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PR~EFATIO.

Quod nobis in toto hocgrsecorum scriptorum corpore edendo propo-
situm fuit, ut magna adhibita diligentia et graecam orationem et Inter-

pretationem latinam talem exprimeremus, quatis hodie fieri posset

quam emendatissima post tot tantorumque virorum studia, qui has

titteras doctrina ingenioque suo illustrarunt, id nunc in Thucydide

quoque constanter sumus secuti. Et exspectari quidem poterat, ut

prœctarum hoc opus, quod prœcipua quadam cura esset hac nostra

aetate tractatum, praeter cetera integrum ac luculentum prodiret; nec

\'ero obscurum est, multis partibushodie rectius Thucydidem tegiet in-

telligi quam olim. Sed tamen negari non debet, haud paucaadhucapud
eum superesse aut plane falsa aut incerta et obscura, in quibus necesse

est subsistant dubii, quicumque aut dubitare poterunt aut subsistere

volent; atque cetera quidem auxiliorum genera in posterum quoque hu-

jusmodi locis magna cum utilitate adhibebuntur, a codicibus manu-

scriptis \'ero quae exspectari poterant, omnino desperanda videntur esse.

Quod quum ita sit, fecimus quod pro institut! nostri rationepotuimus;

graeca diligenter exprcssimus ex altera //?2~~M/c/M Belckeri editione,

quse prodiit Berolini t832, in qua ille certa quadam ratione laudabilique
constantia eum tenet emendandi modum, qui libris MSS. continetur.

Agitur enim hoc ante omnia, ut insigniorem quemque antiquitatis

librum talem proponamus, qualem quemque aut beneficio temporum
aut iniquitate traditum accepimus, nequc cam potius velimus integri-
tatem ei restituere, ut videatur ipse auctor librum sua manu scriptum

reliquisse, sed eam, quae maxima fuit aut esse potuit uno aliquo se-

culo, e quo originem duxerunt codices MSS. nobis servati. Que fit, ut

in paucis tantum iisque recentissimis scriptoribus certa fide praestari

possit, propriam ipsorum manum a nobis restitui; de ceterorum libris

bene agitur, si tales legantur, quales aliquot quam paucissimis seculis

post ipsorum octatem liaberi poterant; nonnuMorum \ero tam adversa

fortuna fuit, ut exernpla eorum antiquissima haud multum superent

eamsetatem, qua codices manu describi desitisunt. Atque in Thucydide

quidem pejus res cecidit, quam \ei dignum est tanto scriptore, vel cre-

dibile videri solet iis, (jui codicum MSS. muititudinem admirantur. Âr-
a
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gumento hoc est, quod graviora quidem vitia omnia, quae hodieque in

ejus libris resident, aut omnium codicum communia sunt, aut certe

eorum, qui merito optimi habentur, a quibus qui discrepant, non id

faciunt propterea, quod propius absint ab operis origine, sed propter-

ea, quod librarii aut per imprudentiam errarunt, aut pro suo quisque
arbitrio emendare studuerunt, quse mendosa videbantur. Quamobrem

una certissima ratio est, ut quam horum librorum formam idoneis ar-

gumentis intelligamus antiquissimam esse, eam e codd. MSS. accurate

restituamus; quod quum Bekkerus fecerit et judicio rectissimo et con-

stantia majore, quam reliqui omnes, nobis dubitandum non fuit, quin

ejus editionem sequeremur. Nam superesse quidem multa, quae non so-

lum 'appareat vitiosa esse, sed quae etiam probabili aliqua ac psene
certa muta.tione emendari possint, neque Bekkerum fugit neque nos

aut ignoramus aut tegimus et quum ille ceterique Thucydidis studiosi

in hanc rem protulerunt haud pauca, quse facile credas veriora esse,

quam quœ nunc in libris leguntur, tum nos quoque aliquotiens reppe-

risse nobis videmur, quomodo inveteratis quibusdam vitiis prsesens ali-

qua medicina fieri possit. Sed neque nostra hsec neque aliorum inventa

pro hujus editionis instituto proferre nobis licuit, eaque non minima

causa est, cur sœpissime nobis interpretandi negotium difficillimum

ac molestissimum accideret; quod quomodo administraverimus, pau-

<;Is sic habeto.

Latine jam olim Thucydidem interpretati sunt Laurentius Valla,

VItus Winsemius, ~Emilius Portus, Georgius àcacius Enenckelius, e qui-

bus ~Emilius Portus eam obtinuit auctoritatem, ut Interpretationem

ejus reliqui deinceps omnes. répétèrent et qui unus eam videtur accu-

ratius inspexisse, Joh. Hudsonus, satis habuit subjicere ei passim aut

reliquorum interpretum verba aut aliorum suasve quasdamcorrecfiones,

ipsam vero intactam reliquit, id quod etiam Bekkerus fieri passus est

in editione Oxoniensi anni 1821. Nimirum in contemptum psene venit

interpretandi illa diligentia, et si a paucis discesseris, qui separatim

aliquot Thucydidis particulas latine transtulerunt, nemo exstitit, qui

quattuor IHorum laudem sua opera obscurare vellet. Et vero est ea res

immensi operis, quam nemo facile aggrediatur, qui non cum insigni

graecseUuguae peritia accurataque Thucydidii ingenii intelligentia parem

conjunxerit latinse eloquentiae facultatem animumque invictum negotii

asperitate et variis difficultatibus, quse quot quantaeque sint, nemo

recte sestimabit, nisi qui ipse vires in iis periclitatus sit. Quamobrem

movam quidem justamque latinam interpretationem talem conficere,
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qualem fieri maxime vellemus, nos quoque desperavimus, nec tamen

committendum visum est, ut reliquorum exemplo vetus illa ~Emilii

Porti repeteretur, quœ quum aliis multis nominibus reprehendi debet,
tum non efficit, quod unum nobis agendum erat, ut iis, qui ad intelli-

genda grseca non sibi ipsi sufficerent, idoneum aliquod certumque sub-

sidium pararetur. Itaque nos mediam quamdam viam ingressi latinam

interpretationem /Emilii Porti recepimus illam quidem et ipsi, nostro

tamen usi judicio mutavimus et correximus tanta assiduitate, ut invitis

nobis et imprudentibus paene nova exsisteret, quam novam esse nolue-

ramus. Trahebat enim nos ipsa rei difficultas, et quum indignaremur
nobilissimi scriptoris orationem aut falso minusve accurate explicari

aut inquinari vitioso barbaroque dicendi genere, dum modo huic modo

illi maloremediumqusÈrimus, ingens exhausimus tsediuminsignemque

temporis jacturam fecimus motestiorem eam et magis pœnitendam in

tam ingrata materia, in qua neque apud alios par laus religiosam di-

ligentiam sequi solet, neque etiam nobis ipsis satisfacere potuimus.

Quum enim in hoc instituto nostro non liceret perfectam illam inter-

pretandi rationem sequi, quam mente cernebamus, nihilaliudnunc

sumimus nobis, nisi ut repetiverimus et ipsi Porti interpretationem,
sed con'ectam tamen et Bekkerianse editioni accommodatam. Elegan-

tiam vero et non solum puritatem sed etiam aliquam quasi speciem

formamque orationis tatinse aequabili studio elaboratam magnaque

intelligentia et subtili quodam artificio ad Thucydidii ingenii similitu-

dinem expressam, itemque alia quaedam si quis desideret, quse decora

potius quam ad praesentem usum necessaria sunt, is non nobis suc-

censere debet, qui fateamur, nihil nos nunc suscepisse, nisi ut gra-

viores Porti errores corrigeremus; quo si plus egimus, non quod de-

est, sed quod superest imputari debet. Imprimis autem hoc operam

dedimus, ut non quidem artificiose, sed simpliciter ac perspicue Thu-

cydidis sententia explicaretur, et cavimus, ne graecis latina obscuriora

essent, neve quam quis in illis ambiguitatem vel dubitationem offendat,

eandem et ipsi subdole relinqueremus. Ceterum tanta fuit in Porti in-

terpretatione vitiorum multitudo, ut si quod aliquando diligentiam

nostram effugerit, veniam nobis dari sequum sit; neque id-tamen crebro

accidisse persuasum nobis est, qui vel in iis locis, ubi longiore medi

tatione non opus esset, bis terve grseca cum latinis contenderimus. Sed

dum sententiserebusqueipsis intenti sumus, facilius accidere potuit,
ut ea intaeta relinqueremus, quse aut barbare aut certe minus latine

Portus scripserat, praesertim quum ex hoc genere haud pauca psene
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innumerabilibus locis eorrigenda essent, quse ille prava quadam con-

suetudine aut perversa opinione inductus semper scribere solebat. Inter

quse creberrima illa sunt, quod in prseteritis verborum temporibus

semper scripsit -M'c/M~, victus fuerat, et reliqua eodem exemplo,

ubi debebat T~c&Mest, victus erat; quibus accedit magna in temporum

modorumque usu negligentia et perturbatio; exempli loco sit, quod non

putavit indicativum modum posse cum quod particula conjungi; nec

minus peccatum in pronominum usu, in quo molestissimum hoc fuit,

quod nescio quo elegantise studio plerumque ipsum dixit, ubi aut eum

debebat aut etiam ~e~ nec rara erant pervagata illa parum abest,

temporis, reversi sunt, aliaque plura atqne etiam graviora. Qualia quam-
vis omnia studiose corrigas, non tamen ideo plane latina sit ejus oratio,

qui non verborum ambitus iatino magis quam grseco more struere et

conjungere audeat, nec relativum pronomen magis fere n'equentet

quam GraEci, nec sibi permittat ~.evet ~e particulas aliter quam latinis

<<~g/M et vero transferre, et quse hujus generis reliqua sunt, quse ego

quamvis improbarem.corrigere tamen constanter non potui, si ali-

quid vellem de Porti interpretatione relinquere.

Neque tamen talia aut illi aut mihi magis vitio vertentur, quam si

sententias ipsas perperam intellexerimus, id quod illi quidem, ut

tana erant tempora, accidit frequentissime. Ego vero, cui magna com-

mentariorum moles praesto esset, quam Poppo edidit, bono animo

eram, nec putabam mihi, ubi forte ipse haererem, illius aliorumve auxi-

lium deujtujum. Sed res spem fefellit; et ut, quod supra dixi, in emen-

dandis Thucydidis libris multa adhuc desiderantur, ita plura etiam in

iisdem explicandis. Nam ipse quidem Poppo quantum diligentia doctri-

naeque copia Thucydidi profuerit, non opus est nostris laudibus prœ-

dicare eundem tamen in locis multis impeditioribus aut plane tacere

videas aut in aliqua improbabili ratione acquiescere, aut, id quod ne-

mini frequentius accidit, consilii dubium esse; nec ea minus pertinent

ad reliquos Thucydidis editores. Nobis vero non licebat dubiis esse,

nec permisimus nobis, ut ambiguis suspensisque verbis lectorem elu-

deremus, aut, ubi alii tacuissent, nos quoque probata Porti interpre-

tatione otimn ageremus. Itaque factum est, ut, quum saepissime illis

auctoribus peccata corrigeremus, haud raro idem faciendum esset priv ato

nostro arbitratu, ubi quid illi statuèrent, nesciebamus; nec nobis du-

bium est, quin sint in bis locis aliquot, ubi illi vulgarem interpretationem

probaverint; rursus etiam alii sunt, ubi sciens sprevi, quae illi vera

duxerunt. Augebatur autem molestia eo, quod quse nobis in corrigenda
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latina interpretatione permissa erat libertas, eadem non in gr~eca ora-

tioue concedebatur, legemque hanc nobis imposueramus, ut ne ultra Bek-

kerum sapuisse veHemus. Atque id quidem fecimus, quoad ejus fieri

potuit, tantaque fuit continentia nostra, ut ne levi quidem indicio pro-

deremus, quse ipsi emendanda reppereramus, nisi in locis quibusdam

paucissimis, ubi nobis fieri non posse videbatur, quin aut a Bekkeri

scriptura aliquantum recederemus, aut sententiam exprimeremus,

quse nulla esset. Et, si unquam alibi, in talibus locis vellem minus

taciturnus fuisset Bekkerus, ut sciretur, utrum modo ob codicum

consensum scripturam corruptam receperit, an putaverit ejus defen-

dendae et explicandas aliquam rationem esse.

'Sed de his omnibus singulatim dicere, quae aut paulum immutata in-

terpretatus sum, aut quae mihi rectius aliis videor intellexisse, lon-

gum est et ab hoc loco alienum; et dicetur de iis et reliquis emendatio-

nibus nostris, quarum hic usus esse non poterat, alio loco accuratius.

NonnuHa tamen exempli causa proponam, ne cui mira videantur aut per

negligentiam commissa. Difficillimi loci duo sunt, in quibus ego ali-

quid excidisse statuo; eorum alter est lib. VIII, cap. y6 vS~e~TOL-

ouTo-~xKTKcToco~TKt,ubi uncis inclusa addidi ea, sine quibus sententia

non videbatur constare posse. Alter locus est lib. V, cap. 3 extr. irept

TMtTC~C~~OU'Xe'JtsSE?iV T76p~X.Kt6!; pou). TU~oS<T<X~Te X!X~[Jt.~XfXTOpSM-

co{cc<MTett,ubi item quid addendum censeam, satis indicavi. FaciliorGaaav earcct, ubi item quid addendum censeam, satis indicavi. Facilior

ratio est aliorum trium locorum, quse mihi membris paulo aliter di-

stinctis, quamadhuc factum est, recte interpretatus videor. Namlib. III,

cap. 3i, impeditissima sunt verba illa (s).Tn~'x e~Kf ou~e~tY~pemouctM~

K<p?79<X~)X~ TY)~-!tpOCO~OVT<XUT7iV~.EYtCTT)~O'JCKYÀQ~~KKdV UfpS~MCt.Horum

Poppo quattuor explicandi rationes proposuit, quarum nullam neque

ipse probavit neque alius facile quisquam probaverit, qui non aut verbis

vim facere aut sententiarum aptam structurampervertere velit. Ego ser-

vatis verbis ita ut a Bekkero scripta sunt, una parenthesis signa tollo;

prK;terea verba s~~cc J~ statue per se consistere, a quibus pendere
facio membraduo, quae more Thucydidio inaequalia sunt spes enim po-

tiundae Ionise, de qua agitur, duabus rebus continetur, quarum altera

posita in facto (où~e~ Y~p<xxou<ytM~K<p?~9c(t),altera in faciendo sive condi-

cione conclusa, eaque rursus bipertita ~v u<p:).MCt-x~a~jMt ~K'nrct~)~~7)-

-r<xt.Quorum membrorum utrumque per se aptissime cum primo illo con-

jungatur quis enim offendat in his s~~<x 6~<xf ou~e~ Yocp<x~oucLM~

<x<p!~6«t'et e~~ot sÏvKt,~-u<pe).M~? Haec autem quod quamvis inae-
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qualia sint, inter se conjunguntur, in Thucydide quidem nemo mirari

debet.

Breviter signmcasse sufficit, lib. 111, cap. g8, probabilius mihi videri,

distinctionem eam, quae est an te ou-roL,ponere ante verba TOfroNïotp!.6vro

TrX~6o?,et illic nullam face-re, quod quomodo intelligi velim, satis ex

interpretatione apparet. Denique lib. V, cap. gi, statui graeca sic inter-:

pungi debere où yecpot ~p~o~Ts~K~MV,MtnrspxoftA<xxe~of~ovMt,oùrot ~s~o~

TO~VMY)96M'~(M~Tt~6 O'JWpO~AMX6~6(~.O~MU$~p' ô <XY<âv),<X~' Ot Ù'!C7]XOOt

'!COUTMVKp~TMV6('JTOtE'!n66[Jt.SWtXp<XT7)<TMO'M.

Sed lib. tll, cap. 43, miratus sum nondum gravissimum aliquod vi-

tium ab aliis sublatum esse, quod est in verbis ~pTj~e -~po?Ta: [j).6YK7T<x

XKLe~ TMTOLM~SM~MUVT~ wep~TepMHpOVOOUVTM;~.6~6~U[J(.M~TMV~t' O~OU
oxo~o'~TM~.Nam usus quidem ille participii x~Mu~genere neutro positi

offendere neminem potest, quum et lib. I, cap. t~a, legamus M TM

(AE~sTe~T~,et lib. III, cap. to, ev T~ ~Kx~ccoco~TtT7);yvM;jt.Y)!,et alia similia

multa ubique. Sed quis unquam vidit, ejusmodi participio aliud vel

adjectivum vel pronomen apponi, ut hic TQTOMv~set~MS~dici creditur?

quod a ceteris silentio transmissum quasi vulgare et nullo modo dubium

esset, mihi non modo numquam dici, sed ne posse quidem dici vide-

tur heque id arbitrer grammaticos eos negaturos, qui ipsas cujusque
usus ratiohes causasque explorare velint. Proinde scribendum est <x~oS\'

Tt divisis vocibus, ut <x~o~ sit infinitivus, E~TMTotM~sautem separatim

dicatur, quod est frequentissimum; vid. V, cap. 88; item IM, cap. 81,

§ 5, ubi est ev TMTOMuTM;alia exempla collegit Fr. Haase ad Xenoph. de

Rep. Lacedd. in ind. u. e~pag. 3o5 sq.
Praeterea lib. III, cap. 33, Bekkerus cum aliis Popponis conjecturae

obsecutus neglecto codicum MSS. consensu bis Icari nomen pro Clari

recepit, in quo ei n n obedivi propter ea, quaede bacre exposuit idem
Haase in Actis litt. antiq. Darmstad.a. i836. Nr. 84. Contra lib. VII, cap.

yi, ubi iegitur~x To ~M~K~o~,interpretando expressi id, quod Bekke-

rus suaserat acuïo. Atque sunt alii etiam loci quidam, in quibus aut

Bekkeri aut aliorum emendationibus usus sum, quos nunc omnes exa-

minare non attinet.

Plura sunt, quae ego, priore scriptura servata, nova quadam ratione

interpretatus sum, veluti illud où x!x9'Êv~ovovTS~wpatY~KTMvIIb. VII, cap.

~5, ubi x<x9' ita omnes dictum acceperunt, ut est x<x9'sxKcrou!, xocQ'

ëxotoT<x,xx~' ~KcTovI, cap. 36, cap. t ~5;VII, cap. 8, cap. 6~, et alibi ssepe;

babet enim xocQ' etiam plane contrariam significationem, de qua alio
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quidem loco lib. VIII, cap. 46, nemo dubitavit, ubi res manifestior erat.

Eam vero sententiam esse, quam ego expressi,,et ex sequentibus verbis

satis intelligitur, et comprobant exempla alia, in quibus ~xQ' eodem

modo dicitur, qualia collegit Haase ad Xenoph. I. c. pag. 3o~. Quae reli

qua sunt de hoc genere inventa nostra, nolumus nunc memorare.

Superest, ut indicem huic editioni adjectum laude aliqua lectoribus

commendem; ipse enim mihi testis sum, confectum eum esse summa

diligentia et assiduitate, non quidem ita, ut verbis multis ipsas res ge-
stas enarrarem, quod inutile videbatur, sed ut accurate locos omnes

indicarem, quibus quodque nomen legeretur, exceptis nominibus iis,

quae leguntur ubique.

De Scholiis in calce libri dicemus.
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ErrrpA~H~ A.

OoUXuS~T~ ~O~VKMt; ~U~EypK'~E
TOV '~O~EU.OV TMV

nEAOTrOW7)<TtMf XK't 'A9~VïtM~, h~ EtTO~E~ÏjSCfV TTpO~

~XX~ou~, Kp~K~E~Of; euOuf; xct9[<TTap.Evou x'x'[ E\Tr{c'x~

p-Eyav TE EO'E<l9ott XX[ ~~O~OY(uT<XTO~ TMV TTpO'j'EYE~T)-

[JtEVMV, TEX~KtpO~EVOt;
0'Tt aXUL-X~O~TEÇ TE ~SOtV Et; au-

TOV
KU-~OTEpOt TTOtpfXdXEUYj TT?) TTCtC'T] XK~ TO K~O 'EA~T)-

~[X0'<
&ph)V ~u'~tCTau.E~OV TrpOt; EXCtTEpOUt;, TO ~.EV Eu9u~

TO Se xai StOfVOOUU.EfOf. (9) Kn'7)Ct; YOtû aBïT) [/.EY{(ITY)

S~) -CoT<; "E)J.?i< E~EVETO XCft
U.EpEt

T~'t TM~
pctpëKpMV,

M~ SE E~TtE~ X'X[ E-K~ Tt~E'i'CTOV
avOpM~M~. Tcf ~Kp TTOO

KUTMV XKt TK ÉTL
TTNAOUOTEp'X OOttS~ [JtE~ EUpE~ St&

ypOVOU Tt~~6o!; aSuvofTOt ~V, EX SE
TEX;~7;p~MV

MV ET:'[

~.TtXpOTKTOV
TXOTTO~Tt j~.0[ TTKTTECa'Kt

~U~6xtVEt OU HE-

YOtÀCt VOj~~M YE~Qxt
oSTE Xe(T& TOUf; TTO~EjJt.O'J~ O~TE E~

T0( KÀÀSf.

Il. <t'X~ETOft
Y&p

WV 'E).(; XOt~oU~EVT] OU ir<x).Kt

pEêx~M~ o!xOUU-E~7), txX)~ [jL.ETK~KOTfXSEU; TE oÙCTett ïà

'!TpOTEpOt XT:[ SNOthX; E'X'X<TTOt T7JV EKUTNV K'O~E~OVTE(;

ptCt~OU-f~Ct
UTTO T~MV OEt TT~EtOVMV. (2) T?;<; Y&p Et/

Trop!x~
aux ouc'/)< ouS* E'jrtu.tY~u~TE~ aSEMt; a~~on;

OUÏE XGfïa Y?;V OUÏE OtK 9ot~O((TO"y]< VE;J!.O~.E~Ot TE TK au-

TM~ E'XOtTTOt O'TOV <XTTO~?)~ XKt
-HEptOUS'tKV ypYjU.CtTMV OUX

~OVTE~
OUOE

Y?)V (j)UTEUO~TE~, KËTiAO~ 0V OTTOTE T~ ETTE~

6NV X0(t KTE~tTTMV ~U.K O~TbM KÂÀO~ KOTttp-~OEI'Xt,

T~f; TE x'x9' ~ULEpav avxYX(x(ou Tpo' trxvT~ou
af

'OUU.EVOt EtrtXpMTE~, OU ~x).ETTM~ KTTKV~TCf~TO, X'Xt

Bt' aUTO OUÏE U.EYE9E[ TTo).EMV ÏsyUOV OU-rE T?j aX~T] TT~-

pCtTXEO?). (:)) MfXÀKy-CCf CE T?j<; Y?; Kp~T-/] (XEt Ta~

jJLETC<6o~~(<;
TM~

o!x7]TOpMV ~)
TE VUV OESCTCtAtK XK-

~.OUjJ.EVY] X'ït Bo[MI[C[ nEAO~O~~erOU TE TK 'KOÀÂX Tt/YjV

'ApX'MtfXt;, T~f; TE K)~y~ ~JCf Y~ XpaiKTTCt. (4) At~

YKp KpETTjV Y?j;;
Ctt 1:6 8u~a;JLEK; TtO't U.E~OU<; EYytYVOU.E-

~Ttt CTOtCEK; EVE-~OtOUV E~ &V
E'p~EtpOVTO, XCtt aULK UTTO

!i\).O~UÀMV U.SA~.0~ ~Eëou~EUOVTO. (&) T7)V YOUV 'Aï-

TtX~ EX TOU ETH ~EtCTTOV ~t& TO
~ETrcoyEMV 'XTTKatfX-

CTOV Oua'a'<
T~RM~Ct

MXOUV oi CtUTO't KEt. (e) Kx~
TCCtpCt-

~EtYJJ.Cf To5E TOU )~OU OUX EÀK/tCTOV ETTt StOL TX~ [jLETOt-

X~< E~ T~ N~K
p.~) OU.O~M<; au~7;8?jVK[' EX y~p T?]q KA-

~T,<; E)'~aSo~ oi TTO~EJJ.M TTKOEt EXTtmTO\<TE<; 'TTOtp'

'A07)~0!tOU< o! Su~'XTMT'XTOt &~ pEËatOV 0~
a~E~MpOUV, XN~

TroMïCCt Y~VOU-E~Ot Eu0u<; !X'!TOTTOt~KMU
~E~O)

~tt EKOr/

C'ÏV Tr~6Et a~epMTTt<)V TTjV '!TO~[V, &CTE XC(*[ E!; '!(.)\V

UCTEpOV ~)~ OU~ !xav?j~ OUC'Ï,(; T?)<; 'AtTtX~~ aTtOtX~~ E~E-

TTE~CtV.

THUCYDIDIS

LIBER PRIMUS.

Thucydides Atheniensis conscripsit bellum Peloponnesio-

rum Atbeniensiumque, ut inter se gesserunt, exorsus sta-

tim tun) quum oriebatur id bellum et ratus magnum foie

omniumque, quae ante gesta sunt, maxime memorabiic,

conjecturam ex hoc ducens, quod et florebant ad bellum gc-

rendum utrique omni apparatu, et ceteros Grsecos cum

alterutris se conjungere yidens pattim quidem statim, par-

tim vero certe in animo habere. (2) Motus enim hic pro-

fecto maximus Graecis exstitit et barbarorum parti, quin

dixerim etiam inter maximam humani generis partem. Nam

qu,t; ante baec acciderant et antiquiora etiam ob temporum

vetustatem accuratins quidem comperiri non poterant, sed

argumentis ductus, quae m!!)i remotissimam antiquitatem

spectanti persuasionem prœbent, illa non magna fuisse puto

neque in bellicis rebus nec in ceteris.

II. Apparet enuY)eam, quae Gracia nunc appellatur, non

ex antiquo jam tempore constanter habitari, sed antea mi-

gt'ationes esse et facite suas quosque sedes relinquere, quo

tiens quique ab aliquo majore numero cogerentur. (2)

Nam quum negotiatio nulla esset, nec ullus inter ipsos com-

mercio citra formidinem vel terra vel per mare locus daretur,

q'tumque suam quisque terram bactenus celèrent, ut victui

suftio'ret, nec pecuniee vim haberent, nec humum arboribus

consererent, quia incertum erat, quando quis alius incur-

sione facta, praesertim quum muris non essent muniti, fru-

ctum ablaturus esset, et qui quidem in diem necessarius

victus esset, eo se rati ubique potituros, haud gravate sedes

mutabant, et ob id ipsum nec niagnitudine urbium, nec re-

tiquo valebant apparatu. (3) Potissimum vero terrae opti-

ma his incolarum mutationibus semper erant obnoxiae,

Thessalia, quae nunc vocatur, et Bceotia, et Peloponnesi ma-

gna pars, prêter Arcadiam, et quse in reliqua GrEecia erant

prEestantissima. (4) Nam propter soli honitatem et opes

nonnullis admodum auctœ seditiones inferebant quibus per-

debantur, et simul alienigenarum insidiis magis appeteban-

tur (5) verum Atticam quidem, quia ut plurimum propter

agri tenuitatem seditionum immunis erat, iidem sempfr

bomines incolebant. (6) Atque eorum qu~e dixi, non mini-

mum indicium itoc est quod ob migrationes ceterse partes

non pariter cre\ erunt nam ex reiiqua Grft'cia qui aut beita

aut seditione excidebant, potentissimi quique ad Afbenieii-

ses tanquam in tutum se reripiebant, et civium jus adepti
statim ab antiquissui~is usque temporibus majorem etiam

civitatem hominum frequentia fecerunt, quo factum est, ut

etiam in Ioniam postea, quod Attica multitudini non sufti.

[ ceret, colonias emitterent.



THUCYDIDIS

III. ~~O? 8s {AOtXOtïTOOETMV'!tO(~.<XtMVK(r9EVEtOtV

OU~%M<rTK'TTpOy&p TM'<TpMÏXMVOUOEV(j)Of!vETŒtTTpO-

TEpOVXOtVtjEpYMO'Of~~T)'E~Xa;, (2) OOXE?OEj~Ot,
OUO~TOUVO[AKTO~iïO~Uj~TfKCCt~M EÎ~EV,K~K T&jJt.EV

TTOO"E~7)~0(; ToSAsUXCcX~MVOÇX~ TT~VUOUOEEh'Oft

ET~X~Tjtm;<XUT7),XOtTK~Q~YjS~ aXXctTEXKÏTO nE~K-

TYtXOVETtI~E~O-TOVa.(p'EOtUTMVT~jfETTMVU~~VnCtpE~E-
<l9ott,"E~~7)VO!;? xat TMVTrK~MVKUTOTEVT?)<!)Q[M-

Tt3[ ÎT~U<TKVTMV,XCf~E'JTCtYO~.EVMVOtUTOU(;ETT'M~EX~K
E<;TOf~0&.X<X~TTO~Ett;,X0t9'EXadOU~jJtEV7JS'y)Tt) &X~

~EMtOVXCt~E~Octt*EX~7;V<X~,OU~EVTOtTTO~XoSyE /p0-
VOU~SuVKTOXfxt&ref<T[VEXV[X?)0'fXt.(3) TEX~.t)ptO~OE

~.a~[<ITK"0~7)p0~' 'n;0~~ Y&p{!a'TEpOVET'[XOftTMV

TpM't'XMVYEW}j!.EVO~OuSo!jJt.O'BTO~~U~TCf\'TO[<;MVO~.OfO'EV,
oM' K~OU!; To!)!;p.ET' 'A~t~~EM<;EX T~~~BtMTtSo~,

0?~EOX0(ttCpMTO[''E~Xv)VE<;'~<7Ct\ A<XVOiO~SE EVT0'ç
ETTEOtX<X~~pyEMU<;XOtt~~OttOUÇavaxOt~E~. Ou [~7)V
OuSEpKpêMpOUf;E~XE S~ TO[J!.7)S~''E~X7)VK~~TM,<~

Fliot 8oxit, &vTt7roclovr;tq9VQ'VOUoc&7roXeXp(aOCCL.(4)EU.OÏ30XE~,~T~Ct~OV E~<;Ef SvoU.Cf(XTTOXEXp~Ocft.(4)
O! 8' OUf M<;EXOfCTOt"E~7)VEÇ XKTO!TTO~EtçTE, §0'0[

t~À~~MV~UV~ETCfV,X~ ~UjJ'.TDXVTEt;UfrTEpOVX~7)9EVTE~,
OuSEVTTpOTMVTpM't'XMVSt' Ot(!'9EV6[CfVXO:~Œ{J!of~ &1-

~MV a9p00t ETTp!X~CtV.(s)~~& xpl TOtUTT)~T~~ TTpCf-
TEtO!V9!X\KO'<T?)TjSt]'Jt~E~MypM{JLEVO[~U~?;X9oV.

tV. MfvM?Y&pTCf~Of~TCtTOÇt&V<~XoT]ÏO'EV VKUTtXOV

EXTÏ~KTO,XOflT?)~WV'EX~t)VtX?j~Etrt ~E~TOV EXpK-
TT.CrEV,XOt~TMVKux~§MV V~S~MV~p~ETE X~ o!x[0'T~)(;

TTOMTO~TMVTI;E{<TTb)VE~EVETO,KSpOt~E~EXdtCKÇXsA

TOUCEfXUTO'UT:S~O[Ç-~YEjJ!.OVX(;EYXCtTOta'T~O'0!<TOTE

(TTtXOV,&~ E~XOÇ,XOt9~pEtEXT?j~9ef~)XTO"Etp' %S'OV

TjSuVNTO,TO'UT~<;TTpOMSoU~U.S~XoVÎEVCttKUTM.

V. Ot Y~D"Ë~jVE!; TOTTC~OM,XOt~TMVpapë~pNV
OÏTE EVT7J-rEfpM Tr'XpCt9otXd!<I(TtOtXC~0'CfOtV~<70U!;EÏ-

yOVEirE[0')j~p~OtVO[j!.K).\0~TCEpfXtO'G~OitVauC~VETT'

K~OU< ETpaTTOVTO'.TpO?~YjTTE~V,~yOUU.eVMVK~OpMV
OÙTMV~OUVCtTMTKTMVXEpOOU<;TOUC'fjiETEpOUOfUTEv

EVEXaXO~ToT<KCr9E\'E<TtTpO~~t,XO!~TTpOT~'n'TOVTEÇ
TrO~EdLVKTEt~~STO~XOt~XKT&XM[J!.Ct~o!xoU~.EVC([;~p-
TTK~OVX<X~TOVTT~E~TOVTOU~OU EVTE~!9EVETTOtO~TO,
eux E~yo~TO;TrMK~cyuv~vTourou TO? ~pyou, (!)Epo~'TO~
OETt XOtt&0~7)(;~S~OV (2) O-tj~OUStOEThMTE~E[-

pMTMVTtVE~ETtXCttV~V,o!<XOO'{ÂO(;XCt~M~TO~TOOpKV,
XOtto! TCOfXc(M\TMVTtOt~TMVTa~TrUOTE~TMVXOfTKTT~EOV-

TWVTrOt~TOf/O~&~O~Mt;EpMTMfTE(;E! ~TTCt~ E~tV, &(;

OUT6Sv TTUv9KVOVTO[[KTta~tOU~TMVTOEp~oV,o!(;T' ETTt-

jJtË~E~E~ E~EVC([OUXOVEtS~OVTMV.(3) 'E\Y)~OVTOOE

XN~XOtT*tilCEtpOVaXX~OU;. Kal P.E~pt TOUOETrO~O:

T~C'E~MOO~TM')rCf~Kt&)TpOTTMVE[JtETt)!tTTEp(TEAo-

XpOUtTOUÇ''O~K~ XOt~A!ïh)~OU(;Xû~ ~XCtpvS~K(;XK~

T~j'/TKUT7)~jTTEtpOV.ÏO TE0'tS'/JpO~)OpETo'9otLTOUTOt~TO~;

~TtEtpMTOtt;ajTOT~(;7CTf~O![5~~TjO'TE~E(J!.{iE~EV7)XEV
VI. TTSTOtY&p 'E~X&(;ETtS~pO~OpEtS~ T&~K!ppf~-

XTOU~TSo!x~)0'Etçx~ oux KC'mK~.EÏf;-!ro!p'a~X~OU~Etpo-
~OU! X<tl~UV~9'<]T~ o~tTNV~69' ~TT~MVETTOt~T'XVTO

nf. Demonstrat mihi autem hoc quoque praeter cetera

priscorum temporum tenuitatem Trojanum enim ante het-

tum nihil communiter gessisse constat Helladem; (2) et

vero, ut mea fert sententia, ne nomen quidem hoc universa

Grœciajam habebat, sed ante aetatem Hellenis Clii Deuca-

lionis cognomen istud prorsus nullum dum arbitror fuisse,
sed singulas gentes quum alias tum Petasgicam latissime

nomen a seipsis terra* fecisse; quum autem Hellen ejusque
liberorum resin Phthiotide magna incrementa cepissent.es-

seutque qui eos in alias civitates auxîfii causa accersereut,
tum quidem jam singulos per commercium saepius Hellenas

vocari, et tamen ne sic quidem longo post tempore id inter

omnes poterat obtinere. (3) Argumente est maxime Horne-

rus, qui quamquam multo posterior fuit bello Trojano nus-

quam tamen neque universos sic appellavit, nec alios,

quam eos, qui cum Achille ex Phthiotide venerant, qui qui-
dem primi "J!U<j~e; erant; contra Danaos incarminibus suis

nominat et Argivos et Achœos. Nec magis tamen barbaros

dixit, quod ne Hellenes quidem adhuc, ut miui videtar,

assumpto contrario uno nomine ab illis discreti essent. (4)

Jam vero singuli hi pro se quique et oppidatim, quotquot
se mutuo intelligebant, et universi postea Hellenes no!Bi-

nati, propter virium imbecillitatem et vitae genus mutuo

commercio carens nihil ante Trojana tempora conjuncti ges-

serunt. (5) Sed et ad hanc expeditionem convenerunt,

quod jam frequentius rebus maritimis operam dabant.

IV. Minos enim eorum, quos auditu cognovimus, anti-

quissimus classem para vit, maximamque partem maris,

quod Graecum nunc vocatur, in suam potestatem rede~t

Cycladumque insularum et regnum obtinuit, et in earum,

pterasque primus colonias deduxit, Catibus expulsis, sujs-

que filiis in imperio constitutis; latronesque, ut par erat, e

mari fugabat, quoad poterat,, ut reditus ad se facilius yen)

rent.

V. Olim enim Grseci, barbarorumque et qui in continente

degebant mari vicini, et qui insulas iucolebant, postquam

navibus alii ad alios mare trajicere frequentius coeperunt,

ad latrocinia sese converterunt, virorum potentissimorum

ductu, tum quaestus sui causa; tum etiam ut victum pau-

peribus qusererent; atque adorti civitates nullis muris mu-

nitas, et per vicos disjectas diripiebant, et maximam victus

partem hine comparabant, quum quidem hoc facinus nou-

dum ignominiam haberet, imo vero nonnihit etiam g!oriM

potius afferret. (2) Hoc autem nunc etiam quum alii nosi-

nulli, qui in continente habitant, manifeste declarant, qui-

bus decori est hoc scite exercere, tum etiam antiqui poetap,

qui faciumt in percontationibus appellentium illorum ubique
eodem modo eos interrogari, numquid sint latrones, tam-

quam neque illi, quos interrogant, rem ut se indignam in~

cientur, nec illi, quibus curae est scire, exprobrent. (;))

Prœdabantur vero inter se etiam in continente. Et ad hoc

usque tempus magna pars Graeciae prisco more colitur, nt

apud Locros Ozolas et ~Etotos et Acarnanas, et qua* his fini-

tima continens est; mansitque etiam armorum gestandorum

mos apud hos continentis incolas ex veteri latrociniorurn

consuetudine.

VI. Omnis enim Grxcia gestabat arma, tum quia domi-

cilia nullis munitionibus septa habebant, tum quia tuta

commeare ultro citroque non poterant; et quotidianatn



HISTORIE LIB. 1,3–9.

I.

So"!Kp oi ~apëaLpOt. (-2)27)~0 v S' MT't rauïK ï?)~

`EÂÎv'X~~OÇ ÉTL OÛTU) VEULOtLE·Vx TWV'E~x5o!; ET( OUTM VEU.O~.E~K TMf TTOTE XG(~ E~ TTKVTOt!;

6jJt.O[f))~ OtO[tT?)U.dtTMV. (3) *Ev TO~ TtpMTOt OE 'AQ'XtM

TOV TE O'tS~pOV xaTEOE~TO XCtt KVE~EVT*; T?) BtfX~TT) E<; TO

TpUfDEOMTEpOV U.ETEST7)<7Cf~.
Kon oi

TTREsêuTEpOt OfUTO~

TMV EUOOtt~O~h~V StX TO
xëpoStXtTOV

OU tTO~U(; ~pOVO(;

ETTStOT) ytïtu~oi~
TE ~MO~q ETr~UTKfTO (jiOpO'GvTEt; XX~ ypf-

OMV TE'rïtYM~ EVEplEt XpMëu~O~ K~C<OOUU.eVO[ TMV EV T?) j

XEmaX?) Tpt~M~- KS*
OU XOft '!f<~MV TOU~ TTRES-ëuTEpOU~

XCtTX TO EuVY~VE~ E'!Tt TTO~U KUTT) 7'j (TXEU~X'XTeS'~EV. (<)

METCtCf
S* KÙ EC'8?JTL X!X[ E(; TOV VUV

TpOTTOV TTpMTOt Act-

XEOfXt~OVtOt E~p~tIK~TO,
X'xl Ei; T'X 'Ï~)\C( TCpO~ TOU(; tr0~

XOU<; o{ TK
{JLEt~M XEXTYj~E'~ !(TOO[G(LTOt [Jt.C(~.ta'T:ef XOtTS-

C'r~TKV (&) EYU~VMOVjCKV
TE

TTpMTOt
XKt EÇ TO

fpKVE-

p0'< KTroSuVTE~ ).[TT'X JJLET~
TOU

')'U~ffX~EtT9ctt Ï~Et'LxVTO'

TO OE 'KK~~t XK~. EV TM 'O~UU.TTtOfXM KyMVt OtK~M~.KTCf

~yOVTEt; ITEpt
TCt Ct~OO~'X oi K9),jTK~ ~YM~OVTO, X0(t OU

~0~)~ E~TT] ETTEtOT) ItETtOtUTOft. "Eït OE XK( EV TO't'; P<ïp-

ëapOt~
E'(TTt~ ot~ VUV, XX~ [JLK~LfITO! TO~ 'ActKVO't't;, TTU-

YU.
XC([ TTK~~ <x9).!X ïtOETCft, X!ï'[ 0[!~M<I[J!.EVO[ TOUTO

SpMCtV. (6) IIoX)\K S' &V XOH <Ï)~X Ttt; NTTOOEt~EtE TO

TTOt~NtOV 'EAX-/]\'tXOV 5{Jt.OMTpOTtC( Ttj) VUV
pxp$KptXM

OtO![Th')~EVOV.

VU. ÏM~ OE ITO~EMV ~0'Kt jJt.E~ VEMTNTOt MX~O'/jS-KV

XOft ~07) 7T~Ot;Jt.MTEpMV O~TMV, TrEptOUStX~ j~S~ov ~OU-

<TCtt
ypT)U.O(TM~

ETT' <XUTO~ T0?<; Ot~Y~~Ot; TE~E(HV
EXï{-

!~OVTO XOH TOUÇ i<~9L<.OU<;aTrE\<X[J.êcC<OV E~'7TOp~:<; TE EVEXCt

X0;[ TYj~ TTRO~ TOUt; 'H:pOTo{xOU<;
EXOtOTOt

!<T~UOÇ' Oft OE

TTOt~Ctmt 0~ T~jV ~TTE~XV
EITt TTO~U

KVTKT~OUC'OtV a'!t0

()ot~d(<y0-/]i; ~S\XOV MX~Q~C-OtV,
<X? TE EV TOf~ V-/]fyo~ XK~

Ef TKl; -~TftpOU; (E'CpEpOV Y&p K~XoUt; TE XCtï TMf K~-

~MV OTOt OVTEt; OU 9c(XK<TS'tOt XKTM MXOUv), XK~
~.E~pt

TOUOE E~Tt <XVMX[T[JLEVOt EÎ(HV.

Vin. Kct'[ OU/ Y)<TTO~ ).7]0'TCtl ~O'OtV
OÎ V7j'HMTCt[ KS-

OE<;
TE O~VTE<; XXt <I<0~tXE~' O&TOt Yap S~ T0t(; 'K~.E~OTK;

TMV ~T]<Th)V MXtCOt~. M~pTUptOV OE' ATjXoU Y&p
XCt9(Xt-

pO{J~Vf~
U~O 'A9YjVO[tNV EV Th)SE TM ~O~E~.M X<X[ TMV

9Y)XMV KVOCpEQEtdSv
00-Ctt TjfT'XV TMV TEQ~EMTMV Ef T7)

~OM, UTTEp ~HTU KSpE~ E(pMV7]TG(V, Y~Mfl9EVTE~ T?j Te

OXEU7J TNV chr~M~ ~UVTE9K[jmLE~] Xxt T({) TpOTTM &
WV

ETt OaJrTOUtUV. (2) K'XTOtO'TKVTO; OE TOU MtVM ~CtUTt-

XOU TT~O't~MTEpO: EyE~ETO TTOtp* Ct~OU! OÎ y~p EX TKv

~-<]0'MV XCtXOUpyOt titfEOT'/jOOtV U~' OfUTOU, OTE TCEp X!xt TK?

TToXÀOt~ CfU'CM~ XOfTMKt~E~. (s) Kct~ OÎ
TTOfpO:

OttXKO'SKV

av9pM!TO[ jJt.5~XoV ~07) T~V XT~TtV TMV
~pYj~KTMV

~OMU~EKOt ~EëottOTEpOV ~XOUV,
XC(~ TtVE~ XOt~ TE~Y) TTE-

ptEëM~O~TO &~ Tr~OUTtMTEpOt
ECfUTMV y~VO~EVOt E~tE-

~.E~Ot y~P
~S~ XEpSSv O? TE ~CCroUf; UTTEJJ!.EVOV T-~jV TMV

XOEtO'OO~MV Sou~EtKV, Ot TE
OU~fXTMTEpOt 'trEptOUd~

E~YO~TEf; TTpOCETTOtO'UVTO U7~yjXOOU~ TK(; EXNfyS'OUÇ 'JCO~.E[<

(4) Kx~ Er TOUTM TM TpOTTM ~.S~Of ~OY) O~TEt; STTEpOf

~pOV~
E~t

TpO~V E<TTp<XTEUT!XV,

IX. 'ÂY<X{Jt.E~.VMV TE ~.Ot OOXEt' TMV TOTE OUVK~Et TTpOU-

~MV XOt~ OU TOTOUTOV T0?<; TuVOKpEM O~pXOK; XKTE[~7]U.-

vitam in armis egerunt, ut barbari. (2)Grœciœautempo-

puli, qui nunc etiam ita vivunt, documento sunt, similia

vitae instituta olim et apud omnes fuisse. (3) At primi fere

Athenienses ferrum deposuerunt, et remissiorem cultum

secuti ad mollius vitse genus transierunt. Et seuiores apud

eos e fortunatis propter delicatum vitae genus haud diu est

quod tunicas lineas ferre desierunt, insertisque aureis cicadis

tutulum colligere e capitis coma. Unde etiam lonum senio.

res propter cognationem cultus iste diu tenuit. (4) Modica

contra veste et ad hujus aetatis morem accommodata primi

Lacedxmonii usi sunt, et in ceteris quoque rebus locuple-

tiores eamdem atque plebeii vitee consuetudinem servarunt.

(5) lidem etiam primi corpora nudarunt, et palam o]eo se

vestibus depositis unxerunt. 0)im vero etiam in corporis

exercitationibus in Olympiaco certamine subligacula circum

pudenda gestantes athtetae certabant, nec multi sunt anni,

ex quo hic mos desiit. Quin adhuc etiam apud nonndUos

barbaros, prsecipue vero Asiaticos, pugilatus et )uct3e prse-

mia proponuntur, et subligaculis in his certaminibus utun-

tur. (6) Ac multis etiam aliis in rebus demonsttarit quis

priscos Gt~ecos eodem vitae genere usos, quo hujus aetatis

barbari ututur.

VII. Urbes vero, quotquot novissime sunt conditae, et ex.

quo navigatio tutior esse cœpit, quum majorem pecuniarum

copiam haberent, ad ipsa littora mœnibus cinctse condeban-

tur, et isthmos occupabant, cum mercatura* causa, tum

potentiae inter suos qu~que finitimos. At vetustae urbes,

propter latronum infestationem, quse'muitum invaluerat,

procul a mari potius conditae sunt tam i)!ae, quse in insulis,

quam quae in continente sunt; (nam latrones et invicem se

populabantur et reliquos, qui licet rebus maritimis operam

non darent, tamen non procul a mari habitarent;) atque
ad hoc usque tempus i)[<s procul a mari sunt.

VIII. Nec vero minus insularum incofae latrocinia exerce-

hant, qui Cares erant et Phœnices ti enim pturimas insulas

condiderant. Documento hoc est quum enim Delus insula

lustraretur ab Atheniensibus hujus belli tempore conditoriis

sublatis quotquot erant hominum qui in hac insula decesse-

rant, supra dimidium Cares inventi sunt, agniti et armorum

genere, quœ una cum ipsis sepulta erant, et ipso modo, quo
nunc quoque sepeliunt. (2) Sed cum Minois maritimum

imperium exstitisset, maria liberius ultro citroque navigari

cœperunt; nam et ex insulis praedones ab eo sunt sublati,

quo quidem tempore etiam colonias in iliarum plerasque de-

duxit. (3) Et homines, qui prope mare degebant, jam pa-
randae pecuniœ studio magis dediti, constantius sedibus

suis babitabast; quinetiam quidam muris se tutabantur,

quippe qui divitiis augerentur. Etenim cupiditate quœstus
et qui imbecilliores erant, potentiorum servitutemsustine-

bant, et qui potentiores, quia magnas habebant facultates,
minores civitates suseditioni adjungebant. (4) Atque in hac

potissimum jam conditione constituti posteriore tempore ad

Trojam cum exercitu sunt profecti.

IX. Et Agamemno mihi videtur eo quod ceteros illius

saeculi potentia superaret, non autem tantopere, quod Tvn-
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U.EVOU(;T~ 'E)tEvy, ~V7)<TT~pK<;(ÏyMVTOV0'ïoXoV~E?-

pKt. (2) ÀE~OU~OEXK~o! T&<M:()MTKTO:IlEXoTTOVVT)-

cudv jj!.v~Y)TMtp&TMVTTpOTEpovSESEy~svottiE~OTraTe

TTpMTOVTt~~OEt~p7);J!.aTMV,& ~).9EVEXT?)!; 'ÂT~6'~MV

E<;KvOpMTtOmA~OpOU~,Suvxu.tV7CEptTTOt)]TK~.EVOVT')jV

ETTMVUp.~VT?i? XMP~<;ETT~~UTTJV~VTK~M~ T~EÏV,X~

StTTEpOVTO~ EXYOVO~E'Tt~.E~M~UVEVE~6?)V'X[,EupU-

cOsb~ JJ~EVEV'nj 'Aï~tX?)UTTO'HpKX~Et~MVK'!tO$C!V<!v-j

T0(;, ~TpEM(;SE~7)TpO!;NSE~~oG~TO~KUT(~,X!ïl ETrt-

Tpe'L~TO.;EupUdOEM;,~T' EO'TpCfTEUE,MuX~VCt<;TEX!X\

T~Kapy~jVXKT&TOO~XEMV~TpE~' TUy~KVEtV§6 CtUTOV

mEUYOVTCfTOVTrOtTE'pfX~t0:TOVXpUd~TTOU9KVKT;OV,XCH

&(; OUXETt KVEyMp7)1EV EupU<y9E~, poU~O~SVMV X<X'tTMV

MuXTj~Of~MVŒoêMTMV'HpCtX~EtSMV,X0(to!jjmSu~XTOV

SoXO~VTKEtvottXOttTOTT~Qo;TE9EpOttrEUXOT<X,TNVHtu-

X7)~MV TE XOt~S<yMVEupUC'8E~(;'yjp/E T~jVj3xa~E~KV

'ÂT.'pE'XTTOtpCtXotëE~,XoATMVIlEpCEtSMVTob<;nE~OTTtSot~

M.E~OUi;X<XT<XT1:?JVO![.(s) "A ~.OtSoXE''ÂYOf~EjJ!.VMVTTfX-

OCf~OtëMVX<X~VCfUTtXMTE ~jJLCtETTÏ'n'~EOVTMVK~MV

tTyUCTCf~,T~V O'TpKTE~VOUy.Kptït TOTT~E~OV?) tj)o6M

~UVCtYKYMVTr0~a'!X<r8Kt.(t) <&CKVETK[Y~p ~OfUT~TE

~E~TC([~ MUTO);~fj)t]M,U.EVO~X:)[t 'ApXMC'tTrpO<7TTOfp<X-

OYNV,&<;"0(J<<)pO~ToCïOSESTj~MXEV,E~TMtx<XVO(;TE-

X~TjOtMO'Kt.Koft EVT0'3 (IX~TTTpOU~K 1~)TTt(p!xSoo'Et

E?p7)XEVOfUTOVTT0~7)0'[V~<TOtfTtXCtt"ApYE'tItNV-C'LKV<X(T-

OEtV OÛX&Vojv V~(7MV~h) TMVTTEptOtX~MV(c(&T<X[SE

OUX TTO~Xot~E?7)0'!Xv)-~EtpM-n~ MVEXpaTEt, EÎ

Tt XOfÏ~KUTtXOfEt~EV. (s) RSxf~EtVSs /?')) XK~TOfUTT)

T?)STpaTEMotot'~VT&TTROCfUT?]~.

X. Kotl Sït jJt.EV MuX?,VOft U.tXpOV ~V, ?) EÏ Tt TMV TOTE

TToXKy~X
vBv

~j K~O~pEMV
SoXE? EtVon, OÙX

KXptëET
<~V

T~ <T7)jJ!.EfM ypM~EVOf; KTTtfIIO~ jj!)j YEVE(y9o(t TOV TTO~OV

TOTOTTOV ~TOV O? TE TrOt7)T~ E~p~XOtO'~X'X~ & ~0~0~ XKTEyEt.

(2) AûtXEScftjAOV~MV Y&p Ei TroX~ Ep7)jJ!.M8E~7), ~E~QE~Y)

SE TK TE
!Ep&

XM T?)<; XCfTetfTXEU?)~ TO:
ESœ TTO~TJV &V

o!n.C(t mrt!ITtOfV T?j(; 8uVK~.EM(; TtpOE~QofTO~ TCO~O? ~p0-

VOU TO~ ETTEtTOt HpOf; TO X~EOÇ (ÏUTMV S~CH ( XCt~TOt nE-

~.0!rO~V~O'OU TMV TTEVTE T&(; SuO
~O~pK(; VE~.OVT<X[, T?)<; TE

~U[J!.TtKCT)<; ~yoTVTCtt
XOH TMV E~M ~U{Jt.U.K~MV

TTO~MV
·

S{J!.M(;
Ss O~TE ~UVOtXK~E~Tjt TtoXEM~ OtiïE

ÎEpO~
XK~ XK-

TCf<7XEUCf~ ITO~UTEXEfTt
~pt]<T~(~.EV7]~,

XâTK
XM~.N~

Ss TM

trOtXcftM T?)!; 'E)~<xSo<; TpOTTM o!xtO'9EM7](;, (pCt~OtT'
&V

6'~oSEEOTEpOt) *A97]VC({MV 3~ TO CfUTO TO'UTO TTKQoVTMV

S[TEXot<r~<XV &V T~jV SuVK~tV E~X'X~ES'Bett KTtO T?j~ tpavEp~

&I<EM~ T~;TfO~EM! E'STLV. (3) (MxOUV KTCtTTE'i'V E~X~,

O&SE T~ cf~Et~
TMV TtO\SMV jJt.SX~OV CXOtTE~V ?i TK~ $UVK-

JJLE~, VO[J!EtV
OE TYjV O'TpKTtCtV ~XE~V~jV ~EY~T7)V ~EV

YEVM9oft
TMV

TTpO C[UT?]~, ~EHrO{J!.EVTf]V
SE TMV V~iv, T?)

'Ojj~pOU CtU TTOt~TEt E! Tt )'p~) XKVTK'CSef TCK~TEUEtV, '~V

s!x~ E~ TO pLE~OV {J!.EV TTOttjT~V ~VTO; XO!T)JL?)T~t, SjJt.M(;

SE
mCt~VETCtt

XoA oSïM<; EvSEEfTTEpa. (d) nEtCO~XE y~p

y~~MV
XK~ 8t!XXO<r(MV VEMV, T~ p.EV BotMTMV E!'XO(H XOfl

~XKTOV NvSpMV, T~~ 8~ <~t~OXT~TOU TTEVT7)XOVTO[, S)]).MV,

M~ Ept.0~ SoXE!, T&(; j~E'~dTK~ xat E~fX~~TK!;
K~~MV

YO~V

darei jurejurando obstricti essent, expeditionem con'pa-
rasse. (2) Atque aiunt etiam, qui priBter ceteros probabi-
liter Peloponnesiorum res a majoribus memoria traditas

acceperunt, Pelopem primum q6um magna vi pecuniarum,

quas secum ex Asia ad homines inopes attuterat, potentiam

parasset, quamvis peregrinus esset, tamen illi regioni ut

nomen daret obtinuisse, et postea longe amptiores res ipsius

posteris accessisse, quum Eurystheus quidem in Attica ab

Heraciidis interfectus esset, Att'eus vero ipsius avuncalus

esset et commisisset Eurystheus, quum ad expeditioncm

proHcisceretur, Mycenas et imperium prapter cognation6m

Atreo; eum vero tum fugere patris metu propter Cbrysippi

necem, et quum Eurystheus nondum jam rediisset, voi:n-

tibus etiam AlycenoeisHeraciidarum metu, simul etiam quod
vir strenuus esse videretur et multitudinis benevolentiam

sibi conci)iasset, regno Mycenaecrum, et ceterorum omnium,

quibus Eurystbeus imperabat, regnum cepisse Atreum et

Persidis Pelopidas majores evasisse. (3) His mihi videfur

Agamemno opibns acceptis et simul etiam re navali supra

ceteros potentia auctus expeditionem illam fecisse non gratia

potius quam metu comparatam. (4) Constat enim eum et

plurimis cum navibus ipsum profectum, et Arcadibus prse-

terea naves praebuisse, ut Homerus hoc deciaravit, si

cui idoneus testis videtur; atque etiam in sceptri tradi-

tione, dixit ipsum ]\!u!tis insulis, et omni Argo imperare.

Nequaquam igitur insu)as, praeter vicinas (ha; autem n.)n

multoe esse possint), qui in continente degebat, in sua di-

tione habere potuisset, nisi aliquam etiam classem habuis-

set. (5) Ex hoc autem bellico apparatu etiam conjecturam

facerelicet, quales fuerint superiorum Sfecutorum c\re-

ditiones.

X. Jam veroquodMycenseparvum oppidum fuerint, axt

si quod aliud illorum temporum nunc parvi momenti \ide-

tur esse, nequaquam hoc firmum argumentum sit, quo quis
usus minus credat classem tantam fuisse, quantam et

poetoe dixerunt, et ipsafamaobtinuit. (2) Nam si Lace-

dsemoniorum urbs vastata desoletur, templa vero et œdi<i-

ciorum arese retinquantur, multos existimem e posteris

longo temporis progressu de illorum potentia valde dubita-

turos, quse tenuior quam pro gloria yideatur (ac tamen de

quinque Peloponnesi partibus duas possident, totiusqne

principatum obtinent, multorumque extra Peloponnesum

sociorum; nihilominus vero quoniam neque cosedificata est

urbs, neque templis œdificiisve magnificentioribus in-

structa, sed antique Graeciae more pagatim condita, non

admodum ampla videatur); Atheniensibus contra hoc si

ipsumaccidat, ex manifesta urbis dirutae specie potentiamctu-

plo majorem visum iri puto, quam est. (3) Haud igituriii-
creduios esse, nec urbium speciem potius quam vires spe-

ctare consentaneum est, expeditionem autem illam credere

superioribus quidem longe majorem fuisse, sed aetatis no-

stree bellicis rébus inferiorem, si quid hic quoque Homeri

poesi credere convenit; et eam quidem verisimile est ab eo,

qui erat poeta, in majus exornatam esse; verum tam.M)

et sic inferiorem fuisse manifestum est. (4) Fecit enim

classem mille et ducentarum navium et Bœotorum quidem

singulas centum et viginti virorum; Philoctetae vero, quin-

quaginta, demonstrans (ut mihi videtur) et maximas et

minimas; certe de ceterarum magnitudine in navium cata-
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[jt.eyEOou'; tr~pt EV
VE~v

x'ïï'xXoyN
oux Ep.o'97). Aure-

pETOtt 0~ OTL ~TOfV XK~t
U.C~t[/.Ot TTKVTE~, EV TX~ <&t~.O-

XT~TOU ~OtUS't SEO~MXEV TO~OTa~ yKp TT<XVTK(; TTE'TTO~jXE

TOU~ TTpOTXM-TTOUf;. tiEp~EMÇ OE OUX e!x0<; TtO~).OU(; ~UU--

~E?V E~h) TMV BcfOt~EMV XCtt TMV U.CtÀtTTOt EV TE~Et,

<~X(.~ 'CE X0(\ [/.E~O~T<X!; ~E~XyOt; TtEp<XtM<IEG'8<Xt p.ETK

CxeuMV ~o~E~tXMV, ouS' <x~ To; 'n'~oi'a
x'x'c'x:j)potx'ro( ~ov-

T0t< Ot~à TM
'JTOt~.TftM

TpOTTM ~t](M[XMTEpOV '7tKpE(7XEU-

CfS'p.EV'X. (&) IIpO!; TOf~ pt.EYtf!TC((;
O~V

X'X~E~Ct~~O'TK!;

vo(S(; To [jt.E<Tov o'xo7ro~!vn ou -Tto~ot (~(x~ovTCft sX8ov'rE~

M~ X1TO ItfXCTX T?)<; 'EÀ~fxSo~ XOtV~ TT~TtOU.E~Ot.

XI. A!'TtOV S' 7~ OU~ 6~tY<Xv9pMTT~<X TOfTOUTOV ~SOV

~N~pYj~Ct. TTi~Y~P~P°?~°P~P'°~

E~aTCM TJYCfYOV XN~. ~<TOV ~).rK~OV fXUToSEV
TTO~E~.O~VTOt

j~tOTEUCEtV, E~EtS~ TE K~itXOU.EVOt j~'X/~ EXpKTTjTCfV (8?i-

~OV SE' TO
Y&p E~pU~Ct TM O'TpOfTO'jrEOM

OUX KV
ETEt~t-

CrCt~To), (pOf~OVTCft
8' OUO' EVTOt~9K '!rfÏO'?) T~ OUVKjj!.E[

/p7)<!CtjJ!.EVOt,
K~Xa

~pO<;YEMpYtC(V T?](; XEpTOVt~OU TpCt-

TrOjJtE~Ot
XOtt

~7)<JTE~O!V T7)~ Tp0~?)<; <X-!rOp~<X. 'H X'X[

[J~~OV OÎ TpME~ KUTMV
0[ETTTCtpjJ!.E'~MV

T& SEXK E~T?) KV-

TE~OV j~fX TO~ KE~ UTTO~E[TtO}Jt.E~O[<; <XVI~7Ta).Ot OVTE;.

(2) nspMUd~OfV
OE e! ~À6o~ E'~OVTE(; Tp0~)?j<;

XX't O~VTE(;

t~pOOt aVEU X7)<I'TE~!X~
XK~

YEMp~m~ ~UVE~M<; TOV T~O~E~OV

StE~EpOV, paoth~ av ~.<X~7] XpC(TOU~TE~ E~OV, OC yE XCft

OUX
KOpOOt

'Ï~K
jJ~EpEt

fXE~
'!TC(pOVT[ KVTe!yOV ir0-

~t0px!x
0' av

TTpO(TXx6E~O~.EVOt
EV E~XO<yov( TE

~pOVM

XKt
KTTOVMTEpOV TTJV TpOKXV et~OV. (s) 'A~~& St'

K~p'<'j-

[Jt.CfTtXV Tût
TE TTRO

TOUTMV KsQEV?] ~V XKt CtUTN YE O~j

TCtUTO!
OVOjJtOfCTTOTOfTCf

TM~
TT?~ ~EVO~EVO; OTj~O~TKt TO~

E'py0[; U~OOEE<ITEp<X
OVTK T?)~ ([)~'ï];

XCf~ TOU ~'Bv
7TEp\

CtUTMV Ot& TOU<; TTOt~T~~ ~OYOU XKTEO'y~XOTO;,

XH. ETTEtXOtt[j!.ET~fT&TpM't'X& 'E~X~t;E'T[~ETXv(-
<rT9!TOTEXK'tXCtTMXt~ETO<5?TE ~Suy'ÏO'KTCfetu~?]9?j-
~Ctt. (2)''H TEY&paVO(yMp7)(m;TNV*EX).MV E~*tX[OU

~pO~MYEVO{AEVY)TTO~.&EVEO/MO'E,XStï<7TK<TEt~EVTK~
TTO~.ES'tV&~ETT~TtO~ EY~OVTOK~' &VEX'n'nTTOVTEÇT~f~

TTO~E~~XT~OV. (3) Bo[MTO~TE Yap 0~ ~V E~TJXOOTM
E~TEt[~.ET~'I~MU K~M'HVE~ *ApV'<]~K~CfTTKVTE~&TTO
9E<TT<xXEvT~VWVp.EVBotOTtKV'n'pOTEpOVSEKxO~j~OCt

Y?)VXX~OU~EV7)V~XtO-KV(-~VOSCtUTMVXC<~a7TOOKC~.O~

TTpOTEpOVE~T7]~7]TKUT7)a:j)' (&VXK~E(;"D-tOVECTTp<X-

TEUfTK~),ÂMpt~ TEOYOOTJXOC-TME'TE[~V 'HpKXÂEtOX~

IlE~OTCOV~7)COV~T~OV. (4) Mo~H TE EVTTO~M~pOVM

~<TUy~fJX<T<X*E).X&<;pE6cf~(~XOttOUXETtKVtO'TOf~EVT)
KTTOtX~CttE~EJTEj~EV,XC(["lMV!X<;JJ!.EV'A8'/jVO[!otX'ï[ V7]-
OtMTMVTOU(;TrO~Xo~MXtTKV,'Iï'X~[Cf(;OEX0(~2tXE~(of(;
TO TT~EKTTOVnEXoTTOV~~fHOtT7]~ TE C~T]!; 'E~KOO<;
E'TT~&~Mp~Ot. n[ctVT<XOET'X'SïOfS'JTEpOVTNVTpM't-
XMVEXTK78-f).

XHI. Au~OtTMTEpOtt;
OE

Yty~O~EVTj~ T~<; *EA\'XOO~

XOtt TMV yp'KTMV TT)V XT?)<y[V ET[ ~.S~OV TTpOTEpOV

TTOMU[/.E\'7)(; T& iroÀ).& TUpCtW~OE);
EV TCf~ TTO~EIt XC<9~-

TTCt~TO TMV
T~pOcroSM~ [Mt~OVMV Y~Oj~E~MV (~ROTEROV

M ~<TO[\' i~
pY)TO~ Y~pOC'TptX~ pctT~E~Ott), VKUTtXK

logo nullam fecit mentionem; sed remiges fuisse simulque

milites omnes, id vero in Philoctetae navibus aperte declaravit;

sagittarios enim fecit remiges omnes; vectores vero, praeter

reges, et eos, qui summa potestate erant, non multos cum

illis navigasse est verisimile, prœsertim quia mare cum

bellico instrumento erant trajecturi; neque tamen tectas

naves habebant, sed prisco more in piraticarum potius si-

militudinem constructas. (5) Si igitur mediam quamdam

rationem teneas inter maximas et minimas naves, non

multos, ut ab universa Grsecia communiter missos, ve-

nisse constat.

XI. Hujus vero rei causa fuitnon tam ipsa hominum quam

pecuniarum penuria. Nam propter commeatas inopiam co-

pias minores duxerunt.'et eas tantum, quas ex ipsa belli

sede pugnando victum sibi paraturas sperabant; et postquam
in terram egressi prœ)io vicerunt (hoc autem est manife-

stum, nec enim munimentum circa castra exstruxissent),

apparet ne hic quidem eos omnibus copiis usos esse, sed

ad Chersonesi culturam et ad latrocinium propter commea-

tus inopiam sese convertisse. Quamobrem etiam facilius

ipsis dispersis Trojani per decem annos restiterunt, quod

illis, qui relinquebantur, semper erant pares viribus. (2)
Sed si cum magna commeatus abundantia venissent, unaque

fréquentes sine latrocinio et agricultura bellum continenter

gessissent, Trojam prœiio superiores facile cepissent, siqui-

dem vel numero non frequenti sed aliqua exercitus parte, quae

quoquetemporeprëMtoerat,Trojanossustinebant. Quod

si Trojam assidua obsidione pressissent, et citius et minori

cum labore eam expugnassent. (3) Sed propter rerum ino-

piam, et quseante hoc bellum gesta sunt, invalida fuerunt,

et haec ipsa~ quae omnium superiorum sunt celeberrima, re-

ipsa comperiuntur inferiora fama, etopinioneea, quse nunc

de illis propter poetas invaiuit.

XJI. Nam vel post res ad Trojam gestas Grseci adhuc mi-

grabant sedesque novas figebant, ita ut eorum opes per

otium non creverint. (2) Nam et tardus Graecorum reditus

ab Hio res multas innovavit, et in plerisque civitatibus

exoriebantur seditiones, quibus qui patria pulsi erant, ur-

bes condebant. (3) Nam et Bœoti, qui nunc appellantur,

sexagesimo post Ilii expugnationem anno Arne a Tbessa!is

pulsi eum agrum, qui nunc quidem Boeotius vocatur, ante

vero Cadmeus, incoluerunt; (erat autem qusedam eorum

portiojam antea in hac terra, unde etiam ad Ilium cum exer-

citu sunt profecti), et Dorienses octogesimo anno cum He-

raclidis Peioponnesum tenuere. (4) Vixque longo post

tempore Graecia plane pacata, nec amplius sedes mutans

colonias emisit; et Athenienses quidem loniam et insulas

plerasque colonis occupaverunt; Peloponnesii vero ttatia; et

Siciliae maximam partem, et nonnulla retiquse Graeciee locn.

Sed omnes istae cotoniœ post bellum Trojanum conditœ

sunt.

XIII. Sed cum augeretur Graecia potentia et pecuniarum

vim diligentius etiam quam ante, compararet, in pierisque

civitatibus tyraimides constituebantur, crescentibus in dies

reditibus; (ante enim regna haereditaria erant certis hono-

ribus definita;) et Graeci classem parare, rebusqne mariti-



6 THUCYDIDIS

TES~TJpT~ETO'E~Xoc?,XCt~T%9c()~0'<17)(;(Jt.K).~ &v- G

TE~OVTO. (2) IIpMTOtSs Kop(v9t0t ~EyOVTOftEyY~TCtTOt
TOCvC~ TpOTTOUjJt.ETOt~Etp~CttT& TCEpIT& VKUt;,XK~

Tp~pEt~TTpMTO~EVKopt~SMT?)~E~<ï5o(;VCfUTtTjYTj~~VCt~

(3) ~K~ETCtt Se xal 2o(~0~ 'A~.S~OX~?)(;Kop~SM~

~KUT:7)YO~VOf~TTOt~OMf;TEO'<ICfpK(;ET?)S' EfTT~{JKX~[CT<X

TptKXOa-tKE~T~VTEXEUT~TO~SETOSTIoXEjJt.OU~TE~jJt.Et-

VOX~?~K~~O~ ~9EV. (4) NKU~Ct~OfTE '!TKAfXtT<X'n]
Sv ~~EV Y~ETKt KoptvB~ '!TpO<;KEpXUpK~OU!E'tt)
9E ~.K~tTTOfXCttTKUTTjE~XO~TCtXOf~8[C(XO<yt<XESTtpt.E-

Ypt TO~iCtUTO'S~pOVOU. (o) 0!xûCvTE(;y~p T))VTroXtVOÎ

Kop~vQMtEtti TOU"t<T9jJ!.0?KE\S~ TTOTEE(Jmop[OVE~OV,
TM'i''EM.t~'MVTO Tra~KtXKT&Y?)VT& TT~E~M XKT&

6<xXûfC'S'OfV,TMVTE E~TO!;nEXerKO~V~MUXK~TMVE~M,

St~ T~~EXe!vMVTrKp'K~~OU~ E~tjJUCTYO~TMV,~p~Ktt~
TE 8uVKT<M~<70fV,&(; XK~ TO~'jrCtXcftO'i't;TTO~T~t;SE-

B~XMTCft'c~aV~O~Y~pEtrMVOjJ!.KC'0!VTO~b)pMV. *E'7TEt8~

Te ci "E~7)fe~ [j!.SX~o~E~M't~ov, T~ va'U(;XT7](y<x~.EfO[
ïà ~TTtXOVXOtQ~pOUV,XOt~EjAtTOptOV~NpE~OVTE!;K~

OOTEpKSu~KT~ MYOV~p~~JLKTMVTTpOO'oSMT~ TTO~tV.

(6) K~ 'ÏM~V STTEpOVTToXt)Y~ET<X[VOfUTtXOVETnKu

pou IlEpt7MVTTpMTOUj3ct<7~EUOVIO<;XK~Kot~êuTOUTO?u{E-*

oç X&TO~i,T?J<TEX0t9'ECtUTO~çQot~.KTO'y~KupMTtoXE~.O~iv-

-CE;EXpKT7)TC~T~K ~pOVOV. Kcf~no).UXp<XT?)<;Sct~OU

TUpKV~MVETT~Ka~ëuCOUVKUTtXM!<T~UMVof~Ct~TETMV

~~CTMV&jn;XOOU~E'ttOt~O'CtTO,XK~'P~VEtOfVEX~V0[VE9?)XE

TM 'A~TTO~NVtTM At)X~N. <&MXCt?)<TE M<X<<TO[~tO(V

o!x~O~'TE~Kofp~7)8oVMU(;EV~XMVVXUjJ!X~oCvTE(;'
XIV. SuVOtTNTetTO!Y&pTtX~TMTMVVOtUTUCMV'~V.<&0f{-

VETOttSE XO~TtX~TCfTTO~O!~YEVEOt~8<TTEpOtYMO{J!.EfO(
TM'<TpM't'XMVTp~pECt JJ.EV~Y<Xtf;~pM~K, TTEVTT)-

XOVTOpOt;8' E'T[XO:~Tt~O~Ot!;[j!.KXpO'<;E~pTU~EVO!(Xs~tEp
EXE~K. (z) 'O~~OVTEjrp~ ïCiv MTjStXMVXKl TO~!~K-

OE~USotVMTOU8~[/.ET&Kt)t{J'.6uO'7)VIlEpIM~ EëotC~EUTE

TO~pEt!; TtEp( TE 2tXEX~ TO~ TUpKWOt!;E(; TrX?)8o~

~Y~O~TOXK~KEpXUpCHO~'TK~TO;Y~p TE~.EUTO[MTTRO

T~ SM~OU0'TpûfTEf<X(;VKUTtX~K~M~OYOfEVT~ 'EX~Ct~t

XCCTEST7).(3) A!Y~i'Y"P~°"°~

K~'ÀOt,PpOt~EKEXEXTY~TO,XOflTOUTMVT&~O~~f TTEV-

Tt)XOVTOpOU(;~E TE ~:j)' oB *A.6y)fO!MU(;OE[j!.t(7TOX~?j~
EUStSeVAÎY~~K~ TTOAE~oCvTCt;,X~ ~0[ TO~~KpëtÏpOU

TTp~TSoX~Jt.OUC~TO(;,T'~ VKS(;TrO!.7)Tefc9!!ftCfYo'TTEpxd

MKUjJt.K/7)<7<XVXK~OfSTCttO~M EÏ~OV8[&Tr<X<n~XNTOf-

CTpMjJ!XT<X.
XV. T~ ~.EVoSv VCfUTtX&TKv 'E~~VMV TOtOt'STOf

~V,TiXTE TTO!~<Xt&X'xlT&So'TEpOVYtyVO~EVK.*io'y})V
? ~EptETrOt~Ct~TO~.MÇOUXE~Ct~~CTTTfjVo! tTpOT~OVTE~
aUTO~yp7)[J!.KTMVTE~TOOS'oSh)XOt~O~MV <ïp~' E~[-

'n'X~TE<y~p T0[<;V~<IOU(;X<XTEO'TpE<pO~TO,XK~jJt.K~0'TOf

~TOt StNpX?]E~(OV~MpOf~. (2) KefT~ Y~ SEITO~E-

HO;, ~OEVT~ XK~Su~KjJH~'!CO:pEYE~ETO,OuSE~~UVESTf,'

~KVTE!;SE~<7C(V,&yûtXK~EYEVOVTO,irpO~;6{JLOpOU~TOU(;T<j)E-

TEpaU(;EXO~TTOt~,XoAExS~OU(;CTpKTE~K~troXuKTCOT~
EKUTM~6'n:'<X~MVXKTCt(!TpO:j)Y)OÙXE~EfTOtVoi "E~~VEt.

mis operam studiosius dare cœperunt. (2) Primi autem

Corinthii feruntur proxime ad eum, qui nunc est, modum

tractasse rem navalem, et trirèmes primum Corinthi ex

omni Graecia œdincatee. (3) Constat vero etiam Samiis

Aminoclem Corintidum navium fabricatorem quatuor naves

fecisse. Suntautemanniferme trecentiad hujusbeHiCnem,

quod Aminocles ad Samios ivit; (4) prœtiumque navale

omnium, quae novimus, vetustissimum, est Corinthiorum

adversus Corcyraeos; sunt autem item anni ducenti et se-

xaginta admodum ad idem tempus. (5) Etenim urbem inco-

lentes Corinthii sitam ad Isthmum semper emporium bah:-

bant quia olim Graeci, tam illi, qui intra Peloponnesum,

quam qui extra habitant, terra potius, quam mari, per il-

torum agrum commercia inter se habebant; pecuniaqne

preepotentes erant, ut et ab antiquis poetis est declaratum

opuientamenimeognominarunturbernfllam. Acpostquam

Graeci frequentius navigare cœperunt, paratis navibus la-

trocinia sustulerunt, et utrinque emporium praebentes va-

lidam pecuniarum reditu urbem habuerunt. (e) Postea

Iones quoque magnam navium copiam sibi pat'arunt, Cyri

temporibus, qui fuit primus Persarum rex, et Cambysis,

ejus Oii, marisque vicini, dum bellum Cyro faciunt, imp~

rium ad aliquod tempus obtinuerunt. Et polycrates, qui

Cambysis tempore Sami tyrannus erat, classe pollens, cum

alias insulas in suam potestatem redegit, tum etiam Rin:-

neam, quam subactam Apollini Delio consecravit. Ac

Phocaenses, quum Massiliam conderent, Carthaginienses

navali pugna vicerunt.

XIV. Horum enim maxima erat in rébus maritimis po-

tentia. Verumtamen hae quoque classes, quae multis p06~i

Trojana tempora .ssecutis exstiterunt, triremibus quidam

paucis usm, et adhuc quinquaginta potius remigum tongiit-

que navibus videntur instructœ fuisse, ut illis temporibus.

(2) Pauloque ante Medicum bellum et Darei mortem, qui

post Cambysem regnum Persarum obtinuit, major triremium

copia fuit et tyrannis in Sicilia, et Corcyraeis ha* namque

postremae ante Xerxis expeditionem classes memoratu dign:e

in Graecia exstiterunt. (3)~Egmeta; enim et Athenienses, et

si qui forte alii, exiguas habuerunt classes, easque magnam

partem navium quinquaginta remigum, atque id etiam sero

exquoThemistoclespersuasitAtueniensibus.adversus ~Sgi-

netas bellum gerentibus, quum quidem simul etiam barbari

adventus expectabatur, ut naves facerent, quibus etiam io

navali proeiio sunt usi, quœ ne ipsae quidem adhuc omnino

constratae erant.

XV. Navales igitur res Grœcornm, et vétusté, et recen-

tiores, tales fuerunt. Qui tamen illis operam dederunt,

ingentem potentiam sibi compararunt, tam ipso pecunia.-

rum reditu, quam imperio in alios. Nam infesta navigantes

classe insulas subigebant, et iui praecipue, qui agrum mimn

uberem habebant. (2) Terrestre vero bellum, ex quo ali-

quid potentio: accesserit, nullum conflatum est, sed quaf!-

cumque fuerunt, contra sues quique finitimos gesserunt, et

peregrinas expeditiones longe a finibus suis aliorum subi-

gendorum causa nullas faciebant Grseci non enim adjunx&
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Ou Y~P~UVEO'T~XEO'OtVTTpO~T&(;[JtEy~O'Ta';TtC~Ett;UTT~-

XOOt,OUO*CfUCtUTO~KtTOT?j<;~7)t; XOtV~t;(TCp~TE~

ETT'OtO'UVTO,XtfT' a~X'/j~OUÇOE ~5).~OVM~ EXXTTOtOÎ

KOTUyE~TOVE!;EtTO~E~OUV.(s) Mbi~tSTetSeE(;TOV'~K~Kt

TUOTEYE~O(AE~OVHO~E~OVX~XxtOEM~XKt 'EpETptEMV
Xt(t TO<S~O*E~?)VtXOVE(;~U;J!.Cf~~VEXKTSpMVStECT!].

XVI. 'ETCEYEVETOSE aUct! TE c!).~o8[ XM~UU.CfTCf

KU~Q~~Xt, XOt~."iMSt.-n'pO'~MpY)S~TM~mt p.EY<X
TMVTTpKY~KTMVKCpO~XOH HEpC'[X?)p'X(It).E[OtKpO'

00V XOt9E~O'Co'KXCt~?<TOtEVTO!;"AXuOt;trOTCt~oE')TpO~

6a)\tesa-< E'TrECTpM'CEUTSXKÏ T~ T7) -~TtE~pM~o)\E~

eSou~MO-EVAo!pEM<S~ STTEpOVT<;i(~OtVtXMV\tC(UT[XM

XOKTMVXCtt T'&<;V~S'OU(;.
XVi!. TupKVVOt

SE &70t ~CtV EV TK~ 'E~VtXK~

TTO~EfTt, TO
E(j)'

EOfUTMV {/.OVOV TCpOOpMjJt.E~O[ ~<; TE TO
<7M~Of

XN~ E(; TO TOV ~'OMV OÎXOV Ctti~EtV Ot'
<XO'tpC:).E~Ot(;

O~TOV

eo~VKVTO ~.X~tJTK
T~ TTO~ef; &XOUV, E~pa~T)

TE KJC'

KUTM~ OUOEV
E'pYOV K~O~OYOV,

EÎ JJ~ EÎ T[ '!rp0t; MpM~-

XOU~ TOU<; CfUTMV EX<XTTOt<' OÎ ysp
EV StXE~ta ETF~ TT~E'

(TfO~ E/(.)p')1<TK~' OUVOt[Jt.SM<. (9) 03ïM ~OfVTK~o9EV 1¡

'EU&<; E'm H0\~ ypOW/ XXTE~TO ~TE XOM~ (jXX~EpOV

~OEf X!ït'EpYCf~Eo6oH,
XCfT& ~O~Et< TE aTO~OTEpOt

EtVOtt.

X~IL 'ETTEtS~ CE O? TE 'AO~'«x{M'< TUpOt~~Ot Xa'L oi

EX T?j< 0~ 'EX~KOO; E~ TtO~U X~ TCp'tV TUpK~~EU-

6E{<ni<; Ot TT~E~TOt XOft TE~EUÏM~Ot, Tr). TMV EV
ItXE~

UTTO ActXEOKt~WM~ XCtTE~u6-f)OCfV ( Y~P A.XXES:t~K~

H6TK T~V XT~t'" TM~ EVOtXOUVTMV K~T~jV AMptEMV

ETH m~TTOV Sv ?0'U.EV ~pOVOV (7T'x<y[!XS'C(<m OU.M~ EX

Tr<t'XtT<XTOU XOtt EU~OU.V~T)
XX\ SE~ <XTUp'XWEUTO~ YjV- E'T7j

YMp ETT[ U.X~tTTCt TETp<XXO<7[Ot
X~ O~M

~E~M E<; T-~V

TE~EUTTJV TO~OE TO'U Tto).E[J!.OU N9)'
0& A~XEOatU.OVtOt T~

CtUT~ TrO~tTE~ ~pMfTMt,
X<XÏ St' OtUTO SuVN~EVOt XOtt T&

E~ T0('t'<; aX~ettf; TrO~ETt X'xe~TOtMfV ) {~.ET~
OE T~V TMV

TUO~VVNV
XCfTK~UTtV EX T?)!; *EX~!XOO<; OU TToUo't'f; E~TEfytV

UC'TEpOV XX't M
M'XpTt9S)V[ ;J!.K/V) !ï,OMV TTRO; 'Ae?]-

~K~OU(; E-~ETO. (t) AEX.KTM OE ~TEt j~ET' KUT~.V 0:uQt<; 6

6<Xp6c(pO~
TM U.EYK~.M 0-TO~M

ETC't T~ *ED.aOTf OOU~MC-0-

U.0~ ~À6EV. Kei~ ~Ey~OU Xt\'OUVOU E~[XpE~No9E~TO~;

0~ TE ActXEO'XtU.O~Mt
TM'< ~U~KO/.E~<!a'<-CM'< *E)~M'<

?jY~<TKVTO Su~!XULE[ TTpOU~O~TE';
XC(t ot ~.0')VCf[Ot E~tOV-

TMV TM~ M'~SMV OtKfOT]8EfTE<; ExXtTT6't'V T7JV TTO~tV Xx!

O~XCXEUMau.E'VM Et; Tat; VCt~< Ej~€~TE!; ~CtUTtXO~ EyE-

~OVTO. Kot~?j
TE 'X'rCMSCt~.EVOt TOV pxpëapOV, UOTEpOV

OU ~O~B O~Xpt9t)<T'XV TTRO~
TE 'Â9'/]~XMUÇ Xx! AfXXEOCtt-

t'O~MUt; O? TE CtTrOf!TKVTE(; ~OtTtXEMf; "E~YjVEÇ XOtt OÎ

~U~O~EU-~CX~TE~. Au~a~Et Y~p
TfXUTOf

~EYtO'TCf StE-

mM~fj' Ï<T/UOV Y~p
OÎ JJ!.EV XXT& Y?!V

oi S~ VOtUfnv. (3)

Koft O~YOV p.E~ ypO~OV ~UVEU-E~EV '?) OjJLKt~'U.fx, E~tTEtTOt

OE OtEVEYOEVTE~
OÎ Ac<XEOO([U.O~M[ XOf~ o! '~Sy~K'i'Ot E~O-

~E~S'ÏV [JLET&
TMV

~U~~fÏ/MV TCpO~ K~OU);' XCfï TMV

OA~MV 'E).MV EÏ T~E~ !rOU S['X<TTK't'Ef, TrpOt; TOUTOU);

~0~ EYMpOU~.
"G<TTE a'KO TMV MTjOtXMV Et; TO~OE KEt

TOV '!TO~EJJLOV T~t ~V C!"7TEVOO{j!.EVOtT& OE ItO~E~OU~TE!; Y'~

rant se maximis civitatibus socii illarum imperio parentes,
nec magis ipsi iidem ex œqtM communes expeditiones fa-

ciebant, sed inter se potius singuli viciai bella gerebant.

(3) Praecipue vero in illo pervetusto bello, quod inter Cha)-

cidenses et Eretrienses gestum est, reliqui quoque Graeci

sese diviserunt, alii aius auxilium ferentes.

XY[. Impedimenta vero quum aliis aliunde exstiterunt,

quominus crescerent, tum Ionibus, quum magna jam incre-

menta cepissent, Cyrus regnumque Persicum, Crœso pro.

fligato, omnibusque, quse erant cis Halym Huvium ad mare

usque, subactis, bellum intulit et urhes, q~œ in conti-

nente erant, in servitutem redegit; postea vero Dareus,
Phœnicumclasse pollens insulas etiam subegit.

XYM. Tyranni vero, quotquot in Grœcis urbibus erant,

suis tantum rebus prospicieotes, ut et corpus tuerentur, et

suam familiam amplificarent, quam tutissime poterant ur-

bes incolebant, nullumque facinus memoria dignum ab illis

est tactum, nisi forte contra suos cujusque vicinos. Nam

qui erant in Sicilia, ad maximam potentiam sunt evecti.

(2) Ita Gracia undique longo temporis spatio continebatur,

ut neque communiter ullum illustre facinus ederet, et in

ftngutis civitatibus minor audacia esset.

XVIII. Postea vero quam et Atheniensium, et reliqua

Grapciœ, qua* diu et ipsa ante tyrannide pressa fuerat, p)e-

rosque et postremos tyrannos, exceptis Siculis, Lacedse-

monii sustulerunt (nam Lacedœmon post urbem conditam a

Doriensibus, qui eam nunc incolunt, diutissime omnium

quantum scimus, seditionibus connictata tamen ab antiquis-
simis usque temporibus et botin; tegibus est usa, et tyran-
nidis immunis semper fuit; sunt enim anni maxime qua-

dringenti et paulo plures usque ad hujus belli finem, ex quo
Lacedaemonii eademreipubticae forma utuntur; et bac ipsa
de causa potentes in aliis quoque civitatibus res compone-

bant), verumtamen tyrannis ex Graecia sublatis, non multis

post annis Medorum quoque prœ!i).[m cum Atheniensibus in

campis Marathoniis est commissum; (2) decimo vero post
hanc pugnam anno iterum barbarus cum magnis copiis in

Graeciam venit, ut eam in servitutem redigeret. Et cum

magnum periculum impenderet, et Ijaeeda*monii GriBCo-

rum, qui bellum illud communibus auspiciis susceperant,

duces fuerunt quippe potentia prœstantes, et Athenienses,

Medis adventantibus, cum urbem relinquere in animum

induxissent, et fortums convasatis naves conscecdissent,

rei navalis studiosi exstiterunt; et quum communiter Graeci

barbarum reppulissent, non multo post tam illi, qui a rege

desciverant, quam qui conjunctis armis bellum ei fecerant,

partim ad Athenienses, partim ad Lacedœmonios divisi trans-

ierunt horum enim maxima potentia exstiterat; hi enim

terra, illi vero classe multum poterant. (3) Ac breve quidem

temporis spàcium duravit haec armorum societas; postea

vero LacedEemonii et Athenienses dissociati bellum inter se

gesserunt cum suis utrique sociis, et ex ceteris Grœcis, si

qui usquam inter se dissidebant, jam ad alterutros sese con-

ferebant. Quamobrem a Medico bello ad hoc usque conti-

nenter modo fcedus facientes, mo~o bellum gerentes aut
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KAA~AO~TO~EOtUTTM~~Uj'.jJLK~Ot~Ktj)tCrcOt[tEVO~sBTTOf-

pES'XEUdtTOfVTOT& TCO~EJJHKXKÏ E~EtpOTEpOtEyE~O~TO

{JLETCtXtVOU~MVt~ {iEAETK~TTOMUjJ-E~Ot.
XIX. Kttt OÎ [JLE~AotXEOat~Mt OU~ &ïrOTEAE!<

~/OVTE!;mOpOUTO~ ~UjJ.UL<xyOU~~yO~KTO,XKT' OA~Np-

yMtV§E CttOKHVOtUTO'~OVO~ETTt.r~OE~M~6~M(;TTOAtTEU-

COUC't()EpSf'n:EUO'<TE(;,'~6'<)'~0t SEVC(U<;TETMVTCO~EMV

TM/povM 'jrc<pc(~!t6ov'te~tr~jf X~MVxoc'tAEc€~MV,xaï

yp~KTOf TO~ TTSc-tT.X~KfTE~<pEpE[V. Kal E~EVETO

aUToIçE(;TO~SETOVTCO~E~ !8{et TtC(pCfO'XEU')j~Et~MV

&(;T~ XpMTKTrK'!fOTE{J!.ET&!ÏXpKttpVO~<T?)<;~Uj~~X~Ofi;

~9t]?<XV.
XX. Ta jJt.EVo3v '.lOt~KtMTOUX~TOtE&pOV,~K).E7CK

OV-raTTOtV~E~?)!;TEX~.7]p~MTr!.CTTE!!c'0:[.Ot YKpK~8pM-
TtOtTK(;KXOOt~TMV'!rpOYEYE'77)[J!.EVMV,XK't-3)Vmt~MptOt

<I(()Hy~ &o!m~ <x6<X<TKV~TN~T~Kp'OtM~MVSs~OV-
TOtt. (2) AOYjfK~MVYOSvTOtT~Oo~ "iTt~apyo~ ofo~TOU

&'e'"ApM.oS(oUXû[~'AptOTOYEho~O!;TUpOtWO~c!vTCfKTTO-

9ctVE~, xaï oux Ïa'tMtVSït 'r!ot~ {j~Ev'7rpE<r6uTe(TO<;
M~ ~p/e

TMVIlEt.S'KT'CpKTOUU~EMV,''Itr~Otp~O:;SE XOf'L

0EO'?Ct~O<KËE~BOt~(Tav CCUTO'G,&rOTO'<TCt'~TE{;SE Tt

SXE~T)T?) '?)p.Ep<xxon -)rttpc(yp?;jj!.of'ÀpjJ.o8tO<;x~ 'Apt-

CTOYEt'CMVEXTMV~UVEtSoTh)V<TT)~0'[V'tfr~K ~.E~)V~c9oft
TOSfAEVK~EJYOVTO(&<;'TTOOEtSoTO~,pou~OjJLEVOt80 TTR~

~U~7)fj)8?)~<XtSptXOKVTE~H XKtXtvSuVE'UTCtt,T(~'lTmKp~(jJ

'~EC[TUyO'~TE(;TTEptTOAEMXOptOVXO[XoU~.E~OVT~V11~-

~K87)VM'tX')]VTTOJJ!.JC7)VStOtXOO'{AO~T[Ct'JTEXT~VfXV.(s)
ÏÏO~~ 8E XKÏK\Xof ~Tt XKt Wf ~TOt XOttOUypOVM

!XU.t]CTTOUU.EV!XXCttOÎ KA~Ot"EAAY)VE<;OUXopON~oi'O~-

TOft, ~TTTEpTOU<;TEA<XXE&XtjJ!.oW())V~'XTtAE'X~j/ ~.tœ

~'CM TrpOTT~QEcOcftEXdtTEpOVKA~OfSuoTv,XOf~TOVlït-

TC(VKT/)VAOYOVOtUTO~E~Ott, 8(; OUO'EYEVETO~tUTrOTE.

OuTM(;(XTOfAOt~MpOi;TO~TtoXAC~7) ~1:Tf]!Tt!;T?i<;<XA~-

9Eh~, XK~ETTÏTx âfO~Of ~.SAAOVTpETCOVTOtt.
XXI. 'Ex CETMVE~p~U-E~MVTEXj~TJp~Mf§~.M~TOt-

Ot~TOfKVT[<VOU-~MVU-~UTTOt&0[?)X8oVOU~KjJtOtp-ca-

VOt,XOHOJTE&f;TrO~TCt~U~?)X!XTtTTEp~OfU'MfET~TO

ME~OVXOCrjJt.O~~TE~jj!.5~AO~'~tO'TEUM'f,OUTE&<;AOyOYpa-

(f)0[~UVEQETCtVETC~TO TTpO!7<XYMYOTEpOVTÏ) otXpOKCTEt

<XA7)9E<ITEpOV,~TK ~E~EAEYXTfXXK~T&TtOAA&UTTO/p0-
VOUOtÙTMVMTtKITM~ETt'tTO~.uSMOE~EXVEVtXtjXOTKE&p?]-
s9x[ OE~YYjO'N~EVO';EX TMf ETTtfpOfVESTK~rM~O-Yj~E~M~
t~s ')t'XA<Xt&E!v<ï[K-O~pCJVTM~.(2) Kcft & TTOAE~.0~

OUTO~,X'Xt'HEpT:MV<Ïf9pMT:m~EV({)U.EV&VTTOAE~Mdt
TOVtrapO~TKOtE~[j!.EYm"COVXptVOfTMV,TTC(U<7'X{/.EVMVOETK

OtpyK'i'KjJt.K~O~9KU~.O[~Tf<M,KTT'KUTMVTM~E'pyM~
OXOTTO~Tt8f)~MCre[O~M<;jJt.E~6)VYEYEV~~O!;KUTMV.

XXII. Ko~ Scx p.E~AO~MEÎ'!rO~EXCOITOt~.EAAO~-
TEtTCOÀe~O'EtVSf K&TM~07)~TE~, ~f~AETTOVT7)VMXp!-
êEMV<XUT7)VTMV~E~9EVTMV8tOt~?)~OVE~O'Kt~V, E~O~
tE &VKÙTO(;'~XOUd'CtXfXtTO~K~AoSEVTtO~E~E)ÂO'[KTTOtY-

-~EA\OU<7).V'&~ 0' &VEOOXOUVE~ E'XKTtOtTTEptTMVKEt

TtXpOVTMVT~ OEOVTK~KAtST*E~TTEt'V,E~OU-EVfjJOTtEyYU-
T'ÏTKT:?i<~u[jm<XST)~Y~Mj~Tj);TMV'ÏA~9t!)~~S~Qe~TMV,

inter se, aat contra socios a se déficientes, preeciare res bel.

licas instruxerunt, et peritiores evaserunt, quum non citra

pericula exërcerentur.

XJX. Et Lacedaemonii quidem non tributo sociis imposiht

principatum tenebant, sed officia iis prœstantes hoc stu-

debant, ut illi paucorum principatu usi in ipsorum modo

commodum rempublicam administrarent Athenienses con-

tra et navibus urbium sociarum potiti erant, exceptis Chiis

etLesbiis, et tributa omnibus, quae pondèrent, ordinaverant.

Et proprius ipsorum apparatus ad hoc bellum major exstitit,

quam fuerat olim,quum in summo flore essent cum integra

societate constituti.

XX. Res igitur vetustas tales esse comperi, quibus fides

difïicu!ter adhibetur, quamvis ordine argumentum quodque

proferatur. Homines enim famam rerum ante suam œta-

tem gestarnm, et si sint domesticœ, promisce sine accurata

inquisitione a!ii ab aliis accipitint. (2) Veluti Allienienses

vulgo Hipparchum ab Harmodio et Aristogitone, dum tjf-

rannus esset, cœsum putant, et ignorant Hippiam, quippe

filiorum Pisistrati natu maximum, imperasse, et Hipparchum

ac Thessalum ejus fuisse fratres; Harmodium vero et Ari-

stogitonem illo die et in ipsa re suspicatos aliquid a sociis su.B

conjurationis Hippiae indicatnm, ab hoc quidem ut praemo-

nito abstinuisse, sed cupientes, antequam comprehende-

rentur, edito aliquo facinore perMitari, quum in Hipparcbum

incidissent ad fanum, quod Leocorium appellatur, Panathe-

naicam pompam ornantem, hune interfecisse. (3) Atone

alia etiam multa, qua* hodieque exstant, necdum propter

vetustatem memoria exciderunt, ceteri quoque Graeci non

recte opinantur veluti Lacedasmoniorum reges in suffra-

giis ferendis non singulis quemque, sedbinis uti ca]cuiii!;

et Pitanaten lochum apud eos esse, qui nunquam fuit.

Adeo non operosa apud plerosque veritatis investigatio est,

et ad ea, quae sunt in promptu, potius se convertunt.

XXI. Ex his autem argumentis quae dixi, si quis MS

tales potissimum fuisse ducat, quas enarravi, non erraverit,

non autem neque quales poeta: celebrarunt in majus exor-

nantes, neque quales mémorise prodiderunt logographi,

aptius illi ad capiendos auditorum animos quam verius;

siquidem meminerit,resi))ascertarationedemonstrari non

posse, et de pierisque eorum temporum lapsu incredibiies

opiniones fabulis propiores invaluisse, credat vero, ubi ar-

gumentis maxime manifestis investigatae sint, pro vetu6ta

quidem memoria hoc sufficere. (2) Et hoc quidem bellum,

quamquam homines, donec bellum gerunt, semper pra*sens

quodque maximum judicant, eoque finito vetera magis ad-

mirantnr, tamen iis, qui res ipsas œstimant, illis majus

exstitisse apparebit.

XXU. Et verbis quidem quae quique expresserint, aut

quum bellum essent gesturi, aut quum id jam gererent,

difficite erat ipsam rerum dictarum accuratam rationem

memoria retinere et mihi in iis, qu:e ipse audivi, et iis,

qui aliunde mihi orationes referebant; verum ut singuli
de praesente quaque re videbantur ea, quae maxime conscn-

tanea erant, dixisse, aecedenti quidem quam proxime ad

universam rerum vere dictarum sententiam, sic commemo.



HISTORLE LIB. I, 22 24. 9
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TTEpt
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(;)
Ka't E<; {JLSV <ÏXpOC«Tt~ !'0'M<; tO p-7] pLu9M8s(;

KÙTMV

Kiep~ESTSpOV (DKV~T'Xt'
~C'0t Ss pou~jfyoVIXt TMV TE

YEVO~E~M'< TO <~X'BS(; (IXOTTE~ XXL TMf JJ.E~OVTMV TTOTS

0[Ù9[; XKt& TO
X~9pMTTSM~

TOtOUTMV X<X[ TrKpKTT~yjd~M~

~TE<T8K~M'PEÀ~!XXp~Et~<XUIK!XpXOU~TM<e[. KT?]j~.C(

TE Et; KEt
~.S).).OV '?) NYO~tSjJ.'X E~ TO

7rC(pKyp?j~K
(XXOUEtV

~UyXEtTKt.

XXII!. TS~ OETTpOTEpOVE'pYMV~.Ey~TOV~pK~67)
TOM'/)BtXt)V,X'XtTO~TO~.b)~ Suo'[VVCtUU.'Ï~UXtVX0(tTTE-

~OU.'X/tOttVTayE~KVT~VXp.[<H\'E'T'/E~. 'l'OUTOUSETO'C)

TTOA~U.OU~X0(; TE[JLEyK~pOuët), TtaO~U.O(T<XTE ~UVYj-

'<S/97)YEVE~GttEVC(ÙTMT~ 'E~aSt oictOU~E'TEpKEV

Î<TMYpO~M. (2) O~TE Y~p tCO~EK;TOCOnSE~T~E~Ctt.

yjpyjU.M97]<T<XV,C(ij~EVUTtOp~pêKpMV!xi8' U'JTO(y;pM~Oft~-

TMVKVTmO~.EjJLOU~TM~(E~'t S' CfîXOftoîxTjTOpN!;{Jt.ETE-
6~0~ OtXmXOjAEVCtt),OUTEfpuycftTOCX~EK%'9pM'!TM'~XX~

<SO~O<&{JLEVXCfT'OtUTOfTOVTTO~EU.OV&SE3t& TOO'TK-

<H!X~EtV.(s) Tc( TETtpOTEpOV!~XO?jU.EV~EYO~EVX~pYM
OE(ITtK~tMTEpOV6Eêo([OU~.EV!XOUXK~tTTXX<XTE<TT7),CEt-

<yU.MVTE ~pt, O't E~ TT~E~TOVKU.'XpLEpOt;Y?j~XXt

!<JYUpOT<ÏTOtOCCtUTOtETtEC~O~,~~MUTE EX~.E~Et<,Cfî

TtUXVOTEpOftTrKpO[TKEX TO~!TTptv~ROVOU[Jt.~7)~.O~EUO~.EV'X

~UVEë7)<TC(V,KUYU.fitTE E'<TTtTTC:?'0?< j~EYa~ XCfta')T'

ettjTMVxa[ X~o~, x~ ou~ ~x~rœ ~xcrK x~ (J~-

00~ Tt !c9E~pC«I<X-?) ~O~MS~?ttOTO;'TX~TtXY~p ITOtVTK

jJtETaTOuSeTOU'!TO~.E[J!.OUSj~Of~UVETTEOETO.(4)"Hp~<XVTO
SE CtUTO'U'A97)~~0t XCt'tnEAOTCOW~CHOt~UO'CtVTE(;TOt~

Tp[XXO'<TOUT:~(mOVOCt~Ct!aUTO~E~EVO~TOJJ~ET~Eu6o~~

aÀMO-V. (&) AMTt§' E).UT<X'<,T&~aÎT~); TTpOUYpK~K

TtpMTOfX!XtT0t(;S~fj)0p&<TO? Tt~Ct~TjT~a'K~'7TOTE

E~~TOUTOCO~TOCTToXEU.O!;TO~"E~7)<7!.X!XTECrT7].(c)

T~ {JLETY~p KÀ7)9EOTC(T7]~TrpO'pCta' <X(p'XVE(TTfÏT7)VSE

~OY('),TOUt;'A97)~OtMU<;~YOS~Ctt~Eya~OU~Y~O~E~OU;

Xt[ 0060~ TtKpE/O~TOt~TOK;A'XXESoftjJ!.Ov!o~N~K'j'XKtTCtt

ECTO-TtO~EtJLE~'Ctt S' Et TO fjiXfEpOf~E-)'O.U.EVT<tOt~T~t

Ct~S'~SCtVEX!XTEpbM,~C{)'&V~USKVTE~T~[<;fITTOfS~~E<

TOVTTO~E~OVXOfTEO'TYiOOtV.

X.XIV. 'E7Tt3a~.VO<EOTtTTO~~EV gE~KE<7TT~EOVT[

TO~'lo~tOVXO~TTO~''jrpOSOtXOUTt8' CfUT'~TxuAKVTMt

Mpëapot, 'l~uptxov E'8vo~. (2) TotuT?)~ aTTMxtcrctv

JJLEVKEpXUpCtMt,o!xKTT~)~S' E~EVETO<&OfÀM;'EpKTO-
XAEtSoUKop~e'O~ Y~O~TMV 'HpO<XAEOU<,XO(T~§7)

TOf Tt<XAOttO~~OULOVEXT?]<~rpOTTO~EM!;XKTKx).7j6E~.

EuvMXtSXVSE XKtKop~Otf)~ TLVE~XKtTOUKAAOU~M-

DtXO'UYE~OUi;. (3) npOEÀ9oVTO<;8~ ToC/~pO'VOUEVEVETO
TMV'ElUOKjJ-~tMVTTO~t~jJ.EYa).7]XC~Tr')AUCtv9ph)~0;'

(4) (ITXSmo'XVTE~~EEV<x).0[< E'T~TTQ~A~,M(;AEy6-

rata sunt. (2) At vero res in ipso be)!o gestas, non quas a

quolibet audivi, dignas duxi, quas scriberem, neque ut mihi

videbatur, sed et eas, quibus ipse interfui, et quas singula-

tim ex aliis, quam potm accuratissime, investigavi. (3) Sed

ma!ti laboris erat res cognoscere, quod illi, qui in quaque re

interfuerant, non eadem de rebus iisdem dicebant, sed prout

cujusque in alterutros amor aut memoria esset. (4) Atque ad

auditionem quidem hseç, quoniam fabulis carent, minus de-

lectationis tiabere videbuntur; sed si qui vel rerum gesta-

rum veritatem spectare volent, vel in iis, quae, ut sunt res

humanse, rursus aliquando eventura sunt talia et similia,

quid utile sit, sestimare, bis htec sufficient et potius ut in

perpetuum servetur, quam ut in prœsens audientium p)au-

sum consectetur, liber hic compositus est.

XXUL Bellorum autem superiorum id, quod cum Me-

dis est gestum, maximum fuit hoc ipsum tamen duobus

navatihus, et totidem pedestribus prœtiis celeriter est fini-

tum. At hujus belli tum diuturnitas longe processit, tum

clades in ipso Gra;cise contigerunt, quales in pari temporis

spatio nunquam alias; (2) neque enim tôt urbes captée

desoiataeque sunt, a)ia! a harbaris, a)ise a Gra-cis ipsis bel-

tum inter se gerentibus (nonnul)ae vero etiam captae incolas

mutarunt), neque tot exitia fuerunt, neque tot c~edes aut in

ipso beUo aut propter seditiones commissœ. (3) Et quœ an-

tea fama quidem ferebantur, sed re ipsa rarius confirmaban-

tur, non incrcdibiiia evaserunt, ut de terrœ motibus, quiet

maximam orbis terrarum partem occuparunt, et simul vehe-

mentissimi fuerunt, et solis defectiones, quae frequentiores

acciderunt, quam de prioribus temporibus traditur; et sic-

citates, quae apud nonnullos magnse fuerunt, et fames ex

ipsis natse, et qui praeter cetera damnum magnum intufit

partemque hominum absumpsit morbus pestilens; hsec

enim omnia cum hoc bello simul invaserunt. (4) Initium

autem ejus fecerunt Atlienienses et Peloponnesii rupta tri-

cennali pace, quam post Eubceam captam inter se fecerant.

(5) Cur autem eam ruperint, causas, et dissidia in primis

scapsi, ne quis aliquando requirat, unde tantum bellum

Gra*cis confiatum sit. (6) Nam verissimam quidem, sed

sermone minime celebratam causam hanc puto, quod Athe-

nienses, in dies crescentes et terrorem Lacedœmoniis in-

cutientes belli movendi necessitatem ipsis imposuerunt;

sed causée, quse propalam ferebantur, tieeerantutrisque,

propter quas ruptis fœderibus bellum susceperunt.

XXIV. Epidamnus est urbs ad dextram sita navigaiitibus

lonium sinum versus, eique finitimi sunt Taulantii barbari,

gens Htyrica. (2) Hanc urbem Corcyraei quidem missa co-

lonia condiderunt, sed dux colonise fuit Phalius Eratoclidae

filius, genere Corintliius, ab Hercule oriundus, prisco more

ex metropoli arcessitus. Socii autem ejus colonise etiam

nonnuiii Corinthii, et alii praeterea Doricae gentis homines

fuerunt. (3) Progressu vero temporis Epidamniorum urbs

magna populoque frequens evasit; (4) sed quum cives jam

multos annos, ut fertur, seditionibus mtestinis laborassent,
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(7) TofdCtSE!xETOttXOt~E~O~E~OtE~TO'HpOtToVESEOVTO.

m SeKERXUpK't'OtT~jVÎXETE~NVOUXESE~fXVTO,<X\).'(XTCpK-

XTOU(;thcE'irE~ef~.
XXV. rvOVTEr;? o! 'ETT~K~tOt OuSEjJ!.MVC't()~0'[V

~!) KEpXUpCt~Tt[j!.Mp!c(VOÙTKV,EVK'TCOpMEÎ~OVTO8E-

o9<XtTO TCOtpOV,XK~TTE~K~TE~E!; ÂE~~ob~ TOVOEOV

E~pWTO El TMpK&MEVKoptVOfo~T~jV'7tO~[VM<o!xt-

O'TOf!X~ TtjJLMpicfVW& TTEtpt~VT'!X'7T'OtUTMVTCOtEttTOott.

*0 S' KUTO~KVE~ETTKpaSoUvOttxxl ~YE{j!.OVCt(;T~OtE~Oott..

(2) 'EMo~E!; SE 0~'ETttSa~Mt S; T'))VKop~Qo~XKT&

T~ [Jt.CfVTEToVTTOfOESoTKVT~ KTTOtX~KV,TOVTE o!x[t!T'/)V

(XTtoSEtXVUVTE~(KjtMVEX Kop(v8oU~TOtXOttTO~pTiTT~-
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TetPYOt~EVOtTMVtEpMV<STTTEpCfiM~XettK'nOtXM![,'JCEpt-

mpOVOWTE!;SEKUTob(;XCf).~pYj~KTMVSuVKjJt.Et~TE!;XKT'
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Ss XK~TTOX{)TrpOE~EtVMTtV~TEETnftpO~.EVOt,XOttXKTOi

T~ TMV<T'OH!ÏX(<)VTTpOEVO~Xy~tVT?)~KEpXUpM~X~EO(;
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TOVKUTtXOfxal ~<7KVOUXaSuvOfTOt'Tpt~pEt<y~p E~XOTt

XCftEXKTOV&TT?)p~OVOtUTO~~C-E~p~OfTOTTO~E~.En'.
XXVI. n<XVTMV oBv TOUTMV EyX~(J!.KTOt E~OVTE~ OÎ

KophStOt ETTE~TrOVEt; T~ 'E~OK~OV KO-~E~OtT~V

MSE~(ûfV,om~TOpdfTETOVpoU~O~.EVOV!):[ XE~SUOVTE~

XK~'A~TTpKXtMTMVXO!~AEUXNO~MVXK~EKUTBvfppOU-

pOU;. (2) °E~OpEu9TtTCfVOETTE~tç 'A'!rO~Mvfoff,Ko-

p~OfMVo3co!<~TIOtX~, SEEtTMVKEpXUpCf~MV XM-

~UM~TCtt&TT'OtUTMVXMTCt6<Ï~<y<TO[VTTEpKtOUjJt.EVOt.(3)

KEpXUpMt'Ot
OE ETTE[0')j~s9oVTOTOU?TE O~X~TOpM~X

N

fppOUOOU~~XOVTK(;E(; T~V'ETT~OOf~OfT~VTE MMtX~V

KoptvB~Ot!;OEOO~EVTf]V,E~M~ETTCttVOV'xal 'jr~.EUO'Of'<TE(;EU-

6b~'n'E~TEXOttEÏXO(HVOfUO'tXCftStTTEpOVETEpM(TTO~MTOU(;vuç7tEV.EXO:'Eixost vava·ixal UIJ"t'EpOVE.Epc¡¡a'toJ\C¡¡UÇ

TE
tj)EUYOVTK<;

EXE~SUO~ KKT'
E'!r~pEtCtV S~EdSott CtUTOU~

(~MoV Y&p E(; T)jV KEpXUpOiV
ot TMV 'E'~OOt~~MV <{)U-

YK$E! TKSOU;
TE KTrOOEtXVU'~TE!; XCtt

~UYYE'VEtO!V,

'n:po!(T/0[J!.EfOt
EOEO~TO <Tt[fS<;XOtTayE~) TOUÇ TE

(~pOUpO~

0&~ Kop~StOt E''n:EjJn}'~ xal TOUt o!x'~TOpKt «JTOTtE~E~.

quodam finitimorum barbarorum bello attriti, magnaque

potentia privati sunt. (5) Novissime vero ante hoc bellum

iUorum p!ebs optimates ejecit at hiquum discessissent, cum

barbaris eos, qui in urbe erant, terra marique praedabantur.

(6) Epidamnii vero, qui in urbe erant, quum laborarent,

Corcyram, ut ad suse cotoniae matrem, legatos mittunt,

orantes, ne se perdi sinerent, sed et exules sibi reconcilia-

rent, bellumque barbarorum finirent. (7) Haec quidem

supplices in Junonis templo considentes rogabant; Coray-

raei vero preces non admiserunt, sed re infecta eos dimise-

runt.

XXV. Quum autem Epidamnii intelligerent nutium sibi a

Corcyraeis auxilium esse, ambigebant, quonam modo in

praesenti rerum statu se gerere deberent, et legatis Delphos

missis Deum consuluerunt Corinthiisne ut colonise dedu-

ctoribHS, urbem dederent, operamque darent, ut aliquid

auxilii ab ittis impetrarent. Ille vero ipsis respoudit, ut

illis urbem dederent, eosque sibi duces facerent. (2) Epi-

damnii vero, Corinthum profecti, coloniam oraculi jussu

dediderunt, demonstrantes et ducemsibi coloniaeCorinthium

fuisse, et Dei oraculum declarantes, eosque rogabant, ne

se perdi sinerent, sed opem ferrent. (3) Corinthii vero et

propter ipsam causas a'quitatemauxiliumpromiserunt, co-

loniam istam non minus suam esse rati quam Corcyrœorum,

sed simul etiamodio in Corcyrœosadducti, quod hi quam-

vis colonisui parum ipsorum observantes erant; (4) quippe

qui neque in publicis solennitatibus consuetos honores ipsis

tribuebant, neque in sacrificiis, quum viscera distribuebant,

a viro Corinthio auspicabantur, quemadmodum ceterae co-

)oniae, sed illos contemnebant, quod pecuniarum copia vel

ditissimis illius saecuii Graecis pares essent, et bellico ap-

paratu pollerent, quinetiam classe interdum se longe prœ-

stare gloriabantur, praesertim quod Phœaces Corcyram olim

tenuissent, qui renun nauticarum gloria floruerant quam-

obrem studiosius etiam classi parandae operam dabant,

nec erant sane invalidi; centum enim et viginti naves pos-

sidebant, quum bellum gerere cœperunt.

XXVI. De his
omnibus igitur quum querelas haberent

CorintMi, auxilium lubenter Epidamnum mittebant, omni-

bus, qui iiiuc habitandi causa se conferre voluissent, facta

eundi potestate, additisque ex Ambraciotis et Leucadiis se-

que ipsis qui prœsidio essent. (2) Hi autem itinere pede-

stri Apolloniam iverunt, quœ erat Corinthiorum colonia,

Corcyraeorum metu, ne ab illis mare trajicere probiberentur.

(3) Corcyraei vero, ubi colonos et praesidia Epidamnum

pervellisse, coloniamque Corinthiis deditam intellexerunt,

rem iniquo animo tulerunt, statimque cum XXV navibus

profecti, et deinde altera classe, minaciter ipsis impera-

runt, ut exsutes reciperent (nam Epidamnii exsules Cor-

cyram venerant, demonstrantes monumenta et cogna-

tiouem, quam preetendentes orabant ut se in patriam

reducerent) et praesidia, quœ Corinthii miserant, et colonos
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(4) O! OE'EtttSfX~tOt OuS~VKUTM~U~XOUO'KV.~X&

OTpNTEUOUO'tVETT'OtUTOU~0~ KEpXUpaMtTETfTKpaXOVTfX
VOtU~tJtETKTM~(puyKSMV&(;XfXTCt~OVTEf;,XCt'tTOU~'1~-

~uptom 7rpoa'\KêovTE(;. (e) IIpodXNeE~o~EvotOET7)v

TT5~~ tCpOMTOV'E~tSxjJLVLMVTE TGVpou~OjJ~EVOVXCC~

TOu~~Evouf;~~a9E~<;KTttMott, e! §6 ~7), M; ~oXs~o~

yp~crE<y8<xt. S' aux ~e~ovro, t~ ~.EvKepxupcfMt

(~<TT[S' !s~U'.0';'CO~MD~Ov)E'n'O~tOpXOUVT~jVTTO~tV.

XXVII. Kopt~OMt S', &< KUTO~EX 1:~ ''E'm3<X-

U.~OUTjMo~K~yE~Ot%TtTTO~tOpXO~VTOtt,TrapEC'XEUK~VTS

C!"rpO!1~<XV,XCft~{Jt.0fK')rO[X~CfVE<;TVJV'E-7CtSo!~VOVEX~-

pUO'0'OVE'!T[T7)ÏC-~Xa[ 5~.0~ TOV~OuXo~E'/OV~Ef'Xt' E!

OE T~TOTTKpC(UT:~X!XJJ).EV E~E~Ot~UU.7cX~f,~ETE~EtV

~E Bou~ETKt CmOtXtOff;,'~E'~T7)XO'<T<XSp<ï~jJ!.&~XOtTOt-

~EVTOtKop~9!ot'; [~E~EtV. 'HlKV ~E XCftOÎ ~~EOVTE(;

tTO~OtX0('toi T'XpYUptOVXX-CK~CtÀ~O~TE~.(2) *E3EY)97]-
CXVSEXOftTMVMEyKpEMVVCtUTt(Hp5<;~UU.TTpOTTE~EtV,
e! Kp!XXh~UO~TOU'~0 KEpXUpCttMV1T~El'<'OÎ8È TTKpE-
S'XEUK~VTOCtUToT);6xTM~OtU~ ~U~TTÀE~,XC(tIlKÀYJ~

KEt.iX\~VMVTE<TTKp(HV.K'x't'E'~t~fXUptMVESE'<]6'<)TCtV,
ot TCefpET/OV~EVTE *EpjJHOV?j<;SE jJt.~KVXC(tTpOt~VtOt

Sua, A.EUXX~tOt8E ~EXOtXOtt'A~TrpaXtMTKtOXTM. 07;-

6ct[OUi;SE/p~U.T(TK~-nj~KVXn: <I~[K(TtOU~,'HAEK)U<;SE

VK~ TE XE\'X~XCftyp~OtTCt. ÂUTMVSE KoptV~M~

V7iE<H:CtpE(TXE)ja~OVTOTp[KXO'~TKXKtTptSy~Mt &Tr~TCH.
XXVHt. 'EttEtS~ 8s ETTuOo~TOOÎ KEpXUpCt't'0(T7JV

TtOtpKftXEUTiV,EX(jOVTEtE;KoptV~OV{AETxAaXEOXtj~.O't'~MV
XxT2tXUMv!o)VTrpEO'ëEMV,0&~TtCfpEXxëov,EXE~EUO~Ko-

ptv9tOU;TO~ E~'E'KLO'XJJ.VM:OpOUpOU(;TE XKtO~X~TOpOt~

emfXYEMM~OU[J.ETOVOtUTO~t;'E'TCtSKp.VOU.(s) E! ~E Tt

Ot~THTOtOU~TettS~XKt;?j9E~OVSo~i~KtE~ nE~OTrOV~SM

TTOfp~TtO~E(T[V<X~ a~U.fpOTEpOt~U~êSs'tV 6TTOTEpMV8'

&VStXC[<l9~E~OftT~VKTTCHXMfV,TOUTOU~XpCfTE'V.*H6E-

~OVSEXK~TMEVÂE~.OO't'f;[Jt.KVTE[METttTpE'~0!t. (a) ÏIo-

)tE{j!.OfSEOUXE~MVirOLE~E! SE XKtKUTO~dvCfYX(X<l9~-
OE!lOoft~CtdKV,EXE~MV~t'Xf~OjJt.EVM~,(p(X6u~TTO~E?<76K[OU~

OU~OU~OVTOttETEROU!;TM~~'UVOVTMVjJt.O&~OVMT'E~~a;
E'VEXa. (4) O! SEKop~OtOtaTTEXp~CfVTOaUToY< TCtf;

TE~otu~xct[TOU(;papêotpou; KTro'EtrtS'x~.vou ~otYMfH,

6ou).EUOEo9of[,TTpOTEpOV8' OUXK~M~E~StVTOU~JJ!.S~

TrO~MpXE~OonfXUTOU<;OEOtXK~E<l6c(t.(s) KEpXUpKtOt
SEaVTE~EYOV,-?)VX'XtEXE~OtTOUf;EV'EmSaj~M aTTKYCf-
YMG't,'!TO~<7EtVT<X~TCtETO~OtSE EtVKtX'Xt&0'TEK~

(pOTEpOU~JJLEVE~XO:TO!~MpCtV,(mOVOCt~[oEJ TTO~CrotsSoU
Ë'M~KV SfxT]"j'E~YjTCft.

XXIX. KoptV~Ot SE OuSEVTOUTMVUTT~XOUOV,K~X'

ETTEtOT)TrX~pEU;OtUTO~~<IOtVCftVYJE;XKt0~ ~ujJ.U.K/Ot

'!rCtp?JTOtVTtpOTTEjJL'~VTE<;X~pUXXTrpOTEOOVTTO~EU.OV
TTROEpOU~TKKcpXUpCttO~,apC<VTE(;EëoO~XOVTKVNU'H

X~ TTE~TE~[C~[XtO[~TE Otr)~Ta[<;ETT~EOVE7TtT7)~'ËTTt-

Sotj/.VOVKEpKUpOftOt<;E~KVT~'!TO~E~~<IOVTE(;'(2) ~O'Ta'X-

T~YEtSETMVJJ~EVVEMV'AptOTEUf;5 IlEÀ~tyOUXKtKct~-

~tXpaTT)~5 Kct~tou x~ Ttu.<xvMp6 TtjjmvOou?, ro~ SE

TtE~OU'ApyETt[JLO<;TE&EupUT[[j!.OUXCt~*I(TCfpy~Of(;6 'I<IKp-

remitterent. (4) Sed Epidamnii nuUa ipsorum imperata

fecerunt. Quamobrem Corcyra'i cum quadraginta navibus

et exsulibus, ut eos reducturi, assumptisque Illyriis bellum

illis intulerunt. (5) Urbem autem obsidentes denuntiarunt,

ut et de Epidamniis, qui vellet, et peregrini impune abirent,

alioqui ut hostes tractatum iri. Sed quum non obediretur,

Corcyra'i quidem (ille autem locus isthmus est) urbem obsi-

dere cœperunt.

XXVII. Corinthii vero, postquam nuntii Epidamno ad

ipsos venerunt, qui urbem obsideri nuntiarunt, exercitum

comparare instituebant, et simul coloniam Epidamnum de-

ducendam edicebant, ea lege, ut qui vellet iiluc ire, pari

similique jure esset; si quis vero non protinus cum ceteris

navigare et tamen colonise particeps esse vellet, numeratis

quinquaginta drachmis Corinthiis remanere licere; erant au-

tem pet muiti, et qui navigarent, et qui pecuniam nume-

rarent. (2) Rogarunt etiam Megarenses, ut suis navibus

se comitari vellent, si forte susenavigationis cursus a Cor-

cyraeis impediretur. Illi vero cum illis navigare octo na-

vibus parabant, et Palenses Cephalleniorum quatuor. Epi-

daurios quoque rogarunt, qui quinque prsebuerunt; Her-

mionenses vero unam et Troezenii duas, Leucadii decem,

Ambraciotae octo. A Thebanis vero et Phiiasus pecunias

petierunt, ab Eleis naves vacuas et pecunias. Ipsorum

vero Corinthiorum naves triginta, et tria militum gravis

armaturEf millia parabantur.

XXVIII. Postquam vero Corcyra'i hune apparatum au-

dierunt, Corintbum profecti cumLacedaemoniis Sicyoniis-

que legatis, quos sibi adjunxerant, jubebant Corinthios

pra*sidia et colonos Epidamno deducere, ut ex urbe, quae

ad eos nihil pertineret. (2) Quod si eam sibi vindicare

pergerent, in Peloponneso apud ii)as civitates, de quibus

inter utrosque convenisset, volebant jure disceptare; utris

autem colonia fuisset adjudicata, hos ea potiri atque

etiam oraculo Delphico rem committere volebant. (3) Bel-

lum vero facere vetabant alioqui, si illi vim sibi facerent,

dicebant se coactum iri alios quam qui nunc essent, sibi

facere amicos, quos nollent, magis auxilii causa. (4) Co-

rinthii vero ipsis responderunt, si naves et barbaros ab

Epidamno abducerent, se consultaturos; antea autem rem

non bene se habere, si illi quidem obsiderentur, ipsi vero

judicio contenderent. (5) Contra vero Corcyra'i dicebant,

se ista factures, si et illi abducerent eos, qui Epidamni

erant; sin minus, etiam paratos esse inducias facere, ut

utrique loco manerent, tantisper dum judicium fieret.

XXIX. At Corinthii nihil horum facere voluerunt, sed

postquam ipsorum naves p)enœ erant, et socii aderant,
caduceatore proemisso, qui Corcyra'is bellum prius indice-

ret, portu solventes cum septuaginta et quinque navibus,

et duobus millibus gravis armaturae militum, Epidamnum

versus navigarunt, bellum Corcyraeis utaturi. (2) Navibus

autem praeerat Aristeus Pellichi et Callicrates Catiiœ et

Timanor Timanthis filius; peditatui vero Archetimus Eury-

timi et Isarchiùas Isarchi filius. (3) Postquam autem ad
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.~OU. (3)'E~e[0~8'EYEVOVTOEV~XT~MT?K'Â.'MtXTOp!K<t~J

Y?j< 0&TOÎEpOfTOU~.TTO~MVO!;EttTtV,ElATMtTTO~Ofït) I

TOC~TrpGtXHUMXoX~OU,OÎ KepXUpKtO!.X~pUXCtTE t

TOO~E~KV OtUTO~EVf~XCfï~MKTTEpO~VTOtTT~E~E~ i

<y;p5(;xaï ï~ vct~ ~tK ETt~pouv, ~EU~o(VTE(;Te ï~~ t

Tt<xXct[&<Ss'TETT~O~OU.;EÏVOttXCftTK(;K~Xcf~ETTtfTXEUK-

OKVTE~. (4) 'Sç Se6 X?)?U~TE~~6~~ 0&8~ E!pt)-
~Of't'OV TTOtOO! TMV Kopt~9~MV XOH V?]E(; KUTO~f; ETCETr~- )vaiov

7t'~<X
't'OOVKoptv9fwvxai af V1)Ee;<XU't'Ote;E7t'E7t'1)- L

pMVTOOUO'Kt~So~Xe~'JC:(ïECTKpKXOVTKY~p 'ETT~K- )1

<vov E~o~topxouv), txvnxvotYOjj!.EWtxotï TTKpKTCt~jjt.Evot
i

eTKUjJKXY~OtVXK'tEV~X)]<TO!Vo{ KepXUpfXMtTrOfpOtTTO~U

KK~VOfTt~SVTEXK~EXO!3~Cj'9stpO(VTMVKopt~MV. (s)

T?) S~ K&TYJ'!)jJ<.Spf~OtUTO~t;~UVEËT)XCftT<A<;T~jV"E~

Sct~VOVTtoXtOpXOWMft;TCOfpKCTYJC'OfTeott6~0~0Y~ <S;7TE

To!)C~.EVETT~u5<X(;KTT&SodBKt,KoptvQ~U;Se 8~CrCfVT<X<

~YEtVEM;KVK~XoTt So~T).
XXX. MET&SET~jVVCfU{J!.0[~{!XVo! KEpXUpMOtTpO-

'!TKMVTT~O'<XVTE<;Elt~T?jAEUxij~TjT?j~KEpXUpOf~MXpM-

'rV)p~MT0~<)Jt.EVK\)tOU(;0&~Ë~CfSoV0(î~[/.<xXMTOU~<X'7TE-

XTEt~NV,Kopt~~MUf;SE 5'~OMVTE~E~OV. (z) "YTTEpOVSE

~EtS~) ot Kop~8t0t X0:\ oi ~UjJtjJUt~Ot~C-TYJjJLEVOtTK~

VKU~VK~E~MpYj~KVSTT'0?XOU,T?j~6e(~K(IT1~aTCKT'/)<

CXpiXTOUV'['?)~XCtT'EXE~VefT&X.Mp~OÎ KEpXUpOtIot,X<ït

TT~eucrKVTE~E~ÂEUXKSxT-~VKoptVSMVKTTOtX~OfVT?j(;

Y?)(;ETË{JLO~,XKtKu~V TO 'H~MV ~~VEtOfEVEtTpTj-

!7CtV,efït voitif;xofl ~p~[/.<xTefttctpEf~of Kop'.v8~0[< (s)
Tou TEYpOVOUTOVT~E'!<yTOf;JLET~T~jVVKUjJ!.<X~!o!VEXpfX-
tOUVT~ç 90[).<XC<!Y)~X0[~TO~TMVKop~O~jf ~U~j~K~OU;

ÊTTM~EOVTE?~eEtpOV, ~E/~ptoîi Kop!v9M[ TTEptO~TtTN

OEpEtTTE~KVTE~f0t~~XOt't(T-CpKHKV,E~ <T'pMVo! ~U~-

t/XYOtETTOWUV,ETTpKTOTrEMUOVTOETT''AxT~MXOt'tTrEp't
TOXEt~EpMVT?)?OE<7'.TpMT~So(;fj)U~KX?j(;E'VEXCtT?)~TE

AEUXOtSo!;XcATSv <:&M\' TTO~EMV~CTOfttKpKrtt~tX~t

~0'KV. (t) 'AvTEdTpKTOTTESEUOVTOSEXOf~OÎKEpXUpOtMt
E'jrtTY)AEUX~T)VKU<rtTEXiX~TTE~M. (s) 'ETTETT~EOf

TE OuSETEpOtm~X~O[ç, KX~.&TOOEpO?TO~iïOKVT[X<x8E-

~OHEVOt~E[[/.MVO(;~8'y]<XVEY~Mp7)C'KVETT'o!'XOUEXKTEpOt.
XXXI. TOV&' EftOfUTOVTTKVTCfTOV~ETCtT7JVVKU-

~.Ot/~OfVXO!~TOV3;TTEpO'~0~Kop~QtO~0?~~)(j)EpO~TE~TOV

TTpC(;KEpXUpOt~OU!TTO\EJJLOVEVOtUTttJYO~VTOXCtÏ')TO(pE-
CXEUK~OVTOTCtXpKTtfTTfXVEMVTTO~OV,E'XT6OfUT?)~IlE~O-

TTOWYjO'OUKYE~pOVTE~XMT?)(;K~ 'E~KOO(; EpET<X<

UtoBMTTE~90VT~. (a) Muv9otVO~EVO[OEci KEpXUpf);~0~

T~jVTTOtpCttTXEU~Vet&TMVE(j)o6o~VTO,X<X~(~G'0(Vy~p OU-

OEVO~'E/~Y~MV EVCTTOVOOtOUOEEMYptX~CfVTOEKUTobç

OtiïEE!;T~*A6t)VtMf<)VSTTOVO&OtiïEEÇT~ A.C(XE5<X[U.O-

V~Mv)E~So~EVKUTO'i'!EMoTo'tV&~ TOU(;'AB~VCfMUÇ~Ujjt.-

U.ayOUÇYEVM9<XtXOf~M~E~MVTtVKTTEtpKdScftohr*KUTMV

E&p~<TXE<r9et[.(s) O! Se Kop~OtOt TruOo~EvotTCf'UTOt

~90V XK~KUTO~EÇT~ ~.9~VOt<'TTpET6EU(rO[J!.EWt,mrM(;

U.'}) Om~crt TTp~! TM KEpXUpK~MV VKUTtX~ TO ~TTtXOV

'!Tp6<TYEVO~.EVOVE~TroStOVYEVyjTMt6ECr9o:[TOVTtO~EjJM)V

po'~OVTfXt.(t) K<XTCC(TT<X<J?)!;SEEXxXTj~ot~E<KVT~Oy~CfV

~9ov, X<xlOÎjJLev'KEpXUpMOtË~E~OtVTOtKOE.

Actium in agro Anactorio pervenerunt, ubi templum Apot'

linis est, in faucibus sinus Ambracii, Corcyraei caduceato.

rem ipsis in navigio actuario pra:miserunt, qui vetaret

illos contra se navigare; simul etiam naves implebant,

refectis vetustis, ut navigationi idoneœ essent, re)iquhi

vero armamentis instructis. (4) Sed postquam caduceatoir

nihil pacatum a Corinthiis renuntiavit, et ipsorum navea

numero octoginta (nam quadraginta Epidamnum obside-

bant) exptetœ erant, obviam losti processerunt, et acM

instructa navalem pugnam commiserunt. Et Corcyraei longe

superiores fuerunt, et XV Corinthiorum naves profligarunt.

(5) Eodem autem die ipsis accidit, ut et illi, qui Epida-

mnum obsidebant, hanc ad deditionem rédigèrent, ea con-

ditione, ut peregrinos quidem venderent, Corinthios au-

tem in vinculis servarent, donec aliud de ipsis statueretur.

XXX. Post navale proelium autem Corcyraei, cum tro-

paeum in Leucimna Corcyrae promontorio statuissent, ceteroi;

quidem captivos quos ceperant, interfecerunt, Corinthios

vero vinctos asservarunt. (2) Poste vero, quum Corin-

thii sociique victi cum classe domum rediissent, totius ma.

ris, quod est in illis regionibus, imperium tenebant Cor'

cyraei et navibus ad Leucadem Corinthiorum coloniam

profecti, agrum vastarunt, et Cyllenen, Eleorum navalia,

incenderunt, qnod naves pecuniasque Corinthiis prsebuis-

sent. (3) Et maxima ejus temporis parte, post illud navale

prœiium, maris illius imperium tenebant, et Corinthiorum

socios infesta classe navigantes affligebant, donec Corin-

thii sestate jam adventante navibus exercituque misso,

cum ipsorum socii laborarent, ad Actium et circa Chime-

rium Thesprotidis castra posuerunt, ut et Leucadem et

ceteras civitates, quotquot sibi erant amicae, suo prœsidh'

tutarentur. (4) Corcyraei vero et navibus et peditatu m

Leucimna e regione liostium castra mctati sunt. (5) E<neutri

contra alteros navigabant, sed ea œstate stativa opposit!t

habentes, hieme jam adventante domum utrique se rece'

perunt.

XXXI. Toto autem post hoc prœiium, et insequenti anno,

Corinthii graviter ferentes bellum contra Corcyrseos su9."

ceptum, naves'struebant et navalem expeditionem optimo

parabant, remiges cam ex ipsa Peloponneso, tum ex reH'-

qua Graecia cogentes, mercede adductos. (2) Corcyraei

vero audito illorum apparatu timere coeperunt, et (nant

cum nulla Graecorum civitate fœdere erant mnj~mcfi, nequf!

aut in Atheniensium aut Lacedaemoniorum fœderibus Sf)

adscripserant) visum est ipsis ad Athenienses proficisci,

et societatem cum illis contrahere, et operam dare, uf.

aliquod auxilium ab ipsis impetrarent. (3) Corinthii vero

bis rebus auditis legatos et ipsi Athenas miserunt, hoc

acturos ne prteter Corcyraeorum classem Attica quoquo

classis adjuncta impedimento sibi esset, ne beUum arbi-

tratu suo administrarent. (4) Itaque coacta concione in

disceptationem venerunt, et Corcyrœi quidem haec verb!~

fecerunt.
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XXX!I. ''A~O![OV,M'A87)VO[Yot,TOU!TEEÙEpYETK(i;

U.EY<X\7j<; pL-~TE !;UU.U.'xy(of<; TTpOU~E~O~EV7)<; ~XOVTX<; TtOtpK

ïouq TTE~of~Emxoupux~, MTtTEp
x<x'[ ~E'<; wv, SE7)?o;j.Evou~

aVC(StB<X~[ TTpMTOV,
U.K~tCTTK U.Ef M<; XOfL ~U~fpOpK SeOV-

TKt, Et Se 6'Tt yE OÙX E~t~jJHK,
~EHe( OE M~ XKtC't

T~ VKptV ~E6<XtOV E~OUTtf- E! Ss TOUTMf ~.Ï,SEV (YX~Ef;

XetTC(CT~a'OU<7t, jJt.7) OpY~EcOoft (XTU~MTtV. ('2) Kep-

XUOCt'i'Ot
Se ~.ETK T?j; ~U~.j~Cf~ T?i~ K~T~dEM); X0t[ TfX~'TCf

TT[0'TEUO~TE~ E~UpOt U~V TTXp~EcSxt
KTCES"rE[)-KV '~S~.

(3) TET;U/7)XE SE TO CtUTO E'!TtT~~EUU.e( TrpO;
TE 6~.5~ E~

T~jV YpE~V ~U.?V a~OyOV XCft E~ TX ~U.ETEpX
KÙTMV EV

TM

TrapOVH K~U~OOpOV. (4) 2uu.jJ.O(/Ot TE Y~p OÙ~E~O<; '7CM

EV TM TTpO TO~i EXOtJCtOt YEfO~E~Ot, VUV 'xX~.M~ TOCTO SET)-

0'Ot~EVOt ~KO}JLEV, XKt ~X Et; TOV
TTCfpO'yTC! TTO~.EU.OV Ko-

ptvOtMV Ep?)~0t
St* 0(ÙTO Xx8ES'T'XU.EV, XK[ TTEp[SCT7]XEV '7~

BoXO~JOt V,U.M~ TCpOTEpOV TN~pOOUVT),
TO ~.7) EV K/~OTptX

~UU.tJt.K/m T?j
TO~! TTE~KÇ Y~Mj~Y) ~U~X~Su~EUEtY,

V~)V

<xëou)ttX XXt (ÏOeEVEMf (pX~O,U.EVY). (o) T7]V ~.EV OÙV

YE~OU.EVT// VC(U}JKÏ~KV
KUTOt XOfTK ~.OV~t; 'XtTEM<T!X~E9cf

Kopt~StOU~' EtTEtS'!) SE
[Jt.E[~0~ TTapCKTXEUTJ

KTCO IlEXo-

'KO~COU XK~ '['?)<; KA~T; 'EXXctSo~ E~' ~JJ!.S~ &p~.7)VTKt

XXt '~HE~;
aSu~CtTO[ 6oK~EV OVTEt; T7) OÏXE~'X ~.OVOV

SuVK-

U.Et TTEptYE~S~Ctt,
XX[ K~X ~EY<X(; 6 X~SuW! E! EMU.EQa

UTT' aUToI< ~~MYX'<]
XKt

Uj~MV
XO~ K~~OU TIKVTO!; EtTt-

XOUptCt~ 6E'T9cH,XKt ~uy~VM~ E! [J!.7) [AETK XKX[K(;, So~7)t;

SE H5ÀÀOV K~.CfpH'X, TYjTTpOTEpO~ K'TrpCt-j'~OdUVT]
EVCtVT~

TO~U.MU.EV.

XXXUI. rE~fTETOtt ËE u~ TTE~OjJt.EVOK; XC(M) Sj

~TU/('X XXTa TTO~X T?;U.ETEpC[<; ~pEtûf< ~pMTOV ~EV

S-Tt C(S[XOU~EVOH; XOt't OU~ ETEpOU; B~Ct~TOUTt 1;'))V ETtt-

XOUO~Ctf 'nO~a'EC~E, E''77EtTCf TTEpt TMV [Jt.EYKTTMV XtvSu-

VEUO~TOt~ SE~KU.E~Ot M~ KV U.K~KTTOf [~.ET' KEt~fTTOU ~LCtp-

TUpMU T~ Y0(p~' XNT'x9E'td9E, VfXUTtXOV TE XEXT~U.E9ct

TtA~V t0~!
'~Otp' UjJL' 'TT~E~TTOV. (2) K~

CXE'~XflOE T~

EUTTpOt~Ct (T'H'X~tMTEpOt T~ T0?<; '!TO~E[J!.mt~ ~UTT7;pOTEpet

E! UU.EH KV
TTpO

TCO~MV yp7)[jt.C[TMV XC([
~'XptTO~

ET[-

U.~dXdBe Su~O[U.tf &pHV TTpOdYEVEfyOKt, OfUTY) TT'XpECTtV

etUTETTKYYE~TO~ XVEU XtVOU~hJV XCt~ SfX'n:KV7)(; S~oTjCTX EC(U-

T~V, XKt
TTROCETt fj)EpOUT'X Et; [Jt.EV TOU(; TIo)t~OU<; KpET~V,

ott; 8' ETTOf~U~elTE )'0(ptV, UjJ.~ 8' KUTOt!; !<iyu~'
& EV TM

HOf~Tt ypOVM OÀtyOK; Ô~) a~LX
TTNVTCt ~U\'E6t], XO~

O~~Ot

~UULtjmytCXf;
~EOULE~O~ O~f; ETT~XOt~O~~TfXt aT(DfX~EtfXV XOt~

xos'bLOV ouy '~dcov StSc~fE; X'<]<~o~.e\'ot 'jrctpetY~vovT'xt.

(3) T6~ 3~ ~O~E~OV,
8t'

~TTEp ~p7ja'~0t
KV E?-fj~.EV, Et T[<

UtJ~MV [~7) oÏETOtt ESE(!0!X[, ~VM~.T'~ <X~.KpTKVEt XOt't OÙX

Ot!<l8GtVET'Xt TOU!; ActXE~KtjJLOVtOU~ ({<o6~
TM

&ETEpM TCO

AEU.(TEtO~T'X(; XCt[ TOU(; Kop:v8foU(; Su~X~EVOUt; TrOtp' 0:U-

TO~ XKt &jjt.~ EY9pOU<; ~TOt~ XX~
'TTpOXOtTOt~.aU.êfXVOVTK~

Ï)U.5(; VUV Et; T'})V U~-ETEpCtV ETtt~E~p~StV,
~Ct jJt.7] TM

XOtV~)

E~/8E[
XKT* OfUÏM~ [/.ET' ~NV dTKjJ.EV, [J.'t]OE

SuO~ v

<B8<XfO[t a~.<XpTMO~,
XNXMCm '~5~ T;j)S<; KUTO~t pE-

6ottM<T<XT<)ott. (4) 'Hj~ETEpOV
S' CtU

E'pyOV TtpOTEp~fT'Xt,

TMV U.EV StSo~Tft~ Uj~MV SE Se~CtjJLEVMV T7)~ ~U[jt.jJtC(~[XV,

X'Xt trpOETT'.êou~EUEtV <X&TO~ ~.5().XoV ?) KVTS~t6ou).EU6[V.

XXXIL <'~Equum est, viri Athenienses, ut qu) ad alios

auxilii implorandi causa, quemadmodum nos quoque nunc

facimus, veniunt, si nullo magno beneficio aut foedere ante

sibi gratiam conciliarunt, primum demonstrent, maxime

quidem utilia esse, quae petant, sin minus, sa)tem non

detrimento deinde vero, se firmam ipsis gratiam habitu-

ros. Sed si nihil horum planum fecerint, non indigne

ferant, si re infecta abeant. (2) Corcyraei vero in societate

petenda persuasum habentes, se hœc quoque vobis mani-

feste probaturos, nos miserunt. (3) Accidit autem, ut idem

studium nobis sit et apud vos usu inconsultum et in no-

stris rébus in prsesentia parum commodum. (4) Nam et

qui nunquam antehac cujusquam socii vo)untarii fuerimus,

nunc hoc ipsum ab aliis petituri venimus, et simul in praesen-

ti bello, quod cum Corinthiis gerimus, eam ob causam

deserti sumus ab omnibus, et nostra illa, quae prius pru-

dentia videbatur, quod non societate cum aliis inita aliorum

arbitrio simul periclitari voluimus, nunc in manifestam im-

prudentiam et imbecillitatem mutata est. (5) Atque in na-

vali quidem prcelio, quod commissum est, soli Corinthios

reppulimus; nunc vero quandoquidem majore apparatu tam

ex Peloponneso, qnam ex reliqua Grsecia contra nos exorti

sunt et nos videmus domesticis tantum viribus fretos non

posse superiores evadere, et simul magnum est periculum
si in illorum potestatem redigamur, necesse est et vestra

et cujuslibet alius auxilia implorare, et venia digni sumus,
si non malitia, sed potius opinionis errore, superiori nost) ae

quieti res contrarias audemus.

XXXIH. Erit autem, si nos audieritis, casus hic, qui
nobis petendi necessitatem attulit, vobis multis nominibus

honorificus, primum quidem, quod iis, qui injuriam pa-

tiuntur, non autem aliis nocent, opem feretis, deinde vero,
si in maximarum rerum discrimen adductos recipiatis,
beneficium quam fieri potest maxime cum seterno testimo-

nio collocetis; et classem habemus, quae, vestra excepta,
omnium maxima est. (2) Ac considerate, quaenam rarior

prosperitatis occasio, quapve liostibus molestior esse possit,

quam si ea potentia, quam vobis esse adjunctam magna;

pecuniae, magnaequegratiaf' antpposuissetis, adsit sponte

sua, sine pericuiis et sumptu se ipsam offerens et praterea

apud multitudinem quidem afferens virtutis opinionem;
illis vero, quibus opem feretis, gratiam, et vobis ipsis

potentiam. Quae ex omni temporum memoria perpaucis
simul omnia contigerunt; paucique sunt, qui illis, a qui-
bus belli societatem petunt, praesidium et ornamentum
haud minus daturi, quam ab ipsis accepturi veniant. (3)
Bellum autem, in quo vobis utiles esse possimus, si quis
vestrum sit, qui nullum fore arbitretur, is profecto falli-

tur opinione.'nec videt, Lacedaemonios yestrte potentice
metu belli gerendi cupidos esse, et Corinthios apud illos

multum valere vobisque inimicos esse, et, dum nos pri-

mos nunc aggrediuntur, gradum facere ad vos invadendos,

ne communi odio in eos conspiremus, neve alterutro fi.u-

strentur, ut prius aut nobis damnum inférant, aut sibimet

firmitudinem comparent. (4) Nostrum contra est ante-

vertere illos, dum nos offerimus, vos accipitis societatem,

et insidias struere potius, quam defendere.
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XXXIV. « '*H'~ 8f. ~E~M~tV <&; OU S~XKMV TOU(; 0-tj)E-

TEpo'jf; Kiro~xou~ ujj!.5<; SE~EfiOcft, [ACtCETMTCfv &<; Tr5<r<x

KTTOtxh EU [~EV TCKCT~OUfM Tt(J!.K TTjV ~.7]TpOTTO~
(~StXOU-

tjtEVT) OE K~OTptO'UTCfr
OU

y&p
ETT~ TtjJ Sou~Ot <Ï~X' E~[

TM 6[jt.oMt TO~ ~Etiroj~~o~
eh'ctt EXTtE~o~TOtt. (2)

OE ~S~XOUV, JKfCEf;
ECTtV ~TpOX~7)9EVTE~ y&p TTEpt

"Em-

Sof'jmou E!; xpurtv Tto~s~M p.5).Xov TM ~<iM Eëou~OT)-

n'<XV T& EYxX~NTCt ~.ETEXQEYv. (3) Kc(t U;~
MTM Tt

TEX~ptOV
&

TtpO~ ~U.K(; TOU; ~UYyE\'E'(; $pM(yM,
Ss'TE

(XTfK'CY) TE JJ!) TrKpKYE!l9o![ Uir* (XUTMV, 5EOj/.EVOt!; TE EX

TOU Eu9EO~ JJL~ UTTOURYE~
& Y&p E~.C(~~C'T:Of(; T&(; U.ETK~E-

XEtCff; EX TO?
YC<p~E<l9K[ T0't'ç EVOfVTMt~ ~Ct[J~6<XVMV <Xfy(j)Of-

)tESTKTO~ KV S[KTE\0~.

XXXV. « AuC-ETE SE OuSE T&ç A<XXEOOt[[j!.OV~MV
CTtOV-

Sof<; OE~O~EVOt ~S(; jJt.TjOETEpMV O~TK(; ~U{Jt.[jLK~OU~- (2)

E~p7)TC([ YOtp
EV OtUTtX~, 'rBv 'Ë~~V~MV Ttd~EMV ~T~

tJ!.7)SoLU.OU ~U~Of~E?, E~E~VOft TTap' &TTOTEpOU<; 5~ KpE(IX~-

TOtt EMs~. (3)
Kat OEt~OV E! To!<r8E {jt.~ ~Ttd TE TMV

EVatCOvSMV EO-TCtt TrX'/JpoTv T0f(; ~C~(; XKl ~pOTETt XK't EX

T?)(; aX~Tj~ 'EX~KOO~ X'xt OU~ ~Xt~TOt &7ro TMV U~.ETEpM~

U~XOOV, ~[J!.K<; OE KTM T?j<; '!TpOXEt{J!.E~q
TE ~UU.Ot~

EMouct
xef~ Ktro T?)~ K~oOEV iro8EV

MtpE~fef~, Ehef
EV

aStX~U.CfTt 9'~0'OVTO:[ TTEKT9EVTMV &{jt.MV
& SEO~EO'X. (4)

noAU ? EV TT~E~t odïM! ~,U.E' ~7) TIE~CtVTE~ UU.S~ E~O-

~Et ~E~ Y~p X~SuVEUOVTK(; XCf~ OUX
E~9?OU(; OVTCtf;

d~MTEO~E, TMvSE ? OUy 0'TTM<; XM~UT~ E~9pMV O~Tt))V

Xa~ ETTM~TMV YEV~C'ECrOE,
K/.).& XCf't (XTtO T~ç &jJt.ETEpK~

~pY~~ OUVOt~tV TTpOdX'xëE'i'V ~EptO~EoBE
OU OMOttOV,

K~.A' XaXE~MV XbJ~UEtf TOUf; EX T?)~ UjJt.ETEpK<; p.[(r9os0-

pOU<, XK[~jJ.Tv T;EjJmet~XCt8' Sït KV TTEHyO~TE MfpE~~V,

UKAKTTCt OE KTTO TO'U
TrpOD<ÏVOU<; OE~K[j!.E~OU(; ~0'9ETv. (5)

MoAA& OS &C"!TEp EV Xp~TJ UTTE~Oj~EV, TK ~U[Jt.~)EpOVTOt

KTTOOE~UU.E~, X<X~ [JLEytO'TOV 0'Tt 0~ TE auTO~ TTOÀEjJt.K~

~M.~V ~TKV, STTEp (TOtTiEO'TCtTir) TT~Tt~, XK~ O&TOt OUX (X<r9E-

VE~ K~X' txKVO~ TOU!; [AETKdTKVTK!; pX<X~C([ XOt~ V<XUTtX?j~

XCf' OUX ~rEtpMTt8o<;T?)~ ~U~U.Ct~~CfçStSo~E~7)Ç OU~ 6~.om

K~OTp~MfTt;,
K~0:

;J!.<x).tC'TOf {J! EÎ SuvKtrOE, p.TjOEVK

K~ÀOV ESv XEXT~O'9c([~XU~, E~ Ss JJ! 0<r'n<; E~UpNTOtTO~,

TO~TOV tpt~OV E~EtV.

XXXVI. Kof~OTNTK'5E~U~EpO~TCtjJt.EVSoXE'i'~E-

YEc9e;t,mo6En'Kto~ St' 0(UT&TtE[6o~Evo!;T~ tnrov-

8K(;Xu~, yVMTMTOj~E~OEOM~KUTOU!<T~Uf~OV TOU!;

EVOCVThu~[A5XXOV!po65jCrOV,TOOE~KpO'O~V SE~K~EVOU
<XO'OEVE(;0VTT?~ !(t~UOYTOt(;TOU<;E~9pOU(;KOEETTEpOVEO-0-

~EVOV,XK~K;j!.YOUTTEptT?](;KEpXUpK;VUVTOTT~EOV7~
X0[~TMV'4.8'/)~'MVpou~EUO~EVOÇ,X<X~OUT& XpaïtOTOf
OtÙTCf'f'çTrpO~OM~OTKVEÇTBVp.E~OVTCfXN~0'0'OVOU'TTOt~

pOVT<XTTO~EM.OVTOCtUT~XKTTEpMXO'jrSvEVOOtK~yMpMV
TrpOTXfX~E~0 ~.ET&p.E'~O'TOVXCftpMVoîxEtoUïCt!TEXC(~

'HOÀEp.O'Sïm. (2) T?)< TE Y~fp°lTOfX!ot~XOt~2tXE~KÇ

XKAM<;TCKpNTrXoUXE~TOtt,&0'TEJJ~TE EXEMEVV~UTtxOV
E5o''ït nE~OnOV~7)n'~0[(;ETTEXSE?~TOTEEV8EVOETTOO~TKXE't'

TTOtpOtTTE~Ctt,Xt!tTE; T&~K ~U[Jt.tj)OpMTKTOVETTtV. (s)

BpXyuTMTMS' &VXEtptt~KfbJ,TO~TE~UU.TTKCtXO~Xx0'

XXXIV. Qnod si dixerint, iniquum esse suos colon.os

a vobis recipi, discant, omnem coloniam honore prose-

qui metropolim, si beneficiis ab ea amciatur; sed si inju-

riam accipiat, alienari. Nec enim emittuntur ea condi-

tione, ut sint servi, sed ut cum iis, qui domi relinqnuntur,

sequaii jure sint. (2) Quod autem isti nobis injuriam fa-

ciebant, perspicuum est. Nam ad judicium de Epidamni

controversia provocati, criminationes suas armis quam

jure persequi maluerunt. (3) Atque ea, quse in nos suos

cognatos faciunt, vobis sint documento ne aut fraude ab

ipsis transversi agamini, aut petentibus morem ingenue

geratis. Quem enim minime pcenitet beneficiorum in ini-

micos collatorum, is vitam tutissime deget.

XXXV. Neque vero fcedera frangetis, quœ cum La<;e-

daemoniis fecistis, si nos recipiatis, qui neutrorum sooii

sumus. (2) In illis enim dictum est, qusecunque de Gr.se-

cis civitatibus cum nullis societatem habeat, ei licere ad

utras partes libuedt accedere. (3) Et sane iniquum fuerit,
si istis quidem liceat classem instruere et ex fœderatis civi-

tatibus, et praeterea etiam ex reliqua Graecia, prœcipue
vero ex iis civitatibus, quce vestro imperio parent, nos

vero ab bac in medio posita societate et ab alio undecun-

que auxilio arceant, deinde vero in criminis loco ponant;
si concedatis quse petimus. (4) Nos vero longe majorem vos

insimulandi materiam habebimus, si nobis non concedatis;
nos enim periclitantes, nec vobis inimicos, repputeritis,

istos vero tantum abest, ut hostes quum sint et contra vos

veniant, impediatis, ut etiam copias ex vestra ditione sibi

comparare sinatis, quas non est acquum, at oportet aut

inorum quoque milites ex agro vestro mercede conductos

continere aut nobis etiam auxilium mittere, quocunque
modo vobis persuasum fuerit, potissimum vero aperte nos

in societatem recipere et adjuvare. (5) Mufta autem,

quemadmodum initie significavimus, commoda vobis de-

monstramus, prK'cipueque quod et eosdembahemushostes,

quod certissimum est fidei pignus, eosque non infirmos sed

qui nocere iis, qui a se defecerint, valeant; etquum navali s,
ac non terrestris societas offeratur, non in levi vobis ha-

bendum est, siea alio convertatur, sed potissimum qui-

dem, si potestis, opera danda est, ut nullos alios classem

possidere sinatis, sin minus, ut ûrmissimum quemque

àmicum habeatis.

XXXVI. Atque si quis beec commoda quidem dictu exi-

stimet, metuat vero, ne iis obsequendo focdera franga),

sciat suum quidem metum viribus armatum adversariis ma-

jorem terrorem incussurum, nduciam vero, si nos non re-

ceperit, infirmam, potentibus hostibus minns formidoiosain

futuram simul etiam non magis se nunc de Corcyra, quam

de Athenis etiam consultare, seque non optime illis prosp:-

cere, si prœsentem rerum statum spectans, ad futurum et

tantum non praesens bennm urbem sibi adjungere dubitet,

quae maximis cum momentis arnica redditnr inimicave. (2)

Sita enim est in loco opportuno ad trajiciendum in Itaiiafa

et Siciliam, ita ut nec inde classem contra Peloponnesios

venire sinat, et eam, quae hinc venit, in illa loca transmit-

tat, atque ad reliquas res commoditates egregias habeat.

(3) Ut autem universa et singula in brevissimam contraham
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EXKTTOV,TMO'&'<(~'}) TTpOEcOfXt~5< U~aOotTE'Tp~CtjJHt
MTK~oyOUK~K TO~"E~TjCTtVCfUTtXK,TO TTKp'U;JL~
X0['[TO'!)U-ETEpOVXOHTOKoptv9{())V TOUTMVS' Et TTEptO-

~E;i6eTK Suo E(;T<xuTO~s~8e'v xot~Kop~9t0t ~ULS<;Trpo-

XCtT'xX~'LoVT'X'KepXUpKtO~
TEXfXtIlEÀOTro~VTjtHOtt;NU.X

~otuu.'xY~TETE,Se~x~ewt Se '5~ e~ETe'!Tpo<;0(UTO~<;

TT~SMTtVOfUTtTX~uj~ETEpKH;XYM~~Es9x[.N (t) TotCtC-

TK um<0~KspXUpNlotEÎ'n:OVot S~Koptf6t0t j~ET'CfUTOU<;

TOtKOE.

XXXVII. 'A'<!XYX!ï'i'OVKepXup'X~OVTMfSEOU~OVOf

TTEptTO'GSE~CtsO'ït<I'j)S(;TOf~O~OV'~O~TK~E~MV,CtX~'

M~XK['~{JLEU;TEaStXO~U.EVXCttKUTOtOUXEtXOThJ~TTo).E-

tÂO~TCtt,~V7)oOE~T'X<~pMTOVXK[~S~'HEpt KU.'pOTEpM~
OUTMXKt ETtt TOV a\~0~ ).OYO~ÎE~~(, ~Of T7JVK~'

T~MVTEK~[M<HVKC~Ot~EC'TEROVTrpOEtS~TEX'~ TT~TMV-

8E/pE~C(~}j!.7)K~OY~CTM(;aTCMfI'/jdOE.(2) <!)0«rÏSs~Up.-

K.K/t'XV8~ TOTM~pO~OU~EVO~'&) SE~O:<r9xt'TOS' ETTt

XXXOUpY~xxi OUXKpETTJE!TET~SEUO'KV,~UU.U.X~OVTE

OuSE~KBoUÀOtAEVOtirpOf; TK~tX~U.OtTKOUOEU.CtpTUp<X

E'/E~, OUÏETCKp'XX'xXo~VTE~0(!<TyUVE<y6of[.(s) K'X'i 3~

'7t0~.[<;'XUTM'<K{JLOt,xÙTO(pX7)9ECrtVXE~EVT),TTKpEyEtOU-

TOU(;StX'X<TTX(;d)Vp).KT:TOUO'tTt~Ct{JLO[)~OVXKT&~UV-

6~X!X(;'yf/fEG'Q~, OtKTO~X~TTfEJTtTOU~TTE~X~EXtt~EOV-

TCf~U.K~mTCtTOUÇK~XoU(;<XVKYX7)X'ÏTK~pOVTK~OE~EO'9'Xt.

(4) Ko~ TOUTMTOEUTCpETTE~aiTM~COVOU~t'~0(p.~ ~U~K-

StX'yi<TM<TMETEpOKTrpoêE@A-<TOtt,aX\' 0'TCM(;XO[T~pLOfX<;
aStxBst XKt0~TM<;M & JJ!.E~K'<XpGfTMO'tptCf~MVTXt,OU

0' &V~KQMCTtTT\EOVE/MT~, ?jVOETTOUTt TTpOcXdtëNdtV

aVXtOYUVTMC' (5) Kx~TOtE! ~CTOtVK~ORE~MtmEp'pX-
C~ KY'xSot,?<TMK~Tj~TOTEpOt'~NV TO~ TtE~K~,TO(T(uSE

((XXVEpMTEpKVE~~ CfUTO'T'~ <~pET~VOtOO'UOtXCHOE/0-

U.E'<Ot!;TCt&{XO[KXôEtXVUVX~

XXXVIII. 'A~' OUÏE 'KpO~ TOUt; a~OU!; OUTE E~

7)U.5<;
TOtOtOE Ei<r!v, <rOtXCt 8' ~VTEt; a'pETTOt~

TE Ot&

'n'Ct~TOt; XOtt~~V '!TO~EU.OU!Tt, XE~OvrE~ M<; OUX ETTt TM XCf-

XM<;TraT/EtV EXJrE[JL'69E~<y<XV. (2) 'Hu-E~ OE OÙO' KUTO~

a)C(U-EV
E'!T[ TM U~OTOUTbM uëp~EcOat XOfTOtXtTKL, a~'

TM ~VE~O~E~ TE EtVXt Xa't T& E~XOT~
8c(U~x(ET6Kt.

(s) Aî vou~
aX~Kt attOtx~at Ttunoct~ ~u.5! xc(t

jJ.x~.to'TCt

UTTO <X~o(xM~ <ITEpYO{~.E8ct (4) XOt't 0?)~OV %Tt E! TO~

Tr).EO<ytV <XpEfTXO~TE<; ETU-Ef,
TO~O' KV ULOVOt~ OUX

Op~M~

MTFKpESXOtp.EV,
OUO'

E'!rt<TTp<XTEUO[JLE'V EX-~pETCM; U.~) XKt

StOttOEpO~TMi;
Tt aStXOUjJLEVOt. (&)

Kx~OV S' ~V, Ei XCt't

-~jJLCtpTKVOU.EV,
TO~OE [JtEV E~Ott T?) ~.U.ETEpa OpyT), ~U.'tV

S* C(!cT7pOV 6ta(Tef<T8e(t TYjf TOUTMV ~ETptOTfjTCf
·

(e)

S6pEt OE XCtt E~OUT~K TT~OUTOU '!t0~~ E<; ~UL5<;
aX~Cf TE

~UL~pT~XXTt
XOM 'E'moOfjJLVOV ~ETEpGtV OUdCfV XKXOU-

U.E~7)V U-E~ où TTpOMTTOtOUVTO,
EMo~TMV OE '~U-MV ETT~

TtU-Mp~Cf E~O~TE~ ~Ct E'~OUTtV.

XXXIX. Ko~
t()'XCt 0~) S~XT) TrpOTEpO~ E9E~?jsCf[ Xpt-

VEfyOeH, 7'~ YE OU TOV
TTpOU~OVTCt

X<X[ ÈX TOU aT~K~O~

7CpOXOf~OUjJ!.EVOV ~EyEtV T[ SoXE~V $ET, a~Xx TOV Et; i'TOV

TCt TE
E'p~K OU.OtM!; XCtt TOU<; )-OYOU(; TTp~ StC~MV~E~O~

XOtQ'.OTKVTN. (2) OuTOt 0' où
'!Tp~ ItO~tOpXE~V TO yN-

summam, hinc cognoscere poteritis, nos non esse deseren-

dos quum enim Craecis tres sint classes memoratu dignœ,
vestra et nostra et Corinthiorum, si harum duas per vestram

negligentiam in unum coire permiseritis, et Corinthii nos

praeoceuparint, simul cum Corcyraeis et Peloponnesiis na-

vale bellum geretis. Sed si nos receperitis, majore vestra

rum navium numero cum illis dimicare poteritis. (4)

Atque Corcyrsei quidem talia dixerunt. Corinthii vero post
eos hsec

XXXYU. Quoniam isti Corcyrsei non solum de se in

societatem recipiendis verba fecerunt, sed etiam se a nobis

injuriam accepisse, et iniquo bello premi, necesse e&t, nos

quoque utraque de re pauca primum memorare, atque sic

ad reliquam orationem accedere, ut et nostra postulata

tutiora esse provideatis, et istorum necessitatem non sine

ratione repudietis. (2) Aiunt autem se prudentise studio

nuitius societatem unquam recepisse. !i)i vero hoc institu-

tum secuti sunt mateficii non autem virtutis studio, quia
nullum scelerum socium, nullumque testem habere, neque

aliorum opemimplorantes erubescere voluerunt. (3) Simul

etiam ipsorum urbs, qua' propter situm firma et se contenta

est, hoc iis commodum pra'bet, ut ipsi potius, si cui inju-

riam fecerint, arbitri sint, quam ex pactis, propterea quod

dum ad finitimos rarissime navigant, alios necessitate iuuc

appellentes saepissime excipiunt. (4) Atque hac in re posi-

tum est illud décorum, quod prEetendunt, se ab aliorum

societate abhorruisse, non ut aliorum in sceleribus perpe-

trandis societatem fugiant, sed ut soli scelera perpetrent;

utque, ubi quidem potentiores sunt, vim faciant; ubi vero

latent, fraude circumveniant,etsi si quid ceperint, impuden-

tiaminduant. (5) Ac vero si, quemadmodum prsedicant,

viri essent boni, quo minus ab aliis affligi poterant, eo magis

ipsis virtutem ostendere licebat, sequo jure cum aliis disce-

ptando.

XXXVIII. Sed neque erga alios, neque erga nos tales

existunt. Nam quum nostri sint coloni, tamen quum semper
ante a nobis alieni fuerunt tum nunc etiam bellum faciunt,

dicentes se, non ut maleficn's afficerentur, deductos. (2)

Nos vero respondemus, ne nos equidem idcirco coloniam

deduxisse, ut ab ipsis contumelia afticeremur, sed ut ipso-

rum duces essemus, et quoad decet ab illis coleremur. (3)
Et vero ceierœ coloniae nos honorant, et maxime a colonis

diligimur. (4) Atque patet, si majori numero grati sumus,

nos istis solis immerito esse invisos, neque bellum ipsis

egregie illaturos esse, nisi etiam insignem aliquam injuriam

pateremur. (5) Sed quamvis peccassemus, tamen illis

quidem gloriosum erat, iracundise nostree cessisse; nobis

vero fœdum, eorum moderationi vim attulisse. (6) Sed

petuiantia opumque licentia quum alia multa in nos pecca-

verunt, tum etiam Epidamnum, nostrae ditionis coloniam,

donec quidem bello vexaretur, non affectabant; sed nobis

auxilii causa eo profectis, per vim captam retinent.

XXXLX. n Jam vero dictitant, se judicio prius disceptare

voluisse, de quo quidem non illum, qui superior est, et qui

ex tuto ad disceptationem provocat, oportet videri œqna

dicere sed iUum, qui sequo judicio et res et verba antequam

bellum incipiat, subjicit. (2) Hi vero non priusquam hanc
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p~OV,K~X'ETTEtS~)~Y~&'KVTO~)[J!.S<;OU
TTEpM~EO-Qctt,TOTE

X0![TO EUTTpETTE;T?j!;S~X'!)!TTCfpEO~OVTO.Kctt OE~pO
~XOUCrtVOUTKXE'tj~OVOVKUTO~&jJ!.KpTOVTE(;,<X~&Xfxt

U~.KÇWVM~tOUVTE~où ~U~fX~E~VaX~&~UVKOtXE'i'fXCt~

Stof'copouf;~TC(~ ~u.'i'f OE~EcrOo~cmS~ (s) o&(;yp~v,
6'TE!Mtj)Of~EOTKTO[~<I<XV,TOTETTpfXHEKCft,XC~p.'})EV&

~){J!.E~~.EVY)8tX~(J!.E8(XOUTOt0~ XtvSuVEUOUTtV,~.7)S'EV(~

&{J!.E!'<;T?)(;TE SuV<X}AEM;CtÙTEvTOTEOÙ[J;.ETOf~'x6o'<'rE(;

M!j)e~(; WV (Jt.ETO(8M<rETE,XOt~TMV~~OfpTYjU.KTMV

KJTOYE~O~EVOtT'})<;<it!j)'~j~.M'7fxiT~(;TOÏTOVS;E1;E,Trd~ï[
SEMtVt&TO!~Ct(;T~VOUVCf[jHVXOt~~tXCt~Tôt(ÏTToëet~OVTOt

XL. ~< ~.EVOÙVOfUTO~Te j/.ET:KTtpOT7]XOVTMVEy-

X~T)~.KTMVEp~OjJt.EOxX~ ofSE ~Kt0[ XOf't~EOVEXTOtt

E!<T~,OES~MTCft'&~0' OUXKVStXCf~M!;CfUTOO<;SE/Ot<l9E,

{jt.Ct9E'yp~. (2) Et y~p E!'pY)TCf[EVT0f'(;CTCOVO<x!'(;E~E't'-
?at TT!Xp'&TTOTEpOU~T[<;TMVKypfX~MVTTOAENVj~OU~ET'Xt
EX8E~, OUTO~ ETTÏp~Më?)ETEpMV!oUO'tV ~Uv9~XTf)

ETTfv,K~X'§C[Tt(; K~OUCf~tOV~'n'OCTTEpMVKS-~Cf~EtOf~

SE~TOft, X~ ~CrT:[<; [A')) T0?<; OE~K~ETO~, EÎ CM!j)pO~O~!<t,

'KO~EjJt.OVKVT'Eh~Tj~ ~Ot~fTEt'8 vCv&ULEY(;p.'}jT['Et6o[~E-
VOL TTOtBotTEKV. (s) Où Y&pToME ~.OVOVE7;(-

XOUpOt&VyEVOtsOE,KU.& XOtl~j~V avï~ E~cnrovSMV

TTO~E~tOt'KV<XYX-Ï]YKp, E! !TEp.ET'KÔTMV,X!xl a~UVE-
o9c(t U.~)aVEU6jJtM\'TOUTOU~.(4) Kc(~TOtO~XCftO~y'
E<rTE~~[0~<X ~EVEKTTOS~VS'T?)V<X[K~~OTEpOt~,El OE

P. TOUVKV'CMVETCtTOUt'OU(;[~.E9'~JJLMV~EVOft(Kop~OtOt!;

M.EV'~EEVfmOVOO~EfïTE,KEpXUpK~Ot;SEOÙOESt*(XVCtXM-

Y?)~'~MttOT'EyE~ETOE),XM TOVVO~OV~<))XOfOKTTCtVOft

t~O"TETOU(;ETEpMVK~tO'TOfjJLEVOU~OE~ETO~t. (&)OuOE

'/&? ~E~ 2<X;Jt.(MVK'Ot!'T<XVTMf~7)~OV'!rpOCfE8E~E8of
EVOfVTM'U~V, TMVM).).MVn~07TOW7)<yMt)VS~Ot E~Yj~t-

<yu.EV<nKE! yo~)<xuTO~a.~uvEtv, mo!VEp5<;OEaVTEhrojjt.M

TOU~TTpO<n~XOVT<X<;~U{JL~.K~OU(;KUTOVTtVK XO~K~EtV.

(e) E! Y~pTOU~XOtXO~Tt SpMVT:<Xi;OE~O~EVOtT~Mp~-

O'ETE,mC(VE~<XtXtX~& TMVUp.ETEpMVOÛXE~KTTM~V

TfpOO'EtO't,XK~TOVVO{/.OVEt)' U~V CfUTO~[J!.5~XoVTT]E!p*

~~V Q~CETE.
XLI. «AtXCftM~CtTCtJJ~EVOUV-rKOETTpO(;6(J! E~OJJLEV

ÎXKVKXKT~TOU(;'E~MV VO[J!.OU?,'jrKp<x{vEO[V~E XCft

K~M<H'"/KptTO(; TOtKvSE, OUXE~OpO'tOVTEf;MCTE

Ë~K~TE~,t!u8' 0;B<0&.0tS<~T'E7Tt~p?j(ieon,KVTtSoO~VCtt

~(JL't'VEf TfjJTTCfpOVTtfpOt~.EV~p?)VCt[. (2)NEMVY"P f~

xpMVtnref'MO'otVTEi;TOTEtrpo~ Tov A~TMV &'n:EpT~

M~StX&TT(&.EU.OVTrCfp~Kopt~MV E~XOCtVOfT(;E~~êETE'

XK~ EUEpyECrMCtSï)] TE Xfxt E(; 2ot~ou~, TO St'

~)U.E~IlE~O'KOW7)CMU<;CfUTO?~{J! poY)9?J<TOtt,TTOtpEO~EV

&{J!vA~Y~TjTMV}J!.SVETt'tXpKT7)(HVScf~[))V OEXO~Ofa-tV,

(3) X0[~EVXK[pO?<;TOtOU1:Ot(;E~EVETOo!~{J!.m~O'TCfav9pM-
'tTOtE'K'E~9pOU(;TOU;C-~ETEpOU(;!oVTE~TMf'TraVTMVonrE-

OMItTo!E!ct TCKp~TOvtx5v' <O~OVTE
y~p ~YOUVTKtTOV

&TrOUp'yO~TO!,~VXOttTFpOTEpOVE~9p0; TJ, 'KoXE[JHOVTE

TOV&VTt(7TCéVTCCXû[~TU~T)~D~ MV,EtTEtXCftT&o!-

XE's /Et'povïMEvreft(p~ovetXtcf!&'ex<xT?)çCtur~xc!.

urbem obsiderent, sed postquam nos hanc injuriam no)i

neglecturos existimarunt, tune vero et istam speciosam

juris œquitatem protulerunt. Et hue veniunt, non solum

in illis rebus ipsi peccare ausi, sed etiam ut vos nunc non

dicam in beUi, sed in scelerum societatem concedatis, po-

scentes, et ut adversati nobis sejecipiatis. (3) Quos opor-

tebat, quum a periculis erant remotissimi tune ad vos ac-

cedere non autem quando nos quidem injuriam ab illis

accepimus, ipsi vero pet ictitantur neque dum vos et fructu

nullo ex ipsorum potentia percepto, auxilia ipsis impertietis;

et, quum procul ab illorum facinoribus abfueritis, cutpat

tamen, quam in nobis violandis contraxerunt, parem par-
tem habebitis; imo olim oportuerat viribus communicath:

communes etiam rerum eventus habere.

XL. « Nos igitur justis cum querelis adesse, istos vero

violentos et alieni raptores esse, planum est factum. Non

autem salvo jure eos a vobis recipi posse, intelligere debe"

tis. (2) Nam quod in fœdere scriptum est, cuilibet civitatnm

fœderi non adscriptarum licere ad utras velit partes se con.

ferre, hoc non illorum in graciam pactum est, qui alteri

parti damnum illatum veniunt, sedin illorum, qui ab atteML

parte non deficientes, salutis praesidio indigent, et qui re"

<ipientibus, si sapiunt, non sunt bellum pro pace allaturi.

Id quod vobis, nisi nos audiatis, nunc eveniet. (3) Non

so)um enim istis auxiliares, verum etiam nobis pro fcede-

ratis hostes eritis. Necesse enim est, si societatem cum

ipsis contrahatis, etiam defendere sese illos non sine vestro

auxilio. (4) Sed profecto aequum est, vos potissimum

qnidem neutris adesse; sin minus, contra nobiscum adver-

sus hos proficisci, (nam cum Corinthiis fœdere conjuncti

estis, sed cum Corcyraeis ne per inducias quidem fcedns

unquam fecistis), neque hanc legem constituere, ut, qui ab

alteris defecerint, recipiantur. (5) Nam ne nos quidem,

cum Samii a vobis defecissent, sententiam vobis contrariam

tulimus, quamquam Peloponnesii varias sententias tulerant,

num auxilium illis esset ferendum; sed aperte contra

illos diximus, suos quemque socios persequi debere. (6)
Nam si eos, qui mali aliquid agant, recipiatis et tueamini,

reperientur etiam ex vestris sociis haud pauciores, qui ad

nos palam transeant, legemque hanc contra vos ipsos po-

tius, quam contra nos, condideritis.

XLI. « Atque hsec quidem suut, de jure nostro qua*

apud vos dicere habuimus, satis firma illa ex Graecorum

institutis; quod autem suademus et postulamus, ut nobis

faveatis hoc tale est, ut nos non inimici, inferendi damni

causa, neque etiam amici, juste plus commodi ex amicitia

captantes, gratiam vestram pro merito nostro censeamus in

praesenti nobis reddi debere. (2) Quum enim olim ante res

Medicas in beUo contra ~Eginetas gerendo longarum navium

penuria laboraretis, viginti naves a Corinthiis accepistis.

Quod nostrum beneficium et illud de Samiis, quum propter
nos Peloponnesii auxilium ipsis non tulerunt, peperit vobis

de ~Eginetis quidem victoriam, de Samiis vero ultionem;

(3) atque iis temporibus hoc factum est, quibus potissimum

homines, qui adversus hostes suos eunt, propter vincendi

studium cetera omnia negligunt. Nam et pro amico habent

eum, qui operam pra;stat, licet ante fuerit.inimicus et pro
hoste eum, qui obstiterit, quamvis sit amicus; siquidem vel

res domesticas propter pressentis contentionis studium maie

curant.
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XMI. ~V Ev9u~Y)6EVTE~XN~KEMTEpO~TU;TTNp&

TTOEdëuTEpOUC(UT~~'x9M~ K~OUTMT0~<;6jJLo{ot!;'~U.S~

d~U~ETBKt,XXtU.7)VOjJL~T)StXTttOt~EVT<XOE~EyEsBcft,

~U~'MpX3s, E! ~O~EU.C'E[,K~XtXE!vXt. (2)To TEyKp

!;UjJt.:pEpO~E'< & KV T~ EÀN~tS'T'ïK~CfpTCt~ [jt.xXtTT'X

~TTETKt,XC(tTOpLE~OTTO'GTTO~EULOUp ~cëo~TEt; 6~T(~

KEpxup~ot x6~euoun~ <xotXEt\'ev cx~'x've?eït xs~TCtt,
XKLOUXN~tOVETtO(p~~TK(;aUTfj)'{)'XVEpK'<E'/OpKV7)8?)XC(t

OU ~.E~OUTK~TtpOf;KoptvOtOU~XT~a-'XC'Octt,T~ Ss

~Ofp/TJfT~ TrpOTepOVOtX M~Xpa-Xf;UTTO~t!C!M~)pOV

U~s)~ ~5\ÂOV' (s) -?) YapTEAEUTNtCt/0[p~ XC([pO~

~OtJITt, XXVE~KTCM~Ïj, Su~OtT~t~.E~OVE'-j'x)~U.XM-

o'ef!. (4)My;3' f~n vxu'rtxo'S~uu.u.K~txvusYK~v StSo-

e(C-t,TOUTMET~XESSE-TOYap (xStXE'i'VTOUt;&o!oU(;

E/UOMT6pO[SuVOt~.t(; TM KUTtXOtOTfVEpMeTCCfpQE~TK~
Sm XtvSu~bJVTOTT~EO~E~E~.

XLIH. 'Hmt';Ss '!TEp~1~E'KTMXOTE~O~~EVT7]AfXXE-

oa~o~t auïOt ~poEt-nro~E~,rou~ c~ETEpouç~u~x/ou~
KUTOVTtVXXo).!X~EtV,vSv TTKp'U~MVTO KUTOœ~M~~EV

XOp-~EC~Xt,XKt TY)~~ETEpCf'<]'pM M~E~6E~TC(~TYJ

U}Jt.ETEpK~j~.5? ~K'~Xt. (2) ÏO 0' i'0'OVa~TCtTTOOOTE,

~VOVTE(;TOUTOVEXE~O~EtVCttTOVXTttpOVEV<!)§TE UTTOUp-

YMf tpt~O; ~.KXtOTKXK~& KVTtTT&Ey9p0< (s) Ko(t

KspXUpXtOU<;TOUCOE~'ITEqU[J!.U.~OU(;OE~E~Ej~tK'jU.MV

U.'<]TENU.U\'ETEXÙTO~'XOtXo5<JtV.(t) K)XtTOtOETTOtOUV-

TE!;TGtTtpO<T7jXO~TCfTEOpKfTETEXCftT~ aptfTTa ~OU~EU-
<7E<lOE&j~'tVXUTO~ (s) TotCtUT'XOEXK'tOÎ KoptvQtOt
EhtOV.

XLIV. *A07)\'0['OtS~ KXOUTN~TE~X~'jiOTERMV,YE~O-

[j!.E'<7)<;X~tt3't~ EXX~'<]0'[K~,T7) U.EV'7TpOTEpCCOU/ ~erdOV

TMVKop~6tf)JVaTTEOE~KTOTOU<;~OyOUÇ,E~SET?)UTTE-

p~Cf [Jt.ETEYVMTK~KEpXUpOttOU;~UjJ.OfytOtV~EVjj~ 'J:0t7]-
(yX<r6K[(X<JTETOUÇKUTOU~Ey9pOU~XKt (Dt~OU~~O~E[V

(E! Y0(pE~t KoptvOoVEXE~EUOVO'~T~ oi KEpXUpK'tOt

~U~TTÀE~,E~UOVT'KV<XUTO~<K{ TTRO~IlEÀO~OV~T~tOU!;

(nrO~Sett) ETTtj~X~ 0' ETTO~O'KVTOT7] K~~MV j~O'
9: Ë0f\'T~ ETT~KspXUpOtV!'Y) ~9'~VCf~?j TOU~TOUTMV

~Up-~C(~OU(;.(2) 'EoOXEtY~R& TTpO~ME~OTCO~TjdtOU~

TTO~EU.Of;XOtt&ç E<75(lO<XtOtUTO~,XCftT~ KEpXUp«'<
Eëou~o~TO~7) TrpoEsBatKopt~Oto~ votuïtxov EyousotV
TOO'OUTOV,~U~XpOUEtY0~ §Tt [JLOt~~TNC;UTOU<;S~)~)~
?VXXs9E~EOTEpOt<oOs'[V,7~ Tt OEt], Kopt~~Ot~TE XX[

TO~a\~0~ VOtUTtXOVE~/OUStVE~'TtO~EjJLOVXO(9[<ITMVTOtt.

(3)"A~.XSET~(;TE*tTCtX[0(~XK~2tXE)~<X;XK~Mt;E~Ot~ETO
CtUTO~;V~OO~Ef TrapK~M XE'[<j9ctt.

XLV. TotOtUTT)j~.E~Y'Mjjt.)ot 'VK'i'Ot TOU~KEp-

XUpKtOU!;irpO<TEOE~!X'<TO,XX~TM~Kop'O~M' atTsMo~Th~V

OU?TOAUScTEpOVSEXXVCf'UCC{UTO'[Ç<X7tEC;m).XVpo7;9ou;'

(2~ECTpXT~YEtOECtUTMVA'XXEOKtULO'~tO~TE &K~M~O~
XCttAtOrmO;&2.TpOjJ.ët/OUXfX'tIlp~'TE'X~0 'KTTtxXMUC.

(3) IIpOE~OVOEKUToT;p.~VKUJJLX~E~K~p~O~Ot~,~V
E~ KEpXUOXV'TTAEOXHXK~~.EA~MfTtVKtTO~Xt~EtV,Et;

TMVEXEt~/MfTtyMp~MV0'SïMOEXN~UEtVXKT&OU~Cf~tV.

(<) UpOE~OVf~ETCt'UTO:ToS(/) ~.UEtV~VEXXT~ 0'7TOV06t<

XLH. QuK*vobiscum reputantes, et qui sunt inter vos

natu minores, hsec ex majuribus natu coguoscentes, a'quum
eestimate parem gratiam nobis referre, neque existimetis,

justa quidem hœc dictu esse, utilia vero, si bellum oriatur,
esse alia. (2) Xam et utilitas potissimum sequitur, in quo

quis minime peccat, et eventus imminentis belli, quo Cor-

cyrapi vos terreut et aIl injuriam faciendam hortantur, adhuc

est in incerto. Nec vos decet eo commotos initnicitias

contra Corinthios suscipere, quae manifesta* statim sunt, non

in posterum imminentes quin potius prudentise erit pristi-
nas suspiciones, propter Megarenses susceptas, ex animis

vestris subducere (3) postremum enim beneficium oppor-
tune coUatum, licet sit parvum, majorem offensiouem di-

luere potest. (4) Neque vero eo aUiciamini, quod ad belli

societatem vobis ingentem classem offerunt. Nam injuriam
nullam suis paribus facere firmior est potentia, quam pree-
sentium commodorum specie eiatos per pericuia injuriœ fru-

ctum tenere.

XLIII. Nos autem quum in ea inciderimus, de quibus

ipsi Lacedœmoni praediximus, ut suos quisque socios coer-

ceat, nunc ut idem obtineamus a vobis postutamus, utque,

quando a nobis lata sententia adjuti estis, ne vestra nos

atlligatis. (2) Sed parem gratiam reddite memores hoc

illud esse tempus, quo potissimum et ille, qui opérant prae-

stat, amicus est, et quiobstiterit, inimicus. (3) EtCorcy-

raeos istos neque nobis invitis in societatem recipite, neque

tuemini eos male facientes. (4) Atque bsec si faciatis, et

quse justa sunt, feceritis, et utiussima rébus vestris con-

suiuentis. (a.) Hsec autem et Corinthii dixerunt.

XLIV. Athenienses vero, utrisque auditis et concione

bis coacta, in priore quidem Corinthiorum rationes haud

minus probarunt; in posteriore vero, mutato consilio, sta-

tuerunt nullam quidem belli societatem eum Corcyrœis fa-

cere, ut eosdem et iniruicos et amicos ducerent (si enim

adversus Corinthios Corcyrsei ipsos secum navigare jube-

rent, fondera, quee ipsis cum PeioponneMis erant, rupta

essent), sed tantum subsidiariam societatem fecerunt, ut

alteri aitei'on;m agro mutuam ferrent opem, si quis adver-

sus Corcyram, vel Athenas, vel eorum socios iret. (2)

Nam bellum contra Peloponnesios vel sic fore ipsis videba-

tur, neque Corcyram, qu.THtantam classem haberet, Corin-

thiorumpotestatipermitterevotebant, sed eos quammaxime

inter se collidere, ut invalidioribus factis, si quando ne-

cesse esset, et Corinthiis et reliquis, qui classem habebant,

bellum capesserent. (3) Simul etiam haec insula ad traji-

ciendum in Italiam et Siciliam in opportuno loco sita ipsis

videbatur.

XLV. Hoc igitur consilio Athenienses Corcyreeos recepe-

runt, nec multo post Corinthiorum discessum decem naves

illis auxilio miserunt. (2) Illarum autem duces erant

LacedEemonius Cimonis et Diotimus Strombicbi et Proteas

Epiclis filius, (3) quibus praeceperunt, ne cum Co;inthiis.

pugnarent, si non contra Corcyram ttavigarent, et ibi fa-

cere descensiones vellent, aut contra aliquod ipsorum oppi'

dum tum demum ut illos pro viribus impedirent. (4)

H:cc autem ideo prceceperttat, ne fœdera frangerent.
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XLVI. A! ~EV3~ V~Et~tXTO~TOtt E(;T~jfKepXU-

pKV, Ot OE Kop~8t0[ ETTEtS~jKUTO'<;'~CtpSTXEUKO'TO,
E'T~EOVETT~T~VKspXUpNVVCtUT'tTTEVT~XOVTOtXCt~EXK-

TOV. ~HTCtVOE'HXfS~MVj~-EVOEXK,MEyKpSMVOEOM-

&EXttX'ïUAEUXKOtM~SeXK,"Aj~Ttp~XtMTM~OEE.T:IKXK~

eÏXOO'tXOtï°Av<XXTOpK*JVJAM!,KUTMV8s Koptv6~MV~E-

V~XO~TM'(z) <7TpK'n')YO~S~TOUTM'<~(TOfVp.EVX0[tXaT&

TMAe~;~XKTfMV,KoptvS~NV? SEVOX~EtS~~S EuQuxXsOUf;

'7tE~.TTTO(;KUT<i< (s) "ETTEtS'))S~ 'TCpOO'~t~NVT~ XOfT&

KepXUpaV~TTE~pMKT:0AEUXd!50(;Tt~EO~TEt;,&p~.[~OVTKt
E!;Xs~EOtOVT?j~0Ea"trpMT:(Soty?]; (4)"E<!T[S~ ~t~V,
XN[ jro~t~ 6~Ep KUToTXE~Ctt KTtO8cf~.KSfr~f;E~ T~
'EÀKtK-ctSt-[-?)!;0EenrpM'['Moç*E<pup7). "E~Etc-tSeTrofp'
CtUT~V'A~EpOU<r(ctX~T) E(;8K~O[C'<y<XV'St0[ Se T?)!;@E-

(mpMT~So~~t~EpMVTtOTO!(~.0~pEMVEftëK~Et E~CtUT~V,

K~' OUXOtlT~VETtMVUjJL~CfV~Et. *PE?SEX0t\P)u0(jjt.[~

mTNjJtà;, 6p~MVT~jVOsTTTpNT~SKXOf~KESTp~T~, &V

ev'rfx;'?) axpct ~E~et 'co Xs~Ep[OV. (&) O! ouv

Koph6t0t T?j~'~TTE~pOUEVTKuQiX6p(J!OVTCt~T6 )Mt~(ITDX-
TOTCeSoV:!tO~(TOf~1:0,

XLVII. o! ? KEpxupcfTot&(; ~erSovroK~TO~);Ttpoo'-

ir~~ovïa~, Tt~Tjpf&aravTE~oExefXK't~xctTovfKTç, ~v ~p~E
M~tX[<ï8?)~X0:\A~t(J!8Y)~XCfïEupuêcfTO~,~TTpKTO~E-
SsUcra~TOEV[JUKTËVV~CTMVCftXOf~O'C'~TCtLSuëoTK' XKÏ
C!!'ATTtX'ïtSEXCf'n'(ïp?)0'CfV.(2) 'E'!tl SETTjAouX~T)
OfUTO~T~ <~XpMTt)p~6 '!TE~OÇ'~VX0(tZe<XUv9~MV~~t0t
6TT~T!XtpE6o~9'/]XOTeç.(3) 'HcMV S~ XOttT0?(;Kop~-
6{ot<;E~T?j'~JCE~pMTM~O~T:MV~OfpëctpMV')rû(pe:6E6o7j-
6~]XOTEÇ'oi Y&pTK~T?)'~TCEtpM'CKt~F.~iroTEKUTO~(O~Ot
E!<rh.

XLVIII. 'EtCEtS'))OETrCfpEe'XEUKTTO'ro't'f;Kop[v6M~,
~t6oVK(; TptMV~~SpMV<![TtC: ~~YOVTOM~ET~VKU~.0:-

~MV KTrO'CO~iXE~Epfou VUXT:0(;,(2) xœ'[ ~K E'6j
TC~EOVTEt;XO!00pM<ytTK~TEvKEpXUp~iMVVO:C(;(JtETEMpOU~
TE XOtl CT<pS!;TT~EOUTOtt;.(3) '8<; 8~ XCfTE't'SoVK)~

~OU(;,KV'mtOfpETKTa'OV'M,ETttp.SVTOSE~OVXEpŒf;SEp-

XUp'X~MVCiî 'AT1:tXCf~V?)E<TOSE N~0 NUTOtETTE~OV

t'ptK TE~T)TTO~O'KVTE~fMVVEMV,f&V~p/E TptMV(ITpK-

TyjyMVsxe!<M:ouE~. OSïM j-LsvKEpxupaTotsra~a~To,

(4) Koptv9(o[< OE TO U.EVOE~tOVXEpŒ<;s! MEY~p~OE~
~~E? EÏ~OVXOtïKl 'A~jrp'XXtM'~OE!,XâTKS~ TO[JLEdOV
OÎe&0t ~U{A[J!.Ot~Ot&~E'XCtCTOt'EUMVUpLOVOEXEpK<;OtU-

TO~o! Kop~StOt TOt~ap~TOt TmvVEWVTT~EOUCrOft);XMTa

T0~(;~OTjVOf~OU!;XoATOOE~O~TMVKEpXUpOtK')VE!~OV.
XLÏX. Su~j~~NVTE~OE,~TCEtO'))Ta a"~Et'OfEX~tTE-

p0~ ~p07), EVKU~K~OUV,TCO~O~~.EVS~ho! E~OVTE(;

A[JKj)OTEpOtE'!rt TMVXOiTKSTpM~.tXTMV,TtoXXob<OETO~O-

Tac TEXK~KXO\'TH!TK!TM'~Ct\CttMTpOTtMKttEtpOTEpO'<
E'TtTTCfpETXEUtïO'EVOt.(2) 'Hv TE -t] VO(U~.Tt~<<XXNp-

TERK,T7J~EVTE/VT)OU~S~O~MÇ,'TrE~O~.N/~CfSETOTT~MV

TTROT~Ep~oSs-K. (s) 'ETTEtO~y~p TTpOO'ê'X~XotEfK~-

~)-0t(;, OUpao~MÇKTIE~UO~TOUTTOTETrX~BouçXCtt~~OU
TSVVEWV,XCt~[A5\~OVTt '!TtTTEUOVTS<TO~E~ TOUXtX-

TCfCTpMjA!fro<&~h<X[t T~V V~TjV,OÎ XKTCfO'TK~TE<

XLVI. J))ee igitur naves in Corcyram pervenerunt, Co'

rinthii vero, quando quidem parati erant, cum CL navibus

adverses Corcyram cursum direxerunt, quarum erant Eieo-

rum decem, Megarensium duodecim, Leucadiorum decem,

Ambraciotamm XXYn, Anactoriorum una, ipsorum vero Co-

rinthiorum XC. (2) Harum vero sui pra-fecti quum singu-

larum civitatum erant, tum vero Corinthiorum Xenoclides

Euthyclis filius, cum quatuor collegis. (3) Postquam au-

tem ad continentem Corcyrae oppositam venerunt a Leucade

vela facientes, ancoras jaciunt ad Chimerium agri Thespro-

tici. (4) Est autem portus, et supra eum urbs Ephyre

sita est, procul a mari, in ea agri Thesprotici parte, quae

EIseatis vocatur. Juxta haac palus Acherusia in mare <'f-

funditur Acheron vero fluvius, a quo etiam cognomen est

nacta, per agrum Thesproticum ituens in ipsam defertur.

Ftuit et Thyamis amnis, Thesprotidem Cestrinenque dis-

terminans intra quos Chimerium promontorium eminct.

(5.) Corinthii igitur ad istam continentis partem appulerunt,

atque castra posuerunt.

XL VU. Corcyrœi vero, postquam intellexerunt illos con-

tra se navigare, centum et decem naves armavernnt, qui-

bus prseerat Mieiades et ~Esimides et Eurybatus, et castra

posuerunt in una insularum, quae Sybota vocantur; aderant

autem etiam decem Atticae naves; (2) in Leucimna vero

promoa~orio peditatus ipsorum erat, et Zacynthiorujn

mille gravis armaturœ milites auxilio missi. (3) Adorant

autem Corinthiis quoque in continente multi de barbaris,

qui iis auxilio advenerant; nam qui continentis illam par-

tem incolunt, illis semper sunt amici.

XLVIII. Corinthii vero, postquam parati erant, sumptis

trium dierum cibariis, a Chimerio noctu solverunt eo animo,

ut prœiium navale committerent; (2) primoque diluculo

navigantes, Corcyraeorum naves altum tenentes et contra

se venientes conspexerunt. (3) Ubi vero in mutuum co!t-

spectum venerunt, adversam aciem instruxerunt, atque in

dextro Corcyraiorum cornu Atticse naves coUocabe erant,

atterum vero ipsi tenebant, factis tribus navium agminibus,

quorum singulis singuli pra*tores, qui tres erant, impera-
bant. Hune igitur in modum Corcyrœi aciem instruxerunt.

(4) At apud Corinthios dextrum cornu tenebant naves Mc-

garenses, et Ambracienses; in medio vero reliqui socii con-

sistebant pro se quique; sinistrum autem ipsi Corinthii tene-

bant cum velocissimis navibus, oppositi Atheniensibus et

dextro Corcyrœorum cornu.

XLIX. Postquam vero signa utrinquesuntsuNata, com-

misso prœ)io navali pugnabant, multos utrique gravis ar-

maturae milites, multos sagittarlos etjaeuiatores in tabu!a-

tis navium habentes, vetusto adhuc more imperitius instrc-

cti. (2) Et erat quidem acre hoc navale prœiium, nequ-a

tamen pariter artificiosum, sed pedestri pugna? simitius.

(3) Namquotiens inter se confligere cfepissent, non facile di-

velli poterant, cum pne multitudine turbaque navium, tum

etiam quod ad victoriam obtinendam maxime confidebant

mintibus super tabulatis, qui navibm quietis pugnam sta-
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E~K~o~TO~o'u~e~oufrKvrSi~ VEM~'StEXtC~Ot8' eux '~<iK~,
K~~ 9UU.MXOttpMpLT)TO IT~EQVEVOfULUX~OUVETTt-

<yT~[JLt].(t) IIot~TCt~T)jjtiv o0~ TTO~Uf;9opu6o~XK'tTK-

pK~MSTjf;*~VVKU~K~tot~ KÎ 'AfTtXKt~?)E!;TMpK-

Y~~o~Efon To~ KEpxupKMK;E~ m) 'nrtE~o~TO,(poëov

[Jt.EVTTCtpe~O~To7t;e~Ct~T~O~,~!X~7)~? OUX'<1p/OVM-

5MTE(;0~ CrTOXT~YotT~jVTrpOpp7]0'[VTSv *A6'X~MV.

(&)Me~tC'TCiSs TOSE~OVXEpKÇTMVKop~Q~MVET:dvEL'

oi y~p KepxupoMOtEÎxoct vaus~ cturo~ ~pe~K~EVOt
XC(\XKTCtSthJ~V-CE);C'TTOpfxSK!;T~ ~TTEtpO~!pt TO~

OTpXTOTtsSouTr~EUC'KVTSt;KUIM~Xa't STTSxëKfTE~E~E-

TrpTjl'XVTET~<;<TX7)~K<;Ep~~OU~XOH-CK~p-aTX S~p-
TTOfO'KV.(6) TofUTT)~.EVOÙVo! Kop~StOLXOMo! ~UjJt.-

jjt.0t~0t~(TfTMVTOTE XO~o! KEpXUpKMtETTEXp<XTOUV'
SE Cf&Tot~0'~fVOÎ Kop~6t0[, ETrïTMEUN~U~LM,ÏCO~

EV~XOM,TO~KepXUp'XMt~TM~EÎXOTL~EM~K~OE~fXfTCrO-

'V0<;Tt~8ou<; EXT?~ 8tM~EN(;OUTrCtpOUCMV.(?) Ot 8'

*4.9'/i~Ct~f)[5pS)VTS~'M~<;KEpXUpKMUt;TTLE~O~EfOm{~.5~-
~OV~ST) KTTpOf.'XC~TTOX;ETTEXOUpOU~,TO [JLEVTtpMIO~

KTCEYOjJ!.E~Ot&erTE EjJL~etV T~- Et~E~? Tpo~

E~EVETO~CtjJ.TCpM<;XfXtEVEXËtV-c-0o! Kop~QtOt, TOTES~)

MYOUirK<;EÎYETO7;37)XN~StEXEXptTOOuSEfETt, KM~

~uvETrss'ET ToliTOavfxyx~çM(n:EETTtyEtp~s~t<xX~Xo~

Totx;KopM~OU~XK~'AO~~KMU~.
L. T?j~ 8s Tp0~<; YE~O~.EV'~(;OÎKop~StOt T&0'Xa~7)

[JLEV0&yE~XO~OtVCtSoU~E~OtT:MVVEM~ât; XKTCtSuMtCtV,

TTOO~SETOUt;~BpMTTOU~E-rpaTTOV-rO(j)O~EUE[VStEX~E-

O~TEt;~.K~OV ~MYpE~V)TOUÇTE KurSy N~OU~,OUX

Ot!<l9o(/.EVOt~Tt'~a'O'TjVTO0~Em TMSs~tMXEpa, ~Y~OO~V-

TE<;E~XTE~OV.(2)ÏÏO~MV ~0? ~EMVOUO'MV<Xjj!pO'~EpMV
XO:~ETttTtoX~T~~9<X~<XS'0"/]<;'ETTE~OU~MV,ETTEtS'}]~UVE-

[~X'< KX~Ïj~OH,OU paS~M!;T~p Stay~MS'~ ETTOtO'G'~TO

6TTOMtEXOaTOU~ EKOKTO'UVTO'VO(UU.Ct~(xY~p KUTT)

"E~7]<TtTCpO(;"E~'Ï)'<'X(;~EMVTT~Et p-E~CTr~S~)TM'~

TTpOEC(UT?i<;YEYEV'~TfXt.(a) 'E~E~~~EX!XTESM)~VTOU(;

KepXUOKMUt;0~Kop~v6t0[E~T'))VY?)V,JTpO~T&VNUKYtX
XCt:TOU~~EXpOUÇTOUÇCT~ETEpOUÇETpomOVTO,KXtTMV

TT~E~TM~EKpaT1f)<TX~&CTeTCpOTXOU.tTKtTrpOt;T&2u-

60TK, OÎ KUT8'<;S X'XT~Y?)~OTpCfCO!;TMVpofpëKpMV

TTOOfrE~Eëo'yjQ~XEt'E<?1~SET&2u6oTK T~ QEd-TIpMTMo~

~t[J.')j'<Ep?)}Jt.O~.(t) To~TOSE TtO['<]<!emTE<;CtuN~!x9p0[-
o8EVTE<;ETTE'n:).EOVTO~ KEpXUptXMtf;.O! ? TCf~-!r~.O~-

~0~ Xfït O'O'Kt~0'fXV~.omat ~Eïà T5v "ATTtXMVVEMVXCt~

CfUTOtKVTE~EOV,SE~CfVTEÇ{J~jEÇT'))~Y?]f <T~M'"TtEt-

OM~~~TToëx~EtV. (s) 'Ho?) SEYjV0'~ XC(tETTETTOHM-

~KrMKUTO~M<;E!;E-K~~OUV,XK'tOCKop~9t0t E~a'n'(v'f](;

TTpU~ctVEXpOUOVTOXKT[SofTE~ËÏXOfHVK~; 'A9'<]VC(~MV

'7rpOC''n).EOU(~'â(;UCTepoVTMVSEXŒp07)0ou<;E~ETTEjJL'~K~
o! *A9Y)~'X?0[,SE~CK~TEf;OTTEpEyE~ETO, V[Xt]8M<rtVo!

KEpXURX~OtXfït 6t! O'~ETEpO::SEXetV~E~O~~Cf:S~UVEtV
M~tV.

LI. TsuTK~ OUVTCpoïSoVTE~OÎKop~8t0t XC~UTTOTO-

'm~<rO[\;T:E!;K'!?''AOTi~MVE~OftOp~ScTC[<;EMpMVK~OtT~Et-

OU(;UTtO~E~MpOUV.(z) To'<:SeKepXUp<XtOt<;(ETTE~EaV

tariam committebant; nullse autem navium perruptiones

erant, sed animis et robore magis, quam scientia, pugna-

bant. (4) Ubique igitur magnus tumultus et prœtium valde

turbulentum erat; in quo naves Atticœ Corcyrœis, sicubi

premerentur, adsistentes metum qnidem hostibus incutie-

bant, sed preetii initium non faciebant, quod ea; nm pras-

fecti metuerent Atheniensium interdictum. (5) Maxime

autem dextrum Corinthiorum cornu laborabat; Corcyraei

enim, cum eos XX navibus in fugam vertissent, et disper-

sos ad continentem usque persecuti essent, et asque ad

eorum castra navigassent, et in terram descendissent, ten-

toria deserta incenderunt eorumque res diripuerunt. (6)

Hac igitur in parte Corinthii eorumque socii vincebantur,

et Corcyraei superiores erant; at in sinistro, ubi ipsi Gorin-

tMi erant, longe superabant, quia ex minore jam ante nu-

mero XX naves Corcyrceorum ab hoste persequendo non

redibant. (7) Athenienses vero quum Corcyrœos premi vide-

rent, jam minus dissimulanter illis opem ferebant, primo

quidem ita sibi temperantes, ut ne in quem impetum da-

rent sed postquam fuga aperta erat, et Corinthii instabant

tum Tsro unusquisque manum ad opus admovit, nec uttum

amplius erat discrimen, sed eo necessitatis sunt compulsi

ut Corinthii et Athenienses inter se manus consererent.

L. Sed versis in fugam hostibus, Corinthii alveos navium,

quas demersissent, non trahebant romu!co,.at transcurrentes

ad homines trucidandos potius, quam vivos capiendos, se

converterunt, et suos amicos per ignorantiam interficiebant,

quia illos, qui in dextro cornu er&nt, superatos nesciebant.

(2) Nam quum multa; essent utrorumque na"eset late mare

occuparent, postquam manus inter se conseruerunt, non t'a-

ci!e dignoscere poterant, quinam victores, aut qui victi

essent. Hoc enim navale prœuum Graecorum cum Graecis

commissum navium'numéro omnia superiora longe supe-

ravit. (3) Corinthii vero, postquam Corcyrseos ad terram

usque sunt persecuti, ad naves fractas et cadavera suorum

se converterunt, et maxima eorum parte potiti sunt, ita ut

ea ad Sybota comportare possent, quo terrestres barbaro-

rum copise auxilio vénérant. Sybota autem est desertus

Thesprotidis portus. (4) Hac re gesta rursus collecti Cor-

cyrseos classe invadebant. Uti vero cum suis navibus, quœ

ad navigationem adhuc erant apt~, et quotquot erant reli-

quse, una cum Atticis, et ipsi infesta classe occurrebant,

veriti, ne illi in suum agrum descendere conarentur. (5)

Jam autem erat diei serum et pœana tanquam congressuri

cecinerant, quum Corinthii repente in puppim remigare cœ-

perunt, XXnaves Atheniensium contra se navigantes con-

spicati, quas post ifias decem auxilio miserant Atheniooses,

veriti id quod accidit, ne Corcyra;i vincerentur, neve sua)

decem i))aenaves ob numeri paucitatem ab illis vim propul-

sare nou possent.

LI. Has igitur Corinthii mature conspicati, et non quot

cernebant, sed plures Athenis adesse suspicati, sensim re-

tro abibant. (2 ) At Corcyrœi eas non videbant, (veniebant
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Y&pJJ.K~OVEXTO~X(pKVOU<)OU~EMpMVTO,XOHE9fïU-

HOt~OVTOUf;Koptv9~0U;TTpUjAVKVXpOUOU.E~OU(;,Tfp~VTtVE!;

MoVTE~EbcoVOTt~?J6(;EXE~mEJtt'JT~EOUC'tV.ToTE OEXMt

<XUTolaVEYMpOUV~UVETXOTa~Ey&p~St]~XCftOÎKopCv-
6MtKTTOTpOtTrO~EVOtT~jVOtK~UC-tVE~Ot~OfVTO.(3) OuTM

;.<.EV KTTOt~KY~&YE~ETOK~~MV, XOtt'?) VKU[jt.fï~~
ETE~EUTOtet; ~UXTO!.(t) To'(; KspXUpCf~Ot~Sa <TIp<XTO-

T:E3EUOjJt.E~Ot(;E'7r).T?) AEUX~V' Ctî E?XOTtV?)E<;0<tKjrO

TËV ~Ot]VNVK&T<X[,MV~p3(Er~'XUXMVTE &AEKYpOK
XK't'AvSoX~S~6 AE~yOpOU,3~ TMVVEXpMVXCttVKUCf-

YtMV'MOTXOjJt.~OEM'ettXCfTE~EOVE<;TOSTpCtTOTtESoVOU

ITOA~MStTfEpOV M~QTj~CfV.(s) OE§E KEpXUpKMt(~V

YOt?~U~) EŒoë~O~T'XV ïrO~E~tCttMO'tV,E'TTEtTKSE

6'yVMTKfXK~&pj/.(o'aVTO.
LIL T?) 8' &<yiEpCtfet<XVCfYOj/.eVCf[K? TE ~TTtXCtt

'rptKKOVTCtV?)e~XKtTMVKEpXUpK~MV~Nt TT~O['{/.Ot~(7CtV

~TTETT~EUtTCtVE~ TOVEVTO~ 2u6oTO~ ~t~.EVK,ÉV(~ OÎ

Kop~vOtOt~pj~OUV,~OU~O~EVOtEioEVOttE! VOtU~.Of~O'OU-
O'tV. (2) O! SE1;&(;JJ!.EV~aC~!Ïpef~TE(;KTtOT~~y~~ Xett

TrotpOtTOti;K{/.EV<M~.ETEMpOUt~TU~K~OV,~0!U~!Xy~Of<;OU

Ston'OOUjJ~OtKp~EtV~ÎXO~TE~6pMVTE~'!TpO<IYEYEVT)jJt.EV(ï~
fE VCtS;EXTMV'AQtjvSvKXpKt:j)VE'['t;XC(t<Jf['~<H'!TO~)t&T&

KjrOpK~U~êEê~XGTOtCtt~p.tX~MTMVTETTEp~(pU~OtX~~ot~

~VTK[*(;VOfUT~E!/0' XOftETTKIXEU~VOUXOUfyaVïEv

VEMVEv YMp~MEp~~tj). (.3)ÏOU OEOOtOtOEtT~OUU.S~-

~OV StEIXOTTOUV0~7) XOU.tty9~COVTOt[,SE§tOTE!;U. 0~

'A87]~OfM!tvou.~crefVTE~~E~u<r9eftïo: cnrovo&~otOït E(;

yE~pof? ~Mov,oux EMOto'fpSç<xTro'7r~.E~.

LIII. 'ESo~EVoSv OfUTO~KfSpa~ E~XE~TtOVEj/.6[-

SuTK~'COf!;M~EUXY)pUXE(oUTtpOTTTEU.OftTO~~à67)V(XM~

XCttTCE~pOtVTrO~CKsBxt..nEU.~KVTEÇTEE~EYOVTO[!XOE.

(9) 'AotXEtTE,M~OpE~ 'AO~VtX'i'Ot,ITO~E~OUKp~OVTE<;
XCtt(ITtOVO~~~UOVTE~-~U.!vYKp1t0~e~.MU<TOU~~,U.ETE-

pouç TtU-MpOU~EVOtÇEML'!TOOMVi'(7TO(T9EO~jrXo:KVTNtpO~E-
VOt. E! 0' &U.'['V YVMU~ETT~XM~UStYTE ~U.S<;ETrI

KEOXUpKV-?j K~OO-EEt TW ~OU~O~EOcfTT~E~,X<xtTCt(;

<rTM~S&(;METE, ~JJ!.5[(;TOUTOE~.<X<WTE(;TTpMTOV~p~Of-
o6a &? TK~E~O~. (3) Oî {Jt.EV0~ TOtfXUTKEÎ~OV-

TMVOEKEpXUpOt~MVTO ~.EVOTpOfT07rE$OVO'fTOVE~XOU-

OEV,<XVEêo-f]!TE~Eu9u~~OfëE'i'VTE CtUTOU~X0!'tKTTOXTE'i'VOft,

OÎOE 'AOTjVOiTotTOtKOE~TTEXp~KVTO.(t) « OuTE Kp-

YO}jt.EVTTOÀE~OU,MKVOpE~IlE~OTrOW~TtOt,OUÏET& CTTOV-

0'Ot(;~UOj~.EV,KepXUpX~O~OETO't'OOE~U~K~O[!;OÔ(HpOY)9o~

7JMo;Jt.EV.Et {JLEVojv K~XotT~TTOtpou~EO-eE~E!v, OU

XMAUO(JtSVE! 0' E~ KspXUpOfVTT~.EUO'E~9ES~ TMV

~XEtVMVTt ~Mp~MV,OUTTEptO'~O~EQfXXOfTKTOSuvctTOV.»

LIV. TotCtCTOtTMV 'AOTJVOHMV<X'!rOXpH''ï[J!.EVM\'OÎ

[J!V Kop!v6t0t TOVTETT~O'UVTOVETT'O~XOU'7tC!pE(TXEUM-
~O'~TOX<X~TOOTTaToVE'fIT~TKVEVTO~EVTT)~TTE~pM~U~O-

T:0t(;'O~OEKspXUpC;?0[TKTEVOtuaYtOfXOf~VEXpOUt;!XVE~AOVTO
Ta XCfT&0'<DK~E~EVE~Q~TOfUTTOTETOUpOUXK~KVE{Jt.9U,
8ÇyEVOjJt.EVO!;T?i<;VUXTO~OtEO'XEONCE~KÙT~TrCfVTCf~X~ft

TpOTTK'i.OVKVTECT~tTKVEVT0'< EVTT)V~M 2u6oTO~ &

VEVtXTjXOTE~.(2) rV('){J!.7j? EXNTEpOtTOtNOET~VV~V 'V

enim ex occutto) et mirabantur Corinthios in puppim r<!mi-

gare donec quidam, qui naves viderant, ilIas contra se na-

vigare dixerunt. Tum vers et ipsi recesserunt; jam enim

nox ingruebat ;'et Corinthii navibus aversis abierant divers).

(3.) Ita alteri ab alteris dirempti sunt, et haec navalis pugna

sub noctem.finiebatur. (4 ) Quum autem Coreyrsei castra in

Leucimna haberent, ii)eeviginti naves.Atticse, quibus G)a uco

Leagri et Andocides Leogori filius praeerant, per média ca-

davera et naufragia detatae, in castra venerunt, non multo

postquam conspectœ sunt; (5 ) Corcyraei vero (erat enim

nox) timuerunt, ne hostiles essent; sed postea Uias af:;M-

venmt, et in suas stationes receperunt.

LII. Postridie vero et triginta naves Atticae et CorcyrfBO-

rum quotquot ad navigationem erant aptfe, navigarunt in

portum, qui est in Sybotis, ubi Corinthii stationem uabe-

bant, eo animo, ut cognoscerent, si prœ)io navali certare

vellent. (2) Mi vero, navibus a terra provectis, et acie in

alto instructa, quiescebant, sua sponte prœ)ii initium facere

in animo non habentes, quod intégras Atheniensium naves

accessisse, sibique multas difficultates accidisse viderefit,

cum propter captivorum custodiam, quos in navibus habe-

bant, tum etiam~quod in loco deserto naves rejticere non

possent; (3) sed magis de reditu domumcogitabant, qua se

recipere possent veriti, ne Athenienses, fuedera rupta esse

existimantes, quia ad manus venerant, seiUinc navigare

non sinerent.

LIII. Placuit igitur viros in scapham impositos sine ca-

duceo ad Athenienses pr<BmiMere, et eorum mentem explo-

rare. Per illos autem, quos miserunt, haec verba fecerunt

(2) Injuste facitis, Alhenienses, quod bef)o nos lacessitis

et fcedera frangitis. Nobis enim, hostes nostros uiciscen-

tibus, impedimento estis, arma contra expedientes. Quod

si vobis est animus nos impedire, ne contra Corcyram aut

alio, si quo libet, navigemus, et fœdera rumpitis, nos, qui

hic adsumus, primos eomprehendite, et ut hostes tractate.

(3) IIIi igitur haec dixerunt. Quotquot vero ex CorcyraM

exercitu exaudire potuerant, clamorem statim sustulerunt,

ut illos et comprehenderent et interficerent. Sed Athenien-

ses hoc responsum illis dederunt (4) Nec lacessimus

vos bello, viri Peloponnesii, nec fœdera frangimus, s~d

istis Corcyraeis sociis auxilio venimus. Si quam igitur

aliam in partem voletis navigare, non impedimus; sed si

contra Corcyram aliquemve Corcyraeorum locum navigabi-

tis, pro viribus hoc non negligemils.

LIV. Quum autem Athenienses hoc responsum dedissent,

Corinthii quidem se ad navigationem domum parabant, et

in Sybotis, qua: sunt in continente, tropseum statuerunt.

At Coreyrœi navium fragmenta et cadavera susceperunt ad

se delata et fluctibus et vente, qui noctu ortus ea in varias

partes disjecerat, et in Sybotis, quœ sunt in insula, vicissim

et ipsi tropseum tanquam victores statuerunt. (2) Argu-
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~pOTETTOt~TCt~TO.KopMtOt [/.EVXpKT~C'KVTE~TTJVfXU-

~a/tot [jLE/ptvuxïo~ <&o'TExot~vauKYKX~E'i'cï'x xx~ VE-

XpOU<;'7TpO(7XO~[TO[c8o![,XC(~a~SoCtf;E~YOVTE~<x!~p.C<).MTOU<;
OUXE~OtCFTOU~/tX[MV,va'St;TEXO[TC(Su(r!XVTE(;TfEptEêSo-

JA~XO~TK~(!T7j(7C[tTpOTTCt'i'OVKEpXUpfXMtËE TptcixO~TK
vetS(;~a~to'TœStacoOEtpKVTEt;,xof~ETtEt~T)AQ'~vxïot~XOov,

ave~o,u.evotTXx<xTao'~5(; fxuTOu~votu'xYmxfx~vsxpou~,
XKt ore <XUToT<;TT)TE 'TtpOTEpetfofT~pU~NVXpOUOjJt.E~O[

&TT6yMp7)C!ÏVot Kop~OtOt!§OVTE<;TX.;'4ïTtX&<;V~< XCt't

ETre~~~Mov oi '~(~ctt'ot aux avTETT~EOVex TMV2u6o-

TMV,StKTOi'UTCtTpO'!TC(?OVâlT~fTOfV.OSïM(JLE~ ~X~TE-

pOtVtxSvYj~OUV.

LV. 0~ Kop~SKM<X~Otr~EO~TE(;EtT'o!xOU'A~XXTO-

ptOV,§E<ITtVETT~TMCTOjJUXTtTOU'Au.trpOfXtXO?XO~TTOU,
Et~OVatCaTT)(~V SE XOMOVKEpXUpa~MVX!XtEXE~VM~)
XK~XXTOfST~dCt~'CE~E~CfUTMKop~O~OU~oÏX~TOpfXqKVE-

yMpY)CCtVEIC'otxou, XCt'tTMVKERXUpK~MVOXTKXOTtOU~

U.EVOÎ~O'KVSo~Ot KTieSoVrO,TtE~T~XOVT'XSs XKtStCf-

XOO'tOU<;S~SKVTE~EOU~fXTTOVXX[ EV9Ep'XTTEt'XE!y0VTTO~TJ,

SjTM~0(UTO~<;t7jV KEpXUpKVKVX~Mp'<]CTC(~TE!;'n'pOTTTOt~-
<7EtKV'ETUY/KW~SEXX'tSuV)[[jLEtOtÙTMVot ~E[OU~TrpM-
T0[ ~TE(; !?)<;TtoXEM~. (2) 'H [~.EVOUVKEpXUpOfo3'TM

TTEptY~Y~ETKtT<{)'!To).E~MTMVKop~9tttJV, XK~'XÎV?JE<;
'rMV'A8Yj'K[M'<<XVE~()')pt]<TOfVE~0(UT?;<CthtCt3s Ct~TT)

TTpMT~EYEVETO'CO'GTTO~E~OUT0~<;Kopt~9t0t~ E(; Tob~

~67)VKtOU!C~TtCr~tOt.VEVCTTO~Sa~JJ.ETKKEpXUpKtMV

EVKU~.K~OUV.
LVI. METaTK~TNS' E&QU!;XOttT<xSE~UVEëv)yE~E-

o6e(t'A9~0f[0[~ X!xtnE~.O'!rO~VY)CMt~StCtfpOpOtiç TOTTO-

)kEU.ETv.(2) TMV Y~p Koptv6[MVTTpXC'CO'~TmV&TM~

Ttt/.Mpt]<70VTNt<xÙTOU!U'!rOTO'n:~TOfVTE~'C~Î~QpNVOtUTMV

OÎ 'A9v~KM[nOTtS<X[(XTC(?,OÎO~XO~fyt~E~ 'CMi<l8~M

T?)~MotA~V~ KùptvQtN~K~O~XOU~,EKUTM'<Se ~U~

tJL'XYOU~fCOpOUUtTOTE~E~,EXE~EUC~TO E(; nK~).~7)V

'TE~O);XŒ~E~E~XCft&[JL~pOU<;So~VXt,TOURTEETftS~~tOUp-

YOU!;EXTrE~TTE~X!X[TO~OtTTOV~~SE~ETQott0&~X'XTa

E'TO~E'X'XO'TOVKopt~QtOt~EjJLTTOV,SE~CtVTE!;j~ KTTOTTM-

C[VUTTOTEIlEp8tXXOU~Et8o~.EVOtX0(~KoptvQ~MV,TOU!;

TE K~)-OU(;Toûç ETH9paX'/]~~UVe(TrO(TT~<H')fH~U~[JL<X~OU<
LVIL TaTTCf8e7fp0; TO~IIoTM'XtK'CKt;OÎ~87)VCtM[

TrpO'n'XpEfTXEUCt~OVTOEu6u~[J!.E1:&T'))VEVKEpXUpKVCtU-

U.KY~' (2)oi TE Y~p Kopt~8t0[~OtVEpM~~87]8[KC?0-

pot ~0-KV,IlEp8tXXK<;TE 6 'A~E~Ot~8pOUMcfXESoVMVv

66(T~EU(;E7CEtrO~E~.b)TO~U.<X~O<;~pOTEpO~XCit({)~.0<;

wv. (3) 'E~o).E}jt.Mf)t]SE~T['l'~unTM TMECtUToCmSEXfpM
XCttAEpSctXOt~~7TpO~

OfUTOVEV'ÏVTMU~E'~Ot~o! 'ÂOv~etMt

~UU.U.KYtXVETtO~O'fXVTO.(4) AEO[M(;TEEtrpaO'C'EVE't;TE

i CCÙTa'ÇT~jV A<XXESo![U.Of'X 'KE;J!.TTM\' S~M~ ITO~EmOf; YEV7)TK[ KUTO'<;

TTpO~nE~OTTOV~YjfHOUÇ,XfX~TOU(;Koptv9tOU~'!rpO(7ETTO[-
ETrOT7J!;IIOTtSctt'XtE\<EXKCfTTOOTCtdEMt;'(&)TTpO(TE(j)EpE
? ~oyou; xd TO~ E~ Opax7)<;XaXxtSE'ucrtxd Bor-

TUt~Ot~~UVK~O;JT?)V')H,W~~Mf, El ~U~K~OtTC~TOtE'/Ot

Su.Op<X~TCtTCf~Mp~Of,~KOVaV TOVfro~.EjJ!.OVjJt.ET'CfUTMV

7:o(E'i'<i9eft.(e) T~vo! A9y)\'K'i'otK!T9o~Evo[x~ pouM-

mento autem tali utrique victoriam sibi vindicarunt. Co-

rinthii quidem, quod navali prœ!io ad noctem usque vicis-

sent, ita ut plurima navium fragmenta-et militum cadavera

recepissent, et quod captivos non minus mille haberent, et se-

ptuaginta circiter naves demersissent,tropeeum statuerunt,

Corcyraii vero, quod XXX ferme naves pronigassent et post
Atheniensium adventum navium fragmenta ad se delata mi-

litumque cadavera sustulissent, quodque pridie Corinthii

in puppimremigantes ipsis cessissent, naves Atticas conspi-

cati, et, cum Athenienses advenissent, ex Sybotis sibi non

occurrissent, hisce de causis tropœum statuerunt. Hoc igi-

tur modo utrique se victores existimabant.

LY. Cot'inttiii vero, illinc domum navigantes, Anactorium,

quod in ore sinus Ambracii situm est, per fraudem ceperunt

( erat autem ipsorum commune et Corcyraeorum ) et, Co-

rinthiis colonis in eo collocatis, domum redierunt; et Corcy-

rœot'um octingentos, qui serri erant, vendiderunt, ducen'

tos et quinquaginta vinctos asservabant, eosque diligenter

et ofticiose Oûiebant, ut Corcyram ipsorum ditioni revers,

adjungerent; eorum autem plerique potentia principes erant

civitatis. (2) Sic igitur Corcyra bello Corinthios superavit

Atticseque naves domum inde reverterunt. Haec autem fuit

prima causa belli a Corinthiis contra Athenienses suscepti,

quod illi fœdere secum manente cum Corcyrseis contra se

navali prcdio certassent.

LVf. Post hœc autem statim accidit, ut illoe quoque si-

multates inter Athenienses et Peloponnesios orerentur ad

bellum movendum. (2)Cum enim Corinthii hoc studerent,

ut illos ulciscerentur, Athenienses, quod eorum inimicitias

haberent suspectas, Potidaeatas, qui in PaUenes isthmo

habitant, Corinthiorum colonos, suosque socios vectigales,

muros Pallenen versus aedincatos demoliri et obsides dare

jusserunt, et magistratusexpellere, nec in posterum reci-

pere, quos Corinthii quotannis mittebant, veriti, ne a Per-

dicca et Corinthiis sollicitati deficerent, ceterosque socios,

qui in Thracia erant, ad defectionem secum traherent.

LVn- Hsec autem Athenienses contra Potidaeatas statim

post navale prœ]ium ad Corcyram commissum motiri cus-

perunt. (2) Nam et Corinthii aperte jam erant infensi, et

Perdiccas Alexandri filius, Macedonum rex, in hostem mu-

tatus erat, quum ante socius et amicus esset. (3) Ideo autem

factus est hostis, quod cum Philippo fratre suo etDerda com-

muniter bellum contra se gerentibus Athenienses societatem

fecissent. (4) Et commotus metu Lacedaemonem legatos mit-

tens operam dabat, ut bellum illis cum Peloponnesiis oriretur,

et Corinthios sibi conciliabat, ut Potidaea defectionem faceret.

(5) Qeinetiam cum Cbaicidensibus et Bottiseis, qui sunt in

Thracia, agebat, ut una defectionem facerent, existimans, si

civitates istas agro suo finitimas haberet socias, bellum se

cum illis facilius gesturum. (6) Quœ cum cognoyissent
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U-EVOtTCpOXKTKXsM.ëave~
TM'<TtO\EM~T~!<;fihrOOTN<TEt(;

(ETUYOVY&pTpMXOVTOtVCtS<;aTTOCTE~~O~TE~X*Xty~MU~

6Tr\~TC<~ETttT~VY?)~OtUTO~,'Ap~ETTpKTOUTO?Auxo-

M.SoU<;jJ!.eï'aX~M~8EX'XSTpfïTTjYO'UVTO~)ETCt<TTE)~OU(H

ToT<;apyOUCTtTMVVEWVnOTtSfXtCfTMVTE6jJt.~pOU~~~ëE~V

XKtTOTEtYOf;XCt~EÀE'tV,TMVTe I~Yj'KOVTt0~6MV~)U~K-

X't')V 6'TCM~JJ! K~OTT~<TOVTC(t.

LV1II. nOTtSottKïCft? TTE~X~TSÇjJt.~VXC<1'Tnxp'

~8v)VOttOU~irpE~E~ e! TTMt;TTE~StXV (T(?BvTTEpt

VEMTEpt~EtV~~EV, EMOVTE~8~ XOftEÇT~j'<Ao!XESa~O~K
H.STOCKop~O~Mf,[~TOCtTS'OvJ~M~ ~TOtLKXTCftVTOTt~M-

p~CfV,'~V§67) ETT~tS~~XTS'AO~VCf~MVEX'TToX~O~~pad-
<yo~TE(;ouosv vjSpovTOs'jrtï~Setov, ce! v?js~ Kt e~

MotXeSoV~CtVXKtE'7t~<IfpK(;5~.o(«)<;E'TT~.EOV,X~l TXTE~.7)
TMVActXESûMtJt.OV~Mf&'7rMYETOKUTO~f;,~VETTtïïoT~CftKV

ÏfttO't~'A6'y)f<xlot,E!;T'))V*AT1:tX~Ve<y6<x)tE~,TOTES~)XKT~

TOVXKtpOVTO~TO'<K:ji(<TTO:VTKt[J!.ET&Xct~XtSEMVXCt~

BomottMV XOtV~~UVOp-OSOtVTE~.(2) K<XtH~p8tXXK(;
~s{8et XK).x[Se!X~T~<ETtt9<x~ac'T'jf)Tro~EH;EX~movret~

XOHX')!Ta6'XAO~TK(;a.VOtX~Kc8o!tE(;"0)'U~9o~ ~V TE

Tr~tV TûtUTYjV!o'~Up'XVTTO~OCMSKt'To!t T' ~X~moCot

TOUTOK;T?)<;~KUTO~y?)';T?)~MuYSoVM~TTEptTÏjVËO~ê~jV

~i{Av~ ~&')xe~E~.E<r8on,e'N<;KV&~p0!; 'AO'/jvaMUtTM-

~E~.O~ KK~o! [~~ <ÏVh)X~OVTOTEXsOKtpO~VTE~TCt!;

TCO~E~XOf~E(;TtO~E~OVTTCtpe<yXEUd~OVTO'
LIX. K! SE TptKXOVTK '~E; TMV 'Â6ïjVf)!~MV K~tXVoCv-

TKt E~ T& ETÏt QpaX7]< XOf~ XCtTK~.Xp'.ëKVOUdt T~V nOTt-

ScttKV X~ T~X~Of ~ETTTjXOTCt. (2) No~KJCtVTE; SE OÎ

tTTp'XT7)Y°~
a3uVCtTOf E!vc(t T!p0<;

TE
nep~XXKf Tto).E{J!.EtV

T?) ~OfpOUCn] SuVKj/.Et XOt~ T& ~U'i'!X~)E!TTST<X ~MpM TpE-

TTOVTCtt E~ T~jV MaxeSov~V, Efp' S~Ep
X<xl TO

TCpOTEpOV

E~ETTEj~COVTO, XCt~ XCtTKTTdtVtE~eTTO~E~OUV ~.ETN q~tXm-

TMU XCtt TËV ;\EpSou (ïSEX~M~ O~MQEV (M:p'XT[a EtiëEëXt]-

XOTMV.

LX. Ko~ EV TOUTb)
oî

Kop~QM:, T?)<; n'mB"Ot(;

CtfpETT~XufKÇ X!X~ TMV ~TTtXMV VEMV
TTEp~ Mc<XEBo\'MV

O&TMV, SeStOTE!; 'KEp~ Tfj) /.Mp~M
XX~ O~XSMV Tév X~Su-

VOV '~YOUjJt.EVOt T1:E[jmOU<y[V
6KUTMV TE EËE~OVÏ~ Xa~ TMV

eC~~MV IlE~OHOWYj<y{MV j~.[a'6M '!TEMKVTE<; E~XXOdMU~ X'X'[

Yt~OU<; TO~ TTCfVTCt!; &T'X< XK~
~t~ot)~ TETp6tXOC~OU(;.

(z) 'EsTpOfTtJYEt
S' CtUTMV

~ptOTEU~
& 'ASE~Ct~TOU,

XKTK Œt~tCfV
TE KUToT

OU~ ~KtdTOt o! TT~E~TOt EX Ko-

p~8ou O'TpCfTtMTOft
EQE~OVTCtt ~UVES"~O~TO- Y&p TO~

nOTtScttKTKt~ KE~ TMTË ETrtT-~EMÇ. (s) Koft
<X<j)tXVO~VTM[

TESfyapOtXOO'TT) '~EpK STTEpOV E~ OpaXT]~ noT~<Xt!X

1
<X~EO'T~).

LXÏ.~HXeESs XOt~TO~~9YjV<XMHEuQu~<] KYyEXM
ïS~ TtO~EMYSït <X!j)Ecrï5T~'X0[~'HEjJL'n'OU(H\<!));~9o~TO
XC~TOUt;JJ!.ET*'Apt<yïÏ[')~ETHTTKpOVT'X~,StCT/L~OUt;EC<U-

TMV&T~~T<X(;XCfÏTEO'er.XpKXOVTKVOtT~TTpO<;T~ ~EtTTMTO!,
XOt~K<x)~0!VTOVKa~tdiSoU TTEjJmTOVK&TOVdTp'XT7]-
YOV(2)ot KtptXOjJ'.EVOtE(;MotXESoV~CtVTtpM1:OVXKTOfXoftJt-
êct~OUtftTOU(; 1TpOTEpOU(;yt~MUÇOEpj~7;VKpTt~p-~XOTN~
l IIûdvav soaLOxoûvTaç. 3 II oaxa9EZd

f'

EvoL8~`!tHt HuBvctVtM~tOpXO'U~TtXt;.(s) npO(yxCt9E~O(J!.6VOtSE

Athenicnses, et harum civitatum defectionem prœoccupare

vellent (triginta enim tum naves et mille gravis armaturss

milites in ejus agrum miserant, praefëcto Archestrato Lyco-

medis filio, cum decem aMis collegis,) mandarunt navium

pra'fectis, ut et obsides a Potidaeatis caperent, et urbis mu-

ros demolirentur, et accurate caverent, ne proximae civita-

tes defectionem facerent.

LVIII. At Potidseatse, missis ad Athenienses legatis si

forte ipsis persuadere possent, ne quid novi de se statuè-

rent, Lacedeemonem etiam cum Corinthiisprofecti [agebant],

ut, si foret opus, auxilium sibi pararent, quando opera diu

consumpta niuil pacati ab Atheniensibus impetrare potue"

rant, sed naves in Macedoniam et in se pariter veniebaut,

et summi magistratus Laceda*moniorum ipsis pt'omiserant,

se si Athenienses contra Potidaeam irent, in Atticam irru-

pturos, tune demum cum Chalcidensibus et BottMMScom-

muniter conjurati deficiunt. (2) Perdiccas quoque Chaici-

densibus persuasit, ut relictis et excisis urbibus maritimis

commigrarent Otvnthum, et hanc unamsibi urbem firmam

facerent; atque ii!is qui pristinas suae patriae sedes relin-

quebant, agri sui Mydoniipartem circapatudem Bolben (te-

dit incotendam, quamdiu bellum contra Athenieuses dura-

ret. Atque illi quidem urbes demotiti in loca mediterra-

nea commigrabant, et ad bellum se parabant

LIX. at triginta Atheniensium naves in Thraciam pen'e-

niunt, et Potidœam ceterasque civitates jam defecisse re-

periunt. (2) Duces vero existimantes se cum praesentibus

copiis non posse simul gerere bellum et adversus Perdic-

cam, et civitates, quae defecerant, in Macedomam, quo

etiam ante missi erant, se converterunt, et ibi consisten-

tes una cum Philippo et Derdee fratribus, qui ex locis me-

diterraneis cum exercitu u'ruperant, bellum gerebant.

LX. Inter haec Corinthii, quum Potidsea descivisset, et

Atfica} naves circa Maeedoniam essent, illi oppido timentes,

et domesticum existimantes periculum, mittunt cum de suis

vol~n~rios, tum etiam de ceteris Peloponnesiis mercede

condu:tc6 mille et sexcentos omnino gravis armaturae mili-

tes, et quadringentos levis armaturtB. (2) Illis autemprse-

erat Aristeus Adimauti filius et propter ejus amicitiam po-
tissimum plurimi voluntarii milites Corintho eum secuti

sunt; semper enim Potidseatarum studiosus erat. (3) Et

quadragesimo die quam Potidaea defecerat, in Thraciam

pervenerunt.

LXI. Nuntius autem de istarum civitatum defectione

etiam Atheniensibus statim est allatus. Qui cum inteije-

xissent illos etiam, qui cum Aristeo erant, preeterea adosse,
ex suis bis mille gravis armaturae milites, et quadraginta

naves, Calliamque Calliadis filium cum quatuor collegis

preefectum, in loca, quœ defecerant, misenutt. (2) Qui

ut in Macedoniam pervenerunt, primum illos mille priores

modo Therma potitos, et Pydnam obsidentes reperiun.t.
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xe~ cfùïot T~v ÏYuovK~ETTO~tOpx~cravpLEV,E'~EtTCtOE
1

~uu.ëxotMTTOt7);TtitjjLEVOtxai ~uu.u.K~otfKvayxKtCtv'n'po~
TOVHEpStXXaV,M; KUTOU(;XXT'~TTEtYE~HoTtOOf[KXTtt

&'AptO-TEUf;TTCtpEAT~uOMf;,K'n'K'~<n:'XVTCHEXTTj<;MetXE-

OOV~(;,(t~)XKtK~tXO~E~OtE<B~pOKXVXKXE'tQcVETTtG"CpE-

tLotVTEÇxai TCE'.pKO'OfVTEt;TTpMTOVTO~!~MptOUX0(t OU~

E~O~'['E<;ETCOpEUO~TOXXIKY?jv!TpO~T:~ n0ft5'xt'ï~, Tp'O-

Yt~~O~ j~~ &TrÀtTCt[<;EfXUTMV,/~pt<; SE TMV~U~.j~'X/MV

TCO~Xolt;,~TTE'U~tS' E~KXOCtOtf;MofXEMVb~TO~ ~.ETX

~tX~TTOUXKt n'XUT'XVLOU' ~E V?)S!;'n'CtpS~EOV

EëSo~XO~TCf. (5) K'XT' O~~OVSE 'JCpO'tMTE<;-CptTK't'O!

at'tXOVTOE~1'tYMVOVXCt~EO'TpOiTOTCESsuC'Ot~TO.
LX)I. n')TtSctt5T<XtOEXK~OÎ~'E-TK'AptS'TEM!;ïlE~O-

T!OV~(T[OtTTOOTSEyO~-E~OtTOUÇ*A97,VXMU(;EOTp'XTO'JTE-
SEUOVTO~OOt;'O.UvOMEVtM id8,U-M,X'XtKYOpXV~b)

T?~ ~O~Eb~ E'!CE'n:Ot7)VTO.(2) S'Cp'XTTjyOVj.tEV-rO'CiTtE-

~OU'~Ct'VTO~0~~UU.jJ.X~Ot~p7]VTO'Ap[(rCECt,T?i~Se~JTOU

nEp&tXXKVaTTETTTj~0? EuOu~TTaX~TMV'AQTjVKtMV

XKt ~EjJ!.ayEt TO~ IIoTtSaMT'Xt~, 'io~fOV KVO'X&T-oC

xct'r'ïfiT~tict;;Kpyo~TSf. (s) 'Hv Se t) Y~M~Y]To'S'Apt-

n'TEM<;'n [JLEV[~.EO'ENUTO~OTpOfTOTCESo~E~OVTtE~ TM

!c9u.M E'mT7)pE'VTOU~'A97)VKMU(;, E~M?~, Xx~Xt-

3E<X<;SEXKtTOUt;E'~h)!o9[JLO~~U~j~K~OU!;XOttT?)~~efp&

nEOOtXXOU8tO(XOS'!c[~trCTrOVÈv 'OXu~9M [JtE~EH',XOtl1t

~TKV~9'VCf'i'OtETttd~5< /MpM<JLV,XKTCCVMTOUj~OTj-
6o'Ci'<Tf):(;ev pLETMTTOtE~KUt'MVTOUt;TTO~E{JHOU:(4)
KxÀÀtS~8' Otù6 TMV*A9'<]~'X~)V<TTpa'r7)Y6<XK~OÎ ~UV-

Kp/O~TE~TOU<;[AEVMetXESoVCt~hm:EK(;XK'tTMV~U~;J!.Of-

yMV<~yOU:;EtTt'0~uv9ou KTtO'~EjJt.TrOU~tV,~TTO~Et'p'j'MTt
TOU<;EXE~EVE'!rt6o?)9sTv,KUTOtS' KVXST~CCtVTEÇTO

(TTOaTTJTESo~EYMpOU'<E~ T~ noTtStttaV. (&) X'X~

ETfE(M)TTpO<;TM!(r9u.MEYE~OVTOXCttEÏSoVTJU~EVOVÏtOUt;

TtKpOfCXEUK~OjJ.EVOUt;M<;Et;~C~(7)\ <X\r[XK9t<ITSVTOXC:[

KUTO't,XCHoù TTO~UUS-CEROV~UVEU.tOYOV.(6) Kat KUTO

U.ËVTOTO~!'AptOTEM~XEpTf<XKtOCTOtTTEp~EXE~VOV~esV

Koptv6tMV
TEXC(tTM\'K~ÀMV~OY~OE!ETpE'~aVTO]'"0'

EO(UTOU(;XK'tETTE~ÀOoVStMXOVTE~E~ TTO~U'TOOE ~M.O

<yTpetTOTTEOO~Tfu~TE noïtOCft'XTMVXOt~T7)VnEXoTTOW~-
C~M~J'jfTCŒTOU7TOTMV*A9'1V<X~MVXOt'tE~TOTE~O~XK-

TEfOUYEV.
LXIII. 'EtrKVayMpMVOE6 'AptTTE~ cnTOT?j<;Stt)')-

~EM(;,M(;6pK TOa~~O CTTpaTEU~a~0'C7)[/.EVOV,y)TCOp~JË

~.E~ OTTOTEpbJO'EOtC(X[vSuVEU<T'i'j~Mp~TK(;, ?) E1H T~<;

'0).UVOOU E~T~VnOT~OKtOtV,OE 8' O~V~U~KYKYOVTt

TOU~~.E6*EXUTO'SM~ lç E~K~KITOVyMptoy SpO~M~tfX-
<IfïO'9KtE<;TT~ ÏIoTtOOttOtV,Xf!~ '7re<p?jMETTCtp~T~V

yT)À~ ôtà 'n)< 6'xXa<!cr'<]~pctX~o~EfOt;TExxï ~a~E-~M~,

o~tyout;j/.E\'Ttva<;K'n'oëo~.MV,rou~ S~ TT\Etou<;OMTOt~.

(2) Ci S' f~o T~t 'O~uvOouïo~ MoTtoataTO!~~o-9o[

(xfrE~Et OEE~XO~TOf[JL~tO-TN(yTCtSMU~XCttMît XCfTCt-

OK~E~),M<; ~O~T)EY~ETOXat T&T7)pt.E't''X-~pO~,~pOty!)

)JLE~Tt 1TpO?)À6oVM~ po'~8~C~OVTE~,XC:'[oi MofXEOOVE~

{'T'7t?j<~TL'!TOtpETCt~Qt'<TOM! XM~.U<J'0~'TE<ETTEtO~jOE0~

TK/OU< \'tX't)TMV'A9!)VC[~ EY~ETO X~ T&0'7)jJ!.E'Ea

(3) Pydnam autem et ipsi ohsederunt; sed postea, facta

pace et societate necessaria inita cum Perdicca, quando Po-

tid.ra et Aristei adventus eos urgebat, ex Macedonia rece-

dunt, (4) et Berrbœam profecti et inde reversi, eoque

oppido prius tentato, nec expugnato, itinere pedestri Poti-

dseam versus ibant, cum tribus millibus militum gravis

armaturse ex suis, praeterea vero cum muftis sociis, et

sexcentis Macedonum equitibus, qui cum Philippo Pausa-

niaque erant, simul etiam naves septnaginta oram legebant;

(5) lente sero procedentes tertio die Gigonum pervenerunt,

ibique castra posuerunt.

I.XI{. At Potid~atae et Peloponnesii, qui cum Aristeo

erant, Atheniensium adventum expectantes in isthmo

prope Olyntlium castra habebant, et mercatum extra ur-

bem instituerant (2) Ducemautem peditatus quidem totius

socii elegerant Aristeum, equitatus vero Perdiccam; pro-

tinus enim ab Atheniensihus iterum defecerat, et, to)ao duce

in suum!ocum substituto, Potidœatas in bello juvabat. (3)

Hoc autem erat Aristei consilium, ut cum exercitu eo, quem

in isthmo secum babebat, Athenienses diligenter observa-

ret, si accédèrent Chalciflenses vero et socii, qui extra

isthmum erant et ducenti equites a Perdicca missi 0!ynthi

manerent, et cum Athenienses contra se venirent, a tergo

impressionem in liostes facientes eos circumvenirent. (4)

Contra vero Callias Atheniensium dux ejusque coitegae

Macedonum equites paucosque socios Olyntlium versus mi-

serunt, ut i)!os i)!inc auxilio suis venire prohiberent, ipsi

vero motiE castris Potidaeam versus contendebant. (5) Et

cum ad isthmum venixscnt, et adversarios se ad prœtium

parantes vid'ssent, ipsi quoque aciem exadverso instruxe-

runt, née multo post conflixerunt. (6) Atque ipsum qui-

dem An~ei cornu, et quotnuotde Corinthiis aliisque mi-

iitibus delecti cire'jm ipsum erant, cornu sibi oppositum

ia fugam vcrterunt, eosque persequentes longe processe-

mrt; reliquus vero Potidaeatardm et Peloponnesiorum exer-

citus ab At'-ieniensibus superatus est, et in urbem confugit.

LXJtt. Cum autem Aristeus ab hoste persequendo redi-

ret, postquam reliquum exercitum videt victum, dubitavit,

utram partem petens, Olynthumne an Potidaeam, belli for-

tunam periclitaretur. Tandem tamen ei placuit, cum suis

miiitibus in minimum loci spatium contractis Potidaeam

cursu perrumpere, et pervasit propter crepidinem per mare

telis petitus, et a'gre, paucis quidem amissis, plerisque

tamen salvis. (2) Qui vero Olyntho aùxitium Potidasatis

iaturi prodierant (abest autem locus sexaginta ferme stadiis,

atque conspicuus est,) postquam pugna committebatur et

signa sublata sunt, paululum illi quidem processerunt ut

auxilium taturi; et Macedonum equites aciem contra in-

struebant, ut eos impedirent. Postquam autem brevissimo

tempore victoria penes Athenienses erat, et vexilla reruisa
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XKTEO'TTKS~,Tn~tV &TCtVE~MpOU~TO TE%0<;XCt~OÎ

MaxE~~E~ TnxpKrouf; ~9~KtoU(;' !r'!r?)(;S' ou§ETEpot~

TTCtOEYEVOVTO.(3) MET&Se T~ JJLK~VTpOTTKMVE'dTT)-

OKV0~ "AO~VCt't'Ot,XOttTOU<;~EXpOU~&7TOO"n:OvSoU!;KTTE-

Soo'xv TO~ IIoTtStttdfTOtt~'aTtE9<xfovS~ IloïtSKtOtTMV

p.EVXK~TMV~Uj~K/MV o).~M &aC<70U<;TptCfXOT~MV,

~O'/iVCt~MV8' (XUTMVTCE~T~XO~KXXCt~EXOtTOfXC(1KotX-

M-X?5 TTpOtT~YO~
LXIV. T!) fS'EXToT !<rO[jt.o'S-re~oç eu9b<;o! ~487)-

VOMOtKTTOTEt~ONVT~EOpOUpOUV.Tb S' &;T~Vn'xX~

V7)VaTetYtSTOV'']V OUYKpÎXMVO~EVO{JH~OVE!V6([ TETM

!cr9;~5(f)pOUpE?VXst Et T?)Vn<XÀ~Vt]VStC<6d!~TE(;TEt~

~EtV,SeStOTE~[J!)jO'fMfnVof no-r~OftKTCftX0:tOÎ ~U~jJt.K-

yOt YtYVO~.MOUSt/K EtrtSMVTKt. (a) KoA TTUvOof'~OU.E-
VOt0~EVT?jTCoXst~97)'<0~0tT~VUotM.T~Tj~<~TE~t;TTOV

OÙONV,YpOVMSoTEROVTTEpLTtOUTtV~OXOfTMU';XOt~~[).MU!;
6jC~{ïC((;E~UTMVXOtt<!top~~MV<XTOV~(TMTTtOUCFTpCtTT)-

YÔV8; MStXOjJLEVOf;E~T~ n OtXX~7)VX<X~'A~UTM~5p~.M-

U.ef0(;TTpOS~YOtYeTYiIIoTtSKMTO~T-rpOtTOVXCfTKPpK/U

'~pOt'M~XC<tXe!pMVS~tKT~ Y?)V,M~S' OuSe~ ETTE~Et

~a~7)V, KTtETE~tTET.'OEXT?j~not~~VY)(;TE~O~. (s)
Kot~oCïM!;tiSYjXCtTKXpKTO~ÏIoTMiXtft K~OIEpMOEV

Etro~MpXEMO,XK~E~X6!!f~KTT7]<;~KU<rlvo![Jt.<XE~Op~OU-
O'KtC.

LXV. ~ptOTE~(; SE KTTO-rE[~~9Ef<TYj(;a~T~Ç, X~

E~tSK OuSE(J[.MVE'/MVCrMTVJp~Ct~~V Tt~TTOneXoTTOV-

~<70U K~O TtfXpCfX&YQVY~VTjTCtt) ~UVEêoU~EUEjJ!.EfTr~TjV
TTEVT.'CfXOCtMVNVE~OVT~p~O'OffItTO~ Ct~Xot~EXTT~.E~O'K~
STTMÇE'n:'t

TT~EOf
&C-'t'TOt;<XVT~~ X0(\OfUTO~tjOEXETMV

JAEVOVTMVE~Ott' &<;S*OUXETTEtBEV,pou~EVO<; Ta E~

TOUTOtçTrCtpOtCXEUfXf~EtV,X<X[O'TCM!;T& i'M!)EVE~E[&~

MD[6'TfX,E'X'JT~OUVTKME'i'TCft~Of6~)VT~ (pU~KX~ TNV

~O~VC~MV. (2) K~t T:KpC([J!.EVMVEVX~XtSE~xrt TOfTE

K~M ~UVE7CO~.E~E[XOtÏ'Ep~.U~~MfXo~<TOt(;'p0!; T7]tCO-
~Et TO~O~CStEtpOEtpEV,E'~TET~VnE~O~OVV~O'OVE'TTpKS-
CE~ &'TT?)M(pE~{ofT~ YE~Yio-ETXt.(s) MET& Se T?)~

noT~a~Kf; T))VKTTOTE~t(7tV<Pop[Jt.!MVpLEV~N~ TOU~

E~OfXOCM)~XM )'OU(; T)jVXof~XtStX~jVXK~BoTTtX~V

ES~OU,XK[&m'V&XCflTroX~O'XTOtEÎ~EV.

LXVI. To'< S' 'A9t)VOtM[(;XOt~n~OTIOVVt)(yM~Ct~T~t

[J!.EVefUT<X[TCpOCYEYEVTjVTOE(;K~).~OU<TO~ ~.EVKoptV-
C[0[<;Sït T~V noï~Cf~~ ECtUTMVOÙTKVaTTOtX~VXCf~

<XV$pO((;KoptvO~MVTEXOttnEXoTTOV~tjfy~Ef KUT?)~T<Xt;

~TTOAtOpXOUV,TO~S' ~Ot)VC(M[~6~TO~ nE~O'!TO~V7](!MU~
Sït ~KUTMVTETTO~tV~U{j!K~fSfïXOf~(pOpOU&TTOTE~?)OnTE-

<TT7]<rOfV,XK~EMoVTE~0'fp~CftVCHrOTO~!TTpO~OtVO~~fï-

~OVTO~.ET&nOTtS«tMTMV. Ou ~EtTOt yE TToXE~.0!;
TTN~VEppMyEt,œXX'E'TtKVCfXM~'~V !8~0:Y&pTOUTft

<KK')p~0t0t E'TIpK~CtV.
LXVH. no~.[OpXOU~7)(;SE T?j(; ÏÏOT[8<X~O!~OU~

~TU~Ct~OV,NvSpEvTE t7~)~t\'EVOVTMVX~ o!jJt.TtTtEptTtj)

~ft)p!MSEStOTEÇ'TTCtpEXxXouVTEEu9u~E!;T~VAcfXESot!-

[JLOVCfTOU~~UjJ!.[J!.K~OU!X0f'[XOtTEëoMVE~9oVTE~TM~~Bï)-
\~atMVSit CjrovM~ TE~E~UXOTE!Eiev XCt\~StxO~EVT~v

sunt, in urbem rursus se receperunt, et Macedones ad

Athenienses; equites autem neutris adfuerant. (3) Po&t

pugnam vero Athenienses tropa'um statuerunt, et Ciicso-

rum militum cadavera pace sequestra Potidseatis reddide-

runt. Ceciderunt autem ex Potida'atis quidem et sociis

paulo pauciores trecentis, ex ipsis vero Atheniensibus,

centum et quinquaginta, et Callias.eorum dux.

LXrv. Murum autem, qui isthmum spectabat, statim

Athenienses circumvallarunt, et pra'sidio custodire ca-pe-

runt. At murus, qui Pallenen versus, spectabat, nullo

vallo cinctus erat; nec enim existimabant, se posse simul et

in isthmo excubias agere, et in Pallenen transgressos mu-

rum exstruere, veriti, ne Potidaeatse eorumque socii se, m

duas 'partes diductos, inYadcrent. (2) Cum autem cogno-

scerent Athenienses, qui domi erant, Pallenen nullis muris

cinctam esse, aliquanto post mille et sexcentos gravis arma-

turae milites de suis, et Phormionem Asopii fuium, ducet!i

miserunt'; qui cum Pallenen pervenisset, ab Aphytide pro-

cedens copias Potidaeae admovit, paulatim progrediens, et si-

mul agrum vastans. Sed cumnemoadprœiiumoccurreret,

murum, qui Pallenen versus spectabat, vallo cinxit. (3) At-

que ita Potidaea jam utrinque vehementer oppugnabatur,

simul etiam a mari navibus stationem prope habentibus.

LXV. Aristeus vero, urbe jam circumvaUata, quum nul-

lam salutis spem haberet, nisi si quid ex Peloponneso, aut

aliud insperatum accideret, auctor erat, ut, quingentM

exceptis, ceteri observato vento navibus abirent, ut ré!)

frumentaria diutius suppeteret atque ipse un usesse volebat

de numero eorum, qui remauerent. Sed quum illis persua-

dere non potuisset, cupiens ea, quee his consectaria erant

parare, et, ut quae foris erant, quam optime sese haberent,

clam Atheniensium praesidio enavigavit. (2) Et apud Chal..

cidenses manens, quum alias res bellicas administravit, tum

etiam, insidiis ad Hermyliorum urbem locatis, multos occi"

dit, et in Peloponneso agebat, ut aliquod auxilium mitteretur.

(3) Post Potida'am circumvaUatam Phormio cum illis mille

et sexcentis militibus, quos habebat, Chalcidensem et Bot-

ticum agrum vastabat, et nommlla etiam oppidula cepit.

LXVI. Atque ha; quidem accesserant Atheniensibus et:

Peloponnesiis causae, quibus alteri in alteros accenderentur,.

Corinthiis quidem, quod Potidaeam, suam coloniam, et

viros Corinthios ac Peloponnesios, qui in ea erant, obside"

rent; Atheniensibus vero contra Peloponnesios, quod illi.

civitatem sociam et vectigalem ad defectionem impulissent,

et eo profecti pro Potidœatis aperte secum pugnarent. Non-

dum tamen bellum quidem conflatum erat, sed ab armis

adhuc abstinebatur. Corinthii enim haec privatim egerant.

LXVII. Sed cum Potidaea obsideretur, non amplius quie-

scebant, quod et suorum nonnuUi una inciusi essent, et de

oppido etiam timerent; et protinus socios orare cœperunt,

ut Lacedaemona venirent, et profecti eo magnis clamoi-ibus

in Athenienses invehebantur, quod et fœderum violatores
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n~o'm~WjO'ov. (a) AiYt~?jTC([ Te
octVEpS~ jj~ ou

TïpE-

sëEUO~EWt, SeotOTE~ ïou<; 'AOfjVNtOUt;, xpufpcf
OE

ouy

~XKTTCt ULET' OtUTMV ~7)~0~ TOV
TIO~E~OV, ~EyOttrE? OUX

EÎveC CtUTMOU.Ot XC(TK TK(; OirO~OCtt;. (a) Ot ? AfXXE-

ScttU.O~tOt
HpOT'KCfp'ÏXCf~EO'Ot~TEC TMV ~UU.ULK/MV TE X0[t

EÎ TtÇ T[ KÀ~O
~Yj Y)StX?ic9<ï[ UTCO A9'/]VCttMV, ~uXXoyov

O'~iMV KUïS~ TTOt'<]S'OfVTE(; TOV E~MOoTCf XsvEtV EXEÀEUO~.

(4) Kttt K~~Ot TE
TTOtOtO~TE; E~X~~KTO: eTMtO~TO MÇ

E'XC(fyTO[ XX't
MEY~p~ S7))tOUVTE<; [~.EV XTH ÊTEpK OUX

O~~Of Sta~OpCf, ~.K~tSTOt
SE

)t[U.EVMV
TE

E?p')'E<r9ott ïSi~

EV T?) *A97)V<xm)~ Kpy?j xc<~ TT]'; 'A.TTtx?)<; KyopS.; Trap&

TK<; 0"!T0~8K<. (&) IIxpEMovrE(; Ss TE~EUTCt~Ot
Kop~-

6t0[, XOf~ Toh!; a~OU~ EOfŒKfTEt; TTpMTOV TMpO~CH TOU(;

AKXE$K~OVMU<
ETTE~OV TOtOtSE.

LXVIU. To Tr[<7TO'< UU.S<; M
AotXESo([[jt.0~tO[T?)(;XK9'

U[Jt.S~ KUTOU~ TCoXt'Ce{<ï~ XKL &{JnX~C<~ KTTt<n:OTEpOU~ EC TOU(;

K~OU<, 7)V Tt ~E~Mj~EV, X<x9~T7)(TtV XOtt KTT' OfUTO~!

CMSpOTU~T)~ j~EV E'yETE, K[J).Ot9['X 8s TT~EO~L
Ttp0!;

T& E~M

TrptXY~.CfTC( /p~<l9E. (2) ÏIoX~KX~Y~p TtpOKYOpEUOVTMf

~M~
&

E~.E~ÀO~
UTTO 'A07)~Ct~MV ~K~TSo9oH,

OU
ITEp~

&< EStSas-XO~E~ EXaCTOTE T~ jjm87)a'~ ET~OtE~OE, a~K

tB~ )tEYOVTMV [Jt.5~AOV UTTEVOE~TE M~ E'VEXOf TMV CtUToI;

!S[K
StOt'BOpMV ~EyOUC~ XOtt St' CtUTO OU n:p't~ '!T!X(r~E[V,

K~X' ETCEtS~ EV TM
EpyM E(T[JLEV, TOU~ ~U[JLjJt.!X~OU<; TOU<TOE

TTO(pEXa~EG'CtT:E,
EV

ot<; TTpOTTjXEt -?)U.Kt;OU~7ixKTTCf EmE~,

&'f;M XKt ~EY~TX EYX~jJLXTO! E~Op.E~
U'HO

JJ-EV 'A6'~V~tMV

uëpt~O~E~Ot,
UTTO OE UjJLMV KU.E~OU[J!.EVOt. (;i) Ko![ E!

U.M K~VE~TTOU OVTE!; Y)0[XOUV T'~ 'E~XO!X, OtOKTXCf-

~KX(; <~ M< OUX E~OO-t
TTpOTE~Et'

VUV OE Tt OE!'
~'XXpï'

YOOE~
&V TOU~ ULEVOEOOU~MU.EVOU(; &p5TE, TO~ S' E'!Tt-

6oU~EUOVTOt<; OUTOUt, XKt OU~ ~X[<ITO! TO~ ~U.ETEpOK;

~UU.p.K70~,
XKt. EX

T:0~0'U TrpO'jrotpETXEuaCjJt.EVOU~,
Er

1

'7TOTE TTOÀEU.TiTO~T'Xt. (4)
Où

Yap
av

KEpXUpXV
TE U1CO-

).!x6ofTE!; 6[a '~M~ Et~OV
X0(t nOT~S'X~V

ETToXtOpXOUV,

&V TO JJ~EV E'TTtXOttpOf'XTO~ ~b)pMf irp0<; Ta E-TCL0pKX7]<;

a'~Oyp?io6Kt,'?j
OE VKUTtXOV KV

U.EYUTTO~ TTNpEO'~EnE~O-

TO~CtOt~.

LXIX. K~ TMVOE UU.E~ Ot?TMt, TO TE '7TpMTO~ EC(-

<Ta~TE(; C(UTOU<; TTjV ~oXtV
[JLETO:

T& !\t~OtX~ XpCfT'S~K[

XCt[ UCTEpOV
T~

JJKXXRK (TT?)<y<X[ TE~, E~ TOOE TE KE[

K7TO(7TEpO~VTE<;
OU tjt.OVO~ TOU~ UTT' EXEt~M\'

OEOOUÀMtJt-E-

VOU<; E~Eu6Ep~<,
<x).~ XKt TOU<; UU.ETSpOU~ ~87] ~U{JLU.K-

you< où
vapo Sou~.Mcra[j!.EW(;,

'xX~' & ouVK~EW; ~.sv

TC'X'UCren
TCEptOpMV

OE K~~EfTTEpO~
CtUTO

OpK, E~Ep
XOt't

T~)V K~MS~ T~~ fXpET~~ M~ E).Eu9EpMV T~jV 'EXX~Sx fRS-

pETCtt. (2) MoXt(; OE WV TE !;UW)MoU.EV, XSt OUOE VUV

E~t
fca~~Epo'i'f;. Xp?i~ Y&p

OUX Et aotxouu.E&a E~Tt sxo-

~E~, <(D~ X0(9' §T[ KULU~OU[JLEQ'X' ot -j'Kp ORM~TEt; pEëoU-

).EUHEVOt TTpOC
OU StEY~MXOTK; 7]OY) Xat OU JAE~~OVTE(;

E'TTEp/OVTCtt. (s) Kett E'~tO'TKjJLESK 0?0f SËM ofA9Y)VO[!o[

XCft OTt XOfT' 6X!YO\' ~MpO'U<7~
ETCt TOU<; nE~Otf;. K~t X~V-

6'Ï~ELV p.EV oî6u.EVOt
St~ TO <XVOH<T07)TOV UJJLMV ~TTOV

66fp<TOU<HV, '~OVTE(; OE E~OOTSf~ '!TEptOp5~ !<~UpN~ EY- (

XEtCOVT'Xt.
f4) 'H~U~K~ETE Y°'p j~O~Ot 'EXX~MV, M ) 1

e~stitissentetPe)oponnesuminjuriaa!1ficerent. (2) Atque

~Eginetae, non palam illi quidem legatione missa, quia
Athenienses metuebant, sed clam prêter ceteros cum iis
bellum suadebânt, dicentes se non esse sui juris ex t'œdere.

(3) Lacedsemonii vero, sociis prœterea advocatis, et si quis
alia quapiam in re se ab Atbcniensibus injuriam accepisse
diceret, légitime suae gentis concilio convocato, dicere eos

jusserunt. (4) Tune vero quum alii inconcionemprogressi
pro se quique querelas proferebant, tum etiam Megarenses,
demonstrantes cum alias non paucas controversiarum cau-

sas, tum vero prsecipue, quod a portubus qui in potestate
Atheniensium essent, Atticoque foro, praeter fœdus arceren-

tur. (à) Corinthii vero, quum Lacedsemonios ab aliis prius
ad bellum instigari permisissent, in medium novissimi pro-

dierunt, et hœc insuper addiderunt

LXVIII. « Fides, quam vos, Laceda'monii, publice pri-

vatimque inter vos ipsos servatis, facit, ut, si quia in alios

dicamus, minus credatis. Atque hinc moderationis quidem
laudem reportatis, sed majore rerum externarum inscitia

laboratis. (2) Nobis enim sa'pe praedicentibus detrimenta,

quibus Athenienses nos erant affecturi, vos tamen non quae
quoque tempore docebamus, cognoscere studebatis, sed

potius de dicentibus suspicabamini, propter privatas con-

troversias eos dicere, ideoque non antequam injuriam acci-

peremus, sed postquam in mediis rebus sumus, socios istos

advocastis, apud quos aequum est nos praeter ceteros dili-

genter agere, quo etiam gravissimas querelas habemus,

qui ab Atheniensibus quidem.contumenaafficimur, a vobis

veronegtigimur. (3) Quodsi illi in aliquo obscuro loco

delitescentes injuriam Grœcise facerent, ut ignari necesse

haberetis doceri; nunc vero quid longa oratione opus est

nobis, quorum alios quidem in servitutem redactos videtis,

aliis vero eos insidias struere, et preecipue nostris sociis,

ipsosque, si forte unquam bello appetantur, jam priden)

préparâtes esse ? (4) Nec enim Corcyram subreptam invitis

nobis retinerent, et Potidtam obsiderent. quarum urbium

altera quidem est opportunissima usu ad l'es Titraciœ obti-

nendas, altera vero maximam classem Pe'oponnesiis in bello

suppeditasset.

LXIX. « Atque istarum rerum vos ipsi auctores estis,

qui et primum passi estis eos post bellum Medicuni urbent

munire, et postea longos muros a*di(icare; quique ad hoc

usque perpetuo libertate privastis non solum eos, quos illi

in servitutem redegerunt, sed jam etiam vestros socios.

Nam non is, qui alios in servitutem redegit, sed verius is,

qui quum possit impedire, negligit, hoc facit, si quidem

etiam virtutis professione se ut Greecorum tiberatorem cele-

brat. (2) Vix tandem vero nunc congregati sumus, et ne

nunc quidem de rebus manifestis. Nec enim amplius con-

sultandum erat, num injuriam patiamur, sed qua ratione

eam defendamus. liti enim agentes et consilii certi contra

dubtos adhuc sententia*, nec cunctati amplius ingrediuntur

(3) et scimus quali via, et quo modo pautafim Athenienses

in alios grassentur. Et quamdiu quidem latere se propter

vestrum stuporem putant, minus audaces sunt; sed si

cognoverint, vos haec scientes negligere, summa vi insta-

bunt. (4) Vos enim soli Grœcorum, Lacedsemonii, otia
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aVT~TOTETTE~SE~KUTC~f~{J!.UVEc9KtpoU~EsOE~.5~.0V

EmOVTKt;,XOt't E<;TU~Of<;TIpO~TTo)tX<jj8uVCCTM-rEpOU(;

a~Mv~o~Evot xoit'of<rr?jv<xt,E'nt<7'r<x~EVotxal Tov ~p'*

6apOVOfUTOV~TEptCt&TMTO: ir~EKd~Ct~~T~f,XOtt 'Trp~
CtUTOUCTOU<;'A97)VOf~OUÇ1t0~& '!)~.S<;~§7)TO~~~[Jt.Npt~-

~'XtTtVK6TMV~S~Xof T?)a;?' &~M~Tt~Mp~ TTEp~E-

VE~Yj~EVOU~,ETTEtCf?-)'EU~ETEpKtE~~E~ ~S?) ttV<X~~OU
X'Xt<XTrspK<IXEUOU!;8[&TOTTtOTE'ScKt~tj)9Etp<XV.(e) Kcf~

m~Se~ U~MVETt' ~y9pKTOTr~EO~ etÎTMVOJJL~TfxSs

XE~EOÛOH'<xh{oL[~E~-~p (jt~MVa~SpMVEfn:~ ajJL'XpTCt-
V~TMV,XKTYJYOp~OfSEE~9pM~a~X~fJOMTMV.

LX X. Kott S~.K) EÏ'!TEpTtVE<;XK~O&~Ot,K~tOtVO~

CojJtEVE~VOttTO~trE~Ctt;~O~OVE'rTE~EYXE'i'V,~X~M?TE
XK~

tJLEY~M~TMVStOt~SpO~TMVXOtQETTMTMV,ITEp~7,)VO&X

K!<l6<XVECr9c(t'V YESoXE~TE,OuS'EX~.OY~CtO'Sett7CM~OT6

'7TpO(;Ot'OU~UJJMV*A9Y)VO!fou<;~TCt~XK~SfTOV&[Jt.M~X0(t&~

TtKVStOfCSOOVTCt!;6 K~MVE'G'TOtt.(2) O! (J~VyE VEMTE-

OOICOMtxat ETT~O?)<TCtt~~E't'(;XOtlEirtTEXETfXtE'pY(j)aV

-/v5<TMf~E't't;SET&&TrKp~OVTKTE TM~E~XmïE~t-~M-
VOtt[j!yj8MXK~E~RYMQuSETKVKYXKME~XEdQat. (3)

ABO~SE OÎ ~EVXOf~TrCtp~Su~CfjJHVTO~~TM~XO~TCC<p&

YfM~f X~~UVEUTOt~X<X~ET~TO~ SELVO~EUE~t8E(;-TO0

SE &[J!.ETEpOVT~~ TE 8u~!X[JLEN(;EfSESirpK~OH,T?)(;T<i

Y<MH.7)<;~]3E T(M(;pEë.x(ot(;'n:K!'TE'3<ia[,TM~ TESEtVMV

[~OETTOTEO~ETOottKTCO~.u9~0'E(y9oft.(t) Kotl [J! XCfï

aoxvot '!Tp6(;&[JL5(;jJt.E~Y)T&~XK~aTToS'YjT~ TTp~EV-

S'fjtAOTOtTOU~'oÏOVTOtty~p oi ~.EVTYJfX'KOU<T~KVTt XïS-

c9ett, &tJ!.&~SETMETTEXOE~XOttT&EToTjJt.Ot&V~d!<Xt.

(6) KpOtTO'UVTE<TETMVE~9pMVE~ Tr).E'0'TOVE~Ep~OVTCtt,
XCf~VtXMj~EVOtETC'E~K~TTOVKVKTT~TOUT~.(e) "ET[

BETOCSp-EV0'M}J!.0[<7~(X~OTptMTXTOt~UJTEpT?j(;TToXEM~

YP?J~TCH,T~YVMp.7)8~ oîxEtOT'XT~]E~TO TtpKCrO'EtVT[

&7rE?KUT?)Ç. (7) Kat & JJ.EV&VETT~O')TTaVTE~p.~ E~EX-

6M<r[f,o!xE!'0[OTEpEcOett~yotivTKt,& S' <~ ETTE~.9o'<TE(;

XT~SMVTCft,~MyOt'JTpO~T&~E~OfTK TU~E'i'Vtrpa~TEC;.
*Ht 5' KpOtX!X~TOUITE~pK(T(p!xXMStV,aVTE~r~fTfX~TE(;

KX~KETT~OMfKXVT~)~~pEfet~'jJLOVOty~p 6'~OUTtTE&~o!M(;
XX'tE~TT~OUCtVà 5v ETr~O~a-NS-t,3[&TOTO(yE?C(VT~VETTt-

yEtpTjCtVTTOtE~cOottSv aVY~SotV. (8) KKt TK~TCt~ET&
TTOfMVTTKVTKX0[~XtVOUVMV8t' O'OUToCK~MVOÇ[Jt.O~QoI!-

CtV, Xal KTroXotUOUStVE~K/t~TC!TMV&]T!)ip~OfTM~8tK

TO(XE~XïScrSoftXCt~~TE EOpT~VK~O Tt ~-j'E'Mat TO

TOtOEO~TOtTt-pK~Kt,~U[JH[)OpKVTE OU~ ~TOV ~(TU~OtV

K'JTpfXY~ K<~(0~~ E~tITOVOV(9)&TTEEÏ T[~<XU-

Tob~~UfEAh)Vtj)ût{y,TCEt~UXE~CftETT~T(j)~TE MUTO~~~(Et~

~TUT~y ~T~TO~to!~OU!8p(~7TOUtESv,Op8(S<~EMCOt.

agitis, non armorum vi, sed cunctatione vos defendentes,
et soli hostium vires non incipientes increscere sed duplica-
tas evertentes. (5) Atqui cauti esse terebamini de quibus

profecto rumor divulgatus rem ipsam superabat. Nam ipsi
scimus et Medum ab extremis orbis terrarum partibus in

Peloponnesum prius venisse, quam vos ita ut par erat ob-

viam prodiretis, et nunc Athemenses non longinquos, ut

illum sed vicinos negligitis; et pro bello quod illis inferre

debebatis mavultis illos arma vobis inferentes defendere et

certantes cum hominibus potentia multum auctis incertos

fortunée casus subire, quamvis sciatis vel ipsum barbarum

sua ipsius culpa plerumque offendisse, quinetiam in bello

cum ipsis Athenieusibus gesto saepe jam nos erratis eorum

potius, quam vestris auxiliis victoriam reportasse, quum

quidem de vestris auxiliis spes jam nonnullos etiam impa-

ratos, quod iis freti erant, everterint. (6) Neque vero ali-

quis vestrum hœc magis ob odium, quam ad expostulatio-

nemdici putet. Nam expostulatio quidem est cum amicis,

qui peccant; sed accusatio est contra inimicos, qui injuriam
fecerunt.

LXX. Praeterea si qui alii, ipsi nobis digni esse videmur,

qui proximis vitium exprobremus, prœsertim quum de magni

momenti rébus agatur, quarum nullum vos sensum nobis

habere videmini, nec unquam considerasse, quales sint

Athenienses, cum quibus certamen vobis est futurum, et

quomodo vel omnibus in rebus sint vobis longe praestan-

tiores. (2) Nam illi quidem sunt rerum novarum studiosi,

celeresque et excogitare et re ipsa exsequi id, quod exco-

gitarint vos vero prœsentia conservare et nihil praeterea

cognoscere, facto vero ne necessariis quidem satisfacere

soletis. (3) Prseterea illi quidem vel supra vires sunt au-

daces, et praeter rationem periculorum appetentes et in re-

bus asperis bonae spei; vestra vero ratio est, res vestris vi-

ribus inferiores gerere, et ne certis quidem et exploratis animi

consiliis confidere, et existimare, vos periculis nunquam

liberatum iri. (4) Quinetiam illi, si vobiscum conferantur,

sunt impigri, vos vero cunctatores; item illi peregrinationis

cupidi, vos vero domi tenacissimi. Persuasum enim est

illis quidem, absentia se aliquid sibi quaesituros; vobis

vero, si peregrina obeatis, vel rerum praesentium jacturam

vos facturos. (5) Uti etiam, hostes si superant, longissime

progrediuntur; si vincuntur, quam minimum animo con-

sternantur. (8) Prœterea vero corporibus quamaiienissimis

prorepuNica utuntur, consiliis vero maxime propriis, ut

aliquid pro ea agant. (7) Et st cogitata non confecerint, re'

bus se suis privari putant; si quae vero armis quaesierint,

perexigua se nactos forte judicant prœ illis, quse inposterum

sperant. Quod si forte rei aticujus tentatse conatuseos fa))at,

nova spe defectum exptent. Soli enim pariter et habent et

sperant ea, quae
animo conceperint, propterea quod celer-

rime perficere student, quee in animum induxerunt. (8)

Atque hœc omnia cum laboribus et periculis omni tempore

moliuntur, rebusque partis minimum fruuntur, quia pariendis

semper intenti sunt, neque diem festum aliud esse putant,.

quam conficere, quaeopus sunt, et calamitatem haud mino.

rem otium iners quam laboriosum negotium. (9) Quare si.

quis paucis rem totam complexus eos dixerit ita natos esse,

ut quiescere neque ipsi velint, neque alios mortales sinant,

is verum dixerit.
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LXXI. "TctUTt~ ~.EVTOtTOtCfUTY)f;KVT[XOt8E<TTYjXu!!X!;

7ro~EM(; M AetXEoottuLovtOt omu.E~ETE, xa't oîea'Os r~v

~su/Dxv où TOUTOt~ TMV affipMjrMV ETrt Tf~.E~crïov apxeïv
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j.t.7), KOtxEfTCft, 0~).0t MCt
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ETTt TM U-j ~UTCEÏV TE a~OU; XCft OfùïOt K~UVOU-EVOt U-~

B~NTt'CEcOxt TO ~0~ VEGETE. (-2) MoÂt!; S* K~ TCO~.E<

0~.0t0[ TTCfpOtXoSfTE~ ETUy~CC~ETE TOUTOU VU~ 0' O~TTEpXOit

KpTt EOTj~MfyOtjJ~E~, (Xp~KtùTpOTTK &jJt.MV Ta ETTtTYjOEU~CfTCC

TCpO~ KUTOU(; ECT~. A~VX?) 0'
MC-JtER TE~V7](;
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E'~tYty'~OU.E~K XpOtTE~V (s) XOtt '~(IU~'X~OUC'7) ~.EV
TtO~Et

TK KXtV7iTCf VOU.~0: KpITTOt, '7TpO!;
tTO~a OE

<XVK'('XOt~O-

jJLEVOt(; !E~O([ TTOAÀ7;<; XKt T?)t; ETCtTE/SEMt; OE?. AtOTTEp

X'X't TK TMV ~OY)VX[MT K'7r6 TTjt; 'JCO~UTTEtptOt~
Etrt Tt~EO~

UU.E'~
XEXXt'/MTXt. (t) Ms~pL j~.E'< OÙV TOUOE

Mp~S'9M

UJJ.MV ppKOUT'
~UV SE T0'['<; TE aA~Ott; XN~ nOTt-

O'Xt'XTKt! MC'!T!p U-TTEOE~XcOE, ~07)6'~0'C(TE
XCtTK

TK~'0~

MêN~OVTEt; E~ T'/jV 'ATTtX~V,
?VK

jj!j avSpOtt; TE (6~~

XKt ~UY~EVE~ T0'q E~9t<TTOtt; '7TpO?j<lf)E XXt 'JLMt; TOU(;

aAAOUq KOu~KX-TI-pO; ETSpOtV T~~ ~UU.N/tKV Tp~ïjTE.

(5) ApM~EV
0' av KOtXO~ OÙOEV OUÏE

TTpO;
OEMf TM'~

00-

?.tMV OUTE
'7TpO!; <Xv9pMtTM~ TM~ Of~OcffO~.EVMV ÀUOUTt

Yap <r!co~oo~ cù~
oi Ot'

Epï~u.totv x~ÀOt~ TrpoTtovTE~, aA~'

oi U.7J j~07)Oou~TEt; OÏ(; av ~UVOU.OS'O'UV. (e) Hou~OU-EVN~

OE UjJ.M~ TtpoSu~MV EÏVKt [~EWUJJ.EV OUTE ~0:? O~CtOt av

TTOtOmLEV [J.ETCtëxXÀOU.EVOt OUTE ~Uy~BEtïTEpOU~ 5v K~OU(;

EUpOtU-EV. (') np0~
TaoE

~OU~EUE~Qe EU, X~'t T~V ÏÏE-

~O'~O~V~'JO~ TTEtpNdBE [~.Tj E~.KO'dM E~yjYE?a'9<X[ ?; OÎ~NTEpEt;

&U.'['V TTKpEOOC'aV.

LXXff. TotKUTa U.EV 0~ Kop~QtOt EmOV. TEv OE

~QtjVGt~iV ~TU~E ')'ap TTRET~E~Cf TTpOTEpOV EV TT) AcfXE-

SatU-OVt 'KEp't <X~M'< TTKpOU'JOf XX't M~ ~QoVTO TMV ~0-

'j'M\f, ~O~EV OtUTO~ TTaptT~TEX E~ TOU(; AoiXEOKtU.O~~OU~

¿;:v!Xt, 'l"WV p.èv Èyx):r¡p.rX't"(t)v 1t'Épt p:r:¡osv &'ît"o}oyrjO'op.É-E'Xt, ïK~
U~EV EYXÂ~XTM'~ TtEp[ ~]OEV &TTO~O'p~OU.E-

fOUf; (!)V ai ~O~E~ EVEXK~OU~, O~AMJNt OE
'TTEpt

TO'C

'HfXVTOt; M~ OU
TXyEMt; CtUTO?t pou~EUTEOV E~, K~).* EV

Tr~EtOVt <7i(ETTTEOV. Kotl X[Jt.K T'~V T'pETEpKV
~O~tV Eëou-

~0'<TO C7;UL~V'X[ 6'0'T) E~j OUVOtU-tV,
X<Xt

UTTOU.Vy.C'tV TCOtT]-

C'OtoQNt TO~ TE TTpEO'SuTEpO~ MV Tj&EfmV XOH To!; VEMTEpOt~

E~YYjCtV
MV

KTTEtpOt YjCTOtV,VOU.t~OVTE~ U.S\\OV KV XUTOUt;

EX TMV )\OYMV TIRO!;
TO

f~U~K~EtV TpK'HEo9'ï[ Tj TTRO~
TO

TTO~.EU.E~. (2) npOTEÀ~OVTEÇ
OÙV T0?<; A'XXEOXtU.OVtOt;

~KTXV 6ou)tEaOK[
X~. KUTOt Et; TO TT~Oo~ KUTMV E~E~V,

E? Tt U. X-nOXMÀUOt. (3) 0~ 8' EXE~EUOf TE E7T[EVCf[,

XNt '!T'XpEA6oVTEt;
0~ A.S'/jVCtKM E~EyO~ TOtKOE.

LXXHI 'Hp.EVTTpE<l6EUTt(;MVOUXE~NVT~OY~V

T0't'< UU.ETEpOt(; ;UU.pLCt~Ot~ EYEVETO,
aX)A

TTEpt
&f '?) tTO-

).[<; E'TTEU.V Ctîc6o~EVO[
OE XKTCt6o')jV OUX

O~~V
OUC;ŒV

~[J.MV ~ap~Mo[JLEV OÙ To!(; E'j'X~U-0(at ïEv 7COÀEMV <XV-

TEOOUVTEf; (OÙ Yap ITOtpCt OtXCtST~t; UjJHV OUTE 7)U-Bv OUTE

TOUTMV oi
~.OyOt

KV Y~O~TO) K~X' O~JTM~ ULY) ~OtM(;

TCEp~ ~.EYC(~b)V TCpC<YJJ!.aTMV ToT(; ~U~~K~Ot~ TTEt6oU-EWt

VElpOV ËOUÀEUfTTjoBE,
X<X~ a~Ct poU~Oj~E~Ot TTEpt

TOU '!TCfV-

TO~ ~oyou TOU E<; ~p!.K< XCtSeOTEjTOt; OYjXfOTKt d)(; OUTE

LXXI. Et tamen, Lacedaemonii, qnum haee talis respu-
blica sit vobis adversaria, vos cunctamini, et non putatis
illis bominibus diutmnan: suppetere quietem qui suo qui-
dem apparatu injuriam nulli t'aciant, prse se vero ferant, se

eo esse anime ut si iacessantur injuria, eam non sint ne-

glecturi, verum in eo jus et scquit&tem ponitis, si neque

alios molestiis afficiatis, neque vos ipsi, dum vim propul-

satis, ullum detrimentum capiatis. (2) Sed hoc vix con-

sequi possetis, etiainsi civitatem vestree similem finitimam

haberetis; uuuc autem, quod et paulo ante declaravimus,

vestra instituta antiqua et obsoleta sunt preBillis. At necesse

est, ut in artihus, novissima quiieque semper excellere;

(3) et civitati quidem pacatee maxime coaducunt instituta,

quse manent immota; sed illis, qui rebus multis coguntur

se impticare, novis etiam artis iuerementis est opus. Ideo

etiam res Atheuiensium propter multam experieHHam ma-

gis innovatse sunt quam vestra*. (4) Hacteuus igitur h<sû

vestra tarditas progressa terminetur nunc vero quum atiis~

tum etiam Potidœatis, quemadmodum recepistis, opem fer-

te, in Atticam celeritate, quanta maxima potestis, irrum-

pentes, ne viros vobis amicos atque cognatos infensissimis

prodatis, neve nos ceteros prœ desperatione ad aliquam
aliam societatem compeflatis. (5) Qua in re nullum esset

peccatum nostrum neque in deos fa'derum conscios, neque
adversus homines, quos ea tangunt; solvunt enim fœdera

non qui destituti ad alios se convertnnt, sed qui opem non

ferunt quibuscum jurarunt. (6) Sed si vos animis promptis
esse voietis, in fœdere permanebimus nec enim pie facere-

mus, si permutata societate vos desereremus, nec alios

majore, quam vos estis, familiaritate nobiscum conjunctos
inveniremus. (7) Ad base diligenter consultate, dateque

operam ut Peloponneso ita praMitis, ut imperium non mi-

nus retinquatis, quamquale majores vestri vohistradidere. »

LXXM. Atque Corintbii quidem bsec dixerunt. Athe-

niensium vero casu quodam iegatio jam antea aliis de causis

adorât, et quum hœc verba audissent, in Lacedsemoniorum

concionem sibi prodeundum esse censuerunt, non ut ad cri-

mina responderent, quae civitates objecerant sed de re tota

ut ostendercnt, non celeriter decernendum, sed amplius

deiiberandum esse; simul etiam volebant significare, quanta

esset suae civitatis potentia, et setate provectioribus in me-

moriam revocare ea, quae noverant, et junioribus exponere

ea, quorum nullam habebant notitiam, rati eos sua oratione

audita ad pacem, quam ad beUum propensiores fore. (2)

Quumigitur adLaceda'moniorum magistratus accessissent,

ad eorum coutionem se et ipsos verba facere ve))e dixerunt,

nisi quid prohiberet. (3) mi vero ubi eos in medium pro-

dire jusserunt, Athenienses in médium progressi iiœc dixe-

runt

LXXIII. <'Legati ad vos non propterea sumus, ut ad

crimiua nobis a sociis vestris objecta responderemus, sed

aliis de rebus, quarum causa civitas nos misit; quum vero

intellexissemus, non ievem contra nos criminationem fa-

ctam esse, in medium prodiimus, non ut ad civitatum cri-

mina respondeamus (neque enim apud vos tamquam ju-

dices aut nostros aut istorum verba fiant), sed ne celeriter

magnis de rebus, sociorum verbis adducti, maie consul-

tetis simul etiam, quia de tota accusatione contra nos

t iastitutadoccre volumus, nos neque praeter rationem obti-
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KTTEtXOTM~ E~Op.EV
S

XEXTT~ULESct,
TE ttO~tf; ~j[jt.MV K~K

XoYOUETT~. (2) Kot~T~ [~.EVTTXVUTtOtX<Xt&ï! 06~\E-

YEtV,&V KXOK~jJt.5X~.OV)<OYMVU.KpTUpE<;cf~Et~ïSf

axoufjo~~M~; T&§E MïjStx~ xm S<r<xauro't ~uft<7TE,e!

XK~St*OY~OUU-5XXovMTKt KEttTpoëctA~OU.EVO~CfVMY-
x'/]~.EyE~ xett YKp Sïe E8p5)~.EV,Eir' Mt[)E~{<xEKtvSu-

VEUETO'}j~ TO~JAEV~pyOU[J~.EpO~[jtETE~ETE,TOCS&~0~00

TrKVTO;,E~TtMM~. tTrEp~XM~ESot. (s) *P7)9~M-
TC[[~EOUTrOtpKL'r~S'EM~JJLS~OVEVEXCt jJt.O:pTUpMUXK~

STj~MO-EMÇTTp6(;0?0[VTro).tVUJJMV{J!)jEtj~OU~EUO~EVO~;S

K~MVxaTCf<IT~<TETCf[.(t) ~<Xj~.EV~KpMotptxQNv~TE[J!.0-
VOtTTpOXtvSuVESTtXLTM~CfpëtXpM,XK'tOTETOScTEpOV~X-

6EV,GUYîx0!f0~%VTE~XK1;Oty~VK~UVEG'Soft,ElëKVTE!;E~

TN~VOfUÇ'n'OivST)~Èv Sot~K~t ~UVV'XU~.Ct~fyOtt,&TEp

ES~E XKT&TIO~Et~OtUTOVETC[T:).EOVTOtT-~ IlEXo~OWt]-
COVTTOpOE~,KSu~KTMVSv ~TMVTTpO!;V<X~(;TM~.&

~~Ot~ ETH607)9E~. (6) TEX~ptOV 8~ [JLE~t~OVCfUTO~

EJTO~dEV VtX7)9~<;'yK? TxlÇ VCtUtT~M(; OUXETtOtUTM

6p!.0~&Ot!<TY;t?)(;SuVKU.SMtXC(T&TC~~O~TMTt~MVtTO~

CtpfXT:oC~E/Mpï~EV.
LXXIV. ToMUTOU [JLEfTOt !;UjJt.6<XVTO; TOUTOU, X0;t

O'OttpE~ OÏ~MQEVTOf; 0'Tt EV TO:~ VKU<T'[ TMV 'E~X'~MV T&

TTpCtY~CfTOf EYEVETO, Tp~
TO!

M~E~~U.MTOtTOf E!; 0[UT~) TTK-

CE(T?Ob'.E6o:, <Xpt9{J!.OV
TE VEMV ~E~erTOV X0![ KvSpO: CTTpO!-

T))YC'V ~UVETMTKTOV X<Xt '!Tpo6ujjt.!ofV NOXVOTKTTJV, TK~~

;Jt.EV YE E<; Tac TETOOtXOfUKi; oX~t;) E~MCTOU~ SuO [JLOtpMV,

@EjJt.tarTOX~Eet
SE

ap/OVTK, 0!; CfÏTtMTfXTO~ ÉV TM (TTEVM

~CtU[Jt.OfY~<!0!t EYE~ETO ~Ep OCCpEfTTCtTK
E~TMeTE TOC

TCp<X-

YU.KTCt,
XfXt aUTOf StK ToTïO UjJ!.E!(; §7] [/.<x)t[<yT<X ET~~dOfTE

~SpK ~EVOV TMV &<; &~S<; E~QOVTMV. (2) npoOu~.MV

SE X<xt TTO~U To)t;7)pOT<xr<)f sSE~OfjJt.EV, O? YE, ETTEtS~

~j~V XOtTCt Y~ OuSE~ Eëo~QEt., TMV K~~M~ ~§7) ~E~pt

~)p.MV
SouXEUOVTMV ~~MdOtjJLEV ExX['7TOVTE~ T~jV TTO~~ XOf'tl

TK O~XEM
St!X:()9E~pO<VTE(; j.~8' &~ TO TMV

TtEpt~O~MV ~UU.-

U.CtYMV XO~OV TTpoXmE~, [M)S~ <7XESof<r6EVTE(; 'X~pEMt

C<UTOl~ y~) ~6<XVTE~ E~ TO:~ ~'<xC~ XtVOUVE~O'OfL

XKt U.~ 6pYtc9~V!ï
t OTt ~~V OU

~pOET[jJLMp7JcrO!TE. (s)

"~TTE
fpKU.E~ OÙY '~<f(TOV KUTO~

M~EM)fTO[t U~.K!; ?) TU~Elv

TOUTOU. 'Y'{AS~ [JLEf YOtp K'7ro TE oÏXOUjJt.EVMV
TMV TTO-

)tEMV XOtl ETt~ TM TO ~OMtOV VE~E<l9cft, E~ELO~j ESEMCtTE

UlTEp Ut~MV
XNl

OUY '~JJLMV TO TT~MV, E6o7)6~<TKTE (oTE

yOUV ~.EV
~Tt C'Sot, OU

Tr'XpEYEVETOE) ~E!(; OS aKO TE

T?j~ OUX OUT~t; ETt 6pjJt.MjJt.EVO[ XKt UTTEp T?)~ EV
ppOt~E~O!1C

E~TT~St OUtJt)~ X~VOUVEUO'~TE~ ~UVEOMTKJJLEV &U-K~
TE TO

[j!.EpO< XCt't ~j~S(; CtUTOU< (4) Et OE
trpOTE~Mp~C'Ot~Ef

TCpOTEpOV TM M~OM, OE~CrCtVTE~ &OTTSp
XOft O~Ot

tTEpt T7J

yMpOt, JJ~ ETO~.U.tJCetjJm' UO'TEpOV E<r6?jv0ft E~ TK~ fK'Gç

& StEfp9c:pU.EVO[,
OUSEV ETt EOEt

UU.K~ E'YOVT<X(;

VOt'U(; !x<X~O[(; VKU{J!.Cf~V,
~~& XfxS' ~TU~~OfV âv CfÙTb)

TTpOEYMp'YjO'e
TOC

TTpKY~CfTO:
Eëou~ETO.

LXXV. T~p' a~tO~E<7U.E\(~ AaXE&X[{J!.OftOt,XK~

Ttpo9ujJ!<Xq
EVEXK T?)~ TOTE X0().

Y'<M~.7](; ~UVES-EM? ~p~

YE 7)(;~YOJJLETTO~"E~T)~t U.~)OUTM(;<ÏY<ÏVETTtyOoVM;
S~XE~Oott; (2) xoctY&pMUT~T~VO'E\<i!6o~E\'OUj~t0[-

nere, quae peperimù8, et nostram civitatem dignam esse,
cujus ratio babeatur. (2) Ac pervetusta quidem quid opus
est recensere, quorum ipsi rumores de illis sparsi potius
sunt testes quam oculi eorum, qui hœc sunt audituri? sed
res bello Medico gestas, et quœcunque nobiscum novistn

ipsi, quamvis molestiora sint futura, si ea semper jacte-

mus, commemorare est necesse. Etenim quum illa ge-
rebamus, propter communem utilitatem pericula subiba.

mus, cujus re quidem ipsa participes fuistis, commemo-

ratione vero omni, si quid prosit, privari nos par non est.

(3) Haec autem dicentur non tam, ut nos excusemus, quam
ut testemur et doceamus, adversus qualem civitatem vobis

consilium minus bonum ineuntibus certamen sit futurum.

(4) Prsedicamus enim, solos nos in campis Marathoniis ma-

gno cum periculo adversus barbarum propugnasse, et, quum
iterum venisset, quia terra ipsumpropuisare non poteramus,
universos nos navibus conscensis adSalaminemcommuniter

prœiium navato commisisse quae res iUum impedivit, ne,
infesta classe singulas urbes petens, Peloponnesum vasta-

ret, quum adversus ingentem classem mutuis auxiliis se

juvare non possent. (5) Maximum vero hujus rei docu-

mentum ipse dedit; nam classe victus, tamquam poten-
tiam parem non amplius haberet, cum majore copiarum
parte, celeritate, quanta maxima potuit, serecepit.

LXXTV. « Quum autem res sic acciderint, quumque citra

controversiampatefactum sit Grœcorum fortunas in navium.

prœsidio sitas fuisse, tria ad bas res utilissima contulimus,

et maximum navium numerum, et prudentissimum ducern,

et impigerrimam animi promptitudinem, naves quidem ad

quadringentas, paulo pauciores duabus totius classis par-

tibus, Themistociem vero ducem, qui preecipuus auctor

fuit, ut navale proelium in maris angustiis committeretur,

quod manifeste res servavit; eique propterea, licet vir esset

peregrinus vos honorem habuistis longe majorem, quam

oXis aliis, qui ad vos venerunt. (2) Animi vero ardorem

vel longe audacissimum demonstravimus, qui quidem,

quum terra nobis nemo opem ferret, et ceteri ad nos usque

jam in servitutem concessissent, voluimus urbe relicta et

re familiari eversa ne sic quidem reliquorum sociorum com-

munionem deserere, neque dispersi inutiles iis esse, sed

in naves ingressi periculum adire, nec succensere, quod

nobis auxilium ante non tulissetis. (3) Quamobrem praedi-

camus nos non minorem utilitatem vobis attulisse, quam

quae nobis contigit. Vos enim ex urbibus vestris integris

adhuc atque ut eas in posterum habitaretis, quum vobis

magis, quam nobis timuissetis, auxilium tulistis (quo enim

tempore adhuc eramus salvi, praesto non fuistis) nos vero

ex urbe, quae jam nuUa erat, profccti, et pro ea, de cujus

salute perexigua spes erat, pericuJis nos objicientes, et vos

pro parte virili et nos ipsos una servavimus. (4) Sed si

Medis ante nos adjunxissemus, agro nostro, ut et a)ii, ti-

mentes, aut si postea naves conscendere ausi non essemus,

ut pronigati, non sane erat necesse, vos, qui classem satis

firmam nonhabebatis,naYa)iprœUoamp!ius certare, sed

sine certamine res barbaro ex animi sententia successissent.

LXXV. « Dignine igitur sumus, Lacedaemonii, et propter

animi afacritatem, quam tune demonstravimus, et consiih

prudentiam, qui imperii nomine, quod obtinemus, Gra3cis

haud adeo vehementer invisi simus (2) Namqne hoc ipsum
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OKjJLE~Ot, xXX' &JJ.MV [j!.EV OUX E~EXvjn-KKTMf TTKpXj~.Et~'Xt
a

-!TpO<;
TK UTTO~OmCt TO'U

~KpëKpOU, -fjjJt.!v CE TTpOC~MovTM~

TMf ~UU.U.K/MV
XCt~ CfUTMV OE7j8EVTMV YjyE~OVOt); XKTOt- 6

(TC?;fO!t' (3) E~ fXUTO~ OE TOS E'pyOU XNTt)VKYX<X~67)U.EV
C

TO
~pMTOV TTpoctY~Y~~ auïvjv E< TOOE, [jnx)~<rM j~Ef

&TTO OEOU~, E'TTEtT'X Se XXt Ttp<.?)~, SoTEpOV
XCtt

M~E~
F

(l) K<X't oûx fXOTXX~Ef;
~Tt E§OXEt EÏvett TO!<; TtoX~OK; ~~7)-

e

yO~U.EVOUÇ,
XOttTtVMV X~ ~§7] KTTOSTKVTM~ X'XTE<TTp<X{7.~E-

V

~i

~ttJV, UULM'<
TE

'~U.tV
O'JXETt &U.o!M~ <p~MV

!x). UTTOTTTMV
av ?/ ~9

XKt Oto!;copMf ovTMV, o(VsvTa<; x~ùuvEus~ xx[
yx?

av

r

ot~ K'!to<7TotSE[<; Troo~ u~o~ EY~YW~TO. (5) ns<n Se K~E-

TT~90VOV TK ~UU.ŒEOOVTOt
TMV

~EY~TM~ '~Ept
Xt~SuVMV a

E0 n9Eo'ex[. c

LXX\ 'T\U.E!'<; Y~~ M ATtXESfXt~.OV!0[ T~<; SV T7)

ne~OJCO~Th~ TtO~Stt; E~ TO U~Tv M~sXt~OV X'XTK<JT7)- S

fJfX~Ot ~YJY~°'
Et UTTO~St~VTEq StTL TrCt~TO~

<

a~y6y,<r9s EV T?j ~Y~°~~ <&<nTEp ~~E~, su ?(Tjj~v
t

âv -~OC'OV U~S<; ~UTCTJpOU~ Y~~°!°"! ~U~U.a~O~ (

XKt
KVXYXK~SVTX~

KV ?) Kp~E[V EyXp'XTM~
0(UTOU<; X~-

t

SuVEUEtV. (2) OuT~~ OuS'~j~E~ 9ctU~K(TTOV OuSeV T7E'!rO[7;-

X'XjJt.E'~ OUO' KTr6 TO~ (XvQpMTfEtOU -['p07TOU,
Et

Kp/~V
TE

St$OU.EV~V eSE~U.eO'X X~ TCftJTYjV JJ!.7) ~VE~EV
UTTO TMV {

~.EYtTTMV ~!X~9EVTE< T'p.ïj~ X0(t 8MU<; XC'A M'j)E~[X~,
OuS' f

o(~
7rpS'ro[

TOÛ rotOUTou
uTr<xp~<xvTE;

a~' aEt xx8EO-TMTO~

TOV Ÿjccb) Û7L0 Teli ôUVCLTWTÉpou xaTEipYEO'~«L, 4',tot' TETOV ~a'<7M UtTO TO'U OUVOtTMTEpOU XOiTEtpYE~Ocft, C(;t0[ TE

~U.0t VOm~TE~ EtVXt, X!Xt
UU.~ SoXO'S'<TE(; ~.S~pt

OU T&)

~UU.ŒEpOVTK ~Oy~OU.EVOt
TM

8(XX[M XoyM ~UV ~p?ja'6E,

Sv ouoE~ TrM 'n'ofp'xïuyov !f7yu'[
Tt XT~a'ct~QKt Trpo9e'K;

TOU U.7) 7tÀÉOV E'/E[V 'XTrETp~'n'ETO. (3) °ËTT'X[VE'['<l6e({ TE

K;t0[ Ot'TtVE~ ~p7)0'K~EVOt TT) (XfOpM'JrE~Cf (pUTEt MOTE ETE-

pNV Kp/EtV, StXXtOTEpOt
XCfT~ T~jV U~Cfp~OUCrXV SuVÏ-

[JL~ YEYEV7)VCX[. (4) "A~OU~ Y' °"~ OM~.E6s( Tœ

~{JLETEpef XxêovTK~; Se~Kt KV
{jt.K~.ttITOt

Ei'Tt
~ETptfx~OjJLEf'

~~V
SE xat EX TOU E~tEtXO~ aSo~KX TO TT~EOY E'~K[\'0(;

OUX E~XOTM~ TCEptEO"ni.

LXXVÏI. Kctl EXsfTTOUU.EfOt y~p ~U~.6o-

~KtOt~ TTRO? TOU<; ~U~.U.tX~OU; StXTttt; XOft
'n'Ctp' 7]U.~ OfU-

TO~ ÉV TOK; 5u.0t0~ VOU.Ot!; TtOt~TKVTE.; T&<; xp~Et~ tOt~O-

StXEtf SoXOU[Jt.EV. (2)
Ketï OuSE~ TXO~ OtUTMV ToTt; X-X~

<ïX~o9[ Trou
apy))v ~ou<n xctt ~(urov ~{jt.5v Trpo~ TOU(;

U'7T7)XOOU~ [/.E'rpMt<;
OUfTt StOTt TO~TO OUX 6vEt3~EIOf[' ~K-

~EtiOstt y~p °~ StXK~ETOfXL OUOEV
'TTpOcSEOVTOtt.

(3) (M Ss E!8m~EVO[ TrpO~ ~S(;
aTTO TO~! !'0'OU &tJt.t)tE[V,

Tt
TTOfpK

TO ;J.7j O~Ef79'Xt~p!jvOtt ?) Y~~ OU~K[JLE[ T?j
S[0[

TTjV Kp/~jV
Xxt OTTMO'O~V cXoiOtTMSMfT~, OU TO'U tr).EOVC(; p.

tTrEptOXO~EVOt ~CtptV E'~OUdtV,
aX).a TO'U

EVO'EOU~/K~ETrf'')-

TEpOV ~EpOUTtV Yj E! <X'~0
TrpMTT]~ KTCoOEU.EVOt TOV VO-

[~OV OX~EpM~ E'!T~EOVEXTOU~.EV. *ExE~M(; S' OUO' av KUTOt

KVTE~EYOV M~ OU ~pEh)V TOV '~C'fTM TM XpCfTOUVTt UTTO/M-

pE~. (4) 'A~tXOUU.EVOt TE &(; E'OtXEV, 0~
KvOpMTTOt [~.NX-

~0~
OpY'~OVTKt P~O~Et/Ot

TO ~.EV y~P <~° TOU ?TOU

SoXE't' -!tAEOVEXTE'TO!Xt, TO 0' <X7TO TO~
XpE~O-OVO~ XKTCt-

'<OfYXd(~E<l9'X[. (&) 't~TTO YO'UV TOU M~OOU SE[VOTEpO(
TOU-

TM~ TrKT/O~TEt ~VE~OVTO,
CE ~{jtETEpOt Ofp~ ~fX~ETT~

accepimus non per vim, sed quia et vos ad persequendas

reliquias belli contra barbarum gerendi remanere nolueràtis

et quia socii ad nos accesserunt et nos ipsi oraruat, ut du-

ces esse vellemus. (3) Itaque coacti sumus ipsa re impe-
rium in hune statum primnm perducere, prcecipue quidem

prœ metu, deinde vero, honoris etiam causa, postremo

etiam utilitatis gratia. (4) Nec amplius tutum nobis esse

videbatur, quumplerisque invisi essemus atque etiam nonnul-

los, qui defecerant, jam subegissemus, vosque nobis non

amplius œque essetis amici sed suspiciosi et adversi, im-

perio deposito periclitari nam qui a nobis defecissent vo-

bis se adjunxissent. (5) Nec ulli mortaliumest invidendum,
si in maximis periculis constitutus suis rationihus prospi-

ciat, quam optime potest.

LXXVI. Et vero vos, Lacedsemonii, civitatibus, quœ
sunt in Peloponneso, imperatis, ea reipubiicse administran-

da: forma in singulis constituta, quam vobis conducere pu-
tatis. Ac si tune in imperio semper permanentes, hominum

odia vobis contraxissetis, quemadmodum nos, certo scimus,
vos non minus molestos sociis futures fuisse, et in necessi-

tatem venturos, ut aut strenue imperium exerceretis, aut ipsi

periclitaremini. (2) Ha ne nos quidem mirum quicquam aut

ah humanitate alienum fecimus, si imperium oblatum acce-

pimus, idque non deponimus gravissimis rebus coacti, ho-

nore et metu et utilitate, neque vero primi hujus exempli

auctores exorti, sed perpetuo nature jure constituto, ut

imbecillior a potentiore coerceatur, et dignos simul nos esse

putantes, id quod vobis quoque videbatur ad hoc usque

tempus, quo utilitatis rationem ducentes quodam alquitatis

prsetextu utimini, quam nemo unquam, quoties rei per vim

parandse occasio sese ipsi obtulit, anteponens a rébus suis

amplificandis est deterritus. (3) Dignique sunt laude, qui
humanum ingenium secutiet ita imperium adepti asquiores

fuerunt quam imperii, quod obtinebant, magnitudo ferret.

(4) Itaque alios quidem putamus, si hoc nostro imperio po-

terentur, manifestissime declaraturos, num modeste nos

geramus; nobis vero ex bac nostra modestia vituperationis

plus quam iaudis immerito accidit.

LXXVIÏ. '< Etenimin causis, quse de contractu cum sociis

sunt, deteriore antea conditione utentes, postquam institui-

mus, ut apud nos ipsos aequis legibus judicia fiant, litigiosi
esse videmur. (2) Nec eorum quisquam considerat, cur

hoc ipsum crimen non objiciatur iis etiam, qui usquam ali-

bi imperium habent, et quiin subditos minus modeste se

gerunt, quam nos; iis enim, qui rei per vim gerendse pote-
statem habent, nullis judiciis est opus. (3) At illi assueti

jam eequo jure nobiscum disceptare, si quid iis vel nostro

judicio, vel propter imperii potentiam, vel etiam quomodo-

cumque, fuerit detractum, quod ipsi sibi non detrahendum

putarint, non habent gratiamdepiuribus non ereptis; sed

modtcum illud, quod detractum est, gravius ferunt, quam
si statim ab initie, deposito juris instituto, aperte nostrum

commodum qu~esissemus. HIo enim modo ne ipsi quidem

contradicerepotuissent, quin oportcatinferiorem superiori
cedere; (4) et injuria, ut videtur quum afticiuntur bomi-

nes, magis indignantur, quam quum vim patiuntur; illud

enim a pari profectum propter plus babeudi cupiditatem fieri

videtur; hoc vero a potentiore, videtjur inevitabiiem neces-

sitatem habere. (6) Idcirco etiam a Medo quamvis hisgra-

viora paterentur, tolerabaiit; at nosh'um imperium durum
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OOXEt'E~Kt, E!XOTM!'TOTTOfpOVy~p KEt[)fXpUTO~çU~Tj-

XOUt~.(6) *Y*{JLE'<;y' OUVE!XOfOE~O~TE~~U.K(;ap~OCTE,

T0t/' KVT7)VEUWtKV St& TO~jJ~TEpO~OEO~E~~tpCtTE

;iETOt6K\OtTE,EÏTCEpoYo!XK'tTOTETTpO~TOVM~SoVOt*

6X~OU~YY)(T<Xj~.EVOtUTtEOE~CtTE,SjJ~OMXK'tWV'p'MTE<l9E.

"ÂmXTfXYMpTK TE )Mt9'&jJ!.5~KUTO~\'Oj/.tjJ!.KTO~C~-

~.Ot(;E/E-CS,XKtTCpOa'ETtEtç EX')!<n:0(;E~<))VoiiTETOUTOtÇ

yp~TCttOu9'0~ C~~Y)°E~&< VOUL~Et.
LKXV1H. Bou~euscrQEoùf~paSEMç&~ouTTEp~pcf-

yEMV)KCtt K~XoTp~K;~\)M~Ct~XO~EYX~~CtO-tTTEt-

o9EVTE(;oixEMVTTOVOf'!TpO<r9?j<!9E,TO~iSE 'TTOXEjJt.OUTOV

frKpCfAOYOV,OSO~ETT~,'.Tp~ EVSUTMYE'~Ec9ottTTpO§[d(-

WMTE' (2)[J~XUVOJJLEVO~')'Kpf()[ÀE! Tuy<Xt;T~ TTOÀ~K

TIEpt(OTO[c9at,&~~TOfTEa~CE~OjJt.EVXCtt67rOTEpM~ESTOtt

EVKO~M X~SuVEUETCH.(s) 'teVTE(;TEot K'<9pNTrOt
TOU(;TTO~EJJ!.OU;TMVE'pYMV~pOTEROVE~OVTNt, ~p7)V

StyTEOOVSp5v, X'](XO'!tO[9oWTE(;Se7]8t)TMV)tOyMVaTTTOV-

TKt. (t) 'HjJLE~§E EVOU§E[J.ta'TtMTOt~UT'j')KjJt.XpTtfX
C~TEÇoSï* KUTO~0~9' &{~.S~&pSvrE!;XE~Oj~EV&~V, EM(;

E'tt Ku9oHpe'M<;K~.t))OTEpOt(;EuëouX~K, Cr~OfS~~[J~
MELVJJ.Y)8E*'KCtpOtëK~EtVTot)~0'pXOU(;,T& SE StfXfpOpCt

ËMY)~UEc9oHXOtTOtT~V~Uv9'~X~V.''H 9Eo{)(;Tot)(;6pX~OU~

[ÀKpTUp'XÇTTOtOUj~EWtTrEtpKCO(Jt.E9otK{JLU~E<l9cttTTO~E[J.OU

~pyOVTC:(;TCtUT~KV 6tj)7iY?jc9E.
LXXiX. TotCtCTCtSe OÎ'A97)VC(M[E?irOV. 'E~Et~j

SETMVTE~U~fX~MV~XOUS'OfVoi ÂKXESottU.OVtOtTK EY-

X~~HKTOfT&EÇTO~ ~97)VÏM)U<;X~ TMV'A9)jVO[KCV&

E~E~O~,[J!.ETOtST<]C'<i[[J!.EVOt'n:KVT~(~EËOU~EUOVTOXKTOt0'(j)S<;
(XUTOU!;TTEp~TMVTT'XpOVTMV.(2)Kof~TMV[/.EVTT~EtOVMV

E~ TOOfUTOCtî YVM~.Cf[ECEpOV,~StXE't'VTE TOU~'A97J-

~Ot{ot~7)St]XCt~7CO~E~.7)TECtEhoft EVTCt~Et' '!TKpEX9())VSe

'4p'/tSof[Jt.O~&Bait~E})!;0'.UïSv,K~~pX<X~~U~ETOi;SoxMV

e!v0ftXOHCM~pM~,E~E~ETOUX~E.

LXXX. K<X~Ot'JTO~TrO~MV~ST]'!TO~EjJtMV~'JTEt-

OOt;Etp.t, M A<XXeSc(~OV[0(,X~ U{j!.MVTO~ EVT?jOfUTT)

'fj~.tXKx6pM,<STTE{Jt.7)TE~tTEtp~ EtttQu~.?i<TO[{T~OfTO'U

MyoU, O'TTEpœ~ oi TTO~O~TTtxOotEV,~TE MYOt6ofXCftt

Kfm)0!E(;~Op.tfKXVTOt.(".) E'~pOtTES' a~ TOV~E-!tEpt 00

VUVBou).EUE<T9eOUX5~ E~d~tfTTOVYE~jJtEVOV,E~CN'ppO-

~M(;Tt!; ctûrov Ex~oy~otTo. (:)) npo~ j~EVystp TQ~

nE~&Tnv'<?)!HOU~X<X~dsTUYE~TO~Ot~TTCfpO~OM~Yj~.MV

~)tX- XCf~Stot TK~EM'~otoVTEEtj)'E'XK~TCtEME~' 'rcp0(;
Se afSpOt~ot Y?jVTEEX&C~OUCrtXK~TtpOO'ETtOct~~fTCTj~

6jJ!rEtpOTOtTo{
EifTtX0(tTO~K~O~ ~6f<T[VKp~TK E~p-

TUVTCtt,1tXoUTMTE!StMXK~S7)~.0<7Kj)X0(tV<XU<y'[XK~?'!T-

TTO~XCt't~TT~OK;XfXt~M &M!;OUXEVK~M Ev!yE ~M-

p!M 'E~VLXM EdT~, ETt? XC(t~U~~K~OUt;TTOÀ).0~

ŒOOOUU~OTE~E~~OU<7t,!tMÇ/pY) TTpO!;TOUTOU~pOtSthj~

'!COXE;OVMpOfSeCftXOtlT~[ TTtTTEUO'CtfTCt!;~TT~pKfTXEUOU~

6TrEtTf9~'<Ct[;(4) HoTEpOVTOf~\)<XUS'tV;<XÀ\'~<TCOU!;

E<TtJLE';E! SE~.E\ET'~OOpt.EfXN~KVTmOtp'XOXEUO[<!0{Jt.E8c:

YpOVOf;E~ECTOft.'A\~X T0'<;~p~aCtV; K~~t ttO~h)
ETtTT~EO~TOUTOUE~E~Op.eVXC[~OUÏEEVXO~ME'~OU.EV
OUTEeTO[U.M<EXTMV!8~MV!j)EpO)J.E\

esse videtur, nec immerito; nam praesens rerum status

sempergravisestsubditis. (6)Itaquevosipsi,sieversis
nostris rebus imperium gereretis, profecto benevolentiam,

quam propter nostri metum suscepistis, commutatis homi-

num studiis amitteretis, si quidem nunc quoque talia vobis

facienda censebitis, qualia vel tune exiguo illo tempore edi-

distis, quo in bello contra Medum gerendo prœfuistis. Ve-

stra enim et inter vos instituta vehementer a ceteris abhor-

rent, et unus quisque de vobis pcregre proficiscens neque his

utitur, neque illis, quibus reliqua Graecia solet uti.

LXXVIII. Quare lente consultate utpote de rebus non

parvis, neque alienis consiliis et criminationihus inducti

proprium laborem vobis imponatis. Incertos autem belli

eventus, eorumque magnitudinem, antequam iu ipso ver-

semini, animo prœcipite. (2) Bellum enim, quod produci-

tur, plerumque casus varios habere solet, a quibus et pari-
ter absumus, et utro modo res sit cessura, periculosa alea

tentatur. (3) Et homines pierique, quum ad bellum profi-

ciscuntur, ipsas res prius aggrediuntur, quas postea gerere

oportebat, et quum malis jam premuntur, consultationibus

utuntur. (4) Nos igitur quum neque ipsi adhuc in uïla tm-

jusmodi culpa simus, neque vos in ea esse videamus,
suademus vobis, dum liberum utrisque est, recte consuitare,

ne fœdera frangatis, neve jusjurandum violetis, sed contro-

versias judicio dirimatis ex fcederis pacto. Alioqui deos

fœderum acjurisjurandi preesides contestati, vos si bello nos

lacessatis, propulsare conabimur, quacunque preeiteritis.
LXX1X. Haec Athenienses dixerunt. Postquam autem

Lacedaemonii audierunt sociorum querelas adversus Athe-

nienses etquœ Athenienses dixerant, summotis omnibus,

inter se ipsos de rebus pr<)esentjbus consuttare cœperunt.

(2) Atque majorillorum pars consentiens eamdem ferebant

sententiam, Athenienses jam injuste agere, et quamprimum

bellum esse faciendum. Archidamus vero ipsorum rex,

qui et prudens et modestus vir esse videbatur, in medium

progressus hanc habuit orationem.

LXXX. Et ipse, Lacedaemonii, muitorum jam heUorum

sum peritus, et item peritos illos de vobis video, qui sunt

eadem aetate, ita ut neque propter imperitiam belli quisquam

cupidus sit futurus, idq<Md multis vulgo accident, neque

propterea, quod id bonum ac tutum judicet. (2) fnteitiga-

tis autem hoc, de quo nunc consultatis, bellum non mini-

mum fore, si quis id sapienter perpendet it. (3) Nam adver-

sus quidem Peloponnesios et Cnitimos nostroi vires sunt

prope pares, et cito in locum quemque pervenire possumus

sed adversus viros, qui et agrum procul incolunt, et

praeterea rerum manlimarum sunt peritissimi, et ceteris

omnibus rebus optime sunt instructi, et privatis et publicis

opibus et navibus et equis et armis et hominum copia,

quanta non in alia una Grceciaecivitate est, et praeterea mut-

tos socios vectigales habent, quo tandem modo bellum ad-

versus hos facile suscipere oportet? et qua re fretos, quum

simus imparati, exsurgere? (4)Utrumc)asse?Athacinfe-

riores sumus; si vero ei parandse operam dabimus, et nos

adversus illos instruemus, tempus intercedet. Sed fortasse

pecunia? At ista multo etiam magis impares sumus et nec

in a*rario habemus, neque a privatis prompte sumimus.
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LXXXI. Ta~' <ïv T[(; eapG-oh) art TO~ S~o~ au-

TM~ XCttTM Tt~~QEtUTTEp;j)EpO[JLEV,MTTET~]V'j'~V S7)0~!v

E'n;['BOtTMVTE< (:) To~ Se KA~T)y~ Mît TTO~)f/)~<; <XR-

youjtv, xott sx 9ot~!ïC(n']t; &v Ssovrat Etra~o~TOit. (s)

E! S' au ïou<; ~umuL~ou~ K~t~TN~ott TtEtpKTO~EBot,$E7]-
1 W A CI 1

CTEtXOf'tTOUTO~'VO!UOtpo7)6E~VTOTT\EO~OÙ<H
V7)(HM'r'X[;.

(4) T~ oBv E'TTKt-~MV 6 TTO~.E[J'.0<e! [Jt.?)~0? Vaudï j

XOKDTTO~EV-?) TK~ 'JTpOS'oSou~K~fXtp~O'O~.E'~X!{''h)V TO j

~KUTtXOVTOSBOUfH,6~<xd<0[J.e6otf~ TCAEM.(&)Ko~ 'COUT:M

OUÙEXOf'C'x).uecrOe([E'Tt XX~OV,a~).M~ TE XK~ EÎ So~OjJ~EV

Kp~Ctt [Jt.5~0'< T~ 8tK!j)OpK< (e) M?) YKp §7) EXEt~ YE

'n] E~tSt ETT'XtpM~eQfXM!; TM~U TTOtuO~TcTNt& TTO~E~Ot;

?jV TTif Y~V CtUTMfTK;J!.MjJ!.eV.AsSotXK S~ [JLSÀ~OV;Jt.Y)

XK~ TO~ '7TO[[T[V<XÙTO~UTTO~TrMU.EV'oCïM(; E~XO~*A6'

ttNtOU~(BpOV~~CtTt~~TE T7J Y~ 8ouXe'EcO[t[~TE M<mEp

KTtEtpOU~XfXTK'nXKY?j~Cf[TM TTO\EU.M.

LXXXH. Ou U.7)VOuSe KVKKy97)TM<;KUTOmXEAEUM

TOU<;TE ~ua;J.Ot/OU(; -~U.MVESV ~!X'!TTE[VXO~ E~têou-

~EUOVTO!<;U.7)XKTKOMpKv,a~Ot ~TT~K)Jt.SVJJ-TTMXtVE~,

TTEj~TTEtV3s X!X[Ot![S;r9ct[ ~TE 'KO~.e~.OVNyX~ 8-/i).OUV-

TC[~U.~6' M<;E'mTpe'~OU.EV,XKV TOUTMXCt~TC(7)U.ETEp

CfUTMVE;KpTU6?9Kt ~U;JL[Jt.C(/_MVTE TrpOC!!X')'MY7)XOft'E/-

~~M~ x'ï[ p~pêotpMV, ei' '7ro9~ Ttva vxuTtxo'u ?j /p~-

U.'XTMVOU~K~~ttpOT~~OU.E9ct (<XVE'9oVOV OE, ~<10[

MSTTep XCttT~E~ Utt' '487]'<GMMVE7ttêouXEUO[jts9ot, U-7;

"E/af; ~.OVOVK~X X'X't pTfp~OtpOU~TTpOcX'X~OVT'X~

StC(S'M9?,VKt), X'X'tTX auTMV KU.K EXTCOp~h\U.EOct. (ii)

Kxt '~tV~-5VS(7'XXOUCt')f7tTt TrpSfI~EUOa.EVOV'~m.OJV~TTt~TK

KptfTT'X '~V SE StsMoVTM~ ETMVXKt SuO X0[tTptKf

KU.EtVOV~07) -~V SoXT], TTE-pp~Y~~Ot ~ULEVETT'CtUTOU~.

(3) K~t ?0'M(; &pMVTS~'~MV ~ST) T'~ Te TTOfpXS'XEUV,V

XKtTOU!;~OYOUt;aÙT?j 6[Jt.oIfXU'!rOC7)p.'ï[fOVTK~~SX~OV KV

E~OtE~, xett Y?)V~Tt KT~.t]TO~~O~TE~ XCttTTEpt~XpOV-'

TMV a'~fxQMVXOt~OU'!TMEtj)9<Xp~.SVMVpcU~EUOU.EVOL (<)

]~)) YXp K~ÀO T[ VOj~a'Y]TET~ Y~V CtUTfuV ~U.?)p0~

~YEtV,XXt OU/ ~(TOV O'TMK;J!.E~OV~EtpYKCTat- -~<;(j)E[-

SES-Qatyp7) M~ ETTtTT~E~TOV,XK[~.7)E(; 'XtTOVOtOtVXOtTK-

<IT7)5'X~T'X~'XU'C'OUf;GtXy~TOTEpOUt;~EtV. (& Et yK? KTT'X-

OKSXEUOtTO't!;TMV ~U[JL[Jt.K~MVEYXÀ~U'XCtfE'n:![y6sVTE<;

TE~oCjJLEVfXUT~V,6pSïE ~TTN~~.T)Cf?d~[OVXXt KTTOpMTE-

pOVT?) nE/.O-JTOW~TMTTpK~OjJLEV.(s) EYXA'~JLKTa~SV

YKp X~'t TT~EMVX!Xt !ô[MIMVOtOVTE Xt<TXAU?X[ '7!o)\E-

U.O~Ss ~UU.TT'XVTOft;ap'X;JLEVOU<;E'VEXSfTM't' !3tb~, 8v OU~f

~TfKpyEt E~Kt Xx6' Tt ~Mp'~0'E[, OUp~S~V EÙ'TpE-

TTMC9E<rO'Xt.

LXXXtU. Kx~ KVCfVÙO~X[~y~E~ TTOA~OU;~.[K TTO-

~Et {Jt.Y)TK~U ETTEÀOE~SoXE~TME~Xt. (2) EÎT'[ 'j'Kp X'X[

EXEt'~0~ OUX EA~t~dOU~yp'OCfX ŒEpC~T~ ~U;JLU.X~O[,

XX'LECTtVS TO~Ep.0~ OUyO'TT~MVTOTT~EO~(X~~ Sot'TTfXVy,

S[' TK 0'TT~KMDEAE~,KÀ~Mt;TEXCt~Ï~EtpMTKt~ '7;p0~

6û!ÀCtfT(TtOU;.f3~ MoptTMULEQ'XOUKTTOMTOVCtUTT]V,XC(t

~t) TO~ TM~ ~U~~a~MV ~OyOt~~pOTEpOVE~CttpM~.E9o:,

O~Ep OEXCf'tTMVKTCoëxtVOVTMfTO~EOV ETt' K~~OTEpCtla

LXXXI. Conndat forsitan aliquis, quod a) mis et )<omi-

num multitudine illos superemus, ut illorum agrum incur-

sionibus vastare possimus. (2) At illis est etiam alius ager

longe tateque patens, quem in sua ditione habent, et res,

quibus indigebunt, per mare importabunt. (3) Quod si ho-

rum socios ad defectionem sollicitare conabimur, his etiam

classe auxilium ferre oportebit, quoniam major pars insulas

incolit. (4) Quodnam igitur erit hoc nostrum bellum Nam

nisi aut classe erimus superiores, aut illorum vectigalia,
unde classes alunt, subtrahemus, plus damni capiemus.

(5) Atque in hoc rerum statu ne honestum quidem amp)ius
fuerit bellum deponere, prœsertim si nos dissidii auctores

praecipui fuisse videbimur. (6) Neque enim vero illa spe

efferamur, )~oc bellum cito sedatum iri, si agrum ipsorum
vastaverimus. Imo vero vereor, ne liberis etiam nostris

ipsum retinquamus adeo verisimile est, ut Athenienses pro

animi magnitudine neque agro serviant, neque tamquam im-

periti bello consternentur.

LXXXII. Yerumtamennon sum adeo hebeti animo, ut

jubeam vos pati et nostros socios iœdi et insidiantes non de-

preiiendcre, sed jubeo arma quidem nondum movere, at le-

gatos mittere et expostulare, ita tamen, ut neque nimis aperte

bellum declaremus, neque nos illis concessuros, interea

vero nostras ipsorum res parare, et socios, tam Gr<)ecos,

quam barbaros, conciliare, si forte vel classis, vel pecuuiae

vires aliquas alicunde nobis prK*terea adjungere possimus

(neque vero vitio vertendum, si qui, ut nos, ab Atheniensibus

insidiis petiti salutis sua* causa non solum Grcccos, sed etiara

barbares sibi adjunxerint), et simul etiam nostras fortunas

expediamus. (2) Quod si nostros legatos audierint, hoc erit

optimum sin minus duorum triumve annorum elapsorum

spatio jam melius instructi beHum illis, si visum fuerit, in-

feremus. (;i)Et fortasse, si nostros apparatusjam cernant,

et verba ipsis idem significantia, facilius cedant, et agrum

adhuc integrum habentes, et de prccsentibus bonis, et non-

dum corruptis deliberantes. (4) Nibi) enim aliud si agrum

eorum habeatis, quam obsidem habere putetis, atque eo

magis, quo melius est cultus; cui quam diutissime parcere

oportet, neque illos, ad desperationem compulsos, expu-

gnatu difrifitiores reddere. (5) Si enim imparati, sociorum

criminationibus imputsi, ipsum vastabimus, videte, ne plus

etiam dfdecoris ac damni Peloponneso afferam'is. (6) Nam

criminationes quidem, et pubb'cfe et privatse, tolli possunt;

bellum vero, quod privatorum causa ab universis est sus-

ceptum, quod quorsum erasurum sit sciri non potest, non

facile est boneste deponere.

LXXXIII. « Xeque cuiquam ignavia videatur esse, quod

multi uuicam civitatem celeriter non invadant. (2) Sunt

enim et illis non pauciores socii, qui tribula pendunt, nec

magis armorum bellum est, quam sumptus, propter quem

ipsa arma sunt utilia, prcecipue vero bominibus mediterra-

neis adversus maritimos. (3) Primum igitur hune paremus,

neque sociorum verbis prius efferamur; et vero qui eorum,

quae sunt eventura, famam in utramque partem prseter cete-



THUCYDIDIS32

T~<;KÎÏ~t; E~O~EV,OUTOtXOt X0!&'~TU-~KVTt KUTMV

TrpO~OMU'.EV.
LXXXÏV. '<K<X~TOpp<XOUXOt~[J!.E~OV,8~E[jt(j)O~TOtt

p.'XAtOTK-?)p.M~,j~) Ot!(~(U~Ec9E.2'JtEUOOVT~TEy&p

(TYOÀO~TEpOVav TTMUtIOU~OE8t& TO <X7r<Xp<X<JXEUOtE~Et-

pE~ XKt Su.CtE~EuQept~ X~ EUOO~OTKTTjVTTO~~Sta

7TK~TO~~EUt.OU.EQot,(a) XOttOUVOtTKt[jt.!X~t<7TK(IM~pOCUV?)

~K.'pCMVToCT'EÏVOM.MoVOt'~&pSt' OtUTOEUTTpfXY~OfK;
TEOUXE~U~p~OjJLEVXat ~U~OpM~ ~fT<TOfETEpbJVEÏXO-

U.tV' TM~TE ~UVE'jr'X~;dE~OTpUVOVTMf'!)jJLE<;E'!f~T&

SEM~'jrOtpàTOOOXO'UV'})j~VOÙXE'n:'ÏLpOU.E6o;~OOVTJ,XC(1

'~V Tt~ apCt ~V XCtT))YOp~!XTTCtpO~UVTj,OU~EV[Jt.Sf).\OV

ay9Eo9MTE<;K~E'iTE{c9'E'<. (s) ÏIo~E~tXo! TEX~ E~-

ëo'J~Ot0[& TOEt!xO(T~.OVy~VO~sOct, T~ ~.EV~Tt aîojjt;

0'M(OpO<TUW)?TT~E't'STOV}J!.ETE~EL,Ot!fT~UVTHOEEU~U~Ct,
EBSoU~OtOEX~~QEOTEpOVTBf ~O~.MVT?)i;UjrEpO'~Ot<;irctt-

OEUO{Jt.EVO[XiX~~UVyot\ETtOT7jTtS'M:j)pOVESTEpOV&TTE

NUTMVK~YJXOUCTE~,XCtï{Jt.))T&KypE'i'Ct~UVETO~KYCtV

OViTE<TK~TMVTTO~E~!o)V~~o;pC~CXEU&~~CyMXCf~M!;{~EjJt.-

(DO'J.E~OtK~Oj~-Q~M~S'p~MEt~E~E~Kt~O~~E~ OET<X<;TE

OtK~O~Ot~TMVTTE~M~TrXpK'7rX'~OU(;E~Kt XK~TK<;TTpOO'-
TrMTOUfTOf~TU~Off;OU\OyM OtOttpETK~.(4) 'A.E~0~ &(;

TTOO~EUpoU\EUOjJ!.EVOU~TOU~EVa~T~OU);E'pYMTTOtpOttJXEUOt-

~O~eOcf'XN~OUXE~EXE~MV& a~SpT7)(TO~.EVMVE/EtV
OEtT~ E~TT~OO!(;,f~ &< ~jJtMVKUTMV<XO'~Cf~M~TTpO-
VOOU~~VMV.IIo~U TE0[<X~EpEtVOUOE?VOU~~EtVMv9pM-
TTOVK~OpMtTOU,Xp!ÏT[(TTO\'OEE~CttQ'<TT~E\tTO~<X~(xy-
XKtOTKTOt~'J):CttOEUETCf[.

.LXXXV. TauToo;ouv&<;o!TrctTEpE<;TE'~?v Traps-
SoO'OfV[/.EAETCf~XOf~(XUTO~OMTtetVTO~Mfj)E~OU{jt.EVO~E/0-

[J!.E~,U.~)TTCtpMULEV,ULT,0'E-)TEt~9EVTE~EVPpOt~S~j~0p(h)

'~i[J~~pC~~TTEp\TTO'M'< CMp.CtTMfXCt~ ~p'/jU.MTMVXK~

TTOAEMVXK~ 00~7)~pouÀEU(7Mjj[EV,KÀX&X'x9' '!)cru~o!V.
"E~E<7Tt0' '~U.'t'V{JL~X~OVETEpMVOtOL!o~UV. (2) Kct~

TTpO(;TOU(;~87)VCffoU~~Ej~TrETEp.EVTTEptr~t;nOTtOOt~Of<,

TTE~TTETSOS Treptt&Vo! ~U~ULK~O~(C9!0'tVKO[XE'i'd9o([,
cM.Mf;TE XCf~ETO~MVO~TMVKUTNVO~XO!<;OOUVOft'E~

OETOVS[OOVT<XOU'77pOTEpOfVOU-tULOV&(;ETT'KOtXoTvTCt

~Ct[. nKpKTXEUK~EsQEOET0'<TtO~E~ ~U.0t. TaUTKa

Y&pXOt~XpKTKITO!pouXEUf7Efr9EXK~TOt~EVCtVT~Ot);00-

6Eph)TCfT<X. (s) Koft 6 (J!.EV*Ap~OMU.O~TOtOfUTKEmEV

'!r<XpEÀ9<i)VOE29EVEXcttoOf~TEÀEUTfïMÇ,E?(;ïS~ E~)OpMV
TOTEt5v, E~E~EVEVT0'['(;AaXEOOft~OV~O~(OOE.

LXXXVI. « Tou~ ~EV~oyOUÇTOU~TTO~OUÇTMV

*Â.9'<)VCKM~OUYtyVMTXMETTKtVECrKVTE~Y&pTTO~X~:ECtU-

TOU~OUOK(Jt.OU(XVTEMMV&i;OUXKOtXoSa'tTOU(;~jJtETEpOU<;
~U(Jt,ULa~OU~XOftT~VnsXo'!rOW)')TOVX0:hot E!TCpO;T00(;

MTJOOU~EyEVOVTO~YOtQo~TOTE,'!TpO!;0' ~U-5~XKXO'tWV,
onr~OtO~K~~t)(JLM<;~to! E~ctv, §Tt avT* KycfeMVXKxo~

YEYE~7]VTC<[.(2) 'Hn.E~ OE&jJ.OK)tXOt'tTOTExai VUVETU.EV,
XK\TOUt;!;UU~U.K)(OUf;,OMtppO'<M~E~,OUTtEptO'{<O~.Eec(
KOtXOUp.EVOUqOUOEULE~~O'O~.EVT~MpEÏV' o! S' OUXETt

~OU<rt Xe(XM?TTKS~etV.(s) '0~ ~6Vy~p ~p~aTNa

ros sustinehimus, iidem etiam per otium ea parumper pro-

videamus.

LXXXIV. o Née tarditatis atque cunctationis, quam in

nobis maxime reprehendunt, vos pudeat. Nam si prope-

retis, serius ad nnem perventuri estis, quod imparati rem

susceperitis; simul etiam liberam et per omnia optima fama

ornatam civitatem incotimus, (2) atque potest maxime hoc

modestia prudens esse. Soli enim propter hoc ipsum et &e-

cundis rebus non sumus insolentes, et adversis minus, quam

alii, cedimus. Neque si qui nos cum laudatione ad pericula

subeunda instigant praeter sententiam nostram, dulcedine ea

transversi agimur, et si quis cum vituperatione nos incitet,

non magis dolore commoti adsentimur. (3) Et propter mo-

destiam et bellicosi et circumspecti sumus beUicosi quidern,

quia verecundia habet modestise pturimum, et fortitudo

Yerecundiic circumspecti vero, quia simplicius instituimur,

quam ut leges contemnamus, et severitate adhibita mode-

stius, quam ut iis non pareamus; simul etiam ita, ut non

propter eximiam aliquam in rébus inanibus sollertiam ho-

stium apparatum verbis magnifice indignantes re ipsa debi-

lius persequamur, sed ut et aliorum cogitationes nostris

pares esse, et fortuna* casus oratione dirimi non posse

existimemus. (4) Imo semper, ut adversus bene consultos

adversarios, re factisque nos pr<sparamus neque spes no-

stras in peccatis, quae forsitan illi commissuri sint, sed in

hoc collocare oportet, quod certa ratione nobis prospicimui!.

Nec existimandum est, multum interesse inter hominem et

hominem; U)um vero prœstantissimum esse qui in maxima

necessitate eruditur.

LXXXV. Has igitur meditationes, quas patres nobis

tradiderunt, quaeque nobis ipsis, eas perpetuo retinentibus,

magno emolumento fuere, ne abjiciamus; neve in exiguaa

diei particula de multis capitibus et pecuniis et urbibus et

gloria properantes decernamus, sed per otium. Hoc autem

nobis magis, quam atiis licet propter potentiam. (2) Et ad

Athenienses mittite de Potidisa mittite etiam de mjurus,

quibussociise affectos dicunt, praesertim quum ipsi parati

sint, jure disceptare; ei vero, qui se judicio offert, bellum

ut injuriam facienti prius inferre non licet. Simul etiam

bellum parate. Hœc enim si faciatis, consilium et vobis

optimum, et adversariis maxime formidandum inihitis. » (3)

Archidamus quidem haec dixit; Sthenelaidas vero, qui tune

unus erat ex Ephoris, postremus in medium progressus,, l'

ita Lacedaemonios est allocutus.

LXXXVt. « Equidem longam Atheniensium orationem

non intelligo; nam in suistaudibuspraedicandismu)tiquum

essent, nihil tamen contrauixernnt, quin injuria nostroi)

socios et Peloponnesum afficiant. Atqui si contra Medoit

quidem olim boni fuerunt, nunc autem contra nos impcobi,

duplici poena sunt digni, quod mali ex bonis sunt effecti.

(2) Nos vero iidem et tuuc et nunc sumus, neque, si sapi"

mus, socios injuria affici per negligentiam sinemus, neque

auxilium mittere cunctabimur; ipsi enim sine ulla cuncta"

tione mata patiuntur. (3) AUts enim multœ sunt pecunise
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TnrCYD!DES

6<TT[ TTO~& XOtt V?)E<; X<X't ~TT~Ot, ~)U.~V
Se

~UUL~Ct)fOt <XY<X-

60~, OU~ OU
'7t)XpOt8oi:E!ï TO~ 'A97]V<x!o[t; EST~, OUOE S~XK~

X~ ~OyOt; StKXptTECt U.~ ~OyM XK[ 0[UTOU< ~CtTtTOU.E-

VOUf;, K~\0t T~MpTjTECt EV TCt~Et XOtt TTCfVT't oe~Et. (t)

Ko(~ &(; '~{JL5; ~rpE~~E~ ~OuXEUE~QfXt aOtXOUM.E'~OU); ~TjOEt~

StScfO'XETM, K~).a TO~ pLE~O~TO~ a3tXE~
{JLS~OV 'TtpE-

tTEt T~O~U~ ypO~O~ pou~EUEfTO'Xt. (s) W7)ïi~E~9E OÙV M

A~XESeft~O~Mt a~M~ T?](; 2TT~pT~(; TOV TroXe~OV, XK~

j/TE TOU~ 'A97)~0tfou<; ESTE ~Et~OU~ Y~VEtTOat, [JL~TrE

TOU~ ~U{JLjJt.KyOUt; XOtTK'KpoS[3M~.EV,
a~a ~ÙV TO~ 9EO~

ETT~Mj~EV TTpO!; TO~~ <x9tXO?VTC< »

LXXXYII. Tom~TCf SE ~E~ ETTE'~fp~EV aUTO~ E'~0-

00~
MV E~ T~V EXX~7;Cr~ 1:MV AofXESat~OV~MV. (2) *0

SE (xp~VOUC't Y~p ~07) X<X~ OU
'~tpM)

OUX ~(pY) OtKY~M-

CXE~ TT)V BoT)~ &irO'CEpO[ [AEt~MV <X~~ poUÀO~.EVO~ NUTOU~

tj)K~EOM(; K'JCOOE[X'<UU-E'<OU~ TTi~ 'p'MU-Tj~ E(; "rO '!TO~.E{/.ETv

p.K~ÀOV 5pU.?)<TXL E~E~E~ OTM ~EV Uj~MV W
AetXEOKtjJLO-

~t0t ~OXO'UCt ~E~UTOcft 0(t <mO~OKt X<xt oi A8~CfM[ KOt-

XE~, KVOfC'T~Tb) e(; EXE~O TO ~MpMV
» OEt~K!; Tt

~MpMV

CtUToIt;, 0'Tb)
SE j~ 5oXoS<T[V, E~ T& Em 6aTEpO[. (s)

*AvKOTCCVTE<; 8E OtEor/jCNV, XOf~
TTO~M TC~EMU~ E~EVO~TO

oT<; ESoXOUV KÎ <7'!TO'<5'Xt XE~UdOon. (t) IIpOS-XK~EtIK~TEf;

TE TOU(; ~UU-o!yOU(; EÏTTOV O~Tt
O'(j)f<7t [J!.EV

OOXtMEV a9tXE!v

oi ~6t]vc('ot, pou~E~Qat OE xat Tou<; Tra~TN~ ~u~~N~ou~

ir<xpctX!X~E<ya~TE<; '~yj'pov E'jrcfYCtYE~, &')TM~ xot~~ ~iou~.EU-

OKbtE~Ot
TOV WO~E~OV 'KO[MVTC(t, OOX~. (6)

K~ o!
[j!.EV

<Ï'!rEyMpY](!NV
ETT' OÏXOU O~TTpK~a~EWt TC~TK, X*X~ OÎ

~97]VOf{Mf TTpECyëEK; SfITEpOV E~)' ~TTEp ~OoV ~p7)UL!XT~-

<MVTEf;, fe) OE OtKYVM~Y] aUTT) T?)~EXX~7)<T{x< TO~! T&<;

(MtOVOOf~ /.E~UO'6m, E~EVETO
EV

TM TETKpTM
ETEt X~ SE-

XKTM TMV TpHXXOVTOUTtOM~ a"7TOVOM~ TTpOXE~MpTjXUtMV,

C(î
E'/E'~O~TO [J~ETO:TK EuËOtX'X.

LXXXVHt. 'E'c~o'~TO
SE o! AaXESc:mLov[0[ Ta!;

CTtù~Sc(<; ÀEÀU(!6at XOtt TTOÀEUL'/)TS<XE~Ott OU TOCOUTOV TMV

~UjJLhLKYh~ TTEKy9EVTE~ TOK; ~OyOK;
§0'OV

fj)o6oujJLEVOt TOU!;

A9'/)VKtOU~ [JLY)E~ ~.E~OV SuV7]6M(TtV, &pMVIE~ OtUTO~ TK

TTO~X~ T?)'; *E~Ât)t8o~ UTTOyEtptOt '~§7) ~VTOt.

LXXXIX. Oi YKp*A9'/)~T(?0[TpOTr~TOtMSE~9oV
ETTtTO:'!tp<X'pLCf1:KEVo!<;t]U~Q7)<T<X~.(2) 'ElCEtS?]M?)So[

SvEYMp7)0'KVEXT?i(;EupMTT'i~V[X'/)9EVTE<;XCttVC(U!T[XCtt

TTE~KU~O*E~).')1~V,XXt0~ XCfTOt~U-~OVTEt;CfUTMVTO!~

VKUT'tVEt; MuXK~f StE~BKpTjOKV,AEMTU~M?)<;[/.SV5

6xO't~EU(;TMVAcfXESat~OV~MV,0'TTTEp~)YE'i'TOTNV EV

MuXKAY)'EM~NV, 'XJTE~Mp7)<IEVE~ 0?XOUE'~MVTOU!;

KTTOnE~OTTOV~~COU~ujJL~a~OU~,OÎ SEA.9T)VKMtXK~o{

KTTO'[(<)'<tK~X'ït 'E~TiSTrOV-eOU~U~Ct~Ot7)07)K:pE<TT)~-

XOTE~KTropct(It).EN~UTrO~E~OtVTE~2~<TT:OVETCO~MpXOUV

mTJOM~E/OVTMV,X!XtE'TT~E~XO'OtVTE~E~OVefÙT-~VEx).t-

'TTOfTM~ïS~ potp6Kp())V,XK~~.ETa TOUTOKTT~)'EUTC(VE~

'E~<)<mOVTOUM~EXOtO-COtXXTKTTO/.Et~.(a) ''AO-f~K~MV

OETOXOt~OV,ETTEtS~CtÙTO~oi j3Kp6otpOtEXT?)f;/.Mp~

MTT~X6oV, StEXOU.~O~TO Eu9u(; ~EV UTTE~ESEVTO JTOf'tOXtCt'1t'l¡ vOV, otEXOfl-t"OV'rO EÛBÛÇ ÔAEV U7tEÇEVEV'rO 7tCttO<xç

XKt yu~K~XX~
XXt T'))V 'HEpM~tT'X~ xaTCtfIXEU~, XOtt Tt)V

~O~tV KVOtXOOOjJ-EtV ~(XpEC-XEUa~OV-CO
XOtt Ta TEf~' TOU )

et naves et equi; nobis vero boni socii, qui Atheniensibus

non sunt tradendi; neque judiciis verbisque est disceptan-

dum, quum et ipsi non verbis bedantur; sed auxilium est fe-

rendum celeriter, totisque viribus. (4) Nec doceat nos

quisquam decere nos consu)tare,quum injuria nobis infer-

tur', imo vero eos, qui injuriam facere parant, diu consul-

tare decet. (A) Quamobrem, Lacedsemomj, e dignitate

Spartse bellum decernite, et nec Athenienses majores tieri

sinatis, nec socios prodamus, sed deorum auxilio freti bel-

lum illis, qui faciunt injuriam, inferamus. »

LXXXVII. Hsec locutus, quoniam ipse Ephorus erat,

in Lacedaemoniorum concione sententias rogavit. (2) Tune

autem (nam voce, non calculis suffragia ferunt) negavit se

discernere, utra vox esset major; sed quia volebat ipsos

sententiam apertedicentesad bellum movendum prompti~re.s

esse, dixit: x Cui vestrum, Lacedaemonii, fœdera rupta

esse, et Athenienses injuriam facere videntur, surgat, et in

locum il]um (quemdam locum ipsis ostendens) discedat cui

non videutur, in atterum. )' (3) Illi autem, quum surre-

xissent, discessionem fecerunt, et longe plures fuere, qui-

bus fcedera rupta videbantur. (4) Accitisque sociis, dixe-

runt, sibi quidem videri, Athenienses injuste agere, Ye))c

tamen et socios omnes ad suffragia ferenda accire, ut de

communi consilio, si videretur, bellum facerent. (5) Atque

illi quîdem, his confectis, domum abierunt et postea etiam

Atheniensiumiegati, rebus transactis,quarum causa vene-

rant. (6) Hoc autem illius concionis decretum, fœdera

esse rupta, factum est anno ab initis tricennalibus fœderi-

bus decimo quarto, quae post resin Eubœa gestas inita

erant.

LXXXVtM. Decreverunt autem Lacedsemonii fœdera

rupta esse et bellum gerendum esse non tam sociorum ver-

bis inducti, quam metu, ne Athenienses fierent potentiores,

quia magnam Graeciae partem illorum imperio jam subje-

ctam videbant.

LXXXIX. Nam Athenienses hoc modo ad res eas vene-

runt, per quas creverunt. (2) Postquam Medi ex Europa

diseesserunt, navali pariter ac pedestri pugna a Grsecis

victi, et qui ex illis ad MycaJen navibus confugerant, pro-

ftigati sunt, Leotychides quidem Lacedsemoniorum rex

Grsecorum, qui apud Mycalen erant, dux, domum abiit

cum sociis, qui ex Peloponneso venerant. Athenienses

veroet socii, qui ex Ionia et Hellespouto vénérant, quum a

Rege jam defecissent, perseverantes, obsidebant Sestum,

quam Medi tenebant, et ibi hiemantes eam a barbaris dere-

lictam ceperunt. Postea vero ex Hellesponto in suas quiquo

urbes navigarunt. (3) Atheniensium vero commune, post-

quam barbari ipsis ex regione discesserunt, statim abspor-

tarunt illinc, ubi deposuerant liberos et uxores et quicquid

supellectilis supererat, urbisque eedificia et muros instan-
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3.

TCf(;, e! Se T[ poU~O~TOtt AaXEOfX~O~Ot OÎ ~U~'X~Ot

'!TpEo6EUECrO<X[ TTKpa C'tj)S(;, &(; TTpOt; StCtytYVMTXOVT~~
TO

~0[TTO\' ~E~Cft TK TE
T~tSM OfUTO~ ~U~OptX

XK't Ta XOtV'X.

(&) T~V TE
y&p

TTO~t~ 0'TE EOOXEt ExX~E'V ajJ!.EtVOV E?VX[

XKt E; TOf~ ~N~~ ECfë~jVXt, NVEU EXE~MV
~OtO'OfV yVOVTE~

TO\U.~<TC(t, XKtcfdCt 0(0
~.ET' EXE~VMV pou~EUE<r8cft, OuSE-

~6< S~TEpOt y~MjJ!.t] (pK~~VCtL (c) A~XE~V OUV fTfp~Tt XX~

VUV
KU.E[VOV etvCft 'r7)V EKUTMV TrO~V TE'i'~0~ ~(EtV XK't

ÎStK TO~ 'JCO~~TKt!; XC(~ Et T0~(; '!T<XVTO!(;~U[Jt.[J!OU(; M~E-

ÀtjJLMTEpOV E~Ec9ott' (?) OU
yK?

otûV T* E!v0tt aTCO

KVTmaAOU
HKpCtTXEU?)~ &OMV Tt ~) ÎO'OV E'; TO XOt~O~

poU~EUEfrQott.
*H TTK~TKf; OUV

aTE~~TOU~ E'fpT) ~p?]V<XL

~UjJ~.K~E~
XC(t T<xSe

~0{J!E[V 6p9S~ ~E[V.

XCft. 0~ AcfXE§K[[JLOVtO[ KXOU(MVTE< 6pY'))V ~.EV 'j)N-

~Ep~t~
OUX E')TOtO~VTO TO~ ~OY)Vfï!ot~ (ouSe Y&p

ETT~ XM-

~Ujjt.7) aX~K YVMJJ~)<; '!TCfpK[~ECE[ 0?j9EV T~) XO~M E-!TpE-

oëEUTK~TO, Sjj!.K OE X0([ TCpOtTBt~ET; ~VTE~ EV T~ TOTE 8[&

T~ E(; TO~ M?)So~ '!Tpo9u[j~O:V
T& [j!.<xX[<7T' OtUTO~ ETuy-

~CfVOv), T?)<; jJ!.E\'IOt pou~CEM~ a[J!.<XpTKVO~TE< aS~M<;

~~So~TO. O? TE
TTpEO'6E~ EX<XTEpM\< KTrTjMo~ O~XOU

KVETTtX~TM~.

XCHI. ToUTM
TM

TpOTTM
OÎ AOy~KMt T~V 'Ko).tV

ETE~tTKV EV O~tyM )~pOVM. (2) KtX~ S~XT) oîxoSojJHût

E~H XfXt ~V E(TT~V OTL XfXTX cyTIOU~V EYEVETO*
OÎ

Y'~P

[~.E~.[0[ 'n'fïVTO~M~ ~6MV UTTOXE~TOtt XOtl OÙ
~UVEtpY<XtT~.E-

VMV ~TM N~X* M~ E'XKfTTo! TTOTE
TTpOO'E~EpOV,

'n0~<x!

TE 0'TT~Ott KITO <T7)[Jt.KTMV X0f't Xt9ot E~pYCffT~EVOt E'j'XStTE-

XE'~CrKV. MEt~MV Y&p & TTEpt6o~.O(; tCCf~Ta~T) E~~OT] T?j(;

'nroXEM~, X!ï~ StOf ToCïO TTfÏVTCt 0{JLO~)(; X[VO~~TE(; '~TrE~-

YOVTO. (s) "ETCE~E OE XfX't TO~ r[EtpCt!M(; T& Xotit~ & OE-

[J!f~TOX~~]~ o!xoSojjLE~ (&T?ipXTO
0' OtUTO~ TCpOTEpOV ET~

T?i<; EXEtVOU Kp~(; ~<; XOtT' EVtOtUTOV 'A.97)VKM[<; T]p~Ev)

VOp.~MV TO TE YMptOV
XK~OV EÎVKt, ).[~.EVK(; E'~0'/ TpE~<;

tXUTO'CUE~,
XOtt <XUTOU(; VXUTtXOU(; YE~EV~~EVOU~ ~EyK

TrpO~EpEtf E< TO XT~S'fX<T8c(t OUVK~.t'<' (4) T?)~ Y~tp 8~

6K~'X1f77)ç'!rpMTO<; ETO~.{JL7)<TEV E~TCEM &~ ~vOEXTECt E<IT~,

XOft T7)~ Kp/V EÙe~ ~UYXOtTETXEU~EV. (&) Ko(t MXO-

OOU.t)(TOfV T7J EXEMOU
~VM~T)

TO 1Cd(~0(; TOU TE[~OU<; O'tTEp

V~ ~T[ 0~0~ ECfTt TTEp~
TOV

nEtpatS'
OUO

Y~R ~'X~'Xt

EVCt~T~t K~Ct~ TOU~ ~Mou<; E~?j')'OV EVTO(; OE O~TE

ya).~
O~TE ~YjXoç ~V, K~\K ~UVMXo8o~7]~.EKOt j~EYK~Ot

~{9ot XOtt EV TOU-?) EYyMVtOt, ~(S~pM ~p0~ ~OU<; TK

E~MOEV X~
~O~uêoM OEOEj~EVO~ To OE 8~0~ ~~tOU {Ao!-

/.[!ITK ETE~Etr97) oB StE~OE~TO. (c) 'E6ou).ETO yx? TM pLEYE6Et.

XtïtTM ~K/Et K~KTTaVKt T~ TMV TCO~E[JL~Mf E~t6ouXa<

a~OoM~MV TE E~O~~EV oX~MV
X<Xt TKv

K~pEtOTKTMV ap-

XETEtV T7)'< 'CU~OtXI~,
Tob~ O* aX~OUf; E!; T&< V~~ ETë~-

CEtiQNt. (?) TK'<; YKp VKUC't ~.K~tO-TOf 'pO(!EXE[TO, ÎOMV,

M~ EU.O'[ SoXEt, T?)< (3a<Tt~EM~ OTpKTtS~ T~V XC(T& 6ct~.X(r-

CN~
~OOOV EUTTOOMTEpaV T~ X!XTK y?~ oÙdKV' TOV TE

MEtpCn5 MBE~MTEpO~ EVOJJH~E T?)~ aVM TTO~Eb~, XO~

'n'o).ÀaXt!; TO~ ~0-/)VKMt<; TTC(p-~E[, apK TtOTE XKTa

V~V ptCfc8B<T[, XKT<x6a~K~ EÇ C(UTO~ TCt~ '<CfUO[
TTRO~

~'X\/TTt(; (XV~~TCt'yOott. (~ 'A9t)V'x!ot ~.EV OUV oSïM!;

set; sed si Lacedaimonii, sociive iegationem aliqua de re

ad se mittere vetint, posthac venirent ut ad iiomiues, qui
bene dignoscerent, quid suorum, quid etiam communium

commodorum ratio postularet. (5) Quum enim visum es-

set, satius esse, urbem relinquere, et naves conscendere
re sine illorum consilio intellecta, Iiœc se ausos dixerunt,
et quibuscunque de rébus tum cum illis consultarent se

consilio nullo inferiores visos esse. (6) Sibi igitur nunc etiam

videri, me)ius esse suam urbem mœnibus esse cinctam.

idque quum privatim singulis civibus, tum etiam publice
universis sociis utilius fore; (7) fieri enim non posse, ut

qui non idem praesidium habeant, similia aut paria in

commune consulant. Dicebat igitur aut omnes civitates

fmderatas oportere sine mûris esse, aut existimare, ha'c

quoque se recte habere.

XCII. Lacedoemonii vero, his auditis, nullam quidem

apertam indignationem contra Athenienses demonstrabant

( non enim ut eos prohiberent, sed ut consilio monet-eiit

seilicet, ad eorum rempublicam legatos miserant; simul

etiam quia ipsos id temporis amore maximo adhuc prose-

qnebantur, propter singulare iHorum adversus Medos stu-

dium), verumtamen voto frustrati, rem iniquo animo clam

ferebant. Ita autem utrorumque legati citra querelam do-

mum redierunt.

XCIII. Hoc igitur modo Athenienses exiguo temporis spa-
tio urbem muris cinxerunt. (2) Et ex ipsa murorum stru-

ctura nunc etiam manifestum est, eos festinantertpditica-

tos esse; fundamenta enim substrata sunt ex omne ge-

nus lapidibus constructa, nequecoagmentatis aticubi, ~ed

ut quisque forte eos afferebat muitse etiam coiumnee ex

monumentis dett'actse, et saxa polita sunt congesta. Am-

bitus enim murorum ab omni urbis parte major productus

est, et propterea omnia pariter moventes festinabant. (;t)

Persuasit autem Themistocles, ut etiam Piraeei partes reli-

quas oedificarent (ejus enim pars aedificari prius est cffpta,

quo tempore ipse annuum magistratum gerens Athenis

prsefuit); quia existimabat tum locum Hium esse oppor-

tunum, qui tres portus natura munitos haberet tum etiam

ipsos, quando rebus nauticis operam dare cœpissent, ma-

gnopere proHcere in acquirenda potentia. (4) Primus enim

ausus'est dicere, eos debere maris imperium sibi vindicare,

et confestim eos in hoc imperio parando juvare cwptt. (5)

Illius etiam sententiam secuti murum ea latitudine exstnMC-

runt, quae nunc quoque circa Pirseeum exstans apparet; nam

duo ptaustra per murum occursu adverso saxa portabant;
intus vero neque c~mentum neque tutum erat, sed magna

coagmentata saxa et paribus sectionum angulis inter se

aptata, extrinsecus ferro plumboque inter se vincta. Alti-

tudo vero ad dimidiam partem ejus, quam animo statuerat,

est perducta. (6) Volebat enim et altitudine et latitudine

hostium impetus avertere, hominumque putabat paucorutn

et infirmissimorum praesidio locum facile custodiri posse,
ceteros vero naves conscensuros. (7) Nam in rem nauticam

potissimum incumbebat, quia, ut mea fert opinio, régis

Persarum copias mari facilius, quam terra, invadere posse

animadverterat; et Pirseeum plus utilitatis, quam superio-

rem urbem habere putabat, atque adeo saepe hortabatur

Athenienses, si forte unquam terra premerentm, ut in eum

descenderent, et classe omnibus resisterent. (8) Athen!en-
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ETEt/~OtjS'KVKOttT&X~KXNTSSXEUOf~TOEu9u(;jJLETOtT/jV

M'~MV KVOf~MpV)CrtV.
XC!V. lÏKUO-KV~ÇSe& K~EO~ëpOTOUEXActXEOCf!-

MOVO!;CTTpXTYjYO!;TMV'EA).~fMVE~ETTEU.~Ov)U.ETKEÎXOfIt

VEMVK~O nEAOTTOW~S'OU'~UVETT~EOV§E XCtt~OvjVKMt

TpfXXOVTCt~KUOtXttt TMVKÀ~MV~U~{jt.<X~MV'!fM]9o< (s)

Kctt eo'TpetTEUco['<E<;KuTrpo~XK~<xuT~<;T&~o~& xofTE-

Cfp~KVTO, XK~S<fTEpOVE(;Bu~KfTtOVM~SmVE~OVTMV,
KK~ë;ETTO~OpX'<)CKVËVT?j5ET?j~YE~O~~K.

XCV. "HS~ SE ptOf~OU~T~ OtUTO~O?TE~~Ot "E~-

~7]fE~~yOovTOxot't ou~ ~xtorrct ot "iM~E(;x~ cfo-otonro

pettIt~.EM{;VEM~~XEuOEpM~TO'<j)OtTMVTE(;Te Trp0(;TOU(;

~6Y)VO[{oU~-~OUV KUTO~ ~YE[~OV<X(;O'~)5v~EVEcOett
X~TK TO ~U*/YEVE~X~ IlKUCC(V[a ETTtTpE'!tEtV~V
Tr')UptM~TKt. (:) Ot OE 'AStjVKi'OtE$E~O(~TOTETob(;

~OY[)U~XOf~TTpOf7E'yOVT~V~VM~V &~ 0& TTEptO'~0-

[Jt.~0t TO(X~KTE X<XTKS"n~OjJt.EWt<j)K~OtTOKpMTCf
OtÙTO~. (s) °E~ TOUTMSE ot AofXESett~OVtOt~.ETETTEJJ!
TTO\'TOîlotUTOt~M~~VXXptVO~TE(;<S)VTTEptETTUvO~O~TO'

XOf'tY~p K~tX~KTTO~T)XaTTJYOpETïOOtUTO~UTTOTM~*E~-

~)VM~TMVetfptXVOU~.EVMV,XKÏTUpOfw{So<;{J~SX~OVE~Cf~-
~ETO~Tf]0'[(; tTTpKTYJY~N.(t) Suveë~ TE CtUTtj)XTf-

XE~o9K!TE ~JJ<.KXC~roh<; ~U~K~U~ TMEXE~OUE)'9E[

TriXO*'~87)VK~OU<;jJtET<XT<X~<XO'9o(t1<})'<TM~alTOnE~OTTOV-

V~OU OTOKTtMTNV.(&) 'E~Ot~V SE E(; AtXXEBct~OVK
TMV{JtEV~S~!j[TTpO~TtVCf&8tXT)jJ!.<XTMVEu9uv97),TK §0

~Yt<yT<Xcnro~UETKttjt.~jKStXE~' X'XT7)YOpE?TO3E OfUTO~i

o5~ ~XMTCtp.t]S[(?{<.0~XK~ESoXE~<7CtfBESTO!TOVE!vc<[.(e)
KMt EXE~VOV{JtEVOUXETtEXTTE~TTOUO'tVKp~OVTa AopXtV
5s XK~(Ï~~OUÇTtV&(;~.ET'CtUToCCTpNT[~ E'~OfTOf~OU

TM)~V' OÎ(;OUXETtE:p!E(yOff0~~U~.jJt.K~OtT~V~YE~.Ov!<XV.

(?) O! SE!x!c9ojJ!.EVOt~~?J~.90V,XCf~aX~OUi;OUXETtSc'TE-

pOVE~ETTE~O:~OiAoiXESoft~OVtOt,tj)o6oU[J!.EVOtJJLY)(T(p~[V
ot E~to~TEtyE~pou~Y[yvMVT<Xt,&rEp xof~EVT~ nxufyo!-

V[<i[EVE?SoV,K~KX~K~E~OVTE!SEX~X~TO~!M7~xo3 TTO~E-

~2U X<X~TOUi;°A&t]VC[MU~VOU.~OVTE!;ïxOfVO~E~jyE~Qcft
X'x).<T(p~<Tt~EVTMTOTETTCfpOVTtEt~T7)SEMU~.

XCVI. ~9!pCtÀO~So'TE~SE OÎ 'A87)VO(MtT~V~yE~.0-
v!o[VTOUTMTM TpOT:MEXOVTMVTNV~UpL~K~MVStK TO

nCtUCCfVMU~t70(;, ~"K~C(V%<;TEE'~EtTtfXpE~EtVTt)~Tro-

).EMf ~p~KTOt TTRO~TOVpapëapOV XK~&<;VCt~' TIpo-

Oy~jJHX~&p ~V~U.UVKO'9'Xt&V~TCOtOoVS'/jO~VTCf~T~v Sx-
<7~EMt;~MpCfV. (2) Kot't E~TjVOTOtj/.fxtTOTETrpMTOV
'A.SvjVOtMK;X!XTEtn*)'jNp~ O'!EOE~OVTOTOVtj)OpOV'oSïM

Y&pb)VO~.Ks07)TNV~p7)jJMXTMV<[)0pa. ~Hv S' 6 ~OMTO?
~OpO!;TK~Eli; TETpCtXOO-tCfTfxX~TOtXOf~E~XOVTCf.Ta-

{JHE?OVTE A?j~0<TjV XUTO~,XCf~od ~UVOOOtEt;TO {EpOV
E'~Y~°~T°-

XCVII. 'HyOU~EVOtOENUTOVO~MVTOTrpKïOVTKv

~Up.jJ!.K)(MVXat KTtOXOtVMV~UVO'~MVpou~EUOVTh~TOO'<xSE

M?jMoVTTO~E~TEX~ OtOt~Etp~EtTrpCfY~KTMV~.ETN~U
'nNSe TO~TtO\E[J!.OUXOtlTOÏ!Mv)StXO~S E~EVETOTt-pO!;
TE TOV~KpSKpOVKUTO?(;XO~'n:p0~T0~)~(r<()ETSpOU<;~UU.-
~K~O~ VEMTEp~OVTK~XK~ns~OTTOW)]<y~MVTO~ç (M

ses igitur hoc modo urbem muris cinxerunt, et cetera eT:-
struebant statim post Medorum discessum.

XCIV. Pausanias vero, Cleombroti filius, aLacedœmone

Graecorum dux, cum viginti navibus Peloponnesiacis est

emissus eumque Athenienses quoque cum triginta navibus

comitabantur magnusque ceterorum sociorum numerus.

(2) Et cum infesto exercitu in Cyprum insulam iverunt,

ejusque maximam partem subegerunt, et deinde Byzantium

a Medis occupatum petierunt, et hujus auspiciis ductuque

expugnarunt.
XCV. Quum autem hic insolentius jam imperaret, quum

alii Graeci rem'iniquo animo ferebant, tum vero prsecipue

lones, et quotquot regio dominatu recens erant iiberati.

Quamobrem ad Athenienses commeantes volebant, ut b!

duces sibi existerent pro 'necessitudiue', quae iis cum ipsis

intercedebat, neve Pausaniae concederent,si quam vim in-

ferre vellet. (2) Atheniensibus vero hsec verba accepta fue-

runt atque animis in istam curam iucumbebant, ut eos non

negtecturi, et cetera constituturi, quemadmodum sibi e re

maxime futurum videretur. (3) Interea vero Laced.emoaii

Pausaniam accersebant, quœstionem habituri de rébus,

quas audiebant. Etenim multa ejus injusta facinora defe.

rebantur a Gr<Bcis, qui Lacedaemona veniebant; et videba-

tur ea magis tyrannidis queedam imitatio quam pr~tura.

(4) Forte autem accidit, ut eodem temporis articuto et ille

arcesseretur domum, et socii ejus odio ad Athenienses trans-

irent, praeter milites ex Peloponneso profectos. (5) Lace-

dxmona autem profectus, privatarum quidem in aliquos

injuriarum damnatus est; maximarum vero est absolutus,
et innocens habitus. Praecipue vero aecusabatur, quod cum

Medis sensisset et videbatur hoc esse manifestissimum. (6)

Atque iiium quidem non amplius prœtorem emiserunt, sed

Dorcin, et cum eo nonnullos alios, non magnum exercitum

itâbentes quibus socii imperium non amplius permittebant.

(7) mi vero hac re cognita dicesserunt, nec u))os alios La.

cedœmonii postea emiserunt, veriti, ne illi, qui peregre

proSciscerentur, deteriores sibi fièrent, id quod in Pausania

animadverterautj simul etiam cupientes bello Medico Hbe-

rari et rati Athenienses satis idoneos duces esse, et in illis

rebus sibi non adverses.

XCYI. Athenienses igitur, cum imperium hoc modo aoce-

pissent, sociis volentibus, propter Pausaniae odium, statue-

runt, a quibus urbibus pecunias, et a quibus naves adveirsus

barbarum praeberi oporteret; hoc enim pra-,texebant, ut

injurias acceptas ulciscerentnr Regis agrum vastantes. (2)
Et tune primum apud Athenienses constitutus est magktra-

tus Qusestorum Greeciae, qui tributum recipiebant; sic

enim appellata est pecuniarum contributio. Primum autem

tributum, quod constitutum est, erat quadringentorum et

sexaginta taientorum. Eorum vero aerahum fuit Delos, et

in ejus templo conventus fiebant.

XCVU. Quum autem initio sociis imperarent iibe) is, et de

communi consilio iu publicis conciliis consuitantibus, ad

tantum imperium pervenerunt bello, rerumque inter hoc

et Medicum beUum administratarum opera, quas ipsi ges-

serunt et contra barbarum et contra suos socios, qui res

novas moliebantur, et contra Peloponnesios, qui in qua.que
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TtûOTTUY/~OfTOfi;
EV SXKTTM. (2) T~YpOt~K

3s OfUTCt XX t

T~ Ex6o).7jV ToS ).OYOU EtTOMjfKX~V 8tK ToSe Sï[ TO~

<tp0 EjJ~oU
S'!CKCtV EX~t-KEt; TO'CïO ~V TO ~MpMV xxl TK

TtpO TMV M'/jOtXMf 'EXXvjVtXK ~UVET[9EC'OtV KUTOt TX

MTjStXtX' TOUTMV S'
~0'7TEp

X<Xt
'~j'~fXTO

EV T~ 'ÂTT~Y)

~yvc'M~ *E~'XV(XO~, Ppt</6M(;TE
XOf't

TO~ ypOVOn;
OUX

KXpt6B(; ETTE~TiO-OT). °Au.K SE X'xt T?i(; Np/~t; 'X~oSet-

~tV ~Et T~<; tMV ~97j'<XthJV, E~ 0?M TpOTTM XO(TE<TT7).

XCVIII. npMTOV ~.EV 'HtO~K TTif E'!T[
2-rpU~OVt

]\t'ON~ EyOVTMV TTO~tOpX~
st~OV Xat

'~SpOfTToStTCtV,

Ktp.M\'0(; TO~) Mt~TtKOOU STp'XT'~YO~TO~. (a) "E'n'EtTfX

2x'UOOV TTi~ EV TM Ar~OtfM 'O'OV, '~V MXOUV Ao~OTTEt;

'~vopofTrootCKV
XK't

MXtcrotV
<xuTOt. (s) npo~ oe Kctpu-

CïtOUÇ KUTO~ KVEU TM~ <X~MV EuëoEMV
TTO~E~O~ EYE-

VETO, X'Xt
ypOVM ~U'<EêïjC'K~ XxQ' OjJt.OÀOY~fXV. (<) Nx-

~0~ Se KTrOCTT5<rt U.ETO( TK'S-CCt E~OÀEjJt.TjTCtV XŒ't
TTO~tOp-

X~X TT<]tpEO"n~Cr<X'<TO, TTpMTT]
TE OtST-fj ~o).[<; ~UjJ!.(J!.Ky'[~

TTefOCt
TO XN8E<TT7,x6(; ESoU~MOY), E'~EtTK Ss XKt TM~ x).-

~M~ M~ EXKO"C7j ~UVE§?).

XCIX. A~TtOtt S' K~Cft TE '~OKV TMV aTTOŒ'CfX<IEMV

xat
U.EYKTTOH

Cfi TMV
fj)OpMV

XXt VEMV E'x3EtOt[, XKt ~Et-

'!70S'Tp<XTtO'<
E~ TM EYEVETO' 0~

Y&p ~9'<0('i'0t aXp~M~

E'T!'pOf<I(TOV XN't Xu~ROt '~KV OUX E!h)9oCtV OU§E ~OU~.0-

[JLEVOtt; TO:~fXt7tMpE~ TTpOlKYOVTEq TOtt KVO(YKC<< '(2)

'H~K~ SE TtM!; XK[ a)J.M(; ai 'A~V~~Ot OUKETt 6u.ofM~ EV

'~)SoV?i Kp~O~TEf;,
XYtO~TE

~UVECTpKrEUOV
KTTO ToC ÏCTOU

&!xS[OV
TE

TTpOO'<XYE<T8<X[ 7]V OfUTO~ TOU~ <X(p[CriKU.E'/0'J(;.

(s) KUTOt C(Ï'CtO' EYEVO~TO 0't ~UU.<X~Ot'
St&

Y&p TYJV

<~7rûKVt)<ItV TaUTy)V TMV
CrrpOfTEtMV

0~ TC~E~OU~ KUTMV, ~!X

[JL')) KTr' O~XOU MC'tV, ~p~U.Cf'CCt ETa~OfVTO KVTt TMV VEMV

TO !x~OUjJt.EVOV <Ï\"X~M}jt.Ct tpEpEtv, xett TO~ JJ).EV AO~VKM~

7]B~ETO TO VKUTtXOV ~TTO Ttj~ SotTTKVTj); ~V EXE~Ot
~Uj~

(pEpOtEV,
CtUTOt SE &TTOTE <XTrOCTCf?EV, KTTKpXO'XEUOt XKt

K~EtpOt Et; TOV'7To)tE[Jt.OV XCfQtSTKVTO.

C. 'EyE~ETO ËE ~ETa TtfUT~ X~t 'fj E'!T' EupU~EOOVTt

TrOTCtU.M EV
nxtjt.fpU~fX TTE~O~.Of~[Of XKL VCtUU.Ot~K 'AO~-

~X~MV XX\ TSf
~UjJt.X~MV '7TpO~ M~SoU;, x'Xt EVtXMV T?j

KUT?j ~~EpX a~~OTEpet A97)VC(M[ K~MWt; TO~ Mt).Tt!X-

SoU OTpfXT~YO~VTOt; XXt E!XoV TpLripEtç <Ï)0[v!xMV XOtt

StE!c9s[p~V TT? '!TNO'e<~ TK<; StaxOC~X~. (~) XpO~M
TE

S<TTEpOV ~UVEë)) Ox<!tOU(; OfUTKv a7COO'T?)VCH, StEVE/QE~-

TXt; 'JCEpt
TMV EV TYj iXVTtTtEp'X!; 9p!XX7] EjJLTTOptMV XC[~ TO~i

[JLETKX~OU & E~EjJt.OVTO.
Ko('[ VaUS-t

JJ!.EV E7Tt QotSOV

TI~EU<TCf~TE< OÎ A6t)VCt'['0[ VOtUU.K~~fX EXpNTt]<HXV X0(t E<;

T~V y?)V KTTEëTjO'OtV, (s) E'!T[ SE
2TpU[J!.OVOf '7rE~C(VTE(;

~.UpMU; o!x~TOpK(;
M&TM~ XOtt TMV

~U~.{JKXYMV UTTO TOU~

OfÙTOU(; ~pOVOU(; M(; o!xtO~TE(; TK!; TOTE XO(XoU[jt.EVX~ 'Ev-

'VEX 6SOU<; vSv ?
A~~mo~tf, TM~ [~EV 'EvVEOt 6SSv fXUTOt

EXpKTYjOK~, &<; E~OV "HSMfO~, ~pOEMovTE; SE T~~ QpX-

X7)~ Ef; [jLEO'OYEtav StE~StÏpTjO'CfV
Ef

ApCt6~<TXM T~ 'H&M-

~tX?j &7r0 TMV
QpKXMV ~U~TTKVTMV, oY(; TIO~E~tOV ~V TO

/Mp~
Of! 'E~EOt &Sot XTt~O~EVOV.

CI. 0<X<nOtSE~X7]9EVTE<;[A!XyOt[!;XK~TTO~MpXOU~EVOt
AaXES'Xt~.OV~OU~E'JTEXCtXo~VTOXK~ EJTCt~ViXtEXE~EUCY

re forte intererant. (2) Res autem istas scripsi et degres-
sionem ab instituta narratione feci hac de causa, quia hic

locus ab omnibus, qui ante me scripserunt, est preetermis-

sus nam illi vel res ante beftumHedicum a Graecis gestas,

vel ipsum beitum Medicum conscribebant. In hoc autem

uumero est et Hellanicus, qui in Attica historia ttas res

attigit, sed breviter, temporibusque non accurate distinctis

mentionem earum fecit. Simul etiam aperte hic demonstra-

tur, quali modo Atheniensium imperium fuerit constitutum.

XCY!!J. Primum igitur Eionem, quae ad Strymonem est

sita, quam Medi tenebant, obsidione expugnarunt, et inco-

las, urbe direpta, in servitutem abduxerunt, duce Cimone

Mittiadis filio. (2) Deinde vero Syrum, insulam in ,'Egseo

sitam, quam Dolopes iucotebant, incolis in servitutem ab-

stractis, ipsi colonis occupaverunt. (3) Cum Carystiis au-

tem sine aliis Euboensibus, bellum gesserunt, tandemque

certis conditionibus compositionem fecerunt. (4) Postea

vero Naxiis, qui defecerant, bellum intulerunt, et obsidione

in deditionem receperunt; atque haec prima sociarum civi-

tatum praRterjuris consuetudinem in servitutem est redacta

mox et alise, prout cuique contigit.

XC!X. Defectionumverocausœ quum a!iaeerant,tumvero

praecipua*, tributorum et navium rdiquationes, et mHitiœ

recusatio, si cui contigisset. Nam Athenienses haec severe

exigebant, et molesti erant, quum hominibus, nec assuetis

nec vo)entibus aTumnas perpeti, necessitatem imponerent.

(2) Erant autem etiam alioquin Athenienses non amplius

pariter jucundi, postquam imperium tenebant, et neque ex

aequo cum sociis militabant, et facile iis erat,~os, qui de-

ficerent, in oflicium redigere. (3) Quarum acet bitatum ipsi

socii fuerunt auctores. Nam ob banc mititandi pigritiam

eorum plerique, ne domo abessent, pecunias navium loco

ad sumptus faciendos pro rata portions conferre statuerunt.

Atque Atheniensium quidem res navalis augebatur hoc

sumptu, quem illi faciebant; ipsi vero, quoties defectionem

facerent, imparati et imperiti bellum suscipiebant.

C. Post bac autem Athenienses eorumque socii cum pe-

destre tum navale prœiium in Pamphylia ad flumen Eury-

medontem cum Medis commiserunt; et eodem die Athe-

nienses ex utroque victoriam, duce Cimone, MUtiadis tilio,

reportarunt, et P~~œn~cumtrirenies ceperunt et corruperunt

in universum ad ducentas. (2) Postea vero accidit, ut

Ttiasii ab iis deficerent, orta controversia de emporiis in

adversa Thracia, et de metallis, quœ possidebant. Athe-

nienses autem cum navibus in Thasum profecti navali pu-

gna vicerunt, et iu terram descenderunt; (3) quumque sub

idem tempus ad Strymonem decem millia colonorum, tum

suorum, tum socialium misissent, ut sibi vindicarent oppi-

dum, quod tune quidem Novfmvise vocabatur, nunc vero

Amphipotis, Novemviis quidem, quasEdonitenehant, ipsi

potiti sunt; sed in mediterranea Thraciœ loca progressi, ad

Drabescum Edonicam prouigati sunt ab universis Tbra-

cibus, quibus infestus erat locus )He, qui condebatur, No-

vemviae appellatus.

CI. Tfiasii vero victi prcetiis et obsessi Lacedœmoniorum

auxilium imp)orabant, eosquc hortabantur, ut, irruptione
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ET6et~TCf<;Et; T~ 'AïTtX~V. (a) O! 0~ UTTE~OVTO)

U.EVXpUfpOtTMV~.9~)Va~ XOttE'jAE~Of,S[exM~u67)!TOfTj
SE UlTOTO~yEVOjJLEVOUCEtCfjJt.oC,E~ & XKÏoi E~MTE!;

KUTO~XOt~TMV~EptOtXMf<~OUptC(T'~TEXOt'tAMEE?<;E~

'KM{JH)VKTTEO'TTjO'CtV.n~E'i'<TTOtS~ TMVE~MTMVE~E-
~OVTOOÎ T:MfTraXottMfMETa'7)v{MV'COTTESou~MOsVTMV

&TCOYOVOt'XOftMEM~tOt Ex).~97)S'OtfOÎ Tre(VTE(;.(s)

IIpO!;K.~ o3\' T0~<;EV'!9~7) TTO~EjJ!.0(;X<x9E~T:~XE[Ax-

XE9ott~.Ov!o[<OmcrtOt8~ TpCTt;)ETEt TToXtûpXOU~E'VOt

&oMYV)0'KV'AO~VOf~Ot!;TEt~Oi;TE XOtOE~OVT~XCt~VOf'G~

TTKpKSMTE~,~p~Ctra TE~!TX~Et KTToSoCvûtt0[&T:fxO[Ta-

~(jt.EVOtXK~TO ~OtTCOV(j)EpEtV,T~ TE~TTEtpOVXût~TO

~STS~OVKtpMTE~
CII. AotXES<Xt[J!.MtO[§6, M< <XUTO!'<;TTROi;TOUt Ef

'Kf~tJLT)E~TJXUVETO6 T;0\E[J!.0~,fÏX~OU~TEETTEX~ETet~TO

~U!J!.tJt.MYOU(;XKt'A9Y)~KfoU(;'ot 8' ~X6of K~MVOf;CTpK-

Tt)-/O~T(~TT~OEtOUXO~~M. (2) M<X~[<TTO[S* OtUTo{)~

Ë')rEXOt~E<TOf')'TO~Tt TEt~OU.K~Ei'VESoXOUVSu~KTotE!v<X[,

TO~ ? TroXtOpX~ ~.KXpS(;Xfx9E<tT7)XU~Cf~TOUTOUEV06S

EfpX~ETO-~Ct f~P ~°~ ~° X.MpMV. (3) Kcfl OKX-

(p0p&~XTOfUTY)~'n~ O'TpCfTEtOtt;TTpMTOVActXEOCttp.OVM~

XKt 'AO~VOt~Ot';fpOtVEp~E~EVETO.Oî Yâp ActXEOCtt~O-

VMt.ETTEtS~TOYMp~OV~<XOU~~C-XETO OE~KVTE~TMV

'AOYj~CtKùVTOTO~U.'?]OOVxa'tT~jVVEMTEpOtrO~KV,X<ï*[K~-

~Opu).OU<K ~t)(TKjJ!.EVOt,~T[,~TTO!pef~M<HV,
&~0TM~ 'KhJjJt.~'!TE[<l9EVTEt;VEMTEp~O-MTt,~.OVOU~TMV

~U'J!.t<.<X/MVonrETTEjr~,T')jVjJtEVUTTO~~XVOUS~~O'UVTEÇ,

EhroVTE<;8' OTt OUOEVjrpOa'OEO~TSttfXUTMVET[. (t) Ot

8' ~97)VOt'['OtEYVMCOfVOÙXE'irt T(p pE~T~Oft).OY<j)KTTO-

TTE~~O~EVOt
O~XaTtVO~UTTO~TOUYEVOJJLEVOU'XKtOEtVOV

TrOtTjC'K~EfOtXO!~OUX~~M!TOtVTE<;UTTOAtXXEONtU.OV~MV

ToSïO TTKeE~,Eu0u<;~EtS~ K\'EyMp7,0'KV,<Xfj)EVTE~T~jV

YE'OU.E~VjVET:1T(ùM~Ob)~U~N~KV ITpO~OtUTOU!;'Ap-

yEMU;TO~ EXE!vM'<TToXEj~Ot<;~UjJ!Of~OtEYEVOVTO,X0[[

TTûOt;QETCtaXoUt;6![JL!Xa~'j)OTEpO~ot Ct&TolOpXOtXCfï

~UU.jJ!.Cf~KXKTETT7).

CÏII. O! 3' E~ 'f9M~ $EXKTM ETEt, &~ OUXETt

EOUKOt~TOK~TE/EM,~U~EËYjfTetVTTpO<;TOU~AofXEOCtt~.0-

v(oU(;Ef)' TE E~'X(HVEX nE~OTTO~~C-OUUTtOCTTOVOOt

XKÏ~.TjOETrOTEE'n:[6~SOVTCtt0!UT?)< (2) OET~ Ct~-

C-XTITOft,TO~!Xef6oVTO<EÏVXtOOuXo~. 'Hv OE T[ XOft

VpTjfTTtJptOVT0~<AfXXEOatjJ~O~Mt;nu9[XOVTTpOTOC,TOV

!xET7)fTOCAtO!;TO~i'KM~TOt K~tEVO[[. (s) *E~7J~8oV

8~ KUTO~X<XÏTT~OEt;X~t.YUYÛMXE(;,XK~CtUTOU~~9]f)V~Ot

8E~{AEVO[XOfT'E~Oo?~07)TO AKXESof~U.OV~MVEq NxU-

TCaXTOVXOtTt&XtCOtf,~VETU/OV~)pt;XOTE<;VEMfTT~AoxpMV
TMf 'O~O~S~ Eyo~Th)V. (4) npO(JE~Mp)]TCt~OE XCft

MEY&.p~(;'AO~VOf~Ot~E~~Uj~j~a~~KVAotXEOa[[M'~MV<XTTO-

<TTC(VTE(;§Tt OtUTOU~Kop~9Mt TTEp~y?).; O'pMVTTO~EjJMj)

XOtTE~/OVXOt~~OV 'AOtjVKMtME-j-CtpKX0[ln'/)Y<X~,XCH
T~ jJLKXpKTE~ MXOOO.mjOOfVMEyOtREUCtTO!&7roT?)~

-K&~EM~E<N~C'<XttX'<,X!xtE~pOUpOUVOfUTO~.Kx~ Kopt~-

6ht<; [JLE~OUY~XtCrTOfKTrOTO~OETO (TtpOOpOV{J!.?<0<;7]p-
~-XTOTTpMTOVE(;'A07)YO[MU(;YS'~EsOctt.

in Atticam facta, opem sibi ferrent. (2) t)!i vero se hoc fa-

cturos clam Atlieniensibus promiserunt, ac facturi erant,

sed terroe motu impediti sunt, in quo et Helotes et ex muni-

cipibus Thoriatae et ~Etheenses Ithomen secesserunt. Fue-

runt autem ex Helotibus plurimi ab antiquis illis Messeniis,

tune in servitutem redactis, oriundi, quamobrem etiam

omnes vocati sunt Messenii. (3) Adversus illos igitur, <[ui

erant Ithomae, bellum susceperant Lacedaemonii. Thasii

vero tertio obsidionis anno Atheniensibus sese dediderunt

bis conditionibus, ut mœnia demolirentur, naves traderent,

et imperatam pecuniam persolverent, tam eam, quam inpra:-

sentia eos numerare, quam eam, quam in posterum pendere

oportebat, utque ipsis et continente et metallis cederent.

CU. Lacedaemonii vero, ut bellum adversus eos, qui Itho-

ma* erant, producebatur, cum alios socios tum etiam Athe-

nienses auxilio vocaverunt. Illi vero, Cimone duce, cum

non exiguis copiis venerunt; (2) potissimum autem illos

evocarant, quod ad murorum oppugnationem idonei e!;se

videbantur. Quum autem ipsis ionga existeret obsidio, pa-

rum satisfaciebat iis ars illa; vi enim locum expugnassfat.

(3)Et ob banc expeditionem dissensio tunc primmri inter La-

cedaemonios et Athenienses apparuit manifesta Laeedœ-

monii enim,quum oppidum per vim non caperetur, metuen-

tes Atheniensium audaciam, et ingenium ad res novandas

promptum, simul etiam illos alienigenas esse rati, ne quid

novi, si diutius mansissent, ab iis, qui tthomae erant, im

pulsi molirentur, solos eos ex sociis dimiserunt, suspicionem

quidem nu!)am aperientes, sed se illorum auxiliis non am-

p)ius indigere dicentes. (4)Athenienses vero intellexerunt, se

non bona de causa, sed aliqua suspicione orta dimitti. Quare

rem atrocem et minime ferendam judicantes, statim simui

ac domum redierunt, relicta societate, quam cum illis contra

Medum contraxerant, novam cum Argivis illorum liostibus

inierunt simul etiam utrique, adhibito jurejurando, iisdem

conditionibus societatem cum Thessalis fecerunt.

CIII. Illi vero, qui Ithomse erant, decimo anno, quum

diutius resistere non possent, compositionem cun) Lacedae-

moniis fecerunt, his conditiouibus, ut fide publica tuti ex

Peloponneso excédèrent, nec unquam amplius in eam re-

verterentur si quis autem deprebenderetur, ejus, qui eum

prehendisset, servus esset. (2) Erat etiam oraculum quod-

dam Pythium Lacedœmoniis ante redditum, ut J&vis Itho-

metee supplicem dimitterent. (3) Exierunt autem ipsi et

liberi et uxores; et Athenienses ipsos excipientes propter

odium, quo jam jLacedœmonios persequebantur, Naupacti

collocarunt, quam a Locris Ozolis occupatam nuper cepe-

rant. (4) At Megarenses etiam, a Lacedaernoniis defectione

facta, quod eos Corinthii propter agri fines bello preme-

rent, Atheniensium partibus sese adjunxerunt; et Athenieu-

ses tenuerunt Megara, et Pegas; et longos muros Megaren-

sibus ab urbe ad Nisa;am usque œdificarunt, eosque ipsi

tuebantur. Atque bine praecipue natum est vehemens illud

Corinthiorum odium in Athenienses.
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CIV. 'Iv<XpM<Se 5 Wof~~?)T~°") pc«T~E~~
AtêuMVTMVTTpO~A!yuTTTM,&p[ÂMjJ!.EVO~EXMfïpSM~T~

&TEp<Ï<!XpOUTTO~EM(;KTtETTTjTEfA!yuHTOUTKTT~EMKTTO

pcf(T~.EM~'ApTO~Ep~OU,XO~ MUTO~Kp~MVyEfO~.E'~0~

'AO~voffou~ETCTjyfxyETO.(2) 01 §E (Eïu~ y~p E; Ku-

~pOV (TTpKTEUO~E~OtVOfUt~StOfxO<TM[<;0[&TMVTE XOf~

TMV~U~.K.!X7M'<)~8oV KTTO~tTTOVTEt;T~ K'J-~pOV,XOt~

KVGfTT~EUCreVT6<;~TTO6otX<X;T<7~<E(;TOVNE~OV, TO? TE

TfCOTKjJUXiXpaTO~VTE~XOftT?](;ME{Jt.~t8o~TMVOUO)J!.EpMV,

~p0t TOTptTOVj~SpO~8 XOtXe't'TKtAEUXOVTEt'~0~EiroXE-

{AOUVE~?)S<X1/SE auToOtIlEp~MVXOf'tM~SMVot XOtTCf-

muYOV'rE~XKtA~U~TtMVot ~UV<X'!TOTT<X~'rE~.

CV. 'Â97JVMMH;SEVOtUCT~KTtoëEo~ E<'A~tK~TTROt;

KoptvOMUqXCtt'ETTtBtXUptOU?~K~T)EYE'VETO,X<ïtEVtXMV

Kopt~Qtot. K'xt S<n:Epo'<'AO~OMOtEVfïu~a~cr'x~ E~

KEXpUC[)Ct\EMIlE~O'n'OV~T~ ~KUS'tV,XOttEV~XMV'A07)-
~Œ't'Ot. (2) no\E[jLou Se xctTf!Ci-ca~O(;-jrpo~ A!-j'~Taç

A97)V<x!o[<;[JLET&TK'SfCtvetUjJLK~KYtyveT'XtM' A~Y~y,

~.EYK~V)'A67jVOf~MVXK~A!Y~7]1;MV,XC().OÎ ~U~j~K~Ot

EXKTEpOt!;Trap?jfTav,XK~EV~XMf'A9~V<ÏMtXCf~VO!S<;

E6Sou.~XOVT<X~Otêd~m <XUTM~E<;t~ Y?)f KITEë~craVXK~

ETtoXtOpXOUV,AENXpNTOU~TOUETpO~OU<TTpO!T7)YO'S~TO~.

(s) "EïTE~K nEXoTTOV~~CrtOtK~U~E~ poU~Oj~E~OtA~-

\T<Ï[<; E(;[AEVTTiVAÏY~KVTpHXXOTMU!;5~~TC(~TtpOTTE-

pOVKoptv9tMVXK'['E'Kt.S'XUp~MVE~tXOUROU;8[e6{6K<TOtV,

TK SEKXp'XT?j~FEp!XVtK(;XtXTE~CtëoV.(t) Kot't E<;T-}-~

MEYOtptSKX!XTE67)OK~Kop~9t0[ j~ETOtTMV~U~<X~MV,

VOU.t~OVTE(;<ï8uvaTOU~~OES'QfXt'A6t]~/0[MU~po7)9E't'VT0't'(;

MEY<ïpEC<T!.VE'VTEA~T) aTTOUCT-ïj~CTptXTtS~TTO~(; XOf~

EVA~YUTCTM'~V ? XCt~po7)6Ka' K'n:'A~~T)!; KVOiTD~-

(IEs6!ït <XUTOU<(6) O! SE 'AQ-qv'X'i'OtTO[~EVTTpO!;A!-

Y~T] TTpC(TEUjJ!.<Xoûx EXtf~TCfV,TM~ S' EX T?)(;ÏCO~E(<)~

(tTCO~O~TTM~O?TETTpEcëuTKTOtXK~ot VEMTKTOta~tX~O~f-
T0(tE~TK M~Y~P"MupMVtSoUCrTpKT7)YO'U'"TO'(s) K<Xt

U.K7Y)~Y~O~ !a'OppOTTOUTtpO~Kop~6tOU; S[EXpt97j-
OKV<XTt'(xX~~MV,XX~EVO~tfTKVKUT<~EXKTEpOtoûx

EXo[<TO'OVE'~Et.VEVTM~PY'i'. (?) Ka). ot j~EV'A97)VOt'Ot

(EXpC(T~)(TNVy~P ~Mf; ~5~0~) K'n'E~eoVTN'<TMVKoptV-
StM~TpOTrct~ E's'T7)<y<xvot S~ Kop!v6nMxotx~ojjt.EVOt
&r0 TMVEVTY)TTO~EtTrpEO-ëuTEpM~,XX~TrNpc«TXEU(XO'K-

ULEVOt~U.SpK~ScTEpOV5M8EXK~X~KTTK,EMoVTE<;txv9!-

(7T<XCrO(fTpO'~tX't'OVXOt~OtUTOt&i; VtX~tXVTE~. Kott oi

A&YiVO['OtEx6oY)6~<XVTE(;EX TMVMEyxpMVTOUSTETO

TpOTTK'i'OV!<!TK~Ta~StCCpOE~pOUSt
X~ T0~<;K~0[<;~U~6c(-

~OVTEt;EXpaT'<]S'XV.
CVI. Oi SE VtXM~EVOt.&~E~MpOUV,

X<X~T[ (XUTMV

U.EOO;oûx 6).~Y°~'~pOS'6[as6EVXK~StK~KpTOVT?i~6So?

ECETTE~EVE'; TOUyMptOVMtMTOU(&ETU/ ~pUy~Ot~EyK

TTEptE't'pYOVXOt'tO&X E~oSo< (a) Oi SE AQ~VK't'O!.

Y~OVTe~;xaTCt ITpOTMTCOV
TE EtpyOVT0'i'<;6'!T~T'X[i;X~

'MpM'n~<x~TE<xux~M TO~~'l;t~ob(; xcfTEAEuTOtviravTC((;

ïou~ ETEMo~TOt~,x~ TraBo~pt.Ey<xTO~TOKop'.v8t0t~EyE-

fETO. To SETT~Qo~K~E~Mp~TEVKUTO~T?K(7TpNTtS(;
oîxou.

CIV. Inaros autem Psammetichi filius, Afer, rex Afrorum

~Egypte finitimorum, ex urbe Marea, quae supra Pharum est

sita, profectus, majorem ~Egypti partem ad defectionem a

rege Artaxerxe faciendam impulit, et ipse dux creatus

Athenienses accivit. (2) ]IU vero ( tune enim forte cum du-

centis navibus et suis et sociorum bellum Cypro intuierant)

Cypro relicta venerunt, et ex mari Nilum ingressi, etuu-

mine ipso et duabus Memphidis partibus potiti, ad ter-

tiam partem, quae Murusalbus appellatur, bellum gerebant.

Ibi autem inerant Persse et Medi, qui eo confugerant, et

quotquot ex ~Egyptiis non defecerant.

CV. Athenienses vero navibus ad Halias egressi, prœ-

lium cum Corinthiis et Epidauriis commiserunt, et Corin-

thii superiores erant. Posteaque Athenienses navali pugna

ad Cecryplaleam cum Peloponnesiorum classe conflixerunt,

et superiores erant Athenienses. (2) Postea autem, bello

adversus .~ginetas ab Atheniensibus moto, magnum navale

prœiium ad ~Eginam inter ~Eginetas et Athenienses com-

missum est, et in eo socii utrisque aderant. Athenienses

vero vincebant, captisque illorum septuaginta navibus, in

terram descenderunt, et duce Leocrate Strœbi S!io urbem

obsidere cœperunt. (3) Deinde Petoponnesii, quum opem

/Eginetis ferre vellent, trecentos gravis armaturae milites,

qui Corinthiis et Epidauriis auxilium ante tulerant, in

~Eginam transmiserunt,etGeraneee summa juga occupa-

runt. (4) Corinthii vero cum sociis in agrum Megarensem

descenderunt, rati Athenienses propter absentiam ma-

gnarum copiarum, quee partim in ,'Egina, partim in /Egypto

erant, Megarensibus opem ferre non posse; et, etiam si

opem illis ferrent, ex ~Egina eos discessuros. (5) At Athe-

nienses copias quidem, quae ad .Eginam erant, loco

non moverunt, sed ex iis, qui domi relicti erant, tam senio-

res, quam juniores, duce Myronide, Megara se contulerunt.

(6) Et, pugna aequo Marte cum Corinthiis commissa, alteri

ab alteris dirempti sunt, et utrique non détériore condi-

tione rem in prcelio a se gestam existimarunt. (7) Et Athe-

nienses quidem (nam fuerant tamen potius superiores) post

Corinthiorum discessum tropœum statuerunt. Corinthii

vero increpiti a senioribus, qui in urbe erant, copiis instru-

ctis duodecim ferme diebus post venerunt, et tropeeum con-

tra et ipsi tanquam victores statuebant. Sed Athenienses

Megaris egressi et illos, qui tropseum erigebant, interficiunt,

et ceteros aggressi vicerunt.

CVI. mi vero inferiores recedebant; quaedam eorum autem

non exigua pars, quse ab hoste insequente premebatur, et a via

aberraverat, incidit in cujusdam hominis privati preedium,

quod magna fossa undique cingebatur nec erat exitus ullus.

(2) Athenienses vero, re cognita, oppositis a fronte gravis

armaturae militibus, exitu prohibebant, et, levis armaturae

militibus circa collocatis, eos omnes qui ingressi erant,

lapidibus obruerunt atque clades haec magna Corinthiis

accidit. Reliqua vero illorum exercitus turba domum rediit.t.
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CVII. "Hp~KVTO
CEX<XT&Tob~ ~pOVOU(;TOUTOU(;XCtt

T~ U.OtXp~tTE~YjE~9<X\Ot<T<rKV'A97)VO:otO~XOOO~E~V,TO

TE <Ï)Of~.7)pOvSEXO!~TO E~IlEtpOttS. (:) Kctl ~MXEMV

(rcpKTEUTCtVTMVE~~NptSç T~VAcfXEOKt~OV~MV~.7]TpO-

TTOÀ~,BotOVXK[ Kuï~tOV XCt~'EptVEOV,X<X~E~OVTMV

TMVTtoXtO'p.KTMVTOUTMV,oi Ao!XsSoft;-<.O~tOtN'XO~-

8ou; 'TO?K).EO[J!.6pO'COU&TTEpnEtSTOfXVfXXTOi;TO~lIctU-

OKvbu BttT~EMtVEOU~TOÇ E'Tt~yOUjJ.EVOUEëo~OTjTCtV

T0t'<;At')p:E'So'tVEOtUTMVTE 'JTE~'refXOfyMtçXO~ ~Ot~

6~[TK[Ç XK~TMV~U{J!K~MV~.Up~O~,XO!~TO~ <PMXEC(!;

SMO~OYMMVKYX~°'~V~E~~TToSo~OHT7)VTTO~tVK~E~M-

pouvTTOf~tV.(s) Kcf'txofr&9<i!~ota'<70tv{~EVo:UTOu~,St~

TO~KotO-Of~OUXO~TTOUg! pouXo~TO'7rEpOftO~<l8e(t,'AQv)-

V0f?0tV<XUO'lTTSptTC~EUO'CfVTE!;~EX\OV XM~UfyEtVSt~t SE

'r?)(;rspav~K~ oûx f~Tmet~EçE<po;~ETO<ïUTO~~S~vcf~NV

EYO~TMVMEYOtpOtX~ M'itY~ TTOpEUEfl9ot[.ÂUCroSo~TE

YOtp rEpaV~NXO~~mpOUpE'tTOtÏE~UTTO~9t)Vût~Mf'XOtt

TOTE'j9KfOVTOKUTO~pLE~OVTCf~XM TCfUTt]XM~UMtV.

(4) 'ESo~E 8' KUTO~EVBotMTO~TTEpt~E~VOtO'tC!'XE~<Xfr9o!t

SïM TpOTTM<XfmC<XETTCt':<XStKTCOpEUfIO~TOtt.To SE Tt

XOttKvSpE<;
TMV'A.S~VOttMVETT7)YOV0[UTO~<;XpU(j)0!,s).'n{-

(rc~VTE~S?][/.OVTEXCtTCtKOtUC'EtVXK~T&(J(.~Xp&TE~~ o!-

Xo3o{JH)U[JLEVCf.(&) 'E6o~87)0'0: 0' ETC'KUTO~çOÎ*A.8'?)-

VCtMtTtavS~mE~X~ ~pYE~MV~[Ot X~ TMVa~MV

~UjJm.N/MV<~ EXCtOTOt'~U~TTCf~TEÇSEEYEVOVTOTETpKX'.(7-

Y[).m Xx! (JLUpMt. (o) NojJ~<rOtVTE(;SE KTTOpE~~TTT]
S[E~.9MT~E'JrEfrC'pNTEUCrCtVCtUTO'!<XOf~TeXOttTOÏ!S~OU
XO!TM~UCEM<;&irO'~Ct. (?) ~HMOV SE XCtl@ET!TOf~Sv

~TrT)<TOi~'A9'yj'<CftOt~XOfT~TO ~U~jJt.Of~tXOV,ot ~.ETE-

CTtjŒOtVEVTMEpYfj)TTNpKTOU<;AetXE$<XtU.OV~OU(;.
CVIII. rEW~.EV7](;SE[JLCt)'7)<;~VTot~KYp<XT?~ BotM-

Tfcf!;E~{xMVAKXEScftj~OVtOtX~t oi ~ujJ~jÂCt~Ot,XOtttpOVO~

E~EVETOM~fpOTEpMVTCO~< (2)Kat AotXEOOtt~OVMt{ASVv

E(;T'))VMEYKptSoteMo~'CE<;XOttSEvSpOTO~TaVTE~TT<xX[~

KT:?J~90VE-n:'otxou 8t& rERCt~~çXCtl''Mu.O'S-~9t)V~Ot

ËESEUiEpNxot\~xcxrr/i ~~Ep<xjjt.ETo:T~v ~v Eer-rpd!-
TEUC'OtVE~BotMTottf;MupMV~OOUC!-['pOfTY)YO~VTO(;,(a)
XOflK.K77)EVCivO~UTO~Tobç BotMTobçV[Xt)TOf\'TE<;T7]Ç
TEyh)p<X~EXpKT~<70tVT?)~BotMTMi;XCH~MX~OÇ, X'Xt

T<XVKYp<xfh)')'TO TE?~0~TTEptE't~.OV,Xfït AoXpMVTMV

'OTTOU~T~MVExefTOV<Ïv5pC<<;&~pOU; TOU!;TT~OUS'tMTKTOU~

E~CfSoV,TKTETE~/7]T~ 6CtUTMVTK ~.CfXpOtETTETE~EOCfV.

(4)~jJ!.O~dY7)<MVOEX~ A~tV~TCftp.ETKTOfTTKTO~9~-
VCt~OK,TE~T)TE~~EptE\c!vTE~XOfÏVO;S<TTOtpOtOOVTE~~)OpOV
TET'X~p.E~Ot TOVE'CE[T<X~ROVOV.(&)Koft lÏEXo'n'OV-

v~o'ovTTEptEirXEUo'KV'A9t)TK~o[To~j~~SouToCTo~~aMU

0'TpKTY)YO'UVTOÇ,XOt~TO~EMptOVTOAotXESeft~OV~MVEVE-

TTp~<yNV,XCttXa).X~OC{Kopt~e~MVTTO~tVE~OV,XK't2t-

XUM'~MU~K7To6otO'E[T?jt Y~)<~"X7 EXpOtTyjO'KV.
CIX. O! 0' EVT?)A~~TM "AQ'r~CtMtXCt~o{ ~Uj~0f-

YOtE'n'E~.SfOV,XOttKUTO't~TTO~'X~!SE'X[TTO~Ej~MVXOtTE-

(yT!)OKV.(2)T6 [/.SVY"? TTpMTOVEXpCfTOUVT?jt;A~Y~~O~

~Ov~K'i'Ot,XK*tSef<T~Eb<;'7T6~'n:E[E~AofXEON~OVtïMe-

Y<x€û[~OVK~SpKnEpfn~ ~p~KTM ~O~TCt,OTCM~Et T~V

CVU. Sub eadem tempora Atbenienses longos etiam mu-

ros ad mare usque cœperuntœdincare, a] terum ad Pha-

ierum usque, alterum ad Pireeeum. (2) Quum autem Pho-

censes expeditionem suscepissent contra Dorienses, Lace-

daemoniorum metropolin, Bœum et Cytinium et Erineum,

quumque unum ex hisoppidis cepissent, Laceda:monii, duce

Nicomede Cleombroti filio, pro Plistoanacte Pausaniae ni-

gis filio qui adhuc erat junior, Doriensibus opem Luleruiit

cum mille et quingentis militibus de suis et decem miuibtts

sociorum; cumque Phocenses, deditione certis conditioni-

bus facta, urbem reddere coegissent, domum redibant.

(3) Eos autem, si per sinum Crisseeum mari transire vo!uis-

sent, Athenienses navibus circumvecti impedituri erant;

per Geraneam vero transire non tutum ipsis esse videbatur,

qnod Athenienses Megara et Pegas tenerent; nam Geranea

et transitu difficilis erat, et Atheniensium prœsidio semper

custodiebatur; tune autem preesenserunt, fore ut illi hac

quoque parte se prohibèrent. (4) Quamobrem visum eot

ipsis, apud Boeotossubsistere.etdispicere, quanam ratione

quam tutissime transire possent. Quinetiam Atfieniensium

nonnulli clam ipsos sollicitabant, quia democratiam, et lori-

gos muros, quiesdincabantur, toUi sperabant. (5) Atheuief~-

ses vero prodierunt adversus eos publice omnes et Argivo-

rum mille, et ceteri socii pro se quique; universorum att-

tem fuerunt quatuordecim hominum millia. (6) Credentes

autem eos nescire, qua transire possent, obviam illis pro-

cesserunt, et erat etiam suspicio, ne popularem statum

eyerterent. (7) Venerunt etiam Thessalorum equites ad

Athenienses ex societatis jure, qui in ipso proelio ad Lac<

dsemonios transierunt.

CYtJI. Prœ!io autem ad Tanagram BoeotiiB commisso,

Lacedaemonii eorumque socii superiores erant; et utrinquo

magna strages est facta. (2) Et Lacedeemonii quidem in

agrum Mcgarensem ingressi arboribus ca*sis per Geraneam

et Isthmum domum reverterunt. Athenienses vero aitero

et sexagesimo ab hac pugna die expeditiorfem in Bœotios

duce Myronide, susceperunt, (3) et apud Œnophyta Bœo-

tis proelio superatis et agrum Bœotium ac Phocensem itt

suam potestatem redegerunt, et Tanagraeorum muros de-

mofitisunt, et Locrorum Opuntiorum centum viros opu-

lentissimos obsides ceperunt, suosque longos muros absol-

verunt. (4) Post hœc ~Eginetae quoque se Atheniensibus

dediderunt, his conditionibus, ut et muros demolirentur et

naves traderent et imperatum tributum in posterum pende..

rent. (5) Peloponnesum etiam Athenienses navibus cir.

cumvecti sunt, duce Tolmida Tolmaci Mio.etLacedaemo.

niorum navalia incenderunt, et Cbakidem Corinthiorum

urbem ceperunt, et exscensu e navibus in terram facto

Sicyonios proelio vicerunt.

CIX. Qui vero, in ~Egypte erant Athenienses et socii,

adhuc ibi manebant, et varia bellorum genera experti sunt.

(2) Primo enim Athenienses ~Egypte potiebantur, et Persa-

rum rex misit Lacedeemona Megabazum virum Persam,
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,Amx~ M&x~e7v TtEKiOMTMV TMV nE~otrovwjfrMV <x7r'

AiYUTTTOU KTCCfyXYOt A97)VOf{oU< (3)
S' CfUTM OÙ

TTpOU~MpEt XOft TK ~p'~CfTK KX~M~ KVtX~oSTO, 6 RLEV

lliEYâ~a~oçxxi Tâ aotrâ Twvxpr~uâTwv ,À' ÉçT~vMEYCt6ai~O~XK[T&\Ot~K TMV~p7){JLKTMfTTOtX~E~TTjV

AdtKf ExopL~Q~), MEyKëuf~ov ?
~ov

ZM~upou
~Eu/nEt

avSûK IlEpfTT)~ {Jt.ET& CTpKttS~ TtoXX~f;' (4) 6~ ~~1X0-

tjt.EVO<;KKTM Y?iv TOUt; TE
A~UTITtOU~

xe~ TOU(; ~u{J!Ct~OUÇ

[Jt.a/t] MpKT7)SEV,
M~ EX

T?)<; Ms~(00<; E~CttIE TOU(;

"EM~)VK(;, XOtt TE~O<; E~ npOfTMjrtTt~Ot T~ ~?jC!OV XXTE-

X~SEV, XK't ETCO~OpXEt EV 0(UT7) EVtKUTO~ XKt E~ ~VK~,

[Jt.Eypt
0&

~pet~Ct; T?)V OtMpuyet
XXt

TTCtpKTpE' aU?)

TO SSMp TK~ TE ~K~~ ET~ TOU
~pO~i E~O~TjOE XK't T?)~

~~COU TK 'HO~K ~TtEtOO~, X!Xt SmËK.; E~E TTJV ~?j(70\t

TTE~.

CX. OS-CM j~.EV T& TM~ *'E\~VM'~ TCpKY~TfTCt EtpOKp~,

E~ ETTi TTO~.E~C'K~TCt' XKt O~tyot K'7t0 Tn)X~M~
TtOpEUO-

[~.EVOt StOt T?iç At6uY)~ E~ Kup~~TjV E<IM6'~CKV, ot §€

~~EttITOt a-rCM~O~TO. (2) A~Uir-CO); SE TTK~~ U7CO
~a0[-

).E!X EyE~ETO Tt~V AjAUpTOttOU TOU EV TO~ E~ECt ~afH-

).EM(;' TO~TO'7 SE Ot& pLE-CE~O~ TE TO~ E~OU~ OÙX EOUVXVTO

E~E~v, xxt ajjLK jjt.o(ytum)T<x'ro~
E!(n TSv A~UTrc~MV oi

ÉiÀEtot.
(3) 'IvO(pN(;

~E & AtëuMV
~KOt~EU~, 8(; T0( TTKVTK

ETrpO~E TTEpt T~<; AtY~CO"; TCpoSoCFta X7)~9E~ a~ETTOfU-

p(u97). 0 (t) 'Ex ÔE TMV 'AOfiVM~ XC(t T?]<; aX~Ï~ ~Ujj!

UCtytOCX; TtEVT'<]XO~TK Tpt'~pEt~ StaSo~Ot
TT~EOUCKt E<; Aî-

yU~TO~ T<TyOV
XOtTK TO ME~S~MV XEpOff;, OUX E!SoTE<;

TMV YE')'E~7',[/.EVM'~
OÙ8EV XC(t KUTO~ E'X TE Y~<; E'mffE-

CMTE~ TTE~Ot XKt EX Oct~OtfTC~ <I)Ot~tXMV ~KUTtXO~ OLE-

(oOEtpOtV TC(~ TTOÀAa~ TMV fEMV, C~ 8' E~KfysOU); StE~uyO~

TTKÂtV.
(s)

Tà ~E~ XOtT~f T~j~ ~.Eya~T)~ CTpXTEtOtV *AO'<]-

VKtNV XOit TM~ ~UjJ.[J-K/M\' E< A~UJtTOV oSïM!; ETE~EU-

TTjCEV.

CXI. 'Ex SEQETCN~Kf;'OpETT-~ 6 'E/,EXp<X-cfSoU
u!~ Tf)U~EJCtS~MVpotO-~EM~(pEUYM~~Et(TEVAO'/)fOttOU(;

ECtUTOVXCtTOtYEtVX0[[~TOtpe~Xxêo'<1:E~Bo[MTOU<;XX[<I)M-

XEC«;OVÏNt;~ULt~Ofyou~*A97;VCtM[ETTpCfTEUOOtV~~ç Oe~-

C0~t0!<;ETtt<CfpCraÀO~.Ket't T~t; pLEVY?)(;EXpûtTOUVSfTX

J/.7JTTpOt'OVTEt;TTO~UEXTMV~7r)tMV( OÎ~0!?i'!nr?]~TMV

(~ECO'fXAMVE?py0v),T~~ SE'TTO~~OUy EÏXov,OuS'XÀ~O

TTpOU~MpEt<XUTOt~OUOEV&VSVEXNEO'TpCCrEUTCfV,a).

a'KEyMpVjSCfVTCtÀtV'OpESTÏjV~OVTE<a'JTpaX'Mt. (2)
RÎETO: TCtCTO:OU~O~M So-TEp<V/~t0t A07)V!Ï[MVEtr't

tOt~~K~~TOtt;EV11~ ETTtëaVTE~(EtyO~S' CtUTOtTK!;

nTj~ï~ ) 7!;<XpE!r~.EUO'0;VE~ ~.[XUMVSfnEOtX~EOUf;ToS

EotvB~TrOU<TTpK'r?)YO~VTO~,xat KTIoêfXVTEf;2'XUMVtMV

TOUt;TTpOO'[jH~O!VTOf<~Ot~'<]EKp'XTT]0'0:V.(3) K~~ Eu9~

TTKpK~KëoVTEf;A/'XtOU(;X<X[StC(~XEU<TC<VT6<TCEpafT?](;

'Ax~pVKVm~ O~tOfSfXt;ES't~XTSUO'XVX0:tS'!TO~MpXOUV,
OU{ÂE~TOtEtXo~'j'E,K~X'K'~E~pyj(TX~ETC*OÏXOU.

CXII. "f<7TEpOV~ESt'X~tTTa~'TMVETSvTptEv 0'tTOVOO:t

YtY~O~'CCttnE).0'!t:OV~7)<HOt!;XC(['ÂO'~OttOtf;TtEVrOfETE~.

(2) Ka't 'EX~VtXO~!p.EVTtO~E~OUE'<T~OVo! ~OTjVXMt,t'ç
SE KuTTROVEOTpOtTEUOf'roV<XU<jtStCfXOTtKK;CtUTMVTE

X.<XtTMV~UjJ<.{J.Ct~M\'Kt~.M~O(;?TpCtTY)YoB~TO~.(s) Kctt

cum pecuniis, ut, Pcioponnesiisad irruptionem in agrum

Atticum faciendam impulsis, ab ~Egypte Atheniense& aver-

teret. (3) Sed quam tes ipsi non succederet, et pecuuiœ

frustra consumerentur, Megabazus quidem cum pecuniis

qua' refiquif erant, in Asiamrediit Megabyzum vero Zopyri

niium.Tirum Persam,cum ingentibuscopiis misit; (4)

qui terrestri itinere profectus et .Egyptios et socios prœtio

vicit, et Grœcos Memphide expulit, tandemque in Proso-

pitide insulaeos inciusit; atque in ea annum integ)'um et

sex menses obsidebat donec, exsiccato fossee alveo et aqua

alio aversa, effecit, ut naves in sicco considerent et magna

insulœ pars continentis instar esset; insulamque cum pe-

ditatu eo trajiciens cepit.

CX. Sic igitur periernnt res Gt'secorum qui bellum sex

annos gesserant, et ex multis pauci per Africam transeuntes

Cyrenen salvi pervenerunt; sed plerique perierant. (?)

~Egyptus vero in Regis ditionem rediit, prseterregem Amyr-

taeum, qui in paludibus regnahat; hune enim propter palu-

dis magnitudinem expugnare nequibant, simul e:iam, qui

patudf'sincotunt,sunt.EgyptiorumbeHicosissimi. (3) tna-

ros vero Afrorum rex, qui fuerat auctoromnium harum re-

rum, quœ in ,'Egypto sunt gestae, per proditionem captus

in crucem est actus. (4) Athenienses vero aliique socii,

qui quinquaginta triremibus vecti, suis suceessuri, in

~gyptum navigabant, rerum gestarum prorsus ignari ad

Mendesium Nili cornu appulerunt. Quum autem et a terra

pedites impressionem in ipsos fecissent,etatnanPhœni-

cum classis, plerasque naves illorum prouigaruttt; paucio-

res fuga se rétro proripientes evaserunt. (5) Magna igitur

illa Atheniensium et sociorum expeditio in .Egyptum facta

hune habuitexitum.

CXL Orestes autem Echecratidae Thessalorum regis

filius, ex Thessalia profugus, Atheniensibus persuasit, ut

se reduccrent. Athenienses vero assumptis Bœotis et

Pfiocensibus sociis expeditionem adversus Pharsalum

Thessatiœ susceperunt et agrum quidem in sua potestate

eatenus habebant, ut a castris non longe procederent

( Thessatornm enim equites prohibebant), urhem Yfro non

ceperunt, nec aliud quicquam eorum quorum causa i))am

expeditionem susceperant, ipsis succedebat, sed una cum

Oreste redierunt re infecta. (2)Deinde vero non mu)to post
mille Athenienses, navibus conscensis, qu:e Pegis erant,

(ipsi autem Pegas tenebant) duce Pericle Xanthippi filin

contra Sicyonem navigarunt, et, exscensu e navibus in

terram facto Sicyonios qui secum conflixerant proelio

vicerunt. (3) Quumque statim Act~aeosassumpsissent et in

ulteriores partes trajecissent, Œniadis Acarnaniee civitati

bellum intuierunt, eamque ohsidebant neque tamen cepe-

runt, sed domum reverterunt.

CXJL Postea vero, intermisM tt'iennio, fédéra quin-

quennalia inter Peloponesios et Athenienses inita sunt. (2)
Et Athenienses Gra co quidem bello supersederuat sed in

Cyprum expeditionem faciebant cum ducentis tum suormn

tum sociorum natibusCimMtisductu. (3) Atque exhissexa-
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E~XOVTOt{/.EVV?]E(;E~A~UTTTOVMTT'KÛTMKE'TT~.EUO'OtV,

~[/.UpT:ûf{oujJ!.ETMTr~TTOVTO(;ToSEVTO?!;E~ECTtj3o!S't~EM~,
Cf!Se o~XcttK~TtMEtcoXtopxouv. (4) K~MVO;8~ onro-

6o~VO~'TO~XOf~Xt{Jt.O?~EVO~EVOUKTTE~MpYjCTKV<XTTOKtT~OU,
X(MTrXE~CCtVTS~&'KEpSK~.Ofp.~O(;T?j(;EVKuTTptj)~'o!v~t

XOttKiX~t~ EVC<UjJt.K~7)TOf~XOtlETrE~O{Jt.C:~7)<TKV~~9!, XO~

vtx~crotVTe~d~moTEpctx'n'E~Mpfjc'KVEjr' o?xou, XK~aï E~

A~UTTrOUV?~ TT~tV KÎ E~OoTsm[Jt.ET*aUTMV. ( 5 )

AefXESKt~VMtSE ~.ETKTOt~TO!fOV ÎEpO~XM~OU~EVOV

fTO~EjJt.OVEC'TpKTEUTCtV,XOftXpOfT~<y(Ï~TE(;ToSEVAE~CRO~

{EpoSTtXpESoTKVAE~fpOK'XKt Ofù9[<;STTEpOV~6tjVC('['0[

KTTO~MpTjTKVTMV
KUTBv

S'TpCtTEU<TCf~TE(;
XKt XpKT'~CfVTE!

TTKpESoO'OtV
~MXE~tHV.

CXIH. Kof~ypOWUEYYEVOjJ!.EWU~.ET&T<X~TKA87)-

VK~Ot,BotMTMVTNV (pEUyOVTMVEj(O~TM~'Op~Op.EVOV
XC(~X<XtpM~E[<XVXK~a)~' MTTKyNptOfT?)!;BotMT~Of(;,

ESTpKTEUCKVECtUTMV~.EV~t~to~ ~T~TOtt~TM~S~ ~UjJ!

[JKX~MV&ç EXK<T'C'Ot!;ETTtT&~Mp~CtTOt~TKTtoXE~tCf~TO:,

ToAU.t8oUTO~To~~K~OU<ITpOfT'y)YO'UVTO<Kof~XKtpM~
VEtttVE~OVTE(;j~XK~KvSpKTroS~O[~TE(;]a~E~MpOUV(pU~Of-

X')jVXO[TK<T'n~(fK~TE~.(2) tIopEUOjJLEVO~S' OtUTO~EV

KopMVEfetEtt['r(9EVTKtO?TEEXï!)(; 'Op;(0[J!.EWS~uyKSE~
jBotMïSivXK~Aoxpot p.ET cfUTMVXCt'tEuëoEMV~uy~
XKt §<10tT?)<;KUï!)(;yV~~Tj~ ~<TKV,X~ ~0~ Xp<XT~-
CKVTE(;TO~ {AEV3tE~9EtpCtVTMV~.CYjVOf~MVTO~S~~M~TOU

E~.a6ov. (s) Kot~ T~V BotMT~KVE~E~mOV'ASTjVOtMt

TrKorKV,TTTOVS&(;'TrOtTjS'K~EWtE~' (~Tob(~K~SpCt~XOJJ~-
O'Bv'Cat. (4) K~ o! (~EUYOfTEÇBotMTM~X<XTE~OOVTE(;

XOt~oi 0~<MTrK~TE;KU'COVO[J!.OtTt<X\[\'EyE~OVrO.
CXTV. METO:SE'tO~TCfo5 TTO~MSdTEpOVEt!6o[Cf

KITECTY)K~O'Ae7)VK{h)V,XO~ OtUT~8t<x6E6?)XOTO(;TJST)

ÏÏEptX~EOU~TTOCtTtS*A9')']VC:~MV~YYE~87)OfÙTh)~T[ ME-

YCtOKKmECTTTjXEXK~nf.Xo~OV'~C'ttMjJLE~OUTtVEo6cf~.E'V

Ei;T~v Amx'~ xot~o! f()poupo~AO~vof~MVStE~Oefp~svot
E!o'~ UTTOMEYCfpEMV,'Tt~V &T<ME!;N~CftOt~<XT1:E(j)UYOV

ETtaYNYO~EVOtSEKop~v9MU~XOt~2[XUM~MU~XOtt'E'!Tt-

SKU?~OU<~TTESTTfjCMVOÎMEY<Xp?);."0 ËE~Ep[x).?)~TTK-

XKTKTK/OÇEXOjJLt~E'C~ f71:patt~ EXT?)~Eu6o~<X?.

(2) KtX~[AET~TOUTOOÎ nE)tOTTO~V7)<ytO[T?j<;'AtTtX?]~E(;

'E~6U<yTvCtXM~Qp~M~EE<rêcf)tO~TE<;E8~)MO'KVnXEH7TOK-

~KXTO;TOCn<XU<Ifn~OUpe<T[~EMÇA<XXESct[[Jt.Ov(MV~yOU-

P.EVOU,XK~TOTT~EOfOUXETt7CpOE~9oVT:E(;KTTE~MpTjd&V
ETT'O~XOU.(3) K<X['AQyjVXKMTT<X~tVE~E~ëotKVStKëfÏV-

TE~ IlEptX~EOUi; CTpKTTJYOCvTO? XtXTETTpE~OtVTO TTEo-KV,

XKt T~V ~.EV o!~7]~ S(J!.O~OY~O; XKTEfm~OfVTO, 'EcTKXtK~x!Xl "~1/ p.¿1/ r1ÀÀr¡1/ Ó(J-oÀoY(/f XCXTEcr"f,cr<X1/"O, 'Ecr't'\IX\&ç

S' E~Otx!<TC(VTE~KUTO~T~ Y~V~O~OV.
CXV. Avet~Mp~crotVTE;Se chr' Euëo~otç ou Tro~f;)

SdTEpOVOTTOvSo[!;ETtO~TOtVTO'KROÇAofXEScf[(J!.Ov{oU~XM

To!)C~U~~K~OU~TptKXO'~TOUTE~,KTtoSoVTE~N~C'OttCtVX0[~

Il7)Y&<;XK~TpOt~VOf XK'tA~OtV' TK'UTCtYap E!~OV

AS~K~Ot nE~OtTOVVyja'~MV.
2. "EXTM8~ ETE:~Ot~Ot! XOftMtX?)<I~O[!;TTO~EJJLO?

EyE~ETO'KEp~IIpt~Tj~, X~ o! Mt~<7K)t E~.St<y<yOUjJLE~Ot

T~ TCO~{AMTCOtp''AQ~K~OU.;E~.9oVTEÇXCtTEëjM~TMV

ginta naves in ~Egyptum navigarunt, quas Amyrtœu!

qui in paludibus regnabat, aceersebat reliquae vero Citium

obsidebant. (4) Sed Cimone vita defuncto fameque exorta

a Citio recesserunt, cursumque navigationis tenentes supra

Salaminem, quae est in Cypro, cum Phœnicibus etCyprHs

et Cilicibus navalem ac pedestrem pugnam simu' commise-

runt et victoria ex utroque prœtio reportata, domum re-

dierunt, itemque naves ex ~Egypte, quœ cum ipsis venerant.

(5) Lacedeemonii vero post haec bellum, quod sacrum ap-

pellatur, susceperunt; potitique tempium, quod Deiphis

est, tradiderunt Delphis; Athenienses vero contra post ilio-

rum discessum cum exercitu profecti et potiti Phocensibas

tradiderunt.

CXIII. Interjecto deinde tempore quum Bœotorum exsules

Orchomenum et Cliaeroneam aliaque queedam Bœotia* op-

pida tenerent, Athenienses cum mille gravis armaturae mi-

litibus ex suis et ex sociis quot miserant pro se quique, in illa

loca, qua* inimica erant, expeditionem Totmidse Totma:i

fifii ductu susceperunt. Et, Chaeronea capta [et in servi-

tutem redacta] praesidio in ea collocato, discedebant.

(2) Bœotorum vero exsules, et cum ipsis Locri, et Euboen-

sium exsules, et alii quotquot earumdem partium erant,

Orchomeno facta eruptione, illos iter facientes prope Co~

roneam invaserunt; cumque ipsos prœuo superassent,

Atheniensium alios interfecerunt, alios vivos ceperunt.

(3) Atque Bœotiam Athenienses totam reliquerunt, induciis

ea conditione factis, ut captivos reciperent. (4) Et Bœoto-

rum exsules in patrias reversi cïcterique omnes rursus

liberi, suisque legibus vixerunt.

CXIV. Neque multo post hsec Eubœa ab Atheniensibus

defecit. Cum autem Pericles cum Atheniensium exercitu

in eam jam trajecisset, ipsi nuntiatum est, Megara defe-

ctionem fecisse et Peloponnesios irruptionem in Atticam fa-

cturos et Atheniensium prœsidiarios milites a Megarensibus

csesos, iHis exceptis, qui Nis~eam confugissent; defccerant

autem Megarenses advocatis CorintMis et Sicyoniis et Epi-

dauriis. Pericles vero cohfestim copias ex Euboea reduce-

bat. (2) Quo facto Lacedaemonii, irruptione facta in At-

tica; Eleusinem et Thriasios campos, eos vastarunt, duce

Plistoanacte, Pausaniae filio, Lacedaemoniorum rege, nec

utterius fere progressi domum redierunt. (3) Et Athenienses

duce Pericle in Eubœam rursus trajecerunt, totamque sub-

egerunt, et reliquas quidem ejus partes conditionibus m

fidem receperunt, Hestiœenses vero sede sua expulerunt

eorumque agrum tenuerunt.

CXV. Ex Euboea autem reversi, non multo post cum

Laceda*moniis sociisque tricennalia fœdera percusserunt,

redditis Niseea, Achaia, Pegis, et Trœzene; haec enim te

nebant Athenienses Peloponnesi. (2) Sexto autem anno

bellum inter Samios et Milesios de Priene est excitatum.

Et Milesu, quum armis essent inferiores, ad Atbenienses.

profecti, in Samios invehi cœperunt; adjuvabant autem eos
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2ot~MV. EuVetrE~Mj/.ëoM~TO §E
XK't E~ Ct~T?~ T?j~

2ot[/.OU K~SsE~ ÎStMTKt ~EMTEp~SCtt ~OuXo~SVOt f~ TTO-

~tTEMV. (~) n~EUTK~TE~ OÙ~ '87jVC(~0[ E~ 2c(}Jt.O~
VfXU~

TE(r<IC(pC(XOVTKS7jjjt.OXpCfT')f~ xaTE<IT7)<TOfV, XCCt &jj.~p0u~

~K&O~ TMV SofjJL~MV TTE~T~XO~TCt {Jt.EV TtKtSo:(; Ï<TOU<; ~E

K~SpK< XCtl
X<XTE9E'<TO s.; Aïju.fOV, XOtt

~)pOUpav EYX<X-

TK~mOVTE(; K~E~MpyjCC(~. (4) TMV Se
2'X~MV (~<7KV

Y'Xp T:t~E(; ot Ouy &TrE[Jt.EVOV KXX' ~UYO'< E~ 1")]~ ~TfEtpO~)

~U~Oejjm'Ot T:MV E~ T?) ITO~Et TO~ 8uVKTMT<XTO~ XCH n~-

COU&'<7] Th) ''YsTCttmOU ~U~.jJt.K~ 8~ E{~E EctpSstt;

TOTE, ETTtXOUpOU~
TE ~U~E~aVTEf; E< ETTTOfXOd~OU~ StEËT)-

(TKV UTTO VUXTO[ E<; 'r7)V SdijJLO~, (&) X!Xt irpMTOV U.S~ TM

S~jJLM &'7TOt~E<7'n]<TCfVXKt EXpaT~fTKV TM~ TT~EtCTt')~, ~EtTOf

TOU; &[Jt.~pOU~ X~E'~KVTE~
EX A~jJ~OU ITOU~ NUTMV KtrE-

(yT7)fTO[~, XKt
TO~ (j)pOUpOU<; TOU<; *A9?)~Ct!MV XOH TOU~

Kp~O~TK~
ot '~O'OfV Tr0tp& 0':p~tV E~E§0<IKV ntS<TOu9v7j,

ETCt TE Mt~YjTOV Eu9u(; TTOtpEdXEUOt~TO ~TpKTEUEt~.
Euv-

OfTTEfTTyjfTaV S* CfUTO~ XK[ Bu~KVTtOt.

CXVI. 'A97)Vx!ot5' M<;~Creo~TO,Tr~EU<ICt'<TE(;~CtUdH;

E~XOVTKETTt2'X[ÂOUTa~ JJ-EVEXX'x{SEXOfTMVVEM~OUX

E/p~O-K~TO(E~TU~OVYKp Ofi[~EVETI~K~pM~ Et;TtpOfTXO-

'n~V TSv ~O~Vt<T<7t~~VEt5~O~YOt~EVOtt,M~8' 677~X~OU

xat AETËOUTTEptot~YE~OUSat~OÏj~Etv),TEfTfKXpfXXO~TOt
SEVXUTtXC(tTMOKpC'tIlEp[X~.MU<;SEXOfTOUKUToC<yTpK-

fyiYO'GvTO!;EVC(U~.<X7Y)S'Of~TtpoqTpKvtK T~ ~~(TMSot~~MV
'~NUS'MEëâo~XOVTfX,&~ TjSOtVOitEÏXO<~TTpKTtMT~E~'

E'Tru/ofSEai TrSdat aTroRh~tou 'n).EOu<rcft.Koft EvmMv

'ABïjVaMt. (2) "Y<T'CEpOVS' auTOt~E6oV)87iS<XVEXTMV

A9Y)VMVV?iE(;TETTKpOfxOVTCtXKt XtMV XKt AE<r6tMV

TTEVTEXett E~XOOt,XM'tK'7to6<XVTE~X0['[XpO(TO'UVTE(;TM

TtE~MEttO~tOpXOUVTptSt TE~E~t TT~TTO~tV,X0f[EX 9ef-

~a(Terv](;a~)!. (s) nsptX~?)!; SE ~OtêM~E~XO~TK'VK~
KTrOTMVET)Op~.OUOMVMyETOX'ÏIK 'CK~O~E~ KotU~OU

XK'tKctp~, E<TO(YYe~6E'<Th~§Tt <Ï<OtVtC<T<XtV?JE<;ETT'

(XUTOUÇ'!r~EOU<HVN~ETOy~p XKt EXT?]'; 2'Ï~.OUTTEV-CE

~<XU(7't2T?)0'KYOp'ïi;XCtta~Ot ETCtTO!~<I)OtVH7(T!ï~.

CXVII. *Ev TOUTMSEo! Sot~JLtOtE~OmtVK~M!;E~X~OU~

'!Mt7)<T<XjJ!.E'<0[K~pKXTMTM(y'C'pC('C;)'~EÙMETTt'!TES'O~TE~Ta(;

TETTpO<['U~C(XtSof<;~CfS!;S~~OEtpXVXOttVO[U[JLK~O~'<TE<;TK<;

<X~TCfVtXYO[JLEVO[!;E~~XTjOOtV,XC(t'C?j~6<xXKC~!)(;T?~ Xx6*

EOtUTOU(;EXpfXTTjTOtV~EpK(; 'TTEpt'rESS'OtpCtCXCf~SEXa,XTt't

ECrEXOjJUC'X~TOXOttE~EXOj~~KVTOS E~OuXo~TO.(2) *t~-

QOVTO~Sa H.EptX~SOU<;TTOt~tVTOtIt;VOtUOtXKTEX~frQYjO'XV.
Ke(t EXTMVAOï~MVSc'TEpO')'trpO(IE6o'~7i<ICtVTEOCOtpOt-
XOVTOC~.EVOtt~ETKOouXuS~SouXK~'AyVMVO~XOt~.<!)0p-

[J!M~O~V?)E~,E~XOCtSeOfîJJ!.ET&T~7)'rCoXEjJ!.OUXOtt'Avït-

x)'EOU<EXSE Xtou XK[AECrêouTptKXOVTX.(a) Kctt

vc[Upt.ctytK'<~.M T~a pp<x~E~c(VETro~c'cfVTOoi 2a~.t0[,
OtOUVfXTOtOEOVTS~KVTtSyE~VE~ETM~tOpX~OYjTO~EVKTM

U.7]~tXûtt'np&CEyMp7)CCfV&~O~.OY~9i,TE[~0(;TEXOf9e~OV-

TE!;XKt &[J.~p(;U~So~TE(;XOttVK'Ut;TtCfpOtëoVTEt;XOtt~p~-

~'XTKTKO~Ot~.MOEVTfïXOtTK~pOVOU~TC(~Kj~.E~O[OiTToSo~

~Kt.EuVEêTjSMVSE XK~Bu~~TtOt &TTTEpX<X~TTpOTEpOV
U~XOOtE~Kt..

et ex ipsa Samo nonnulli homines privati, qui rerum nova-

rum studio reipublicae statum immutare cupiebant. (3)

Athenienses igitur cum quadraginta navibus Samum pro-

fecti, statum popularem constituerunt, et obsides a Samiis

acceperunt, quinquaginta pueros, totidemque viros, quos

in Lemno deposuerunt; et praesidio ibi relicto discesserunt.

(4) Quidam autem ex Samiis (nonnulli enim erant, qui

ferre non potuerant, sed in continentem fugerant) cum

potentissimis eorum, qui in urbe erant, et cum Pissutime

Hystaspis filio, qui tunc Sardibus prseerat, inita societate,

colleclisque septingentis ferme auxitiariis militibus sub no-

ctem in Samum trajecerunt. (5) Et primum quidem factio-

nem popularem aggressi sunt et maximam ejus partem in

suam potestatem redegerunt; deinde vero, obsidibus suis

ex Lemno surreptis, suos, ut deficerent, perpu)erunt; et

praesidium Atheniensium et prœfectos, quos pênes se ba-

bebant, Pissutlinae tradiderunt; atque expeditionem etiam

in Miletum statim parare cœperunt. Cum illis autem et

Byzantii defectionem fecerunt.

CXVL Athenienses vero his auditis, cum sexaginta navi-

bus adversus Samum profecti, harum quidem sexdecim

navibus non sunt usi (aIi<B enim in Cariam iverant, ut

Pho'nicum naves specularentur, aiise vero in Chium et Le-

sbum, ut auxilia inde evocarent); quatuor vero et quadra-

ginta navibus, Pericle duce cum novem collegis, ad insulam

Tragiam cum Samiorum septuaginta navibus pugnarunt, in

quarum numero erant viginti, quœ milites vetiebant, omnes

autem AMeto venjebant et Athenienses victores erant. (2)

Postea vero auxilium ipsis tulerunt quadraginta naves Athe-

nis profectee, etChiorum ac Lesbiorum XXV. Et exscensu

e navibus in terram facto, pugnaque pedestri victores, ur-

bem tribus munitionibus et simul etiam a mari obsederunt.

(3) Perictes vero sumptis sexaginta navibus ex iis, quse

erant in statione, Caunum versus et in Cariam quam celer-

rime contendit, quia nuntium acceperat, Phœnicum naves

contra se navigare. Jam enim et Stesagoras Satno abierat

cum quinque navibus et alii ad Phcfnicum classem.

CXVII. Interea vero Samii, repentina eruptione navibus

facta, castraque nuUis munitionibus septa aggressi, navcs,

quae pro castris in statione erant, prof!igarunt, et ceteras,

qua* contra se in aciem educebantur, prfetio navali supera-

runt et mare finibus suis proximum per quatuordecim

ferme dies in sua potestate tenuerunt; et qua'cunque vo-

lebant, importarunt et exportarunt. (2) Sed reverso t'e-

ricle navibus iterum conctusi sunt. Postea vero Athenis

et atia* quadraginta naves cum Thucydide et Hagnone et

Phormione suis subsidio venerunt; et viginti cum Tlepolemo

et Anticle, et ex Chio ac Lesbo triginta. (3) Samii autem

quandam quidem parvam navalem pugnam commiserunt;

sed, cum resistere non possent, nono mense expugnaii

sunt, et Atbeniensibus sese bis conditionibus dediderunt,

ut mcBnia demoiirentur, obsides darent, naves traderent,

et pecunias, quse erant impensae, certis statisque tempo-
ribus persoiverent, prout ipsis imperatum erat. Byzantii

quoque compositionem ea conditione fecerunt, ut illorum

imperio, sicut ante, parerent.
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CXVI11. MET&T<~TO[0~ ~07) Y~VETNtOÙTToUo~

~TETtf3s'TEpOVT~ TrpOEtp7]~.EVO[,
TK TEKEpXUpC(t'X&XK~

TKnOTtSMUXTtX~XCHScot TrpO(j)KC'[;TO~~ETOUTTO~Ej~OU

XCtTETTY).(2) T<XUT<XOE~U~KVTMO~S-OfE~pOt~ oi "Ë~

~Tj~Ei;TCpO(;TE K~Xou~ XOf'tTOVpKpëctpOV,E~EVETOEV

ETEfHTtEVT~XOVTKjJt.KXM'TK~.ETC~UT~ EEp~)U KVCt~M-

O~TEM~XoAT?)t Kp~?j~toCSETOt!TTO~E~OU'
EV0~;~QvjVKMt

T~~ TE KpY'))VE~XpOtTECTEpeffXNTECrT~frotVTOX~ CtUTot

ETrt [ÂEYO!E~MpfjCKVSuva[J!.EM~,0~ ? AfXXEOOH{J.OVtOt

Ot{o'9w.EVO[oS-TEEX~UOVE! jJt~ETT~PpKX"' ~<~X~°~
TOTtXEOVTO~YpOVOU,OVTE?[JLEVXOHTTpOTO~[~ TCt~E~
!EVC(tE(;TOU~TTO~E[JLOU~,E! {J!j M~OtYXCf~Ot~O,TO SE Tt

XKt ~O~OH o!xE!ot(;E~tpYO~EVOt,TTp~S-~ Su~Ctj~~

TMV~07)V<X~MV<TOt'()M(;~pETOXOttT~! ~U~~Cf~~çCtUTEv

~hrTCVTO.TotE S' OUXETt~CtS~ETOVETTOM~~TO,K)~' E'!C[-

yE[p7)'CEOtEOOXEtE!v0([iraOT)TrpoSu~~CtXCttXefQcttpETEOt7]

MIYU~, SuVM~TOtt,KpCt~EVOtç'rd~SETOV~O~Ej~OV.(a)

AuTO~ nEf oBvTO~Ao[XESsttjJ!.Ov!o[(;StEy~MTTOXE~Ude~t

TE TOi!;CntOvS&~XOHTOU~'A9f)V'ÏMU~C~StXETv,TTE~CC~TE~

SEECAE\!M~t;E'TtYJpMTMVTOV9EOVEÎTrO~E~O~XHVKjjt.Et~OV

~TKt' 6 SEK~Et~EVOtUTo!<& ~E-~ETm,XCfTKXpKTO<;'JTO-

XE{JLoCo'tV~V E'<TE!lOxt,X'~ KUTO~E'<p-/)~uU~EO-9<XtXOtt

TKfpaX'xAOU~.EW~X~t Kx)tV]TO~.

CXtX. AS9t<;§E TO~Ç~U{Jt.j~.a~OU~TrC(pCCXCfXE<TOfVTE<;

tL~COV
EëoU~OVTOETTMYttYE~E~~p~ '!roXE[jt.E~V.K~ EX-

OoVTt~VTNVirpEd~SMVKTtOT?)ç~U~.[Jt.<X~M~XCt't~UfoSoU

'EV)HEV7)~ot'TEK~XotEÏTTOV&E~OuXo~TO,XO[T'i')YOpO'G'<-

TE(;OÎTT~E~OUt;TMV~6T)V!X[MfX~ TOV'nO~E{JLOVC~tO'Sv-

TE~-/EVE<!8'ït,XC(toi Kop~QMt SE~8EVTE~JJLEVxef~XKT&

TM~EK;TtOOTEpOVEXKtTTMV!Si'Cf~(~TE '~7)~(7a0'8at TOV

TTO~E{/.OV,SE5tOTE(;TTEpïTT)HoTtSct~ 7TpoStK(p9<Xp7J,

Tre<pOVTE(;SEXKtTOTEXOf~TE~EUTCHO!.ETTE~9oVTE(;E~EYOV
TOtCtSE.

CXX. To!~ {JLEVAKXESa~.OVMU);,M KvSpE~~Ujj!

U.CtyOt,oûx &VETtOf!T['):S'Of~jJt.E9of&~ OUXNtetUTO~E~T)-

(jitO'tJt.E~OtTOVTTO~EjJ!.OVEÎ~tXOt~~St; E~Todo ~V ~U~

YKYOf.Xp~ YapTOUi;'fj~~P' ~°" ~E~TK~
T&XOtV&TTpOfIXO'n'E~,M<JTTEpX~AEVoM.OtçEX1TKVTNV

TTpOTtU.MVTOtt.(9) 'Hj~MV8~ 0<TOt~.EV'A8yjVa[0[(;~Ot]

Ef7)X\KY'*)0'Ct~OU~ OtOCt~?)!;OEOVTCf[&TTE(j)U~(X~CtO'9o(t

OtUTOU~'TOU<;OETtjV{Jt.EO'OYE[Ct'<jj(.SX~.OVX!~ EVTropy

XKT(t)X7)j~.EVOU(;
EtoEVat~p~ O'Tt,TO~XKTM?jV KjJLU-

VMCt,YCtXETTMTEpOfVE'~OUfTtT~)\'X'XTOfXO~tO~VTMV&pOt~MV
xot~TtdtXMKVT&.tj~tv<&v')) Qa~'xcrmxT~ ~TtE~pMS~OMitv,
XK~TMVV~ ~EYOJJLEVOVXKXOU~XptTO:ç&<;pt.~jTTpOCT-

TjXOVTMVEÎVOtt,TTpO<TOE~E(rOe<tSE ITOTE,E! ïà X<XTM

TrpOE[VTO.X&V[~E~pt tt'pMV10 OEtVOVTCpOE~8EYv,XOtt

TTEptCt&TSvoûy '~O'fTOVVW poU~EUEsQKt.(a) AtOTTEp
XOtÏj~ OXVE!vOE?KUTOU~TOVTTO~E~tOV~VT'EÎp~VT);~.E-

TOt).!)[[J!.ë<XVEtV.'AvOpSvY&pC7M:ppOVMV{J.EVE<7TtV,E! p.~j
CfOtXO~TO,~0-U~K~EtV,~Y<x05v0~ KO[XOU{J!.EVOUÇEXp.EV

E!pT)V7)~')ro~.E(AE'['V,ES 0~ 'n'Ofpacr~OVEX 'TTOX~OUTM~tV

~U(Jt.€~VCft,XK\ ~TET~ XCfT&TToXE~OVEUTU/ ETTOt~-

pEsOxt JJL~TETb)'?)<IU~MT?)t E!p'~V7)<~00[Jt.EVOV~OtXE?-

CXVfn. Jam vero non multis post haec annis acciderutf

ea, quae supra commemoravi de Corcyra et Potidœa et quce-

cunque hujus belli causa extiterunt. (S) Hsec autem omnia,

quae Graeci vel inter se, vel adversus barbarum gesserunt,

intra quinquaginta ferme annos gesta sunt a discessu

Xerxis usque ad bujus belli initium; quorum annorum

spatio Athenienses imperium confirmarunt, et ipsi in ma-

gnam potentiam provecti sunt. Lacedfflmonii vero, quamvis

hoc intelligerent, non impediebant, nisi aliquatenus, majo.

remque temporis partem ab armis abstinebant, quippe etiam

antea ad bella suscipienda non admodum celeres, nisi

cogerentur, tum etiam bellis domesticis impediti, prius-

quam Atheniensium potentia aperte exsurrexit suosque

socios jam attrectabant. Tune enim rem non amplius feren-

dam judicabant, sed conandum omni studio videbatur el

potentia illorum frangenda, si possent, bello hoc suscepto.

(3) LacedsenMnn igitur apud se quidem statuerant foedera.

esse fracta, et Athenienses injuste facere; sed tamen, legatis

Delphos missis, deum interrogarunt, essetne sibi res feliciter

eventura, si beUum suscipereut. Ille vero, ut aiunt, t'e-

spondit ipsis, si totis viribus bellum gererent, victoriam eos

secuturam, atque se ipsum dixit et vocalum et non vocatum

adfuturum.

CXIX. Rursus autem socios accitos in suffragia mittere

volebant, utrum benum gerendum essetneene. Quum autem

legati a sociis missi venissent, et concilium taberetur, quum

alii dixerunt, qaee volebant, accusantes plerique Athenien-

ses, et bellum suscipiendum censentes; tum etiam Corinthii,

et antea singulas civitates separatim precati, ut suis suf-

fragiisbeuum decernerent, quia PotidaMe metuebant, ne

prius everteretur; tunc vero item prœsentes, et postremo

loco in medium prodeuntes, habuerunt hanc orationem

CXX. De Lacedxmoniis, o socii, non amplius con-

queri possimus, quasi non et ipsi bellum decreverint, et

nos nunc ad hoc convocarint. Decet enim duces, in suis

rebus pari conditione uses, publica commoda prœcipue

spectare. (2) De nohis vero, quotquot commercium cum

Atheniensibus jam habuerunt, non sunt admonendi, ut ab

illis caveant; sed illos potius, qui loca mediterranea inco-

tunt, nec in aditu aliquo habitant, scire oportet, nisi homi.

nibusloca maritima incolentibus opem ferant, majore eos

cum difficultate fructus, quos anni tempora ferunt, com-

portaturos, et vicissim eorum, quse maris usus continenli

suppeditat, perceptionem difïiciliorem habituros; nec opor-
tet eos malos esse judices rerum, quae nunc dicuntur, quasi
ad ipsos minime pertineant sed exspectare, si res hominum

oram maritimam incolentium neglexerint, calamitatem

istam ad se quoque tandem perventuram; et se nunc de se

ipsis non minus consuttare. (3) Quamobrem etiam dubi-

tandum iis non est, quin bellum pro pace sumant. Nam

virorum quidem modestorum est, quiescere si non laces-

santur injuria, fortium vero, si injuria afficiantur, post pa-

cem bellum gerere et si commode fieri possit, rursus in gra-
tiam redire, et nec felici bellorum successu extolli, neque
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o!)~. (~) "0 TE
yap 8t& ï~v ~oov~v oxvSv TK/tdT' av

<X~C<tpE9E[T) T?)~ pNSTMVYj~
1:0

TEp~OV
8[*

cfttEp OX~E~, EÏ

Tj<TUya~Ot, S TE EV 'JTO~EU.M
EUTUytN ir~EO~K~MV OUX M-

TEOuj/.TjTXt QpXO'Et KTTtOTM E7CKtpOjAEVO(;. (5) IIo~~t
yap

XCtxB~ Y~ ~6ouXoTEp(<)V
TM~ EfCtVT~MV

TU~OVTMV

XKTMp9M97]
X0f*[ ETt TT~EM à XCf~M~ OOXO~VTK

BoU~EU-

67)voft E~ Touva~nav 'xicrypB<; 'jfEptEfyTT)' E~8u~E?TK[ yao

OuSEt; 6uLO'i'(X T7J TrmTEt XK'i. E'pYM EtTE~Ep~ETXt, a~Xa ~ET*

K(r~ftÀE[!)f<; {~.EV So~N~O~E~, p.ETK SEOU<; SE EV
TM e'p'j'M

E~XE~TTOU.EV.

CXXI. « 'Hj~.E~SEW~ XCt~K§tXOUjJ.:VOtTO~'!rO\E~.OV

EyE~pO~EVXK~ÎXC(VK~yO~Tti;E~xX-~XTOtXKÏ~TKV<X~.U-

VM{JLE6o!~9T)V!XMU~,XKTCfO)](yO~E9<XCtUTOVEV X'ï'.pù).

(s) K~Ta m~K OE~St; E~XO~E'!rtXpO(T?)G'Xt,tTpMlOV

~.EV-H~9Et TTpOU/OVTX~XOHSp.'TTEtp~OtTTO~.EU.tX?)E'TTEt1:Ct

&[/.o{M~'i~r0~~ E(; TK 'TTKp'XYYE~O~EVCtioV'rT(< (3)
N'XUTtXOVTE, &MT~UOUf~V,XtTOT?j<;UTrO(p~OUCY)~TEEXK-

O'TOti;OÙ<T~ÇE~apTUM~EO'itXK~S-TTOTMVEVAE~'j)0~<;XK~

'OXuU.t!x yp7jU.!<TMVSfXVEtO'~U.Ky~p '7rOt7]S!XjJt.EVO[UTTO-

)\<X~E~VO~OtT' E<T'JLE~[JUdOM!Jf.E~O\'tTOUf;~E~OU!;CtUT(~

VCfu6<XTC<<'Sv~TYjYCtp*A9'/)VO~Mf-?) 8uVN[JLt!;~.S~).OV

?)O~XE~Ct'Se ~jU.ETEpK~<I<yOV&VTO'UTO'7~K8o[,T0?<;0'M-

~.KfHTOTt~EOVtO'~UOUCCtT0't'(;~p~j~<X(TtV.(4) MtK

TEV~XT)VKU~.Ct~t'X~XKTKTOE~XO<;CtXtTXO~TCtt's! 0' aV-

'T~CYOtE'[/.E~ET7)SOjJ!.EVXCt~~jU.E~EV'TT~MV:~pOVMTOt

~CtUTtXOt,XX'tO~TCtVTYjVETrta'T~U.TjfE~TOi'0'OVXT(TO[!TT~-

O'MU.EV,T?)YE EU~U~tOt0~ irOUTTEptEO'OU.EQ'X."0 y~p

~M.ET<;~YOU.EVfpUtTEtKYCtOov,EXE~Ott;OUX&VYEVOtTOOt-

0<X/?i'8 S' EXE'i'VOtE~tO'T7)~7]'n'pOU~OUCTt,XO[8of[pETEO'/

~jJt.TvETTt~E~ETt). (a) Xp'1"XT'X0' M~T'~E[V E~OtÙTK,

O~IOp.EV OE~OV&VE!'7]Ei OCJJLEVEXEt~MV~U~~X~Ot
ETT't8ou).E[KTYJfX&TMVCj)EpO~TE(;OUXKJTEpOUtHV,~E~(; 0'

E!r[ TMT[~.h)pOUj~EVO[TOU~E~&pOU~X'XtauTO't<Ïp!XdM-

i~E<T6K[OUXKpOtOXTrx~O'O~E~,XK~E~ T(j)JJL'))UTT'EXEt-

~MVOtUTKOf:MttpEOEVTEt;KUTO~TOUTO~XCtXM~TCKO'EtV.
CXXII. 'Y~Kp/OUCt.0~ X~l a~Oft &00tTTO~Ep.OU

~{J.?V,~U~jJKXyo)~TE 'XTTOCTKdtf;,[J.K~.[<ITOtTT~pOt~pEC'~
OÙT<XTM'<TTpOSOOM~Mt(;!(T~UOUCtV,XX~ETTtTE~m~O~T?)

yMpK, a\)\of TE ooixoûx KVTU;vTv TrpOtSot. "Hxtc'ïx

Y~p Tt&~E~O;ETT:p7)TO~~MpE?, OfUTOt;OE<X<p'0!U'TO~TK

TTO~~KTEyvKïKt Trp0~TO TT'XpXTU'OV EV0) 0 ~<.6V

EUOpY~TM~CtUTMTTROTO~.t~OK~pEêxtOTEpO!5 5' Opyt-
0-<JEt(;'JCEptOtUTO~OUXEXctC-TbJ'TCT'XtEt.(2) 'Ef9uU.M~.E9o<
OEXOftOTtE! JJ!.EV7jC'KV~~M~EXK<ITO[<;TTRO!;OtVTm<X~OU~

TTEpty?); SpMVOLKSOp<x(,OÎO'TOV&V~V ~V OE'7tp0<;

~U[Â'n'<XfTKÇTE~K~ 'AOtjVK~Ot{xot'~0~XCf~XXT~ ~O~tV

E~TtSu~CtTMTEpOt,MfTTEEt XK~(xOpOOtXK*tXXT&E~T)
Xx! EXKfTTOVKfyTUjj!.t5Y'<M~7'j~[JLUVOU~EO~<ÏUTOU(;,O~C(

YE0\'TCt<;~j~Sf;KTTOVM!;yEtpMTOVTCtt.KatT');V ~CTC'XV,
Eî XO!~OEt~OVTMaXO~IOtt,~CTMOUX!ÏXXoTt !~EpOU<70tV?)

K~TtXpU~OOu).E[KV(3)8XK'[~0~0)Ev8o[KO'<)?jv'XtOf!o'ypOV

T~ IlE~O~O~itJM, XOttTCOÀE~TOTfXO'OEUTtOpn5f;XOfXO-

T~f~E~. 'Ev (& OtXK~Mf;OOXO~EVaV TTKTyEtV 0[X

OEt).!xVaVE/EO-OKt,X0(t TNV ~KTEpM~~E~pOU~(pK~E-

pacis tranquillitate delectatum injurias perferre. (4) Ete-

nim et qui propter voluptatem dubitat, ce)errime priva-

bitur hac otii jucunditate, propter quam dubitat, si quie-

scat et qui felici rerum successu in betiis abundat, is se au-

dacia infida efferri non animadvertit. (5) Multa enim male

consulta, quum hostes inconsuUioresextitissent, felicem

exitum habuerunt; et longe piura, quœ recte consulta

videhantur, contra turpiter ceciderunt. Destinat enim

animi fiducia nemo eadem atque in ipso opere exsequitur,

sed cum securitate opinamur, cum timore in operedeticimus.

CXXI. <t Nos vero nunc et injuriant patientes bellum

excitamus et idoneas habentes querendi causas, et postquam

Athenienses u)ti erimus, hoc deponemus in tempore. (2)

Muitis autem de causis verisimile est, nos fore superiores

primum quidem, quia et numero et rerum bellicarum peri-

tia proestamus; deinde vero, quia pariter omnes ad imperata

faciendum imus; (3) et classem qua illi pollent, instruemus

quum ex facultatibùs, quœ quibusque suppetunt, tum etiam

ex De)phicis et Olympicis pecuniis. Nam mutuati pecuniam

peregrinos illorum nautas majori mercede subducere pos-

sumus emptae euim magis sunt Atheniensium copiae quam

domesticse sed nostris boc minus contiogit, siquidem plus

corporibus, quam pecuniis poUcnt. (4) Quod si illi vel

unico navali prœiio superati fuerint, capi eos verisimile est;
sin vero resistant, nos etiam interposito majori temporis

spatio res nauticas meditabimur, et ubi parem scientiam

erimus assecuti, animi certe fortitudine superiores eri-

mus. Nam quod nos bonum natura insitum habemus, hoc

illi disciplina nunquam adipiscentur; quo vero illi propter
scientiam preestant, id evertendum nobis est meditatione.

(5) Pecunias etiam conferemus, ut ad ea suppetant aut

vero indignum fuerit, si illorum quidem socii in boc, ut

servitutem suam tueantur, pecunias conferre non desistent,

nos vero in hoc, ut hostes ulciscentes ipsi simul servemur,

nullas pecunias consumere voiemus; et in hoc, ne iis pri-

vati ab illis, his ipsis male mulctemur.

CXXII. Adsunt nobis preeterea aiiœ quoque belli ge

rendi via*, et sociorum sollicitatio, qua* proecipua est ever-

sio redituum, in quibus sita est ipsorum potentia; et Bedifi-

catio munitionum, quce illorum agrum oppugnent; et multa

alia, quse nemo nunc prospicere possit. Belli enim progrès-
sus omnium minime certis legibus liunt, sed ipsum per se

plerumque comminisciturqusead quemque eventum commo-

da suut; in quo is quidem, qui in eo animo moderato se

gerit, tutior existit is vero, qui in eo animi affectu abripi-

tur, non leviter offendit. (2) Cogitemus autem, si siagufis

quidem nostrum cum paribus adversariis de agri finibus

esset controversia, ferendum hoc erat; jam vero Athenien-

ses et adversus nos universos satis virium habent, et adver-

sus singulas civitates etiam potentiores sunt, ut nisi et

universi et per nationes et per singulas civitates uno con-

sensu ipsos propulsabimus, divisos nos sine labore in suam

potestatem redigent, et cladem, licet hoc aiicui sit grave

auditu, sciattamen nihil aliud, quamservitutem manifeste

nobis allaturam; (3) quod vel dubia oratione commemorare

turpe est Peloponneso, et tôt urbes ab una vexari. Qua in

re aut merito pati aut propter ignaviam h:BC perferre, et a

majoribus, qui Grseciamiiberaverunt, degenerare videbi-
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o-9o([,o? ï~v 'E~~M~a 7)~Eu9EpM<rw~e~! SeouS' tr

<XUTO?(;BEëctMUp-EVCtUTO,TUpCtVVOVS~EM~.EVE~XOtOEO-TK-CC

vat TTO~tV,TOU;S' EVjjt.ta[~OVKp~OU~N~toT~EVXKTK~UEt~.

(t) Kal eux Ï<rp.EVStTM;TMOETptSvTMVjjtEy~TMv~Ujjt.- 1

fftOpMVK'!T~~X<XXTCft,K!;U~ETMt<;jÀ'xX'XX~Ct~a~E~E~Ot!
Ou 'Y&p8~) TTE~EUYOTE(;TK~TKEIHT~VTC~EforOU;§')) f

P~K'~CffTûf~XM'rOtt[)pOVt]T[VXE~Mp'~XÛfTE,EXTO~iTtO~ob; {

TtpK~EtVTOEVK~TMVOVOJJLO!KfppOdU~T)jJt.ETMvJjAOfCrTKt.<

CXXIII. « Tôt ~EVOÙVTrpûYEYE'<~[JLEVCtï! Se~ JJ!.C[-

XpOTEpOVE(;§TOVTO?;WV~Up.(pEpEtOtiTt5<!8at;TCEp~ j

? TMVE'n'EtTCt~E~XoVTOVTO~TtOtpO~O'tpo~9oCvTOf<;~p'})
<

ETrtTCtAOftTrMpE~VTTiXTpMVyotR '})~VEXT-SvTTOVMVTK(;

KpET;~XTK<y9oHX<X~[/)) jJt.ETCt&X~.EtVTOE9û(;,E! KpN
TT~OU-TMTE vCvXOf~E~OU<~<XO~~OVTTpOf[)EpETE( OUY&p
S~XOftOV& T7JonK)p(otEXT~eT)TT)'JCEptOU(yMK'n'O~Etl9cft),
K~& OcfOToTvTKt;!E~C(tXKT&TTo)~AE~TOV'KO~EU.O~,TO'S

T:69EOU~p~<TMTO(;XKtKUTO?UTTO<T~O[J!.EVOU~U~~6s6ct[
X0[~T7)ÇK~Y)~'EX\KOO(;TTK<7Y)~~UVCf-j'MVtOUjJt.E~7)(;,T&

[AEV((toêtj)TCt0' M~)E~{of.(2) 2'!MvSm TE OU~UCfETE

TTROTEpOt, YEX0t\6 9EO~XE~EUMVTTO~E~.E~VO~Et

TtKpK6EêKCr9<X[,Y)8tX7j~EVetK;? [JLSM~OVpoT)9~(rETE'
·

ÀUCUCt'~0 oûx OÎK~UV~E~Ot<xM~'oi 'rcpOTEpOtETTMVTE~.

CXXtV. « ".Q<TT6~CfVTCt~oOEVXOt~S(;OTtKp~OVU~

TTO~E[~E?V,XOf~~p.Sv TKOEXOtVtJ'JTefpOt~OUVTMV,EtTTEp

pEëxtOTKTOVTOTOtCïK~U~EpOfTKXK~TTO~ECTtXK~!S[M-

TCt~E?V<Xt, j~EM.ETEnOTtSxMTC([<;TE TrO[E~9<X[Tt-

j~Mp~f OÙCLAMptE~fHX0!tUTTO'h&~MV~O~.tOpXOUjJ.EVOtç,
0& ~pOTEpO~ TOUVK~T~OV,XM\TKv a~MV [J!.ETE~6E~

TY)~EXEu6Ep(<XV,(':) &COUXETtEVOE/ETOUTtEptjJ.EVOVTC<(;

TOU~U.E~'~St) P~KTtTEO'OKt,TOU(;S', E! YVM<l97)a'O~.E9ct

~UVEMo~TE~j~EVKjJ!.UVE<rOK[S~ OUToX~MVTE' TroXu

UTTEpO~TOCtUTOTTNTyE~'K~X~~0[J!.f<y<XVTE!;ETC'KVKYXTjV

K<B!YÛCf[,M KfSpE~~UjJ!.jJLOt~O[,XKto!{j!XTKOEKptO'TO[

~EYEdOKt,~T)<{)!Q'MT8ETOfTTO~Ej~OV, (poë~OEVTEtTO

CtUT~XKBEtVOf,T~~ 8' N~' OtUTO?OtK TrXEMVO(;EÎp~V~

ETTt.Ou~TCt~TEt;'EXTTO~.E~OUHEV'~tp Elp~T)~5~0V pE-

6K[O~T<X[,OtB' <)(IU~Cfs0~ TroXEjJt.?i<TKt.oûx &~O~M~
~X~OUVOV.(s) Kof~T~jVXût9ETTVjXu!<XVEVT7)*EX~.OtOt

TtO~.t~TUpCtV~OV~Y'/jfYK~.EWtETrIT[S(HV0}Jt.O~M?XCt9ETTK-

~Kt, &STETM~j~.EV~8-f)Kp~EtVTMV8e 8tC(VOE~6oft,

TrCtpKSTYjTbJ~.EOctETrEÀ8oVTE(;,XOf'tCtUTO*:aXtvSuVMi;TO

~.OttrOVO~XMjJLEV,XCfïTOU(;~V SE$OU~.MJJ.EVOU~EXX7)VOt(;

e\Eu9EpMCrMjJ!.E~.» TotftCïCtot Kop!v9MtEÏTNV.

GXXV. Oi 8~ AefXESKt~OVtOtETTEtO~a<[)'~TTfXVTMV

'~KOU~KVYV(j!)j~7)V,~?)<jiovE'Tr~yctYovToT<;~ujjt~a~o~ a~K-

trtvo<yo[irotp~c'cfvE~?, xal p.E~ovtxoAEM<7<rovtTro~Et-

XOt~TOTrMjOof;E~Tjtpfo'ÏVTO'KO~.EjJ!.E't'V.(2) AEOOYjJt.EVOV
OE<XUTO'i'(;Eu9u(; [~EVKOU~KTOf~V ETCt~EtpE~aTTOtpCt-
<ntEUOt(;OÙ(HV,EMrOp~!t9M[OEE$OXE[EXKTTOt<&TTpOO-

ŒOpCf~VXOtt E!vCft(J!.E~7)0'[V."O~M(; OEXa6[S'TOt-

U-EVOtqS~ ESEtE~tC[UTO(;p.EVOUStETOtët], E\OtOO'OVSE,

')rp'~ Ecëot~E~EçT7)V~TTtX~VXK~TO~TTO~Ej~OVKp0t<l9ott.

C[)K'tt€pM!
CXXVI. 'Ev TOUTMOEETtpEoëEUOVTOTMXP°~ '~P°(;

mur; nos vero ne nobis quidem ipsis hoc stabilimus, sed

civitatem quidem inter nos tyrannum fieri sinimus; qui

vero singuli in una civitate imperant, de medio tollere vo-

Iumus. (4) Nec intelligimus quomodo haec tribus maximis

vitiis careant, imprudentia et ignavia et negligentia. Nec

enim ab istis vitiis alieni accessistis ab contemptiouem, quae

plurimos jam laesit; quae quia multos in errorem induxit,.

contrario nomine stultitia est appellata.

CXXIII. Sed quid opus est de proeteritis conqueri

pluribus, quam quatenus rebus praesentibus expedit? At fu-

turorum causa rebus praesentibus opem ferre, et labores

ultro snbireoportet; patrium enim nobis est, virtutes ta

boribus parare; nec mores mutare, licet divitiis ac poten
tia nunc aliquantum superetis; (non enim œquum est, reH

per paupertatem partas per opulentiam perdi), sed confi-

dentes ad bellum ire cum multis a)iis de causis, tum propter

dei oraculum et promissum, se nobis adfuturum, tum

etiam quia tota reliqua Graecia, partim metu, partim utili.

tate nos adjuvabit. (2) Nec fœdera priores rumpetis, qua:

quidem vel ipse deus bellum facere jubens violata censet,
sed potius ruptis opem feretis. Non enim qui vim illatarik

proposant, sed qui priores aliis vim inferunt, fœdera rum.

punt.

CXXIV. « Quamobrem cum omnibus de causis bellum

votiis honeste suscipere liceat, et nos communiter hsec sua-

deamus, si quidem certissimum est, haec et rebus publicis
et privatis conducere, ne cunctemini et Potida'atis, qui

sunt Dorienses, et qui ab Ionibus obsidentur, quod olim

contra fiebat, opem ferre, et z-eliquorum libertatem recu-

perare, (2) quia non amplius licet nos cunctando partim

jam nunc injuriis affici, partim Yero, si cognitum fuerit', nos

concitium quidem habuisse, sed tamen injurias illatas pro-

pulsare non audere, non multo post idem pati; sed existi-

mantes, viri socii, vos in necessitatem devenisse, simul

etiam haec quœ a nobis dicuntur, optima esse, bellum jam

decernite, non metuentes praesentem asperitatem, sed pacis,

quae diuturnior ex eo est secutura, cupiditate mot! nam

secundum bellum quidem pax magis confirmatur.- at propter

pacis cupiditatem bellum gerere nolle, non item pericuto

caret; (3) existimantes etiam civitatem, quœ in Grœcia so

tyrannum eonstituit, eequatiter in omnes esse constitutam,

ita ut aliis quidem jam imperet, atiis vero imperare cogitet,
eam armis illatis in potestatem nostram redigamus; et tum

nos ipsi sine periculis in posterum vivamus, tum etiam

Grœcos, in servitutem nunc redactos, in libertatem vindi-

cemus. Corinthii quidem hœc dixerunt.

CXXV. Lacedoemonii vero, anditis omnium sententiis,
omnibus sociis, qui aderant, ordine, majori pariter et mi-

nori civitati, suffragii ferendi potestatem fecerunt; et major
illorum pars bellum gerendum esse decrevit. (2) Quamvis

autem illi hoc apud se constituissent, statim tamen beilum

suscipere non poterant quod erant imparati, sed singuH

res, quae forent utiles, parandas, nec ullam moram inter-

ponendam censuerunt. Verumtamen in hoc rerum neces-

sariarum apparatu non integer annus est consumptus, sed

minus, antequam in Atticam irrumperent et bettum aperte

susciperent.

CXXVI. Interea vero legatos ad Athenienses miserant,
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TOU!; 'A9Y)VCf!oU(; E~X~~NTOt TfOtOU~SVOt, OTTM!; O~C'tV
Sït

~.EYKTTT) 7CpO(ji!X<7[; E?7) TO~i
'~O~.e~e~V, Tt ETOtXOUM-

<7tV. (2) Kof~ TTpMTOV [/.EV TTpEdëE~ TtE~OtVTE~ ot Aût-

xeoctt[jt.ovMt EXE~EUov Tou~ 'AO~vof~ou~ TO ayof; E~cfu~Etv

T?)(; 6EoIi' TO §E KyO~; ~V TOtOvSE. (s) Ku~MV ~V 'O~UJJ!

TttOVtXT)~ KV~p 'A6t]VC(M<; TMV TTCtX'Xt
EU-)'EV~(;

TE XOtt Su-

VCfTO! EYEya~XEt §6
9uYCfT6pO! 0EaY~OU(; !\fEYCtpEM(;

avSpO~) XKT'EXE~O~ TOV
ypOVOV EtUpftWEt MeyKpMV.

(t) XpMj~EVN ? TM
Ku~MVt Ef ~E~Cj)o!(; (XVE~EV & 860~

EV T?) TO? AtO~ T~ [~.EY~TT] EOpT?)
X'XTO[\C(6E~ T~V 'AQ?)-

VOKMV KXpOTtO~t~. (o) '0 ËE
TTCtpK

TE
TO~'OECtY~OU~

SuVXjJ.~ ~Ot6<}if XCf~ T0~(; (p{~OU(; KVM'!T6~<TO!< ETTEtST)

ETT?j~9EV "0).Up.TrHX TO; EV nE~O~OW~CM, XX-f~CtëE T~V

aXpOHO~.t~ M(; Ejrt
TUpOtW~St VOj~~et~ EOpT~V

TE TOU AtO~

{J!.EYmT7)V s!v!Xt XOf~ ECtUTMTt TFpOO~XEtV '0\U~ttO[ VE~t-

XT)XOT[. (6) E! §6 EV T7) 'AïTtXYJ
KX~oQ! Tt-OU -f) [~.E-

Y~TT) EOpT~ E~pVjTO,
O~TE EXE~O~ ETt XOfTEVOTjfIE TO TE

~.CtVTEt'Of
OUX E§~OU (E'TTt y~p

XOt~ "A97]~aM~ A[0((HCf

& XC<).E~Cf[ At0(; EOpTT) Met~OU JJ!.EYHTT7), E~M 'n](; TTO-

AEM< E~ 'HCfvSTj~.Et 8uOU<y[ TtO~O~ OU~ !EpET'X
K~&

6u[JKÏTCf ETTt/MpKï), SoXMV ? OpOEt;Yt'p'M<7XE[V ETCE~E~-

pVjCE
TM

EpYM. (?) Oi 8' °A97]VK'Ot <ï!o9ojJt.EVOt E6o~-

O~TCtV TE
TT!XvS7)[AEt EX

TM~
aypMV

ETT' <XUTOU(; XCft TTpOCr-

XC(OE~OjJ!.E~Ot ETroXtOpXOU~. (s) XpOfOU
Ss ETrtY~O{J!.E-

~OU (M 'A9~VK't'Ot -rpU~Oj~EVOt TY) TTpOOESpEtCf <Ï'K?)).6of OÎ

TTO~O~, ETrtfpE'l'OtVTEt; TO~ E~VEK
Kp~OUS[ T~ !j)U\NX~V

X'X~ TO TtS~ KUTOXpaTOpCt Bm~E~Ott &V KpmTCf 8[KYt-

y~MCXMC'tV TOTE SE T& TTO~X~ TMV TTO~tTtXMV OÎ EWEK

apyOVTE~ E'TTpfXfTtyOf. (9) Ot SE
JJ!.ETK

TOU Ku~MfO(; TTO-

~tOpXOUjJLEVOt (jt~KUpM~ Et~Of d~OU TE X~ MctTO~ K1TO-

p~Ot. (lu) *0 K.EV OÙV Ku).MV XCt~ &
KSE~(j)0~

KUTO~!

ExSt5p<MXOU(~'
oi S' K\XO[ &<; ETTtE~O~O Xfx! Tt~E~ XOt~

etTTE6'WjC'XOV UTCO TO~! ~t~.0~, XCt6t~OUTtV E~ TOV ~M~OV

!xETKt TOV EV
T~ KXpOTCO~Et. (it) AvaTT~O-~TE~ BE OfU-

TOU~ OÎ TMV 'AOTj'~K~MV EtTtTETpKjJ~EVOt T~ (pU~KX~

M; EMpMV cnro8v7)<ixovn<(; Ev
TM ÎEpM, Etp' ~) j~Tj~v

XKXOV irO~SOUO' fX'KC(YOtYOV'CE(;
K~EX-CEt~Of~' Xa9E~O~.E-

~OU(; SE TtVKÇ XOM E~t TMV 0'E~M'<
9EMV EV TO't't; ~«3~.0~

EV TY) TtfXpOOM S[E~p7i<yOtVTO.
Kc([ <ÏTTO TOUTOU EVoyE~

XX:
«Xtr~ptOt T?)~ 9EO'U EXE~o! TE EXOt~OUVTO XOf't TO

~EVO~

TO œ EXE~MV. (t2) "H~KO-aV p.~ OÙV 0~ 'Ae~V~Ot

TOUt; EVOtfEK; TOUTOU~ tjXKCE OE XOf~ K~EO~T)); & A'XXE-

SoLtK.O'~O!; US'TEpO'< JJ!.ETK 'A97i~K~ 0'TCfOta~OfTMV, TOU(;

TE ~M~TO(<; E~KUVO'<TE<; XCtt TM~ TsO~EMTMV Ta OTïS KVE-

Xo~TEf; E~EëN~Of- X!XT?)X8oV p.EVTOt UC-TEpOV,
X~ TO yeVO!

CfUTMf E'STtV ETt EV T7) TTO~Et.

CXXVII. TOUTO TO KY°< °~ AetXEOOttU.OVtOt
EXxu-

VEtV EXE).E'JO~ 8?)6EV TO~ 6EO~ TTpMTO~ T~MpO~VTEf;,

E~SoTE~ CE lÏEptxXEK
TOV Eotv8t'7T'KOU

'~pOO'E~O~.E~OV
KUTM

X<XTK T')i'< [JLTjTEOCf, XOf~ VO~~OVTE~ EXTTESOVTO(; Kj-r~

pSOV OCp~t TCpO'/MpE~
T& m'7t0 TM~ 'AOYJVK~MV. (2)

Ou

U.EVTOt TOOO'UTO~ Yj~TT~O~ TK(8Elv aV KUTOV TOUTO O'O'O~

OKx6o).~V oîdEtV OtUTM irpO~ T~V TTo).~ M!; XCf~ StK T~jV

EXE~OU ~UK.fpOp& TO ~EOO~ E'TTfXt Ô TTO~E~O;. (s) '*Q~

qui de illorum injuriis conquererentur, ut quam speciosissi-
mam belli gerendi causam haberent, si illi nulla in re sibi

morem gerere vomissent. (2) Ac primum quidem Lace-

d.'emonii legatis ad Athenienses missis imperabant, ut pia-
culum deae pellerent. Piaculum vero hujusmodi fuit. (3)

Cylo quidam Atheniensis fuit, vir, qui in tudis Olympiacis

vicerat, inter veteres et generis nobilitate florens et opibus

potens. Uxorem autem duxerat filiam Theagenis, viri Me-

garensis, qui tunc Megaris tyrannus erat. (4) Cum autem

Cylo Delphis oraculum consuluisset, deus respondit, ut

celeberrimo Jovis die festo Athenarum arcem occuparet.

(5) Ille vero, acceptis a Theagene copiis, et amicis persuasis,
ubi advenerunt 0)ympia,~quse in Peloponneso celebrantur,
urbis arcem occupavit,-ut qui tyrànnidem sibi pararet,
ratus et essehunc maximum ii)um Jovis diem festum, et eum

ad se, qui in )udis Olympiacis victor fuisset, nonnihii

pertinere. (G) Sed utrum in Attica, an uspiam alibi hic

maximus dies festus dictus esset, nec ipse tunc animad-

verterat, neque oraculum declarabat (nam apud Athenienses

quoque sunt Diasia, qua* maximus Jovis Milichii dies festus

vocantur, extra urbem, in quo omnis civitas sacrificant,
multi non victimas, sed liba itiic usitata), sed cum oracu-

)um se recte intelligere existimaret, opus est aggressus.

(7) Quod postquam Athenienses acceperunt, universi ex

agris concurrentes opem contra istos tu)erunt, et cinctos

eos obsidere cœperunt. (8) Sed quum tempus protraheretur,

Athenienses attriti diuturna obsidione, magna ex parte

discesserunt, custodia imperiique summa novem Archonti-

bus commissa, qui prout optimum fore judicarent, arbi-

tratu suo rem administrarent. Tune autem novem Archon-

tes maximam rerum ad rempublicam pertinentium partem
administrabant. (9) At qui cum Cylone obsidebantur, male

se habebant, quia cibi et aquœ inopia premebantur. (10)

Itaque Cylo quidem ejusque frater aufugerunt; ceteri vero,
cum premerentur, atque etiam nonnutii fame perirent, ad

aram, qua*est in a) ce, supplices consederunt. (H) Sed

illi, quibus custodia ex Atiteniensibus commissa erat,
cum ipsos in temple morientes viderent, surgere jusse-

runt, ea conditione ut nu))o ma)u ipsos afficerent et tamen

abductos interfecerunt, nonnullos etiam, qui apud vene-

randas deas in aris considebant, in transitu interemerunt.

Atque bac de causa scelerati et impii, quod scelus ac pia-

culum in deam admisissent, tam illi quam omnes ab illis

oriundi appellabantur. (12) Athenienses igitur et ipsi eos,

qui huic piaculo erant obuoxii, in exsilium peputerunt;

postea vero etiam Cleomenes Lacedoemonius una cum Athe-

niensibus seditione laborantibus expulit, pulsis qui super-
stites erant mortuorumque ossibus sublatis et extra fines

projectis; postea tamen redierunt, eorumque genus est

adhuc in civitate.

CXXYU. Hoc igitur piaculum Lacedsemonii exterminari

jubebant, diis scilicet primum opem ferentes, sed scientes,

Periclem Xanthippi filium huic piaculo propter maternum

genus affinem esse, et credentes illo expulso, sibi facilius

successuras res Athenienses. (2) Non tamen tam spera-

bant, hoc illi eventurum, quam hoc ipsum invidiam apud

populum iUi conflaturum, quasi ob illius labem ex parte hoc

bellum esset futurum. (3) Nam quum potentissimus esset
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Y&pOU~KTMTCtTO~ïSv XK9'EKUTOVXC~KyMVT~jVTTO~t-

TE~xv~fc~TtO~TO'n'KVTOtTO~AKXEOK~ov~o~,xot't oûx

EÏCt&TTE~XEt\'K~X'E~TOfTTO~E~OV&p~.CtTO~ "ÂO-~CHOU~.

CXXVIM. "A~TEX!~EUO~OE XOf~ot 'AeVjVCfMtT0~(;

AKXEOottu.o'ou!;TOcoroTott\'<itpouofyo;E~auvEtVo~y~p

AKXEOOttULOVLOta~XTT~K~TE; TCOTEEX.TOUÎEpO'UTO~

IIoSEtSMVO!;KTrOToftVKpOUTMVE1~6')Th)'<ÎKETOi~<XTTK-

YK'/0'"TE~StEfOEtûKV,Sm S~ XC('[S~(HVKUTO~~O~~OUCTt
TOVtAEY<f<TEtC~OVYEV~O'X~EVS-~NpTT). (a) 'ExE~EUOV

SEX~ TOT~~Xet~XtoixoUN~0~E~OtUVE~<ÏUTOU(;'E~EVETO
SE TOtOvSE. (s) 'ETTEtS~jÏIotUO'CfV~f;& A!XXESc(~O~tO<
TO TroSTOV~ETOfTrE~.t'OE~UTTO2TrefpTtCtTM~K'7t0T?]~

KpY?]~T?j<;EV'E~jC~OVTM XOttXp~EK;&'7t'KUTMVKTTE-

XuOT] <xS[XE!v,S~jJH)<7~K~EVOUXETtE~ETtE~Bv)M~K

Ss CfUTOÇTP~p') XcfëfiM'Ep~tOfMof KVEUAfXXEScft~O-
~{MVKfetXfElTOU 'E~~S'HOVrOV,1:M{~.EV~CyM E~

TOV'Ë~~LXOV TTO~EjJt.OV,TMSE E'pY(j)T&'n-p0~j~S~EO:

'~pKY~ TTpKO'SEtV,âfITTEpXK'tTOTCpMTOVETTS~E~pYj-

<7E~,EtjitE~E~OÇT~t'EM~tX~ ~pX.?i?. (4) EuEpYETKXV

SE KtCOTO~iSETTpM-r&VE~ paT~EOt XMTEOETOXK[ TO~

T~'Ï~TO!;TCpKY~'XIO~<Ïpy~ ETrO~SKTO' (&) Bu~~TMV

Y~pE~M~T?) TTOOTEpaTCOfpOUO'(<X{~ET&T~ EX KuTTROU

avxyMp~a'tv (EÎYOV? M?]3ot <xuïo,x<x~~efs-t~EM~Trpo<y-

~XO'<TE<;T~E(; XOt~~U-j'YEVE~t;[oî] EC~MTKVEVCtUTM),
TOTETOUTOU(;OÛ(;~ttëEV KTTO'n:E[ATTEt~KC-~E'XpU'j)CfTMV

O~XM~~U~.p.N~MV,Ttji Se X~yMMTrESptXS'CtVKUTOV. (6)

"ETTpOtCO'E
SE -f)!C-fOtjJt.ET~FoYYU~OUTO?'EpETptEMf;,

S~Ep StrE-CpE~ETOTEBu!~T[OVXCt'tTO~ Otî~j~Ot~MTOU~.

"ETTEU.~EOSXK~EtrUTTO~VTOVroYyuXoV([iSpOVTO!OfUT~i'

EVËYEYpCfTtTO
OSTMOEEV<XUT~),&<;SdTEpOVaVEUpE9v).(?)

<;nctUO'CfVMt!;&~~E{J!.MVT?)~2lTKpTY)~TOUO-OETÉ 0-Ot~Ct-

p~Ec9ott6o<Aop.EW;a~OTtEU.TTEtOOp~E~MV,X0!'t'~MjJt.

~0[0'U;Xt,EÎXN~CO'tSoXEt,OuYCfTEpCfTET-~VCr-))VY?)~.KtX<Xt

(70t 2.'tCKpT7)VTE X~ T~ MX~T)~'E~KO<XUTTO~E~ptOV

TTC~fTOtt.AuWXTO(;OEX'OXME~CftTOM~TKTTpS~ {JLET~00?

6ou).EUOK.EVO~.E! oSv T~ C'ETOUTMVapEfTXEt,TTEj~TTE

KVOpCf'!T[<7TOVETCt8K).Cf!TC'0!VS[' 0&TO~OtTTOVTOU~~0-

yO'J!;'!COt'<]0'0{J!.E6ef.
CXXIX. To<TcNT<X~EV Ypa~~j EO-~OU,Esp~)<;

OE~TOt]TET?)E~erTo).?)XOt~MTtOfTTE~Et~pTaêx~OVTOV

<I'XeVNXOUEitt 9a~fS&'<X~,X~XE~EUEtOtUTOVT~VTEAof-

<7XU~tT~TNTpKTTE~~tCKpK~xSE~,MEYOtëaTYjVK'7TK~K-

~OLVTK8(;TTpOTEpOV~p,(EV,Xa't TTCtpanNUCffXV~VEs Bu-

MvïtOV E'KtC'ToX'))V<XVTE'7rET~9st.aUTM &<; TK~tfTTOt

8tCt'n'E[Jt')'K[XOf~T~ 0({ipCtY!SxK~OOE~'Xt,XC(~'~VTt CtUTf{)
ÏIxUa'Cfvff)t<;TT'XpKYYE~T)TTEp~ïEv EOtUTO~TTpKYJJt.fÏTMV,

~ptXCTEtVM~'ÏptCTKtX~ TTtS'TOTC(TO[.(2) '0 OE(Ïtj~XO-

U.EVO!;TOCTEK~K ETtO~TEV(SfJTtEpEÏp7)TOXfï~T~ ETTt-

OTO~VOtE'REj/EV'aVTEYEYpKTCTOOETMOE. (s) « '~OE

ÀEYEtpKC't~E{)<;SEp~Y)!;nofUS'KVM'Kaï TMVmvSpMVoSç

U.OLTTEpN~ÔCt~KfUYj~EXBu~Cf~TtOUE~a'MCK!;XE~TSt?0t

6ÙEpYE<r(o[Ef T~ETEpM o!xt;) MCfEtfXVKYpK~TT;,XK~

Tot~~oyo~ To!q a'no oo~ KpEcrxo~.on. Ke(!<rE~TE ~!)~

M.6' f~Epef ETTKT~ETM&CTEM~Et'VCftTtpKO'TEtVTt Sv

omnium suœ setatis hominum, in republica administran(ta

per omnia adversabatur Lacedscmoniis, nec sinebat Atlie-

nienses illis cedere, sed ad bellum eos incitabat.

CXXVIII. Athenienses vero et ipsi vicissim Lacedajmo-

niis imperabant, ut illos, qui piaculo ad Taenarum admisse

tenebantur, ex urbe pellerent. Lacedœmonii enim cum

olim Helotas supplices ex Neptuni templo a Taenaro excitas-

sent, eos abductos interfecerunt, qua quidem causa et ipsi

sibi magnum illum terrée motum Spartœ accidisse putant.

(2) Jubebant prœterea etiam piaculum Palladis Chatciœc-N

pellere. Id vero hujusmodi fuit. (3) Postquam Paus.t-

nias Lacedeemonius a Spartanis primum revocatus ab im-

perio, quod in Hellesponto habebat, causaque apud illos

dicta, ab ipsis est absolutus et innocens babitus, publice

quidem ad nuiiam expeditionem postea amplius est emis-

sus, sed ipse privatim sumpta triremi Hermionide, sine

Lacedoemoniis abiit in HeUespontum, verbis quidem, ad

Gt'œcum bellum, re ipsa vero, quia negotia cum Rej;e

transigere volebat, quemadmodum et initio conatus erat,

Graecioe principatum affectans. (4) Beneficium autem ex

bac re primum apud Regem collocavit, totiusque rei fe(itit

initium. (5) Cum enim post suum e Cypro reditum, priore

adventu Byzantium occupasse! (tenebant autem Medi eam

et quidam regis necessarii et cognati [qui] in ea capti erant),

tune hos, quos ceperat, clam ceteris sociis ad Regem remisi t
sed verbo ex ipsius manibus aufugerant. (6) In his autem

peragendis utebatur opéra Gongyli Eretriensis, cujus (idei

et Byzantium et captivos commiserat. Misit autem etiam

epistolam, quam Gongylus ad ipsum ferret. Haec autem

in ea continebantur, ut postea compertum est. (7) '< Pau-

sanias dux Spartes, et hos, tibi gratificari cupiens, remittit,

quos armis cepit, et habeo in animo, si tibi quoque placet,

filiam tuam in matrimonium ducere, et Spartam ceteram-

que Grseciam sub tuam potestatem redigere. Existimo

autem me posse haec peragere, si tecum consilia communi-

cem. Si quid igitur horum tibi placet, hominem tidum ad

mare mittas face, per quem posthac colloquemur.

CXXIX. Atque ))a;c sunt, quaj in illa epistola verbis di-

sertis continebantur. Xerxes vero laetatus est hac epistola,

et Artabazum Pharnaei filium ad mare misit, eumque jus-

sit accipere provinciam Dascylitin, Megabate, qui ei ante

praeerat,djmisso;eique vicissim epistolam ad Pausaniam

dedit, imperans, ut eam Byzantium quam ccferrime mit)e-

ret, illique sigillum ostenderet; et, si quid Pausanias de

suis negotiis mandaret, quam rectissime et quam fidelis-

sime conticeret. (2) Ille vero profectus cum alia fecit,

quemadmodum imperatum erat, tum etiam epistolam misi t.

Hoc autem responsum in ea scriptum erat. (3) Sic respon-

det Xerxes rexPausaniee Quum ob viros, quos mihi trans

mare incolumes Byzantio remisisti, beneficii gratia in

domo nostra tibi perpetuo manebit reposita, scriptisque

nunquam delendis mandata; tum etiam tua verba mihi

placent. Ac te neque nox neque dies remoretur, ita ut
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E~ol UTTtT/V?),[J!.t)SEypUCot!XCf'tKpyupOUOKTtKV~XEXM- t

Xu~OM,~.?)OETTpKTtK!;~X'~Qet,EÏ Trot Se! Trofp~y~Y~E-a

s'9txt' o~X~ ~eï* "ApTfïëo~ou a~Spo~ xyxQoC, Sv TOt t

ETTEt~~Y,TrpSfyo-EScfpcrBvx~ TKE~a xct~Ta cr&o'~ xa)~- q
~tCTCtXCftKpMTOfE~EtKj~~OTEpOt~. [

CXXX. TctCïCf~CfêM~6 notUTCf~K~TKYp(X~[J!.OfT'X,
MVXCf~'!TpOTEpOVEV~.EYK\M<X~tMj~C(T[UtTOTMV~E~

~MVStO:T~ n~KTC([So'tV~Ye~OV~V,TTO~~f})TOT~[~.S)~OV

~pTO, X~ OUXETt~SuVKTO TM XCfeETT7)XOTtTpOTTM

ptOTEUEtV,aX~& (IXEUK~-TEM~XO~ Ev8uO~.EVO!;&XTOU

Bu~TtOU E~St, XOf'tStO:T?)~Qp~XT](;TTOpEUO~EVOVC(u-

TOVM?)SotX~ A~YU-~TtOtESopU~OROUV,(2) TpKTTE~KV
TE nEptTtX~jVTrapET~ETO,Xe~ XKTE~EtVT~V StKWtOtV

OUX~SuVCfTO,KAA'E'pYO[;PpN~ECtTTpOuS~OU& TYJ

Y~M~T]~Et~M!; EdE~EtTCtE'j~.E~ETTpK~EtV.AuO"!tpO(T-
oSoV T6 C(&TOVTTOfpE~EV,XCf'tT7)0?~'?) oSïM ~0[).6TT?i

EYp?)TOE(;'TTK~irKt;6jj!.o(M~S<TTE~~Eyot SuVKO'9<X[TTpOS'-
~Cft' StOTTEOXK~TTpO<;TO~ ~8~KMU< oûx ~XHITK'!)

~U~{Jt.Ot~tK{Jt.ETMTT].
CXXXI. 0~ S~ AotXES'Xt~tOt a!<l9d~EVO[

TO TE

TTpMTOV
St' 'XUTO! T'x'SïCf aVEXKXsfyOfV OfUTOV, XKÏ Et~EtS~

T?j 'EofJHOV~St ~7)~ TO
BEUTEpOV EXTr~EUCCf~ OU XE~EUCKV-

TMV CfUTM~ TOtN~Tef ECpOt~ETO TtOtMV, XT('t EX TOU Bu~KV-

ïfou B~Cf
&TT' "AQTjVKtMV EXtTO~t')pX7)9E~ E< j~EV T~V

STrapTT]~
OUX E~NVE~MpEt, E< S~ Ko~MYS~ TX<; TpMK§Ot;

MpuQE~ TtpCtfrdMf
TE E<I~YYED.ETO CfU-CO~ TTRO? 10~ ptXp-

6apOU(; XKt OUX ETT*
ay~QM T~jV )J!.0'<~ TTOMU~E~O~, oStM

Sv) OUXETt ETTECyOV, <X~K ~TE~<XVTE~ X~pUX!X
OÎ E'fpOpOt

XX~ <yxUTK~7)V EÏTTOV TO~ XTJpUXO~ [/ ~.E~TCEO'9'Xt, E! ~E

U.7), TTO~E~OV CtUTM 2TrOtpT[KTC((; 'JTpOCtYOpEUEtV. (2) '0

SE
ËOU~OtJt.EVO~ M!; ~XtS-TCC UTTO~TO~ EÏVCtt XCt'L THOTEUMV

Yp~U.CMt
OtC(~UC-E[~ Tt)V 0['xêo)~V NVE~MpEt

TO
OEUTEpOV

X~Kpr~V.
K'ï[ Ei; JJ!.EVT~jV EipXT?]~ ESTT~TEt -CO

TTpM-

TOV U'!TO TNV
EŒOpM~ (E'~EfTTt OE TO~ E~OpOK;

TOV
P'X<7t~EX

OpSo-Kt TO'UTo)
ETFEtTOf

StKTTpK~Ctj~EVO~ UTTEpOV E~?)ME

xen xct9Kr'nr)<r~ EOfuTOV E< xp~tv ~0~ pou~op.Evo~ TTEp~

CfUTOV E~EY/~E~.

CXXX1L Ko(~
fDOt~EOO~ ~EV E'~OV OUOSV oi ~TTOip-

TtKTOtt C7){JLEMV,
OUTE 0~

E~9p0't OUÏE IMC'Ct TCo).

?TM
5v TTtTTEUTKVIEt; pE6efM<)(; ET~.MpO'UVTO KvSpK YEVOU!;

TE TOC 6ctT[ÀEMU
~TK XK't EV T~) TT'XpOVTt Tt~ E~OVTX

( n~E~TTOfpYOV y~P
~°~ AEMV~Sou O~VT<XP<ï<7t~.EOf XO!~ VEO\<

E'Tt a~E'J<tO(;
MV

ETrETpO~EUEv)' (2) 5~0'~M~ SE TTO~&t

'!rf<pE!YE 'n]
TE

trapcfvojj.~ot
xai ~Yj~MTEt TMV

pofpëKpNV

~0<; 6oU~EO'9at
E!vCtt TO~ TTXpO'UTtV,

TfX TE K~K

KUToC KVETXOTTOUV,
E? Tt ~OU E~EOEO~TTJTO

TMV XO:9E-

TTMTMV VO[/u.MV, X0(t 6'T[ E~ TOV
Tp~oSe!

TTOTE TOV E~

Aa~mo~,
o~ a~EQEO'fXv ot "EM~S!; œ~o TMV M~oMv

KXpo9~tOV, ~j~MfTEV E7T[YpCt~aT9oft KUTO(; m'X TO E~.E-

YE~O~ TOOE,

'EUr~M~ &p~))Yo~ ejcEt (rrpKt6v &~E<Te MyjSM~,

n~UtifXVKX~ ~otëtp <x~s6~xe ToSE.

(3) To [jtEV
o3v

E~EYE~OV
o!

AofXE~efLjJLOVtOt E~XO~K~OtV

eu9u; TOTE K7TO TOU T~[T1;0$0< TOÛTO, X~ EtrEYpK~V ~0-

THUC\NOM.

remisse agas quicquam eorum, quae mihi polliceris, neque

auri et argenti impensis impediare, nec ulla copiarum mul-

titudine, si quo sit veniendum; sed cum Artabazo viro probo,

quem ad te misi, age confidenter meas tuasque res, prout

maxime e dignitate et utilitate utriusque nostrum erit.

CXXX. His Utteris Pausanias acceptis, qunm magnam au-

ctoritatem jam ante apud Greecos haberet, propter imperium

ad Piatœas gestum, tunc longe majores spiritus sumpsit

nec amplius consuetis institutis vivere poterat, sed cultu

Medico ornatus prodiit Byzantio, ejusque per Thraciam

euntis latera Medi et ~Egyptii satellites armati stipabant,

(2) mensamque Persicam sibi apponi curaha!, neque cogi-

tationes suas amplius continere poterat, sed rebus levibus

aperte prodebat, quse apud.animum suum magniScentius in

posterum agere destinabat. Praeterea se aditu difficilem

preebebat, et iracundia adeo gravi in omnes pariter uteba-

tur, ut nemo posset accedere. Quse res etiam non minima

causa fuit, cur socii ad Atheniensium partes transirent.

CXXXI. Laceda*monii vero bis auditis, propter haec ipsa

et primum eum revocarant, et postquam iterum Hermio-

nide navi vectus ipsorum injussu hujusmodi facinora facere

videbatur, et Byzantio ab Atheniensibus obsesso per vim

pulsus, non Spartam revertebatur, sed sedibus apud Colo-

nas in agro Trojano positis consilia cum barbaris agitare

nunciabatur, neque bono consilio manere ita demum non

amplius se continuerunt, sed caduceatore misso epltori et

scytala imperarunt, ne a caduceatore discederet; alioqui

Spartanos ei bellum indicere. (2) Ille vero, quum quam

minimum suspectus esse vellet, et crimen objectum se pe-

cuniis diluere posse speraret, iterum Spartam redibat.

Ac primum quidem ah ephoris in carcerem est conjectus

(ephoris enim regi hoc facere licet,) deinde vero perfecit

ut exiret, seque reum constituit, si qui se coarguere vel-

lent.

CXXXII. Spartani vero manifestum quidem indicium

nullum habebant, neque ipsius inimici, neque universa ci-

vitas, quo sine dubitatione confisi supphcium sumerent de

viro, qui et regio genere natus, et honore regio id temporis

praeditus erat (Plistarchi enim Leonidae Hiii, quupt rex et

puer adhuc esset, ipse ejus consobrinus tutelam gerebat);

(2) ceterum suspiciones multas prabebat morum insolentia

et barbarorum semu)atione, se nolle in praesenti rerum

statu acquiescere; et quum alias ejus actiones accurate con-

siderabant, si qua in re a moribus receptis et patriis insti-

tutis recessisset, tum etiam quod olim in tripode Delphis

quem Grœci ex primitiis manubiarum Médis ablatarum

dicaverant, hoc distichum ipse privatim inscribi voluisset,

Greecorum postquam dux agmina Medica fudit,

PhoBbo Pausanias hœc monumenta dedit.

(3) Sed Lacedaemouii hoc epigramma jam tune protinus ex

tripode exscuipserant, et in en singulas civitates nominatim
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M.KOTt Ttf~ Tro~Et~ Srctt ~uYXCtOE~o~oft ïov p<xp6<xpov

ECTY)S'OfV TO aVK97)jJ~'
TOU {JLEVTOt nKUO-CtV~OU KS(xY)[Jt.K

XKt TO~T' E8oXE[ EÏVOH, XOf~ E-~EtS~ EV TOUTtj) XCtOEtST~-

~Et, TTO/.XM )J!.5UoV 'tTC!pOj/.OtOV TTp'X~6?)VO[[ E(()Ot(vETO T7)

TtKOOUTT)
S~VO~K. (4) 'ETruv9aVOVTO S~ XOt~ E(; TOU~ E?-

~MTCt< tCpKCTEtV
Tt KUTOV, XQf~ Se o3ïM~' E~EuBspmfT~f

T6
Y&p &TTt~E?T:0 KUTO?(; XCfl irO~tTE~V, ~V ~UVE~CtVK-

OTMCt xal TO irSv ~UYXOfTEpYaCrMfTCtt. (&) 'A~' OuS' &<;

O'jS~ TM~ Et~h)TMV ;Y)VUTK'i'<;
Tt~ TTtCfTEUCOfVTE~ 'MCTfXV

VSMTEpOV
T[ TTOtElv E<; Ct&TTOV, ypMp.EVOt

TM
TpO'JTM ~TTEp

E~mOKTtV E~ fff()S!; MUTOU~, [JL')j TO!~E?; Et~Kt TTEpt K~8p0<;

STtKpTtNTOU
<Ï~EU KVOtjJ!.(j)[C;67jT'~TMV 'rEX~p~M~' pou~.E~-

OCf~ T[ KV~XEO~OV, Itp~ YE S~ fXUTO~, &~ ).E-~ET<ït, 5

U.E~MV TNÇ TEXEUTC(~!X(; ~KO-t~E~ E'!Ttf:ToXx(; TTRO~ 'ApTM-

g~OV XO{J.tE~, KV~p 'Âp~XtO(;,
TTKtStXK TTOTE wv CtUTO~i

X~ Ttt<ITOT'X'rO(; EXE~M, ~UT~< Y~VETOtt ) SE~Ot~ XCtTOi

Ev9uU.Yj<rfv
T~<X §'Tt &uSE~ TrM TM~ TTpO

ENUTOT a~YE~MV

fm~m KfptXETO,
XK~ iMpK'n'otTTj~MjJLEVO!; orfppctY'i'Sef, ?va

~6U<re~ T?)~ So~Yjt; X~ EXE~O~ Tt ~ET~pM~Ott Ot~tT)]

U.'}) ETttY~M, ~UEt T~<; E~MTOXM~, EV 0[Y!; &TTOVO~Cf!; Tt

TOtO'GTO TrpOTE-MCToMKt
XCt~ Ot&TOV

ESpEV E~Y~p~OV

XTS~EtV.

CXXXJII. TOTE 8~ OÎ E'pOpM Ss~N~TO? Cf~TO~! TK

Ypo![J!.jJ!.OtTOt ~5~0~ p.EV ETT~S-TEUMV, CtUT~XOOt SE
poU~Y)-

6~TE~ EU YEVEO'OKt
CtUTo!! netUS'Ot~OU Tt ~EYOVTO~, KTtO

'rcCfpCfTXEU?](; TOC ~ve~M~OU
E~ TahofRO~ ÎXETOU O~O~E-

vou XO!~ (TXTj~TjTCt~EVOU Sm~V StOtf[)pKY[J!.OtTt XCf).u6Y)V,

E~~ TMV TE Et~OpMV EVTO~TtVCf(; EXpU~E, X0[~ netU<y<!fv{oU

Mf; OiUTOf E\OOVTO(; XtA
ËpMTM'~TO< T~)V TTRO~KO-tV T?)<; txE-

TEtO!~ '?)<r9ofTO TTKVTM <TO[(j)M(;, KÎTtM~EVOU TtE K~6p(&tTOU

Tôt TE
TTEpt

K&TO~ YpKtOEVTCf
X~t T&~X' K'JTO~M~OVTOÇ

XC[9' SXOtCTOV, <S)~ OU~V TTMTTOTE K&TOV EV T0t?<; TCpO!; ~K-

Ot~EK StCtXOvfettt; TTNpefëK~OtTO, TTpOTt~YjQE!')')
8' EV ÏTM

T0't'(; TTO~O~ TM~ StCfXOVMV KTtoQofVE~, xaXE~OU CtUT&

'retCïCt ~uvotjt.o~oyo'GvTO~
XK~

'n'ep~
ToT

TrofpovTO!;
eux EMT-

'ro~ opY~EO'Qett,
aX~~ mcmv EX ro!!

~Epo? S[8o~To; T%

c<vctCTKTEM<; xa~ K~OMTO~ &~ Toi~t<yrof '!ropEUE<r9ott
xcf~

U.~) TK TTpKfUTOjJLMOt
S[0[XM~UE[V.

CXXXIV. ~.XOUOMVTE~? KXptëS~TOTE~EVKTT~-

(!ûV ot EBOpOt, BEëûtEM~
8~ ~Sir) EÎSoTE~ EV TY) TTO~Et 1:~

M~Tj~tV E~OtO~TO. AEYETKt 8' CfUTOV ~.E~OVTfX ~U~

A7)ft)0~0'ETOc~
EV T7) &SM, EVO~ jJt.EV TMV

E~OpMV
10 TTpOO'-

MTTOV ~pO(y~OVTO~ &t; EÏSE, Y~MYOtt Ef{)' E~MpEt,
K~OU

SE VEUU.CtTL K:j)0[VE't' Yp7)tT<X{Jt.EVOU
XOtt STjXNSCfVTOÇ EUVOM

'!TpO~
TO

iEpOV 'E?)~ X'X~.XM~XOU ~Mp?]TCtt SpO}J!.N
XCtl

'7TpO-

XOtTOt~UYE~' T]V 8' EYY~ '° TE~-EVO~. Kc(l E~ 0?X7)jAOt

OU U.~Y~
S TOT

ÎEpOU E<TEX8h)V, ?V!)! [Jt.~ &7rCt~ptO(; T'N~Oft-

TMpO~, ~(TUYOt~EV. (9) Ot ? TO
TrCtpOfUTWa {/.EV &TTE-

ptja'CtV T?j ~[M~Et, ~.ET:& ? TOUTO TO'C! TE o!x~p.<XTOÇ TOV

~pOfBOV <~<pE~OV
XOtt T&< QupK~

EvSoV ~T0[ TTJp'~CKVTEç

XUTOV XCf~ !To)~0~6oV'E~ E?<TM MTTMXo8o~7)0'0[V, '!TpO<TXet-

~E~OU.EVO~ TE
E~EmoXtOpX~OOfV XtjJt.tj). (s) K~ JJ!OVTO<;

XUTOT KTTO~U~EtV MTItEp EÏ~EV
EV TM o!x~KT[, KMo-

j~EVO~ TE E~YOUCr~ EX TOV
tEpoC

ET E,U.TTVOUV ~VTCf, XKt

insc!'ipserant,qùotquot participes Victoria; de barbare do-

num istud dicaverant; Pausaniae tamen et hoc ut injustum

facinus imputabatur, et postquam in hoc statu res ejus esse

cceperunt, multo etiam magis illud consentaneum factum

videbatur consilio ei, quo nunc uteretur. (4) Quinetiam

audiebant eum aliquid cum Heiotis agitare, idque verum

erat; etenim et libertatem ipsis pollicebatur et civitate.m, si

secum insurrexissent summamque rei secum transegissent.

(5) Sed tamen ne sic quidem uïiis servorum indiciis fide

habita quicquam novi in ipsum statuere voiuerunt, utentes

more, quo consueverunt inter se ipsos, ut non sint celeres

ad aliquid gravius de viro Spartano sine manifestissimis ac

minime dubiis indiciis decernendum donec tandem qui-

dam, ut fertur, qui postremas epistolas Regi scriptas erat

ad Artabazum perlaturus, vir Argilius, qui quondam (jus

amasius fuerat idemque illi fidelissimus, indicium professas

est, metu perculsus, quum ipsi in suspicionem venisset

nullum de nuntiis ante se missis adhuc rediisse. Qnare

cum sigillum subditicium sibi eHinxisset ut, si opinione

faHeretur, aut etiam si quid ille mutare voluisset, ne agno-

sceret, epistolas aperit, inquibus suspicatus aliquid hujus-

modi preeterea mandatum esse, se qnoque scriptum ca'di-

que destinatum invenit.

CXXXUJ. Tum vero ephori, cum iUe litteras ostendisset,

vehementius illi quidem crediderunt, sed quia praetcrea

suis ipsorum auribus aliquid ipsius Pausania* loquentis ore

prolatum audire vellent, ex composito vir ille supplex ad

Taenarum confugit, ibique tugurium construxit septo inter-

posito disc!usum, in quo quosdam de ephoris abscondidit;

et quum Pausanias ad ipsum venisset, et supplicationis

causam ex illo quaereret, omnia plane audiverunt, dum i)Ie

conquereretur de rebus in suam perniciem ab ipso scriptis,

et reliqua singulatim declararet, quomodo nunquam in obe-

undis apud Regem ministeriis ipsum uiiis periculis objecis-

set, et tamen dignus ttabitus esset, qui, eeque ac p!urimi

ipsius ministri, cœderetur, et dumille haec ipsa confiteretur,

nec eum propter id, quod tune acciderat, irasci vellet sed

fidem ei daret de discessu ex templo et postularet, ut quam

ce)errime pergeret, neve impediret, quae agerentur.

CXXXIV. Tune vero ephori, bis diiigenter auditis, abie-

runt, et rem plane jam compertam habentes eum in urbe

comprehendere parabant. Fama autem est, ipsum, cum

in via jam in eo esset, ut comprehenderetur, conspectoumius

ephororum ad se acccdentis vultu inteUexisse qua de causa

veniret; et cum alius pro benevolentia nutu clandestino rem

significasset, ad templum Palladis Chatciœcae cursu se pro-

ripuisse et fuga antevertisse; erat autem fanum vicinum.

Et in exiguam templi oediculam ingressus, ne sub dio agem

tempestatis injurias pateretur, in ea se continebat. (2) J)!!

vero in proesenti quidem assequi non potuerunt; sed postea

etsedicu[se tectum sustulerunt et valvas, cum cum intus esse

observassent et ingressum circumdedissent, muro obstru-

xerunt eumque obsidentes fame expugnarunt. (3) Et quum

animam jam esset efNaturus, ut erat in oedictila, illi hoc

~identes eum ex templo educunt adhuc spirantem et qnum
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E~O~SE~t;OMTE9MV6TTetp<X~p!][J!.C[.(t) K<X~KUTOVEjJLEX-
)t]C'CfV~.EVE<;Tov Ketmoo! ou~Ep ïou!; xxxoupyou~,

Ep.6oM.E~' E~EtTOfE'So~E~7)c!ov TTOUXOfTOpU~Ott."0

OEQEO~&E~AE~'pO~TOVTETK<j)OVUOTEpOVE~/pt]<7ET0~<;

AaxEOfXtU-OVtO~U-ETEVEyXE~OUTtEpKTTEQctVE~(xK~ VUV
XE?T<X[E~TMTtpOTEU-EV~U-CtTt,S YpOt~T)(TT?j~Mt07)~.0~

C~) XC(t&<;Kyo~<XUTO~(~ TOTtE'JTpOfY[jt.EVOV8u0 <7M-

~.tïTOfK~6' EVO;T7)Xot~M~Xtj)MoSoCvKt. Oi Ss TTOt-

'ïjO'~jJtEVOt~e~XO~ <X.ySptd!vTCf<;Suo &< K'<T~nofUS'KfMU

KVE6EtrK~.

CXXXV. O! Ss 'A8~oKot, &~ x~ 'ro~ 6EoC
~o;

Xp~KVTO~, KfTE'n'ETOt~KV TO~t; AcfXESof~O~fo~ eXxUVEtV

suto. (s) To'u Se jj!.7)Sn7~oS TOU n:ifucrofv{ou A<xxeS<xt-

[/.ov[0t ~psc6E[!; 'tre~et~TE~ ~spot TO~~ 'A87)'<0!MU(; ~uve-

TC'Ï)T[M~TO XCtt TOV 9EjJ<.tO"TOX~EX, M!; ~SptC'XOV EX TMV

~~Ep~ n<XUfIO~OfV E~EY~MV, '~MUV TE TO~ CfÛTO~ XO~N-

~EC;6:ft KUTOV. (3) Ot SE TCEKiSEfTEt; ( ~TU~E Y&p MCTpO:-

XtS'U.EVO~
XCf't

E/M~
S!fXtT<XV JJLEVEV

*'ApYE[, ETCt'pOtTMV
?

X~ Et T~V aM-~V ÏÏE\OTrMV'<](TOV ) TTE~TTOUTt [~.STO! TMV

AKXEOCtt~OVMùV ET:O~M~ ~TMV ~UvStMXEtV KvSpOtt o!~ E!-

p7)TO KYEtV
~TCOU K~ TCEpttU~MO'tV.

CXXXVI. '0 SE QE~!rfOxM)t TTpO!X[Cf9ou.EW!; tj)EUYE[

~X nE\9TroVVi1<IOU E~ KEpXUpMV,
MV CtUTMV

E&EpYETT]~.

AEStEVKt SE fpCtTXO'CMV KEpXUpOftMV ~E[V
OtUTOV MCTE

Ac<XES(XtjJ.O~fo[<; XKt A6Y)VKMt~ aTTE~eEO'e<!ft, StKXO~~E-

T)Xt Utt' NUtSv Et; -n'EtpO~ ~V XKTOfVTtXpU. (a) Ko~

Sm)XOK.E~O<; UTTO TMV TTpOOTETKYjJLEVMV
XCtT&

TTUCT~ 'F~

YMpO~, K~ef~XK~ETOft
XKTfX ft KTCOpOV ~Kp~ "AS~TOV

TOV Mo~OO'O'MV pas't~EK
~VTM

KUT~
OU fpO~OV XO[TO;Mo'OH.

(3) K<X( & aE~ OUX
E~TU~EV ËTMS-~Sv, 6 SE T?i~ YU~OftXO?

ixET~f; YE'<0[J~E~'0~ StSKSXE1:C(t. UTT' OtUT~<; TO~ TT~Sœ
C'~MV

XotëMY XO[Q[~E<l9oH ETT't T~ ETT~KV. Kfxt EMoVTO~ OU

TTO\U 3o'TEpO'<
TOU 'ÂS~TOU 07))~ TE & ECTtV, XNt oûx

K~o! Ei' Tt ~pK efUTOt; K~TE~EV <XÙTM 'AO~VOt~MV OEO-

U.EW), '[<EUYOVT:Ct Tt[J!.MpMCr6<Xt'
XK~ y~P EXE~VOU

~O~M KceE~EfyTEpOU E~ TM TTOtpOVTt XCtXN; TtfX~E~, yE~-

VOtMV SE EÎVKL TOU<; O~OMU~
KTtb TO~ ÏTOU

TtU.MpE't'TOotL.

Kcf[ ~[Jt.<X aUTOf; [J.SV EXE~~ ;(.pE~ t~O~ XK~ OUX TO

O'MU.K (7M~Es9at EV<X~T[M9?j'~<X[, EXE~OV 8' KV, E~ EXCO~T)

KUTOV, (EmMV &fj)' &V XCtt Et?' StMXETKt) CMTTfJpM! KV

T?]~ ~U~(; KTTOTTEp~~Ctt.
`~

CXXXVII. '0 OENXOUCMÇ<X~fsT7)<T{TEKUTOV~.ET&
TOUECtUTO~U~EO!MSTTEpX~ ~m~ OfUTO'<EXC[6E~ETO,

XKÏHEY~TOV~VtxETEU~efTOUTO,XCf~U(TTEpOVOUTroX~i

TO~ Ac<XE§!Xt~.O\'M~XCf't'A6?)V!XM~EMoUOtXK~TTO~M

Ehro~~ oûxEXOtOMT~,~X' <x'!rosTE~Etpou~ou.Evov&~

pefT~ECtTTOpEUe~~OttE~ TY)V~TEpCf~SaX~O-TOt~TTE~?)E~

nMo'«XVT~ 'AXE~~SpOU. (2) 'Ef &).XKOO~TU~fMV

KVKy0~7)<;ETT''tM~Off;X~tE'!Tt6&Xe(TK(?EpE-CO(t~E[U-MVt

E~ TO 'AB~VK~MVSTpKTOTCEOOV,8 ETTO~tOpXEtNd~Of.

Kott (~V Y~p K~(!)<;TO~ EVT7)V7]~)OE~Of~<ppK~EtT(~

V'XUX~pMO'CTTt!;EtTTtXoAOt' &((tEU-~Et,XOf~EÎ U.~CMCTEt

KUTOV,MY)EpE~
Sït ~p~jJ~Tt TTEtcSE~N0~0~ayEt T')jVOE

~TC.x~EtOtVE~Ott U.Y)OEVCfEx6?)V(XtEX T?)!;VE(i)~~.E~pt

eductus esset, obilt confestim. (4) Atque in C~adem eum

dejecturi erant, quo facinorosos homines dejicere solent;

sed postea visum est eum in aliquo loco propinquo defodere.

Sed dens Delphicus oraculum postea reddidit Lacedsemo-

niis, utsepulcrum eo transferrent, ubi animam eff!a\'erat;

(et nunc in fani vestibulo situs est, quod coiumnae literis

incisis declarant ) et quia hoc ipsorum facinus piaculo

non careret, ut duo corpora pro uno Palladi Chatciœcse

darent. Illi vero duas statuas œneas fecerunt, quas pro

Pausania deoeconsecrarunt. t.

CXXXV. Athenienses vero, quod vel ipse deus piaculum

hocjudicasset, vicissim et ipsi Lacedœmoniis imperarunt,
ut' hoc exterminarent. (2) At Pausanioe crimine, quod
cum Medis sensisset, Lacedœmonii legatis ad Athenienses

missis Tbemistocfem etiam arcessebant, ut ex indiciis quae-
stionis de Pausaniae habita* reperiebant, et petebant, ut iUe

iisdem suppliciis afficeretur. (3) IHi vero, Mem verbis

illorum habentes (jam enim Themistocles patria per ostra-

cismum pulsus erat, et Argis quidem habitabat, sed tamen

et per ceteras Peloponnesi partes crebro commeabat) mit-

tunt una cum Laceda;moniis, ad illum simul persequendut~

paratis, quosdam cum mandatis, ut eum adducerent, ubi-

cunque depreheoderent.
CXXXVI. Themistocles vero quum rem prœsensisset, ex

Peloponneso in Corcyram profugit, quippe qui de iis bene

meritus esset. Sed quum illi dicerent, se extimescere eum

ita tueri, ut in Lacedaemoniorum et Atheniensium odium

incurrerent, transmittitur ab iis in oppositam continentem.

(2) Et insequentibus illis, qui jussi erant sciscitari quo

iret, aliquando consilii inops coactus est devertere ad Adme-

tum, Molossorum regem, qui non erat ipsi amicus. (3)

Atque iUe quidem tune forte domi non erat, hic vero ab

illins uxore, ad quam supplex accesserat, edoctus monetur,

ut sumpto ipsorum fijio ad lares consideret. Quumque non

multo post Admetus rediisset, ei indicavit quis esset, et

indiguum fore dixit, si quid forte ipse iUi cum Atheniensi-

bus agenti adversatus esset, profugumufcisci; fieri enim

posse, ut ab ipso, quamvis multo debilior in preesenti esset,

mali aliquid pateretur; sed generosi esse animi pares in pari

conditione uleisci; simul etiam se quidem illi de commodo

quodam, non autem de capite Iaboranti adversatum esse;

i))um vero, si se proderet, (quum dixisset, a quibus et qua

de causa premeretur) se vitee incolumitate privaturum.

CXXXVII. Ille vero his auditis, eum cum suo filio, ut

iUum tenens sedebat, surgere jussit; hoc autem maximum

erat supplicandi genus; et non multo post quum Lacedoe-

monii et Athenienses advenissent et tonga oratione usi es-

sent, eum non prodidit sed dimisit, quum ad Regem pergere

vellet, itinere pedestri ad alterum mare, ad urbem Pydnam,

quœ erat Alexandri. (2) Ubi navem onerariam nactus,

qua'inloniam proficiscebatur, eam conscendit, et tempestate

delatus est in castra Atheniensium, qui Naxum obsidebant.

Et (ignotus enim erat iis, qui in navi vehebantur) territus

nauclero declaravit, quis esset, et qua de causa fugeret, et

nisi se servaret, se dixit professurum se ab eo pecuniis

adducto duci; periculum autem vitari posse, si nu))us ex

navi exiret, donec idonea navigandi tempestas sese ipsis of-

v.
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TTAOÎi!;yEVTjTMt'TTEt9o[AEVM8' K~T~~<Xp[VKTTO~.V~TE<T9<Xt
a~KV. '0 §E VK~X~TJpO~TTOtE?TETetCïKXOt~onro~K-

~EUCTOt~'!)jJ!.EpCtVX0[~VUXTOt&'n:EpTO?(TTp<XTO'7TE§OU3<JTE-

pQVKNttXVEYïKtE(; "E~ETOV. (3) Ket~ 5 OE{J!.[CTOXM)(;
EX6MOVTE EBEpNTTEUM~ptj~MTMVSoCEt(~ME y&pNÛTM

ScfTEOOVEXTE'Ak9')')VMVTTOfp~TMVtp(XMVXOttE~'ÂpyOU~
& &TE~EXE[To)XCft[JtET&TMVXMTMMEpO'MVT~VO~'TCOpEU-

Oe~ o!~METTTE~TTEtYpt!jj!.jJ!.KTO[<S)~pKTt~.E'X~pTO~Ep~TjV

TOVEEp~OU~EMTT~.~KCt~SUO~TOt.(t) "ES~OU S' t)

YpCtff)~Sït « OE}J!.tTTOXX?)(;-~XM'!TNp&TE, &; XKX&[jt.EV
'KÀS'tOTX'E~~VMV EÏpY<X<7~!X[TOV&~ETEpOVOÏXOV,&TOV

YCOVOVTOVTOVTTCtTEpKSTTtOVTOfE[Jt.O~KVNYXt]~j~UVO~TjV,
TT~A~S' ETt 'jr\E~MayctQtt, E'n'EtS'~EVTM<XO'(j)Ot~E?JJ~EV

EMo!,EXE~f;)§6EVETT'.XtvSuVtj)TTC&.tVKTTOXO[J!.t~Ey~-

YVETO.Ko" ~.OtEUEp~Es(<X0!j)E&.ETK[(yp~Cf!; TYJVEX

Sa~Ot[J!0(; TTpOKyY~ T?i<;NVOf~Mp~(TEM<;XOt~T-~ TMV

YEBUOMV, t~EuSM~TCpOtTETTO~fIOtTO,TOTE§[' ft&TOVOU

S(KXucrm)XCf~WVE~")~C'E~.EY<X~KKYOcOa8p5<7<XtTTK-

pEtU.t, 8tMXO~EVO(;U'HOTMV'E~~MV §[& T~VO'~jV<j)t-
X~V. Bou~.Op.'X[S' EVtKUTOVETCKy~VKUTO~COtTtEpI

&V~XMSYi~MO'Kt.B

CXXXVIII. B!XT'.XE~8E,&f;~EYETOtt,EO<XU~C(TETE

CtSToCTi)~ StKVOtKVX0[~EXE~EUETTOtE~VO~TM! *0 5'

ÊVTMypOVM8~ETTET~ET?)~nEper~Sot;Y~M<~0'Y)(;~TK~Su-

VC(TOX'XTEVOYJTEXOilTMVEtnTTjSEU~KTMV'n](; ~MpCf~'

(2~(~fptXOM.EVOÇ5~ j~EÏKTOVE~tO!UT~VY~VETKtirOfp'OtUTt~

U.EYK?X<xt&TO~OuSe~TrM'E~X~VMVStfXTET~jVTTpOU-

TTKpYOUtyCtV<X~M<HVX0('tTOC*E~Y)VtXoCEX'!r{3of,

&TTET!9EtCtUTMSoU~MOE~,[ÂM~[dTO[SE KTtOTO~!TtE~RCfV
S[8ou~~UVETO~(pK~EdOott. (s) 'Hv Y&p6 OEjJ!.[TTOX~?j!;
BE~KtOTOfTtXS~ WUS-EM;!< S'/j~MTKtXcdStKtpEpOVTN~
TLEÇKÙTO~.5UoV ETSpOUK~O~OKU~KfTCtt-o!xE[Ky~p

~WES-Et,X<X~OUÏE'~pO~fxQMVE~OfUT-~VOuSEVO~T'STTt~.Cf-

QMV,TMVTETTKpK~pyjJ'.Cf8[' E~Cf~fo-TT);~OU~ XpKT["

TTO!;WM~MVXKtTMVJJ~E~OVTMVETt~TT~EMrTOVTOUyE-

Vy,10j~EVOUofptTTO;EÎXKCT~. Kctï & ~EV)J!.ET&)~pK!;

E~0[, XOt).E~Y~CrOtC;e<Xt0?0(;TE,MVS' o!rE[pO~EÏ-/),Xp~Ott

Ut6tVM(;OUXKTniUofXTOTOTE(Ï~EtVOV X.~P°~

KtOCtVE't'ETtTTOOEMpOtp.K\~TK. Ko~ TO~TTKV E~E~V,

(j)UTEM(;p.EVSuVK~Et;Jt.E~ET~~? ppOf~UTTjïtXpMT[<TTCK;

8~)O&TO~OtÙTOT~EStK~EtVT&SEOVTKEYEVETO.(4) Noc~-

CT~ ? TE~EUïNTOVp!oV ~'EYOUO-tSETtVE(;XK~EXOUfTMV

m<Xp!J!.KXMcnro8c[VE'i'VKUTOV,KOUVOtTOVVOjJt.~KVTCfE!vCft

ETttTE~EOM'.pKTt~E! à UTTE'Cr~ETO.(s) MvY)[Jt.EMV~.EV

oBvCtUToCEVMc~T)~ ETT~T~ ~<y[<XV~EVTt) ~yopa'

TOfUT~;Y&p~py~ T?)(:~Mp<X<,SOVTO~potC't~EM~KUTM

MofYW)Cr('XVJJ~EVo!pTOV,~TTpO<IE(j)EpETTEVT~XOVTKTa~fXVTK

TO~EVtCtUTOC,AfX~OfXOVS~ O~VOV(ESoXEty&pTfO~UOt-

VOTOTZOVTMVTOTEEtvOtt),MuO~VTOCOE~OV. (e) T& OE

6fr-S (jxxfrlxo[ju<r9?)VO[[otuToTo! TrpoT~xovTE?o~xotOEXE-

~SUTKVTO~EXE~VOUXCf~Te6?)VK[XpU~Cf~6t]VCf(MVEVTt)

'ÀTTtX~ OUYKpE~?)VOKWTEtV~<;ETct'JTpoSoty~~EUyOV-
TO~. (?) T& ~EVXKT~n'XUO'KV~O[VTOVAMXEOCftU.OVtOV

ferret; quod si sibi moremgessisset, dixit se memori animo

pro meriti maguitudine gratiam ei retaturum. Nauclerus

haec fecit, et quumdiem ac noctemad ancorasin salo stetis-

set supra castra, postea Ephesum pervenit. (3) Tliemisl;o-

cles vero eum liberaliter est prosecutus, pecunias ei )ar-

gitus (postea enim pecuniœadeum venerunt et Athenis ab

amicis missae, et Argis eœ, quœ depositae erant), et cum

quodam i)iorum Persarum, qui ad oram maritimam versa-

bantur, in loca superiora profectus, literas misit ad regcm

Artaxerxem, Xerxis niium, qui nuper regnare cœperat. (4)
Hoc autem in illis literis erat scriptum '< Themistocles ad

te advenio, qui ex omnibus Grsecis unus vestram famitiem

plurimis affeci malis, quamdiunecessitate compulsus patrem

tuum, qui mihi bellum inferebat, propulsabam, sed longe

pluribus etiam benenciis, postquam mihi quidem tuta, illi

vero periculosa reversio erat. Et beneficium mihi debetur;

( scripserat autem quomodo et ante monuisset de receptu M

Salamine, et de pontibus tune sua opera non solutis, quos

solutum iri falso simuiaverat) et nunc ego, qui magnis be-

neficiisteafïicerepossum, adsum, quem Greeci persequun-

tur propter benevolenliam tuam. Anno autem supersedens,

ipse coram adventus mei causam tibi declarare volo.

CXXXVUI. Rex vero, ut aiunt, ejus animum est adn:ti-

ratus, eumque ita facere jussit. Hic vero unius anni spa-

tio, quo supersedit, quicquid poterat et iinguse Persicae et

moruminius regionis, didicit; (2) exactoque anno apud
eum magnam auctoritatem est adeptus, et quantam nu)I~s

unquam Grsecorum, quum propter pristinam.dignitatem, tum

etiam propter spem de Groecis, quam ei proebebat fore, ut

eos in potestatem suam redigeret; praecipue vero quod spe-
cimine sui dato prudens esse videretur. (3) Themistoctes

enim manifestam sui ingenii vim certissime demonstrave-

rat, et hac in re multo majore admiratione, quam uttus

alius, dignus erat; suapte enim innata prudentia neque pro-

cedente neque accedente ulla ad eam disciplina et rerum

improYisarum cum brevissima deliberatione judex erat

prœstactissimus, et instantium in )ongissimum futuri teni-

poris spacium optimusconjector;quse autem in manibus )m-

bere.t, ea etiam explicare poterat; quorum vero esset

imperitus, ab bis commode judicandis non erat alienus et

quid melius, quidve deterius esset in rebus abduc obscuris

optime prospiciebat. Utque rem totam comprebendam, ''t

naturae bonitate, et meditationis ceteritate vir iste maxime

idoneus fuit ad explicandum ex tempore, quae opus essent.

(4) Morbo autem correptus vita est defunctus. Quidam

antem aiunt eum sponte etiam hausto veneno decessisse,

quod existimasset, se non posse prœstare, quœ Regi pro-

misisset. (5) Monumentum vero ejus exstat in foro u) bfs

Magnesiae, quse est in Asia; nam huic regioni pt'œerat,

quum rex ipsi Magnesiam dedisset pro pane, quae quotan-

nis quinquaginta talenta pendebat; Lampsacum vero pro

vino ( ha'c enim tum vini copia excellere videbatur ) Myun-

tem vero pro opsonio. (6) Ejus autem ossa propinqui ipsius

dicunt domum ipsius jussu reportata et clam Atheniensibus

in agro Attico humata esse; non enim licebat sepelire, ut

qui esset proditionis rous. (7) Pausanias igitur Laced~
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XOtt(~EULtSTOX~saTOVA9t)VKMV,XKp.'JtpOTd[TOU<YE~O~E- C

VOU(;TMVXGt9'EKUTOU~'ËXX~fMV,OUTM!;ETE).EUT7)TEV.

CXXXIX. AKXEOKtjJt.OVMt8'' E~ ~EVT?](;TTpMT7)(;

npECrSEtN~TOtK~TfïETTETa~KVTE XC~KVTEXE~EUo6Y)0'K~)

JTEptTMVEf~yS)~T?)~E~KO-EM~'ScTTEpO~0~ (j)OtTMVTE(;
<

!TOtp''A97)VMtOU~IIoTtSa~ TE aTT'XV~TKCrecttEXE~EUOV

XOt~AÏY~Ct~NUTOVO~OfK~tEVKt,X(X[p.aXtCTKYETtfÏ~TMV

XK:EvS7)\0'r<X-m~pOU~EyO~TOTTEp~MEyStpEM~~~(7~.0[

XO[9E~oTs:H~KVY~VEcOeftTTO~EjJtOV,
EV<~E~pYjTOOtUTOUf;

[JL~J~p?il6o~TO~~M[ TO~ E~T~ 'Ae7)VCtM\'Kp~ ~SE

T~ 'ATTtXTJKyop~. (2) Oî 8' ''ASTtVNMtOtifE T<X~K

&Tt~XOUOVO~TETO ~~(pM~Ot XCt9~pOUV,EmXCt~.O~1:E(;

ETTEpYM~MEY'XpE'UO'tT?)<Y?)(;T?)(;tEpSi;X<XÏT% aopf-

C-MUXOttK~Sp'XTtoSMV&TTo8o)(~TMf K(pK7TC<jJ.E~(.JV.(s)

ÏE~Ot;Se <X!CtXOU.EVMVTMVTE~EUfa~MVTCpEdëEMVEXAa-

XESoM~OW!'PK~mU TEXOit MEX~fT~mtOUXKt'AyTiSaV-

6pOU, ~EYOVTMVcD~O[JLEVOuS~ &~ TCpOTEpOVE~MOE-

S'KV,(![UTKSE T'xSE(~ AotXESat~O~tOtpouXo~TtXtT~V

E!p~V7)VE~Kt, EÎ7)8' av Ei To!~ "E~VOft; KUTOVO~OU;

aBE~TE,'!tOt7)<yK~TE<;EXX~d~O:')'OÎ A.87)VO(M[~VM~K~

<Ttj)f<!tVaUTo!~TTpOUïMEfTKV,XOttE§OXEt(Ï~K~TtEpt&7TK~-

TMVBou~EUfTKj~E~OU~'ÏTTOXp~OfTOoft.(t) KK~TTaptO~TEt
O~~OtTEnoUot E~E-CO~,ETT'<Xj~!pOTEpKY~O~E~Ot TCtti;

Wb)[Jt.C:[~,xal &$ yp7) TTO~EjJt.E~xett &(; E~TtoStOV
E~vatTO~~CPKIU.KE!p~7j<;K~K XOtSE~E~V,XatTTCtpE~QMV

HEptxX?)(;&EK~O~TTOU,K~p XKT'EXElvOVTOVypO~OV

'n:pMTO(;'A67)VKtMV,XE~Et~TEXK~TrpKa'OE~Su~OfTMTfXTO~,

Trap~VEtTOtCtSE.

CXL. T?jt; jJ<.EfYVM~Y)<:M~.67)VCfMt<XE~T?j~OUT~

E~yOULat,[JL7)EÏXEtVnE~O'!TO\y)(yM~,XK~Ep E~M<TOU!;

eMpMTTOUt;OUT~ OtUT~Opyt)KVOtTCEtOojJt.EVOU~TETTO~E~E~

X'X[Ef TM~pyM'Hpe(C;fTOVTC((;,TTpOt;OET~<;~UjJ.~)Op&<X~X~

TK(;Y~MM.'XtTpETK'p.EWU!'OpM SE XK~WV 6~.o!(XXal

'!rKpe(Tr).~<Tt'ï~UjJ~êoU~EUTECt[Jt.0tOVTOfXK~TOU<;a~ûtTTEt-

OoU.EWU~U[JLMVStXOttSTO~XOtfT)So~K<T[V,KROtTLXKt

<TfBKXXM~E9c(,poY)9E~~[~7)SEX'XTOpQo~VTaÇT?)!;~UVEO-EM~ç

~ETOtTTOtE'i'O'Oott.'E~8~ETN[ Y~RT&<~U~Op~f~TMV7CpO(-

VU.CtTMfOUY~fT~OVa~.x9M~~Mp?)TCt[ XOf~TK<[<X~OKÏ<;

TO~)K~QpMTTOU'OM-~EpXK'tT7JVTU~V, ~(7<XKV TtOtpa

XoYO~~U~ê~jE~MOof~EV0[!Tt5<l9of[. (2)A<XXESoft[j!.OVtOt

5E TTpOTEpOVTES?j~0[~TXVETTtëoU~EUOVTE~~~V XCftVUV

oûx ~XtCTOt.E!p7]jJ.E~OVy~p S~XC<<~.EVTMVS[Ct<pOpMV

'xX\Ot~ StSo~CHXtft SE~EcQott,~E~ SE EXC(TEpOU~&

EVa~Ef,O~TEOtUTO~S~XÛt!;TrM~T~fTOtVoiiTE~{j!.NVS~OV-

TMVSEYOVTCH,~OU~OVrOttSE TTO~EjJt.MJJ.5~0~ ~.OyO~
TK EYX~OtTK StO(~.UEc9(X[,XC~[ETT[T<XO'TO~TE~~S?)XK[

OUXETtCKTtM~EVOt')TCtpEH!'LV.(s) IIOTtScf~~TEY&pKTTCt-

visTKO'OKtXE~EUOUO'tXCf~AÏ'~fCtV OfUTOVO~OVtXfptEVCft
XK'tTOMEy~pEM~'tO'Of X!x9f)ftpE't'V'ot SETE~EUrCf't'Ot

0'8E ~XOVTEt;XK~TO~ "EM.~Of<;TCpOKYOpEUOUO'tVKUTO-

~0[/.OU(;a<j)[EVKt. (t) 'T[AM\' SE ~SE~ VO~.tT')]TTEp~

PpCf~M~&VTTO\E{J!.E'V,E!TOMEyOfpEMV~<j)K!'[J!.jXpL~)XX-

OE~Ot~EV,§TTEp[Jt.<XM<ITMTTpOU~OVT)X(,E! XK9eMpE9El~),

U-~&~YtY~EO~KtTWtrO~E~OV;V)S' EV&[Â~KUTO~<x!-

monius, et Themistoctes Atheniensis, viri omnium sure

œtatis Groocorum nobilissimi, hune exitum habuerunt.

CXXXIX. Lacedsemonii autem in prima quidem legatione

hœc de piaculis tollendis jusserunt, et vicissim jussi sunt;

deinde vero ad Athenienses profecti, ut a Potidaese obsidione

recederent, postulabant, et .Eginam suis legibus vivere sine-

rent et in primis quidem omnium et apertissime prsedtM-

bant, si decretum de Megarensibus factum rescinderent,

bellum non fore, quo décrète 'iaterdictum erat iis, quominus

utereutur portubus in Atheniensium ditione sitis, et foro

Attico. (2) Sed Athenienses neque ceteris in rebus. morem

illis gerebant neque decretum illud rescindebant, crimini

dantes Megarensibus, quod sacrum nuUisque lirnitibus fini-

tum solum colerent, quodque servos fugitivos reciperent.

Tandem vero, cum postremi legati Lacedoemone venissent,

Rhamphius et Melesippus et Agesander, neque aliud quid-

quam dicerent eorum, quae prius dicere consueverant, sed

ipsa hsec '<Lacedeemonii pacem esse volunt, erit autem

si Grsecos libères esse sinatis; Athenienses, convocata

concione, sibi ipsis sententias dicendi potestatem faciebant,

et placebat, semé! habita consuitatione de summa rerum

respondere (4) Tune autem quum alii multi in medium p)'o-

gressi verba fecerunt in utramque partem sententiis disce-

dentes et quod bellum gerere oporteat, et quod non debeat

decretum illud ofticere paci, sed rescindi; tum etiam pro-

gressus Pericles Xanthippi filius, vir illis temporibus primus

Atheniensium, et in dicendo et agendo proestantissimus,

suadebat hsec.

CX.L. In eadem sententia, Athenienses, semper perma-

neo, Peloponnesiis non esse cedendum, quamvis sciam,

hommes non eodem animi impetu adduci, ut bellum gerant,

atque in ipso opere versari, sed pro variis rerum eventis

sententias etiam mutare. Yideo autem etiam nunc similia

et paria mihi suadenda esse, et ab iis inter vos, quibus haec

probantur, jure meo exigo, ut iis quœ publice decreta fue-

rint, etiam si qua forte in re offendamus, opem ferant, aut

si res feliciter succedat, ne velint prudentiie laudis partici-

pes esse. Usu enim venire solet, ut rerum eventus seque

sint fallaces, atque hominum cogitationes; quamobrem

etiam, si quid praeter rationem accidit, fortunam soiemus

accusare. (2) Lacedaemonios autem cum ante manifestum

erat insidiari nobis, tum vel maxime nunc. Quum enim

constitutum esset, ut de rebus controversis judicio vicissim

inter nos disceptaretur, et utrique ea retineremus quse te-

nemus, tamen nec ipsi adhuc postularuntjudicium, neque

a nobis oblatum accipiunt, sed armis, quam verbis, cri-

mina dilui malunt, et adsunt jam, ut imperent, nec am-

p)ius, ut expostulent. (3) Imperant enim ut a Potidaeœ

obsidione recedamus, et ~ginam suis legibus vivere sina-

mus, et decretum de Megarensibus rescindamus; quinetiam,

qui postremi bue venerunt, praecipiunt, ut Gra;cos suis

legibus vivere permittamus. (4) Nemo tamen vestrum

existimet, bellum de re levi nos suscepturos, si decretum

de Megarensibus factum non rescindamus, quod illi maxime

jactant si rescindatur, bellum nullum fore; neve in animis
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T~ &!K)).hr~6s &~ St& [~HXpOVETTO~Ej~TKTE.(s) To -1

yap PpOtYU
Tt TOuTO7c5<yCf't'&U.MV~Et T~jf ~Eëot~MT~

XOt~TTEtpC~T~(;Y'K. 0~ E! ~uy~Mp~S'ETE,XCt't KÛO
L

Tt U.E~O~Eu9u!;EWtTC[)(8~S'Efl8E&<;(pO~MMMTOUTO&T!X-

xouoofVTE~ontttyYupttix~EvotSe s'ectpE~KVxcfTOtCT~fyoftTE
j

OtUTO~OtTTOTOUfoOUU[A~~.M~OVTTpOC(pSpE<l9ot[.
CXLI. ÀUT096V StOf~O~O~TE&TrO!XOUEMTrpt~Tt

BXetë~VCtt, 6Î 7CO~EjJt.~TO[<.EV,&~~Ot~E KjJLEt~OfSoXE't'

ehctt, X~ ET~~EY<X~]XOti.E~ Pp~XE~K6[JK)Mt)!trpO~a-
cret[~ eS;<MTE(;~SÈ 'po6[j)~o'v'rE! à XEXT-K-

T))VY~P C(&T}jVS~NTeft Sou~MCrtV TE ~EY~TT)XC(~

'E~KY~TY]SMK~Ma't~ûntOTMVS~O~MVTtpOS~X~ÇT0?ç

'!rsXû((;E'n'tTKfTTOjJtE~T).(2) T& ? TO'UTTO~EJJ!.OUX~tTSv

EXCtTECO~&TT<Xp~OVTMV&~ OÛXKc9E~EST:6p<XE~O~EV,

'MTE XC(8'EXKTTOVKXOUO~TE!(s) AuTOUpYo!TE~0? 6!<Tt

IleXoTrOW~tOtXK~o!!ï6 !S~ oSl:' EVXO~~)~p~jJLKTK
MTtVKUTO~,ETrEtTCi~pO~~MV'KO~E~OMXOttSKXTTOVT~MV

KtTEtpOt8t&T~ ~pCf~EM(;OfUTOtE'!T'M~).~OU(;&7f0'n'EVM<;

ETTttPEpEtV.(t) Kct~ o! TOtO~TOtOtifEVoSf;TT~pO~VTE!;
o6l:ETTE~~<yTpCfft&~TTO~XaXtt;EX'n:E[J!TEH'SuVOfVTOU,
<~Tt!)TM~!S!MVTE ~JJ!XK~O'~TE!;XOttKTK)TNVKUTM~8<ï-

Trc~MVTe~xe~ Trpos-ETtXKt 9c<M<yTt)~EÎpYo~EVOt-(s)
Cf!Se TKptOUf~KtTOU(;TrO~EjJMU~)J!.K~O~ KÎ p~KtOt

EG'fMpOM~VEYOUO'tV.SM~XO(TEETOt[Jt.OTEpO[ot OfÙTOUpY<A
TMf avOpMTTMV~p~<XTt TTO~E~EtV,TO p.SVTTt(7TOV

EYOVTEi;EX TM~Xt~SuVM~X~ TTEptYEVEfy9o[[,TOOE oO

BEëoCtOV'~0&TrpO'XVOt~fTEtV,K~N! TEXKVTTCfp&00-

~KV, ~TTEpE~XO~,6 TroXE~.O!;KUTO~~7]XUV7)TO![.(e)

MfX/T)~.EVy~P f~ ~P°< ~TK<; "E~X7)VK<;OWOtTO~

nE~OTtOf~TtOtXCt~OÎ~Up.[~C(~Ot!<TK!~E'!v,TTO~Ep.E~S~

U.-))TTpO~6~.ofcm(XVTtTTOfpCffrxEU~KOUVfXTOt,OTKV[Jt.~TS

8t)U~EUTY)pfM
E~ ~p~~E~Ot'!MtpOf~p?j~.KT[ O~EM<;ETTtTE-

XMO'tV,ItKVTE!;TE!o'0'~))(ji0[O~VTE~XOttOt~ 5~0:j)U~Otï!)

~<n'E')tUTO'~EXOtTTO~0!!rEUOt)'E~S~ (j)~E~~OEV ETT[TE~~

'/fY~ M 7~P °~ ~K~KTTOtTt~.Mp~<7<X-
oOMfTt~OtBouXo~TKt,0~OE&(;~X[TTKTKO~XEM<?8E'['pK[.

XpO~tC~TE ~U~M~TE~EVPpK~ {Jt.Op~M0'XOn:0~;HTt

TM~XO~MV,TM 8~Tt~EOVtT~ oixE~KTrp<X<T(70UO'[V.Kx't

E)'.<X<!TO!;OUTr<ïp&T~jVEOfUToC(~j~E~.E[OfVofeTOft6~<X~EtV,

U.E~EtVOETMtXM O~.M &TrEp6CfUTOST[ TCpoÏOE?V,(SfTTE

ïS CtUTS&!CO&T:~TMV!oMtOO~KT~KTtXcf~8<XVE~TO

XOtVOV<MpOOV(p9Etp~(.t.EfOV.
CXLU. « MEY~'MVOET?)TMV~p'yjjJt.KTMV0'TTKVEt

XM~USOVTOtt,OTKVOY.~ M&T~'ÏCOpt~O~.EWtOMjJLE~MCtv
TOU0~TTO~E~OUOÎxettpot OU[JLEVETO~(s) Kct't ~V OUO'

ETrtTEfyteFK;OUO~.TOVKUTLXOVOtUTMVN~tOV~o6Y)6?jVKt.

h) T~ j~EVy~P ~Ot~ETTOVX~ EVE!p~7]TToXtVK~T~K~

'nCfpOt<7XEUK<TetT6Mt',
TTOUS~ EVTTO~E~~TEXO~oûx ~C-

<T.JVEXE~Ot?~j~MV&VTETHTETEt~t<[J!.E~MV.(<)~ROUptOV

S' e! ~Ot~TO~TKt,T?)~p.EVY~ ~K~TOtE~KVTt ~.EpO~

XXTOfOpO~O!~xat 0!UTO~O~[~,OU~E~TO~XK~MyS E'STO(t

ETCtTE~EtVTEXM~UEM~St ~EUT~Ta!; E~T~jVEXE!-

VMVXK~.~TTEpisyUOU.E~T~ VKUT~aU.UVET8oft' (e)
~EO~ y~P E~OtJLEVTOUXMTKY~ ~°" ~Ct~T'XOU

vestris criminationem banc reiinquatis, quasi levi de cauM
bellum susceperitis. (5) Nam levis tiaec l'es omne docu-

mentum vestrse constantiae et animi experimentum conti-

net. Quibus si concedetis, etiam atiud quid majus protinus

imperabitur, quasi metu perculsi bac quoque in re morem

gessissetis; sed si fortiter responderitis, planum ipsis fe<M-

ritis, ut ex aequo vobiscum potius agant.
CXLI. « Hinc igiturstatuite.velimperatafacere, antequam,

ullam cladem accipiamus, vel num bellum geramus, id

quod mihi satius esse videtur, nuUa parité) nec magna nec

parva de causa cessuri nequé cum metu habituri ea, quea

possidemus. Nam eadem servitute constat, sive maxima,
sive minima sint ea, quae aliis ante judicium a paribus im-

perantur. (2) De belli vero apparatu et facultatibus quœ

utrisquenostrum adsunt, non inferiores nos fore, mteUi-

gite singulatim 'de re quaque audientes. (3) Peloponnesi
enim sunt inopes, nec privatim, nec publice pecunias ha-

bent deinde dinturnorum ac maritimorum bellorum sunt

imperiti, quia propter paupertatem ipsi bellum inter se ad

exiguum temporis spatium gerunt. (4) Hujusmodi autem

homines neque haves explere neque pedestres exercitus ssepe
emittere possunt, quod simul et a re familiari absunt, et

sumptus de suis privatis facnltatibus faciunt, et praeterea

etiam maris usu pt'ohibentur. (5) Atqui opes bella magis

quam Yiolentœ pecuniarum cottationes sustinent. Homine:

autem indpes ad bellum gerendum corporibus, quam pec.u-

niis sunt promptiores; nam illa quidem ex periculis eva-

sura confidunt, bas vero non certi sunt, fore ut non vel

ante belli finem consumant, praesertim si, quod est verisi-

mile, bellum praeter ipsoram opmionemproducattM'. (6)

Nam in nno quidem prœHo Pefoponnesii eorumque socii

Graecis omnibus resistere possunt; sed cum dissimili adver-

sariarum apparatu bellum gercre non possunt, quando neque
uno eodemque concilio utentes in tempore aliquid aci'iter

conficere possunt, et omnes par suffragii ferendi jus habentes

diversasque patrias suam quisque rem urgent, unde nihil

ad finem perduci solet. (7) Alii enim nonnullos quam ma-

xime cupiunt uicisci, alii vero, res domesticas quam minime

corrumpi. Quumque post longam cunctationem vix tandem

in unum conveniant, exiguo tantum temporis momento do

communibus rebus consultant, majorem vero temporis

partem in rebus privatis curandis ponunt. Et unusquisque

non per suam negligentiam stare putat, ut damnum fiat, sed

et aliquem alium esse, qui sibi prospiciat, ut eadem ab

omnibus privatim opinione universa respublica ipsis insciis

perdatur.
CXLII. Quod autem maximum est, pecuniarum inopia

prohibebuntur, dnm cas tarde expedientes cunctantur; sed

belli occasiones non exspectant. (2) Neque vero magis i!-

lorum aut munitionum exstructio aut classis digna est, quae

metuatur. (3) I)!as enim difficile est vel in pace ut paris

potentiae urbem exstruere, nedum in hostico, et cum nos

adversus illos non minus muniti simus. (4) Preesidium

autem sicubi coUocabunt, aliquam quidem agri partem ex-

cursionibus et transfugiis affiigeut, sed tamen hoc non po-

terit nos circumvaUare et impedire, ne in ipsorum agrum

navigemus, et, qua re pollemus, navibus illos ufciscamur.

(5) Nam ex usu rerum nauticarnm plus peritiae ad pro'):a
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Ej~TTEtSKt~EXE~OtEXTOUXNT'~-JTEtpOVE~TK~OtUTtXK.

(s) To SeT?)!;eot~.KG'TTj!;ETTts-T~ovcf~YEVMOonou pa-
O~M~auTO~ TtpOTYEV~TETKt.(~) O~~E~Kp U~.E~j~E-
~ETM~TEÇG(UTOEuOu~KTTOTNVMTjStXMVE~E~pyOttyQE
TrEi,o~jKvSpE~YEMpyoïxot~ou 9<xXaTcrK)t,xo:t irpos'ETt
OUOE[J!.E~ET?jo'fX[E<XSO~.EfOtOt&TO Utj)' ~MV TTO~K~

1/KUfTtV<X!~Etj)Op~.E~9tt[,a~Mf KVTt Sp(j)EV; (s) IIpO!;

[Jt.EV'V&p6~(YOf(;MOpU.OUTK(;X~ ~CfXtvSufEUG'EKXV,
OEt T-~ 'Ï~OtetCtV8pOtTU'<OVIE(;,TTO~K~OE E~pyO~EVOt

~OUYKdOUtTtXCtt EV tM [~.7jjJt.E~ETMVTtK~UVETMTEpOt
~(TO~TOftXNLOt' KUTOXKÏOX~tJpOTEpOt.(a) To OEVKU-

TtXOVT'E7V7)(;E<7TtV&CTTEpXod a~Xo Tt, XK'tOUXEv8E-

yETfXt,0'TOtVTUVY),EXTTOfpEpYOU[J!.E~.ETS<76o[t,!~& [Jt.SX-
~OV~OEV EXEtVtj)TtKpEpYO~M~OY~VET9<X[.

CXLJH. E~TEXK~X~t)<y<XVTE(;TMV'OXu~t<X<Tt~

AE~fpO~ypTj~.fXTM'V[JUftOMjJLE~OVtTCEtp<~VT:0~MV &TTO-

~StëE't'VTOU(;~EVOU!;TNv VCfUTMV,jjt.~~TMV ~.EV~{Jt.MV

(XV1:HT<x).M~,EO'6<XV-CMV0:UTMVTSXûtlTMV;JLET;o(xMV,OE[-

VOV&V~V VUVOEToSETEUTTKp~Et,XOf'tOHEpXpaT[0'TOV,

XuëEp~TOt<E/O~EVTTO~TOK;XM~T~V<Ï~T]VU7n)pEC'~OfV

~EMU~X~ <X{~E!vOU(;irSo-K a~T) 'E~K~. (a) Kotl

E~ TM X[VOUfMOuSE~KVOE~TO TMV~EVMVT~V Te

OtUTO?(pEUYEtV
XKt{j!.ET~T?)(;'~<TSOVO~o!(J!.KE~-n:~00(;,6).

YMVt)U.EpMVE'VEXKM.EyKXoU[JHO'6ouOOO'EM~,EXE~Ot~

~UVMYM~~ETOKt.(3) Kûfl T~ '~Ef nE~.OTTOVVTrjO'~MV

~OtYE TOMUTOfXM TTKpCfTt~TtOfOOXE~EtvCft,Ta; ?

-~U.ETEpefTOUTMVTE JMTTEpEXE~OL!E~.E[Jt.t{'KU.~KTrvjX-

~K/9o([X<X~O~Ct oûx M'JTOTOU~S-OUjJ~EY~OtE~EtV. (4)
"Hv T' ETCtT7)~~MpOt~YJJJLMV'TTE~t]i'Mt7tV,~E~ ETTtT~V

EXEMMVir\EUTOUU'.E9e(,XOftOUXETtEXTOU6~.o!ouETTCtt

nE~OT;OW~<IOUjJ~EpO!;Tt T~Q~VOtt XCflT~jVAïTtX~V

KTrKCrtXV-ot ~.EVY&p oûx E~OUTtVK~X~VKVT[Xot6E'V

aU.CtYE~,
S' EITt Y?)TtO~ XCflEV~0'0t; xe~ XOtT'

TjTTEtpOV.MEyK Y~tpTO T?~ 6<ïX<X<T<Tt)(;XpKTO! (e)

Exs~C(Q'8EOE'E! Y~p~[J!.EVVY)C'[MTCt[,T~E~KVa~YjTtTO-

TEpOt~<7CfV;X~ VUVY~p~~Tt EYY"TKTOfTOUTOUOtfXVOTj-

6EVTCf~T~ [~V Y~ o!x!c(<~E~Ctt, T?j~OE9ct~Ct<7-

0-~<XNt TTOÀEM);~U~KX~V~EtV, XCt~nE~.O'TTOVV~a'M~

U'HEOOtUTMV6pYKr9EfT<X(;TroX~M'!t)tEM<7tm.')jOKX~KY~EsOctt

(xpOfn]TO!VTE<TE y~P OfÙQt~OÙXE~aTO'OSt[JKXY~OU~EQct,
XCf[?jV(y(B<X~NU.E~,

Ta TMV~UU.U.K~MV,C~EV~UOU-EV,

TTpOSOfTrO~~UTOtt'OUY"? ~tIUYKC'OU~{J! îxOtVMV~[~Kv
%VTMVE~' CtUTOUtTTptXTEUEtv),T7)VTE O~O~UpTtvjj!
oixtMVXM~Y~i~TTOtE'MtCtt,KX~.&TSf O'M~.NTMVOUy~p
TaSETOU<a'<0p0f(;,K~ OÎK~SpE;TOtUTOtXTMVT'ït. Ket~

EÎ MhLY)V~E~EtV&jJ-S(;,CtUTOU<KVE~EX8ovTOf(;EXE~EUOV

aUTC:07)Eo'0(tX'XtOE~NCnE~O~OWYjS-tOttSït TOUTMVyE
S'VEXKoûy U'!rO[XOUCTET9E.

CXLIV. noU& SEX~ n~\K E'YME<E~Mot TOU

trEptETET6e(t,~V E9E~.7]TEKpY~~TE ~XTSc-Qcft c!p.<ï

TTO~.EtJt.OUVTE<XKt X~Su~OU~OtuOo~pETOUi; TTpOCT~E-
<l6ctt'U.SXXOVY&p'!TE<po6)]~f)!tT&(;o!xEtM<~JjJLMVKU.ap-

T~Of~TK~TM~E~KVnMVStOt~O~Ot~.(2)'X* EXE~KU.EV
X~ EVM~).(j)~M ~6t T0'['<E~pyO~OTj).M8~ETC[tWV

terrestria habemus, quam illi ex usu militioe terresh'is ad

pugnas navales. (6) Rerum vero maritimarum scientiam

non facile poterunt adipisci. (7) Nam ne vos quidem his ope-
ram dantes statim a bello Medico perfecistis. Quonam igitur
modo hommes, qui agriculturae, nonautem rebus maritimis

dant operam, et qui praeterea ne facultatem quidem in hoc

studio se exercendi habebuntpropterassiduasnostrœciassis

ineursiones, facinus aliquod dignum edent? (8) Nam ad-

versus paucas quidem naves incursionem facientes pericu-
!um fortasse subeant, multitudine suam imperitiam auda-

cius confirmantes; sed, si multis prohibeantur, quiescent,
et dum se in his non exerceant, erunt imperitiores, et hac

ipsa de causa etiam cunctantiores. (9) At res nauticee si

qua alia res, artem desiderant, nec fortuitu subcisivis

operis disci possunt, imo vero nuUius alius rei subcisivum

studium relinquunt.

CXLUI. « Atque etiam si pecunias, quae sunt Oympise

aut Delphis, moverint, et majore mercede nautas pere-

grinos a nobis conductos subtrahere conentur, hoc profecto

grave esset, si nos, cum inquilinis nostris naïves conscen-

dentes, ipsis resistere non possemus nunc vero simul et

hoc nobis adest, et id quod est prœstantissimum, guberna-

tores habemus cives, et alios ministros et plures et pe-

ritiores, quam reliqua omnis Graecia. (2) Nec vero ob

impendens periculum quisquam externorum militum in ani-

mum induxerit, et a patria sua exsulare, et cum minore

simul spe propter majoris stipendii in paucos dies pensionem
illos in bello gerendo juvare. (3) Ac res quidem Pelopon-

nesiorum tales, et his similes esse videntur; at nostrae,

cum iis, quae in illis reprehendi, carere, tum etiam alia longe

majora habere. (4) Quod si pedestribus copiis nostrum

agrum invaserint, nos in illorum agrum classe incursiones

faciemus. Hic vero jactura noneritœquaJis, si Pelopon-

nesi aliqua pars, et Attica tota vastetur. Illi enim nullum

atium agrum habebunt, quem pro altero sine prœlio occu-

pent nobis vero et in insutis et in continente amplus est

ager. Magna enim res est maris imperium. (5) Conside-

rate autem si enim insulam incoteremus, quinam minus

essent expugnabiies? Nunc autem oportet nos quam pro-
xime ad istam rem cogitatione accedentes agrum quidem et

SRditicia missa facere, at mare urbemque tueri, neque cum

Peloponnesiis, illorum causa iratos, si longe plures sint,

proelio dimicare (nam si vicerimus, et rursus cum non infe-

riore numero confligemus et si quam cladem acceperimus,

sociorum quoque auxitia, unde nostrum robur pendet, insu-

per perierint nec enim quiescent, si nos bellum ipsis inferre

nequeamus), nec villas et agros, sed hominum corpora de-

plorare non enim res istoe viros, sed viri res istas parant.

Et si existimarem, me vobis hoc persuasurum, suaderem,

ut vos ipsi ex urbe éxeuntes bas res vastaretis, et demon-

straretis Peloponnesiis, vos harum quidem rerum causa

imperata non factures.

CXUV. Quanquam et alia multa preeterea habeo, quae

mihi magnam Victoria: spem afferunt, si modo voletis et

imperium non propagare inter bellandum, et non voluntaria

pericula addere; nam magis extimesco domestica nostrorum

civium peccata quam adversariorum consilia. (2) Verum

illa quidem etiam in alia oratione inter opus ipsum decla-
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SeTOUTOUKfCOXp~K~EVOtKTtO~E~M~e~,ME-~Kp~K~
~Tt EKCTO[J!.6~~OpK XS~X~ECTt~p~TeKt, XK~A<XXE-

Sfït~O~tOt~EV~KSMf; TTOtMTt~TE ~JJ!.MV;AY]TETMV

~jfJ.ETEpMV~U~pLK~MV(oSïS y~fpEXE~OXM~UEtEVT0f?(;

<TKOv8of'(;oBTEToSs) T&<;S~ Tt~St!;Su KUTOfO~OU(;Mf~-
't xctl ocûrovo"uouç ÉYOVTEÇ

xal
O'OU.SV,

E! K~ 0[&TOVO~.OU; E'](O~TE(; ETTtEtfrK~.eQct,
XSt

ëiCt~ KMXS~OtT!M(;a&'CM~'KTToSMTtirO~SSt~7) <T(~<Tt

'E0?~AaKEScttjJt.OV~Ot~eTTtTTjSe~M~KUTOVO~.Ei'sSfX~,K~

KUTO?~~XKS'TO[(;JJ~ pou~OVTCtt'8m<X<;Se §T[ E6s~0~

SMVKtXKT~T&<~UvO~XCt~,TtO\EjJ!.OUSe OUXKp~O~,

Kp/O~~OU!;
S~ K;J!.UVOU[J!.e9x.TofCTCty&p S~XKtOtX~

'n'pETTOVTCt~M 'n)SET7)TTO~Et~TTOXp~CtTSKt.(s) E!-

S~Ott SEyp~%T:[MVKYXT)TToXejJt.E~'~V ? ~XCUO-tO~~5).-stvat 8È yp~ YTtâvâyxr~aeo~€u,Eiv'r~v8~~`xoûsto~p.âa-
~OV SE~M[Jt.E8K,~CTS-OVEYXEtO'0[J!.EWU~TO~ç eVOt~T~OU~

~;OfEV'&t fE TM'~ HSY~TMfXtvSu~MVgTtXM\-ITO~EtXOt~

!Sn&TY)~EYtCrTKtT[jA~ TTEp~~VO~TTOH.(t) 01 yo~V

'KOtTEpe~~jj!.Mf&tOtiT~rE~M~Sou~, x<xlaux aTtoTocrSvSE

6p[j!.tujJ!.EVOta~& XOttT~t&n<Xp~OVTOfEX~mM-rSÇ,Y~M~T)
TE'EMW T~ X'XtTO).[JM][~.E~OVt 8uVKj~.E[TOVTE

jSKpëctpOV~TTEMdOtTtTOXN~ TfxSETTpO~YKYOVKUTM.

(s) ~v ou ~p~)~emE<y9et[,K~& Tou<;TEE)~po!)(;Tref~ï~

TpOTTMKjJ<.U~ET9oC[XK~TO~ ETTtY~VO~EVOt(;TTEtpKc9ott
C:&T&~.V)EMcTM TTKpet5oTvO![.

CXLV. '0 j~EVnEptX~ TOtCtCïCtEiTTEV,o! S*'AQ?)-
VCf?0[VO~~OtVTE~MOKmfa'fp~O't'TTOfpKtVËM(XUTOVE~7)(j){-
COf~TO&EXE~EUE'<,XKtT0'i; AfXXESx~OfM~tÏ~EXpivofVTO

T?)EXEtvOU'yVMjJLT),XCt8'EXOt<7TMTE&(;E'CppK<yEV,XCf'tTO

~Up.'n'OfVOuSsVXE).EUO~EVOt'!TO~<TEtV,S~XT)SEXC(T&T&(;

Eu~8~XO[(;ETO~OtE~OitStOf~UE~CftTTEp~TMVEYX~Y)~X-
TMVE~t ÏC?]X<X~5jJM){K.Kai OÎ[J!.EVKTTE~MpYjdKVE7C'

OÏXOUXCf~OUXETtStTTEpOVET1:pE!l6EUOfTO'
CXLVI. Ofh~OftSE K&TCttXod StCfpOpO:~EYEVOVTO

K[~<pOTEpOt(;irpOToS'KO\E~OUKp~KjJ~EVXtEu9u<;0~0 TMV

EV'ETrtOKj~.Vtj)XK~KEpXUpCt'ETTE[J'VUVTOSESjJ!.M(;EV

KUTK~XKl TTCtp'KX~XoUf;E!pO~TMV,~X7]pUXTM(;jJtEV,
XVUTrd'HTM(;Ss 0)3 C.TMvSMVy~p ~uy/UC~ T&YtY~0~6V<X

XCHTTpOSOtS'~TOU'HO~Ej/.E~.

rabnntur; nunc autem hoc dato responso istos dimittamus ·.

nos Megarensibus quidem esse permissuros usum merca-

tuum, si etiam Lacedaemonii peregrinorum exactiones non

faciant neque contra nos, neque contra socios nostros (nam

neque illud, neque hoc in fœderibus prohibetur); praeterea
nos etiam permissuros, ut civitates suis legibus vivant, si

modo suis legibus viventes tune habebamus, quum fœdus

est initum et si ipsi quoque civitatibus, quas in sua ditione

habent, concedant, ut non in Lacedaemoniorum usum suis

legibus vivant, sed suo quaeque arbitratu; proeterea nos ex

fcedemm pactis ad judicium subeundum paratos esse nec

belli initium nos facturos, at ab ipsis illatum propulsaturos.
Haec enim responsa sunt simul et justa et ex dignitate hujus

reipubiicae. (3) Sciendum autem est, beitum geri necesse

esse; quod si nostra sponte potius excipiamus, adrer-

sarios minus infestos habebimus; sciendum etiam, ex ma-

ximis periculis quum ad rempublicam, tum etiam ad ho-

mines privatos maximos honores redundare. ( 4 ) Itaque

majores nostri, quum Medos sustinuerunt, nequaquam a

tantis rebus profecti, sed etiam ea, quse possidebant, re-

linquentes, consilio potius, quam fortuna'.opibus, et con-

fidentia majore, qnam potentia, quum ipsum barbarum rep-

pulerunt, tum etiam imperium ad tantam amplitudinem

provexerunt. (5) A quibus degenerare non debemus, sed

hostes omni ratione ulcisci, et operam dare, ut hoc impe-
rium non diminutum posteris tradamus.

CXLV. Atque Pericles quidem hœc dixit. Athenienscs

vero, rati optimum sibi consilium ab illo dari deerevefunt

quae jubebat; et Lacedeemoniis responderunt de illius con-

silio, quum singulatim, ut ille monuerat, tum etiam geuera-

tim, se nihil factures, quod juberentur; judicio vero se ex

fœderum pactis paratos esse de controversiis pari jure pa-

rique conditione compositionem facere. Atque illi qutdem
domum redierunt, nec ulla legatio amplius postea mitteba-

tur.

CXtjVÏ. Hse igitur quereta* et discordioe inter utrosque

ante bellum exstiterunt, statim ex rebus ad Epidamnum

et Corcyram gestis ortoe. Veruntamen inter has commercia

inter se habebant, et aiteri ad altères ibant sine caduceatore

quidem, sed non sine suspicione. Nam quai fiebant, erant

ftBderum perturbatio et belli praetextus.
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BIBAION B.

*ApYETC(tOE5 TCO~Ej~O~EVQEVOE~St) ~BYj~fX~MVXCt~

nE~O'TtOW~tyfMVXCttTMVEXCtTEpOt?~U{J!X~MV,EV
ouïE EtrEn~uvTO

~ït
ax~puxï~. TtOfp' <xX~).ou<; XKTM-

(TTKVTE~ TE ~UVS~N; ETTO~.EU.OUf' ~EYpOtItTOtt S' E~?)(; &~

EXKSTK EY~~° 9EpO<;
X0[~.

ye'.jJLM~K.

11. TECTCtpMp.Ef y~P xal SEXM~T7jEVE)JLE~C(Vat

TptO:XO~TOUTEt(;
'nrO~'S~ CftEyEVOVTO~ET' EuêoMt(;a~M-

<Tt~'TMSe TTE~TMXK~ 8eX<XTM~tE[, E~ XpU!~00(;SV

'ÂpYEt TOTSTte~T7)XO~T!X8u0~ SEO~Tt:~T?)iepMjJtMy~
XCt~AÏV~'nOUEfPOpOUEVSTTKpT?)XOt~nuQoSMpOUE'TtS~O

U.?JVM~KpYO'<TO<'A9YjVOtMt(;,~.E'C&'C7JVEVnTC[8c(~C([/.M-

YT~ ~'XTMXK~&0t ~pt <Xp~O{j!.EVM@-<)6o[~MVœvSpE~

~(yM ~E~OU~TptKXOO'~MV(~YO'UVTOS~ KUTMV~OtMTOfp-

YO'UVTE(;nuQMyYE~Of;TE &(t'U~Mou X~ A~TTOpO; 6

'O~YjTOpfSou)~S?jMoVTTEO~TTpMTOVSTn/OV~UVë~Oh; E(;

n~KTKtOtVT?)~ BotMT~K<oC<y<XV'A6Y)\'K~MV~U(J!.jJt.C(~~Ct.

(2) "ETTTtYKYOfTOS~ X<X~<XVE(j)~~TK~TTU~Of~IIXKTKtMV

K~SpËt;NKUxX~~STj!;TEXK\ ot JJ-ET'CtÙ-CO'U,~OU\Op.E'<Ot

!S!fX<;&'SXOf8uv<X[J.e<)~'Ïv8p<X~TETMVTCO~tTMVTobt;S-~)!-
atv UTrEVCf~TMU~StK'pOE't'pMtXOt~.T~V TTO~tV07)6<XMt?

TTpOfnrot?j<TCft.(s) "ETrpK~otvSErct~TOtS~ Eupu~K~ou
T9TAEO~TtCtSoU,K~SpO~OTjëoHMVSuVKTMT~TOUTTpO't'SoV-

TE(;Y~P0~07]6o(Mt§Tt~0'OtTO&iroXE~Ot;,<]6oU~OVTOTYjV
IIXKTKtCtV<XEÏ0<j)~t StKfpOpOVOÔ<TM~ETt EVE~p~Vt)TE

XM~TOU'~O~Ep.OU[/TrM (pfXVepO?Xe~~ETTMTO~TTpOXOfTN-
~.C(6E~. "H XK't~aov E~cf9o~EMMoVTE~,fpuXcfX?);OU

~pOxeteE<ITÏ)XU[K<(4) @E{J!.EVO[CEE~T~VKYOpOfVT&

§'K).MTO~ {J!.E~E~OfYO~.EfO~OUXETTEMoVTOS~T' Eu6u<

E~pyOUEYEc9<XtXOtt~E~KtEÇT&~ oîx~Ot;TMVE~QpM~,

Y~M{A7]~S' ETMtoEvTOX~pUY~MT~TE}(p)1<TK<l9ottE'TTtT-

SE~OtçXCt\E~~UU.êKCtV(ÂK~OVXCH~~(fXVT~VTTo).~

KY~YE~,XKtaVE'i'TTEV6 X~pU~,EÎ T~ ~OU~ETKtXCtT&T&

TtarptOftMVTtd~VTMVBotMïCif ~UjJt.jJ!.Ot~V,Tt9ETeatTTefp'
CtUTOU(;T& &t~K, VO[i~eVTE<;<T<[)~t7t~S[MÇ TOUTtjJT~

TpSTTMTrpOfT~Mp~CEtVT~jVTtO~tV.

IH. 01 ? n~KTOt~ &~Y)T9oVTO~f5ovTEC~TOtf;TOU(;

OY)?C(tOU!;X0[~E~On~VOKM;XOtTE~TjjJL~EV~VT~jVTToXtV,
XKTCtSEfTOfVTEt;XfMVO~t.XVTE(;TTO~MTr~EMU!;ETEXt)~U-

OEV~t(ou y~P ~MpMVEVT7)VUXT~)TTpO(;~UjJt.ëotCtVE~M-

p~Ctf XOt~TOU<~oyOU~§E~U.EWt '!]<7Uj(K~,K~MÇTE

XKÏEJ:E[S~)&;OuSEVKOuSEVEVEMTEp~OV.(2) npK<y<TOV-

TE~SEirN; TOtCTMXMTEVOYjTOfVOUTCO~XoU~TOU!;Q~ëct~OU~

cfvTett;XK~EVO~.t<7CfVETTtOE~EVOt~S{M(; Xp<XT?)0'K['T&)

y~p 1T~6EtTMVII~KTatSv OÙpoU\0[J!.E'))tj)'~VTMV'A97)-
~K~MV<~&~<TTCt<y9<ït.(3) 'EoOXEtOUVETTt~Etp~TEOfE~Ctt,
XOf~~UVE~EyO~TOStOpUMWTE!;TOU<;XOtVOU~TO~OUCTCKp'

a~~OU< SttM<jJt.~St~tTSv MMVtjXXVEpO~MTt~ÎOVTE<

LIBER Il.

Hinc igitur jam incipit bellum inter Athenienses et Pe)<j-

ponnesios et utrorumque socios, in quo nullis inter se com-

merciis amplius sine caduceatore miscebantur, et semé! ar-

mis captis continenter bellabant; scriptum autem est ordine,

prout singula quaeque acta sunt, per aestatem et hiemem.

II. Quatuor enim et decem annos duraverant tricennalia

fœdera, quas post captam Euboeam inita sunt; quinto autem

etdecimo anno, quum Chrysis sacerdos Argis duodequinqua-

gesimum sacerdotii annum ageret, et~nesias Spartee epho-

rus esset, et Pythodoro, tune Athenis archonti duo menses

adhuc superessent, sexto mense a pugna ad Potidaeam com-

missa, statim ineunte vere, Thebanorum quidam paulo

plures trecentis (praeerant vero ipsis Bceotarchœ Pytbange-

lus Phytidse, et Diemporus Onetoridae filius), ingressi sunt

circa primum somnum cum armis Plataeam Boeotise uibem,

Atheniensium sociam. (2) lUos autem advocaverant et por-

tas illis aperuerant quidam Ptatœenses, Nauctides, et qui

cum eo erant; qui, ut privatam potentiam sibi pararent,

cives sibi inimicos de medio tollere, urbemque Thebanis

adjungere volebant. (3) Egerunt autem ha:c per Euryma-

chum Leontiadae filium virum Thebanorum potentissimum.

Thebani enim, quum bellum fore prseviderent, volebant

Plataeam, quae simultates secum semper gerebat, rebus

adhuc tranquillis belloque nondum patam moto, intercipere.

Quamobrem etiam facilius clam ingressi sunt, nulla dum

posita custodia. (4) Et quum in foro constitissent, illis qui-

dem, a quibus inducti erant, morem non gerebant, ita ut

statim rem aggrederentur, et in inimicorum aedes ingrede-

rentur sed decreverant et edictis humanis praeconis voce

promulgatis uti, et civitatem potius ad compositionem et

amicitiam adducere. Quare praeco edixit, si quis ex patriis

Bceotorum universorum institutis belli societatem sequi

vellet, apud ipsos arma poneret, rati sibi facile hoc modo

adjunctum iri civitatem.

ni. Platoeenses vero, cum Thebanos et intus esse, et ur-

bem repente occupatam sensissent, perterriti, et suspicati

longe plures ingressos esse ( nec enim per noctis caliginem

eos cernere poterant), ad compositionem venerunt, et con-

ditionibus acceptis,quiescebant, praesertimquumnihi) novi

in quemquam molirentur. (2) At dum hœc utique agunt,

animadverterunt, non multos esse Thebanos, et si illos in-

vaderent, a se facile superari posse existimarunt; nam Pla-

taeensis populus ab Atheniensibus deficiebat invitus. (3)

Ptacebat igitur rem tentandam esse, et inter se coibant,

perfossis communibus aedium parietibus, ne, si per vias
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&[jt.o{~'X!;TEavEUTMVultO~uy~MVs; T&(;6So~ xe(9{(7re<-

TKV,?V' KVTÏTE~OU~ XCt~ïS~Ot E~pTUO~ E'XCtCTTOV

E~OthETOTTRO~T& ~OtpOVTOt~U[J!.(pOOO~
~E<r8ot[. (t)

'ËTC~Se &~ EXTMVOU~KTMVETO~jACt~V, tpU~K~Ot~TE~ET[

VUXTCtXtïl KUTOTOÏCEpMpQpOVE~NROUVEXTMVo!x[MV

MT'OtUTOU~,OTTM; X<XT:&(j)M~9cfp<yet~.EMTEpO~oOa't

TrpOTt6EpMVTKtXOt~<Jtj)!&'tVEXTO'S~fTOUY~VMVTKt,aX~'

E~~UXT~OoëEpMTEpOt~TE~ ~fîTOU;MTtT?)~T<pETEpK(;

E~TTEtp~;T?)~X!XT~T~V IIpOC-EëK~O~TEEu8~

XK~ ~E!'pX(;~ETOtVXOtl:~t<X~O~.
IV. Oî S' &<;~vmCOtV~Kt~jJt.EVOt,~UVESTpE!j)O~TO

're M fjtji~tv KUTO~xofl T&?'K'poo'6o~<; Trpoo"n;jrro[EV
KTTEMOo~VTO.(2) KoA S~Çj~E~ Tpï(;KTTEXpOUO'&VTO,
E~TTEtTO!TITO~ 9opu6M 0[ÙTMVTE 'TrpOO'&X~OVTMVXK~

TMVYUVCttXMVXK~TBv OÎXETM~o!ji<XKTtOTMf OÏXLNV

Xp<XU~?]TEX<X'[6~0~UyT]~pM~MV, ~?0~ TEXCt~XEpa~tj)

Bcf~~OVTMV,XK\&ETO?o!p.0t8~ VUXTO;TTO~oTE')T[YE-

VOU.EVOU,EOo6~97)<TMVXOt~TpKTCOpLEVOtE~fj)UYOV8[& T?)(;

TToXEM(;,KTTEtpOt~EV~VTE~o! TrXetou~EVCXOTMXOf~Tn]~tj)
tMVStoSM~ yp~) <IM9?)~Cft( X'xtYap TE~EUTMVTO?TO~!

jJt.7)VO~T& Y~°~ ) E~E~pOU~SE E'~OVTE<;Tobt

S[MXOVTK<;TO~i EX~FUyE~,&STE8tE<j)9E~pOVTOTTO~o{.

(s) Tmv SE n~KTettSv T~ T~ 'nu~.of(; Ed~XOovx<x[

Ctfn'Ep~j<T'XV~EMy~EVOtt~OVOtt,~X~Y)TECTUpGfX~M(XXOV-

ïfou KVTlpa~VOU yp~<TK[Jt.EVOtE; TOV~.0~ Ss-rE

U.7)8~TC(UTY)ETtE~oSovEh'0tt (4) AtMXOjJt.E~O~TEXO[T&

T~VTTO~tVo! p.EVTtVE(;KUTM~E~ TOTE~Of;f~VO[6<X~TE(;

&pttt<f)[VEt;T~ E~M10K!; CtUTobt;XOttStEtp9Kp't]0'C~OÎ

TI~Et'OU;,o{ SE XOtT&TC~Ct!;Ep~OU~ YUV!X[XO!;SoUCT~i;

TtE~EXUV.Xo!8MTE(;X9~StaX~afTE~ TGV~.O~OVE~~eoV

OU'iTO~.o!(Cfî(l8?)nt~Y&pTtt~Cf EMYEVETO),aUot SE

K~) T?J<;TTO~EttX;CT:Op(~S'!)VaTT~~U~TO. (s) To SE

~E~TTOVXN~So'OV~.K~tCFTOt ~U'<E(TTpCf~EVOV,E0")t{-

TrTO'JCF~E~oÏX'ï)~Ct[JtE~Ct,S TO?TE~OU(;XOf~Ct!TT~-

CM~SupKL~EMy~Kt ETU~OVK&TO?,OM[J!.E~O[TTuXa!

T&<;OupM~TO?o!x~)Jt.KTO!;Eh'0!tXOf~afTtXpU(;OMSovE(;

TON;M. f6) *OpMVTE<;S' CtUTÛ~OÎ ID.ÛtTOtt?;~tTEt-

ÀTjH.K.E~OU~E6oU~.EUOVTOEtïEXCfTKXKU(J'M<T[V&cnrEpE~OU

(ftV,EU.rp~O''X~TE!;TOOÏX7)JJ!.K,E?TETt e&t~O~p~CTMVTŒt.

(?) TE~O!;SE O&TO~TE XO:~0'TO[K~Ot TMV9t)6<X~MV

irEp~CK~XKT&T~ ~'&tV ~.OfVMjJt.EVOt,~U~EëTjO'KVT0?(;

fI~HT~tECCLTTKpKSo'UVCtt<:(?% CtUTob(;XO~ T& O'~Ct

Yp~<XT9c(t.
Tt &VpoU~VTKt. Oi JJL~8~ EVT7]n~Ct-

TK~MoSTMt;ETTETrpKYEa'CtV-~
V. oi LS'O&Aot<3t)6<XMt,0&~E'SE[ETt T?)~VUXTO~

TtOtpKYEVEoSoUtTaVSTpOtTtK,E! T). KpOt TTpO~pO~

T0?(;ES'EA7)~u8oc'tV,T?]~~YE~~Ct~o!)J!.KXK$'000VCfUTO~

07)66~7)!;TTEp).TMVYeyE~EVMVE'n'E6ot)8oUV.(2) ~TTE-

yEt 0' '?)II~MTCttOtïEv @7)6Sv G-TCfotoU(;EëSo~XOVTCt,

XCttTOSSMpTOYEW~EWVT?)! ~UXTO~ElTO~TEPpKOU-

TEOO~KUTO~~EME'['V-0 Y&p ~.TM'n'0<~OTCt~.0~EppUT]

~0:~ XCt'tOU~KO~M~8~6o[TO!;~V. (3) ÏIopEUC~EVo!
TEEV&ET(j)XK\TOVTTOTCf~OV[Jt.O~ttStK~aVTE~UCTEpOV

~!Xp:Y~OVTO,~Sï) TMVX~OpNVTSv jJtEVS[E<pOcfp~.EW)V

commearent, conspicerentur; plaustraque sinejumentis in

viis statuebant, ut muri loco essent, et cetera parabant,

prout quidque rebus praesentibus utile fore videbatur. (4)

Postquam autem res pro facultate paratse erant, tempore,

quo nox adhuc erat, et ipso diluculi adventu observato, ex.

tedibus in ipsos invaserunt, ne in luce cum illis confiden"

tioribus congrederentur, atque ita pari conditione secum `

essent, sed per tenebras magis perterrefacti, sua peritia,

quam urbis locorum babebant, inferiores essent. Atquf)

statim eos invaserunt, et ad manus celeriter vénérant.

IV. Bli vero ubi cognoverunt se opinione deceptos, inter

se ipsos cong]obabantur, et hostium impressionem, qua ir.

ruebant, propulsabant. (2) Ac bis terve eos repulerunt;

postea, quam magno strepitu et ipsi irruerent, et mulieres

atque servi simul ex sedibus clamores et ululatus ederent,

eosque lapidibus et tegulis pétèrent, simul etiam quum illa

nocte magna pluvia ingruisset, territi sunt, et dantes terga

per urbem fugere coeperunt, quum quidem plurimi ignari

essent viarum per tenebras et lutum, qua servari possent

(nam sub ipsum mensis finem haec accidebant), et bene

gnaros hostes haberent insequentes, ne effugerent. Quam.

obrem peribant multi. (3) Quidam autem Plataeensium

portas, qua intrarant, et qnae soJœ apertœ erant, jaculi

spiculo pessuli loco usus, et in vectis seram injecto clau-

sit ita ut ne hac quidem exitus pateret. (4) Quum autem

illos hostis persequeretur per urbem, quidam ex iis muros.

conscenderunt, et se foras dejecerunt, ac plerique interie"

runt; alii vero per portas desertas, quum mulier quaedam

securim ipsis dedisset, clam effracto vecte exiverunt non

multi (cito enim rescitum est), alii vero alibi per urbem

passim trucidabantur. (5) Maxima tamen pars, et qui

preceipue conglobati erant, irruperunt in magnum sediScium,,

quod erat muro contiguum, cujus in propinquo fores erant

apertoe, existimantes has hujus eediCcii fores esse portas,

et ex adverso exitum, qui extra ferret. (6) Plataconses

vero, postquam eos conclusos viderunt, deliberare coepe"

runt, utrum eos, ita ut erant, incenso illo œdiScio, concre"

marent, an atiud aliquod p~eneegenus in illos statuerent.

(7) Tandem vero et M et ceteri Thebani, qui supererant,

per urbem vagantes, sese et arma Plataeensibus dedide-

runt, ut quicquid illis visum fuerit, de se statuerent. Qui

igitur Platoeoe erant, hune rerum exitum habuerant.

V. Ceteri vero Thebani, quos in ipsa adhuc nocte cum

omnibus copiis adesse oportuerat, siquid forte minus suc-

cederet illis, qui urbem intrarant, cum iis in ipso itinere

nuntius de rébus gestis allatus esset, auxilio veniebant.

(2) Abest autemJP)at!ea a Thebis septuaginta stadia, et aqua,

quae illa nocte deciderat, effecit, ut iter tardius conficerent.

Asopus enim Huvius multus fluxerat, nec facile transiri po.

terat. (3) Quare per pluviam iter facientes, Huvioque vix

trajecto, sero venerunt, quum illorum milites partimjam es-
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T~f ? ~M~TMVEYO~EVMV.(4) Q<; 5' TicSofTOOÎ€)?)-
6oKOtTOYEVE~Tj~EfO~,ETTsëou~EUOVToTcE~MT7)~TTO~EM!;
TM~ n~CtTCitMV~C0[~Y&p XC(~K~QpM~OtXKT&TOU~

KYpOU!;XOt'tXKTCfTXEU~jOÎO:ompOO-COX~TOUXKXoBEVEÎ-

p' Y~vojj~EVOu'EËou~ovïoY~po'<p~tv,EtT~<xMëo~v,

&~c!p~E~CfTt TM~Mo~, ?jVapOfTU~hJO-!T[VE(;~M~pT]-

jj~Evot. (s) Kott oî ~sv TOt~TKStevoo~VTO,oî n~cc-

T0ft?j(;ÉTLStOtëouXEUOj~E~MVC<UTM~&TTOTOTT7J<TO:VTE~TOt-

0'5'COVrt S'(!E~Oo[tXXt SE~CfOtfTS~TCEp~T0?(;E~MX'~pUXK

E~ETTE~a~TTCtpaTOU~Q'/jêaMU~, )~Y°' °~~

TTETTOt~~EVet6fnM<;SpaTEMVEV<mOvSof~C~MVTTEtpOf-
OE~TE~xaTK~CtëE~T7)VJTo).[V,T<XTE E~ME~E~OVCtUTO'i';

<xStXE'v. E! SE xa't otUTO't~'XTav xuTMVTob<;

avSpO!(;<X'!fOXTEVE'['V0&~~OUTt ~M~TC~aVOf~Mp7)<7(XVTMV
? '7TK~[VSXT?)t;Y?)<a'!To8M<IE~CfÙTO~TOU~~Sp~.

(e) O'/jêaMt jJt.E*/TK~TCt~EyOUTtXCf'tE')TO{Jt.O<7C(t<pOt~V
CfUTOUt;'n~K-rC::?);3' OU~&{J!.O~OYO~CtTOU(;fMp<X(;Eu6u~

UTtOd/EdBKtMTToSMCEtV,<xX).&~~0~ TTpMTOTYEfO~EVMf

7)VTt !;U[Jt.6fxh<NO'[V,XK~ETTO~.OC'XtoX tpKG'tV. (?) 'Ex

S' oBv<?)<;Y?~ KVE/MpTjSCtVot @7)6o!MtOuSEV<ï8tX'

O'KVTEt;'OÎSE n~KTK~~ ETTEtS~T&EX'n)!; ~MpOt!;XCfT&

TKYO~EO~XOj~tTa~TO,K-~EXTEtVOt~TO~ oMpCf(;Eu9u~.

*H<70[V§E OYOO'~XOVTOtXOtlEXOtTOVOÎ ~Yj~~EVrE~,Xat1t

E&BU~.CfYO~Et~ OfUTMV~V, 'Kp0(;Sv ~pK~Ct~OÎ TTpoSt-

GO~T:E(;.
VI. To'UTOOETrOt~O'0[VTE(;ÉçTETa<;'Â.e'~VO:;KYyE~OV

ETTEjJL'jrOfXOftTO~~VEXpob~&TrOT7TOv8oU~<Ï'!TE3o<7<XVTO~

Q~ëottO~, TCfT* EV'nj 'n'0\E[ Xf!t9{sT(ÏVTOTTRO~T~ TT!X-

OOVTMMOXE[OtUTO~. (2) To~ 0' 'A67jVKMt(;Y)YYE~67]
EUÔU~TOfTTEp~TMVn~NTMtMfYE~E~EVa, XOftBotMTSif

TE TrefpOfyp~U.K~UVE~.O:6oVOS'Ot~<TC(VEf T7)~A.TTtXT)XO~

E~T~Vn)\!XT<XtKV~E~KV X~RUXO!,XE~EUOVTE);E~E'[V

~.7)SEV~Eb~TEpOVT~E!~ TtEp~TMVfÏVOpMV0&<;E~OUfJt

07)6a!MV,TfptVKVTt X~ OtUTO~~OU~EUfIMO-tTTEp'tKU-rEv-

(s) OUYKpYJYYE~QT)CtUTOt~OTtTE9v-<]XOTE<;E~EV. °Â~'X

YKpT?)ETOOMY~VO~MT)TMVQ~ëtX~MV5 TTpMTO~~YYE-

~0~ E~~Et,6 OEOEUTEpO(;KpTt VE~tXy~EVMVTEX!xl~UV-

E~jJL~E~MVXKt TMVSo-TEpOVOUOEV~OEfT'XV.O~TM

07) OÙXE~OOTEt;OÎ 'A87)VCt7otEnE(fTE\\OV 5 OEX7'jpu~

<X<DtKO~.EVO~E&pETOU~afOpK~ OtE<p8ofp[J!.EVOU<(4) Kof't

tJLETOfT'xCTCfOÎ ~9Y)VOf?OtOTpOtTEUTCtVTE~E<;n~.KTCt['XV

<nTOVTe EC~YOtYOfXKt (ppOUpOUt;EyXKTEXtTCOV,TM~TE

Cf~QpNTrMVTOUi;<X~pEtOT<XTOU~~UVYUVK~tXa[ TTKttHV

E~EXOjJUCCfV.

VÏI. rEYEVT~EVOUOET0~ EV n~KTOttC[?<;~pyOUXN~

~E~UjJ~EVOiVX'X~TTpN~TMV(T~OVOMVOÎ 'AOï~K'i'OtTICtpE-
TXEUtX~OVTOM!;'!TO~.EJJ!.VJ<IOVTE(;.IIotpEfTXEUK~O~TOOEXa~

OÎAotXEOCtt~OVtOtX<xtOÎ~UjJ!.[/.K~OtOfUTMV,TTpE<r6E[<X(;TE

[Jt.EX~OVTE~TCE{Jt.TTE[~TTOfpOtpotO'~E'ïXN'tK~.Xo<7EE<;TOU~

BapëapOU! EÏ TroOEVTtVKM~E~MV~ITt~OVEX!XTEpOt

TrpOC~')T~E<l6of[,TTO~Et~TE !;U[/.(J!.CtY[OOf<;TtOtOU~E~Ot§TCft

~<7CfVEXTO(;T?)~EOfUTMVOUV<X[J!.EM(;.(2) Kat ActXEOOtt-

[JLOV~Ot(;~.E~TTpO<;TOt~CfUTO'UUTtOtp~OUCrcfti;E~ 'tïaX~t;

XOC~EtXEX~X~TO~TaxE~MVE~.O[J.EfOt<VOtIx;ETTETK~QTi-

sent interfecti, partim vivi detinerentur. (4) Postquam
vero Thebani intellexerunt id, qnod acciderat, Piatxensibus,

qui erant extra urbem, insidias struebant. Nam et hommes'

in agris erant, et stipellex, quippe quod hoc malum inopi-
natum pacis tempore contigisset. Volebant enim, si quem

cepissent, eum sibi eorum loco esse, qui in urbe erant, si

qui forte vivi capti essent. (5) Atque hi quidem haec in

animo habebant. Piataeenses vero, cum illi adhuc consul-

tarent, suspicati aliquid hujusmodi eventurum, sollicitique

de civibus, qui foris erant, caduceatorem ad Thebanos

emiserunt, dicentes, neque fas iis fuisse facere ea, quse facta

erant, qui stante fcedere suam urbem occupare conati essent

et quae foris erant, dicebant ne affligerent. Alioqui dicebant,

fore, ut et ipsi illorum milites interScerent, quos vivos ha.

berent si vero ex suo agro recederent, hos illis redderent.

(6) Thebani quidem heec dicunt, et illos etiam jusjurandum

addidisse perhibent. Plataeenses vero negant, se statim

pollicitos esse, ut captivos redderent, sed colloquio prius

habito si quam compositionem inter se facere potuissent, et

jusjurandum addidisse negant. (7) Recesserunt igitur The-

bani ex illorum finibus, nulla injuria facta, P)atseenses vero,
simul atque ex agris omnia in urbem comportarunt, confe-

stim captivos interfecerunt. Erant autem numéro centum et

octoginta, qui capti erant, et ex illis unus erat Eurymachus,

cum quo proditores egerant.

YL His autem peractis, Athenas nuntium mittebant, et

militum a se cœsorum cadavera Thebanis per inducias red-

diderunt et res urbanas, pro pra?,senti rerum statu, arbi-

tratu suo constituerunt. (2) Rerum autem a Piataeensibus

gestarum nuntii statim ad Athenienses vénérant, etBœotos,

quotyuot erant in Attica, protinus comprehenderant; et pr2e-
conem Piatœam cum mandatis miserant, ut ipsis denuntia-

ret, nequid novi statuerent in Thebanos, quos habebant,

antequam et ipsi aliquid de illis statuissent (3) nondum

enim illis nuntiatum erat, eos jam esse mortuos. Nam si-

mui ac Thebani Piatœam sunt ingressi, primus nuntius

exierat secundus vero, illis modo victis et captis et eorum

nihil intellexerant, quae postea contigerunt. Sic igitur

Athenienses, rerum istarum prorsus ignari, mittebant. Sed

praeco quum Piatseam pervenisset, viros illos comperit inter-

fectos. (4) Postea autem Athenienses cum exercitu Pla-

tœam profecti et frumentum importarunt et praesidium in

urbe retiquerunt, et hominum inutilissimos cum fœminis ac

pueris exportarunt.

VU. Hoc autem facinore Platseis patrato et feederibus

aperte ruptis, Athenienses se parabant ad gerendum beUum

parabant se autem Lacedaemonii quoque eorumque socii et

utrique legationes ad Regem et ad alios barbaros erant mis-

suri, si quodauxiUumalicunde se sibi adjuncturossperabant;

et societatem coibant cum civitatibus, quae erant extra ipso-

rum imperium. (2) Et Lacedaernonii quidem, praeter illas,

quas ibi in sua ditione habebant, ex Ita)ia et Sicilia iis, qui

ipsorum partes sequebantur, imperarunt naves facere pro c~
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OCtV~OtEtTUKtXCfTCf~EyEOo;TMVTTOAEMV,M; E(;TOV

Tt~tM eb[9[/.ovTrevTOfxocr~MVVEM~E<yo{/.EVM~,xoc~ap-

~~ptOVpY)TOVETOt{Ad!~EtV,TOCT' <ÏAAK'?)<rU~K~OVTK<XOt~

~9t)VCtK)UÇSE)(0[J!.EVOU~j~tK V?)t EM~&VTK~TKTTCtpK-

<TXE'jot(r9Tj.(a) ~6Y)vaTot§E T~v Te &Trap~ousef\'~u[jt.-

(AM~KVE~'M~OVXCt~&;T&TCEp~n~O'TMWYjC'OV~.K/J~OV

~MpfetEirpETëE~O~TO,KepXUpOfVX~ KE<j)K~7)v{KVX'ï'[

'A)Htp~Kvo:(;xotlZ~xuvOov,6pM~Tee,ei <i<p~t(ji~m tK~T'

E~, pe6K{M!;Tt~pt~T'))Vns~OTTOW~TOfXKTK~O~Ep.

oovrec.
VIII. 'OMyO~

Te j~EVOOUf 0&S~V
~p~TEpOt,

K).X'

MpMVTO à; Tov Tto~e~o~ oûx K~TetXOTM~' Kp~o~ewt ystp

~KVTE(; O~TEpOV KVTt~Yp.6aVO~TCt[, TOIE ~E XOf~ VEOT7](;

TTO/ p.EV o3<ret E~ T7) nEXoTCOW~TM TTO~')) S' EV TN~

'49'~Cft~
oûx ~XOUCr~M~ &TO e~EtpMt(; ~TTTETO

TOU 'Ko).E-

~.0~,
TE ~Xvj 'E)~X&~ '~S<!Cf ~ETEMpO~ ~V ~UVtOUS-MV

TMV TfpMTMV
TTO~EMV.

(2)
K~ TTO~~ [JLEV ~OytO: &E-

YETO,
TTO~~ SE

~pt~p.O~O'YOt TjSoV E'V TE ToYç ~.E~OUtH

Tto).Ep.~(TEtV XOt't EV TCt~ K~\C(~ trO~ETtV. (s) "Eït SE

A?)\f); EXtV~QT) O~~OV 'ttp!) TOUTMV, ?TpOTEpOV
oS~h) t7Et-

o9e~<yct
K~'

06 "E~'y)TE!; ~7)~TCtt' E~EYETO
? XO!~

E§OXEt E~ T0~<; )J!.E~OU<t ~E~CEcOctt <7t)~~VK[. E? TE

Tt fD~O TOtOUTOTDO~OV ~Eë?) ~EVECOott, TTKVTK KVe~Tj-

TE~O. (t) *H SE E~OKX
TCOtpK

TCO~U E~0~[ TS~
K~OpM-

TrM'~ ~S~OV E< Tôt)!; AotXEBoftjJt.OVMU~, O~X&~ TE XOft

TrpCEnro~TM~
Sït T~ ~EX~aSot EXEuOEpo~G-tv. "EppMTO

TE TtS~ XCt\ i8tMTY)c; XK\ TTO~tç EÏ Tt SuvatTO X<X~
~cyM

XOtt
~pY~ ~UVE~~OtjAëK~EtV KUTO~' EV

TOUTtj)
TE XEXM-

Mc8(Xt eSoXEt 6X<X<TT(j) T& TCpNY~CtTœ ;& Tt; auï0(;

TTKpMTCft. (5) OSïM~ 6pY?) E!~OV 0~ 'OU(; TO~ ~67)-

VK~OU~, ci JJ~ T?)< ~PX~~ K'n'O~uO~VKt poU~O[J!.E~Ct, oi SE

[j!)j ~p~eEert ~o6oup.E~()t.

IX. IIotpKfTXEuT)~V OÙVTOtCfUTT)XCf~Y~M~T]&p-

[J!.7)~TO,'n'O~EK;8' EX~TEpOtTc!c8' E'}(0'<TE(;$UJJ!.{A!X~OU!;E<

ï!)V TCO~EjJt.OVX<x6~TCfV';0.(2) AotXE8<X[~0'~MV~.EV0?$E

~U~K~Ot, nE~OTTOW~JtOt[JLEVoi EVTO!'Ic9jJt.o!!'!TaVTE(;

'7rM)V~.p~E~MVXM~KtMV (TOUTOt!;8' E~K~OTEpoU~

tOt~~K IlE~XT)~ SE'A~OftMV~.OTOt~UVE7CO~EJJ!.OU~TO

'!TpMTOV,ETTEtTOtSES~TEpO~XCtÏ~TTKVTE(;), E~MSs IlE-

~OTM~V~OUMeYOtp?);,<MX?)(;,AoXpOt,BotMTO~,~.{J~-

TCpKXtMTOtt,AEUXM5tOt,'AvC[XTOptO[.(s)ToUTMVVOfU-

TtXOVmtpE~OVTO Koph8t0t, MEYKp?)< StXUMfMt,

nE\)~?)~, 'HXEÏOt,~[ATtpKXtMTKt,AEUX<xStO[,litTrEK!;
? BotMTO~,~MX?)< AoXpO~'<XÎS*~~Kt TTO~Et~TrE~OV

TrK~etYO~.AST7]AofXESKtj~OV~MV~Up!X~~Ct, (4)~487)-
VOtfMVSEX~Ot,AETËtOt,ÏI~KTat?)! MECI~VtOtOÎEVNocU-

?:<XXT03,~.XOtp~KVM~OÎ IT~.E~OK'KEpXUpOt~Ot,ZttXUV-

QtOt, XOtl~\Kt T~6)(; Otî &TCOTE~<;oStïNt E~ E'6vEfTt

T06'o!o'Se,K<xp~ct ETn9ct~K<T<n~),ÂMpt~~Kctpcr~Trpoer-
OtXO[,°tM\ef, 'EXX~TTCOKTO~,T~ ET~OpKX~](;,V?)TOt
SsMt EVTO~IlEXoTrOW~fTOUXM\Kp~TT)!'!TpO~~XtO~<M-

o~o~Ta, TrSdKtctt cM~ottKux~KSet tc~v M~ou xott

Q'~pet~. (&) ToUTMVVKUTtXOVTt'CfpE~OVTOX!o[, ÂE-

~Mt KEpXUOCt~Ot,o! 8' K~Ot T7E~ XK~yp~[JMXTOt.

vitatiummagnitudine, ita ut universarum numerus et summit

esset quingentarum navium, et certam pecunioe summam

parare; cetera quiescentes, et Athenienses, si unica navi

venirent,recipientes, donec haec essent parata. (3) Athe.

nienses vero quum pristinos socios recensebant, tum etian)

accuratius in loca circa Peloponnesum Iegatos mittebant, iu

Corcyram, et Cephalleniam, et Acarnaniam, et Zacyntbum,

quia videbant, si haec loca sibi essent amica, se tutius circa

Peloponnesi fines bellum esse gesturos.

VUf. Utrique autem nihil parvum animis versabant, sed

totis viribus in hoc bellum incumbebant, idque non injuria.
Omnes enim mortales rerum initia ardentius capessere so-

ient; tune vero etiam magna juventutis copia, quae in Peio-

ponneso, magna item, quae Athenis erat, propter rerum

imperitiam non invita bellum suscipiebat et reliqua Graecia

tota animis erat erecta, quum primae civitates concurre-

rent. (2) Muita quoque oracula ferebantur, multa vatM

canebant, tam in iis civitatibus, quoe bellum erant gesturae,

quam in aliis. (3) Praeterea Delus etiam paulo ante ba;c

tremuit, quae nunquam antea post Grsecorum memoriam

mota fuerat. Hoec autem et dicebantur et videbantur esse

rerum futurarum prodigia. Et, si qua alia hujusmodi signa

forte contigissent, omnia conquirebantur. (4) Hominum

autem benivolentia longe major ad Lacedaernonios inclina-

bat, praecipue quodIUiGraeciam a se in libertatem vindi-

cari prsedicarant. Et pro se quisque et privati et civitates

omni ope nitebantur, si quo modo illos aut verbis aut factis

adjuvare possent; et in co singuli moram rebus gerendis a)-

latam arbitrabantur, si ipsi rebus non intéressent. (5) Ea

erat indignatio, qua plerique in Athenienses ferebantur, atii

quod eorum imperio se liberari cupiebant, alii quod mefuc-

bant, ne illorum imperio parere cogerentur.

IX. Hoc igitur apparatu atque his animis ad beHunt

utrique concitati ferebantur; civitates autem utrisque lue

sociae erant, quum bellum gerere cofperunt. (2) LacedaE-

moniorum fuere socii omnes Peloponnesi, qui sunt intra

Isthmum, praeter Argivos, et Achscos; ( his enim amicitia

cum utrisque intercedebat; primo autem soli ex Achaeis

PeUenenses in bello gerendo aderant, deinde postea et ce-

teri omnes); extra Peloponnesum.:autem Megarenses, Pho

censes, Locri, Boeoti, Ampraciotoe, Leucadii, Anactorii.

(3) Ex his Corintliii, Megarenses, Sicyonii, PeUenenses,

Elei, Ampraciotae, Leucadii preebebant classem equitatum

Eœoti,Phocenses, Locri; cetera: vero civitates peditatum

pr~bebant. Atque in quidem erant Lacedœmoniorum socii.

(4) Atheniensium vero Chu, Lesbii, Piatœenses, Messeni!,

qui Naupactum incolebant, Acarnanum plerique, Corcyraei,

Zacynthii, et aiise civitates, quae inter tot nationes erat'tt

vectigaies Caria, quae ad mare est sita, Dorienses Caribus

finitimi, lonia, Hellespontus, Tbraciœ urbes, et insularum

quotquot intra Peleponnesum et Cretam ad soiem orientem

vergunt, et ceteree omnes Cyclades exceptis Melo et Thera.

(5) Ex bis naves proebebant Chii, Lesbii, Corcyroei; ceteri
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(s) Eu~K/~K j~EV KUT7) EXCfTEpMV
X!)[~

TTOtpCtCXEU~j E~ [

TO~ TTO~E{j!.OV ~V.

X. 0~ OE
ÂKXEOCftp.OVtOt ~ET&

T& EV n~OCTOttCt?!; EU-

OU; TTEpt~YY~OV
X<XT& T~V IlE~OTTO~TOV XCfl T~ E~M

~UU.ULCf~tKV (YTptïTtKV TTOtpfX(TXEU!Ï~EO'9o<[ T<x!'(; TToXETt T<X

TE ETnT7)OE~'X otot E~XOi; ETrt E~oSoV ExS7)~.OV E~E~, M~

ET6o!~OU~TE(; E<; T~V 'AT~tX~V. (2) 'ETrEtS-~) ËE EXaTTO~

ETO'i'jJt.Ct Y~VOtTO XC(T& -TOV
ypO~OV

TOV
E~p~~EVOV, ~UV~E-

oav T& Suo
~.Ep7]

KTTO ~0\EM~ EX!X<TT7)~ E!; TO~
'I<r9~.0V.

(s) Ko~ ETTEtS~) T~Sv TO
(7TpKTEU~.K ~UVEt~Ey~EVOV '~V,

'Ap/~8a~.o<; & potfyt~E~ 'rBv AotXESKtu.ov~MV, ~TTrEp

~YEtTO 1:?)t; E~oRoU TOtUTTj~ ~U~XK~ETet; TOU~ (~TpefT~YO~

ThJV TToXEMV TTKQ'MV X<~ T«U<; [j!.<x~[0'TK EV TE~Et X0['[ K~tO-

~OYMTKTOUÇ TTKpE~!X[
TOtd!S' E~E~EV.

XI. *AvSpE(; nE~OTTOVX~dtO~ X'X't oi
~U[jt.[/X/Ot, X'ïl

OÎ ~XTEpEt; '~MV '!TO)~&(; <7TpOtTE~C(~
XO~ EV CtUTT] riE~O-

VOVV~CrM XOt~ E~M ETTOr~TKVTO, Xal KUTMV ~j[/.MV o!
TTpE-

0'6uTEpOt
OUX

KtTEtpOt TTO).E~MV E~C~' ~M~ ? T~trSE

oX'rrM [jt.E~ovcf TretpofcrxEU'~ E;(OVTE<; e~Mo;jt.EV, <x~&

XM't EJtt '7Co).tV SuVCfTMTK'CTjV fCv
Ep~O{jt.E8ot

XK't KUTO~

'!T~ET<rrOt XX~ NptCTOt <TTpKTEUOVT:e< (2)
A~XKtOV OÙV

T~U.5~ {Jt.TE TBv TTKTEpMV ~E~pOU(; (pCf~E(T9f![t. {JL~TE ~j~MV

KUTMV T~~ So~T]~ EV~EETTEpOUt;. °H Y~p *E~X&? '~SfKX

T?)9E T?] &PU.?) E'n?)pTO(t XOtl TCpOO'E~EtT'~V YVM~7jV,E3~0[OtV

EyOUC'Ot
S[M TO 'A87)V<X~M\' E~9o; '7rp5~C(t ~[~.S(; & E'm-

WO~i~.EV. (3)
O~XOUV

~p~, E~TMXCtt SoXoC~EV 'TT~Et

EtrtEVXt XC:~
<X<Hj)!X~.Et'X Tro~~j E~Kt jJt~ &V E~9E!v Tot)<;

E~Ct~OU; ~jjt.!f
Stà

~<X~7)(;,
TOUTOU EVEXN

KjJ!.EXE(TTEpOV

Tt '!tefpE<IXEUCtT{j!.EVOU(; ~MpE~,
<X~& xaï '7TO~EM<; EXK<TT7)~

7)YE[Jt.OVCt XCtt CTpKTtMT~V
TO X'x9' <X&TOV KEt

TCpOO'$E/E-

o6f)![ E! X~OU~OV TtVK ~~EtV. (4) 'AoTjXx'Y&p Ta TWV

'KoXEjJt.MV, XN~ E~ 6~~Y°~ '!TOXX& XOt~ St'
OpY?]~ cd E'!T[-

YEtp~TE~ Y~Y~°~~°' '~oX~<XXt(; TE TO E~Ot~CTOV '!r~.?]9o';

SEOtO!; KU.EtVOV ~[JtUVCfTO TOUt; TT~EOVO[(; Ot& TO XKTX(ppO-

VO~VTCf~ aTtCtpKCXEUOU!; YEVEO'OKt. (e) Xp~) OS OtEt EV T~j

tTO~EjAffX T~ [j!.EV Y~<?) BûtpfM~EOU~ CTpCfTEUEtV, TM
S'

E~pYM OEOMTO~ TrO[pO!CXEUK~ET9(Xt'
OUTM

Y~p T~pO~
TE TO

ETTtEVOtt TO~ EVCt~TMt!; EU~U~OTKTOt
XV EÏEV, 'n'pOÇ

TE TO

E'n:t~EtpE'(y9cn acq)Cf~ECTe(TOt. (e) 'Hjjt.E~
? ouo' Eir':

<x8uV!XTOV KjJ.UVE<r9<!f[ OUTM 'TTO~tV Ep~OU~EOK, <xMtK T0l<;

TrKfTtV
MpKITK 'TrOtpECXEUefS'~E~TjV,

(SfTTE
yp'}j

X9~ T~KVU

E~TT~EtV 8[& ~.K~Y)q
~EVOft KUTOU(;, E~ XC(~ VUV

&p~.7]V-

TKt EV(}) OUTTm TTapET~EV,
Ot~X* OTef~ EV T7] Y~i OpMO'tV

'~UL5(; OYjO'UVTa!; TE XKÏ Ta~E~VMV (pOE~pOVTOt;. (?) n5<Tt

ya?
EV TO~ ~<xc[ xx~ EV ïS TTûfpofUT~x'x 5p5v Tra-

<7~0Vrdf~
T[ K'/)9E~ OpY~) irpOT~~TEt'

XK~ ot ~OY~

E~a~tO'TCt ~ptuU~EVOt QuUHj)
Tr~E~TK E<; ~pYOV XCt9[<IT<XVTCft.

(s) 'AO~CfNU!; SE XCt~ 'n:~EOV T[ TMV K~XttM EixOf; TOUTO

OpScott,
OÎ

<Xp/E~
TE TMV K~MV a~OUTt XX~ E'n;[OVTE~

Ty~ TMV '!TE).Ot<; 0<]oCf JJ!.5~0V T~V EMUTMV
&pKv. (s)

*~(; OÙV ETK TO<TKUT7]V TToXtV
STpOtTEUOVTE~, Xa't [Jt.EY~O'TTjV

OO~KV O~O~EVOt TO~ TE TTpOYOfOt(; Xa~ ~U-~ OfUTO'<; E7T'

KjJt.mOTEp'X
EX TMV <XTTo6oftVOVTMV, EJTEC-B' 0'TTÏj !ÏV TU

'?JY?)TKt, XOT~OV X~
(pU~fXX~ TTEp't TTCfVTO~ ~OtOU;~6VO[

vero peditatum et pecunias. (6) Atque hi erant utrorumque
socii et apparatus ad bellum.

X. Lacedœmonii vero post res Ptatœis gestas continuo nnn-

tiis missis circa Peloponnesum et agrum socialem, qui extra

erat, imperabant civitatibus, ut pararent exercitum et res

necessarias; quemadmodum parare deceret ad expeditionem
faciendam extra fines suos, quippe ut irruptionem in Atti-

cam facturi. (2) Ubi autem res quibusque paratoe essent

ad prœstitutam diem, coibant ex singulis civitatibus duœ

partes ad Isthmum. (3) Ac postquam omnis exercitus in

unum locum coactus erat, Archidamus Lacedoemoniorum

rex, hujus expeditionis dux, convocatis omnium civitatium

praetoribus et qui summa dignitate prsediti erant, quosve

maxime conveniebat adesse, in hune modum est locutus.

XI. « Yiri Pe!oponnesii et socii, majores quoque nostri

multas expeditioues tum in ipsa Peloponneso, tum extra

fecerunt, et de nobis ipsis qui oetate sunt provectiore re-

rum beuicarum non sunt imperiti veruntamen nunquam
cum apparatu qui esset hoc major, sumus egressi, sed et

adversus potentissimam civitatem nunc proficiscimur, et

nos ipsi cum maximo et rabustissimo exercitu bellum illi

inferimus. (2) ~Equum igitur est, ut nos neque majoribus
deteriores prsebeamus neque ipsorum nostrum opinione in-

feriores. Nam universa Graecia hoc motu mentes exspe-
ctatione erectas habet et animum advertit, et nobis benivola

sperat propter odium quo Athenienses persequitur, nos ex

animi sententia rem gesturos. (3) Quamvis igitur aiicui

videamur vel maximo cum exercitu contra hostes proficisci

et certissima spes sit, eos nobiscum manus conserere non

ausuros, non tamen ideo oportet nos negligentius instru'

etos prodire, sed et uniuscujusque civitatis tam ducem quam

militem exspectare semper pro se quemque ut in aliquod pe-

riculum veniat. (4) Nam incerti sunt bellorum casus, et

parvis momentis res magnœ vertuntur et per animi impetum

Yictoriœ occasiones pra~beutur; et sœpe minor manus, quœ

timeret, majorem fortius propulsa vit, quodpropter contem-

ptum esset imparata. (5) Oportet autem in bostiti agro milites

animis quidem semper esse confidentes, sed ad rem gerendam

se cum metu parare; sic enim et ad invadendos hostes ani-

mis erunt paratissimi, et adversus hostium conatus tutis-

simi. (6) Nos vero adversus civitatem proficiscimur, quœ

non est adeo infirma ad bellum propulsandum, sed quœ re-

bus omnibus est optime instructa; quare omnino credendum

est, illos pugnam nobiscum esse commissuros, licet jam

sese non moverint, quum nondum adsumus, at quum in

agro suo nos videbunt prsedam agentes et res suas perden-

tes. (7) Omnes enim qui in conspectu suo repentinam

aliquam et insolitam rerum suarum cladem cernunt, ira

invadit: et qui ratione minimum utuntur, animi impetu ple.

rumque rem aggrediuntur. (8) Athenienses autem omnium

maxime hoc facturos, verisimile est, qui censent, se dignos

esse, qui aJiis imperent, et armis infestis aliorum agios va-

stent potius, quam suum cernant. (9) Quum igitur tantae

civitati bellum inferamus, et maximam famam tam nostris

majoribus, quam nobis ipsis allaturi simus in utramque

partem pro rerum eventu, sequimini quocunque vos aliquis

duxerit, hoc praeter cetera agentes, ut ordinem conservetis
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XM T&TtCfpKYYEAXo~.E'~0:6~EM~OE~O~EVOt'XKAAtCTOVtt:

Y&pTOOEXK~KO'fpCtAEOTOfTO~,TTOAAOUtO~TKtE~ XOC~M et

ypMjjLEWU<c[)K~Eo9en."
» ta

Xtl. To<TK?T<XEhttiM Xtti SmXu~Cfi;TO~~UAAOyOV5

'ApY~OKHO~MeXT)<:t'!tTtO\'TtpMTOVKTVOO'TEAAEtE< T&~ M

~A6~V<X~TOVAtttXpEïOUKVOpK~CfpTKXT~jV,Et Tt Kp0[ K

MSA~OVE~SoIeVOÎÂ9t)VOfMt6pMVTE(;~07)C(j)K~EV&OM ql

OVTX(;. (&)O! 8~0&'n'pO(yE5~0t~TOCtUTOVE(;T~VTToXtV b~

OÔS'ETrITOXOMOV~Vyâp IlEptX~EOUÇYVM[Jt.Y)TCpOTEpOVja

VE~tX'/jXUMX~pUXa:XOttTTpSTëE~Vp.~ TrpOTSE~EsOottL

ActXE3(Xt[JtO~(MVE~EOTpCtTEU~.E~MV'KTTOTl'EjJt.'n'OUTtVOUV Il

K&TOVTrp~ KXO~C'KtXS.1EXE~EUOVEXTO?~pMVEÏVOHCfU- fi;

0'<]~.SpOV,TOTE~Ot'KOV~Ct~Mp~<7<ÏVTO:ETCtT&C~ETEpOf r<

KÙTMV,~VT[~OU~MVTOH,TrpEO'6EUE(l9<!H.Su[jt.'jrE[JnrOUS~e~

TETM]ME~.7)c(TnTMK~MY~) ~M? ~8E~ ~UYYE~7)TC<[.0

(3) '0 8' ETTEtM)ETttTO~5p(o[~E-)'EVETÛXOit~E~E StOf- J!

Xun'Ec6oft,TOTOV8EEttrMVETTOpEUETO~T['SJSE -?)~EpOfTO~ d

"EA~O-t ;J!.EyK~MVxaxwv Mp~Et. (t) '~(; 8~ Kfp~XETOE~ a'

TOTTpKTO~ESo~X~ Ey~M5 '4p~3ct[Jt.O~~Tt«t ~S~VO~'Ot n

OuSEVT~ME~SMtyOUTtV,oSïM §7]aROt~T~)TTROfTh)TTpOU- C.

YMOEtE<T~VY~ K&TMf. (&)BotMTO~SE;Jt.EpO(;~EVTO E

<7<p6TEpOVXKÏTob~t'n'T:EOt~TTOtpE~OVTOnE~.O'KO~WjO'Mt~p

~UTTOKTEUEt~,T0't'çSE~EtTTOjJLEVOt~E(;nXKTCttCfVE~Qo~TE~ r(

T~Y~ES~OUV.
X!II. 'Eït TMVnE~OTTO~VTrjty~MV~U~XEyO~EVMVTE

lç TOf'Is9~.0V XKtEV6SM~TMV,Tt?~ Eflëot~E~E~T~ a

~TTtX~V, ïlEptX~?).;
5 Eo~e~TrOU CTpO!T7)YO~MV'A6~- jj

~OfiMVSEXXTO~aUTO~,&<;E'~MT~jVE<l6oX-~E!70~.EV7]V,

&TCOTOTr~<TCf(;,~T[ 'Ap~fSof~O~<XUTM~EVO<MVETU-~KVE,

jj!)j 'n'oXAMX~ KUT~~!SM pou~EVO(; ~Cfp~Ecem TO~
c

KYpOU~0(&To!!TCCfpa~~r?)XC(~ ~mT7), XKÏA<XXE-

3o[[tJ!.OV~MVXE~EUTK~TMVETT~S[<x6o~7JT7JEOfUToS')'EV7)TCf[

ToCïO,~S'TTEpXCt~TKN')'~)E~MUVEtVTrpOE't'TTOVE~EXCfEXE{- C

VOU,TTpOVJYOpEUETO?!'~QTjVO~Ot!EVT7JEXxXt)0'~0'T[ a

'Apy~Ot~O![~EVOÎ~EVO!E~, OUJJ!.MTO[E~ XaXfj)YET~ C

Tto)~EM<;~EVOtTO,To!)<S*~YpO~Tobç EKUToTX<X~O~X~Ot~

~V KpM[JL~jS7)MO'Mt7Mot TrO\E[Jt.[Ot<So~EpXO~T&TMV s

0&.AMV,t~TjTtV <X~)T&8Y)~.0!Hets!v<XtXOtt[jH)OEj/.M[fot

&TTO'Kc;VXKT&TK~TKY~Y~ETOat.(2) nofp~VEt OEX<xt

TTEp~TMVTfXpOVTMVSnEp XCttTTpOTEpOV,~~0[pOf(~XEU<X~E
c9ct~TEE(;TOVTtoXEp.OVX~ TKEXTMVKypMVE<TXO~E-

0'9<X[,ÉÇTEjJ!.K~t)V EJTE~EVOtt,K~&T~ViroXtf ETE~
F

9oVTC!ttpU~aO'CTtU',X0:t TO VO:UT[XOV~7CEp!<TyuoU(TMe
E~KpTUE!T8ett,T<XTE TSv ~U~K~MV St&X~'P°~ W"'

'1 fc,~ûvaûTOéç â~ô1 EtvaETwv 1
t

XEt'hMT~)~!< OtUTO~K'7TOTOUTMVEtVKtTMV~p7j~.a-
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XK~ ypy,{AetTMV TrEptOUmK XpCtTE~9et[. (3) @Kpf7ETv
TE

EXE\EUE TrpOCrtOVTM~ ~SV E~OfXOfT~MV TK~KVTMV < E~ TO
J

!tOA!)
fOOpOU

XCfT' ~tKUTOV K7TO TSv
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~EU T~~ K~AY)~ TrpO<To8oU &mtp~OVTMV
8' ÉV TT) KXpO-

t

TTO~Et E~T' TOTE
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(ï~ ~Kp
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E~EVETO, ~W'
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XK't ïSÀACt o!xo8o~etTC< XOf~ noTMo![0(V KTtfXVTjAMST) ), i

tutique sitis, et imperata alacriter excipientm pulchemmum

enim bocestettutissimum, si in magna muKitudine omnes

tamen eamdem disciplinam servantes cernantur. »

XII. Haec locutus, dimisso concilio Archidamus primum

Melesippum Diacriti filium, virum Spartanum Athenas

misit, si forte Athenienses de sua pertinacia remitterent,

quum se in itinere jam viderent. (2) Illi vero nec in ur-

bem, nec publice eum admiserunt~ Perictis enim sententia

jam ante obtinuerat, ut neque caduceatorem nequelegatum

Lacedaemoniorum admitterent, si exercitum eduxissent.

mum igitur remiserunt, antequam audirent, et illo ipso die

finibus excedere jusserunt, et in posterum in sua prius

regressi, si quid vellent, legatos mitterent; addideruut

etiam Melesippo, qui eum deducerent, ne cum quoquam

colloqueretur. (3) Ille vero, quum ad fines pervenisset, et

jamjam discessurus esset, hoc tantum locutus abiit hic

dies ingentium malorum Graecis erit initium. (4) Quu'm

autem ad castra redisset, et Archidamus cognovisset, Athe-

nienses nondum quicquam remissuros, ita demum motis

castris cum exercitu in ipsorum agrum est profectus. (.5)
Bœoti vero suam quidem militum partem et equites Pe!o-

ponnesiis dederunt, ut illos ad bellum sequerentur; cum

reliquis vero ad Piatœam profecti agrum vastare cœperunt.

XIII. Dum autem Peloponnesiorum copiae in Isthmum

adhuc coguntur et in ipso itinere sunt antequam in Atticam

irrumperent, Pericles, Xanthippi filius, Atheniensium dux

decimus ipse, ut cognovit, irruptionem factutn iri, suspi-

catus fore, ut Archidamus, qui ipsius erat hospes, aut ipse

privatim sibi gratificans suos agros prœterif et et non vasta-

ret, aut etiam Lacedœmoniorum jussu, ad invidiam si])i

connandam, hoc fieret, quemadmodum etiam piacula to)U

ante jusserant ipsius causa, praedixit Atheniensibus in

concione, sibi itospitem esse Archidamum, non fore t<t-

men id malo reipuhticœ; se vero agros villasque suas,

si non, ut ceterorum, ab hostibus vastarentur, velle rei-

puMicee esse; neve eo nomine se in ullam suspicionem vo-

carent. (2) Quod autem ad res pressentes attinebat, eadem,

quae et ante suadebat, ut se ad bellum pararent et omnem

supeUectiIem ex agris in urbem comportarent, neque ad

prœnum egrederentur, sed urbem ingressi tuerentur; et

classem, qua poUebant.instmerent, et sociorum res manu

tenerent, docens potentiam ipsorum sitam esse in vectiga-

libus, quae a sociis pendebantur, et plerasque belli partes

consilio et pecuniarum copia obtineri. (3) Eosque eonNdere

jubebat, tum qnod propemodum sexcenta talenta quotannis

a sociis pro tributo reipuNicœ penderentur, prêter alios

prorentus'; tum etiam, quod vel tunc sex millia taleutoruin

argent! signati in arce adhuc essent (nam maxima summa

fuerant decem millia talentorum, trecentis minus, unde

pars in arcis propyloea et alia œdiCcia et in Potidaeam erat

insumpta), (4)pra;terea vero auri et argenti non signati,
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(t) YMp~ Se ~pudhu K<n~{Jt.ouxo~ apyupMu TEKfa-

e-~u.cfo'tv!8{ot~xof'toyj~osfot!;xot\ oc'KÎEp&<rxEU7)~Ep~ f

TET~(;TTOU.tK<;Xa'tTOU(;KyMVCt~XCt~(TX~~OtM7)OtX&X~ e

E?Tt TOtOUTOTpOtTO~,OUXE~KtTTOVO~[~v] TTEVTCfXOO-~MV<

T<x).fÏVTMf.(&)'Eï~ OE XCttT~ EXTMf K~MV ÎEpMV E

'TTpOO'ETtQet/p~MTa OUXO~ty~) °~ ~pT1<TS(79KtKUTOU~,

X!ï'[?)VTtKVU~EfpYM~TCttTrdivTMV,XK~e(UT?)~T?j~9EO~!

TO' TTEptXE~EVO~~pUOMt~'aTrc~atVES'E~OfTOKYCt).jJ!.Tt

Ten'TOtpCtXOVTO!Ta~OtVTM(ITCf9jj!.OV~pUT~OUaTTE~eoU,XK~

~Ep~tpETOVEÏVCf[ËTra~. XpYj<nX~EVOU(;TeE~ <7MT7)p!o[

E'fct]yp~vott E~.as'<TM~VT[xctTO[crT?)<7Cfttra~tv. (s)

Xp~U.et~t[~ oCvoSïM! e6c!pS'UVEVCfUTOU~,&Tt~~TO(~SE

TptO'Y~MU!;xxt (JtUp~OUÇE~Kt aVEUTtSvEVTol<(ppOUpMt!;
xc<tTMV'n'ofp'E'~tx~~tve~KX~~M~ xat ~up~MV. (?)
To<TO'UTO[y&p EfpuXofO'O'OVTOTTpMTOV&~OT6OÎ'!CO~E~.[Ot

ET6a).0[EV,a'!TOTETMfTCpEsëuTKTMfXOf~TMV'VENTKTMV,

xe~ u.Eïo(xM~Scot &rA?TCft~cr<xv. To? TEy&p<ï'~7j-

OtXOUTE~yOU~(TTKStOtÏ)<ICfVTTEVTEXCttTptKXOVTMTCpO~
T~VXUX~OVTOCOK7TEO(;,X0f~OtUTOUT0'5XUX~OUTO(pU-

XctTtIOtJt.EVOVTpsT(;XOt'tTEO'MtpKXOVTCt'E'CTtSECtUTO~!8

xai KTtU~CfXTOV~V, TO jJtETCf~UTO'UTE jj!.0txp0~!Xat TOC

<&Ct~7)ptXO'U.Tœ SE
~!XXp&TE~Y) trpO; TOVïlE[pC([K

TESTOfpKXOVTCt(ITCtStMV,(&f TO E~MBEVET7]pE?TO'XCf~

TOUIlEtOStEt; ~bv MoUVU~~E~XOVTCtj~EVCTTKO~MV5

~~Of(;TCEp~6o~O~,TO 0' EV(pU~OtXTJ~V ~JJ.KTUTOUTOU.

(s) *lT:TTEO[(;0' Ct~E~VE OMXOTMU~XC(t~t).MU<~UVlir-

TrOTO~OTom,E~CtXOfIMU~CE XOt~Y~OU.; TO~OTC(<,XK~

TptTjpEt~T0~~T~O~OU(;TptCfXCXTM~.(o) Tof~TK Y~R

U1T?jpY~~OTJVKM!~Xat oûx EXfXCOMEXXCTNTOUTMV,

OTE E<r6oMjTOTTOMTOVE'jJLE~EHE~OTTOV\'T~<rH')VE<7EO'9oH

XC(tE<;TOV'jrO~EU-0~XCfOfcTOtVTO.'E~EyE OSxat <ÏXXof

oIatTEpE!M8ELIYEptX~(;E(;ajTOOE~tVTOUTTEptME<l9ottT<~
TTO~EULM.

X]V. 0~ OE ~9~VOtIo[ aXOUCrCfVTEÇa~ETTEMoVTOTE

X0([EC'EXOU-~O'~TOEXTMKKypMVTTCtTSof~XC<~YUVCtTxK?
XOttT~ K/X'/iVXOtTKCXEU~VX<XT'oixOVE~RMVTO,XCt~

CtUTM~TMVo!xtMVXO(9ottpOUVTE(;T~jV~U~MfytVTCpoëfXTCf
OEXCt~UtTO~UYtCtEÇT~VEuSo~fVStETTE~CiVTOXK~EÇT&(;

~~<TOU~T0i<;ETTtXEtU.EVO!(a) XctXETrEf;OECfUTO't'<Ot~TO

KEt EÎMSEVKtTOU<;'!TO~\OU~EV TO~~YpO~5[!X[TK<T9sft7)

KVK(TTC((7t<;EY~ETO.
XV. SuVEëEë~XEL OS aTTO TOU HKVU KpyCf!oUETEpMV

~5~0V 'AO~VO(M[(; TOUTO. 'E~ Y&p KEXpOTTOÇ XOf~

TMV trpMTMV 6c(Ct~EMV 'ÂTTtX')) E~ Ot)CECt aEt X«TK

'!rO~.Et<; MXE'tTO TTpUTCtVsTfX
TE

E~OUdOf
XOtt

Kp~OVTK~,

Xttt 6'!tOTE U.~ Tt OE~EKXV, OU
~UV~EO'CtV pou~SUO'OU.EVOt

M< TOV SKSt~EOt, tÏ~X' <XU~ EX!XTTO[ ETTO~tTEUOVTO

XCt~ E6ou).EUOVTO' XOf~ TtVE~ Xût~ EJTO~EUL~TaV TTOTE

CtUTMV, M<7TCEp
XOtt 'E~EUT~tOt JJ!.ET* Eu~O~TTOU TTpO~

'EpEyQECf. (2) 'EtTStS~ OE QtjdEU~ EëKer~EUTE, yEVO-

K.EVO; p.ETX
TOU ~UVETO'S X0[~ OUVXTO~ Tx TE C~Of OtEXO-

O'tJLyjTE T~V YMpKV, X'ï't XûtTK~UfyCfÇ TMV K~~MV TO~EMV

TOtTE ËOU~EUT~ptCt
XK't T~((; C<p)~f<; E(; T~jV ~'UV TTO~~ OÙ-

O'Ct~, E~V 6ou).EUT'<iptOV ~TTOOE~Kf; xal
'!TpUT'XVEMV, ~UVM-

quum in privatis, tum in publicis donariis, et sacra vasa,

quotquot vel pompis vel certaminibus serviebant, et Medica

spolia, et si quid aliud hujusmodi erat, non miroris [erant],

quam quingentorum talentorum. (5) Prœterea addebat

etiam ex aliis templis non exiguas pecunias, quibus eos

usuros esse, et, si harum omnium usu omnino prohiberen-

tur, aureis etiam ornamentis, quibus ipsius dea:simu)a-

crum circumdatum erat conSrmabat autem iUud simu)acrum

habere auri purissimi pondus quadraginta taientorum,

totumque eximi posse. Et, si salutis causa usi fuissent,

dicebat oportere non minus auri pondus restituere. (6) Pe-

cuniis igitur hoc modo eos confiderejubebat; prseterea mili-

tum gravis armaturae esse tredecim millia praeter illos, qui in

prœsidiis et in propugnaculis erant sexdecim millia. (7)

Tot enim initio excubabant, ubi hostes irruptionem facerent,

exsenioribus et junioribus, et inquilinorum quotquot erant

gravis armaturœ. Nam et Phalerici muri longitudo erat

triginta et quinque stadiorum usque ad urbis ambitum, et

ipsius ambitus ea pars, quœ custodiebatur, erat trium et

quadraginta stadiorum erat autem etiam aliqua ejus pars,

quœ nullis custodiis servabatur, inter longum murum et

Phalericum media. Longi vero mûri ad Piraeeum usque

quadraginta stadiorum longitudinem habebant, quorum ex-

terior pars custodiebatur et ipsius Piraeei una cum Muny-

chia universus ambitus erat sexaginta stadiorum; pars autem,

qua; custodiebatur, hujuseratdimidium. (8)Equitesverode-

monstrabat esse mille et ducentos cum equestribus sagitta-

riis, pra;terea mille et sexcentossagittarins, et trecentas

expeditas triremes.. (9) Hsec enim et non pauciora horum

singula Atheniensibus suppetebant, quum Peioponnesii

primum irruptionem erant facturi, et bellum suscipiebant.

Alia quoque recensebat, quemadmodum consueverat Pe-

ricles, ut cives bello superiores fore demonstraret.

XIV. Atbenienses vero, bis auditis, ejus sententiae

accedebant et comportabant in urbem ex agris liberos et

conjuges et reliquam supetiectiiem, qua domi utebantur,

vel etiam ipsa oedificiorum destructorum tigna absportan-

tes pecora quoque et jumenta in Eubœam et circumja-

centes insulas transmittebant. (2) Heecantem migratio ipsis

permolesta accidebat, propterea quod plerique in agris

semper degere consueverant.

XV. Heec autem consuetudo vel a pervetustis usque

temporibus prseter ceteros apud Athenienses invaluerat.

Nam sub Cecrope primisque ad Theseum usque regibus

Attica semper oppidatim incolebatur, curias et magistratus

habens; et, quoties nihil timebant, ad regem non conve-

niebant, de republica consultaturi, sed pro se quique suam

rempublicam administrabant, et consuitabant; quinetiam

bellum gesserunt eorum nonnulli, ut Eleusinii cum Eu-

motpoadversusErecbtheum. (2) Theseus vero, postquam

regnarecœpit,quum esset virnon solumprudens,sed etiam

potens, tum aliis in rebus hanc terram excoluit, tum etiam

ceterorum oppidorum curias et magistratus sustulit, et una

curia unoqne consilio constituto in eam civitatem, qua;
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XMfETTC~VTOt?XOttV6~.0U~VOU~T&K&ïBvEXMOTOU~~TTEp
X~ TTpOTOU-~KYXKMjJt.~ TTO~EtTNUT7)'~p~Cr9ot[,
K~KVTMV~07)~U~TE~OUVTMVE<;KUT~ [J~C~ yEVOULEVT)

~NpE8o9~UttOOY)<TEM~TO~ ~EtTK' XMÏ~o(xt<X E~

EXE~OU'A9~0;tot ETtXK\VS~T~)9EMEOpT~ 8Y)~OTE~.?j
~OM~O'tV. (s) To 8~ TTpOTOUTOU KXp01t0~.t< WV

OUTCtT:oX[(;~V, XCt~TO &!T'CtUT~jVTTRO;~OTOVjJm~TTK

TETpCt~p.E'VOV.(t) TEX~RtOV8s- T&Y&p~Ep&EV<ÏUT7)

T?iaXpO~O~EtXK~K).XM~6EMVEdT~XKtT& E~M~p0!;
TOUTOTO {~EpO!;T?)~ICoXEM~JJ!.5~0V?8pUTOtt,TOTETO~

AtO~TOU'OXuM.TTMUKK~TOIluQ~V XK'tTOT~~ f?)!; XK~

TOEVA~VKt~ ÂtOVUOOU,(~TKap~OftOTEpK~M~UCtKT?)

8M8EXKTT)TCOtE'i'TKtE~JJ!.7)~'AfOEtrTTJptB~t,(SfTMpXfX~

OÎ<X'!T' A97)VK!NV"lM~6?ET[XCtlVUVVOJJ!OUO'[V."ISpU-
TOftOEXC(ÏK~Ot :Ep&TCtUTt]Mp/K~. (5) KotïTT)Xp-~7]

T~ ~UVtJ~EVTMVTUOKVVNV
OUTM<TXEUX<TCfKTMf'EwEK-

XpOUVfj)XK\OUj~Y)J TOOET~Ct~eft(pO~EpMVTMVTTTJYMV

OUCMVK~XtppOT)MVO[J!.Of<yjJ!.E'<T),SXE~o!TE EY~U(;OUST)

T&IcXE~TOUK~CtE~pMVTO,XCt).VUVE~TtK7COTOU(~p~OftoU

TMOTE'ye((Jt.tXMVXKÏE<;o!U<XTMViEpMVfO~~ETKtTM

SSofTtYp?)T8eH.(s) K~E'i'TKtS~ OtOtT~jV~K\<Xt~TKUTt]

Xt<To!x7)C'[VXC~ <XXpOTToXt(;p.E)(ptTOuSeETtUtt' 'A97)-

VK~MVTtO~t!
XVI. T?) TSOUVKTt~tfO~UXC<T&T~jV~MpKf KUTO~O-

U.MOtX~O'Et[~STE~OVo! 'AO~jV~Ot,XoAE~EtS~)~UVMX~-

cOYjTKV,S[&TOE~ EVTO~~YpO~6'M!; OÎ~E~OU~TMV

~pyCt~)VXCMTMVUO'TSpOV}J<pt TO~OETOUTtO~E~OU

TtaVOtX7)0'!KYEVO~EVO~TEXûf~.o!x7)0'KVTE~OUpO[5<M~T~~

H.CTOtf'XfTTKM~EWOMTVTO,<M(; TEXOt~KpTt~E~7)tj)0-

TE~T~HXKTOtfTXEUK~{.LETÛtTKMY)8tX&, (2) E&XpUWVTO

OEXK~YK~E~M);~ff)Ept)VoÏXttï~TEXO[TO().mOVTE<;X<X~ÎEp&

S 5[~ TTKVTOqKUTO?~EXT?)ÇXOtT~TOKp~OtMVTTO~

TEM~;TtKTptK, OKttT~ TE U.EM~OVTE<[AETOtëdfUEtVXOt~

OUOEKK~O TroXt~T~ KUTOUa~O~E~MV&M:0'TO(;.

XVH. 'EjTEtS~ TS~!xO'<TOE~TOao'TU,O~YOtf;~EV
TtfttV&Tr?)pYOfoîx'~TEt(;XCt~TTC<p&tp~N~ T~0!(; ?) O~XS~MV

XCtTK~UY~,ot 0~ TToMtO~TKTE Ep?j{ÂOfT?)?'KO~.EM~MX7}-
CaV XKtT~ ÎER&XO~T~ ~ptjiKTTMVTCtTlX~ T?)<dxpOTTO-

X6M<XCf(TO~'E).EU<Tt~OUXOt'tEÏ Tt (Ï~O pE6Gf{M<;X~.Y)-

0'TOV TO TE n~<XO'Y[XO~XCfXoUULEVOVTO U'7TOï)jV

tXXpOTrO~,
0 XK~ETtKpCtTOVTe ~V o!xE~ XM~Tt X<~

tïuBtXOUU.KVTE~OU~XpOTE~EUTt.OVTOtOvSEStEXM~UE,~EYOf

&; TOnEXo!TY[XOVMpyo~~EtfOV, O'M.M;UTTOT?j~~CtpOf-

yp~Of ~MYXTjq~tj)X-~9Y). (s) Ko[{~.OtSoXE~TOU.

TEMfTOUW~OV~Up.6~Kt ?i tTpOS'ESE~OVTO-OUYNp0~

T~jVTTKp~OU.OVEVO~XTjfHVCt!~U[Jt.(j)OpCf~YEVEc9cftTt) TTO-

Xct, K~ St& TOfTTO~E~OVKVKYXT)-n]!; o!x~<TEM~,0V

oûx OVOU.a~OVTOJJUXVTEMVTrpO~OEtJJ~ ETT'iXYa9MTTOT~

KÙTOXKTOtXtO'Ot)<TO~EVOV.(s) KtïTES'XEUKO'KVTOSEXCt~

EVTO~TtUpYOK;TMV'Kt~MVTroD.0~XCt~Ô~ EXOtTTO<TCOU

EOU'~TO-OÙY&pE~Mp7)0'E~UVE~OoVTO[<KUTOU(;TtoXt;,

UTTEpOV0~)T<XTE jJLCtXp~TE~ MX~C-aVXŒTCtVEt-

U.XU.EVOtX~ TOUU.EtpKtB~T&ir0~<x. (t) '~[Jt.K? XK~

TMf'KpO<;TOVTTO\EjJ!.OV~rTOVTO,~U~KY.OU<TEKYE!pO~TE<;

nunc est, omnes coegit, et singulos, res suas, ut ante, pos-

sidentes, uti compulit hac una civitate, quam, quum omnes

in eam jam contributi essent, Theseus magnis opibus an-

ctam posteris tradidit. Et ab illo tempore Athenienses nunc

etiam diem festum nomine Synœcia in deœ honorem pu-

blice agunt. (3) Antea enim illa, quae nunc est arx, erat

urbs, et ea pars, quae sub ipsa ad austrum maxime spe-

ctat. (4) Hujus autem rei manifestum argumentum hoc

est; in ipsa enim arce sunt aliorum quoque deorum delu-

bra, et quœ sunt extra, ad hanc urbis partem magis sita

suut, Jovis Olympii, et Apollinis Pythii et Telluris, et

Bacchi in Limnis, in cujus honorem Yetustiora Bacchana-

Uacetebrantur duodecimo die mensis Anthesterionis, quem-
admodum nunc quoque apud lones, ab Atheniensi-

bus oriundos mos est. Sunt autem etiam alia vetusta

templa hic œdincata. (5) Fonte etiam, qui nunc quidem

postquam,a tyrannis sic stractusest, Novemiistutee appel.

latur, olim vero, quam ipsius venœ et scaturigines exsta-

rent, Calirrboe nominatus est, hoc et illi, quod arci vici-

nus esset, ad maxima quaeque utebantur, et nunc etiam

ab antique moribus est receptum, ut ante nuptias, et in

a)iis rebus sacris hac aqua utantur. (6) Et nunc etiam pro-

pter antiquam banc habitationem ipsa quoque urbis arx ab

Atheniensibus urbs appellatur.
XVI. Athenienses igitur et ante diu in agris suo jure ac

liberi vtvebant, et postquam in unam urbem contributi

sunt, ob illum in agris agendi morem plerique tam prio-

rum quam posteriorum ad hoc usque bellum cum tota fa.

miiià in agris fuerant, et habitarànt, eamque ob causam

non facile migrabant, praesertim quum nuper demum post

bellum Medicum suam supe!tectilem recepissent; (2) sed

graviter et iniquo animo ferebant, quod et penates deseruis.

sent et sacra, quse plane ipsis a pristino statu suae civitatis

patria erant, et quod vitae genus essent mutaturi, et nihilil

aliud quam relinquerent suam quisque patriam.

XVII. Postquam autem in urbem advenerunt, exiguo

quidem eorum numero domus fuerunt, et locus apud ali-

quos amicos vel necessarios, quo se reciperent, p)eriquo

vero deserta urbis loca habitarunt et templa <;tomnia he-

roum saceUa, prêter arcem et Eleusinium, et si quid aliud

bene ctausum erat, et locus, qui Pelasgicum appellatur

quod sub arcem est, et in quo ne habitaretur, dirse exsecra.

tiones prohibebant et quoddam etiam oracuti Pythici carmen

in extrema sui parte bis verbis vetabat, egisse Pelasgicon

otiaprsestat, » tamenobpriesentem necessitatem habitatum

est. (2) Et oraculum illud mihi videtur cecidisse contra,

quam exspectabant; non enim propter impiam habitatio-

nem calamitates reipubticM videntur accidisse, sed pro-

pter bellum ipsa inhabitandi necessitas quod quum oracu-

jum non nominatim indicasset, prœvidebat tamen, locum

iHum haud fauste aliquando habitatum iri. (3) Mutti etiam

in ipsis murorum turribus domicilia sibi pararunt, et prout

quisque ubique poterat; nec enim urbs omnes, qui eo con-

venerant, capere potuit, sed postea et longos muros inco-

luerunt, eos inter se partit!, et maximam Piraeei partera.

(4) Simul etiam res ad bellum necessarias parare cœpe-

runt, et sociorum auxitia cogentes, et instruentes centum
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THUCYDiDES. [.

x<X[ ïT] IlE~OTrovv~iM
~xotïov VEMV EtthAouv E~otpruov-

na

TE~. (6) Kct~ ot {J!.EV EV'TOUTM TrKpOf<TXEU?)~ TjCTfXV. ql

XVMI. '0 SE <7TpC(TO;
TMV nE~OTrOVV7]c!MV TtpO't'MV

Ktji~XETO T?j<; 'AïTtX?)~; E(; 0!v07]V TTpMTOV, '~TEp E'E~OV A!

EO'SfX~E'i'V. K~ M<; EXOte~OVTO, T:p0c6o~~ TTOtpEdXEUM-
St

~OVTO ïK
TE~VEt TtOt1f)<70;j!.EVOt ~~KV<X~

TE XK't K~M al

TpOTTM' (2) Y~tp O~VOt) OÙCK EV [Jt.E9opMt<; T~~ 'AT- 6)

T[X?J<; XOtt BotMTKX~ ETEtE~tITO,
XOft CfUIM (ppOUp~M

OÎ U)

~\9~'<C(M[ E/DMVrC &TTOTE TTO~E~Ca; X<XTC(~<x6ot. TKt; TE p

oB'<
TTpOo6o~&<; YjUTpETT~O~TO

X'~ K~M<; EvStETpt'~V

ypOVOV TTEpt OtUT~f. (s) Ah~Of~ TE OUX E~<X~f<TT:Y)V ~p-
C

y~SKjJ.0!;
E~OtêEV KTt' <XUTO~, SOXMV XKt TT] ~UVOtYMYY)

n:

TOC TTO~EU.OU ~NXotXO!; et~Ctt X~ T0'['(; 'A8Y)VO!Mt(; ETrtT~-

SE[0(;, 0&
TrapN~MV ')Tpo9u[J!.M~'n:O~.EjJ!.E'i'V' ETCEtS~ TE ~UV- U

E~EYETO & STpNTO.
TE EV TM "IcO~ ETT[~.0'<~ yEVC-

6

~E~T) X'X'[ XC(TX T~ œ~Yj~ TTOpEtK~ <T~NMTT~ S~ëct- X

AEV CtUTOV, JJ.O(À[OT'X SE EV TYJ 0~07] ET~O/ECH;. (4)
n

O! YKP 'A8'x!o[ ECEXOJJL~OVTO EV TM 3(pOVM TOUTM,
XK~ t!

ESOXOUV 0~ nE~.OTrOVV~dtfK E'!TEX8oVTE(; KV S~
T!X~OU<;

a

TrCCVTSt E'Tt E~M X~TK~CtëE~, E! S~ T7JV EXE~OU ~-E~-
0

A~CtV. (5)
*Ev TO~UTYj JJLEV 0?~

6 (TTpetTO~ TOV 'Ap/

OXJJ!.OV EV T?) XOf6ESpCt E~EV.
'0 SE. TrpOO'SE/Oj~.EVO;, &< <i

XEyETfXt, TOU~ ~9-<]VOKOU!; T?)~ Y?j<
~Tt

KXEpOtMU 0~<n]<;
a

EvSMfTEtV Tt X~ X'XTOXV~EtV TTEpttSE'i'V KUT~jV T~QE'

<T<XV, KVE~EV.

X!X. 'ETTEtS~) (JLEVTOt. 'n'pOOrëfX~OVTE~ T7) O~VOt]
Xfït

TtKTefV ÎSEMV
TrE[pK<rCfVTE(;

OUX EOUVCfVTO E~E~V, O? TE t

'AOYjVCtMt OUOEV ETTEX~puXEUOVTO,
oSïM S~j Op[jt.~<TO[VT6< t

œ'Tt' aUT?)!; ~.ETK
TOt EV II~TCHX TMV ETEMoVTMV Qt)- i

~Ot{MV YEVOjJ!.EVK ~EpCt OYSo~XOST?) ~.K~MTK
TO'S

~EpOU~ t

X!X't TOU (Tt'TOU fXXM.fX~OVTO~, EO'EëoC~.OV Et TTjV 'ATTtX~V r

~YElTO SE 'Ap~tSct~.0.; & ZEU~SKJJLOU, AKXESfXt[J.Ov!b)V t

So[CF[XEU(;. (z) Kat XO[8E~O~EVO[ Ë'TE[Jt.VOV TTpMTOV [~.EV (

'E~EUO'tv~f X0(t TO
OptdidtOV ~CES~OV, XK~ TpOTC~V TtVOt ]

TMV ~QTjVKtMV t~'JTEMY
TtEpt TOU~ *PEtïOU<;

X<xXoU[/.EVOU<;
i

E7rO['~T<XVTO. "E'!tE[TO[
~pOU~MpOUV

EV
SE~tK E~OVTEf;

TO
A~YOtXEMV 0~p0<;

OtK
KpMTCEtK(;, E'M~ K!~(xOVTO Eq

*Ay!XpV< ~MpMV [Jt.EYtTTOV T?)~ ~TTtX~ TMV O~MV

XK~OU~EVMV. K~ XxQE~O~EVOt E(; KUTO
O'TpCfTO~EOOV

TE

ET['Ot'/]fTOtVTO ypOVOV
TE TTOAUV E~jJ.s!vO(VTE<; E'TE{Jt.VOV.

XX. rv<0[Jt.T] ~E TOtSSE ~EYET<X[
TOV

'Ap/~OK~OV TTEpt

TE Ta~ 'A/KpVKt; N<; E!; p.K~V TOt~K~EVOV [JLE~VOft XKt E<;

TO ITEStOV EXEtVT) T?) Mêo)~
OÙ XaTaë~VXL (a) ÏOU~

YKp *A87)VK~OU(; TJX'Ktf~EV, aXjJt.Oti~OVTK~ TE VEOT7)T[ 'TCO~.X?]

XKt 'TrKpETXEUOtT~EVOUÇ E(; 'TCoXEjJ.OV M<; OU-~M
TpOTEpOV,

~M~ 'XV E'JrE~E~Et'V XOH T~jV Y?JV
OUX <XV

~EpH~E~V T)~9?)-

VCft.
~3) 'E'~E[07j OÙV CfÙTM E~ 'E~.EU<T'VK X!Xt TO 0ptM-

0'tOV TtEOtOV OUX 'X~VT'~d'XV, TTE~p<XV ETTOtE~TO
'TTEpt T~<;

~/KpVO[(; XC(6~EVO~
<! E~E~<XC:tV (d) of~ ~EV y&p

XUTM 5 ySpOt; E'!Tt'n]OEtO~ ESCt~VETO EVfTTpKTOTrEOEUSXt,

.ÏjJL'ï OE XX~ oi ~~KpV?); {JLEYOt jJt.EpO~ OVTE~ T~ TO~EM~

(TpKT/t).tOt yot?
6'!t)t!TK[ EYEVOVTO) OU

TEpM'~EO'SKt
EOO-

XOUV TK
CT~ETEpOt OtO(!{)8otpEVTN

K~'
OpjJ~OEtV

XKt TOU<;

TtNVTK!; E< ;JLK/7)V. EÏ TE XK[ E~E~QotEV EXE~VY) T~

navium classem, quœ Peloponnesum invaderet. (5) At-

que tu quidem in hoc apparatu erant occupati.

XVUI. Exercitus vero Peloponnesiorum procedens tetigit

Atticam primum ad Œnoea, qua erant itïupturi. Et ut con-

sidebant, ad oppugnandos sese parabant muros machinis, et

alio modo. (2) Nam Œnoe, quae est in Atticoe et Bœotiae

finibus, muris erat cincta, et Athenienses hoc propugnacuto

utebantur, quoties bellum incidisset. Hujus igitur et op-

pugnationem parabant et alioqui circum ipsam tempus tf i-

verunt. (3) Et invidiam haud minimam-Archidamus sibi

conflavit ex hac re, quod videbatur et in movendo bello

mollis esse et Atheniensium studiosus, qui ad bellum aiacri-

ter gerendum non adhortaretur; ac postquam copioe in

unum coactcB sunt, commoratio, qua ad Isthmum erat usus

et in reliquo itinere faciendo tarditas in suspicionem addu-

xit eum, maxime vero ad Œnoencunctatio. (4) Athe-

nienses enim hoc temporis spatio res suas in urbem"impor-

tabant, et Peloponnesii, si celeriter eo ivissent, res omnes

adhuc extra urbem deprehendere potuisse videbantur, si

non per illius cunctationem stetisset. (5) Tali modo igitur

exercitus Archidamo in iHa mora succensebat. Ille vero,

quum speraret, ut fertur, Athenienses, agro adhuc intacto,

aliquid de pertinacia remissuros, ejusque vastationem

tergiversanter passuros, inhibebat bellum.

XIX. Postquam tamen Œnoen adorti, omni oppugna-

tionis genere tentato, expugnare non poterant, et Athe-

nienses nullum caduceatorem mittebant, ita demum castris

inde motis circiter octogesimum ferme diem abiis quae PIa-

taeae Thebanis ingressis acciderant, vigente jam aestate flo-

rentibusque ft'umentM~ in Atticam irruperunt; dux vero

erat Archidamus Zeuxidami filius, Lacedaemoniorum rex.

(2) Castrisque positis vastabant primum quidem agrum

Eleusinium et Thriasium campum, et nonnullos Athenien-

sium equites ad rivulum, qui Rheti vocantur, in fugam ver-

terunt. Deinde vero procedebant ad dextram habentes

~Egateon montem per Cropiam, donec ad Acharnas per-

venerunt, maximum locum Atticae ex iis, qui pagi vocantur.

Considentcsque ad hoc oppidum castra fecerunt et diu iUic

commorati agrum vastabant.

XX. Consilio autem tali dicitur Archidamum circum

Acharnas cum exercitu ad pugnam committendam inst) ucto

mansisse, nec illius irruptionis tempore in planitiem de-

scendisse (2) sperabat enim Athenienses, qui multa ju-

ventute florebant, et ad bellum, ut nunquam ante, instructi

erant, fortasse obviam sibi prodituros, nec agrum vastari

passuros, (3) Postquam igitur ad Thriasium campum ipsi

non occurrerant, castris ad Acharnas positis tentabat,

si contra se prodire auderent. (4) Simul enim hic locus

stativis habendis opportunus ipsi videbatur, simul etiam

Acharnenses, qui magna civitatis pars erant (fuerunt enim

tria militum gravis armaturae millia) non videbantur rerum

suarum vastationem neglecturi, sed et ceteros ad prœtium

committendum impulsuri. Atque etiam si Athenienses inter



?6 THUCYDIDIS

MfSoM) o! M~VK~Ot, KOEETTEpOV ~07] E(; TO
UTTEROV

TO

JCEO~OV TEU-E~V XOf~ '!TpO<; ŒUT~V T~jV TTO~V ~Mp~fTEcOoft'

TOU~ yofp 'A/<XpVEOf<; ETTEp~U.EVOU<; TMV <Hj)ETEpMV OU~

&OK')!; TTpoQujIOU!;
E'CE(y8<X[

&T6p T?)~ TMV O~MV Xt~OU-

VEÙEM, STCtfHV 3' EVE<7ES'9<ïtT?) yVM~T). (5) ToMUTT) JJLEV

OtMVO~O: S 'Ap~OCtp'.0<; TCEpI TK(; A~KpVK!; ~V.

XXJ. ~9Yj\'Ct't'Ot Ss, [M~pt [~ 0& TrEp't 'E~EUS~VK
XCf~

TO
QptKC-tOV

TreS~OV &
CTpOfTO~ ~V, X0f( TtfOt E~~S'X EÎ/OV

E~ TO syYUTEpM 0[UTOU<; TrpOt'EVOtt, ~.EjJt.V7j[j!.EfOt
XC(~

nAetCTTOKVCfXTtX TOV nKUCNV~OU AKXEOCftj~OvtMV ~Ct<T[-

Xsa, 0'TE E<76<X~)V T?]C' 'ATTtX?)~ E(; 'E~.EUO?VK XOf~ @p~-

M~S tyTpKTf~) ns~O'n'OVVt]O~MV TTRO
ToCoE TO'C! TTO~E~OU

TECO'CtpfTt
XOtt SsXOt ~TE(TtV

KTE~MpyjOE
'~d~.tV E'; TO IT~EtOV

OUKETt 'TTpOEMf~V (oM O~) XCtt )) tP~Y~ KUTB EYE~STO
EX

~n'apTtj? So~ofVTt ~p~~o:c't 'n'EtsQ~VKt T-~ fx~of~Mpyjfr~)'

(2) ETTEtS')) OE TTEp~ 'Â~0!p~&(;
E!o0f TOV CTROtTOV E~XOVTO!

OTC{OMU(; T?j<; iroXEM~ <rE~OVTOf
0&XET[ <XVO!O~ETOf ETTOt-

O'S~TO, <X~.X' KUTO~, &(; E~XO! Y?)(; TEjJt.VO~EW)~ EV Tfj)

EHOOt~E?,
8 O~TTM EMpaXEO'OtV O? ~6 ~EMTEpOt Ou8' OÎ

TTp6(r6uTEpOt irX'))V T& M7)8tXCt, OEMOV E~K~VETO, XK~.

EOOXEt TO~ TE K~O~ XOtÏ (J<.M~[TTCt T?) VEOTTjTt ETTE~tEVOtt

~Kt [Jt.~ TTEptOp~V.
KotTOt ~UCTTKTEt.; TE y~VO~EVOL EV

TfOÀ).?) ~p'St ~0'KV, OÎ
p.EV XE~.EUOVTE<; E~EVCf[, ot OE T[VE(;

OÙX EMVTEi;. (3) Xp~O~OyOt TE ~OOV ~p7)<T~OU(;
7CKV-

TO~U(;, ~)V ~XpoKfr9xi &(; EXKO-TOÇ MpY-<]TO. O? TE

~yXpV?j(; OM~EVOt 'TrfXpà C~~C'[V 'XUTo7~ oûx
E~K~~TTjV

jJMMOCfV
E!vc(t AOv)V<X~MV, M<; XUTMV

'!) y?) ETEJJ!.VETO, EV?j-

yov T~ ~OOOV [A(x)t~TOt. notVT~ TE TpOUM aV7)pEO[0'TO

~O~tt, XM~ TOf IlEptX~SK OpY?i E~OV,
XK\ (&~ 'TTOf-

p~E<TE TtpOTepOV EjJ~EjJt.VfjVTO OUOEV, <~XX' EXKXt~OV OTt

<yTC(XTV)YO<;
MV OUX ETTE~yOt, OtÏïtOV TE G'TtV EVO~~OV

TTa~TM~ fRV
E~TTOfT~OV.

X~tl. nEptX~ 8~OpMV~.EVKUTO~<;TTRO~TOTTKpOV

YK).ETICftVOVTCt(;X0!tOUT&apMTK~pOVOUVTOt~,irKTTEUMV

~E 6p9M<Yt'p'MO'XE~TtEptTO~! ETTE~tEVOft,EXX~TjCMt~

TE OUXËTTO~EtCtUTMVOUOE~U~O~OVOUOEVOfTOU[~ OpY?j
Tt U.SX~OVyVM[Jt.)~UVEMoVTOt(;E~KjJ<.KpTE~V,T~VTETTO-

~tV E9)UÂK<TO'EXK~Ot' 7)OUy~K(;jJKX~fTTOtO~TOVEOUVaTO

EÏ7EV. ~) 'iTDrECt!;pLEVTOtE~E'n'EUL'TTEV<XEtTOU TfpO-

~pOM.OU(;K'!TOT~(;CTpOfTtS~ETTT~TOVT'Xt;E(;TOÙ<;t~YpOU~
TOU~E~YU~;T?j(;'TrO~EM(;XOfXOUpYE~'XCM~TTOjJt'X~CfT[~

EVEyEVETOPpOf~EMEV~puy~O~ TMVTEA87)V<x!MVTE~Et

M TWVÎTt'HEMVXN~OEO'(7K~O?<;{/.ET'OfUTNVTTpO~TOU(;

HotMTMVÎ~TTECt~EV'!) OUXE~.Ot(7<?OVE~C~OVo! 'AOTjV~Ot.

Xcci@EO'TCt~o{,j~E/pt 0&irpO(y6o7)67)<yaVTMVTO~Bo[MTO?<;
TKv STTXtTSvTpOTr))E~EVETOOtUTNVXK~<X-n'E8etVOVTMf

0ECO'<xM)VXK~'AOï~Ct~MVOUTro~o!" KVE~O~TOU.EVTOt
OfUTOU!;0:Ù9Y)U.EpOV~TTTOVOOU~.Koft oi nE~OTtOV~~TMt

TpO~MOVT~ &<TTEpx{o!~T7)(TOfV.(s) 'H OE po~EtOf

KUTY]TMV0EOCK~.MVX9:TO!ï!) TrK~NtOV~U)Jt.[J!.0[~tXOVEyE-
~ETOTO~ 'AO'/jVXtOt!X~ Kfp~XOVTOTTO:p'KUTOU!;Actpt-

TOtfot,<!)OfpTK~.[0[,nNpC«TtOt,KpOtVM~tOt,IlEtpCtO'Mt,

rupï(&Vtt)t, <!<Epa?Ot. 'Hyouvro OEKUTMVEX[JLEVAc(-

p{<n)<no~UU.~07)<XOtlApUTTOVOUt,<X~OT~~ CrTKO'EM<;

illam irruptionem non prodiretit,jam minore cum metu !o

posterum se et planitiem vastatuNjm, et ad ipsam urbem

accessurum; Achamenses enim suis rebus privatos, non

ita promptos fore ad pericula pro aliis subeunda, ideoque

discordias in civium animis futuras. (5) Tali igitur conni-

lio Archidamus ad Acharnas manebat.

XXI. Athenienses vero, quamdiu quidem excrcitus c!r-

cum Eleusinem et Thriasium campum subsedit, tamdiu

etiam reliquam spem habebant eos non propius progressu-

ros memoria tenentes Plistoanactem quoque Pausaniae

filium, Lacedaemoniorum regem, quum in Atticam irrupis-
set ad Eleusinem et Thriasium campum cum Petoponnesio-
rum exercitu, quatuordecim ante hoc bellum annis, non

ulterius progressum, rediisse (quamobrem etiam Sparta

relegatus est, quod pecuniis inductus revertisse YMus

erat) (2) postquam vero exercitum circumAcharnas vide-

runt, sexaginta stadiisa)) urbe distantem, rem nonam-

plius ferendam censebant, sed cum in ipsorum conspectu,
ut consentaneum est, ager vastaretur, quod nondum vide-

rant juniores quidem, imo nec seniores nisi in bello Medico,
res ipsis gravis videbatur, et placebat quum aliis tum vero

prsecipue juventuti hosti obviam prodire nec rem negligere.
Et quuminconciliabulis essent, inter se graviter altercaban-

tur, alii quidem copias in hostem educendas censentes
alii vero hoc fieri non sinentes. (3) Vates quoque va-

ticinia omne genus canebant, quae quisque audiebat, ut

animo erat affectus. Et Acharnenscs, quod exisUmarent,
non minimam Atheniensium pertiouem apud se esse, post-

quam ipsorum ager vastari coepit, ad eruptionem in hostas

faciendam maxime urgebant; omnique modo civitas erat

concitata, et Pericli irascebantur, nec memores erant uUarum

rerum, quas ille prius suaserat, sed ei conviciabantur, quod

quum imperator esset, copias in hostem non educeret,

omniumque malorum quae patiebantur, eum auctorem sihi

esse existimabant.

XXII. Pericles vero, quum eos ob praesentem rerum st&-

tum graviter indignari, nec optime de rebus sentire videret,

quumque persnasum haberet, se de eruptione in hostem non

facienda recte sentire, eos ad nullam concionem, nullum-

que cœtum convocabat, ne quid animi impetu potius, quam

recto consilio congregati peccarent; et urbem tuebatur, et

quam maxime poterat tranquiHam regebat. (2) Semper

tamen equites emittebat, ne antecursores ab exercitu irruen-

tes in agros urbi vicinos, eos mateûcus afficerent; et leve

quoddam equestre prœtium inter haee in Pbrygiis fuit uni

Atheniensium equitum turma; et Thessalis, qui ei erant ad.

juncti, adversus Boeotorum equites, in quo Athenienses et

Thessali non erant inferiores, donec adjutis Bœotis gravis

armaturae agmine in fugam sunt versi, et perierunt TItessa-

lorum Atheniensiumque non multi; verum tamen illo ipso du!

nullis ad hoc induciis factis illos susceperunt. Et Petopon-

nesii postero die tropacum statuerunt. (3) Hoc autem au..

xi)ium ThessaU Atheniensibus ex vetusto societatis fa'dere

miserant; et venerunt ad eos.Larisœi, Pharsahi, Parasti,. l'

1 Cranonii, Pirasii, Gyrtonii, Pheraei. Ipsis vero proeerant

ex Larisa Polymodes et Aristonous, diversse uterque fa
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Ú,

ExaTEpO~,EXOE<Ï'Kp(TKXoUMEVMV~TOfVËE K< TMV

<X)~MVXKT~TTO~EK;Kp~OVTE<
XXnt.OioEnE~o'!TOVV~(TtOt,E7CEtS-~ouXE7rE~E(T<xv

au-TO~ oi AO'~vaMt E~ ;JLK~v, apavTE(;
EX rEv A/'xp-

VMV EO?)OUV TMV 07JP.MV T[VC(? K~OUf; TMV j~ETOf~U IIxp-

V7)90!; XOft Bp~TCOU OpOUt;. (a) "OvTMV §E CfUTMV EV

ï?) Y?)
oi 'AO~~a~ot K'n'scrïEtXav TK~ sx<XTOV vof~ Trep~

n~OTTOWTjCOV KCrT:Ep 'TT'XpESXEUK~OVTO,
XK~

~t).MU(;

&rNf; e~' KUTMV Xxl TO~OTK~ TETpOfXOS-MUt;' EC-TpOt-

T~Y~' K~pXtVO!;
TE 6 EEVOTU~.OU XK~

npMTM~
6

''ETTtXÀEOUt; XC([ 2(')Xpo!ï7)~ 6 ''AvHYEVOU< K~t oi ~.EV

apefV1:E!;T~Otp'XO'X!:UTi'C'0<UT7)TfEptE'n).SOV, (3)oÎM

n~OTrOW~CtOt /pOVOV E~~E~N~TE~
EV 'Aï-CtXT) ~<TOU

E?/OV
fx ETTtT~SEM KfEyMpTjdiXV

StK BotMTMV, OU~

~TtEp Ef7Eëo().0~- TrKptOf-CE~ SE *SpM'JCOV T~V Y~ TTi~

netpa'tx~ xK~ou~)f)v, '<E~o~'T'x~ 'SpM-nrMt 'AOïr

~CUMV &TT~XOOt, E37]MCOtV. "A~tXO~E~Ot SE E~ IlE~OTrOV-

V~O-OV 3[E~u67)<TCt'< XKT~ TTO~Eti; EXMTOt.

XXIV. AvC(yMp7]CrKVTMV
SE OtuTMV o! 'AQ~VK't'Ot

ŒU~OtXK; XKTEC'T~tIKVTO X<XT;&
Y?]'"

XCtt XOfT~ 6aXo;T(TCtV,

M<nrEp O')j E~U.E~OV St& 'K'XVT~ TO'S '7ro).E~.OU ~U~K~E~-

XOf~ YtAtOf
Tfx~fX~-rOf !XTTO 'TM'< EV

T~ CtXpOiro~Et ~p7]~!XTMV

E~O~f KUTO~ ~<x!pETO[ 'n'Ott]C'CfjJ!.EVO~ ~MO~ 9E<;6'X[ X!!t\

U.~) KVX~oCv, a~X* KT~O TMV aM.MV TroXE~E~- ~V ~E T[(;

E~T) ETrt'I~tMT~
X~Eff T& ~p-~U.CtTK TK~TŒ Et K~Xo

T[ ~V OÎ ~o).E;y.tO[ Witr/] <TTp<XT(;)
E'!Tt'7rXEMC[ TT) ~O~Et

XOtt §EY) a~UVKc9~,
StXVCfTOV ~7)jJt.~KV E'!TE6EVTt). (z)

Tp~PEK;
TE jJt.ET' OtUTMV EXOfTOV E~tpETO~ E'JTO~a'KVTO

X'XTK TOV EVMUTO~ EXS(0"MV TN(; j3EAT~<TT!)!
XCf~

TptTJpNp-

/OU! CtUT~< MV jj!)) ~p?j(T9e<[ [JL7)SE~.tK E<; KX).0 Tt [/.ET&

TM't' Yp~<XTMV irEpt ToC Ct~TO~! XtvSuVOU, SsT).

XXV. O! EV T'X?<; EXKTO~
~KU~ 'JCEpt rfEXo'jrOWt]0'OV

'AC7]VC<~[ XX't
KspXUpTft'Ot ~.ET' 0!UTMV, TTE't'T7)XOVT!X VKU<r)

~pOO'6E6o7]9~XOTE~
XO!~ aÀ~Ot TtVE~ TMV EXE~

~U~K}(MV

aM.K TE EXKXOUV
TrEpt~EOVTE;

XCt[ E< ME9MV7)V T?j<;

AttXMVtX?~ KTTOëotVTE; TM TE~Et TrpOMëxXoV ~VTt a<r9E-

Vs!' XTt't <X~9pM7TMV
OUX EVOVTMV. (2) "ËTU~E ? TTEp~

TO~ ,'MpOU~ TOUTOU(; BpCtlM<X!;
5 TE~tSo<; KV~p 2'7T<Xp-

TtC(TY)~ fppOUpotV ~MV,
XC([

(ï!(T6o~.EVOi; EÊC~E~ TO~ EV
T({)

~Mp~M p-ETX
6~[ïSv EX!ÏTO\ AnxSpO:V ~E TO ïEv

'AOTJVK~MV (r'rp'XTOTTESoV E<TXESotO';j!.EVOV XKT& T~jV ~MpKV

Xttt tTOO!; TO TE~/O~ TETp<X[J!.{Jt.EVOV
ET~tTTTEt EÇ T-~ MeQM-

VYjV, XXt 0~tyOU<; TtVK(; EV TYJ EfySpO~T] K'JIoXES'Cf!; ïEv

[JLE~* ECtUTO~i T~V TE )TO~ TTEptE~O~~E XK~ KJTO TOUTOU

TOU TO~j~)XTO~ 'n'OMTO~
Tf~V XOtTO! TOV TTO~E~LOV ETTTj-

VEOT] EV
2'~dtpTT). (3)

0~ S~ 'A97)VN'0[ o!pfXVTE(; TTCtpE-

TT~eOV, XCft fT~OVTE<; T?j<; 'H~E~Ct(; E~ <Ï)Et&V EO~OUV T-~ Y~V

ETTt OUO ~jJt.EpOt< Xf~t '!TpOcëo7)O~Cref~TO!<;
TMV EX T?)<; XO~-

~.7)<; "n)t[00<; Tpt'XXOO'MU~ ~.OY°~0:< XOf~ TMV CtUToQEV EX

T?j(; TTEptOtxt$0(; 'H~E~MV [~.K~T] EXpaT~O'KV. (t) AvEjJt.OU

SE XCfTt~VTO~ ~.EyK~OU ~Et~.O!~0[J!.EVO[ EV a~t~EVM X~P~M I,

OÎ ~.EV TTO~~O~ ETTE~a-KV Etrt T&<; V!XU~ XOtt TTEptE~EOV

TOV'Iy6uV XC().OU~EVOVT~V KXp<XVE<; TOVEVT?)~E[K't'ov 'IyOûv x.<xOUfLEVOVTajv O\xpcxvEç 't'OVEV'C"(JfiELâ

À[{jt.EVK,
o{ S~ Me~T~YtOt EV

TOUTM
XKt K~Xo: TtVE~o! OU

ctionis ex Pharsalo vero Mena erant autem ceteris quoque
ex singu))s civitatibus sui cuique prœfecti.

XXIII. Petoponnesii vero, quum Athenienses ad prceiium

cum ipsis committendum non prodirent, motis castris ab

Acharnis nonnullos alios pagos vastabant, qui sunt inter

Parnethem et Brilessum montes. (2) Dum autem isti in

Attica sunt, Athenienses centum naves, quas instruxerant,

et in his mille gravis armaturae milites et quadringentos sa

gittarios circa Peloponnesum miserunt. His autem pra*-

erant Carcinus Xenotimi et Proteas Epiclis et Socrates An-

tigenis (i)ius atque hi quidem cum hoc apparatu e porta

profecti circumveliebantur; (3) Petoponnesii vero tamdiu

in Attica morati, quamdiu commeatus ipsis suppeditabat, per

Bœotiam reverterunt, non ea qua irruptionem fecerant; et

dum Oropum prsetereant, regionem nomine Piraicen, quam

Oropii Atheniensium imperio subjecti colunt, vastarunt.

In Peloponnesum vero regressi, in suas quique urbes dis-

cessertint.

XXIV. Athenienses autem post tiorum discessumprsesidia

terra marique disposuerunt, quemadmodum toto belli tem-

pore custodias agere volebant; et mille talenta ex pecuaiis,

quae in arce erant, eximere iis placuit, et seponere, nec

impendere, sed ex reliquis bellum gerere; quod si quis di-

xisset, aut decretum fecisset, ut peeuniœ istse suo loco

moverentur in alios usus, nisi si hostes classe ad urbem

accessissent, et eos propulsare necesse esset, pœnam ca

pitalem ei proposuerunt. (2) Triremes etiam una cum his

centum seposuerunt quetannis omnium proestantissimas, ea-

rumque prsefectos, quarum nulla ad aliud quicquam, nisi

cum his ipsis pecuniisob idem periculum, si necesse esset,

uterentur.

XXV. Qui autem cum centum navibus circa Peloponne-

sum erant Athenienses et cum ipsis Corcyraei, qui cum

quinquaginta navibus auxilio ipsis venerant, et nonnulli alii

in illis regionibus socii, quum alibi damna initilet-unt praeter-

navigantes, tum etiam ad agri Laconici urbem Methonen

exscensu facto adorti sunt muros ejus, qui erant in(i)mi,

et Intra quos defensores non erant. (2) Sed forte Brasidas

Tellidis filius, vir Spartanus, circum illa loca cum prsesidio

erat, quumque rem sensisset, illis, qui in ea urbe erant, cum

centum gravis armaturse militibus auxitio venit; quumque

per medias Atheniensium copias, per agt'um sparsas, et ad

urbis muros conversas, cursu transisset, Methoncnirrupit;
et paucis quibusdam de suis militibus in ipsa irruptione

amissis, et ipsam urbem seryavit, et primus omnium, qui

illi bello administrando interfuerunt, propter hoc audax faci-

nus Sparta* coHaudatus est. (3) Athenienses vero inde sol-

ventes prseternavigabant; et quum ad Pliiam Elidis urbem

appulissent, agrum per biduum vastabant, et trecentos de.

lectos, qui ex inferiori Elide suis auxilio venerant, aliosque
Eleos e terra municipali, pugna vicerunt. (4) Ceterum

exortoingenUYento, quum in loco importuoso tempestate

jactarentur, plerique quidem naves conscenderunt, et pro-

montorium, quod Ichthys appellatur, circumvecti in por-

tum, qui est Pbiae, pervenerunt; 5!esseBii vero interea et
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SuVK~EVOt ETCtë~Nt XaTK Y?)V ~Mp~O-CfVTE!; T~V <Ï)e~

c({p9~<7[~. (s)
Kot~

SdTEpov
a!'TE v?)E(; TTEpmXEU(yo!T<xt

KV!x~otu.6o!vouT~ ctuïou~ xot~ E~avKYO~TOtt Ex).tTrovTE(;

<t)E[<XV, XKÏ TMV 'H~E~MV TCO~.X'~) tjST) (ITpOfTt~t TTpOfTE-

êEëo'/jO~XEt. no[pOtJt'~EU<TO!VTE!;
Se t~ ~97)VOtYot ETtt O~~Ct

)~Mp~K ES~OUV.

XXVI. 'Y~O S~TOVKUTOV)~pOVO~TO~TOVoi 'AS'~OU'Ot

TStKXOVTOtV<xT(;E~E'!TE~<XVTCEp~TTifAoXp!Sef,XK~Eû-

6o~i; K{J!.K(pU~KX~V'(2) EtTTpKT~YEtS~ Ct&TMVK~EO-

TrO;JLTTO(;&K~E~~OU. KcA Kiro6KO'Et(;TTO~O'KU.E~O~T?]!;

TETT'!fpK9o[~M<T<lfoUMTtVà eS~MO-EXK~OpOVtOfE~EV,

&pOUi; TEE~CtëEVCtUTMV,XCftEV"A~OTTT)TO~; j3ot)8~-

(TCfVTCf~AoxpMV~K~T)EXpKTTjcrEV.
XXVII. ~EO'Tt)CCffSEXCtlAlyM~TOC~TMCf~TM9E-

pE[ TOUTME~A!y~'<]<'A6'/)~0f?0[,<XUTOU(;TE XOH~TK~'Sa~

XKt~~X0[(;, ETnX<x)tE(TKVTE(;oûx ~X[CTKTO~TK~EJJLOU

CfB~tVCt!T~OU~E~Kt* XOt~T~ Ai'Y:VKVKTtDK~EfYTEpOV

E<!iK~ETO,T?)nEXoTTO~V~CTMETTtXEt~.E'~7)~,Ot&TMVTCE~

'I<KVTCt<;ETTO~XOUt;S~EtV. Kal E~ETTE~OtV3<7TEpOVOU

TTO~ME~ KUT~ TOU!;o!x~TOp<X<(2) 'ExiTEO'O~io'tS~

TO~A!'Y'~T~<! AotXEOCftjJL~tOtE~8o<7CtVQupECf~O~XErf

XK~T))VY~VVE[JLE!l9<X[XCtTKTET~'AO~~K~MVStM~OpO~
XKt ~Tt<HPN~EUEpYETOtt~C'OtVu~ TOVS'EtG'jJLOVXOfïïS~

E~MTMVT~VETrKVfX<y!'Of<ytV.*H S~@UpE5ï[~y?) ~.E9o-

p(KT?)<;'ApYE~Cf~XCftAc(XMVtX~(;E<?T~,ElT~9<X~CfCr<TOt~

XOiQ'~XOUO'et.Kof't OÎ p.EVCtUTMVEVT'X~Qof<~X7)0'ûtV,OÎ

8' E<ntND7)(7<XVXKT~T~jVK~f)V "E~~KSof.

XXVIII. To? S* CtUTOUOEpOU~VOU~V~CtXO!T&<7E-

StTKEpXK~{JL~OV8oXE'EÏvat y~~Ooft Su~KTOV,

~Mi; E~ttre jj!.6T&~E<n][j!.6p{<xvxot~Tr~tv avE'!):

p(t)9ï],YEVOj~.E~O(;j/OEtS~ XOt~KSTEpMVT~MVEX~KVEf-
TMV.

XXIX. K<X~EV
<XUTM9EpE[ Nu[Â(pO$MpOVTOV

nuOEM, avSpef 'A68t)p(T~]V,0&E!)(ET~V~SE~~V 2t-

T<X~X7]!Su~Kj/.EVOVTTCfp'(XÙTMjJ!.Ey!Xo! ~9?)V[MO[TTp~-

TEpOVTTO~Ej/.tOV~0{J~OVTE<;tCpO~EVOVETTOt~TMVTOXOt~

~STSTIE~nl'CfVTO,~OtAop.EWL2tTK)tX'Y]~O'tp~fHTOVT~pEM,

@p<ÏXNV~<XCt).EK,~U~.p.K~OVYEVEfreOft.(2) *0 85 T~p7)<;
O&TO~&TOTStT~XOUTTaT~Jp.TtpMTO~'OSpUO'Cft;T~jV[AE-

YK~7]VpotCt~E~ ET~~~EM~'T?i~K~Y)(;OpKXT]~E7K)h)0'EV
TtO~Uyâp p.ÉpoçX~ KUTOVO~OVE<7T[QpKXMV.(s) T'/JpE?
8s TMlïpOX~YjVT~jVIIo!vStO~O;;~'7T'~OTtVMV(T/O~Ttyu-
VaYxCtTtpOCf~XEt&T~p7)(; OOTO~OuSEV,OuS~T?j(;OtUT?)<;

OpaXY)!;EYE~OVTO,CfMt'&[~EVEVAetU~~OfT?j~~'MX~So';
VUVX<X~OU[J!.Ef))<;Y~(;& TY)pE~<5xE[,TOTE&TrOQpCtXMV
o!xf)U)Jt,EV'<)(;XK'tTOEpYOVTOTTEptTOV*I'CUVai yuVCt'i'XE<;
EVT7)Y?)TOtUT)]E'TT:pCf!;0[VTTO~O~SEXCttTMVTTO[t)TMVEV

KTjSoVO~(~[~] Actu)<t&(;-?j~pVt(;ETTMVO~OtO'TCft.E~XO~
§6 XK~ï!) X?j8o~notv5M~<X~UVK~OfdQMtT?j(;6uY<XTpO;StGt

TOTOUTOUETT'MtOE~~OfT~ '!TpO~Ot)J\7]XoU!;JJ!.5X\0~ St~
ttO~MV'~EpMV E~'OSpUT~X<;&SoC. T~pT)~8: O~TETO

K'~TO~O~Ct~MV, po[<yt~.EU~TETTpMTO~EVXpKTEt'OopU-
(TMVEyE~ETO.(4~05 8~)~TM TOV2tT<xXx7)Vo! *A9?)-
~ïYot~UjJ!.jJi.!X~O~E'!tOt)~0'KVTO,pou~O~EWtT<B~tTK ETC~

alii nonnulli, qui naves conscendere nequiverant, terrest< i

itinere profecti Phiam ceperunt. (5) Postea vero naves

circumvectae cos receperunt atque iIlinc in attum vefa

fecerunt relicta Phia; atque jam magnonuméro robur militum

Eleorum subsidio advenerat. Athenienses autem, in alia

loca navibus delati, ea vastabant.

XXVI. Atque sub hoc ipsum tempus Athenienses triginta

naves emiserunt, ut Locridem obirent, simul etiam, ut

Eubœam tuerentur; (2) his autem pra;erat Cleopompus

CHniae filius. Et exscensu passim facto qunm nonnulla

maritima loca vastavit, tum etiam Thronium cepit et ob-

sides ab illis accepit, et apud Alopen Locros, qui auxilio

venerant, proelio superavit.

XXVII. Hac eadem sestate Athenienses etiam ~SginetM

ex ~Egina, quum ipsos, tum etiam libères et conjuges ejece-

runt, crimini iis dantes, quod hujus belli contra se m<~i

praecipui auctores essent; et tutius fore videbahtr, si ~Egi-

nam Peloponneso adjacentem colonia de suis missa tei)e-

rent. Nec multo post colonos in eam miserunt. (2) /Ej;i-
netis autem ejectis Lacedoemonii Thyream incolendam et

ejus agrum possidendum dederunt, tum ob odium, quo
Athenienses persequebantur, tum etiam, quod de se bene

meriti erant terrse motus tempore et He)otum rebeHione.

Thyreaticus vero ager est medius inter Argivum et Lacoui-

cum, et ad mare pertinet. Atque alii quidern eorum hic

hahitaverunt, alii vero per reliquam Grœciam dissipati

sunt.

XXYln. Eadem etiam aestate Calendis Lunaribus, quo

quidem tempore solo hoc fieri posse videtur, sol defecit

post meridiem, et ex lunata figura, qua tuncapparnit, quum
.nonnuuae etiam stelloe conspicuoe fuissent, rursus ad pristi-

nam sui orbis plenitudinem rediit.

XXIX. Atque eadem œstate Nymphodorum Pythis nuum,

Abderiten, cujus sororem Sitaicesuxorem habebat, virum,

qui magna auctoritate apud ipsum valebat, Athenienses,
licet eum prius hostem esse judicassent, tamen hospitem

publice fecerunt, eumque arcessiverunt, quod Sitalcen Te-

ris filium, Tilracum re~em, sibi societate adjungere cupe-
rent. (2) Hic autem Teres, Sitalcis pater, primus Odrysis

magnum hoc regnum in majorem Thracia; partem condidit

magna enim Thracum pars sui juris est. (3) Cum illo au-

tem Tereo, qui Procnen Pandionis filiam ex Athenarum urbe

uxorem duxerat, Teres iste nullo propinquitatis vinculo

conjauctus est, née ex eadem Thracia fuernnt, sed iUe

quidem Tereus habitabat in urbe Daulia, quae est in agro,

qui nunc Phocensis appellatur, quem tune Thraces incole-

bant et in hoc agro mulieres facinus illud in Ityn per])'e-

trarunt quinetiam a multis poetis, qui luseinioe mentionem

fecerunt, haec avis Daulias cognomento est appellata. Ye-

risimile autem est, Pandionem affiiiitatem junxisse potius

in tam parvo locorum intervallo mutui auxilii causa, quam

in multorum dierum itinere ad Odrysas usque. Sed Teres

nec idem nomen habuit, et primus rex potentia valons

apud Odrysas fuit. (4) Hujus igitur filium Sitalcen Athe-

nienses in societatem adsciverunt, Thracia* oppida, et Per-
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OpKXY)~YMp~KXK[ IlEpS~XXOtV~UVE~E~KUTOV. (6)
'EMMf TE E~TX<;~.O~OC~6 Nu~f.<po3MpO<;T~V TE TOU

2tTK~XOU~U{J!.U.<X~~KfETTO~CEXOtt2x00X0~TO~U~OVKÙ-

TOU'ABTjVCtMV,TOKTE ETTtOpaXT~ TTO~EU-OVUTTEOE~ETO
XKTfxXuC-EtVTTEM-E~Y&pStT<xXx'<]'<TTE~~EtVOTpKTt~f

QpfXXmv'A97)f0!{o[<;mTTEMVTE XC(ÏT~TfXOTMV. (e)
SuvE~~ctcre Se XK~ïov nEpS!xx<xvïo~ 'Â.O'KM~, xai

Oep{Jt.'<]VKUT~)ETrEKIE~KT~oSo~~Ott~UVECTpCtTEUCET' EU-

uç IlEpSfxXK~ETTtX<X~.Xt§EK~[JLET'~Oy~atMVXCt't<!)&?-

JJ!MVO~. (?) OSïM jJt.EVStTd~X'/l; TE6 T~pEMQpCtXMV

pKfn)~ ~u~.[~.a~0<;EYEVETO~6'/)VCffa~XK~IlEpS~XXK(;

& ~~E~V~pOUMaXESoVMVpefO't~EU~.
XXX. Oi S' E'<TK~ EXfXTOfVCfUCr~~Q'/jVfXMtE~Tt

~TE<;TTEpIIlE~OTTOW~dOVSoXtOVTEKop~9~M'<TTO~.[Œ{J<.Ot

CtîpoCctxaï TTCtpKStSocffUn<x)~pECf~ ~XfXR~KVMV[JLO-

~0~ T')i'~Y?]VXKt TtoX~ ~E~.Ec9[tt' XK~"AlTfXXOV,-~<;

Et!xpyoç ETUpKV~Et,~Cfëo~TEt;XMT~XpKTO~XCf~E~E~fÏ-

C'CfVTEf;KUTOVTO~MpMVE~T'~V~Uj~~Ct~CtVTrpOCrE~O~-
(TOt~TO.(a) "ETT~TE KE(pKXX7]~aVT7j~V~fTOV'K~EUO'KVTE~

TrpO<T7)Y<XYOVTOKVEUJJ.!X~7)~'XE'i'TCttSE '!] KE:j)<X~7)~(o(
XKTœ''Axapv<xv!etvxa~.AEUxaSotTEïptXTtoX~oùc-ot,ïlK-

~(;, KpKVtOt,2a~.cc7o[, ÏIpov~ccTot. (s) Y'CTEpov8'

OÙTCO~MKVE~Mp'/jCTKV<XÎV~E~E~T&~'Àe~Cf<

X'XXI. ïlEp~ SETO<(i9tVO'!r<))pOfTO'SeEpOUi;TOUTOU

~67]~KM['7r<XV07)[J!.E~KÛTO~XK~o! ~.ETOtXOt,EMëa~OVE~

T~VMEYKpSKIlEptxXMU);TO?SKv6tTT'JCOUG'TpttT'ï)YO~-
T0< K<X[o! TTEptnE~O'n:0~'W)<70V'A.O~Kf'OtEVTK~ EXCf-

TOfVKUT~(ETU~OVYKp~Sir]EVA~~Tj O~VTEf;ETT'O~XOU

KV<ÏXO{/.t~O{~EVOt)M?t]<r6oVTOTOU~EXT~ JTO~EM~7.-av-

CrTO'XT[SEVME~KpOt';O~TO~,ETT~EUfTCfV'!TKp'KUTOU~XC(t

~UVEtJt.(y67)SCfV.(s) STpKTOTTEOOVTE{/.E'YKITOf§7)TOUTO

<ï6p00~°A9'<]VOHMVEY~ETO,<XXjJt.<Ï~OU(r'/]<;ETtT?i(;TTO~EM);

X!X~OUTtMVEVOTf)XU~C(i;p.Up~MVY&pOT~tTMfOÙXE~MT-

C'OU~~S<X~KUTOÏ'A8'/)~a'0t (yMp~t;OE<xÙToT(;OÎEVÏIoTt-

SaKXTptfyy~Mt'~(tO~), j~ETOtXOtSE ~UVETEës~OVOUX

EXc(C<IOU(;TOKI~t~~MV6TT~.tTM~,~(Mp~~E6 a~O~ 9'jJH~O~
tl<t~M~auxoX~O~.A7)MS'0[~TE!;SET&7CO~&T?)!Y?j~a~E-

'YMp'/iTCtf.(s) 'EYE~O~TOSeX~ K~<X[UCTEpOfEV TMiro-

~E~.M XMTa ETO; EXKTTOV ETëo~Kt A87j~O!~M\< E(; T7j'7

MEY<Xp~C<,XK~ÎTnTEMVXK'tTrKVfITpfïTtK,~.E~pt OUNt-

O'Ctt'XEK~MU7C''A07)VC<~NV.
XXXII. 'ETE~tCr67j? xe(l 'AïK~TT] UTT' ~.9~-

V<HMV(OpOUptOV
TOU9EpOU(;TOUTOUTE~.EUTMVTO(;,ETT't

ÀOXpO~TO~°OTTOUVTMt(;V~ftO~Ep~J!.7]TTpOTEpOVOÙO'<X,
TOUp~j ~7]<IT&<;EX'!f~EOVTOt(;E~"OTTOUVTO(;XK~T?j~K~7)(;

AoXpMot;XO:XOUpYE[VT~jVESëotNV.

S. Ta~TK ~M EVTM6EpEtTOUTM~ET&T'~jVIlE~.0-

TTO~V7)<y~MfEXT?)~~.TTtX~~<XV<X~Mp'<]<Tt~E~EVETO.
XXXIII. Tou 8' ETr'.Y~vou-EVOuy~E~K~o<Euctpyo~

O'ÂXKpVK~ËOU\O~.E~O<;E~T'~V''A<rTetXOVXKTE~6E'i'VTTE[6E[

KopM6MU<;TEC'fyCfpCtXOVTOtVCfU(~XK~TtEVTCfXO(T~Ot(;Xfï't

YtX~O~OTr)~TfXt<;EtXUTOVXMT<XYEtVfr~EUa-Ot~TK~,XKtKÙTO<;

EÏCtXOUpOUt;TMK(;TrpOO'E{JHfy9MCCfTO''~pY,OVOET% tITpCf-j
T[5<;Eu:CK~.foc«;TE

5 'Apta'TMVU~.OUXC(tTt~-O~EVO<5 j

diccam hujus,opera sibi adjungere cupientes. (5) Atque

profectus Athenas Nympfiodorus Sitalcis societatem iis

conciliavit et Sadocum ipsius Sitalcis filium Atheniensem

civem fecit et recepit bellum, quod in Thracia gerebatur,

componendum; se enim Sitalci persuasurum, ut exercitum

Ttiracum, Atheniensibus mitteret equitibus cetratisque con-

stantem. (6) Perdiccam etiam Atheniensibus conciliavit,

et ipsis persuasit, ut ei Thermen redderent. Et confestim

Perdiccas cum Atheniensibus et Phormione arma Chatci-

densibus intulit. (7) Sic igitur et Sitalces Teris filius,

Thracum rex, et Perdiccas A!exandii filius, Macedonum

rex, societatis foedus cum Athentënsibus fecerunt.

XXX. Qui vero Athenienses cum centum navibus circa

Peloponnesum adhuc versabantur, Solium Corinthiorum

oppidum ceperunt, idque cum agro solis Acarnanum Paise-

rensibus incolendum tradiderunt; Astacum quoque, in qua

Euarchus tyrannus erat, per vim ceperunt, ipsoque ejecto

urbem in societatem adsciverunt. (2) Et in insulam Ce-

phalleniam navibus profecti sine pugna eam in suam pota-

statem redegerunt; sita autem est Cephallenia e regiune

AcarnanuB et Leucadis et est quatuor civitatium commune,

Palenses, Cranii, Samœi, Pronnaei. (3) Nec multo post hse

naves reverterunt Athenas.

XXXI. Sub hujus sestatis autumnum Athenienses publice

qunm ipsi, tum etiam inquilini, duce Pericle Xanthippi NUo

in agrum Megarensem irruptionem fecerunt. Et Athenien-

ses, qui euca Peloponnesum cum centum navibus erant

(forte enim jam in /Egina erant domumrepetentes) quum

audissent, suos cives cum universi populi copiis ex urbe

profectos ad Megara esse, ad eos navigarunt, seque cum

iis junxerunt. (2) Atque hic Atheniensium exercitus in

unum collectus omnium maximus fuit, quum respublica
adhuc floreret, nec dum morbo laborasset; nam ipsi Athe-

nienses non pauciores erant, quant decem millia gravis ar-

maturse militum; (proeterea vero iis etiam apud Potidaeam

erant tria militum milia), mquiuni autem non pauciores tri-

bus millibus gravis armaturœ mititum cum ipsis ad ittam

expeditionem iveraDt praetereaque alia non parva militum

levis armaturoo turba. Vastata autem maxima illius agri

parte se receperunt. (3) Fecerunt vero alias quoque mul-

tas irruptiones Athenienses procedente bello quotannis in

agrum Megarensem modo cum equitatu, modo etiam cum

univers! populi copiis, donec Nisseam ceperunt.

XXXII. Muris etiam cincta est Atalante ab Atheniensibus

castellum sub finem hujus aestatis quo est insula apud Lo-

cros Opuntios, prius deserta, ne prœdones, ex urbe Opunte

et reliqua Locride navigantes Eubœam maleuciis afucei ent.

(2) Atque hœc quidem hac oestate post Peloponnesiorum

ex Attica discessum gesta sunt.

XXXIII. Insequente autem hieme Euarchus Acarnan

Astacum redire cupiens Corinthiis persuasit, ut cum quadra-

ginta navibus et mille et quingentis gravis armaturoe militibus

eo profecti se reducerent, et ipse quoque nonnullos alios

milites mercenarios conduxerat. Praeerant autem his copiis
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T~OXp~TOU!;iMttE~.N/0<; 6 XpUO't8o<.(2) Kal TtXsu-

dKVTE:XOfT~YKyOVXK~T?)t; K~X~~'A.XOfpVO!V~K(;T~

mEpl9<xXot<rS'KVE~TTtV& ~Mp~Otj!ou).0[J!.EWtTCpOfrTTO~TOt-
o6Xt XCft'!TE[p<x6EVTE~,<~ OUX<]8u~KVTO,MTrETT~SOVETT'

o!y.ou. (s) X~~TE~ 8' E'<TMT:ctpa'n:~tj) KEtpot~~vEo:~
XK~d~O&XTMTtQ~SK~E~OtE~t~ KpK~~ Y~, <XTCK-

TY)9EVTE(;UTT'KUtEv E~6~.0~.9Y~<;TtVO~~SpK~ TE aTTO-

ëot~OUTt Ttj)MVOfUÏM~ETTtOE~EVMVK'KpOT&MC~TOtt;TMV

KpKV~MV,xal BtKtOTEpOV,KV6tY<XYO~(MEXO[j!8'<]TKV
ETr'O~XOU.

XXXIV. 'Ef SETtj)KUTM~Et~MVloi 'À~~V~OtT(jj

-~OtTp~M~0~ ~p~EVOt 3Tf)~.0<T[<T<Xf~~ETtOt~TK~TO

TK'~EVTNSe TMTTO~E~MTrpMTOVKTTt)8oiVOVTMVTpOTTf;J

'mtSSe. (2) T~t ~v 6crrc(~porNE~TOft~Ef KTroyEVo-

j~EVMVTrpOTptTOt<yxV)V~VTrOt'~aVTE~,XCf~ETnfpEp~T(j)
K&TO~!EXOttITOÇtt poU~TjTCtt' (3) ETTEtS~S~ EX-

<p0p& ~'Ïp'<0[X!i[(;XUTMptCC~Ct~~YOUStfS[~.K~Ctt,tpu~ç
6XKTT'!](;JJ~OM'E~ECTtOET&~(TTK~<;E'X<XT'COq-< ({iU~t;.
M~ §6 X~t] XE~ <j)EpETKtETTpM~ETT)~Bv ~fjiMVMV,ot

&VJJ! E&pEOM~tV KVCttpEtTtV.(4) SuVEX!{)EpE[Se 6

PoU~OjJ~Of;X!xl~(TTMVxod~EVMV,XOf'tyUVOt't'XE~Tr~pEttTtV
at '~pOS~XOUCOftETT~TOVTN~OV6~0({'UpO{/.EV<Xt.(&)T[-

6E!tOtVOÙVE~TO87;)MCrMV0'?){J!.0!,EOTtVE~ TOUXK~-

~~tOU tCpOKCTEMU'C~<;nO~EM~,XCt~KEtE'<CtUTtj)9<XtCT:OUOt

TO~; EX TMVTTO~E~MV,TrX~VYE T0~<;EVMotpKQSvt'
EXS~MVSE ~[OtTTpE'~T~V(~pET~VXp~KVTE<;atifoC xat

TOVTM~OVEltO~OKV. (s) 'EïTEtSàv ? XpU~MCty?),

Kv))p~Jp~~EVO~6~0 T~~ TCO~EM~,S; av YVM~ TE §0X7]

jjt.~K~U~ETO~E~KtX~ K~MCEtTIpO~XT),~EyEtETI'CtUTO~
ETtO~VO~TO~TtpETtO~TK'[AET~8~TO~TOKTtEp~O~TCft.(7)
bas J/.EVOaTtTOU<r~'XOftS~ 'n:<X~TO<;TO'SirO~E~OU,&TTOTE

~U~.6<!(~7)(XUTO~,EypM'~TOTMVO~Jtfj). (s) TE~t S' oCv

TO~ 7fp(<')T:0[tTOME IlEptX~ç &SofvQ~Tf~OU~pE67)~E-

YEtV. Kcfï ETTEtS~XKtpOVE~U.SotVE,'7TpOE~.8~VK~O

TOUT~jJUttO~ET~~?)U.tt&~Yj~OVTtEnOtYj~EVOV,S~NÇaxOU-

OtTO&<;E'!rt'K~.E~TTOVTOV6{/.O~OUE~EyETOtOtSE.

XXXV. 0~ JJ!.E'<~O~ot TMVEv9<xSEE!pt)XOTMVY[S~
ETTCftVcSTtTOVTTpO<y6EVTKT~) VO~tj)TOVXoYOVTO~SE,M~

XK~OVETrtTO~EXTMV'!TO~EJJ!.MV9ot'!TTOU.EVO[~KyOpEUETOKt
etUTOv. 'Ë~o~ S*Kpxo~vSv ESoxEtEiv<x[<xv8pMVayet~
(tM~~M YE'~O~E't'MV~M Xaï 8Y)\OU<l8ottT~~ T~a~,
o!K XQtt.W~ TCEp).T9VT:a<j)OVtO~SE<)Y)jJ.O<!{<X-K~pOtSXEUX-
oOEVTM6pSïE, XOC~(Jt.~)~V Evi KvSpt TTO~MVKpE-T&
XtvS'JVEUETOeftES TE X<:<~~E!pOVE~OVTt'K[fTTEu9?)Veft.

(a) Xct~ETTOVf~p ~° j~.E':p~NÇE!7fE'i'VEV& p.O~ XCft3~

8oxyj<7~T?)<œ~8E~O[<j~EëKtO~TOtt. "0 TEY&p~UVEtSM(;

X!XtEU'<Ot)(;KXpOCtT:TKy* a'< Tt E~SEEOTEpM~TtpO~à

BoU~ETStfTE X<X~E-KMTXTXtW[~0'EtES~O'Ul9o!t., TE

(XTTEtpO~ECTtV&XCf~~EOVM~ETSctt,8t& ~9oVOV,E?Tt

&'7tEpT~VS<XUTO~mucrtVNXOUOt.ME~pt Y0:pTO'ME(ïVEXTOt

oi &tatw{ E!cftTTEp~ETEpMVXsYO~.EVOt,ÉÇ&yOV5v X0(l

Ot'UTOÇ E~XOtSTO~ ot7)TNt ÏXCfVOÇ E!v<X[
§pSo'Ot{

T[ f&V tJXOU-

CEf' 'TM 8' UTCEû6<:[A~O')'Tt
KUTM\) <{<9o~O'UVTE(; ~8~) XK~

KTrtSToUfnv. (3) 'E~E~M) SE T0?<; Tto~at oSïM~ eSoxt-

Euphamidas Aristonymi et Timoxenus Tunocratts et Euma-

chus Chrysidis fùius. (2) Et illum profecti reduxerunt;
et cum nonnuUa etiam reliquae Acarnaniae oppida maritima
sibi adjungere vellent remque tentassent, perficere non po-
tuerunt et domum reverti cœperunt. (3) Quum autem pro-

ternavigantes ad Cephalleniam appulissent atque exscensmM

ex navibus in Craniorum agrum fecissent, ab illis per quai~-
dam deditionis faciendae speciem decepti, nonnullos de suis

militibus amiserunt, quum Cranii eos ex inopinato iavasis-

sent et tumultuaria festinatione regressi domum revertc-

runt.

XXXIV. Eadem Même Athenienses patrio instituto pu-
blice humarunt eos, qui in hoc beUo primi mortem obie-

rant, in hune fere modum. (2) Triduo antequam funus

efferatur, tabernaculum faciunt et sub eo defunctorum ossa

proponunt; et suis quisque inferias affert, si quas velit.

(3) Quum autem funeris efferendi dies venit, plaustra addu'

cuntur, qua* arcas ex cupresso factas singularum tribuum

singulas portant; in his autem insunt ossa singuhrum tri-

buum, ex qua quisque erat. Unus autem inanis lectus

fertur stratus ignotorum, quorumcorpora reperiri suscipique

non potuerunt. (4) Prosequitur autem funus quilibet tam

de civibus quam de peregrinis et mulieres, quae cum iiiu

propinquitatis vinculo sunt conjunctae, ad sepulcrum adsunt

ejulantes. (5) Hœc autem in publico monumento condunt,

quod est in putcherrimo urbis suburbio, atque hic semper

sepeiiunt eos, qui in bello ceciderunt; illis exceptis, qui in

campis Mat-athoniis obierunt nam quum illorum virtutem

insignem esse judicassent, in ipso loco sepulcrum fecerunt.

(6) Po~tquam autem eos humarunt, vir aliquis ab ipsa civi-

tate delectus, qui et prudentia haud vulgari esse et dignitate

prœstatevideatur, orationem iuornm laudibus convenientem

super ipsis habet; postea vero discedunt. (7) Hoc igituf
modo mortuos sepeliunt; et toto belli tempore, quoties ac-

cidebat, iioc ritu utebantur. (8) Super primis igitur his

Pendes Xanthippi filius delectus est, qui diceret. Atqua

postquam tempus permisit, progressus a seputcro in sugge-

stum, quod in attum exstructum erat, ut quam longissime

per circumstantem hominum multitudinem exaudiretur,

hsec verba fecit.

XXXV. Pieriquc quidem eorum, qui ex hoc loco verba

jam fecerunt, eum laudant, qui hanc orationem legi addidit,

propterea quod pulchrum sit, eam de iis, qui in prfetiis in.

terfecti sepeliantur, haberi. Mihi vero satis fore videatur,

virorum, qui factis fortes exstiterunt, honores etiam factis

deciarari, qualia sunt, quae pubUce nunc circa hoc sepulcrum

apparata videtis, nec in uno viro multorum virtutes pericli-

tari, ne proinde atque ipse vel bene vel deterius dixerit, me.

moria prodatur. (2) Difficile enim est modum in dicendo te-

nere, quamdiu vix etiam Kistimatio veritatis certa et constans

in animis existit. Nam auditor, qui rei est conscius et bene-

volus, forsitan existimaverit aliquid impari oratione decla-

rari prae iis, quae ipse cupit ac novit; et rei ignarus nonnulla

etiam redundare putabit, propter invidiam, si quid supraa

suam naturam audiat. Eatenus enim laudes, quae aliis

tribuuntur, sunt tolerabiles, quatenus unusquisque se quo-

que aliquid eorum, quee audivit, facere posse putat, quod

autem supra ipsos est, ei jam et invident et iidem non ha-

Lent. (3) Quoniam autem majores nostri hfoc praectare se
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(J!.Kfl9?) TCtUTK XC(\M<; E~EtV, ~p~
XO~

E~ ETtO~EVOV Tfp

VOJJLM TCEtpSt~Qoft U[JLMV T?]? EXKTTOU ~OU~TSMt; Te XoA

00~7)~ TU~E~V M~ ETT~ TC~EtfITOV.

XXXVL 'Ap~O~XtO' KTrOTMVirpOYOVM~'TTpMTOV'
·

StXKtOV yxp KUTO~ XK~ TTpETTOV Se O~j~Cf EV TM TOtMOE

TTjV TtU.~)V TKUT~V T?j<; jJtV~jJL7)<; OtOOc8<X[' T7)V y~p ~MRKV

KEt 0~ CfUTO~ o!xo!)VTE<; S~So/T) 'rMV E~[YtYVO~.EVM~ j~E/pt

ToCSE
EÀEu8EpOC<

8t'
KpETYjV ~etpESoTCfV. (2)

Koft EXEt'VO~

TE K~Ot ETTOf~OU XOtt ETt [ÂK~O~ OÎ TtCtTEpE<; -MV

XTY)0'OtjJ.E\'Ot Y~p TrpO~ 0~ ESE~K~TO, &I7)V ~OjJ!.EV ap~V,

OUX K~O~Mf; ~~f TO~ V?V TtpOGX'XTEXtTIOV. (s)
TN SE

TT~E~M CtUT?j~ KUTO~ ~~E~ O~e oi VUV ET:[ SvTEf; ~!i(X['TT:et

EV T7J XCtOEOTTjXU~K ~)~.tXt'X ETr'~U~~Kj~EV,
Xat T~ ttoXtV

TO~ TTSfIt
TrapECXEUfXOfX~.E''

X<Xt. E~ tTO~E~OV
X0!'t E(; EÎp~-

V7)V KÙTOtpXETTOtTT)~. (t) 'H~ E~M Ta JJLEV
XOtT& tTO-

)~jJ.OU(; ~pyo!, ot<; EXXTTK EXT~Qv), ?) E? Tt. KUTO~ ot

TTKTEpEÇ '~U.MV ~KpëcfpOV ?) "EM~tX irO~E~OV ETTtMT!X

'7tpo6u{/.M<; ~[/.UV<XjJ<.E6o!, {AaXpTJYOpE~V
EV E!So(HV OU pou-

~.O~EVO~ EOtfTM' a~9 Ss 0?0f<; TE E'TTtT~SEUa'EM~ ~X9o}/.E~

ETt' KÙT~ XKt jJt.E8' OM!; TTO~tTE~~ XOt). TpOTTMV E~ 0?MV

jj!.EYK~'X e-~EVETO, TK'UTK 07]XM(yO!~ TTpMTOV E~t XfXt E~

TOV TM'<~E ~Of~OV, VOJJ~MV ETT~ TE
T(d TTCtpOVTt

OUX Of~

Of'n'pETT?) XEYO?jV!Xt KUTO~ XOtt TOV TTX~Tfï ~JJH~OV XCft

'ÏTTMV X'ït ~~OJV ~U~OpOV E!vCtt <XUTMV ETTKXOUO'Ott.

XXXVH.
XpMU.EOctY&p

TTO~tTEtCf OU ~t)~OUT7) TOU~

TMV TTEACft; VO~OU! TTO(paOE[Y)J!
CE JJ.K~OV KUTOt ~TE~

TtVt '?] ~.t[jt.Oua.EVOt ETEpOU~. Ka~ OVOjJm p.EV, S[~ TO [A~

E<; OAtyOUt; <XAÀ' E<; TTAEtO~K~ o!xE~
07)~.OXpOfT[0: XEX~T]-

TCtt' ~ETEOTt OE XO(T~ {~.EV TOU(; VO~OU!; 'JTpOt;T&
Mm S[K-

mopet
TrSTt TO Ïfiov, x'xïK Se T'~v a~MTtv, &~ EX'xo'TO!; Ev

TM EÙSoX~E~,
ÛUX !XTTO

[~.EpOUÇ
TO TT~.S't'OV E!; TO: XO[V& v~

KTT'
OtpET~~ TrpOTt~TNt,

003' etj XKTK '~EV~V, E;(MV
OE

Tt <!('x6of opSa'Ctt T7)~ TTO~tV, (X~tM~'ÏTO~ N~K~E~
XEXM-

~.UT~t. (2) *E~.EuOEpM(;
OE T'iC TE TTpO; TO XO~OV 'KoXt-

TEuO~EV XCH E{; T~V TtROt; aM~XoU!; TMV XCf9' '~EpKV

ETT[T7)&EU~XTMV UtrO~Kf, OÙ 0['
OpY?)(;

TOV TTE~X~, E!

)t.0(9' '?jOO~~V TtOpK, E~OVTE~, OUOE !X~Y)jJ!.MU~ ~.EV ~U'jrT]-

p~
OE T?) O~E( 'X~f)7)3oVK~ TrpOdTtOsjjt.EVOt. (s) 'AvETTOf-

~&M~ OE T~ i'OtOt
TTpOa'OjJuXouVTE!;

T~ OYj~OCtK 0[& OEO<;

[/.Ot~.tO'Ta OU T):Otp!XVO;J!.OUjJ!.E\ TMV TE aE~ EV Cfp~?) O~TMV

KXpO'XCEt
XKt TMV VO~-MV, X<X't U.aXtCTT'X 'XUTMV O~TOt TE

ETt'
M'eE)~K

TM'< KOtXOU~E~MV XE~TKt XK[ 0~<TOt
aYpOftpOt

OVTE(; 'x!(T~UV7)V 0~0~0')'OU~.EV'~V (pEpOU<HV.

XXX\ Ht. « Kctt [Jt.~
XKt TMV TTOVMV T~XE~TK~ av~f-

'!TC<u).X<; T?j YVM{Jt.'<] E7TOptCrC(jJ!.E9x ayM~t JJ.EV YE
X!X'[ 6u-

r~[<; OMT7)CtO[~ VO~.[~OVTE~, !5~~ OE XCtTfXfTXEUCt~

EUTTpE'KSCtV,
MV XK9' ~EpT(V TEp'~(;

TO ~U'n:7]pOV EX-

tt~<T<TEt. (2) 'E'!rEtO'Ep~ETOft
OE StOt ~EyESo~ T?)t; TTO~EM~

EX 'JTa<T7)~ Y?j~TO( TCCtVTOt, XOtt ~U~6<X[VE[ '~U.V U.OEV o!-

XEtOTEpa TY)
(XTTO~aUfTEt TK NUTOU

KyKQa Y~YVO~EVOf XMp-

TTO~!s9Kt XKt TX TMV O~MV
Kv8pM~MV.

XXXIX. AtKtpEpO;JLEVOEXCttTN't';TMV'!rO~E[JHXMV

jJ!.E).ETat~TMVEVOtVTtMVTO~fyoE.Tt]VTE Yap '!TO~tVXOt-

V7)VTtKpE~O~EV,X<X~OÙXE'TTtVOTE~EVTj~.CfO'KXt;a~E~p-

habere censuerunt, oportet me quoque legi buic obsequen-

tem operam dare, ut quam maxime potero uniuscujusque

vestrum et voluntati et opinioni satisfaciam.

XXXVI. « Initium autem a majoribus ducam; eequum

enim est et simul etiam decorum, in hac tali re hune liono-

rem commemorationis ipsis tribui; regionem enim istam

iidem semper incotentes, succedentibus posteris ad hoc

usque tempus liberam sua virtute tradiderunt. (2) Itaque

quum illi laude sunt digni, tum etiam magis patres nostri;

nam quum addidissent, ad ea, qnaeacceperant, tantum im-

perium quantum obtinemus, non sine labore id nobis, qui

nunc sumus, reiiquerunt. (3) Majorem vero hujus imperii

partem nos ipsi hi, qui etiam nunc in media ferme œtate su-

mus, adauximus urbemque rebus omnibus instruximus et ad

bellum et ad pacem expeditissimam. (4) Ex bis ego prœ-

clara facinora bellica, quibus quaeque partasunt, aut si

quid nos ipsi aut patres nostri, bellum barbaris aut a

Qroecis illatum alacriter propulsantes fecimus, ne apud re-

rum gnaros prolixior sim, omittam; sed quibus studiis ad

hoc imperium pervenerimus, et quo reipub!icœ admini-

strandae genere, quibusve artibus sit auctum, haec ubi prius

declaravero, accedam etiam ad istorum laudationem, existi-

mans et non indecora dictuforeeainpreesentireetuniversum

tam civium quamperegrinorumccetum utile esse haec audire.

XXXVII. Utimur enim eareipuNiMe forma quœa)iarum
civitatium leges non aemuletur, imo vero ipsi alicui potius

exempte sumus, quam alios imitamur. Et nomine quidem

populare imperium vocatur propterea quod non ad paucos,
sed ad plures rerum administratio pertinet; fruuntur vero

ex legum prsescripto in privatis controversiis omnes aequo

jure, sed quod ad oostimationem attinet, ut quisque ali-

qua in re bene audit, ita etiam non potius quod sit ex

aliqua civium parte, qtlam virtutis gratia, in republica aliis

anteponitur, neque etiam propter paupertatem quisquam,
dummodo aliqua in re civitati prodesse possit, dignitatis
obscuritate impeditur. (2) Liberaliter porro rempublicam ad

ministramus, et quod attinet ad mutuam quotidianarum
actionum suspicionem, nonsuccensentes atteri, si quid animi

causa agit; neque adhibentes ei molestias noxa quidem

vacuas, visu tamen acerbas. (3) Sed privata negotia inter

nos non importune agentes, ea, quoe ad rempublicam perti.

nent, per metum maxime non violamus; illis, qui quoque

tempore sunt in magistratu, obtemperantes et legibus iis

potissimum, quœ tattË sunt, ut auxilio sint hominibus in-

juria affectis et qusfiicet non sint scriptœ, confessam tamen

ignominiam afferunt.

XXXYttt. Quinetiam labortim creberrimas remissiones

prudentia invenimns, certaminibus et sacrificiis anniversa-

riis, qu<Bmoribus ac institutis patriis sunt recepta, nos re-

creantes, et decoro privatorum apparatu, cujus quotidiana

delectatio animi segritudinem excutit. (2) Ad haec autem

importantur propter magnitudinem urbis exomni terra omnia,

contingitque nobis, ut non magis familiari usu nostris, quam

aliorum etiam mortalium bonis perfruamur.

XXXIX. ExceUimusyero be)Ucarum quoque rerum studiis

prtBadversariis nostris hisdecausis. Etenimeturbemomni-

bus communempreebemus, nec ullisperegrinorum expulsio-
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YO[J~ TtVOt jJ!.Ot9~[jmTO~~ 6Ea~CfTO?, 8 j~ XpU~QEV

Ttç TMV TTO~E[J!MV !o<i)V
M~E~9E~, TTMTEUOVTE~ OU TKt~

Tr-)tpK<TXEUK'
TO Tf).EO\' XOft ~T:<XTO[:(; TM <X~)' ~[/.Sv KU"

TSv EÇ TK
EpyO! EU'~U~M' XK~ EV T9!~ TTCttOEMKÇ OÎ JJLEV

E'KMtO~M KO'X'~S'Et EU<)u<; VEOt O~VTE~ TO KvSpEMV [Jt.ETEp-

yO~TOft, '?){~E~ 8~ a~Et{JLEVM(; S[CMTt~EV(M OÛSE~ ~(TTOV

E' To~~ ÎTOTta~E~~t~Suvouç~MpoT~Ev. (a)Texu.~ptov

Se' O~TE
Y&P AofXeSKtp'.OWOt xet6' EXKTTOUÇ, ~ETOt '7T<XV-

TNV S' E!; Y?)V ~Sf fyTpKTEUOU<HV, f~V
TE TmV TTeXaç

OtUTol E'n:E~9oVTE<; 0&
~fxXeTrS~

EV T?) K~OTp~K T0~< TrEpI

1:5v OÎXE~MV <~jJ!.UVO~OU~ ~.K~O~E~Ot TK TrX~M XOKToC-

{A6V. (3) 'ASpOCt
TE T7) SuV<X~.Et ~Bf OuSE~ 'T:M TTO~E-

{Jt.t0; EVETU~E
8t& T-~ TOU V<XUT[XoC TE &;J.<X ETTtp.E~EtOtV

K!xl T~V EV TT) yT) ETT~
H0~&

'~MT KUTMf EW~E~tV ?)V

~E T:OU ~.Op~M
T[V~

TrpOT{Jt.~M<TtV, XptXT~O'Ot~TE!; TE TtVX~

J~MV ')TCtVTCfÇ KUyo~CtV K'~EM<y9o(t Xal VtXTjQEVTE~ &fj!'

&7;CtVTMV '?)<T<!?jcr9o[t. (t) Ko({TO[ E~ p<x8u[J~X p.S~OV ?)

TtO~MV (Jt.E~ETY)
XCt~

~.ET& VOJ/.MV TO TrXEMV TpOTTMV

K~Sp~Ot<; EOE~Oj~EV XtvSu~EUEtV, TTSptY~VETOtt ~v TO~ TE

jjt.E~ou<r~ K~YE<~o?~~Trpoxa;j!<Etv,XKt E~ctuï&EXQoTcrt

j~ KTO\{Jt.OTEpOU(; TM~ <XEl ~0~9oUVTMV (()0[h'Eo6ct[,

Oocu-XL. X6f~EVirETOUTSttT~V'K(&.[VK~CtVE?~<Xt0<XU-

~~ECr6ot[XO!~ETtEVaXXo~. <I't~OXCfXoC[J!.E'y&p JJ!.ET'
EUTE~E~K~XOtt(()[~0<yO(j)O~~E~o!vEUp.of~KXM~,TrXouTM
TE E'pYOU~.5~0V XOttpM ~OyOUX~'7rM~pMjJt.E9cf,XCf~

TO7rEVE(7<)o!t00~ 6jJ!.O~.OYE~TtV~Of~O'~pOV,K~X&{Jt.~OtCf-

'pE~yEtVE'pyMCt!'f~tOV. (2) "E~t TETO~OfUTO~OÎXE~MV

Sj/.KXK~JTO~tTtXMVE'!TLJJ!.E~E[0!,xai ETEpO~Tlp0(;E'pYCC

TETpO[{/,[JLEVO[~T& 7To).tTtX&{/)) EV$EM(;y~Svett' j/.OVOt

Y&pTOVTE~OEV TMVOEp.ETE~OVTKOUX'XtrpKYf~OVCt<x~'

KypE't'O~VO~OjJt.EV,XK~KUTO~~TOtXp~O[J!.EVYE E~Qu-

[J!.OU[j!.E8cf6p9M<;T0[TrpK'j'[M:TOf,0&TO~~XoYOU(;TO~E~pYOtç

~(ï67)V ~yOU~EVOt,K~X&~.t) ~p00~0t~6?)~0([j~S)tXoV

Xd~MTTpOTEpOVETrt&OE! ~pyMEME~V. (s) AtK~E-

pOVTM<;Y~P S~) XK~TOOE~0[Jt.EV&TTETO~JJUÏVTE0~au-

Tot pt.!xX[TTCtXOftTCEp~(5v E'Etp~(TO{Jt.EVEX~O'~EO'9o[[
8 TO~ a~ot~ mjjmQtK~.E~ 6p'xoo~, ~OYtcr~o~OEo'xvov

CEpEt. KpKTtO'TOLS' KVTVjV~U~V StXOt~M.;Xp[9E?EVOÎ

TC(TE5Et~&XMt~JOEK(TK(pE(7TCtTKY~MCXOVTE~XK'tOt&

TMSTK~.7) KTTOTOE'HO~.EVOtEXTMVXt~OUV6)V.(4) KoA

TME!; apET~jVfJVO[fT[N[/.E9otTO~ TTO~oT~'OUY"? ~K-

<~OVTE<;EUK~X&8pMVTE(;XTM{~E9otTOU~<{)~XoU(;.BE-

ê'KtOTEOO;? 6 OpM'Oft;'r))V~<XptV&TTEOfpE~OjJt.EVT)~Ot'

EÙKO~& OEOMXE0'M~EtV5 S' MVTO~E&.NVK[J!.6XuTEpO~,
EÎSfi~OÛX ye(p~ K~' E(;6<j)E~7)jJt.O[T~jVKpET~VKJTO-

OMCMV.(s) Kot~(AO~OtOUTOU~U~.fpEpOVIO;~.S)~OVXoyt-

<T~.M T?)<;E~Eu9EpMt<;TM'mTT~ KOEMf;TtV&M!()E~.OU~EV.
XIjI. <' Eu~E~MVTE ~E~MT~VTE Tr5o'KVTTo)-~T?)~

'E~XaSo!;TCCt~OEUTtVE~fXt, XCf'tX0t9'E'XK(yTOVOOXE~KV

(JLO[TOVCfUTO~K~SpOt'!r<Xp''!jp.E)VETctTT~E~T'aVEÎOY)
XK~[Jt.ET&yMC~TM')'p.a~MT' &VEUTpOfTTE~M;TO TN~Of

CtUTKpXEt;TtOtpE~ECrQKt.(a) Kai &(;0& ~OyMVÉv TM

TTKpOVTtXO~O~ TKOE[JMtUoV ~MV ESïtv K~6E[Ot

MUT~j OUVOtU.[(;T% TCO~EN<, ~0 TMVOETSv TpOTCMV

nibus quemquam unquam ab aliqua disciplina aut spects-
culo arcemus, quod minime absconditum si quis ex hostibus

viderit, utilitatem percipere possit, quippe confidentes non
tam apparatibus et dolis, quam nostrae in rebus gerendis
animi magnitudini; atque in disciplinis alii quidem statim

ab ineunte oetate virtutem exercitatione )aooriosa consectan.

tur, nos vero, quamvis remisso vitae genere utamur, nihito
tamen secius œqua)ia pericula subimus. (2) Hujus autem
rei hoc est argumentum; neque enim Lacedsemonii per se,
sed cum omnibus agrum nostrum invadunt, et nos aliorum

agrum ipsi ingressi in alieno cum iis, qui pro laribus suis

decertant, bellum gerentes, victoriam plerumque obtine-
mus. (3) Atque conjunctis in unum viribus nostris nullus
adhuc hostis incidit propterea quod bimui et rébus nauticis
studemus et terrestres copias ex nobis in multa loca dimit-

timus si autem uspiam cum aliqua nostrum particula manus

conseruerint, quuma)iquosde nostris superarunt, omnes

jactant pulsos, et quum victi sunt, ab universis se viclos
esse. (4) Et vero si animo securo potius, quam laboriosa

meditatione, nec virtute, quae legibus magis quam indole

nititur, pericula subire volumus, contingit nobis, ut et
œrumnis futuris non ante fatigemur, et quum in ipsas jam
venerimus, non minus audaces nos praebeamus, quam qui

perpetuo se exercent,
XL. atque ut m hisce rebusnostra civitas admiratione sit

digna, et proeterea in aliis. Nam elegantioe quidem studemus
cam frugaUtate, et philosophamur sine mollitie et divitiis

potius in rerum gerendarum opportunitate utimur, quam ad
inanem verborum jactationem, neque turpe cuiquam est

paupertatem fateri; sed re ipsa eam non vitare turpius. (2)
Et inest in iisdem hominibus simul et privatarum et publi.
carum rerum cura, et aliis, qui opinciis dant operam, hoc

certe, ut reipublicoe administrandae sufficiens sit peritia.
Nos enim soli eum, qui rerum istarum nuUam habet' noti-

tiam, non otiosum, sed inutitem esse dncimus, atque ipsi
res aut judicamus, aut animo concipimus, non existi-

mantes orationem rebus noxiam esse, sed.potius hoc, si ora-

tione non prius doceare, quam ad res, quae sunt neces-

saria;, exsequendas accedas. (3) Nam hoc quoque proeter
ceteros eximium iiabemus, iidem ut et maxime audea-

mus, et quae suscepturi simus, exputemus; quod contra

a)iis imperitia audaciam, consideratio tergiversationem

affert. Praestantissimi autem animo iui snnt jure habendi,

qui et aspera etjucunda planissime intelligunt, nec tamen ob

hœc a periculis adeundis deterrentur. (4) Atque etiam

ad virtutem nostra contraria atque plurimis ratio est;

non enim accipientes beneficium sed ipsi facientes amicos

nobis paramus. Is autem,qui fecerit, amicusestconstantior,
ut debitam sibi gratiam per benivolentiam in eo tueatur,

cui beneficium dédit sed qui pro beneficio gratiam debet,

hebetior est, quia scit non in gratiam se, sed in debitum

virtutem suam praebiturum. (5) Nos etiam soti non potius

commodi nostri ratione, quam !ibertatis fiducia impavide

aliquem juvamus.
XLI. « Atque ut rem totam complectar, dico et totam ci-

vitatem nostram esse Graeciae magis tram, et singulatim vi-

deri mihi per disciplinam nostram unumquemquecivemeun-

dem et ad plurima rerum genera et cum gratia simot maxime

dextere et versute corpus suum ad omnia idoneumprœbere.

(2) Non autem haec, quœ in prsesentia dicuntur, verborum

magis inani jactatione, quam rerum veritate niti, ipsa ha'c

reipuMicœ potentia, quam bis artibus paravimus, declarat.
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EXT~S-KULEOût, <T7)[JMx(v6t. (s) MoVY) y&? TMV vTv KXO?i~

XpEttHIhJV EÇ TTE'i'pCtV E'p~ETOtt, XN'[ JJM)V7) oi!ïE T~) TTO~E-

~.tM
ETteMoVH

<xyOfV<XXT7)<nV E/Et &!j)' 0?MV XNXOTTOfQE?,

oSïe TM UTt7)XOM XCtT<X~.E~tV M~ OU~ &H' a~tMV Sp/.E-

TCtt. (4) METS [J~yK~MV Se TTT)[Jt.E~MV XK~ OU 8~ Tot

K~CtpTUpOV yE T?jV OUVCfjJt.tV TTG(pOt<~0{JLEVOt TO~ TE VUV

XCtt TO~; ETTEtTOt 9au,U.<XtT9'i1<IOp!.E9of, XCf~ OuSeV'n:pO<lSeO~.EVOt

'O~TE 'O~pOU ETTOUVETOU O~TE 6'STK; ETTMt {Jt.EVTO <XUT~XOf

TEp~E~,
TMV S'

~pyMV T~ UTTOVO~V '?) <X~9E[K B~K'~St,

aXX& ~Sfyctv {tsv ea~ottro~v X!xt
Y?)V

EtrëctTOV T7] '~e-

TEpfX TOÀj~T) X!XT'ÏVKYXK<7!X~TE~ YeVSd9c:[, '!T'X'<TGt~oT Se

~.V'/)U.SM XOtXMV Te X<XY<x6MV
KMtfX

~UYXOfTOtX~K~TEt;.

(6) lïsp~ TOtfXUTT]~
oCv TCO~EM~ oi'§E TE

Y~WN~N~, S[XC([-

O~VTE(; JJ~ a~O!tpE8?)VKt KUT))V, {JKX~OjJt.EVOt ETE~EUTTjO'Ot~,

xal TMV ~EttTOjJt.EVMV TTKVTX TtVO; eîxo~ s6E~E['t' UTTEp

KUT~q XK~EtV.

XLII. AtO S'~ XCf~ E~XU~Ot Ta
TTEpI T?)(; ~O~EM~,

StSotfTXOt~KV TE TTOtOU~EVO~ [Jt.~) TTEpÏ
?<IOU '< EtvaL TOV

KYMVX XCt't ot<; [J!.7)8EV UTtap~Et 6jJLOtM~,
XCft TY)V EU~Oy~V

(Sjj!.0f &?' OÎ<; ~V ~EYhJ tpOf~ep~f <T7]~.EMt(; XOt9[CFTK;. (2)

K~ EÎp7]T!Xt OtUT?j(; T& ~.EY~TK' & y~P '~)~ TTO~tV S[/7)C'K,

K~ TMvSE XX~ TMV TOtMvSE apETOt~ EXOCrjj!.7;<7CtV, Xû('[ OUX

KV TToX~O~ TMV 'EX~~MV ~OppOTTO); &0'!TSp TM~SE &

~OyO~ TMV
EpyMV f~Of~E~.

AoXE? SE S'oUv <XvSpO(; KpE-

T'~jV TTOMTT)
TE ~.Tj~UOUfTCf XOtt TE~EUTfXtfï ~EëatO~COf Ÿ~

V~ TMVSE
XKTCtTTpOtp' (3) KoA y~p T0'<; TK~Of ~E~-

pOCt
StXOHOV T-~V E!; TOU~ TrO~E{Jt.OU(; UTTEp T?)(; TTNTpMo~

KvSpayofOtKV 'TrpoTtOEO'Qoft' ayofQM y~p
xxxov

'x~'xv~o'ofv-

TE<; XOtVM~ U.S~OV MOE~.V)0'<XV EX TMV Mut)V
E~ë~K'XV.

(4) TSvSE Ss O~TE TrXoUTOU T[<; T~V ÉTL aTToXcfUO-tV
TrpO-

TtU.~(TK<; E~.Cf~KXtdQ?],
OtiïE 'nEVtOf~ e~!St, MÇX&VE'Tt

~tK'puyMV C(UT?)V TT~OUT~CrEtEV, 'XVO(~O~V TOU 8E[VOÎ!

ETrOt?)<ICtTO' T-~V SE TMV EVCfVTtMV Tt~Mp~KV TToQEtVOTEpCfV

<XUTMV ~K§OVTE(;, X~ XtVÔUVMV KjJ!.K
TOvSE X<xX).t(!TOV

VBU.LO'OtVTE'; E6ou)t~07j<ICfV {JLET*
OfUToS TOU(; [JLEV Tt~M-

pE'd9Kt
TMV SE ECj)[E(T6of[, E~Mt ~.EV TO af?XVE~ TOU

X'XTOp6MCTE[V E'JC[TpE~KVTE<, E'pyM ? -KEpt ToC ~OY) 6pM-

ULEVOU
CrŒ~CTtV OtUTO~ (X~tO'UVTE~ TCE-n:Ot9EVCft, X0('[ EV KUTM

TO K~.UVEsOo(t XK[ TraOE~V jj!.5~0V ?)y7]Cr<X[Jt.EVOt TO EV-

~OVTE~ <TM~Es8s(t, TO ~EV Of!dypOV TO? ~OyOU E~uyOV, TO

O* ~pyov TM <TM~OtT[ UTTE~EtVefV, XK~ Ot* E~.C<~{f7TOU XKt-

pOU TU/ Kpt.<X KXJJH] T?]~ 00~ j~S~OV TO~i OEOU<;

Ct'~7iD.KyY)<TKV.

XLIII. Kat 0?OE ~EV '7CpOer7)XOVTM<; TTjTToXEt TOM~OE

EyEVOVTO' TOU<; OE ~Ot~OU~ yp7) <X<Ifj)'X~EO'TEp<XV ~.EV Et!~E-

<!8:Xt, KTO~HOTEpaV
SE ~OEV <X~[O~V T'}jV E; TOU~ TTO~E-

U.{OU(;
OfXVOtCfV ~/EtV, CXO'!toCvTOt~ jjt.~ ~oyM [J!.OVM T7)V

M!BE~tMV, ~V KV Tt~ TtpO!; OUOEV ~E'i'pOV 0(UTOU<; U~.S<; Et-

SoTNf; U.7)XUVOt, ~EyMV 0~<7!XEV TM TO~ TTO~EjJt.(oU(; Cf[jLU-

VEcrS'xt
ay'x6& ~VETïtv, <x~X& ~)~ov T~v T?)~ Tro~EM~

OUVKU.tV
X0t9' ~jJLEpKV E'pyM OEM~EVOU; XOt't Ep!X<IT~~ yt-

yvOU.EVOU!; MÛT?)' XCft OTOfV &jJ.Tv ~Ey<X~T) §0~7) E!v0(t,

Ev6uU.OU[~.EVOU;
cfTt TO~M.MVTE~ XCft y[yVMTXOVTE(; TK OE-

OVT'!t X<X't EV TO~ ~pyOt~ Of~/UVO~EVOt <ÏVOpE~
OfUTK EXT'

(3) Sola enim earum, quœ nunc sunt, famam superans in

pericula vadit specimen sui datura; solaque nec hostibus

sihi bellum inferentibus indignationem affert, quod a tali ho-

minum génère malo afticiantur, neque populis subjectis

ignominiam, quasi viris imperio indignis pareant. (4) Sed

quoniam magnis cum documentis potentiam nostram nec
testimoniis destitutam protulimus, et nostrae œtatis bomi-

nibus et posteris admirationi erimus ita ut nec Homerum

laudatorem desideremus, nec siquis alius carminibus quidem
suis animes in prsesentia demulcebit, eujns vero de rébus ipsis

opinioni veritas nocebit, posteaquam omnia maria omnem-

que terram nostra audacia nobis pervia esse coegimus et

ubique tam malorum quam bonorum,quibus atios affeci-

mus, sempiterna monumenta ereximus. (5) Pro tali igi-
tur civitate et isti, quod se bac privari indignum duce-

rent, generose pugnantes occubuerunt, et quenilibet

eorum, qui sunt reliqui, par est paratum esse labores pro ipsa
subire.

X-LH. '<Quamobrem etiam orationem de republica ion-

gius produxi, ut docerem non de re pari certamen esse no-

bisatque aliis, quibus nihil horum a'que contigit simul etiam,

ut signis manifestis demonstrarem laudem eorum, super

quibus nunc dico. (2) Atque expucata sunt ejus laudationis

majora capita; propter quœ enini nrbem ceiebravi, his isto-

rum istisque similium virtutes iilam oruarunt, neque apud
multos &r:Bcorum facile, ut in istis, dicta factis exa'quata

appareant. Videtur autem mibi declarare viri virtutem

istorum exitus, partim primum eam ostendens, partim

postremo connrnians. (3) Nam etiam in iis, qui cetera

deteriores sunt, justum est hellicam pro patria fortitudinem

prse<;ipuo loco poni; benefacto enim malefacti memoriam de-

lentes, publice plus utilitatis universoe civitati attulerunt,

quam privatim suis vitiis eam teeserunt. (4) tstorum vero

neque longiorem quisquam divitiarum fructum antepo-

nendo in ignaviam resolutus est, neque spe paupertatis

\'itandse, quasi bac vitata dives vel posthac esset futurus,

pericula detrectavit; sed quum hostium uitionem longe ma-

gis quam illa expetendam statuissent, et perieuloruni simul

hoc omnium pulcherrimumexistimarent, votuerunt hocsub-

eundo illos ufcisci, hœc vero appetere, spei quidem incer-

tum rei feliciter gerendœ eventum committentes, ia re ipsa

vero de eo, quod jam cernebatur, in sua ipsorum virtute

fiduciam reponendam consentes atque in eo hostem proput-

sare et mortem obire potius esse rati quam cedendo salutem

sibi parere, verborum quidem dedecus vitarunt, rem vero

ipsam corpore sustinuerunt, et per brevissimam fortuna:

opportunitatem, dum in ipso rei discrimine judicio potius

quam metu reguntur, de vita decesserunt.

XLIII. Atque hi quidem, ut patria dignum erat, tales

in patriam exstiterunt; reliquos vero oportet tutiorem qui-

dem optare, sed nequaquam minus audacem in hostes ani-

mum pra:bendum censere, dum spectatis non verbo modo

utilitatem, quam apud vos rerum non minus gnaros aliquis

dicendo amplificare possit, recensens quot bona insint in

hostium propulsatione sed potius dum hujus reipubiica*

potentiam quotidie factis contemplamim ejusque amatores

evaditis, et quum haec urbs vobis magna esse videbitnr, i)-

lud cogitatis, fortes viros et intelligentes, quœ facienda es-

sent, in rebnsque gerendis dedecoris timentes istam poten-
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C'Cf~TO,Xfxt6TTOTEXOttTTS~pC~TOUO'tpCf~E~CCtV,OUXOUVXOtt

r)j~ TToX~yE T~ç fItOETEpOf!;<XpET?j~O~tOU~TEf;(TTEp~O'XEtV,
XK~XtTTOfOE~pfXWVCtu"7)'!TpoÏEjJ.EfO[.(s) KotVT)y&pTO!

<TMM.CfTOtStOO~TE~!S~Of'K)VO~pMV E~JCCttVOVEX<X{Jt.6cf~OV
XKt TO~TCKPOVETrKIYj~OTfïTOV,OUXEVMXE?VTfi![j~SX~OV,
Ot~X*EV& OO~OtCtUTM~TTOtp&Tfj)EVru~OVTt<XE~Xa't~OYOU

XOft~pYOUXT![pEKE~.V'y]tn:O~XO!TK~E(TrET<X[.(3)ÂvSpMV j

Y&pE'tTWCtVNVTrS<7Ky?) TM(j)0(;,XCf~OU<7'n]~MVjJt.OVOf
EV OÎXEM<77))AK~E[E~[YpC((j)-~~~&XCft EVT7)

TTOO~XOUOY)K'YpK(j)OÇ T~Kp'EXKTTM'~(; '~M~.Tjf;

U.S~OVTOU EpYOUsvStOUTETCtt.(t) 0&~ WV &E~;

~Tj~MfraVTE;,XK~TOE~~Kt~OVTOE~EuQEpOVTOS' EÀEU-

OEpOVT~ E~UVOVXp~Ot~TE~,U.~)TTEptOpEcrOsTO~ TtO~E-

{Jt.tXOO?X~SuVOU~.(6) Ou YCfpot XOfXO'7Tp<XYOUVT:E<;8t-

XKMTEpOV(XtOEtËO~EV<XVTOU~OU Ot< E~.TT~oûx MT:'

KYOtOoU,xXX' 0~ EVKVTtO!~ETaëo~'})EVTM ~V ET[

XtvSu~EUETKtXOttEV0~ jtoi~mTOfU.EY<X\KT&OtXfjiEpOVTfX
~v Tt Tt-cofto'MfHv.(o) 'A~yE~o-CEpety~p <xvSp~ys <j'po-

VÏ)U.OtEyo~T:t-?) TM~.ETCtTOU~xX'XXKjO?]VC:tXKXM(T[~

?) & ~T~ pMU.Yj!;XOtlKOtV?)~E~tOO~ Xu-KY~VOU.EVO(;

K~'C~f<~0'0~9<XTKTO~.

XLIV. <'AtOTtEpX~ TOU~TM~SEvûv TOXECtf;,00'0t

TTKpSTTE,OUXO~OtpUpO~'Xt~<.5X).0\' TrOtpCtpt.uB~COU-Kt..

'Ev '!ToXuTpOjrO~Y&p~U~~OpCt~ETT~TOfVTCttTpMfpEfTEÇ
TO 3' EUTU/E~,ot &V '[% EUTTpE'!rE<T1:<XT7j;~.K~MO'tV,

<S(TTTEp0't'OE~.EVVUVTE~EUT?)~,&E~ OE~UTT/jf;,X)XÏ0?!

EVEU~C<m.OV?js'<x{TS&pfc~ &(Jt.o!M~XK~E~TE~EUT~tTOft~UV-

EU.ETp~OT). (t) XK~ETTOV}J!.EVOÙVotoct '!rE~E[VO~V,&V

XCttTTO~aXt!;E~ETEUirO~~U.KTO!EV!DJ.MVEUTU~~K~,

ott; TTOTEXCflOtUTO~-~Ydt~.XEfr9E-XK't~UTtY)oûy &V KV

TU;U.'))'KEtOCtSKU-E'~O~KyccOMV(T'CSp~XTi'C'Cft,K~X'0&KV

EQK~YEVO~E~O~~<jiOttpE9?).(s) KotpTEpE~OE~p~ Xfxt.

KÀ~OM-HK~MVE~I~St, OÎ!;E~Tt~XtX~<XTEXVMtHVTTOtE'i'o8<X['

MfotYKpTE TKvOUXSvTMV~6?) ot E~:Y~Op.EVo(TtdtV

E'CO~TCtt,X0(~T7)T~Et 8t~o6E~,EXTE TOU Ept]~OU-
<r9cnX~ <X(7(tK~E~C<,~UVO~Et'OUY~p otovTE ÏSOVH Y~

O~XKtOVpou).EUE<l9o[tOÎ5\' XOt~TtO('['OfX(;EXTOU5u.OMU

TTCtpxëfXÀ~O~EVOtX~8uVEUMf7tV.(4) "OcOt 0' aû TTOfpt]-

ëTjX'XTETOVTETT~Eto~KXEpOO?S'/ EUTU/E't'TEp~OV~YEtoOE
XOttTO~OEEpKYUVE~SEcOat,XOt~T7j IMVOEEUX~E~XOU-

m~ECtOE. To YOtp(Bt~OTtj~OV~y~pMVJ/.OVOV,XC(~OUXEV

TMCtypE~MT~ -~[X<K(;TOXEpOK~VEtV,M<TTTEpT[VE~fj)Cf(Tt

jJt.S~OVTEpTTEt,~MA TOTtjJ!.S<l8<X[.
XLV. nofKIt O*KU&0[ TNfOETTapE~TE?j KOE~~O~

6pMMEYOfVTOVKyMVKTOVY&pOUXO~VTCf~TTCf~EÏM9EV

E'!TXM!v,X0f~jJLO~.t';5v XOtO'UT:Ep6oM)VapET?)!;OU~S[j!.0'0[
Ot~À'6~j'M X~~P°"~Xpt9En)TS. ~)OOVO~Y~pT0?<;~S<7[

TtpO;TO~T~K~OV, TOOEU~ E~TtOO~V<XV<X~TC(YMV~T(jj
EU~O~OfTET~~TCC. (i:) E! OE~.EOE?Xat yU~OUXE~t;T[

<XpE-ni<0'tTOttVUVEV~7)pE~O(~O'OVTCtt,jJ!.V7)o8?)VO(t,~p0[-

~EtKTTNpNtVETEt~TTKVC7iU.O!VM.T~~ TE y~P UTTOfp-

YOU<T7)<;<j)UO'EM!; YE~pOTtyEVEO'Octt&~f JJLEYK~.7]

So~M,X<X't~q &VE'!t'E~<XYt(TTOVapET?)<'rrEpt '~OYOUEV

TO?;<Ïp(TEO'tX~O!

tiam comparasse, et qui, si quando eos aliquis conatus

fefeUisset,non ideo etiam rempublicam sua virtute fraudan-

dam censerent, sed pulcherrimam symbolam pro ea

profunderent. (2) Publice enim vitas dantes, privatim

gloriam non senescentem acceperunt, et sepulturam hono-

rificentissimam non eam potius, in qua ipsi siti sunt, quam

eam, in quaipsorum gloria, in qualibet rerum vel dicenda-

rum vel agendarum oblata occasione perpetuo celebran-

da relinquitur. (3) Nam virorum Hiustrium omnis terra

sepulcrum est, neque sola cipporum in domestico inscri-

ptio testimonio est, sed etiam in alieno solo memoria nuuif

mandata scriptis magis apud animum cujusque, quam

apud sepuleri opus perpetuo manet. (4) Quos ipsi nunc

imitandos vobis proponentes, et felicitatem existimantes

esse libertatem, et libertatem esse animi generositatem,
bellica pericula subire ne recusetis. (5) Nec enim ho-

mines calamitosi, quibus nulla boni spes adest, vitam potius

profundere debent, quam illi, quibus si diutius vivant,
contraria fortunse commutatio per pericula agitur, et in

quibus potissimum magna sunt discrimina, si quid offen-
derint. (6) Acerbior enim viro, qui quidem magno sit animo.

vexatio est, si cui cum mollitie juncta accidit, quam mors

sensu carens, quse cum fortitudine, et cum pubtica simul

spe ipsi contingit.

XLIV. Quamobrem etiam istorum nunc parentes,

quotquot adestia, nonmagis defleo, quam consolabor. Inter

varios enim casus intelligunt se ado!evisse; beatum autem,
si quibus lionestissimus obtigit ut istis nunc vitae finis, vobis

vero mœror, et quibus datum est, ut eorum vita féliciter
acta pariter et finita censeatur. (2) Scio autem difticue esse

persuadere vobis, quorum monumenta vel sœpius in aliorum
rebus secundis habebitis, quibus vos quoque quondam ex-

suitabatis nec do)or contingit, quum quis bonis qua3 nun-

quam est expertus, privatur, sed quum quis eo spoliatur,

quo frui consueverat. (3) Hoc tamen tolerandum est spe
aliorum quoque liberorum, si qui per setatem liberos adhuc

suscipere possunt; nam futura soboles et privatim defuncto-

rum oblivionem nonnullis afferet, et reipubiicae bifariam

proderit, tum ne deserta reiinquatur, tum etiam quia ad

ejus priiesidium conferet; fieri enim non potest, ut, qui )i-

beros non habent, quos pro patria pariter atque alii periculis

objiciant, quicquamjustum aut oequabile in commune con-

sulant. (4) Quotquot vero œtate jam provecta estis, majo-

rem vitae partem, qua beati eratis, in iucro esse putate, et

reliquam brevem fore, et istorum gloria dolorem levate.

Solum enim laudis studium non senescit, et non in œtate

inhabili quaestum facere,ut nonnulli dicunt, magis délectât,

sed honore ornari.

XLV. « Liberis autem, et fratribus istorum, quotquot

hic adestis, magnum certamen propositum esse video;

eum enim, qui fato functus est, quilibet laudare solet, et

aegre pro virtutis exsuperantia non dico pares i)fis, sed

paulo inferiores judicemini. Nam livor est inter vivos ad-

versus semulos sed id, quod nullis est impedimento, be-

nevolentia non oemula colitur. (2) Si quam autem et de

virtute mulierum, qua* in viduitate nunc erunt, mentionem

me facere oportet, brevi adhortatione rem totam complectar.

Nam et propria vestra natura non inferiores videri magna

vobis gloria est, et si cujus de virtute aut vitio quam mini-

mum rumoris inter mares disseminetur.
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XL VI. <*EÏpYjTCtt E~.0~oy(;)XKT~TOVTO~OVSfTN

e!yo~ Tïpoc'cpopK,xcf~ E~pyMoi Octirrd~.Evotr& [~.ev'~ovj

XEXOC'~VTOtt,TK Se CtUTMVTOU!;tra'00!(; TO&7roTO'UÔE

07,U.OT~ TTO~tt;{~E~pt~~Yj~OpE'~Et,M~E~tULOVTTEfpOtWV
TO~OETE XK~TO~ ~.Et'TTOjJt.EVOtÇTMVTOtM~OEKyMVM~

TTpOTteE~CCa6\!X yap ot<;XE'i'T<X[NpET?)(;~Ey~TOf TO~

OSXX'tKvSpE(;KptfTTOt~O~tTEUOUTtV.(2) ]\~f SEOtTM-

~OOUpO(jJ!.EVO[0~ TTpOd'~XEtE'XCfTTO<;&rtTE. »

XLVII. TotOsSE [~.EV 5 TKtpO<; EYEVETO 6V TM ~Et[/.M~

TOUTM' XKt StE~8oVTO<; œUToT
~pMTOV ~TO~ TOU TTO~E~OU

TO~Se ETE~EUTOt. (2) ToS SE
9spOU(; Eu9u<; Kp/Oj~EVOU

nE~OTTO~f'~OtOt XK't OÎ
~U~.jJ.K~Ot j TOt

SuO {AER-~ S<TfrEp

XCtt TO TTOMTOV,
EfTEë'xXoV E~ TY)V ~TTtX'~V ~yE'i'TO OE

'Apy~Soi~O~& ZEU~[8(X[J!.OUAc<XE8o!~Of~')VpcfO-t~EU~.
K'X't XxQE~OU.E~Ot ES'~OUV T'))V Y?JV. (s) Kot~ OVTMV (ÏU-

TMV OU TTO~K~ TCM V)j~.EpOt<;
EV TV) 'ATTtXT] VOCTO!; TTpM-

TOV Y)p~!X'['0 -j'E~ETeoft TO~ 'AQ~C~O~, ~Eyo~EVOV [JLEV

XK~ 'TTpOTEOOV 'n'oX~.X~OCTE E~XaTOfOX~eft XOH TTEp~ A?]-

U.VOV X~[ E~' <XA~O[(; ~MptO~, OU [/.EVTO[ TOO'O~TO); YE ~Ot-

jj.b(; OUOE Cp8op& OUTM< K~BpMTtMV OU9CfjJ.ot! E~Tj~OVEUETO

-/E~esOo![. (t)
OuTE

y~p !o(Tpol ~pXOUV
TO TTpMTOV 9E-

OOttCEUO~TE~ Ky~Ota,
N~X' <XUTO~ ~.K~T'X ~8f7jO'XOV cffTM

XCt~ [JLK~t~TC: TCpOO-~ESCtV,
OUTE

<XÀ~7) fXvBpMTtE~ TE~~

OUOE~'X' %S<X TE TTpO~ ~EpO~'(; ~ETEUCOtV jJt.K~TE~!X~ XC[~

TO~ TOtOUTO~ Eyp'~(7<X~TO,
TTXVTCf

<ÏVM'j)E~.?] '~V, TE~EU-

TNVTE~ TE KUTMV KTTETTyjTOfV UTTO TOU XCfXO~i
~[Xb'ijJt.EVOt.

XLVIII. "tIp~KTO
OE TO JJ!.EV TTpMTOV, M!; ~EyETOtt,

r

AMtOTTtC<t; T?)<; UTtEp A~UTtrOU, E~TTEtTOfOS XCtt A!

'/UTTTO~ X0(l A[êu-/)V XKTEëT) XOtt E(; T'~ ~<XC~.EN~ Y~V

T~jV irO~X~V. (2) 'E<; OE TY)V 'A97)VOt~MV TTO~m E~KTTt-

VK~M!; EVE'!TECEV, XOtt TO TtpMTOV EV T~ IlE~pfï[E' -OtTO

TM~ KfOpMTTb~, MCTE
XOf~ E).E/9'<] UTT* OfUTMV & OÏ IlE-

~OTKW/i<HOt (pKpU-aKCf
EdëEë~XOtEV ÉÇ T&

~pEKTCf' Xp~-

~OH YKp
OUTCM t]a'SfV KUTf)9t. "YoTEpOV 0~ X<ï~ E<; T')jV

K~M TTO~m K'DLXETO, XX't E~Ov7]CXO\' TToX~M jJt.S~OV TJOT].

(3) AEYETM ~EV
OUf

TIEpt
OfUTO'U M! E'XCfOT:0~ YtY~~dXEt

XOtt ictTpOt; X0(t !oK.')TTH, K;j)'
OTOU E~XOt; 7)V YEVEcOKtXOCL tOtTp~g XOC'T't~tt")T71Ç, &f'
0TOU Fty.~ç 'IV YFV-ao«t

OfUTO, XOtt TOt~OtiTtX~ asTt~a~VO~~EtTOCKUT~~ [j!.ETO!êoX?j(;

{x'XV~(<; EtVKt OU~Ct~tV E~ TO ~.ET!X<7T?j(Ta~ C~EtV EYM
0~

oiof TE Ey~ETO ).E~M, XOH <X'j)'
Sv KV Ttt; crXOTTMV, EÏ

TTOTE XO~ Ku9t<; E'TCtTTÉO'Ot, ~K~ttIT' KV E~M Tt ~pOEt$M~

jJLyj ay~OE'i'V,
TK'UTOt Ofj~MdM CtUTO~ TE VOT~OOtt; XNt KUTO<;

!BMV K~OU~ ~KO~OVTfX~.

XLIX. To j~.EV Y0(p ETOt;, &~ &[Jt.O~OYE~TO, EX IT'XV-

T(.)V UKAtfTTK 07] EXE~O KVOCOV E!; T0(<; KÀ~Ct~ ad9EVE~(;

ETUY/CtVEV
O~V'EÎ OETt~ XOt~ TTpOEXO![J!.VE T[, EÇ TOUTO 7C<XVT<X

aTTEXpOt). (z) TOU<; 8' a)~OUt; <X'!T' OUOEU.t5~ TTpO'ji'XO'EM~

K~' E~OH'D\'7)<; U~tE~ ~TK~ TTpMTOV {Jt.EVT?)? XE~C().?j~ OEp-

[JUXt ÎTYUpXt XKt TM'~ 0~6ot)~MV Epu9'~OfTOf
XK~

~OYMTt(;

E~Kp.êct~EV, XK~ T~ E~TO;, TE ~Kpuy~ XOtl ~MCTCrCf,

Eu9u<; <XÎU.!XT«)OY) YjV X'Xt TT~Eli~K KTOTTO~ XKÏ Su<IM§E!;

~sfEt' (3)
~EtTO! E~ OtUTNV TCTOfp~.0~ X0(~ ppa-~0; ETTE-

YtY~ETO, XO~ EV
OU TroX~M ~.pOVM X~TE~Ott~EV TK 0'T~Û7)

& TMWt ~.ETK pv)/.0< !oyUpOU'
XCt~ OTMT6 E< T7)V XNpO~V

XLVI. « Exposui ego quoque oratione ex legis praescri-

pto, quaecunque ad rem proesentem facere judicaham, et

re ipsa qui sepeliuntur, partim jam sunt ornati, partim vero

illorum liberos ab hoc tempore civitas publice alet ad Imber.

tatem usque, utilem profecto et istis et posteris coronam

hujusmodi certaminum proponens nam apud quos maxime

virtutis prœmia proponuntur, in horum etiam civitate vin

praestant)ssimi versantur. (2) Jam vero, postquam sum

quique necessarios deploraveritis, abite.

LXVII. Tali modo hoc funus factum est bac hieme; atque

ea exacta primus hujus belli annus finiebatur. (2) ~Sstate au-

tem statim ineunte Peloponnesiorum eorumque sociorum

dum partes ut et ante, in Atticam irruperunt; dux vero erat

Archidamus Zeuxidami filius, Lacedsemoniorum rex. Ca-

strisque positis agrum vastabant. (3) Cumque nondum mujtos

dies in agro Attico mansissent, morbus primum cœpit aggredi

Athenienses; quem quanquam et ante multis locis ingruisse

ferebatur,et circaLemnum, et maiiis regionibus, verunta-

men neque tanta pestilentia, neque tot hominum interitus

usquam accidisse memorabatur. (4) Nec enim in medici-

auxilium erat tune primum ei medentibus ignorantia, sed

ipsi maxime interibant, quo magis ad œgrotos accedebant,

nec in ulla alia hominum arte; et omnes supplicationes ad

temp)a factse omnisque opéra, qua aut in oraculis scisci-

tandis, aut in aliis liujusmodi rebus usi erant, omnia nul-

lius erant usus, tandemque victi magnitudine mali heeec

missa fecerunt.

XLYJtH. PtTmum autem hic morbus, ut fertur, initium

duxit ex /Et.biopia, quae est supra .'Egyptum; deinde vero

et in ~Egyptum et Libyam descendit, et in magnam partem

regionis regis Persarum, (2) In Atheniensium autem civita-

tem derepente incidit, et primum in Pyraieo bomines tem-

ptavit, itaut ab bis etiam rumor disseminatus sit, venena a

Peloponnesiis in puteos dejecta esse; fontes enim nondum

erant illic. Deinde vero et in superiorem urbem processit,

et jam longe plures moriebantur. (3) Pronunciet autem de

eo, ut quisque sentit, tain artis medicse peritus, quam im-

peritus, unde verisimile videatur eum exstitisse, et causas

quas putet tantae mutationis esse idoneas, ut vim ad rerum

conversionem habuerint. Ego vero et cujusmodi fuerit,

dicam, et ea, quœ sibi quisque proponens, si quando rursus

etiam hic morbus ingruat, jam preedoctus aliquid habeat,

ex quo prEecipue eum cognoscat, ba;c declarabo, qui et

ipse hoc morbo laboravi, et alios eo laborantes ipse' vidi.

XLLX. Nam annus quidem i![e, ut vel omnium confes-

sione constabat, ex omnibus maxime fuit immunis ab a)iis

morbis; quod si quis et ante aliquo morbo iaborabat, omnes

iii morbi in istum convertebantur. (2) Ceteros vero ex nulla

manifesta causa, sed ex improvise, quum sani forent, primum

quidem acres capitis fervores et ocutorum rubores et in-

flammatio corripiebat, et interiora, guttur et lingua, continuo

cruenta erant, et halitum tetrum et graveolentem emittebant.

(3) Deinde vero ex his sternutatio et raucitas sequebatur;

nec multo post in pectus descendebat hoc malum cum

1 vehementi tussi. Ubi vero in corde lioesisset, et hoc ipsum
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CTTJp~Kt,OtV~C-TpEfpETi; KUT~VXCtÏonMXKeKRTEK;)(0~<

TTKCCttO'C'Kt&TTO!cfTpMVJ)fOjJ!.<XT~MCttE~T~ETT~ETKV,XoA

K&TOft[iET~TOt~KtTTMptCft;~.6~~?. (4) Au-)~ TE TO~

TT~OCtVEVETCtITTEXEV<],TTCOtS'~OVEVOtSo'UTO!Ïf~UpOV,

TO~e~EVUt.ET~TOf~iïKXMtj)'~TOtVTK,TO~ OEXOt~tTO~M

STTEpOV. (&)Kot~TO;JLEVSM~EVKTTTOJJ.EVMTM~KO~T*

KYMVSEpMOV Ot~TSYAMpOV,f~ &TTEpu9pOV,TTEXt~OV,

mXuXTK~Kt~~.[XpOf~XCftE'~EO'tVE~ve~XO! T~ Ss EVTOf;

oSTMf;EXKETO&<TTE~TE TN-~'n'KVU~eitTMVtj~.OfT{MVXK~

<7~30VMVT&?ETT[6o\~<;~)S' M~OTt ?) YU~VO~KVE~ET8oft,

~StTTK TE KV E(; SSNp ~U~pM tTfj'5';KUTO~p~TELV.

Kotl 'K0~0~ TO~TOTNV7){Jt.E~[J!.E~MV<Xv6pM'7TMVXOttE'SpCt-

TOfVE(;<j)pEOfT<X,T7]S~T] (XTTOfUSTM~UVE~O~E~O!Xal EV

TMâ~O~MXOtOEtTT~XEtTOTE J~EOVXOt~E~C«KyOV7TOTOV.

(6) Kot~ KTrOptotTO~ -~0'U~N~E~XK[ (XYpU~Of
ETTEXEtTOS[K TTOf~TO~.K~ TOC'MpLCf,&KMTTEp~pOVOf
XOtl'!) VOO'O;~XjJ~Ot, oûx EjJt.NpûfhETOa). KfTE't'/ETTKpK

80~ T~ TM~KtTTMp~O:,<S<TTES[Etp6E~pOVTOot TT~EtOTOt

EfKTKt'OtXK~Eë9o[/.KMt&TTOTO'UEVTO<;X!XU~.OfTO(;,E'T~

~YOVTEÇTt SuVK[Jt.EM~,EiS~~UyOtEV,E')T[XC(TtOVTO<;ToC

VOO'~JJ!.<XTO~E~T~VXOt~~OtVX0;tE~XM~EMi;TE t)[5T7)!<7~U-

p% ~Y'tY'"o~EVY)<;
xat StKppOM~&{JKXctxpaïou E~mt-

TrTOUT<](;OÎ'!TO~O~SfTTEpOVSt' KÙt~j~K<l9EVE~OtK-TTE~OEt-

OOVTO.(7)AtE~Et YKpStKmXVTO<;TOUS'MjJt.KTO';K~MOEV

ap~K~EVO~TOM T?JXEtP<xX?)TTOMTOVMpuQEVXOiXOV,XC<~

EÎTtt;EXTMVJJ).EY~T&~'n'Ept~EVO~O,TMVYEMXpMT~p~MV

KVT~7)4't~KUTO'UETTE~jJt.CttVEV-(s) XOfTEOTtTj~TEyK? E<

Cf!So?0:XCtÏE(;KXpOt!;~pM~ XO!~'7Co8ot(;,X~ TTO~OtC"rE-

ptO'XOK.EVOtTOUTMTStEfpEuyOV,EÎ~ 8' 0~ XK~TMV0~9ot~-

;J!.MV. TOU(;SExeft~87) E~.<X~.6KVE-~OtpKUT~XOfaVKCTMV-

TCfçTN~TTKVTNVÔj~O~M~,X0:t-~07)0-~ (7~5~TE KUTob~

XK~TOU~ETTtTTjSEMU!
L. rE~O{Jt.EVOV YKp XpE't'0'COV ~oyOU

TO EÏOO~ T?)(; VOO'OU

Ttt TE a~OC
~0;XETTMTEp&~ ?) XKT& T~ K~QpMTTE~OfV (pU-

(TtT
'Tt-pOOEKtITTEV EXdfC'T(; XK~ EV TMOE ES'~MTE HK~tTT~

K~AO Tt 0V TMV
~UVTpOtj'Mf

Tt- T& yK? O~pVEX
Xa't TE-

Tp'XTTOOK
O'S'Ct

av9pM'!ThJV STTTETKt, TTO~MV KTfX~M~ yt-

-/VOjJt.EVf))V
OU

TrpOtn~Et YEUCM[j!.EVO[ OtEtjiQE~pETO. (2)

TEX~ptOV OE TMV j~EV TOtOUTM~ Op~OMV ETt~Et~K; <70;(p~

E~EVETO,
XK~ OU~ EMpMVTO O~TE 0~)tM~ OÏTE

TrEp~
TOM'U-

TOV OUOEV o! SE XUVE~ {J!.SM;OV <x!'<!6'if]CrtV TTOfpE~OV
TOU

<x7ro6a~o'~TO; S[K TO ~ufSt<x[T5s9cf[.

.H. To
~.EV

oSv VOa'?){JMf, Tr0~& XK~ K~Xct
TTKpCtXt-

TTO~Tt ~TOTtfefç, & EXKfITM ETUY~OtVE
Tt

StOffpEpOVTM~

ETEpM TTpO(; ETEpOV Yt~VO~EVOV, TOtO~TOV '~V E~ 'n:Sv T~V

ME'XV. Kal ~~0 TTO(pE~UTTEt XKT' EXE~VOV TOV ~pOVOV

OÙO~EVTM~ E~MOoTMV S OE XN~ YEfOtTO, E~ TOUTO ETE~EUTOt.

(2) *'E9V7]<TXOV SE ot ~.EV Kj~E~E~Ct, ot SE XX~ !r<XVU
6EpS(-

TrEUOj~ETOt. "E~ TE OUOE E'V XOiTETTT) i'Cfj~.Ot &~ E~E~V 0'

Tt
Yp?)V TrpO.TtpE~pOVTCt~ b)t6EXE'V

TO
YKp Ttjj ~UVEVEyXOV

K~.ÀO~ TO~TO E'6~e('~TEV. (a) SM)Jt.!X
TE

C(3TCfpXE(; 0V OUOEV

BtE~M~ irpo; ctun !er~uo~ TCEpt KO'OEVEfKç, d~K Travrof

~U~pEt XOt't T~ 'n'KOt) StM~TT) OEpOttrEUO~EVCf. (t)
ÂEtVO-

TCtTO~ OE ~KVTO< TW XKXo!! Te <~9utj!.M OTtOTE Tt~

subvertebat, et omnes bitis ejectiones, quotquot a medicis

nominatoe sunt, sequebantur, et ipsae cum ingenti cruciatu.

(4) Singultusque plerisque ittcidebat inanis, vehementem

afferens convulsionem, in a!iis quidem statim cessantem,

in nonnullis multo serius. (5) Et corpus quidem exterius

tangenti non erat admodum calidum, neque pallidum, sed

subrubrum, lividum, parvis pustuiis et ulceribus efflore-

scens interiora vero ita flagrabant, ut neque tenuissimo-

rum vestimentorum ant tinteorum injectiones sustinerent,

neque aliud quippiam praeter nuditatem, et libentissime in

aquas gelidas se conjicerent. Et multi eorum qui neglecti

erant, hoc ipsum etiam fecerunt, et in puteos se dejeccrunt,

siti insedabili subacti et largior potus perinde erat ac parcior.

(6) Et corporis vexatio, quae quiescendi facultatem adime-

bat, et insomnia eos urgebant. Corpus etiam, quamdiu mor-

bus vigebat, non languebat, sed preeter opinionem cruciatui

resistebat, ut plerique intra nonum aut etiam septimum

diem propter internum ardorem interirent, aliquid virium

adhuc retinentes, aut, si mortem effugissent, tamen, quia

morbus in ventrem inferiorem descendebat, et exulceratio

Yet'emens in ipso nascebatur, simul etiam quia immodera-

tum alvi profluvium invadebat, pleridue postea propter hoc

debilitate périrent. (7) Pervadebat enim malum quum

primas in capite sedes collocasset, per totum corpus initio

a summis partibus ducto, et si quis ex maximis illis per!-

culis evasisset, extremas tamen corporis partes mali vis ap-

prehendens se prodebat; (8) nam in ipsa quoque pudenda,

et in summas manus summosqne pedes prorumpebat,

multique his membris capti mortem effugiebant, nonnulli

etiam oculis privati. Alios etiam, simul atque ex mor)M

convaluerant, statim omnium rerum oblivio pariter cepit,

ita ut neque se ipsos, neque necessarios agnoscerent.

L. Cum enim hoc morbi genus multo fuerit atrociu!),

quam quod oratione possit exprimi, et aliis in rebus gra-

vius, quam ut humana natura ferre possit, singulos invasit,
et hoc maxime declaravit, se aliud esse, quam aliquod &-

miliarium alites enim et quadrupedes, quotquot humanis

cadaveribus vescuntur, quum multa jacerent insepulta aut

non accedebant, aut, si gustassent, interibant. (2) Argu-
mento autem hoc est, quod hujusmodi avium manifestus

fuit defectus nec uspiam alibi nec circum ulla hujusmodi
cadavera visebantur canes vero, propter consuetudinem,
quam cum hominibus habent, majorem eventus significa-
tionem dabant.

LI. Hic igitur morbus, ut omittam multa alia inusitatae

atrocitatis, prout unicuique aliquid accidebat diversum a.b

eo, quod alteri contingebat, omnino specie talis fuit. Et

aliud id temporis nullum ex consuetis malis homines info-

stabat si quod autem exoreretur, in hoc desinebat. (!!)
Moriebantur autem alii per incuriam, alii vero vel diiigen-
tissime curati. Nec uHum prorsus dixerim unum remedium

exstitit, quod adtibitum prodesset; quod enim alteri pro-

fuerat, hoc ipsum alteri nocebat. (3) Et corpus nullum

repertum est, quod, sive Srmœ sive inf!rmae valettidinis

esset, tanti mali viotentia* resistere posset, sed omnia pari-

fer, et omni victus ratione utentia corripiebat. (4) Illud

vero in toto hoc malo gravissimum erat tum quod, simul
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Cti'oOotTO Xc!jJt.VMV (~p0<; y~P
TO KVE~tO-TOV EMu~ TpCt- a

TTOp.EVOt TT) YVMp.7; TTO~t~ ~SX~OV TrpO~EVTO Ofp% fXUTOU!; t'

XKt OUX MVTEt'/O' X<X~ OTt ETERO; a~' ETEROU 8EpCC7rE~C<~

<X~!X7H[jt.TTA!X~.E~Ot MTTtER
TK

TTpo6<XTO! ~OvVjfTXOV XK~ TOV
el

T~Et'CTTOV
Œ)6opOV

TOUTO EVETTO~Et. (&) Ë~TE yctp p.~)
8e-

~OtEV OEOtOTE~ a~).~o~ 'TrpofTtE~at, KTCM~uVTO ep~~ot, j

XK[ o!xKït TroX~OH EXEVNOTjdOtV N7TOpt!X
TO~!

9EpK'!rEUCFOV-

T0(;' EÏTE
~pO<TMtE~, St.EfpQE~pOVTO, X'X[ ~.C(~[0'TK

ai
KpET?]~ a

Tt Lt.ETKTTO~OUf/.E'VOt' Ct~<7yu~Y] ycXp Y]~Et$OUV T(pf~V TtUT~JV, S:

EdtOVTEt; 'n'XpK TOU~ :j)~OU!
E'!):E[ XCtt T&t; 0~0:pUpTEt<;

TN~ a

<X'!TOyt'YfO~EVMf TE~EUTMVTSf; XG(t O't O~XE~Ot E~EXKU.VOV,

U'JTO TO~! tTO~~oS XXXO~! VtXh~EVOt. (e) *E~ ~EOV S*
fi

%U.M<; Sm'TTEfpEUYOTE?
T:0~ TE 6v~XO~T'X XK't TOV TTOVOU-

e

~.EVOV MXTt~OVTO
StK TO TrpOEtSEVOtt

TE XCfÏ OtUTO't ~S'<] EV
t

TM
OKpoaXEM

EÏVC<r S'H; Yap TOV OtUTOV, &S'TE XCtt XTE~-
'te¡¡ o<pcr<XJ\E(:J

E vo<t. atç y<xp TOV <xu"t"O", Wcr'tE xat xTEL-
r

VS[f,OUX'ETTEAK.U.6KVEV.K'X'tE~XX'Xpt~OVTOTEUTTOTMV
K~).h)~,XOttC(UTO[TM'n'KpOf~p?j~.KTrEpt~OfpE~X0(~Ei;TOV j
E'TTE[T<X~pO~OVE~Tr[8o<;Tt Et~O't'XOU~Yj~JJ-~S'&VUTT*C& )
~ou vaT~efTO?'n'OTEErt St0tfp9<xp?]vo[t.

LU. ~E~~ETE8' KUTo!)!;j~SX~OVTCpO<;TMUTTKp~OVTt
TT&VMXOtt ~UYXOJJL[S~EXTMVKYpMVE~TOKC'TUXOt't j

ouy '~<i<rovTou~E'!TEXOovTe<(;.(a) OtXtBv vap où~ &Tretp-

youfTM~,a~X' E\' xof~.uë'xtf;'7;?~ Mp~ Enm StatTM-

U.EVMV4 C[)8op0(;EY~Y~ETOOuSEvtXO!T~.M,<xX)~X!X'[VEXpot
ETT'K~7)).0t!,KTroOvTjdXOfTEf;E'XE~TO,XOttEVTC[~<;Mo't'f;
EXK~tvSo'UVTOX~ TTEp'tTa~ Xp~V!X(;aTT':fS'0[<;~tO~?,TE~
TOCSSotTO?ETTt9u~<X. (s) Ta TEÎEp&EVoY~esX~VfjVTO

~EXpMVTT~EK~V, CtUTO'UEVX'!TOOvY)S'XMTMV'UTTEpëtOt~O-

[~EVOUy~P XO(XO~OÎavOpMTTOtOUX~OVTE<;S Tt YE"

~MVT~ Ei;o~tY~P' ETpO~OVTOX<X~ÎEpMVXX~6o(MV

6{JUMM;. (4) No~.0t TE TTKVTE~CUVETCtpK~O~(7!XV0~

EYpMVTOTrpOTEpOVTrEp~T&~TOt~~KTTTOvSEM!;E'X<XCTO~

ESuVCtTO.Kctl -TTO~OtE(;'XV'Ï~(7~UVTOU~9'~XK<;ETpKtTOVTO
ÛTTKVEtTMVE~tT7)5E~MVSt~TO(TU~VOUt;~Sy)TrpOTE6\'KVC[t

Sfp!'7[V'E7C[Trup~(;y~p <xX~OTp~Of(;f?8e!c'Ct'<TE(;TOU<;V~dCt~-

TKt;O'tU.EVE~t8EVTE<;TOVEOfUTMVVEXpOVUT~TTTOV,OÎ§6

X9:tO;J.E~OU<~A).OUo!vM6eVE'TTtëef~OVTE~Sv (REpOtEV~tr~-
ETOtV.

LUI.
npMTOV

TE
~p~E

XO~ E(; TfitX~.9: T~ 'TTO~Et 6'

TT~EOV XVOjJ. TO VO<H]~0(. 'PixOV Y~P EToX~ Tt~ &

tTpOTEpOV ~EXpU'!TTETO [~~ XC(9' ~COV~jV TTOtE'i'V, KY/

CTpO<pOV T7)~ [JLETOfëoX'))V SpMVTE~
TMV T* EUOXt~OVMV XOt~

KÎ'j)~tSo).)<; 6~~(7XOVTM'< X0([ TMV OuSEV
TTpOTEpOV XEXT?]-

jJt.E~MV, EÙ9u<; SE TaXE~VM~ E~O'~TMV. (2 ) "~STE TK~E~Ott;

T&<; E'!tOtUpE<TEt<;
XOtt

'!TpO<;TO TEpTTVOV ~~OUV TCOtE~9o!t,

E~U.EpK
TfX TE

<7MjJ!.KTet
XOft T~

~p-~KT<X 0~.(MM<; ~y°"'

[JLEVOt. (.3)
Kat TO

~.EV tTpOCTK~OUTTMpE~V TM So~C(VT[

XCt~M OuSE'~ TTpo9u[JLOt; ~V, KO~j~OV TOU.~MV E!
'Trp~V ETt'

CtUTO E~E~ S[KCp9c(p~a'ETKt
0'T[ SE ~§7] TE ~ot) XOft TTOfV-

TOt~oQEV TO Ei; OfUTO XEpSfX~EOV, TOUTO Xfxt XOfXoV XCt~
~p~-

Ct~O~ XKTETTt). (t) 0EMV ~E fpo6o(; 'XvQpMTTMV K0~.0(;

OUOE~t; aTTE~pYEV, TO [/.EV Xp~O~TE(;
EV &{jtO~M XOt~ (TEËEtV

XK[ ~.Yj EX TOU ~«VTC(Ç &pSv EV
?C'M <X'!ToX~.U{J!.EVOU~, TMV CE

<XU.C:pTT)jJtC(TM'/ OUOEt!; EXt~~MV ~.E~pt
ToC OtX~V YEVE<y9of[ j

ac quis se morbo correptum sensisset, animo constemare-

tur (statim enim animo ad salutis desperationem conversi,
multo magis se ipsos projiciebant, neque resistebant) tum

etiam, quod alter ex aiterius curatione infecti tanquam

pecudes morerentur; atque hsec fuit ma\ima stragis causa.

(5) Sive enim noluissent oh metum mutuo se invisere,
deserti interibant, muitœque domus propter inopiam homi-

num, qui segrotos curarent, exhaustœ sunt sive alteri ad

aiteros adissent, interibant, et prœcipue qui virtutis taudem

sibi vindicabant; pudore enim sibi ipsis non parcehant, ad

amicos intrantes, siquidem vel ipsi domestici tandem )a-

mentationes de iis qui moriebantur, defatigati omittebant,
mali violentia superati. (6) Illi tamen, qui evaserant, et

eum, qui moriebatur, et eum, qui laborabat, magis mise-

rabantur, tum quod ))0c malum prius experti cognoscerent,

tum etiam quod ipsi in tuto jam essent; bis enim eundem

non corripiebat morbus, ita ut cum etiam interimeret. Et

ab a)iis beati censebantur, ipsique propter prœsentem salutis

insperata* t<)etitiam exsultantes quandam etiam in futurnm

levem spem ))abebant, se ne alio quidem morbo amplius

unquam absumptum iri.

LlI. Pressit eos autem magis etiam praeter laborem quo

jam vexabantur, ipsa quoque ex agais in urbem commigra-

tio, et pra~cipue quidem eos, qui accesserant. (2) Quum

enim aèdes non suppeterent, sed in tnguriolis sestuosis ob

anni tempus liabitarent, strages edebatur nullo ordine, sed

etiam mortui alii super alios qui peribant jacebant; et in

viis volutabantur et circa fontes omnes semimortui aqua}

desideiio. (3) Et templa in quibus tabernacula habitandi

causa fecerant, cadaveribus erant referta eorum, qui ibi

moriebantur; mali enim violentia supra modum urgente,

homines non habentes, quid se tieret, publica privataque

sacra pariter negligere cœperunt. (4) Omnesque leges,

quibus ante in sepultura utebantur, sunt conturbatee, et

sepeliebant, ut quisque poterat. IMuitique ad impudentia

sepuicra se converterunt, quum justa dencerent propter mut-

titudinem eorum, qui sibi ex suis jam ante mortui erant;
in alienos enim rogos, antevertentes illos, qui eos exstru-

xerant, alii mortuum suum imponebant, igneque subje-
cto acc~ndebant, alii vero, dum alterius cadaverarderet,
suo cadavere, quod ipsi ferebant, superjecto, discedebant.

LIII. Atque primum a)iis etiam in rebus civitati majoris

improbitatis initium hic morbus fuit. Facilius enim quis-

que audebat facere, quae prius occultabat, quin ex animi

libidine patraret, quod repentinam rerum mutationem

fieri viderent, quum homines quidem fortunati repente mo-

rerentur, illi vero, qui nihil ante possidebant, statim illo-

rum bona haberent. (2) Itaque bonis illis celeriter perfru-

endum, operamque voluptatibus dandam censebant, quod

pariter et corpora et bona momentanea esse existimarent

(3) Et ad labores ultro toierandos rei causa, quae visa era

honesta, nemo animo promptus erat, incertum existiman

num priusquam ad ii)am pervenisset, interiret; sed quid-

quid jam voluptatem pra;bere aut quidquid undique ad eam

comparandam lucrum esse videbatur, hoc etiam tonestum,
et utile judicatum esf. (4) Deorum autem metus aut homi-

num lex nulla arcebat; quippe illos quidem colere perinde

esse judicabant ac non colere, quod omnes pariter mori

viderent; dcuctorum vero nullus se tamdiu victurum spe-
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6tobç âv T~j«TtjJt.Mp(xV(~VTtOO~Ctt,TToX~§E p.E~MT~jV

~S')] XO(TE~7)(ptO'E~7)VO'fpMVE'!HXpE[Jt.Cffl9?)V!X[,~V TCplv

E{JMTME'[\'E~XO!;E~VKtToC~OU Tt KTTO~CtCoCft.

LIV. TotOUTM[J~EVTTKOEtOÎ°Â97)VO!MtTrEptTTETOVTEt;
ETTtE~OVTO,}X\'9pM'7):MVT' E~VOO~9\'7)<TXO~TMVXOt~y?j(;E~M

Ot]OU~E~Y)(;.(2) *E~ OETMXCtXh),otof EÏXO(;,KVE[J~-

<y9t)CC(Vxaf~ToTSETO~É7rouq,<[id!<rxo~TE<;oi TrpEtrëuTEpot
TTK\0![aSETO~, '<~~Et AMptKXO~'TtO~.EjJLO~,XcA~Ot~.0~
« K[J!CtUTM.') (s) 'ËYE~ETO~.EV00~ fp~ TO~avOpM-
TTO[<; ~OtjJK)~MVO[~.<X<Ot)HÉVT({)~TTEtUTTOTMV'TCCfXfXtBv

K~À~~((JLOV,EV~XTJOESEE~ TOU'7rC(pOVTO(;EÎXOTM~Xot-

{Jt.OVE!p?)<r8ot['Of Y&pKv9pMTtOtTTpO~à E'-HMO/OVT~

jJLV'~U.YjVETCOMCVTO.*Hv ~E YEo!~K~TCOTE~0<; TTO~E-

[MCx'XT:<X~œ6Y)AMpMO~TO~~E3c!-TEpO(;XO~~UjJtë~ yEVE-
0'9<XtX[~.OV,XCfTKTOE~XO~O~TN~ao-OVTCtt. (t) Mvt][j!.7)

SEEYEVET;0X!X~TcS ActXESctU~OV~M~~p7)CTT7)pMUToT<;

E~§00'tV,~TEETcepMTMCtVKUToI(;TOV9EOVE!~p~j'7tO~.EjJ!.E'V
KVE~EXCfTOtXpfXTO~TTO~E~oSfytV~XtjVE<7E<j9oft,XfxtCfUTO!;

E~(f)7)~uX~l'E(y9oH.(6) IlEp~JJL~OUVTOU~pTjfTTyjpMUTM

Yt7VOj~.E~K7]X!Ï~O~&{~o!'Ke!vo[t, E<r6E6X7)XOTMVSE TMV

nE~OTTOVVYjC~ VOTO!;~p~KTOEu9U(;. Kot~ E~ JJ.EV
ïlE~OTTOV~froVOUXEOT)MEV,ë T[ K~OVXK~E~TTE'i'V,ETC6-

VEt;Jt.C(TO? M~VKÇ [JLEV~!X~[<7TK,E'TTEtTO[SE Xa~ TNV

K~AMVyMp~M~TK JTO~UO[v8pMT:OTOfTCf.(c) TctSTKp'.EV
TO!XCtTOf~V VOCTOVyEVO[/.EVCt.

jLV. O! ~E nE~OTrCVV~crtOt ETTE~T) ETE(JK)V TO 'TTES~OV,

TrO:p?]~.9oV E~ T~f IIapa~OV Y?)V XOt~OUU.EVTjV ~E~pt
ÀKU-

pfo'J,
0& T&

Kp'yupEtK (JLETK~XfX E<7TtV °A9Y)VCtMt~. Kcft

TTOMTOV [JLEVE~TEpLOVTtXU'CTjV '?) '!TpO; IlEXoTroVVTjTOV &pK,

~EtTCt ËE T7)V '7tp0(;
E~SotfX~ TE

X<X~ *A~SpOV TETpO({/.j~E-

V7)~. (2) ÎÏEptX~~ SE CTpCtTTjYO;
&V X)X~ TOTE

TTEp~ JJLEV

TOT H~ ETTE~tEVCft Tob~; ~O~VOfMU!; T~V OCUT~jV ~VM~.y~

Ef~EV &TTTEp
XOft EV T7i TrpOT~pX E<y6o~7j

·

LVI. ÉTC8' CtUTMVEVTMTrE~~M%VTMV,TTplvE(;T~jV

TTapKÀ~VY?jTEXOE!v,ixKTOVVEMVEtt~OUV TYJ1~0-

TTOf~~M'!rOtpEO'XEUK~ETO)X0[tEtrEtS-))ETO~K~V, KV7JYETO.

(2) "HyE S' ET~TMVVEMV6trXhot!;"AO'~OHMVTETpOtXKT-

/t))~OU<XOt't~TrEO<(;TptOtXOCFK)~EVVOfU~VÎ'!T!KYMYO'['~

TrpS)TOVTOTEEXTMVICOt~fXtMVV6MVTfO[7]6E(<IO:t!~UV-

ECTOKTEUOVTOSE XK~ X~Ot XCf~AET~Mt ~E~T~XOVTCf

VKUTtV.(3)"OïE SE(Xt~YETO<JTpO!T~aST?)'A97]VCt!h)V,

nE~OTrOWy)0'MU<;XCfTE~mofT?)!;'ATTtX?)(;~TOt(;EVT~

TCefpOt~Mf.(t) AtptXO~EVOtSE Et 'ET~KUpOVT?)!;tÏE-

~.07!:OW~<TOUÏTE~.OVT?)';Y?]';T~VTTO~ XK~TTpO!;T~V
TTOAMTtpOfTëof~OVTE~E<;E~tnS~ ~.EV~X8oVTO~iE).E'V,OU

~E'~TOt'n:pOE~Mp7)<TEyE. (e) 'AVKYKyOjJt.EVOtSEEX T~(;

'E'!TtS<XUpOUETE{J!.OVT~V TE TpOt~~Mof Y?)VXOttT~V

~.).t<X$C(X'xlT~jV*Ep;J.Ovf8ot E~TTtOETTKVTCfTO~TCtETTt-

OKAettyOMT?)~ IlEXoTtOW~frOU.(s) *Ap<XVTE~SE K~'

CtUTMVOMpUMVTOE~ B[pKO-t&~T% AotXMVtX?j;TTO~tT~Cf
Ettt9otXKSO'K)V,XK~T~<;TEY?](;~TEJJ!.OVXC:ÏKÙTOTO TCO-

~tC{JLKE~OVXK~ETTOpO~CCtV.(?) Tec~TC:SETTOt~O'OfVTE~

EtC*OÏXOUKVE~Mp7)<JKV.Tou~OEnE~OTTOWyjfI~OU~OUXETt
XKTEXtxêo~EVTTJ~TTtXY]O~TOt~ KVKXE~MpTjXOTCt!

rabat, dum instituto judicio poenam daret, sed multo majo-

rem banc esse, quae jam decreta sibi impenderet, quae ante-

quam ingrueret, par utique esse vita frui.

LIV. Tali igitur malo Athenienses correpti graviter pre-

mebantur, quum et homines intra muros morerentur, et

foris ager vastaretur. (2) Dum autem hoc malo vexantur,

quum alia, quœ par erat, memoria repetebant, tum hoc'

etiam carmen, quod seniores olim cantari dicebanf,

Una Doriacum veniet cum peste duellum.

(3) Incidit igitur bominibus altercatio non pestem ().o[~)
in isto carmine ab antiquis nominatam, sed famem (~t~ov)
evicit autem in praesentia illud merito, pestilentiam significa-

tam esse; homines enim ad mala, quae patiebantur, memo-

riam accommodabant. Si vero unquam aliud Doricum

bellum post hoc incesserit, et famem esse contigerit, pro-
babile est, puto, hoc .modo eos canturos. (4) Oracnlum

etiam Lacedœmoniis redditum ab illis, qui hoc noverant,

memorabatur, quum ipsis oraculum consulentibus, bellum-

ne movendum esset, Deus respondit, ipsos fore victores, si

bellum totis viribus gérèrent, seque ipsis opem laturum

dixit. (5) Quod igitur attinetad oraculum, ea, quœ nebant,

cum ipso convenire staluebant; quum autem Pefoponnesii

irrupissent, statim hic morbus grassari cœpit. Et Pelo-

ponnesum quidem non invasit, ita quidem ut sit relatu (H-

gnum depastus vero est Athenas prsecipue, deinde ex attis

locis ea, quae maxima populi frequentia erant referta. (6)

Atque haec quidem sunt ea, quae in morbo evenerunt.

LV. Peioponnesii vero, postquam Atticae planitiem va-

starunt, in agrum, qui maritimus appellatur, processerunt

usque ad Laurium, ubi sunt argenti fodinse Atheniensibus.

Ac primum quidem eam partem vastarunt, quœ Peloponne-

sum spectat, deinde vero eam quae ad Eubœam et Andrum

vergit. (2) Pericles autem, qui tunc quoque dux erat,

eandem sententiam habebat, quemadmodum et in superiore

expeditione, non oportere Athenienses contra hostes exire;

LVI. quum autem inplanitie adhuc essent, antequam ad

oram maritimam venirent, centum navium classem Pelo-

ponneso bellum illaturus instruebat, et postquam omnia

parata erant, solvit. (2) Ducebat autem in navibus qua-

tuor millia gravis armaturae militum Atheniensium, et tre-

centos equites in aiiis navibus, quae equis vehendis erant

aptcp,quœex vetustis navigiis tuuc primum factae erant;

ad eandem autem expeditionem et Chii et Lesbii cum quia.

quaginta navibus proficiscebantur. (3) Quum autem hic

Atheniensium exercitus solvebat, Peloponnesios in Atticœ

ora maritima versantes reliquerunt. (4) Quumque ad Epi-

daurum Peloponnesi urbem pervenissent, magnam agri

partem vastarunt, et adorti urbem, in spem quidem ejus

expugnandoe venerunt, non tamen res ipsis successit. (5)

Quum autem ab Epidauro solvissent, Troezenium et Ha-

liensem et Hermionensem agrum vastarunt haec autem

omnia loca sunt in maritima Peloponnesi ora. (6) Hinc

vero solventes, ad Prasias, agri Laconici oppidum mari-

timum, pervenerunt, ejusque agrum vastarunt et ipsum

oppidum ceperunt ac diripuerunt. (7) His autem actis

domum redierunt. Peloponnesios vero non amplius inYe'

nerunt in Attica versantes, sed domum reversos.
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L\'ft. Quamdiu autem Peioponnesii in Attica, et Athe-

nienses in navali expeditione erant, morbus et mihtiif et

domi Athenienses absumebat quamobrem etiam rumor

fuit, Peloponnesios morbi metu, quum ex transfugis eum in

urbe grassari intellexissent et simul etiam sepelientes vide-

rent, citius mde discessisse. (2) Hae autem expeditione m

agro hostili diutissime sunt commorati, totumque vastarunt;

nam quadraginta ferme dies in Attica manserunt.

LVIU. Eadem aestate Hagno Niciae et Oeopompus Ctiniœ

filius, Periclis in praetura co))ega*, sumptis copiis, qmbus

ille usus erat, Chalcidensibus, qui sunt in Thracia, et Po-

tidxa?adhuco!'sesssebe))umstâtimintuierunt. Quum autem

venissent, machinas ei admovebant omnique ope expugnare

conabantur. (2) Sed neque urbis expugnatio, neque cetera

pro apparatus magnitudine ipsis succedebant; nam morbus

superveniens hic Athenienses graviter afflixit, absumens

exercitum, adeo ut et priores Atheniensium mitites mor-

bumcontraxerint ex contagio copiarum, quse cum Hagnone

venerant, quamvis antea recte valerent. Phormio vero et

ejus mille ac sexcenti milites apud Clialcidenses non amplius

erant. (3) Hagno igitur cum navibus Athenas rediit, ex

quatuor millibus militum mille et qninqnaginta morbo

amissisintra dies ferme quadraginta; priores vero milites

in loco remanentes Potidseam obsi(!ebant.

LIX. Post secundam vero Peloponnesiorum irruptionem

Athenienses, quum ager ipsorum iterum esset vastatus, et

morbus simul et bellum ipsos premeret, sententiam muta-

verant (2)etPeric)emcu)pabant,quod sibi persuasisset, ut

bellum hoc susciperent, et quod propter ipsum in lias cala-

mitates incidissent; cum Lacedsemoniis vero compositionem

facere cupiebant. Quumque legatos ad ipsos misissent, ni-

hil impetrare potuerunt. Atqne undique ad coasitii inopiam

redacti Periclem urgebant. (3) Ille vero, quum ipsos prse-

sentem rerum statum moleste ferre videret, omniaque fa-

cere,qua'ipse exspectabat, coacta concione (adhuc enim

erat exercitus praetor), volebat iis fiduciam addere et ira ex

animis sublata mitiores eos et metu vacuos reddere. Quam-

obrem in medium progressus hanc orationem habuit.

LX. Etexspectantimihiirainme vestra accidit (intelligo

enim causas), et propterea concionem coegi, ut vos commone-

faceremet.vobiscumexpostuiarem, si quidvos haud recte vel

mihi succensetis, vel rebus adversis ceditis. (2) Ego enim

existimo, civitatem, cujus universus status manet erectus,

majorem utilitatem privatis hominibus afferre, quam si sin-

gulorum civium felicitate privatim floreat, ipsa vero universa

jaceat afflicta. (3) Qui enim privatim rem feliciter gerit, si

patria evertatur, ipse quoque nihilominus una cum ea perit;

si vero in republica florente rem infeliciter gerit, longe faci-

lius conservatur. (4) Quandoquidem igitur respublica pri.

LVII. "Ocov §E ypovov o7 TE nE~OTrow~o-tOt~s'<xv

EVT~ y?) T?)~L~TjVOf~MVXOtlo! *A9yjVCt'[0[EO-TpKTEUOVETtt B

TMVVEMV, VOO'0!;~VTE T?)C'TpCtTtaTOU(;'A!)7jVO([OU<;

M)6EtpEXCt~E'<T~ TtO~Et,MfTTEXK~E).E~9'/)TOU(;IlE~O-
fi

'!M'ï)fHOU~SE~K'<T'X<;TOWS'<)U.K,M~~U~Oa~O~TOTM~

CtUTOU.O~MVôTt EV Tik TtO~EtEÏ~ X~ 8'X'KTOVT'Xt;O~X

'~(r6e(VOVTO,9Sf7<TOVEX Tr?)<;y~C E~E~f'V. (2) Tvi

Ec6o).7J'C'KUT7)~EUTTOVTE~pOVOVE'jJt.EtVOtfXTttT~ Y?jVv a

~SfTOtVE'TEU.OV7);j!.Ep<X!;YKp 'rEO'<7ûtpMXOVTOfp.a~[(7T<XEV

T7J ~7) Tt) ~TTtJtT) EyEVOVTO.

LVML To'u 8' auTo'u 8spou~ "AyvMv6 Ntx~ou xcf~

K).EO'!tOU.TTO;6 K~St~MU~UCTpK-r~'j'OtOVTE~IlEptX~MU~ (j

Xx~OVTE~T~ crl:p<XT~~Ep EXE~Ot;E/p'~<T<XTO,E<T-CpK-jj
TEUC-XVEU&U!;E~ Xot~XtSM!;TOU!;Em 0pCtX~ X'ï't IIo-

TMCttCtVET TTO~tOpXOU~EV'/iV,a~tXOU.EVOtSe ;Jt.7)~NV<X~
Te T~ noïtSa~ TTpOfJE~EpOVX~ 'n'~VïtTpO~METTEtpSvTO

v

~E'[v. (2) lïpouyNpEt Ss KUTo~ oX-re ot?peo'[(;T?j~

TTO\EM!;O~TSTK~N T?j<'jrO[p!XO'XEU?)(;K~M(;'STrtySVO~EVT)f

'/0[p '?) ~OO'O~E~TxMot8')jica~u E~~SE TO~~*A.6~St!ou~, S

<o9s!pOU<IKT~ STpKTL'XV,â<ITEX<X~TO~~~pOTEpOU~STpa- e

T[MT!X!;VOT?js'!XtTMVA6y)VCf~MVMJTOT~~ ~UV"~Y~MV: ti

<TTpCtT[5~,E\T(jjTrpOTOS~pOVMUYtCMVOVT6(~.~Op~MV v
8s XC<tOÎE~XOTtOtXCttyO~OtOUXETt~TO[VTTEptXa~Xt- g
BEO[~. (3) '0 [/.EVOÙV~Y~MVTC('f:VCfU~VKVE~pfjC'EV e
E~T~<;'A9~VX~, MTCOTETpXXtS~t~~MV&~[TMV~[~MU~
X~ TrE'<T?)XO~TC<T~ ~OOMK')tO~MO!<;EVTS<T(7CtpNXO'<T<X

U.œ).K!TX~j~Epa~ ot ~ETCpOTEpO~CTpK-CtM-CMt.XXT&/M-

pttv t/.evo~TE<;eiro~topxouvT~v IÏo'nooftC(v.
v

LIX. METOfS~T~jVSeUTEpCtVEfrêo~V TMVlÏE~O'TrOV-

~T~MV ot ~87]VC<?Ot,& TE y?) CtUTtuVETET~7)TOTO J

SEUTEpOVXK~7) VOfTO~ETTEXEtTOS~.0tX!xtS '!TO~E{Jt.O~, E

?.O~M'~TOT&<;Y~ (2) XCHTOV~.EVÏÏEptxXEefEV

K~TfaEÎYOVM~TTS~OfVTCfO'CjiSf;TTO~E~.E'i'')'XX~St' EXE'VOVt

TCf'['(; ~UU.OOpK~TrEpt'!TETTCMXOTE~,TtRO~8s Tob~AaxE- r

SxtU.OVtOU<;(Sp~Y~TO~UY~MpMV.K~ TTpEsëEtt;'CM&~ f

TIEU.tX~TEÇ& KUTO~KTrpKXTOtEYSVO'~0. nNVTK~O- t

66VTET?jY~M[/.t)KJTOpOtXC(9eTTMTE<EVEXEtVTOTM11~- r

p[X~.E!. (3) '0 ~ESpMVKUTOUt;TTpO(;TXTT'XpOVTC;~Ct~E- s

irct~ovrot'; xctt Tra~TMTroM'uvrot!;~tTEpcfuTO(;T~trt~v, c

~uM.OYOVTrOt~O'M';(~Tt5' EC-TROtT~Y~)E6ou).eTO9ofp<T'UVOt~e

TE XKtKTTNYOtY<~VTO~py~O~EVOVT?)~Y~< ~p°< ~°0 S

YjTttM1;epMXK~aSEETTEpO~XK'rCtCT~OCtt. napEM~V SE c

E~\E~ETOmSE.

L.X. Kofl TTpOO'SE~O~EVM[j!.0t T&'r?j<;'3pY~i<&~5v
EU.~Y~Y~ (oc!c9KfO~.K[y~P ~~< Cf!T[0[(;),XCf't e

6XX~O'MVTOUTOUEVEXfX~UV~Y~Y°~~M< UTTO~~dMXK~ f

~.EU~Oj/.CttE~T[ p!)j OpOS~ EjJt.0~~Ot~ETTOf~ETETK~ t

~UU.(pOpCf~EÎXETE. (2) *EYMY~R~Y°~t~ ~O~tVTT~E~Mf

~UU-~KTaVOp9oU~EV'.rjVM~E~E~TOU(;!8tMTC;<;XOtO'E~XK-t

<y-CO'<rSM Tca~tTMtEUTTp~YOUIK~;~9p00t'< SE 0;pa~0- g

U.EVY)V.(s) KxÀM<;J/.EVy~P ~EpOpLEVO~aV~)pTO X'x9' J

EOtUTOVOtCt(j)9EtpOjJt.E~~'n)(; 'JTC<Tp~OO(;OUOEV~0'0'Of~UVOt- [

TTO~XuTCft,xaXOTU~MVCEEVEUTU~OUO-t]Tro~N ~.SX~OV S

BtKfTM~ETOft.(<) 'OTTOTEOUVTToX~p.EVT&; !o~ ~U~ )
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mop~f;o?Kte tpEpEM,E~ 8' E'x<x<r'co;T&<EXE~~jt;MSuv<x-)

TO~,TIM~OUYp~jTTKVTa~K~UVEtVOtUTT),X0[~ 0

UL<.E't'çSpSTE,TK~ XKT:'OÏXOVXKXOTrpKY~Ctt~EXTtETT~Yj~E-
VOtTOUXO~oTT~< (TMT7]p~O!(;~{edOE, XC~Ej~ETE TOV

TTOfpCt[VEO'0:VTK~OAE~E~xa~ &~5~NUTOU<;OÎ~UVEyVMTE
St' KtTM!;EyETE. (&)Kot~TOtEjJt.0~TOmUTM~~Sp~Opy~-

~E<r8E8<;OuSE~O<;O~O~-Ott~(TOMVEÏVM-~MVK~TETx SEOVTOt

XOttSOtA~E~TettTK~TM,tp~OTTO~;TE XoA~p7)~.ai:MV

XpE~TMV. (s) "0 TEYOtpyvOU~XKt CO!~M<;S~C<~Ct(;

Ef f~MXK[E! EfEeu~OY)-S T" E~MfKpL~O-CEpOf,T7J

SEttoXEt8u<:WJ(;,OUX& 6~0~M(;Tt o!xE<M~<j)pK~Ot-TrpOT-

OfTO!8~ XCt~TO~SE,yp~OUTt OEftXMj~EVOU,T& ~Uj~

'jrK'~TKTOUTOUEVO(;KVTTM~O~TO.(?) "STT' EÏ j/.0t XOft

U.EtTMÇ~YOUjJt.EVOt[~.SM.OVETEpMVTTpOTEt'VfXtOfUT~TTO~E-

ULE~E~Etc97]TE,OUX&VEÏXOTM(;WVTO~iYE~StXE!vK~T~CtV

tCEpO~TiV.
LXI. « Kot~~~p 0~ ~E~ K~pE~K;YEYE~TjTMtT&~Ot

ËUtUYOUG't,TTO~~KVOtKTTO~E~TOtt'E! 0' fXVKYXOfi'OV'~V

?) E~OfVTO!<;EU&U~TO~TTE~Of~UTTKXoCcKtxtvSuVSUS<i!V-

TCtt;TCEptYEVEcOctt,&~uyhJVTOVX~Su~OVTO~!UTTOGTK~TO(;

jJ~EU.~TOTEpOf;.(2) Ko~ EY<L~.EV6 CtUTO~EÏJJHX0;toûx

E~CTa~O~' 6p.E! OE~ETOf6KX\ETE,ETTEtS~j~U~Eë-if]UjJMf

Tr6[T9?)~NtJJLEV!XXEpKfot(;~.ETCf[J!.E\E~0~ XOfXOU~S~O~,
X0(~TOVEtJLOV~Oyo~E'<Tfj)&jJ!.ETEp(j)a(r8EVE'['T?j(;Y~)~.Y)(;

U.t)OpOoV(ce[!vECr6ctt,
'5tOTtTOJJ!.EV~UTTO'UV~(Et 7)07)T-))V

6t~3'07]CtV6XK<TTM,~? OEM~E~M<çcnTE<rr[V~T[ 3~MS-~

&rCfCTtV,XOt~jJ!.ETKêo\~(;~.EY<X~ X~ T<XUT7)<;E~O~~OU,

EH.rETOUO'7)<;TKtfEMY)UjJLEv OtKVOtKE~X~pTEpE~&

~yVMTE. (a) AoU~O?'j'~tp <Bp0~7)~.K
TO <xt<j)~~tOVXOf~

MJ!:pOO'OOX7)TO'~XOftfO Tt).EfTTtdTT'XpK~OYM~U~.6K'VOV8ô

&{/.7v'n'p0<;TO~K~Ot; oûx ~XtO-TCtXCt~XCfTàT-))V~OTOVj

YEYEV~-COft.(4) "O~M<OETro)~ ~EyK~ o!xO~TCf(;XM~

M T)OET~~TtTTK~OU;KUT-~TE6pCf~EVOU(;~pEh)VXC~

~U[JLtPOpCt~-CM');jJt.E-COttqE8E~EtVU~C'Mf~Kt XCtlT~V

a~M(T[V OttjiOf~E~(EVMMY&po! (MpM~OtStXfXtO~O't

t?j~ TEUTrO!p-/OU<T7]~00~; CthtSoOeftO'TTt~~.Cf)t!XX~E~E~-

TTEtXC(~T?)(; '!rp007)XOU<r/(JHO'E't'VTOf6pCt!TUTy]TtOpE-

YOM.EVOV) <XTT<X~'Y~< Se T& ÎStCt TO~!XOtVOUT~~

0'MT7)p~Of~~T~Of~.ëKVEcOett.
LXU. Tbv 3E'n'O~OVTOVXKT&T:OVTrO~.E{J!.0\~)) yE-

~)TCHTETtO~U!;XMtOUOEV)J.S~OVTTEptYE~MjJLESM,OfpXEftM

HE~U[JUVXcHEXE't'VOt 0~ a).~OTETCO~X'XXt~YES~jaTTE-

&~M OUX6pOM!;KUTOVUTtOTtTEUOjJ.E~OV,Sv)~MO'MSE XCt't

TOOE) 0'~OL8oXE't'TEOUT'OfUTO~TTt&TtOTEEv9u{j!.V)C?)VCftUTtKp-

YO~U[JUVjJ!.EYE6oU!;TTEptE(;'V Kp~TjVOUT'EY~OEVTO~'Kp~

ÀOYO[(;'OUO*av W~ S~pV)fTK)JL7)~XO~irMOeT'CEpCtVE~OVTt

T~ TTpOTTtO~CM,E!j~T)XMTO!mt~Y[J!.E'XOU<;6~.K<;TTC:p&TO

6tXO~EMpMV. (2) O~EcOEj~EVY&pTMV~U~~K~MV[~.OVOV

Kp~EtV,E~MOE<X~OmO:{vMOUO~EpMVTMVE~~p?jTtV(jiOt~E-

pM~,Y?]<;XK~9of~KCrTTf]Ç,TO~!ETEpOU&{J!.S~TTCfVTO~XUptM-
TK'COU~0~'CK~,EfCO~TOVTEVUV~Sp.EcOEXOtl~VETT~'7f~EOV

~OU~.t]6?)TEXO~OUX~TtVO'C'Tt~T~&TTCtp~OUO');!rO!p6fO'XEU~
TOU~KUTtXO~!TrXEOVTCff;U~K~OUTEpofS~\EU~XM~UTEtOUTE

E~O OuSeVE~OvOf;*CMVev TMTCMpOVTt.(s)"So'TEOUXKT&

vatorum quidem calamitates sustinere potest, privati vero

illius non possunt, quomodo non convenit universos opem
ei ferre? non autem facere id, quod vos nunc facitis, qui
domesticis jacturis attoniti, reipublie2e salutem deseritis, 1

simulque et me, qui vobis suasi, ut bellum hoc susciperetis,

atque adeo vos ipsos, qui mihi assensi estis, accusatis.

(5) Atque mihi tali viro irascimini, qui me nulli secundum

esse puto, aut in cognoscendis rébus, quae sunt faciendoe,

aut etiam in his explicandis, quique civitatis amans sum, et

pecunia invictus. (6) Nam qui novit, neque aperte docet,

perinde est, ac si nunquam cogitasset; et qui utrumque ha-

bet, sed reipuMicse est malivolus, is pariter non quicquam
e re ipsius dicat; sed si hoc quoque adsit, pecunia autem vin-

catur, universa hanc unam ob rem venalia erunt. (7)

Quare si mihi vel mediocriter haec preeter ceteros adesse

existimantes me auctorem in hoc bello suscipiendo secuti

estis, nullo meo merito nunc injurise quidem cuipam sus'ti-

neam.

LXI. « Quibus enim, dum ceteris in rebus fortuna se-

cunda utuntur, optio datur, magna est stultitia, si bellum

gerant; sed si necesse erat, aut cedentes finitimis statim

parere, aut periculis exantlatis servari, is, qui pericuium

subterfugit, majorem reprehensionem meretur, quam ii)e,

qui hoc fortiter sustinuit. (2) Atque ego quidem idem sum,
nec a sententia discedo. Vos vero sententiam mutatis,

postqnam vobis accidit, ut rebus quidem integris de bello

vobis persuaderetur, calamitosis autem rébus pœnitentia du-

camini meique consilii ratio propter animi vestri imbecilli-

tatem non recta videatur, quia id quidem, quod molestiam

affert, ab unoquoque vestrumjam percipitur, utilitatis vero

abest adhuc sensus manifestus omnibus, et quia paulo major

rerum conversio, eaque repente incidit, abjecto animo estis

ad sustinenda ea, quœ constituistis. (3) Prangit enim spiri-
tum repentinus et inexspectatus casus, et qui maxime preeter

opinionem accidit; id quod quum ceteris in rebus, tum vero

proecipue in hoc morbo vobis accidit. (4) Tamen quum ci-

vitatem magnam incolatis, et in moribus ea non inferioribus

sitis educati, decet etiam gravissimas calamitates excelsis

animis sustinere, nec dignitatem obscurare (perinde enim

homines damnare soient éum, qui per ignaviam deserit par-
tam jam gloriam, et eum odisse, qui non debitam fastu af-

fectat), sed deposito rerum privatarum doicre reipubiicœ
salutem tuendam capessere.

LXII. Quod autem de belli labore timetis, ne nimius sit

nec tamen ideo magis victoriam obtineamus, vobis et illa

sufficiant, in quibus jam saepe alias demonstravi, ipsum non

recte suspectum esse; declarabo tamen hoc quoque, quod

mihi videmini neque vos ipsi unquam antehac cogitasse vo-

bis adesse, de magnitudine reip. ad imperium augendum,

neque ego in superioribus meis orationibus; et ne nunc qui-

dem hac oratione uterer, quae quandam jactationis speciem

habet, nisi vos prêter rationem animis consternatos vide-

rem. (2) Existimatis enim vos sociis tantum imperare ego

vero pronuntio de duobus elementis in usum datis, terra et

mari, alterum totum in vestramaxime potestate esse, et quoad

nunc tenetis et si longius progredi voletis; nec u!ius est vel

rex, vel alia gens earum, quœ nunc vivunt, quae vos cum

preesenti classis apparatu navigantes prohibere possit. (3)
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T~V TMV o!xtM~ XCtt T?)~ Y?j~ ~pE~fXV,
MV [~Eya~MV V0[jt(-

~ETE E(rTEp?)fl9o[[, CtUTt] 8uV<X~[(; fpOt~ETXt' OuS* E~XO~

~fX~ETtM~ <pEpE[V SUTNV ;J!.5~0V ?j OUX'~TTMV XXt
EyXCt~-

~MTTtC~X TC~OUTOU TTpOf; TCtUT7)V VO~s'aVTC<~ O~tyMp~C'at,

Xtf~ YVMVOft E~EuOEp~ {JLEV, ~V 'XVT[~KU.6o!~O~.EfOt OtUT~q

OtMMG'MU~EV, pXO~M~ TCtUTOf KVOt~?)'~O~.E~7]V, 9~MV S*

UTTOtXOUO'TfCt XOH Ta
TrpO<TMT7)[/.EVX (pt).E!v EXo!C'nOU<r6~t,

TBv TE
T~KTEpMV [J! ~EtROUt;

XKT'
KU.~OTEpCt ~)!XV?jVK[,

OÎ ~ET& '7TOVMV XO~ OU 'n'C(p'
a~Mf OE~K~SVOt XO(TE(7~0V

TE XCtt TTOCCETt StKO'MO'KVTE; 'mfpEOOTOfV ~~V CtUTa (KÎ-

<T~tO\'
Ss E~OVTK~ K~'X[pE9?)VKt XTM;JLS~OU(; <ÏTUy~<!0;t)

~EVKt OE TO~ Ey9poT<; &jJ!.OS'E [/ tppOV~jJLCfTt [J~OVOV Cf~a

XOft
XXTOf~pOV~U.KTt. (-t) Au~TjjJLCt ~EV Y~p

XK~ an-0

a{J!.X~fo!~ EUTU~OUt;
XK't

SEt~M
TtV~ E~Y~-j') X'XTKT)pO-

V7)<m SE 6~ &V XCf~YVMjJt.7) TCtfTTEU~ TMV EfKVTtMV -TTpOE~EtV)

S
~p.'i'V UTTap~Et. (&) KNt Tt]V TO~K~

KTtO T?)<; OU.O~

TU~Y~ 'f) ~UVE<T[(; EX TOU
&TtEp!ppOVO~ E~UpMTSpNV TTapE-

YETCCt, EX'n~3t TE ~TCOV TTt<TTEUEt, ~<; EV TM KITORM

i<77Ui;, WM~T) &E Kjrb TBv uTrofpYOVTNV, peëcuoTEpa

TTpOVO[a.

LX!H. « T~~ TE TTO~EM~ &S~ E~XO? TM Tt~f'JU.EVM

KJtO TOU
Kp~EtV, M~Ep ~TTCfVTE!; ~YK~EoBE, poY)6E'V,

X!X~

p.~) (CEUYEtV TOU~ TTO~OU!; '?) ~$5 TK<; T~~ StMXEtV ~.ïjOE

~0~.[(TCt[ TTEpt EVO~ U.OVOU,$OU~EfK(; ~T'
E~EuOEp~OfÇ, ayM-

V[~Efl9o![, aM~ XCft
Kp~?)~ O-TEp~dEM~ XOtt X[\'OUVOU &V

EV T?i Kp/YJ aTr~y9Ef!6E. (2) 'Ht; OUO' EX<IT?jvoft ETt Uj~V

~TTt'7, EÎTK; X!X~ TO§E EV TM
TrxpOVTt SE§[M; KTTp'XY~OSUVY)

avSpKyxOt~ETOft' M<; TUpK~OCf Y&p ~Ot] ~(~~ MUT~V,

~CtëE~V {AEV aStXOV SoXE~ E!v0![, (XfpE~VCft
S' ET~tX~Su-

1/OV. (s) l'K/mT'
~V TE TTO~tV 0~ TOtOUTOt ETEROU; TE

TTE~CtVTE~ K'TrO~MEtKf, XOt~ E~ ITOU ETT~
0'~)M'< CtUTMV OfU-

TOVO~Ot O~X~C'EtXV TO YKp a'7TpOfY~.OV OU O'M~ETXt

U.ETK TOU Sp~ST~ptOU TETCt'~U.EVOV, OUOE EV
Kp~OUfTT)

TTO~Et

~U;JL~EpE[
KX)t' EV U7T7]XOM a<T~-X~M~

Sou~EUEtV.

LX1V. « 'f~E~ Ss ~.YjTE UTTO TMV TOtEvËE JToXtTM~

irapaYE~QE ~TE E~.E St'
OpY?)<; ~/ETE, t~

XOt~ KUTOt ~UV-

StEVfMTE TroXEU-E~V,
E! XCt't E7CE~.9oVTE!; o! E~KVTMt

~piX-

<TCtV O~Ep E~XO~ '~V [/.7) E6E~7)<y<XVTMV UU.MV U'ITO!XOUEtV,

ETTtYEYE~TCt~ TE TrEpCf MV '7rpO(7EOE~OjJt.E9o[ VOCO~ ~0'E,

TrpSY~K JJ!.OVOVO~j TMV TTKVTMV E~OO; XpE~TOV ~Ey~

~.EVOV.
K~t St* CfUTYjv OÎO' 0'Tt

[JtEpO!;
Tt [Jt.5~0V ETt jj!.t-

oo'uu.at, ou StxcHMt;, e! xofï orKV
Tr<xp~ ).oyov ït Eu

ttp'Ï~TE EU.O~ 'XV<x97)0'ETE. (z) <î*EpEtV TE ~p'!j
T<X TE

OKtU.OVtOf KVCfYXfMM~TK TS <XTTOTMV TTO~E{Jt.MV <XV~pE~M<

TKuTOf Y~p
EV E'9Et T?)0'E T7)

TToXEt TTpOTepOV TE '<UV TE

U.~)
EV

U~V XMXu6~. (3) F~MTE OE
0~0jjt.0t [AE'j'tTTOV

NUTTjV E/OUO'XV
E~ '~S<T~

KvOpMTTOtç
Sta TO TCf'i'(; ~U~~)0-

00(~<; U.~ Ei'XEtV, '!r~.E!<7T!X SE (IM~~TN XC(1 'n'OVOU(; ~VX~M-

XE~Ctt 'TTO~EU.hj, XT<'t OUVK~.tV ~.EY~TTJV S'~ {~.Eypt
TOuSE

XEXT7)[j!.E'<7)V, E; Ot~OMV TO~ E'!Tt'j'tY\'Oj/.EVO[(;, '?)V X~tl

VU~ U7TEV&MU.EV TrOTE (TCKVTa Y~p TTEfRUXE Xcd E~KS'fTOU-

c9ctt), ~V~UL?] XKTaXE~E~ETCtt, 'EX~VMV TE 0'Tt "K~-

~~)~E<; TC~E~OTMV Sï) '~p~CtUm'
XCtt TToXEU.Ot~ ~.EY~CTOK;

NVTES70~.EV '!TpO(;T:E ~U~TTKVTCf~ XOt~ XK~' EXKTTOU(;, TTO-

Itaque non per Eedinciorum et agri usum, quibus quasi ma'

gnis quibusdam rebus vos privatos putatis, potentiam hanc

stare apparet; neque vos decet dolore potius rerum ista-

rum tangi, quam bortuium cas et elegans atiquod dh itiarum

tudibrium prœ potentia if)aexistimare, et id amissum vilipen.

dere, atque intefiigere, libertatem quidem, si eam fortiter

retineamus et conscrvemus, h~c facile recuperaturam, sed

aliorum imperio si paruerimus, reliquas etiam fortunas,

quas jam possidemus, ut fere fit, imminutum iri, et neu-

tra in re nos debere a majoribus nostris degenerare; qui res

istas non ab aliis acceptas, sed suis laboribus partas reti-

nuerunt, et prasterea conservatas nobis tradiderunt (tur-

pius autem est rébus, quas possidemus, privari, quam in

quoerendo rem infeliciter gerere), sed adversus hostes ire non

solum cum fidentia, sed etiam cum contemptione. (4) Glo-

riatio enim etiam ex felici imperitia vel a)icui ignavo inna-

scitur, contemptio autem, si quis et consilio se adversariis

superiorem esse confidit id quod nobis adest. (5) Et auda-
ciam vel in sequaii fortuna* conditione firmiorem reddit

prudentia, si subest elatus animus, et spei minus Mit, qu.Te
vim suam in rébus angustis exserit, sed consilio ex iis, quae

preesto sunt, ducto, cujus certior est providentia.

LXIII. Decet vos dignitati, quam respublica propter

imperium iiabet, qua vos omnes gioriamini, opem ferre et

aut lahores non subterfugere, aut ne honores quidem con-

sectari neque existimare, de una tantum re, de libertate
aut servitute, certamen esse, sed et de imperio amittendo,
et de periculo ob offensas in imperio contractas impendente.
(2) A quo ne discedere quidem vobis amplius licet, si quis
forte vestrum in hoc quoque propter rerum prœsentium ter-
rorem negotia detrectando virum bonum agit; nam ut tyranni-
dem hoc imperium jam tenetis, quod occupare quidem vi~

detur injustum, deponere vero periculosum. (3)Atque
celerrime hujusmodi homines et si ceteris persuaseriut,
urbem perdant, et si forte inter se aiicubi liberi civitatem

incolant; otii enim studium, nisi cum agendi studio sit

eonjunetum, servari non potest, neque id in civitate princi-
patum obtinente utile est, sed in subdita, ad agendam tutam

servitutem.

LX'IV. Vos vero neque abhujusmodicivibustransversi

agamini, neque mibi succensete cum quo vos et ipsi bellum

gerendum censuistis, licet hostes bello illato fecerint ea,

quae illos factures esse verisimile erat, quia vos ipsis

parère noluistis, accideritquep''i!;ter ea, quae exspectaba-

mus, morbus hic, res profecto, quœ una omnium spem

superarit. Atque propter eam scio ex aliqua parte me in lon-

ge majora vestrum odia incurrisse, immérité, nisi etiam

quum aliquid prêter vestram exspectationem feliciter ges-

seritis, mibi tribuetis. (2) Atque ferre oportet mala, quce
a numinibus accidunt, necessario, quœ ab hostihus, fortiter;

hsec enim et antea in hujus civitatis more posita erant nunc

vero videte ne apud vos prohibeantur. (3) Sciatis autem ma-

ximum nomen banc urbem habere apud omnes mortales pro-

pterea, quod rébus adversis non cedat, plurimosque milites

ac labores bello impenderit, eamque maxima potentia ad hoc

usque tempus potitamesse, cujus apud posteros in a;ter-

num, etiam si forte nunc damnum fiat (natura enim compa-

ratum est, utomniadecjescant),memoria reiinquetur, quod

Grapci piurimorum Grœcorum imperium obtinaerimus et

gravissima bella, tum adversus universos, tum adversus

singulos, sustinuerimus, urbemque rerum omnium copia
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instructissimam et frequentissimam incoluerimus. (4)

Quanquam haec is quidem, qui segnis est, vituperabit, sed

qui est agendi studiosus, ipse quoque œmu)abitur; si quis

vero non possideat, invidebit. (5) Cseterum ut invki et

graves in prœsentia essent, omnibus contigit, quotquot ai-

teri alteris imperare voluerunt; qui vero maximarum re-

rum gratia suscipit invidiam, is quidem recte consul! t.

Odium enim non diu durat, sed et praesens splendor et glo-

ria in posterum perpetuo celebranda relinquitur. (6) Vos

igitur et quod in reliquum tempas honestum futurum est,

animo prospicientes, et quod in praesenti non inhouestum

est, proesenti animorum aiacntate utrumque quserite, neque

uHum caduceatorem ad Lacedeemonios mittatis, ne lne

signincationem detis, vos praesentibus incommodis prerni

nam qui in calamitatibus animo minimum afSictantur, et

re ipsa plurimum resistunt, M et civitatium et privatorum

omnium sunt pra*stat)tissimi. »

LXV. Talia Pericles dicens oonabatur Atheniensium iram

in se conceptam mitigare, animosque a praesentibus malis

abducere. (2) I!ti vero publice quidem ejus oratione fiecte-

bantur, nec legatos ad Lacedaemonios amplius miftebant, et

in bellum animis impensius incumbebant, sed privatim ca-

lamitates, quibus premebantur, aegre ferebant, plebs qui-

dem, quod, tenuiores facultateshabens, bellum ingressa, et

tamen bis ipsis privata esset, illi vero, qui opibus pollebant,

quod egregia in agris praedia villasque magnifice a.,difica-

tas et snmptuosa supeUectiie instructas amisissent; sed quod

omnium erat gt avissimum, quod pro pace bellum haberent.

(3) Nec prius universi iram quam in eum conceperant, de-

posuerunt, quam eum pecunia mu)ctarunt. (4) Rursus ta-

men non multo post, id quod vulgus facere solet, belli ducem

eum elegerunt, eique rerum omnium administrationem

commiserunt, quod quee in privatis rebus eos dolore afncie-

bant, eorum jam hebetior sensus erat, quse vero universoe

civitati opus erant, in iis iUum plurimi faciendum judica-

bant. (5) Quamdiu enim reipnNicœ prœfuerat in pace,

eam moderate regebat, atque constanter tutatus est,

ejusque sub imperio ad maximam potentiam cvecta est; et

postquambeDum susceptumest, illum apparetetiam in hoc

reipublicoe vires praevidisse. (C) Yixit autem postea duos

annosetsexmenses; etpostquamobiit,magis etiamcognita

est ejus in bello providentia. (7) Hic enim dicebat victores

evasuros, si quiescerent, rebusque nauticis operam darent,

neque novum imperium queererent in hoc bello neque

rempublicam in discrimen vocarent; illi vero et haec omnia

contra egerunt, et alia, quse ad hoc bellum pertinere non

videbantur, ob privatam ambitionem et privatos queestus in

suam sociorumque perniciem administrarunt, quae si Mi-

citer succedebant, honor et fructus ad privatos potius redi-

bat, si vero infeliciter succedebant, reipuNicsedetrimeutum

in hoc bello afferebant. (8) Hujus autem rei hsec erat

causa, quod quum ille et dignitate et consilio polleret, et

manifeste adversus divitiarum dona integerrimus esset,

p)ebeminof!icioubera!itercontinebat, nec magis regebatur ab

ea, quam ipse regebat, propterea quod non malis artibus

potentiam quaerendo ad multitudittis libidinem diceret,

sed dignitatem tuendo etiam ad ejus iram obloqueretur. (9)

Quoties igitur animadverteret eos in aliqua re intempestive
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LXVI.01 0~ AaxEO'Xt~OVtOtX0t\ OÎ~U~Ot~Ot ToC
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TTjVV?)OOV,'?)XE~TOttKVTmEpat 'H~OO?' E!~ OSAyKtMV
TNVEXnEAOTCOVV'<]0'OUK'JTOtXOtXCH~97)VKM[(;~UVEU.K-

YOUV. (2) 'ETTE~~EOYOEActXEON~OV~MVy~Mt &7rMTCttt

XKt Kv?j[Jt.O~SnKpT~T7)<VCtUKp~O~.'4'!ro6<XVTE~0~ E~

T~VY~VEO'~MS'CfVTO:7TO)~Œ. Kcf~ETTEtS~OU~UVE/M-

pOUV,aTTE~EUfTKVET~'6[XOU.

LXVII. Kcf~TOUKUTO'B6EpOU!;TE~EUTMVTOf;'4ptO'TEU~

KopMttM;XK~AKXeSot~U.OV~MVTTREoëE~~V'~ptOTO!;XOft

NtXO~aO!;XOtt2Tp'XTOOY][jtO~X~xtTE~KT~ T'~KyOpOt~
XK~'ApYE?0!;!8~ tïoD~, TCOpEUO~.EVOtE(;T-)jVAl~V

M~ScfO't~.EN,E?TTM;TTEffTEtOtVKUTOVyp~[/.KT<XTEnXpE-

YEtVXOtt~Uj~TToXE~E~,K~tXVOUVTOtt&t; 2tT!xXxt)VTTpM-
TOVTOVT'/]pEME~OpC(X7;V,~OU~OjJt.EVOttrE7<7C((TEOtUTOV,
EL OUVOttVTO,~ETKCrTKVTKT?)~ ASYjVK~MV~UjJ!.[jLK~{c<~

CrTpOfTE~O'KtETTtT~)VnOTtS'XtOfV,0&'~V TTpŒTEU~ TMV

'AOvjVK~MVTCO~tOpXOUV,XK~'~Ep Mp~VTO, St* EXE~OU

'TTOpEuQ~VOftTTSpKVTO'U''E~7)<I'jrOVTOUMt;<Ï'<XpVKX7)VTOV

<!)CtpV'xê'X~OU,0<;C(UTOU(;Ep.E~)'EV&<;P~St~EO!KVKTTE{J).-

~EtV. (2) IIxpC(TU~OVTE<;OE*A97]VO(~)V~pSO-ëEttAEOtp/O~

Kof~~KyOU XOf~'A[Jt.EtV[K07]~<Ïh~7j~.OVO;~XpO:TM2t-

TN~.X7)TrEt9oU(TtTOV2aOOXOVTOVYEyEVTjjJt.EVOVAQTjVOftOV,

2tTa).xou uiov, ïou~ Kvopa~ EYyEtp~ett cr~ffTtv,o~TfM<;

)J. OtO(6c(VTE(;M(;~KTt~ECfT~VEXE~VOUTTO~tVTO~Ep0(;

P~'X'l'MfTtV.(s) '0 OE TTEt(r9Et(;TTOpEUO;J<.EVOU(;KUTO~

0[0!T?j(;0pCtX7]<;ETttTOT~Xo~OVt& ~JJLE~~OVTOV'E~~T-
TrOVTOV'!TEpO:[M3'EtV,irpty mëK~VEtv~u~X[/.6etVE[ N~-

per fastum audaces esse,dicendoiis incutiebat metum

et contra metuentes temere erigebat rursus ad ndu-

ciam. Quare verbo quidem erat imperium populare, sed re

ipsa pênes primarium virum principatus erat. (10) Qui vero

eum sunt sequuti,quum potius inter se dignitate pares essent,
et eorum singuli principem iu repuMica iocnm at'fectarent,
eo conversi sunt, ut ad populi libidines res transmitterent.

(t t ) L'nde cum multa alia, ut in ampla civitate et princi-

patumohtinente, peccata sunt, tum etiam expeditio in Si-

ciliam facta [quœj non tam judicii error erat de iis, contra

quos proficiscerentur, quam eorum culpa, qui, quum copias

misissent, non cognoscebant, quœ porro suis profectis con-

ducerent, sed propter privatas simultates de populi princi-

patu êtres, quoe mi)itiœgerebMtur, debiliores reddebant,
et de rebus domesticis primum inter se turbis agitati sunt.

(12) Quamvis autem in Sicilia reminfeliciter gessissent, et

eum alium apparatum, tum etiam majorem classis partem

amisissent, et in ipsa urbe seditione jam laborarent tamen

tres annos sustinebant et priores uostes, et Siculos, qui se

illis adjunxerant, et praeterea etiam sociorum p)erosque, qui

defecerant, et, qui postea hostis accesserat, Cyrum, regis

Persarum filium, qui pecunias Peloponnesiis ad classem

praebebat,nec prius cesserunt, quam ipsi mutuisdiscordiis

collisi conciderunt. (13) Tanta erant quae tune Pericli ad-

huesuperabant,et quorum ope ipseprovidebatseYe)faci!i

opera posse superiorem esse Peloponnesiis ipsis eo bello.

LX~. Laceda'monii vero eorumque socii, eadem aestate

cum centum navibus profecti sunt in insulam Zacynthum,

qusejacet e regione Elidis sunt autem Zacynthii Acha'orum

ex Peloponneso coloni, et Atbeniensium erant socii. (2)
Vebebantur autem adversus illos Lacedaernoniorum mille

gravis armaturae milites, et Cnemus Spartaaus, classis prse-

fectus exscensuque ex navibus in terram facto, magnam
illius agri partem vastarunt. Cumque illi deditionem facere

no))ent, domum redierunt.

LXYIJ. Et eadem eestatejam extrema Aristeus Corinthius

et Lacedaemoniorum legati Aneristus et Nicolaus et Strato-

demus et Tegeates Timagoras et suo comine Pollis Argi-

vus, dum iter faciunt in Asiam ad Regem, si qua ratione ei

persuadere possent, ut sibi pecuniam pra'heret bellique so-

cietatem secum iniret, primum in Thraciam ad Sitalcem

Teris filium venerunt, cupientes, si possent, ei persuadere,

ut relicta Atbeniensium societate PotidiMe auxilio proficisce-

retur, ubi erat Atheniensium exercitus urbem obsidens; ut-

que ipsi, qua via instituerant, illo adjuvante iter facere pas-

sent trans Hellespontum ad Pharnacem Pharnabazi filium,

qui eos ad Regem erat deducturus. (2) Sed quum forte Athe-

niensium legati Learchus Callimachi et Ameniades Philemo-

nis filius, apud Sitatcem tunc adessent, Sadoco SitatcKnHo,

qui civis Atheniensis factus erat, persuadent, ut eos sibi

traderet, ne, si ad Regem transiissent, civitati ipsius hac re

nocerent. (3) Ille vero his verbis adductus proficiscentes

eos per Thraciam ad navigium, quo Hellespontum erant tra-

jecturi, antequam id conseenderpnt, comprehendit, missis
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LXVIII. K<XT&? ~0~ KUTO~XpO~OU<,TOC6EpOU<

TE).EUTMVTO(;,X~ ~~pKXtMTOtt CfUTfMTEXC(tTM~P<Xp-

ëapMV'7TO~ot)(;<X~XT-C~<XVTE~E<yTpaTEUS'~ETT*"ApyO;

TO'A(JHp~0~tXMXKÏT:~oM~ 'A~V. (S)"Ë/8p0f

8~TTpO~TO~~.p-~E<OUÇ~0 TCE8ECtUTO~~p~tXTOirpMTOV

YE-<Es6<Xt.(3) *ApYC<TOAjJHj)~0/.tXOVXK~'A~.(p~O;(('XV

T~v a~v~ EXT~Ej~ET~T~ TpM'txx oIxaSe Kvet)~Mp-~ef~

X~ oûx MpE(nM~O<;-n) E~'ApySt XOfTCfSTMEtA~-

XOYO<&'A~OtKpEMEVTN 'A~pKXtXtji XO~M, Sj~MW-

~.OVT-y)EKUTOCTTKTp~St"ApYO;OVO~MTK~.(t) K~

TTO~~aSTTY)p.eY~ T~X'A~~O~K! XK~T0~<;Su~Of-

TMTK-COU~EÎ~EVo!xTTCOpK~.(&) 'T'n0 ~U~ORM~ SE

TTO~!X~ So'TEpOV~[E~O~E~Ot''Â~pCtXtMTKf;6~.0-

pOU~~T~ TYj'ÂjJ!0~[XT) ~UVt)!xOU!;ETTTJYaYO~TO,XO!~

~~YjT!c8~COfV'n)V W~ Y~MfyT~T~TETrpMTOV
KTtOTMV

~tMtpOfXMdTMf~UVOtXt)<KKTM~'OÎ8~ K~Xot'A.t~i&.O~Ot

pKpëotpO~E!T~. (6) °Ex6ct~OU(r~ o3v T0~<;ApYEMU(;

o! 'A~pOfXtMTMtXp6VMXKl<XUTO~~~OU<y[T~V~tV.

(7) O! 8' ~~C~O~Ot -)'EW;J!.EVOUTOUTOU8t8oCfO'~EKUTOUi;

'Ax<XpvSc't,
XCC~TrpOfT-.rapCtXK~EO'Of~TE~K~OTEpOt AO~-

VCtMUf;,OÎOtUTO~<t)Op;J.~K TEC"fpKT7)YOVETTE}J~CtVX~

VN~<TptKXO~TN.'ÂO[XO[JLEVOU8E TOC~Op~.tM~O(;Cf!-

pO'UTtXKT&XpdtTO!'ApYOt;XOt~TO~ "Aj~rpefX[MT<X(;

Ba<X'Ko8t.SKV,XOt~ TE MX~O't~KUTO'A~O~Ot X~

'AxKpvK~E~. (s) MET&SE TO~TO ~jJMt~K ~EVETO

TtpMTOV''A8~~<X~Ot<XN~'AxotpfS<T~. (o) 0~ SEA~pa-
XtS-COUT-~ [JLEVE~epX~ E(;-M~ 'Ap~EMU~KTTOTO~!K~-

SpCtTToStCp.O?tTtpK'~CtUTM~'HpMTO~ETtOt~S'K~TO,~TTEpOV
6~ EVTMITO~E~MTT~SETY)\'CTpOfTE~ÛtV

'!rOtoSvTCftfï&TMV

TE XC([XctO'<MVXC~~K~ÂM~T~MV TMVTt'~t]<TtO~MpMV

pttpëKpM~' EX6oVTE~TE~p0~ T~*ApyO(;T?)(;~.EV~MpK<

EXOKTOUV,T~ Se ~oX~ &<;oûx ESuVKVTOE~E~TTpOd~Ct-

~TE~, ~TEYh)p7)<70:V.ETr'
OÏXOUX~ StE~uO~O~ XKTK

?~7). TOCK~TKjJt.EVEVTM9EpEtEYEVETO.
LXIX. TM! 8' E'n't'~t'~VO[Jt.EVOU~E~Kvo; ~.97)VN?Ot

VC(~~CTEt~Of~EÏXOTt~E~TtEp~nE~OTtOV~dOVXCfl~Op-

U.~MVK<7TpKTY)YOV,8(;6p~EVO(; EXNctUTTOmTOU'pU~.KX~

EÎyE~T' EXTt~E~EXKoph6oU XOtlTO?KptS-KÏOUXoX-

a)iis quibusdam cum Learcho et Ameniade, Diosque his tradi

jussit; hi vero eos acceptos Athenas detulerunt. (4) Qui

cum eo pervenissent, Athenienses veriti, ne Aristeus, si

evasisset, in posterum plus etiam mali sibi faceret, qui,2

eum et antea rerum omnium, quœ ad Potidœam et in Thracia

gestœerant,auctorem fuisse constatât, indemnatos et qua;-

dam dicere volentes, omnes eodem die interfecerunt, et in

profundas fossas dejecerunt, œquum esse censentes, eodem

modo sihi prospicere, quo Lacedsemonii praeivissent, qui ne-

gotiatores Atheniensium et sociorum, quos ceperant in onc-

rariis navibus circa Peloponnesum navigantes, interfecerant,

et in profundas fossas dejecerant. Omnes enim hujus belli

initio Lacedœmonii, quos in mari cepissent, ut hostestruci-

dabant, tam Atheniensium socios, quam eos, qui neutrorum

paires sequebantur.

LXVIU. lisdem temporibus.e~tremajamœstate, et Am-

braciotoe, quum ipsi, tum etiam muiti barbari, quos ex suis

sedibus exciverant, expeditionem fecerunt adversus Argos

Amphilochicum, ceteramque Amphilochiam. (2) Inimici-

tiae antem, quae ipsis cum Argivis intercedebant, hinc ini-

tium duxerunt. (3) Argos Amphilochicum, et reliquam

Amphilochiam condidit post bellum Trojanum domum M-

versus et parum contentus rerum statu, qui Argis erat, Am-

phiiochos Amphiarai filius in sinn Ambracico, de eodem

patriae suce nomine Argos appellans. (4) Atque erat hœc

urbs omnium in Amphilocliia sitarum maxima, et potentis.

simos habebat incolas. (5) Sed multis post sacculis calami-

tatibus affucti Ambraciotas agro Ampliilochico finitimos in

civitatis societatem arcessiverunt, linguamque Cra;cam, qua~

nunc est in usu, tune primum didicerunt ex Ambraciotis,

qui in eadem urbe cum ipsis sedes fixerant; at reliqui Am-

philbchi barbari sunt. (6) Ambraciotœ igitur progressu

temporis Argivos urbe pellunt ipsique retinent urbem. (7)

Amphilochi vero, quum hocaccidisset, dediderunt sese Acar-

nanibus, et uMque Athenienses in auxilium advocarunt,

qui Phormionem ducem et triginta naves ipsis miserunt.

Quum autem Phormio eo pervenisset, Argos per vim cepe-

runt, et Ambraciotas in servitutem abstraxerunt, urbemque

AmphUochi et Acarnanes communiter incoluerunt. (8)

Postea vero societas inter Athenienses et Acarnanes primum

est inita. (9) Ambraciotoe autem inimicitias cum Argivis

primum propter servitutem sibi impositam susceperunt;

postea vero in hoc bello hanc expeditionem fecerunt, exer-

citu ex suis militibus et Chaonibus et aliis quibusdam fim-

timis barbaris coDecto et ad Argos profecti agrum quidem

in sua potestate habebant, sed urbem aggressi quum expu-

gnare non possent, domum redierunt, et alii ab aUisdirem-

pti ad suam quique gentem reverterunt. Atque heec qui-

dem aestate ista snnt gesta.

LXIX. Insequente autem hieme Atheniensss naves mi-

serunt viginti et Phormionem dueep) circa PeMponnesum,

qui ex belli sede, quam Naupacti habebat, pronciscens, dili-

genter observabat, ne quis Corintho et ex sinu ërisaeo epa-
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'7TOU
~YjOEVTf (Jt.?jT ESTTÀEtV, ETSpCf~;

OE E~ ETTt
KaptOt~

XOtt

Auxtf~ xxt MeX~a'KvSpo~ CTpMT~yov, ~Nç TaCïK TE

KpyUpO~OYMS't XCt[ TO X7)<TTtXO'< TNV tÏE~OTrO~CtMV

EMStV (XUTOOEV 6p~.b")~EVOV ~KTTTEtV
TOV '7C~O'U'< TMV 5X-

XCtOMV TMV KTTO ~KT'~ÀtOO'; XNt <I'OtV~X' XCf't T?j; EXE~E~

~TTE~pOU. (2) 'AVO(6~; SE TTp'XTtX 'AO~VK~MV TE TMV

K~TO TM~ ~EMV XKt TMV ~UHU.K~MV E~ T~V AuxfxV Ô

M~~CfavSpOt; K'~O~CXEt XX't T7j!; dTpNTtS; jJ~.EpO~ Tt

StE(p9E[OE V[X7)9Et!; ~Of/1.

LXX. To'U S' (XUTO~
yE~MVO~

OÎ nouMttShCft ETTEtS~j

OUXETt ESu\'C<VTO
'TTO~MOXOU~.EVOt KVTEyE~,

0~' C(? TE
EC

T))v ~TTtXTjV Efiëo~otl nE~o'n:o~v7)<7tM\' ouSev ~.S~Xov

!X'!rO(V~TC((7aV TOUt; 'A97)VO!MUt;,â TE<r'TO; E~E~E~ohrEt,

Xal aX~Ot TE '!TO~K E~EYEYEV7)TO KUTo9t ~S?) ppMC-EM~

ÏCEpt OtVKYXe~Off; XX~ Tt~Ef; XCtt K~).~Nf EYE~EU~TO, oSïM

8'~) XoYOU~'TCpOO'tpEpOUO't TTEpt ~U[Jt.6a(TEM; ToT; <ITp!XTY)YO~<;

TM~ *A9Tr)VCf{NV TO~ ETT~
T;j)Kr[ TETKY~EVOt! EEVO:pM~

TE
TM EuptTT~SoU X~ 'E~TtoSMRM

TM 'Ap'0'TOX~E~SoU

X?~
~KVOU.CtyM

TM
Kcf~t{/.C(yOU. (2)

O! SE
TTpO<TE~E-

~~TO, 6pMVTEi; ~.Ef T~f; 0'TpKTt5<; T~V TC().!XmMp~OtV
EV

~MptN ~E~EptfN, (XVCt~MXU~Kf; TE ~87] T~~ TtO~EM~ StS--

~~tK
TO(~CC<T<X Et; TrO~tOpX~KV. (s) 'E~ TO'<lSE oBv

~ufs6t](y<xv, E~E~9E~ œuTou~ xa~t Tt'x'i'Sx~ x'ï*t YuvK?XK<; xod

TOU<; mtXOUpOU~ ~UV EV[
{jJUXT~fj), YU~Of7x!X~

SE ~UV SuO~V,

X'Xt Kp~UptOV Tt p7]TOV E'~O~TKÇ E(po5tOV. (t) Kot't o{
~EV

&~00'!t0~3ot E~?j~9ov ETrt T~V Xet~XtStX~V XK[ E'XKCTTO'; Y)

ESu~OtTO *A07)V!XM[ SE TOU~ TE
C!TpXT7)YOUt; ETT7)TtKO'KVTO

Sït KVEU 'XUTMV ~U~EËTjTCfV (EVOjJt.t~OV Y&p
&V

Xp'XT?;<7Ct[

T?j(; TTO~EM<; Eëou~OVTo)
XCt't

So'TEpOV ETTO~KOUt; EetUTMV

ElTE~XV E(; T~V ïïoTtScUCtV XKt XCtTMXtO'O!
(s) Tx~TOt

[Jt.EV EV TM ~E~M~t EyE~ETO,
Xxt TO

SEUTEpOV E~TOÇ ETE-

~EUTOf TM '!toXE[~M
TMËE Sf O~UXuSM~Ç ~U~Eypa~EV.

LXX I. To~ 3' E'tYVOjJ'.E~OU $EpOU(;
0~ nEÂO')TOV~~<HO[

XCt~ OÎ ~UjJ.jjt.<X~Ot E<; [~.EV T7)V AïTtXTjV OUX EdE~K~OV,

EC'Tp<XTEUC'N'<
8' ETT~ IlÀaTCtH~' ~yE~TO SE

'Apyt3a~0<;
S

ZEU~tSxjJ-OU A<XXESo![{JLOv{MV p'XO't~EUf;.
Kat XCt~?Ct<;

TOV <TTp!XTOV ~{JLE~E S~MCEtV T~V Y?JV o! SE n~C!TCf[?]<;

Eu8~ TTRETëE~ TTE~<X~TE(; TTRO~ OfUTOV E~.EYOV TOtKÔE.

(a) 'ApyMotj/.E X0(~ A<XXEOa[j~OVM[, OU S~XKtK TTOtEÏTE

OU§' a~O! O~TE UjJLNV O~TE
'7rOfTEph)V

MV EOTE, EÇ Y~i~ ~V

n)~T«[M~ O'TpCtTEUOVTE~. IIxuCO!V['X~ Y&p
6

K~EOJJ.-

ëpOTOU ActXESoft{J!.OV[0~ E~EU~EpMfref; T'))V *E~!xSc< aTTO

TMV M'~SMV ~.ET~ 'E~~MV TMV E6E).'<]0'KVTM't/ ~UVKpK-

o9<X[ TOV X~SuVOV T?](; j~K~T~ 7TOfp' ~(J~'V E~EVETO, 9u-

<y0(; EV T?j nXKTKtM~
KYORN

A~
E~EuOEp~M iEpa X~tt

~U~XX~ET~f~ TTfXVTCff; TOU~ ~U~~K~OU~
K~EËt~OU 11~

TXtEU~ Y~V X~Xt 7TO~.t\' Tv)V fTŒETEpMV E~YOVT~X<;CtUTO~O-

pLOUÇ 0!XELV, GTpaTEÛGa! TE ELY~ÔEVx 7COTE a'ÛGXWÇ É7C'

[~OU(; o!.XE'i'V, C'TpfXTE~<TK[ TE
~SEVCt TTOTE aS[XM<; E7C'CtUTOUf; p-7]3'

bTït 3ouXE~C(, E~ SE UL'~ KU-UVE~V TOUt; TTOt-

p~TOt~ ~u~jjt.a~out; xara Suv<x~nv. (a) TctSE ~.E\' ~~v

TTaTEpE~ ot &ETEpO[ E~SosOt~ <ÏpET?)~ E'VEXC( XOtt '!rpoOu~Ct(;

T?]~ EV EXE[VOt(; TO?; X~OU~Ot; YEVO~E~T); UU.E~ S~ TK-

VK~T~ OpSïE' ~ET~ Yap 07)6ot[MV TMV ~~V E~OtTTMV

E~ OOU~EHÏ T7J ~j~.ETEpK ~XETE. (t) M!X.pTUp!X<
OE OEOU;

vigaret, neve eo intraret; alias autem sex m Cariam et

Lyciam, etMetesandrum ducem, ut et pecunias ab istarum

regionum incolis exigerent, nequepermitterent, ut latrones

Peiopounesii ex illis regionibus proficiscentes infestarent one-

raria navigia ex Phaselide et Phœnice et ex illa continente

proficiscentia. (2) Meiesander autem cum exercitu et Athe-

niensium navibus advectorum et sociorum in Lyciam pro-

gressus, prœlio superatus occidit, et partem copiarum ami-

sit.

LXX. Eadem hiemePotidaeatœ,quumdiutiusobsidionem

tolerare non possent, et Peloponnesiorum irruptiones in

Atticam facta* nihiio magis Athenienses removerent, et res

frumentaria defecisset, et alia multa pr~terea pro necessario

victu itiic jam accidissent, quinetiam nonnulii mutoo se gu-

stassent, ita demum in çolloquiumde deditione vcneruntcum

Atbeniensium ducibus, quibus ea urbis obsidendae cura

mandata erat, Xenophonte Euripidis et Hestiodoro Aristo-

c)idœ et Phanomacho Callimachi filio. (2) H)i vero condi-

tiones oblatas acceperunt, tum quod exercitum in loco frigido

magna incommoda ferre animadverterent, tum etiam quod

respublica duo talentorum millia in iHam obsidionem jam

impendisset. (3) His igitur conditionibus deditionem fece-

runt, ut ipsi exirent et liberi et uxores et milites auxiliarii

cum privis tunicis, fœminœ vero cum binis, cumque certa

singuli ad viaticum pecunia. (4) Atque id quidem interpo-
sita fide publica egressi abierunt in agrum Chalcidicum, et

quo quisque poterat Athenienses vero ducibus crimini de-

dcrunt, quod populi injussu compositionem fecissent (exi-
stimabant enim illos urbe potiri potuisse, quemadmodum

vellent), et postea colonos ex se Potid:cam miserunt eamque
incoluerunt. (5) Atque beec quidem bac hieme sunt gesta,
et secundus hujus belli annus finiebatur, quod Thucydides

conscripsit.

LXXI. Insequente aestate Peioponnesii eorumque socii in

Atticam quidem nullam irruptionem fecerunt, sed adversus

Plataeam iverunt; dux autem erat Archidamus Zeuxidami

filius, Lacedaemoniorum rex. Et castris positis agrumva-

staturus erat; sed Plataeenses legatis statim ad ipsum missis

haec dixerunt (2) <' Archidame et Lacedœmonii, neque

juste neque ex dignitate vestra patrumque vestrorum faci-

tis, qui agrum Phta'ensem invaditis. Pausanias enim Cle-

ombroti filius, Lacedcemonius, qui Grteciam Utedorum do-

minatu liberavit, cum Gtsecis, qui prompti erant pugnœ

apud nos commissoe idem periculum subire, quum victimas

Jovi Liberatori in Platoeensi foro immolasset, omnesque so-

cios convocasset, PIatœensibus et agrum et urbem reddebat,

ut sua possidentes suis legibus viverent, et ne quis unquam

injuste aut servitutis imponendse causa bellum ipsis inferret;

alioqui socios, qui aderant, pro viribus vim ab ipsis propul-

saturos. (3) Heec igitur patres vestri propter virtutem et

animi alacritatem, quam in illis periculis demonstravimus,

nobis tribuerunt; vos vero contraria facitis; nam cum Ttic-

banis, qui nobis sunt inimicissimi, bue advenitis, ut nos in

servitutem redigatis. (4) Deos autem contestati, et eos,
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TOU~TE ÔpX~OU!;TOTEyE~O~EVOU?TfOtOU~VOtXCf~TOU~

&jJ~eTEpou(;o~Tp~ou~xx~~jjtETEpou(;Ey~Mpfouç,~.Eyo~EV

&~V T~jVY?)VT7JVIlAKTKtiSet KOtXE~[At]S~'JTCtp~-
ëctt~E~ ïouç 0'pxouç, E5v Seo!xE~ KUïoyo[jt.ou~xaSaTTEp
n:)!U<r<x~(K!;EOM'x~MO'Ev.x

LXXtÏ. TotyaTrœ E~ov-M~ nA9!T<xtSv'Ap~~oct~.0~
&TO~Këh)VEhtE A~XKtK~EyETEMKvSp~ lï~KTKt?)~~V

TtOt?)TE5~o!<XT0'['<;~OYOtq. K<ïOMTTEpy~p lïotUdCtV~OfÇ

&<~?~TCKpESMXEV,<X<iTO~TEOtUTOVO~.E~BEX<X~TO~ K~OU;

~U~e)tEu9Ep<XiT:6,~OOt~.ETKS~OVTE!;TNVTOTSXtvSuVMV

6~ TE ~UyM[Jt.O<TOfVXOttEt~ WVUTT'~97)~<XM[~,'TTCtpCt-

O'XeU~TE TOfI~~EXK~TtO~E{/.0(;YEYEVT]TOt[CtUTMVEVEXOt

XK~TMV~~MV E~Eu9EpN(TEM<.'Ht; U.K~.ttrCOt {~E-

TKOY<~TE(;XK~OfUToÏEjJ!.jJt.E{vOtTETO~~pXOt?'EÎ SEjj!

atr~p xen.TO '7rpOTEpov7]S7)7rpouxo[XE<yd!E6ot,7)<iu~{o:v

KYET6~E~O~E~OtT&UjJtETEpOtOfUTMV,XK~E~STE[A7)S~j~.E9'

ETEpMV,SsYMBESE KjJH()OTEp')U(;(~~OUÇ,E~ TTO~S~MSE

~7]~ETEpOU~.Kott TK~E-?)jA'VKpXESEt.» (2) '0 ~EV

~pY~Sof~.0~TOTaT'CKE~EV 0~ ? n~KTKtMVTTpEO'6E~
KXOU<K~TE~tO[TTC{M?)Mo~Et;T~ ITO~tV,XCt~Ttj)~X'/iOEt
T~ p7)9EVTOfXOt~MO'CfVTS?cntEXp~Cf~TOKUT(j)~Tt<xSuVCfTK

OtOtfr~E~ TTOt6!'V&7Cp')X'X~E?TKttÏVEU'A8'/)VK[MVirct?-

SE(;YOtpa'tpMVX~ YU'~Ot!xEi;TTOtp'EXE~VO~EMjTOtV§E-

8tE'<Ct[S~ XKt'!TEp~T~j~<T~ TT~Et(J!)EXE~VMVKTTO~MpT]-
(IMVTMVAS~V~Ot EMoVTE(;Tfp~O'tVOUXETTtTpE'!TMT[V,Ÿ~

O'/j~'X~Ot&(;EVOpXOt~'):E(;XCtT&TOKU.(j)OTEpOU~SEYEc9ett

<x36t(;(yfpMV-c~vïca~tv Tt!tpK<yM<nxcfT<x~a6E'v.(s) '0 8~

OKCfTU~MfCtUlOb';TT?~TK~TKEC[)'?)
« 'YjJ!.E~SeTTo).tV[~.EV

XK~o!x!cf(;~{MVTCapaSoTETO~AKXE8<X~O~Mt(;,XOttY?](;

§pOU~aTTO&~CtTE,xal SE~SpOtKpt9~.MTK&ETEpOf,XCf\

<D.AOE!'TtSuVCtTOVE~Kp[6jJ!.OVEAQElvOfUTO'tS~ [JtETKYM-

p~C'MTE&'TTOtj3ouXso9E,Ë'Mi;KV6 TTO~.E~.0;7). 'ETTEtS~V

0~ Tt~OE~OT),KTTOBMTO~.E'~U~V à KV TTCtpOt~.KëM~EV.

Me'/pt SE TO~SEE~Oj~ËVTTfïpOtXCfTKS~X~V,EpY<X~O[jt.E~Ot
XCt~mOOKVmEpOVTE~KV&jJL~[J.E\X7)!x<XV~jE<yEO'0(X[.)!

LXXIII. Ot 6' KXOUTKVTEt;E(r?)MoVOfÙ9~E<;T~V

TTO).[~,XM~poU~EUO'K[J!.E'<0[j~ET&TO?Tt~9ouç E~E~CfV&:[

poU~O~TKt&irpOX<X~E?t'Ctt~97]VOf~O[(;XOtVMTOftirpMTOV,
XC~?)VTCE~MCtVKUTOUC:) TtOtE~ToSTO!'~E~pt S~ TOUTOU

C~efTKcOtXtOr<j){crtVEXE~EUOVXK~T~V Y?)V OTjoTv.
*0 OE~JjJ.EpC«;TEEfmE~ICfTOEV<x!(;6!xO<V XOjJH<l9~VCt[,
XKt T~ y?)~OUXETE~VEV.(2) 'E~SoVTE~OEOÎn~Ot-

TCtt?)!;TTpEO~E~M'; TOUÇ'A9'/)~a~U(;XCt~poU~EU<yd!EVOt

[J!.6T'efUTM~'!):!xX[V~9ov <X'n:C!YY~O~TE!;TO~ÉVTTjTTO-

XEt TOtMOE' Ouï' EVTMTTpOTOUY.pOVM,M avSpE;
n).C<T<Xt?j<!X<[)'0&~Uj~X~OLEyE~O~EeK,~87)VOt'['0~<X-
<HVEVOUOE~Ï~~Kç TrpOE<l9c([KStXOU~E~OU?,OUÏEWV

TrEp[O~ET6'Xt,[3o7)97jÛE[VS~X!XT&OUVCtjJt. 'EtrtOX~-
'~TOU<T[TEU~ 'n'p~ TMVOpXMVOUf;ot -rrNTEpE~N~.OC'OfV

~.TjOEV~EOTEp~EtV'!CEp~T-~ ~U~Ct~~V.
LXXIV. TotaTTCfTNVTTpEcëEMVKTTKYYEt~KVTMVOÎ

lïÂKTKt?)~ESouXEUTOt~TO~9Y)VO[{ou< TTpoStOOVat,
K~À'a~E~ECrOonXK).y~VTEjJ.VO[Jt.M~EÎOE' 6pM~T'X~XOfl

K~AO~XC~O~TCtÇSTt&V~U~Ot~Y)-E~XQE't'VTE~.7)OE'<CtETt,

qui jurisjurandi testes tune fuerunt, et vestros patrius, et

nostros indigenas, dtc'mus vobis, ne agrum PIatseensem )a;-

datis, neve jusjurandum violetis sed jure nostro nos vivere

s.inatis, quemadmodum Pausanias justum esse statuit. u

LXXJI. Talia quum P!ateeenses dixissent, Archidamus

illorum orationem excipiens, haecrespondit. <'~!qua est

vestra oratio, Viri P)atseenses, si verbis facta respondeant.

Quemadmodum enim Pausanias vobis prœstitit, et vos ipsi
vestro jure vivite et ceteros pro vestra viriti parte in liber-

tatem vindicate, quotquot eadem pericula tune vobiscum

subierunt, et ejusdem jurisjurandi participes fuerunt, et

qui nunc Atheniensibus serviunt; et tantus hic apparatus

tantumque bellum susceptum est de eorum ceterorumque
libertate, Cujus potissimum quidem est, ut vos quoque parti-

cipes sitis, et sic jusjurandum et ipsi servetis sin minus,
ad quae ante etiam vos jam invitavimus, quiescite, res ve-

stras possidentes, ac neutrorum partes sequimini, sed accipite

utrosqueamicitiœ causa, neutros vero belli gratia. Atque
bœc quidem nobis sufficient. )< (2) Archidamus igitur ita?cc

dixit; Piataeensium vero legati his auditis in urbem redie-

runt quumque rem ad populum rettulissent, Archidamo re-.

sponderunt KNiiii! ase eorum, quee ab ipso petebantur, sine

Atheniensibus fieri posse. Suos quippe liberos, et conjuges

apud illos esse; seque toti etiam civitati timere, ne post

ipsorum discessum, Athenienses pénitent, et illa non con-

cederent, aut etiam Thebani, propterea quod pacto compr<
hensi essent de utrisque recipiendis, suam urbem rursus

occupare conarentur. » (3) Ille vero eos bene sperare ju-

bens, ad hsec respondit « Vos vero urbem et eedificia nobis

Lacedsemoniis tradite, et fines agri demonstrate, et nume-

rum Yestiarum arborum, et quicquid aliud in numerum

cadere potest; ipsi vero abite quocunque vultis, quamdiu

bellum durarit. Ubi autem confectum fuerit, reddemus,

quaecunque receperimus. Interea vero ut depositum serva-

bimus, agrum colentes, et tributum pendentes, quod vobis

suppetere possit. »

LXXIH. !Ui vero bis auditis in urbem redierunt,~umque
his de rébus cum multitudine consultassent, responderunt

Se velle conditiones sibi ab eo oblatas cum Atiieniensibus

prius communicare; et si illis persuadere possent, se ad

hœc facienda paratos esse. Interea vero petebant, ut

inducias secum faceret, et ab agro vastando sibi temperaret.

Ille vero inducias fecit tot dierum, intra quot verisimile

videbatur, responsum Athenis afferri posse, et ab agro va-

stando sibi temperavit. (2) PIatseenses vero legati ad Athe-

nienses profecti, et agitato cum illis consilio, redierunt,

haecque civitati retulerunt (3) Neque in superiore tem-

pore, viri Plataeenses, ex quo societatem inivimus, Athe-

nienses dicunt se passos esse nobis injuriam fieri, neque

nunc passuros, sed pro viribus opem taturos; vobisque

mandant, per jusjurandum, quod vestri patres jurarunt,

ne quid novi in societate moiiamini. »

LXXIV. Quum legati hsec renuntiassent, Piataeenses de-

creverunt non deserere Athenienses, sed pati et agrum ante

suos ocu)os vastari, si necesse esset, et perfen'e quicquid

aliud contingere posset nec quemquam amplius emittere,
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a~.X'K'~0T0'uïe~ou(;~Ttoxp~KtïQonSu aouvKra(T<p~t
'!tOtE!v EST~ AotXEO'XtjJt.O~tOt TCpOX'X~OU~TKt. (2) S<;

OE
KTTEXpf~aVTO,

E~TE~QEV OYj TtpMTOV ~.EV E~ ETTt~KpTU-

p~v
xK\ Qsov xoc~

~poaiv
TM~

EyyoptM~ 'Apy~oxuLo~
6

P<XfT[X&U~ XXTESTT], X~t~ MES' (s) K QsO't OCOt
y?jV T'))V

n~XTCtUOCf
E~ETEX'X't ~pME(;, ~u~tTTOpE~

e'(ITE §Tt Ot!l:E

TVjV !XpYTj~ (XOtXM~~ EX~~TTOVTMV
TM~SeT7pOTEpO~

TO ~UV-

M~OTOV, e~ Y?~ TTjvSs -~XOo~.EV,
EV 0~ TTKTSpSt; ~j!.M~

EÙ~'X~.S'~Ot UjJL!~ M~ÙMV EXp'ÏT7)<TKV XCtt '7rXpSO~ETE auTTjV

EUjJt.EV~ ~CtYMVtC;~G'9<Xt TO~ "E~TjfTtV, O~TE VUV, 7~ Tt

'!TOLMU.EV, 6tStX-~CO~.E~' ~pOXOf~EfTa~EVOt YKp
TTOAÀX X'X'[

EÏXOTK OÙ TUY~O~O~EV. Suy~Mj~OVE~
SE ~TTE T?)<; ~.EV

aStXtNf; XO~Ct~E(y9'X[ TO~ UTtKp~OUCTt trpOTEpO~, T?j<; 8s

Tt~Mpta;; TUY~KVEtV TO'i' ETTt~EpOU~L '~OU.!u.M~.
K

LXXV. ÏOTO~TK ElnOEtCfTCtt; XaûtSTY) E<; TTO\EjJ.O'<

TW <TTO'XIO\ XK~
TTpMTOV ~.EV TTEptES'TKUpMTEV CtUTOU~

TO~ Ss~SpEC'~
à

EXO'Lx~,
TO~i ~Ssvet

~Tt E~tE~Kt, ETTELTOt

~Mj~x ~ou~ Trpo~ T~ Tco)~v, É~TCt~o'CE~ 'cay~fnrv~ a?pE-

Ot~ ETEcÛ'Xt CfÙTM~
CTpC(TEU[j!.<X'rO<;

TOOOU'COU
EpYOt~O[jt.E-

MU. ('2) Hu~& JJLE~
OÙV

TS~VOVTE~
EX TO?

KtSxtpM~O~

'KOtpMXoSo~.OUV EXOtTEOMOEV, (DOOU.TjSbv
KVTt

TO~MV
Tt-

OEVtE~, &'TTM~ [~7) Sta~EOtTO ETTt tTO~U TO )(S)jJ.K' EBOpOU')

oe u~v 6; aùro xon ~[Oou~ xxt Y?~ x~t ei' Tt aA~.o ;xvu-

TEtV ~EÀÀOt ETrt6o(À).OjJ!.EVO~. (s) 'H;Eptt<; ~E ~OUV

~ë~OU.XOVT'X XOM ~UXTK~ ~U~eyM(;, 0~p7)[Ae\'Ot XC<T' KVK-

'n<Xu)\Ott;, <&TTE TOUf; }Jt.EV ~SpEtV TOU~ S~ S~VOV TE XKt

C'n)V OttpE'[(l6e< A!XXsSo([~OVth)V TE (/t
~E~CtYOt EXO(CT7)<;

TrOÀEMi; ~UVE~ETTMTE(; Tj~~XK~OV E.; TO
~pyOV. (4) Ot

S~ n)-'XT~t?i'; &pMVTE~ TO yMjJL'![ KtpOU.E~OV, ~~tVOV TE't-

Y0(; ~U~OE~TE~ XK[ E~tTT'~a'N~TE~ TM EKUTMV
TE~Et '`/~

'KpO~E'/O~TO~ ECMXO~O'JLOUV Ef; CXÙTO TT~~OoUt; EX T(~)\'

EY~U~ o!xtMV XxBoUpO~VTEÇ. (5) 3uvSE(TU.O~
S' T~ XUIO~

1 t Toü ui~ t. ytyvôusvov Etvoct Tôt~ ~U~a TOU ~.7) U'1''<]~OV Y~VO~E'/OV KC~E~E~ EtVO[[ TO

o!xoSoU.7)jJt.ût.
K~'t

'TCpOXOfÀU~KTK Et/E OEppEt~
XCt~

Sf?9EpK~,
MOTE TOU~ Ep~Cf~O~E~OU~

XK~ T~ ~U~!X ~.7)TE

~UpOOpOt~ OÎCTO~ pe<~).ET9oH EV afKC'X~EtM
TE EtVKt.

(o)

''HpETO ?
TO U'~0! TOU TEt/OU~ [~0!,

XCtt TO
)fN~X OU

Cy~CttTEpO~ KVTOt~Et fXUTM. Kot~ OÎ n).T(T!Xt7J<; TOLOVOE

Tt ËTtt.VOO~fH' StE~O~TE!; TOU TE~OUt; TrpO<IE'~t'~TE TO

yMU.K, ESE~OpOUV TTiV Y~V.

LXXVI. Ot OE nE~OTTOW~ItOt 0(!s9ou.E~Ot Èv T'Xp-

00?!; XOt~aj~OU TtYjÀbv EVE~~OfTE~ ETEêct~O~ E~ TO
8t'~p'

[jLE~O' O~M~ OK)()fEOjJ.EVO\' MOTTEp y?) (pOpO'i'TO. (2)

Ot OE TTfUtYj (X-~OX~OpLEVOt TOUTO p.E~ E~ES~,
UT~OVO-

{J.OV
S' EX T?i~ TTOÂEMf; OpU~CtVTE~ XK~ ~U~TEXU.~pdtU.EVOt

utro TO /Mu.a u'j)E~.xo~ C!u9[t; 'Trofpot o' rov ~o'uv xx't

E~.O(~Qc(VO'< Ëirt tCO~U TO~ E~M M<TT' ETrt6<X~O~TX(; '~Cr<7QV

KVUtEtV UTtOtyO~EfOU KUTO~f; X'XT[<)OEf TOU /MU.KTO~ XTtt

~O~O~TO); (XEt E~ TO XE~OUjJ.EVO~. (3) AEOtOTE;; OE

OUO' OUTM OU~M~TOtt O~~Ot TrpO~ TTO~OU<; <XVTE/EtV, TTpOG'-

ETTE~E~pOV
TOOE TO U.EV ~.EVOt o!xOOO~ijJLK E!TXUQ'Tt~TO ;p-

YCt~O'~E~Ot
TO XCtTK TO

yMU.a
~v9EV OE X'X( EvSEf OfUTO~J Kp-

~i/U.E~O!. OtTTOTO'U j~pK/EO!; TE~OU;
EX TOU EVTO~ U.TjVOEt3:<;

!<; T~ TTO~tV
TrpOTtDXOOOjJLOUV, ~M~ E! TO

j~.EY'X TE~O;

sed ex muris respondere, « se non posse facere ea, quae a

Lacedœmoniispetantur. o (2) Quum autem hoc responsum

dedissent, tune vero rex Archidamus primum Deos et lie-

roës indigenas contestari c~rpit, his verbis: (3) Dii,

quotquot agri Piatseensis présides estis, et heroes, testes

estote, neque omnino nos injuste, quum isti societatis jusjn-

randum prius yiotarint, in hune agrum venisse, in quo

patres nostri post vota vobis nuncupata Medos sujterarunt,

et quem Grcecis i)enignum praebuistis, ut in eo dimicarcnt,

ncquenunc, si quid t'aeiamus, nos injuste facturos; nain

quum muitasapquasqueconditiones obtuterimus, nihil ab

illis impetramus. Propilii autem estote, ut illi, qui male-

ficii principes extiterunt, coerceantur, uttio autem eontingat

iis, qui eam exigant, ut fas est. »

LXXY. His verbis deos obtestatus exercitum ad bellum

gerendum paravit, ac primum quidem ipsos, ne quis am-

plius exiret, circumyaitavit arboribus, quas ceciderant;

deinde vero aggerem ad urbem aggerebant, illam propediem

expugnatuni iri sperantes, tanta militum manu in opère

occupata. (2) Itaque caesam e Cithserone materiam aggeri

utrinque adhibebant, ad storearum instar murorum loco

admoventes, ne humus aggesta latius difflueret; iu i<unc

autem aggerem ingerebant ligna et lapides et humum et si

quid aliud injectum ad opus absolvendum facere tidebatur.

(3) In ttoc autem aggeris opere septuaginta dies cum totidem

noctibus conjunctos continenter consumebant, ita inter se

opus quietis gratia partiti ut alii quidem materiam conge-

rerent, alii vero somnum et cibum caperent; et Lacedsemo-

nii,quiperegrinissingutar)imciyitatiummi)itibus praeerant,
in re praesentes ad opus urgebant. (4) PIatœenses vero ag-

gerem extolli cémentes, quum murum ligneum composuis-

sent suisque mûris, qua agger excitabatur, imposuissent,
alterum murum lateritium intra ligneum eedificarunt, mate-

riam ex vieinis œdibus detrahentes. (5) Lignis autem

intemexis materiam colligabant, ne in aUum snccrescens

œdificium infirmum esset. Habebat autem munimenta ob-

jecta, quibus protegeretur, coria et centones, ut et qui in

opere erant occupati, et ligua ipsa nullis igniferis missi!ibu9

pcterentur et in tuto essent. (6) Murus autem in magnam

aititudinem extollebatur, et agger non segnius ex adverso

contra ipsum surgebat. Et Ptatscenses ta)e quiddam ex-

cogitant interciso muro, qua agger ad eum pertinebat,

humum ex aggere in urbem importabant.

LXXVt. At Petoponnesii hac re cognita, cœnum in cra-

tibus arundineis invott entes, in aggeris partem humo sub-

tracta divisam conjiciebant, ne, sicut humus, diffluens in

urbem portaretur. (2) Uti vero isto conatu exclusi, ab hoc

quidem abstinuerunt, sed cunicutosex urbeegerunt, eosque

conjectura sub ipsum aggerem dirigentes, humum ad se

rursus suhducebant, diuque illos, qui foris erant, latebant,

adeo ut illi humum etiam atque etiam aggerentes minus

tamen opus absolverent, quod ipsorum agger deorsum sub-

duceretur, et in partem, qnfe evacuabatur, semper snbsi-

deret. (3) Sed veriti, ne sic quoque pauci multis resistere

non possent, hoc quoque excogitarunt magnum quidem

K'diiicium quod aggeri oppositum exstruebant, a'dincare

desieruut, sed in utroque ejus latere, initio ducto a muro

humiiiore, iutus murum lunata forma urbem versus ducere

cœperunt, ut, si magnus caperetur, hic liostibus resisteret,
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OtMoXOtTO,TfWT'~VTE~Ot,XK~OEOtTOU<;EVKVT~OU~OtuOt~

TTROf;KUTOyOUVX<X\Tt'pO~MpOU~TOt(;EÎSMSt~KO-tOVTE

tcdwf~/E~XO[Wv'~{~t6dXM~.5~XoVYfYVE<l8ef[. (4)

"A~N OET?) /M<TEtXOftjJt.r)/CtVK~irpOtl~YOVT?)Ttd~Eto{

lÏE~OTOW~O'tOt,)J<c<V~.EV TOUjJ~eyK~OUo!xoSo;0(TO(;
X<XT&TO/5jJLCtTTpOOK/OE'i'TOfE'!t:l~EyofTEXfXTETEtfTEX~

TOU<;nXctTCttEMf;E<[)d6-/jO'EV,O~~K~Se a~T) ToSTE~OU!

&<;6pOYO'(;TE '!TEpt6o~OVTE<;mVEX~MVOÎ n~<XTCf~<

XCtl8oXO~<;JJ!.EYK~apT~<TO[~T:E~&~UO'ETt[/.KXpOf~<T[S7]-

pCM~Ctir~T?)~TOjJt.?)~EXOtTEpMOEVohtOXEpMtMVSuo ETTt-

XEX~t~E'~MVXCt~UTTEpTE~OUtTMVUTTEpTôt!TE~OU< fX~EX-

XUO'KVTE~EYXCtp<y~C(<&TrdTE'~pOO'TTETE~dO'XtTTT)~E~Ot Yj

U.7)7Ct~, am~EfIOfVT-~VSoXOV~Cf~.<xpa~TK~ K~UTE~t

XO~OUStOt/EtpO(;E~OV-fE~7] SEpu~.t]E~TtmTOUfyKKM-

XCfÙ~~ETO'n'pOE~ T?)~E~ëo~ç.
LXXVM. MET&SETOCTOot nE~OTTOW~tOt,&<;Cfl'TE

~.7)7CfVOf'[OÙSEVM~E~OUVX'ït TM~Mpt.KT[TOaVT[TE~tO'C(

EY~yVETO,VOjA~OfVTE~ohrOOO~Eti/Oft<X7COTMVTtCtpOVTNVOEt-

VMVE~ElvT~jV'7cd~.tVTTRO~T~V7CEptTE~[<7[V~KpECXEUK~OV-
TO. (2)npOTEpOVSETTUp~~So~VCt&TO~TTEtpScrctt,E!Su-

VMtVTOTrvEU[jt.'X1:0<;y~VO~EVOUSKtfpXE~OttT~V'!rd~~ 0~<T<XV

OÙL'.EY<xX7]V"n;ScrO[Vy~p S~ !oE<XVE~EVOOUV,EÏ'!rM;0':[)~H'
K~J OKH~~ X.K\TtO\M)pX.!o[<;TtpOfyN~OE~.(s) <I*0-

pO~VTEt;OEU\7)(; CpKXEA~OU~'KOfpEëot~OfKTTOToC /M-

j~MTO~E(;TO[j!.ETCf~TrpMTOVTôt!TE~OU~XOflT?)!;TTpOO'-

yNC'EM~,Ta~U ? 7T~pOU(;YEVO(J!.EVOUStK TTO~U~Etp~CtV

ETTt~CfpEV~<T<XVXOftT?j<;K~T)~TTO~EM);O'fTOVEOUVO~TOaTTO

TOCpLETEMpOU~E~TO'~ ETnC~Et'V, (t) E[J!.6ot~OVTE(;§6

TtTp~V SE~MXOtlir(<y0'~~<XVT~V~7]V. Kx~ E~EVETO

fpXo;TOCFKUT7)~~V OUOE~ITM Y' EXE?VOVTOV~ROVOV

yEtpOfrO[)]TOVE!oEV~07) y~P ~pEStVS~] Tptt[)OE~Cf
&TC'K~Et/.M~'7TpO~Ot&T'~KTTOTKUTOj/.KTOUirCpXCt~~Oyet
N~' CfUTOC~~?iXEV. (&)To'STOSE[JLEYOfTE XO~TOUÇ

n~KTOttEOf~T~K StKfpUydvTCf!~N~TTCU EOE7)0'EStOt-

mQE't'pOft'EVTO~y~P TCoX\0'3~MpMUT?)qTTO~EM~O&X7)V

TTE~XO'Cft,tCVE'S~.KTEE! ETCEYEVETOK~T~E7c((p0p0~,~Ep
x<xt-/i~irt~ovo! EV~VT~ot,aux <x~StE~uyo~. (o) Nîiv OE

X<X~TOOE~EYETKt~U}Jt.6?)Vat,SoMpE~OUpNVO?TTO~XK~

BpotT~cYE~ot~Evcf<;sëEffOtt'r)jv 'p~oyotxef~oSïM 7cofu9?j-
VOttTOVX~SufOV.

LXX.VH!. 0~ S~ nE~OTTOW~tOtE~EtO~jX!)!~TOUTOU

S~M.KpTOV,j~EpO~[J!.EVTt XKTCf).t'n:OVTE(;TO?<ITpKTO'KE-
SOU. [ïO 8~ Tr~EOV MŒEVTE~] TCEptETE~~OV T~V TTO~tV

XUXAM,OteXo~E~OtXKTKTtdXEK;TO yMpMV'TK'ppOÇOE

E~TOt;TE XK~E~MOEV,E~~f; ETrXtvBEUCrotVTO.(2) Kett

ETTEtOT)TtS~E~E~pyCtfVTOIFEpt(XpXTOUpOUETCtTO~K~,XOtTK-

ÀtTrOVTE!;OuXxXOf<TOU~[JUTEO!;TE~OU~(ïO OE~(JLtO-U
BotMTotStpU~XO'O'Ov)KVEyMpTjCCtVTM(TTpKTMXCt~OtEXu-

CTjO-OtVX9!T~Trd\E[~. (::) n~!XTOtt?)(;0~ TtaMc<~[J!.EVXCt~

yUVK~XCf~XOttTOU!;'rrpETëuTKTOU~TE X9~ '!rX?)6oçTO

a/pEMVTMV<Xv9pMTTMV'TCpOTEpOVEXXEXO[JHt7~.EVOt~O'aV

E(;TKC~O~VOtt;,KUTOt0' ETTO~tOpXOUVTOEyXKTOt~E~Et~

[JLE~OtTETpNxdctOt,~87'~a~MV0~ OYOO~XOVTOf,YUVO:!XE~
SEOEXCtXC[~EXKTOV<It1;OTCOtO~.(t) ToTOUTOt~0'CtVOÎ

eosque novum aggerem ad eum rursus aggerere cogeret, et

utterius ad interiora procedentes duplicem laborem sus-

tinere, et magis eo deduci, ubi ab utraque parte telorum

ictibus paterent. (4) Peloponnesii vero dum aggercmjaciunt,

simul etiam machinas urbi admovebant, unam quidem,

quœ per aggerem admota magnam ingentis iHius sedMcU

partem conquassavit et Ptatœenses perterrefecit, alias vero

ab alia muri parte, quas Ptatœenses laqueis circumjectis

retorquebant, et trabes ingentes, quas ab utroque capite

tongis ferreis catenis suspenderant, ex binis antennis incti-

natis ac supra murum prominentibus transversas sursum

trahebant, et quoties machina atiquam mûri partem petitura

erat, trabem laxatis catenis atque e manut'emissis demitte-

bant, illa vero cum impetu delata, prominentem arietis

partem refringebat.

LXXVII. Postea vero Peloponnesii, quum machinae nihil

proficerent, et adversus aggerem munitio erigeretur, e~isti-

mantes praesentibus terroribus urbem capi non posse, se ad

eam muro cingendam parahant. (2) Prius tamen igne ur-

bem temptareplacuit, si possent coorto vento eam incendere,

quod spatiosa non esset; nullum enim oppugnationis genus

intemptatum pra'termittebant, si forte sine sumptu et obsi-

dione in suam potestatem redigere possent. (3) Comportan-

tes igitur materiae fasciculos conjiciebant eos ex aggere pri-

mum quidem in eam partem', quœ erat inter murum et

aggerem, et qnum propter tantam hominum manum celeriter

esset repleta, propter reliquum etiam urbis spacium, quan-

tum de loco superiore pturimum oceupare poterant, mate-

riam congesserunt, (4) eamque iajecto igne, cum satpbure

et pice incenderunt. Tantaque Oamma excitata est, quan-
tam nullus unquam ad illud usque tempus manu quidem
excitatam viderat. Nam in montibus quidem jam silva

arboribus viventorum inter se collisis sua sponte ignem Ham.

mamque ex hoc conceptam emisit. (5) Hoc vero incendium

et magnum exstitit, et minimum aberat, quin Pfatseenses,

quum cetera vitassent, absumeret; a multo enim intra.

spacio urbis accedere non licebat, et ventus si accessisset t

secundus ad Cammam augendam, id'quod adversarii spera-

bant, effugere non potuissent. (6) Nunc vero hoc etiam

accidisse fertm', ut magna vis aquae de costo cum tonitruis

effusa flammam restingueMt, et ita periculo finem factum

esse.

LXXVIII. Peloponnesii vero, cum hoc quoque conatu

frustrati essent, quadam copiarum parte ibi relicta [majore

autem dimissa] muro urbem undiquecingere C(Bperunt,amM-

tus spacio inter singulas civitates distributo. Fossa autem

erat et interna et externa, ex qua lateres fecerunt. (2) Et

postquam totum opus absolutum erat sub Arcturi ortum,

praesidio ad dimidii mûri custodiam relicto ( nam alterum

dimidium Bœoti custodiebant) cum exercitu redierunt et

digressi in suas quique urbes se receperunt. (3) Ptatasenses

vero liberos et uxores et natu maximos et hominum nullius

usus multitudinem jam ante Athenas exportarant ipsi vero,

qui relicti erant, obsidebantur numero quadringenti Atlie-

nienses autem octoginta, et mulieres centum et decem, quae

panem fadebant. (4) Tot erant univers!, quum obsidionem
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~U[J!.TTC(VTE<0'TEE~T~jV-n:0~[OpX~X<x9{(!'TK~TO,X<X~K~\0<;

OUM~ EVTM TE~Et OUTESoT~O~OUT' E~EuOEpO!

ToMUTT)JJLEV n~.C(TC<[MV'JTO~MpXMX'XTE<TXEUC«r9lr).
LXXIX To'S y OfUTO~9EOOU! X~[ ~[JLCtT7JTMV

nXofTCftMVEtFMTpOfTE~,~OYjVxTotOtT~~Mtf; 6~(T<Xt!;

EOtUTMVX!ït ÎTTTTEUTtStKXOC~Otf;E(TTpKTEUS'CfVETHXot~-

Xt~EKt;TO~ ETrt0pKX'ï)(;XCttBoT'r~O~~OU~<XX{/X~OVTO~TO?

~TOU' ETTpCfT'<]YEtSe EeVO'pMV5 EÙptTT~SoUTph6!;
CtUTO~.(z) 'E~QoVTE~Ss &TTO2~apTM).OVT~V BoTH-

X~ TOV<7'TO'<StEfpOetpOtV.'ESoXEt ~EXOt~TTpO<T~Mp~-
(TELV'!TO~ &TTOTtVMV~5o9eV TtpfXSO'OVTMV.npOT-

TTE~'XVTMV9S E(;"O~UvOovt'MVOUTCt'STCfpoU~Oj~EVMV
&TT~T<x~TE ~~eov x~ <yTpe<Tt& fpu~.T(x~' ETTe~-

E)t8oU!7Vj~EX T~(; 2'!TOtpTMAOUE<; [ÂK~TJVXCt6mfOtV-

TK[OÎ*A9~VOt?OtTTpO~0(UT7iT7]TtO~Et. (s) Kct~ OÎ [JtEV
&TtX!rOttTM'<Xx~Xt~ENVXCt'tETT~XOUpo!TtVE;U.ET*etUTMV

VtXMVTOftUTTOTMV'A8t)VKfMVXOt~KVOt/MpO'CfHVE~T~

2'~KpTM~OV,oi SE~~?j(; TMVXof~XtSEMVXCft'J/t~OtVt-

XM(7[TOU~TNV~97'~<XM)V~TTECtt;XK~~t\OU~' (t) E~OV
8ETtVC(<;OU'7ToX)tOU<;TTE~tKTTX~EXT?j~KpOUT~O!;y~~ XOf-

~OUpLEV~<"ApT!.SET?)q~K/ YEYEVYj~Yji;ETC~OTj-
6o~Ttva~~ot TTEX'r'xfT'rûf~EXT?j(;'OXufOou. (s) Kof~ oî

EX T?i!;E'n:apTM~OU~[~Ot M; etSoV, Oc(p<T~G'0[VTE(;TO~

TE'!rpOd')'~0[J<.EW.(;X!X[O'TtTTpOTEpOVOU~~TSM~TOE~t-

T~QEVTCft<xÙ9t<;JJ!.ET~(TMVXcf).X[OEM~Î'!T'!TEMVXOf~TMV

TrpOttëoYtO'~C~VTMVTO~*Â.87jVfXM[<XC(tCt~N~NpcEfHjrp0(;

TK(;OUOT'X~Etf;&(;X<XTE~.t'!TOV'TtOfpKTO~ TXEUOŒOpOt!

(ô) Kai &7COTEpLEfE7TtOtE~OÎ~Q~VX~Ot,EVEO~SofTKV,'XTTO-

YMpO~T'O* EVEXEt\'TOXOf~E(T7)XO~T[~OV.Oi TE i'7CTT?j(;
TMVXx~X~EMVTTpOCtTnTEUOVTE~00X0' TrpOSESvXXof,
XOttOÙ~~XtCTK(po6~CKVTE<;E'TpE'~KVTOU(;'A9'<)VC(MU~

XC~[EtrEOtM~VE~ 'TTO~U.*(?) Kxt oi j~EVAOyjVK'i'OtE~

T~VnOT~SoftXVX'XTOttpEUYOUa'tV,XOt'tS<TTEpOVTOU~~EXpOUf;
UTTOCr'KOfSoUt;XO[Jt.tC'K;JLE~O[TO~ 'ÂO~VOfÇ(X\'e(~MpO'Gc!t
TMTTEptOVTtTOU(TTpKToT'KTTEQKVOVOEKUTMVTptKXO~TTt
xoftTETp'xxoa'tOtxal ot <rrp!tT7)YO[TrotVfEt;. Oi SEXctX-

XtS?j~XCt~ot BoTTtKMtTOO-TtOfToVTE ETT~S'O~XOttTOU(;

VEXpOU~TOU(;Ct&TM~aVE~O[AEVO[OtE~uQ'/jSCtVXMT&TTC-

~et<

LXXX. Tou S' CfUTOUOEpOUt;,OUTTO~MUO-TEpOV

TOUTM'<,AjjmpKXtMTOftX<X~X~OVE~pou~OjJ~EVOtAxap-
VK~tKVTTEo-KVX'XTKTTpE~~dOKtX'Xt'AOY)V!X~MV'XTTOO'T?;-

<7KtITEMôUTtA'XXESxt[j!.OVMU(;V<XUT[XOVTETrOtpCfTXEUK-
<70:<76<XtEXT~t;~U~;Jt.'ï/tSof;X<Xt%~tTK~ y~~OU~7TE~'Xt

~AxOfp~Of~t'XV,ÀEYO~TE~%T[~V ~XUotXKt 'TTE~Mo!u.t

U.ETXC:[)MVE~OMTtV,KSuvaTMV~TMV ~U~.6o'/)6EtvTM't'

atrb 8o(XKO's'ï)(;~xxpVKVMVpcM~Mç5f 'AxKpvctv~v

<TyOVTE(;X~'t T?i<;X~XUvOoUX'X[KE~<X~X7)vfc<t;XpOfT-

OOUTt,XCf't6 'JTEp~ir~OUt;oÙXETtECOtTO'i\Ot]VK~Ot!;6p.o(M(;

TtEOtnE~OTTOVVyjCOVEXm&ï S' E~St X0(~ NofU~CtXTOV

).a6E~V. (2) Oî SE AotXE8ctt[jt.O'<[Ot'!TEtO'OE~TE(;Kv?)U.OV

U.E~~CtUOtpYOVETt 0'fTK XG([TOU<;5'('C<Ï~ Etr'tVEfUT'H'

&)~(YK[<;EuQu;'jre~.TTOUfHV,TM3~ VCfUTtXM'JCEptYJYYEtXaV

'!tC(pCt!7XEUC(Ta(~EVMM!;TOf~tdTOtTT~E'VE~AEUXKOK.(s)

tolerare cceperunt, nec ullus alius aut servus aut liber in

urbe erat. Hujusmodi igitur fuit obsidio contra Plataeenses

instituta.

LXXIX. Eadem autem sestate, simul atque expeditio

contra Platoeenses est suscepta, Athenienses cum duobus

millibus ex se ipsis militum gravis armaturae et ducentis

equitibus bellum intulerunt Chalcidensibus, qui sunt in

Thracia, et Bottieeis, frumento jam maturo. His vero

préférât Xenophon Euripidis filius, cum duobus collegis.

(2) Quum autem ad Spartolum Botticam copias duxissent,

frumentum corruperunt. Videbatur autem etiam urbs in

deditionem ventura quorundam civium opera, qui hoc mo-

liebantur. Sed quum ii, qui hsec nolebant, Olynthum

ante misissent, gravis armaturœ milites venerunt, et reli-

quus exercitus ad urbis custodiam; qui quum Spartolo ad-

versus hostem prodiisset, Athenienses prœ!ium ad ipsam

urbem commiserunt. (3) Et Chalcidensium gravis arma-

tura, et cum illis nonnulli auxiliarii milites ab Atheniensibus

vincuntur et in urbem sese recipiunt; equitatus vero Chal-

cidensium ac levis armatura vincunt Atheniensium equita-

tum et leyem armaturam (4) habebant autem aliquot non

multos cetratos ex agro, qui Crusis appellatur. Quum au-

tem finitum modo esset prœiium, alia cetratorum manus

Oiyntho subsidio venit. (5) Tune vero levis armaturae mi-

lites, qui Spartoli erant, quum hoc vidissent, tum recentium

copiarum accessione magis confirmati, tum etiam quod an-

tea victi non essent, cum Chaicidensium equitatu et sub-

sidiariis Athenienses iterum invadunt; et hi se recipiunt

ad duas cohortes quas ad impedimenta reliquerant. (6)

Quoties autem Atbenienses armis infestis eos petebant, illi

recedebant recedentibus vero instabant et tela conjiciebant.

Et Chaicidensium equites adequitantes, qua commodum

videretur, impressionem faciebant, et hi prœcipue Athe-

nienses perculsos in fugam verterunt, et longe sunt perse-

cuti. (7) Atque Athenienses quidem fuga Potidœam se

receperunt, posteaque, suorum cadaveribus fide publica

interposita receptis, cum copiarum reliquiis Athenas rever-

terunt ex eorum autem numero quadringenti et triginta

perierant, et duces omnes. Chalcidenses vero et Bottiaei

tropseum statuerunt, susceptisque suorum cadaveribus in

suas quique urbes discesserunt.

LXXX. Eadem eestate non multo post hsec Ampraciotae

et Chaones cupientes totam Acarnaniam subigere et ab

Atheniensibus alienare Lacedaemoniis persuaserunt, ut

classem ex sociis civitatibus parafent, et mille gravis arma-

turse milites in Acarnaniam nlitterent; dicebant enim, illos,

si cum navibus simul et peditatu secum venirent, quod

Acarnanes, qui maritimam oram incolebant, copiis coactis

opem suis ferre non possent, Acarnania facile potitos, Za-

cynthum etiam et Cephalleniam in suam potestatem reda-

cturos, ut non amplius ita iibera Atheniensibus circum

Peloponnesum navigatio esset; qumetiam Naupacti capi-
endae spem esse. (2) Lacedaernonii voro illorum verbis

adducti Cnemum, qui classis prsetor adhuc erat, et gravis

armaturae milites cum paucis navibus e vestigio mittunt,

nuntiis autem circummissis imperarunt sociis, ut classem

expedirent et primo quoque tempore Leucadem venirent.
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~H<MVOE Kop~9t0t ~U~.TTpoQup.OUjJt.EVOt
~XttTTCt TO~

~U.pNX~MTKK;K~OMO~OU<yt\ Kot~TOjJtEVVKUTtXOV

E'XTE KopMou XK~StXUMVOÇX<xtTM'<TCtUTV)~Mp~MVEV

TTSfpKSXEU~~V,TO8' EX.AEUXKOO?XOtl~<XXTOp(ouX0(t

'Ajjmpctx~ct!;TTpoïEpovafptxo~e~ovEVÂEUxaStTrsp~j~e-
VEV. (4) Kv?){M<;Se Xx).ot JJ!.ET'KU-CcS~~tOt &Tr\TCtt

~EtS-t)EMp<X[(&9~S'OtV~.CteoVTe<;(l'OpjJ~MVK,8~~p~E TMV

E~XOO'tVEMT'rMVATTtXMVOfîTTEp~NctUTtCfX'rO~E<j)pOU-

09UV,EuOu~TTKpEa'XEUK~OVTOT~VXtïT~y?)~ (yTpCtTE~OfV.

(&)Ko~ofuTMTrefp~e.'cff'E~~VMV [~~ 'AjjmpotxtSTNtxc~

AEUXKStOtX!Xt"AvKXTOptOtXOt'tOÙ!KUTO~e/MV~96

~t0t ns~o'n'ovvTjcr~MV,pap6<xpot5~X<xoVE(;~M~ <x6<xc'f-

ÂSUTOt,&V~~O~TO~7C'ET7)er{N~pOfTTOttTfctEXTOCKp-

YtXO'UYEVOUÇ<t'(&TUO!;XCt'tNtXKVMp. 'EoTpOfTEUOVTOae

p.eTKXotOVMVXcciOeTTCpbJTolœ6otO'~EUTOt.(e) Mo-

~OTOo!)!;OE~yEXKl~.Tt~TS~Oft;2o[6u~9o; ETT~pOTTOf;MV

@CtpU'!TO(;TOUpoM~EMf;
E'Tt.T':<):t00(;OVTO~,XOf~nofptXU-

<Ï~OU~"OpO~OO~pcfCr~E~< 'OpEC-TOttS~ ~t0t, Sv

eëKfy&.EUEV~VT~O?, JJLE1:&IIxpCfUCt~MV~UVEfn-pKTEUOV-CO

'Opo!8'p 'A~tO/OU E'Kt.'CpE~KVIO~.(?) "ETTE~E SEX~

IlEpStXXK~XpUtpK~Mf 'AQ~VK~MV~tX<Ot~MotXeSoVMV,

ot S~TEpO~~Mov. (s) ToUTtj)Ttj) T'CpO!TME~OpEUETO

Kv?][Mf;,OUTEpt~6~K<TO
~TTOKop~OoUVfXUTtXOVXCtt

Ot&T~~ ~RYE~Of~!oVTE?At~VOttOfVXM~V MTE~MTOV

~o'pe'/jo'ofv. ~(ptxvoBvrot~TE E~2-rpK'rov TcoXtv~EY~-

0'T7)VT?j<;*AxûtpVCfv!cf(;,VO[~OVTE(;,E! 'CKUTt)VTrpMT:7)V

XK~OtEV,~aofM<;&VO'~((!'tT~Cf ~pOS~Mp~TEtV.
LXXXI. 'AxOtpvSvE;OE Ct~9op.EVOtXXTCfTE ~?)V

Tro~A~OTpKït&vETëEë~xu~K~ E'xTE6e<~d!cro")l<;vaufi~

SjJt.!XTOU.;TTo).E~.{ou~TTOtpECrO~E~OU~,OUÏE~Eëo~Qouv

EmuÀCtf7f!'OVTET& KUTMVE'XfXTTOt,Ttetp!XTE~)Op~.<«)VCf

~TTE~TTOVXE~EUOfTE<;a~.U~EtV'5 Se aSu'<0!TO(;E'([)Y)E~Kt

VKUTtXO~!EX Kop~SoU ~EUo~TO<;~XTt).E'fNot~~OtXTOV

Ep~~v KTro~mE~. (a) Ot OE nE~OTrow~tOt xot~ o{

~UU.'J!X/OtTpttXTE~.7)'n'Ot~KVTEC<T([)MfCtUTMVE~pOUV

Tt;p0!;T~VTMVXTpKT~ TTO~tV,07TM~Ey~U~OTpKTOTTE-

'OEUCdtU.E'~Ot,E~ p.7)~Oyo~ TTEfOo[EV,6'pyMTTEtpMVTOTO~

TE~yOUÇ.(3)K<~ ~.E'TOV{JLEVE'~OVTE;TTRoer~EO-KVX<XOVE!;

XOttOÎO&~OtpMpëctpOt EX OE~S(;0' (XUTMfAEUXKOtOt

XK[ AvCtXTOpMtXO:~ot JJ).STO:TOUTMV,EV aptSTEpa OE

K'~K.O~XOftoinE\01TOW~CM[XarA~TrpOtXtMTOft'OtE?~OV
OE~troM)KTT'K~X~~MfXOt~&TtVOTEO&OEEMpNVTO.(t)
Ket~ot [/.EV"E~~VEq TF.T'XYpLSVOtTETTpOO~EG'aVXOf'tStK

(DU~'XXY,O~TE<E'M!;E~TptXTOtrEOEUTMVTOEVE~tT))OE(N'
ot O~XxOVE!;C;cf<TtTEKUToY(;merTeuOVTC(;XK~a~toUjjt.E~Ot
~7f0TMVEXE(v7)-~EtpMTMVjJt.<X~tjJ!.h')TKTO[EÏVCftoSï' ETrE-

C/OVTOCTTpOtTOTTEOOVX'XTOt~fxëE~'V,~Mp~O'XVT6<;TE ~Uj~]

[AETtTM~K~MV pKpêœpMVE~O~.KyO<VCtUToëoEt&VT~
TTO~tTE~E~XKÏ'XUTMVTOEpyov-j'EVEoOet:.(e) rvo~TEt;S'

aUTOUt;OÎSTpKTtOtETt'KpOOMVTK~XO~~O'KjJ~E~Ot,{~.E-

U.OVMU.EVMVE!XpKT~TEtaV,OUXKVE'Tt(T~fitTOU~"EX~T)-

VN<;&{J!.o{M;rpOCS~9E'V,TTpoXoyf~OUCtTattEp~T~jVTTO~tV

EVEOpttt~XCfïETrEtO~E~YU~T'jO'KV,EfxTET?j<;TTO~EM~&{jt.O(TE

yMp~TKVTEtXOftE~XTM~E~EOpMVTTpOfTTC~TCTOUft~.(û)

(3) Corinthii autem potissimum Ampraciotis colonis suis

studiose favebant; et Corinthiorum quidem classis et Sicyo-

niorum et oppidorum in illa regione sitorum instruebatur,

Leucadiorum autem et Anactoriorum et Ampraciotarum

jam ante eo profecta ad Leucada mansit. (4) Cnemus vero

et mille gravis armaturee milites, quos secum ducebat,

postquam mare trajecerunt clam Phormione, qui viginti

navibus Atticis prœerat, quse circa Naupactum in prœsidio

erant, se confestim ad èxpeditionem itinere terrestri fa-

cicndam parare cœperunt. (5) Eique preesto erant ex

Grœcis quidem Ampraciotae et Leucadii et Anactorii et

mille Peloponnesii, quos ipse secum adduxerat, ex barbaris

vero mille Chaones, qui regio dominatu non regebantur,

quibus prseerant annuum magistratum gerentes e principati

familia Photyus et Nicanor cum Chaonibus vero milita-

bant et Thesproti, qui et ipsi dominatu regio non guber-

nabantur. (e) Molossos vero ducebat et Atintanas Saby-

linthus, Tharypis regis adhuc pupilli tutelam gerens, et

Parauaeos Orœdus rex. Mille etiam Orestae, permissu An-

tioctu, qui rex ipsorum erat, cum Pa) auaiis et Orœdo ad

eandem militiam proficiscebantur. (7) Miserat etiam Per-

diccas clam Atheniensibus mille Macedonas, qui postea

supervenerunt. (8) Cum hoc exercitu Cnemus proficisce-
batur non exspectata Corinthiorum classe; et per agrum

Argivum iter facientes, Limnisam pagum nullis cinctum

muris diripuerunt. Et ad Stratum perYenerunt, maximam

Acarnaniae nrbem, existimantes, si banc primam cepissent,
cetera etiam haud segre in suam potestatem ventura.

LXXXI. Acarnanes vero, cum intellexissent et terra

magnas copias irruptionem fecisse, et mari simul hostes

cum classe venturos, copias non cogebant, ut suis labo-

rantibus opem ferrent, sed sqa quique cnstodiebant, et

ad Phormionem mittebant, rogantes, ut auxilium sibi

ferret. Ille vero respondit, se non posse, quod classis

Corintho esset ventura, Naupactum praesidio nudatam re-

linquere. (2) Peloponnesii vero eorumque socii, Siuas

copias in tres acies partiti, ad urbem Stratiorum procede-

bant, ut castris prope illam positis, nisi verbis eos addu-

cere possent, re ipsa muros temptarent. (3) Atque acce-

debant ita, ut medium agmen tenerent Chaones, et ceteri

barbari, ad dextram vero ipsorum essent Leucadii et Ana-

ctorii et qui cum his veniebant, ad iœvam Cnemus et

Peloponnesii et Ampraciotae; magno autem intervallo a.ii

ab aliis distabant, quinetiam aficubi ne conspiciebant qui-j-

dem inter se. (4) Et Gra*ci quidem servatis ordinibus et

caute procedebant, donec in opportuno loco castra posn-

erunt Chaones vero, qui suis ipsorum viribus confiderent

et ab illius continentis incolis beUicosissimi esse judica-

rentur, neque castris locum capere sustinuerunt, et impetu
cum ceteris barbaris lati, urbem vel ipso clamore se ca-

pturos, atque hoc facinus sibi tributum iri existimarunt.

(5) Stratii vero, cum eos adhuc accedentes vidissent, et

cxistimassent, si eos a ceteris sejunctos superassent.

Graecos non amplius pariter ad se accessuros, in locis urbi

circumjectis insidias ante collocant, et postquam illi prope

aderact, ex urbe pariter et ex insidiisprosi)ientes impres-
sionem faciunt. (E) Atque timore perculsi, Chaones
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Ket~ E< (po6ovXKT!X<yTKVTMVStKfp~E~OO~T'X~Te TTO~O~

TMVXKOWJV,XK'tOÎ K~Ot p<Xp6<Xpot&<;E!SoVCtUTOUi;

EVOOVTK~,OUXETtUTTEU.a~KV,<X~'E!;tj)U-~ XK-TEfTTTjC-av.

(7) TBv OE'ED~j~XMV (TTpOfTO~EOMVOUOETEpOV~oQETO

T~~{jm/Tjt;St& TOTTO~UTtpOE~9E~VauTOUt;xat CTpKTO-
~EOOVo!7)9?jV!ï[XXTCtXTj'~O~.SVOUt;ETrEtyEO'Bcft.(s) 'E'!TEt

S' EVeXEU/TOtpEUYO'CE~0~ ~KpëctpOt, KVE~K~.6xVOVTE

KUTOU~Xa't ~UVC<YCtYOVTE~TK CTTpCtTOTrsSa~dU~K~OVCtU-

TO'UT~ ~ep'XV, ~E~pK!;jJt.EVOUX~OVTMVC'ptTtTMV

2'cpctTtM'"B~ fo jj).tM TOU(;KÀÂOu~*Axctpv5vx~~u~êe-

6o7)8'~XeVSttattOOEVSe (T~S~SoVMVTMVX!XtE~ <X'~Cip~CtV
KCtOtTTCtVTMVOUYKp'T,VaVEU%T~.NVXtV7)9?;VO!t.Ao-

XoCfTt8' 0~ *Axxp~SvE<;XpCtTtTTOtE!vC(tTO~TOTTOtE~.

LXXXH. 'EtS')j S~ ~U~EYEVET'O,(XVa~Mp'~O'Ct~Sô

Kf~O? T?)S'TpCtTtSXXT~tTKyO~E'7r'tTOV'ÀVKTTOV'TTOTCt-

U.OV,8<; dTtS/EtCTCfSMU~OYSo~XOVTOt2Tp!XTOU,TOU);TE

VEXOOU!;XOU.[CETO(tT?; USTEpO:~U'!TO<T'!TOv8oU<XTft0!-

VtOt'SMV~UU.TTKpOfYE~OjJLEVMVXKTOt(pt~~GtVfX~K~MpE~TTOfp'
CfUTOU~Trp~ T~ ~UjJ.~O'~QEMVE~E~. K~XE~EVETT'o!

XOUK~~Qo~ E'XXO"CO[.OCSE2Tp<XTMtTpOTTOt'i'OVE'S'TY]0'CfV

'r?j~~.a/Tjt;T?j<;T~pOt;Tou~~xpëapou~.
LXXXHJ. To §' 6X T?j~KoptvOou XK'tTMV'Ï~MV

~Up.~K~MVTMVExTOUKpt<X~OUXO~TTOUVXUTtXOV,3 E'$E[

TTCtpXYEVSCrOxtTMKv~M S~tOt ~U~6o7]9M<I[fOÎK~O

6e(~Kfy<T7)(;avM*AxxpvSvE<ou 'TDXp'XY~vETCtt,K~ ~vety-
XK<jOT~O(V'TTEptT&t;0(UT&'~EpC<<;');?j~Ef STpaTM ~.0-

/7~ V!)[UU-'xy?j~O(t'!tp0<;<t'Op[J!.[MVOtX0:~Ta<;E~XOG-tVa'U~
TMf 'A07,VX[MVOfÏE~pOUpOUVEVNtïUTTKXTh).(2) '0

Y0(p<I'Op~.tMV~OtpCt'JT~EO~TK~KUTOU<;E~NTO~iXo).7TOU

E'n]pS[, pouÀOj~EVO~EVT7]EUpU~Mp~KE'JTt9E~9ct[. (s)
0~ OEKoptvQtOtXCf~o{ ~U~~CtyOtE'Tr~.EOV~EVOU~ hx;
ETT~VC<UL<.Ky[KV,K~A0'TpO[TtMT[XMTEpOVTTKpECXEU'XO'~S-
VOtE<;T~V~XTtpVKVtCfV,XK~OUX&Vo!oj~.EVOtTTRO~ETTTa

XXt TEfKIKp'XXOVTCtVOtC<TOt~0't?ETEpC«;To)~?]<7K[TOU~

*\9))VXMU~Ei'XO<7tT0(~ E'XUTMfVKUjJt.Ofy~VTrotYJO'Ct<r9ct['

ETTEtOT)jJ!.E~TOtC~'TtTTOtpTfTCÀEOVTK~TEEMRMVOfUTOU~'!TKp&
YTJVC3MVXOU.t~OU.E~MV,X'xt SX n~TpMV T?]; *K~Ctq

'JTpO~T~ a~TtTTEpKt;TjTTEtpOVOtCtSKA~O~TMVEn' ~\XT(p-
f:)!X~ XKTE~OOVTOU<;*A07)VO!~OU~an0 T?)<;Xa~X~SoçX'ït

TO'UEu'~OUTTOTOtj~OU'!rpO<I'!TÀEO'~TX(;<T'ta'tX'ï[ OUXE~.K-

00VVUXTO(;U~OpU.tTa~EVO[,OUTM07) ~OfYXO~OVT'XtVC<U-

[jt.Of~E'i'VXXTXU.ES'OVTOVTTOpS~OV.(4) XïpKTTJYotOE

~CrK~ULE\/XC([X~TCfITCÂEH;EXXOTNVOC'!TC(pE<IXEUT(~OVTO,

Kop'9[M~ OEMa~KMf X'X'['{TOXpC<T7];XXt 'AYCt~'Xpy~-
OtX~. (6) Kctt OÎp.E~tÎEÀO'TCOW~G'tOtET'X~a'~TOXUXAOV

TM~\'EMVM<;j~.EYtS'TO'<oto~T' 'dKV ML'))OtSo~TE~OtEXTt~OUV,
TKt;'7TpMpO«;U~V~M, EÏO'MOETC(~TTRU~VK~,XX[Ta tE

~ETTUCtTT~O~&Eu~ETTÀEtE~TO!;TTOtO'UVIOUX~TrE\'IE \"X~

TCt<;apt<T'COt~EOUO'C(~,OtTMf;EXTT~EOtEVOtKPpCt~EO~TT'X-

OKY~Y~ 7rpOO'7C~'J7TOtE~0~E~KVT~Ot.

LXXX1V. Oî 8' ~O~VCt'tO~XT<T~p.~C(VVK'UVTETOf-

Y~EVOt~EptETr~OVCtUTOU~XUX\MX0:t~UV~yO~E(;O~~OV,
EV/pM <XEtmXp'XTCÀEOVTE~XC(tOOX7)S'tVTTCtpE/OVTEt;CfU-

TtXXE~êct~E~ trpOEtp7)TO8' KUTo!'<&TfO<I<Op{~~MVO~

multi cœduntur, ceterique barbari, postquam eos ceden-

tes animadverterunt, ne ipsi quidem amplius restiterunt

sed in fugam se conjecerunt. (7) Neutrum autem Grse-

corum agmen banc pugnam sensit, propterea quod illi

longius processissent, eosque Gr~ci ideo properare o'ede-

rent, ut locum castris caperent. (8) Sed quum eft'usa fuga
barbari ferrentur, eos ad se recipiebant, castrisque jun-
ctis in loco per diem quiescebant, quum Stratii iis ad ma-

nus non venirent, quia ceterorum Acarnanum auxilia ad

ipsos nondum convenerant, sed hostem fundis eminus la-

cesserent, et ad inopiam consilii compellerent; nec enim

sine gravis armaturse militibus loco sese movere poterant.

Acarnanes autem hoc pugnae genere excellere existimantur.

LXXXII. Ubi vero nox ad\enit,Cnemus cum exercitu

celeriter sese recipiens ad fluvium Anapum, octoginta sta-

diis a Strato distantem, postero die per inducias suorum

cadavera recepit, cumque Œniada; per amicitiam se illi

adjunxissent, ad eos concessit, antequam ceterorum Acar-

nanum auxilia in unum convenirent. Atque illine omnes

domum redierunt. Stratii vero tropseum statuerunt prœ!ii

cum barbaris commissi.

LXXXHJ. Classis autem, qnam Corintho et a ceteris so-

ciis ex sinu Crisseo ad Cnemum venire oportuerat, ne

Acarnanes, qui maritimam oram incolebant, una in loca

superiora auxilio proficiscerentur, non venit, sed per illos

ipsos dies prœ!ii ad Stratum facti coacti sunt naYaIem pu-

gnam committere cum Phormione et viginti navibus Athe-

niensium, quae Naupacti in statione erant. (2) Pliormio

enim eos terram legentes extra sinum observabat, eo con-

silio, ut in aperto mari eos aggrederetur. (3) Corintbii vero

eorumque socii non ut ad navale prœ)ium, sed potius ad

terrestrem militiam parati in Acarnaniam navigabant, simul

etiam non rati Athenienses, qui viginti tantum naves habe-

bant, cum suis septem et quadraginta navibus pugnam

committere ausuros. Yeruntamen postquam eos infesta

classe contra se navigantes vident, dum ipsi maritimam

oram iegunt,et postquam, dum e Patris Achaia* oppido ad

oppositam continentem in Acarnaniam trajiciunt, animad-

verterunt Athenienses ab Chalcide et Eueno Huvio contra

se tendentes, neque obscurum fuit, eos noctu in statione

latuisse, ita demum in medio freto prœiium committere

coguntur. (4) Duces autem et oppidatim omnium erant,

qui se ad bellum parabant, Corinthiorum vero Macbao et

Isocrates et Agatbarcbidas. (o) Ac Peloponnesii quidem

aciem instruxerunt, facto suarum navium orbe quam maximo

poterant, n~npermittentes,ut hostium naves per mediam

suam classem transcurrerent, et proris quidem extra, pup-

nibus vero intro versis; parvaque navigia, quse simul navi.

gabant, intra orhem receperunt, et quinque naves celeritate

prsestantes, ut celeriter, si qua hostes irruerent, ipsa; prœsto

essent ad eruptiouem in eos faciendam.

LXXXJV. Athenienses vero longa singularum navium

acie instructa undique eos circumvehebantur et in an-

gustum cogebant, strictim s<-mper illorum naves preeterna-

vigantes.ct impressionis jamjam faciendœ opinionem prœ-
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~TTt~EtpEMTTp~V&VKUTO(;(TY)~T). (z) 'HX~t~e Y&pOtu-

TMV OU [~EVE~ ï))V TK~V MfHTEp
EV

Y?) TTE~, K~K ~U~

TTEdE~Oett
TTpO~ K~\Y)XK~ T&~ V<X'U!;XCt~ Ta TT~O'0:

TKpOf~

TretpE~E~,
e! T* EX~vEudKt Ex ro!! xo).'rcou ro TrvEuu.cf

~0'TCEC f~TK~EVMV
TE

'MptETr).Et
XCf~ E~MSEt Y~esOctt

E~

T~ EM, oÙBMOt
~pOVOV ~(TU~KTEtV OtUTOU!; XK~ T~ ETtt-

YE~p~tHV 5~' ECtUT~J
TE iwjJ~EV EÎVOtt OTrOTCt~ poU~TjTKt,

TM~ VEMV (Ï~EtVt)~ TT~EOU<TMV, XK~ TOTE XOt~fTTT)~ y~E-

<l9f![[. (3) IQ~ ~E TO TS TrV~~Ot XttT~Et XOfï ~?jE~ ÊV

6X~M Y)S7) ojTOtt &
.K~(j)OTEpMV,

TO~ TE (ivE~.OU TMV TE

~o(M~, SjJ!.Ot TtpOTXEtjJtMMV ETMpKO'O'OfTO
XCt~ VK~t TE

~7)t TrpOTETrtTTTE X<X'[ TO~ XOTTO~ 8tM9t)UVTO, ~07)
TE

~pN-

HEVOt XK~ TTp~(; cO~~OU~ a~TttpuXotX?) TE XCt~ ~O~Sop~

OuSEV XCtT~XOUOV OUÏE TMV TTKpOfYYE~OU.EVMV OUÏE
TMV

XEXsUOTMV, X0[~ T&f; XM7TCt!; K~U~etTOt ~VTEt; EV xXuSMf~M

CtWDEpEtV av9pMTTO[ K';rE[pO[ TO~ XuëEpV~TOtt~ a7TE[9E-

<TTEpN<; TK(; V0[~ ttKpE~OV,
TOTE 0~) xaTx TOV XOftpOV

TO~OV S7)jJ!.K~Et, XMÏ o!
*A9Y)VO[!ot 'TrpOO'TTEG'OVTE~ TTpMTOV

U.EV
XKTftSuOUtH TMV CTp<XT7)YfoMf

VEM~
jj.

E'E[TOt OE

XOft TFKdOtf; ~Mp~SEtNV 8tEtj)9EtpOV, X.oA X<XTEfTTY)(TOfVE(;

K\X~ [< j~OE~Ct TpETCEc9cf[
OtUTMV UTTO T~? TKpK~f;,

(6EUYEtV S' E~ netTpX~
X~

Au~.t)~ T~(; 'A~O! (t) Oî

CE 'A97)V!x!'Ot XO[T<xS[h)~Ct~TE; XOft VOtT(; ~M~EXOt ~K~OfTE;,

TOU(; TE
oMp<X(; E~ KUTMV TOU~ 7C~E~TOU< MVE~.O[j!.EVOt, E~

MoMxpEtOf onrETr~EOV, XC(1
TpOTTfïMV OT~TCtVTE~ E~

TM

*P!M XCt~ VK~V KVCt8EVTE(; TM noS'EtOMft KVE~Mp7)0'CtV E~

NotUTCCtXTOV. (&) n<XpETF~EUO'CtV
OE X0(~ oi nE~OTtOW~-

(7t0t Eu9~TOt?(; TTEpt~.o!rO~
TMV VEMV EX T?]~ AujJ.')H

XCt~

jIctTOMV E~ Ku~~V7)V TO 'H~E~MV EmfEMV X!xt KTrO

AEÛXe!8o<; K'0<; XOt't ai ~XE!66f V?)~ &ç E'OEt TCtUTKK;

~U~~Cft, afptXVO~Tat [~.ETO: T~jV Ef
SïpKTM ~Ct~V E~

T~V Ku~~V'/]V.

LXXXV. nE~ITOU~TtOEXK~ot Ao[XE3<X~OV[0[TM

K'~j.M ~UjJ!.<~OU~OU<;
E~. T&(;~fXU~Tt[~OXp<XTY)\'XM~BpK-

(rioCt~XC([AuXOf()pOVM,XE~EUOVTEÇa~~V VKU(JLOt~(XV

pE~M_XKTO!TXEUN~MOx[_XKL~UTT'_oX[YMV_VEMVEÏpYE-
o6e[t T% 9<xXKCrCY)<(2) 'ESoXEt Y&pCfUTO~K~M(;TE

XCt~
TrOMTOVVKU~Tt~~K~TrEtpOfC'CfjJ!.EVO[<;TToX~(;6 TTOtpK~O-

YO;EtVOft,XCftOUTOO'OUTMMOVTO(TtpMVTOVKUTtXOV~E~-

TTE~M,YEYEV?)<T9eHOET~K[jt.C('XX~KV,OUX~TtT[6EVTE~

T~ 'Af)7)f<xfMVEXJCO~O'UEjJmEtp~VT?)(;0-:pETEpX(;St'

8X~OU JJ!.EXET?)(;.'Opyvj OÙVK'!TEO'TE~OV.(s) O! OË

<X:j)tXOjJLEVOt~ET&Kv?]jJt.OU\'<XU~TE TTEpt~YYE~OVXO[T&

TCo).Et(;XCf~Taf; 'pOUTt:Ctp~OU<TOf~E~VJpTUO~TOM~ETTÏvau-

U.Ky~K~. (4) IlE~TTEtSE XC(\6 ~Op~M~ E<T&<;~9~-

VKÇT'~VTETTKpOtO'XEU~VMUTMV~YYE~OUVTCt<;XCf~rEp'tT?;(;

~CtUj~Ot~~Ctt;E~(xV)SC(V<j)pKS'OVT<X;,XCf~XE~EUMV0(UT(j)
VOfC~O~Tm\E~TO(!;Ot~TK~OU~M'!rO<TTE!~Ott,M;X9i6'~E-

OCt~EXo!o'T7)\<E~TnSo;OUOT)~XE~VCfU~.Cty~O'EtV.(s) Oî

OEKTTOTtSjJt.TrOUO'tVEÏXO<ytV<X~!(;<XUTM,Th) OEXO~O~T[

KUT&(;TCpOO'ETTEO'TEtXK~E(; KpTjT~VTTpMTO~œfptXE~Qctt.
N'x{c<(;Y~tpKp~)'; ropTUVMt;TrpO~EVO~MVTTEMEt<XU-

TOU(;ETT~KuOM~!otV'!TXE~i(TO!t,(p<XO'XM~trpO(y')rOt~O'EM'XUT~jV
OUO'Cf'<iro).E[Jt. ~TT?)Y~~E IIo~~TOt[< y~pt~O~E~O~Jç

bentes. Sed Phormio iis ante prœceperat, ne hostem prius

aggrederentur, quam ipse signum dedisset. (2) Sperabat

enim hune illorum ordinem in eodem statu non permansu-

rum ut in terra pedestris aciei, sed naves inter se concur-

suras, et parva navigia perturbationem allatura, et, si veu-

tus ex sinu spiraret, quem et operiens i)Ie circumnavigabat,

et qui sub auroram Sare consueverat, ne momento quidem

temporis eos persistere posse atque existimabat impetum
in sua potestate esse, quandocunque vellet, ob majorem

suarum navium celeritatem, et tune eum optime fieri. (3)
Ubi autem et ventus incedebat et naves jam in arctum

redactae et vento et pa~Tis navigiis simul utrisque incum-

bentibus, turbabantur, et navis cum navi concurrebat,
et contis inter se prohibebant, et ubi clamorem tolle-

bant, quod mutuo sibi ab alteris caverent et convicia

jactarent, eamque ob causam nihil exaudirent eorum,

quae vel duces vel hortatores juberent, et ubi remos

nescientes in maris agitati fluctibus attollere homines

imperiti naves gubernatoribus minus obtemperantes pra:-

bebant, tum vero hoc in tempore suis dat signum; et Athe-

nienses facta impressione primum quidem unam ex praito-

riis navibus deprimunt, deinde vero et alias omnes, qua.-

cunque transibant, corruperunt, et enecerunt, ut nemo

ipsorum, propter perturbationem, ad resistendum se con-

verteret, sed Patras versus et Dymen Achaise fugerent.

(4) Athenienses vero illos persecuti, captisque duodecim

navibus et recepta maxima parte hominum, qui in illis

erant, adMoiycrium navigarunt, ettropaeuminpromou-
torio Rhio statuerunt, navique Neptuno consecrata, Nau-

pactum redierunt. (5) Peloponnesii quoque cum reliquis
navibus ex Dyme et Patris ad Cyllenen, Eleorum navale,
confestim prœtervecti pervenerunt. Hue etiam Cnemus ex

Leucade, et naves Leucadiœ, quas cum his antea conjun!;i

oportuerat, post pugnam ad Stratum eommissam, vene-

runt.

LXXXV. Mittunt vero etiam Lacedœmonii Cnemo Timo-

cratem et Brasidam et Lycoplironem, quorum consilio in

rebus nauticis uteretur, imperantes, ut alterum navale

prœtium melius pararet, nec a paucis navibus maris usu

prohibëretur. (2) Videbatnr enim iis, praeeipue quia
tune primum navalis prodii pericutum fecerant, heec res

admodum preeter rationem accidisse, .neque tanto opina-
bantur classem suam inferiorem esse, sed ignaviam quam-
dam existimabant incidisse, non reputantes, quantum ab

ipsorum brevi in re nautica exercitatione distaret Athenicn-

sium peritia longo usu conurmata. Quare cum indigna-

tione illos mittebant. (3) Qui quum ad Cnemum pervenis-

sent, de communi consilio nuntiiscircummissis, certum

navium numerum singulis civitatibus imperabant, et quas

jam habebant, ornabant, ut navale prcelium commissuri.

(4) Mittit autem Phormio quoque Athenas qui apparatum

eorum indicarent, et prœtii navalis victoriam a se partam

nunciarent, petiitque, ut quam plurimas naves primo quo.

que tempore ad se mitterent, quod quotidie prœlii navalis

committendi spes esset. (5) Illi vero viginti naves ad eum

mittunt; ei autem, qui eas adducelat, praetereamanda-
runt, ut primum in Cretam navigaret. Nicias enimCro-
tensis Gortynius, qui erat ibi puNicus eorum hospes, ipsis

persuasit, ut in Cydoniam navigarent, dicens fore, ut eam,
quae ipsis erat inimica, in eorum potestatem redigeret;

agebat autem hoc propterea, quod Polictmitis, qui Cydonia-
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OjJLOpO~
TMV KuOM~tCtTtXv. (c) Kctt 6

}Jt.EV
~.CX~MV T&ç

VOt'U!; t~ETO Et; Kp~T?)V, XOf~ JJ[ET:& TEv no~t~tTMV

EË~OU T~ Y?jV TMV KuOM~MTMV, XK[ U'!t' (XVE~MV XCf't

&JTO K'fTÀOtXf; E~StETpK~E~
OÙX OÀtyOV ~pOVOV

·

LXXX\ t. OÎ S* EV T?) Ku~~VY) n~OTTOW~C'Mt, EV

TOUTM EV
M 0~ 'A$'X'Ot TCE?[ Kp~TTjV XCtTEt~OVTO,

TCOf-

pEfTXEUCt~U.EVOt M~ E~ VaU~Ct~MV tCapETT~.EUO'KV E< IlK-

~OpjjLOV
TOV 'AyCftXO~, OUTTEp KUTO?!; 5 XO!T&

Y~V <?TpKTO<;

TMV nE~OTTO~V'<;fI~f)JV ~pOo6E6o'~9~XEt. (2) nKpE~XsUCrE

SE XC(~[b
<t*OpU.[MV

ETT't TO 'PtOV TO
Mo~UXptXGV, XCft &p~t-

TfXTO E~M CfUTO'U VOfUS'tV E~XOOt
KtoTTEp

XOt't
eV<XU[jt.K~7)0'EV.

(s) 'H~ OE TO'S'ro [JLEV TO *P!oV (ptXtOV T0~<; *A9'/iVC(tOt(;,

TO S' E'rEpOV *P~OV ETT~V K~TmEpOfi;, TO EV T~ nE\OTCOf-

V'~CrM S~/ETOV SE KT~' a)~XMV <ycccStOU~ [Jt.K~tTTK ETTT&

T?)~ 9'X~K(T(T/)f;, ToS ~E KptCOfMU XO~TTOU (TTO)J!.K TO~TO

ETTtV. (4) 'E~t OÙ~ TM 'P~M TM
'Â~KtXM

oi IlE~OTTOV-

V~TtOt, am~O~Tt
OU TTOAu TOC

not~OpjJ.OU
EV (& KUToT(; 5

TtE~O~ ÏjV, MpjJHO'Of~TO XK[ CfUTO'[ ~CtUT~ ETTTX XCf~ EëSo~-

XO'<TK, E~ELOT) XCft TOUt; *A87)VC(MU<; E{3oV. (&) Ktt~ E~t

JJ.EV
E'7!TO[

~Ep<X<; <X~9Mp[Jt.OU\' K~Xott; ~E~.ETMVCE<;

TE XOtt TTCfp'XfTXEUfX~OU.EVOt T7;V VKU[J.Ct~{'XV, yVM~7i'< ~OV-

TE~ ot [JLE~ EXTT~E~ E~M T~tV 'P~MV E~ T~V EUpU~MptCff,

Ooëout~E~Ot T:0 TTOO'CEpOV Tr<x9o;, o! ?
JJ!)]

EITT~E~' E; T&

STEVOt ~OU.[~OVTEC; 'rcp0~
EXE~MV E!vX[ T7JV EV

o)~YM
VXU-

[JLO!y[OCV. (6) 'ETTEtTtX & K'<?)~0(; X~t 5 BpO(CtS'ï<; XKt ot

K~Ot 1:S)V nEAonOW7]<Tt.MV S'TpOtT7)YO~, ~OU~Oj~EVOt EV

TOtYEt T7JV ~'XU~.X~~V '!TOt?)<yCt[ TTp!v
T[ XK't ~TTO TMV

°A9viVC(~)V ETTt6o7)9?jc'<Xt, ~UVEXOf~ECrfXV TOU<; <TTpCtTtM'rC«;

'JTOMTOf,
XOft

OpMVTE;
tXUTMV TOU~ TTO~OU~ Ot0( T~ ITpO-

tEpCf~ '~fr<TOf'< (j)oëoua6VOU(;
XOH OU

TrpoSuu.OUq ~TK~ TTOf-

CEXE~EUfMVTO
XCtt E~E~OiV TOUXOE.

LXXXVH. 'H j~EV YEVOj~EV-/) VCfU[j!.Ct~HX, M <MpE<;

nEAO'KOW~<HO[, SÏ TK; apCt
St* CfUTY)V U~.MV ~oëEtTCtt T~V

p.~OUCTOtV, OU/t S[X!x!-XV E~Et TEX[JL<Xp<HV
TO

EX~o6?jfyKt.

(2) T?) TE
yK? TrKpN<ntEUT) EVOE~ E~EVETO, &~Ep ÏdTE,

XKÏ OUV~ E~ VNU~.K/~CfV JJLS~OV ~j E~ (TTpOtIE~V E'JT~EO-

~.EV ~U~E~ OE XX~ T& aTTO T~ TU~V)(; OUX O~~YK
EVC(V-

THOO?)VCH, X0t{ TtOU Tt XCtt KTTEtp~Ot TTp5'rO~ VKUjJLCf~OUV-

TK<; E'C<p7)~E' (:<) °'Qc'TE OU XCfTOt T-~ ~ETEpaV XOfX~V

TO '~<yC?j<T9<X[ TrpOTEY~ETO, OUOE O~XOttOV T?j(; YVM~7;<;
T;0

jjt.~ X')tTOf
Xp!X'TO~ ~[X7;6EV, ~OV OE T[VO: EV

CtUTM
(ÏVTtXo-

YtCtV, T?i<; YE ~U~-DOp5(;
TM 'ÏTto6a\'Tt Kj~ë~UVE~Ocft, VO-

[~.tO'Xt
OE T~<; [Jt.EV TU~<Xt(; E~OE~EfrQcH (TfpX~EoOcCt TOU~

e~OpMTOU! T0t'<; SE
Y~M~K~ TOU<; CfUTOUt; KE[

<XVOpEtOU<;

Op95)~ EÏVOtt, X'ït !X'!TEtp{KV tO'U KVOpEMU irfïpO~TO(;

TTRO~Ot~O~EVOUf; E~XOTM~ KV E'f TtV! XKXOUq yEVETQat. (t)

'T~N~
8' OUO' KTfEtp~

TOfTO~TOf XEf'!TET!Xt O~SOVToX~Yj

TTpOEYETE'
TM~OE CE ETUCT~T), '~V [Jt.fX~tC'TfX tpoêE'i'CrOE,

KVOptKV [J.EV ~UfrX X!xt ~.V~p.TiV E~Et EV
TM OE~M

E7T[-

TEÀE~ & ~C(9E~, <~VEU OË
EU~U~~Ot~ OuSEjJt.~ TEy~~ TTpO(;

TOUf; X[VOUWU<; !<T/UEt. <I~o6o<; Y~p JJ).V7]~7)V EXTT~~fTO'Et,

TE/~T) OE aVEU a~X?j~ OUOEV M~E~E' (&) np0~ ~.EV OÙV

TO EjJt.TTEtpOTEpOV OtUTMV TO TO~.jJL7JpOTEpOV <X~T[TfX~Ot(T9E,

'!TpO(;
OE 'n Ot& T~V ~COCfV OEOtEVOtt TO K~etpKTXEUOt TOTE

tis erant finitimi, gratiScari cupiebat. (6) Atque ille qui-
dem navibus acceptis in Cretam abiit, et cum Polichnitis

Cydoniatarum agrum vastabat ibique quum propter ventos
tum etiam propter navigandi difficultatem tempus non exi-

guum consumpsit.
I.XXXYL Peloponnesii vero, qui ad Cyllenen erant, interea

dum Athenienses circa Cretam detineutur, ad navale

proelium instructi, ad Panormum Acbaicum navigarunt,

ubi erant terrestres Peloponnesiorum copiae in unum coactee,

ut ipsis auxilium ferrent. (2) Ipse quoque Phormio ad

Rhium Motycricum ivit, et extra ipsum cum viginti navi-

busiisdem in statione fuit, quibus in prœ)ionava)i usus

erat. (3) Hocj autem Rhium Atheniensibus erat amicum

alterum vero Rhium, quod est in Peloponneso, est e re-

gione maris autem intervallo stadiorum ferme septem alte-

rum ab altero distat, et hoc est Crisse! sinus os. (4) Pelo-

ponnesii igitur ad Rhium Achaicum, quod a Panormo non

multum aberat, in quo erant pedestres eorum copiae, et

ipsi postquam et Athenienses conspexerunt, cum septem

et septuaginta navibus appulsi castra posuerunt. (5) Et

per sex quidem septemve dies adversas stationes habebant,

prœttum navale meditantes ae prseparantes, eo consilio ))i

quidem, ne extra ha*c Rhia in fatum mare eveherentur, su-

periorem cladem timentes, illi vero, ne in angustias in-

trarent, quia existimabant pro i)tisesse,sicommitteretur

prœtium in angustiis. (6) Deinde Cnemus et Brasidas,

ceterique Peloponnesiorum duces, quum proelium navale

primo quoque tempore committere vellent, priusquam nova

classis Athenis missaistissubsidio veniret, primummilites

convocaruut, quumque multos eorum propter superiorem

cladem territos et non promptos animo animadverterent,

adhortati eos sunt et dixerunt talia

LXXXYU. Superior quidem navalis pugna, viri Pe)o-

ponnesii, siquis vestrum jam ob eam de instante timet, non

pr~ebet justum argumentum, ut vos terreat; (2) nam et

apparatu fuit inferior, quemadmodum scitis, nec ad navale

prœtium potius, quam ad terrestrem expeditionem naviga-

bamus accidit etiam, ut a fortuna nobis non pauca adver-

sarentur, et utique aliquid etiam rerum nauticarum impe-

ritia nos tune primum prœUi navalis perieulum facientes

fefellit. (3) Itaque non per nostram ignaviam stetit,

ut superaremur, neque convenit animos, qui per vim supe-

rati non sunt, et qui rationes aliquas habent, quas adver-

sariis objiciant, calamitatis eventu debilitari, sed existi-

mare, usu venire, ut rebus quidem fortuitis homines

fallantur, sed eosdem semper animis fortes recte haberi,

neque merito eos, qui, quum fortitudo adsit, imperitiam

exhibent, ignavos in aliqua re videri. (4) Vos autem non

tantum propter imperitiam estis inferiores, quantum pro-

pter audaciam superiores. Istorum vero scientia quam

maxime formidatis, si cum fortitudine sit conjuncta, me-

mor etiam erit in periculis peragere ea, quae didicit; sed

sine animi generositate nulla ars adversus perieula valet.

Metusenim memoriam excutit, ars vero sine fortitudine

nihil prodest. (5) Ergo majori illorum experientiae majo-

rem audaciam opponite, timori vero propter cladem orto il-
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!ud, quod imparatos tunc vos offenderunt. (6) Adest vo-

bis autem insuper multitudo navium et quod prœsentibus

gravis armaturae militibus in regione socia navale proelium

estis commissuri; p]erumque vero victoria penes iUos est,

qui sunt et numero superiores etmelius instructi. (7) Quam-
obrem nihil prorsus reperimus, cur credibile sit nos of-

fensuros. Et quaecunque ante peccavimus, nunc hœc ipsa

emendata disciplinam prœbebunt. (8) Fidenti igitur animo

et gubernatores et nautee pro se quisque sequamini, tocum

non deserentes, quacunque imperatum fuerit. (9) Supe-

rioribus vero ducibus nos non deterius impetus commodtts.-

tem parabimus; neque cuiquam occasionem praebebimus, ut

sitignavus. Quod si quis voluerit, isdebitis pœnis afHcie-

tur fortes autem prœmiis virtute dignis ornabuntur. )'

LXX'XVni. His igitur verbis duces Peloponnesiorum
suis militibus animos addiderunt. Phormio vero, timens
et ipse suorum militum formidinem, et animadvertens ces

concilia inter se habentes classis hostilis multitudinem for-

midare, volebat illis convocatis animos addere, et in prœ-
sentia adhortari. (2) Nam ante quidem illis semper dicebal.,

et ita animos illorum praeparabat, nullum esse tantum na-

vium numerum, cujus, si contra ipsos veniret, impetus

ipsis non esset sustinendus; et ipsi milites jampridem hanc

opinionem animis conceperant, ut, quia Athenienses essent,

cum nuUaquantumvis ingenti Pe)oponnesiorum classe pu-

gnam detrectarent. (3) Tunc vero cernens eos, propter

pra'sentiam hostis, qui erat in ipsorum conspectu, animo

debilitatos, eos commonefacere voluit, ut fidentem animum

haberent, et convocatis Atheniensibus hanc orationem ha-
buit

LXXXIX. Quum vos animadvertam, viri milites, ho

stium multitudinem pertimescere, convocavi, quia non cen-

seo extimescenda quse minime sunt horrenda. (2) Hi emm

primum quidem quod a nobis ante victi sunt ipsique se

nobis non opinantur pares, uunc navium numerum, nec

aequaiem compararunt. Deinde, quo potissimum freti

contra nos tendunt, quasi fortitudo ad ipsos solos pertineat,

nullam aliam ob causam audaces sunt, nisi quod ob pugnai

pedestris peritiam pleraque feliciter gérant, et eam sibi

putantetiam in rebus nauticis idem prmstaturam. (3) Sed

hoc merito nostrum potius commodum nunc erit, quando et

horum est in illo genere, quoniam animi quidem preestan-

tia nequaquam excellunt, et hoc utrique, qpod in aliqua re

majorem peritiam habemus, sumus audaciores. (4) Prse-

terea Lacedœmonii, qui sociis praesunt.suse gtoriee causa

pierosque in hoc perieulum invitos adducunt; non enim

temptassent, postquam longe inferiores discesserunt, rur-

sus navale prœlium committere. (5) Uiorum igitur auda-

ciam ne formidetis. Mutto enim vos majorem illis terrorem

atque certiorem incutitis~ tum quia eos jam ante vicistis,

tum etiam quia putant vos contra se non statures, nisi fa-

cinus aliquod maxime memorabife facere decreveritis. (6)

Nam adversarii, qui numero sunt superiores, ut isti, viri-

bus magis quam consilio freti hostem invadunt qui vero

sunt copiis longe inferiores, et qui simul non mguntur,

magnam quandam animi nrmitatem hat)entes adversus ho-

stem ire audent. Quae quum isti considèrent, magis nos

fbrmidant ob id quod prêter rationem facimus, quam ob
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iustum apparatum. (7) Muiti autem exercitus jam a mino-

ribus, propter imperitiam, nonnulli etiam propter ignaviam

jam profligati sunt, a quo utroque vitio nos nunc alieni su-

mus. (8) PrœOum vero in sinu mea sponte non commit-

tam, nec in eum navigabo. Yideo enim angustias non

conducere paucis navibus peritis et agilioribus adversus

mu)tas naves imperitas. Nec enim quisquam invehi pussit
ad impressionem rostro faciendam ita ut oportet, nisi e lon-

ginquo ttostes in conspectu habeat, neque, si prematur,

commode se subducere queat. Neque per mediam classem

percurrcndi, aut recurrendi, facultas uHa datur, quœ na-

vium agiliorum sunt opéra, sed pro navali prcelio pedestre

fieri necesse fuerit, et in hoc major navium numerus me-

liore conditione pugnat. (9) Sed harum igitur rerum curam

ego pro virili parte provide geram. Vos vero ordinem

servantes et apud naves remanentes acriter attendite ad

imperata, praesertim quumhostium stationes non longe absint,

et in ipso proelio miJitarem disciplinam et silentium plu-

rimi facite; haec enim quum alibi p)erumque in rebus belli-

cis, tum vero praecipue in pugna navali conducunt; istosque
ut dignum est rébus ante gestis propulsate. (to) Magnum
autem certamen vobis, aut omnem maritimse potentim spem

Peloponnesiis eripere, aut propiorem de mari metum Athe-

niensibus admovere. (11) Illud etiam vobis in memoriam re-

voco, plurimos eorum a vobis jam superatos esse; virorum

vero, qui semel victi sm)t, animi eadem pericu)a pari auda-

cia subire non soient. »

XC. Hujusmoui verbis et ipse Phormio suos adhorta-

batur. Peloponnesii vero, postquam Athenienses non pro-

cedebant contra ipsos in sinum et angustias, quum eos invi-

tos in sinum producere vellent, statim primo dijucuto in-

structa classe in ordines, quorum singuli quaternas naves

habebant, portu solventes, secundum suam terram intror-

sum sinum versus navigare cœperunt, dextro cornu proce-

dente, sicut etiam in statione erant. (2) In hoc autem

cornu viginti naves maximse celeritatis constituerunt, ut,

si forte Phormio, ratus eos Naupactum versus tendere,

ipse <[uoque opem fatums bac prseternavigaret, Athenien-

ses paratam suarum navium impressionem extra suum cornu

prœtervehendo vita! non possent, sed hae naves eos inter-

cluderent. (3) Ille vero, id quod illi exspectabant, metuens

oppido pra:sidiis nudato, postquam vidi t eos navigantes,

invitus, et festinanter militibus in naves impositis oram

maritimam legebat et simul etiam Messeniorum peditatus
oram maritimam secutus aderat, ut suis opem fenet. (4)

Peloponnesii vero, quum eos singulis navibus longo agmine

prseter navigare et jam intra sinum et prope terram esse

vidissent, id quod maxime cupiebant, uno omnibus signo

repente dato naves convertentes, proris adversis in At)~enien-

ses ferri cœperunt, quanta maxima celeritate quisque pote-

rat, omnesque naves se intercepturos sperabant. (5) At

iHarum undecim quidem quae pr<BCedebant, Peloponnesio-
rum cornu et conversionem vitantes, in apertum mare fu-

gerunt; sed retiquas assecuti sunt, etfugientes ad terram

compulerunt, et corruperunt, militesque Atheniensium,

quotquot ex illis non enataverunt, interfecerunt. (6) Et

nonnullas harum navium ex suis religantes vacuas trahe-

bant unam vero cum ipsis viris ceperunt; nonnullas etiam

Meseenu, subsidium ferentes, et cum ipsis armis in mare
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T~ Ba~fro-K~ xcfï e'!T[6û!vTE(;,K~o ?MVxotTacrTpM~.a-
TMV~.Cf)(0{j!.E~OtKtpE~O~TOE~XOU~E~K~~S-ï].

XCL TctUTY)[~.EVOÙVoî IlEXoTCOV~~CtOtEXpKTOUVTE

XûA~(pOEtpKVTN<;'AïTtX~~ ~0[U<'OfîOEE~XOfH~?)E~0[U-

TMVOttOTTOTOUOE~tOUXE?M<EOMJXOVT&~E'~SEVOtVKU(;

TMT ~ÂOYjVCt~MVM~Ep UTTE~EfpUYOVT~jVEmTTpO(p~VE~

T')jVE~puyMp~cfV.Kot~o0<x\'ou(n\'otuïo~ ir~v jJnS<;VEO)~

'~pOMtTKmuYoCcrKtEt;r~ Nau'n:<xx'rov,xa~ Ï~oufrcft av-

T~pMpOt XCfT&'ATCO~MVtOVTtfïpEO'XEUcH~TO<Ï~.UVOU-

jJtEVOt, E!; Y~ E~ <I(()K~TT~EMO-tV.(2) Ci SE

Tre(cctYEVo{j!.svot<!fyïEpo'/E~atMVt~ovTE~j~ctTrXEOVTE<;&~

~EVmTjXOTEÇ,XûftT~ ~~V VCt~VTMV*\97)VK{MVT~VUTtO-

~OttTOVeSfMXEAEUXfxStKVOtC<;{Jt.{otTTO~TTpOTMVa~M~.

(3) "ETUYESs 6~X&(;5p{Jt.oCo'Of[<.ETEMpO~,TTEp~V'Af-

T[X~VC(~tp8<X<TC«IKT7iAEUXK8{KStMXOUO'T)E~êc~Et JJ.E-

T7)XKtXOtTOtSuEt.(4)To~ [J!.S~oS~nE~OTTOW~ar~O~~0-

~.EvouTOUTOUK'npo<TOOx-~TOuTEXKtTrefp~).OYOV(j)o6o~

Ep.r{'tTTEt'XeHS~.MKTKXTM!;OtMXO~TE;Ot&TOXpKTEYv
OttHEVTtVEt;TM~~EMfXO[6E~<Xt.TK~XM'7rK!;E~ETTTJTOSV

TOTTT~OU,K~UU.'jtOpOVSpMVTE~TtpO~T'))\'E~O~~OUaV-

'rE~Op~.TjC'tV,pou~O~E~HtT~t~'!T~OU(;TTEpt~E~ett,OftOE

XCf'tE~Pp~EK aTTELp~OC~MptMVMXEt~CfV.

XCII. Tou~ 8' 'A.6'~OHOU;~OOVTCf~TCtUTCty~O~EVOt

OKO<TO<;TEE~OtêEV,X<X~aiTOEfO~X~EU~aTOt;E~6o~<y<X'<-

TE<:ETT'OtÙTOU~&p;7iCCtV. Oi OE8~ T~ U~Kp/OVTK

K~apT~jJ!.KTCt
XOft.T)jf TrKpOUCNVaTK~MMoX~Of ~EV

ypO~OVu'!CEjJt.E~CfV,ETTEtTOtSEETpKTTOVTOE!;TOVMKfOp-

jj!.0- C'OsVTTEp~Y)Y<X-('OVTO.(2) 'E7C[S[MXO~TE!;OE ot

~.S~CHOtTK(;TE EYYU<;OU(TK(;~aXtdTMVKU~E~.C(6of

XK'tT&(;EKUTM~M(j)E~O~TO,&?EXE~OtTtp0(;Tt)YY)St0[-

m9E~pO!~TE!;TOirpSTO~K~EOT)TM~TO'K'<OpCC~TETOU~U.EV

K~EXTEt~KV,T~& OEX~ E~MYp~TOtV.(s) 'E~ OET7)~

AEUXKO~Ct!;VEM~, TTEp~T~V6~XKSaX!XTEOU,Tt~.OXp<X-

T7)~5 AotXESot~OVLO~TtXEMV,&~ VKU~StE:j)6E~pETO,

ârOCt~VECtUTOV,XOt~f~E~EOEVlç TOVNotUTtKXT~MV)-[-

K.E'/a. (<) ~VCf~Mp~a'Ot~TEt;OEoi 'AQ~fXMtTpO'JTKM~

E'0"n]<MV,&9EV<XVO!YO[JLEVOtEXpCTTjCK~X0[\TOU~VEXpOU~
XMT&'«XUCCYUXSa'KITpOt;Tt) EttUTM~~V KVE~O~TO,X'xt

TO~ EVÛfVTMt~T&EXE~MVU'~OdTrO~OetKTrEOOCK~.(s)

''EjT?)<7!XVOEXOfÏOÎ nE~OTTOW~(TMtTpOTTM'i'O'~&~VEVt-

XY)XOTE<T?]t;TpOTT?)(;,&ç TTRO~T7)~7] ~<XU!;OtE~BEtpCfV
XK't~TTEp E~CfSoVfO~Uf,K\'E$ETCfVEirt TO 'PMV TO

~.yK'tXOVTTO:p&TO TpO'7TaM~. (6) MET&OETfXUTOL(RO-

€oUp.~OtT~VK'HOTM'/'A8y,VCtMMpo~Etef~ UTTOVUXTO!

EdETT~SUO-Ct~E(;XO~TTOVTOVKp'.CK'i'O~XCt~Kop~OoVTT'X~-

TEt; AEUX<xS!M~.(?') Kal ot EX T?)ÇKpYjT?)(;

~O~VtXMtTK' EtxOTtVKUT~,OtT(;E'OEtTtpOT?j~VfXua'ï-

~{c(~TM~OpjJt.{MVL'n'OfpO:YEVECr9ctt,OUTTO~tj)ScTTEpOf
T?); t~VC<~Mp')T7EM(;TM~VEMVK<ptXVOUVTK[T~VNcfU-

TMXTOV.Kof~TO9EpO(;STE~EUTOf.

XCIII. ïlp~ OE Ota~.UO'KtTO E~ Kopt~9o~TE xal

TO'~Kpt<7NM'<!XO~TTO~KV<X~Mp?)CC(VVttUTtXOV,5 Kv?)jJM~
XCtT&Bp~S~OCttXOtto! M).Xotap~OVTE(;TMVnE~O'!TOW7,-
<~MVMp~O~EVOUTOUyE[[JLMVOtEëou~O~TOStOOt~K~TMV

ingressi, conscenderunt, et ex earum tabulatis pugnantes,

hostibus, qui eas jam trahebant, eripuerunt.

XCI. Hac igitur parte Peloponnesii victores erant, et

Atticas naves corruperunt; viginti autem eorum naves,

quœ in dextro cornu cotiocatae fuerant, undecim Atheni-

ensium naves persequebantur, qua* navium conversionem

vitantes in apertum mare fugerant. Et iiiac Naupactum

fuga se recipientes, pra~ter unam, hostem praevertunt,

quumque ad Apollinis fanum appulissent, proris contra ho-

stes versis sese ad vim propulsandam accingebant, si illi

ad terram contra se venirent. (2) Illi vero quum paulo post

advenissent, inter navigandum pœanacanebant tamquam
victores, et unam Atheniensium navem, quae reliqua erat,
una Leucadia navis, ceteras longe anteeedens, inseque-
batur. (3) Forte autem navis oneraria aliquantum procnl
a portu stabat ad ancoras, circa quam Attica navis occa-
sione pr:ecepta in mediam Leucadiam persequentem in-

currit, eamque demergit. (4) Peloponnesiis autem quum
heec res ex improviso et pra'ter omnem exspectationem ac-

cidisset, metus incessit; et simul, quia non servatis ordi-

nibus hostem persequehantur, quod jam victores essent,
Mnnu!)a* naves demissis remis navigationis cursum inhi-

buerant, rem non commodam facientes in tanta hostilis sta-

tionis propinquitate, propterea quod majorem navium nu-

merum opperiri volebant; aUee vero etiam propter loci

imperitiam in brevia impegerant.

XCII. Athenienses autem, quum hsec fieri vidissent, au

dacia subiit, signoque simul omnibus dato et clamore sub-

lato in eos impressionem fecerunt. Illi vero, quum pro-

pter superiora peccata, tum etiam propter prœsentem rerum

omnium confusionem, paulisper quidem hostium impetum

sustinuerunt, deinde vero terga dantes Panormum redie-

runt, unde solverant. (2) Athenienses vero eos insecuti

ceperunt sex naves, quœ maxime propinqua* erant, et suas

recuperarunt, quas illi ad terram primum corruptas religa-

verant hominum autem alios quidem interfecerunt, alios

vero etiam vives ceperunt. (3) In Leucadia vero navi, qua3

circa onerariam est depressa, Timocrates Lacedaernonius

vehebatur, et quum navis perderetur, gladio se transegit,

et in Naupactiorum portum est delatus. (4) Athenienses

autem reversi tropaeum ibi statuerunt, unde profecti vice-

runt et cadavera naviumque fractarum tabulas, qu:e ad

ipsorum oram delatae erant suseeperunt, hostibusque sua.,

interposita fide publica, reddiderunt. (5) Statuerunt autem

Peloponnesii quoque tropseum tanquam victores, ob naves

fugatas, quas ad terram corruperant; et navem, quam cepe-

rant, m Achaico Rhio juxta tropseum deo consecrarunt. (6)

Postea vero veriti, ne auxilia abAtheniensibusnussasuper-

venirent, noctu in Crisafum sinum Corinthumque omnes

praeter Leucadios vela fecerunt. (7) Et Athenienses ex

Creta venientes cum viginti navibus, quas ante pugnam

Phormioni adesse oportuerat, non mu)tum post navium

discessum Naupactum appellunt. Atque bsec œstas Snieba-

tur.

XCM. Prins tamen quam classis, quœ ad Corinthum

et in Crisœum sinum recesserat, domum dimitterent,

Cnemus et Brasidas et ceteri Peloponnesiorum duces in-

eunte hieme volebant, a Megarensibus hoc edocti, Piraceum
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MEyOtpEMV KTCOTTEtpScrKt
TOU

MEtpOftM~
TOU

A~JLEVO~
TMV

*A07)VOt~MV ~V Ss K~UACfXTO~ X~ axX7)<TTO'; E~XOTh)!; St~

TOETTtxpKTE~'troAUTMVKUTtxM. (~'ËSoxEtOEAx-

ËOVTO: TMV VXUTMV EXCtCTOV TTjV XN-~TJV XK't TO
UTrT)pE<T[OV

X0(\ TOV TpO'!TMT?)p'ï TTE~T) ~EVKt SX
KoptvOoU

E~ TTjV

TTpO~ 'A6'~VK~ Qx~XCSKV, X~t
a'ptXO;Jt.EVOU(;

XXÏN
TO~O~

Et; MeYCtpcf, xc(&EAXU<TKVTO((; ex N[<ro(~< TOU
~EMp~ou

ofu-

TM?
TESO'KpaXOVTG! VX~<; KÎ ~'TU~OV SUToOtO~fTCt~, '!T\E~-

cat Eu0u<; s'n[ ïov
rfstp'xt~ (s)

oi!'re
Y~p

~ofu-ctxov ~v

'po~u/-ac~ov
sv <xuTM ouSsv o~TE

-nrpooSox~'x ouSE~x

t~V) 'XV JtOTE OÎ 'iTO~.EU.tOt E~aTttVCt~M~ oSïhJ~ E~m~E'JTEtKV,

ETfEt O~T' <XICOTO~
ITpO'pCt~O'S~ TO~.U.~Teft 5'" XCt9* ~O'U~~V,

oi~T' El S~voo~VTO, oùx œv
'7rpoottT9s(rOx'. (4) Y~<;

~E ~3o~V CtUTO~ XKt
E/MpOUV Eu0u<; XX't

K~tXO~EVOt

VUXTO~ XXt XX~E~XU~'X~TE~ ÉX T?j(; NtCK~; T&~ VC[~<;

E'TT~.EOV E'n'\ [AEV TOV nEtp'XtK OUXETt, &C'HEp StEVOoSvTO,

X'XTCtËEKmVTE~ TOV X~OUVOV ( xa~ T~ XKt aVE~.0; ~EyE-

TKt KUTO~ XM~C~Kt), ET~[ Ss T?j<; .Sa~X~VO~ TO OXpM-

T~ptO~ 10 TtpO~ ME~KOK 6pMV
XC(1

tppOUpMV
ETC' KUToT

~V XOtt VEMV TptMV <j)U~XX'~)
T'X)

~T)
ESTfÀE~V

MEYOfpS'UCt

U.7]S' EX'n')~V ~.7)§EV. TM
TE

fppOUp~i 7CpOO'E6o!~OV
XSt

'C&f; Tpt~pEt~ N'pE~XU'yCtV XE~O~, T~V TE O~.X?)V 2aX:({/K

K7rpO<TOOX'<]TOt!; ETrt'~EfIOVTE!; e'7TOp()OUV.

XCIV. 'E? OE TK(; AQ~VK); (ppUXTO~
TE ~pOVTO TTO-

),EjJ!.[Ot
XKt E~X~?]~(; EYEVETO OuSEj~E~ TMV XOtT& TOV

T;f&.E~OV
E~KSOMV. 0~

~.EV YKp
EV

Th) ~OTEt TOV

nEtpMtK MOVTO T0~(; TTO~E~MU~
E(mE'jr~EUXSfK[

0~ S' EV TM nstpKtE~ TY)V TE Sx~X~X '/)p?jo9at EVOJJH-

~Of XCtt Tt~p~ C~S~ %T')\' OUX EdTT~EtV CtUTOU(; OTTEO KV,

Et EêouA~O~<JXV j/ XTfTexV?ja'Kt, pCt3{(<)!;
&V

EYEVETO
Xxt

OUX &V KVEU.Ot; EXoAufyEV. (2) Bo~9~<T<XVTE; SE
Sjjt.'

~j~EpOt '!raV07);-<.EÏ ot 'A9'<]VC(Yo[ sç TOV
IIstpatS V~m TE

XCt9E'[~XOV, X'X't EC;êc~TE<; XC(TK Cr'KOU07)V XK~ TTO~B Oo-

pU~M T(X?f; p.E~ VKUCTtV ETTt TT~V 2'X~.MU.~VTC E77~EOV, Tt5

TtE~M OE
:?U\0(XK~

TOU
MEtRatE~

XOfOtfyTOt~TO. (s) O! OE

nE~.07MW~O'tO[ Mt; vioQoVTO T'~V ~O~OEtCfV, XOtTNOp!):OV-

TE~ T?j~ 2ofAX~VO(;
T& ~OÀÀa XCf~

<X~8pM'7tOU<; X!xt ~E~CtV

~OfëoVT~f; XKt TCtt; TpE~ V0[~ EX Tov BouOOpOU TOU
mpOU-

pfou
X'XTK TOt/OÇ E'~t T7J<; NtTOf{'X<; E'TC~.EOV' E~OTt

YKp
0~

Tt XKt C~~ V?;E<; CtUTOU!; S[~
~pOVOU

XOtSE~XUoOEfcoft X~

0('§EVC'TEYOUCKtE!['o6oUV. A<ptXOULE~O[OEE(;'['NME-

YOfpK
7r<XÀt'< Eir't T?j<; Kop~QoU <X'!TE~(.up7]~OtV TTE~?). (<)

0~ 0' 'AOt]V!XM[ OUXETt XCtT<X~Cf6oVTEt; 'rcp0; T?j 2o().K~[

a'n'ETCAEUO'XV X0(t CtUTO~, XOtl
~ET& TOUTO (SUAŒXYjV KU.X

TOU nE[pCt[M;; ;-<.5ÀAOV TO AOtTTOV ETTOMUVTO AtjJLEVM~ TE

XA~TEt XCtl Tîj aA~T) ETTtULEAE~.

XCV. 'Y'~0 OETOUÇ<XUTOU(;ypOVOU(;,TOU~EtULMVO<;
TOUTOU'Xp~OU-EVOU,2[TxXx~]~&T)]pEM*OopU!77)<;QpCt-
XMV~<ï~tAEU<;ETTp'XTEUCTEVE7):tIlEpS~XXCtVTOV'AAE~OtV-

SpOUMe(XEOO'~Ct(;pxf~t~EOfXOf~ETT~XofAXtOEfXf;TOU(;ETT~

OpaXT)! OUOUTTOO-~ETE~T~jVU-EVpouXo{J!.EVO~'XVCt~pS~Ctt,
T~ OECtUTO~CtTrooOUVCtt.(2)"0 TEY~RÏÏEpStXXOt~C(UTM

UTTO<7~0U-EVO<Et *A9y~K~O[(;TEOtCtAAK~EtEVENUTOVXCfT'

ap~C«;TMTCOAEULtj)TrtE~O~EVOVX!xl<~[AtTTT!0\'TOVKOEA~OV

Atheniensium portum temptare erat autem neque custodi-

tus neque clausus, ut par erat, quum Athenienses classe

longe superiores essent. (2) Placebat autem ut singuli nautae

cum singulis remis et smgulis pulvinis, quos sibi remigan-

tibus substernerent, et cum singulis strupis Corintho pedi-

bus irent ad mare, quod Athenas spectat, atque iitinc ~~e-

gara quam ceferrime profecti, deductis ex Nisa*a, illorum

navali, quadraginta navibus, quœ iitic erant, confestim in

Pireeeum navigarent; (3) nec enim in eo ulla classis erat,

quae pro portu excubias ageret, nec ulla prorsus erat su-

spicio, ne quando hostes repente sic infesta classe eo ven-

turi i essent quippe neque aperte hoc ausuros per otium,

neque, si tn animum inducerent, se non pra~sensuros. (4)

Postquam autem hoc ipsis placitum est, statim etiam dis-

cedebant, quumque noctu advenissent, et naves ex Nissea

deduxissent, in Piraeeum quidem non amphus navigabant,

quemadmodum in animo babebant, periculum formidantes,

(quanquam quidam etiam ventus eos impedivisse fertur),

sed ad Salaminis promontorium, quod Megara spectat; ibi

autem erat propugnaculum triumque navium praesidium, ne

quid M'egarensibus importaretur, neve qui(t exportaretur.
Hoc propugnaculum adorti sunt et triremes vacuas deduxe-

runt et ceteram Salaminem ex improviso aggressi diripie-
bant.

XCIV. Sed Athenas versus ignés, quibus hostium ad-

ventus significabatur, sublati sunt et pavor ineessit, quo

nullus in eo bello major exstitit. Nam qui in urbe erant

hostes in Piraeeum jam ingressos putabant, qui vero in Pi-

raeeo erant, et Salaminem jam captam et hostes tantum non

contra se venturos existimabant; quod profecto si illi ter-

giversai'! noluissent facuc accidisset, neque ventus eos pro

hibuisset. (2)Athenienses vero simul ac dies illuxit, excita

omnicivitateinPireeeumauxitiocongressinavesdeduceban:

et quum cas festinanter et magno cum tumultu conscendis-

sent, navibus quidem Salaminem petebant, peditatum vero

in Pirn'eo relinquebant, ut ei esset pt~sidio. (3) Pelo-

ponnesiiaute'n, postquam eos subsidio venire senserunt,

magnam Salaminis partem excursionibus populati, captis
bominibus pr&'daque et tribus illis navibus ex propugnaculo

Budoro, celeriter in Kisseam se recipiebant; nonnihil enim

et ipsae naves, quce postJongum temporis intervatium in

mare deducta* erant, nec aquarum vim ferre poterant, eos

terrebant. Quum autem Megara pervenissent, Corinthum

itinere pedestri redierunt. (4) Athenienses vero, quum

eos ad Salaminem non amplius nacti essent, et ipsi disces-

serunt, atque ab eo tempore Pira'eum jam accuratius in

posterum custodire coeperunt et portuum ctaustris et reli-

qua cautione.

CXV. Sub eadem tempora, bujus hiemis initio, Si-

talces Odryses, Teris filius, Thracum rex, expeditionem

fecit adversus Perdiccam, Alexandri tilium, Macedonum

regem, et Chalcidenses, qui sunt in Thracia, de duobus

promissis alterum exacturus, alterum ipse persoluturus.

(2) Nam Perdiccas promisse ita obstrictus, si se Atbenien-

sibus reconciliasset, a quibus initio bello premebatur, nec

Pbiiippum fratrem suum, eundemque hostem, in regnum



98 THUCYDÏDIS

KUïoSTto~E~ov o~vtCf xetTCtYœyot pao~E~, &

&~EOS~OtTOOUXETTETE~Et'ToTt;TE~Q'/jfK~OK;KUTO;&0-D7t'êÓlç<x't'ooûx S1I'E't'lÀEt''t'OtçTE'A6'IjViX(OtÇaÔ"t"oç

6)p.0-1
~OY~XEt,OTET~ ~U~.{J<.0!~KVETTOtE~TO,TOVETT~QpNXY)~
XûtÀXtStXOVTTO~E~OVXKTO!\UfrEM.(3) 'A~(()OTEpM\'OÙV

~EXK T~V~<f)oSo~ETTOtEt'TO,XCttTOVTE ~tÀ~trOU ui6v

~.t~u~Tsv& E~ pœertAE~ï5v MaxEoovMVvjyEx<x'tï5v

Â6Y)'"K{N\'TMEO-6EK;0'~ETU~OVT;:CfpO~T:E(;TOUTMVE'VEXCf,

XOti~YE~OVK~Y~MVCt'~Et y~p XOHTotx; 'AOt]VCt(oU!;

VKUdtTE XOtïTTpKTtS&< Tr~E~TTt)ETrtTo!)<;XK~Xt~EOf~

'!ro!petYEVE(r9oft. 1
XCVI. 'Âv{o'T~(rtVOÙVEXTMV~OSpUdMV6p~M[j!.E-

VO~TTONTOVK.EVTOU~EfTO~TOUA?[J!.OUTE~pOU~XC~T?)(;

"PoSo~~ €)pKXM(;,
6'CMV~p~E jJtE~pteK~KOdYjf;E(;TOV

E5~tV<!vTETTOfTOVXOtïTOV'E~~OVTOV, E'TTE[TaTO~~

&TTEp6~TtA~OV rETOt~,XK~SfTOfa~K j~EpT)E~TO;TOT

"!<!TpOUTTOTCtU.oCTTpO~9KXo[C'<?0:VJJ!.S~OVT~jVTO~Eu~E~-

VOUTTO~TOUXKTMX~TO'E!~ S' oi rETOUXOf~OÎ TKUTV)

StMpo!TETO~2xu8et[<XOt~&~0<!XEUOt,TTKVTE);ÎTrTTOTO~O-

TC< (2) notpEX<x).EtSeXOt~TMf OpE~MVQpNXMV~o).-

~O~TMVXUTOVOJJLMVXOf~pLN~MtpO~OpM~,OÎA7o[XCtXoCv-

TOtt,T~ 'PoSo'!TY)'<ot ~E~TOt o!xo3vTE!xet~TOU<;~.EV

U.meS E'fEt9E~,o! S* EeE\OVTOt\~UVYjXoXoueoUV.(s)

'Â.V~TÏ)SEXM\
'AYpMVCt~

XCtÏAoftO~GUf;XCfto!X ~Œ

E'8~ IIottO~XK&V~p~EV-XCf~~KTOt T~ Kp~f; O~TOt

~CKV[~yp'. rpO~MV ÏÏCftOVMVXCf~TOC2<TpU~.MOqTTO-

T!f~, ~X TO~!XXOJJLMU%pOU<StK rpO!C(~ XfXt

AttUt~ ~E~,0&&p~ETO ~py~ TKITpO;nKMVX<MUTO-

~<AOU<~SY). (4) T& SETtp0<;TptëaUou~, XOt~TOUTOU~

CtÙTO~OjJ.OUf;,Tp?)pS(;Sp~ XKÏ T~TKMt (MXOUdS'

o&TOtTTp~~opECfVTO?2xop.!ou ~pou~ xef~'n'xpYjXouo't

Trpb<;T~~MUSu<7~~E~ptT°~ 'OcX~OUTtOTOt~oS
·

~E~S*OU-

TO.;EXTO'SXpOU(;~9E<TTEpXCf~5 NESTOR;Xf):ï& "E6p0~'

~TLSEEp~OVTO%p0<XCf~~.EYCt,E~Oj~EVOVT~(;'PoSoTt-T)~.

XCVII. 'Ef~ETO SE ~p~ 'OSpUCMV p.EYE9o~

ETtT eK~CtST~XOf'~XOUO'M<XtTO'AëS~pMVTTO~Et.~E<;

~V EX~EtW~TTOVTO~TOV~~Rt ''ffTTpOUTTOTK~- CfSïTf]

Trtp~OU~ EtIT~ Y~ T~ ~UVTOjJt.NT'XTTf,KE~XTfT&

~OU~KV icT?)TC(tTO'!C~[JLO(,~7)tTTpOYYU~T]TE(T<7KpMV

~MEpBvX~ IsMV YUXTM~-Mtj) SE T& ~UVTOjJL(.')TKTCt

*A6<~pMVEq*IfTTpOV~7)p ES~O~ MEXOfTC«'0<;TE~E~.

(2) T& ~p0~ efx).C[S'S'OtVTOtYOtUTT)~V, E~Tj'JTetpOVSE

K'![{)Bu~T~OUE~AottCtfoUCXX~E~ TOV2:TpU~O; (TOfUTT)

Y~tp8~ TC~E~TOUKTrO9ct~KO'G'7)~~M Ey~ETo) ~EpN'~

~8?~ EÛ~MTMTptNVXK\ SEXO;a\'UO'Ctt. (s) 4'OpO~TE

EXTCKT7)~T?)<;po!p6apOUXK~TMf 'Ë~Y)vtSMVTTO~EM~,

~M~ TTROO~~VE~ 2.EUOOU,8t; So-TEpO~S[T<x).XOUpot-

0-t~EUf~ Tt~TTOV8'))ETfO~TEV)TETpKXOO'~MVT~aVTMV

Kp~Up~OU(JLK\KyTKSu~M[JH~,'& XpUTO~X~ ap~UpOtE?7)-

X!XÏSMOttOUXsXKTTMTOUTMV~pUC-O~TE XCttKp~UpOU

TTpOO'Efj'ÊpETO,3(.Mp~SE~Ct &!pK~TaTE XCtl),E't')X,XCt't3~

oM.~)xcfïCtTXEU~,xa). ou ~.ovovKUT~aXX~x-xïTO~ 'n'a-

paOU~Cf<:TEUOU(ltTEX~YEWK{o[(;'OopUf7MV.(t) KctTE-

<tT~<rCtVTOfûtp TOU~KfTM~T?)~IlEpSMVpK<T~E(s((;TOVj

VOU.OV,~TK X~ TO~!K~Ot~Op<X~,~KjJ!.6afEM~.5\-

restituisset, ea quœ receperat, non prcestabat et ipse SiM-

ces Atheniensibus pollicitus erat, quum societatem cum ipsis

utibat, se bello Chaicidensi finem impositurum. (3) Utra-

que igitur de causa bellum inferebat, et Amyntam PMippi

filium in regnum Macedonum ducebat, et cum eo legatos

Atheniensium, qui hujus rei causa tunc aderant, et Hagm-

nem ducem oportebat enim Athenienses quoque cum navi-

bus et quam maximo exercitu adversus Chalcidenses prae-

sto esse.

XCVL Ab Odrysis igitur proficiscens primum qui-

dem ex suis sedibus excitât Thraces, qui intra montem

Haemum et Rhodopen habitant, quibus usque ad Pontum

Euxinum, et Hellespontum imperabat; deinde vero Getas,

qui superato Haemo monte in ulterioribus partibus habitant,

et quotquot alii populi cis Istrum nuvium ad Pontum Eu:.i-

num magis vergentes incolebant; sunt autem Getœ et qui

regionem illam accolunt, Scythis finitimi et cuitu similes,

omnesque sagittarii equestres. (2) Advocabat prasterea

etiam multos Thracum montanorum, qui sm juris sunt et

ensiferi, qui Dii vocantur, quorum maxima pars Rhodopen

incolit; atque alios quidem mercede inducebat, alii vero

To)untarii sequebantur. (3) Excibat etiam Agrianas et

Lafaeoset ceteras gentes Poeonicas, quibus imperabat; atque
hi imperii erant ultimi, usque ad Graa:os Pseonas, et Stry-
monem fluvium, qui ex Scomio monte per Graaeos et Laeaeos

fluit, ubi erat terminus imperii ab ea parte, qnœ spectat

Pœonas, qui jam sui juris sunt. (4) At ab ea parte, quae
Triballos spectat, qui et ipsi sunt sui juns, Treres et Tiiat:ei

terminabant imperium hi autem ad septentrionales Scomii

montis partes habitant, et a solis occidentis partibus pertin-

gunt usque ad Oscium Sumen; hoc autem fluit ex eodem

monte, ex quo etiam Nestus et Hebrus est autem desertus

hic mons et magnus et Rhodopae junctus.

XCVft. Fuit autem Odrysarum imperium magnitu-
dine ad mare quidem pertingens ab urbe Abdeiis ad Pontum

Euxinum, ad eam usque partem, qua Jster fluvius in ipsum

inftuit; harc ora, qua cursus compendiosissimus datur, navi

rotunda, si ventus a puppi semper spiret, quatuor dierum

et totidem noctium spatio potest ambiri; itinere vero terre-

stri, qua compendiosissimum est, ab Abderis ad Istrum vir

expeditus intra undecim dies pervenire potest. (2) Atque
mare quidem versus longitudo ejus hsec erat; per mediter-

ranea vero loca a Byzantio ad Laea;os et ad Strymonem

())inc enim longissimus est a mari tractus in loca mediter-

ranea) viator expeditus infra tredecim dies iter conficere

potest. (3) Tributum quoque ex toto barbarorum agro et

ex Graecis civitatihus, quod coifigebatur Seuthe regnante,

qui post Sitalcem regno potitus id maxime auxit, omni auri

et argenti pretio ad aestimationem pecuniarum revocato,

quadringenta ferme talenta valebat; et dona non minora his

auri et argenti offerebantur; et praeterea opera textitia acu

picta et )sevia, aliaque supellex neque ipsi soli sed et aliis

Odrysarum viris nobilibus, qui apud ipsum autoritate pol-

lebant. (4) Legem enim, contra atque Persœ, banc condi-

derunt, quœ apud alios quoque Thraces moribus est reee-

pta, ut potius accipiant, quam dent, et turpius erat, si
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7.

Aov~o(Soveft,x~<x~tOv~vo[!T-/)9EVT<x~-))SoCv'xt~)
K!T7)TOtVTO!~)) TU/E~- ~ULM~OEXOtTKTOOUVOfoOcHETt't

TT~EOVNUTME/p)]<!KVTO'OUyop ~VTTpS~t OUOEV S[-

OOVTOfOMpX. (6) ~<7TE Em ~Eyx ~QEV pofo't~Ef'X

!cryuo~. TSv y~P EVT7) EupMTTt)os'~[ ~.ETCt~uTOu

'loVtOUKO~TCOUXTttTOUEu~EtVOUTTOVTOU{~Ey~T~EyEVETO

Yp7)jJLKT()JVTCpO<7oSMKOtTT)aXX?)EuSfXt~OV~,!<T~U'tSs

U.X/t]~ XKt <TTpaT:oS'!rX~9E[TTO~USEUTEpOf[J!.ETKTYJV

XxU'6MV. fo) TofUTY)Se ~~UVCtTCtE~.ToCsextOuy 0'TtTK

EVT?)ËURM~Y],a\X' OÙS'EVT7J'Ao'X E'8v0~EVTCpO~EV
eux Ecmv3 Tt 3u\'c'.TovSxuOotn; &{jt.o'~Mjj<.ovo'uert'n:5fnv

KVTtC-T~VCft.Ou <r))VOu3'EÇT-~ K~TJVEuêou~NVXX~

~U'/Ef~tVTTEptTM~TTOtpOVTMVE<;TOVpfoVK~0[(; ~OtOUVTKt.

XCV1II. 2tT<x).XTj<;p!.EVOUVj3tXty~EUMVXWpO";TO-

CNU'r~~TtOfpECXEU'X~STOfO~a'TpCCrOV.Kx~ETTEtS~OtU'rM

E-rC'i'U.'X~V,KOC(ÇETTOpEUETOEm T~VMetXESoV~VTTpMTOV
8t'XT~ Ot&TOU<Xp/.?]<,ETTEtTK8~ KEpXtVVjt;Ep~U.OU

OpOU<EC'T[ [jt.E9opMVStVTt')'<XKtIlKMVMV'ETTOpEUETO
~ESt* CtUTO~!T?iMS TtOOTEpOV0(UTO<;E7rOt'/]<7C:TOTE~MV

T~V S~7)f, C~TEE7~ nCttOfSÇES-TpKTEU~EV.(2) To Se

ëpO; E~'OSpUO-MVStN~E~ EVSE~K ~.EVE!yOVnOt~OVÏt;,

EVOtpKyCEpetSE X~TOU~XOttMot~OU! AtE~.9oVTE~§E

CtUTO'MtXOVTOE(;AoêTJpOVT~VnstMVtX~V. (s) nopEUO-

U.EVMSEefUTMKTtEY~VETO[JLEVOU§EVToCC'Tp'ÏIoSE!~.7]

Tt VOf7M,~pOSEY~VE-TOSE-'!to)~.ot ~0? TMV
<XUTOVO~MV

Qp'ÏXMVKTTOtpKX~TOtE~)'apTTCfY~V~XO~OUQOUV,<S<ITETO

TrSv~?j9o~ XE~ETOUOUXE~'XO'<TOV~EVTEXKtSEXKp.UptCt-

SMVYEVE<T9xt (t) XKt TOUTOUTO~EV'TT~EOVTTE~OV~V,

TptTT.U.OOtOV
§2 ~<X~.[CrTCtt'!T7HXOV.ÏO'U &' ~TTtXO~TO

Tt).E~TOVCtUTO't'OSpUTOttTTOfpE~OVTOXC<t~.ET' <XUTOU~

rET'Xt. ÏO~ SE'n'E~O'Go{ [JLOf/KtpO~OpOt[JtCt~~MTCtTOt

ULEV~CKV0~EXT~~'PoSo~Tj? CtUTOVO~OtXCtTCt6s(VTEt;5

OExX~O~0'jJ~Ot;~U~~tXTO~~~eEt (~oëEpMTKTO~7)XO~OU-

eEt.

XCIX. EuV7]6pO~OVTO
OUVEVT7]Ao6~p(})XfïtTTapE-

CXEUCt~OVTO,OTr<~XKTOtXOpU~V Ec6ct).OU(HVEt; T~V

xo(TMMaxESov~v, ~<;& nEpotxxoft; Y;p~v. (2) TSy

YKp MKXEMVMVE~t X!(t 2~UYX7)(M:C(~XOtt'EXEtU.tMTCtt
XOt'tKÀ~Cf~Ov'/)ETCCtVMQEV,à ~U~UCt~Of~.EVECtTtTOUTOU;

XK~&TT~XOCt,~(rt~~t; 0' 6'~EtXx8' Cf&TN. (.'i)ÏT-jVSs

TTOtOK6e(~'X(T<T<XVWVM<XXEOOV~CfV'E~OfvSpO~5 IlEpStX-
XOUTTfXT~pXKlot TTpOYOVOtOtUTOU,T~jjEEVtO'XtTOap~<X['OV

OVTE~E~"ApYOU<;'TTpMTOVEXT~OCfVTOXK\ Eë&T~EUTCtV

avKTT~O'CtVTE~~Ot/V)EX{ÀEVIItEp~t; IItERCt! OÏ UOTE-

pOV&~0 TOnxYY<XtOVTtEpKV2ïpU.U.OVO!;MXÏj<7KV<IJK-

Yp7]T!XX0![KÀ~ayMp~ (x'xt ET[XX[WVÏItEptXO!;XO~OÇ

xaÀE~TKtyjutcoTM n!ïYY<x~'!rpo<; 8e(~ct(yTKVY~i)) j
OET?j<;BoTT~6(~XT~.OUU.EVT)?BoTTtKMU~OÎ VUV6'jj!.0p0~
Xo!x[OEMVo!xoustv- (t) T?)<;OEn~tov~<; 'n''xpxïov

'A~tOV~OTa~OVCTEV~VTtVKXOtO~XOUCTOfVKVM6EVf~E~pt

nEÀ).y~X'xt6a~'Ï<TT7)~EXT-~TKVTO,XCttTTEpXV'A~tO'S~E-

/?[ ~.TOUj~.O\'0<T'/iVMuYOOV~CtVXOt~.OUU.EV'~V'HoMVOtt;

E~E~KCraVTE~VE~OVTŒt.(6) "A.VEO-nrjO'fXVOEXC<tEX T?i<;
vuv 'Eopotfx; xx),ou~.EV7)t'Eopoout, &v o! ~.Ev'n-o~~ot

quis rogatus non dedisset, quam si quis non impetrasset

id, quod petisset; verumtamen hac lege, propter poten-

tiam, qua valebant magis sunt usi; nihil enim a quoquam

negotii transigi poterat sine muneribus. (5) Itaque regnum
illud ad magnam potentiam pervenit. Nam omnium, que
sunt in Europa intra sinum lonium et Pontum Euxinum
maximum fuit pecuniarum reditu et ceterarum rerum beata

abundantia; sed certandi viribus et copiarum numero Scy-
tharum imperio longe fuit inferius. (6) Huic enim non

modo gentes, qu:s sunt in Europa, œquan nequeunt, ve-

rum etiam in Asia si gens una uni opponatur, nulla est,

quae Scythis universis, si concordes inter se fuerint, resi-

stere valeat; nec tamen ne in alia quidem solertia et pru-
dentia de rebus iis, qua* ad vitam regendam pertinent,
ceteris nationibus sunt similes.

XCVIII. Sitalces igitur, quum tanta* regionis regnum

obtineret, exercitum parabat. Ac postquam res ipsi paratœ

erant, profectus tendebat in Macedoniam, primo quidem

per suum regnum, deinde vero per Cercinen, montem de-

sertum, qui inter Sintos et Pseonas est medius; iter autem

per eum faciebat via, quam ipse succisa materia prius fe-

cerat, quum bellum Pa~onibus intutit. (2) Hune autem

montem ex Odrysis pcrtranseuntes ad dextram quidem

babebant Pœonas, ad sinistram vero Sintos et Macdos.

Quem quum pertiansissent, ad Doberum Pœonicam urbem

pervenerunt. (-3)Inter viam autem nulla quidem exercitus

pars e' decedebat, nisi forte morbo, sed accedebat; multi

enim ex liberis Thracibus non vocati pra'dœ causa seque-

bantur, ut tota multitudo dicatur non minor centum quin-

quaginta millibus exstitisse; (4) atque hujus quidem ma-

jor pars erat pedestris, tertia vero ferme pars equestris.

Maximamautemhujusequitatuspârtemipsi Odrysae,etpost

eos GettB pr~bebant. In peditatu veto machaerophori erant

beHicosissimi.qui suis legibus vivebant, et ex Rhodope

descenderant; cetera vero turba permixta ob multitudinem

maxime furmidabilis sequebatur.

XCIX. Doberum igitur omnes conveniebant et se para-

bant, ut per montium juga descendentes irruptionem face-

rent in inferiorem Macedoniam, qua* Perdiccse imperio

parebat. (2) Nam Macedonum sunt et Lyneestae et Elimiota*

et a)ise gentes in locis superioribus, quae illis quidem sunt

sociae et subjecta*, sed tamen régna singuise separatim ha-

bent. (3) Illam vero maritimam Macedoniam, quae nunc

est, Alexander Perdicca* pater et ejus majores, qui Teme-

nidae antiquitus erant ex urbe Argis oriundi, primi posse-

derunt, et regnarunt, quum prius prœfio superatos expu-

tissent ex Pieria quidem Pieres, qui postea sub Pangaeo
trans Strymonem incoluerunt Phagretem et alia loca (et ad

hoc uiique tempus regio, quse snb Pangœojacens ad mare

vergit, sinus Piericus appellatur), ex ea vero, qua* Bottia

vocatur, Bottiaeos.qui nunc agrum Chatcidensibus finiti-

mumincolunt; (4) PaMniae autem secundum Axium f!u-

vium, angustam quamdam regionem a locis montanis ad

Peilam usque et mare pertittgentem possederunt; et trans

Axium ad Strymonem usque eam, quae Mygdonia nomina-

tur, ejectis Edonis incolunt. (5) Ex illa etiam, quae nunc

Eordia vocatur, ejccerunt Eordos, quorum plerique perie-



100 THUCYDIDIS
`

E!f!)d!p7)cra~,Ppf~ Se ït et~ïS]~~Ep't ~uTXKv xotTMXf)-

TCtt, XCft ~~M~Cf<;'A~[.tSTra:<. (s) 'Exp<XTt]C'tXV3s

XK~TMVK~MVE&VMVot McfXEOOVEt;OUTOL,& XK'tWV

ETt ~OUTt, TOVTE 'A~E~O~TOt XK~rp't)<CbJf~V X0[[

B{<nï~.TN:VX'xtM~XESoVMV<XUTMVTTO~~V. To ? ~U{jt-
TrK'<MfXXESo~fctX'X~f.'i'TCtt,XK~nEp3~XXK?'A~E~dtVOpOU

6(Mt~E~ au~M~ S'CS2tTK~X~ ETT~Et.
C. Ko!~ o! [/V M~XE~OVE~O&TOtETTtOVTOt;JTO~oS

(Tt'pffToSKSuVOfTOt~VT6~K~.UVE<lOK[TE T~ XNpTEpo:
X~ T&TE~Y),&'0<X~V 'TT)~Mp<X,ES'EX0~9t)<yf)!V.(z)
~Jv OUTTO~K,Œ So-TEpOV~p~E~~tX;&nfEp~tXXOU
uio< 6o[Crt\E{)!;Y~Mj~E~O~TKWVMTMEVT~ X.~P? MXO-

Sw~)M XOt~55o~ EuSE~NÇETE~EXK'tT~X~MS[EXOCjJLf)<IETa

T~X)XT&TOVTTO~E~OVi'TnrOt~XO~6'JT~Ot<;XCf'tT~ K~?; TTO:-

pKTXEU~)XpEtTCrO~t?i !;U[J!.TTKVTE~OÎO~Ot ~CtO~Ç6xT(~OÎ

TTROCfUTO~iYEVOj~ËVOt.(s) '0 SE(ITpaTO~TMVQpKXMV
E~:T~ Aoë~pOUE<rEÉ'0!ETrpMTOV~.SV&; T~Vf~t~~mTOU

TtOOTEpO~oBo<XV«p/~V, X!XtE&.EVE!SojJ!.EV'i!]'~~EVXKTa

XpKTO~,ropTUftKV SEXKt 'ÂTO~.NVTTJVXOt~~X).œ KTT<X

yMp~K§~O~.OYfKSt~fT~jV~~UVTOU'p:~MVTrpOO~MpO~TK
T.W~[).['!nTOUU~M(;T~<XpOVTO<EupMTCO~? ETTO~tOpXVj-

OXV(JLE~,E~E' 5~ OUKESu~KVTO.(4) "E'!tE).TK$8X<X~E<;

T~Va~YjVMefXESoV~NVTTROU~MpEtT~ EVaptTTEpMn~-

~7)~X<XÏKuppOU. 'E~M SETOUTM~E~T~jVBoTTKX~KV

XCtïliMptK~ O&XKfMXOfTO,a).X~ Tif)~TEMu~SoV~KVXCtt

rpT)0'TMvfKVXa~'AvOE~oSYTCtES~OUf. (ë) OÎ SEM-XXE-

COMCTTE~M~V OÛS!'StEVOO~TOa~UVE~a:, t~OU~ 8E

TrpOTjJ.ETOmEjJt.'i'K~EVOt
KTTOTMVKVM~U~.[Jt.(X)~MV,~7)

$0X0?,O~YOtTfOO~TTO~~OU~Eâsëct~OV E~TO(TTpftTEU~K
TSf OpKXMV. (6)Kotl JJ.EVmpOO-TTEfrOtEV,Ou5E~UJTE-

ME~E~~SpK!; Î~TtEK.;TEKYaOûbqXO~TE6NpCtXLCjJ.EVOU<
&7f0Se7~&OU<~Ep[x).t]OjJ!.E\OtOt&TobçJTO~a~ao-~M TM

5L<M ~xfvSufOVXCf8~T<XTOt\(So-TETE~O~~CU~Mf~0~,
o5 VO(A~O'<TE<ixomo'tEÏVCttirpO~TOTT~EO~XtVOUVEUE~.

CL *0 OEXtTK~XT]?TTpO~TE TOVnEpOKXaf~~Oyou~

K'KOtE~TO&V E'VEXNEfITpKTeUCrEV,Xxt E'!TEtO~ot 'AOT]-
wctiot où tre<p?j<r&vT'ï!< ~Nuo'~v,a'~KiTO'SvTE~auïov [jt.~

-~Etf, $MpKTEXK~JTpE(y6Et<E'TrEU.~CtVOfUT$,E'<TETOU(;

X~XtOEK~ XNÏBOTT[K~OU(;~EpO~T[ ToCTTpKTO~iT;E[J!

'KEt,XKtTEt~pEt!; 'r:0t~<7e«;EO-~OUT-),~Y?jV.(2) Kct~U.E-

VOUS' KUTO~iTTEptTO~ ~MpOU(;TOUTOU~ot TtpO!;VOTOV

o!x9~VTE<OEC(TtX~otxa't MK~T)TE<XKt0~K~Ot UTr7)XOOt

@E(TOOt~MVXO~0~~~y.P~QEpjJ!.0'!Cu).MV"E~Tj~E~E~o6~-

6tj(T~ XKÏ EmÏ TtjiS? & (ITpOtT~/.Mp~<rf) XK~EV

TTXOKtyxEU?)~TKV. (s) °E'po6~9~TKVSE X<X'[0~ TTEpaV

XTpUK.0'~ TTpO(;popECf<Qp~XE~, O'TOt'JCEO~KEÏ~Of,
ilot~Ot~OtXKÏ 'OSop.CtfTOtxe~ ApMOt X'<xt'AEpOKMt'

·

KUTOW~Ot8' E~ 7[KVTEÇ.(4) IIofRE~E OE~OY&VX~

ETt~TO~ TMV'AQ~Cf~MVTTo).E~!ou~"E~X'<j'VK<,{~ &TT'

CtUTB~~YO~.E'XOtXXT&TO !;U~[J!.0[~[XOVX!xt E~ CTfp5(;

yMp~Ctm<T~. (6) '0 OET~VTE XotXxtStX~ XOftBoTTt-

X-~ XtA MotXEOOV~~{J!.CtETTE~MVE'~eEtREVXCtÏEMtS~

a~TM OUOEVETTp<M'MTO E'VEXCfES-eêK~eXOt~ O'tpK-

runt, exigua tamen qusedam ipsorum pars circa Physcam

consedit, et ex Almopia AimopM. (6) Hi Macedones alias

etiam gentes in suam potestatem redegerunt, quas nunc

etiam in sua potestate habent, Anthemuntem et Grestoniam

et Bisaltiam 'et magnam ipsorum Macedonum partem. Haec

autem universa Macedonia vocatur, et Perdiccas Alexandri

ntius horum erat rex, quo tempore Sitalces ipsi bellum

inferebat.

C. Atque Macedones quidem h), quum ingens exercitus

appropinquaret, quod ei resistere non possent, se receperunt
in loca natura firma et opère munita, quœ in eo agro erant.

(2) Horum autem non magnus erat numerus, sed postea
Archelaus Perdiccae filius, regno potitus, ea, quse nunc in

ea regione exstant, aediHcavit et vias rectas secuit et quum
alia digessit tum etiam rem mijitarem equis et armis et

reliquo apparatu longe melius quam ceteri omnes octo re-

ges, qui eum antecesserant. (3) Exercitus vero Thracom

Dobero profectus primum quidem irrnpit in regnum, quod

PbiJippi prius erat, et Idomenen quidem per vim cepit,

Gortyniam vero et Atalantam et alia qua'dam oppids. in

deditionem ac fidem reeepit, quœ se ipsi adjunxerunt ob

amicitiam Amyntae, Pliilippi S)ii, qui ibi aderat. Europum
autem oppugnarunt quidem, sed expugnare non poteramt.

4) Deinde vero et in reliquam Macedoniam processit, qus
a Pella Cyrrhoque ad sinistram jacet. Atque intra haec in

Bottieeam et Pieriam non intrarunt, sed Mygdoniam et

Grestoniam et Authemrmtem diripiebant. (5) Macedones

vero peditatu ne cogitabant quidem resistere, sed accito

equitatu a sociis, qui loca mediterranea incolebant, ubi

videbatur commodum, pauci multos adorti, in ipsum Thra-

cum exercitum impetu ferebantur. (6) Et qua impressio-
nem faeiebant, nullus illorum, utpote equitum egregiorttm
et ioricatorum, impetum sustinebat; sed hostium muJtitu-

dine circumventi, in discrimen se conjiciebant propter eorum

muititudinem tonge numerosiorem; quare tandem quiescere

ca'perunt, quod existimarent, se longe majori militum nu-

mero sine pericuto resistere non posse.

CI. Sitaices vero et cumPerdiccaagere ccepit de rébus, qua-

rum causa bellum ipsi intulerat, et quoniam Athenienses

eum classe non aderant, qui eum venturum non credebant,

et dona potius et legatos ad ipsum miserant, quandam sua<

rum copiarum partem in Chalcidenses et Bottiœos mtsit;

quumque illos intra muros compulisset, agrum eorum va-

stabat. (2) Dum autem castra stativa babet in his locis,

Thessali, qui austrum versus habitant, et Magnetes et ce-

teri, qui ThessaJorum imperio parent, et Graeci ad Ther-

mopylas usque timuerunt, ne exercitus iste contra se quo-

que veniret, et in armis erant. (3) Timuerunt etiam Thra-

ces, qui trans Strymonem boream versus loca campestria

incolebant, Panaei et Odomanti et Droi et Derscei omnes

autem hi sui juris sunt. (4) Praebuit etiam occasionem

rumoris inter Grœcos Atheniensium bostes, ne per fœdus

adducti ab lis barbari se quoque invaderent. (5) lue vero et

Chatcidicum et Botticum et Macedonicum agrum simul corn.

plexus vastabat; et postquam nihil eorum, quorum causa

infestis armis eo profectus erat, ipsi feliciter succedebat,
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Se UOTEpOV SïpOtTO~~XTjV T')jV EOfUTO~!

K§EX~7jV

S[OM<H SeuC~, (STITEp &7TET/ETO. T& JJ!.EV XKTOt t~V

StTK~XOU (TTpKTEtKV oSTM~ E~EVETO.

CH. 0~ SEEVN<XU7tKXTM'A97)V!X'OtTO~SeToC ~6[-

U.M~O<ETretO~TO1M\' nE~OTTO~V~fr~OVVCtUTtXOVStE~uSt;,

<I*OpH~MVOq'~OU~EVOUEtTTpfXTEUTKVTtKpa'~XEUTOCX'CEt;
ETC*'~CTCfXO'S) XO~a'~o6<XfTE~E'~1:~ ~ES-OyE~VT?iq

'~xetp~CC~~t;TETpCfXOtIMt~[Jt.SV&TT~TCt[~~Q~VX~MVTM~

KTr6TMffEM'<,TETOOfXOTM~SE]\fE(TCnr~{MV,E'XTE~TpK-
TOUXOtKopOVTMfXCftfX~MV~Mp~NV<XvSp!X(;OUSo-

XoCfT<X';ËEëK~OU~EtVCttE~'<]XctC;KV,XOttKuVT)TMTO~

@EO~UTOUE<;KopOVTKXOtTO:YKYOVTE;aVE~Mp'/)0'OtVTTœXtV

E~t TKf;VCt~. (2) *E<;Y&p0![<xScf(; NE~7TOTE'!TO).E-

U.~OU~O~TOf<;~OVO'Jt;'AxKp~~N~ OUXESoXEtOU~OfTOV

e!fKt ~Et~MW!;~TO!;cr'cp'xfEUEtv'6 ya? ~~E~MO<;Tro-

TO(MO<&ENVEXn~ËOU ~pOU<;OtKAo).0'!TH~XKtA~psEv
X0(~'A[JH()[ÀO~MVXCt'tStK TO'U'Axxp~K~tXO'UTTES~OU
a'~M8EVp.EVTCKp~2TpC(TOVTTO~tf,E~8<X~KO'<yOfVS' E~[E'~

7TO(p'OîvtKSx~ XfXtT~ TTO~tfKUTO~ITEpt~~u.v'x~MV,

atCOpOVTTOtETUTTOTOUuSKTOf;EV~Et[/.MV[TTpKTEUEtV.

(S) KE~VTKtSEXK~TMV~TMV TMV'E~[~<xSMV0:~TTO~-

~.eAXefDX~TLXpbO~VtOtSMV,TO'BA~E~MOUTMVEXËoXEv

OuSE~KTTE70UO'C(tMSTEjJ~EyK~MV5 T~OTCf~.O~7CpO<ïyo7
NE~XOttE~fnTNVV-~MVaî ~TrE~pMVTfXt,E~TC~SEX'X'[

TtKC!X(;OUX6VTTO~MTt~ &V/.pOVMTO'UTOTCfxeE'tV·
(

TOTE vap pE~p.KETTt[~.EY!XX!X[TTO~UXCtt6o~.EpOV,K!

TE y~OOtiruXVOt[,XK~aX~~fX~ T?; TTpOd~MdEM?TM

[Jt.~O'XEONfVUCrOxt<ruVOE<T{Jt.OtY~VOVTKtTtKpCt~ XK't

OUXKTK0'ToT/OVXE~EVOH,OUO'E~OUSCftEu6E~O:<;BtOOOU!;

TO'UUOO(TO(;E!;TOTTE~KYO~.'Ep~~Ot 0' E!o'tXtttOU~Eyct-
~Mt. (5)AEYETOUSe :M('t'A.).XjJ!.K~NVtTM't!ÏpEM, OTE

0~ aX5<y9f!ttCfUTOf,U.ETCfTOVtj)OVOVT?)~jJ-)TpO<TOV'AtTO~-

~MTOfUT7)VT'TjVY~V~p~OOftOÎXE~,6'KEmOVTOtOUXE~Ctt

XuC-tVTMf SEtjJ~TMVTTp'tV5v EUp<~VEVT'XUT7]T7]yMpN
XNTOtXtTTjTKt~Tt'; &'TEE'XTE[~ET~jV[ÂTjTEpCf~TTM UTTO

~X~OUEMpSïO~OE y?) ~V, M~T?)~YEa~).7)~NUTM~.E-

u.tOf<T~EVY)<(6) "0 S' KTMpMf,M~({iKOt,p.oXt<;XKTE-

~O'ïjCTETTi\'TTpOayMJtVT<XUr/)VTOTA~E~~OU,XK~EOOXEt

<XUTM~XKV'~jKVXE~Mo9KtOtKLTOtTMOMjJ.CCtt<X~'O&TtEp
XTE~Nt;T~V~t]TEpC<OUXO~~OV~pOWVETT~OtVSTO.Ka[

XCfTOtX~SEtf;E(;TOUt;TTEpï0!vt<xS<X~TOTTOUt;EOUV<XO'TEU<TE

TE XOtta-!t0 'AxKpvSvO?'n;OHOO~ECtUTOUT~? ~MpX~ T~V

ETTMVUU.~OfVE'j'XCtTE~t.'JTEV.T& j~EVTTEptÂ~X~Ct~MVK
TOtOtUTM~EyO~EVaTCOtpE~.aëop.EV.

CMI. Oî SE 'Ae~V~Ot XCfl6 ~'0?~ (ÏpavTEt;EX

et exercitus ejus commeatu deuciebatur et hiemis incom-

modis vexabatur, persuadetur ei ab Seuthe Spardaci fiiio

patrueli suo, qui apud ipsum potentia secundus erat, ut ce-

leriter discederet. Seuthen autem Perdiccas sibi clam

concifiaverat, pollicitus se in matrimonium ei sororem

daturum, et cum ipsa pecunias etiam. (6) Itaque Sitalces

quidem ita inductus, quumomnino triginta dies ibi commora-

tus esset et horum octo apud Cbaicidenses, cum exercitu do-

mum celeriter se recepit; Perdiccas vero postea Stratonicen

sororem suam Seuthse uxorem dedit, ut promiserat. HiBC

igitur Sitalcis expeditio tiunc habuit exitum.

CH. Athenienses vero, qui Naupacti erant, eadem hieme

post discessum Peloponnesiorum classis, duce Phormione

secundum maritimam oram advecti Astaco beUum intule-

runt exscensuque ex navibus ii) terram facto mediterranea

Acarnania; loca petierunt, cum quadringentis suorum gravis

armatura' militum classiariorum, et cum totidem Messeniis

et ex Strato et Corontis aliisque oppidis eos, qui videbantur

dubiae fidei homines, ejecerunt et Cynetem, Theolyti filium,
in oppidum Coronta reduxerunt; quo facto ad suas naves

redierunt. (2) Nam Œniadis, qui soli omnium Acarnanum

Atheniensibus perpetuo erant hostes, propter hibernum

anni tempus bellum nuUo modo inferri posse videbatur;
Achelous enim fluvius ex monte Pindo per Dolopiam et

Agraos et AmphiiochosetperAcarnamcampianitiem fluens

et supernc juxta urbem Stratum et uhi in mare effunditur

propeŒniadas, ipsam etiam urbem paludibus circumdans,

facit, ut difficite sit propter aquarum copiam hierne ibi

bellum gerere. (3) Jacent autem et pterœque Echinaduru

insularum e regione Œniadarum, abAcheloi ostionon procul

distantes; quamobrem hic fluvius quando magnus est, timum

semper aggerit et nonnuHae etiam illarum ij)su!arum facta,

sunt continentis pars, et credibile est ceteris quoque non

admodum longo temporis progressu idem eventurum (4)

nam et Huvii cursus est rapidus et multus et turbidus, et

ipsœ insutee sunt crebrae, et limum congestum ipsae inter se

eo, quod non diffunditur, cohibent, alternanter et non uno

longo ordine sitee, nec rectum aquis exitum in pelagus pra'-

bentes. Sunt autem déserta, nec magna*. (5)Ferturetiam

Aicmœoni, Amphiarai filio, quo tempore post matris ca?dem

vagaretur, Apollo oraculo redditopr<)pcepisse, ut hanc ter-

ram incoleret, obscure significans eum terroribus iiberatum

non iri, priusquam locum habitandum reperisset in ea re-

gione, quse, quum matrem interfecit, a sole nondum coa-

spiciebatur nec terra erat, quod omnem aliam terram pol-

luisset. (6) Ille vero consilii inops, ut aiunt, vix tandem

advertit hanc Acheloi fluminis alinvionem, istudque solum,

quod limo congesto consolidatum erat ab eo tempore, quo

matre cœsa non paucos annos errabat, ad sedes in eo sui

corporis causa ponendas satis amplum esse videbatur.

Quare quum in locis circum Œniadas sitis sedescoUocasset,
ibi regnavit, et ab Acarnane filio suo nomen regioni impo-

situm reliquit. Quœ igitur de Atcmeeone traduntur, ba'c

accepimus.

CtU. Athenienses vero et Phormio castds ex Acarnania
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T% '4x<xpvot~!ot(;x<xt~txopCE~ot T'NofuTtctx'rov S~.ot

'))pt XKTS~EUTK~ 'C&(;AO~a~, TOUt;TE eXsuOEpOU~
'nSv !):K~MTMV EXTMfVXU~Ct~tMVKyO~TE!0'{K~~jp
KV-t'K~SpOt;E~uOTjO'KV,XK~T0[(;V<X~i~&çEt~OV. (2)Ko(t
&yS[[~MVETE~EUTttO&t'OÇ,XOtt'rp~TOV~T0(;TM'J):O~E[j!.M
ME~TCt tMSe ëv 9oUXuSt87)<~UVE~pO:

motis et Naupactum profecti ineunte vere Athenas redierunt

secumque duxerunt eos, quos liberos in prceliis nava[ibu9

ceperant, qui permutati singuli pro singulis dimissi sunt, et

quas ceperant naves. (2) Atque hsce ttieins Cuiebatur ter-

tiusque annus hujus belli, quod Thucydides conscripsit.
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ToC 8' ETrtYtY'fop.EfOu9epou~ lÏE~OTro~~SLOtxot~ot

~UjJL~OtYOtS~.0!TM(HTN<XX[j!.Cf~TtEfTTpKTEUCKVT~jV

'AïTtX~- ~-j'° OtUTMVAp~ON~Ot;5 ZeU~S<X{JMU

AcfXEScttj~OV~MVpo«T~EU;. Ko['[EYXCt8s~O~EVO[EO~OUV
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~)JH~.OVTSv 'Lt~MVEÎpYOVTO[/ TrpOE~tOfTKt;TMf~TT~MV
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)(pOVOV0&s!~OVT& CtTM <X~E~MpT)<JKVX!X[StE~u97]f7efV
XOtTK~O~E~.

II. MEtà SeT?)VEO'6oX~VTMVns~O~OVVYjO~MVEu6u!;

AMêo<; TT~V M~Ou{Jt.~t](;aTTEC'TT]<XtT''AS~~Ot~V, ~OU-
\7)6eVTE~U.SVXO(ÏTTOOTO~!'7TO~S[/.OU,0&.X'OÎAofXES'Xtj~O-
VtOt OUTrpMES~KVTO,KVa')'XOtT9E~TE(;S; X0t[ TKUTVjV

T~jV(XttOTTKTtVTCpO-CEpOV'?) S~VOO~VTO'TTO~fHX~O'Xt.(2)
TSjVTEYKp~.t?.E~)VTTj'V7M<7tVXKtTSty~VO~XOOO~O'tV
XNtVEMV'~OrfjO'~ETCEjJt.EVOVTEAedO~Xt,XCtt~<T<XEXTOT

noVTOUMu !X~)[XE~90![,TO~OTCt~TE XKt 0'TOV, XC(~&

~ETKTTe~'nO~E~Ot'fjfyKV. (3) T~EStOt YXpOVCEt;KUTO~

StKBOpOtXXtMT'j~jJt.VKMt,XOttCfÙTSvM(jTt~7)VO([h)VM[a

K~SpE(;XCtTO:(TTKTtV,TTRO~OtA67)VCttMV,[Jt.TjVUTK'tYt-

Y~OVrCttT0~<;'A97;VC(t9t~~Tt ~UVOtXt~OUCTtTE T7JVAM~OV

SÇ TY)VMuTtA7)V]')VptS XCttTTJVTTCfpOt<TXEU~VS'~CttT'XV

JJ!.ET~AaXE~Cf~OVtMVXKtBotMTM~~UYyEVMVOVTMVETrt

aTTOtITKCEtETTELYOVTO![XC(tE! Tt!; 7rpOXe(T!X/.7]'~STC([

~§7), o'TEp'~os<l9e<tCfUTOU!;AEsëou.

III. 0~ 8' ~9YjVK'Ot(~(ICtVYap TET'xXcttTTMpTi~EfOt
&'n'0TET?j(;~OCOUXTttTO~TTO~SU.OUapH X<x8tTTC<[jt.E~OUXX[

KX~X~OVTO!;)[JLEYOt[J~EV~pyo~'~YO'EVTOEtVCttAsO~OV'TCpOtT-

'~O~EjJ!.N<TO«lQx[VKUTtXOVE'~OUTCffXOttOUV<X[/.tVNXSpKtOV,
XCttOÙXK'n:ES6/OVTO'!tpMTOVT0!(;XOtT~yOpteft;,j/.E'~OV~EpOt;

~E~O~TE);TM~.7)~OuXETOxtK~'i'je?iEÏ~Xt-E'F:EtS~j~E~TOt
XCttTtE~K~TE;'KpEd6E~OUXE'Eteov T0~(;MuTt~T)VC<MU(;

'T~ TE~U~OtXtfTtVX'X[T7,f'HKp!XTXEU7]VOtCt~UEtV,CE[!IXVTE<;

tTpOXOtTOt~CtëE~EëouÀOVTO.(2) Ko(t '~EjJ!TOU<TtVEqKJTt-

VCftM~TETTNpKXO~TTt~K~<;N'iE'TU~OV'n'Ep(nE~07TOW<OV

T:NpE!TXEUGt<T~.EVOtt'nÀE~' K~E't'TT'!TtS'y)(;SE&AEtV~OUTptTO~
CtUTO~ECTTpCtT~YEt.(s) 'E~YjYYE~OTjy~p (XUTO~Mi;E?7]

~TTO~MVOt;MKÀOEVTOE~MT?~TtO~EM!;EOOT~,EV TTKV-

§7]U.ELMuT~TjV~OtEOpTCt~OUC-tV,X~t EÀmSa EivKtETTEt-

7f)EVT'<;ETt~ECE~Kfj~M,XKt [~E'<~6?) TTE'i'pX,E~

tJ! MuT~TjVKtOtçë~E~ VCt~<;TE 77(XpCt3o~V(XtXN~

TEt/Y)XOtOE~E~,[ATj'TTEtBojJLEVMfSe '~OÀEJJ'.E~.(4) Koft

ai ~EVV~E(;M~OVTO'T~t; Se TMVMuTt\TjVOt~)VSEXOt

Tp~pE~, a't E'ïuyo~po~Sot~apa cr(pS(;XKTOtTO~u~~K-

ytXOVTTKpoC(70(t,XKTEO';(OVOtAO~VGHOtX'X[TOmavopCtt;

E~ttUTM" <j)'jXxX'<ETTOtÏjTK'~T').(&)ToT(;SE MuTt-

LIBER III.

Sequente autem œstate Peloponnesii eorumque socii fru-

mento jam adulte cum infesto exercitu in Atticam profecti

sunt; praeerat iis autem Archidamus Zeuxidami filius, La-

cedaemoniorum rex. Castrisque positis agrum vastabant, et

impressiones, ut consueverant, taciebantAtheniensium equi-

tes, qua commodum erat, et pltirimani militum levis ar-

maturse turbam prohibebant, ne a castris longius progressi

loca suburbana vastarent. (2) Tamdiu autem commorati,

quamdiu commeatus iis suppeditabat, recesserunt et in

suam quique civitatem se receperunt.

Il. Post hanc autem Peloponnesiorum irruptionem statim

Lesbus praeter ~~ethymnam ab Atheniensibus defecit, quod

illi voluerant quidem jam ante hoc bellum, sed Lacedeemo

nii eos recipere noluerant, tum vero vi necessitatis coacti

hanc quoque defectionem maturius, quam secum ipsi con-

stitueraut, fecerunt. (2) Etenim et portuum munitionem,

quos aggere cingebant, et murorum redificationem navium-

que fabricationem opperiebantur, donec ad finem essent

perducta, item auxilia, quee ex Ponto venire oportebat, sa-

gittarios et frumentum, et quac tune ipsum adhuc accerse-

bant. (3) Tenedii enim, qui iis erant inimici, et Me-

titymnasi, atque etiani privatim quidam ex ipsis Mytifena.'is

itomines propter factionem, quibus pubticum erat cum

Atheniensibus hospitium, Atheniensibus indicarunt, adduci

ab iis omnes Lesbios per vim in MytHenen omnemque ap-

paratum cum Lacedeemoniis et Bœotis, qui gentis ejusdem

erant, defectionis faeiend~e causa urgeri et nisi quis illos

jam antevertat, ipsos Lesbo privatum iri.

III. Athenienses vero (eranteaim debilitati morbo et bello

recens suscepto et vigente ) rem quidem haud negtigendam

esse ducebant, si Lesbus quoque hostium sociaexisteret, qua-

classeni et vires integras haberet, et criminationes istas initin

non admittebant, plus animi sui sententiœ tribuentes, quod

mallent non vera esse. Postquam tamen missis etiam le-

gatis non persuadebant Mytiienseis, ut et communis ci'ita-

tis institutionem et belli apparatum omitterent, tune metu

perculsi eos antevertere volebant. (2) Et confestim miserunt

quadraginta naves, qua* forte circa Peloponnesum erant

ad navigandum paratae; Cleippides autem Dini~e filius

cum duobus cotiegis his navibus prceerat. (3) Renuntiatum

enim iis erat diem festum in Apollonis Matoentis itonorem

extra urbem cetebrari, ad quem celebraudum Mytilensei

frequentes conveniunt, et spem esse, si properat ent, subito

eos posse illis snpen'enire, et si conatus iste feliciter ipsis

successisset, (rem actam esse), sin minus, dicerent Myti-

tenceis, ut naves traderent murosque demolirentur; et, si

imperata non facerent, bellum iis inferrent. (4) Atque
ii)se quidem naves abierunt; decem vero Mytiienseorum tri-

renies, qua* ex ftfderis pacto tune apud ipsos auxiiii ferendi

causa forte aderant, retinuerunt Athenienses, virosque,

quiini))iserant,incustodiamtradiderunt. fj)Mytik'n<t'is
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ÀMVMfot!;<iMjpEXTMf AOYj~MVStCtë~ Eu6o[KVX0(t

7CE~?iEtd rEpOttOTO~EÀ8MV,O~XKOO~~C[YO(JL~7]<ETTtTU-

y<jf)V.TtX5 ypY)<7K{~E'<0~XCt~TptTOt't'O~EXTMV'AOTJVMVE~

M'JTt~V KfptXO~EVO~KY~E~EtTOVETT~OUV. (e) 0~

Se OUTEE(;TOVMofXoE'~TO!E~8ov, TKTE K~XotTMVTEt-

y5~ XM't)~E\~ TTEptTK~[JUTEXE~O:(j)pef~E'<0[ EfjiU-
~KTtM~.

IV. K~ 0~ AO~VKMKOUHO~ SfyTSpOVXCtTOtTT~EU-

G'CtfTE(;&<;Et~pMV,K~TJYYEtXcCfj~EVot CTpOi-n~otT&

ETTEO'TCt~[i~K,OÛXECCtXOUOVTMVSE TBv MuT~VOf~MV

EçTTO~EJJMMXK9(cn-<X'<TO.(2) 'A~CtpMCXEUOtSEot MuTt-

)tY!VO:7otXOt~E~0[!fj)'<~(;afKYXOtS'~EVTE~TToXE~E~,E'X'!f)n)UV

U.EVTt'<KeTTOt~O-Cf~TOT.'Mf~EMVMqE~ fau~K~ O~~OV

TrfiOTOU)~t[J!.EVO~,E'MtTKXKTCfStM~9EVTE(;&TCOTtUV'Aï-

TtXMVVEMVMyOU~-~S?)TrpOO-E(j)EpOVTo7<;<n:pO!T7)YO?<,

(io'J~~EVOtTK~VK~!TOTrKpXUT~XOt,EÎSufK~TO,ô~.0\0-

Y~KT~'t E'nrtEtXE'KTmrE~of<r8o:t. (a) Kct~o! ~Tpcf-njYOt
TMV'A8VtV<ï<M~K~ESs~TO XKÏK&TO~([)o6oU[AEVOt

OUY!XKVO\(&C-tÂEcëM TTac'7)TTO~Ej~E~.(t) Kott ~CC-

XMY'~~O~TK~EWt.TtE~OUO-tfE~T0:<~Le-~e:~OÎMuTt-

~Yj~Ot't'OtTMVTE Stx6oJJ~TM'< E'VN, ~.ETE~E~E~~§7),

XOt~O~~OU~,Et1<:M<;TTE~EKX~T&<V0f~(;aTCEMEM&<0'<()MV

OU~EVVEMTEptOU~'CMV.(&)'Ev TOUTMOEaTTOTTE~OUTt

XCt[ T~ AKXeSK~OfKTtpE(r6E[t; Tp'pEt, XtxQoVTE~TO

T~V 'AOT~C:~ ~KUTtXOV,ot <Sp[Jt.OUVEVT7) Mcf~ECfTTRO~

ËOpEOt~T?i<;TtO~EM~'OUy~P ETT~TEUOVTO~ KJTOTMV

'A9y,VK{M~TtpO/Mp~E~. (6) Kai OÎp.EVE~T~ AsXE-

Sot~.OVXTCtXM~MpM~St~ TO~~E~KyOUtXOj~.to9E~T;E~

<XUTOl<; ~OKTCOV O'TTM~ T~ po~EtOt ~Et'

V. OÎ 0' EX TM~ 'A8T,VMV TTREcëE~ <!)? OuSEV ~90~`'. o~ 8' Éx Tv7v'AOrv~w~rp€s~Etçc:7çoû8~v~ÀBov

~pdf~ct~TE~,E(;'n'o~E~.o~xa6fsTct~TOot Mu-rt~a'MM xal

a).) AEoëo~lT~V Mt]9ujJt.V~-OUTOtOET0?<'A97]V<ÏM~

Egsëo~O~XETKV,X~ "ï[J!.6pMtX~ A~~tOt XO~TMV<&\MV

OÂ~OtT~E~~U~~M'A (2) Kott E~oSoV[~E~T~CCTTCtV-

O~jJLE~ETtO~fyCf~-COOÎMu-Ct~VetTotE~ TOTM~'AeTi~Of~MV

CTpaTOTrEOOV,XOt~j~a~T)EyEVETO,EV OUXE~KTTOVE~OV-

TEÇot MuT~~MOt OUTEEITTjuX~K~TOoS-CEE'!r{<TTEU!TCfV

<r<t)(o'[Vau-co~, s~' K~E~Mp~traf (3) E'~E~eto! ~EV~fru-

yK~W, EX nE).OTtOV~7)<TOUXOt'tP.ET'K~T]!;TrCfp<XfyXEU?ji;

ËOU~OU-EVOtE!TTpOSYEVOtTO
Tt XtvSu~EUE~,(t) (x0(t Y~p

K&TO~<;ME~EKt;AtitXMV<X<j)tX~E~TO[tXOt~'Ep~CttMfScf~@7]-

6x'& o! TCpO<XTTEC":K~OC<~{AEVT?)<;<X-n:00'T<ÏO'EM;(p9<X(TKtt

OEOÙSu~jJ~Ot TOVTMV'A9~K[MVETT~OUVXpU(pK[~E-cà

T~V[JMtY~SfTTepOVEOwXKUO-tTpt~pEt, X~ T~p~OUV

TrE~TTE~Tpt~pï) K~7)V XOtlTCRE~E~~9' et&TMV-X~

EX~E[ATCOU<TtV')
VI. OÎ OE A9'Y)V<XMtTTO\bE'!ttppM<r6EVTEi;Ot&'['~V

TMVMuT~VK~MV~CU//etV~U~~K~OU!;TS~pOdEX~OUV,

ot TtoX~9N<yfTOVT:ap?JTKV&pMVTE~OUOEV~UpOV KTTO

t5v AEo6~)V,XCt~.TIEptOpjJUTajJtEVOtTOTTpO;VO-COVT~(;

!toXEM~ETE~ytCraVTTpX'CO'!TESo{OUOEXKTEpMBEfT')'~~0-

~EM< XKt-COUf;~Op~OUf;ETt'a~OTEpO~ TO~ ~tjJ.ETLV

ETtOtOUVTO.(2) K~ 1~< {JLEVeK~KT<T7](;E!pYOf ~p?j-
c9K[ TOUi;Mu-Tt~OttoUf;,T?)'; SE Y?)~T~ ~EV~Y)<; j

vero quiMm, quum Athenis in Euboeam trajecisset et pedi-
bus Gerœstum ivisset, ibi navim onerariam tune ipsum
ancoras solventem nactus, secunda navigatione usus, et

triduo postquam Athenis discessit, Mytitenen de)atus,nua-
tiavit infestum Atticae classis adventum. (6) !))i vero née

adMaioentem exiverunt, et ceteras murorum portuumquÈ

partes, quae semiperfectœ erant, praesidiis firmantes custo-

dias egerunt.

IV. Nec multo post Athenienses classe eo appulsi, ut

haec videbant, denuntiarunt duces, quaeimperata erant;

sed quum Mytitaenei dicto audientes non essent, bellum illis

facere cœperunt. (2) At Mytitœnei imparati et ex improviso

coacti.beUam gerere, prodierunt illi quidem cum quodam

navium numero alicpiantum ante portum, ut prcelium na-

vale committerent, sed postea ab Atticis navibus inse-

quentibus fugati, cum Atticse classis prsetoribus jam collo-

quia conferebant, eo consilio, ut, si possent, in praRsens

naves illorum aliqua aequa conditione a se dimittcrent. (3)
Atheniensium vero duces hisc acceperunt, ipsi quoque

veriti, ne non satis virium baberent ad bellum unh'ersœ

Lesbo faciendum. (4) Jnduciisque factis Mytitenœi mittunt

Athenas unum ex illis, qui detulerant indicium, quem facti

jam poenitebat, et alios, si forte impetrare possent, ut naves

a se recederent quippe qui nihil rerum novarum molituri

essent. (5) Interea vero et Lacedaemonem legatos triremi

vectos mittunt, clam Atheniensium ctasse, qui ad septen.

trionalem urbis partem in Malea stationem habebant; nec

enim credebaat, quae ab Atheniensibus impetrare cupie-

bant, ex voto sibi cessura. (6) Atque hi quidem aspera usi

navigatione per pelagus tjacedaemonem delati agebant pro

iis, ut aliquod auxilium veniret;
V. Athenis autem legati postquam re infecta redierunt,

Mytitenaei bellum capessere cœperunt et cetera Lesbos

prseterMetilymnam; hi enim Atheniensibus auxilio vene-

rant et Imbrii et Lemnii et exigua qusedam retiquorum
sociorum manus. (2) Atque eruptionem quidem Mytitenœi
totis viribus fecerunt in Atheniensium castra et proefium
etiam commissum est, in quo Mytiieneei non inferiores

exstiterant, sed tamen nec prope pemoctare, nec suis viri-

bus confidere sunt ausi, sed in urbem se receperunt. (3)

Deinde vero ipsi quidem quiescebant, quia, si quid auxiiti

ex Peloponneso praeterea venisset, et cum reliquo apparatu

periclitari volebant; (4) (etenim Meleas Laco et Hermaeon-

das Thebanus ad eos venerant, qui missi quidem erant

ante defectionem, sed quum Atticae classis infestum adven-

tum antevertere non potuissent, postprœtium commissum

in urbem triremi clam ingressi sunt et hortabantur, ut

alteram triremem et legatos secum mitterent; illique mi-

serunt ;)

VI. Athenienses vero propter Mytilena'orum quietem,

multo magis confirmati, socios accersebant, qui longe citius

affuerunt, eo quod nihil virium apud Lesbios esse animad-

verterent, et quum anstralem urbis partem classe circumdc-

dissent, bina castra ad urbem bine et iHinc muris struxe-

runt, et classis stationes ad ufmmque portum hahebant.

(2) Ac maris quidem usu MyNenaMS prohibebant; terrae

vero reliquam quidem partem omnem in potestate sua habe-
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~XpatOUto! MuT~7)V!X'0[XTftOÎ a~(M AEO-êtOtTTpOTSe-
6o7)~)X9TE~~S~, TOOE'!TEp~T& TTp'XTOTTESfïOUTTO~U

XKTEi'~0~OÎ'A.9'<]VK'Ot,VXU<!TO(8}J!.OVOEU.5~0V~VKUTO~

Tc~M~ x&l ayopS~ Mx~ECt. Kot~r~tu.EvTCEp~Muït-

~t]VV)VOUTMf;E'HO~E~.EtTO.
Vit. Ks(T~ OETGVKUTOV,(pOVOfT05 OEpOU<;TOUTOU

~O~vatot XKtE~IIe~OTrOW~COV'VKU';~'TtmTEtXKVTpttX-
xo~TCfxKt ~0'MTrtovïov <t'opu.~Mvo~T'cp!XT7j')'ov,xeXeu-

C'KVTMV'AxctpVKVMVTM~4'OpU-[0)VO~Tt~Ot<T!p~tTTE~'J/Oft
utov ~uy~Ev?)Kp~ovTOf. (z) Kct~ trcfpccj~MUfTCHctï

V?]S<;T~ç AotXMVtX?)~Ta SmQc<Xx<T<nOf/~Mp~GtETrOpO~CTKV.

(3j "ETTEtTOtT0(<;[~EVTT~EtOU~K'nOTTEjJmEtTMV~EMVTToi~tV

ETt:'0?XOU5 'AcMmO~,OfUTO?S' E'/MVOMOEXKK~tX~Et'TKt
E<;NctU~CfXTOV,(4) XK\UC-TEpOV'AxXpvSva~ KVOtfIT-

ca~TrCf~SïjU.EtdTpO(TEUEtETT''0~KOOf~,X'XtTOt~TEVKUO't

XKTKTOV'A/E~MOV~TT~EUC'EX~ & X'XTKY~V<ITpO(T~
ÉO'~OUT7JVYMp'XV. (&) S' OU~rpOCE/MpOUV,TOVU.E~

TTE~OVKfOt7)!HV,NUTO;S~'7~)~EUfrC(~E(;AEUXfifSfXXCt~KTTO-

ëcfTtf Ef;N'~ptXOV'KOtTjfTKULEVO~KVN~MpMVStO(fp9EtpET!Xt
CtUTOt;TEXKtT?)~CTpfXTtK~Tt [AEpO~UTTOTMf aÛTo9EVTE

~UU.6o?)OY)TK~TMVX~ (OpOUpMVT[VMVO~~NV. (s) Kc(t

U(TTEpO'<U'!rO(T~OVOOU(;TOU(;~EXpOU~fX7TO~EU(TC(VTE<;OÎ

'AOTjVOt'i'OtMpK TMVAEUXCtStMVEXOUHCTKVTO.

YIH. Ot OEE~ T~<; 'jrpMT7)<;VE(~~EX7rE,U.<{i9E~TE~

MuT[~'<'j~'K~M~'TTpEC'6E~,M.;CtUTO~OÎActXEOCt~O~tOtEÏ-

TTOV'OXuK.TC~Cf~ETTKpE~Ctt,~hj(; XK~ot K~Ot ~UU-~Ct/Ot
ŒXOUSKVTE!;Bou~EUS'M~TOtt,'X'DtX~OUVTK~E~T~V'0).UUL-
Tr~K S~ 'O~U~.TTtOif;'!) AMptEU!;'PootO~ TOOEUTEpOV
E~CxCf.Kx't ETTEtS-))~.ETXT~)VEOpT-~XKTEO'TTjC'OfVE~~0-

YOU<EÏTTO~TOtXOE.

tX. To p.EVXCcOEfyTO~TO~"E~~<H VO~.[{~OV.,M

avopE~AxxEOKtU.OVtOtXOtt~UU-UL!X~Ot,!'T{J!.EV-TOU~'j'Cfp

~J)[C'TOtU.EVOU(;EVTO~TTO~EU.Ot(;X!xl~UU.jJ~V T~VTTR~
a~O~SHTOVTC«;OÎOE~a~EVOt,XKO'O'TOV(JLEVM~iEXo~~TOft,
E~~SoV?)E~yOUO'tV,VOUH~OVTE~OEE!v0tt'TTRoSoTOt;TMVTTpO
TO~i'B~Mf ~EtpOU~~YO'UVTCtt.(2) Ko(t OUXao[XO~CfUTT)

K~MO'~EOTtV,E!T~OtEVTIpO~K).X-~OU<;O?TEK!Bt<TTa-

U.E'~OtXKtK:p'&~OHXXp~O~TO!'<10tU-EVTYJ~VM~T]OVTE~

X~ EUMfa,KVT~a~OtOET~ TTCtpKO'XEU~xxt OUVKU.Et,

TTSO'pXO'tt;TE EmEtXT)!;jJt.7)OE;JL~O!UTMp~OtT?)(;<XttOSTK-

<TEM~8 ~UL~XCtt'AOt]VK~OtÇOUX~V. M7]8ETM~E~pOU~

OO~MU.EVEhKXtEi EVT~ E!p~7] T[jj!.M~.EVO[U'!T'CfUTMVEV

TO'i' OEtVO~K~tfTTKU.ESct.
X. IlEpt Y~pTOUStXXMUXK'[apET?)<;TrpMTOV~~).M;

TEXKt~U;JLU~X~a<;8EO~EVO[TOUq~oyOUt;'n:0~(IOU-E9otE!-

OOTEt;OUTECp~~OtV{StMTCft~~6o(t0~ YtY'/O~EV'~VOUÏE

XOtVM~fXV'!rO~E<7tVE(;OÙOE'<,E! ~ET' KpET?).;OOXOU<TTf]~

E(;a~~XoUt YtYVOtVTOX~ T~Cf O~OtOTpO~OtEÏEV EV

Vap TMO~A~afTSOVTtT~~ -p'MU.7]<;X~ OtîStN'~OpKtTM'<

MYMVXC(9!<IT'X~TXt.(2) *H{J.VOEXXt'Â67]VN~Ot~~U[~

Mxy{'ï EYE~ETOTTpNTO~<ÏTt:o)~TOVTMV)Jt.EVU[jt.MVEX TO'U

M'/iOtXO'UTTO~E~OU,TTKp'Ï~EtV~TMVCEEXE~MVTTpOÇTK

UTCO~O~'ÏTM~EpYMf. (s) Suj~t~Ot [J~EVTOtEYEVOU.EOof

OUXE~ XaTKOOU~MO-EtTK~ 'EM.7JVMV'AO~VCftOtt,<~).

bant Mytilenœi ceteriqueLesbii, qui subsidio jam vénérant,

illam vero non magnam, quae circum castra erat, Atlie-

nienses obtinebant, et navalia potius castra navium et

mercatus agendi babebant in Malea. Atque ad Mytilenen

quidem ita gerebatur bellum.

VII. Per idem autem hujus sestatis tempus Athenienses

in Peloponnesum etiam triginta naves et Asopium Phormio- ·

nis filium, earum ducem miserunt; Acarnanes enim eos

oraverant, ut aliquem Phormionis vel filium vel cognatum

ducem ad se mitterent. (2) Hœ autem naves, oram )e-

gentes, maritima agri Laconici oppida diripuerunt. (3)
Deinde vero Asopius majorem harum navium partem do-

mum rpmisit, ipse autem cumduodecimNaupactum ivit,

(4) et postea quumuniversas Acarnanum copias evocasset,

Œniadis bellum intulit et simul navibus per Achetoum na-

vigant et pedestres copia; agrum vastabant. (5) Sed quum

Œniadœ se ipsi non dederent, peditatum quidem dimisit,

ipse vero in Leucadem navigavit, copiisque suis ad Neri-

cum expositis dum se recipit, quum ipse, tum etiam pars

qusedam ejus copiarum ab illius regionis incolis, qui ad

opem suis ferendam convenerant, et a paucis quibusdam
militibus prsesidiariis Meditur, (6) atque postea Athe-

nienses, quum inde solvisseut, cadavera suorum a Leu-

cadiis, fide publica interposita, receperunt.

YUL Legati vero Mytiieneeorum, qui in prima navi

missi erant, ut eos Lacedaemomi jusserant, Oiympiam

venire, ut ceteri quoque socii illis auditis consultarent,

Olympiam iverunt; erat autem Olympias, qua Dorieus

Rhodius iterum vincebat. Quumque post solennem iUius

festi celebrationem in colloquium venissent, in hune modum

yerba fecerunt.

IX. tnstitutum, quod apud Graecos moribus est rece-

ptum, viri Laced.'emonu sociique, non ignoramus; qui

enim recipiunt illos, qui in bellis deficiunt, et priorem so-

cietatem t'e)inquunt,quatenus quidem aliquam utilitatem

ex illis percipiunt, caros habent, sed quum eos superiorum

amicorum proditores esse existiment, minus probos esse

ducunt. (2) Atque haec œstimatio non est iniqua, si et iiti,

qm deficiunt, et illi, a quibus defectionem faciunt, pares

inter se sintvotuntate benevolentiaque et Kquaies apparatu
ac viribus, nec ulla justa defectionis causa subsit; quod in

nobis et Atheniensibus non sic erat. Neve cuiquam ideo

minus probi esse videamur, quod cum pacis tempore ab

ipsis honorifice tractaremur, in periculis deficimus.

X. Dejure enim et virtute ante omnia, prsesertim quum

societatem vestram appetamus, verba faciemus, quia sci-

mus, neque amicitiam inier privatos esse constantem neque

communionem ullam ulla in re inter civitates, nisi id fiat cum

mutua virtutis opinione, et in ceteris rebus morum similitu-

dine consentiant, nam in animorum discrepantia factorum

etiam controversiœ consistunt. (2) Nobis vero et Athe-

niensibus societas primum intercessit, quum vos quidem

a belli Medici administratione destitistis, illi vero perman-

serunt ad belli reliquias persequendas. (3) Societatem ta-

men fecimus, non ut Grœcos in Atheniensium potestatem
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EJT*
E~Eu9Ept<JC'Et

K7CO TtW M~SoU TO~ °'E~7)TtV. (4)

K&A
~.E~pt j~.EV KTTO TOU ÎCO'J

-~yo~TO TTpo9u~M(;
6~0-

~E~C!' ETTEtS~) ?
EMpM~EV OtUTOU; T~ ~.Ef TOU M~OOU

E/OpT[V KVtEVTOf~, T7)~ OE TMV
~U~pLCf~M~ Sou~MfItv ETTO:-

YOj~EVOU~, OUX KOEE~ ~Tt ~U.EV. (5) °A.OUVOfTOt OE O~VTE(;

XK9' EV
yE~OjJLEVOt

St~
'.TO~U'~7](p~OtV KjJt.UV'XTOûtt 0~ ~U[Jt.[J!X-

~Ot ESoUÀMQ~TOfV 'n:~V ~MV XOt~ X~MV (e) 7)~.6~ S~

KÙTOVO{J!.Ot S~ ~TE~ XO:~
E~.Eu9EpOt

TM
~O~TtTt ~UVECTpK-

TEUfnXjJt.EV. Kf~t TTKITot)~ OUXETt
E~OJJLEV ~YE[JMVK(; ~Q'~j-

~Offou~, HOtp'xSE~CtTt To!<; TrpO'Yt'O~EVO~ ypM~.EVO['

OÙ
YCtp E!x0(; ~V OfUTO~t~ 0&< ~.EV ~.E~' ~Mf E~TTCOvSoU~

ETTOt~KfTO XKTKTTpE~KTOott, TO~ SE U7rO~.O~OU(;, EÏ
e

tTOTE
~pK E§U~97)Cr(tV, SpSTKt TO~TO.

XL Kocl Et
{AEV OtUTOVOj~Ot

ETt
~j~EV ~TTKVTE~, ~E-

€c(tOTEpO[ KV '?)[A'V ~CCfV [/.7)8EV VEMIEptE~ U~O/EtpMU~

SE ~yo~IE!; T0~(; '!T~EMU(;, ~~M SE KTrO TO~! ?3'OU S~0~

TE~, ~CtXET:MTEpOf EÎXOTM; E'U.E~Xov O~EtV X~ TrpO~ TO

T[).EK)\' Y)S'Ï) E!xOV
TO? '?j[J!.ETE?OU

ETt U.O~'OU Ct~TKTOUU.EVOU

~~N~ TE X<xl ~TM
Su~OfTMTEpOt

CtUTOt
auTMV EY~°~~0

xa~ ~j~~ Ep~j~OTEpot.
Ta Ss avT~T[).ov SEO~ jj.ovo~

'Jtt?T:OT E(; ~UjJt.Oty~<XV 5 Y<Xp TTOtpKëK~EtV Tt ~OuXo;J.E~O,;

TK 'TTpOEyMV
&V ETTEME~ C('nOTpE'jrETOf[. (2)

AuTO-

VO~O~ TE E~E~fpOTJj~EV OU St' a~O Tt &TO~ OtUToTq E~ T~jV

~p~ EUTTpETTEMt
TE )~0'j'OU XXt YVh')U.T)~ ~.K~OV E(poS~

!!iyUO(;
TCt

TTp<XY{AO:TCtE~a~ETO XO[TO[).TjTTT<X. (3j A~m

JJ~ ~&p [J!.apTUp~M EypMVTO
MV TOU<; YE !<IO'~t?OU(;

NXOVTO! Et [/ Tt ÏjStxOUV 0~ ET~EC'OtV, ~UTTpCtTEUE* EV

ïS KUTtj)
S~ XC<Ï Ta

XpaïtS-TX
ETTt TE Tob~ &ToSsECTEpOU;

TTOMTOU'; ~UVE'!T?iYOV XOtt T& TE~EUTetM ~.[TTOVTEÇ TOU aX-

~OU
TTEp~pT~EVOU fXcQEVETTEp'): ~E~OV E~EtV. Et S~

Ktp'

~{J!.S~ tip~Ot~TO E~OVTMV ÉTt TMV mX~TMV KUTM'< TE
M~UV

xœ't
ttpc~

6 ït
Yp')) <rr?)vxt, oux av

&j/.o(6)~ E/EtpMd'xvïo.

(4~) To TE VCtUTtXO'~ ~j~MV TtCtpE~E T~!)f f~o6ov jj! TTOTE

XC.8' EV VEVOj/.EVOV ?) !)j~V aX\M TM 7CpOo9E~.EVOV X~-

SuVOV tKC~Ot '!rCtp<ÏCFy7j. (&) T~ S~ XC([ <XTTO
9EpKTCE~O!~

TOU TE XOtVOU CtUTMV XK~ TMV <XE[ TTpOES'TMTMV '!TEptE-

YtY~OHEOfX. (6) Ou {AEfTOt
ETT~ 'TTO~.U Y' KV ESoXOU[~EV OU-

V~O~Kt, Et 5
irO~E(J~

6'SE XOtTETT~), TTKpOtOE~Y~O'Tt

~pb~EVOt TO~ Et TOUt K~OU~.

XH. Tt<; OU'~ CtSTY) (pt~M Ey~VETO E~EuQEp~

~KITYj, EV
'!TOtp& YVMj~7)V ~).X~XoU(;U~E§E~OjJt.E9of, XX~

o! U.E~ ~~Sc; Ef Tb) TTO~E~M OEOtOTE); EQEpKTTEUOV, '~E~

SE EXEfvOU~ EV T?j '~eruy~Ct ïà CfUTO ETTOM'Up.EV
6' TE T0'ç

O&J.Ot!; j~KX[TT<X
EUVO[<X T~CTtV pEëfXtO~, '~JJ! TOUTO 5

C!!6')~ E/UpO~ TrOtpEr/EV,
SEEt TE TO TTÀEO~ '?) ~L~~fX XKTE-

~0{Jt.EVM ~Up.jJLK~Ot -~[JLEV- XK't 6TtOTEpOt< OSo-tTOV TTOfpK-

CyOt <X(T(p!X~EtCf ()<XpTO~,
OUTOt

t~pOTEpO~
Tt X!ï~

tTOtpOtë~-

?eO'0<X[ ~E)~OV. (2) ~STE E~ TM SoXoTj~EV KOtXE't'V

TttMXtCOTTOtVTE~
Ot& T~V EXE~MV ~E~)tY)(HV TMV E~ 7j,U.Sf;

8E~5iv, CtUToï OUX KVT<XVf)!U.E['«X~TE(; <Kf(j)Mt;
E!oEVCf[ EÎ Tt

CtUTMf EOTCtt, OUX
Op6M<;

O'XOTTE' (s) E! Y~p SuvKTOt

%~Ef EX TOU !<70U X<X~ <XVTE'!rt6ouXET<IK[ XCf~ 'X~T~U.E~X?)-

?SH, Tf E~OEt '~B~
EX TOU &OMU E~' EXE~O~ E!vOH E'!T'

redigeremus, sed ut Graecos a Medorum dominatu Hberare-
mus. (4) Et quamdiu quidem ex aequo rebus praeerant, ala-
cri animo sequebamur postquam autem animadvertebamus,
ipsos Medi odium paulatim remittere, sociis vero jugum s;r-
vitutis imponere properare, tune non amplius sine timore
eramus. (5)Sed quum propter multitudinem eorum, qui sen-
tentiam laturi erant, non possemus in unum coeuntes iis re-

sistere, omnes socii, praeter nos et Chios, in servitutem sunt
redacti. (6) Nos vero, qui scilicet nostri juris cramus et U-
beri nomine, ad bella cum iis profecti sumus. Nec amplius
pro ducibus SdeHbus Attienienses babebamus, quia rebus
ante gestis exemplis utebamur; nec enim verisimile vide-

batur, eos illis quidem servitutis jugum imposuisse, quos
in eandem fœderis societatem nobiscum receperant, ceteris

vero, si quando forte facultas oblata esset, idem non esse
factures.

XI. « Quod si jam omnes adhuc liberi nostriqne juris
essemus, certior nobis Sdes esset, non eos novi quidquam
molituros esse; quum vero plerosque sociorum subegerint,
nobiscum autem aequo adhuc jure vivant, consentaneum
erat eos indignius esse laturos, quod nunc quoque, q~am-
vis major pars jam illis cedat, nos soli sequum jus reti-

nemus, idque tanto magis, quo magis ipsorum potentia
aucta est et nostra solitudo. Sed mutui metus a?qua!itas
societatem sola facit iidefem; qui enim aliquid prtpter jus
facere vult, eo quod viribus non firmior impetum facturus

esset, absterretur. (2) Ac liberi relicti sumus nulla alia
de causa, nisi quatenus ad imperium quaerendum, et spe-
cioso verborum praetextu, et consilii aggressione potius,
quam armorum videbantur ipsis res obtineri posse. (3)
Simul enim hoc etiam testimomi argumento utebantur,
socios, qui idem jus suffragii ferendi haberent, ad eandem
militiam cum ipsis nunquam invitos profecturos fuisse, nisi

illi, quibus beHum inferrent, aliquod peccatum commisis-

sent eadem autem opera etiam potentissimos contra in-

tirmiores primutn secum adducebant, et futurum erat, ut

illos quum ad extremumréservassent, reliquis ab omniparte
detractis, imbecilliores haberent. Si contra a nobis initium

duxissent, quoniam universi suas domesticas vires adhuc

habebant, et alios, apud quos consistere poterant, haud
ita facile socios subegissent. (4)Atqueclassis nostra metum

aliquem ipsis incutiebat ne forte in unum coacta aut vobis

aut alicui atii adjuncta pericuium iis o'earet. (5) Partim

vero etiam eo, quod eorum populum et eos qui quoque
temporereipuNica* principes erant, observabamus, praeter

reliquos liberi relinquebamur. (6) Nec tamen diu hoc
videbamur efficere posse, nisi hoc bellum conf)atum esset,

exemplis edocti eorum, quN* reliquis acciderunt.

XII. « Quaenam igitur erat haec aut amicitia certa aut

libertas, in qua alteri atteros alienis animis recipiebamus,
et i)H quidem nobis in bello prœ metu btandiebantur, nos

vero rebus pacatis idem vicissim ipsis faciebamus? et quod

aliis fidem confirmât, benevolentia inquam, hoc ipsum timor

firmum nobis praestabat, metuque magis quam amicitia re-

tenti in societate persistebamus; et utris immunitas periculi

audaciam citius erat preebitura, hi etiam priores aliquid

prêter jus facturi erant. (2) Quare si cui injuste facere

videmur, quod ante defecerimus propter dilationem malo-

rum, quibus illi nos erant affecturi, nec ipsi vicissim cun-

ctati, dum plane sciremus, numquid eorum fieret, is non

recte sentit. (3) Nam si pari potentia prapditi, et iusidias

ipsis mutuo struet e, et vicissim in aliud tempus eas difïerre

possemus, quid necesse erat, nos in hac societatis aequatitato

tamen in illorum potestate esse? tn illorum vero potestate



HiSTORL-E L!B. 111, )t ta. 107

EXE~Ot;? O~TO<;KE~TO~Mt~Etpe~ XCt~E~'~U.VE~fXt C

OE'f'TOTrpO~UViXTeOtL C

XHL TotOtUTCf;E~OVTE;TTpO'pfXC'EK;XC(t<x!ï[0! M

A'ÏXEOCtt~OVtOtXCtt~UU.K~Ot,K~ETTYj~Ef,S"XDEt~;J.EVC

TO' Kxouou~tyvMVKtM; E[XOT<o;E0pfxo'a~v,{xx~a; OE

~E; EXtO~fKXtXTttTTpO;KT'?N~E[C(VTtVKTpE'~Ott,~OU-
(

~OHE~OU;U.EVXK'[TTOfXottcflE~TtEVT7JE!p~VYjEJt~

UEVM!;UpL5(;'frEp'LCt'!TQ(yTCtSeM(;,U;J!.MV0~OUTTpOoS~a~.S''(
VM~Xf)~u8e~T<X<'~VBsS~EtS-~BotMTOtTTpOUXCtXESXKTO(

Euetx;UTnjXOUCrK~EV,XK'tSVO~~O~.EVaTTOtTT-~ETOfXtSt- )

TT~VKmOO'TCttHV,~0 TETMV'E~~fM'~ ~UVXOtXM(;

TrOt~ CtUTOU~~ET''M7)V'~NV'X~Ot~UVE~euQEpO'UV,<XTTO

TE'AQ'/j'~MV
fXUTOtOtO(~9'ïp?iVCttUTT'EXE~MV:VU-

CTMMaUx'7TpOTTO[?i<TCH.(2)'H U.E~TOtK7COSTN~<;~U.MV
9So'dOVYSyM~TatXK'tK'!TOtpCtO'XEUO(;'XX't~.5)J.OV

ya~ ~um.u.c(70u~oE~Kj~evou!~j~S;Sto! TK~sMVpo~OE~v

KTTOfTTeD-EtV,~Ot t()X~7]<l9s<XU.U'~0\'TE~TE0~ Ss!'XKtEV

TMaUTMTOU;TTOÀSjJ.!oU(;~(XTtTO~TE);.(3) KatpO!;Ss

M; O~MTTpOTEpOV.NMM TS YKpEy9etpKTOf['A97j-
VK?OtX')('typ7)~KT<))VS'XtrfXVT)V?]E(;TEOtÙTO~ai ~.EVTTEp't

T'}j'; UULETEpKV6~~ xi 0' E'j)'~'t'VTETN/KTat, (4)&OTS

OUXEtXO~XUTOU(;'TTEptOUT~KV~EMV~(EtV,TjVU~E~EVTM

OEpStTM§EV'XUO~TEX'X'[TTE~Mc{~.0[E'!TE<T6'ïXfjTETO~EU-

TESOV,KÀ~' &[J.S(;OUXK~UVO'SvTKtETTm~SOVT'ï~KT~'

KU.~OTEpM'/KITO/Mp'~OVTCtt.(5) NojJ!l7)TE{A7)5Et(;

aX~OTptN.;-)'?j~ 'mptOÎXE~ X~Su'~0~E~EtV. YK?
BoXE'U.~XpXVCfTTE~OHAE(yëo< T~ MDEXtC(\<CtUTM

Et'YU~ TCCfpE~Et.OÙYKpBVTY)'AïTtXTiE'OTOH&TtO-

~EjJM~,&<;Tt';oÎETCft,<x)tXKOt' 'ATTtX~M'R~E't'T'Xt.

(e)"Ecït OETMvypTj~xTM~aTTOTMV;u~c(/_M~ ~poer-
080~,XOftE'Ttj~Et~MVE'C'TNt,EtYJjJ.5çXKTO:Tp6'~OVTT(t'
OUÏEY~pOfTtOtTT'~SET'XtKA~Ot;TufTE~U.STEpOf'JtpOTYEV~-

CETOtt,T~efeOt~EVT' a~ OEtVOTEp'Xo! Tr?~ §Ou)tSUO\'TS~.

(?) BoYt6f,CfOtVTM'<OEU~SvTTpO'JU~.M~TMÀtVTE~poc)~-

(l'E<l9EVOiUTtXOVE'/OUSCtV~EyK Q&TTEp&~ ~aX'.OTT:

7rpOo8ET,X<x).'A67j'«x(oU<;pSOVXOt9'ïtp'~a'ETEU:pfiHpO~TE~
KUTMVTOU~~pL~d!yOU(;(6pKTUTEpOVy~p TtS~T~ TrpO<T-

yMp~O'ETCtt)TE Cf~TtKfKJTO~EU~dOE~VS~~T~

Soï~E~TO' <X.tS'TNU.E\'0[~.*!i~ 3' EÀ:u9spO'G~TE!;Cj~-

VTjdOeTOXpKTO~TO'UTTOÀE~OU~Eëx~TEpOVE~ETE.

XtV. A!(7/Uv8EVTE~OU~T<X~TETM~'j~.À'~h)VE(;

UK.5;E~TT[0'X<;XK[AtXTOV'Q).UU.'7ttOV,eVOUTM[EpM~CCtU[Lcxçàx7rt,ç xu't .t<XTGV'0~U,t-t7UtOV,EVouTU)tEpt:)tcriX

KOtixETeftEC~.EV,S~Kj~UVOtTEMuTtA7]'~NtO[~~U;Jt.{Jt.N~Ot

YU'OU.E~Ot,XK'L)JL7jTrp07)T9E~St; ÎStO~[jt.SVTOVX~OUVOV

TMVO'MU.KTMVTC!XpO[ëo[~OULE~OU~KOtV~OET'~ EXTO~

XOfTOp8S(!KtM~EÀ~VOtTT'XTtOMCO~TC«;ET ? XOtVOTE-

OCtVT~jVË~!x6y,V,Et{Jt.~TTE[C!'6E~TM\'UU.S'<0'(j)K~~O'O~.EOo!.

(2) rt')"~c6ESEaVOpE~O~OUfITTEpUj~K~OÏTE"EX~~E!;

a~OUOtXOt'tTO~ETEpOVOEO~pou).ETfXt.
XV. TotCt'UT'X~EVoi MuïJ~V~Ot.E[~OV. Ot SE

AofXESKtjJt.OftOtXK'toi ~U[j!.{JKX~OtE~EtO~j~XOUTKV,TtpOT-

OE~U.SVOtTOUf;~OyOUt;~UjA~K/OU!;TE TOU~AEsëtOU~

~Ot~K'~TO,XOt~T~ à; TT~'AïTtX~ ET~OÀ~TO?;Te

qnum semper sit, ut nos invadant, in nostra quoque esse

debet, ut nobis ante caveamus.

X!U. a Tales igitur, Lacedœmonii ac socii, rationes et

causas quum haberemus, defecimus, quse satis et manifestée

sunt auditoribus, ut cognoscere possint, nos met'ito fecisse,
et vatidse, ut metum conciperemus et a<}aliquod salutis

nostree praesidium nos converteremus, atque id volumus

quidem jam muito tempore, quum rébus adhuc pacatis lega-
tos ad vos misimus, qui de defectione vobiscumagerent; sed

quia vos recipere nos noiuistis, impediti suinus nunc vero,
ubi Bœoti nos excitarunt, confestim obtemperavimus, du-

plicemque defectionem nos facturos existimabamus, unam

quidem a Grat'cis, ne una cum Atheniensibus ipsos maiefi-

ciis afficeremus, sed una in libertatem vindicaremus;
alteram vero ab Atheniensibus, ne nos ipsi postea ab illis

prolligaremur, sed hoc prius illis faceremus. (2) Nostra

tamen defectio subito facta est et imparata; quo etiam magis

oportet vos nobis in societatem receptis auxilium quam ce-

lerrime mittere, ut appareat, vos et illis succurrere, quibus
est succurrendum, et simul hostibus nocere. (3) Opportu.
nitas autem qualis nunquam ante. Etenim et morbo attriti

sunt Athenienses et pecuniarum irnpensis, et naves ipso-
rum partim quidem circa vestram regionem, partim vero

contra nos sunt constitutse; (4) qnare non verisimile est,

eos navium abunde habituros, si vos itac astate cum nava-

tibus pedestribusque copiis simul iterum irruptionem facia-

tis, sed aut vos contra se cum infesta classe venientes pro-

pulsare non poterunt, aut ab utrisque discedent. (5)

Neque vero quispiam existimet, se domesticum periculum

pro alieni agri defensione subiturum. Cui enim Lesbos

procul abesse videtur, i)œc tamen utilitatem ei ex propinquo

prœbebit. Nec enim, quemadmodum quis existimat, bel-

lum in Attica terra geretur, sed in ea, unde Attica utilita-

tem percipit. (6) Est autem illi pecuniarum proventus a

sociis, et longe major erit si in suam potestatem nos rede-

geriut nam nec alius deficiet, et res nostrœ illis accedent
et acerbiora mala pateremur,quam if)i, qui jam ante iis

sertiebant. (7) Sed si vos alacriter succurratis, quum civi-

tatem vobis adjungetis, quse magnam classem habet, cujus
in primis vos indigetis, tum etiam Atheniensium imperium
facilius evertetis.subtrabenteseorumsocios (quiiihetenim
se vobis conMentius adjunget), et sinistram opinionem

vitabitis, quam sustinebatis, qttod illis, qui deficiunt, opem
non feratis. Sed si manifestum sit, illos a vobis in liberta-

tem vindicari, victoriam belli certiorem ttabebitis.

XIV. Reveriti igitur Grsecorum spes, quas in vobis po-

nunt, ipsumque Jovem Olympium, in cujus templo supplici.

bus similes sumus, MytHenœi~ in vestram societatem receptis

opem forte, neque nos deseratis, qui privato quidem peri-

culo corpora objicimus sed communem utilitatem, si rem

feliciter geramus, omnibus allaturi sumus, magis vero com-

mune damnum, si vobis non exoratis prostrati fuerimus.

(2) Estote igitur viri, quales et Graeci vos esse justum judi-

cant, et noster metus desiderat. »

XV. Atque Mytilenaei quidem haec dixerunt. Laceda;-

monii vero eorumque socii quum haec audissent eorumque

postulata comprobassent, Lesbiosin societatem receperunt,

atque ad irruptionem in agrum Atticum faciendam et sociis,
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~U{Jt~Kj(0~TMpO~StXO!T&T~O; E'~pK~OV!EVO(tE<;TOV

"Mj~OV TO~i;8u0 jJ'.EpETtV&< TTO~TO~EVOt,XOttKUTOt

TTOMTOta<t)(xOVTO,XK~&~XOU~TIKpETXEUK~OVTMVVEMV

E~ ï5 'ïo'Sp.M & &TT6pof(rO~TE~EXT?)~Kop~Qou T~V

TTp~<;*A8~K'; BK~.KfMOMXCf~VNUT~XKÏTCE~M~[JMfETTMV-

TE~. (':) Kot\ 0~}~~ HpoOu~M;TOf~TO!~pKTTOV,oi Ss

K~).0[~U~.jJt.Tt~O(PpCfSEN~TE ~U~EyO~O XOttÈvXO!pTfO?

~U~XO~tS~7]0'OfVX<X~KppMST~TOU<7TpOfTEUE[V.
XVI. A!<r6o~EvotSe etUTou?ot *A9t]~ot?ot§[& xcfTK-

~'M<TtVCKr9EVE~Of<;(Ttj)Sv'!r<Xpt)[<TXEUOf!~Oj~EVOU(;,Bïj~.MC'at

POU~O~EWL~Ct OUX~pOSçEY~MXKTtf<X~X'OÏO~TE E!<H

XtVOCvTE(;TOETrt.AECrëfj)~KUTtXOVXCftïà &7rOIlE-

~OTtOW~MUE'7tt~VpOtStM~f~(/.UVE<l9cft,e~pMIKV V!X~~

exctT~ Edëa~TEt;K~rof TEtr~~jvt~'n'EMVxof~'~evT<xxoo'to-

[ÀES~VMVXOf~ût ~ETOtXOt,XOt'tTrOtp~TO~'ï<r9[Jt.OVKVtf-

YKY~VTE<;ETT~Et~VTEETTOM~TOXef~(X~oëaCEt~T?i<;IIE-

XoTMW~O'OUSoXO~K&TO~. (2) Oi SE AcfXEScft~tOt

SpMVTE!;TTO~VTOVTTCfpK~OYOVTKTE &~0TMVAEcë~MV

p~OE~TK~jVO~VTOOUXCtX'/)9?),XK~KTTOpOtVO[<O~TE(;&~

KUTO~XCf~ot ~UjJ!.jJ!.ût~OtS~K OU'JCKp~C'KVXK~~YYEX~OVTO
XCf~.Cfi KEp~T~ IlE~OttOf~~tyO~TptKXOVTKV?(E;TM~

'AS~j~Ot~MVT'}jVTTEptOtXtSKKUTMVTTOpOo~CCft,(Ï~E~Mpy,-
O'KVElt' O~XOU.(3)"YjTEpOVSEVCtUT[XOVTTKpEf~XEUK~OV

Tt TtE~OUT~E; T~jVAM~OT, XOLtX<XT&TTO~Et~ETr'~Y-

YEA~OVTECrdOtpaXOVTCfVEMVTTÀ?)60(;,XCt~TKUKp~OVTCpOCr-

ETOt~OtVAXxMotV,S~E'j~EÀÀEVE~tTrXEUfTE;r9<Xt.(<) A~E-

/(&pV)(TOfV~EX<X\o! 'A9'<)V<X't'OtTKt';EXKTOVVO[UT~,ETTEtS~)

XKtEXE~OU;E!SoV.

XVII. Kaé XCfTKTôv~.p~OVToTTOVSv Of! E1l).EOV

EV TO~ ~E'i'TTCft B~jV?]E(;~JJ).'KUTO~EVERyO~X<x)~t

EyE'/OVTO,TrO[pKTTXyjCr[0!tOE xa't. E'T[jr~E~OU~tXp~Oj~EVOU
TOS'!I:o).Ep.OU.(~ T~V TE Y&p'ATTtX~VX<X\ESêotKV

XCtl2K\Ct~V<XEXKTOVE:j)u)tK(nTO~,xm TTEp~IlE~OTTOV-

00V ETEpOttEXKTOV~0-Of.V,ymp~ OE<XÎTTEp~IIoTtOOttKV

XOf~.SVTo7<;<0[<; yMp(ot! &<JTEOtt 7c5<TKtS~O: Ey~-

Y~OVTOE~Evt9EpEtStKXOCtOUX<X~TTEVT~XO~TO!.(s) K'xt

TOtYp~tJKXTOtToûro }/.xXtC'TO!&rOf~K~MTEJJ).ET&IIoTt-

OK~X~. T'<)VTE Y&p IIoT~OCttKVStopOfyjJt.OtOTrXi'TKt

EtppOUpOUV( et&TMY~p XO~U'!T7)pET7)OpOt~jJL~VEX'i![J!.6o(fE

T?)~~.[Jt.EpfX~) Tpt<Mt JJ~EVOÏTtpMTOt&VOUXE~KT-

erou~ OtETtO~tOpXYjTCtV,E~OtXOfUOtOE XOt~~).[0t ~.Eïà

(!<OPJJ'.{MVO<OÏTTpOCn~Mo~'~T)E(;TEat ~5<7KtTOV<XU-

T&V[J!.tc8ovEfjtEpOV.(4) Ta ~.EVOUV~p~~CfTOfOUTM.;

UTrœ~OfXmOT)TOTCpMTOV,X<xt\~E(;TOTK'UTOtt0~ TT~E~TOU

ETT~7)ptM~O'<XV.
XVIM. MuTt~V)~0[7otSE XfïT&TOVCfUTOV~pOVOVSv

OÎActXEOOtt~OVtOtTTEp~TOV'Io-9jJ.OV~<IO!VETttMt]OujJ!.V<Xf
&; TTpOOiOO~EV~VEOTpKTEua'OfVX&T&y?p'<XUTO~TEXK~o!

ETc!xOUpOt'XC(~TTpOCrSctXofTE~T~T:O~E[,ETrEtO~OUTTpOU-

Y(~pE'. T~pOtTEOE~OfTO,K'!T?j~8oVETC'~VT~O'<Tt]?XOftIlup-

OK(;XCf~'EpECfTOU,xef~XOtTCfa'TY)<TKjJ!.EVO[T&EVTCt~'jrd-

~ESt T<XUT<X[!;pE~OttOTEpOtXO~TE~'<]XpKTUTOt~TEqOt&

TtXYOU~mr?)MoVETC'OÏXOU. (2) 'Es'TpNTEUO'OtVOEXK't

ot M'']9u~<X~Ot~VOt~MptjTdf~TMVKUTMVE~' 'A.fTtTTOfV,

qui aderant, edixenmt, ut primo quoque tempore cum dua.

bus suarum copiarum partibus in Isthmum irent, ut facturi

illam, et ipsi primi venerunt, et vehicula navium in Isthmc<

parabant, ut eas a Corintho in mare, quod Athenas spectat,

transportarent, quippe qui et navalibus et pedestribus copiis
simul impetum facturi essent. (2) Atque hi quidem a)aeri-

ter heec faciebant; ceteri vero socii lente conveniebant, et

frugibus colligendis militiaeque tsedio detinebantur.

XVI. Atbenienses vero, quum eos suae imbecillitatis opi-
nione adductos se instruere intellexissent, cumque decla-

rare vellent, eos non recte opinatos esse, sed se non

mota classe, quœ ad Lesbum erat, tamen et eam, quac ex

Peloponneso contra se veniebat, facile propulsare posse,
centum naves instrnxerunt, et cum ipsi exceptis equitibus
et pentacosiomedimnis, tum etiam inquilini eas conscende-

runt, et propterIsthmum provecti ostentationem sui facie-

bant et in qaamcumque Peloponnesi partem ipsis placebat,
ex navibus descendebant. (2) Lacedoemonii vero quum
viderent rei eventum longe alium, quam ipsi exspectabant,
et quae a Lesbiis dicta erant, putabant non vera esse, et
rem esse factu difficilem existimantes, quum simul ipsis

neque socii adossent, et triginta etiam Atheniensium naves,

quoo circa Peloponnesum erant, agrum ipsorum urbi subje-
ctum vastare nuntiarentur, domum redierunt. (3) Postea

vero classem parare cœperunt, quam in Lesbum mitterent,
et sociis per civitates quadraginta naves imperarunt, et

classis pra-fectum destinarunt Alcidam, qui eo profecturus
erat. (4) Athenienses vero et ipsi cumsuis centum navibus

domum se receperunt, postquam illos quoque rediisse co-

gnoverunt.
XVII. Atque eo tempore, quo naves istaa navigabant,

facile plurimœ naves simul ipsis erant, usu formaque insi-

gnes, pares tamen numero vel etiam plures hujusbeHiinitio.

(2) Nam Atticam et Eubœam et Salaminem centum naves

custodiebant, et alioe centum circa Peloponnesum erant,

pro'terea vero eœ, quae ad Potidoeam et aliis in locis erant,
ut numerus omnium navium una aestate fuerit ducentarum

et quinquaginta. (3) Atque hoc potissimum pecunias ab-

sumpsit una cum Potida'a. Nam et Potid:eam obsidehant

milites binas drachmas diurnas merentes (etenim sibi quis-

que unam, alteram pro famulo in diem accipiebat), ter mille

quidem, qui primi ad eam obsidendam missi eraut, nec

pauciores, qui in ejus obsidione permanserunt, donec eam

expugnarunt, sexcenti vero et mille eum Phormione, qui

ante urbis expugnationem discesserunt; et universse naves

idem stipendium accipiebant. (4) Pecuniae igitur ita prt-

mum consumptae sunt, et tantus navium maximus numerus

est instructus.

XVin. Mytiiensei vero eodem tempore, quo Lacedsemo-

nii circa Isthmum erant, quum ipsi tum etiam auxiliarii

milites ad Methymnam, cujus per proditionem capiendse

spem conceperant, terra cum exercitu sunt profecti; et ur-

bem adorti, quum res ipsis non succederet, quemadmodum

exspectabant, Antissam et Pyrham et Eressum petierunt,

et stabilitis harum civitatum rebus murisque firmatis do-

mum celeriter se receperunt. (2) Methymnœi vero et ipsi

post illorum discessum cum copiis adversus Antissam ive-
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XCt~Ex6oY)8E~(;Tt~0<yEMpLEVT)';Tr~TJY~-Ce~&TTOTE TMV

~VTttTS'Ot~MVXK~TMVEtttXOUpNVKTTE9c(VOVTE TToX~O~

XC~aVE/Mp7]<yOt\'ot~.omo~XCfT~!To!/0~. (3)0~ §E~37;-
~K~OtTTU'~OotVOU.e~OtTOfBTN,TOU~TE MuT~VO~OUi;T?)!;

Y?j~XpKTO~VTf!t<;XCt~TOU<;<T:pETEpOU(;(ITpCtTthjT'X~OU~

txxvou<;3vTOf!;âpYEtV,TCEjJmOUO'tTTEpITO (pStVOnMpOV
~7) ap'/O~EVOVnK/T]TCtT~ 'E'JTtXOUpOU<TIpC(T7)YOVXX~

~~[OUi;6TCÀtTfX~eOfUTMV.(t) Oi Se aUTEpSTOttTT~EU-

CfX~TEt;TMV~~MVOCatXVoCvTKtXOt~7reptT6[y[~OUTtMuTt-

/7j'< E~ xux~M a'jr\M Te~Et' mpoup~ û' MTtv~ETrt
TMV

XKpTSpMVEYXO(TMXoSo[/.7)TK[.(&)K<Xt7) [A~Mu-

Tt)t~V7)XT[TXXpaTO~tjS'~ a~OTEpMQEVXOHEXY?;~XC[~

EX6x~Ka'fT7)~E?p-j'ETO,X0(t&/_St~MVTip~ETOY~~EcOar
XIX. ~OOO'SMU~EVOt8s OÎ 'ABïjVOt~t~pVjj~.XIMVE~

T~)VTTO~.MpX~'X~,XKt KUTO~EO'E'yxOVTE;TOTE'TTOMTOV

EO"pOp~VStKXOtHOtTaXa~TOt,S~ETTEU.XVXCt~ETttTOU~

~UU.U.'XYOUÇKpYUpoXoYOUt;VCt'E<;~M~EXOtXfxÏAuTtX~EOt

'MjJt.TrrOfOfUTOVSTpO[TY)YOf.(2) '0 ? K~CfTE'/JpyUpO-

).OYS[X0(tTtEOtETt~Et,XOttT?)<;Kcfp~(X~SXMuo~TC~KVtX-

66t<;Sta TO~iMoHNvSpOU
TTEStOUj~Eypt TO'USeC~StOUXo-

<?OU,ETC~EJJ'.E~MVtS~ KctpMVXKt '~VCtUTMV0(UTO~TE

StCCj)6E~pETKtXCt~T~~ K~Tj~ TTpOfTtS;TTO~O~.

XX. ÏO~ U' aÙÏO~yE~NW!; ot nXetTO(t?]<;(ETt yK?

ETTO~tOpXO~TOUTTOTMVnE~O'!rO\'VYi<r~MVXCf~BotMTM~)

ETTEtS~)TMTE<~TMEtt~mOVTt ETTtE~O~TOXCt~atTOTMV

'Â87)V(MVOuSEU.~E).'7Tt<~V'n~.MpKf!;OuSeK).).7)TMT~p~C:

EtpCf~ETO,E'KtêouÀEUOUO'tVOfUTO~TE X~ 'AO'~VOf~MVo!

~UU.TTO~tOpXOU~.E~Ot'n'pMTOV~.EVTTKVTE~E~EX9E!vXK~

U~Ep6?jvoHT~ TEt/Y)TMVTTO~E~ ~V SuVMVTXt~(X-
<t!X!T$Ct[,E07]Y7)CKJJLE~OUTY)V7CE'pC(VKUTO~9EOtt~ETOUTE

TO~ To~u.Mou avSpo<; {jLavTEMt;x~ Eu~o~.TrtSou fo~

Ax't'U.XyOU,6~X0<[EdTpOtT~YE~'(2) ~'JtEtTfX0~[J!.E\~~j{J.{-
OE[~omMXV'~s'XV~M!; TOVXt~Su~OV[JLEYKV~Y~O'K~E~Ot,
E<;SEK~3p'X<;S[!XXO~OU~XCt~EÏXO<T[jJt.a~.tTTO<EVEjJ!.EtVXV

T?)E~O~MEOE~OVTOttTpOTTMTOtMSE.(s) K~~t~CfXCt~ETTOt~-
CCCVTO~Cf~TMTef/Et TNVTfO~E~~NV~U~E~.ETp'/ja'Cf'~TO~E

TCt?(;E'mëo~K' TMf TT~t~OMV,~TU/ETrpO~0'~)~ OUX

E~Ct~XtjJt.~EVOVTOTE~O(;CfUTMV.'Hpt9{JLO~VTOSETtoX-

~O't~[Jt.T<T&<E~tëo~Ct~,XKtEjJt.E~.OVoi JJ!.EVTt~'E~K~Kp-
T~<TE(T8o([OÎSETT~EtOUtTEU~Ec6ottTOUK~9oT(; ~OY~O~,
KÀ).N<;TEXN~'7ro).aX[<;KptQj~O~fTE;;XK~~JJ!.KOUtrO~U

aTCEyO~TE~,(X~XKp<XOtM!;XCtQopMULEVOUEÇ0 ESouXo~TO

TO?TE~OU~. (4) T~jV ~.EVOUV~U~.jJt.ETpTjO'tVTMVxXt-

U.dtXMVoSïMÇE~Ctêov,EXTO'UTTN~OUf;T?i~T~~8oU E~XK-

CCfVTE<TO~.ETpOV
XX [. TOSETE't'~0~~V TS)VnE~OtTO~~C~MfTOtO~OE

TT]o!xo8o~(IE[. E!/E [/.EVOUOTO~ 'jrEpt6o~OU(;,TrpOÇ
TE n~KTatMV X<X'tEÎT[<;E~MSEf~TT' ~.9Y)~SvE~Mt,

OtE'OV OEOÎTTEpfëo~OtEXXK~EXKTToSot!;jJt.a).K!TOtajt'

'X~~MV. (2) Tb OUV[Jt.ET!X~UTOUTO,OÎEXXC:~EXOC7TO-

OE<,TO?~fj)UACt~tVotx~[Jt.CtTCt8tef<EVE[jt.T))J!.EV<X~)XoSo~.7)TO,
XOtt ~UVE~?)&0'TEE~t[)x!vET8ct[TE~O~Trot~ ETta~~Et~

E'70'<a{Jt.tj)OTEpMOEf.(s) A~ SEXOfSEETTK~~eMVTrURyOt
'~<JGtVjJtEYaXotXKt!o'07C~OfTeTtT({<TE~Et, Ot~XOVTE;E~;

runt, et quum ex urbe eruptio facta esset cladem acceperunt

ab Antissaeis et auxitiariis quibusdam militibus, multosque

amiserunt, ceterique celeriter domum reverterunt. (3)

Athenienses vero, quum )tsec audirent, etMytiienscos terra

poti! i, et suos milites non satis virium ad illos prohibendum

habere, jam circiter autumni initium mittunt Pachetem

Epicuri filium ducem, cum mille ex se ipsis militibus. (4)

Hi vero remigum ofticium in navibus ipsi praestantes ad

Mytilenen perveniunt eamque simplici muro cingunt; non-

nullis etiam in locis natura munitis castella fjedificarunt.

(5) Et Mytitene quidem utrinque et terra et mari acriter

obsidebatur, et hiems appetebat;

XIX. ceterum Athenienses quum pecuniis ad obsidionem

indigerent et ipsi pecunias tune primum contulissent CC.

talenta, dimiserunt etiam ad socios duodecim naves pecuniae

coUigendae gratia, et Lysiclem ducem cum quatuor collegis.

(2) Ille vero, quum ex aliis locis pecunias exigebat et circui-

bat, tum etiam in Caria ex Myunte urbe per Moeandri cam-

pum usque ad Sandium collem ascendit, et quum a Caribus

et Anseitis impetus in ipsum factus esset, periit et ipse et

magnus reliqui exercitus numerus.

XX. Eadem hieme PIata'enses (adhuc enim a Peloponne-

siis et Bceotis obsidebantur) quum et penutiarei frumentarMe

graviter laborarent, nec ullam subsidii Athenis ad se ven-

turi spem haberent, nec ulla alia salutis ratio appareret,

statuunt quum ipsi, tum Athenienses, qui cum ipsis obside-

bantur, primo quidem omnes exire, et transcendere hostium

muros si per vim hoc facere posseut, auctoribus hujus cona-

tus Theœneto Totmidse filio, qui vates erat, et Eupompida

Daimachi filio, qui et dux erat; (2) deinde vero dimidia

eorum pars, quod pericuium ingens esse duceret, metu

quodam territa destitit incepto, ducenti vero et viginti cir-

citer in eadem eruptionis faciendse sententia ultro perman-

serunt, in hune modum. (3) Scalas hostilium murorum

altitudine pares fecerunt. Hanc autem emensi sunt secun-

dum laterum coagmentatorum ordines, qua parte murus

ipsorum ad eos spectans tectorio carebat. Numerabant au-

tem multi simul laterum coagmentatorum strata, et horum

quidem par erat nonnullos a vera ratiocinatione aberrare,

plures vero eam assequi, praesertim quia saepius numerabant

et simul non procul aberant, sed ea mûri pars, ad quam

tendebant, facile conspiciebatur. (4) Scalarum igitur con-

venientiam hoc modo sunt assecuti, ex laterum crassitu-

dine mensuram conjectantes.

XXI. Murus autem Petoponnesiorum bac erat structura.

Duplicem ambitum habebat, alterum quidem Plataeas ver-

sus,alterumvero exteriorem,si quis forte ab Athenis invade-

ret hi autem ambitus alter ab altero sexdecim ferme pedum

intervallo distabant. (2) Hoc vero sexdecim pedum spatium

tabernaculis inter custodes distributis erat occupatum eaque

erant continua, ita ut unicus muru~iatus esse videretur,

utrinque pinnas babens. (3) Ad decimam quamque pinnam

autem turres erant ingentes, et ejusdem, qua murus, crassi-
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THUCYDIDIS

TE TOE<IMU-STMtTOVCfU~'OUxai OÎCtUTotXOttE(;TO~M,
&S'TE~CtpoSo~ E~KtTT!Xp&TTUpyOV,~)~& 8t' KUTMV

~E<7MVSt~ECtXV. (t) T&t; OUVWXTOt~,&rOTEYEt~MV
EÏ7)~OTEpO<T:Ct{;JAEVETTd(~Et(;K'!TE\EmOV,EXOETM~

7rupytOV
OvTù)V aL'

8~ÉYOU
XOC'Te'~WOZY

ETEYOEV&)V TÀV ?U-TTUp~MVOVTMVSt*O~~OUX<X~~VM9EVO'TEyCtVMVT~(j)U-
~.KX')j\' e~CtO~~TO. Ta j~EV OÙV TE~Of;

&
~EptE~pOU-

pOWTOot H~.<XTO:~(;TOtoÛTOV~v
XXII. o{ 8', STTE[Sv)TTCtpEO'XEUNCTOKUToTt;,T7)p7)-

(TetVTE~~UXTKyE[~.EptO~USotTtXfX'tfXVEj~MX<X~M[A'KCE~yj-

VOVE~ETKV ~JY°~° ~EO~Ep XKÏT?)'; Tre(p0f(;K~tOt

'~<T<XV.KKt ttpMTOV[~.E~T7)V~(XfppOVStEëTjfYCCV'KE-

ptE~Ef KUTOU~,E~TX TTpO<TE~XVTM TE~Et TWV

TTOAE~MV,~KQOVTE~TOU~<pU~ofXCt~,<XV&TOO'XOfEtVOV

~.SVOU~rpOt'SoVTMV!XU':MV,'~O~MSE Th) EXTOU~p0<7-
tEVOttCtUTO~KVTttTKTOtYO~VTO~TOUKVË~OUOU XOtTfX-

XOUCKVTMV(s) S~.OtCEXK~8[E~OVT6~TTO~U~EfT<XV,

OTTM(;TOt§'!T~Kp.~)XpOUOjJLE~OtTtp0<;K~).7)~0[CfÏ(r67)0[V

'n'OfpE~Ot. 'Hc<XVSE E'~C1:K~E~TE Ti, 9TC~(<?EtXK~TOV

KptCTSpOViroSot [J!.OVOVUTToSEOE~E~OtKS"j)ût~E{!!(~E'VEXOt

'n)<; ~po<;Tov'n:~o~. (s) Kotï~ ou'<~.ET:<x'!rupYtOfTrpos-

E~tCYOVTTpO<;TK; ETT!x)t~Et(;,E~SoTEf;OTt Ep?j~0~E~St,

TrpM'n~{/.EVot T~ xX![/XX<X<;tjiEpOVIE~X0f~'!rpOCE9E(7fX~'
ETTEtTef'~tM SM~EXC!~UV~fj)t3~MXK~QMpOfXtAvESof~OV,
&V7)YE~TO*AjJ<ECt~&KopO~ëouxal TTpMTO~aVE&r).MeTa

SE<XUT~o! ETTO~EVOtE(j)'EXKTEpOVTMVTrupyMVMVE-

ëctt'~OV. "E'KEtTCt'Lt~ O~Ot jJtETOtTOUTOU~~V SopOf-
Tmt~SYMOOL'V,0~; E'tEOO[XCftOTCtVT&<;<XCr')T~<X~;~fpEpOV,
STTttiCEXEtvOtpKOVTrpOtTëGt~OtEf,XCt~~U.E~Xo~SMCrEtV

OTMTETTpO<;ToY<;Tt:oXE~MK;Ei'TjO'KV.(4) *~<;OEa~M

TTÀEMU!;EYEWVTO,~tl6eVTOo! EXTNVTTUpYMVfj)U~OtXE(;'
XK~Eëct~EYC(pTtf; TS')\' nXcfTOttMVKVTt).Ot~6ûmo~EVO;
~TTOTMVE'!T<xX~EM~XEpCtjJt.fSct,irEfTO'UTOtSo~TTOVETTO~-
OEV. Kof\ CfUT~XKpo')) 7)V, (&)TOSE<TTp<XT07TE8oVE~

tO ':Et'yO<;&pjJt.'Y)<IEV'oû Y~p TjOEt Tt TOOEtVOVdXO-

TEt'<~f;VUXTO~XK~~E~MVO~~TO~, X<Xt~jJt.Ko! ÉVT?)TTO-

ÀEtTMVII~aTOftMVUTCO~EXEtjJt.jJt.EVOtE~eXQoVTE~'n'p&CEëot-
AOVTM TE~Et TMVnE\0'!TOVV7)~MVEXTOUjJ!.TC<X~tVo!

K~SpE<;KÛTMVU'KEpEês.tVOV,~MÇ ~X[<yTKTTpO<;SUTOUÇ
TOV~OUVE/OtEV. (a) *E8opu6ouVMj~EVoUvXKT&YM-

p0t~ p.EVOVTE(;,~07)9E'VOEOUOEH;ETo).p!.OtEXT?)(;etUTMV

fj)U~CtX?j~,K~X*EVKTtOpM~<rO(VE~XKTfXtTOYtY~OjJt.EVOV.

(7) Ka~ o! TptOtXOC'tOtœUTMV,o!(;ETETCtXtOTrapCfëoTjQE~
6~ tt OEOt,EY~MpOU~E~MTOUTE~OU(;Tlp0<;T~ 6o~V.

<pUXTOtTE~pOVTOE(;T;&~O'o~ TCoXEU.tOt-(s) TTCfpOt-

~(T~O~OEXTtÏo! EXT?)~iroXEM!;n~OtTCtt~ <X'!rOTOUTE~-

~0~~ fj)pUXTOU~TTOÀ~OU;ttpOTEpOV'n'KpCG'XEUO[o'[j!.EVOU<;E~
OtUTO1:0~)10,Û'TTM<;KCOf:j)?j'C&CT7)jJLE'<XTt](; (j)pUXTb)p~Ot~
TO' 1tO~E~.Mt(; XK~jJt.~j3o7]9o~EV,K~O Tt VOU.~CtVTE(;
TO Y~VO~EVOVE~Kt '?j TO0'V, irp~ S-;j)MVo! <ïvSpE(;ot

EM~TEt;S[Ctt[)UYOtEVXC(tTOUao'mfX~OU~KVT[~<xêotVTO.

XXIÏI. Oi O*UTCEp6ct~O'/TE<TMVn~CtTOftMVÉVTOU-

TM, &~oi TTpMTOtOtUTMV<X~CtêE6'~XEC'OtVXal TOUTCUpYOU

EXMTEpOUTOU~fj)u).Xxa<OtNfpOE.tpCt~TE!;EXEXpaT~XEO'CtV,
TfX<;TEStOOOUqTMVTTUpyMVEVC'TMVTE<;OfUTO~E(pu).K<I!!OV

tudinis, et ea'dem ad interiorem et exteriorem ejus frontem

pertingebant, ita ut transitus propter turrim non esset, sed

per eas medias transibant. (4) Noctu vero, quoties tempe-

stas itumida esset, pinnas quidem refinquebant, e turribus

vero, quœ parvo distabant ac superne tectce erant, excubias

agebant. Murus igitur, quo PIatœenses ab hostium preesi-

diis cingebantur, hujusmodi erat.

XXII. Hi autem rebus paratis, observata nocte, quae et

pluvia et vento turbida, et prœterea illunis esset, exierunt;

prœerant ils autem, qui et conatus hujus auctores erant.

Ac primum quidem transierunt fossam, quae ipsos ambibat;

deinde hostium muro successerunt, clam illorum custodibus,

quia inter tenebras custodes non prospexerant, strepitum

vero, quem ipsi edebant in accedendo, propter ventum ob-

strepentem exaudire non potuerant; (2) simul etiam distan-

tes intervallo satis magno vadebant, ne arma armis collisa

rei significationem darent. Erant autem expediti armatm'M

genere et sinistro tantum pede calceati, firmius ut consiste-

rent in iuto. (3) In intervallum igitur, quod erat inter tur-

res, ad murorum pinnas accesserunt, quod eas desertas esse

scirent, primo quidem illi, qui scalas ferebant; atque eas

apposuerunt; deinde duodecim levis armatura: cum pugione

ac tiiorace ascendebant, quibus praeerat Ammeas Corœbi

filius, et primus ascendit. Post ipsum vero qui sequebantur,

sex in utramque turrim ascendebant. Deinde post bos atii

levis armaturee cumjaculis vadebant, quibus a]ii a tergo scuta

ferebant, ut illi facilius ascenderent, et ea erant illis tradi-

turi, quum prope hostes ventum esset. (4) Postquam autem

pturcs muros ascenderunt, custodes, qui excubias in turri-

bus agebaut, boc senserunt; quidam enim Plataeensis dum

manu se sublevat, de pinuis dejecit tegulam, quse iapsa stre-

pitum edidit. Atque statim clamor erat, (5) et exercitus ad

muros concurrebat; nec enim sciebat, quidnam esset peri-

culi in nocte obscura et procellosa, et simul etiam PIatœen-

ses, qui in urbe relicti erant, egressi Peloponnesiorum mu.-

rum invaserunt, a parte, quce opposita erat illi, qua sui

murum superabant, ut animum ad illos minime adverterent.

(6) Itaque turbabantur quidem in suo quique loco manentes,

auxilio vero accurrere ex sua custodia nemo audebat, sed

animodubionuctuabantur, quidhoc rei esse statuerent, quod

fiebat. (7) Et trecenti eorum milites, quibus mandatum

erat, ut, si quid opus esset, ad opem ferendam prœsto es-

sent, e muro ad clamorem procedebant. Et faces hostilis

adventus indices Thebas versustollebantur; (8) Ptatscenses

vero, qui in urbe erant, et ipsi ex suo muro multas faces

tollebant, quae ad hoc ipsum preeparatee erani, ut ignium

signa hostibus essent incerta, utque suspicati aliquid aliud

esse, quam quod res erat, opem non ferrent, prius quam

sui, qui exierant, evasissent, et in loca tuta se recepissent.

XX1II. Qui autem muros conscendebantptatiieensium,

inter bsec, ubi primi suorum murum conscenderunt et

utramque turrim custodibus occisis in suam potestatem re-

degerunt, ipsi et ad turrium transitus constiterunt eosque
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~YjOEVCtOt'<tUTMfETTt6o7]9E'i'V,XOftX~KXCt<;7CpO(r6EVTE<;)
KTTOTOUTE~OU<;TO~TcÙpyOt?XKtETrO(VC<6[6c(C~TEÇav-

SpOt~ 'n'~ELOU;, o{ JJ!.EV fXTTO
TM~

TCUpyMf TOU~ E~T~6o7;Oo~OpiXÇ 7t ,StOV~, 0't p.sv a7t'O 't"(,)V
7t'Upy(,)V Toùg S1I'\OO'r¡ O')v-

TN.; xa't xaïMSEV XK~ avM~EV E~pYOv px~ovïE~,
ot o'

Ev

-MUTM OÎ ~XE[OU(; ~~oM~~[~pOT~EVTE(; X~[;J~X?.~ XjJLOt X!X~

TN~ E'!TC()~S~ tÏTrM(rO:VTE<; St& ToC tAE-fï~UpYtOU &TTEps6<ï[-

~OV. (2) '0 Ss ~['XXOU.t~OjJ!.E'<0~
KSt ?TT<XTO ETTt TOU

/Et-

).OU~ T?;~ -rC<ŒpOU
XK[ 6VTe'u9sV ETO~EUOV TS XCtt T,XOV'rt-

Cof, EC TtC Tt'Xp~6o7]6Sv trttp~ TO TE~Of; XMAUTT)~ y~~OtTO

T?;f; StO:êx<HM;. (3) 'E~S~ 3~ 'JtKVTe~ StE'n:E'!TEp'ï[MVTO,

OÎ KTTO TMV TTUp~MV yx~ETTN~
OÎ TE~SUTK'i'Ot XKTaëxtvOV-

TEC EYMOOUV
ETTt T'~V TKCPpOV,

X0(t CV TOUTM OÎ
TptCfXO~O(

ofUTO~e &'7rs'pEpov'ro ~xu.Tt(x3x< ~ovret;. (t) Ci ~.sv ouv

n~XTfXt~f; EXEt~OU~ EMRMV ~.S~~OV ~X TOU dXOTOU(; ~<ITM-

TE(; E'm TO~
~EtÀOUf; T'y]~ TK!ppOU,

XOt't ETO~UO~ TE X~t

STTjXO~Tt~OV E<; T~
')'t

CtUTOt Ss EV
TM a~KV~ OVTSt;

'~fTOV OtK Ta~ ~Cf~')roHot(; XT(9eNpMVTO, (:i) MTTE
~9o:-

VOUTt TSv ÏD'CtTCftMV Xat a! SsTfXTOt S[Cf6<XVTEf; T~V

ta-j)p0~, ;ASTTM<;
X'X'[ ~tC~N! XpUTTOt).~ TE Y~p

ETTETr~YEt
OÙ

~6<X[0~
ÉV KUT~ MCT' ETTE~Q~V, a)~' OtOÇ

aTnj~tMIOU jSopEOU uSctTMST)~ ~S~0' XKt ~U~ TOt-

OUTM KVE~.M U'~OVEt'pO~.EVt]
fCOÀU TO

Soh)p
EV ~UTT] ETTE-

TTOt~XEt, 8 ;JLO).~ &TEpEyO't'TE<; E'n'EpCf[M<h]TO(V. 'E'~EVETO

OE XX~ StCt'pEU~H; CtUTO~ ~SX~OV
Ota TOU

~E:M\<0~
TO

[JLEYESo~.

XXIV. *Op;~C''XVTE(; OE KTtO T~ TOt~pOU
OÎ

H~Ct-

Tat?j~ EYMpOUV KSpOOt T~V E~ O'~Kt; (j)EpOUT'XV 680~, EV

OE~tS ~OVTEf;
TO TOU

'AvOpOXpaTOU<; ~)pMOV, VO~.t~OVTEf;

~X~TK TSSt; T'XUT7'~ CfijTO~ UTrOTOTr~T'Xt Tp'X'7TE<76et[ T'~V

Ef; TOU~ '7To)tE;J!.tOU~ XOtt o!u.a EMOMV TOUf; IlE~O'~OVVyjS'MU!;

T~j~ TTpO~ KtOcttpMfOt
X<xl Ap'JO~ XE'j)T(À~~ TÏJV E- 'AO?]-

VMV
~EpOUC'~V ~.ET~. ~.X~TTKOMV OtMXO~TOt~. (2) Kott Ettt

[J!.Ef E~ ETT' a"rKO[OU<; ol n~.XT'Xt~~ T'~ ETCt TMV O'f,-

6MV Eyo')p'r,<IOtV, E'TTE[0' U'TTOCTpE'~XVTE; YJETKV TTj~ TTpO~
TO

opo<; mepouc'<x~
600~ E<; 'HpuQpcft;

XKt 't'ctct~, xcft Xa6o-

U.EVOt TMV OpMV StKOEUyOUdtV E~ T~<; 'A6'.QVK(; aVORE~

OM~EXa XOft StKXOC'tOt XtrO TC~EMVMV' E~ YOp TtVEt; !XU-

TMV OÎ K'rrETpKTTOVTO lç T')jV TTO~tV IrptV UTCEp~atfEtV, E~

0' Eir[ T?) E~hj TK!j)pM TO~OTTj~ E~'j)8t). (3) Ot ~EV OÙV

nE~OtrO~f'~tOt XXTX
~MpOtV EYEVOVTO T?)<; poY;9E(a<;

'7TKU-

0'K~E~Ot oi 8' EX T?j<; trO~EM~ n).'XTXt~~ TM~
[J!.EV YEyE-

VTJjJt.E'~NV E~OOTE~ OUOEV, TMV OE KTTOTpfXTCOpLEVMV CrBtO'tV

aTT'XYYE~K~TMV &; OuSEK ~Ep~ETTt, X~pUXK EX'~EjJt.~NV-

TEÇ, E~Et 7];J.Ep'X EyE~ETO,
ET'7rEVOOVTO

'XVCf~pEfTtV TO~ 'VE-

XpO~, ~.xOoVTE~ OE TO K~ïj~E!; ETTXUfyCtVTO. Oî [~.EV S'))

TMV n~T(TO(tM~ avSpE(; oSïM~ U~EpëKVTE(; ESMO'/jCKV.

XXV. 'Ex OS T?)<; AtXXEO'Xt'jJLOVO); TOU XUTO~
~EtU.M-

VO; TE~EUTMVTOt; EXTCEU.TTETOtt JSa~KtOot; & AotXEOCtt~O~tO;

E~ MuTtÀ7)V7]V Tp~REt. Kxt Tt~EU(y!X(; Et; nuppïV X!Xt

E~ CtUT?)~ '~E~?i XGtTK
yxpXOpXV Tt\'<X, UTTEpëctTOV '~V

TO ';TEptTEt)'tC!X,
O~ÀTfOMV

ETEp~ET~t E< TTjV Muït~-

~)V, XSH FAE~E TO~ tTOOEOpOtt;
OTt E<j6oX'~ TE o![J!X T~V'r¡V,XœtSAEYE't'Otç1I'p,)EÓpOIÇO'tt EcrOOI\TE iXfl-iXÉç

'tT¡vj
~ATTtX~VMTOftXK'tC<!TEO'S'fXpGtXO~TK~E(; TTKpETÛVTOft

,t
&~E~OEtBoTjO~SKtKUTO~,TrpOO:TOTTE~p9~VCt{TE Ot~TO~

custodiebant, ne quis per eas penetrans ad opem suis feren-

dam yeniret et scalis e summo muro turribus admotis suo-

rumque pluribus per scalas ascendere jussis, hi quidem ex

turribus et ex inferioribus et ex superioribus earum parti-

bus eos, qui subsidio veniebant, missilibus arcebant; ce-

teri vero interea, quorum major erat numerus, multis sca-

lis simul admotis pinnisque dejectis per spatium, quod eratt

inter turres, transcendebant; (2) et pervadens quisque con-

sistebat in fessas ma)gine et bine sagittis atque jaculis defen-

debant, si quis subsidio veniens prêter murum impedire co

naretur transitum. (3) Ubi autem omnes transierunt, illi,

qui e turribus veniehant postremi difticutter descendentes

vadebant ad fossam atque inter boc trecenti illi iis occur-

rebant faces gestantes. (4) Itaque Datseeases quidem iUos

ex tenebris facilius conspiciebaut, stantes in fossa; mar-

gine, et sagittis jaculisque nuda eorum latera petebant, ipsi

vero, quod in tenebris essent, propter faces minus conspi-

ciebantur. (5) Itaque et P)ata?ensium qui postremi erant,

fossam quidem non retardati transieruut, sed aegre et per

vim; nam et glacies in ea concret erat, qua; non erat sotida,

ita ut transeuntes susiincre posset, sed potius erat aquosa,

qualis fieri solet subsolano aut borea spirante, et nox illa,

propter hujusmodi ~entum nivibus couspersa aquam in ea

yebementer auxerat, quam vix supra exstantes transie-

runt. Atque etiam ut fuga évadèrent, factum est potissi-
mum propter hujus tempestatis magnitudinem.

XXJV. Digressi vero a fossaPiataeenses via Thebas ferente

vadebaut conferti, ad dextram habentes Androcratis fanum,

rati illos minime suspicaturos esse, banc se ingressos esse,

quœ ad bostcsduceret; sifou) etiam videbant Peloponnesios

cum facibus insequentes ea via, quse per Citbcerooem et

Dryoscephatas Athenas ducebat. (2) Atque sex quidem

septemye stadia Piatœenses Tbebas versus ire perrexerunt,

deinde devertentes, viam, quœ ad montem fert, i\ erunt

Erythras et Hysias versus, et quum attigissent montes.

Athenas perfugeruut, ducenti et duodecim ex majore nu-

mero fuerunt enim eorum nonnulli qui in urbem reverte-

runt, antequam murum superarent, unus vero sagittarius

inexteriorefossacaptusesL (3) Peloponnesii igitur, post-

quam hostem insequi destiterunt, in suam quisque statio-

nem redierunt. At Plataeenses, qui erant in urbe, rerum

omnium, quae acciderant, ignari, ceteris vero, qui redie-

rant, nemiuem superesse renuntiantibus, simu) ac dies il-

luxit, emisso caduceatore inducias paciscebantur, ut suo-

rum cadavera reciperent; sed cognita rei veritate incepto

destiterunt. Piateeenses igitur, qui munitiones superarunt,

hoc modo salutem sibi peperere.

XXV. Laced.emone autem eademhieme exeuntemittitur

Sata~titus Lacedocmonius cum triremi Mytilenen. Hic Pyr-

rbam vectus et illine itinere pedestri per quemdam torrentis

alveum profectus, qua munitiones transiri poterant, occulte

Mytilenen ingreditur, et dicebat Mytitenœorum magistratibus

simul irruptionem in Atticam factum iri, et illas quadraginta

naves, quas is subsidio venire oportebat, aHuturas, se-
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TOUTMV EVEXK X<x~ ~X TMV Œ~MV ETt~E~O-O~EVOÇ. (a)

Ka~ oî jj.EV MuTtX~VKMt EQ~perouv
TE xo~ Trpo~ ro~

~.O~K~OU!; ~C<yOV EÏ/OV T~jV 'j'VM{J!.7)V
&TTE !;U;J!.&X~E[f.

TE YEtU.~V
ETE~UTCf O&TO~, XCtt TETKpTOV ETO<; TM

TTCÂE~M
ETE~EUTK TM&E QoUXuS~f; ~UVEypCcj/EV.

XXVI. To'U 8' ETC~tyVO~.EVOU 9e?OU!;
OÎ nE~OTn~

(fMt ETTEtS~j T&? E~ T)jV MuTt)~Y~ 8u0 XCt~ TEO'O'CtpKXOVT'ï

VK'S< dïTEG-TEt~KV E~O~TCf "A~X~KV, Sç KUTO~ VKUOtp-

YO;, 'Jrp9TT<Ï~f!tVTE<
OfUTO~ Eq T~jV *ATT[XY; XX't 0~ ~UjJL-

U.<XYOt M'E6œ\OV, ~TM~ o! 'A9?)VC(!ot K{JL~OTEpM8EV 9opU-

SoU~E~Ot ~fTC'OV TCt?(; VetUC-~ E? T~V MUT~~7]V XfXTK-

Tt~EOUS'Of[(; ETTtSoTjO~S'CUO' (2) 'HYE~TO
SE T?j~ E(j6oM)<;

TC:UT-/)? KAEO~EVTj~&Mp II'X'MVMU TO~ lUEtCTOK~XTO~

U~EO(; 6e«nXEM!; ~TO~ KOfÏ VEMTEpOU E'Tt, TTOtTpO~
SE aSE~-

tj)0; MV. (s) 'E8~MG'tXV SE -C~(; 'ÀTTtX?;~ Ta TE
T:pOTEpOV

'rETU.TjH.EViX fxCfU
EÎ Tt EëEËXMT~XEt, XK[ ~TK E~ T'X~

'!Tp~ Ec6o~.Ct?<; TrOfpE~E~EmTO' X~ EfjSo~Tj aST?) ~K~.E-

TTMTKTT) EYEV6TO T0?(; 'A97)Vx!otÇ {Jt.ET& T~V SEUTEpKV.

(4) 'ElKj~EVOVTE~ Y&p KE~ <X~O T?jf; AEcSou T[ TrEUSEO-Oott

TB~ VEWV E~pYOV &~ ~S?) TTETTEpOUM~E~MV, E'M~MoV T9!

TCO~O: TEU.VOVTE(;.
S' OU~EV œTtEêot~EV KUTO?(; &V

TTCOOESE/OVTO
X! ~E~O~Et S <T'['TO(;, KfE/MpTjTKV

XKl

5[6~u6~(!'<xv xetTo: 'n'o~E:(;.

XXVII. Oî Se MuT~~CfMLEVTOUT~j),&; N?TE~~E(;

CtUTO~o5Y~XOVKTtOT?j~nE~OTTO~'V~COUK~A EVE~pOVt-

~OVXOtt&<y!'TO(;ETTE~E~o!')TE[,~CtyXK~TCtt ~U~.6s~EtV

'!TpO~Totft;~O~VOtMUÇSt& TxSE. (2) '0 2dt~)[t9o~X!ï\

MUTO~o5 TTpOG'SEYO~.EVO~ETt T&?VCfT(;,S~~Et TOVS?]-

HOVTTpOTEpOV~t~OVctvTO!M? ETtE~~VTO~*A67]VK~O~'

(3) o{ 8s E~EtS~j~OtêoY ~rX<X,Ot!ïE~XpOMVTOE'T[TMV

(HpVOVTMV,X<XT&~uM.oyoU!;TE Y~O[Jt.EVOt TGV0?TOV

EXE~EUC~TO~ SuWTO~(jtEpEtVE~TOfj)XVEpOVXK~StOCVE-

jj!.EtV~K<7~, -?)OtUTO~~U'~Mp~Cf~TE~'7TpO!'A97]VCfMU(;

EŒXCOtV'n'OtpOfSMO'EtVT'))VTTO~tV.

XXVIU. rvOVTE!;SEOÎEVTO~'n'pKY~OfO'[VoKT'aTTO-

XM~'J<TEtVSu~KTO~~TE~, E~ T* KTro~OfMO~COVTKt'n]~

~UU.S'XCEM~X[f5uVEU<TOVTE!'!rO[oTvTO!tXOtV?)5~.0~.0~~

TTC~TE no!/7]TO!XK~TOCTpO!TOTTESoV,&~TE'A9-<)V<XM~

U.EVS~E~ett pou~E~O-KttTEp'tMuT~VC:~ 5~0?OV Tt

ËOU~MVTKtXCt~T~ TTpKTt~V T~jVJToXtfSE~Efl9<XtKÙ-

TOU~,TrpETëa~ SE 0.rO<IT~E[VE(;T&<A8~K(; Muït-

~T~K~OU~TTEp~ECtUTMVEV 0'<7MS* &VTTKXtVE~.6MO[,

nKy~TK U.TE S?)<mtMuT[).7)VOf~MV~.7]SEVef~TE KV~pK-
TCoSMTOtt~TE KTTOXTEt'VKt.(a) 'H {JLEV~U~.ë<XO'[~CtSTYj

E'?E'<ETO,o! SE '!Tp!X~X~TE(;irpO~To!)(;A'XXES<Ï[~OVMU~

[J!.KXt<TTC(TMVMuT~VCtfM~TTEptSEE'['<;cfvTE<&t;'{]CTTpK-
Tt~ ET~QeV,o5x 7)VM~f)VTOK~X*E~ TOU~~M~OU~~U.M!;

XO:9~0U(! ïlK~~ S* CtVOf<TT~TOt(;OfUTOU,<&0'TEjjt.~j

a~tX~O-ett,XOfTKTMETCttEçTEVESoVp.E~p[ o5 T0'['(;'AO?)-

VOt~Ot~Tt So~T). (3) E[E(J~Cf<SEXat EÇT~V "AvïM~XV

Tpt~pEt<;TTpOO'EXT~O'CtTO,X~(~T~X~OtT&TtEptTa CTTpO!TO-
TTE&)VXO'9~TKTO KUT(j)E~XEl.

XXÏX. O! 8' EVTM!;TMS'KpaXOVTC!VOtUd~nE~OtTOV-

V~TtO~,0&<;E'SEtEVTtÏ~EtTTap~YS~~Sûtt,T~EOVTE(;TTEp~

que, ut ha*csignificaret et cetera curaret, prœmissum esse.

(2) Atque ita Mity)enaei confirmabantur et animis minus pro-

pendebant ad compositionem cum Atheniensibus faciendam.

Atque hiems tiniebatur hsec et quartus annus hujus belli

finiebatur, quod Thucydides conscripsit.

XXVI. Insequente autem aestate Peloponnesii postquam

quadraginta et duas naves Mytilenen miserunt, imperio At-

cidse mandato qui [jam] erat iis navarchus, ipsi eorumque

socii irruptionem in Atticam feccrunt, ut Atitenienses utrim-

que turbati minus diligenter adversus naves Mytilenen profi.

ciscentes subsidio venirent. (2) Pra'erat autem huic expe.

dition! pro rege Pausania, Plistoanactis filio, adhuc pupillo,

Cleomenes patruus. (3) Vastarunt autem in Attica et atia,

quœ prius caesa erant, [et] si quid repullulasset, et qua;-

cumque in superioribus expeditionibus pra:termissa erant;

atque hœc irruptio Atheniensibus post secundam fuit omnium

acerbissima. (4) Nam Peloponnesii, qaum semper exspe-

ctarent, donec a Lesbo aliquid novi de sua classe audirent,

quippe quae co jam appulisset, passim discurrentes pteraque

vastarunt. Sed quum nihil eorum, qua: speraverant, ipsis

succederet, et res frumentaria defecisset, domum redierunt

et in suam quique civitatem se receperunt.

XXVU. Mytilenaei vero interea, cum neque naves ex Pe-

Joponneso ad ipsos venirent, sed moras nectereut, et res

frumentaria defecisset, coguntur compositionem cum Athe-

niensibus facere his de causis. (2) Saloethus, ne ipse qui-

dem naves amp]ius exspectans, populum armat, qui ante

inermis erat, ut eruptionem in Athenienses facturus. (3)

At illi postquam arma acceperunt, neque magistratus am-

plius audiebant et habitis inter se conciMis, aut jubebant

frumenta potentes in medium proferre et viritim populo di-

videre, aut se ipsos compositione cum Atheniensibus facl;a,

dicebant urbem iis dedituros.

XXVHI. Quce ubi illi, qui reipubticœ preeerant, intel-

lexeruut, quoniam nec impedire poterant, et pericuium

instabat, si compositione exciuderentur, communiter paci-

scuntur cumPachete ejusque copiis, ut Atheniensibus arbi-

tratu suo de Mytilenœis statuere liceret, ipsique exercitum

in urbem reciperent, legationem autem Myti)ena*i pro se ipsis

Athenas mitterent; interea vero, dum redirent, Paches ne-

minem Mytuenaeorum neque in vincula conjiceret, neque in

servitutem redigeret, neque occideret. (2) Atque composi-

tio quidem haec fuit. At illi Mytitenaeorum qui potissimum

cum Lacedœmomis egerant, sibi vehementer metuentes,

postquam exercitus est ingressus, non acquieverunt, sed ta-

men ad aras consederunt. Paches vero eos illine excitatos,

ne quid injuriée iis fieret, in Tenedumcustodiendos trans-

mittit, donec Athenienses aliquid statuissent. (3) Trirerai-

bus etiam Antissam missis eam sibi adjunxit, et cetera,

quae ad exercitum pertinebant, arbitratu suo constituebat.

XXIX. Peloponnesii vero, qui quadraginta navibusvehe-

bantur, quos celeriter venisse oportuerat, quum circa Pe)o-
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TECtUT'~VT~jVnE~.07rO~V?)<70'<EvStETpt'~CtV,XOf~XCfT&TOV

K~~ov~o~v ~o~.of'i'otxo~.[(r6EVTE<;ïou~ [~.Evex T?~ Tto-

AENf;A97)VOf[OU~~KV&'XVOUTtTTp~V8')]T7)A~M E~OV,

TrpOSjJt.~Ot~TE);5' KTT'KUt~~TY)'ixotpMXXt MuXO~MTTUV-

OxVOVT'XtTTpMTOVOTt MuT~VT] EOt~MXEV.(a) Bou~O-

jJLE~OtSe TO TC<tj)E~E!oEV<XtXKTETT~.EUO'KVE(;"EjJL~TO~

T~ 'Epu9pK~<; ~)jJt.EpOft8s ~~tTTfX '~TOtVT7JMuTtX~VTj
~MXUtK ~TTK~T' E<;TO''EjJ.ëa'rOVXCtTetT~EUOCtV.IIu-

6ojJ'.6'<0[8s TOCK~~ EëoU~E'JOVTOEXTMVTT'XpOVTMV,XK~

E~E~MKUTO~TeUT~K~O~KV'))p'!D~~O(;Ta8e.

XXX. 'AXxt8o(X~ lÏEXoTtOW~O~MV?fy0t7C<XpEf7~.E~

apYOVTE~T?i';CrTpKTtS~,E{Jt.O~8oXE~TT~E'i'V~jJt.S~E~ Mu-

T:~V7iVTTC'tVEXtrUTTOUt;yEVMOctt,&(mEpEyO~.EV. (2)
KaTOf'~P '~° Eixo~Kv8pM~VEMC'TtTToXtVE~OI/TMVTCoXu

TOK~uXxXTOVeup'~<TO[/.EV,XOtT~t{Jt.EVOcf~XCrTCfVXK~Ttavu,
EXE~VOtTEa~E~'7TtCTO[ETTtYE~EfTQoft~VTtVK(T(p(cr[TTO~E-

(JHO'<XKt ~MV K~X~ TUY~KVEt{J!.c!~t<TTOfOUTOt'EÎXO~

8E XCttTOTTE~V(XUTMVXOtT'oix~CK;KjJ.E~EfITEpOV&< XE-

XOKT'~XOTMV8[ESTrKp9KL.(s) Et OÙ'<TTpOSTTEO'Otj~.EVK~~M
TEXOHVUXTO!sX~Tt~M[Jt.ET~TMV~8oV, E?T~ Mpet'~j~V
ECT~UTTO~O~Of;E~OUf; XOtTe(À7j:j)9?~;t[KVToiTtpCtYjJt.KTCf.

(4) K~t KTfOX~~C;Mj~E~TOVX~SuvOV,~O~~OtVTE(;OUX

K~O Tt E~Xt TOXOUVOVTO~TTO~E~-OU-?iTOTOtO~TOV,8 EÏ

T[ÇO'TOKT~YO~TENUTh)(pUAdtSC'OtTOXOttTO?;ITO~E~HOt;

EVOpMVETTt~EtpOtT)tr).E!!JT'&VOp~O~TO.
XXXL *0 [J!.EVTOO'Tt~TOtE~M~ OUX~TTEtQETOV'~)tX~-

SotV KÀ~OtOETt~E! TM~ KT:' *lM'i'{<X(;fjiUyaSMVXOttOÎ

AssêtOt ~U~t\EO~TE<;TTKp~OU~,E'!TEt07)TOUTOVTOVx{v-

Su~OVmoê~TOtt,TMVEV*tMVtKTTO~EMYXCfTC<).0<6e'VT[V&

Ku~.Y)'"TTiVAîo~tOCf 6'JTM~EXTtO\EM<;6p~.MU.E'70tT~V

'IMMNVaTTOS'T~S'MC'tV(E~TTtSKS' E~C([' OuSE~lY~fp

~XOUS~M~K~/9a~, XOttTTiVTTpMoSoVTO[UT7]f~EY~T7,V
O~COtf'ÂS'ïtMV ~V a-{)E~MC![,XC[[KU.K E([)Op[J!.oCc'tV

0(UTO'<;BoC~Ct~~S'pt0t Y[YV'/)TO([,'nEKIËtVTE oÏEs9c([XC(~

nteTTOuQ~y~MCTE~U~TTO~E~LE~.(2) ~0 OEOÙOETCfÏiïCt

EVECE/ETO,a~Gt TOTt~E~TOVTV)';YVMJJ.')~E~EV,ETTEtS~

T?j~!\tuït~jV~<;UTTEp~XEt,6'TtTK/tSTOfT~ nEXoTTOW~O'M

TTK~V7rpOC';jH~t.
XXXII. "Ap0t<;OEhX TO'S'E[Jt.6aTOU'TT~pETT~Et,X!Xt

TtpOTa'/MVMuov~ftM T7)Ty~)~ T0~(;KÎ~j~K~bJTOU~ot<(;

XCfTK~0'UV a!)~~E[ aTTEfffjXX~ETO~ 'TTO~OU! (2) Kct't

E!;T7)V~EtpEfyo~XO:9op~.t<7'XjJLE~OUNUTO~!2ajjt.~MVTMVE~

'A~Ot~M~<X!jitXOjJ!.EVOt~pECrëEK;E~Eyo~OUXe().M<;T-~V'E).-

~KOCfE~EuQEpO'UVKÛTOVE!MVOpO[(;otE~QEtpEVOUÏEX~P~~

KVTCttpOjJ.EVOU;OUÏETTO~E~MUÇ,ÂS'/jVKtMV§S UTT'KVay-

X7]<;~UU.p.K/OU<;EÏ TE 'TTOtUfTETeft,O~tyOUf;jJt.E~OfUTOV

TMVEY9pMVE<;(pJ~KVTTpOCa~TOKt,TCO~USs T~E~OU~TMV

C&.M~TtO~EU.!ou~E~EtV. (3) IM 5 jJ!.EfETCE~eT)TE XC(~

XtM~ ~3p'ï<; S<TOU(;EÎ/EV E~Tta'ji?)XEV,XK~TMV0&.XMV

T~K(;' &OMVTE<;'j'KpTCt~~Ot~ OÎ K~OpMTCOtOÙXE~EUYO\<
aÀ~ TrpocEy~pou\ ~.SE~ovM<'AïTtx~, xat E~tCtoet

OuSET-~ EAK/tfTTTjVEt~OVJJL~TTOTEAQ~va~MVT~~e~ac-

(T7)~xpaTOU~TMVVCt'Uf;nE~O'!TOf'<7)<I[MVE(; 'fMVKXVTTCtpCt-
ëct~E~.

ponnesum ipsam navigantes tempus triverunt, tum etiam

in reliquo navigationis cursu lente vecti, Athenienses qui-

dem, qui in urbe erant, latuerunt, usque dum ad Deium

appulissent; iiiinc vero ad Icarum et Myconum profecti co-

gnoverunt primum Mytilenen captam esse. (2) Sed quum rem

exploratam habere veiient, ad Embatum in insula Erythrsea

navigarunt; die autem a Mytilene capta circiter septimo ad

Embatum sunt delati. Itaque re accurate cognita pro pres-

senti rerum statu, quid esset agendum, consultare cœpe-

runt. Et Teutiaplus Eleus dixit iis hsee

XXX. Alcida, ceterique Peloponnesiorum, qui bic ad-

sumus, copiarum duces, mihi videtur, Mytilenen nobis esse

navigandum, ita ut jam sumu:, antequam adventus noster

divulgetur. (2) Nam, ut verisimile est, quum homines urbe

recens sint potiti, magnam ipsorum in custodiis negligentiam

offendemus, prœcipue vero a mari, qua ex parte, quum ipsi
nullum hostem contra se veiiturum sperant, tum etiam no-

stra: vires sunt nrmissimae; verisimile autem etiam est,

ipsorum peditatum, quippe quod sint victores, negligen-
tius per hospitia dispersum esse. (3) Si igitur ex improviso
et noctu impetum in eos faciamus, spero fore, ut cum illis

qui sunt in urbe si quis nobis benevolus adhuc superest
res illas in potestatem nostram redigamus. (4) Proinde ne

tergiversemini periculum istud subire reputantes, quae no-

va in bello vocantur, nihil aliud esse, quam tale quid, a quo

si quis dux sibi ipsi caveat, et hostes hujusmodi arrepta
orcasione adoriatur, res piurimas recte geret. »

XXXI. Hic quidem ita )ocutns A)cidee non persuadebat.
Atii vero nonnulli ex loniaexsules, et qui Lesbii cum ipso na-

vigabant, ei suadebant, ut, quandoquidem hoc pericutum

formidaret, aliquam in lonia urbem aut Cumam .Eoiicam

occuparet, ut ex urbe ut certa sede prodeuntes loniam ad

defectionem impellerent; posse autem illud sperari et quod
nemini adventus suus contra voluntatem accidat, et pree-
sertim si reditum ex his regionibus omnium maximum

Atheniensibus interciperent, ac simul si itiis cum classe

parata contra se excubantibus insuper etiam sumptus fa-

ciendi necessitas existeret; atque se etiam sperare, Pissu-

thnen a se adduftum iri, ut ad hujus belli societatem se

adjnngeret. (2) Sed Alcidas ne bis quidem movebatur, sed

potissimum ad eam sententiam animo inclinabat, ut, quo-
niam a Mytilenae servanda* consilio tardiore adventu deje-
etus esset, in Peloponnesum quam celerrime se reciperet.

XXXII. Quamobrem Embato digressus littus legebat, et

quum ad Teiorum Myonnesum appulisset, plerosque ca-

ptivos, quos in navigationis cursu ceperat, trucidavit. (2)

Et quum Ephesum appulisset, Samiorum, qui ex Anseis

erant, legati ad eum venientes, non rite eum Crœciam in

)ibertatemassereredixerunt,sii))osnecaret, qui nec arma

contra tulissent, nec hostes esscnt, sed ob necessitatem

Atheniensium socii;et, nisi finem faceret, ipsum paucorum

quidem hostium amicitiam sibi conciliaturum, longe vero

plures ex amicis hostes habiturum. (3) His iHe persuasus,

quotquot de Chiis adimc penes se babebat, et ex aliis non-

nullos dimisit. Nam homines, licet Peloponnesiorum naves

conspicerent, non tamen fugiebant, sed potius, ut ad At-

ticas accedebant, et ne ve1 minimam quidem suspicionem

habebant, quum Athenienses maris imperium obtinerent.

Peloponnesiorum naves in Ioniam unquam trajecturas esse.
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XXXIII. 'ÂTTOOET?jt 'E~EMU& 'A\X~ E~EtXXXIII. 'A7tà ôé 't' 'Ey~€sou b 'Ah18ocç {7tÀEI

I
XOtT&TMYO;XOfÏ<j)Uy~ ETTOtE~TO'M:j)$Y)y&p OTTOT?)!;

2c<XctU.t~~<x~ IIotptx~ouETmEp\"}x<xpovSp[~5v(ofi S'

KTt' 'Af)7)VMVE~IU~OVtT~EOUCKt),XOt~OEOtO~T'~VS~M~tV

~TT~EtS~ TO~!TrEXKyOU;&(; EXOUTtO!;OU(T~S'MVaXX?)

nE~OTTOV~Jt~. (~ T(p OEnot~Tjït XK~ToT<;'A9-/)-

~Otfotf; ~ME~.EVXO!~~TTOT?j<;'Epu9p0<(a~K~YE~~Of,K'pt-
X~TO OEXa~ 1tC(~Te(yo9E\'KTE~~TOUY&poSsTjt;T~(;

'IMV~O!?~.EY<XTOSEOi;EYE~ETO[Jt.~WKpKTtXEOVTS!;OÎIlE-

~OTTOV~TtOt,E! XO~&~ ~.7)StEfOO'UVTO~.EVEtV,'n'Op6M(T[V

~U.KTTpO<r'!t{'!tTO\<TEi;T&<TToXe~. AuT~YY~~O~S' OtUTOV

MoCc-NtEt; T?)'Jx&pM TE IIxp'X~O~X~X~ 2o[).0<t'<M

~tPpKC'KV.(s)
'0 Se UTtO(nrOuS~~ETTO[E~TOT~)VStM~tV

XOttjJt.EYptj~E~n<XTjJ.OU'r~<;\)~<TOUETTES~M~EV,&~S' OUX-

ETtEVXCtTOt~yj~EtEtpCt~ETO,ETTKVE~MpEt.KEpSo; SE

MOU.tO'EV,ËTrEtS~)OU[JL:TEMpOL<'TTEptETU~EV,Sït OuSof~OU

EYX<XTOt~7)<ceE~<70:t'<]~<XYX!X<l8v)a'<XV<yTpO!TOTTEOOVTtOtETerQott

XCHCDUÀKX~VTtj)~~XO~~EtpOpjJt.t]frtVTTKpKT~E~.
XXX tV. n<XpOtT:EMVOE'!T<itX~M~E XKlE~NoTtOV

Tb Ko).0;j)M'M~, 0& XO['rMX7)fTOKo~OfpMVtO[T~~ ofvM

TM~EMt;Eût~(t)Xu{M!;U'HO'IT:<XJJ~KVOU!;Xa'tTMVpcfpëfXpMV
XKI&!yCK<Tt~tS~~ ETTK~9E~TM~Ea~MSE[J!.K~KJTOfKUT?)
0'TE')')SeUTEpOtnEXo'rrO~V7]T~MVECËO~ E(;T;'}jV"AmXTjV

EYtYVETO.(2) 'Ev OUVTN NoT~ ci XO!TO«pUYOVTE~X0f[

XO[TOtX~O'0!VTE(;OtUToStCtu6t(;<7TO;Tt(X<7KVTE~,oi~.EYTr0(p&
nmO'O'jQvOUET~XOUpOU!;~\pXK$MVTEXK'tTMVpotp6d!pMV

ETTCtYO!J!.6VO[Ef 8tO[TE[~KT~.OfTtEÏ~OV,XKtTMVEXT?)~KVM

TTO~EMt;Ko~O~Mf~MVot [j!.Y)8!o'Cf'~TE(;~U'<EO'E\9oVTE~ETTO-

A~EUOV,0~ OEUTTE~E).6oVTE~TOUTOU~Xûtl0'fTEÇtjtUyKSEÇ
TOVnc(yY)T<XE'7TOtYO'<TO:t.(a) '0 S~TrpOXO~EO'K~EVO~E;

Xo'~OU!;'lTtir(ctVTO~EVTN S[OiTE~{o'KT['ApXKOMVKp-

YOWX, ~(rCE ~V ~.t)8EV(~pEtTXOV~EyT), mK~tVCtUTOV

XKTOfftT~CEtVE!;TO T'E'0~ (TM~XCt\Uy~, S ~.EVE~X~E

TTetp'MUTO~,0 8' EXE~YOV~.EVEVtpuXofX?)KOEO~ME~EV,

MUTO(;SE TrpOsëoC~MfTM TEt~O-~OtïtE~OfKtVOt~M!;XOtt

OUKpOCrSEyOjJLE~MfKtpEY,TOURTE'ApX<xSo[~XOftTMVpofp-

ëfXpMVOSOtEV?io'N~StKtpSE~pEtXCt~TOV*I'!nrMVUfJTEpOV

E<yaY!XY~S<nrEpES'KEmOftO,ETTEtS~)E~Sov~V, ~U~Cf[Jt.-

6aVEtXO[ÏXO:TOtTO~EUEt.(~)Ko~O~M~~Ot~S~ NOTMVTTOf-

p<X~ON!HtcX~ TMV[JLTjS~KVTMV.Kcf'tUTTEpOV'A97]-
VKÏOtoîxHyT~tTTE~Ot~TE(;XCfTO:TOU~EKUTMVVO}Jt.OU~XK-

Th)X[0'CtVTONoTLOV,~UVOfyXYOVTE!;'K~T:Ct<EXTMV'!CO~EMV,
ElTTOUT~ Ko~O'pMV~MV.

XXXV. '0 5~
IlKy~~ <x!()[XO~EVOt E~ T~V Mu-

'~t]\' T~V TE nuppCtV
XOtt

"EpEO'tTOV TtOfpECT~TfXTO,
Xett

S~K[OoV~<x6~EVT~roXE[TO~AotXEOCt~OVtOVXEXRU~-

j~E~O~(Ï-HOTTE~TtEtEt;T~(; 'AS~fX~ XK~TOU~EXT~~ TE-

~E§OUMuT~7)VOt{(dVo!v5p0((;~{J!.CtOU~XKTE8ETOX<xtE!T[<;jJ
a~XoçKUïS CtÎTtOÇESdXEtE~<XtT?)(;MTTOfTTKTEM!(s)

0['!tO'!CE(JMTELSE XCt~.T~ O'TpfïTtS~TO Tf~EOV.To~ S~

)t0m0~ UTTOJJLEVMVXOfO~CTKTOT& mEptT7JVMuïtX~VTjV
XCt~T'))'~KX~ AEO'&MKUTt~EOOXEL

XXXVI. ~~[XO~EVMVSs T~f K~SpSvX~ TO~2ût-

~xfOouot 'A9~e"0t 'nM jjLEVSNÂCftQovEu9u~~ttexTe~KV,

XXXIH. Ab Epheso vero Alcidas celeritate adhibita navi.

gabat et tanquam fugiebat. Nam conspectus erat ab Salami.

nia et Paraio navibus quum adhuc ad Clarum esset, (hœ
autem tum forte ab Athenis cursum tenebant ), et hostis

insequentis adventum metuens per altum ferebatur, ut sua

quidem sponte ad nui)am aliam regionem nisi ad Pelopon-
nesum appulsurus. (2) Pacheti vero Atheniensibusque et

ex Erythraea h~jus rei nuntius afferebatur et ab aliis undi-

que locis; quum enim in lonia uullae munitiones essent,

metus ingens fuit ne Peloponnesii maritimam oram navi-

bus legentes, quamvis et sic in animo non baberent ibi

manere, tamen in ipso impetu urbes diriperent. Paralus

vero et Salaminia naves, quam ipsum Alcidam ad Ctarum

vidissent, rem nuntiarunt. (3) Ille vero eum magno studio

persequebatur, et usque ad insulam Patmon eum est inse-

cutus, sed quum Alcidas nusquam amplius appareret, ita

ut eum prehendere posset, revertebatur. In lucro hutem

posuit, postquam hostium naves non assecutus est in alto,

quod nusquam deprehensee et coactee essent castra munire

et sibi excubias agendi obsidendique necessitatem prœbere.
XXXiY. Dum autem in reditu maritimam oram legit,

ad Notium Cotopfioniorum urbem appulit, ubi consederant

Colopbonii, quod urbs superior capta erat ab Itamane et bar.

baris inter domesticam seditionem accitis; capta autem est

eo ferme tempore, quo Peloponnesii secundam irruptionem
in Atticam faciebant. (2) In urbe igitur Notio, cum seditio

rursus orta esset inter illos, qui eo confugerant et sedes

fixerant, aiii quidem a Pissuthne auxiliares copias Arca-

dum ac barbarorum accersebant et in munitionibus nrbem

intersepientibus habebant, et illi de Co)ophoniis ex urbe

superiore hue traductis qui Médis faverant, simul eo in-

gressi cives erant; aiii vero, qui clam istis aufugerant et

exsules erant, Pachetem accersunt. (3) Is autem, quum

Hippiam, Arcadum ducem, qui in munitionibus illis urbem

intersepientibus erat, ad colloquium evocasset, ea condi-

tione, ut si nihil dixisset, quod sibi placeret, eum in suas

munitiones rursus salvum et sanum restitueret, Hie quidem
ad eum processit, hic vero eum in custodia sine vinculis

servari jussit, et munitiones adortus repente illisque nihil

tale exspHCtantibus, capit ea! et Arcadas ac barbares, quot-

quot intus erant, occidit. Et Hippiam postea introductum,
sicuti factis induciis promiserat, postquam intus fuit,

comprehendit, sagittisque confodit. (4) Colophonus autem

Notium restituit, illis exceptis, qui Medorum partibus fave-

rant. Postea vero Athenienses colonis eo missis eam

civitatem ex legibus institutisque suis constituerunt, omni-

bus Cotophoniis, si quis usquam erat, ex civitatibus in

unum coactis.

XXXV. Paches autem Mytilenen reversus Pyrrham et

Eressum in deditionem redegit, captumque Salaethum La-

cedtCmonium in urbe latitantem Athenas mittit, simul etiam

illos cives Mytiienœos, quos in Tenedum asservandos mi-

serat, et si quis alius ipsi defectionis auctor fuisse videba-

tur; (2) majorem etiam exercitus partem dimittit. Cumre-

liquis vero ipse permanens Mytilenes et ceterte Lesbi res

arbitratu suo constituebat.

XXXVI. Quum autem cives illi et Sa)aethus Athenas per-

venissent, Athenienses Salaethum quidem confestim intef-
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&TT~ & T~pE/OU.E'
TK T' C&~Ct XM~ KTTO nÀKTCttM~

(eït'YC'P ETTOÀtOOXOU~To) MTtoi~E~ nE~OtCOV~V)T~OU;' (2) j

TTEpt 8e TMV KvSpMV y~M~Ct~ EWitOUVTO, XC<[ UTTO
6?~

E~OO~E~ KUTO~ OU TOUt; TTfXOOVTOt~ tJLOVOV
(XTTOXTE~~Tt~ <X~<X

XOt't TOUt; KTCKVTCt!; MuTtX'/jVCtMU!; 6'<TOt Ï~MfTtV, TtOtToX~

8s xcft yu~Ktxct!; ctvSpKTToStCat, E!Ttxot~.ou\/TE(; r~v TS

aUTjV KTTOTTCfO'tV OTt OUX Kp~O~~Ot &(yirEp
ot O~Xot

E'!TO~O''XVTO X<X'[
TrpOT~UVEëaXETO

OUX E~K~tTTOV T?j~

&p;jt.~(;
cd nE/.OTTOWVjStMV ~~E!; 'iMVtaV EXE~Ot(; ~OY)Oû~

TOAU.t]<IKO''Xt 'TfapOtXtvSu~E~fTCtt'
OU YKp a~O ppOt~E[K(;

ot<xvot~ eBoxou~ iTjv K'n:os-CK<nv'!rot7)0'<x(y9c([. (3) n~-

TTOUdtV OÙV
Tpt~pY) M< IlK~Ta ayYEAOV 1:MV OE8oY~.S-

VMV, X'XTOt TKyo< XEÀEUOVT€~ Ot'X~p~TKfiSctt Mui[).Y)-

VO![OU~. (4)
Ka't T?) &<TTEpOt[':( ~ETdtVOtfX Tt~ sMu!; ~V

KUTO~ XOt't Ot\'C().OY~O~ M[JLOV TO poU~BUp.ef XCft {~.EYK

E'Y'<Mc6oft,
TTO~tV O~/jV OHX:j)96~pfXt [J!.SÀ~.OV OU TOU~ Ot!-

TMUq. (a)
S' '~CrQo'VTO TOUIO tMV MuTt~~KtMV ot

'H:OtpOt/TE(; ')TpSsêEt< XOH ot KUTOt~ TMV 'AQTjVCttMf ~U[/-

IIpKTCOVTEi;, '~TfpECfXEUC«r'XV TOU~ EV TE~Et &STE 0(0-

9t(; Y~MULK~ ITpO~EtVKt' XOf't ~Etfmf
p~OV

StOTt Xfxt ~Xe!-

~0~ ~OTi~.OV Ï~ j~OuXo[JHVO\' TO TC~MV TMV ')TO~tTMV <XÙ-

&[!; TtVO(<; C'~tT~
'XTTOOOU~Kt ~OUAEUCOdOKt. (6) Kot-

1:K<TTO(<IY)(; S' Eu9u~ ~XXÀ~(T~C(~ aÀÀOH TE y/M~Ctt Ct~'

EXOfTTM~ E~EyO~TO, X~f~ KÂEMV 0 K~Ea~EtOU, Ss~Ep XCtt

T-T~ TTOOTEpKV E~'E~tX'ïiXEt &CTTE K~OXTE~Cft, MV XOtt EÇ

TK K~K
~MtOTMTOt

'CMV ~O~tTS~ tM
TS

O~M TTOtp&

TtO~U EV 'CM
TOTE Ttt9KVM1;KTO<, TrapsMMV Ctu9t(; ~EyE

TOtCfOE'

XXXVII. IIoU~Xt; ~EV tjoT] E'YMY6 X0~~ K~OTE

E'y'<M'< OYj~.OXpOt'~OtV §Tt aoUVOtTOV ESTtV ETEpMV Kp~EtV,

tjKX~KTTOt S' E' TT] VUV UjJt.ETEpK TTEpt MuTt~Y)VOt[MV ~.ETOt-

U.E~.EtOt. (2) AtK Y0(p
TO XCf9'

~~EpOfV ŒOEE~ XOtt KVETTt-

êoU~EUTOf TTOO~ a~X~XoU~ XKt E~ TOU; ~U~Lj~Ot/.OU(; TO OiUTO

EYETE,
XCtt Sït &'< ~OyM TFEt(79E'<TE~ UTT' KUTMV

<X[Jt.KpT~TE

o!xTM EVOMTE, OUX E~tXtV§UVM!; ~YE~OE E~ &[J.S~ XK~

OUXE< tTj~ TMV ~u~.p-K~MV X"P~ ~'X~'XXt~EO&Cft, OU C'XO-

TTO~TE(; O~Tt TUpKVVtOK ~ETE T~V Kp~V XK[ 7rp0<;
ETTtëoU-

ÀEUOVTa~ KUTOU(; XK~ KXO'7T6(i; !XpyO[~EVOU(;, OÎ OUX E~ MK

av
Y<xp~v,oeE j~cfTrrojjt.EWt.

KUTOt axpOMfTOft &jj.5\
a~'

E~ &V KV ~UÏ JJ!.S~OV T7) EXEtVNf EUVO~M '7CEptYEV7)c9E.

(3') fIaVTMf OS OE~OTOtTOV E!
pEëfXMV ~jJt.~ ~OEV XCtQE-

<rr'~Et S'< KV 00~7] TTEpt, ~OE y~MTO~EOct
6'H

~E~pOCt

~O~Ot!; <XXtW]TOt~ ypM~.EVt) Tto)-~ XpEtOCNV
E01:tv ?] XK-

X«)!; EyoUTtV KXUpOU;,
KU.M6[<XTE [J!.ET~[ (INOpOCru~T]~ M~)E-

I-

~[U.MTEOOV OE~OT'/X jJt.ETK <ÏXoXKC'[K(;, 0~ TE
<[)KU~.OTEpOt

TMV KvepMTTMV '!tp0~ TOU(; ~UVETMTEpOU~ M<; E~ TO

'7rAE~OV !X[jt.E[~OV o!x0~i(Tt Ta~ TtO~E~. (4)
Ot {~.EV YOfp

TSv TE
~OULMV <70<p(utEpOt ~OU~OfTett (pfX~EoQott

TMV TE XE~

~.EYOtJLE~MV E<; TO XOt~OV
TtEptY~VEs9o[[

(~ EV N~0~ [Jt.E~-

~0(HV OUX K'< S7))tM<IK~TE~ T7)V ~t
TOU

TOM"*

TOU TOt 'TTO~œ <y~Ot)tAOUS't T~ TTO~E~' OÎ S' !XTT[C7TOUVTE(;

T?) EOtUTMV ~UVETEt K~.OfOES'TEpOt p.EV TMf ~O~.MV a~tOUTtV

E~Ctt, XOUVOtTMTEpOt
OE TOU XOt~M(; EHrOfTOt; ~.EU.~CtsOcft

~OYO~, Xp(TN'tOE OfTE~ iXTCOTOU ~(TOU ~5\)~OV '~KYM~tCTxt

fecerunt, licet proferentem queedam, ac preecipue quidem,

Peloponnesios a Ptatœis (adhuc enim obsidebantur) se ab-

ducturum. (2) De civibus vero consultare cœperunt, et prae

ira censuerunt interficiendos non solum eos, qui aderant, sed

etiam omnes Mytitenseos, quotquot puberes essent, impu-
beres vero ac fœminas in servitutem redigendas, dantes

crimini quum reliquam defectionem, quod eam uon eidem

quo ceteri socii imperio subjecti fecissent, tum etiam per-

multum ad iram augendam contuiit, quod Peloponnesiorum

classis in toniam ad eorum auxilium ausa erat accedere et

pariter periculum subire; nec enim parvo consilio defe-

ctionem fecisse videbantur. (3)Triremem igitur ad Pache-

tem mittunt, decretorum nuntiam, imperantes, ut primo

quoque tempore Mytitenœos necaret. (4) Postero autem

die confestim eos pœnitentia quxdam subibat et cogitatio,

sœYum ac magnum decretum factum esse, quo tota civitas

potius periret quam defectionis auctores evaderent. (5) At

quum Mytitenaeorum legati qui aderant, et quotquot Afhe-

nienses iis studebant, hoc animadvertissent, subornarunt

eos, qui in magistratu erant, uthac de re iterumsententias

rogarent; quod facilius persuaserunt, quia et illis hoc erat

perspectum, majorem civium partem cupe) e hacde re ite-

rumconsu)tandipotestatemsibipera)iquosdari. (6) Quam-

obrem concione statim coacta, quum a!iœ sententiae a sin-

gutis sunt dictae, tum Cleo Cleaeneti filius, qui etiam in

prioribus suffragiis evicerat, ut caedes Béret, omnium is

quidem civium etiam ceteris in rebus violentissimus et apud

plebem in tempore illo orator longe omnium maxime pro-

batus, denuo in medium prodiit et hanc orationem ha-

buit

XXXVII. « Quum sœpea]ias egostatum popularem intel-

lexi minime aptum esse ad imperium in alios obtinendum,
tum vero preecipue nunc in hac vestra de Myrtilenaeispceni-
tentia. (2) Nam quia quotidiana hac vestra inter vos con-

suetudo metu et insidiis caret, eandem fiduciam etiam in

socios itabetis, et quicquid vel oratione eorum adducti er-

raveritis vel misericordia remiseritis, non creditis hanc mol-

litiam voMs periculum, nec tamen apud socios gratiam

craere, non considerantes imperium, quod obtinetis, ty-
rannidem esse, eamque in homines, qui insidias vobis

faciunt vestroque imperio inviti parent, et qui non pro eo, ut

vos iis gratum feceritis vestro cum incommodo obediunt

vobis, sed pro eo, ut vos vi potius quam illorum benivo-

lentia valueritis. (3) Omnium vero perniciosissimum, si ni

hU eorum, qna' a nobis décréta fuerint firmum mansurum

est, nec inteûigemus eam rempublicam, quae malis qui-

dem, sed immotis legibus utitur, pra:stantiorem esse illa,

qnœ bonis sed neglectis, et imperitiam cum continentia

junctam, plus prodesse quam dexteritatem cumintemperan-

tia junctam, mediocresque homines, si cum cattidioribus

conferantur,fereptcrumquerespub)ieasmetiusadministrare.

(4) Nam isti quidem et legibus sapientiores volunt videri, et

quae quoque tempore consutuntur in publicum, ea vincere,
ut qui in aliis majoribus rebus ingenii prsestantiam decia-

rare non possint, atque ob taIe studium respublicas p!e-

rumque evertunt; illi vero, quia suae peritise diffidunt, se

legibus imperitiores esse sibi persuadent, et facultatem sibi

non sufficere ad ejus, qui pulchre dixerit, reprehendendam

rationem, sed quia rerum a'qui potius judices sunt quam
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opQo~TOttï~t Tr~E~M. (&) *Q~ouv )(p~ xof~~S~ trot-

0'SVT<X<H~ SEtVOT~jTtXKÏ~UVEG-EM!;<XyMV[e~KtpO~OU(;

TTMpXSo~OfVTM&[AETSpMTT~EtTTKpOftVE't'V.

XXXVI11. 'ËYM JJ~V
oBv 5 CtUTO!; EtjJt.t TY) Y~Mj~Y) XCtt

OaUU.K~M HEV
TU)V

TTpoQ~TMV
KÙQtt; TTEpt MuT~ïjVCttMV

~EYEt~ XKL Ypovou Suxtptë~v ej~rO['/)<TKV-rMV,
§

edït~po~

-rCiv -~S[X7)XOTt')V ~OV (& YOfp TTCtBMV T(j) SpadK~Tt M~-

6).UTMK T?) 6pY~ ElfE~p~ETKt, K~UVCfs9of[ Ss T~ TrofOEÏV

OTt
EYYUTKTMXEt}/.EVOV

K~TtTTK~O~ 3vp.~MT<XTYjV Tt(Jt.M-

p['ÏV C(V<X~!X~.6ctVEt) ()KU~.Of~M Se XO!). O'TTtt; ~(yTOtt 6 KV-

TERMV XO~ K~tMO-MV ~TTOfp'X~EtV T~ ~.EV MuTt~y~Of~MV

~§tX~7)~VMfPE~~U.OUÇO~CrfX(;,T~
B'

~U.ET;EpOt~ ~UjJ.-

(()OpK(; 1:o!'(; ~UjJt.~K~O~ P~<x6o[~ X'xO[ST<X~MOt(;. (2) K~'t t

S'/J~OV %Tt TM ~EYEtV '7TtCTEU<!Ot(; TO tret~U SoXO~V <XV-

T)XITOT)?]VKt &~ OUX E'yVMO'TCtt KYM~~CttT' <XV, XEpSst

~TMftpOU.EVO(;
TO EUT:pEJ<:S<; TO'U XoYOU EXTTO~TjTOf~; TTNpefYEtV

TCEtp'XtTETOtt. ~) *H ? TTO~t; EX 'rMV TO~SvSE ayMVMV

TK U.E~ S()X<X ETEpO~ StSftMtV, 0(UT')] SE TOU~ Xt~SuVOUf;

Ot~K(pEpEt. (4) AhtOt S' &E!< XCtxB~ (X~MToOETO~VrE;,

O'h'tVEf; E[M9<XTE OEKTOt't
pLEV

TMV ).OyMV Y~VE~CC, KXpOCf-

TTt't SE TM'X ~pyMV,
T~

~.EV j~E~OVTCf E~pyOt
K~O TMV EU

EMOVTMf OXOTTO~'CE~ M<; SuVOtTM Y~EfTSKt, TK SE TCE-

TTpOfYK.M'X tJSt), OU 'C~ SpOfO~EV m(TTOT:EpOV 0~'St
~!x6oV-

TE< TO KXOUO'OEV K'tCO TMV ~cyM XN~M~ E'n:tT[[~7j<TC[V-

TMV (6)
XOtt j'Jt.ET& X<X[VOT)]T:0~ ~ET ~.oyOU <XTtKTKo9!Xt

C~pKTTOt, U.ETK SESoX[{.<.a<T~.EVOU SE ~U\'E'7red8c<[ sOE-

AEtf, M~Ot ~TE~ TMV KE~ KTOT~MV, 5'~EpO~TCtt
ÛE 'TMV

E!MOo-rMV, (6) X!X[ jJt.<x).[CrT<X {~EV CtUTO; EmE~V E'X'XdTO~

8o'J~OU.E~O< 8uV'XC;9<X[, Ei SE KVTKYMVt~OU.SVOt TO~

TOtO~TK XE~OUO-t j~ CcTTEpOt <XXoXou6?)0'0([ SoX~V T7J

YVM~.7), 6~EM~ SE 1:[
AEyOVTO; TTpOETTOttVEdOtt,

XCfl
TTpO-

<Xt<r9E<f9o" tE '!Tpo9u~.O'. EÎ~m T&
~Eyo~EVOt

XCt't ~ROVO~dOtt

6pX$E!<;
T& E~ CfUTMV Xtroë-~CO~EVOf' (7) ~TOCVTE~ TE

of~O Tt &< E~E~ EV Ott; ~M~.E~, tppOVO'SvTE~
SE OuSE

TtEp't 'TSv ttapO~TM~ îxetVN~- &~B; TE <XXO?j< ~SoVÏ)

))S'!M[J!.EVO[,
XOt~

(yO~tOTMV 9EO!TOt'['(; EOtXOTE~ XOtOtj~EVOt; q

U.S~OV TtEp\ '!ro).EM~; pou~EUO~.EVOt<

XXXIX. « '~V E~'N TTEtpMjJLEVOt; MTCOTpETTEt~ U~S(;,

(XT~Oa<x!vM Mun\Tf)VOttOU<; [jm~tfITK S~j ~.[CfV TCoXtV~jStXTj-

XOtC(< Û~.X(;. (2) 'EyM YCtp, MTtVEt {Jt.~)
SuVCtTot

~E-

OEtV T))V &jJ!.ETEpOt\' MR~V O~TtVEÇ UTTO TMV
TTO~EjJt.~MV

<X\'XYXO!T9EVTE~ onfETT:)<70H', ~UYYVb\U.T]V E'/M- V?)a'0f SE

o?t'ME<; Evovref; j~ETOt TEt~MV, xo!~ xo(Tr& 9KXotcrTCf~ ~o~ov

<j)o6ouU,EVOt T:(~~ ~{J!.E1:EpO<~ ')TO~E[Jt.(')U<, EV f5 Xat KUTOt

T-p~pMV TDXpOtO'XEU~)
&ÙX

K'ppCtXTOt ~O-KV JrpO~ OtUTOUÇ,

Ct~TOVO~O~ TE o!xo~VTS~ Xat Tt~M~EVOt E(; T&
TTpMTCt &!?*

'MV TOtCf~TK EÏpYCtG'XVTO,
T( K~O 0&TO[ ?) E~E6ou).EU-

(7ccv TE X~ STTOt~S<yT'/)tTKV (Jt.S~~OV ?) KTTECT?)<TOtV(KtTOO'TM-

O't(; hLEV YE TMV ~!XtOV Tt 'rTK~OVTM~ EOT~v), E~TTJTKV

TE ~.ETOt TMV TroXE~tMTKTMV '?j~.E~ (TTaVTE; 5t<X~6E~C([;

XOttTOt SEtVOTEpOV EC~TtV '?) E~ X0i8* Ot&TOU~ SuV<X[j!.tV XTMjJt.E-

~Ot C~TETtO~E.U.7)<refV. (3) nxpetSEt'j'~Of 9~ OfUTO~ O~TE

Cti TM~ ~E~K~ ~'JjJt'pOpO't EYEVOVTO, 6'COt KTtOTTaVTE~ -<]$?)

'M\' E7EtptM~<70tV, O'~TE tt-KpO~CN EuSKtj~OVKf 'n'OfpE-

concettatores, plerumque recte res gerunt. (5) Sic igitur
oportet nos quoque facere, et non dicendi facultate et
soiertiœ aemulatione elatos praeter sententiam vestrœ mul-
titudini suadere decet.

XXXVIII. Itaque ego quidem pormaneo in eademsenten-

tia, atquei)iosmiror,qui deMytiIenceis ad vos iterum retu-

lerunt, etmoram interposuerunt, quod idmagis e re illorum

est, qui injuriam fecerunt, (qui enim injuriam accepit, eum,

qui fecit, ira ianguidiore persequitur, defensio autem, quae

injuriae iitatse, si quam proxime jnngitur, pari vi occurrtt,

optime pœnam repetit); miror etiam, quis ille futurus sit)

qui contra dicet et sustinebit pronuntiare jMytitenœorum

quidem injurias esse nobis utiles, nostros vero casus sociis

detrimentaafferre. (2) Atque manifesto is aut dicendi fa-

,cultate fretus hoc contendet, ut quod maxime placebat,
contra demonstret decretum non esse, aut qucBstu inductus

speciosa oratione elaborata imponere vobis conabitur. (3)
At respublica ab hujusmodi certaminibus prasmia quidem
aliis dat, ipsa vero pericuia sustinet. (4) Culpa autem hu-

jus rei penes vos est-, eo quod malos vos arbitros certami-

num prabetis, quippe qui consuestis verborum quidem

spectatores, rerum gestarum vero auditores esse, res quidem

futuras pro eo, ut quis optimediaerit, posse neri aestimantes,
de gestis vero rebus non ei, qu ,d actum est et quod oculis

videtis, majoremudem habentes, quamei, quod auditum est,
ab orationibus pendentes, quae pulehre indignationem com-

moverint (5) et novitatem quidem orationis si quis afferat,
facifiimevobis imponi sinitis, si vero sobriam rerum œsti-

mationem, nulle modo seqm vultis, quippe servi semper
rerum inusitatarum, contemptores vero consuetarnm, (6)

et potissimum quidem cupientes singuli pro se quisque

posse de rebus publicis agere, sin minus, resistendo certe

illis, qui hac laude excellunt, non tardiores videri illorum

sententiam assecutos esse, sed si quis aliquid acute dicat,
id jam ante comprobasse, et simul ad ea quœ dicuntur,
ante intelligenda promptos esse, et tardos ad providenda

ea, quae ex his eventura sunt; (7) quippe desideranf.es

semper aliud quid, ut ita dicam, quam ea, in quibus vivi.

mus, sestimantes autem ne de prsesentibus quidem rebus

satis recte; proinde denique aurium voluptati dediti et po-

tius similes iis, qui sopliistarum spectatores sedent, quam

qui de republica consultant.

XXXIX. A quibus ego vos avocare studens, pronun-

tio MytiIenaMrum civitatem unam omnium maxime vobis

injuriam fecisse. (2) Ego enim, si qui propterea, quod im-

perium vestrum ferre nequeunt, aut quod ab hostibus

coacti sunt, defecerunt, veniam do; sed quiinsulam tene-

bant et urbem muris cinctam, et qui a mari tantum nostros

hostes metuebant, ubi et ipsi nrmo classis apparatu ad-

versus eos erant muniti, suisque legibus liberi vivebant,
et ante omnes a nobis honorabantur, bi si talia facinora pa-

trarunt, quid aliud, quam insidias fecerunt, et affectarunt

potius imperium rebeltes, quam defecerunt (defectio enim

est illorum, qui vim aliquam patiuntur), operamque dede-

runt, ut juncti cum illis, qui nobis sunt hostes infensissimi

nos perderent ? Atqui hoc atrocius est, quam si per se com-

paratiscopiisbe))umnobisintulissent. (3) Documentoautem

ipsis neque calamitates aliorum fuerunt, qui post defectio-

nem a nobis factam in servitutem jam sunt redacti, neque
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C7EV OXVOf E\f)E~ E~ T~ OEt'~fÏ'
YEVO~LEVOt

8s
TtpO~

TO

jJt.eM.OV QpNSE~
XOL't E~TT~Ot~TE~ [JLCtXpOTERCt ~.EV T?]~ OU-

Vdtp.EM);
EACtIO'M OE T?j~ ~OU~jC-EM;, TfO~EULO~ ~pTffTO,

!<TyU'< (X~tMO'NVTEt; TO'U OtXO![OU
TrpoOsi'VKt' EV h) yotp MTjOT)-

G'KV TTEp[E(yE':6'Xt,
ETTEOEVTO OUX XOtXOUULEVOt. (4)

E?M9s SE TMV T~EM~ 0!~ KV ~.M~~T'X
XOt~ St' EAK/tfITOU

a'7TpOcBoX7)TO; EUTtpOt~ta EÀO?) E(; SëptV 'rpETTE[V'
TK 8s

'TTO~X XCtT&
ÀO~OV TO'i't; <X'<6pMTrO[~ EUTU~O~~TOt aS'~KXs-

STEOK ~KpK So;C(f, XXt
XKXOTTpCt-~fXV M<; EÎITE'i'V pKOV

KTTMSo'UVTKt EuSof~O~tK~ StKfTM~T~. (&) Xp?)V
OE

A!uTt/.Y)~atout xa~ Tra~oit ~7iSs'< 8[CtCEpo~Ta<;
TM~ KD.M~

U!C' 7)U.MV TETtj~oOoft,
XCft OUX K'< E~ TOOE E~u6pHT<Xf'

TTMUXE YXO
X0f[ œX~M~ K~6pMtTO~TO j~EV 9EpC(TTE~O~ UTtER-

<pOOVE~V,
TO OE [~ &TE'XOV 6o!U~X~E~. Ko~CtfrQTjTMTK~

&E KX't WV a;[h); T~ KOtX~, (e) XXÏ jJLTiTO~ JJ~EV
o).[-

Y0t<; Y) KÎTtK TtpOTTEO?) -COV OE S~jJLOV 0(TToMc-f)T'E. riKV-

TE~ YOtp ~U.~ YE 6j~o{M; E7CE9EfTO, 0~ Y' E~V M<; ~U.S(;

TpETTO!EVO~
~~V TTa~t~ Ef T7) TrO~Et E!vX[. ~Xa TOV

U.ETOt TMV 6At'~)V
X~OUVOf -~YTjS'XU.EVOt pEëûttOTEpO~ UV-

C(~E<n:7)CKV. (?) TMV TE ~UjJL~K~MV, a-XE~C~&E, E! TO't't;

TE K'~YXXC~E~tV
&T:0 TM~ TTO~.EjJt.~MV XKt TO~ EXO'~0~

KTTOTTSTt Ta~ <XUTX(; ~7)~t~ TTRO~~TETE,
TU/Ct otEO-OE

o'rtvx ou
Bp~yE~K '~po~ct~Et K7rofrT~<yE<l9'xt, §Tfx~ xx-

'EOp~MTOt~Tt EÀEU~SOMTt~ Y) O'~xX~Tt ~.7)OEV
'TTaQE~

av'~XESTOv; (s) *Hu.~ OE irpo~ ExofT'n)V iroXtv a';roxE-

Xt~OUVEUTETOtt -COt TE
~p~U.'XTX

X'Xt fid ~U~K~. Koti TU-

j'O'~TEt; ULEV TTO~tV E'B~Kpj/.EVTj~ 7C!XpO(~.x6o~TEÇ T~ ETTE[TT<

'~pOTOOOU, Ot' '~V tO'YUOU.E~, TO ~Ot'!tOV STEp'/ia'EO'SE, 0"p0{-

~SVTE~OE~O~EU.OU(;TTpO;To!<;U~ap~OUTtVE~OU.EV,XX~

0V YpOVO'/ TO~ VUV Xx9EG'T7)XOO't OE[ E~9po!~ <Xv9[0"CO:-

cOxt, T0[~ o!xE[Ot!; ~uu.u.xyot~ iro~E~crou.EV,

XL. OuxOUV 0!~
Trpo9E~!Xt

EÀ7HO')[ OUÏE ~CyN TTt'

<TT7iV OUTE yp~KdtV MVY,I~V, MÇ ~yY~MU-~V Kj~KpTEtV

K~9pMTT{vMÇ ~OVTt(t. 'AXO~TE:; JJ~EV '~P
°~~

E~ë~K~ŒV,

E~OTE~ OE E'KEëoUÀEUO'SfV ~UYyvM~OV 0' ETT~ TO axOU-

CtOV. (2~ 'E~M U-E~ OÙV XC(t TOTE TrpMTO~ XOtt V~ StOt-

tJLK/OU-Xt U~Tj [~ETO(Y\'MV')!t UU-X!;T~TrpoSESoY)Jt.EVO!, p.)OE

TOtOtTO~ (X~UU.OOpM'CNTOti; T7] Npy?], OÎXTM
XOtt ~00~7)

Xo~MV X'Xt EtttEtXE~, &U.C(p-r<XVE'.V. (s) "EXEO~ TE
Y&p

trpo~ ïou~ 6[j!.ot0u; otxKto:; K\'ï[S!oof!'9xt, xoft
j~ trpo~

TOU<; OUT' fXVTOtXHOUVTO!~ E~ œVKYXY)~ TE XK~EO'TMTK; fÏE~

TtOÀEpLtOU~' O? TE
TERTM~TE~ ~CyM p)]TOpE<; E'~OUO't XKt EV

K~Xott; EÀXO'fTOTt'< K~M~Of, X!Xt UL7) EV h) U-Ef TTO~t!; BpK-

YEK ÏjT9E'i'a''X ~.E~Ct~Ct ~[/.tMO'ETCt[,
<XUTO[ OE EX TOU EU

EmE'i'V TO 'Jtx9E'< EU aVT~OVTOit-
XOt~ EtTtE''XEtŒ 'TtpO~

TOU<; (JLEAAOVTNt; ETTtT~OEmU~ XX~ TO ÀOtTtOf E~C'EC'Qxt j~SX-

~OV OtOOTCtt
TTpO;; TOU<; 5u.OMU~ TE X~t OUOEV ~S'C'0~

TTO~EU.tOUÇ UTtO/.emOj~.EVOU~. (t) "E~ OE ~UVE~MV ~E-

~Et9oU.E~O[ JJLEV EU.O'[
TY TE OtXKm Êi; MuTt~Yj~KtOU~ XK~

TK
~UjJKpOpK aU-Ot ~O~TETE, aA\M~ OE Y~O~TEq TO~ ULEV

OU yCtptE~~E, U~5~
OE CtUTOU~ [JLS)~0~ OtXXiMfTECrOE. E!

Y~p O&TOt 6p9S~ K'nES'T'rjO'CtV, &jJt.E~aV OU ypEM~ ~p~OtTE.

E! CE OY) xa[ OU '7TpOC?jXOV O'~N~ K~tO~TE TO~TO
Op5v,

TT~-

pC(
TO EtXO; T0[ XKt TOUTOE ~UUL'{)Op(<)~

OE~ XO~'Ï~ETOx'.

pt'fMens felicitas eoB a periculis adeundis deterruit, sed

facti audaces ad filtura, et spesuacomptexi res majores qui-
dem facultate sua, minores tamen animi cupiditate, bellum

susceperunt, armis potius quam jure disceptandum cen-

sentes quo enim tempore se victores fore putarunt, nullis

injuriis a nobis affecti nos invaserunt. (4) Solet autem

evenire, ut civitates )))?, quibus nuper ac praeter exspecta-
tionem felicitas contigit, hac ad insolentiam convertantur,

illavero felicitas, qu.e secundum rationem bominibus con-

tingit,est plerumque stabilior, quam quœprseterexspecta-

tionemaccidit, et adversam fortunam, pseue dixerim, faci-

lius propuisant, quam secundam tuentur. (5) Decuerat

autem jam pridem Mytiienseos nutto peculiari honore pra*-
terceteros a nobis affici, et eo petutantiœ progressi non es-

sent hoc enim et alioqui natura comparatum est, ut homo

eum quidem contemnat, a quo colitur, eum vero admiretur,

qui ipsi non cedit. Plectuntor igitur etiam nunc pro ma-

gnitudine injuriée (6) neque paucis quidem culpa tribua-

tur, plebs vero a vobis absoh'atur. Nam universi nos

quidem pariter invaserunt, quibus tamen licebat, si ad nos

confugissent, nunc iterum in urbe sua degere. Sed tutius

esse arbitrati eandem belli fortunam periclitari eum paucis,
simul omnes defecerunt. (7) Considerate autem, si easdem

poenas infligatis et sociis illis, qui ab hostibus coacti, et illis,

qui ultro defecerunt quem tandem fore putatis, quin levis-

sima de causa deficiat, si aut re feliciter gesta libertatem

sit adepturus, aut re infeliciter gesta nihil gravius sit per-

pessurus ? (8) Nos vero in singulis civitatibus et fortuna-

rum et salutis periculum subibimus. Et si, re prospere

gesta, urbem jam ptofligatam receperimus, proventibus,

in quibus sita est nostra potentia, in posterum privabimini,

si vero labamur, praeter eos, quos jam habemus, novos

etiam hostes habebimus, et quo tempore illis, qui nunc

sunt bostesaperti, resisteudum erit, eo propriis sociis bel-

lum faciemus.

XL. Non oportet igitur ullam ii~ spem relinquere aut

verbis impetrabilem aut argento venalem, fore ut quasi hu-

manitus peccarint, veniam a nobis impetrent. Nec enim

inviti damnum attuterunt sed prudentes insidias fecerunt;

venia autem datur ei quod prêter voluntatem fit. (2) Itaque

ego quidem et tune primum, et nunc quoque contendo, ne

pristinam sententiam mutantes decretum jam ante factum

rescindatis, neve tribus rebus imperioperniciosissimis, mise-

ricordia, et verborum illecebris, et ienitate, adducti peccetis.

(3) Nam misericordiam illis, qui sunt pares, vicissim

tribui est œquum, non autem illis qui neque mutuam mi-

serationem itabituri sunt, et qui necessario perpetuo nobis

bostes sunt. Et oratores, qui sua oratione oblectant, in

aliis etiam minoribus rebus certamen habebunt, non autem

in qua civitas post brevem delectationem maximam jactu-

ram faciet, ipsi vero pro causa bene acta beneficium acci-

pient et lenitas illis potius tribuitur, qui in posterum quo-

que amici sunt futur!, quam illis, qui semper sui similes

et nihilo minus hostes relinquantur. (4) Unum autem rem

totam coniplextis dico si meam sententiam sequamini, ea

facietis, quse et justa in M)ti)enœos sunt, et simuletiam uti-

lia si autem aliter statuatis, illis quidemnihil gratificabimini,

vos vero ipsos vestro judicio magis damnabitis. Si enim

isti merito defecerunt, vos certe contra jus iis imperare

dicemini. Quod si vero vel contra, quam debetis,i<ocvobis

nihi!<)aunus faciendum censetis, oportet utique hos etiam
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CtStx(K< fe) Ma~tCTK8s oi ~i) ~u'<ttpo~ct~Ett~K xa-

xSt<;TCOtQ~T~s'!CE~EpyO\'tXtXK~S(oX\U~T:Ott.,TOVX~Su-

W~ 6cOpM{ÂEVO[TO'B6'ITO~EtTrOp.EVOUE~9poS' &'y~p

~VaYXT)T[ TTOtOMV~Cf).E'7~(&TEpO~StOf~U~VToS fXTrO

T?); ~ç E/9p0~. (?) M~j OUfTTpoSoT<X[YEV7]<y9e&{~NV

aÙTMV,YEVO~EVOtS' ~T'.EYYUTMTCfTt)yV~~T)ToC'TTKfT~EtV
XCtt<&?TTp&jrCfVT~ S:VETt~TOttrOeKUTO~ ~EtpMJK- j

c9m, WV~VTKTTO~TE ~.Ot~OfXtT8EVTE~TTROCTO'TTKpOV
a&tfxof~)Ss TO?EJCtXpE~CfT~SVTOt;TtOT~SEt~oSKjJt.'XTj~.O-

VOCviE~. (s) KoX<XCf<XteS~ K~MÇTOUTOU~T6) XOt~TO~

K~Aot?~u~a~o~ TrofpKSîtY~K(ro:(j)~cxc(T!X(rt"~o'aTE,8(;
&V&mtST?)TCtt,6ot~K'CMi~p.tMfIOp.EfOV.To5s Y&p%V

Y~MC~,'~<MO~'CMVTTO~EJJ.~K~E~<~0~e~ TO~&[JU;T:E-

00~ ~TMV jJ-K~sMe !;U~.[ACt~Ot.<
XLI. TotoNTK~~f 5 K~EMVE?!TE~'~.ST&S' OtUTOV

~M)59'r0~&EuXpKTOUf;,SfITTEpXOtlEVTT)ITpOTSpCtSX-

xX~fj: KV~EyE ~XtCfTOfpt.~KTTOXTE'f'~CftMuit~O~OU~,
TrotosM~vx~ TOTE~.eye TOtcCSE.

,XLII. OtiïE TO~ TTpoQEVTK~T~jVStety~M~V txSO~

TrEp~MuTt~7)VOMMVœhfM~Cit, O~T6Tob(; [J!.E~~)0{J).EVOU(;

t~) TTO~KXt~TTEptTNV(AEYffITMVpouXEUET9<XtE')TC([VM,

MU.~MSe Mo T~ EVK'~TtMT'ÏTOtSuëoU~~NElvott,T<t~0~TE

X!ï\ ~p~ S~ TOjj~ ~ET&~o(ot~ tpt~E~y~ ~°

8~~E'C~!XT:Kt.Seucr{o!ÇXC'A~p9!U~TO<; ~M~ (a) Tou;
TE~OYOU(;~(7Tt~StK~N'~ETOU StScCTXK~QU);TM~Ttpx-

VH<iiTMV <X~UVET:0~ETTtV MtCtTt (XUTMStoc-

mEpEt,K~UVETO;[~EV,E!M~MT[VÏ ~yE~KtTTEptToC~.EX-

/OVTO~SuVOtTOVEtVO:[xxt ~j E~CfVO~ŒpKdûft,Stccpe-

pet 8' OCÙTI,Et ~tEVO'gTt 9X'Ley~PO'V7CE7tiYOC:EUi~dVOEt S* Ot~TM,E! ~OU~O~EVO~Tt ûf!cr~pOVTTE~XtEUJJLEV
e~TtS~OUX 'f)YEH:CtLTTEptTOU XK~oCSuVfMSett,E0

SESnx6ec~h)VEX~~Ott KVTOU!;TE~TEpoCvfCt';XK*tW~

&X&U(TOJJ!.EVOU(;.(3) XK~ETTNTO;TO[SE XOf~oi ETrÏ~P~-

~.KTtTTpOOXNTTfJYOpcBvTE~E'!T{8E~~TtVN. E1 ~EVY&p

KU.')[9(ot\)XCtTYjTtM~TO TTEfsOt!;a~U~ETMTEpO;&'<§0-

~<; E~Ott (xStXMTEpOqKTtE~pEt' dStx(~<;8' Et~EpO~.E-

W)<;T!:EMOi~'CSt!TTO!r;0~Y~VETCttXat [JL-~)TU~MV~E1:0t

«!;UVEO'Kt(;XCtt<Ï8[XOÇ.(4) "H TE TTO~t~OUXM~E).E!-r'Xt
EVTMTOtMSE'(poëMY~p '~Troa'TEpE?TCttTMV~U[Jt6ou~MV.
KKt TT~E~T'&V6pOo't'TOMSuVKTOU(;~EyELVE~OUCOtTOU(;

TOMUTOU(;TMV?rO~['rMVE~K~KTTKY&pKV'!rEtT9e~<70t~

a~.KpTOfVE~. (6) Xp~j ? TOV[Jt.EVKYCfOoVTToXh~V~)

EX!No6o~VTe{TO~;<XV'EFO~Of~K~' NTTOToUicou ~<X~-
VEcÛOttNaEtVOV~EYOVIN:T7)VSe O'htypOVO!TTO~tVTMTE

Tt)tE~OT!XEUpoU~EUM'nj.).'))TtpOCTtOEVOttTt[jt.t1V,K~~ j~S'
E~NSC'O~':Tj<;&Ttetp~OUt! XOttTOVJJL'!)TU~O~TCt~M~?

OUY&TM<;~Y)~.toT\<K).A&~.1f)S'KTt.j~.K~E~.(e) OuïM

~p TE XKTOpSMV~XKTTCt5v ET~TN ETt~E~QVM~

~~M~ifiSKttMp&Y~Mj~tjVTt xxt TTp~)(.~p~ ~SYOt,6' TE

preeterjus a vobis cum commodo vestro puniri, aut imperium

vosdeponereetintutovirosbonosagere. (ô)Atquo
eadem pœna debetis vos defendere velle, neque vos, qui
evasistis, animo lentiores vosmet ostendere, quam illi,
qui insidias fecerunt, cogltantes, quae verisimile est ipsos
facturos fuisse, si vos < icissent, praesertim quum illi pnores
vos injuria lacessiverint. (6) Maxime vero ii, qui nuita de
causa aliquem maleficio afficiunt, hune persequuntur, et

funditus perditum eunt, quia peric.utum sibi impendens ab

hoste, si superstes relinquatur, suspectum hahent; qui
enim injuriam atiquam accepit, a quo non oportuit, hic

periculo vitato in eum acerbior esse solet, quam in eum,

qui pariter extitit hostis. (7) Nolite igitur vestn ipsorum

proditores esse sed animo quam proxime accedentes ad

mala, qua? passuri eratis, et cogitantes, ut vos ceteris
omnibus rebus anteposituri fuissetis, eos in vestram pote-
statem redigere, nunc parem gratiam ipsis referte, non

emotutiobpraesentem nunc ipsorum fortunam, necpcricu)i,
quod vobis aliquando impendebat, obliti. (8) Plectite

igitur pro meritis et hos, et reliquis sociis insigne exemplmn

prœbete, ut intelligant eum, qui defectionem a t'ob's fece-

rit, morte matctatum iri. Hoc enim si cognovermt, vos

minus necesse erit neglectis hostibus cum vestris ipsorum
sociis pugnare. »

LXL Atque Cleo quidem hsec dixit. Post eum vet'o

Diodotus Eucratis filius, qui et in superiore concione ma-

xime erat adversatus, ne Mytiteneei neoarentm', tune etiam

in medium progressus ha~c verba fecit.

XLU. Neque illos, qui de Mytitenaeis iterum ad con-

siliurn retulerunt, reprehendo, neque illos, qui maximis

de rebus saepius consultari vetant, laudo, sed credo hacc

duo bouœ consultationi maxime contraria esse, celerita-

tem et iram, quorum alterum quidem cum amentia con-

junctum esse solet, alterum vero cum imperitia et consilli

tenuitate. (2) Et qui orationem rerum ageudarum magi-
stram esse coatentiose negat, aut amens est, ant privatim

aliquid ipsius interest; amens quidem, si ulla alia ratione

res futuras et non manifestas dectarari posse pntat; inter-

est vero ipsius, si cupiens aliquid turpe persuadere, pul-

chre quidem dicere posse de ao, quod est turpe non putet,

posse vero pulchre calumniatum perterrefacere et eos, qui

contra dicturi, et eos qui audituri sunt. (3) Illi vero sunt

molestissimi, qui ultro etiam ob pecnniam criminantur

aliquam ostentandi ingenii orationem exhiberi. Si enim im-

peritiam objicerent, is, qui rem persuadere non potuisset,

imperitus potius quam injustus habitus discederet; sed si

injustitia objiciatur, et si causam obtinuit, est suspectus,
et si id non perfecit, non solum imperitus, sed etiam injustus
existimatur. (4) Et respublica ex hujusmodi re nuttum

saneemoiumentum capit; consultoribus enim propter me-

tum destituitur. Atque pra'c)are cum ea ageretur, si tales

cives privatos dicendi facultate baberet; minime enim ad

peccandnm reliqui impellerentur. (à) Atqui oportet bo-

num civem non eum se pMebere, qui terreat a'iversarios

contra ipsum dicturos, sed qui sequo certamine melius dj-

cat, sapientem vero civitatem oportet et ei, qui in rebus

plurimis bene consulit, non quidem addere novum hono-

rem, sed nec eum, quem jam habet, imminuere, et eum,

qui opinione falsns est, non solum nu))a pcena, sed ne igno-
minia quidem afficere. (6) Ita enim et is, qui in dicendis

sententiis praestat, minime adducatur majorum etiam hono-

rum causa praitet sententiam atiquid et ad gratiam dicere,
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[~ ETTtTU~MV OpEyOtTO TM <XUTM
~Otpt~OjJLEVO~

Tt XX't OtÙ-

T'~ '7fpO!T<XYEfj9<Xt TO '7TAt)9o<

XHIi.
<~Iv~~E?(;TKfO(VT{ofOpMU.EV,X<X~Trpo<IETt

~V Tt<; XC(t ÙJtOTtTEUTjTat XEpSouq ~.5V
E'VEXfX TK SE~TtCTOf

S* SjJ.M~ ~EyEtV, (j)6o'<jSXVTE(; T?j~ OU ~eêiXMU OOX~TEM!;

TM~
XEpOMV T-~V ~Ot~Epav MDE~tKV T?)~ TTO'~EM(; KBCtt-

poùu.E9<x. (~2) Kx~EST~xE OE
TK~K~a

omo TOU 6Ù6EO~

Xe'j'0}t.S~K ~Ï~SV CC~UTrOTT-COTepOt Ct'<Gf[ TMV XfXXMV, MdTE

S~tV &;J).O~M~ TOV TE TK Se~OT'XTtï
6ouAOjJ!.EVOV

TTE~Oft

aTtXTT) TTpOTCfYEsOKt TO Tt~9o? XKt TGV TOt K~E~M ).E-

YO'<TK ~EUSKj~EVOV
TttSTOV YME<l9a[. (3) Mov~V TE

TTOAtV Sm Ta(; TTEp~O~eK;
EU Tro~TOtt ÉX TOU '!TpOt)C<VoT(;

)Jt.T) E~'XTtCtTTjtT'ÏVTOt K~UVOcrO~' 6 ~0!? StSoU(; (pKVEpM!;
Tt

<XYK6o~ KvOuTt&TtTEUETCft K~X~M<; TCTf]TT~EOV E~EtV. (4)

Xp7)
SE

TrpO~
TK [Jt.EYtC'TK XK[ EV TM 'rOtM~E K~tOUVÏt

~U.K<; '!tEpKt'CEpM '!TpO'~OOUVTC((; XE~E~ UU.MV
TN~ 8[' 6~t-

YOU OXO~OUVTM~, 'X~Mt; TE XO~ UTtEU~UVOV T~V TTKpOi~VE-

(ItV E~OVTO((; ttpO~ (XfEu9u~O~ T7)V U[/.ETEpOfV OtXpOCtStV.

(&)
Et ~0:? TE ')TE[<TCt; XKt 5 E'!TtT')TO~.e'<0< &U.O~M;

Eë~aTTTOVTO, C'M~pOVE<TTEpOV
KV

EXp~ETE'
VUV SE

TTpO(;

6p'Y'~V vi~T~K TU~TJTE
~O'TtV ~TE

<I~x).EVTE(; T~jV
TOU TTEt-

COf<TO(; jJ.[Of~ Y~M~jV ~-<]U.tOUTE,
XfX~ OÙ T~ UjJ~.ETSpC(~

OtUTMV, E! TCO~Kt oÙTOft ~U~E~~KprOV.

XLIV. 'E~M SE TTKp~XQov
OUTE

KVTEpM~ TTEpt Mu-

Tt)\7)~Kt«)~ OUTE XKTTfJYOp~a'MV. OÙ YKp ITEp~ T?)~ EXE~MV

aStXtOt~ ~U.~
&

a~MV, Et CN'{)pOVOUj~EV, <X~).~ TTEp~ T?j<;

-~ULETMfXt; EÙ6ou~(ct< (2)
*Hv TE

Y&p <X'n'O~~VN
TtCtVU

KS[XO~t<T<X~ 0(ÙTOU< OÙ OtK TO'UTO X0~~ KTtOXTS~Ott XE-

~EUC'N, EÎ
jJ~Tt ~Uj~DEpO~-

TE XKt E'~OVTE<; Tt ~uy-

'VVMU.t]~ EtE\ E! T~
TTO~E: j~T) KyKQoV ~'X~OtTO. ( 3 )

NoU-~M OE TtEpt TOV [~EÀ~O~TOt; '~U-5<; ~.S~ÀOf pou~EU-

EsOctt -?) TOU TTOtpO~TO~' XK[ TpUTO 8 {~Ct~tCfTfX
KÀEMV

itT/Up~ETOtt,
Et; TO ~Ot-HO~ ~UjJt.<pEpOV

E'O'ETS'Xt
TTpCX;

TO

~C<TOV tM)t<TTO(0'Ooft Oof~XTOV ~~{a~ TTpoQE~t, XOft KÙTO!;

7CEPL
TOU E(; TO [J~Xof XK~Mt; ~OVTO~ tXVT~~Up~OULEVO~

TKVMVTtK Y~MOXM. (4)
K'ï't OÙX a~tM U~.0t~ TM EÙ-

TTOETtE~
TOU EXEt~OU Xo~OU

TO
yp~fHU.O~

TOU Ej~OU aTTM-

0<XTe<Xt. AtXOnOTEpO!; -j'Otp MV MÙTOU 6 ~0~0;; '7CpO~ T-~

~UV UULETEpCtV Op~YjV E!; MuTt~7)VK[OU(; TCt~'
KV ETr[(y!T<X-

O'MLTO' ~E~
OE OÙ OtXK~O~e8<X Ttpb~ <XÙTOÙ<, &0'TE TMf

OtXK~MV OE'[V, 0(MA pou~EUOU.E8K TtEp~ (XÙTMV, O'TCM~ ~pt]-

OtjJm.E~OUOLV. N

XLV. °Ev OÙV TK~ TTO~EOtTTO~MV 8o[\<KTOU
~~{(X

TtpOXE(TO!t,
XM~ OÙX Ï<TM'< TUE fX~X' E~CtSTO~MV K~'Xp-

T~mCtTMV %U.M< SE T?) E~~St ETTCUpO~EVOt XtVOUVEUOUO-tV,

XOt~ OÙOE{(; '!TM X<XTOtY\'OU~
EKUTO~

[~) TTEp[ESECr8et[
TM

E~t6ou).EU~O:Tt ~X8EV E! TO OEMOV. (2) IIoÀ~ TE
K~t-

STMU.E~T) T~ ITM -!]S'<TM T7) OOX~a'Et ~OUTCt T~V '!CKp<X-

<TXEU'))V o!xEtKV O~M~ ~UU.U.N~M TOÙT(~) ETCE~E~ptj-

OEV; (3) '!tE(CUXT(tH
TE ë~Ot~TE~ XCf~ !ot<X X0t~ 0?]p.O<T~

aH.KpTMVEt~,
X<ï~ OÙX E'O'Tt ~0~-0(; &'<TTt<;N~E~p~Et TOUTOU,

ETTE~ OtE~E~\Ù9<X(Tt YE
St~ 'JTMCMV TMV ~Y)j.~MV OÎ KV-

OpMTTOt tCpOTTt9E~TE(;,
ei' TTM~ ~<T<JOV fXOtXO~TO UTCO TM~

XKXOÙpVMV.
Kx~ 6ÏXO!; TO TTK~Kt TM~

{JLEY~TMV
<~0t-

et qui rectum consilium dare non potuit, eadem opera
mimme studeat eo ut et ipse aliquid gratiHcetur, multitudi-
nemsibi conciliare.

XHtt. <'Quorum nos contraria facimus, et praeterea, si

quis in suspicionem venerit, eum lucri quidem causa, sed

tamen optime dicere, invidentesei propter incertam iucn

suspicionem manifestam utilitatem reipubiicse eripimus.

(2) Solet autem usu venire, ut bonse sententiee, quœ recto

animo dicuntur, non minus sint suspectée, quam maiœ,
adeo ut oporteat pariter tam iiium, qui reipublicae pessimum
consilium estdaturus, fraude tnultitudinem capere, quam

i iiium, qui optima suadet, mendacio suam causam probare.

(3) Et solam rempubiicam propter hujusmodi suspiciones
nemo aperte nulla fraude adlribita beneficiis afficere potest;
qui enim aperte beneficium dat, eum suspicio est occulte

majus lucrnm capturum. (4) Oportet autem ubi commoda

maxima aguntur, et in tali re hoc nos a nobis exigere, ut

aliquanto longius prospicientes verba faciamus, quam vos,

quibus breve tantum spatium ad cogitandum datur, prse-
sertim quum nobis suasionis nostrae ratio reddenda sit,
non autem vobis auditionis \'estrœ. (5) Nam si et Ille, qui

a)iquid persuasit, et ille, qui ei Obsecutus est, œque mul-

ctarentur, profecto prudentius judicaretis; nunc vero ad

quemlibet animi motnm, quo repente fueritis abrepti, si

quando forte in rébus judicandis lapsi estis, illius, qui,

persuaserit, unam sententiam, nec vestras ipsorum ptecti-

tis, quamvis muit~ sint, quse simul peccarint.
XLtV. <~Ego vero in medium processi neque pro Myti-

tenaeis cuiquam sententiam contrariam dicturus, neque eos

accusaturus. Non enim de illorum injuria nobis est certa-

men, si sapimus, sed de utili nobis consilio. (2) Nam

etiam si ipsos injustissimum facinus fecisse pronuntiem,
non tamen ideo eos etiam occidendos censebo, nisi hoc

conducat; neque etiam, si qua venia sint digni, [dimit-

tendos],nisiitocipsumerepub)icaforeconstiterit. (3)
Credo autem de rébus futuris potius quam de pra;sentibu9

nos consultare atque quod praecipue Cleo magna eum asse-

veratione contendit, in posterum utile vobis fore, ut minus

facile socii deficiant, si capitale supplicium ipsis propo-

natis, ego contra de eo, quod in posterum vobis utile

est futurum, non minore cum asseveratione contra sentie.

(4) Et a vobis exigo, ne speciosa illius oratione meae ora-

tionis utilitatem repeiiatis. Magis enim justa quum sit ejus

oratio in vestra hac adversus M)ti)ena*os ira, forsitan vos

abripiat; nos vero non jam pro jure disceptamus cum illis,

ita ut de jure nobis sit quserendum sed consuttamus de

iis, quonam modo nobis in posterum utiles esse possint.

XLV. Jam igitur in rebus publicis capitis pofna propo-

sita est in multa peccata, non solum huic paria sed etiam

minora; nituio minus tamen homines spe elati distrimen

subeunt, neque quisquam unquam in pericuium veuit, qui

se ex eo non pro voto evasurum crediderit. (2) Et civitas

defectionem faciens quœ unquam exstitit, quse justo mi-

norem se ipsa existimans habere apparatum vel suum vel

socialem, hoc aggredi auderet ? (3) Omnibus enim natura

insitum est, et privatim et publice, ut peccent, nec ulla lex

est, quse ab hoc prottibcre valeat, siquidem homines per

omnia poenarum genera iverunt, eas paulatim augentes, si

forte ita a facinorosis minus ixderentur. Et verisimile est



THUCYDIDIS)M0

XYj~CtTMf~ÀOtXMT~pX<;XE'~O'OKtCtUTa~,~&p!)!6<XtVO~
~MV3~ 'CM YpOVME<TOVOKfKTOVCtt ItO~K't <XV~XOU(HV

xxi ToûToôp.o)çTov (~) II ToivuvôEtvdTEpôvXOt~TOUTO§jJ-M<;TTKp'x6')!tVET9:[.(t) ''H Tohuv OEtVOTEpOV
Tt TOUTOUOEOf;EUpETM~E<TTM TOOE~E OUOEVEtT~~Et,

0~' [J!.EVTfE~ifX'KVMyx~T~VTO~~KVTTOfpE'~OUfTK,~j

S' E~OUcf'XSëpEt T~jVTT~EO~E~K~XK'tfppOV~KTt, 0(!S'

K~Kt ~U~'CuyfoU~PY?)~MV(X'~OpM'TTMV,&<;~XKCTT]Ttç

XOtTEYETCtt&T' K~?)XS(7TOUT[v6(;itpE~COVOÇ,E~ayOU~tV

TOU(;Xt~SuVOU< (5) "H TE E~l(; X<xl5 Épwç E'!T't

TrK~'c!,&p.~ ~yOU~E'~O!;S' E~ETTO~MT),X~ 6 U.EVTT~

6?ttëo~V EXOpOVT~MV
SET~ EU7rOp{e!VT~ TUYYj~&7TO-

TtOE'KiK,~E~CTOt~atrTOUTtv,xal e!vr<xKtpot~?)xpE~o-M
EtrTtTMV&pM;~EVMVSe~M~. (6) Ko[~ TU/T]e'!T' CtU-

TO'~OuSEV~'ÏTO'OV~UjJ-~K~ETOUE<;to EJTK~pEtVX&)-

XtJTN!;YMpE'CT~&:ETrOtptfrMU.E'~X0[~EX TMV&'n:0§E-

ECTMMVXtvSu~EUEtV'Ct~~'n:pOKYE[,XCftOU~~<TCOVT&~

trOÀEt~, &TM TTEp't
TNV ~eY~T&M, E~Eu9Ep~<XÇ

O&Mf

ap/?)! X'X't ~.ET& TCK~M~ E'XO!<rTO~ ~~OY~TM~ eTtt ir).EO~

Tt KUTOV ESo~KO-EV. [?) 'A~M(; TE <xSuVOtTOV XOt't TCoX-

X~~ EU~OE~ Scrm OÏETC([ T?j~ CtvOpNTCE~ fj)U(7EM<; 6p-

U.MU.E~'<]<; TTpo6u~.M~
Tt

TrpS~at aTtOTpOTT'~V Tt~Cf E~Ett

TOV.MV ~~t MM~)
1:M SEtVM.

XLVI. « O~XOUVYp')jO~TETO'5Qet~KTOUT?)!~]jJ.(<X&~

EYEYyUM'!r[<ITEUS<XVr'X(;~ElpOVpou~EUCTOfsOoft,o~!tEKVE~

Trttn.'o~xotTKcrT~CKtTon; tXtrocrTKs~&; aux s'~TOft[jt.E-

TC<Y~MfC«.XOt~Sït EVj3pOtYUTaTMT~jVK~.KpT~OtVXOfTO!-

Moott. (2)2XE'XT9E Y~p~Tt V~ [~EV,~VTt<XKt 0~0-

OTKsOt~o).~ YVh) ~Ep~<TOjJ.EV7j,E~8o[av E(;~Uj~ëxC~

~UVKT~OUO'<XET:T~V~<X'~fXV7]V(XTtoSo~OttXKÏTO~Omov

&KOT;E~E~EXE~N~SE T~O! OÏEC6E~VTtVOtOUXKaEtVOV

JJ~EV?j f~ TTKpaCXEUKCrKdOxt,TroXtOpX~TE TTKpXTE-
VEKiOcftE~TO<!o'~OfTOV,Et TO fXUTOSuVXTNtT~O~T]XKt

TCf/U ~U~.6?j~Kt; (3) ~jJ.tV TE TrS(; OÙ j~c~T) $Ct-
TTOtVSvXK97))JLMOt<;St~ TO K~U~StïTOf,XOt't~V E~MULEV

TtO~ E'o9Kp~.E'<< TtOtpCf~'x6E!vXOHTY~ 'JTpOtrOOOUTO

Ao'.TtOVatr' o[ÙT?j(;CTEpec'6'ït; !o)!uo~Ef os Trpo~ro~

TTOÀE~~OU~TMOE. (4) "0<!TEOU OtXOtCrTK(;0\'T<X(;OE!

'S~ [~.S~OVTMVE~Ct~XpTe<VOVTO)VKXptëE~ ~tX'ce-

s9xt 6p5v STrM(;E(;Wf E'TTEtTK)(pOVO~[AETp~M~Xo).K-

~O'/TE~TCttqTtO~EtHVS~OU.EVE(;~p7)jJt.KTMV~~0~ !<r~U-
OUTOm/p~<T6eft,Xût~T~jV<j)U~XXT~jJt.~j~TCOTMVW[JK)JV

T7,çËE~O-n)TO!;a~oC~ TTOtEterOxt,aX~' 'ÏTTOTMVE'pyMV
T?j<;ETH~E~E~Ott;.(&) 0& WV TKfKVTMfOpMVTE~,~V

Tt'~Ct E~EUOEpOVXCf~ptK Kp~OmEVO~E~XOTOX;TCp~NUTO-

VOUL~OtVKTCOG'TKVTOty~EtpM<Mj~.E9(X,~K~ETTN!;oM~EQof

Yp~ett TtjJLNpEMOon.(c) Xp~ OETO~ EXEu8epOU~OUX

0(ft)tfrTO({J!.EVOU<;(Ifj)OOpKXO~K~EtV,K~& Trp'tV<XJTOST?jVet[

C'!t)OOpCttpUÀKTTE~X!tÏ 'n'pOX<XTKXo;~ê<XVE[VOTTN~~8'
E<;E'tttVOKXVTOUTOUÏMCt, XpOfT'~CCt~TtX~TE O~TtETT*eM-

YtSTOVT7)\' OfhtOfVE')T[~)EpEtV.
XLVU. *Yp-E!<;OE0'XE~Cts9s~0'OV&VX0(~TOUTO

a[J'XpT<ÏVOtTEK/.Ef))V[TTEtSojJ.EVOt.(2) NuV[JLEVY0(p&~V
5 0?)~.0!; TTCtCrOUtTOtT!;TTO~EO'tVEUVOUt;ETT~,XK't OU

E'CtmMTKTOftTOtÇ~Ott; EKV~KoB~jU~Kp~EtTO~

mitiores poenas otim in maxima sciera cunstitutas fuisse,
sed quum violarentur, temporis progressu ad mortem piera;-
que processerunt; et tamen hoc quoque violatur. (4) Aut

igitur aliquis terror hoc vehementior est ex(.ogitandus, aut

ne iste quidem coercet, sed vel paupertas, quae audaciam ex
necessitate prsebet, vel potentia, quae ex petutantia et super-
bia pluris habendi cupiditatem, vel aliae sortes pro atfectu

hominum, ut in quaque intolerabilis aliqua vis vehementior

dominatur, abripiunt in pericula. (5) Et spes et amor prae-
ter cetera omnia, hic quidem prœiens, illa vero subsequens,

itemque hic rei aggrediendae rationem excogitans, illa for-
tunae facilem successum suggerens, plurimum nocent, et

quamvis sub aspectum minime cadant, majorem tamen vim

liabent, quam mala, quœ cernuntur. (6) Kt praeter ista

ipsius quoque fortunae non minores partes sunt in efferen-
dis animis. Nam ex inopinàto nonnunquam adstans ali-

quem vel infirmioribus opibus instructum adducit ad pe.

riclitandum, et magis etiam civitates, quanto de majoribus
rebus pericutum est, de libertate aut de imperio in alios

obtinendo, et quia cum univcrsis singuli temere de se plus

œquo sentiunt. (7) Denique ut rem paucis complectar, tioe

Gerinon potest, et magnae est stuftitiœ, si quis existimat, si
humana natura feratur cum magno animi impetu ad aliquid
agendum, se aliquam rationem habere, qua eam avertat
aut legum vi aut aliquo alio terrore.

XLVI. KQuare non oportet nos neque mortis poena, tan-

quam locuplete fidejussore fretos, minus recte de Mytite-
naeis statuere, neque omnem spem tollere illis, qui defece-

rint, fore, ut eorum pœnitentiee aliquis locus detur, et tein-

pore quam brevissimo peccatum ipsis eluere liceat. (2)
Considerate enim, quod sic quidem, si qua civitas, qu.c de-

fectionem fecerit, intelligat, sibi rem non successuram, ve-

nietadcompositionem,dumadhuc habet, unde impensas re-

stituere et tributum in posterum persolverè possit; at illo
modo quam tandem fore putatis, quœ non melius, quam
nunc illa, se instruat, et diuturnam obsidionem ad extremum

usque perlatura sit, si idem valet, sero et cite compositionem
facere (3) Et nobis quomodo detrimento non erit, quando

propter sublatam compositionis faciendee spem in longam
obsidionem sumptus facere cogimur, et, si urbem capiamus,

prouigatam recipimus, et vectigalibus, qua* ex ea percipi-

mus, in posterum privamur? Atqui hac ipsa re adversus ho-

stesvalemus. (4)Quapropter nobis nonest committendum,
ut eo, quod illorum, qui deliquerunt, judices sumus seven,
detrimentum potius capiamus, quam videndum, quonam
modo moderata punitione civitatibus validis a pecuniarum

quidem vi in posterum uti possimus, neque existimandum

legum atrocitate custodiam eorum agendam esse, sed actio-

num nostrarum accurata sobrietate. (5)Cujus rei nunc contra-

rium facientes, si quem liberum hominem et im itum aiterius

imperio parentem, qui ideo, ut par est, ad libertatem defecc-

rit, subegerimus, eum atrocibus suppliciis atficiendum cen-

semus. (6) Atqui iiberos homines non quum deficiunt, acri-

ter punire oportet, sed antequam defecerint, eos diligenter

custodire, et antevertere, ut ne in cogitationem quidem

hujus rei veniant, et si eos in nostram potestatem rcdege-

rimus, delicti cuipam quam paucissimis tribuere.

XLYII. « Vosautem considerate, quantopere hac etiam re

peccaturi sitis, si Cleoni assentiamini. (2) Nunc enim plebs

m omnibus civitatibus est vobis benevola, et aut non déficit

cum nobilibus, aut, si deficere cogatur, statim hapc illis



HISTORLEUB.!U,.)G–50. i2t

hostisadest,quidefecerunt,etvosadversarisecivitatismu)ti-

tudinem vestri studiosam habentes ad bellum porgitis. (3)
Sin vero MytiJena'orum plebem occidetis, quae neque defe-

ctionis particeps fuit, et, postquam armorum potita est,
urbem ultro tradidit, primum quidem injuste facietis, quia
bene de vobis mérites oceidetis, deinde vero exemplum

constituetis, quod homines potentes maxime cupiunt; nam

quum civitates ad defectionem impellunt, plebem statim so-

ciam habebunt, quia vos eandem p(rnam omnibus pariter,
tam illis, qui deliquerint, quam illis, qui non deliquerint,

propositam esse prius demonstraveritis. (4) Oportet autem,

quamvis deiïquerint, hoc dissimuiare, ut ea pars, quœ sola

adhuc rébus nostris favet, a nobis non alienetur. (5) Et

hocadimperiumretinendum longe utilius existimo, injuriam
nobis volentibus fieri, quam a nobis summo cum jure eos

occidi, quos non oportet. Atque id, quod est in Cleonis

sententia, ultionem justam eandemque utilem esse, id in

eadem )'e simul fieri posse non reperitur.

XLYUt. Vos axtem quum intellexeritis, hanc meam

sententiam meliorem esse, neque miset'icofdiœ neque leni-

tati plus trihuentes, quibus ne ego quidem vos adduci sino,

sed ex ipsis rebus, qua* vobis suadentui, obedite mihi, ut de

Mytifenaeis, quos Paebes ut sontes misit, quaestionem per

otium habeatis, ceteros vero babitare permittaiis. (2)

ticec enim et in posterum bona sunt et hostibus jam fonni-

dabilia quisquis enim recte consulit adversus bostes, is ma-

gis pollet, quam qui facto vim adiubens temere eos invadit.

XHX. Atque Diodotus hœc dixit. Prolatis vero horum

sententiis inter se maxime contrariis, Athenienses sane

quidem inter se contenderunt de décrète faciendo, et quum

ad suffragia ventum est, par fere utrinque numerus fuit,

vicit tamen Diodoti sententia. (2) Quare confestim alteram

triremem magna festinatione miserunt, ne, si forte prier ante

advenisset, ovitatem jam exstinctam offendcrent; anteces-

serat autem uno ferme die et nocte. (3) Quum autem M;ti-

ienœorum legati huic navi vinum et panem hordeaceum

pra;parassent, et magna prsemia promisissent, si antever-

tissent, tanto studio cursum navigationis confecerunt, ut

uno eodemque tempore et rem!garent, et panem vino oleo-

que maceratum comederent, et per vices a)ii somnum cape-

rent, atii remigarcnt. (4) Quum autem quodam fortunae

beneficio tune nullus ventus contrarius spirasset, et prior

navis ))aud magna festination.' navigaret ad negotium im-

mane, hiT'cvero hune in modum adeo properaret, illa qui-

dem tantisperprœcessit, ut Paches decretum legisset, et

imperata tune ipsum facturus esset, bsec vero post eam ad

portum appulit, et impedivil, ne civitatem perderet. Tam

exiguo intervallo Mytilene a periculo abfuit.

L. Ceteros vero, quos Paches ut praecipuos defectionis

auctores miserat, Athenienses ex Cleonis sententia merte

muletarunt erant autem numero paulo plures mille. Et

Mytilenes muros demoliti sunt, et naves abduxeruut. (2)

Postea vero tributum quidem nultum imposuerunt Lesbiis,

sed agro, excepto Methymnijecrum, in ter mille sortes di-

viso, trecentas quidem eximias dis consecr.n'unt, in reliquas

vero colonos de suis facta sortitione miserunt; quibus pecu-

KTToerr~iotfn no~s}jno<; Eu8u;, xxi T?j<; KVTtxxQts'TK~.E~~ 1

TTOAEMt; TO TTÀ~9o<; ~UjJtjAKyoV E~OVTE~ E~ TTO~E~OV E-~ER- (
t

~Or9e. (3)Ei§EOKX'()9EpElTETOVO?i~.OVTOvMuTt~7)- .t

VCt~MV, 0;; OUÏE j~ETECyE T?j~ NTtOTTCtCEM;, ETTEtS'~ TE (

0~t)th)V
EXpKT7]CEV,

EXMV
TCKpESMXE TTjV TToXtV, TTpMTOV

t

p.~ KOtX~dETE TOUt; EUEpyETOtt; XTE~O~TEf;, E'TTEtTOt XKTX- t

<yT7](7ETE TOtÇ SufaTO~ TMV <xv9pMTrMV
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Bou~OVTfXt
U.d!- C(

~.tOTK' K'~tdTdfVTEf; YOp T~ -TfO~EH; TOV S~~OV EtjOut;

~U~X~'OV E~OU<H, TrpoSst~CfVTMV U[AM~ TTjV CtUTTjV ~y,p.~a'<

T0'['(; TE OtStxO~Tt~ &[/.OtM<; X~oQxt X'X~ TO~ (4)
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STTt [Jt.7) ~o)tS~.M~ Y~ïjTKt. (s) ']

KKt TOUTO TTOÀ~M ~U~~OOMTEpOV '~YO'U;J.Cft E~ T7)V XeC-

ÛE~v T?i<; Kpy~ Exdvt'<X(; 'r~5<; aotx'rj6?;vott, Otxxm)~ t

0&~ Se! StXpOEtpX! XOtt 'n K~Sb~O~ TO KUTO StXXMV
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` r
XKt ~UjJL~OpOVT?)~Tt~.Mpt!X<;OU~E&pmXETKt& KUIM E
OUVKTOV0'/ OtjJ.TtY~EcBfXt. (

XLVI)!. '< 'Y'~SH Se YVOVTEf; KjJH~M -rOtSEEtVXt, XN'tL

~tS 0?XTM ~SOV VEt~.X\'T;E(; ~1' ETTtEtXEt~, 0~ OuSs s

~Y~ TIpOCKYSO'Oot~
<X'~ (XUTM~ OS TOJV 77'XpKtVO'J~S-

VMV, TTE[8EO'6E U.0t MuT~Tj~ath~ OU~ jJt.EV Hc(~Y;<;
aTTE- s

~tEUL'~EV &(; 'xStXO'G~TN~ XR'~CH
XC(6'

7;fyuy[~V, TOU~ 0'

KA~OU~ MV oÏXEtV. (2) Tet~E Y~p Éç TE TO ~.S~OV [

KYCfOx
xxt TO~ 'KoXs;-<o~ ~87] (poësp'x- oc-ct~ v~p

Eu {

~Ou).SUSTO;t TTpO; TOU(; EV!XVTtOU< XpEtOO-MV MTtV jJtET:' [

E'pYMV ÏC~UO~ a~OLK ETTtMV.

XLIX. TomÏiTOt Ss & AtOOOTOt; EÎTTEV. 'P'/jOEmN~

Se TM~
-j'VM~MV

TOUTOM ~'x)~GT'X <XVTt'!T'X~M~ ~pm <X~7)- s

~Ct!; 0{ ~OY)VaIO[ ~OOV ayM~K 0'M~ T?~ 00~7]<; c

XKt EY~OVTO EV TYJ yEtpOTOVtO! <XY~()Jj~XÀ')[, EXpO(T'y]0'E Se 6

TO'U AtOMTOU. (2) K;(t Tpt'~pT) EU()U<; K~yjV 'XTTE-

0'TEX).OV XOtTOt (y~OuSvjV, S~M~ [J! ~QotCKTY~ T?i(; TrpOTe-
t

pO«;EUph)0'tOtE~8KpU.Etr<-jV -CY)VTTO~tV' TCpoe!~E OS~~EpK
a

X'Xt VUXTt ~.KÂtTTO:. (3) n'Xp'XfntEUNIKVTMV
OS TMV S

~tunA'/j~'xtMv TrpecëeMV T7) V7)t' oivov xc([ a)t;pt'ref, xct't

[/.6Y!XÀC( 5'TCOC/O~SVM~
E!

(p9K1!XtEV, EY~VETO T'HOUO~j TO~!

tTAOU TOtKUTT) MTTE ~(lOtOV TE KjJ~ S~XUVOVTEq 0?VM
XC(t

t

SÂKtM K).'a[TO[ '!tE!j)UpO(jJ!fi[,
X~t 0~ ~-SV S'!TVOV ~pOU'VTO

t

XOt-CK ~EpO~ OÎ Se ~CtUVOV. (4)
K'XTK

TU~Ïj~
Ss -Tr~EU-

{Jt.NTOq OÙ~VO); E~CfVTtM~E~TO~, XOtt T~~ {Jt.SV TTROTEpOtt; r

VEM~ où <T'7TOUO~ '7T~EOU<yfj<; ETtt
TrpOtYjJ'ï «)~OXOTOV, TOtU-

I

T7)~ OS TOtOUTM
TpOtrM ETrEtYO~.E~T)' Y) [J.E~ ~C[)9x<7E TO-

C'OUTO~ O'TOV nay7)-CC( KVEyVMXEVXt
TO

'tfyu.'X
XK't (

[AEÀ~EtV OpfXC-EtV
T~! OEOOYj~Ot, 8' UO-TEpK C(UT~~ ETTt-

XKTCtYETKt
XOtt OtEXMÀUO'E p.~ 8[Of~OE!pfX' n~pOt

TO-
{

a'oGTOV~Ef7)MuT~V7)~MEXtVOUVOU.
<

L. ÏOU~ 0' <xX~OU~ avop'X<; 0&~ &
ïlK/Ti~ emETTE~-

'LEV M~ K~THOTKTOU~ O~VTtXq T?i<; fXTTOdTfiffTEM~ K~EMVO!;

YVMj~.7) OtEfp~EtpOtV
oi ~97)~KML' ~S'OfV OE

O~YV ~°"~ t

y[).(Mf. Kx~ MuTtATjVKtMV TE~~ X'x9E'OV XOt't VK'ij<;

TTCtpEX'xëof. (2) "YcfTEpOV
SE

(?0p0f j~EV OÙX E~T<X~Cf~AE- ]

(rëtOtf;, X~pOUt;
OE nOt-~O-tX~TE; T?)!; Y~ ~).'))'" T~ M7]- S

Ouu-VOttMV Tptsy~[OU<; TptKXOO'tOU); ~.EV TOM; OEoTt; ÎEpOU<;

E~E~OV, ST~ OE TOU(; a~OU~ C~M~ OtUTMV X~7)pOU~OU<;
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mu; ).cf~ovïCt~cnrEiTEjj~'xvot~~pyuptov AM&c~ T<x~<x-

MEVOtTO~X~pOUEX~OTOUTOUEVKÏUTOUOUO~S(; (j)EpEtV
KUTOtE!pYK~OVTOT-)j'<'~V. (a) Mo!pE)~6o\'§E XK'tTK

EVT?, ~KEtpMTTOX~JJ!!)!T'Xot 'A6'<]'ot C~C-MVMuTt).T)-
VOtYotEXpXTOUV,XOHUTt~XOUOV3s'TEpOVAQ~VK~MV.T~

{Jt.6VXKTXAe~êov OUTMt;EyE~ETO.
1 ` p

Ll. *E~ S~TMauTM 9spst j~E'c&T~vAE<r6ouS~mc~

"A97)VKMtNtXMUTOUNtXTJpCtTOU<7Tp<XT7)YO'GvTO~ECTpK-
TEUTfXVETctM~NOfVTYJVV?j<IOV,XETTKtTCpOMsYCtpNV

S~pMVTOSeMUTT)TTUpYOVEVOtXoSo~frOtVTE~o! MEY~p~~

(ppoup~N. (2) 'Eëou~ETO ? Ntx(c(~'r7)v(pu~ax~jvCturoSEV

S[' E~XOrO'OVOÇTO~~9'VK~O[<;XKtjJt.~<XTTOTO~iBouSopOU
XOft1:~ Sof~Cf~VO~Eivoft, Tom TE IIe~.OTrOVVTjO'MU~,

6'KM~ TTOtMVTtXt~XIT~OU~C(UTo9EV~N~OfXVOVTE);Tpt~-

pbJVTE, <~OVxeft TOTrp~ YE~O~EVO'<,XO~~iTTSv EXTTO~-

TTO! TO~ TE MEY<XpESCtVK~'x ~SeV EO"!T~E'i'V.(s)
'E~M'~OOVKTCOT~<;Nt'MMtf;TfpMTO~Suo TTUpYMTTpO~-

YO~TEjJt.7)y'XVO['(;EX 8cfXd(0'G'7)!XOflTOV~(y~OUVEt;TO

~EÏK~UT?j(;V~CrOUE~EUeEpNC!'X(;,K-TTETE~t~EXC:!TOEX

T?)<;~TCE~pOU XOtT~yE~UpCf~OtKTE~ayoUf;Emëo~OEtCt

T?)~~<TM0&TTpXuOtE~OUSY)T7)Ç'~TTEfpOU.(4) 'Sf; OE

TO~TOE~EtpY<Ï<TKVTOEV~jJt.EpCt[(;0~~°" S(7TEpO~S'~jXOfl

'n] ~<7M TE~O; EYXXTÛt~~MVXoA(ppOUp&VKfE/N-

p~<fETMCTpKTM.
LU. *Ï')TO0~ T0~~aÛTO~ ~pOVOU!;TO~OEpOU!;TOU-

TOUX<X~o! n~T!TO<t?j<oÙXETtE~O~TEi;<r!TOVOUOESu~<X-

t~EVOtTTO~tOpXETo'Oott~U~E6'/)<TO!VTo!ç nEXoTrOVVTja'M~

TOtMOETpOirM. (2) npOerE~TfXo~OtUTMVTMTE~/Et,OCOE

OUXEOU'~OtVTOKjJLUVEO'9'Xt.rv0h<; Ss 5 AotXEO<X~OV[0<;

Kp7N~ T~ KcOEVEtCtVOtUTMV~K j~EVOUXE6oU~.ETO

E~Etv(E!p?];J!.MO~Y~fpÏ)VKUTMEXAxXEOOf~OVOf;,O'TTMÇ,
t! TTrOVOCHY~Y~°'° '~P~ 'A9v,~KMU!;XO!~~uy~M-

OO~EV0(MtTOAEU.MyMp~O:E~OUCtVEXKTEpOt~TTOO~OOdOxt,

U.Y)N~dioOTO<;E~T)'~jnXxTCttCtt!)~MUTMVEXOVTMVTtpOG'-

yMOYjtTK~TM~) T7pO(T'KE[jmEtSE OtUToT;X'~pUXCf~EyO~TX
Et ËOU~O~T'ïtTTOfpTtObuVKtT~V~O~tVEXO~TE~TO~A'XXE-

SaUM~fo~ X~f'tOtX'):TTCtt<EXE~O~yp~CKsSett, TOURTE

KO~XOU(;XO~'X~EtV,'!TXp&ofx7)'~0~OUOEVK.(s) ToTK'UTOt

~.EV&X~pU~Et~E~'OÎOE(~<rKVY~fp~JO~EVTMKfrQEVE-

C-TdtTN)TTXpEOO~CfVT~VTTO~tV. Kott TOU<nXKt;!([EO!~

E'TpESOVot nE~OTTOV~O'tO~~U.EpOt(;T~M(;,EVOfTMOÎEX

TTJ~Ao(XESo[~OVO!;OtXKOTXtTTEVTEKVOpS(;<X!p!xOVTO.

(t) 'EMoVTMVOEMUTMVXXT7JYOp!<ï[Jt.EVOUOE~JUNTTpOE-

TE9'/) Yjpt&TMVOEKUTO~STrtXa~EC'd!E\'OtTOS'OU'TOV[~0-

VOV,?.! T[ Ao(XEOCt[}J!.O~MU(;X~ TOUt~U~.U.N~'OU!;EVTN

7TO~EjJtMTM XOf9EOTMTtKYO;9oVTt E!pY<X!T~EVOtE~Ot~.

'6) 0{ S' E~EyO~,Ct!ïY)TK[JtEVOt~XXpOTEp'ïE~ETvXK~

7rpOTM~NVTE<;C'sEv OtUTMV'ÂSTUJJ'X/OVTE TOV'ÂOMTTO-

~XOU XOf~AKXMVNTOV'AEtULV'~TOUTCpO~EVOVO~VTK

A'XXE3o[~OVKOV.Ket'tETTE~Qo~TE;E~EYOVTO~E.

LH!. T'~ ~EVTTKp'XOOS'tVT~~TToXEMt;MA'XXEO'ït~.O-
VtOt'!CtCTTEUCrCt~TE<;U~ E~O~cei~.E9ct,o5 TOtKvSEO~X7)V

o!o(~.EVOtUtpE~EtV,VO~MTEpK~Se TtVOtE(yE<r9<X[,XCt~EV

StXWO'Tût'OUXEf (i~~Ot~SE~EWt, MO-TTEpXtittEOjJt.EV,

niam Lesbii constitutam in singutas portiones duas minas

ex pacte et convento quotannis persolventes agrum ipsi

coiebant. (3) Oppidis etiam in continente sitis, quotquot

MytupnsM in sua potestate habebant, Atbenienses potiti

Mnt, quae postea Atheniensium imperio parebant. Et apud

Lesbum quidem ita res gestse sunt.

LI. Eadem autem aestate post receptam Lesbum Atbe-

nienses, duce Nicia, Nicerati fiiio, adversus Minoam insu.

lam Megaris adjacentem profecti sunt utcbantur autem ea

Megarenses, tun'i ihi exstrueta, pro propugnaculo. (2) Ni-

cias autem volebat, ut Athenienses illine breviore loci spatio,

non autrm a Budoro aut Satamine, hostes navium statione

posita observarent, et Peloponnesii ne clam eruptiones illine

facerent vel triremibus, quemadmodum ante fecerant, vel

prœdonibus emissis, simul etiam ne quid Megarensibus im-

portaretur. (3) Quum igitur ab ea parte primum, quœ Ki-

seeam spectat, duas turres prominentes machinis e mari

expugnasset, liberamque ibi inter insulam continentemque

navigationem reddidisset, ab ea quoque continentis parte,

qua ponte in vado exstructo auxlium insu)ae a continente

non ita multum distanti ferri poterat, munitionibus eam

intersepsit. (4) Quum autem hoc opus intra paucos dies

confecissent, postea in ipsa quoque insula casteHo et praesi-

dio reticto cum exercitu domum rediit.

LU. Per eadem autem hujus sestatis tempora P)ataeen-

ses quoque, quod nullum commeatum amplius liaberent,
nec obsidionem diutius fere possent, hune in modum com-

positione facta Peloponnesiis se dediderunt. (2) Oppugna-
verant urbis muros, illi vero ipsos propulsare non poterant.

Quare dux Lacedaemonius quum eorum imbccifiitatem co-

gnovisset, per vim quidem eos capere noluit ())oc enim a

Lacedaemoniorum magistratibus ei eratinterdictum, ut, si

fœdus aliquando cum Atheniensihus fieret, et utrique to-

ca bello capta, quae in sua potestate baberent, reddenda

consentirent, Platoea ne inter reddenda esset, quod ipsi
sua sponte se dedidissent), sed caduceatorem ad eos misit,

qui diceret, nunquid se et urbem ultro Lacedœmoniis de.

dere, eorumqne judieio stare vellent, et se de sontibus

supplicium sumere, praeter jus vero de nuUo. (3) Atque

tantum quidem caduceatordixit; illi vero (jam enim in

extrema imbecillitate constituti erant ) urbem ipsis dedide-

runt. Peloponnesii vero Piataeenses per aliquot dies alue-

runt, donec Lacedsemone quinque judices advenerunt.

(4) Quum autem illi adessent, nullam quidem accusatio.

nem lis proposueruut, sed accersitos hoc tantum interro-

gabant, nunquid iu prsesenti belle de Lacedsfmoniis eo-

rumque sociis aliquo modo bene meriti essent. (5) Illi

vero, quum petissent, ut suam causam oratione prolixiore
sibi agere liceret, responderunt, suœque causse patronos

constituentes Astymachum Asopolai, et Laconem Aimnesti

filium, cui pubficum erat cum Laceda'moniis hospitium,

atque in medium progressi in hune modum verba fecerunt.

LIII. « Urbis deditionem, o Lacedoemonii, vestra aequi-

tate freti fecimus, non existimantes, nos tale judicium

subituros, sed legibus magis convenions aliquod fore spe-

rantes et conditionem nobis oblatam accepimus, ut non
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EÏ T[ A<XXEOOt[U.O~tOU~ X0(~ TOU~
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apud alios, sed apud vos judices causam diceremus,
quemadmodum etiam dicimus; sic enim potissimum nos

sequum obtenturos arbitrabamur. (2) Nuuc vero ~eremur,
ne in utroque simul falsi simus; nam et de capite nostro

))!tim0()ue supp)i(io certamen esse mérite suspicamur, et
vos ne judices non utrique parti sequi existatis, conjectu-
ram inde f'acientes, tum quia nulla accusatit) ante farta est,
cui respondendum esset ( sed ipsi dicendi potestatem po
poscimus), tum etiam quia vestra interrogatio perbrens
est, ad quam si vera respondeamus, in contraria vertuntur,
sin fatsa, mendacii facile argui possumus. (3) Sed quum
maximis difticuitatibus undique premamur, cogimur et
tutius esse ducimus, non taciti peric)itari. Quod enim dici

potuit si dictum non fuerit, iis, qui in tali discrimine ver-

santur, culpa imputari possit, quod hoc si dictum esset,
salutem dare potuisset. (4) Sed prêter alia etiaru ipsa per-
suadendi ratio m difficiti nobis est. Nam si ignoti inter

nos essemus, allatis testimoniis rerum illarum, quas igno-
raretis, causam nostram fortassa jiivat-enius; nunc autem

apud eos, qui rerum sunt gnari, omnia dicentur, nëc illud

pertimescimus, ne propterea quod jam ante apud vos con-
tra nos statueritis, merita nostra esse vestris iuferiora,
crimini hoc ipsum nobis yertahs, sed ne, dum aliis in
nobis gratificamini, judicium jam peractum suheamus.

LIV. K Ni!u!o tamen minus proferentes quidquid juris
habemus et adversus Thebanorum simultates et adversus

vos reliquosque Graecos, benelicia nostra commemorabi-

mus, et fiectere vos conabimur. (2) Respondemus enim

ad vestram illam perbrevem interrogationem, nnnquid in

hoc beUo de Laceds'moniis eorumque sociis aliquo modo

bene meriti simus, si nos ut hostes interrogatis, nullam

vobis injuriam fieri, quod nullis beneficiis affecti estis;
amicos vero si nos ducitis, vos potius peccare, qui bellum

nobis intuieritis. (3) Quod autem ad pacem attinet, et ad

bellum contra Medos gestum, bonorum virorum officium

fecimus, quippe qui illam quidem non violavimus nunc

priores, hos vero tune soli ex omnibus Bceotis una vobis-

cum pro iibertate Crsecorum aggressi sumus. (4) Nam,

quamvis in locis mediterraneis habitaremus, tamen navale

pni')ium ad Artemisium commisimus, et quum in agro no-

stro pugna cnmmissa est, in ea vobis Pau&aniœque adfui-

mus et si qua alia res per id tempus periculum Graecis

minaretur, omnium participes supra vires exstitimus. (5)
vobis etiam, Lacedipmonii, privatim, quum maximus terror

Spartam circumstetit, post terrée motum, quo tempore

Helotes defectione a vobis facta in Ithomen se receperant,

tertiam nostrse civitatis partem auxilio misimus; quarum

rerum memoriam vos deponere non decet.

LV. Atque in veteribus quidem et maximis rebus tales

nos praestarë non dubitatimus; postea vero facti sumus tto'

stes. Sed vos in culpa fuistis; quum enim a vobis peteremus
ut in vestram societatem nos reciperetis, tum qnum Thebani

vim nobis intuierant, nos rejecistis, et imperabatis, ut ad

Atbenienses nos converteremus, quod illi quidem essent

vicini, vos vero in loco valde remoto itabitaretis. (2) In betio

tamen nullam insignem injuriam a nobis accepistis, nec ac-

cepturi eratis. (3) Si vero ab Atheniensibus vestru jussuL

defif'ere noiuimus, non injuste faciebamus; illi enim contra

Thebanosauxitium nobis (erebant, quum vos tergiversaba"

mini, nec amplius honestum erat eos prodere, pra?sertim ho-

mines, quos quis accepto beneficio suis ipse precibus in so-

cietatem adduxit, et a quihus civitate donatus est; imo vero.

ire decebat ad illorum imperata alacriter facienda. (4) Sed
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quse utrique pro imperio vestropraeitis sociis, horum culpa

non pênes illos est, qui sequuntur, si quid non ttoneste

faciebatis, sed penes illos, qui ad res pravas adducunt.

LVI. Thebani vero quum alias multas injurias nobis in-

tulerunt, tum postremum i)oc quale sit, ipsi nobiscum sei-

tis, eaque ilorum, quse patimur, est causa. (~) Quum enim

pacis tempore et ipsis etiam feriis menstruis urbem nostram

occuparent, eos merito utti sumus secundum legem ab

omnibus receptam, quae fas esse praecipit, hostem, qui nos

invadit, propuisare; et illorum gratia nunc iniquum sit nos

plecti. (3) Nam si ex praesenti utilitate vestra et ex hostili

illorum odio de jure statuetis, ejus, quod rectum est, non

veros vos judices esse,'sed utilitati potius servire appa-
rebit. (4) Quo3 si nunc isti vobis utiles videntur esse,

profecto nos ceterique Graeci tune, quum in majori periculo
eratis constituti, vobis multo magis utiles exstitimus. Vos

enim nunc quidem alios invaditis formidolosi; sed illo tem-

poie, quo barbarus jugum servitutis omnibus Greecis impo-

nebat, isti cum barbare erant. (a) Quare sequum est, ut huic

nostro peccato, si quidem peccatum est, jam opponatis

illud nostrum animi studium; et si utriusque collationem

faciatis, studium quidem majus, peccatum vero minus re-

perietis, idque eo tempore, quo inter Graecos rarissimi

reperiebantur, qui suam fortitudinem Xerxis potentiae op-

ponerent, et quo ii magis laudabantur, qui non utilia ad-

versus incursum barbarorum pro suae salutis commodo

faciebant, sed qui vel maximo cum periculo res optimas

alacriter agere volebant. (6) Ex quorum numero nos

quum fuerimus, et quum honores praecipui nobis habiti

sint, nunc tamen veremur, ne in pari causa perdamur,

quod potius Atheniensium partes secuti sumus ex jure,

quam vestras ex commodo. (7) Atqui de rébus iisdem idem

pariter vos sentire decet, et existimare, utile vobis nihil

aliud esse, quam sociis iis, qui strenue se gesserunt,

si semper certam fortifudinis gratiam habeant, et simul

praesentia negotia ex usti vestro constituantur.

LVII. <'!t)ud etiam mature considerate, vos nunc quidem

probitatis et aequitatis exemplar a plerisque Graecis existi-

mari sed si de nobis iniquam sententiam feretis (nec enim

hocjudicium, quod de nostt'a causafacietis,erit obscurum;

sed vos, qui bene auditis, de nobis, qui non male audimus

sententiam feretis) cavete, ne factum vestrum improbent,

quod de bonis viris ipsi meliores aliquid praeter dccofum

statueritis, et quod spolia de nobis, qui de Graecis universis

bene meriti sumus, in publicis temphs suspensa sint. (2)

Facinus autem atrox esse videbitur, Lacedaemonios Plataas

diripuisse, et patres quidem vestros nomen hujus civitatis

in tripode Delphico virtutis ergo insculpsisse, vos vero ex

universa Graecia propter Titebanos hoc ipsum delere. (3)
Nam hue calamitatis jam progressi sumus, quippe qui et

ante, quum Medi vicissent, peribamus et nunc apud vos,

qui nobis oUm eratis amicissimi, a Thebanis superamur, et

duo gravissima certamina subiimus, unum quidem tune,

quum pericutum erat, ne fame necaremur, nisi urbem dedi-

dissemus, alterum vero nunc, quum capitis causam dici-

mus. (4) Et nos illi PIatiBenses, qui supra vires optime

meriti sumus de Greecis universis, deserti omuique auxilio

destituti ab omnibus rcjecti sumus; et neque eorum quis.

quam, qui tune ejusdem perieuli socii fuerunt, nunc opem



HÏSTORTJE LÏB. ttt, se–59. <s5

~Tt~MVM~EAE?0~8Et~,&;JLE'(;TEMAo(XESo<tjJ).OVtOt,~ f¡

pLOVTI E~t;, OEStjJ~EV OU
~E~XtOt y,TE.

LVUt. KottTOt S~tO~jJHV yE XOft QEMV E'VEXa TMV

~UU.U.Ct~tXMV
TTOTE

yEVOj~EVM~ X0(t T~t; <XpET?]<; T?~(; E~ TOUt

"E~YjVXq XNU.~O~~Ctt &~5< XC(t [~ETOtyVMVOft Eif Tt UTTO

Q~ëKtMVE'JTEt~YjTE, T' TE
OMpEXV a%'TXTCXtT?](I<Xt CtU-

TOUt; ;~7) XTE~EtV 0~~ ~Ïj Uj~V TTpE'~E[, CMOpOVK
TE ~~T[

et!(r/p5; xo~.[T<x<rO'xt /~p",
x~ [jt.')j ~3o\'7)v 8ovïc«; a~-

~.Ot<; X!XXtXV KUTOU~ NVTt~.Ctês'tV (2) Pp~U Y&p
TO T~

~ETEpfX S'NjJt.KTK OtX'p9EtpTH,
ETr~OWV Se T7)V SuTX~EtaV

CfUTO~
<ÏSTtVtCr<X[. OuX E~OpOU~ YC(p 'JLK<; EtxOTMi; T[-

jJ~Mp~TEcOE, K).X' E~VOU< XOfT' a'~YX~V '!tO~E}/SX'v'Ct<

(3) "~TTE XOtt TMV
CMp.KTM'~

<X&EtTtV TCOM~i'VTEt; &mC OV

S[X'X~OtTE, X!Xt '7TpO'<OO~T:E<; §Tt EXOVTOt; TE E~aSETE X~t

yE~pot(; Trpo't'cr~ojjLsvou; ( & Bs vo;o<; To~ "E~~7]<yt [JLY)

XTEt~EtV TOUTOUÇ~, E'H SE XCtt
EÙEpYETX<; Y~yE~Tj~E~OU~

StŒ 'TTOt~T~. (4) ~Troê~E'~XTE yop E(; ~OiTEpMV
TMV

UULETMM~ 8~XOf< oS~ KtToOstVOVTK~ &n0 M~SMV XKt T0(-

tOEVT'X; E~ T?) ~pLETEpK ETt~t.M~.EV
XXTK 6'TO(; EX!XTTO\<

~[Jt.OO'KX ETQ'KTt
TE X0(t TOK K~ÀOt~ VOU.~Ot(;,

0'OOt TE

~MV K~EStSoU MpK?0!,
'7TKVTM~

K~Kp~Kt; ETtKpEpOV-

TE(;, EÙVOt [JLEVEX Cj)t)t~ai; yopCf~, ~UUL~Tf~O!. 3E 6(~.K[~[JLO[;

TTOT5
YEfOU.E'~Otf;.

~S!~ UjJt.E~ TOUVCtVTMV KV SpKTatTE

M7) 6p&M~ Y'~0\'TE< (&) 2xE~Cf<y9E ~E' nKU!IXV[Cf<; U.EV

't'Ctp
~OtITTE~ !XUTOU<;VOjJL~MV EV Y~ TE

(ji~ta
TtOEVKt XTft

TrCfp' Kv3pK<Tt TOMUTO~' UjJ!.E~ OE E?. XTEVE~TE '~U.K(; X'Xt

YMpK~ T-~ nÀKT<XH§'X 07j6x{8<X 'TTOt~CrETE, T~ K).Xo

EV
trO~EU~O:

TE XK~ TT~fp~ TO'i' CfuOEVTCtt~ TTKTEpC<<; TOU~

UU.ETEOOU(;
XOtt ~uy'j'EVE'i'~ aï[U.OU~ YEpMV

&V ~V !'(~OUT[

XKTX~Et~ETE; '!TpO';
SE XX[ EV Tj).Eu8EpM07j<TC<V

OÎ

"jEA\7iVe<; SoU~MTETE, îepK
TE 6EMV o!<; EU~K~EVOt M~-

SMV
EXp!XT7i<IC(V Ep'oïiïE

X~t Oud~Kf; T0'~ TTCfTpfoU~
ïEv

ESTKU.E~MV XXt XT[<TXVTb)V
(XSOttp~CEfTOs.

MX. « Ou trpf; T?i(; &ETEpT(~ §0~~ M A~XES:<[~.0-

VtOt Ta&E, O~TE E~ TX XOt\'M TM~ 'E~X'~MV \'0~t[/X XK[

E~ TOU~ TTpO'/OVOU~ KU.OtpT'XVEtV,
O~TE '~U.S~ TOU<; EUEpVE-

TCtt; «A~OTp!c(<
E'VEXOf

~OpK~ etÙTOU(; xS~X7)~E~'T'ï~ 9tX-

(?9:!pCtt, tCE[CC(C'9<Xt
Se XK[ EirtX~7.c6?jVN[ T~ Y~M;jt.7)

O~XTb)
O'MDpO~t Xxêo~TCtf; [JtYj

&V TTEtfyOU.E~Ct [J.O~OV
§Et-

VOTTJTK XKT!X~OO~VTC«;, K~X' o!<M TE OV MTE~ Tr<x9o[~EV

XCft M(; aTTCtO~TOV TO T?](; ~UjJt.~OpS;, (j) TM~ 'TrOT' K~

XC(~
afa~M ~U~TTETOt. (2) 'Hu.E'(; TE, &<; ~pETTO~ ~U.!v

X~t M<; /pE[Ct TtpTXYEt, CfiTOUjJLE9K U~Sf;, 8EO~<; TO~

5u.oêb~U.~OU(; X0(~ XO~OU(; TMV *ED~V(')V ETT~OM~EVOt,

TCE'i'S'Cft ÏNOE, TrpO'{'EpOjJt.;VO[ %pXOU~ OÛ<; OÎ
TCaTEpE; UULMV

MU.OOKV ~.7) KjAV'/i~.OVE~, txET'ït Y~ U[/.MV TMV

ÏCKTpNMV TK~MV,
XT(t E'TrtX'X~.OUj~EOa TO~t; XEX;J'.7]MTC<~

~)] YEVEfl8ctt U-KO 0-~ë'XM[< [J!.7)SE T0'<; E~MTOtt; ~~TKTOt

OVTE~ TTCfpC(SoO?~NL 'Hu.EpCt(;
TE 'XVK~f~O'XOU.EV EXEt-

~<; Ta ).XU.rpOT<XTN [Jt.ET'
fXUTMV

'TtpN~VTE~
VUV EV T~OE

TK SEtVOTKTK Xt~Bu~EUO~E~
TTCtBE~. (3) "OTTEp

OE
fÏVKY-

XX!OV TE X0(t /N~ETCMTO(TOV T0?<; t!)3E
~OUfTt, ~.OyOU

TE-

ÀEUïSv, 8[OT[ X~TO~ j~OUO x(v8uVO<; E~Y"< ~T' CtUTO'S,

fert, et vos, Lacedirmanii, unica spes nostra, magnopere

veremur, ne non constantes sitis.

LVIM.aSedtamenquod vobis dignum est oramus, et
per deos, qui nostree societatis testes quondam fuerunt, et

per vittutcm, quam erga Graecos demonstravimus, ut fie-

ctamini, et sententiam mutetis, si quid forte vobis a Tbeba-

nis persuasum fuerit, utque hanc gratiam vidssim ab illis

exigatis, ut ne illi vobis occidendi sint, quos a vobis occidi
non decet, et honestum beneticium pro turpi ab illis repor-
tetis, neve gaudio aliis dato infamiam ipsi contra subeatis;

(2) nam brevis res est, corpora nostra morte mulctare,
sed mufti taboris erit, bujus facinoris infamiam défère.

Non enim inimicos nos justo afficietis suppticio, sed ami-

cos, qui necessitatecompuisi bellum vobis fecimus. (3)

Itaque si mortis metu nos liberetis, refigiose boc judicium
exercere videamini, et si illud in primis cogitetis, nos vo-

lentes in vestram venisse potestatem, et more suppUcu~t
manus tendentes, (hujusmodi autem homines Grsccorum
lex occidi vetat), prseterea nos perpetuo de vobis bene me-
ritos esse. (4) Aspicite enim sepulcra patrumvpstrorum,

quos a Médis ca'sos et in agro nostro sepultos quotannis
puNicecohonestabamus et indumentis et aliis inferiis, pri-
mitiasque fructuum, quoscunque ager noster quoque tem-

pore ferebat, ofTcrentes, amici ex amico agro, et socii illis,

qui quondam commilitones fuerant. Quibus vos contraria

teceritis, nos inique judicio damnantes. (5) Rem enim con-

siderate Pausanias quidem eos humabat, existimans, illos a

se in agro amico, et apud amicos componi vos vero, si nos

occideritis et agrum Pjateeenscm Tbebanum feceritis, quid
aliud, quam patres cognatosque vestros honoribus, quibus

nunc afficiuntur, spoliatos, in hostili solo, et apud ipsos
eorum interfectores retinquetis? Prseterea vero et agrum,
in quo Graeci in tibertatem vindicati sunt, in servitutem re-

digetis, et delubra deorum, ad quae votis conceptis illi Me-

dossuperarunt,déserta patiemini,et patriasacri ficiaitio-

rum, qui templa fundarunt et condiderunt, toiietis.

LIX. Nequaquam bsec vobis, Laced.rmonii, in gloriam

cedent, neque quod in publica Gr.Tcurum instituta et in

majores vestros peccetis, neque quod nos de vobis bene me-

ritos propter aliènas inimicitias, quumvos ipsi nullam inju-
riant a nobis acceperitis, occidatis, sed i!)ud potius, si no-

bis parcatis, animoque frangamini, honesta misericordia

tacti, considerantes non solum atrocitatem supplicii, quo

plectemur, sed etiam quales simus nos, qui boc ipsum pa-

tiamur, et quam sit incertum, cuinam calamitas vel imme-

renti sit eventura. (2) Nos igitur, ut nos decet, utque ne-

1 cessitas ipsa nos cogit, vos imploramus, deos, qui iisdem aris
a riobis a;que coluntur, quique Gra;cis omnibus sunt com-

munes, advocantes ut bsec vobis persuadeamus, profe-

rentes jusjurandum quod patres vestri jurarunt, cujus vos

oblivisci non oportet, patrum vestrorum sepuicra supp)i-

citer oramus, et vita defunctos imptoramus, ne in Tbeba-

norum potestatem redigamur, neve nos, qui vobis amicissim

sumus, inimicissimis tradamur. tUumque diem in memo-

riam vobis redigimus, quo die qui prEectarissima facinora

cum patribus vestris edidimus, nunc iidem hodierno die in

gravissimo capitis periculo versamur. (3) Quod autem et

necessarium et acerbissimum est hominibns in hujusmodi

discrimine constitutis, dicendi finem facere, quod cum ipso
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TKtUO~EVfM ~EyO~EV ~OT] OTt OU Ot)6o~0t~ TTOtpEOOjJtEV

Ttjv Tro~.tv (E~.Ojjt.E~ct yo!p
&v

Trpo ye
rourou

TM <x!-

O~~TM O~EOpfj ~).U.~ TEAEUT?j<TOtt), &~
§6 TC[<!TEU<TOtV-

TE<; ttpotr~ASojjLEV.
K<xt Stxottov, e! m~Sou.fv, E; T&

OtUT~t XCtTCtCT~crOtVTOtt; t0~
~UVTU~O~TCf

X~OUVOV EKTOtt

~JJL5(; CtÙTOU<; EAEO-(JOt[.
(t) 'ETTUTX-rO~.EV

TE ~{JUX j~

n~OfTat~~ ~VtE~ o!
TCpoOu~.OTKTOt TTEpt TO~ "E~).7;VCf(;

YEVOp-SVOt 07j6oHO[(; 'ro7t; ~j~V E~9!<TTOt(; EX TMV U~E-

TEpMV ~etpMV
XKt T?j(; &~6TEpK(; Tt[TTeM(;, ixsTOft ~VTE~,

M AotXESxtU.OVtOt, '!TC[petSo97i~Kt, yE~E~OottSE CMT?Jp!X~

~ht.Bv XOt~ TO~~ K~Xou~ "EM~Ott; E~Eu9EpO'UVTCf~

7J;jt.S~ StoXEfyott. »

LX. TototTra o! n~.o'ï<x[?)~ Ehn~. 0~ Se Q-/j-

6:MOt ËEtOCt~Te~ TTOOt; TOV XoYOV CtUTMV {Jt.')) ot ANXESoft-

p.OVtO~ Tt EVËM~tV, '!TC(pE~6o~TE!; ~CtOTKV xat CtUTot
~OU-

~ecOon E~TTE~, ETTEtST) XC([ EXE~OK; 'KC(p& ~VM~Y)~ 'r'i]V

Of()TMV j~MXpOTSpO; )~(!YO~ eSo9'<) T7)(; TTpO~ TO EpMT7)jJ.O[

K'itOXpKJEM~. *Q~ S' EXE~EUfTKV, ~EYOV TOtfxSs.

LXI. ÏOU~ JJ!.EV ~.0~0~ OUX &V YjTYjCK~.E~K E~E?V,

EÎ XCtt <XUTO~ ppO~EM<; TO EpM'r7)9~ 'XTrEXp~CtVTO XK't [/

E~'t ~JJ!.S~ TpCtttOjJ!.E~Ot XTtT7)YOpM~ E'!rO['~TCtVTO XCf~
TTEpt

CttJTMV ~N TMV
'!rpOXH{AE~MV,

X!xl S[J.!X OuSE ~TtK~E~MV,

TMAÂ~ T~)V K'JTO~OY~OtV
X!!(l ETTCt~OV &V OU~E~ E~E~OtTO.

Nw Ss ~p0~ {Jt.6V
T~ Ot~TEmE!~ SE!, Thiv SE

E~.EYyOV

TrO[~<7K~9o![,
~K

(<TE '?) ~~U-E'CEpK 0[ÙTOU(; XOfX~Ot
Mf[)E~?J

p.~TE TOUTMV So~K, TO S' K~~EÇ TrEp~ K{Jt.'pOTEpM~

KXOU<T!X~TE~ Xp{v7)TE. (2) 'H{ÂE!;
SE OtUTO~ StCtfjXJpOt

~YE~ME~ IMMtOV
6Tt

~[/.MV XHTK~TM~ nXalOUttV SfTTE-

pC.V T~ oDt~~ BotMT~Of~ XOt't c!~K 3(.Mp~ p.ET' KUT~

& ~UjJL~tXTOU(; Nv6pMTtOU< E~S~aTKKTE~ E~S~O[J!.EV, OUX

'~MUV O&TOt, &STfEp ETK~O'f)
TO

TTpMTOV, '~YE~OVEUE(l9ot[

&:?' ~K.Mf, E~M 8E TM'~ K~MV Bo[MTBv ~OtpCt~OitVOVTE~

T~t TTfXTptO:, ETTEt~ '!rpO<I'y)VC(YXK~TO, TCpO<!E~Mp7)<T<XV

TTÛO~ *A9Y)~Ot{oUt XOt~
[AET*

MUTMV TTO~K ~S? ~ê~KTTTOV,

K~O' Sv XKt
K~TE~KC/OV.

LXH. '< 'ETTEtM) SE X~ &
~pgKpO; ~MEV E~ T~V

"E~KSc(, (pétera [jt.ovot
BoK'i-CMV ou jj!.v)o!;rott, xx~

TouTfjj

U.x)..tCTK KUTo! TE
MYKX~OVTCft

XOH ~5<; ~.OtSopOUfHV.

(2) 'H~E~
OE

U.7)0~0'<Xt [J!.EV aU'COU(; OU
tpK[J!.E~

StOU OUO'

~.8?)VCfMU< TY) ~EVTOt aUTT) !oEK UC'TEpOV
!ovTMV 'AOT)-

VX~MV ETTt TOU<; "E~7)VCC; JJ!.OVOU~ 0[Ù BotMINV KTTtX~-

TCtt. (3) K<xfï0[ 0'XE'~X<ieE
EV

O~j)
eÏOE[ EXKTEpOt ~[Jt.MV

TO'UTt)
E~pO~KV. 'H~fv {Jt.EVY~p '!to)~(; TOTE ETUy~O!-

V6\' OUÏE XCtT' oXtYNp/~V {TOKO~OV TTO~.t~EUOUfI'X OUTE

xaT& O~~OXp<XT{o(V ~Ep
OE ESTt W~O~ j~EV XKl

TS

O'M'CpOVESTMTM EVOtV'CLMT'XTOV, EYyUTKTM
OE

TUpaWOU,

OUVatO-TELOt O~MV ~VOpMV E~E
T&

TTpfXY~CfT'X. (4) Kott

OUTOt M!a<; OU~!X{JLEt<;E\Tr!cCtVT:E(; E?t
~.S~XoV (t~fTEtV EÎ

't& TOU M~OOU Xpttr/JTEtEV, XKTE~OVTE; !o~U'[
TO '7T~9o!;

E'!T<]Y!ïyOV1:0
OtUTOV X~ ~U~MTOt 7TO~[<; OUX

KUTOXpK-

TMp
OÙTK EOtUT?)~ TOUT;' ETTp~EV,

OUO' K~tOV KUTT)
OVE[-

S{(KM <& JJL~) ~.ET& VO~MV tJ~KpTE~. (6) 'ETTEtO~j yO~V

S tE MT]00<; KTr?)ME XM[ TOU~ VO~OU<; E~OtëEV, dXE~KdQott

~p~), 'A9?)VOttM~ SfrrEpOV
ETnOVTMV T~V TE K~t)V 'E~-

dicendi fine Yitse quoque Sniendœ pencuhim sit proximum,
desinentes illud jam dicimus, nos non Tliebanis dedidisse,

urbem, (nam famé, turpissimo necis genere necari, quam
hoc facere matuïs.semus) sed vobis, ad quos vestra a?quitate
&eti accessimus. Etœqunm est, si vos exorare non possimus,
nos a vobis hoc sattem impetrare, ut in eundem locum,
unde processimus, nos restituatis, et periculum, quodcun-

que sors s tuterit,nos ipsos capessere sinatis. (4) Simul etiam

obtestamur, ne nos Ptatseenses, qui maximam animi ala-

critatem pro communiGrsecorum salute demonstravimus,
ex vestes manibus et ex vestra fide, quum simus vestri

supplices, o Lacediiemonii, Thebanis, qui nobis sunt infcn-

sissimi, tradamur, sed ut nostri servatores sitis, neve, qui
ceteros Graecos in libertatem vindicatis, iidem nus funditus

perdatis.
LX. Atque Ptatsemses quidem hecc dixerunt. Thebani

vero, yeriti, ne Lacedeemonii ) illorum verbis adducti, ali-

quid illis obsequerentur, in medium progressi et ipsi se

verba facere velle dixerunt, quando illis quoque, praeter

suam opinionem, facta esset potestas oratione prolixiore

respondendi quam pro questiane prosposita. Quum autem

Lacedaemonii permisissent, orationem habuerunt.

LXI. « Nunquam a vobis postufassemus, ut nobis dicendi

potestatem faceretis, si et illi breviter ad interrogata re-

spondissent, nec in nosconversi crimina nobis objecissent,
nec de se ipsis extra propositum et simul in iis. que nequa-
quam crimini data sunt, muUa defensione usi essent et

multa laudatione eorum quae nemo vituperavit. Nunc au-

tem oportet nos ad alia respondore, alia vero coarguere, ut

neque nostra improbitas, neque ipsorum gloria ipsis prosit,
sed audita de utrisque veritate judicium faciatis. (2) Nos

autem primum ipsis inimici facti sumus, quia, quum Ptatœam

omnium urbium, quae sunt in Boeotia, postremam condidis-

semus, et alias urbes cum ea, quas expulsa mixta homi-

num colluvie tenuimus, isti non, ut primum erat constitu-

tum, imperio nostro parere volebant, sed se)! praeter

cseteros Boeotos patria instituta violantes, postquam neces-

sitas iis adhibita est, a nobis ad Athenienses defecerunt,et

illis adjuncti multa damna nobis dederunt, pro quibus et

ipsi vicissim paria a nobis patiebantur.

LXH. & Postqnam vero barbarus in Grœciam venit, aiunt

se solos ex omnibus Bœotis cum Médis non sensisse, atque
hoc potissimum nomine quum ipsi gloriantur, tum nobis con.

viciantur. (2) Nos vero fatemur quidem, illos cum Médis

non sensisse, quia nec Athenienses, verum quum postea

Athenienses eadem ratione adversus Graecos irent, solos

eos rursus ex omnibus Bœotis cum Atheniensibus sensisse

dicimus. (3) Atque considerate, in quo reipubticae genere

utrique nostrum versantes hocfecerint. Namnostraquidem

civitas tunc neque legitimo paucorum dominatu, neque

populari statu gubernabatur, sed id quod legibus et rectae

rationi maxime contrarium est, et quod ad tyrannidem

proxime accedit, paucorum virorum potentia reipuNicas

guberuacuia tenebat. (4) Atque, hi quia speraverant fore,
ut suas opes longe firmius fundatas retinerent, si Medi vi-

cissent, vipfebemceercentes, illos acciverunt; et universa

ci\itas, quum sui juris non erat, hoc fecit, nec decet ei

exprobrare ea, quae non salvis legibus peccavit. (5) At

postquam et Medus discessit et leges recepit considerare

oportet, quum postea Athenienses grassacri cofpissent, et
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MStX Xxt T~V ~U.ETEp<XV ~MpC(V TTEtpM~EVMV U~' KUTO~

'7TOtC~9Kt XXÏ XKT~t TTtXdM ~0?) E~O~TMV KUTTJt; TX TTO~Xct,

El ~XYOU.EVOt E~ KopMVEM:
X0![ VtX/<TXVTS(; CtUTOU(; Ï,~EU-

OEph'XntU.EV T7)V BotOJTtKV XXt TOU<; K~XoUt; VUV
TtpoSu-

[AM~ ~UVE~Eu9EpOU~.EV, t'TnTOU? TE TT-XpE/O~TE~ X'Xt ~M-

DKTXEUV]V o~o-7]V OUX C~X~~ TMV ~U{JL~Ky(f~. (ë)
Kctt TfX

Lt.~V S<; TOV ULTj§K7tJLO'v TOO'Tt~TK (XTTO~OYOU~eOct'

LXIII. M? OS UmE~Ç ~SXAOV TE ~OtX~XXTE TO'J<;

"EM~ K'Xt
a~tMTEpO~

EC'TE Trx<17]~ ~7j~X< TTEtp'XO'O-

~e9x NTrO'~Ttt'Vct~. !'a) 'EY~ES'BE ETrt T?j 'i'jU.ETEp'X
Tt-

U.Mp!<X, M~ SOtTE, ''Â67)'<0(!MV ~U~.Tf/Ot XCH 'TtoMïOtt.

0'JXOUV /p?,V
Ta

7tpOç 'f)jJ~5<; JJ!.OVOV U[/.St; ETtaYEdOxt CfU-

TOUÇ XXt U.7) ~UVEJ~tEVKt ~ET' CtUTMV KX)'Ot~ U7T<Ïp~OV YE

&U.V, E~ Tt X'ï[ XXOVIE(; trpO<T'~YEs9E & *A87)VO!~MV, TTJ!;

TMV Ao'XESG(t~-0'<tMV TM~SE ~Ot) ETTt TM ~t'~SM ~U}Jtj/.0(~[Of~

YEYE'~Tj~.EWj~, -~V CCUTO: U.d[~t(7T'X Ttpo6d(~ET6E' !xXV~ YE

~Sf; TE
Uj~MV 'XtTOTpEtrEtV,

XX[ TO ~.EYiOTOV, K~EM~

TTCfpE/EtV j~OU~EUET9xt. 'A)~' EXOVTE(; X-Xt OU ~K~OLt.E-

VOt E'T[ E'~ESQE ~S~OV T& ~Q-~VK~MV. (s) Ko(t ~EyETE

h~ Ot~/pOV '~V TtpOOoSvct~ TOb~ EUEpYETX! TTOÀU SE YE

Of~O'/MV
X~ a§[XMT6pOV TOUt; 'TTfXVT~t; E~7)VO:Ç XaTTf-

'JTpoSo~Ctt, et<; ~UVMtAOTCtTE, *A9'/)\'x!ou~ ~OVOU< TOU(;

[JtEV XOfTC(Sou~OU~.EVOU(; T7JV 'EX~'X~K, TOU~ ~E E~Su9E-

pO~T<X(;. (<) K'X~ OÙX fo'7]V CfUTO~ TTjf ~aptV
KVTX7TE-

60TE, OU~E Ot~T~UV~~ a]1:7)X~NY[~EV7]V' &HE~ [Jt.EV Y&p

a3tXOU~.SVOt <XUTOU~, &~ <pXTE, ETD')YKYET9E, TO~ §!

KStXO'UCtV K~~OU~ ~Epyo't XO!TE(7T7)TE. Kot~TOt TK<;

6u.O~Ct!; YKptTK(;
(ÏVTtStSovCft

C[!<7~00V ~.S~OV '?) T&(;

[JLSTK StX'X[0<IUV'/](; [JtEV ~~E~7]9e~<TO!<, Et; KStX~Ct~ SE &TTO-

Mop.EVOf(;.

LXIV. « A?]~OV TE ElTOt~S'OtTEoME TOTE TMV'E~X'

vwv EVEXCf [MVOtOU ~.7jStO'CtVTE< a).),' Sït Ou8' 'ASTjV~Ot,

U~E?<; OE TO~Ç ~.EV TOtUT& pou~.Oj-<.E~Ot jrO[E?V TO~ SE

TO~KVT~X. (2~ Kxt VUV K~tO~TE, OKp'
&V S[' ETEpOm eyE-

VES9E
Ky~Oo~,

'XTTO TOUTMV
M~E~.E~9xt.

'A)~' OUX E~XO!

MJTTEp
Se ~O'fjVKMUÇ E~E~OE, TOUTOt~ ~UVKYMV~eo'Se,6)cr7t'EpEÉ 't19l~VxLOUÇâÀEcrOE,'t'oú'Otç ÇUViXY(')V((EcrO.,

(3) XM .U.~ TtpO~EpETE T7)V TOTE YEVO~EV~ ~UVM~OO-~V,

M<; ~p~)
K'7r* 6(UT7~ ~'UV <IM~E!l9'!(t. 'A-TTE~mETE

Y~p !XU-

T')jV XCt't TT'itp'xë'XVTEt; ~JYXO:TsSoU~oCc6E ~.5~0V Arj'~7]-

"Ot<; XO!~ K~ÀOUt; T(VX<; Tôiv ~UVOjJt.O!T<XVTMV OtEXM~UËTE,

XCH TCtCï'X O~TE aXOVTE~ ~OVTE<; TE TOUf; VO~OU~ oScTrEp

[jtE~pt
TOU

OE~ipO,
XCt[ OUOEVO(; U,tJt.S<; ptaCTK~.EVOU M~TCEp

7]jJ~S~. T'/jV TE~!UTO[t!)!V TE -TTptV ~EptTEtyt~EiQûft TtpO-

x).7)OtV E<; ~CTU~tK~ UU.MV, MTTE [Jt.t]OETEpO~ apLUVEtV, OUX

EOEyE<l9E. (t) TtVE~ KV U[JKOV OtXG[[OTEpO\<
TrScrt T0?<;

"EA/.TjSt [jHTo!vTO Ot'TtVE~ E'!r't TM EXE~MV XKXM
<Xv3pK-

YC(9MV 'n:pOuOET9E;
XK[ &

JJLEV
TTOTE

~'p7,CTOt E~EVEdOE,

&<; ~XTE
OU

TTpOTYiXOVTK V'UV E~E~Et~OfTE, OE t] 'pUTtf; KEt

E~OU~ETO E~EY/9~ TO K).7)6Ei; ~.ET~t yK? 'AQ~X~MV

KOtXOV 65ov M~TM~
E~MpT)<70tTE. (s) TK [/.EV OÙV E<; TOV

'TjU.ETEpOV
TE KXOUStOV

~U.TjOtTU.OV XOft
TOV

U~ETEpOV
EXOU-

O'tOV'XTTtX~tJLOVTOtKUTK~TrO~DTttVOU.EV*

TÔYÛüÉTEpOV€xoû-

Y¡P.E't'E.pOV 'E iXXOUc¡tOV
&7rO'fXt'VO~LFV

't'ov
UP.E"t"EpOV

,"XOU-I'LX V. & ?E TE).EUT!xTd< ;pO!TE aotXt)9~V!Xt (~KpaVO~M~

'p
E~~E~

7)jJLS<; EV O'TTO~S'X~ X!X't iEpOjJt.t]v(c(t< E~ T~V

prêter reliquam Graeciam etiam nostram regionem in suam

potestatem redigere conarentur, et propter intestinas di-

scordias bonam ejus partem jam occupassent, nunquid

pugna ad Coroneam commissa ipsis'jue superatis Bo'oticun

in tibertatem vindicaterimus, et nunc alacriter Graciant

cum ceteris liberemus, equitatum rerumque he))icarum

apparatum tantum pra*bentes quantum nutti a)ii de sociis.

(6) Atque haec quidem re.spouficmus ad crimen objectum,

quod cum Médis senserimus;

LXUt. vos autem majorem injuriam Graciae fecisse et

quotibet supplicio digniores esse denmnstrare conabimur.

(2) Societatem, utaitis,cum Atheniensibus htiistis, et ci-

res illorum facti estis, ut nos utciscerenuni. Oportehat

igitur vos adversus nos tantum illos adducere, neque una

cum iisatios invadere, prfpspf'tim quum id vobis liceret, si

quo forte invitiabAt)ieniMsibusducehamini,quippe<p)ibus

horum Lacedaemoniorum societas jam tum contra btedum

contracta aderat, quam vos ipsi lantopere jactatis; nam et

vim nostram a vobis arcere, et, quod maximum est, sine

metu deliberandi facuitatem vobis ptsfbere potuisset. Sed

volentes, et non jam coacti Atbeniensium partes sequi ma-

luistis. (3) Et dictitatis, turpe fuisse, bene de vobis meri-

tos prodere; imo vero fongeturpius et iniquius erat, univer-

sos Graecos, cum quibus jurejurando adbibifo societatem

feceratis quamsolos Atbt'nienses prodere, quum bi quidt-m

Greeciam m servitutem redigebant, illi vero eam in liherta-

tem vindicabaut. (4) Atque non parem, nec dedecoris ex-

pertem gratiam iis retulistis; vos enim, ut dicitis, eos

ascivistis, quod injuriam pateremiui; sed iisdem in injuria

aliis facienda vos socios prsestitistis. Atqui turpe potius

est, parem gratiam non referre, quam referre eam, quse juste

quidem contracta est, sed tamen injuste refertur.

LX!V. « Atquf p)anum fecistis, vos ne tune quidem Grae-

corum causa solos a Médis non stetisse, sed, quia ne Atbe-

nienses quidem ah iitissteterant, vos vero, cum illis quidem
eadem facere veUe, bis vero contraria. (2~'unc tamen po-

stulatis, utea vobis prosint, quae aliorum causa fortiter egi-

stis. Sed hoc non estsequum, sed quemadmodum Atheni-

enses elegistis, sic etiam un t cum iHis certate (3) neque
societatis tune fact.c jus proferte, quasi Bnne ob eam servari

vos oporteat. Eam enim deserui.stis, ejusque jure vio-

lato quum .Cginetas tum etiam nonnttllos alios ex illis, qui-
buscum fofdus ac societatem interposito jurejurando fecera-

tis, potius una cum Atheniensibus in servitutem redigebatis

quam id impediebatis, idque neque inviti et leges salvas

habentes quas adhuc babetis, neque, sicuti nos, ab u!)o

coacti. Atque novissimam aditortationem, qua antequam

circumvallaremini, ad pacem invitabamini, ut neutris opem

ferretis, admittere nolebatis. (4) Quos igitur omnesGrœci

odiisprosequ~nturjustius, quam vos, qui in iUorum perni-

ciem strenui esse studuistis? Et prtfciara iiia facinora, quae

quondam a vohis edita gloriamini, ad vos non pcrtinere, nun(.

demonstrastis, sed quse vestrum ingenium semper expete-

ha), eorum nunc convicti estis ad verum; Athenienses enim

iniquum iter ingressos secuti estis. (à) Quod igitur nos

inviti cum Médis et vos volentes cum Atheaiensibus sensi-

mus, de eo hoc modo vobis respondemus;
LXV. quas vero novissime vobis injurias factas dicitis

(nos enim stantibus adhuc fo'deribus, et-eacro mensis die
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U~ETEpOfV~O~v),QUVOj.<OU.EVOUO'EVTOUTOt<U[Jt.MV

U.S~OV Kj~OfpTE~V. (a) E! {~EV y~tp ~O.E't't; KUTot TTpOt;
TE

T~)V TCOÀtV EMoVTE~ EU.Ct~OU.EQof
XN~ T')j'V Y?]V EO-rjOUULEV

Mf; TTO~E~Ot, ~.StXO~~EV E! $E œvSpEÇ UjJtNV o! TCpMTOt
`

X!Xt
yp~jJ!.<XTL

XOtÏ yEVEt, poU~OU.EVOt T?)~ jJt.EV E~M !;U~-

t

U.'X/tO! UU.5(;
Tt'XUd'Xt Et; Se T& XOtV~t TM~ TtfXVTM~ Botw-

TMV T:<XTpt<X XNTOt<y'cT)(!'(X1, E'JTEX<X~E<IK~TO ~XOVTE~, 'c! !xS[-

XoSn.E~;
ci

Y&p KYOVTE:; TTCtpKVOj~O~~t ~.5)-).OV TM~ EJTO-

U.EYMK. (3) 'A~X' 0{!T' EXE~Ot, &(; ~E~ Kp~OjJ!.E\t, oM'

~nMe' ïroMTCtt
8~ S~TEt; &(nTEp &p.E~, xa~ ~e~M 'Trotpa'-

êetAXop-E~Ot., tO EN'JTN~ TE~O<; K~O~CCVTE~ XK~ Et; T~V

(XUTMV TTO~tV (Ct~M!
OU '!TO~EJJL~M< XO;JH<yetVT6' Eëou-

XoVM TOU(; TE UjJ!.MV /E~pOUt; p'.y,XETt j~.a~OV YE'<EC'8oH

TOU!; TE K[Jt.EtVOU<;
Tx <X~tK ~E~, O'M~pOVtCrTCt~ MTE~ T~~

-V(~[Jt7)! X'ït TMV
CTMU.XTMV r~ 'HO~tf OUX

K~XoTptO~V-

TE(; OC~X' Et; T~ ~UyYEVStKV OÎXE~VTE~, E)(8p0~~ OuSe~ j

X!i!6[fTTCt~TE~, &TTOf(yt 8'
5~.o{M(; E~CtrO~Sou~.

LXVI. TeXjJ~ptOV
SE &~ OU '!TO~SU.~N<; E'7rp<X<TS'OULE~

OUTE VOtO '~StX~TOtU-E~ OU§EV<X, TTROEtirOj~EV
TE T9V ~OU-

)tOU.EW\'
X<XT& TK TrK~Th~ Bo[MTMV tntTptOt

TCoXtTEUEtV

t~Ttt 'KpO~ '?)U-S~. (2) KKt &U. KC~EVOt yMp~t70t~TE(;

X'~[ Eun6c(fy)V '~Ot'yjTt)[{.EVOt TO ~EV TTpMTO~ '~(TU~K~ETE,

SfTTEpOV
OE XtïTKfO~erKfTE; ~5(; O~~OU!; OVT'Ï~, Et KpK

XOH E5oXO~i~.EV T!. KVET~EtXETTEpO~ TrpE~Oft
OU ~ET~t TO~

TTÀ~BoU!; UU.MV E<IE~9o'<TE~, TK ULEV &U.O~ OUX MVTKTtE-

SoTE ~JJH'V, U-~TS fEMTEptO'OK E'pYM ~Oyo~
TE TrE~EtV &<TTE

E~EME~, ETr[9EjJ!.E~Ot SE Tr'ïpa T~V ~U[~6o:0' O'U~ JJ!.E~
EV

YEpfy'tV ffJTEXTE~etTE, OU~ &U.o{M<; K~youU.EV (xKT~: ~OULOV

Y~p S~ T~K E'~KT~O~) OU< OË y.E't'pM~ 'HpOÏT~OU.EVOU~
XC~

~MYp~<T!XVTE~ UTTOT~OU-EVO~ TE '?)U.?V USTepO~
XT6VE~

'!r<X30fVO~M<; StE!D8E~pMTE, TrM!; OU OEtV& E~p'~OfcOE; (s)

K<Xt TOtUTCt TpE~ <xStX~CC; EV O~M irpK~Ot~TEf;, T7JV TE

~uOE~NV &U.O~OYfoM
X)X~ TËV

K~SpMV
TOV UTTEpOV

OctVOf-

TOV XOtt Tf)V TtEpt XUTMV U.~ XTE~Etf ~EUTSE~KV

UTtoOEO' T~ EV TO~ fÏYpO~ U~V JJ!}} !xStXMU.EV, O~M<;

~)0[TE ~K~ TT)Xp!XVOjJ!CKt
X'ït au~ N~OUTE jjt~) <ÏVTtSou-

VKt S{xt)V. ~) Oux ~V YE
OUTOt T&

Op8& Y~VM~XM~tV

TTKVTMV S~ OtUTSiv E'VEX~ XoXo[0'97)<TET9E.

LXVII. Kott TOf'GTK M AKXEOCf~OVMt
TOUTOU EVEXK

ETTsMMoU.EV, XOtÏ
&TtEp U~MV

XO[Ï
~U.MV,

~VCt U~E~ ~.EV

E!S?)TE 8~XO~~M~ OtUTMV X!XTOt'j'VMTOjJ.EVO[. 'f)[J!.E~ OE E'Tt

STtMTEpOV TETt~Mp'/jULEVOt, (2) XOt't U.~) ~Ct~Ott~ KpET<X(;,

EÎ T[(; KpK
XO~ E~EVETO, NXOUOVTE(; E'!rtX\0[(rO?)TE, &f; ~p~j

T0?(; U.EV OtStXOUU.EVO~ E'mxOUpOUt; EÏVKt, TO~ OE 0[!<T~pOV

Tt SpMTL StTrXKcfon ~(c(<
6'Tt OUX EX

TTpOCTjXOVTMV

œOfpT<XVOUStV. Mt)OE 6Xo~)UpU.(j)
X'x~

O~XTM J~E~E~-

(~MCrOtV, 'KaTEpNV TE TMfpOU~
TMV UjJLETEpMV EtTtêoM~EVOt

XK~ T'))V 0-(j)ETEpCfV EpTjU.~V. (s) K~t
Y&p ~U.E~ KVTCt-

TTOfpCt~VO~.EV
TtO~M

OELVOTEptï
TT'ïOo~TCtV T'!)V U'~0 TOU-

TMV ~tX~KV ~M'V otEtfiO'XpjJ~EV'yjV,
&V iretTEpE~ OÎ ~.SV

Ttpbf;UjJ.5~T~vBotMTMXV KYOVTE(;K'!TEO<XVOV EV KopMVE~Ct,

ot OE TtpEŒëTTOtt Xe~.EtU.U.EVOt X<X~ o!xfott Ep?)U.Ot 'TTO~M

StKKtOTEpKV &ULMV txETE~aV TTOtoTvTKt TOUTOE TtU.Mp~-

O-KO~ett. (t) OÏXTOU TE
N~tMTEpOt TU'~KVEtV o! K~pETTEt; )

in vestram urbem nefarie venisso) ne bac quidem in re nos

gravius peccasse ducimus, quam vos. (2) Si enim nos

ipsi et ad vestram urbem profecti vos oppugnassemus, et

agrum vastassemus more hostili, injuriam profecto vobis

fecissemus; sinvero vestrœ civitatis quum opibus tum gênera
viri primarii, qui vos et ab externa societate avcrtere, et

ad patria omnium Bœotorum jura reducere volebant, sua

sponte nos accersiverunt, quid tandem injuri<E facimus?

Qui enim ducunt, potius peccant, quam qui sequuntur.

(3) Sed nec illi, ut nostra fert opinio, peccarunt, nec nos;

quum enim cives essent, ut vos, et longe majores opes

periculis objicerent, eo quod suae urbis portas aperuentct,
et in suam urbem nos amice, non bostiiiter introduxerunt,
volebant eos, qui de vobis improbiores erant, non amplius

etiam pejores fieri, et illos, qui me)iores erant, quae mere-

banturobtitiere,quum quasi publici quidam moderatores

essent animi vestri, et civitatem civibus non orbarent, sed

in pristinam cum necessariis gratiam redueerent, nulliusque
ininjicitias sed omnium pariter societatem vobis conciliarent.

LXVI. Quod autem non liostiliter hoc faciebamus,
bine aperte patet; etenim nec ulli vim attulimus et prœ-

diximus, ut, quisquis expatriis Boeotorum institutis vivere

vellet, ad nos transiret. (2) Et vos, quum libenter ad nos
transissetis et compositionem fecissetis, primum quidcm

quiescebatis; posteavero, quum nostrorum militum pauci-
tatem animadvertissetis, etiamsi forte iniquius aliquid
egisse videbamur, quod prêter vestrœ plebis voluntatem

ingressi eramus, parem gratiam nobis non rctutistis, ut

neque factis quicquam innovaretis, et verbis nos ad exeun-
dum induceretis, sed contra compositionem nos invasistis,
et illorum quidem, quos in congressu trucidastis, vicem non
ita doiemus, (boc enim illi quodam belli jure sunt passi),
sed quos manus vobis tendentes et vives cepistis et non

interncere postea nobis poiticiti (amen nefarie interemistis,
in bis quomodo atrocia facinora non patrastis ?i' (3)
Atque ita quum tres insignes injurias exiguo temporis in-
tervaiio nobis feceritis, quando etiœderis pacta fregistis,
et cives nostros postea trucidastis, et de illis non occi-

dendis, si ab omni rerum vestrarum, qu;e in agris erant,
maleficio temperaremus, fiduciam nostram fefellistis, ta-
men dicitis, nos jura violasse, vos vero dignes esse cen-

setis, qui nullas pœnas luatis. (4) Sed profecto non ita

erit, si modo isti rectam sententiam tuterint; sed borum
omnium scelerum causa puniemini.

LXVII. Atque ha?c, o Laceda'momi, ideo persecuti

sumus, quum vestra tum nostra causa, ut vos quidem in-

telligatis, itos a vobis juste damnatum iri, nos vero, reli-

giosius etiam ultionem nos exercuisse, (2) et ne priscas

illorum virtutes, si modo aliquoe fuerunt, audientes fran-

gamini, quas iUis quidem praesidium afferre oportet, qui

patinntur injuriam, iis vero, qui facinus aliquod turpe

faciunt, duplam pœnam, quia contra, quam iis convenit,

peccant. Neque lamentis ac miseratione quicquam profi-

ciant, implorantes per patrum vestrorum sepuicra, suamque

solitudinem. (3) Nos enim contra ostendimus, nostram

juventntem, qme ab istis trucidata est, mala longe graviora

passam, cujus patres partim, dum Boeotiam ad vos addu-

eunt, ad Coroneam obierunt, partim vero in senio deserti

et famitia*desoiata* vos precibus multo justioribus obsecrant,

ut de istis supplicium sumatis. (4) Homines enim, qui

i maium aliquod immerito patiuntur, misericordia sunt di-
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Tt ~<~MT6< ïE~ Œ~8pM'!CM'<-o! ? ~XOtfM< &<J7rEp
0?Se T&EVCtVT~CtSTT~CfpTOtE?V(Xt. (e) K-XtT~jVvûvEp~j-
~~V §['

EKUTO~~(OUC-tV TOU~Y&pN~E~OU~~U(Jt.~<x/OU(;
~XOVTE;KTTEMTOt~TO.nctp'/jVO~TKVTEOUTtpO!TO[9oVTE~
&y' ~[/.Kv, ~Et Ss TT~EOV StXT)Xp~VO[VTE<XKt OUX
~VTKTTOÛOVTEÇVUVT~V~v '['[~.Mp~KV(e'~O~Ctysp TTE~-

(lOVTCft),XC(tOU~EX~~7)~~E'['p0f~TtpO[0'yO~EVO[,f~XTtTEp
<pO[<HV,X~' !X'!tO~U~~XTEN~E~g~Xt]V0'CpS~KUTO~TT<X-

pOtSoVTEÇ.(s) ~UVCtTE OUVMAxXESofmovMtXat TMTKv
~EX~TjVMVvojj).MuTro'TNvSEtrctp<x6'x8evTt,XKt~u.!va'~o'j~K
'~KQoCo'~KVTKTCoSoTE~aptV S[X!X~CfV&VTTpdOuU.OtYEYE-
~Eeef, XK't TO~TKvSE~OyOt;TrEptM~M~EVEVU~,
Trot~<yet'rESE TO~"E~TjOt TrCtpKSEtYjjmOUXo~MVTOU;

<xYM~Of;Trpoe~(rovTE<;a~X' ~pyMV,&vaYOteMV~sv SvTMV

PpO!~E~K KTTKYY~ KpXEt,<XjJt.KpT<X~O,U.EVNVSE~oyot
E'TrEO'tXO(7~7)8EVTE~~pOX<xXu~O[TO(Y~OVTNt. (?) "AD/

~V o! 'jYEjAOVE(;,hifUTEpWV U{Jt.E~,XE~Ot~OftMO'OtV're~
Trpo<;ïou; ~u~t.irotVTCf~St<xYVM~.cf~7ro~<7t]T$E,~<yo'ovTtç
~r' (xS~xo~E'pYOtt~oyouçxeJ.oui;~Y)i:7)<iE[.t;

LXVIII. TotCtUTO:OEo! O'~ëK't'OtE~CV. Oî Ss Au-

XESot[~.o~tO[StXCtCTTKtVO~~OVTE~TOe'!rEpMTY)~OfOm~tV
6p9M~~Et'X,Ei'T[ EVT(;iTro~E~MUTf'OtUTM~KYStOoVTT~-

TT&v8ctG'[,StOTtTOVTE<x).)t&v/.pOVOV-~OUVS~9EVaUTOU<
XKTKTX~ir'X~fX[~nxuCrCfVtOUU.ETKTOfM?)§0~CTTO~SKt

~OU~Ot~EtV,X~ ~TEUO'TEpOV&'7TpOToT!TTEptTEtY~ETOKt
TTpOE~OVTOCfUTO~,XO~OU~EÎ~OftXOtT'EXE!vct,& OUX

ME~fXVTO,~°"~SVO[ T?j ENUTM~StXCf~ BoU~~fTEtE'X-
CTCOvSot7)~7)UTT'CtUTMVXXxN(;~ETro~QEVCft,xSOti;TO
OtUTOE'V'XE'XKO-TOVTTOtptXYCfYOVTE~XK'tEpMTM~TE(;, Tt

ActXESot~U.OV~OU~XO!~TOU~~u~a~OU(; KYOt9oVEVTMTTO-

~E~.MSESpctxo-TE(;E!(nv, ~TrOTe mfx~EV,<ïTr<xyovw~
KKEXTEtVOV,XKt E~fpE-OVE'TrOt~cretVTOOU§EV!X.(2) AtE-
(j)9EtpC(VSEID-KTCttMV~EVNUTMVOUXE~aO-TOU~StKXOO-~MV,
'AOYjVK~MVSe TTEVTEX~ EÎXO<7[V,OÎ ~UVETTO~tOpXOUVTO-
YU~Ot:X!X~OE~SpOfTToSt<IKV.(a) T~V ~ETTO~~EV[KUTOV

[JLEVTtVK07j6ct[0[ MeY<XpEMVavSpKCTtXN-rof(TTKCrtVEX-

TTETfTMXOCrt,x<xt&0t Tà 0-~ETEpK(j)poVO~VTE<;nX'XTCftMV

TrEp[?j(TC(V,E'SodKVE~VOtXE~-ScTTEpOVSE XCtQ~OVTE~C<U-

T~VE<E'Sa;j)0<;~Ko-KfEXTSv 9EU.E~MV~)Xo3o~.7)<T!XV7TpO!
TM'H~K~MXKTetYMYMVS~XOTtMVTToSMVTrKVTC</?),XU-
X~Mo!x~U.KTSf~OV XdtTM8EVXN'[aV(u9EV,Xal OpOmt!~
Xal 6upN~KO'tTO~TMVII~KTKtMVE~p~(TCtVTO,XKÏTO~
c)~.0t<;& ~VEVTMTE~Et E'jn~'X, ~Ct).XO<;X!X'[O~TJpO~,
X~~Kt; XOt1:'x1XEUKO'<XVTE(;K~/EOETOtVT?)"HpOt, X'X~~EMV

~XOtTOU.TroSoV~~9tVOVMXoSo~.TjtTCt~KUT?].' T7)V SEY?JV
S7)[/.0(7tMTKVTE(;KJtEj~~SmiOfVe'mOEXKE'TT]XOt'tEVE[j!.OVTO
97i6c(!ot. (4) X~ESoVSETt XOftTO~UU.TrKVTTEptID.X-
TKtMVot AG(XE$KtjJ'.OVtO[OUTM;OCtrOTETpCtU~ULEVOtEYE-
~OVTOQ~ëK~MVE'~EX!XVOjJt.~OV-rE<;E~TOVTTO~E~OVCtUTOU~VOVTO E)ICCCL'WV 'ÉV--XtX VO~tt'~OVTEq iÇ r'ov

apït
TOTE Xx9[(yTKjJ.EVOV MŒE~~OU!; EÏVOtt. (5) Koft Tût

{jLEV XOfTK nÀCtTOttKV E'TE[
Tp~TM xxt EVEVtjXOS'Thi E'!TE[S?)

~QvjVOt~MV ~UU.~KyOt EY~OVTO OUT(<J(; ETE).EUTt]eTEV.

LXIX. At Ss TEfTSXpKXOVTCC V~E~ TMV riE~OTTOV~

0~ Ott AEO-6tO[<; pot]69[ S~9ou<TC([, (~ TOTS
~BUYOUSCti.

guiores; at qui merito.sicut isti, contra digniores sunt,

quorum malis omnes gaudeant. (5) Et prœsentem solitu-

dinem sua ipsorum culpa habent; nam meliores socios sua

sponte rejecerunt. Et nos contra jus violarunt, nullis in-

juriis a nobis lacessiti, sed odio potius, quam jure judicium

facientes, neque parem pœnam jam rependentes, (nam le-

gibus sancita patientur), nec exprœtio manus vobis tenden-

tes, ut aiunt, sed ex compositione se ipsos in judicium

dedentes. (6) Succurrite igitur, Lacedaemonu, et legi Grae-

corum ab istis viotatœ, et nobis, qui prêter leges injuriam

passi sumus, debitam gratiam referte pro studio, quod

erga vos demonstravimus, neque propter istorum orationem

apud vos spreti repuisam feramus, sed Grsecis exemplum

prœbete, vos non verborum certamina sed factorum ipsis

proposituros, quae si bona sunt, brevis commemoratio satis

est, sed si peccetur, longa oratio verborum ornatu exculta

ve)amenti instar est. (7) Verum si duces, quales vos nunc

estis, tota re in unam summam contracta sententiam ad-

versus omnes simul tuteritis, minus homines orationem

speciosam post injusta facinora quserent.

LXVIII. Atque Thebani quidem hsec dixerunt. LacediB-

monii vero judices, existimantes suam interrogationem

sibi recte processuram, num beneficium aliquod ab ipsis iu

boc bello accepissent, quoniam et superiori tempore eos

rogaverant, ut ex veteri Pausaniœ post bellum Medicum

fœdere quiescerent, atque etiam conditiones quas postea,

antequam circumvallarentur, iis obtuterant, ut videlicet

ex illius fcederis formula communes essent, accipere nolue-

rant, rati, se propter sua justa postulata ab illis neglecta

jam ut fœdere solutos ab illis violatos, singulos eorum

productos, et eodem modo rursus interrogatos, num aliquo

beneficio Laeed~monios eorumque socios in boc bello af-

fecissent, quotiens negarent, ittincabductos interficiebant,

et nullum exemerunt. (2) Necarunt autem ipsorum quidem

Ptatspensium non pauciores ducentis, Atheniensium vero

viginti et quinque, qui una obsessi erant; fœminas autem

in servitutem abduxerunt. (3) Urbem vero Thebani Mega-

rensibus quibusdam qui propter seditionem domo profuge-

rant, et Piatœcnsibus, qui supererant, quique secum sen-

serant, per annum circiter dederunt incolendam postea vero

quumeamtotamfunditusevertissent,propeJunonistemp)um

exstruxerunt deversorium quoquoversus ducenum pedum,

domiciliis infra supraque circumdatum, et tectis et januis

ipsis P)atseensium usi sunt et e reliqua supellectile, quae

in moenibus erat, aenea et ferrea, lectos coustruxerunt, quos

Junon! consecrarunt, templumque lapideum centum pedum

eidem sediScarunt. Agrum vero publicatum et ad decem

annos locatum Thebani colebant. (4) Propemodum autem

vel per omnia in Ptataeensium rebus Laced~monii ita fue-

runt aversi Thebanorum gratia, quod ipsos in bello, quod

tum modo oriebatur, sibi utiles fore putarent. (5) Res

igitur, quœ ad Ptatœam gestœ sunt, nonagesimo tertio anno

a societate cum Atheniensibus inita tunc exitum itabuerunt.

LXJX. Quadraginta vero Peloponnesiorum naves, quœ

Lesbiis subsidio profectaeerant, quum, ut supra dtxi, per pe-
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OtC[TOCT[e).C(YOU!sfx Te TM~'AQTjVOf~M~ETTLOtM~E'i'C'CH
XK'tTTpOf;T7) Kp~TT)yEtU.XTOE't'CrKtX0(*t(Ï7T'CtUT?j<;T'!t0-

p~OE! TTpO~T~ nsÀOTM'~t)(MfXO[T7)VE~97)<yC<V,XKTOf-

~K~.ëaVOUO'tVEVTt) K'J~X~~ TpEt~XfX~OEXKTpt~pEtf;ÂEU-

XCtOtMtX<X~'Aj~JtpMXtMTMVXOftBp<X<I[OKVTO~ÏE~ÀtOOf;

~U(J).6oU~OV'A~X~O~E'.TE~Y)\u8oTO:.(2) 'EëoU~TO y&p
ot ANKESKt~tOt, &<;T?i<;Aecëou ~~CfpT~XECCfV,TT~SOV

'M fKUTtXOfTTO~C:e(~"E~Et;T~VKEpXUpKVTT~E'US'KtTTCt-

<r:K~oua'ofV,SfoSEXc:~evvofustj~.ovm(; ~Kpo~TM~'A8y)~of~

'KEp~NotUTTOtXTOV,'jrp'~ SETT~EO~Tt ETrt6o'<]9?)TC([EXTMV

~O'/jvEivv~UTtxov,&rt<~'!rpo~Qd!<TM<rtvxc(~TtCfpETXEua-
~wro S Te BpcfS~Sof(;xx~ &~).xMof? jrpo~'cK~TOt.

LXX. O! Y&pKEpXUpûtMtE<TTO:tT~O:~OV,ETTEtS~jOÎ

Of~K~MT:Ot~~9o~CfUTO?(;o! EXTMV'J~;Ep~'ETT~'X~fO~

V«U~.K~[MVUTrOKop~f~MVfX'()E9EVTE(;,TM ~.EVXoYN
OK'MXOfHMVTOtÀ~VTNVT')~ TTRO~EVO~S[7)YYU7)[JLE~Ot,

EpYMSe TTE'JTEKIjJt.EVOtKoptv8[0t~ KEpXUpCfVTIpOfnMt?)-
OrCtt. Kcf( S'TtpMCO'O~0&TOt,&Hf!TTOVTMVTToXtTMV[JLE-

TtOVTEC,<nTM(;NTrOfTT~a'NfTtV~.97)VK~MVTÏjVirO~[V. (2)
K~t K~tXO~.E'~Y)~*AT';tX?i~TE VE<ij;XM~Kopt~Om~TTpE-

0'§E~ ~YOUCM~,XK').E~~OyOU!;XKTOttyTKVTMV,E'~7]!j)~KVTO

KECXUpKÏOtA97)~K{ot(;JJLEV~U;JL~.O!~OtE~Kt XKTOtT&

~'JYXEtjJ!V!X,nEXT!rO'<V7)StOt(;? <p~(KMCrTtEpXCftTTpO-

TMOV. (3) Kctt Y&pïlEtO~ EOE~OITpO~E~O~TETM~

~07)VCf~MVX~ TOCS~OU trpOE~T~XEt,&rKYOU<T~OtÙTOV

O~TOtOÎKvSpE~Et;SixT)V,~EyO~TE~~L9T1VKMt~T~ KEp-

KUOXVXCtTTfOOU~oCv.(4) '0 SE aTtO~U-~MVavOuTT~YEt
aÙTMVTOU!;TT~OUO'tMTXTOUf;'7TEVTEKvSpOt! <pC(<TXMV

Tt~VEtV~OtpOfXCt~;EXTO~TE At8<;TEj~EVOU!XCMTO~~)L-

XtVOU-~jJ!.ffï ~EX'x9'EX<XTT7jV~MpCfXKETCEXEtTOTTOtT~p.
(a '0~0\'TMV 8s KUTMfXOt~TTpO~Ta tEp&ixETMVXK-

6<i~O~EVMV8t~ 'JT~Oo(;T?)~ !~){J~X! 6*!rM;TOf~<X~.EVOt

KTTo85<TH'&nEt~KtC ( ETUy~~E~0? XfX't~OU~~ f&V)
nEtOEt&TTSTtjJVO~.M~p'~C'OicOeH.(6) Oi S' ETTEtS~)TM
Tt!v6jJ.ME~EtpYOVTOXKt~JJKXE'JTUvQofVOVTOTOVriEtO~V,

EM(;E~Tt60U~<;ETï!, [JLE~E~TO'!T~.7J9o(;(XVOmEMEtVT0~(;

Ot'JTOU?'A87)~0!~0[!;m&OU~TEXKt E~OpO~~VOJA~EM,~UV-

{cTCtVTOTE XOf~\a6o\'TE<;EYyEtp~StCf,E~OfTTtVK~M~E~T~

P~U~V ME~Oo~IE~,TOVTEnE[9[OtVXTE~OUCtXK~K~OUt;
TMVTE ~OU~EUïS~XK~MtMTMVE<;E~XOtTCfOÎ~ET[VE(;

T?j~C(UT?j(;~VM~t; TtjJnEt6i<XO~tyOtEÇT~jV'AïTtX~V
I 4

Tpr~p~ XfXTE'pUYOV E'Tt TTCtpO~S'CfV.

LXXT. ApCttTKVTEt;SE TO~TOXKt ~U~XK~MK~TE);

KEpXUp<ïtOU(;EttrOVSït TK'UTOtXoA~E~.TKTT'XE?t) XOt~

~Xt<!T'&V8oU~h)6sfE'~UTt**A67iVCf[MV,TOTE~0[7tOV[JtT)-

$!TMOU(;SE/EoÛNtNA~'?) jJHoEWjt~O'U~fX~OVTK~,TOOE

Tt/~OVTTO~.E{JHOV~yE~CoH. *8; OEEttrOV,XfX~E7T[XU-

pSfTCtt~VKYX<X<TCtVT'!]VYfM~.tjV. (a) ÏÏEjJLTTOUTtOEX<X[

E.;Tac A8t)VK(;Eu6u(;TTpETëEttTTEp~T6 TMVTTETTpKY~.E-
~MVOMCtMVTKC&<;EuVEfOEpEV,XCttTOU(;EXE'XOfTfX'JTE-

t?EU'j'OT<X(;'KE[SOVT<t(;~TjSsvK'~ETrtT'~OEtOVTrp<XCTEtV,MTM~

T[~ETTKTTpO~YE~YjTCft.
LXXn. 'E~Qo~TMV OE 0~ ''ÂQY~Ot~Ot TOU~ TE TtpEO'6E~

M~ VEMTEpt~OVTCft ~U~6o'~TEÇ, XK~ O~CTOUi;E'tTEtTTfV, XK-

lagus fugtentes, persequente Atheniensimn classe et (em-

pestate prope Cretam jactatœ, et illine palatœ ad Pelopon-

nesum appulissent, ad Cyllenen offendunt tredecim trirèmes

Leucadiorum et Ampraciotarum, et Brasidam Tellidis

filium, qui advenerat, ut Atcida* consiliarius esset. (2)

Lacedœmonii enim in animo habebant, quum Lesbi conser-

vandae spes eos fefellisset, parata majori classe in Corcyram

seditione taborantcm navigare, quod Athenienses cum

duodecim duntaxat navibus ad Naupactum essent, ante-

quam Athenis major aliquis navium numerus subsidio ve-

niret, ut praeverterent; atque Brasidas et Alcidas in his pa-

randis erant occupati.

LXX. Nam Corcyra'i discordiis intestinis laborare CtBpe-

runt, ex quo illi, qui in prœliis navalibus circa Epidamnum

capti erant, ad ipsos redierattt, a Corinthiis dimissi, verbo

quidem, taientis octingentis redempti, datis Sdejusson-
bus hospitibus suis publicis; re vero ipsa, quod adducti

erant, ut Corinthiis Corcyram adjungerent. Hi autem hoc

agebant singulos cives solicitantes, ut civitatem ad defe-

ctionem ab Atheniensibus faciendam impellerent. (2) Et

quum Attiea navis, item et Corinthia venisset, utraque le-

gatos veliens, quumque ventum esset in coUoquium, Corcy-
Kei decreverùnt, ut Atheniensibus quidem, ex pacto socii,

Peloponnesiis vero, quemadmodum et prius, amici essent.

(3) Et Pithiam, hic enim erat voluntarius Atheniensium

hospes et tune populi princeps, isti viri in judicium vocant,
crimini dantes, quod Corcyram in Atheniensium potestatem

redigere moliretur. (4) Hic vero absolutus, vicissim reos

facit quinque ex illis omnium ditissimos, crimini dans, quod
ex Jovis et A)cini sacro agro vitium statumina prœciderent

pro singulis autem eorum singuli stateres erat muleta con-

stituta. (5) Quumque illi judicio mulctati essent, et ad

templa consedissent supplices propter muJctœ magnitudi-

nem, ut, compositione facta, certis pensionibus mulctam

irrogatam persoh'erent, Pithias (erat enim et senator)

CorcyrfMS persuasit, ut iege in eos agerent. (6) Illi vcro

quumpropte) banc iegemcuriaproiliberentur, et simui etiam

audirent, Pithiam, quamdiu senator esset, multitudini

persuasurum, ut eosdem amicos hostesque duceret, quos

Athenienses, facta conjuratorum manu, cum pugionibus in

senatum ex improviso irrumpunt, et quum ipsum Pithiam,
tum etiam alios tam senatorum quam privatorum hominum

ad sexaginta interficiunt. Pauci vero quidam, qui cum

Pithia sentiebant, ad Atticam triremem, quee adhuc aderat,

confugerunt.

LXXI. Hoc facinore perpetrato, etconvocatis Corcyrseis,

dixerunt hsec optima esse, atque hoc modo eos in servitutem

ab Atheniensibus minime redactum iri, atque in posterum

neutres, nisi si cum singulis navibus pacifici venirent, a

Corcyrseis recipiendos; si vero cum pluribus, eos in hostium

toco docendos. Ut autem dixerunt, ita populum conSrmare

sententiam coegeruct. (2) Mittunt vero etiam statim !e-

gatos Athenas, qui et res gestas nuntiarent, ut ipsis com-

modum erat, et illis, qui eo confugerant, persuadèrent,
ut ne quid incommodum mourentur, ne qua turbatio mu-

tatioque fieret.

LXXII. Quum autem legati Athenas pervenissent, Athe-

nienses quum eos, ut res novas molientes, tum etiam alios,
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TE~TO E~ A~ytVNV. (2) Ev OE TOUTN TM~
KEpXURXtMV

OÎ E~OVT!(; Ta
TTpKy~KTK EA6ouc~(; Tpt'~pom Kop[v6~

XX't A~KE~Kt~O'~tMV TTpEcëEMV ETTtTtUE~TKt TM S~U.N,

xxt
~.xyo~Evot Evtx~crav. (a) A~xo~E~ 05 vuxro~

& U.EV
S~j~O~ Et; TTjV KXRO~OAtV XKt T~!

{Jt.ETEO)pT! "?;<; TTO-

XEM(; XTtT'X9)EUYE[, XKL KUTOU
~uAÀEyE't~ t3pu()7]

X'X~ TOV

''Y/.ÀX't'XOV Au-t.EVK Et/OV ci Se T~V Te
KYOpav XCtTS~K-

6ov, OUTTEp
0[ ~OA).Ot

MXOUV OfUTMV, XXt TOV À[;j!.EVX TOV

TTpO; CfUT?) XKt
'!tp0< TrjV YjTTEtpOV.

LXXIII. T~ O* CsiEp'Xt'X ïjXpO~O~tCOtVTO TE 6)\~C(,

XTft E<; TOU~ KYpOU(; 'TTEptETrE~TTOV ~OOTEpOt TOm ËOU-

~OU~ 'TTOtp~XKAOU~TEÇ
TE XCtt

EASuOEp~V U~tT~~OU~E~Ot'

XfXt TM
jJt.S~ O~M

TMf o!xETMV TO '7tX~6o~ 'TTOtpEYEVETO

~U~U.NyOV, TO~t; 0'
ETEpOt(;

EX T?)'; ÏjTTEtpOU ETTtXOUpOt

OXTXXOCFtOt.

LXXtV. An~t'7TOU(!7)<; 8' '~jJLEpCf~ ~!X/~ KÙQt~ yC-

Y~ETKt, XX't \'tXS & O~U.O<; yMptMV TE !c/uï XOtt Tt~OEt

TTROE/MV
Ott' TE

~UV~XE~ NUTO! T0~~7]pMt; ~U'<E'JTE).K-

ëo~TO Ë~Â~OU~Ott
CC7COTMV O~XtMV TM

XEp~~M X~t ITXp~f

(pUCtV
u'!TOttEVOUO'CH TO~ <JOpu6oV. la) rEVOU.EV'/]~ SE T?)<;

TpOTr~; TTEpt OEtXvjV O'~tCtV, SstTOtVTE~ 0~ O~t'YOt ~)) CtUTO-

6oE't &
~?JULO!;

T05 TE
VEOptOU XpC[T'~CE[EV

ETTEAÛMV XKt

(7DGfi; Ot~~9E!pStEV, ~U.Ttt'TTpSst TT.~ OtX~<; T0[<; E~
XUx)-M

T~ K'j'OpS~ X'ït TCtÇ ~UVO[X[0(< ~M!; E'~oSo~, <pE~

Sou.EVOt OUÏE o!xEtO!<; OUÏE
Ct~AOTpf)~,

MSTE XNt
~'py,KT<X

irO/~K E~.TTCpMV XXTEXXuOY) XKt '!TOÀ~ EXtvSu~EUCE

'TrSa'a 6'.e<~9o<p?~o(t, E! <x'<E~.o~ ETrEyE~ETo T?) ~oyt E~-

(COpO; E.; aùr~V. (i}) K~ oi U.Ef '!TC(UTKU.E~O[ T?)t; j~'X/.Y)?

M(; EXKTEpOt '~SUyCtfyXVTE!; T~ ~UXTOt È.V ~U~CtXY) ~CM'

XOit Kop~6['X
~K~ TO~i

~OU XEXp'XTTjXOTO~ UTTE~Of-

V~YETO,
X~t TW< ETTtXOUptOV

oi TTOAAO~ Et T~V ~TTEtpOV

~6oVTE~ StEXOU-J~TjSCCV.

LXXV. T?j 8' E-JTtY~VO~E~T) '~Ep!X NtXOOTp~TO~ 6

AttTOE~OU(; A&iVxfMV (TTpKTYJYOt; '~C'.pCtY~ETOtt ~OT'jOMV

EX Xau'XXTOU OM~EXOt 'XUSt XOtt MECC'~tMV 7t;E~TC<-

XOTKjtC 5TT/.[TT<t~' C'J~êotStV TE E'~p'XOCE,
XOtt ITEt~Et MTTE

~U'/y~)p7.STtt !x).A'AOtt; OEX'X U-EV K~SpK!; TOU< Ct~TtMTtt-

TOUf; XS~'ït,
OÙXETL E~U.E[~CtV, TOU<; 0' <x).~OU(; O~XE?f

C-rco~O~~ Trp0<; KÀAT.AO~ 7COt7)<TKU.E~OU~ XOft
TTRO; A97J-

'/X[OUf;, MO'TE TOU~ KUTOU<; E~QpOU;
XX[

~t).OU; VOU.[~Et~.

(2~ KK[ 6 U.E'/ TCt~TCt 'npCt~; EU.E~EV 'XTtO~EUCEO'OKt'
0~

OE T0~ 0'tJ!.OU TTpOTT'XTKt
TTEt9oUO't~ SUTO~ TTEVTE

~.E~

V~C TtuV CtUTOU
cmUTt xaTO')~E!v, 6'tTM!; -f'jCCO~ Tt EV

X'CEt MTLV Ot E'~KVTMt, Î0' SE KUTO't
~7)pOJT'ÏVTE~

EX

C2M'<
<XUTMV ~UU.TTS~EtV. (3j

KfXt 0 U~ ~UVE~Mp-~dEV,

0~ CE TOU!; E/&pOU<; XOfTEAEYOV E~ TOt; \J(;. ÂEtSX~TEt;

SE EXE~Qt E; T~(t; 'AO'~0! <X'nO'~E~'p~M(H XsO~OUStV

E; TO TM~ At~XOpMV tEpOV. (t) NtXÔCTpaTO;
SE (XUTOU);

K'<~T7) TE Xat
TTfXpE~uOEtTO.

3' OUX E'-TEtOEV, 5

S~U.0~ &'n:A<.?');'tt; E~t TYi ttpO't'OtCEt TetUT-y,, 0)t; OuSE~
KUTNV

UYtE~
&t'X'~OOU~.E'~t<)f T~ TOU ~) ;U}Jt.'7t)~E'[~ tXTTKrTtCt, T0( TE

S~AT! CfUTM'/ EX TMV o!xtMV EACt~E~, XK[ (XUTM~ T'.VK!; Ot~

E'~ETUYOV, Et j-<.Tj ~tXOO'Tp'XTO~ EXM/.UCE, StE~OEtpKV av.f.TCE't'UZOV, Et ¡_Yj c,tXoer't"p'X"t"oç ôx(,)},uerô, OtE'i"JôtpIXV (J.V.

(r, i 'Op'~TEf; 8' &t KAAOt Ta
Yt-~O~K X'xO~OUTtV E<; TO)

quibus persuaserant, corripuerunt et in .'Eëiuâ custodieud<ts

deposuerunt. (2)IntcreaveroCorcyra;i,quireipub)ic~

prinripcs erant, Corintbiœ triremis et Spartanae tegationis

adventu, ptcbem adoriuntur, pugnaque cnmmissa viceruut.

(3) Sed noctis interventu plebs quidem in arcem et editiora

urbis loca confugit, ibique castra frequens posuit, et U)I-1.

laicum portum tenebat; illi vero forum occuparunt, ubi

eorum plerique habitabant, et portum, qui in forum et m

continentem spectat.

LXAiU. Postridie vero levé certamen inter se missi)ibus

commiserunt, et circa agros utrique nuntios mittebant,

servitia solicitantes, spe libei-tatis proposita, et plebi qui-

dem servitiorum multitudo se sociam adjungebat, atterif;

Yero octingenti milites ex continente subsidio venerunt.

LXXXtV. L'no autem die interjecto pugna rursus est

commissa, et plebs vicit, quod et )ocorum munitione et

hominum numero superior erat; mulieres etiam eos forti-

ter adjuverunt, hostem tegulis e summis œdium culminibus

ferientes, et supra sexum suum tumultum sustineotes.

(2) Facta autem sub crepusculum vespertinum fuga, optima-

tes veriti, ne plebs primo statim clamore, navalibus potere-

tur impetu facto et se ipsos interticeret, aèdes, quœ in foro

circumcirca erant, et pauperum babitationes, nequa i]!iac

in se fieret impressio, incendunt, neque suis, neque alienis

parcentes quamobrem et multa mercatorum bona cremata

sunt, et paulum abfuit, quin urbs tota periret, si ventus

ingruisset, qui flammam in ipsam sparsisset. (3) Atque

illi quidem, facto pugnandi fine, quieti utrique noctem

illam dispositis custodiis transegerunt, et Corinthiaca na-

vis, quia plebs vicerat, clam discedebat, et militum au-

xiliarium plerique clam in continentem transverti sunt.

LXXV. Sequente vero die Nicostratus, Diitrephis filius,
Atheniensinm dux, cum duodecim navibus et quingentis

gravis armaturae militibus Messeniis, i\'aupacto ad opem
ferendam venit; et de compositione iuter illos facienda

agere ccepit, illisque persuasit, ut inter eos conveniret, ut

decem quidem homines, quiprf<'cipui malorum auctores

fuerant, in judicium vocarent, qui diutius ihi non manse-

runt,reliqui \'eroCorcyram incolerent icto inter se fœdere,

itemquecumAtbeniensib))s,uteosdembostesetamicos

ducerent. (2)AtqueiHequidemiusrebusgestisdisces-

surus erat; sed piehis principes ei persuaserunt, ut sibi

quinque de suis navibus retinqueret, ut adversarii minus

se commoverent; se vero totidem naves civibus suis im-

pletas cum eo missuros esse. (3) Atque iiie quidem hoc

concessit; bi vero sues adversarios de!egerunt, quos naves

conseenderejusserunt. Qui yeriti,neAtbenasmitteren-

tur, ad Diuscurorum fanum supplices consederunt. (4) At

Nicostratus eos iuinc excitabat et consolabatur. Sed cum

iispersuadere non posset,popn)us,armis bac de causa

sumptis, quod existimaret, eos nihil sani in animo itaboe

qui propter suam diffidentiam cum Kicostrato navigare not-

lent, et eorum arma ex sedibus abspnrtavit, et nonnullos

ipsorum, in quos inciderat, interfecisset, nisi Kicostratus

impedivisset. (5) Reliqui vero cum )m:'c tieri aidèrent, ad

Junonis templum supplices cousederunt fueruntque non
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'HpK~ ixETCtt,X!XÏy~OVTOftOUXE~KtMOU~TETptXXO-)
S-~MV. '0 OS0?j~.0(;OE~Cf~ TtVEMTEp~MO-tVNV~Tt]<T!
TEOfùïobe~E~SKCXK~OtCtXO~t~EtEt;T~jfTTpOToC'HptXMU

~?;MV,XK~T&EIttï~OE~ EXE~TEKUTO~StETtEmrETO.

LXXVI. T~<;OECTtttrSf))(;EVTOUT(j)of!<TV)~,TETKpTT)

?i ~EjJ-TTTT)'?)j~pa ~ST:&'r~~ TMV<~vSpMVE(;T7)VV~O-OV

StMXO~nS~,OttEXT?); Ku~~f'/jÇ nE~OTTOV~7)<7~MVV?)E(;

U.ETSTTOVEXT~ç ~M'<)f~T~oSv ~Op~Ot oÙfTKt'tDXpOtY~-

Y~OVTOttfpE~ XCt~TTEV~XMTOt~p/ E? CtUTMV~~X[Se<~

~(DTEpxal tCpOrEpOV,X0(t .BpKCtSot(;<XUTN~Uj~êoU~O;

mMT~Et. *Op~.Hra[J!.EVOLSE E~ SuëoT'X )tt[J~O: T~~

~'n'E~pOU~Ot EME'jrETT~EOVTT]KEpXUpK.
LXXVII. O! ? '!roUM 6opugM, XOtt'n-E~oëTJjJt.EVOt

T<XT' EVT?)TroXstXCt~TOVETT~OUV,TtOtpEfyxEUCt~OVTO
TE ~Cf E~XO~TKVKl!~XK~TN(;KE~TT~pOU~EVCt~E~E"

TtE'~TtOVT:PO(;TOU<;EVKVr{oU<TtapNtVOUV-rMV'AO~VOt~MV

O'tpKçTE ES<TO[tTTpMTOVEXTT~E~~atX<xtSdTEpOViracrCtt~

&U.XEXE~OU(;Elt~EVETSKt. (2) 'St; SECtUTcY;TTRO~TO~

~OÂEU.~0~~COCV~TOp<xSE~Ot!V?JE~,Sue ~EVEu6~~7JUTO-

U.0~7)T<XV,EVETEpN[<;SE fitD.~O[(; ot E~EOVTE(;EU.K-

yO'~TO,~f SEPÙSE~XOTjJLO!;TM~'7rOMU{JLEVMV.(s) 'ISoV-

TE~3e ot nE~o')row~<notT-)jv'ce<pof~~E'!xootp.E\'vaud1t

Trp0(;Tob<;KEpXUpK~OUt;EÏK~Cf~TO,TC(~SE~OtTTCt~Ttp0<;

TKt;StuSEX~VC(~TMV'A9-<)VOtf()J\&V~S'Offa! Mo Sof~O!-

{j!.[VM:XOtïîlKpCtXoc.
LXXVIII. Kot~o! j~EVKEpXUp~OtXKXM?TE XCt~

XX?'6~~0:<;TCpO<T'!rtTrrOVTE(;ETOtXafmMpo~VTOXN9'KUTOU!

o! S' 'A97)~0t't0tfpoëoup.EWtTOTrX?]8o~X<X~T; TrEptXU-
X~MfWMOpOKt<~EVOUTTpOfTEn'nTTOVOUOSXOfTa{~EO-OV

TOtHEf)' ENUTO~TETKYfJ-EVtXK;,TTpOTSct~OVTE~OEXKTM

XEpOt!;X'ÏTOtOUOUO't[J!OtV~0(?V. Kctl ~.ET~TsCTO!XUX~OV

M~CtU.EVMVCtUTMfTTEptE~EOfXCtlETTEtpNVTO6opu6E'['V.

(2) I\0\~E(; OEo! 'JTpO~'E0?(;KEpXUpCtMt~,XK~OE~O'Ot~TE~

M.~6'n:EpEVNKUTTKXTM~EVOtTO,E'!tt6o7)9o~<HV'XOf~yE-

VO~.E~Ctt(ïOpOOt:K{ V?]E~~~fXTOVETT~OUVTO~ °A9t]-

VaM~ ETtOtO~VTO.(s) Oi S' &'m~MpOUV7)07)TTpU~VCfV

'XpOUOtJLEVOt,
X'Xta~K T~~ TMVKspXUpfX~MVEëou~OVTO

tCpOXXTOfmUYE~
O~Tt{AKXmTMEKUTMVT~oM]TE E'TTO~M-

OOUVTMVXCt~TTpO!;CtpK<;TETOfY{/.EVNVTMVE~CtVT~NV.(4)
*H K.~ OUVVOtU~XY~CtTO['XUT7]YEI/Oj~EW]ETE~EUTKE';

~j~~OUOUO'[V,
LXXIX. xai OÎ KEpXUpOt't'OtOE~O'<XVT:E?Cfp~tV

E'7rt.)T~E~<:ef'<TE(;E~ T~V7CO~[V&~ XpaTOUVTE~OÎ TTO~E-

U.tOt?) To!)<;SXT?)~V'~OOUaVCt~KSMO'~ XK~0&.XoTt

VEMTEp~fHV,TOU(;TEEXT?j(;V~TOUirMXtfE~TO'HpCt!oV

StEXO~KKXVXOt~T~VTTO~ME~uXc<(T<yOV.(2) OÎ 8' ET~)Jt.EV

T7)V~O~MOUXETO~T'tS'Ot'f~E'S<TOftXpKTO'UVTE<;TT)VOtU-

U.Ct'/M,TpE~OEX~ OEXCtf0[~ E~O~'TE~TMVKepXUpKtMV
<Ï'!reTt~EUa''XVE~T~jVTiïJEtpOV,6'9EVTT:pMVTjYKYOVTO.(3)

T?i O*&0'TEpCt{otE7T\U.EVT~V'!TO~~OUOEV~KX~OVETTE-

Tt~EO~,XCt~EpEVTTO~YJTOtpMyT)XNt(po6~ MTOt~,XOt't

Bp'XfnOOUTrC(p<X~oC!vTO;,& ).EYETCf[,~~xMof, ÎTO~fpOU
OEOUXO~TO;'E~ OET~V AEUX~'<]'~TO KXpMT~ptOV

MMë~TE~ EIMpQou~TOU~K~pOU~.

pauciores quadringentis. Populus vero, veritus ne qu:d
novi mofirentur, verbis adductos i])inc excitavit, et in in-
sulam Junonis templo preejacentem transportavit, et quas
ad vitam sustentandam erant necessaria, iUuc ad eos trans-

mittebat.

LXXYJ. Quum autem seditio in'hoc statu esset, quarto

quintove die, postquam isti in insulam transportati erant,

tres et quinquaginta Peloponnesiorum naves ex Cyllene,

ubi, post reditam ex lonia, stationem habebant, advene-

runt bis autem praeerat Alcidas, ut et prius; et Brasidas

consitiorum socius cum eo navigabat. Quum autem appu-

lissent ad Sybota portum, qui est in continente, primo di-

luculo adversus Corcyram navigarunt.

LXXVII. Corcyrœi vero magno cum tumultu quum res

urbanas, tum etiam classis hostilis adventum formidantes,

sexaginta naves simul instruebant, et prout unamquam-

que rebus omnibus ad prcelium committendum neces-

sariis explebant, eam adversus hostem emittebant, Athe-

nienses quum iis suaderent, ut se primos exire sinerent,

ipsi vero postea cum tota classe simul subsequerentur. (2)

Sed quum ipsorum naves dispersas ad hostes accédèrent, dum

quidem protinus ad eos transfugerunt; qui vero in aliis ve-

hebantur, inter se prœiiabantur; nihil autem ordine fiebat.

(3) Animadversoque Peloponnesii tumultu cum viginti qui-

dem navibus se Corcyrœis opposuerunt, cutn reliqnis vero

duodecim Atticis navibus, quarum duee erant Salaminia

et Paralus.

LXXVm. Atque Corcyrsei quidem, quia male navibusque

raris impetum faciebant, in sua acie graviter laborabant;

Athenienses vero, quia muititudinem metuebant, et ne cir-

cumvenirentur, in naves contra se instructas non quidem

universas nec media acie impetum faciebant, sed in extre-

mum cornu irruentes, unam navem demergunt. Postea

vero illis in orbem instructis hostem circumemttes tur-

bare conabantur. (2) At qui adversus Corcyra'os in acio

stabant, bac re cognita, et veriti, ne idem accideret, quod

ad Naupactum, auxilium ferunt; tune vero naves confertœ

simul in Athenienses impressionem jfaciebant. (3) Hi vero

se subducere coeperunt, jam in puppim remigantes; et si-

mul etiam volebant, Corcyrseorum naves ante refugere

quam maxime, dum ipsi et lente retrocedereat, et hostes

sibi oppositi essent. (4) Hoc navale prœlium hoc

modo gestum sub solis occasum finiebatur,

LXXIX. et Corcyraei, veriti, ne hostes ut victores infesta

classe contra se ad urbem venirent, aut ex insula eos, qui ibi

depositi erant, exportarent, aut aliud quidpiam novi moli-

rentur, illos ex insula in Junonis templum rursus reporta-

runt, et urbem custodiebant. (2) Hostes vero, quamvis

navali prœlio superiores essent, ad urbem tamen accedere

non sunt ausi, sed cum tredecim Corcyr8forum navibus,

quas ceperant, in continentem navigarunt, unde venerant.

(3) Postridie vero urbem nihifo magis infesta classe petie-

runt, licet ejus iucoiœ in magna perturbatione et trepida-

tione essent, et Brasidas, ut fertur, Alcidam ad hoc adhor-

taretur non enim par erat ejus suffragii vis; sed in promon-

torium Leucimnam ex navibus egressi agros vastabant.
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LXXX. '0 oe8'O~TM~KEpXt)p'x!MVEVTOUTM,rE-

ptOE~jt; yEVO~EVO; JJ!))
ETC~EUO'MC'tf K~ V?iE;, TO~ TE ÎXE-

TXtt; tJEO'KV E(; AOyOU(; XCft TO~ N~XoK; SjTM~ C'MO'~TETett

TTOA[(;. Ks! TtVCft; OfUTMV E-~EtO-Ct~ E<; TKt; vxûç ES'6?)VOft'

ETT~pMCfXV y~P 6'U.M~ TptfXXOVTCt [-TTROsSE/O~EVOt
TOV

E'K~AOUV]. (2).
Ci OE nEA07TOW~<HOt [J-E~pt [~EO'OU ~,ULE-

Caf; S7)M<TCtVTE<; T~jV Y~f K'nE~EUC'NV, X~ UTTO VUXTK

CtUToT; EDpUXTMp~QYjC'fïV e~XOVT<X V?]E<; 'A9'<]VC(tM~ TTpOO'-

'nXEOUTCtt a-KO AEUXKSoi;' &~ ot ~Qy~Ot~Ot TTUv6fXVOjJLEVOt

T~jV O'TCtO'~ XK[ T& ;Jt.ET* ~\)~Xt$OU ~Cf'U(; Èirt KEpXUpKV

U.EA~OU<TN(;
'rrÀE~V 'xnEfTTEt~.OtV XOtt

EupUj~ESoVTCt
TOV

OoUX~EOU<; TTp~TTJYOV.

LXX\). Ot ULEV OUV nE~O?rOW'1<T[Ot T?i<; ~UXTO!; su6u<;

XK'ra T!X/0<; EXOU.[~TO
ETT' O~XOU

T!Ctp~ T7~ Y~'
XCtt

UTTEpEVEYXO~TEt;
TOV AEUXCt3tNV îfrQ~OV T~~ VX~, 6'!TM<;

pL')) '7rEpt7r).EOVTE<;6~9MCtV, aT:OXOjJ.~OVIK~ (2) Kspxu-

pCt't'Ot
SE

<ïi<I&Op.E'<Ot TOCÇTE 'AïTtXC;; VX'U~ 'TrpOfnrÀEO'JfTCt~

TCK; TE TM~ ITOÂE~tNV O~Oj/.EVOt' ~OtSoVTE~ TOU; TE ME(7-

CTjVtOUÇ E~ T'~V TTO~
~Y<XYOV TTpOTEpOV E~M ~VTN~, Xxt

T~f~ ~Cf~t; fCEpurXEUfTKt XEXEU<TOfVTE<; &Ç E7rX~pb)<IC(V Èç

TOV *l'AXo!'t'XOV )ttU.EVC<, EV S~M
TTEptEXOU.~OVTO,

TMV E-

y9pM~ E! TH'Cf ~'x6o[E' aTTEXTEt~OV X0(t EX TMV VEWV

§TOU<; ~'7TE[SC<V E<r6?iVOf[ Ex6[6c<~OVTE<; <X'7rE~h)pfj<JKV, E(; TO

*Hp<X~O~
TE E~OOVTE); TMV txETMV M(; 'TCE~T~XOVTCt avSpOt~

B[X'TjV UTTOC/E'i'V E~TrE~KV X~ X'XTEY'~MC'XV TTKVTMV 6c(~Cf-

TOV. (3~ Oî Se TTOA~.O\ TMV txETMf, %0'0[ OUX E'!Te!<y97)-

CTXV, &<; EMpMV
T~

YtyVOjJ'.EVCt, StE~SEtpCfV
CtUTO~ EV TM

ÎEpM <XÂÀ'~ÀOU~, X!X[ EX TMV SEvSpMV T[\'E~ 'X'KVjY~OVTO,

<il 0' M<; E'XKTTOt ESuVXVTO a~jÀO'UVTO. (4~ 'H~EpXf;
TE

E~Ta, &~ 'X'~tXO~EVO;
&

EupU~EËM~ T<X'<; E~XO~TK VNUT'tt

TT'XpE~EU'EV, KEpXUpK~Ot CT;pMV
KÙTMV TOU(; E/8pOU<;

00-

'r >:
XO'UVTOtt; EtVXt

E~OVEUO~, T*))V [Jt.EV
CfMot~

eit[:j)EpO'7TE<; TO~

TOV 07;[JLOV XOfTK~.UOUS' aTTEQctVO')' SE TtVE~ X0([ i8tC<

~Op0[~ EVEXK, XCtt KÂ~Ot ~p7)~KTMV C'B~fTtV
O~Et~OU.E~MV

G'!TOTMV~xëoVTMV (6)TrKs'0(TE!SEKXC(TE1T7) 9o(VfXTOU,

XK[ 0:0~ CDtÀE~ EV TM TOtOUTM
YtyVE'yOott,

OuSEV Tt OU

~UVEë'/j XC(t ETt
TTSpKtTEpM.

Ko(t
Y&p TraTYJp

'jr!X?§Cf

aTTEXTELVEV, XK[ aTTO TMV
~EpMV

fXTTEO'nMVTO XK't
'7TpO~

Ct'JTO~<; EXTEtVOVTO, o! SE TtVE~ XfX~
'TTEpMtXoSo~QEVTE~

SV TOU A[OVU<IOU TM
ÎEpM

KTTE~KVOV.
(6) OSïM~ MjJ<)

<7TCf(7~ TrpOU/Mp'/jO'EV, XX[ ~O~E }J!.S~OV, StOTt M TO~

TTpbjTT) E~EVETO,

LXXXII. ETTEt So'TEpO't' yE XKt Tr5v M? E~TTE~ TO

~E~Tj~tXOV EX~Qt], StXDOpMV
OUCMV

EXXf7TxyoT TOÏt;

TE TMV 0~.(<)V '7rpO(IT!XTC(~ TOU(; 'A97]VOfMU<; E'!t<XYEO'8x:

XX't T0t<; OAtYO~ TOU<; AxXEO'Xt[J.OV[OU~, X'ït EV ~EV EÎ-

p'~VT)
OUX KV E~OVTMV 'tTpO'pKO'tV, OUO' ETO~MV 'TTCtpOfXO!-

~E~ CfUTOUt;' TTO~.EU.OU~.EVMV OE, X!xt ~U~jJ'.C<X~ ~Tt

EXXTEpO~ T?; TMV EV<X~TtMV XOtXMCEt XOt'
S~{tTtV OtUTO~

EX TO'U 0(UTO'U
TrpOO"!TOt'yE[, pO:StM(;

Cf{ ETTK'j'MYCft T0~<;

\<EhJTEpf~Et'<
Tt

poU~OjJt.EVO~ E'!TOp~O't'1:0. (2) KK't ETTETTETE

TTO~A~ XKt
~NAETCOf

XKT& TTafHV TK?!; TTO~Efyt, Yt~~O~EVOt

p.EV xat NEt ETO~E~K E'M~ av KUT~ (pu<7[<; K~SpMTtMV

7), [J.SÀ'\OV ~E XNt ~jO'U~Ct~TEpK XCft TO~ EÏSETt O~A~Of-

LXXX. Interea vero CorcyreeorHm populus, vehementer

metuens, ne Peloponnesiorum classis urbem invaderet, cum

supplicibus ceterisque in coitoquium de civitate conservanda

venerunt; et eorum nonnullis persuaserunt, ut naves con-

scenderent. Nam ni)ti)o minus triginta naves instruxerant,

[hostis adventum opperientes]. (2) At Peloponnesii ad

meridiem usque agrum populati, discesserunt, et sub

noctem ignibus accensis significatum est iis, sexaginta

naves Atticas a Leucade venire, quas Athenienses certiores

facti de Corcyrœorum seditione, deque classe cum Alcida

adversus Corcyram itura miserant cum Eurymedonte Thu-

clis filio, qui ipsis prseerat.

LXXXI. Pefoponnesii igitureanoctestatîm magna celeritate

domum redierunt oram legentes; et navibus per Leucadium

Isthmum transportatis, ne circumvehentes conspicerentur,

se receperunt. (2) Corcyrœi vero, quum et Atticas naves

adventare, et t)osti)es discessisse inte))exissent, Messenios

receperunt, et in urbem introduxerunt, qui prius erant

extra, jussisque navibus, quas instruxerant, in portum

Hyllaicum circumire, dum ii)œ circumfebuntur, si quem

de inimicis cepissent, eum interficiebant; quinetiam eos

omnes, quibus persuaserant, ut naves conscenderent, ex

navibus ejicientes discesseruut, et ad Junonis tenipltim

profecti ex supplicibus circiter quinquaginta ad judicium

subeundum verbis adduxerunt, omnesque capite damna-

verunt. (3) Sed plerique supplicum, qui verbis illorum

adduci non potuerant, quum viderent ea, quai gerebantur,

ibidem in templo se mutuo interfecerunt; et nonnulli

eorum ex arboribus se suspendebant, alii vero, quo

quisque poterat, mortis genere peribant. (4) Et per se-

ptem dies, per quos Eurymedon cum sexaginta navibus

eo profectus, ibi mansit, Corcyrsei eos interfecerunt, quos

inimicos esse ducebant, crimine quidem arcessentes eos,

qui popularem statum everterent, sed nonnulli etiam ob ini-

micitias privatas interfeeti sunt, a)ii etiam propter pecunias
iis debitas ab iis, qui eas acceperant; (5) omnisque mortis

species visebatur, et quemadmodum in hujusmodi rerum

statu solet accidere, nihil erat, quod non contingeret, atque

eo etiam amplius. Etenim pater filium occidit, et homines

a templis ahstrahebantur, et prope ipsa caedebantur; quine-

tiam nonnulli muro circumsepti in Bacchi templo perierunt.

(6)Adeoinsa*vumerupitseditio, idque visa est etiam magis,

propterea quod )ta*c fere prima exstitit;

LXXXII. nam postea quidem propemodum vel universa,

psene dicam Graecia commota est, quum ubique discordiae

essect inter plebis patronos, qui Athenienses, et optimates,

qui Lacedaemonios accersere volebant, et in pace quidem

nullam speciosam causam haberent, nec ad ipsos accersen-

dos adeo prompti essent; bello vero eoorto utrisque, qui

rerum novarum erant cupidi, facite dabatur facultas accer-

sendi socios auxiliares, ut simul et adversam factionem op-

primerent, et exinde potentiam sibimet compararent. (2)

Atque muttae et graves calamitates inter seditionem civitati-

bus acciderunt, quae quidem aceidere soient, et semper

accident, quoad eadem hominum natura erit, sed tamen
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YjjtE~et,wç &v E~xofOTKtcii ~ETOfêo).o[tïSv ~u~ru~tN~j

E'j)t<7TM~TKt.'Ev ULE~Y&pE!p~7) XK~~yOtOo~TtDKY~NS'tV
Ctt'TET:O~E~XK~a! !otMTOtta~.EfvOU(;T&<;~M~.K~~OUOt
St.K TO ;Jt.)) E~ KXOUfy~OU!; a~K'~KÇ '7mTTEtV 6 OE TToXE;J!.0~

USE~M~ T~V EUTCOptK~ TO~i XK9' ~~EpOf~ ~0[t0!; S[0<XCrXK-

Xo~, X0![
tTpO<;

T~
TTCfpOV'TM TOt~ 6p'~

~Sv TTO~MV 5~-Oto!.

(a) 'Ec-MtC-K~E TE OÔV T!& TMV ~oXeMV, XOf~ 1:0~
E~U<yrEp~-

~O'~TK TTOU TTUTTEt iSv
TTpOYEVO~EVMV TTO~U ETTE~EpE T'))V

6'ttEpêo~Y)~
TO~! XKtVO'SoSat T&(; StM~O~K~ TMV T'

ET~t~Et-

p'~CEMV trEûtTEV~C'Et
XOtl ïEv Tt~MptMV MTOTT~Of. (4)

KKt T~V EÎM6u'['(X')' ~~MCTtV TMf ~Oj~KTMV EÇ T:0:
Ep-j'Ot

KV-n~K~KV T?j S~Ottt&O'Et. To~O! JJLEV~0!? <X~OYt<TTO(;

KvSpMt fp~EirOUpOt MO{J!<r9T), [J!.EM.7]!Tt(;
S~

T~p0jj!)67)~

SEt~tK E&TTpETn{< 1:~) SE CM~pOV 'CcH ~~MvSpOU TTpO-

ey7)jA9f,
XKt TO

irp~f;
~TTKV ~U~ETTOV E~ T:S~ ~pYOV. To S'

E~.Tr).~XTM(; KvSpOt; jJtO~pet TrpO<TETE87j, K~M~EtOt
SE

TO ETTt6oU~EUCOt<r9c<t, &TTOTpO~?)< '!TpO~C:<rt<; E~OyO~. (5)

Kof'i 5 [J.EV ~K~ETtOitVMV mCTO~ CtE{, & 8'
KVTt~EYMf OfUTb)

SiCOITTO~. 'E'!t!.§OU~EUSK<; OE Tt(;TuyM~ ~U~ETO~XCtt &TTO-

VO~OCt~ E~Tt
Ss~OTEpO! TTpo6ouXEUO'Ot(; <~ ~M<; ~VjSEV

atTEv S~TE~, T?)~ TE
ETCttptOf~ 8t!X~.UT~(;XatTOUÇ E~OfV-

T~ouç EX'!rE'7r).7iY~~°?- °A'!rXM; S~ &
fj)9Kn'a;

TG~ j~E~~oVTef

XSXOV Tt SpCtV ETt7)VE!"0, XCf't 6 ETnXE~EUO'O~ TO~ jjt. S[(X-

VOOUtJt.EVOV. (S.) Ko~ ~V X0(~ TO
~uyYE~E~

TOB
ETCttptXoS

K~OTptMTEpOV E~EVETO 0[& TO ETOt~.OTSpO~
E~Ott

KTTpO-

tMT~TM~; TO~~KV OU Y&p ~ET& TMV XE~EVM~ VO~-MV

MMEAtCt!; <xi TOtOt~iïiXt ~U~OOOt, ~A~.& Tt')(p~ Tob<; X<x6E-

<TTMTfi!(; TT~EOVE~M.
Koft TOtf; E(;T<{'S~ KUTOU(;t{sTE[~ OU TM

OE~M VOjJKj) ~S~OV EXpOfTU~OVT:0
TM XOtV?] Tt

TT<Xp!XW-

~OCft. (?) T'X TE KTCO ïEv EVCCVT~MV XOtXKf, ~EyO~EVOt

EVEOE/OVTO E~pYMV :j)U~OfX7),
El

'!TpOUyOtEV,
XCft OU yEV-

VO.tOTYjTt. "AvTtTt~MpYjtrKtyOKt
TE T'~Ot TCEpt Tt).EMVO~

KOTOV JJ!.Y) TrpOTrN&E'V.
K<X~

SpXO'.
E! -~OU o!p'X YE~O~TO

~UVa~CtY?)' EV TM XUT[XO<
TTpO~

TO
K~ûpOV EXCtTEpM

OtOOU'.E~Ot ~yuOV
OUX E/O~TM~

K~o6E~
&U~C[[/.[V'

EV OE
TM

Tr.XpOtTUyO~Tt
&

t~OtSe~ 9KpO?ic'0!t,
E! Mot ~:()p<XXTOf,

tJMOV OtO T~V TttcïtV
ETtU.MpE'i'TO

K'~0 TOU
TTpO!pCtVO~iç,

XCt't TO TE K(7!OK~E~ EAOy~ETO
XO~ Sït KTT<XT-/) TtEptyEVO-

U.EVO<; ~U~ECTEM~ KYMVtO'jjt.Ot TTpOTEXKp.ëfXVEV.
'PaOV 0' oi

TtOÀÀoÏ XCtXO~pYOt OVTE); OE~toï XEX~YjVTNt ?) N~.Cf8E!q

KY!x9o!, xai TM ~EV K~T~UVOVTCtt,
Em TM

N'~N~0~-

TTft. (8) n<XVTMV
O* <XUTMV Ot~TtOV Kp~ Ot& TT~EO-

Vti~~V XCtt y~OTtj/.tK~'
EX 8' efUTM~ XCf4 E<; TO (j)~OVE[XE'V

Xx6KITOt[Jt.EVMV TO ~MOuM-OV. O! 'j'Kp EV TCt't'< 'n'O~EO-t

TtpOCT!XVTE(; ~.ET' 0'<Oj~.XTO< EXKTEpOt EUTTRETTOU~, ~~Oou~

Ta !sOVO~t<X~ TTO~tTtX~~ X<Xt ~ptSTOXpaï~t CM~pOVO~

TTpOTtjJL~Et,
TK ~EV XOtVK ~OYN eEpOf'n'EUOVTEf; &8~a

ËTTOtO'UVTO, TICt~T~ OE rpOITM NyM~~OU-EVOt <X~~).MV TtSpt-

'/{YVECr9oft ETO~jJt.7j<TMV TE T& OEt~OTOtTK E~E~ETtXV TE TK~

Tt;JLMp!of(;
ETt JJ~E~OU(;, OU ~E~pt TOU StXfMOU XK~ T~ '!TO~Et

~'J~DOpOU TTpOTtQEVTE. Et; OS TO EXOtTEpOt?
TTOU KEt YjOO~~

E'(,V ûpt~OVTE~,XCt[ jJt.ET~~~OU ao~XOUXCtTCt-~MO'EM<;

/E[p't XTM~EVOtTOXpOfTE'tVETO~-Ott)0'CtVT7)VOfUTtXK

'tt/.OVEtXtKVeXTTtp.Tt~Xf~H."HTTEEUTEëE~fj!K.E~OUOETEpOt

potius et sedatiores et genere diverse, prout singuiae rerum

fortunaeque mutatiûnes incedant. Nam m pace quidem et
rerum secundarum aflluentia quumipsse civilates, tum etiam
homines privati mentes habent metiores, quod non in ne-
cessitates animo suo adversas incidunt; bellum vero, sub-

ducens paulatim rerum copiam, quae ad quotidianum Yitse

usum sunt necessariae, viotentus est magister, et ad prai-
sentium rerum similitudinem affectus p)urimorum effingit.

(3) Civitates igitur seditionibus agitabantur, et ubi id forte
serius fiebat, ea quae alibi jam accidisse fama acceperant,

longe superabant immoderato studio nova consilia reppe-
riendi eximia inimicorum circumveniendorum solertia et

inaudito suppticiorum genere. (4) Atque usitatam yoca-

bulorum significationem pro ipsis rébus arbitratu suo im-

mutavere. Nam audacia quidem inconsiderata fortitudo
amicorum studiosa existimata est, considerata vero cuncta-

tio honesta timiditas, et continentia ignavia specîosa, et

omnem rem moderans prudentia ad omnem rem inertia.

At vesanus animi impetus viri virtuti tribuebatur; cautio

vero in iteranda deliberatione vendibilis negotii detrectandi

pra*textus. (5) Et qui iracundus erat, is fide di'gnus semper
habebatur, at qui verbis ei resistebat, hujus Mes erat su-

specta. Qui vero insidias aliis paraverat, si res successis-

set, prudens, et si insidias providisset, callidior etiam;

qui vero prospexisset, ne ullis hujusmodi rébus opus esset,
is amicitiae sodalium dissolutor, et adversariorum timens vo-

cabatur. In summa, is laudabatur, qui alterum in injuria
facienda praeyertisset, et qui alium nihil tale cogitantem ad

hoc ipsum ultro impulisset. (6) Quinetiam sodales cognatis

anteponebantur, quod ad audendum sine ulla tergiyersatione

promptiores erant; nam hujusmodi sodaliciorum coetus non

utilitatis causa, ex legum latarum praescripto, sed aYariUse

gratia, contra preesentes teges fiebant. Et fidem inter se

non tam divina tege confirmabant, quam eo, quod communi-

ter teges violassent. (7)Et quee ab adversariis probe dice-

bantur, ea admittebant, ut actiones eorum caverent, si

superiores essent, non autem ex generositate. Et unusquis-

que hoc pluris faciebat, si alium pro injuria illata utcisci

posset, quam si ipse nulla injuria ab alio lacesseretur. Et

si forte reconciliandœ gratiae causa jusjurandum aliquando

interponebatur, id in praesentia propter rerum difficulta-

tem datum valebat, dum vires aliunde non itabebant;
sed ad quamlibet rei peragendce occasionem oblatam, qui

prior fiduciam recepisset, is si minus munitum alterum ani-

madvertisset, lubentius propter fidem ulciscebatur, quam

aperte; nam et tutum hoc esse reputabat, et, quod fraude

superasset, prudentiae praernium praeterea consequebatur.

Facilius autem p!urimi,quum sint malefici, solfertes appel-
lati sunt, quam tardi boni, atque hoc quidem erubescunt,
illo vero gtonantur. (8) Horum autem omnium causa fuit

principatus propter avaritiam et ambitionem quaesitus; et,
id quod ex bis causis, quum etiam in aemutationem ad-

ducuntur, nascitur, alacre animorum studium. Nam sin-

guiarum civitatum principes, honesto et specioso utrique

nomine, civilem populi aequabintatem vel moderatam opti-
matum dominationem anteponentes, rempubiicam 'quum
verbo quidem curarent, tanquam suorum certaminum prae-
mium sibi proponebant, omni autem modo contendentes, ut

ain superarent alios, atrocissima quseque facinora sunt ausi,

et p(CMS etiam majores exigebant, non eas in tantum sibi

proponentes, quantum aequitas et utilitas publica postula-

bat, sed usque eo, dum in quaque re aiterutris volupe

esset, terminum proferentes, et ve) iniquis suffragiis da-

mnando, vêt manu potentiam sibi parantes, ad praesentis

contenlionis tibidinem expiendam erant parati. Itaque neu-

tri religionis observantia utebantur; sed si quibus accidisset,

ut sibi aliquo facinore iuvidiam contraiierent, ob speciosam
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ëvom~oVj EUTTOETTEiC:
os Xdvou ot<; ~um.6~7] ETT~Oo~Mi;

I
Tt

OtX'TTpOt~'XTOxt,
aU.Et~OV '~XOUOV. Têt OE ~EfT'ï TM~ Iv

TTO~tTMV UTT*
NU.tpOTEpMV, '?) Sït OU

~U~TjybJVt~OVTO '?) 'j)9oVM

TO~TTEptE[VC(t, OtE~EtpOVTO.

LXXXIII. OuTM TcKfYOt MEOf XKTMT?) XOtXOTpOTrtCf~

Sta TCt<; (TTXTEt~ TM *E).y~tX(j),
XKt TO E~Y)OE~,

0& TO

YE~Vpt't'OV TTAE~dTOVj~ET~Et, X'XTO:Y~'X(r6~ '~XV[T6-/), TO

8~ &~T:[TSTT(/9TH a~Otç T~ ~VM~.T] KTt:[S'TM<; 67rt TIO~U

St~sYXEf' (2) où yop b o'.sf~uoMV o~Ts ~oyot; eyupO!;

OUTEOpXO<; ~oëEpO~, XpEtfTO'OU~O~ OVTE~KTr'XfT:OYm~M

E<; TO aVEÀntSTOV TOS
j~E~XtOU ~)j TTOt~E!~

~S~OV !TpOE-

(Txo~ouv THfiTEUCKL souvxvro. (s) Ks(t o~ yau~OTE-

pot WMU.Y'~ b)~ TCt TT~EK')
TTEptEY~VOVTO'

TM
Y&p

Se-

OtE~Stt TO TE KUTMV E'/OeSt; XT(~ TO TMV EVOf~TtMV ~UVETOV,

~OYOtt;
TE ~O'OOUf; MtTt )tC<~ M TO~! TTO~UTRO~OU CfUTMV

T~ 'VM~Ïj? :o9a;JM<It TTpOETT~OU~EUO~.EVOt, To)t~U.7)pS~

~p0(;
TCt E'py'X E/MpOUV. (4) Ol 0~

XKTCt~pOYOUVTE;
XKV

'TTpOKtflOEsO'Xt,
X'Xt

E~RyM
OÙÔEV

<T~a;
SE~ ~Ct~6(XVEtV à

Y'fM~T) E~EdTtV, a~pOfXTOt JJLS~~OV StE~~EtRO~TO.

LXXXtV. ['1~ 3' OÙVT?) KEpXUpOt
TCCTtOÀA~ CfUTM~

TTpOETOA~~Ti,
XN'[ &~0<T!t SSpEt JJ!.EV Kp~OjJ~EVOt

TÔ TTÀSOV

CM~pOltJ~T)
U'!TO TBv TT,V TtjJ!.MptXV 'TrfXpXO~'OVTMV

0~

XVTK~U~O~E~Ot SpCtdEt'X'
TTEVtTf~ OS T?i<; e~MOufX; atTCf~-

~0;M[0'<TS<; T[VE(;, ~.K~tC'TK
S' &V OfK

TrK9oU;E'7t[9u;-<-0'U~TE!;

T~ TM~ TTS~X~ E'/EtY, TTXpK O~XYJV YtyVOTXOtEV,
O? TE

E'Ht JT/EO'/E~X aTTO i'C!OU 0~ jJUX~tfTTK ETTMVTE~, NTr'XtOEU-

CtK
OpY~<;

~E'tO'TO~ EXX)EpO~.EVOt, M~M(; XX[
anKpKtT~-

TM~ E7TE).6o[EV. (2) EuVTapOf~SeVTOt;
TE TOU j!ttOU E~ TOV

XK'pOV
TO~TO~ T?j TTO'ÀEt X0[~ TMV VOjJ.Mf Xp'X'C~OtCO: 1¡

f~v8pM'~E[Ot OUO't~,
EÎM9u!K XCtt 'TTCtpK TOU~ \~O~.OU~ <XOL-

XEtf, asy.~ EO~MO'EV KXpaT-~ JJ).EV6py?;~ OÙS-'X, XpEtC-

C'M'< OE TOC OtXOnOU TtO~EjJHK OE TO~! TTpOU~OVTOt; OÙ YKpp

&V TO'C! TE 5smu TO T[;J!.MpE'T8ctt TTpOUT~EfTCtV
TOU TE ~.7)

<~0(XE~V TO XEpOK~E~, EV &
j~ P~ajrTOUfyXV ~T~UV E!~E

TO ~Oo~E'tV. (~) 'A~O~T~ TE TOU~ XOtVO~ '!TEp~
TMV TOt-

OÙTMV ot
NvQpM'KOt VO~OU~, a~'

&V KJT'X<HV EX-m<; U'0-

XEtTKt <TBXÀE!<Tt
XM CtUTOU!; Ot~fTM~EdB'Xt

EV a~MV Tt-

U.MptK~ TtpOXCtTKAUEtV
XK~ pLT) UTto).E~Efl9<Xt, EÏ TTOTE

Kp<X T[<; X~OUVEUTOt~ TtVO!; OE'~ftETOft C(UTMV.]

LXXXV. 0~ ~.Ef
OU~ X'XTO: T~V TTO~tV

KEpXUpX'0[

fO[C(UTC([<; OpY~ TKt~ TTpMTKt~ E~ K~OU~ E~p-~0'<X\'TO,

XXt b EÙpU~EOMV X'Xt OÎ 'A97)V!XM[ <X'!TE~EUO'X~ T'ï~

VfXUCr~' (2) S(YTEpOV
OE 0~ (OEUYO\'TE(;

TM~
KEpXtJpfX~MV

(~EC'M9y~KV Y~p
OUTMV sç 'n'EVTtXOS'M'-X;) TE[/)] TE ~0<-

6s'VTE< & ~V E~ T?) T~EtpM, EXpOtTOUV T~~ TtEpXV O~XEt!X<;

-)'?)~,
X~f't E; <XUT?jt; Op~M~EVOt E~~OVTO TO~ EV TT) V7)(JM

XCt't TCOAAX E'SÀXTTTOV, X0(~
).[;~0!; tfT/UpOt; E~EVETO E~ TYJ

TTo).Et. (:i) 'E~pEO-êEUOVTO SE XOft E~ T~V A'XXEOK[;OV'X

XOft KoOt~9oV TCEpt
XOf~OOOU XKt M~ OÙOEV KÙn!(; E'7Tpe(~-

OETO, UOTEpOV /pOW)
TtAo!'X XKt

E'!T[XOUpOU<; nKp'XTXEUfX-

O'K~EVOt StE~TjTKV E~ TT)'~ V?j<IOV E~CtXOCMt ~.<x)~TTe( 0~

TCO(~TE< (4) XKtTNtTÀOtCf EjJt.Trp'~fyKVTEt;, 0'TTM<; NTTOYVOtOt

?j TO~ K).).0 Tt
XpfXTElv T?j~ Y?j< ~Ct6xVTE<; lç TO

(ÏpOt

1 orationem melius audiebant. Cives vero, quotquot inter

utrosque erant medii, Yetquod iibs non adjuvarent, vel

propter invidiam, quod sic superessent, ab utraque factionc

perdebantur.

LXXXfff Adeo omne ma)arum artium genus in Grsecia

passim propter seditiones exstitit, et simplicitas, cujus ipsa
generositas est maxime particeps, per irrisionem funditus est

de)eta perfide autem se ponere mentis cogitatione inter se

adversarios, multum pra;vaiuit; (2) neque enim ut inter se

conciliarentur, aut oratio n))a satis firma aut jusjurandum
formidabile erat, sed quum ( adversus bas res ) omnes invicti

essent, ratiocinatione sua pro eo, quod certi nihil sperari
posset, illud potins prospiciebant, quomodo malum impen-
dens vitarent, quam ut cuiquam (iderent, adduci poterant.
(3) Et qui prudentia minus vajebant, plerumque superiores
erant; quod enim et propter suam consilii inopiam et adver-
sariorum prudentiam metuerent, ne vel i))oi'uj]) eloquentia
superarentur, vel propterillorum ingenii versutiam pra-'Terte-
rentur insidiis priores arpetiti andacter ad quœiibet facinora

suscipienda fcrebantur. (4) Qui vero eos contemnentes pu-
tabant et insidias se prsesensuros, nec sibi factis ullis opus
esse ad occupanda ea, quee consilio occupare licet, non mu-

niti facilius opprimebantur.
LXXX1V. [ tn Corcyra igitur p)eraqne hujusmodi audaciae

facinora prius patrata sunt, et alia, qua;cumque homines
libidine potius gubemati quam continentia, oblatis ultionis
occasionibus adducti, dum vicissim suas injurias perse-

quuntur, facere possint, vel quœcumque aliqui, qui consueta
reru'm inopia se liberare gestiant, pra'cipue vero, qui magna

cupiditate fortunas alienas occupare studeant, contra jus
animo concipere possint, vel qusecumque ii, qui non, ut

adversariis superiores sint, sed jam œquates maxime, eos

invadunt, abrepti yiotentia sua, nulla disciplina coercita,
crudeli et inexorabiti animo ultionis causa patrare possint.

(2) Atque quum perturbata esset id temporis vita omnis in

illa urbe, et natura humana iegum vim fregisset, quae solet
vel prseterieges injuste facere,)ubenterdec)ararit,se ïrae

quidem impotectem, at jure potentiorem, omnisque ejus,

quod emineret, tostem esse. Aliter enim profecto homines

pietati vindictam non anteponerent, neque innocentiœ quae-

stum, si quando non nocentem potentiam haberetinvidia.

(3) Et votunt homines communes leges de ta!ibus rebus

tatas,inquibusspesomuibusestreposita,siipsiinca)a-
mitates atiquas inciderint, fore ut et ipsi conserventur, in

t'indicandis aliis ante evertere, nec relinquere, si quis forte

in periculum adductus aliqua illarum indigeat.] J

LXXXV. Corcyreei igitur, qui in urbe erant, primi omnium

tales iras inter se tune exercuerunt, et Eurymedon et Athe-

nienses cum classe discesserunt. (2) Postea vero Corcy-

rœorum exsutes (nam ad quingentos illorum evaserant)

occupatis quibusdam munitionibus, quae in continente erant,

suo u)teriore agro potiti sunt, atque inde erumpentes po-

pulabantur agros illorum, qui erant in insula, magnisque

detrimentis eos afticiebant, et in urbe fames ingens est

exorta. (3) lidem etiam legatos de suo reditu LacedaL'monem

et Corintttum mittebant; et quum nibit proficerent, postea

paratis navibus et militibus auxiiiariisin insulam trajeceruDt,

numero universi circiter sexcenti, (4) atque navibus incen-

sis, ut nulla spes aUareiinqueretur quam agri occupandi,

montem Istonen conscenderunt, et munitione illic exstructa,
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T))V'Io'Tt&VY)V,T6!YO<EVOtXOOO~tjTcf~EVOt~~Etpov TOUt
EVT?j TTO~EtXCt~T?~ Y~ EXpKTOUV.

LXXXVI. Tou 8' CtUTO~QEpOU!;TE~EÙTMVTO?'A67)-

VK~OtE~XOTtV0[~ E~TTEtXcfVE~StXE~BfVXOf~AK~TjTOfTOV

MEXKVMTTOUTTpKTTJYOVOfUTMVXC(1XspOtKO~VTovEu-

Ot~TOU. (2) m y&p~SupOtXOCtOtXK~AEOVï!vo[E(;TCO-

~.E[AO~tt~X~Oti; x<x9scr'C!ï<rc(V.Su~.u.of)(otSe ro!; [j~v

SupKXOofot!;~TCfVTT~VK<X[j!.Kp~OtfMVOtîK~Xf)!tÂMp~E~

TtoXet! Cf~EpXK~TrpOÇT~ TM~AMXESoHj/.O'~MVTO'JTpM-
TOVKp~O~~OUTOUTN~&~OU~U~jACf~KVETa~QTjdOfV,OU

{A~'R)[~U~eTtO~.E~.7)<TKV~6, TO~5~ AEOVT(vO~0[!Xof~Xt-

8[X'xtTrO~Etçxai Kct~KptVO!T?]t;Ss 'Iï!):)~<X~AoXpO~[A~

XuptXXOT~MV~<XV,'P~VOt Ss XKT&TO~UYYEVE~AEOV-

T~MV. (3) *E; 00~ T~~ *A9~VOt(;TTE~ef~TEÇ0~ TMV

AeOVrh'MV~Uj~~Of~OtXCt'CKTE TCK~'Xt&V~Uj~~K~~KVXfX~

~T['tM~E<;7J<7<XVTTEMoUG'tTo! 'AQvjVOiMU~~Ej~Ott (T(p~[
VK~' &JC~yâp TMVXupKXOO'mMT?J!;TEY?i~E~pYOV-COXû(tL

1:?)(;0<x).<X<7S7)~.(~4)&K\ MTE~MVo{ 'Â9t]VCt[OtT?)<;~.EV

o!xEtOT7)TO(;TrpOfpKC'E[,~OU~O~EVOt8~ ~TE <7tTO\'ÉÇT-)jV

IlEXoTTOW~tyO~KYEC90HfXUToQEV,TTpO'~Etp<X~TETTOtOujJLE-
vot E! <Ta)~T[Su~CtTaEÏ')')T& E~T7JStXE~K TTp!XY~XT'X

~TTO/E~ptOtYEVM8<Xt.(s) Ko!T<X!T'rK~'rE<;OÙVÉÇ'P~ytOV
'n]<; 'hK\M!COVTTO~E~OVETTOM~~TOjJt.ET&TMV~U~.jJtK~MV.

K~'C&6Epa!~t'6XEU'CM.
LXXXVII. To3 $' E'!TtY[YVO;J!.EVOU~E[[J!.MVO~-?] VOTO~

T~ SE~TEROVETTETTMET0'(; 'A97)VÛ((ot<EX~mOUOCf(JLEV
OuSEVOt~pOVOVTOTTO<VT<X'n:<X<TtV,EYEVETO§E Tt(;~M<; StfX-

XMY~. (2) II~pE~-EtVES~ TO {JLEVScTCEpOVOUXE~KfTO'OV

EVtOfUTO~,TOS~TTpOTEpOVXO!ÏSuO~T~, &TTE~Q~VK~M~

Y! E~Kt Tt {J.S~Of EXKXMTET'))VSuVOtjJ! (s)

TETOXXOd~MVYCiOOTr~TM~XNÏTETpCfXtC~t~~MVOUXE~KfT-

GOU(;NTTEOKWVEXTMVl'dt~EMVX~ TptOfXOC~MVt~TTEMV,
'nw 3EcE~OU~/XoU~E~EUpETOt;Kpt8ht.9f;. (4) 'EYE~T~TO
8~ Xï~ OÎTTO~otTOTE{TE~O'tT~ y?));, EVTE~9~Kt(;
X~t EVEu6o~ XOf~EVBotMTO'(;XK~~Of~tTTCtEV'Op~O-

[tEVMTMBotMT~M.

LXXXVItL 'KcA ot ~.EvEv 2txE~~ 'A~vo~ xal

'PTJYlvOtTO'BKUTO~!~Etp!.MVO<;TptKXOVTOtV(XU(T~S'TpK-
TE~OUCTtVETT~T&t; ÂM).OUV~OU~Xt(\OUjJt.EVK(;'9EpOU!;

Y~p 8(' KVuSp~CtVœSuVKTK~VETTKTTpKTEUEtV.(2) NE-

{~OVTOttSE At'!ro(pK!otKUT&(;KvtS~MVKTTOtXOt~VTE~.

O~XO~StS*EV~.M TMVV~(TMVOU~.EyK~T),XCf~EÏÏCft.SE

AtTtKpMT~(;8~ O~Ot~EXTKUT7)<;SpUt.NU.EVOtYEMpyoT<T[

At8ÙjJt.Tf]Vxal SïpOYYuXyjVXOf~"lEpKV. (s) No~~OUTt
SE0~EXE~VT)~vOpMTTOt

EVTV)'lEpS (~ &"H~KtTTOç~<X~-

XEUCt~~TtT~VVUXTCt(pCthETCttTTUp~V<x8tSo~T<XTIoXuXoA

'r~jv~{jLMOtVxa~vov. KE~vreft? NÎ v~sot <x&TOftxotï~

T~VXtX6~.MVXKl MEM7jV<MVY~V, ~U~U~K~Ot8' YJCKV

2upNXOCf~)V. (4) TE[iOVTE(;8' OÎ~.S~VOttotT~jVY?]V,&(;

OUWOOTEyMpOUV,KITE~EUO'OfVEt TOTP~YtOV. Kal 5

yStj.U~VETE~EUTO!,xœï')Te[J!TTOVE~TO(;T<j)TToXE~.(j)ETE~EUTet

rySE 8v €)ouxu5M7)<~uvEypcf~Ev.
LXX'XIX. ToC o' Etr~tYVOjiEVOueEpou!ne~covv~-

eos, qui ln urbe erant, gravissime vexabant, agroque potie

bantur.

LXXXYL Hac eadem aestate extrema Athenienses viginti'

naves in Siciliam miserunt, et Lachetem Melanopi, et Cha

rœadam Euphileti filium harum praefectos. (2) Nam Syra-

cusani et Leontini bellum inter se gerebant. Syracusano-

rum autem sociae erant exceptis Camarinseis ceterae Do-

rienses civitates, qua* quidem etiam in Lacedœmoniorum

sociefatem hujus belli initio concesserant, non tamen juve-

rant eos in bello; Leontinorum vero Chaicidica* civitates

et Camarina; ex Italia autem Locri quidem Syracusanis,

Rhegini vero propter cognationem Leontinis {avebant. (3)

Athenas igitur legatis missis Leontinorum socii quum pro-

pter antiquam societatem, tum etiam quod lones essent,

Atheniensibus persuaserunt, ut naves ad se mitterent; nam

et terrae et maris usu a Syracusanis proMbebantur. (4)

Athenienses vero naves miserunt, speciem quidem

necessitudinis, sed re ipsa eo consilio, ut neque frumentum
`

iUincin Peloponnesumexportaretur, utque temptarent,num

res Siculas in suam potestatem redigere possent. (5) Quum

igitur Rhegium ttaHœ appulissent, cum sociis beUum gérera

cœperunt. Atque baec eestas nniebatur.

LXXXVII. At hieme
insequepte

morbus Athenienses

iterum invasit, qui nuUo quidem tempore omnino desierat, y

sed tamen quaedam ejus quiescentis intermissio facta erat.

(2) Quum autem eos rursus est aggressus, non minus anno

integro est immoratus, prius vero vel per biennium, adeo

ut nihil fuerit,quodAthenieasiummagis vires afSixerit; ¡

(3) nam ex militibus gravis armaturae obierunt non pauciores

quam quatuor millia et quadringenti, et ex equitibus tre-

centi ceterae vero turbse numerus iniri non potest. (4)

Tune vero praeterea frequentes terrae motus exstiterunt, et

Athenis et in Eubœa et in Bœotia, praecipue vero in Bœotiae

oppido Orchomeno.

LXXXVIII. Et qui in Sicilia erant, Athenienses ac Rhe-

gini eadem Même insulis, qua* ~Eo!i vocantur, beUum cum

triginta navibus intulerunt aestate enim propter aquarum

inopiam bellum iis inferri non poterat. (2) Incojunt

eas autem Liparaei, qui sunt Cnidiorum coloni. Atque ha-

bitant in una ex istis insulis non magna, quœ Lipara voca-

tur reliquas autem hinc proficiscentes colunt, Didymen

sciticet et Strongylen et Hieram. (3) Homines autem, qui

sunt in illa regione, Vulcanum in Hiera fabrilem artem

exercere putant, quia noctu quidem magnum ignem, inter-

diu vero fumum emittere cernitur. Hae autem insulae sitae

sunt e regione agri Siculorum et Messeniorum, erantque

Syracusanorum sociœ. (4)Athenienses vero vastato illorum.

agro, quam iiise se dedere nollent, Rhegium redierunt. At-

que'haec hiems finiebatur, et quintus annus hujus belli <i-

niebatur, quod Thucydides conscripsit.

LXXXIX. Sequente vero aestate Peloponnesii eorumque
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CTtOt XOt~ ot
~uu.{JKX~Ot ~~pt

TOT 'I<l9{~0~! ~Mov M(;

&; T~V ~TTtX'~V EG'S'X~OUVTE~, 'A~tOO~
TO~

'Ap~[SxU.OU

~YOU;J.EVOU AxXESatU-OV~JV pof~t~EM~, O'EtO'j~MV
8:

YEVOU-E-

Vb~V TTOAÀMV aTTETpK~OVTO
TCOf~.[V XTtt OUX E'~EVETO E<r6o~.

(2~ Kct~t TTEpt TOUTOU); TOU; ypOVOU; TMV O'EttTU.MV XKTE-

~OVTMV T7)~ EuSotKt; EV 'OpoëtOf~ 8et).0!fHJK ETTE~eo~O-Ot

KTTO T?jt; TOTE O~C7)f; ~'?);
X'Xt XUj~KTNOE~ef E'!T?;ME T~~

TTO~EM~ jJLEpO; T[, XOtt TO ~EV XXTEX~Ut7E n O* UTTE~OTTY)-

CEV, XKt 8c(~C(0'<IK vCv
EO'T~ 'TTpOTEpOV

O~S'Cf y?)' XC(1 <XV-

6pM'7TOU<; 5tEfp9EtpEV
0'0'Ot jj~ EOUVfXVTO <j)9?]VK[ 'TTRO~

TK

~ETEMpa KvaSpef~ovTE~. (s) Ka~ 'n'Ept 'ATx~d!vn-jV T~v

ETT~
AoXpO~ ToT<; 'OïroUVTKM~ V?i<TOV TTKpOmX~T~Ct Y~VE-

TKt ETT[X~.U!T[< Xxt TOU TE
mpOUOMU

TMV ~.9'/]VK~MV TrCf-

OE~E
X0!t OUO ~EMV KVE~XUd~.EVMV T~V ETEpCfV XOtTEN~EV.

(t) 'EYEVETO SE X~t't EV n'E'JTC(p~6M XU~NTOt; ETCKVa~M-

p7)Ct<; TU;, OU U-EVTOt ETTEX~UCTE 'j'E' XOtt 0'E[<T[/.0<; TOU TEt-

YOU;
Tt XTfTE~fX~E X0t[ TO

TTpUTKVEMV
XK~ a~~i; o!x~

6/'tYOf~. (s) AhtOV $' E'~MyE VOU.~M TOU TOtOUTOU, 7~

!cyupOTC:'CO<; &0'EtG'[j!.0(; EyE~ETO XOfT& ToTrO fX-~OCTEX~EtV

TE T'~V OfXA'XG'CFOfV XCtt E~!XTT~7)<; TCN~V Eirrt<nTMjJ!.EV7)V

6tC([OTEpO'< T7)V ETTtX~UO'tf TTOtE~' KVEU ~E 0'EtC~O~ OUX

aV U-Ot OOXE~ TO TOtOUTO ~UU.ëvJVKt YEVEO'6a[.

XC. To~! 0' <XÙTOU 9EpOU~ E7CO~E~.OUV [/.EV XK't N~0[

&~ EXNdTOK; ~UVEëottVE~ EV T7) 2tX5)~'X, XCft CfUTO't ot

XtXEÂtMTOtt ETT' fÏ~~Xou~ CrTp!XTEUOt<TE!;
XK~ 0~ ~97)VO(~0[

~UV TO~ 0-CpETEpOK; ~U~.UL'X/Ot< & SE
~OyOU jJ.K~tC'TCt K~Of

~U.ET& TMV 'AOTjVOf~MV OÎ
~U~ULOf~Ot ~TTpK~OtV 7rp0<;

TOUÇ ÂOTjVCt~OU~ OÎ aVT[TTOAEU.[Ot, TOUTMV [jt.VTjO'S'~O'O~.Ott.

(2) XxpOLKOOU Y~p )]07) TOU 'AO'~fX~MV 0'TpO(T7)YoTj
TE-

6v'/)XOTO~ UTtO 2upKXOO[MV TTO~EJJ!.M, Ax/~<;
aTC<XCC(V

E~MV

ïEv VEMV T~V ap~TjV EfTTpKTEUCTE [J!.ETK TMV ~UU-N~MV

ET~~ Mu~ TX~ TMV MEOC'T~VtMV. "ErU~OV OE OUO
(pU~Gtt

EV TK~t; ]\!u~X~ TMV METC'TJV~MV (ppOUpOUtTKt
XK~ T[V!X

XOt~
EVEOpOfV '!TEtrO[7i{J!.EVCft TO~ Gmo TMV VEMV.

(s)
O!

8~ *A97)VCtTot XOft OÎ
~UU.U.K~Ot ,TOU(; TE EX T~<; EVEOpOft;

TpETTOUCt XX[ StTi<p9E~pOUf:t TTO~OU~, XN~
TM EpUU.C<Tt

'7TpO!T6o(~OVTE<; YjVKYX'XS'OfV S~O~OY~ T'~V TE KXpOTTO~tV

TTCfpCtSouVOtt
XCC~ ETT~ ME<TS"~V~V ~UO'TpOfTE~TKt. (t) Kot't

~ETCf TTUTO ETCE~OOVTMV ot MEOS'7]VtO[ TMV TE 'AOTjVxiMV

X'ït TMV
~UULU.xyMV '!rpoa'EyMp7)tICtV

XOtt CtUTO~, &)Jt.~pOU~

TE OOVTE~ XCt[ T'XAXcf 'TrtO'ïà
TTCtpCfO'yO~.EVOt.

XCL Tou 3' otUïoC 6Epou~ ot ~OYjva~Ot Tptxxovïa

[J.EV VK~!<; ~CTTEt~fXV '7TEpt nEXo~OVVTjTOV, MV
Ef7TpT(T~YEt

A'f'j[Jt.OTeEV7j~ TE & ~~XtO'9EVOU~ X~t
npOX~7,~

&
QEoSMpOU,

E~XOVTCt Ss E~ M?)~OV X'X[
Sny~OUi; &7r~TK~' ES-Tpa-

T~yEt OE OfUTMV Ntx(x~ 5
N[X7)pKTOU. (2) ToU(; ~0!?

M?)~MU<; OVTK; V7ja'[MTOf<; XK~ OUX EQs~OVTCf~ &7TKXOUE[V

OÙOE E(; TO CtUTMV ~Uj/.U.Of~tXOV ~EVCft eëoU~OVTO
TTpOTCf-

'/K')'Efl9ef[. (3) *~? OE NUTo!'<; S?jOU[j!.EV7]t; T?)!; Y?]<;
OU

irpOCrE~MpOUV, KpfXVTE(; EX T~~ M~OU OtUTOt U.EV ~Tt~EU-

O'OfV E; 'npMTTOV T?)~ TTEpCtV Y~ UTTO VUXTOt Se (y~OVTEi;

Eu6u<; ETTOpEUOVTO 0~ 6~XTTCf[ (XTTO TMV VEMV '7TE~ E~ Tct-

VKypOiV T~~ BotMT~N~. (t) O! S' EX T?j~ '!TO~.EM<; TTKV-

OY)j~E~\87)V!xYot, 'tTTTTOV~XOU T< TOU Kc().X(ou
0'TpO!T'

socif, duce A'gide, Archidami filio, Lacedsemoniorum rege,

ad Isthmum usque processerunt, ut irruptionem in Atticam

facturi; sed cum crebri terrae motus fierent, retro se recepe-

runt, nec irruptio facta est. (2) Per hœc tempora terrée

motibus Eubœam apud Orobias agitantibus, mare ab ea;

quae tune erat tellus, magno cum fluctuum impetu veniens,

quandam urbis partem invasit atque partim quidem terram

demersit, partim rursus recessit, et quod antea tellus erat,

id nunc est mare; hominesque perdidit, quotquot in edi-

tiora loca ocius cursu se conferre non poterant. (3) Huic

autem similis alluvio exstitit circa Atalantam insulam apud

Locros Opuntios, quae ab Atheniensium castello partem

abstraxit, et duarumnavium, quae subductse erant, alteram

diffregit. (4) In Peparetho quoque fuit quaedam maris re-

stagnatio, quee tamen terram non submersit; et terrse motus

muri partem diruit et Prytaneum et aliquot alias domos. (5)

Hujus autem rei ego causam esse puto, quod terras motus,

qua parte vehementissimus exstitit, ab hac mare longe

amandat, hoc vero repente rursus retroactum inundationem

violentiorem facit; nam sine terrae-motu non videtur mihi

hoc acodere potuisse.

XC. Eadem aestate quom a!ii, ut quibusque eveniebat, in

Siciliabeilum inter segesserunt, tum etiam ipsi Siciiieases,

inter se sibi arma inferentes et Athenienses cum suis so-

ciis quae autem maxime digna memorattt vel socii cum

Atheniensibus, vel hostes adversus Athenienses gesserunt,

horum mentionem faeiam. (2) Quum enim jam Charœades

Atheniensium dux a Syracusanis in prœ)io cipsus esset,

Laches totum classis imperium penes se habens, cum sociis

Mylis Messeniorum oppido bellum intulit. Mylis autem

preesidio erant duae Messeniorum tribus, qua6 alicubi

etiam insidias struxerant Atheniensium militibus e navibus

egressis. (3) Sed Athenienses eorumque socii i))os, qui in

insidiis collocati erant, in fugam vertunt multosque cœdunt

et munitionem adorti eos compositione facta et arcem de-

dere et secum adversus Messanam militare coegerunt. (4)

Et posteâMessenii,quum Alhenienses eorumque socii eos

invasissent, ipsi quoque deditionem fecerunt, datis obsi-

dibus, ceterisque fidei pignoribus proebitis.

XCI. Eadem sesiate Athenienses triginta naves circa Pe-

loponnesum miserunt, quibus proeerant Demosthenes AI-

cisthenis et Proctes Theodori filius, sexaginta vero in Me-

lum cum duobus millibus gravis armaturse militum; Nicias

autem Nicerati filius ipsis prseerat. (2) Melios enim, quod

insulam incolerent, nec imperio parere neque in societatem

suam accedere vellent, adjungere sibi volebant. (3) Sed

quum illi agro vastato se ipsis minime dederent castris ex

Me)o motis, ipsi quidem ad Oropum, quod est e regione,

navigarunt; quumque sub noctem eo appulissent, gravis ar-

maturae milites ex navibus egressi, ad Tanagram Breotiae

itinere pedestri protinus ire eceperunt. (4) Athenienses

vero, qui Athenis erant, universis copiM Hippomco Cauise
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Y~VTO<X<X~EupU(M8o~TO(;
TO~!OoUX~EOUÇ,chtO<T-t)~EtOUj

E(;TOKUT~)XCfT~Y?)~~TT~TMV. (s) Ko~ CTpKTOJtEOEU-

C'KU.E'~OtTOtUTT)~T~V~[JLEpfX~EVT7)TefVCtypetEO~OUVXKÏ

EfY)u)~er<XVTO.Kctt T~ UOTEpOt~[~K~T)XpttT~<TKVTE(;TOU<;

E'HE~EXOo~TN<;TMf ToLVOf~pK~ XK~ Q'fjêct~MVTtV&f;

TtpO<ME6oY)9Y)XOT<X<;
X<xtOTtX'X~SoVTE~ X<xtTpO'!r<XMV

Crr~O'KVTe<;<XVE~Mp7)0'XT,OÎJJLEVE(;TV)fTTO~tV,ot S~ E~

T<~vx! (û)K<xijrepx~suc'ef~
&Ntx!e«;fa~ i~xovTK

~!XUS'tT?)<;AoXp~So~T~ E'n:t9o:~MTT[<X~EjJt.EXOft<X~E~M-

p7)~6~STt'OÎXOU.

XCn. 'T'!TO8~ T:OVypOVO~TO~TOKAofXESfXtjJ.OVtOt

*Hpc!x~E[<XVT~V
EVTpOt~MH; KTTOtxftX~XK~~TKVTOK'!TO

TOtSâSEYVMJJ!.Y)(;.(2) M~j~t?)?oi ~UjJma~TEf;E!< JAE~

1;p~ ~EpY),notpd!).t0t, 'lEp?)< TpOf~tOt- TOUTMVSe OÎ

Tp~V~Mt TTO~E~NE~Sofpj/.MOt6~0 O~TK~MV&[Jt.OpMV~V-

TMV,TOTTpMTOVjJ~~TOt~E!; 'AS'/jVK~Otf;TTROTS~OHC'~Sç

<XUTOU<~'StO'aVTE~S~ [jt.~OUCTfS~CtTrtTTO~MOt,TCE{Jt.irOU-
Ttv E(;A.KxeSo~jjLovtX,~.ojjt.E'<o).i:pE(Tëeui:~fTtS-<x~.E~dv.

(3) Eu~ETrpECrëEUOVTOSE OtUTO~XK~Ab)pt?)! [Jt.7)T;pO-

TCO~t;-CM~A'XXeSot~O~tMV,TMVMUTMVSeO~EVOt'&'JCO

Y~pTMVO~CaMVXOHOt'~ToïE<()9e{pO~TO.(4) 'ALXOUO'Otf-

TSt; S~ Ot ÀOtXESMt~.OVtOt~MjJL~VE~OVT~ <X'!rOtX~KV

EXTCm.TCEtV,TO~TETpOi~tVMt!;~OU~O~.EVO[XK~TO~AM-

ptE5:TtTt~MpE~V. K<X~~a: TO~TTOO~~L~jV~~OU~TTO~E-

p.OUXKÀM(;OtUTO~ESoXEt TTO~tçX'x9(<TTK(!9<X['E~{TE

YCtpT~ Euëo~Ot~OtUTtXO~TtOtptXC'XEUfX'yB~VKtK~, &ST'EX

~pK~M<;T?)V8[K6K<r[VY~VEcQo~,T?j(;TE ETrI0p<XX7)<;

TTOtpoSouypYjO't~M~~E[V. To TE ~Uj/.TrO[V&pj/.7]VTOTO

yt))ptOVXT~EtV. (6) npMTOV{JLEVO~VEV~E~Ot~ TOV

6EOVETn~pOfTO,XEXEUOVTOt;S~ E~ETre~KVTO~t;o!x~TO-

pCt(;OfOTMVTEXOt~TMVJTEptO~XMV,XC(tTMVo!~MV 'E~

À~V't)VTO~~OU~O~S~OVEXE~EUOVE'TtE<!9ottTT~Vy' 'IMVMV

'ÂyettMVX<X~~<7T[V&VN~MV ES~MV. OîxtCfTCttSE

TREtt;.CtXE8c(tj~OV[M''~Y~O'Ot~TO,AEMVXCK'A~x?cf~ X<xl

A'ïp.KYM~. (6) K.KTM<TT<ÏVTE!;SE ETE~tTOtVT~jVTTO~tV

EX:<K~Tj< V~ 'Hpo!x).EtCtX~E~TOtt,KT~E~OUTefQEp-

JJ.O'RUAM~OTKS!oU<;~.d&.KTTKTETTKpCfXOVTK,T?)(;&E

0<x).<Xa'T~<;E~XOCt. NEMptKTE TCKpEOXEUK~OVTO,XC(t

'?)p~Ot~TOXOtT~@Epp.OTnjX'XqXOtT*K&TOTOTTEVOV,S~M!;

EU~U~aXTCfK&TO?<E~Tj.'
XCHI. Ot OE'AOYtVCMOtT?)!;TtO~EM(;TCfUT~Ç~UVOt-

Xt~eV'/)? TO TTpMTOV~OEtSaVTEXK~EWjJUfTKVETTÏT~

Euëofcf (J!.dtX[CT<XXC(9!<tTOt<j9aK,OTtppOt~U~EfTTt~&StK-

~OU~ TtpO~TOK~VOUOVT?)<;Euëo~q. "E~EtTCf~.EVTOt

TTCtp&OO~OtVKUTO't;fÏ-.TEë~-OU-~P EyE~ETOKTr'fXUT?)~
OEH'OVOUOEV.(2) A~TtOVOE'~V O?TEQESTK~O~Ef OU-

VKjMtMTE(;TMVT!):!JT"<]~Mptaw, XO~(&VETftTtJY~EXTt-

~EtO, <~o6ou[j!.E~OtJÂ~Tf{t~[[JMYO&.Y)!<Ty~ïTTKpOtXMO'tV,

E~OEtpOVXKÏ8t& '~K~TOÇE')TO~E~.OUVKv9pM'7tO[;VEOXK-

TOMT<XTOt(;,EM!;E~ETpU~MTfXVYEVO~.EfOU~TOTTpMTO~XCt~

TtCt~U'KO~Om (TtS~Y"P AofXESoftU~OV~MVO~Xt~OVTMV

6otp<rCtXEM(;~E[, pEËKtOVVOjJt.~M~T~ TroXtf)' (s) OU

p.EVTO[~XtdTa oi Kp~O'TE(;KUTMVTMVAfXXEBeft~O~~MV
o! ~[XVOUj/.eWtTJt TrpKy~KTKTE E'fpQstpOVXK: E<O~t-

) et Eurymedonte Thudtis (i[io ducibus, dato signo in eundem

locum terra suis occurrebant. (5) Castrisque illo die apud

Tanagram positis agrum populabantur, et noctem illic ege-

runt. Ac postridie, cum Tanagraeos, qui eruptionem in

ipsos fecerant, et Thebanorum aliquot qui auxilio venerant,

proelio superassent et arma illis abstulissent et tropseum

statuissent, redierunt alteri quidem in urbem, alteri vero

ad naves. (6) Nicias autem cum sexaginta navibus terram

legens maritimam Locridis oram Vasta~it domumque rediit.

XCII. Sub hoc ipsum tempus LacedaemoniiHeracieam,

quse est in agro Trachinio missa colonia condiderunt, bac

de causa. (2) Melienses in tres partes universi distmgmm-

tur, in Paralios, Hierenses, Trachinios; ex bis autem Tra-

chinii ab Œta*is finitimis bello attriti initio quidem se ipsos

Atheniensibus adjungere statuerant; sed veriti, ne illi parum

ndeies sibi essent, Tisamenum legatum elegerunt, quem

Lacedeemonem miserunt. (3) Cum'ipsis autem et Dorien-

ses, quae est Lacedaemoniorum metropoiis, legatos mitte-

bant, ut idem peterent; nam ab Œta'is et ipsi vexabantur.

(4) Lacedsemonii autem his auditis, in animo habebant co-

loniam emittere, quod et Trachiniis et Doriensibus opem

ferre vellent. Simul etiam hsec urbs ad bellum adversus

Athenienses gerendum in loco opportuno sita esse ipsis vi-

debatur nam et adversus Eubœam ibi classem parari posse,

ubi trajectus brevis esset, et ad transitum in Thraciam usui

futuram. Et omnino studio ferebantur ad oppidum illud

condendum. (5) Maque primum quidem deum, qui Del-

phis est, consuluerunt; quum autem i))ejussisset, colonos

etex se ipsis et ex municipibus suis, et reliquorum etiam Grse-

corum quisquis vellet, sequi jubebant, excepMs lonibus et

Aobseis, et nonnullis aiiis gentibus. Duces autem cotonia}

très ex I.acedsemoniis fuerunt, Leo et Alcidas et Damagon.

(6) Quum autem eo pervenissent, urbem a fundamentis de-

nuo excitatam muro cinxerunt, quae nunc Heraclea vocatur,

quadraginta ferme stadiorum 'spatio a ThermopyUs, et vi-

ginti a mari distans. Navaliaque praeparaveruut, eaque

juxta Tbermopyias ad ipsas earum angustias facere cœpe-

runt, ut ea facile tueri possent.

XCIII. Athenienses autem, quum hœc urbs colonis un-

dique coactis conderetur, primum quidem timuerunt, hanc-

que potissimum adversus Euboeam condi putarunt, quod

iliinc ad Cenaeum Eubteee promontorium brevis est traje-

ctus. Postea vero praeter opinionem res iis cessit; nihil

enim iis mali inde evenit. (2) Cujus rei hase fuit causa

etenim et Thessali, quorum m potestate erant regiones iUa},

et prope quorum agrum condebatur, veriti, ne prœpotentes

accolas haberent, assiduo bello novos colonos premebant,

donec eos attritos in paucissimos redegerunt, quamvis ini-

tio permulti fuissent (quilibet enim banc urbem, quam La-

cedaemoniiconderent, stabilem fore sperans, eo confidenter

ibat); (3) veruntamen maxime vel ipsorum Lacedcemo-

niorum magistratus, qui i)!uc prouciscebantur, res corrum-
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yavQpMTTtOtVX'XTETTTjfyOfV,EX~o6'~T'XVTE(;TOU~TTO~OUt;,

/Ct/.E'!TM<;TE X0(t E'dTtV& OUXK~Mt; E~you~EVO[, MSTE

paOV 7)07)GtUTMV0~ TTpOCOLXOtETTEXp'ÏTOUV.

XCfV. ÏOU S* OtUTOUOEROU~,xotl TTEp~TOVCtUTOV

ypOVOV0V EVT?j Mt~-M OÎ *A97)VGt'0[XCtTE~/OVTO,XK~ot

NtTOTMVTpt~XOVTCtVEMV*A97)V'X'OL-JTEptn~OTTO~V7]TOV,

OVTE~TTOMTOVsv 'EAAO~EVM T?)(; AeUXCtStK; <ppOUpOU<;

TtVK(;~.oy~fIX~Te!;StE~Ostp'X~, ~tE[1;C( ScTEpO~ ETT'tAeU-

x'x3c( u.Et~t fyro~(j) '~).9ov, °Axetpv5(T~TE TtSctv, ot Trixv-

0-~jJt.E~TT~V 0!v~OM'< ~UVESTTOVTO,XC!t ZotXUv()[Ot~XOt~

KcBC(AÀ?j<HXOtlKsoxUpKtMV TTEVTEX'XtOEXKVKUS'm. (a)

Kxt 0~ U.E'<AEUXOt~tOtT~(; TE E~MY?i~ 67jOU~E~7)~XKt

T?j<;EVTO(;TOU~9[J!.0~ EV XX't '~j AEUXa~ ECTt XS(tTO

tEpOVTOU'Â~O~MVO~, 'TC~~Et ~tC<~0;Jt.EVO['~0'U/0(~0~' oi

OE 'AxxpvS~ -~[OUV A-fjU.OcQ~TjVTOV 0"Cp'XT7:YOVTMV

'AQ'/jVKtM~ 'XTTOTE~~E[f CfUTOU~,VO~~O~TEt;p<M[M<;T'

av EX7tOÀ'OpX?,CO![TTOAEf)~TE OfE't0'~tO't TTOAEU.KX!;K'7TO(~-

~'ÏY~VSt. (3) AY)~0<l9E\'7j?8' KVOfTTeMET'XtXKTK TOV

YpOVOVTOUTOVUtTOMETfTT'~t'MVMt;XXÀOVNUTMO'Tp'XTtS~

mCtUT'~ ~UfE!.)\EY[J!.E~7)<:A~TM~.0~ E'!rt9E<l9'X[,NxUTT'X-

XTM-CE-~O~E~.(ot!;OUOt, XOtt-~VXpHT7jO'7)KÙTMV,pa8~~

XKt TO xM.0 'HTTEtpMTtXOVTO TCtUTT)'AO'/jVCttO~'~p00'-

TTO~CEtV. (t) T6 YKp ~V0<; ~EyOt ~.EVE~Xt TO TMV

AiTMÀMVxat ~K/t~OV, OtXOUVOEXCtTOfXMU.-X;KTEt;

(ITOUt;,X'Xt TKUTOtÇ0[K TrO~oS, XCftC'XEU7J'~AT) ~OM-

U.EVO''OUyetÀE-TTOVaj!E~C([VOV,TrptV~UjJt.6o7,9?j(7X[,X<X-

TKa"rp'ÏO~K[. (5) 'E~r~EtpE~ S' EX~SUOVTTOMTOV;J!.EV

'~TTOOMTOU;,EUEtTK 8E 'O~M~EUS-t XX't J/.ETK TOUTOUf;

i'~UpUTSc~, ~Ep (/.EYt<TTOVj~.EpO~E<TTtTMVAho~MV,

KYft))CTOTC<TO(OEYÀMCSCfVXCt:M~O~KyOt E~tV, M~ ~.E-

YOVTCtt'TOUTtù~VC(p~<)D9E\'TMVp<x8[M~XOt'tTa~~X 'TTpOO'-

~Mp'~dEtV.

XCV. '0 OETMV METCTjV~MVyOtptTt 'KEtdQE~, X'ït

U.OtAtO'TCfVOU.tC'Ct~KVEUT?j~ TMV *A9ytVX[hJVOUVNULEb)~

TO~ 'ii~EtpMTCtt~ ~U{J!0<yOt~U.ETO:TMVA!ïM~MV OUVOt-

d9'X[ àv XT(T~ ')~V E~OE~VETTLBotMTOUt; Ot'X AoxpMV

TMV 'O~OÀMV E~ KuïtVtOV TO AMptXOV, EV~E~tK E'/MV

TOVnKpVXOCOV,E'M!;XCtTKëatT]E~<MXECtt;, ot '!Tpo9u[jt.M~

EOOXOUVX'XTKT7)V'AO'ïjVCt~MVaE~ TCOTE({)t).t!XV~UCTpK-

TEUEtV?) XXVpt!X'n'OOS'xyO~VOft'XK~<&MXE'Co'tV~07] 6'U.O-

p0~ HotbJTtfXETT~VKpX~OÙV~UU.'KCtVT[TM dTpKTEU~XTt

a'jt0 TT)<;AEUXOtOOt;KXOVTMV'AxCfpVKVMVTTKpE~EUCEV

E~SoAÀMV. (-2) Ko'.VMOCf~OETTJVETTtVOtCtVTO~ ~XNp-

vS?[V, M!; OUTTpOtTEOE~XVTOOt& T?j(; AEUXC<8o~T7)VOU

'TrEOLTEtyt'HV,<XUTO(;Ty]~OtTT~CTpO:T[N, KE~Tt XK~

MECT'~VtOtt;XKt Zxxuv6{ot<; X0(t ~AOTjVa~MVTp~XOT~Otf;

TO~ E~~êotTfX~TMVC-~ETEpMVVEWV(<XÎy~p TTEVTEXKtOEXCf

TMVKepXUpKtMVa~7]~9ov V~E~) ETTRaTEUTEVETt' Ac-

TM~OU! 3) 'Mou.5ï0 SEE~ 0!vEMVO(;T?j<;AoXp~So;. 01

M 'O~Kt O&TOtAoXpO~ ~U~Tt/0[ TjCOfV,XC(t E'OE'.C('J-

TOU<;TTKVTTp'XTtXOLTTKVT?i<7<X[TO~ 'A8'<jVK~O~E!; T'~V

[Jt.EOO'j'Et~VOVTE~YKp O'~OpOtT0'<; AiïMAOK;X'Xt ÔU.O-

(TXEUOt[~.EYK~ M~)EA~C(EOOXOUVEtV~t ~US'TpOtTEUOVTEf;

ULXV' TE EjJ!.TTEtp~T?]< EXE~VMVXOt~~Mp~MV.

pebant et urbem infrequentem reddiderunt, quod plurimos
deterruerunt, asperius, et nonnullis in rébus non honeste

imperio sue utentes; quamobrem populi finitimi facilius eos

jam superabant.

XCIV. Eadem sestate et subidem tempus, quo Athenien-

ses in Me)o detinebantur, illi quoque Atbenienses, qui cum

triginta navibus circa Peloponnesum erant, primum quidem
ad Ellomenum LeucadisR quosdam ex prcesidiariis per insi-

dias interfecerunt; deinde verocum majore ciassisapparatu Il

et cum omnibus Acarnanibus, qui cum universis copiis,

exceptis Œniadis, eos comitabantur, praeterea cum Zacyn-

tbiis et CephaUeniis et quindecim Corcyraeorum navibus

adtersus Leucadem iverunt. (2) Atque Leucadii quidem,

quum eorum ager tam extra isthmum vastaretur, quam in-

tra, ubi et ipsa Leucas est sita et Apollinis templum, ob mi-

)itnmm~!ititudinemnecessarioquiescebant;Acarnanes vero

exigebant a Demosthene Atheniensium duce, ut eos cir-

cumvaiiaret, rati et facile urbem expugnari posse, seque

civitate sibi semper inimica liberatum iri. (3) Sed De-

mostbenes boc ipso tempore verbis ttesseniorun) addu-

ctus est, ut crederet e dignitate sua esse, tanto exercitu

coacto, .EtoHs bellum inferre, quod et Naupacto hostes es-

sent, et si hos superasset, reliquas quoque civitates, quae
in illis Epiri partihus erant, in Atheniensium potestatem fa-

cile redacturum. (4) JEtoiorum enim gentem magnam iHam

quidem, et bellicosam esse; quia tamen in vicis nullo muro

ciuctis, iisque longo intervallo inter se distantibus habitaret,

et levi armatura uteretur, eam non difucuiter ab eo subigi

posse demonstrabant, antequam copias contra ipsum coge-

rent. (5) Suadebant autem, ut primum quidem invaderet

Apodotos, deinde vero Opitionenses, post nos Hurytanes,

quse est maxima ~'Etotorum pars; sermone autem utuntur

perquam inte))ectu difuciti, et carnibus crudis vescuntur,
ut dicitur; bis enim captis ceteros etiam populos deditio-

nem facile facturos.

XCV. Ille vero ~tesseniorum, qui in gratia apud eum

erant, verbis adductus, prcecipue vero, quia credidit, se

sine Atheniensium copiis, cum solis Epiroticis sociis, et

cum .Eto)is posse itinereterrestri proficisci contra Bœotos,

per Locros Ozolas ad Cytinium Doricum, Parnassum ad

dextram i)abeutem, donec descenderet ad Phocenses, qui

propter amicitiam, quee iis CLim Atheniensibus perpetuo

intercedebat, ad eandem militiam atacriter venturi esse vel

etiam per vim adduci posse videbantur; jam vero Phocen-

sibus Hnitima est Bœotia cum omnibus igitur copiis, invi-

tis Acamanibus, a Leucade soivens, oram maritinam legens
ad Sollium navigavit. (2) Consilio autem cum Acarnani-

nibuscommunicato, quum illi hoc non admisissent, quod

Leucadem circumvallare noluisset, ipse cum reliquis copiis

Cepha))eniorum et Messeniorum et Zacynthiorum et cum

Atheniensium trecentis ex suis c)assiariis (nam Corcyreeo-

rum quindecim naves abierant) ~Eto)is bellum intulit. (3)

Procedebat autem ex Œneone Locridis. [sti autem Locri

Ozotae erant socii, eosque cum omnihus suis copiis in loca

mediterranea proficisci oportebat, ut illic Atheniensibus

presto essent; quum enim ~Etoiisessent finitimi et armo-

rum génère similes, propter peritiam pugnae, qua illi ute-

bantur, et propter locorum notitiam, eorum auxilium in

bac expeditione maguo usui fore videbatur.
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XCTL Quum autem pernoctasset cum exercitu in Jovis

Nemei templo, in quo ab illius regionis incotis Hesiodus

poeta interfectus esse dicitur, quumoraculnm accepisset, hoc

sibi in Nemea eventurum, sub auroram castris inde motis

in ~Etoiiam proficiscebatur. (2) Atque primo die Potidaniam

cepit et secundo Crocy)eum et tertio Tichium, ibique sub-

stitit et prsedam in Eupalium Locridis misit; nam in animo

habebat, ubi cetera loca prius in suam potestatem redegis-

set, ita demnm postea adversus Ophionenses, Naupactum

reversus, nisi se dedere voluissent, cum suis copiis profi-

cisci. (3) Sed hic apparatus ~Mos non tatuit, neque tunc

quum primum consilium inibatur, et postquam exercitus

irruperat, omnes ingenti manu ci occurrebant, ita ut

etiam illi, qui Ophionensium suntextremi, qui ad MeMacmn

sinum pertingunt, Bomienses et Callienses, opem tulerint.

XCXH. Demostheni veroidemhocMessenii suadebant,

quod et initio, docentes eum, ~Etotornm debellationem

facilem esse, hortabantur, ut quam celerrime vicos il-

lorum invaderet, nec exspectaret, donec universi, copiis

in unum contractis, ei occurrerent, sed vicos, nt quis que

proxime adjacebat, expugnare conaretur. (2) Ille vero his

verbis adductus, et fortuna fretus, quod nulla in re ei ad-

versaretur, Locros, quos ei auxilium ferre oportebat, non

praestolatus (jaculatorum enim levis armaturse opera potis-
simum indigebat) adversus ~Egitium contendebat, et vi

aggressus expugnat. Fuga enim se subducebant oppidani

et considebant in tumulis oppido imminentibus; nam in locis

excelsis erat situm, a mari distans octoginta ferme stadiis.

(3) ~Etou vero (jam enim ad ~Egitiam opem laturi venerant)

Athenienses eorumque socios invadebant, ex tumulis de-

currentes alii auunde et missilia ingerebant, et quoties

Atheniensium exercitus accederet, ipsi pedem referebant;

iitis vero pedem referenttbus instabant. Et hujusmodi pu-

gna diu est commissa, ut vicissim insequerenturet se reci-

perent, quorum in utroque Athenienses erant inferiores.

XCVII. Quoadigitur sagittariis telasuppeditabant, hisque

uti poterant, hi rem sustinebant; nam ~Etofi, quod levi arma-

tura utebantur quum sagittis peterentur, reprimebantur; at

quum sagittariorum duce interfecto hi dispersi, et ipsi defessi

essent, quippe qui diu eodem labore premerentur, et ~Etoli

instarent, et missilibus eos peterent, ita demum terga ver-

terunt, fugœquese dederunt, et incidentes in torrentium

alveos exitu carentes, et in loca, quorum erant ignari, per-

debantur nam Chromo Messenius, qui vise dux iis erat,

jam obierat. (2) ~Etou vero missilibus eos petentes, multos

eorum illic in ipsa fuga pedibus assecuti, quod essent ho.

mines pedum velocitate pr.Bstantes et levi armatura, per-

diderunt sed longe plures, qui a viis aberraverant, et in

silvam non perviam se contulerant, allato igne conerema-

runt (3) denique fugee et interitus omne genus in Athe-

niensium exercitucernebatnr,etaegre ii, qui superfuerunt,

ad mare et Œneonem Locridis, unde profecti erant, fuga se

recipere potuerunt. (4) Perierunt autem quum ex sociis

XCVÏ. A5~Tc!~EVO<;? ï!j) CTpOtTb)EVTO~At0(; ToT

Ns~E~ouTM!Ep<{j,EV 'Hi~oooç &Tron~T~~.EyETaLutro

TN'" TKUTYjKT~oQctVE~~p~T~EVCfUTMEVNE[Jt.EKTOÎ)TO

TTKSE~V,&[A<XT~ E'(j)~p!X~ETTOpEUETOE(;T~VAîïM~~OtV.

(a) K~ CtipE~Tt) TfpM'JT)~EpK IIoTtOKvfof~xat T?)

OEUTEpKKpOXU~EtOVX0[~T7JTp~Tt]Te~tOV, ~[JLEVETE

CtUTfiOXK~T~jV~e~CfVE(; EuirK~MVT~(; AoXpMo; KTCE-

TTE~EV'T~VY&pY~M{J!.7)VE!~ETK~OfXOfTOftTTpE~K~E~O~
o3TM<;E~t '0~tOVEOf(;,EÎ pou~O~TTO~Uy~MpE~,E(;

NotUJTKXTO~ETtOH'K~Mp'/fTM);(TTpOtTETo'OttSdTEpOV. (s)

To~ S~ Ahc~ob? OUXE~C~9cfVEVfxST)] TrOfpKTXEU~
Ot~TE%TETOTrpBTOVETrE~OU~EUETO,E'7TE~TE 5 CTpCtTO~
ËS'E&sê~XEt,TrO~Y)~Etp~ ETts6o~9oU~TCKVTE!t5dTE

XK1o! Ed~KTOt'O~MVEMVoi '!rp~ TOVMv)~.[OfXOVXoX-

TTOVXO!8~XO~TE(;Bb~[~.t?)(;XO!~KK~.X~~E6o'~9y)(TO:V.

XCVH. TS SE ~[JLOoQEVEtTOtOvSET[ o! MeO'f7~VtO[

TTOtpt)VOUV,&TEpXCt~TOTTpMTO~'KVOtS~KfTXO~TE~OtUTOV

TMVA~TM~MV&(;E~ pxS~K'?)Ot?pE<H~,ÎEVMtEXE~EUOV

~TtT<X7tO'TKE~ T~ XMU.K<;XK~ j~EVEt~&)(; &V~U[J!

TtCt'~E<;<it9pOK!8E~TE<;K~TtTN~MVTXt,T~ S' EVTTOCrIvKEl

Tr~pKo9<XtOtipETv. (z) "0 SE TOUTOK;TE TTE[<l8E~XOt~

T?j TUY7)E~IT~COf;,Sït 0&SEVCtUTt~tjVKVTtoUTO,TeU(;Ao-

xpob(;o&xavof~E~ot~o&i;ef~T~)E'8E[TTpoc'6o7)9?)a'e(t(~t-
~MVy&p KXOVTKTTMVEVSE?)<;~V ~.<Ï~tO'TOt)E~MpEtE~

A~YtT~OU,X0[~XOtT&XpNTO~OfîpE~EmMV. 'Y"TTEf[)EU'j'OV

Y&po! K~QpMTTOtXMEX<x8~TOE'!t~TMV~O~MVTMVUTTEp

T?j(; TTOXEM~'~VY&p&p'U~~MV )(Mp~MV,K~E~OUfTOfT?j~

Oo[XK(TfTy)<;ÔYSo~XO~TKCTKOMU!;~.KXt<7TO[.(s) Oî SE

AIïM~oÏ (pE6oYt9Y)XOTE(;Y&p~Sy)~<7<XVETT~TOA~~Mv)

TtpOCTEëN~.OVToTf;~.9Tf]VXMt!;XCt~TO~~U[J!.jJLNyO[(;XKTK-

OEOVTE~OtTCOTMV~O~MVK~Ot a~XoSEVX!X~ETTjXO~Tt~OV,
XTtt~TE~EVETnOtTOT<3v'A8'<)VCt~MVS'TpCfTOTTEOOV,&tTE-

YMpOUV,KVCt~MpO~TtSEE'JTEXEtVTO.Kotl ~V EirtTTO~

TO[<XUTV)(~.K/.?), 3[M~Et~TEXOft&'JTCtYMY(X~,EV0~ K~

mOTEpOt;'!JO<JOU(;TJC'Cf'~0~A67]VK'0[.

XCVHI. ME~pt [~.EV o3v ot TO~OTOft E?~ TE T~
~6~

OtUTO~ XKÏ o!o~ TE ~TCtV ~p?j(l9cn,
0~ CE

KVTE~OV' TO~EUO-

U.EVOt Y~p ot AÎTM~O't K~QpMTCOt <]~ot KVEO'TE~OVTO'

ETTEtS~) OE TOC TE TO~Kp~Ot~ KTro9KVOVTO<; 0§TOt StETXE-

OKS<)7)TOfV XK~ a~TO~ EXEXjJt.~XEdOtV [x!X[] ET~ TtO~
TM

KUTM '!t0'~fj) ~UVE~OpLEVOt, 0~ TE A!TM~ EVEXEtVTO XCt~

E~XOVT~OV, oSïM 8~ TpCfTTO~EVOt E(j)EUyOV,
XOtl E0'~(-

TTTO\'TE(; TE ~XpKOpOff: aVEx6<XTOU(; XfX~
~Mp~K &V OUX

~<TCtV ~TTELpOt 8(E([)9E!pOVTO'
XC~

y~p
&

'~yE~MV <XUTO~

TM~ 58MV, XpO[/.MV
0 MET~tO;, ETUy~<XVE TE~~XM~.

(a) O! SE AîïMXo~ ETCtXOVT~OVTE~ TTO~Xob? {Jt.EV OtUToS

EV
T?) TROTTY)

XKT~ TTOOCf(; CtîpO~TEt; av8pMTTOt TTOOMXE~

XK~
'Lt~ot StE~QEtpOV, TOU(; OE '!rXE~OU<; TMV OOMV

K~Cfp-

TNYOVTK~ XK~ E(; T~ S~V E(y~EpO~E~OU(; 0'9EV OtE~OOM

OUX ~KV, TT'Cp XO[j!.tO'o![/VOt TrEptEir~TrpKCCf~' (s) TrS<TK

TE ~OEOt XMTETrT) T?)~ ~Uy?)(;
XOt~ TOU

o).E9pOU TM (TTpOfTO-

TtEOM TNV ~9Y)VOt!MV, (<.0~[~ TE ETT~ T~V Sa~KTTXV XOt~

TOV O~EMVM T?j~ AoXpMo;, 0'QEV~Ep XOt~ &p~8yjO'CfV,

0~ TTEptYE~O~EVOt XKTE!j)UYOV. (t) 'ATtEQfXVOV $6 TMV TE



HtSTORLE LIE. 111, 96 102. ni

~U~jJ!M'< TToX~cAXfi~~KUTMf'AQ~VCt~MVOTtX!'T<X[TTEpt i

eÏXOTt~.Ot~tTTCfXOt'tEXfXTOV,TOCO~TOt~.EVTO TcMjOc~
XTf[~~tX~K -f) OtUT~-O&TOt~E~TtO-TOt,S~ KvSpE~EV

TMTTO~.E;Jt.MTMO~EEXT?j~~OïjVK~MVTTO~EMt;StE~SctpT)-
00[V. 'A~E~K~EOEXCt~& ETEpOt;(yTpKTTjyOÇnpOX~?)~.

(&)ToU!;§6 VEXpOU(;&TTOO'7COvSoU(;e~E~O~.E~OtTrKpOtTMV

A~TM~MVXXt <X'«)(/Mp'!TTKVTE~E(; NcfUTTKXTOVSorTEpOV

Et;TGtq'A8'/)V<X<;TOtît;VfXUdVEXO~~Q'/jOXV.A'/]~0<T6E~7;
SE TTEpt~OfU'jrOfXTOVX!XtTa yhJptK TK~T'XUTtE~E~QT),

TO~TTE'TrpKY~EVOK;(poëou~EVO~-TOUÇ'A97iVXMU~.
XCtX. Kotta SE TOU(;CfÙTOUf;~pOVOU(;XOtLot TTEp~

StXE~tKV'AO~V~O[~EUdOtVTEf;E~T~VAoXptOOtEVKjrO-

SctC'EtTETt~t TOU<;'!TpOcëo'~6~<TC(VT(X<;AoXpMVEXpKTTj-

(TSV,XK't'TTEpmoXtOVCt!pO'U<~8 E'm TM"A~Xt TtO-

TCtjA~).
C. To~ 8' KUTO'U6EpOU<;A!ïM~ot TrpOTTE~OfVTE;

'TrpOTEpOVTEK6ptv6ov XCt'tEt;AofXESet~OVOtirpEflëEH;,

To~OSOV
TE TOV'O~tOVEfXXK[BoptCfS~VTOVEÙpUTaVOt

XK[Tt(!0(VOpOVTOVA'TToSMTOV,TTEtOoua'tVMOTS(y;pt<T[

TTEU.'L<Xt<?TpCtTtO(VETitNo(U~'XXTOV8[K T'~ TMV'AOï)-
VOf~MVE~KYMY-~V.(:) Kct't E~TTEU.XVAcfXESo:(;J!.OVtOt

TrEpt TO(cQtVOTTMpOVTpt(~[)t[OU<;6~tTCf<;TBv ~U[J!K-

YMV. TOUTMV'~Kf TTEVTOfXOTtOtE~'HpKX~EtOft;T?j(;EV

TpCf~t '7TO~EM?TOTEVEOXT~TOUoi!(T7)t;-2tr'XpT[<XT7]q
S' ~p/EV EùpU~O/O~T?]~(YTpOfTtKç,XOt't~UV7]XO~Ou9oUV
cfUTMMxxxpto~ xai ME\'eSo(!o;ot ~etpTtSïKt.

CI. Eu~EYEVTOt;SE TOU0'TpCtTEU~etTO;E(;t\E~~OU<;

ETTEXYJpUXEUETOEtJpU~O~O!;AoXpO~TO~ '0~'Xt~' StK

TOUTMVYOtp'.?)&3o~~V E;; NaUJDXXTOV,XX~S~Tf TMV

~AOTjVOftMVEëoU~ETO'X7rO<TT~O'KtaUTOU~. (z)SuVETTpKT-
<TOVSE~NXtCTTCtCtUTMTSf AoXpMV''A~tT~ Ot&TO

TM~<~MXEM~~y0o(;SEOtOTE~'XK~<XUTO'[TrpMTOVSoVTE~

&~pOU~XK~TOUt;a~OU~ E'TTEtO'a~So'UVKttpoëoUU.EVOU!;
TOVETTtOVTO!OTpKTOV,'JTpMTOV[/.EVOÙVTOm 5jJt.OpOU~
aUTO~(;MuOVEK~(rCtUTT]YKp3ua'E!T6o\MTCtTO<;j] Aoxp!<;)
ETCEtTK'I~fEK~XOft]\tECra'0['!r~OU<;XOt~Tpt.TC(tEOt(;X0(tXx-

~cftou~xoct To~osM~MU!;x'xt 'HscrMu<;xx~ Otav9ECf<
O~TO~XCtt~UVEfTTpKTEUOVTTfXVTEf;.'O~TTKtO~OE6t/

pOU(;JJ!.EVE~OfTCtV,'~XO~OuQoUVSE Ot!' XfX~TcttOt OUX

E~MOOfV&pOU<; Trp~ GtUTMVEÏXo~XM~T]~ÏIo~tV ~O~Ot

E'~OUO'KV.
CM. 'E~EtSY) SE '!T<XpEO'XEUN<TTf)~KVTOtXKLTOU<;

6[J.~pOU~XNTEQETOE(; KUT~MKTOAMptXOV,E~MpEtTM

(TTpfXTME'K[ T~VNctUTtOtXTOVStKTMVAoXpMV,XX~TrO-

pEUO}Jt.E~O<;O~VEMVCt0:tpE~CtUTMVXfX\Eu~KÀtOf' OUY~p

'~pOO'EyMp~O'KV.(2) rEfO~.EVOt0' EVT?) NfXUTTOtXT~K,
xa't OÎA~TM~Oto!;Jt.Ct'~Olr;'TrpOTrëE~OTjQ'/iXOTE~,EO?)OUVT~V

Y?)VXX!TOTTpOOtTTEtOVNTEt~UTTO~0VEi~OVETUTEMo-

~UXpEtOVEA6ofTE(;T7;VKoptv9tMV{/.EV'X'7rO[X~V'A6y~C(~MV
OEU'tT~XOOVxîpO'U<TtV.(a) A'y)U.OCf6EV'/)<;SE6 AO~VOt~

(~TtyK? ETUyyOtVEVMV~.ET&TK EX T?)!;AÎTM~tCt;TTEpt

'NcfUTrCfXTOv)TCpOCt[S'6o~EVOf;ToC0-TpKTO~!X!xtSE~C-K~~TEp~

<XUT?)<E~8M~TrE~Et'AxfXpvSv<X(;,yï~E7):B~0~ T~VEX

T?]<AEUXKOO~~VOtyMp~<HV,~07]6?]C!'K[NotU~KXTM. (t)

muiti, tum etiam ex ipsorum Atheniensium militibus gravis

armaturae circiter centum et ferme viginti. Atque lot qui-

dem numéro et in eodem tetatis flore constituti hi facile prœ-

stantissimi viri in hoc bello ex Atheniensium civitate perie-

runt periit etiamalter ex ducibus Procles. (5) Quumautem

suorum militum cadavera fide publica interposita ab ~Etolis

accepissent, et Naupactum rediissent, postea cum navibus

Athenas profecti sunt. Demosthenes vero apud Naupactum

et in iiiius regionis locis remansit, quod ob res a se gestas

Athenienses formidaret.

XCIX. Per eadem tempora etiam Athenienses qui circa

Siciliam erant, quum in Locridem navigassent, in quo-

dam exscensu e navibus in terram facto, Locros, qui loco

auxilium ferebant, superarunt, et praesidium quoddam ce-

perunt, quod situm erat ad flumen Halecem.

C. Eadem aestate, /Eto)i, qui jam antea Corinthum et La-

cedsemonem legatos prœmiserant Tolophum Ophionensem

et Boriadem Eurytanem et Tisandrum Apodotum, impétrant,

ut sibi copias ad Naupactum mitterent, propter Athenienses

eo accersitos. (2) Atque miserunt Lacedaernonii sub autu-

mnum tria millia gravis armaturae sociorum. Horum in nu-

mero fuerunt quingenti ex Heraclea urbe in agro Traciiinio

tune recens condita; praeerat autem copiis Eur))ociius

Spartanus, eumque Macarius et Menedaeus Spartani comi-

tabantur.

CI. Exercitu autem Delphos coacto Eurylochus caducea-

torem ad Locros Ozolas pr<fmisit per illorum enim regio-

nem ad Naupactum iter erat; et simul eos ab Atbeniensium

societate abducere volebat. (2.) Adjuvabant autem eum

maxime ex Locris Ampttissenses, quia propter Phocensium

odium sibi timebant; et quum ipsi primi dedissent obsides,

reliquos etiam ad idem faciendum induxerunt, qui hostilis

e xercitus adventum metuebant, et primum quidem finiti-

mos sibi Myonenses (bac enim ager Locrensis aditum habet

difficiUimum), deinde Ipnenses et Messapios et Tritœenses

et Chatœos et Tolophonios et Hessios et Œantbenses

hi etiam ad eandem expeditionem simul proncisceban-

tur. Oipaei vero obsides quidem dederunt, sed mititiam

non item sequebantur, et Hysei obsides non dederunt, prius-

quam vicus eorum nomine Polis ab hostibus est captus.

CIL Postquam autem omnia parata fuerunt, et obsides

in Cytinio Dorico deposuit, procedebat cum exercitu per

Locrorum agrum Naupactum versus et ex via Œneonem

ipsorum et Eupalium cepit nam adjungere se noluerant.

(2) Quum autem in agrum Naupactium pervenissent, et

IEtoli simul auxilio jam advenissent, agrum vastabant, et

suburbium nullis cinctum muris ceperunt; et Motycrium

profecti, quse Corinthiorum quidem eotonia erat, sedAthe-

niensium imperio parebat, ceperunt. (3) Demosthenes

vero Atheniensis (adhuc enim post res in ~Etolia gestas circa

Naupactum agebat) quum hostilis exercitus adventum prae-

sensisset, et de urbe timeret, ad Acarnanes profectus per-

suadet iis, eegre quidem propter discessum ex Leucade, ut
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K<~ TTE~ITOUT'~ET' KUTOCETT~TMVVEM~t~(ou<; &~{-

TOf~,OÏMEÀ9(!vTE(;TTEptETTO~TtïVTOyMpMVS~tVO~y&p

'~V JAEY<X~OUC~TOÇTO'GTE~Om, O~~MVSe TMV<X~.U-

vojAE~MV,oux K~T~~NT~. (&) Eupu~oy0(; §E xc<[ oi

JJHT'(XUTOUM; ~<r9o~TOT~VTTpKTt~VEC'E~.Ï)Xu9uI<ÏVXK~

KSuVXTO~ T~VTTO~tV~K ~E~, <ÏVE~h)p7j<!<XV,OUXM

n&XoTrO~V~COU,M~' E~T~VA!oAtSofTTj~UVXixXoU~EVÏjV
K<X~uSSv6fX<X[n~EUOMVKXfxtE~TOfTKUTY)yMp~Cfxeft
E~npO<T~[OVT?)<;A~TM~ (s) Oî Y&p'A~TrpKXtMTOtt
EMoVTE(;TTpO?Ot&TOU~'rCE~OUT~&TTE[JLETK!Ta)MV"ApYEt
TETM~[~[~O/tXM XKÏ'ÂjJL'ptXo~CtTT)K~~Y)ET~pT;-
<TCt[xat AxapVOtv~<Ïjjt.'ï ~yoVTEf;~Tt -~VTOUTMVXpOf-

T~~NTt, TrSvTO'HTTEtpMTtXOVAotXES'Xt~.O~OK;~Uj~<!f-

~0'~ XOtSEOT~~Et.(?) Kctt & jJt.EVEupuXo~O;TTEtCfQEt~
XK:TOU(;A!TM~o!)<;Mtpi~<;~(TU/Ct~ETM(yTpKTM'ttEptTOU~

YMpOUi;TOUTOUi;,&')~Toft;AjJL~pKXtMTOtt~EXfTTpMTEUfTfX-

;~EVOH;TtEptTO"ApYO(;3EOLp07)8E'['V.Kotï TO6sp0~ETE~EUTOt.
CM!. Oi 8' E'<T?i StxE~~ 'A0'<)vo;otTo~ E'mYtY'~o-

{/.ETOU~Et[Jt.M~O<;ETTEAOo~TE~j~ET~TSv *E~7]VMV~D[j!

{Jt.aYM~,XiX~~CTOtEtXE~M~XOtT~tXpOt-KX;Kp~Oj~EVOt&7CO

E~paXOTtM~X<ï't~UjA~-K~Ot~TE<;MmOf7TK~TE~OtUTO~KTTO

.SupCtXOtHMf~ETtoM~OUV,ET:' *t'~<TS'C(VTO StXE~XOV

TtOA[<T[jmoBT~V~XpOTTOAtVSupCfXO<7tO[E~OV,TTpOTE-

6x~OT,XC(t&<;&UXES'JVOfVTOEÀE~,KT~ECOt~. (s) 'ËV

6E T~~VO(yMC'~<TEtÔOTEpO~'A9'<]VOf~MVTO~ ~U~.[J!.a~Ot~

&V'X/MOO'UO'tVE~t'CtSEVTiXt
ot EXTOSTEty~L'.OtTC!;2.UpfX-

XOfTtOt,X0[~TrpOfnTSOOVTEÇ'CpETrOUti!TE j~.EpO<Tt TO~

OTaofToSX<XtKTCEX'rE~tïVOUXoX~OU(;. (3) KoA ~.ET&
TO~n aTCOTM~VEM~&A<X/?](;X<X~ot 'AQ~VaMtEt;T'))V

AOXpMxK~o6d[f7Et~T:t\~< TTO~<TK~EVO(XKT~tT~VKottx!-

W<TTOTKK.OVTOU(;TrpOT6o7)Oo'SvTC[<;AoXpMV[AET~!ïp0-

~EVOUTO'UKemMTM~Ot;&<;TptKXOS~OUt;[~.Ky~EXpKT7)(TCtV
KOt't~Xcf )tO[6oVTEi;XTJE~MpTjS'~V.

CIV. To~ 8' KUTOUyE[[JLM~O;XCf~A?)~0f EX<ï97)p<XV

'AO~VOtMtXO(T&yp~T~OV8~ TtVet. 'Ex<x97)pE~.EVY~p
XcH[lEH~a'Tp'XTO!;&TÙpOt~VO~TtpOTEpO~MUT/jV,OU~~TTOt-

CM xXX'O'CTOVaTTOTO~tEpO'UE~Eft)p~TOTY)<;~a'OU- TOTE

? TCSTO:EXOtOapOT)'COtMSETpOTTM.(2) Q~XOn 6'<7Nt

~O'KVTMVTE9~EMTMVEVA7)ÀM '!T!X(yO!KVE~OV,XTHTO

AOtTtO~~pOE'htO~JA'~TEE~aTToOv~TXEtVÉV'n) V<JO'M~TE

EV'CtXTE~,KÀ~'E(;T-))V'P~VEtCtV8t<XXO~ET9ett. A~E/Ett

0~ 'P~VEtOfT?)(;A~XOUoSTM<6)~0~ &TTEno~UXpKTT)~

&S~H.~MVTUpfXWO;,tfT~US'fï~TtVO!y.p0~0'"VOtUTtXMX<xt

T<!)VTE M~MV V~TM~Mp~ X0[~T- 'P~VEtOtVE~MV,

KVEO-/)XETM~A-n:o).MVtT(~ A~M O~UO'EtS-~Ott;Trp0<;

T~ A~OV. K<XÏT~ T:E~TET7)p[S!XTOTETTpMTOVU.ET~

TT~XKOc[pS-~ETTO~TOtVoi 'AO~VOtMt,Ta A~~HX. (3)

~!v SETtOTEXK~TOTTOf~Xtp-EyK~T)~U~oSo~Et;TTjVA?)Xo~

TËV'IMVMVTE XKl '7):EptXTtOVMVV'~<TtMTM'<'~U~TE Y~p

-~U~6tt~XK~TTOft~VEQEMpOUV,MC~EpWVEt;T~ 'EfpETtet

"lMVE<X<XÏ(X~MVE-.TOtE'i'TOKUTo9tXOt'tyu~tXCX;XC~

U.OU'JtXO~jyOROUt;TE (X~~YO~txî TTOXE~. (4) A'/)~0tOE

tAX/TOt "O~pO~ Sït TOm~TCt~VEVTO~ E'TTE'HTo!fr5e

EartVÉXTTpSOt~OU'A~TO~.M~O~'

Naupacto subsidio venirent. (4) Et cum eo mille gravis ar-

maturae milites navibus vectos miserunt, qui urbem ingressi
tutam reddiderunt; metus enim vehemens erat, ne, quum

magnus esset murorum ambitus, et pauci propugnatores,
resistere hi non possent. (5) Eurylochus vero, et qui cum

eo erant, qunm intellexissent, copias in urbem ingressas,

eamque expugnari non passe, se receperunt, non in Pelo-

ponnesum, sed in .Eolidem, qme nunc vocatur, Calydonem
et Pleuronem et in alia illius regionis loca, et in Proschium

~Eto)iae. (6) Nam Ampraciotœ ad eos profecti iis persua-

serunt, ut secum Argos Amphiloeiucum et ceteram Am-

phitochiam, et sunu) Acarnaniam aggrederentur, demon-

strantes fore, ut, si haec in suam potestatem redegissent,
tota Epirotica gens societatem cum Lacedsemoniis contra-

heret. (7) Atque Eurylochas quidem horum verbis addu-

ctusdimissis~Etotis circum illalocacum exercitu quiescebat,
donec Ampraciotis ad militiam profectis ad Argos subsidio

venire oporteret. Atque iiaec aestas finiebatur.

CIII. Sequente autem hieme Athenienses, qui in Sicilia

erant, cum sociis Grœcis, et Siculis barbaris, quotquot

violento Syracusanorum imperio pressi iisque societate con-

juncti defectione a Syracusanis facta, ipsos in hoc bello ju-

vabant,Inessam Sicilicum oppidum, cujusarcetn Syracusani

tenebant, aggressi sunt, et quum expugnare non possent,

abibant. (2) In ipso autem receptu, Syracusani, qui in

arce erant, Atheniensium socios, qui post iitos regredie-

bantur, invaserunt, et impressione in eos facta, aliquam

exercitus partem in fugam vertunt, et non paucos occidunt.

(3) Postea vero Lâches et Athenienses, exscensu e navibus

in nonnulla Locridis loca facto, ad Caicinum nuvium Lo-

cros, qui cum Proxeno Capatonis fiiio ad vim arcendam

occurrerant, circiter trecentos prceUo superarunt, armisque

detractis abierunt.

CIV. Eadem nieme etiam Deium lustrartint Athenienses

ex oraculo quodam. Nam et antea quidem Pisistratus ty-

rannus eam lustraverat, non totam, sed tantum modo in-

su)ae spatium, quantum a templo prospici poterat; tune

vero tota expiata est hoc modo. (2) Queecunque in Delo

defunctorum monumenta erant, omniasustuterunt.et edi-

xerunt, ne quis in posterum in insula moreretur, neve mu-

lier in ea pareret, sed in Rheneam insulam transportarentur.

Distat autem Rhenea tam parvo intervallo a Delo, ut Poly-

crates Samiorum tyrannus, qui quondam ad aliquod tem-

pus et classe potens fuit et quum aliarum insularum impe-

rium tenuit, tum etiam Rheneam cepit, hanc Apollini Delio

consecraverit, ad Delum catena religatam. Tunc quoque

primum Athenienses post lustrationem festum quinquennata

Delia instituerunt. (3) Eratautem et priscis temporibus in

Delo frequens lonum et accolarum ex insuhs circumjacenti-

bus conventus; nam cum uMribus et liberis ad speetacula

conveniebant, ut nunc lones ad Ephesia, et certamen illie

fiebat et gymnicum et musicum, chorosque mittebant ctvi.

tates. (4) Imprimis autem Homerus declarat, ita tum rem

esse, his versibus, qui sunt ex hymno Apollinis



HtSTORLE LIB. H[, 103 toc. 143

OTEAï,).M, <o?ëE, ~.a/.t~TKyE ()u[to'<E~Ep~Qt);,
Ev9xT0[e).x6~iïM'/E<'txo~Et ï]YEps9ovTc:[

(FUVT~Ol~V TEXESOC[yu~Kt~tTE<T'~6; K~U~'

E'/9xae n'jyt~X"!) TExott o~~cT~ x<x'[aot~

)~~Ta~E';0[ TEpHOUd~,
OTX~ XX6MMC['<

OtyM~.

(s) "Oït Bè X'ï'[ [jt.OUCtX?i<;K~MV XX[ KyMVtOU~E~Ot

C'OOtTMV,EV TO~OOE0(U S'/j~ol, K ET'tV EX 'rO~i KUToC

TrpOOtU.tOU'TOV YKp A7)).t<XXOV~OpOV 'CMf YUV<X(XMV

UU.V-/)CCt<;ETEÀSUTOfTO~iE-~K~OU TC<SETK ~/], EV 0~

XK[ EXUlO~!E'TTE~'i~T]'

'A).'A'<xyE6',t~xot j~ 'AttoX~M~'ApTE~uSt~w,

~OttpETES*Ù[J~ T[XTK(. 'Ej~0 SEX0!'t(MTOmoOE'~

~~CKT~
OK~OTE XE~ Tt< E~t~O~tMV <X\'6pMTTM'/

E~9d:S'~Etp7)TO![TCf).KTrEiptO<K/.).0;ETte).9M'<

f<MXOÙpX[Tt; S' Ù~.i~~K'~p '%StSTO<aO(5M~

~M~E Tt(t)).E!TC(tXCttTEfpTEpJtEdSE[ix).[TTC(;»

UU.e~§ EU~XAKT~KO(XLUTT:OXpL\"X<l6'E'JpYj~M~
« TU:p/6~'X'~jpjO~.XE~6e Xno E~~TTX~~OE~d~.

(6) TofIX~TX ~EV"0;~p0(; E-CEX;Jt7)ptM<TEV~Tt XX't TO

'!TO(À~JJ~EYKAT)~U~oSo~X'ï[ EOpTT]EVTY)A-~ÀM-UCTEpOV

~E 'COU<;tAEV/OpOU<;OÎ ~7]StMTXt XOit ot 'AOf~~Ot ~.EQ'

~OMVE'~EU.TTOV,T~fSETtEp~TOU<;'X~M~Of);XXt T& TrXE't'TTO(

XKTEÀU97]UTTO~UjJt.~OpMV,M~EÏXO!;) TTp~ Sy) 0~'A07)~0t'0t

TOTETOVKYMVCfe'!TOt?iC'Ot~XCtti'n'TtoSpOjAtKt;,8 '!tpOTEpOV

OUX'~V.

CV. To'G 8' OtUTO'U~Et~M~Ot;'A~.Trp<XX[MTC(!MTTTEp

&tt')TyOU.EVOtE'JPuXo~M TY)VTTpCfTtaVXTtIEfT~OV,EXO'TpOt-

TEUOfT'XtE~ 'ApyO~ TO~{'tÀO/tXOV Tp~~tÀtOtt; &~t-

TOH< XOftEc6x~TE<; E<;T-~ 'Âp'j'EtCt~ X!XTx)\K~.6KVOU-

0't'O~K<TETyO; ETTt~OBOUMyUpOVTTpO~TT)OofA'XfTtTVj,

S '!TO'CE 'AX!XpvS~E~ TrEt/maU.EVOt XO~M S[XCf<TT'/]p~M

E/pM~TO' 'XTCE./EtSE KTrb T~<; Ap~E~MV ITO~EM~E~tQof-

~CTtCf~ oStIt~ 7CEVTEiMf'tE~XOOtSTxStOU~~Ct~tC-CK. (2)

O! SE *Axxpv5vE(; oi j~Ev E<;*ApyO!; ~u~ESo~9ouv, oî SE

'T?j<;'A~)[~0/[0t~ EVTTOUTMTM yMptM 8 Kp?)V<X[XX~E~-

TK[, Ou)~CCCA'TE<;TOU<;jJt.ETaEupuAO~OUnEAOTTOWYjTtOU~

X<x9M<H'Kp0~ TOU<;'A~.irpKX[h)TOt<;8tEÀQoVTE(;,ETTpCt-

TOTTESEUC'CtVTO'(3) 'TTEU.TCOUfH05 XOtt Em ATi~OdSEV~V

TOVEt;T7)VAtTMÀtKV A97)VX[MV(ITpKT~Y~fTCtTT'XO~M~

<T;C[0'tVTiyEU.MVY~VTjTCtt, Xa[ ETTtTa; E~XOCT:VO('U<;*A9'/i-

~atMV <X'{ET'J/0~ TTEptnEÀO'!TO\'V7jO'OVOUO'Oft,MV '~p/~EV

~p~TOTE~Yj~ TE & It~OXpCtTOU~ X'X[ 'lEpO~MV 0 'ÂVTt-

~STOU. (4) 'AjTETTE~CtVOE XXt K~YE~O'~0~tCEpt TNt;

"O~K!; 'ÂU.TTpKXtMTTttE<;TY)VTtO~tVXE/.E'JOVTE~C"?(c[

Ë07;9El~ 'mt~STjU.Et, OEOtOTE~j-~T]OÎ ~ET' I'.UpUÀO~OUOU

Eu~M~TXt StE~QE't'VTOU(; 'AxTfpvSvX~ XK[ d~Ct~ '?i JJLO-

~(<)9E~tV'/) ~Tt/t) YE~TjTKt?] KVX~MpE~V~OU~Oj~E~O~OUX

KSOK~EÇ.

CVf. 0~ U.SVoùv ULET'Eupu~oyou nE).or:o~v~cftOt M;

~oQo~TOTOU<;EV'O~TT'XH;*A~pKXtMTC(~XOVTC«;, xpKV-

TE~EXTO'GIïpOS~[OU Eëo'/j~OUVXCtT~TCt~O!XK't Omëct~TE~

TOV'A/EAMOVE/MpOUf Ot*~XCfpVCf~m;OUTy~Ep'~O'J OtK

T~ E~"Ap'j'0; po~QEtOtV,EVOE;~ [~.EV~OVTE!; T7.VXïpK-

TtMf TtOÀtVXOttT'~V[{)pOUpKVCfUTMV,EVKpHJTEpa CET'

aA/.7;V 'AxTtpVKVtKV. (2) Kx't OtE~Qo~TE~T'~ ~TpTtTtMV

Sed quum plurima mens tua gaudiacepit, Apollo,
Deli cum natisubiconjugibusque frequentes
tones in longa celebrant tua compita veste;

ihiccestibusetcantugratisquechoreis
te oblectant memores posito certamine sacro.

(5) Fuisse autem musices etiam certamen et certaturos

ventilasse, his item versibus indicat, qui sunt ex codem

Apollinis hymno nam postquam Deliacum mutierum cho-

rum ceiebravit, iaudationem his versibus finiebat, in qui-

bus et sui ipsius mentionem fecit

Verum agedum, nobis adsis cum Phœbe Diana,
vos etiam cunctœ me discedente valete,
et m<'morcs estote mei posthac, ttomo si quis
Yenerit hue alius peregre dicalque < PuetttB,

quis vir in !iis versans unquam dulcissimus oris

pectora pra'cipuedpmuisit vestra canendo?

vos uno a~sensu sic ref-pondpte faventes

Vir qui tumiuibus captus Chion incolit altam.

(6) Hsec igitur at'gumenta Homerus prœbuit, etiam priscis

temporibus ingentem conventum et eeicbritatetn in Delo

fieri consuevisse postea vero Athenienses et insularum in-

colee cœtus quidem saltatorum cum sacris eo mittebant,

sed certamina et cetera pieraque, ut credibile est, adversis

casibus exoluerunt, donec Athenienses certamen tune insti-

tuerunt, et eqnorum etiam cursum, quod ante non fuerat.

CV. Eadem hieme AmpraeiotfB expeditionem, qua Eury-

locho promissa ejus exercitum retinuerant adversus Argos

Amphiiochifum suscipiunt cum tribus millibus gravis

armaturae militum, et, irruptione in agrum Argivum facta,

Olpas occupant, castellum in colle munitum prope mare,

quod Acarnanes quondam quum munivissent, communijuri-

dici conventus loco utebantur; ab Argivorum autem urbe,

quae est maritima, fere quinque et viginti stadiis distat. (7.)

Sed Acarnanes partimcopiiscoactis ad Argos suppetias

ferebant, partim castra posuerunt in eo Amphitochise loco,

qui Fontes vocatur, observantes Peloponnesios, qui cum

Eur) locho erant, ne clam ad Ampraciotas transirent; (.3)

mittunt prseterea et adDemostttenem, qui Atheniensium

copias in.Etotiamduxerat, ut sibi dux esset, et ad viginti

Atbeniensium naves, quœ circa Peloponnesum erant, qui-

bus praeerat Aristotetes Timocratis, et Hierophon Anti-

mnesti filius. (4)Mittuntveroetiam,quiapudO)paserant, t,

Ampraciota* nuntium in urbem, rogantes, ut populus uni-

versis copiis auxilium sibi ferret, quia verebantur, ne

Eur))ochus et qui cum eo erant, Acarnaniam pertransire

non possent, atque ita sibi vel solis relictis proelium esset

committendum, vel si domum redire yotuissent, minime

tutum esset.

CVL Enrylocims igitur ac Pe)oponnesii, qui cum eo erant,

simul atque Ampraciotas, qui apud Olpas erant, advenire

intellexernnt, castris e Proschio motis ad opem iis feren

dam confestim proficiscuntur, et Acheloo transmisso iter per

Acarnaniam faciebant, quœ propter subsidium Argos mis-

sum pra'sidiis erat nudata, ad dc.\tram quidem hahentt's

Stratiorum urbem et ipsor~jn pr.Bsidium, ad sinistram vero

reliquam Acarnaniam. (2) Quum autem Stratiorum agrum
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Y?]V E70)pOUV
Ot& T~t <I'UTMt Xt~ K39[< MsSeKvo; TCCfp'
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ETTELTCt StOL A~VKM;' XCt~ ETTEë~TKf T?)<; A-

YpOttMV,
OUXETL

AxKpVKVMÇ, fj)tXM((; OE
0'0'tV. (3) A<X-

SotJt.SVOt
§€ TO'U Qu<X}ÂOU O~pOU~,

O' EfTTtV
«YpO~OV, E~M-

pau\' St' KUTO'S XKt xaT~fyoff E~ T~v ApyE~ctv vuxro~

~~7), XOtt StS~EMofTEf; ~.ETCf~U 1~](; TE
~Rye~MV '7ro~EM~

X~A T?)~ ETrI
Kp~0tt<; ÂXOfpfKVM'7 (puXKX?)(; E~a9ov XOf~

TrpOOEjJt.~KV -ro~ EV 'OX'!T<X[< 'AjJ.'n'pKXtMTKK;.

CVII. reVO~EVOt
~E

fx8p00t â~.0f TT) ~~EpK X'x6~0U-

O'tV E~ T~V M7)TpO'!T<J~ X<X~OU[JtEV7)V XKÏ CTTp'XTOmSoV

~TtOt~O'K~TO. *A97jVC<Tot SE TOt~ E~XOfTt VOfUS'tV OU
TTO~M

SftTspo~ 'TrotpaY~YVOVTCft e~ Tov A[jt.'n-pofXtx6v xo~Trov pot)-
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<Sj!; jJL'xyo'JjJ!.EVtM To!<; E~aVTM~, XOf~ ~YEj~OVK TO~i TtfX~TO;

~U~U.K/tXoC CtipO~VTKt ~~OCrO~Y) ~ET&
TMV <Ttj)ETEpMV

CTTOCtT7)YMV. (s) '0 <!s ~pOTaY~Y~V EYYU< T~< ''O~~

ET'pOtT;OT:ESEUO'OtTO,~Otp<xSpK
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~CU~OV, 'C7)
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frEp~O/E
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'E'!IE~ OE ~KpECXEUCtfTTO KjJt.fpOT~pO~, t]E!70ff E<

~E!pK~, AT)jJ!.0<:eE'<')r)(; j~EV TO OE~tOV XEp<X<; ~h.)V ~.ET&

ME!T(T7)V[MV X<Xt 'A8'!]~Ot~MV 0~ (~°
SE O~X~O

Ax<Xp-

VKVEC &; E'XKCTOt TETetY~EVOt E~E~OV,
X~

A~tXo~MV

o!
TTCtpOVTE~ aXOVTtC'Ttt~), nE~OTTOfV~a'Mt OE XOf). 'AjJL-

TTp~XtMTKt KYOt~t~ TETay~EVOt '!rM)V MetVTtVEM~ O&TOt OE

EV ïS EUOMU~M ~.5~0'
XK't OU TO

XEpCt~ aXpOV E'~OVTE(;,

<Mp(Mt ~CtV, a~'
EuOU~O! E'<~KTOV E~E

TO EÙMVU-

~.OV XKt OÎ jJt.ET' KUTO~i, XO[T& MES-t~V~OU!; XCtt
A~[AO-

<y8~v.

'CVIÏI. 5' ~V
~SpC~ ~07) OVTE~ trsptEO~OV TM

XEpOt
ot nEXoTTOVV~fTtOt XO~ EXUxMvTO TO OE~tOf TMV

ëvK~ïfMV, OÎ EX T~? EfEOpK~ AxKpfSvE~ E'!T[YEVO~EVO[

CtUTO' XKT& f<~TOU
~pOtTjrmTOUf~ TE XK). TpETTOUO'tV,

&<JTE

M.~TE E!; a~X~jV U'!TO~.E~Kt <j)o67]8MTCf~
TE Ef; (j)UY~ XK~

TO ~EOV TO~i
(TTpOtTEUp.KTO~; XOtTOf(yT?i<TCH' ETTEtS~ y~P

EÏOOV TO XKT'
EupU\0)(OV

X<X~ S XpMTKyTO~ ~V St<X(j)8EtpO-

~OV, TMAAM ~.E~OV Etpoëo~TO.
Kcft ci MEO'0"/iVMt

cfftEÇ TCtUT~ U.ET&
TOU

A~{~0<~9EVOU~
TO TTO~U TO'U EpYOU

E~SOV. (2) 0~ OE
A~TpKX[MTCft

XK\ OÎ XKTO: TO OE-

~0~ XEOC(;
EV~XMV TO X0[9' EKUTOU~ XOtt Ttpb(;

TO 'ApyO;

(XTtEO~M~CtV' XK~ Y~P ~~Y~~MT~TOt
ïS~

TTEp't
EXETvCt Ta

YMp~K TUVy~OUC! OVTE(;. (s) 'EtrefVK~MpOUVTE~
0~ &;

~Mpmv
ïo Tt~Eev VEV[Xïj~E'<ov x<xï e! K~ot 'AxctpvEve~

0!j){o't TrpOTEK6t~TO, ~M~6')rM< OtE~~OVTO E<; T&(;"0~0[(:

pertransissent, ibant per Phytiam et rursus per Medeonem

prope extremos fines deinde per Limnaeam, et illinc ingressi
sunt in Agraeorum terram quae non item Acarnaniae pars

est, sed ipsis arnica. (3) Thyamum autem montem nacti,

qui est incultus, per eum transibant, et in agrum Argivum

descenderunt, quum jam nox esset, quumque inter Argivo-
rum urbem et Acarnanum praesidium, quod erat ad Fontes, p
clam transissent, cum Ampraciotis, qui apud Olpas erant,
se conjunxerunt.

CVII. Junctis autem castris simul atque ii)uxit,consi-

stunt ante urbem, quse Metropolis appellatur, ibique castra

fecerunt. Athenienses vero non multo post cum viginti

navibus ad sinum Ampracicum advenerunt opem Argivis

laturi, et Demosthenes cum ducentis gravis armaturae mi-

litibus Messeniis, et sexaginta sagittariis Atheniensibus. (2)

Atque naves quidem ad Olpas collem a mari stationem ha-

bebant Acarnanes vero, et Amphilochorum aliquot (nam

eorum plerique ab Ampraciotis per vim detinebantur) quum

Argos jam convenissent, ad prœiium cum adversariis com-

mittendum se prxparabant, etDemosthenem totius sociatia

exercitus ducem cum suis prœtoribus elegerunt. (3) Ille

vero copiis ad Olpam adductis castra posuit; ingens autem

terrae vorago utraque castra dirimebat. Et per quinque

quidem dies quiescebant, sexto autem utrique ad preelium

se instruebant. Atque quum Peloponnesiorum acies major,

et longe latiore circuitu esset, Demosthenes veritus, ne

circumveniretur, in insidiis in via quadam ca~a et dumosa

collocat ex gravi et ex levi armatura promisce ad quadrin-

gentos milites, ut ab ea parte, qua hostis acies Jatius poni-

gebatur, isti in ipso congressu surgentes ex insidiis eum a

tergo aggrederentur. (4) Ubi vero utrique parati fuerunt,

ad manus venerunt, Demosthenes quidem dextrum cornu

obtinens cum Messeniis, et paucis Atbeniensibus (reliquam

vero aciem Acarnanes pro se quique et Amphitochorum

jaculatores, qui aderant, obtinebant), Peloponnesii vero et

Arnpraciotoe promisce instructi exceptis Mantinensibus; lii

enim in )sevo potius, non tamen extremo in cornu conferti

stabant; sed Eurylochus, et qui cum eo crant, e regione

Messeniorum et Demosthenis, extremum laevum cornu te-

nebant.

CVIII. Quum au tem, manibus inter se jam consertis, Pe-

loponnesii cornu latius porrigerent et dextrum adversario-

rum circumvenirent, Acarnanes, qui in insidiis collocati

erant, eos a tergo adoriuntur, factaque impressione in fugam

vertunt, ita ut nec primum ipsorum impetum sustinuerint,

et territi majorem exercitus partem in fugam conjecerint;

postquam enim cornu, cui prœerat Eurytocbus, quod erat

firmissimum, esedi viderunt, multo magis metuere cœperunt.

Et Messenii, qui cum Demosthene ab ea parte in acie sta-

bant, rem magna ex parte confecerunt. (2) At Ampraciota',

et qui in dextro cornu collocati erant, hostilem aciem sibi

oppositam vicerunt, et ad Argos usque sunt persecuti;

etenim omnium, qui circum illa loca habitant, sunt pugna-

cissimi. (3) Sed quum se reciperent, postquam majorem

suarum copiarum partem victam videbant, impetumque in

eos ceteri Acarnanes faciebant, ad Olpas aegre confugiebant,
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IET!XY(~E\'Ot TTKVTOt; TO'U TTpKTO~ ŒVEyMpTjtTOfV. K<Xt

~.EV ~<X~7)
ETEÂEUTOt E'M? O'~S.

CIX. MEVES'XM~ Ss TY) UTTEpK~a EupU~O~OU TEQvEMTO!;

XN[
MctXKpMU 0(UTO<; TrC(pEt~7]'j)M? T7)V Kp~TjV, XK~ N'!t0-

OMV ~.EyOt~TH 7J;T<I7)t; YEyEVY)~EV7)~ 6'Tfj) TpOTTM ?) ~MV

'!ro~[Opx7]<7eTCft
~x TE

yy~ xxt
ex Qet~'xa'CT)~ TK~ 'Aruxot~

VKUC'tf a'!TOXEx)~jJ.SVO~,
X!Xt

'XV'X~MRMV SnXCMBTjO'eTGft,

irpoc~ep~t Àoyov TtEpt
o'~o~SMv xctt a~ct~Mp'~o'EM~ A'/i-

HOs6eVEt
X0(t T0t<; 'Ax<XpVK~«)V TTROfT~yO~,

X!X[
TTEpt

VE-

XpMV KU.O[ KVO(tpEO'EM(;. (s) Oî 'i'EXpOU(; ~.EV
(XTrsSodCtV

XK't TpOTTCfMV
CtUTOt MTYjfIOfV X!Xt TOU~ ENUTMV TptNXO-

<7~0U~ [ACf~KITK 0[TM9ofVO'<'rK<; M~Et~OVTO, KVX~Mp'/jfTtV 5s

ex b~
TO'u

'jrpofp'xvo~it;
aùx ETtrE~otVTO sTroto't~, xpu~et

SE A7)~0<!ee~ JJ!.E-CO[ TMV ~UC-CpOtTTJYMV '\XO[p\"X~NV

(ntMOOf-CKt M!X'TtVe'C!Tt xxi MEV~Set~M XK'[ T0't; 'ÏÀ~Ot~

KpyOUfIt
'CMV nEXoTTOVV7)<ItMV X0(t ~TOt OfUTMV '~O'~V K~tO-

~oytuTOtTOt <ÏTTO/MpE'V
X'XTK TK~O~ ~OU~Oj~E~O~ ~~MOCft

TOU~ 'A~tCpKXtMTOt~
TE XX~ TOV

jjt.tdOo'pOpOV ~).OV TOV

~E~tXOV, U.Cf~tTTCt
Se AotXESott~OVMUf;

XC([ neXoTtOV~Ït-

CtOU!; Stetë~E~ TOU<; EXE~T) ~P~MV "EUY)VK<; b)~

XO[TK~pOOO~TE<;
TO EXUTMV '7TpOUpYtOfh:EpOV ETTOt~dOtVTO.

(3)
Kct't oi ~V TOU~ TE

VEXpo!<;
(XVEt~OVTO X0[t StK T<X~OU(;

E'Ox'n'TOV, MCTfEp &7T?)p/
XOtt T~V K'!TO~Mp7i<T[V XpUtpM

Otf; E~sSoTO ETrEëo~EUOf-

CX. TM
Ss A'ï];Jt.Ofr9~s[ xcft '['o!'t; Ax'xp~Kcr[v KyY~

TXt TOU~ 'A~TtpKXtMTOf~ TOU~ SX T?j~ TTO~EM~ 'T~XV~~E~

XC(T~ TY~ tTpMT7)V
ÈX TSv *0~Kv <XYyE'~OfV ETTt6ot)6E't'V

Sta TMf 'A~'pt~O~MV, pou~O~EVO~ T0'['ç EV "0)~0:~ ~u~-

U.([, E!8oTCt<; OuSEV TSv YEYEV7){J!.EVMV. (s) Kat TTE~TtEt

Eu6u<; TOU
OT-pOtTO~ ~.EpOt;

Tt TK~ &8oU< '!TpO~O~tO~TK~
XC:t

TK XKpTSp~ -!rpOXXT!tA7)'~0;J!.EVOU<
XTft TT) <x)J.7) C-rpCfTt~

aU.C( 'TT'XpEO'XEUK~ETO pOTjQEÏV
ETt* OfUTOU~.

CXI. 'ËV TOUTM
5' ot McfVTtV?)~ XOH ott; MTTE[C;TO,

TrpO'pKTtV
ETTt XK/XVKT~.OV

X~
tppuyKVMV ~U~~OY~jV E~E).-

Oo~TE< U'!rCtTt7)ES'<XV XCtT' 6)~YOU(;, ~C( ~U~EyOVTEC Efp'

S E~?j~8ov S?)9EV. npOXE~MpïjXOTE(;
SE Y)37) aTTo8EV T~~

"O~T)'; 6STCOV KTTEyMpOUV. (a) 0~ ô
'A~pO[X[MTC([

XC([ oi K~Xo[, &:0[ jJt.EV ETUy/NVOV oSïM~ <x9p00[ ~UVE~

e~TE(;, &<; E~'Y'~M~ <X~tOVTCf(;, &p~Yi<TOff
XCt't OtUTO't X'X[

E6EOV SpOU.M,
E'!TtX!XTM)tx6Elv j3ou~.OjJt.EfOt. (3) O! SE

~XC(p~5vE<;
TO [~.E~ '7CDMTOV

XOt~ TTeC~TOt~ EVO{Jt.t(rMV
aTTtE-

VXt 'XfTTtO~OU; 6;~o(M<, XK't TO~ nE).0'!r9VV7]<TMUÇ ETCE-

StMXOV, XN~ T~OH OtUTMV TMV
a'TpCtTY)YMV

XM~.UOVTC«; X0t[

<p<XTXOVTO[~
E(nrEM8e(t KUTO~ ~XO~T~E Tt~, VO;j!KÇ XCf-

TCtITpOÔtSofTOett 0':pK(;'
ETfEtTCf ~EVTOtTOU~ ~.EV M'XVT[VE<X!;

XKtfob!; nE~O'!TOVV7)!TMU(; a~~CtV, TO~ 0
A~RCtXtM-

TCf~ &TEtVOV. (4) Ko!t TTO~ Éptç XCtt NY~OUX E?TE

'Au.'7tpO!X[MT?)<; Tt<; EfTT~ E~TE nE~O';rOV\0'tO< K'ït Et;

3[CfXO'HOU<; U.EV TtVK~ KUTMV 'XTTEXTE~KV OÎ S* K~~Ot StE-

(j)UY°~ 'AYpCt~Sa o'opov o0(70ff, xo~~ 2o().uv6M~

KUTOU~ 5 B~a-t~E~
IMV 'AYpOf~MV (p~Of;

Mf &JTES~<XTO.

CX Il. Oi 0' ex T?]< TrO~EO)!; 'A~TTpMXtMI'Xt K~tXVoTv-

et mu)ti eorum obierunt, dum in Olpas perturbatis ordini-

bus et nulla rei militaris disciplina servata irruunt, praeter

Mantinenses bi enim totius exercitus maxime compositi se

receperunt. Atque pugna quidem finiebatur sub vesperum.

CIX. Menedœus, vero postridie defuncto Eurylocho et

Macario, ipse imperium suscepit, et ob ingentem cladem

acceptam dubitans, quonam modo aut obsidionem perferret,

si maneret, terra marique navium Atticarum prœsidus cir-

cumseptus, aut etiam recedens evaderet, apud Demosthenem

et Acarnanum duces sermonem iufert de fuedere et discessu

et de recipiendis simul suismilitibus inaciecœsis. (2) Illi vero

milites quidem ca*sos reddiderunt, ipsique tropseum statue-

runt, et suos ferme ad trecentos, qui in preelio ceciderant,

susceperunt; abeundi vero facultatem non palam omnibus

facto fœdere dederunt, sed clam Demostbenes cum Acar-

nanibus prœtoribus, suis collegis, foedus faciont cum Man-

tinensibus et Menedseo et reliquis Peloponnesiorum ducibus,

et quicunque inter illos dignitate maxime praestabant, ut

quamprimum abirent, eo consilio, ut Ampraciotas turbam-

que militum mercede conductorum nudaret, praecipue vero,

ut Lacedaemonios et Pe)oponuesios apud illius regionis Grœ-

cos in invidiam adduceret, quod itios prodidissent, et suo

magis commodo prospexissent. (3) Atque hi quidem suo-

rum cadavera receperunt, et pro praesenti rerum copia festi-

nabundi ea sepenerunt, et reditum clam ii, quibus conces.

sus erat, meditabantur.

CX. Demostheni autem et Acarnanibus nuntiatur, Am-

praciotas, qui in sua urbe erant, primo illo nuntio, quem
ex Olpis acceperant, excitos universis copiis per Amphilo-
chiam ad opem suis ferendam venire, cupientes cum illis

qui in Olpis erant, se conjungere rerum ante gestarum pror-
sus ignaros. (2) Quamobrem confestim mittit aliquam

copiarum partem ad vias insidiis obsidendas, et ad muni-

tissima quseque loca preeoccupanda, et simul cum reliquis

copiis ad opem suis contra illos ferendam se parabat.

CXI. Interea vero Mantinenses et ceteri, qmbus aheundi

potestas pactis induciis data erat, per causam olerum et

cremiorum colligendorum egressi, se subtrahebant rari, et

couigentes inter abeundum ea, quorum causa scilicet exie-

rant. Quum autem ab Olpa jam longe progressi essent, tune

se ocius proripiebant. (2) Ampraciota* vero et reliqui, qui

sic frequentes convenerant, quum suos abire animadvertis-

sent, ipsi quoque magna contentione, cursuque concitato

currere cœperunt, quod eos assequi veHent. (3) Acarnanes

vero, primum quidem vel omnes pariter nullis induciis factis

abire existimarunt, et ideo Peloponnesios persequebantur;

quinetiam in quosdam e suis ducibus, insequi vetantes, ac

dicentes, illos data fide abire, aliquis tela jaculatus estratus

se cum suis prodi; deinde tamen Mantinenses quidem et Pe-

ioponnesios dimittebant, Ampraciotas vero csedebant. (4)

Eratque magna contentio, et ignoratio, num quis Ampra-

ciota, an Peloponnesius esset. Atque ad ducentos fere eo-

rum interfecerunt; ceteri vero in Agraidem, quse finitima

erat, diffugerunt, et Salynthius Agrœorum Rex, qui eorum

amicus esset, eos excepit.

CXU. Ampraciotœ vero, qui ex urbe veniebant, ad Ido.
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T&YEYEVTj~EVOt,K~H TM~UjJt.S~OVVO~OKCtTOU~ECtU'rM~
sÏVCtt' (4) X~ y~p Toh~MEO'S7)t/foU<;TTpMTOU~E'n:('ry)8E(;

6 A~)fJLOa'9EV7)?]TpOUTOt~EXKt TtpOfTOtYOpEUEtVEXE~EUE,

AMp~ût TEY~.MO'ercfVÎE\/To:(;x~ TO~ irpofpu~et~ ir{cr'ctv

WXpE~O[J!.EVOU<~K ? XK~OUXCtSopMjJt.E~OU~T7)O~Et
VUXTOf;E~TtOt!c-7)! (5) 'S(; OÙVETCETtE~ETfj)0"CpOfTEU{Jt.OtTt

CtUTMV,TOETTOUTt,Xef~TOU<;{/.EVTtoXXou.;KUTOUOLEtp9EtpC(V,
ol SE~OtITO~XKT&T&Op7)E(;fpUY~V&p}/.7)<yO[V.(s) IIpO-

XOtTEtX?]{Jt.~EVMVSETM~58MV,XO~o!K TSv [JLE~"A~.tj)[-

~O~MVEjJmE~pMV~'rMVT?]!;EOfUTMVY?j~X~ t~~MVTTpO!;

5'7fX~Ot(;,TM~SEKÏCEfpt)MX<X~~E~fTJjJLOVNVOTTY;Tpd!
'!TM~Teft,EO'TT~TCVIEf; TE ~MpKSpO~XK~TKi;TTpO~E-

~O/tTjJLEVe~EVESpOft:StEfpOE~pO~TO.(?) K<X[E~ '~Ss'C(V

!SEOtV~Mp~TO!VTE(;T?)!;tj)UY?)?ETpœTTOVTOTtVE~Xef~E(;T~jV
Oa~CtfrCOtVOUTTO~U'X'!TE~OU<70f\xet~&(;E!8ovT&~'ATTT-

XK<VOt'Ut;irKpKtcXEOUfICtf;~{JLKTOUEpyOUTY)~UVTU/X,

TtpOdEVEUSOtV~YTjTK~.EVOtEVTMOfUT~XOt(pOËMXpE~TTOV
.~Cft <7!P~O'[VOTTOTMVÉVT<M<;VKUf! E!OS! 8tK~9o:p?)VOft

UTTOTM~pctp6~pMfXCtÏE~e~TMV'A~~t~MV. (s) Ot

U.EVV Â{J!TpKX[MTKt
TOMUTMTpOTTMXKXMOE~TE~0~-

yOtKTTOTro~MVE(r<f)97)Cre(VS?T~VtCO~tV,°Ax'XpvSvEÇOE

TXU~EUTOtVTE~TOU<;~EXpOUÇXK~TpOTTK?<X<7T'~<7<X~TE~KTTE-

~Mp'tjT'XVE(;ApYO(;.
CXHL Kot~ CfUIO'i'<TYiUCfTEpKfo:~~8E X?)pU~KTrO

TM~E(; 'AYpC~OU~XKT<X~)UYOVTMVEXT~(; O~jf; 'A~

`7CpaxCU)TWV CtVaipestv xirqGU)V TU)V VEXPU)V 0'ÛÇ ~X'lCÉXTEt·

TTpKXtNTMV K~K~pES'tV CfÎTTJC'MV TMVVEXpMV OU~ atCEXTEt-VCtV UOTEpOV T?jç 'nrpMTT)~ t~<X/ ~TE [Jt.ET& TMV M~VH-

VEMV X<X~ TM~ UTTOtnTOVOM~ ~UVE~ECTKV KO'TTOVOOt. (a)

*ioNV S' 6
X?jpu!;

T& OTT~fX TM~ KTTO T?j<; TtO~EM~ AjJLTtpM-

XtMïS~ EeotUjJt.Ct~E TO ~?)9o~ OU
Y~p tioEt TO TCCt9o< K~'

t~STO TM~ ULET& 0-fj)MV EÎVCft. (3) K<X~ Tt? KUTOV
tJpETO

ô'

Tt OotUULK~Ot XoA S'n;0<TOt OtUTMV TEevSTtV, o!o[~.EVO(; Cfù 6

MMTMV
E?VCft TOV X'~pUXK <XTrO TNV ÉV 'loO~EVCf~. ~0

8'
~7) OMXOT~OU~ p.K~tC'TCf. (t) 'Y'7TO~<x6(~V 8' S EpM-

TMV E~EV « OUXOUV T& OTT~.<XTCtUT~ mCthETOf[
K~O! 'TT~EOV

~t).~MV.
» ASO~ OE E!'7CEV EXE'VO(; « OUX KpK 'rMf p.E9'

~MV {Jt.MyO~.EVNV
E<mv. » *0 O' K~EXp~NTO E?TTEp

YE UjJt.E~ EV 'I8o~.EV<] )(9E<: E[Jt.d!~E<T9E. TA~X' ~)jJ!.EY!

YE
OuSEvt

E[JHXyO{Jt.E9<X /9E< K~&
TTpMTjV

EV T~) KTTO~M-

p~O'Et.
') Kott 8'}j TOUTOt~ yE ~j~E~ /9E(; KnO T?j~

TtO~Et'X; pOT)07JC'M(H T?)<; Au.JTpTtXtMIMV EjJtO[~OjJ!.Eeet.
M

(6) '0 8E
X~pU~ &~ Y)XOU(rE XOtl E'YVf<) O~Tt aTTO T~ TTO-

~SM~ ~O'~OEKX St~O'XpTOft, tXWt[J!.M~K(; XOttEXTr~YEt~TM

jJLEyE6E[ TMV
'TTapOVTMf

XKXMV KT~MEV Eu6u(; a~pOfXTO~ ç

menen perveniunt. Sunt vero Idomene duo excelsi tumuli.

Horunf) alterum, qui major est, noctis adventu milites ex

castris a Demosthene prœmissi, clam et prius hostibus prse-

occuparunt, alterum vero, qui minor est, Ampraciotae prio-

res ascenderunt, et in eo pernoctarunt. (2) Demosthenes

vero a cœna primoque crepusculo statim cum reliquo exer-

citu viam ingreditur, dimidium quidem ejus sccum retinens

ad iiiam tumuji partem, qua aditus patebat, alterum vero

dimidium per Amphilochicos montes iter faciebat. (3)

Et sub aurora' ortum invadit Ampraciotas in cubilibus adhuc

jacentes, rerumque gestarum penitus ignaros; imo vero

potins opinatos, suos adesse; (4) etenim Demosthenes

Messenios de industria primos in acie collocarat, et impera-

verat, ut Ampraciotas alloquerentur, Dorica lingua utentes,

et illis, qui pro castris erant in statione, fidem facientes,

simul etiam in conspectnm non venientes; adhuc enim nox

erat. (5) Quum igitur illorum copias invasisset, cas fuga-

runt, et magnam illorum partem illic interfecerunt, reliqui

vero in fugam versi cursu montes petere cœperunt. (6) Sed

quum itinera jamprœoccupata essent, simul etiam quum

AmphHochi quidem suœ regionis notitiam haberent, et expe-
diti essent adversus homines armis graves, hi vero locorum

essent imperiti, nec scirent, quo se verterent, incidentes

aut in loca confragosa, aut in vias insidiis jam insessas,

profligabantur. (7) Et quum omne fugeegenus tenptassent,
nonnulli ad mare etiam non longe distans se converterunt,

et quum conspexissent naves Atticas preetemavigantes in

ipso cladis suae articulo, ad eas annatarunt, existimantes

in prsesenti metu sibi satius esse ab illis, qui in navibus

erant, si necesse esset, trucidari, quam a barbaris et infen.

sissimis hostibus AmphUochis. (8) Ampraciotae igitur hoc

modo profligati, e multis pauci in urbem evaserunt; Aear-

nanes vero, spoliatis cadaveribus et tropseis erectis Argos

redierunt.

cxm. Et ad eos postero die venit caduceator missus ab

Ampraciotis, qui ex 0)pa ad Agrceos confugerant, petitu-

rus, ut liceret suscipere cadavera suorum, quos post pri-
mum prœlium interfecerant, quum una cum Mantinensi-

bus et ceteris, quibus abeundi potestas facta erat, ipsi nulla

fide data egressi erant. (2) Caduceator autem intuitus arma

Ampraciotarum, qui ex urbe prodierant, multitudinem ad-

mirabatur cladis enim acceptae ignarus erat, sed ea opina-
batur eorum esse, qui cum ipsis fuerant. (3) Tune vero

aliquis eum interrogat, quidnam admiraretur, et quot ex

ipsis putaret periisse, quum quidem is, qui interrogabat,

rursus existimaret, istum caduceatorem ab illis missum,

qui apud Idomenas erant. Ille vero respondit ducentos

ferme. (4) Contra vero interrogans ait « non igitur haie

eorum arma esse apparet, sed p)usqnam mille hominum. a

Et ille rursus « non ergo sunt eorum, qui nobiscum in

acie steterunt. » Alter autem respondit siquidem vos

apud Idomenen heri pugnabatis. » « Atqui nos heri cum

nuHo pugtiabamus sed, nudius tertius inter redeundum.~
« At vero nos cum istis quidem heri, quum ex Ampra-
ciotarum urbe nobis ocsurrissent, pugnabamus. (5)
Quum autem caduceator hoc audisset et intellexisset auxi-

lium urbanum profligatum esse, ingemiscens et vehementer

commotus praesentium malorum magnitudine, discessit

confestim re infecta nec ulterius suorum cadavera tlagitabat.



HISTORIEE LtB. 111, t<3–n5. 147

10.

X<xtO~XETtKK~TEtTobi;V:XpOU(;. (e) ÏI<x8o~y&pTO~TO

~[K TTO~Et~E~X~V~StEV?<yMt(;~EpKtt; ~E~tCTO~5~ TM~

fLt1¥ 1tO'ÃEt 'EÀÀ'l'jv(Bt È.1I fO'cnç ~P.ÉpCi(I, IIxL a'ptAfA.ÔV
'tooVXKTO! TOV TTO~E~OV TOV§6 E~EVETO. Kot~ Kpt6[J!.OV
0&)t

S'YpOf~OfTMVKHOQXVO~TMV,8tOT[Km<TTOVTO TT/S'.t

~.EYETCttK~O~EoSfXtM!;TTpOtTO ~.EyESo~T?)~'T:O~EM?.

'A~.TTpC<x{c(V{JLEVTOto!SotST:tEÎ sëoU~O~daV °AxOfpfSvS<;
XKt 'A~Cp~OVOtÂS~VOHOK;X<X~A~jJ!.Os6MEtTTE[9o[J!.E~Ot

E~EXe~,KUToëoE~KVE?XovWV 0' efSEKiaV OÎ ~9Yj-
VC~Ot~(OVT6(;CtUT-~V~<X~E'!TMTEpOt(T'p~[TTKpOtXOtMOtV.

CXIV. METOtSe TC~TOfTp~TOV~Ep0<;VEt~KVTSf;TMV

!ntU\MVTO~ 'AQYiVCtfoK;T0[K~Cf XKT&T&<;'!TO~E[<;StE~-

~TO. K~ TK [J!.EVTMfÂ97]VOt~MfT~EOVTCtEdt~M T&

SE WVa~KXE~EVfïEVTO~"ÂTTtXoY);ÎEpO'(;A7)j~.OT9EVE[

E~t)pEf)7)<Tet~TptOtXOfTtCftT:'XVOTT~~[,XtXtK~MVOfUTK~XK-

TE~EUfTEVXK[EyE~eTOajJ.CfKUTM~.ET&T~f T?)~A~TM-

~{c(<;!;U~.({)Op&fK~OTKU-CT)~T~ TTpK~EMÇCfSEEO-TEpOf

XK9oSo< (2) 'A~9ov Se x~). o~EVTK~ E!xo<nvotuo~

'A9~VC('OtE~NotUTTKXTOV.~Axap~SVE~S~XOtl°A[~.f{)~0-

y0t omsMo\'TN')' 'A9~VCf~MVXC(~A7)jJ!.0<T6EVOU<;TO~M~

2K~UV8[OVX'X~'A~paMm XCtTOt(pUYOC(Jt~'A~pOtXtMm~
xat ne~.o'!Tov~7)<7tOt~avotYMpTjfyt~Efme~eravTO 0!vtCt-

SSv, otTTEpX~ {Jt.ET!)[fE<yCYi(!C(VTTOfp&Sct~UvStOU. (s)
Ke(t E<;TOf ETTEtTOt)(pO~OVT-~0v8&(;XO~ ~U~X~!o(V

ETTOt~K~TOEXKTMEr/) 'Ax'XpvSvE(;XCt~~[Jt.!p~0~0[TTpO~

'Au.Trp'XXtMTOt!;Ettt TO~E MTTE ~TE 'A~pOtXtMTCt;

U.Ma'AXKOVKVMVSTpCtTEUEtfETCtIlE~OTTO~~Yj~MU~j~Te

~Ax!XpvSvO((;JJ<.ET&'A[jt.TTpKX[(OTMVE1T''A97)VOMOU<~07)86~

S~ T?)K~7]~mv, XK~(ÏTToSoCvKt'A.U.TTpCfXtMTOti;5TrO<Tûf-?)

yMptK*?t5u.~pOU(;'Au.tpt~O)~MV~OUTt, XKtETrtAv~XTO-

OtOVtJ!) 60Y)9E' '!TO~.e[JHOV2v 'AxKp\'Sc'[V. (4) TaSiK

~U~O~tJLE~OtS~UfMVTOVTTO~EJJLOV.H!E'&S~TOfUTetKo-

p~9t0[ CU~CfX~VEKUTMVEt;T~ 'Ap'tpC(x!xVKTIETTE~CtV,

TptNXO<HOU(;OTT~tTOt(;,XCttEE't'OX~eMctVTOVEuQuxXEOU~

Kp/O~tOt' OÎ XO~t~OjJt.E~Ot~(X~E~M~StO: 'C~(;'H~EtpOU

K'ptKO~'CO.TK JJ!.EVXKT''A~TCpCtX~K~oSïM~EYEfeTO.

CXV. Oi 8' T?i2[XEX~ ~97)VK?OtTOU<XUT')'U)(E[-

U.MVOt;TET~V'Ijj~pa~V ohtoëotCftVETrO~OOfVTOEXTM~

VENVtJ!.ETO:TMfStXE~tMIMVK'<M9EVECrëeêXTjXOTMVEt;T&

~ftyCtT'XT?)<'IjJ!.Ep~{o(!XK~E~ TK~ AM~OU~7]OOU(;

E~XEUSCtV.(2) Ava/Mp~CrOt~TE~SE E(;'P~ytOV IluOo-

§MpOVTOV'{(TO~O~OU'AO'!)fCHMVSTpK'TTJYOVXaTCf~Of~ëfÏ-

VOUCrtVE~ TK(;~Of~i~StaSo~O~&f &AK~?](;~PX~ (s)

0~ YXpEVStXE~fa ~UjJt.[j!.0[~0[TrXEU(TKVTE(;~E~KV TOU(;

°A9y~CftOU~6o7)9E~a'(pi(Tt~EtotH ~KUT~ T?)<;~.EVYCtp

Y?jf;KÙTMVo! XupCfXOTtOtEXpKTOUV,T?)!;S~ SK~KCT'y]~

0~fY<Xt(;VOtUO-tVEÎpYOjJt.E'~TtûtpETXEUK~OVTOVKUTtXOV~U~-

OtyE(pOVTE(;&<;OUTrEptO'~OjJLEVOt.(t) Kctt E'7T~pOUVV0(~<;

'rEcrsotptxxov-CNo!. ~.O~vot't'ot& airocTEXo~vcE~KUTO~,

&U.CtM.EV~YOUU.EWt6K<rTOVTOVEXE~TTO~EpLOVXCfTO[).u6~-

OM9QH.,~jJ-tXSE~OuXo~ETOt~.E~ETTjVTO~!VCfUTtXot!TTOtE'

<r0c([. ÏOV [JtEVOUV&<KTMVCTpOfTTJYMVMfrMTEt~fXV

nuQoOMpOV6~~Kt< VOfUT~,Sotj)OxXEMSETOV~MTTptX-
TtSoUXCttEupUjJ.eSoVTCtTOVQOUX~EOU~ETt'tTMV'EtOVMV

VEMVK~O~E~~EtV~E~XoV. (s) '0 SEnu9oSMpO~-/jSt)

(6) Hœc enim clades uni Greecœ civitati infra totidem dies

maxima accidit omnium in tioc bello. Ac caesorum numerum

non scripsi, quia multitudo, quœ dicitur interiisse, fidem

superat, pro magnitudine quidem civitatis. Ampraciam

autem sat scio Acarnanes et Amphilocbi, si Atheniensibus

ac Demostheni morem gerentes expugnare voluissent primo

statim clamore expugnassent; nunc autem timuerunt, ne

Athenienses, si eam tenuissent, molestiores sibi accolae es-

sent.

CXIV. Postea vero tertia spoliorum parte Atheniensibus

attnbuta, reliqua inter civitates diviserunt. Atque Athe-

niensium quidem spolia in ipso navigationis cursu intercepta

sunt; qUtB autem nunc in templis Atticis afExa visuntur,

trecentœ sotidae armaturœ, Deniostheni privatim ttonoris

causa datte sunt, quas ille secum in navibus vehens do-

mum profectus est; et simul ei post cladem in ~toiia acce-

ptam ob has'res gestas reditus in patriam tutior fuit. (2)

Athenienses quoque, qui in viginti navibus étant, Naupa-

ctum redieruut. Acarnanes vero et Amphitoctti post Athe-

niensium et Demosthenis discessum, Ampraciotis et Pelo-

ponnesiis, qui ad Salynthium et Agrœos confugerant, fide

publica interposita, ex Œniadis abeundi potestatem dede-

runt, quo transierant a Salynthio. (3) In posterum \ero

tempus Acarnanes et Amphiloctu foedus et societatem ad

centum annos cum Ampraciotis coiverunt, bis conditioni-

bus, ut neque Ampraciotœ cum Acarnanibus bellum Pe-

)oponnesiis inferrent, neque cum Ampraciotis Acarnanes

Atheniensibus, sed mutuo sibi forent auxilio, utque Ampra-

ciotae redderent, quotquot loca aut obsides Amphitocborum

tencrent, neque subsidium mitterent Anactorium, quod Acar-

nanibus erat infestum. (4) Quum autem hoc modo inter

eos convenisset, bellum deposuerunt. Post hœc Corinthii

praesidium ex suis ad trecentos gravis armaturae milites

cum Xenoclide Euthyciis filio duce Ambraciam miserunt,

qui itinere per Epirum facto aegre pervenerunt. Res igitur

ad Ambraciam gestae hune exitum habuerunt.

CXV. Eadem hieme Athenienses, qui in Sieilia erant,

exscensum ex navibus in agrum Himereeum fecerunt, una

cum Siciliensibus, qui ex superioribus regionibus in extre-

mos Himera'i agri fines irruperant, et in ~Eoii insulas na-

vigarunt. (2) Quum autem Rhegium se recepissent, Py-

thodorum Isolochi filium, Atheniensium ducem, Lachetis

in classis prœfectura successorem offendunt. (3) Nam qui

erant in Sicilia socii ad Athenienses navibus profecti, ipsis

pcrsuaserunt, ut majore navium numero opem sibi ferrent;

terra enim eorum Syracusani potiebantur mari autem quum

paucis illorum navibus prottiberentur, parabant classem et

undique cogebant, quod hoc ferre noUent. (4) Athenienses

igitnr quadraginta naves instruebant, quas ad ipsos mitte-

rent, tum quod bellum illic celerius confectum iri spera-

rent, tum etiam quod suos in rebus navatibus exercere cu-

perent. Unum igitur e ducibus Pytbodorum cum paucis

navibus eo miserunt; Sophoclem vero Sostratidae et Eury-

medontem Thuctis filium cum majore navium numéro

postea missuri erant. (5) Pythodorus vero, accepta jam
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a Lachete praefectura classis sub extremam hiemem profë-

ctus est ad Locrorum castellum, quod Laches ante ceperat;

proaitoque victus a Locris discessit.

CXVÏ. Per idem hoc ver ignis rivus ex ~Etna effluxit, uti

prius quoque et vastavit partem agri Catanscorum, qui sub

..Etna monte incoiunt, qui omnium Siciiiœ montium est

maximus. (2) Dicitur autem haec flammarum eructatio

quinquagesimo post priorem ignis eructationem anno con-

tigisse, omnino autem ter accidisse hoc profluvium, ex quo

Siciiia a Gnecis habitatur. (3) Atque haec quidem hac

hieme gesta sunt, et sextns annus hujus belli <miebatur,

quod Thucydides conscripsit.

E'/M'~v}jVTO~Ad!~7)TOÇT(KvVsSvKp~V ETT~EUO'ETE~EU-

TMVTOt;TOS)~Et(J!.MVO;El~ TOAoXpMV(ppOUp~V,S Trpa-

TEpovAfxyY)~Et\EV XK~~x'ï)9e~ ~.ay~ &TrbTMVAoxpNV

KVEyMpTf)CEV.
CXVI. 'EppUTj

?
TtEp~

CfUT~ TO
~Mp

TO~TO 5
pUOi~

TOC TtUOOÇ EX T~ A!ïV)1;, &TTTEp
XK~ TO

'TTpOTEpoV, XK~

Y?jV
TtV& ~(p9EtpE TBv KetTOfVOf(b)V, OÎ EtTt T~ A~n'7j T~

SpEt otxO'UCtV, O'TTEp [j!.EYtTTOV E<I'C[V %p0~ EV T7] 2tXE~fo[.

(2) AEYETat
SE

'n'EVTYjXOTT~
ETEt

pU?)Vf)tt
TO~TO jJt.ET& TO

TrpMEpOV OE~i~.K,
TO OS

~UU.tTKV Tp~ YEYEV?jC'9oft TO pE~-

U.Ct Ap'
0& StXE~~Cf &~0 'E~~VMV oixE~TOft. (s) Tot~TK

jJt.EV
XCtT~ TOf

~E~SyK
TO~TOV EyE~STO, XOt~ E'XTOV ETO~

TM ~~O~E~.M 6TE~eUT<t TySE Sv OouXuS(St)~ ~UVEypK~EV.



HISTORIE LIB. IV, 1–3. 149

BIBAION A.

I.To~5'E~[Yn~O~EVOU<)EpOU~TrEp\t~TOUEx6o~-)jV

SupûtXOsfMV
ËEXCtV~E~Tt~EUCKONtXCt~Aoxp~Et ÏCCtt

ME<re~~ E~ XtXE~(<xxatE~ofêov, <xuïS~ stt~a-

YOU.EVMV,XKtKTTMT~MESCr~T]~9ï,V<X~MV. (2) "E'!rp<X-

~CtVSI TO'GïOj~).t<TTC(OÎ{J~EV2upaXO(T[Ot&pMVTE~~pOS-

6o~v ~/ov TO /.MpMVT?~ 2tXE~ xat tpoêou~EVOt

Tt)!j<;'AOTjVM~U~ CfUTO~5pjJ!.M~.EVO~TTOTE0'Cj)~Tt

p.6~0~t ~Kp~texSUY)E~~MTtV, o! S~ÂOXpO~XKT&~60~

TO'PTjY~VMV,6ou~O~.MOta~CpOTepMOEVauTO~ XKTCtTTO-

~EH.e!v. (3) K~[ ~EëEË~XStJOtV~jJt.OtEÇT~ 'Pif~~MV

0~ÂOXpO't'mX'~TpNTtOL~0: {JLTjE'7Tt6o7)6M!HTO~METS'))-

~(OK; aU.N8~XCtt ~U~ETTK~&~MV'P~Y~MV tpU-j'CtSMV,ot

~CK~ TT<!tp'KUTO~-TOY~p 'P~YM~ e-KH':O~U'<~pO~O~

E<TM<nK!~V,Xfxt(tSuVKTKY)VEVTt})'n'CtpOVTtTOU~AoXpOU~

m[~UVE!T9c(t,X<ï't~.SX~OV~'TrE-r~E~TO.(4) A~MO'OtVT~
ËE ci t~EVAoXpOt TMTTE~MKTTE~MpTjSOtV,<xtSe V?)c~

MECTYi~TjVEOpOUOOUV-XOctK).Xoftai ~T)pOU{Jt.6V<X[~EX-

XoVCtUTOOEEYXOt6op~.t<TM[Jt.EVC(tTOVTTO~E~OVEVTcC9eV

TTO~M<l8at.L.

H. *T'!rbS~T0~<;NUTobt;~pOVOU(;TO~7)p0~,'!rp'MTOV

C~TO~M NXU.T)E~Kt, n~OHO~OiOt XoAo{ ~UjJLjJ!.Ct~Ot

e!n6ot~ -C-~ 'ATTtX~ ( ~~TO Se 'A'~K;& 'Ap~tSa-

U.OUAKXEScft~OV~MV~M<~eU(;)X~ E~XOtSE~O~EVOtES~OUf

'C7)VY?i~' (~) AOï~OtTotS~ Tc!<;TE 1:M<70fp<XXO~'r<XVCf~!(;

E(; 2[XE~~<XVaTTETTEt~KV,MTTTEpTT<XpE<rXEU!X<~OVTO,
XC(t

CTpCfT'/lYOUt;TO~ U7To).O~OU!;EupUjJt.E§0'~TO[XC(t2o~)0-
X~EX nu9oSMOO(;ysp 6 T'phof; KUTMV~~7)TTpOC<.tj)?XTO

E~ 2tXEÂt<XV.(s) ET~OVS~ TOUTO:~XCttKEpXUpOttbJV

&H.Ct'!CiXp!X~EOVT<X~
TMVEVT?)TTO~EtE'!T~E~6?]VCt[OÎ

E~jOTEUC~tOUTtOTMVM tM ~pEt~UyaSMf' XCtltiE~O-

TtO'~Tis(M'<K~OTe~?ie<E~XO'<T<XTtOtpETtE~EUXESCt~T0~<;

EVTM &Et Tt~MpO~,X9~ XtjJLoTSvTO~~.EYaXouEVT?)
TTO~Et~O~OVTe<;XOfTOfO'~O'EtV~CtS~Mt;T~ 'JtpaY~Ot-rO:.

(4) Â7)~OC-6EVEtS~~T[ !S[MTTf)[~.ET~T~ KVK~MpTjC'tfT~V

E~ AxapVfXf~ etUTMSE7]6EK'HE!~OVyp?i<T9xt-CtT<;

VOtU~TKUTOit~,~Vp()U~T!)TGt[,TTEptT~jVnE~OTrOVVTjfyOV.

III. Kttt &(;EYEVO'~TOTT~EOVTE~XXT&T7)VA~XMVtX~

X0('[EJru~SKVOVTO~t CtîV?)E~EVKspXUpCt~S7]E~t TMV

IlEÂO'~OVV'~C~MV,&;J! E6pU~E8MVX0t\So~OXA~~Ïj7rE!-

-/O~T:0E; T~ KEpXUpCt~,&M A~p.Oc9EV7);EqT'))VIluAC~

T.pMTO~EXE~.EUEtr~O~TtX~<XUTOU<;Xa~p~~TOt~ & <~TO'<

~oC~ TTOtE~QK!aVT~EYOVTMVOEXKT:&TUyYjV)'.Et~~

ETTtYEVO~.E~O<XKT7)VEYXETX(;VC(t!<E~T'~ IIu~OV. (2)Kof~

6 A7)~OT9EV7)CEuOu!;~MU TEt~~Eo6eftTO,(MpMV( E~

TOUTMyofp ~EX~E~CKt), Xx! ~TTE~et~ETfoM~VEU-

TtOp~CtV~MV TEX~tl~t9MV,XK~<j)U<rEtXOtpTEpOV3v XOf~)

Ep?)jJM~<X'JTOTE XKt E~ ~oM) T?)<;~MpX~' alIE~Et YOfp

LIBER IV.

t. Sequente vere, qnum segetes jam spicas emittere inci-

perent, decemSyracusanorum naves, et totidem Locrorum

profeetse, Messanam, quœ est in Sicilia, occuparunt, ab

ipsis oppidanis accitœ, et Messana ab Atheniensibus defecit.

(2) Egerunt hoc autem potissimum, Syracusani quidem,

quod viderent, id oppidum ad invadendam Siciliam oppor-

tunum esse, et Athenienses metuerent, ne illine ut ex belli

sede excurrentes majore apparatu se invaderent; Locri vero

propter odium in Rheginos, quia eos utrinque bello oppri-

mere volebant. (3) Atque fecerant simul irruptionem Locri

cum frequentibus copiis in Rheginorum agrum, ne hi Mes-

seniis auxilium ferrent, simul etiam inducti ab exsulibus

RhegiDis, qui apud ipsos erant; Rhegium enim jam diu

seditionibus agitabatur, nec in pr~esentia Locros arcere po-

terat, quo etiam magis hi instabant. (4) Quum autem

agrum vastassent, Locri quidem cum peditatu domum

redierunt, naves vero Messanae presidio remanebant; et

ajiœ, quw instruebantur, debebant statione ibi capta bellum

iifinc gerere.

II. Subeademvenstempora,antequamfrumenta essent

matura, Peloponnesii eorumque socii irruptionem in Atti-

cam fecerunt (prseerat iis autem Agis Archidami filius,

Lacedaemoniornm rex) et stativa ibi habentes agrum popu-

labaiitur. (2) Athenienses vero et illas quadraginta naves,

quas instruxerant, in Siciliam miserunt, et reliquos duces

Eurymedoutem et Sophoc)em; nam Pythodorus, qui cum

illis tertius erat dux, in Sicitiam jam ante pervenerat. (3)
His autem praeceperunt, ut in transitu simul et curarent

res Corcyraeorum, qui in urbe erant, qui tatrociniis ab

exsulibus in monte degentibus infestabantur;et Pelopon-
nesiorum sexagintà naves illuc navigaverant, ut opem illis

ferrent, qui in monte erant; simut etiam quod propter m-

gentem famem, qua Corcyraeorum civitas laborabat, res

illas in suam potestatem facile redactum iri sperarent. (4)

Mandaruntetiam Demostheni, qui post suum ex Acarnania

reditum privatus erat, hoc ipsum flagitanti, ut his navibus,

si vellet, circa Peloponnesum uteretur.

Ht. Quum autem inter navigandum e regione agri Laco-

nici essent, et acciperent Peloponnesiorum naves ad Cor-

cyram jam appuiisse, Eurymedon quidem et Soptocles ad

Corcyram tendere properabant, Demosthenes vero eos

hortabatur, ut primum Py)u[&appe))erent, deinde peractis

rebus, quae pet agendee essent, navigationis cursum confi-

cerent illis vero contradicentibus forte fortuna tempestas
exorta ciassem Pylum detulit. (2) Atque statim Demo-

sthenes postulabat, ut locus ille muniretur, (hac enim de

causa se cum illis navigasse), et demonstrabat magnam
esse lignorum iapidumque copiam, et locum natura muni-

tum esse, et quum ipsum, tum etiam magnum iiiius agri
tractum circumcirca desertum esse; distat enim Pylus a
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CTCtS~U!;~K~tSTCf?)n.u~o~;T?)~2'!cap-cT~TETp<xxoe~ou(;,S

XOttS'OTtVEVT?)ME<M7)'~OtTTOTEO~fy?)~7), X!x).oT<T[OE q

CtUT~OÏAcfXEOCttp.OVtOtKopU<))Kt7tOV.(a) Oî OETTOX- v

&pK?~ E?fe<tKXpK(;Ep-~ou< T~t; nE~OTtov~ou, p

pouX~TKLX<XTCf~<X~.6~MVT~ TTO~fVOCf'n'OtvSf.TS r

OESt!X(f)OpOKTt EOOXEtEÎ~OHTO~TOTO~Mp~OV~TEROUj~KX- u

XtHEVOÇTETTpOCOVTO~,XK~To!)~MeO'T~OU~oix~OUq t

~TtXqKÙTBTOKp~CMOVXCtt&U.O!j)MVOU(;TO~ A<XXE5c;[-[

~.O~tOtt;TT~MT' ~XK~TE~ KUTOT6p(Jt.M~EfOU!XK~ r

BEëotMU~~K toT ~Mp~OUfj)uXctXfï(;&TE<l9o[t. t

!V. 1~ Se 0&X~[9~~ O~TET0~(;(TTpefT~YO~~Ot~S

TO~O'TpKTtMTK~,3<repOVXOt't TK~Kp~O[(;XO~M- S

(rK(;, ~TU/Cf~UTTOK'KXo<K~,~E~pt CtUTS~TO~ fTTpK-
<

T[MT<Xt(;oyO\K~OUS'tV5?~ 60'eTTETeTTEpKTTSotV~XTE[-
}

~to'at TO~Mp~OV. (2) Kott E'Y~Etp-~fIfXVTE~e~pyK~OVTO,
L

C[SV)p~ ~[6oUpY~O'~X~CMTEt;,~OY<xS7)V8~ tpEROV-TE~
L

XMou~,XOtï~UVETOEtTKV&< 6'XOfTTOVTL~u~ëx~Ot xal E

TOVTTYj~OV,E~TtOUSeOt~p?jo'6fi:[,Ky-~MV <X'7TOp(ct
TOC~MTOU&PMOV,EYXE.XU~)OTE(;TE M(; (J!.M~.teri:M~E~A<M

ETTUM~E~,XK\ TM y~pE E(; ToÔ~{<yM~U~Tt~EXO~TE~,

StCM~p.) KTrOjr~TOt. (3) II~T! TE TpOTT(~~TTE~TO

tcO?,VKtTO~ ActXESot[~OV[OU!;T&ETTtjJ~MTKTKE~Epyo!-

Oa~Ot TCp~EJtt.6o7]e7)TC(t-TOY&pTT~EOVTO? ~f<)p!ou
CUTOXNpTEOOVStr~p~E XOtlO&SEVE~SEtTE~OU(;.

V. Ci SEEOpT~VT~OfETU~OVKyo~TE! XOHo!~tX'!TU'<-

6etVOM.EVOtEVoXtYMp~ ETTOtO~VTO,&q ~TtXVE~MMO-tV

?t 0&/UTtO~EVO~i~TOt?Ttp5~ pOfS~M~~tj~O~EVOt~<X'X<x!

Tt XOt).KUTO~5C'TpKTO?ETtEVTK~ 'AO~Kt< MVETCES~EV.

(2) ÏEtY~fXVTE~SE ot 'A97)';C(MtTO'U~Mp~OUTK Ttp0(;

TjMtpOVXKt &[ACt~tC'TŒE'SEtEV'?JjJt.EpOft~E~TO~j~E~A-q-

tj!.Oc9E'W~;~ET&VEM~'HE~TEOtUTfWtj)uXctXCtX<XT<x).E~OU-

(T['<,TK~ SE~Etoo't V~UOÏTGVE(;T~ KEpXUpOtV'JT~OW

XM StXEX~OfV~EtyOVTO.
VI. Oi S' EV T?) 'AïTtX?) MTE~; nEXoTTO~V~S-Mt &?

MUOOVTO T?)~ ÏI~OU XCfTEt~U.EV~?, NVE~MpOUV
XOtTK

TayO~
ETT* OÏXOU ~O~C~TE~ )J!.EV OÎ AKXES<Xt~.OVtOt

XK~

*tC & 6o[<I~Eb(;
o!xE'OV <7f()~C't

TO trEpt T'V nu~O~' o!}j!.Ka

ttE TtpM Eoëot~OVTE(; XOt~ TOC O~TOU E'T[ ~MpO~i ~TO~

ESTCaV~OV TpO~ TO~ TCO~O~, )(.E~MV
TE ETt<.YE~OjJ.E-

VO~ )JLE~NV TTKp~ T~V XOt9ESTY)XU't'OfV SpOtV
ETT~EO-E TO

CTpKTEU~Of. (2) ~CTTE ~O~.C()(o8EV ~UVEST) KVCt~Mp?)-

CC<[ TE 9S<I<TOf <XUTOU(; XCfÏ pp'X~UTKT'/jV yE~ETOott T~

ET~O~V T<XUT7]V -i))Jt.EaC<~ Y~p TtEVTEXOttOEXO: ~Et~fXV E~

T~ 'ATTtXY).

Vt!.KotT~OETOf et&TOV~pOVOV2[~MV~07)(;''A9t]-

VOtMVCrTpe(TT~°~~HtOVKT~ E~ @pKX7)(;MsvScttMV

KT:Otx!<XV,~oXE~œVOE oSdNV,~U~E~tt~A9yjVOfMU<;TE

O~YOU~EX TSv (OpOUp~MV
X-X~TMVEXE~~)~U~~fÏ~M~

TT).~eO!;TtpOOtOOjJ.E~YjVXKTEXof6E\ Kctl TrûfpO:~p?j~!X

E'n:tëo7)07)<T!XVTM~X<X~XtOSMVXOf~BoTTtOttMVE~EXpOUOOT]
xotl <XTTE6K~ETTO~ob~TMV(TTpCtTtMTNV.

VIII. ''Av'XYMp~SC~TMVOE TMVEXT?)<;'AïTtX~ ÏÏE-

X<)TTOWY)CrtM~0~STCKpTtSTCttCtUTO~JJ.SVXK~0~EYYUTCfTCf

T(M TTEpMtXMVEÙ6u(;E6o~9oUVE~ T'~ IIu~OV,TMVOE

Sparta stadia circiter quadringenta, et sita est in eo agro,

qui oHm erat Messenius Lacedaemonii autem Coryphasion

vocant. (3) I)U vero dicebant, multa esse Peloponnesi

promontoria déserta, si in iis occupandis civitatem exhau-

rire velit. Huic autem locus iste longe commodior quam

ullus alius essevidebatur, tum quod ei portus adjaccret,

`

tum etiam Messenios, quibus hœc terra antiquitus do-

mestica esset, et qui eadem, qua Lacedaemonii, lingua ute-

rentur, illinc prodeuntes plurima damna ils inferre posse,

et simul eos certos illius loci custodes futuros.

IV. Sed quum neque ducibus neque militibus rem per-

suadere posset, quam postea etiam cum ordinum praefe-

ctis communicarat, propter navigandi dif6cu!tatem quiesce-

bat, donec ipsos milites otium agentes, sententia mutata

cupiditas invasit locum muniendi. (2) Itaque manus ad

opus faciendum admoverunt, nulla ferramenta ad lapides

caedendos habentes, sed eos cum delectu comportantes;

et ubi quisque apte quadrare poterat, coagmentabant; et

lutum, sicubi opus illo esset, ob vasorum penuriam humo-

ris portabant, corpore ita inclinato, ut commodissime in

dorso permanere posset, et manibus a tergo consertis, ne

deflueret. (3) Omnique ratione properabant Lacedaemonios

antevertere, et illas munitionum partes, quœ oppugnationi

maxime opportunae erant, prius absolvere, quam illi ad opem

loco ferendam venirent; nam major loci pars suopte sita

munita erat, muroque non indigebat.

V. HU vero tune forte diem festum agebant, et quum hoc

audirent, parvi faciebant, quod simul atque exercitum

eduxissent, aut hostes suum adventum non exspectaturos,
aut oppidum a se per vim facile receptum iri putarent;
nonnihil eos etiam exercitus, qui in agro Attico adhuc erat,
retardavit. (2) Athenienses vero communito intra sex dies

loco, qua continentem spectatetubi maxime oportebat,
Demosthenem quidem cum quinque navibus ibi refique-

runt, ut ei prsesidio esset; cum ceteris autem, quorum

major erat numerus, cursum in Corcyram et Siciliam

urgebant.

VL At Peloponnesii, qui in Attica erant, accepto nuntio

de Pylo occupata, domum celeriter se recipiebant; Lace-

daemonii enim, et Agis ipsorum rex, id quod Pylo contige-

rat, ad se potissimum pertinere dacebant; simul etiam quia

mature irruptionem fecerant, et frumento ~dtmc viridi

plerisque commeatus deerat; et pra*terea frigus acrius,

quam illud anni tempus ferret, exercitum pressit. (2)

Quare.multis de causis contigit, ut celcrius se receperint,

et in hac expeditione minimum commorati sint; namquin-

decim dies in Attica manserant.

VU. Per idem tempus Simonides Atheniensium dux,

coacta paucorum Atheniensium, qui in prassidiis erant, et

magna sociorum illic habitantium manu, Eionem, quse

est in Thracia, Mendseorumcoloniam, sed Atheniensium

hostem, per proditionem occupavit. Quum autem Chalci-

denses et BottKsi confestim opem tulissent, inde expulsus

est, multosque milites amisit.

VIII. Quum autem Peloponnesii ex Attica doinum rediis

sent, Spartani quidem quum ipsi tum proximi municipum

opem Pylo celeriter ferebant, ceterorum vero Lacedaemo-
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0~.<t)V Ao!XEO<X[{JLOV~MV ~pOtSuTEpK EY~VETO &()000.;

apït atpty~EVMV Kfp' ETEpa~ crrpOfTEM~. (8) nEpt-~YYE~

~OV OE XC(t X<XT& T7)V nEXoTTOVVtjTOV po7]6E!v OTt TK~tTTCt

E'7rt Itu~OV, X!xt E~ T& EV TYJ KEpXUpK V0[~(; TTMV T&(;

E~~XOVTK E~EU-~CfV,
Sf!

UTCEpEVE~E't'TOU
TOV AEUXCtS~MV

!cOu.OV XK~ ~.K9o~CK[ T& EV Z<XXUv6M 'AïTtXOi~ VOf~ fXtpt

XVO~!vceft ETT't IIu~OV'
'!TC(p?]V

§6 '~§7] XN~ S ITE~ <JTpCtTO(;

(3) At]~.OT9EV)')(;
Ss

ïrpOSTT~EOVTMV ~Tt TNV nE~O'!tOV~7j-

O'~MV &TrEX'!TE{ATTEt tpSdtO'Ot~ SuO Va~(; KY~E~Ott EupU}AE-

$eVTt X<Xt T0t<; gv T0t7(; VOtUCtV EV Z'XXUv9M 'A97)VC(tOt<

TtKpElvCH M<; TOC
~(Mp~OU X~vSuVEUOVTO~. (t) Kxi Cft

[ÀEV V~E~ XCfTa
T<X~O{;

EJ~ESV X!XT& T& E'!TETTe(Xj~EV<X &TTO

At]U.Oc9EVOU< ot ~E
AKXEÛ<Xt{JLOVMt 'TTKpETXEUOt~OVTO <&

TM TEt/cm TrpOdêfX~O~VTE~ XefTM TE Y?)V XOf~ XO[T&

6<Ï~KCCMV, EX'JCt~OVTE(; pK~tM~ e(!p~(TE[V o!xo8op.7]jJHÏ 8t&

TCtYEMV E!pY<XT[J!.EVOV
X0!t

Kv9pN'!rMV oX~MV SVOVTMV.

(&) np(<sSE/OjJ!.EVOt
Ss XOft T~V KTtO ZKXUv8ou TMV *~TTt-

XMV VEMV po~QEKXV
EV

Vh) E~OV, ~V KpN ~.7) TTpOTEpOV

E'~M<7t, XK~ TOU<; E'tr'7r)tOU(; toS ~m.EVO~ E~'ppK~Kt, 6''n'M<;

JJL')) 7) T0'i'<; 'AO~VXtO~ E~Op~MOtoQoft
KUTOV. (s) 'H

Y~tp V~CO~ 2t'0[XTY)p~Ot XN~OUJJ.EVT)
TOV TE

~[~EVK
TTCt-

O'XTEtVOUTOt
XOH EYY~< ETTtXEt~EVT) E~UROV

'!TOtE! X~l TO~~

E'(m)tOU<; CTEVOUt;, TV) {~.EV 8uo!v VEO'i'V StKTrXouV XfXTM TO

TEtY~~K
TMV A07]VKm)V X'):t T7)V nu~.OV, 'TT) Se TtpOt;

T~V K)J~7)V ~'n'EtpOV OXTM EVVECf' U~M~Tj~ TE XO~ KTpt-

6~)<; TT5s'Cf U'!T'
Ep7)jJ~K(; ~V, XStt ~EyESo~ TCEp't

TTEVTEXOH-

§EXK 0'CKOtOUf; ~.K~KMTSt. (?) Toûç JJ!.EV
OÙV ~O~OU;

TC(~ V'XUO'~V KVTtTTOMpOt~ Bu~7]V X~O'EtV ~U.E~OV' T~jV

E V?)<TOV TC(UT7)V (poêou~EVOL E~ Cfu-ni< TOV 7C<~E~.OV

<r:a(ct ~OtMVTOtt, &Tt~[-rct<; StEê~xo'KV E<; auT~v, xx~

TCKpX T})V 7)1IEtpOV <D~.OU<; E~TX~KV. (s) OSïM
y~P

'A9Y)VK[0[<; 'n~V TE V?i(TOV TTO~E~tCtV E'TEfrQKt T~V TE ~TtEt-

pov,
'XTto6o(Ctv oux E~ou<yctv TK

vap <xui:~(; T~<; nu~ou

E~M TOU ~TC~OU 'n'pO~
TO

tTE~CtYO~ K~~EVOf
~VT'X

OU~

E~EtV SOEV 6p[J).M~.EVOt M~E~YiTOU(T[ TOU(; KUTMV, <T~E~
§6

aVEU TE VKU[JKXy[Of(;
XCt[ XtvSuVOU EXtToXtOpX~TEtV

TO
~h)-

p(ov
XOtTM TO E~XO~, StTOU TE OUX EVOVTOt; X0([ St'

oX~7)t;

TTOtpCtSXEU~t; X'XTEt~T,[Jt.[J!.EVOU. (s) *H~ S' ESoXEt <XUToT;

T~TCt XCtt 8tEët6<X~OV E~ T'~V V?)<TOV TOU~ 0~)~TK~, KTTO-

x).7]pMfyOtVTE<;
K'7TO TTdfVTMV TBv ~0/MV. Kcn 0[s6'<]T!ÏV

[/.EV X'~ N~~Ot TUpOTEpOV
XOtTK

OtCtSo~V,
OÎ OE TE).EU-

TCf!o( Xat EYXKTO~YjfpOEVTE!;
EÏXOC[ XOft

TETRCtXOTMt ~SOfV,

XK't E~f))TE<; OÎ TTEpt CfUTOU~' ~p}(E
0' OtUTMV 'ETTtTKOCO;

&
MoXoëpou.

tX. AYi~O<T8EVt]<; OE
6pMV TOU(; AotXEOKtjJt.OVMUf; [/.E~

~OVTK~ 'TCCOoë'X~EtV
vau<~ TE ~X XOf~ TTE~M TTKpE'JXEUo!-

~ETO XOtt CfUTO~, Xal T&<; Tpt~pEt; <x!'TTEp -<]<IXV MÙTM
KJTO

TMV XCfTOtXEtBOEtTMV KV!X<m<XC'Of(; &Tro TO
TEr/tT~.Cf ~pOT-

EfTTKUpMC'EV,
xxl To{); VCtUTCft; E~ OtUTMV <&T:).tC'EV

a(rn~ TE
Œ)Ku~c(~

xofï o!<TUtVKt~ T<xl<; 'jroM.'x'i' où
yàp

~V OTr~<X EV
/Np(M Ep~U-M '!r0p~<xc9cft

K~Ot XCtt TOtUTCf

EX ~TjSTptX?~ MEfT~V~MV Tp[OtXOVTOpOU XCft XE~TO~

E~C(6oV, OÎ
~TU~OV TTCfpKYEVOULEVOt. *07rX!'TOK TE TMV

MEOT~VtMV TOUTMV Mt TETSKpKXOVTK EyEVOVTO, ot<;

niorum adversus hostem profectio tardior erat, quod ex

altera expeditione modo revertissent. (2) Sed nuntiis etiam

per Peloponnesum circummissis imperabant, ut ad opem

Pylo ferendam primo quoque tempore concnrrerent, et ad

suas sexaginta naves quae apud Corcyram erant, nnntium

miserunt; quœ per Leucadium Isthmum transportatœ,

quum Atticam classem, quse ad Zacynthum erat, latuissent,
ad Pylum pervenerunt; atque aderant jam etiam copiée

pédestres. (3) Demos thenes vero, quum Peioponnesii navi.

gationis cnrsnm eo adhuc tenerent, duas naves clam ocius

emisit, quae nuntiarent Eurymedonti et ceteris Atheniensi-

bus, qui cum classe ad Zacynthum erant, ut celeriterve-

nirent, quod locus in discrimine versaretur. (4) Et i])ac

quidem duae naves, prout Demosthenes mandarat, magnam
in navigando ceteritatem adhibebant; Lacedaemonii vero se
ad illius loci munitionem terra marique oppugaandam pa-

rabant, sperantes faoi!e se eaptmros opus properanter fa-

ctum, et in quo pauci propugnatores essent, (5) Cete-

rum cum etiam Atticarum navium e Zacyntho auxilia ven-

tura exspectarent, in animo habebant, niai forte prius
munitionem expugnassent, ipsas etiam portus fauces ob-

struere, ne Atheniensibus in eo consistere liceret. (6)
Insula enim nomine Spbacteria ante portum porrecta et

prope adjacens efficit et portum tutum et introitus angustos,
ut bac quidem, qua ad Atheniensium munitionem et t'ylum

Yergit, bina navigia, iUac vero, qua vergit ad reliquam

continentem, octona vel novena transire possint; totaque
silvestris et propter solitudinem invia, et quindecim ferme

stadiorum magnitudine erat. (7) Portus igitur ostia navi-
bus confertim collocatis, ita Htprorashostibus adversas ha.

berent, obstruere statuerant; in banc insulam autem, timen-

tes, ne ex ea bellum sibi facerent, gravis armaturae miUtes

transportarunt, et alios in continente coHocarunt. (8) Ita

enim existimabant et ipsam insulam Atbeniensibus tiostem

fore, atque etiam continentem, utpote quae nullum haberet

tacum ad exscensum faciendum; nam quum illa ipsius Pyli

ora, quae extra portus ostium erat, et quse altum spectabat,

importuosa esset, sciebant eos non babituros, unde profici-

scerentur ad suos adjuvandos; se vero sine proetio navali

et sine perieu)o locum expugnaturos, ut quidem erat verisi-

mile, quod nullus in eo commeatus esset, et quod ab exiguo

apparatu occupatus esset. (9) Quum autem banc senten-

tiam comprobassent, milites in insulam transportabant,
ex omnibus lochis sortiti. Atque primo quidem etiam alii

subinde per vices eo trajecerunt; postremi vero, qui etiam

illic deprehensi sunt, erant quadringenti et viginti, praeter

Helotas, qui circum ipsos erant; praeerat iis autem Epitadas

Molobri filius.

IX. Demosthenes vero, cemeusLacedsemomoscum na-

valibus simul et pedestribus copiis aggressuros, ipse quoque

se praeparabat, et naves, quae ipsi renctœ adbuc aderant,

subduxit, easque vallis etiam munitas sub munitione collo-

cavit, et earum nautas scutis infirmis et plerisque vimineis

armavit necenim in loco deserto arma sibi comparare pote-

rant, quinetiam ha'c ipsa ceperant ex piratica triremi et

actuario navigio Messenio) um,qui forte eo appulerant. Et in-

ter istos Me~senios fuerunt ad quadraginta gravis armaturae

mitites, quibus Demosthenes una cum re)iquis utebator. (2)
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~/p~ {~"
K~MV. (2) Tou; [J!.EV0)3v'!TOUOU(;TMV

TEAo~MVXCft M~X~~EVMVÊTftT&TETEt~KTp.Efefp.tx)-t-

CTtt XOHE~UpKTO'U~MpMUTTpOf;T~jV~TMtpOfE~TK~E,

TTOOEt-KhJVN~U~Ct~KtTOV~E~OV, TTpO<l6(Ï~7)'OtUTO~

? K'!t:o).e!;c!jJL6V(~EXTTKVTMVE~XOVTCf6~T~~TM~X<X[TO-

~OTCt~6~0U(; E~MpEtS;MTO'UTE~OU<;M T~V6a\NCro'<XV,

~KXtTrOtEXE~OU!;tTROfTESEyETO'KEtpKS'EtVKTTo6cf~Ett

EÇYMOM~.EV/f!t~E'!T~XK'tTTETpMS~'!Tp~ TO~E~.OtY<)<;

TetpKU.MEVCt,S'tpto't SETOCTE~OU~TOfUT)']K<l9EVETTCtTOU

ëfTO~E'jt:[fnrKS'<xsO<xta&Tobç~~6~0 Trpo6u~<7E(t9!x~(s)

O~TE~KpOtUTO'tE~Tr~OVTEt;TTOTEVOfU~XpKTTjO~'yEdQoft

OUX!cr/UpOVETE~OV, ~XE~VO~TEptfX~O~EVO~T-~VaiIO-

êctO-~H~MC'tjJM)VTO~Mp~OVY~ECr6c(t. (4)K<XT&T-O~TO

0?V TTpO~<XUT~VT~ 9~C!<rO'aV~Mp~OOf~ETOt~STO~

S~A~Ct~M(; E~p~M ?)f Su~y,TCft,XCft TCKpEXe~EUdCfTO
TOt'xSs.

X. N "AvSpEt;OÎ ~UvCtpajjt.EVOtToSSEToS XtvSuVOU,

tA7)~![!;&{/.M~EVT?)TO~SE ~0:~X7) ~UVETOÇj~OU~ETOM
SoXE~ EÏVit[, EX~OY~Ojjt.EVO(;~MV T~TTEptETI:~
SEt'~OV,j~SX~OV?i ~TTEptCrXETTTM~E~E~TC~6jJ!.0<yE~Mp?j-
cett T0?q EVOtVTM~,XC('[EXTOUTMV&VTTEptYEVO~EVO?.
"O~OtYMpE? <XV~YX7jVK~XTfït STITEpTaSE, XoYtO'jJ.OV

TJXtCTKEvS~YO~EVOfXt-~UVOUTOS-CCt~dTOUT~pOTSEt-rat.

(') 'EY~ Bs XCi~ T~ Tt~E~N6pN TrpO~~[Jt.MV&'TO!,~V

E!)E~MU.EVtE ~.E~vettXCf'tjjt.)jTMTT~OEtCtUTMVXOtTOiTT~!)!-

YEVTE(;T~ &TT~p~O\CK~~V XpE~CNXOfTKJCpoSo~at.(s)
To~ TE Y&p/Mp~U 8u<ye~6cfTOf~{Jt.ETEpOVVOjJt.~N,8

[jt.EW/TMV~(AMV~U~.Ot~OVy~VETOU,&7TO~Mp~OCtfy[Se

Xûti.'n'EpYO[X.E~v3v Etnropov~TTOtt~.7)SEVO(;XM~uo~ro?,

XCt'tTOVTTO~EJJHOVSEMOTEpOVE~O{J!.EVjJL~jpC(§M:çOfUTfj)
TrK\M0~<T7)<;T~~KVCt~Mp~C'EM~,~V X<X~&<?'~{jt.MV~[K-

~TKt' ETtIY~pTOt! VO!UO~pœ<TTO~E~O'~K~UVEcBctt,<x'nr0-

6f!~TE(;Ss E~TM~TNliSt). (t) To TE'irX?j8o~OtUTMVOUX

aYCtV (j)oëE!cr9<xt'xxr' 6~~YOVYKp ~ot~EYrottxef~Ep
tK)M)~VK'!tM(<tT~~ucpoeopufsewç,xai OÙXEVy?)C'TpKTO(;
E!<T[VEXTO?6~.o!ou;C~MV, ~X' NTTOVENV,Ct!<;TtO~XK

T&XCHptOfSE~EVTt)6e<~CfO'<T~~U(Jt.6~VK[.(s) "S!<ITETK<;

T&~TMVK'Op!<X(; ~TmM~Om ~YO~!jJ!.ef[TM~jJLETEpMTT~-

OEt, xott ~jjm K~M&j.K<;'A6Tr)V<x(ouç%VTOf~xcf'tETrtfj-t-ct-

K.E'~OU!;e~Etp~O:'f))VVKUHX~VE7T'O~OU(;<XTTo6<XCtV,~T[

EÏ':t~ ~TO~EVOtXCt~(/.7)(j)o6tj)~o9MUXCttVEMVSEtVOTTjTOÇ
x&'Mir~o~&Tro~Mpo~o&xav TTOTEpm~otTO,xcf)auTou(;
V'UVjjLE~Œ~TEXO~!X~.UVO~.EVOU<Trcfp'CtUT~jVT~v ~CtY~<XV
O'M~EtVU~K~TEOtÙTOU!;XOt~TO~MpMV.»

XI. Tofret~TKTO'UÂY)~0~9EVOU~TTKpOtXE~SUfTOtK.EVOU
0~ ~9Tf]VO!~OtEO<XpS7)<T<XVTE {J!.5~0VXCftE'!rtXOfTOt6(XVTE~
ET~aVTOTTap'C:UT-!)VT~VBa~.KO'~OtV.(2) OESEA<XXE-

Sot~JLOVtOte!pO(VTE<;TMTEXCfT&Y?]VTTpKTM'!TpO<?E6<x)t~OV
T~ TM~O'[AO[T[XCttT0t?<;VO;UStVSjJtK, Ot!<TC<[çTEO'O'OfOK-
XO\.TCtXCttTptC~V-VOtU!tp~O(;S~ CtÙTMVETTETt~Et0p<XO'U-
j~tj~&X~6 Kpe(TY)<y[X~!OU(;2'mtpT[<XT7)(;.npOTEëotXXE
§6 ~tEp 6 A?)~.<:f70EV7)çTTpOO'ESEyETO,(3) Xal o! MEV
~.6Y)~KtOtN[J!j)OTEpMeEV,EXTE Y?j~XCf~EX Oof~KO'o'
~UVOVTO'0~8~ XKT'~{YK(;V!xSçStE~EVOt, StOTt.OUX

Itaque plerosque tam inermium quam armatorum, qua

maxime muro munitus firniatusquetocuserat, cuutinentem

versus disposuit; prœcipiens, ut peditatum propulsarent,

si aggrederetur; ipse vero delectis ex omnibus sexaginta

gravis armaturse militibus et aliquot sagittariis, extra murum

ad mare profectus est, qua potissimum illos ex navibus in

terram exscensum facere conaturos existimabat ad loca

quidem aspera et saxosa ad mare conversa, sed tamen,

quia ab hac parte suœ munitionis murus infirmissimus erat,

putabat, ut eos iDucdeduceret, ipsos studiose expetituros

esse; f3) non enim firmius ibi muniverant, existimantes

neque se unquam navibus devictum iri, et ab illis, si per

vim in terram escenderent, castellum facili negotio capi

posse. (4) In bac igitur parte, quae ipsum mare spectabat,

progressus milites disposuit, ut hostem arceret, si posset,

eosque bis verbis est adhortatus.

X. « Viri, qui mihi ejusdem pericuU nunc estis socii,

nemo vestrum reputando omnes difficuKates, quoi nos cir-

cumsteterunt, callidus videri ve)it potius quam inconsulto

bonae spei plenus adversarios invadere, et ut qui ex his im-

cotumisevaderepossit. Namquseeunqueresuthœnostrœ

ad necessitatem sunt redactae, earum minime iniri ratio po-

test, sed periclitatione celerrima opus habent. (2) Quam-

quam ego pleraque nobiscum facere video, si et impetum

hostium sustinere, neque potiora commoda, qua; nobis ad

rem feliciter gerendam adsunt, illorum multitudine deterriti

fœde prodere velimus. (3) Quod enim locus accessu diffi-

cilis est, hoc pro nobis facere duco, quippe qui nobis quidem
illorum impetum stistinentibus auxilio sit; sed si recesseri-

mus, nutio proinbeote accessu facilis erit, quantumvis alio-

qui difficilis; et hostem graviorem habebimus, quia non

facile se recipere poterit, si nos etiam ipsum urgeamus dum

enim hostes sunt in navibus, facillime propulsari possunt,

sed si iu terram escenderint, tune vero nobiscum a'qua
conditione pugnabunt. (4) Et ipsorum multitudo non ad-

modum est extimescenda; quamvis enim sit ingens, tamen

propter d!f!icuttatem loci, quo appellere possit, exigua manu

pugnabit, atque non in terra habemus adversum exercitum,
in acqua conditione numero majorem, sed e navibus pugnan-

tem, quibus muttœ opportuuitates in mari contingant est

necesse, (5) Quare dinicultates istorum nostra* paucitati

pares esse duco, et simul vestrum esse statue, qui Athe-

nienses estis, et qui experientia novistis, nauticum in alius

exscensum si quis resistat, nec gravi fluctuum illisorum

strepitu et miuaci navium incurrentium impetu territus

recedat, non facile posse per vim perfici, ut nunc ipsi quo-

que persistatis, atque arcentes hostem ad ipsum littoris

salebrosi dorsum et vos ipsos et locum conservetis.

XI. Tali oratione quumDemostlienes Athenienses adhor-

tatus esset, illi majorem fiduciam animo conceperunt, et

quum ad ipsum mare descendissent, ibi aciem instruxerunt.

(2) Laceda'monii vero, motis castris et terrestri exercitu et

simul navibus numéro XLI[Imunitionesoppugnabant;H-

lorum autem ciassispra.'fectuseratTrasymelidas Cratesiclis

filius, Spartanus. Oppugnabat autem ab ea parte, qua
Demosthenes sperabat (3) atque Athenienses quidem utrin-

que et a terra et a mari hostem propuisabant. Uii vero

classem partiti, cum exiguo navium numéro, quod cuH
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~V Tr~EMO~
TTpOS'~E~,

XC(1 KVK~KUOVTE~ EV T~i ~.EpEt TOU<;

EmTi~ou!; ETtOMu~TO, Ttpo0up.{ct
TE

-~ac'/j ~pM~EWt
xai

TKpOfXE~EU~M, TTMÇ MOaj~EVOt
E~OtEV TO

TE~tTj~Of.

(t) FMvrMf 8s
tpK~EpMTOtTO~ BpOtfT~Ct~ E-~EVETO. TptYj-

pOfpYMV Y&p
XOtt

&pMV
ToC

~MpMU ~Cf~.E'TTOC O'VTO! TOU~

Tpt?ipd(p70U(;
Xtït

Xu6EpV)]TCt! EÏTTT)
XCtt Soxoh] 8u'i'<XTOV

E?VC([ T/~V, a-!TOXVoU~TC(~ XCtt
(pU~OfG'TO~.E~OU~

TMV VEMV

~UVIpH~(M<HV,
sêoCt

~syM~ &? OUX E~XO~ EÏ7) ~U~M?

BEtSo~E~OUÇ TOU<; TTo).E[J~Om EV TT) ~Mp'X TTEpt~EtV TE~O;

-~E~Ot~~EVOUt;, <X~.ÀOi TK!; tE
f~ETEpCt~ VOtUf; ~tK~O~EVOU~

T~V a-~o6o(0[f XKTOt-p'UVÛtt EXE~EUEV, XK~ TOUt; ~UjJt.~a-

YOUt; <XTrOXV?i<!0!t <XfT~
~EyK~MV E'UEpYETtMV T0f(; VTf~q

To7~ A'XXES'Xi~OVMt~ EV T(j) TCKpO~Tt E'TTtSoCvKt, OXE~av-

T0[(; ? xxt TTCfVTl TpOTTM OtTCoëfXVTOf); TMV Te <XV§pMV XCt~

ToS
~)p'OU Xp!XT?)COt[.

X! K~'t & JJ~EV TOU~ TS K~XoU(; TOtOtSïCt
E-tTEOrTrEp~EV,

XOH TOV E~UIO~! XuëEp~TTjV KVKYXCtCTCt~ OXE~Kt TtjV VCt~V

EYMpEt
E~t T~V !X7Toêa8p!XV' X0:'[ TCEtpMjJ.ETO~ <X'!Toêc:~E['<'

K~EXOtr'/j UTTO TMV ~67)V~MV, XK~ Tpe(U{JtO[TKl6E~ TTO~

E~EmO'J~uyTjOE TE, XKÏ TTETOVTO!; <XUTO? Ei; T'~jV TTOfpE~Et-

pE!T~V KOTT~ TTEptEppUT] E<; TYjV 9c<).aCO'OtV, XŒt E~EVE-

/9E~ e(ÙT?)~ T-))V Y?)V
OÎ '~8?)V'x!o[ avs).O~EVOt S<TTE-

po~ 'n'po<; TOTpoTTK't'ov Ey p~dfxv-ro 8 E'crn't'ïofv T?j<; '7cpocëo~?ji;

TT<UT7)~. (2)
Oi

<X~Ot TTpOuQu~.oCvTO U.EV a~UVKTOt

7)<IO:V emo6yjVK[ TMV TE
~Mp~MV ~K~.EtrOT7)T[

XKt TMV

*AO?)~GtHt)~ [JLEVOVTtt3V XK~ OuSEV &'n'0/MpOUVTMV. (3~ 'E~

TO~TO TE TrEptMT~ TUy~
SoTE 'A~T~KMUt; JJ'V 6X Y~~

TE X0!t TatJTT]~ AaXMftX?)~ a[j!.UVS<r8N[ EXE~OU~ ETTm~E-

<MT'X! A~XESott~O~MU!; SE EX ~EM~ TE XK't. E<; TÏ~ E(XUTM-~

TrO~E[JL[!XV oC(TC<V ETT' 'A97,V<XMU(; CnTO~~VE~' ETrt '!To).{)

Yap
ETtO~Et T7j<; So~ E'< TM TOTE TMi; [J-E~ '~TTEtpMTCtt~

~.K~.[<TTK E~VXt XN't TK TrE~ XpOtT~TOt! TO~ ? 8<X~Gter-

&fot!; TE XCtt TKt'f; '<CtUCt
Tt\E~TOV 'JTpOE/EtV.

Xï!ï. T'ÏUD'~ U.EV OÙV T'~V 7][j!.EpOfV X~ft T~ UCTE-

pCttct~ j~EpO;
T[ '!TpOO'6f)~&(; TTO~Ca{Jt.EVO[ ETrEtTOtUVTO' XOtt

T?] TOLT~ E7Tt ~U~K E~ ~7]y<XVK~ 'JTC<pE7TSjJf.'L;XV TMV 'VEMV

HVC«; E(; 'Afr~TiV, E~7t~OVT6<; TO X~T& TOV ~~EVfX TE'0~

S'~0; ~.EV E~EtV, K7Toëo!sEMt; §E j~K~tOTef 0~(J)]<; ~E~

~Tj~Of~K~. (a) *Ev TQUTM SE <XÎ EX T?)~ Zc(XUv9oU V?JE<;

TM~ ~Olr~Ot~MV TTCtpiX'~YVO~TCft TEfTTCfpKXOVTa' irpOO'E-

ëo~OTj~KV Y~p
TMV TE

(ppOUp!Sf))V T[VE(; CfUTO~ TMV EX

NKUTCKXTOU XXt X't'Oft TEdCOfpE! (s) SE E~OV T~V

TE tjTTEtpOV &7T~tTMV TTEp~~EMV T~V TE V?)<TOV, E'V TE
TM

~~EVt O~TX~ T&(; Va?; XC(t OUX EX~EOU(TO<(;, XTtOp~o-OfV-

TE~ 6'TTt) XOt9op~MVTOt[, TOTE {~EV E~ liRMÏ~V T~V V~TOV,

OÙ ~O~t) XITE~Et Ep~jJt.0; OÙ<IK E'TtXEUCTCtV X~ 7)U~

C'0(VTO, T?) S'
UTTEpCftK TTOtpKSXEUOtO'a~.EVOt &(; E'jrt ~/OfU-

(JUX~KtV (XV'~YOVTO, ?)V [JLEV KVTEXTE~ETv EQ~MCt
(Ht~tV Et;

TY)V EUpU~Mp~V,
e! SE

[J! M; OtUTot
E~E(m~EUCOU;J!.EVOt.

(é) Ke([ o! ~.EV oSïE ~VTKV~YOVTO O~TE & StEVO~S~tTKV,

tj)pC(i;!Xt TO'J~ E'CrTc)tOU< ~TU~OV ~TO~~O'VTE~, '~OU~a~OVTE~

8' EV T~j ~7) TC((; TE VCf~!<; Ett~pOUV X0~~ 'JtapETXEUCt~OVTO,

?)V ETTCÀEV) Tt(;, M!; EV TM ~U.E~t
~VTt OU (T[jt'.XpS VXUjJtCf-

y~a'ovTE~.

majore ad littus appellere non possent, et dividentes quietis

vices impetum faciebant, omnique animi contentions et ad-

hortatione utentes, siquo modo rejectis hostibus munitionem

capere possent. (4) Brasidas autem omnium maxime con-

spicuus exstitit. Quum enim esset unus e trierarchis, et

videret propter lod et accessus difncuttatem trierarchos et

gubernatores, si quam etiam ad partem accedi posse vide-

batur, formidantes et caventes, ne naves confringerent,

vociferabatur, dicens non decere ipsos, dum lignis parcunt,

munitionem in suo agro ab hostibus exstructam pati imo ju-

bebat eos, dum ex navibus in littus per vim exscenderent,

naves confringere, et socios, ne pro magnis beneficiis suas

naves in prœsentia Lacedtfmoniis largiri dubitarent, sed

navibus in littus impactis, et quavis ratione exscensu ex illis

in terram facto, et viros et locum in suam potestatem redi-

gerent.

XM. Atque ipse quidem his verbis alios instigabat, et quum

suum gubernatorem navem in littus impingere coegisset,
ad navis pontem pergebat, et dum descendere conatur, ab

Atheniensibus est rejectus, muttisque vulneribus acceptis
animi deliquium passus est, eoque collapso in innd spatium,

quod est inter ipsos remiges et proram, clypeus ejus in mare

decidit, qui quum in terram delatus esset, Athenienses eum

susceperunt, et postea in tropœum adhibuerunt, quod de

bac hostium oppugnatione erex~runt. (2) Ceteri ~ero magna.

quidem animi âtactitate exscendere conabantur, sed non po-
terant, quum propter locorum difticu)tatem, tum etiam quod
Athenienses hostium impressionem sustinebant neque loco

cedebant. (3) Atque tanta fortunée commutatio facta est, ut

Athenienses quidem ex terra eaque Laconica Lacedaemonios

navibus infestis contra se venientes propulsarent, Laced<B-

monii vero ex navibus et in suum agrum tunc hostitem con-

tra Athenienses descendere conarentur; praecipue enim g)o-
riam hoc addebat eo tempore his quidem, quod maxime

mediterranei pedest) ibusque prœtiis prafstantissimi essent,
illis vero, quod maritimi essent rerumque nauticarum peritia

ItMge prsestarent.

XJtU. Hoc igitur die et sequentis parte Lacedaemonii quum

aliquoties bostis munitionem adorti essent, destiterant; et

tertio die naves aliquot Asinam dimiserunt ad comparandam

materiam machinis faciendis, quod eam mûri partem, quse

portum spectabat, et quae alta quidem erat, sed tamen pree-

cipue locum exscensioni in terram faciendaeopportunum ha-

bebat, machinis a se captum iri sperarent. (2) Interea vero

quadraginta Atheniensium naves ex Zacyntho advenerunt;

nam accesserant illis auxilio aliquot praesidiaria~, qua* Nau-

pacti erant, et quatuor Chia*. (3) Sed quum vidissent et

ipsam continentem et insulam militibus armatis refertam, et

naves, quse in portu erant, non prodire, ambigentes quonam

appellerent, tune quidem ad Proten insulam desertam, quae

non multum distat, contenderunt, ibique castris positis per-

noctarunt postero autem die, ut ad navaleprœ)ium instructi,
in altum yeia fecerunt, si contra se in apertum mare venire

vo)uissent; sin minus, ut ipsi in portum ingrederentur. (4)

Atque illi quidem nec obviam iis in altum processerunt,

neque, quod facere constituerant, ut portus ostia obstrue-

rent, id jam perfecerant, sed in terra se continentes, naves

complebant, seque ad navale pr~etium in portu non parvo

committendum parabant, siquis ingredi vomisset.
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XIV. O! 8' 'AO~c~ot Y~~TS(;x<x9'Exa~Epov T~

E'cnrAouv&p{j(.7jfrcfvETT'o:uTO~<xett f&(; j/.EVTc~e~ou~xotl

{~E'CEt&pOUi;~6~ tMV ~EhivXK~aVT:[TTpMpOU(;TCpOCmMOV-
J

TEi;E<;tDUy~VXCfTMT~O'Ctf,XOtlETTtStMXO~TE~&~8~ j~pK-

~EOi;E~TpMO'OtVjJLEfTCO~K(;,TTEfTES' E~OtëoV,XOtÏ[A~OfV
TOUl'MVCtUTO?!;KfSpœdtVTK~S~~.OMOt'i'(;EV

T?jyY)XOtTCt-

TTE'pSU'YUtKtf;EVEëofM~. Aï Se XN~TT~TJpOU~e~KtE'Tt

TT?~ KVKYECSKt~X~TOVTO'X0t{TWOft;XC(~MVCf8oU~.MO[
XEVCt~e&tXOVTMVK~SpMVE<;(pUY~&p;jt.'ï]{ÂEfM~.(2)

&OMVTE!;ot ÀfXxeSKtjjLO~tOtxa~ 'nsptCtXYowcs(;TM'~a9et,

~ftM:Ep<XUT(5vo! ~vSpE~!X'!r~')fjJ!.6~0V1:0 TYjV~<T(d j

TrotpE6o~9oUV,XCf~ETECfëo~VOVTeçE~T~V9<X~<X<7<70tf~V

TO~&rXot~fxv9e~xov ~irt~ot~.ëotvojjt.svotTMvVEM~,xo:~

~V TOUTMXeXMMcOotteSoXEt~XKTTO?<&jjt.~ TtVtXOf~

OfÛT.~~pYtjJTTNp?)V.(3) 'E~EfETOTE 5 9opu6o(; ~Of~ )
XKÏK~T~~NY~EVOÇTO~~XCfTEpMVTpO~OUTTEp~T&(;VOf~

oï TEY&pÀKxeSott~o~tOtOTTOitpoSu~M~xef~exTr~~Mt;

&~ E~tV <ÏXX9OuSEV EXY?j(;EVKU~fïyOUV,OÏ TE~97)-

VK~OtXpMTO'G~TE(;
XK\ poU~OjJt.E'~0:T~)TTMpOUCrif)TU~T)&~

ETt~TtXEMTOVETTE~ME't'V~TTOfEEjVETTE~O~K~OUV.(4)

IIoM~ tE TTMO'<tCKpCt(~MT:E(;M~~O~ XK~TpOfU~Ct-

TK~TE(;StEXp~YjO'KV,XOttOÏ AofXEScft~OVMtT&~XEV&~

VCt~ Tr~V TMVTa TTpMTOV~~OEtTMVS[MMfyKV.(6)

KKTCfT'rMVTE;S~ EXdn'EpO[E~ TO CTpKTO'KESoVOC~EV

T'pOJTK?'0\'TE E(TT7]COfVX~ VEXpO~KTTESoo-KVXKt ~KUCt-

Y~MVEXpKr?)S'0~,XOtlT~ ~SOVEu9u(;TTEptETrXEOVXOf~EV

(puXctX~E!~0~&~TMVK~SpMVKTrEt~EVMV- ot S' EVT~

~TTË~pMnE~OtrO'~f~S'tOtXO~aTTOTCKfTf))~~§7) pE6oTr)8~-

X(!ïE<;~.EVOfXKT~~'P"~ n"
XV. 'E<SET~~ 2'n'XpT?)~<;)<YYEM~T~YEYE~ETK

~~Ep~IluXo~, ESo~E~KUTO~&; Ê~ ~U~OpK ~E-~KX~T&

TE~T)X(XT'x6a~TO(<E(; TO0-Cp<XT:OTTESovpouXEUEt~tCfXpet-

yp?)jJ.<X&pM~Ta(;,STt &V§0X7). (2) K~ &~ E{5ovMSu-

VaTOV2v T[U.MpEYvTO~ K~Spadt XCt~XtvSuVEUEtVOÛX

Eëou\0\'TO &~0~t[J!.0'C!TtTTK9E~KUTO~~&1TOTT~9oU(;

ptO:<lOEVTK(;XpKT7)8?)VO:t,~So~EVCtJïO~TTRO~TO~~CTpK-

t:~Yo!j%TMV'AQ~VK~MV,~VEOE~.M<Tt,(ITTOvS~t;TTO[7)TO<[J!.E-

VOU~TK ~Epï ÏÏU~OV,KTTOTTE~O[tE(; T0(<;'A9~(ï~ TTpE-

sgE[<TCEp~~ëKMMi;, XOf~T0~)<;~SpSt &~ T~TTOt

TTEtpKcOKtxo~.{s'<xa'9ott.
XVI. AE~KU.EVMV8E TMVCfTpKT~YMVT~f Xo~O~Eyt-

WOV'COCTCO~StxÏTOtOtfSE,ActXESûtt.O~toU!;~EVT~~ VOi~~

EVa~ EVKUjJ.K~Tja'~XOttT~ E~TY)ActXM~X?)TTfXTCt!

~ttt [j.<XXp~,Tt'KpOtScSvKtXO~~Cf~TK);E; IIu~

~('Vj~KtOtf;,XO~S~N E7Ct!()EpEMT(p-CEt~p.KT;:~TE

XOttaY?)VM.TE X<XT&6<X~K<7G'KV,~O~K~OU!;$6 TOI;EV

T?)V<]<TM~8pfXO'tC'tTOVESh'TO~ EV.T?) T)'n:E~p(;)ÂCfXE-

Sœt~ovtou~EXTrE~TTELVTKXTOVXK~~E~ety~EVOV,Suo ~0~-

VtXK<'EXCtC'CM'AïTtXM~<xXtj)(TMVX0[\SuOXO-CuXot~0?VOU

XK~XpM(;, OEpfÏTTOVTtSETOUTMV'?){Jt.~(!EK'TOtUTMSE6pMV-

Tf)MTMV°AO'ï)~CftMVEC'~E{J.T~E~XCftTT~OM~~.TjSEVE<y'7T~E'V

~~QpK-(pU~MCTE~SE X~ T'})V~~0'OV'Ae~VC(!oU(;j~SEV

~TOOV,S(T<Xp.'})MTto6K~OVT<X(;,XKÏ &r).9t [~) ETr~EpEtV

tS) He~O~tMV Cr'rpKTf{)j~TE XKT& ~))TEXKTK

XJV. Athenienses vero hac re cognita ab utroque por-
tus ostio in eos invecti sunt et, facto impetu, plerasque
naves a terra jam provectas et adversis proris venientes,

in fugam verterunt, et insecuti prospatii brevitate mul-

tas quidem fregerunt, quinque autem ceperunt et harum

unam cum ipsis viris; in ceteras vero, quae ad terram con-

fugerant, impressionem fecerunt. Alise vero etiam dum

adituc instruuntur, antequam in altum proveitereutur, quas-

sabantur etnonnullas etiam vacuas suis navibus alligatites

traxerunt, quum ex iis homines se in fugam dedissent. (2)

Qua* conspicientes t,acedœmonii et cladem ietam œgernmc

ferentes, quod utique ipsorum cives in insula intprcipieban-

tur, auxilio accurrebant et armati in mare ingredientes suas

naves manibus apprehendebant, et ad se retrahebant, et in

eo unusquisque existimabat res impeditas esse, quibus ge-
rendis non et ipse interfuisset. (3) Et tumultus exstitit

ingens circa naves et contrarius quam pro utrorumque in-

stituto; nam Laceda'monii prœ studio et formidine nihil

aliud ut ita loquar, quam e terra pr&ium navale faciebant,
et Athenienses, qui victores erant, et qui praesentem fortu-

nam quam longissime persequi volebant ex navibus pede-

strem pugnam committebant. (4) Quum autem multo

labore inter se fatigati essent et vulnerati, dirempti sunt, et

Lacedsomonii naves inanes, illis exceptis, quae initio capta*

erant, servarunt. (5) Quum autem utiique in sua castra se

recepissent, iUi quidem tropaeum erexerunt et ciBsornm

cadavera restituerunt, naviumque fractarum tabulis sunt

potiti, insulamque protinus classe circumibant et custodie-

bant, quod vin in ea intercepti essent; Peloponnesii vero,

qui in continente erant, jam ex omnibus gentibus ad opem

suis ferendam conjuncti ad Pylum in loco manebant.

XV. Quum autem rerum ad Pylum gestarum nuntius

Spartam allatus esset, ptacnit ipsis, ut tamquam in magna
catamitatesummi magistratus in castra se conferrent, et

in re praesenti viderent et constituerent, quicquid agendum

videretur. (2) Atque quum animadvertissent nulla ratione

suis succurri posse, nec in discrimen illos adducerevellent,

ne vel fame premerentur, vel multitudine oppressi in hostium

potestatem redigerentur, placuit, induciis factis cum Athe-

niensium ducibus, si vellent, de rebus ad Pylum spectanti-

bus, legatos Athenas de compositione mittere, et operam

dare, ut suos cives primo quoque tempore reciperent.

XVI. Quum autem Atheniensium duces conditionem

oblatam accepissent, has inducias fecerunt, ut Laceda'monii

quidem naves, in quibus pugnaverant, omnesque, quotquot

in ora Laconica iongae erant, Pylum delatas Atheniensibus

traderent, nec arma munitionibus inferrent neque a terra

neque a mari, Athenienses vero permitterent Laced<emoniis,

qui in continente erant, ut suis civibus in insula interceptis

afferrent frumentum praescriptum ac molitum, binas farinae

chœnicas Atticas, totidem vini cotylas et carnis frustum

viritim, servis vero dimidium horum; utque haec ipsa Atbe-

niensibus inspectantibus mitterent, neve navigium ullum

furtim illue ingrederetur; interea vero Athenienses insulam

nihilo minus custodirent, ita tamen, ut in eam non descen-

derent, nec Peloponnesiorum copiis vel terra vel mari arma
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9o~'X(T<TOfV.(s) "0 Tt S' &VTOUTMVTrCfp~ëct~MStVEXK-

TEpOtXK't6ïM'3v,TOTE~E~UcQettT&f;STCOVOK~.'Eo'!rE~S'9oH

? CtUT&(;~E~pt 0&E'!TKVE~6M<JtVo! SXTMV*~9t]~5vAc(-

XEOOtt~OV~MfTTpEoëEt~'aTTOCTE~.OH8s KUTO~Tpt~pEt
~6Y)VCt~OU<;XfxlWX~~ XO[J!0[[. 'E~OOVTMVSe Tdf<;Te

<nrovSot(;~E~uo'OenTC[UTK(;xottT~ vofu~MTToSo~vat'AOïj-

VCfMU~5jJto(o!(;0?K<nrEp&VTtO!p!X~KëM<HV.(3) Ai {/
cr'!rovSot~eTTtTOUTO~sY~o~TO,xott <xtv?)E~TnxpsSo97)crc(V
OUTCtLTTEp~e~XOVTOf,XK~ ot TTpEflëe~KTrSTTM~TaV.

'AcptXOU.EVOtS~Et;T~ 'AO~VK~;~E~KVTOtN~E.

XYlf "E~EjJL~iXV ~{~S~ Ac:XESoft[J!.OVtOt
N 'A97)VO!0[

TTEOt
TMV T?) VTjfTtj) avSpMV ~p<:f~OVTC<(;

Tt &V UjJt.'t'V TE

MfBEXtj~OV
Bv TO 0!UTO ITEMM~E~ X0[ï ~[~V E~ T~V ~Ujjt.6j)0pa~

&~ EX TMV TTCfpO~TM~ XOT~OV jJ!X~mTOf [/.ED.7]
O~SEtV. (2)

ÏOU!; SE XoyOU<; p.OfXpOTEpOU~
OU

TTCtp&
TO EÎM9o(; [J!.7)XU-

VO~~EV, 'x)~' E~[/MpMV 0V ~[A?V 0& ~.EV ~pOf~E~ KpXM<H

U.~ TtO~O~ ~p?j<l8cft,
ÏC\EM<?t SE EV & &V XOHp6<;

St-

OKTXOVTCf~ Tt TCJV
'!rpOUpyoU ~OyOt; TO SEOV TTpafTTEtV.

(3) AKËETE SE OfUTOU<; TrO~EjJ~N!; [~7)0' M(; (~~UVETOt

StSct<TX(!jJt.EVOt, u'!TO[/.W)f!tV
OE TO~) XC(~.M(; ~OU~EU~Of~OofL

'n'pO~
E~OTCt; ~TK~E~Ot. (4) 'Y~ Y&p EUTU~{<ÏV T~

TTOtpO~S'CtV E~EC'T[ XOt~S)!; QEfïQfX~ E'~OUTt [J!.EV (&V
XpetTE~TE,

'TrpOO'~OtëoTct
SE Tt~V XK~ So~fXV, X!X~ [JL~j

TTK6E~
STTEp

OÏ a~9M(; Tt KyCtQoV ~.Cf~ëa~O~E~ TMV avOpMTTMV
aE~

y~P

TO'U T~SOVOf; E~TïtSt
OpEYOVCCft

StK TO XeA TN TrofpO~TM

aSoX~ITMt; EUTU~?)<7<X[. (s) 0?< SE Tt~E~TOtt p.ETO[6o~~

E~' K[jmOTEpK ~Uj~ëEë~XCfdtV,
B!x0[[o! E!<H XKt KTTtCrTO-

TKTOt EtVNt TK~ EUTrpKY[OH(;. "0 T?) TE
&ETEp~

'!TO~Et

St* EU.TTEtptK~ XCtt ~~Iv [/-K~t<T'r' &V EX ToC E!xOTO(; TrpOCT-

E~.El"l}.

XVnL r~MTESEXOt~E~TN(;-ETEpC((;V~ ~u[jt.fj)0p~~

K'TTtBoVTEt;,0?T~E<;K~M~Cf {Jt.EytO'rOVTMV~EX~~OJV

E'/O~TE~~XO~EVTtfXp'&j~.S<TTpdTEpOfOtUTO~XUptMTEpOt

VOULt~O~TE';E!v<X[3oC~/MtE~)'& WV<x~[Y{J!.E~OtU{J!.5(;Otî-

TOUt~EOct.(2) KatTOt O~TESu~X~EM~EI/SE~ e'!T<x6ojJLEV
KUTOOUTE~.E~~OVO~'TCpOfr~OjJt.EV~&6ptf7!XVTE~a-~OSE

TMVKEt UTTKpyOfTMV')'7i C'(j)Ot~.EVTEÇ,EV TrSo-tTO

(XÙTOOU.'MMt;UTTKpyE[. (s) "H<7TEOUXEÎXO~&j~.S(;S[K

T~V'~OtpO'C<T<XVWV&M{JL~TrO\EM(;TEXK~TMVTTpO~YEYE-

V7jU.EVO)VXOt~TOT?~ TU)(Y)<oÏES-Oeft(XEt~E9' UjJtMVE'tIE-

C~Oft. (4) 2MtDpOVM'<OEKVOpMV0?T~E~TXYKO&E(;K[jt.-

mtëoAo~aofccfAM<;~E~TO'xon T<x~~u[j!.fji0pot~oî aùïo~

EU~UVETOjTEpOVM~TrpOC~EpO~TO,TOVTE ~O~Ej~OVVO~-
<TM(![[~.7)XK9'?<TOV<XVT~ CfUTO'UjAEpOÇ~OU~Tœt[AE-

TC<YEtpt~E[V,TOUTM~U~E~Nt,K~' M~&VKÎ TU~'X[OfUTMV

~Y~C-M~TOtt.Ka't E~.CtytO'T'&Vot TOtOUTOtTTTOt{o'<TE<

S[XTO TM6p6ouj~EVMKUTOU1C[<7TEUOVTE(;ETrCffpE<l9eft,
EVTMEUTU'/E'i'V ~.d(~.[(TT<XX'XTK~UO[~TO.(6) 0 WV

UtJUVM'A67)V'x!'OtXCt~N~E'~EtTCpO~~[~2!;TrpK~Kt,X~

TTOTEUfTTEpOf, KpKp.~trEt8o~.E~OtC~Cf~?)TE,à TroX~&

EvSE/ETfXt,VOjJUfre~VKt'~30 ~°" TrpO~Mp~C!K'<TC(

XPKT~a'CH,È~OVKX~OUVOVSoX7)(ytV!a')(UO<;XC([~UVE~EM~

E~TOETTEtTCtXCtTK~~E~.

XIX. AKXEOOt~OVMtOE UjJLK<TrpOXOf~oC~TKtE<;

inferrent. (2) Quicquid autem horum vel tantillum alteru-

tri transgrederentur, tuncinducia* ruptœcenserentur. Ratse

vero essent, donec Laceda*moniorum legati rediissent;

Athenienses autem eos triremi Athenas portarent, et inde

reportarent. Illis vero reversis hse inducise so)utœ essent,

utque Athenienses naves ejusmodi restituerent, cujusmodi

accepissent. (3) His igitur conditionibus induciae facta*,

navesqùe circiter sexaginta traditœ.tegatique missi sunt.

Hi autem quum Athenas pervenissent, haec verba fecerunt.

X~f. « Miserant nos hue Lacedsemonii, oAthenienses,
de viris illis, qui sunt in insula, transacturos, quicquid
et vobis simul utile esse persuaserimus, et nôbis in boc

calamitoso casu ut pro pr~senti rerum statu decus maxime

allaturum. (2) Neque vero longiorem orationem prêter
consuetudinem habebimus, sed ut patrium nobis est insti-

tutom, nbi pauca verba sufBciunt, non uti multis, rursus

vero plnribus, quoties tempus postulat, ut docentes aiiqnid

eornm, quse conficiuntur verbis, officium agamus. (3) Usée

autem ne hostili animo accipiatis neque credentes quasi
rerum ignaros vos doceri, sed quasi gnaros admoneri, ut

recte consultetis. (4) Vobis enim licet praesentem prospe-
ritatem praeciare administrare retinendo quae in potestate

sunt, comparandoque praeterea bonorem et gloriam, nec

admittere, qnod accidere solet hominibus, qui praeter con-

suetadinem aliquid boni sunt adepti semper enim majora

spe elati appetunt, quod et in praesentia preeter opinionem
res ipsis feliciter cesserit. (5) At quibus plorimae alternan-

tis fortunée vicissitudines contigerunt, eos secundis rerum

eventis minime confidere aequum est. Qaod quidem et

vestrse civitati propter experientiam et Dostra* prœeipue
merito adesse debet.

XYHL Hocautem cognoscatis nostros présentes casus

intuentes, qui quam simus summa* inter Graecos dignitatis,
tamen ad vos advenimus, antea quidem nos ipsos existi-

mantes plus potestatis itabere concedendi ea, quae nunc hue

profecti vos rogamus. (2) Neque tamen vel quod defuerit

nobis potentia, vel quod ob ejus incrementum iuso)entes

facti simus, ha;c nobis acciderunt, sed in pristina potentia

consilio decepti, qua in re omnibus idem pariter contingere

potest. (3) Quare non oportet vos nunc praesentibus civi-

tatis vestra; viribus et aliarum rerum accessione fretos opi-

nari fortunam etiam vobiscum perpetuo futuram. (4) Illi

autem inter viros sapientes numerandi sunt, qui ~eb~s se-

cundis, dum earum ambiguitatem considerant, tuto usi

sunt; atque adversas iidem sapientius ferre possint; et de

bello ita statuant, non in quantum quis id tractare velit,

uti se eo posse, sed ita, ut eventa ipsos duxerint. Et quum

hujusmodi homines minimum labantur, propterea quod non

rebus feliciter evenientibus confisi efferuntur, in boua potis-

simumfortunabellumc,omponent. (5)Quodnunc, Atbenien-

ses, vas decet erga nos facere, et ita cavere, ne forte post-

bac si vos a nobis non exorati adversi aliquid patiamini,

qualia multa accidere possunt,'existimemini istus etiam re-

rum progressus furtunae favore consecuti esse, quum tireat

vobis non pericu!osam potentise atque prudentiae opinionem

in posterum relinquere.

XiX. « Laceda'momi autem vos ad foedera et ad belli
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OjrovS&(;X!X~StM~UCtV'M~.E)AOU,8t.OOVTE<;[ÂEVs!p~V7)V
X~ ~U(J!Of~~VXOf~~X'<]V(pt~~CtVTTOX~VX0[~O~XEtOTtjTCt

e~ <xA\~ou; uTTfxp~EtV,<xVTCttTO~)VTE(;Se rob~EXT~<;v~creu

<ÏVOpK~,XK~o!{J!.E[VOV~yOU~EVOta(A<DOTEpOt~U.~j0[<XX[V-

8uvEUE<i9ott,ECTEp~a OMfjiuyotEVTrctp<XTU~oucr?)(;ïtvoç

CTMr/]p~K!;EÏTEXO!~EXTToXtOpXYjOEVTE!;JJ~S~OV&V/EtpM-
6E~. (2) No~O~Ef TET& jJ(.EY!Ï~Tf<~8po:(; ~.<X~[<TT'
&V~tC[XuEs9c([pEëst~Mt;OÙX KVTfX~UVOp.EVO~T[<XCt~

ETrtXpa'T~O'a:~T&TT~EMTO?TTO~E~OUXCfT'K'~MYXYjV%pXOt~

EYXKTM~~ëfXVMV[J! !XTCOTO'OÏTOU~U[J!.6?),fX~' ~VTTK-

pOV'r&CtUTOSpKc'<XtTrpÔ(;TO ETTtEtXE~;XOttKpET~KUTO

\'[X'~TC<(;,TtCtp~&TTpOO'ESE~ETO,{J!.ETp~M!;~UVOt~OfY~.

(s) 'OtOE~MVY&p~St) 6 EV<XVT~O(;KVTK[j!.UVE?9c[[M~

p[Ot<J'9E~<X~ KVTOmoSo'GvoftMpET~, ETOtU.OTEpO~ECTtf

KÎ<7yuv?)E~EVEtV0?~ ~UVEeETO.(t) K<XÏ[~SXXo~'7TpO~
TO~ p.Ët~OVO)~Ey8pob<;TO'STOSpMS'tVOÎKv8pMTTO[TtpO;
TOU<;T& j~ETptCtStEVE~OE~TO!);''n:E(j)UXfï<l{TE T0!(; ~.EV

EXOuf~M!;EV§o?<ytVK~S'/j~c'EtrOcujjt.E9'~§ov?i~, irpo; SE

T&&JTEpetUyO'S\'TOtXK~tTCfO~YVM[/.7]VS[OtXtV§U~EUE(\

XX. 'H{J~ SEXOfXS~,E~ER7COTE,E~EtM~.tj)OTEpO~

~UVC(~C(' '!Tp!vTt aVTJXETTO~8t~ [J!.E<70UyEfOjJLEWf

~[J!.S~XCfTK~KëE~,EV KVtXYXTjafStOf&jJ! E'~epKVTrp0~

T?j XOM?)XOt~!S~<XVE~Etf, &U.S(;S~ a'TEp7]8?jvCf[&~vTv

TTpOXM~OUjJt.EQct.(2) 'Eït S*cfvTM~KXp~TMV,XK~&[JL7f

~.EVSo~)i; XM~~)jJt.ETEpK(;(p~(cf(;TTpOdYtYVO~EVV~,~[/V ?

TTROK~ypO? TtVO~~U~fpOpS~jJt.ETp~ XOfT<XT[8E~.EVT,(;,

StOt~~ûtYM~-EV,XCtt(x6ï0~TEa~T~TtO~.EjJt.OUE!p~Vt]'i'E~.M-

[JLEQaX<XtTO~o!X~O~"E~TjCtV <XVKir<XUO'[VXtXXMVTTOt~-

C-M~.EV'O'tX~ EVTOUTMUjJt.S(;OtîïtMTEpOU~-~Y-~O'0'VT'Xt.

no~E,U.O~VT<Xt{~EVY&pNS'<X:j)B(;STIOTEpMVMp~KfTMVX<X-

TO[Xu<TEM~SEY~VO~E~Tj~,~(; WV&U.S~TO TT~EOVXUptO~

ES'TS,T~jV~<XptV6~ÎV TtpO(!'8~n'OU(7tV.(s) "Hv TEy~MTE,

AotXESoft!OVMt<;~EO'TtV&Ev (p~OU!;YEVEo8o[tpEëef~MÇ,
Ot~TM~TETTpOXCt~ECCtU.E~MV,~OfpKTCtjAEVOt!;TE~S~OV

ptK<f<X{Jt.E'~0~.(t) K~ EV TOUTb)T&EVOVTfï!XY(x9&CXO-

TTEi'TE~cretE!x0(;EtVOt!'?)jJ.MVYMpXal &NV T<XÛT&~EYOV-
TMVTOYEfÏX~O'E~7)V[XOV?f7TE?T[ &TK)OEETTEpOV0VT~

{<.EYt<TTO[T[p.<m.
XXI. O! j~EV oSv AcfXEOûtt~dftOt TOTsCret Ehrov, vo-

jJt.~WE~ Tob~ *A9Y)'<C({oUÇ EV Tf~ Trp~ 3(pOVf~ t~TTOvSMV

[J!.EV ETC[9u{Jt.E?" T!pNV OE EVOtVTLOUp.EVMV XM~UE<r9<X[, StOO-

[~.EVtj~
?

EÎp~VY)<; ~O'jJtEVM!; OE~E(79K{ TE XOt't TO~Ç <ÏVOpC(!;

K7to!MO'EtV. (2) Oî OE T&(; pt.EV 0"!TOVO<Xt;, E~OVTE<; T0~<;

KVOpCf(;
EV T?) V'~CrM, ~07) 0'fj)!<TtV EVO~t~OV ETO~OU(; d'VOft

&TTO~C(V pouXMVTKt
TTO[E'i'<r9ott

TtpO; OfUTOUÇ, TOU 8~ TT~EO-

VOÇ &pEYOVTO. (3) Ma~tCTK OE KUTOUf; EV~yE K~EMV 5

K~EK~ETOU, KV~Jp OY~~YMYO~ XKT' EXE~VOV TOV ~pOVOV

&V XK~
TM 'TT~OEt TKOofVMTOtTO~ XCt~ ETTEtTEV KTTOXp~Ct-

oOott (!)<; ~p~
T& [Jt.EV O~n'~K XOf~ a'~S~ OtUTO~ TO~~ EV

T?j

V~O'tjJ '~OfpOfOOVTK!; TTpMTOV XO~.t<70!]VC([ *A9~VX~E, EMoV-

T(t)V OE a'!TOOOVTO:(; A<XXEOOf[{jt.OV~OU(; N~tyCttCfV XK~
n'/jYOt~

XN~
TpOtpjvOt

X<X~
*0:<XV,

0&
TTO~E~M

E~.Cf6oV <X~

OfITO T~q TtpOTEpCt!; ~U[J!.6<XG'EM~ A97)VOf~MV ~UY~Mp7)(7MV-

TMV XNT&
~UtJ!.tj)Op&(; XCtt EV Tf}) TOT6 OEO[JLEVNV

Tt
{JLOt~-

compositionem provocant, offerentes pacem et societatem

aliamque magnam amicitiam et necessitudinem mutuo fu-

turain, poscentes vero pro tus viros, qui sunt in insula, et

utrisque satius fore ducentes, belli fortunam non periclitari,
sive illi per vim effugiant oblata aliqua salutis occasione,
sive etiam potius expugnati capiantur. (2) Graves enim

inimicitias ita demum omnino dissolvi putamus, non si quis
bellum illatum propulsans et in eo longe saperior hostem

per vim ad jusjurandum adigens, compositionem iniquis
conditionibus cum eo faciat, sed si, quumei liceat hoc ipsum

facere, propter animi a:quitatem, et benignitate illud vincens

contra quam exspectabatur, moderatis conditionibSs reconci-
lietur. (3) Sic enim adversarius debito obstrictus non hoc,
ut mutuo ulciscatur, quasi vim passus fuerit, sed hoc, ut

mutuam gratiam referat, promptior est pree pudore ad ob-

servanda ea quse convenerunt. (4) Homines autem hoc

agunt erga majores iiostes potius, quam erga mediocres

inimicos; et natura ita comparatum habent, ut iis, quae sua

sponte cesserint, libonter et ipsi vicissim concedant, illa

vero, qua* superbe se efferant vel praeter rationem cum

pericu)o resistant.

XX. « Nobis vero utrisque, si unquam alias, nuncprofecto

gratia' reconciliatio est peropportuua, priusquam gravius

aliquod ma)um interea nos opprimat, cujus causa necesse

sit prêter publicas adversus vos privatas etiam inimicitias

easque sempiternas suscipere, vos vero rebus privari, ad

quas nunc vos provocamus. (2) Quare dum helli eventus

adhuc est anceps, vos quidem, cum gtoriae nostraeque ami-

citiœ accessione, nos vero, antequam dedecus atiqnod no-

bis accidat, cum mediocri jactura in gratiam redeamus, et

quum ipsi bello pacem anteponamus, tum etiam ceteris

Grsecis malorum requiem demus; qui hujus quoque rei vos

prœcipuos auctores existimabunt. Bello enim vexantur

nescientes, utri nostrum belli fuerint auctores; sed si gratue

reconciliatio fiat, cujus nunc penes vos major est potestas,
hoc beneficium vobis acceptum réfèrent. (3) Et si rem per-

spiciatis, facultas vobis adest.Lacedsemoniosurmos vobis

amicos efficiendi ita ut et ipsi ad hoc vos provocarint, et vos

gratia potius quam vi usi sitis. (4) Hac autem in re quot
bona inesse credibite sit, considerate; nobis enim vobisque

eadem dicentibus scitis ceteros quidem Gramos, quod sunt

inferiores, iis quae summa sunt, honorem habituros.

XXI. Haec igitur Lacedsemonii dixerunt, existimantes,

Athenienses superiore tempore foederum quidem cupidos

fuisse, sed se resistentibus impeditos esse, oblatam vero

pacem libenter accepturos, virosque reddituros. (2) Illi

vero, quod viros in insula te&erent interceptos, existima-

bant sibi jam in promptu esse fœdera cum ipsis facere, quo-

tiescumque vellent, sed majora affectabant. (3) Maxime

autem eos instigabat Cleo Oeeeneti filius, qui id tempo-

ris vir popularis et in dicendo multitudini acceptissimus

erat; hic persuasit, ut responderent oportere primum qui-

dem eos, qui in insula essent, et arma et se ipsos tradere

et Athenas portari; si vero advenissent, Lacedœmonios red"

dere Nisaeam et Pegas et Trœzena et Achaiam, quae non

bello acceperant, sed ex superiore compositione Athenien-

sium concessu, qui propter clades acceptas fœderibus tunc
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~OV OTTOV~Sv, XOM.MKC'9o!t T00< ~SpOf~ XO~ TTTOvS&(;

TrOt~O'Offrecft &TTO<70V KV $0X7) ~pOVOV K~OTEpOK;.

XXII. 0~ §E
~p0(; jJt.EV T~V (XTTOXptCtV

OuSsV KVTEt-

TTOV, ~UVS~pOU~ Se <I(j)M!tV EXE~EUOV E~EtrOtXt, 0['TtVE<; ~E-

YOVTEt; XNt axOUO~TE~ TCEp~ EXCtTTOU ~Uj~6'~<TOV1:C(t
XKTK

~(lU~tefV Tt KV TTEt9M<T[\' <xX~~OU(;. (2) K~eMV Ss Ef-

TK~!6o: Sv) TTO~U(; E~EXEtTO, ~~MV YtYVMO-xetV ~~V X!XÏ

TCpOTEpOf OuS~ EV ~M
~(OVTOt(;

S~XCttOV KUTOU<; (TKf()E<;
S'

E!v0ft XN~ vûv, 0?1:tVE!; TM [jm' 'n'X~9et OU$EV E9s~.OU!HV

EmE!f, oX~ot~ Se a~SpKTt ~uveSpot pou).ovTo:t Y~E-

<r9'xt' !xX~x e~ Tt uytS(; Stavoc~vron, ~EYEtv Ex~Xsucrev

~CtfHV. (s) 'OpMVTE(; Ss
OÎ AaxeSct~OVtOt

O~TE
C<p~TtV

0?OV TE 3v '7rX7)eEt E!TE!v, 6~ Tt XO~ &r0 T?j<; ~U[JHpOp5;

ESoXSt CtUTO~ ~UY)(MpE?V, E!; TO~ ~U[J!.(~.K~OU<; Sm-

6~.7)6MC'~ E~TTO~TE~ X0(~ OU TU~OVTE(;, oSïE TOU(; ~97)-

VKMU!; E~ ~.ETpM~ 'KO~TOVTK? K
TTpOUXO~O~TO,

KVE-

~MpV)(TKV EXTMV 'A8Y)VMV ohrpKXTOt.

XXIII. 'tXO~.EVMV SE
OtU'TMV StE~UOVTO E&9u(; C(!

(ITIOvSat 0(~
-TTEpt IIu~OV, XCf~ T~~ V0[~~ 0~ Ao(XE8e([~O~Mt

atn~TOUV, XOtOaTTEp ~UVEXEMO' 0~ 0' A.87)VCt~Ot EYxX~'XTCt

~O~TE~ ETTtSpO~V TE TN TE[~f(T{/.0:Tt 'n:Ofp<XTTTOvSoV
XcA

a~cf aux K~to~oYK SoxouvTOt
E!vctt aux KTrESMo<TCfV,

!cyupt~OjJtEVOt
~Tt S?) EÏp7)TO,

E~V XOt~ &TM~!v TrCtpKëfïBY),

~E~U<l9<Xt T~<; TTTO~Sa~. 0~ SE AofXsS<XtjJ!.OVtOt
a~TE).E-

YOV TE, XKt K~X7)~.<X ETTtXOi~EO'Cf~TE~ TO TMV VEMV KTTE~

6oVTE<; E<; TtO~Ej~OV
XC(9~'COtVTO. (z) Kot~ T&

JCEpt
IIu-

~OV UTt:' !~jj!.mOTEpMV
XKT&

XpiXTO~ ETTO~Ej~ETTO, A87jVKM[

(JLEV Suo~V EVOtVr~Ct~ KEt T~V WjCOV TTEpmXEOVTS~ T?)<;

J){JLMK~, (T?)<; SE VUXTO<; XOt~ ~aO-Kt '!TEptMp{J!.OUV, TtMjV

TK
'!TpO(;

TO TTE~KYO~, 6'JTOTE K~Ej~Of; Ei'7)- X!X'[ EX TBv

~.O'/j~Bv 0!UT:OÏ~ E~XOCr: V?iE~ KtpUMVTO E<; I~JV tj)U~CtX~V,

&C'TE a! '!tSs<X[ EëSo~XOVTOt EYEVOVTO)' nEXoTTOV~~O-Mt

SE EV T7) -TEMM TTpOfTO~ESEUO~.EWt
XOtl

TrpOC'6o).&~

TT')(OU[Jt.EVOt TB TE~Et, CrXOTToTvTEt; XCttpOV
Et Tt~ TTKpK-

TTEfTOt M(TTE TOU!; afSpOf!;
TMO'CH.

XXIV. 'Ev TOUTMOEot EVTt] 2[XE~<XSupûtXOfUOt
XCf~oi ~UU.[J!.K~O[,'n'p0~TKK;EVMEfrCrtiVT)<ppOUpOUO'K[(;
V!XU<HTO KÀ~OVXUTtXOV8 '!tOfpE(?XEUC(~OV'rOirpO(yXO[~.(-

OKVTE~,TOVTTO~E~O~ETTOtOUVTOEXT?)<;MEO'<y~VT)!(~)
Kcf~ [j!.Cf~[<7'rOfEV?)YOVOÎ AoXptATMV'P'/JY~MVXC(TK

E/8pMV,XCf[CtUTO~SE EO'ëEê~~XEfTKVTTOtvSyj~E~E<T~V

Y?jVefUTMV. (s) K<x~v<xu[/.et~!c(<a'!ro'rcEtpS<79(X[Eëou-

~.OVTO,SpMVTE~TO~ 'A87]VC<Mt!;-CX~~.EV'n'<XpOU<TO!<;6).

Y0t(;VOf'U~TCf~~E~EMSt X~ ~E~OUTKK;~EtV TTUve<X-

VO~EVOtT~ V~<TOVTToXtOpXE~QKt.(4) E! Y°P XpOtT~-
CEKXVTM VKUTtXM,TO *P'~Y~°~~~TÏt~OVirE~ TE X0f~

VOtUctvEBOpjJMUVTE!ROfS~N;~EtpMa'Cf(y9e([,X'X't~St] CtpMV

!<T~UpKT&'!rpaY~CtTCfY~9" ~EYY~ Y~P XEt~.E-
~OUToTïE*PY)Y~OUKXpMTTJpMUT?)~°lTOt~Ot~T?j~TEME<T-

C~T)~T?i< StXEX~Ott;,TOH;'A9T)VOt{o~TE OUX5v. E~Cft

EOOp~E'i'VX0f~TO~fTOp9jJ!.OUXp<XTE!v.(&)'E<TTt SE &

'7TOp9~0Ç {~.ETK~U'P7)Y~ 9aXc(S'COtXCf't MEfT~Vt)~,

~TTEpBpOt~UTCfTOV2tXE\~<XT~ ~TrE~pOU~JTE~Et'X<X~

MTtV XKpuëS~ X~eE~Ct TO~TO, 'OSu<TS'EU(;~EyETef~

multo magis indigerent, et suos cives recipere, et fœdera

facere, quam diuturna utrisque placuisset.

XXII. Lacedeemonii vero ad hoc responsum nihil contra-

dixerunt, sed petebant, ut sibi darentur in commune eonsi-

lium viri delecti, qui dicentes et audientes de singulis rebus

pacate convenirent in iis,qu8eatteri aiterispersuasissent. (2)

Tunc vero Cleo muitus instarecœpit, dicens, se jam et an-

tea intellexisse ipsos nihil sequi in animo habere, nunc vero

etiam manifestum esse, quippe qui apud multitudinem nihil

dicere, sed cum paucis viris concUium habere vellent at si

quid sani cogitarent, dicere eos apud ttiuyersos jussit. (3)

Lacedaemonii vero cernentes, neque fieri posse ut apud

multitudinem loquerentur, quamvis propter cladem acce-

ptam lis aliquid concedere placeret, quin apud socios male

audirent, si dixissent, nec impetrassent, neque Athenienses

moderate se gesturos in iis, ad quee proyocarentur, infecto

negotio Athenis discesserunt.

XXIII. Adventu autem eorum inducise ad Pylum factee

coofestim solutse sunt, etLacedœmonii naves repetebant,

quemadmodumconvenerat;AtheniensesTerocriminan(!ima-

teriam habentes incursionem praeter induciarum pacta in

munitionem factam aliaque, quae non magni momenti esse

videbantur, naves non reddebant, hac ratione nixi, quod in

conventis dictum erat, si vel minima eorum pars violata es-

set, inducias ruptas fore. Lacedsemoniiverocontradicebant,
et crimini dabant, quod praeter jus naves retinerent; deinde

digressi, bellum denuo gerere cceperunt. (2) Atque bellum

totis viribus ab utrisque ad Pylum administrabatur, dum

Athenienses quidem binis navibus adversis insulam interdiu

semper circumeunt, (noctu vero etiam omnes naves cir-

cumcirca erant in statione, exceptis iis partibus, qua* pela-

gus spectabant, quoties ventus spiraret; et viginti aliœ naves

ad eos Athenis ad custodiam venerunt, ita ut universae

numero essent septuaginta), Peloponnesi vero in continente

castra habent et munitionem subinde oppugnant observan-

tes occasionem, si qua forte sese ipsis offerret, ut suos ci-

ves liberarent.

XXIV. Interea vero in Sicilia Syracusani eorumque socii

praeter naves pra*sidianas, quae apud Messanam erant, ce-

tera classe, quam pararant advecta bellum e Messana gere-

bant. (2) Eosque ad hoc Locri maxime solicitabant ob

odium, quo Rheginos prosequebantur, ipsique cum univer-

sis copiis in illorum agrum irruptionern fecerant. (3) Vo!e-

bant autem navale prœtmm experiri, quod naves, quae tune

Atheniensibus aderant, paucas esse animadverterent,

majore autem illarum parte, quœ venturae erant, insulam

objideri audirent. (4) Si enim classe vicissent, Rhegium

terra marique obsessum in suam potestatem redactum

iri, suasque res ita demum firmas fore sperabant; quum

enim Rhegium HaUte promontorium, et Messana, quae est

in Sicilia, in proximo sint, Athenienses facultatem non ha-

bituros, ut ibi in statione essent fretoque poterentur. (5)

Hoc autem fretum est mare inter Rhegium et Messanam,

qua brevissimo intervallo Sicilia distat a continente; atque

haec est, quœ Charybdis appellatur, qua Ulysses transisse
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Stcc~E~creft. At~ OTE~o'n)t!XSs xof~ex ~.eyaXM~TtE~K- f

YM' T(MTETupT~~tXo!!XOftTO?HtXE~tXO~EfyTT~TtTOUS'OtI.

OK\!MO'Ot K&TOXOt~pOM§T)~oB<y<Xe!xOTM~Y.K~E~ (

E~O~foSï).
XXV. 'Ev TOUTMoOvTMJJ!.6TO[~OÎSupKXOTtOtX<X~

oi ;U~XYOt VKUCr~6)~Y<pTt~E~OtH~Tp~XOVPX~VOty- s

XK~e~CKV T?)'; ~)p.Ep<![<;VKU[J!.K~O'!)HTCEp~Tt~O~OU

SM~M'XtO!, ~TefrofVKYO~efOtTtp0(;TE'Â.97)vafMVvefTç t

ixXK~Sexaxat 'P~y~ct~ ox~M. (2) Kat '«.x-~eev'CEt;&TTO<

TtSv AS~Of~MV8t0! td~O~ KTt6TT~EUSC(V,& E'XKCTOtt

~TUYOV,E~T~CO~XEt'aaTOOtTOTTESof,T<~TEEV MECFdTjV?)

XNt EVTM 'P~y~, ~KV VCtCvKTtO~.S(7<XV'CE~'XCf~W~ )

ëTtE~SVETOTM~RYM. (3) MeT&SeTO~TOOÎ[~.EVÂOXpt~

KTt?iMo~~X T~~ 'P~Y~MV, ETrISe T~ ïlE~hJp~So!T?)<;

ME<7T~7)<;OU~EYEt'SMtC(t TMVSupOtXOT~MVXOtt~U~

.Y<E(;&p~ouvxofl&0(;o(ÙTOt'(;Tnxp?)\ ('t)ÏIpOfr-

TC~EUTOf~TEt;SE oi 'AO~OfM!.XK~'P~Y~Ot 6pMVTE(;T~t!;

VK~ XEV&(;EVsêofXoV,XCt~TEtp~Ct.87)pKETr[6\Y)9E~[JL~
~oSv otùïo~ ~TCM~.E<ya~TM~a~SpMVKTTOxoXu~ëTjO'av-.
TMf. (s) Kal ~.6T&'COT-TOTMVSupOfXOT~MVEt!6<XVTM~

E(;1:Cf<;'~f; X~ TtKpCfrcXEO~TMV
KTTOXK~ME(;T~jVME<I-

C~W~,KOSt~i!MO<l6<X~OVTE~OÎA9?)VCtMt,K'noa't[<.M<7KVTMV
ixe~~M~XK~TfpOE~êa~OVTMV,~EpûtVVO['S\'aTCO~UOUTtV.

(e) Koi'tEf TMTTKpŒM XO~1:~VKU~K~MTOtOUTOTpOTTM

Y~°~) °"~ E\KCTOV~OVTE<OÎSupCtXO~tOtTTCtpEXO-

~.tcO~o-KV Tov ev TY)Mea'<r~V7)~t~Evot. (?) K~ oi

JJ!.6V~97)VOf!otK<X~.Mp~)](;tXYYEME~Tf)~TrpoS~SocOKt

X'JpMXOT~OH;&TT''ApY~OUXCttTMVjJt.ET'CtUTO~ETt~EUCaV

EXE?SE,ME<y(n~K)tS' EVTOUTf])'ITOt~S'EtX<XT&Y~i~xal

TK~ VCfU<T\V~{JMtEtTTpKTEUO'OtVETttNa~OVT~VXK~XtSt-

XfiV~.OpOf oB~V. (s) Kal Tt] TTpMTT)~~Ept~TEt~-

pE~ 'KO~S'omTE(;T:0~ Not~OUÇES~OUVT~ Y~ S'

&C'CSpet!<ïTK~[JLEVVKU~TrEp~EUTKVTE(;X<XTOtTOV'AxE-

cfvY)~TrOTCt~VT~VY~ ~OUV, f~ SEirE~M'TTpO~T~V
TM~~ EO-EëûtX~OV.(9) 'Ef TOUTMSEOÎ E~XE~ot&irEp
TSv KXpMVTTO\XotXNTEëet~OV6o'!)9fW<TE(;ETrITob~

ME(~f:~tou~. Kat oi Na~ot &(;EtSov,0<xp<rt]a'K~rE(;xotl

T):XpCfXEXEUOjJ!.EVOtEVEKUTO~&(;o! AEC~T~OtS'(j)Mtxal

K~0[ °'E~E<; ~U[AjJ!Ot E~ Tt~Mp~V ElTEp~OVTKt,

ex8pKj.<.OV!~Kt~VMEXT?)<;Tt<&.EM:TTpOC~TfrOUTtT0l(;

METS~!ot< XCt\TpE'.j<CtVTE(;<X7TEXTE~<tVTEÔJCEpY~t~~OU!;
XX\ot ~Ot~O~YM~E'n'M(;KTtE~(&p7)TKVETC'OÏXOU'XCtty~p
0~ ËKpëfXpOtEVTOtT(;&So!qE'Kt'!rETOVT:E(;Toh; ~E~STOUi;

StE'pQEtpKV.(fo) K:~ OttV?JE~T~oCcfXtE(;T'))fMEfTO'

V)]V3(TTEDOVETT'OÏXOUEXCfft'CKtS[EXp!8v)TCtV.AEOVT~Ot

8~ sMb~ X0[~OÎ
~U~HK~OtJJL6TK~Q~VK~ E!;T~VME<7-

O~VT)~&~XEXC(XM[~.E~Y)VMTpKTEUOV,XOtt'!rpOCr6<i!~OVTE(;
O! ~EV'A8?)VK?OtXCtT&TOV~EVCt TCf~VCfUT~ETTE~pmV,
8 M Tt:E~(;irpo; T~ -~[f. (n) 'ETrExSpo~ ? -n-o~-

<f~E~OtOÎMsTCr~VtOtXCf~AoXpMVT!.VE~~.ET~TO~~7]-

~.OTEXom,et ~.ET&T!)TTK90(;EYXNTEXE~O~TCfV(RpOUpO~,
E~OfTt~Cf~M~TrpOTtCE~OVTE~TpETTOUCtTO? TTpNTEU[j!.0(TO(;
fMVAEOVT~MVToTTO~bxot~aitEXTE~of~iro~Xou~. *Mo~-

TE!;S~oi 'AS~MOLxotl ~TCoëK~TE);KTr6ïS~ VEMVEëo~-

fertur. Propter loci autem angustias, et ex ingentibus p9-

lagis, Tyrrheno et Siculo, mare in ipsum fretum in'umpens,

et aestuosum existens, jure difficile existimatum est.

XXV. !n hoc igitur medio spatio Syracusani eorumque

socii cum navibus paulo plus triginta sub serum diei prœ-

!ium navale committere coacti sunt de navigio cursum Mac

tenente, obviam prodeuntes adversus sexdecim Atticas et

octo Rheginas naves. (2) Et victi ab Atheuiensibus ceteri-

ter se receperunt, ut quibusque Ucuit, in castra sua et ad

Messanam et ad Rhegium, una navi amissa; noxque suo in-

terventu prcelium diremit. (3) Postea vero Locri quidam

ex Rheginorum agro discesserunt, Syracusanorum vero so-

ciorumque naves ad Peloridem, quae est agri Messanensis,

coactae stationem habebant, iisque peditatus aderat. (4)

Advecti vero Athenienses et Rhegini, quum navos vacuas

animadverterent, impressionem in eas fecerunt manuque

ferrea injecta unam navem eorum depresserunt, viris ex ea

natando elapsis. (5) Postea vero, quum Syracusani naves

ingressi essent et ad Messanam remulco tracti veherentur,

Athenienses impetu rursus in eos facto, i)Hs in gyrum con-

versis et prius aggressis, alteram navem amiserunt. (6)

Syracusani autem, quum in hac pra'tcrvectione, prœtioque

navali, quod hujusmodi fuit, rem non deteriore conditione

gessissent, in Messanœ portum se receperunt. (7) Atque

Athenienses quidem, quum per nuntios intellexissent, Ca-

marinam Syracusanis ab Arehia ejusque sociis prodi, eo

navigarunt. Messanenses vero interea cum omnibus totius

populi copiis terra manque simul expeditionem susceperunt

adversus Naxum Chalcidicam, quae finitima erat. (8) Pri-

moque die Naxiis intra moenia conclusis, agrum vastabant;

postero vero die classe circumvecti per fluvium Acesinen

agrum vastabant, cum peditatu autem ad urbem oppugnan-

dam accesserunt. (9) Interea vero Siculi multi, qui ia

montibus habitabant, ad opem Naxiis contra Messanenses

ferendam descenderunt. Quos ut conspexere Naxii, sum-

ptis animis mutuo se adhortantur, quod Leontini ceterique

socii Graeci ad opem siM ferendam adventarent, ex urbe

subito erumpentes impetum in Messanenses fecerunt, illis-

que in fugam versis supra mille iuterfecerunt, ceterique

domum segre se receperunt; nam etiam barbari in viis

impetum in eos fecerunt et maximam partem perdiderûnt.

(<0) Et naves, quae ad Messanam appulerant, postea di-

versae domum se receperunt. Leontini autem sociique

cum Atheniensibus statim adversus Messanam, ut bello

attritam, bellum suscipiebant, et oppugnantes eam, Athe-

nienses quidem cum classe ad portum, peditatus vero ad

urbem rem temptabant. (11) Sederuptione facta Messanen-

ses et ex Locris aliquot cum Demotele, qui post cladem ac-

ceptam urbis pra~sidio relicti erant, repente adorti exercitus

Leontinorum magnam partem in fugam verterunt multos-

que interfecerunt. Quod quum vidissent Athenienses et

ex navibus exscensum in terram fecissent, opem ferebant,
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60UV, X!XÏ XKTEOK'~CfV TOU<; MEdC~VMU!; TCM~tV Et; T~V (

TCOAtV, TETOfpCfYp.EVOK; ETftYEVO~EVOt
XKÏ

TpOTTCt~OV O'T~- [

CKVTE<; <X'<EyMp7]CKV E~ TO 'P~Y~ (12) METOt OE TOUTO t

0~ j~.EV
Ef T?) 2tXE~M "EXX7)VE<; KVEU TMV 'AO~OMMV ) t

XOiTK Y?JV EOTptXTEUOV
ETT* (xX~~OU~.

XXVI. 'Ev OE TV) IIu~M E~Tt ETtoXtOpXOU~ TO~~ 6V Tt)

V~TM Ao(XSOfXt~OVMU(; ai 'A.OTjfKMt, XCt~ TO EV T7J ~TCEfpM
i

OTpCfTO'jrESov
TMV ns~OTCOW~ertMV X<XT~ ~Mp<Xf ~EVEV.

(2) 'E'm'!TOVO; S' ~V TO~ 'AOt]VK!ot(; tpU~CfX~
<y~TOU TE

cnropux xxt SSctTO~' où
YKp ~v xp~~ %Tt Ef

CfÙ1:?i TT) aXpOTTO~Et T?)t; tïu~OU, XOH OtSTT) OÙ ~.EY~,

K~& 8[Of~M~.E~9[ TOV XK~TiXM
OÎ ~E~fOt E~ TY) 6of-

~KC<T7) ~tVO~ 0?OV E!x0~ SSMp. (3) XTE~O/Mp~
TE EV

6~tYM <TTpKTO-n:ESEUO~EfO[<; EY~ETO, XOil TM~ VEMV OÙX

E70USMV 6'p~O~
~X~ p.Ef dTOV M T7) Y~ ~pO'SfTO

xaTT&
p.E-

00~,
<XÎ OE ~ETEMpOt &p~.OUV. (4) AOuu.~V TE x)~<T-n~

0 YpOVO<; TTOtpE't'~E TrKp& ~0~ ETrtYtY~°~~°<! °~~ MOVTO

~tJLEpM~ 6)\LYMV EX~O~tOpX~fTEtV
EV ~~<TM TE

Ep~T)
XOt

HSotTt 0[X~.UpM ~pMj~EVOU! (&)
A~TtOV OE oi ÀKXE-

O'XtU.O~tOt TTpOEmO'<TE<; Ei; T7)V V?)<70V EOKyE~ o!-COV TE TOV

6oU~OK.EVOV a).7)~E<EVOV XK't o!vOV XCtt TUpO~
XOft EÎ Tt

aX~O 6pMjJt.Ot, 0?0~
Kf E<; TTO~tOpX~CfV ~U[jHj)Ep~, TCt~CfVTE~

KDYUptOU tTOA~O~, Xa~ TMV E~ÀMTMV TM ~~0~0~~

E~.Eu6:pHXV UT~tS/VOUj~EVOt. (o) Koft M?i')'OV KÀMt TE

TtapMXtVOUVEÙOVTE);
XCt~

{Âdf).[<TT<X OÎ EÛ.MTEÇ, (ÏTCK~pOV-

TE~ OtTTO T~<; nE~OITOW~COU &To9EV TUyOtE~
xa~ XKTK-

TT~EO~TE~; ÉTt WXTO< E<; T~ TTRO; TO TTE~KyO~ T?~ V~<IOU.

(7) Mdi).[<TTet OE
ETt]pOUV <X~E~M XOtTOt'pEpETSeft pKOV Y&p

T~V f()U~KXT)V
TMV

Tp~pM~ e).Kv9<XVOV, ~TTOTE Tn/E~~Cf EX

TCOVTOU E~) aTrOpOV yo!? EY~VETO TTEptOp{/.E'V, To!~ S~

t!'j)EtO~<;
0 XKTCn~OU<; XK9Ef!-Tt]XE[' EtTMXE~OV

yŒ?
T&

TrXotef TET[[~Yj[JLEVCf ~p~j~KTMV,
XK~ oi OT~ÏNt

ITEp~ T&(;

XKTNpCE~ T?)<; V~SOU E~u).OfT<TO~.
"0(TOt OE YOt~Wj

Xt~OUVEUSEKXf, ~XOfTO. (8) 'Et7EVEOV OE XCf~ XTtT&

TO~ À[jJLEV~ XO~UU.ê7jTO[l 8tpUOpOt, XCfXMO~M
EV âcxoiç

E~E~XOf'CS<; jJ~XMVOt ~EjJt.E~HM}JLEVyjV XC(1 ~~OU C~Ep~Ot

XEXOU.U-E~OV
MV TO '7rpMTOV XavSot~O~TMV fj)U~<XXC(~ SfTTE-

pOV EYE~OVTO. (9)
navrf TE

TpOTTb) EXCtTEpOt ETE~vK~TO

OÎ U.E'< EC~E~EtV
TK G-tT~Ct, ot OE ~'Xv6(XVEtV <T<p5i;.

XXVII. 'Ev OE TK~ ~O~VMK; TTUv9NVO~.EVO[ tTEp~

T~<; <TTp<ÏT[S~
OTt TCfXK('7CNpE'TOf[

X0(~ C~TO~ TO~ EV T7J

V~TM
&H W!t~E'i', T~OpOUV xa~ EOESoixEfTOtV <Tfj)MV

YEtU.MV T'))V 'rU~O!X' ETTt~<it6ot, 6pMVTE!; TWV TE ETT[T~-

OE~MV T~)~ TTEpt T'))~ ÏÏE~O'TCOVVTJOOV XO[J!.t8~)V KOUVOtTOV

EO'OK.E~7)V o![~.0f
EV

yMp~M Ep'~[/.M
X'xt OÙO* EV OEpEt o!o! TE

O'VTE!; ~X<XV&trEptITEjJLTTEtV,
TOV TE

EtjiOp~OV ~Mp~MV aXt-

U.EVMV O~TMV OÙX
ETOjJt.E~OV, a~.X' (TfpMV

KVEVTMV T~)VV

fpU~KXTjV TTEptYEV'~ETSctt TOU(; K~OROf~, TO~ 'n'~OM~

TOV si'TOV <XÙTO~ Ï)yE ~Et}AMVK T7)p'~0'aVTOf(; EXTc).EU-

OEcOott. (2) IMvTMf OE E!j)o6o~TO [JUX~tfJTOt TOU~ A~X-

XE&OttjJt.OV~OUt;,
OTt

E~O~Ta~;
Tt !(T~UpOV 0[ÙTOU(; EVO~t~OV

oÙXETt <7~~<HV
E'mX'/JpUXEUEeOott'

Xat [J!.ETE}J!.E~.OVTO T0<~

STTOvSK~ OÙ O~K{Jt.EVOt. (s) K~EMV OE ~OU(; CfÙTMV T'!)~

E!; KUTOV U'nrO'M'XV TTEp~ T?]~ XM~U~7)(; T?j~ ~U~.6a<IEM<; OÙ

et Messanenses insecuti intra urbis muros concluserunt, ces

perturbatos aggressi; erectoque tropœo Rhegium reverte-

runt. (12) Posthsec Graeci, quierant in Sicilia, sine Athe-

niensibus alii alios mutuo belle terra infestabant.

XXVI. Ad Pylum vero adbuc obsidebant Lacedaemonios

in insula interceptos Athenienses, et Peloponnesii, qui in con-

tinente stativa hahebant, in suo loco se continebant. (2)

Atheniensibus autem custodia admodum laboriosa erat pro-

pter commeatus et aquae inopiam nullus enim erat fons, prae-

ter unum, in ipsa Pyli arce, eumque non magnum sed p)e-

rique glaream ad mare suffodientes, qualem credibite est

aquam potabant. (3) Erant praeterea loci angustiae, quod
in exiguo castra habebant et quia naves nullam stationem

habebant, barum quidem a)ia* per vices cibum in terra su-

mebant, alia vero in alto ad ancoras stabant. (4) Et mora,

qu<)Rprseter opinionem accidebat, maximam animis mole-

stiam afferebat, quod bomines in insula deserta interceptes,
et aqua salsa utentes intra paucos dies a se expugnatum iri

putarant. (à) Cujus rei causa erant LacedeMnonii, qui

edixerant ut quisquis vellet, frumentum molitum et vinum

et caseum et si quid aliud esculentum esset, quod ad obsi-

dionem tolerandam utile esset, in insulam importaret, hoc

ingenti pretio aestimantes, et illi ex Helotibus, qui impor.

tasset, libertatem promittentes. (6) Quare quum alii non

sine gravi periculo comportabant, tum vero prsecipue lie-

lotes, solventes ex qualibet Peloponnesi parte, et dum nox

adhuc esset, appellentes ad eam insulae partem, qua; pela-

gus spectabat. (7) Potissimum autem observabant ut Yen-

to ad insulam deferrentur facilius enim triremium custo-

diam latebant, quoties ventus a mari spirabat; nam ita

res ardua erat, stationem circum insulam tenere, illi vero in

appellendo navibus non parcebant; navigia enim pecuniis
eestimata in littus impingebant, et milites ad illas insulae

partes, ad quas commode naves appellere poterant, excu'

bias agebant. Quotquot vero mari tranquillo periculum

subiissent, intèrcipiebantur. (8) H)uc etiam per portum
adnatabant urinatores sub aquis natantes, funiculo papaver

mellitum linique semen contusum in utribus attrahentes;

qui quum initio fefellissent, postea observari cœpti sunt. (9)
Et quavis ratione utrique machinabantur, hi quidem, ut

commeatus transmitterent, hi vero, ne se lateret.

XXVn. Athenis vero quum intelligeretur, exercitum va-

riis incommodis affligi et commeatus ad illos, qui in insula

erant, transportari, consilii inopes erant, et verebantur, ne

hiems suum preesidium opprimeret, videntes nullam facul.

tatem fore res necessarias circa Peloponnesum advehendi,

quum simul et in loco deserto necessitas major esset et ne

œstate quidem satis commeatuum circummittere possent;

et praeterea certam stationem classi illic non futuram, quod
loca essent importuosa, sed aut custodia a se remissa hostes

incolumes obsidionem perlaturos aut navigiis, qua; com.

meatus importabant, tempestate observata erupturos. (2)

Sed quod omnium maxime formidabant, illud erat, quod

Laceda*monios certa causa nixos nullum caduceatorem de

pace acturum ad se postliac missuros arbitrarentur, eosque

pœnitebat, quod fondera non admisissent. (3) Cleo vero

quum intelligeret, in se tendere suspicionem de fœdere im-



THUCYDIDISJtCO

TK~.Ï)6?)&pY)~E~EtVTO~ E~KYYE~XoVTK!IIcfpCttWUV-
TMV&ETMVKfBtY~E~M'EÎ {Jt~jCtp~crttTK7TEUOUO't,XCfTfX-

<!)(OT:OU~TMK<;TtE~K'. ~JpEQ-fjXKTKCXOttO~<XU~O<;JJLET&

0MYEVOU';UTtbA.9~a~MV. (4) Kott-~VO~~Tt KVKyx~-

c6*/)0'ETC~TOt&T~~EyEtV0~<;StEëo~Ef TKVOfVTictE~-

TrMV ~EuS~ (pOt~TECrBat,TrOtp~VEtTO?~~9~V!XM~,

6p(5v KUTob~XOt~&pjJ!.t][/.EVOU~Tt T:0~EOVT7) ~VM~

<!TpNTEUE~,6)!;~p-))XK'K<TXOTrOU(;JJ!.EV TTEjrM~~Tj~E

~Of~E~Xs~XKtpOV'KOtptEVTMf;,E! SE&OXE'KUTO'i'<a~8?J

ehott T& NYYE~O~.EVK,tr~E~ E~l TO~ KvSpOt! (a)

Ktt~ à; NtXMVTOVN'.XY)p<XTOU<TTpM'n)YOV
OV-cefKTrEfT~-

~KtVEV,Ey0po<;&v xeft ETTtTt~Sv,paStov Ehctt 'jrctpet-

(yxeu~j,E!KvSpE;E!EVo! <TTpOfT7)Yof,~EUTOtVTCf~~'xëE't'V

tOU<;M tY) ~<Kj), XK~KU~O(;Y*av, E! Ytp~EV,Trot~fymt

ToBTO.

XXVH!. '0 SE N~Ctf; TMf TE 'A~C~ ~t UTtO-

OopuëTjO-KVTMVE!;TOf K~SMVa ~-Ct00 XK~WVW~EY,EÎ

CaStOVYEKUTM{j)K{vETK[,XO:~&{JMt&pM'<CtUTOVETTtTt-

pt.S~T;K,EXE~EUE~~V 1;~<Xpou~ETCftSuVK[JHV~KëoVTfX

TOE7rl0'a)K(;6ÏVOt[ETT~EtpE'i'V.(2) '0 SETO~.EVTIpM-
TOV0~0)J<.EVO<;KUtOVÀS~M~.OVOVK~tMNt ETO~O(;t]V,

Y~oa~ËE TM ~T[ TTKpOtSMG'E~TTOfMVE~pEt XOt~O~X

~!C'<)CtUT:0~ EXE't'VOVC!Tp<XTY)YE~,§ESt(ij(;~Y)XK~O&X

5v oM(J!.EVO(;OÎ OtUTOVTO~[/.?)<70H&TO~Mp?)S'K[.(s) AÙ-

6[!; ? 6 NtX~M~EXE~EUE,X'X\E~<!TCf-MT?i<;E~ IIu~M

fïpY?)~,xotl ~pTUpef~ Tou; 'A67]vo[{ou(;EtrotE'i'TO.O!

SE, oio~c!y~0<;m~E~TCOtE~,&r(j)~KXXo~&K~.EMV&1):E-

(DEUYETOVTT~oCvXK~~Ct~E~MpEtT& E!p7)~.EVOt,'COOM

ETtSXEXEUO~TOTM Ntx(<ï TtC!pCt8t8o'<CHT~ Apy~ XCf~
EXE~METTEËOMV~E~. (4)"~TTE OUXEymv~n:N(;TMV

EtpY~EVMVET E~KTrK~OfY~,&TTO!TCttTOVTT~O'UV,XC:Ï

TTOfpEA6<~VoX-TE(po6E?~<X[E'<})7)AaXEScf~OVMU!;'7t).EU-

0'EC'()f)!tTE~.Kë~f EX[j!.EVt?)~ '7CO\EM~OuSEVCf,Ay,~MU(;
SE X0[l 'I)Jt.6o{oU(;T0~(;TTCfpOVTMt;,XCtt'TTEXTaSTN~OÎ

~<rK') EXTE A~OU 6E6o7)û-<)XOTE~XOi~0~~o8EVTO~OTK(;

T'ETpKXOO~OUt'TTOfIiTaSEE~MVE!j)7)TtpO~Toïç EVnu~(j)

CTpMTtNT<X~EVTO(;-?)jJ!.EpMVE&tOCtV ~EtV AKXEScft-

JJLOV~OU<;~5'<TOf(;<XUToT(ÏTrOXTEVE'V.(&)To't'ç? 'My;-

VC(Mt<;EVS~ECE~.EVTt XK~ Y~MTO~ XCU~O~OY~Ot

KUTO! <X<E\/0~ S' ~M<; Ey~ETO T<K<;OM~pOTtTMV

~Spf&'fTMV,~OY~O{J!.EVOt<;8uo!'V ayotOo~ ToC ETEpOU

T:6U~ec9<X~?j K~EM'~0~~TtCt~\0!.Y~OE<:9o[t,S {~.a\XoV

~Trt~OV, ?) <r(pe(~.EM[YVN(J!.T)~AcfXsSoU~O~~OUt;<I~fH

~Etpt000tc9ctt.
XXIX. Kcf~TCKVTMStMTTpCt~M~EVO~EVT?)EXX~7](!0:,

X0(~~TjmKTOf~.EVMV'ABYjVOt~MV(x5TtjjTOV~o5v, TM~

TEE\'ITu~MOTpKTTjyMVE'VKTUpOTE~O~EVO;At]{Jt.OCr9EV7jV,
T~ ~~My~jVSt& TN~OU!;ETrOtE~TO.(2) Tov SEA'/JJAO-
o9EVt)VTTpOO'EXût~ETCUv9o:VOjJt.EVO(;T~V~Tro6K<TtVK&TOVEi;

T'~v v~erov8tK~OE?(r9o:t.O! yK? o'TpofïtMTCftxotXOTTOf-

Oo~TEf;TO?yMpMUTY)CHTOpM!XCf~j~K~OVTtO~tOpXOU-

~EVOt~] ~oXMpXoTvTE~<~ipjJL7)VTOStOfXLvSufEScKt. (a)
K<XtCfUTMÉTt pMjÂ7)VX<X~ V?)CrO(;E~Tp7)(t9E~aITCf-

pEC~EV. npOTtpOVJAEVY&pOfU~ Ot!a')](;&~M5&U!;Ejct

p edito, negabat verum dicere eos, qui nuntios af~rebant.

Quum autem illi, qui nuntios attulerant, suaderent, ut si
fidem sibi non haberent, atiquosexpioratore~eo mitterent,
ipse cum Theogene explorator ab Atheniensibus electus est.

(4) Ille vero quum intei[igeret,secoactum iri vel eadem di-

cere, quae illi, quos criminabatur, vel, si contraria dixisset,
se mendacem visum iri, suadebat Atheuiensibus, quod eos

ad bellum vêt majore mole gerendum animis propensos esse

videret, ut nullos quidem exploratores mitterent, neque
cunctando occasionem praetermitterent, sed, si vera ipsis
viderentur ea, quae nuntiabantur, cufn classe proficisceren-
tur contra viros illos. (5) Et Niciam Nicerati filium, qui
tune dux erat, obscure designabat, inimicus ei et cum ex-

probratione prsedicans, facile esse paratis copiis, si duces

viros se praeberent, eo pro fectos capere viros in insula m-

terceptos, hocque se facturum, si in imperio esset.

XXVtn. At Nicias, quum Athenienses aliquantulum tu-

multuati essent adversus Cleonem, quod non vel nunc etiam,
si res facilis ipsi videretur, navigaret, simul etiam, quum vi-

deret eum ignaviam sibi exprobrantem, jussit ipsum assum-

ptis quibus vellet copiis, quod quidem ad se collegasque atti-

neret, rem aggredi. (2) Hic vero primo qnidem existimans,
eum verbotenus hoc concedere, paratus erat; sed ubi co-

gnovit, ipsum rêvera cupere imperium tradere, tergiversari

cœpit, et illum, non se, prsetoria dignitate prœditum esse

dixit, timore jam perculsus, et ratus eum sibi cedere non

ausurum. (3) Nicias vero rursus idem jubebat, et prœtura
ad Py lumcedebat, et Athenienses testabatur. Illi vero,quem-
admodum vulgus facere solet, quo magis Cleo navigatio-
nem subterfugiebat ac deserebat dicta sua, eo magis Nicise

imperabant,ut prseturam traderet, i]!i<me acclamabant, ut

navigaret. (4) Quamobrem Cleo, quum non posset amplius
se expedireex iis, qua' dixerat, expeditionem suscipit, et

in medium progressus dixit se non timere Lacedsemonios,
et se navigaturum nullo de civium numéro secum ducto,
sed cum Lemniis et tmbriis, qui aderant, et peltatis, qui

ex ~Eno venerant auxilio, et aliunde sagittariis quadringen-
tis. Cum his copiis, dixit, additis ad milites, qui ad Pylum

erant, intra viginti diesautLaceda'moniosvivosadductu-

rum, aut illic interfecturum. (5) Tune autem Atheniensi-

bus inanis ejus oratio risum aliquo modomovit, jucunda ta-

men nihilominus res accidit viris prudentibus, conside-

rantibus sealterum ednobus bonis adepturos, aut se a Cleone

iiberatum iri, id quod magis sperabant, aut, si opinione

sua trustrati essent, illum Lacedeemonios in suam pote-

statem redacturum.

XXIX. Quum autem res omnes ad expeditionem necessa-

rias in concione peregisset, et Athenienses expeditionem

ei decrevissent, ipseque ex ducibus, qui .ad Pylum erant,

unum Demosthenem sibi collegam adjunxisset, e vestigio

discessit. (2) Demosthenem autem ideo collegam sibi ad-

junxit, quod audiret eum in animo habere, exscensum

ex navibus in insulam facere. MIites enim loci inopia

graviter pressi, et obsessi potius quam obsidentes, ad pe-

richtandam belli fortunam animis erant propensi. (3) Prae-

terea ei ipsa insula incendium passa vires addidit. Nam

quum prias esset magna ex parte silvosa et invia, propter



mSTOR!~ MB. IV, 28–32. ~c:1

THUMD!DES. !I

'0 T:OÂU XTtt
KTpt~OU~

Sta T7)V ~E~
Ept]U~ E-pO~E~TO,

XC('t TTpOf;
TMV

TOÀE~~JV
TOUTO EWU-~S jJt~A~OV E{vKr

'7TOAÀMyKp Xf CTTpOtTOTTEOMNTToëotVTtE; 'X~KVOU~/Mp[OU

TTpOCr6o[A~OVTK(;CtUTOU~pAatTTEtV. 2~:C't ~V y&pï&t;
EXEtVMV KU.'XpT~f; XX~ TCOfpXCXEU~V

U-~0 T~i~ UÀTj~OUX NV

0;~O~M~ O~~Tt EtVOtt, TOU Se CtUTMV TTpXTO~sSoU
xetTK-

~0[V?j av EtVO([ TtKVTK TK &{AO'p'ULXTX, M<TTE ITpOfT-

TtmTEtV âv KUTO~ 'ÏTTpOTSoX/'CMt; j~OU~O~TO'
STT' EXE~-

VOtC YOtp
XV EtVKt 'n]V ETTt~EtpT'jTtV. (t) h~ Ù' KÙ E<;

S'XCru yMptOV pta~OtTO 6~00'E !evCf[, Toùç E~KTdOU~ EU.-

'!TStpOU<;
os T?)<; yMpK~ XpE~TTOUt; EVO~t~E

TbJV TT~EO~MV

airEtpf))V'
Axv6c(VEtV TE KV TO ~KUTMV (TTpKTQ~ESoV

TTO~U

3v OtC(s9EtpO~.EVOV,
OUX oST?]; T?)< Tt-pOO~EM~ /.p?i~ S~"

).~0[~ E'!rt6o7)6E~V.

XXX. 'ATCO SE TO~! A~MXtXO~ TTKOoUt;, 8 StT: T~V

S)~ [JLEpOt; Tt EYEVETO, OU)' ~X'.TTCt KUTOV TCt~TOt EC-

~Et.t. (2) TMV Se TTpGfTtMTMV aVKYXOtO'OEVTMV
St~t 'C~V

CTEfO/MptaV 1:?i<; V~O'OU TO~ ET~KTO~ TCpOTm~OVTK~

KptCTOTTOtE'tC'e'Xt
0~

TrpOnu~etX?]~,
XOtt Ep.'7rp~(7<XVTO! Tt-

VO~ XKTX L'-tXpOV T?)~ UA7j<; KXOVTO(; XCtt a'!TO TOUTOU

Tr~EUU.ŒTO~ ETCtYEfOU.EVOU,
TO TTOÀU <XUT~(; E~.Ot9E XKT'if-

XXU9EV. (3~ OuTM 8~ TOU!; TE AxXEOKt~O~OU~ U.S~~OV

XXTtS<!)V TTAEMU); OVÏT~, UTTOVOMV trpOTEpOV
E~aG'00(Tt

TOV <~TOV CtUTOU ETTtE~TTEtV,
TOTE &~ ETC* K~tG~pEU)'

TOU<; 'A9'<VK[OU<; JJLSÀ~OV 0"rrOUO~V TTO~~Qctt, T~V TE V~-

C?OV EU'XTToëfXTMTEpCtV OUCT!XV, T~ E'nt~E~pTjO'tV TCCtpE-

CXEUCt~ETO CTp'XTt'X'~
TE [j!.E'rCtTTEjJ!.TrMV EX TMV EyYU<; ~UUL-

U.Of/M~ XKt T~ a~X ETO~K~)V. (t) K~EMV OS
EXE~VM

TE ~pO~Ej~K! K~YEAOY M~ ~MV, Xal E~h)V TTptXTtXV

~V '~TÏjftKTO, KStX~E~TXt E<; lïu~OV. Kott KULC; y~OU.E-

VO4 ,7CÉU.7COUGl 7CpWTOV Éç TO ÉVTY I~7CElpU) GTpaT07Céô0V~Ot tTEU.OUCTt '!tpMTOV E!; TO EV TTj '~E~pM (TTpNTOTrEOOV

X'1pUX'X,TrpOXX~OU~U.EVOtE~ pou~OtfTOK~EUXtVOUVOU

TOU(;SVT?i V'<TTMa~SpOt!;0'fj)i<HTa TE OTT~CtX!xl S'~S;

OtUTOUt;XE~EUEtV'n:Otp'XOOU~<X(E!0'h) aU~aXT]TYJU!.ETp~<X

T-~p~S'OfTNt,
EM~ K'< T[

'7CEp~ TOU ~EOVO!; ~U(A6ae7].

XXX t. Ou 'n'pOCOE~fXU.EVMV
OE fXUTMV ~.(av jjtE~ ~ULE-

pKV E~EfTYO~, T?) 8'
U<TTEpfX~a KV7)Y<XYOVTO U.EV VUXTO~

E'!T' O~~YK~ V!X~<; TOU!; 6~tTC(~ 'KM\'TK(; E'K[6[6KTCtVTEf;

ITOO OE T?)<; EM o)~'j'OV fXTtESett~OV T?;~ ~~C'OU EX!XTEp(<)9Ef,

EX TE TOU T!E~dtYOU(; XC(t
TrpO~

TOU ~tjJ.EVO< OXT~XOfTtOt

L<.fx).ta'TK
0\'TE~ OTT~TCtt, Xat E/MpOUV SpOU-M E~ TO

npMTOV mu~KXT7)ptOV TT~ V~S-OU. (2) ''QoE Y&p StETETfX-

y!XTO.
'Ev T~UTY) [Jt.EV TYJ '!Tp(uTt] (pUÀKXT) Mt; TptKXOVTOf

~OOtV 0'n~TKt U.EfyOV OE XNt
OjJ-fï~MTKTOV

TE XCtt TTEpt TO

UOMp ol
~E~TOt CtUTMV XKÏ 'E'jnTtXOCf~ 5

ap/h)~ e!~EV,

HEpO!;
OE Tt où TTO~U KÙTO TOUd/KTOV E!j)U~'XC<TE T7]~ v~-

COU TO
TTOO~ T~ IluAOV, 8 T~ E'X TE 9a).'X<7<T~~ K'7TOXp-

UL~OV XKt EX T?i~ Y~~ '~XK!TK ETt~K~OV-
XCt~

YNp
Tt XKt

MUULN
KUT06[ '7r<X\<XtOV ~t~MV ~OyOtO~V TTE~Ot~~EVOV,

8 EVOULt~ (~fTtV M'Pe~~OV
5~ E!St, E! XKTCt~K~KVOt

KV!X/Mp7)0't.(; ptK!OT!pC(.
OuTM ~EV TET~~EVOt ~O'OfV,

XXXIt.otOE''AO'f~Ct't'OtTOUCp!.EfITpMTOU!;!pU~C(X'X~,'7rÉ~POCV.OV,o: ô~~OY,vxioLTGùcfl-Ev1tPt;OU, spû?,axxç,

o!< ETTEOOOfmOV,Eu6u<OtO!:{)9E~pOUCtVE'VTE TK~ EUVK'f';

E'Tt0(VO()~6aVO~T!X(;T&6'~Ct X~'tX<ï6ofTE~T~VKfroëfï-

pcrpctuam sotitudinem, eam formi(]abat, atqne hoc pro
bostibas magis facere putabat; nam in magnas copias Hx

navibus in terram egressas illos ex tocis abditis irruptionem
faciendo multa detrimenta inferre posse. Nam sibi quidem
illorum errata et apparatum propter silvarn non périnée

perspicua fore; suarum vero copiarum omnia peccata bosti-

bus manifesta fore; quamobrem illos ex improvise, quacun-

que vellent, impressionem in se factures; penes illos enim

bostem invadendi arbitrium futurum. (4) Rursus si manus

in locis densis'per vim conserere contenderet, illos, qui
essent pauciores sed locorum periti, longe meliore condi-

tione rem gesturos arbitrabatur, quam illos, qui numéro

supfnores essent, sedfocorum imperiti; praeterea suum exer-

citum, qui numerosus erat, clam profligatum iri, erepta
suis facultate prospieiendi, qua parte alii aliis mutuam opem
ferre possent.

XXX. Haecautem potissimum ob cladem ~toticam, quam

ex parte propter silvam acceperat, in mentem ei venie-

bant. (2) Quum autem mintes propter iasuta* angustias ad

extremas ejus oras prandii causa adbib~a custodia accedere

coacti essent, et quidam silvam paulatim incendisset invi-

tus, posteaque ventus cxcitatus esset, magna ejus pars

hostibus insciis est cremata. (3) Sic igitur facilius conspi-

catus Lacedaemonios, et plures esse animadvertens, quum

suspicaretur se prius commeatum ad pauciores iHuc trans.

misisse, tùnc ut ad rem dignam cui Athenienses majorem

diligentiam adbibcrent, et in insulam faciliore aditu patefa-

ctam, expeditionem parabat, sociales copias ex locis vicinis

accersens, et cetera pra'parans. (4) Cleo igitur nuntio ad

illum prajmisso, per quem illi significaret se venturum,

cum copiis, quas petierat, Pylum pervenit. Et qunm in

unum locum convenissent, ante omnia caduceatorem ad

liostium castra in continente posita miserunt, ut illos pro-

vocarent, si vellent citra periculum imperare suis miutibus

in insula interceptis, nt et arma et se ipsos sibi traderent,

ea conditione, ut custodia tolerabili servarentur, donec ali-

quid de rerum summa transactum esset.

XXXI. Sedquum illi conditionem non accepissent, unum

quidem diem se continuerunt; postridie vero noctu disces-

serunt, omnibus militibus in paucas naves impositis; ac

paulo ante auroram, ab utraque insu)œ parte, et a pelago
et a portu, ex navibus in terram descenderunt, gravis ar-

maturae milites circiter octingenti, cursuque ad primum
hostium praesidium in insula collocatum contenderunt. (2)
Sic enim LacedMnoniorum milites erant dispositi; in boc

primo prj.'sidio milites erant circiter triginta; praesidium
yero in media et planissima parte et prope aquam colloca.

tum illorum plerique cum Epitada duce tenebant; quaedam
vero non magna manus custodiebat ipsam extremam insu)ae

partem, quae Pylum spectabat, quae pars et a mari pra*rupta

erat, et a terra minime oppugnari poterat; nam et casteuum.

quoddam vetustum ex saxis passim lectis constructum itiin

erat, quod sibi profuturum putabant, si qua majore vi se

reriperecogerentur. Atqueita quidem dispositi erant;

XXXU. Atiienienses vero primos quidem custodes, in quos

incurrerant, confestim interfecerunt, in cubilibus adbue

arma eapientes et exscensu in terram ex navibus clam con.
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G[V o!o~.EVMV Ct~TMV T&< V~< XNT& TO ?0~ E~ ~Op~.OV

T-~ vuxïo~ ~E~. (a) "A~.o!
OE E'M Y~) ° °~*

)~~ <7Tp!XTO? tÏTTEëfXtVO~,
EX ~.Ef VEMV E6SojJ!XOfTa XCt't

OAtYM TTÀEtOVMf TTCfTTEf; Tt~~ 9c(~Of~OV, &~ E'XXfTTOt

E'yXEUOtCjJt.EVOt, TO~OTOtt TE OXTKXOOMt XOf~ TTE~TKSTK~

O'~X ~K(T(70U!; TOUTMV, Ms<Ttn~MV Te OÎ
pE6o?)67)XOTE~

XK~ KUot ~G-Ot TTEp~
ÏIu~OV XKTE~OV, TTO~TEt; '7T~V

T:Sv ETrt TO~i TE~YOUt; (OU~KXMV. (s) A'~jJ~OsOEVOU!; $6

TCt~KVTO~ S[E<TT7)CrKV XC(T& St.NXO(?MUÇ TE XCM TT~EMUf;,

EfTTt S' S~MTfTOU~, TMV ~Np~MV
T&

{J!.ETEMpOTOfTK
Xct-

ÉOVTE~, &t0)~ ~Tt T~E~TT) KTIOp~K )] TOU trO~.EjJ!0[<;

TfCff'mt~oeEV XEXUX~M~EVOt~,
XCf~

~MO't ~p0<
Tt

a~TtT~MVTOtt, S~ <X{j!.tp!6o~Ot Y~m~TS[ T:f{) TT~QEt,

S? ~.EV TO?!; TrpOs9EV ETcfotEf, &~0 TM~ XCtTOTTtV po!~0-

tt.E\'Ot,
E{ ? TO~ ~xyto~, U~ TMV EX'XTEpMSEV

Ttfi!-

pXTE'rftY~MV. (4)
KofT~ VMTOU TE KEÏ ~E~OV

a~TO~C, VMp~TEtKV,
OÎ '!roXEjJ!.M[ E'CTEcQfXt

'I~cA
X0f~ OÎ

~KOpt&TOtTOt, TO~EUp.O[(H
XOtt KXOVCMt~ XC(~ ~?0~ XCfl

<K!)EfSof<Xt(;
EX TTO~e'U E~OVTE~ K~X7)f, o!<; JJ!.7)8E

ETTE~9E?<

OtOV Te
'DE~yO~TE!;

TE 'y~p EXp<XTOU\' XK~ KVO[yNpO'S<y~

~EXEt~T9. (s) TotOt~TT] JJ!.EV Y'M~ & ÂY)~.0<l8~~ TO

'te
TMMTOV 1-))V ~~6<Xf!'tV E~EfOEt XO~ EV

Ty E'pYM
E'TOt-

XXXIII. o! SE -~Ep~TM 'E~tTKSctV,X~ 6'')TEp
'~S?OTOVTËVEVT~ V~0'(}),M~E!8ovTOTE TTpBTOVtpu-

).'XKT~pMVStEtpOMpp.EVOV
X<X~STpœTOV<K?~tVETTMVTOf,

~UVETK~Cf~TOXK~TO~&')T~T<X[!;ïEv ~S~VCt~MVE'm~ETKV,

&OU~O~.E~O[y.E?pCt<;EX6E!v-E~EV<XVTf<X~Y&po6TOtXOt-

QES'T~XETKV,EX TT~Ct~OU§S ot ~t~ XCt~XCtT&V(<')TOU.

(') To'< ~V OÙV&'n'(TKt!;O&X'?)SuV'~9'/)<TOtV'!rpOO[JU~K[
~Me T?) omET~pofE~irEtp~ ~p~<ie(c8c(t-oî yot? ~J.o~

EXC<TEpN9EVP<X~OVTE<;ETpyOV,X<X~~JJKXEXEMOtOUXKV-

tE'n-~ECCfV<x).X'~TU~K~OVTot)~OE~[~.OU~, ~.tX~KTTOt

<XUTO~irpOCreEOVTE!;')tpOO'XEO~TO,~TpETTOV,XK~o! UTTO-

6TpE(COVTE~~j~UVOVTO,KvOpM'TTOtXOU(j)N~TEETXEUKCTJJLE-
tOt XX~~pO~Otj~.6(i!~OVTE~pa8{N(;T?)~~uy~ç ~Mp~MVTE

)-0:~ETro-ry)T[XK~&TTOT?i<;~p~ Ep7)jJ~Ot(;TpOt~ENVOVTMV,

:V OÎ(;oi AetXEOOH[.<.OVtOtOUX~OU~Ot~TOStMXEtVOTT~!):

e'yovïEç.
XXXIV. XpO~VOV ~EV O~V TtV& O~~OV oSïM trpo~

{!X).~OU(; ~Xpoëo~~M~TO'
TMV OE AofXEOOf~OV~MV oÙXETt

(.~EMC ~ExQElv TTpOfnc('nTOtE~ Su~Of~EVMV Y~OVTEt; OfU-

~oue o! d't~ ppocSuïEpou~ ~o-t] o~Tetç T~) a~.uvfxs6o!t,

::Mt OtUTot T?) TE ~Et
TOU

eofp(7E~
TO T~EiTTOV E~)~OTE(;

KOÀX'Ï~KTMt. tjXXtVO~EVOt, X~ ~Eteni~EWt JJLSX~O~

tr/jxeït OEtVob; on)ïob<; 6~o!M~ <Ttj)~[ (oothETSeft,
ort oux

SuOttC K~KÏ T?j(; TTpO<TOOX~Of(; ETrE'!TOv9E(rK~, &(y!rEp ~TE

frpMTO~ KTtEëoft~OV T7) '<M[JL'V) OEOOU~MjJt.EVOt &<; STtt Aa-

XEOCttjJ!.0'<(ou~, KCfTK'ppOfTICrOt~TE~ XN~ Ep.6o~MTE<; NQpOOt

L~ptJ~OM CtSTOU~, X0[~ E'ëK~OV ~9o[(; TE Xtt~ TO~EU-

'jtCtO't
xa! KXOVT~Ot;, M!; §X'X<TTO(; Tt

TTpO/EtpOV EÎ~EV.

(9) rEVO)J).E~7)~
SE T?)!; ~0?)~ ~~Cf T?i EmOpOp.Y) EX~<;

re EVE~EfTEf ~v9pMT:OH e<?)9E!Tt TOtOt~Tt]!; ~.K~TH,
XOft &

KMMpTOt T~< 8~~ VEMTT~ XEXKU~Tj~ E/MpEt TTo).U:

fecto, illis opinantibus naves ex consuetudine ad stationem

noctu commeare. (2) Sed simul atque dies illuxit, reliquus

etiam exercitus in terram descendit, ex navibus paulo plu-

ribus quam septuaginta, omnes prœter thaiamios, pro suo

quiquc genere armati et octingenti sagittarii, et pettastaf

his non pauciores, et Messenii, qui auxilium tuterant,

et ceteri omnes, quotquot circa Pylum erant, exceptis

custodibus, qui in munitionibus erant. (3) Hi autem a

Demosthene intervallis interpositis instructi sunt, ita ut in

quoque tocoduccni, et plures, in nonnullis etiam pauciores

essent, occupatis locis superioribus, ut hostes quam ma-

xima dubitatione undique circumventi premerentur, nec ha-

berent,adversusquampartem instructi in aciem prodirent,

sed undique telis expositi essent multitudinis, si in frontem

procurrerent, a tergo petiti, si in latera, ab atterutra parte.

(4) A tergo autem levis hostium armatura et adversus quos

minime ratio aliqua reperiri poterat, ipsis, quocunque se ver-

tissent, semper haesuri erant, sagittis et jaculis et lapidibus

et fundis eminus multum valentes quos ne persequi quidem

licebat; nam et fugiendo adversarios vincebant, et ceden-

tibus instabant. (5) Tali igitur consilio Demosthenes et ante

copias in insulam exponere cogitarat, et in ipsa re gerenda

instruxit

XXXUI. at Epitadas et quae maxima erat militum in in-

sula interceptorum manus, quum vidissent et primumpra'si-
dium profligatum, et exercitum contra se venientem, aciem

instruxerunt et in gravem Atheniensium armaturam ire con-

tendebant, eo consilio, ut ad manus venirent; tMec enim a

froute erat collocata, a latere autem levis armatura et a tergo.

(2) Sed cum gravis armaturee militibus non potuerunt ma-

nus conserere, neque sua pugnae peritia uti; levis enim ar-

maturee milites-eos utrinque telis petentes prohibebant, simul

etiam illi contra eos non procurrebant, sed in suo loco se

continebant; levem autem armaturam, quacunque impetu fa-

cto eos maxime infestabat, in fugamconjiciebant; haec vero

iterum conversa eos propulsabat, quod homines essent ex-

pediti, et qui facile fugam capesserent, antequam hostis

eos assequeretur, idque ob locorum difncuitatem, et ob eo-

rumdem asperitatem a pristina solitudine manantem, per

quae Lacedaemonii, quod, arma gestarent, insequi non po-

terant.

XXXIV. Sic igitur illi aliqnantisper inter se levi certamine

pugnarunt; sed quum Laccdeemonii non amplius acriter

procurrere possent, qua impetum fecissent, milites expe-

diti, ubi eos propter assiduum hostis propulsandi laborem

jam tardiores esse animadverterunt, atque ipsi et ex rei

specie animos maxime confirmarunt, quod longe majo-

rem suum numerum cernebant, et jam assueti magis, ut

illi non amplius pariter formidabiles sibi viderentur, quia

non continuo tam gravia perpessi erant, quam exspectave-

rant, atque visi erant antea, quum primum in terram

egressi sunt, animis dejecti, quippe qui contra Lacedœmo-

nios irent, tum contemptu sumpto et sublato clamore im-

petum in eos conferti fecerunt, et lapidibus et sagittis telis-

que, quse quisque ad manum habebat, eos petebant. (2)

Clamore autem sublato et impetu simul facto, terror bomi-

nes hujusmodi pugnse insuetos invasit, et silvae nuper com-
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n.

O~M, XTMpT;
TE T)'< ~H~ TO T!p0

K~ToG &T!0 TM'< TO~EU-

(JtKTMV XCtt ).MV a~ro TTo)~MV 'x~/OpMTCMV JJ!.ET& TOU XO-

~tOpToG ~p.K fCEpO~E~/MV. (s) To TE
EpyOV

EVTa'S6o[

YCtÀETTSV Tôt; A~XESKt~OV~Ot~
XK8~C!"TKTO' O~IE y&p o!

TT~Ot EOTEVO~ TO: TO~EUU.CtTOf, SopCtTKX
TE E~OttTOXEX~XO'TO

ËTt~OU.EVMV, E!/OV TE OUOEV (T~ffUV KUTO~ ~p-~KoOctt

<X7rOXEXÀYiU.EVOt {AEV T?j O'~Et
TOU

TTpOOpSv,
UTTO SE Tïj;

(J!.Et~O\'Ot; po?i(; TMV '!TO).E;JL[(;)V
T~ EV K&TO?(; 'n'apKY~~O'

M.EVK OUX E~XXOUO~TEt;, K~SuVOU TE TTOtVTK}(o9EV 7tEptE-

C-TMTOf;, X-Xt OUX
E~yo~TEt;

E~~Sef XCt6' C~Tt
~?~ a~UVO-

[JLEVOU~ <TMO~~Cf[.

XXXV. TE~Ot; SE TpKU~.KT~OjJLE'<M'< ïjô-f) TtO~M~t

StO! TO KE'[ EV TM fXUTM
<X'«ï<yTpE({'E<:6'ït, ~YX~Ct~TEÇ

E/Mp7jC''ÏV 6'; TO ES/!X'CO'< EpUpLœ T?~ f~SOU,
0 OU TtO~U

K7TE~E~, XOtt TOU~ E'XUTMV <j)u).KXK~. (2) ~< Ss EfEOO-

C'OtV, EVTOtMot -~07] TTO~M ET[ TT~EOft ~07] TEQctpC~XOTE~

O! ~~Ot ETTEXE~TO, XOtt TMV A~XESot~O~~MV
O'COt [~EV

UTCO/NpO~TEf; eVXO(TE~O[~.6'XVOVTO, a'jrEO~TjCXOV, Ot OE

TTOÀ~Ot <:HX~UYMTE<; E~ TO
E'pU~Ot [J.ET&

TMV TCtUTT) <p~-

).KXMV ETOt~KVTO 'n'Otp~
Tr5v &< a[~.U~OU~.E~Ot '~Sp -~V

ETTt~Ct/OV. (3) Kat oi 'A9V(VO!TO[ ETrunTO~EVOt TTEpMOOV

U.EV OtUTMV XCft XUX~MT[V /.Mp~OU !(!U't OUX s!~OV, '!TpOO'-

~TE<; SE E~ M')L~TM<; MCe«r9T(t 6'KEtpS~TQ. (t) Kcd

ypOVOV ULEV
TTO~UV XN~ T?)'; ~[J!.EpOi<;

TO TT~E~TTOV TK~Ctt-

~MpOUp.EWt a;JK{)OTEpOt
&TtO f T~< P.<~Y)<;

XCt'i.
O~OU;

X«t ~).~OU K\'TE?YOV, TtEtpM~EVOt
o! ~<.E\' E~E~!X(!'Ko6ef[ EX

TOU
U.ETEMpOU,

ci OE jj!)j EVOO'UVKt' paOV
0' oi ÂKXEOCtt-

ULOVtOt ~U.U\XVTO
E~ TM Trp~V,

OUX OU<I7)(; <y(j)Bv T?j(;

xux~MoeM; E~ Ta ~aytof.

XXX VL 'ETCetS~ OEKTTEpKVTOV '~V, jrpOC'E~9(!jV
5 ïS~

MeiTTjVtMV <7TpOtT7)YO<;
K~EMVt XO!~ ~~OO-~EVEt c!~M(;

~07)
TTOVE'i'V

<yE)5~'
El ? pou).OVTKt ECtUTt~

OoS~Cft TMV

TO~OTMV MEpO~
Tt XOH TMV ~~MV ~Ep[M\'Kt

X'ÏT& VMTOU

<XUTO~<; OOM <XU-CO~ ESpV),
OOXE~ ~KS-KS-Oott T~

EfpOOO~. (2) AaêMV 0~ & ~T~KTO, EX TOS K({)!X~O~q

&pU.V,COt~
&STE p.7) ÎOE~ EXE~OU~, XKT& TO d~. TtCtpE~XOV

TOS
XpYj~MOOU~ 'n)(; V~SOU TTpoëof~MV, XK~ OC A<XXE-

ONtU.OVtOt yMpfoU Ifl/Ut TUCTEUTK~TE~ OUX Efj)U\C(CCOV,

/Ot~ETCMt;
TE XCH ~.o).K; TTEptE~Of~V E~OtOEV, XCf~ ETT~ TO~

U.ETEMpOU E~a'!t~'y]'; KVKtpSVE~
XKT~ VMTOU OtUTSv Tob~

~.EV TM aoOX~TM E~ETT).7]~EV, T0~<; 0~ & TTpOO'EOE~O'<TO

[SoVTTtt; TtoX~M jJtS~OV ETTEppMO-EV. (s) Kcf't ot Aœxa-

OC~U.OV~ 8ct~)~0{/.E'<0~
TE K[j!.(pOTEpM9EV -~$7] XCft YtyVO-

[J.E~O:
EV TM OtUTM ~U~TM{J!.KT[, M~ ~.tXpOV U.EyaXM

Ebf.&'Mt TM EV <-)EpjJt.O~U~Cft!;
EXE~VO~ TE ~Kp T~ KTpOt~

TTEptE~SoVTMV TMV nspOMV OtE~OctpTjdOU',
O&TO~ TE K(J!

tf)t6o)t0t '?)0'<) O~TEt; OUXETt
X'<T:Et~O'

~X& TCo)~o! TE

O~tYOt HCt/O~EVOt XCt't KO'6EVE~<X CMU.CtTMV 8ta T7]V (T[TO-

SE~Ot~ UTTE/MpOUV,
XKÏ 0~ 'AO~~K~Ot EXpKTOUV ~OY) TMV

E~OOMV.

XXXV!rvOUt;OEb K~SMVXCf~&A7]~f!f)EW~O'Tt

E!XetÏOTTOCOVO~V~.S~.OVE~OMTOUTt0[0('?Oxp'/jO'O~.E''OU<;
CtUTOU<&~0T7]<fI~ETEpK!;STp<XTtK(;,ETrOtUO'KVT~Vj~Ky~V
xx'LTT~ EKUTMVaTTEtp~otV,8ou~Evo[ ayotY~~ ~~o~

bustœ multus puivis in sublime ferebatur,et propter sa~it-
tas ac lapides, qui ab ingenti hominum muftitudinejacieban-

tur, et una cum pulvere ferebantur, unusquisque spatium
ante suos pedes positum haud facile prospicere poterat. (3)
Tune vero prœfium Lacedaemoniis asperius esse cc~pit.
Nam nequ'e ipsorum armatura sagittis amplius resistere

poterat, et hastae, quibus petebantur, in ea fractœ inhoore-

bant, neque se ipsis quid facerent habebant, tum quod
eorum ocuHs erepta esset facnltas prospiciendi, tum quod
propter majorem clamorem ad hostibus sublatum exau-

dire non possent, qu:e ipsis prœciperentur, tum etiam quod
periculum undique circumsisteret, nec ullam spem habe-

rent excogitandœ rationis, qua hostem propulsando ser-

varentur.

XXXV. Tandem vero quum mu]ti jam sauciati essent,

quod semper in eodem loci spatio versarentur, conglobati

ad extremam insu)se munitionem non multnm distantemcu-

stodesque suos iverunt. (2) Ubi autem cesserunt, tum vero

etiam majore longe clamore sublato confidenter iis expediti

milites instarecœpcrunt.et quotquot de Lacedsemoniis,

dum se recipiunt, intercipiebantur, ab hoste caedebantur,

sed plerique ad suam munitionem elapsi cum custodibus

qui illic erant, se instruxerunt secundum totam munitio-

nem, ut hostem propulsarent qua parte oppugnari poterat.

(3) Atque Athenienses insecuti circumvenire quidem eos

et circumdare non poterant propter loci situm natura

munitum, sed ab adversa fronte aggressi puisare cona-

bantur. (4) Diuque et maximam diei partem utrique pugna

et siti et sole graviter fatigati resistebant, hoc agentes alteti i

quidem ut ex superiore loco detruderent, alteri vero ne ce

derent; facilius autem, quam ante, Lacedsemonii se defen-

derunt, quod non a lateribus circumveniri poterant.

XXXVI. Sed quum res nullum haberet exitum Messe-

niorum dux ad Cleonem et Demosthenem accedens, eos

frustra laborare dixit; sed si sagittariorum et levis arma-

turae aliquam partem sibi dare velint, ad Uios a tergo cir-

cumveniendos via, quamcunque ipse invenisset, putare

aditum per vim aperiri posse. (2) Quum autem accepisset,

quae petierat, ex occulto iter ingressus, ne ab illis conspi-

ceretur, procedens qua in quoque loco preef'upta insuise na-

tura pedem figere permitteret, et ad eam partem, quam

JLaceda'monii )cci situ freti non custodiebant, diff!cu)tet'

et eegre illis insciis munitionem circumiit, atque repente

in loco superiore a tergo hostium conspectus illos quidem

ob inopinatum casum metu consternavit; hos vero, qui

cernebant, quod exspectabant, multo magis connrmavit.

(3) Quare Lacedaemonii, quum utrinque telis jam peteren-

tur, et in eadem fortuna constituti essent, ut parva magnis

conferam.quae erat suorum ad Thermopylas, nam et illi

semita a Persis circumventi perierunt, et hi jam undique

telis expositi diutius resistere non poterant, sed pauci cum

multis dimicantes, et ob inediam corpore languentes, cedere

ca*pen]nt, et Athenienses omni accessu jam potiebantur.

XXXVU. Quum autem Cleo etDemosthenes animadt'erte-

rent, illos, si vel tantillum magis cederent, a suiscopiis

interfectum iri, pugnam sedarunt suosque prohibuerunt,

quod illos vives Atheniensibus ducere cupiebant, si forte



fG<4 THUCYDIDÏS

M~VOttOt;~MVTfXf;,EÏ ttM<TO~X~puy~OtTO~<~XOU<IOtfTE(;

ETT'.xX'XO'QEtEVT?)Y~M{Ât]T~t~Jt~OtTTKpKSo~VCftXCtt~0"
OEtE~TO~!TTKpo~TO;SEtveS. (z) *Ex'/]pu~<xvTE E~pou-
~O~TOTa M~CfTTNpCtSo~atX<XtfTfpSçCtUTO~'A9~ve(t0[ç
&!TTEBouXE~CCtt§Tt &VEXE~VOt~8oXt).

XXXVIII. 0~ $EKXOUTOtVIE~7T'xp?)XKVTK~XfTTTtSo't

TT~E!:TTO[X0t~T~ /P'X? 'ÏVEOE~NV,S7]~0~'rE(;TTpOS'-
HS'9KLT&XEXYJpUY~.SVOf.MET&SE T0(!!f0t'yE~O~EV~~
T?j; KVaxM/?j(;~uv~MovE<~oyou~ TEK~~MVxai 6 A7j-

{/.Oj9EV7)(;XfX~EKE~MV2TU~)MV6 <MpCtXO(;,TMVTTpOTS-

pOVdpy~TNV Tn'U(JLEVTTpMTOUTEQ~~XOTO~'E'!TtTC(SoU,
TOUSE[J!.ET*CtUTOV'tTTn'KYpETOUE([i7)p7)~SVOUEVTo!<;VE-

Xp0~<;E*[i~MWO~XEt~EVOU& TEOvEM'CO~,OtUT~Tp~TO~

E:[)~p7)[Jt.E~O;Kp~EtVXOtTKVOJJ.OV,EÎ Tt EXE~VOt'TTKC~OtEV.

(2)'E~EYESE&STUŒMVX~ 0~{~.Et'OtUTO~~T[ j3ou~OVTOf[

SMX7)pUXEUC'<XfTO<XtTrpO~T0~(;EVT~ -nE~pCpA'KXEScft~O-

v~ou(; T( /?')) (ymS<;'notE!\). (s) Kot~EXE~vMv~.sv ou-

8EVKatpEVTMV,KUTM~SETMVA9t]VCMOMXOt~.OU'<TMVEX

T?j~'~TTE~pOUX~pUXXt;XOt~YE~O~.EVMVE'nrEpM'n~TEMVS~ r

Tpt< 5 TE).EUT:Ot!o!;StO:TT\EU<TKtKUTO~MTr~fS~ EX'~(;

'rt'~E(pouA'xxeBo(tjj!.o~(t<)va'<'))p~m]'Y~ AetxE-

ËK~U.OVMtXE~EUOU~tV&[Jt.K(;C(UTob<;TTEp~&~MVKUTMV

po'J~EUEo9e([,~SEV 6t!<T~pOV'!TOK)~~TOf<Oi SE XOtQ'

EO[UTo{)(;pou~EUCTK~EVOtT&0'TrXof'n'OtpESoTCfVx~ <I~S;

aurOU< (4) K'~ T<XUT?)V~.E~T~f ~;J<.EpOt~XCttT~V

E'~t.oTs'KVVUXT<XEV<pU~OfX7]EtyOVCtUTOU~0~ 'AQYj~OtMt'

T?jS' &S'TEpû[~<XOÎ{~.EV*A9'<]VXK)tTpOTtOtMV<IT~<IKVTE<;EV

T?)V~fTMT~.K StECTXEUfX~OVTO&t E<;Tr~oGf, XtX~TOUt;

KvSpX~TC~t;Tp~pap~OH; StES~OO'MVE!;<()U~C(X~,OÎ SE

Ao'.XE5ot[{j!.O~M[X-<]pUXC(TtEj~~KVTE~TOU<;VEXpO~StEXO-

~!<rOt~TO.(s) ~TTESotVO~S' Ef T7) V~CrMX<x~~NVTEt;

E~fj)07)<y<XVTOO'OtSE'E'~XOCt[J.EV&t)~TO(tStEëvjSO'.VXCtt

'tE't'P'XXÓO'IOIai 7t&.V'EÇ''ta,ho)v ~OOV'E,èxop.lcrO'I)O'<XvÓX'6JtE~paXOCtOt 0~ TT'XVTE~' TOUTOV ~MVTE~ EXO~.M6'<)<TaV OXTM

CTtoSEOVTE!;Tp~xOTtOt, OÎ ~E K~ot KTfEOotVOV.Kott

StMpTtS'CCft.TOUTMV~<y<ï\<TNV~MVTMVTTEpIEÎXOCtXK~

SXfXTOV.A9~K~M'<S'E0&TTO~.O[8tE<p8<Xp'r)<TO('<'yK?

;J.K~ 0~ (TTKStK7)V.
XXXIX. Xp0f0(;8s 5 ~U{jmx<;E~EVETO,~OV OÎ<MpE<

5!.EVTY)V~)T(j)ETrO~[OpX~8~<yKVK'JTOT~VCtU~Of~K~j~E~pt
'(; EVT?jV-~<T(j)jJLK~f;,Eëoo~XOVTOt~EpOtt XCttSuO. (2)
TOUTM~TTEptE~XOTtV~jJ!.EpCt(;,EVOtt~OÎ 'jrpET~E~irEp~
T(uvTtro~SBvK7[~E<yotV,ETtToSoTO'Cvro,T0[<;SEa\~a~ ro~

ET)TAEOUS'tX<x9p<XStETpE~O~TO.Kat ~V 0-TO(;EVT7)

~~TMXM~0&.X<XPp~~Ot~MEYX<XTE~(j)6~'
& y~p Kp/MV

'ETTtTfïS~ E~SEECTEpM!;EXC(<yT~TTCfpE~EV TTRO~T~V

~OU<7Mf. (s) 0~ P.EVS'!)°A9?)VOfIotxa't ci nEÀOTrOW~-
OtOta~EYMptjO'avTt5 <yTpOtTMEX'r?)~IIu~OUEX!XTEpOt
ET. OÏXOU,XC(~TO'SK~EM~O~XOtMTEp~X~tM~~ OÙCK1¡

&t:0<Ty6<It<;KTTEëT)'EVTO<;~0:?EÏXOTtV~[Jt.EpMV~YOtYETOUf;

Kv8p'ï~, S~TTEp&TrEO"t?).
XL; nctpK ~VM~~ TE S~ JJHX~K7TKTMVXKT:&T&V

'!C-~ÀE[J!.0~ITO~TOTO~"E~7]OtV EY~ETO'TO~~Y&pAofXE-

SM~JtOV~OU!;0'!TE ~t~ O~T*MV~YXTj'OuSE~HK-~{oUVT&

S~ot TapaSoSvat, a~& E'~ov'ca;xai ~K~Oj~E~ou~&<

audita caduceatoris voce frangerentur animis ad arma tra-

denda, et prsesenti calamitatis gravitate vincerentur. (2)

Et per prœconem edixerunt si arma et se ipsos Athenien-

sibus dedere vellent ea conditione, ut Athenienses arbitratu

suo de ipsis statuerent.

XXXVUI. Illi vero audito hoc edicto plerique clypeos

deposuerunt et manus quassarunt, significantes, se accipere

conditiones sibi .per praeconis vocem oblatas. Post ha?c

vero pugna inhibita in colloquium venerunt Cleo et Demo-

sthenes, et ex illis Stypho Pharacis filius, quod ex supe-

rioiibus ducibus primus Epitadas jam defunctus erat, et

aHerHippagretas, qui in ejus locum erat suffectus adhuc

superstes inter defunctos tanquam mortuus jacebat, ipse

tertius designatus, qui ex tege imperium obtineret, si quid

iMis accidisset. (2) Stypho autem et qui cum eo erant, di-

xerunt, se velle per preecones agere cum Laceda'moniis, qui

in continente crant, quid sibi faciendum esset. (3) Quum

autem illorum quidem nullum proficisci permisissent, sed

ipsi Athenienses ex continente caduceatores evocarent, et

bis terve percunctationes (achB essent, postrcmus, qui a

Lacedsemoniis ex continente missus ad eos navigavit, heec

rennaciavit Lacediemoniijubent vos ipsos vobis consulere

citra dedecus. Illi vero consilio inter se inito arma et se ipsos

dediderunt. (4) Illum autem diem et noctem insequentem

Athenienses eos in custodia tenuerunt postridie vero Athe-

nienses tropaeo in insula statuto cetera ut ad navigationem

parabant, et captivos trierarchis asservandos distribuebant;

Lacedaemonii vero misso caduceatore suorum cadavera re-

ceperunt. (5) Qui autem in insula obierunt aut vivi capti

sunt, tot fuerunt universi quidem, qui in insulam trans-

ierant, erant quadringenti et viginti gravis armaturae mi-

lites ex hoc numéro Athenas vivi delati sunt trecenti minus

octo ceteri perierant. Inter vives autem adhuc erant Spar-

tani ad centum et viginti. Ex Atheniensibus vero non muiti

perierant; pugna enim non stataria erat.

XXXIX. Tempus autem universum, quo illi in insu.<t

sunt obsessi, a pugna navali usque ad prœiium in insula

commissum, fuerunt duo et septuaginta dies. (2) Ex his

dierum spatio circiter viginti, quibus legati fœdcrum causa

abierant, frumentum accipiebant, reliquis vero, ab illis,

qui clam navigabant, nutriebantur. Et erat adhuc frumen-

tum in insu)a aliaque escuienta deprehensa sunt;nam Epita-

das dux unicnique parcius hœc quam pro copia pracbebat.

(3) Athenienses igitur et Peloponnesii cum suis utrique co-

piis e Pylo domum redierunt, et Cleonis promissio quamvis

insana effectum est consecuta; nam intra viginti dies, quem-

admodum receperat, hostes adduxit.

XL. Hoc autem omnium, quœ in hoc bello contigerunt,

maxime pr2eter opinionem Grœcis accidit; Lacedaemonios

enim decere existimabant, nec fame nec ulla necessitate

compulsos arma tradere, sed haec retinentes et quoad pos-



HISTORIE LIB. IV, 88–43. 'es

ESuVCf~TO(hroe~fyXEtV. (a) 'Amt<TTOUVTE<;TE {~ E!v<Xt S~

TOU~TTCtpKOOVTCt~TO~TE~VEMC-tV5~.oioU! XCt!-r~O~E?0- P

P.EVOUTtOT~U<7TEpOVTMV'AQ~K~MV~U~~K~M~S~ ~6t]-
SI

SovctEVKTMVÉXT~ V~TOUK!y~.<x).MTMVEl ol TEO~E-
S

MTE<;0[UTM'<X0t\0t xâ~KOo!, KJTEXpivKTOKUTMTtoM.OU
0

K~ a~tO~E~NLTOVaïpCtXTO~,~E~M~TOVO~STO~E!TOUf;

K'YK9o~qStE~~MSXE~, S~~biO~TEOtOU~E~OqS-Tt&E~IU~- d

ytX~MVtO~ TEMQot(;X~ TO~EU~KS~8tEt{)9E(pE'CO. fi

XLL Kt)U.KT9~T(f~SE TMV <X\/3pM'/oi 'A9'f~<X.Mt

EëoU~.EUO'KV5ECU.O~!{JLEVKUTO~~U~XT~EtV[~E/pt 0&Tt t)

~Uj~ëMCtV, S' o! nE~OirOV'~crtOt'!rp0 TOUTOUSt; TTiV c

Y?jVEcëa~MO'tV, E~yOtY~ K'~OX'CElvKt.(2) T~t; SE s

n~OU f[)U~XKÏ,VXKTETT~'XV-rO,XOt~OÎEXT~ NotUTtK- [;
XTOUMETC-~tOtM<;Et; TTOf-Cp~CfTCfUT~V( E'O'TtY~p '?) ):

Hu~O~1:?)<;METTTjVtSo!;TTOTEOt!<J7)<;Y?)?) tTE~O(VTE(;f7~M\' t

(XUTMVt0~ E7ttT7j~![OINTOU<;E~t'~0~ TET~VAofXMVtX~V1

XKtTT~Ei'O'TCf~6).XTTTO\'5u.O:j)MVOtSvTE~. (s) 0~ S~ Ax- <

XE~Kt~OVtOta;JLT[<jE~~V~:E~èv TM7tptv /p~&j ~~C'TE(o~~
<

X~t TOtOUTOUTTO~S~.OU,TMVTEK~MTMV<XUTO)J!.o).OUVT;MV
XCt'tBo6ou;J'.E~Ot[Jt.~xa\ Em }j!XpOT!pOV(T~~t Tt VEMTE- c

pm(j7]':S\' XCtTaT~ /.MpK~, OUp~S~M!;E'~EpOV,a~~t
c

X~TTEOOU poU~O}J.E-<Ot~S-~Ot E{vMtTO~ "AO~~Ctton;

ETtpETëEUO~TOTC'xp'<xtTOU!;X~ mEtpM~TOT~ TE lïu~O~
J

X'XtTOU(;av5p0t~XOU.~ECre<xt.(t) CM OEj~.E~OVh)\'TE

MpE'YO'fTOXC([TT~X~X[(;~OtTMVTMVCtUTOU~KTTpXXTOU<;

KTtETTEtjmOV.Tx~TK ~EVT&tTEp'tlïu~OVyEVOjJt.EVX.
XHI. To'~ ô' 'XUTO'GOEpOU<~.ETKTCt~TOfEMu~'A9YJ-

VKMtE<;T~ Kopt~e~V E(!Tp!XTEU3'XVVXU<T~OYSo~XOVTCt
XXtStfr/~OH; &TTÀ~TCft!;EXUTMVXCt~ÉVtTmOtyMYO~VXUTt

S[KX')<T(o~t'!rnE~<TtV~XoXou9oUVOEXK[TM~~U;JLU.o!~MV

M~TtOt XX["AvSptOtXCf~K~pUdïtOt, E<TTpCtT7)YEtSe

NtX'f'X~& NtXYjpKTOUTp~TO~OfUTOt;.(2) ID.EOVTE~SE

~U.T<E'ME'OV [Jt.ETC<~X6p<70~<TOUTE XOf~'Pe~TOUE~

TOVKr~tN~OVTOU~MptOUUTfEp0& & 2o~UyM(;~O~Ot;

ESTtV,E'?' §V &Mpt?j(;TO TTOt~CttiSpu6EVTe~TO~ EVT~
TTO~EtKo0tv6(ot<;E~O~EjJt.OUVOÙ<WA!o~6'C<ytVX~ XMU.7]
'<'G'<ET'NUTO~So)\U~EtaX'X~OUU.S'<7)ECTtV. 'ATTOS=TOU

<'t?.Y~OUTOUTOU,E'-<9c(ai V?jEqXCtTE~O~, ~.EVXM~T]

KUTY)St~OEXX<IT~o(oU(;KTCE~Et, SEKopt~O~M~TtO~t~
~~XO~TCt,5OE'IflOu.O~E~XOTt. (3) Kop~OtOtOETtpOTTU-

Oo~EVOtE~ 'Âpyou~%TtS'TpKTt~ ~Et TM~'AQ~VOt~M~EX

TC~.E~OVO<,E~O~O'/)<TOtVE~'I<r6(J!.0\'!T!ÏVTE<;TT~V TMV~M

'i<r9{/.OU'XCt'[EV'Atjmpax~CtXTftEVAEUXXO'~Cta'!T?iO'CtV
CtUTMVTTEVTXXOfTtOt~pOUpO~'0~0' K~0[ '!TCtvSY);<.EtETTE-

T~pOUVTOUC'AO~XtOUf;o! X'XTOf~~O'OUTtV.(l) 0~

C(ÙTO&<;E~fOoVVUXTO~XCtT<XTt~.EU<70[VTE<;XOMTCt(77)~.E?Tt
GfÛTO~~pO?) XfXTCt)t:irO~TE~TOU(;~[JL~EHCtUTMVEV

KEY/pEtN, apK ot 'AOTjVKMtETTtTOVKpO;~UMVOf
?MfT[V,Eëo~OUVXOtT~TK~O;.

XLIII. K~ BaTTOt;{/.EV& E'TEpOt;TMV0'TpC(TY)'j'5v
( 8u0y~p ~j<TOfVJv T~ ~a~ OÎTTKpOVTE~) ~Cf~MV).0/OV
1" 0 É7Lt TŸV FrOÂÛyEIxV XW~.7~Y (POÂ«c,G)V a'TEC~LSTOY~AOE'i'

E~t T~ So)~UYE[CtV XM~.7]~ (RU~K~MV KTE~tTTOV

OUOOM,AuXO~)pM'<8~ TO~aXXot!;~UVEëot~EV. (2) K~t

TtpMTO~U.E~T(j)§E~Hj)XEpNTM~"A9~'<K{M~Eu6u~KTTO-

sent dimicantes mortem oppetere. (2) Et quum adduci non

possent, ut crederent, illos, qui se tradidissent, iis esse

similes, qui cecidissent, et postea aliquando quidam de

Atheniensium sociis quemdam captivorum ex insula ob in-

sultationem interrogasset, nunquid ilIi qui ex ipsis mortem

oppetissent, honesti fortesque viri fuissent, hic ipsi respon-

dit, magni profecto faeiendum esse atracton, sagittam

dicens, si viros (ortesdignosceret, declarans eos, quibus
forte contingeret, perlapides ac sagittas occubuisse.

XLI. Quum autem captivi Athenas d.etati essent, Athe-

nienses eos in vincutis asser\are decreverunt, donec aliquam

1 compositionemfacerent; sed si Peloponnesii prius m agrum

suum irrupissent, eos eductos occidere. (2) Ili Pylo autem

praesidium coitocaruat, et Messenii, qui Naupacti erant,

hue ut in patriam suam (Pylus enim est in eo agro, qui

quondam Messeniorum fuit) ex suorum civium numéro

missis, qui maxime idonei erant, agrum Laconicum latro-

ciniis infestabant, maximisque damnis afficiebant, quod

eadem lingua uterentur. (3) Laced:Bmonii vero, quod su-

periore tempore latrociniorum et hujusmodi belli oescii

erant, simul etiam quod Helotes ad hostem transfugiebant,

<'t veriti, ne gravier aliqua rerum novarum molitio contra

se in suo agro fieret, ftaec non facile ferebant, sed quamvis

Atheniensibus manifesti esse nollent, tamen legatos ad eos

mittebant, et Pylum et captivos recipere conabantur. (4)

At illi majora affectabant, et quum saepius ad eosproficisce-

reutur, ipsos re infecta remittebant. Atque ha;c quidem

circa Pylum gesta sunt.

XLH. Eadem eestate statim post heec Atnenienses in

agrum Coriothium profecti suntcumoetoginta navibns, et

duohus millibus gravis armaturse mHitam nominis Attiei,

et cum ducentis equitibus, qui in hippaginibus vehebantur;

eos autem comitabantur ex sociis Milesii et Andrii et Ca-

rystii préférât autem Nicias Nicerati niias, cum duobus

collegis. (2) Primo autem diluculo navigantes inter Cher-

sonesum et Rttitum appuierunt ad littas loci, super quem

situs est Solygius collis, in quo Dorienses olim sedibas po-

sitis bellum faciebant Corinthiis, qui in urbe babitabant et

~Eoienses erant; et super ipsum nunc exstat pagus nomine

Solygia. Ab hoc autem tittore, ad quod naves appulerunt,
hic pagus distat duodecim stadiis, Corinthus vero sexaginta,
tstttmus yero viginti. (3) Corinthu autem, cum multo ante

de classis Atticœ adventu nuntios Argis allatos accepis-

sent, omnes prêter iiios, qui sunt extra Isthmum, ad

Isthmum tutandum convenerunt; et praeterea ex eorum

numéro quingenti pMesidiarii milites in Ampraciam et Leu-

cadiam abierant; reliqui vero universis copiis observabant,

quonam Athenienses essent appn)suri. (4) Sed quum illi

noctu clam appulissent, et signa ipsis sublata essent, re-

Ucta suorum dimidia parte ad Cenchream, si forte Atbe-

nienses adversus Crommyonem irent, propere contra eos

auxilio proficiscebantur.

XLIII. Et Battus quidem, alter e ducibus (duo enim

proelio intererant) assumpta cohorte contendit ad Solygiam

pagum tutaturus illum, quod nullis muris erat cinctus; cuin

reliquis vero Lycophro manus cum hoste conseruit. (?)

Et primum nuidem Cwnth!j jn dextrum Athenieftsium
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6E67)XOTtT~pOT?j; XEp<TO~~MUo! Kopf~OtOtEKEXEt~TO)
E'TretT~5s XKtT~ ~f~M CTpaTEU)J!.C[Tt.Kotl ~X.~

xapTEp~xct~E~X~p~~Sa'ct. (s) Km~To ~EVOE~tovx~pct~
TM~'A9't)VK~ XKt KotpUTT~MV( O&TOty&p TTKpotTETOt-

YjJLEVOtTjCtMVE'T~<XTOt)EOE~TO -CETO~ Koptv9MUCXOtt

EMCO~TO~.oX~' 0~ S~ UTTO~Mp~TOtVTE~TTRO~<xî[j!.Of<~aV

( ~VY~p'CO~Mp~OVTTpOO'KVTE!;TrSv) pK~OVTE~TO~):

90H;~CtOujtEûSM~T6Ç X~ TTK[Mv(T!X~TE(;ETr~ECrOt~<XÛ-

6[~, Se~OtM.EVMVSe TM\' '97)VOt(MV~f ~EpT~ Yj~TTK~tV

~f~). (t) Ao~o~Se Tt(;TMVKopt~Q~Mf~[6oTf)9~<ICf;
TM EUMVUp-NXEpCt~CtUTMV~TpE~ETM~ '~O~VCf~MVTO

ËE~tO~XMOf<;XK~EtreS~M~EVE<;T~V9KXKT<TCt~'TraX~ SE

(XTtbTMV~EM'<a'<S<ITpe'~X~OÎTE "AOTjVCtMtXK~oî Ka-

pUTTtOt. (&) To SE K~~OOTpKTO'MSoVK[J.Cj)OTEpM9EV

SJ~MYE-CO(yUVEyM!,jJLK~tCTCtSe TO§E~OVXEpK~TMV

Kop~fiiM-~ Etj)'& & ÂUXOtppMV XOtt~tTOE&MVU[Jt.OV
TMV'Â9Y)\'CHMV~JJLUVET:0'~XlT~OVY&pKUTO~!E~ T~

2oXuYEtC(VXM[Jt.Yj~TTEtpfXfTE~.
XJ-.TV. XpO~O~[JtEVOÙVTTO~V<~TE~OVOUXE~StSo~-

TEi;K~~Ot~' E'~[TO:(~a'KVy~p T0?(;~.BTjVaMt~o! !~7r~

Mt[)E).tj~Ot~U[~M~Oj~E'<Ot,TMVETEpMVO~XEYOVTMV?Tr-

TTOU!;)STpOMTOVTOCiKop~QMtXOH&'?CE~()')p7)G'CtVTCpO(;TOV

M~OVXN't~EVIO T&0'Tt~.KXCftOUXETtXCfTE6o:tVOVKX\'

~(TU~K~OV.(2) 'Ev Se T7)TpO~ TKUT-t]XKT&TOOE~Of

KEpK.;OÎ~E?(7TO~TEOtUTMV<XJTE9<XVO\'xat AuXOtCpMV6

CTpKT~YO(;."H OEMX~ OTptXTt~TOUTMT~ TSOTTMOU

KOtT~S~M~VTTO~~ OUOETO!~EM~fpUY?)(;YE~OJJ!.EVY)(;,
ETTEtE6).C(s9?),E'!CK\'Ot~Mp~O'0[0'MTrpO(;TofjJtETEMpTfiSpue~.
(3)Ot Ss A87)VCfTot&ÇOUXETtOtUTO!~ETT~EO'OtVE<;[J!.KYY)~,
TOU(;TE~EXpOU~EO'XU~EUOVXOttTO~ E~KUTM~<XVy)poCvTO,

TpOTtKtOVTEEu9EM~~ST?]TaV. (l) To~ 0' '~MEO't TMV

KoptvO~MV,OÎ EV TV)KEy~pE[3 EX<x97)VTO~U~KXE![J!
TOVKpO~~UMVa'TT~.EUCfMTtV,TOUTOt~OUX!tT<xS?i~O~

~ï) ~VUTTOTO~i0~pOU<;TO~'OvEMU'XOVtOpTOVOSM<;
etSoVXCt~&~E~V&MKV,EËO~OoUVEMu< *E6o7]6?)<TCtVOE

XOttOÏEXT?j<;TTO~EM!;ÏCpEO-ëuTEpOtTMVKoptVf~MV,a!-

o8o~.EVO[TOYEYEVirj~EVOV.(6) 'ÎOO~T~OEoi 'A.9t]~et'0t

~U~.HCtVTOf(;OtUTOU!;ET:LOWT!Ï(;XOt~VO~C'!XVTE<;TMVE~U!;

~TTUYEtTOVMfnE~O~OV~tjcfMVpo~OEtCtVET:[E~oft,KVE-

~pOUV XO[T&TKYO<;E~'t.T&~VOi'G~,E'YOVTE(;T&<IXU~EU-

~.CtTXX!)[~Tob(;EOtUTMVVEXpOU!;TT~V 8uo?V0&; EyxKTE-
XtTCOVOÙOU~KjJt.EVOtE&pE!'V. (s) Ko:~(X'0~6~XVTE~E~ T~

VûtC<;ETtEpC(tM9v)<y<XVE~ T&(;E'mXEt~VKÇV~O'OU~,EXcS'

KUTMVEt!:tX7]pUXEU<TKp.E'~0[To!)~VEXpOU~OU~EYXfXTEXtTTOV
&1tO!m:OVOOU!;KVE&~TO. ~TIE6<X~OVOEKoptV~~MVJJ.EV
EV-tV)~K~t) OMSEXCfXK~OtCfxOfTtOt,~9~VCf~MVOEO~~M
sX!XT<!OU~TTEVÏ~XO~TK.

XLV. "ApCtVTE~OEEXTMVV~erMVo! A.9'<]~OtMtE'TI~EU-
CCt~au97]~.EpOVE(; KpO[J!UMVCfT~~KoRtV~Of~'KtTE7Et
OET~~TtO~EM~E~XOCtX<X~EX!XTOVf7T<XOMU<K<X[XK-

Oop~HTKjJt.E~OtT'~VTEY?)VES~MTOtVXK~T'})VWXTCt7]u)~-
CrNVTO.(2) T~ S' 6<TTEpKf<X'!ro:pOC'n:~EUCr<XVTE(;E~T~jV

E'r:t8ctUp(o:VTrpNTOVK<xt~oë'Xfr~ T~!X'!rOt7)<T<X[j!.EVOt

K~~XO~TOE<;Me9MV7)'<T~ j~ETOt~'E'tSe(upOUX!xtTpOt-

cornu, quod statim ante Chersonesum ni terram descende-

rat, impetum faciebant, deinde vero et in reliquas eorum

copias. Asperumque prœuum totumque cominus commis-

sum. (3) Et dextrum quidem Atheniensium et Carystio-

rum cornu (hi enim in acie postremi erant) Corinthios

exceperunteegreque reppulerunt; illi vero quum ad mace-

riam se recepissent (totus enim ille locus acclivis erat) su-

perne lapidibus hostem petebant, et pœana exorsi rursus'

invadebant; quum autem Athenienses eos excepissent,

pugna iterum cominus committebatur. (4) Qusedam au-

tem Corinthiorum cohors sinistro suorum cornu subsidio

profecta dextrum Atheniensium cornu in fugam vertit et ad

mare usque persécuta est; rursus autem a navibus reverte-

runt et Athenienses et Carystii. (5) ReUquus vero exerci-

tus utrinque continenter dimicabat; praecipue vero dextrum

Corinthiorum cornu, in quo stans Lycophro sinistro Atiie-

niensiumresistebat; suspicabantur enim eos Solygiam pa-

gum temptaturos.

XJUV. Diu igitur pugnae laborem sustinebant, neutri

alteris cedentes deinde vero (Atheniensibus enim equites,

qui in ipsa pugna eos juvabant, magno usui erant, quum

aiteri nullum equitatum haberent) Corinthii in fugam versi

sunt, et in collem se receperunt, ibique constiterunt nec

amplius descendebant, sed quiescebant. (2) In hac autem

fuga ad dextrum cornu eorum quum omnino piurimi obierunt,

tum et Lycoptiro dux. Reliquus vero exercitus hoc modo

boste non vehementer insequente, neque effusa fuga, post-

quam per vim coactus est, in excelsa loca se recepit ibique

consedit. (3) AtheaiensesY.cro,quumhostesa<Ipra*)ium

contra ipsos non amplius prodirent, illorum cadavera spo-

liabant, et suorum suscipiebant et tropaeum continuo sta-

tuerunt. (4) Sed illi dimidiae Corinthiorum parti, quae in

Cenchrea prœsidu causa manebat, ne Athenienses adversus

Crommyonem navigarent, hoc pruiiium non erat manifestum

propter montem Oneum; ubi autem pulverem conspexere et

rem cognovere, opem suis confestim ferebant. Venerunt etiam

auxilio ex urbe Corinthii natu majores, quum intellexissent

id quod acciderat. (5) Quos universos conspicati Athe-

nienses in se tendentes, ratique auxilium a vicinis Pelopon-

nesiorum civitatibus missum contra se venire, celeriter ad

naves se receperunt, babentes spolia et suorum cadavera,
duobus exceptis, quee reliquerunt, quod ea reperire non

poterant. (6) Quum autem naves conscendissent, ad insu.

las adjacentes trajecerunt, et hinc misso caduceatore suo-

rum cadavera, quai reliquerant, fide publica interposita

receperunt. fn hoc prœiio ex Corinthiis quidem ceciderunt

ducenti et duodecim, ex Atheniensibus vero paulo minus

qninquaginta.

XLV. Athenienses autem ex istis insulis profecti eodem

die ad agri Corinthii Crommyonem navigarunt; abest autem

ah urbe centum et viginti stadiis. Et quum ibi stationem

cepissent, agrum vastarunt et pemoctarunt. (2) Postri-

die vero maritimam oram legentes primum in Epidaurium

agrum iverunt, et aliquo exscensu ex navibus facto Metho-

nen venerunt, quae inter Epidaurum et Trœzenem est sita,
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pJVOC,XQt~~FoX<x6t!vTE(;T&VT?)<;~EpS'OV'~O'OU!s8u.OV

ETE~tTOtV,E~ M ME~MVT)EOT~,XK~fOpOUptOVxaTOfC'TT)-

(ToijJt.EVOtSÀTjCTEUOVTOVETCEtTOt~pOVOVT~VTETpOt~TjVHfV

Y?)VXKt ~)-t!itSctXKt "ETC~CtUp~KV.Tcf~ Ss ~KU<7[V,

ETt:etS~E~ETE~tcof~ïo YMp~of,a~ejrXEUfKxvE'n' o?xou.

X.LVI. KctI~t Ss TOVCtUTOV~pO~OVT:KÏ!ï<XEY~VETO,
X<X~EupU~E~MVXC(tSo'pOxM]! eTTEtS~EXT?j<;nu~OU

KTtTJpKfE(;T~ StXE~~KVVOtUStV~.67)~ NfptXOU.EWt
E<;KspXUpOf1/ESTp'XTSUS'KVpLETKTMVEXT?j<;TT9XE&)(;ET~

TOU~EVTM~pEtT?]<;'I(ITM~7](;KERXUpOt~MVXKO~pUjJLE-
~OU(;,OCTOTEpLET&T~jV<!T<XCytVStCtêaVTE~EXpaTOUVtE

'C?j~Y?)(;XCf~TTO~~E~ë~KTTTOV.(s~ IIpOcëcf~OVTEt;SE

TO [j!.EVTE~tty~Ot E~O~, oi SE ~SpE; XOtT'XTTEOEUYOTE(;

a8p00t TtpOt;~ETEMpOVTt ~U~ESvjfTKV&<TTETO~ [JLEVETCt-

XOUpOU(;TTCtpCfSoWOtt,TtEpï~E <7;j)MVTK S~Cf TTKpCtSoV-
TMVTOV~97)vef~MVS?)jJtO~StKYVMVCtt.(3) K<~ CfUTO~)~

E!; T'~jV'<?)TOVo! CTIpOCT~YOt1:~ nTU~Ctf Et;(jiUÀKX~V
StEXOjJ.KTMV&Tro<y7COv9ou<~E~pt 0&~.STjVOt~ETrE~.Ï)9M-
TtV,MTTEav T[!; a~M KTToStSpCtCfXMV~<X<Tt~E~Uc9(Xt

'CC((;OTrOvSK!. (4) O! SE ToC S'~OU T);pO<7TN'rOttTM~

KEpXUpK~MV,SEStOTE~JJL~oi ~97)VCfKitT0~(;E~.6o'<TOt(;
eux KTTOXTE~MO't,~Tj~Cf'~MVTKtTOtO~SETt. (s) TSv TE

EVTT)V~OMTTEtQoUO'tT~VCt~oX~OU;, UTtOTrEjJL'~OfVTE~ffi{-
~OUÇX!xtS[Sa~<X~TE(;M~XKT'E~OtKVS~)XEyE[V~Tt XOX-
T~TO~KUTO~E?7)& TK~MTOfK'!ToSpBvK[,Tr).Q'['OVSETt
CtUTOtETOL(/.Ct<TE[VJJ).E~E[VY&pS~ TO~ <TTpCtT7)YO~'rKv

'A9t)VK~ ~KpKSMO'EtVOfUTOU!;TMS-~U.M~Sv KspXU-
pKtMV.

X1.VIL ''8~ Se ~'TEt<I<XVXCt~[Jt.Tj~OtVtjO'Ot~EVMVTO
'TT~MOVEX~EO~TE~~X'6~)<TOtV,sXE~UVTOTE KÎ a'JTO'<Sx't
XettT0'i'(;KEpXUpO[{oi<;'~OfpESsSo~TOOÎTTKVTE~.(2) Eu~-
EX!x6ovTOSe Tôt! TOtouïou ouy 7!xta'T6(,<So"rEKxpt6?j
T~ TTpO:j)NC'[VYEVEo6o![XCf~TO~ TE~V)<JO:EVOU~K§EE-

0-TEpOVE-~E~p?i<IK~,o! TT-pOf-n~otTMV~O~VfX~)V,XOtTa-

Svj~OtC~TEt;TOU!;KvSpOt(;[J!) aV ~OU~EftQatUTT'N~).MV

XO~.ts8EVT!X(;,StOTtKU~ Et;StXE~~avE~JT~EOV,T~VTtU.~
ToTt;KYOUtH'HpO<mOt?JO'Kt.(:i) n<XpO[~Cf6o~TE<;8s Otu-

TOUt;OÎ KEpXUpK'i'OtE<;O~jJt.N ~EyO!XCtOEMotV,x'Xt

~CFTEpOVe~MYOVTE~XOtT~etxOCTtVKvSpOt~St?JYOVSt& SuMV

OTO~O~STC~tTMVEXKTEpNQEVTtfXpOtTETOtYjJ~EVMV,SE5EULE-
WUf;TE TT?~ K~~OU~ XCtt'TTOtM~EVOUÇXCt[XEVTOUHE-
VOUÇUTTOTMVTTKpOfTETOtY~EVMV,EJ' TTOUT~;TtVKÏSot

E~epOVECtUTO~i'~.KdTtYO~OpOtTE TrKptOVTE~ETCETKYUVOV
T~<6So~ TOU(;(T~oXfX~TEpOVTTpOCtOVT<X<.

XLVtH. K<X~Et;~EV<XvSp6t<;E~XOVTCtE~Oteo~TOU;
EVTMo!x~OtTt TOUTtjJTMTpOTTMe~NYCfYOVTE(;XOftStCf-

<(i6E~pûtVTe~( MOVTOyot? OtUTOU~~ET<XJT'~<T(XVT<X~TtOtK~-
).01EayE~)' &<;SEfi<l9o~TOXe({T[~<XUTO't';ESTjXMOEV,TOU<;
TE*A87)~K~OU<;E~EXX~oCvTOXOt~EXE~EUOVCF:pK~,E~Bou-
XoVTeft,<XUTOU~StOi~eE~pEU),E'XTEToCoîx~OfTO!;OUXETt

Ti8E~ E~EVOtt,OuS'MtEVOftE'~KfyOtVXttT&SuVCf~.tV7CE-

ptO~e~ONtOuSEVOf.(2) Oi SEKEpXUpCMOtXCtT&JJ!.EVTK<;

eup0t(;OUO'CtUTolS[E'<a&TOptK~Es6<Xt,~!x6<XVTE~Se

ETTtTOTE-~O~ToCo!x~KTO(; X<X~StE~dvTE~T'~VOpO<B~

et chersonesi isthmum, in quo est Methone, ah utraque

littoris parte complexi muro cinxerunt impositoque prsesi-

dio postea Trœzenium et Haliensem et Epidaurium agrum

tatrociniis infestabant. Navibus autem postquam absoluto

muro locum i))um muniverunt, domum redierunt.

XLVI. Per idem tempus, quo tisec gerebantur, etiam

Eurymedon et Sophocles, qui e Pylo cum Atheniensiutn

classe in Siciliam proficiscebantur, quum Corcyram perve-

nissent, una cum urbis incolis bellum intulerunt Corcyreeis

iis, qui sedes in Istone monte posuerant, qui post seditio-

nem, ut dixi, eo profecti agro potiebantur et multa damna

dabant. (2) U!os igitur adorti, munitionem quidem cepe

runt; homines vero conglobati in editum quemdam tocum

fuga se receperunt, et compositionem hac conditione fece-

runt, ut auxiliarios quidem milites ipsis traderent, de se

veto armis traditis Atheniensium populus arbitratu suo sta-

tueret. (3) Duces autem Atheniensium ipsos fide publica

interposita in insulam Ptychiam asservandos transporta-

runt, donec Athenas mitterentur, ita ut, si quis aufugiens

deprehenderetur, fides, quae data erat, omnibus esset irrita.

(4) Verum primores populi Corcyrsei, veriti, ne Athenien-

ses hos Athenas profectos non interficerent, hujusmodi

fraudem moiiuntur. (5) morum, qui in insula servaban-

tur, aliquibus paucis persuadent, submissis amicis et mo-

nitis, ut quasi per benevolentiam dicerent, e re ipsorum

maxime esse primo quoque tempore fugam capessere, se

vero navigium aliquod prceparaturos; Atheniensium enim

duces ipsos populo Corcyraeo tradere statuisse.

XLVII. Quod quum ilus persuasisseiit, et navigiurn pei,

insidias parassent, illi discedentes intercepti sunt, atque

fides data tune irrita et universi populo Corcyrœo traditi

erant. (2) Ad banc autem rem peragendam in primis a.dju-

verunt, ut minime dubius praetextus videretur et fraudem

comment! confidentius conataperficerent, ipsi Atheniensimu

duces, quos manifestum erat nolle viros istos captivos ab

aliis Athenas delatos, quoniam ipsi in Siciliam navigabant,

decus et gloriam illis comparare, oui eos illue deportarent.

(3) Hos autem acceptos Corcyrcei in magno sediEcio conclu-

serunt, et postea eos eductos vicenos traducebant medios

per binos ordines militum armatorum, qui hinc inde instructi

erant, et qui eos inter se colligatos cœsim punctimque

vulnerabant, sicubi quis suum inimicum aliquem aspexis-

set ettorarii prosequentes eos urgebant,qui tardiuspro-

grederentur.

XLVIII. Atque hune in modum eductos trucidarunt ad

sexaginta, illis ignaris, qui in carcere reliqui erant (existi-

mabant enim, suos socios ab inimicis ex carcere eductos

alio traduci); quum autem rem sensissent, et exquodam

intellexissent, Athenienses implorabant et hortabantur,

ut, si voluntas eorum ferret, se occiderent, nec amplius

ex carcere exire volebant, et dicebant, se pro viribus

non permissuros, ut quisquam ingrederetur. (2) Corcyra i

vero per fores ne ipsi quidem irrumpere iu animo hab'

bant, sed carceris tectum conscenderunt, et iacunaii
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E'ÊN~.OVTMXEpc![Jt.h)xa\ ETO~EUOfXdiïM. (3) Ot CE

Etpu~ctTo'ovTOTE &~TjSu~otVïo,xot~~[jm ot tro~Xol(rtpS(;
auTouqStEp9Etpov,o!<TTOU(;TEo&~~~EfyctvEXE~ot&; T&(;

<j)CCYa<XK&tE'<TE<XtX'tEXx)~VN'<T~MVC(îE'TU~OVCtUToT<;
EVoCcrKtTO~OTCKpT!)~,XOf~M TMVîj~XTtMVTTNpCttp'~p.KT'X

TTOtot)VTE<CHrOt'Y~OjJ~Ot,JTCtVTtTpOTr~TOTtO~UT~~VU-

XTO~( EtCEYE~ETOY&pV~ TMTTKO~OfTt) KVOt~o~VTE~(y<p5(;
t![~:OU(;X0!'tBef~O~EW.6T):6TMVKVMStE(p9d!p'~Crfi!V.(t)
KM <ïÙ1:o{)(;OÎ .KEpXUpOHOt,STrEtS~j~Ep<X EyEVETO,

~Op~So'~ E~ &~<X~<Xf;ETTtëKXo~TE~K~Y'XYOVE~MT?)q

TTOÀEMÇ.T~~ 8s yUVKt'XCf~,~OCttEVTM TE[y(a'~CtTt
SKAMfTKV,~vSpCf'~oS~K~TO.(s) TotOUTMj~EVTpOTTMo!

EXTcS ~ROU!;KEpXUpGt't'OtUTTOTOUS~OU 5[E:D9(Xp7)0'aV,
xa't '?) CTKCT[(;Tro~~ YEVOU.EV~E~TEXEUTTjS'E'~E~TO~TO,
~0{ YEX(XT&T~VTtoXEp.OVTOvSE'OUy~p ~Tt'y]V&TtOAO~OV

TB'<~TEpM~S -n XCf~N~tO~OYOV.(6) 0~ Se 'A.OTjVKMtE<;

T~VXtXEÀMV,YvOtTTEpTOTTpMTOVSp{J!-7)VTO,aTroTT~CU-

TiXVTE<;~ET&TSv EXE~~U~~K~MVETtO~E~OUV.
XHX. KtX~o! E~ 1:?j NMUTTKXTtjJ°A9'/)\'0('i'0[XK't

'ÂX'Xp~KVEf;~[J!.0[TE~SUTM~TO~TO~!9EpOUÇOTpOtTEUCTK-

p.E'~Ot'A~KXTOptOVKop~Q~MVTro~tV, XE?T<XtETrITM

TTOp-CtTtToC Â~pOtXLXoSXO~TTOU,E~CfëoVTrpoSoC~'
XOttEXTTEjJt.'l<OtVCE~Kopt~~MU~0:UTot~.XC(p~5~E<OÎX~TO-

pE(; KTTOtTCtVTMV~T~O~TO /Mp~OV. Kott TO 6~p0(;
ET~~EUTCf.

L. ToC 8' ETTtYtYVO~.EVOU~Et~MYO~'ApKJTE~OTj!;5

'Ap~~TTHOU,E~TM~<XpYUpO~.OYMVVEM~'AO~VCt~M~fITpet-
T7)'~<; M E~EttEj/.fpO~TO.VTtp0(;TO~ ~U~.j~OUt;, ~pTCt-

mEp~'<)~KvSpOtIlEpSY)VTrctp~ pacy~EM~'7TOpEUO{/.E~OVE~

AKXEBotCjJ.O~Ot~U~Xx[Jt.6aVE[EV'HtOVtTÏ)ETtt2ïpUU.OV~.
(a) K<~ CtUTO~XO~tcOEVTO~0~"ÂOTjVK't'OtT&t;[~.EVETrtfTTO-

[/.ETO:YpOC~ajJ!.E'/OtEX TMV ~0'TUp~MVYpCt~~aTMV

~KY'~MTOf~,EVOtt(;T:OA~MVYEYpCtjJL~.E~VMVXE~K~OttOV~V

TTR')!;AaxESfï~Of~Om OU Y~MaxEM 0' T[ pou~OVTOtt-
TTOÀ~M~Y~p EXSd~TMVTTREcëEM~OUOE~CfTtïUT&~EyEM'
EtOUV~OU~O~TfXtOCt~E~~E~E~, tCE~ett (J!.ET&TO'UIlEp-
COUaVOpO~& (XUTOV.(s) ToV CE~pTCf~iEpVTjVUOTE-

00~ OÎ'AO~VCKOtKTtOCTE~OUO'tTpt~pet 'E~ECOV,xeA

TtOMëEt!;S~.Ct'OÏTTuBojJLEWtOCUToetRKCrtXEK'ApTO~Ep~V
TOVSEp~OUVEOJTT~TEOv7)XOT<X(x<XT&Y&pT-oTTOVTOV

ypOVOfET:EXEUT,r)<TEV) ET):'OÏXOUaV6~Mp7)(7;XV.
LL Tôt! 8' KUTOS~Etj~NVO~XCt~X~OtTOTE~Of;?rE-

ptE~OVTOXCftVOVXE~.EUC'avTMV'~Svj~CtfM~XCt~UTTO~TEU-

0'K'<Tt)ME(; KUTOU(;Tt VEMTEptE?V,TTOt~dK~EVOtjJLEVTOt

TTp3<*A07)Vx!oU!;Ttt<JTEt(;XOt~~E6<XtOT'<)TOfEXTMVOU~K-

TSx (J!.7)0~'n'EptO'K~ VEMTEpOVpoU~EUfTEtV.(2) Kat 5

yEtjJM!)VETE~EUTCf,XOf'tE'ëoO~.OVE~TOt;TMTTO~jJt.fpETE-

~EUTC(T(j)$E0~ OoUXU~tOT)~~UVE~ROf~EV.
HI. ToC S' ETCtYtY~O~.EVOU9EpOU(;EuOu~Tôt!TE~~MU

EXAtTTEi;Tt E~E~ET;!)7!:EplWU(~]'~K~XCtlTO'SCfÙTOU)J.7;v6~

~l/ot~MOuE~C!Et<rav.(2) K'xt oî Mur~va~MV ~uyaSE~
XCftTMVaM.M~AEcë~MV,6p{JLM{j!.EVOtot ITO~OtEXT?j(;

~TtE~pOU,XCf~[J!.nr8mCXp.EVO[E~XTEnE~OTtOV~G'OUE~[-

XO'JptXOVX~ KUToOEV~UVtïYE~pCtVTE!aîpO~O't'PotTEtO~'

revulso, tegulis et sagittis eos petebant, qui infra erant.

(3) Illi vero se protegebant ut poterant, et simul eorum

plerique ipsi sibi manus inferebant, partim sagittas ab boste

missas jugulis imprimentes, partim lectorum suorum, qui
forte illic ipsis erant, funibus, partim restibus, quas ex suis

vestibus a se laceratisfecerant, se strangulantes, omni de-

nique ratione magnam partem noctis (nox enim huic cladi

intervenit) se ipsos absumentes et ab illis qui in superiore
œdificii parte stabant, te)is petiti, penitus perierunt. (4)

Quum autem dies illuxisset, Corcyra~i eos acervatim in

plaustra conjectos extra urbem po tarunt. Mutieres vero,

quotquot in munitionecaptœ erant, in servitutem redege-
runt. (5) Hoc igitnr modo Corcyrsei, qui sedes in monte

posueract, a populo funditus perditi suct, et seditio, quas

magna fuit, hune babuit exitum, quatenus ad hoc bellum

pertinet; nihil enim fere reuquum erat ex altera parte,

qucd qnidem mentione dignum sit. (6) Athenienses autem,

quum in Siciliam, quo primum navigationem instituerant,

pervenissent, cum iUius loci sociis bellum administrabant.

XLH. AUtenienses vero, qui Naupacti erant, et Acama-

nes, aestate jam extrema cum e xercitu profecti Anactorium

Corinthiorum urbem, in ipso Ambracii sinus ostio sitam,

per proditionem ceperunt; Corinthiis autem illine ejectis,

ipsi Acarnanes locum tenuerunt, colonis ex omnibus Acar-

nanise partibus eo missis. Et heec œstas exibat.

L. Sequente hieme Aristides, Archippi filius, unus e du-

cibus Atticae classis ad socios pecnHise cogend:e causa mis-

sae, Artapbernem virum Persam, qui a Persarum rege

missus Lacedeemonem proficiscebatur, ad Eionem, quso ad

Strymonem est sita, comprehendit. (2) Quo Atitcnas dedu-

cto, Athenienses epistolas ex Assyriis litteris conversas

legerunt, quarum, inter alia multa ad Lacedicmonios scri-

pta summa hBec erat, nescire se quid vellent; nam quum

mu)ti )egati venissent, nullum eadem dicere; si quid

igitur aperte dicere vellent, cum hoc Persa viros ad se

mitterent. (3) Artaphernem vero postea Athenienses tri-

remi veetum Ephesum miserunt una cum legatis qui quum

iiHc intellexissent Artaxerxcm Xerxis filium nuper obiisse

(nam per id tempus decesserat), domum redierunt.

LI. Eadem hieme Chii novum murum Atheniensium

jussu demoliti sunt, quod eos aliquid novi contra se moliri

suspicarentur hoc tamen fecerunt adilibita m'ma cautione,

quantum fieri poterat, ne Athenienses quicquam de pri-

stino suae civitatis statu innovarent. (2) Atque haec hiems

finiebatur, et simut etiam belli septimus annus finiebattir

quod Thucydides conscripsit.

LII. ~Estatis autem insequentis initio statim circa novi-

iunium sol ex parte defecit, ejusdemque mensis initio terrae

motus exstitit. (2) Et Myti)eMfi aliique Lcsbii exsules,

quorum ptenque ex continente veniebant, auxitiis ex Pe-

loponneso mercede conductis, et manu illinc apud se ipsos

collecta Rhostium occupant; et acceptis duobus Phocia
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x~'t ~ctëovTEi; oto'yt~(out o"r<XT?)pCt~<MxoftTOt~oTrEoocotv

'~<xXtv, oùeEV ao[x~<yotVTE(;. (s) Kett ~.ET& To'uïo E~

'~AvTCtvSpOVTTpKTEUG'CtVTEt;TTpoSoT~Ct~'j'EVO[/.EVÏj~)t0f~-
SxVOUS'tT~V TTO~tV. Kott ~V OtUTMV OtCtVOtXTN<;TE

KÀ~Ctt Tn~Et~ TK< 'AxTCt!ct(;XxXou~EVKt;, &t; TTpOTEpOV

MuTt~TjVK~MVVEK.O~EVMV'AO~VK't'OtEt/OV, E~EuOERO~V,

XXt TrK~TM'<~a\tG'TK T~ 'Â'~TSfvSpOV,XK~XpOtTU~Ct~-E'~Ot

CtUT~V,VO(C?TE Y&P EU~Op~Of~V TTOtE~ONtCtUTOOEV~U-

ÂM~ &7rKp70VTMVXxl T~(; ''i3'<; ETrtXEtU.Eyf~, XCttT?j

NÀ~T)'!rapaCXEU?j p'x5!M~ K~' CtUT~t;Op~MU.EVOtt~V TE

AEd~OV EYY'Jt; oBcr'XVXtXXMCEtVXK~ TK EVTTJ ~TTE~pM

Am~tXX TrOÀtJU-NTK/EtpMCac9Ttt. (4) Kc<[ ol U.EV

TÏ~TK TrKpMXEUa~EcOott E'U.EA~OV.

Un. *A07)'"0(Mt SE EVTM K'JTMOEpEtE~XO'~Ta ~'XUCT~

XXt3tC'ytXtOt~ &rX~TO[[çtTT'TTE~O'tTE O~tyOtÇ,XXtTMV~UU.-

~.OfyMVMtXTjCtOUt;xai a~OU~ T!VO:t;'XYX')'0'"TE<ETTpK-

TEUTiXVSTrt Ku07;pK' EdTp~T'~YEt S~ KUTSv F~X~f; 6

N[Xt)pKTOUXCttNtXOS'TpCfTO(;5 ÂtOTpE~OU(;X!X[AuTOX~.?]!;

& To~XMU. (s) Tc( ? Ku07]pK V?)CO?ECTtV,ET~XEt-

T'X[ 0~ T?) ActXMVtX?)XKTa M~EKV AtXXES'XtU.OVt~t0'

E~T~TMVTreptO[Xh)V,XCttXu8'~poS(X'/j<;Kpy'~EXT?;f;27;ap-

TTj~3tE6xtVEV KUTOCEXXT:KETO! &~tTMV TE fppOUp~

S'.ETTE~OVaEt XKt IToX~V ETrt~E~EtOtVETION'UfTO. (3)

"Hv yK? KUTO~ TMV TE KTT' A~yU~TOU xxt A[6u-<)~

&~XK8MV'np0!l6o~, X'xt ~7]TT6([ &X TTiVA'XXM'~X-~V

~TS'G~EAUTTOUVEXOK~C(S'S')~~TtEp [~.OVOVoto~ T* ~V XK-

XOUp')'Et<l9<XL'
TtS<7Ct-)'&p ~VE/_EtTtpOf;TO 2tXE~tXOV XK't

K RTjTtXOVTrEACtYOt;.

LIV. KctTKC/OVTE;o3v o! 'AO'/]VK'OtTMSTpKTM, SEX'X

[JLEVvauct XK't ~tT/Ot~ Mt~TjC~MVOtrA~Kt? T~V Em

6x~.K'7(T7)TTOX~2xc(V~E['XVXC<~OUjJt.EV7;VOt~pOU'~t,TM OE

KÀ~N1TpKTEU[/.KT[a7To6<X~TEt;T?;; V'~TOUE~ T~T~pOÇMfX-

~EXVTETpOtjJ~EVXE7Mpf)UVE~t T7)VET:t Ox).K3'(!~ 'no).[V

TMVKuOYJptMV,XKt Ë&pOVEU<3u~CtUTO~ETTpXTO'nESEU[J.E-

vou<;KTro<VTO«;.(2) KKt ~xyy~ YEVo~EV'j;oMyo~ ~.EvT:vo:

ypOVOVUTTECTÏjCCtVot KuO'~ptOt, ~EtTK Tp!ÏT:0[/.E~OtXOf-

TEDUfOVE~T'~ KV()~TTO~tV,XCf'tSdTEpOV~UVE6'/i<iaVTTpO<;

P<tx(xv X'n TOU~~UVKp~O~T.X<AOy)VK~O~E'ntTpE~KtTTEpt

C;j)MV(XUTMVTT~YjVOc(\'(XTOU. (s) 'Hcav SE TtVE~ X~

Y~VO~EVOtT(~ NtXtCt ~OYOmpOTEpOVTCpO~TtVX~TMVKu-

O'/iptMV, S[0 XX~6STCOV X!X'[E7C[T~BE[OTEpOVTO TE '!TX-

pXUTtXOfXCft TO ~TTE[TCfTK T?j<; &~O~OY~S<;E'7rpC<y07]

Ot'JTO'K;''XVE(TT7)<7etVy~p &VOÎ ~OvjVK'i'OtKuO'<]ptOUÇAx-

XEOCttjJt.OVMU~TE ~VTOi~XTt\E~ T7]AotXh~tXY) T?'~ V7)G'OU

OUTMt;ETrtXEU~.E\'7]< (4) MET~ §6 T'}jV ~U~.6KTtV oi

*A9'<]V<X~OtT~V TE Xx~vOEtaVTO ETt'tTM XtL'.EVt'TnXt'JjJLŒ

TapK~xëovTE~ XOft TMVKuO'~pMV(pU~KX~VTtOtT~'X~EVOt

E'TC~EUTKVE~TE A<ItVt)\' Xat "E~OÇ X0t\ TX n~E~TT'XTMV

TtEp'tOot~fICCtV, X~.KTToëKTEU;'!tOMU~EVOtX0[tEVXU~t~O-

[JLEVOtTMV~MptMV 0& X'XtpO~E??)EO~OUVT~jVY?)V'~EptX~

(~Of~<TT~(ETrTOf.

LV. 0~ OE AxXsS'XtU.OVtOtHoVTE~ ~.EV Tot'< ~0?)-

VX'foUf;TK KuOTJpCtE~OVTCtÇ,TTpOTOEyO~EVOtOE XOttE(;

T~V Y?JVC:j)MV~7Co6!Ï<IE[(;TO[T(UTO!<;'~Ot~O'EcQat, x0p0~

corum staterum millibus rursus reddiderunt, nulla injuria

facta. (3) Et postea quum copias adversus Antandrum

duxissent, urbem interveniente proditione capiunt. Atquc

propositum eorum erat, quum ceteras civitates, quae Acheté

vocantur, quas prius possessas a Mytiiena'is Athenienses

tenebant, in libertatem viudicare, tum vero omnium ma-

xime Antandrum, atque ubi eam munissent, nam et a*di-

ficandarum navium facultas erat propter tignorum illic

copiam Idamque montem prope adjacentem, et coXecto

rctiquo etiam apparatu inde proficiscentes Lesbum vicinam

infestare et in suam potestatem redigere ~Eoiica oppida,

quse in continente erant. (4) Et h} quidem bsec paraturi

erant.

L!!t. Atlienienses vero eadem aestate cum Lx navibus et

duobus militum millibus et aliquot equitibus, et cum Mi-

lesiis et aliis qnibusdam ex sociis secum adductis bellum

Cytheris intuierunt; praeerat iis autem Nicias Kicerati

et Kicostratus Diotl'ephis et Autocles Tolmcei filius. (2)

Cythera autem insula est, quœ agro Laconico adjacet

e regione Mafeaj promontorii; incolx veto sunt Lacedaj-

monii e numéro municipum et Cytherodices magistratus

Sparta quotannis eo transibat, et militum gravis arma-

turœ praesidium in eam semper transmittebant, ejusque

I curamingentem gerebant. (3) Erat enim iisportus, ad

quem appellebant oneraria* naves, quse ex -~Egyptoet Africa

veniebant, et pirata; simu! Laconicam oram a mari, qua

parte soia infestari poterat minus infestabant. Tota enim

insula consurgens ad Sicuium et Creticum mare ponigitur.

L!V. Athenienses igitur quum appulissent cum suis co-

piis, decem navibus et duobus Mifesiorum millibns urbem

maritimatn, nomine Scandeam, capiunt cum reliquo vero

txercitu in insuta; partes, quae Mateam spectant, exscensn

e navibus facto ad maritimam Cytheriorum urbem iverunt

e)usque iucotas statim omnes sub armis stantes offenderunt.

(2) Pra'tioque commisso Cytherii paulisper impetum susti-

nuerunt, deinde in fugam versi, in superiorem urbem con-

fugerunt et postea cumNicia ejusque coHegis compositioncm

fccerunt ea conditione, ut omne de se statuendi arbtttiun)

Atheniensibus permitterent, nisi mortis. (3) Quapdam

autem colloquia et ante inter Niciam et Cytheriorum quos-

dam iiabita erant, quamobrem etiam citius et commodius

et in ptwsentia et insequente tempore, qt)K' ad composi-

tionem pertinebant, inter eos transacta sunt; Athenienses

enim Cytherios ex suis sedibus in alias transtulissent, tum

quod essent Lacedtemonii, tum etiam quod insula agro La.

conico adeo vicina esset. (4) Post compositionem \ero

Athenienses accepta Scandea, urbe ad portum sita, et prce-

sidio Cytheris imposito, navigarunt ad Asinen et Heios et

ad plurima loca maritima, et exscensu ex navibus in ea

facto et commorantes, ubicunque opportunum videbatur,

regionem per dies circiter septem vastarunt.

LY. Lacedccmonii vero, quum Cythera ab Atheoiensi-

bus teneri vidèrent, et cxspectarent illos in suum etiam

agrum exscensiones hujusmodi factures, cum frequen-
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OU&x~cST?)8uV~~6t~VTET~~CtVTO,XKT&SeT~V~M-

p0t'<<CpOUp&~OtETTEj~KV,5TT~tTMYTT~Oo~,&(;EXOtOTOt-

YOtTE~SEt, XK~T&K~K EV(RU~NXT)TrO~Y)~<TO[V,<RO-
ëo'in.EVOt Ttcfc'tVEMTEpOVTt 'YEV7]TK[TMVtTEp\TÏjV

XO!'t'K(!TCt(HV,yE~EV~EVOU TO?E~ T7JVT)a-<{JT1:K6ou<;
KVE~Tr~TOUXCt~jJt.EY<x)tOU,IIu~OUSEE~O{jt.EV~~X0(\Ku-

O'~OMV,XOtlTrMVTX~oSEVT<pSi;TTEptEOTMTO?'!K~E[jt.OU
TCt~EO;XK~KTtpOOU~KXTOU,(2) &0'TE'H<XO&T:0EÎM80Ç

~'JTEOt?TETpCfXOC~OU~KOf'rEO'n~CK'VTOXCMTO~OTN~,E'(;TE

T&'n.'O~Ej~.tXM,EÏ~EpTCOTE,~d[X[<TTOfS~)OX~TJpOTEpOtEyE-

VOVTO,~UVETTMTEÇTTOtO~T~jV&TrNpyOU<TOfVT<BMVÎ8EKV

'nj; TTKpCtfntEUTjÇVaUTtxSaYMVt)XCftTOUTM'TTOO~~9~)-

VfXtOUC,f)!? TO {Jt.~E1H~EtpOU{Jt.E~OVKE~E~~tTrS;7JVT?)~

3ox~<IE<~(;Tt TrpCf~E~. (3)KoHS~N T~T?j<;TU~(; TroMA

X!XtEV6)~Y~ ~S~~K TTStp~~OYOVKUTO~E~X'KX7]~[V

jJt.EY~OTTj~TtKpE~EV,xai ESES~ETKV TTOTEOtÙOtt;~Up.-

moatt Tt< OtUTO'TtEptTU~r)0?<XX0!t EVT7) V~<Ttj). (4)

~ÏO~jJ~.OTEpOt§6 St' OfÙTOE(;T&(;~.K)('XÇ'~(TOtV,XKt TtEv

Tt XtV~tIEWV(~O~TO&j/.CfpT~a'Ec9<ïtS~'COT~

KVEyEYYUOVYEYEV?JT9s.tEXT?)~'n:p~ ~7)9E~Ct';TO~XCfXO-

T):~KYE'tV.
LVI. To~ 5' 'à97)V[t{o[~TOTET7)V~KpOtSKXKO'CTtOV

STjO'O~tTKp.EVir0~& ~TU~KCDXV,wç X0t&'EXKO'TTJV(j)pOU-

p~VY~OtTO Tt~KTToëofTti;,'n'A~OEtTEE~<X<r<TOU!;EXfXCTOt

'~YOU~EVOtE?VOf[XC(IEVTM TOMUTtj)'jjt.~ SE ŒpOUpK,

~'Ep XSft f)~.U~OfTOtCEp'tKoTUpTfXVXOt~'AtppoStSMV,
TO~~E~~~0~ TM~tj~MV EO'XESfXO'jJ.E~OV~oëTjdEV ETTt-

8?')~, TMVSE 5nX[TMV8E~<Xp!.EVf)~V&TTE~Mp'/)TE~fX~tV,
XOtïM~SpE~TETGVEÇOtTtEOofWfCtUTMVO~~Ot XK~~Tr~Cf

EX~tpOYj,TpOTTK?OVTE0'T'~CKVTE(;OÎ''A97)T<XMt~TTE~EUS-KV

Ku9t)pX. (2)'Ex Ss OtUTMVTrEptE~EUC-KVE<'E'7T~-

Se:Up9VT'))VAt~7)pKV,XCttSv,NQ'KVTE~j/.EpO~Tt T?)~Y?j(;

KttXVoTvTCttE'!TtOupEK~, EOT[{JLEVT?)~Ku~OfTOUp~<X(;

Y?!;XO(~.OUjJ!.EV7jÇ,jJ!.E9opf<XSE T?j~'Apys~ç XK~AaXM-

~t:<?j<VEjJt.O{AEVOtSEK'JT~ E'So<r<XVAotXESfXtjJt.OVMtA~t-

V'/(T<Xt;EX'n:E<70'S!Tt~EVOtXE~StKTE T~(;U1K)TOVTEtO'jJt.OV

O'B~CtYEVOj~EVOt;X0!'tTMVEt~MTMVT~VETTKVK~TKO~

EUEpYEtTMf~,XOt~Sït 'AO~VK~MV&TO:XOUOVTE;C~.M(;7TpO!;
T~VEXE~VMVYVM[Jt.7]VKEt?(7TO:0'KV.

LVII. ÎIpOd~EOVTMVOÙVETt T(5v ~B~VOt~MVo!

A~tv~Teft TOjjHvE~ TYj8<xXao'<n)8 Eru~ovo!xoSo~u.o'C!v-
Teç TE~O< EX~EmOUO'tV,6~ Se TVjVaVM TTO~tV,EV 'r~

[5;tOUV,KTTE)~Mp7)0'CfV,NTTEYOUTKVTTOfS~OU~{JLK~~TOtSEXK
TY)~8o(Xas'<y7)< (a) K<XLCtUTO~TMVAotXESoftU.OV~MV

fppOUpa[JL~KTMVTTEp'tT7JVyMpOtV,~'7TEpXOft~UVETE~t~E,
~VETEMETv[J!.EVE~ 'M TE~O~OUX'~6E~C<XV8EOjJt.EV(<jV

TMVA~tV~TMV,<X~' OfUTO~X~vSuVO~E!()'x{vETOE(;TO

TE?yOqXC(TOtxXlj)ESOKt'KVK~Mp~O'OfVTE~OEET~TK j~E-

T~MpOf,&(; OUXEVOU.t~OVN~tO{Jt.a~OtE!vfït, ~CU~K~OV.

(9) 'Ev TOUTtj)SEot '49'~VCt'i'OtXtXT<X~OVTE!;X<X~/Mp~-
(7<XVTEtEu9u<;T~KC?)T?) OTpKTtKCt!pO'Scr[T~V@UpE!XV.
Kttt T~VTETTO).~XK"EXOfUO'0(VXOttT&EVOVTME~ETTOp87)-
O'CfV,TOU~TEA~tV~TOf~,OTO[[JL~)EV;(Ep<T~S[E<t)9Mp7]frcfV,

c'j"}VTE;X~tXOVTO&;T&<;*A9~VCt~,XOHTOV(Ïp~OVTX8ç

tibus quidem copns nusquam acie instructa obviam iis

iverunt, sed militum gravis armaturae magnam manum in

varias agri sui partes, prout unusquisque locus postulabat,

pracsidii causa miserunt, et ceteris in rebus sibi dHigenter

cavebant, metuentes, ne quid in rerum suarum statu nova-

retur, propter insperatam et ingentem cladem in insula

recens acceptam, et propter Pylum et Cythera occupata,
et propter repentinum improvisumque bellum, quod eos

undique circumstabat; (2) quare praeter suam consuetu-

dinem quadringentos equites constituerunt et sagittarios,
et ad res bellicas, si unquam ante, tune potissimum tar-

diores extiterunt, qui preeter usitatam sibi formam appa-
ratus cum nauticis copiis certare cogerentur, idque contra

Atbenienses, qui, quicquid intentatum relinquebant, id

semper deesse putabant spei de futuro rerum successu con-

cepts*. (3) Pra*[erea varii casus qui muiti et intra breve

tempus prœter omnem exspectationem iis aèciderant,
maximum metum iis incutiebant, et verebantur, ne forte

rursus aliqua calamitas sibi contingeret, qualis erat ea,

quam in insula acceperant. (4) Et propterea ad pugnandum
erant timidiores, et quicquid aggressi essent, id infelicem

exHum putabant habiturum, propter animi difndeutiam.

quod prius adversa fortuna premi non consuevissent.

LVI. Quum igitur Atbenienses tune oram maritimam va-

starent, p!erumquequiescebant, ut ad praesidium quodque

exscensus aliquis e navibus fiebat, tum quod numero se

quique inferiores esse ducerent, tum etiam quod in eo rerum

statu constituti essent; una vero praesidiaria cohors, quae
etiam ad Cotyrtam et Aphrodisiam hostesproputsavit, levis

quidem armature* turbam palatam impetu in eam facto

terruit, sed quum gravis armaturae milites impetum excepis-

sent, rursus se recepit, et aliquot ex ejus numéro ceciderunt,

armaque capta sunt, et Athenienses erecto tropaecin Cythera
abierunt. (2) Hinc vero ad Epidaurum Limeram classe

circumvecti sunt, agrique parte vastata pervenerun.t ad

'fhyream, ques est quidem agri, qui Cynosurius appellatur,

sed ArgiTumctLaoonicum agrum suo interjectu disterminat;
Lacedaernonii autem, quod eam possiderent, ~Eginetis patria

pulsis incolendam dederunt tum ob bénéficia, quee et terrée

motus tempore, et quum Helotes in dominos insurrexissect.

in se contulerant, tam etiam quod, licet Atheniensium

imperio subjecti, tamen secum perpetuo sensissent.

LVII. Atheniensibus igitur cum classe adventantibus

~giueta* murum, quem forte ad mare aedificabant, relique-

runt, et in superiorem urbem stadiis circiter decem a mari

distantem, quam incolebant, se receperunt. (2) Et una

Lacedeemoniorumprsesidiahacobors, quaeagri tutandi causa

illic erat, quae eos etiam in illo muro œdiScando adjuvabat,

cum iis in urbem ingredi noluit, licet .Egineta! id peterent,

sed iis pericuiosum esse Yidebatur intra muros concludi;

quare quum in editiora loca se recepissent, quod se ad

pugnam cum hoste committendam impares esse judicarent,

quiescebant. (3) Interea vero Atbenienses quum appulissent

et confestim omnibus copiis ad Thyream ivissent, eam cepe-

runt. Atque et urbem incenderunt, et res, qua' in ea erant,

diripuerunt, et ~Eginetas, quotquot in ipso congressu non

oocubucrant, sccum Athenas abduxerunt, et Tantaium Pa-
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KOtp' OtUTO?; ~V ï5v AotXeSett~O~~MV, TaVT'X~ TOV

notïpOX~EOU! E~Myp~Q~ y&p TETpMj~SVOt. (<) 'HyOV

OS TtVOft; XN~ EX TMV Ku~~RMV KvSpK!; O~~OUf; 0&~ ESo-

XEt KfUBOtÀE~Xt;
E'~EXCt

}J!.ETKfTT?)Oûft.
K~ TOUTOUf; U.E~

oi 'A8y~'X?Ot EËOU~EUO'OtVTO XOfT'xOEdOat E!; T&~ V~fTOU;,

XOtt TO~ K~OU~ Ku97)p~OU<; O~XO~TCtt; T'))V EOtUTMV
fj)0p0f

TEfTCrotOK TOt~CC~TOf (BEpEtY, AtYtVTiTOfç Ss ŒTCOXT~VOtt ~<XV-

TX!; ~<70[ E'X~MCC(V St~ T7)V 'nrpOTEpOtV
~E~ TTOTE

E'~9pKV,

TKVT(X~OV OE
'JTfXpK TOU~ K~OU<; TOU~ EV t7i \'TjCM AotXE-

Satp.ov~ou(; xot'roto?;<r'xt.

.LVHL ÏO~! 8' CtUTO'S
OEROU~

Ef
2tXE~Mf Kcf~.Ctpt-

VK~Otf; XK~ rE~MQ[(; EXE~EtpffX Y~~ETOtt TCpMTO~ TTRO!;

aX~~OUf;' EÎTK XOf~ ot K~Ot StXE~tMTat ~UVE~So~-fE~

E~ rE~KV, fÏTrO irafTBv TMV '7To)tEMV ~pE~SEt~, 6~ ~OyOU);

XKTE<mi<JO(V (ÏA~.7)\0~ E~ '!TM~ ~UVOfX~KYE~V. Ktï~ œX-

~K[ TE TM)tXo[t YVM~Cft E~EYO~TO ETT' ajJ!j)OTEpa', StOtfpE-

COU.E~MV XStt K~OUVTMV, NÇ E~XOtJTOt Tt E~.KTfIO'UTScft

EVO~L~OV' X'xt *Ep~.OXpoiTf];;
6

"Ep~.MVO!; 2upKXO<TM(;,

~(mEp XC~ ETTEtTE {jt.K\t<TT<X KUTOU~, Et TO XO~OV TOtOU-

TOU~ ~7) ~OyOUt; EtTTEV.

HX. OCïE TTO~EMt; MV E~S~~TT)~
S 2tXE~tSïKt

TO~ ~oyou~ TTOt'~O~.at, oi~TE TrOVOU~EVt~ jJ!.aXtO'TK TM

TTO~E~M, E(; XO~OV §E T~V SoXO'UT'XV U.0t pe~T~TTjV Y~M-

~V
EtVK[

KJTO'fiKtVOjJ.EVO(; T7J StXEXtK TI<X?Yj. (2)
Kc:t

TTEpt JJ!.EV TOU 'JTO\E~.E'V, M(; ~Of~ETTOV,
TE KV Tt; TrKv TO

EVOV EX~.EyM't' EV E~OTt ~<XXp'/)YOpO~ OuSe~ Y&R
O~TE

a~<x0~ OC~YXK~ETOft <XUTO
SpSv,

0~6 <po6M, 0?7)TCf{

1t '7T~EO'< oy7)<TEtV, cnrOTpETTETOft. Su~ëK~Et Se ToTt; [Jt.E'/

Tôt
xepST) [JLEt~M ~0(~VEO'9oH

TMV SEtVMV, û! OE TOU~ XtV-

8uVOU<; ESE~OUfTtV
&BMTO!<y9~t ttpO

TO'S CtUT~XOt Tt EXof(7-

CO~idQoH' (3)
KUTa Se T~TN E! ~.7) XCftptj) tU~OtEV

EX)X-

TEpOt 'TtpKTCOVTE~
a!

TTOtp<X~E<TE~
TMV

~uvaXX~YMV

M~E~.tU.Ot. (4) "0 XOf~ ~-I'< E~ TM T:C(pOVTt TtEtSoU.E'~OK;

~EMTOU &V K~Of yE~OtTO T&
Y~p

Mt0( E'XC(STOt EU ~OU-

~EUOU.E~Ot S~j 9ET9!Xt TO TE TCpMTOV ETCO~E~fICt~EV XNt

~V
Trp0(; aA~~OUt; Si' KVTtÀOytMV TIEtpM~EOst

XO!Tx).X'X-

-~7)VOtt,
XXt ~V <ÏpOf [~ TTpO/MpTjTt]

ÎMV
EXKTT~ E'~OVTt

<XTTEX8E~, Tr<x).tV TTO~E~SOj~EV.

LX. Ket~TOt Y~MV'Xt yp?) ~T[ 0& TtEp~
TMV M~NV {~0-

VOV, E!
0'M~pOVO~~EV, ~U\<OM(; E'S'TOtt, a)\ Et E~tëobXEU-

O~E~TjV T7)V TrKfTOtV StXE~~V, MÇ Ey~ Xp~M, &TT' A9~)-

~K~MV OUV7)<IO}J'.E8o!
E'Tt S[T((yM(!Ctt XTCt Stc;M.axT&<; TCO~U

TMV Ej~NV ~.O~MV <X~X'j'XXtO*;EpOU!; TTEpt
'CMv9E ~OT]VO:MUi;

VO~~Ctt, OÎ §UV!X[JHV E'OVTE<; ~EY~TY)V ïEv 'Ë)-~Vh)V

TK!; TE
KpLCtpTM(; ~~MV T7]poS(TtV, B~ ~KU~

TTOtpOV-

TE< XOt~ OfOU.'XT~ EVVO~.t~ ~UjJt.}jt.K~!ct~
TO

tj'USE[ TrO~EjJHOV

EUTTpETTM!; E~ TO ~U{A!pEOOV
XO;O~TO[VTat. (2) IlG~Ej~OV

YaO Ct!pO[Jt.EVMV '/j~.NK
XOt~

ETT'XYO~.EVMV K~TOU! avSpK~

0'! XCft Tobç JJ! ETCtXX~OUU.EVOU!; KUTO~ ETTtfTTpfXTEUOUTtV,

XXxB~ TE Yj~.5~ KU-MUf; TCOtOUVTMV TE~ETt T0'i~ O~XE~Ot~

XTft T?i<; <Xp/?]<; a~.K TTpOXO'KTO~TMV EXE~O~, E~XOt;, OTOCV

-~<MC~ ~~K(; TETpU~O~.E~Om,
XCf~ ~EOY~ TTOTE (TTC~M

E~OOVTX~ KUTO~ T~SE ~!XVT!t
tKtpNMfTSctt

U~O
CtpS~

'KO~YtfOxt.

troclis filium, qui apud illos ex Lacedaemoniis magistratus

erat; quum enim vulneratus esset, vivus captus est. (4)

Nonnullos etiam ex Cytheris abducebant, quos periculi

vitandi causa alio transferre placebat. Atque hos quidem

Athenienses in insulis cotfocare decreveruut, et ceteros

Cyttierios suum agrum colentes, tributum quatprna talenta

pendere, ~Eginetas vero omnes, quotquot capti erant, inter-

ficere, propter priorem perpetuam simultatem, Tautalum

vero prêter ceteros Lacedsemonios in insula captos in vin-

cula conjicere.

LYIH. Eadem œstate in Sicilia inducise a Camarinœis

et Gelois mitée sunt, primo inter ipsos; mox etiam ceteri

Sjcilienses Ge)an) convecerunt et legatis ex omnibus civita-

tibus eo missis, in colloquium venerunt, si forte in ptisti-
nam gratiam redire possent. Et quum muitœ a)iœ sententia

in utramque partem dicebantur inter dissentientes et suum

jus agentes, ut quique in aliqua re commodo se fraudatos

existimahant tum etiam Hermocrates Hermonis niius Sy-

racusanus, qui quidem etiam prsecipue eos movit, ad lega-

tos a Siciiia: communi missos hujusmodi verba fecit

LIX. « Non ex ea civitate, viri Sieilienses, quae aut

minima sit, aut bello maxime laboret, egoortus verba faciam,

sed sententiam proponens eam qua: in totius Siciiise com-

mune bonum optima esse mihi videtur. (2) Ac bellum

quidem quam tristis sit res, cur quis omnia mala, quae in

eo insunt, inter scientcs enumerans oratione p) oiixa utatur? P

Nemo enim aut propter imperitiam hoc agere cogitur, aut

metu deterretur, si quid amplius commodi se adepturum

speret. Sed usu venit, ut his quidem tuera majora, quam

pericuta esse videantur, illi vero quodvis discrimen adire,

quam ullam in présent! jacturam facere maiuut; (3) hsco

ipsa autem si non forte altertitri opportune faciant, admo-

nitiones de facienda gratia; reconciliatione sunt utiles. (4)
De quo si nobis quoque in prœsentia persuadeatur, plurimi
faciendur/! erit; quod enim suis quique rébus privatim bene

consuiere meditabamur, et prius bellum snscepimus, et

nunc inter nos disceptando operam damus ut in pristinam

gratiam redeamus, et, si non succosserit, ut unnsquisque
nostrum suum jus obtinens hinc discedat, iterum ad arma

redibimus.

LX. Quanquam hoc nobis est sciendum, non solum de

privatis rebus, si sapimus, coactum esse concilium, sed uni-

versam Siciliam, quse, ut ego judico, Athcniensium insidiis

appetitur, num conseryare possimus; et pacificatores in bis

rébus longe meis verbis magis necessarii Athenienses exi-

stimandi sunt, qui, quum maximam omnium Gra;corumpo-

tentiam obtineant, paucis navibus hic prsesto sunt ad ob-

servanda nostra peccata, et legitimo societatis nomine M,

quod natura ipsis hostile est, sub honesta specie ad suam

utilitatem accommodant. (2) Quum enim bellum '.uscipia-

mus, et hos accersamus, iiomines, qui vel illis, qui eos

nonaccersunt, bellum inferant, quumque nosipsosdomesti-

cis sumptibus vexemus, et simul paulatim aditum illis ad

hoc imperium occupandum patefaciamus, consentaneum est,

ipsos sua sponte, ubi nos afnictos cognovermt, olim cum

majore classe venturos, et hœc omnia in suam potestatem

rMiigere conaturos.



172 THUCYDIDIS

LXt Kot~TOtT?)EOfUïSvEXMTTOUÇ,s! TM~pOVO~~E~,

yp')j T& u.')j Ttpoc~xovTOfE-mxTM~.Evou~[j~S~ov T& s

ETOt~KP~.KTTTOVTCt(;~'J{J!.[J.N~OU(;TEETrC~E~O~XxlTOUf; P

X~OUVOU~TTpOCrXo[[J!.6s<VE[V,VOj~~KtTE(TTMCLVJJKX~O'TK

mQ~ipEtVT~<;TtO~Et~XCtïT~VStXE~~KV, ye OÎE~OtXOt °

~uu.trefVTE(;(tEVETrt~ou~.euou.~S'x,xctïo;no~E:<;8~S~cFTCt-

U.M. (Z) 7?~) YVO~TOf~XOtt!StMT)]~MtMTT)X<XT<X~-ij

~OfY~OttXK~TTO~tVTTO~Et,XOttTrEtpSdSfXtXOt~T)CM~EtV C

T~ Tr5cr<XVStXE~~Otf,TKXpETTNVCftS~ JJ!.7)SE~M~0~ jJt.EV

AMpt?)~~[JLËVTtO~EjJt.[0[TO~*A67)VO!~0~,TOS~ XfX~XtSt-

XOV'[?) 't~St ~UY~E~E~KO-~<xXEÇ.(3) Ou Y~p~0~ E'9~E- j

CLV,Su 8{yCtTrE9)UXE,TO~ETEROUE'~Et E-!):[<X(r[V,a~&
TMVEVT~ StXE~~KKY[)!6MfE~tE~E~ XOM?)XEXTt]- t

U.E~Ot. (4) 'ES~MO-Ct~SE WV EVTY)TO~iXa~XtStXO~ r

Y~OU~TrOfpCtXÀ~O'Et-T0'[';Y&pOUSE~MTTO-CECr~{(T[Xe(TK

TO~Ut/.H.a.~XO~TTpO<l6o7)6'i1(!0(C~'XUTOtTOS~XCCOV[~S~-
~OVT?j(;~U~e~XTj~TTpoSujJLMt;7CKpEn~OV1:0.(6) Ko!'tTOU~ j

U.Ef'AO~VK~OU~TOf'UTOfTT~EOVSXT:E~TE XO~TtpOVOE~Qûtt

'H:0~ ~UYYVM~Y),XCf~OUTOK;~p~Et~~OU~Oj~EVO~~.5~

f,)0'J.C<t
0(M~TO~ UTtKXOUE~ETOt~OTSpO~OUtHf'TIE~UXE

YKOtO (XvQpMTTEtOVSt~ TTOtVTO!;Mp~EtVJJ!.EVTOUE~XO~TO~,

muX<X<mEsO<Xt
SE TOETTKM.(s) "OcOt SE

Y~MTXO~m
KÙIKH'})OpOB~TTROO-XOTTO~i~SV,~jSE ToTTOTt~ TTpE(r6u-

T<MC.~tjxEt Xp~Kt;TOXOt~M~tpoëEpO~~KVTCf~EÔ6E<yOcft,

(XtAotp-cKVOp.EV.(7) Ta~~tK S' âv a~aM~y~ au'co'C

YE<OtTO,Ei TTpO~aU~OU~ ~u~ëct~j~EV-OUy~p ~0 T?)(;

CtÙIMY6pU.MVTCtt'A67)VKlOt,aXX' EXT~i;TMVETTtXOfXE-

O'KtJLE'~f)~.(8) K(XtOU1:M(;OUTTO~E~O(;TCO~E~U;),E~p~T)
OE StOUCOpK~MTTpfXY~OVMÇTMUOVTCM,O? T;' ETrfx~TjTOt

EUTfpE'KM<oMtXOtEMofTE<;EU~CyN.;~pOtX-COt<XTC<0!C'tV.

LXH. K~ TO TrpOf;TOU<;'A97)VO({oU(;TOfTO~TOV

aYO:6o'<EUpouXsUOjJt.EW~EUp~XETCtt-
·

(2) T-~ OEUTTO

~KVTMV&U.O~OYOUJJ.EV~o!pt<yi:OVE!vKtE!p~7]f '!rB(;OU

y 6~ XK~ËV aUTO~TTO~<7Ms9cft; OOXE~E,EtTf~
Tt E~C-TMKYK&OVElTMT&EV~-CMf,OU~ ~CU~Kj~a~OV

?, TToXE~O~TO[~EVTC<XU!TK[&VEXKTEpMj TOOE~UvStCtOM-

ON.t,XOftT~~ T~K'; XO~ ~K~pOTTjTCf~<XXt\'OUVOT:Ep<X~

Ef'/EtVT~ E~p~V~V,K).X!XTE S<10[EV~XEt XoyMVKVTt(;

St~Mot &STTEpITEp~TOUTfO~EjJ!.E~;&/?')) (7XE~<X~.EVOUÇ

U.M~OU!;EU.OU~Xo-/OU(;UTTEptSe~,T~ SeCfUTO~~& <7M-

'n~p~KVHC(X\0\' fXUTMVTtpOÏOE't'V.(3) Kûtl El '['[!;

6eêe((M!;f TS otxotttj) ~ef TrpK~E~oÏE-rett,TMT:ap'

E)t'!Tt8et ~OC~ETTS?0'fpKXXEd9M,yvOU!;OTtTrXE~OU~~07)

X'~ rtU.MpKXt!;~.E'CtOVTE~TOU;KOtXO~VTOf~XCtÏE~'H~S'KVTS~

E~SpOtSu~KMEtTtvï 'J~EOVEXT~S'EtV,0~p.EVOU~~0-OVOUX

'~M.U~K~TO~~X' OUO'ECrM9Y)(7<XV,to! 8' KVT~TO~i~EOV

EVEt~TCp~XOt-rCt~tTCE~
-r~ <XU1:Mf~UVEËT).(t) T~.Mpfa

YKpOÙXEUTTU'/E'i'OtXOHM<;0'TtXK~KStXE'i'TCftOUOE~U(;

SeSfXMV,OMTtXK~EUE\TTt. To OEK<TTK8~TOVTO~p.E~-

~OVTO~&? 6~ 'n'~E't'O'TOVXpCtTE~,TT'X~'CMVtE <I~<X~.EpMTK-

W 0~ Su.M<Xût~Yp7)<HjJLMT<XTOVtpCffvETOtt' ~0-OUy~p
§6StOTE(;TTpOjJ!.Y)9~~S~OV ETT*aX~~OU~Ep~o~EOa.

LXIH'. Koft V'UVTO'Ba:j)KVO~TETOUTOU8t0:TOKTE-

XUKOTO~OM<XOt~5~ TOtjo~ fj)o6EpOUÇTtOfpOVTOf~~07]-

LXJ. Atqut, 6tsapunus, oportet unumquemque no-

strum potius, ut suis rébus aliena adjungat, quam ut jam

paratas feedat, socios accersere et pericula insuper subite,
et existimare seditionem maxime perniciosam esse quum sin-

gulis civitatibus, tum etiam universae Sicilioe, cujus nos in-

colae universi insidiis appetimur, et tamen pro singularum
civitatum dissensionibus divisi sumus. (2) Quibus rebus

intellectis oportet et privatum cum privato et civitatem cum

civitate in gratiam redire, et operam dare, ut omnes simul

universam Siciliam servemus, nec in mentem venire cui-

piam, eos quidem, qui de nobis sunt Dorienses, Athenien-

sium hostes esse; Chalcidenses vero, propter cognationem

lonicam, a periculis tutos esse. (3) Neque enim gentibus

propterea, quod ab origine sint divisa*, a!terius odio moti
bellum inferunt, sed cupiditate bonorum Sicitiœ, quee com-

muniter possidemus. (4) Hoc autem nunc dectararunt in

ista Chalcidensium evocatione; illis enim, qui ex fœdetis

societate nullum auxilium ils unquam tulerunt, ipsi po-
tius fœderis jus libenter prsest!terunt. (5) Atque Athenien-

sibus quidem haec affectantibus, et provide perticere conan-
tibus multam veniam dandam esse censeo, nec eos, qui
imperium affectant, vitupero, sed eos, qui ad imperata fa-
ciendum sunt propensiores; ita enim nati sunt homines, ut

semper illos imperio premant, qui cedunt, ab illis vero sibi

caveant, qui arma ipsis inferunt. (6) Nos vero peccamus,
quotquot quum b.ec habeamus perspecta, non recteprospi-

cimus, neque singuli hoc antiquissimum esse judicamus,
ut commune periculum universi recte administremus. (7)
Hoc autem celerrime Mberabimur, si compositionem inter
nos faciamus; Athenienses enim non ex sui agri finibus pro-
fecti nos invadunt, sed ex illorum agro, qui eos accersive-

runt. (8) Atque ita non bellum bello, sed pace discordiiM

nullo negotio sedantur; et qui evocati sunt, et qui specioso

practextu injusti hue venerunt, jure cptimo re infecta abi-

bunt.

LXII. Atque commodum quidem, quod ad Athenienses

attinet, tantum esse compentur, si rebus nostris recte con-

sulamus; (2) pacem vero, quam omnmm confessions sum-
mum bonum esse constat, cur ctiam inter nos ipsos facere
non oporteati'An existimatis, si quid boni aticui adest, aut
si cui contraria, non potiorem esse pacem quam beiium,
tum ad Hberandum alterutrum his malis, tum etiam ad illud

bonum conservandum, et pacem habere honores et digni-
tates a periculo remotiores, atque alia, quae quis oratione

longa persequi posset, quemadmodum de bello? Quibus re-

bus consideratis non oportet contemnere mea verba, sed

potius unumquemque his admonitum suée saluti prospicere.

(3) Et si quis vel suœ causse œquitate vel sua potentia fre-

tus certam de rei alicujus successu spem concepit, is caveat,
ne prceter spem graviter labatur, illud intelligens, plures

jam ultionibus persequentes illos, a quibus injurias accepe-

rant, alios etiam sperantes se suas facultates aliqua po-
tentia amplificaturos banc sortem habuisse, ut illi quidem
non solum suas injurias ulti non sint, sed ne salutem qui-
dem suam retinere potuerint; hi vero pro amplificatione

etiam jacturam suarum rerum fecerint. (4) Ultio enim non

ut jus erat, feliciter succedit propterea quod quis injuriam
ab altero patitur; neque etiam potentia ideo est certa, quod
homines bona spe compleat. Sed incertus futuri eventus

plerumque plus valet, qui quum sit res omnium maxime

lubrica, tamen utilissima videtur; utrique enim pariter ti-

mentes circumspectius alii alios invadimus.

IiXIU. n Quare nunc quoque simul et ob inexploratum

hujus incerti rorum eventus metum et ob Atheniensium
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'i.OttOUf;, XKT' <X[Jt.~OTEpOt EXTT~OtyEVTE~, XKt TO E~tTTEt; T?)<;

YV~A~.7]~, &V E'X9tO'TOt Tt M-~TTjU.EV TtpfX~EtV, TN'<; XM~U-

~.OH<; T'XUT<Xt<; ixa~MÇ VOjJUfTKVTE~ E!p~8?]V:X[, TOUt; TTO~E-

t<OU(; EX T?j~ VMpa~ <X7TO'!tE{jmO~.EV, Xxt OfUTot [JUX~tfTTK

tjt.EV E~ KÏOtOV ~U~ëSuLEV, e! Se {Jt.7], ypOVOV &~ 'TC~.Et~O'TOV

CTTEKKXU.EVOt TK(; ÎO~ OtNDOpK~ E<; CtÙ9t<; <XVC(~E6(X.

(a) To ~U~KV TE 8-)) Y~M~.EV TTEt8o~.EVOt [J.EV E~ ~0-

~.M E~O~TE~ EXOfSTOt; E~EuOepKV, <x(p' ~<; MUTOXpKTOpE~

"?<; TOV EU XCtt XOtXM~ SpMVTX E~ ÏTOU
(XpETT) ajJt.UVOU-

{JnOa' '~V 8' K'7~~0'I'~<ISVTE~ C&0~ U'XXOUfyMU.EV,
OU

TtEpt

TOU
T[jj!.Mp~C'0!<T6c[~ TtVOf, K~K XCf~ ~0:~ Et TU~Ot~EV,

t[)f\0[ ~.EV
&V TO~ E~6nTTO[< St~~OpOt

SE ot~ OU
yp'~j

XKT'

KVXyXTjV Yt~O~.EOx.

LXIV. Kci't E~M ~EV, ~TtEp
XC(t

iXp~O~.E'~0~ EtTTOVj

'!rO~[V TE {~EY~<TT7]V TTOtpE/O~.E~O~
Xat ETTtMV

TM j~S~OV

KjJtUVOU~EVO? Ct~M 'TTpOEtSo~E~O~ fXUTS~ ~Uy~MpE~,

XK[ TOU<; EVOt~TtOU~ OUTM XOtXMt; SpSv &C'TE <XUTOÇ T~

'!fAEtM
~'XTnES'OKt, [~7jSE ~Mp~fX ~[~OVEtXMV '~YE~Ooft.

T?j~ TE o!xE~(; ~VN~~ &U.O~M!; aUTOXOKTMp
EÎVOft XOf~

aux ap/M ïu~y~, KÀ~ o'<yov E~xo~ '~<T~5oQKt. (2) Kc~.

TOU~ <X/~OU<; 8[X<Ï[M TCtUTO [AOt Tr0[?)<10([, uf0' &~Kv CfUTMV

XXt ~.Y)
U'7ro TMV '7Co).E~~JV TOÎ!TO 'jrx9E't'V. (s) OuSEV

yK? c(!(yypov oixstou? o!xE~MV '~erc'Eo'Oat, '?) AMptEK

T~K
A~JptE~~

X'X~Xt§ESt TOJV ~UYYEVMV, T~ CE ~U'-A-

'tr<xv yEtTOVK~ ~Tet(; xx't ~uvo~xou<; ,u.[S~ yMpofç
xfït TtE-

OtppUTOU,
XX~ MO~K E~V XEX)~JJ!.EVOUÇ 2tXE~[NTN< eî

TrO/.EU.7)(IOU.EV TE, o!u.~[,
~T<XV

~UU.6~)
XCtt

~UY~Mpï,C;0-

~E&X yE TrctÀtV XC(8' ~U.S(; KUTOU~ ~OYOt<; XOLVO~Ç ypM~E-

VOt. (4) Tou<; SE <X~O~U~OU~ ETTEMoVTOff; a9p00[ KE~,

~V S'M~pOVM;JLEV, <X~UVOU~.E9x, E?7TEp XCtt Xa8' EXc!<ITOU~

~OOTTO~EVOt ~UjJLTTOt~TE~ XtV~UVEUOjJt.EV ~U~~K~OU~
SE

OuSETTOTE TO ~0['!TOV E'7tC:~O~.E9K OUOE StN~~tXTK;. (e)

'i'C~E Y~p TTOtOWTEt; 6'V TE TM TTCtpOVTt Suo~V KyKOo't'V

OU
CTEp~O'OU.EV T'V S'XEAtNV, °A6v)VC<fMV TE

a~K~~XY?]-

VCtt X~ O~XEMU TCOÀE~OU, X'!(~ Et; TO E~EtTCt XK'J' 7',U.S(;

CtUTOUf; E~EU~EpCtV VEJJLOU~EQ<X X~[ UTtO K~MV ~<I<TOV ETTt-

ëou~EUOttEVT]~.
N

LXV. To[CtUT<X TO~!
'Epj~OXpKTOU~ E~TTO~TO~ '7TEt9o-

~.EVOt OÎ StXEÀtMTOtt OtUTO~ ~.E~ XCtTOL T~S~ CtUTOU~ ~UVt]-

VEVO'/ifTNV yVM~)
&TTE <XTrC(~~d!(ITET8<Xt TOT 7TO~E[/.OU

E~/OVTE~
& EXCfSTOt

EyoUtHV, TO~ OE
KKjJ!XptVOtM[< Mop-

Ya~T~~V EÏVXt ap~UptOV
TKXTOV ToT<; 2upT!XO!T~O~

K-TTO-

00'CotV' (~ 0~ OE TM~ 'A87)VC:!MV ~UU.~C(~Ot Tretp'XXOf~E-

dOt~TE~ CtUTMV TOU<; EV TE~Et OVTO(<;E~OV O'Tt ~UU.ë'~S'OVTCtt

x~tt a~ TTrovS~ ~TO~T'xt XKXE~ott; xotvec~. 'Ë7rc[[VE<i<x~-

TMV OE CtUTMV ETTOtOSvTO T7)V 6;.tO~O'j't~V, XCtt Ctt V?)E~

TMV 'A87)VMMV NTTETT~.EUfT'XV ~.ETK TK~TCf EX 2tXE~Of(;.

(s) 'E).9o~TN~ OE TOU~ C!Tp6fT7iYOU(;
o! EV T~j TtO~EL 'A~Tj-

VNMt TOU!; JJ!.EV fj)UY?J E~UL~M~CtV, nu9ooMpOV
X'Xt 2o-

(BOX~EOt,
TOV

OETp~TOV EupUU.EOOVTCf ~p'~jJ!XTOfE'7Tp<X-

~Gt'/TO M!; E~OV CiUTO~ T& EV StXE)~K
XKTCtOTpE'~KcOKt

OMpOt~ 1TEto9EVTE(; a'!rO~Np~a'E[Kf. (4) OSïM T7) TTCf-

pOU<r/) EUTU/(of /pM~.EVOt iq~OUV S'~{<7[ [J!]OEV EVXVTMl!-

c0c(t, K~& XC(t T& OUVKT& EV
?!7<~

XK~ 1:& K'tTOpMTEpCt

prafsentiam, qui formidolosi jam adsunt, utroque nomine

territi, et existimantes pro consilii imbecillitate iis, quorum
quisque nostrum aliquid se perfecturum credidit, per bœc

impedimenta jam satis nos prohibitos esse, hostes immi-
nentes ex nostra regione amandemus, et inter nos ipsi

potissimum quidem eeternum fœdus ineamus, sin minus,
induciis in quam longissimum tempus factis, discordias pri-
vatas in atiudtempus differamus. (2) Insummaveroiute!-

ligamus, si mihi assentiamini, futurum, ut unusquisque
nostrum suam civitatem liberam obtineat, unde nostro

utentes arbitrio illis, qui aut bene aut male de nobis menti

sint, exa'quo per virtutem gratiam parem referemus. At

si non adhibita mihi fide a)iis obediverimus, non ad ulci-

scendum aliquem, sed ctiam, si pr~dare nobiscum fortuna

egetit, amici inimicissimis et adversarii iis quibus non

convenit, per necessitatem fiemus.

LXIV. « Atque ego quidem, ut initio dixi, maximae ci-

vitatis nomine agens, et bellum aliis inferre potius quam

iHatum propulsare paratus, meum tamen esse arbitror, ius

provisis aliquid concedere et non adversarios ita maleficiis

afficere, ut ipse longe pluribus detrimentis afficiar, neque

per stultam x'mufatiunem existimare et proprii me consilii

pariter arbitrum esse et fortunse, in quam nullum impe-

rium babeo, sed me et aliis obnoxium esse, quatenus par

est. (2) Et œquum esse censée, ceteros idem facere, quod

ego, vestra sponte, et non ab liostibus ad hoc compelli. (3)
~fec enim turpe est dumesticos domesticis cedere, aut Do-

riensem aliquem Doriensi autOiatcidensem suo gentili,
in universum denique eos, qui vicini sumus et ejusdem

regionis incotsc, idqueregionis.qua: mari undique alluitur,

et uno nomine Siculi vocamur; qui, ut opinor, et bellum ge.

remus, quum l'es ita tulerit, et in mutuam gratiam rursus

redibimus, colloquiis communibus inter nos ipsos utentes.

(4) Alienigenas vero contra nos profectos universi semper,

si sapimus, propulsabimus, siquidem vel quum singuli

)Beduntur, universi periclitamur; socios vero numquam

posthac accersemus, neque pacificatores. (a)H.!ec igitur

si faciamus et in prsesentia duobus bonis Siciliam non

fraudabimus, ut et Atheniensibus et bello domestico libe-

retur, et in posterum nos soli liberam et a)iorum insidiis

minus obnoxiam incotemus.

LXV. Tatiaquum Hermocrates dixisset, Siculi quidem

ejus verbis adducti inter se animis consenserunt, ut ab ar-

mis discederent, sua quique retinentes, qusejam posside-

bant.Camarina'isYero Morgantina concederetur, sicertam

pecuni.Te summam Syracusanis penderent; (2) Athenien-

sium veto socii advocatis illorum ducibus dixerunt se pa-

cem facturos, e)..fa'dera cum iHisqt)oque communia fore.

Qnod quum illi approbassent, compositionem faciebant; et

Atheniensium naves discesserunt post bEec e Sicilia. (3)

Earum autem duces domum reversos populus Atheniensis

mulctavit, exsilio quidem Pythodorum et Sophoclem, pe-

cuuia vero tertium, Eurymedontem, quasi quum peneseos

fuisset res Siculas in suam potestatem redigere, muneribus

adducti discessissent. (4) Hoc modo praesenti rerum pro-

speritate utentes nihil sibi prêter animi sententiam succe-

dere, sed œque et qua* fieri poterant et quœ arduiora essent



THUCYDIDISi~

mYO~T) TE &ULOK))!; XKÏ EVSEEOTEpC~ TMpK~TXEU?) XCtTEp-

Yût~EO'BaH. AÎTM S' ~V 'HKp& ~oyOV
TMV TT~EtOVMV

jâÿEa~aL.
E~iTEa FJ' 'Ÿw 7~ TCap« AÔyOV

TWV 7LÀEtÔVfOV

EUTtpctym auïo~ UTroïtQE~crot !c~uv T?)~ E~Tr~So~.

LXVI. To~ 8' KUTOU8EpOU<;MEY<Xp?)(;o! EVTY)TTO~Et

TUS~OU-EVOtUTTOTE A97JVCHMVT~ TTO~EU'.M,KE~XXT&

ET':)(;E'XKOTOV8't(; Et.'6<X~OVTMVTTKVO'TpOLTtaE<;T~)V

yOpKV,XGtl&T:0TMV0'!j)ETEpMV<j)UyCtSMVTMVEXïlTJYMV,
OÎ CTCtfHCtCaVTt<)VEXTrESO~TE~&TTOTO~tr~7)9oU(;~K~ETtot

~CKVÀ~TTEUOVTE~,ETCOtO~TO~OyOU~E~ KM~Ott; &(;

,'C~j §E~OtjJt.EVOU~TOUt;(j)EUYO~TK~ K[/{!OTEpM9EVT'))V

7C<)~~mOe~pEt~. (2) 0~ SE 0&.0t TM'<E~MTOV6poUv

Otij9otJ!.E~OtŒOfVEpM?~.K~~OV TtpOTEpOVXOt~CtUTO~

?]~OUVTOUTOUTOU~OYOU~E<:9ctt. (s) r~O~TEf;8E OÎ

'rOU 7UPOCTd'rCCtOÛeUVUT'ov'rGVe~~£GVFGO~£EVGVTo5 O'OU TTpOC'TKTCttOUO'UV'XTOVTOV0'~p~OVETO~EVOV
UTt'6TM~XKXNfU.ET~.CC~MVX!)!pTEpE7v,TTOMU~TfXt~0-

*j'CU(;OS~(70tVTE<;Trpb(;TOU<;TM~'A9f)~Of~MVC'TpKT7)YOU(;,

'ÎTTTOXpKr~VTE TOV~p~pOVO<;X~ A~~OO'BsVtjVTOV

'A~KH79eVOU<pou~OjJ-E~OtEvSouVKtT~)VTTO~tV,XOf~VO-

U.~OVTEf;EXKICMcr(p~<TtTOVX~VOUVOVTOU!;EX1TEO'OVTK(;

&KOa'OMVXKTE~6E~V.(t) EuVEëTjO'NVTE '!rpMTŒ~EV
Ttt U.OtXp~TE~/T)E~E't'V'A9Y)VCHOU!;(7)VSESTOt~MVJJ!
\tTTC<OXTMM'!t:bT?j~TTO~EM~ET~T'))VN~OttOtYTOV~t-

HSVCtKUTMv),0'TTMÇ).).'))E'!Tt6o'ï)9'~a'MCtVEXT~~NtT<x{cf(;

ci nEXoTtOW~CtOt,EV KUTOtU.OVO[EfppOUpOUVpEëcttO-

T7JTOÇE'VEXCfTNVMEyxpMV,ETTEtTKSEX0(~T~JVaVMTEO~tV

TretpKcQcttEvoo~vfxt'paoy o' tjo'?]E~u-E~ov'!rpo<r~Mp'~n'Etv
TOUTOUYEyEV'<)U.EVOU.

LXVti. 0~ OUV''AB'~VKM~ETTEtS~jK~ TETMVEp-

YMVXOt'tTMV~oyMVTtKpEO~EUOffTTOKU~()OTEpO[(;,UTTO

VUXTK~EUO-KVTE<E; MtVMKVT~V MEYOtpEMV(i) V?]t!-OV

O'/C~TNt);E~<XXOCfMt<;&V'iTtTTOXpKT~Ç~pX.EV,EVOpUyUL!XTt

EKOteE~OVTO,S9EVE'!r)~v9EUOVT& TE~T)XCft(XTCE~EVOU

TtoM' (2) oi 8~ U.ET&TO~iAy,U.OO'8EVOU(;TOUSTEpOU

(7Tp'XTV)YOUn~KTfxn~ TE ~t~ Xtïï ETEpOtTTEphco~Ot

EV~SoEUTKVE~ TOV'EvUOt~tOV,3 EO'TtVE~etfTO'OV~To9EV.

Ket't ~6ETO OU&t(;E! o! KVOpEf;o!~E'JTt~.e~Et~VE!-

8~VX!.TT)VVUXTfXTKUT7)V.(s) Kcct ETTEtO~jE'M~E'E~E

-/fYVEO'9Kt
ot 1~po8~00VTE~TMVMEY<XpEMVOUTOtTOtOvSE

E'!tOH]T'XV.*Ax<XTtOVtX~TJptXOV<ij<; ~<TTX~,SXTTO~OU

TE8EpKTTEUXOTE<T~VKVO~tVTU)V~U\5v, E~MQEC'OfVE-m

&U.dt~T),TTE~9oVTE<;TOVMp~OVTCC,St~ T~<TNfj)pOUXCfTK-

XOpt.~EtVT?)~VUXTO~E~ T~V8<x)t!!(C'0'[tVXOttEX~E't'VXal

'n'ptV'~U.EpMVEtVOtt,TT<X~tVOtUïbTtj aU-K~T)XOU!.fs'KVTE<;

E; TOTE~O;XO(T~T&~TCuXot~EC?)YOV,O'~M!;T0'< EXT~~

M:VMN~'AO'/jVCfMt?tXtpCtV-~O~jÉÎt) <pu)tOtX-})U.~)0'VTOÇ

EVT<dAtU.EVtTT~O~OUtpCfVEpOUU.7)OEVO~.(4) Kx~ TOTE

Tt.'pO!;T<X'<;TrU~Kt~7]S7]~V Su-Ct~X,XOtïKVOt~QEtOMV
~KTO~TOE~MOb~MÇTM<itX<XT~Moi 'A~TjVKMt(Ey~VETO

~~p K7CO~UvO~U.KTO~TOTOM~TOv)!oOVTE~~EOVOpO~M
EXïT)<;EVEOpOf~,~OU\0}j!.EVOt!p9~S'X[Trp~V~UYx).~8ï)VHL
t~XtV TO~TTU'\ai;XK~E:t)~ETt ~~Cf~tXEVNUTCf~~V

).M\Uj.<.0!OÙCTKTtpOsSE~VOn'XK~OtUTO?!;~[JUXXOf~o! ~Uj/

'iCpKO'TOVTE~MEYKp?)~TOU~XOtT~TtU~O:<j)U~KX~t<XTE~-

VOUTtV.(6) Ka\ TTpMTOV~EVOÎTTEptTOV~{jt.OTOEVTfjV

sive magno sive parvo apparatu pariter conficere volebant.

Cujus rei causa erat inopinata in plerisque rebus félicitas,

quae spei vires iis subministrahat.

LXVI. Eadem aatate Megarenses, qui in urbe erant,

quum et ab Atheniensibus bello premerentur, qui quotannis

semper cum frequentibus copiis irruptionem in eorum

agrum bis faciebant, et a suis exsulibus, qui propter civium

seditionem a populo expuIsi ex Pegis iatrociniis urbanos

graviter infestabant, consultabant inter se et censebant

exsules recipiendos, ne utrinque civitas perderetur. (2)

Exsulum vero amici, quum istum rumorem sensissent, ipsi

quoque apertius, quam ante, postulare cceperunt, ut in isto

consilio perseverarent. (3) Sed quum populi principes ani-

madvertjssent, populum malis afHictum secum nullo modo

posse tolerare, metu compulsi, cum Hippocrate Ariphronis
et Demosthene A)cisthenis ntio, Atheniensium ducibus,

agere instituebant, eo consilio ut urbem dederent et

existimantes, minus periculum sibi sic impendere, quam

si i)ti, qui ab iis ejecti erant, rediissent. (4) Atque inter eos

ita convenit, ut Athenienses primo quidem caperent

muros longos (erant autem hi octo ferme stadiorum ab urbe

ad Nisaeam ipsorum portum), ne Peloponnesii opem ex

Nissea ferrent, in qua ipsi soli prsesidium habebant, ut Me-

gara firmius tenerent; deinde vero et superiorem urbem

dedere conarentur; hoc enim facto jam facilius deditionem

facturi erant.

LXVIT. Athenienses igitur, postquam omnia et facta et

dicta utrinque erant, quee ad negotium conficiendum erant

necessaria, sub noctem ad Minoam Megarensium insulam

profecti cum sexcentis gravis armaturae militibus, quibus

Hippocrates prseerat, in fossa consederunt, quse non multum

ijiinc distabat, unde Megarenses lateres ad muros exstruen-
dos sumebant. (2) PIataeenses vero expediti aliique circum-

itores, qui cum Demosthene attero duce erant, ad Martis

templum, quod minus remotum erat ab urbe, in insidiis

consederunt. Et nuifus Megarensium rem sensK.prœter

illos, quibus scire cura: erat, in liac nocte. (3) Et quum

crepusculum matutinum adventaret, isti Megarenses, qui

proditionem moliebantur, iiujusmodi fraudem excogitarunt.

Navigioium, quod utrinque singulis remis agebatur, veluU

latrones, quum jam pridem officiis suis perfecissent, ut porta;

sibiaperirentur,piaustroimpositum,conci]iato sibi ad hoc

magistratu noctu per fossam ad mare transportare et enavi-

gare consueverant; et antequam dies illucesceret, idem

plaustro vectum in urbem per portas rursus importabant,
ut Atheniensium custodia, quam e Minoa agebant, fatsa

esset, quod nullum in portu navigium prorsus appareret.

(4) Tune autem hoc piaustrum ad portas jam erat, et quum

hee ex more ut emittendo navigiolo apertse essent (fiebat

enim hoc ex composito), Athenienses hoc auimadverso ex

insidiis cursu contenderunt, quod eo ocius pervenire vel-

lent, antequam portœ rursus clauderentur, et donec piau-

strum in ipsis adhuc esset, et impediret, ne reponerentur;

et una cum iis Megarenses, qui eorum partibus favebant,

interfecerunt custodes, qui ad portas erant. (5) Et pri'

mum quidem Piatscenses et circuitores, qui circa Demo-
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n~C(TKt?)<; TE X~ tTEp~O~Ot ESeSpN~OV 0& V?\< ï!) TpO-

'7T!):ToV ETTt, XC(~ EuOu~ EVTO!; TMV TCU~M~ (~<j9ovTO y&p
ot

EYyuTCtTCf nE/.OTTOw~crMt) [jt.'x~Ojjuvonrou~TrpocSo'o'uv-

T<X(; ol n~KTKt~f; EXpMT~TKV,
X!X[ TO~ TMV ~O~VK~MV

&')T).tTC(~ ETT~EpO~MO~ ~EëotMU~ TOf.; TTU~Oft; TTCfpECfyOV-

LXVH!. SJTE[TCf Se X'X'[ TM\' 'A97;<X[MV ~$7) & KE't

EVTOC Y~vo~EVOf; yMpe~ Eirt To TE'i'~0~. (2) Kott ol ns-

~.OTrOW~tOt COpOUpOt
TO }/ TCpMTOV KVT[(TyOVTS~ y~U.U-

vovTO
o~~ot,

xct~ a~s9avo'< Ttve<; KUTMV, oi S~ ~E[ou<;

Et; ~UY~V XO(TE<7T7](TO(~ (j)oê7]9EVTS<;
ÉV VUXT~ TE

'TTOÀEj~.tMV

7CpOC"!rE'!rTMXOTMV XK't TËV TTpoStSo~TbJV MEY~pEM~ CV-

Tt~.X/O~.SVMV, VO~HO'SVTE~ TOU~ KTTOfVTÛff; O'~Sç MeYCt-

pEK~ TTpOMSMXEVXt. (3) Su~ETTEfTE ~0:? XOtt TOV Th)V

'AQTiVXthJV X'~pUX'X K~)'
EXUToC 'j'V(~'y]<; X'~p'C~fXL

TOV

SOU~O~EVOV !EVC([ ME'j'CtpEMV [JLET~t 'A97)'<Of{M'< Q~OOU.E-

\'OV Ta O'TT~X. 0~ S' M! 7JXOUSKV, OUXETt
KVEU.EVOV,

C'~K
TM

cfvït VO~T'XKTE(; XOt~T] TIO~EU-E~O~t XCfTEtpUYOV

E~ TTjV N~fXtaV. (4) "AjJ<.Cf 8E E'M, ExXMXOTMV ~$7) TMV

TEt/MV XX't TMV EV T7J Tto).Et MEYCtpEMV eopu6oU[jt.E~MV,

0~ '7rp~ 'MUt; ~O~VCtMU~ '!Tp!X~XVTE(;
XCC't KÀÀOt JJ!.ET' KU-

TM~, -~A?J60!; & ~U~SEt, E~'XCXV ~p~C([ KVO~E(V T~t;

TTUÀNt; XC(t E-~E~EVKt Éç U.Ct~7;V. (&) Su~EXEtTO SE CtU-

TO~ TMV TCuANv
(XVOt'/9E[TMV

ET~~TE~ TOUf; ~9'<OU(;,

<XUT&[ 8E StaS~ÀOt EjJLEÀ~OV
E(yE<79xr Xt~Ct

Y~tp K~.Et'~E-

dOxt, ~M; JJL')) C(StXMVT<Xt. 'Ad'p~~Et'X
SE KUTOt'< jJt.S).-

ÀOV EY~VETO T?)~ cn'O~EM;' Xxt YOLp
ot aTTO T?]<; 'E~EU-

C~0(; X'XTK TO ~uyXE~EVOV TETpKXt~~Mt 5'!T~!T!)!t 'CM~

~9Tj~!X[OJ~ XC~ mTT?i~ E~fXXOdtOt OÎ T'~ ~UXTK
-TTOpEUO-

~E~Ot irC(p?](JCfV. (6) 'AXTj~t~EVMV
SE KUTMV Xat OVTMV

yjST) TCEpt TX~ TTU~X~ XCfOXyOpEUEt T[<; ~U~E[§Mt TO' ETE-

POt, TO E'TTtêou~EUU.M. Kott OÎ ~UOTpCtaEVrEt; K9p00[

7jMo'< xat OUX ~KO'CtV )'0?)'<Kt
O~TE ETCE~tEVKt ( OuSE Y&p

TtpOTEpOV
ICM TO~TO !<~UOVTE!; ~S~.OV ToX~7]dCtt ) o{!TE E(;

x(vSu\'OV
mfXVEpM 'Cf;V Tro~tV XaTKYOC'j'E~' EÏ TE {J.~ TTE~-

CETTt~ T[<; KUTO'S T~V {/Ï~t]V
ETEc6)Xt. 'ES~OUV §6

OuSE~ Sït !'0'K;7t T~
TrpOt(TC'OjJ!.E'~K,

a~X' & T&
pE~.T[TT<X

poU~EUOVTE~ !<T~Up~OVTO, XOH O~U.Cf
'!TEp~ TOt~ '!fUA'X<; TCCt-

pE;J.EVOV !6U\ttT<70VTEt;, MTTE OUX EYEVETO TO~ ETCtëoU-

~EUOUCt
TTpE;Kt

8 EU.E~OV.

LX!X. ~VOV~:E~ SE OÎ 'CMV 'ASYiVOf~MV TTp'XTt)YOt
~Tt

EV!XVT~M~.et
1:t

EyEVETO
XOt'i Ty;V TTO~tV

~<X OU~ o{ot TE

~OVCCft ~CtêE~, T'~V NtTOfmV Eu8u(; TCEptETE~t~OV,
VO-

[~O~IE~, Et TTp'tV E'!rtêo7]9?)<TO!~ Tt~Ott; E~E~OtEV, 9K(!0'OV

KV XCftTOt MEYOfpût '!rpO<I~Mp?i(!Kt, (2) ('~CtpEYEVETO
6e

C[ÔYJpO(;
TE EX TMV 'A6'/]~MV TOty~ XCt~ ~t$OUpYO[

XKt

T~ÀÂSt
EtTtT~EtOf, ) ap~CfU.E\'Ot 8' <Mr6 TOU TE~Om

8

EÎ/OV,
XC(t StOtXO?OU.'<TTOtVTE(; TO TTpOt; MEY'XpEOt~ CfTr'

EXE~VOU EXKTEpMOEV E<; 6a~!XTO'OfV TY~ NtC''x(;f~, TNSpOV

TE XX't
TEt~T) ~[E~OU.EVT] CrTpTtTtK,

EX TE TOU
TTpOKCTEtOU

~?0~ XKt TtAn'9o[<; ~pM~EVOt, XT([ XOTTTO~TE~ T&
SE~SpCt

X<Xt u).7jV KTCESTOfUpOUV
Ei' TtY) SEOMO Tt' X!Xt C(i o!x~[

TO'U
TTpO'XdTEtOU ETTCtA~Et!; ~Of~.6<XVOU(TOH

OtUTCft U'jrTJp~Of

~pU~ï. (3) K<Xt T'XUT7)V jJ.Ef T')jV ~~EpefV ë).~V EÎp-j'a-

~OVTO' T?) S' &(TTEpOtfa TTEp~ SEt~tjV TO
TE~O<

&'?OV OUX

sthenem erant, irruperunt, ubi tropaeum nunc exstat, et

statim intra portas ( Peloponnesii enim, qui proxime erant,

rem senserunt) Piateeenses pugnando superarunt eos, qui

ad opem ferendam veniebant, et gravi Atheniensium arma-

turse advenienti portas tutas pracstiterunt.

LXVIII. Deinde vero jam Atheniensium unusquisque,

prout deinceps intrabat, ad murum contendebat. (2) Et

Peloponnesii prtpsidiarii primo quidem pauci resistentes vim

propulsabant, et nonnulli eorum ceciderunt, sed plerique

in fugam se conjecerunt, tum quod hostes noctu irrupe-

rant, tum etiam quod a Mfgarensibus proditoribus oppu-

gnabantur, rati se ab universis Megarensibus proditos. (3)

Accidit enim simul etiam, ut Atheniensium prseco sua sponte

ediceret, nt quisquis vellet Megarensium iret arma cum

Atheniensibus junctarus; quod illi quum audissent, nullam

moram amp)i!is interposuerunt, sed re vera se ab utrisque

oppugnari existimantes, in Nisaeam fuga se receperunt. (4)

Prima autem luce muris jam captis, et Megarensibus, qui

in urbe erant, metu trepidautibus, illi, qui Atheniensibus

faverant, et alii cum ipsis, tota multitudo, quae prodi-

tionis erat conscia, portas aperiendas, et ad prœiium adver-

sus hostem prodeundum dicebanf. (5) Inter eos autem

convenerat, ut portis apertis Athenienses irrumperent, ipsi

autem ut internoscerentur, prospecturi erant; nam o!eo se

unctuti erant, ne )a'derentur. Fiebat autem, ut tutius pos-

sent portas aperire; nam, ut inter eos convenerat, quatuor

millia peditum gravis armaturae et sexcenti equites Athe-

niensium, qui noctu iter fecerant, ab Eleusine aderant. (6)

Et quum illi quncti essent et jam ad portas pervenissent,

quidam ex consciis insidias alteris indicat. Illi vero agmine

facto frequentes venerunt, et dixerunt, nec exeundum ad-

versus hostes (nam ne ante quidem unquam, quamvis

essent potentioj'es, hoc facere se ausos esse), nec civita-

tem in manifestum periculum adducendam, et si quis non

pareret, illic in loco pugnam commissum iri. Nullo autem

modo significabant, se scire, quse agerentur, sed velut opti-

mum factu consuleutes in sententia perseverabant,et simul

ad portas permanebant casque custodiebant, ut non liceret

insidiatoribus ea peragere, qua* statuerant.

LXIX. Atheniensium autem duces quum sensissentaii-

quid impedimenti accidisse, nec urbem a se per vim capi

posse, Nisseam protinus circumvaiiare coeperunt, existiman-

tes, si prius quam aliqui opem ferrent, eam expugnassent,

Megara etiam citius in deditionem ventura, (2) (celeriter

autem Athenis allata sunt ferramenta, lapicidae, et ceterœ

res necessariae, ) initio autem facto ab illo muro, quem ipsi

tenebant, muroque transverso Megara versus exstructo, ab

illo m utraque Nisaeœ parte usque ad mare, copias et fossœ et

murorum faciendorum opus inter se partitae et lapidibus atque

lateribus ex suburbano sumptis utentes, et arbores et mate-

riam aliam csedentes, Nisseam vaito claudebant, si qua pars

alicubi munitione egeret. ~Edes etiam, quœ erant in sub-

urbano, pinnis impositis, usum munitionis prsebebant.

(3) Et hune quidem diem totum opus faciebant; postridie

vero circa vesperam murus tantum non absolutus erat;
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<M:OTETS~.MTO,XOt~at EVT?)NtO~tt OEMKVTE~,(T~TOUTE ql

NWOp~(E<j)'~[J!.EpKVy~P EXT~ KVM~oXsN~Ê~pMVTo)
tt

XOttTOU(;IlE~.O'TTOVV~O'MU~OUVOjJt~OVTE~TK~UETTtëoTfj-

O~CEtV)TOU~TE MeyOfpEO~TIO~EJJ!.MU!;~Y°"f~~°~ ~UVE-

6Y;OCf%'T0?<;AO'/jVCftO~p7)ïoli )Jt.EVEXKTTOVKpyup~OU fe
aT:OÀu6?)V<XtS~KTTCfpOiSoVTK~,TO~OEAKXEO'f)tt;JtOv!ot<n
TMTEKp~OVTLXKÏEÏ TU;a~.Xo!EV~f,~p~oSott'AO~VC~- (j

OUÇS Tt &V~OU~MVTKt.(t) 'E~'t TOUTOtq6~.0~.0~7]- A

<r&VTE(;E~COV. Kat o! ~LOTjVKMtT& {Jt.<XXpO:TE~T) ti

KTtOCp~CtVTEÇ&7t'oT?j~TMVMEyCtpEMV'TTO~EM!;X<X~T-~V l

'NK7KMVTtOfpCt~K6oVT6<;ïS~Ot TCfXpETXEUK~OVTO.
LXX. BpKO-Mctt;? 6 TE~~tSo<;A<XXESK[{J!.OVtOi;XKT&

TO'CTOVTOV~ROVOVET~Y/OtVETTEpïStXUMVSX'X~Ko- }(

ptVOoVMV, E~ OpœXT)!;<7TpCfTL&VT7C(p<XtTXEUCt~O{Jt.EVO~.e

Kctt &~~<T9ETOTMVTEt~MVT~~ ~MTtV, SE~O~'HEp(TE q

TO~EVT?)Nt0'0(~ nE~OTTOVVTjTMt;X'xt T&MEY<Xp<Xq

).7jfj)e~, TTE~TTEtTETo! BMMTob~XE~EUMVXO!T&TK- E

YO~ <7TpO!TtKK'7TO:~T?)<7<X[ETT~Tp~oS~XaV (eO'Tt ~E (

XM~T)T?)<;MEYC<pt&)<;~V0jj!.0{TO~TO~OUfTCfU7TOTM~pEt ;]

T?j rEpCtV~K), X0[~K&TO~~MV~XOEVE'n:T!XXO<7MU<;jJtEV e
K0([<![TytMoU<;Kopt~B~M~S~hef~, <&XtKCr~MVSETETpfX- (j

XOT~OUC,2tXUh)V~Mf8~E~KXOT~OU~,XK~TO~ç~~6' Cf&TO~<;

~TOt-~37)~UVE~Ey~EVOt~<yOtV,o!o(J!.EVO~T~VN~OftOtVE'Tt

XaTe(~))~Es6cft<XVC~<t)TO\(2) 'M< SE ETCuSETO(~TU)(E (

Y~p VUXT~ TOV TptTToS~XOVE~E~~MV), K~O~E~K~t

TptOtXOtT~OU!;TOUCTTpXTO~Trp~ EXTCU(TTO~~EVECtOott,

TrpO~'XQET7) TMVMEYCtpENV~O~E[Xo[9MVTO~ 'AO?)- (

\'KMU~~TOt~TCEp~T~V6c(~0[<G'OfV,j3ou~.O~.EVO(;~.EVTM f

A~yMXKt<Ï~.OtEÎSu~OttTO,E'pYMT?;~NtC-0:~Cf~mEtpSo-Oft, s
TOSE ~.Ey~TOV,T~VTMVMEyOtpEMVTToXtVE~E~MVpE- (

6<XtN<7Kc9o: Kct~ ~~OU S~OtsBxt 0~5~, ~EY«JV {

E~~St Eh'CHafK~CtëE~ N~O-OfKXV.

.LXXÏ. A!SETMvMEY<XpEM~(TTfX<IE~f])o6oU[J!.E'«Xt,o{

(J!.6~ TO~ !()EUYOVTCt(;Cfp~tVECretYKy~VKUTOU!;ExëaXt]
o! ? 0!UTOTO~TO6 S?){jt.O!;SE~O-OtÇETrt8~TC([O'~O't
X0:'[ TroX~EVjJt.'X~T)XCt9'Ot&T~o3c'6fE~ht; E!pESpEUOV-
T(OV''AQYjfCt~MV~TtoXYjTCtt,OUXESE~KVTO,K~X'~jJKpOTE-

p0t(;ESoxEt~su/KS'efTt ï}) [j!.E~.ovtrEpuSe?~' (2) ~TT~

~0\' YKpX<ï~jJ!.Ky'ï)\'EXKTEpOtEC-ETO~tTMVTE 'AO~fK~MV
x(~ TMV'n'pocr6o7)e7)0'<xvTMV,

xot~o~Th~(yp!crtvao'tpK~E-

OTEpMÇ~YEtV,Ot!;Tt? EM)EtivOU~,XpKT~O'KOtTTpOS~M-

p~O'Ott. (3) '0 S~BpKS~Sof~&<OUXETTE[8EV,KVE~MpTjSE
TTM~MEt;TO!Ï~.O 0-TpMTEU~N.

LXXII. "A~KOE &;)o! BotMTO~'HOfp~O'CfV,StOt~E-

VOTjtJt.EVOtj~Ef XOftITplv BpKO-~fïVTTEJA~CHpoïjSE~VET~

Te. MEYO:pC(&(;OUXa~XoïpfoUOVTOtTO~iXtVOUVOU,XoA

~7) O~VTEÇTC<XVdTpO(TtKnR.ûfTOttEo'tV,E'JCEtS'))SE XCt~~X-

OEV&O~Y~O' 'TTO~M[jt.S~O~EppM<r97]C'Cff,X'ït N-KO-

(!TE[\<XVTE~§[OfXOS-MU~XKtStCf/t~OU!;&T<X(;XN~~~ECf~

E~KXOsfou<;T0?(;TT~E~OO-tVa~~BoV ~K~tV. (:) B[ctpo~TO~
SE~07)~UjJ.TrC(~TO~TO?C'TpOtTEUjJt.CtTO~,5'jr~tTMVOUXE~<XO-

T6f E~OtXKT/t~~MV,X!X'tTMV'AQ~VtX~MVTMV[AEV6'n:~tTMV

'!TËplT~jVN~OttOtVO~VTMVXK~T~V~K~KO'S'KVEVTK~Et,

TMVOE~t~.MV<XV&TOTTES~OVECrXESfXS'pt.EVMV,o! ~~ç j

quare, qui in Niscea erant, metti perculsi, quum ob commea-

tus inopiam (eo enim ex urbe superiore devecto in diem

utentes vivebant) tum quod existimarent, Peloponnesios
haud celeriter opem sibi laturos tum etiam quod Megarcn-

ses hostes esse ducerent, cum Atheniensibus compositionem

fecerunt, his conditionibus, ut singuli quidem traditis ar-

mis certapecuniae summa persoluta dimitterentur; de Lace-

dsemoniis vero et corum duce, et si quis alius intus esset,

Athenienses arbitratu suo statuèrent. (4) fUs igitur condi-

tionibus compositione facta exierunt. Athenienses autem,

quum longos muros ab urbe Megarensium abrupissent, et

Nisaeam per deditionem accepissent, reliqua parabant.

LXX. BrasidasveroTeUidisCiius,I.acedœmonius, per

idem tempus forte circa Sicyonem et Corinthum agebat,

exercitum comparans, quem in Thraciam duceret. Quum-

que muros captos intellexisset, metuens et Peloponnesiis,

qui erant in Nis!Ba, et ne Megara caperentur, mittit ad

Bœotos, jubens eos cum copiis sibi occurrere ad Tripodiscum

(est autem ~icus agri Megarensis boc nomen babens, sub

monte Gerania situs) et ipse eo venit cum duobus millibus

et septingentis Corinthiorum militibus, Phliasiorum qua-

dringentis,Sicyoniorum sexcentis, et cum iis, quos jam

collectos secum habebat, existimans, se Nisaeam adhuc

iuventurum inexpugnatam. (2) Sed quum rem audisset

(noctu enim erat egressus ad Tripodiscum), cumdétecta

trecentorum manu, ante quam rumor de ipsius adventu ad

hostium aures pervenisset, ad Megarensium urbem accessit,

clam Atheniensibus, qui ad mare erant, cupiens, ut pree se

ferebat, atque adeo re ipsa, si posset, Niseeam attemptare,

sed in primis Megarensium urbem ingressus conCrmare.

Quare a Megarensibus exigebat, ut se reciperent, dicens

se de Nisaea recipienda spem habere.

LXXI. Sed Megarensium factiones veritae, a)ii quidem

ne exsulibus contra se reductis, se ipsos expelleret, alii

vero, ne populus hoc ipsum metuens in se faceret impetum,

et civitas bello domestico pressa Atheniensibus e propinquo

insidiantibus periret, eum non receperunt, sed utrisque

placuit, ut quiescentes eventum rei circumspicerent; (2)

sperabant enim utrique, pugnam commissum iri inter Athe-

nienses et illos, qui ad opem ferendam vénérant, atque ita

sibi fore tutius partes sequi victorum quibus quisque he-

nevolus esset. (3) Brasidas vero quum rem iis persuadere

non posset, ad reliqu um exercitum retro rediit.

LXXII. At primo statim diluculo Bceoti aderant, qui in

animo quidem habuerant, vel ante quam Brasidas nuntium

mitteret, Megaris succurrere, quod hoc periculum a se non

alienum esse ducerent; et jam cum frequentibus copiis ad

Ptatœas profectis, quum etiam nuntius venisset, multo

magis animati sunt, et duobus millibus gravis armaturœ

militum, et ducentis praeterea, equitibusque sexcentis ad

Brasidam missis, cum majore copiarum parte domum re-

verterunt. (2) Quum autem omnes copiœ mijitum gravis
armaturae non mmus sex millium jam adessent, et Athe.

nienses suorum gravis armaturae militum aciem instructam

haberent ad Nissearn et ad mare, et levis eorum armatura

per campos' Yagarotur, BoMtorum equitatus, impressione
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OÎ TMV BotMTMV
'ÏTrpO<:8oX'~TOt< eTTt~ESOVTe~ TOt~ ~ÀO~

~TpE'Lav
E'!Tt Tt)v 8<xÀCtSC!X\ sv

y&p TM trpo rou où8s~'x

po~9EKX
7TM TO~ MEYOfpE~tH'/ Ou8K;jt.o6eV ETr?jX9EV. (s)

~AvTETrE~e).<Ï<TG(~TE~ ? XX[ ot TMV °A97jV'ï[OJV EÇ ye'i'pN!;

'~e<TNV, XK't EyEVETO {'TTTTO~Ot~tfX
ETt~ TTO~U, (X~tO~T~

sxaTepot ou~' '~ccou~ YEvecrOctt. (4) Tov [jt.sv Yotp
t'Tt-

'n'ap~OV TMV BotMTMV XOtt KA~OU~ T~Of!; OU TTO~OUt; TTRO~

e(UTY'~ T~ ~[(TKt'XV ~pOfyE~KTMVTEÇ 0~ ~O~VN~Ot XCtt

<X~OXTE(VO[~TE~ EfTXU~SUOKV, XOtt TMV TE
VEXpMV

TOUTMV

Xp'XT7j<TC(~TE; UnoCTTOvSou~ KTrsSoo'OtV XfX[
TpO'!r'X~OV ~0"C7]-

SQt~' OÙ {/.EVTOt E'f YE T~
'TMVTt

6'pYM j~EêcttN~ OUOSTEpOt

TS~EUT7)<T<XVTE<; ~'jrEXpM'yjTOtV, K).X' o! {JLSV BotMTOt '!tp0~

TOU; ECtUTB~, ût 6E ETt~ T~V N~S'OtMV.

LXXII!. Mero: 06 TO'S-co
BpKStoct<;

xc(t TO
<rrpa-

TSU{JLX S/bJpOU'< E'j'YUT6pM T~~ QctXfXO'TTj~ XX~ T?j~ TMV

Ms~Kp~Mf 'JtOÀEM~
XKt X!!tT:<ïXofêoVTE(; yb)ptOV ETrtTT)-

OetOV TTKpCtTOt~K~.E~Ot ~TU~Ct~OV, OMjJLE~Ot C'(jt[0'['<
ETTUVOtt

TOU<; *A~7)VK~OU~, XOH Tot)~ Me'j'OtpE'X'; ETTtO'TK~E~Ot TTSptO-

pMjJLSVOUt; &TOTEpMV 7) V~XY) E'(ITOf[. (2) Ko(\M<; 0~ eVO-

[~.[Co~ C'StC[V Kj~OOTEpX ~/M, K~X ~.EV TO E-TTtyEtpE~

T~pOTEpOU!; U.TjOE j~K~< XXt XtvSu~OU EXOVTCf~ ap~ott,

E'!TE[S'<1 YE EV (f)C(VEpM ~OEt~OtV ETO~Ot X~.U~EO'6'Xt,
XC[[

KUTO~ Md-~ep axOftTt T7)V V~X~V StXOt~M~ K~ Tt9Efl6c([,

EV TM
OfUTM

06 XOf~ '7CpO!; TOU<; ]\teYO(pEO! 6p6M<; ~U~-

êx~stv. (3) E! p. Yap M'p97)oo[~ eMovTE< oux

œv ev TuyT) Y~vEtTSat ~KTtf,
a~&

o'effpE~
av

~<msp

'~a'T'r~~TM'~ CT6p'~9~VKt su9u~ t'TJ~ TTO~SM~' WV 8E XKV

TU~M !XUTO'J< ''A9'/)VO(tOU(; [Jt.~ pou~ït6sVT<X(; KYMV~E<rOo!t,

MCTe
Kj~ayst av ireptYEfEiQon NÙTO~ MV E'~exot ~XQov.

(fi) 'Oirep
xu't FY~VEVO. 0't ylip e)ç 0't

(4)"OTCEp X!Xt EY!'vefO. Ot ~0!? MeYNp?j~,M~o! 'AQ?)-

VCtTot E1:0(~'X'/TO jj.~ TC'Xp~ T~ j~.<XXpGt TE~T) E~).9oVTE~,

~flUVCf~OV OS XK[ Ctù-COt ~7) ETCtOVTMV, ~Oy~O~EVOt XCtt 0~

EXE~M~ <I'CpXT'<0't {AT;KVTtTrCt~.0~ E!vat
tI~~Ct

TOV X~VOU-

VO~, E'm[07) X<X[ TOC-7t).E~M OtUTO~ TrpOEXE~Mp')1XE[, Kp~KTt

U.~Yy,(; TTpO(; '7rXs~O\"X!; <XUTMV ~Ctëe~V VtX~XVTK); H!6-

YOtOK ?) T:CTt~EVTC((; Tt~ ps~T~tM
TOU 5tr).tTtXoT

p~Ot-

oO?;VN[, Tol<; OE ~U[jLTrO[~7)(; T~t; OUVKJJLSM!;
XCt~ TM~ TrC(-

pO~TMV U.EpO!;
EXOttITO~ X~OUVEUEtV E~XOTM~ s9~E~

T0~u.5v, Ypovo~
Se e'n:tC/o~T:E<

xxt M~ oùBsv <xs'
~xa-

l'EpM~ E~eyEtpE'i'TO, Ktr?~6ov TrpoTEpov ot 'A9'/jVXMt Eq

TYJV NtfTKtK~ XX~ <xS9~ 0~ n~OTrOW~!TMt ~EVtTEp Mp-

j~97)<7C(V,

LXXIV. o3'CM S~ T(j) [~.SV BpKCtOCt OiÙTM
XOt't T:0~

KTTO TM~ ÏCOAEMV KpyOUfTtV 0~ TMV (j)EUYO~TMV fpt~Ot

MEYKp~<, M'; ETTtXpCtT~Of~Tt
XOtt TMV 'AOTjVOUMV OUXErt

eBE~ÏjSdt~TMV jJ.K/E<76on 6cfp<TO?~Te~ JJ.SXXOV aVO~OUTt TE

T0:(; '!tUAK(; XOtt Se~N~EVOt Xûf'rO:TE7cX7)Y[J!.EVMV ~87) TMV

TTpb~ Tou(; A.O'r~xtOuq Trpx~KVTMV E(; ~oYou<; ~pyovïcft.

Kc('[
UCfTEpOV

6 ~Ef O~~uBeVTMV TMV ~U~.U.ayOM XCtT&

TTOÀEK; ETtKVEXOMV XXt 0[UTO(; E~ TTjV Kop~OoV T~ ETrt

0pax7'j~ ITpKTE~V TTKpEO'XEUK~V, ÏV!XTTEp
XTft TO

TTpM-

TOV
MpU.7;TO' (2) OÎ 8s EV T?) TTO~Et MEyOt??)'; K-nO/M-

pY]CCtVThM
XKt TMV *A9'r,V<X~Mf ETt' O~XOU, O'?0[ [~.EV TMV

~pKYpLKTM'" TtOO; TOUf; A9'<)VCfMU<; [Jt.Ot~t?TO< ~STEfI'~OV,

in hanc ex improviso facta, in fugam vertit, et ad mare

reppulit; nam ante illum diem nulla auxilia ex ullo ]oco

Megarensibus vénérant. (3) Sed quum et ipsi Atheniensium

equites illis obviam procurrissent, ad manus venerunt, et

equestre prœ]ium ad multum diei spatium est commissum,

in quo utrique se non inferiores fuisse contendunt. (4)

Nam equitatus Eœoti prœfectum, et aliquot alios ad ipsam

Nisaeam provecti Athenienses interfectos spoliarunt, et cor-

pora etiam ipsorum potiti per inducias reddiderunt, et

tropseum statuerunt; neutri tamen in hoc toto prœiio cer-

tum minimeque dubium adepti pugnae eventum dirempti

sunt, sed Bœoti quidem ad suos, Athenienses vero ad

Nisseam se receperunt.

LXXIII. Postea vero Brasidas ejusque copiœ propius
mare et Megara urbem accesserunt, et occupato loco idoneo

acie instructa quiescebant, existimantes fore, ut Athenien-

ses contra se venirent, et scientes Megarenses circumspi-

cere, utrorum esset futura victoria. (2) Utrumque autem

opportune sibi cadere existimabant, simul quidem, si ipsi
hostem priores non aggrederentur, nec prœ)ii periculosi

initium sua sponte facerent, siquidem aperte demonstrave-

rant, se ad hostem propujsandum paratos esse, sibique

quodammodo sine puhere et labore victoriam merito tri-

bui, simul etiam, quod ad Megarenses attineret, rem sibi

feliciter cessuram. (3) Si enim in illorum conspectum
non venissent, rem nullo mudo in fortunse arbitrio futuram,
sed procul dubio se urbem quasi victos protinus amissuros

fuisse; nunc vero illud etiam fortasse eventurum, ut ipsi
Athenienses prœlium detrectarent, atque ita res ese, qua-
rum causa venerant, sibi sine prcstio contingerent. (4)

Quod etiam evenit. Megarenses enim, quum Athenienses

ex Nissea egressi aciem quidem ad longos murns instruxis-

sent, sed tamen ipsi quoque quiescerent, Peloponnesiis
cos non invadentibus, quum quidem horum quoqne duces

reputarent, sibipericulum non esse par; nam quum pteraque

feliciter sibi jam successissent, si priores prœHum adver-

sus copias suis majores inirent, aut victores se Megara

capturos, aut victos amissa pr~estantissima totius exerci-

tus parte, cladem accepturos, illos vero, quod exercitum

ex omnibus Peloponnesii civitatibus co)[ectum babercnt,
cnm singulis etiam singularum civitatum partibus merito

paratos esse audere belli fortunam perictitari quum autem

atiquandiu in armis commorati essent, et neutra acies aite-

ram aggrederetur, discesserunt, prius Athenienses in Ni-

saeam, deinde vero Peloponnesii eo, unde venerant.

tjXXtY. Sic igitur Megarenses cxsulnm amici et ipsi

Brasidae et ducibus ex civitatibus animo magis confirmati,

quod ille superior fuisset et Athenienses non item pugnare

voluissent, portas aperiunt, et eo recepto in colloquium

veniunt, illis jam timore perculsis, qui Atheniensium par-

tes sequuti erant. Et postea hic quidem sociis in tubes

suas dimissis et ipse Corinthum reversus expeditionem in

Thraciam parabat, quo et ante cogitarat; (2) Megarenses

vero, qui in urbe erant, quum Athenienses quoque domum

rediissent, quotquot rerum cum Atheniensibus actarum

maxime participes fuerant, quia sciebant, se conspecto
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E~OTEt;OTt(Stf)6'/]<mvEuO~ UJTE~MOV,0: OEaÀÀOtXOt-

VO~OYY)0'KU.EVOtTOt~TMV(jiEuyOVTMV(p&OtçXKTOfYOUTt

TOUCEXM~yMV,SpXMTKVT~~!<TTE(H~Eya~Ott!;p.~OEV

p.VTjTtXOtX~TE~,po'J~EUTEtVOET~j-!CO~EtT&KptTTOf. (3)
Oî OE EtCEtO~jEVTK~ Kp/.cA; EyEVOVTOXC(tE~ETCf<HV

OTt~MVETKt~<70:VTO,OtCfTTtjcTCtVTE~Tot)(;~O~OU~E~E~E~OfVTO
TMVTE Ey9pMVXN'tOÎ ESoXOU~~e&.KrrCt~U~TrpS~O:[T~

trpO~TOUÇ'A97)fKMU<;avSpK~&~ EXKTOV,XOftTOUTMV

TTEpt<XVCf-j'XK<TO[VTE(;TGVB~~OV~tpOVtpNMp&VStEVE~XS~,

M~ XKTE'YVt&O'O~S'KV,E'XTEtV'Xf,X~ E~ oXtYOfp~~OtVT&

;JLK~tT'CCfXKTECT7)<TO:VT))'.<TTO~tV. (4)Kat T~E~TOVS~)

/pOVOVOiSïT)&F' E~Cf~frtMVyEVO~EVT)EX<TTOfTEM<;{~E-

TCffrnxct~~uVE{jt.EMEV.
LXXV. To? 8' OfUToSÛEpOU~T?]<;'4.VTKv8pOU&TTO

TMVMuT:X7)VCf~MV,Stf~Ep StEVOO~VCO,~EXXoUCt7)(;XKTCf-

O'XEU~ECfeKt,OÎTMVKpyupO~OYMV'AOTj~Mf G'TpKI~Yot

Aï)~.oSoXO(;XK~'ApMTE~')H,cfvTE~TTEp~'E~CtCOVTOV

(&Y~pTp{r0(;CtUTMTAa[JLOf;(0<;8EXK~KU~VE(;TOVIIoV-

TOVEOETTE~EUXEt)M(;-~<T6<XVOV'COr})VT:Cfp!X<IXEU-))VTO~

/MOK)UXOf~E~OXEtOtUTO~§EtVOVEÎVKL MO-TTEpT&

*AvCf[C(ETnT?)SK{J'.MYE~TjTOft,E'v8cfo! tpEUYOVTE~TMV

SatJUMVXCtTKTTK~TE!;TOU(;TEnEXoTrOVV)](T~OU?MfpE~OUV

E<;TO:VCfUTtX&Xu6EpV~TK(;'!rE~7~0VTE~XCt~T0~<;EVT7)

TTCÀEtE<XjJ!OU<;EÇT;Otp~V XOfQ~T'XO'OtVXOttTOU~E~tOV-

T)XÇEËE/OV-CO,o3TM ~UVKYE~pCfVTEÇ<XTCOTSv ~U~K-

yMV TTpCfTt&VXOfiTT~EUO'KVTE~,~K~ TE VtX~C~TE~

T0~(;EX T?)<;'AvrcMpOU ETTE~E~OoVTOfç,KVCt~O(~6o!~OUO'[
TO YMOM~TTci~tV. (a) Kott OU'!TO~ ScTEpOVE<;TOV

IIoVrOVE<TTTXEU<JOf~A<X~ef)'0<EVT?) 'HptXX~EMTtSt6p-

U.~O<X(;E(;TOVKK~XM TTOTOtjJLOV,(~O~US't T~f~VCt!

SS<XTO<;KVN8EVyEW){Jt.EVOUXOt~XOtTEMoVTO~Cf~VtS~OU
TO~OEU~efTO~.AuTO<;TEXK~'?)CfTpCtTt~TTE~S[&Bt-

Ou~MVQpKXMV,O?E!<HTtEp<XVEVTt] 'ÀC' KmtXVE'tTCft

XK~X~OOVCtT~VE~ TMOTOjJLCtTtTOUIIoVrOUMEYOf-

pEMVaTCOtXMV.

LXXVI. 'Ef 06 TM OtUT~OÉpEtXcA~Tj~OTSEV~f;

~Ot)VOt!f)V(TTpOfTTJYO!;TETCTKpfXXOVTKVOiU~VKfptXVE~'T'XtE(;

NotU'!tOfXTOV,EUS!);;AET&T~jVEXT?)(;MEYOfp~O~KVOf~M-

OTjCtV. (2)Tt})Y~p~br!TOXp<XTE[XCftEXE~VMTK BotMTtfX

~pfXYj~XTCt<~TTOTtVMVMVOpNVEVTCt'K;TM~EfrtVETTpKC'-

TETO,j~OU~O~EVNV~.ETe«TT?]<7K[TOVXO<7~.0VX!XÏ 07){Jt.O-

XOXTMV~icnrEpo! 'A6t)VOHO[TpE~OtL'XOtTIlTOtOOMpOU

M.K~tfIT'KVOOOÇ~pUYKOO~EX07]6My ECr7]YOU[j!.EVOUTKOE

CfÙTO?(;'!rKpE(rXEUK<T6?j.(3) 2~0tÇ p.EV E'E~OV TtVE(;

TTpOOMO'EtVM! CESM)!MEMt T~~ 0E<T'!T[X?)~Y?]~EVTM

KptO'OftMXoXl):(j~EmOotXofTO~OtOt.XoftpNVEtKVOS, E~

'Op~Oj~EVOVTOVMtV'~EtOV'!TpOTEpOVXC<~OU~.EVOVWV OE

BotMTtOV~UVTE~.ET,N\~0t E~ 'Op~O~EVoSEVES~O<yc;V,
XOHoï 'Op~Op.EV~MV(6UYKOE<;~UVETrp!XT<TOVT~{Jt.dt~tSTCt,
XCt~KVOpOfÇE~tfrOo~VTOEX nE~OTfOVV~O'OU'E'C'[[OE'!]

X~tpt&VEtOf~(y~KTOVT% Ro[MTM!~'!TpO(;T?j<0(VOT[OtT~~

<&MX{00(;,XK~<Ï!MXEMV~.ETE~OVTtVEÇ. (4) Tou~ OE

A97)VK~OU~~OEtA~XtOVXOtTOt~OtëE~TOEVTtjTcfVKYP<~?

"TpO~E~ëo~V TETpT[{Jt.~EVOV'ATTO~MVO~ÎEpOV,o!jJt.'X~E

esse, confestim se sabduxerunt; ceteri vero colloquio cum

exsulum amicis habite eos, qui apud Pegas crant, reduxe-

runt, quum eos sanctissimo jurejurando obstrinxissent, ut

omnem prœteritarum injuriarum memoriam deponerent,

et optimo publico consoleront. (3) At illi postquam ma-

gistratus gerere cœperunt armaque lustrarunt, dispositis

cohortibus delegerunt ex inimicis et iis, qui Atheniensium

partibus maxime favisse videbantur, ad centum viros, et

quum de his popuium suf&agia aperte ferre coegissent,

postquam damnati snnt, eos interfecerunt, et reipuNicao

statum in oligarcliiam maxima ex parte commutarunt. (4)

Atque haec status commutatio a paucissimis ex seditione

facta diutissime duravit.

LXXV. Eadem autem sestate quum Antandrum Myti)e-

nœi, quemadmodum constituerant, jam instructuri essent,

Atheniensium duces, qui classi ad pecuniam legendam

missse preeerant, Demodocus et Aristides, qui cireum Hel-

iMpontnm erant (nam tertius eorum Lamachns eum decem

navibus in Pontum abierat) quum primum audiverunt locum

illum muniri, ipsis etiam res periculosa visa est, ne ut

Anaea contra Samum esset, ubi Samiorum exsules positis

sedibus Peloponnesios in rebus nauticis adjuvabant gu-

bernatores ad eos mittendo, et Samios, qui in urbe erant,

perturbabant, et urbe excedentes recipiebant, ita igitur

exercitu ex sociis collecto, Antandrum petunt, illisque

prœHo superatis, qui inde contra se prodierant, locum ite-

rum recipiunt. (2) Nec multo post Lamachus, qui in

Pontum navigaverat, quum in agro Heracleensi classem ad

Calecis f)uvii ripam appulisset, eam amisit, aquis coe)ih)s

delapsis et subita vi torrentis devoluti. Quare et ipse et

ejus exercitus itinere pedestri per Bithynos Thraces, qui

sunt trans mare in Asia, pervenit Chaicedonem Megaren-

sium coloniam, in Ponti faucibus sitam.

LXXVL Eadem autem œstate Demosthenes Athenien-

sium dux cum quadraginta navibus Naupactum se eontu-

lit, statim a discessu ex agro Megarensi. (2) Nam qui-

dam Boeoti, qui in civitatibus erant, iHarum statum com-

mutare, et in popularem, qualis erat is, quo Atheniensium

respublica regebatur, convertere cupientes, eum Hippo-

crate et illo de rebus Bœotiis innovandis agebant, et maxime

Ptœodoro exsule Thebano auctore, )mnc in modum res

pra,paratae sunt. (3) Quidam Siphas per proditionem tra-

dituri erant; Sipbse autem sunt oppidum agri Thespici

maritimum, in sinu Crisaeo situm. Chaeroneam vero, quœ

accensetur Orchomeno, qui prius Minyeus, nunc vero

Boeotius appellatur, alii ex Orcbomeno dedituri erant, et

Orchomenii exsules praecipue rem adjuvabant, et bomines

ex Peloponneso mercede conducebant; est autem Chae-

ronea oppidum in extremis Boeotise finibus situm, Phanoti-

dem versus, qua3 est in agro Phocensi; et nonnulli Plio-

censes consilii participes erant. (4) Athenienses autem

oportebat occupare Delium, Apollinis templum in agro Ta-

nagraeo situm, Eubceam versus, et haec simul fieri condicta
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TOtuTOf EV
T)[jLEp<:( p~T~ Y~VEfyOctt, o~M~ ~u~.6o7)97)-

<TM<TtV E~t TO A~tOV OÎ BotMTO't <ï9p00t, N~' ETT't TCf

T~ETEpCt
KUTM'< ~X<X<yTOt

Xt~OUj~EVK. (&) Kct~ EÎ
XSfTOp-

8o[TO 'TTETpCt Xt([ TO A~tOV TE~tjOE~, pCtS~M~ Yj~JTt~OV,

E! XKt [AT) TtOfpCiUTtXK ~EMTEp~Ot T[ TMV XKT& T&~ TToXt-

TEtO(<; To!< BotMTO~, E~O~EVMV TOUTMV TMf
~Mp~MV

X!Xt

~7)<TTSUO~.EVf~ T?)(; y?)!;
XOfl oScT)~ EX<if(7TO[~ S~

~pOt~EO~

<X'HO<TTpO~
OÙ

~.EVE~V
XKT&

~MpCtV
T&

TTp<XYJJ!.KTCf, K~~

ypOVM TMV ~97)VK~MV [/.E~ TCpOfytOVTNV TO~ K~E<7T?)XOfTt,

T0'i'(; OE OUX 0~<T7)(; a9pOCf<; 'njt; Su~fÏjJtE&X;, XKTKCrT~EtV

OtUTO; E(; TO Eir~SEM~. (e) 'H ~EV o3v ETT~OU~ TOt-

OtUTT) TTCtpETXEUa~ETO.

LXXVM. '0 OE
'iTnrOXpK'rTj~ <XUT~ {J.EV EX T~ TTO-

~.EM~ OUVCt~.[V ~M~)
OTCOTE

XOttpO~ EÎ7), E'~E~E TTp'X-

TEUEt~ E~ TOU!; BotM'TOU~, 10V OE
A7)jJt.O<r6EV7)~ TTpOKTTE-

CTEt~E TOf~ 'rEO'a''xpaxovTOt
vaufnv E<; T~v NctUTrxxTOv,

O~M!; E~ EXE~MV TMV
~Mp~MV dTpCtTOV ~U~XE~<; '~Xûfp-

~KVMV TE XK~ TM~ K~MV
~UjJL~K~MV

TT~EOt E~[ T&(;

2t'p'ï~ M; TrpOOoO~CO~Ct~- -~EpCf
0' CtUTO!ç EtpYjTO

E'8e[ Kp.K
Ta~TOf

'TrpOfCCTEtV. (2) Kat 5 [J!.EV A7){J!.Os8EV7)~

<Xt)[XOj~EVO< 0!vtKOO[f; OE UTTO TE
'A.XCtpvafMV ~KVTMV

XXTTi'~OtYXMfTj/.EVOUt;
XKT'X~!)[ëJ)V E~ T~jV 'A.9?)VC(~MV ~U{/

u.'xytav, xat ot&T~ <ïvo[<iT'~er<x~ TO ~u~[/.ct~txov ïo EXE~vt]

Tr5v, ETrt SaXu~Qtov xo(~ ~YpotMU~ a'Tp<xTEU<ro!~ TroBrov

X'Xt
'n:pO<71TOt7)<T<XjJt.EVO<;

T&X~Ot '~TO~C~ETO &~ ETt-t T0t<;

2~K~,
OTKV OE'/), ;X~efVT7]<TO[Jt.6VO~.

LXXVIII. BpCtO'tOOf~OEXNTKTOVOfUTOVypOVOV'roC

OspOU~TrOpEUO~E'~0~ETTTKXOO'Mt!;XKt ~t~0t<; S~~TCHt;E';
TXE-Kt<-)pKX7)<;ETIEtO~)EyEVETOEV'HpCtX~E~CtT7JEVTpCt-

ylvt, xctt TrpoTtE~avTO~ofUToS<ÏYY~~°~ 'Ï~Kps'~ov

'TTapKTOUi;ETTtT/tOEMU~'X~tO~~TO!;StMYEtVEOfUTOVXOf~

T~jV(TTOKTtKV,7)~9oVE(;ME~tT~VT~~'A~Ot~~naVOHpO;
TE XTttÂMpO; XOft'lTnrO~O/~fX(;XKt Topu).XO!;XOtt

STpO~OfXO;TTpO~EVO~MVXx)'X[OEMV,TOTE07)SIfTOpEUETO.

(2~'HYO~SEXOt~K~ÀOt0EC!OCf).NVOfUTOVX'XtEXA~ptO~
NtXO~tOOn;nEpS~XXKETTtT~OEtO~<&V. T~VY&pOECTOt-

)tfXVa~M!; TE OUXESiTOROV OHEVOttKVEU(XYMYO'3
XOt'tU.ETK0-!tXMVy~ S'~ '< 'TrSs'!y~ Sj~O~M~"EX~-
<HVS'n:0')TTOVXKOEST~XE.tT~VTSv TTE~OtÇ{Jt. 7rE~<Ta~TiX<;

BuEVNt'TOK;TE*A9'<'jVOHO[t;(XE!irOTETO~?j~0~ TMV@ET-

Ca~MVE~OUVU'K?)p~E'<."SsTE E! OU\'<X(ITE~[jt.K~-

~OV !<yOVO{JL{KE~pMVTOTOEy/~MptOVOÎ0E<:C'X~.O[,OUX

KV'7TOTS'n'pO?jMEV,(3) ETTE'tXOttTOTE'TTOpEUOjJt.EVMfXUTM

KTtOtVT~SCfVTE~aDt~OtTMVTK~NVÏ~CfTOUTO~poU~O~EVMV
ETTtTM'E~HTE?TTOTK{j!.MEXM~UOV,X'X[<x5tXE!vE~<XO'e<V
aVEUTOU'TtfXVTMVXOf<OUTTOpEUO~EVOV.(t) Oî OEaYOV-

TE<;oi!ïE aXQVT&JV~XfIKV0[K;EtV,<x!fp~StOVTE TTKpCt-

yEVOU.EVOV~E~OtOVTS(;XO~~EtV. E~EyE OEXK'tCfUTO;

&BpCfCtOOtt;T?j0E(!<T'X~.MVy?)XOt~CtUTOt';~~0(; MV!EV'ït,
XOt~'A97)VOtM[<ITO~EJJLM~oJ<H XOt~OUXEXE~Ott;O~~Cf

ETTt'BEpEtV,0E(T<TK~O?;TEOUXe!oEVCt[X'X'tA~XEO!X~O~Ot!;

E'/BpKVou~tv MTTET~ aM~MV ~7) )(p?j<y9eft,wv

TEKXOVTMVEXE~VMVOUXKVTTpOEÀOE~(oUOEY&pKVOU-

VKsOott),OUp.EVTOtK~tOUVy~ E?pyET9!Xt. (s) Ko(~ OÎ

die, ne Bœoti frequentibus copiis ad opem Delio ferendam

undique concurrei-ent, sed ad suas quique ipsorum res mo-

tas proficiscerentur. (5) Et si conatus iste feliciter sucMS-

sisset et Delium muro clausum esset, facile sperabant,

etiam si non protinus aliquid innovaretur in rerumpublica-

rum Bœotiarum statu, si heec loca occupata essent et ager

!atrociniis infestaretur et singulis brevi locorum spatio per-

fugium esset, res in eodem statu non permansuras, sed

temporis progressu Athenienses, si se adjunxissent iis, qui

defecissent, illi vero non frequentes copias haberent, res

illas in statum sibi commodum adducturos. (6) Haec igitur

consilia tali modo agitabantur;

LXXVII. Hippocrates autem cum urhanis copiis, quum

tempus opportunum afforet, ipse quidem bellum Bœotis

illaturus erat, Demosthenem vero cum quadraginta na-

vibus Naupactum prœmiserat, ut coacto ex illis locis exer-

citu Acarnanum et ceterorum sociorum adSiphas navigaret,

quippe proditione eas capturus; dies autem inter eos con-

stituta erat, qua heec confici oportebat. (2) Demosthenes

autem quum eo pervenisset, et Œniadas ab universis

Acarnanibus in Atheniensium societatem adactos reppe-

risset et ipse omnia sociorum, qui in illa regione erant,

auxilia evocasset, adversus Salynthium et Agréées primum

cum exercitu profectus, ceterisque rebus in suam potesta-

tem redactis, sese prapparabat, ut, quando opus esset, ad

Siphas occurreret.

LXXVIII. Brasidas autem per hoc ipsum œstatis tempus

cum mille et septingentis gravis armaturae militibus adobeun-

das res Thraciae pergens quum pervenisset Heracleam quse

est in agro Tracninio, et, praemisso Pharsalum ad amicos

nuncio cum mandato, ut se exercitumque suum per Thes-

saliam deducerent, accessissent ad eum Metitiam Acttaiœ

oppidum Panaerus et Dorus et Hippotochidas et Torylaus et

Strophacus Chalcidensium publicus liospes, ita demum

tune ire perrexit. (2) Deducebant eum autem quum alii

Tbessati, tum ex Larissa Niconidas, Perdiccœ amicus. Nam

et atioqui Thessaliam sine duce pertransire diffici)e erat,

et cum armis quidem etiam omnibus pariter Grcecis res erat

suspecta, per finitimorum rcgionem venia non impetrata

transire perpetuoque Ttiessatorum piebs Atheniensibus erat

benivola. Quare nisi Thessali ex patrio instituto paucorum

dominatu potius, quam juris aequabilitate usi essent, pro-

fecto nunquam ulterius processisset, (3) siquidem vel tunc

alii contraria factionis Thessali ei iter facienti ad flumen

Enipeum obviam facti obstabant et injuste facere dicebant,

quod sine publica totius gentis auctoritate transiret. (4) Ii

vero, qui deducebant, dixerunt, se nec ipsis invitis eum tra-

ducturos, et quum ad se repente advenisset, se pro hospitii

necessitudine, quae sibi cum eo intercederet, eum deducere.

Dicebat etiam Brasidas ipse, se Thessalorum agro ipsisque

amicum transire, et Atheniensibus hostibus suis, non autem

illis arma inferre, nec ullas scire inter Thessalos et Lace-

deemonios inimicitias esse, propter quas alteri alterorum

solo non uterentur; seque nunc invitis ipsis non progressu-

rum (nec etiam ejus rei sibi facultatem fore), neque tamen
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tjt~V KXOUTiXfTEt TKUTK f~injMoV, 5 "ËE XE~SU~VTMV TM~ 9a

a'~MYMV, TTp~V
Tt TT~EOV ~UC-T~Ott TO XM~'UG-OV, E~MpEL

3

oMEV E'n:tTy<b\' 8pOj/.M.
Kof~ TCfUTT) ~EV TYj ~Epa, t(

EX T~<; ME~[TM!(; atpMp{A7)(!'EV, E(; <I)ap'70f~.OV
TE ETE~E<7E )

e

XCtt
E(TTpOfTO'!rESEUTOfTO

ETT't TM ~.TttSotVM TTOTCfjJt.M,
EXEt- t

OEV Se E~ <I)KXtOV, XO~ E~ OtUTO? E~ nEpOftëtOtV. (s) t

'Airo TOUTOU~§Y)ot ~.e~TMVOE<T<r<x~.MVayM~o'tTT~tV

K~Mov. o! Se nepcftëo~ Kutov &~xoot ~VTE(;0EOTK- 5

~Sv xetTEa'TYjTCtveç A't'ovT~? IlEp8!xxou <xp~?j<S u'!ro

TM 'OXutATTMMotXE<!oVM<;Ttp0(;OEfTO'OfXob~'!CO~tC~.Kt

xt?rct[.

LXXIX. To~Tfj) TM TpOTTMEpOtC-Mott;Qso'CCtXtOfV

fp&acyKçSteSpet~e'~p!vwo: xM~UEtvTrctp!xs'XEuafy6t;i9<x[,
XKÏOKp!xETO& n~pStXXCtVXOttE<;T-~VX!X~K[8[X~V.(2)

'Ex Y&PT?]~neXo~OW~CrOU,M(;TK TMV~.9t]VOt~MVEU-

TUYEt,SE~Ct~TE~;O?TEE'!T\Op~X7)(;<x:j)E<yTM'TE(;'AO~VOttMV

XKtIlEpS~XOt~E~YKyoVTOV(yTpKTOV,ot ~EVXctXx[S~;

)'0;J.~O~TE(;Sir'tO'fpSf;TCpMTOVSp~TE~ TOU~*~9'y)V<X~OU~

(xSt~c!~<XKtTrX-/)T[O~MpOtTtO~Et~CtUTMVefî OUXatpECTT~-
XU~Nt~UVETT?)Y°~XpU'ptx) nEp8!xX!X; ? TroX~Of; [~.EV
OUXMVEXTOU(OOt~EpOU,tpoëouj~EVOi;? XCH(XUTO(;T&

T:<<~XtO!StNtMpKTNV°A9'/)~K~mVXC(~~.K~tJTO:potAo~E-

VO 'ApptëcfMVT&VAuYXTjdTMVpofdt~EOfTrOtpOffTT~CfOf-
dOoft. (3) ËUVEët]S~OtUTO?;,ëicTEp~OVEx T?j~nEÀO-

TT~V~TOUCTpCtTOVE~YKyE~V, TMVAofXESottj~OV~MVEV

TMTCOfpOVTLXKXOTTpCtY~.
LXX.X. TSiv Y~R~6t]VOi~M~EyXEt~EfMVT?)n[E~.O-

TCOW~fyMX~ OU~~XtTTOtT~ EXE~fMVY~i']~ KTTO-

CtOE'~KtKUTOU~{jm~tOTO!,E! !ÏV1:tT1:efp<xXuTro!'EVTTE~~Ot~-
TFSET~TOU(;~U[AJJ!OU(;CtUTMVTTpNUfXV,0~M(; TEXCft

En~~MV~TMVTpEtpE~TEXOttE~ 'XTTOC'TKTEt0-~5(;EJTt-

XK~OU~EVMV.(s) Kct~ SjJ!.KTMVE~MTMVpoU~O[Jt.EVOt<;
E~ TTpO~MfTEtEXTTE~Xt, T[ Tt'?~ TK'JTCfpOV-COfT?)~

n'~OU E~O~EVTj~VEMTEp~MTtV, (s) ETTElXOf'tToSE

ETCpCt~fXV''po6oU(J!.EVOtCtUTMVT'~jVTX'XtOTfjTOtXOi~TO'TtX~-

60. M~ y~P TTO~ÂKA<XXEOK[;.H)V[0[<;TTROf;TOU(;E?-

ÀMTOt~T~~(j)U~.KxTJ;TTEp[jJt.C~KTTCtX!x9E(TTY)XE[.npOEt-
'JTOVKUTMVO'S'OLK~oCfHVEVTO't!;TToXe~~Ot!;YSY~V~Oott

Ty~<H~o!pMTOt,Xp!vEO'9e<t,&(; E~EuOEpNTO~TE;,'JTE~pOtV

'~(.LOU~EVOLXOtt~YO"W TOUTOU~<ICj)~0'[V&TTO(ppOV~X-
TO 0?'~EpXOtt~~MTOtVTTpMTO~&tO[S'TO~E~Eu6EpO~!<yO'Xt,

~.K~KTTOt5v XKt E7TtOE<79ctt.(4) Koft irpOXp~N~TEf;Et;

SK~t~OU~, o! (JtEVETTEm~VMO'KVTO
TE XK'tT& ~p& TTE-

pt?)~8ov &<;7]~Eu8EpMjJ!.E~Ot,OÎ SE OUTfO~~MUSTEROV

~<j<<XVtO'<XVTEKUTOU~XOt'tOUOE~~oOETOc!rMTpOTTME'XtX-

TTO~StE~OfiipT).(5) Kcfï TOTET;pt)9up.M(;TM BpK(yMof
KUTMV;UVE~E{Jt.~OtVE'KT<XXO<T~OU~&T~TO< TOU<;8' K~ÛUf;
EX T~(; nE~O-TTOW~OU~Hc9~)TTE~OO;E~y~Y* (~)
AUTOVTEBpec<T[Setfpou~O~EVOV~.tX~tSTKAcfXESott~.O~tOt
tÏTCES"rEt~O:

LXXXI. TrpouOu~QyjCofVSExx~o! XcfXxtS?~,c!vSp'x
M TE TYJ27t!XpT7)SoXOUVTC:SpKO'T~ptOVE!vCfLE; T&

~KVTOtXX~EtTEt~ E~ME Tr~EMTOUK~tOVAo;XES<Xt[J!.0-
VMtCY~VO~EVOV.(ï) ÏO TEy~P TrcfpXU~XOfEKUTOVTrK-

aequum putare, si prohiberetur. (5) Atque illi quidem his

auditis abierunt, ipse autem hortatu ductorum, ante quam

plures ad prohibendum convenirent, nusquam subsistens

cursu pergebat. Et hoc quidem die, quo Melitia discesse-

rat, Pharsalum pervenit, et ad Humen Apidanum castra

posuit; itïinc vero ad Phacium et inde in Perœbiam. (6)

Hinc vero jam Thessalorum quidem ductores domum re-

verterunt, Peraebi vero, qui Thessalorum imperio parent,

ad Dium usque eum deduxerunt, quod oppidum in Perdiccœ

ditione sub Otympo Macedoniae monte Thessaliam versus est

situm.

LXXIX. Hoc igitur modo Brasidas Thessaliam cursu ce-

leriter transivit, antequam ullus ad impediendum paratus

esset et ad Perdiccam et in agrum Chaicidensem pervenit.

(2) Nam qui in Thracia ab Atheniensibus defecerant, et Per-

diccas, quoniam res Atheniensium secunda* erant, sibi

metuentes exercitum ex Peloponneso arcessiverant, Chal-

cidenses quidem, quod Athenienses primum contra se ven-

turos suspicarentur (simul autem jet Snitimec iis civitates,

quae non defecerant, occulte Nos arcessebant,) Perdiccas

vero non quod aperte hostis esset, sed qood et ipse pri-

stinas cum Atheniensibus discordias reformidaret, pra'ci-

pue vero, quod ArrinbaeumLyncestarum regem in suam

potestatem redigere cuperet. (3) Prsesens autem Lace.

daernoniorum calamitas eis opportune cecidit ad exercitum

ex Peloponneso facilius educendum.

LXXX. Quum enim Athenienses Peloponneso et maxime

ipsomm Lacedaemoniorum agro imminerent, ))i sperabant
fore ut praecipue hoc modo eos averterent, si vicissim illos

incommodo afficerent, copiis ad eorum socios missis,

praesertim quum hi parati cssent ad exereitum alendum et

ipsos etiam ad defectionem faciendam accerserent. (2) Si-

mul etiam Helotum partem ipsis commodum accidebat quod

sub aliqua causa emittere poferant, ne propter praesentem

rerum statum Pylo occupata a)iquidnon molirentur, (3)

quando quidem hoc quoque fecerunt sinistrum eorum ani-

mum et multitudinem reformidantes; semper enim apud
Lacedeemonios pleraque de Helotibus mstituta ad cavendas

maxime eorum insidias pertinebant. Edixerunt, ut, quot-

quot ex iis se fortissime contra hostes pugnasse persuasum

))aberent, secernerentur, quod eos libertate donare statuis-

sent, hoc modo mentem illorum explorantes, et existimantes,

prout se pnmusquisqueiibertatedignum esse censuisset,
sic ctiam hos ipsos potissimum prae animi elatione impetum
in se facturos. (4) Quare quum ad duo millia deiegissent,
hi quidem templa coronati circumiverunt, ut iibertate do-

nati illi vero non multo post ex hominum conspectu eos

sustulerunt, nec quisquam sensit, quonam modo eorum

quisque perisset. (5) Atque tune quoque septingentos ex

iis gravi armature adscriptos cum Brasida libenter dimise-

runt; ceteros vero Brasidas ex Peloponneso mercede con-

ductos eduxit. (6) Ipsum autem Brasidam Lacedaemonii

eundi maxime cupidum eo miserunt;
LXXXI. et vero Chalcidenses quoque eum propensis

animis expetivernnt, qui viret Spartœconsiiio manuque ad

omnia promptus habebatur, et ex quo mine egressus est,

Laccdaemoniis se utilissimum prtestitit. (2) Quod enita
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pNT~MV
OtXCttOV XKt

U.ETptOV E~ T~ TtoXEtt; (XTCEO'TTjS'E T&

TtOA~a, TOt OE
'!TpOOOO'!o[

E~.E TMV ~MO~MV, MCTTE T0~<;

Ao(XEOK[~.OV!Ot~ Y~YVEO-O~tt ~U~Scf~EtV -TE
~OU~O~EVOt~,

ë~Ep E~O~tTNV, KVT'XTTOOOO'tV XX't
Ct~OO~O/TjV /Mp!'MV,

XT!'[

TOC
TTO~E~OU

KTTO T~<; nE~OTTOVVTjTOU ~M~TtV
TE

T3V ~pOV« UCfTEpOV ~.ETN
TX EX 2tXE~!o:~ TToXEU.OV 1¡

T9TE BpOtfiMoU CtpET~ Xxt ~UVE<Tt(;, TMV jJt~V T[E~p'X 0!Î-

Cf6ou.EVMV TMV SE axOTJ VOjJUTKVTMV, ~.Ct~UTTOt ETnQ'JjAtOtV

EVETTOtEt T0~<; 'AO'/jVKKtjV ~U~j/.K/0[(; 6<; TOU(; AofXEOOtt~O-

VtOUf;. (3 ) MpMTOÇ YKp E~X9MV X0f'[ ~0~!X<; E~Oft XKTa

jrxVTM o:YC(6o~ E~Tr~x EYX<XT:E~tTTE pE6c<tov &<; xa~ o~

a).)t0[ TOM~TOt E~tV.

LXXX.II. ÏOTE 0' OÙV
KCDtXO~EVOU

KUTOC E<; -C~ E~

<;)pK)t-~
ot ~.O'/iVK'i'Ot TCuSo~EfOt

TOV TE
nEpSmXKV

'!roXE-

~.[OV '7COtO~VTOH, VO~.tT'XVTE(; Ct~TMV Ehcf[ T?)<; TT'XpoSou,

XXt TMV TKUTy) ~U~.j/.Ot~MV fpU~KX~V
TC~EOVK XK'TEOT~-

SK~T').

LXXXUr. IlEpStxx~
Se

Bp'XfrtS'xv
xcc't T-~ n"rp9!-

TtKV E&9UC ~x6MV
~.ETK T?)~ ECfUTO'C! SuVK;jt.EM~ ~TpOfTEUEt

ETtt 'ApptëctMV
TOV

BpO[jt.EpO~ AuyXTjO'TMV MxXESoVMV

pcfat~EOt ef~.opov SvïCf, Stayop~
TE

auTM o~(7Y)~ xx~

8oU~.O~EVO<; X'XTKCTpE'XTOctt. (2) 'ETTE't SE EYEVETO TM

(TTpaTM [J!.ETG( TOU BpOfO'~OU E'!Tt
Ttj ECrëo~T) T?)(; AuyXOU,

Bp'X<HOTt<; ),OYOt<; ~7) poU~E<l9o;[ TTpNTOV
E~9MV

'7TpO
TTO-

~.EU.ou'Apptêof'tov~u~et~ovAofXESott~o~ Suv7;TOft,

'7TO[?)<T'Ï:. (3~ Ka~ Y~p T[ XOt! 'ApptëoiM!; E'!TEX7]pUXEUETO,

ETOt~O~ MV
Bp'X(H§0: U.EO'M StXfXfyTT) E'TTtTpETTEtV X'X'[ 0~

Xx~XtSEMV 'JTpEO'SEt'; ~U}Jt.TC<pdvTEÇ
EStSxoXOV aUTOV

~.Yj

&'HE~EÂE~V TM IlEpOtXX'X
TK

SEtVX
?VfX

'7Tpo9u~OTEpM

~YOtEV X'X[ Et; TX ~OfUTtUV yp~lQ'Xt. (t) AjJL!X SE T[ XC:'[

E~p~XECOtV
TOM~TO~ 0~ TTCfp& TOU ÏÏEp~XXOU

EV TT) A<X-

XEOOt[~.OV[, M? 'noM~ <XUTO?<; TMV TTEp~ KUTOV ~MR~MV

~UU.~XYX TTOt'/jC'Ot, MCTE EX TOU TOtOUTOU XOtV?] ~.S~Xov

& BpO(Ct§Ct(;
TK TO'S

'Appt6<XtOU ~MU TTpKG'o'EtV. (s)

nEPOtXXO:
OE O~TE StX!(0'T~ ~Tr) BpfXG't3cf\'

TMV
<T:j)ETE-

ÛMV StOfpOpMV X~KY~) ~.5~~0~
SE

XTtB'XtpETyjV (&V ~V

KUTO(; <x'7ro:C~V7] Tro).E~[MV~ Ot$[X)]f7EtV TE E! NtjToS TpE-

fj)OVTO~
TO

fjmC'U
TO'G

<yTpCfïoS ~UVSdTCft 'Âpptëot~M. (s)

'0 OE KXOVT~XK~EX OtXfpOpSt; ~UYY~ETCft,
XC~ TretTOE~

Toit; ~.OyOtt; KTCTiYfXyE T7)V (yïpOfTtKV tTptv E<76<X~E7v E; T~V

/MO<XV. nEpOLXXK~
0~ {Jt.ETa TOUTO

Tp~TOV ~LEpO<; K~O*

~Mt<TEO~ T?)< Tp0'j)?)(; EGtOOU, VOJJH~MV
aStXETsOoft.

LXXXtV. 'Kv OE TM
aUTM eEREt EUQ~ 5

BpOfS~-

00:< E/MV X0:'[ X<X~X[OE<X(;, ETTt *ÂXO:v9oV T-)jV ~.VOp~MV

K~OtX~V O~~OV TTRO TpUY'<]TOU ETTpKTEUfTEV. (2) O't

OS
TTEOt

TOU OE/ES'8ct[
CtUTOV XO(T' K~7)~OU(; SCTOfd~Ot~OV,

O? TE
~ETK

TMV X~XtOEMV ~UVETCKYOVTEt; X0(t 5
OTjjJt.Ot;.

"Ou.M~ OE OtK TOU XapTTO'S TO OEO< E~Tt E~M OVTO<; -TTEtS'OEV

TO '!r).?;9ot; &r0 TOU
BpSI~OU O~C:(y6x[ TE NÙTOV ~.OVOV

Xû(t XXOUdKVTE!; pou~EUO'0<!j8<Xt SE~ETKt'
X0:t X'ÏTCtC'T~~

ETTt TO 'rc/9o~ (~V OE OUOE aOUV<XTO< Mi; AKXEOOft~O-

V[0! EmE'!v) E~EyE TOtNOE.

LXXXV. 'H [~.EVEX')TEU.~t<;)Jt.OUX!XÏT?)(;O'Tp'XTtS~
UTTOA'XXEOtttp.OV~MV,MÂXNv9[Ot,YS~EV~TeftT~)VOt!ï!xv

statim in praeseuti se justum et moderatum erga civ itates

pra'buit, pleraque loca ad defectionem impulit, alia vero

per proditionem cepit, ex quo Lacedsemoniis evenit, ut, si
ad compositionem, quod et fecerunt, descendere vellent,
reddere et vicissim recipere oppida possent, et ex Petopon-
neso bellum amoliri; atque multo post in bello, quod res

in Siciiia gestas est insecutum, illa Brasidae virtus et pru-

dentia, qua tune est usus, quod alii quidem eam re ipsa

experti erant, alii vero fama judicabant, Athenieusium so-

cios amicitia: Lacedaemoniorum maxime cupidos effecit.

(3) Nam quum primus illinc prodiisset, et omnibus in rebus

vir bonus visus esset, firmam spem reliquit, ceteros quoque

ejus esse simiies.

LXXXII. Tune igitur postquam in Thraciam pervenit,

Athenienses re cognita Perdiccam hostem judicant, eum

rati hujus adventus auctorem esse et apud socios, qui in

illa regione erant, Ërmiora prassidia collocarunt.

LXXXIII. Perdiccas autem assumpto statim Brasida ejus

que exercitu cum suis copiis Arrhibaeo Bromeri filio, Lyn-
cestarum Macedonum regi, sibi finitimo, bellum intulit,
et propter controversiam, quae ipsi cum eo intercedebat, et

quod eum in suam potestatem redigere cupiebat. (2) Ubi

autem cum suis copiis et Brasida ad Lynci ingressum per-
venit, Brasidasdixit, se Ye))e,pnusquambe))um Anhibœo

inferretur, eum convenire, verbisque, si posset, ad societa-

tem cum Lacedsemoniis faciendam adducere. (3) Nam et

ipse Arrhibseus per caduceatorem rem transigere tempta-

bat, paratus controversiam Brasidae arbitrio committere, et

Chalcidensium legati, qui una aderant, ipsum commonefa-

ciebant, ne Perdiccœ eximeret ea, quse timeret, ut ad suas

etiam res constituendas ejus opera promptiore uti possent.

(4) Et vero simul etiam Perdicc.B legati Lacedarmonem missi

tale quiddam jactaverant, multa ipsum ex sibi nnitimis

circa locis ad illorum societ'atem adducturum; his igitur de

causis Brasidas communi magis utriusque studio res Arrhi-

baei tractare Yoiebat. (a) Perdiccas vero dicebat neque

tamquam judicem suarum controversiarum Brasidam a se

arcessitum esse, sed potius tamquam hostium destructo-

rem, quos ipse denuntiasset, et eum injuste facturum, si

se dimidium ejus exercitus alente, cum Arrhiba?o congre-
deretur. (6) Brasidas tamen, Perdicca invite ac repugnante,
convenit Arritibeeum, ejusque verbis adductus exercitum

abduxit, priusquam in ejus agrum irruptionem fecisset.

Perdiccas vero ab eo tempore pro dimidia tertiam stipen-

dii partem dedit, quod injuriam sibi fieri putaret.

LXXXIV. Eadem aestate continuo Brasidas secum ducens

et Chalcidenses, paulo ante vindemife tempus Acantho An-

driorum coloniae bellum intulit. (2) Acanthii vero de eo

recipiendo inter se tumultuabantur, et plebs et ii, qui una

cum ChaMdensibus eum adductum ibant. Veruntamen

propter metum fructuum, qui foris adhuc erant, multitudo

Brasidae ve[bisadducta,ut ipsum solum in urbem reciperent

et audito ipso consultarent, eum recepit; atque progressus

ad concionem (erat autem non indisertus, ut Lacedœmo-

nius) haec verba fecit

LXXXV. « Quod ego atque exercitus, viri Acanthii, a

Lacedfpmoniis hue emissi sumus, aperte dedarat veram
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ETTOf~.YjOEUOUC'K ~V «p~O~EVOt
To!! TtO~~OU 'n'pOEfjTO~EV

A97)~CfM~, E~EuQEpO~VTEç r~jV 'E~xSfX TTO~E{A~(TEt~'

(a) E! §E /.P~M E~ÏjMo~EV, C'~Of~EVTEf; T~(; KTTO TOU EXE~

BTOXE{/.OU So~T)~, Sm T!X~OU(; <XUTO~ KVEU TOU
&[j!.ETEOOU

XtVOUVOU 'SOtjJt.EV A97]VO[{oU(; XOtScttp~O'EtV, [ATjSE~

;Jt.EU.(j)Mj' V~ Y&p
OTE

TTKpET~EV atpty~EVOt XC<~ {J<.ET&

U~.MV TTEtpKO'Oj~EOof XKTEpyOt~EcOKt OtUTOU~. (s) Oo[U-

~Ot~M SE T?) TE aTTOX~TEt [J.OU TMV Tnj~MV, XCt~ s!

aTu.e~o~ ujj.M N~Kt. (t) *H~.E~ p.M ~xp
oî AaxE-

Sett~OVMt oîo~E~Ot
TE

'TCOtpOt ~UjJt.~K~OU<
XK't

'Trptv E~RYM

'X~tXM~t T~ yo~v f~M~~ '~E~ XK't
~OU~O~OK;

ME-

<T6o[[, X~SuVOV TE TO(TO\<8e
KVEpp~Ofj~Ef

S~ T?]~ f~~O-

TpM(;
Tt:o)t).Sv ~jj~pMV 58ov MvTE~ XK~ TrSv ïo

TrpoOu~.ov

TTKpEYO~.E~Ot' (5) &}Jt.E!(;
SE E!' Tt aX~O EV VM ~ETE, i7

E! EVO~TtMMf~E T~ TE
&{/.ETEpO:

CtUTMV
EXsuOEpMt

XX~

TMf NÀ~MV 'EX~VMV, SEtfOV MV EÏ7j. (e) Koft -~p OU

p.OVOf ëït KUTO~ <Xv9~CrTKfr9E, !X~& XCft 0~ &V Ê~M,

'?j(TTOV Ttf; E~LO~ 'KpO<TE[<T[, SuC~EpE~ 1TO[OU[AEVO~ E~ ETrI

0&~ TTpMTOV -~8ov U~K(;,
X&t Ttd~tV

K~tO~pENV TCtXpE~O-

[JLEVOU~ XCfÏ ~UVM[V SoXOUVTOf~ ~EtV, [Jt.~) ESs~C'~E K'X't

T7JV aMKV OU~ E~M '~[<TT'~ (XTToSEtXVUVOft ) fx~ aSt-

X0'< tT~ E).Eu9epH):~ ETC~EpE~, ~Qs~Tj!; XKÏ ASu-~aTO);

T[K.Np?]1Nt
T&

TTpO~ ~6'/]~KMU~, ?jV ET~MO'tV, a<p~8ct[.

(?)
K<XtTOt (TTOOtTt~ '~E T?,S' ~V WV

E~M E)~N
ETrt N~OOtt'XV

EU.oS 6oy)O~TOfVTO(;
OUX '<)8E~7](MV ~.B~jV~Ot ~EOVS!; ~V-

TE? 'jrpOOjJt.'t~Ot!,
&TTE OUX E~XO); V~TT) YE KUTOU); TM EV

NtSCHK (TTpfXTN
ÏMf Tr~9<i~ E(j)' &{Jt.St!; KTTO!JTE'[~<X[.

LXXXVt. AuTOt; TE OUX ETn XCfXM, ETT' E~EuSEpMTEt

? TMV 'E~~VMf TTO(pE~~u9(X, SpXO~
TE AaXESûft~O-

~{Mf X'XTCtXotêMV TK TE~ TO~ j~EY~TOt; ~JV OU~ âv

E~Y~YE '!tpO(TKY<XYt<)~at ~U~jJt.fÏ/OU~
~<yE<l9cf[

0:UTOVO{AOU~

XK't
~U.!X OU~ ?VCt ~UU.[j!.K~OU<; U~Kç ~M~EV ~<X r~

KTtK-ct) Ttpoe\<x6o~E~,
a~~TOU~a~TMV U~ SE§Ou).M-

!J!.EVOt<
&0 'AOfjVCf~MV ~u;-t~.Ct~O'OVTE(;. (2) OuxOUV

Ot~M OUT' C[UTO<; uT;OTTTEUECr99:[, TT~CTEtq ~6 3t$OU~ T&q

U.Ey~TO:
OUÏE Tt~MpO~ K5uVC(TO<; fO~S~VK~ TTpOO'-

ybJpE!v
Ss UU.S<; 9o:p<yTicTO[~T!X< (3) KKl E! T:(; M~Ot

TtVOt OEStM~ apK, E~M
T[C't

TrpOfT~M TT)V TTO~tV, a~po-

6uu.0(; ETTt, ~N~TMV [j!.M~[CrTCt TMa'TeUSfXTM. (4) Ou

YOtp CUTTOftmXO'MV ~XM, OU~E MfTOtfj)?) T-~V E~Eu9Ep(ctV VO-

U.t~N E~UpEpEtV,
E! TO

TDXTpMV TTOfREt!;
TO '!r\EOV T0~(;

O~~YOK; TO E~.KO'fTOV T0'<; TCNO't OOU~M<TO([U.[. (s). Xo!-

~ETTMTEpa Y&p KV T/)(; !xX~OCtuXoU Kp~?)~ E!'7), XK't '!)[~V

TO~ AttXEBKt.jJt.O~tOt'; OUX K'< th'Tt ~MM~
~Kp~

XxQ!-

OTOttTO, aVTt OE Tt{j!.?)<; XM 00~)<; M~tX
~.K~OV o!<; TE

TOU<; 'AOY~O~OU!; EYX~Yi~KTt X<XT<XTtO\E~.oS~.M, KUTO~ K~

<BKtVO~E8ct E/9MVO! ?i 0 [jt.~) UTTOOE[~!X~ MpET-~
XKTKXTM-

~.EVOt. (6) 'A'!t(XT~ Y~R EUTTRETTEf KÏO-~OV TO~ yE Ef

O~M~KTt Tr).EO~EXT7)<yKL *?) P~ EjJt.!pCtVEt- TO ~Ef Yap

!<T/UO; StXOftMTEt, ~V T"/(.~ E'~MXEV, ETrEp~ETOtt, TO

OE
YVN~i;

<xS!xOU ETttëou~Yi. OuTM 'n'0~)jV TTERtM~V

TMV -/j.U.~ E(; TK [~EYtC-TfX SfX~OpMV '!TOtOU~.E6<X.

LXXXVIL K<X~OUXKV~.E~M'7TpO~ToYf;0'pXOtf;
¡pE6fXM.j?[V~OtëotTS?) 0~ T'XSpY'XEXTMV~OyMVKVCf-

esse causam, quant belli initio prsediximus Athenicnsibus,
nos ut Gra;ciam in libertatem vindicemus, bellum esse ge-

sturos (2) si autem sero venimus, decepti opinione belli,

quod in illis regionibus geritur, qua speravimus fore, ut

sinevestro periculo Athenienses debellaremus, nemo repre-

hendat nunc enim, quando facultas est data, venimus, et

vobiscum operam dabimus, ut eos debellemus. (3) Mirât'

vero, quod portas mihi ciauseritis, et si meus adventus

vobis ingt'atus accidit. (4) Nos enim Lacedœmomi, existi-

mantes nos venturos ad eos, qui vel priusquam re ipsa

advenisssemus, animo saltem socii essent, et nostrum

adventum exoptatum fore, tantum periculum subiimus,

per alienum agrum iter multorum dierum facientes sum-

mumque studium exhibentes; (5) vos vero, si quid aliud in

animo habetis, aut si vestree ipsorum et ceterorum Graeco-
rum iibertati obsistatis, grave hoc fuerit. (6) Nam non so-

imn vos ipsi obsistitià, verum etiam ceteri Grseei, quos

adibo, se mihi minus adjungent, bac difficultate permoti,

quod vos, ad quos primum accessi, qui et urbem opibus et

auctoritate Oorentem obtinetis, et qui prudentes habemini,
me non receperitis; neque facere potero, ut adventus mei

causa fide digna videatur, sed videbor aut injustam liberta-

tem afferre, aut hue venisse imbecillis et invalidus ad pro-

pulsandam Atheniensium vim, si invaserint. (7) Atqui
cum hoc ipso exercitu, quem nunc habeo, quum ad Ni-

sœam profectus sum, ut opem ei ferrem, Athenienses,

quamvis numero superiores contligere non sunt ausi; quam-
obrem haud verisimile videtur, ipsos tantum copiarum
contra vos esse missuros, quanius erat classiarius exercitus

ad Nisaeam.

LXXXVI. « Et ipse non ut ullo maleficio vos afficiam
sed ut Gr.Tecos in libertatem vindicem, hue adveni, Lacedse-

moniorum magistratus religiosissimo jurejurando obstrictos

habens, socibs, quoscunque ego ipsis adjunxero, sui juris

fore, et simul non ut vos armorum socios habeamus, aut

per vim aut per fraudem adjunctos, sed contra ut vobis ad

Atheniensibus in servitutem redactis socii simus. (2) Qua-

propter aequum esse censeo, ut neque suspectus sim, qm

maximam8demtobisdem,oequetmdex infirmus existi

mer, sed ut vos mihi bono animo accedatis. (3) Quod si

quis forte privatim sibi ab aliquo metuens, ne ego civitatem

aliquibus tradam, minus mihi favet, is omnium maxime

confidat. (4) Neque enim venio, ut factionibus me immi-

sceam, neque ambiguam in animo habeo vobis libertatem

offërre, ita quidem, si patrio instituto neglecto aut plebem

nobilitati, aut nobilitatem plebi in servitutem addicerem.

(5) Nam gravier esset ea libertas, quam hominum alieni-

genarum imperium, nobisque Lacedaemoniis pro laboribus

susceptis nulla gratia constaret, sed pro honore et gloria

potius culpa; et propter quœ crimina Athenienses bello

persequimur, ea odiosiora nos, quam qui virtutem non

prœ se tulit, videamur nobis contrahere. (6) Nam illis

saltem qui dignitate stmt prsediti, turpius est fraude spe-

ciosa res domesticas amplificare, quam~vi aperta; nam vis

quidem jure potentiœ, quam fortuna dedit, infertur, fraus

vero injusti animi insidiis. Adeo magnam circumspectionem

adhibemus in iis, qua* nostra maxime intersunt.

LXXXVII. Neque vero pra~ter jusjurandum majorem

fidem accipere possitis, quam si quibus res ipsae secundum
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OpOUU.EVCt OOX7]OtV aVCtyxK~KV Tr'XpE~ETKK!)<;X'X'[~{JHpEpEt

OU-OtM(; Mf; emOV. (2) E! S* E{JLoT TfXUTCt TTpOKTyou.EVOU

KOUV(XTOt [~.EV (B~CETE eî'<S(t, EÙVOt 8' OfTE<; <X~M<rETE

XC(XOU~.EVOt StMSE~Qott XCft T7)V E~Eu6Ep(ofV
(XX~OUVOV

'<]{.uv (pottVEoOfXt, o~xonov Te Etvcft, o~ xoft Suvctïov oE-

~EfTQcft CfUTTJV, TOUTOt~ XK't
E-K~EpEtV,

KXOVTOf Se
jJt.7)OEVO[

TTpOTaVXYXOt~t~, ~CfpTUpOt~ ~.EV SeO~ X~X~
'~pM'X~ TOU(;

Ey/MpMU~ TTOt~OjJ!.0(~ &~ STT'
KY(x6M ~XMV OU 'jre(6M,

Y~V US T-)jV &jJ!.STSpOf~ St)MV TTEtROtTO~Oft ptN~S~Ott,

(:i) XMt OUX KStXE~ ~H t~O~tM, 'TTpOCE~Kt
Se T~

jJLOt XK~

XCtTOf Suo K~MYXK(; TO E~OyO~, TMV }Jt.SV AotXeSoH[j!.OV~MV,

0'JTM<; jj.~) TM
UjJ~.E'CEpM S~VM, e! [/ TrpO<7!X~9'~<TEfrOE,

T0't'<; KTro u~.Bv yp~otTt (pEpo~evo~ Tr<xp' 'A.9t)V<XMU(;

~K-!rTM~-rot[, oi Se "EX~TjVE~ !vef
{jt.~j XM~UMVTOft &t[)'

U~MV 3ouXetO[<; KTTK~<XY?)VOH. (<) Ou y~p S~ EÎXOTM(;

Y'
ot~ TfxSE

'n'pfxdootjj.ev,
ouS~ 6~EtXo~.ev oi AofXEOKtj~o-

Vt0[
j~Y)

XOtVO~ 'rtfOt; MY'x6ou !x!T~ TOU<; poU~OjJt.EVOU~

E~EuSEpO~V. (&) 0&8' NU Otp;(?i? Efj)[EjJt.E9ot, 'JTOt~C-Kt Se

p.5).~OV ETEpOU); TTTEuSoVTE<; TOU~ TT~E~OU~ &V fxStXO~EV

E! ~UU.TTKfrtV CtUTO~O~KV E'~[CpEpOVTE(; UjJt.S~ T0~(; EVXV-

TtOU[J.SVOU< TTEp~So~EV. (c) IIpO~
TCf~TK

~OuXEUETes

EU, XNt aYMVtC'0[<r8E T0'i'<; TE "E~X7]<!tV Kp~Ctt TTpMTOt

E~Eu9Ep(K<;
XOt~ ~StOV So~MV XOtT'xOEfTQctt, X'X~ KUTO't TK

TE MtK ~.?) pXoneS~VOn
X<X[ ~UjJ~!X<nf] T7) TTO~Et TO Xd[~[-

CTOV ~OU-Ot TTEptQE~Ott.
»

LXXXVH). '0 JJ~ BpKert~ TOTK?TOtEÏ~EV-OÎ

Ss 'ÂXOt~OMtTTO~MVXE~QEfTMVTTROTEROfETT*K~~OTEpa,

XpUtP~OHf~'<]'ptS''X~.EVOt,3[<XTE TOE'TTCCj'MyotEi7TE't'VTOV

BpS<T[OCt'<XKtirEp~TOUXOtpTTOUtj)o6M~YVMTKVOÎTT~EMU~

KtptCTOtdOcH'A97)VC(!t))V,
XKt '7C[S'TMC<ÏVTE(;CfUTOVTO~

%OXO~OU~TKTE~T)TMVAotXEOMtU.OV~MV6~.0TOtVTO[OtUTOV

E~ETTE~X')', ~.7)VE'(TSs9o:t~Uj~K~OU?OfUTO~O~OUqOU~

&V'TTpOO'KYKY'/jTNt,OUTMOE~OVT'XtTOV(YTROtTOV.(2)
Kott OUTCO~~MufTTEpO~X<X'[STKyEtpO~'A~Sp~MVOnTO~K

~U~aTTEOTT).TotUTKJJ~EVOÙVEVTM9EpEtTOUTMEyEVETO.

LXXXIX. To~ 0' EtTtYtYVOU.EVOU~EtjAMfOt;Eu6u~tXp-

yO~E\'OU,M~TM'tinrOXpfXTEtXOt't~O~EVEt <TTp<XT7j-

YO!<;OUStV'AOTjVCt~MVT&E~ TO~ BotMTO~EVEStOOTO,

XOttE'OEtTOV[Jt.EVA7]~.0<TeEV7)VT0['['çVCtUd'~E<;T& 2[tj)Cfç

(XTtKVT~TOttTO')'0' ETCtTOA~MV, YEVO~EVTjt;OtK{AOtpT~<X!;
TMV~~EpMVE~&~E'OEtK~OTEpOU~fITp'XTEUE[f,5 JJLE'<

A<)~.0<r9EW)(;TTpOTEpOVT~XEUCK~Ttp0!;T&(;2~0!(;, XK't

~/(<J~ T0t't'<;\'KU)HV'AxapvSvct~ X~ TMVEXEtTTO~~OU{;

~U~.jJ.NYNV,KTTpKXTOt;y~VETeU~.7)Vu8EVTO~TOUE-!t[6ou-

~EUU.CCtO~UTTON~XO~Tf/OUK~SpO~<Ï)MXEM~EX<&KVOTEM(;,

0<;A'XXESof[~O~tO[~EÏTTEV,EXE~OtOEBo[MTO'['< (s) XM

BoTjOE~fX~YEVO{Jt.EV'/]<;TfaVTMVBotOTMV( OUyct? TTMI'jr-

~OXpOtTTjt;TTCtpE~UTTEtEVT7) ')'7] Mf) TTpOXKT~K~ëK-
fOVT'XtKt'TES'~Cft XOft XfXtpMVEtOt. OEt]o9oVTO

0~ '!tpd(TCO\'TE~TO K[Jt.'XpT7)jJ!X,OUOEVEX~7)COtVTMVEf

TK~<;TtOAE(7~.

XC. '0 OE ~Tnroxp~T~ KvofS'T'~a'of<; A97)faMU< irotv-

07)U.Et, aUTOU); XOf~ TOU<; [J!.ETo{xOU~
XK't ~E~NV SdOt TTCf-

p?jtyKV, UTTEOO; fX~tX~ETTOtt
ETrt TO A'~tOV, ?]OV TMV

verba consideratae famam necessariam prœbent, e t'e eorunt

etiam esse plane ut dixerint. (2) Quod si me vobis ista

proponente. dicetis facultatem vobis deesse, sed tamen,
quod nobis benevoli sitis, exigetis, ut vobis citra danmum

vestrum nos rejicere liceat, et ut ne periculo nobis carere

libertas videatur, et dicetis aequum esse, eam illis offerre,

qui etiam eam accipere possint, nullum vero invitum co-

gere, deos et heroas indigenas testabor, quod bono vestro

venions nihil verbisproficio, agrumqne vestrum pervastando

vos cogère conabor, (3) nec amplius existimabo me injuste

facere, sed vel duabus de causis necessariis aquitatem a me

stare, partim quidem propter Lacedsemonios, ne bac vestra

benevo!entia, si nobis non adducemini, tœdantur pecuniis

quasA~heniensibus penditis; partim veroproptet Graccos

omnes, ne a vobis impediantur servituti se subtrahere. (4)

Nec enim vero decenterhœc faceremus, nec officium hoc

nostrum est Lacedeemoniorum, ut invitos in libertatem as.

seramus, nisi alicujus boni publici causa. (5) Neque vero

dominatum affectamus, sed potius quum alios dominatu

dejicere studeamus, plerisque injuriam faceremus, si dum

libertatem universis afferimus, vos resistentes toteraremus.

(6) De his recte consultate et hoc certamen inite, ut et

Gt'œcis Ubertatis capessendœ principes existatis et sempi-
ternam gloriam paretis, et simul ipsi vestrarum privata-

rum rerum nullam jacturam faeiatis~ et universœ civitati

putcherrimum nomen faciatis.

LXXXVIII. Atque Brasidas quidem bsec verba fecit;

Acanthii veromu)tispriusinutramquepa)temdictis,quum

propter Brasidœ verba ad persuadendum apposita, tum

etiam fructuum amittendorum metu, suffragiis clam )atis,

p)erique defectionem ab Atlieniensibus faciendam censue-

runt, et quum ipsum ad illud jusjurandum adegissent, quo
summi Lacedaemoniorum magistratus jurato eum emise-

rant, fore socios sui juris, quoscunque adjungeret, ita

demum ejus exercitum receperunt. (2) Nec multo post

Stagirus etiam, Andriorum colonia, defecit. Atque haec qui-

dem bac aestate facta sunt.

LXXXIX. Sequentis autem hiemis initie statim, quum

Hippocrati et Demostheni Atheniensium imperatoribus res

Bœotorum proderentur, et oporteret Demosthenem qui-

dem cum classe ad Siphas occurrere, illum vero ad Delium,

facto dierum errore, ad quos utrumque cum suis copiis

pronciscioportebat,Demostbenes quidem quum prius ad

Siphas appulisset, et Acarnanas multosque ex illis locis

socios in sua classe haberet, voto frustratus est, insidiis per

Nicomachum, virum Phocensem ex Phanoteo, detectis,

qui rem Lacedaemoniis indicavit, illi vero Bœotis; (2)

quumque omnes Bœoti ad opem ferendam undique concur-

rissent (nondum enim Hippocrates ab altera parte eos cala-

mitate afficiebat in eorum terram profectus), Siphae et Chœ-

ronea ante occupantur. Quum autem illi, qui res novas

moliebantur, erratum animadvertissent, in civitatibus nihil

moverunt.

XC. Hippocrates vero excitato omni Atheniensi poputo,

civibus ipsis et inquilinis et e peregrinis quotquot adorant,

posterior ad Delium peryenit, quum Bceoti a Sipbis jam re-
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BotMTMV afCtXE~MpTjXOTMV
KTTO TMV

2~
XOt~ xa9{- )

(TC:(;TOV (TTpOtTO~ A'~MV ETE~t~E
TOKUOE

TpOTTM,
TO

îepO'V

TOS ~7CO~~MfO(;. (2') TfX(ppOV JJLE~ XUx).M TTEp~
TO

~EpOV

XK~ TOV VE(})V MXK'ttTOV, EX OE TO~
Opuy~~TO~

~~EëofX~OV

eC/ït TE~OU~ TOV ~V, X<X~ TTfXUpOU~ TKpC(X'~TC(Tn)YVUV-

TC! K~TTE~OV XOTTTOVTEÇ T~jV tTEp~ T~ {EpOV E<TE6c(~~OV,

XK~ ~Oouç Sjjm
XK~ TT~(~6oV EX TM~ o!xt)7rE§MV TMV

E'/Y~t; XK9<XtpoSvCE!
X<ï~ TtfXVïl

TROjrM E~ETEMpti~OV TO

E'pUU.Ot. IIup'YOU~
TE ~U~~OUt; XOt'CEfrT?)a'KV XCttpO(;

XK~ TO~!
ÎEpO~ oixoSo~TJjJt.O: OuSEV

U~p~EV' 'TEp

Y'3:p '~V <TTOc!, XCtT'X'!TE'~TMXE[.
(s) *H;J!.EpOf

SE
Np~a~.E-

VOt Tp~T'y) &~ O~XOBEV &p~.7)T<XV, TCtUT7]V TE
E!pY<X~OVTO

X~ T~V TETMpTtjV
XOft T?j~ TFE~.7CT'<]~ f~E~pt <Xp{<TTOU.

(t) "ETCEtTM, & T& TT~E~Tet KTrETETE~EO"TO, TO ~.EV

O-TpetTOTTESoV TTpOOt'!fE~h)p'<]a'EV
KT:0 ToS AtjX~OU 0?OV Sexe:

OTOtS~OU~ &(; ETT' OÏXOU TTOpEUOjAEVOV,
XK~ OÎ ~.EV ~[~ot

TT~E'i'TTOt E&9~ E~MpOUV,
OÎ 8' ~Tt~Tett 6E{/.EW. T~

S'(T~.K ~fTUYK~' 'I~TTOXpKTTj~ SE 5irO~.E'<MV
E'T[ X~e~-

O'MTO tDUÂMXM~ Te XOf~ TO! TTEp~ TO 'jrpOTE~tfT~K, 0'0'Ot ~V

&'JToXomK, &~ ~p~V
STr[TE~.E<TO:t.

'to 1tpa'tEli'.tO'(J.OC, OO'OC"l}V

XCI. O! SEBotMTO~ËVTOf~~{~.EpKt;TKUTK~~UVS-

)t~O~TOE<;T~ T<X'<<XYpfXV'XK~STTEtS~OtTIOTCOtCTMVTM~

TtO~EMVTtCtp?i<T<XVXCtt'~<T$KVO'<TOT0~(;~ë'/j~KMUf;TTRO-

yMpoC~TM~ETT'O~XOU,TMVa~M~ potMTCtp~MV,O?EÎf!~

EVOEXO!,OU~UVETTKt~OU~TMV[J!.d!yET6o:t,EUEtS~jOUXEV

BotMTtNE~TtE~crfv(j~MX~TOfY&pEV [J!.Ef)oph[(;T~~

"QpMTT{ofi;OÎ 'A97)V!xtot-~O-CtV,OTEE'9EVTOT~ 0'T):~Û()110!-

Y~OOt~0A!o~KOOUpotMTOfp)fMVEX0'/]6Bv JJ).ET'AptK~-
6!SoUTO'UAuT~a~SoU, XK~~YE~O~M!;oS<T7)(;KUTO?,

BoU~OU.EVO(;T~T ~y.~V 'nrOt~fIOttXK~VOJJL~MVK~EMOV
E~OttXtfSu'~E'UCKt,'r:pO<7Xx).NVEXKCTOU~XKT&).O~OU(;,

&Cf))<; (MpOOtExX~OtEVTx 0'~<X, E'TEt9ETOU!;BotM-

TOU~ÎEVOttETC~Tob; °Â97)VCt~OU(;XCttTOV~YMVCf'!t:0[E!'c9of[,

~E~MVTOUXOE.

XCU. Xp?jV j~
M

~OpE(; BotMTO~ [J!.t]S' E(; ETt{-

~OtCt~ Tt'<Ct ~MV EME~ TMf
Kp~OVTM~ M(; O&X E~XO~

'~O~Ot~Ot~, KpK JJL~
EV T?) BotMT~M ET( XNT<X~<x6M-

p.EV !XÙTOU(;, StOt !J!.d!~7)< EX9Et'V. T'~V ~0:? BotMïfMV, EX

T?](; 5u.OOOU EMo~TEt;, TE~O(; EVOtXOOO~SdtjJ~Ot ~.E~OUTt

<t9e!pEtV,
X0t\ Ei(~ S'il TTOU T~O~EjJHOt, E~ <{)

TE KV
~Mp~M

X'XTOf~T~MCt
XOtï S9EV E'!TEMoVTE~ '!TO~E~.tC( E'OpCfS'Ctf.

(a) Nuvt S' EÏTM X<X~
MTtjXX~EdTEpO~ E~OO~EVE~Ott, [J~ETO!-

-)"/MTM. Ou Yap
TO

')Tp0~.7)8E< o!<; KV O~~Oi; E'7r(-/], TTEpI

T~<; C'j)ETEpO!(; &ofM(; E~OE~ETKt ~.OY~OV, X0[~ 0'<TT[~ T&

tAS'~ EKUTO~ E~YEt,
TO~i ~E~O~O~ OS OpEyO~EVOt; EXMV TH't

ETTEpYETOft. (3) nd!TpU)V
TE UjJ!v TTpKTOV M~OtpU~OV

ETTEMoVTCt XKt EV T?) oixE~K
XOtt EV T?) TM~ TTE~O!; 6(J!.O~M<;

(Ï~tUVEtT~Kt. 'A~7)VC~~OU~ OE XCfï
TTROTETt &[~.OpOU~ ~TOf~

'iCO~M ~dt~MTO:
OE~. (t) IIpO; TE Y~p TOU~ KCrTuyE~-

"OVO!Ç 'itSG't TO O~T~CtXoV XO!~ EXEuOEpOV XCtQ~TCtTKt,

KK't '!fp0~ TOUTOU~ y~ ) °~ ~°"~ ~YY~
'X~& XfX~

'ou~ K'n'oQEV
TTEtpMVTOtt oouXou<r9<xt, '!TM(; ou yp~ x~

)'m Tb~d~MTOV &Y~°< ~X9E'i'V; (ïlKpKOEtYp.'X
OE

E'~OJJ~EV

TOU; TE
K~T~EpNÇ Eu6oM~ XK't T?j(; a~7j(; 'ED.KOO(; TO

vertissent; ibiqne positis castris Delium hoc modo munire

cœpit, Apollinis sacrum. (2) Fossam circa templum et

fanHmducebant, et humum ex ipsa fossa egestum pro muro

aggerebant, et vallos utrinque defigentes excisa vinea, quae

circa templum erat, injiciebant simul et lapides et lateres

ex proximis aedificiis detrahentes, et omni ratione munitio-

nem Hiam excitabant. Turresque ligneas posuerunt, ubi lo-

cus opportunus erat fanique nullum erat œdincium nam

qt)aefuera!porticus,co)tapsaerat. (3) Quum autem tertio

die, ex quo domo discesserant, opus aggressi essent, quum

hune ipsum diem, tum etiam quartum in opere faciendo

consumpserunt et quintum usque ad prandii tempus. (4)

Deinde, quum maxima pars esset absoluta, exercitusquidem

Delio decem ferme stadia recessit, ut domumrevertens,

statimque levis armaturee milites plerique discedebant; at

gravis armaturae milites subsistentes ibi quiescebant Hip-

pocrates vero in Delio adhuc remanens et custodias et

quicquid retiqunm erat, quod circa propugnacula conficien-

dum esset, constituebat.

XCI. Per hos autem dies BœotiTanagram conveniebant;

et postquam ex omnibus civitatibus aderant et cognosce-

bant Athenienses procedere, ut domum se reciperent, ce-

terisBœotarchis, qui sunt undecim, notiadbeUum gerendum

adhortantibus, quod Athenienses in Boeotia non amplius

essent (Athenienses enim, quum castra posuerunt, erant

fere in Oropioe confiniis), Pagondas ~Eotada; filius, qui The-

barum nomine Bœotarchus erat cum Arianthide Lysima-

chidae filio, quod imperium tune penes ipsum esset, prœ-

!ium committere cupiens et existimans satius esse belli for-

tunam periclitari, singulas cohortes adhortatus, ne frequen-

tes aciem desererent, Bœotis persuadebat, ut adversus

Athenienses irent et prœ)ium committerent, talibus verbis.

XCII. Debebat quidem, viri Bceoti, ne in mentem

qnidem yenh'e cuiquam nostrum, qui magistratum geri-

mus'; non esse rationi consentaneum, nos cum Athonien-

sibus confligere, si eos non in Bœotia adhuc deprehenderi-
mus. Boeotiam enim, munitionibus in ea exstruetis, ex

agro finitimo profecti, sunt vastaturi, atque opinor hostes

sunt, quocunque in loco deprehensi fuerint, et undecunque

profecti hostilia facinora patrarunt. (2) Nunc vero si cui

non pugnare tutius esse videbatur, is mutet sententiam.

Néeenim providentia considerationem œque patitur in iis,

quos alius invadit, et quorum ager in discrimen vocatur,

atque in eo, qui sua quidem possidet, sed piura affeetans

ultro bellum aliis infert. (3) Vobisque patrium est exter-

num exercitum vos invadentem pariter et in vestro et in

alieno solo propulsare. Athenienses vero, qui praeterea fini-

timi sunt, mutto magis propulsare necesse est. (4) Nam si

adversus finitimos libertas omnibus in eo posita est, ut illis

aemu!avirtuteobsistant,adversushosutique,qui etiam non

modofinitimos, sed et remotos in servitutem redigere conan-

tur,quo modonon vél in extremam dimicationem descenden-

dum sit? (Exemplum autem ob oeulos positum habemus
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TOAU M(; CfUTO~ S[<XXEtTCft) XOfl yVM~Oit o'T[ TO~f; [J~EV aA-

/.0[<; o!
TTA7;f![Oyt<3pOt TTEpI 6'pMV T&ç j~K~K; TTOtOUV-

TC[[, '~Tv
US E~ TïKcKV, ~V V[X?)9M~EV, E~ O'p0~ OUX

KVTtAEXTO; TT'XY'/idET'Xt. E!?EA9ovTE(; y&p j3[<X T& ~E-

TEpK E~OUfrtV. (&) ÏOO'OUTM ETUXtvSu~OTEpKV ETERMV T'~V

7CapOtX7]<!t')'
TMf3E E'yOjJt.EV. Ë~MONSt TE OÎ

~C'yuO~
TTOU

SpNOEt TO~ TTE~X< MSTEEp *A07)V<X['Ot ~V, EtTMVTE~ TOV

~S\t YjCU~Cti~T'X
X'Xt EV T7J E'XUTO~! ~LOVOV K~UVO~EVOV

aSEETTEpO~ ETTta'TpOtTEUEtV,
TOV ~E E~M 6'pMV TTpOOfIT'XV-

TMVTOt )Mt ~V XCttpO(; TTO~E~OU Kp~OVT'X '!)<I(70V ETOt-

JJ).M(; XKTE/EtV. (6) ME~p(XV OE E;(O~U.EV ~~E~ KUTOU E?

TOUC~e' ~[X'~O'KVTE~ ystp
EV

KopM'~Em «UTOU< 6'TE T'))V

Y?jV T,jJt.MV (ITa<H!X~OVTMV XXTEC'~OV, '!toX~Y]V (ÏSs~V T7J

Both~TtM f~E/pt TO~SE X'!tTE(TT'~(ISjJ'.EV. (?) ~V yp'~j

U.V7](y6EVCK~ Y~S? TOU~ TE
trpETëuTEpOU~ &pLO[M9?jvCtt TO~

~0~ ~py0t< TOU~ TE VEMTEpOU~ -~OtTEpMV
TMV TOTE <XYCf-

6Ev YEVOJJ.EVMV TTOtMof~ 'JTEtpKcrOat Cti(r~~0(t TKf;

TTpOCTjXOUCfK!; KpETKÇ, TttdTEUO'KfTCt~ ~E TM 9EM
TrpOt;

~[JLMV EC'ECr9c([, 0&
TO ÎEpOV KVO~.M<; TEt~TOfVTE; ~E{jt.o'

TCtt, X0f\ TO~ ~EpO~
& ~j/i'V 8u<TK~.EVO[; xa).K

tpx!vETX[,

O~OCTE ~Mp~fT'Xt TOT<IOE, XKt S~Ott 6'Tt t&V JJ.EV E~EVTCtt

TTpO~ TOU<; ~7) K}/.U~O;J!.EVOU!; E'!ttOVTE(; XT(X<l9MTC(V, o!<; Ss

YEV~Ot~~ T'~V TE (X&TMV aEt
EÀEu9EpO'Cv f~

X'X[ TT~

KA~MV ;JL7)
SoUÀO~<r9c(t fxS~XM~, K')/<XVTKYNV[TTO[ KTC'

fï'JTM~ OUX N'!Tt'X<7tV. »

XCHt. TotGtCTOt 6nfïYMvSo«;TO?~Bo[NTO~'7TC(pK[VE-

CC(!; ETtEtCE~ ~E~X~ Em Tob~~O'G(!oU(;, XKt X~TX TK~O~

NVXTT'~CC; ~YE TOV
C'TpCfTOV 7]S7j -~P

~°"
'EpCf~

Û'LE 'E'!TEÏ SE
TrpOC~U.~EV EW~

TOU
(TTp'XTEU~.KTO;

KÙTMV, EÇ ~MptOV XO[9t(TO;~ S9EV
~O~OU ~VTO~ ~.ETK~U OUX

EQ~MpOUV KA~OU! ETOftTfTE TE XOtt TrCfpEO'XEUN~ETO &~

E~ U.'X7y,V. (2) T(j) SE
'iTT-TTOXpaTEt

~VTt TTEp~
TO A~-

~tOV M<; KUTM -~YYEX97) 0'Tt BotMTO't
E'jrsp~OVTtXt, ~E~HEt

E~ TO <TTpaTEUU.<X
XEAEUMV Et; TK~V XO!e~T!X!l9<X[, X'ï'[ OfU-

T0<; OU 'TTOAAM
UTTEpOV E~?jXOE XCfïaXmMV &~ TptKXO-

OMUt; {TT-TTEX~ TVEpt
TO A'~AtOV, 6'TTM!; (pUAfXXE~

TE ~(X

EiE~ E? T['; EtrtOt OtUTh), X0:t ToT(; BotMTO'i'<; X<Xtp6v ~U~K-

~K~TE~ e'HtYMOtVTO
EV T?j ;J!.K~7). (.3)

BotMTOt Ss
TIpO~

TOUTOU~ aVTtXOtTETT~SOt~ TOU~ aU.UVOU~EVOU~,
X0('i ETTEtST)

XSAMt; CfUTO~ E!~EV, U7rEpE!j)!X\'T)0'OfV
TOU

~0'pOU
XOt~t S'QEVTO

T0( O'Jt~.Of TETOCYU.EVOt &(T~Ep E'j~E~OV,
~TtA~CH ETTTOiXtfy-

Yt~tOt j~'XAt~TCf
XKÏ

~[AO~ UTTEp }jt.Up!oU< i'7nj<; SE ~tAMt

XCft TTEÀTXTTat ITEVTaXOtTtOt. (t) E~OV SE 8E~O'/ [j!.EV

XEpOtÇ Q-t-jêot'i'Ot xett oi
~UU.j~.OpOt KUTO~, {Jt.E!70t

SE "AAt-

oipïtot
xKt KopMVKMt xott KM~reft~? xa: o! KA~ot oi

TTept

TTjV )~U.VTjV
TO SE EUM~UU.OV Et/OV 0ESTTt?)~ X'X't TctVCt-

YpfXMt XCH 'Op~OjAEVtOt. 'E~'t ~E
TM XEpCt EXNTEpM o!

i'!r~<; xctt ~t~Ot ~crofV. 'E~' aCTT~ofc SE TtE~TE p.EV xa't

EÏXOOt OTjê~Ot ETCt~etVTO, 0~ OE KA~Ot b~ E'XKTTOt E'TU-

/OV. (6) AuT-~ ~EV BotNTMV Tt'XpOtCXEU~ XOtt StKXO-

OU.O? ~V,

XCtV. 'A9'~V~Ot ? o! ~.E~ OTTA~Kt ETTt OXT<i) TrSv TO

OTpaTO~ESov ETCt~~TO, ~VTE~ 'n'X~9Et !c'OTCCfAE'Ç TO~

E'/KVTtOtt;, i'n'~?J!; Se E~' EXCtTEpM TM XEpOt. ~F~Ot OE EX

quum Euboenses transfretumsitos, tum etiam ceteree Grse-

ciae magnam partem, quo modo erga eos sit affecta) et in-

te!!igendum,ceterosquidemdeagrinnibuscumgentibus
finitimis dimicare, nobis vera si vincamur, uuicum minime

dubium tinem de universa terra statutum iri. Nam in eam

ingressi, rebus nostris per vim potientur. (a)'fantoisto-
rum accolarum propinquitas nobis magis, quam aliis, est

periculosa. Qui enim potentia? confidentia, ut nunc Athe-

nienses, arma vicinis inferunt, illum quidem, qui est quie-
tus et qui in suo agro tantum se défendit, confidentius in-

vadere consueverunt, eum vero, qui extra fines occurrit,
et qui, si occasio fuerit, belli facitinitium, minus prompte
bello premere. (6) Ifujus autem rei experimentum adver-

sus istos habemus; quum enim eos ad Coroneam vicisse-

mus, quo tempore propter uostras seditiones agrum nostrum

occupatum tenebant, magnam Bceotia* securitatem ad boc

usque tempus praestitimus. (7) Quorum nos memores ope-
ram dare oportet, ut et majores natu rebus olim gestis

pares simus, et minores natu patrum illorum, qui tune viri

fortes fuerunt, filii, ne domesticas virtutes dedecorent,
sed persuasum liabentes, deum a nobis futurum, cujus
fanum isti nefarie muro septum tenent, et sacrificiis freti,

quse nobis immolantibus faetum ac felicem rerum eventum

promittunt, adversus bos tendamus, et demonstremus,
ut ea, qua* concupiscunt, bellum non propuisantibus infe'

rendo comparent, illos vero, quorum patria generositas

fert, ut et suum ipsorum agrum semper liberent pugnando,
nec alienum in servitutem injuste redigant, non permissu-

ros, ut ibti e suis finibus sine certamine discedant. c

XCHt. Pagondas bis verbis Boeotos ad)*nrtatus persuasit,

ut irent adversus Atbenienses, confestimque motis castris

exercitum eduxit; jam enim et sérum die erat. Quum autem

ad eorum castra prope accessisset, in loco subsistens,

unde colle interjecto alteri alteros conspicere non poterant,

aciem instruebat et ut ad prœiium se preeparabat. (2)

Hippocrates autem, qui apud Delium erat, quum ei nuntia-

tum esset Bœotos accedere mittit ad exercitum imperans,

ut in suo quisque ordine consistèrent, nec multo post ipse

adfuit, relictis ferme trecentis equitibus circa Delium, tum

ad loci custodiam, si qua manus eum adoreretur, tum

etiam ut occasione observata Bœotos in ipso prœiio a tergo

aggrederentur. (3) Boeoti vero bis opposuerunt, qui vim

eorum propulsarent, et quum omnes ipsorum res recte

baberent, in summo colle apparuerunt, et eum armis ibi

substiterunt acie instructa, ut pugnaturi erant, septem

ferme gravis armaturte millia, levis vero supra decem

millia, equites mille et peltati quingenti. (4) Dextrum

autem cornu tenebant Thebani eorumque contributi, medii

vero erant Haliartii et Coronaei et Copœeuses, ceterique

lacus accoiae sinistrum vero tenebant Thespienses et Ta-

nagrEei et Orchomenii. In cornu autem utroque erat equi-

tatus, et levis armatura. Et Thebani quidem milites in

quinos et vicenos in altitndinem digesserant, reliqui vero

ut quibusque contigit. (5) Atque bic quidem erat Bœotorum

apparatus bsecque aciei instructse ratio;

XCIV. Athenienses vero, qui bostibus numéro pares

erant, totum gravis armatur,B exercitum in octonos tan-

tum milites in altitudinem digesserunt, equitatus vero in
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TrCtpKtTXEU?~ JJLEV M'n:Xm{AEVOt OUTS TOTE Tr<Xp?)SO[V OUÏE

E~EVOVrO T7) TTO~Et' 0?TTEp Se ~UVEO'Eëtï~OV O~VTE(; TTO~Of-

'0(<TM[ TMV EVOtVT~MV, KOTT~O~ TE TTO~ot ~XO~Ou9)]<]'<XV

~TE Tt:<XVSTpOtTtS<; ~EVMV TMV
TTOfpOVTMV

XC(~ MSTMV yE-

VOU.EV/)?, XK~ M~ TO TCpMTOV Mp~.7)?<XV ETT' OÏXOU, OU

TTKpEyEVOVTO
OTt O~tyOt. (2) KctOESTMTMV ? E; T~V

TCt~V X'XÏ 7)SY) ~E~\OVTMV ~UVtEVOtt, 'iTrTTOXp'XTYjt; 6

TT:pCtT7)YO(; E'!r[TTOfp[<ijV
TO

crrpC(T:on:ESoV TMV ~9'~CHhM

TrCtpEXE~EÙETO TE XCfÏ ~E~S TO~Ss.

XCV. ~67jVK!bt, St' o)t~ou~.EV ~apcffvEC-t~
Y~ETCtt, TOÏtKMOETCpO~TETO~ a~CtOo~KfOpC((;OUVK-

TKt XOtt&TT0~7)<HV~X~O~ E~Et ETTtXEÀEUTtV.(2)

no(pf):S"f7)SE ~Tj~EV~&J/.MV&~EVT~ K~OTpiotoû TrpO<T-
?)X6VTOCO'<SEX~Su~OVKVOtppMTO~jJLE~.'Ev Y"P
TOUTMVUTCEpT~~'<)~.ET~pK(;6 <XY<))VETTOH'XC(~~VVtX~-

(IMjJt.EV,OU '!TOT:eUp.'i'VnE~.OTTO~V~<HOtE!;T~V~MpCtV
aVSUT~~TMvSE!jTjroUM6fx)tM<FtV,E~S~~.tK~K~ T~-
SeTETTpOO'XTBtTQEX<XtEXe{vY)V[JLK~OVE~EuSEROUTE.(3)

XMp'yKTE OUVK~M~E; MUTOUf;T?]~TE'JCO~EM;,~VEX!X-

0'T6!;JTCtTptOCfE~MVTCpMTTjVE~TO!~°'E~)(Hf KVK~ETCtt
XK'tTMVTTKTEpMV,0'! TOUTOE;J!.o!) XpCtTO~TE;[J!.ET~

MupMV~OUEVO~VO~UTOt~T~jVBotMTMVTroTE~O'~OV.o

XCV1. Tot~TK TOT'lTtT):OXpaTOU(;'!rOfpO:XEXEUOjJ.E-

WU, XKtj~E~ptpLEf(JtETOUTOUOTpKTOTTESouETta~QovTO~
TO ? ir~EOVOUXETttp9a<TK~TOq,0~ËOtMTO~,'HOfpOtXEXEU-

OK;Jt.MOUXMÏ(y<f)~0'[V& OtOfTK~EMVXCt~EVTCf'u8<XIlK-

*/t&VSoU,TT<XtMV~KVTE~E'!T~)E(T<XVKTTOTOU~O~OU.'A~TE-

TT~EO'CfV? KCftOÎ~87)V<X'i'OtXK~'!TpOSE[J!CtVOpO~tjJ.(~)
K~ EXCtTEpMVTMVCTpCtTOTTEOM~T&E~T~KTKOUX~X96V

E(;YE~pK! K\XefTOC(UTOETTOtOEVpUKXE!;y~p EXM~UCKV.

To CEK~O XCfpTEpK~K~Y)X0[~(MtC[Jt.M<X<mMMV~UVE-

C'T~XEt. (a) Kctï TO~.EVEUM~UJJ!.0~TMVBotMTMVXat jJtE-

ypt m.ESOu'~o's'BfTou'.ïo TM~'AQ~a~MV, xa~ EirkcK~

TOU~TE a).).OU~TOfUTt]XOKOU~~X[G'TXTO~~OEO-~tECt~.

*YTtOyMpY)TK~TM~Y~p MUTO~TMVtTNpCtTETCtY~.EVMV,XC(t

XUX~.M6EfTMVÉVoX~M, O~Ep OtE~e<Xp~G'OtVOEd'mEMV,
EV7Ep(TtVKjJt.UVO~.EVOtXOtTEXOTnjTKV'XOHTtVE~XK~TSv

'A~V<X~MV8~ T~VXUX~b)T~'[OtpK~OEVTE~7]~~07)<7KVTE

Xtd KTCEXTEtVCfVK~~OU~. (t) To [JLEVOU~TKUTT]-~G'-
0'KTOTMVBotMTMVX0[[~p0(; TO ~K~OjJt.EVOVXKTE;j)UY6V'
TO06O'E~tOV,OÎ07j6[tTo[~O'CfV,EXpKTEtTMV'AQ~'OX~MV,
XOiïMfffX~.EVOtXKTOtPpa/U TOTTpM'CO'<ETt7)XO~Ou6oUV.

(&')Kof~~U~Eë~IlaYM~SouTtEpt~E~Ot~TO;OUOTE~TMV

ÎTtTtEN'~EXTOUK(6CtVO~<;TtEp~TOVXofj)OV,&(;ETTOVEtTO

EUMVU~.0~KUTMV,XK~U'!tEptj)'XVEVTMV0~<tS~M~, TOVt-

XMVTMVA8t)VOt~MVXEp(X<;VO;jt~S''XV0~0 0'TpaTEU~a:
EtCtEVMtE(; moëov XOtïMOT~~Ott'(s) XOfta[Jt.~OTEpM9EV
~'$t), UTTOTETOCTOMUTOUXOtlUTtOTMV07)ëe(~MVECjiE-

TM~.EfMVXOt~'KKpXpp'!)YVUVTMV)tpUY'))XO:9EtO'T~XE[~CfVTO(;

T(N O'TpCtTO~!TMV'AO~VCt~MV.(7) K'X[ ot [JLEVTrpOtTO

A'~XtOVTEXCt~T~VOtX~.MO'OtVMp[Jt.?)<7CtV,o! Se ETCtTOU

ïtpM')tOU,K~Ot OETrp0<n!ÏpV!f)8<XTOO~pO~,OÎ 0~ M~
E'XKO'TOtTtVMEÏ/OVE~TT~SetO'MTTJptctÇ.(s) BotMTOt8~

j!~
E~ETtO~EVOtEXTEtVOV,X!X~~K~UTTCtot ~Tt?)!;OÏ TEKUTMV

utroque cornu erat. Sed levis armatures milites, consutto
quidem ad hoc instructi, nec ulli tune aderant, nec urbi
fuerunt; qui autem cum Hippocrate ad istam expeditionem
exierant, numero quidem hostibus longe superiores, magna
ex parte inermes erant, quippe quod totus exercitus pro-
misce ex peregrinis qui adorant, et civibus, collectus esset,
et simul atque primum domum ire cœperunt, non affue-
runt nisi pauci. (2) Quum autem in acie jam starent, et
concursuri essent, Hippocrates dux secundum ordines
jam jamque accédons Atiteniensium exercitum adhortaba-

tur, et dicebat hsec fere

XCV. a Brevis quidem erit, o Athenienses, bœc adbor-

tatio, sed apnd vires fortes idem valet, et memoriam potius
revocat quam proponit imperium. (2) Nemini autem vestrum

in mentem veniat, non recte nos in alieno solo tantum

periculum subire. Nam in istorum agro pro nostro certa-

men est futurum; et si vicerimus, Peloponnesii sine istorum

equitatu in vestrum agrum nunquam irrumpent, uno antem

pr(B)io et hune vobis adjungitis, et iUum in majorem nber-

tatem vindicatis. (3) In eos igitur impetum facite e digni-

tate civitatis, quam unusquisque vestrum patriam habens

inter Greecas civitates principem esse gloriatur, et vestro-

rum majorum, qui duce Myrouide istis ad Œnophyta

prœMo superatis Bœotiam quondam tenuerunt. »

XCVI. Quum autem Hippocrates his verbis suos adbor-

taretur, et ad mediain usque exercitus aciem progres-
sus esset, nec majorem ejus partem ocius adire amptius

posset, Bœoti, quum eos et ipsos tum quoque Pagondas
celeriter adhortatus esset, pEeana canere exorsi de colle

signis infestis incedebant. Athenienses vero et ipsi in eos

e diverso prodibant, cursuque conflixerunt. (2) Atque

utriusque aciei extrema* partes ad manus non venerunt,
sed idem incommodum sunt passée nam aquarum rivi im-

pediverunt. Cetera vero acies constitit pugnans acriter.

et clypeis inter se connitens. (3) Et sinistrum quidem

Bœotorum cornu vel ad mediam usque partem, ab Athe-

niensibus vincebatur, qui quum alios illic collocatos, tum

vero prœcipue Thespienses graviter presserunt. Nam quum

milites, qui prope hos erant instructi, se recepissent, et

in angusto circumventi essent, qui quidem ex Thespien-

sibus perierunt, ii in ipso conHictu se defendentes concisi

sunt; atque etiam nonnulli Athenienses, in hoste circumve-

niendo perturbati se mutuis vulneribus interfecerunt, quod

se non internoscerent. (4) Ab hac igitur parte Boeotorum

exercitus vincebatur, et ad eam, quee pugnabat, confugit;
dextrum vero cornu, in quo Thebani erant, Athenienses

superabat, et quum eos repulisset, primo paulatim in-

sequebantur. (5) Atque accidit, ut, quum duae equitum

turmae a Pagonda circum collem clam cireummissae, dum

sinistrum ipsorum cornu laborat, supra colJem repente ap-

paruissent, Atheniensium cornu, quod vincebat, existi-

manti alium exercitum contra se venire, timor incederet;

(6) atque utrinque jam et propter hune talem casum et

propter Thebanos, qui instabant et ordines dissolvebant,

universus Atheniensium exercitus in fugam se conjecit. (7)

Et alii quidem ad Delium et mare cursu contenderunt, alii

vero ad Oropum, alii ad Parnetha montem, alii vero alio,

ut cuique erat aliqua salutis spes. (8) Bceoti autem eos insc-

quentes Medebant, ac prsecipue équités, et ipsorum et Lo-
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XoAOÎ AoXRO~,pE6f)7]9t]XOTE!;<ÏpT[T?)(;TpOlI?]~YtyVOU.E-
Vt)~'VUXTOi;Se E'x6oU(TY)(; TOE~pyOVpKOVTO7!8o!;
TËVtpEUyOVTMVOtE<7M6Y).(9) Kot~TYJ&0'TEpK~O?T' Ex

TOU~pMTTOUxal OÎ EX TOUA~~MU tj)U~C(X~EyXCfT'X-
)tt'!TOVTE<;(e!yOVY~OOfUTO~M~ ETt)KTTEXOU.tO'BTjtTOtVXKTK

6aÀ')f<7S'C(fETT'OÏXOU.

XCVH. Ko:~ OÏ BotMTO~ TpO'!TC(MV T'C~O'OfVTEi; X~

TOU!; ETtUTrKv KVE~OjJ!.EVOt VEXpOUt, TOU~ TE TMV TTO~E[J!.([OV

<yXU~EU<70t~TE~, X<X~
tj)uXc[X~ X<XTOfX~OVTE(;, KVEyMpY]-

CfXV E!; TY)~ T<XVO(Yp<XV
xai TM AYjX~M E~EëouXEUOV &<;

'7rpO?6x~.O~VTE(;. (a)
'Ex SE TMV 'Â97]VOf(MV X?)pU~

TTOpEUO~EVO~
Em T0~(; VEX?OU<; KTTKVTœ X~pUX[ BMMTtjj,

6<; CtUTOV KTn~TpE~CK;
X<Xt E!TMV C~t OÙ8EV

'!Tp<X~Et TTp'tV

KV KUTO~ KV<X~Mp'/]S~ TrK~t~, XOtTOf'TT:&(; E~t °A6'<)VOt{om

E~.EYE TK Trap~ TMV BotMTMV, ~Tt OU StXK~MÇ SpaCTEtOtV

TrOtpCtëot~O~TE~
I& VOjJH{J!.a TMV 'ED~Mf' (3) ttS<T~

vap
Etvat X'x9E<rr'/]XO~ !o~TK(; ETTt T~V <xX).~MV ÎEpMV

TMV EVOVTM~
(XTTE~EcQfXt, '~67)~0: SE ~7)~0~ TE~-

<7KVT<X(; EVOtXE~, XCt't ~TK
Kv9pMTTOt

EV
pEë~Xfj) SpMStV,

!t<XVTO: Y~YVEcOott 0[UTo6t, SS~p
TE 8 '~V K'~KUTTO~ 0'f[)~<T[

~MjV irp0(;
T& tEpa ~EpVt6[ ~p?jc6o(t, KVOfT'KCCTKfTCt~

&SpEUEc9eH' (4) MSTE UJTEp TE TOU ~EOU X~t EKUTNV

BotbJÏOU~, E'!TtXT(~OU~EVOU(; Toh~ &{/.NyETC<; §C(!OVO(~

XC(t TO~ 'ATtO~~M, TrpOKYOpE~Etf KUTOU~ EX ToT
tEpO~!

a~to~Ton; oHro'CEpEfyOoft
T&

(rmeTEpfx
etUTMV.

XCVIII. ToTK~i'CCf TO~ X~pUXO~ EÎTrOVTO~ o! 'AQ?)-

VK'Ot TTE~Cf~TE~ TTapK TO~~ Bo[MTOU(; EOfUTMf
X'~pUXCt

TOT p.EV ÎEpoU
OUTE 'xS[X7J<TK[ ~'X(7C(V

OuSEV oSïE To3

~OtTTO~ EXOVTE(; P~Ct~E~' OuSe Y&p T~jV 'Xp/(~ ESE~SE~

ETtt TOUTO aXX' ?VOt E~ <!fÙTO'EiT0~(; KStXO~VTOtf; {Jt.EX~OV

O~S(; a~UVMVTXt. (2) ÏOV SE ~Oj~OV TO~ "E~~TtV

E~Kt, &V aV Y) TO
XpaTOt; T?jt; Y?i<; ËXaC-CT~ 7)V TE TiXEO-

~Ot; TE BpKYUTEpK!
TOUTMV XOt~ T~[

îep~
<XE~

~tYVE-

oOxt, rpOTTO~ 8EpX'!tEUOjJ.E~K 0~ KV
TTpOf; T0'(; E!()39o<Tt

XCft Su~MVTKt. (<)) Ko:~
y~p BoKjùTOUf; XK[ Tot~ TrOÀ-

).OU~ TMV m~NV, &10t E~K<ir~(rO!VTE<; TtV<X
~K ~Ej~OV-

TKt Y~V, aX~OTpM~ iEpO'(; TO TrpMTOV E~E~Oo~TCf~ otxEtOt

f'UV XEXT~fyOxt. (4)
K.!xt CtUTOt Et [JLEVEtt~ ir~EOV ~UVYj-

6~Ct[ T?)<; EXE~MV
XpO<Tvj<70t[,

TO'UT' K~
~EtV'

vCv S' EV

j) <J!.EpEt Eid~V, EXO~TE~ E{~<Xt M<; ÉX
T<pETEpOU

OUX KTTtEVOft.

(6) "l'OMp
TE EV TYj KVfXYXYj XH;?)(7m, ~V OUX KUTO't uêpEt

'7TpOS'6EO'9cft,
aXX' EXEtVOU!; TrpOTEpOU~ E'!t[ T~V (KpETEp'XV

EXOoVTOt(; K{Jt.U~O~.EVOt P~E~Boft ~p~TOott. (e) MSv 0'

E~XO~ E~Ott TM TTO~EJJHU
X~l

OEtV~)
TtV~

XOtTEtRyo~EVOV

~UY'~MJJ.OV
Tt Y~EsOett X'X\ TIpO~ TOU 6EoT. KK[ YKp

TMV aXOUT~MV aU.CtpTT~KTMV XKT!X(j)UY~V E~Kt TOUÇ

ËMU-OU~, Tr'XpO!VOUHCtV
TE E'7Tt TO~ ~j KffXYXY] XKXO~

6vO[~Ct<T9?j~<X[,
XCf[ OUX E~[ TO~ <X'!TO TMV

~U~tpOpMV

Tt To)-U'<TOf'7~. (7) ÏOU!; TE
~EXpOU!;

TTO~U ~Eti~OVM~

EXEtVOUf; a~T~ ~EpM~' fX~OU~TCt!; K'7rOO[5oVOt[ (XTE~E~

TOU!; U-')j ESE~OVTOtt; ÎEpO~ T& {J!?j irpETrOVTOt XOjJH~Es8e([.

(s) 2MM<; TE EXE).EUO~
O'tj)~0'[~

E~E~ JJL~ KJTtO'U<7tV EX

T?]< BotMTMV Y?j~ (ou yot?
EV TT) EXE~MV ÉTt E!vCtt, EV ~j

cri, qui illis modo auxilio vénérant, quum fuga fiebat; sed

qnum nox suo interventu prœtium impedisset, fugientium

turba facilius dilapsa salutem sibi peperit. (9) Postridie

vero, quum ii, qui erant Oropi, tum etiam ii, qui erantin

Delio, praesidio ibi relicto (nam id tamen adhuc tenebant),

domum mari revecti sunt.

XCVII. Et Boeoti erecto tropaeo suorumque cadaveribus

susceptis hostiumque spoliatis et praesidio relicto Tanagram

redierunt et consilia de oppugnando Delio inibant. (2)

Caduceator vero ab Atheniensibus missus, ut eorum cada-

vera repeteret, iter faciens obviam fit Bœotorum caducea-

tori, qui quum ipsum avertisset, dicens eum nihil acturum,

priusquam ipse domum revertisset, coram Atheniensibus

progressus exposuit mandata Bœotorum, eos non juste facere,

qui jura Graecorum violarent; (3) omniumenim esse insti-

tutum, ut inter se agrum invadentes a templis, quee in eo

sint, abstineant; Athenienses vero Delium communisse et

incolere, et qnaecunque in profano loco homines facere

soleant, hsec omnia in illo fano fieri, et aquam,quam sibi

Thebani attrectare nefas duxissent nisi in sacrificiorum usu

ad manus abluendas, extractam baurire; (4) quare qu).!m

dei tum sua ipsorum causa Bceotos, invocantes daemonas,

communes agri sui présides, et Apoltinem, edicere, ut e

templo excedant sua secum absportantes.

XCVfn. Haec quum caduceatordixisset, Athenienses suo

caduceatore ad Bœotos misso, negarunt se ullam injuriam

templo fecisse, nec in posterum sua sponte se ullo modo id

laesuros; nam ne initio quide m se hac de causa id ingressos

esse, sed potius, ut ittinc eos, qui injuriam sibi facerent
utciscerentur. (2) Esse autem Grsecorum institutum ut

penes quos fuerit imperium cujusque regionis, sive magnse,

sive paryae, penes eosdem semper etiam templa sint, iis

ceremoniis cuita, quibus coli possint praeter eas, quse mo-

ribus jam sunt recephB. (3) Etenim et Bœotos, et ceterorum

p]erosque, quotquot agrum aliquem pristinis colonis pe''
vim expulsis incolant, aliena templa primum invasisse, et

nunc ea pro suis possidere. (4) Quare se quoque, si am-

pliorem illorum agri partem in suam potestatem redigere

possent, eam retenturos; nunc vero se ex ea parte, in qua

essent, utpote ex suo agro, nequaquam sua quidem sponte

discessuros. (5) Aquam etiam se necessitate coactos

movisse, quam non per insolentiam sibi imposuissent, sed

ab illis qui priores in suum agrum irrupissent, inter defen-

sionem se ea uti coactos esse. (6) Consentaneum autem

esse, veniam aiiquam vel ab ipso deo dari omnibus, qase

propter bellum aut aliquam aliam periculi necessitatem

committerentur. Nam et delictis non voluntariis aras deo-

rum esse refugium, scelerisque nomen impositum illis flagi-

tiis, quœ quis nulla necessitatis vi compulsus admittat, nott

autem illis, quœ homines rebus adversis coacti committere

ausi sint. (7) Ipsosque multo magis impie facere, qui pro

templis cadavera militum restituere vellent, quam eos, qui

templorum precio noUent sibi parare ea, qua* non deceret. (8}

Atquejnbebant eos aperte sibi dicere non quideni hac condi

tione, ut abirent e Bœotorum terra (non enim se jam in illorum

terra esse, sed in ea, quam belli jure possedissent) imo po-
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? 8opt EXT~fMVTo)a~a XMïx ïœ ~arptot ïou; VE-

xpoU!;tmEv3ou<nVKV'x[pE'i'o'8o[t.
XCtX. Ot S~ BotMToÏKTTEXp~VMVTO,e! JAEVEVTt]

BotMTKÏE!<I~V,KTTMVTK~EXT?~ EKUTMVMTTO'j)EpE<l8<XtT&

(YŒETEpM,E! 8s EVTY)EXE~VMV,0[UTob(;ytyVMOXEtVTO

'!tOtT)TEOV,Wj~OVT!~T7)VU.EV'~pMTT~V,EV Tob~VE-

XpOU!; ~.eeopM~T?j~~X~~ Tf~°~ XE't'c9'Xt~Uf-

?/), 'Â07)VK(MVXK1:&TO &-fr~XOOVE~Ott, X~ OUXKV

<XUTOU(;6M CT!.)MVXp<XT?]TOtt
fXUTM~OuS'OtÙETTTEvSo~TO

8?j96VU'!tEp'C?)f;EXE~MVTOSE« SXT?]~EXUTMVEUTtpE-

'7TE<;EÏfat onroxp~'acBett KTTMVTo:~x<x~Kfco~ëEtv à

K A'.TKtTO'US't'V.'0 Se X~pU~T;M\''A8t]VK~MVKXOUfyK;

KTnJMEfoE'!TpOfXTO<
C. KKÏ OÎBotMT<Aeu8u(;[jt.ETCt~E~a~E~OtE'XTEToC

M'/)).MM~XO~OUKXO~T~T;K(;XKt C-tpE~So~-nX~,XOtt~E-

6ot]8~XOTMVKUTO~j~EÏK TY)~~Ot~TjVKoptvB~MfTE

StT/tA~MV&~XtTM~XOttTMVEX N[<TK~<;E~X7)~u8oTMV

nE).0'!rOVV'<)T~MVtCpOUpMfXOt~MEYOtpEMV6!Cf, EdTpK-

TEUTKVETTtTOA~K)f XOttTTpOTEëct~OVTMTE~Cj~KTt,

K~ÀMTETpOTTM'JTEtpdicCt~TEt;XCtt~]y~~ 'TrpO~YCfYO'

-~Ep E?~.EVKUTO,TOt~SE. (a) KEp!x{cfVj~.EY<X~VS~Of

~p~KVTE~EXo(Xo!VOtVâTTOf~NV,XQt~i;U'~p~.O<MVTTa~LV

KXpt6M<;&(!TTEpOtU'\OV,XOMETT'NXpOfV~E67]TMTE-~pTT)-

TKVaAU<TE(T[,XOftKXpO~UTtOVcnK)T?)<XEp<x!K(;CtSTj-

OO~VE<;MUTOVVEUOVXOtOE'i'TOXO~E(7EStS'~pMTOETrI~.Eya

XK'tTO'UK~OU ~U~OU. (3) npOT?iY°~ TTO~~O~

aK.H~C(tt;TM TE~/Et, ~.<xXt!TTKT7) ~TTE~M Xs! T0'<;

Eu~t~ MXoSo~TQ'
XOttSTfOTEE~ E~Ut;, ~UTCf(;p.EY<X~K(;

ESO~TE(;E(;TOTTpO;EMUTM~KXpOVT?i<;XEROi~Ot!;MUfTMV.

(4) 'H OETTVO~io~a-OfG'TEYKVN!;Ei;TOV~E6t]TO!,E~OVTtX

K'~9pO<X'X!;TE ~jJt.EVOU<;XCtt8E?OVXK~Trfc-fyKV,(p~OYK
ETCOtEt[Jt.Ey<X').7)VX<X~~E TOUTE~OUf; NTTE[~OEf'XE~Tt

ET;*OtUTO~jJ!.E'['VO[t,'xDA <X'n0~tTTOfTOt~<j)UY~jVXKTX-

CT~VXtX0!tTOTs{'/t<y{AO:TOUTMTMTpOTrM(X~MVOft.(&)

TNV 0~ ftpOUpMVot J7.EVKtrESaVOV,StOiXOTtOtSE E~Tj-

mOY,SCtV.'l'M~OEaX)~)~TT~8o;E; T~ VCt~f;E<r6~ <X~E-

xo~.(o0-~Ett' oixeu.

CI. To'UOEA'~OU ETTTOfXNtSEXaTYi'~EpK ~;j)9EVTO<;

U.ETO(TVjVHNYT~,XX~TO'UKITOTMV'ÀSTjVft~MVX~~pUXO~
OÙOEVETTKTTK~EVOUTMVYEyEV~jJt.EVMVE~8oVTO(;OUTTO~U

UfTfEpOV0(u0~ TCEp~TMVVEXpMV,~TTEOOtTKVOÎ BotMTO~

XfX'tOUXET[TMUT&KtCEXp~OtVTO.(2) ~Cs9otVOV8~

BotMTMVH.EVEVT?) O~~M E~KTS'OU~TTEVTCtXO-

O~MV,'A9~Y<X<MVSEO~M E~NS'0'OU~~X~MVXK't't~TTO-

XpKT~f;&(TTpOfTt)YO(;,'NV Ss X<X~TXEUODOpNVTto).U(;

Kpt9j~.0(;.

~) MET&SE T~V [J'-K/TjVTCfUTTjVX0('[5 A7)~OoOE~'<]~

O~~Yb)SdTEpOV,NÇ KUTtj)TOTE~EUO'Cf~TtTa '!TEp\T~;

2!9C(~T?]?'!TpoSo~Of(;TTEptOUTTpOU~Mp)]G'EV,E~MVTOV

OTOOfTOVEtrt TMVVEWVTMVTE~XOtpVKVMVXfX~'ÂYpOttMV
XM'.'AO~VK~MVTETp~XOl~OUf;&T~T<X(;,KTIoêotfTtVETrot~-
0<XTOE<;T7)V2tXUMV[KV. (t) Ket~ TTp~V7CKG'K~T~

VO~f;XKTOtTr~E~C'atpo'~9'~CfOtVTE~ol StXUMVMtTOU~<)t0-

êE~XOTK~~TpE'~KVXOftXCfTES~M~CtVE; T&; VK~, XCH

tius ex patriis institutis pe~ inducias ut cadavera suorum

recipiant.

XCIX. Bœoti vero responderunt, siquidem Athenienses in

Bœotia essent, ex suo agro discederent et res suas absporta-

rent sin in illorum, ipsos scire quid faciendum sit, rati iUi

agrum Oropium, in quo contigerat, ut iHorum milites, pugna
in confiniis commissa, cœsijacerent, Atheniensium quidem

esse, quod illorum imperio subjectus esset, neque tamen

eos unquam, se invitis, suorum cadaveribus potiri posse;

pro agro autem, qui illorum seilicet esset, nullas inducias

faciendas censebant; honestam vero speciem habere, si

responderent ex suo agro si illi abirent, et recepturos ca,

quee répétèrent. Atheniensium autem caduceator bis au-

ditis re infecta discessit.

C. Et Bœoti protinus accersitis ex sinu Meliaco jacu)ato-
ribus et funditoribus, quum duo quoque gravis armaturae

militum Corinthiorum millia post prœ)ium commissum au-

xilio iis venissent, et praesidiarii Peloponnesiorum mili-

tes, qui ex Nisaea discesserant, et Megarenses una cum

iis, adversus Delium profecti sunt, et munitionem op-

pugnare cceperunt, et quum alio oppugnationis gcnere eam

temptassent, tum etiam machinam, quœ eam cepit, admove-

runt, buncinmodum factam. (2) Jngentemantennam induas

partes dissectam totam excavarunt, eamque rursus ut tistu-

iam apte commiserunt, et in ea extrema lebetem catenis

appenderunt, et fistula ferrea ad flatum ciendum e\ antenna

prominens in ipsum lebetem demissa erat et antenna ma-

gnam etiam reliqui ligni partem ferro praemunitam habebat.

(3) Hanc autem macbinam ex longinquo spatio carris ad-

Yectam admovebant muro, qua parte potissimum vitibus

lignisque constructus erat; et quum prope murum esset,

gjandibus fo))ibus ad antennee caput, quod ad ipsos specta-

bat, applicitis flatum ciebant. (4) Fhtus autem, qui per

foramen in lebetem, habentem prunas incensas et sufphur

et picem, ferebatur, ingentem flammam excitabat, et mu-

rum incendit, ita ut nullus super eum amplius consistere

posset, sed omnes, eo deserto, in fugam sese darent, et

munitio hoc modo caperetur. (5) Praesidiariorum autem

a)ii quidem cecideruut, ducenti vero capti sunt. Ceterorum

multitudo naves conscendit, domumque se recepit.

CI. Quum autem decimo septimo die a pugna commissa

Delium captum esset, et eaduceator Atheniensis rerum

gestarum prorsus ignarus non multo post iterum venisset

caesorum causa, Breoti eos reddiderunt, nec amplius idem

quod ante responderunt. (2) tn illa autem pugna perierunt

ex Bœotis quidem paulo pauciores quam quingenti, ex

Atheniensibus vero paulo pauciores quam mille, et Hippo-

crates eorum imperator; levis armaturœ autem et lixarum

magnas numerus.

(3) Post banc pugnam etiam Demosthenes paulo post,

quum ipsi tune, utdixi,deSip))arum proditione res non

successisset, cum Acarnanum et Agraeorum exercitu et

Atheniensium quadringentis gravis armatura; militibus,

quos in sua classe habebat, egressus est in agrum Sicyo-

nium. (4) Et priusquam omnes ejns naves eo appulissent,

Sicyonii ad sua tutanda celeriter profecti, eos, qui in ter-

[ ramcgressi erant, fugaverunt et ad naves usque perse-
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TOUt; ;Jt.E~ K-~EXTEt~KV To!); ? ~M'<TCf(; ~Otëov. Tpo-

TTK~OV 8s CT'~<T<XVTE(; Tobç VEXpob~ U'!TOCnTOVOOU(; KTTEOOO'fXV.

(6)
~TTEOotVE OE XXt 2tT<X~X7)<; 'OSpUOMV ~0<C'tÀEU;

U7TO TK~ <XÙTO«; 'fj~Spa~ TO?!; E-TTt A7))~M, (yTp<XTEU(7N(;
ETCt

Tptë~AÀOU!;
XX[ ~tXY)9E~ ~.<X/7). 2Eu9t]<; §6 & ~TTKpOt-

OOXOU CfOE//ptO(W<; MV CfUTOS EêofO't~EUC'EV
'OSpUCTMV

TE

XKt T?,~ KXX'~)~ OpKXT)!; 'fjfnTEp
XOtt SXE~O~.

CII. ToB 3' CtUTO~ YEtU.MVO~ BpO!Ct§X(; ~MV TOU(;

E'n't 0p<XX7'~ ~UjJt.[J<.a~OU(; eo"CpO(TEU!TEV E~ ~~Cp~oXtV TTj~

ETTt
2.TpU~.OV[ '7MTCf~.M ~8'/)VCt!MV KTTOtX~OfV. (2) To ?

YMptOV
TO~iïO

E<i'
0& VUV TTO~t!; MT'tV

ETCS~pXTE ~EV

'!TpOTEpOV
X0[[ ~pHITCtYOpOf~ 6 M~~fTM~ (pEUyMV po[<y~ECt

AKp~ov xefrotxtTCtt <x~À& UTto 'HoMfMV e~xpouc'9t],

~TTEtTfX S~ X'X't ol 'A9'1VO'tOt ~TE<I[ Suo XX~
TpttXXO~TOt

SfTTESOV,
ETTO~XOU~ [/.uptOU~ C'~)MV

TE OtUTMV X'X't 1MV a).-

~MV T~V 6<)U~0~.6~0V TTEjr~!X~TE<
OÎ

StE~SKpTjfTCtV
Èv

Ap!x6'<]CXM
UTTO

Op~XM~. (3) Ko(t CttjQt~ EVO; SsO~Tt

TptaXOTTM ~TEt E~Oo~TEÇ
o{ ~O'~VfX't'Ot "A~VM~OÇTO~! Nt-

XtOU o!xtTTCS EX'7r;[Jt.9~TO< 'HSMVCt~ S~!XO<XVT~ EXTt-

CrxV TO
YMptOV TO~TO, ~TTEp TTpOTSpOV 'EfVSO! &So~ EXK-

~.O~fTO. (4~ '~pj~.MVTO S' EX T?i<; 'HtOfO;, <XUTO[t

Et/OV SU-OptO~
E'JTL T(~ CTOUKTt TOÛ 'J70TK~.O~

67T~OfX~OtC-

C-tOV, ~VTE XC<[ E'~XOTt (TT'xStOU~ KTtS~OV K'!TO T?j<; vûv

TtOAEN: 'A;-<{'t7To).~ °Â-j'VMV MVOU.!ÏS-eV, §T[ €'7T'

fXU.ŒOTEO'X '!CEp[ppEOVTO~
TOU 2.TpU~.OVO~, S[K TO TTEptS-

YEtV OfUT~jV, TEt/Et ~.KXOM
KTTO~'xëMV Èx TTOTOtjJt.O'U E;

TTOTOfU.OV .nEptfCfV?) E<; 6<xAO!0'<IO(V TE XOtt TTjV Ti~EtROV
v

MXtC'EV.

CIII. 'Em T'XUTTjV ovv &
BpCtfy~Of~ KROt~ E~ 'ApVNV

T~t; XotAXtûtX?j<; ETTOpEUETO TM (TTpKTM.
Ke([

<X!?[XO.U.E-

VO? TrEO't OEt/iV ETt't TOV AuXMVOf XK't BpO~!<TXOV

BCÀ67) A~~ E~t-/]<ItV 9~'XICKV, X!X't SEmvoTrOtTjG'K-

U.EVO~ E/MOE[ T'~ VUXTOt. (2) Xs~MV SE ~V X<xt &TE-

VEHaEV
XKt ~.KA~OV MpjJt.YjTE, pouAOU.EVO~

Xof~EtV TOU(;

Ev T?) 'A~f~OASt TT~ TMV TTpoStOOfTMV. (3) 'HlNV

vap ApY[)~t')\'
TE <XÙTY)o!x'<]TOpE~ (E~ct Ss ot

''Apyt~tOt

~VOptMV KTTOtXOt) XXt O~Ot ot ~UVE~pXfJfTOV TCt'Cïef o!

~EV IlEpStXXa '7rEt9o~.E'~Ot
Ot OE Xc:AX[OE'U<ItV. (4) MtX-

)~fTTCt SE OÎ 'Apy~Mt E~yU!;
TE

TTpOCrOtXO~TEt;
Xat KE~

TTOTE TO'i'f; 'AO'/jVaM~ O~VTE~ STrOTTTOt XK~ ETTt~OUÀEUO~TEf;

TM
YMptM, ETTEtS'~ TTNpETU~EV 0 XCftpO!;

X0(t BpCffUOa~

~9EV, ETtpOt~dtV
TE EX ~EtOVOt; '7TpO~ TOU(; EU.'TTO~tTEUOV-

TGtÇ C~Mf EXE' OTrM~ EVOo9'~(IETOH ~o). X!(t TOTE

OE~aj~EVOt
CtUTOV T7J '!TOÀEt XK[ KTTOTTfXVTE; TMV AOT)-

1 r rI

VOttMV EXEt'/T) T7] VUXTt XfXTE<TT7)0'!XV TOV tITpKTaV TtpO
EM

E'n:t T~V YESUpXV TOU ~OTO([Jt.O~. (&) 'A~E~Et SE TO TTO-

ÀtC'p.K TtAEOV T?i<; St!xëfX<TEh~, XK~OU X!x9E!:TOTE~'<) Mf~TEp

~V, (j)U~<XX~
OE T~ Pp~M X!x9EtO'T-~XEt- -~V ~e«yfX~.E-

vo~SxotM~ &
Bp'xo'tofx~ ~u.s( ~.ev nj:; '7rpoSostCf~ oSo7)~,

G!u.0f
OE XX~

YE!U.MVO~ OVTO<; Xxt KTTpOO'OOX~TOÇ TrpOTTTE-

OMV, 5[Eê7) T7)V YE'OUpKV,
XOt't TOC E~M TMV

~[~~[TTO~tTKv

O~XOUVTMV XO!TX TtSv Tb yMpMV Eu6u<; E~EV.

CIV. Tvi~ OE O~SaC-EM!; KUTOS X~M TO?; EV T7) TTO-

~Et YEYEV'/]~EV-~i;,
XOt~ TMV E~h~ TToX~MV [~EV œXtC'XO~.E- jij

cuti sunt, et eorum alios interfecerunt, alios vivos ceperunt.
Et tropaeo erecto Mesos suis pace séquestra reddiderunt.

(5) Sub eosdem dies, quibus res ad Delium gestœ suut,
Sitalces etiam Odrysarum rex, quum bellum Triballis in.

tulisset, et prœ)io victus esset, excessit vita. Seuthes

vero Sparadoci filius, qui erat ipsius ex fratre nepos,

Odrysarum, et ceteree Tbraciœ, cui et ille imperaverat

regnum obtinuit.

C!f. Eadem hieme Brasidas cum sociis, quos habebat in

Thracia, Amp))ipo)i ad Strymonem fluvium sita:, Atbe-

niensium colonise, bellum intutit. (2) Hune autem locum,

in quo nunc urbs est sita, primum quidem et Aristagoras

Miiesius, quum regem Dareum fugeret, colonia deducta

condere temptavit, sed ab Edonis expuisus est; deinde

vero et Atbcmenses duobus et triginta post annis bue mis-

sis decem millibus incolarum, tum suorum tum aliorum,

quotquot ire voluerant, qui apud Drabescum a Ttu'acibus

interfecti sunt. (.i) Rursus etiam Atbenienses undetricesi-

moannoeoprofecti Hagnone !iciœ filio cotonia* duce emisso,

expulsis Edonis banc urbem condiderunt, quse prius No-

vem vise vocabantur. (4) Eione autem ut belli sede profi-

ciscebantur, quam ipsi maritimum emporium in nuvii ostio

situm tenebant, quinque et viginti stadiis distansab urbe,

quœnunc est,quam Hagno vocavitAmphipoiin, quod quum

a Strymone allueretur ab utroque latere, muro longo a nuvio

ad fluvium ducto, quiaab eo tota cingebatur, circumseptam,

et ad mare versus et ad continentem conspicuam condidit.

C!H. Adversus banc igitur Brasidas castris ex Amis

agri Ctiajcidensis urbe motis cum suis copiis proficisceba-

tur. Et quum circa solis occasum ad Aulonem pervenis-

set et Bromiscum, qua Bolbe stagnum in mare ingreditur,

cœnatus noctu ire pergebat. (2) Cœ)um autem erat tur-

bidum, et subningebat; quo etiam lubentius iter n'cit, quod

eos, qui Ampbipoti erant, praeter proditores latere vellet.

(3) Nam in ea erant quum Argiiiorum nonnulli coloni (Ar-

gitii autem sunt Andriorum cotoni ), tumetiam atii, qui pro-

ditionis hujus erant socii, partim quidem a Perdicca, partim

vero a Chalcidensibus inducti. (4) Sed potissimum Argijii,

qui et proxime babitabant, et Atheniensibus semper erant

suspecti, et huic urbi insidiantes.~ostquam occasio oblata

est et Brasidas advenit, et multo ante jam egerunt cum fis

ex se, qui illic cives erant, ut urbs dederetur, et tune urbe

eum receperunt, et illa nocte defectione ab Atheniensibus

facta, Brasidae copias ad nuviipontem deduxerunt. (5)

Urbs autem inde distat amplius, quam transitus, nec muri

erant eo deducti, quemadmodum nunc, sed quoddam mo-

dicum pr.fsidium ibi collocatum erat. Quod cum facile Bra-

sidas reppulisset, simul proditionis, simul tempestatis,

simul etiam adventus rcpentini beneficio, pontem transiit,

et Ampbipobtanorum res, quse extra urbem erant, per totam

illam regionem statim in suam potestatem redegit.

CtV. Quum autem ejus transitus illis, qui in urbe erant,t,

subito accidisset, et eorum, qui extra erant, multi cape-



THUCYDIDIS!9()

VMVTMVSe X~ XKTCttpEUYOVTMVE<;f0 TE~Of;,OÎ 'A~t-
TToAt'TOHE~ Oocuëov ~.SYOtVXKTE<!T7)<TCfV,M~M; TE XK~

K~on; UTtOTTTOtSvc~. (2) K~ ~EyETKtBpoto'M<xv,
e! ~E~T~E Efj)'&pTTKY~Tfj)CTpCfTMTpKTTEfrSûHK~X'

EUÛ~(;70)p?)a'<XtTtpO~ TTO~tV,OOXE~KV~E?V. (3)
Nu~ SE& îop~CK(;TO~<7Tp<XTOVEïAT~ ~M ETTESpO!-

[MY,XN~h~ O&SE~CfUT~<X1K)TMVEfSoV&<TtROTESe~EIO

KTreëK~EV,~<TU~Of~' (4) OÎ S* ~<XVT:!otT0?(;TTpoSt-

So~tH }tpKTO~E(;TMTT~SEtNtTCE MUTixcfT~(;~U-

~K<KW~El9ot[, TCE~OUTtJJ!.ST~EuX~EOU(;TOC<TTpOt-

TTjyO'B) à; EXTMV~Q~VK~MVTrCfp~Vet&TO'(;tpuXot~TO~

YM3MU,ETT'tTOVETTEpfMCTpCfTTJYOVTSf E~ Qpax?)<

Oo'JXu3tS-/)VTOV'O~OpOU,8~ TK8E~U~EypOt~E~,~fTût

TTEpt9&TOV(~CTtSs 7)V~<70<;ÏIeip~MVKTCOtX~K,dt~E~OU!

T~i; 'A.j/tfmO~EM~~{J!.t<IEM~~p.EpC:~~K~tSTCf~O'Cv),

XE~EUC~TTE~CtO~t ~0'Ï]6E~. (s) Kct't 5 JJ!.EVaXOU<70~

XKTKTK/Ot;ETTT&VefUCfMCft E~TU~OV'TCOtpO'BceftEH~Et,

XfX'tE6ou).E-MmOKOTOU{Jt.K~KTTK~.EVouf T~V~{J!{ir0~tV,

TTpt'VTt EvSo'UVOttE!Se T~ 'HtOVa~pOXfX-COt~OfêMf.

CV. 'Ev TOUTMSE& BpK<n3K(;SES~J~XoAT-})VK-fro

T?j~ 0<X<!OUïS~ VEM~Bo'~OEtCf~,X~ TTUvOotW[Jt.EVO(;tOV

O~UXuSt~VX'n)C~ TE E'~(StVTMVypUSE~ ~.ETK~M~V

~p7K!7~K<;EVT7)TtEptTCt~TMOp~XT)XOttC(TT'OfUTO~8u-

VKTQottE~ TO~Trpt&TOt!;TMV~TrEtpMTMV,'~Tm~ETOTTpO-

XKTKfTYE'i'V,E! S~CttTO, T))VTC<& [JL')jOt(j)tX~OU~.EVOU

KUTO'B'CO'!rM)9o<;TMV'A~t'!to)~ïKv, EÀtt~aVEXeet~KO'-

07)~~Up.K~tXM X~ KiroT?)(;Op~XT)~KYE~pOfVTtXKUTO~

TTEp~Ot~CE~Tfj)S~,OUXETtTTROO-yMpO~.(2) Kct~ T~

~U'J.6(XCrM~ETpiotVETtOtE~O,X~pUYJ~OtToSEK~EtTCMV,

°Â;Jt.tp[7toXtTSf
XK~A9~0t~MV-CMVEf~TMVTOf ~OU-

~JmEVOVE'mTO~~KUTOCT~<;MY)(;XK~5[MM(;~.ET:E)(OfTût

)J!.EVEM,TOVSEjj! e9EXoVC<X~TrtMOttT~ ~KUTO~EXf()EpO~.E-
~OV'!CEVTE'!)[/.EpMV. t

CV!. Oi SETtoM~O'taXOU<70MT:E(;K~O~TEpOtE~EVO~TO

TK<;-)"~M~K<K~Mf;TEXCtïj~pK~ JJ-EV'A9-~KM~ E~O-

XtTE~OV,TO8~ TrXEMV!;U[Jt.~tXTOV.Kot~TMV~6) ~7)([)9EV-

TMVcuy~ot o!xE?ot.~Sov ~<ret~'xct~fo x~puY~.e('7Tpo~
TQVŒoëov S~XCUOVEÏVKt.E~<XjJ!.6a~OV,ci [JLEV~A9Y)VOt'0[

3~ TO OMTj~EMtâv E~sME~, ~OU~E~OtOUXEV 6~.0~

(Tfffff!Eh~KtT~ SEt~ XK~&K OUTTpO<rSE)f~EVO[j3o'<]-
OEKitfEVTayEt &SE fÏ~O~ ~{J~XO(;'!TO~.EM(;TEEVT~ !o'M
OÙC'TEptTXOU.EWtXK~XMOUVOUTT<Xp~So~Of~OK~Ej~EVOt.
(2) "H<!TETMVTtpKO'CO'~TM~Th)BpOfd~Sot~§7)XK~EXTO~

B~EpoS StStStXKtOU~TMVaUTN,ETTEtO~XcATO~?)9o~ ~M-

OM'<TETpetj~EWVXK~TO~TTOfpOVrO!;'A67)'«X~MfTTpMT!)-

~0~ OUXETt(XXpO~~EVOV,EYE~ETO6~.0~~ X<X'tTTpOO'E-

S~Ct~TOEtj)'0~ EX-~pU~EV.(3) K~ ot p.M T~ TTO~~

TOtOUTMTpO'!CM'~KpEOOtrKT,
&OE00UXU0~5'?)!;XK~OtîV~EÇ

T«U'Ct)T?)~fMp~O~EXMTE~EO~E<;J~
'HtOVCt.Ko~ T~

pLSV'A~TCO~.tVBpKC~OQt~<ÏpTtEÎ~EV,T~ OE'HtOVK

~!tpK ~UXTMEY~ETOX<x6E~'EÎ -~p E6o~6t)!TCf\'KÎ

~E~ 8t&TK~OUt;S~.<ïE(p&f EÏ~ETO.
CVII. MET~OSTO~TO§ {~.EVTK Ef TY)'H[OV[ XK-

Of'C'TCtTO,STtM;XC~TO OtUT~XO:, Eir~ 5 BpCtt~OMÇ,

rentur, aui vero intra muros fuga se reciperent, Amphipoli-

tanis magna trepidatio incessit, praesertim quod mutuo in-

ter se suspecti essent. (2) Et sunt qui dicant, Brasidam,

si cum suis copiis ad praedam se convertere noluisset, sed

ad urbem subito comtendisset, videri eam fuisse capturum.

(3) Nunc autem ille castris ibi positis in ea, quce extra erant,

excursiones fecit, et quum per eos, qui ictus erant, nihil

ipsi succederet, quemadmodum exspectabat, quiescebat.

(4) Qui vero proditoribus erant adversarii, numéro majore

valentes adeo ut non statim urbis portœ aperirentur, nun-

tios miserunt cum Eucie duce, qui ab Atheniensibus mis-

sus ad urbis praesidium apud ipsos erat, ad alterum copia-

rum in Thracia ducem Thucydidem Olori filium, qui haec

conscripsit, inThaso agentem, (est autem insula Pariorum

colonia, ab Amphipoli distans ferem dimidia diei naviga-

tione) rogantes, ut opem sibi ferret. (5) Ille vero bac

re audita, celeritate adhibita cum septem navibus, quae

forte aderant, avehebatur et volebat potissimum quidem

AmphipoUn, antequam ulla deditio fieret, sin minus, Eio-

nem certe praeoccapare.

CV. Interea vero Brasidas, metuens et naves e Thaso

auxilio venientes, et audiens, Thucydidem in illa Thraeiae

parte secturas aureas et officinas aurarias possidere, atque

hinc opibus valere inter primores eorum, qui continentem

incotebant, studiose agebat, ut urbem, si posset, antici-

paret, ne, si ille eo perveniret, plebs Amphipolitana sperans

ipsum et e mari et ex Thracia auxiliis coactis se conservatu-

rum, jam sese dedere recusaret. (2) Quare deditionis con-

ditiones modicas offerebat, edicto per preeconem in hœc

verba facto, ut Amphipolitanorum et Atheniensium, qui in

urbe essent, quisquis vellet, pari similique chitatis jure

fruens, in suis bonis maneret; qui vero nollet, is abiret

suas fortunas exportans intra quinque dies.

CVI. Plebs vero, hoc audito, magis aliquanto animo

alienata est, praesertim quod Atheniensium quidem in urbe

habitantiam exiguus esset numerus, major vero pars esset

turba promisea. Atque etiam multi intus erant propinqui illo-

rum, qui extra capti erant, et pro metu suo edictum œquum
esse existimabant, Athenienses quidem, quod illine exire
vehementer cuperent, tum quia non paria pericula sibi

imminere ducebant, tum etiam quia auxilium sibi non cele-

riter latum iri putabant; cetera vero multitudo, quod

aequabili civitatis jure non privarentur, et quod prai-
ter opinionem periculo liberarentur. (2) Quare quum illi,

qui cum Brasida sentiebant, jam ve) palam affirmarent

sequas esse conditiones, postquam animadverterunt ipsam
quoque plebem mutasse sententiam, neque Atheniensium

duci, qui aderat, aures amplius preebere, facta est conven-

tio, et Brasidam receperunt iis conditionibus, quas per

prœconem cdixerat. (3) Atque illi quidem hoc modo ur-

bem dediderunt Thucydides vero ejusque naves eodem

die sero Eionem appulerunt. Et Amphipolin quidem Bra-

sidas modo occupaverat, Eionem vero quin occuparet, per
unam duntaxat noctem stetit; nisi enim naves ad opem ei

ferendam celeriter vcnissent, simul atque dies illuxisset,
in ejus potestatem redacta esset.

CYII. Postea vero Thucydides quidem res Eione consti-

tuebat, ut et in pMesentia, si Brasidas eam invaderet, et in
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0!(7U}J!.7)'s!(~ S~N&T!XtOotfUMVfÏ~OtX~t. ÏI'ïpMV OSX~

nEOO[XXC<(;EuOut;{Jt.eT&TY)Va~NfUV~U-~XaSuy-CT]TaTïO!.

CVnL 'E/OjJLEVTii;OST?)~ 'A~mO~SM~0~~OTiVKMt
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XXTK-

ÀUtTCft.t.

posterum quoque tuta esset, receptis iis, qui secundum

fœdus ex superioribus locis hue accedere voiuerant; (2)

ille vero, quum ad Eionem secundo flumine cum multis na-

vigiis repente vectus esset, si forte lingula, quoo a mûris ex-

t;urrit,occupata,(!uminis ostio poteretur, quumeam simul

etiam a terra temptasset, utrinque est repulsus; sed ad res

Ampbipoiitanas instruendas incumbebat. (3) Et ad eum de-

fecitMyrcinus civitasEdoneosis, PittacoEdonorum Rege a

Goaxis liberis et Brauroe ipsius uxore caeso, nec multo post

et Galepsus et Œsyme sunt autem istœ Thasiorum colo-

nire. Perdiccas autem, qui statim post Amphipolin captam

aderat, Brasidam in his rebus constituendis adjuvabat.

GYUt. Amphipoli autem capta, Athenienses magnus

tenorincessit, prcesertim quod hxc civitas ipsis esset per-

utilis, tum propter materiam ad naves eedincandas aptam,

quœ illinc mittebatur, tum propter pecuniarum reditum,

tum etiam quod ad Strymonem quidem usque Tbessaiis

deducentibus accessus Lacedsemoniis adversus socios suos

patefactus esset; jam vero si illi pontem in sua potestate
non haberent, quod et a superiore pontis parte ingens lon-

geque patens fluminis palus esset, et illa pars, quse Eionem

spectabat, classe sua servaretur, illos haudquaquam ulte-

rius progredi posse; tune vero jam hoc quoque i))is facile

arbitrabantur factum esse. (2) Et de sociis in metu erant,
ne deficerent. Nam Brasidas quum in ceteris rebus se mo-

deratum prapbebat, tum vero verbis ubique dectarabat, se

ad Grœciam liberandam emissum. (3) Atque civitates, quae

Atbeniensium imperio parebant, quum audirent et Amp))i-

potin captam et qua: ille prsestaret, pjusqne mansuetudi-

nem, tunc ad res novandas maxime erectsesunt, et cadu-

ceatores adeum clam mittebant, rogantes, ut ad se accederet,

et pro se quique ad iftum primi deficere cupientes. (4) Ete-

nim et impunitas iis fore videbatur, partim quidem, quod in

œstimanda Atheniensium potentia tanto magis falsi erant,

quanto illa major postea apparuit, partim vero, quod in-

certa voluntate magis, quam certa providentia judicarent,

ut soient homines id quod cupiunt, inconsiderata spe am-

plecti, quod vero non cupiunt, judicii licentia rejicere. (5)
PKeterea quod Athenienses cladem in Bœotia recens acce-

pissent et quod Brasidas verbis ad animos hominum allicien-

dos appositis uteretur, nec vera referret, ut Athenienses

secum apud Nisseam, ubi suum exercitum solum haberet,
non ausi sint confligere, (iduciam sumebant, nec quemquam
contra se venturum credebant. (6) Sed id quod maximum

erat, propter rerum novarum studium, quod in pracsentia

voluptatem afTerre solet, et quod tune primum Lacedaemo-

niorum toto animo bello intentorum experimentum essent

facturi, ad quodvis discrimen adeundum erant parati. (7)

Qua' quum intellexissent utrique Athenienses quidem, ut

in illis temporum angustiis ethieme licebat, prsesidia in

urbes dimittebant, i))e vero, quum nuntium Lacedœmonem

misisset, alias copias submitti jubebat, et ipse adStrymonem
naves struere parafât. (8) LacedtBmonii vero, partim qui-

dem propter invidiam, qua ch itatis principes ejus gioriœ

invidebant, partim vero, quia suos cives in insuta captos

recuperare t)eHumque finire matcbant, ci non obedieruat.
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~M 'AvSp~MVKTTOtxiKVTrefp'<ÏUT~r~ StMpU~O:,Et;TO

TTpO~E~!6o[CtV'TTE~MYO~TETp<XjJ!.jJ!.EVY)V,T&~SE K~~Ct~

OUTTO'"XN~K)-EM~~ XOtï'AxpoOMOU~XOf't'0~0~)U~
XûH<\MV(4) <XÎO~KoSvrfXt~UjJ!.p~XTO~E'OvE<~potpëtXpM~

St'AtuO'0'MV,XK~Tt XOttXct).Xt8(XOV~t ~pK~U, 1-0 SE

~).E~TOVnE~KfyytXOV,TMVXO~A?i~OV TTOTEXK't'AO~-

VN<;Tup(f7)TMVo!x7)0'CC'<TMV,XOttBtSfxXTtXOVXO~Kp7]-
crtM~tXOVXKt"HS()ME(;-XOtT&S~ {jHXp&TTO~~OtTCfOÎ-

XO'US' (6) KMl oi [JLEVTt~EMU<;TrpodE~MpTjO'OtVTM

Bp<X<T~SN,2<XV7)SEXOt~A'OV KVTEfjry)XOttCtÙTMVT~V

y(i)pOfVEpL~E~Cf(;1:M(TTpKTMES~JOU.

CX. *H<; S' O~X EO-~XOUOV, Eu9u~ TTpKTEUEt E~t To-

pMV7)V T7)V Xot~XtStX~V, XKTEyO~.EV7)~
&'n:0 "A07)'t"X~MV

XoA CtUTOV avSpE~ oX~Ot E'jr-~YOVIO, ETO~Ot ~TE< T~

TCO~tV TTCtpKSoU~Ott. K~t K'()tXOp.EVO(; '<UX'COÇ E'Tt XK~

Tt(.pt OpOpOV TM OTpCtTtj) EXaBe~ETO ~p0!;
TO AMfTXOU-

p6MV,
8

K~E/Et T?)~ 'TfO~Eb)~ TpE~ ~X~MTK CTCtMoU~. (2)

T~V t~Ef
OUV aX~TjV TTO~tV TMV TopM~Oi~MV

XOH TO~

*A9Y)~0([OU; TOU<; E~ŒpOUpoSvTOft;
E'x9EV ot Ss TTpCtOCOV-

TE~ 0(ÙTM E~OOTEf; &'Tt ~Ot, XK't
irpOE~Oo~TE< TtVE~ etUTMV

Âtt9p<x oXr/o~, Ei~pouv t~jv TrpoooSov,
x~t M? '~o'Oo'~TO

TtMpOVT!):, ETXO~~OUSt Trap* KUTOU~ EYyEtp~tM E'~OVTCt~

<Ï~SpGtt; ~~OU(;
E~K

(
TOCO~TO!.

y~p jJ.OVOt <Xv8pM~
E~XOSL

T6' TTONTOV TC(~9E~T:MV OU XOtTEËEt~KV ECfEX8E'V' Y)p~E
SE

K()TMV AudUITpOtTO); *0~uv9t0<),
ot S~Su~TEi; 5t& TO?

TraO!;
Tb TtEXotYOt; TE~YOU~

XKt ~OtQoVTEf; TOU<; TE ETrI TOU

<XVMT<XTK
<BuXKXT7)pMU (ppOUpOU(;, OU<T7)<;T?j<; TtoXEN~ '!tp0(;

).&!()0\ ~a~KV-CE~ 8tE(p9E[pC(V
X<X[ T7JV XOtTOt KiXVOtCTpCMOV

TTUÀtSK
S~pOUV.

CX t. '0 SE. BpOtO'{S<X< Ttj) [Jt.EV ~)~N TTpOfTM '~UYOt-

~'< O~~OV TTpOEXQMV,
EKMTOV SE TrcXTCtST~ '!<:pOTCE~.TtEt,

S~Mi; 6'n'OTE TtU~fXt TtVS; K~O~OE~Ef
X0f~ TO CY)~.E!oV ap-

9t~ 8 ~UVEXEtTO irpMTO[ EcSpKjJLOtEV. ~) Kct~ 0~ U.EV

ypO'~OU EW~VO~MOU
XKt 6<XU~.<X~O~TE; XOtïM ~.tXp6'"

MU70V E.YYU~ T?j~ TCoXEM(; 'jrpOCE~Bo~TE~-
ot SE TMK To-

OMVtXtMV
E'~SoOEV

TMpKCrXEUC~O'~E;; [JLE-TX TMV EGE~7)).U-

OOTMV, (~ CfUTOt< TE TTUX~ St~pTjTO X'X[ Cti XO(T& TTIf

<XYOp&V
'TTU~Oft TO'U

JJLO~O~i St.aXOlCE~TO~ KVEMYOVTO,

TTpMTOV ~.EV
XKT& T~ TTuX~fX Tt~Kt; TTEpKXY<XYOVTE<; ES'E-

X~mCfXV, S~M~ XKTM VMTOU X!XÏ KU.(j)OTEpM9EV TOU(; EV TVJ

Tt:oXEt OuSEV E!SoTK(; e~TT~~ (po6-~<TEMV,
~EtTOf TO O-Tj-

M,E?OV TE TO'U TTUpO< M~ EÏpYiTO K~EC/O~, XC[~ 0[& TMV

XïTO; TYjV KYOpKV TTU\MV TOU~ ~Ot'JTOU< ~OT) TMV '!TE~TCf-

T~MV EMOE~TO.

CXII. Kal &
Bp!X~OC«;

!OMV TO ~UVe7j~X E~ OpOjJtM

NV!)'.CT~TO((; TOV CTpfXTOV E~ëo-~C'CfVTK
TE ~SpCOV XCft EX-

TtÀ7)~tV ~oM~ TO~ EV T7) KO~Et
TTOfpCtf~OVTO!. (2)

K<X[

CIX. Eadem tneme Megarenses, quum longos muros,

quos Athenienses tenebant, récupérassent, eos sequaruitt

solo, et Brasidas post Amp)iipo)in captam cum sociorum

exercitu profectus est in regionem, quae Acte appellatur.

(2) Hsec autem a regis fossa introrsus prominet, et Athos

ipsius mons excelsus ad JEgaeum pelagus terminatur. (3)

Urbes vero continet Sanen, Andriorum coloniam ad ipsam

fossam, qua ad mare Euboicum spectat, et praeterea Thyssum

et Cleonas et Acrothoos et Olophyxum et Dium; (4) quae
a promiscis barbarorum bilinguium gentibus habitantur,

atque etiam exigua quaedam gentis Chaicidicae pars inest,

sed maxima pars est Pelasgica, ex itiis Tyrrhenis, qui

Lemnum quoque et Athenas quondam incoiuerunt, et

prœterea Bisaltica et Crestonica et Edonica; habitant autem

in parvis oppidulis. (5) Harum pleraeque ad Brasidam de-

fecerunt sed Sane et Dion restitit, et ideo illic habens sta-

tiva regionem carum vastabat.

CX. Sed quum imperata facere nollent, continuo castra

movit adversus Toronam Chalcidicam quam Athenienses

tenebant; atque eum panci quidam qui urbem dedere pa-
rati erant, accersebant. Et quum eo pervenisset noctu adhuc

et circa primum diluculum, eum exercitu consedit ad Ca-

storis et Pollucis templnm, quod ab urbe tribus ferme sta-

diis distat. (2) Atque ceteris quidem Toronœis, qui in

urbe erant, et Athenicnsibus, qui ibi pro*sidio erant, ejus
adventus erat ignutus sed qui cum eo de urbis proditione

egcrant, quum eum venturum scirent, et aliquot ex ipsis
ad eum clam accessissent, ejus adventum observabaut,

et quum eumjam adesse sensissent, ad se deducunt septem

viros, qui nulla alia arma prœterpugiones babebant ( tot
enim duntaxat ex viginti viris, quibus primo negotium da-

tum erat, ingredi non dubitarunt; ducebat vero ipsos

Lysistratus Olynthius), qui quum per murum ad mare

vergentem furtim essent introgressi, et in summum praesi-
dium (urbs enim in colle sita erat) ascendissent, milites

ibi excubias agentes interfecerunt, et portulam, quae Ca-

nastreeum versus erat, perfringebant:

CXI. Brasidas vero cum ceteris quidem copiis aliquantu-

lum progressus, quiescebat, sed ccntum peltatos priBmisit,

ut, simul ac portas aliquae apertse essent, et signum, quod

convenerat, sublatum esset, primi irrumperent. (2) Atque

hi quidem, quum mora fieret, et mirarentur, paulatim ad

urbem acccdebant; Toroneei vero, qui cum militibus jam

ingressis in urbe ram adornabant, quum portulam perfregis-

sent, et portas, quae ad forum ducebant, diffracto vecte

aperuissent, primum quidem quosdam per portulam cif-

cumductos introduxerunt, ut oppidanos, rerum prorsus

ignaros, et a tergo et ab utroque latere repente aggressi

terrerent; deinde vero et ignis signum, quod condictum

erat, sustulerunt, et per portas, quae ad forum ducebant,

jam reliquos peltatos recipiebant.

CXII. Atque Brasidas signo, de quo convenerat, con-

specto, cursu contendit, excitatis copiis suis, quae clamore

simul sublato metum ingentem oppidanis incusserunt.
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at U~VXC(T&T~(~JTU~Cf~Eu8u~ETETttTTTOV,oi OEXCfTO!80-

XOU~TETpŒYMfOU!KÏ ETU~OVTMTE~Et TTETTTb~XOTtXX[

o!xo5o[J!.OU~.MfdTTpb(;~[9«)VKVO~X~VTTpOCXEt~EVCft.(3)

BpiXtnSo~j~Efoùv xat ro T):M)Oo<;EuOu~;KVMxcf~E~ T&

HETEMpOtT?j<;TTO~EM~ETpCtTCETO,~OU~OU-EVO~XO[T*KXpX(;
XOt~tpESt~M!;E~E~ KUT~V&§6C~.0<;6'jJL~O~XCd~TTKVTCt

5p.o~M(;EtnteS<x\~uvTO.

CXni. T5v SE TopMVK~MVYt'j'VOjJ[.EV7)(;T?)~&~<)')0'EM~

TO[JLEVTTO~UOuSEVE~So;EQopuëE~TO,ot SE'T:p!XCOOVTE(;
XKtott;TCHJTCft)pETXE~.ET~TMVE!o'EA6oVTMVEu0u<;'~CFKV.

(:) Ot SE ~AOTj~CtMt(E'TU~ Y&pEVT~ KYOp~&TcX!'TOK

XaQEuSoVTE!;M< TTEVT)]XOVTK)ETTEtS~j~OoVTO, 0~ ~.EV

T[fE(;O~~YOtStKT)8EtpOVTK[EV /Ep(T'tV'XUTMV,TMVSE

~O~MVOÎU.SVtTS~?)ot Se E~T0t<;VCt~ <X~E~pOUpOUV8uo,

XOtTKŒUYOVTE~StCfCM~OVTOUE(; 'r~VA~XuQoVTO (ppOU-

pMV,8 EtYOVMUTOÏxaTCf~OtëoVTE~KXpOVT?]<;TTO~EN~E~

T~V Sa~OtO'CCC)'aTTEt\7]jJL~.EVO\'E~ <7TEV(j)!<y6}J!.M.(s)

KKTE(BUYOVSEXOHTSv TopMVOt~MVEt;OfUTO~~<r0t~TK~

O~S't.VETT~SEtOt.
CXIV. rEYEV7){Jt.EV7)~Se ~EpOf~ ~§7) X)X~pe6o([M<;

T?)!;TTO~EN;sy0~?](; & BpO!<T~8e<~TO~{J!.EV{JLET&TM'<

~97]V<x!Mt<TopMVKM~XKTO:'Mt[)SUYOTtX~pUY~.ME'JCO~-

<T<ÏTOTOVBoU~.OtJt.EVOVE~ Tx ~NUTO'UE~eXQoVT'XOiScS;

TTO~tTEUEtV,TO~S~'A.Q~VOtMK;X~pUXCt')rpO(7'!TE{Jn}'!X~E~tE-

~Kt eXE~EUTEVSXT% A~XuQoU&rO<TOvSoU~XKtT~ ~CtU-

TM~~yOVKX~Mt;Ot!s7)(;Xct~XtSEMV. (s) O! SeEX~E~E~

tj!.e\'oux ~otTKV,OTTE~CtTOcttSecr~ctv Exe~euav~ep~v
Tob~VEXpou(;'xveXefTBcct.*0 Se e'nTEMOtTOMo. *Ev

TOtUTOtt);3~ CfUTO~TE T&<;EY~U;o!x!of~EXpCfTU~OtTOX<X[

'A97)Va!YotTK OfpETEpCf.(s) KotÏ ~uX~QYOVTMVTopM-
VK~M~Ttot~C'Ot';eXE~ETO~ E~'C7)AxK~OM'jr'Xp<XTcX~<HCt,
~Tt ou S~xottO~e~) o~TST0~<;TrpK~a~'ro:(;Trpo~oturov T~v

~')<tV T?]~ TTO~Eh)(;~E~pOU~OU§ETCpoSoT'X!;~YSlo-Bott

(OUOSY~p ETT~SouXs~ o5§E~p'~Tf(H '!tE[0'6EVTX(;SpKcott

TO~TO,aM.' ETtIKYCf9({)XOHE).Eu9Ep!et'r?)<; TCOXEM~)O~TE
ITO~ K.'))U.eTC«IYOVTOt~o!Es6ctt[J~jTM~fïUTMVTEU~E~Oott'

~yeott Y~P0" 8tCt!p9EpMV0{!-CETroXtVoS-CE!8[MT?)VOU-

SEVN. (4) Tb OEX7)pUY[J!.K'!ro[~<7<X<T8cf[TOUTOUE\'EXfX

TO~ TTOfp''AQYjVXMU~XKTfXTTEtpEUYOdtV,<~ ~YOUj~.EVO(;
ouoevyEtpou~'n) EXE~MftjitXiecouS' &f <T<j)5vTr~pfxs'ot-

[J!.E'<OU(;KUTOU~TMVAo!XEOKt[Jt.OV~MVCOXE~~SCOV,aX~&

T:O~XMJJ!.S~OV,OCMStXfXtOTEpKTTpfXOTOUCrtV,EUVOU<;KV

<y:CM~yE~EsSott,KTrE[p(etoe v~v '7rE(j)oë?]s8o([. (s) Tou~

TE TTCtVTOti;'!Tefp<X(TXEUK~ET9<XtEXE~EUTEV& ~EëfXMU~TE

EC'0[J.EVOU~~U{J!.{/.<X~OU<XCttTOK'!TOTO'G8Etjo)] S Tt &V

&[AC(pTC(TMTtVOtiï~VË~OVTKf;'T&S~ TTpOTEpC:OU CtpE~

KOtXE~8<Xt,K~X'EXE~OU!;~.E~OV6~' K~M~ XpE~fyo-

VMV,XOft~UY~M~~VE~CttEÏ Tt -~VM~TMUVTO.
CXV. Kon 6

JJ-EV
TOtCt~TCf E!T())V XOtt

'mxpKQ'XpO'UVOt~

OtEX9oUTM~ TMV C'TTOVOMV TK(; TTpOfr6oXot<;
ETTOtE~TO Tvj

Av)Xu9M' OÎ OE °Â6~VKtOt. '~UVŒVTO
TE EX

tpKU~OU TEt- j

xicp,xTOç xai â~' a 'l)VCXtOt'I)p.uvcxv't"oTE EX <pCCUAOUKal.y~~KTO~XC([KTt'o!xtMVETTK~Et~E/OUSM~. (a) Kotl

[JL~KV{JtEV~EpOtf KTTEXpOUC'OtVTO'T7)8'UtITEpK~~7]~ûfV~~

(J!.E\XoU!77)<;TTpO<I<X~ET9'XtMUTO~f;N'!COTMVEVKVTMJV,~tp'

(2) Atque aiii quidem protiuus per portas irruperont, a)ii

vero per trabcsquadrangu)ares,quœ muro collapso, qut

reficiebatur, ad saxa tollenda erant appositse. (3) Itaque

Brasidas quidem et pieraque multitudo confestim ad supe-

riorem et eminentiorem urbis partem se convertit, quod

cam a summo et firmiter occupare vellet; reliqua vero turba

per omnes partes nullo discrimine discurrebat.

CXIH. At Toronaeorum, dum urbs caperetur, major qui-
dem pars rerum ignara tumuituabatur, proditionis vero

auctores, et quibus haec p)acebant, statim se conjunxerunt
cum iis, quiingressi erant. (-2) Athenienses vero (erant
enim gravis armaturee milites ad quinquaginta, qui in foro

dormiebant) quum hoc sensissent, aliquot quidem ipsorum,

qui in eorum manus inciderant, caesi sunt, reliqui vero

partim itinere pedestri, partim ad duas naves, qua* excubias

agebant, fuga se recipientes, evaserunt in Leeythum praesi-

dium, quod ipsi summum urbis occupatum tenebant ad

mare versus in angusto isthmo conclusum. (3) Confuge-
runt autem ad eos et Toroneeorum, quotquot eorum erant

studiosi.

CXIV. Qunm autem dies jam illuxisset et urbs firmiter

teneretur, Brasidas Toronceis quidem, qui ad Athenienses

confugerant, et cum iis erant, per caduceatorem edixit,

ut, quisquis vellet, ad sua egressus sine metu m civitate

versaretur, Athenienses vero caduceatore ad eos misso

jussit publica fide et sua absportantes Lecytho quippe

quod Chalcidensium esset, exire. (2) titi vero se locum

quidem non deserturos dixerunt, sed postularunt, ut sibi

per unius diei spatium ad suorum cadavera suscipienda
ti~em daret. Hic vero fide publica interposita duos dies

iis concessit. His autem diebus et ipse vicina oedificia

firmavit, et Athenienses sua. (3) Et concilio Toronaeorum

coacto similibus verbis apud ipsos, quibuset apud Acanthios,
est usus, non esse sequum, aut eos, qui secum de urbe

dedenda transegissent, existimari ceteris deteriores vel

proditores esse (nec enim servitutis imponendiB causa ne-

que pecuniis inductos hoc fecisse, sed boni publici et liber-

tatis causa) aut eos qui participes non exstitissent, existi-

mare se non eadem commoda percepturos; venisse enim

se non ut perderet aut civitatem aut aiiqnem privatum. (4)

Idcirco autem se edictum proposuisse illis qui ad Athe-

nienses confugerant, quod eos ceteris haud deteriores cen-

seret ob amicitiam, quae iis cum illis intercessisset; ne-

que se existimare eos, ubi experimentum fecerint ipsorum

Lacedsemoniorum, minus benevolos ttis fore, sed muito

magis, quanto magis se viros eequospreestent; nunc, vero

illos propter ignorationem in terrore esse. (5) Universos

autem hortahatur, ut se preepararent, ut qui constantes socii

futuri essent, etjam posthac omnium eorum, quœ peccarent,

cuipam subituri; nam quod ad res preeteritas attineret,

nulla injuria se affectos esse, sed ii)os potius ah aliis poten-

tioribus, et si quid essent adversati, venia dignum esse.

CXV. Hic igitur quum hœc dixisset eosque bono animo

1esse jussisset, ubi induciarum tempus prseteriit, Lecythum

oppugnare cœpit Athenienses vero emunitione parum firma

et ex œdiHciis pinnas habentibus sese defendebant. (2)

Et unum quidem diem propulsarunt; postridie vero quum

adversarii machinam iis essent admoturi, ex qua ignem
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~<;T'UpEV~CrStVStEVOOSvTOE~T~ ~U~tVOfTtNptX'ppKy~KTK,
XKt?rpOC'[OVTO(;~07)TOU<yTpO[TEU[Jt.C[TO!t!)OVTOjJLO~tTTCt

a&Tob(;TtpOSXOjJLtE~t~ p.Y)~<ï~ XN~ ETtt~Ct~MTCtTO~,

TtUpyoV~U~tVOfEJC'otxtjjJKXM~TE<7Tt](ICtV,XKt SoCfTO~

0;~(MpEO~TCO~Xoh~XOt~T:(90U~KVE~Op~TMXoA~.Mou~

~.EY~OU~,K~9pMTTo(TEÏM~Xoï~E~S-iXV. (s) To S~

O~jAK ~Ctëo~JJLE~OVa~Soç E~Cfjr~t)(;XOtTEppKYT),XCf~

~MOUTTO~ûSYEVO~EVOUTo{)<;{J!.evE~Y~ XOt~6pMVTO!
Tùiv'AOYjVK~VE~Utn)CE(~S~OV Etj)o6T)<TE\OÎSeK~oQ~V,
X9.t~.K~tO'TKOÎ5~ Tr~E~TOU,VO(J<c'KVTS~TCf~ EK~.M-

XEVCft~S?)TOyMp~OV'PUY<]E(;T~V9<X~OfC'0'OfVX!X'tT&<;VûtT~

&p~.T)<TXV.
CXVI. KfM 6 BpK~Sof~M~~<r9ETOKUTOUÇK'!toXs(-

TTOVT~ÇTET&?E~M~eti; XC(~TOY~VO[Jt.E~OV5pMV,E~fpE-

pJ;J!.EVO~TMTTpKTMEu9b<;TOTE~t.T~.K~Ct~StXVEt,X0f~

8cau; EYXOtTE~CtëEBtE~EtpE~. (2) Ke:~oi (~.EV'AQ~OMOt

Tof~TETT~O~O~XC(~TOt~VOtUO-ïTOUTMTMTpOtTMEx).t-

TtMTEt;TO yMp(o\t IIa)- 8'.EXO~.(T9~<!K~'&CE

BpK<J~O~(E'TT[Y&pEVT7)A~XuOfj)~0?]VS~tEpOV,XKt

ETUyEXY)OU~M<SïE E'E~E ~K~XE~,T(~Emêd~Tt '!rpMT;{)
TO!)TE~yOU~TpH~XO~TCt[Mac <XpYUp(ouOMtyEtv)VO[j!.fo'K~

K~M Tt~ATpO'KM KVOpMTTE~T-~V~MO-tVYEV6<rO<Xt,

TK~ TETptKXOVTOfJJ~5[~T?j 9EMK~E~MXEVE~TO {EpOV
XOt~T~V A~XUOOVXOt9E~~ XOtt~Ka'XEUfXC'O!~TEjJt.EVO~

K~XSV&TK't'. (s) Kof~5 ~.EVTO~OtTTOVTO~~Et[jLMVO~
TEEh'6 TMV~Mp~MVXOtO(<TTC{TOX<XtTO~ KX~Ot~ETTE-

êo'J~EUEV,XM TOU~Et~MfO<StEMo~TOÇoyoCOVETO~ETE-

~E~TOtT$ TTO~E[JMj).
CXYn. ActXEOKt~OVtOtOEXCt\'A9')f]VCtïotSjJL!X~p[

TOTETÏt~~O~OU OEpOU?Eu0u<EXE~Etp~OCVETTOt~fTOiVTO

M~U<!tO'<,~0~(<!K~T6~*A9'Ï)'<KM(.JJ.MO&Xâ~ ETt T0'<

Bpxc'~StXVo'mMVTrpooref'!roa'T?iS'ef[o~OEVTrp~ ~<xpct(rxEU~-
CK~TOXCt9'~SU~fKV,X<X~~JJ!.9!E! XK~M(;T~~tV E~Ot~
XK6~U~.ë~Ctt TOt ~E~M,Ao!XEOKt[MV[OtOSTet~TOfTo!

~~TjVCtMU~~)YO~{J!.EW)[~TTEp~OEMOfV:{)o6s~9K[,XCtt~6-

VOtAE~/)<;<XV<XXM~?J~XKXMVXûf~TfxX'XtKMpMt~~S~OV

EtC~U~TEtV OfUTo})?irEtpKO'KjJt.EVOU~!;UfetX~OfY?j~CHTE

Xat To!)~aVOpM!;fUMO't'KTtOOOVTK~0'TTOVO&(;~0[~0'0!<r8on

X0~~E~TOVTT~E~M~pOVOV.(s) To~<;~0? O')jaVOpO:(;TTEpI
TT~tMVOf;ETTOtO~~TOXO[/<IC«l9!Xt,&~ETtBp6f<r!o<X~EUTU~Et'

XM~EÀ~OVET~[JtE~OV~Mp~TCfVTOi;CfUToSXCftO~THr'X~Ot

XCt1;K:rT~K'<TO(;TMV{Jt.E~fTTEpEtyQctt,TO~ S' EXTOC!s'OU

<X;AUVOjJ!.E')tXtVOUVE~tVXCftXpOtT~TEtV.(s) r~VETNt
oS~ EXE~Stp~a&TO~TEXat T0?<;~jJUX~Ot!;~Ss.

CXY!ÏI. « IlEp~{ÂEVTOU!EpoCX<XÏToi![J!.<XVTEMUTO~'

~Ho)A<i)VO~TOTMuSMUOOXE?'~j~ yp?)0'8oHTOV~OU-

ÀOj~.EfOVKOO~M(;X~ ~OEB(;XKT&TOU<;TTKTpMU(;VOjJtOU~.

(s) To~ {~SVAofXESiXt[J'.OVMK;TOWTKOOXE?XOftTOt;~Uj~

U.a70t<;TO?!;'nrOfpoCa'tVBotMTO~(;OSKcA~MXEK~TTEMELV

OKH~Et;OUVe<[VTCpO!TX7)pUXEUO(J!.EVO[.(s) IlEpI OETMV

yp'ïjtJUXTMVTMVTO~OsoSE7T[{jt.E~E'c9KtOTTh~TO~ CfSt-

XO~VTCt~E~EUp'~CTO[Jt.EV,Op9S<;XOftOtXNfN(;ToT(;TTOtTpM~

V0[~.0t<;YpMK.EWtXO'A~[~E~XM~U{J!.E~XtX~TMVM~NVo!

potAo[MVO[,TO~TTNTp~O~VO~.OK;~pMp.EVOtTr~VTE~.(t)

in ligneas munitiones injicere in animo habebant, quumque
exercitus jam accederet ad eam partem, ad quam potissi-
mum machinam ab iis admotum iri putabant, et qua

munitio facillime expugitari poterat, ligneam turrim œdiucio

impositam opposuerunt, et muitas aquse amphoras et dolia

et ingentia saxa eo comportarunt, hominesque multi iHuc

ascenderunt. (3) .iEdiûcium autem, quod onus suscepisset

gravius, quam quod sustinere posset, repente collapsuin

est, editoque ingenti fragore Athenienses quidem, qui prope
erant et rem cernebant, majore dolore, quam me'tu affecit;

qui vero procul aberant, 'praecipue vero remotissimi, exi-

stimantes, munitionem ab iUa parte jam esse captam, fuga

ad mare et ad naves contenderunt.

CXVI. Brasidas vero quum animadvertisset eos propu-

gnaculi pinnas deserere, et videret id quod accidebat, cum

suis copiis irruens munitionem confestim capit, et quotquot

in ea deprehendit, interfecit. (2) Atqu&. Athenienses qui-

dem quum hoc modo locum illum deseraissent, navigiïs na-

vibusque paUenen se receperunt; Brasidas vero ( estenim in

Lecytho Palladis templum, et, quum eam esset oppugnatu-

rus, per praeconis vocem edixerat, se triginta argenti minas

ei daturum, qui primusmurum conscendisset) ratus i))nm

locum aliqua aua quam humana ratione captum, quum illas

triginta minas dese in templi usum dedit, tum etiam eversa

Lecytho et refecta totum ejus solum illi dicavit. (3) Atque

hic quidem reliquum hiemis tempus consumpsit tum in )o-

cis, quae tenebat, stabiliendis, tum in clandestinis consiuis

ineundis, quibus alia in suam potestatem redigeret, et

exacta bac hieme octavus belli annus finiebatur.

CXVIt. Jneunte autem sequentis aestatis vere Laceda'mo-

mi et Athenienses statim annuas inducias fecerunt, Atbe-

nienses quidem, quod existimarent, Brasidam nullam prae.
terea suorum sociorum civitatem ad defectionem faciendam

amplius impulsurum, priusquam ad beUum se per otium

comparassent, simul etiam, si res sibi feliciter succederet,

se compositionem diuturniorem factures Lacedoemonii vero,

quod putarent Athenienses ea metuere, quse reapse metue-

bant, datoque malorum ac miseriarum laxamento, ubi pa-

cem experU essent, majore desiderio paratos fore redire

secum in gratiam et restitutis sibi viris pacem vel diutur-

niorem facere. (2) Cives enim suos plurimi faciebant recu-

perare, quando Brasidas adhuc rem feliciter gererct; et

si ipse majores progressus fecisset, et res œquasset, futurum

putabant, ut his quidem privarentur, cumillis veroasquis
viribus certantes belli fortunam periciitarentur. (3) Jn-

duciœ igitur inter ipsos ipsorumque socios facta; sunt in

hœc verba.

CXVnL « De temple atque oraculo Apollinis Pythii nobis

placet, ut qui relit, sine fraude et sine metu ex patriis in-

stitutis eo utatur. (2) Lacedaemoniis quidem hsec placent et

sociis eorum, qui adsunt; Bceotis vero et Fhocensibus bsec

persuasuros se dicunt pro facultate, caduceatoribus ad eos

missis. (3) De pecunia autem dei operam dare, ut sontes

comperiamus, recte et juste patriis institutis utentes et nos

et vos et ex auis quicunque voltierint, omnes patriis insti-

tutis utentes. (4) De his igitur placuit Lacedaemoniis eo-
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13.

Msp~ {~EVOÙVTOUTMVE'So~EA.aXE§KtpLO'~Ot!;X<xlT0?<;

~O~K~Ot~, E&f<nrOvS&;TT<MMVT<X[o! 'AO~VK'i'Ot,ETT~T?j~

K&TMVj~.EVE[VEXKTEpOU(;E'~OVT<X!;~TT€pWV E'~0{JLEV,TOU~

pt.EVEVTMKopU~CfO-tNEVTOÇT~(; BoU~pCtSo!;Xai ToU

To~EM~ [J!.EWVT<X!TO~ ? EVKu6t)p0tt (Jt.~jETT[[jt.[CYO-
[JLEfOUÇS!; T~jV~UjJLj~ot~KV,~TE ~)[Jt.5<;'!Tpb~C<UTOU(;~TE
OtUTO~~mp0(;~{A~, T0~(;Ss 6V Nt~Cf~ X<X[M[VM!XjJ.')j

U')t~p6ctt'<0'<TK<T~jV&S6vT~ KTrOTMVTtU~MVTMVTTCtp~
TO~NtOTOUe~ TOÏIoMtSMVMV,f~TTOSeTOTMoo'StSMVMU

Eu9~ ETttT'})f-pUpavr~ S;M~MCt'<(~Ss M~apEK~

X~TO~~Uj/a~OU~ UTTEp~K~VetVT'~v6§OVTKUTYjv)XOt~

V~ V?)OOV,~TtSp~a6ov OÎ 'ALÛTjVtt'i'ût,~O~tN~ ~TE

e'TCtjJt.t~O~.EVOU~~OETEpOU~jJt.TjSerepMdE,XKt 'c& EV

TpOtpi~t, SootTtEp't~ ~OUC!).XOtÏ0?Ct~TO TTRO;

~97)V<X[OU<(&)X0t'[T7)Oof~KCOT)~pM{J!.6VOU~6'0'Ot&VXa'COt

ECU~M~x XKTœT~ ~U~.jJL~'XV.A'ÏXE8<X~.O'<MÙ<;
XK~TO{)~~U[Jt.U.ayoUi;7cXE?V ~KXpKV~, O~M XM"

Tt~pEtTtXo~M,e<; '!T€~T:XXO<H<XTK~K~TX~YO~Ttt~e'CpK.(a)

K~puxt S~ xcfï TtpecrëEffxxûf~KXo~ouCot~,6'noo'ot!;âv

§0X7},TTM~XO(T<xXu<IEM~TO?7CO~S}Jt.OUXK~StXMVE!;ÏÏE-

~OTrow~TOvx<x~*A6~vot~EcnrovSo:~E!fef[!oC<nxal onrtoTo~

XOttXKTK~?)VXCt'tXKT&6d!~CtT<7<XV.(7) Tou(; Se KUTO-

~.O~OU(;p. Se~EcOoftEVTOUTO)T~) ypOVM,~7)TEE~6u6E-

pf)V{J!.7)IE5o'Ei).OV,~7)TE~~K~ ~TS Up!.S~. (s) AtXCf~TE

StSoVM!.&~S; TETj~V X~ ~)/.C«;UjJ! XOfTKTa '!T<XTpt!X>
TKK~~OY<XS~XT)8t!)!XuOVTef(;KVEUTTO~E~OU.(s) To'<;

pLSVAcfXESoftjJLOVMtf;X<X~TO~~U{J!.jJ!.K/0~TaCïK &)XE' E~

SE Tt &Iv E~TSXC(~tOVEÎTEStXKtOTEpOVTOUTMVSoXE~

Eh'0f[, io~TE(;E<;A<XXESKt{J!.OVOfMKdXETE'OuSEfOi; Y&p

K'~OCrTt)0'OVTK[,ScK SV SfxOtKX~E~~TE,OUTEo! \<XXE-

S<Xtj~OVtO[OtiïEo! ~U~~K~Ot. (10) 0~ Se tOVTE~TE~.O(;

E'YO~TE~MVTMV,~Ep X0:t&[~.E~~e~ XE~EUETE.A~ SE

fnrOvM EVtKUTOVE'<70'~T'X[.(n) "ESo~ETMS~M. 'Axof-

[/.C[Vf~ETTpUTKVEUEV,<I)fX~VtTT'!TO<;EYpOf~KTEUEtV,NtXtK-

$7)~E'!rETT<XTEt.AfX~~ EÏTTE,TUyyjKY~~T)T~ 'AOYjVK~MV,

TTOtE'f'tTOottTYjVeXEyEtp~OtVX!x9&~UY~OJp0~i<7[AotXESoft~OVtOt
XfXto! ~U~.jJ'.C()~Ot(XUTMVXCtï&~O~OY'/i~C(VEVTM S~M

T'))~EXEYEtp~OfVEt~KtEVtKUTOV,(t2) Kp~EtVSET~vSET')jV

'!)pt.EpO[V,TETpO(S<ïETC~SsXOfTOU*E~C([j)t]6o~tMVO;{JLYjVO~.

(13)'Ev TOUTf)~TMXP°~? ÎOVTC(~M~ K~~OU(; irpEO'6Et(;
XK~X')1pUXK(;TrOLE~8cftTO~Ç~.OYOUÇ,XCt9' S Tt MTeft

XKTK~UO'[~TO~!troXEjJtOU.(il) 'ExX~fTMV TTOt'

<7MVT!Ï(;Tob~ CTpOfT~YOU~XOf~Tobç TTpUTKVEK;TTOMTOV

TTEptT?)(;E~p~VTHSoU~EUS'Ct<y6ef[~97jVCf~OU~X(X8'S Tt XV

ST~ TTREoëEMTTEp'[T?)? XOtTtxXueFENt;TO~iTCO~E~OU.
2TTEtCOt<y8'X[Se KUTHtK[j!.N~<XT~(;TrpE<r6Efo!(;EVTMS~~M

Ta~ TTCtpOUTO:;{Jt.'}]VE[J.{ÂEVE~EVTfM~CT'nrOvSct~TOVEVt-

OtUTOV."u

CXIX. TaGTK~UVE~E~TOAofXESKt~OVMt,XOttM,U.O~.O-

Y7)(TCtVXO!~OÎ~UjJL~K~Ot,'A97)Ve:K)[~X~ttT0'<;~U~X~OK

~V0<; EvAKXESot~U.OVtrEpfXTTMUStoSEX~Tt;. (2) EuV-

EïMEVTOS~ XC(~EO'JtEvSo~TOAofXESott~OV~MV~.EVOÏSE,

TotCpO~'E~ET~~Ct, 'A9~VKMÇlÏEptX~EMcf,<Itt~!Xp~-

Sott; 'EpU~MSûf,KoptvO~MVS~ A!vEOf~'HxUTOU,EÙ~Of-

rumque sociis, si Athenienses pacem faciant, ut utrique in

suo maneant, retinentes ea, qua* nunc habemus, alteri qui-

dem in Coryphasio inter Buphradem et Tomeummanentes,

alteri vero in Cytheris, non commeantes in ten'am socia-

lem, neque nos ipsis, neque ipsi nobis, qui vero sunt in

Nisœa et Minoa, non transeuntes viam, quae est a portis inde

a Nisi sacello ad Neptuni delubrum, et a Neptuni delubro

ad pontem, qui proxime Minoam spectat ( neque Megarenses

eorumque socii hanc viam transeant), et insulam, quam

Athenienses ceperunt, retinentes, neutrique cum alteris

ultro citroque commercium habentes, et quœcunque in Trœ-

zene nunc habent, et de quibuscunque inter ipsos (Trœ-

zenios) et Athenienses convenit; (5) atque mari utentes,

quatenus ad agrum proprium et socialem pertinet. Lacedce-

monii eorumque socii ne navi longa navigent, sed alio na-

vigio, quod remis agatur, et ad quiagentorum talentorum

pondus vehat. (6) Item ut caduceatori et legatis eorumque

pedisequis, quotcunque ipsis placuerit, belli finiendi et con.

troversiarum causa in Peloponnesum aut Athenas euntibus

ac redeuntibus, terra marique fœdera sint. (7) Interea

vero neutri transfugas neque liberum neque servum reci-

piant. (8) Item ut et a vobis apud nos et a nobis apud vos

causa dicatur ex patriis institutis, ut contruversice jure, sine

bello dirimantur. (9) Atque Lacedaemoniis quidem eorum-

que sociis iteec placent,; si quid vero aut honestius aut ju-

stius bis vobis videtur, Lacedaemonem profecti docete; niiiit

enim eorum, quae justa esse demonstraritis, neque Lace-

d<)emonii neque eorum socii recusabunt. (10) Qui autcm

proficiscentur, proficiscantur cum plena potestate, quem-

admodum vos quoque nos facere jubetis. Heec autem fœ-

dera ad annum durabunt. (H) Ha placuit populo. Senatores

Acamantidis tribus Prytanes erant, Phamippus scriba erat,

Niciades epistates. Laches rogationem tulit, quod feiix

faustumque sit Atheniensi populo, inducias fieri, prout

Laceda*monii eorumque socii consentiunt; et convenit in

concione populi, inducias annuas esse, (t2) initium autem

lieri ab hoc die, qui est decimus quartus mensis Elaphebo-

lionis. (t3) Hoc interim tempore utrorumque legatos atque

caduceatores invicem adeuntes tractare, qua ratione bellum

seaari possit. (14) Concione autem ab imperatoribus et

prœtoribus advocata, primum populum Atheniensem de

pace consultare, prout ad ipsum legatio de betio sedando

venerit. Et primo quoque tempore legatos, qui adsunt,

factis induciis apud populum spondere, se annum integrum

induciarum conventis statures. »

CXIX. De bis convenenmt Lacedaemonii, et consenserunt

eorum socii, cum Atheniensibus eorumque sociis, Gerastii

apud Lacedaernonios mensis die duodecimo. (2) Faciebant

autem heec pacta et conventa ex Lacedeemoniis iii, Taurns

Echetimidse, Athenseus Peric)ida', Phitocharidas Eryxidaidcf,

ex Corinthiis autem ~Eneas Ocytœ, Euphamidas Aristo-
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[JMOO~'ApMTMVUjJt.OU,StXUM~~MV$EAotjJt.OTt~.0!;NKUXpM-

TO'J< 'O~KTtp.0!;ME~KX~EOU~,ME~CtpEMVOE N[XK<rO(;

K~XK~OU,MEVEXpKT'~(;~A~tOMpOU, 'E~OCtUp~MfOE

'Au.f~O!~HuTtCttSct,'AO~KtMVSEoi CTp<XT7)YO~NtXOfTTpK-
TO~AttTpEfOOU~,NtX~tf;NtX7)pMTOUAuTOX~ To~CfMU.

(3) H H-EV8')) EXEyEtp~ûfOtSt'/jE~EVETO,XCfï~UV~ETKVE~

Ct()T?]TCEptTMV{~Et~MMV(nMvSMVSt~ T~Ct~TO~E(;~.OyOU!
CXX. IlEpt 8~ T&(;~[J!.EpOf(;TOtUTOiCcj(; EtC~p~OVTO,

XxtMV~EVT~ IlE~')]W] ~0~ ~eTTY) K'n:' ~97]VOf[MV

TCpOqUpaottSav. <&KSÏSe oi Sx~MKMt IlE~XY)~?)!;{~EV
E~Kt EXnEXoTTOVV~TOUTt~EOVTCf(;S*OntOTpOM<fT(pMV

T()h(;TrOMTOU~X<XTe~E~8?)VK[E~TO~Mp~OVToStOTM)(E~-

~~t (j) E~pT'jtTOMTO~KM~, XK~KUToGoîx~CrOH. (2)
'A.TMCrTOf<HS' OtUTO~5 BoOtS~Sc~StE~EUM ~UXTO;E~T~

Sxt(&~7)V,Tp~pEt ~.EV~t~~KTCpOTr~EOUC'y),KUTC~? EV

XCX'fTjT~MKTtoOEVE<pETCOjJ!.EVO(;,S~Mt;E! {ÂEVT:~t TOTXE-

~)TO!;[~E~OVtTT~O~TTEptTUY~C~Ot,Tp~p7)<; ajJ!.UVOt

a'~TM, Cf~mMt~OUS~ 0~7)~ Tpt~pOU~ETTtYEVO~.E~7)qOU

7CpO(;TOE~eKTCO~W{JL~MVTpE~EflOettaX~ ETtIT~jVVOtSv,
XXÏEVTO~Tf])K&T:OVStKOMCEtV.(s) nEpMtMOEt~S~XOf~

~'i~oyo~ TTOt~CK;TMV2xtMVCf~MVE~EyE~ TE 'EVT~

'ÂX~9[jJ X!X~Top!&W~,XK~'!rpO<TETt~CMXMf~tM'CMtOU(;

NUTOUqEh~OttETCK~OUoirtVEt;'nj< n[EXX~VTf)(;EVTM

!o9~.M KTtEt~7){Jt.}/.EW~UTCOTMf A9~CHMVnoT~CtKXV

E'~TMV, XCtt~TE~ OuSEV~Xo ~'ifjTtMTKt,OtUTE~fXY-

Y~TOt.E/~Mp7)<TOtVTTpO~T~ sXEu9Ep!<XVXCt'tOUX<XVE[J!.Et~O[V

aTO~jJ.~K~MYXtjV<T<j)~t'!rpO<yYEfE<!8ctttrEptTOU(pOfVEpN~
OtXEmu(ïY<xOoT'O'E~OV T' E!0tt TO~XK~oO~OTt &VCtU-

T9U<;TMV~.EY~TMVK~SpE~M~&TTOp.E?vett,E{TE9~]OETC(t
XKTMVO~ TK TCpaYj~CtTKTTKTTOTKTOU~TE T?j 'X~7)9E~

~Y~Mtr6ott OtUTOUÇAKXEOCH~Of~MV<p~OU~Xf~ T§~K

T[~<7E[V.

CX~I. Ko(~!o! j~ 2xtMVCfTotEfr'/JpSTjCNV'CETOK;

coyote;, xof~9<xp<n~<yo[VTE<;TtfxvïE~5{jt.o~M(;,xx~ o~ Trpo-

tEpOV[~j -~pEfTXETK'!rpCtT<yO[J!.EVOt,TOVTETTO~E~OVS[E-

VOO~TOTrpo9u[J.M(;OM'EtVXK~TOVBp'XC~SefVTKT*~X~Ct

XK~M~ESe~KVTOXK~8~)[JLO<rfct[~.EVypUCM<n:E:!)<XVMMVE-

Sv]<TC(V&~E~EuSEpO'SvTCfT~jV*E~<xS<X,M~ï Se ET'!t[~(oUV

tE XOttTtpOC~pyOVTO~tITTEpfx8~T?j. (z) *0 Se TOTE

f:Kp!tUTtx'X:(iU\(XX~VTMOtCtU-CO~EYXKT<X\tT!-MVS[E~Y)

'<:0&.tV,XK~SorTEpOVOUTCO~M(TTpKTtKVTT~E~METrEpOt~M-
CEV,pou~O~EVO;J/.ET'CfUTMVT:?)~TE MEf07)<;X<X~T~

îloTtOKtOtqKTTOTTEtpKOOft,-~OUJJ.E~O(;X<X~TOU(;'A9yjVC(MU(;

~0'!r)9?i<T<XtKV&~ E(;'~dOV, XOt~pou~.Oj~.EVO(;<j!M<TCttXOt~

t:t OtUT~)XK~ETrpK<7<TETOE(;T&(;TCO~Et;TOtUTK~TTpoSofUN~
".TEpt.Kot~6 ~V ~.E~EV EY~Etp~TEt~TK~ TTO~EO-tTKU-

~t?, o
CXXII. EVTOUTh)OETp~pEt ot T~ EXE~EtO~Ot~TTE-

ptKYyEA~OVTE;K~tXVO~VTettTT<xp'CfÙTOV,'ABfj~CHMVp.EV
AptCTNVUjJLO~,AcfXEoeftjJ~OV~MVas ~.8~VO!M~. (2)Kûttf¡
[~.MSTpKTt&TtK~~0[ES~E~TopM~t]V,0~OETMBpO[<y~O(X
~YYE~OV T))~ ~UfO~X~V,XOt~ESE~Ot~TOTtfXVTE~o! E7~

'9paXV~ ~U(~.p.0f~0tAKXEOOt~OV~TMTTETTpKY~.EVtX.(a)
ÂptCTMVU~OqOETO?;;~.EVof~Ot?X-XT~Et ExtM~Ot~OUf;OE

nymi, ex Sicyoniis DamotimusNaucratis, Onasimns Me-

gaclis, ex Megarensibus Nicasns Cecati, MenecratesAm-

phidori, ex Epidauriis Amphias Eupaidse, ex Atheniensibus

imperatores Nicostratus Diitrephis, Nicias Nicerati, Autocles

Totmaei filius. (3) Atque hœ quidem induciae factee sunt,

et quamdiu durarunt, veniebant perpetuo in colloquium de

majoribus Meribus.

CXX. Per hos autem dies, quibus a)teri ad altères adibant,

Scione apud Pellenen civitas ab Atheniensibus ad Brasidam

defecit. Diount autem Scionœi se Pellenenses quidem esse

ex Peloponneso oriundos, sed suos majores, quum a Troja

navigarent, tempestate, qua A.ehMi jactati sunt, in eum

locum delatos esse, ibique sedes posuisse. (2) Quumautem

mi defecissent, Brasidas noctu Scionen trajecit, triremi

quidem socia praieunte, ipse vero celoce vectus eminus sub-

seqoens, ut si forte in aliquod navigium celoce majus inci-

deret, triremis opem ipsi ferret, si vero alia pari magnitu-

dine triremis advenisset, existimabat illam non recta ven-

turam contra minus navigium, sed contra triremem, et se

interea saluti sua* consulturum. (3) Quum autem eo tra-

jecisset, Scionaeorum concione.advocata dixit eadem, quœ

et Acanthi et Toronae, et addebat praeterea, ipsos maxima

faude dignos esse, qui quum Pellene in isthmo ab Athe-

niensibus Potid3*am tenentibus sit intercepta, quumque

nihi! aliud sint, quam insutani, tamen sua sponte ad liber-

tatem transierint, neque per ignaviam exspectarint, ut sibi

necessitas admoveretur in manifesto domestico bono. Hoc

autem argumente esse, ipsos vel ad quodvis aliud summum

discrimen fortiter subeundum paratos fore, si res ex animi

sententia constituantur; ac re vera se fidelissimos Laccda*-

moniorum amicos if!os existimaturum esse et aius honori-

bus affecturum.

CXXI. Scionœi autem his verbis elati sunt omnesque pa-

riter animis confirmati, vel iUi quibus ante res, qme gereban-

tur, minime ptaeebant, et bellum alacriter ferre constitue-

runt, et Brasidam quum auis rebus lionorifice acceperunt,

tum etiam publice quidem aurea corona redimierunt, ut

Graeciae tiberatorem, privatim vero taeniis coronabant, et

ad ipsum ut ad athletam victorem accedebant. (2) llie

vero confestim et in prsesenti prœsidio aliquo apud ipsos

relicto retro abiit, nec multo post exercitum majorem eo

trajecit, quod Menden et Potidaeam cum iis temptare vole-

bat, existimans et Athenienses ad opem ipsis ferendam ven-

turos, quippe quod insulam incolerent, eosque antevertere

cupiens atque etiam nonnullos in his civitatibus ad prodi-

tionem soticitabat. Atque ille quidem bas civitates aggres-
surus erat;

CXXII. sed interea eum tririme ii,qui circumeuntes in

ducias renunciabant, ad eum veniunt, ex Atheniensibus

Aristonymus, ex Lacedaernoniis Athenceus. (2) Atque exer-

citus quidem Toronam revertit, legati vero conventa Bra-

sidae renunciahant, et universi Lacedaemoniorum socii, qui

in Thfacia erant, res actas comprobarunt. (3) Aristonymus

autem ceteris quidem assentiebatur, sed Scionacos, quos ex
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K~Qo~EVO?EX XoyM~eSTMV~pLEpMVOÏt UCTEpOV~~Ecr~- f

XOtEV,OUX~fCt)EVTTtOV~OUÇE'<7EO'9<X[.BpCfT~C((;Se fÏVTE-

XE~ETtO~~Cf,Mt TTpOTEROV,XOttOUXK!j)~tT~jVTTOAtV.(t)
'Q(; S' om'~YYEt~EVE(;T&(;A9~VCt!;6 'Apt<TTMVU~.O~TTEp~

KUTMV,OÎ A9?)VOfMtEu8u~EToY~Ot~CKV(TTpKTEUEtVE~
c

T~V 2x[MV7)V. Oî Ss AotXESof~OVtOtTrpE<T6E[;TTSJJ!

~OfVTE~trO[pOf6~TE<l9ttt~KCefVMUTottÇT&~TTTOvSKt,XK~ }

'n]!;TTO~EMt;O~TETrOtoTvrOBpC((7~S<XTrUTTEUOVTE;,S~X?)TE (

ETO~Ot~OrCtVTTEp~OtUT~~Xp~ECr9ot[. (e) Oi Ss S~XT)

[J~VOUX~QE~OVX~SuVEUEtV,CTpKTEUEtVSE&(;T<i!~t<?TOt,

6pY7)VTTOtOU~E~OtE! XOfÏoi e~ T<xT(;~COt~ ~$7)~VTE(; i

(X~O~a'tCŒMVK~~TOffiQKt',T7)XKT&Y?JVAKXESot~OV~
<

!<I/uÏKVMfj)E~EÏ'm<TTEUOVTE~.(6)E~E§EXa~<T)8E[0[
<

TTEp~T~~ CfTroa"rMO'EM~~.5~0V OÎ~87)VO['t'0[EStXKMUV·

SÙOY~O ~~Epeft(; 8<7TEpOVKTTETT/jO'etVci 2xtMVC(?Ot.

~C[<7{J!.KT' Eu9~ ETCO~OtVTO,K~EMWÇY~M[J!.7jTCEt-

oQEVTE!2xtMVOtK)U~e~E~E?VTE XOf~KTrOXTE~VOft'XOtl

ïS~Xcf '?)<TU~[t~OVTE~E~T9l!TOTCOfpE(IXEUK~OVTO.
CXXIII~ 'Ev TOUTtj)? ME~S?)K~tTTOtTCftOt&TMV,

TTO~K;EVTt)ÏIcfX~Vt), 'EpET'p[MKtÏTTOtX~Ot.Ka~ 0[UTo!)(;

E§E~CfTO&BpKT~SK~,OUVO[~MV<xS[XE?V,OTtEVTt) EXE-

YEtO~OfŒOtVEpM!;TrpO<!E~Mpt]TOfV~<7Ttvàp & XCttKUTO<;

EfEXK~EtTO~~87)VOtMt(;TTOfpa&X~EtVT~ <T'OvS<X;.(2)

AtO XCt[OÎ MEvSeMetJJ!.5~0VETO~~TjTCfV,T~ TE TOU

BpOfT~SouYVMjJt.7]V6pMVTE!;ETO~TJV,TEX~OftpO~EVOtXOf~

KTTOT?)<;SxtMVT)~§1:tSUTTpOuS~OU,XOt~S[jt.KTMVTTpOfS'-
COVTMVT:DMtV~{yMVTE ~TMVXK[&; TOTEE~E~~YjTOfV
oÙXETtK~EVTMVK~X~TTEpIO'tV OfUTO~tpo6ou~EfMVT~

XCfTKS~~OVxefi XCfT<x6[CtG'Of~.EVMVTTXp&YVM[AY)~TOU<;

'!TOX~SU(;.(s) (M S~ AQTjVMMtEÙ9~(;TTu9opt.EVO[,irO~M
ETtU.K~XoV6pYHr9EVTE(;,TTOfpEfTXEUC~OVTOÊTT'K~OTEpKÇ
T&(;TTO~Et;. (4) Ktf't BpfX~Mof(;TTpOcrSE~O~EVOt;TOVETl{-

TT~OUVOtUTMVUTTEXXO~EtE~"O~Uv9oVT~ XotAXtStX~jV

TTO~Sot!;X0(~YUVCt'f'XMÇTMVSxtMVK~MTXK~ME~Sa~MV,
XK~TMVnE~O'!MW<j<nMfKUTO~!TTEVTMXOT~OU~6'!T~~TOt(;

StETTEjJ~EXtti TCEXTKCFT~TptOfXO<TMU<;Xot~XtSEMV,Ofp-

YO~Td!TETMVKTtaVTN~no~u8e([J~So(V. Kot~oi [~.EV'T&

TTEpt<T:j)S(;MUTOU~&~ EVTK~Et'~KpEO'O~MVTMV'A9Y]-
VKtMVXOtVY)EUTpETT~OVTO.

CXXIV. BpKT(8ot?OE XOf'tIlEpS~XK? EV TOUTM

OTpCfTEUOUCrtVK{Jt.<XETT~'ApptëocMVTO §EUTEpOVE?Auy-
XOV. Kx~ Tj~OV& JJ~EV[&VEXpKTEtMctXESoVMVT~)VSu-

VKK.tV,XCt~TMVEVOOMUVTMV'E~~VMV 5~~TK! 6 Se

TTpO!;TO~ KÛToC'JTEpt~O~O~TMVlÏE~.O'TroVV'/jfr~MVXofX-

XtSEtX~XOf~~X<xv9tou; XOf~TMVO~~MVXC(T&MvCt~tV
EXatTTMV.Eu[J!.TT<XV? TO OTTXtTtXOVTMV'EXÀ~VMV

TpK~t~Mt (J!.KX[TTC(,îtr!~ 0' 0~ '!T<XVTE~-~XO~Ou9oUV
MaxEOovMV~uvXotXxtOE~xitvo~~youe? ~~Mu~ XK'taX-

~0<;C'j~.[Xo~TMVj3c(p6<XpMVTToXu~ (2) 'E~S'xXoVTE~OE

E~T7JV'ApOtëot~OUXCttE&pOVTE<;<XVTETTpCfTOTrEOEUjJt.EVOU~
0!UTO~TOU;AuyXY)C'T&?OfVTEXOtBE~OVTOXOt'tKUTO~. (s)
Kef~EYOVTMVTMV~.EVTTE~MV~0~)OVEXOtTERMOEV,TTEOMU

CETO~!JAEOOUOVTO~,OÎ!nr?j~ E~<XUTOXCfTO:SpOf(J!.OVTE~

oe 'tou p.ecrou ov,o" 00 t1t1t1)ç eç
É7CEGT« xcx't"etuPOCP.OV'tEÇ~TO~.KyY)3'KVTTpMTCtKjJL~OTEpMV,ETTEtTOfOEXM 6 BpK-

dierum supputatione post initas inducias defecisse aniénad-

vertebat, fœderis participes fore negabat. Brasidas vero

contra muftis verbis affirmabat, prius defecisse, nec urbem

dimittebat. (4) Quum autem Aristonymus de his Athenas

renunciasset, Athenienses ad bellum Scionae inferendum

confestim erant parati. Lacedeemonii vero legatis missis,

dicebant ipsos foedera violaturos, urbemque sibi vendica-

bant, fidem Brasidee habentes, et parati erant judicio de ipsa

disceptare. (5) JUI vero judicii quidem periculum adire

non volebant, sed primo quoque tempore bellum facere,

rem ira dignam censentes, si jam vel insularum incolae hoc

sibi sumerent, ut a se defectionem faciendam putarent,

terrestri Lacedeemoniorum potentia nihil ipsis profutura

freti. (6) Et vero etiam de defectione res ita potius habebat,

ut Athenienses contendebant; duobus enim diebus post

factas inducias Scionaci defecerant. Confestim autem in

Cleonis sententiam decretum fecerunt, ut expugnarentur et

occiderentur Scioneei; et cetera quiescentes ad hoc se

prœparabant.

CXXin. Interea vero Mende urbs deficit ab iis, sita in

Pallene, Eretriensiumeoloma. Brasidas autem ipsos in fidem

suamrecepit, non existimansse injuste facere, quod Mendeei

induciarum factarum tempore aperte ad se accessissent; ha-

bebat enim et ipse, quae vicissim crimini daret Athenien-

sibus de ffBderibus violatis. (2) Quamobrem etiam Mendaei

magis rem ausi sunt, tum quia propensum Brasidœ animum

videbant, ejus conjecturam facientes ex ipsa Scione, quia
eam non prodebat, tum etiam, quia, qui proditionem apud

ipsos moliebantur, et pauci erant, et quum rem moliri cœ-

pissent, non amplius intermiserant, sed sibi ipsis, si pate-

facti essent, metuebant et vi coegerant multitudinem contra

ejus sententiam. (3) Athenienses autem quum protinus

hmc accepissent, multo magis irritati se adversus utramque
civitatem instruebant. (4) Et Brasidas quum infestum ipso-
rum classis adventum exspectaret, Scionœorum et Men-

deeorum liberos et conjuges ui Chalcidicam Olynthum sub-

duxit, et ad ipsos misit quingentos gravis armaturae milites

Peloponnesios et trecentos peltatos Chalcidenses, cum Po-

iydamida universorum praefecto. Atque hi quidem, ut

Atheniensibus propediem adfuturis, res suas communiter

adornabant.

CXXTV. Brasidas vero et Perdiccas interea copiis con-

junctis bellum ArrhibaM rursus ad Lyncum intulerunt. Et

ducebant hic quidem copias Macedonum, quibus imperabat,

et Graecorum in Macedonia habitantium milites, ille vero

preeter Peloponnesiorum quos i!]ic reliquos habebat, Chai-

cidenses et Acanthios et ex aliis populis pro cujusque facul-

tate. Universarum autem Graecarum copiarum gravis ar-

maturae erant fere tria millia, equites vero universi, qui

sequebantur, Macedonum cum Chalcidensibus erant paulo

minus mille, et barbarorum alia manus permulta. (2)

Quum autem in Arrhibœi regionem irrupissent, et Lyn-

cestas castra sibi opposita habentes invenissent, ipsi quoque
castra illis opposita fecerunt. (3) Et quum pedites quidem

utrinque collem haberent et medium spacium planum esset,t,

equites hue decurrentes, utrinque primum équestre prœfium
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C~OCf~XfM6 IlEpS~XXCtç,TTpOEMoVTMVTTpOTEpOVK1TOTOU

Xo~OUJ/.ET&TMV~TTEMVTMVAuyX'/jTTMV&TT~[TMVXC(Ï

ETOt{Jt.MVOVTMV[jm~EoQûtt,KVTETrctYOtyOVTE~XOftOCUTO~

~veëK~ov, x<xtE'ïpeAofVTout AuyXTjfyrK!x~ TroX~ou(;

{t!VStEcQEtpMV,ci OE)~0~0~OtK~EUyoVTEf;7'pOçT0[[J!.E-

TEMOCt~TUyK~OV.(4)MET&? TOUTOTpOTTCHOV(TT~O'KV-
Tt:?Suo j~EV TpE~ ~(Jt.EpO!(;ETTET~OV,TO~? "l~Xupm~

[MWVTE?,ot ETU~OVTM lÏEpS~XXfXp.m9eN [Jt.S~)~O~TE!;
~~EtV ETTEtTet5 ItEpS~XXCf~EëouXETOTrpO'tEVOftETt~T~
TO~!~.ppt6otMUXf&jAC~XC(~[J! XOtO~TQott,BpKfI~C!);SE

t~! TEMEvSt)?'TTeptOpt&~EVO;(J[.')jTSv ~9?)VCMMVttpOTE-

COVETtt~EUTaVTMVH TrK9~,XCf~e!jJtOfTMV'~UptMf

o(t TKtpOVTMV,OU'!TpoOu[/.0(;~V,a~& KfCf~MpE~~S~XoV.
CXXV. Ket~EVTOUT(j)'StOf:j)EpO~EVMVKUTMV-~YY~?)

~[ ot "l~UOtO~JJ'.ET'"ApptëfïMUTTRoSo~-CE~nEpStXXfïV

YeyEV7)~TOH<S<TtE'Ï]S't)K[j[.<?OTEpOt(;~.EV&OXO~fXVOt~M-

OE~ 8~ TO SsO! KUTMVOVTMV'Xv9pMTCMVJJUX~MV,

xupMOsvSEouSe~ ex T?)<;St<xfpopS(;&rY)v!xof~p~j &p[jt.5-
oO<Xt,VUX-CO~TE E~tYS~O~T~, o! p.EVMo:XESofE~XK~

TUTT~9o!;TMVpotpSKpMVEu9u(;tj)o6Tf]OeVTE{;,MTEpf~t~E?

p.EyCfXK(tTpKTOItESK<X<TCf~M~EXTr~Y~UcOat,XÛMVO~-
CXVTE!;'n:O~K~O!<T~OU<;[~V ~MoV ETTtEVKt,cf<TOVSE

O'~M trctpEMm, KK'rctOTKVTE~E~K!<pVt5[OVtj)UY~VE/M-
1

OOUVETT'otxou, X~ TOVIlEpS~XXOfVTOTTpMTOVOUX&

T~NVOMEVOV,<&~E~VM,~VKYXOfC'OCVTrptvTOVBpadMfXV

Me~V~TTO~EVY&p tro~ <X~~MV EO'TpCtTOTrSOEUOVTo)

~pOetTTEME!v.(2) BpC«T~OO!ÇOE c!K TY)âj) &~ EÎOE

To!)~MKXEOO~O!~T:pOXE~Mp7)XOTf):(;TOU(;TE'l~XuptOUÇXOf~

TOV'ApOtë~OVj~E~.OVTO:~ETttEVMt,~UVOtyOtY~VXCf~KU-

TOÇEÇTETpMYMVOVTN~V TO~ 6~~TOt(;XKtTOV~tXov

~~OV E<;~SOVX<x6h)V8tEVOE':TO~VOt~MpEM. (3) 'Ex-

SpOM.O'J?~E E~ ir}) '!CpOCr6ûf~O[E\'OfUTO~E~TOt~ET0~(;

VËMTKTOU~,XKtCtUTO~~OyaOCt~E~MVTptKXOfT~OU~TEXEU-

T!XM~YVM{JLY)VEÏ~EV&TTO~MpMVTo!(;TNVEVCtVT~MV'!rpt&-

T')~ 'JtpO<ntEt<TO~.E~Ot!;(XvOtTTK~.EVO~K~UVEc9cK.(t) K<Xt

TtplvTOU!;Tt:O~E~OU<;EY~U<;EtVtXt,&(;Ot&Tûf~EM''TCKpE-
XE~EUCCtTOTO~ C'TpCfTtMTKt?TOtKOE.

CXXVI. « El p.EV p. &'n'(&7CTEUOV, KVOpE(; IlE~.0-

HOW~O'tOt, &K.5t; TB
TE

)J!.E[/.OVNT9oH
XOH OTt

pKpëKpOt

O't ETTtOVTE(; xoct TnJAol ~X'!T~7)~[V ~E~,
OUX âv &[JMMM<;

StOXY~V c!~0t Tt) TCKpNXE~EUCTEt ETCOMU~V WV OE TTpO~

U.EV t~)\' <~n:(&.Et~~
TMV

~ETEpMV
XOH TO TT~?jOo<; TSv

EVOfVT~MV ppOt/EY &TrO{ÂV~[Jt.KTt X<X~ TtCfpOttVE<7E[
T~

~.Eyt-

<tTCtTTEtp<X<TO~KtTTEMEtV.(2) 'AyNSot!;Y~p E?VC<tU~V

'!t'pOT7)XEtT&TtO~E[jt.tM0& St~! ~U~{/.K~MVTTCtpOU<!M(V
7tpoa1ÍxEt'roc 1toÀlp.tCtoù Ot&.çup.¡¡.cfx.wv mxpoualocv~K<TTOTEfï~& Ot' OÎXEMV<XpET7)V,XK~j~7)OEVTrX?)Oo~

T;EC!)o67)o6<Xt ETEpMV,
O? YE {/.Y)OE <XTTO TTO~TEtMV TOtOU-

tMV ~XETE, EV K~ OU TtO~Xo~
O~~MV Mp~OU!HV,

Ot~.&

*r:XEtOVMV JAK~OV E~.KTC'OUt; OUX
0&(j)

T~ XT7)0'Kj~EVOt

t-~ OUVOtSTE<OfV TM ~Ct~O~EVOt XpC(TE!v. (3) Bapëa-

COU!; OE, OU(; VUV ~'nrEtpM OEOtTE, jJt.'x9e'i'V ~p- E~ (&V TE

T:pO'<]Y<"Vm9E TO~ M<XXEOO<HV KUTMV XK[
K!p'

&V
E~h)

E~XfX~h) TE XOt) M~OV KXO?j ETT~TCfjJt.Ctt, OU OE~OU~ ES'O-

j~EVOU;. (4) Kctt Y~p
§C<X jJt.EV T~

~VTt KcOEV~ OVTOf
(,tEVOUÇ. \4 ,OCt rxp

ocroc
1 't'~)

ov'tt «cr EV'/) OV'tOC

commiserunt, deinde vero et Brasidas et Perdiccas, quum

Lyncestarum gravis armaturae milites cum equitibus ex suo

colle priores processissent, et ad proelium committendum

essent parati, et ipsi vicissim suis copiis adversus eos pro-

ductis conflixerunt et Lyncestas fugarunt, et multos quidem

interfecerunt, ceteri vero in editiora loca fuga perlapsi

quiescebant. (4) Postea vero erecto tropsco biduum tri-

duumve substiterunt opperientes myrios, qui a Perdicca

mercedeconducti tum forte venturi erant; deinde Perdiccas

adversus Ar:'hiba;i pagos progredi, neque desidere volehat,
Brasidas vero de Monde solicitus, ne si prius Atbenienses

infesta classe illuc appulissent, aliquam cladem acciperet,

et simul quod myni non adessent, non ad progrediendum,
sed ad regrediendum potius erat animo paratus.

CXXV. Interea vero dum ipsi inter se contendunt, nun-

ciatum est Myrios, prodito Perdicca, cum Arrhibseo se con-

junxisse. Quare quum utrisque propter eorum metum, quod

essent homines bellicosi, recedere jam placeret, sed a oon-

tentione nihil certi constitutum esset, quando inde disce-

dendum esdet, quumque nox iutervenisset, Macedones

quidem et barbarorum multitudo, subito timore perculsi,

id quod magnis exercitibus contingere consuevit, ut incertis

de causis animis consternentur, et existimantes, longe plu-

res lostes contra 10evenire, quam reapse veniebant, ac jam

jamque adfore, se in repentinam fugam conjicientes domum

tendebant, et Perdiccam, qui rem mitio non senserat, ubi

rescivit, antequam Brasidam videret (alter enim ab altero

castra valde procul habebat), ocius abire coegerunt. (2)

Brasidas vero simul ac dies illuxit, quum animadvertisset

Macedones jam discessisse, atque ii)yrios et Arrhibamm

contra se venturos, ipse quoque gravis armaturae mititibus

in agmen quadratum coactis et levis armaturae militibus in

medium agmen receptis recedere cogitabat. (3) Juniores

autem disposuit ad excursiones faciendas, siqua bostes se

invaderent, ipse vero cum delecta trecentorum manu in

animo habebat postremus subsequens et hostium primis,

qui impressionem in suos facturi erant, résistons se defen-

dere. (4) Et antequam hostes appropinquarent, pro tem-

poris angustiis milites sues adhortatus est his fere verbis

CXXVI. Nisi ego suspicarer, viri Pe)oponnesu, terrore

vos esse perculsos, tum quod soli derelicti simus, tum etiam

quod barbari sunt iique magno numero, qui contra nos

veniunt, non item vos docerem pariter in adbortando; nunc

vero quod ad nostrorum desertionem et ad hostium multi-

tudinem attinet, vobis, quee maxima sunt, brevi admoni-

tione et adhortatione persuadere conabor. (2) Strenuos

enim vos esse in rebus bellicis convenit non propter socios,

quoties adsunt, sed propter propriam virtutem, nec u))am

aliorum multitudinem extimescere, quippe qui venitis ex

ejusmodi rebuspublicis, in quibus non multi paucis, sed

potius. pauciores pluribus imperant, nulla illi alia ratione

principatum adepti, quam prœuando superantes. (3) Barba-

res autem, quos nunc propter ignorationem formidatis, quum

ex certaminibus, qua* antea cum iis inter illos, qui Macedo-

nes sunt, babuistis, tum ex iis, quae ego partim conjectura,

partim fama intelligo, scirc debetis non fore formidabiles. (<)
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T(XvJTO~E~MMVSoXY)<HVE~Et !<I~UO~,StOM~ K~O~

Trpo<TYEfo~7)TtEp~aûïSv eSKporu~Ejj~S~ov ro~ ajj!.u-

VO~EVOU~'0~; Se ~EëotM~ Tt TrpOCTETTtVKyOtOo~,

ICpOEtSM;T~ KVCtUTO~TO~~pOTEpOVTTROC~EpOtTO.(&)
O&TOtSe T~jV[AE~~TjTtVj~EVE~OUTtT0~<;KTTE~pOt~(po6E-

pCtV XOt~Y&pTT~9Et ~EM; $EtVO~X~ j~O?));~EyESEt

KmOpTjTOt,TE StM XEV?)~ETr<XV!Xa'E[(T[(;TMVcf~MVE~Et
TtVKS~M(7tVfXTtE~?)~.IIpOS~Ott SETO~&TrO~.EVOUO'tV
CtUT~OUV&OMt' OtiïE~0:? TK~V E~OVTE(;Cf~yu~QE~EV
KVXtTTEtVTtV&yMp<XVj~Cf~OjJt.EVOt,TS <j)UY~jXOt~

&[)o8o?KUTMVt<?Y)VE~OUfyCfSo~OtfTOTXOf~oT(ÏVE~E~E~XTOV
X~ TO KfSpE'i'OV~Et. AuTOXpfÏTMpËE ~.Cf~Yj~'X~.tS'T'
KVxef~TTpOtCCtdtV

TOC0'M~C'9ef[TMtTTRETTOVÏM~TTOp~OEtEV.
To~!TEEt;YE?pCt(;EX6E?V'!T[<7TOTEpOVTOEX~o6~0'E~&p!.5~
<~X~SuVM(;'~JYOWTCftEXE~Vtj)~0? KVTTp~TOUTOUE~pMVTO.

(6) Scf<pM~TE TrSv TOTTpOU'mxp~OV§E[V9V<X~'KUTMV

&pKTEE'O'/MU.EVPpOt~U ~Et OEXût~<XXOY)XKTKdTTEp-

YOV. "0 UTTO(J<.EtVOtVTE(;E'!tt!j)EpO{Jt.eVOV,XOf~OTOtVXCttpO?

XOfT{JMj.)XO~TK~EtetBe~ UTfC(Y'XY°~ CcrtjiCf-

X~ 9So'<yo'<etfD~EdBE,
xoti. Y'fMG'Eo'9ETO ~omov ort ci

TOMUTOtSyXotTO~ [/.EVT~V'HpMT~VE'~OCOVOE~C((J!.EVOK;

KTT09EVKTtEtXot'TOXfOpEMV~.E~O'Et EïnXO~O~OtV,
OÎ0' KVEÏ~NT~CfUTO! XKT~TroOKt;TOEUt~U~OVEVTf~

fXO'tpCt~.E~O~E~EVOE(x\'UVTOH.

CXXVII. To[K~T<X6 BpK<nOK~TTOfp<XtVEC7Cf~U~YE
TOtTTpfXTEU~O!.(K OEpKpëcfpOtMoVTE;Tro~~) ~0~ X0[~

Oopu6M'TrpOO'EXEMTO,KOU.~KVTE~fpEUyEtVTE OtUTOVXK't

X<XTO:~KêMTE!;0[K(j)9E~pEtV.(2) Kctt &(; CfUTO~K? TE

ExSpOMOtt0'TT?jTTOOSTr~TOtEVKm~TMV,X<X~OtÛTO<;E~MV

TOU~~.OYO(OK(;E'7r[XEt~.EVOU(;&~)(TTKTO,T~) TE TTpMTT]

SptJ!.?)'!TKp&YVh)[JL!)VKVTETTY)<y<XVXCt~TO~OtTTOVETTtfpE-

pOM.EVOU(;K.EVSEYOjJt.E~OC'~[Jt.U~OVTO~O'U~Ot~OVTMV0~ OfUTO~

UTTEYMpOU~,TOTEOY)TMV~6T&TO~BpNO~OU'E~X~VMV

EVT?)EUpUYNp~OfOÏ TrO~XotTSv pctpëKpMV~TrECT~O~TO

U.EpO~SETt XCtT<ï~.t'!TOVTE(;CtUTO~E'n'CfXO~Ou9o?VTTpOO'-

6a~E~, o! ~OtTTO~~Mp~CXVTE~SpO~M Em TE TOU(;

OEUYO~TtXf;TMVMaXEOOVMV,0~ EVTU~OtEV,EXTEtVOV,XC(t

T~VEdëo~V, ECTt [Jt.ETOt~USuO't'V).0~0t~ TTEV~E(;T~V

"ApptëoHOU:p9<XO'<XVTE(;TpOXCfTEXotëoV,EÎOOTEqOUXOÙC-KV

O~~T)~TMBpCfO'~OCtKVCf~Mp')]<7tV.Ko['tTrpOTtOVTOt;KU-

ToT Eq OfUTO~St) TO KTTOpOVT?)<;6Soî! XUX~O~TCft&~

<ÏTToX7]t{'0[J~EVOt.
CXXVIII. '0 05

-~OU~ TTROE~e TO~ ~E6' K&TOT

TptCfXOdM~, OK <~ETO j~S~Xo~
&V EXE~V TMV

~.O~MV, ~M-

p~(7KVTOt(; TTp~ OtUTOV Op0[~fj), & TK~MTK E'XK<yTO~ Su-

VCtTMt, NVEU TfX~EMÇ, '!TEtpSo'<X[
<XTT' OtUTOU

EXXpoTtyKt

TOU~ ~Sï) E'!TMVTCf<; p<Xp6otpOU~, Trptv XK~ T7JV TT~E~Oyot

XUX~.MS'[V CtpMV CtUTOCTE TrpOfr~Ott. (2) Kot~ OÎ ~.EV

TTpOCrTCE<yOfTE~ EXpKT~O-KV
TE TMV ETTt TOU

~OfpOU,
XO~ 'i)

TT~E~MV ~S?) CTpKTt~
TSf 'ËXX~Mf p~OV TTpO~

OfUTOV

ETTOpEUOVTO'
o!

Yap ~Mpë~pOt
XoA Et()o6~9Y)<7<XV T~t; TpO-

TT?)(; CfUTO~ EVTK'u9<X ~EfO~EV~Ç (TtpMV
aTTO TOU jJt.ETEMpOU,

XC(Ï E~ TO '!):\EM)V OUXET* E7C7)XO~Ou8ouV, VO~~OVTE~
XK~

EV
~.E9opMt<

E~Ott OfUTOU~ 7)OT) XOtt StO:TCE(pEUYEVKt. (s~

Etenim qusecumquo m hostibus quum re vera infirma sint,
roboris tamen speciem habent, si vera de illis experientia ac.

cedat, adversarios magis confirmant; quibus vero aliqua for-
titudo coustanter adest, si quis eam ante non noyérit, in eos

audacius feratur. (5) Isti.veroquamdiu nondum prœHum
ineunt, illis sunt formidabiles, qui eos non sunt experti;
nam et ipso multitudinis aspectu sunt terribiles, et vocife-
rationis magnitudine sunt intolerabiles, et inanis illa armo-
rum concussio quandam minarum significationem babet.
Sed in ipso connictu adversus eos, qui res istas fortiter

sustinent, haud tales se prœstant; quum enim nullum or-

dinem habeant, haudquaquam eos pudebit locum deserere,
si premantur, et quum fuga aeque honesta et gloriosa ipsis
videatur atque aggressio, etiam fortitudinem relinquit in-
certam. Pugna autem in qua unusquisque rem arbitratu
suo gerit, cuivis etiam salutis sub decora specie quaerendae
occasionem facillime prsebeat. Tutiusque existimant, nos
sine periculo suo terrefacere, quam nobiscum ad manus ve-

nire alioquin enim hac potius quam illa ratione uterentur.

(6) Denique quicquid terroris hactenus vobis ab iis incus-
sum est, manifeste videtis re quidem ipsa ieve esse, sed

aspectu tantum et auditu incessere. Quod ingruens st

sustinueritis, et quum tempus fuerit, militari discip)in.<

ordinibusque servatis, retro vos subduxeritis, et in loca
tuta citius pervenietis, et cognoscetis in posterum, hu-

jusmodi turbas illis quidem, qui primum impetum susti-

nuerint, inani minarum strepitu fortitudinem ante confli-

ctum eminus ostentare, H)is vero, qui ipsis cesseriut, animi

strenuitatem non nisi insequentes citra periculum acres ex-

hibere. »

CXXVU. Brasidas suos his verbis adhortatus, exercitum

pedetentim reducebat. Barbari autem hoc animadverso

magna vociferatione ac tumultu ingruebant, existimantes

eum fugere, et a se, si eum assecuti essent, interfectum

iri. (2) Sed quum et excursores, quacunque impressionem

facerent, iis occurrerent, et ipse cum delecta manu eos

invadentes sustineret, ac prseter ipsorum opinionem adver-

sus primum impetum restitissent, et quum deinceps ipsorum

quidem irruentium impetum excipientes propulsarent, ipsis

vero cessantibus pedem referrent, tune vero plerique bar-

barorum a Graecis, qui eum Brasida in locis patentibus

erant, abstinuerunt, sed quadam suarum copiarum parte

relicta, quae eos abeuntes insectaretur, ceteri cursu con-

tenderunt in fugientes Macedones, quorum ut in quemque

incidebant, eum trucidabant, et angustas fauces inter duos

colles sitas, qua patet aditus in Arrhibaei fines, ocius praeoc-

cuparunt, quia sciebant, nullam aliam esse viam, qua Bra-

sidas se recipere posset. Atque quum accederet jam ad

ipsam transitus difficultatem ut intercepturi circumsistunt.

CXXYM. Ille vero, hac re cognita, trecentis illis, quos

secum ducebat, prsecepit, ut in eum collem, quem facilius

a se captum iri putabat, cursu contendentes, quanta ma-

xima quisque ceteritate posset, nullo ordine servato barba-

ros jam contra se venientes iUinc deturbare conarentur,

priusquam major numerus barbarorum, qui suos circum-

venturus erat, eo conflueret. (2) Atque illi quidem eos qui

in colle erant, impressione facta superarunt, atque reliquus

Graecorum exercitus in eum collem jam facilius ibat; bar-

bari enim tetïiti sunt, suis illic in fugam ex editiore loco

dejectis, nec ulterius Grœcos sunt persecuti, quod eos in

agri amici coufiniisjam esse, et evasisse arbitrarentur. (3)
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t~MCtSo~8~&~KVTE~ëETOTMVjMTEMpMV,XKT&MfIOfX-
î

~EMV~5!)J~ Ctu87)~EpOV~(ptXVEYïKtE~"ApV<.T<yO[Vf!

TrpSTO~T?~ IlEp8tXXOUMp~. (4) K<XtKUTO'tOpy~Oj~E- JJ

Wt OÎ (TTpKTtMTKtT~ TtpOKV'X~Mp~O'Et
TMKMaXEËOVMV,r

OSOtf;E~ETU~OVXKTO:T~V&SoV
(~EUyECtV

KUTMV~OEtXO~ p

EtTtVt(IXEUEtEXTTETTTtOXOTt,ofcf ~UXTEp~Y)XKÏt?0- (j

6Ep~~a~Mp~crE[ EÎXO(; !;u{jt.6?i~at,T&~f uno\uo~i:E!; c

XKTEXOTtTOV,tMV8~oÏXE~MfHVEtCOtOWTO.(6)'ATTOTOUTOUt

TE '.TpMTOVIlEpO~XX'Xt;Bp0t<l!8o! TE TTOÀE[AMV~O~tC-E t

XCttE!;TO ~.oncof IlE).OTrOW7)(!~MVT~ ~.EVYV(&7)Ot' c

'AO~OtMU?OÙ~UV~eE~jJt.~<70<;E~EV, TMVOEKVKyXK~ C

fu;JM)OpMV9tOtVaC'T&?E'~pfXO'S'EVOTMTpOTTMTCt~KTTKTO~ C

U.EV~UtJt.~TSTKtTMVOEKTTOt~<X~ET'):[. C

CXX1X. BpM<y!So[<;
SI K~a~Mp~N~ EX MKXEOOV~C

TopM~V XKTK~~ëdfVEt'A9~VOtMU~MEVO~ ~)0-/) C

~yO'<T!X(;,XOttKUTO~)~OU~M~MfE~~.EVT~ n<X~~7)~ S

KOUfKTO~~OY)EVOJJL~EVEÏVKt0~6~ T~MpE~, T~ OE a

TopN~V Ef <{)U~CfX7)EÏ~EV. (:) 'T!TO YKp TOVCtUTOf

700VOVTO~EVT~ ÂU~XME~ETT~EUCretVETc!TET))VMEVOTjVc

XOt~TT~SxtMfY)~oi 'AQ~OMOt,&<:TTEp'K!XpE(7XEU(Ï~TO,<

'<C(UC~tAEV'~EVT')]XO~TCC,.Sv YJO'CfVOEXOtX'0tt, &r~fïaK;S~ (

/t~{o~ EOtUTMVXK(TO~OT<Xt<E~OtXO<y{o~XOHOpOi~ ~.t- f

sOMT<K<;Y[~ot!; X~ o!~0t; TËVKUToQEV~U[J!.{AK~MVTCE~ [

TCfCTK~-STTpOtT~YEt
S~ N[XMÇ&NtXTJpCtTOUXOtt.NtXO- t

OT&KTO~& At[TpEtj)OU! (3) "ApK~TE~S~ EXIIoTtOCMOtqi

TK~ ~aUC;ÏX!~ (TyoVTE~XKT&TOnoTE[OM~MVE~MpOUV)i

E(;TO~~MEVOOt~OU;.Ot 8' OtUTO~TE XtX~SxtMVOtKdV]

TptXXOStOtpE6o7)9t)XOTE;nEXoTTOW7)S~M't'TE OÎETT~XOU-

OOt,S;U!J!/KKVTE<;OEE'JTTKXOCtOt5'nX~TOtt,X~ no~UOO~- <

O~t & KpX.M~CfUTMV,<ÎTUyoVE~ETTpKTOTrESEUjJt.EVOtE~M

-n)~ T:O~EM~E~ M~OUXKpTEpoC.(t) Kott OtUTO~NtX~~

f.EVME~b~K~OU~;TE~yMVEÏXOTtXO~EXCfTOV~~0~(; XCt~

~OY~OÛt(;TM~~9y,VK~MfSTtXtTMVE~XO~TCfXK~Tot)~TO-

~OTOU;~KVTKÇXKT&MTpKtTOVT~KTO'SXo<pOUTCE[p()')[j!.EVO(;

~~p~T6?iVC~t,XOt~TpO[U~KTt~O~.EVO<;& OtUTM~,OUXY)OU-

V~O~j~t!tCO(o9c(t'N[XO<fTpCfTO~8~<Ï~~Et{<o8MEX~EMVO~

TrKVTtTM K~M <TTpCtTOTTE8M
E1H6)VT~ Xo~fj)0\'Tt 8uc-

TTpOTëKTMXCf~TrKVUE9opu6~67) XK~ 6X~0~ <X;p~XETO
TTS<TO<yTpKTSU[JHXTMV"AOYj~mMfVtX7)9?]Vett. (s) Ko~

TOtUTT)~EVT?)'?){~EpOt&(;OUXEVE8oG'KVot ME~8oMOtXK~

ai ;ujj!.u.<xYOt.,a! ~97)V<xi'otavot~Mp~o'oiVTE~E!TTpe(To'trs-

8EUT9~TO,X&t ci MEVOCf't'OtVUXTO!;ETTEMoUtn~çE~ TTj~
TTOÀ~KT~MOV.

CXXX. T7) 8' &STEp<X~OÎ~.E~AOtjVKMtTTEp~EU-
<7KVTE<;E~TO'n;p0<;SxtMVT)?TOTE'jrpOKOTEtOVE[~OVXM

T'<' ~pLEOKV&rKfTOtVES'/JOUVT7JV~?JVOu8EVO(;E'KE~OV~

(~ YOtpTt X<X~<!T<X<ItO:S[J!.0~!EVTT)'!to).Et) OÎ8~ TpKX-
XO'~t&tTfB~~Xt~VK~MVT?)t;E'!ttOUST)<;VUXTO(;KTTE~Np~O'ûfV
~t* O~XOU.(2)K<X~T7JETT~tYVO~EVTj'~EpO: NtX~<X<[J!.EV
TM'?){JLMyEtTOUTTpMToTTTpO't'OJVSj~OtE~TCt ~EOoptCt
TMV2xtMVK~ T~jVY~ E8~0U, NtXOOTpaTO~Se T0t'(;

~.O'JtOt~XNT&T~~ KVHJT:uXot(;, ETrInoTt8cf(e((;E'p~OV-
T~t, '!rpOTEX<x07)TO'n] TTO~Et. (s) *0 8E no~.u8o:8o!~

(~TU~EY~tpTKUT'~To!~ME~S<XM[<;XOt~ETT[XOUpO[(;E~TO(;

Brasidas autem, ubi loca snpertora nactus est, ttcr tutius

faciens, eodem die primum pervenit Arnissam in Perdicc~3

imperio. (4) Ipsique milites irati, quod Macedones priores

recesserant, ut in quaeque incidebant inter eundum vel

plaustra boum, quse ad illos pertinebant, vel sarcinas, si

quœ deciderant, ut in nocturne et pavoris pleno receptu

contigisse credibile erat, illa quidem concidebant solven-

tes, bas vero sibi vendicabant. (5) Atque hinc primum

Perdiccas Brasidam hostem judicavit, et in posterum animo

concepit odium m Peloponnesios, non consuetum iifud

quidem propter Athenienses, sed necessariis suis commo-

dis derelictis agebat, quo modo quam primum cum illis

quidem compositionem faceret, ab bis vero dissociaretur.

CXXtX. Brasidas vero ex Macedonia Toronen reversus,

offendit Menden ab Atlieniensibus jam occupatam. Ibique

subsidens in Pallenen quidem propter virium imbeciltitatem

ad opem ferendam tune se trajicere non posse ducebat, sed

Toronen prœsidio tuebatur. (2) Nam sub idem tempus,

quo res apud Lyncum gestae sunt, Athenienses navalem

expeditionem adversus Menden et Scionen susceperunt, ad

quam se prius accingebant, cum quinquaginta navibus,

qnarum decem erant Chiae, et cum mille gravis armaturae

militibus de suis popularibus, et sexcentis sagittariis, et

mille Tbracibus mercede conductis, aliisque peltatis, quos

Utinc ex suis sociis collegerant; prœerat autem Nicias Nice-

rati, et Nicostratus Diitrephis filius. (3) Quum autem a

Potidaea cumclasse solvissent, et ad eam partem appulis-

sent, nbi erat Neptuni templum, adversus Mendseos conten-

debant. Hi autem et ipsi et Sciona'orum trecenti, qui iis

auxilio venerant, et Peloponnesiorum auxiliarii milites, uni-

versi septingenti gravis armaturae milites, et Polydamidas

ipsorum dux, extra urbem in colle natura munito castra

posuerant. (4) Et Nicias quidem cum centum et viginti Me-

ttiona'is expeditis et detectis sexaginta gravis ai'maturM mi-

litibus Atheniensibus omnibusque sagittariis, quos secum

ducebat, per quandam collis semitam ad illos accedere

conatus, sed ab iis vulneratus, deturbare eos vi non potuit;

Nicostratus vero quum alio itinere a longiore intervaUo

cum omni reliquo exercitu collem accessu difficilem subiret,

vehementissime conturbatus est paulumque abfuit, quintotus

Atheniensium exercitus vinceretur. (5) Atque eo quidem

die, quum Mendaei eorumque socii loco non cessissent,

Atbenienses illinc regressi castra metati sunt, et Mendœi

quum nox advenisset, m urbem abierunt.

CXXX. Postridie vero Athenienses quidem classe circum-

vecti ad eam partem, qua* Scionen spectabat, etsuhurbana

ceperunt, totumque diem iuum in agro vastando consum-

pserunt, nullo contra prodeunte (erat enim et nonnihit se-

ditionis intra urbem), illi vero trecenti Scionasi proxima nocte

domum abierunt. (2) Postridie autem Nicias quidem uno

eodemque tempore cum dimidio copiarum parte ad.confinia

progressus Scionseorum agrum vastabat, Nicostratus vero

cum reliquis copiis a superioribus portis, qua Potida;am

itnr, urbem obsidebat. (3) Polydamidas autem ( forteenim

ad hanc urbis partem intra muros stationem habebant Men-
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TovTE!OU(;T&OTT~<XXE~EVOf)StKTNCTTEtTE<~ E<;[~.K-

Y7]V,XCt'tTTOtp~VELTO~M~SotH)~ ETTE~tEVOtt.(4) Kcf~

Tt~O~CtUTMTNVKTTOTOUO~OU KVTE[TTOf'CO(;XO[T&TO

OTCfTtMTtXOVOTtOUXETTE~EKIt~OÙOESEOLTOT~O~E~E~,XOtt

&(; KVTE't'TTEVETTt<nrotT9EVTO<;Tt] X~~P~ "°~

9opu67)8EVTO~,&8?)jJLO~EuOb~KVCt~Ot6<}~'r&&T~<XTTEptOp-

V~ E/MOEtETr(TEnE~OTrO~VTrjCrMU~XOMTO~ÇT~ EVOtVT~K

Cm[T[!J!.ET'CtUTMVTTpK~KVTOf~.(&) Kcf~ jrpOCTtEtTOVTEi;

TpETTOUT~,~[J!.0f~.Ef [J~T) Of!tpVtS~)~[~.OtSETO~~9~-

VOtMtçTMVTCU~MVKVOtYOjJt.EfMV<?o67)OEVTMV-~8Y)COtV

Y&ponTOTTpOEtp7)[J~EVOUTtW~ <XUTO~T~V ETT~E~p~S-tV

YEfE<:eo!t. (6) KK~OÏ jJt.EVE~T}jVKXpOTrO~tV,~S'0tJJ)~
OfUTtXKStEtj)9KpT)COf~,XMTE<pUYOV,~VTtEpXK~TOTTROTEROV
KUTotEÏ~OV0~ SE 'AOY)V<XMt( ~St] Y~R Xût~& Ntx((X~

STTOtVCtCTpE~KÇirpO; 'C7)TCO~Ettjv) EtnrEO'OVTE~E; T~jV

MsvS7)VTroX~ a-TEOUXMTrO~U[J!.6K<TEb~KV0~9E!o'KV

KTrfXfyT)T?)CTTpKTtK,&(;XKT~XpKTO<~OVTE~S~pTTKO'CfV,
XOft~.0~~ o! (TTpCtTYJYO~XOtTE~OV&STEp.~ X~ Tob(;

av9pMJTOU!;StCt(j)eE~pS<l9o:[.(7) Ko~TOU?[AEVMEV$<XMU~

[J!.ET&Tet~TOfTCO~tTEUEtVEXE~EUOV&(yTTEpE~OETKV,<XU-

1:0~~Xp~O!VTOf(;EV(yy!(! OtUTO~EÏ Tt~Cf(;~YO~~TKtOt!-

TMUt;EÏVfï'.T?j<;KTTOSTKO'EM!TO~ S' 9VT7)KXpOTTO~Et

aTTETE~KTKVEXKTEpM~EVTE~Et E(; 9<X~<XO'0'<X\XO!~<j)U-

XctX~VETtEXOte~KVIO.'ËTCEtS~SET&TTEp~T-~VMEvS7)V

XKTE~OV,E'!T\T~V2x[M~Y)VE~MpOUV.
CXXXI. O! SE ~TTETTE~E~eMTE~ KU-TO~ XCf~ IlE~O-

irOW~tOt Mpu8'/)!IOfV
E~

~OfpOU XKpTEpO~ TTpO T~? '!M-

~EM< 8v EÎ Ë~OtEV OÎ EVCfVnot, OUX EY~ETO <I(j)MV

TTEptTE~tTtq. (2) IIpOTêot~TE~
0'

CtUTtj) XC(T& XpCtTO;

0~ 'Ae7)VKM[, X0[\ jjt.a~7) EXXpOU<70t~TE~ T:OU(; ETTOVTK!,

ECTpKTOTCESEUO'CfVTOTE
XCf~ E!; TOV TTEptTE~tO'OV TROTtût~OV

CT~(T<XVTE(; TTCtpEC'XEUOf~TO. (3) Ko:[ KUTKv OÙ '!t:oXu

SdTEpOV ~07) EV ~PYM
m'TMV OÎ Ex 'n]~ MXpOTrO~EM; EV 17)

MsfOT) TtoXtOpXOU{MVO[ E'n:tXOUpOt ptCffTKjJLEVOt '!TKp~

8K~efC<TOfV T~V fpuXotX~jV VUXTO; KfptXfOUVTOft,
XK~ StOf-

muyOVTE~
0~ ~E~STOt TO E~t T7] SxtM~T] C'TpKTOITEOOV

ET~MoV E!; KU'C7]V.

CXXXH. lIsp~Et~~O~E~~SE t?]; SxtMVT); IlEp-

8mXK(; T0!'<; TMV *48~VM~MV TTpe(TY)YO?<; E~[X7]pUXEUS'K[Jt.E-

VOÇ 6~.0~.0~
irOtE~IKt

TTp6<; 'MU(; ~8t]fOt~OU; 0[& T:'}]V

TOU BpOt~OOU E'~8pûfV TTEp't T?)~ EX T~ Au~XCU (XVCt~Mp~-

(TEM~ Eu9u~ TOTE ap~KjJt.EVO~ TTpKS-CEtV. (2) K<xl ETUY~KfE

Y&p TOTE 'tcytïYOp<X(;
& AKXEOKt[J!.OVM(; GTpOfTt&V ~.EM.MV

TrE~Y) TTOpEUTEtV &; BpefT~OKV-
6 §5

IlEpS~XN~ ~{J!.0f

U.EV XE~EUOVTO~ TOI! NtX~OU, ETTEtS~j ~UVEëEË~XEt, E'VOt]-

~OV Tt '!tOtE~V TO~ AQ~VOf~O~ pEëfXtOTYjTO~ 'T~Ept, ~U.K 0'

CtUTO~ OUXETt pOtA'~EVO; nEXoTTO~V'i'jCrMUi; EÇ T~V 0!UTO~

Kff)tX~E~9<X[, TDXpCfCXEUMTKÇ TO~ EV QEfTTOf~~o: ~EVOU~,

YpM~EVO~
MEt TO~ TCpMTOt;,

O'tEXM~UO'E TO
!TTp<XTEUjJ!t

XKl T~j~ TIKpOfCXÉU~V,
&TTE

~TjOE '~E[p5c9ot[ 0ETC'<X~M~

(3) 'i~CfYOpK~ p.E~TO[
XOt't

A.[J'.Et.Vt<X?
Xeft

~ptfTTEb~ OtU-

TO~ TE &C BpCtTMotV (Xfp~XOVTO, ET~tSElv 'jrE~U.~KVTMV Act-

XEOK~O~~MV TK
~pKY~CCTOf,

XK~ TMV ~ëMTTMV CtUTMV

7r0~pOt'~O~J~)~ KVOpKÇ E~YOV EX
S'!tKp1:'if]t

S<TTE ~Sv TTO-

daei et auxiUarii) eos ut ad prœnum instruit, et Mendseis

suadebat, ut eruptionem facerent. (4) Et quum quidam e

populo ob seditionis studium ei contradixisset, nec eruptio-

nem se facturum nec proelio opus ducere, quumque, simul

atque contradixit, ab ipso manu pertractus ac perturbatus

esset, populus ira protinus incensus àrmis sumptis tendit

quum in Peloponnesios, tum in eos, qui cum ipsis contra

se egerant. (5) Impetuque facto in fugam eos vertunt tum

ob repentinum certamen, tum ob metum Atheniensium,

quibus portae aperiebantur; existimarunt enim ex aliquo

compacto banc impressionem ab illis in se factam esse. (6)

Atque illi quidem, quotquot non statim cœsi sunt, in

arcem confugerunt, quam ipsi ctiam antea tenebant; Athe-

nienses vero (jam enim et Nicias reversus ad urbem erat)

cum omnibus copiis irruentes in urbem Menden, quippe

quae non ex conventu aperta esset, eam ut expugnatam

diripuerunt, et œgre duces cohihere potuerunt milites, quin

homines etiam trucidarent. (7) Et Mendœos quidem jubent

eodem reipublicae statu uti, quo consueverant, ita tamen,

ut ipsi inter se queestionem haberent, si quos defectionis

auctores fuisse censerent illos vero, qui in arce erant, muro

utrinque usque ad mare ducto circumvallarunt, et praesi-

dium in eo imposuerunt. Postquam autem Menden in suam

potestatem redegerunt, adversus Scionem iverunt.

CXXXJ. Oppidani vero quum ipsi, tum Peloponnesii, ob-

viam illis progressi, in colle naturamunitoante urbem conse-

derunt, quem si non occuparent, hostes ipsos circumvallare

non poterant. (2) Athenienses autem eum strenue aggressi,

proelio dejectis iis, qui ibi erant, castra posuerunt et erecto

tropaeo se ad urbem circumvallandam parabant. (3) Nec

malto post, quum in eo jam opere occuparentur, auxiliarii

Peloponnesiorum milites, qui Mendse in arce obsidebantur,

superatis hostium custodibus, qui ad mare erant, noctu ad-

veniunt, et plerique per media Atheniensium castra ad Scio-

nen posita elapsi in eam sunt ingressi.

CXXXII. Dum autem Scione circumvallatur, Perdiccas

per caduceatores, quos misit ad Atheniensium duces, com-

positionem cum Atheniensibus fecit, odio contra Brasidam

concepto propter discessum ex Lynco, quod jam tum statim

temptare cœperat. (2) Tune enim forte Ischagoras Lace-

daemonius exercitum ad Brasidam itinere pedestri deductu-

rus erat; Perdiccas vero partim quidem Nicia jubente, ut,

quando quidem compositionem fecisset, manifestam aliquam

constantioe suse significationem Atheniensibus daret, partim

vero quod et ipse Peloponnesios in suum agrum amplius

venire nollet, subornatis ad id suis in Thessalia hospitibus,

qnod primorum semper hospitio uteretur, Peloponnesiorum

copias et apparatum impedivit, ita ut Thessalos ne temptare

quidem voluerint. (3) Ischagoras tamen et Aminias et

Aristeus quum ipsi ad Brasidam pervenerunt, a Lacedsemo-

niis ad res inspiciendas missi, tum etiam eorum qui apud illos

adolescentes sunt, contra leges quosdam tamquam viros
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~EM~Kp~TOtf; XO[9tC"CK~OttX<X\ TO~EVTU~T~ ETTt- S

TpETfEtV.KûttK~EKp(So;VJJ.EVTO~K~EM~Uj~OUX<x6~T7)C'[Vt

Ef 'Â~tTtoXEt, 'ETttTE~~OKV§E TOV'Hy~CK~SpOUEV d

TopMVT).
CXXXIIt. 'Ev Ss TMKUTM6EpEtOt]6of?0[@E<T7CtEMf

TEt'Y~t;T~EptE~OV,ETttXK).ETKVCE(;K'CTtXtO'OV,~OU~.O~.EVO[d

{~EVXKÏKE{,TtKpETT~XOt;8~ pSovEJTEtS~X~ EVT:?)TCpO<;il

°A9~VCt!oU~~X~ S tt OtUTM\<oMof; KT~O~~Et. (2) p

KiX't&VE<~T?)~"HpK~TOÎ!CtÙTOU9spOU(;Ef "ApYEtXC[- 0

TEX<Xu9t),XpUT~So(;'~j~ ÏEpEM.;Xu~Wf T~& 9E~S-t]<;~{A- J

HEVeVTtpO~T&<yTE[jm!XT<XXOttE7nXCt'KtSc(p9oU(n')(;,MTTE S

E~CtÛEVKtc8E~TO:'na~TKXOttXCfTOttp~E~EVTOt.(3) K<Xt1) t

XpUtY~~EVEu8~ T?)!;VUXtO!;SE~O'OfO'O:TO~ Ap~EMU~E~ t

<PX[O~T:K(pEUVEt'o! ? K~X'<]ViEpEtfXVEX TOUVO~-OU<j

TO~TCpOXEt~EVOUXOfTE<7t~CC(VTO~NEt~So:~OjJt.Cf. "ËI7) g

SE~j XpU<7't(;'CoSITO~EjJt.OUTO~iSEE~E~ixëEVOXTM,X<X~t

E'VKt'OVÈx [Jt.ECrûU,§TE ETTE~EU-~Et.(4) KoA SxtM~T) t

TOUOEpOU~7i8t)TE\EUTM'CO(;TTEptETE~E~tSTOTETTet~TE- 1

XBi;, KMtoi 'A9~M'0[ E'!C'KUT7](j)U~KX~XOt'rOtX~OVTE;

AvE~MpY.OK~T<{)K~).<~C1:pC:TM. C

CXXXrV. 'E~ S~ t'M ETn<~T[3(.Et[J!.M'<tTK~.EV'AOt]-

VOt~MVX~ AotXESûf~OvfMV~U~E StotT-~ EXE~Etp!cfV,c

M~T[V?j(;~Exal TEYEXTOHXCftOÎ~U~jJ~~OtEXKTEpMVt

~UVcëx~OfEVAKoStX~ T?j<'OpETe~O! XN~V~XV)M~!j)t- <

S~ptTO~SYEVETO'XEpC;~yàp EXKTEpOtTpE~Cf~TE(;TOXCf9' E

Ct&'MbçTpO'HK'CtTE KjA<pOTEpOt~CT7)<TOfVXcA<IX~K E<; t

AE~9)o!)!;<X'!rETrE[J!{'<XV.(~AtOftpOotpEVTM'~E~TOtTTO~Mf
(

EXtXTEpO~XC(~K'~M[JLK~OUT?]!;~~<; YEVO[~EV7)(;XKtKfj)E- [

~O~E~ VUXTO~T~ E'pYO'~oi TEYESTKtJJLEVE~U~~Of~TO ¡

TEXOtt.Eu6~(;E~TTY)T<XVTpOTtOtMV,MctVTLV~~8~ KITE~MpIT)-)

<y~ TEE<;BoUXO~~NVOtxat So'TEpOV<XVTE<TT7)<T'XV. S

CXXXV. 'AlTETrs~pfXTESETOUOtUTO'U~Et~Bvo; X~ 5

Bpa<~S<X(;TE~EUTMVTO~XCt~ICpOi;E~T!p7)8')']ÏIOT~K~Ct~. <

np~SEXOMVY°'P VUXTO~XM'tX\~C:X<X'TTpOCrQE~j~E~pt

p.EVTOUTOUE\Ot9E'<-TOUY~p X~SM~O~TTOfpE~E~eEVTOt;j
OUTMt;E!;TOOHXXEfO~,Itp~

ETtKVEXeE~TOVTtCfpfXOtOOVTK)

OtUTO~.'!) TrpOc8E(H<EY~ETOETTEtTCt[JLEVTOtEu9u(;Ct~eo- t

{Jt.EYM~,TTO~'npOTËTjVKt,K~Y~Y~ XKT&TfX~O~

T~VOTpOtTLOtVXOi~OUXKVE~EtVEf~EpCfVyEVEsOKt. (2)
Kct't6 ~Et(J!.h)VETE~EUTOt,XCt~EVKTOVETO(;TM ICO~E~fj) )
ETE~EUTfXTNOESv @OUXU0~8'~UVE~pK~EV.

Sparta secum eduxerunt, ut eos civitatibus preoficerent,

neque eas iis, qui forte adossent, permitterent. Et Cleari-

dam quidem Cleonymi fiitum Ampttipot) pMefecit, Epitelidam

\ero Hegesandri filium Torjn<B.

CXXXIII. Eadem œstate Thebam muros Thespiensium

diruerunt, crimini dantes Atticarum partium studium quod

illi quum semper fMere YeUent, tune contigit, ut facilius

possent, postquam in pugna cum Atheniensibus commissa

onmis illorum juventutis tlos peri erat. (2) Templuni quoque

Junonis eadem œstate Argis crematum est, quod Chrysis

sacerdos lucernam quandam vittis admovisset incensam, et

interim somno correpta esset; unde accidit, ut ea non sen-

tiente omnia aceensa conQagrarent. (3) Atque Chrysis qui-

dem metuens Argivos protiuus illa nocte PMiuntem confu-

git illi vero aliam sacerdotem, nomine Phaenidem, ex civi-

tatis instituto constituerunt. Cbrysis autem octavum hujus

belli annum, et nonummedium attigerat, quum profugit. (4)

Et Scioneaestatejamextremapenitas circumvallata erat, et

Athenienses praesidio adversus eam relicto cum reliquis

copiis domum abierunt.

CXXXIV. In sequente hieme Athenienses quidem et La-

eeda:monii qmeverunt propter inducias; sed Mantinenses

et Tegeatae et utrorumque socii ad Laodicium, quae est in

Oresthide, conftixerunt, et victoria anceps exstitit, ntrique

enim cornu sibi opposito in fugam verso tropaeum erexe-

runt, et Delphos spolia miserunt. (2) Quum tamem utrin-

que multi caesi essent, et eventus anceps fuisset noxque

prœtium diremisset, Tegeatae quidem in loco pernoctarunt,

statimque tropaeum excitarunt, Mantinenses vero ad Buco-

lionem discesserunt, et postea vicissim et ipsi tropaeum

statuerunt.

CXXXV. Eadem hieme exeunte et vere jam appropin-

quante, Brasidas Potidseam temptavit. Quum enim noctu

accessisset et scalam mûris admovisset, hactenus quidem

custodes latuit; quum enim tiutinnabu)um prœtenisset,
ita demum ad vacuum murorum spatium inter duas sta-

tiones interjectum, antequam ille, qui tintinnabuhtm alteri

traditurus erat, rediisset, scalae admotiB sunt, deinde tamen

quum custodes statim strepitum sensissent, priusquam ac-

cederet, exercitum celeriter retro reduxit, nec exspectavit,
donec dies Nucesccret. (2) Atque h!)ec hiems finiebatur

hujusque belli nonus annus finiebatur, quod Thucydides

conscripsit.
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BIBAION E.

TcS S' E~Yt-~O~EfOU6EpOU;K~[~ E~tKUfHOt<HOV-

0<ïlStE~E~U~TO~.E~ptnu8!h)V,X<X~EVT~jEXE~Etp~Ot~Ovj-
~Ot~OtAtj~MUt;KVMT7)<TOtVEX Â~OU, ~Y~TCtjAEVOtXOtT&

1TK~.O![<XVTtVKK~TtCffOUXOtOfXpOU;~TK(; ~pM(r6cft,XK~

~[JUXEX~tTtE;Cm~tTtVEÎfOttTO~TOT?)~X<x9dipC!'EM(;,~) tCRO-

TEpOVp!.OLSES~MTOtt&~KVE~.OVTE!;Ta~ 9~XOC~TMVTE9~E-

MTMV6p95~ EVOjJUCrCt~TTO~fICtt. Kott oi {AEVA'~XtOt

'ArpOt~UTÏtOV<t)<XpVOtXOUSoVTOt;KUTO~EV TYJ Â(HK

MX~TCtV,OUTM~M~E'Xe«!TOf:<~p[/.7)TO.
11. K~ENV ? 'A67)VKMU!;TTE~K~E<;T&ETT~0pKX7)<

}(MpM E~ET~EUTE~ET~t~V EXE~EtpM~,'AO~VCt~MV(JLEV

&TrXt1:et<;E'/MVStKXOCTtOU~XK[yJ~OU<;XOt~i~TTEOt~TptCt-

XO<7MK(;,TfB~SE~UpLm.Ct~MVTT~EMU~,~CfT~SETptNXOVTOt.

(2) 2YMf &EE~ SxtMVTjVT~pSTOVE'Tr['n;O~.MpXOUjJ.M7)V,

X0!t TrpOCr~Ctë~KUTOQEV&TT~1:K(;TMVfppOUpMV,XOCTE-
~EUCTEVE<;TOVKo).OCpM~MV~.[{Jt.EVKTMVTopMV<X~MV

CtTEYOVTOf
OU iro~t T?)Ç TtO~EM;. (s) 'Ex 8' KUTO~i, Of!-

<l6oU.EVO<;
& 0:UTO~.O~h)V O'Tt OtiTE BpC«yt8ct(; EV 'n) TopMVT)

O~TE ot EfOVTE(; M~tO~.C(~Ot E!cV, Tt) [~.EV S-TpOfTtK T~ TCE~

E/MpEt E~ T~V TtdXtV, VOt'U<; SE
~EptETTE~E

SEXOt E~ TO~

~[[jt.EVCt TTEpt~E~. (4)
KfX~

TtpO~TO TTEptTE~KTjJ'.K '7tpS-

Tov
KfOtXVE~TCft,

0 TrpOT'~EptEëot~E Tt]
TTO~Et S BpKO'tSof~

E~TO~ 6ou)~.EV(~rOt?)<Mtt TO TTpO'XfyTEtOV,
XOt~ StE~.h)V 'roT

HK~OttO~i TE~OU(; jjt.~ OtUTTJV ETrOtTjTE TroXtV.

111. Bo7)8~<IC(VTE~Se E!;OfUTOnaTtTE~~SfX~TE 6 Aet-

XE$CHtJ!.OVM~KpYMVXKt TTKp0~i<7C([[)U\ax~)TTpOS'Sof~.OV-
'rMf TMf ~ST~OKMVYJJJLUVOVTO.Kctt h)~EÉtK~OVTOXCt~

Oti~?)E(;~O! '!TEp[E'n:~EO~TOV~t)Jt.EVKTTEpmE~OE~Kt,
SE~Cf~0 n<XO'[TE~Sof(; KÏ TEf?)E~(p9<XC!'MCH~Sfêolicrott

Ep?){JLOVT-~VTTO~MXKÏ TOCTEt~O'~KTO!;~[TXOjJt.EVOU

EYX<XTK~t;9)0~,M~O~tTt~VKÙTO8p0~.(j) E~MpE'.E(;T~jV

TTO~tf. (2~ Ot SE'ÂQ'/jVOtMttpQaVOUfTtV0~TE <XTTOïEv

~EMVE~O~TE~T7JVTopMVYjV,XKt &TTE~OÇEtrtO'TrO~.E~O;
CfUToêoE'tXCfT&TOS['?]p7){Jt.E~O\'TE~OU?TCWTTOtXcftO'U~UV-

E<77CE?NV.Ktxt TOU~jJt.E~KTTEXTEtVOtVTMVIlE~O~OWT)-

B'M~XCftTopMVOt~MVEu9u<;EV)(EptT(,TOU~SE ~MVTK<;

E'XotëoV,XOt~IIotCtTE~tSûfVTOVKp~OVTOt.(s) BpKO~ËOtt;
SE E6o~9Et[Jt.EVT7JTopMVT],Of~Oo~EVO~SE X0t9'5S6v

EK~MXuYotfKVEyMp?)<7EV,KTT:O~MfTECTCfpKXOVTOt~.<X~t-
CTOt<TT<xSMU~(()9<X<70f[EMMV. (t) 'O SE K~EM~XOtt

0~~.8v)V!XMtTpOTTCf'[d!TE E'C'T~CKVSuO,TO[J!.EVX'ÏT&TOV

XtU.EVKTOËETTpO(;TMTEt~~[J).0(T[,XK~TMVTopNVfX~MV

YUWHXC(<;jjm' X~ TT<x!8<X~'~vSp!!t'!toSt<TOfV,OfUTOU);? XCt~

IlE~OTTOVVYjO'~OU~XO:~EÏ Tt<;o!)~0(;Xcf~XtSsNV7]V,~Uj~
TTKVTKt;E~ ETTTKXOC~OU~,<XTTE7CE[Jt.~O[VE; TO!; 'A9~K(;'

XOtt6tUTO!'<;TOJJLEVIlEXoTTOW~fHOV8<yTEpOVEVT0f~<;yEVO-

(JtEVCt[(;STTOVOfX~f;KT~MEV,TO SE O~~OEXO[A~67]UTT'

LIBER V.

Insequente autem œstate induciee in spatium annuum

ad PytMa usque facta; sotutœ erant, ac per illud indu-

ciarum tempus Athenienses e Delo Delios summoverunt,

quod existimarunt, eos quum ob quoddam vetus piaculi
crimen polluti essent, deo esse consecratos, et simul hanc

sibi deesse partem expiationis, qua a me superius est de-
claratum ut sublatis defunctorum monumentis se recte
fecisse censuerint. Atque Delii quidem Atramyttium in
Asia situm, quod Pharnaces iis dedit, incoluerunt, prout

quisque se eo conferre voluerat.

II. Cleo vero post exactas inducias quum rem Athenien-

sibus persuasisset, in Thraciam navigavit, secum ducens
mille et ducentos gravis armaturae milites Athenienses

et trecentos equites, et ex sociis longe plures, naves autem

triginta. (2) Qui quum primum ad Scionen appulisset,

quae adhuc obsidebatur, et quum illine gravis armaturae

milites ex prœsidiariis assumpsisset, m Colophoniorum

portum, a Toroneeorum urbe non multum distantem, navi-

gavit. (3) Quum autem illic intellexisset ex transfugis,

neque Brasidam Toronoe esse, neque eos, qui intus erant,
ad resistendum pares esse, cum exercitu quidem pedestri
ad urbem contendit, naves vero decem circummisit, ut in

ToroMS portum circumveherentur. (4) Ac primum quidem
venit ad munitionem, quam Brasidas urbi circumdederat,

quod submbana itictudere veMet, et diruta veteris mur'

parte unam urbem effecerat.

UI. Quum autem Athenienses eam adorti essent, Pasite-

!idas Lacedaemonius dux et praesidium, quod iUic aderat,

ei succurrens, hostibus resistebant. Sed quum vi urgeren-

tur, et simul naves, quse ctrcummissœ erant, in portum

circumveherei)tur, PasitelidasvCritus, ne naves urbem de-

sertam praeoccuparent, et munitione capta ipse intercipere-

tur, ea relicta cursu ad urbem contendit. (2)Sed antevertunt

eum Athenienses et ii, qui navibus vehebantur, Torone

prseoccupata, et peditatus cum vociferatione e vestigio in-

secutus, et simul irrumpens per illam veteris muri par-

tem, quae diruta erat. Et Peloponnesios quidem ac

Torona~os, qui repugnabant, statim interfecerunt, alios

vero vivos ceperunt, inter quos et Pasitelidam ducem.

(3) Brasidas vero veniebat quidem ad opem Toronae feren-

dam, sed quum in itinere eam captam mtellexisset, se

illinc recepit, quum quidem quadraginta circiter stadiis

abesset, quominus prior adesset. (4) At Cleo et Athenien-

ses duo tropœa erexcrunt, unum quidem in portu alterum

vero ad munitionem et Toronœorum quidem mulieres et

liberos in servitutem ahstraxerunt, ipsos vero, et Petopon-

nesios, et si quis alius Chalcidensium aderat, cunctos ad

septingentos numero, Athenas miserunt; atque Pe)oponesii

quidem postea, quum fœdus initum est, ab iis dimissi

sunt, ceteri vero facta capitum permutatione, ut singula
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"O~u~MV, N~p <x~T'~8po< ~u9e~. (s) E~ov OExai t
n<XVS<XTOV*A9~<X~MVE~ [jLE~Op~Ot);TE'0(; BotMTO~&TTO S

TO~XUTOV/.p0f0f ITpoSoT~K. (s) K<XÏ& jJt.EfK~EMV, i

(pu~Kx~vxetTOtcrT~T~~E~O!;r?j~ TopMVY)~,ap<x~TTEp~Tr~st a

'CM*A9MV&<;e'!T\T~)V'A.~hroX~. [

IV. <&K{~SE5 'Ep!MKTTpKTOUTp~TO~MUTO!;AO~)-

VCtiMVTTEJATTOVTMV~KUC~SuO 'hofX{o!VXfX~StXE~~Ctf a

TTp6(?6sUT~&~0 TM CtUTM~pOfOVE~M~EUM~. (a) 6

AsOVr~OtY~tpKTTeMoVTMV'AS~C~MVEX2~EX~(; ~ET& J

T'))'V~U[J!.6off7t~TtO~~Cf~TE E~EYpfX~OtVTOTTO~ob~XM~& (

S?)HO<;T))f Y~vETTS~ostfï~K8<x<yef(!9on.(s) Oi SeSuvofro~ {

oda~jJt.EVOt2upC(XO(T(oU<;TE E'!TMYO'VTCt[XC(~EX.ëo~XoUO't}

TOVS?j[J!.OV.Kofl OÎ [J!.EVE7r~.Ctf~e7)0'XV&~ E'X<XSTO[,o!

SE S'JVMTO~S~.oXoY~TOfVTE!;SupO[XO<l(oh;XK~T~)V'!roXtV 1

EX~MTO~TE(;XOt~Ep7){Jt.M<TC(VTE<;2up!XXOUCrK<;E'!T[-TrO~TE~X

&XY)(7K~.(4) Kot~ StyTMOf'K!X~~KUTMVT~E~StOtTO (

U.'))<!pMXEl9ottK'TrO~.mMTE~EXTMV2upO[XOUO'MVf!)M- S

XO~Ni;TET?j<;TTO~EMÇTt T?)(;AEOVT~MV~MpMVX<xXou~.E- t

~OVXetTOt~Kj~ëKVOUtHXK~BptXtV<[0[!;3v EpU~.KEVT~ (

AEOVT~T). Kcfï TM~TO~)S~jJ-OUTOTEEXTTET~TMVot ]

TroM.ol~SOV&(;CtUTOU~,XOtlXCfTKfTTK~TE~EXTMTTEt/NV (

ETtO~EU.OUV.(6) "A ~U~9cfVO[J!.E~Ot0~ 'A97)VCMOtTOV

<&K{xXKTTE~ttOUT~,EÏT:M(;TTE~OtVTE~T0~(;(y:j)~[V~TKÇ ¡

CtÙTOO~~UjJt.{Âa~OU(;X~ T0~<;K~OU(;,~VSuvMVTCf[,2tXE-

).K&TC~XOMY)N~ 2up!XXO(T~MV~UVCfjJHVTrEpMMtOUp.EVMV

E'mfÏTpMTE~a'Kt,StOtCt~~tMVTOVS~jJU)VTM~AEOVT~Mf.

(6) '0 SE <&K~ K!CtXOjJ!.EfO(;TO~ ~Ef Kof~fXptVOf~OU~
TCEtCEtX~ 'AxpCfYCtVT~OU~,EK 8s rE~Of KTTKTT~~TO~

KUTMT0'3TCpMYjJ~OtTO~OUXETtET~Tob~aXXou~E~p~ETeft,

0[!s9oU.E~O<OUXKVTTEOEt~KUTOU~,K~X'KVCf~Mp~TK!;S[&

TNf 2tXE~MVE!;K<XTK'<7)V,X~ O~CtEVT~ TTOfpoSNXOft

E(;T~(; BptXtW~K~EX8MVXoATMfpOfSefpT'~K!KTVE~Et.)
'E~ SET?)tTOfp'XXOjJt.tSYJT7) E~T~V2tXE~O!VXK~

TrM~tVK'<K)(Mp'~CFEtXK~EVT~ ''lT<xX!o[Tt~ TroXETtV~p7j-
]

tJLKTtTE'TCEp~Ot~Of;TO~M~VK~Ot~,XOt~AoXpMVE~TUy-

yœ~et.TOT(;EXMECS~~ ETTO~XOK;EXTrETtTMXOTtV,ot [J!.ETK

T7)VTBv StXE~tMfSv&O~OY~KVCTOtCKXC'MV'CMVMEO'TT)-
f

V~~ X~t ETtKY<XYOjJt.E'<MVïE)VETEpMVAoxpob~ ~OtXOt

E~E'n:EtJ!.(p67)<yKV,
XCf~EyE~ETOMECS~Y)AoXpMVTtVOL~p0-

VOV. (~ ToUTO~oBf 5 ~K~K~ËVTU~VTO~XOjJ~OjJt.6-

V0t<;O~X~3~X7)CrEV'EYE~EV7)T:0y~p TO~ AOXRO~TTpO~
CtUTOV&p.O~.O'~K~UjJ!.6c(TEM!;TTEpt'ItpO~TO~~'A67)'~OU~ j

(3)Mo~Ot'j'~P TMV~U~j~~MV,~TE2[XE~.[MT;0[t~UVY)~<X<7-

<rOV';0,OUXETTrE~Ct~TO'A07)~0!~0t~'OuS'KVTOTE,E!

OtUTO~)!;XOtTE~EV0 TCpO!;"lïM~EOf~XK~ME~a(oU(;TTO~E~O~

6u.OpOU;TE~T)X<X!X~KTrO~XOU~.K<Xt5 [~EV<Ï)C(~~E~

T&(;*A9~C<C~p°~M8t7TEpOVK(j){xETO.
Vï. ''0 ËEK~EMV&(;KTCOT?)(;TopMV7](;TOTETTEptE-

TT~EUMVETttT~ 'AjJ~hro)~, 6pj~.M~EVOÇ
EXT?)<;'HtOVOÇ

SïMYEtOt)~~.EVTTpOO'6KXXELAvSp~M~KTTOtX~K,XC~OU~

E~JV,ra~Yj~OVSET~VOctS~MVKTTOtX~OfV~p.6(XVEtXKT&

XpKTO(;. (2)KMÏ'!rE~<X;&;nspO~XXKV'!rp6oêE~,0'TrM~

TtOtpOtYEVOtTOTTpKTtKXKT&TO~U~~Cf~tXOV,XCtÏE!;T~V

Op.XX~ a~OU; TtOtpO:IIo~?)~ TOV'OSo~~TMVpKS't~EO!,

pro singulis darentur, ab 0!ynthiis redempti sunt. (5)

Sub idem tempus Bœoti Panactum Atheniensium casteUum

in confiniis situm per proditionem ceperunt. (e) Cleo

autem praesidio Toronee imposito, motis inde castris Athon

montem ctasse circumvectus adversus Amphipolin ivit.

IV. Phaiax vero Erasistrati filius cum duobus collegis

ab Atheniensibus missus duabus navibus in Italiam atque

Siciliam legatus sub idem tempus transmisit. (2) Quum enim

Athenienses post compositionem inter Sicilienses factam

ex Sicilia discessissent, Leontini multos ad civitatis jus

admiserunt, et plebs agrum viritim dividere in animoha-

bebat. (3) Sedpotentes quum hoc sensissent, Syracusanos

accersunt pfebemque expellunt. Et illi quidem vagi erra-

verunt, quo quemqhe sors tulit; at potentes inito cnm

Syracusanis fœdere et urbe sua relicta et vastata, Syracusas

civitate donati incoluerunt. (4) Postea vero quod prse-

sentem remm statum non probarent, relictis Syracusis

locum quemdam Leontinorum urbis, nomine Phocaeas, oc-

cuparunt, et Bricinnias, arcem in agro Leontino munitam.

Et plebeiorum antea expulsorum permulti ad eos iverunt,

et statim e loco munito bellum gerere cœperunt. (5) Quae

audientes Athenienses Phaeacem mittunt, si quo modo

adductis suis sociis, qui itiic erant, ceterisque Siciliensibus,

si possent, ad bellum communiter inferendum Syracusanis

qui potentiam sibi compararent, plebem Leontinam con-

servarent. (6) Phaeax autem quum eo pervenisset, Cama-

rinaeis quidem et Acragantinis rem persuasit; Geiae vero

qt!urn res ei non successisset, ad ceteros non item perrexit,

quod intelligebat, se rem iis non persuasurum, sed per Si-

cuios Catanam reversus, simul etiam obiter ad Bricinnias

profectus, et adhortatus eos, ut bono essent animo, navi-

bus discedebat.

V. Dum autem in Siciliam pervehitur, et rursus inde

reverutur, etiam cum nonnullis Maliae civitatibus egit de

amicitia cum Atheniensibus ineunda; et incidit etiam in

Locros, qui Messana, quam incoluerant, expulsi erant, et

qui post compositionem inter Sicilienses factam, quum Mes-

sanenses seditione laborarent, et eorum altéra factio Locros

accivisset, coloni submissi sunt, et fuit Messana aliquandiu

in Locrorum potestate. (2) In hos igitur quum Phisax

domum redeuntes mcidisset, eos nulla injuria affecit; Lo-

cri enim cum ipso transegerant de compositione cum Athe-

niensibus facienda. (3) Soli enim omnium sociorum, quo

tempore Sicilienses gratiae reconciliationem inter se fecerunt,

cum Atheniensibus foedus inire noluerunt; et ne tune qui-

dem id fecissent, nisi beuum, quod cum Itonensibus et

Meta'is, finitimis et colonis suis, gerebant, ipsos tenuisset

occupatos. Et Pha'ax quidem postea Athenas rediit.

VI. Cleo vero, ubi a Torone solvens, ut dixi adversus

Amphipolin classe circumvectus est, profectus Eione, quam

belli sedem de!egerat, Stagirum Andriorum coloniam inva-

sit, nec cepit, sed Galepsum Thasiorum coloniam vi expu-

gnavit. (2) Missisque ad Perdiccam legatis, ut ex societa-

tis jure cum copiis ad se veniret, aliis etiam in Thraciam

missis ad Pollen Odomantum regem, qui quam plurimos
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~OVTNjjUTSoSOpSxet~ M; ~E(<~TOU~,fxuro~'!)su~o!~E

TTEptjJLE~MVEVT7)'HtOVt. (s) BpOtT~Sot~&ETtuvBotVO~EVO~
Ta'UTCtK~TEX<x67)TOxal CtUTO(;ETC~TMKEpOuX~M'E~TTt$E

TO~MpMVTOUTO~pY~~MV E~ pLETEMpOUTTEpKVTOU

TCOTK~.OU,OUTCO~UonTE~OVT?)~'A~pt~~oXEM~,XOt~XCtTE-

tpCf~ETOTTMTKKUTO~EV,MCTEOUXKVE~.C{9EVKUToSEV

Op}J!.M{j!.EVO~& K~EM~ T(j) TTpCtTM'OTTEpTTpO<TE8E~ETO
TCOt~!TEtVOtÙTOV,E~ T~V 'A~~O~ UTTEptSoVTK<y([)MVTO

TrX?j6o~,'CTjTr<xpoU<7T)(TTpOt~KKVCf6~<TEs6<X[.(4) 'Ot
SEXO~TT<XpE(TXEUK~ETOOp~XK~TE }J!.tc9MTOU~TTeVTCfXO-

~TMU(;X~X'MU~,XCf~TO~*HSMfOf(;'!rN~TOf(;TTOfpKX!X~.(UV,
TrE~TCfTT&t;XOtÏiTTHEK!XOt~MupXm~MVXK~Xcf~XtSeMV

~tXMU~Tt;E~1:OKM:&(;E~E TTpO;TO~ E.V'A~tTro~Et. (5)
To S'&T~HrtXOV~Uj~TTfXVYj9p0~9Tf)S~~XtOt ~et~[(TT!X,

X&[!m:?); "E/tX7)VE(;TptOtXOTtOt.ToUTMVBpOtf~S'x~JJ~EV

E~MVEITtKEpSu~tMEXC(9-/)TOE~TTEVTfXXOC'MU~X0(t~t~.MU(;,
ot S*~X~OtEV ~~UTO~EtJJLET&K~EOtR~SouETETa~OfTO.

VII. *0 SEK~EMVTEM!;~.EV~TU~K~EV,ETTEtTCf~VOty-
XKT87)'!TOt~<TO[t~!TEpÔ Bp<XC'!8ot~TtROdESE~EtO.(2)
TSf yMp(TTpOfUMTMVK~OJJLEVMV~EVT7JE~pK,~Ct~OYt-

~OjJLEVNVSET))V~XE~OU~YE[ÂOV~KVTTRO;oi'OtVE~TTEtpKtV
XX~TO~j~MVj~ET&OtOfÇKVETT[dT?)[j[.OtyUV7)(;XOf~[JLOfXcfXtKi;

YEV'~OtTO,X<X[o!xo9EV&(;KXOVTE(;OtÙTh)!;UV?jMoV,KÎ<y6o-

jJt.EW(;TOV9pO'UV,X<X~OUpouM~EVO~OtUTOU(;8~ TOEVT~

KUTMXCt9~[J!.EVOU(;potpUVETOcK,a~KXûfëMV~EV. (3)
Kotï E/p-~OtTOT~ TpOTTfp~Ep xal Et;T~jVIIu~OVEUTU-

y<]<TOf~ETftOTEUO'ETt (ppOVE'[VÉç jJt.<X~V[JLEVY~p OU§E

t]X'!rMEVOÎETTE~tEVCttOUOEVOt,X6tT&9ECf~OE~.S~.OV~t]
aVOtëct~EtVTO~~Mp~OU,XOtTT~V{Jt.Et~MTTKpCtfyXEU~~E-

OtE~EVEV,OU~&; T~ <XG'tpK~E!,~jVaVCfYXK~TjTOU,~Ep[-

CT~TMV,<X~X'&<;XUX\MTTEpKTTK~p!a Ofîp~arMVT7)VTTO~tV.

(4) *EMMVTEXoAXOt8{e<X(;E~ ~0:j)OUX<XpTEpO?TTpOT~

~jJt.ŒmO~EM;TO~tTTpOfTOVCfUTOf;E9EKTOTO~t~MOE~ToS

2ïpU{J!.OW!;XK~T)jV8E<[~T?j~Tro~ENt;ETt~T~ OpKXT]&Ç

E~Ot. (6) 'A~tEVKtTEEVO{J!E~,5'~OTKVpoU~YjTOtt,K~.K-

VE~'XK~Y&pOUOEEtj)Of~ETOOUT*ETt~ToBTE~OU~OUOE~
OUTEXOtTOtTTU~Cf~E~E[, XExXT){tSVmTE ~<7KV~S<Mt.

"SisTSXOfljA7)~Ot~&(;OTtOUXOfTtjMEVE~MV,&~KpTETvEOO-

XEt' E~E~Yap aV T'~jVTrO~V§[&TO
Ep~OV.

VIII. '0 OEBpO!S'~S<XÇEu6u!;<&~E!$EXtVOU~.EVOU!;TOU<

~B~VOfMU~,XOfTOf6ûf~X<Xt0[UTO!;OnrOTO~KEp8uX(oUECFEp-

~ETCftE(; T~V 'AjJUpmoXtV. (2) Kott E~E~OCOV[JtEVXOft

KVT~TOf~tVOUXE'!TOt~TKTO1t'p0(;TOU(;~9t]VN~OU(;,OE&tM~

T~jV<XUTOCTTOtpKfIXEU~VXK~W~~MVUTroSEE<TTEpOU~Eh'OH,
OUTM~X~SEt(fn'ThrOfX.OtY<XpTTM~~v) <xX~.&TMe~tM~KTt

(TMVYOip'AQTj~Ot~MVOTTE?EfTTpNTEUS,XKQûfpOVE~?)Me,
XCt~A'<]jJ~MVxat 'i(/.6p~MVTO Xp<XT[<TTOv),TE~W]S~

TTCtpEO'XEUa~ETOE'!r[9Y]CTOU.EVO~.(3) Et Y~p OE~EtEVT0'<;

EVOtVT~Otf;TOTE')rM]9o!;X0[~T~jV07rXt<T[VK~OfYXOt~OtVOUO'OtV

TMVJAE9'EOiUTOU,OUXâv ~yE~TOj/.5X~OVTTEptYEVScBfXt
KVEUTrpOO'~EM~TE<XUTMVXK[ a'!COTO~!OfTO~XOtTSffppO-
V~<7EMf;.(4) ~TTO~E~'X~EVO!;OUV0!UTO~tTEVT~XOVTtXXX~
~XCfTOVOTrX[T!X(;,xai TOU<;O~OU~KXEStp~OCf'!rpO<!T<X~Of(;,
EëoU~EUETOETTtyEtpE~CfÏ~VtS~ 'n'p~VK~E~SE~ TOU?

Thraces mercede conduceret, ipse ad Eionem per otium

exspectabat. (3) Brasidas autem tus auditis ipse quoque

ad Cerdylium castra hostibus opposita fecit est autem hic

locus Argiliorum trans Humen editus, ab Amphipoli non

procul distans, unde omnia prospici poterant. Quare Cleo

cum suis copiis clam iiiinc discedere non potuisset; quod

quidem Brasidas ipsum exspectabat facturum, ut con-

tempta suorum paucitate adversus Amphipolin cum pra;-

sentibus copiis adscenderet. (4) Simul autem etiam se

praeparabat, mille et quingentos Thraces mercede condu-

ctos, et Edones omnes, peltatos et equites evocans; habe-

bat prseterea Myrciniorum et Chalcidensium, praeter eos,

qui apud Amphipolin erant, mille peltatos. (5) Universo-

rum autem militum gravis armaturœ summa erat duo ferme

millia et trecenti Grœcorum equites. Ex his Brasidas cum

mille et quingentis ad Cerdylium castra habebat, ceteri

vero intra Amphipolin cum Clearida duce instructi erant.

VU. Cleo vero primo quidem quiescebat, deinde vero

coactus est facere,quod Brasidas exspectabat. (2) Quum
enim milites diuturnum illud otium moleste ferrent, et repu-

tarent, quale futurum esset illius imperium, quanta cum

imperitia et ignavia conjunctum adversus quantam peritiam
et audaciam, et domo jam ut eum inviti secuti essent, ille

quum rumorem istum sensisset ipsosque, quod in eodem

loco desiderent, gravari nollet, motis castris discedebat.

(3) Et usus est eadem ratione, qua quum apud Pylum rem

feliciter gessisset, aliquid se sapere putavit; ad pugnam

enim ne exspectavit quidem, ut quis contra seprodiret, sed

potius se adscendere dicebat, ut locum inspiceret, et >

majorem apparatum exspectabat, non ut firmissimo co-

piarum prsesidio, si cogeretur, hostem circumfunderet, sed

ut urbem copiis undique circumdatam vi expagnaret.

(4) Profectus igitur, castrisque in colle natura munito

ante AmpMpoiin positis, ipse contemplabatur Strymo-

nis stagna, et qualis esset urbis situs Thraciam versus.

(5) Et existimabat, se, quotiescunque voluisset, sine cer-

tamine illinc discessumm nemo enim vel supra muros

conspiciebatur, vel portis exibat, omnesque clausse erant.

Quamobrem etiam existimabat se peccasse, quod sine ;na-
chinis eo venisset; capturum enim se urbem fuisse, quod

esset deserta.

Yfn. Brasidas vero simul atque Athenienses castra mo-

vere videt, et ipse degressus a Cerdylio Amphipolin intra-

vit. (2) Et eruptionem quidem aut prœiii potestatem

Atheniensibus numquam fecit, de apparatu suo metuens et

suos ratus impares hosti esse, non numero (nam propemo-

dum pares erant), sed digilitate (nam in illa expeditione mi-

litabat electus ipsorum Atheniensium flos, et Lemniorum

atque Imbriorum robur), sed parabat eos dolo aggredi. (3)

Si enim suorum numerum et vilem armaturam, quam

ipsa necessitas ministrarat, hostibus ostendisset, existima-

bat se non facilius victorem fore, quam si ab iis ante con-

Mctum conspectus non esset, neque propter id, quod res

erat, in ipsorum contemptionem venisset. (4) Brasidas

igitur quum centum et quinquaginta gravis armaturae

milites delegisset, et reliquos Oearidee ducendos commisis-
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~97)'~OU(;, OUX&VVO~M~ OtUTOU~6;.M)M~MITO~aëE~

Ku9~ JAE;J.OVC)~E~OU(;,e! TU~OtEMoCo-K<XUTO'ç7) po~OEtK.
(s) Su~XK~ECTOt~SeTO~~TTC(VT<X~(TTpO!TtMTO!(;,XCf~pou).0-

[J~EVC.;TTKpaQetp~K~TEXOfïT7)VEmVOtKV(ppfXTKt,E~E~E
TOtCtOE.

IX. ~v5pE!; nE~OTTOV~CtOt,KTTOjJt.EVO~CCÇ~MpOt~

~XOj~EV,OTLKEÏ8[& TOE~U/OV E~EUOEpKt;,XOttOTtÂM-

pt?)(; ~S~XsTE"iMSt ~X~Eo8N[, (&f EM~OefTEXpS~<TOU(;
E?V6t[, 'ÏpXEhh) ppa~EMç 8ES7)XM{J!.ËWV (2) T-))V Se ETTt-

~e!p-<]crtv~) rpOT~tj)S~vocS~m~ots7s6ott, MoH;M,~of
TO[TS] XtXT'~X~OVX0[~p.~)S'!T'XVTC!~XtvSu~EUEtVE~SE~

tpKtVOjJLEVOVKToXp.tK'VT):0:pKC~7].(s) To{)<Y&pEVKVT:MU(;

E~XN~MX<XTa~pOV~CrE[TE~j~MVXOt~OUXSv S~Tr~OtVTX(;

Mi;HVETCE~EMotT~ CtUTO~E~~Ky~ 'XVK6?)VCt[TE'!Tp6~
TOyMO~OVXCt~vUv <XTKXTM<;XCtT~6EKVTETpK[Jt.jJ!.EWU(;

OÀtYMpE~. (4)"OTT~ SET&<;TOtCfUTCtç&KpT~<X~TMV

EVK~T~MVXK~t~TK!S~VXKtS[/.KHpO~T7)VECtUTOCSuVX-

mv T'~jVETT~E~p7)0'~'nOtE~TOftjjt.')j<HOTOCTTpOtpKVO~

tjm'~OVXKt KVTmOfpOtTOt~OEVTO~EXTOCirpO~TOTTap~V

~UK.'MpOVTO(;,TT~E~T'&VOp9o~TO (&) XK~T&X~.E[J!.jJ!.efTCt
TetTrotxc<~t<yT' So~efvE~Età rov Tro~EjjHov{jt.di~tdT'KV

Tt~(~TTCtT~crK~Tobi;~&.OU!;~EVtTT'a~ M(j)E~(7EtE\ (s)

"E«J<;oB\' ~Tt(XTrKpKCXEUOt9o!pToT<7tXOt~TO'U&'7r<XTTtEVOt[

Tt~EO~-?)TO~i~.EVOVTO~,E~&VEj~ol<j)Cf~OVT<Xt,T~ StOt-

VOtKVEYOUtHV,EVT~) MVEt~M OfUTMVT?j~yV~j~Tj~XCft

TT?~~UVTiXy9?)VCftj/.S)~OVT-~VSo~Of~,E-j'Mj~EfE/MVTOU(;

U.ET'E'J!.OtUToUXK~<()OfÏ<TO~,Su~M~Oft,'n'pOTTTETO'S~Cft

SpOUMXKT&JJ!.E<TOVTO(TTpKTEU~Ot
·

(?) <~ SE K~EfXp~Set

Sa'T6pOV,§T<XVE{Jt.E6p~ ~~7)TTpOtIXE~EVOVX0:tXNT&TO

EÎXO!;!Eo6o'U~TKKUTO~t;,TOU!;[/.ET~CEKUTO'GT0~(;T' ~.[A-

(jimo).~TK<;XCt~T<~<;o!)J..OU!;~U[J!.j~K~OU~Ky~ 0'~VtS~M~

TK(;T:uX<X~KVO~Ot~ETTExeE~,XOtlETTE~EdOmf&~T<X/t!TTCf

~UtJt.jJt.~Mt.(s) 'EX~<; Y&p~.(X~KTTKOtUTOU~oSïM (poë?)-

()?)VCHTOY&pEITtOVSo-TEROfSetVOTEpOVTO~'n'O~Ej~{o[!;
TO?TtCtpOVTO~XCf~jJLK/~Op.EVOU.(a) Kon CtUTO(;TEa~p

CfY<x8o~-OU, &T7CEp(TEE!x6(;m'TfXSTtOtpTMT~,XK't1t

&M.'E?~S K~SpEf;~U~(JLK~O[aXO~OuS'~TKTEKV~pE~M!XK~

VOmTOtTEE~OttTOSX'Ï~S<;T~O~E~E~TOESE~E~X0[~OtM~U-
VE~CttX0:tTO~ <Ïp~OU~T[TrEMEfiSoft,XKtT~OE&j/t\' Tt)

~[J!.Sp~ MYM9o~YEVO~.efO~E).Eu8ep~OfVTEUTTKp~EtVXOtt

AofKEOatHOVKtM~U~Ot~ XExX?)c9<Xt,?) 'A97]VCt~MVTE

SouAOK;,~VT&KptTTKKVEU~VOpMTTOOKT~.oSQot~GtTM-

0'EM(;Ttpd~TE, XOtÏOOU~E~OfV~K~E~MTEpKV~p~ E~ETE,

TO~ ? ~.OtTrO~"E~7)'H XM~.UTO!~YEVE<y9oftE~EuOEpN-

OEMÇ. (to) 'AM~ ~TE &)J!.E~~<xXo!Xtfj9?)Tt,5pM~TE(;

TtËptO'TMV5 <XYMVECTT[~,E~MTE SE~M OÙTT<XpXME!TCft
<~0(;TE&f [J!.KXXoVTO~TTEXot(; X~ OtUTO~E'pY(j)ETTE~EX-

8EM.M ·

X. "0 JJLEVBpK<l!8t):(;TOO''Ï~T<XEm&VT~VTE E~OOOV

TTNpECXEUK~ETOKUTO~XK~TO~)!;K~OU~{/.ET&TO?K~EOt-

piott xaC~CTY)ETrtT~çQpKXM!;XK~OU~LEV'X~TMVTTuMi~,

O~JCM~&CTrEpEÏptiTOETTE~OtEV.(a) TM&EK~EM~t,(RCfVE-

p0~ YEVO~.E~OUOtUTO~OtITOTO~!KEpOU~OUXKTOtëKVTO~

KcAEVT~ 'KO~E[ETttyKVE~Ot!d7]~tt)6EV~Ep~TOtEROVT?j(;

M

set, repente Athenienses, priusquam abirent, adoriri co-

gitabat, existimans illos non pariter nudatos a se iterum

interceptum iri, si auxilia ad ipsos venissent. (5) Convo-

catis autem militibus universis, quod eorum animos con-

nrmare suumque consilium iis aperire vellet, heac verba
fecit.

IX.. Viri PeJoponnesii, e quali terra profecti simus, et

eam propter animi generositatem perpetuo )iberam esse et

vos Dorienses cum lonibus proiiium commissuros esse, qui-
bus superiores esse consuevistis, paucis a me declaratum

sufïiciat; (2) qua autem ratione hostos aggredi statuo-

rim, docebo, ne, quod cum paucis, non autem cum univer-

sis belli fortunam periclitamur, minus tutum vobis videatur,
et timorem incutiat. (3) Conjicio enim hostes contem-

ptione nostri, et quod non speraverint quemquam ad prae-
lium contra se proditurum, locum ilium conscendisse,
et nunc nullis ordinibus servatis ad locorum contemplatio-
nem conversos securos esse. (4) Quisquis autem haec

hostium peccata optime animadvertit, et simul pro viribus

cos aggreditur, non tam aperte et acie palam contra ipsos

instructa, quam pro eo, quod pro prfesenti rerum statu

utilitas flagitat, is ut phuimum ex animi sententia rem

gérât; (5) haec autem belli furta pulcherrimam gloriam

habent, quibus quis hostem maxime fallens, amicisptu-

rimum prosit. (6) Dum igitur adhuc imparati cocOdunt, et

se subducere potius quantum ego conjicere possum ex iis,

quœ vidéo, quam remanere cogitant, dum sont remissis ani-

mis, et priusquam consilium magis componant, ego quidem
cum iis, quos mecum habeo, antevertens, si possim, in me-

dium eorum agmen cursu citato irruam; (7) tu vero Clearida

mox, ubi me jam iis inhserere conspexeris, atque, ut cre-

dibile est, eos terrentem, cum tuis et Amphipolitanis cete-

risque sociis repente portis apertis eruptionem facias, ope-

ramque des, ut quam celerrime prœlio intersis. (8) Spes

enimest, eos sic maxime territum iri qui enim pugnae postea

superveniunt, sunt hostibus formidabiliores, quam qui jam

adsunt, et pugnant. (9) Et quum ipse te virum fortem

proobeas, ut te facere par est, virum Spartanum, tum etiam

vos viri socii fortiter sequamini, et existimetis boni militis

esse, animo prompto esse et pudoris pleno, et ducibus ob-

temperare, atque hodierno die fore, ut aut, si rem fortiter

gesseritis, Hbertas vobis contingat, et ut socii Lacedœmo-

niorum appellemini, aut et Atheniensium servi, siquidem

optima conditione vobiscum actum fuerit, ita ut in servitu-

tem non abstrahamini, aut capitali supplicio afficiamini, et

servitutem duriorem experiamini, quam ante habebatis,

ceterisqus Grsecis impedimento sitis, quo minus in liber-

tatem asserantur. ()0) Quamobrem et vos rem ne ignavi-

ter geratis, animadvertentes quantis de rebus certamen

sit, et ego ostendam, me eum esse, qui non magis alios

officii sui moneam, quani ipse factis pr:estem eadem, ad

qua* verbis illos adhortor. »

X. Brasidas quidem quum hœc dixisset, et eruptio-

nem parabat ipse, et reliquos cum Clearida ad portas, quso

Thraciaevocantur, coHocabat, ut, quemadmodum constitu-

tum erat, post se erumperent. (2) Cleoni autem, quum

ipse Brasidas conspectus esset, dum de Cerdylio descen-

dit, et in urbe, quae extrinsecus manifeste conspici poterat,
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~Oy,vK(; Ouo~Evou
xofl ra~Tot

Trpd!o'o'ovTO(;, K-~E~XETCft

~pOUXEyMp~XEt y&p TOTE XKT& T~jV 6EOtv) STt TE
STpO!-

TtN ~Tt:0;<y<X
(j)KVEp&

TMV ~O~E~M't' EV T7] TTO~Et, XOtt UTTO

T~ TtuXfXf; ?!DTNV TE TToSEÇ TtoMkO~ X<X[ fMpMTTMV &~

E~tOVTMV UTTO~fX~OVTOft. (3) '0 §E <XXoÙ<TOfÇ ETf~OEV

xaé &f; EÏOEV, OU
~OuXo[Jt.EVO? {J!.K~ StMY&~MÛtfyQKt Trp~

OÎ

xai TOU(; 6o7j6oU(; tjxEtV, XK~ O~OJJLEVO~fp9~<!ECr9<X[ aiTEMMV,

07)~X~E[V TE K~Ct
EXE~EUE~

KVK~MpT]<HV
xai TCCtp~YYEt~E

TO~ K'!rt0~iT[V E'7Tt TO
EUM~UjJt.OV XEpfX! <S(7'!TEp p-0~0~ O~V

T' U~ayEM E~ T~~ 'HtOVO(;. (t) 'Si; 8' KUTM E~OXE:

<iyo).-)) Y~VE<r9ott, KUTo~ E'!r~?TpE~ef~ TO &~tov xo~ T~

YUU.V~ TTpO~ TOU(; TrO~EjJMOU~ Sou~ (XTC~YE T~jV TTp'XTtKV.

(&) K!XV TOUTM BpC<0-~S!X(; <S~&pM
TOV

XOftpOV
XOtt TO CTpK-

TEUU.Cf TM~ 'AO'/jVCf~MV XH/OU~-EfO~, ~EyEt TO~ JJLE9' EKUTO?

xa\ To~<; aXXot<; Sït oî Kv8pE< ~5(; ou [jtEvoutUV. Â~ot

OE TMf TE SopKTMV TT) X~~O'Et XC(t TMV
XE(pO<~MV 0?t; Y&p

aV TO~TO Y~~)~)
CUX E~NScfOrt

[J!.EVE[V T9UÇ ETTMVTKÇ.

'A).~K TfX~ TE TTuXctf; TK; a~OtYETM E~O~ &(; EÏp7)TO[[,
XCtÏ

ElTE~M~EV &! TK~~TK 0<Xp(70UVTE<
»

(6) Kott 5
[~EV

XKT& T~ E7~ TO
STKUpM~.Of TTU~~ X~ T&(; TCpMTCfi;

TOU

[J~XpoC TE~OU(;
TOTE O~VTO~E~X~MV ~Et OpOjJLM T~jV 6oOV

TOfUT'!]V EuOEtûfV, ~TTEp
WV XCfTK TO

XCtpTEpMTtXTOV
TOU

YMS~OU
!MTt Tp07C<X'OV E'TTTJXEV, XOt~

'7rpOf:6fxM)V TO~

~e7)VKtOt< TrEmo6v)~.EfO[(;
TE !~0t T~ (T~ETEp~ NTK~Cf XC(t

TTjV TO~U.f)[~ CtUTO~ EXITE~yjYJAEVO~
XO!T& {JLEerOf TO

TTpK-

TEU[J!Ï TpETTEt. (?) Kal & K~ECfp~OfX~, tSfUTEp E~pïjTO,

~JJ!.K
XKT& T~ QpCtXMÇ TTU~Of~ E'n'e~EXOhjV TM

CTp<XTM

EirEtCEpETO. Su~E~
TE

T~ aSoX~TM XCtt E~TTt~ a~-

mOTEpMOEV TOU~ °AC7jVCfMU!; 9opu67)0?)VOtt, (s) X!)!t TO

U.EV EUMWJJ.OV XEpOf~ (XUTMV, TO TrpOt; T~V "HtOVK, OTTEp

O~) XCft
TCpOXE/Mp~XEt, Eu9u~ fXTTOppKYEV ~uyE~- X~t &

BpOt<nOK(; UTTO~MpO~TO!; TjOY; KUToT ETmcCfptMV TM OE~tM

TtTpMO'XETat,
XOtt 'TTEOOVTût OfUTOV o! [JLEV 'AO~VOtMt OUX

&!T9xVOVT<X[, o! OE '!r~7jCMV KpOfVTE!; K~VEYXOtV. (a) To

05 O~tOV TMV 'ABTj~K~MV ~EVE TE {Jt.KXXoV, X~t & [J!.EV

K~EMV, &<; TO TTOMTOV OÙ S~EVOE~TO [MVEtV, Eu9u~ ~)EuyM~

XNt XKTK~tpQE~ &'7TOHfupXtV~OU
'!tE~T<X<yTO'U KT1:o6v~XE[,

OÎ OE OtUTO~ (!U<ITp<X(pEVTE<;
5'irMTOtt E~ TOV

~0<pOV TOT TE

K~.EXp!oefV Y~UVOVTO XOf~ S~ Tp~ TtpOO'ëotXoVTCf,
XK~

OÙ TTpOTEpOV E~EOOTCfV '~p~V TE MupXtVM XK~ '!] Xof).Xt-

StXT] ?TTTtO~ XCf't 0~ TTE~.TOtO'TOU
'n'EptO'TKVTE~

XC(i ETOfXOVT~-

~OVTE<; NÙTOU(; E'TOE'XV. (M) OuTM §6 TO
S'TptÏTEUjAK

TrKv ~Ot] ïSl~ 'AO'/]V<x{MV ŒUYOV ~a).E'!rM!;
XO~ TTO~.N~

53ou~ TpKTrO~EVOt XOtTK cfp7),
O~TOt

S[E(?9'Xp7)<~OtT

0:ÙT[X!X EV /EpO''tV UTTO T?)? Xcf~XtStX?)!; ?jr'!TOU XCf~ TMV

TrE~TKfrrMV, oi ~OtTTot fXirEXOjJL~O'OYjO'OfV E!; T~jV 'HtOVOt.

(n) 01 OE TOV BpOK:!So!V apfXVTEt; EX T~~ ~<X~'iH X0t\ StCf-

OMO'Ct~TE~ E; TY)V TroXm E~Tt E'TTVOUV EO'EXO~JHO'KV xcd

7)(T6ETO ~EV
0'Tt VtXN<HV ot ~E9' ECtUTO'S, OÙ TroM) ? S[<X-

~mMV ETEÀEUTTJO'EV. (12)
Koft K~T) 0'TpOfTtK KVfXYM-

p'~CretfTK [Jt.ET& ToS K~.EKpMou EX T?;? OtM~EM; VEXpOU(;
TE

ESXU~EUSE XS[
TpOTr~OV ~OTTjdEV.

XL Meïà SETa~TOfTOVBp'!fa'(§CfVot ~U~j~Otyot'!T<XV-

TEç~UVOTrXon;STttfr~OjJt.EVOtSYJ(J!.00'~fj:E'9ct~KVEVT?jTTO-

ad Palladis templum sacra facit et haec agit, nuntia-

tur ( tune enim ad loci contemptationem processerat ) et

omnem hostium exercitum in urbe manifeste conspici

posse, et sub portis multa equorum hominumque tanquam

exeuntium vestigia apparere. (3) Ille vero quum haec

audisset, accessit atque ubi rem vidit, quia prœiio

decernere nolebat ante auxiliorum adventum, putans

se discedere posse antevertentem hostium impetum,

uno eodemque tempore et signum receptui dari jubebat,

et abeuntibus prœcepit, ut sinistre cornu prœeunte, qua

so)a ratione fieri poterat, Eionem versus se subducerent.

(4) Sed quum hoc ei lentius fieri videretur, ipse dextro

cornu converso, et nudo latere hostibus objecta exercitum

abducebat. (5) Et in hoc tempore Brasidas, quum opportu-

nitatem adesse et Atheniensium exercitum moveti animad-

verteret, militibus, quos secum ducebat, ceterisque dixit.

't Isti nos non exspectant; hoc ex lancearum capitumque

motu perspicuum est; qui enim hoc faciunt, ii invadentes

exspectare non consueverunt. Quare nunc aliquis mihi

portas aperiat, quas dictum est, et quam celerrime eru-

ptionem confidenter faciamus. (6) Atque ipse quidem per

illas portas, quœ ad vallum ducebant, perque primas longi

muri, qui tune exstabat, egressus, cursu contendit recta

per illam viam, ubi nunc per firmissimam illiusloci mu-

nitionem eunti tmpceum erectum visitur; et aggresssus

Athenienses simul et sua confusione territos, et ipsius au-

daciam extimescentes, per medium agmen in fugam vertit.

(7) Et Clearidas, ut coBstitutum erat, eodem tempore

per Thracias portas eruptione facta cum exercitu in hostem

ferebatur. Accidit autem, ut bac inopinata et repentina

eruptione Athenienses utrinque perturbati trepidarcnt (8)

ac sinistrum quidem eorum cornu, quod erat Eionem ver-

sus, quod quidem jam processerat, statim divulsum fugere

cœpit; et Brasidas, hoc jam fugiente, secundum dextrum

procedens, vulneratus est, atque Atbenienses quidem eum

cadentem non animadverterunt, sed qui proximi stabant,

sublatum absportarunt. (9) At dextrum Atheniensium

cornu magis manebat, et Cleo quidem, ita ut principio
non manere constituerat, statim fugit, et a Myrcinio pei-

tatoexceptus, ab eointerfectus est; ejus vero gravis arma-

turœ milites, facto globo in collem conversi Clearidam bis

terve irruentem propulsabant, nec prius cesserunt, quam

Myrciniorum et Chalcidensium equitatus et peltati circum-

sistentes atque jaculis petentes in fugam eos verterunt.

(10) Quum autem sic universusAtheniensium exercitusjam

Kgre diffugisset, et ipsorum multi per montes ad varias vias

se convertissent, quotquot non perierunt aut statim in ipso

congressu aut a Chalcidensium equitatu ac peltatis, reli-

qui Eionem se receperunt. (U) Qui veroBrasidam ex proelio

exportarant et servarant, adhuc spirantem in urbem im-

portarunt, et cognovit ille quidem suos vicisse, sed non

multo spatio intetjecto animam efflavit. (12) Reliquus au-

tem exercitus, qui cum Clearida erat, quum a persequendis

hostibus rediisset, cadavera spoliavit, et tropceum erexit.

XI. Postea vero universi socii Brasidam cum armis pro-

secuti publice sepelierunt in urbe ante forum, quod nunc
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~Et TTpOT?)?WVKyOpS~OU<n~'XK~TO)tOtTTOVot 'A~tM-
~C-tTCtt,TTEptEp~KVTE~KUTOUTO ~V~ULEMV,&~ ~pM{ TE

EVTEj~OU~tXCt~TtjJ. SeSMXCtTtVayM~K~XOftET7]C'MU(;

6UO'M(;,XKÏ TY)VKTtOtX~CfVM<;OÎXLO-TYJTtpOS'EOEC'CfV,XK-

TOt6<X~O~TE<;TCt'A.YVMVEKXo!xo8oU.XTCt XK~MBCt~V-
TE E)'Tt ~7)j~O(TUWVTTOUEjJtE~EVKUTOUT?](;o!x~<TeM~

TTeptE<TS<T8<Xt,Wj/.M7<n'Ta;TOT~~VBpO!!I~So(~fJMT?)pKTE

(Kj)MVYEYEV?)(79ettXCftiv Th)TTKpOVTt~~OfT~jVTMVAot-

XsSKt~OfiMf~U~.j~.<X~(KVfj)o6MTMV'AO'/ifO~MVBspûfTrEU-

O'~TE~,TOV8~"A'p'M'<C(XO[T&TOTTO\EjJi.tOVTSv ~6ïj~K~MV

O&X&V&(J!.O~MÇCtj)~S't~U{J!.(pOpN<;O&S'âv ~SsM;T&~TtjJL~

~76tV. (2) Ko5'tTO~ V6XpOU(;TO~~L~VCtfo~K'TTESofIOfV.

~TteOotVOVSs ~8'/)VO[(MV[JL~VTTEp~~<XXOC'!ou<TMV8'

EVX~T~ ~TM, St&TO SXTro:pKTd!~EM(;<ÏTt68~TOKXU-

T7j!;~TU~K(; XfX~TrpoeX~o6~CEM(;T~ ~c!~7)V[J!.K~OV

YE1/E<y8oH.(s) M&T&8~T~ KVK~pEfTtVOÎ ETT'O~XOU

KT.'ETtXEUTKV,ot 8s {JtET&TO~K~EMpMouT~ ~Ept T~V

'A~~oXt~ XK9!cTKVTO.

XII. Kott&T:OTOU<;KUTO~)~~pO~'OU~TO'S9EpOU~TE~.EU-

TE'MTO~'Pot~!oL!;X~ÂUTO~Kp!8o[(;XK['ETrtXu8{8ût(;Act-

X68KtU.MtO[~T&ETT't9pKXTT)(;/MpM:po'~9stOtV~~0~E'<0[-

XCO-tM~ &TtXtTMf, XK~ ~tXO~E~Ot ''HpKX~ELKV T7JV EV

Tpa/~t
XKefsTOtVTO 0' Tt KÙTOY(; E8oXEt jJt.')j X!~Nf; ~EtV.

(2} 'E'<8tNTpt6oVTMV
8E KUTMV ~TU~EV JJ!.<X~7) CtST?) YE-

VOt~E~Yj,
XM TO

9sp0!;
ETE~EUTCt.

XIII. To~ 8' ETT~tY~O~-EVOU~EtjJt.S'<0<Eu9~<;~E/pt

jJLtVII[Ep~U T?)(;OETTOf~M~8t?)MoVOÎTTEp~TOV'Pa~

S)~V,XM~UOVTMV8ETMVOMfM~Mf, X~ ~<X BpKTt8oU

TE9'<EMTO<;&TTEp~0~ T~VTTpKTtKV,KTTETponTOVTO
ETT'OÏ-

XOU,VO~.[<7K~TE<;Ou8E'<KXKtpOVEÎVCHE~TtTMVTE'A97]-

VCt~MV~O-CY)(ï'HE~Tj~uBoTMVXO~OUXK~O~pEMVKUTMV

O'VTMV8pSv Tt MV XKXE~O~ETTE~OEt.(2) MK~KTTKSs

KK?)MOVEÎ80T6?To!)< AKXE8c(~OV<OU~,SïE E~EC'OfV,

TTOO~ E!p-~7)VJJ!.S).XOVT~ ~VM~V ~O~TKÇ.
XIV. EuVEë~)TEEu9u~[J!.ET~T~ EK~(ptTtO~Et ~.<X-

Yt)VXCt~T~ 'Po!jjt.(()fouKV<X~MpV,tHVEX@E<r<yaX~<;MTTE

TTO~E~OU[J!.EV~.?)8EVETt ~Cft:eKt tJt~ETEpOUt;,TTpO(;?

T~~ E~p- ~Ct~OVT~ '~Mj~~ E~OV,oi [J!.EV'AeYjVKMt

TTÀ-<)YE~TE(;ET~TM~7)~<~X0t\8t' oX~OU0:09~ EV'A~-

(pmO~Et,XO~OÛXE~O~TE<;T~VE~~§'XT?)<;pM~Tj~TrKTT~V

Eït, ~TTEpou TrpocE8E~TO irpoTEpo~T~(;<nrov8a~,80-

XC-~TE;T~ TmpOUfrï)SUTU~ X~euiTEpTEpOtYE~~CEO-Betr

(a'i XOt~TOU(;~U~~K~OU~~{JmE8E8~ECfOtV(TtjiMV St&T&

(MK~.NTKEtrCttpO~EKOtETrtTt~EO~KTKXTTMfHV,~ETE~.E-

XoVTOTEOTt.JJ!.ET~T&EVIIu~M X!X~M<;TTOtpOts~OVOU~UV-

EëYjCOtV' (s) ot 8' KUAKXESKt~OVtOtTCefp&YVMjT/jV

U.tVKTto6cf{vo~TO~0'tCtO'tTOUTtO~E[/.OU,Ef ~OVTO6~

YMVETMVXKSettp~O'EtVT*~TMV'AO~~M~MV8uVOfj~[V,Et

T-~VY?JVTE;J!.VO[EV,'TTEp~SCOfTE~8E Tt) EVT7)V~CM~U~- j

(QOpS OÏKOU~MYEYEfTjTOT?i2'!TKpT'<),XK~).7)OTEUO~E-

~y.<;T~~ X.MpK~EXT~ IIu~OU XK[KuQ~pNV,KUTO~O- ]

AOUVTMVTETMVE~MTMV,XOt~~E~TTpOa'8oX[K~OU<T7]<;[~
Tt XK~0~U'!TO[Jt.EW~TE~TO~E~OjTtMUVOt~p0~T~ TCKpOVTCf

TO~tVMTTtEpXoATTpOTEpOVVEMTEp~TMfHV.(t) EuVE-

est; et ex eo tempore Amphipolitani, quum ipsius monu-

mentum septocircumdedissent, ut heroi parentant, et ho-

nores tribueru.nt certamina et sacrificia anniversaria et

coloniam etiam ipsi, ut ejus conditori, attribuerunt, deje-
ctis Hagnonis aedinciis, omnique monumento deleto, si quid
forte supererat, quod colonise ab eo deductœ memoriam

conservare posset, existimantes Brasidam quidem suum

servatorem exstitisse, simul etiam in prœsentia, propter
Atheniensium metum, Lacedsemoniorum societatem co-

lentes, Hagnonem vero propter Atheniensium hostium

inimicitias non seque ex usu suo bis honoribus a se affe-

ctum neque etiam iis delectatum iri. (2) Mortuos tamen

Atheniensibus reddiderunt. Obierunt autem ex Athenien-

sibus quidem ad sexcentos, ex adversariis vero septem,

quia non acie instructa justum prœiium commissum erat,
sed potius ejusmodi casu metuque prius incusso. (3)

Quum autem Athenienses suorum cadavera sustulissent,

ipsi quidem domum classe vecti redierunt, illi vero cum

Clearida res Amphipolitanas constituebant.

Xn. Sub eadem aestatis extremse tempora Rhamphias
et Autocharidas et Epicydidas Lacedaemonii nongentorum

gravis armaturse militum supplementum in Thraciam duce-

bant, et quum Heracleam, quae est in agro Trachinio, per-

venissent, quicquid iis non recte se habere videbatur,

constituehant. (2) Sed quum ibi morarentur, hoc prœtium

interea commissum est, et œstas finiebatur.

XIH. Insequentis autem hiemis initio statim Ramphias,
et qui cum eo erant, ad Pierium usque Thessaiise montem

progressi sunt; sed quum Thessali eos transire prohibèrent,
simul etiam quum Brasidas oMisset, ad quem has copias
ducebant, domum reverterunt, existimantes haudquaquam
amplius tempus opportunum esse, tnm quod Athenienses

prœtio victi discessissent, tum quod idonei ipsi non essent ad

peragendum aliquid eorum, quse Brasidas animo conceperat.
(2) Praecipue vero discesserunt, quod scirent, quum domo

exibant, Lacedœmonios ad pacem magis animos habuisse

propensos.
XIV. Accidit etiam, ut statim post prœUum ad Amphi-

polin eommissum et RhampMse ex Thessalia reversionem

neutri uUam belli partem amplius attingerent, sed animos

ad pacem potius propensos haberent, Atbenienses quidem,

quod et apud Delium et paulo post rursus ad Amphipolin

cladem accepissent, nec certam virium spem amplius ha-

berent, qua freti fœdera prius admittere noluerant, existi-

mantes, se propter prœsentem felicitatem superiores evasu-

ros (2) et simul socios suos reformidabant, ne propter

belli offensiones elati magis a se deficerent, eosque poenite-

bat, quod post res ad Pylum gestas idoneam occasionem

nacti compositionem non fecissent; (3) Lacedu-monios vero

vicissim, quod bellum ipsis prseter opinionem eveniret, in

quo intrapaucosannos Atheniensium potentiam se eversuros

putarant, si eorum agrum vastarent, et quod contra in

illam calamitatem incidissent, quam in insula acceperant,

qualis nunquam ante Spartae contigerat, quum simul et ager

latrociniis infestaretur ab illis, qui e Pylo et Cytheris pro.

dibant, et Helotes ad hostes transfugerent, et suspicio sem-

per esset, ne et illi, qui domi remanebant, confisi iis, qui

extra erant, pro praesenti rerum suarum statu, sicut et
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THL'CYDIDES. t4

ëoM~E 3s XOtt TTpO<; TOU<; Ap'~EMU~ OtUTO~ T&~ TptOfXOVTM-

ETE[<; fnrOVOKt; EtC*
E~&SM EivCft XOH KAXctt; OUX '~OE~OV

CmEVOECrQctt
o! 'ApyS~Ot T~ K&TO~ T~V KuVOTOUptCfV

Y?iV OUTOOMtTEt, MOT' KSu~OfTCt E!v0tt
E'pOt~ETO 'ApyE~Ot);

XK't *A9'VKtO[<; K~.K TTO~E~E~.
ÏMV TE EV ïlEAOTrOVV~-

(IM 'n'oXEMf U'KMTTTEUO~ TtVNi; a'7tOO"n](7EO'9ot[ '7fp0<; Totx;

~p~EtOU~' 0'!TEp XX~EY~ETO.

XV. T~CT' OÙV K~.tj)OTEpO[~ KUTO~ ~OY~O~E~O~

ESoXEt TTO~TECt EivOH ~U~.6x~ XC([ OU)( ~SMV T0'[';

AKXEScf[;JLO~tO[< E'TTtOu~tOf
TMV KvSpMV TMV EX T?j<; V'

(TOU XOU.KTO(T9<Xt- ~NVYap oi S'TOtp'rtSTCft
KUIMV

TTpM-

To{ TE XOf't 5;Jt.O~M<; (7;p{<T[ ~UyYE~E'i't. (a) 'Hp~KVTO [JLEV

O~V XK[ Eu0u<; [J.ET& T7JV K~~tV CfUTMV TrpK~EtV,
K~X'

0~ 'Âtty~aMt oStrM viBEXoV, EC <{)EpO[AEVOt, E~ T7J Ï(TYj

t!XTCt)tUEc9!Xt.
X:PO().EVTMV

SE 'XU'TMV ETTt
TN A'/j~~M TTOf-

p'xyp~K
ot

A'xxESo:[ULOVtOt, yvovrE~ ~v j~S~ov av EV-

8E~O~.EVOU?, TtOtO~VTNt T');V E\'t'XUCr[OV EXE~Etp~V, EV Ÿ~

E'~Et ~UVtO~TK; XCt~ 'JTEpt TO~ TT~E~OVO~ ~pOVOU pou~EU-

EtiQcft.

XVI. "E~EtS~ SE XK~ EV 'À[JLyt'~O~.Et ~TO'Ct T0'i'(;

''ACTJVKM~ EYEYEV?]TO
Xût't ETE9\~XEt K~EMV TE XK~

BpOf-

CMCtf;, O~TTEp <Ï~.T)OTEpN6EV ~.K~~TOt ~~K~TtO~VTO T;?j E{-

p~Vt),
& jJt.E~ Sut TO EUTU~E'[V

TE XCH
Tt~.Kc'Qo~

EXTO~TTO-

~EU.E~V, &3EYEVO~.E~TUym<;XaTK'{)KVEO'TEpO~ ~O~MV

&~ E~VKt XCfXOUpYKv
X!)i( KTTKyTOTEpOt; Smêot~MV, TOTE

SE
EXKTEpK TYi

TTO~Et CTTEuSoVTE~ TK ~'x).[<ITO! T"))V ~yE-

U.Ovmv nAEtOTOOf~tï~ TE & nc(UCOtV[OU j~NCt~EU~
Ac(XE-

Se<t~.O'7K))V XOH N'X~OH; 6
NtX~p'XTOU,

'7r).E'0'TK TMV TOTE

EU
SEOO~EVO~

EV
OTp'ÏTTJYtOtt! TTOA~M 3')) ~.KÀAOV TTpOEBu-

K.O~VTO, NtXLCff; j~EV poUÀOjJt.EVO~,
EV

(& KTtfXO~ ~V XK~

~~O~TO, StOt~MTCfcQ'Xt T~jV EUTU/ !otV, XOtt E'~ TE TO KUTtX'X

TTOVMV TCEUX~sOott X~ OtUTO~ X'Xt TO~i; TTo)~T!X<; tTet'UO'Kt,

XtX~ TM H.EA~OVTt /pOV(j)
X!XTO[).HTE~ MOU.K & OuSEV

<I(B'X(; T~V TTO~~ StE~EVETO, VO~~Mf EX TOU KXtfSu~OU

TO'GïO ~U~ëof~Et~
XK't ~Tt~ E~K/MTOt TU~j

Ot&TOK
TTOtpOf-

S~Mfyt, TO SE KX~SufOV T-))V E~p- TTOtpE~EtV, II)tEt-

(TTOCt'X~ SE UTTO TMV E~pMV StOtëot~O~EVO~ 'K'Ep~ T?i(;

XCtOooOU X0:t E~ Ev9u~OfV TO~ AKXES!Xt~.OV[Ott; KEt TTpO-

êe<ÀXojJ~EVO~
UTT' OtUTMV, 0-KOTE Tt TtTKtCEtKV, &~ StOt 'r-~V

EXEtVOU XKSoSoV 'HOfpCt'<OU.7)9E!<~CtV TOf~TCf ~U~.6of~0[.

(2) T7)V vap TTpOj~KVTtV T'~ E~
AE~a)0~ E'!T7)TtMVTO C[U-

TOV TTE'HTett. ~.ET' 'AptOTOX~EOU~
TO'S aSE~~oC SfITE

Yp?)<TO[t AaXEùttt~.O'~tOt!; ETrt TTO~U TaSe SEMpO~ 'x(j)[-

XVOUULMOt! AtO~ UMU ~.(JHÛEOU
TO

OTCEp~K
EX T~ KÂ~O-

Tp!o[(; E; T~ E'XUTMV ~VK~EpEtV,
E! SE

ap~UpEN

EU~KXK EU~Ct~E~' (s) ~pO~M SE TtpOTpE~Kt T9U(; Aot-

XESoUH.OV~OU~tpEUYOVTK
KÙTO'< E~ AuXKMV Sta TTJV EXT?)<;

'ATTtX?)~ TIOT~ ~.ETOt OMpNV
OOXoCcNV K\<C(~p7)<HV, X<XL

~U.tdU T?)? o!x[9:~ TO~i iEpO~i TOTE TOU AtO~ o!xO'UVTOf fj)0-

6M TM Ao[XE8xtjJ).0'<th)V,
~TE: EVOf; OEO~Tt EÎXOTTM TO~

&U.OtOK; 70p0~
XKt 6<JS'X[(; XXTOfYMYE~ MT7rEp

0'TE TO

TOMTO~ ActXEBct~O~'X XT~O~TE~ TOU<; j3c[!It~E(X~ XC(9{-

OTSC~TO.

XVII. 'A7~ou.EVO~ouv T~ otOtêeX~TKUT~,xKl w-

prius, aliquas res novas molirentur. (4)Hucaccedebat,

quod tricennale foedus cum Argivis ictum jam exibat, nec

aliud Argivi inire volebant, nisi ager Cynosurius sibi re-

stitueretur; itaclue putabanl., se non posse simul bellum

cumArgivisetAtheniensibusgerere. Quiuetiam non-

nutfas Peloponnesi civitates a se ad Argivos defectionem

facturas suspicabantur; id quod etiam accidit.

XV. Usée igitur ut! isque reputantibus compositio facienda

videbatur, et prsecipue Lacedeemoniis, virorum, qui in ia-

sula capti erant, recipiendorum desiderio; qui enim ipsorum

erant Spartani, ii et viri primarii, et item cum primariis

cognatione conjuncti. (2) Quamobrem etiam statim post

eos captos agere cœperant, sed Athenienses, quod rem fe-

liciter gérèrent, bellum nondum aequis conditionibus depo-

nere volebant. Sed quum cladem ad Delium accepissent,

confestim LacedN;monii, quod scirent tune facilius admissu-

ros, annuas inducias fecerunt, per quarum tempus oportebat

colloquia habentes de longiore pacis tempore consultare.

XVI. Postea vero quamet ad AmpbipoUn Athenienses cla-

dem acceperunt, et Cleo et Brasidas mortem oppetieruut,

qui utrinque paci maxime adversabantur, hic quidem, quod

rem in bello feliciter gereret et honores ideo consequeretur,

ille vero, quod rebus pacatis sua flagitia manifestiora fore,

suamque autoritatem in obtrectando imminutum iri putaret,

tune vero in utraque civitate duo, qui ad principatum ma-

xime properabant, Plistoanax Pausanise filius, Lacedsemo-

niorum rex, et Nicias Nicerati filius, qui eorum, qui tune

vivebant,in re militari longe illnstrissimus erat, multo magis

animis erant propensi, Nicias quidem, quod interea, dum

c)adiumexpers et erat ethabebatur, felicitatem conservare,

et quum in praesentia tam ipse labôribus liber esse quam ci-

ves liberare, tum etiam posteritati nomen relinquere veHet,

quod omni vita rempuNicam in nullum discrimen unquam

adduxisset, existimans, hoc ita demum contingere posse,

si nullum pericuium adiretur, et si quis se ipsum fortuna'

minime committeret; banc vero periculorum immunitatem

a pace prœberi Plistoanax vero, quod propter suum ab

exilio reditum ab inimicis per obtrectationem accusaretur,

et Ijacedijemoniorum animis, quotiescunque cladem aliquam

accepissent, ab illis quasi religio semper objiceretur, quod

propter ipsius reditum contra leges ipsi concessum ha;c ac-

ciderent. (2) Criminabantur enim ipsum cum fratre Aristo.

de vatem, quae Delphis erat, induxisse, ut Lacediemonio-

rum sacris legatis haec diu responderet, ut Jove sati semidei

prolem ex alieno solo in suum reducerent; alioqui argenteo

vomerearaturos; (3) tandem vero eam Lacedœmonios

impulisse, ut eum, qui in Lycœumconfugerat, propter

suum ex Attiea reditum, ad quem muneribus adductus \i-

debatur, et qui dimidiatas sedes templi Jovis Lacedapmonio-

rum metu tune incolebat, undevicesimo post anno ejusmodi

choris atque sacrificiis reducerent, quibus, quum primum

Lacedaemonem condiderunt, reges creatos prosequebantur.

XVII. Plistoanax igitur hanc criminationem graviter fe-



THUCYDIDIS210

JJ~MVEVE~p~Y)[J~EVOuSE~~C'(()d!~KTO(;YtY~O~EVOUXCtt

aj<.otTM~AaXESon~.ov~MVTob<;avSpct~xo~t~o~EVM~xav

OfÙTO~TO~E~OpO~MVETT~TTTOÇE!v0ft,TTO\E}J'.OUSe XOt-

OsdTMTOt;<XE~(XVt~YXTtVEh'KtTOU;'!tpOU~OVT<X~NTTOTMV

~jJMjiOpMVStKëfX~ECrOctt,7rpOu9u{Jt.~07)T~jV~U~ëofO~.

(2) Kft't T~VTE ~E[j~.M~<XToClOV~JECO(VE!; ~yOU~, Xûf~

TCpO(;TO E'Kp~$7) TTKpOtfrXEU~TE TrpoeTrfïVUTE~OT)KTTO

TSv AotXESott~OV~MVirEp~YYE~.OtJt.EV~XOfT&TTO~Et~&~
E't TEt/tT~dv, §TTM!;OÎ 'A97)VOKO[JJ!.S!~0~ETOfXOUOtEV,
XCt~ETTEt~EX TMVtTUVoSMVo!~K Tt0~&~ StXKtMS'E~

'n'pOEVE'~XÔVTMVKM~&[(;~UVE~Mp~TO&fTTE& EXaTEpOt

TMAE~MEtT~OVKTtO§OVTK(;T~VE~TJVTTjV~OtE~Qoft, N~-

!T(ttO:V8' ~EtV ~07)VOHOU(;((X~TCtTtOttTOUVTMVY&pII~K-

TCftaVo! 07)6ûfMt~fpCfTOfVOU~K <ïX~'6~.0\OY~<XOtUTMV

TrpOC~Mp~O'KVTMVX6<1OÙTrpoSoVTMV~EtV TO~MpMV,
XO~o! 'ASYjVOf'i'O:TMCtUTMTpMr(])T~jVN~KtOtv),TOTES?)

7KtpOfXK~E<7CtVTE<;TO~ EXUTNV~U~j/.M~OU(;OÎ ActXEO<Xt-

[JUVtOt,Xat ~t]:jHOrOt[AEVM\'T~X~BotMTNVXK~KoptvQ~MV
X0{['H~S~MVXOHMEyKpEMVTNVaX~MV&<TTEXKTStXuE-

(rSott(ïoÙTO~SEOUXTJpETXET&TTpef<TSO,U.EVOt),TrOtQ~iVTOtt

T"~jV~UU.~MTtVXCf~EfmE~OfVCOTTpO;TOUt;~97)V<x{ou<;XCf~

M~.OTO[V,EXE~TO~TE TTpO(;TOU~AofXEOCft~OV~OU~,TKOE.

XVfH. S~O'~S~ E'TOt'~fTNVTOA.8Y)VO[To[XK~AxXE-

9et[{/.0~t0tX<X~ot ~U(J!.[AO!yotXO(T&TKOE,XCftMjAOCOtVXKT&

TTC~EtC.(2) IlEp~(AEVTMVÎEpMVTM~XO~MV,MEtVXf~

~EVKtXN't}AOf~TEUE<l9KtXettOEMpE~VXefT&T&TTKTpt'XTGV

POU~.O~.EVOVXOttX!XT&Y?jVX~ XOfTO:9K~9;;T(TC(VK5EM~.
Tu 0' !EpOVXCf~TOVVEM~TOVEVAE~O~ ToC°A'7TO~-

~VOt; X<X~AE~tpOU~0[ÙTOVOjJ!.OU(;Eh;Of[XOt~KUTOTE~E~XOtl

OtUToS~XOU~XOf~Of~TM~XOtl'?)!; y?)!;T?j(;EO[UTMVXOtTXT&

TCKTptOt. (a) "ET~ Se EÏVOHT~~ (TTTOVO&;TrEVT~XOVTef

'~OYjVCfM~X<X'[T0't'<;!;U~<Ï~Ot(;T0?(;'AO~VCt~MVXOt~Aof-

xe~Nt~O~tOtt;XOt~TO~ ~U~~K~OtçTO~ AefXEOO[[(Jt.O~MV
aoo~ou~x<xla6~o[6ET!;xMtxaTaY?jvXK'[x<x'r&6K~cf<T<TO[V.

(4) °'0'n:XotOE E~EOTMETTtDEpEtVE'7rt'!T/)[jt.O~YJ[JL~TE

AKXEOCtt~.OV~OU(;X0!tTOUf;~U[Jt.<X~OU~ETT''AQ~~Ot~OU~XfX~

TOU(;~U~.[J!.<X~OU<;[A'~TE'À67)VOfMU(;XOf~TOU(;~U~[J!.K~OU(;
ETT~Ao!XESût~U.O~{oU~XOftTo!)<;~U[Jt.)Jt.KyOU(;,~TE TE~T]
~TE[~Tj~K~Tj{J!.Y)SE{J!.t3.'*HvSs Tt 0[K<[)OpOVt] trpO~fxX-

X~Xouq,StXOffM~p~T9MVXKÏ~pXOtç,X<x9'9 Tt &V~UV-
OMVTCtt.(s) 'ATToSofTMVSE A.97)fC(MK;A<XXEO<Xt~OVtOt
xott o! ~uu.{jt,<x~ot~Lp.tp~jroXtv. "O~et~8~ Tro~E~TtotpE-
OO~aVAKXEOOtt~d~Ot*A6~VC(fot<E~EfJ-TMKTTtEVC([STTOt
<XVpou)t())VTOt[C(UTOU(;Xat t'& EfXUTKvE/O~TC!?'T&~SE

~C~Et;(pEpOUTOtt;TOVtpOpOVETt'ApttITE~OUCtUTOV~~OU!;
eîyott. "O~ef ? [r)) E~ETTMETTfpEpE~'A97jVOtMUt;[j!.Y)$E
ïou<;~uj/.jjta~ou!;ETctxotxB, f~TroStSo~TMVTov (popov,
ETTEt~Of!enrovM E~VO~TO. E~t SE C(?SE,"ApY~Of;,
2/t'KyEtpO(;,'Ax0!v0o< 2xM~O~O~U\'8o~, StTKpTM~t;.
Eu~<X~OU<;8' Eh'Kt jJ!.Y)SETEpMV,~TE A~XeSoft~OV~MV

[J!.Ï,TE°A9~VOt(MV'?JVSE'AO'~VOtTotTTE~MfTtTO! TtO~EK;,

Po'J~Oj~EVK~T'XUTCf~E~EfTTM~U~.jJt.fxyOU<7rOtE's9!XtCtUTOUf;
'A')7)V<XM[(;.(c) M7]Xu6Ep~XMU(;SE xat SaVCtMU!;XOtt

St~yaMUCo!xE'T&n'O~Ë[%T~E<XUTMV,XKQcnrEP*O~UV-

rens, et existimans, in pace quidem nulla eatamitate inter-

veniente et simul Lacedaemoniis suos recipientibus se quoquc

inimicorum criminationibus minus obnoxium fore, sed belli

tempore semper necesse esse civitatis principes calamitatum

nomine criminationibus obnoxios esse, ad compositionem

animo fuit propenso. (2) Atque per illam itiemem in collo-

quium ibant, et vere jam instante apparatus hostilis a La-

cedaemoniis minaciter illis ante intemptatns est, qui nuntiis

per civitates circummissis indicebatur ut ad munitiones ob-

sidionis causa exstruendas pertinens, quo facilius Athenien-

ses dicto audientes essent, et postquam in conciUis post

multa postulata ultro citroque ab utrisque in medium pro-

lata conveniebat, ut pax fieret ea conditione, ut utrique

redderentea, quœ bello cepissent, Nisœam vero Athenienses

retinerent (quu'm enim Plataeam vicissim répétèrent, The-

bani dixerunt, se hanc urbem tenere heque vi neque prodi-

tione, sed deditione ab ipsis facta, et Athenienses quoque

eodem modo Nisaeam a se teneri dixerunt), tunc igitur Lace-

dsenMnii, sociis suis advocatis, quum ceteri omnes priBter

Bœotos et Corinthios et Eleos et Megarenses (itis enim qua*

fiebant haudpiacehant) bellum fmiendum ccnsuissent, conr

positionem fecerunt et foedus cum Atheniensibus percusse-

runt, et jurejurando confirmarnnt, et vicissim illi apud La-

cedaemonios, ba'c.

XVtH. Fœdera fecerunt Athenienses et Lacedaomonii,

et socii in has conditiones, et in singulis civitatibus haec

jurejurando rata habuerunt. (2) Quod attinet ad publica

sacra, Ucere cuilibet tuto terra marique eo proficisci et im-

molare et oracula consulere et sacros legatos mittere patrie

instituto. Fanum vero templumque Apollinis, quod est

Delphis, ipsosque Delphos liberos esse, ita ut utantur

suis legibus et suis vectigalibus et suis judiciis et inter se

et in terra sua patrie instituto. (3) Esse porro fœdera an-

nos quinquaginta Atheniensibus et Atheniensium sociis ac

Lacedaemoniis et Lacedœmoniorum sociis sine dolo malo

et sine noxa terra marique. (4) Item ne arma inferre liceat

ob damnum faciendum neque Lacedaemoniis eorumque so-

ciis adversus Atbenienses eorumque socios, neque Athe-

niensibus eorumque sociis adversus Lacedaemonios eorum-

que socios, neque arte ulla neque machinatione. Si qua

vero controversia inter eos oriatur, jure agant et jureju-

rando, et conventis, quœ fecerint. (5) t.acedK'monii vero

eorumque socii Amphipolin Atheniensibus reddant. In-

colis vero civitatum, quascunque Lacedaemonii Atheniensi-

bus tradiderunt, cum suis facultatibus abire liceat, quo-

cunque voluerint; ipsa* vero civitates Jiberœ sint, ita tamen,

ut pendant tributum, quod Aristidis tempore impositum

pendebant. Arma vero illis inferre nocendi causa ne liceat

Atheniensibus eorumque sociis, si tributum pendant, ex quo

foedus factum est. Sunt autem civitates hae, Argilus, Sta-

girns, Acanthus, Scolus, Olynthus, Spartotus. ffeutrorum

vero socue sint, neque Lacedaemoniorum neque Athenien-

sium si tamen Athenienses his civitatibus persuadere pos-

sint, Atheniensibus societatem cum iis volentibus facere

liceat. (6) Mecybernaei vero et Sanaei et Singsei urbes suas

incolant, quemadmodum Oiynthii et Acantitii. (7) Lace-
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OtOtXCt~'AxKvStOt. (?) ATToSo~TMV§E *A97)VKM[!;Aot- )

XEStX~O~MLXCt~o! ~UjJL~Cf~OtlYtXVCfXTOV.~.TToSo~TMV

Se XCf~Â9Y]VCtM[AcCXESott~OVMt~KopU~)Of<TMVXOHKu-

97)pCtXK~Me9MV7]VXCt~lÏTEXEOVXfX~'ATCt~KVTTjV,XK~

TOU~KvSpOt<;§COtEis-ÏAcfXESfX~OV~MVEVTMS~O~M T(j)

'AQ~VCf~NVK~Xo9~TTOU00-~ A87)VOf!otKp~OUS-tVEV

S7)~.0<lfM'X0!tTO~ EVXxtMVT)TroXtOpXOU~.EVOU<;IlE~O-

TTO~V7]<T~MVKa)E!vcft,XCt~TO~t;aX~OU(;C~fTOtAefXeStXt~O-
~Nf ~U~j~'X~OtEVSxtMVT)E~\ XtM~G'OU(;BpO[0'!Scf<;ECTE-

TTeU.EV,XCftE?T!~TMV~Uj/K~MVTNf AetXeSK~OV~M~

~V'A9'~VK~SCT~VEVTMS7){J!.00'H]J~)K~o9~TTOU'~ç'A9?)-

VCf'i'OtKp~OUfTH'EVS~~OT~M. ~.TfoSovTMVSe XCtlOÎ

A<XXESet[~OVMtXCftOÎ ~UjJt~Of~OtoS<TTtV<X<;~(OUG-M'A8-/]-

~K~MVXCttTMf~UjJ~~K~MVXCtT&TCfUTK. (s) SxtMVCf~MV

S~ XCf~TopMVO:~)VXOt~Sep~U~MV XCf~EÏ T~<XKU-<]V

TTO~~OUCr[V'A.9'<]VK'i'Ot,'A9-/)V<XMU~poU~SUEO'9cf['!TEp~OtU-

TMVXK~TNVK~MV'7M~EM~T~ &VSox~ CtUTO~. (o)

"OpXOU~~ETrO~<7CfC-9cft~.SY~MMU~TTRO~Ac(XE8c([~OVMU~
XOf~Toh~!;U~U.KyOU(;XKTKTTO~Etç. '0~.1/UVTMVS~ TOV

~THYMptOfSpXOVEXK'CEpOtTOVjJt.EYtTTOVE~EXdurTT)~'!TO-

~EM< '0 §' §0X0~~TM ~SE' « E~.jJ!.E~MTCt~ ~U~87)XCft<;

x<xtTK~ CTrovSK~T<xl(y8eStxef~Mçxcf~of&M(;. » "Es-TM

SEAKXESc([[Jt.OVM~XCt\T0~<;~U~K~O~ XttTCfTCtUTO!§pXO(;

TTOO~*AQ?]VCtMU~(tO) TOVS~ ~pXOVav<XVEoTo'9<X[XKT'

~[KUTOVK~;OOTEpOU(;.~S~~M~SECrT?jc-0!t'O~U~~CffIt
XC~IIuSo~XK't''Io'6[JLMXK~EV'A6-~CH<;EVTTO~EtXOftEV

AKXESfï~OVLEV 'A~UX~K~. (il) E~ SETeK~)jJ!.OVO'UO'~

STTOTEpOtoCvxat ~TOUTTEpt ~.Oyo~StXfMO~/pMjJt.EVO~

EtiopXOVE~OttK~tROTEpO~TMU'n) ~.ETOfeE~OH6'TT7]KV

Sox?)KjJMMTEpOt~,~.QTjVCtMt~XCttActXsSat~OVMt;.
XIX. 'Âp/E[ &s TMV<TTrov85vE<popo~ID-stoTro~ct~

'ApTE[Jt.KT~OU~)VO~TETKpT'/)fpQ~OVTO~,
EV S~ °A9~va~

Kp~MV~UXCHOÇ°EX!X(j)Tt6oXtNVO<;~VO!; âtT7j t()e~VOfTO(;.

(2) "SjJt.~UOVSe 0?3EXK[ECnTEvSofTO,A<XXsSe<t~.OV~MV[~~

n~E~TO~K~, AK~.<XY7)TO!X~OVK;,MET<XYSV7)<"AxKV-

Ooç,AK'['eo<'I~YopMç, <Ï'~o~ofp~Sc(~,Zeu~Set~, 'Av-

TtTrTco~,Te~tç, 'A~xtV~Setç,'E~TreS~ M'/jVS);,AK(J<

(B~0< °A67)V<xfMVS~oSe, A<X[J.TTMV,"to'9(J!.KWXO~,NtX~Cf~,

Ad!~7)< EueuS-/)~o?, Mpcx~?, Iïu8oSMpo< 'Ây~MV,

MupT~O! Qpefcux~ 0EOYSV7]~,°Apt<rroxo~](;, °lNX-

XM~,T~OXpiXTTj~,AEMV,A<XJJ!.<X/0~,A7j~.O<l9EV7];.
XX. A~TOUCtî G"~0v5cf\E~EVOVrOTE~EUTMV-trO~TOU

-/EtU.B~O!;~U.0t~pt, EXAtOVUT~MVE&6u<;TMVKOTtXMV,

KUToSEXKETMVStE~BoVTMVXeH'~EpMVO~~MVTT'XpEVEY-

XOUfINVN~TOTTpMTOVE<r6oM) E~T~V~.TTtX~VX~t

KpY~TOCTTO~E[Jt.OUTO~SEEYEVETO.(a) 2xOTTE~TMSE

T~ XC(T&TO~Ç~pOVOU~,XOt~[/)) TËVEXKTTCt~oTKp~M-

1:Mf K-TTOT[p. TtVO~T~jVaTr<ïpM[JL7)<HVTNVOVO~fXTMV
TK '!TpOYEYEV'<]~.EV(XS?)[Jt.a[VOVTMVTT[(ITEUTC:(;~.S~OV.

Ou YKpKXptë~ E<IT[V,0?~XC~ap~OjJt.EVO[<;XK~~.ES'0~!<T[,

XOttOTTM~E~TU~EVTN, ETCEYEfETOTt. (s) KcCTK8Ep7)SE

XC(1~Et~MVK<Kpte~NV, MOTrEpYEYpK'n'TKt,EUp-~MtE~

~JJHO'E~<EXOtTEpOUTO~E~KUToT-r~VSuVK~~ E~OVTOÇ,

daemonii vero eorumque socii Panactum Atheniensibus red-

dant. Et vicissim Athenienses reddant Lacedapmoniis Co-

ryphasium et Cythera et Methonen et Pteleum et Atalanten

et quoscunque Lacedsemoniorum captivos in carcere, vel

Athenis, vel alibi intra su<Bditioms fines habeut; item di-

mittant Peloponnesios, qui Scionae obsidentur, ceterosque

Lacedsemoniorum socios, quotquot sunt Scionse, et quotquot

Brasidas co misit, et si quis Lacedsemoniorum socius vel

Athenis in carcere est vel alibi intra fines imperii, quod

Athenienses habent, in carcere. Vicissim etiam Lacedœ-

monii eorumque socii eodem modo reddant quoscunque

Atheniensium sociorumve pênes se habent. (8) De Scionœis

vero et Toronoeis et Sermyiiis. et si quam aHam civitatem

habent Athenienses, Athenienses de ipsis et de reliquis ci-

vitatibus arbitratu suo statuant. (9) Jusjurandum vero

praestent Athenienses apud Lacedaemonios eorumque socios

per singulas civitates. Utrique autem jusjurandum more

patrio receptum, quod in utraque civitate maximum habe-

tur, jurent. Jusjurandum autem in haec verba juretur
« Stabo his pactis atque his fuederibus juste et sine dolo.

Lacedaemonii autem eorumque socii jusjurandum eodem

modo apud Athenienses jurent, (10) hoc autem utrique

quotannis renovent. Et cippos erigant Otympise et Pythone

et in Isthmo et Athenis in arce, et Lacedaemone in Amyctœo.

(t t) Si quid autem per oblivionem prafterierint utricunque

de re quacunque, idjustis rationibus utentibus perjusjuran-

dnm liceat utrisque ita mutare, ut videatur utrisque, Athe-

niensibus et Lacedaemoniis.

XIX. Magistratus autem est in fœderibus faciendis Pli-

stolas ephorus Artemisii mensis quarto ante 6nem die,

Athenis vero archon Alcaeus, E)aphebo!ionis mensis sexto

ante finem die. (2) Jurabant autem fœdusque perçu tie-

bantLacedsemoniiquidemPtistoias, Damagetus, Ouonis,

Metagenes, Acanthus, Daithus, Ischagoras, Phiioeharidas,

Zeuxidas, Antippus, Tellis, Alcinidas, Empedias, Menas,

Lamphilus, ex Atheniensibus vero isti, Lampo, Jsthmioni-

cus, Nicias, Laches, Euthydemus, Procles, Pythodorus,

Hagno,Myrtitus, Thrasycles, Theogenes, Aristocœtes, lol-

cius, Timocrates, Leon, Lamachus, Demosthenes.

XX. Hanc feedera facta sunt extrema jam hieme sub veris

initium, statim ab urbanis Dionysiis, integro décennie

exacto, si a paucis aliquot diebus discesseris, a pnma h'ru-

ptione in Atticam facta et ab hujus belli principio. (2) Spectet

autem aliquis secundum tempera, et non secundum eor)]m,

qui singulis in civitatibus aut magistratus gerant aut aliquo

honore fungantur, enumerationem nominum, quœ rerum ante

gestarum notae sint, magis fidem hahens. Illa enim ratio

non est accurata, dicere quibus vel ineuntibus vel gereuti-

bus medium m~gistratum, vel qualibet alia ratione, res

queeque gesta bit. (3) Sed si per restâtes et hiemes nu-

meret, ut scriptum est, ex tus ambabus dimidiatis anni par-
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OEX<Xp.EVOEpT)!'<TOU<OE~Et~MVCttTtj) TTpMTtjjTTO~E~M

TMOEYEYSV7)ULE~OU(;.
XXI. AotXEOKtu.o'~Ot OE (E~of/ov y~p TTpoTEpot

ajco-

StOOVKt &
E!~OV) TOU~ 'CE

a~Opa~ EuOuf; TOU~ TtfXpK <T(pt<T~

et!/U.C(X(~TOU(; <X~)~E<TKV,
XOH

TTS{Jt.X~TE<; E~ TOt
6!Tt 0p<X-

x?)~ TTpedêe~ *t(yyc(Yopxv
x~t M'~5~ xc<[

<Ï'[~o/Kp~o!XV

EXEAeuOV TOV K~KptSot~ TYjV 'Aj~()~<)).tV Tt'XpOtStOOVCtt

TO~ 'A87j\XM~XK[ TOU<; K~OU~TOt~ CrTTOvSdtf;, M!; EÏpTjTO

~XK~TOtç, SE~cQon. (2) 0~ S' eux ~OsXov, ~o[jn~Te<;

OUX ET~TV)M[C«; e!v0[t' 0&8s 6
K~SC(p~'X(; TUXpeSMXE T7JV

TTO~ y<Xpt~OjJt.EVO<; TO~ X<X~Xt§6U<HV, ~S'~MV Mç OU Su-

~<XTO<; Et'7) ~K EXE~MV
'JT'XpCfStSo~Ott. (s) 'ËÀ~MV S~

CtUTO~ XKTK
TK~O~ jJt.ST& TTpEO'êEM'~

CtUToQeV (XTTO~OY'~S'O-

JJ~O~ TE E<; 'C-))V AKXeS'X~OVOf, ?jV X'XT7)YOpM<T[V
OÎ

TTEpt

Tov 'Icr~KYOpKV Su oux ETtEtBeTO, xo(t ~jj.K pouXo;-<.E~o;

eUevtXt e! ~Tt ~ETCtxtVTjT~ E~ '!) &{j!.o~OY~of, EtretS')) eupE

XC(TE[~]jJL~O[(;, CtUTO~[~EV 'jr<X\[\rEj~OVTMV TMV Ao!XE-

Se{[{jt.OV[MV
XCf[ XE~EUOVTMV [J.fïXtfTT'X JJ.EV XXt TO ~MptOV

'jrofpoto&~ott,
ei Se

[jt. &'7ro<iot nEXotrow~cr~MV E~Et<7tv

E~KYaYETv, XCtTK T<X~O; ETTOpEUETO.

XXi.L 0~ Se ~ujjL~a~otEVT?) ActxeSof~.ovt auTo't

~TUyO~~VTE<,XCHetUTMVTOU~~.7)Se~C(jJ.E~OU(;T~çO'HOV-

8~ EXe~EUOVoi AxXESott~Mt'JCOt~o8at. 0~ ÛE, T7)

ttUT?)'TCpO~adEt~TTEpXCttTOTTpMTOVaTTEMS'CtVTO,OUX

~OtTKVOE~OiCrOeft,?i'~[J! T[VX~OtXO~OTepC~TOUThJV7COt-

MVTOtt. (2) 'il!; 0' OfUTSvOUXEfI~XOUO~,EXS~OU~~.SV

K'TTSTtEU.OtV,CfUTolOS'JTpO~TOU;'AQ'~VXtOUt;~UU-jJ!.K~Ct~

ETTOtO~~TO,VOULt~OVTEt;~XK7TK&VG'fj)~tTOURTE'Ap~CU!
ETTStOY)OUXTiBë~OV~L~TteXtOOUX0t( A~OUE~9o'<TMVE'!T[-

(nrEvSET9fX[,VOU.~at<TE<;<XUTOU;KVEU'A67j~X~MVOUOE~OU(;

eÏ~Kt, XOftT~Va).~7)VïlE~OTTO~iSOV,U.KXMT'ixvfjTU~a-

~EtV-'!rp0~YOtpKVTOU~*A07)V!X~OU~Et E~?)V,yMpE~V.(s)

nKpOVTbJ'~OÙVTTpecësMVCfTMTMV~OTj~K~MVX'XÏ~0-

[J!.EVMV~O~MV~U~s67);T<XV,XfXt&YEVOVTOOpXOtxai ~U[/

~.Ky{cf~oe xxTa ~raoE.

XXIII. Eujjt.[J!X~Ot &70VT'Xt AetXEOKtU.OVtOt TroVT'

XOV'CK ~TY). *Hv 06 TtVe(; ÏMCtV Eç t"~ Y~'< ~O~SU.tOt 1:'))V

ActXeS<Xt[Jt.O\MV XOtt X!XXM<; TTOtMCt AotXSOOftU-OVtOU;,

MŒE).E~V ~97)VK~OU~ AotXEOOttp.OVtOU~ TpOtrM S'JTOU}) KV

OUVNVTKt !s/UpOTd!'r~
XCtT& TO OUVKTOV ~V 06 07]MS'OfV-

TE(; 0~'yM~Tfït, TroXsjJL~
E!vK[ TaUTTjV T'))V TtO~tV A~XE-

ocujjt.ofMH; xcn 'A6~vamt(; XOM x~xK~ '!rd!<r~E[~
uTro

<x~.(j)o-

TEpMV,
XKTOf~UEtV OE ~{Jt.0t K~M TM TTO~EE. T'X'U'ca S'

E~Cft OLXCtMU; X0:'t
'n:poOu~.M;

X'X[ <XOO~M~. (2) Ko!~ ~V

Tt~Et; E~ T7JV 'AO~j~K~MV y~V
~MC[

'JTO~~jJHOt
XOt't XKXM!;

'!TO[M<y[V 'AQ'/j~CtMU~, Mfj)E).ETv AxXSOCHU.O~MU~ TRO~M

§Tb) KV OU~MVTCft
!<ryUpOT<XTM

XCfT& TO OUVXTOV -,l OE

O'/jMtTOt~-CE~ oî~MKTKt, TtO~E~UCtV E~VCt[ 1:OtUT7]V T~ TTO~~

AxXEOfXt~OVMt!;
xal 'A67)V'XM[<; X0(t XOiXM; ÏOXfT~Etf

U~'

KULOOTEpNV,
XOtTOtXuEtV OE KU~Of KU-;j)m TM TTO~EE. To:CTK

0' E!Xt OtXOt~M; XK~ 7rpo8u~.N~ XC([ aSo~M~. (s) *Hv 06

7) OOU~EtK EjrO!VKrT?JT~, E'TTtXOUpE~ ~A6t)V<XtOU~ AcfXESoU-

~OV[Ot<; '!r<X~T~ c9EVEt XKT& TO OUVfXTOV. (4) 'Ou-O~~TCtt

tibus, qua* annum connciunt, hoc primum beuum decem

states ac totidem hiemes habuisse comperiet.

XXI. Lacedcemonii vero (ipsis enim sorte obtigit, ut pri-

ores redderent ea, quae habebant) et captivos omnes con-

festim, quos penes se habebant, dimittebant, et legatis in

Thraciam missis Ischagora et Mena et Pbifocbahda, jube-

bant Clearidam Amphipolin tradere Atbenieusibus, et ce-

teros fœdera, ut quibusque ex convento prceceptum erat,

admittere. (2)Uii vero hœcadmittere nolebant, quod ne-

quaquam commoda esse ducerent, neque Clearidas urbem

tradidit, Chalcidensibus gratificans, dicens, se non posse

illis invitis tradere. (3) Verum ipse celeriter cum legatis

illinc assumptis Lacedaemonem profectus, et ut se purgaret,

si ab Ischagora ejusque collegis accusaretur, quod non pa-

ruisset, et simul eo consilio, ut videret, si forte pacis con-

ditiones adbnc immutari possent, postquam eas confirmatas

repperit, ipse quidem quumijacedeemoniieumremitterent et

juberent, potissimum quidem urbem tradere, sin minus,

omnes Peloponnesios, quotquot illie essent, educere, cele-

riter eo proliciscebatur.

XXII. Socii vero forte ipsi erant Lacedamone, et Lace-

daemonii eos, qui fœderanon admiserant, id facere jubebant.

Illi vero per eandem causam, per quam ea etiam primum

rejecerant, negarunt, se accepturos, nisi aliqua bis a'quiora

facerent. (2) Sed quum eos audire nollent, illos quidem

remiserunt, ipsi vero societatem cum Atheniensibus facie-

bant, existimantes, Argivos, quando per Ampelidam et

Licham ittuc missos foedus renovare noluerant, eos igitur

rati sine Atheniensibus minime formidabiles sibi fore, ce-

teramque Peloponnesum maxime quieturam; alioqui enim

hos ad Atbenienses accessuros, si liceret. (3) Prœsentibus

igitur Atheniensium legatis habitisque colloquiis composi-

tionem fecerunt, et adhibito jurejurando societatem hanc

his conditionibus inierunt.

XXni. « Socii erunt Lacedaernonii annos quinquaginta.

Si qui vero hostes in Lacedaemoniorumagrum invadantetLa-

cedaemonios maleficiis aBiciant, Athenienses ratione quam

poterunt acerrima Lacedaemoniis opem pro facultate ferant;

si vero agrum populati discesserint, ha'c civitas a Lacedœmo-

niis et Atheniensibus pro hoste habeatur, et ab utrisque malo

afficiatur, et de deponendo belio statuant simul ambae civi

tates. Hsec autem juste et alacriter et sine dolo fiant. (2)

Et vicissim si qui hostes in Atheniensium agrum invadant,

et Atbenienses maieficiis aMciant, Lacedsemonii ratione quam

poterunt acerrima Atheniensibus opem pro facultate ferant;

si vero agrum populati discesserint, hsec civitas a Lacedse-

moniis etAtiieniensibus pro hoste habeatur, et ab utrisque

malo afficiatur, et de depouendo bello statuant simul ambae

civitates. Hsec autem juste et alacriter et sine dolo fiant.

(3) Quod si servitia insurgant, Atbenienses Lacedaemoniis

opem totis viribus pro facultate ferant. (4) Ha'c autem fœ-
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? TOMTOfO~Ep XK~T~< aX\K~ CTTO'~0~~M~UOVEXKTE-

pwv. ~OtVEOUoQcftOEXKT' EVtCtUTOVAotXEOOtt~Of~OU!

~.EVM~TK!;Et;'AO~Cft;TtpO~T&AtOVUOtCfA~TJVKMU~OE

~MTCti;E~Ac<X!.OCt{u.OVfXmp0; T~t'Y''Xxh9tC(. (&)2ï~

~7)VOEEX<XTEpOU(;0"r?]CKt,T*~ p.EVEVActXEOCt~M~tTTCtp'
°A'!rO~MVtE~ 'AjJt.UX~Of~M,T-~ ? EV'A9~vat~ SVTTO~Et

TtOtp'~8v)vS. (9) *Hv §6 ut Sox?]AfXXEStïtjJt.OV~Ott;XOt~

'A9tr)V!~ot~Tiposee~Kt xon <x~E~e'i'vTrept 'n]<;~u~.j~cf~'x;
S~t âv BOX7),E~OpXOVK~OTEpOtf;E[~<X[.»

XXIV. ToV 0~ &'pXOVMj~VUOVAc(XE5'Xt~.O~~M'<~EV

OISE,n~EKTTOKfOt~,'Ayt(;, nÀEtO-CO~Xt;,Att~.O~T-0;,

XtOVt< METOtY~TH,'AxCf~9o(;,AN:6o;, 'Id~K-j'OpOtt;,

<t'[~0/CfptSo[~,ZEU~[SN(;,"f~'CtTCjrO(;,'A~X~CtSct~, T~-

~tt;, 'i~U.TTEStef;,M7]vS~, Ae!~tXo(;,'AOTjVK~MfSs AK;

TTMf,'k9~.tO'<tXO~,A'X/]< NtXtCtf;,HuOu~~Ot;, Ilpo-

x).?)~, IlueoS~pO;, ~y~MV, MupTt~O);, epXC'UX~

OciXYE~y~,~LpKIT&XpCtT7)(;,'tM~XtOt;,Tt~.OXpCtTTjf;,AsMV,

AfXU.Ct/0!A'~U.O<j9s\'T)!

(2) AST~) ~U~jJt.Cty~<XEyE~ETOJJ).ET&T& CtIOvSx~OU

TTO~M~CTEpOV,X!Xt-COUt;K~SpOt;Tob<EXT?~t-~OU a~E-

SoSKVOl °A97iVC['OtT0!<;AotXESxtU.Of~OtÇ,XOtt1:0 9sp0~

~p/E Toû EVOEXKTOU~TOU;. Tet~TC!OETK ÛEXKET?)5

TTpMTO;TTO).E~.O!;~UfE/M~YEVO~.EVO<;YEYpCtTTTat.
XXV. MET~ CET0(t;0'TrO~Scft;XC~~T~ !;U~!X~!XV

TMVAc(XES!t[mOV~)VXK[ TMV'A9t]VCMMV,Otî EYEVOVTO

U.ET~[TOVSEXOfET?)TCOAE~O~E~'tMXEKTTO~'X~EVEVAotXE-

SK~O~t E~OpOU'AXx!x!ouS' Kp/OVTOi;'A97JV7)0'[,TO~~.EV

OE~OtU.EVOK;<XUT&~e!p~'i'7)T]V,0: OEKop~v8[0[X0(tTM~EV

nEÀOTroV~TMTToXEMVTtVE~OtEX~OUVT&TTETrpOt'j'U.EV'X,
XK'tEu6u~<x)~Y)TKpa~T]X'xO~T'XTOTMV~U~~X~MVTtp0;

T~ AxXEO'X~OVM.(2) Kot~a;jm X'XtTO~A9-/i\<0f~0t~0~

A'XXESctt~.OftOtTTpO'tOVTO;'CO~~pMOUS~O-KTOtEYEVOVTO,
E'frC~EVolç OU'TTOtOU~TEt;EXTMV~UYXEt~ETMVà E!p7)TO.

(3) Ka~ E'7ttE~E~TT)~.EVX!XtOEX'X[J!.?)VO!~K~EC~OVTO
E'!TtT~jVEXXTEpMV')'?)VCTpCtTEUO'Cft,E~MOEVOEj~ET'KVC(-

XM/?)? OUBEêûttOUE~6~a'KTOV<X~~7)~OU~TK ~<X~tO'TC('
E'TtEtm[JtEVTOtXat OfVTf'j'XXTOEVTEt;).US-CHTK<;~.ET&TK

OEXCtE'T?)O-TTOvSKt;KB6t<;E~T~EU.OVfjiOfVEpOVX;XTE(m;0'K~.

XXV!. rEYpCffEOEXCtlTCfUTK5 aUTO~00UXUOtO-t]<;

'Â9~'<KT9<;~~< M<E'XCfC'TOfEyE~ETO,XCtTaBEpT)XOf~)(Et-

U.MVK(;,~E/pt OUT-~VTEKp~V XOtTE~KUfJCtVTMVÀQvi-

VOt~MVA'XXESxt~O'~Otxxt 0~ ~U~ŒyOt, X0(t TK ~.CfXpK

TE~Yf]X!xtTOVnEtpOftSXOtTEÀCtëot."ET~ OEE~TOUTO

TK ~UU.TtKVTKE~EVETOTMTTO~EJJ.Me~T&XK~E~XOfTt.(2)

K~'t TY-jfOt&{Jt.ETOU~U~êotO-tVEÏ-n~ K~MCEt'7ro).E~.OV

VOU.~EtV,OUX6p8Nt;OtXCftMTEt.To~ TEY&pE'pYOt(;M~

Ot~OY)TOf[KQpE~TM,XCf~EUp7]<TEtOÙXE~XOt;0V E~p'/iv/jV

CfUT~VXPt6?jV!X[,EV '!) OUTEa'TTEOOCOt'i'TrKVTaOUÏ*ftTTEOE-

~'XVTO&~UV:OEVTO,E~MTETOUTMVTtp0(;TOVHtctVTtVtXOV

XK~ 'E~SctUptOV '!roXE;J.OVXK~ sç N~Ct K~OTEpOtt;

&U.C[pT'~[J.KTKE'j'E\'OVTO,XK~OÎ Etrt OpaXT-~~U~.U.K~Ot
OUÔEV~0'COVTTO~E~tOtT~TK~,BotMTo!TEEXE/EtptCtVOE-

Y~U.EpOf~YOf. (3) "Ho-TE~UVTMTTpMTMTtOÂEU.MTM
i

"C'(:J7t'P(t)"t't¡.> 7tOAE[J-<{J "t'~)

OEXKETE~ XCtt T~ ~.ET'
CtUTOV

UTTOTCTtj) KVNXM~YJ XCt[ TM

dera jurabunt iidem, qui et superiora utrorumque jurarunt.

Et quotannis haee renovabunt, Lacedaemonii quidem Athe-

nas ad Dionysia proficiscentes, Athenienses vero Lacedae-

monem ad Hyacinthia proficiscentes. (5) Cippos autem

utrique statuant, unum quidem Laceda;mone juxta Apolti-

nem in Amyctaeo, alterum vero Athenis in arce juxta Mi-

nervam. (6) Si quid autem visum fuerit Laceda;moniis et

Atheniensibus ve) addere vel demere circa hanc societatem,

quicquid visum fuerit, per jusjurandum utrisque liceat. »

XXJV. Hoc autem jusjurandum jurabant ex Lacedsemo-

niis quidem isti, Plistoanax, Agis, Plistolas, Damagetus,

Chionis, Metagenes, Acanthus, Daithus, Ischagoras, Phi-

)ocharidas, Zeuxidas, Antippus, Atcinadas, Tellis, Empe-

dias, Menas, Laphilus, ex Atheniensibus vero Lampo,

Isthmionicus, Laches, Nicias, Euthydemus, Procles, Py-

t!todorus, Hagno, Myrtiius, Thrasyctes Theogenes, Ari-

stocrates, loicius, Timocrates, Leon, Lamachus, Demo-

sthenes.

(2) Ha'c societas inita est non multo post fœdera, et

Athenienses Lacedacmoniis reddiderunt captivos, quos in

insula ceperant, et sestas undecimi anni incipiebat. Per

decem igitur hos annos continenter gestum primum bellum

conscriptum est.

XXV. Postfœdera autem et societatemLacedsemoniorum,

quee post decenne bellum inita est, quum Plistolas Lacedse-

mone ephorus esset et Aicœus Athenis archon, apud illos

quidem, qui hœc fœdera acceperant, pax erat, Corinthii

vero et qusedam Peloponnesi civitates, quœ acta erant,

concutiebant, et confestim alius sociorum motus existebat

adversus Lacedaemonios. (2) Atque simul etiam Lacedae-

monii progressu temporis Ati~eniensibus in suspicionem ve-

nerunt, quod qu:fdam non prsestarent ex conventis, quœ

in fœderum conditionit)us continebantur. (3) Et ad sex

quidem aunos decemque menses sibi tempera) unt, ne alteri

in alterorum agrum cum exercitu infeste proficiscerentur,
sed extra per inducias minime firmas se mutuo maximis

detrimentis afficiebant; deinde vero etiam illa post decern

annos fœdera rumpere coacti rursus ad apertum bellum ve-

nerunt.

XXYI. Atque haec quoque idem Titucydides Atheniensis,

prout quaeque gesta sunt, per sestates et hiemes ordine

conscripsit, eo usque, donec Lacedœmonii eorumque so-

cii Atiieniensibus imperium eripuerunt, et longos muros

et Pu'œeum ceperunt. Anni autem istius belli hue usque

fuerunt in summa septem et viginti. (2) Quod si quis com-

positionem, quae intercessit belli spatio non adscribendam

putarit, is liaud recte judicaverit. Heec enim ipsis rebus

gestis quomodo disjuncta sint spectet, et repperiet non esse

consentaneum eam judicari pacem, in qua neque reddide-

runt neque receperunt omnia, de quibus con vénérât, et

prapter bœc utrique peccarunt in Mantinensi et Epidaurio

bello, et in aliis, et socii, qui erant in Thracia, nihifominus

liostes erant, et B~oti decemdiaies inducias agebant. (3)

Itaque conjuncto primo decenni bello et suspectis post illud

induciis et insecuto has posteriore bello tot quis annos,
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!!<!TMOVE~ CtUT?)~TtO~E~MEUp~TEtT~ TOfTOf~TOtET7],

~Y~O;JLE~O(;XOfT&TOU(;~pOVOUt;,XOtl~jAEpK~OUjro)JA<;

TtfXpEVE-~XOUS'Of'X'ï~TO~OHM/p~S'j~.M\<Tt Î~UptCOf~E-

von;(Jt.ovovo-))TotiTOE~upSt;~uu.6av (4) <XE~y&pEyMyE

~S~7)jJ!.Ct[,XCft !~p~OU.EfOUTOUTTO~E~-OUXK~~E~pt 0&

ET:E~EUTY)<IEV,TTpOBtpOU-E~O~U7COTTO~MVO~tTp EWEN

~tt] ~Mt YEVE<r9cf[KUIOV. (&)'E'm6tMV Ss S~ TTC(VTO(;

CtU-rO?C(!T8e(WjJLEVO<TET7)~~tx{<X,XOf~TTROO-S~M~T~

'V~'MU.'ïjV,SuM~axptë~ Tt S~TOjJLtXtXOft~UVeËT)~.Otf~EU-

Yf.M E~KUTO~!M7) E~XOTtJJ~ET~T~ E< "A~~O~tV

Cr*rpXTtjYMtV,XCflYEVO~.EVMTTOfp'fÏ~'j)OTEpO~TO~TCpK-

'Y)J!.Of<7t,XK~OUY~G'<70VTO~ nE~OTTO~VTja'~MVStO!T~V

!pUY~ XOtS'~TUy~OfVTt KUTMV;JM(~.OV<x!<r6E<l9ct[.(e)

T~V aSv [J!.ET&T& S~X<XET7]StO:(j)Op<XfTEXC~~UY~UtHV

'r5v O'TTOVOMfXC~T&ETTEtTOf&~ETToXE~OT]E~Y~G-O~Oft.

XXVII.°E'!TEtS'}) Y&pCtî TTE~TTjXOVTOUTE~<mo\'M

6YEVOVTOXOt'tScTEpOVOt! ~U,U.[Jt.Ct~M[,XK~Ofî aTMT~~

nE).O~OVV~<yOUTTpEdêE't'Kt,N~TTEpTTKpEX~OtjTOfVE(;CtUTK,

KVEYMpOUVEXT?~ A~XE~a~OfO~. (2) Kof~ 0~ ~V aX-

~.fnE-n:'Mxou ~?jX9ov, Kop~8t0t SE E<;'Apyo~ TpOiTro-

tjLEVOt'7COMTOV~OYOU~TTOtoS~TOUtfpOt;Tt~Kf;TMVEVTE~Et

~TMV'ApYE~ &~ ~p~, ETTEtS'})A<XXE§Of~O~OtOUXETT'

K-~<]MK~' E~ XefTCtSoU~N<TEtT?)(;nE~OTTO~G-OUCTTOV-

?<; XK't ~U~~Ot~KVTTp~'A97)'"0(MU;TOU(;TCp~VE~6~-
C-;OUC'n:E'n:O~VT<X[,6p5vTOU(;'Ap~EMU~6'TCM!;TN<i~O'ETO(t

fj ÏÏE~OTCOV~Tja'O~,X<X~~7jfp~K?9oftT~VJ30U~.OJJ!.EV7)VTTO-

)ttV ïEv 'ËM~MV, KUTOVO~TE ES'T[X<~S~XO!~

~(X<;X0![&o{o:~ 8(&<Mt, irpo~ 'ApYE~OU(;~U~~Ct~MV
TTOtE~flOeft<ScTET?i N~~MV EITt~K~E~,KTroSe~NtSE

a'~Sooff;o~~ou? Kp~vc(UTOXpaTOp<x<xctt ~pot rov

S~jJtOVTcA<;Xo~OUt;EÎ~at TO~! XaTOf~Ot~E~Y~EO-9c(t

T&~çu.TrE~ofVTK?ïo trMjOo! ~tpottyetvSETro~o~ jrpoc'- j

7(t)p7j<IE(y9ott{JUTEtTMV AotXESK[{J'.0~{MV.(s) Kofï OÎ

p.EVKop~QMt Mo~KVTE!;TK~TKKVE~Mp7]<IM~ETC*O~XOU

XXVUt. o! SE TMV "ApYE~MV~SpE~ ~XOUO'KVT:E(;

ETEEtS'))~V~EyXKVTOU?~.OYOU; TETO!~<Xp/ XCt~TOV

S?JU.OV,E'~jtp~etVTO~p~Et'Ot,X~ KvSp<X(;E~OVTOSM~EXOt

T~O~ 0& TOVpoU~.OU.EVOVTMVTM.~VMV~U~Of~(KV

TTOtE~OeftTT~V~87]VOt~ XO:~AofXEScftj~OvtMVTOUTMV

S~ )J!.7)8ETEpOt~E~E~OttKVEUTO~S~OU TOU'ApyE~MV
MCEtCrotdOKt.(a) 'ESE~O!VT<~TETCfCïO!OÎ ~ARyEML)J!.5fX-
~6VSpMVTEf;TOVTETMVAotXEOCt[~.Ov!MVfyj)((HTTO~.EjJt.OV

EOO~EVOV( ETT'E~OOtj)Y&pT~pOÇK~TO~ÇC(iC"!rOfSa~~<MV)
Xt:~~~fXE~.TT~S'et~TE~T~~nE~OtTOV~~O'OU~~°'S<Xt XOtT&

Y&pTGVYpOVOVTOCïOV~j TEAetXESct~MV[Jt.N~[G'Tût0~)

XKXM!;~XOUO'EXK~&~EpM<p9Y)S[&T0;(;~U{J!OpK(;,0?TE

'ApyE't'Ot apt~TK &~OV TO~ 1cKo'tV, OU
~UVOtpK~EfOt

TO~i

TATTtXO~! ?TO~E;Jt.OU <X,U.!j)OTEpO~
OE [J!.S~OV EV<7TTOVOOt

cfvTEt; EXXKpTrmerK~SVOt. (s) Oi
(Jt~V

oCv
'ApYE'C[ oBTMf;

Et; T~V ~U~~Cfy{(ÏV ~pOO-EOE~OfTO TOU(; EQE~OVTOt~ TMt<

*E~~MV,

XXIX. MKVT~~ 8' C(UTO~X0f\OÎ~U~CtyOt CfUTMV

TTOMTOtTtpOCEyNp~CKV,OEOtOTE(;Toûç AotXEOCtt{Jt.O~MU~

T~YCCp MotVTtVEUCtjJtEpOÇTtT'!]<;'ApX<Xo{!X(;XC(TES'TpCt-J

quot dixi, repperiet, si tempora computet, et dies prœterea

paucos in discrimine positos, et ex iis, qui aliquid ex ora-

culis affirmarunt, hoc unum eventum fidem eorum non

fefellisse; (4) semper enim equidem memini, vel ab ipso

hnjus belli initio usque ad ejus finem vulgo praedicari solitum,

hoc bellum ter novenos annos geri necesse esse. (5) Su-

perstes autem fui per totum bellum et cognoscens pro

œtate, et animum diligenter advertens, ut aliquid certi sci-

rem et accidit mihi, ut post prœturam ad Amphipolin ge-

stam patria annos viginti exsularem, et ut, quod apud

utrosque fuerim, maximeque apud Peloponnesios propter

exsilium, facHius anquantoresgestasperotiumcognoverim.

(6) Ergo controversias, quse post decennale bellum exstite-

runt, et fœderum pertnrbationem et res deinceps in bello

gestas, prout gestse sunt, enarrabo.

XXVII. Postqaam enim quinquaginta annorum foedera

facta sunt et mox societates, etiam legationes, quse ex Pe-

loponneso ad hsec accitœ orant, Lacedœmone discedebant.

(2) Et ceteri quidem domum abierunt; Corinthii vero pri-

mum Argos profecti, cum quibusdam Argivorum prin-

cipibus sermones conferunt, quandoquidem Ijaceda'monii

non propter utilitatem Peloponnesi, sed ut eam in serYitu-

tem redigerent, fœdera societatemque fecerint cum Athe-

niensibus, qui prius iis fuerint inimicissimi, Argivis provide

operam esse dandam, ut Peloponnesus servetur, et decre-

tum fadendum, ut quaecunque Grseca civitas vellet, quœ

suis legibus viveret, et judicia paria et similia praeberet, ei

societatem cum Argivis facere liceat, ita ut a!teri alteris

auxilium mutuo ferant, paucos autem viros cum summa

potestate deligendos, quorum arbitrio res tota permittatur,

neque verba hac de re apud populum facienda, ne ii, qui

multitudinem in suam sententiam pertrahere non potue-

rint, detegantur; dixerunt antem multos odio Lacedœmo-

niorum accessuros esse. ~3) Atque Corinthii quidem quum

ha*c demonstrassent, domum redierunt;

XXYIH. Argivorum autem viri, qui hœc audiverant,

quum sermonem illum ad magistratus populumque retulis-

sent, decretum fecerunt Argivi, et duodecim viros dele-

gerunt, cum quibus societatem faceret de Graecis, quisquis

vellet, praeter Athenienses et Lacedaemonios; cum horum

autem neutris injuss)] populi Argivi fœdus facere licere.

(2) Argivi autem uaec eo facilius admiserunt, quod et

Lacedœmoniorum bellum sibi impendere viderent (nam

fœdera cum illis inita jam exibant ) et simul quod se

Peloponnesi principatum adepturos sperarent; hoc enim

tempore et Lacedeemon pessime audiebat, et propter acce-

ptas ciades contemnebatur, et Argivi omnibus rebus optime
se habebant, quod cum ceteris bellum Atticum non susce-

perant, sed pDt'ius ((Bderecumutrisqueconjumcti fructus

percepissent. (3) Sic igitur Argivi Gr~cos, quicumque

volebant, in societatem recipiebant;

XXIX. Mantinei vero eorumque socii, quia Lacedaemo-

nios metuebant, primi se iis adjunxerunt. Mantinei enim

quandam Arcadia* partem subegerant, qua: iis adhuc
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TTTOUTT~XOOV~TtTOUTTpO<AOt]VOttOU~TtO~EjJt.OU~T0(;, X~
1

E~ou.t~ov ou '7t:EpM'J<Eûr9cfto"pS~ Tout AfxxEocttjjt.o'~ou~

apYEtv, E-tTEtS~)xo(~cr~o~v '~yo~ MTTEKS~.Evo[mpo~

TOUt;ApYEMU~ETpK'n'OVTO,TTOAtVTE[j[.EYCt~.7)VVO~.t~O~TE<;
xat ActXEON~O~Mtt;KEtOKXBOpOV,~OXpCtTOU~EWjVTE

<S(7~EpX0!tCfUTfM.(2) A'TTOOTKVTMV3e TM~M-ÏVT~EMV

XOf~<XÀ~7)nsÀO'TrOffTifTO~6!; SpO'UVX'x9~TOtTOM(;XOtt

C~fTtTTO~TEOYTO~TO,fO~~CCVTE~TT~SOV-TETt e!SoT!X<;

tJ!.ETOtST?)VS<[KUTOU~,XKLTOU(;AofXE8o(t,U.OV~OU!;o!jJ!.XOt'

6pY?)<~yOVTS';EVKÀ~OK;TE XOtt6'TtEVT6t!~C'TMvSof~

TX~ 'ATTtX~t;E'j'EYpCC~-t'OEfiopXOVEt~KtTt-pOTOe~OttXOfl

Ct~E~E~V8 Tc KVfXjJt~O~TOlvTToXEOLVSoxïj, AsXEOK~O-

v!o: XOft'A9'<]V<XMt~.(3) To'UTOY~p TO YpfXU.Of~.K-

~tO'TKT~V nE~O~~a'OV StEOopuëEtXKt Ei; UTTO~taV

XK6t<TT7)~Yjj~ETK'AO~VX~MV0''j)S~pou~.h)~TCftAsXEf~-

U.OVMtËOU~MT'X~Octt-~XOftOVyK? EhW!r5KHTO~~U~K-

y0[<;YEYpM(p9cftT~V~.ETo!8ECtV.(t) "H~TE~o6oUjJ!.EVO[
OÎ TTO~XotMppLt]VTOirp0<1;OU(;'Ap~EMU~XOttKUTO~E'XM-

(TTOt~u~.[j.ct/t0tvTrot.E't'fr8o[[.

XXX. Ao(XESottp!.OVtOt
CE

Ot!fT9o[j!.EVOt TOV 6poHv
TO~

TOV EV T?j nE~O'~OV\j<T(])
XCfOEITMTCf XC([ TOU<; Kop~6!oU<;

StSof<TXa~OU(; TE YEVOjJ~EVOUt; XCt~ <tU'COU~ {~.E~O~TK~
<nrEt-

cafrOKt TTpo~
TO "Apyot;, TTE~.troufyt '!rpE<r6E[<; T~v

KûptvOoV BoU~OU.E~Ot 'n'pOXKTCtXKSE'i'f
TO JJ!.E~O~ X'X[

~TtSvTO T~V TE EC'~YTja'tV TO~! TCOtVTO!;) X!Xt Et 'Ap~E~O~

CBMV KTfOTTK\'TE(; ~Uj~~K/Ot ECOVTfXt, 'KO!pCfê~<TECr9e<[
TE

~MCTCtV OfUTOU~ TOU(; SpXOU~
XKt 'T) OtStXE~ ~Tt OU

oe/OV-

TX[ TKt; "A6'f,VO:[MV (TTTOVO'X~, E~pTjj~EVOV XUptOV
E~VOit 8

T[ &V TO '!rX?)9o<; TMV ~U~a/b~ '{TTjTOU, -?)f [i~ Tt

8EMV ~pMbJV XMXujJ.O[ (2) Kopt~OtOt
OE

TCCtpOVTMV

cro~t
TMV ~u;jt.C[/MV,

So-ot ouo' otuToï ESE~a~ïo ïa(;

(mOVOfX~ ('!T<XpEXa~.E<TC(V OE C(UTOU~ OfUTOt
TTpOTEpOv)

KV-

T~EYOV TO~ ActXEOK~-O~Mt~,
à

[jt.EV '~OtXO~TO, OU

07)ÀO?\<TE~ K~TtXpU~,
6'T[ OUÏE SoX~EtOV

0'CTtV
<XTTE~O[6oV

~Otp' *AO?)VC([h)V OUÏE
AvKXTOptO~,

Et TÉ Tt K~O E'<OU.[~OV

E).0(!70'ou(y0at, 'n'p0(ry7){/.of OE 'TTOtOUjjtEVOt rouq Ejr't
QpK-

X7j; TTpoSMO'EtV 0{J!.OTOft Y&p KUTo!'(; cfpXOU(;
ioMt TE,

0'TE
;Jt.ETa

noTtOKtOfTMV TO TTpMTOV K~MTOtVTO, XXt aX-

)tOU~ UCFTEpOV. (s) OXxOUV '!r<XpC(6<X~E[V TOU!; TMV ~U,U.-

U.aYMV SpXOm EfM!I<XV
OUX ECtOVTE<; E~ TK(; TMV 'A9ïj~CftMV

<77TOvSa<; OEMV YKp Tt~TEt~ 6jj!.Of7KVTE-; EXE~Ot<; OÙX av

EUOpXEt\~ TrpoStOOVTE~ KUTOU~. E~p~cQat
O* 0'Tt '~V

6EM'< '?) ~pM(t3V XM~UU.tX (pOt~EcOott
OUV

O'tpKTt XM~UjJt.Ct

6EÏOV TOUTO. (4) Ktxt
'JTEpt [~.EV TMV TTO(~.<XtMV §pXMV

TOOO[UT!X EtTTOV, TTEpt
OE T?j<; 'Ap~E~MV ~UjJt.U.K~~C((; [Jt.ETK

TMV (p~MV 6oU~EUO'<XpLEVOt TrO~<7EtV 8 Tt KV S~XKtOV

(&)
Ke~ oi ~EV AefXEScft~.OV~)~ 'JTpM~EK; KVEyMp-~C'fXV

ETT' OÎXOU ETU/OV OE TTKpOVTE~ EV Kop~M XCt't *t\pYEH')'/

TTRE~ëEt~,
OÎ EXE~EUOV TOU(; Koptv9MU<; {~Kt E~ T~V

~UjJ!.jJ!.C(ytûtV X'ït [JL')) JJ!.E~E[V
OC OE E~ TOV UTTEpOV ~U~-

~0~0~ KUTO~ TOV '7T<Xp~ O'(y[ TtpOE~TroV '!JXE[V.

XX XL "nME SE xc~ 'H).E~v 'n'pes'êEt'xEu6ut;, xof't

EttOt~<7et\'TG7TpO~KoptvOtouç~U~K~MV TTpMTOV,ETTEtTO:

EXE~EVE!;"ÂpYO(;E~6o~TE<,XCtOK'n'E?TTpOE~pTjTO,'Ap-

obediebat, dum bellum cum At))eniensihus gerebatur, et

existimabant, Lacedœmonios, prassertim otiosos, sibi non

permissuros, ut imperium retinerent; libenter igitur ad

Argivos se converterunt, quod iltorum civitatem potentem
esse ducerent, et Lacedœmoniis semper inimicam, et popu-
laris statua administratione utentem, quemadmodum et ipsi.

(2) Quum autem Mantinei defecissent, cetera etiam Pe-

loponnesus mussare cœpit, idem sibi quoque faciendum

esse, quippe quod existimarent, accuratiore aliqua rerum

cognitione illos defecisse, simul etiam quod Lacedœmoniis

essent infensi quum aliis de causis, tum etiam quod in fœ-
deribus Atticis scriptum erat, fas esse addere et demere

quicquM utrique civitati visum esset, Lacedeemoniis et

Atheniensibus. (3) Hsec enim conditio adscripta Pelopon-
nesios maxime perturbabat, et in suspicionem adducebat,
ne Lacedapmonii una cum Atheniensibus se in servitutem

redigere vellent; o'qunm enim fuisse, ut bœc immutanda-

rum conditionum facultas omnibus sociis adscriberetur.

(4) Quamobrem metu commoti plerique animum ad At-

givos appulerant, ut et ipsi pro se quique societatem curn

illis facerent.

XXX. Lacedaemonii vero quum intellexissent hune ru-

morem per PetoponnesHmpervagatum esse, et Corintiiios

auctores fuisse, ipsosque cum Argivis fœdus facere pa-

rare, legatos Cotintitum miserunt, ut id, quod futurum

erat, anteverterent, et expostuiabant quum de eo, quod
totius rei auctores fuissent, tum de eo, quod a se deficere,
et cum Argitis societatem facere statuissent, eosque jusju-
randum viofaturos dicebant, atque jam nunc injuste facere,

quod fu'dera cum Atiieniensibus percussa non acciperent,

quum dictum sit, ut id ratum babeatur, quod major so-

ciorum pars decreverit, nisi vel deorum vel heroum aliquod

impedimentum iutercesserit. (2) Corinthii vero prK'senti-
bus apud eos sociis, quotquot et ipsi fœdera non admi-

serant (hos enim ipsi prius adyocaverant), Lacedœmoniis

contradicebant, injurias quidem, quibus afficerentur, pa-
iam non declarantes, quod neque Sollium ab Atheniensi-
bus recepissent, neque Anactorium, et si qua atiarese
fraudari putabant, sed speciosam causam praetendentes,
se non proditttros eos, qui erant in T)u'acia; se enim et

privatim jurejurando interposito suam fidem ipsis dedisse,

quo tempore primum una cum Potidacatis ab Atheniensibus

defecerant, et iterum postea. (3) Negabant igitur, se socio-

rum jusjurandum viotaturos, quod fcedera cum Athenien-

sibus inire nollent; quum enim jurejurando interposito, cu-

jus dit testes fuissent, illis fidem dédissent, non benejusju-
randum se~vaturus, si illos proderent. Dictum autem esse,
nisi vel deorum, Te) heroum impedimentum intercederet,
hoc autem sibi divinum impedimentum videri. (4) Atque
deYeteri quidem jurejurando !)?€ tantum respondernnt, de

societate autem cum Argivis ineunda se cum amicis deli-

beraturos, et quicquid justum esset, factures. (5) Et La-

cedifmoniot'um quidem legati domum redierunt. Corint)u

vero forte pra'sentes erant et Argivorum legati, qui Corin-

thios ad societatem secum ineundam, et ad omnem cuncta-

tionem abjicieudam adiiortabantur; illi vero iis responde-

derunt, ut ad proximum concilium apud se itabendum

venirent.

XXXt. Confestim autem et E)eorum legatio venit, ac

primum cum Corinthiis societatem fecit; deinde illine Ar.

gos profecti quemadmodum edictum erat, Argivorum socii
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YE~MV~ujj~cf~ot EYE~oviro. A~<()Epo)J!.E~9ty&p ETUY~ct- fa

vov TO'i'f;A<xxEO<xt~.ov~o[(;Tt6p'[AETtpsou. (2) no~Ej~ou td

Y&pYE~ou-E~ouTtO~ETrpo~Apx~oM~ TtVM(;AETTpEa-rof~, qt

X0[~'H~EtMVTCCtpCtX~TjO~TM'~UTtOAsTtpEKtB~E<~U~ SO

K.OfT~ S~ T?)~j~K7E('XT?)!;y?]!;X6(~)tU(!aVTOM'T0'<tCO- d!

~Ej.t0~,'H~EMt T'})VY?jV~E~.O~.MO~KUTO~TO~AETCpEK- Ei

'CCtt.ÇTOtXa'<'CO'<~TCt~Cf~'CM~H 'O~U~~M KT:Tj)Epe~. ii'

(3) K<X~~Eypt TOT~TT~oC TrO~E~OUKTTE~EpOV,~EtTO! (3

TTOttJG'OftJt.E~MV8~ TTpOTOtO'tVTO?TTO~EjJt.OUot 'H~Et'O:E'!T'/]- d(

VK"X!X~(i\ot S' ETp~TTO~TO'H'p0(;TO~t;AotXEScttU.OVMU~.L

K~S~T)? AetXESKt~.Of~O~ETrtTpOfTrE~'yjf;&'n'OTO~<TKVTE(;S;

ot 'H~EMt ~OV ~E[V, <~EVTE<;T~VETTUpOTC~AE- S<

TrpEKTNVT~V Y?]VSTE~OV. (4) Ot S~ A<XX6Sof[~.OVtOtaj

OÙ~SV~0'COVeS{x!XO'OfVCtUTOVOjJLOU~EÏVOttAETtpEKTC«;X~ p

aStXE~ 'H~e~OUt;,XOt~&(;OUXEjJ!EtV~VTMfT7)ETTtTpO~
e!

(DpOUp&V
&r~[TSf ETEKE~~V AE~pEOf. (&) 0~ SE gi

''H~Et'tMfOK.~O~TE~TCO~tVS-!{)MVK(j)E(!T7)XUMVSE~KdOctt e'

TO~ Ao!XESo:~OV~OU(;,XCttT~ ~Uv8~X-/]V!rpOt[)EpOVTE(;
EV a

S?p7)T:0,&E/OVTE(;E(;1:0~'AT1:tXOVTCo).E}j!.OVX<xO~T~VT;0e

Tt~E~,TCf~TOfEYOVTKÇXK'[E~ME?V,M!;OUX!o'OVE~OVTE<ti

a~!(JT~T<X[TTRO;TO~ ~.pyEtOU(;,XK~T-~V~U~~et~~MV,n

&t6D ')fpOE{p7]TO,XOt~0&TO[ETTO~C<X~TO.(e) 'EyE~OV-rOP

3~ XOtl0~Kop!v0t0t Eu9b(;{~ET'SXE~OU?XCt\0~ETtt6pK- t!

X7); Xa~.XtS?)(;"Ap~EU)~~u~ifyot. BotMTot SE XK~ C

McYOfp%TO <XUTO~EYOVTE~'~(TU~Ct~OV,'TTEptOpM~.EVOtq

U-!t0TM~ActXE8ettp.O'f(t<M,XCt\~Oj~t~-CE~C<]){otT~ *Ap-

-yE~MVS~j~OXpOtT~VCtUTO?~oXtY<Xp~OUj~EVO~~TTOV~Ujjt-

(j)000fE~Xt T~ A~XESoUj~OV~MVTTO~tTE~Cf~. (

XXXH. Ilepi SE 'cou<;fxufotx;~po~/ou<;to'G QEpou~
TOUTOUSxtMVK~OU~~EV 'AQ~VfïTotEXttO~MpX~O'K~TE~
K'!t'EXTEtV<fVTOU!;V)6EvTK<'!T~8o[(;? XK~YUVO[!x!![.;-~V- j

BpX~oSMCtV,X'ï'tT~VY~Vn~OtTettE~Tt~E~SoO'0:VfE{Jt.E<Teo[[,

A~MU<; Ss XCtT~YKYOVTtCt~tVE(;A?)~.0~,EvOujJLOUjJ.EVOt
TK~TES~TC(~[J'.O~KK;~u~.<()0p&~X'X[TOUEVAE~O~ 9EOÏ!

Y~O'K~TO~. (a) K<X~<î)t))X~t;XOf~AoxpO't~p~CfVTOTro-

~EU.E!v. (3)K~ Kop~OMtXO!~~pYE'['0[7)8t]~U~j~K~Ot

OVTE<;E~p~T~TOttE~TeYECfV~TtOTT~dOVTEf;Ao(XES<Xt{j!.OV[MV,

&6M~E<;P-EyOt~Ep0<;(~, XC(~EÎ <I!(){o'tTrpOfTYSVOtTO~0-

j/O~T6(; &TTK<IO:V&V~EtV nE~O'KOVV'<]C'OV.(4) YI<;?

0&OMKV~'SKCrOtVE~MVT:[M8?)V<X[ot TEYESTKtAotXESott-

K.OV~Ot!<~Koph9t0t ~.E~ptTOUTOUTtpoQu~M!;TTptXC'OOV-

Te~KVEMOtVT~~ tjit~OVEtXM~,X0t'tMppMSTjTtXVjjt.-))OU-

06~ (yf~fHVE~T:tTNVK~M~ tCpO<T~Mp7).(&)°'O~.M<;8E

E~.OoVCE~E<;TOUt;Bo[MTOO(;EOEOVrOCrfpMVTEXCM'ApY~MV

YiyVEcOKt~UjJt.~a~OU<;XCt~T&~Ct XOt~ 'TtpctfTOE~'TK~

Te SE/EpOU~ E~H7TTO~Sa<Of'!~C'KV~8t)V<XM~XOi~

BotMT<M<;'!TpO~K).~ÀOU(;OU1TO~({)ÛTTEpOVYEVO~.EViX[
TOUT:M~TM~ TtE~TÏ]X'')~TO:E'r{oMVOTtO~OM~,EXE~EUO~oi

Kop~vOMtTOO~BotMTOU~<ÏXoXo'j87)0'CtVTf)!~6'X~E XK~

0"p~t JtOt?)<TOtt,M<nrepBotMTO~Ei~OV,[J! OE~O~EVMVSE

'AO'/)VMtMV~TrEttTE~T'))VEXE~EtpMVX0['tTO~OtTtOVJJ~
0")fE~OETQcttK~EUOtUTMV.(s) BotMTO~OEOEO~E~MVTMV

KoO[v8M')V TTEp~ [Jt.EV T?](; ~pyS~MV ~U~pLX~tX~ ETT[<T/E'V

et])TOUt; EXE~EUOV, EMo~TE< Ss 'M~VOt~E )~ET& Kopt~O~MV

facti sont. Forte enim cum Iiacedsemociis de Lepreo con-

tendebant. (2) Nam quum Lepreatis bellum quondam cum

quibusdam Arcadibus ortum esset et Elei ad itNus belli

societatem a Lepreatis acciti essent, ea conditione, ut dimi-

diam partem agri obtinerent, et bellum composuissent,

Elei ita, ut ipsi Lepreata* agrum iUum colerent, talentum

iis imposuerunt, quod Olympio Jovi quotannis penderent.

(3) Et ad bellum usque Atticum persolvebant; deinde quum

desiissent, causati bellum, Elei eos cogebant, illi vero ad

Lacedsemonios se converterunt. Et quum hujus controver-

siae cognitio Lacedaemoniis commissa esset, Elei suspicati,

se suum jus non obtenturos, omisso arbitrio Lepreatarum

agrum vastarunt. (4) Lacedaemonii vero nihito minus Le-

preatas liberos esse, et Eleos injuste facere pronunciarunt,

et quod arbitrio sibi commisso stare noluissent, praesidium

gravis armaturae militum Lepreum miserunt. (5) Elei vero

existimantes urbem, quse a se defecisset, Laceda'monios re-

cepisse, et pacis conditionem proferentes, in qua dictum

erat, ut singuti quse belli Attici initio possidebant, hœc re-

tinentes etiam e bello discederent, ut iniquo arbitrio da-

mnati ad Argivos defecerunt, societatemque cumillis, sicut

prœdictum erat, hi quoque fecerunt. (6) Statim autem post

illos et Corinthii et Chalcidenses, qui sunt in Thracia, so-

cietatem cum Argivis inierunt. Bœoti vero et Megarenses,

quamvis idem dicerent, quodaLacaedemoniis contemne-

rentur, tamen quiescebant, quod popularem Argivorum

statum sibi, qui paucorum dominatu regerentur, miuus

quam Laceda'moniorum rempuNicam putarent profuturam.

XXXII. Circa eadem hujas œstatis tempora Athenienses

quum Scionapos expugnassent, puberes interfecerunt, et

pueros ac mulieres in servitutem redegerunt, agrumquo

Piataeensibus colendum dederunt; Delios autem rursus in

Deium reduxerunt, reputantes et dades in prœjiis acce-

ptas, et dei Delphici oraculum. (2) EtPhocenses et Locri

bellum gerere cœperunt. (3) Et Corinthii et Argivi, quum

jam essent socii, Tegeam iverunt, ut eam a Lacedaemonio-

rum societate averterent, quod eam magnam Peloponnesi

portionem esse cernèrent, ac, si ea sibi accessisset, se totam

Peloponnesum habituros sperarent. (4) Sed quum Tegeatse

respondissent, se tLaced.smoniis non adversaturos, Corin-

thii, qui hactenus in eam rem acerrime incubuerant, de

contentione remiserunt, et veriti sunt, ne nuHus ex aliis

ad se posthac accederet. (5) Veruntamen ad Bœotos pro-

fecti, eos orabant, ut secum et cum Argivis societatem

inirent, ceteraque communiter administrarent; ad bsec it-

las decem dierum inducias, quœ non multo post ista quin-

quaginta annorum fœdera inter Athenienses et Boeotos

mutuo factse erant, Corinthii suadebant Bœotia, ut se

Athenas secuti sibi quoque impetrarent eodem modo fa-

ctas, quo Bœoti eas habebant; si vero Athenienses recu-

t sarent, inducias ipsi quoque temmciarent, et in posterum

sine se nullum fœdus facerent. (6) Bœoti vero rogantibus

Corinthiis de societate Argivorum quidem eos rem difïerre

jubebant, Athenas vero cum Corinthiis profecti decem
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ou~ eSjtovTO ï~((; oE~7)~Epou< (nro~S<x< c~X'
K'n'Exp~o[~ïo

oi *A07)~)XM[ KoptvS~Ot~ E{\~ (tnovSK~ E?TTEp
A'ÏXeS<Xt-

~.OV~M~ ~<n ~upL[jt.C(~Ot. (?) Bot[..)10\ {JLEV 00v OUOEV

(J!.5\).OV KTtE~TTO~ T~§E~T)(AEpOU< N~tOUVTMV X0(~ CtîïtM-

JJLE~MV Kop~~MV ~Uv9Es9ctt 0!])~(HV Kop[f9~0[(; ? KVCf-

XM~ K<7'!TO~OO<; 7)~ TTOO~ 'AO~VNMU~.

XXXIII. AaXeSûftjJt.OVtOtSs TO~!NUTO~9spOU~TTMV-
S7)jJt.E~EOTpa-CEUSCtV,n~tSTOK~OtXTO~TO~ nC(U<7C(VMU

AaxeSa~o'v~Mvpxct~EM~~you~ou, ~(; 'ApxetStK~

ïïxppKTtOUÇ,MûfVTtVEMVUTT~XOOU<;OVTK<XC(TO((7TKO'~

E7TtXO()tEOOt~evMV(I~S(;, K{~0t8~ XN~TOE~Ku~E~O~TS't-

~0~ KVOttp~tTOVTe~,~V SuVMVTOtt,S ETS~tTOtVMa~TM~f;
XNtKUTotE!j)pOUpOU\EV T~ nOtppOffTtXT)XE~EfOV,
T7JXxtp~tBt T~~ Ac(XM'<[X~ (~) Kxt ot ~.evA~XE-

SonU.O~tOtT7)VY7JV~Bv notppKS~MVEO~OUV,0~ 8~ MxV-

TtV~ T~jV'HO~ 'ApYSM[~f~U~Ct~t'jre:pCt8o~TE(;CtUTO~T~jV

~UjJtjJt.Cf~tCtVE:ppOUpOUVK8uVO:TO!8'~TE<;8[K(TM(nttT9 TE

EVKu'OH; TEt/0<;XOf'tTKCE~IÏofppX(7M[s'~O~e[~<X'!t?jX-
Oov. (s) AotXE8ott~.OVK)t? TOU(;TS IlKppCfT~OU~KUTO-

~O~OU~TTOr~<yKVTE(;XCHTOTE~O~XO[9~0~TE~KVEyMp7](I<XV
ETt'O~XOU.

XXXIV. Kai TO~
a&ToT6EpOU(;87)~jx6VTMV OfUTO~

TMV KTrO
9pKX7)(; ~.ETK DpK<J[8ou E~MôVTMV TTOOtTtM-

TMf, 0&~ 6
K~EC<ptSo:(; ~.STOt T&<; CTTOvS&i; EXO~tfTEV, oi

AcfXeSfXtU.O~tOt E'7]'j)~CrOfVTO TOU!; ~.SV p.ET& BpKfT~SoU

E'O.MTOt!; ~o(ysjKu.Evou(; e).Eu9spou<;
e!vcft xx~ o!xe!v ~ou

av pou).b)VT!X[, XK't Sfmpov
ou

tro~M aurou~ [/.E'ca TM~

VEoSx~MSMV Et; AE'!CpEOV xa'r6tTT7)<IiXV, XE~U.EVOV E~ T?j<;

Ao(XM'<tX~ XCt~ T?i<IlAE[!X< %VTE~ TjST) StK~OpOt'HXstOK;'

(2) TOU<; 5' EX Tyj<; ~~(TOU ).7)~9~TOt(; O'~MV X0(~ T& §~C(

'n'OfpaëoVTK?, Ss~Ot~TE~ Tt S[0; TTi~ ~UpLOOR&V VO}JM-

<TCCVT!(;~<X<T(TN9'~<!E(r9'ït XOtt ~TE(; E'JTtTtjJt.Ot VEMTEp{sM<HV,
r r

7JÛ7) XK't
ap/K(; TtVCt(; ~OVTOf~ aT~.OU(; SjrO~TjTOfV, KTt-

puotv
Se TOtKvSe MC'TS jjt.Te apysm ~TE TrptOf~Evou~

Tt

TTM~OUVTCtf; XUpMU(;
E!Xt.

"Y'dTEpOV
3~ CtÙ8t<; ~pOVM

E~tTt~Ot EYSVOVTO.

XXXV. ToS S' CtUTO~!
9EpOU!;

X<xt OusCTOV T'~V EV T?)

"ASM AtXTtS~t; E?\OV, 'ÂO~VOt~MV o0(70f~
~UjJt.XyOV.

(2) K~t To 8ep0!; TO~TO 'TrSv E'n:[u.t~ton [jLev ~o'ctv To!~

'A~T'~Ct~O~ X~t He~O'!rO~i(7M[< UTrM'KTSUOV §E <xX~OU~

EÙ6~ ~.ETa TK<; (nrOVOCt~ O? TE 'Â87)\'KtOL XK~ AKXEOfXt-

U-OW.Ot
XOtTK T'~V TMV yNp~MV aM.Ot;; OUX 'XtroSoC'tV.

(3) Tv~ yàp 'AuL~mO~tV 'TTROTEpOt ~K~OVTE~O~ AcfXESctt-

tto~tot
a~oStOOVKt xct~ TK~fX oux ohroSEOMxeo'ct~, ouoE

TOUÇ ETTt
(-)pKXT~ TtXpe!~0~ ~U~fX~OU<; TK<; CTTOVOK!; Ss-

you.~ou;, oùos BotMTOU(;, ouoe
KoptvOtou~, ~0~6~

KE't M~ K.ET* 'AStj~Ot~MV TOUTOUS, ?~ ÛE~hXTt, XOtVT]

av'XYX'ÏGOUCtV ypOVOU~
TE

TTpOuOEVTO
KVEU

~U-j'Yp~??)'

EV o!'<; /p~V TOU E<7tO\'TCtt; KjJt.fpOTSpO~ '!TO~E[jt.MU~ Et~Ctt.

(4) ÏOUTMV OÙV
6pMVTE~

o! A97)VKM[ OUOSV ~RyM yt-

YVOMEVO'
ij'TTETOTTEUOV TO~ AxXEOett~OVtOUi; [Jt.yjOEV 8[-

XXtOV §[0(VOE~Oa[, &<JTE O~TE IIu~OV a'!TC(tTOU~TMV CtUTMV

KTTEO[OOCrO!V, KMA Xat TOU~ EX T?j'; ~a'OU OETpLMTK~

~LI.ETE~LEAOVTO GCTOOE~JG)xOTES, Ta TE OCÀÂa xG)p:a EyOVU.ETE}iEÀOVTO a~oSeoMXOTE~, TK TE ~X~St ~Mp~ E~OV

dierum inducias non impetrarunt, sed Attteniensesrespon-
derunt, Corinthiis esse fœdera, si quidem Lacedaemoniorum

essent socii. (7) Bœoti vero ideo non magis decem dierum
mduciis renunciare voluertint, quamvis Corinthii hoc fla-

gitarent, et cum expostulatione dicerent, ita inter se

convenisse; Corinthiis autem induciae sine fœdere cum
Atheniensibus erant.

XXXH!. Eadem aestate Lacedœmonii cum universis

copiis duce Plistoanacte Pausanise filio, Lacedaemoniorum

rege, expeditionem susceperunt adversus Parrhasios, qui

sunt inArcadia, Mantineorum imperio parentes, ab ipsis
sedione laborantibus acciti, simul etiam eversuri, si pos-

sent, munitionem, quam Mantinei in Cypselis exstruxe-

rant, et ipsi suo prsesidio tenebant, in agro Parrhasico

sitam, prope Sciritidem, quae est agr! Laconici. (2) Et

Lacedaemonii quidem agrum Parrhasiorum vastabant, Man-

tinei vero urbis custodia Argivis prœsidiariis tradita ipsi
socios suo prsesidio tutabantnr; quum autem et munitionem

in Cypselis exstructam et urbes in agro Parrhasico sitas

conservare non possent, abierunt. (3) Lacedsemonii vero,

quum Parrhasios in libertatem asseruissent et munitionem

illam evertissent, domum redierunt.

XXXIV. Atque eadem astate Lacedaemonii, quum ad

eos jam ex Thracia rediissent milites, qui curn Brasida ilIuc

profecti erant, quos post inita fœdera Clearidas reduxe-

rat, decreverunt, servos quidem, qui cum Brasida prœ!io

interfuissent, liberos esse, et liabitare ubicumque vellent,
nec mutto post ipsos cum iis, quos recenter in civium jus

adsciverant, in Lepreo coHocarunt, quod ad Laconicum et

Eleum agrum situm erat, quum jam Eleorum hostes esset~t;

(2) eos vero qui in insula capti erant, et qui arma hosti

tradiderant, veriti, ne aliquid rerum novarum molirenttir,

existimantes, se propter cladem acceptam, etiam si pleno

jure essent, détériore conditione futures, quum nonnulli

jam magistratus gererent, ignominia notarunt, et ))oc qui-
dem ignominias génère, ut nullum magistratum gérèrent,

utque nullam haberent potestatem aut emendi aut vendendi.

Postea tamen rursus in integrum restituti sunt.

XXXV. Eadem œstate Dictidienses Thysson in monte

Atho sitam, Atheniensium sociam, ceperunt.

(2) Atque hac tota œstate commercia quidem inter

Athenienses et Peloponnesios fuerunt, sed suspecti erant

inter se statim post inita fœdera et Athenienses et Lacedœ-

monii, quod neutri loca alteris restituerent. (3) Nam La-

cedœmonii, quibus sortito obtigerat, ut prières redderent,

nec Amphipolin, nec cetera reddiderant, nec socios, qui

erant in Thracia, ad foedera recipienda adegerant, ac ne

Bœotos quidem neque Corinthios, perpetuo dicentes se, si

ftfdera accipere non vellent, una cum Atheniensibus eos

coacturos; temporaque sines;T)grapha pra'stituerant, intra

quœ qui fœdera secum non iniissent, utrisque hostes esse

j opoteret. (4) Quum igitur Athenienses nihil horum re

ipsa prœstari viderent, Lacedaemonios nihil a:qui animo

agitare suspicabantur; quamobrem ipsis neque Pylum repe-

i tentibus reddiderunt, sed etiam eos pœnitebat, quod capti-
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u~O~-CEtEMt;T~t0'( XKXE~OtTtOt~dEtK~T&s!pTt]~EVCt.v

(6) A<XX60Ctt[jt.OVM[? T&~V OUVKT&~(pKCCfVTreTTOU)-C~

XEYKr'rou~ y&p Tt<xp&<n[)!o'[oE<7~MTof(;~TK<; ~O?)- c

VCtfMV~TtoSoUVK~xai TOU<;E~ OpaX7)<CTp<XTtMT<X;S(

K~xYCtYe~v,XK~e! Tou a~ou EyxpcfTE~~o'<xv'Ajjt.fpt- a

TTO~EM~8e OUX~tpCtTttVXpetTE~f&TTE'KOtpCfSoUVOft,Bot- e

MT~; S~ TtEtpKTSnOtttXCt~KopM9tOU(;eç T&~fnrOfS~; i!

EStt'yct'YEMxct\ na~ctx'co'~ ontoXctëE~, XKÏ "Â67)'<a~ v

SsOt ~CK~6~ BotMtO~ K~K~MTOt, XO}itE~. (s) IIu- T

~ov t~~o~ ï~tou~ o~{crM<ï.CoSo~<x(.'d S~ p. MM<n)- q

v(ouçYExoATob~EÏ~MTfx~e~ocYKYe!v,~(ntEQ x<x~KuTO~ a

TOU~KTtO@p~X7)t;,'A6~0!MU~ tjtpOUpE~TO~Mp~OV B

<xu';ouç, 6Ï Bou~o~fat. (?) ÏIo~KXtt S~ xot~ iro~Bv ')

~o'~MV Ysw~svm~vïB 6Epe[TouTt{)E~n'cfY iro~f;~O'/j- i

VK~ouç(iS<rree~!XY&Ye!vex IIu~ou MeT~Tj~fou~xat TO~ r

K~Aou~Et?.Mïa(; Te x<xt ~TOt ir)&To~.oXT]XEG'KVex T?)(; t

AKXMVtX?)!XK~XKIMXtO'KVCtSfO~ Ef KpKVM~ T~i; <

KE'pO[~7)'MK?. (s) ÏO ~V 0~ 6EpO!ToCtO~<7U~M
XCH~:j)o8ot~Otp'K~~OU~.

XXXVt. Toû 8' EtHYtYw~~ou ~et~Evot (~Tu~ov

Y~tp~tCOpOt~tepOtXOt~O&X~f)' &Vfxî 0"JCOv5M6YEVOVTO

o!p/OVTEÇ~87] XOMtt~E~C(UTMVXOtïEVCtVT~Ot<7TTOv5at?(;)
EMoUTMVjrpEcëEtNVKTTOT~i~~UjJt.Of~~So~,XO~'TtœpOVTMT

'AO~jVMtùVXK'tBotMTMVXK\ KoptvÛ~MV,XCttTro~~ EV

aM.~o~ Ei'KOfTM'<xat ouS~ ~uu.6c~TMv,&~ aTc-~cav

EU'O~XOUt0't'<;Bot0.)t0'<X~ Kop~9(ot~K)~o6ouXot;XCt\

SM<~pXY)<O~TOtO~TtEpTMVea)OpOME6ou).OVTO[AK~LOTCt
8[0:M<TC(tT&<;<7'!TOvSd!t;,XoYOU~1TOtO~T<X[!SNU<TtO;p<Xt-
W~TE<;~Tt~~H!TK TOt~TKTEYtYVMSXEtVXOt~'!rE[pKfr9o!t

BûtMTO~<,*ApYE~MVyE~O~E~OU~TtpSTOVfXUTO~~U~jJKX-

YO~ txBOt~{ÂETO:BotMTMV'ApYE~OU(;AofXEScft[Jt.O~[0[(;

TtO~fTOft~UpL~K~OUÇ'oSTMy~p '~XKTT'CfCtVCtYXMCr()?)VCM

BotMTO~ 6~ T~ 'Al:T!XOf(;<ntOvSàt;MEMEtV E~.E(r9K[

Y~p Ao!XESKt{J!.Of~U!TFpOT?)(; 'Ae~VOf~MVE~8p0t~X~

StCt~UTEM~TMV(TJrovSMV'ApYE[Oma'(p!o'ttj)~OU~X0(l~Up.-

U.K70U(;YEVMBoft.To y~P "ApYO<KEÏ7]jr!(TTOtVTOETTt-

6uu.ouvTK!;Tob? AofxeSott~ov~ouçXK~M! <n~<i[tp~tov

YEVETOott,~Y°"°~ nE~OTrOV~'JOUTTO~E~O~

SotMKVeh'Kt. (&)To jJLEfTOtUKfCtXTOVsSEO~TOBotM-

tOU~&!tM;TtCtpaSSstActXESKt.jJt.O'~O~,~MKfT' KUTO?

IluXo~, 8u'<M~tKt,aTroXaëo~TE~pSo\) XCtOnylMVTCtt

'A9~<~ot<;E<;'KoXe~.o~.
XXXVII. K~ <~ {Jt.EVBotMTO~XK~Kop~9'.0t T<X~<X

E'!T61T(xX{AeVO[K'!r0TE ToS ËEVKpOU(;XO:~K~Eoëou~OU

X<X~3<y0t!P~Ot'~CefVCfUTO~TMVAotXESeftp.OV~MVbM'K

~TTtXYYE~CftE~ T&XOtVK,eXKTEpOt(~VE~MpOUV.(2) ~p-

YafMVSESuo KvSpE~'n]< ap~(; T!](;~.EYKTTTjtETTET~pOUV
(X'n'MVTCf~KÔ-co{)<;xo:9' 68ov,xo(~~UYYEWp.EVOtE(;~oyou;
~60V, TM!;o! BotM'fotC'fp~t~UjJL[Jt.~O[yEVOtVTO<So'-

~K&Kop!v9t0t X~ "H~EM[xai MctVTM?)~'VO~~EtVy~P
&VTOUTOUirpO~Mp~CKtVTOt;paS~MÇTJSt)X0(~Tro~Ep.E~VXOH

OTrMOE<l6KtXCt~TtpO~AotXESottjJt.O~toUt,e! pou~OMTO,

XOt'~M~Oy~ YpMj~EVOUf;,XCt~E? TtVCt'!TpO~<OV OEOt.

(3) To~OETMVBOK'MMVTtpEsëEO'tV~XOUOUTtftJpEtrXEV'

vos ex insula reddidissent, et cetera loca retinebaBt, cxspe-

ctantes donec et illi pr~starent, quoi promiserant. (5) La-

cedsemonii vero dicebant, se prastitisse, quœ praestari pos-

sent se enim Atheniensibus reddidisse omnes, qui ex ipsis

apud se in vinculis fuissent, et milites e Thracia abduxisse,

et si quid aliud in sua potestate habuissent; sed Amphipolin

in sua potestate non esse dicebant, ita ut traderent, Bœotos

vero et Corinthios se operam daturos, ut in fœdera adduce-

rent utque Panactum reciperent, et ut Athenienses, quot-

quot apud Bœotos essent captivi, recuperarent. (6) Pytum

autem postulabant ut sibi restituerent sin minus, Messe-

nios certe et servitia educerent, quemadmodum et ipsi ex

Thracia suos abduxissent, utque locum illum Athenienses

ipsi, si veitent, custodirent. (7) Ssepe autem multisque ser-

monibus per hanc aestatem habitis Atheniensibus persuase-

runt, ut e Pylo educerent Messenios ceterosque Heiotas,

et quotquot ex agro Laconico fugerant; ipsosque in Craniis

CephaUeniae msufee urbe coUocarunt. (8) Hacigitnr œstate

a bello quies erat et ultro citroque inter se commeabant.

XXXVI. Insequente autem hieme (jam enim alii ephori

magistratum gerebant, nec u, quibusmagistratumgerenti-

bus fœdera percussa erant, atque horum etiam nonnulli

fœderibus erantadversarii) quum ïegationes ex sociorum terra

venissent, et AtkeMenses et Bœoti et Corinthii prasentes

adessent, et ultro citroque multa verba facta essent, nec

quicquam inter eos convenisset, quum domum redirent,

Cleobulus et Xenarces, ii, qui ex ephoris foedera frangere

potissimum volebant, cum Bmotis et Corinthiis privatim

sermones habent, admonentes, ut quam maxime et bsec

probarent et operani darent, ut Bceoti, ubi prius ipsi socie-

tatem cum Argivis iniissent, postea cùm Boeotis Argivos

Lacediiemoniis socios adjungerent; sic enim Boeotosfœdus

cum Atheniensibus inire minime coactum iri; Lacedae-

monios enim Atheniensium inimicitiis ac fcederum cum

ipsis initorum violationi amicitiam et societatem Argivorum

anteposituros. Habebant enim exploratum, Lacedaemonios

perpetuo cupere, civitatem Argivorum recte sibi amicam

esse, quod bellum extra Peloponnesum ita tevius sibi fore

ducerent. (2) Panactum vero rogabant Bocotos, ut Lace-

daemoniis traderent, ut pro hoc, si possent, Pylo recepta

ad bellum adversus Athenienses commodius descenderent.

XXXYU. Atque Boeoti et Corinthii cum his mandatis,

quœ acceperant a Xenare et Cleobulo, et quotquot ex La-

s cedaemoniis erant iis amici, ut ad suas respublicas refer-

· rent, utrique abierunt. (2) Argivorum vero viri duo e

summo magistratu eos abeuntes in ipsa via observabant,

congressique cum eis in colloquium venerunt, si quo pacto

Bœoti societatem secum inire possent, quemadmodum Co-

rintbii et Elei et Mantinei; se enim existimare, si res ista

1 sibi successisset, facile jam sibi fore et bellum gerere et

pacem facere et cum Lacedaemoniis, si vellent, et cum qui-

buscunque aliis opus esset, de publico consensu agentibus.

(3) Haec Bœotorum legatis audita placebant; nam forte



HISTORLE LIB V, 36 39. 219

x'xT&TUYTjVy&p EOEOVTOTOUTMVMVTTEpxa~ o! EXtTj<; a

Aotxsoa~ovo; etutol; tjt~ot E'jTEdTa~.xE~ofV.Ko~ ot TMV e

AûYEtMVaVORE;M; ~<r9oVTOOtUTOU~Se~O~EVOU;TOVM- S

yov, EmOVTE;OTt '!TpEc6E[(;TTE~OUO-tVE!; BotMTOU~ 1

KTT?j~eoV.(t) ~([)tXO~EVOtOEo! BotMTol KTT~T~ c

TO~ potMTOtp/K~Ta TE Ex T~; A~XESot~OVO~XCf\T& C

K7!:0TMV~uyYEVOpLEVMV~p'~E~MVX0f~OÎ po[MTKp~OHf

~pETXOVTOTExal TTO~MirpoQu~OTEpOt~TO!V,C~TtK~0- C

TEpM8E~~UVEëEêvixEtCtUTO?!;TOUtTEfp~OU~TMVAotXE- t
TSpWAEV ~UVE~EÔ'Ÿ~XEL

aÛTOCÇ
TOUÇ TE

CPG%vOUÇ
TWV

ACCXE-'

i

BcttU.O~[M~
TMV KUTËV SE~<j9<Xt X0(t TOU(; 'Ap~EMU~ EÇ T~t

6u.O'i'<X (TTtEuSEtV. (6)
Kal OU TroX~M 3<TTEpOV 'TTREfT~ett;

TrOtpTja'CfV AoyE~MV
T&

E!p7]~.EVK TTpOXxXou~EVO~
xal j

KUTOU~ tXTTE'TTEU.~KV
ETtK~MOt~TE< TOU~ ~OyOU!

o!
~OtM-

£

TOtOYOU, XOft ~pEcëEt; UTtOd~O~EVOL aTCOTTE~E't'V TTept T?)!; 1

~u~;jt.a~~K~ E~ Apyo!

XXX\ III. 'Ev Ss TOUTtj)ESoXEtTrpMTOVTo!<;potM-

T<xoyo([(;xc([ KoptvQtO~ xd MEYKpE~s-txx~ ïo~ a'n'o

OpCtXT)~TTRETëES'~0[JLOTO!tC~pXOU(;K~X~~OK; ~V EVTE

Th)~CtpCfTUYOfTta~.UVE~TN SEO~.Efq)XCf~ TTO~E~-
(7EtVfM ~.7)SE~UjJ!.ê~S'ST6e(tKVEUXOtV?]<yVMU.7)~,XCt~

oSïM!;~§7)TOU~BotMTOUÇXOttMEYKpMf~(ïO Yap OtUTO

ETMtOU~) TTOOt;TOU~'ApYEMU~tr'TCEvSEtrQctt.(2) Up~ S~

TOUÇ~OXOUt;YEVE!l9NtOÎ potMTMpyCftEXO~VbJC'KVTOt'i'

TESO'Kp<Tt6oU\K~ TMVBotMTMVTK~TK Cf~Ep~KV TO

X~pO;EyOUC-tV,XCtt~Otp~VOUVYEVEiectt~pXOU~TK~ TTO-

).E(rtV,~0'C(tBûU~O~TfXtETT'MtpEX~CfCr~~St~UVOjJL\'UV<Xt.

(3) 0~ 3' EVTC(~(3ou~0f!'<;TMVBotMTMV~VTE;OUtrpSTOE-

YOVTKtTOV~OYOV,OE~MTE~[~j EVCC~T~O!Ac[XEO<XtU.OVM[<;

'7fO~CMC'[,TO~EXEtVMVK~EtITMCtKoptvOtOU;~UfOU.VUV-

TEÇ'OUYOtpEtTTOVKUTO~o! ~OtMTXp~atTOfEXT?)(;Aet-

XEOCttHOVO~,OT[TMVTEE~OpNVK~EoëoU~O!;XC('[EEVCtp7j(;
XOf~ot fp~0[ TTOtpCftVO~O'tV'ApYE~MV'!TpMTOVXat Koptv-

e[MVYEVOj~EVOU~~U;<K~OU;U<7TEpOVJJ<.ET&TMVActXEOKt-

U.OVtMVYtWEsQott,OMj~EVOtT~jVpouX'~V,xâv j~ E~MS-tv,

OUXK~Xo:d;7]StE'i'<!6K~&0'~t<Tt TfpOOt'XYVOVTEtTCapOft-
VO~<TtV.(4)'S!; 0~XVTEO'T'y)TOTTpEy~.Oto{~EVKop~vQtOt
X0[~o{ <XTCO<:)p<ÏXY)(;~pEd~Et; KTTpOtXTOtaTT~MoV,OÎOE

SotMTCXp/CftjJt~OVTE~TTpOTEpOV,
Tet~TûfE~EMCfV,X<X~

T~V~U!JL~Ky(ofVTTEtpKdEO'Qoft'TTpO;~pYE[OU';TTOtE~V,OU-

XETLEC~VE-j'XKVTTEptAp~E~MVEt;T~[<;poU~K! OuSEE(;TO

*ApYO~TOU(;'!TpEs6Et(;OU;U~Ed~OVTOETTE~OV,a[jt.EXEtC(

OETt<;EV?)VXOftStOtTR~~jTMVTTfÏVTMV.

XXXIX. Kct't EVTMKUTM~Et~MVtTOUTMMVjXuëEp-
VXV'OAUv9tOt,'A97)VOtfMVfppOUpOUVTMV,ETr[8p!X~.OVTE;
E!XoV.

(2) MET&OETOfCTOf(Ey~VOVTOY&p&d ~OyctTO~ TE

'AOYiVCt~Ot;X0<~AotXEOKt~OVK)~TTEp~MVE?~OVfX~~Mv)

E~TT~OVTE;OÎAotXESottjJt.OVtOt,E~ nKVOfXTOV'AQ-~VCfMt

TTOtOTtBotMTMV&')TO~.<x6otEV,XOj/Ct<TO'Xt&VCfUTO~IIu).OV,

~À8ovE<;TOU;BoKMTOU;TTpEC'ëEUOjAEVOtXK~EOEOVTOCtR~Ct

no(VC(XTOVTE XOttTOU;'Ae~VK~MVOEO'jJLMTK;TtKpKOoS-

VKt <ÏVT'CtUTMVnu~.OV XO~.fo'MVTCtt.(3) Ot SE

BotMTOtOUX~'xa'!XVKTtoSMTEtV,~V[Jt.~~<y[ ~UU.~Ct~~CfV

mctV T:0~<TMVT<XLMOTTEp~OtjVOf~Ot;.AxXEOOftjJtOVMtSE

accidit, ut ea peterent, quœ ettam amici, qui Lacedœmone

erant, ipsis mandarant. Quum autem illi duo Argivi suum

sermonem ab iis probari animadvertissent, dixerunt, se

legatos in Bceotiam missuros, et abierunt. (4) Boeoti vero

domum reversi ad bœotarchas detulerunt et ea, quae Lace-

damone, et ea, qua* ex Argivis in congressu audiverant;

et boMtarc.bae ea probabant, et multo promptiores erant,

quod ipsis utrinque contigisset, ut et illi ex Lacedaemo-

niis, quos sibi amicos babebant,eadem peterent, et Argivi

ad similia properarent. (5) Nec multo post Argivorum le-

gati venerunt, ut eos sollicitarent ad transigenda ea, quae

promiserant, et bœotarcbse probatis postulatis ipsos remi-

serunt, polliciti, se legationem Argos de societate missu-

ros.

XXXVIII. !nterea vero bœotarcbis et Corinthiis et Me-

garensibus et tegatis ex Tbracia missis primum placebat,

ut jurejurando interposito fidem sihi mutuo darent, quo-

tiescunque res hoc f)agitaret, opem ei se laturos, qui ope

indigeret, nec se beUumcuiquam i)fatu<os nequecompo-

sitionem facturos, nisi de communi sententia, et ita nunc

jam BœotietMegarenses (idem enim faciebant) cum Argi-

vis fcedus facere. (2) Verum antequam jusjurandum jura-

retur, bœotarcha; rem communicarunt cum quatuor Bœoto-

rum consiliis, quae summam rerum Bœoticarum potestatem

habent, et suadebant, ut jurejurando interposito f(fdus

cum illis civitatibus iniretur, quaecunque mutui auxilii gia-

tia secum fœdus adhibito jurejurando facere vellent. (3) At

Bcpoti, qui in illis consiliis erant, rem non probarunt, veriti,

ne Laceda*moniis adversarentur, si cum Corinthiis, qui ab

illis defecerant, interposito jurejurando fœdus facerent; ne-

que enim bœotarc!~se ipsis dixerant ea, qua; Laceda*mone

allata erant, et ex ephoris Cfeobuium et Xenarem, et alios

amicos suadere, ut prius cum Argivis et Corinthiis societa-

tom inirent, deinde cum Lacedsemomis eandem facereut,

rati, illos qui erant in consiho, quamvis ha'c non dixis-

sent, tamen nihil aiiud'decreturos, quam quod ipsi a se

prius deliberatum iis suasissent. (4) Sed quum res con-

tra cecidisset, Corinthii quidem et legati ex Thracia missi

infecto negotio abieruiit; bœotarchae vero, qui, si itaec per-
suadere potuissent, operam dare statuerant, ut etiam cum

Argivis societatem inirent, nec de Argivis quicquam amplius
ad consilia retulerunt, nec legatos, quos se missuros pro-

miserant, Argos miserunt, sed incuria qusedam incedebat et

rerum omnium procrastinatio.

XXXtX. Atque hac eadem hieme Mecybernam, ubi erat

Atheniensium praesidium, Otyntttii subito adorti ceperunt.

(2) Postbaec vero (nam inter Lacedaemonios et Atbenienses

assidua co})oquia fiebant de locis quae alteri alterorum te.

nebant) existimantes .Lacedsemonii, si Athenienses Pana-

ctum a Bœotis recepissent, fore, ut ipsi Pylum reciperent,
Bœotos per legationem adierunt et orarunt, ut Panactum,
et quotquot ex Atheniensibus in vinculis haberent, trade-

rent, ut pro his ipsi Pylum reciperent. (3) Bœoti vero ne.

garunt, se heec reddituros, nisi secum, quemadmodum cum

Atheniensibus, societatem privatim couent. Laceda*monii
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6!SofEf;jj~ oït a8tX~ou(T~ '49~a{ou~, sîpTj~ov K~EU
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~Ctp XKlTOnKVCfXTOV6u6~~)tO:9?)pE'TO.Kot~~vSeX'X-

TO';~TOt;T<{)iroXE~tj)ETE~EUTOf.

X.L. 'Â}JUXS~ TM~pt Eu8~ TOU~[y~O~VOU 8~pOU~
ot ~pYEMt, 6)ÇO?TET;pEd6E~TMf BotNTMV0& ~({XXTOfV

TrE~tV OU~?XOVTO,TOTE II<XV<XXTOVtio'Oo~IOXK8o![-

00~(/.EVOVXCft~U~X~fcfV!SuxVYSYEV7)[Jt.E~7)VTO~BotN-

ro't'?TTO~tTO~ AotXE8ett[/.OV~OU;,~SEtTCtV ~.OVMOMCt
XCtt AefXE8ott[J!.OV~OUi;Tr5<TfX'fj ~UjJ!Ct~~ ~Mp~(T7j'(2)
TO~ f&p BotMTot)~MOVTOTrETTE~QottUTTOAKXES(Xt~.O-
V~MVTO TE nKVOtXTOVXK9E~E!vXOf~E; T~(; 'A97)\'0(~MV

OTtOvS~E(7tEVCft,TOU(;TE 'Â87)V(ÏMU~E~SEVCttTfxdo!,
&CTEOuSETTOO(;'A8t)VOtMU(;Ë~TtC!j){<y~EtVat~U~~K~~Ot~

TMt7i<KM9cft,TTpOTEOOVEXTT~OVTE~EXTMVSuX~OpMV,E!

jjt.Y)jj!.E~E[Ct~KUTO~cd Trp0(;ActXESûttj/.ov~ou!;!nrovSof(,

TO~yO~V''AQTjVOttOK;~U{J!X)(Ot~<7E~9<Xt.(s) ~TTOpO~-
TEt;oOvTCtdetot ~pY~Ot, XK~(po6ûU{J!.EVO[AKXsSfXt-

[Jt.C~Ot<X<X~TEYEKTKt!BotMTO~Xût~.°A9?)VaMt~~[JLO[

TTO~EjJt.MO'tV,TtpOTEpOVOUSs~O~EVOtT&<;AfXXeSKtjJ.OV~

OTCO~Oa~,aÀ~ EVfppO~~KTt ~VTE~T~(;nE~OTTO~V~G-OU

~Y~O'EC'Octt,E~7CEJJ.TTOV&<;ESuv<XVTOTK~tCrTCfE~T~VActXE-

Stt~U.ODCfTTpE<?6Et(;E~CTTpO!j)OVxal A~MVOf,0~ ESoXOUV

TTpOOrt[nXESTKTO[KUToY<;e!vCft,~JY°"°~ ~S~ '7r0!p0f-
Th)VXpKTtO*CKT:p0(;AxXE&XtjJt.O~OU~TITO~S~çtTO['if]T<XjJ!.E-

VOt,&n] &V~Uy~MpT),7]S'U~KVE~EtV.
XJLÏ. K~ ot TTREfrës~K(j)[X~[AEVOtKUTMV~oyOU~

ETTOMCvTOTTpOt;Tob(; AotXESot~OVMU~E!p' &Vo'(j)~[Vl1totQuv't"o7<pOç't"ooçACCXF.~cet~tovt'0uqcp, tl>oc<r<p(<rtV
(Xtcnro~So~Y~OtVTO. (2) Kal TO~.EVTTpMTOVo! ~p-

yE'i'Ot~OUV S~XY)~EJTtTpOTC~<Tt[)(<HyE~EcOcH E~TTO~tV

Tt~a Mt~T~VTTEp~'C?)!;Ku~OO-OUp~Of~Y~(;, KEt TTEpt

SfX<pEpO~TKt[Jt.E9op(o(<;OUfTT)!(E~Et SE EVCtUT:~OupEKV
XKt'A~8~VY)~TTO~ VEp.OVTOt[S' KUT~VA<XXES<X[~.OVtOt)'
ETtEtTCfS' OUXEMVTMVA<XXE8<Xt{j!.0~{MVjJt.EjJt.V~trOcftTrEpt
CfUT?~,aXX' El poU~TCtt 0"!tEvSE(T9o:t.&<r7TEp'n'pOTEpOV,
StoTj~OtE!vo!t,ot ~pY~Ot TTpEO'ëE~T(xSE~M~ ETTt)Y!X-

YMTOTOU(;AotXESKt[Jt.OVMU~~U'j'~Mp~O'0(t,ÉVJ/.EVTMTDX-

pC.~TTtOTTOVO~~TTOt~<yX(l9o[[~T!)TTEVT~XOVTOt,E~E~Cft0'

Of:OT:EpOH7oTvTTpOX~ETCtjJ.E~Ot~,~TE VOTOUOt~tr~~{~TE

TTO~EjJt.QUAotXESot~OVtXCt~'Ap~Et, 8tOt{Jt.(XyEc9KtTTEpt
T?j(;'y?)<;TOfUTY~,&<H!:EpXOt~'!TpOTEpOVtTOTEOTEKUTOt

EXKTEpOtTj~MS'MVV[X5V,StMXEtVOE E~E'VK[TTEpOft-

repM T5i~ irpo<;'Âpyo~ xofl AtxxeSof~ovcfo'pMv. (3)
ÏO~ Ss AotXEOKt~OvCot!;TO[Jt.E\' WpMTOVEOOXEt{JHt)p(o!
E~VCft TK'STCt, ~TTEtTCt

(ETTEBujJLOUV Y&p
TO

"ÂpyO!; Ttc!vTM(;

~)~MVE~Etv)~UVE~pTjTCfVE(j)'0~ <]~OUV,XCft~UVEyp<X-
~StVTO. 'ExE~EUOVS' oi AotXESoHj/.OVtOt,'!CpÏVTE~O!;Tt

tt5'M'~ ~Etf, E!; TO'Apyoq TtpMTOVE'!CO[VC(~Np~Cr'XVT:Of(;
aUTOU~OE~'XtTMttXYJOet,XK~ <~pE<ntOVTC(~XE[~E<;

vero, quamvis scirent se Atheniensibus injuriam facturos,

quod cautum esset, ne sine communi consensu vel fœdus

cum quoquam fieret vel bellum gereretur, quia tamen Pa-
nactum recipere cupiebant, ut Pylum pro ipso recuperarent,
simul etiam quod illi, qui fœdera confundere properabant,
ad fœdus cum Bœotis ineundum propensiores erant, societa-

tem cum iis fecerunt hieme jam extrema et sub vere; sta-

timque Panactum evertebatur. Et undecimus hujus belli

annus finiebatur.

XL. Ineunte autem statim vere insequentis aestatis Ar-

givi quum Bœotorum legati, quos se missuros dixerant,
non venissent, et Panactum ab illis everti intellexissent, et

societatem inter Bœotos et Laeeda'monios privatim factam,

extimuerunt, ne soli relinquerentur, omnesque socii se La~

cedaemoniis adjungerent; (2) existimabant enim Bœotos a

Lacedaemoniis inductos esse, ut et Panactum evertercnt et

Atheniensium fœdera acciperent, Atheniensesque harum

rerum conscios esse, ita ut ne cum Atheniensibus quidem
societatem facere sibi amplius integrum esset, quum antea

sperassent, si propter controversias ea fœdera, quce cunt

Lacedaemonus inierant, frangerentur, Atheniensium certe

quidem se socios futures. (3) Argivi igitur, quum his diffi-

cultatibus premerentur et vererentur, ne simul cum Lace-

daemoniis et Tegeatis, Boeotis et Atheniensibus bellum sibi

gerendum esset, qui prius Laceda:moniorum fœdera non ac-

ciperent, sed animis elati Peloponnesi principatum se adeptu-

ros sperarent, quamprimum poterant, legatos Lacedaemonem

mittebant, Eustrophum et JEsonem, qui apud illos maxime

gratiosi esse videbantur, existimantes, pro praesenti rerum

statu optimum esse, facto cum Lacedsemoniis fœdere, qua-

cunque fieri posset, quietem agere.

XU. Atque legati eorum profecti sermones habebant

cum Lacedœmoniis, quibus conditionibus fœdera sibi fieri

possent. (2) Ac primo quidem Argivi postulabant, ut vel

civitatis vel privati alicujus arbitrio permitteretur contro-

versia de agro Cynosurio, de quo in confiniis posito semper
cbntendunt ( ))icautem ager continet Thyream et Anthenam

urbem, eumque Lacedaemonii possidcnt ) deinde vero

quum Lacedsemonii nullam de eo mentionem fieri sinerent,

sed se, si vaHent illi foedus ex pristina formula facere, ad

Itoc paratos esse dicerent, Argivi legati tamen Laeeda'mo-

nios ad bsec sibi concedenda induxerunt, ut in preesentia

quidem fœdus annorum quinquaginta facerent, quotiescun-

que vero utrilibet altères provocassent, dummodo neque

morbo neque be)to vel Lacedaemoniorum vel Argivorum

civitas implicita esset, de hoc agro armis decernere liceret,

quemadmodum et ante quondam, quam utrique se victores

discessissejudfcarunt; persequi autem ne liceret ulterius,

quam vel ad Argorum vel ad Lacedœmonis terminos. (3)

Lacedaemoniis vero primo quidem bœc stuttitiae plena esse

videbantur; deinde (Argos enim quavis ratione amicom

habere cupiebant) assensi sunt iis conditionibus, quibus illi

postulabant, et syngrapham fecerunt. Jubebant autem

Lacedaemonii legatos, priusquam quicquam eorum ratum

fieret, Argos reversos populo ostendere, qui si probasset,
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BotMTOt 'ACïj-

VKtMV, TTCtpO(~0:êoVTE~
oi TCEpt TOV A~SpO~S'/jV EXO[/.t1<XV

ToT<; AOTi~Ct~OH; XOtt KirsSoTOtV, ToTj TE n<XVCtXTOU 17JV

X'xO'MpEdt'~ E~ËYOV KUTO~, ~Oj~~O~TE~ XTf't TOUTO (tTtoSt-

SoVKt TTO~E~tOV Y~p OUXSTt EV HUTM AQ'<]VKtO[~ O~XTjCEt~

OuSE~'X. (9~ AEyOjJ!.SVMV SE TOUTMV 0~ A9TjVK?Ot SstVK

ETTOtOU~, fOU'.t~OVTEf;
KS[XE~8Kt U~O Ac<XESo(tU.Ov!hJV TOU

TE nx~aXTOU T7) XK9oHpEO'E[
8 E~Et

6p9oV TTOtpetSo~VOtt,

XCt't 'KUvOxVO[/.EVOt
%T[ X<ï[ Bo[MToT<; !B[K

~UU.j~.<X~(o[V

'nETTO~TK[, fpaOXOVTE~ TTpOTEpOV XOt~T) TOU~ jj! §E~O-

u.Evou<; Ta<; (mo~So«; 'n'pocrotvctYXKTE~.
Ta TE K~Afx

ECXOTtOUV &70t E~E~E~OmETKV T?)~ ~UVe~X'~]~, X~ EVOj.t~OV

E~7)TrOtT?iS'9oH, M<TTE
~C<),E'7TM~ '7TpO<; TOU< TTpEcëEtt; a'~0-

XptVKp.E~Ot cmE~E~CtV.

XLIII. K~T~ TOtOfUT7]V S~ S[Cf(j)OpKV
~VTMV TMV Acf-

XESct~O~~NV TTpO~ TOU(; 'A6'~0([OU< 0~ EV TCf~ AO'~V'Xt!;

aB SoU~O~EfOt
).<T!X[ TOt~ <7~0v8&(; Eu8~ EVEXE~TO. (2)

~Hs'CtV OE aX~Ot TE XN~ AÂXt6ta~7)<; 5 K~EtVtOU KV'~p

~).tX~!X JJ!.EV MV E'T[ TOTE VEO~ 6)ç EV N~.).Y) TTo).E[ K~M-

U.t<T[ SE
TtpOYOVMV TtjJ!.MjJ.EVO(;' <~

E~OXOt XOtt
K~.EtVO~

EÎVKt
TTp~ TOUf; 'ApyE(oU<; {jt.SUoV ~MpEtV,

OU
~.EVTOt

K~K X0(t
mpOV'~KT[ (p~O~EtXMV '~OfVTtO~TO, ~Tt ActXE-

8'xt~ovtOt
<~ N[x!ou XK'[ Aa~TjTOi; E'Trpct~v T~ <nrov-

ÙC(Ç, aUTOf XOfTa TE T7]V ~EOT~TCt U~EptBoVTEt;
X'X[ XOtTOL

T7)V T:<X~Of[KV TTpO~EVMV
7COTE OUfIKV OU Tt~COf'/TEt;, -~V

TOU TT'XTnTOU KTtE[TTOVTO(; KUTOt; TOU<; EX T?j~ ~'<]OOU CtUTEv

SÎ/U.K~MTOU; QEpOfTTEUM~
O~EVOE~TO KVOtVEM!TKo6c([. (s)

nxVTCÏYoOE~
TE VOtJ~M~

E~CXCO'O~~Oct~ T6 TE
TTpMTOV

<XV-

TE~TTE~, OÙ pEëctMU~ (pfxa-XM~ EÏVKt ActXEOO[[~.Ov(ou~, a).).'

?VX 'ApYEtOUf; O'!0~t (nrEt<70[~.EVOt E~E~MO't XG(t 0:u9[~ ETT'

AOTjVaMUt; [~O'~OU~ !'MTt, TOUTOU E'VEXCt 0"!rEvSE(r9oH KU-

TOU~- XCtt TOTE, cjtEtS-)] OtN<?Opa EYEYE~~TO, TtÈ~'JTEt

Eu9u!; E<; 'Apyo~
toKX XE~EUMV 6)ç TK~tTTCf ETT[ T7)V ~U(J!

tJt.fXyKX~ TrpOXO[~OUj/.EVOU<; ~XE~ jJLETOf MfXVTt~EMV XC(t

'H~E~MV, M~ XKtpO'U OVTOf; XOH CtUTO; ~U;TTpK~M~
T& K.!X-

~tTTCf.

XLIV. 01 OE
ApyE't'Ot

KXOUfIKVTEi; T?i(; TE
~Y-~tOtC,

X'Xt ElfEtO~ E~Vh)(TK~ où {Jt.ET' A~7)'~M~ '!TpOt~t)E?<TXV T~j~

TMV Bo[b)TMf ~UjJt.jJ!.C(~!c(V,
K~' E~ 0[0:(j)Op~V ~.Eyet~V

XK9E<TTMTOf!; CtÙÏOU(; TTpO~ TOU(; Ao[XEOX'.)Jt.O'/tOU(;,
'TMV

[JLEVEV AoiXESKt~O~t TTpEoëFM~,
OÎ

0' 'Ep~
TM'~ (TTrOV-

OMV
E~TU70V KTtOVTEt;, ~E~OUV, 'np0<;

05 TOUt; 'A97]VKMU(;

}j!.K~/o~ T~ 'p'Mjj~v E!~ov, vojj.t~ovTEf; 'n'o)~~ Te
o'fpfo't

tune vero ad Hyacinthia redirent, utjusjurandum pra ;sta-

rent. Et illi quidem abierunt;

XLII. interea vero dum Argivi tiaec tractant, Laceda*-

moniorum legati Andromedes et Ptisedimus et Antimenidas,

quibus mandatum erat, ut Panactum et captivos a Boeotis

rcceptos Atheniensibus redderent, Panactum quidem ab

ipsis Bœntis eversum offenderunt, eo praetextu, quod olim

inter Bœotos et Athenienses orta de illo castello controver-

sia jurejurando interposito convenisset, ut neutri id habita-

rent, sed communiter colerent; viros autem Atheniensium

quos Bœoti bello captos habebant, Andromedes ejusque

coitcgœ receptosad Athenienses deduxerunt ac reddiderunt,

et Panacti eversionem iis significabant, existimantes, se

hoc quoque reddere; nullum enim Atheniensium hostem in

eo amplius babitaturum. (2) Quum autem hœc dicerentur.

Athenienses graviter indignabantur, quod a Lacedeemoniis

injuriam sibi fieri putarent, quum ob eversionem PaDacti,

quod stans traditum oportuerat, tum quod audirent, eos cum

Bœotis quoque societatem prhat;m fecisse, quum tamen

anteadtcerent, se communiter adacturos eos, qui feedus

recipere nollent. Et retiqua etiam considerabant, qua?-

cunque ex pacto non servaverant, et se fraude circumven-

tos existimabant; quare legatos cum asperiore responso

dimiserunt.

XLI![. Quum igitur inter Laceda?momos et Atlienienses

hujusmodi dissidium esset, statim et illi, qui Athenis

fcedera soivere cupiebant, m banc rem incumbere coepcrunt.

(2) Erant autem quum ahi, tum AfciMades Oinise Iilius,

qui quamvis œtate tune esset adhuc juvenis pro alius qui-
dem civitatis instttuto, tamen propter majorum dignitatem

bcnorabatur; cui videbatur quidem etiam satius esse a()

Argivos potius accedere, sed tamen etiam contentionis

studio, quod elato esset animo, adversabatur, quod Lace-

da;monii per Niciam et Lachetem fœdera fecissent, ipso

propter ado)escentiarn contempto, nec habtto ei honore ex

veteris bospttii publici jure, quod quum ejus avus .Lacedœ-

moniis renuntiasset, ipse illorum captivos ex insula officia

prosequens renovare cogitabat (3) Atque undique sibi de

suo jure detrahi putans, et initio Lacedacmomis intercessit:

affirmans, illos non esse fidei certos, sed eos, ut inito se-

cum foedere Argnos evertant, et postea Athenienses so)o?

adoriantur, bac de causa tœdus facere; et tune, quum hoc

dissidium exortum erat, confestim Argos privatim misit,

hortans, ut quam celerrime cum Mantineis et Eleis veni-

rent, Atbenienses ad societatem provocaturi, quod tempus

esset opportunum, seque studiosissime ipsis adfuturum.

XLIV. Argivi autem audito hoc nuntio, et quando co-

gnoverant, non cum Atheniensibus societatem Bceotorum

esse factam, sed in magnam dissensiouem eos cum Lacedae-

moniis devenisse, suos quidem iegatos, qui tune forte fœ-

deris causa aberant, non curabant, sed ad Athenienses po,

tius animum advertebant, existimantes civttatem, cum qua

sibi vetus amicitia intercederet, et quae populari stat'j,
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Ot~MV KTM TT<X\KtO?XOft 87){AOXpO!TOUjAEVt]VMSTTEp
XK~MUTO~XC(~8uVOf)J!.tVj~Eyo~~ E~OUTOfVT~VXKTO!9<X-

~KCTTOC~~U~TTO~E~fifIE~O'tji~t~, X<x9[C-TMVTO!tE(;TTO~E-

u.ov.(2) 'EltE~TTO~oSvEu8u~TrpEsëE~&~rou<;AO~o~ou.;

TTEptT?]<;~U~[J!.0:~<Ï(;'~U~ETtpEfïëEUOVTOS~ XK~OÎ"HXE't'Ot

XK~Mof~TtV?)<. (3) 'A~~XOVTOS~ XOf~AotXESct~OV~MV

Trp~<i6e[~xcfr& T<xyo(;,8oxcS~TE(;ETn.-n~tOt e!vo!tTo7<;

~.0'/)VOt~Ot~t\0~0[p(So:~X0f~ÂEMVXCtl"EvO[0(;,SEMCfV-

TE?j~})T~ Te ~Up.jJ!.K~<XVOpy~O~Ot TTRO~Tott(;*Ap-

'ys~OU~TtOt~CrM~TKt,XOt~~{i<XMu~OV<XTrof[T~<70VT!~a'VTl

ÏIctVKXTOU,XOtlTTEp~T?]<;BotMTMV~U~.U.<X~O!<fXTTO~OY~-

OOjAtWL) &<;OUXE~ XOfXb)TMV'AOTjVOtfMV~0~0'K~TO.

XLV. Kctt ~EyoVT6~ TTJpouM) TTEp!TE TOUTM~,
X~ &~KUTOXpKTOOE!;~XOU(TtTTEp~'n:<XVTM~~U[jt.6?)VOftTMV

StCf'POpMV,TOVA~Xtë~Sv)~ Ef[)o6ou~p.')j~VE!; TOV~[ÂOV
T~TK ~EyMO'tV,ETrKyKYM~TKtTb TrMjOO);xal K'7TMT9~fI

~p'~E~MV~U~K~Of. (2) Mï~Ct~STOftSETTpO~KUTO~

TOt~Ss Tt 5 'A~Xt6[fxS'!]<TO~ Ae(XESo[[~OVMU<TTE~SEt,
~trctv auïo~ 8ou< jjt.) 6jj!.oXoY~crM<!H'év T(j)~M

OtUTOXpKTOpE~~JXEtV,nu~OVTSOtUTO~MTToSMfrEtV('!rE~E[V

y&p CtUTO~~9t]VKMU<<8(nTEpXK~V~VKVTt~EYE~)XCtt

T&).\0t~UVK~K~EtV. (3) Bou~OjJtEVO~SENUTOUÇNtXMU

TE ~OC'T?jO<XtTK~TKETTpKTTEV,XK~&TM~EVTMS~M
S[Ct6o:Xh)VefUTO~~&<OuSEfK~e~ EV~M E~OUTtVOuS~

~E~UCT~oijSE~OTETOfUTK,Tob(;'Ap~EMUÇXoA'H~EMU~

XK~Mot~TtVEOtf;~U[J!K~OUÇ'TMt~CT). Kot't EYEVETOoS-

TN~. (t) 'E~EtS'~ yàp E<;TOf N];JK)VTTKpE~.9oVIE(;X~

ETTEaMTMj~EVOtOûx E<pOfC<XV&<r'7TEpEVT7JpoU~T)KUTO-

XC~TOpE~TJXEtV,o! *A97)VK?OtOUXETt-~VE~OVTO,~X~.O!TO~

'AXXtë~Sou 'JTO~h)[ASA~OV TTpOTEpOVXCtTCfëoMVTOq

TM\'AcfXE3cft{J.O~(MVET~XOUOVTE xal ETO~Ott)0'0[VEÙ-

9~ TTOfpStYCtYOVTE~TO~ 'Âp~E~OU;X0t\ TO~ ~.ET'CfUtMV

~Uj~P.KYOU~'!TOtE~9iX['OEtS'0~ ? YEVOJJLEVOU~p~ Tt

~TTtXUpO)9?)~Ott,EXX~7)(7MfCtSïYja~Eë~~T].
~'iJLVt. TY] S' &STEpCfKf EXxXïjfyfK 5 N'XM?, XCf~Ep

TMV ActXESo[[[~OV~MV KUTMV YJ~MTYJj~E~MV
XOfl CfUTO(; E~?j-

'TTKt'ïj~EVO~ TTEp~
TOT [J! <XUTOXp!XTOpa~ 5~.0~0Y~(fCt[ ~XEtV,

cfu.H)(; TO~f; Ae(XE8<Xt.j~.OVMt(; ~fj)7) ~p~VOtt tp~OU~ p.5)~OV

Y~Y~ECTSett, XCtt ETrtf!~OVTK<; T~ TTRO~ ~RyE~OU~ 'TTE~Ott

ETt &<; OtUTOU(; xal E~SEVOtt S T[ StfXVOoC~TKt, ~E~MV EV

jiEV T(j) <7(j)ETEpM XCt~~ EV S~ T(jJ EXE~MV ~pETTE! TOV

TTO~-E~OV 0~ef6c&~EC:6o:t' C'tpM[ p.EV Y&pEÔ EdTt&TMV TMV

'~CKY[J!.KTMV &t ET~t Tr~E~fTTOV MpKITOV E~Kt StCfCMOXdQctt

T~jV EÙTTpetY~V, EXE~Ot!; Se SufTTU~oîxytV ~Tt
TN/~TCf

ESp~~Ot
EÏfCtt StKX~SuVE~COtt. (2) "ETTEKyE TE

TTE~Kt

irp60'6E[<
~V xal Cf&TO(; XE~EUCOVT<X(; Ao!XESct[~.OV[OU<

El Tt S~xatov StOfVoo~i~TCtt, n~axTov TE
opObv <x'!roStSo-

V<Xt XOf~ 'A~pmoXtV, XK~ T~V BûtMTMV ~U~.{/.0!~MV (XVE~-

vat, E(; T&(; <y7rOvS&<; ET~MCt, XetBfXTTEp EÏpY)TO ~VEU

<~M.~XMV ~Yj$EV~ ~U~ëK~EtV. (s) E~TTE~ TE EXE~EUOV

Sït XOtt
<T(eE~,

E! Eëou~OVTO K§[XE?V, ~87] KV
ApYEMU~

~U~~K~OUi; '!rETrO[?ja'6m, N; TTOtpE~C({ Y'Ct&To})(;~XUTCX!

TOUTOU E\'EXK. EÏTE Tt O&~O E~EXtt~OU~, TOXV-HX ETTt- )

OTef~t~TE< !X~E')TE~OtV TOU<; ~~Ep~ TOV NtXMfV '!CpM6E[(;.

quemadmodum et sua civitas, regeretur, et qua" magnam

in mari potentiam haberct,sibi,sibe)iumsuscipercnt, in

hoc auxilium esse iaturam. (2) Confestim igitur legatos de

societate acturos ad Athenienses mittebant; illos autem

Eleorum et Mantineorum legati comitabantur. (3) Venc-

runt vero statim etiam Lacedocomoniorum legati, qui Athe-

niensibus accepti esse videbantur, Pbitocharidas et Leon et

Endius, veriti, ne sibi irati societatem cum Argivis fac&

rent, et simul Pylum pro Panacto repetituri, et societatem

cum Bœotis initam purgaturi, quod eam non incommodi

Atheniensium causa fecissent.

XLV. Quum autem et his de rebus in senatu verba face-

rent, et se cum summa potestate de componendis omnibus

controversiis venisse dicerent, Alcibiadi metum incutiebant,

ne, si ad populum quoque haec rettulissent, plebem allice-

rent, et Argivorum societas repudiaretur. (2) Sed machi-

natur Alcibiades hujusmodi fraudem adversus ipsos; Lace-

dsemoniis, fide ipsis data, persuadet, ne coram populo

fateantur, se cum summa potestate venisse, quod si fecerint,

se Pylum iis reddittirum, (se enim hoc Atheniensibus per-

suasurum, quemadmodum et nunc se adversari dicebat)

et ceteras controversias compositurum. (3) H<cc autem

eo consilio agebat, ut eos a Nicia alienaret, utque apud

populum ipsos criminatus, quodnihil sinceri in anima habe-

rent, nec eademunquam dicerent, Argivorum et Eieorum et

Mantineorum societatem conciiiaret. Et ita evenit. (4) Nam

quum legati ad populum processissent, et intcrrogati non

dixissent, ut in senatu se cum summa potestate venisse,

tune vero Athenienses haud amplius rem ferendam puta

bant, sed Alcibiadem mu!tove):ementioribus, quam ante,

clamoribus Lacedaemonios iusectantem audiebant, animis.

que propensi erant, statim Argivos iHorumque comites in

concionem introductos socios facere sed facto terrae motu,

priusquam quicquam constitueretur, ha;c concio dilata est.

XL VI. In concione vero, quae postridie convocata est

Nicias, quamvis ipsi Lacedaemonii decepti essent, ipse etiam

deceptus de eo, quod negassent, se cum summa potestate

venisse, tamen dixit oportere cum Lacedœmoniis potius

societatem inire, et dilate Argivorum negotio, ad ipsos
iterum mittere, etexp)orare, quid in animo haberent, do-

cens banc belli dilationem sibi quidem honestam, illis vero

turpem fore; nam sibi quidem maxime expedire, florente

jam republica fortunam t)anc florentem quam diutissime

conservare, illis vero in afflicta fortuna versantibus loco lu-

cri fore, primo quoque tempore belli fortunam pericutari.

(2) Atquepersuasitut legatosmitterent, in quorum numero

et ipse erat, qui juberent Lacedaemonios, si quid sinceri in

animo haberent, Panactum erectum et Amphipolin resti-

tuere, et Bœotorum societatem missam facere, si fondus

accipere non vellent, quemadmodum cautum erat, ut neu-

tri sine mutuo consensu cum u!)o paciscerentur. (3) !m-

perarunt etiam, ut dicerent, se quoque, si injuriam facere

Yotu~sent, societatem cum Argivis jam facere potuisse,

quod Argivi bac ipsa de causa adessent. Et si quid aliud

crunini dabant, omnia in mandatis dantes Niciam ejusque
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(t) Kxt a<c[XOjjt.EVMVauTMVxcft cnrMYyEt~avTNVra Te

K~~OtXK~TE~O<;E~OVTMV0'TtEt{~.YjT~V~U}/.jJ!.C(~!<XV<XV~-
couot BotMïo~ Efïto~ertvE<;t& <rn'ovSct(;,trot~crovTreit

X~t KUTO~ApyEMU~XK'tT0~< JJLET'OtU-CMV~U~K~OU!
T~V [JLEV~U[jt.~<XYKXVoi ActXE§K[jjLO~[OtBotMTOt~OUX

~DKO'OfVOV~OEtV,ETTtXpOtTOU~TMVTMVTTEptTOVSE~Np~j
TOVMiOpOVT'Ï~TOtYt~VE~QN~)t'Xt~CTOtK~Ot 'n]<;aUT~(;

YVM[~]!;~<yOtV,TOU<;Se6'pXOU(;SEO~EVOUNtXMUKVE~EM-

dMVTO'ESoê~TOY&p[J!)jTTK~OfKTE~~~(MVKTCeXOT)XC<[

S[Ctê)~07J,6'JTSpXK'tE~EVETO,K~O~ SoXMVE~CttTMV

'!TpO<;AofXs8cf[U.OV[OU(;O'TCOvSMV.(&)'AvC(~Mp7]dKVTO<;TE

CtUToSM~TJXOUaCfV0~ A97)VxTo[OuSEVEXT?j<;AcfXEStt~-

jJt.OVO<;TrETTpC:Y[~OV,EuOu~§[' ~pY?)<;E~OV,X<xlVOp.~OV-
TEi;a§tXE'['<l8K[(~TU~OVyx? 7CCfpOVTE<;o! ~pYE~OtX<X~oi

~u~jjLTt~ot,TtKpetYCtYO~io~'A~xtêtctSou) e~ot7)fjc(VTOcr'Tcov-

So[(;X0(t~U[Jt.j~.<X~~O[V7rp6(;KUTOUf;T~vSE.
XLVII. SirOvSof~ETrO~tTOfVTOEXCtT~~9Y)VCtTot

E~D')XTttApYEMtXN!M<XV'CtV?j(;XK~'H~.E!o[, UTtEp0'(pMV
CtUTMVXCttTMV~Uj~~K~OJV(&VKp~OU<HVEXaTEpOtfxSo-

~OU(;XOttKë~xëE~, XC(tXKT&Y?)VX0(~X'XT&9(X~KO'<TOfV.

(a) "OTrXaSE E~EOTMETTH()EpE[~Ett't TrTj~.OV~~TE

'ApyEtOU!;XKt'H~EtOU~XCt~Mof~HVECt~X0([TOU(;~Ujjt.jjt.a-

YOU~ETTt'A67]VO[MU;XOi'tTOU<~U(JtjJ!.K~OU!;(&VNp~OUO'tV

"AOt]VCf'0[,[~'ITE"A9'<]VC(MU~XOttTob~ ~u~{Jt.<Ï~OU~ETTÏ

'Ap~EtOU~XCft'H~EMU;X<X[MKVTtVEK);XfXtTOU<;~U~~K-

YO'J~,TEYV/]~7)3Ejj!.7]yxv?)JJ~SEJJUK. (s) KKTMTK§E

~U~U.a~OU~E!VOHA97j~Ct{ou~XCf~~.pYSMU~XOt~'ti~EMUt;

XXtMctVTtVE'Xi;EX<XTOVE'~7). ''Hf TTO~EjJHOtÏMT[VEt;T~V

Y?JVT~V 'A97)V<X[[).)V,po')9E?V'ÀpYEMUt;XK~'H~OU!;XCtt

MctVTt~E<X;AO~VCf~E,XKO' Tt âv ETTKYYE~MC'tV'A9'/]-

VOti'Ot,TpO~M6~o{(j)&VM~M~TOtt!<iyUpOTaTMXC(TKTO

Su~NlOV'~f Se S-<)M(70tVTE;0?/MVTC(t,~O~EjJL~CfVE~Ctt

TXUTYjVT'fjV~ro~tv'ApYE~o~xat Motv'rive~o'txo:t 'H~E~ot~

X0(t'AOï~OtM~XOtlXCfXM~trao~EtV &1TOtTKTMVTMVTTO-

~EMVTOUTMV-XCtTOf~UE~§€ {JL-~JE~E~OttTOVTCo).E[j!.OV

Tp0!; TOfUT~VT'~VTToXtVj~.7)SE}JHKTMVTTO~SMV, [Â'~

KTT<XTCtt(;00X7). (4) BoYjOE~VSEX~ 'A97)V<XtOU!;E<;*Ap-

Y0<XOttMotVTtVEtCtVXCft'H~tV, ~V 'n'O~Ej~.tOt~MCtVE~

T~VY?)V'~i~ 'H~E~MV Ty~ MotVTtVEMVT~jV'ApyE~MV,
X0(6' 0' Tt &VE7TKYYE~XM<7[Vaï TTO~E~Of&TKt,TpOTTtj)
5'n:O~MK~ OUVMVTOft!cr~UOOTKTMXKTKTO Suv<XTOV~V

Ss S7)MC'<XVTE<;O~MVTOft,'!ToXE[J!.(cfVE~Ctt TOtUTTjVT~V

TTO~~AOY)VC<M[!;X<X['ApyEMt~ XO~ MctVTtVE~CtXKt

'H~EtOt~XN~XKXMf;TTKfT~EtV&TrOTTCtO'MVTOUThJV'[MV

ITO~SMV-XKTOtXuEtVOE E~E~Kt TOVTtoXE~OVTTRO~

TOtUITjVT~VTroA[V,~V ~KdOtt~ Sox?) TK~ TTO~EtUV.

(&)"O~Xot SE ENV~OVTOt~SHEVCttE7CÏTroXEjJt.MStK

T?j<;Y?)~T?]<0'f{)ETEpK(;OfUTMfXK~TMV~U~~K~Mf &VKV

Kp/MTtVE'XOffTTOt,[J~§EX'XTK8(xXo!<fTKV,?jVpLT)~Tj~tO'fX-

~EVMVTMVTfo).EMf<X7T<XCr5\'T~VO~oSoVE!v!X[,'A87)V<xfMV
XCXt'ApYEtM~XCf'tMofVTtVEMVXOft'H~E~MV. (c) To~ ?

6oV)9oSo'[V'?)TTO~t<;'!) TTEjJmOUS'fX~OfpE~ETMj~Eypt [~.EV

TptKXOVIKT'j~EpMVCtTOV,ETT'~VE~T) E!; T'~jV'TTO~tVl~jV

ETtOtYYEtÂXCfXVpo7]9E'V,XCt'[K~toCotXOt-CKTNUTK' Se

collegas dimiserunt. (4) Atque hi postquam pervenerunt,
et denuntiarunt quum cetera, tum etiam ad extremum di-

xerunt, si societatem cum Bœotis initam non dirimerent,
donec quidem hi fœderi accedere nollent se quoque cum

Argivis eorumque sociis societatem facturos, Lacedsemoni:

responderunt, se societatem quidem cum Bœotis initam

non dirempturos; Xenares enim epiiorus et a)ii, quotquot

ejusdem factionis erant, evincebant, ut h.BCfierent; fœde-

ris tamen jusjurandum Nicia rogante renovarunt; verebatur

enim, ne rébus omnibus prorsns infectis abiret, ac male

Mdiret, quod etiam accidit, quippe qui fœderum cum La-

cedœmoniis factorum auctor esse videretur. (5) Reverso

autem eo quum Athenienses audissent, nihil apud Lacedœ-

monios transactum esse, confestim indignari cœperunt, et

injuriam sibi fieri putantes, cum Argivis eorumque sociis

(aderant enim illi, ab Alcibiade introducti) foedera ac socie-

tatem fecerunt hanc.

XLVn. « Foedera fecerunt Athenienses in centum annos

et Argivi et Mantinei et Elei, pro se ipsis et pro sociis

quibus utrique imperant, sine dolo malo et sine noxa, tam

terra quam mari. (2) Nefas autem sit Argivos et Eleos et

Mantineos eorumque socios Atheniensibus ac sociis, quibus

Athenienses imperant, arma detrimenti causa inferre, aut

Athenienses eorumque socios Argivis et Eleis et Mantineis

eorumque sociis, uUa vel fraude vel machinatione. (3)

His conditionibus Athenienses et-Argivi et Elei et Mantinei

sint socii centum annos. Si hostes in Atheniensium agrum

invadant, Argivi et Elei et Mantinei Athenas ad opem fe-

rendam veniant, prout Athenienses denunciaverint, ra-

tione quam acerrima poterunt pro viribus; si aotem agrum

populati discesserint, hsec civitas ab Argivis et Mantineis

et Eleis et Atheniensibus pro hoste habeatur, et a cunctis

iiis civitatibus malo afficiatur; nulli vero harum civitatum

bellum adversus istam civitatem susceptum deponere liceat,

nisi cunctis videatur. (4) Vicissim autem Athenienses

quoque Argos et Mantineam et Elin ad opem ferendam

proficiscantur, si hostes invadant in agrum Eleorum aut

Mantineorum aut Argivorum, prout hae civitates ipsis de-

nunciaverint, ratione quam acerrima poterunt pro viribus;

si vero agrum populati discesserint, liaeccivitas ab Athenien-

sibus et Argivis et Mantineis et Eleis pra hoste habeatur,

et a cunctis his civitatibus malo afficiatur. Bellum autem

adversus hanc civitatem susceptum deponere nefas sit, nisi

cunctis civitatibus videatur. (5) Praeterea nulla harum ci-

vitatum per agrum suum, aut sociorum, quibus quaeque

imperat aut per mare, homines armatos inferendi belli

gratia transire sinat, nisi universae civitates, Atheniensis et

Argiva et Mantinea et Elea, de communi sententia, ut trans-

itus sit, decreverint. (6) Illis autem, qui opem ferent,

civitas, quee illos mittet, commeatum praebeat ad dies tri-

ginta, ab eo die, quo auxilia in eam civitatem ingressa

fuerint, quœ opem sibi ferendam signuicaverit, et abeunti-
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~AEO~K8ou)tM~TO!t/.povo~T?)fTTpKTt~yp?js9cf[, Tto).~ b

!J!.ETKTrs~O([J!.E~7)S~OTMcr~OV,T({)j~EVOTT~ÏT)xal Vi

~~Mx<xt TO~OT?)Tpsl(;oëo~ou~ A~y~K~ou~T?)!~Epa; d

EXKOTt~,TM8' ~TTE't'SpCf~~V AÎY~atefV. (?) 'H §E qi

TTO~t!; ~ETK'!rE~ef;J!.EV7)T~ ~YE~OVMVE~ETM,%TKf n

T~)CtUT?)~6 TtQ~EjJ.0~7]' ~V Se TTOt§0~ TCt~<;TTO~EO-tIt

XOtf?)CrTpCfTEUEoeKt,TO ~OV T?)~TjYEjJt.OV~~~.E1:E~<Xth

~XCKK;TK~~OAE<HV.(s) 'O~OCTOttSETK~<y~0v8&<;~.07)- p

VK(OU~~.E~&~EpTE !I:j)MV(XUTMVX<X~TMV~U~jJ.<X~NV,> p

'ÂOYEtotSE X0t'[M<XV1; XOft'H~E'i'OtX<X~0~~U~K~O[ s

T()UtM'<XKTMTtoXE~O~UVTMV. 'OjJ!.VU~TMV8s TOV &

E~~y~ptovctpxo~EXOtOTOtTov ~Ey~Tov xefT~ iepMVTe- r

X6~MV. '0 SE&'pXO<;MIM SSE << E~~E~M-CT)~U~~N~~O; F

xcfTMT:&~uvxE~EVK5[xeffM(;x<x~œê~aêS~ xo~~aSo~M~, a

XM~OUTtfXpCfë-~O~MtTE~t]
OuSE[J!1~0tVYJOuSE~.[M.'< (9)

C

'()j~VU'<TM~Se 'A8~7)<~ j~EV pouX~ XCttCtt ~§7)jJ.Ot t

<xpy<x(,e!;opxouv-n')V
Seoî ~puTaven;. 'Ev "Ap~EtSs 3i

ËOU~ X'ittot ~YSo-~XOVTfXXOttai apT~VOn,E~OpXOUVKdV9

S:: OÎOYSo~XOVTK9vSEMxVT~EfetOÎSTJjJt.tOUpYO'tXtX~-?) <

Ë~U~~)XM aM~Cft<Xp~{, E~OpXOUVTMVSs oi OENRO~
t

XXÏot TTO~E~Mp~Ot Ss "H~St o! 07)~~OUpYO~XK'[oi TK S

t~Y) E'YOVTE!;XCf~OÎ~OtXOS-tOt,E~OpXOUVTMVSE ot §7)- <

M.tOUpYO'tXCt'tOÎ 6EfT[J.O~j)uX'XXE~.(fo) 'AvOt~EO~flOat~E <

T~b~ÛpXOU~'Â87)f<XMUt;pLEV!o~TO[~ ''I}~[VXCt~E; Mof~- S

-rfvEtKVXOt~ 'ApYOf;T;ptMXOVTC<7)jj!.EpOtt~TTpO'O~U~TT~MV,6

'ApYE~OU~S~ X0!['H~EMU~X(X~Mctf'C~StX~îoVTCtÇ'AO~- i

V'~E SEXN~jJt.Ep<Xt<;~p0 n<XVOi9~VO(~NVTM~ ~.EYa~MV. <

()l) T~<;OE ~O~X<X<T& TTEp~TM'/ 0"7TOvSMVX0(t1:MV <

O'pXMfXO~T?)';~U~.jj!.K~ a~KYpa~KtEV(Tri~Y)XtQ~V]

'AO~VKtOU~P.E~EVTToXEt,*ApYE~OU~Ss EVCtyopaEVToC

'A~O~M~O!;TM~EpMMa~T'VEmOEEVTOUAt0(;TM{Ep<~

T?)KfOpS' XOt-COf9E~TMV? XOH''OXu~')r!<X<HCT~~V

y~x~ xo~vi '0).up.'n:~t(; ïo~ vu~L (ts) "E~v SE T[

Sox?)CtHEMOfEÏVCHT~t; TTO~EO-tTKUTK[(;'!TpOO'8E~KtTrpOf;

T~ ~UYXEtj~EVO~,§ T[ [S'] &VSo~ TM~'TToXedtVKTTK-

CTOtt!;XOM~BoU~EUO~~Ot~,TO~TOXUptOVEh'9! »

XLVI1I. Ai [J!.EVGTtO~SoMxat ai ~U[J!.pt.C(~~Otto!!TM(;

EYEfO~-CO,XOf'tai 1:MVAotXESott~O~~MVXOf~'A67]VCf~OUX

~EM~~tO TOUTOU&/EX!ÏOu8'&({)'~TEpMV.(z) Kop~OtOtâaEfprivTOTouTOU~vexa où8' Ûcp€TEpwV.(2) KoplvBlo!
SEApYS~MV~TE~~U~.jJm~OtOUXES?)X8oVE';OtÛTM(;,K~&

X)X't.YSVOtJL6V7)<TTpOTOUTOU'H~EM~ XOtt~RYE~Ot~X0(~

Mo~Tt~'USt.~U~~Ct~K! TO~CfUTO~TtO~E~E~Xfït dp~-

~7)VKYEt~,OU~UVMjJtOC'K~,NpXE~0' E'!pKSCfVS'tptst T~jv

Rpt&TY;~YE~o~E~~vejn~.K~cn', <xX~~ot~poT)9Elv,~uve-

~[O'TpKTEUEtVSE [J!.7]SEvL(s) Ot [/.EVKop~OtOt OUTM<;

<X'!rEO'T'ï]<TCt~TMV~U~K/MV, XtX~~p0~ TOU?Ae<XEOOt[;JM-

V{OU~TT~tV ~X°~-
XLIX. 'O~UjJ~tt 8' E-CEVETOTO?9EpOU(;TOUTOU,ot<;

~VOpOS'6EV7)~~pX~ TTKYXpKTMVTOirpMTOVE'~XOf-XOit

AKXEOOft~O~tOtTO~!tEpOUUTTO'H~E~MVErp~07)<TO[V<X(7TE

j.4~) 9uE[V~7)0' ~YMV~E<r9of[,OUXEXTtW<TE<;T~VS~XT)V

CtUTO~~VÉVTfj)'O~U~tNXM VO~.M'H).E't'0[XCfTEO[XN-

eef'~TOKUTNVfpd!<JXOVTE~<7<pK<;E'TCt<[)UpXOVTETEt/0.; 6'~Of

E7tEVE'YXE~XOtl AE~pEOVfXUTMV&TT~fTO(~EVTC(~'0)tU~

bus eodem modo si autem copils diutius uti velint, illa ci-

vitas, quae eas acciverit, commeatum pra'beat, singulis qui-

dem gravis ac levis armaturse militibus atque sagittariis

quotidie ternos obolos ~Eginseos, equiti vero singulas drach-

mas ~Eginaeas. (7) Ea autem civitas, quee copias acciverit,

imperii summam obtineat, si bellum in ejus finibus gera-

tur si vero universis civitatibus aliquo conjunctis copiis

proficisci visum fuerit, omnes civitates in bac expeditione

par imperium participent. (8) Hsec autem fédéra Athenien-

ses quidem pro se ipsis et pro sociis jurent, Argivi vero et

Mantinei et Elei eorumque socii per singulas civitates ju-

rent. Jurent autem id quique jusjurandum, quod moribus

patriis maximum est, super majores hostias. Jusjurandum

autem in haec verba juretur « Perstabo in societate ex pa-

ctis et conventis juste et innocue et sincère nec eam ulla

vel fallacia vel machinatione viotabo. » (9) Jurent autem

Athenis quidem Senatus et magistratus urbani, Prytanes

autem ad jusjurandum adigant. Argis vero Senatus et

Octoginta viri et Artynse, adigant vero Octoginta viri;

Mantineae vero Demiurgi et Senatus et ceteri Magistratus;

adigant vero Thec'ri et Po)emarchi; Elide vero Demiurgi et

Qua'storesaerani et Sexcenti viri, adigant vero Demiurgi

et Thesmophy!aces. (10) Hoc autem jusjurandum reno-

vent Athenienses quidem euntes Elin et Mantineam et Ar-

gos triginta diebus ante Olympia, Argivi vero et Elei et

Mantinei euntes Athenas decem diebus ante magna Pana-

thenœa. () t) Haecautem fœderum et jurisjurandi et socie-

tatis pacta in lapideo cippo inscribant Athenienses quidem

in arce, Argivi vero in foro in Apollinis templo, MMitinei

vero in Jovis templo in foro. Cippum etiam œneum com-

muni sumptu factum statuant 0)ympia*, in ludis Olympia-

cis, qui nunc fiunt. (12) Quod si quid tus civitatibus

videatur melius esse, quod addant pactis et conventis,

quicquid his universis civitatibus consilio una communica-

to visum fuerit, id ratum sit.

XLYin. Heec igitur fcedera et societates bunc in modum

init!B sunt, nec tamen ideo i)]a, quae inter Lacedaemonios

et Athenienses inita erant, ab atterutris renuntiata erant.

(2) Corinthii vero, quamvis essent Argivorum socii, hœc

tamen iuire noluerunt, quinetiam quum paulo ante societas

inter Eleos et Argivos et Mantineos inita esset, ea condi-

tione, utcum iisdem bellum gererent et pacem agerent,

hujus societatis participes esse no)uerunt, sed dixerunt suf.

ficere sibi superiorem illam subsidiariam societatem, quam
inter se inierant, ut alteri alteris mutuam opem ferrent,
at nulli bellum communiter inferrent. ~3) Atque ita Co-

rinthii ab illorum societate recesserunt, et animum ad La-

cedaemonios iterum conversum habebant.

XLIX. Hac autem œstate Olympia fuerunt, in quibus

Androsthenes Arcas primum in pancratii certamine victor

erat; et Lacedcemonii aditu ad templum ab Eleis prohibiti

sunt, ne sacrificium facerent, neve certarent, quod ipsis

non persolverent multam, quam Elei iis ex lege Olym-

piaca damnatis irrogaverant; dicebant enim, illos in muni.

tionem Phyrcum arma intulisse, et milites ex suis armatos
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T)u;c\mnES. )')

TTtOf):Ct!f;(nrO\<M'<;MJTEj.t' 'HoEXT(T'XO~X7)Ot<iy~t'Xt

~.VX~ ~TC(V, XKTCt TOV OTrXtTtjK E'XCtfyTO~ OUO ~.VCfT, &OTTEp

& \'0;~0~ ~Et. (2) AxXSOKtjJt.OVtOt
OE

TrpET~EK; TTE~OtV-

TE(; KVTE~EVOV [JL'~ OtXCttM~ 0'<pMV XCtTfXOEStXKdOfXt, ~EyO~TE!;

[jL~j Etr7)YYEA8c([ TTM E<; A<XXEO<x[[jLOvot T&; <nro'<3a! o~r'

ECETTE~'LcfV TOU~ OTrX~TCff;. (3) *H).E[Ot OS T~jV TTOfp' KU-

ïo~ EXEYEtp~ '~o'~ E~cpao'av etvoft ('npc')TOn; Y&p tT~~tv

au'ro~ EtrcfYYeXXoufHv ), xo~ '~suyx~ovTMV <TOMV
xc(t ou

trpOcSEYOjJL~MV, M<; EV STrOvS~, KUTO~ ~.OtOetV KOtX~-

7<XVTK(;. (t) 0~ Ss AotXSO'Xt~.O~Mt UTTE~a;J!.6K~OV OÙ

ypEMV
E!vxt OtUTOU~ ETCCfYYE~'Xt

~Tt E(; AcfXEOTffj~OVK, E~

KOtX~V ~e '~07) EVO~t~OV CtUTOU~, K~.A'
OU~ M~ VO~OVTOft;

TO~iïO OpSfTKt, XN't OTT~Cf
OUOCfj~.OO'E

E'Tt 0<UTO?<; STTEVEYXE~.

(s) 'tt~E'tOt Oe TOU CtUToS ~.OYOU E~OttTO, M; [JLSf OUX %0[-

xo~fyt &v ~E'.frO~VKt, e! OE pou~.ovcc([ fyp~[ A~irpEov

'XTTOOO'Sv'Xt, TO TE OtUTMV
~EpO~ K~EVXt TO~

Kp~UO~OU,

XKt 8 TM 8SM Y~fETOtt
!XUTO~

UTTEp
EXE~VMV EXT~EtV.

L. *S~ S' OUX EG'~XOUOV, 0:u0[<; Ta$E Yj~OUV, AETTpEO~

;J~V ~.7) aTToSoCvXt, E! jJt.7) ~OU~O~TOft, K\x6;X~T<X<; §E ETt~

TOV pMjJLOV
TOU AtO~ TO~ 'OXuU.mOU, E'!TEtO~ TTpoOu~O~-

TNt yp?JG'Ooft TM ~EpM, a'!TO~OT<Xt EVKVT~OV TMV 'K~-i~MV

T) U.T)f KTTOOMSE~ Sc'TEpOV T7)V XO[TOt8~X7)V. (2) *Q~ OE

OUOE Ta~TOf '~OE~OV, AxXE8c<t~.OVtOt ;JLEV E?pYO~TO
TOU

{ep0~, Ous~0((; X!X\ K~M~M~,
Xa~ oÏXOt E~OuOV, ot OE !~).~0t

*E~7)VE!; EOEMpOUV AETtpECtTMV. (s) "0,U.M~ OE

oi 'n~EMt OEOtO'CE~ p.}) ~Ct OUO'MC'[, ~UV O'~Ott; fMV

VEMTEpMV (pu~ax~ E~OV ~~8o'/ OE <XUTO['<;XC(t
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OÎ EV
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OOftU.O~Mt, a~h~ TE X0!'[ ETTEtOY) Xat
A~K~

6
ApXE~aOU

AxxEO'ït~.OVtO~ E~ TM KyMVt
U'!t0 TMV

pK~COU~MV ~7)~

E~êEV, O'Tt V[XMVTO<; TOU EOfUTO~i ~FUyOU~ X!Xt
KVTtXTJpU-

/OEVTO~
BotMTMV OVjj/.O~OU XOtT& T~ OUX E~OUSMV 1:?j(;

a~MV~EM~ 'n'pOE~OMV E!; TOV avEl/Ct KVEOYjM TOV
~JV~O/OV,

pouÀOjJLEVO~ OY)~M<yOtt Sït E<XUTO~ ~V TO
ap[~ M(7TE -TCoX-

~M 0~) j~).\OV ETrE(po67j~TO '!T<XVTE(; XX[ EOOXEt Tt ~SOV

~lElOon. 0~ ~.EVTOt AofXEO'Xt~O~'tOt '~(TUYOtTKV TE XX't 75

EOpTt] fXUTo!~ oSïM Ot~MEV. (&) 'E<; O~E KoptvOov [J!.ET&

Tx 'O~U;AT!;fX 'ApYE~Ot
TE XC('t OÎ ~U~Cf~Ot a~~XOVTO OEy,-

TOjJLEVOt aUTMV
TTOfp~ CT~S);

E~OElv. Kc([
A'XXEOatU.O~MV

TTpEO'6E[ç E~TU~OV TnfpOVTE~,
XOH TTO~~MV

~.OYMV YEVO~S-

VMV TE~O~ OUOEV
ETTpfX~OYj

K~X&
O'EtO'~0~ ~EVO~EVOU S[E-

ÀuO?)T'XV EXKOTOt ETT' OÎXOU. Kott TO
OEpOi;

ETE~EUTCt.

Lt. To~ 0' EtrtYtYVO~EVOU ~E[{JLMVO(; 'Hp!ïx).EMTC([<;

T0l<; E~
Tp'Xy(IVt !~<X~ EyE~ETO '7TpO~ A!vt~VC[<; XTtt Ao~O-

'7t'X<; XOft M~XtEOt~ xe([ 0ES'<Ct)-Kv TtVa< (2) TïpOSOt-

XO~TOt YKp Tx ~9\'7) TK~TOt T~ TTO~Et TToXEjJUCf 7)'< OÙ

YMp
ETt' K~T] T[V~ YYJ ?) T7) TOUTMV TO

yMpMV ETEtyfdQv).

Kat EÙ9Ù~ TE X~9tO'T'XU.E~t) T~ TTO~Et ~VN~TtO~~TO E(; O~TOf

EOUVXVTO
tp()EtpOVTE<

X0(t TOTE T/j ~X/7j E~XTJTKV TOU~

'HpKXÀEMTCtf;, XOtt SE~cipYj~
& KvtStO~ AKXEOT(~OVtO<;

Np~MV
KÙTMV CCKEOcf~EV, OtE(~OapY)Tt<V OE X'xt K~).0t T?)V

in Lepreum immisisse Olympiaci fœderis tempore. Mntta

autem erat duo millia minarum, iH singu)os milites arma-

tos bina' tnina', quemadmodum lege continetur. (2) La-

cedtpmonii vert) missis tcgatis contradicebant, negantes,
se juste condemnatos, quippe quod fœdusLacedifmoniis

nondum denuntiatum esset, quum suos milites armatos

iuuc immiserunt. (X)Elei autem dicebant inducias apud se

jam fuisse (sibi enim ipsis primis eos indicunt), et se quie-

scentibus, neque tale quid exspectantibus, utpote fo'deris

tempore, illos clam injuriam sihi fecisse. (4) Laced.B-

moniivero excipiehant,E)eos non amplius oportnisse in-

duciasijacedscmoniis denontiare, si quidem jam tune in-

juriam sibi ab ipsis fieri putarent, non autem ita, quasi boc

crederent, eos illud fecisse et arma se nusquam postea

ipsis intulisse. (5) Elei vero in eadem sententia persta-

bant, dicentes, se nunquam adductum iri, ut sibi nullam

injuriam fieri crederent; sed si Lepreum sibi restituere

vellent, suam muttaR partem remissuros, et partem, qusn
deo deberetur, se pro ipsis persoluturos.

L. Sed quum Laced&'monii audire nollent, Elei rursus

haec postularunt, ut Lepreum quidem, si nollent, non re-

stituerent, verum adscenderent ad Jovis Oympii aram,

quandoqui<)em templo uti exoptarent, ut coram Cr.)ecis ju-

rarent, se multam in posterum persotnturos. (2) Sed quum
ne ista quidem facere vellent, Laceda~monii quidem a sacro,

sacrificiis et certaminibus, proitibiti sunt, domique sacrifi-

cium faciebant ceteri vero Graeci, praeter Lepreatas, sacras

legationes mittebant. (3) Elei tamen veriti, ne [Ja<'p~)a~mo-

mi pervim sacrificium facerent, cum juventure armata ex-

cubias agcbant; ad ipsos autem venerunt et Argivi et Man-

tinei, ex utrisquemilleni, et Atheniensium équités, qui die-
rum fcstorum celebrationem Argis preestotabantur. (4)
Nam omnem iXius cœtus frequentiam ingens timor inva-

serat, ne Lacedaemonii armât! eo venirent, pMeso tim postea

quam Lichas Arcesilai tuius Laceda-monius virgis a lictori-

bus in stadio csesus erat, quod quum ipsius bigae \'i<~issent,
et per praeconis vocem renunciatum esset Bopotorum com-
mune ut victor, quod Lacedœmoniis interdietum erat certa-

minibus, ipse in stadium progt'essusaurigam coronasset,

cupiens indicare cun'um illum suum esse; quamobrem
multo magis omnes tune timuerunt, et aliquid novi fore vi-
debatur. Laceda*monii tamen quieveruut, atque illa dierum

festorum celebratio sic iis prœteriit. (5) Post Olympia
autem Argivi eorumque socii Corintbum iverunt, oraturi

Corinthios, ut ad se transirent. Aderant autem et LacedtC-

moniorum legati, et quamvis multi sermones babiti essent,
adextremum tamen nibil confectum est, sed facto terran

motu in suam quique urbem discesserunt. Atque baec {estas

finiebatur.

Lt. Ineunte autem bieme t!erac)eobe, qui sunt in agto

Trac)iinio, cum ~Enianibus et Dolopibus et Rtetiensibus

et nonnullis Thessalis prœtiumcommiserunt. (2) Nam ha;

gentes, qua* t[erac!eotarum urbi nnitimae erant, ci bostes

erant; b.ec enim urbs non adversus ullum alium, quam

istarum gentium agrum coudita erat. Et simu) atque condi

capta est.statim ciadversari CK'perunt, eam pro viribus

atterentes, et tune Heracteotas prn)!io superarunt, et Xe-

nares,Cnidisn)ius,Laced.fmnniusipsoru)Tt du\ in eocH-
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'HpCtX~EMTMV.
Kott & }(E[{Jn))V ETE~EUTK, X<xl SMSEXfXTOV CC

ETO~ TM TTO~E~M ETE~EUTO:. f;

LU. Tou 5' ETT~~Oj~EVOU9epOU~Eu9u(;ap/O~LEVOU

'HpKX~EtCtV,& ;JtET&T~)V~K/t]V XC(XM~EfpOE~pETOq

BotMTOtTTKOE~'xëoV,X~ 'HY'/jCrtTTTTtOOfVTOVActXESott~O- r

VMV&~ OUXCt~M;Np~OVTOtE~ETTE~KV.ÂE~Ct~TE!;~E r

~CtpE~CtëoVTOyMp~OV~?) AcfXESTftjJLOV~MVT&Xe(T&IIE- r

Xoirow/joov9opu6ou{jt.EVf<)v'AOtjVCf't'ot~a6N<nv A'xxE§<xt- t

U.(!vt0t~EVTOtMpy~O~TOKÛTO~. i

(2) KKt TO~a&TO~iOEpOU~~~Xt6[<x87)!;S K~Et~OU

(~pKT~YOÇMV'A9~)Va~, "ApYE~MVXCttTSv ~U~[J!MV t

~U[JMTpOt~!70VTMV,E~OMVEt; nE~GTTOV~YjO'OV[J!.ET'oX~M~

'A97;V'X~MVOTT~tTMVXO!~TO~TMV,X~ TSv C(UTo9EV~U~

HK/MV~ofpctXotë~v,
Ta TEo~Cf ~u~xaB~TTr)TrEp~i:-))V

~UU.(Jt.<X~MVStOtTTOpEud~EVO~nE\0'!ro'<V7]<70VTT)O'TpKTtK,
t

XOttliKTOEOt);TETS~T) XKQE~OftE'TTEKTEVE(;Sof~adG-KV, 1
XOttOtUTO(;E'TEpOfS[E'<OEYïOTE~~CrottETctT({)"P[M TMj

°4y!XtXN. KoptvOtot SEXNt 2tXUMVtOt,XK\ 0?<~V Ev (

6)fï67) TEt7Kl9EV,SV po7i9~(!KfTE(;StEXMXuC'KV. i

LIII. To~!8' KUTO?SEpOU~'ETt~NUpMt!;Xa~'ApYE~O~

TM~EU.O);EyE~ETO,TTpOsm<7E(~EVirEptTOCOujAKTO!;TOU j

'A~o~.M'<0!;ToS nu6sM?, 8 $Eav a'n'otYOtYElvoux KjrE-

TTEU.'7COVUTTEOBoTK~MV'E'!rt8'XUpMt(KUptMTCfTOtSET&~i i

iEpOU~0'OfV'ApySMt)'ESoXEtSEX!!(tKVEUT?)~K!T~<;T~V

'Ë'JT~SfXUpOVT:~)TE~XtêmST] XN~TO~'Ap~EM~ TTROOT-

).œ6E?V,~8uVMVT)Xt,T?)~TE Kop~OoUE'VEXOt~(TU~Ot;,
X<X~EXT?]ÇA~h~ ppOt/UTEROffE'<7E<r8c([T~jVpo~eEtOfV

?j 2xu~<X[OVTrEp~Et'VTO~A07)VOtfo~.nofpETXEU!X~TO
Oti~0~'AoyE~Ot&~C(Û~ E<;T~jV'E~~KUROVS[&TO~Qu-

~tTO!;T))VE'fncpOt~tVEtiêofXoCvTE~.

HV. 'E~ETTpKTEUTKfSEXCt~OÎA<XXESo[[[J!.0\'[0[XKT&

To!)!OfÛTO~)fpOVOUi;TCOfvSt]~E~AE~XTpKT?j?EKUTMf

~.RSop~K!;mp0(;TOAuXOiMV,*AYt8o;TO~Ap~tS<ÏjJ!.OUpef-
0'[).EM<;~)Y°"°"' ~~Et SE oME~ MTOt(TTpCtTEUOUTtV,
OUOEet! TTO~StÇE~ &VETTEjJt.tpOTjfrKV.(2) 'S~ S' Cf)jTOt'(;
T St'x6otT~ptCfOuO(J!.EVO[!;OU'!tpOU~MpEt,C(UTo(TEK~
00V STT'0?XOUXCft.TO~ !;U[J!.j/.d!~M!;TTEptTJYYEt~CfV~ET&
T&Vj~E~~OVTK(KxpVEK~8' ~V~V, ÎEpO;jt.~VtKAMptE~Tt)

TrCtp!X<TXEUK~E<rOett& TTpOfTEU(rO{J!.E\'OU~.(3)ApYEMtS'

tÏVCf'/h)p7)t70fVTM~KÙTMVTO~TTROTO'UKcfpVE~OU[/.7)VO~
E~E~9o'<TE(;TETpfxSt<j)()~OVTO(;,XCf~(~YO~TEt;T~jV~U.Ep'XV

TKUT-y)~TCaVTKTOVXPOWV,EO-EëofXoVE~T~ 'E'!ttSc(Up~OtV
XS~ES~OUV. (4) 'E'7CtScfUptO[SE TOU<;~U~~M/OU~ETTE-

XK~O'UVTO'Sv TtVE~OÎ ~.EVTOV[J!.?JVO:TrpOUfj)Of<7K!'f!f~TO,01

SE XK~eç jJt.E6op~KVT?!(;'EmSofUp~Of!;E~SoTTE~t)<7U~X~OV.
LV. Kot~xa9' 0Vy(pOVOVev T~'E~tS<XUpfj)o! ApyEMt

~O'efV,E!;Mot\'T:!vE[0(V'!TpEC'6E'!cftKtrbTM\''!TO~EMV~U~T)~-

OoV, 'AO~~Ct~MVTTKpaX'X~ETM~TMV.K~~ y~OjJt.EVNV

~o'yM\'EutpKjJ.~Scf~S Kop~OM?oux E'fp?)ïou~ ~oyou~TO~

E~pyOK;S~O~OyE~'T~E~ jJt.EVy&p~EpÏ EÎp'~7)!;~UYX'x6?j-

<y6cft,TOU;S' 'ETC~So[Up!ou~xxl TOU(;~UjJt~!X~OU<;xxl

TQU<;'Ap~E~OUt;[MO'&I\MVKVT[TET<X~8K['Sn<~OK[0'3v

TrpMTO~~p?]VKta~)' EXCfTEpMV~MoVTN<T&TTpKTO'jreOK,

cidit; et a!ii etiam Heraeteotae perierunt. Atque ma hiems

finiebatur et duodecimus hujus belli annus (iniebatur.

LII. Insequentis autem sestatis initio statim Heracteam,

quod post prœtium graviter infestaretur, Bœofi in fidem

receperunt, et Hegesippidam Lacedœmonium ut perperam

res illas administrantem expulerunt. Hanc autem urbem

receperunt veriti, neLacedœmoniis Peloponnesi tumultu

tl.rbatis, Athenienses eam occuparent. LacedoRmonii tamen

ipsis erant irati.

(2) EademœstateAMbiadesCUniœfUius, Atheniensium

dux, Argivis ac sociis, eum adjuvantibus, in Peloponnesum

profectus, cum paucis gravis armaturœ militibus Atho-

niensibus et sagittariis, et soeiis, quos i))incassumpserat,
tum alia quœ ad societatem pertinebant, constituebat, per
mediam Peloponnesum cum copiis iter faciens, tum etiam

Patrensibuspersuasit, ut murosad mare usque perducerent,
et ipse alteram munitionem Rhium Achaicum versus ex-

struere in animo babebat. Sed Corinthii et Sicyonii et a)ii,

quibus bi muri exstructi damnum daturi erant, auxilio

accurrentes impediverunt.

LIII. Eadem sestate bellum inter Epidaurios et Argivos

gestum est, prœtextu quidem hostiœ, quam ad Apollinem

Pythium Epidaurii pascuorum nomine adducere debuerant,

nec tamen mittebant (ipsum autem templum erat potissimum

in Argivorum potestate) sed vel sine ista causa Alcibiades

et Argivi Epidaurum, si possent, occupare statuerant, tum

ut Corintbus esset pacata, tum etiam quod Athenienses

auxilium ex ~Egina Argivis itinere compendiosiore latum

iri putarent, quam si ScynMm circumveiterentur. Argivi

igitur se praeparabant ad irruptionem in Epidaurum facien-

dam, ut ipsimet hostiam exigerent.

LIV. Per eadem autem tempora Lacedaemonii quoque
cum universis copiis ad Leuetra in agri sui confiniis sita

adversus Lyceeum duce Agide Archidami filio, rege suo,

profecti sunt; nemo autem sciebat, quonam proticiscercntur,
et ne ipsa* quidem civitates, unde milites emissi erant. (2)
Sed quum pro transitu sacrincia facientes litare non potuis-

sent, et ipsi domum redierunt, et socus per nuncios cir-

cummissos edixerunt, ut post insequentem mensem (Car-

neus vero mensis erat, in quo stata sacra apud Dorienses

celebrantur) sepraepararcnt,utad militiam pmfëcturi. (3)
Uiis autem domum reversis Argivi quarto die a fine mensis

exeuntis ante mensem Carneum ex suis finibus egressi,

quamvis perpetuo i))uM diem festum agerent, tamen in

agrum Epidaurium irruperunt, eumque vastabant. (4)

Epidaurii vero sociorum auxilium implorabant; horum vero

nonnulli quidem hune mensem causabantur, nonnulli etiam

ad ipsa agri Epidaurii confinia profecti quiescebant.
LV. Et quo tempore Argivi in agro Epidaurio erant, le.

gationes ex sociis civitatibus ab Atheniensibus excitas Man-

tineam venerunt. Et quum in colloquium ventum essent,

Euphamidas Corinthius verba cum factis congruere nega-

vit nam ipsos quidem de pace acturos consedisse, Epidau-

rios vero eorumque socios et Argivos armatos castra opposita

habere; primum ~;itur ab utrisque missos debere exercitus

dirimere, atque ita demum de pace verba rursus facienda.
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1r.

xat oSïM TfK~tV~.EyEtVTTEp~T?i<;E!p'~V?]< (a) K~ TTSt-

(T&EVTEt;M/OVTO XOf'tTOUÇApyE!ou<; a~YOfyoV EX T?]~Iç

''K'~tOOtUpta~. "YfTTEpOV§E E!;TOOfUIO~UVEXOoVTE(;OÙ8'

&~ ESUV7)0'/)C'<XV~UU.S~VKt,K~.X'0~ ~pyEMt TTOt~tVEt;T7JV

'E'KtSe(Up!xV EdE6ot~.OVXOf'teS'<]OUV. (3) *E~E<TTpKTEUO'0(V
SExc([ et ActxeSctt~ovMt E~Kxpuof~, xx~ M~ oM' evï~Oot

TX StxëfXTTJpm KUTo!(; EYEVE'rO,E'n:OtVE~Mp7)CrC(V.(4)

'Apy~Ot S! TE[AOVrE(;T~(; 'ElItSKUp~Cf~ N~ TO Tp~TOV

~.EpO!;a'n'~ÀOoVEtT' OÏXOU. Kcf\ 'AQTjVOt~MV<XUToT<tOt

E~O~OTjCrOfVOTrXiTOttXCH*A~K~[KS'.f]<;0"CpC(TY)YO(;'7ru9o-

[~.E~OtSs Tobç Ac<XESc(t{jLOWOU~~e<I'CpOtTE~!s9<X[,XN'tM~

OU~EV~Tt KUTMV6'§St, CC!t?)XOoV.Ket't TO 9sp0<; O~TM

3[7;M)EV.

LVt. To~ S*ETrtYtYVO~EfOUyEt~MVO!;A<XXESx~OV[Ot

~TtOoVTE~'407]VOtMU;'ppOUpOU(;TE Tp~XOf~OU~;X'xt 'A'j'Tj-

cmTCtoctV apyo~TOt xK~K Oet~xfyo'av E~ 'ETttSofUpov EOE-

~EU.KV. (2) ~p~E~Ot 5' S~OoVTS~TTKp' 'AOTjVCfMU~

eTrEXKÀOUVO'Tt YSYp'X~.EVOfEf TK?!; (TTTOvSx~S[K 'C?j(;

SXUTMVËX'XCTO'J~ ES~ 'JTO~E~OU~SnSVXt, EaMtCtV

X~T~f ÛK~KOCOfV'7M!pO!Tr)tE~at' X~ e! XfXXElvOtE<;

itu~OV XOU.[0~!fT[VETrt AofXE3at[j!.OVMU;T:OU?Me<T(nr)VK)U~

XTft Et'~MT'X~, K~tX-~EfyeKt OtUTO~. (s) 'A8'/)VCtM[Se

'A~X'tK~OU 'TTE~'XV'CO~T7J jJt~ AcfXMVtXT]CTYj~?)&7TE-

YpCt'~CtV~Tt OÙXEV~EtVKV0~ A'ÏXMCt[;jt.0~tOtTof<;C~pXOt(;,

E<;OS HuAOVSXOU.~TtVTOU~EXKpCfV~MVE'~MTC<(;~Vj~E-

cr9xt, TOt §' a~Xx 7j?u~o(~ov. (4) Tov Se ~6t{j~MVN

TO'UTOV'!tO~S[Jt.OUVTMV"Ap~E~MVXC(t 'EmSxup~MV j~Cty~

~V OUOE~X EY~VETOSX TTXpC<0'XEU?j<EVESptft & X0(ï

XTtT!)tSpO~'X[,EVOtt~ M<;TUyOtEVEXOfTEpMVHVS; 8tE!j)9E!-

pOVTO. (&) Ko(~ TE~eUTMVTO?TOU ~E[{J!.MVO<;'!tp0<; E'a?

~Y) X~KXK~ ~yOVTe~o! Ap~Ot ~MoV ETT~T-~V"E'K~-

SauROV, M~ ep'~jJt.OUO~T7]~S[& TOVTTO~EJJLOVptK Ct~p~O'OV-

TE~-XXt K'!rpKXTOtKTT?j~OoV. Kott 6 ~EtjJ!.MVETE~EUT-X

XT(tTptTOVXT!t OEXKTOVE~TOf;Tt5 'ÏTO~S~.METE~EUTK.

LYH. ToS 8' ETTtYtYVO~EVOUOEpOU!;{jLE~OU~TOt;Ax-

XE~Cf~U.OVtOt,M~ CtUTOtt;OÏTE "E~tSotUpMt ~U;jtjJ).t~OtOVTE~

ETCt~CfUTNpOUVXKt TS~K EVTT) IlE~OTtO'i'V~CMT& [Jt.EV

(XDETT'/iXEtTK 3' OU XOf~Mf;EÎ/EV, VOjJMfTXVTEt;,s! ~.7)

X!ÏT~À'/]'LOVT'X[EVTK/Et, ETrt TT~MV~Mp~CE(yO<X[OfÙTa,

EtTTpetTEUOVKÙTOtXC([OÎ Et~MTE(; TTtïvS~jJt.E~ETT'*ApYO!

-~YE~ooE~Y' ~pytSo!.u.ou ActxeSa~u.ovtMV ~xa-t~Eu~.

(2) ~UVE~TpCtTEUOV§' OtUTO~TEYE5ïfX[ X0(t ~10[ a~Ot

'ApxMOMVA'xxeSfXt~ovMt~ ~uj/.u.c<yo[ ~<;of\ 01 S* EX

T?j<;K~ riE~O'n'OVV~OrOU~U~m~0[ XOt~OC E~MOEVE~

'hÀtO~TOt ~UVE~EyO~TO,BotMTot [JLEVTTEVT'XXtOyt~.tOt

OTTAmttxc(~ 'coo'o'CïOt ~[~ot xat tTnr?j<;'~EVT'xxofuot xcf~

au.t'TrTrot ?<ro[, KopMtOt 8~ Sury~tot &Tr~Tc<t, oi S'

!~A~.OtM<;E'XfXSTOt,(!)~[!XtTtOtÔE TrNVdTpfXT~, §T[ EKT~

!XE[VMV7)VTO0'Tp'XTEU{/.Of.

LVIII. 'ApYETotSE '!TpOK[!jOojJ!.EVOtTOTETTpMTOVT~

TTXpOKTXEU~VTMV A<ÏXE8ot[[JLOVKOV,XC(~ E')rEtS~j E!; TOV

'tO~VTCt pou~o,u.Ev&[To~ aX~ott; trpoT~~t E~Mpouv,

TOTES~) E~E(TTpdfCEU<TOtVX0:t CtUTOr E6o~Ot]0'CtVS' C(UTO'H

XMtMaVTtV?)! ~/0')'TE; TOU(;<yŒETEpCU<~U,U.~K)~OU~,XOt~.

(2) His autem \e)bis adducti abiernnt et Argivos ex agro

Epifhurio abduxerunt. Postea vero quum in eundem focum

rursus convenissent, ne sic quidem quicquam communiter

transigere potuerunt, sed Argivi rursus in agrum Epidau-
rium irruperunt, eumque vastabant. (3) Lacedœmonii

vero et ipsi cum suis copias adversus Caryas profecti sunt,

et q~um ne hic quidem sacrificia pro transitu facientes ti-

tare potuissent, domum redierunt. (4) Argivi vero tertia

fere agri Epidaurii parte vastata domum reverterunt. tpsis
autem mille gravis armature milites Athenienses duce A)-

cibiade auxilium tu)erun(, quum autem Laceda~monios

cum copiis ex suis finibus egressos audissent, et quum

opera sua non amplius opus esset, abierunt. Atque sestas ita

exacta est.

LYf. Sequentis hiemis initio Laceda'mnnu f)am Athe-

niensibus praesidium trecentorum militum et Agesippidam

ducem per mare Epidaurum immiscrunt. (2) Argivi vero

ad Atbenienses profecti cum iis expostutaruut, quod,

quum in fef'deribus scriptum esset, ut nulli peragrum suum

hostestranMre sinerent, per mareLacedœmoniostransire

permisissent; et nisi ipsi quoque Messenios et servitia ad-

versus Lacedsemonios Pylum reduxissent, se ab iis inju-

ria affectum iri. (3) Atbenienses vero auctore Alcibiade

cippo Laconico subscripserunt, Lacedaemonios in fœdere

non perstitisse, et Pylum e Craniisservitia i'eduxerunt,

ut tatrocinarentuj-; cetera vero quiescebant. (4) Per banc

autem hiemem, quumArgivi et Epidaurii bellum inter se

gererent, tamen nullum quidem prœ)ium acie palam in-

structa commissum est, sed insidiae et incursiones tantum

factae sunt, in quibus, prout casus tulit, ex utrisque non

nulli peribant. (5) Atque extrema hieme, vere jam instante,

Argivi cum scalis adversus Epidaurum iverunt, ut propter

bellum defensoribus denudatam expugnaturi; sed infccto

negotio discessernnt. Et hiems finiebatur et decimus ter-

tius hujus belli annus finiebatur.

LV!I. tnscquentG aestate jam média Laccdsemonii,

quum Epidaurii ipsorum socii gt'atiter vexarentur, et a)i~'

Peloponnesi civitates partim quidem defecissent, partin)

non commodo statu essent, rati, nisi celeriter cas pra-

occnparent, ulterius pt'ogressuras esse, in bellum profi-

ciscebantur ipsi et Helotes cum universis copiis adver-

sus Argos; praeerat autem Agis Arcbidami filius, Lacedœ-

moniorum rex. (2) Cum iis autem ad banc militiam

pronciscebMturTeg6atw,eta!ii Arcades, quotquot erant

Laceda'moniorum socii. Ceteri autem socii, qui in Pelo-

ponneso et extra erant, ad Pirliuntem cogebantur, Bœoto-

rum quidem quinque millia gravis armaturae militum et

totidem levis armaturae et quingenti equites, et totidem atii

pedites equitibus mixti, Corinthiorum vero duo gravis
armaturae millia, et ceterorum pro cujusque viribus nume-

rus erat, sed Phfiasii cum omnibus suis copiis vénérant,

quod exercitus in ipsorum agro esset.

LVIII. Argivi autem quum et initio Lacedaemoniorum

apparatum praesensissent, et postea quam Phliuntem ibant,

ut cum ceteris se conjungerent, tune demum et ipsi cum

exercituprodieru[)t;auxiuum autem tulerunt iis et Man-

tinei cum suis sociis, et Eleorum tria gravis armatur.-e
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tiAE~MVTpKT/~tOt &Tt~'hof[. (2) Ko:~TTpoÏOVTE!;KTtOf~-

TM?tTO~AotXESKt~OfMK;EVMeSuSp~) T~~'ApXOfOM!
XOttXKTOt~K~ë'XWUCtVEX~TEpOtXoQOV. Kct~ o! U.EV

'AoYE~Ot&<;jJLEjJt.O~Mj/.EVO~ToYçAe<XEONtjJ~{ot<;'TtCfpE-
TXEUK~OVTO~K~E<T9~t,6~E 'Ayt<;T?j~VUXT?<;KV<XO'T'~C:~
TOVTTpMTOVXK~Xot9MfETTOpEUETOE~;~tO'UVT<X-mxp&

TOU;a)~OU!;~UU.[AK~OUi;.(s) KoAOÎ'ApYE~OtN!<l9o[Jt.E-
vot ~Of âjj E~MpOUV,TTpMTOV{AEVE~'ÂpyO~, ~'n'EtTK

TMOCTESE~OVTO~.Et&TMV~U~jJ~~M~To!)(;AKXE8<Xt{M'~OU(;

XKTKËTJOSTOKt,TTjVXKT&NE~ECtV6S~. '(4) ~.y~ SE

TaMTtjV~.SV ~rpOfTESE~O~TOOÛXETp~TTETO,TTCfpKYYE~Ot~
SET:o!qAofXESo[~.0~!o[<;XKl 'ApXKCttXOtï'ETTtSaUpfo~

aX~Tj~EYMpTfjn'E~c~em~, xot~ XKTE6Y)E~TO'Ap~MV
TtEStoVX0[~Kop~9t0t XOt~IlEM~~ XK~<!)~[KCHOt~p9MV

~MpKVETMpE~OfTO'TO~SEBotMTtMt;XM~MEYCtpECo'tXOtt

2tXUM~!ot~EÏp~TO Eld Ne~EK!;&8o~XOtTaSa~E~,

'!) OÎ 'ApYEMMXOt9~VTO,&TM~Et of 'ARyE~OtETT~<T(j)5(;
!o~1:E(;Et TO TTESM~po~Qo~EV,6!j)ETCO~.EVOt1:0~ ?)tTTOt~

Yt.M~TO. (&) Kott & JJ~VoStM StOfT:(Ï~<X(;XCft Ecëa~V

EÇTOTtES~O~eS~OU2<XJJ~99VTEXCttaX~K'

HX. oi SE "ApYEMtyvo~TE(;e6&~9ouv~Epo~ ~S?)
EXT~~ NEjJt.EK;,XK~TrEp~U~MTE(;T<p<&XtKc(MVXOf~

Kop~f~M~ :TTpCfTO'n'EStj)TMVj~EV~Ht(X<T~MV6X~0~

K'iKXTEtVOtV,&TrOSE ïS~ KopM9~MVMUTOÏ0~ iro~~
TTAS~OU~S[Et()9fitpT)OKV.(2) Kot~OÎ Bo[MTO~:MHof ME-

Y«p~~Xt(~OÎ2tXU(!)VMtE~MpOUf,&<mEpEtp~TOKUTo!

EtA '~i~ NE~ECt~XOt~Tob~'ApYE~OU;OUXETtXCfTE~OfëoV,
K~~ XCtTOtëa~TE~&(;EO)pMVT&EOtUTMV87)OUjJ!.EVCf,E(;

tÂKyt)\'TcetpEtKdTO~TO.'AvTtTtKpEC'XEUa~O~TO$E XCttci

A.KXESKtjJt.OVtOt.(s) 'Ef ~ETt;)SEO~Et~~EVOt ~O'Of'~
o! 'ApYE'i'Ot'EXj~EVY~p ~0~ 'HE5(ou0~ AcfXE§Oft~OV[Ot

E'tpYOVT:?)<;TtoXEtt~~XO:~0~ JJ.ET:'Of~TMV,XOf9u'!tEp9ESe

Koa~9t0t XM~<Ït).[KCtOtXK~IlE~TiV~, TOSETrpO~NE-

~.ECt!;BotMTtAXK~StXUM~tûtXOttMEYOfp?)(;."I~trot SE

KUToT~0&Tre<p?)<TKVOU~0!? tCM0~ ~9t)~Cf!ot[MVOtTMV

~UH~~Yh)~~XOV. (4)To JJLEVo3vTT~?)90(;TMVApYE~Mf
:<0ttTM~~Uj~{Jt.K~MVOU~oS-TMOEtVOVTOTTCtpOVEVOj~.t~OV,
~X* XK~tj)EOOXEt~.K~ E'<JET9;H,X~ TOU(;A<XXE-

~K[K.OV(OU~K'!rE[~<)6j!EVO![EVTY)K&TMVTE X0:tTTRO~TYj
'oXEt. (&)TSv OE ~pYE~MVOUOK~OpE(;,QpKfTU~O~TE

TMV'~6VTESTMTTJYM~E[~ M~ XOf~'A~X~pMV TTRO~EVO;

A<ÏXES<X[{/.Ov{6JV,~S)] TSv O'TpiXTOTTE~MV~O'OVOU~UVtOV-
TMVT~pOTEMc~TE*A'j'tStOt6~EYE(T97)~ICOtE~V{/X~V

~TO~omY&pEtvctt~RYEmu!;S{x'X(;00'Svottxot).oe~ofo9ett

~c-a~xe~ 6~0~ EÏ ït ETTtx~o~ct~'Ap-~on; Aefxsooft-

~.OVMt,Xtt~TO~Ot-JTOVE~p~Yj~~YEtVTirO~O~TTO[7)0'Cf[J!.E-
VOUf;.

LX. Kot~ OÎ
[j!.EV

TCtUTOf E~TTO~TE~ TMV 'ÂpYE~M~ <Xm'

ËaUTM~ X<Xt OU TO~! '!tX~9oU(; XE~EUTCtVTOt; EÏTrOV' XK~ 6

T~Y~ OE~KjJt.EfO~ TOU(; ~OyOU!; OfUTO~, XM OU U.ET~ TMV

'nr~EtO~MV OUOE CtUTOf; pou~EU<TKjJm'o~ <X~X' EV~ fMpt

XOt~t&OK~ TM~ M TE~Et
~UOfpefTSUO~EVMV, TTTEVOETCtt

TE<7T(XpK<; [<.?)'VC(~
6~ 0~ ~OEt ETT[TE\E!TKt KUTOU~ T& pY)-

~E'~TX. Kcfl K~YOtys TOV TTpCfTOV Eu9uç, OUOEft

My

millia. (2) Et progressi occurrunt, Lacedœmoniis ad Mo-

thydrium Arcadiœ oppidum 'et utrique collem occupant.

Et Argivi quidem ad prœtium 'cum Laccdsemoniis ut socio-

rum auxilio nndatis committendum sese preeparabant; Agis

vero castris noctu motis et clam Argivis PUiuntem ad cete-

ros socios contendebat. (3) Quod quum Argivi cognovis-

sent, primo diluculo statim discedebant, primo quidem

Argos, deinde vero ad illam viam, quae ad Nemeam ducit,

qua Lacedaemonios cum sociis descensuros exspectabant.

(4) Agis vero non convertit se ad illud iter, qua exspecta-

bant, sed re Lacedœmoniis et Arcadibus et Epidauriis

denuntiata aliud asperum iniit, et in Argivorum planitiem

descendit; et Corinthii et Pellenenses et Phtiasii alia ardua

via iter faciebant; Boeotis vero et Megarensibus et Sicyoniis

praeceptum erat, ut via, quae ducit ad Nemeam, descende-

rent, ubi consederant Argivi, ut si Argivi contra ipsos in

plauitiem ad vimarcendam venirent, illi equis uterentur eos

a tergo insequentcs. (5) Atque Agis quidem exereitu sic

disposito et irrnptione in planitiem facta Saminthum et alia

vastabat

LIX. Argivi vero hac re cognita, quum dies jam illuxis-

set, ex Nemea ad opem agro suo ferendam veniebant, et

quum in PMiasiorum et Corinthiorum exercitum incidissent,

ex Phliasiis quidem paucos interfecerunt, ipsi vero non

multo plures ex suis a Corinthiis caesos amiserunt. (2) Et

Bœoti et Megarenses et Sicyonii, ut iis prseceptum erat, ad

Nemeam perrexerunt, nec Argivos amplius illic invene-

runt, qui quum in planitiem descendissent, et res suas

vastari animadvertissent, ad pugnam se prseparabant.

Vicissim vero et Laceda*monii aciem adversus illos instrue-

bant. (3) Ceterum Argivi tmdique interclusi erant; nam a

planitie quidem Lacedaemonii eorumque socii ipsos ab urbe

arcebant, ex locis superioribus vero Corinthii et Phliasii

et Pellenenses obstabant ab illa vero parte, quœ Nemeam

spectabat, Bœoti et Sicyonii et Megarenses. Ipsis vero

Argivis nu))i équités prœsto erant; soli namque ex sociis

Athenienses nondum advenerant. (4) Argivorum autem et

sociorum reliquus exercitus priiesentem rerum statum non

adeo pericuiosum esse dueebat, sed opportune pra*!ium

commissum iri videbatur, et Lacedsemonios in suo agro et

prope suam urbem a se interceptes. (5) At quum exercitus

jamjam essent concursuri, viri duo ex Argivis, Thrasy))us

e quinque ducibus unus, et Alciphro puNicus Lacedœmo-

niorum hospes, ad Agidem accesserunt, et cum eo sermo-

nem habuerunt, ne proeJium faceret; Argivos enim paratos
esse aequo stare judicio siquid Argivis Laceda;monu crimini

darent, pacemque fœdoribus ictis in posterum colere.

LX. Atque hi quidem Argivi sua sponte, non autem

populi jussu haec dixerunt; et Agis quum has conditiones

accepisset ipse, et non cum pluribus ne ipse quidem consul-

tasset, sed cum uno tantum, qui inter illius miiitiae socios

prseturam gerebat, bas communicasset, quatuor mensium

iœdus cum iis fecit, intra quos oportebat eos ea conucere,

quae dixerant. Atque exercitum confestim abduxit, nulli
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!pa0'6!(;TMVK~.MV~UjJt.jJ!.<X~MV.(2)0~ OEA<Xi<.eSc(~0-c

%'t0tXCttOÎ ~UjJ~U-N~OtE~OVTOj/.E~M; ~yE~TOOtXTOV S

VO~OV,EVOt!ïfetS' E~OVXOtT'<ïX).~OU(;'!r0~7JTOf'AytV, S

VOK.[~OVTE~Ef XO().MTTCtpOfTU~OVC~St ~U[Jt.6cf~.s!v,XK't s

TTCfVTOfyoQE'VKUTMV<XTTOXEx).7)jJ!.EVMVXCt~U'7TO{TCTTEbJVXK~ d

TtE~M~,ouSevSafXTefVTE~o~o~ T?i~'!TOtpo«rxeu?i<;a~tevcft. ë

(3) XTpCCTOtreSoVYOtpS'))TO~TOXM~KyrOV'E~TjVtXOV e

TMV~EYpt ToCSE~UV~MEVMf()97)8s jJL!ïXt<TTK?M~&rt <

~VK6p00~EvNE~EOt,M <&AotXEScftjJtOVM!Te TMf~O'TpKTtixt

~KV xott ~pxa8e<; x<xtBotMTOtxot~Kop~vQtotXû~St- J

xuMftOtxal 11~X~7)~?)~xof\ <î'XM<7tO[xcct MeYC(p~ xcft )

O&TOtTrcivTE;~OYtïi~t;K(p'~XKfMNf,K~tO~a~Ot~OXQCVTE~J

EÏVKtOUT?j 'ApyS~MV[J!.OWV~Uj~jJt.<Ï~H~K)~K XK~aX~T) i

~Tt'jrpOTYEfO{/.SV7].(4) Tb {AEVOÙV(TTpKTOTreSoVO~TM~

EVK~TtOt~YOVT6;TOV~Yt~ OtVE~MpOUVTEX6t~S[E~u87]<TOfV

ETT*ofxOUE'XOfO'TOt,(b) ApyE't'OtSe XOttCtUTO~E'TtEV

TTO~MTr~E~t Cf!T(<ïE~OVTOU~TTTEtCTK~EVOU~KVEUTOU

T~9oU!, W{J~O~TE(;X<XXE'i'VOtKV0'f[)~fHTTOTEXK~MV

TTKpCt~OVAaXESeftjJLOvtoU(;St'rtTEtpEUYEVOK'TCpO<;TEYKp

T?)(KpETEpCfTtoXEtXCf~[~ET&'TTO~MVXK~KYO(9Mf~U[J!

[jt.<XYMVTOVKYN~K&VY~VEfrQctt. (e) Tov TE9p<XdU~-
).OVK\'C(yMp~<TKVTE~EVTM XotpaSpM, O&TTEpT&(;MTrO

<jTpofT).S(;S{xot<;'!rptveotEVït xphoutT~, ïJp~<x~TO~Euetv.

*0 ? XKTatjiUYMVE~ TOVpM~OV~EptY~YVETKL'T&(JLEV-
TOtyp~OfTCtES~EUa'OfVfXUTOU.

LXL MsTOtae TO~TO'A9'<]~Cf~NVpoY]87)SKVTMVyt~~M~
&TT~[TMVXCftTptCfXO<l(MvîlCTTEMV,&VEfTTpKT~YOUVAd~Tjf;
X0(~NtXOTTpfXTO<OÎ 'ApyEMt(~[Jt.M~Y&pT~f~(T!rOvSK(;

MXWU~M!<70KTtp0i;TOU~A<XXESoft[ÂOv{oU~)KTT[EVO!tEXE-

ÀEUOVOtUTOU~,XOt~TrpO~TOVS?)[~.OVOU'!TpOT?)YOVpou~O-

~.EVOU~/p7)U.GfT~S'<X[,TrptV MotVT~?]~XCt't'H~E'['0[(ET[

YKp'!rCtp?)<IOt'<)x(XT7)VKYX<XCrO[VOEO[J!.EVOt.(2) K~E~E-

yov oi ~O~j~atot, 'A~xtêtd~ou 'TTREdëeuTouTrapovïOt;,~v

TETO~ 'ApYEMt?XCtt~Uj/.jJL<X~O[(;TKUTK,Sït OÙXOp6M<;
ai (nrov5~ KVEUTMVa~NV ~U[Jt.U.a~MVXCftYE~OtVTO,
XCttVUV(sv X~p~ YOfpTCapE~Kt0'f()E't'<)c!rTE!Tectt;~p?jVCf[
TOUTToXE~OU.(3) Ktxt TTEMOt~TEÇEX TMV~CyM~TOU~

!;UJJ~NYOU~Eu9u(;E~MpOUVE~ 'Op/O~EfOVTOVApXOtSt-
XOVTTdtVTE!;TC~7)V'Ap~E~MVO&TOtOS0'jJLMÇXK'tTrEt<r9E~-

TE~UttE~E~O~TOTtpMTOV,~'JTEtTfX0' UTTEpOVX0(\ O&TOt

~Oov. (4) Ko(t'TTROO-XOtOEf~O~EVOtTOV"Op~O[Jt.E1/OfTtKV-

TE~E~O~tOpXOUVXC<t'7rpOO'6oX&~ETTOtOUVTOj~OU~O{Jt.Eypt
N~Mt; TS'~pO<7YE~Eo8eft(y~KTt,XK~O'U.TJpOtEXT~Ç~pX<X-

OKit(;~TKVCtUToOtUlTOA<XXESet[[j!.Ov(MVXE~U.E~O[.'(s) Oî

OE'Op/Oj~E~tOtOE~KVTE<;T~VTETOUTE~OUt;K(r6EVEt<XV

XOtlTOUtITpOfTOUTO'n:MjOo;,XCft&; OUOE'~CtUTO~Eëo~-

OEt, TCpOXnO~MfTOft,~UVEëTjfTfXVM~TE~U~Ot~O~TE

E!vXtXOttOjJL~pOU~O'tpNVTE OtUTS~SoU~KLMotVTtVEUCt
XOttOU~XKTE6EVTOA'XXESoft~.OVtOt,TTOtpKOO~VCtt.

LXH. METOfSETOUTOEyOVTE(;07]TOV'Op~OjJtE~O~
EëoU~EUOVTOOÎ~U~~Ct~OtE(p'S T[ ~p~ TTpMTOV!EV6ftTMV

~OHTMV.Kc(l 'H~E~Otj~EVEtrtAETTpEOVEXS~EUOV,MotV-

TtV?)~OEETrtÏEYEXV'XC(ÏTTpOO'EOEVTOoi 'ApyE?0[XC(t

'AO'<]VOtMtTOT<;Mo(VT~EU<H~.(2) K<XtOÎ ;AEV'it~EMt

ceterorum sociorum re declarata. (2) Lacedœmonii vero

sociique sequebantur quidem propter legem, prout ducebat,

sed tamen inter se graviter eum incusabant, quod, quum

sibi opportune cecidisset, ut possent confligere hostibus un-

dique et ab equitatu et peditatu circumventis, tamen nulla re

gesta tanto apparatu digna se discedere putarent. (3) Hic

enim Grœcorum exercitus omnitim, qui ad eam usque diem

exstitissent, pulcberrimusconvenerat; maximeautem specta-

tus est, donec adhuc totus in Nemea erat, quo tempore et

Lacedœmonii cum universis copiis aderant et Arcades et

Bœoti et Corintbii et Sicyonii et Pellenenses et Ptdiasii et

Megarenses, atque hi omnes ex singulis delecti, qui non

solum Argivis eorumque sociis, sed et aliis praeterea copiis,

qua* se ipsis adjunxissent, virtute pares esse videbantur.

(4) Hic igitur exercitus sic Agidi succensens abiit et diversi

in suam quique patriam se receperunt; (5) Argivi vero et

ipsi multo etiam magis succensebant illis, qui populi injussu

fœdus fecerant, existimantes illi quoque Lacedœmonios

evasisse, ea occasione sibi oblata, qua nullam aliam com-

modiorem sibi unquam oNatmn iri putabant; nam et prope

suam urbem et cum multis foi-tibiisque sociis certamen

futurum fuisse. (6) Itaque reversi Thrasyllum apud Cha-

radrum, quo in loco antequam urbem ingrediuntur, de

causis militaribus judicant, lapidare cœperunt. Ille vero

ad aram confugiens evasit bona tamen ejus publicave-
runt.

LXI. Postea vero quum Atheniensium auxilio iis venis-

sent mille gravis armaturae milites et trecenti equites, qui-

bus Laches et Nicostratusprseerant, Argivi (nihilominus

enim foedera cum Lacedaemoniis inita rumpere non aude-

bant) ipsos abire jubebant, nec cum populo agere volen-

tes produxerunt, priusquam Mantinei et Elei (adtuc

enim aderant) precibus extorserunt. (2) Athenienses

autem présente Alcibiade legato apud Argivos eorumque

socios h:cc dixerunt, nec recte fœdera sine ceteris sociis

facta esse, et nunc (se enim opportune adesse) bellum

suscipiendum esse. (3) Et quum bac oratione rem sociis

persuasissent, confestim omnes adversus Orchomenum

Arcadicum contendebant pra;ter Argivos; hi enim quamvis

et ipsis persuasum esset, tamen primo remanebant, deinde

postea et ipsi iverunt. (4) Castrisque ad Orctiomemun

positis universi obsidebant, et oppugnabant, in suam poto-

statem redigere cupientes quumatiis de cau&is-, tHrn \~o,

quod Arcadum obsides illic erant a Lacedaemoniis depositi.

(5) Orchomenii vero, quod et murorum iufirmitatem et

liostilis exercitus multitudinem metuerent, et quum nemo

opem ipsis ferret, ne prius périrent, deditionem ea conditione

fecerunt, ut in societatem reciperentur, obsidesque et ex

suorum numéro darent Mantineis, et illos etiam t) aderent,

quos Lacedaemonii deposuissent.

LXJL Posteavero quum Orchomenumjamtenerent,socii

consuttabant, adversus quamnam ex reliquis primum ire

oporteret. Et Elei quidem suadebant, adversus Lepreum,

Mantinei vero adversus Tegeam; et Argivi et Athenienses

in Mantineorum sententiam iverunt. f2) Atque E)ci quidem
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8n °"~

AETTpEOV E'~Tj~tTOtVTO (XVE~MpT)-

<TEV ETT' OÏXOU, Ot 0~ ~~Ot
~UjJLU.a~Ot TTOtpECTXEUK~OVTO

EV TÏJ MofVTtVEK~ M<; Em
TeyeCtV !oVTE(;. Kx~ T[VE(;

af/rotç xa~ aùïSv TEyEKTMV EV T7J Tro~Et EVEotoocoev T&

'n'potYjjmïK.
LXMI. AofXEOKt~OVMt8s ETTEtS~jKVE~MpTjO'CfVE~

~\pYou~ T&(;TETpKf~vou~(nrovS~ TrotY)(yK[jt.sw,Ay~
E~~.E~K~T)eth~Ke!~ OU~EtpMTK[JLE'<OVtUp~tV"ApYO;,

'!Tt(pK<~OVXOi~MÇ&(; OUTtMTTpOTEpOVOfUTotEVO[At~'

K~PCOU;Y&pTO(tOU1;OU(;~U~~Ot~OU;XCfÏTOMUTOU~OUp~-
SMVEÏfKt).M6eM. (a) 'E~EtS~j? X~TTEp~'Op~(OU.EfOU

~YVE~ETOEK~MXEVOft,')TO~({) {J!.E~XoVE~O!E'!TCttVOV,
xoit sëou~suo~ Eu0u(;&7c'opY~ irap~ Tov 'rpoirov TOV

EKUTMVh)t 7?~) TTIVtE oix~KVKUTO~)CO!Tf)!(TXK<Lo;tKC(t

SEXK~.UptKfHOpfX~U-MV~7)jJHMO'Ctt.(s) *0SETrOtp7)TE[TO

jJt.-<)OEVTOUTMVOpS~' ~p~M Y&p MYK8~)pU~EsOatT~[<;

6<r~0t~OTpOtTEUTK~EV&C,TOTEITOtE~VCtUTOU~O'Ttpou-
)~O~T<X[.(4)0~ OET~VU.E~~jJL~OtVXK'tT~VXCtT!XC'Xet!()~

E'KETYOV,VOU.OVSeE~E~TOEVTM'JtOtpOVTt,0(; OUTTM'TTpO-
TSpOVEYE~ETOSfUTO~'OEX!):y~p a~SpOt.;SitKp'CtCt'CNV

irpOCE~OVTOCfÙTM~UU.6oU~.OUÇ,KVEU(5)V[JL')jXUpMVEfVCtt

a'r~YEtVTTpKTt~ EXT7J!;TTO~EM;.

LXiV. 'Ev TOUTM8' K<OtXVE?TCttCfuto!<;~YYE~~Ot'TCOfp~
T&VETTtTTjOEfMVEXTEyEC(~OTtE! TTfXpECfOVTCftEVTK-

yE[ K'JTOCrT~O'ETiXtKUTMVTEYEOfTfp0(;~pyEMU(;Xat TOUÇ

~UM~K/OU~,XŒt6'MVOUXK(j)E<TTt]XEV.(2) 'EvTKu6of0~

Bo'~OEttXTMVActXE&XtjJM)~MVY~VETOttMUtSvTEXCttTMV

Ei~TMV TCCfvS'~jJt.EtO~E~OtX!X~O~OtOUTTMTTROTEROV.(s~

'E7MpOU~OEE~'OpETOEtOVT~~MonVOtXtCtf;'XK~TO~U.EV

'ApX~OMV<tj)ETEpO[f;OUOt~UjJLU'.a~Ot~TtpOE't'TTOV<x9p0[-
0-O~fHV~Ott XMT&TtoSofi;Cf&TMVE<;TEyEKV,CtUTOtSE

U.EYptp.EV~OU'OpEdOEMUTt(XVTE(;E~9o~TE(;,EXE~OEVOE

TOEXTOV~EpO~T(pMVCtUTMVKTrOTTE~OtVTE~E'n;'o!'XOUEV

S TOTTpEfrëuTEpOVTEXKtTOVEMTEpOV~V,&TTET&O~XOt

(ppOUpE~,TM~.OtTrij)TTpCCTEUU.Ct'n~~[XVOUVTOttE;TsYEKV.
Ktt't OUTTO~MUTTEpOVoi ~U~~K~O:KT1:'ApXaoMVTTOt-

p?JTO(v. (4) HEjjmouert OE xot't Éç T~v Kopt~Oovxx~

BotMTOU(;XOtL<t)MXEC:(;XOt~AoxpOU~ po7)9E~XE~EUO'<TE~

XKT&T<XYO<E~MK~T~EtCfV. "A~~ TO~U-EVE~O~~OU
TE EY~VETO,XO~OÙpKOtOVT~V <x9p00~xai K~~OU~

TTE9t[AE~VO:<7totE~QE~T~jVTtoXEU.{o[V~UVEX~TjEY&pOtM

[AETOU'~t/.M<;OE~TCE~OVTO.(s) AotXEOOttjJt.OftOtOEa'~0:-

~OiSoVTE~TOU~~r'XpOVTK~'ÂpX<XOM'~UU.K~OUi;EfTEëofXo~

èç T~ MotVTtVtX~,Xxt 0'TpOtTOTTEOEUSa~EVOtTrpO~TM

'HpKX~E~MSO~OUVT-~ Y?iV.
LXV. Ot 8' 'ApyEMtX0[~OÎ~UU.[J!.K~O[M(;E!oOVCtU-

TOU?,XCtTK~OtëovTE~~MpMVEpU~OVXC('[OUCTtpOTOOOV

'KpET<Ï~CtVTO&~ E~[/.6~tjV. (z) Kett o! AofXEOOt~OVtOt

6u6u!;KUTO~E'!T~EO''XVXCft[~E~ptJJLEV~~9ouXOt~OfXOVTMU

6oA?jqE7Mp7]<TKV,ET):EtT<XTMV'JtpEc€uTEpMVTt(;A~tOt
E'!TE6o'ï)0'EV,5pMVTCpOe~MpfovXapTEpO~M~TOf~C!BK(;,
ort ottxvOE~TMtxaxov xefx<~iKcrOott,otj~M~T~~Èç'A pyouç
ETCCttT~OUO~Ot/Mp~TEM~T~)~TTOtpOUTOfVKXNtpOfTTpoOu-

JJMKV'XVN~tV pou~OjJ.EVT)~EtVXt. (3) *0 OE, E?TEXOtt

indignati, quod decretum Bon esset, ut iretur adversus

Lepreum, domnm redierunt; ceteri vero socii se Mantinea:

prseparabant ad Tegeam armis infestis petendam, atquc
nonnulli etiam ex ipsis Tegeatis, qui in urbe erant, res

dedere statuerant.

LXIII. Lacedaemonii vero postea quam ex agro Argivo
redierunt initis in quatuor menses fœdenbus, Agin vehe-

menter incusabaut, quod Argos in suam potestatcm non

redegisset, quum occasio tam idonea sese ipsisobtuu&set,

quantam nunquam ante sibi oblatam putarent; tot enim

talesque socios unum in locum congregatos reperire non facile

esse. (2) Quum autem ctiam nuntius de Orcbomeco capto
allatus esset, tune vero multo vehementius indignabantur
et prae ira agebant protinus praeter suum morem et de ipsius
domo diruenda et de ipso centum millibus dracbmum mut-

tando. (3) Ille vero deprccabatur, ne quid horum facerent;
se enim expeditione suscepta, bono aliquo facinore crimina

sibi objecta dituturum, aut alioqui tune facerent, quicquid
vellent. (4) Uii vero a multa quidem irroganda, et ab

œdibus diruendis abstinuerunt, legem vero in pra?senti

tulerunt, qu~ nunquam ante apud eos fucrat; decem

enim viros Spartanos eiegerunt, quos ipsi consiliarios ad-

diderunt sine quibus ei exercitum ex urbe abducere uon

liceret.

LXIV. Interea vero nuntius ab amicis Tegeatis ad ipsos

allatus est, nisi eeleriter adessent, Tegeam ab iis ad

Argivos eorumque socios defecturam, et propemodum jam

defecisse. (2) Tunc vero Lacedeemonii tam ipsi quam He-

lotes, cum universis copiis alacriter et ut numquam ante

opem Tegeatis tulerunt. (3) Iverunt autem ad Orestheum

Msenaiise et Arcadibus quidem suis sociis praeceperunt, ut

congregati se Tegeam subsequerentur, ipsi vero quum uni-

versi ad Orestheum usque profecti essent, et ifiinc sextaui

suarum copiarum partem domum remisissent, in qua parte

seniores acjuniores erant, ut res domesticas tuerentur, cum

reliquis copiis Tegeam pervenerunt. Nec multo post socii

ab Arcadibus missi adorant. (4) Miserunt autem etiam

Corinthum, et ad Bceotos et Phocenses et Locros, intpe-

rantes, ut celenter ad Mantineam auxilio venireut. Sed

bis quidem et res subito accidebat, et facile non erat copiis

non conjunctis et se invicem prsestotantibusagrum hosti-

)em transire; nam bic in medio situs transitum pra?dudebat

nibito tamen minus ire properabant. (5) Laceda'monii

vero assumptis Arcadibus sociis, qui aderant, irruptionem

in agrum Mantinicum fecerunt, castrisque ad Herculis tem-

plum positis agrum vastabant.

LXV. Argivi vero et socii quum eos vidissent, occupato

loco natura munito et accessu difficili ad pugnam sese in-

struxerunt. (2) Et Lacedœmonii confestim obviam illis pro-

dibant et usque ad lapidis jaculive jactum processerunt;

tunc vero quidam ex senioribus ad Agidem excia;navit,

quum suos ad locum natura munitum tendere videret, eum

ma)um malo sanare cogitare, innuens, quod vituperatum

ex agro Argivo recepturn hoc intempestivo studio compen-

sare veUet. (3) tue vero sive propter illam iMiamatiouem,
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OtOtTOE'!T[~0?)~0[E?TEXK'tOfUTMK~OTt XXT&TOOfUTO Si

OO~KVE~anpV7)<'7CO(Xt~TO <ITpXTEU[Jt.XXCfTOtTK~O;TTRtV ri

~UjJt.jJ!Xt~?)YEV. (4) Kctt K~tXO~EVOt;TTpO~T-))VÏE- (1

YESTtvTOSoMpE~ETpEjrEVE(;T~v McfVttvtx-~f,-n-Epto&-

TTEpM<;TK TTO).X&j~KTTTOVTOt;6ttOTEpM<TE&VECTT~TTTT)d
M<XVT~?)<;XMt TeYESTCf['JTO~E~oT~V. 'E6ou).ETO Se

T
TOU(;'XTTOTOU~OtpOUj3<M)6o~TOf~ETTtT~V TOUuSaTO~

r
EXTROTT~V,ETTEtSotV7ru9bJVT<X[,X'XT~6t€<Xf7KtTO~t;~p-

yeMu~xa~ Tou~~u~~fx/ou~, xctt 9vTtj)SjjKx~tj)T~ ~.a/7)V
U

'7M[Et'c6eH.(&)Kof~ &j~ T~Vt)[JLEpKVT:<XU-n]V~.E~a~
P

CtUTO~TTEptTOS8MpE~TpeTTEV0~S' ~py~Ot XT(~o! ~U[/
a

MK/OtTOJJLEVTTpMTOVXOtTOtTr~CCY~TE~TT)E~O~.rj'OU<XÎ- P

OV~M CfUTMVaVK7Mp~<TE[OUXEt~OV6'Tt EÎXKCMCtVE!ï' p

ETTEtST)!XVO!/MpO'CvTE(;EXE'i'VO~TE tXTTEXpU~OfVXKt 0'tpE?<; q

'/jTuyO[~OVXKt OUXETT~XO~OuSouV,EVTCt'u9<XTOU!;EfXUTMVjj

(ITpKT~'YOU~0[ÙQt<;EVKMc(Et~OV,TOTETTpOTEpOVXOt~M~ j.

~!{'8EVT<X<;'!t:p~ "ApYEtA<XXESoH{jt.O'~OU~K~EO?;VX[,XOf~

V~V§Tt aTToStSpKSXOVTCO;OU§Et!;E~tStMXEt,!X~&X0(0'
A

~<IU7~C(Voi JJ-EVCM~OVTOftCtj)E~~ETTpf)S!SoVT!X[.(o) 0~
g

SECTTpOfTTJYotE9opu6~8~0'0[V~.EVTO 'JrOfp!)!UT~X!X,SG-CE-
I

OOVOE<X'!rKYOUT[VC(UTO~'X'TCOTO'U~0(pOUXOttTTpOE~OoV-

TE<;E(;TOO~Cf~OVECTpOfTO'TESEU~OtVTOM~MVTE(;E~ TO~~

TrO~E~MU~.
LXVI. T?i S' UfTTSpCf~Ko! TE'Ap~Et'OtX!X~o! ~Ujjt.-

K.CfYOt~UVET'X~OtVTO,M~~E~OV jJ<.Of~E~<l9fX[,?)VTrEptru-

YMa'tV'O?TE AtXXESctt~.O~tOtKTTOTO? SSotTOf;irp0<;TO S

'HpaX~EMVTTOt~tVE~T9 KUTO(yTp<XTO'!rE$OV!oVTE~&pMO'[ t

St' O~~OUTOU~EVCtVTMU~EVTa~EtTE~87]TDXVTK!;X!X~NTTO i

TOU~.M)OU'7rpOE\7)~u9oT'X~.(2) MotXtfTTKS~jAetXESoit- C

~.O~tOt,E~0 EjJt.E[J~7]VTO,ÉVT9UTMTMXCttRME~E'TT~CtYVj-Ë

00(V. AtK ~pOt~E~~Y~pj/.E~X'~<TEM(;TTKpKTXEU~0(U- S

TO~EY~ETO, XCftEuQu!;UTTO0'TtOU§~<;XK9~<ITO(VTOE< i

XOTU.OVTOVENUTMV,Av~O~ TO~i~0(<Tt~EM<;E'XCtdTCtE~- (

YOUJJLEVOUXC(TKTOVV~U.OV.(3) BxTt~Ehj~y~p aYOVTO; t

&TT'EXEtVOU'~KVTC(Kp~ETKt,XO!~T0~<;jJt.EVTTO~E~.Xp~O~
'XUT~<ppO[<~EtTOOEOV,OÎ SETO~~O~Of'j'0~,EXE~VOt05 (

TO~ 'n;EVT7]XO\'T?)pTtV,Of~Otç0' O&TOtTO~EVMjJ!.OTap~(Xt~t

XCftOUTOtT~ EVM[Jt.OT~Of.(4) Kott 0[î '7T<XpOfYYE~!IE[<tjv )

Tt pouXMVTCft,XC[T&TKOfUT~~MpO~CtXOtlTX~E~OftETTEp- (

yO~TXr<T/ESo~Y~PTt ~S~ TT~TjV6X~0~TOTTpCtTOTtEOOV<

TMVAxXEOXt~OVtMVKp~OVTEÇKp~OVTMVE~, XCflTO

ETttjJtEXE~TOCOpMjJ.EVOUTTO~O?<;'!TpOO'7]XEt.
LXVII. TOTEOEXEpOf~[J.SVEÙMVU~OV~Xtp!TC([OtU-

TO~XOf6~TOfVTOSE~T'XUT~VT~VTK~V[MVOtActXEOtft-

[JLOV~MVE~[ 0'<pMVXUïKvE'~OVTE(;'TT~pK0' CfUTO~o{ ETCt

OpNX~~BpKTtOEtOtTTpKTtMTOtt,XCf'tVEOOfX~.MOE~[j!.ET*
CtUTKv'ETTEtT''~07)A'XXEOKt~OVtOtOtÙTOtE~?jt;X'x8~TCf- j
<T!XVTOUt;~.O/OU~,XX[ TT!Xp'OfUTO~~ApXaOMV*HpT(t?jt;, j

JJ.ET~OE TOUTOU~Mo([\'<X~tO[,Xx! ETrtTM OE~tMXEpK

TsY~STC"XK'tAfXXEO'XtU.O'~MVO~tyOtTO E~CryxTOV~/OV-

TE(;,xet[ OÎ~nc?j<;efUTMVE(j)'SXNTEpMTMXERK. A~XE-

OK~OVtO[~.EfoSTM~ETOt~Cf~TO(2) OÎS' EVCfVï{o[OfU-

TO~, OE~tOV{J.EVXEpCtf;MstVTt'<~(;E!~OV,O'TtEVT?)EXE~-

VMvTO E'pyovEy~ETO, Trxpà o' c;uTOU(;01 ~u~~xyot

sive etiam quod repente sententiam mutasset, iterum cele-

ri~er copias, antequam manus consererent, rétro abducebat.

(4) Et quum in agrum Tegeaticum pervenisset, aquam in

agrum Mantinicum avertere cœpit, de qua quod magna

damna dat, utram in partem cursu defertur, Mantinei et

Tegeatae bellum inter se gerunt. Volebat enim Argivos eo-

rumque socios a colle auxilio venire, ne aqua averteretur,

ubi rem intellexissent, et ita eos deducere et prœtium in

planitie facere. (5) Atque ille quidem, diem hune ibi ad

aquam mansit, eam avertens; Argivi vero eorumque socii

primo quidem obstupefacti repentino illorum receptu e pro-

pinquo loco non habebant, quid conjectarent; deinde vero

quum et illi sese recipientes e conspectu discessissent, et

ipsi quiescerent, nec insequerentur, tune vero suos duces

rursus incusare cceperunt, quod et prius Lacedsemonii prupe

Argos opportune intercepti dimissi essent, et nunc aufu-

gientes nullus insequeretur, sed per otium illi quidem inco-

lumes evaderent, ipsi vero proderentur. (C) Duces igitur

primo quidem turbati sunt; deinde vero suos a colle abdu-

xerunt, et in planitiem progressi castra posuerunt, ut in

hostem ituri.

LXVI. Postero autem die et Argivi eorumque socii aciem

ita instruxerunt, ut pugnaturi erant, si in hostem incidis-

sent, et Laced~emonii, dum ab aqua rursus ad Herculis

templum in eadem castra revertuntur, adversarios brevi

intervallo omnes jam in acie stantes, et a coUe progresses

conspiciunt. {2) Tune igitur Laceda;monii re repentina

adeo percutsi sunt, ut nunquam ante, quod ipsi meminis-

sent. Nam perexiguum temporis spatium iis ad aciem

instruendam dabatur, et p!ae festinatione in suum quique

ordinem confestim se recipiebant, Agide omnia pra'eunte,

ut lex jubet. (3) Quum enim tex exercitum ducit, omnia

ab illo incipiunt, et Potemarcbis quidem ipse indicat ea,

quse sunt facienda, tu vero Locbagis, illi veroPenteconte-

ribus, rursus vero bi Ecomotarcbis, et hi Enumotia'. (4)

Et imperia, si quid reges fieri velint, eodem ordine progre-

diuntur, citoque per exercitum permeant, nam pt'opemo-

dum totus Lacedaernoniorum exercitus, exceptis paucis,

sunt duces ducum, et rerum gerendarum cura ad muitos

pertinet.

LXYIL Tune autem in sinistre quidem ipsorum cornu

collocati erant Sciritse, qui soli ex Lacedajmoniis ffuuc or-

dinem pro se ipsi semper obtinent juxta hos Brasidiaui mi-

lites ex Thracia reversi, et cum illis neodamodes; deinde

jam ipsi Lacediemonii deinceps loclios constituebant, et

juxta eos ex Arcadibus IIeraeenses; post tios Mœnaiii, et

in dextro cornu Tegeatae et pauci Lacedœmoniorum, qui

extremam ejus partem tenebant, et ipsorum equitatus in

utroque cornu colfocatus. Atque Lacedsemonii quidem sic

erant instructi; (2) hostium veto iis oppositorum dex.

trum quidem cornu Mantinei tenebant, quodineorumten.' ~k

res gereretur; juxta ipsos vero erant socii ex Arcadia pfu-
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~nxxoMV~<rav, ~TtEtTOt'ApyE~Mvot /~Mt XeyfxoE. oY~

'?j~OAt~EXTTOA~O?K(TX7)<T[fTMVE(;TOVTTOAEj~OVOYj~.0-

(T~CtTCCfpE~YEV,XcAS~O~E~OtOtUTMVot KAAOt'ÂpyEMt,
XKt HET' (XUTOU~0~ ~Uj~St~Ot CtUTMV,KAEMVKMtXOtt

'Op~ESTKt, MFEtTK'ÂO-~KMt~NTOt TOEUMVU~OVXE-

00!~EYO~TEi;,
XMtilt'n:?)?~.ET'OfÙTMVOÎO~K~Ot.

LXVIII. T~t!; [J~f~Se XOttTTOtpKTXEU~)K~.fj)OTEpM~

~v,TOSs trrpKTOTrESofTM~AKxeSoft~ovtMV~.e'i~ofEfpKVT).

(2) 'Âpte~MM
Se YpK~Ott,?i XK9'ÉXMTTOUt;EXfXTEpMV

~U~TTCtVTK~,O&X&VE8uVKjJ!.7jVKXpt6K~-TO j~EVY&p

A<txeSm~.o~~MVTTX~8o<;St& 'r?)! 'n'o~.tTEM~TO xpu~ro~

~VOS~TO,TMVS*Ct3S[&TO<Xv8pMTTEtOVXOjJmS)OE(;E<;T&

O~KsTef'H~8Y)-~[STEt'TO. 'Ex ~EVTOtTOM'SSE~[0'~

E~M'C~TM~XOTTE~TOAo!XEOatjJ!.O~~M\'TOTETTKpCtYeVO-

[1EVOVTr~?)8o~.(s) Ao~Ot [Jt.SVY&pEjJLK~O~TO~TtTO[KVEU

2):tptTMTOKTM~~KXOS~MV,E~OEEXKO'TM~O/~M'jrEVT~-

XOJTUE~~CTOtVTE(T<J<XpE(;,XK~Ef T7] TTEVr~XOCTUtEVM-

~.MMt TeS-sapE!. T?)~TE E~M~OTia~E~a~OVTOEVTM

TrCMTN~U~tpTEJTKpE.ETttOS~60~ ETa~Ot~TOj~V OU

ITKVTE~OU.OMÙ!<Ï~' M<~0/CfYO;SX<XCTO~Eëou~ETO,E~

TlK~OEXKTE(rr7)T<X'ETrIOXTM. IlotpK OE~tC'XVTrM)V

SxtptTM'< TETpKXOS'tOLX!ïl OUOÏVOEOfTE(;TTE~T'/]XO~TOt

KYOpt~ TTpMT'i']TK~ t)V.
LXIX. 'ËTrE~OE~UftEVOH~E~OV 7)0'/j,E~TOt~OetXC(~

!r«pX[VEO'Et(;XOtO'EX~ÏS'TOU~UTTOTMVOÎXE~ CTCpOtTY)-

YMVTOtN~OEE-)TOVTO,Mct~T~ETG-t OTt UTTEpTE

TTKTp~OO!;[J!.K~E'C'T'X[XOftUTtËpap~~ Kj~KXOt't$OU-

~E~Of!T-~ ~V TTEtpfXarK~EfO~<X(()OftpE9?]VSH,T?j~?

U. CtBOt!;TTEtpS~OKt''Ap~EtOK;OEUTTEpT?i(;TE TTfX~OftS~

~YEt~Ov!sç,
X~ T~ EVMEÀOTrOW~MTTOTE!<yO~.OtpM(;

)J~ Ot&TT~TO~OTEptSXO{JLEVOU~KVE~E<l8e(t,XKt ~SpOtç

o!u.MEyepOU~X0(~KO-rUYE~TOVet~ÔITEp~O~MV KOtXYJp.K-
TMVKU.UVCtoQott.'TO~ SE"AO~~KM~XOt~OVEh'Ctt~.ET&
TTOA~MVXCt~KyOteM~~Uj~a/MV KYM~~O~EfOU<;~OEVO!;

~E~ETOon, X<XÏOTt Ef nEXoTTOW~MAo(XEOKt~.9VMU<;

VtX~Oa~TEf;T-~VTENp~V pE~atOTEpCtVXOtlj~E~ME~OU-

<HV,X!X'[OU[J! '!TOTETt~OtUTO'K~0(; E(;T7)Vy?)'"~).

(2) ÏO~ ~V "ApYE~O~XMt~UjJt.~K~O~TOMUTOtTtKpTj-

VEO?),A~XEOK~OVtOtOEXOtO*EX<XSTOU(;TEXM~~ETKTMV

TToXEtJUXMV'<OJJLM~EVStc!<T~OfUTO~h)V'<TT<XVTOT7JV

Tt'XCKXE~EUdMT~< JJ!.V~7)~ayaOc~ OUCtVETTOtO'UVTO,Ei-

ËOTE~E~pYMVEXTTO~OU[J!.E~ET7)VTT~E~MTtu~OUfTO:~Xo-

YMV8t' o~~ou xot~B~p7)QEl<TKv';rapot~E<7M.
LXX. Kcf't~.ETNTCfUTCt~UVOOO~~V, 'ApyEi'Otp.EV

XM~.oi ~U~.[J~~OtEVTOVM~XoAOpY~~MpO~VTE~,AfXXE-

OKUJLOVtOtOEPpKOEMt;XC(~Utro OtÙX~TMVTTO~MVV0~.t})

E*'X'x9ETTMTM~,OUTOUOEMU)(KptV,<x)~'?VM&Ot~N(;

MET&&u0~.0~i~K~OVTE~TTpOEXOotEVXOt~ OMTTCOioOE~

Ct~TO?~T<Ï~t~, OTCEp~t~ T&~EY<X~O[CTpOfTOtTEOOtEV

TCt~TrpOTOOOt~TTOtE~.

LXXI. Su~tO~TMV §' E'T[
'Ayt<

5
~Of~t~EU~

TOMVOE

E~OuXEUCOtTO
Op5<y0f[.

T~ CTpCtTOtTEOK
TTOLE? [J!.EV XCt~

~TTCtVTOt TO~iïO' Emi T& OE~tK XEpKT'X
OtUTMV EV TCtTf; ~UV-

0~0:~ nSMtOV e~M9E'TCt[, XX~ 'HEpttT~OU<H
XCtTa TO TMV

fecti, deinde Argivorum miHedetecti, quibus jampridem

civitas in rebus bellicis sese exercendi facultatem praebebat,

et prope ipsos erant ceteri Argivi, et post eos ipsorum socii,

Cieoneei et Orneatae, deinde Athenienses postrettti, siui-

strum corna tenantes, et domesticus cum ipsis equitatus.

LXVIII. Atque his quidem ordo et hic apparatus utru-

rumque erat, Lacedaemoniorum vero exercitus major esso

visus est. (2~ Quantus autem utrorumque vel sinaulorum

populorum vel universorum numerus exstiterit, accurate

scribere non poteram nam Lacedaemoniorum quidem nu-

merus ignorabatur propter institutum illius civitatis, qua:
res suas occultat, ceterorum vero propter jactationem, qua
homines in efferenda suorum multitudine uti consueverunt,
credibilis non erat. Ex ista tamen ratiocinatione cui)H)Ht
ticet inire numerum Lacedaemoniorum, qui tunc illic adfue-

runt. (3) Nam lochi septem pugnabant, prêter Sciritas,

qui erant sexcenti; in singulis autem lochis erant quatuor

pentecostyes, et in unaquaque pentecostye erant quatuor
euomotia*. Atque enomotiœ in primo jugo quaterni milites

pugnabant; altitudo vero non erat omnium in acie collocato-

rum ubique œquaiis, sed pro arbitrio cujusque iocbag!; in

universum autem altitudo erat octonorum militum. tn la-

titudinem veto prima acies quadringentos et duodequinqua-

ginta milites, prœter Sciritas, continebat.

LXJX. Quum autem acies jamjam essent concursurse, tune

vero singulorum duces adhortationibtis talibus apud suos

utebantur, apud Mantineos qaidem, prcetium commissum

iri et pro patria, simul et pro principatu et pro scrvitute,
illo quidem, cujus pericülum ante fecissent, ne spoliarentur,
hanc vero ne rursus experirentur; apud Argivos vero, et

pro pristino principatu, et pro pari dignitate, quam in Pe-

loponneso quondam obtinuissent, ne se his per omnia pri-
vât paterentur, simul etiam ut hostes, eosque finitimos,

pro multis injuriis uiciscerentur; apud Athenicnses vero,

pulchrum esso, cum multis ac fortibus sociis certamen

subeuntes in prœ)io nullis virtute cedere, et si LacodH'mo-

nios in Peloponneso vicissent, se suum imperium et magis
stabilituros et amptiEcaturos, nec u])um alium postitac in

suum agrum venturum. (2) Atque Argivis quidem eorum-

que sociis tales cohortationes propositse sunt; Lacedo'munii

vero, pro se quique separatim et per mititares cantus inter

se ipsos ut inter fortes viros mutua adhortatione utebantur,
ut quœ cognita haberent, reminiscerentur, scientes rerum

ipsarum diutumum studium ad salulem parandam plus va-

lere, quam verborum brevi tempore puiciire dictam cohor-

tationem.

LXX. Atque post hajcconcurrebatur; et Argivi quidem

eorumque socii magno impetu iraque concitati ferebantur,

Lacedsemonii vero lente et ad cantum multorum tibicinum,

qui ex lege inter ipsos erant interpositi, non rei divinse gra-

tia, sed ut ad numerum requabili gradu incedentes progre-

derentur, et ne acies distraheretur, quod magni exercitus

in ipso concursu facere sotent-

LXXI. Interea vero dum acies adhuc congrediuntur, rex

Agis hujusmodi ratione uti constituit. Omnes enim exer-

citus hoc faciunt, ut in ipso conflictu in dcxtra cornua ma-

gis properent et utrique suo dextro cornu sinistrum hostium
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~KVT~MV EUMVU{Jt.OV Kj/OTEpOt T~ $E~M, StO! TO
'~o6ou-

jJt.EVOU~ TTpOITE~EtV
TK yu~va S'XCtCTOV N? [~K~tTTfï T7)

TOV EV SE~K TTCfpOfTETCCY~EVOU OM-TttSt, XN~ VO~t~EtV T-))V

JCUXVOTTjTCt T7)!; ~UyX~CEM~
EUdXETTCfCTOTKTOV E!vxf XCtt

yjVE'i'TfXt [J!.EV T~(; Ktïiof! TKUT7)!; 0 TTpMTOSTKTT~ TOU ËE-

~[O? XEpM<, TTpoOu{JLOUU.E~O(; E~Ct~OCfTEtV !XE~ TMV ~<XV-

TtMV T7)V EOfUT'O'G YU~VMS[~,
~TTOVT'Xt Se 8t& TOV C(ÙTOV

(f.o6o~
XK~ o! a~Ot. (a)

Kat TOTE
TTEpte~OV ~Ef 0~

M'XVn'~t; TCO~U TM XepOt TM~ SxtptTNV,
~Tt 3E ~XeOV OÎ

ActXESxtU.OfMt
XOtt TeYsSTKt TMV 'AO'/jVCt~Mf, MM [~.Et'-

~V TO <TTpKTEUjJ!.<ï E~O~. (a) AettrOf~ Se 'Ay~ 0'~MV

XUX~MO?) TO EÙM~U~OV,
XKt VO[J!Of!; ~0:~ TTEptE~EtV 'nU(;

MotvctvsK~, ïo~ ~.sv SxtptTOtK
xott

Bpao'tSeto~ EO"

t/.Yj~EV E~S~OtYKYOVTK~
<ÏTrO

fT!pMV E~tTMO'Kt TO~ MotVT[-

VE~fTtV, E~ ? TO OtaXEVOV TO~TO 'TTCtp'~YYE~XeV KTTO TC'G

Se~tO~i XEpMt; Suo Xo~OUt;
TMV ~o).EjJ!Xp~MV ''I-K~OfO~K

XK't
'Ap~TOX~tT ~/OU<Tt TT'XpEME't'V

X~ e<r6c(XoVT<~ Tr~-

OMfTKt, VO~~MV TM
9' EOfUTMV SE~tM ~T[

TTEptOUTiaV

~S<r0c(t XOtt TO'XCtTa TOU(; MotfTtVEOf~ pEëeftOTEpOV TETK-

~cÛCtt.

LXXH. Su~EËT] OUV (XUTM, ~TE EV
OtUT~ TY) Etj)o3(j)

x~l e~ o~tyou TrapaYYE&.KW, TOV Te
~pto-TOx~eot

xo!t

TOV *lTTHOVO~S<XV OEX~SKt TrOfpE~OsIv,
CfX~ X*X~ St&

TOCTO 'CO Ctt-naj~Cf 3<!TEpOV ~SUy~tV
&

2~<XpTT)~ So~OtVTOf<

U.K~KXta'9?)KC(t,
XOtt TOU~ TTo).E{JL(oU~ (pOaTOtt T7) TtpO(T~(-

~E[, XKÏ XeXEUn'KVTO~ CfUTO~ EITt TOU~ Sxtp~TS~ M< OÙ

TTOtp~ABoV
ot

~0/0[,
'!t<X\tV 0[S <7~td TTpOfTp.at ~UVT]-

0?)VCt[ ~Tt, ~~E TOUTOUÇ ~Uyx~<y0([. (2) ~~& j~K-

)~STOf §7) XKT~ TTKVTef T7] ejJ'.Tmp~Of ActXeSoft~.OVMt E~.CfG'-

CMOEVTE~ TOTE TVt avSpM ~[~V OÙ~ ~C-SOV TrEptyEVO-

U.EVOt. (3) 'KTtetSYj y~P X~P~~ EY~VOVTO TO~

EVCtVTM~, TO TMV M'XVTtVEMV S:~tOV TpETTS~ CtUTMV

TOU(; Sxtp~TCt?
X0(' TOU~ BpCfO~E~OU~,

XCft !<nrE(70'V'['E~ o!

MKVT~; XKt o! ~U[J!<X~Ot CtUTKv, XCft TMV
"ApysfMV

o!

~~Mt ~oya~
XOtTO: TO St<XXE~O~ X<Xt OU ~UYX~CFO~V

TOU(; AaXEScttU.OVMU!; 8[Eft)8EtpO\'
XCtt XUX~M<70fULEVO[

~TpE~KV
XOtt E~MTOtV E<; 'r&(; 0(~K~,XCft

~Sv
TrpEflëu-

TEOM'< TMV ETTtTETfXYjJt.EVMV
K~EXTE~KV 1:[\'0! (d) Kcft

TOfUTt] )Jt.Ef 'i)0'(TMVIO OÎ AKXESatjJ-OVMr tM
3' a).M

STpKTO~MM,
Xfxï ~dt~TK T(;) ~.E<TM, ~TtER

&
~NfH~E~~

~\Y~ xat TTSpt OtUTOV o{ -CptOfXOOtOt !')nt~~ XKXOUU.E-

VOt, '!fpOQ"!IECOVTE~
TMV TE 'ApYE~V 10~ '7rpEc6uT~pOt(;

XXt 'JCEVTE
Xo/0[<; MVO}J!XT~Ot~

XKt K~EMVX~Ot<; XK[

'OpVECfTO([(;
X0(t 'AO-/)vaHt)V TO~ TrCfpCtTETCtY~EVOt!; ETpE-

'Lc(V
OuSE E!; /E't'pO! TO~ TrO~OU(; UTTO~.E~VK~TOt~ K~

ETT~EO-KV o! Ac<XEOC([;Jt.OVMt, Eu8u~ EvSoVTO:~ X~ E'TTtV

0&~ XKt X!X-rO[TtC<TTf]O~Tf)!(; TO~J
jJt.~ tp9?)V!Xt T7)V EYXCCCK-

À'~tV.

LXXIH. SE TNUTT) EVESE&OXEt TO TMV
*A.pYE~M\'

XStt ~U~.U-a/MV TTpNTEU~Cf, TtKpEpp~Y~UVrO ~S~ ~Ct

XCft E(j)' EXaTERX,
X0(t SjJt.X TO SE~tOV TMV AotXES'Xt~U.OV~MV

XCtt 'l'EYEaTEv
EXUX~OUTO TM TCEptE~OVTt !I(pMV TOU(;

*A07)VC(tOU~,XCtt ajJt.~OTEpMOEV KUTOU(; xMuVO~ TrEptEt-

CT)]XEt, T~ U.EV XUX~OUjJtEVOUf; T?) ? )jSt] ~CC7];AEVOU?.

sibi oppositum circumveniant, quia sicguti sibi metuentes

nudas corporis partes quam maxime admovere student cly-

peo iiiius, qui ad dextram suam in acie coUocatus est, stu-

dent, et existimant, istam conjunctionis densitatem adversus

hostium irruptionem esse tutissimam; atque hujus causse

initium nascitur ab eo, qui primus stat in dextro cornu,
assidue studens, nudam sui corporis partem hostibus sub-

ducere, et propter eundem metum ceten quoque eum se-

quuntur. (2) Itaque tune Mantinei quMemsuo dextro cornu

sinistrum Sciritarum multum circumvenerunt, LacedfBmonii

vero et Tegeatae multo magis sinistrum Atheniensium cornu,

quo majorem exercitum habebant. (3) Agis igitur veritus,
ne sinistrum suorum cornu circumdaretur, et existimans,
Mantineos aciem valde exporrectam habere ad suos circum-

veniendum, Sciritis et Brasidianis impera~-it, ut longius a se

ad sinistram exporrecti suum cornu Mantineis exeequarent;

Hipponoidse vero et Aristocli polemarchis pra'cepit, ut in

medium spatium vacuum, quod ita oriebatur, cum duobus

lochis ex dextro cornu transirent et iis interpositis locum

explerent, existimans et dextrum suorum cornu vel sic satis

magnam militum copiam habiturum, et sinistrum, quod
Mantineis erat oppositum, ita tutius constitutum fore.

LXXH. Accidit autem ipsi, quippe quod in ipso concursu

ac repente ha;c imperasset, ut Aristocles et Hipponoidas co

transire notlent, sed etiam bac ipsa de causa postea Sparta

pellerentur, quia per ignaviam hoc admisisse videbantur,

et ut hostes manus ocius consererent, et ut, postquam tum,

quum jusserat, lochi ad Sciritas non accesserunt, deinde

fieri non amplius posset, ut illi reversi se rursus cum re-

)iqua acie conjungerent, aut haec disjunctos ordines coar-

tarent. (2) Sed Laceda'monii, quamYis omnibus in rebus

tune peritia longe inferiores fuissent, nibitominus virtute

sua se superiores fuisse demonstrarunt. (3) Nam ubi

cum hostibus ad manus venerunt, dextrum quidem Manti-

neorum cornu in fugam vertit ipsorum Sciritas ac Brasidianos,

et quum irrupissent Mantinei eorumque socii, et illi mille

Argivorum delecti, ibi ubi acies interrupta et non coartata

erat, Lacedaemonios cœdebant, eosque circumdatos in fugam

verterunt, et ad plaustra repulerunt, et aliquot de senioribus,

qai post aciem instructi erant, interfecerunt. (4) Atque

hac quidem in parte Laccdaemonii inferiores erant; reiiquu

autem exercitu, et prcecipue medio, ubi rex Agis erat, et

circa eum illi trecenti, qui equites vocantur, impetu facto

in Argivorum seniores lochosque quinque legitimos et in

Cleonaos et Orneatas et Atheniensium eos, qui juxta itfos

in acie collocati erant, in fugam verterunt, ita ut eorum

plerique ne ad manus quidem venire ausi fuerint, sed simu)

atque Ijaceda*monii in eos invaserunt, statim cesserint, et

nonnulli etiam conculcati sint, quominus ab hostibus ocius

deprehensi interciperentur.

LXXIII. Quum autem hac in parte Argivorum et socio

rum copiœ cessissent, tune vero simul et in utroque latere

abrumpebantur et simul etiam Lacedaimoniorum ac Tegea-

tarum dextrum cornu superante suorum copia Athenienscs

circumdabat, et pLricufum eos utrinque circumsteterat,

quud )iinc quidem circumveuirentur, illinc vero jam essent
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Kttt ~.M~ST*&VTO~!0'Tp<XTEUjJ!.KTO;ETK~OttTTMpYjCKV,E{

~}) ol {int?)<;TtOtpOVTE~OCUTO~M<pE~t~.O[-~COfV.(a) Kot~

?UVs67)TOV'Ayt~, &~ T~OETOTOEUM~U[/.OV(JtpMVTTOVO~V

TOXKT&TOU~Mot~Tt~EM~XK~TMV~pyE~MVTOU~Xt-

~O'J~, TT<xpKYYE'XoKTfOfVT~Ttjj (TTpOfTEUjJLOfTt~Mp?)<TCft,
ET~TO VtXb')jJtE~OV.(3) Kcft YEVO{J!.EVOU-COUTOUot [~EV

'AO~VCtMtEVTOUTM,&? TTCtp~~QsXM E~EX~t~EVatTO

<I'j)MVTO~TpKTEUjJLCt,K0f9''i]OU~{ûfVS(IM97]!IO(V,X<xtTM~

'ApY~MV~.ET'KUTMVTO~O'TTjQEVOÎSE M~T~?)~ XCt~

0~~U~Ct~Ot XO!~'CMV'A.pYE~MV0~ ~OY<x8E<;OUXETtTrpOÇ
TOE~XE~ONtTO~ EfCC~T~O~T~V '('VM~t)VEÏ~OV,(xU'

6pMVTE(;TOU;TE C~ETEpOU~VEVtXÏ~E~OU~XCt~-ro!)!;ÂK-

XESet~OVMU~E~EpO~EVOU~E~fRUY~VETpaiCOVTO.(4)
KcA TMV [~.EVMa~T~EM~ XK~TT~.E~OU!;8[E(p9Mpt)tTOfV,
Tw'JSE'ApYE~MVXo~K~MVTOTTO~~E(TM97). 'H ~.EVTO[

(PU*~X0[[KTTO~MpYjfT~OUj~OtLO(;OuSE~KXp&~V'oi Y~p

AotXESo(t~.OVMt~E~pt )J.EVTO~TpE~Ctt~pOVMmT0:(;[JHÏ-

yc<; XOti ~E6<XMU(;T~ (tE~EtVTTOtO~~T'Ott,TpE~ûfVTE:SE

~pK~E~ XK~OUXE~ TToXbt'&<;S~~Et~.

LXXIV. Keft [Jt.K~7)TOMUT?)XO~§Tt EyYU-
Tût'CCf'COUTMfE~ETO, ~E~TOU S~ /.pO'<OU~.EY~T~[S~]
~MV*E~7)VtxSv XK~&'<r0a~O~OyMTKTM~TTO~EMY~UVE~-

OoU'TOt.(2) Oî SEActXE8ttt(JLOVtOtTrpoOEjJt.EVOtTMVTTO~E-

U.~UVVEXpMVTXS~M TpOTTCMOVEu6b~?TTC(a'KVXC(tTOU(;

VEXpOU~ETXU~EUOV,XKtTOUi;CC&TMVKVE~OfTOXXÏa')T~-

YKYOVE(;ÏEYEOtV,f)S~EpSTdi~)0'aV,XOt~T0~< tMf TroXE-

j~~ &TtO<7TTOvSoU(;~TTESoOCtV.(s) A'7CEOotVO'<? 'ARyE~mV
XMt'OpfEtXTMVX0:tK~EMVa~MVE'KTCfXOTM~MctV-

TMEMVS~ SMXOCTtOt,XCft~O~VK~MV~UVA~tV~rKH; S[<X-

XOTKitXC([0~ CTpCtTVJY~K~tpOTEpOt.AKXEScft[Jt.O~NV
SE o{ (Jt.EV~U{J!X~Ot OUXET!xXK['!rNpYj<TKV<ScTTEXK~

~~M~.OYOVTt <XTTOYEVEfT8<Xt-OfUïEvSE ~Cf~ETTOV~.EV~V

M~OEtOfVTru9E<l6oit,E~EyOVTO8~ '!fEp~'CpHXXO<TtOU(;
KTtoBctVElv.

LXXV. T?)<SEJJ!.K~7)<;p.EU<)Uf!7)?EJEcOcttX~ n~Et-

<T'HKVO[~&E'TEpO<;Bot<H\EU~E~MVT9U!;TE '!tpEfl6uTEpOU(;
XKtfEMTEOOU~Eëo'~9Y)TEV,XOtl~.E~pt [~EVTEYEOt(;K(()~-

XETO,Truf)f~EW(;SE T?j~V~XY)V(XTrE~MpYja-EV.(z) Kctt

TOU(;Ct~OKoptv8ou XX~E~M'tse~oC ~U~jJ.K~OU~aTTE-

CTpE'~V~~E~C~VTE~OÎ AetXESoUjJLOVtOt,XOHKUTot&va-

ybtp'ilTCtVTE~X'X'[TO~ ~U~K/OU<;KtpEVTE;(KotpVEtOtY&p

CtÙTOt?ETU-r(OfVOV~TCt)T~VEOpT~V~~0~. (3)K~ T~jV

UttOTMV'EXX7)VMVTOTEEirt<j)EpO;J!.EVY)VK!l:!o(fEt;TEj~.K-

XetXt~ 3t0tT~ ilvTYjW,<TN~U~tpOpOtVXKtE<;T~ (~).7jV

aSou~HÏ~TEXN'tpp!ï8uT?JTK
EV~E~pYtj)TOUTMKTTEMc'KVTO,

TUYY)HEV,&~EBoXOUV,XCtXK~OjJt.EVOt,~MjJ.')')SEot OtUTol

ETt~TE~.

(4)TY)SEITpOTEpM~~ERK~UVEëT)T?)~~~7)~ TCtUTTf)<;

X~t TOU~'ETTtSotUpfoU~TTCfvSyj~.E'[ECrêo[XE!vE(; T~V 'Ap-

-/EtMVN; Ep~j~OVoScKV, xai TOU(;UTTo)tOmOU(;!pU~!XXOt<;

TMV'Ap~E~MVE~EXOoVTMf8tCt(j)9E!p<Xt~O~OU(;. (s) K~

'H~E~ TOttr/~MV &Tr~.[TMVpo7)97)<7'XVTMVM<XVTtVET-

stv SoTEpaVT~ ~Y)' X!i(t'AO~~Ot~MVy~MT TTpO?

T()t<;'KpOTEpO~,ECTPXTEUTCtV~TTKVTE<;ot ~u~j~N~OtOUTOt

victi. Et prseter ceteros omnes, qui erant in exercitu,

maximam cladem accepissent, nisi equites, qui adorant,

fis auxilio fuissent. (2) Accidit etiam, ut Agis, quum

sinistrum cornu suorum Mantineis et Argivorum mille dc-

lectis oppositum laborare cognovisset, universo exercitui

preeciperet, ut tenderet ad cornu, quod vincebatur. (3) Hoc

autem facto, Athenienses quidem interea, quum Lacedœ-

moniorum exercitus prseteriisset et ab ipsis declinasset, per

otium evaserunt, et una cum iis Argivi, qui victi erant;

Mantineis vero eorumque sociis et mille Argivorum detectis

non amplius ad instandum hostibus animus erat, sed quum

et suos jam proSigatos, et Lacedaemonios contra se ten-

dentes animadverterent, in fugam se conjecerunt. (4) Et

Mantineorum quidem plerique caesi sunt, Argivorum vero

delectorum major pars evasit. Fuga tamen et receptus nec

prœceps nec in longum spatium fuit; nam Lacedœmonii diu

quidem et acriter in acie perstantes puguant, donec hostem

in fugam verterint; ubi vero eum in fugam verterunt, neque

diu neque procul insequuntur.

LXXIV. Ac prceiium quidem istud hujusmodi fuit, et

quam proxime ad hcec accédons, et max!mum omnium, quae

inter Grœcos jam a longissimo tempore gesta sunt, et in quo

maximi nominis civitates inter se concurrenmt. (2) Lace-

dsemonii vero caesorum hostium armis in conspicuo loco

positis tropeeum statim erigebant ipsaque cadavera spolia-

bant, suorumque sustuleruntetad Tegeam absportarunt, ubi

sepulta sunt, hostiumque cadavera fide publica interposita

reddiderunt. (3) Occubuerunt autem ex Argivis quidem et

Orneatis et Cleonseisseptingenti,ex Mantineis vero ducenti,

totidem etiam ex Atheniensibus cum ~Eginetis, et utcrque

dux. Lacedaemoniorum verosocii ab hoste non adeo pressi

erant, ut eorum numerus aliquis memoratu dignus deside-

raretur ex ipsis vero difficile quidem erat verum cogno-

scere, dicebantur tamen ad trecentos obiisse.

LXXV. Ceterum quum proelium jam instaret, Plistoanax

etiam regum alter cum senioribus ac junioribus subsidio

suis ivit, et ad Tegeam quidem usque profectus est; sed

quum victoriam audisset, rediit. (2) Item Lacedsemonii

auxilia et e Corintho et ab sociis, qui extra Istlimum erant,

venientia per nuntios remiserunt, ipsique revêt si, sociis

dimissis, quum Carneorum tempus apud ipsos tune erat,

dies festos agebant. (3) Atque hoc uno prcclio deleverunt

infamise notam sibi a Grsecistunc inustam, quum ignaYKe

nomine, propter cladem in insula Sphacteria acceptam, tum

etiam prqpter consilii inopiam et tarditatem aliis in rebus

demonstratam, quum fortunae quidem iniquitate, ut vide-

bantur, male rem gérèrent, animo vero iidem aahuc essent.

(4) Pridie autem, quam hoc proelium committeretur, ac-

cidit, ut et Epidaurii cumuniversis copiisin agrum Argivum,

quasi prœsidio nudatum, irniptionem facerent, et illorum,

qui ad agri custodiam relicti erant, ceteris Argivis ad bel.

lum profectis, multos occiderent. (5) Et quum Eleorum tria

millia gravis armaturae et Atheniensium mille pr<cter priorcs

post prœliumcommissum Mantineis subsidio venissent, hi
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:Mu<; Ettt 'E~~OfUpOV, EM; OÎ A'XXeScttjMVtOt KfXpVEtK

~YOv,xct't8tEXo[jLE~otT)iV'KO~tv'7rEptETE~t~. (s)Kctt

ci [J!.EV
K~ÀOt E~ETCKUTOf~TO, A07)V!):M[ ~E, MOTCEp TCpOC-

ETC(/97)!I<Xf, TT,V KXpKV
TO

'ttpCtÏOV Eu8u; E~EtpyKdCtVTO.

Ko(t EV TOUTM ~U-~XOtTa~LTTOVTE; &TTOtVTE; TM T~jJt.OtTt

t600UpO(V K'~EyMpTjC'OtV
XTtTK TTOAEt; EXKdTOt. Kott TO

ÙMO!; ETEXeUTCt.

LXXYL Tou S' E'7rtYtY'fO[~EVOU ~Et[Jt.MVO!; Kp~O[A~OU

6Ù9u<;otÀC()tsSoH~OVtO[, ETTEtS'}) 'r&
K~pYStût 7)Y<XYOV ~E-

CTpOtTEUCCfV,
XC([ K!S[XO[Jt.EVOt E!; TsY~KV ~OYOU~; '!TpOU-

TTEjJmOV
TO "Apyo~ ~U~.6<XT7)ptOU! (2) 'HoCtV ?

KUTO[<; TtpOTEpOV
TE KvSpE<; E~tT~S~tOt XCtt poU~OU.EVOt

TOV S~OV
tOV EV

~Ap~Et
XKfa~frXt' XCft E'7TE[8~ '!)

EYefEV7]TO, TtO~M }Jt.5)~OV
eSu~CtVTO TTE[9etV TOU<; TToX-

Aom TTjV &jJ!.O~OY[CCV. 'EëouXo~TO S~ TrpMTOV
<mOV-

0~['; TTOtTJ~KVTE~; irpO~ TOU<; AotXE8(ï[[AO~tOU; <xÙ9t<; ScTTSpOV

XX't ~UK.M.KYtX~,
XXt oStm~ tJST) Ttj) S~M

EtTt'CtOEdOfXt.

j3) KK't K'&[X'VS~fat TTRO~O~
MV 'ApYE~MV A~C(~ 6 'Ap-

XE<H~.aOU TTCtpOt
TM~

AKX6So[t[~OV~MV
Mo

~cyM ~EpMV Et;

TO *ApYO;, TO~ [Jt.~V
X0t9' S Tt e!

~OU~OVTKt TtoXEj/.EÏV,

Tov S* &< Et EÎp'~VTjv <xyE~.
Kal Y~°! ~o~~<

aVTLÂO-j'K~ (' ~TU~E Y&p X'ït 5 'A~X[6tC(S7]t; TTKphjV )
0~

xvSpE~
o~ t0t~ AxxeSott~ovMt~ TTpœcroo~TE~, t]S7) xo:t ex

TOV motVEpou -co~jJLMVTE~, ~tscc\'Tou(; 'Apystou; irpoo--

Se~KO'9'Xt TOV ~UjJ.6c(TY)ptOV ~OYOV. "EoTt Ss S$E.

LXX\']1. KotïTOtSe 3ox~
TK EXX~7)S'~Ct TM~ Aa-

X~$Km.O~H')V ~U~6N~E(r6oft '!TOTTM(; 'ApyStMt;,
KTTOOtSo~-

TOti; TM<; TTOt!So((; T0[~ 'Op~Op.E~Mt<;
XK't T(~<; K~SpOtt; Tott;

MK~KÀ~O~, XK[ TM; afBpa; TM; EV M~Tt~K TOt; Acf-

XE~TttU.O'VtOt; fX'TtoStSoVTKt;, XN[ E; 'E'!TtSc(UpM ExêMVTX;

XXt TO 'C'Et/0; K~OUpO'U~TK;. (a)
Ai Se XCt jj! E~XM~'H

TO't 'AUT'~KMt 'ETCtSotUpM, TtoXEjJt.tOU; E~SV T0t'<; "Ap-

YEMU;
XCt~ TOt; AaX~S'Xt~.OV~O~

X!X[ To!; t'Bv ActX~Sctt-

[jt.0~tMV ~U~j~K/Ot;
X<Xt 'CO't; TMV 'ApY~MV ~U~~K~Ot;.

(~) K~t C(Ï Tt~Ot TO). AcfXE8ct[{~OVtOt TrOt~SiX ~MVTt, KttO-

SOU.EV T~'H; TTo).tEO't TTaCKt;. (4) HEpt
SE TM CtM dU~KTO;

E~EV~?)'< TO~; E'ntS'XUptO~ à'RXO~, Sf)jJt.EV OE CtUTOU;0~0<IX[.

ir,) T~; ~E TTo).m; T~; EV
nE~OTCOVVKCM,

XXt
(~.[Xpa;

XK't

U.E'y<X~O[;, aUTOVOjJtOU; E!Ef TTfXO'Ct; XOtTTM
'JTMTptO:. (s)

A! SE X0[ TWV EXTO; HEÀOTtOV~KdOU T[; ËJCt TNV n.eXo-

TTOVVaOO~ YS~
ETH XO(XM, a~E~E~.EVX[ <XULo9et pouXEU-

CTtU.EVOU;, 6'TtK
XK StXCttOTKTCt SoX?) T:0'['; nE~OTTO~VOtS~Ot;.

(7) "OcOt S' EXTO; nE~OTT~WXCh~ TMV AcfXEScft~O~tf))~

~UmU.Cf/0~ S~Tt, EV TM 0(UT~) EO'O~VT'Xt EV TM'!TEp
XKt TOt

TMV AetXESoU~.OftMV XKt TOt TM~ 'ApyEtMV ;U~X~O[ EVTt

T~ K&TM~ ~/O~TE! (8) 'ETT~E~Of~TK; SE ToT<; ~U~~N~Ot;

.luu.ëa~EfrOctt, K! xx ctuïot; Sox?j. A~ Se Tt SexT; ToT;

~UUL;J!.0(/Ot;,
oi'XX§' <XmK~\7j~.

LX~~tH. To'UTO~ {JLEV TOf ~0~0~ TTpOtIESE~aVTO

'!TDMTOV
0~

'ApYEtOt, X'Xt
TM~ A')fXeS'Xt~.OVK')V

TO
OTpK-

TEUM.Ct KVEYMp7)a'EV
EX T?J; TEYEOf; E'tr' O~XOU ~.ETa &E

TO~TO ETT~.t~K; oC?7)~ t]S'<] ICXp' MÀX~OU;, OÙ tro).).M

UTTEpOV E'!tpK~O!V 0:Ù()t(; OÎ CtUTOt
aVùpE;

MdTE T~V M~V-
'1' t.'

'HVEMV X~t TY!V 'AOï~OftM~ XKt 'H~EtMV ~U~X~t'ÏV

socii universi confestim adversus Epidaurum contenderunt,
dum Lacedscmonii Carnea celebrabant, et urbem circam

vallabant opus inter se partiti. (6) Ac ceteri quidem opus
facere cessarunt, Athenienses vero, utjussi erant, arcem,
in qua Junonis templum erat, absoiverunt. Atque in hac

arce praesidio, quod ex omnium copiis collectum erat, re-

licto, in suam quique urbem abierunt. Atque hsec eestas

finiebatur.

LXXVI. Hiemis autem insequentis initio statim Lacedse-

monii, postea quam Carnea celebrarunt, in expeditionem

exierunt, et quum Tegeam pervenissent, Argos prsemitte-

bant pacis conditiones. (2) Erant enim et jampridem Argis

nonnulli eorum studiosi, qui popularem Argivorum domi-

natum abolere cupiebant, et hoc prœho commisso multo

facilius populum ad compositionem faciendam inducere po-

terant. Volebant autem primo quidem fœdera, deinde

vero et societatem cum Lacedaimoniis inire, atque ita de-

mum populum aggredi. (3) Atque venit Lichas Arcesilai

filius, Argivorum publicus hospes, a Lacedsemoniis missus

Argos, duas conditiones ferens, unam quidem de bello, si

bellum gerere vellent, alteram vero, de pace, si pacem co-

tere mallent. Quum autem Argis niagna exstitisset alter-

catio (nam et Alcibiades aderat), illi, qui LacedK'ntoniorum

partibus favebant, jam vel palam audentes, Argivis per-

suaserunt, ut compositionis formulam admitterent. Est

autem hsec.

LXXVII. <tPlacet concilio Lacedœmoniorum, bis condi'

tionibus compositionem facere cum Argivis, ut pueros Or-

chomeniis reddant et viros Msenatiis, et illos, qui sunt

Mantmeœ, Laceda~moniis, utque ex agro Epidaurio excé-

dant, et niumtionem evertant. (2) Si veru Athenienses

Epidauro non excedant, pro hostibus habeantur ab Argivis

et Laceda;moniis, et a Laceda'moniorum sociis et ab Argi-

vorum sociis. (3) Et si quem puerum Lacedœmonii peues

se babent, eum suœ civitati restituant. (4) De dei autem

sacrificio esse velle Epidauriis jusjurandum praire vero

ipsos formulam, ex qua jurent. (5)Itemuttam parvsequam

magnae civttates, quse sunt in Peloponneso, omnes iiberce

sint, patriis institutis utentes. (6) Si quis vero illorum, qui

sunt extra Petoponnesum, in agrum Peloponnesiacum male.

ncii causa veniat, ad arcendam vim hostilem accurrant

initis una consiliis, ea ratione, qusePetoponncsiis rectissima

videbitur. (7) Quotquot autem extra Petoponnesum sunt

socii Lacedaemoniorum, eadem conditione erunt, qua sunt

et Lacedsemomorum et Argivorum socii, suum agrum

obtinentes. (8~Ubi vero haec sociis ostenderint, si assen-

tiantur, compositionem faciant. Quod si quid aliud visum

fuerit sociis, domum eos dimittant. n

LXXYMI. Hanc igitur conditionem Argivi primum admi

serunt, et Lacedaemoniorum exercitus a Tegea domum re-

vertit. Postea vero, quum mutuum commercium inter illos

jam esset, non mutto post iidem viri rursus effecerunt, ut

Argivi rcticta Matitincorum et Eleorum et Atheniensium bo-
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Kt~VTCff;'ApY~OU;STtO~Sa~XOt~~U~C(~~ TTOtt)0'OtT8K'.Cc

mp'~ AofXESottjjt.ovbu~.Koft E~EWVTO
LXXIX. « KotïraSE E~So~ETO~ AofXESfXt[J!.OVNt<xal

'ApYEtOt!;tmov8&(;X<X~~U~~Ot~Ot~E~EV'nTEVn~XOVTCfETt), e

ETr'tT0'!(;ÏTOK;XKÏ &)J).o(ot(;,S{x0f<;StSo~TOf~XOtTT&TTK-

Tpta' TOU§E K~Kt TroXtE(;TOttEVnE~OirOV~<XO'({)XO~Cf-

VEMTM~T:5v(nro~SSvXCtlT5~~U~jAK~N~KUTO'~OU.OtXCft
s

<xÙTOTToXtE(;,T&VK&TMV~OfTE! Xe(TT&TTKTptKS~XOt~

B~So~'TE~'Mf<;ÎS'<X~X0[[~JJLO~ (s) "OTOtSe E~MHEXo-

'KOWaTMAofXEStXt~.O~Otf;~U)J!.(A'X~O~E~Tt,EVTO~OtUTO~ i

ECrO~VTKtTO'tCFTTEpX~ TO~A~XESot~O~ML'XK~TO~TMVj

'ApYEiMV~U~0f~0t EVT:M<XUTf{)EtJO~T:OftTfjitCEpXCt~

TOt*ApYE?0[10[VOt&TMVE~OVTEÇ.(s)A! SEJTOtCTpOtTtK<

~Et)XO:Va<poU~.EUSO'QoftAKXESat~O~tM;xaï 'Ap~EKO~
L

STretXKStXonoTKTCfxp{votvt0((;To'i';!;u~jj).d!;(o~. (t) A! G
SEWt TS~TTO~~MVY) KjJt.fp~OYN,?jTEvEVTO~TKf EX-COt;

IIcXoTTOWMtTOU,OtÏTETTEpIcfpM~<X?TETTEpIK~XoUTtVO(;,

StCtXpt9?)j/.EV.Ai SE Tt(;TMV~U~[J!.K)(MV'!t0~t(; ITO~Et <

EO~Ot,E(;~O~t~EME'!v TtVK~KV K[J!.tj)0~TCt~TtoXko't <

SoXE~Ot.Toïç SEETOtt(;Xe(TTO[TTKTptût8tXK~ET9<Xt.»

LXXX. A! ~.EV<T7CO~So!'tXO~-?) ~Uj~~Of~~CtCfST?)EyE-

YEV/)TO'X0f\&'JTO!TCfM~~MVTTO~E~.(j) ?)EÏTt ofX~OE~(OV,
SUiXuCOM'CO.KotVT)Ss ~St) T& Trp!XY[Jt.MTKTt9EjJt.EVO[

E'];7]fp{<TOt'"TOX~pUXKXOtlTTpEO'6E~<ÏVTTap' 'AS~j'~K~MV

')r60sSE7Ec9<Xt, )Jt.'))EXIlE~OTrOV~dOUE~MfTtT&TE~7)

EX~OVTE(;,XOft ~U[Jt.6o[{vEtVTM~7)~ TTO~E~E~K~X'

~JJUX. (a) K<X~Ta TE O&J~9ujJ).M~EpOV XO~E(; T&

ETttQpaXY)!;~Mp~O!XOKM~IlEpS~XXCtVE~E~Off O~OTEpOt

TTpEC;6Et(;,XOtt~ETfEtCrcfVIlEpS~XXOfV~UVO[Jt.O<TOft<T(j)~(HV.
OÙU.E~TOtEu9u<;YEKTrECTTY)TMV*A97)VCf~MT,0~.& S[E-

VOS!TO,S-C[XK~TO~f;'ApYEMU<;Et~pK'-~V? XO~Cf5TO(;TO

KpYCtMVE~ "ÂpYOU(;. K~ TO~ Xct~X[SE~!a'[TOU<;TE

'HM~XtO~~pXOU!;K~EVEMdOt~TOxai O~OU(;Mj/.OOKV.(s)

"ETrEn~ot~S~xot~Trofp&ïob~ 'A9yjvof(ou~oi 'ApYE'tOtTTpE-

(yè'EtÇ,TOE~°ETrtSaUpOUTE~O~XE).EUOVT6(;EX~[TrE!v.Oi

§' 5pM~TE(;~~tyOtTCpO~TT~E~OU;MTE~To{)(;~U~t.f[)uXaX<X~,

ETt;Eb! AYt[~OSeEV7)'<Tob~ T~ETEpOU!;E~K~OVTN.'0

(XQtXOj/.EVO~xai ayM~KTt~K'JTpOfpKTtVYU~.V[XOVE~MTOU

(CROUp~OUTTO~S'Of~,&~E~ME TOK~O <ppOUptOV,a'!TEX~?)(yE

TCt~TtuXc; XK~S~TEpO~'EtrtSofUpfotq<ÏVO!VE(tjSK~EVO[

TS<;OTtO~Sot~OtUTOtot *A97)VCt!otKTTESof70tVW TE~tCjJt.a.
LXXXI. MET~S~ T~VTMf 'ApYE~MVKTTOCTCfOtVEX

T?]~~U[J!.jJ!.et~M!;XCt~ol Mot~TtV?));,TO[/.EVT~pMTOVKVTE-

YO~TE(;,~TTEtT'0& SuVK~.EVOt(ÏVEUTMV~pyE~MV,~UVE-

6'~<rK~XCt~KUTO~TO~ ActXESottjJ.OVMK;X<X~T~VKp~V

Cf'PE~CfV
TMVTTO~EMY.(z) Kal AofXESoft~OVMtXCft

'ApYEMt,~Mt EXKTEpOt,!;UTTpO[TEU!TO~TE<TK T' EV

StXUN~tlç 6~°"< jJtS~O~ XCtTËC'TTjC'fXVOfU~ ot AcfXE-

SKtjJLOVtOtE~OoVTEq,X~ ~.ET'EXE~K~UVOt~~OTEpOt-?]S7]
XK~TOVEV 'ApyEt 8?)jJ!.OVXKTE~UfTCfV,xe~ 0~tYOtp~(<X

ElrtTy)SE!c(T0~<;A~XE8ctt~.OVMt~XOtTES-TT).K~'!TpO(;Mp
T<ÏUT(X TOU)'EtjJ!.MVO?~YOVTO(;,XOf~TETCfpTOV

t'X~SEXKTOVETO~TMTTO~.EjJt.METEXEUTCt.

LXXXII. To~i 8' ETT~t'j'VOj/.EVOU OepOU!; AtXT~t?j< TE

cietate fœdera societatemque cum LacedaenMniis inirent.

Atque facta sunt in hsecverba.

LXXIX. a Lacedo'moniis et Argivis placuit, utfccdera

et societatem inter se habeant in annos quinquaginta, con-

ditionibusparibus et simiubus.judiciasubeuntes patriis mo-

ribus. Cetera; vero civitates, quai sunt in Peloponneso, ho-

rum fœderum atque bujus societatis participes sunto -iibera;

suique juris, suum agrum obtinentes, et patriis institutis

judicium; pari similique jure subeuntes. (2) Quotquot
vero extra Peloponnesum socii snnt Lacedaemoniorum,
iisdem erunt conditionibus, quibus et Lacedaemonii; et

Argivorum socii eodem jure erunt, quo et Argivi, suum

agrum obtinentes. (3) Si quo autem communis expeditio
sit facienda, Lacedœmonii et Argivi consultent, de socio-

rum causa, quam œquissime fieri poterit, judicantes. (4)
Si quas vero controversiœ ortee fuerint inter aliquas socias

civitates, vel earum, quse sunt intra Peloponnesum, vel

earum, quse sunt extra, sive de agri finibus, sive aliqua
alia de re, judicio dirimantur. Si qua autem socialis civitas

cum alia contendat, ad civitatem aliquam eat, quameun-

que utrisque civitatibus sequam esse visum fuerit. Civibus

autem jus patrie ritu dicatur. »

LXXX. Haec igitur foedera atque hœc societas inita erat,
et quaecunque alteri alterorum beUo capta, aut si quid aliud

habebant, diluerunt. Jamque communiter res admini-

strantes decreverunt caduceatorem et legationem ab Athe-

niensibus non recipiendam nisi ex Peloponneso excederent

relictis munitionibus, neque cum uHocompositionem facien.

dam aut bellum gerendum nisi communiter. (2) Et quum
alia impetu quodam animi administrabant, tum etiam utri-

que legatos in Thraciam et ad Perdiccam miserunt, eique

persuaserunt, ut societatem jurejurando interposito secum

iniret. Non tamen statim ab Atheniensibus defecit, sed in

animo habebat, quod et Argivorum exemplum videret;
erat autem et ipse antiquitns ex Argivorum urbe oriun-

dus. PraetereaYetustumjusjurandum cum Chalcidensibus

renovarunt, et aliud jurarunt. (3) Argivi etiam legatos ad

Atbenienses miserunt, imperantes, ut munitionem in agro

Epidaurio factam relinquerent. Illi vero, quum animadver-

terent, suos paucos esse prae ceteris ejus loci pt'aesidiariis

militibus, quorum numerus major erat, Demosthenem mi-

serunt, ut suos educeret. Ille vero quum eo pervenisset

et quoddam gymnicum certamen extra munitionem se edi-

turum simu)asset, ubi reliquum prœsidium egressum est,

portas clausit; et postea Athenienses ipsi fœdere renovato

munitionem illam Epidauriis restituerunt.

LXXXI. Post Argivorum defectionem ab Atheniensium

societate factam Mantineiquoque, quamvis primo quidem
restitissent, deinde tamen, quod sine Argivis resistere non

possent, et ipsi compositionemacum Lacedeemoniis fece-

runt, et civitatum suce ditionis imperium dimiserunt. (2)
Lacedaemonii autem et Argivi cum mille de suis utrique
communem expeditionem susceperunt, et Sicyone statum

popularem ipsi Lacedaemonii soli eo profecti in paucorum
dominatum magna ex parte converterunt, et post b:ec utri-

que jam etiam popularem dominatum, qui Argis erat, sus-

tuierunt, etpaucorum dominatusLaced.Bmouiorum reipu-
Micae commodus constitutus est. Atque hœc sub extremam
hiemem vere jam appropinqnante gesta sunt, et decimus

quartus hujus bt'Mannus tiniebatur.

LXXXII. lusequente vcre et Dictidienses, qui in Atuo
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o! EV "A6M aiTMTTjSCtV 'AR'/jVK~MV ~p0<; Xot~XtOEK~, XTt't

ActXEOKtj~OVtOt
TK EV

A~xfof
OUX ETTtT~OE~Mt; TTpOTEpOV

E'YOVTCf XOt&~STOfVTO. (z)
KtX't

'Ap~E~MV
& S~O!; XOfT'

6~!yOV ~UV~TK~EVO~ TE XOt~ KVCf9'ïpCr)1<!<X;
ETTEOEVTO To!ç

6~YO'<t T7)p~<yOtVTE~ KUTN~ T&~ YU~.VOTTOn9tK;
TMV Aot-

X60C([[J!.OVtMV
XCH ~C<~7)~ YEVOJJ!.EV~ SV T~J TTO~Et 6TTE-

XpaTTjCrEV
5 8?);Jt.O~, XK~ TOU<; ~f 'XTtEXTEtVE TO~ Se E~T]-

XiXftEV. (3)OÎ
S~ AofXES<Xtp.OVtO[, E'M~ [/.EV KUTO~

~.ETETtE~'n'OVTO
ot

(p~Ot,
OUX -6of EX TT~E~OVO~, KVaëK-

~Ot~eVOt
SE TOt~ YUpLVO'nOttS~Of~ Eëo~OouV. Kott Ef

TEYEK

7tuOo!J!.EVO[~Tt VEv{xt]VTOH oi
O~~YOt, '7TpOEMEÏ~ JJ~E~ OÙX-

ETt ~QE).7)0''XV §EO,U.E~MV
TMV

Snx~EtpEUyOTMV, KVN~M-

O~fiaVTEf;
3E ETT' o!x&U T&< YU[J!OTr<XtSm<; ~OV. (4)

Kot~

ScTEpOV
EMoVTMV irpEfTSEMV aTTO TE TM~ EV TYi TTO~Et

r-<XYYE~Mv1
xat TMV E~h) 'ApYE~MV, TTKpO~'rNV

TE TMV

~UU.U.xyM'~
XCtt

p7)9E~TMV
TTO~MV

<X~' EXMTEpM~ E~Y~MCCfV

U.EV CC~XEtV TO~ EV T?) TrO~Et X~ E'So~EV <XUTO!(; 0'Tp<X-

TEUEtf E<; "Apyo~, StCfTptêfXt
SE XK~

~EÀ~O-Ett; EY~OVTO.

(&) *0 Ss S~jJLO!; TMV 'ApYE~MV
EV

TOUTM, <j)o6oU[/.EVOf;

TOUt; A!XXESoHjJ!.OVMU<; X<Xt TTjV TMV 'AOYj~CfKOV ~u~~a~SfV

'7tOfX~ TtpOCKYO{J!.E~O~
TE X<~ VO~t~MV jJtEY~TOV

âv
(7!j)~;

M'jtE~~O'EtV, TEt/~Et ~OfXp& TE~t] E<; 6dt).'ï<TS'Kf, 8~M~

~V T~ Y?~ EÎpYM~TXt, t] XCtTK Ba~.fXS'a'aV O'fpëf~ JJLET&

TMV 'AOTjVa~MV ETTtXYNY~) TMV E-tTtTYtSE~MV N!()E~t). (e)

EuV~OE<IC(V Se TOV TE~nTjJLOV X0~~ TMV EV nE~OTTOVV~CrM

TtVE!; TTOAEMV. KK't. OÎ jJt.EV 'ApyEMt TTCfV$~[J!.E~, XCft

OtUT(~ XOH YUVC(!XE!; X<X~ oîxETKt, ETE~t~OV XC[~ EX TMV

'A97JVMV CtUTO~ YJ~SoV TEXTOVE~ XOt~ )tt6oupYo{.
Ken TO

6EpOt;
ETE~EUT!

LXXXIH.~To~! S' ETrtytYvo~EVOu ~E[p.5v0!; AetXE-

8KtU.&VtOt M~ ~T80VTO TE~t~OVTMV, STTpKTEUTOfV E(; TO

~\pYO~
OtUTO~ TE XOfT oi

~U~K~[_'K~')jV KoptvO~MV

&~7)p/E
8~ Tt a&TO~ XTft TOU *ApYoU(; CtUToeEV TCpOftTM-

P.EVOV. 'HyE
SE T~V (TTpKTtaV 'Ay~ & ''Ap~t~KjJt.OU

Ac(-

XEOC(tj~OV[MV potCTtXEU~. (2) Kctt T& [JLEV EX T?)~ TTO~EM~

SoXOUVTCf TCpOU-~KpyEtV
OU '!rpOU~Mpt]<TEV 6T[' T& ? 0~-

XoSo~OU~EVM TE~T) E~OVTE~ XOf~ XKTC(6'X~OVTE~, XC(~

*Yc~<; yMptOV T?)~ 'ApYE~ef~ ~x6oVTE<; X!X[ TOUf; E~.Eu9E-

pOU<; ~7COfVT'ï(; OU~ E~OfëoV (XTTOXTEfvKVTE~, KVE~Mp~fTKV

Xat StE~u6-<)(TaV X<XT& TTO~EH;. (2) 'ËOTpaTEUfTCtV
OE

~.ET&
TOUTO XK~

'ApyEMt E~ T-~V <I)).t'X?MV XGt~
OTjMTCtV-

TEi; cm?jMoV, O~Tt <T!?MV TOUi; (jiUYKOCt~ U~EOE~OVTO' OÎ j

Y&p TTO~Xo't CtUTMV EVT<X'u9cf XNTMX7]VTO. (4) KcfTExXt]-

S'KV OE TO~ CfUToS ~Et[~MVO~ XC~ M<XXEOOv!ct(; 'AOY)VCtIot

nEpS!xXXV, ETttXCfXouVTE~ T-~V TE
TTpO(; 'ApYEMU~

XTt~

AotXEOOt~OVtOU!; YEVO~EV7]V ~UVM~OTMV, XK~ OTt
TTCfpCt-

CXEUOf~Cf~.EVMV
CfUTMV

(TTpKTtaV KYEtV ETTt Xo(XxtOES<;

TOU< ETr~ QpXX.Y)~
XOtt

'Ajj!j)~TO~tV NtXMU ToU
NtXTJpK-

TOU C'TpCfTTjYO~VTO~ E'EUCTO T~jV ~UjJtjJLOfy~aV X~ <7Tp'X-

TtC( jJKX~mTOt OtE~uQ?) EXE~VOU KtrapKVTO~' 'TTO~E~HOÇ

OÙV '~V. K<tt & ~Et~MV ETE~EUTN oSïM< XK~ '~E~.TCTOV

XC(~ OEX'XTOV ETO(; TM TTO~Ej~M ETEXEUTOf.

LXXXIV. Totio' E'!TtYtYVO~.EVOu9EpOU;°A~X[6[aSt](;
TSTT~EUCrett;Et;"ApYOt;VOfUCrtvE~XOTtV~ApY~MVTOU(;OOXOUV-

habitant, ab Atheniensibus ad Chalcidenses desciverunt, et

Lacedaemonii in Achaia res, quse prius ipsis commodœ non

erant, constituebant. (2) Et Argiva plebs paulatim inter se

coiens, animis resumptis, optimates aggressa est, obser-

vato illo ipso tempore, quo Lacedacmonii gymnopœdias

festum celebrabant; prœiioque intra urbem commisso plebs

vicit; et alios quidem interfecit, alios vero expulit. (3) La-

cedsemonii vero donee eos amici aceersebant, diu non ive-

rnnt, sed postea dilatis gymnopaediis in viam se dederunt,

ut opem illis ferrent. At quum Tegeee audissent optimates

victos, ulterius progredi noluerunt, quamvis illi, qui effn-

gerant, eos orarent, sed domum reversi gymnopsedias

agebant. (4) Postea vero quum legati tam ab Argivis, qui

in urbe erant, quam ab illis, qui exsulabant, missi venis-

sent, quumque preesentes socii essent et multa ab utrisque

dicta essent, Lacedaemonii pronuntiarunt quidem iUos, qu:

in urbe erant, injuste fecisse, etcum exercitu Argossibi peten-

dum censuerunt, sed morse et cunctationesinterponebantur.

(5) Interea vero populus Argivus t.aced!Bmonios metuens,

etAtheniensium societatem rursus sibi concilians, et exi-

stimans, se maximam utilitatem ex ea percepturum, longos
ad mare usque muros duxit, ut, si terra prohiberentur,

Atbeniensium auxiliis commeatus in urhem a mari in-

vectus sibi utilis esset. (6) Horum autem murorum ab

Argivis exstructorum nonnu))ae etiam Peloponnesi civitates

consciae erant. Quicquid autem hominum Argis erat, et viri

et mulieres et servi in his exstruendis occupati erant et fa-

bri, et tapicidse Athenis ad eos venerunt. Et hœc eestas

finiebatur.

LXXXIH. Insequente hieme Lacedaemonii quum muros

exstrui intellexissent, expeditionem adversus Argivos sus-

ceperunt quum ipsi tum socii preeter Corinthios; atque ha-

bebant etiam aliquod ab Argis auxilium, quod in ipsa urbe

struebatur. Ducebat vero exercitum Agis Archidami filius

Lacedaemoniorum rex. (2) Verumiiiae quidem res, quae

in urbe jam praeparateeesse videbantur, nequaquam sucees-

serunt, sed muros, qui adhuc acdincabantur, ceperunt et

diruerunt, et Hysias agri Argivi oppidum ceperunt, et ingenuis

omnibus, quos ceperunt, interfectis al)ierunt, et in suam

quique civitatem se receperunt. (3) Post haec et Argivi co-

pias in agrum Phliasium duxerunt, eoque vastato abierunt,

quia suos exsules receperant illic enim eorum plerique

domicilium fixerant. (4) Eadem Même Athenienses Per-

diccam in Macedonia intercluserunt, crimini dantes, et

quod cum Argivis atque Lacedaemoniis societatem jureju-

rando interposito fecisset, et quod exercitu ab ipsis pra-

parato, qui duceretur adversus Chalcidenses in Thracia

habitantes et Amphipolin, Nicia Nicerati filio duce, societa-

tem fefellisset, et quod exercitus ille potissimum propter

ipsius discessum dissipatus esset; his igitur de causis

hostis erat. Atque haec hiems sic finiebatur et quintus

decimus hujus belli annus finiebatur.

LXXXIV. Jnsequentissestatis initie A)cibiadescumviginti
navibus Argos profectus trecentos Argivos, qui adhuc su-
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TfXÇETt&TTO~TOUi;.EÏVOHXa~TK AxXEOCft~O~MV(ppOfE~

~.fX~ETp[fïXOS'MU~(MpOt~,X~ï XKTTEOEVTOOfUTOU~'A9~- j

\<0!'K)tE~T&<EYyUt;~O'OUÇS~ ~p~OV-XOttEmM~OV T~

V?)TOV'AO'~VCf't'OtESTpaTEUfTKVVCfUO-tVEKUTNVp.EVTpt<X-

xo-<T<x,Xtc(t< SE E~, AE<r6t<x~oE Suo~, xst S~~n

~KUTMV~VSMtXO'~OK;XKt ~~Mt~ XOt~TO~OT'X~Tptaxo-

Th~ XKÏiTrjTOTO~TK~E?XOfH,T5v Se ~U~X~O)V XXt1t

VTiStMTMV&rXhef~ {J![<TTCfTTEVT'XXOfI~O~XOft~J~0[.

(2) O! 9s M~tOt ActXES(Xtp.O'~MVJJ!.EVEitHVKTTOtXOt,

T&.V 'AO'/)va~MVeux ~OE~ovuTTKXoustV(~cnrEpot K~ot

\)7)T:MT!Xt,NU& TOJJHVTTpMTOVOUOETEpMV~VTE~~TU/.K-

~0' ~EtTK &(;C(U-):ot)~~VK~X~OV0~ ~()7)V~OtS-fjO~V~~

T~ Y~) ~E[4pV ~~6pOV X'XTM-r?]!IO!V.(s) ~Tp~-

T:0!tsSEUTo!EVOtOÙ~ÉÇTV)~Y~V KÙTMVT7]7TOtpO[<nf.EU?]

T&UT7)OÎC'TpKTTJYO~K~EO~S'/X TE 5 AuXOj~SoU(;XKt

TMf<x<;&Tt0t[jt.<xycu,'7rp~ aStXE'i'vTt T?Ky?)?, ~0~0~

'n'OMTOVTfO~TO~EVOU~~EU.<X~TTpET6Et(;.OÙ!;OÎM'~t0[

TCMt;;-<.EV1:0~?i90t; O&X~YOtyO~,EVSETOt~ap~Of~X~

T0!'<;OÀ~YOt~XE~E~EXE~EUC~~Ep't &V'~XOU<7tV.Ot SE

T-S~'AO~VÏ~MVTrpEdëEtf;E~EYOVTOtCtSE.

LX XXV. 'E~EtSY;OU'!tp0<; -CO'n'~?j8o~OÎ~OyOty~VO~-

TNt, ~Mt; S-)) ~UVE~ p~<TEtOÎTToUo~ETMtYM-~XK't

K~E~EyXTKE<T<X'!T'X~KXOU<TCC<TE<;~)J!.MVKTTCtTTjOSc'tV(vt-

-t&TXOU.E\'Y&p~Tt TO~TO(?pOVE!&~Mf E<;TO~ 0~-

YOU(;KYMy~), &)J!.E~OÎ XOtOtjp.S~Ot~Tt K~fX~EfTTEpOV

TMt~S'KTE.K'x6' E'XCfTTOVyMpXK~;JM)0'&Et<;Evt~Oy~,

a~.X~TTpO(;TO SoXO'UVETUTTJOE~M~XEyEoQottEU$U<;

&r0~ef~$KVOfTE<Xp~VETE.Kcft TTpMTOV,EÎ KpETXEt&(;

ÂEYOjJt.EV,E~TCtTE.»

LXXXVL Ot 06TMfM~MV ~UVE§pOt~TrEXp~OCVTO

t~EVETrtE~XEtOfTO~i8tOM<7XE~X!x9'~OU~~MVK~OUf;

OU'1'EyETKt,Ta OETO'C!'!TO~EjJt.OUTrKpO~ITfï~OT)XOt~OU

U.E~Xo~TO!atKtPEpOVTKKUTO~tj)Ct~ET<Xt.'OpMjJ.EVY&p

0[S.TOU~TEXptTK!;'~XO'<'CCf<;&M.5f~TMV~Ey8t)C'0[j!.EVMV,X9![

T~VTE~EUT~jVE~ KUTOUXOCT&TOE~XO!;'n'EptYEVOU.E'~Ot?

j.MfTfp 8[XO!~JX0[~St' CtUTO{A-~EVOOUTL'!Tt)XE~.OV~{JMV

(DEpOUO'Ct~,TTE[(78E~[OEOOU~E~. M

LXXXVII. A0. E! f~EVTO~UVUTTOVO~TMV~.E~-
~VTMV~OYMUjJt.EVOt?) oM.O Tt ~UV~XETEEXTMV'JTOt-

OMTM~xat &V6p5TE 'Ep~ 0'M'C~p~Ct~pou~EUCrOVTE(;TT)

~o).Et, TTOtUO~EO'aV-E! 8' E~ TOUTO,~EyOt{J!.EVKV.

LXXXVML MHA. E!x~ ~Ev xa~ ~u-~M;~ Ev

TMTOtMOEXOf9EO'TNTO!<ETrt!TO~~ XOt't~EyO~Tet);X<X~[00-

XCSvCOt~TpETTES'OKt'[JLEVTOt~UVoSo~XOH'Ep~ <TMT?)p{a~
'~OETTKpEITtV,XOtt0 Xo~OÇ(!) '~pOXOt~EM70ETpOTTME~

SCXE!,YtyVEcOM.
LXXXtX. A0. '~H[Jt.E't'<;TO~UVOUTEO[UTot[Jt.ET'OVO-

JJLKTMVXK~MV,M(; StXOffN(;TOVM~OOVXOfT<X~UO'CtVTE<;

~p~Oj~EV KOtXOU;j!.EVOtVUVE'!TE~Ep~0~.s9K~.OYMVjj.?j-
XCÇKTf[(rTOVTrOtpE~O~EV,Ou9' &[J!.K~fX~tOU~EV6'TtAK-

XeoCtt;J.O~!ft)VohrotXOtO'VTE~OU~U~t<CpOfTEUC'OtTE&(;

'~<.S~OUOEV~S[X~X<XTE~EYOVTK<;oÏETOiXtTrE~EtV,TK
S~C<T:&5' E~[&VEXKTEpOt<X~7]6M~(ppOVOU~.EVO~OfKpOKr-
ceerOcit,ETTtc'T'xj~Evout'n'po<;EMoTK!;ort S~xo:t0(;j;v Ev

specti crant et cum Ijacedaemoniis sentire videbantnr, com-

pre))endit,etdej)osuerunteosAthen!cnsesinproximis

insulis, 'quihus imperabant; et adversus Me)um insulam

Athenienses navigaverunt cum triginta suis navibus, et se'i.

Chiis, et duabus Lesbiis, et cum militibus ex suis mille et

ducentis gravis armaturse et trecentis sagittariis et viginti

hippotoxotis, sociorum vero et illorum, qui insulas incole-

bant, ferme mille et quingentorum armatorum manu.- (2)

Sunt autem Melii Lacedasmoniorum coloni, et Athéniens!'

bus parere nolebant, ut ceteri insularum incofae, sed initw

quidem neutris partibus adjuncti quiescebant; postea vero,

quum Athenienses eos cogerent agrum ipsorum vastantes,

bellum aperte gerere cceperunt. (3) Quum igitur Athenien-

sium duces Cleomedes Lycomedis et 'fisias Tisimachi filius

cum hoc apparatu castra in eorum agro posuissent, antequam

ullo maleficio agrum afficerent, legatos primum ad colloquia

habenda miserunt. Quos Melii ad populum quidem non pro-

duxerunt, sed apud magistratus et optimates ea dicere ju-

bebant, quorum causa venissent. Atheniensium vero tegati

haec verba fecerunt.

LXXXV. Quoniam non apud populum verba a nobis

fiunt, ne multitudo, si nos perpetua oratione utamur, et
verba ad animos alliciendos apta, et quœ a nu)!o refelli

queant, faciamus, nobis semel auditis decipiatur (inteUigi-
mus enim nos ad paucos eo consilio uunc a vobis addu-
ctos esse), vos igitur, qui estis in isto consessu, tutius
etiam agite. Singùtatim enim et ne vos quidem perpetua
oratione utentes, sed ut quidque non commode a nobis dici

videbitur, continue respondentes judicate. Ac primum
quidem declaratè, pfaceatne facere, utdicinms.

LXXXYI. Meliorum vero consessus respondit « ~Equi-
tas quidem inter se per otium docendi non vituperatur, sed

bellum quod jam prœsens est et non futurum, ab bac re

manifesto discrepat. Videmus enim et vos ipsos eorum,

quse dicentur, judices venisse, et hujus colloquii exitum,

si, ut par est, jure quidem vobis superiores fuerimus, et

propterea vobis non cesserimus, bellum nobis allaturum,
si vero obediamus, servitutem. ))

LXXXVII. ATH. Si igitur rerum futurarum suspiciones,
aut atiquid ahud enumeraturi convenistis potius, quam pro
statu rerum praesentium, et quas cernitis, de civitatis salute

consultaturi, finem dicendi facièmus; sin ad hoc veuistis,
loquemur.

LXXXVIII. MEL. Rationi q~jidem consentaneum venia-

que dignum est, homines, qui in hujusmodi rerum statu

sont constituti, in varias partes se et dicendo et opinando

convertere; hic tamen conventus et desalute institutus est,
et colloquium eo modo, quopostu)at)s, si placet, fiat-

LXXXIX. Arn. Nos igitur neque ipsi speciosis nominibus
utentes longam et parum plausibilem orationem afferemus,
ut probemus vel imperium jure a nobis obtineri, quod
Medum debellarimus vel quod injuriis affecti cas nunc ul.
ciscamur, neque censemus propterea quod Laced:emonio-
rum coloni quum sitis, tamen;non et ipsi bellum adversus
nos gesseritis, neque injuriam u[)am nobis feceritis, existi-
mandum vobis esse fore ut nobis persuadeatis sed potius
ea vobis agenda esse, quae possunt fieri pro iis quœ utri-
que revera in animo habemus, qua in re et nos scimus et
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TMavOpMTTEtM~OyMd~O T?;<;!'<y'/j~'XVCtyX'~CXp~VETXt,
ouvefTetSe oi ~pou~ovïE~ TrpofS'couo'txe<~oî asOEVE~

~UY~MpOUfHV.
XC. MUA. *HuLE!<; S~ vo~ojjt.Ev yE yp~tuLov

( Kvayx?) yotp, ETTEMYj uj~s~ ouïM
irxpot

to S~XKtov ïo

~U~MpOV ~EyEtV UTTEQETOE) X~TTf~UEtV UJJ.X!; TO XO~-

vov <XY<xOoV~ tX~TC TM ~XEt E'P XtV~UVM Y~Y~OU.EVM E~at

TK EtXOTCt 3[X!XtCf, XO~ T[ XOt't EVTO<; TOU axptëoUt; TTE~-

<T(iVT'X TtVa
M~EÀ'/j&~VOH. Koft ~p0'; UjJ-MV OU~ ~TTOV

TTUTO, So'M XXt E'itt
~.EytTT?) Ttj~MpM C~)Of).EVTE~

av

T0'f'<; aX~O~ 'KKp'X~EtYJJ.'X YE~OKlOc.

XC[. A<-). 'HjJ~E~
Ss T~q Ïj~ETEp<X~ Kp~ ~V X'Xt'

TrKuO?), oux aOu~o~j~EV T~v TE~EUTT]~' ou
Y&p ot apyov-

rE~ K/~M' M~TTEp X'ït Ae<XES<xm.OVtO[,
O&TOt Se~Ot TO~

VtX7)9E~TtV. *ElTt SE OU '7tp0(; Ae(XEOOttU-OV[OU(; '!]~v S

CCYMV, Œ~).' ~V 0~ UTT~XOCt '!TOU TMV ap~K~TMV KUTO~

ETT[8E~EVOt XpCtT7)(7MS[V. (2)
Kct't

TTEp't
U.EV TOUTOU

'V

a~Et~Oh)
XtVOU~EUET9K[' &~ OE E7C'

M!pE~f:X
TE

'7T(XpEC[/.EV

T~<; ~u.ETEp'Xf; ap~?j~ xon ETrt o'MT'/jpta v~~ Tou(; ~oyou;

EpO~U.EV !?)(; UULETEpO«; TTO~EM!; TCt~iTOt S7j~MCTO~.E'<, ~OU-

~OjÂEVOt a~OVM~ JJ~EV UJ/.MV Kp~Kt, ~p7)C'~M;
B' UULSq

au.~oTEpot(; dMB~vat.

XC). MHA. KTHTrM(;yp~<7t~.OV~~UUL6ctt7]~[Jt.~j
OOU~.E'UO'Xt,&0"n'EpXfXtUJJ.IVKp~Cft;

XCIII. A("). "OTL UjJ.~ [~EV TTpO
TOU T~ SEt~OTKTK

'!Tf)!9E~ UTTKXOUdKtaV
YEVO~O, ~(~.E~OE ;JL'})StX~OE~pKVTEi;

U{AS<; XEpOCttVOtU.E~
KV.

XCtV. MHA.''StcTE SE~0'U~!KVaYOVTK<;U~.5(;~~OU(;

[JLEVE~fXta~T' TTO~EJJ~~V,~umULK~OU~SEjJt.'<]OETEpNV,OUX

â~ OE~CtKlOE;
XCV. AS. Où Y0!p TOTOUTOV ~U-S~ p).dt'!TTEt

E'~Op!X &jJ.M~ OTOV (j)t~~ {JLEV K~BE~E~; TO OE ~!70~

Su~aULEMt; TTNOKOEtY~.O! TO~ Kp~OU-EVO~ S~)-OU{Jt.EVOV.

XCVI. MHA. SxOTfOUCt 0' &~M~ OUTM(; OÎ UTT/j-

XOOt TO EÎXOf;, M<TTE TOU~ TE jJtT) TrpOC'TjXOVTOft;,
X0(t 0'(TO[

(XTrOtXO~ ~TE~ 0~ 7TO\Ot XOtl (X7700'TtXVTE<; Tt~Ef; XE/E~DMV-

TX: E< TO KUTO Tt~EKTtV

XCVM. A9. AtXCttM~KTt Y&p OUOETEpOUi; E~E~-

'!TEtV ~YOU\'TKt, XOtTK OUVCfjJHV SE TOU~ JJ.EV 'JTEptYtY\<E~Ocft

~U.S~ $E (poëM
OUX ETTtE~Kt 6)0'TE E~M XK~ TOU IT~EOVMV

ap~Ott,
X0(t TO

NS~K~E! ~Ut.'tV S[~ TO
XOtTCfO'TpK~~VKt

'iT~pNC/OtTE, a)t~M~ TE xe<[ ~TiSKOTOtt VKUXpefTOpMV, XC(~

acOEVEITEpOt ETEpMV O'VTE~, E1
nEptYEVOtC'Qe.

XCVIU. MHA. 'Ev 9' EXEtfM OU VOU~ETE <XO''HX-

~EtKV SE~y~p KÙ XOH EVT<X~8of MfTTrEp UU~E~ TMV 5[X'X~)V

ÂOyMV ~U-S(; Ex6[6d!fTfXVTE~ TM UU.ETEpM ~UULfpOpM UTCK-

XOUEtVTTEMETE, XOft '~U.K~ TO ~jJMV yp7JStU.O~ StSctO-XOV-

Tfïç, Et Tuy~avEt XNt uu-'i'v ïo c(UTO ~uu.6a~ov, TretpS-

T~Nt TCE(OEtV. "Oc'0t YOp V~V
Mt.?)SETEpOt<; ~U[j!.jJt.C;~0'U(HV,

TMÇ OU TTO~EULMa'EcOE CtUTOUt;, OTSfV E<; TK~E
B~E'~CtVTE!;

'~Y'~M~T!X[
TTOTE U[J!.S(; XOtt E~ (y'DSf; ~EtV; XXV TOUTM

Tt N~Xo Y) TOU(; {JLEV U'KKp)~OfTO!~ TtO~EjJLMU(; [j!.EY<xXu\'ETE

nU(; ÔE JJ!.7]OE [Jt.E~~dOVTa~; YEVE<y6oH KXOVTfX~ ETTfXYEO'QE;

XCIX. AO. Où
Y~p VO~OjJt.EV ~JJHV TOUTOU(; $E[VO-

vos intelligere debetis, justa quidem quee sint, in humana

ratione per parem necessitatem K*stimari, ea vero, quse fieriri

possint,potentioresfacereetin(irmioresconcedere.

XC. MEL. Atqui nos utile quidem censemus (necesse

enim est, quandoquidem vos ita, praeterita œquitate, seimo-

nem de utilitate instituistis) id quod omnibus est commune

bonum, a vobis non everti, sed ei, qui quoque tempore in

periculo versatur, ea justa haberi, quœ aequa sunt, atque
eum etiam pr.Teterid,quod accuratissima ratione justum est,
si alteri persuadere possit, commodum aliquod percipere.
Hoc autem eo magis e re vestra futurum est, quo etiam vos

majore proposita poena, si offenderitis, ceteris mortalibus

exemplo eritis.

XCI. Arn. Nos vero nostri imperii, etiam si deletum

fuerit, finem non extimescimus; neque enim, qui aliis im-

perant, ut Lacedaemonii, ii sunt formidabiles victis (in

prsesentia autem nullum cum Lacedsemoniis nobis est cer-

tamen), sed si alicubi illi, qui aliorum imperio paruerint,

ipsi eos aggressi superaverint. (2). Sed hac quidem de re

periclitari nobis permittatur; illud vero declarabimus, nos

et ob utilitatem nostri imperii adesse, et ob vestr~e eivitatis

salutem verba nunc facturos, quippe qui cupimus et sine )a-

bore vobis imperare et vos ex usu utrorumque salvos esse.

XCII. MEL. Sed qui fieri potest, ut ita nobis ex usu sit,

servire, ut vobis imperare!*P

XCIII. ATHEN.Quia vobis quidem continget, ut, ante.

quam mala extrema patiamini, imperata faciatis, nobis vero

si vos non perdiderimus, iucrum erit.

XCr\ MEL.Hoc vero, ut pacemagentes pro hostibus amici

simus, neutris vero socii, non accipietis?

XCV. ATH. Neque enim vestra inimicitia tantum detri-
mentum nobis affert, quantum amicitia quidem vestra im-

beciHitatis.nostrœ, odium vero vestrum potentiae nostrm
manifestum argumentum erit illis, qui nostro imperio pa-
rent.

XCYI. ~!EL. At vero, qui vestro imperio sunt subjecti,
num ita perpendunt sequitatem, uteodem loco habeanteos,
qui nihil ad vos attinent, atque eos, qui, quum magna ex

parte vestri coloni essent, et nonnulli facta a vobis defe-

ttione, subacti sunt?

XCVII. ATn, Neutris enim déesse putant rationes, quibus
suam causam tueantur, sed illos quidem, propter potentiam
liberos manere, nos vero, pree metu illos non aggredi quare

praeterquam quod imperium in plures obtinebimus, incolu-
mitatem etiam majorem nobis pra?bebitis, si subacti fueri-

tis', praesertim quum sitis insulani, et aliis infirmiores, si
maris dominis non superiores evadatis.

XCVUt. MEL. tn illa vero ratione nihil prsesidii esse pu.
tatis ? Oportet enim vicissim hic etiam, quemadmodum vos

exjuris disceptatione nos extrusistis et suadetis, ut vestra:
utilitati morem geramus, sic nos quoque docere vos id, quod
nobis est utile, et si idem etiam vobis utile esse demonstre-

tur, operam dare, ut vobis de eo persuadeamus. Quomodo
enim hostes vobis non reddetis illos, quotquot nunc neutras

partes sequuntur, quum haec, quae nunc facitis, intuentes
vos contra se quoque aliquando venturos existimabunt? Hae
vero ratione quid aliud quam pristinos quidem hostes auge-

tis, iilos vero, qui ne unquam quidem vobis hostes futuri

erant, invitos adjungitis?

XCtX. Arn. Neque enim magis pertimescendos nohis
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TEpOU~
&Mt

~EtONTO:!
TtOU MTE!; T<;) E~EUaEpfj) ITO~ )

T~V 8[ft[Jt.E~.YiMV T?)~ T~pbf; ~[Jt.S(; ~U~O[X?)<; TTO~IOVCKt,

a)~~ TOUi; ~7)0'[MTO!~ TE TTOU
a'<d!pXTOU(;, &G"!TEp &S<

XC~ TOUt; ~3~ T?)<; ~p~?)~ TM ~~K~XK~M TCKpO~UWU.E~OU~.

OuTOt Y~p
Tr~E~T' &V

TM (X~Oy~Ttj) ET;'tTpE'~KVTE(;

<I&S!;
TE KUTOUf; XK~

'~S~ S!; TTRO~TTrOf
X~SuVOV XCtTOf-

cv~a'Etofv.

C. M HA. 'H~OUKpK,E!TO<TKUT7)VYE&{J!.E'['(;Te[J~

TTXuO~veft Kpy?)~
xof~ ot SouXEuovïE~ ~Sv) <x7ret~Y?jvat

T'n~ TKtpXX~SuVEUC~ TTOtO~VTCft, '!)j~ YE To!~ ETt E~EU-

OEpOtÇ TrO~X~j XKXOT~~ XoA SEt~K [A~
TtS~

TTRO
ToC $OU-

~t'US'Kt ETE~EME't'V.

CI. A0. O&X~VYEf7M~)pOVM(;pou~EU7)<y9E'ouY&p)

Tr6ptcMpa~cfO~ 5 <XYMVKTroT0'uîdou &[juv, ot~T~u-

V~V6~ÀE!v,TTEptSe TMT~pM(;[J!.5~0f pou). TTpO<;
To!)~XpE!fTCrOVK(;TTO~M K'<9~0'T<X<l9ott.

Cil. MHA. 'A)A'EmTTK~E9KT~TMV~O~E;J!.MVE'tTTtV

~TE
X&t~OT6p!X(; T&~ TU~Ct~ ~Of~.ë~OfTOt ?j XXTK TO StX-

m~pOV EXaTEpMV TC~.?)Oo(;. Ka't ~[Jt.Iv TO JJ.EV E~Ctt EÙO~

K~E~mSTOV, [J!.ET&
SE '['0?

SpMjJLEVOU
E~Tt X~ TT?j'~M[ EÀ~

Op9M<

CMÏ. A9. "E~ S~
X~~UVtj) TTNpK~uOMV

OÙO'<X TOU~

dlIO TTEpMU(r{K(; ~pMj~EVOU~ OtUTT], xâv
p~.d!<], OU

X!t8E~EV TO~ 8' E!; &TO[~ TO
UTTap~OV M~MpptTCTO~Tt (oa-

TrTf~O!; YMp (j)UO'Et) ~K
TE

Y~MIXETKt <T;{i!x).EVrMV,
X~

EV OTM ETt fpU~a~ETCt~ T[(; CtUT~jV YVMptceE't'C'KV,
OUX E~XE~-

TT~t. (2) ''0 &~e?< KTOEVEÎt; TE XOtt ETT~ pO~?]Ç jJt.tS~ OVTE(;

[~ po~StrOE '!CCtOE?V, ~OE OjJ!.0[M9?)VO[[ TO~ TToX~O~, o!~

TTXpOV K~OpMTTEfM~ ~"t <IM~E<l9e<[, E'!FE[S& TC~~O[~EVOU(;

KUTOU; ETTt~TtMT~ C~~
fpûtVEp~ EXTr~OE~, EtCt T~(; K(pO!VEt'ç

XfïO~TOf~TCtt, [JLM~TtX'~V
TE XOtt

~p7](T~.O~;
XK~ STM TOtCt~TOt

~.ET* E~tr~SMV ~UjJt.Of~ETOft.

CÏV. MHA. Xof~ETrof[JLE~xa~ '{j~.E~(EÔ?TTE)VO-

[7.~0~MTtpO~Su~jJ~VTET~V&[J!.ETEpC(~XK~T~VTU/~V,
E! KTrbT(W?0-OUE~TTKt,~~MV~EcOott'~M!; OETTt-

'yTEUO~.E'~T?j jJtEVT~'t] EXTO~9E(ou~.7)E~O:<y<TMCrE(r9<ït,
6'[ SdtOt'!CpO!;0&8[X*Ï~OU<;îa'Td!pLE9ct,T?)!;SESu~EM(;

TSE~E~OVTtT~jVAaxESeft~O~~Mf~U~ï~<XV'!TpOC!

EOE<:e!X[,KVKYX7JV~OUfTKV,XOt~Et TOUO~OU, T?)~

yE ~UY~EVEM?E'VEX~X!X~a~Tyuv~po7)9E!'V. Kot~OU'!tftV-

T~ettHV OUTM<;K~CyM~8pCt<IUVO~Ef)ct.
CV. AO. T?j~ [~.EV TO~UV '!TpO(; Ta 9EMV EUJAEVE~~

OÙO' ~{J!.El<; oM~EOct XE~E~EcSott'
OUOEV

YKp ~h) T?j~ K~-

OpMTTE~~
TMV

~.EV E~ TO 9EMV
VO~~Ett~

TMV S' E!; t7~K<;

K'~TOUÇ BouX~TEM~ StXC((OU~.EV Ttp!XC<TO[Jt.EV. (2) 'HyOU-

JJ~EO'X Y~p TO TE 9E~OV So~T) TO
K~9pM'!TEtO~

TE
C<X(j)S~

0~

TtKVTOs UTTO
(pUTEM!; tn'<XYXCH!!f(;,

OU &V
XpKT~, Kp~EtV-

·

X'X~ ~j~.E~ OUTE ~S'<TE~ TOV ~O~OV OUÏE XEt~EfM TTpMTOt

y OTjO'Kj/.EVOt,
cfvTK S~ JTKpOtÀCtëoVTEf; XTt~ ETO~EVOV E<; KEt

XXTOtÀE~OVTE~ ~pMjJt.EQfX CtUTM EtoO-CE~ X~ Uj~.5~ 5v XKt

<X~.OUt; EV T?) OtUT?) §UV<XJJ!.E('!]pL~ Y~~°!°"~ SpMVTN~
&V

«UTO. (s) Kotï TrpOi; (J!.EV
TO 9EMV OUTM(; EX TOU EÎXOTO';

0'~ OoSoUjJLEOfX
E~K<y<TM<yE(lO<Xt T?)<; OE E<; Ac(XEO<Xt}/.Ov!oU(;

000)< St& TO
Cf!(T)fpOV 0-~ po')']9-~<TEtV U~V TTtOTEUETE

cxistimamus illos, quicunque usquam contincntem incolentes

propter libertatem multa cunctatione prohibcbuntur, quo-

minus sibi a nobis caveant, sed insularum incolas, qui

usquam sunt nullius imperio subjecti, quemadmodum vos,

et illos, qui jam in'itantur propter imperii necessitatem.

Hi enim, inconsultis affectibus plurimum indulgentes et se

ipsos et nos in apertum periculum adduxerint.

C. MEL. Profecto igitur, si et vos, ne imperio spolicmini,

et illi, qui vestro imperio jam serviunt, ut liberentur, tantum

discrimen adeunt, nobis quidem, qui adhuc liberi sumus,

magna nequitia et ignavia imputanda sit, si non ad omnia

'prius descenderimus quam serviamus.

CI. ATH. Non, siquidem sapienter consultetis; neque

enim vobis ex sequo nobiscum est de virorurn virtute cer-

tamen, ne in dedecus incurratis, sed potius de salute con-

sultatio, ne multo potentioribus resistatis.

Cn. MEL. Sed scimus, res bellicas interdum exitus habere

magis communes, quam pro diversa utrorumque multitu-

dine. Et nobis, si statim quidem cesserimus, nulla spes

superest, sed si rem geramns, spes adbuc est fore ut recte

consistamus.

CHt. ATH. Spes vero, quœ periculi est solatium, illos

quidem, qui in ea magna opum abundantia utuntur, quam-
vis damno afficiat, non tamen evertit; ab illis autem, qui de
summa suarum fortunarum aleam jaciunt (nam spes na-
tura prodiga est), simul et cognoscitur post eorum calamita-

tem, et cognitam eam si qua in M adhuc cavere poterit,
non deficit. (2) Quare vos, qui infirmi estis et in unico
rerum momento positi, hoc ne velitis accidere vobis, neve

vulgo hominum similes esse, qui, quum bumanis subsidiis
conservandae salutis facultas adhuc adsit, postquam certae

spes cos ab hoste pressos destituerunt, ad incertas con-

fugiunt, ad divinationem et oracula, et quœ alia hujus ge.
neris inter sperandum damna afferunt.

CIV. MEL. Ardnum quidem nos quoque (hoc probe sciatis)

ducimus esse, etcum vestra potentia et cum fortuna, si

non ex aequo utrisque erit, ccrtare; veruntamen confidi-

mus fortuna quidem ob divinnm auxitium nos non inferiores

futures, quia pii baudjustis obsistimus; ad potentiœvero

tenuitatem Lacedœmoniorum societatem nobis adfuturam

qua* si nulla alia re saltem cognatione et pudore adducta

opem ferre cogetur. Quare non plane per temeritatem s)c

audaces sumus.

CV. ATH.Deorum quidem benevolentiam ne nos quidem

nobis defuturam arbitramur; nihil enim aut pro jure usur-

pamus aut agimus praeter ea, qua* humanitus aut diis tri-

buunt homines aut pro se ipsis volunt. (2) Existimamus

enim deos ex opinione hominum, et homines manifesto

naturae necessitate per omnia ei imperare, quem in sua

potestatetenent; atque nos banc legem neque tulimus, neque

ea lata primi usi sumus, sed jam constitutam accepimus et

in perpetuum futuram relicturi ea utimur, scientes et vos

et ceteros, si eadem,qua nos, potentia prœditi essetis,

idem esse facturos. (3) Quod igitur ad deos quidem atti-

net, sic, ut par est, non extimescimus, ne vobis inferiores

fnturi simus; quod vero attinet ad opinionem, quam de
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C(uTOU(;,{jKXX'Xp~OtVTE!;UjJLMVTOKTtEtpoXCtXOVOU!~Y)~OU-

{/.E~TO<X~POV.(t) Ac[XEO!X[~.OVM[yap TTpO~0-~S~~EV

auTOU<;X~tTa S~t/MpHX~OjJH~CtTtXE~OTKapETT)ypMVTOtt'
·

TCpO~OETOU(;K~OU~TTO~).&KVTt~S~MVEÎITEtVM<;TTpOO'-

~EOO~T<X[,~UVEÂMV~N~tCT*&VOTj~MTEtEV~H E!t[~KVE-
O'TKTKMVÏC'U.SVTa ~.SV~)OE~itO().KVO~~OUTt, Ta SE

~U~EpO~TXStX'XtO[. K'ï(-COtOUTtpO~t~~ U~ETEpOtf;

fX~OYOUC'h)T7)pt<X(;TOtCtUTT)OtOfVOtO:.

CVI. MHA. 'tfj~E~ OEX!XT'KUTOTO~TO~S)j XKt

;jmXtt7TO!1TtC'T6UO~EVfb) ~UjJL~SpOVTtOfUTMV,M'~MU?

<XTtO~XOU<;~IX<; i~ ~OU~TMSKt'n:pOOO'<TK!;T:oli;JJ.ME<

~0[<;TMV'E~VMV K'7r~IOU~XKTOfCrT?]VKt,T0t'(;S~ TtO~E-

~Mt~ Jj~E~~OU~.
CVII. AO. OSxOUf O~T~e TO~U~fpEpOV{Jt.SV~.ET'

K<7tPK~(ot<;EÏ~œt.,TOSa8!xXM\'tMC~XœXQVj~ET~X~OUWU

ScSc9cft' 6 AKXESof~OVtOt~XtCTOfM<;e~ TOTtO~ TO~-

~.M!ItV.
CVtH. MHA. 'A~& XOflTOU<XtvSuVOUt;TS~)~.NV

&<EX<xu.~M~v ~Youp.e9'Kf sYyetp~o~9<xtKu-cou<x.~

psëatOTEpOUt; M~~OU~VO~tE~V,O'a'M'7TpO(;[~EVT&~pYet

T?]<;nEÀOTrOV~fTOUEW~ XE~U.e9cf,T?]; O'Ey~M~ TM

~UYyETE'tTTtfTTOTEpOtETSpMVEO'SV.
CIX. A0. To 8' E/UpOVYETO~ ~UVXYM~tOUjJ.E~O~

OUTOEUWUVTMVETTtXCt~ES'CfU.EVMV(pfX~ETOtt,K~' ~f TMV

E'pYMVTt<;OUVN~.EtTroA~TTROU~T)'0 AfXXES'XtjJt.OVMtXK~

T~EtOVTtTMf N\\MV0'XOTTOUCrtV.T~? YO'UVOME~Ot~TTOt-

pe((TXEU?i<;KTTtO'T~X9itJ/.ET&~U~.a~MVTCO~XMVTO~;~E-

Xof~ETtEpYOVTOtt,NOTEOUXEÎXO~E~V?)G-OVyE <XUTOU(;NV

VCfUXpCtTOpMVO~VTMV'7TEpKtMQ?)VK[.
CX. MtIA. 0~ OEXK'[K\~OU!;&V~OtEV TTE~eft'

TtO~UOSTOKp~TtXOV'KE~OtYO<§t' 0& TNVXpOtTOUVTMV

aTTOpNTEpO~~'J~<; TMV~aOElvpou).Oj~EVM~)] C'MT7]-

p~Of. (2) Kcft EÎTOuSE0'CjXX~OtVTO,Tpc!tO~T' KVX0(~E~

T)jVY?~ &)J!.MVXK'tE~ TOU~~OtTTOU~TMV~U~.jJ.fX~MV,

6'<TOUf;tJLTiBpCt<T~Cf~ETT?i~.8EVX~ OUHEp~T?)t; T:pOtT-

~XOUCTi!;~SX~OV T?)(;O~XEtOTEpCf?~U;Jt.{J!X~(So;TEXM

Y?)<;6 TTOfO!;UU.~E'C'TKt.

CX!. AQ. ÏOUTMV[~.EVXCt't7CEjrEtpN~.EVOt(;KVT[ YE-
VOtTOXCHU~.tV,XMtOUXKVE'n'tO'T~jJLOC'tV0'Tt OUO'KTro

~.tK<;TCMTTOTETTO~[OpX~(;*A87)VO(!o[St' K~).MV~o6ov

OtJCE/Mp'/ia'OfV.(a) 'EvOuU.OUp.EOotOEO~TtCp~C'fXVTE~'TTEpÏ

OMT7)p~<Sou~EUOEt~OuSE'VE~ TOCOUTM~cyM E~p~XKTE
& K~OpMTCOtKV '!T[0'TEU<ICt~TE~VO}J!.[COt[EV0'M9~<rEO'9~t,
aXX'6~.MVTx [J.EV!<7/UpOTCfT<XEXTT~O[J!.EVOt~.E~XETOH,TK

0' UTTCtp/OVTCtppOt~EKTTpO~TK'/)07]KVTiTETKY~EVO:tTE-

pt'Es6at. lïo~~ TE'xXoY~K'~T~ Ot!!tw(a!;'TrttpE-

7ETE,E! ~.7)~.ETKO'T7)sd!EWtE'Tt '~S<; a~O TtïSvOE

(TMBpO~ECTEpOVYVMS'EO'QE.(s) Ou ~0:? §7)ET~yE T7JV

EVTO~f;a!syp0~ XX~TTpOUTTTO~XtVOUVOK;TC~EiCTOtOM-

mOEMOUOOtVK~SpMTtOU~[t~C"~U'<7)'<TpE'~E<T9E.Iïo\\0'i'<;Yœp

TTpOOpM[JLEVO:t;~TtE~OÎ~<j)EpO\'TCf[TOOf!(TypOVXK~OU{ÂEVOV

OVOpL'XTO~E'TTOtYOJYOUSuVK;JLEtETTEOTCKC'KTO,yjCSTjSE't'CtToT

p~U.CtTO!E'pyM~U~tjiOpCt~fXV7]XE<TTOt;EXO~TK<;TCEptTTE-

SE'i'V,XCtta!oyu'< Ct~)'~) JJ~ET'NVÛtCt~7) TUy'~?'!TpOO'-

t.aceda*moniis habetis, qua freti confiditis eos pudo ad-

ductos opem vobis taturos, vestram quidem simpficitatem

laudamus, sed non invidemus stultitiam. (4) Laccda?monit

enim erga se quidem ipsos et in domesticis institutis vir

tute plurimum utuntur; erga alios vero quales se pt'a'stent,

quamvis multa quis commemorare possit, ita tamen ft<
summa rem optime deciaraverit, eos omnium quos noveri-

mus, apertissime jucunda quidem pro honestis, utilia vero

pro justis habere. Quamobrem itujusmodi exspectatio
saluti vestrse, cujus nulla ratio est, non convenit.

CVI. MEL. Nos vero ob hoc ipsum jam vel maxime in

eorum utilitate banc fiduciam ponimus, noite eos proditis

Meliis, qui sunt ipsorum coloui, amicis quidem GtWcis

se infidos prœstare hostibus vero utiles.

CVH. ATH. Ergo non creditis utile id tantum esse, quod

tutum est, justum vero etiam cum periculo facere pul-

chrum esse, idquod .Lacedaemooii omnium minime ple-

rumque audent.

CVIII. MEL. Imo vero exJstimamus ipsos nostri causa eo

facilius pericula suscepturos, et ea in nobis subire quam in

aliis tutius esse credituros, quo ad res quidem gerendas

Peloponneso propius habitamus, ad animorum vero fidem

propter cognationem certiores quam alii sumus.

CIX. ATn. At quid tutum sit, illi, qui suppetias laturi

sunt, non pro benevolentia eorum, a quibus evocati fuerint,

judicant, sed pro potentia, qua quis ad res gerendas est

instructior; id quod Lacedaemonii muito etiam magis quam
ceteri spectare soient. Atque ideo apparatus domestici

diffidentia et cum magnis sociorum copiis finitimos inva-

dunt ut non verisimile sit, eos in insulam certe, nobis ma-

ris imperium obtinentibus, trajecturos.

CX. MEL. Ni vero etiam alios mittere poternMt; amptum

autem est Crelicum pelagus, in quoiis, qui maris impe-

rium tenent, difficilius est intercipere, quam illis, qui la-

tere voluerint, saluti suœ consulere. (2) Et si itoc assequi

nequeant, convertant arma et in vcstrum agrum, et in re-

liquos vestros socios, quos Br&sidas non inyasit; atque ita

non de alieno potius quam de vestro ipsorum ac sociorum

agro labor vobis erit subeundus.

CXf. ATn. Horum quidem laborum vobis quoque fortasse

quippiam accident ita, ut rem experti sitis nec ignorctis

Atlienienses a nulla unquam obsidione propter aliorum me-

tum recessisse. (2) Animadvertimus autem, vos, quamvis
de salute vestra vos consultaturos dixeritis, nuiiam tamen

in tanto sermone mentioncm uftius rei fecisse, qua itomincs

freti se servatum in arbih-entur, sed ea quidem, in quibus
firmissimum vestrae salutis praesidium collocatis, in spe et

cunctatione posita sunt, présentes vero opes parva sunt ad

vos tutandos adversus opes jam contra vos instruetas.

Quapropter magnam dectaratis consilii amentiam, nisi no-

bis semotis aliquid aliud ins prudentius adhuc decernatis.

(3) Non autem certe quidem ad verecundiam, quœ in foe-

dis et apertis pericujis homines pierumque perdit, jam vos

convertetis. Muitos enim, quamvis adhuc manifeste cer-

nerent, in qualia ferrentur, tamen ea, quse turpitude voca-

tur, vi nominis animos allicientis, quum verbo superati
essent, eo adduxit, ut re ipsa sua sponte in j~avissimas
calamitates inciderent, et dedecus turpius propter suam

stuititiam potius quam propter fortunam acciperent. (4)
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~K~v. (4) "0 &{M~ e3 potAeu'eE, tpuM~ee, (

X<X'tOUXOtTTpETTEt;VO~tE~TETt<~EN~TET?)~j~E~TYjt;~<T-

<TStOet[)Jt.ETptO[TTpOXfï~OU~S~ ~U~OU!; YEVETe-Xt

E'WT<X~T~f UH.ETEp'XVKUTMVUTTOTE~E't'f;,xa:~ So6~0T)<;

aîpESEMt;TTO~E~OUTtEptXK~~<T<()Ct\E~ TK ~E~pM~t-

Xo'<EtX?)CrKt'& 0?TtVE(;Toîç ~.EV!(!'0[~[~ EÎXOUCt,TO~ g

SEXpEUTSOTtXM~N;irpOC~EpOVTO!~p0(; Ss Tobt;-~<TO~ [

jJ.MptOtE!ctV,Tt~EtoT:'&f Op9o!vTO. (&) ExOTCEtTEOÙV s

XEt U.ETCtTTaVTMV~MV, XOf~Ef8u~.E!s9ETTO~KXtt;~Tt S

Mp't T;OtTp~O~poU'\E~ETeE,~V jAtS~TTEptXN~.Et;j~Cf~

Sc.U~V'Ct)/oT<T~TEXK~jJ!)jXKTOp6h)TKT6fVE~TTCtt.
CXII. Kctt ot fAEV~e7j\'<x!o[~.E1:E/(Up7]<70fVEXTMV

AOYMV-~{ ? M~~tOtXOtTO:0'(j)K~OfÙ-CO~~EVO~EVOt,M<;

E~So~EVOfUTO~'n:KpQfTc)~<TtO;XOtLKVTEXEYOf,ŒTrEXp!vO[fTO
W.SE. (2) «OS-CEK~OtSoXE~ KTTEpXOi~TO~p5-

TOV,S 'AO-fjVa't'Ot,oB-C*ÉV6X<YM/.pO~MTtO~EM~ETTT<XXO-

<Y~ET/j7)0~o!xOU~Ef7]<T~ EXsuQEptûfV(XfptXtp~S'O~.EBot,
KA~~T~ TE [JLE~pt.TO'CiSETM~OUST)TU~ EX TO~9EMU

KUT~ xxi TT)KttOTMVK~SpNTtMVXC(~AotXESef~O~~

T[U.MptO(m<!TEUOfTE<;TrEtpOt<yOjJ!.E9<XCM~E<y8o([.(~)npO-

X!<OUJJ!.E()KSs &j~.S(;(p{XotJJ~EVE~Ott,TTO~~tOtSE ~.7)SE-

TE'pO~,XCt~EX T?)<')'?)~~JJLMVMVO[/Mp?i(!'0:TTOvS&<;

T:3t.Y)TtXU.EVOU<;K?TtVE~SoxO~CTME'!rtTT)SetOtE~Nt <Xj~

mOTEpOt~.
CXni. O! ~EV MTiXtOtTOS'ef'CTCfNTTEXp~CtVTO'

0~.8s "A07)VK!0[8tC(~UO~.E~OtT)S?]EX TMV~O~MVE~'pCt<TOtV
K~' OÙV~OVOtYEK'!TOTOUTNVïS~ poU~EUj~KTMV,&<;

t]U.Iv SoXE'i'TE, T~ jJtEV ;E~OVT9! TMV SpM~E~mf (yKfpEOTEpK

XptVETE,TO:SE K~MV~Te) pou)tE(!6Kt&<;y~VO~E~X~XT)

6SO(S9E,XOttAKXESfXtpLOVMt~X0!tTU~Y)XOt~~'Tt~t T~El<7TOV

8')) ~(XaKëEËX~jAEVOtXOt). TTtO'TEUa'Of<TE~nXE~STOVXOtt

O~KÀ~S'ESBE.
CXtV. Kot~.OÎj~EV'AO~VOf~ TTREC-ëstf;<X\'E)(Mp7)C'CtV

E!;TO<TTpC(TEU[J!i['OÎËECfTpCtTïjYO~OfUTMV,&(;OuSEV&T~-

XOUO~M M~Ot, 'n'p0~ 'm&.Ej/.OVEu6u!;ETpa'~OVTOXK~

!tE~Oj~.EVOtX<XT&'!to).Et(;~SptETE~tCOfVXUx).MT'OUi;M~j-

).!ou< (2) Ke(~ SsTEpOV<()U~<XX~0-fj)M~TE KUTMVXOH

'rMV~U~~K/Mf XCtTCtXtTTO~TE~o! 'ÂO~fOtIotXCttX!XT&Y?]V

KOttXKTKOaXotTTK~KVEyMpTjCOfVTMTT~E~VtTO?S'Tp'ï-
';0~i. 0~ Ss XEtTt:0[/.E\'OtTCCtpOt~EVOVTE~E'!TO~tOpXOUVTO

~Mp~OV.
CXV. Kotï *ApYE?OtXKTKTOV~pOVOVTOVCtUTO~E<l6<X-

AOVTE(;EqTTJV<t'~[Ot<r!'XV,XO!~~O~HïOEVTEf;UTCOTE<M~t<X-

'7(MVXK~ TMVC~ETEpMV<j)UY<xSMV,StE~9c!p7;C'KVMÇ

~YSo~XOVTfï.(2) KoMoi EXT?i<ÏIu~OU*~67)VO!!otAcf-

XESetttJt.O~~MVTtO~X~V~E~KVE~x6o~'XCt~AotXEStX~OVtOtS~'

!XÛTOT&<j~EV(TTrOvS~OuS'&~K~EVTE~ETTO~E~OUVNUTO~,

SX~pU~Of~SEEi'Tt~ poU~ETKtTtOfpK(yCM~*A87jVO(MU~~Ti'

'~ECFOctt.(3) KttÏ Kop~CtOt ETrO~Ept.YjSCtV!S~MVTtVM~

StXtf~pMVEVEXCtTOI;*A9VjVC(~0~'OÎS' oM.OtnE~O'TTO~-

~Mt ~TU/Ot~OV.(4) ET\0~S~XC(~ût M~tOL TMV*AO'<]-

VO'~MVTOSTTEptTEt~S~OtTO~ïà XKT&T7JVKYOp&VTTpOO-

~Ot~OVTES~UXTOt,XK~!Ïv9pK<;TE KTTEXTEt~OfVXOttE<yE-

VtYX&ME~Ot0'!ïOVTSXK~§TCf'n~E~TTCfE§UVK~TO~p~TttJ.œ

Quod vos, si recte consultaveritis, cavebitis, nec indeco-

rum censebitis potentissimse civitati cedere, quae commodis

conditionibus provocat, ut socii sitis, et vestrum agrum

retinentes, tributum pendatis, neve, heiti et incolumitatis

optione data, contentionis studio détériora sequamini nam

qui paribus quidem non cedunt, erga superiores vero recte

se gerunt, et inferioribus se moderatos prœbent, ii plerum-

que res bene gesserint. (a) Considerate igitur etiam nobis

semotis, et sa'pius vobiscum cogitate, vos de patria con-

sultare, quae una est [et cujus satus] in una bac consul-

tatione, prout hœc vêt felix fuerit \'el rem male gesserit,
vertetur. »

CXtI. Post haec Athenienses quidem ex colloquio disces-

serunt Melii vero quum soli t'emansissent, postquam ipsis

eadem, atque contra dixerant, visa sunt, hœc t'esponderunt.

(2) « Neque alia nobis quam initio videntur, Athenienses,

neque brevi temporis spatio urbi, quae jam per septingentos

annos habitatur, libertatem eripiemus, sed et fortuna, quœ

divinitus eam nue usque conservavit, et auxJUis hominum

Lacedeemoniorumque freti, nostram salutem tueri conabi.

mur. (3) Vos tamen provocamus, utamiciquidem simus,

hostes vero neutris, utque fccdenbus initis, quse utrisque

commoda videbuntur, ex agro nostro discedatis. »

CX!JÏ. Me!ii igitur hœcresponsadederunt; Athenienses

vero e colloquio jam digredientes dixerunt enimyero vos

soli ut nobis videmini bis vestris consiliis res quidem fu-

turas certiores esse judicatis, quam quae cernunlur, res

vero occultas eo quod cas cupitis, ut praesentes jam specta-

tis, et quoniam I.acedeemomis et fortunae et spei jam plu-

rimum vos commisistis et credidistis, plurimum etiam )a-

bemini. »

CXtV. Atque Atheniensium quidem legati ad castra re.

dierunt; duces vero eorum, quum Me)ii nullo modo mo-

rem iis gerere vellent, ad bellum continue se converte-

runt, et opus inter se per civitates partiti !\)efios vaDo cir-

cumdederunt. (2) Post bœc Athenieuses prassidio quunfcx

suis tum ex sociorum copiis et a mari et a terra relicto

cum majore copiarum parte domum redierunt. Reliqui au-

tem in obsidione urbis manebant.

CXY. Sub idem tempus Argivi irruptione in agrum Phlia-

sium facta et a Phliasiis et a suis exsulibus per insidias ex-

cepti circiter octoginta perierunt. (2) Et Athenienses, qui

Pyli erant, magnam Lacedœmoniorum pra*dam ceperunt;

et Lacedsemonii ideo ne sic quidem solutis fœderibus bel-

lum iis faciebant; edicto tamen permiserunt cuilibet de

suis, ut prœdam ex Atheniensium finibus ageret. (3) Et

Corinthii privatarum quarumdam controversiarum causa bel.

lum Atheniensibus intulerunt; ceteri autem PeJuponnesii

quiescebant. (4) Ceperunt vero etiam Meiii munitionis ab.

Atheniensibusexstructa; eam partem, quœ forum spectabat,

noctu eam aggressi, et nonnuuos viros interfecerunt, et

fumentum aHumque commeatum quam plurimum potue.
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!6.C.

e~a/Mp~fre~TE~ ~cruye: xa~ o! 'A9~VKMt o~EtfOf T~v )

tj~U~KX'~
tO E~EtTOt

TTOtpECXEUa~OVTO.
Kct[ TO 6ep0<;

E~TE~EU'fX.

CXVt. ToS S*ETTtYtYVOjJt.EVOU~6tjJt.MVO~A'XXESNtjJLO-
VtOtp-E~~T~CtVTE!;E~'r~V'à.pYE~VCrTpOtTEUEtV,&~OfUTO~

T0(Stx6xT~pt'XÎEp&EVTO~&pMt(;OUXEY~~ETO,K~E~M-

pTjCTKV.Kal 'ApY~MtStK T~VEXE~MV~.6~.7)1~'TMV

T?jTTO~EtTt\'<X(;UTrOTOTr~a'Cf~TE!;To{)!;[Jt.EV~UVE~xëoV,
o! S* OtUTOU~XXt S[E(j)U*j'OV.(2) Ko~ ot M~XtOtTTEpI
TO~ NUTobt;~pOVOU(;f![Ù8t~XK6'E'TEROVTt TOU'!TEptTE[-

'CT~KTO~Et~O~TMV'AO~VOt~MV,TTCfpOVTMVOUTtoX~MV

TMf (CU~KXMV.(3) K<XtE~SOUCY]!;CrTp<XT[5qScTEpOVEX

TMV'Ae~MV K).\Yi(;,b~Tet~TCfEY~VETO, ~p~E <t~0-

XpKT'<)~& A7j[J.EOU,XKtXKTOtXpd!T~~~37)TCO~MpXOUjJt.E-

Vot, YEVO~.EV7j(;XfXt'TCpoSotHfX~TtVO!;K:[)'EOfUTMV,~UfE-

~Mp'<]Cr<XVTO~ 'A97)VCHO[(;&CT' EXE~OU~TTEp~KUTMV

PoU~ESfTCft.(4) Oi SE(XTTEXTEtVCfVM~XtNV6'(TOU~~6MV-

tK!;E~K~ov,trot't'Sot~Sexat Yu~'o~xc~~7Jv8po[TtoSt<TOtV.To

SE /MptOVC(U'CO\MXtjTKV,«TTO~XOU~SoTEpO~'!TEV'rotXO-

C~t)U<tTE~OtVTE~

runt, in urbem importantes se receperunt, et deinde quie-

scebant et Athenienses postea diligentius excubias agebant.

Et haec aestas Suiehatur.

CXVt. Insequentis hiemis initio Lacedaemonii copias in

agrum Argivum educere statuerant, sed quuni in finibus sa-

crificium pro transitu facientes litare non potuissent, domum

reverterunt. Argivi Yero, quod illi in suum agrum invadere

statuissent, de nonnullis, qui in urbe erant, suspicionem

susceperunt, et eorum alios quidem comprehenderunt, alii

vero ex ipsorum manibus elapsi profugerunt. (2) Sub idem

quoque tempus Metii rursus Atheniensium munitionem ab

alia parte aggressi, ubi non multi custodes aderant, eam

partem ceperunt. (3) Quum autem mox post has res gestas

alius exercitus Athenis yenisset, cui prœerat Pbiiocrates

Demeae filius, et Melii g~\i jam obsidione premerentur,

quadam etiam proditione a quibusdam ipsorum civibus facta,

Atheniensibus sese dediderunt, ea conditione, ut illi de se

arbitratu suo statuerent. (4) Athenienses vero, Metiorum

quoscunque puberes ceperunt, interfecerunt, pueros autem

et mulieres in servitutem abstraxerunt. Urbem vero ipsi

incotuerunt, quingentis postea co)onis eo missis.
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To~ 8' KUTtW~Et~Mfo~ °A87)'"e(7otEëou~ov-coKu9t<;

(JLE~OVittKpOtTXEUT)T;?j<)Jt.E-C&A~'Ï)TO~XCtlEupU~ESo\

1:3(;E~ EtXE~tKV~EUtTSVT:E(;XOtTOfSTpE~KfTeCft,et 8u-

VXtVTO,KTTEtpOtOt~oM~ ~TE~ TO'S~.EYEQoU~T?)~\r<]TOU

Xûtt TMVEVOtXOU~TMVTOUTT~QoUÇXOf~'E~X~VMVXK~

BetpSctpMV,XO~6'T:tOUTTO~t;)TM~&roSEEfJTepO~TCO~E-

U.O~KVYJpO~TOTOVTTpO(;nE~OTTO~Yj~MUC.(a) 2tXE-

X~~ YOfpTTEp~OU~~EV ESTtV&~X<xStOU'n'O~.XMT[~~t

~KTTOV OX1:<i)'~EpMV, XK~TOfTetUTY)OÙO'O!EVE~XOO-[

fTKO~MV[JLKXKTrK[AETpMT~~6o[~MO'fI7)<;StsipyETK~TO

~Mtp0(; OÙ<TK'

!I. MX~eY]CE&8ETO<~p~C(tOV,XK'[TOT~OE~8~ ~E

Te ~UU.TrOfVTOt.IIot~OfMTKTOt~.EVXE~OVïmEV ~.EpEt
T' T?i<;YMpCt(;KuX~M7CE(;XK~.Ao[t(TtpU~OVE(;o!x~<70H,

&VEY~OUTEYMOt E~ME~E!v OUÏESTroOEVEd~MoVr~

0''tCOtaTTE/Mp~T~ KpXEiïMS~ &~TTO[Y)TO[~TEE~TKt

XXÏ&<;E'XNTTO~Tn) YtYfhXYXEtTCEp~.KUTMV.(2) StXCf-

05 tJ!.E'['CfUTOU~TrpMTOt<pOt!w)VTœtEVOtXtT~U-E~Ot,&(;

U.EVKUTOtfp<XO't,X<X~TtpOTEpOtSt~ TO(ÏUTO~OoVE;E!v9!t,

M~CE cO~EtCt E&pMXETOft,"167)pE(;0'~TE~X-xtaTtOTOU

E.tXKVoCTTO'rKU.O'UTCMEV*i6~pUXUTrOAt~UtOf<XVO!0'T:KV-

TE(;. Kotï aTT'KUTMV2[XC(TMTOTE V~<TO~EXCt~E?TO,

TCpCrcEpOVTptVOtXp~KXûtXou~E~ O~XO~OtSEET[XO~VUV

T&TCpO<E;7'7tEpOfVT~ 2.tXE~~<XV.(s) 't~MU 8~ 0<HTXO-

ME~OUTMVTpMM~ TtVE~OtKfpUyOVTE~'A/atOU<;TT~O~OK;

K'DtXVO~TKtTrpoqT~VStXE~KV,XOt~~OpOt TO~ 2tXCt-

VO~ o!x~TCtVTEÇ~U~CfVTEt;~.EV"EXu~Ot EX~07)<7KV,

7tO~.E[(;S' OtUTMV"EpU~TE XCt~''ËYE<TTC(.npO~UVM-

X'~a'KfOEOtUTO~Xfxt <PNXEM~TtVE(;ïEv ~6 TpO~~
TOT:EyEtU-M~tE(;Atëu~V TtpMTOV,eTTEtTK StXE~(cfV

<X!T'CtU-n)(;XOfTE~E~8~TE(;.(t) 2tXEXo~S' E~'lTK~K(;

( ivTKuSofY~R&XOUV) StEëïjTKVE!;2[XE~.{ûf~,(j)EUYOVTE~

*OTItXCt(;,&~ [JtEVE~XO;XOf~XEyETKt,E'!clC~EStMV'n]-

O~CK~TE~TOV'TTOpOuLOVXKTtOVTO~TOUa~EjJLOU,TM~KKV

8~ XK~NA~.M<;TTM~ETTC~EUTCtfTE~.E!a't S~XOf~VUVE'Tt

EKT?) 'iTCtXMS[XE~o(, XK~ 'f) )(Mp<XMTTO'ITK~OUj3(XC~-
~.EM(;'Ct~O~StXE~MV,TOUVOpLCfTOUTO~OVTOt;,OUTMf;

~'COtX(<X~ITMVO~.Ka'QY).(&)'EMo'<TE<SEE~ T~VStXE-

3t~V(7TpC(TO;TTO~U;,TOU<TEStX'XVOU~;XpKTO~VTEt;jJKX~Yj
aVESTEt~Ot~'!TpO(;T& ~.Eert)~6ptV&XC(tESTTEptOfKUT?)~,
XK~XVT~StX<XVM<;StXEXic:~T~VV~<TOVETTO~TjCTKVXOf~E?-

<j6Kt, XKt TCtXp!ÏTt~T:CtT?)~Y?j~MX7)OOfVE~OVTE(;,ETTE~

St:6t)<TK\ET7)EYYU<TptKXOCtCtTTpÏV"E~X7)V<X(;E!;2[XE-

).!<XfEME~' ETtSEXK~WVT&~.ETKX~ T&'!TpO~~Op-

pK~T?)!;V-~C'OUE~OU<HV.(s) "~XOUVSEXoA<Ï)0~tXE~

';CEp~TtSorOtV~.EVT~V2(XE\~0!V~XpOtt;TEE~ TT)Oc(~fX<y<yt;
-:tTK)~<x6oVTE(;XC([T&EtTtXE~E~etV~fT~tC!Ep.TfOpfeitEVE-

BŒA10N Z. LIBER VI.

Hac eadem hieme Athenienses volebant cum majore ap-

paratu, quam erat is, quem cum Lacbete et Eurymedonto

miserant, rursus in Siciliam navigare et eam, si possent,

subigere, quum quidem ipsorum plerique ignari essent ma-

gnitudinis illius insuiœ ac multitudinis et Grœcorum et bar-

barorum in ea habitantium, et bellum se suscipere haud

multo minus, quam quod adversus Peloponnesios suscepe-

rant. (2) Nam Sicitiae ambitus est non multo minor octo

dierum circumnaviganti nave oneraria, et tanta quum sit,

viginti tantum stadiorum ad summummaritimo spatio dis-

ctuditur, ne sit continens.

Il. Sic autem antiquitus habitata est ac tot gentes in uni-

versum eam tenaerunt. Antiquissimi quidem in quadam

illius regionis parte feruntur habitasse Cyclopes atque Lse-

strygones, quorum ego neque genus dicere habeo, neque

unde venerint, ne-que quo abierint; sufuciaut autem ea, quae

a poetis dicta sunt, et quse unusquisque de iis sentit.

(2) Sicani vero post eos primi sedes hic posuisse putan-

tur, et ut ipsi quidem praedicant vel priores, quod essent

indigenae, sed ut veritas comperitur, Iberi origine et a Si-

cano Iberiae flumine per Ligyes expulsi. Et ab iis bœc

insula tunc Sicania vocabatur, quum prius Trinacria nomi-

naretur et nunc etiam Siciu: partes ad occasum vergentes

incolunt. (3) Ilio autem capto quidam Trojani, qui Achseos

effugerajjt, navibas ad Siciliam appulernnt, sedibusque

positis ad Sicanorum fines, universi vocati sunt Elymi ur-

besque eorum Eryx et Egesta. His autem accoiœ acces-

serunt Phocenses quoque nonnulli ex oorum numero, qui a

Troja tune in Libyam tempestate delati primum, deinde ex

Libya in Siciliam transmisere. (4) Siculi vero ex Italia (illic

enim habitabant) in Siciliam trajecerunt, fugientes Opicos,

ut et credibile est et famafertur, ratibus vecti observato freto,

quum ventus secundus flabat, aut fortasse etiam aliqua alia

ratione eo navigantes. Sunt autem nunc etiam in Italia Si-

cuti, et illa regioaquodamitato Sicu)orum rege, qui nomen

hoc habebat, sicjtaiiacognominatacst. (5) Quum autem in

Siciliam trajecissent ingenti agmine, et Sicanos prœiio victos

in meridionales et occidentales insulse partes amandarunt,

et auctores fuerunt, ut haec insula pro Sicania vocaretur Si-

cilia, et ferocissimas illius agri partes, postquam eo traje-

cerunt, retinentes incoluerunt, annis prope trecentis ante

Grœcorum in Siciliam adventum; et nunc quoque tenent

mediterraneas ejus insutae partes, et eas, qu:c ad aquilonem

vergunt. (6) Phœnices praeterea per eandem passim habi-

ta verunt occupatis ad mare promontoriis et parvis insutis

adjaceatibus, ut cum Siculis negotiarentur; et postquam



HISTORIEE UB. VI, t 4. 245

)t6Vt?)!; TTp~ T0~(;XtXE~OUf;'ETMtMj$E OÎ "E~~Y)VE<;
TTO~O~XCtT&Oa~.KC'CCfVETTME~EOV,ExXtTTOVTE~T&irX~M

MoTUTjVXOft2oXoEVTKXOf'tIIdtVOp~O~EYyL<;TMV'E~U-

ptMV~UVOtX~Ct~TE~EVE~OVTO,~U{jt.~C(~~CfTETT~UW[TTj
TMV'EMuMV, XOHSït E~TE~OEVE~X~MTOVTT~oTvKctp-

~7;SMV2tXE~Ct(;K~E~Et. BfXpëGfpOt}J!.EVOUVTOCO~Se

StXEX~OfVXK:oStM~NX~O'OtV.
!II. 'EM~MV SE TTpMTOtXc(~.Xt8!)(;E~ Euëo((X(;

~Eua-avTEi; jj<.ET&Ooux~EOU~o~xKy'co?N<x~ov&x[<yo;v,
X'ï't~To)tXMVO<;Kp~~yETOUpNU.OV&TT[~W~ ~M T?j<;

'TTOÀEM~E~Tr~iSpUTKVTO,Etp'<&,~rCfVEX2tXE~a~ 9EN-

CO~TT~EM<H,TTOMTO~6uOUO'tV. (2) 2upO[XO~<7Kt;SE ToC

E/O~EVOUETOUt;~p~~Ct~TMV'HpKX~EtSMfEXKop{vOoU

WX[CTEV,StXE~OU~E~X<TOt<;TfpMTOVEXT?]~V~TCUEV?)
V~ivOUXETtTTEptX~U~O~EVÏ)TTO~tç EVTO;EfITtV'S<ITE-

COVS~ YOOVMX!X[ E~MTCpO<TTE~ts9E!(TO:Tf~UKVOpMTTO;

EYEVEtO.(3) @OUX~~SE XOf~OÎ Xot~X(S?j~EX NK~OU

&pU.Y)$E~TE<;E~TEtTCEp.'nTTM(Jt.ET&2upKXOUS'Of(;O~X~OE~K~

AEOVT~VOU);TETIoXE~MTO~~EtXE~O~E~EXan'Of~TEf;O~X~-

~SUt7[V,XCtt;Jt.ET'CfUTO~K'XT<Ï\'7)Vo!xtO'T~)V82 CfUTol

Kc(TOtf<X'OtETTO~<yXVTOESotp~O~.
IV. KttTK SETOfKUTOV~pOVOVXOt~A<XJJH~EXMEyK-

BMVKTr&tX~K~MV 2tXEX{<XV<X;pfxETO,XC(~&TTEpIIotV-

TûfXUOUTE TrOTO!{JLO?TpMTt~OVTt ~VO~N)(NpMVoîx~OtÇ,
XKtSs-CEpO'7OtUTO~EVTO~X<X~.X[SE~<T~E<;AEOVT~OU(;6~

VOVYpOVOV~u~KO~tTEUfT'X~Xal UTTOOfUTMVEXTTE<TMVX'xl

0x~0~ o!x~0t~ OtUTO);JASV<X'~o6~)]TXEt,OÎ S' a~Ot EX

'CM 0<X~OUKVCtCTKfTE~*'Y6~(<~VO~~Offr~EM~2tXE~O~

TTpoSo'<TO<;T~ /.MpKVX9~ Xx9'/)Y'y]T<X~.EVOUMEYO(pEO:<;
MXtfTCtVTOU~'Y6X<X~OU~X~BE~TK~. (z) KalE'-CT]o!x~-

SK~TE<;TtEVIExai TE<TCrap!XXO'<TKXO~SMXOO'[CtUTTOrE-

~Mf0<;TUOCfWOUSuSCtXOO~MVKVECTTj'TCtVEXT?]';TTO~EM(;

XK~YNOCt! ïlp~ SEKVÏCrT~Ctt,ETEC~SfTTEpOVEX!X-

TOV?) KUTOU(;o!x?i<?en,n<X~.t~OVTTE~Ot~TE~SE~tVO~TCt

XT~OU?~,XK~SXMEy<XpMV'r?j(;~TpOTTO~EM~O~CtT)~KU-

TO~ETTEMh)V~YX'XTMXtO'EV.(s) rE~XVSE'A~T~TJJJ.O~
EX'PooOUXOLt"EVT~.0~EXKp'~TT)!;E'!CO~XOU<;<XYCfYOVTE(;

XOtV?)EXTtO'aV,ETEt~E~'H-C'tjJXCftrEO'TCfpMXOTT~))JtET&

SupKXOUTMVoÏXtTtV. K<X~TT){/.EV'!CO~E[KTrOTOUFE-

~<XTTOTKU.O~TOt!vO~.TtE~EVETO,TO SE~Mp~O~0& WV 1¡

TTO~t~ECTlXOt~S TrpMTOVETEt~O~ A~StOt XK~E?rOtt'

~&U.tU.<X8EAMptX&ETE9Y]KUTO~. (4) ETETt SEEYyU-
-CKTOtOXTMXCftEXOfTOf~.ET~[T-~ CCpETEpKVoÏX[(m'rE-

~MOtAxpKYCf~TKMXtfyOff,T~V(/.Ef'TtoXtV~0 ToC'Axp<X-

YOt~TO~TTOTOf~oCOVO{J!.KS'CfVTE(;,o!xtO'TK~§E 'TTOt~O'OtVTE!;

~pKTTOVOUVXCt~IluOTt~OV,VO{j'.t~<XSET&FE~MOMSoV-

TE< (&)Za~X~ ËET7JV[~.EVKp~V K'7COKu~~ T?)~EV

"OT~X~ Xof~XtStX~ TToXEMf;~7,CTMVKfptXOU.E~MVNX~-

Cy6~S<7TEpOVSs XfXtKnOXo!)-X~So<;XOt'tT?]<;K~7]t; E&-

6o~(; Tr).?j8o~EX96\' ~UYXKTEVE~KVTOT~V Y~
o!x[<TTO[!.nEp~p~ XKtKp<X-['KtjJLEV~<E~EVO~TO0!UT?)~,&

U.EVajtO Ku~<.?]<0 SEK~O Xot~X~So~. OvOjJt.KSE TO

U.EV TtpMTOV ZotyX~T] ~V U7TO TMV StXE~MV X~)8E'0'Ot,

%Tt SoETTefVOEtOE~ tY]~ MEKV TO
yMpMV e~'n, TO Ss SpE7TK-

permulti Greecorum cum navibus eo trajccerunt, relictis

plerisque insutae partibus Motyam et Soloentem et Panor-

mum, oppida Eiymis finitima, in unum coeuntes incolebant,

et societate Eiymorum freti, et quod Carthago perexiguo

trajectu illinc a Sicilia distat. Tot igitur numero barbari

atque hoc modo Siciliam liabitaverunt.

HJ. Graecorum autem primi Cbakidenses ex Eubœa na-

vigantes cum Thucle co)oniœ duce Naxum condiderunt, et

Apollinis Archegetœ aram, quae nunc extra urbem exstat,

exstruxerunt, supra quam quoties sacri legati e Sicilia sol-

vunt, primum sacriHcium faciunt. (2) Syracusas autem

insequeute anno Archias, Heraclidarum unus, Corintho

profectus condidit, Siculis ex insula priqs expulsis, in qua

nunc non amplius mari circumflua urbs sita est interior;

postea vero et urbs ea, quae est extra hanc insulam, muro

alteri urbi adjuncta, populo frequens facta est. (3) Thucies

autem et Chalcidenses Naxo profecti anno quinto post Sy-

racMas conditas et Leontinos, ejectis bello Siculis, condi-

derunt, et post ipsos Catanam; ipsi vero Catanaei Euarchum

coloniae deducendœ ducem crearunt.

IV. Per idem vero tempus et Lamis coloniam Megaris

ducens in Siciliam pervenit, et super Pantaciam flumen )o-

cum quemdam nomine Trotilum condidit, et itiinc postea

digressus et apud Leontinos aliquandiu in repuMica una

cum Chalcidensibus versatus, deinde ab Leontinis eje-

ctus Thapsum condidit et ipse quidem obiit; ceteri vero

Thapso expulsi, quum Hyblo rex Siculus terram lis prodi-

disset et viam monstrasset, Megara, quse Hybtsea vocata

sunt, condiderunt. (2) Et cum hic ducentos et quadraginta

quinque annos habitassent, a Gelone Syracusarum rege ex

urbe et agro expulsi sunt. Sed antequam expellerentur,

anno centesimo post urbem ab ipsis conditam, Selinuntem,

Pamillo iltuo misso, condiderunt. Hic autem e Megaris

ipsorum metropoli eo profectus, urbem iJiam cum ceteris

sociis condidit. (3) Gelam vero Antiphemus e Rhodo et

Entimus ex Creta suam uterque coloniam ducentes commu-

niter condiderunt anno quadragesimo quinto post Syracusas

habitari cœptas. Atque urbi quidem a Gela numine nomen

impositum est; locus vero, ubi nunc urbs est sita, et qui

primus muro munitus est, Lindii vocatur; jura autem Do-

rica iis constituta sunt. (4) Anno autem propemodum

centesimo octavo ab urbe sua condita Geloi Acragantem

condiderunt, urbe ab Acragante nuvio nominata, ducibus

autem colonise ducendae creatis Aristonoo et Pystilo, legibus-

que Geloorum cotoniœ datis. (5) Zancle vero initio quidem

a latronibus, qui e Cumis, urbe Chalcidica in agro Opico

sita, vénérant, condita est; postea vero multitudo, quœ ex

Chalcide et ex reliqua Eubœa venerat, agrum communiter

possedit; ejusque coionMe duces fuerunt Perieres atque

CratEpmenes, after e Cumis, alter e Chalcide. Nomine au-

tem urbs primo quidem a Siculis Zancle vocata erat, quod

locus ille speciem falcis habeat falcem autem Sicu)i xancioa
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VO~ot StXE\0~ ~~xXo~ XCtXo~fHVSfTTEpOV8 KUTOt}J!.EV

&~ S~tJUMfXCttKM.MV'tM'~MVEXTTmTOUOM,OÎM~8oU(;

eiEU~O~TE~TtpOCEëcf~OVStXE~~K,
V. Tobf; ? SctUMU~'AvN~Xet~*P7)Y~MVTUptXV~O~

tu TTO~MScTEpO~Exëo~Mf XK~T~ TTO~tVKUTOt;~U~

[.tfxTMVKv9pMTTM~o!xMef~MefKT~YjVcnro T?]~~otUTO?

ta KpYK~ 'n'fï'K~So;'xv'rMvojjKXo'E'(2) Kc(ï *tjAep<x
~TFOZKyxXTj~(!jx(c'e7)&t0 EuX~E~SoUXO!~Xt~Otj XKt.

.EKXMVO~,XOttXc<~Xt<%~~VOi~~CTOt ~XOoVE<;T~

<(TtOtX<!XV,~UfMXTjTfXV8~ <XUTO~X<X~EX SupKXOUO-MV

t)UYe(8E~0-TKMtV[X~9eVTE(;,OÏMuXy~t8ctt XK~OUj~EVOt'
KKt OM~ JJ~EV~.ETOf~UT?j(;TE X<X~Xt8EMVxa~ AMptSo~

~Xp<x67),V~~K 8~ T& Xc:Xx[8tX~ EXp<XT1f]TEV.(s)

"~XpKt8~ X<X~K<XS'[j).Ë~O![&TTO2up<XXOC'[MVMX~67)<70(V,

~XpCtt K.EV~68ojJ!XO~TKETETt{Jt.ET&2upMXOUO'K<K<X-

CM.EVOM8' EY~bf;EÏXOfTtp.ET&'ÂXpOt(;. (t) K<xt K<X-

~-KOtVKT~ TtpBTO~&TTO
SupKXOC~MVMX~C~T),ETEO-tV

EVYUTfX'CtXTTEVTEX0[~TptKXOVTOfXO~EXOtTOV(/.ET&2upK-
):OUOMVXT~fH'O~XtOTOtï8E EYEVO~T;00{UT?ji;AfXOXMVXK~

MEVEX(.0< 'AfKCF'CKTN'~8E KotjJUXptVfXtM~YE~O~.EtMV

'TOXEJJLMUlrb SupOtXOer~NV8t' aTTOtTTOfTtV,XP°~V

<TOXp!ÏTy)<;3(TTEpOVr'E)tC(~TUpOfWO!UTp(XavSpMV2u-

pKxocr~Mva!c(~MTMf ~êh~ T~v y~v TTjVKa~apt-

'~XUdT,KUTO~o!x~T7)~~EVO~E~O~XaTMXtTEKcf~Ctp~CfV.
!Ka~<xS8~UTtOrs~MVOt;aV~TTKTO~YEVO~.EV7)TOTp~TOV

KefTMXtfTOT]UTTOr~.MVO~.

Vï. ToTKCTÛt?~7) 'E~~MV XOt'tpo!p6<XpMV2tXE-

A~CtVJ)XEt, XOttETttTOT~SE OÔS-XVKUT-~Vot °Ae-/)VKMt

fJ'CpKteUEtV&pp.Yj'<TO,E~LE~E~Otj~Ef T7] <xXY)OEO'TKT-~

'trpOBCtTEt'n)<;TCKCy~Kp~EtV,po~SE~ 8~ O~U.ÛtEU~pETCM~

8oU~.d~.EVO[TO~EOtUTMV~UY~EVE~tX!X~10' TTpOSYEYEfY)-
U.EVO[<;~UjJ!.{J.d!~Ot<(ii) MtxX~TCt8' Cf~TOU~S~)p~.yj<TMV

~EYE'yTCt~MVTE TTREoëE~TDXpO~TE~XO~TTpoSujJt.OTEpOV

~TTtX!X~oÙt<.EVO[."0[J).OpOtYCtp0\'TE~TO~2E~~OUVTMt<;

EÇ TTo).EU.OVXOt9ETt<X<yaVTrEpt TEY<XjJt.tXMVHfMVX<X'[

TrEp~Y%KjJmtC'6T)T'~TOU,X~o!SsXtVOUVTMtSupC(XO<IMU!;

ET;KYO[J!.E~Ot~UjJ!X~OU?X'XTE't'pyoVKUTob<;TM TCO~EjJt.M*
XK't.XNTOtY?JVXCt~XMTO:eK~XO'TMV'&CTET~VYEVO~.EW,V
E~ AM~TJTO?XCflTO~T:pOTEpOUTTO~.SjJt.OUAEOVTtVMVoi

'EYETTKMt ~U{/.j~.Ofy(otVaV<XjJH~~<7XOVTE!;TO~~'A9'<]-

VC~OUCe8EO~TOC'(cfo'[V0!'5<;')tE~!XVTOt(;E'!M:0![ )tE-

VOVTE~KX~OtTE T:0\~&XCf'tXE~ÛtXotMf,EÎ 2up<XXOCtOt
AEOVTtVOU~TE MVMCT~CKVTE(;KTt~.Mp7]TOtYEVTjCfMTOU
XNt TO~ ~OtTTob!;ET~~Uj~p-K~OU~aUTMV8tOt~9E~pO~TE<;
<X~TO~'T~V KirofONVOUVOf~T?)~StXE~M; (lyTjSOUCt,
X~8uw~ EhfXt[J! TTOTE{Jt.E~tX~?)TnxpOtCXEUYJAMpt?j(;TE

&MptE'Uf7tXtXTKTO~U~EV~XX~o![J!.Ofa~OtXOtTO~EXTCEjJt.-

~fXO'tIlE~OtrOW/)TtO[<;po~S~CCf.VTE~X0![T~jVEXE~MV

SuV<X[JHV~U~XOtSE~MT~'SMtppOV8' E!v0f[JJ!.ET&TMVUTTO-

~O~MVET[~Uj~jAK~MVM~TE/E~TO~ SupCtXOfI~Ott;,K~-

~M~TEXeA
yp~KTa C'~MVTCKpE~OVTMVE(;TOV'n'O~E~.OV

{x<XVK.(s) ~V KXOUOVTE;OÎ'A8y~ûfM[EVTCt~EXx).7j-
mott~ TMVTE °E')'E<!TK~M~TrO~NX~~EyOVTMVXOttTMV

~UVfXYOpEumfTMVKUTO! E'J<7)<j)MMVTOTTOEcëEt;TTE~'Xt

appellant; postea vero ipsi quidem a Samiis et aliis Ionibus,

qui Medos fugientes ad Siciliam appulerant, cxpuki sunt;

V. Samios vero Anaxilas, Rheginorum tyraunus, non

multo post ejecit et urbem hominibus mixtis frequentem red-

didit, et nomine mutato Messenen a sua antiqua patria

nominavit. (2) Atque Himera e Zancle colonia ab EucUde et

Simo et Sacone condita est, et Chalcidenses quidem maximo

numero in istam colouiamvenerunt, sed una cum iis ha-

bitaverunt et Syracusani exsules, a contraria factione supe'

rati, qui Mytetidae vocantur; et lingua quidem istorum est

medium quoddam genus ex Chalcidica et Dorica nuxtum,

leges vero Chalcidenses obtinuerunt. (3) Acrœ autem et

Casmenae a Syracusanis cotniit!B sunt, et \M!B q~ds.m s.<

ptuagintaannis post Syracusas, Casmenae vero viginti circiter

postAcras. (4) EtCamarinaprimum a Syracusanis condita

est, ferme centum et triginta quinque aNnis post Syracusas

conditas; conditores ejus vero fuerunt Dascon et Menecotus.

Quum autem Camarinaei a Syracusanis propter defectionem

bello ex suis sedibus expulsi essent, non multo post Hip-

pocrates, Geise tyrannus, quum pro Syracusanorum captivo-

rumredemptioBeCamarinœum agrum accepisset, ipse co-

toniœ dux Camarinam condidit. Et rursus quum a Gelone

deleta esset, tertium condita est a Gelone.

Y Tot igiturgentes Greecorum et barbarorum Siciliam

incolebant, et tanto; huic insulœ Athenienses impetu quo-

dam animi bellum inferre statuerant, cupientes quidem,

quse verissima erat causa, totius imperio potiri, simul vero

quodam honesto prfetextu cognatis suis et qui iis pra*torea

accesserant sociis opem ferre volentes. (2) Maxime antem

impuierunt eos Egesta;orum legati qui illic aderant et eni-

xius auxilium impiorabant. Quum enim Seiinuntiis cssent

finitimi, bellum adversus eos susceperant propter quasdam

res, qa<B ad connubia spectabant, et propter agrum contro-

versum.et Seiinuntii, accitis Syracusanis sociis, beifo eos

terra marique premebant; quamobrem Egest.)ei Atfieniensi-

bns in memoriam revocantes societatem Lachete duce et

superioris Leontinorum belli temporefactam orabanteos,
ut sibimissa classe succurrerent, et quum alia muitadice-

bant, tum vero, quod caput erat, si Syracusani impune fer-

rent, quod Leontinos suis sedibusexpuiissent, et si ceteris

Atheniensium sociis praeterea attritis ipsi onmem Siciiiae

potentiam in suam potestatem redigerent, periculum esse,

ne forte aliquando cum magno apparatu Dorienses Dorien-

sibus propter cognationem et simul etiam eorum coloni

Peioponaesiis, a quibus essent emissi, auxilium ferentes

ipsorum etiam imperium una demolirentur; prudentium

autem esse, cum reliquis adhuc sociis obsistere Syracusanis,

praesertim quum ipsi Egostœi satis pecuniœ ad bellum essent

collaturi. (3) Qua* quum audirent Athenienses in concio.

nibus seepennmero et ab Egestœis tractata et ab illis, qui

lis patrocinabantur, decreverunt legatos primum EgestaN
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TTpMTOVE~T~)'<"EYE~TOtVTCEp{TETMV~p~jJKXrh~VTXE'~0- r

[JLE~OU~s! UTtXpyEtMTTTEp(pCfO~E~TM XOtVMXX~EV 8

T(K![EpoY(;,XKÏT~ ToBTtO~Ej~OUK[Jt.K'!?p0~TOU~2e~[- C

VOUVTMU~EV~TMESTtVE~O~EVOU~.
VII. K~t OÎ [AE~TrpEdÊE~TNV *A97)VC(~MVKTTETTK-

~7)C'~ s<;T))VXtXEX~ AotXESof[[Jt.OV[OtSe TO~iKUTO~!6

yet~.MVO!;XKt ot ~U~.[J!.(XyotTT~V Kopt~6[MVSTpefTEU- ]
(yKVTE(;6~ TY,~*ApYEtO!<T?j';TE ~Yi(;E'TE~OVOU'TToX~V

XNtcY-COVa~SXO~.KTOf~l6Tt~Ot~EUY')rjXO[Jt.~S'KVTE~XK~E(;

'Op~eK~XaTOtX~KVTE~TOU!;~p~E~MV<?UY<xScf<;XCtt1:?)~

K~Tj~ O'TpKTtS~TT;Xp!XX<XT<xX['!rO'/TS~<XUTO?<;6~tYOU<;) XKt

(yTTEKICt~EVO~Tt~a ypO'~OV&TTE ~Tj (xStXe'i'V'OpVMT'X~;
X~t 'ApySMU~T~ K~ÀMV,KT~S~f'Jp~SOfVT(~ tITpK'CM
~'O~XOU.(a) 'E~QoVTMVSs ~S'/iVK~MVOUTTO~~MSd-EpOV

'VKUStTptKXO\'TMX'xl ~KXO~MK;S~tTan;, 0~ 'Apys~Ot[JLET&

TMV'AO~VCf~MVTTKVtrrpXTtKE~E~9MTE~TO~ SV'OpfEOt~
U.K)[~~U.EpKVEtrO~tOpXOUV'&TTOSs ~UXTCf'XuXtCOf~.EVOU
TOUCTpCtTEU~.aTO:;altoOeVSxStSpKfTXOUCtV0~ EXTM~

'OpfEMV. K~ TTJ ~S-rEpO~tXoi 'ApyEMt &~ ~60~0

X'XTKtIXOt'St~TEf;TGt<'OpVS~t<;KV~Mp7](yK\XK~OÎ~.07)-
VOt~OtScTEpO~TK'[;~'XU(I[~ETT'OÎXOU.

(3) Kx't MsOMV7)V~V 0'OpOVMotXESo~~KitntMtt;

X'XT&Qa~CtCOKVXOU.tC'XVTE);°A9'<)Ve~M~<Kj)MVTC CtUTMV

XCt'tMotXESoVM~TOU!;7C)Xp&(7~[f7t(?UYd!§TtçEXKXOUpyOUV

T'~ lIspOtXXOU.(t) AaxeSoft~.OVtOtSs TTS~'X~TEÇ7rocp&
X<X~X[Bs'it<;TOU!;E~ @pKX7](;,KYOVTOt~TTpO~'A9y~MMUi;

SE~7)~MOUi;frTrovS<X(;u~o~~E'['~EX5~uovn~pS~xxK'
(~ 8' OUX7)9E~O')/.K~ 6 /Et~MVET~SUTCf,XKt~XTOf

X!X~SEXOtTO~~TOÇETE).eUTO:TMTTO~EJJU.;)T~Se Sv 00UXU-

~?7)~ ~UVEYpT~EV.
VIII. Toû S' EJCtYtY~OjJ.SVOUOEpOU~S~.X~pt oi TMV

'A97)VCHMVTrpscrëeK;~xov ex T~ 2txs~o~, x~ ot 'EY~-
OTCtMt[J(.ET'CtU-C-MVKyO~TE~~~XOVTO!T<x).!XVT6!N<t~OU

apYup~ouM~E~~xo'<TO[ fO[S<;[jt.'q'~o~ ~UTOov,S<;~eX-
~OVSE~CECr9oH'tTE~TTe~.(2)Kot'tOÎ'AOTiVN't'OLeXX~T~KV

7!'0!~C'XVT2i;XC![MXOUCTCfVTE~TMV-TE'EYeTTCt~MVX~t TBv

Tfj)ET6pM~'7tpM6sMVTC(TEK~ŒCTTK'j'M'j'KX0t[OUXK~6?j,
XO~TrEp'LTMV~pTjfJt.MTM~& EÏ'~~TO~K TETM!;îepO'i'ç
TTO~~XXt ÉVT')~ XOtVO~,E~)~KTCC<TO~C(~i(;~XOVT<X

TfEjJt.'JTEt.VEt; XtXEXtSCfX~ CTp<XTt)YOUi;OtUTOXpOfTOpO[<;
'A~XtëfX~ TE TOVK~EtV~OUxai N'X~ TOVNtX7)p<X-
ïou xoft Aa~ayov rov EE~o~avou~, po~Oou~jjLEV"EYE-
CTKMt!;TtpO;Ss~~OUVT~OU~,!;U'j'XO(TOtx(<?C(tOEX0(~AEOV-

T~OUf;, T( 'JTEptY~-rjTMt<ÏUTOt'TO'STTO~E~OU,XK~

T&Cf T~ EVT?j XtXE~~OtTrpS~Ctt~TTTj5~ Y~MGXM~tV

MptdT'X*A9')]fKMt~. (3) METKOETO'UTO~jJLEpOt'n'Ej~irTY)
EXxX'<jC~0[J8~EY~VETO,X0t6'3 TL~p~)T')jVTTCtpKCXEU'~

TK'i'<;~<XU~T'xymTOCY~VEsOKt,XOt~T0'<;CTpOfT~YO~,EÎ

TOU'n:PO!l8EO~TO~7)9)t(r9?iVO:tE(;T0'<EXTT~OUV.(4) Kef).

o Ntxhf; axou<no<;~.EV~p/)~.s~o<;Kp~etv, vojj~Mf Ss

T7jVTCO~tV9UX6p9M<;~SouXE~i~QfXt,-~XX&TTpO~KO'Et

BpKYE~OtX<X~EUTTRETTE?T?)~StXE~~Of~aTTK<y'<]';~EyK~OU

E'pYOU,EŒ~EcOKt,TTKpEX6h3VKTrOTpE~CftFëou~ETO,XOf~

TrKp'~VEtTO!~~.8'/)VKK)t!;TOtoSSe.

mittere, qui explorarent, num pecuniam, ut dieerent,in

serario et in templis haberent, et qui simul cognoscerent.

quo in statu esset bellum, quod cum Selinuutiis gerebant.

VII. Et legati quidem Atheniensium in Siciliam missi

sunt; Lacedœmonii vero eadem hieme eorumque socii

preeter Corinthios cum exercitu in agrum Argivum profecti

non magnam agri partem vastarunt, et frumenti aliquid abs-

po'tarunt plaustris secum adductis, et Argivos exsules Or-

neis collocarunt, et paucos ex reliquo exercitu apud eos

reliquerunt, initisque fœdenbus ad certum tempus, ut per

id Orneatse et Argi\i se invicem non isederent, cum reliquis

copiis domum redierunt. (2) Quum autem non multo post

Athenienses cum triginta navibus et sexcentis gravis arma-

ture militibus venissent, Argivi cum Atlieniensibus, uni-

verso suorum exercitu educto, unum quidem diem Orneas

oppugnabant; sed sub noctem quum procul castra haberent,

ii qui Orneis erant, illinc effugerunt. Quod ubi sensere

postero die Argivi, Orneis solo sequitatis redierunt, et mox

Athenienses etiam cum classe domum reverterunt.

(3) Atque Metttcnen etiam Macedoniœ finitimam quum

equites mari transportassent partim ex suis partim ex Mace-

donibus apud se exsulantibus, Perdiccse terram mateiiciis

infestabant. (4) Lacedaemonii vero missis nunciis ad Cha)d-

denses in Thracia incolentes, qui decem dierum inducias

cum Atheniensibus habebant, eos suis auxiiiis Perdiccam

in bello adjuvare jubebant; at illi nolebant. Atque b~c

hiems finiebatur etbujusbe[ii,quodTbucydidesconscnpsit,

decimus sextus annus finiebatur.

VIII. Insequenti aestate vere ineunte Atheniensium legati

ex Sicilia redierunt et Egesta*! cum ipsis, ferentes sexagiuta

talenta argenti non signati, mens)ruum sexaginta navium

stipendium, qua* ut mitterentur erant oraturi. (2) Et Athe-

nienses advocata concione, auditisque et Egestseis et suis

legatis, cum alia dicentibus ad persuadendum apposita et

falsa, tum vero de pecunia renuntiantibus, muitam et in

templis et in serario paratam esse, decreverunt sexaginta

naves in Siciliam mittere et duces summa potestate pra;di-

tos, Alcibiadem Cliaia* et Niciam Nicerati et Lamacbum

Xenophanis filium, qui opem quidem Egesta*is contra S<*):-

nuntios ferrent, sed et Leontinos in suis pristinis sedibus

collocarent, si quod temporis spatium ipsis in bello super-

esset,atque res ceteras in Sicilia gererent, ut t'eipubticae

Atlieniensium maxime expedire judicarent. (3) Quinto

post baec die concio rursus habebatur de eo, qua ratione

oporteret quam celerrime classem apparare, et decernerc

si qua re dncibus ad banc expeditionem opus esset. (4)

Atque Nicias qui et invitus dux creatus erat et existimaret

cives non bonum consitium cepisse, sed exigu et speciosa

de causa Siciuœ totius imperium, rem arduam, affectare,

in medium progressus, a proposito revocare volebat et sua-

debat Atheniensibus talia.
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tX. < MS~EXXAV,<ytC(JTEptTTNpOtTXEU?)~T~ ~ETE"

pCt(;-SJSE~UVE~EyY),XK&'Tt ~p~ E~StXE~~OfVMTT~En'

E~Ot. ~TOt SOXMXXt TCEp~KUTOCTOUTOUSTt ;(P~

<TXE'l'MC'6<Xt,e! KjJLE~OVECTtVEXTTEpmEtVTOK;VO!U(;,XOtt

(J!.)) OUTMPpCf~EUXpoUAT)TTEptJ/.EY&AMVTrpO:YJJ!.<XTMV

K';5pKt~ K~O~uXot~TTE[6ojJt.EVOU~TT<~E[J!.OV0&'!TpO(ni-
XOVTfXKpOfcOoft.(2) Kct~TO[~MYEX6t~T~M~OftEXTOU

TMOUTOUXOt~'~CrSOV~TEpt;.)VTtEp~TM E~itUTO~iTM[Jt.Ot'CL

<3p&MSS,VOjA~MV5[/.<MM~aYKOoV'!roX(ï7)VEh<Xt8<;&~

Xtf~TO'SOM{Jt.C(TO(;T[X~ T?]<;OU<TM!;TTpOVO?)T!Xt'[AN~~TOt

Y«p S TOM~TO~;X<XtT&T?)~TI:O~EM<;St' EaUTOV~OU-
~OtTO6p0o~t?9ct[."O~.M~Ss O~TEiv TM~pOTEpOV}(pOVtj)
St&t'OTTpOTttJt.SoQtXtEÏTTOVTr!Xp&~VM~VO~TEvvv, ~~K

&f Y~MfyXMpE~Tt.CTOf,EpM. (s) KoA~p0~ (Jt.E-PTOU;

rpOTTOU~'TOU~&[/.6TEpOU<;(~sOEV~av J/.OU&~~0~ Eft], E!

TKtE STtKp~OfTCfCM~EtV'n'OfpOttVO~VXO~ T0~<;ETO~-

~.<)t~TTEptTMVKtpKVMVX0[~jJt.E~JvTMVX~Su~EUE[V&~

Se O~TeSVXMtpMSTCEuSETEoSiTEpa8[<XEfITtXOtTKd~ETv

E~' &&p{J!.7iCf9s,TK~TKStSd!~M.

X. <' <t'?)~Y&p&[~S<TTO~E~OU~TTO~Xotx;EV0d!SEUTTO-

~tWOVTCt~X<xlE'CEpOU;Eirt8u(J!.E?\'EXE~<yE~EUS'K~TOt!;SE~pO

ETt!tYCtYE<l6!i![.(2)KK'LOÏEC9E!sM; T~ YE'OJJ:.E'<C{;&p.~

OTM~Mh;EYE[VTt pEËCfMV,Cft~S'U~Oi~OVTMV[~EV&~MV

OW~KTtCTtO~SotÏECOVTKt(oSït)) YKpEv9EV§ETE <Mp~

EJfpK~OfVOfUI:~XOttEXTM~EVOtVT~Mv),CtpOt~EVTMV$6TTOU

~~OypE(j) SuVKjJ!.Et'CCf/E~V'n)V E'!t')(E~C[V '!)~V OÎ

E~pot ~Ot'~ov'coft, ot<;TrpSwv {AEV8t& ~u~opMV 3~

~u;6o<0[~xoft EXTO? c(!(yy{ovo<; x<XT;'<xvaYXt)V

ËYefETO,E~jrE~KE~KUT7]TSUTYjTK)~X&T~ <X[jt.~)[(y67]TOU-

U.EVOCEYO~.EV.(s) E!~ S*OÎOÙSE~aUT'<j'<T:MTT~&P.O-

~O'~KVESE~tXVTO,XOt~OUyOÎ KCrSE~SCTOtTOt'O~X'oi ~.EV

KVTtXpU~'!TO~E(AO'G(r~OÎSEXOf~S~ TOAo[XE8<ït~.OVMU(;
E~Tt~CU/N~EtVSE~jJt.EpO~O'~OvSct!;XK~CtUTotXKTE~OV-
TC(t. (4) T~yx S' KVf~NC,El S~K ~{~MVT~VSuVC([J).[V

~.x6otEV,MTEpWVS'7CEu8oj~EV,XOttTrKVU'KV~UVETT[9E't'VTO

[jt.E"OfStXE~tMTNf,0&~TTpO'!TO~NV&f ETt~C'KVTO~U;J!

{/.N/OU;;yEVE(T8<XtEVTM 'n-p~V)(pOVM. (s) "S<ITE~p-~
C-XOTtEMT~ OtUia,XOC~ ~ETE<&p&)'CETTO~Et.K~tO~

XtvSuvEUE'v,xott <xp~?)~o~~Yj~~pEyEs-eoftTrptv~v E'~Ojjt.ev

pESoMMO'M~Eect,EÎ Xct~X[S?j(;YE o! E~ OpKX?)?ET)]
Toa'0[~T<X(XSETTMTE~<X'j)''5'< E~HM~E~pMTO~E~t XKÏ

K~AOtTtVECXK1:&T&t;~EMOU~
EvSotKfTTM~KXpOMVTOtt.

'H~E?< Se 'EYMTCKOt?8~)OUO-t~UJJ!.[J!.K)(0[;& fMtXOU~E-
VO~;6~E<<~p07)f)o'Gp.EV-&!()'Sv 8' aUTotTT~OttK<pE<]TT(~-
TMVK8tXOU~E8ct,E'TtpLEX~p(Jt.EVKj/.UVEC'Ocft.

XL « Kx~Ot TOU<; XtXTEpYKTKj~EVOtX~ XKTK-

(r~Ot~eVTSv B*ElXK~XpOfT-~TKtjJt.EV,St~ TTO~oCyE XOtt

TTOÀ~MV~TMVyOt~ETTSf;NVofp~E~SuVK~EOa!. ~VOT)
TOV3' &T'['rotou'rou~!&vctt<&vxp'!t'n]<ret~TE jj~ xarct-

(77']<TE[Ttt; XKt [J.) XKTOpSMTOf~p.~ EVTM5jJ.O~(j)X~

TCptVE'n't/Etp~TOftECTO![. (2) StXE~tMTCftS' KV ~.Ot

OOXO~C~,&?YE ~OUTt, XK~ET[av '~0'<TOVSEt~otTJjJL't'V

YE~ECrOott,E! Kp~EtKVCtUTMV2up<XXOt7LOt'6'tTEpo! 'EyE-
CTKMt~K~MTCt'~Sf; EX~oëoC~tV. (:i) Nw [J!.EVy~p

IX. « Hcec qxtdem concio de nostree dassis apparatu

est coacta, quonam modo in Siciliam navigare oporteat;

mitu veto adhuc de hoc ipso etiam consuttmdum videtur,

num satius sit classem emittcre, nec tam brevi consultatione

de rébus magnis, viris atienigenis fide habita, bellum sus-

cipiendum, quod ad nos nihil pertineat. (2) Quamquamego

quidem ex hujusmodi re )Mnorem consequor, et meo ipsius

corpori minus quam ceteri metuo, quamvis putans pariter
bonum esse civem, qui et sibi ipsi aliquid et suis fortunis

prospicit; hujusmodi enim vir maxime et rempublicam pro-

pter se ipsum bene geri volet. Verum ut nec unquam ante

propter honores mini delatos quicquam aliter, quam sentie-

bam, dixi, sic ne nunc quidem alia dicam quam quse optima
esse sentio. (3) Atque pro ingeniis quidem vestris parum

ponderis oratio mea sit habitura, si suadeam, ut et res pré-

sentes conservetis, neve de us, quae parata sunt, propter

ea, quae incerta dubiaque sunt, periditemini; sed nequo

tempestive vos festinare, neque facile obtineri posse ea, ad

quas contenditis, bœc docebo.

X. « Etenim dico vos multis hostibus hic relictis alios

etiam illuc trajiciendo cupere hue attrahere. (2) Et opina-

minifortassefœdera,qaseinistis,atiquidnrmitudinishabere,

quae quidem verbo tenus, dum vosnihitmovebitis, fœdera

erunt ( sic enim ut fièrent, et quidam ex nostris et ex adver-

sariis egerunt ), sed si quis justus exercitus noster aliquam

c)ademaccipiat,hostes celeriter nos invadent, quippe qui

primum quidem propter clades vi neccssitatis coacti cum

majore, quam nos, dedecore compositioiiem fecerunt; deinde

vero in hac ipsa compositione multa controversa habemus.

(3) Praeterea sunt etiam, qui ne bas quidem pactiones ad-

1 miserunt, iique non infirmissimi; sed alii quidem palam

bellum gerunt, alii vero, quod I.aceda:monii adhuc quie-

scunt, ipsi quoque decem dierum induciis adhuc se continent.

(4) Sed fortasse, si nostras opes distractas deprebenderint,
id quod nunc urgemus, ve) iibentissime nos adorientur una

cum Siciliensibus, quorum societatem sibi adjunctam antea

plurimi aestimassent. (5) Quamobrem baicquispiam consi-

derare débet, et non suspensis nostrae reipuNicee rebus-pe-

ricula subire, neque aliud imperium affectare, priusquam

id, quod habemus, stabiliverimus, si quidem Chalcidenses,

qui sunt in Thracia, quamvis tot annos a nobis jam defece-

rint, tamen in nostram potestatem nondum sunt redacti,

et alii nonnulli in variis continentis partibus dubie parent.

Nos vero Egestaeis scilicet sociis ut injuriam patientibus

alacriter succurrimus; a quibus autem propter defectionem

jampridem violamur, illos ulcisci adbuc cunctamur.

XI. '<Atqui hos quidem si in nostram potestatem re-

degerimus, facile retinere poterimus; illis vero, quamvis

superiores fuerimus, quia longo intervallo distant et quia

permulti sunt, aegre poterimus imperare. Amentia vero est,

bellum iis inferre, quos, si viceris, in potestate tua retinero

nequeas, et si rem non feliciter gesseris, eamdetn eos inva.

dendi facultatem, quam prius, non sis habiturus. (2) Si-

cilienses autem, ut quidem nunc se habent, mihi videntur

multo etiam minus nobis formidabiles fore, si Syracusani

iis imperent; qua re potissimum Egestœi nos territant.
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xâv sMotM f<7M;AcfXESot~O~fMfEXKTTOt/KptTt, EXE~- <

VM<;S' aux E~xo~Kp~v ETT~'xp/~v c'rpofTE'Sfyctt' y&p
I

av TpO'!T(t)T~jVTj~ETEpCtV~.ET&n~.OTTO\'W,C~M~(X~E~Mf-

T<Xt,~xb~ UTCOTMV<XUTMVXOt~T~]V0'~ETEpKV0~ TOU J

aÙTOUX<xQcttpE9?jvC(t.(t) 'H~St; §' &V0~EXE["E~TjVE~
1

t

MaXtTTOfK.ETEXTTSTT~YjJt.SVOtEÎEVE! ~.Yj<XT)tX0~9û[,

E~etTtïSEXKi.EiSE~NVTE!;T~VSu~OfjJ~VSt' O~t~OU(XTtE~-

Oot~EVe! 8~ T~'X~.E~~EVTt, TK~tO-T*KV&TTEpt8o~TE~

U.ETaTM~ E~GtSe E7Tt6E~TO.Tôt Y~p S~ 'n'XEtCTOU

'7T<XVTE<;!<T{Jt.EVeOtU~Ot!;0~.e~ûf,X~ TO:TTE'i'pOfV-~XtO~TOt1:?)<;

So~t; SoVTCf. (6)"On'Ep Wf '~J!.E~M 'M'/ivedot E~As-

XESetttJtOVMU~XOttTOU!;~Uj~ULK~OU!;TrETTOvOefTE'StCtTO

Tr0!p0(YVMtJ<]VCtUTMVTrp0<;&E~)o6E~9eTO'7TpMTOVTTept-

YEYEv7,TO<X[,X!XTO(BpOV7]CrOtVT:E!;~8?] XfX~XtXE~~Stf;E<ptE-
o9E. (G)Xp~i SE TrpO; T&? -CU~Ot~TMVE~C(V~MV

EtrOt~pET~Ott,a~X~ T~ 8tKVo!of~XpOfT-~KVTO:~8<XppE~-

[J!.7j8EAofXESot~OVNU~K~O Tt ~y~CKfyOcft St&TO <x!-

0/OOVTXO~V ~TMTpOjrMETtX<X~VW, MvNVTKt,

Otp~CtVTE~~Sf; TO <y;BETEpOV(X~pETTE~EÔ 9'~SOVT!):[,

~M X<X~TTEptTr~E~TOUXK'tSt& TT~E~TOUSo~KV<XpET?j~

tJLE~ETBfTtV."Ss'TEOUT~p~TMVEV2tXE~~'EY~TTK~M'"

~jju~, K~SpBvpofp6apMV,5 a~MV,Et s'M~povo'u~.ev,a~X'

OTrMf;TTO~tVSt' 0~tY!Xp/{o!(;ETrtëou~EUOUS'XVO~EM<;<puXx-

~O~E9x.
XII. K~[Jt.E~~C'0<Xt/p~ ~5~ ~TtVEMJT~aTTOVOO'OU

U.EYd(~7]<;XK~TToXE}Jt.OU~pet/.U TL~E~M~XK~EV,M<ITE

XK'typ~act XKt TO~ CM~ofortV7)u~YJ!l9fxrx~ TCt'S'rof

UTTEp~U.MVS~XKtOVEvS~SEEtVKtKV~Xo~iV,X'ïl [/j &TEp

KvSpM~(pUYKSMVTM~SEE~LXOUptOfq§EOJJ!.EVMV,ot(;TOTE

~EUCOfsOoftXK~M!;yp~O'~OV,XOt'tTMTOUTtE~ef~XtfSufM,

K&TMV~.OyOU<;~O~OVTrOtpKT~Ûj~EWU!XKTOpONTKVTNt;

y<Xp~U. K~'ÏV EÎ~EVOttTTTfxhoffTa~TTOUTob~<p~OU(;

~UVKTToXEmtL(2) E! TE T~ Kp~EtVKCr~EVO~CttpEeE'K;

'jretpCf~El&U.~EX~E~, TOEOtUTO~i(AOVOV(TXOTTMV,K~M;

TE X~ VEMTEpO;E~TtMTEt;TO Kp/~EtV,0'TTM!;0'XUjJ!.Ot!T9t]

P.EVf~'KOT?)?~TTOTpO~~Of~StKOSTTO~UTEXE!X\'XOt~&![)E-

~7)9~Tt EXT?)<;'Xp~?)<,p.7]SETOUTtj)E~~OtpNT~TjTET~i

T?j~TToXEMi;X~SufMM~ E~XK{/.TTpUVE<l9<Xt,VOjJt.MCtTEOE

TO~ TOMUTOU~T&[ÀEV07)jJ!.Oa'tC{a8tXE'VT&SEÎStSfKVK-

~V, X~ TO'Tt'pE' [JLEyKeÏVCftXM~JJ! oToVVEMTEpM

ËOU~EUO''X(y9K{TE O~EMt;~ET'X~Etp~COft.
XMI. Ou; E~MÔpMVWV E\'9<XOETMCfUTMKVOp~

TtKpNXE~EUCrTOU~XOtO~ULEVOU~tj)§6o'U~Kt,X~ TO~ TTpE-

cêuTEpOK;KVT~KpKXE~EUO~'Xt XCtTatCr~U~S~vett,E~

TM T~ TTOfpO:XO[97)T<X[TNVOE,0'TTM(; So~Et, Sv

~Tt~T'Xt '!tOAE~.E?V,pt.'xXotXO;EtV~t ~.7)0'0'TTEp&VCfUTOL

'!TOt9otSV,OU<TepMT<X;E!vtt[TMVKTtO~TMV,yVO~TX;6'Tt

E'!tt9uU.tC<ULEVE~'Ï/tSTfXX'XTOpOoUVTatTtpOVOtO!OETT~E~-

CTOtd/ U'n'EpT~~Tt:!):TpMo(;M(;~.EY~TOVS~ TMV'!Tp~
X~OUVGVaVNpptTTTOUOT)!;(XVTt~EtpOTOVE'i'V,XCtt~EcOon

TOUC X'XE~tMTC<(;oTo-TTEp~V 6'p0t<;~?M{J!.EVOU~Tt-pO~

'~U.S;, OU[/.EJJ!TTO~,T~)TE 'lot~M XO~TTMTrap&Y?JV~JV

Ttf;~E'<1, XOttTt;) StXE~tXh)StK TTE~KYOU~tK K&TMV

VEU.OU.E~OU~XT[9'!XUTOU<;XOf~~U~jtEpEoQxt' (2) TO?~S' j

(3) Nunc enim fortasse veniant, ut quique Lacedœmonio-

rumfavoreducuntur;âti))o modo verisimile non est, fore,
ut imperium imperio bellum inferat; quo enim modo cum

Peioponnesiis nostrum imperium nobis eripuerint, verisi-

mile est, ab iisdem Pe)oponnesiis ipsorum etiam imperium

eodem modo eversum iri. (4) Porro Grxci, qui illic sunt,

maxime quidem nos extimescent, si eo non transmiserimus;

deinde vero, si ostentatis nostris opibus brevi discesseri-

mus sed si quam cladem acceperimus, iiti celerrime spi-
ritu sumpto una cum iis, qui hic sunt, nos adorientur.

Quœ enim a nobis longissime distant, etquœfamEenuHum

specimen dederunt, omnes haec admirationi esse scimus.

(5) Id quod nunc vobis, Athenienses, in Lacedsemouiis

eorumque sociis accidit, qui, quoniam prêter opinionem
eos superastis in illis rébus, in quibus eos antea formi-

dabatis, jam illis contemptis, Siciliam etiam affectatis. (6)

Atqui oportet non propter adversariorum casus animos ex-

tollere, sed animos cohibendo confidere; neque existimare,
Lacedaemonios quicquam aliud quam propter acceptas cla-

dis ignominiam speculari, quanam ratione vel nunc quoque,
si possint, labefactatis nobis, suam ignominiam deteant,

idque tanto magis, quantoiUimaximo et studio et tempore
virtutis opinionem obtinere meditantur. Quare non de

Egestaeis in Sicilia, viris barbaris, certamen nobis est, si

sapimus, sed ut civitatem, quae per oligarcliam nobis insi-

diatur, strenue caveamus.

XU. « Atque meminisse debemus nos nuper admodum

e grayi morbo et bello paululum esse recreatos, ita ut et

pecuniœ vi et hominum numero aucti simus; et sequum esse,
))aec pro nobis ipsis hic impendi, non autem pro istis viris

exsulibus, qui nostrum auxnium implorant, quibus et puj-
ctire mentiri conducit, et aliot-um pericuio, quum ipsi nihil

nisiverba conférant, aut re feliciter gesta gratiam non di-

gnam habere, aut aliqua clade accepta amicos in perniciem
secum trahere. (2) Quod si quis iubens creatus imperator
vos ad banc navalem expeditionem bortatur, suarum tan-

tum rerum rationem habens, pr~sertim si minore adhuc

setate sit quam pro imperio, ut et admirationi sit propter

sumptus, quos in aiendis equis facit, et propter magnitudi-
nem sumptuum aJiquem etiam fructum ex boc imperio per-

cipiat, ne huic quidem perunttatis, ut reipubHcœ pericu)o

privatim se magnificum ostentet, sed existimate, hujus-

modi cives rem quidem publicam )œdere, rem vero privatam

absumere, et hoc negotium arduum esse, nec de quo ado-

lescens consultare, quodque strenue tractare possit.

XIII. « Quamobrem ego quoniam vidéo nunc hic eidem

viro adhortatores assidere, metus mihi incedit, et vicissim

ipse quoque seniores adhortor, ne, si cui eorum ex illis

aliquis assidet, pudore contineatur, ne scilicet videatur igna-

vus esse, nisi bellum suo suffragio comprobarit, et ne quo

quidem morbo illi laboraverint, infausto amore absentia am-

plectantur, hoc intelligentes, cupiditate quidem res paucis-

simas, providentia vero plurimas feliciter geri, sed pro

patria, quse maximum omnium superiorum periculum ca-

pessit,sententiam ferant, ac décernant, utSiciiienses qui-

dem iisdem quibus nunc finibus utentes, non iUispoeniten-

dis, lonico sinu si quis navigando terram legat, et Siculo,

si quis per aitum feratur, sua possidentes res item suas

inter se componant; (2) Egestœis autem ut separatim re-
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~EyECTOt~Ot~!M<XE~El'V, E'!TE[5~(XVEU'A~YjVfXKdVXM

~UV'yj'~OfV'!TpO(;2E~tVOU'~T(oU(;TOTTpNTOVTTO~E~OV,~ET&

'7T)M~OtUTMVXCf~X<XTO!~UEs9oH'X!X~TO~OtTTOV~U~.m.K/OU~

{j!.Y)TTOtEtdOfXtS~TTEpE~Ba~M, 0?<; XKXM;~EVTTpK~a-
CtV<Xj~UVOU{/.EV,MBE~~Oi~y CtUTO~OE7)9EVTE<;OUTEU~O-

[Jt.sO'X.
XIV. K<X~TU M TTOUTMVtTCfCïOt,E~'TtEp'~yE~<TO[

'TtpOC'~XE'X~OSdOatTE T?]<;tTO~EM~X'X'[jÏOU~Et~EVETOett

Tro). KYOtQo~,ETT~E, XK~YVMU.K(;TtpOT~EtCtÙ9t<;

'A07)V~~Ot(;,W)[~0'0~, Ei OppMOETcTO !XV!X~7)~{a'Ott,TO

~Y )~E~ TOU<VOJJ.OU<;[~ ~.ETOiTOO-NVO'V ~.KpTUpMV
CtÎT~ <~(.E~,T?)~OETToXEt<)~pou)tEU(7K}j!.EV7)Ç!ctTpO<;âv

YEVEoOott,Xm TOXN~M~Kp~KtTOUTE~Ott, Of; KVT'~V

TtKTptO'KM~E~TT) (&(;TT~E~TC! EXMVE!vK[~.7]SE~

pX<X~-<).
XV. '0 [~EfNtX~K~TOtO~TNEÏ'!TE~,TMVOE~0'q-

VOt~MVTTOfptOVTE~oi [Jt.EVTt~StOTOtTTpCtTEUE~TTCfp'~OUV
XKtT~ E'L7)fCtO~.SVK[JL')jXuEtV,o! OE TME!;XO!~KVTE~E-

~0~. (2) 'Ev?)YEOETTpoOu~OTKTKT~f tyTpOfTEMV°A~X[-

ê[KO-/)q0 K~EtVMUpou~OjJLEVO~T(ji TE N[x!a EVO~TMU-

s9at, M~ XC(tE(;TJ~K OtKtpOpO~T~tTTO~tT[X~XOt~6'TL

OfÙTOUOtKêoXMt;E~~cQ'y) X<xt;-<.<xXt.<7T<XTTpOtT-~Y~dCftTE

EtC'.6uj~.5~XfXtE~TT~M~S'XE~ffXVTE St' CtUTOUXKtKofp-

7-<]Bo~<X~{'EsOott. Mtt T&!'St<XSjjt.KEUTU~vi~Cf~~p~OtOt
TE xat §0~~ M~E~TEtV. (3) ~V Y~pEVK~Mj~XTtUtK)

TMVKSTMV,TO:~ETr[9u~(<X[<;~.E~OfUV XetT&T~jVUKKp-

YO'JSXVO'JO'tK~EYp?)TOE'(;TET~; ~TTOTpO~tK~XKtT~(;

o!X(; OKTTtXVOff;'STCEpXC(tXOtSE~EVS~TEpO~T~jVTMV

'AOVtVXMVTTO~mOU~ -!JXKTT<X.(4) <Ï<o67)9E'<TE<;~0!?
<XUTOU0[TroX~otTOjJ-EyESo~T?)<;TEXO:TXTOENUTOU<yM~.Ot

'JMpf)!~OU.H(<;E~T7)VO~tTfXV,XM'[T?)~OKX~O~K~&VX!x9'

EVE'X'XfTTO~EV6'TM Y~OtTOE~TCptXCCEV,M~ TUpK~V~OO~

E'!ttOu;J!.OUVT!.TtO~E~MtX'ïQETTCtO'KV,XC~OTjU.OO'fcfXpK-
Tt'rCOtStfïQEVTtTOtTOU'KO~EjJt.OUÎO~O;E'X!XTTOtTO~f;ETrtTTj-

SE'JU-CtCtVKUTOUay8ECrOEVTE<XfxtK~Xot~E~TpE~K~TEt;,
OUStK ~.<XXpO?~0(p7))mVT~ TTO~tV. (s) ToTE 0' OUV

TTKpEMf~VTO~'A8'<jV<MOtçTtCtp'~EtTOt~OE.

XV!. Kotï TTpOC'~XEtj/.0[ [J!.S~.Xo~6T6pft)VM AO-/)-

VCt'i'OtO~pYEM(~K~X~ y~p EVTEuQEV~p~OtC!'9;Xt,ETTEtO~

[~OUNtX&X~XOt8~~MTO),XOttK~O~K~.x ~0[J~M EÏVMt.

~ÛVY~p TtEptETT~O'/iTOf;E~t, TO~[~.El;TrpOYO'<Ot(;JJLOU
XK~E~O~OO~KVtDEpEtTOfUTOt,TT)8~ TtKTp(8tXN~MtpE-
Xfx'V. (2) 0~ Y&p"EM~Et; X~ UTTEpSufM~.tV[JLE~M

~(~MVTTjVTtoX~VEVO~tCKVT~ E~ StCfTrpETrEtT%

'OXu[jm<Of!~EBEMp~Ct?,TtpOTEpOVE~'7C~OVTE!;KUT~VXOtTCt-

TreTtO~E~TOon,OtOTtSppLOtTCt~.EVE'HTKXK9?)X<X,OCrK

O&OE~'!rM!otNT7]~TtpOTEpOV,Ev(xT)TKOExxl OEUTEpO(;
XM~TETCtpTO(;EYEVOJJ!.7)V,XKtTM~Of a~N; T?)!;V~XT)!;

mxpE<TXEUCt~KjJt.Y)V.No,U.M[J!.SVY&pT~Tj T&TOM'UTCf,
EUOETOUSpM~EVOUXO:~OU~fX~t~S~X U~OVOEMCft.(s)
KKt So'KKÙEVTT)TtO~EtyOp'~Y~O: K~t{) T(j)~Cf~n'pU-

~O~.Xt,TO~~EVKTTO~fj)9o~E'TO[[([)UCrEt,1TpO(;0~ TOU~

~OU~ XKtKUT~)isyu~ tOO:hETOt[.Ke(~OUX<Ï~p7]<7TO~

O-.KVOtX,8< &VTO~!o~ot<TE~ETt}/))EKUTOV[Jt.OVO'<K~.a

spondeamus, ut, quandoquidem sine Atheniensibus pri-
mum bellum contra Selinuntios susceperunt, id etiam per

se ipsos deponant; nec posthac societatem quemadmodum

consuevimus, cum ils faciamus, quibus pa)amitate quidem

pressis auxilium feramus, séd si ipsi auxilio indigeamus,

impetraturi non simus.

tV. ft Tuvero, prytani, si modo ad munus tuum perti-
nere ducis, rcipubticae aliquam curam habere, et si bonum

te civem prsestate vis, de his, quae dixi, ad populum refer

et Athenienses iterum sententias roga, persuasum habens,
si sententias iterum rogare reformidas, tibi, siquidem leges

solvas, in tanta testium frcquentia rem istam crimini da-

tum non iri, sed te civitatis, quae malum consilium ceperit,
medicum fore, atque id demum esse recte magistratu fungi,
si quis patriam quam p)urimis beneficiis affecerit, aut sal-

tem, quantum in se est, nullurn detrimentum ci attuierit. »

XV. NiciasquidemhsecYerbafecit. Atheniensiumyero

pteriquo in medium progressi expeditionem suscipiendam

censebant, nec ea rescmdenda, quae decreta essent, non-

nulli vero etiam contradicebant. (2) Summo autem studio

urgebat expeditionem Alcibiades Oiniee filius, Niciœ ad-

versari cupiens, quum quidem ei etiam ceteris in rébus ad

reipublicae administrationem pertinentibus adversarius esset,
et quod Nicias sui mentionem criminose fecisset, et pr{p-

cipue, quia imperator esse cupiebat, et se, si imperium ge-

reret, Siciliam atqne Carthaginem capturum sperabat; et

siMu) se si rem feliciter gessisset, rem privatam et pecunia
et gloria amplificaturum. (3) Quum enim auctoritate inter

urbanos emineret, majora appetebat, quam ferre possent

ejus facuitates, quum in alendis equis, tum in aliis sum-

ptibus, id quod etiam postea rempublican) Atheniensium po-
tissimum evcrtit. (4) Multi enim metuentes eum propter

curpo) is cultum victusque lautitiam, qua praeter modum et

prae-terpatrium institutum utebatur, et propter animi magni-
tudinem in singulis rebus, quascunque gerendas suscep)sset,
ei ut tyrannidem affectanti inimici fiebant, et quum pu-
Nice res bellicas praeciarissimo administrasset, privatim
tamen singuli studiis ejus infensi, aliisque rerum admini-

strationecommissa,nou multo post rempublicam everte-

runt. (5) Tune igitur AiciMades in medium progressus,
haec Atheniensibus suadebat.

XYf. Et pertinet ad me magis quam ad ceteros, viri Athe-

nienses, ut imperium geram (hinc enim me dicendi initium

facere necesse est, quia Nicias me perstrinxit) et simul

me dignum eo esse censeo. Nam propter quœ in \'oeu!as

hominum incurri, majoribus quidem meis et mihi ipsi ea

gioriam afferunt, patriae vero etiam utilitatem. (2) Grseci

enim rempublicam nostram vel longe potentiorem quam

pro facultate esse judicarunt propter insignem meumpomp<B

Otympicae splendorem, quum antea sperarent eam debella-

tam esse, quia septem currus dimisi, quot nullus privatus

unquam ante, et victor exstiti, et secunda et quarta prse-

mia tuli, et cetera apparavi pro victorise dignitate. Haec

enim et legitimum habent honorem, et ex lis, qua*fiunt, si-

mul etiam potentia suspicione pKecipitur. (3) Reliquus
etiam meus domesticus splendor in publicis muneribns

aliisve rebus, apud urbanos quidem invidiam natura parit,

sed apud hospites et hoc robur liabetur. Neque vero inu-

tile est liochominis institutum, si quis suis sumptibus non

solum de se ipso, sed etiam de sua patria bene mereatur,
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XCtï T-)jV 7CO\tV
M~E\t]. (4) OuOE yE MOtXOV E!()' EMUTM

U.SYCt (OpO~OU'VTOt [JLT]
ttTO~ E!vott, ETTE\ X<X~ & XKXM~ TTp!X<T-

CMV TTpOt;
OUOEVCt T~~ ~U[J!j)OpS~ tcOU.OtpEt''

K~.X*
&CJCEp

OUCTTUyouVTEf;
OU

TTpOCaYOpEUO[Jt.E9!!f,
EV

T~ &U.O~ Tt<;

O~E/Eo9M Xxl UTTO TMV
EUTrp'XyOU'KTMV U~Ep(j)pOVOU[7.EVOf;,

TOt ~Ot VE[Jt.MV
T~

&~(K<X K~TK~tOUTM. (&)
O~K Se

TO~ TOtOUTOU~ XKt ~M[ T~O!; ~0!p.rpOTTf]'Ct TTpOSC~OV,

EV [J!.EV TM
XKT:' 0[UTOU(; j~M Xu-!tY)pOU<; ~VT<X! ToT(; &o(-

Ot; ~V ~.K).K7TN,
EJTEtTa Se XCH lO~ <Ï).~0~ ~UVOVTCt~,

TMV Se ~EtTOf
<Xf9pM'!TMV 'jrpO<77C0~7)Cr(v TE ~~6~6~;

TtSt XOit ~7) OUCOfV XKTM).t'!TOVT<X(;, X!X~ &V M<yt TTCt'rp~

§0; '['OfUTT) GtU/TjCtV M<; OU
TTEp' œ~OTp~MV

OuS' KjJ.Ctp-

TOVTMV, MA).' M~ TTep~ (Kj)ETEpMV
TE Ka~ X0:~&

TTpCf~MV-

TMV. (o) *i~ tyM 6pEYOjJ!.E'<0~,
XXt St& T<XUT!< T~ !St<X

ETTtëoMU.EVO!; TC( S~[ÂO!Tt!!f <7X07CE?TE EÎ TOU
y6'pOV ~ETK-

YEtp~M. IlE~OtrOV~CrOU YCfp tM SuVCfTMTKTCt ~UTT~TK~

KVEU
~EyK~OU &UL!v XtvSuVOU X'X'[ S<X7TM~ AofXEScttjAO-

VMU<; Et; ~.EpfXV XOtTEO'T7]!7(ï EV MxVTtVE~a Tt;p~

TMV KTtK~TNV K'j'M'<~<T'XS'9'X[- Ë~ OU XK~ T;'Ep~E~OU.EVO[

T?j U.'xy'/) OUOETCM XCfl VUV
pE~TfiN~ 9o(p(70UC[V.

XVH. Kott T'XUTK E[Jt.T) VEO-CT~ X<X[ a~OtOf TrKp&

ousM
ooxouerK E~xt E(; i~v ne~o'rcow/)s{MV ouvot~

~OYOt<; TE
TTpETrOUCr~ &jJL~7jSE

XNt
OpYT)

TttS"HV TtKpOt-

<TyO~.EV7)
E~EKIEV. KMt WV [~)) 'HE~oë7)C'9E <XUT' KÀ).'

EM~ E-)'M TE ETt NX~dt~M JJLET' CtUT?C X~ 6 NtX~!X<; EUTU-

Y~
SoXE't' E~at, aT:0~p~<TOf<y9E TT) EXOtTEpOU ~MV M:j)E-

A[0f. (2)
Kfït TO~ E<; T'f,V StXE~~CtV ~OUV ~.ETXYt-

Y'~MdXETE M~ ETT: ~.EyK~V OUVC<U-tV E<70jJ!.EVOV. O~Xott;

TE -y~P ~UU!.U.{xTOtç TrO~U'XfOpOUStV
K{ TTO~Et(;, X'ï~ pKO[K<;

E'/OUSt TMV mO~tTEtMV TO~ [/.ETK6o)~<; XTtt E'7T[8o~<X<

(3) Kxt OUOEt~ 0~' OtUTO &<; TtEpt OÎXE~ 'JCCtTpMo~
OUÏE

TO!
TTEpt

TO <7M~X ~Xoti; E~pTUTKt
OUÏE Tx EV TT) ~MpfX

~O~.t[J!.Ot(; XCtTKGXSUOt~- S T~ OE E'X'XcrIO~ EX TOU ~E~M~

TtE~EtV oÏETCtt <y'CO(<TtK~M~ KHO TO'U XOtVO? ~<x6MV

0&.).7jV '~V, [/.TJ XOtTOp9Mf70«;, O~TEtV,TO(U1:<X ETOtU.'X~E-

T0;[. (t) K<Xt OUX E~XO~ TOV TOtOUTO~ OJJ~OV OUTE Xo-

YOU ~[S Y'<MU.7) KXpo5o'8of[
OUTE E~ TK

EpY<X X0[f5<; TpE-

7!E!iefXt- TM/U 0'- KV &~ E'XOtdOt, E~ 'H XOtO' ~OO~~V

XEYOtTO, TtROO-yMpO~EV, oM.M<; TE XOf~. E! CTOtStCt~OUTtV,

(XoTTEp TTU~O'XVO~Eeot. (&) K~ ~.TjV
OUO' &r~TCf[ OUT*

EXEtVOtt; STOUTEp XO[Jt.TM'U~Ta[, OUTE OÎ K~Ot E~X-~VE~

OtE'DK'~OKV
TOTO'UTOt OVTE~ O~S'Ot E'XO!fJTOt CfpKf; CfUTOU~

~pte~OUV,
K~XK JJ!.E-)'[<TTOV 8')) OtUTOU(; E~EUT~EVT) 'EX-

)~f; jjt.0~t~
EV TMOE TM TTO~EjJt.M {xKVM~ biTT~~ST). (c)

ÏK TS Ouf EXE!, E~ &V EYM <XXO~ <x!o9K'<OU.'Xt,
TOtOf'UTOt

XOtt ET[ EUTTOpMTEOX
~crTKt'

~<Xp6apOU(; [TE] y~P '~O~OU~

E~OU.EV
0~

SupûtXOdtM~ U.~Et ~UVE'!T[6-~S'OVT<Xt KUTO't't;'

XNt Tx E~KOE OUX ETTtXM~UG-Et, ~jV U~.E~ 6p8M(; pou-

~EU7]S'9E. (?) 0~ Y~p TTCtTEpE!; -~jU-MV TOU<; MUTOU~ TOU-

TOU); OUa"!TEp
fUV

mOtGt ~O~EU-MUÇ UTTO~E~O~TOt~ &V '!)[~K!;

~E~ XC('t
~pOSETt

TOV M~Sof E~OpOV E~OVTE< T~ apy-~

EXT~Ot~tO, OUX
a)~M Tt~ T~ ~EptOUS-M

TOU VKUTt

XOU iT/UOVTEf;. (s)
K~ vTv OUTE KVEÀ'JC~TO~ TrM {Mt~XoV

nEXojtOVV'~CrtOt '~S'; EYEVOVTO,
EÎ TE XK~ TrKVU E~ppNV-

(4)Neque etiam iniquum est, si quis de se ipso magnifice sen-

tiens ceteris par esse nolit, siquidem et is, qui pi emitur ad-

versa fortuna, nullum habet suae calamitatis socium; sed

quemadmodum quum calamitatibus premimur, ne saluta-

mur quidem, sic etiam patiatur aliquis, a fortunatis viris se

contemni, aut idem aliis tribuens idem ab iHis répétât. (5)
Scio autem hujusmodi homines et atios, quotquot in alicujus
rei splendore antecellunt, inter a*qua)es quidem sues invi-

dia premi, pr~cipue quidem a paribus, deinde vero et ab

aliis, quibuscum versantur, posterorum vero aliquibus stu-

dium hoc reliquisse, ut eorum cognationem sibi viudicent,

!iceteanu]iaeMet,etpatria;,undesuntoriundi,g)oria[ionem,
non quasi de alienigenis aut iis, qui Hagitiose Yixerint, sed

ut de suis, et qui res prœciaras gesserint. (6)Quarumrerum

quum ego sim desiderio captus ideoque incurrenm propter
res meas privatas in hominum vocutas, videte jam res pu-
b!icas num deterius ullo alio administrem. Quum enim

potentissimas Peloponnesi civitates inter se conjunxissem
sine magno aut periculo aut sumptu vestro Lacedtemonios

uno die de summa rerum ad Mantineam decernere coegi;
ex quo licet victores pugna discesserint, tamen ne nunc

quidem suis rebus plane confidunt.

XYH. « Atque bas res mea juventus etamentia, quaa

prsEter naturam videtur esse, apud potentissimas Pe)opon-

nesiorum civitates verbis decentibus usa transegit, et animi

impetu fidem faciens persuasif. Atque nunc quoque no-

lite eam extimescere, sed quamdiu ego cum ea Soreo, et

Nicias felix \idetur esse, utriusque nostrum utilitate ab-

utamini. (2) Neque sententiam de expeditione in Siciliam

facienda revocetis, quasi adversus magnam potentiam sit

futura. Nam urbes varia advenarum coHavie sunt fré-

queutes, et suum statum facile mutant et alium recipiuut.

(3) Atque bac ipsa de causa nemo inter illos tanquam pro sua

patria aut armis ad suum corpus protegendum est instru-

ctus, aut in ipsa regionejustis apparatibus; sed quicquid

unusquisque sperat, se vel verbis persuadendo vel sedi-

tione a se excitata ex aerario rapturum, ut eo, si domi male

rem gesserit,a)ibisedesponat,boc sibi comparât. (4) Ne-

que verisimile est hujusmodi turbam aut unanimi consensu

orationem audire, aut communiter ad res gerendas se con-

vertere sed celeriter pro se quique, si quid dicatur, quod

iis sit gratum, se nobis dedent, praMertim si seditione

laborant, quemadmodum audimus. (5) Quinetiam ne mi-

lites quidem gravis armaturse neque iIlis tot sunt, quot pr<e-

dicantur, neque etiam ceteros GrBecostot esse apparuit, quot

se quique ipsi numerabant, sed quum maximo de iis men-

dacio decepta esset Grcecia, vix tandem in hoc belle ju-

stum militum numerum comparavit. (6) Itaque et illic

rerum status, quautllm ego sentie ex iis, qua* audivi,

talis atque facilior etiam erit; nam [et] barbares multos

babebunus, qui propter odium, quo Syracusanos prose-

quuntur, nobiscum eos invadent; et hic rerum domesticarum

status non impediet, si vos recte cousuttaritis. (7) Nam

majores nostri, quamvis hos ipsos bostes, quibus nos hic

nunc relictis navigareprsedicant, et praeterea Medos bostes

haberent, tamen impermm compara verunt, nulla alia re

quam magnitudine classis pollentes. (8) Et pro praesenti

rerum statu Peloponnesii neque unquam ante minus spei
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Tat, ï6 ;JLEVE< T~)VY?iv ~~Ev Edgtx~E~, x~

~X'r:XEUTMjJ!.EV,ÏXKVo{e!o'[V,T({)S~ VKUTtXMOUX&VOU-

VK[VTOBM~TE~' &TCo)tOt'!TOVy~R ~[A!'VMT~ K'/THTCf~OV

VŒUTtXOV.

XV!II. "8oTET~&V~EyoVTEt;E~X~?) KUTotMjro-

xwfu.E~ Ttp~ rou; sxE~ ~u,u.~<x~ou~(TXTj'jrrou.Evot

6oï)9o~.EV; OÎ~ypSMV, E?TE[0~yE XKÏ ~UVM{Jt.OO'<X~.EV,

E~~U.UVEtV,XCtÏU.~)OfWnOEVOft~Tt OU$EEXElVOt~~V.
OÙ Y&p!v0t SE~pOK'<T[6o7)9MTt'!rpOCE9E{Jt.E9<XOfUTOU~,

<x).À'~K T0'<;EXE!E)'9p0't'<'?j[J!.H'V~UTT~pO~~T:E(;SE~pO
XM~UNC~OtUTobçETTUVett. (2) T~V TE Kp~V oSïMÇ

EXT7)CrtX~EOc(XKÏ~E~ XK~~<TOt8~ O~Ot ~p~, TTMp!)!-

VtYVO~EVOtTrpoOuMM~TO~<~Et j3Kp6<XpO[(;"E~C'tV

E'!TtXK~.OUjJ!Ot<ETTE~S~E ~CU~O(EV TTKVTE~fj)U~O-

XptVO~EVot(;ypEMVpo7)9E~V,Pp<X~a~ Tt '!rpO<IXTM)Jt.EVOt

KUT?)TtEp~KUT;?](;KV TaUT7)(;[Jt.5~0V X~SuVEUOt~EV.
To'~ Y&p'n'pOU~OVTOtOU~O~OVE'!TtOVTKTtt; M{/.UVETO!t,
<i<~&XM~U.~)S'!TM~E~EKHTTpOXaTOtXct~ëNVEt.(s) Kai

OÙXE'CTtV TCtp.tEUEo9atE(;§C'OVpou~jJ!.EOott~p~EtV,
KM.'~VM~XT),ET~EtS~EpEVTM~EX!!t9E<TTCtjJ!.EV,TO~~;jt.EV
ETTtëouXEUE~TOU(;SE[j!) KVtEVKt,S[&TO<Xp~8~VK[K~

&fj)'ETEBMVCtUTO~X~SuvoVE!v0f[,EÎ~.7)OtUTO~K~MVap-

yO~EV. K<ï~OUXEXTOU0:UtO~ETTttIXEtT~OV& TO~

O~AOt<TÔ ~0'UyOV,El JJ! XCttT~E7r[T7]8EU~KTKE(;TO

5~0't'OVtJ!.ETCf~')<E<r9E.(4)AoYtC'<X[Jt.EVO[o3vTaSs ~.SM~

OtU~O-EtV,ET~'EXE!V<X~V ÏM~EV,TTOtM~EOctTOV~O~V,

'~0: nE~OTTOWYjO'KOVTE C'TOpMM~EVTOtppOVTj~K,EÎ 8o-

~OU.SVU'7rEptSo~TE<;T~VEVTN 'n'OtpOVTt~jC-U~MVXOt~ET~

StXEÀ~VTI~E~TKt'X<xt~jjm T?J<'E~o!So~ TMVEXE't'

TTp<KTYEVOb!.EVMVTr<X<TTj?T$ E~XOTtKp~OjJLEV,XNXMCO~.EV

VESupCtXOTMU?,EV& XCttOtùïotXfxtot ~U~jJUX~OtM~E-

~7)<<'O~.E8ot.(6) Tô SEK<Tfj)Ot~E(;,X0f\~EtV,?)V T[ TrpOO-

YMa?j XK~KTTEXOE~,XÎ f?]E<;TtO!pE~OUO'tVVOtUXpKTORE~

Y~p E<70jJ.E6efXfX~~u~JTM~TMVStXE~tMTMV. (a) Kal

&U.S! NtXMUTrMV~yM~ KTTptïY{Jt.O<7UV7jXCftS~CTCtfHÇ

TO~~E0t(;E~TO~TrpE<76uTEpOU!;NTTOfyTpE~,Tt})? EÏM-

Oott XOO'U.M,MtnrEp XCf~ot Trc(TEpE(;~MV ~Ct VEOtYE-

piXtTEOOti;BouXEUOVCE~E(;'r<X§E~pOtVOt&TOf,XC<tW~ T(j)

KUtMfpOTTM'TTEtoScOETrpOKyKYE~T')jVTTO~tf,X~t VOJJ!
OOt'tEVEOT'/j'COfjJt.EVX0:tY?]pCt~KVEUa~X'/J~NV{J!.t)8EVSuVCt-

oOo't, 5f~oC? TOTE(pOfUXoVXCftTO~.ETOVXOttTO~<XVU

<!tXpt6E<;&V~U~XpOtOEVp.<X~t1T'KVMYUEtV,XOttT~jV'TTO~tV,

&V'JLEV~<7UY<X~7)Tp~EO'9ot~TEaUT~jVTTEpt<X&T~jV<&<HrEp
Xe(*[K~O Tt, XCt~TT'XVTMVT~ ETttOT~U.YjVEW~pŒ~ETOon,

<ÏYMV~O~EV~VOEKEl TTpOC~EO'Qct~.TET~jVEjJ!.TTEtp~O:V
XKt TOK~.UVEflOcttOU~O~MK~' E'pYNpLKMov!;UW)9E<;

E~EtV. (7) n<Xp<XTT<XVTEYtYVMG-XMTToXtV K~p~Y~OVet

TKYtO'T'M~[J!.0tOOXEYfKITpKYU-OtrU~U.ETOfëoMjSLN<p9of-

pTjVKt,XK~TMV<Xv8pMT:NVKC~Cf~ECrTKTCfTOUTOU~O~XE~V

ot M~TO~TTOtpoUfHV~9E(rtXOflVOjJt.0~, XKlYE~pM
TJXtfITOtStOf(BOpM(;TrO~tTEUMa'tV.

X.IX. TotCfSTOt~V a ~Xtg~07!<; EÏ~EVOÎ0' ~0~]-
VKht <XXOU(70fVTE(;EXE~VOUTE XK~TMV'EvEO-TK~NVxx!

AEOVT(VM~fpUyaOMV,OÎTtiXpEMofTE~EOEOVT~TE XK~TMV

de nobis superandis habuerunt, et, si Yd maxime animos

sumpserint, terra qnidem irruptionem in agrum nostrum

facere, etiam si hanc navalem expeditionem non suscepe-

rimus, tamen possunt, classe autem nihil nobis nocere

queant; reliqua enim nobis est classis quae illis par sit.

XVIII. « Quid igitur rationi consentaneum reputantes

aut nos ipsi tergiversemur aut quid prsetendentes sociis, qui

illic sunt, non succurramus? quibus, quandoquidem vel

jurejurando interposito societatem fecimus, opem ferre opor-

tet, nec objicere. quod ne illi quidem nobis opem fcrant.

Neque enim eos nobis adjunximus, ut hue vicissim opem

nobis ferant, sed ut hostihus, quos illic habemus, negotium

faccssentes, eos impediant, ne contra nos hue veniant. (2)

Sic enim imperium paravimus et nos et quotquot alii rerum

potiti sunt, impigre snccurrendo semper iis, qui nostrum

auxilium imp)ofarent, sive barbaris sive Graecis, quoniam

si omnes quiescant, aut gentiu!n delectum habeant, quibus

auxilium sit ferendum exiguum quoddam incrementum im-

perio nostro adjungentes de hoc ipso potius periclitabimur.
Euan enim, qui prsepotens est, non solum contra se venien-

tem propulsare soJent, sed etiam antevertere, ne contra ve-

niat. (3) Neque nobis licet ratione deducta imperium ha-

bere in quantum voltunus, sed necessitas cogit, quando in

hoc loco constituti sumus, aliis insidiari, alios non missos

facere, quod periculum nobis ipsis immineat, ne aliorum

imperio pareamus, nisi ipsi a)iis imperemus. Neque eodem

modo nobis, quo ceteris, ratio quietis est habenda, nisi

etiam studia vestra in illorum similitudinem commutabitis.

(4) Considerantes igitur fore ut bas res magis augeamus, si

ad iHaspronciscamur, banc expeditionem suscipiamus, ut

Peloponnesiorum spiritus deprimamus, si contempta vide-

bimur praesenti quiete in Siciliam etiam trajicere; et simul

etiam aut GrajCMetotius, ut probabile est, imperium obti-

nebimus, rebus illis in nostram potestatem redactis, aut

sattem malo Syracusanos atliciemus, unde et nos ipsi et socii

utilitatem percipiemus. (5) Tuto autem et manendi, si quis
se nobis dedat, et abeundi facultatem naves prfBStabunt;
maris enim imperium etiam in universos Sicilienses obti-

nebimus. (6) Neque vero Nicice oratio, qua* quietem vobis

suadet, et dissidium inter jnvenes et senes excitat, vos

avertat, sed consueto ordine quemadmodum et majores
nostri res in hune statum extulerunt, dum juniores una

cum senioribus consultant, nunc etiam eadem ratione rcm-

publicam ampiiScare conemini, et existimetis, juventutem
ac senectutem, alteram sine altera, nihil posse, sed si ne-

quior setas et media et maxime circumspecta sint simul

permixtaf, maximas iis vires esse, et rempublicam, si quie-

scat, ipsam per se attritum iri, ut alias res, et futurum,
ut omnium disciplina consenescat, sed si bella gérât, peri-
tiam sibi semper adjuncturam, et usum adepturam, quo
non verbis, sed factis potius se tueri possit. (7) In summa

ita sentio, civitatem negotiosam, si negotium cum otio

commutet, meo judicio confestun everti, et illos homines

tutissime degere vitam, qui prsesentibus institutis legibus-

que, quamvis sint deteriores, in civitatibus minime dis-

cordes vivont. »

IX. Atque Alcibiades quidem ns!'c dixit; Atttenienses vero,

quum audissent et illum et Egcstseos et Leontinos exsules,

qui in médium progressi orabant, et foederis jusjurandum
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6px~MV uTro~n~tj<TxovTE< tx~TEUov po'?)6?)<ye(t s'tp~[,

TToX~f}) ~.E~OV ~] TTpOTEpOV &p[jt.7]VTO CTpKTEUEtV. (2)

Kal 5 NtX~t yVOU~
OTt OTTO

~V
TMV CtUTMV

XoyMV
OUX

&V ET!.
OmoïpEtj/EtEV, TTOtpOta'XEU?)(;

8~ TC~~Et, E~ TTo)t~V

ETTtta~EtEV, T<Ï~' ~ETfXCTYJG'EtEf OfUTOU~, TTOfpE~Qf~V

CtÙS~ E~.EyE TOt~SE.

XX. 'ETTEtS?)TDXVTM~6?M &j/.S(;M '~QTjVKMt&p-

{JL7))JLEVOmS'TpOtTEUStV,~UVEVEyXOt(ÂevTOf~TOf&~ poU~O-

jjt.e9e(,F7r't SE 'cK tnfpovTt & ytyVMTXMc'7)[jL!XVM.(2)
'E'TL Y&ptToXEtç,& EyJ) KXO?)<x!c9fXVOjJt.!Xt,~.E~XojJLEV
~EVett[JLEYK~Ot~XCflOt!9'&'H~XOOU(;K).~7)~NVO~TESEO~E-

jJt~VK!;{J!.ETOt6o~?j~,&VEX ptSt~OUT[!; Sou).e~Cf~fMTjJt.E-
~0(;E(;p<XM~ETK!T'['<X(7[V)(Mpoh], O&S'KVT~VKp/~jVTTjf

~[j!.ETEpOtfE!xOTM(;KVT'E~EuSE?~ TrpOcSE~Ot~.EVOt~,TO

TE'n'X?j9o~&i; EV[Jt.t~V~frtj)TroX~K~T~ 'E~TjvSK~. (s)
II~V -)'°'p ~C~OUXCf~KofTKVT)~,S~ EX~~Myj{JMVXOtl:~

TOAEOVïhM~~UYyEVEf;TrpOfTEO'EcQctt,K~~OttEÎC~ S~TK
XCft'!TapETXEUK<T~EVOHTO~TtSa'tV6[J!.0[OTp07~M(;~aXKTTK

T7J~ETEpet SuVd!jj!.Et,XK~OU~ '~XtfyTMETTt&<;[J!.K~.XoV

TT~EOjJt.EV,2E~.tVO~~XCtÏ2upKXOUfTKt. (4) IIo)~.0\ ~.EV

Y&p&TT~T<XtE'VEtOtXOttTO~OTStX<X~KXOVTtTTCt~,'JTO~.XeH

SE Tp~pE[<;XCtt~~0~ 5 TT~TJpMC'MVKUTK(;. Xp'~CtT<X

T' EyOUfTtTK ~.EVMtOf, T~t 8~ X~~EVTO~ ÎEpO't'<;EdT~

~E~tVOUV1:M~'2upO:XOO'~Ot~SE XC(~KT~Oj3xp6<XpMVT[-

VMf KTtCfpy~ETSEpETat. Ss [/.ei~[frTOC7j~.MV'!TpOE-

~OU<HV,~Trouç TE TTO~XoU!;XEXTTj~TOftX<X~O'~Tt;)O~XE~
XK~OUXE'tTCtXTN~pMVTKt.

XXI. «
IIpOÇ

ouv TO[KU'n)V Suvef~tV OU VKUTtX?~ XOt't

tOOtuXoU TTpXTtK~ [JLOVOV SE~, (tX~K XK~ TTE~OV TtO~UV

~UjJt.Tr~E't'V, EÏ~ep ~OuXojJ!.E9ot K~OV T?)~ StCtVO~ SpKv

XKt [~.7) &TTO ÎTntEMV ITO~MV E~pY~cOett T?)~ Y?i<) K~M<;

TE X'ÏL E! ~UTTSc-tV KÎ 'n'o).E~ (po67)OE~Oft,
XCti [JL')) fÏVTt-

'TretpKT/Ncrtv ~~v :p~o[ TiVE~ YE'~ojj'.EVût,
aX~ot

'EyE-

CTKMt, f& KU.UVOU[j!.EOo! ÎTnrtXOV. (2) A!(T/pOV
$6

ptOfCrOEV-

TK(; C~EME~ SfTTEpOV ETr[;JLETTf7CE~7CE<76c<[, TO TTpMTOV

KO'XETTTM~ pou~EUCrOfU.EVOU! KSïoQEV
SE

'TMpKCrXEUT] <X~O-

/pEM E'!T[EVCft, YVOVTOf!; ?T[ TTO~U TE MTrO T?)(; ~ETEpOt~

OfUTMV p.E~O[Jt.EV TT~E~ X'Xt OUX ÉV TM 6~0~M (TTpCfTEU-

TOjJ~EVOt Xtf~
[aux]

EV TO~ T7]SE &TTt]XOO~ ~U~jJt.C(~Ot

'~9ETE ETr~ TtVOf ~9EV
paStOft XO~t~OH EX T?j(; (pt~~0f(;

i)V TTROS-E~Et, <xXX' E! K~OTp~OfV
TrSo'CtV

fXTTKpTTfjo'tïVTE~,

E~ ~)(; [Jt.]VMV OuSE TEtMKpMV TMV ~Et~EptVMV KY~E~OV

p<xStOV EME'tV.

XXH. 'O~~TK!; TE oOv TTO~OUÇ jJLOt SoXE?
/p?)VOft

~)jJL5<; ayEtY
X0[t

~[~MV fit&TMf X!~ TMV
~UjJ!.jJLK~MV,

TMV TE

UJT7]X')MV XOtt TJV TtVOt EXnE~OTTOW~TOU 8ufM~.E6ot TrE't'0'm

i, ~.KjQM ~p&a'KYKYEcrSett, xa~ To~oTOfç Tto~ou~; xott s'~sv-

5oV~TC<(;, SjTM~; ITpO;
TO EXE~MV m'n'tXOV NVTE~MStV,

VOfUT~ TE Xttt T~O~U
TTEptE~Cft,

?VOt XCf~ T& E7TtT~SEt'ï

&SoV E<TXOU.~Mp!.E9e(, TGV SE XN~aUToÛEV !T!'TOV EV 6~.Xo!(n,

'!TUpOU!; X<Xt TTE'9pUY~.EVC(~ Xpt9!X(;, KyEtV, X~ n'[TO'!TOtO~

EX TMV ~U~MVMV TrpO~ ~.EpO~ -~V<XYXCffT{J!.EVOU~E{~<l9ouç,

~K ~V TtOU UTTO K'!tXoMt<; )XTroXo([J!.6cf-~M~E9ot E~Tj CTpK-

Tt& TOt ETCtT~SEtM (~0~~ Y~fp OÙ(!'0[ OU Tta!It)<; E'<!TK[

in memoriam revocantes supplices obsecrabant, ut opem
sibi ferrent, ionge majore, quam ante, studio ad hanc expe-
ditionem suscipiendam ferebantur. (2) Nicias vero quum

animadvertisset, fore, ut non amplius iisdem rationibus

revocaret, sed apparatus magnitudine, si magnum impera-

ret, fortasse ipsos de sententia deduceret, rursus progressus
dicebat haec

XX. Quoniam vos ad banc militiam obeundam, Athe-

nienses, prorsus animatos video, eveniant hœc, ut cupimus;

in pnesentia tamen quœ sentiam, exponam. (2) Etenim

adversus civitates, quantum ego audiendo didici, magnas
ituri sumus, qua* neque aliarum imperio parent, neque

mutationem desiderant, qua quis ex dura servitute in me-

liorem rerum statum lubens transeat, et quas non verisi-

mile est suam libertatem cum nostro imperio esse commu-

taturas, et quœ.utinuna insula, sunt numero muttae

eseque Graecae civitates. (3) Nam prseter Naxum et Cata-

nam, quas propter Leontinorum cognationem ad nos spero

transituras, a)ia* sunt septem., qua* rébus omnibus sunt

mstt'uctœ prorsus eodem modo, quo noster exercitus, et

praecipue uise, adversus quas potissimum tendimus, Selinus

et Syracusœ. (4) Nam in iis sunt et multi gravis arma-

turae milites et sagittarii et jaculatores, et mu!ta: trirèmes,

et hominum multitudo illas impletura. Habent etiam pe-

cuniam partim privatam, partim ea etiam in templis est

Selmuntiis; Syracusanis vero etiam tributum a nonnullis

barbaris penditur. At quo nobis prsecipue preestant, ma-

gnam equorum copiam habent, et frumento demi nato, nec

importato utuntur.

XXI. Adversus igitur talem potentiam non solum na-

valibus et infirmis copiis est opus, sed etiam mutt~utt ter-

restrem exercitum nobiscum navigare oportet, si modo

aliquid cogitatis dignum agere volumus, nec a magno equi-
tatu terra prohiberi, preesertim si civitates nostri metu

conspirent, nec ulli alii, quam Egestaei, amici nobis facti,

equitatum, quo hostibus resistamus, vicissim suppeditent.

(2) Turpe autem est, nos vi reputsos discedere, aut postea

novas copias arcessere, quod primo consilium prudens non

inierimus sed ex hoc ipso loco oportet nos cum fit-missimo

apparatubeUumuUsinfen'e, reputato, et procul a finibus

nostris nos esse navigaturos, neque bellum gesturos eodem

modo, quo in regionibus hic nobis parentibus socii aliquem

bello petivistis, ubi facilis subvectio eorum, quibus opus

erat, ut ex agro sociali, sed in terram digressos totam alie-

nam, unde quatuor hibernorum mensium spatio ne nuntius

quidem hue facile venire possit.

XXIT. « Ego igitur censeo, oportere nobiscum ducerc

multos gravis armaturae milites quum ex nostris civibus

tum ex sociis, tum etiam ex iis, qui nostro imperio parent,

et si quem e Peloponneso aut verbis aut mercede nobis

adjungere possumus, et praeterea multos sagittarios et fun-

ditores, ut illorum equitatui resistant; navium vero numero

etiam longe nos superiores esse, ut res ad victum necessa-

rias iunc facilius importemus, et frumentum etiam, quod

hic paratum est, triticum et hordeum tostum, tune navibus

onerariis eo convehere, et pistores ex pistrinis quibusque

pro rata parte necessitate adhibita, mercede conductos,

ut si quo in loco tempestatibus intercepti teneamur, exerci-

tus res ad victum necessarias habeat (qui quum ingens sit,
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~<&EM(;&~oSe~CtS'OK[),TŒTE~~Ot SrOV&~CtT~ETO[[JKX-
t

~K~Oott, X~ 6~ ETEpOK;Y~VE(l8o[t,jJ!x).ttTCtSe

yp~jj.arcf KUToOEV(!K~e~rot ~Et~. T& §E ~otp' 'E~E-

C-TN~MV,â~EyETat EXE'i'E~TO~Ot,WjJ~<TCtTEXC(~~.0~~)5v

[jtKAtfTTOtETO~otEÎvKt.

XXitL *Hv Y~pecuïo~E~ON~EVMME jj~ avï~o:-

~OVp.OVO\'Tr'XpKdXEUCfCNjJt.E~Ot,TC~VYC'!TpO<;TO[~N~m.OV
KU"MVTO6~tTtXOV,KX~OtXCt).&T):EpêK~.O~TE<;tO~ TrS(Tt,

~.OAtCoSTM~oYotTSE~OJAEOKTM~j~.EVXpO!TE!vTKSEXK~

StKSM~Ott. (2) lïo~~ TE ~O~fTKt~p-)) EV~~0'j)U~OK;
XCt'.~O~EJJ!.<0~o!xNW:!X(;!~fX[ 0&~'!TpETTE[T~ TCpMTY)

'~U.EpO[ KVX'XTNT~MCt'"EÙOb~XpKTE't'V-r?)(;Y?j< EÎM-

VOtt0'T:t C'mK~MVTOttTtKVTCfICO~Ej~HXE~OUcrtV.(s)

"OMp eyJ) mo6oujjLEVO!xotlE!8Nt;7co\XM~=f~E<;8Eov

poU~EU<TKC'8a[,
ET[SeT~M EUTU~frKt(~Sf~E-n-OVSEKV-

OpNTCOU~~T<X(;),6'T:E~K~tC-TK TTU/T)TTKp'xSo~E,U.CfU-
TOVBou~OK.K[EX'nMf, TTKpCfTXEU~SEK~OTMf ESx~TMf

~(7~'XÀ~eXTTAE~dCtt.(4)Tot~TOtYKpT7) TE~U~<X<rï)

~O'ÀEtpeëcttOTtXTtX'!)YO~jJ!.0[tX~ ~'['V TO?;G'TpCtTEUO'O~.E-

Mt; <T6)T~ptO!.E! Ss TMa~.)tM(;SoXE't',TTOtp~~tKUTNT-~V

sp7~.
XXiV. 'O ~~VNtX<Ot(;TOfTCtS'rKEÏTTEVOp.~MVTOU~

~?jV!HOU(;T<{)TT~eEtTMVTTpKY~TM~KTTOTpE~e~,Y~

e! Nf'XYXCf~tTOtTTpKTEUeTBott,~.K~tTTaoSTM<;KT~!xXM!;

~x~E~sKt' (2) ot 8~To j~~ ~nOujjLouvïo~!Tr~o~!o&x

~7)peOY)<T<xv
6~0 T:oT6y).MSou(;i?)<;Tcap<xc'xEU?i<'jroX!)

S~ ~.aUo~ âpjJ!TO, XCfïTOUV~T~OV'n'EptMTT)CtUTr~)-
eS TEf~p TTCtpKt\~TO<[?0~ XK~KT~a~EtKWV S~jXN~

TT')~ ~S'E<r8Kt. (3) KoA E'pm?
EVETTEMTO~ TrS<T~

&~M!; EX~ETTOtt-TO~ [J!.EVY&pTrpEcguTEpOt~M~ XK-

TOfTrpE~OtJ!.EVOt(;E!p &E'xXEOVOuSsV&V(T~K~E'<TO(V~E-

-j'e!\t)~SuVK~ TO~ 8' EVTY)~[X~ T?j<;TE ~TTOUSY)~

T~o8M~EM!; XCt~QeMp~ XOttEU~tSe~ ~TE<;O'Me-~O'E-

cQ.Xt' &Ss TToX~CfjJM)~X~ TTpC(TtMT7)<;E'fTETt{)'7TO[-

po'/Tt (xpyupto~o~o'EtVxo~ TrpoerxT~c'fxfySottSu~otpnv6'OEV

<xf'!tOV)J!.tT9o'[iOpO[V&TTap~EtV.(t) "Q~TE St& T-~ ~yetY

tM~ ~AEtOVMVE~ieu~~V, E~TM KpCfXOf~
~pEfIXEV,

ËE3[~~U.~ K~T~EtpOTOVMVX'XXOVOU~So~EV E!vc([TYJ
TTO~Et-?,CU~KV'~EV.

XXV. KKÏ TEXo~TTCfpEMMVTK;TM~~9yjf<X~VXK~

tCCtpCtXOf~ES'Ot!;TOVNtX~KVO&X&p7j~p?iveftTtpOfjXXC~E-
T8tï[ OU'5~StOL~EX~EtV,K~' EVOt~<M&TTKVTt<JVtiS?) ).E-

YEtV~TtVOtOtUTMTTCtpX'TXEUTjV~9'<)VCt7ot't'Tjtji~MVTXt.

(2) '0 ? <ÏXMV~EVEÏTrEf~T[ XK~[Jt.ET&TMV~UfCtp~OV-
TNVXa9' ~TUy~VJJ!.5\~OVpou~EUTOtTO&'COt~EVTOt~S~

SoX~V<ÏUTM,Tp[~pEa't~.EVOUXE~!X<T<TO~~XCtTOVTT~EU-

OT~Ks!v0tt(cfÙTNVS' 'AQTjVK~MfEC'ECO<Xt&~tTCtYMYO~
~Ttt &VSoXMTtV,XOtÏKX~K~EXTMV~U~K'~MV(Jt.ETC(~E~

TTTEOtt;Elvett~,Str~~rCtH;SeTO~~U~TT'ÏCrtVA9~VO!~MVXN~

TMV~U~~K/NV'7CE'<TC(XK~t~Mf{~.EfOUXE~'ÏO'CTOCtV,~V

OETtSu~MVTKtXK~Tr~efofytVT~V~EK~~ Tt'XpKCrXEa~v

&; XKT:~~0~0~X~ TO~OTMVTNVC(UTo9EVXC!~EXKp~rY)(;,
KOt'tS'DEVOO~TiTMV,

X<X~TJVT[ oM.O'n'pETtOVSox~ E~Xt,

STOt~.KO'ci~EVOta~E[V.

eum non qnaeubet civitas excipere poterit), ceterasque res

pro viribus prseparare, neque nostrae salùtis praesidium in

aliorum auxilio collocare, inprimis vero pecuniam quam plu-

rimam bine afferre. Nam qua* ab Egestœis praedieatur illic

in promptu esse, eam verbo tenus in promptu fore putetis.

XXIII. Namsi nos bine discedamus cum cxercitu, quem
non solum hostili parem prsf'parayerimus, excepto gravis ar-

maturee robore, quod habent, sed etiam cum eo, qui rébus

omnibus longe sit instructior, tamen et sic vix poterimus
res partim in potestatem nostram redigere, partim conser-

vare. (2) Et existimandum est proficisci nos ut urbem inter

alienigenas et hostes condituros, quos primo die, quo appu-

lerint, confestim agro potiri oportet, aut persuasum habere,
si cladem aliquam patiantur, fore, ut omnia habeant hostiiia.

(3) Quod ego formidans, et compertum habens, oportere

nos multa prospicere et ptura etiam feliciter gerere (quod

arduum est, quia sumus homines), ad banc expeditionem

proficisci yoio quam minimum memet fortunée committens,

sed apparatu eo, quo me tutum fore probabile sit. (4) Hsec

enim et universae reipubticae tutissima, et nobis ad militiam

profecturis salutaria fore duco. Quod si quiS aliter sentit,
huic ego magistratu cedo. »

XXIV. Atque Nicias quidem haec dixit, sperans se Athe-

nienses vel rerum multitudine de sententia deducturum,
vel si cogeretor ad banc expeditionem proficisci, sic saltem

se tuto profecturum; (2) illis vero cupiditas quidem expe-
ditionis ex animis non exempta est ob apparatus molem,
sed multo magis studio efferebantur, et res ipsi cecidit contra

ac sperabat; nam et bonum consiuum dedisse visus est, et

res nunc demum tutissima fore. (3) Et desiderium navi-

gandi omnes pariter invasit; ac seniores quidem, quod vêt

in suam potestatem se redacturos sperarent ea, ad quae per-

gerent, vel saltem exercitum, qui tantus esset, nullam cla-

dem accepturum; illos vero, qui erant aetate intégra, quod

peregrinam regionem visere et spectare cuperent, et bonam

spem animo conciperent, fore ut incolumes reverterentur;

vulgi autem turba ac miles et in praesenti sperabant se

pecuniam accepturos, et potentiam se addituros, unde per-

petuum stipendium sibi suppeditaturum esset. (4) Quam-

obrem propter nimiam plurimorum cnpiditatem, si cui forte

res ista minus placeret, veritus, ne ceteris refragando rei-

publicae malevolus esse videretur, siientium agebat.

XXV. Tandem vero quidam ex Atheniensibus in medium

progressus Nicia advocato dixit, non oportere amplius prse-
textus aut moras interponere, sed in omnium conspectu

jam declarare, quemnam apparatum ab Atheniensibus sibi

decerni vellet. (2) Ille vero invitus dixit, se etiam cnm

coilegis per otium bac de re accuratius consultaturum,

quantum tamen jam nunc intelligerot, non paucioribus quam
centum triremibus navigandum esse (ipsorum autem Athe-

niensium fore naves militibus vebendis aptas tot quot pla.

ceret, aliasque ex sociis arcessendas), miutibus autem gra-

vis armaturse universis tam Atheniensium, quam sociorum,

non minus quinque millibus, sed amplius etiam, si possent;

reliquum vero apparatum pro exercitus magnitudine, et

sagittariorum illinc et ex Creta assumptorum, et fundito-

rum, et si quid aliud opportunum esse videretur, preepara-

turos et ducturos.
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XXVI. '4xOUa'CfVTg(;S' o! ~9t]VKMtE<~7)T)(<IKVTOEU-j
ÛU(;<XUTOXpKTOpK(;EivfXtX)X~TTEp~CTp'XTtS~TT~9oU!;XOtt

TTEp~TO~'!TC(~TO~~0~ T0u<;CTTpCtTTJYO~TTpfXC'CTEtVKV

CtUTO~3oX7JKptCTTOtE~Nt AB~VKMt~. (2) Kott JJ~ET&
TCt~TO!-TTXpKOXEU~EytyVETO,xe(~E';TETOUt;~U~jAK/OU~
E'TTE(Jmov xa't auïoOEV xaTa~oyou~ ETTOtouvïo.

*ÀpTt
3'

aVEtX~Et TTO~~ E<XUTY;V K~O T?j<; VO<TOU XK~ TO~ ~UVE-

yoSt; TTO~EU.OU E'~ TE ~)t[)ttK~ TC~Oot; E'!rtYEYEV7jjJ!.EV7)(; XCt~

EÇ ~p7)~.KTMV KQpOKHV St0( T~ EXE~Etp~V, &CrT:E pNOVèç ZP'l)p.œ't'(»V &OpO¡crlV ~LÔL 't'.}¡V èXEXE¡p(OCV, {hcr't'E
~Sâov

Travref
Etrop~ETO.

Kat o! {j'.EV Ev
TT'xpeffrxEU~ ~<JKV.

XXVtt. 'Ev SE TOUTM ~Ot
'Epj~.Ct' ~TOf~ ~~9[VOt EV

T?) 'JCO~Et T?) ~Q'~VK~MV (e!<I~ OE XKTOt TO Ejr~(&ptOV, 1¡

TETpKYM~O~ EpYOf~tct, TK~(A
XK~ EV ÎStOtç TTpo9upO[~ XOt~

EV
ÎEpO~ ), ~tS VUXTl ot TT~E't'TTOt

'TtEptEXOTT~CCfV
T&

tTpOO'-

M'n'X. K~ TOU~ SpNS'KVTOfi; -~E[ Ou3E~, N~0;
~.Eya-

~OH; ULTj~UTpOt~ S7)jJt.OC7:K
O&TO~ TE E~TJTO~TO, XC(~ TTpOC'ETt

StLYjm~KVTO
XCtt E~ Tt~ a)~0 Tt o!8~ KSEëTJjJt.Cf YEyEWj-

~E~OV, pL~VUEtV NSeS(; TOV
~OU~Oj~EVOV

XKÏ <XO"rMV X0!\

~EVMV XKt BoU~MV. (s) Kot't TO '!rp~Y;Jt.'X ~Et~OVM; E~KjJt.-

ëc(VO~' T0'2 tE Y&p ~XTt~OU O~MVO; sSoXE[ Eiveft, XCtt

E~t
~UVMjJt.OO-tX S~.Cf VEMTEpMV TTpM'j'~fXTMV XCt~ S'/j~OU

X!XTCtXu<TEM~ YEYEVTJcrOoft.

XXYnt. M~VUETCtt OÙ'< Cmo ~ETO~XMV TE T~ttM XOf~

NXOÀOuSMV TTEp~ [/.Ef
TMV

'EpjJLMV OÙBE~, <X~~MV SE KYCtX-

U.KTh~~ '!TEptXOTC<x{ Tt~Et; TTpOTEpOV
&TTO

VSMTEpMV [~.ET&

-KC(tSt5(;X~O?VOU YEYEfTjp.EVKt, XM T&U.U<TT~ptO! K;jMt

&<; 'TrotE~TOtt E~ oîxtCtt~ E:j)' S6pEt' (s) f&V X'X~ TOV 'A~-

X[6[0(ST~ Etr~TtE~TO. Kott C(UTK UTTO~Xj.KVOVTE~ ci

'Jt.Ot~KTTa TM 'A).Xt6mSyj Ky9o[Jt.!VO~ EjJt.TCO$MV cfvT[
(T~~ct

CtUTO~t; Toli Ë~OU pEëct~M~ TCpOEC'TKVOft, XOtl VO~O'KV-

TE~, El CtUTOV E~NTEtCtV, TTpMTOt CtY E~Cft, E~Eyet~UVOV,

X'X'[ EËûMV M~ E~t ~j~OU XTfTCtXuC'Et TtX TE jJtUfVTtX~

XXt '?) TMV 'EpjJ!.MV 'TTEOtXOTC~ ~EVOtTO,
Xefi OU~EV EÎ?)

CtUTMV S Tt OU ~.ET'
EXE~VOU

ETTp(X~97] ETT[~EYO~TE<;
TE-

XU.ptK T'~ <xA~ïjV CtUTO~i E(; T~ ETt~SEU~KTO! OU ST]~.0-

TtX~V '7CO(p!X~O[Jt.HX'<.

XXIX. '0 S' EV TE TM
'TTCtpOVTt TrpOi;

T& [j!.Yj~U{Jt.!XT'X

KTTEXo'j'E't'TO, XOt~ ETO~Of; ~V TTptV
EXTtXE~

Xp~Ec9c:t,
EÏ

Tt TOUTtOV
E~pY'XS'~EttO~ Vif (TJ~T] Y&p

XOtt Tx T?)~ TrapK-

CXEU?~ ETtETTOpmïo),
X(X~ E! ~-EV TOUTMV T[

Etp'j'0!TTO, S~-

X' OO~VK[ E! S' KTCO~uOE~T), Kp~EtV. (2) Kx~ ET!EjJt.Otp-

TUpETO tJ! K~OVTOt TTEpt
aUToT S[0[6o)t&~ atrOOE~EO&Ott,

K)~' tj57) K'!TOXTE''VE~ E! aStXE?, XK~. cm
OM~pO-

~ESTEpO~ Ei'7) ~.Yj U.ET& TOtKUT~~ KÎT~K~, Trp~
StK-

Y~M(H' TTEjJmEtV
HUTOV E~ TOO-OUÏM G'TpKTEU~.CfTt. (s)

0~ 8' EyOpO~t ËEStOTE~ TO TE
STpKTEUjJt.Ot

EU~OW E/Tj,

?jV 7)0?] Tt'MVt~TCtt
TE

S~U.0? ~.C:Xc(X~7jT<Xt OE-

pXTTEUMV
Su St' EXE~OV OC T~

'ApyEtOt ~UVEG'TpaTEUOV

xa't TMV MxW.'EM~ T[~E< aTTETpE~OV
XOtt 'XTtES'KEuSoV,

fÎAAOU!; p'~TOp'Xf; EV[EVTE~ ot E~EYOV ~V {JLEV Tr~E~V OfUTOV

XOH t/i XKTtCJ/E~ T~ K~MY~V,
eXOo~TCf OE Xp~ECrOst

E~ -~EpC<~ p-/]fiX't'; poU~O~EVOt
EX pLEt~OVO~ StK6o).?)(;,

E[Jt.EÀ~OV paOV CfUT~ tXttOVTO~ TTOptE~V, ~.ETKTTE~TOV

XXYL Quum autem Athenienses ha*c audissent, confe-
stim ipsis imperatoribus summam imperii potestatem facto
décrète dederunt, ut arbitratu suo et de copiarum numero,
et de universse navigationis ratione transigèrent, prout
ipsis ex usu reipuMicœ Atheniensis maxime fore videretur.

(2) Post haec autem hic apparatus parari cœpit, et qunm ad
socios mittebant, tum etiam ex suo ipsorum agro milites
conscribehant. Jam enim modo se ch itas et a morbo et ab
assiduo bello recreaverat, ita ut et civium aetate militari

pra?ditorum, qui adoleverant, numero Horeret.et pecunia
coacta abundaret propter inducias; quamobrem omnia faci-
lius suppeditabantur. Atque hi quidem in apparatu erant.

XXVU. Interea vero quotquot lapidea Mercurii simulacra

Athenis erant (sunt autem more patrio, forma quadrata,

multaquum in privatarum sedium vestibulis, tum in templis),
una nocte pleraque vultu circumcisa sunt. (2) Cujus faci-

noris auctores nemo sciebat, sed et isti magnis praemiis pro

indicio propositis publice quserebantur, et pr&;terea decre-

verunt, ut, si quis aliquod aliud piaculum admissum sciret,

quilibet sive civis sive peregrinus sive servus hoc sine timoré

indicaret. (3) Atque rem in majus interpretabantur; nam

et expeditionis omen esse videbatur, et simul etiam per

conjurationem factum esse rerum novandarum statusque

popularis evertendi causa.

XXV!!I. A quibusdam igitur inquilinis et pedisequis de
Mercurii quidem simutacris nihil indicatum est, sed de qui-
busdam aliis statuis ab adoiescentihus per lusum ac temu-

ientiam jampridem concisis, et sacra arcana in domibus

fieri lasciviec causa; (2) quarum rerum etiam AMbiadem

insimulabant. Atque hœc arripientes ii, qui Alcibiadi

maxime infensi erant, quod sibi impedimento esset, quo
minus in administranda repuNica principem locum constan-

ter obtinerent, et rati, si eum expulissent, se principes fu-

turos, rem exaggerabant, vociferahanturque, ad popularis
status eversionem spectare et mystica illa sacra et concisa

Mercurii simulacra, eorumque nihil sineiito factum esse,
addentes argumentorum loco retiquam ejus vitae licentiam,

qua in victu cultuque corporis prsetet' populare institutum

utebatur.

XX!X. Ille vero et in praesentia adversus indicia se pur-

gahat, et, antequam discederet, judicium subire paratus erat,

si quid horum admisisset (jam enim qua; ad illum apparatum

spectabant, confecta erant), et si quid horum commisis-

set, pœnas dare, sin absolutus esset, imperium gerere. (2)

Et obtestabatur, ne de se absente crimina reciperent, sed

jam, si deliquisset, morte mulctarent, et sapientius esse,

non se talis criminis reum, priusquam causam cognovis

sent, tanti exercitus imperatorem mittere. (3) Sed ejus ini-

mici veriti, ne, si jam tum judicium subiret, exercitum sibi

benevolum haberet, neve piebs animo remissiore esset,

colens eum propterea, quod propter ipsum et Argivi et ex

Mantineis nonnulli ad hanc expeditionem proficiscerentur,

hoc dissuadebant et eum studiose abigebant, suhmissis aliis

oratoribus, qui dicebant, nunc quidem navigaret, neque

profectionem retardaret, sed reversus ad diem dictam judi-

cium subiret; volebaut enim eum majore cum invidia, quam
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XC~t~MTOtOf~TOV~YM~{a'KT9o[t.KcfÏ ?0~ 1t~V TOV

'A~Xt6nxST,V.
XXX. MsTCfSeTOi~TOL9EpOU;jJ!.E(rO~TO~~07) <XVCt-

YM~~jey~VETOEi;T'~jfXtXE~MV. TSv [J~EVOÙV~U[~

U.'XYMVTO~TC~E~TTOt~X<X[T(ï~ fUTXYMyo!5~X!X<7tXttï

TOlt;TtXo~Ot~,X<XÏ6'<TY)a~X?)TTKpKfTXEU~j~UVE~TTETO,TTpO-

TepOVE~pTjTOS; KspXUpOtV~U~EyETOett&<;EXEt&EV;x6p00[~
ElA ~xpetv ''lairuYfof~TO~"loVMVOtotëot~oTct~'KUTot8'

Q~VCtYot,XCf~EÏ TtVE~TMf ~UU.{J!.<X~MVTTO!p?jsO(V,E~TOV

DEtpOttSXKTCtêKVTE(;EV~jJLEpCtp?)TYJO~OfE'METT~T~pOU~
T<t(;VOtC~&t; K~C[~{/.EVOt. (z) EuYXKTEëYj? xa't 6

K~OÇ§j/.[~0?~TTOt~&; E~TTE?~&E~T7)TTO~EtX~ <XOT:Sv

X«l ~EVMV,OÎp.EVET~t/MptOt'CO~C'tpEtEpOU;KUTMVEXCf-

CTTOtTTpOTTE.jJLTtOVTE~,ot ~EVETCt~pOU;o! SE~UYyEVE~OÎSE

UÎE~, XKt(Jt.ET'EXTT~So~TE SjjKX!oVTE~XS(t(3~0f{)Up~.MV,
Tœ[AEV& XT~tyOtVTO,Tob~S' EÏ TCOTE~OtfTO, E~Qu-

MOU~EVOt6'TOV~0~ EXT?)<;<T<DETEp<X(;NTCECTE~XovrO.

XXXI. Kc(~EVT(j)'!rCtpOVT[XOttpM& tJST]~E~OV

P.M&x~Su~MV fï~~ou~ o[iro~['!rETv,~SXXovNUTO~~

M~EtT~ SEtf& STEE'I'~t()~OVTOTT~E~'~M~ Tt] TTCt-

pOUCTTjpM{<.Y],St& TO '7rX~80(;EXKfTTMV(b~ EMpMV,T~

O~Et~EOfXpO'OU'0~§6 ~EVOtXCf~&o!X~O;cf~.0f;XKTO;9MV

~EV & ETT'<X~O~pEb)fXOfïKTTtTTOVSmVOtCtV.ncfpc:-

TMU~Y~P~SïT) '7Cph)'C7)EXTT~EUCrofTCf[~.tS~TTO~ENÇSuVK-

~H ''E~X~tXT)TToXuTEXECTKTY)8~)XK~E&pETTETTKTt)TMV

E~ EXE~O~TOV./p~OV E~EVETO.(2) ~pt9{Jt.!j)SE VEMV

X<yA&jAtT:MVXtX~'?) E~*ETT~S'XUpOV{AET&IlEp[X~.EOU;X<X~

Ï) OtUT~E~ noT~<Xt<XV[~.ET&"AY~MVO~OUXEM<r<7NV

TETOKXt~Y~fpY~tOtS~M'TCt[OfUTMV*~6y~efMVXOt~TpKÏ-
XOTtOtÎTm~~ XCttTpt'~pE~EXCtTOV,XCf~AEdë~MVXOtt

X~MVTrEVTiIXO~Tef,XKt ~U~.jJ.X~OtE'TtTrO~O~~UVE~XEU-

tTKV. (s) ~X~O;E'~<TE PpK/~Tt~ 0)p;J!<]07)<TKVXN~TtK-

pa.TXEU?)<j)KU~7),oSTO(;SE5 TTO~O~&; ~pOV~ TE ECO-

[/.eW~XC(~XCtT'KjJUpOTEpK,0& 5v SE?) XN~VCtUC'tXO:~

'KE~MSjJt.O[E~KpTu6E(;,TO {J!.E-~~CfUTtXO~~.EY~CtK;Sti-

TrKVOft~'CMVTETpt~pKpyMVXO!~T~ TtO~EM.;EX'!TOV)j6EV,
TO'UJJ!.EVS~jJt.Ot~OUSpCt~~f T?)!;~[JLEpOt(;T~ VOtUTT)EXK-

(ITM StSoVTOÇXCt~VOiT(;TTKpCtt~OVTOtXEV&~E~XOVTK

U.fVTCtYE~ TEC(7Mp(XXO~TO[5: S~tTOf~MYOU!,XC(tUTT?)-

pEfT~K~TStUTOtH;T&~XpKT~TCtqTMVTptTJpKp~M~,E7Tttj)0-

pC. TETTpO;T$ EXS~~OfT~OU[JUT~MStSoVTMVT0l(;6pK-
V~TKt~TMV~OtUTMVXOttT0t?(;&TTY)pEfTtOft;X0[tTK~Ot

OYjp.EM~XCttXO!TC(TXEU'xT(;TToXuTE~ETt~pTjfTKj~EVN~,XOtt

Ei;TOt)J!.OtXpOT<XTOtTCpo9ujJLt)9EfTO~EVO~EXOt~TOU6'TtM~

tt&TMTtVtEU~pETTE~TE VCtS~~<x)~<TTSC'!tpOE~E[X~ T(j)

TCtyU~XUmV,TO SETTE~OVXKTOt~OYO~TE~p7)?TO~EX-

Xpt8E~X0(~O'TT~MVXOttTMV'tTEp~TOTM~itOXEUMV~EyK-

X- CTTOUS~TtptX;K~X~OUt;K[Jt.t~7]9Ef. (t) Eu~EË'?]?

tMOf;TE<T<pK<;aUTobf;S~ E'ptfyE~ECrB'ït&T[!;E'XSCTO!;

TCpOCrETK/Of),XK~E~ T0~(;M~OU!;"E~Tj~Of~ E~ËE~tV

[~.SA\0~E!x<Xcf)?jv<X[T?j<;Su\/)X~.EN~XN~E~OUC'fot(;ETt~

T:O~E~MU(;TrOtpC«7XEU-<JV.(&)E~Kp T~ E~.OY~<y<XTOT~V
TET~ TCoXEh)!;KViX~Mdt~~OCr~KVXOtlTËVfTTpefTEUO-

absenti facilius conOatun erant, revocatum et reversum ju-
dieio contendere. Quare placuit, ut Alcibiades abiret.

XXX. Postea vero œstate jam media classis solvebat in

Siciliam. Plerisque autem sociis et onerariis navibus com-

meatum vecturis et minoribus navigiis, et quiconque prae-
terea apparatus comitabatur, aute praeceptum erat, ut Cor-

cyram convenirent, ut illinc omnes simul per tonium sinum

ad Japygiam promontorium transmitterent; ipsi autem

Atiienienses, et si qui sociorum aderant, quum ad dictam

diem in Piraeeum descendissent, primo diluculo naves im-

pterecoeperunt, ut in aitum ferrentur. (2) Cum quibus
una descendit omnis prope dixerim turba, quae in urbe erat,
et civium et peregrinorum, indigenae quidem, ut snos qui-
que prosequerentur, alii sodales, alii cognatos, aUi filios, et

cum spe pariter ac lamentis incedentes, quod res quidem i)-

las in suam potestatem redactum iri sperarent, homines vero

aubitarent, si unquam essent visuri, quia secum ipsi repu-

tabant, quam procul a suis finibus mitterentur.

XXXI. Et in praesentia quum alii alios cum periculis

jam mutuo relicturi essent, timores tune in mentem iis ma-

gis veniebant, quam quum hanc expeditionem decernebaut;
verumtamen in praesenti potentia propter multitudinem

rerum singularum, quas cernebant, visu animos recoUige-
baut. Peregrini vero et cetera multitudo ad spectaculum

aderat ut ad rem visu dignam et opinione majorem. Hic

enim apparatus, qui primus ex. una civitate cum Grajcorum

copiis profectus est, sumptuosissimus atque magnificentis-

simus omnium usque ad itiam diem fuit. (2) Nam navium

et gravis armaturae militum numéro et ille apparatus, qni
cum PerMe in agrum Epidaurium, et ille, qui cum Hagnone
ad Potidaeam missus est, non erat inferior; quattuor enim

ex ipsis Atheniensibus millia militum gravis armatura: et

trecenti equites et centum triremes, et Lesbiorum atque
Chiorum quinquaginta, et praeterea multi socii cum illis

profecti erant. (3) Sed in brevem expeditionem et cum

tenui apparatu solverant; sed hsec expeditio, quippe quod

diuturna futura esset, utraque ratione, utra opus ei fuisset,

et navibus simul et peditatu, erat instructa; et classis qui-
dem magnis trierarchorum et reipubticae sumptibus erat la-

boriose parata, quum respublica quidem singulas drachmas

singulis nautis quotidie daret, et naves inanes sexaginta

veloces, quadraginta ad gravis armaturae milites vehendos

suppeditasset, trierarchi vero prœstantissimos ministros

his et praeter publicum stipendium etiam extraordinarium

adderent illis nautis, qui tbranit!6 vocantur, et ministris, et

ceteris etiam in rebus signis et artificiis sumptuosis naves

instruxissent, et eorum unusquisque summum studium ad

lioc adhibuisset, ut sua navis inter ceteras et aliquo decore

et celeritate longe praestaret; peditatus vero conscriptus erat

delectu accuratissime habito, et magno studio inter se certa.

verant armorum et vestitus etcgantia. (4) Contigit autem

ut simul et illi inter se certarent de eo, quod cuique erat

negotii assignatum, et apud ceteros Graecos hoc potentise

potius ac magnarum opum ostentatio videretur, quam ad-

versus hostem apparatus. (5) Si quis enim rationem iniisset

et sumptuum, quos civitas pubUce et unusquisque.mititum

privatim fecerat, tum ea, quae civitas jam ante erogaverat
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TnuCYC)[)ES.

{A~MV T~V !ot<XV, T?)(; JJ.~ TtO~EM~ S<70f Te -~07) TTpOCETETE-

~EXEt XM~ à E~S~TCt~ TOU!; (7Tp!XTY)YOU!; 'MTTESTEX~E~, TMV

Se !S[MTMV TE TTEpÏ TO <IM[j!.K Tt!; XK~ Tpt'~pap~O~ S!;

T~V <Q[UV KVX~MXEt XCft 0'<TK ETt E~ULEM.EV !ÏVCf~MO'E[V,

yMp'[f; S* à E~XO~ ~V XOft &VEU TOU EX TOU SY)jJ!.0?MU (JH-

o'Qou mxvTofTtv~f
'trapKTXEuœiotsSKt e~oStOV f~s~ypo-

VtOV
CTTpCtTEtK'i'

XOtt §cr<X ETTt
jJt.E'nxëo~T) T[<; ?j G'Tp<XT[M'n](;

E'jJMTOpO!; ~yMV ~~St, TrO~Â~f KV TK~OfVTtX E&ps9Y) ex

T?)~ TfoXeM!; T& ~KV-CK
E~YO;J!.EVO[. (e) Kc~ 6 OTO~.0~

OUY ~dfTOV 'CO~jJ~Yj~
T6

8!X[Jt.êEt
Xfxt

~EM~ ~!X~pOT7]H

TrEptëoïjTOt; E~SVeTO ?) TTpOtTtK~ TtpO~ 0~~ E'Ed<XV &Trep-

êû~,
XCM ~Tt j~EyKITO~ ~S?) StKTr~OU(; <X'!M T?)~ o!xE~M<

XCft ETT~
)Jt.6.Y[TT-/)

S~!S[ TSf [/.E~OVTMV ~p0t
1:<~

UTTKp-

~OVT9t E~E~Etp~97).

XXXtt. 'E'~EtS'))$E <Î ~?)E(;TcX~pE~~<7<XVX!xl ES-E-

XEtTOirofVTK~S?) ~OCtE~OVTE~~E~.Xo~KVd!~E<r9o[t,T?]

[AEV<IO[X'JT[YY~CtftJTT~)&7r6Cr7)~.K~67),EU~tt; SE TK~VO~t-

i~Op.E~O[<;TTpOT~)?MVKYMY~(;OUXKT&VOfTvEXKO'T7jV~Ujj!

irCt~TE~SEU'!t0X~pUXO~STrOLO~VTO,XpttT~p<X!;TE XEp(X-
O'OtVTE~'JTOfp'KTtCfVTOSTp'X'C'SUMXO!~EXTTM~CtTt~pUCO~;
TEXC~[fXpyupO~O?TE ETTtë'XTOttXC~OÎ ~p~OVTEt(TTrEV-

SoVT6< (-2)SuVETTEU~O~TOSE XCt~5 oD~C~SjJt.t~.0!;&EX

T?)t;Y?j<;TMVTE TTO~tïM~X~. E!T~~~X~O~EU~OU!;'!TO!p~~

O'fCKTtV.n~tM~~ef~TEf;SE XOtïTE~Et~C'CtVTE~TOt~~JTOV-

Saç MV~YOVTOXNt E~ XEpM~TOTtpMTOVEX~EUS-Ct~TE~

~[Jt.[~XxV7)0t]{~E~ptAr~VT]!;ETCOtoTvTO.K<XtOÏJJ!.EVE~

T~V KEpXUpNV,EvBctTfEOXCf~TO K~O (ITp<ïTEU{Jt.O!TMV

~U~jJ!.K~MV~UfE~EyETO~E~OVTOKfptXEtiQat.

(a) 'E~ OET&<;SupXXOUS'Otç-~YYE~AETOj~EVTTO~M~O-
6EVTOtTTEp~TOUEtthAoU, OU [7.EVTO[ETtKTTEUETOE~

TtO~U~YpOVOVOuSev, K~& XX~YEVO~SVTj~EXX~7)(TtK~

EXE/~fTKVTOtOtOE~OyOt(ÏtTOTE K~ÀMY,TMV~V TT[-

CTEUOVTMVT~ TTEp'tT~ ?TpfXTEt!X~T?j(;TMV'AQ'/jVK~MV,
TMVOETKEVK~T~XEYOVTbM,X~ 'Ep.~OKpKTTj~6 "Ep-

JJ.MVO(;~etpEÂQMVKUTO~,&< 0'Ot~M<;o!o{Jt.EVO;E~EVOttT&

TTEptOfUTBf,E~EyEXOf~Trefp~EtTOtaSE.

XXXHI. "A~ttTTK ~V MM(;, <S<TEp XOt~ e!XXot

T[~E< OO~M U~V TTEpt
TOU ETn~OU T~~ K~TjBEKXÇ ~EyEtV,

XKt Y~MfyXM
6'Tt oi Tx JJ.Ï) TTtfTT~ OOXoBvTCt Etvat 'Y~

ÀEYO~TE(; ?] 'X~fXYYE~OVTEt:
OU {/.OVOV OU TTE~OUTUt <X~

xal
~BOOVE~

SoxO'UO'tV EivKt' SjJ.M~ OS OU
XC(Tef;jio67]9E[(;

ETCtTY7j<TM X~OUVEUOUC7)<; T~! TtoXEM);, TTE~MV
YS E~OtUTOV

COfOESTEpOV
Tt ETEpOU E~M~ XEYEtV. (2) 'AuTjVX'i'Ct ~0?

E))' ~.U.E;, 0 'Kœw e~Uj~Ct~ETE, ~O~M) (TTpKTtX &pjJ.y~TOtt

XK~ VOtUTtX?)
XCt't ire~, TrpO~aTtV ~.EV 'ËYE<TT<X~)V ~U~-

U.'X/tK XK~ AEOfTtVMV XKTOtXtSEt, TO Se aXt)9E<; 2tXE-

At0((; ET~OujJHK, [J~~tSTOt 8s T?j< ~)}J!.ETEp'X~ TTO~EMt;, y,yOU-

HEVOt, E~ TKUTT]V Oy(O~EV, pC<5[M? XCt't Ta~).0[ E'~EtV. (a)

*S<; oBv EV TaySt TT'XpECTOj~EVMV, &p5TE KTCO TMV
U'n'Ofp-

70VTMV
0'TM TpOTTM

XCtX~~TfX K~UVS~OE TtUTOUt;, Xxt

U.~TE XKT'ï])pOVt]<yCtVTE<; <X:j)pKXTOt ~Tj'pS~O'EsOE ~TE

K~<TT~a'KVTE~ TO'U ~Uj~TTCfVTO~ 'X~.E~7)fyETE. (4) Ë! SE TM

X'ï[ 'n:[<7Ta, T~ TO~;Jt.'X\'
OfUTMV XK't 8u~B~.tV [JL~) EXTrXctYT).

OutE YKp ËÀomTEtV '~p.St ~e~M o!o~ T* MO'<TC(t TtK-

tum ea, quee imperatoribus, quos mittebat, secum abspor-
tanda dederat, tum etiam ea, quœ'unusquisqueprivatorum
in corporis cultum, et trierarchus in suam navem impende-
rat, aut quœ praeterea erat in posterum impensurus, et se-

paratim ea, quse verisimile erat unumquemque praeter pu-
blicum stipendium praeparasse viatici causa, quippe quod
ad diuturnam militiam iturus esset, item quœcunque vel
miles vel mercator negotiationis gratia secum tulit, is pro-
feicto permultorum ta)entorum summam ex urbe tune ex-

portatam esse comperisset. (6) Atque hœc expeditio non
minus ob admirandam audaciam et spectaculi splendorem
celebris erat, quam ob exercitus maguitudinem illis superio-

reni, adversus quos proCciscebantur; prseterea quod h(fc

navigatio ab agro domestico longissime et rerum adipiscen-
darum proposita spe longe maxima pro pr~sentibus opibus
tune suscepta esset.

XXXII. Quum autem naves viris unp)ebB essent omnia-

quejam imposita, quae secum erant laturi, tuba silentium

indictum est, et vota consueta ante profectionem non in

singulis navibus, sed universi per pr~conis vocem nuncu-

pabant, et crateras miscentes secnndumomnem exercitum

et aureis argenteisque poculis omnes et navium defensores

et duces libantes. (2) Simul autem vota faciebat et cetera

turba, quae erat in terra et civium et si quis aiias benevolus

iis aderat. Quum autem pseana cecinissent et libationes

peregissent, e portu solvebant et primo longa navium serie

navigantes jam ad ~Eginam usque cursum certatim tenebant.

Atque hi quidem Corcyram, quo et reliquus sociorum exer-

citus conveniebat, pervenire propcrabant.

(3) Syracusas vero ex variis quidem locis nuntii de in-
festo hujus classis adventu afferebantur, nec tamen diu

quicquam eorum credebatur, sed etiam convocata concione

hujusmodi sententiae dictas sunt quum ab aliis, quorum

partim quidem credebant ea, quae de Atheciensium expedi-
tione nuntiabantur, partim contraria dicebant, tum etiam

Hermocrates Hermonis filius in medium progressus, quippe

qui sibi videretur accurate scire, quee de illis rebus fere-

bantur, dicebat et suadebat haec

XXXIII. « tncredibiiia quidem, quemadmodum etaMi

nonnulli, fortasse et ego apud vos dicere videbor de eo,
hum certus sit classis hostilis adventus, et probe novi, eos,

qui vel dicunt vel nuntiant res, quee fide non digna haben-

tur, non solum non persuadere, verum etiam amentes vi-

deri nihilominus tamen, quum reipubticse periculum im-

pendeat, non idcirco deterritus me continebo, guia mihi per-

suadée me scire aliquid exploratius dicere, quam quemvis

alium. (2) Athenienses enim adversus nos, quod veite-

menter admiramini, cum ingenti exercitu et navali et pe-

destri venire tendunt, hoc quidem prK'textu, ut Egesta'is

sociis auxilium ferant, et Leontinos in suas sedes restituant,

sed re vera SiciHee, pr~cipue vero nostrae urbis cupiditate,

existimantes, si banc obtineant, se cetera etiam facile ob-

tenturos. (3) Quoniam igitur propediem hue sunt appui-

suri, videte, qua ratione pro viribus eos rectissime pro-

pulsare possitis, et neque per hostium contemptionem,

itnparati opprimi, neque nuntiis fidem non habentes rerum

summam negliere. (4) Quod si cui etiam res bte credibite~

sint, illorum audaciam ac potentiam is ne reformidet; nam

neque magis nos kedere, quam a nobis iaedi poterunt, ne-
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C~EtV, Ou6* c!ït
j~eya~M <7TO~(j) ETTEp~OVTXt, avMBE~E~,

a~& TTpO!; TE TOU~ K~XoUÇ 2[XE~tMTOf~ T~oXu K~EtVOV

(jJLSXXoV y&p E8E~(70U(HV EXTtXe:YEVTE(; ~~M ~UjJ!.jJLCt~E!v ),

XOt ~V KpCf XOtTEpYO[(7M~.E9fX CtUTOU~ ~) <Ï'!rpd!xTOU(;
(&V

Etp~TCtt KTTfdO'M[Jt.EV (OU y&p 8~j U-')j TU~M?{ yE
<5v

TTpOS-

OE~OVTKt tj)o6oU[J!.<Xt), Xf:)~tS'TOV S'~j E'pYMV ~~V ~UjJt.-

ë~S'ETCtt, XOft OUX KVsXTTtOTOV 6'j~OtYE. (6) "O~Ot Y&p

S?) o"co)t0( [jt.EyfxXot 'E~~MV ~) pccpëctpMv 'jroXt' ccm)

T~~ EOfUTMV
(ÏTrCfpKVTE~ XKT:(Op9M<70:V. 03TE ~0:? 7r~EMU(;

TM~ EVOtXOU~TM~ XOtl aCTUyE~O~NV E'p~O~TCt[ (TTKVT<X Y&p

&TCO SEOU~ ~Uv((7TOfT<Xt ) ~V TE 8t'
<XTTOp~tV

'CMV ETTtTTj-

§E~M\' E~
c8AoTp~<X Y~ 0'(pOtX5ia'tV, TOt~ ETT[6oU~Eu9E?a'~

cfvOjJMt,
xâv

TTEp~ CO~t~ <XUTO?(; T& TT~E~M TTTCt~M~

~MÇ )tKTO[~E~OU(HV. (e) "07CEp XK~ °A9Y)VC(!o[ KUTOÏ

o&TO[, TO~! M~Sou Trapot ~yav TroDA
(ytpotXEVTO?,

Eirt

TM ~VO~t.CtTt &~ EW* *À9~KÇ 7)Et 7]U~87)TCtV, xoA ~j[/V

OUX KVEXTTtfTTOV TO TOLO~TO ~UjJt.S~Ctt.

XXXIV. Ocfp<yO~VTE~OUVTKTEOfUTOUTT<XpK<TXEU-

K~MjJt.EQtX,X~E~Tob~ StXE~OU(;TTE~irO~TE~Totx; [J!.EV

JJ!.E~OVpEëc~MfTM~.EQof,TO~? ~[X~efVXCt~~Up.~Ct~CfV

~EtpM~E9K~OtEYc9ct[,&;TET~VC&~]v2tXE~CfVTtEjJt.TrNjJ!.eV

TTRE~ëEt~S~j~O~~TE~N(;XOtVO~&X~SuVO~,X~ E{;T'~'l'T'X-

\(aV, &tM~ ~Up.[Jt.Cf~!otVTTOtMjJLEQct~JJK~ {JL~jSE~MVTKt
'A87;VOKOU~(2)AOXEYSE~.OtXCt~E~Kotp~TfjSo~MajJtEtVOV
EÎV<X[TCEjJt.~œt-OUYKptXVE~TTtTTO~KÙTO~,0[)~ KE[StO:t00-
6oUE!<~~'7rOTE'Â6t]~KMtO!UTO~ETT'H~TTO~tVE'X6M(T[V,
MO'TETK~'KVMM!;VO[/.(<TK~TE~,EÎ TK§ETrpO~dOVTat,X&V

0(C~(;ÉVTTOVMEÏ~OH,ESEX'~O'EtKV'?]jJ!v'~TOtXpU~K~0 7~

(BKVEpM~E~~VO;YETOUTpOTTOUKjJ!.UVO!t.AufCtTOtS' E~t

}J).<X~KITO[TM~W'V,pou)kY)8E'<TE(;pUT6~Y&pXOttapyupOV
TcXEMTOVXEXT~VTCft,&6EV§ TE Tto).EjJ!.0<;XCttT<xXXo:EU-

TTOpE?.(s) IlE~TtMjJt.EVOEXK~E~T7j~ActXESct~O~O!XKt

S; Kop['<9oVSEOjJ!.EVOt&E7upoXCtTMTK~O~~07]9E~XCt~TOV

EXEtTCO~E{JLOVXtVe~. (4)"0 SE[JLfxXtCTa:E~MTe VO[Jt.~M

ETT~XfXtpOVU[J!.El(;TE 8~ TO ~UVt]8E(;~(TU~OV~XMT'KV

O~EM~TTEMotO'OE,Sj~MÇEÎp'~<7ETOft.2!tXE~tMT<X[Yap EÎ

9E\Ot[J!.EV~U~TTKVTEt,E!SE efït TT~E't'C'TOt~.E9'~JJ).MV,
XaQe~XUO'OtVTE);KTnXfTO&TtKp~OVVMUTtXOV~.ET~8u0~

{J!.Y)VOtVTpO~~ KTtCfVT?jcrO[t°A.97)fCfMt(;éç T<XpefVTKxal

KXpOtf'Iet'!TUY~efV,XC(tS~XoVTrO~COUCfUTO~~T!.OU'TTEpt

TT)2tXE~{(XTTpOTEpOVE'TTKt5 ayMV TO'UEXE~VOU~'7TE-

D~tM6?jva:tTOV'lo~tOV,[/.<X~TT*KVCfUTOU~EXTr~CttjJtEV
XCttE(;~OYtT~.OVXKTOKTT7)C<X[p.EVOTt 5p~N~E6(t U.EVEX

OiX~Cf~YNpKÇmuXctXE~(uTtOOE~ETCHYK??)~K<;T(XpCf;),
TO OSTtE~ayO!;KUTO~TCûXuTTEpOfM~dOoM~.ET&Tr<XTt]~

T?]~'n'Kp<X<TXEU?j~,~K~ETTO~OE.8~ TrXoU[A?)XO(;EVTK~Et

[JLE~Cft,XCt~~j~V &VEUETr(6ETO~EÎ-/]~pC(OE~KTEXCttXOfT'

oX~YOVTTpOCrTTmTOUO'(&)E! 8' KÙTMT<X~UVKUTO~VT(

CfOpOMTEpMXOUf[)~!fOCVTE(;TTpOcëfxXotEV,
e! j~EVXMTOXtç

yp'~cro:t\'TO,~t9E~jj!.s9'&vxEX~xofuv, EÎ 8E 8oxor/j,
EfoTtXSt'tUTTO~Mp~<J!X[~JJ.ME~TfXpOfVTOtOÎ8~ ~.ET'0~

YMVSCDoS~MV&~ ETrIVO!U[J!.et~~CCTTEpK[M9EVTE!;~TTOpO~V
&VXCtTKYMp{<XEp?)[J!.Ct,XK~ JJLEVOVTE~TTO~MpXolvTOKV

TIEtpMU.EVOt~Ctpa~EtV T-~VTE 0&<]VTTOfpCtCXEUTjV

que quod cum magna classe veniunt, incommodum est; imo
vero id et apud ceteros Sicilienses nobis erit longe melius

(facilius enim territi se nobis socios adjungere volent), et
si forte vel subegerimus ipsos, vêt ea, quœ cupiunt, non

adeptos repulerimus (non enim id quidem vereor, ne con-

sequantur, quod exspectant), prœdarissimi facinoris gloria
nobis continget, quod futurum equidem hauddespero. (5)
Paucœ enim aut Greecorum aut barbarorum magnœ clas-

ses procul ab agro domestico profectae rem feliciter gesse-
runt. Nam neque veniunt numero superiores incolis et

vicinis (omnes enim hi prœ metu congregantur), et si .pro-

pter inopiam rerum necessariarum in alieno solo rem male

gesserint, quamvis ipsimet magna ex parte sibi cladem in-

vexerint, tamen nominis gloriam illis relinquunt, quibus
insidiati fuerint. (6) Qua ratione etiam hi ipsi Athenienses,

quod Medus pr<Bter exspectationem multas calamitates pas-
sus est, propter hoc nomen, quod Athenas bello peteret,
incrementa ceperunt, et nobis simile quiddam «venturum

non est desperandum.

XXXIV. « Confidenter igitur et res in hoc ipso loco

prseparemus, et nuntiis ad Siculos missis alios magis con-

firmemus, cum aliis vero amicitiam atque societatem inire

studeamus, et in rdiquas Siciliae partes legatos mittamus

hoc periculum commune esse docentes, et in Itatiam, ut

aut societatem nobiscum faciant aut ne recipiant Athenien-

ses. (2) Existimo autem utile esse Carthaginem quoque

legatos mittere; non enim res inexspectataiis accidit, sed

in perpetuo metu sunt, ne quando Athenienses contra suam

urbem veniant; quamobrem facile illi fortasse, rati, si has

res negtexennt, se quoque laboraturos, aut clam aut palam

aut aliquo denique modo nobis opem ferre voluerint; et pro-
fecto hoc poterunt vel maxime omnium, qui nunc sunt, si

velint; auri enim argentique vim maximam possident, unde

et bellum et cetera commode administrantur. (3) Mitta-

mus etiam Lacedsemonem et Corinthum, orantes, ut cele-

riter auxilium huc mittant, et bellum illic moveant. (4)

Quod autem et ego maxime opportunum arbitror', et vos

propter solitam desidiam minime prompte vobis persuaderi

patiemmi, tamen a me dicetur. Sicilienses enim si veHmus

universi, aut sin minus, quam plurimi nobiscum, deducta

omni prœsente classe cum duorum mensinm cibariis Athe-

niensibus ad Tareutum et ad Japygiam promontorium oc-

currere, iisque demonstrare, non de Sicilia prius iis cer-

tamen fore, quam de lonio mari ab iis trajiciendo, maxime

eos terrebimus, et cogemus considerare, nos quidem ex

agro amico regionis nostrœ custodes proficisci (Tarentum

enim nos excipict), ipsis vero cum toto classis apparatu

pelagus ingens esse transeundum, et propter navigationis

)ongitudinem difficile esse ordinem servare, nobis vero

facile fuerit eorum classem lente navigantem et raram paul-

latim contra nos venientem invadere. (5) Quod si frequen-

tiore ea parte classis, quae celeritate praestat, navibus

exoneratis nos adoriantur, si quidem remis utentur, defes-

sos aggrediemur; sin id non ptacebit, Tarentum etiam nos-

met recipere licet, illi vero cum exiguo commeatu ut ad

navale prœlium mare transgressi inopia laborabunt in locis

desertis, et aut manentes obsidebuntur, aut pra'tervehi

conantes et ceterum apparatum relinquent et incerti, num



HISTORLE LIB. VI, 34–36. 259

17.

KTtoXtTCOtEVâv XOflT&TMVTK&EMVOUX&V~E6o!ME~OVTE~,
e! UTToSE~OtVTO,a9uU.o!EV. (6) "~<7T'~MyE TOUTh)TM

XoYHT~.M~YO~![JLK[fHTOX~7]Oj/.EVOU<;OtUTOU;Ou3'&VaTcKpOt.t
M7TOKERXUpCf(;,<X~' §[<x6oU~EUO'<ÏU.EfOU<;!<.<X~XOfTOt-

CrxOTTe<!(;~pM~EVOU?,~TCOO'OtT' ECfjJLEVXK~EVf~ ~Mp~M,
E~MC-6?)V<x[KV T7)Mp<x&; ~Et~Sfet, x'x'CKTc~otYevfOf~

TM OtSoX~TMXOMOfMTOft&VTOVTr~oUv,K~M~ TE XSÏ

TOUe~TcatpOTKTOUTMV S-TpetT~Y~' ~Y'~ ~t°"M,

axOVTO(;'i')Y°"°" xal Ot<Tj~evoU&VTTpO:pO!0'tV~fx6ovTO<
SÏ Tt Ct~tO/pEMVKt? ~{JLNVOfjiSE~t).(?) 'ÂYY~~°~s9of
S* MV( EBOÏS* Sït ) ETT'tTO Tr~EloV TMVS' MvOpMTTMV

7TpO<;TO:~EyO~VC;XCftK~Y~SjJ!.Kt?tTT<XVTK[,XOttTOUq

TrpOETrtYEtpO~~TOfÇTo!(;Y~ ETT~EtpoCst'poS~i~O~!vTCf~
~Tt K~UW~fTfXtJJ~S~OVTTE~oëvjVTOtt,!<TOXtv8uvOU(;~Y°"'

{ÂEWt.(s)"0'nrEpKVWV'A87]VCMO[TrK9o[EV.°ETrEp~OVT:0!t

YOtp~{Jt.'tV&(;OUXK~UVOUj~EVO~,StXCf~MÇXXTEYVMXOTE(;
S'n CtUTO~OÙ[Jt.ET&AKXE$Cf[[J!.OV[M~Efj)9E~pOjJt.E~EÎ S'

MotEVm0tp&Y~ TO~t/<IOtVTCf(;,TM<X§OX~T~[Jt.K~~OV
KVXCtTOfTT~OtYEtEVT7JKTCOTO~!txX~So~SuVK~Et. (a)
IlEt~EoSEC.&V,~Cf~tfTTK 'CaBTOtTO~O'MVTE;, EÎ SE

TK~tarTOfTot~~OfÉÇTOVTTO~E~OVETOt{j!.K~EtV,XCf't

'!rGtp;XCT?jVC(tTTOf~TtTO [AEVXOtTCfCppO~EMTOU~STrMVTCf;

ÉVTMVE~pYMVT:~K~X?)SE~XVUc8o![,TOS' ~§7)T9!qjJt.ET&

<Bo6ouTTOfp<X<TXEU~;<X<rtf«x)~CfT<ÏT<X(;VOjJt.io'tXVTOt~M~ETït

XtvSuvouTrpdf<TTE[V'')(p'/]d[Jt.MTMTOV&V ~U{A6?j~fXt.O!

SEKV~pE(;xal ETCEp~OVTatXK'tEV~(}) (E~ OÏS'ërt) -~5?)

E!~ X'X't&70VO~M TtapEtTtV.
»

XXXV. K<X[6 [jtEV'Ep~OXpKTT)~TO~TTCtEÏ~EV,
TMVSESupKXOC~MV&S~0~ EVTTO~T)'!TpO~!X~OU(;

Ep~t ~O-KV,ot (AEV&~OuSEV~KVTpOTTME~8otEVot 'A9~-

VCHOt) OuS'0:~7)9~ET-Av&~EyEt,TO~Ss EtXOf'tE~OotEV,
T~av SpKO'EtCtVOtUTO~Tt OUX&V[JLE~OV!XVTtTTK9otEV.

'A~0[ SEX0!'tTCKVUXO[TMfj)pO'<OUVTE;E<;YE~MTiXE'TpE'!TOV
TOTTpKY~Of.'OX~CV8' ~VTO'!rtO'TE?OVTM"Ep{J'.OXp<XTE[
XKttjiO~OUj~EVO~TO (J!.E~O~. (s) IïotpE~8MVS' OCUTo!(;

*4.97)VKYOp~,8~S~OU TETTpOTTKT~~VXOflEVTfj)'7M-

pOfït m9;XVMTC(TO~TO~TTO~Xo~,E~EyETOtCfSE.

XXXVt. To~ JJ.EV~.8-/)VOtMU;O'TTt; pOU~ETOtt
OUTMXCtXM~tj)pOV?j(70ftXK~U~oyELp~OU~~~V ~EVETOott
ev9fïSEEXeo~TK(;, $E[XO!;EO'TtVTT)TTO~EtOUXEUVOU~'

TOU<S' <~YYE~OVTX;Ta TOtûtUTNXC(~TCEpKjioëou~&K!;
TTOtO'UVTCt~T~~ JJ[.EVTO~ULT]';OU9ofUp.dt~M,T?)~SE ~UVE-

<~K!, E! {A~oi'OVTOftE~S~XotEh'Ott. (a) O! Y&P8E$MTE!;
~[K Tt ~OU~OVTKtT~VTTO~~E~EXTT~Tj~VXCt9tTTKVK[,

O'~M~TM
XOt~Mf[)O~MTO0'f[)ETEpOVE'n~UyCf~MVTOtt.Kot~

'WV CtUTOttCt!MYyE~~OftTOUTO~UVCtVTCft'OUX(XTTOTOfUTO-

~.KTOUEXSEKvSpMV0?TTEpKEl T(XOEXt\'OUS't~U~XEtV-
'~0! (3) *T{J!.E?<;SE~VEUpoU~.EU7)<:9E,OUXE~(&VOUTOt

KYYE~OUfHTXOTtOUVTE~XoYLE't'S'~ET&E~XOTKK~X' t&~

&Vav9pM'!TOtSEtVO~XCftTtO~MVsfumEipOt,(ScTTEREY~)

~\97)VOftOU!;K~M, Sp!Xa'EtC(V.(4) Ou Y&pKUTOU;EÎXO~

IlE~OTTOW~O'MU);TEU~O~moVTiX';XK~TOVSXE!TTO~EU-OV

jJt.~TTmpE~Ot~M~XCfTOt~E~UU-EVOU!;ET!'O~OVTToXEU~OVOUX

E~CtfTO'MEXOVTOtt;E~SEtV,ETTEtE'YMyEKYO['!TKVoi'OU.Kt<ÏU-

eosafiquœcivitatessintrecepturse, animis consternabm)-

tur. (6) Quamobrem ego quidem arbitror eos hac ratioci-

natione deterritos ne soluturos quidem ex Corcyra, sed aut

consilia inuentes et explorationem instituentes, quot nu-

méro simus, et quo in loco, anui tempestate in hiemem

extractum iri, aut inopinata re perculsos navigationem de-

situros, pra*sertim quum, quantum ego audio, peritissimus
illorum duxexercitum invitus ducat, et lubenter occasionem

sit arrepturus, si quœ copia* pares ad resistenduni a nobis

ostendautur. (7) tiïud autem certo scio, rumorem de no-

stris viribus in majus emanaturum, quales autem sunt -ru-

mores, tales etiam sunt hominnm opiniones; et eos, qui

priores invadunt, aut eos, qui invadentibus mature signi-

ncant, se ad vim propu)sandam paratos esse, magis ti-

ment, quod eos discrimini pares pntant. (8) Id quod
.Ubeniensibus nunc accidet. Nos enim ut non repugnaturos

invadunt, merito tam contemptim de nobis sentientes, quod
eos cum Lacedaemoniis conjuncti non prouigarimus si

vero praeter opinionem nos audentes viderint, ie inopinata

magis terrebuntur, quam vero nostrae potentiae apparatu.

(9) Obedite mihi igitur, potissimum quidem haec audentes, >
sin minus, saltem in eo, ut ceteras res ad bellum necessarias

primo quoque tempore prseparetis, cuilibet autem appareat,

contemptionem quidem invadentium in ipsarum rerum ro-

bore demonstrari, si qui vero, apparatus eos, qui cum

metu fiaut, firmissimos rati, ut jam in periculo constituti

agant, id utilissimum evenire. Hostes vero et contra nos

veniunt, et in ipso itinere (quod probe scio) jam sunt, et

jam jamque aderunt.

XXXV. Atque Hermocrates quidem haec dixit; interpopu-
lum vero Syracusanum ingens altercatio erat, quod alii qui-
dem Athenienses nullo modo venturos dicerent, et quae
ille dixerat, non vera esse, alii vero dicerent, etiam si illi ve-

niant, quid se facere possint, quo non et ipsi vicissim gra-
vius malum sint accepturi- Quinetiam alii rem istam pror-

sus contemnebaiit et in risum convertebant. Pauci vero

erant, qui Hermocrati fidem habereut, et futurum formi.

darent. (2) Progressus autem ad eos Athenagoras, qui

populi princeps, et id temporis propter popularem facundiam

apud plebem gratiosissimus erat, dicebat iisee

XXXVI. « Quisquis non cupit Athenienses quidem eo de-

mentiae prog) edi, ut hue profecti in nostram potestatem re-

digantur, is aut timidus est aut reipuMicœ non benevolus;

illorum vero, qui res hujusmodi nudtiant magnumque me-

tum vobis incutiunt, audaciam quidem non miror, sed im-

prudentiam, si sua consilia patere non putant. (2) Qui

enim privatim aliquid formidant, rempublicam in magno ti-

more constituere voiunt, ut publico metu suum occultent.

Et nunc isti rumores eo spectant; neque enim sua sponte,

sed ab hominibus, qui semper talia movent, composita sunt.

(3) Vos vero, si recte consultetis, non ex rerum, quas isti

nuntiant, consideratione deliberabitis de rébus, quas fa-

cere decet, sed ex iis, quae viri prudentes et multarum

rerum penti, quales ego Athenienses esse puto, facerent.

(4) Non est enim credibile, eos Peloponnesiis reiictis bel-

loqne nondum illic plane composito ad alterum bellum non

minus ultro venire, siquidem ego existimo, eos contentes
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~ou<Su ou~ ~j~.E~ET:' EXE~o~ Ep~op.E8<x,Tt&Xe~To- <

<mBïf)!tXM~OUTM[AEyfxXott. )

xxxvn. « E! oEo~&<m;Ep~EYo~o:tE~eotEv,îx~M-

TEptXV 2[XE)~<X~rfE~.OTTOVV~a'OUOtKTTO~E~TCH
SctMXMT~TCCC~TKK~EMOVE~pTUTOtt,T~VOE~p.ETEpe(D
TT(! KUT~ T?)!;WV (TTpKTtK!;&~(p'X~ ETTtOUC-y~XCft

Et St~ TOTCfUTT)~Oot, ~oM) XpE~C'0'MEÏVCft,ot; Y'

CtOt(J!Xtof!9' ?'!mOU!;~XO~OuO'~TO~TOt~,OuS*KUToOe~7CO-

pt'~a'o~out; e! jjt7)0~°"~ 'c~K!;Trctp''EYEOTO!tmv,
Ou9'&~tTCfÇÎTO~X7)9~(;TO~-~ETEpOti;E~ VEMfYEEX- j

OtVTOfC'j~EYKY&pT~XO~KUTa~TK~V<XU~XOU~Ott(;TOCO~i-
TGVTt~oCvSsCpOXOjJt.ts9?)VKt,T~VTE~<if TrefpOfTXEU~

?S7)vSE?ETrtTroÂtvTOs-~vSs'TropKyO~vat,oux ~~Tjv o~-

C<XV.(2)~TTE, TCOtp~'rOO-O~TOVYt~VM~XM,jj!.0~ KV

p.')t SoXO'Ect~,e! TCO~~ETBpKVTOfTOtUTY)~SfINtSupKXOU-
<T<y.tE~G-tV~9otSV ~OVTE~xai ~OpOf OÎX~TKTTE~TOV

TT(!E{AOVJTOtOMTO,OUX5v TT~VTKTCK<HS[Ot(j)9Kp?jvKt,
Tt&UYeS~)EVTtKT'yjTCO~E~.(<XStXE)-~<X(~UCT~TETNtY<Xp)

CrtpCt'COTt~MTE EXVENVt3pu9EVTt, Xa~ EX<TXV)~t8~MV
XS'tK~OLYXCt~~TtKpCfG'XEU?~OUXETC~TTO~&TTOTMV~~E-

TMNVÏTCTTEMVE~tMTE(;. To Se ~UjjmetvO&S'âv XpCf-

~)Stt KUTÙ~T?)~Y?)~~YoTjJMK'TOCO~T~T~V~ETEpCfV

TT'XpTtC'XEU~VXpEtCniM~O~N.
XXXVHI. « 'A~& TOf~TK,&TTTEpEY~~E~M,oi TE

'AQ~VKMtYtYVM<TXOVTE(;1:&C'fpETEpKKUTMV(E'3o!S*C~t)

SMCOU(H'XCtlEvSEvSEavSpE~O~TEcfvTCfOtiïEKVYE~O-

MËVCtXoY07TOMSo'[V,(a) 0&ÇEyJ) où W\' TTpMTOVa~'

a~ ETC~Ct~Ott~TOt~oyot!; YETOto!T§EXfX~~Tt TOUTNV

X<(XOUp-j'OTEpO[qE'?YOt<;j~OuXo~E~OU!;XOtTO:T[X~KVTN(;
T<;6~.ETEpO'V7t).?]9o<;<XUTO~T?j<TTO~EM~Mp~EtV. Kal

StSomT!U.E~TOtp.~TrOTE'!TO~&TTEtpMVTE~XCttXCfTOpQM-
<yMT~'~[Jt.E~SEXCfXOt,TTp~EVTM'!t'x8~ M~EV,TTpO-

<j)U~et~Kc9<X~TEXOt~fX~Soj~EVOtE~E~EME!v. (3) TotyKp-
Tt.t St' efUT~ TTO~~~MV ~Y<XXt(;)Jt.E'VTjTU~K~Et,
TT<X<7E[!;OE'7CO\~ KK~aYMV<X(;OUICpO~TOUÇTCO~E~MU~

TrAEMTKeirp0(; K&T)')VavottpE~Kt, Tup<xvv[S<x~Ss E'CT[V

O'TEXKtSuVa~TE~Cf~KO~XOUf;.(t) ~V Eyf~'TTEtpMCrO~.Oi~

Y~ &U.E~EOE~TJTEE')tEs6cH,jj! TtOTEE~' '))~.MVTt

TTEpttSE't'V'('EVEoSKt,&[~5~ JJLE~TOUÇTTO~OU~T):E[9MV,

T<.U~OET~TOtOt'UTCtj~Y)~OfVMjJ!.E~OUÇXO~Ct~MV,[j! ~.OVOV

KUTO~MpOUi;(~M~ETtOVyx? ETTtTUYyKVE~)a~& Xûtt&V

)3ouXoVTfX[~.EVSuVKVTeft0' Oi!( TOVY~p E~BpOVOU~&V

SpS ~.OVOVa~K XKtT?ji;O~K'ofcf~TTpOKpLUVEO'OfXt~p~

EÏJTEpXfX~ TTpOfj)UÀCt~C(jJ!.EVO~T~ TrpOTTEtO'ETNt),TOU(;

S' KÙ~X~OU!;T&{ÀEVE~Ey/MVT&OEf{)U~KS'S'MV,'C~OE

X-ï'tStOXOXM'jJt.aX~TCf-y~pOOXM~Vjj!.0tOUT(.~KTtOTpE-
TTE~T?)~xaxoupY~e< (s) K<x~8?JT<x,o tro~<xx[<E<ixe-

'~Xj~.Tj~,T( XK~pouXEsOE,M VE&iT~pOt;TTOTEpOVKp~EtV

~?) et\ OUXE'WOJÂOV'6 O'E~Op.0~Èx TOUU.')jOUVCt~Seft

UtjLKt;}J!.a~OV SuVKU.EVOU(;ETEO?)fXTt~fÏ~EtV.°À~~

&'))j~T)~.ETOt'KO).M'~!c'OVOU.E~9KtX<XtTTM!;StXCttOV

TOU~KUTOUt;j/J) TNVKUTMV<X~tOUC'0'X[
XXXtX. <!)'~C'EtT[~S7)U.OXp~T~OUTE~UVETOTOUT'

ÎCOVEÏ~CH,TOU(;8' ~/OVTKf;TX/p'XTK XCttofpyE['/~pt-

esse, quod nos, quitotatque tam magnsccivitates sumus,

bellum ipsis non inferamus.

XXXVn. « Jam vero etiam si venerint, ut fertur, existimo

Siciliam plus virium habere ad eos debellandos, quam Pe-

loponnesum, quo est omnis generis apparatu instructior,

nostramque civitatem solam hoc e\ercitu, qui, ut dicunt,
nunc contra nos venit, vel si bis tantus esset, tonge superio-
rem esse, quippe quos intelligo neque equitatum secum ad-

ducturos, neque ex bac ipsa regione comparaturos, nisi

perexiguum quemdam ab EgesMis, neque gravis armaturœ

militum numerum nostro parem, quia navibus vecti sunt;
arduum enim fuerit vel solis navibus expeditis tantum navi-

gationis cursum hue usque conficere, et ceterum appara-

tum, quantum adversus tantamcivitatemoportet, suppedi-

tare, qui profecto non parvus est. (2) Qnamobrem ab hac

opinione ego adeo dissentio, ut, si venirent afiam urbcm

tantam, quantae sunt Syracnsœ, hic obtinentes et si eam

finitimam nobis incolentes bellum facerent, vix videantur

mihi impedire posse, quin internecione cœdantur, atque
multo certe minus, ubi in hostili tota Sicilia (conspirabit enim

contra illos) et castra posuerint, qualia rebus ad id e navi-

bus adductis fieri possunt, et ubi tentorioiisnecessarioque

apparatu propter equites nostros non longe procédant, tn

summa, ne terra quidem eos potituros puto; tanto nostrum

apparatum prastantiorem duco.

XXXVH!. « At vero haec, ut ego dico, et Athenienses in-

telligentes res suas (quod probe novi) conservant, et quidam

bujus civitatis homines ea, quae neque sunt, neque futura

suru, comminiscuntur, (2) quos ego non nunc primum sed

semper scio aut hujuscemodi rumoribus et aliis, qui sunt

istis magis etiam nefarii, aut factis vestrse multitudini teno-

rem incutere, ut ita ipsi civitatis imperio potiantur. Et vero

metuo, ne multa temptantibus aliquando etiam res succe-

dal nos vero ignavi sumus, quamdiu nondum in calamita-

tem incidimus, tum ad prsccavendas istorum insidias, tum

ad eas nlciscpndas, ubi senserimus. (3) His autem de can-

sis nostra civitas raro quidem quiescit, seepevero seditione

iaborat, et certamina non ptura contra bostes quam contra

se ipMm sustinet, et vero interdum etiam tyrannides et ini-

quos dominatus. (4) Quarum rerum, si modo vos nieam

sententiam sequi velitis, ego nullam unquam nostra aetate

neglectam esse sinam, vestram quidem multitudinem verbis

in meam sententiam adducens, illos vero, qui talia machinan-

tur, pœna coercens non solum in ipso facinore deprehensos,

(arduum enim fuerit eos deprehendere) sed etiam ob ea,

qu:B volunt quidem, sed tamen non possunt, (hostis enim

non solum pro mateficiis sed etiam pro consiliis est prius

utciscendus, siquidem etiam qui illius insidias non prapeavit,

prioropprimetur), rursus vero oligarclios partim coarguens,

partim observans, partim etiam docens; sic enim potissimum
existimo fore, ut hos a maleficio deterream. (5) Sed agite,

quod ssepe mecum ipse consideravi, quid vero vultis, ado-

tescentes ?utrum rerum jam potiri at hoc nonest legitimum
lex autem lata potius est propterea, quod facultas vobis

deest, quam ut facultate prœditos ignominia afficiat. An

vero vuttis non pari jure eum plebe viverei* at quo pacto

justum fuerit, eosdem non iisdem dignes censeri?

XXXIX. ft Dixerit quispiam, popularem statum rem esse

neque consultam neque &'quabi)em, sed eos, qui peeuniœ
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STO(SE~T~TOUt;.'EyM Sefpïj~t TTpNTOf[/.EV0?][~OV~U{jm<XVt

MVO~.<XCr6oH,O~tyCtp~CfVOE{~Ep0(;,E'~EtTOtf(iu)t!XXC(~~.E~
ï

C.ptCTOUt;E~CftypTf)U.KTMVTOU~TT~OUfT~OU~,pou~E~OCtt§'

av SEXïMTOfTOUt;~UVETOU!XpivottS*&'< KXOUSKVTX~

KptCTCtTOU~TtO~OU(;,XOttTfï'UTCt&O~M~XCttXOtTœ~EpV]
xai ~U{/TKVT<XEV OYjjJt.OXpOfT~fX!<yOjJt.OtpE~.(2) 'OXt- r

YO:pYtKSeTMV{j~vxtvSuvmv ToT(;'no~.Xo~~.E'ro:5[SM<ytv,
TBv S*MfCEAt~MVOUTr~EO~EXTE~JJ!.OVOV,<X~ xal ~U;Jt.- (
TTOtV<ÏfpE\0[Jt.E'<Y)~Et- & UpLMVO?TE Su~K~EVOtXK~ot i

VEO[TrpoeuU.OUVTOft,oiSuVOfTOfEV~.EYC&.T]TTo).EtXOfTOt- <

C/E'['V. "A)~' ETtxat WV,M '!rO~T;MVK~UVETMTOt'C'Ot,Et

[/.0~0<XVETEXCfXO:f~~EuSo~TE~,?j K[j!ï.8ES'T!XI<MMTE
(

&V EYMO~Sx 'E~X~MV, KStXMTKTOt,E~ EÎSoTE(;

T0~5[TE. i

XL. 'AXX'~TOt~!x9oVTE~yE ~.ETO:Y~OVTE(;T;0T~?

TCO~MC~UjJt.TTOfCtXOt~OVOfU~ETE,-~Y~TK~EVOtTO'UTOj~EVŒV

X0t'[!'0'OVXXtTT~EOVoi K~eteoi&{AMV~TTEpTOT?;?TTO~EM~

'7rX?)9o;~ETCffT/MV,Ei8' KX~KpoU~~OETSE,X'xlTO~iTTCtVTO~

XtvSuVE'St7C[t.~TEp7)9?jVO!tX~ TMVTOtMfSEKYyE~tMVM!;

7TpO~Cf!fr8op.6VOU~XO!~ E'JTtTpE~OVTK~KTCOtXXKY~TE.

(2) 'H Y&pTro~K;7J5E,XCtts! E'p/OV-Mt'A67)VK7ot,aj~U-
VE~Ttït0:ÙTOU<;K~Mt;Ct&T?)~,XCfl<7'rpOfT7)Yo(E~tV ~p-V
OÎ (IXE'~OVTOttMUTK-XCftE! [Jt.~Tt efUTMVtX~OE; ESTtV,

MOTTEpOUKO~O~Ott,OUTTROt;T&; UjJt.ETEpOi.;K~E~e:); xa-

TGf~KYE'i'ccfXK~E~o~T) u[jt.S<;ap~ovTOf~fxuempETev
SouXEMVETnëotXE't'TOtt,KUT;'))S' E!p' 0[UT?)<;CXOTToTfTCt

TOU~TE).0'yOU~Cttp&~MVM<~pYKSu~K~EVOU~XptVE~xxl

T~V&~<tpyOUO''XVE~EuOEp~OfVOÙ~ tx TO~KXOUStV!Ï(pK[-

OEe~CETKt,EX §6 TOC~RyM <puX<XCy<TO~.EV7]ETttTpE-
'TTEtVTTE[p<X<TET(X[S'M~E[V.»

XLI. Tota~TOt [j!.EV ~L6t]VetYOp<X(;E{'!rEV,T~
SE

0'TpK-

'n'jYMV E~ KVOfCT~; aX~OV [ÂEV auSEVOf ETt E?KTE
TTKpE~-

QElv, CtUTO~ SE
TTpO<;

T& ITOfpOVTOt E~.E~E 1:0[<xSE. (2)

« At'x6o~0[(; {JLE~
OU

0'(U~p6V
OUÏE XEYEtV T~K~ E<; K\

~OU~ OUÏE TOU(; KXOUOfTfX!; <XjrOOE/Efr6cft, TTpOÇ
S~ TK

MCtY't'EÀ~OjJ.E~Cf JJ.S~OV 5p5v, O'~M~ E?.; TE E'xfX<ITO~ XOf't

~UU.TfOtTa m}X[~ XK~N~ TOU<; ETTMVTK~ TTOtpKtTXEUCta'O-

t/.E9a
a~UVETOat. (3) Kal Kpf![ [J'.7jSEV SE~O],

auSE-

U.ta 8~x67)
TOU YE TO XOtVOV XO<U.7)6~VOK

XCf~ ?'!T?:0[<;

XK't OTt)tO[<; X0<). TO~ K~Ot~ 0~ 6 ~o).EU.O~ KYK~ETYt.

(4) T~V 8' E~~E).EtOfV
XOt~ E~ETfXS'tf KUTMV -E~ E~O-

~.EV, XCtt TMV TTpO~ T0:(; TroXE~ OKXTTOU.TrSv a~K E'~ TE

XC!TCf<TX0~7)V XCft 7]~ Tt 0~0 <j)'X~V7]T<XtEir[T~OEtOV. Tôt0't

Ss XOt't E'!r[~.EjJ!.E).7],U.E9o! TjSt], XK~ § Tt 5v a~QMjJt.EQof E(;

&{jt.5~ O~OO~EV.
»

(&)
Ka(Ï o! ~.EV XupOfXOTtOt. TOa-Ot~TK

E~OVTO(; TOU <7Tp'XT7)YOU 8[E~u67)0'0(V EX TOV
~U~~oyOU.

XLÏL Oi 0' ~O'/jVKMt ~OY) EV TT) KEpXUpOf
OtUTO~

TE XKt 0~ ~UjJ!.jj!.Ct~Ot KTTKVTE'; '~S'fXV. Kai TTpMTOV [/.EV

EtTE~ETCtfytV TO~!
C'TpOfTEU[J!.<XTO(;

X0(t ~UVTOt~[V, &TTrEp

~E~OV 6pjJHE't'0'6eH
TE

XOf~'<TTpCtTO'!rEOEU6<r6cf[,
OÎ

CTpCf-

T7)YOt ETTO~O'CfVTO, X!X[ Tp~Of [~.Ep'<) ~E~OfVTE;
~V EXCtfTTM

exXTJpMCTfïV,
i'VCt ~TE ~Of ~EOVTE~ KTTOpMS-tV U$KTO~

t tv » nXXt ~~EVMV XO:Ï TMy ETrtT~OE~MV EV TK~ X'XTKYMY'X't't,

'n'CO<; TE T~X~Ot
EUXOO'jJtOTEpOt XCtt pKOU~ Kp)(EtV MSt,

vim possident, optimos etiam esse ad optime imperandtfm.

Ego vero respondeo primum quidem populi nomen univer-

sam rempublicam complecti, paucorum vero potentiam par-

tem, deinde custodes quidem optimos pecuniarum esse

tocuptetes, sed consultores prsestantissimos esse viros pru-

dentes, judicem vero optimum, postquam res audierit, esse

muKitudmem; atque haec omnia pariter et per partes
et simul universa in statu populari jnris aequabilitate frui.

(2) Sed paucorum dominatus pericula quidem multitudini

impertit, commodorum vero non solum majorem partem

capit, verum etiam universa ceteris erepta retinet quas res

illi, qui inter vos sunt et potentes et juvenes, obtinere stu-

dent, quod fieri non potest in ampla civitate. At nunc etiam,
omnium stultissimi, nisi animadvertitis, vos rem pernicio-
sam affectare, aut omnium Graecorum, quos ego novi, estis

imperitissimi, aut injustissimi, si scientes audetis.

XL. « Yerum aut re intellecta aut matata sententia,

quod ad universae reipubtica; bonum spectat, id augete, hoc

vobis persuasum habentes, fore, ut illi, qui de vobis boni,
sunt cives, ejus parem, atque adeo majorem partem obti-

neant, quam cetera civitatis multitudo; si vero alia affecta-

ritis, vos in periculum Yenturos, ne et rebus omnibus pri-.

vemini et ab hujusmodi nuntiis ut inter intelligentes rem

nec neglecturos abstinete. (2) Haec enim civitas, ut etiam

veniant Athenienses, pro sua dignitate eos propulsabit,

et sunt nobis imperatores, qui bœc videbunt; atque si ni-

hi) horum verum fuerit, prout ego suspicor, nequaquam
vestris nuntiis exterrita civitas vos duces eliget suaque

spontesibi servitatis jugum imponet, sed ipsa per se consul-

tans, et de rumoribus a vobis disséminais, quasi idem va-

leant ac facta, quaestionem habebit, et preesentetibertate
non propter auditionem privabitur, sed factis sibi cavendo

et non indulgendo eam conservare conabitur.

XLI. Atque hauc quidem Athenagoras dixit; unus au-

tem e ducibus surgens, nullum quidem alium ad dicendum

prodire passus est, sed ipse pro pressenti renim statu beec

verba fecit (2) « Obtrectationes quidem non sapiens est

neque dicere aliquos inter se neque audientes admittere, sed

potius pro rebus, quae nuntiantur, videre, quanam ratione

quum privatim tum publice ex dignitate nos instruamus ad

eos propulsandos, qui contra nos veniunt. (3) Et si forte

nihil opus fuerit, nulla jactura fiet, si respublica ornetur et

equis et armis et ceteris rébus, quibus bellum gaudet. (4)

Curam vero et;lustrationem istarum nos geremus, et di-

mittendorum simul ad civitates hominum, et exploraiidi

causa et si quid aliud commodumesse videatur. Suntetiam,

quae jam curavimus, et quicquid senserimus, id ad vos refe-

remus. (5) Atque Syracusani quidem, quum dux haec

verba fecisset, ex concilio discesserunt.

XLII. Atlienienses vero quum ipsi tum eorum socii

omnes apud Corcyram jam erant. Atque primum quidem
duces copias iterum recensuerunt et instnixerunt eo ordine,

quo portum capturi castraque posituri erant, et classe in

tres partes distributa singulas singulis sorte attribueruut ut

neque, si conjunctim navigarent, aqux et portuum et rerum

ad victum necessariarum in stationibus ubi appellerent inn-

pia laborarent, et ut ceteris etiam in rebus magis ordine in-

structi essent, et a ducibus facilius regi possent, in singulis



262 THUCYDIDIS

XKT&TE~T]C-TpKTTJYtdirpOSTETOtY~EVOt'(2) MTEtTK$E

TTp~UTtE~~ XKt E!;T~ 'lTO[~!o:VX<X~2[XE~{c:VTpE~

TtOM~E~O~.MK(;K~T~E!;S'!j)K(;TWVTTO~EMVSE~TOtt.

K~ E~pTjTO<[UT<x7?TTpOOtTtN~ïSv,SjtM~E~tTTfX~EVOtXK-

= TKm~EMfTtV.

XLHf. M~rA $ETOfUTKTOS-VjSE~$7) T?) tTKpKTXEUT)

'ÂS~tMOtKpO~TEf;EXT?i<;KspXUpK!;E(;T-))VStXEXtfXfE1TE-

OCf'.O~VTO,Tp~pETt [AEVT<X~TCKCKH;TMTCtpStX~ Tp[<X-
KO'<TXX0:tEXfXTOV,XCtt §UO~ ~PoS~OtVTTEVT7)XOVTOpO~

(inuTMV~TTTtXOitU.EV~O-O!~EXOtTOV,Sv Cf![~ E~XOfTCt

TOf/E~t CtîS' oM~t <TTp<XT[MT[SE;,TOSE KM.OVOfUTtXOV

X~M'"XOtt'TMVO~~MV~U~N/M~), 5~~<X~ SETO~ ~Uj~
~OtTtVEXKTOVX0:tTTEVTCCX~~M~(xof~TOUTMV~Oy,VK~)V

~~V0!STM'«~<r<XV'!TE\'TaXa9'MtjJt.EVXtïl)(!XtOtEXXKTCt~O-

yo~, ETMKXOOtOtSEC?)'CE~ETTtëKTOftTSv VEWV,~U~.U.K~Ot
BE0~ oD.Ot ~UVEO'TpKTEUOV,OÎ [~EVTMV&Tt~XOMV,ol S'

'ApYE~M'<TTEVTOtXOTMKxal MofV'Ct~EMVXO~{Jt.MOû~OpMV

'MTT'~XOVTiXXOt't8[0:X~1[Ot), TO~OTOf~Ss TO~ TrSfytV

OY~O~XOVTO:KO~TETpOtXOT~OK;( XK~TOUTMVKp~E? 0~

O~So~XOVTOi~Ofv) xal <I<j)E~So\T<X~'PoS~MVETTlaXO-

CM[< XOt'tME~CtpETTtt~t~O~(puyKStVE~XO<7[XCtÏEXKTOV,
X~'t~tntKYMYM{J~STptKXOVTK~yOUT~{'KTTEK!

XLIV. ToO'OfUTir)'f) TTpMT-/]TtCtpCftTXEU~TTpO(;TOV

Tt~E~OVStEJ~Et. ToUTOt<;Ss Ta ETT~~SEUXNYOUO-Ott
&~X'it8Ef;jj.~ Tptd!xO~T:KCtTKYMYO~,XK~TO~ (UTOTTOM~

~YOUC'OttXK~ÂtOo~O~O'~XOt~TEXTOVO!~XOf~So'0tE!;TEt~t-

0[~V Ep~E'tO!, ~ofa SE EXCtTOV,& E~ ~(X~XT~~.ET&
TMV6).XK5MV~UVETT~Et'TTO~XàSEXK~tïXXctTt~oi'OtXOtt

M.XK$E~EXOUTtOt~UV/jXO~OuBoUVT~ TTpCfTtaEjÂtrOp~
E'VSXOt'& TOTETtafTOtEXT?~ KEpXUpCf~~UvStEëotX~ETOV

'o~tOVXO~TTOV.(z) Ko:~TTpOTêK~O~ia'tX'!TS(yOtTTfXpK-

B'XEU7)TTpO<;TE o!xpKV'tfXITUYKXVX0t[TCpO;TapK~TOtXO:~

&f; E'XOtOTO(EUTTOp7)TKV,TrapEXO~Otrn)T~V "tTef~~V,
T~V{~EVTTO~EMVOUSE'/Oj~.EVMVKUTOU(;KYOpKOuSEKTCEt,1
SSKTt SE Xût~~p~.(p, ÏKpCt~'CO!;SE xal ÂOXpMVOuSE

TOUTOtç,Ebj!;K~tXOVTOE(;'P~MV TT]~"iTaX~OtÇKXpM-

T/ptOV. (3) Kc<~EVT~Qcf'~$7)'%8pO~O~TO,X!X~E~MT~

TC~EM~,&~CtUTOUt;Ei'<7MOUXE$E~O'<TO,(TTpKTOTTESoVTE

X!)!TE<!XEUO(!TetVCOEVT<~T?)<;~.pTE{~Sc~tEpfj), 0&<XUTO'(;

X~ Kyop~ TtttpE~OV,XOt~T0[(;VC<C(;OtVE~XUdOtVTE~~CU-

~«TKV. Kott !TpO!;TE TOU~/PTJY~OUÇXoYOU~ETTOt~-

SCVTO,C(!;tO~TE(;Xot~XtSEK~MTCf(;Xot~XtSEUO'tVOÙ<H

A.EOVT~Ot(;po~)6E~'ol ? OU$~[AE9'ETEpMV~C(<7'ifVE~TE-

0&Kt, CtX~'§ TtKVxed ToiçK~\0[(; *lTO[\tb)TOtK;~U~~OXt),
'TCCTOTTO[T)<TEt~.(4) 0~ SE TTpOf;T& E~ 'nj StXE~fof

TTpKY~OfTCtEtrXOTrOUV§T(j)TpOTTMKptTT<XTrpO<Tof<TOVT<X['
XS~T~ T7pOTt~OU(;VK~i?Ex T?)(;'EyETTTj!;~<X TrpO<7E[j!.E-
VOV,pouXo[Jt.E~OtEtSE~OHTTEp~TMVYpTj~KTMVEÎ E~TTtV

&E~.EYOVEVTût7<;~9~V<X~OÎO~YVE~OL
XLV. Toiç SESupCtXOCTM~SVTOUTM'TTO~K~oOEVTE

~8t) XK~NTCOTMVXCtTKfTXOTrMV0'0ft{)?j~JYYS~ETe%TtEV

*P~)Y~Ma! V?;E~E!frn' XC(~&(; E~ TOUTOtç'!rcfpE<TXEUM-
~VTOTttXTt)T~ Y'M OUXETt~TOUV. Kal &;
'C6 TOU; 2tXE\o!< TrEptETTE~OV,EvOofpLE~fpU~KXK;,

agminibus attribut! suo quique duci; (2) deinde vero pra)-

miserunt et m Itaiiam et in Siciliam tres naves, ut explora-

rent, qusenam civitates se essent receptura;. Atque his

praeceptum erat, ut classi occurrerent, ut rerum gnari ap-

pellerent.

XLIII. Post ha*c Athenienses jam e Corcyra soiventes

in Siciliam trajiciebant apparata tanto cum triremibus uni-

versis numero centum et triginta quatuor, et duabus Rho-

diis navibus, qus6 quinquaginta remis agebantur (harum

erant Atticae centum, quarum sexaginta erant veloces,

ceterae milites vehebant, reliqua vero classis erat Chiorum

et ceterorum sociorum), militibus autem gravis armatu-

rœ universis quinquies mille et centum ( atque inter hos ex

ipsis quidem Atheniensibus erant mille et quingenti milites

tegitime conscripti, et septiugenti ex infimi ordinis civibus

navium defensores; reliqui vero milites erant socii, partim

quidem ex populis ipsorum imperio subjectis, partim vero

ex Argivis quingenti, et ex Mantinois atque mercenariis

ducenti et quinquaginta) sagittariis vero universis quadrin-

gentis et octoginta (quorum Cretenses erant octoginta),et
Rhodiorum funditoribus septingentis, et Megarensibus ex-

sulibus levis armaturae centum viginti, et una nave hippa-

goga, quœtriginta equites vehebat.

3ULIV. Tantus hic primus apparatus ad bellum trajiciebat.

His autem triginta onerariae naves commeatum vehebant et

pistores et lapidum structures et tabros omniaque instru-

menta, quae ad munitiones exstruendas erant necessaria,

navigia vero centum, quse naves onerarias necessario comita-

bantur multa etiam alia navigia et naves onerariae simul

navigantes exercitum ultro negotiationis causa sequebantur;

quae omnes e Corcyra tune sinum tonium simul transmitte-

bant. (2) Totusque apparatus partim ad promontorium Ja-

pygiam, partim Tarentum appulsus, partim etiam alio, prout

quibusque facuitas data est, oram Italiae legentes prœter-

vehebantur, et civitates nec ad mercatum eos admittebant

nec in urbem, sed ad aquse et stationis usum, Tarentum vero

Locrique ne ad heec quidem, donec ad Rhegium Italiae pro-

montorium pervenerunt. (3) Atque hic jam congregaban-

tur et extra urbem (quia Rhegini eos intra ~muros non

recipiebant) castra fecerunt ad Dianae templum, ubi etiam

Rhegini mercatum iis prsebebant; subductisque navibus

quieverunt. Et apud Rheginos verba fecerunt, postuhntes,

ut ipsi Chalcidenses Leontinis Chaiddensibus auxilium fer-

rent illi vero dixerunt, se neutris affuturos, sed quicquid

ceteris !tatis communiterptaceret, id factures. (4) Isti vero

animum ad res Sieulas conversos habebant, considerantes,

quanam ratione in illis optime se gererent; simul etiam prœ-

cursorias navës ab Egesta praestoiabantur, quia scire cupie-

bant de pecunia, si ita essent, quae legati Athenis praedicas-

sent.

XLV. Interea vero Syracusanis quum ex muMs aUis îo

cis, tum etiam ab exploratoribus jam certo nuntiabatur,

naves ad Rhegium esse, et ut contra has omni studio se

praeparabant née amplius dubitabant. Et ad Siculos mitte-

bant quoquo versus, ad alios prœsidia, ad alios tegationes,,
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trpO!;OETOU(;TrpE!T6E[(;,XKtE<;TKTTEpMMÀMtTO[EVTir)
t

YMpK tPpOUOM?ETEXOjJt.ti~OVTd!TE EVTt] ITO~EtOTT~MV

E~ETK3'EtXCft?!nTMVEfTXOTTOUVEt EVTEM)ECT~V,X~ Ttf~Ct e

M~EtrtTOt~ TTO~.EjJt.MXOt~0'f70VOUTTCfpOVTLX<x9~TC(VTO.t

XLVI. Ai 0' EXT?)!;'EyEOT~ TpE~ V?)E;KÎ TTpO-
TtXo:TTKpK'~YVOVTOUT0?<; AOTjVK~O~TO'P~ytOV, Ky- g

YE~OUTKtOTtT&~Of~EVOUXEO'T[~p~U.OfTCt&U'!TE<T~OV'rO,C

TptKXOVTCfSE DX~KVTOf[ÂOVCtfpK~ETKt. (2) Kot~ o! t

CTpKTTjYO~eu6u~ EV<~9u~ YjTOfV,Sït (XUTO~TO'UTOTE S

TrOMTOVOtVTEXEXpOUXEtXCt'tot 'P~y~Ot OUXE9EX7](T<ÏVTE(;{

~UTTpKTEUEtV,O&ÇTrpNTOV~p~CtVTOTTEMEt~X!X~EÎXO~~V I

tÂK~KITOf,AEOVT~MVTE ~UY~EVE~C~TCtf;XK~Crtj)(t7[V<XE~ S

E7C[TÏ)§E~Uf;)Kal TM[jt.EVNtx(û[ TrpOoSE~O;Jt.EVM~VT& S

TTOtOKTNV'EYEfTTK~MV,TO!'VSEETEpOtVXOttK~OYMTEpO!.C

(3) O! 8~ 'EYETTKMtTOtOvSETt E~ETE~V~TOtVTOTOTE~TE (

OÎTrpMTO[TrpE<r6Et<;TMV~9~V<X~MV~MoVOfUTO~E~T~ ]

XMTKTXOTTTJVTEv ~p7)~.KT<OV."Eç TE TO EV "EpUXt j1

!EOOVT?)(;'Atf)poS[T7j!;~YCfYOVTE~KUTO~ ETTESEt~KVT& <

KVOtB~U.CfTCf,fe~K~Ot~TE X<X~o!v0~00t(;XOf~9u~HOfT~p[Ot<

XK~KM~TjVXKTKTXEU~VOUX6~~V, &OVTKfXpyupS7n)U~ t

~E~M T))VO~VaTC'0~ OUVfX~EM~~pYj~MTMVTMpE~-

/ETO'XStt!o{K~Evf<TE[!;TTOMUjJLEVOtTMVTp~ptTMVTKTE

E~CtUT?)<;'EYECT-/);EXTTMjJ!.OfTOtXût~~pU~KXK~KpyUpS `

~U~E~KVTE(;xal T&EKTMVE~U~ TroXEMVXCt~~OtV[Xt- <

XMVX~ 'E~XTjV~OMVN~O'K~.EVOtETEfpEpOVE~T&;E~Tt- <

K<7E[f;&? o!xE'<XEXO!(ITOt.(4) K~ TTKVTMVMi; ETT~T9

TroM)Tof<;OfUTO~YpM~EVMVXCtt~KVTOf~OUTToM~MVtp<X[-

VOHSVMV{J!.EY<:(XY)VT~VM~tj~tV TO~ EX TMVTpt~pNV

'AQ~VOf~O~~efpE'i'/EV,XKÏ <~(p[XO~.EVO[E~ T~ 'AQ~VOf~

OtEOpOTjS'OfVM~ ~p~KTOe TTO~K ~OOtEV.(e) KK~ OÎ

U.EVOtUTo!TEKTIKTTjBEVTE~XCftTO~ O~~OU!;TOTETTE~efV-

TE~,EjrE[0~jO~XOEV&XoYO;OTtOUXE~T)EVT7)'EyEtITt]
T&Yp~~OtTOf,TTO~~VT~VK!-c(o(VE~OVU~OïEv CTpOf-
TtMTMVot SEOTpCtTTJYO~Trp0(;TôtTTOfpOVTOfE~OU~EUOVTO,

XLVII. XCf~Ntxmu ~.EV~VYVM[Jt.T)'!C~E!vE~ 2E~.[-

VOUVTCfTTc!<77)T7)<yTpO[T[N,Ef?' OTTEp[J!.C~t(rTCtETTE~97)-

(TOfV,XK~~V ~V 'KOtpE~MT[~p~~KTOtTrCfVTtTh) OTpO!-

TEUU.OfTt'EYEC'T<X?Ot,TTpO~TOtUTOfpouXsUEc9ctt,E! OE

[A~, TK?<;E~XOVTNVOtUS~V,%G'OKnTEp~T~mxVTO,K~tOUV

OtOOVOftCtÙTOU(;TpO~V, XCttTTOtpK~E~VKVTCt~2E~[VOUV-

TMUÇ j~<X ~UjJL6tXCrE[StCf~K~t OtUTO~,XM~OUTM

TDXpKTtXEUC'OfVTK~T~ K~Xot~TTO~EttXOttETTtOE~<XVTOt(;

U.SVT~jVOUVKjJ!.tVT?)~*49'<)VO!(MVTTO~EM~,0?)XMTO[VTm

0~T~VE(;TOU!;(j)~OU~XC(\~U~e~OU~ TTpoOu~!<XV,~TTO-

Tt:XE!voÏXCfOE,~VJJ! Tt Ot' O~OU XOttKTrOTO~KOOX~TOU

~)AEOVT~VOU(;0?o(TEMCTtVM<BEX~<TO[[TMVaX~MVTtV&

7CO).EMVTTpOCrOfYCfYEfr9oM,X0[~T~ TroXEtOOCTTKVMVTK~T&

o!xE'i'<x[j! xtvSuveuEtv.

XLVÎII. 'A~Xt6tK07)~OEOUXE'<pt]Xp?)VKtTOS-OtUTY)

SuVOttJLEtEX'!r).EUS'CfVTOf(;Of!<TypM<;X~ K-~pKXTM~~TTEMEtY,

ft~' TETO~TTO~Et~ETT[X7)pUXEUEfl8a[TT~V2E~[VOUV-

TO~XCttSupKXOUS-NVT&(;a~KC, XCf~TTEtpKdQKtXN~

TOU!;StXE~OU~TOU~~EVK~tO-TaVOttaTTOTMV2upOtXO<nMV

T9U<OEO~OU~TTOtE~~Kt,?V<X0'?TOVX0~~CTpKTtOtVE}(M-

et in castella, quae in regione circumcirca erant, praesidia

immittebant, et quae intra urbem erant, si absoluta essent,

explorabant, recensentes arma et equos, et cetera consti-

tuebant, ut in imminente et tantum non jam praesente belfo.

XLVI. !Use vero tres pr-iecursoriee naves ab Egesta Rhe-

gium ad Athenienses advenerunt, et renuntiarunt ceteram

quidem pecuniam, quam promiserant, nullam esse, sed

tantum triginta talenta apparere. (2) Atque duces statim

animos despondere cœperunt, quod iis et hoc primum

praeter exspectationem incommode cecidisset, quodque

Rhegini una secum militare recusavissent, quibus primis

suadere cœperant, et maxime credibile videbatur, quod es-

sent Leontinorum cognati et eorum semper studiosi. At-

que Nicias quidem haec exspectanti ab Egestaeis contigerunt,

duobus vero reliquis vel maxime praeter opinionem. (3)

Egestœi autem hujusmodi fraudem excogitarant tonc, quum

primi Atheniensium legati eos adierunt ad explorandas pe-

cunias. Adductis illis in Veneris fanum, quod estinEryce,

ostenderunt donaria, phialas et tru))as et thuribula cete-

ramque non paucam supef)ectUem, quae quum essent ar-

gentea, longe majorem speciem pro exiguo pretio praebebant

atque etiam privatim exceptis hospitio illis, qui triremibus

advecti erant, et ex ipsa Egesta aurea argenteaque pocuht

collecta, et ex vicinis Phoenicum Grsecorumque urbibus

corrogata in conviviis ut suam quique domesticam supelle-

etiïem exhibebant. (4) Et quum omnes iisdem plerumque

uterentur et multa ubique conspicerentur, ingentem stupo-

rem afferebant Atheniensibus, qui triremibus advecti erant,

et Athenas reversi divulgarant se magnam pecuuiee vim

conspexisse. (5) Atque illi quidem, qui et ipsi decepti

erant, et aliis tune hoc persuaserant, postquam me rumor

dimanavit, pecunias illas Egestae non esse, graviter a miii-

tibus accusabantur duces autem pro praMenti rerum statu

consultabant;

XLVII. et Niciae quidem sententia erat, ut cum omnibus

copiis adversus Selinuntem navigaretur, cujus rei causa

potissimum missi essent, et si quidem Egesteei pecunias

universo exercitui suppeditarent, pro pecunise summa con-

silium caperetur; sin minus, ~ab iis postularetur, ut se-

xaginta navibus, quas petissent, cibaria suppeditarent,

atque permanerent, donec Selinuntios cum illis vel vi vel

pactione reconcHiassent, et ita ceteras civitates obirent, et

ubi Atheniensis reipublicae potentiam iis ostendissent, et

suum in amicos soeiosque studium demonstrassent, domum

redirent, nisi forte brevi et ex inopinato facultas aliqua

offerretur, vel Leontinos juvandi vel aliquam reliquarum

civitatum sibi adjungendi, neque facultates domesticas con-

sumentes rempublicam in periculum adducerent.

'XI.YHI. Alcibiades vero dicebat, non oportere cum tantis

copiis emissos turpiter et infecto negotio abire, sed ad

omnes civitates, praeterSelinantem et Syracusas, legatos

mittendos et operam dandam, ut et Siculos partim ad de-

fectionem a Syracusanis faciendam soiicitarent, partim

amicos sibi facerent, ut et commeatum et copias haberent;
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OtV, ftpMfOVOETCEMe~Me~~V~OUt;(~ TTOptjJY~P ~.M-
ÀK7'~XXCt).TCpOOËoXt]E~VOttKUTOU~T% XtXE~Ct! X~tt

~t{Jt.EVKXKÏ E~Op{A7)T)A'T7) STpCtTtaÏXOtVMTKTyjVE'TE-

sOcft)' 7CpO<rOtYKY°~~°"<OE~TO~TCo)tEt<E~OOTN~p.e6'
Sv T~ ';M'\Ep.~c'Et,ouTM?~07]2upaxou(rat< x~ &).[-

VoC'<T[ETTt~EtpE~, [A')jot ~~f 'EY6~T<X[0[~~U~ëct~M-

<HV,ot ? AsOVT~VOUÇEM<7tXStTOtX~EtV.
XHX. A<X[J.!X~M.;S~ ~TtXpU<;E'tp'!f)~p?)V<XtT~~V ETt-'t

SupKXOUS'K!;XtX~Wp!)<TY)ITO~Et&~TK~CrrCtT?i\' [~.K~V

TTOM'Cr9of[,EM(;E'Tt KJtKpKO'XEUO~T' Eic~ jJm~tTTOt

EXTCe~~Y~evot. (2) To y~p TrpMïovTrKvc-rpaTEu~o!
SEtVOTOtTOVe!v<X['-?i~Ss ~pO'~O'T)~p'tVE; S~tVE~QE~,TT)

'/VMM.)fXVxOapfTO'UVTMi;<Xv6p(&TVOU(;XK~.TV)C~Et XCtTOf-

!BpOVE~p.S)~OV. A~~MY S~ 'n'pOT'n'EC'Mf~V,E't'~

E'Tt'n'EPtSEC~TTpOsSE~OVtOtt,p.oi~.t<!T'~~fURE~'!TEptYEV~-
o9(Xt XK~KKT~ TrK~fKaV CfUTO~E)t!?o6?]<TMt,TT)Te

~'Lstf~E~tOt Y~pŒ~'i'~Vfp<X\'?)VKt)XKt T7JTTpOcSoXHX
J)V !):E(<TO~T!Xt,jACtXtfITK8' KVT({)OtUT~OtX~SuVMT?j~

U.Ct7~ (3) E!x0~ Se sÏ~NtX0[~CVT0?(;(XYpO~Tt0~0~(;

a'!t:o~E~9?jVCft~M St~tt~ KTCtSTre~<T<j)Sç ~etv, xctt

ETXOML~OU.~MV<XUTMVT7)\' TTpKT:[~VOUX<XTtOp~CTE[V

Yp~jULKTMV,~VirOO!;'n)'~oX~ XpKTOC<I<XXO(9E~7)T<Xt.(d)

To~~ TSK)~OU(;2.(XEXtMTOf(;0~iTM~7iS7]~SM.OVXOttSXE~-

w~ ou~unu.KY~EtVx~ ?([if(7[Trpost~oft, xa~ ouoKx,u.eX-

~~OEtVTTEpHTXOTroU~KXf;OTTOTEpOtXpNT~CrOU~V.Nœu-

(ITCtOj~OfOEE~Cf'<Cty<)lp7]CC:VTCf~X<~~Op~9E~TO((;Ms'YCfpO:

~(pT)Yp?)fOHTTO[El<!9oft,& ~V Ep~[JL<X,d'KE~OVTKSupOf-
XOUfYMVOUTETrXo~ TTO).UVo{!ïE&OOV.

Ïj. Aa)J!.C(/0~p.EVT~TCf e!Th)Vcf[/.M~'!TpOC'E9ETOXOtl

C(UTO(;'n] 'A~XtStKOOU~fM~T). METOtOETO~TO*A).Xt-

6tO~Y)?T:?)KUTOSV~t Sm~EUTOUE(;METd~TjVXKt~0-

YOU);TCOtY);70t~EVO~TTEpt!;U~jJ!.Ot/~<X<;TtpO; CtUTOU~,M~

OUXE'TTEtOEVaXX'aTTEXpivKVTOTTO~EtU.~ &VOUO~OttfQctt,

aYOSKV8' E~MTTCtpE~EtV,~TTE~St TO'P~y'OV. (2)
Kc~ EuOuf;~UjJt.tXt)pM'!K'<TE<;E~XOVTOfVCt'UtE~XTTOfTNVOÎ

0'Tpfr~YOt XKt Ta ~'n'tï~OEtKXotëoVTEÇTKfpETAEOV

N<X~O\T~VM\~V CTpOfTtAvEV'P~Y~MXCtTCt~MOVTE~Xec~

EVOfSfCMVaÙTMV. (s) N<X~MVS~ OE~Cf{Jt.EVMVT7)T~oXat

TTKnStrXMVE(; KotTKW~. Kof~ &~ CtUTOU~OÎ KKTOt-

VXMtOUXsSEyO~TO(E~?J!K:Vy~p OtUToQtKYOpEÇT&2u-

·
paxofumv pnu~ou.EWt), EXO~~ÛTjO'etvE~ rov T'/jptofv

'itOttïU.O~,(t) XK~Ku)~TKjJ!.EVO[T~ UTTEpO!~E~ SupOf-
XOUTME'TT/.EOVEW XEp(<)ç,E~OVTE~T~ œUa~ VO['G~.

~EXOtOETMVVEMVTtpOUTrEp.KVE~TOV[JtEY<XV)t[[jt.EVOt
'!C~t.~TCt~TEXO!~XO[TKCrXE~X!l6<ï[EtTt VOfUTtXOVEdTtXŒ-

UEtAXU<r~VOV,XXÏXT)pB~OttK~O TMVVEMKTTpOITtXEU-
O'K~TCf;Sït 'ASTjVCKOt~XOUCtAEOVT~OU<;e~ T~VENUTMV

XKTOtXMSvTE~XOtT&~U~U.ef~aVXOt~~UYYEVEKXV'TOU~OUV

OVTK~EAtSupCfXOUdOt~AEO~TtfMVM(;TTOtpO!(j)~OU~XOf~

EUEpYETK~'A07]VOtMU(;<XOEM~aTCMVC;[.(s) ~E~Et 0'

EX~pU/Ov)XOt~X<ÏTETXE'J<!XVTOT~VTEtCO~~XKtTOU<;Xt-

[AEVX!;XOttT(!ttCEp'tT~ /.MpCtVE~ (XUTo!~5pU-M~.6VO[;

tTOAEjJt.TjTE'XatrE~EUO'KVTra\~ E~KKTŒV~V.
.H. KN'teXX~TM~;Y~~0~7)(; T~jVU.EV(ITpCfTtNVOUX

ac primum quidem Messanenses adducendos (hc: enim

potissimum in trajectu et opportune loco, quo ad Siciliam

appelli'posset, sites esse, et portum atque stationem exer-

citui eam commodissimam fore); cintatibus autem in ami-

citiam adductis, ubi nossent, quos belli socios essent habi-

turi, ita demum Syracusas et Selinuntem aggrediendas,
nisi hi quidem compositionem cum Egestœis facerent, illi

vero Leontinos in suas pristinas sedes redire sinerent.

XLLX. Lamachus vero recta dicebat adversus Syracusas

navigandum esse, et primo quoque tempore prcelium ad

urbem committendum, dum adhuc imparati essent et

maxime perterriti. (2) Omnem enim exercitum principio
maximum terrorem afferre; sed si moram interponat, ante-

quam in conspectum veniat, homines ex pavore se colli-

gentes etiam visu magis contemnere. Sed si repente inva-

serint, dum illi adhuc metu perculsi in exspectatione essent,
facillime se superiores illis futures, omnibusque rébus ter-

rorem illis incussuros, tum adspeetu (plurimos enim nunc

se numero visum iri) tum exspectatione cladium, quas es-

sent accepturi, preecipue vero subito p) œUipericuio. (3)
Verisimife autem esse, in agrfs etiam multos extra urbem

remansisse, quod non crederent se venturos, quibus res

suas in urbem comportantibus exercitum, si victor urbem

obsideret, satis pecuniarum habiturum. (4) Prœterea reli-

quos Sicilienses sic jam facilius et illorum societati non

accessuros, et ad se transituros, minimeque cunctaturos

circumspiciendo, utri victores essent futuri. Stationem

autem n%yium reversis, et ad portum appulsis Megara di-

cebat faMenda esse, quae déserta essent et a Syracusisneque

mari multum neque terra distarent.

L. Lamachus autem quamvis )iœc dixisset, tamen et

ipse in Alcibiadis sententiam ivit. Postea vero Alcibiades

sua navi Messanam profectus de societate ineunda apud

Messanensesverbafecit, et quum rem lis persuadere non

posset, sed Mi respondissent, in urbem quidem se nequa-

quam recepturos, forum tamen rerum venalium iis prae-

bituros, ad Rhegium redibat. (2) Duces autem quum ex

omni numero sexaginta naves confestim implevissent et

res necessarias assumpsissent, reliquo exercitu cum uno

de se ipsis ad Rhegium relicto, classe pra*tervecti Nax.um

petebant. (3) Quum autem Naxii eos urbe recepissent,
illinc oram legentes ad Catanam navigabant. Et quum
Catan.M eos non recepissent (illic enim adorant qu.idam,

quiSyracusanorum partibus favebant), ad fiumen Teriam

delati sunt, (4) et. quum illic pernoctassent, postero die

Syracusas versus navigarunt, agmine longo ceteris na-

vibus instructis. Decem vero naves prsemiserunt, ut in

magnum portum navigarent et explorarent, si quid navium

deductum esset, utque accedentes ex navibus per prœcocis
vocem significarent, Athenienses venire, ut Leontinos in

suas pristinas sedes restituerent propter societatis atque co-

gnationis jus; Leontini igitur, quotquot Syracusis essent,

intrepide transirent ad Athenienses ut ad amicos et de ipsis
bene meritos. (5) Postquam autem per praeconis vocem hoc

illis denuntiatum est, et urbisportuumquesitum, omnem-

que circa regionem, unde sibi ad belluin faciendum pro-
deuudum esset, contemplati sunt, rursus Catanam redie-

runt.

LI. Catan!cjvcro convocata concione copias quidem urbe
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~OEYOVTO
OÎ Ko!TKVKMt, TOU~ OE CTpCtTTjyoU!; EleMoVTCff; n

eXEXEUOVE~~BoU~OVTÛttE~E~V. Kctt~.EyOVTO~TO'U
T

'AXxtë[CfSoU, Xtxt TMV EV T~
tCoXEt

TTpb:; T~)V EXX~TJSMV p

TETpCtj~jAEVMV,
OÎ

0'TpœïtMTfXt
TTU~tOX T[V& EVNXoSo~T)- p

~.EV7]V XKXMt; E~txOoV StE~OVTE~ Xât EO'EX9ovTE(; YjyOpCt~OV a

E~ T7JV TTO~tV. (2)
Twv 8s KofTCtVCftMV ci JJLEV TK TMV C

SupKXOfT~MV fûpOVO'SvTEt;, &~ stSoV TO CTpCtTSU~.Of ~vSo~, q

eu9u<; TTEptSEE~ YEVO(/.E\'0[ U~E~Mo~ OU TTO~O~
T~E~,

OÎ r

Se oi~Ot
E<LY)9)~<XVTO

TE ~U~Of/~V TO~ 'AOTjVCf~Ot; XK~ Y

TO KA~.0 <TTpO[TtU~X
EXEAEUOV EX

"PTTjYMU XOj~EtV. (s) q

METO! Ss TOUTO StOtTTÀEUdOtV-CE!; OÎ 'A97)VCt~Ot E~ TO 'Pv]-

Y:OV, ~<XT7) 7]S-<] tT) TTpCfHK KpCfVTE~ &; T~jV K'XTKV-fjV, S

STTEt~ <Xfc!xOVCO, XOfTESXEUCf~OVTO TO
OTpfXTO'KESoV.

LU. *E<7t)YYEX).ETO Ss CfUTO?<; E'X TE Ko(j~.f)!p~7)< M; e!

E~9o[EV TrpOoyMpolEV KV, X0t\ Su Sup~XOTMt TrXYJpO'UC~

VOtUTtXOV.
'~TrCtfIT]

OÙV TTJ S'TpO!T[K '7CC(pSTr~EU<70tV '7TpM-

TO~ ~.SV
ETTt

2upO(XOU<y<X~'
XOtl &~ OuSEV E&pOV VfXUTtXOV

q

Tr).7)pOU[J!.E~OV, TTGtpEXO~OVTO efMK; ETTL
K'X~fXp~'r)~, Xat v

(~/0~'TE~ E<; TOV KtYtOt~OV E~EXTJpUXEUO~TO.
Oî S' OUX C

ESs~O~TO, ~EyOVTE<; (TS~t
Ta cfpXtfX E~V!Xt {Jt.ta V'/jt XTtTK-

TtXEOKTMV 'A9?)V<X[MV S~EdOfXt, ~V ~7) KUTot T~EfoUf;

[J!.ETKTtE~.TrMOtV. (2)*ATrpOfXTOtSEYEVO[Jt.EVO(K!TE'7r~EOV r

XCtï KTTOÉKVTE~ X'XTO[ T[ T?)!; 2up<XXOT[~
XKt

KpTte(Y?]V q

TT9tY)S'oijJ!.EVOt, XCt~ TMV XupotXOfy~MV
~TfEMV

poy,97jC<XV-

TWV X'xt 'f5jV ~t).MV TtVOi~ EfTXESctO'EVOU~ StK~6E[p!XV-['MV,

K'irEXO~~OTjfTOfV E; KotTKVTjV.

LIII. Kfït XO!TCf~!X~.6<XVOU(TtT~ Sx~OfjJH~~CfVVCt~

EXTMV°A67)VMVtjxOUS'CtVETT~TE ~~XtëtaS~V &~XS~EU- 1

OOVTCf~ a'~OTT~E~V EC <X'7TO~OY~O[V(&~ TroXn; EVEXK~Et, XOf't J

ETT'O~OUt;TtVOt~TWV(7TpOtTtMTMVTMV~ET' CtUTO~(J!.E- [

[Jt.7)VUjJLEVMVTTEptTWV[j!.u<TTTf)p~MVM~(XdEëoUVTMV,TMV

SEXSt~TTEptTMV'Ep~MV. (&)0~ Y&p'A9-t]Va?Ot,ElTEtS~ )

CTpCfTtNaTCETTXEUfTEV,OuSsV'~TO'OV~T7)(TtVETTOtO~TO

TMVTCEptTX[/.Uf7T7)ptCfXOf~TMVTTEp~TOUf;°Ep{Jt.S~SpCt- <

CrÛE~TMV,X'XtOUOOXt{J!.d!<~OVTE<;TOU(;)A'/)VUTa~K~K TT<XV-j
TOt!;UTTOTITMt;K'7COOE~O[J!.EVOt,OtOtTCOV7)pMVKvSpMTTfdf
TT~O'TtVTrfÏVUyp7]<ITOU(;TWVTTO~.[TMV~U~Xcf[jt.6aVO~TE~

XO:TEOOUV,~pTjO'~MTEpOV~)YOUU.EVOtE!vcftpofTOt~O'KtTO

TCpSYjJmXC([EUpE~V~)St~ jJt.7]VUTO~!'7ro\'7)p~OfVTtV~X0(~

~p7)(TTOVSoXO'UVTCtEtVCttOf!TtC(9EVTK(XVEXEyXTOVStOf'pU-

yEtY. (s) 'EirtO'TN~EVO~y~p &0?]jJ!.0<;<XX07)T~VMEtS-t-

CTpKTOUXOttTMVTTOftOMVTUpetVV~Sof~Of~ETT~VTE\EUTMO'0:V

y~VO~EV/jV,XKtTTpOCrETtOUO'U~)'EKUTMVXCft'Ap{/.OOMU
X<XTK~u9E[T'XVK~À' UTTOActXEOOtt~OV~MV,Ef()o6E?TOKEt

XCflTCKVTOtUTCO'7TTM~E~KU.ëofVEV.
LIV. ToY&p'Âp[<TTOYEhoVO<;X!X~~p~OO~OUTO~[Jt.V)jJt.K

8t'EpMTtX7ivi;UVTU~t'<XVEtrEyetp~87),~VEYMEmTT~.EOV

8t7)YY)OCt~E'<0~aTTO~KvSOUT6TOU<;KÀ~OUqOUÏEKUTOU~

A07]V)!MU(;TTEp~tTWVTfpETEpMVTUpaVVNVOUOE'!TEp~TO~

YEVO[JLEWUKXptë~ OUOEV~.EYOVTOt!(2) nEtC'tS'TpMTOU

YOfpY~p~'O~TE~EUT~~KVTO~EVT~ TUpO(VvM[OU~"lTC7CCfp-

y0(;, M~TTEpOÎTTO~OtOMVTCft,aM.' 'I~TT~~TTpE<r6uTO[TO<
MVE~E T~Vap~V. rEVOjJ).EVOUOE'ApU.OOMU<SpCf~t-

XtK~Xa~TTRO~!'AptO-TOYE~TMVXV~JpTMVKOTSv~~.EO-0~

non recipiebant, sed duces ingressos dicere jubebant, si quid
vellent. Quum autem Alcibiades orationem haberet et op-

pidani in iitam concionem essent conversi, milites quandam

portulam male obstructam clam diruta œdificii materia

aperuerunt et in urbem ingressi in foro Yersabantur. (2)
Catanseorum vero ii, qui cum Syracusanis sentiebant,

quum exercitum in urbe animadvertissent, confestim ter-

rore perculsi clam profugerunt non admodum multi; ceteri

vero decreverunt societatem cum Atheniensibus, et reii-

quum exercitum a Rhegio acciri jubebant. (3) Postea vero

Athenienses ad Rhegium reversi jam cum omnibus copiis

solventes Catanam postquam pervenerunt, castra faciebant.

LIf. Ad ipsos autem nuntii Camarina afferebantur, si
iIluc proficiscerentur eos deditionem facturos, et Syracu-
sanos classem instruere. Cum omnibus igitur copiis primo
quidem adversus Syracusas profecti sunt, et quum nu!)am
classem ab illis instrui reppoissent, rursus Camannam
versus oram legentes se recipiebant, et ad littus appulsi per
caduceatorem agere cœperunt. lUi vero eos non recipie-
bant, dicentes, jurisjurandi religione obstrictos esse, ut
Athenienses cum una navi appellentes reciperent, nisi ipsi
plures ab iis accersissent. (2) Quamobrem Athenienses
re infecta discedebant; et quum exscensum e navibus in

quandam agri Syracusani partem fecissent, et prsedas egis-
sent, et Syracusanorum equites accurrissent, et nonnullos
levis armaturœ milites Athenienses palatos interfecissent,
Catanam se receperunt.

Lin. !Hic autem offendunt Salaminiam navem Athenis

missam, et adversus Alcibiadem, ut, qui in ea vehebantur,

juberent eum redire ad respondendum criminibus, quorum

publice insimulabatur,. et adversus quosdam alios milites,

de quibus simul cum eo indicium delatum erat, quod impie

mysteria polluissent, partim vero etiam, quod Mercurii

simulacra fiotassent. (2) Athenienses enim post classis

discessum nihilo minus queestionem habebant de mysteriis

pollutis et de violatis Mercurii simulacris, et quoniam non

explorabant indices, sed omnes suspiciose admittebant, ob

fidem improbis hominibus habitam ex civibus optimos com-

prehensos in vincula conjiciebant, satius esse judicantes,

rem accurate explorare et reperire, quam propter aliquam

indicis improbitatem aliquem, licet vir probus esse videre-

tur, accusatum nuua quœstione habita evadere. (3) Popu-

lus enim, qui fama acceperat Pisistrati ac filiorum tyranni-

dem extremis ejus temporibus gravem fuisse, prifterea

ne a se quidem neque ab Harmodio, sed a Lacedœmoniis

eversam, semper metuebat et omnia suspiciose accipiebat.

LIV. Nam audax illud Aristogitonis et Harmodii facinus

propter rei cujusdam ad amores pertinentis casum susce-

ptum est, qua re ego fusius narrata demonstrabo, neque alios

neque ipsos Athenienses de suis tyrannis aut de re gesta

quicquam certi dicere. (2) Quum enim Pisistratus senex

in tyrannide decessisset, non Hipparchus, ut vulgo arbi-

trantur, sed Hippias, quod erat natu maximus, obtinuit

prmcipatum. Quum autem Harmodius setatis flore insi-

gnis esset, Aristogito, quidam e civibus, mediis conditio-
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TroX~-Y)?,EpKfrc~ &f EÏ~EV (s) HetpKeE~ oE & t

*ApHOOM~UTTO'Itt~Kp~OU'COUIlEt<HO'TpKTOUXOt~OUTTEt- `

c6Et(;XKTKyOpEUEtTtp 'Ap~TOyE~TO~t."0 0~ EpMT[XM(;

TtERMÀY~K~,XM~<po67)OE~T-~ 'iTMTKp~OUOUVK~tV i

Ë~ '!tpOTKY"Y~~tKUTOV,ETtt6oU~EU6tEu9u<;&f;KTTOT?i~ t

&~rctpy~)uc~K~~h)1EM~x<x~:a~uT[V'c~tup!XVv?~.(4)K~ j
EVTOUTM&"I'n:KpyO? &! Ku9[~?CEtpK<TO[;OuSeVJÂ5~\OV

E'TTEtOETOV*ApjJt.oStOV,ptKM~~Ef 0&8EVeëou~ETOSpK~,

EVTO~MSe~tVt~KVEl &<;OUStOtTO~TOS~ '!tO!pE<TXEUK~TO

TrpOT;7)~X[MVMUTOV.(&)OuOEy~p 'C~ ~X'y]V~p~V

E'!r<Xy9~ E; T9U?TCOUOU~,K~' <XfETt~6o~M?XOfTE-

ty'n~a'KTO'KO!~ETTET~SEUa-aVE7rlm~stoTOVS~ TUpK~VOt
66TO!~RET~ XoA~UfEO'[~,XCtt'AO~VK~OU!;E!xOt:T7]f[M-

VOV'tTpKO'MU.E~OtTMVYtyVO~eVMVT~VTE 'HO\tVOtUTMV

XOt~N?8[EXOC~.7)<y<XVXOttTOU~HO~E[.tOU<;S[E<[)EpOVXOHE(;

Tœ !&?&~9uOV. (6)T~ Se <ÏXXNKUT~i TCO~~T0?(;TTplv

XEt~EWK;V0~0t<;E~p~TO,TC\~VX0t9'OC-OV(~E!T~OtETTE-

[~E~VTOa'OMVCtUTM~EV'CK?(;Kp~fxY<;StVCtt. Kott K~~Ot

TE ftuiMf ~p~av t- EVtofUfy~'Ae~va~ot~ <~p/v, xeA

IlEtC~CKtOt 5 'iTCTtfoUTO~iTUpOf~EUSWrO~u!o! TO?

')t<X'!mOUE'/Mf TOUM~M,[8~ TMVOM8EXK9E5i~pM~Of
TOV~VT?)&YOpSo!p/MV(X~EOTjXeXO!TOVTOU'A~O~XM-

tO~ IIu8(ou. (?) KcAtM {Jt.EVEVT~ K~OpSTTpOO'Ot-

KOOC~O-Ct!UTTEpO'<S O~Ot; 'AO~K~MV~.E~OV~?)XO;TOU

6MMOU~ŒKVt~ETOUTriYP~ IluO~OUETtXCf~

wv $?]\ov Ecr'rtV&~u3ao!çYp~jjuxtn ~Eyo~TKOE·

M~~Ct~S' &PX')!nEtO'!(TTpOtTO;~T)::OU~6<

9!)XE'<*Â'!c6UMWCnu9tOUE'<_TEjt~Et.

I.V. "OTt SETTpEcëuTNTO;&V~TT~K~~p~EV,E~Sti);

(JLEVX~ KX07)&Xpt6EO"CEpOVK~MV!cr~Up~O~.Kt,~~0~
0' oSvtt!; X<XtKUTMtOUT(~'TrOti'OEt;y~p KUThi[Jt.OVM<pK(-
\WMK TMfY~MV KOE~~MVYEVO)J!.E\'Ot,&i; 0'TE~M~.O;

fr7)~K~EtX0[~ TT~\7)TCEp~'C?](;TM~TUpKWMVNOtX~Of!

'?)EVT?) 'AO~K~M~KXpOTCO~E[STCtQEMOt,EV QES'O'CtXou

tjt.6VOÙ8''ïmTCKp~OUOu8E~(;TtCt~yE~pK~TOft,~ÏTtTTMUSE

TtEVCE,0~ CfUt~)EXMupp~7)!; 'n~ Kot~~OUTO~i'YTTEpE-

Y~SOU9uYMTpO~EYEVOVTOEÏXO;Y&p~VTOVTTpECrëuTCtTOV

TrpMTO~~M. (a) Kotï E~Tt] trpM'n) <m~7) '7rpS'ro(;

'j'YEYpOtTTTOtt~.ET&TOV'KOfTEpK,OuSETOUTO<rEO~XOTM~

6t& T3 TCptcëEUEMTE ~'n:'KUTO'USMt~TUpKWE~~Cft.(s)
Ou ~V O~S'&VXaTOfS~E~p.OLSûXE~TTOTE'Itnr~0f(;TO

TTapN~p~jAKp6L§(M~T~ TUpa~~Sof,E!"lTnr<Xp~O(;[Jt.E~EV

T~ Kp~ &V&~E9<XfEV,CtUTO~OE<ïÛ9t)jJ'.EpO\'XCt9~TKTO'

K\A&XC~8t&TOTCpOTEpOV~UV7)96!;TO~[AEVTro)k~TCt[(;<[)0-

ëEpOV,E(;OEtOU~EMtXOUpOU~<~Xpt6EÇ,TTO~fj)TM TTE-

ptOVTttOUKO'~M~O~XKTEXpei'n;trEV,Xfït OÛ~&~KOE\tpO(;

VE(uTEpO~&V~Tapt)C'E~E~t})OUttpO'CEp6~~U~E~K~&t-

~KEt -n) Kp~. (t) 'f'!t!T<Xp~MSE~UVEë'!]ToTTTK8oU!;

T?)OUfTTU/tKOVOj~a~QE'~KXtt~T~~ So~OtV'tt]!;TUpKWtOO~
E~T~ ~E['CC(TFpOO'XfxëE't~.

LV!. To~ 8' OÙ~lAp~StO~ ~ap~e~TK T~VTtE(-

pK~tf, âfDtEpOtEVOEMO,TTpOUTI~aXtTEV'(~SE~~VY&p
KUto!!XOpf]~ETtCtYYE&.aVTEi;~XEtVxetVOUVOÏC'OUCKV6V

nis vir, eum ut amator habebat. (3) Hic autem Harmodius

ab Hipparcho, Pisistrati filio, temptatus morem ei non ges-

sit et rem ad Aristogitonem detulit. Hic vero more ama-

torum ingenti dolore concepto et Hipparchi potentiam

extimescens, ne per vim Harmodium ad se pertraheret,

protinus ita, ut in sua dignitate poterat, tyrannidem per in-

sidias evertere conatur. (4) Interea vero Hipparchus quum

Harmodium rursus solicitasset, et nihilo magis inducere

posset, nihil quidem violenti intentare destinabat, sed in

loco quodam obscuro, veluti non hac de causa, eum contu-

melia afficere parabat. (5) Quippe neque cetero ejus prin-

cipatu multitudini gravis erat, sed citra invidiam se gesserat

et vero plurimum hi tyranni Yirtutem et prudentiam co-

luerunt, et proventuum vicesimam tantum ab Atheniensibus

exigentes et urbem eorum egregie exornarunt et bella ad-

ministrabant et in templis sacrificia faciebant. (6) In ce-

teris vero rebus civitas legibus ante latis ntebatur, prseter-

quam quod operam provide dabant, ut semper aliquis de

suo ipsorum numero imperium gereret. Et qnum alii ex

iis annuum imperium apud Athenienses obtiuuerunt, tum

Pisistratus, Hippiae ejus, qui tyrannus fuerat, filius, avi

nomen ferens, [qui] quum esset archon, aram duodecim

deornm in foro dedicavit, et illam, quae est Apollinis in

Pythii templo. (7) Postea vero populus Atheniensis quum

amplificasset aram qua* erat in foro, inscrtptionem deievit
illius vero, quae in Pythii templo erat, etiamnum tota exstat

literis evanidis pœne in hœc verba

In Pythii Phœbi Pisistratus eede locavit

imperii Hippiades h9:c monumenta sui.

LV. Hippiam igif:ur imperasse, quod natu maximus es-

set, et sciens e fama mihi tradita accuratius quam alii, con-

Crmo et intelligat aliquis vel ex hoc ipso hune enim solum

inter legitimos fratres liberos suscepisse constat, ut et ara

indicat, et columna in Athenarum arce erecta cum inscri-

ptione sceleris a tyrannis perpétrât!, in qua rmifus Thessati

âùt HipparcbiNius est scriptus, sed quinqueHippiœ, quos
ille ex Myrrhihe Calliae Hyperichidae filia susceperat; par

enim erat, maximum natu uxorem primum ducere.- (2)

Deinde in prima columna primus ille scriptus est post pa-

rentem, ne hoc quidem abs re, quippe quod et ab eo natu

maximus esset, et tyrannidem ohtinuisset. (3) Quin nec

Hippias mihi videtur ita facile e vestigio tyrannidem retentu-

rus fuisse, si Hipparchus in imperio constitutus decessisset,

et ipse eodem die tyrannus exsisteret; sed propter pristi-

num solitumque civium metum, et ditigentiam, qua in sa-

tellitum prœsidio utebatur, imperium multis abundans fir-

mis subsidiis retinuit, et non ut frater natu minor, consi]u

iuops fuit, quod si fuisset, non antea continenter imperii

particeps fuisset. (4) Hipparcho vero hoc evenit, uti propter

calamitatem, in quam inciderat, nobilitatus hanc etiam ty-

rannidis famam apud posteros assumeret.

LVI. Harmodium igitur, quod sibi eum solicitanti ino-

) rem gerere noluisset, ut in animo habebat, contumelia af

fecit; sororem enim ejus virginem quum ad gestandum in
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Tro~TT~w!, ~T~XKCfKVXEyoVTE~o&oEETrofYYE~oftT~)V [

ap~V SA TOp.7)K~OtVsT~Mt. (2) XOC~ETTM~§EEVEYXOV-t

T0<;TOCAp~oSMU TfoUMS~ ~5UoV 8~ EXE~VOVX<X[6 t

'ApKTTOYEtTMVTTOtpM~UVETO.Kot~ (XUTO~T&[~V tX~XfX

TTOO<TOU(;~UVET[97)0'0[ÂEVOU<;TM~pY~ ETTEirpCfXTO,TTE- (

ptE~EWVOEn'XVOt9~VO!~T&~EY~K, EV ~0~0~~[~SpOt <

OUYS'!TO'jrTOVEY~VETOCV&~0t~ TMVTToXiTM~fob~ T~j~

Tro~~ TE~O~tCt~ mepOOU(;YE~EcOMtX~ E'SE[Kp~Ott ]

U.EVOtUTOU(;,~UVETrCf{J!.UVEtV5~ Eu9~<T&TrpO?TO~~SopU-

(MpOU!;EXEtVOU~.(s) 'Hs'CtVSE OUTTO~XotOÎ~O~M-

jJMXOTEt;~<T!{)<X~E~<;oS~EXOt'~TT~OVY&pXCt~TO~t;

TTROEt~OTOt~,
E!XOt~ÔTTOCrOtO~TO~.[J!<TEtKV,EXTCSTTCtpK-

yp?ju.K E'yOfTK~YE§~<X ESEX~CTE~Ttj)S~OtUTOU(;~UVE-

~Eu9EpO'UV. 1
LVH. Kott &<;ETT~eE~ EOp-C~ 'Jmt~ E~MEV

TMKEpKjMtXMXO:~OU~.EV(j]~.ET~TMVSopU'j)OpMV8tSX<

<7U.Et&~ EXCtCTKE~p?iv T~? TtO~.Tr?j~TrpOt'E~Kt,5 SE

~pjJ!.oSM~XCtt&°A.pt!TTOYE~MVE~OVTEÇ~jSY)T&E-~Etp!S['X

&; TOE'pYOVTTpO'!]E(yKV.(2) K~<!)? EÏSovTtVOtTM) ~U~-

MULorM~a'a)!(TtStet~Eyo~Evovo~xEfM~T~ 'I'n'Tt!<x(~v ?
Tr5c'~ EUTrpoo'oSt~5 iTnr~~), E'SEtcr<xvxot~ E~o~tcrctV

U.Et~7)vTo'9(X[TEXOtt~0'OVOUX'~S~~U~Y):{)9'~ET9:i[t. (s)

Tov ~uin~ctVTOfoùvcr;j)S<xcft St' ~TtEp ~~TOt EXt~Su-

~EUOV,EëoU~OVTOTTpOTEpOV,E! SuVOttVTO,~pOTt~.Mp~O'S-

(rQm, xoA &<nrEpEÎYOV&p~sc:v EÏCMïEv itu~MV,xcft

TTEptETUyOVT~) ~TT~Kp/M'JCNp&TO A~MX~ptOVXSt~OU-

U.EWV,XKtEuSuçK'mpMXETri:M(;TrpOCTTEMVTE~XC~&<;&V

p.N~.tCT'CKSt*~pY?)?5 ~.EVSpMT[X?)~,6 ? uëp~~EVO~,ETU-

TtTOV,XKÏOHTOXTE~Oue~VtXUTOV. (t) Kot~&jJt.EVTo!;(;

SopUSOpOU~TOK&T~XKSfX~EUYEt5 'AptCTOYEhMV,~U~-

SpK~OVTO~TO?~).OU, XfX~STTEpOV~.7]tp9E~OU p&O~M(;

StETEe?]-~.p~oStO; Ss CfUTO?TTCfp'ï~p~~KKTro~UTCft.

LVI!L 'AyYEMEVTO!;8~ 'iTr~~ Ei;TOVKEpOt~EtXOV,
OUXEm TOYEVOjJtEVOVK~X*ET~Tob~tTO~EetÇTO~0!T~

T<X(;,TTpOTEpOV<x!o9E(l96:tK~Tob~KTToSEVO'VTK~,Eu6u;

EyMp~C'EV,XC(~fxS~M~ Tt) ~Et TtXcfO'KjJ~EVO;TtpO!;T~jV

~UpLOOp~V
EXE).EUTEVOtUTOU(;,§E~<X~tt ~Mp~OV,KTtE~

~.6E[V E~CtUTOK~EUTM~6'TT~MV.(a) Kod ot {ÂEVf~VE~M-

p7)<70!Vo!o[Jt.Ew{Tt EpE~ C(&TOV,5 OE TO~ ETTtXOUpOtf;

aiOCtTOt~
TGtOTT~Cf&'n'o).K6E'VE~E~EYETOEu9u(;0&<;ETT7)T[BTO

X~ EÎTK;E&pE67]EY~Etp~StOVE'~MVp.eTKy~P KOTT~OOt;
X0t\SopCfTO~EÏN9E<TOfVT~ TtOjJ!T&;TTOtE~.

LIX. TotOUTM[/.EVTpOTTtj)St' EpMTtX~jV~UTnfjVTE

MpY~T?i';E~tëou~~ XO~ K~oy~TO~TO~jJt.'XEXTOTTTCf-

pK)(p?])JLOfTTEptOEO'Uf;'Âp~OO~XO!~'ApMTOYE~TOVtEyE~ETO.

(2) To~ SE 'A97]VK~O~~Cf~E~MTEpCf[JLETO:ToC-COTUpKV-
V~ XOfTElTY),X~ &'I')TmOf~StOt<j)o6ou~07)~.X~OV&v

'rB\' TETtO~tTMVTTO~~OU(;E'XTE[VEX9[~
TrpO~T~ E~M~{A0[

OtEO-XOTTsfTO,EÎTT09EV<Xa'(pK~E[<XVTtVOtSpMT]jJt.ET<ï6oM)<;

YE~OjjtEV~f;uTTKpyous'~voî. (s) '.hmox~ou vo~v ToS

Aet~NXTi~O'STUpKWOUAîefVT~OT]TM trcftot
8uY~TEpK

EKUTO'GjJt.ET&TM~TOf~p~ES!x7)~'4.97)VOtM~&~Aof[/0!Xt]VM
6'StdXeV,~!o9a~O(J!.6VO<Cf&T9i){~.EYK~Kp~p'Xdt~s'AttOE~M

pompa quadam canistrum venire jussissent, abegerunt,di- 1-

centes, se ne principio quidem ei denuntiasse, quod digna

non esset. (2) Quum autem Harmodius segre ferret, pro-

pter ipsum et Aristogito multo magis irritatus est. Atque

ceteras quidem res constituerant cum iis, qui facinus simul

aggressuri erant, sed exspectabant magna Panathenaea, quo

uno die extra suspicionem erat, cives eos, qui pompam

prosequebantur, in armis frequentes esse; et debebant ipsi

quidem inceptare facinus, statim vero illi simul opem ferre

adversus sateUites. (3) Erant autem non multi conjurati,

ut res tutius gereretur; sperabant enim,il)os etiam, qui

prius ignorabant,quamvis pauci facinus ausi essent, e ve-

stigio qui quidem arma haberent, lubenter se ipsos in Uber-

tatem pariter asserturos.

LVU. Quum autem festum advenisset, Hippias quidem

extra urbem in loco, qui Ceramicus Yocatur, cum satelliti-

bus res ad pompam spectantes ornabat, proutsingulas pro-
cedere oportebat, Harmodius vero et Aristogito pugiones

jam habentes ad facinus facieodum prodibant. (2) Et ut

quemdamex conjuratis cumHippia famiflaritercolloquentem

conspexere (aditus autem ad Hippiam omnibus erat facilis),

extimuerunt, et existimarunt, rem patefactam esse, seque

jamjam comprehensum iri. (3) Quamobrem illum, a quo
laesi erant, et cujus causa de summa rerum suarum pericli-

tabantur. primum ujcisci volebant, si possent, atque ut

erant, impetu portas urbis introiverunt, et Hipparchum
nacti sunt in eo loco, qui Leocorium vocatur, protinus ex

improviso irruentes, et ut qui vehementissime ira impuisi,
hic quidem ex amore concepta, ille vero propter contume-

liam, quam acceperat, ictus dabant et eum occidunt. (4)
Et Aristogito quidem per satellites in praesenti fnga evasit,
facto multitudinis concursu, et posteacomprehensus, baud
leniter tractatus est; Harmodius vero in loco statim cEedi-

tur.

LVHI. Quum autem nuntius ad Hippiam in Ceramicum

allatus esset, non ad id, quod acciderat, sed ad pompae
ductores armatos, priusquam illi rem resciscerent longius-
cule remoti, confestim se convertit, vultuque ad calamita.

tem dissimulandam composito, locum quemdam ostendit,
et in itium abscedere jussit sine armis. (2) Et bi quidem
eo se receperant, existimantes, eum aliquid dicturum; ille
vero negotio satellitibus dato, ut arma subtraherent, pro-
tinus eos eligebat, quos insimulabat, et si quis cum pugione

deprehensus esset; nam eum scuto et hasta pompas prosequi
consueverant.

LIX. Hoc igitur modo propter amatoriam indignationem

et conjurationis initium factum est et inconsideratum illud

facinus propter repentinum metum ab Harmodio et Aristogi-

tone susceptum est. (2) Atheniensibus vero postea tyrannis

asperior extitit, et Hippias jam sibi metuens vehementius

multos cives interficiebat, et simul ad externa auxilia respi-

ciebat, si quid alicubi prœsidii cerneret, quod sibi mutato re-

rum statu suppeteret. (3) Post haec igitur ~Eantidœ Hippo-

cti Lampsacenorum tyranni filio Archedieen nliam suam,

Atheniensis Lampsaceno, quod eos apud regem Dareum
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XNV TÏ',V K~!oc< ~(tëûVTKÇ, X~ TCtXVTM KUTO~ EOOXEt E~ a

~UVM~OC;~Ot 6XtYOtp~[Xt)
XKt

TUpOtVVtXT) ~ETTpK~OoH. (2)

Ka't M<; OtUTBv S[& TO TOM~TOV
OpYt~O~EVMV

'JTO~Xot TE

X~ X~M~OYOt KVOpMTTOt ~3~ EV TM SEO'MTTJp~M ~mXV, i~

X0(~ (f&X EV
HKU~Y) E~K~VETO

K~& Xtx9'
t)~EpS(V

ETTESMoO'OtV

MEXAOV E? TO OfVptNTEpOV
TE XC(1 TT~EMUt ET[ ~uXX'X~.Ë'X- e

VEtV, EVTOt'uOK ~omE~OETCft E?(; TMV SESEU.EVMV, StY~Ep
9

EOOX:t KiTtMTCtTp~ EÏVCtt, &TO TMV ~UvSEO'[AMT(uV TtVO; S

LTE
KOK

XC(t T& ~VTCt jJt.7)W(TO[[ E~TE X<~ Oti' ETT'
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l
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St~

~X~ E~QE't'V. (4) K<X~ & ~.EV C<UTO(; TE X'x6' EOfUTO~ X!Xt

XOtT K~MV jJ.7)VUEt TO TMV 'EpjJ!.MV & OE 8?)[JLO!; & TMV

~O~VOt~MV aa'[J~.EVO~ ~OtSMV, &? METO, TO
0'Ot:j)E<

XCtt

SEMOV TrOtOUU-EVOt TTpOTEpOV E! T0~~ E7T[6ouXEUOVTCC(; T~MV

TM '7)6et ~.7) E~OVTCtt, TOV {AEV (ATJVUT~V Eu8u<; XStt

TOU<; K~OU~; [~.ET' OfUToS S~MV [Jt.'}j XOfTyjyOp~XEt E~.UO'OtV,

TOUS OE X!):TO:[TtOt9EVTCt(; Xp~TE~ TCOt~TOiVTE~ T0~< [AEV

d~EKTEtV~V, &r0t ~UVE~<p9ï)0'<XV, TMV OS
StCt~UYOVTMV

OctVÏTOV XKT<XYVOVTE~
ETTCtVE~OV ~pyupMV Ttj)

<XTtOXTs{-

VXVTt. (6) KotV TOUTM oi ~EV TTO(9oVTE; KOtjXov '~V E!

CfoCxNC ET~ETtjAMpYjVTO, -!) [Jt.EVTOt oM.t] TtO~ EV
Tt{)

TTK-

pOVTt'!TEp~KVM;M~E~TO.
LX.L IÏEp~ OE TOC'AXxt6t!XOOUEVC:YOVTMVTMVE-

y9pMV.0?TTEpXOclTTp~VEXTT~E'i'VOfÛTOVETTE9EVTO,)(<X~E'!TM!;
ci MTjVCKOtE~MjJt.ëefVOVxal ETTEtO~TOTMV~EpjJLMV
MOVTO0-OtfpE~E~EtV,TMA~0~ {J!.SUoVXKtT&p.U;TTtX<X,

&Vc~Ct~TtOÇ~V, p.ET&TO~!OfUToU~OyOUXOt~T7)~~UVM-

MOT~K~ETrtTMS~M
~IT'EXE~VOUEOOXStTrpOt~6~VCft.(2)

Kal YKpT~ XOt~STpetT~AcfXEOO:[;j!.OV~MVOUTTO~~E'TU~E
X'XTKTOVXKtpOVTOCïOV,EVt&TTEptTX'UTKE9opu6o'CvTO,

u.EYpt'In'Qm.oCTTCfpEMo~fyot,7rp0(;BotMTOu<;ït '7rpof<7-
<70VTE(;. 'E~OXEt oSv E~XE~VOU

7TpK~<XVTO(;
XC~~ OU BotMTMVaOVTZ9. 'E~O'XEt OÛV ÈXEL'VOU

7t'pCt<,Ctv'Coç
%OC ou BOCWTwY

E'VEXÏ KTtO ~UvO~KTO; ~XEtV, X!xl Et E'<p9KC!XV S~ )

auctohtate mu!tum poUeresciret, nuptum dedit. Atque mo-

numentum ejus Lampsaci exstat, cum inscriptione ista

Hippiae, apud Grœcos qui primus vir fuit asvi,
hic pulvis prolemcontegit Archedicen,

cui pater et vir erant, fratres natique ~ranni,
nec tamen in fastum sustulit iHa animos.

(4) Hippias autem quum tres deinceps annos tyrannidem

apud Athenienses obtinuisset et quarto a Lacedaemoniis,

et Akmœonidis exsulibus imperio spoliatus esset, fide pu-

blica impetrata Sigeum et inde Lampsacum ad ~Eantiden

discedebat, illinc vero ad regem Dareum, unde postea

profectus anno vicesimo jam senex cum Médis ad Maratho-

nem militavit.

LX. QuœreputaM populus Atheniensis, et memoria re-

petens, qurecunque de illis fama acceperat, tune acerbus

erat et suspiciosus in eos, qui de mysteriis insimulati erant,

atque omnia iis videbantur eo consilio facta, ut dominatus

paucorum ve) regum a conjuratis constitueretur. (2) Et

quum irascentibus iis ob hanc rem multi clari viri in carcere

jam essent, neque ulla rei intermissio appareret, sed in dies

longius eveherentur, ita ut et s~vitia augeretur et longe plu-

res comprelienderenl., interea quidam, qui cum aliis in vin-

culis erat, cuidam item in vincula conjecto, qui maxime

affinis crimini esse videbatur, persuasif, ut rem indicaret,
sive ita ut erat, sive non; nam utrinque sunt conjecturée,
certi vero nemo quicquam de illius facinoris auctoribus ne-

que tune neque postea afferre potuit. (3) Persuasit autem

dicens, oportere ipsum, quamvis hoc facinus non perpetras-

set, tamen comparata sibi impunitate, et se ipsum ser-

vare, et civitatem prseseute suspicione liberare; salutem

enim ipsi certiorem fore, si impanitate impetrata rem fas-

sus esset, quam si negans judicium subiret. (4) Quamob-

rem hic et contra se et contra alios indicium professus est

de Mercarii simulacris; populus vero Atheniensis lubenter

cognita, ut putabat, rei veritate, quum prius indignissime

ferret, si eos, qui sure multitudini insidiabantur, cogno-
scere non posset, confestim dimisit et ipsum indicem et ce-

teros cum eo, quos non accusaverat; illorum vero, qui
delati erant, constitutis judiciisatios quidemoeciderunt,

quotquot comprebensi erant, alios vero fuga dilapsos morte

damnaverunt, preemio publice proposito ei, qui eos inter-

fecisset. (5) Interea vero non constabat, num ii, qui ca-

pitali supplicio affecti erant, injuria puniti essent; reliqua

tamen civitas in prœsenti manifeste commodum ex hac re

perceperat.

LXI. DeAicibiadeveroinstigantibusinimicisiisdem, qui
etiam prius eum quam discederet, aggressi erant, Athenien-

ses delationem iratis animis accipiebant et quando quidem

de viojatis Mercurii simulacris rem compertam se habere

existimabant, tune vero multo magis etiam mysteria, de

quibus accusabatur, ab i!io polluta esse videbantur eodem

consilio et cum coujuratione adversus statum popuiarem.

(2) Nam et quidam non magnus Lacedeemoniorum exer-

citus in hoc ipso forte tempore, quo Athenienses propter
istas res perturbabantur, ad Isthmum usque progressus est,

I cum Bœotis ciandestinum aliquod consiiium agitans. Vi-

debatur igitur illo soll.icitante, non autem Bœotorum causa

) ) ex ccmposito venisse, et nisi ipsi per indicium homines ij-
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los mature comprehendissent, futurum fuisse, ut civitas

proderetur. Unde etiam unam quandam noctem apud The-

sei templum, quod est in urbe, sub armis pemoctarunt.

(3) Atque etiam Alcibiadis hospites, qui Argis erant, per

idem tempus in suspicionem venerunt, quod populo insi-

diarentur, et Argivorum obsides, qui collocati erant in in-

sulis, Athenienses tune Argivo populo ))is de causis inierfi-

ciendos tradiderunt. (4) Denique suspiciones Alcibiadem

undique circumstabant. Quamobrem quod eum adductum

ad judicium morte muktare vellent, ita demum mittunt Sa-

laminiam navem in Sieiiiam et illius causa et aliorum,
de quibus indicia delata erant. (5) Mandatum autem erat,
ut ei prseciperent, ut se purgaturus sequeretur, non tamen

ipsum comprehenderent, caventes, ne ea res apud milites

suos in Sicilia aut apud hostes turbas daret, prtecipue vero

cupientes Mantineos et Argivos permanere, quod existima-

rent, eos illius opéra inductos esse ad hanc militiac societa-

tem. (6) Atque ille quidem habens suam navem itemqne

ii, qui una insimulati erant, ex Sicilia cum navi Sataminia,

tanquam Athenas ituri, dicesserunt; et quum Ttu'.rios adve-

nissent, non amplius suât secuti, sed ex navi egressi non

comparebant, metuentes in criminatione sibi facta ad judi-

dicium proncisci. (7) Qui vero navi Sa)aminia vehebantur,

aliquamdiu quidem quserebant Alcibiadem ejusque socios,

sed quum nusquam comparerent navigationis cursum con-

ficere perrexerunt. Alcibiades vero, quum jam exsut es-

set, non muUo post ex agroThurio in Peioponnesnm navi-

gio vectus transmisit; Athenienses vero iHum et eos, qui

cum i![o erant, deserto judicio, capite condemnarunt.

LXJ). Postea vero ceteri Atheniensium duces, qui erant

in Sicilia, quum exercitum in duas partes divisissent, et uter-

que suam partem sortito accepisset, cum omnibus copiis

Selinuntem et Egestam versus navigarunt, partim quidem,

quod scire vellent, num Egest<Bi pecunias daturi essent,

partim vero etiam, ut Selinuntiorum res explorarentet con-

troYersias cognoscerent, qua* iis cum Egestepis intercede-

bant. (2) Siciiia*autem oram a sinistra legentes ab ea parte,

quœ ad sinum Tyrrhenum vergit, Himeram appulerunt, quœ

sola in bac Siciiise parte est Gra*ca civitas; quœ quum eos

non reciperet, prœtervebebântur. (3) Et prsetervehendo ce- ·

perunt Hyccara, oppidum Sicanicum quidem, sed Egesta~is

hostile; erat autem maritimum. Quum autem incolas in

servitutem abstraxissent, oppidum Egestœis tradiderunt

(ipsorum enim equitatus adfuerat), ipsi vero rursus cum pe-

ditatu quidem per Siculorum agrum iter fecerunt, donec Ca-

tanam pervenerunt; naves vero, quse captivos vehebant,

circumvecta' sunt. (4) Nicias autem ex Hyccaris Egestam

confestim praetervectus, quum de ceteris rebus egisset et

triginta talenta accepisset, ad exercitum aderat; et capti-

vos yendiderunt et ex iis confecta sunt centum et viginti

talenta. (5) I!)inc autem circumvecti ad socios Sicutorum

iverunt, imperantes, ut exercitum mitterent; et cum dimidia

sui exercitus parte adversus Hyb)amGeieatin, quae hostilis

erat, profecti sunt, nec expugnarunt. Et œstas finiebatur.

LXIII. Insequente hieme statim Athenienses sese pra~pa-
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&MOOVOÎ~OtjVN't'OtE'!CtSupKKOUO'~~0!pE(TXEU~~OVTO,
ot 0~2'pO!XO(~tO~X<X~auT(AM~ETT'EXE(vOU(;oVTE~.(2)

'ET:EtO~ V~p KUTO?(;TtpO~TOVTTpMTOV(j)d6ovXK~T~jV

'!TpO(yOOx!o!Vo! ~f)Y)VCHO[OUXEu6t<(;ETTEXEtVTO,XKT<XTe

T-}jV~{JLEpKVEXMTTYjVirpOM~fJKVaVEQKpS-OUV~S~XoV,

XNtETTEtO'))TC~EOVTEÇTK TEETTEXEtVCtT?j(;StXE~Ot);~0~

K'n:9(T~NVE!pOt~OVTOX!xl~p0~ T~V"Y~OfVEMofTEÇXCf~

'!rEtp)XO'<XVTE?OU~Et~OV~Ct, ETt IT~EO~X<ÏTEt?pOV~TC(V,
XK't~~OU';T0~(;OTpMTfJYOm,0~ §7)~~0!; :j)[XE!'e<Xp<Tt]-
0'Cft;TUOtE~,~YEtV<KpSK;ETttKKTKWjV,ETTEtSY)OUX,EXE!vOt

Efj)' ECtUTOU~EpyoVTCtt. (3) 'IltTr~(; TE 'TTpOO'EX'XUW~TE~
)(<XTKCXOTMtTMV2upO!XO<nMVTTRO.;TO CTpdtTEUj~K

TM'.<'AL67)\'MMVEtpuëpt~OVKX~OtTEXM'tEÎ~UVO~X~~TO'TE~

O'S~tV KUTot~.SX~OV~XOtEVEf T7)KM.OTp~ AEOVT~-

VOU~E!;T~VoîxE~tXVXKTfMXtoCvTEÇ.
LXtV. YtYVMSXOVTEt;OÎ <TTpefT7)Y°'~MV'Â97)-

~Ct~ xal poU~Oj~EVOtKUTobtK~E~ TCOfvS'/j~.E~EXT%

TrO~.EM~&:[ TT~E~TOV,CtUTO~SE T0f!(;VKUT~EV TO-

O'OUTM&T~VUXTKTrKpCtTC~EUTtïTTE~<ITpOtTO'!TE8oVXKTK-
~KËE~EVETrtTTjSe~MXK9'<]<yU~M:V,EÎSoTE(;OUXâ~ S~.O~~

8u~7i8~TE;X0[lEÎ EXTMVVEM~T:p0(;TrKpEO'XEUfXfr~.EVOU~

EX~tê~OtSV XOtT~Y~V{OVTE!;YVMTSE~TKV(ïob; yK?
&V~t~o})<; TO~OBËVX0[~TOVcfy~O~T5)V2upO[XO(T~MV

Tob~ttr~ECt?TToM.0~~T<X~,<Tfp(f!'tS' OUITQtpOVTM~

TCEMV,S~KTtTEM&V[J~M~Of,oSïM S~ ~t{'Eo9o:[~Mp~OV
S9EVUTTOTMVi'KITEMVOÙp~Xt~TOMa~tOf~0~00' ES~Ot-

fTX&V0' C~Tob(;TTEp~TO~TTpO~T<p'OXujjmtE~tjJ~Mp~OU,

O'TTepXO!~XOtTE~aSoV,SupOfXOT~MV~U~KOE. o! ~UVE<-

TTOYTO),TOtO~SET[ oSv TrpO;& sëouXo~TOo! 0-TpC;TT)YO~

[~7)'/OfVfUVTOf[.(2) UE~TTOUT~O~SpK(r([)~tJJ!.EVIHOTOV,

TO~;OE TMVXupetXOO~MV(TrpKT~YO~T7) OOX~O'EtOU~

~CrMVETrtT~OEtO~' CE KotTKVOf!o(;Ô Kft]p, XOf~cm'

~SpM~ EX T?)!;KctTKV?)<;'~XE~~tj!7)t&VEXE!vOtT&OW-

{J!.K':OtEy~MtTXOVXCt~-ijTT~TCtVTOEVTt] TTO~EtETt &TTO-

Xo~TOU~O~TCf!;TMV~~tV E&VOMV.(s) "E~EyESE ~(;

~.e~VK~OU~OfU~Ec6eftKTroTMVO'Tr~MVEVTT)TToXEt,X<X~

E~6oU~O\'TCf[EXE~Ot'n'Cf~STj~.E~EV'!)~.EpOt~t]T~ ~Cf E~M
E~ TO<yTp~TEU{Jt.CtEME!v,OtUTolJJ!.EVKjrox~TjCTEtVe<UTO~

'!M[0&<7tp(fTtX~ T~(;VM~~E~TTptJtrE~,EXE~OU;OSpOtO~
TO)!TpC(T6U~OtTrpOTëKXoVTKÇTt{)(Trc(UpM{/.0!TtOtip~ftEtV'
E!vst OETCf~TCtTOU~~UvSpKO'OVTOf!;TToXXo~X;KofTCfVCftMV,
XK~~TOt{J!.K<T9<Xt~OTj,<X!p'(&VCtUTO~~XEtV.

ÏjXV. O! 8~ CTOOfT~YO~TMVSupKXOC~MV,JJ.ET&TOU

Xa~E? T&0&.XK9cfpTE!vXKÏE~OftEVOtKVO~XKÏKVEU

TOUTMV!EVOtt'KCtpETXEUKCFecftE~KotTKV7)V,E'msTEUS'KV

TE TMKvQpMTTMTTO~MKTTEptfntETrTOTEpOV,X<XÏEu9b(;

~SpKV ~Uv8E{J!.EVOt'!rKpEO'OVT<XtKTTECrTEtXavCtUTOV,XOtt

KUto{( ~O'/jY&pXM~TMV~UjJt.jJ!.d!~MVSE~tVOUVTtOtXOf~

K~Ot TtVE;TrOfp?jc'CfV) TTpOE~OVTr'ÏV07j~EtTTK(!'tVE~tEVOft

SupKXO(TM[(;.'EtTE~OEETO~Ot(XUTO~XK'tT&T~~irotpof-~upaxos_iotç. 'I;~rEi.8É €TOi~.aaûsoï,ç xaé T~CTr~ç~capa-
<7XE'J?K~VXCftCf!~EpCft EV0(!~~UVE8EVTO~EtV EY~b~
~(rotV,TTOpEUO~EVOtE~ KotTKV7)(;7)U~~<70!VTOE' TM2u-

jJLOt~OM~OTOfjJLh)EVT7JAEOVT~. (2) O! 0' ~OTrjVOHOt

&~'<JO'90VTONÛTOU!;TCpO<HOVT<Xt,KVCtXotëoVTE!;TOTE<7TpM-

rare cœperunt ad invadendas Syracusas, Syracusani vero

et ipsi vicissim, ut adversus illos ituri. (2) Quod enim ad

primum eorum pavorem et exspectationem Athenienses

non protinus eos invaserant, quotidie temporis progressa

magis ac magisse ipsos colligebant; item quodadulteriorem

navigantes SicUiœ oram vaMe procul ab ipsis abesse vide-

bantur, et Hybiam profecti eamque aggressi non expugnarant,

multo magis eos contempserunt, et postulabant, quemad-
modum vulgus animis sumptis facere solet, ut duces se

Catanam versus ducerent, quandoquidem illi contra se non

venirent. (3) Quinetiam equites Syracusani, qui ad specu-

landum assidue usque ad Atheniensium castra proveheban-

tur, quum alia probra per contumeliam in eos ingerebant,

tum vero illud percontabantur, num potius secum in alieno

agro habitaturi venissent, quam Leontinos in propria sede

coHocaturi.

LXIV. Quse quum cognoscerent Atheniensium duces, et

vellent illos cum universo populo ab urbe quam tongissuM

abducere, ipsi vero interea sub noctem cum classe priie-

tervecti locum castris idoneum per otium occopare, scien-

tes ejus rei se haud perinde facultatem habituros, si ex

navibus adversus hostes jam préparâtes descenderent, autt

itinere terrestri euntes ab illis animadverterentur (suae

enim levi armature et multitudini, quod nullus equitatus

ipsis adesset, Syracusanorum equitatum, qui multus erat,

magna detrimenta daturum; ita vero se locum captures,

unde ab hostium equitatu nullum memoratu dignum da-

mnum essent accepturi; monebant eos autem detoco ad

Olympieum sito, quem etiam occuparunt, Syracusano-

rum exsules, qui ipsos sequebantur), hujusmodi igitur

conatum ad perficienda ea qua: cupiebant, duces machinati

sunt. (2) Mittunt quemdam fidei sibiprobatiB virum et Sy-

racusanorum ducibus pro existimatione sua non minus ami-

cum erat autem Catanœus hic vir, et a quibusdam Cata-

na'is se venire dicebat, quorum illi nomina noverant, et

quos sufB factionis studiosos in urbe adhuc superesse

sciebant. (3) Dicebat autem Athenienses in urbe proco!

a castris pernoctare, et si illi certa die primo diluculo ad

exercitum cum universo poputo venire vellent, se quidem

interclusuros eos, qui essent apud se, et naves incensuros,

illos vero vallum adortos exercitum Atheniensem facile ca-

pturos fore autem CataMeorumpermuttos ad rem gei en-

dam adjutores, et jam parâtes esse, a quibus ipse veniret.

LXV. Syracusanorum autem duces quum et alioqui ceteris

quoque in rebus essent confidentiores, et in animo haberent,

vel sine tus nuntiis adversus Catanam cum apparatu profi-

cisci, longe etiam inconsideratius fidem huic homini ttabue-

runt, statimque constituta die, ad quam adessent, eum

remiserunt, ipsique (jam enim etiam Selinuntii et aui non-

nulli ex sociis aderant) Syracusanis omnibus edixerunt,
ut conjunctis universis copiis exirent. Quum autem res

omnes ad iuam expeditionem necessarias pra'parassent, et

dies adventaret, ad quam se venturos constituerant, iter

ingressi ut Catanam versus proficiscerentur, ad Symaethum
flu menin agro Leontino castra posuerunt. (2) Athenienses

vero quum intellexissent, eos adventare, assumptis omni-
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TEU~CtC~MVTOEKUTMVXOtt&TOt2tXE~C!vOfUTO~ K~- t

~.0;Tt~ TtpOS'E~tj~.uSEt,
XOt~ETT~t~fXO'fXVTE!;ETT~T&~VKU~ a

XK~TMTtXo!<X&1COVUXTKE'~EOVEn: T&Ç2upCfXOUS'<X~.6

(3) Kal Ot'TE'A9T]VOt!o[~U'.KEtjjE~ESottVOVE!;TOVXOtT~TO a

"O~UjJmtEMVM(;TOdTpOtTOTTEOOVXKTK~~O~EVOt,X0(t oi (

!~Tr?)~ot Sup'XXOT~MVTTpMTOtTTpOdEXKCCt~e!;E~T~VKof- [

TCtVTjV,XC(t<x!<y9ojJ!.EVOt~T[TO<TTp<XTEU{Jt.O!~<XVMV?]XTOf[,t

ennxrrpe~otT-Mt;aw~ouTt To~ 'n'e~o! x<x~~uj~rof<TE(; r

~§7) fÏTrOTOETropLEVOtE6û~6ouVETrtT'))VTTO~tV. a

LXVI. 'Ëv TOUTfj)8' oi ~.8t)VCtM[,jj!.o:xp5<;oXcrt)<T~~
6SoT CfUTO~,XK9' -~uy~V XKQtTKVTO (fTpKTEUjJLtXE!; {

~MOMV6'KH'~SEtOV,XOf~9v & t~KX~~TE ~p~EtV~E~OV e

~OTE jïouXotVTO,xat ai îirTr?)?TMf 2up<xxo<y{MV-!jxniT'

CtUTOUÇXK~EVTM~PY<~XOttTTRO<XUToTXuT~M~' TY) r

JJLEVYap TE~K TEXMlo!xM[ EtpYOVXOf~S~SpOtXCt~ad- 1

{J~Y;,WKpKS~ TO XpY)~Vo{. (2) Kal T& EYY~(;OEvSpK e

XO'l'CfVTE(;XOHXOfTEVEYXOVTE(;em T~jV9<X~O(0'n'OfV'fDXpKTS t

T~ V<Ï'G~CTOtUpN~.KETT7)~KV,XKtE~ T(;)AoffTXMVt~pU~-Ct ]

TE, EfpOOMTOtTOV~V TOt~TTO~E~~O~,XMo~ ).OY<xS7]~t

XC(~~uXotf;Ot~ TCf~EMVMpQMS'OfV,X0!\T~VTOU'Ava~OU t

-j'EfBUpOtVE~UO'KV.(s) n<XpCftTXEUK~O[jt.EVMVSs EXj~EVT?)!; )

Tre~EM!;OuSE'~E~t~ EXM~UEV,TCpMTOtSEOÎ!t~)~ 2upK- S

XOT~MV'!rpO<TE6o~9Y)<TKV,~TE[TCf? StyTEpOVXK\ TO'!TE~OV(

&rOM~UVE~E~Yj.Kal Trp00~8ov p.EVEYY~ CTpKTEU- <

[Jt.OtTO<;TMV'A9v)VCtiMVTOTTpMTOV,ETTEtTet§E &~ OUXaV-

TMrpO~E<rNVOtUT<)!(;,K'VOf~(dp~fIKVTE;XK~StOtëa~TE!T~jV

'E~Mp~~f 000VYjuX~NVTO.
LXVII. T7i S' UCTEpOt~o! ~.evjVK't'OtXOf'to!

~U~Cf-

~Ot TTOtpE<7XEUK~O\'TO&~E~~K~TiV,XCt~~UVETK~Ot~TO(&OE.

As~OV ~.EVXEpO!~~.p~ETotEÎ~ X~ M~Tt~~ 'A9t]-

VOtt'atSE TO pLEflOV,TO ? M~O ot ~U{Jt..U.Of~Otoi K~~Ot.

Kct~ TO~.EV~jJt.KTU<XÙTO?(;TOU(TTpKTEU~.OfTO!;EVTMTTpO-

o6EV TETOt'j'jJt.EVOfE~ OXTM,TO SE~JJ~SUE~ TK't'!

EUVCf~E~Tr~atC~M,E~ OXTMX~ ToCïOTETOty~EVOV'o!~

EÏp7]TO, Kf TO'Ci~7TpO~TEU~.O[TO~T[ 'jrOV~)/.K~t<TTOt,E;j)0-

pMVT~TrttpO:Y~VEc8<Xt.Kcfl To!)~(TXEUO~OpOU~EVTO~

TOUTMVTMVEmTKXTMVETTOt~O'KVTO.(2) Ot 8~ 2up!X-
XOTtOtETK~CfVTob(; {Jt.~VOTT~~TK?E~' EXX<x!SEXifO~TCt~

TTCtvSYJjJ.EtSupOfXOO-tOU!;XK~0'<TO[~UjJtjJLOf~OtTrCfp?j(TKV

(E6o~97]OOtVOE<XUTO~SE~t~OUVTtOtj~EVjJ!.fif~.MT<X,~TTEtTO;

§6XOtÏrEXMNVÎTt'!T?)(;TO~U~.TT<XVE<;S[StXOfIMU~X~ Kc(-

jJ.O!ptVCt~MV!TTTt?j~O'TOVE~XOS-tXCf~TO~OTOttM~ TTEVT~-

XOVTK),TO~~SEÎTnrEOt~E~ETfX~TOET~TMOE~[&),OUX

E~OtC-TOVOVTOf~ S[!XXO<r{ou~XK~~[X(oU! TTStpà0' 0!Ù-

TOU<;X<XtTO~ KXOVT[TTo!(;.(s) ME~XcUS-tSETO~'A87J-

fOt~Ott;TrpOTEpO~ETTt~Etp~crE~&NtX~Ot~XKT<XTE i'9vv)

ETmTCfptNVEXStSTKXK~~U~MTt TO[K§ETTStpEXE~EUETO.
LXVHÏ. « nO~Y) [JLEVTtO(p<X[VESE[M KVOpE~T~SE~

Yp?)C@Ct:,oÎTTMpET~.EVETT~TOVKUTOVKYMVCf;CtÙT'))yo:?

TTapTtdXEU'))txCtVMTEp'ï~.OtSoXElE!vûtt9fïpa'0<;TTCfpa-

(T/E'i'V XC(ÀM~XE/OEVTE<;~OyOt{/.ET&d(r9EfoC~STpOtTO-
TTEOOU.(a) "OT:OUY&p'ApYEMtXOttMo{VT[~ X'ïï 'A97J-
V0t'0[XCt~W~tMTMVot TTpMTO~ET~EV,TrSi~OUyp~ [J!.ET&
TOtM'~OEXOf~TOO'MVOS$U(J!.[Jt.d!yMV'!TœVTCfTtV&~.EY(X~.Y)V

bus copiis et suorum et Sicutorum, et quotquot prasterea

accesserant, eisque in naves et navigia impositis sub noctem

Syracusas versus contenderunt. (3) Et Athenienses simul

atque 'dies illuxit, egressi sunt in )ocnm, qui erat juxta

Olympieum, ibi castrametaturi, eteodem temporeSyracusa-

norum equites, qui primi ad Catanam accesserant, qnum

cognovissent totum exercitum classe vectum discessisse,

reversi rem peditatui nunciant; tune vero cuncti regressi

ad suppetias urbi ferendas accurrebant.

LXVI. Interea vero Athenienses, quod longum iis iter

esset, per otium castra posuerunt in opportune loco, et in

quo prceKi initium erant facturi, quotiescumque vellent, et

vel in ipsa munitione vel ante eam ab equitatu Syracusano-

rum minime infestari poterant; ab una enim parte munitio-

nes et aedificia et arbores et stagnum hostes prohibebant,

ab aitera vero loca preerupta. (2) Csesisque.vicinis arbori-

bus et ad mare delatis et juxta naves vallum fixerunt, et in

Dascone simul et munitionem ab ea parte, quœ aditu hosti-

bus erat facillima, e saxis e!ectis lignisque constructam cele-

ritererexerunt, et Anapi pontem solverunt. (3) Dum autem

hœc parant, ex urbe quidem nemo egressus eos impediebat,

sed primi Syracusanorum equites ad opem suis rebus feren-

dam procurrerunt, deinde postea et universus peditatas

convenit. Et primo quidem ad Atheniensium castra prope

accesserunt, deinde vero, quum illi contra eos non item

prodirent, regressi ac via Helorina transmissa castra posu-

erunt.

LXVII. Insequenti vero die Athenienses eorumque socii ut

ad proelium se prseparabant, et aciem hoc modo instruxe-

rmit. Pextrum quidem cornu tenebant Argivi et Mantinei,

Athenienses vero medium agmen, alterum vero cornu ceteri

socii. Et dimidium quidem eorum exercitus sic erat in-

structum, ut attitude octonorum militum esset; dimidium

vero acie oblonga ad tentoria et ipsum octonis militibus

erat instructum; quibus praeceptum erat, ut qua maxime

parte exercitus laboraret, observantes se conferrent. Atque
intra bos, qui in subsidiis collocati erant, impedimenta po-

suerunt. (2) Syracusani vero gravis armaturae milites in

altitudinem sedecim virorum instruxerunt, qui erant omnis

Syracusanorum populus et socii, quotquot aderant (auxilio

autem iis venerant in primis quidem Seiinuntii, mox vero

et Geloi equites, universi ad ducentos, et Camarin~orum

equites ad viginti et sagittarii circiter quinquaginta ), equites
autem in dextro cornu collocarnnt, non minus mille et du-

centos juxta eos autem et jacnlatores. (3) Quum autem

Athenienses preelium priores inituri essent, Nicias suos et

per singulas gentes, ut quamque adibat, et universos hu-

jusmodi verbis adhortabatur

LXVIII. <'Longa adhortatione, viri, quid opus est uti,

qui ad idem certamen adsumus? ipse enim hic apparatus ad

confidentiam vobis preebendam magis valere mihi videtur,

quam verba prseciare facta, quae copiarum firmitate careant.

(2) Ubi enim sumus Argivi et Mantinei et Athenienses et

prsecipui inter insularum incolas, quomodo non oportet

quemlibet cum talibus totque sociis magnam de victoria
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T~ E~HtOKT?)!; ~{xt](;E~Et~,K~M~ TEXtX'tTt:p0(;KvSp<X(;

'K!ÏVOt)[JtE~TE<X[J!.U'/OJJ'.EWU<;XCtÏOUX''XtTO\EXTOU!;&0'TTEp
XOtt~S< XOHTTROCTETt2tXE)t[MTCf!OÎ &TTEp(j)pOVO~Tt

jJt.E~~St;, &1TOjJ!.E~O'UTt0' oît 8t&TOT~VE'~K!T'7)V T?j(;

TO/.jJLY)<;'~S'<yM~EtV. (s) ncfpfXTT~TMSe Tt~t XOttTo8E,
TTO~UTE tXTTOT?)(;~jJt.ETEptXÇOtUTNfE~Ctt XtX'tTTpO(;'~)

oùëe~nS <?t)t{ot,~vc~cf [j!) KUTO~[jt.'x~o~evotXT'~<7E<:8e.
Kd TOU~Ot~T~V&Tr0~.t~.V~CTXM6(JLa(;'?)ot TTO~-tOtT~(-
(7~ aÙTO~EUo!S' ~Tt Tt<Xp<XXE).EUOVT<Xt'oi ~.EVycip ~Tt

TTEpïTTCfTp~Sc~ETïNt&(X~MV,E'j'b)Ss~TtOUXEVTDX'Cp~St,
E~ XpKTEtV8s' pûtStM~KTroyMpE~'o! Yap ~7):?)~

'n'O~ÀoïETrtKE~OVTCft.(4) T?j<;TEoOvU[~ETEpK(;KUTMV

<X~t'Of<;~?)SOEVT~ ETTE~OETETO~ EVOtVTtOt(;7Tpo9u[Jt.M~,
xef'. T~VTTOtpOUCfMVKV~X~V X'X[N'TTOptCfV(()o6EpNTEpOfV

~Y'/jTfX~.EW).TMVTroXE~.tMf.a

LXIX. °0 ~.E~NiX~KÇT~K~TKTC!Xp<XXEAEbC:KjJ-EVOÇ

ETt~YETO(rrpfXTOTtESoVEuOut, oi S~ 2upXXOC'LOL(XTTpOS'-
&OK7)TO[{J!.EVEVT~) XXtptj)TOUTM~0<XVM!;~St] {JLK~OU-

;~E'0[, xat TtVÊf;KUTO~EyYU<;'C?)ÇTTO~ENÇO~T'/j~XtX~

&TtE~y)~u6E(T'Xf'o! Se X~ S[K <TT:OuS?j(;'!rpOa'6ot)9o~VTE~

SpO[JLM&STEpt~ j~EV,&<;SE EXCtSTO~Tt7]TO~ TtXE~OO't

TTpO<y~EtEVXOtO~TKVTO.Ou y~tpS'~'JTpoOujJ~CtE~)ttTTE~

~C<XVOuSETO~{JLY)Ot!ï' EVTCtUT'<)TT)j~K~T)9~T' EVTft!'(;

~C(t~, K~& T~ }J!.E~K~3p~ OU)(~TTOU!;E(;c!s'0~ ETTt-

(TC~U.Y)KfTE~Ot,T~ SEEXXE~OfTtKUT~~X~ T~jVpouXTj-
(TWKXO~TE<~pOuS[8o<TOtV."O~M; SE OUXâv oMj~EVOt

O'fj)(c'tTO~~~~VK~OU~ttpOTEpoU~E'!rE\9E't'V,xa~ StK TC<-

YO'J!;<XV<XYX<X~O[JLEVOtK[Jt.U~Mc6o[t,KVK~Ct6ovT6(;Ta ~~0;

EU<){)(;KVTEIC~ettOtV.(:) KcfL TTpMTOVj~EVCtUTMVEXK-

TBpMVO?TE~.t9o6oXotX0t\(7!()E'<3o~TC[tXCt~TO~OTCtt'TpOU-

U.~YOVTO,XM~Tpcm~;o!<X~E~XOÇ'~t~.OU~K~MV E~fMOUV'

ETtEtTOtSEjJLK~TEt~TE~~Y~ TtpOU~EpOVTKVOjJH~OjJt.EVOi
XOf~<Kt)jttyXToA~U-~oSoVEJCMTpUVOVTO~6'!T~~TK[< (s)
OÎ 8' EY<~pOUV,XupKXOC'tOt~.E~TTEp~TE'n:<XTp{§0(;[JLK-

YOUU.EVOtXCt~T~(;MtOt~E'XNTTO~TO [J~EVOfUT~X'XTMTTj-

pta<;TOOE[~.E~OVE~EuOEp~t;,TMVS' EVK~T~MV~97)VC<Mt

~.SVTTEO~TET?)Ç'xM.OTp~~O~XE~KVO'~E~X<XtT~VO~XE~V

U.'<]6)tCt'i'Ctt~t!t7M[~E~Ot, pyElot OEXKtTMV~U~.{A<X~MV
o! OtUTOVO~Ot~U~XT~CetTOK~TE EXEMO~Efj)'&7]X9oV,
XNtTYjVUT:<Ïp)~OUfyen'S'~tCt TTKTp~SotVtXY~COt~TE~TTK~~

ETttOE~'TO 8' UTT~XOOVTMV~U~~JKX~MVjJ~'y~TOV~.EV

TTEptT~ ttUT~XKMVE~[CTOUS'MT7)ptCf(;,-~Vj~.V)Xp<XTM<H,
TOTCpo9u,U.OVEÏ~OV,E'ItEtTO!OEEVTr'XpEpy~X!XtEÎTt<X~O

~uyxOtTKCfTpE~K~.E'XOt!;pNOV<X&TO~&irKXoi~ET<X[.

LXX. FEVO~EV~8' M ~Epfrï T~~ ~i~ E~ ~0~

C~TEi'yO~K~~Ot~ XK~~U~Eëv)j3pOVTCt~TE~~0[ TtVOf(;

VEVECrQ'XtX«~~(TTpet~~Xat S8MpTTO~U,(5cTETO~ p.~

'JTpSTOV~K~O{J!.E~O~X'XÏE~fÏ~tCrTKICO~E~tj)&jJ!ïjXO<7[
XSt TO~TO~UKETrtXtxëECrQKtTOU(j)o6ou, TO~8' EjJ.EtpO
TEpO~T~ [JLEVYt~VO~EVaXOt~âpK ETOU;TTEpet~EfrOett80-

XEtV~TOUi;8E avOECTMTO~'KoXu~.E~ME'XTrXTj~tV[J.~jVt-

XtftH.EVOUt;TtfXpE~E~. (2) '~O'OfjJt.E'~NV8E TNV'ÂpYEtMV

TCpMTOfTOEÙMVUU.OVXEpK~TMVSupKXOfT~MV,XK[j~ET'

CtUTO~TSv ~O~Ct~NVTOXC(T&0'<{'5~KUTOUt;,TTOfpEpp~-

spem habere? praesertim adversus homines, qui cum uni-

verso populo pugnant et non delecti, quales nos sumus, et

praeterea Sicilienses, qui nos quidem eontemuunt, sed non

sustinebunt, quod plus audaciae quam peritise habent.

(3) Illud etiam in mentemunicuiqueveMiat, nos et procul

a nostrœ patriae finibus abesse, et in nullo amico solo, nisi

quod ipsi pugnando quaesieritis. Atque ego vos contrarium

admoneo, quam quo hostes, certo scio, se ipsos adhortan-

tur illi enim quod pro patria certamen sit futurum, ego

vero quod in alieno solo, e quo necesse nos vincere aut dif-

ficilem reditum habere; équités enim permulti nobis insta-

hunt. (4) Vestroe igitur ipsorum dignitatis memores, hostes

invadite alacriter et rati prsesentem necessitatem atque dif-

ficultatem terribiliorem esse quam adversarios.

LXtX. Nicias tan'adhortationensus.copias confestimad-

versus bostem duxit; Syracusani vero tuoe quidem non

exspectabant, sibi jam dimicandum esse; quinetiam eorun.)
nonnulli in urbem, quae vicjna erat, abierant; alii vero

festinabundi ad suos adjuvandos accurrentps, tardius qui-
dem perveniebant, verumtamen ul singuli ad aliquos exef-

citus ordines accedebant, in iis sese collocabant. Nam nec

in isto prœlio nec in aliis aut alacritate aut audacia hostibus

inferiorcs fuerunt, sed virtute quidem non inferiores illis,

quatenus rei mUitai'is scientia suppeteret, quotiens hase de-

ticeret, alacritatem etiam inviti prodebant. Yerumtamen

quum non opinarentur Atlienienses priores contra se ventu-

ros et subito cogerentur se defendere, sumptis armis con-

festim obviam prodierunt. (2) Ac primo quidem utriusque
exercitus velites, qui lapides manu jaculabantur, et fundi-

tores et sagittarii ante pugnabant, et alii âlios in fugam
vicissim vertebant, ut fere fit inter levis armaturtc milites;
deinde vero et vates proferebant hostias more receptas, et

tubicines ad congressum milites incitabant; (3) illi vero

procedebant, Syracusani quidem, pro patria pugnaturi, et

unusquisque in preesentia pro sua salute, et pro )ibertate

in posterum, ex hostibus vero Athenienses quidem pro alieno

solo ut proprium haberent, neve domesticum victi detri-

mento afficerent, Argivi vero et qui ex sociis liberi erant,
ut et illos adjuvarent in quœrendis rebus illis quarum causa

vénérant, utque suam quique patriam victores reviseren!.

qui vero ex sociis non sui juris erant, prijecipue quidem
animumatacrem habebantpropterea, quod in pra'sënUsaius

sperari non poterat, nisi vicissent, deinde vero obiter etiam,
si forte, ubi etiam aliam quam gentem una cum Atitenien-

sibus subegissent, ipsis levior esset parendi necessitas.

LX\. Quum autem ad manus ventum esset, diu alteri

alteris resistebant, et contigit, ut simul et aliquol tonitrua

et fulgura et ingens pluvia existerent, quamobrem illis qui-

dem, qui tune primum pugnabant et in bellis minime ver-

sati erant, hoc etiam terrorem augehat; iis vero, qui peri-

tiores erant, ea quae fiebant, propter anni tempus fieri

videbantur, sed illud ipsis majorem terrorem incutiebat,

quod adversarii non vincerentur. (2) Quut)'i autem primi

Argivi )a.'vum Syracusanorum cornu pepulissent, et post

eos Atheuienses agmen sibi oppositum, tune et reliquus
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TSUMDtDES. tS

yVUTO~OÏ) X6t~TO :0 (TTpMTEU~NTMVSupOtXOdtMV
XC(tE~(pUy~VX'XTEO'TTj.(3) Kctt ETT~TTO~UJJLEVOÙXEO~M-

~<XVoi 'AO'/jVatOt( OÎY~Pmir?j<;TMVSupCfXOC~MV'TCO~Xo~

OVTE(;XK~K7]C'CT)TOtEtpyOV,XM~EO-ëotXoVTE!;Tob(;&TT~

TCtÇOtUTMV,E?TtVOt~TTpoStMXOVTO:ÏOOtEV,!XVECrTE\).Ov),
E'jrcOM~OuO~fTCfVTE~S~ fï9p00t §<TOV(ÏC<pe(XM~e!/E TrK~tV

ETTOt~E~MpOUVXCt~TpOTTOt~OVMrTMCrOfV.(é) O! Ss 2up0f-
XOO-tOtK9pOHT8~TE(;6(; TTjV'EXh)pM~)V&So~XCf~M(;EX

TMVTTXpO~TMV~UVTOf~KjJUVOtE';TETO'O~UjJmtEMV~M~

<ICj)MVKUTNV'TrcfpEITEjJt.OtV{CU~KX~V,SE~Ot~rE~{/.7)ot

~O~VCf'tOtTMV~p7)~.CtTMVà ~v KU-[o9tX~TMTtV, XK~OÎ

~OtTCOtETCCt~E~Mp7]TO[VE<;TÏJVTtoXtV.

LXXI. Oî SE~OYjVCCMtTTpO~{AEVTO{EpOVOÙX-i~

60~, ~UYXO{/a'<X~TE<;SETO~ EKU'rMVVEXpot)!;XK~EmTTU-

p'XVETrtOEVTE~~U~~CTOfVTOKUToS. T?) S' 6!TTEpK((ïT0'i'<

~Ev SupfxxocM~ K~eSocrcfVuTroTTrovSou!;To~ VEXpou;

(aTrEScf~VSECfUTMVXOt~TrMf~U~.p!.<X~MVTTEpIE~XOVCOt

XKt 8t<XXOCMU;)~TMVSE O'SE-CEpMVT~ OdTS~UVS~E~V

(<X'!TE8otVOVSE<XUTMVXOf~TMV~u[Jt.M~MV&~TTEVT~XOVTOt),
X0(tTK TMVITO~E~~MVtTxC\KE)(OVTE<;'XtTE~EUTOfVE(;

KofTOf~V (2) ~Et~MVTEY&p7)V,XK~TOV'!rO~E~.OVKU-

T09EVTTOtE~OottO~TCMESoXEtSuvCtTOVs!vo:t, ITp~ &V

iTCTCEX~TE [J!.ETaTTEjJt.'LMO'[VEX TMV'A8'/)~MVX!xlEXTMV

C(UT08EV~U~U.K~MVKYE~pMTtV,C~M!; TrefVTfXTTOtTtV

t'!r'7rOXpe<TMVTCf[,XK'[~p~KTO! ~E K{J!.OtCfUToQEVTE~U~-

~E~MVT<XtXOftTTOfR'~O'/j~Cf~MVsMt), TMV'TETfoXeMYTt-

VK(;TrptxyotYCtYMVTat,&; '~TTt~OV[JLEIO!T')]VjJtN~7)V{~5~-
Xov O'~NVU'n'OtXOUSEcScttTK TE ~XXMXCftO'i'TOVXOf~

0'(TMVSEO['!r<XpetC'XEUK<TMVT<Xt&< E!;TOE'0!pETT~Etp~crùV-
TE!;T0(~ XupCfXOUTOt~.

L.XXH. KK[ o! [J!.EVTOtUTT]TTJY~M~-Y)K~E~EUO'OfV

E~TVjVNa~OVXK~K<XT!XV7]VStC(~EtjJ!.K(!'O~TE~,2upOtXOG'[Ot
SE Tob~(TfpETEpOU~efUïS~ VEXpOUf;6d!~<XVTECEXxXTjC~

ETTOMUV.(a) Kc~ '7COtpEX9<~VCtUTO~<;*Epf/.OXpKT7]<;&

"Ep[J<.taVO~,K~tip XK[Et; TSM.K~UVEO-tVOuSEWÇ~.EHTO-

U.EVOf;X!XÏXKTKTOVTCoXE{J!.OVE~TTEtR~KTEÎXMVO~YEVO~.E-
\'0~XOttKvSpt~ ET~'j)Of~~(;,E9<Xp<TUVETE XO~OUXEi'OfTM

YEYE~7]U.EVMEvStSoVOfr(s) T~jV[MVY<XpYVN~.7)VotUïBv

OU7~CT<!?)<T6oH,TTjVSE KTCt~KVpX<X'~<X[.Ou jJLE~TOt
TO<TO~TOVYE~E[(j)0?)VK[cferOVE!x0(;E!vCtt KX~M<TE To!

TTpMTOt~TMV'E~VM'" EjJt.TTE[p<CfMtMTOt(;&t E~E~V~Et-

pOTEYV~KVTOtyMVtCOt~EVOU~.(t) MEyK ? P~K~OftXOt~

TOTIÀ?j6o!;TMVCTpCfT~yMVX<X\T~jVTroXuCfp~~SV(~fTOfV

VCtpTTEVTEXOf~SEXCto! <ITpKT?)YotCtUTO~)TMVTE TTO~MV

T~VM~UVTaXTOVKVXpyMV.'*Hv OEO~~YOtTE STpO!T7)Yol

YEVMVTCM~TrE[pOtXO!~EVTtp)~E[[Jt.MVtTOUT(j)'TCOtpOfSXEU-
MdMfytTOOT~TtXOV,0~ TE cf'TC~Ctjjt.')jE'<IT[VEXTtOp~OV-

TE~, OTTM~&<;TcXEt'CTOtMOVTKt,XO!~T7) aX~T]JJ~ETT]

TTSOG'<XVCfYXO[~OVTE;,E'fpY]XKT&TOEÎXO~XpOfT~O-EtVCTfpS~
TMVEVOfVT~MV,KVOpMf~[J!.EVO'm~fHVUTrOfp/OUTT)~EUTOt-'

~Oi<;S' E(;TK E~PY~'!TpO~YEVOU.EV7)~'ETttOMfTEtVY~R"{~*

(pOTEpGf<XÙT<XT~V {Jt.EV~.ET&XtVOUVMV[j~EXETm~.EV7)V,

TYjVS' EU'~U~KVOt~T~jVEOfUT~~[AET&TOUTCtTTO'ST~<

E7r[TT7)~.7j!;OefpCrCt~EMTEpKVE'<TE<l9o!t.(e) Tou~TE (TTpK-

Syracusanorum exercitus perrumpebatur et fugere cffpit.

(3) Sed Athenienses non longe persecuti sunt (nam Sy-

racusanorum equites, qui permulti iique invicti erant,

prohibebant, et impressione facta in gravem ipsorum ar-

maturam, si quos longius insequentes animadvertissent,

eos reprimebant), sed conferti, quoad tuto poterant, per-

secuti, retro se recipiebant et tropœum statuebant. (4)

S~racusani vero, in via Helorina congregati et pro prscsenti

rerum facultate in acie constituti, praesidium tamen e suo-

rum numero ad Olympieum miserunt, veriti ne Athenien-

ses pecunias, quœ illic erant, amoverent, et ceteri in urbem

redierunt.

LXXI. Athenienses vero ad templum quidcm non iverunt,

sed congestis suorum cadaveribus ac pyrae impositis in lnco

pernoctarunt. Postero vero die Syracusanis quidem sua

cadavera fide publica interposita reddiderunt (perierunt vero

eorum et sociorum ad ducentos et sexaginta), suorum vero

ossa collegerunt (perierunt vero eorum et sociorum ad quin-

quaginta), et cum hostium spoliis Catanam navigarunt; (2)

nam et erat hiems, et bellum mine nondum administrari

pusse videbatur, priusquam et equites arcesserent Athenis,

et ex sociis illic incolentibus cogerent, ne prorsus equitatu

superarentur, et vero pecunias simul et illic colligerent et

aiiae Athenis afferrentur, civitatesquc aliquas sibi adjunge-

reut, quas post banc pugnam sibi facilius obtemperaturas

sperabant, itemque quum alia tum etiam commeatum et

cetera, quibus opus esset, préparassent, quod ineunte vere

Syracusas aggredi statuissent.

LXXII. Atque hi quidem hoc consilio Naxum et Catanam

navigarunt, ut illic hibernarent; Syracusani vero suis mor-

tnis seputtis concionem cogebant. (2) Atque in medium

progresus Hermocrates, Hermonis filius, vir quum ccteris

in rebus prudentia nulli secundus, tum etiam rerum belli-

carum peritia satis instructus et fortitudine insignis confir-

mahat eos, neque propter id, quod acciderat, animum de-

spondere sinebat; (3) non enim animum eorum superatnm

esse, sed ordinum confusionem nocuisse. Neque tamen eos

adeo superatos esse, ut verisimi)e fuerit, prœsertim quod
idiotae ac propemodum operarii cum iis pugnassent, qui rei

mititaris peritia primi Grsecorum censerentur. (4) Ma-

gnum vero damnum attulisse etiam ducum multitudinem et

imperaturum turbam (erant enim iis quindecim dnces) et

confusam multorum manum, nullius imperio parentem.

Quod si pauci iique periti imperatores essent, atque per eam

hiemem gravis armaturse milites prsepararent, et arma sub-

ministrantes iis, quibus deessent, ut quam maximus esset

militum gravis armaturae numerus, et in ceteris rei bellicae

studiis eos sese exercere cogèrent, affirmabat, ipsos verisi-

mile esse adversariis superiores futuros, quod fortitudo qui-
dem iisjam adesset, ordinis vero conservatio in rebus geren-
dis esset accessura heec enim ambo progressusesse factura,
banc quidem, quod inter pericu)a addisceretur, animi vero

proesentiam conjunctam cum nducia scientise confidentiorem

quam antea fore. (5) Imperatores vero et paucos et cum



THUCYDII)IS2~

T~yOU!Xttt O~tyOU~X~ KUTOXpfXTOpCf~~p?j'"KtE~EO-Oeft,
XoAO~OTMt<XÙTOT(;TOOpXtOV [A~VEOtTEtMf~EtV O'TTt]

KVETTtTTMVTCH'oSïM VOtp TE XpU'HTE(y6ottSe~[/.SX~O<
âv 0'TEYEO'OeH,X<X~TCtÀ~KXOfT~XOS-~OVXK~KTTpO~Otd~-
(ITM~TMfpKtTXEUK(r6?iVOtt.

LXXML Kof~ ot XupMXOCtOt CtUTOÎ! ~XOU<7KVTE(; E'~tj-

'c{<yKVTO
TE TCK~Ttt &~ EXE~EUEV, XCH CTTp!XTY)YOV aÛ-COV TE

S&OVTO TOV 'Ep[J!.OXpMT-~
XOf~

'HpKX~E~V
TOV AutH-

~yOU
M~ StXKVOV -CM 'E~XE(7TOU, TOUTOU~ TpE?(;,

(:') XKt E~ T~jV Koptv9o~
XKt E~ T~V ActXESot~OVK TTREC~E~

X'.TE(rTEt).OtV,&CM~~U~K~Cf TEOtUTO~jrMpO[YEV-/)TO[[XCt~
TCVTTOOt~97)V<XH)UÇtTO~E~OVpESottOTEpOVTTEtBMfytJtO~-

o6ûttEXTO~iTrpO!f)!Xf0~iç&'nep<J<j)MVT0~(;AKXE8ot~OV~OU(;,

tvx KKOT?]<StXE).(f)L~KTrC(YKYM<HVKUTO~ Trp0<;TOEV

2'.XE~tKCFTÛKTEU{J!.K~TTOVM~EX~KVaXXyjVE'n'~E~n'MC~.
LXXIV. To S' EVT~ KotTKVT)CTTpKTEU~'XTMV

'AO~VK~MVET~EUCre~Eu9u~ETTÏMEO'0'~y~&(;TrpoSoO~O'0-

U.MTjf. KM & ~EVETTpKTTETOOUXE~EVETO''A'ÀX[6tM-

§7)~-/&? ~T* KTC'~EtEXT?)~ ~PX.~ p.ETKTTEjJmTO~,

ET;[STKU.E~O~6'Tt ~EU~OtTO,pL'/jVUEtTO~ TMVSup~XO-
C~M't'(j<<Xot!;TO' EVTÏ)METt~Y) ~UfEt8<~(;TO~.E~OV OÎ

? TOUf;TE KvSpK!;StE~~EtpOt~TtpOTEpOV,X~ TOTE[TTO:-

OtK~OVTEÇXOt~EV%!r~Ot<~TE~ETTEXpttTOUVSE~ETOeft

T6U<'A97)~'txfoU(;OÎTK'SïMpoU~.O~.EVO[.(2) 'H~EpfXÇ?

{JH~KVTE~~~Ep~TpEtfTXO~SEXCtOÎ 'A8Y)VKTot(!)(;E~Et~K-

~TO XK~T&E'n'tT~EtCfO&XEÏ~OVXCtlTTROU~MpE:OuSEV,

K'itEX9oVTE~E<;N~OV XK~(TTKUpM~K~Ep't TOCTpOfTOTTE-
S&V'!rO['yj!T<X[/.E~OtKUTOSStE~E~Cf~OVX<X'[Tpt~pT)KTCE-

C~EtÀO~Et;TM!;'A9~VK~ETT~TE yp~OfTO:XCtti7n!'EO!(;,

g')M(;~.K T~ ~p'. TTCtpKYEfMVTKt.
LXXV. 'ETE~Yt~ 8E X~ OÎ 2upO:X<~<T[OtEVTM~E[-

tJL-S~tTTpO<;TETY)TtO~Et,TOVTEJJLE~~VEVTC~TTOt~O'

u.~Ot, TETyo(;Trap~ T:5v TOTrpo~Ta~ 'ETcmro~&ç6pMV,

S~Mi; 8t' EXaS-dO~O~EUenrOTE~KTTOtM0'[f KpOf

(rCffX~XMVTOtt,
XO~T&MEYKpCffppOUpMV,X<xUfTM'O~U[j!

'!CtEtMKX~O XK~T~ OKXetCFTKVTtpOEO'TCfUpMC'CtVTCOtV-

Tt(Y~ KTToëcMFEK;~<IO!V. (:) K<X~fo!)~ 'A8t)\~OU<;

E~80TE(;E~T?) 'NK~(d'~Et[J~OVTK<;E<TTp<XTEUCKV'~Kv8yj-

JJ.E\ETr\1-~EetT~ XMT~(;TEY?)(;CfUTMVE'TE~.0~X<xt

T'!t~1:SM~O~Cf~ tTX'Y)~XOf~TOSTpKTOTTEObVE~p~-
(TXVTE~KVEY<~p7)<I~ETT'0?XOU. (a) K<X~'!TUv6c(VO[~EVOt

TOU~'A07)VC[!ouqE; T~V KctjJLMp~MfXOfTMT~jVE~ Ax-

Y'y)TO~~EWJJ!.6~7)V~U~.p.Ct~M\)TTpE(T6EUE!T9o[t,Ei' TCM~

TtpOOrCtYaYO~TO<X&TOU(;,K~TE'!rpE<r6EUOVTOX0:l CtUTOr

~<TKVY&pSTtOTtTOtK&TO~ot Ka~KptVKMt[M)TCpoSu~M;

CfOUH~T' E~ T~ 'n'pMTTjV~<X~Y)VTTE~Cftà ETTEjJ~fïV,
E~;TETOXot'KOV[J-~OUXETtpoU~MVTCftK~.UVE[V&pM\'TE~
T0~<;'Ae~Ct~OU~EVT?) P.M~ Ett '7rpfÏ~Oft)Tef(;,TTpOT~M-

OMTt8' KÙTO!;XCtT&T~jVTTpOTEpKVfp~ioff TrEt~EVTE~.

(4) 'A<ptXO~.EVMVOÙVEX[ÂEVSupOtXOUC'MV*Ep[/.OXpKTOm
XOf~O~~MVE<;T))VKx~.Kp~O(~ KTrO8E TMV~B'/j~K~MV

EufC~OU ~.E9' ETEpMV,6 *EpjJ!.OXpaT~~U~oyou YEVO-

[MWUTm~K<!t{JL!Xp~K~MVpoU~OjJLEVO;'!Tpo8tti[6o!~E~TO~tt;

~O~X~U(; E~EyETOt<~8E·

summa potestate creandos, et retigiosojurejurandopromit-

tendum lis, fore, ut populus eos imperare sinat ita, ut

ipsorum intelligentia ferret; sic enim et ea, quse sint celanda,

facilius celatum iri, et cetera recte atque ordine et sine ulla

tergiversatione prasparatum iri.

LXXIII. Atque Syracusani quum eum audissent, omnia

in ejus sententiam decreverunt, imperatoremque crearunt

et ipsum Hermocratem et Heraclidem Lysimachi et Sicanum

Execesti filium, hos très, (2) Corinthumque et Lacedae-

monem legatos miserunt, ut auxilia sibi mitterentur, utque

Lacedaemoniis persuadèrent, ut bellum adversus Athenien-

ses majore studio propalam pro se administrarent, quo eos

vel a Sicilia abducerent vol ad exercitum, qui in Sicilia erat,

aliud auxilium mittere minus possent.

LXXIV. Ctassis autem Atheniensium, quae ad Catanam

erat, Messanam versus continue navigavit, quod eam per

proditionem captum iri sperarent. Et qua* struebantur,

nou successerunt; Alcibiades enim quum jam abiret imperio

revocatus, sciens se exsulem fore, Syracusanorum amicis,

qui Messanse erant, futuram urbis proditionem, cujus erat

conscius, indicavit; illi vero et homines interfecerunt prius,

et tune, quum ob seditionem ortam in armis essent, ii qui

hoc volebant, obtinebant, ne Athenienses reciperentur. (2)

Athenienses vero castris illic tredecim circiter dies habitis

quum tempestate jactarentur neque commeatum haberent

neque quicquam succederet, Naxum reversi classe vallo

mnnita illic hibemaruut; et triremem Athenas miserunt pe-

cuniarum et equitatus gratia, ut hœc primo vere statim

adessent.

LXXV. Per eam hiemem Syracusani quoque murum exci-

tabant et prope urbem a tota illa parte, quse Epipolas spectat,

Temeniten complexi, ne, si forte cladem aliquam accepis-

sent,propterangustiorem urbis ambitum facile circumval-

larentur, et Megara castellum muniebant, et alterum in

Otympieo, et mare etiam, quacumque ex parte exscensus

e navibus fieri poterat, vallo proeclusum muniverunt. (2)

Et quum scirent Athenienses apud Naxum hibernare, cum

universis copiis expeditionem adversus Catanam sus(.cpe-

runt, et agrum eorum vastarunt, et Atheniensium tento-

riis castrisque incensis domnm redierunt. (3) Praeterea

quum inteHexissent, Athenienses Camarinam legatos misisse

pro jure societatis sub Lachete duce initae, si quo pacto eos

sibi adjnngere possent, ipsi quoque vicissim per legatos

agebant; Camarina'i enim iis erant suspecti, ne non ala-

criter sibi neque ea misissent, quae ad superiorem pugnam

miserant, et ne deinceps opem ferre recusarent, quum vide-

rent, Athenienses in prœ!io rem feliciter gessisse, sed ve-

teris amicitiee jure adducti se iis adjungerent. (4) Quum

igitur Syracusis quidem Hermocrates auique Camarinam

pervenissent, ab Atheniensibus vero Euphemus cum aliis,

Hermocrates coacto Camarma'orum concilio invidiam Athe-

niensibus ante conllare votens, banc habmt orationem
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tu

LXXVI. Ou T7)V TTKpOUOtXV Su~Ot~tV TM~ 'A9-?]- )

~K~MV, M
Kotu.Kp~K'i'Ot, ~7) OtUTTjV XKTCtTT~KY~TE,

&E~-

crct~TE~ ETcpEcëEUTKu-EOot, <xX~& ULSM~o~ rou(; u.EX~o~rct~

an' auïMV ~~you~, np~v T[ XK~ ~u~Kv efxo~a'ctt, j~iq

uu.S~ TTE~MTtf. (2) "Hxouc~
yàp E~ T~jV 2tXE~6~

'!Tpo:pa(TE[ p-M Tru~9<ïVE!i9E, Stef~o~K
Se TtK~TE~

UTTO~OOUULEV xa! [~-Ot Soxû~S'tV OU AEOvïtVOU~ jÏau~EsOcft

XMTOtX~K). K~' '~{J-S~ [Jt.5~0~ E~Ô[x(cC([. Ou
Y~P 8~

Eti~.O'YOV T~<; [J!.E~ EXE~ TTO~Ett; KVOtO'TKTOU!; IKLE'i'V, T:&~ SE

E'<9a8E XKTOtX~E~ XOtt AEC~-C~MV ~.EV X<X~XtSEM\'

TMV XKT:& TO
~uy~EVE~ X~SEcOctt, XK~XtSEa~ Ss T0~)~ EV

Eu&MM,
&~ 0?SE KTTOtXOt Ei<H, 8oU~ma<X~.EVOU<; ~E[~.

(s) T?) Ss
KU'n) !SE'X EXE~N TE ~C~OV XKÏ TM EvQfxSE VUV

TrEtpE~TO' 'f~E~O~Ef; yMp ~EVO~EVOt EXOVTM~ TMV TE

'Ib~M~
XOtt 6'OOt ~TTO

<K6MV ~<TKV ~U~U.Cf/Ot & ETF~ TOU

M~Sou T[jJt.Mp!cf, TOU(; [~.EV ~'MCTpOtT~, TOU~ 8' ETt'

K~X'~OU~ CTpKTEUEM, TO~ S' &(; &XKCTOK; Tt~&
EÎ~OV

a~TMV EUTTpETC?) ETTEVEYXO~TE~ X<XTE<TTpE'XVrO. (4) Kott

OU
TTEp~ T?i<; E~Eu9Epf<X~ KpK OUTE 0&TO[ TMV E~YjVMV

Ou9* ot "E~'Ï)VE<; 'C?j~ EMUTMV
T~ M~~M <Ï~TES'n]<TOtV,

TTEpt
OE ot

(J'.EV (T~~tV
K~K

JA')) EXEff(j) XOfTOfSouXMdEM~,

OÎ S' ETtt BECTrOTOU ~ETKëoATj OUX
K~U'~ETMTEpOU

XKXO-

~UVETMTEpOU OE.

LXXVH. <- 'AX).' ou y~p S~ -c~ TM~ 'A8Y)vet~ Eu-

X')[TyjYOpY)TOf
OUTKf TroXtV fUV ~XO{Jt.E'< KTrO~K~OU~TEt Ef

EHo~~ O~CK KOtXE~, TTO~U SE p.S~\OV ~)[J<.K(; CfUTOU~ a!-

Tt'XTO~EVO[ §Tt
~OVTE~ TrOfpOtOE~~CtTO:

TMV T' EXE!

'E~X~VOV M(; EOOuXM9'/)<!CtV OUX K[Jt.U~O~TE~ a'~{<HV
OfU-

TO~, XKt ~UV
E!p* Y)j~.S(; TKUt~

TTCtpO~TK SO!j)~(TU'.OfTK,

AEOVTtVbJV TE
~UYYEVMV XNTO[XKTE[<; XK't "EYES'CCt~MV

~UU.U.K~M~ ETTtXOUp~Otq,
OU

~U(7TpCt'pE~TE!; pou~.O[JLE9ût

TTpoSu~OTEpOV OE~Oft CfUTO~ Sït OUX "ÏMVE~ TC~E E~ÏV

O'jS' 'E~V)<mOVTMt XK~ VY)fHMTCf[, OÎ OETTroTY)~ M?iOOV

?) E'~Cf YE Tt~<X ~E't pLETOtêM~O~TE<; OOU~OUVT~, K~&

A<t)pt?j< E~EuOEpOt
aTt' OfÙTO~OU.OU T?)(; tiE~OTTO~f~COU

T7JV SME~tM~ OÎXO~TEÇ. (~) ''H JJ.E~OU.EV &j(; &V E'XCf-

OTOt XKTOt TCoXE~ ~)(p8Su.EV, E!SoTE<; Sït TKU1:7] ~O~OV

O~MTM ES'U.E'<
XOH

OpMVTE(; KUTOU~ ETTt TOUTO TO E!8o~

TpE~OU-EVOU~
<ScTE TOU<; ~.EV ~Oyo~ ~)[Jt.MV OHO'TKVKt,

TOUt; OE ~UU.ULK~M~ E).T~O[ EXTTO~EU-OU~ ICpO); a)~OU~,

T0'<; OE &q EXKSTOt~ Tt TtpOO'TjVE; X~OV-CE!; Su~Ct~TOU y.K-

XOUpVE~V;
X~[ OMU.E~K TOU KTToOEV ~U'<O~XOU TTpOCtTTO~-

~Ut/.EWU OU xet~ E<; KUTOV Tt~Ct ~EtV TO OEtVOV, TTRO OE

CtUTO~i [J.5X~OV
TOV

TTaS~OVTOC
XCtO' etUTOV

OU<ITUyE?V

LXXV!!I. « Ka' E~
TM KpK TrapES-TïjXE

TOV
~.EV

2u-

pO!XO(TMV,
EfïUTOV 8' OU TtO~EpHOV E~Ott T(p 'AQVjVK~M,

XOtt OEMOV -~YE~~t UTtEp ~6 'C?)(; E{JL?)~ XtySuVEUE~, Ev6u-

U.~6-<)TM OU
TtEp~ T?j(; EULTj<; {AS~Xo~, E~ fiM OE XCfï 1~)~

EOfUTO~i KU.K Ef TY) EUL~) U.et~OU[JLE~O(;, TOdOUÏM OE XC(~

KO'SCfXEfTTEpO')' O'TM
OU

TtpOOtE(?9fXpU.EVOU EU-OU E~MV
SE

~Ut/.U-K~O~ EU.S X0(~ OUX
Ep?)jJ!.0~ KYMV[E~Ct['

TO~ TE ~9?]-

VKMV U.~) T7)V TOU SupMXOdfou E'~epNf XO~<XCC(frOoH, 'nj

8' EU-t) TTpO~KMt TVj~ EXE~OU t~~ OÙ~ '~(TTOV pEëoftM-

TXO'O'X~ pou~EdSoU. (2) E? TE Tt~ ({'CoVE? U.:V Xeft <p0-

LXXV!. "Nonideo)egatiadYOSSumus,vn'iCamarin!!fi,

quod vereamur, ne preesentibus Atheniensium copiis terrea-

mini, sed potius ne orationibus ii]orum,quibususuri sunt,

priusquam aliquid nobis quoque dictum audieritis, vobis

persuadeant. (2) Venerunt enim in Siciliam prœtextu

quidem eo, quem audistis, consilio vero eo, quod omnei

suspicamur; et mihi videntur non Leontinos \'e))e in suas

sedes restituere, sed potius nos ex nostris expeliere. Nec

enim rationi consentaneum videtur, eas quidem urbes,

quai illic sunt, evertere, eas vero, quœ hic sunt, condere,

et de Leontinis quidem, qui sunt ChaMdenses, propter

cognationis jus solicitos esse, Chatcidenses vero, qui sunt

in Eubœa, quorum isti sunt coloni, servitute oppressos ba-

bere. (3) Sed eadem ratione et illas res occuparunt, et itas

nunc occupare conantur; quum enim et lones ceterique

socii, quotquot eorum erant coloni, imperium ad eos ultro

detulissent, ut scilicet Medum ulciscerentur, eorum alios

desertœ miiitise crimine, alios, quod inter se bellum gere-

rent, alios alio objecto specioso crimine, ut in quibusque

reperire poterant, in servitutem redegerunt. (4) Ergo non

pro libei-tate neque hi pro Graecorum neque Greeci pro sua

Médis restiterunt, sed alii'quidem, ut sibi non autem illis

serviretur, aiii vero, ut domino mutato alium haberent,

cujus non minor sed pejor prudentia esset.

LXXYU. <' Quanquam non propterea nunc venimus, ut

quanta criminum copia suppetat adversus Atheniensium ci-

vitatem demoiistremus, inter scientes, quot sint ejus inju-

sed multo magis ut nosmet ipsos accusemus, quod

quum habeamus ob oculos exempla Grœcorum, qui illic

sunt, quomodo in servitutem ab ii3 redacti sint, dum sibi

ipsis opem non ferunt, et nunc eadem ista fraudulenta com-

menta nobis adniota, Leontinorum cognatorum in suam

civitatem restitutiones, et Egestœorum sociorum suppetias,
tamen nolumus conspirantes alacriter iis ostendere, non

esse hic tones neque Hellespontios insulanosque, qui domi-

num aut Medum aut aliquem unum semper commutantes

serviunt, sed Dorienses, qtti liberi ex libera Peloponneso

profecti Siciliam incolunt. (2) An exspectamus, donec oppi-

datim singuli capti simus, quum sciamus, nos non nisi bac

una ratione capi posse, et animadvertamus eos ad hanc arten)

animos appetlere, ut alios quidem de nobis uratione disso-

cient, alios spe societatis ad mutuum bellum concitent, a)iis

denique, prout quibusque possunt atiquid blandi dicentes,

damnum faciant? et existimamus, si ejusdem terrse incoia,

qui remotior est, prius pereat, calamitatem ad quemlibet

alium de nobis non perventuram, sed potius qui ante se in

calamitatem incidat, eum solum infelicem fore

LXXVIII. Quod si oui forte in mentem venit, Syracu-

sanum quidem, at non se ipsum Atheniensium esse hostem,

et durum sibi putat esse pro mea patria periclitari, is cogi-

tet, se non magis pro mea, sed pariter simul et pro sua

ipsius in mea pugnaturum idque etiam eo tutius, quod me

non prius everso, sed me socium habens nec ope destitutus,

pugnaturus est; AtheniensemquenoHe Syracusanorum ini-

micitias ulcisci, sed hoc de me prœtextu sumpto altenus ami-

citiamnon minus connrmare veite. (2) Verum si quis invi-

det nobis, aut etiam nos metuit, (qui enim suntpotentiores,
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~E~TOft(K~tpVKpMyofp T~SETTKS~EtT& j~E~tu), 8[& §E

CtUT&TK<;SupOfXOUO'K~X<XXM6?]VOft~.EV?VX<TM:ppOVt(r9M-
,UEVpoU~ETKtTTEptyEVEcOKt§EE~EXOfT?)~Ot&TOUNO'~O!-

X~c<< aux ~vOpMtr~v)~Suva~EM~pou),7)o'[vD~~er ou

~p oioVTE<~<XT~(;TE ETtt9u{/<; XK~T~<;TU~t)~TOV

Of'jTOV6(J!.O~M~TM~~fXVyEVMStXt. (s) Kcf~ E~y~M~)]

K'JtKpTOt,TO~ CCÔTOCXKXOt~O~OOUpBE~Ct~X' ~V!'SM(;
xo~ w~ E~.o!~KYxQoï~TTOT6pou~7)9eh)aô8t(; m8ov~TCtt.
~.3u~<XTOV? '~p06~EVMXOft TOU!;CfUTOU(;X~SuVOU~,
0&TTEp~T:MVOVOj~~IMV<X~.&TTEp~TMV~pyMV,eSE~TOtVTt

TrpOO'~KëetV'~O~hJ~t.6Vycip T~V~)[/.ETSpOtVSuV<X[/.[VTM-

~Ct<ÏVTtç, &YMoeT~VK&ToCTMT7)p~6fV.(<) KoH [JLK-"ot œv 1:tç, Eeyl¡)
8éTyjvr:.UTOUO'wn¡PtetV. 4 1 ett p.0(-

~~TTOtE~XO~~V &S?, (&Kc((~Ofp(VO!Mt,6~.0pOU(;C~TOf(;)
X<HT&OEUTEpCtXt~SuVEUCO~tK);TCpOOpE~QiXtKUTKX<X[

~Cf~KXM~<So"7rEpvTv ~U~K~V, OfUtOU~? TCpO~
Y){/.SçP.KUOVMvTCf;, O~TEpE! E(; T~VKcf~fXptVOftKV
Tt'pMTOVKfp~XOVTOo! 'A6t)VK'Ot~EO~EVOt&VETr6X'x).E?0'6E,
T'X'UTO[EXTOC&{/.O~OUX0t[WV

TCCfpCtXE~EUO~EVOU~,MTM~

p.~OE~M~MSajJ~V,0<X~M9on. ~XX' 0~9' UJJLE!(;'<W YE
-n;{<Ou9'ot <~0t ETTtT<xSTK&p~7)T9E.

LXXIX. AE~~KSE!'<7M~ToSfxKtOV'rrp0(;T6~U.5~Xat
'2' BEpa?CEVO'ETE, ÀÉyOVTEÇ çUU.l.axEaVTTROC TOU; 6'~MVTK~ 8EpO[TTEU<7ETe, ~.EYO~irE(; ~UjJt.b!.OfY~V

EtVXt&~ TtpO!;ÀQ~Vet~OUt;- ~E OÙXE' TO~<j)~0t<;
S~')~C'C(T9E,TM~B~E/9pMV~ T~~tp'&~SçÏt], XCtt TO~YE
~ë~VOtM~J307]6E~,Stav U~T'f~~MVXOf~{Jt.7)CtUTO~&C~EO
WVTO~t 'MX<X<;Ct~tXMC'tV,(a) ETTELOU~''o{ 'PtJY~Ot
~T:E(;X<X~Xt8?i~XK~XtSESqMTK~AEO~T~OU<;EeE~OUO-[

~UYXK'COtX~EtV.
Kot~ SEtWVE! EXE't'VO[p.s~ TOEpYOV

TO~ XK~.o3StXCf[M[/.OfTO~&~O~TEUOVTE~K~OYM(;C-M~pO-
VO~'H~,U[~.E!'<;8' EÙXoytjJTTpO(pK<TE[TOU(;{Â~v(BUJEtTroXs-

U.(OU(;60UÀET6EMfj)E~E~,TOO(;S~Mt ~S~OV (pUtrEt~uyYE-
VE!<;p-ET~f

TMVE~MTMVStKfpee~pKt.(s)'A~' 0&S~XNtoV,

OfjJLUVEtVSE XM ~o6E~8o![ T-~ TTCtpOtCXEU~VKUTMV-

0~ Y~P ~CTM)J<.EV'TraVTE~&tVtfEGTtV,!xU' ~V

O'TtEpO&tOtTTTEtMoUO'tTKVCfVtMStK!TTM{jt.EV,STTEtOuSE

Tt00<;~[A~ {J~O'OU~EMWTE!;xat {~0~?) ~EptYEVOj~EVOt

~TtpK~tXV~6oU~.OVtO,oMj~Oov ? S~ T<~yoU(;.
I~XXY. "R<rfEO&X~OpOCUÇYE~tfX~ EÏXOÇaBu~E~,

~EVOttSs EtT~V~U~O:V TT'poOu~.OTEpOV,K~.N~TE XO~

«TtO nE~OTtOW~TOUTrapEO'O~.EVTj?J)tj)E~K(;, OÎ TMVSE

XpE~O'OU~E~TOTtMp'XTTKVT&'!roXE~[Of-XO~ ~XE~T)V

T~jVItpO~QeM'"
SoXEt'VTM'?j~v {J!.M~Y)~Eh'Kt&V 8s

a(rwx/?j, Ta [A~SETepo~8~)mç .x'x't K~'pOTEpMv~vrcf?

~UWAN/OU?poYjSE~. (2)Ou YKp~pyMÎTOVNCTCEpTM

S[XCttM~.C<T~STTM. E! y~p St' U[jt.5~ ~Uj~jc'OtVTOf~
6' TETM<i<i)V<Ttji<X~S'ET<X[X~ 5 XpOtTMVTrEptES'TO:Té

e~X~O T?JKUT7JKTTOUC'!otTO~[JtEVO&X~UVCtTE(rM&

VOtt,TOU~SE OUXEXMM<T<XTEXaXOUÇye~EtI~Of~XCMTOt

XK~AtOVTO?~<xStXOU{<.EVOt(;XOtt~Ot ~uyYEVECrtTTpOO-OE-

j/.EVOUf;~V TEXOtV~V&'?E~~VT7iStXE~M (()U~O~!X[XCf~

fOU; ~.67]V!t~OUC<[){\0mM) ëvTCt!;p.')jE5<ICttK~NpTE't'V.
(.)) ËUVE~OVTEÇTE ~EYOJJLEVot SupOtXOS'tOtExStSfXTXEtV

~EVOuSEVE~pYOVEh'Kt <70f~B(;OUTE&jjt.SçOUÏETOU~a~-

~OUCTTEptj)V OtUTotOÛSEV~P~ Y~M~XETE' &EO~.E9<X

utroque hoc incommode premuutur), et ideo Syracusas

damno quidem affici cupit, ut simus modestiores, supersti-

tes tamen esse propter suam ipsius incolumitatem, is spem

ponit in quadam consilii tempcratione, quae non cadit in hu-

manam potentiam; fieri enim non potest, ut idem simul et

cupiditatis et fbrtunae pariter sit arbiter. (3) Quare si frustre-

tur opinione, suorum malorum dolore demersus etiam cupi-

verit forsitan, ut meis bonis aliquando rursus invidere possit.

Sed hujus rei nulla facultas est ei, qui nos deseruerit, et qui

non eadem pericu!a, eaque non de verbis sed de rébus, DO-

biscum suscipere voiuerit; nam numine quidem nostram po-

tentiam, sed re ipsa suam ipsius salutem tuebitur. (4) Et

sane prsecipue vos decebat, Camarinsei, qui estis finitimi et

secundo loco periclitaturi, ea prospicere, neque segniter, ut

nunc, auxilium nobis ferre, sed potius ipsos ad nos venire,

et quae a nobis, si Athenienses in Camarinwum agrum pri-

mum venissent, pro necessitate vestra postulavissetis, ad ea

pariter nunc quoque nos adhortari, ne quid concedamus.

Sed. neque vos adhucneqneceteri bas cogitationes suscepistis.

LXXtX. n Fortasse vero propter ignaviam et erga nos et

erga adventantes hostes aequitatem coletis, dicentes, societa-

tem esse vobis cum Atheniensibus; quam profecto non

adversus amicos contraxistis, sed adversus hostes, si quis
contra vos veniat, et Atheniensibus vero ut succurratis, quo-
ties ab aliis injuriam acpipiant, non autem quoties ipsi, ut

nunc, injuriam aliis faciant, (2) quando quidem ne Rhegini

quidem Chalcidenses Leontinos Chalcidenses in suas sedes

una cum illis restituere volunt. Et sane indignum est,
si illi quidem factum ipsum, quod honesta: petitionis specie

velatur, suspectum habentes pra:terid,quod rationi consen-

taneum videtur, sapiunt, vos vero causa vendibil: illos qui-

dem, qui natura sunt hostes, juvace vultis, eos vero, qui

vel multo magis natura sunt cognati, una cum inimicissimis

funditus perdere. (3) Atqui hoc minime sequum, sed repe)-
lere eos nec apparatum eorum formidare; nec enim, si con-

jungamur omues, est formidabilis, sed si, id quod isti efn-

cere student, contra disjungamur, siquidem quamvis contra

nos solos venerint et proeuo superiores discesserint, tamen

non peregerunt quae cupiebant, sed celeriter abierunt.

LXXX. n Quamobrem, si onmes quidem in unum coea-

mus, non decet animos dejicere, sed ad belli societatem

accederea)acrius,p)'eesertimquumauxiiium nobis ex Pc-

iopouneso sit venturum, qui sunt istis in re bellica longe

pr~estantiores; neque existimandum est, iUam retigionem
nobis quidem aequam, vobis vero tutam esse, quod videlicet

neutris opem ferre velitis, quia utrorumque socii sitis. (2)

Neque enim reipsa id ita sequum est, utjuris obtentu. Nam

si propterea quod vos auxilium non tuleritis, et victus cala-

mitatem habebit et victor victoriam, quid aliud feceritis, nisi

ut propter eamdem vestram absentiam alteris quidem nul-

lum auxilium taleritis, quo servari possent, alteros vero,

ne mau essent, non prohibueritis Quamquam honestius

utique est, cum illis, qui injuriam patiuntur et praeterea

cognati vobis sunt, conjunctos et commune Siciti-B commo-

dum tueri, et Athenienses, qui in mirum amici vestri sunt,

non sinere peccare. (3) Sed ut rem totam paucis compre-

hensam expediamus, nos Syraousani dicimus, nullius qui-

dem esse negotii plane docere aut vos aut alios de rebus illis,
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OE',XK~jJtCfpTUpO~EBfXo!}J!.0[,E! (~ TrE~O~EV,~Tt E~t- (

SouXsuo~Oot~.Ef &TTO"fM~M~KE\TTO~E~MV,TCpoStSojtESs
<

OE UTTOU~MVAMp~< A6)ptS(OV. (4) Kal Et XKTN-

<7TpE~OVTCtt~j~ ~e-~MMt, TOf~[AEV&jJt.ETEpX~-fN-

U.O[H;XpOtT~TOUtHV,TMS' K&TMV6vO~.OtT(Tt~.fjO~TOVTNt,

XO~T?)!;WX?]<;OUXK~OV Ttv& Se).OV TM T~ V~V

'~KpOiTyO'~0!~OfTOft' XK~EÎ Otù~{AEt~T~EptECTOU.ES'X,

'T~ CtÎTM~TN~ X~Su~MV0~<XUTO~T~ TtjJ!.Mp~<X'<Ufj)E-

~ETE. (5) 2)t6'!rE'tTEoB~X'X'[Ct~pE~E~$7) T~VCtU'nXCt

~Xt~SuVM~SoUÀE~OtV,X&VTTEp~EVO~EVOt~.E9' ~{~Bv
TOUTSETE Cf~pM!; SECnTOTC[(;~<x6E!vXK~T~ TTROt;

-~K~ E'Y~pOtVU.7)&VppKyEMVYEVO~.EWjVS[0:Cj)UYE!v.»

LXXXI. TotOt~Ct jJt.EV5 *Ep~OXp!XTy)<;EhTEV,& S'

Etiff~~O~
& tM\' ~Oy~K~ ~pEcëEUT~ ~.ET' KUTO~

TOtOtSE.

LXXXII. 'Atptx6~.E9<Xj~EVE~t T?]~TTpOIEpOVoS(7Y)~

~UjJ!jt.KY~(;KVOfVEMTEt,'CO?SESupKXOS~OUXKRx~C({ÂEVOU

K~MYXT)XK~TTEp~TT?)!;ap~(; E~E~V&? EÏXO~~ ~°~

(2) To tJtEVoB~U.EYtOTOV(ACtpTUpMVCtUTO(;EÏ~EV,~Tt OÎ

*MVE~&d TTOTETTO~EjJHOtT0't~&Mp(E~trtVE!(nv. E~Et

ôè X~ oSïM< ~E!<; y~p *lMVE(;~TE(; nE~O'!rOW~<7tOt~

AMptE~fnXOf~IT~E~OTtVoB(TtXCf~TTfXpOtXO'UTtVEfIXE~K-

U.EQof§TMTpOtTM~XtCTCtC(UTMV&TCfXOU(IO~E8cf,(3)
XK't[/.ET&T&M7)8[XOtVK~!<XTYjTK~EVOtT~~~EVA'XXE-

StXt~OV~MV<Xp~?)~XC~~YEJJ.OVM(;a~UKY~~EV, OuSsV

'!fpOT?)XO~JJ.KUOVT[ EXE~OU(; X'X't~S(; EXE~VO~

E'TTtTKtyTEtV,~-)jV X0t9' ~frOVEV T(j) '!T'XpOVTt~E~O~

~(TyUOV,CtUTOt8s TMVUTTO~'XO't~E'~TTpOTEpOV~VTO)f~Y~'

JJ).OVE;XOfTCta-CKVTE~o!xO'C{Jt.EV,VOjJL~aVTE~~X[<TT*Kf UTTO

nE~OTTOW?]?~~oSTN~ EÏVKt,SufK~t\' E)(OVTE<;K~U-

VOUU.EOfX,XK~E(; TO<XXp~E~E~E't'VOuSEOtSmM~XatK-

(ITpE~K~EVOLTOU!;TE"IMVC~XOft~7)(T!.NTK~0&~~UYyEVEt?

fOOtC'~~TCf!;~~S'; SupOtXOCtOt8E8oU~M<r9Kt.(t) 'HMoV

Y&pETC'tT~ ~Yi~pO~oX~S~[J! ~.ET&ToS M?]SoU,

XKtOUXETO~jJ!.7)eTKVKTrOC"C<XVTE<;TKo!xE't'<Xt()8EYpO!t,M<nTEp

'!]tJt.E?<;EX~tfCO~TE~~V TrO~tV,SoU~E~KVSEOtUTO~TEE~OU-

~OVTOXCt~ ~~VTOOfUTOETTEVEyXE~.
LXXXIH. « ~v8' (~ K~0<TE~TE< o!K O~OJJLEV,

OTtTE VCfUTtXOVTT~E~TOVTE XOt~TrpoOu~MVaTTpO~K-
C~TTOfTMfpETyO~EOctE(;TOU~"E~X< XOttStOTtX<X~

TMM~SMETO~M;TO~TO8pMfTE(;o5TOt~S(; E~<XTnrOV,

%(JL!XSs T~~ 'Trpo~nE~omw<]o~ou? î~uo~ opEyo~EVOt.

(2) Kot~ ou xcf~tETTOUjAEeet& ïov jMpëotpof ~ovot

XO[8EXoVTE(;E!xOTM(;<Ïp~O~.E~, ETT'E~EUeEp~TT)TMvSE

M.5X\OV TMV~UjJt.WitV'TMVTE XOttTY)~j~ETEpKCfUTMV

X[VOUVEU<y<XVTE!n5a't OEKVETT~Qo~OVT~ TTpOC~XOU-
SCtVC-MT~ptO~EX'!TOp~ET9Kt.Kct~ vûv T?K~[~ETEpetÇ

KT~~Eict(;EVEXCtXOi~Ev8<XOETTOfpOVTEf;6pM~EVXN~&~
TX~TO!~U~tj)EpOVTO!.(s) ~TTOy&~Op.EV

OEE~ oi'OETE

OtCtëofXXoUTtXOt~&E~ [Jt.K).tCT<XETrÏTO !(io6EpMTEpOV

ÔTrO~OE~TS,E~OOTE~TOU~irEptOEM(;&TT07CTEUO'"TC~T[~OyOU
HEV ~jOO~ TO TTXpKUTtXOt TEpTTO~.EVOU~, TT) 0' EY~EtpT]TE[EA.ÉV,5.. 7LxpaUTtXa TEp7CO~ÉVOUS,

s'

ÉyxECprjsEcUTTEpOV
TK

~UjJ~EpOVTCf TCpMO'arOVTCf! (t) T~V TE
Y~p

EXS~ Kp/~V E~pTjX~EV
§[& OEOÇ E'YEtV, XOft T& E~9<XOE

quas vos ipsi non minus intelligitis; precamur vero, et testi-

Scamursimu), si vobis non persuaserimns, nos insidiis appeti
ah Ionibus perpetuis hostibus, et prodi a vobis, Dorienses

ad Doriensibus. (4) Et si Athenienses nos subegerint, ob

vestra quidem consilia victores evadent, sed suo ipsorum

nomine bonorem habebunt, et pro vietoriœ praemio nul-

lum alium, quam illum ipsum, qui victoriam iis sub-

ministrarit, accipient; et rursus si apud nos victoria fuerit,

.iidem vos pro eo, quod causa fuistis pericutorum, etiam

pœnam sustinebitis. (5) Quare rem considerate, atque

eligite jamnunc aut prsesentem sine periculo servitutem, aut

ut victoria nobiscnm parta et turpem illorum dominatum

et nostras inimicitias haud sane breves futuras devitetis.

LXXXI. Hscc quidem Hermocrates dixit, Euphemus

vero, Atheniensium legatus, post eum ha:c

LXXXII. Veneramus quidem, ut pristinam societatem

renovaremus, sed quoniam Syracusanus nos incessit, ne-

cessarium est etiam de imperio nostro verba facere, ut hoc

a nobis jure obtineri demonstremus. (2) Maximum igitur

hujus rei testimonium ipse dixit hoc, quod !ones Dorien-

sium hostes semper sint. Et vero res ita se habet nos

enim, qui sumus Iones, rationem iniimus, qua Peloponne-

siis, qui sunt Dorienses et plures, quam nos, et iidem ac-

coiœ, minime obediremus, (3) et post Medicum bellum

parata classe Lacedeemoniorum imperio etprincipatu liberati

sumus, quia non magis decebat illos nobis, quam etiam nos

illis imperare, nisi quatenus id temporis nobis potentiores

erant, et contra nos ipsi eorum, qui regis imperio pri!)s

parebant, duces extitims et sic nuncagimus, existimantes,
ita nosin Peloponnesiorum potestatem minime venturos esse,

quum potentiam habeamus, qua vim propulsemus, et, ut di-

cam quod res est, non injuria in nostram potestatem lones

et insularum incolas redegerimns, quos Syracusani a nobis

in servitutem redactos aiunt, quamvis lis simus cognatj.

(4) Nam adversus nos metropolin suam, cum Medo vene-

rant, nec ausi erant defectione aMedo facta res domesticas

profligare, quemadmodum nos, qui urbem deseruimus,

sed et ipsi servitutem pati, et nobis idem imponere vole-

bant.

LXXXJU. Quamobrem et simul quod dignf samus, hoc

imperio potimur, tum quia maximum navium numerum, tum

quia promptum studium sine tergiversatiose Graecis pra;-
stitimus, tum etiam quia isti iden) studium alacriter Medo

pra:stantes incommoda nobis afferebant; et simul etiam

quod potentiam adversus Peloponnesios nobis comparare
cupimus. (2) Nec verbis magnificis utimur, quod aut

propterea, quia soli barbarum protligaverimus, jure nostro

imperium obtineamus, aut propterea quia pro tibertate isto-

rum magis quam ceterorum omnium et nostra ipsorum pe-
ricu)a susceperimns. Non est autem cuiquam invidendum,
si salutem suam qu<Brat. Et nunc etiam quum nostra* in-

columitatis gratia hue venerimus, hoc ipsum vobis quoque
conducere videmus. (3) Demonstramus autem hoc et ex

iis, quseisticriminantur,et ex iis, quae vos ipsi potissimum
cum tehementioe metu suspicamini, quia compertum ha-

bemus, eos, qui cùm véhément! metu aliquid suspicantur,
in praesenti quidem orationis illecebris capi, postea vero,

quum ad rem gerendam veniunt, facere qua; sibimet con-
ducunt. (4) Etenim et illic nos imperium propter metum

obtinere diximus, et propter eumdem huc venisse, ut res,
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OtKTOCtUTO~XEtVU.ETKTMVt~~MVKT~tCt~S~XKTOtdTT]-

<Tt!nEVOt,XCttOUOOU~MtTOj~EVOt,TTOfSE't'VOE [~S~OV
TMTOXbAuTOVTE~.

LXXXIV 'Y'H'O~ëvj? ~OE[(; M~OUOEVTTpOC?jxOV

&[J!.MVXTjSoU.EBof,yVOU~.OTtTM~OJJ~MVU[Jt.MV,XCf'tOtKTO

JJL~)Kc6EVE~&U.S(;O~VTCt~KVTE~EtV2upOtXOC~OH;,~CMV
&V TOUTMV

TTE~tX~TMV
T[V& OUVCtU~tV IIe~OTTOW~SM~

7)jA~ P~K'!tTO~s6ef. (2) KKt TOUTM 'HpO(r~XETE ~§7)

'~jjt.!v TK jJ!.EYt<TTOt. AtO~Ep XOtt TOU<; AEOVT~OU~ 6~X0~0~'Yj!J.tV't'O!P.E"{tG''t'O!.""tO'lrEpxai 't'ouçEOV't'tVOUçEUJ\O"{OV
XttTOtX~EtV{J! U~XOOU!;&T1CEpTob~~Uy~E~E~CtUTMV

T<<!)!;EV Euëoh, <X~' &~ SuVKTMTKTOU~,~Ct EX T?)?

TOETEpOt~~jJLOpOtm~TE~TO~~S &TtEp~Kv XuTC~pO~MC[V.

(3'!T~t JJ~EVY&pEXE~XOt'tOtUTO~OfpXOUjJtEVTTpO;TO~ '7TO-

ÀS~MUÇ,XCtt&Xot~Xt~EU;,6v K~CYM!~K<; (j)')]~8oU-

AMT<X~EVOU(;TOU~Ev9fx8EE~Eu9EpO~!v,~UU.(j)OpO(;~JJL~

K~etp<:(fTXEUO<;&VXKt yp~jJt.CtTCtj~OV <()EpMV,
T~ SE EV-

6K8EX~ .AEOf'nVOtXKto! of~ÀOttp~Ot ~Tt ~.K~tSTOtCtU-

TOVO~O~EfO~
LXXXV. ~~SptSETUpKW~?) TtO~EtKp~V E~OU(?7j

OuSEVK~O~O~&'Tt~U~<j)EpO~0&S'o!x€OV Tt ~.Tt~TOV

TTpO<;E'XKCFTQtSEËE~ E~OpOV?i !?&.(?~.ET:&XKtpoCy!-

'/VEc9cft. KoM~j~S~ T0~1:0M~e~E!EV~K~E,OUX~VTO~~

<pt~.OU(;XKXMTMjJt.EV,K~' -~vOÎE~9pot8[&T~VTMftj)O.MV

&M~.7)~(xSuVOtTOt<SotV. (2) À~tO-TTE~~E OU~pY)' XCt~

Y&pTOU(;EX6~~U~M~OU~&<E'XtXtTTÙt~p-~C't~.OtE~jYOU-

jjt.e8ot,X~OU~~.EVXK'tMY;Ou[Jt.VXMU<VEMV~CfpO~ OtU-

TOVO~OU~'TOU~OETtoX~OU~~p?)[/.)ÏTMVptCftOTEpO%'<p0p~
oO.~OUt;8: XOftTTaVUE~EuOspM(;~UU.Ï~O~VTCfÇ,X<X~Ep

V'~CtMTK~OVTOtf;X!xlEU~~TTTOU<StOTtEVyMpMt~ETTt-

XK~pO~E!(7tTtEp~T~VnE~OTTOVWjO'OV.(s) "S(ITE XC(~

TK~OKSEE~XO~Ttp~ To ~U~tTEXo~,XCt*[0 ~Eyo~EVEÇ

S~pCtXOshu~OEO;,Xf:0!<ITCfo9<X[.~p;(?i<;Y~pECji~E~TCft-'JP'XX.OGtOUçoeoç, x.atG't'O!G'ext.
"PX1Jç

"(expEcptEV1'O!t

!)~.M\XK'tpou~OVTCttE~ TM~ETEpM~UCT~TKVTE~UjJ!.K~

&T:OTTTM,~Ct XoAX'XI' Ep~[J!.{!XV,KITpaXTMV~MV

K'KEMoVTMV,Ct~TolKp~OftT~X2tXE~.{ot;. 'Av~yx~ OE,

~V~UTC~TE<TpO~KUTOU;-O~TE~0!?~)[J!.IvE'T[ESTett!fT/~
TOS'fXUT?)E<;E~V!;UCT:S<TOtEU~ETK~EfptCTO~,Ou9'0?5'Kd9E-

'~E~&V'?jp.MVjjt.~TTOtpOVTMVtrpO~&[J!.S<E?EV.

LXXX~I. Kctt OT<j)TOf~TK[J!j OOXET,(XUTOTOE~pYO~

E~Ey~Et.To Y0:pTTROTEpO~'~S~ E'!TÏ]YKYEs9EO~XK~~OV

T['/&TTpOTEfoVCE~t)o6ov E!TtEpMtLo~ESaU[/.5~&~02u-

paxOfTMt~YEV~c8ett,OTtXK~KUTO~Xt~5u~EUTO~.EV.(2)Kett

vSv OUOUtOftOV,<&n'EpXOtt'!]~.S';'~[O~TEXo~MTTE~EtV,Ttj)

K&TMK'!rtCfTE?V,OuS'OTtOUV<XU-E[~E~O~tTrpOÇT~JVTMvSE

i(r/UVTmpEO'~EVUTTO~TEUEsOott,TTO~UOEjJt.S~OVTO~OE

«t:tO'TE! (3) *HjJ!.E~~SVyE OUTEE[J-{J!.E!v<X[OUV'XTOt[Jt.7j

[J~O'U~MV,E?TEX<X~yEVOU.EVOtXKXolXOtTCpyKTK~EQof
tMvK'Kt XOtTOtS~E~8[&JJ!.?JXO~TETT~oSXOttKTTOp~acpu-

Aax~ Tro~EMVjjt.EY<x).MVxefi 'nj TtapNfyxEUTJ'jrEtpMT!
0(<WO~OEOEOUCTTpKTOTTSOMirO~EtOEjJt.E~OV:T~~ ~~E-
TESCf~TtCfpOUTM~;EnOtXO'UVTE~&~V'XE~TEETTtëoU~EUOUTtV,
XCttOTC(VXCftpOV~txëMStVEX)X<?TOU,OUX.XVUXC'tV(t)

( EOE~KVOSXoA~X~<X~OY)XCt~T~ &;AEO'~T~OUC), XCtt

.~V-o).U.NSME~ TOUf;TQf~TKXM~UO~TOt;XKt<XVE~OVTO[(;

quae Me sunt, cum amicis tuto constituamus, non autem,

ut in servitutem vos redigamus, imo potius, ut impedia-

mus, ne hoc nobis accidat.

LXXXIV. « Neque vero quisquam opinetur, nulla justa
necessitudinis causa nos de vohis esse solicitos, illud com'

pertum habens, vobis salvis et vires habentibus ad resi-

stendum Syracusanis, nos minoribus incommodis affectum

iri propter illorum copias, quas Peloponnesiis mittere pos-
sint. (2) Et ob istam causam maxima necessitudinc jam

nobiscum. estis conjuncti. Quamobrem etiam rationi con-

sentaneum est, Leontinos a nobis in suas sedes restitui, non

ut imperio nostro subjectos, quemadmodum ipsorum co-

gnati in Eubœa sed ut quam potentissimos, ut ex suo agro,1

quia sunt finitimi Syracusanis, his pro nobis sint infesH. (3)

Quod enim attinet ad res domesticas, vel nos ipsi satis

virium habemus ad hostes propulsandos, et Cbatcidensis,

quo nos praeter rationem in servitutem redacto ait nunc cos,

qui hic sunt, in libertatem vindicare, utilis est nobis co

quod nullo bellico apparatu sit instructus, et pecuniam tan-

tum pendat, sed in hujus terrœ rébus et Leontini et ceteri

amici eo nobis utiles sunt, si in summa !ibcrtate degant.

LXXXV. « Viro autem tyrannidem aut civitati princi-

patum obtinenti nihil, quod utile sit, a ratione est alienum,
nihil etiam cognatum, nisi fidum; sed pro cujusque rei na-

tura in tempore vel inimicum vel amicum fieri i oportet. At-

que hoc nobis hic est commodum, non ut amicos maMciis

afticiamus, sed ut propter amicorum potentiam inimici red-

dantur infirmi. (2) Non est autem de nostra fide dubitan-

dum. Nam sociis, qui illic sunt, prout singuli nobis sunt

utiles, ita imperamus, Chiis quidem et Methymnceis, ut

classem prœbeant, at liheri vivant; plerisque vero sic, ut

tributum severius exigamus; aliis vero, ut plane etiam liberi

nobis in bello ferautanxiiium, quamvis insulas colant et fa.-
ci)e subigi possint, quia sunt in locis circa Peloponnesum
opportunis. (3) Quamobrem consentaneum est res etiam,

qua: hic sunt, a nobis constitui, prout nobis conducit, et ut

dicimus propter metumde Syracusanis. Nam imperium in

vos affectant, et istis suspicionibus, quas contra nos spar-

gunt, vos ad societatem secum ineundam solicitare volunt,
ut vel per vim, vel propter solitudinem vestram, si nos re

infecta abierimus, ipsi Sieillae principatum obtineant. Ne-
cesse hoc autem est, si cum iis vos conjungatis; nam.

neque nobis amplius facile erit adversus tantas copias in
unum conjunctas bellum administrare, neque isti nobis ab-
sëntibus erunt infirmi contra vos.

LXXXVI. Cui autem haec non ita videntur, eum ipsa

res arguit. Prius enim nos areessistis nuUum aiium metum

nobis incutientes, nisi quod, si per nostram negiigentiam
vos in Syracusanorum potestatem vcnire sineremus, nos

quoque pericula subituri essemus. (2) Et nunc non est

aequum vos eidem rationi fidem hahere nolle, qua nobis

persuadere volebatis, neque in suspicionem venire, quod

cum majoribuscopiis adversus istorum potentiam hue vene-

rimus, imo potius istis nullam habere fidem. (3) Nos enim

neque consistcre hic possumus, nisi vobiscum, et si etiam

perfidia inducti vos subigeremus, retinere tamen non posse-
mus propter navigationis tongitudinem et difficultatem cu-

stodicndi urbes magnaset quarum potentia est terrestris is)i

vero non castris, sed in urbe majore bis uostriscopiis addu-

cticiisaccoJunt vobis, et assidue insidiantur,et utinqucmque
occasionem nacti erunt, eam non omittent (4) (id quod quum
in aliis, tum etiam in Leontinis jam declararunt ), et tamen

nunc audent adversus eos, qui haec impediunt, et qui ab
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TTjV2tXE\tKV [~.E~ptTO~OE{A~&TT'KUTO~~E~CftTTKpK-
xctXEUt&{jt.S~&ç tïVOttdS'~Tou~.(s) ïïo~u Se E~ ~7)-

OESTEpOtVyE CMTtJp~ '!]{AE!~KVTtTTOtOOtXOtXou~EV,OEO-

[Jt.EVOtT~jVU'TtfXpyOUdKV K~X'~M~ K[Jt.~OTEpO[<;p.~j

KpOOtOOVCtt,VOU.~OKtTEToTdOEjJt.EVXOf~KVEU~UjJt~.K~MV
C(EtE<C*&S<; ETO[jJ.7)V8[0:TOTT~?j9o!;EÏVKt6Sov, &JJHVa'

OU')ToX)~Xt<;'!T<Xp<xe~'<TTEM{~.ET~TOCTTjTSEE'mxOUp~Cf~

a{Jt.UV<X<r8at'~VElTMUTTOTTTMKJTpOfXTOVEK<yETECnTE~-

96!v ?)XCftO'tjXX~CefV,ET[ poU~O-E(79EX!xl TTO~OTTOV

[Jt.0pt0~MUT?)~ÎSEtV,~TEOuSEVÎH 'TCEpKV~'7CCfp<XYEW[J<.E-
VOVU[J-!v.

1~
LXXXVII. 'A~~t~TE &{Jt.E~MKot~'ïp~CtMtTOf~

ïEivSE~tOt6oX'x!;ava')TE~9EO'6E[j~TEo{ N~Ot' e!p~Xût[j~V
a' &UHV'!T5(!C(VT~ K~SEKXVTTEp't&)VU'TrOTnTEUO~.EQof,
X<X'tETtEVXEfptX~CKO~&trO[jLV~f70fVTE~K~MdOp.EVTTsOE~.

(2) ~fXjJLEVYKpKp~StV~V TMVEXEt~M JJL~UlCOtXOUM~EV

O~.OU, EXEuOEpOUVSE T~ Ev8K&E~TrM(;[/ UTI'KUTMV

6~.0tTtTM[JLE9<X,TToXX&S' KVK'j'Xd~E~at'Hpa(70'6[VStOTt

XOf~TtO~XotfpuXot<T<TO[JLE9et,~UjJLj/.K~Ot8~ X<X[VUVXCtt

TTROTEpO~TO~ E~O<X$E&JAMVaStXOU{JLEfOt~OUXKX~YjTOt

TtKpKX~OEVTE~Se ~XEtV. (s) Kott &jJ!.E~~9' &~ S(-

xotcra't YE~ojjLE~otTMV'f 'rrotoup.EfM'~p.~8' (&~<TM-

~pOVtSTK~,8 ~Ot~ETTOVT]5Y),(XTrOTpETTE~~EtpSo-OE,XK9'

Saov SE TL U~v T% ~j~ETEpOt~TtoXuTTpKYJ~Of~V~~XC~

'TpOTtOUTOCtUTO~U~EOEt, TOUTMKTrO~.<x6oVTE~~p~fycf-

<l6E,XOtï~OjJL~C'KTEjjt.')jTtM~TK!;EVÏTM p~K~TE~ CtUT<Ï,

TTO~U8~ Tt~EMU);TMV'E~T)VMVXat M!()E).E!v (4) EV

TTK\'1:tY&p TTS~XMpKp, XM~t}) U'7TKp)(0{/.EV,8 TE

o!oK.EVO~~S[X'~S'Es9cf[XC(t5 E'mëoU~EUMVSt&TOETO~YJV
&TTE!v<XtE~TT~KTM }Jt.EfKVTtTU~E~EirtXOUpMf!;Kfj)'

-~jJt.MV,TM S~ E! -~O~EV <x8EE't'(;E!v!XtXtV&JVEUE~,

a~SOTEpOt<X~KYX<X~OVT<X[5 [J!.EVaXMf S'MtppOVE~& S*

fÏ'n'pKYjJLOVf)~O-M~E~K~ (6) TofUT~Vo3v T~jVXOtV~V

TMTE SEO,m.EVMXCtt&{/.?VW~ TTMpOUCOfVafHpK~EtKV

a'!rMO'?)<j8E,œ~X'E~TMSOt~TE~To!(;0&0t<;[Jt.E9'~[Jt.MVTO~

2upO!XO<rK)[<a~Tt TO'UKEt fpU~d!<TO'ET6ct[CtUTOU~,XK~

O~TE~ëou~E'Cio'Of!7COTEEXTO~!Sj~O~OU[JtET'X~aëETE.»

LXXXVIII. TotOfCTK§E &Ei~jJ~ EmEV. Ot SE

Kctj~ptVO~OtE'JCE'!T0~9EC'KVTOMvSE. To~ [J!.EV~8~-

VK~Ott;EÙVOtY)(7C[~, XfxO'~OV EÎ T'~ 2tXE~~O(V

MOVTOK&TOU!;Sou~TEcrSoft, TO~t;? 2upKXO(7~0[(;KE~

XaT&TOSjJLOpOVStCKpOpO:SEStOTE!;S' OUy '~O'dOVTOU~

Supaxod~ou~EY'y~(;~fTK~ jjL~xet~ avEU ctj)S~ TrEptyE-

VMVTCft,TOTE TTpMTOVKUTO?(;TO~ 6~~0U<;t'EOft;

~EU.ÏV XK~TO~OtTTOVEOOXEtOtUTO~UTTOURYE~~.EVTO~

SupKXOTM~j~.5).\OVE~pY(j),&(;&VOUVMVTCft~ETptMTKTCf,
EV8~TM TTOtpO~Tt,ÏVMU.)]SETO~ ~97)VCf~O~E~KSfTOV

SoXMTtVE~Ctt, E~EtS~ XCtt ETTtXpQfTECTEpOtTV)p.<X/?)

EYE'<OfTO,~OYMKTtOXp~O[s6<XtÏCrtï<X~j)OTEpOt~.(2) K~[

oSïM BouXEU<7X[J!.EVOtKTCEXp~OfVTO,ETTEtS~)TUY~KVEt

atJKpOTEpOt~oùf~ ~U~K/Ot~ T~MVTTRO~K~OU~ 1TO-

~EtJ!.Oi;MV,EBopXOVOOXE!vE!vott<Ifp(<T[VEVTM TTSpOVTt

~7)OETEpOK;ajJt.UVEtV.K<ï'[OÎTrpECrëEt~EXCtTEpMV<~tT?)~-

Oov.

hune usque diem Siciliam sustinent, ne in ipsorum potesta-
tem redigatur, vos ut ingenio tardos provocare. (5) Nos

vero contra ad salutem longe certiorem vos provocamus
orantes, ne eam, quœ utrisque nostrum ope mutua parata

est, prodatis, sed existimetis, istis quidem vel sine sociorum

auxiliis propter multitudinem viam adversus vos semper

expeditam esse, vobis vero non ssepe futuram facultatem

cum tôt auxiliaribus copiis eos propulsandi; quas si ob su-

spicionem infecto negotio discedere sinatis, vel etiam cala-

mitate affectas, aliquando optabitis profecto vel minimam

earum partem videre, quum ejus ad vos adventus nihil

amplius vobis prodesse poterit.

LXXXVII. « Sed neque vos, Camarineei, criminationibus

istorum adducamini, neque ceteri; declaravimus auten)

vohis omnem veritatem, de,quibus simus suspecti, et jam
etiam iisdem in vestram memoriam per capita revocatis po-

stulabimus, ut vobis persuaderi patiamini. '(2) Dicimus

enim nos iis quidem, qui illic sunt, imperare, ne alterius

imperio pareainus, eos vero, qui hic sunt, in libertatem as-

serere, ne ab ipsis iœdamur, multa antem agitaré nos cogi,

quia sunt etiam multa, quae caveamus, socios vero et nunc

et prius hue venisse non nostra sponte, sed arcessitos, ut

opem feramus illis de vobis, qui hic injuria afficiuntur. (3)

Quare vos neque tanquam constituti judices rerum, quae a

nobis geruntur, neque tanquam momm magistri quod factu

jam est difficite, deterrere conemini, sed quatenus aliquid
ex hoc, quod mulla agitamus, et ex ingenii nosM indo!e vo-

bis item utile est, id accipite et eo utimini, et existimatc,
haec non omnibus aeque nocere, verum longe pluribus e Grœ-

cis prodesse; (4) quilibet enim in qualibet regione, vel in

ea, in qua non imperamus, et is, qui sibi ab injuria timet, et

is, qui alteri insidiatur, quod in promptu sit spes, illi quidem
fore, ut auxilium contra alterum a nobis impetret, huic vero,

fore, ut, si venerimus, metu pericuii non vacet, ambo co-

guntur hic quidem, invitus ab injuria alteri facienda sibi

temperare, ille vero nuHo negotio salutom consequi. (5)
Hoc igitur safutis prsesidium, quod omnibus, qui eo indi-

gent, est commune, et quod vobis nunc praesto est, ne re-

jiciatis, sed ceterorum exemplum imitati nobiscum Syra-

cusanis, pro eo, quod ipsorum insidias semper cavetis, vos

etiam nunc tandem pari modo insidias tendere vicissim inci-

piatis.
LXXXYUI. Atque haec contra Euphemus dixit. Cama-

rinsei vero sic animis erant affecti. Atheniensibus quidem

erant benevoli, nisi quatenus eos suhacturos Siciliam su-

spicabantur, cum Syracusanis vero semper pro agrorum vi-

cinatecontroversias habebant; quum tamen Syracusanos,

qui vicini erant, non minus formidarent, ne vel sine suis

auxiiiis superiores evaderent, et antea paucos iUos equites

iis miserant, et in posterum auxilia quidem subministrare

piacebat potius Syracusanis re ipsa, quamparcissime passent,

in preesentia vero ne Atheniensibus minus tribuisse videren-

tur, praesertim quod ex prœlio victores discessissent, verbis

responsum par utrisque dare. (2) Quum autem sic statuis-

sent, responderunt quoniam bellum geratur inter illos, qui

utrique sibi socii sint, videri sibi eequum esse, in prsfsentm

neutris opem ferre. Atque utrorumque legati sic abierm;
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(s) Kctt 0~ ~EV Supû[XOTM[T~tXCtO'EO[OTOU(;E~p-
TUOVTOE.; TOVTTO~E~OV,ot S' ~TjVCKOtEVT~ Nct~J

EO'rp!tTOTfEOEu(JtEvotT& trpo~ rot); 2iXE~o~(;ETTpacffyov,
OTtM~Of&TO~&~~EttTTOt~pOS~Mp'~TO~Tat. (t) Kx~ o!

HEVTTOO!;T&TTEO~Ot[J!.S~OVTMVStXE~MVU~XOOtcfvTE(;

ïE' 2upKXO<y~M\'
o! TtO~O~K(pETT'~XE<J'Cf~'TMVSe 1:t)V

1 -.< t ? < y

tAETOYXtKVÊ~O~TMVCfUTOVO{/.0[OUCFC(tX<XtTCpOTEpOVKE[

Cti o!x~<TE[çsù9u~, Tr).~V0).~°') t~ ~-8~<XtMV

~CCtV,XOtï<r!TOVTE XMTEXO~t~OVTM fyTp<XTEU[J!.0[T:tX<X~

E!&'[Vo! XCtl~p~~CfTCf. (&)'E~ SE Tob!;[A~TtpOfTyM-

pO~~t'K~o{~.87)VOf!o[OTpCtTEUOVTE~To!f(;{JLEVTrpOOTjVKY-

XK~, To{)çSEXK~&TCOTNVSupKXOO'tMVfppOUpOU(;TE

TTEM/mMTMVXOftpo7)OoUVTMVKITEXM~UO~TO.Tov TE

YEt~MVa![tE8op~[SK~EVOtEXT?)(;Ne~OUE<T~VKcfTŒVYjV,

XKtTOCTpKTOTTESoV8 XO[TEXO[u9~&'JTOTNVSupaXOC~MV
CtB9tÇa~OpO<j!)0'OfVTE;,StE~E~Ot~O~. (û) Kat ETTE~C(V

U.EVe(; Kotp~~OVKTpt~pT)TCEp~(pt~~Of~,e! SuVKH'TOTt

J)tpE~E'C;9ett,ETTE~Of~§E XKt E~TupO-y)v(<XV,MTtV[&V

TTOAENVETTfXYYEX~.O~.E~MVXCt\KUTMV~U[Jt.7CO~E~.E'V.116-

O~YYE~O~? XO!~TO~StXEXoh;XOtlE(; T~V"EYETTOt~

TTE{<4'<XVTE(;EX&EUOV?7nTOU?<I<p(n'[V<S)~Tt~E~TOU~TTE{A-

'!TE[V,XK~rSUot à; TOVTTEptTE~tTjJLOV,~~8~ xal (n-

S~JpOV,~TO~K~OV,XOt~~K ESEt,&< ~Of TM-~ptE~O-

jJtEVOtTOCTTO~S~OU.

(7) O! S' E~ TtjVKoptvOoVXNÏ A<XXESef~OVOtTMV

2u?0!XO<y{MV(XTTOCrTCt~EVTE~TTpETëEKTOU;TE'iTOt~tMTOtç

&U.'X'7TCfp<X~EOVTE<ETTEtpMVTOirE~8E~[J!))TTEptOpEvTK

Y[YVO(J!.EVM&~0 TMV'A.6y~Ot[MV&<XK\ EXE~Ot!O~offO?

ETT[6oU~SUO~.EVK,XO~ETTE[8')jEVTt] Kop~OMEYEWVTO,

~MOU~ETtOM~VTOK~O~TE(;(T~~t XKT&TO~U~EVE;~0~-

9EM. (8) K<~ of KopMtOt EUO~<;~(ptS'KjJt.MOtMUTO~

TrpMTOtM~TS~K~ TTpo9u{J!K~VEtV,X!XtE! T-~VAot-

XE~et~OTO:~UVe<TTE?TE~OVOtÛTo!;TTpET6Et(;,MTM(;XK~

EXE~VOU~~UVOtVCf~E!9o[EVTOVTE CtUTOUTM~E~OVTOf~E-

(TTEOOVTTOtEt'sSM~p0(; To!)(;~97jVOtMU(;XOtlE~T-))V2t-

XE~fcfXh)t()E~<KVTW&trE~EM. (o) Kot~O? TE EX T?)~

Koph8ou JtpECr6Et<TTCfp~TKVEt T~ AofXEScf~OVCfxa~

Â)~tM$-~ !~6TKTMV~u~uyKSMV, TTEptXtMeEÏ:TOT'

Eu6~)(;E~ TC~O~OU;j)OpT7,YtXoTEXT% OoUp~ E<;Ku~

~V T?)~'H~EM~ '!rpMTOV,E~EtTOtScrTEpOVE<T-))VA(XXE-

OCt~M.OVOtOt&TM~TMVAofXEON~O~~ j~ETKTTEjJt.XVTMV
&!TMTCOv8otEM(~' E(jio6E:TOYap OtUTOU~0[& T~f TTEpI

TMVMfïVTtVtXMVTCpS~tV. (m) Kot~~Uw67)EVT~ EX-

xX7;T~ïEv AetXESK~OV~MVTOmTEKop~8MU~X<X[Tot)<

HupKXOO'~Ut
T& OfUT&XOttTOf ~~XtëtKOYtVOEO{AEVOU<;

TreMEtV-U< AKXEOCtt~(oU(;. Kot~OMWOUj~MVTMV

TE ~OpMVXOf~TM~EVTE~.Et~TMf '!TpE<y6E[;tTE~.TTEtV

Et;Sup<XXOUt!'Ct;XMMoVTC(< ~U~.6!!fME~~ey~MMt~,

So~Elv SEOU'!Tpo8u;Jt.MVOVTMV,TTtXpE~QMV&*ÂXx[6tfX-

S~ ~NpM~UVE
TE Tùb~Ac[XEOCttjJ!.OVMU(;X<X'[E.~Np~.t)<7E

XE~t~VTOtKOE'

IJJ..XXIX. « ~VK~XX~ TEp~ T?)~6~.?)~OtOtëoM~

'TrOMTOVE(;U[J!.E~E!~V, !'VCt ~s!pOVTKX0~&T(j)U~O-

TTt;)JJLOUMXpO<Xf!'t)c6E.(2) TSv 0' -i)~MVTTpOYOVMVT-~V

(3) Et Syracusaniquidem ressuas ad bellum apparabant;

Athenienses vero, qui apud Naxum stativa habebant

apud Sieulos agebant, ut quam plurimi ad se transirent.

(4) Et Siculorum qnidem illi prœcipue, quicampestria loca

inco!ebant, etqui Syracusanorum imperio parebant, plerique

ab Atheniensium societate abhorrebant; illorum vero, qui

loca mediterranea tenebant, conciliabula, qua* etiam antea

semper liberaerant, exceptis paucis seseconfestim Athenien-

sibus adjunxerunt, et commeatum ad iUorum exercitum

comportarunt, quidam et pecunias. (5) Athenienses vero

bellum illis inferentes, qui suam societatem sequi recusa-

bant, partim quidem vi coegerunt, partim vero ne cogerent,
a Syracusanis prsesidia mittentibus et opem ferentibus

arcebantur. Iidem per hiemem Naxo Catanam translata na-

~ium statione castra, quœ a Syracusanis incensa erant,

rursus excitarunt et illic hiemarunt. (6) Triremem autem

amicitia; concitiandœ causa Carthaginem miserunt, si quod

auxilium i)!inc impetrare possent; miserunt etiain in He-

truriam, quia nonnulloe civitates ultro se belli socias fore

spoponderant. Nuntios etiam ad Siculos circummittebant,

et Egestam missis legatis imperabant, ut sibi quam plurimos

equos mitterent, et cetera ad urbis circumvallationem ne-

cessaria, lateres et ferrum, praeparabant, ut vere statim in-

eunte bellum capessituri.

(7) Syracusanorum vero legali, quiCorinthumetLacedœ-

monem missi erant, oram Itause pr<Btcrvehentes Italis per-

suadere conabantur, ne négligèrent ea, qnsRab Atheniensibus s

fierent, quod et in illorum perniciem hsec pariter strueren-

tur, et quum Corinthum pervenissent, verba faciebant,

postulantes, ut pro cognationis jure sibi auxilium ferreut.

(8) Atque CorintMi confestim ipsi primi decreverunt omni

studio succun'endum, et cum iis legatos Lacedamnonem

mittebant, quo his quoque persuadèrent. ut et illic bellum

apertius gererentadversus Athenienses, et aliquod auxilium

in Siciliam mitterent. (9) Et Corinthii tegati Laced~mone

aderant, et simul etiam Alcibiades cum exsilii sociis, qui

tunc statim quo dixi tempore in fuga advectus navi oneraria

ex agro Thurio primum ad Cyllenen agri Elei, mox deinde

Laceda~monem, ab ipsis Lacedœmoniisaccitus,datapu-

blica fide profectus erat metuebat enim illos propter res ad

Mantineam gestas. (10) Contigit autem, ut in Lacedœmo~

niorum concione et Corinthii et Syracusani et Alcibiades

eadem rogantes Lacedaemoniis persuadèrent. Et quum

ephoh et magistratus in animo haberent legatos mittere

Syracusas, ut impedirent, ne cum Atheniensibus pacisce-

rentur, nec tamen ad opem ferendam animo essent prompto,

Alcibiades in medium progressus exacuebat Lacedaemonios

et excitayit liujusmodi verbis

LXXXIX. « Necesse est, me de mea criminatione apud

vos primum verba facere, ne propter suspiciones de me

conr.eptas publicam causam aiieniore animo audiatis. (2)
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TtpO~EVMtV U~MV
XCfTK Tt

E~YX~Vj[~K
onrEt~VTMV OtUTOf; E~M

TTK~M KVœXx~.ëd~MV EQEpMTTEUOV &K~ K~~Ot TE XOft TTEpt

T~V EX ÏÏU~OU ~U[jL!j)OpKV. Kxt StOfTE~O~T~; [JLOU TTRO-

9u~.OU U~.E~ TTpO; ~.9Y)VOt!oU~ XKTCt~<ï<T<TO~EVOt T0?<;

~.Et EjJt.0~ E~OpO~ 8uVCt[J! < EXE~MV TTpK~KVTE(;, E~

Ss 6fT[{J!etV '!TEptE9ETE. (s) Kct't StO T<XUT<X StXOf~M~ &T'

E;Jt.oT TTRO~
TE TK Mof~TtVEMV XOtt 'ÂpYE~MV TpKTCOj~EVOU

XKt cf(r<X K~Xof
yj~<XVTMU[jL~ &~ Eë~K'KTEsOE' XCtt WV,

EÎ T[(; XOt~ TOTE EV TM TtKfiyEtV
OUX E~XOTM~ Mpy~ETO

j~ot, [AETK TOU aX~SoCç <ixo'n5v Kve('n:Et9Ecr6«)' E~

T~, StOTt XCtt TM S~tj) TrpOTEXE~jV [Jt.S~OV, /,E~pN ~E

EVO~t~EV, ~.7)S' o3TM< -~Y~~TOft OpOM; a/6E<iec([. (4)

ToT(; Y~p TUpCtWO~
<ÏE~ '7TOTE 8KXfj)OpO~ ETJJ.EV,

T~Sv SE TO

EVOtVTtOUU.E\'OV
TM SuVKSTEUO~Tt S~j~.0~ MVOp-tXTTCft'

XOtt

K'iT' EXE~OU ~UjJ!.TC<XpEjJt.EtVEV TTpOCfTetT~ TOU TT~Y)-

60U< "A~K
8~ T?~ TTO~EM~ SYj~OXpOfTpU[JtEW,(; T&

TTO~à

aVCtYXT) ~V TO~ TTCtpoTfTH'
ETTE<r9Kt. (&) T~ ~E

&Tr<Xp-

yOUT~t;
0(Xo)~<rM(; ETTEtpM~EOct jJ.ETptMTEpOt E~ Ta TroXt-

TtXK E?V<Xt. 'À~Ot S* ~<7KV XCct ETC'[ TMV '7CK~.<X[XO[T V~\t

o! ETtI T& TTOV))pOTEp!X E~YOV
TOV

~yX')V O~TTEp
XOf't E~.E

E~~Cf<7CtV. (6) 'HjJ!.E~(; Se TCW ~U{.mCffTO~ TTpOEtrTTJjJt.Ef,

StXCttO~VTE~ EV & (T~[JHXT[ JJ!EY~T?) 'TTO~~ ETuy~'XVE

XOH
EXEuQEpMTKT!) OÙO-K, XcA ~TEp ESE~TO Tt~, TO'UTO

~Uv8tO!<yM~EtV, ElTEt S~j~OXpOtT~ ~6 XOf~ Ey~MO-XO~EV

OÎ mpO\'O~VTE!; Tt, XKÏ CtUTO~ OuSE~Of; KV ~pOV, 6'0'M XCfï

~OtSop~TCtt~.t. ~X~K 7CEp~ 5[J!.O~OYOU~E'<Y)~ KVofct~ O&SEV

KV Xat~OV ~EyOtTO'
XK~ TO

[j!.EOMT<XVCft aUTTjV OUX E&)XE[

YjU.~ aCfO'xXeç
EtvKt &JJLMV TToXE~MV TTpOCXT(9'/){Jt.EVMV.

XC. Kot~ T~ ~.EV ÉÇ T~~ E~&<; St'ï6o~&(; TOKX'UTCt

~UVEëv)' TTEpt
Se (&V &V TE pou~EUTEOV

X0!'[ E~.o!, Ei' Tt

TT~EOV O'!8of, E~Y~TEOV, ~KeETE 7JS~. (2) "E~EUO'<X~EV

E~ StXE~~V TTOMTOV ~.EV, EÎ SuvX~EOx, .2tXEXtMTK(; XX-

TOt(ITpE~O~EVOt,.{J!.ET~ S' EXE~VOUt; KuQt~XtX't 'lTO[).tMTOtf;,

~EtTK X'~ T?)? KctpyTjSoV~MV "P~<; XK~ <XÛTMV fXTTOTCEt-

O~dOKTE~. (3)
E! ?

TtpO~Mp~fyEtE
TN~Ta ?j TTKVTCt XX~

T&TT~EfM, 7{S~ T7) ÏÏE~OTCOV'~a'M EME~Xo~EV E'TTt~Etp~-

CE~, XOU.MO[~TE~ ~U~TCOf~KV p.EV T'~V EXE~Ett TrpO~yEV~-

~EVTJV SuVOt~M ïEv 'EM~VMV, TTO~ob); ? pofpëKpOU!;

{JHCr9M<ia~.EVOt, XOt~I@VJpCf~
X0(t O&~OU!; TMV EXE~~O~.0-

YOUU.E~<<)~
WV

[~CfpëdtpMv] jJ.O[~t[Jt.b)TMTOU(;, TpH~pEt!
TE

'!TpO!; TfX~ ~~ETEpOfK; TTO~~f; VetU-JY~O-K~EVOt E~OUf77)<;

T~ 'ITK~ M~'ï K~eo~Of, Of~T~jV nEXoTTOVVt]<TOV 'JtEp~

TIO~MpXO'GvTE~
XK~

TM TrE~M K~.K EX Y?)~ E:()Opj~.C(~ TMV

TrO~EMY T0t<; j~.EV 6t<X ~Of6oVTE(; TK~ S' EVTEt~[!I<X{Jt.EVO[,

&aBtMf; '~TC~O~.EV XKTetTToXE[Jt.~S'E~
XS't ~.ET& TCtSTOt XCtt

TOT ~UU.TTOtVTO~ *E~7)~tXO'U Kp~EtV. (4) Xp~~KTK
SE

XOt~ ciTOV, MSTE EUTlOOMTEDOV Y~VE~Qo:~ Tt KUTMV, .OtUT&

TX
'TTpOCYEVO~.EVX

EXE~EV /Mp~Of E'E~E SnXpX?)
KVEU T?)!;

EvOEV~E
TrpOS'o8ou TCKpE~EtV.

XCf. Tot'ÏUTOt ~ET TTEpÏ
TO~ V~V <M/0{Jt.E~OU (IToXou

'KOtO~
TOC T~

OtXptëECTOtTOt
E~SoTO;; M(; StE~0~6t]jJ!.EV <XX7)-

XO'XTE' X0('t cfc'Ot UTTO~OmOt CFTpMTtJYot, ?)V SuVMVT~ft,

5u.O[M~ <XUT& TrpK~OUdtV. tl< SE E! po'i')8'~MTE OÙ

~EptETTOtt T'XXE!, ~.OteETE ~S'/j. (2) EtXEXtMTCft yK?

Quamvis enim mei majores publicum vestrœ civitatis ho-

spitium ob querelam aliquam vobis renuntiassent, ego ipse
id rursus instaurans officia vobis pra;stabam quum alia, tum

veto in clade, qnam ad Pylum accepistis. Et quum in hoc

ego studio perseverarem, vos de compositione cum Athe-

niensibus agentes inimicis quidem meis, re per ipsos tem-

ptata, potentiam, mihi vero ignominiam conciliastis. (3) Et

ob ea jure a me, quum et ad Mantineorum et Argivorum

partes transirem, et in ceteris rebus vobis adversarer, iae-

debamini et nunc, etiam si quistunc, dum damnum acci-

piebatis, immento mihi irascebatur, rem cum veritate exa-

minans sententiam mutet aut si quis, quod factionem

popularem potius sectarer, ideo me deteriorem esse puta-

bat, ne sic quidem se recte mihi infensum esse ducat. (4)

Tyrannisenim semper infesti sumus; quicquid autem tyran-
nis adversatur, populus nominatur; et ex eo nobis popula-
rium partium principatus permansit. Simul quod civitas

imperio populari pierumque regitur, necesse erat res prre-
sentes sequi. (5) Sed tamen in administranda republica-
conati sumus nos moderatius gerere, quam pro intempe-
rantia, quœ apud nos invaluerat. Alii vero erant et majo-
rum memoria et nunc, qui ptebem ad détériora concitabant,

qui quidem me quoque ejecerunt. (6) Nos vero' universre

reipuMicae praefuimus, sequum esse censentes in qua forma

civitas maxima atque liberrima fuisset, et quam quis acce-

pisset, banc etiam conservare, quandoquidem popularem

quidem statum satis noramus qualis esset, quum omnes,

qui aliquid existimare possunt, tum ego etiam magis, quo
eum magis objurgare possim. Sed de vecordia, de qua inter
omnes constat, nihil novi dici possit; eam immutare aotem

non videbatur nobis esse tutum, dum vos hostes nobis in-

staretis.

XC. Quse igitur ad meas criminationes pertinent, talia

exstiterunt; jam vero ea de quibus et vobis est consultan-

dum, et mihi, si quid melius novi, sententia propoaenda,

cognoscite. (2) In Siciliam eo animo trajecimus, primum

quidem, ut Sicilienses, si possemus, in nostram potestatem

rédigeremus, mox vero post illos, et italos, deinde ut etiam

illos, qui Carthaginiensium imperio parent, atque adeo

ipsos temptaremus. (3) Quod si hsec nobis successissent

aut omnia aut etiam pleraque, tune vero Peloponnesum ag-

gredistatoeramus, u)iher:)isGrœcorumcopiis,quas nobis

illine adjuuxissemus, adductis, multisque barbaris mercede

conductis, et tbens et aliis, qui omnium [barbarorum] in illis

regionibus babitantium sine controversia bellicosissimi nunc

habentur, sedificatis etiam permultis trhemibus, pra*ter

nostras, quod Italia magnam materise copiam habct, quibus

Petoponnesum circumcirca obsidentes, et peditatu pariter a

terra impetu facto, urbium aliis quidem per vim captis, aliis

vero circumvaltatis, sperabamus fore, ut eam facile debel-

laremus, postea vero totius etiam Gt'secia* imperio potere-

mur. (4) Pecuniam autem et commeatum, ut res illas

commodius perageremus, ipsa regionum illarum oppida nobis

adjuncta, sine hujus regionis proventu, nobis erant abunde

suppeditatura.

XCI. <'Quaf igitur fuerint nostra consilia de classe nunc

profecta, ex homine, qui res istas exploratissimas habet, au-

distis, et qui reliqui sunt duces, pariter haec, si possint, per~

agent. Res autem illas salvas non fore, nisisuccurratis, jam

discite. (2) Sicilienses enim sunt illi quidem minus neriti, sed
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TrpÛTKVKYXCfTT)-
oSïM y~p

OÏ TE
&~Kp~OVTE(; &j~V (j)~0t

S

OotpT~TOUTt p.K~O~
XfX~ OÎ EvSotM~TEÇ KSEESTEpOV 'n-pOCT-

{ctO'tV. (&) Ko:t T& EvOfxSE ~p')j K~.<X (pKVEpMTEpO~

EXTtO~E~E~,
~'K

Sup<XXO(Tto{
TE

M~MTEf; !){~5<; E'K~U.E-
<

~E~Mott [J!.S~Xof K~TE/MG-t X~ °A87]'<C(Mt TO~ ÊfXUTMV
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OÎ

TX TT'Xp' &{Jt.MV VO~~KVTE~ ~87) XCtT& XpfXTO!; TTO~E{J!.E!l6of[

oX'.YMp~OUTtV.

XC[I. r~ETOcft
SE Tt CtUTMV XOt~ EV TK~Et XCt~

TTpoOuU.OTEpOV
E~ &pUf ECT~, N AofXEScft~OVtO! E'KE~ &~

',E
SuVOfTK ( XK~ O&y KjJmpT'~EcOat o![A'~ y~M~Yj~) TrKVU

OxpOM. (2) Ko~ /E~pMV
OU§E~ K~M SoXEYv &[Jt.M'~ E!-

~Xt, E! T?j E~.fXUToT }J!.ETO;TMV TTO~E~tMTfXTMV (pt~OTCO~~

'7TOTE OOXNV EÎVO[t WV EYXpKTM!; E~ER/O~-OH,
OuSE UTtO-

'!TrSUETf)cf! ~.OU Et; T~V (pUY<x8[X~jV TTpoOu~MV T~ ~a~OV.

(3) <UV<X~
TE

Y<i!p E~jJ! T?)~ TMV E~E~CfSfXfTMV TrOV~pM(;,

K'Xi OÙ T?)<; &[J'.ETEpC(?, ~V TtE~TjCreE [AOt, Ntj)E~M<
X!XÏ

TTO~EjAtMTEpOt OUY
OÎ TOU(; TTO~E{J.{oU~

'TTOU
P~<X'L(XVTE~

&U!.E[~
OÎ

Tob(;tt~OU; !ÏVOtYXM<I!XVTE(;TO~E{Jt.MU!; yE~EfiSott.

f.i)
Tf) TE

(j)tXoTtoXt
OUX EV & ~StXO'Gu.~t E'~M, f~' EV <~

K<rpOt).N!; ETToXtTEuQTjV. OuS' ETTt TTCtTp~Ct OÙ<TO(V ETt

~YO~~Kt !EV<Xt, TToXb SE jJt.SX)tOV T~ OUX OUOCtV KVCt-

XT~Cr9<XL Koil
(Pt~OTTO~tç OUTO(; Op9N< OU~ Si; 5v T~jV

ESf'JTCS KOtXm'; aTTO~.E(TK(; E'!T~] M~X' 8(; KV EX '7CKVTO';

Tp~TTOU
StK TO ETt:t9ujJt.S?V 'n'ELpetSt) OfUT~jV fÏ~Ot~OtëE~.

(a) OuTM~ EjJ.0~
TE ~~M &S~ XKt E~ X~vSu~OV XCft TfX-

tamen, si frequentes in unum coeant, nunc etiam superstites

esse poterunt. Syracusani vero soli et piopJio cum universis

copiis jam victi et classe simul obsessi non poterunt Athe-

niensiumapparatui, qui nunc illic est, resistere. (3) Et haec

urbs si capietur, tenetur omnis Ctiam Sicilia et mox etiam

Italia; atque periculum, quod iitinc vobis impendere modo

preedixi, non multo post in vos irruat. (4) Quare nemo de

Sicilia tantum, sed etiam de Peloponneso se consultare pu-

tet, nisi baec celeriter facietis, scilicet et exercitum in naves

impositum ilIuc mittetis, ita ut qui ipsi remigantes transvecti

fuerint, deinde statim milites sint, et, quod ipso exercitu

longe utilius esse puto, virum Spartanum imperatorem, ut

et eos, qui adsunt, ordine componat, et illos, qui adesse

récusant, ad officium compellat; ita enim et qui vobis amici

sunt, majorem habebunt fiduciam, et qui animo sunt dubio,

minus timide accedent. (5) Et quod attinet ad hujus regio-

nis loca, oportet vos simul hinc apertius bellum inf~rre, ut

et Syracusani existimantes, vos de se solicitos esse, aorius

résistant, et Athenienses aliud auxilium suis in Siciliam

1 minusmittant. (6)Munire autem oportet Deceleam, quœ est

ia Attica, quod Athenienses praeter cetera perpétue formidant

et boc solum contra se in beUo non temptatum esse putant.

Et sane quis ita certissimis damnis hostes afficiat, si quse

maxime ipsos formidare senserit, haec ipse plane comporta

habens iis inferat; par est enim optime sua quemque ipsum

ma)a., unde periculum aliquod impendeat, cognoscere ac

formidare. (7) Commoda autem, quae ex bac munitione

exstructa vos ipsi percipietis, et quibus adversarios frui

prohibebitis, ut multa omittam, ea, qusMmaxima sunt, sum'

matin) dicam. Nam et ea, quibus ipsorum ager est instru-

ctus, pleraque partim capta, partim sua sponte in vestram

potestatem venient, et proventibus, quos percipiunt ex ar-

genti secturis, quœ sunt in Laurio monte, et commodis,

quaccumque nunc ex agro judiclisque capiunt, statim priva-

buntur, maxime quum a sociis vectigalia non afferentur,

qui existimantes, bellum a vobis acritor jam administrari,
illos contemnent.

XCU. <' Quarumrerum ut aliquid mature et impigre fiat,
in vobis est situm, Lacedacmonii, quando fieri quidem bsec

posse (existimo autem fore, ut opinione minime fallar)

prorsus confido. (2) Et a vobis peto, ut ne cui vestrum

deterior esse videar, si adversus patriam meam cum infestis-

simis ejus hostibus ego, qui quondam patria; amans habitus

sum, jam acerrime tendam, neve oratio mea veniat in su-

spicionem nomine cupiditatis, quas exsutum propria sit. (3)
Exsul enim sum improbitatis illorum, qui me expulerunt,
sed non vestrse, si mibi credideritis, utilitatis; neque vero

vos, qui nobis hostibus aliquando nocuistis, magis.pro
hostibus estis habendi, qnam qui amicos coegerunt bostes

fieri. (4) Et amorem in patriam non quum injuriam acci-

pio, habeo, sed quum in repuNica tuto vixi. Neque existimo,
me bellum inferre ei, quse adhuc patria mihi sit, imo vero

potius eam, quae mihi nulla est, recuperare. Atque is vere
est patriae amans, non qui suam, quam injuste amisit, non

invadit, sed qui eam quavis ratione propter illius deside-

rium recuperare conatur. (5) Quamobrem, Laceda'monu,

jure meo a vobis peto, ut opera mea et in perieuJis et in
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XK~

omnibus laboribus intrepide utamini, reputantes id, quod

ab omnibus passim jactatur, si hostis vobis vehementer no-

cebam, me etiam amicum niultum vobis prodesse posse,

idque eu magis, quo magis res quidem Atheniensium cognitas

habeo, vestras vero conjecturis assequebar; atque nt vos

ipsi nunc, credentesde maximi momenti rebus consuitari, ne

tergiversemini expeditionem in Siciliam atque in Atticam

suscipere, ut exigua manu auxilio profecti res magnas, quae
tific sunt, conservetis, et Atheniensium potentiam et pra*-

sentem et futuram evertatis, et in posterum ipsi tuto aga-

tis, et universse Graecia* non invita*, sed voJuntariœ et per

benevolentiam imperium obtineatis.

XCIII. Alcibiades quidem haec dixit; Lacedaemonii vero

quum et ipsi jam antea bellum Athenis inferre eogitarent,

sed adhuc cunctarentur et occasionem observarent, tune

multo magis conËrmati sunt, postquam ille haec singula

docuit, quod existimarent, se audisse ab eo, qui planissime

nosset; (2) quamobrem animum jam advertebaut ad mu-

niendam Deceleam, et in pra'senti etiam ad Siculos, ut iis

aliquod auxilium mitterent. Et Gylippum, Cleandridae

filium, Syracusanis ducem assignatum jubebant cum illis et

Corinthiis consultare operamque dare, ut pro prœsenti re-

rum facultate certissime et ce)ernme aliquod auxilium Sicu-

lis mitteretur. (3) Ille vero Corintbiis iinperabat, ut duas

quidem navesjam tum Asinen ad se mitterent, reliquas vero

prseparareot, quascumque mittere destinarent, utque, quum

tempus adesset, ad navigandum essent parafée. His autem

constitutis discedebant Lacedaemone.

(4) Atheniensium etiam triremis, quam duces ad pecunias

et equites adducendos miserant, Athenas ex Sicilia pervenit.

Athenienses vero, quum postulataaudissent, et commeatum

et equitatum exercitui mittere decreverunt. Atque h<ec

hiems finiebatur, et hujus belli, quodThucydidesconscripsit,

decimus septimus annus finiebatur.

XCIV. Insequentis autem aestatis vere statim ineunte

Athenienses, qui erant in Sicilia, castris e Catana motis

navigarunt adversus Megara, quae sunt in Sicilia, unde,

quemadmodum et prius a me commemoratum est, Syracu-

sani pulsis sub Gelone tyranno cultoribus agrum ipsi habent.

(2) Exscensu autem ex navibus in terram facto et agros

vastarunt,et ad quamdam Syracusanorum munitionem pro-

fecti, quum eam non expugnasscnt, rursus et pedestri iti-

nere et navibus ad Teream fluvium se receperunt, et quum

in campestria adscendissent, ea vastabant, et frumentum

incendebant, et quum incidissent in nonnullos Syracusanos,

quorum numerus non erat magnus, et eorum aliquot inter-

fecissent, et tropseum erexissent, ad classem redierunt (3)

Et Catanam reversi assumptis illinc cibariis cum omnibus

copiis adversus Centoripa, Siculorum oppidum, accedebant,

eoque per deditionem certis conditionibus factam in suam

potestatem redacto, diseedebant, et dum iter faciunt, sege-

tes Inessseorum et Hybiaeorum incendebant. (4) Catanam

autem reversi offendunt equites ducentos quinquaginta

Athenis missos sine equis, ac cum iUorum euttu, quod
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K.VOU TE X<Xt
UTTEp T?j(; TTO~EM!; Eu8u<; XE~EVOU, QUX KV

SotS~M!; S'm5~ OUO* E! XpOtTO~TO ~0~7) KTTOTE~MO~VKt,

StEVOOUVTO T&Ç '!rpO<lêKS'Et~
OtUTNV (j)U~CtG'<TEtV, 0'7TM!; [~7)

X'XT&TKUTef(;Xa9f))Cr[ C-~S~ !XVC(6cfVTE<; oi HO~E~.Mr OU YKp

av X~T) YE O~UTOU~ SuV7;(i~CH. (2) *E~pT7)TO[t y~p
TO

K~.O YNp~OV, XCt't [~pt T?]< TrO~ENt; E'!Ttx)~VE~ T' EfTT't

X'X[ E'TCtfOCtVE~ 'rcSv EMM' X6t~
MVOjJt.KCTTSt

U7TO TNV Su-

p<XXOCTtM~
OtK TO E'n:moM)(; TO~ K\Xou E!v<X[ 'E'Tt'm~.O!

(9) K~ oi
j~EV E~E).60VTE(; TrefVOt]jJ!.E\ E<; TOV ~Et~NVet

TntpOf TOV "AvOtTrO~ TTOTOtjJ'.OV ~JJ!.0! T7] 7]~SpO[ (E-CUY/KVOV

YKp KUTO~ XCtt OÎ
TTEp~

TO~
'EpjJ!.OXpOfT7)V C'TpKT7)-)'Ot

KOTt TT<XpE~.V)~OTE!; T~f ~py~) E~ETOtf~V TE 6'TT~M~

ETTOtO~VTO XOtl E!;0[XOC~OU(; )tOYO~N(; TMV 6~tTMV E~EXp~

VKV trpOTEpO~,
&V

~p~E AtO~tXoç fj)UY&< E~ 'AvOpOU,

&M(; TMV TE 'E'MTTOAMV E~fJOt~ (jiU~.O!XE<
XCtt ~v E(;

0&.).0 Tt OE?), TCfyu ~U~EO'TMTE<; TCOfpOfY~MVTfXt.
·

XCYtL O! OE "AS~VOf't'Ot TOtUT~j~ T?j<; VUXTO!; T7) ETTt-

-/['/VO~EW,Ep~ E~Ta~TO, XCtt E~CfOoV etUTOU~-n-Ot~T~.

-~S')] TE a'TpKTEU~.NTt
EX 'n)(; Ko!To!v7]~ (T~OVTE(; XXT& TOV

AMVT<X XKÀOUjJt.EVOV, 8t; enrE/Et TMf ''EWTO~MV E~ Emr~

OTKOMU~, X<X[ TOU~ ~E~OU~ Oftro6t6<X;ia~TEf;, Tef~ TE ~C(U-

C[V E~ T7)V Os~OV XO[8op[JH!T<XU.EVO[' EOTt ? ~EpO'OV7)(70~

[AEV EV CW<5) ~9[J!.M 'n'pOU~OUTCf E<; TO
'7TE~e<YO~, T?)!; ?

Su30tXO<I~M~ '!CO~EM~ OUÏE '~0~ OUÏE &OOV 7ro~X7)V enTE-

/Et. (') Kott & JJ-6V VOtUTtXO? STpetTOÇ TNV 'A9~VK~MV

EV T?) OfX~M 5~0~CT~XUpM<~a~.E~'0~
TO~

M[J!.OV ~TUya~EV

6 ËE TTE~m E~MpEt EuOu~ SpO~M 'Kp0<; T&Ç 'E'!n'!ToXd!<

Xxl <p9<ÏVEt KVO:6~(Ç X!XT& TOV EupU7)~.OV TTptv TOU~ 2upe:-

XtC~Ut; Kicr9o~.EVOU~ EX TO~i ~E~MVOÇ X0[~ T?]; E~ETdfOEh)~

TtO! !:C:YEVEc9Kt. (3) 'E6o~9ouV SE O? TE K~Xot, &~ S'XOt-

CTOÇ TCtYOU!; E~EV,
XO:~ o{

TfEp~
TOV AtO[Jt.t~OV E~KXOTtOt'

<TTt(StO[ OE ITp~V TTpOC'jJ.~Kt
EX TOU ~Et~M~Ot; Ey~voVrO

KU';0~ OUX E~fXO'TO~ TTEVTE XK~ E~XOCt.
(4) npOOTTE-

0'OVr6(; OÙ'~ OtUTOtC TOtOUTM
TpOTTM CfTOfXTOTEpOV

X'X't
[JUitYT]

,'[X7)9EVTE~ 0~ SupKXOG'tOt
E~'t T0[~ 'ETC~O~K~ a~E~M-

p'<)<!K~ EÇ T~V ')TO~.tV' XK~ ô TE
At0~.t~0<; a'n'oOv~CXEt XOtt

TMV K~~MV &~ TptCfXOO'tOt. (&) Ko~ p.ET~ ToCïO o{ ~.67;-

DCttOt TpOICOt~OV TE <7T~O'Ct~TE~ XK~ TOUt; VEXpOU~ UTTOtrTTOV-

O~U!; KTfoSoVT&; TO~ 2up'XXOC~Otç, TTpO!; T'~ TTO~tV KUT~jV

ipsam Siciliam equos suppeditaturam putarent, et équestres

sagittarios triginta, et trecenta argenti talenta.

XCV.EodemvereLaceda'monii expeditione adversus

Argos suscepta progressi quidem sunt ad Cleonas usque,

sed facto terrœ motu domum redierunt. Postea vero Argivi

irruptione in agrum Thyreaticum suo fmitimum facta ma-

gnam Lacedsemomorumpra'damceperunt, quœ talentis non

minus viginti quinque vendita est. (2) Neque multo post

eadem sestate populus Thespiensis impetu facto in magistra-

tus rerum non est potitus, sed quum Thebani illis opem

tulissent, partim quidem comprehensi sunt, partim Athe-

nas confugerunt.

XCVL Eadem sestate Syracusani quum intellexissent,.

Atheniensibus venisse équités, et jam eos adversus se ire

statuisse, existimantes, si Athenienses non occupassent

Epipolas, locum praeruptum et urbi prope imminentem se

non facile circumYaUatum iri, ne si prœho quidem superati

essent, aditus, qui ad Epipolas patebant, tueri parabant,

neper iios clam se hostes adscenderent; nulla enim alia

parte eos illuc adscendere posse. (2) Nam reliqua' illius

collis partes sunt aitse et ad urbem usque deciives et intror-

sus omnino patentes, et locus a Syracusanis ideo vocatus

est Epipotae, quod supra cetera loca eminet. (3) Atque hi

quidem cum universis populi copiis, simulac dies illuxit, in

pratumjuxta Anapum nuvium egressi (jam enim Hermocra-

tes imperator ejusque coMegaeimperinm acceperant) exer-

citnm recensebant, et prius ex omni gravis armaturse nu-

méro sexcentos electos exemerunt, quibusprœerat Diomilus,

Andrius exsul, ut et Epipolis essent praesidio, et si ad ali-

quid aliud opus esset, in unum congregati celeriter ades-

sent.

XCVII. Postridie autem hujus noctis Athenienses exerci-

tum iustrabant, et clam illis jam cum universis copiis e

Catana profecti ad tocum nomine Leontem, ab Epipolis scx

septemve stadiis distantem, appulerunt, et peditatum in

terram exposnerunt et cnm classe Thapsum subierunt; est

autem peninsula, quae angusto terra* limite in mare promi-

net, neque mari neque terra multum a Syracusis distans.

(2) Et nauticus quidem Atheniensium exercitus in Thapso,

angusto ejus terra* limite circumvattato, quiescebat, pedi-

tatus vero cursu confestim ad Epipolas contendebat et per

Euryelum ocius adscenOit, priusquam Syracusani e prato,

ubi recensio fiebat, re cognita adessent. (3) Accurrebant

autem ad opem Epipolis ferendam quum ceteri, quanta

maxima quisque celeritate poterat, tum etiam illi eexcenti,

quibus Diomilus preerat interjacebat autem inter pratum

et !ocum, ubi cum itoste manus consererent, spatium

non minus quinque ac viginti stadiorum. (4) Hoc igitur

1 modo perturbatis fere ordinibus Syracusani impressione in

eos facta ad Epipolas prœiio victi sunt et in urbem redie-

runt etquum Diomiius, tum etiam ex ceteris circiter trecenti

ceciderunt. (5) Atque post hœc Athenienses quum et tro-

psenm erexissentet fide pubtica interposita Syracusanis mo)

tuos reddidissent, postridie ad ipsam urbem deseenderunt,
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T?j udTEpCHKETrtX'XTK&XVTE~, &t; OUXETCE~ETOtV CfUTO~, S

E'~C!V<xyMp~<7KVTE~ tj)pOUptOV
ETt~ TtjJ AotëS~M MXOod~Yj-

c

cotv, Etr'
Kxpot~ TO~ xp'/)[/.vo~<; TMV ~E'7rmo~MV, opEv

B

jrpof; TK MEyotpa, OT~~ EÎ7) c(Uïo!< 6TTOTE
TrpofotEV '?) i

~.Ct~OUU.EVOt TEt~M'UVTE< TO~ TE CXEUEC-t XCtt TOt~ ~p'

~C!<TtV K'7ro9'~X7). r

XCVHÏ. Kof~ OU TTO~M S~TEpOV KUTO~ ~XQoV EX TE

'E'/EO'TTj~ ÎTT'T~ TptOfXOTtOt
XOt't .StXE~MV XOt't PfK~NV t

XC([ K~).MV TtVMV M~ EXCfTOV- XOf~ ~6Y)Ve(~MV UTt?Jp~OV q

T:EVT7)XOVT<X X0([ OtKXOO'tOt, o!(; ?7nrOU(; TOU~ [J!.EV 'HOtp' c

'EyMTC~MV
XOt't KcfTCtVxfMV E~œSoV TO~ 8'

EirpffXVTO, r

XK[ MjjmCtVTC~ TrEVT~XOVTOf X~[ S~OfXOOMt ~'7C7]~ ~UVE~E- c

Yt)0'CfV. (2) Kat XCtT'XCrT-~C'OtVTE~ EV TM Ao(6SotXM t[)U- s

~KX'?)V E/MpOUf TTRO~ T~V 2uX?jV OÎ ~67)VCfM[, ÏVet~Ep

XKOe~O~EVOt ETE~tdfXV TOV XUX~OV S~ TK~OU~. K<X[ E'X- r

tT~~V T0!<; SupOfXOO~OK; '!TOtpeO'~OV
TN TK~Et T?)~ (MXO- r

Sop.~Cf<
XOtt E7TE~E~9oVTE!; {jm~jV

StEVOOUVTO TrOtE~crQat C

X<X~
TTEptOpKv. (s) Kai ~St) KVT['CtpO{1:0[(riO{/.EVMV

a~).~).0[~ ot TNV SupOfXOO~MV C'TpKTTJYot &ç EMpMV 0':p~<Tt

TO t7TpKTEU~.K 0[E(7TTCt<T{Jt.ETOVTE Xfxt OU
pKO~M; ~UVT<XO'-

L

COU.E~OV KV~YKyoV TTtX~tV E~ T~jV '!rO~[V frMjV {Jt.EpOU; TtVO~
E

E

TMV ~ITSMV OUTOt OE U'!TOJJ!.E~OVTE~ EXM~UOV TOU~ ~0<]-'rO)V t7t'7t'Eo)V' OU'tot OE U1tOfLEVOV't'EÇ Éx4JÀUOV 'rOlJç -r¡-
t

vot~ou~ ~[O&~opE~
TE XK~ KTrofyx(Sve«r9cft

~axpoïEpKV. (

(4) Kott TMV °AOt]VK~M~ ~u).~ JJ<.M TMV 6~[TMV XOtt oi
t

iTnr?)'; [jt.ET'
CfUTMV TTKVTE~ ETpEt~CfVTO TOU<; TNV

SupCfXO- 1

C~MV ÎTTJCE'X!; '!rpO!T6o(~OVTE~,
X'X't KTTEXTEtVKV TE TtVCff; i

XK~ TpOTtOtMV T?)<; ÎTnrOU.K~<X<; M'T7)(T<XV. f

XCtX. Ko([ T?) &(TTEpXKXoi [~.EV ETE~ti~OV TMV ~9~]-

VOHMV TO
TTpO!; popEOtV TOU XUX~OU TE~Ot;, o! OE )t(6ou~

XOft ~uXo: ~UU.ŒOp&UVTE~ TTCfpE6<X~OV
ETt~ TOV

TeMy~OV j

X'X~OUU.EVOV <XE{, '~E? ppOt/UTOfTOV EY~ETO C(UTO~ EX

TOU {~EyK~OU ~t[Jt.EVO?
ETT~ T~jV ETEpKV SK~KOfIOfV TO !XJTC-

TE~tO'Cf. (s) Oi OE
2upOfXO<TLOt OU~ -~XtTTC( 'EpjJLOXpd!-

TOU(; TMV CTpCtTTJYMV STTJY~fTOfU.EVOU pKX~Ctt(; [j!.EV TTKV~-

fLs\.1tpOç'A0-r¡Vet(ouçOÙXÉ.'ttÈeloÓÀOV'tOOtetXtVi)UVEÓEtV,{JtEt7TpO~'AeTjVO~OU~OUXET'.
EÉOuXoVTOStXXtVOUVEUEtV,

&7TOTE[~E[V OE KjJLEtVOV EOOXEt Eh'0([ EXEÏVO[ E'~E~.Xov

K~EtY TO TE~O~, X!xt E!
(j)9KTEt<XV, KTMX~O'EK; Y~VEcOoft,

XTt~ c![j!.0f XO!~ EV TOUTM E! ETr[6o?]9ofEV, {~.EpO~ KVTWSJJL- )

TCE[V OfUTOK T?j<; CTpCfTt.5;
XO!~

tp9fXVE~ 0!UTO~ TCpOXCfT'X-

~.K{jt.ê(ÏVO'"TEt; TO~ TTOtUpO~ T&<; e(j)OOOU< EXE~fOU~ OE âv

7rCtuO{/.EWU(; TOU
E'pYOU '!raVTOt~ aV

TTpO!; <T(p5~ TpETTEtyQ'Xt.

(3) 'EïE~~OV OUV E~EMo~TE~ <X'!TOT?]Ç O'mETEpOf~ TTO~EM?

Kp~o<{J!.EVOt,
XKTM9EV TO? XUX~OU TMV ~OtjVCftMV E'YX<Xp-

<7MV
TEt~O!; KYOVTE(;, TK~ TE E~KKÇ EXXOTTTOVTE!; TOU TE-

p.Evou~ xett
'n'upyou!; ~u~~ou(; xof9~T<xvTE! (<) Ai OE

V?]E~ TMV 'A97)V<Ï~MV OUTTM EX T?j<; Q<X~OU TTEptETrETr~EU-

XEcrav E(; ïov
~EYOfv ~tu.EVK, o~' ETt oi Supaxos'tOt

EXpKTOUV TMV TTEpt T~)V 9<xX<XO'CO!V, XKTK Y?]V S' EX T?)(;

Od~CU o! *497iV<x!ot T~ ETrtT~SEtOf ETn~OVTO.

C. 'ETTEto~SETO~ SupCtXOS-Mt~KpXOUVTN~EOOXEt

~E[V ~TOfTEEdTKUpMOTf]X!X~MXoSo~OY]TOUUTTOTEt~-

o'U.aTO~,XCfto! 'A67]VC(!o[<XUTOU<;OUX'~Mov XM~UTOVTE?,

fj)o6ou{j!.EVot[A~ja'm~t S~X~Y~vop.Evot~p~ov {jt.d~MVTOf[,
XOtt~{JKXT~VXK9'<XUTOUtTTEp~E~~tV ETrEtyo~EVOt,OC

sed quum Syracusani adversus eos non prodissent, regressi

castellum ad Labdalum in summa Epipolarum crepidine

Megara versus spectans excitarunt, ut ipsis locus esset,

in quo instrumenta et pecunias reponerent, quotiescumque

vol ad pugnandum vol ad munitionem exstruendam prodi-

rent.

XCVIU. Nec multo post ad eos venerunt cnm ex Egesta

trecenti equites, tum Siculorum et Naxiorum et aliorum

quorumdam circiter centum; et Atheniensium adorant du-

centi et quinquaginta, quibus partim ab Egestœis et Cata-

na~is equos sumptos dederunt, partim vero coemerunt, et

universorum equitum, qui collecti erant, summa exstitit

sexcentorum et quinquaginta. (2) Athenienses igitur quum

praesidium in Labdalo collocassent, adversus Sycam ive-

runt, ubi considentes murorum ambitum celeriter aediûca.

runt. Hac autem sediScationis celeritate terrorem Syra-

cusanis incusserunt; qui adversus hostem progressi prœ-

lium committere neque rem negngerc in animo iiabehact.

(3) Et quum utrinque acies inter se adverse jam instrue-

rentur, Syracusanorum duces animadvertentes, suum exer-

citum esse distractum nec in ordinem facile redigi posse,

eum in urbem reduxerunt excepta quadam equitum parte;

hi vero remanentes impediebant Athenienses, ne lapides

ferrent neve longius vagarentur. (4) Sed At!<eniensium

ana gravis armaturae cotiors et cum ea omnes equites im-

pressione in Syracusanorum equitatum facta, eum in fugam

verterunt, et nonnullos interfecerunt, equestrisque proelii

trop<)eum statuerunt.

XCIX. Postridie vero Atheniensium alii quidem ambit!un

muri boream versus spectantis exstruebant; alii vero la-

pides et lignacomportabant, et in loco, qui Trogilus vocatur,

semper deponebant, qua parte~ a magno portu usque ad al-

terum mare muri sediScatio ipsis erat brevissima. (2) Sy<a-

cusani vero Hermocratis potissimum ducis suasu cum omni-

bus totius populi viribus cumAtheniensibus pugnare bellique

fortunam periclitari non amplius votebant, sed videbatur

satius esse murum contra illos intra struere, qua parte illi

suum erant ducturi, et qua, si illi se antevertissent, futu-

rum erat, ut ipsi intercluderentur, et simul etiam, si inter-

ea illi contra venissent, adversus eos partem exercitus

mittere et aditus mature praeoccupare vallisque munire;

illos vero ita opere intermisso universos in se aversum iri.

(3)Egressi igitur murum aediScare cceperunt, quem initio ab

urbe sua facto sub ambitu muri ab Atheniensibus exstructi

transversum ducebant, excisis oleis fani, et ligneis turri-

bus erectis. (4) Naves vero Atheniensium in magnum

portum ex Thapso circumvectae nondum perveneraut, sed

Syracusani maris imperium in locis urbi suae vicinis adhuc

obtinebant; Athenienses vero res necessarias itinere terre-

stri ex Thapso afferebant.

C. Quum autem Syracusanis vallum murique substructio

satis firma esse viderentur, nec Athenienses ad eos impe-

diendos venissent, veriti, ne se bifariam divisos facilius

oppugnarent, simul etiam suam circomvallationem prope-

rantes, Syracusani quidem, una cohorte ad munitionis
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custodiam relicta in urbem redierunt; Athenienses vero

ipsorumaquae ductus fistulas, quœpercunicutos aquam

potabilem in urbem ducebant, mterciderunt, et quum

observassent ceteros Syracusanos meridianis horis intra

tentoria se continentes, nonnullos vero etiam in urbem re-

versos, et illos, qni intra vallum erant, negtigenter id cu-

stodientes, trecentos ex suis electos et nonnullos ex levi

armatura delectos armatos prœmiserunt, ut ad subjectam

munitionem cursu repente contenderent, reliquus vero exer-

citus bifariam partim quidem cum altero duce ad urbem con-

tendebat, si forte iiii contra se accurrerent, partim cum a]te-

ro duce ad vallum portutœ vicinum. (2) Et impetu facto

trecenti illi vallum capiunt; et custodes eo deserto in ex-

teriorem urbis munitionem, qua: erat in Temenite, confu-

giunt. Et qui eos persequebantur, una cum ipsis illuc

irruperunt,jamqueingressiperYim a Syracusanis rursus

ejecti sunt, (3) ibique connulli Argivi et Athenienses non

multi occisi sunt. Universœ autem Atheniensium copi.c

reversa: et munitionem intra structam diruerunt, et val-

lum revulserunt, et vallos apud se transportarunt, et.

tropaeum erexerunt.

CI. Postridie vero ejus diei Athenienses a mnn ambitu

procedentes rupem paludi imminentem munire coRperunt,

quae ab hac Epipolarum parte magnum portum versus ver-

git, et qua ipsis degressis per locum pianum et paludem in

partum brevissimus muri ambitus erat futurus. (2) Inter-

ea vero Syracusani egressi et ipsi vallum iterum ducere

cœperunt, inchoaates ab urbe per medmm paludem; et

fossam simul prope vallum ducebant, ne Atheniensibus mu-

rum ad mare usque producere liceret. (3) llli vero post-

quam munitionem in Epipolarum rupe cœptam absolverunt,

iterum aggrediuntur Syracusanorum vallum fussamque,

classe quidem ex Tuapso in magnum Syracusanorum por-

tum circumvelii jussa, ipsi vero sub auroram ab Epipolis in

pianum degreesi; et quum per paludem qua cœnosa et ma-

xime solida erat, supra fores asseresque substratos trans-

issent, sub ipsum diluculum capiunt et vallum prseter exi-

guam partem, et fossam, et postea etiam illam partem, qum

reliqua erat. (4) Et ibi prceHum commissum est, et in eo

superiores erant Athenienses; et Syracusaui, qui dextrum

cornu tenebant, ad urbem fugerunt, qui vero in sinistro

erant, ad fluvium. Atque eos quum trecenti illi Athenien-

sium delecti milites transitu intercludere vellent, ad pon-

tem cursu contendebant. (5) Quod veriti Syracusani (hic

enim et plerique equites iis adorant) cum his trecentis

manus conserunt,'eosque in fugam vertunt, etimpressio-

nem in dextrum Atheniensium cornu faciunt et impressione

facta simul etiam prima illius cornu statio perteirita est.

(6) Quod quum Lamachus animadvertisset, a suo sinistro

cornu cum non multis sagittariis, assumptis etiam Argivis,

ad opem suis ferendam accurrebat, et fossam quamdam

h!.E~XupKXOTMt(PU~VJJL~KVXO!Tt!f~.[TTOVTE~~U~CtXOfTO? Cc

OtXOOOU.OfTO(;KfE~Mp~OK~E(;T'))VTTO~tf,oi Se *Â6Y)- ijâ;

V<XMtTOU~TE 6/ETOU(;KUTMV,ot E(;T~jVTTO~tVUTrOfO~.7)-[

00VTTOTO?88x1:0';~{J-EVOt~<yc:v,8tEtj)OEtpKV,XN~T7)p' C

(TfXVTE!;TOU(;TE K~\OU!;EupaXOT(OU(;XaT&OX~fK);OVTX(; t

EV'EOTj~p~ XCt~TtVO!~XC~E(;T~jV'n-O~tVKTTOXE~M-

OTjy.OTK~XCttTo!)<;EVTN 0'T:0!UpMjJ!.<XTtKpLE~M!;(pu~afj- f

<!0'<TCt(;,TptOtXOCTtOU~{JtEVSfBMV<ÏUTMV~OyaSo~X!XtTMV S

'l't)MV Tt\~<; EX~EXTO~;&TrX[<T~.EVOU~TTpOUTOt~CfV9e!v r

SpO~ME~X'TTMKCM~TTpO~TO UTTOTE~tC~K, 8' aX~T) (

CTpXTt&S~K, p!.EVJJ!.ET&ToSETSpOUTTpKTtJYoC'7TpO; t

T-~ T):0~tV,e! E'n:[6o7)Oo'EV,E~MpOUV,OS~LET~'['0~!ETE- )

pOUTTRO~TO(!T(XUp«)}Jt.!ïTOTTCtp&T~jVTruX~Sot. (~) KoH t

TrpOTëK~OVTEÇoi TpMXO<HO[KtpoC<7tTOTT<XUpMjJ!.Tf'XCft <

ot OU~.CfXE(;KUTOExXmO~TE(;XKTE(j)UYOVTOTtpOTE~t- i

(m~XTOTTEp~TOVTE[AEV~ K~ KUTO~~U~EtrETTETOVOÎ

OtfMXOVTE~,XK~EVTO~yEVO~EVOtpM E~EXpOU<l9~T<X\''!tK- <

)~ UTTOTMVSupKXOTtMV,(3) xeA TMV'Ap~E~MVT~E~)

aUTO~txal TMV'A97)VM~VOUITO~.Xo'tStEf[)0<Xp?);TK~.Ko~~

ETMMOtyMO~KCCtTr5occCTpKTt&T7j'<TE UTTOTE~KHV
XK~E~ovxef~TO<TT<xupM~.KafECTrotTOtVxa~ StE~op7jcr!XV

TOU~STKUpOU!;Tt!Xp'EO'UTOU~Xe~TpOTCCfMVECTTJC'X'

CI. T?) 0' USTEpOt~K-tTOTO? XUX~OUETE~~ OÎ

~Ot]VC(7o[TOVXOYJJ/OVTOV&TCEpTOUE~OU! 0!; rSy

°En'mo~Sv TKUT?)jrpo~ ïov ~.Eyav X~EVK 6pa, Xtït

~TTEp!ÏUTO?<;ppKyUTaTOVEY~~T° XKTKëSct St&TOU

6u.'X~.O~iXK~TO?E~.OU;E(;TO~XtjJLEVKTO'n'eptTE~tOjAO:.

(2) Ka~ at 2upCtXOTtOtEVTOUTME~E~Oo~TE!;XfX~OfUTO't

KTTEOTefUpOU~Ku8t<;<Xp~<X{J!.E~O~0~0 T?j~tro).EM<;StK ~.E-
CTOUTO? E~OU(;'X~ TdifppOVO~U.CfTtCtpt&pUO'S'OV,S'JTM;{Ay,
oYoVTETO~ ~O~VOf~Ottj~E~p.tT~f;Cct~KCTdTj~KTTOTE~f-
<T<X[.t. (3)01 0', E~EtS~)TOTTpOf;TOVXp~j~-VOVKUTO~

E~~pYMTTO,E'JTt~EtpO'STtVCtu9t(;TM TM~2upCtXOS'~b)V

CT~UpM!J!.YTtX'XtTK~pM,Ta~ [~.EVVKU(;XE~EUT<XVTE<TTE-

pMCÀE?tT<XtEXT?](;€)<X'~OUE!;TOV[JLEYetV~p.EV<XTOVTMf

SupOfxOO'tMV,CtUTOtOETTEpItfpOpO~XKTCt~KVTE~KTTOTMV

'E~mO~MVE~TO&j~.0t).0~,X!X~0[&TO?E~OU! '7T7)~MSE;
XoA<TTEpHpNT<XTOV,Oup0t<;XK~~U~CfTC~OfTE'XETTtOEVTEt;

XXtETT'ŒUTMVOtO:6otS{fIOfVTE(;,Cf!pO?C'[VSjJ!.Of&j) TO TE

STKUpM~MTr~f oMyOUXK'tT~ TatppOV,XKÏ U<7TEpO~
X':l TO UTtO~Et~OEfEÎ).OV. (t) K<xt}JUï/7)EYEfETO,X!X~
EVCtUT~)EV~XMVot ~.O~~KMt'Xœ~TM~.SupCtXOS~MVoi

~EVTOOE~OVXEp<XÇEyO\'TE(;TTpO~T~ TTO~tVE~EUYOV,OÏ

0' E~ TM euMVUjJtM'!TCfp&TOVTtOTCtU.OV.K~ <XUTOU(;

POU~O.U.MOLK!COxX~TOtc9!XtTtj<;Otûf~KOrEM~o! TMV~97]-
VK~MVTpMXOO'tOL~OY<X§E~OpOj~M'q7tEfYO~TOTtOO~T~)\'

Y~UpKV. (&)AEMOfVTE!;OEOÎSupKXOO'tOt(~CN~y~P X~

TMVtmTEMVKUTo!<;oi IToX~ EVTK?9a)6[~.OTE/MpOUO't
TM< TptKXOCF<0[(;TOUTOK;,X'X'[TpETTOUf~TE CfUTOU!;XCt~

Ee6!Ï~O'J!7MEÇTOOE~tOVXEpOfÇTM~*Â97)VOfft<)V'XCfmpOT-
TC~COVTMVKUTMV~UVE~)o6'<]97)'XK~'?) TTpMTT)~)uXo(X~)
tO? xepMç. (s) '18<~vOEo Ae~ef)~ ?raps6o~9Et ~o
T~iUEUMVU~OUTO?EOtUTËVjJt.ET&TO~OTMfTE OU'n-O~MV
xxl TOU~'ApyS~OUt;TTOtpKXofSMV,XK~E'tS[0~6a~TCKjipOV
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TtV&XCtt~OVMOE~~ET' O~~MVTM~~Uv5[K6<XVTMVKTTO-

Ov~CXEt0(UT~TEXOt~TTEMTE?j TMVJJ.ET'CtUTO?. Kett

TOUTOU!;U.EVo! 2upKXO<7tOtEuOu~XKT&TK/0~ fj)9<XVOUC~

&p'<X~TC~~Te~TTEpOffTOUTTOT<X[JLO?E~TOKO'~CfXE<OtUTO~

SEEmoVTO<;~Sv;X«tTO?aX~OU0'TpCCTEU{J!.OtTO~TMV*A9'/j-

VX~JVKTTE~MpOUV.
Ctl. 'E~ TOU-rMOS 0~ TTpO!;~V TtOAtVKUTNVTO

-~pMTOfXCtTN~UYOVTE~&t EMpMVTC(~T<XYt~-t'O~EVOt,

'.(UTOt1;ETTK~tV'XltOT?](;TrO~EM);aVOie'Xp~CT'XVTEÇK'<TE-

Ta~CtVTOTTpO!;TOU~XO!TK(HpS<;''A67]'<Kmu~,XOtt~.Ep0<Tt

'X~TMV~SU-OUC'tVSTC[TOVXUX~OVTOVE~ T0f[~ETTt~O-

~K' ~yOUjJt.E~OtEp~OV Cfîp~<rE[V.(2) Ko~~TO~.EVOE-

XajrXEQpO~'n'pOTE~[<T}jt.!XCfUTMVO~pOWtXKtStE~OpO~OXV,
OtUTOVSs TOVXUX~OfNtXM~StEXMXuCrEV(E'TU~EY&pEV

CtUTNSt* 'X~OEVEtCtVUTTO~Et~~EVO!)-T~(;Y~p j~7)/~&<;

XKt ~C( 0'<TCtTTpOTO?TE~OU!;~VXKTO!6E6~)]U.E~C[,E~

'!Tp?;C'C[tTOU!;&TT7)pETOt;EX~EUO'SV,N< ~-VM <XOUV<XTOU;

MOK.EVOU~Ep?)U.~CtNVOpMVK~X(j)TpOTr~'EptYEfES'6K[.

(s) Koft ~uvEêv)ouïM~' ou YOtpETt Trpos~XQovo! 2up<x-
XOCTtOtOtKTOTCUpKM/ K~E~/MpOUV'!1:<X~tV.Kal Y&p

TTpO~TE TOf XUX~OVpo~6E[K'~$7) XKTM9EVTMf 'A9'/j-

fK~MVKTroStM~œfTM~TOU~EXE?E~KV~Et, XOMCf! V?]E~

KU.'CtUTMVEXT?)!;(~H'~OU,NS-~EpE~p7)TO,Xe'TETr).EOVE(;

TOVK-E'YKV~tj~EVC!. (é) 6pMVTE;ot KVM8EVXCtT&

TXYO~K'!t"~EO'OtV,X<X~~UjJLTTCtTKTTpCtTtKTMVXupCtXO-
CtMVECT')jVTTO~'V,VOJJ~O'<X~TE~&VETt <X'!t:0T?](;T~a-

pOUCTjÇn't[)(cr[OUVK~EM~{xotfolYEVM6ot[XM~UO-KtTOVETT~

T7JVOa~tXSTCtVTS~[(!'[jt.OV.
CIU. METOtSs TO?TOo! ''Ao7)'"0t'i'0tTpOTTOfMV~OTTj-

OKV,XK~TOU!;VEXpOUt;&'KO'TTrO'/SoU<;(~TTESoC'KVTO~Su-

p&XOTMK;XCt~TOU(;~.ET&Ao:jJLdyOUXOftCtUTOVEXO{~(-
CTKVTO.Ket~ TTOfpO~TOt;~S't) !J~)!c't'KOfVTO~TO?(TTp<XTEU-

~<XTO!;XCtt TOU VKUTtXO?X~t TO? TTE~OU,K'7TOTMV

'E'!TtTCo).NVX~ TO?Xp')')p.VN§OUtKp~K~EfOtK~ETE~t~OV

[~.E~ptT?j~OK~KTtyïj~TE~Et OtTtXMTOU~2upO:XOC'tOU<

(2)Tôt S' ETTtT~O'EtOtT7]CTpKTtaEC-~YETOEXT?)(;'Ira~M!;

TTK~TK~oOEV.HMoy OSXK~TMVStXE~MVtCO~O~~UjJt.-

~Of~OtTOt~*A87)VOt~Otç,ottTpOTEpOVTTEptEMpNVTO,XK~

EXT?)f;TupCt)V~OfÇV?)E~TTEVT'qXOVTOpOtTpE~. KottT&~K

TTpou~MpEtotUTO~ sX'n:Mct(;. (a) Ko~ y~P oi 2up<x-
XM[0[ TToXE~fjJ~.EVOUXETtEVOj/.t~O~~tVTTEptYEVEsOott,
M(;OfÙTO!'<OU'§E0~0 T~(;nE~OTTO~V~COUM~E~~KOuSEjjt.M

'~XEV,TOU~OE~OyoU!;E~VTE<T*j)!o'tVOfUTO~E'!TOM?VTO~U[J!
6a:ïtxou<;xo(t trpo~rov NtXM~' ouïo~ yo:? S-))~.ovo<;E!~EE

A'X~C()~OUTEQVEMTO;T~)~Kp~V. (4) Kott XUpMO'~{ÂEV

OUOEjJUCfEy~YVETO,o!<X E~XO~iïv9pMTTMVKT~OpOUVTMV
X!XtU.KXXOV Tt-p~VTToX[OpXOU{Jt.EVMV,TTO~A E~EyETO
'TrpO?TEEXE~VOVXCt~TtXE~b*E'TtXKTO:T~VT~oXtV. K<X~

Y'XpT~C XOttUTK"XVUTT9TMVTTfXpMTMVXNXMVE~<X\-

A~ÀOU;E~OV, XOttTOU~?TpOtT7]Y'OU(;TE Et))'Sv auTO?~
TK?TCf~UVEê~)E'TCetUfTOfV&~ OUTTU~O! TrpOOOC~T~
EXEMMV~ecttTOjJLEVOt,XK~<~).OU?~QE~OVTO,'HpCfX~Et-
o-<)vx~ Eux).E<xxeftTsM/ofv.

CIV. 'Ev Se touïM Fu~t'~nTO~ AsxcSMtAo~M;nat

trMtsgressus, et cum paucis una transgressis solus depre-

hensus occubuit, et ex lis, qui cum eo erant, quinque aut

seof. Et hos quidem Syracusani, antevertentes hostem, ma-

xima celeritate arreptos trans fluvium in locum tutum trans-

portarunt,ipsivero,quumjametre)iquus Atheniensium

excrcitus adversus eos veniret, recedebant.

Cil. Interea vero illi ex iis, qui initio ad urbem confu-

gerant, quum ba'c Sert viderent, et ipsi sumptis animis ab

urbe rursus aciem adversus Athenienses sibi oppositos in-

struxerunt, et quamdam suorum partem miserunt ad mûri

ambitum, qui Epipolas cingebat, existimantes fore, ut eum

desertum caperent. (2) Et exteriorem quidem decem juge-

rum munitionem, quam Athenienses fecerant, ceperunt ac

diripuerunt; ipsum vero murii ambit'um ne occuparent Nicias

impedivit (forte enim ob ictu'mam vaietudinem tn eo relictus

erat); is enim machinas omnemque materiam, qua; ante

murum erat dejecta, a suis ministris incendi jussit, post-

quam animadvertit, suos propter virorum solitudineni

nu))am aliarn vincendi facultatem habituros. (3) Atque res

ita cecidit; Syracusani enim propter incendium propius ac-

cedere non sunt ausi, sed se rétro recipiebant. Nam etiam

ex tocis inferioribus, subsidium Atheniensium, qui Syracu-

sanos ii)uc progressos insecuti erant, ad ambitum jam

succedebat, et simul classis eorum ex Thapso, ut prœ-

ceptum erat, in magnum portum navigabat. (4) Quae cer-

nentes illi Syracusani, qui in superioribus locis erant, cele-

riter abierunt, et reliquas eorum omnis exercitus in urbem

rediit, quod existimarent, jam sibi non satis virium adesse

ad impediendam mari ad mare pertinentis structuram.

Gin. Postea vero Athenienses tropaeum erexerunt, mor-

tuosque Syracusanis interposita fide publica rcddiderunt,

et Lamacbi comites ipsumque receperunt. Et quum jam

omnis iis eMrcitus navalis pariter et pedestris praesto ad-

esset, ab Epipolis et prseruptis earum partibus initio ')ucto

ad mare usque duplici muro Syracusanos cingebant. (2)
Commeatus autem ad eorum exercitum ex Italia undiq te

comportabatur. Venerunt autem etiam ex Siculis multi ad

Athenieuses socii, qui prius belli eventum circumspicie-

bant, et ex Hetruria très naves, quse singuise quinquaginta
remis agebantur. Denique cetera quoque iis pro spe sua suc-

cedebant. (3)Etenim Syracasaninonamptiusexistimabant,
bello se superiores evasuros quod ne ex Peloponneso qui-
dem u)fumauxi)ium ad eos veniebat, et quum inter se ipsos
de compositione facienda agere cceperunt, tum etiam cum

Nicia; hic enim defuneto Lamacho imperium solus habebat.

(4) Et nihil quidem transigebatur, sed, ut fieri solet inter

itomines consilii inopes et obsidione arctius quam antea

pressos, multa et apud iUum agebantur et ptura etiam in

urbe. Etenim et qua*dam mutua suspicio propter praesen-

tia mala inter ipsos erat orta, ideoque et ducibus, quorum

ductu ha~ iis acciderant, quasi propter illorum ve} infeii-

citatem vel proditionem clades acciperent, imperium abro-

garunt, et alios in illorum locum surrogarunt, Heraclidem

et Euctem et Telliam.

CIV. IntereaTeroGytippusLacedaemonius, et navesCc-
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et! ohro ï?)< KoptvOou v?jE<'KEpt AeuxaoK ~Sv) ~o-KV,

6oU~O[J!.EVOtEt; T~)VStXEX~KVSt~ TN~OU?po7)6?)<TK[.
Kott &t; CtUTO~0(t (X'~E~Kt E~ofïN'~SE~OHXCf~TtSTOft

Mn TOKUTOE'~EUT~E~Mt&; 'JCK~TE~S(;MTTOTETE~t-

CU.MKtOtiSupMXOUTCMEMtV,T?)!;~EVStXE~Mt;oÙXETt

E~rfËOtOu8Ep.!cfVeî/EV 6 ruXtW!TO<T~V S~ 't-CK~tK~

BouXou.Eva~TTEomOt~c-mKUT~p!.EVxett nu9~ 5 Koptv-

OtO~VCtUTtBuO'tVjJtEVAfXXMVtXK~3uo!v SEKoptv9tKtV

TCt'/tSTKSTtEpOtMO~crC~TOV'lo~tOVE(;TetpCfVTOf,
OÎ S~

Kop~9m[ TTROÇTK'[<TtpETEpCtK;8EX<XAEUXKSf~SuOXK~

'A;<.irp!XXtMTt8of(;TRE~'!CpO(!T).t)pMG'0:fTE(;SerTEpOV~EX-
~ov Tr~EuerEcr&Kt.(2) Kett 6 {j!.EVruXtir~Oi; EXToGTo!-

pOU~TO?E(;TTjVOoUpf<XVTtpMTOV~pEc6EUC'K~.EVO!;XOtÏT~

TCMTCKTC~t<T<XVEMC'K[J!.EVO(;ITO~tTE~VXK~0&SuVKU.EVO~

C:U'M&<;TtpOS'<XY<XYETO<Xt,KpKi;TnxpETcXEtT~V 'Il:X\

XK~&pTtO!<y9E~&TT'K~EJJ~OUXKT&TOVTEptVOfMVXO~TtOV,

Sç~XTTVE~TMUTt))Jt.EY<X!;XKT~ j~OpECfVEC-T~XN~,K'7;OCj)E-

SET'XtEÇTOTrEXotyOt;,XK~ira~M ~Et~KC-Os'~E~T~ ~.<X-
XtO-TKTM TapKVTt.~pOOjJt.~YEt-XK~ T~ VCtTt;,6'!TO[[

E'jmVTjG'e~&TTOTOC~Et[J!.MVO(;,K~E~XU(TCt(;ETTEO-XEUCt~EV.

(3) *0 B~NtX~fX~TTu9o[AEVO<;OfUrOVirpOC~EO~CK&rEpE't'SE
TOTrMjBof;T:MVVEMV,S'!TEpXC(~oi QouptOt~TTO:8oV,X<X~

~THXMTEp')V~8o~E'n'XpE<TXEU,X(t{JLEVO'J(;TT~V, XK~Ou8E-

~~V t[)U~!XX~'JTMET:OtE't'TO.

CV. KotT&S~T0~<;!);UTO~<p~VOU~TOUTOUTO~!9EROU!;

XCttAaXEOMt~tOt E~TO"ApyO!;ECrE6<X\OVKUTo!TEXCt't

oi ~UK.H.NYÔ[,XK~T~ Y?j<T~VTToXX~EO~MO-OtV,XCt~

'A()7)VCtMtAp~EML;TptKXOVTOtVOfUtÏtVE6o~8?)<T<X~'Ct?!TEp
T&;erTTOvS~(~~OtVEpt&TOtTOtT&<~p0~ TOU~AofXEOdm.OVMU~

KUTOKE'AUTKV.(2) IIpOTEpOV~EV~ap XTjCTE~Oftt;EX

ïl'j).OU XO~TTEp~T-))VK~jf IlEXotrOW~TOV~3~0~ E(;

T~jVAotXMftX~ ohroëot~OVTEt;U.ETMTE ApYE~MVX~

MxVTtVENV~UVETtO~EjJLOUV,XOt~TtO~XfXX~Ap~E~MVXE-

ÀE'JO'<TC)T%0'OVoyOVTOf~[J!.OVOV~UV0'rc~Ot~E<T'))VA~XM-

VtX-))fX'xtTOE~.K/HyTOV~.ET&<Kj)5~OTiMCrOtVTOf~K~EME~

OUX~E~OV TOTEOEIluOo~MpOUxal AKMTTOO~OUX~

A')]p.KpKTOUap~MTMVa~o6<X~TE~EÇ'EmoOtUpOVT~

Atp.7)p&vxet~npocert~~xoAS<y<xK~cf Eo~MfTCfVT?j~-~<;)
X0[tT07(;AofXEOKtU'.OvhK;V)SY)EU'!tpO({'KS'HTTOf[ASX~ T~

K~~OtVE~ TOU~'AO?)VC{{ou~TO'U<X[Jt.UVET9f<tETrO~fyCtV.

(~ ~VOfyMp'YjTKVTMVOETMV'AtJYjVK~MVEXToT "ApyOUt;

T9.'i'(;VaU<AX~ TMVActXEOCttj~OV~MVoi 'ApYEi'OtECfëot-

~TE~ E~ T'))~ <Î~N<~KVT?j<TEy~t; CtUTMVETejJLOfXOt~

KKÈXTEt~KV Tt~K!; XCtt KTT?jMoV ETt' OÏXOU.

rinthiacae Leucadem jam appulerant eo animo, ut quam

celerrime in Siciliam ad opem ferendam trajicerent. Quum

autem atroces nuntii iis afferrentur, omnesque in eumdem

modum ementiti, Syracusas jam omnino circumvattatas esse,

GyiippusSicitiae quidem nullam spem amplius habebat,

Italiam vero conservare cupiens, ipse et Pythen Corintliius

cum duabus Laconicis uavibus totidemque Corinthiacis

quam velocissime transmisso Ionico Tarentum pervenerunt;

Corinthii vero praeter suas decem duabus Leucadiis et tri-

bus Ampracioticis instructis, postea navigare constituerant.

(2) Et Gylippus quidem Tarento primum in agrum Thurium

ut legatus profectus, et renovato civitatis jure, quod pater

ejus quondam i!)ie habuerat, quum eos sibi socios adjun-

gere non posset, solvens illincItaliae oram legebat, et prope

sinum Terinœum abreptus a vento, qui bac in parte pro-

rumpit vehemens et constanter ut boreas spirans, in altum

defertur, et rursus acerrima tempestate jactatus Tarentum

appellit, et naves, quotquot tempestate quassatseerant, sub-

ductas reficiebat. (3) Nicias vero quum eum adventare au-

disset, navium paucitatem contempsit, quod et Thurii fe-

cerant, et credebat eos magis praidonum ritu instructos

navigare, neque custodiam ullam adhuc adhibebat.

CV. Per eadem hujus aestatis tempora etiam Ijacedce-

monii quum ipsi tum socii irruptionem in agrum Argivum

fecejunt, ejusque magnam partem vastarunt, et Athenienses

Ai~giviscum triginta navibus auxilio venerunt; quœ naves

foedera ipsis cum Lacedœmoniis intercedentia manifestis-

sime ruperunt. (2) Prjus enim latrociniorum causa e Pylo

et in ceteram Peloponnesum potius, quam in Laconicam

exscendentes cum Argivis et Mantineis communiter bellum

gerebant, et saepe quum Argivi eos rogassent, ut armata

manu 'vel appellerent solum ad Laconicam, et minima illius

parte secum vastata discederent, non volebant; tune vero

Pytliodoro et Laespodio et Demarato ducibus exscensu ex

navibus facto in EpidauriLimerse et Prasiarum agrum et in

alia quaedamloca, eorum agrum vastarunt, et effecerunt,

ut Lacedamonii jam multo honestiorem adversus Athenien-

ses causam belli gerendi haberent. (3) Quum autem et

Athenienses ex agro Argivo cum classe domum revertissent,

et Lacedaemonii, Argivi irruptione in agrum Phliasium facta

ejus partem vastarunt et nonnullos interfecerunt, domum-

que red)enu)t.
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'0 Se fu)~~ XKt &IIu9~ EXTO'STapKVTO);,ETTE'tj
ETrEfTXEUKdC~TOt!;V<X'U<TTOtpE~EUTKVE(; AoXpOU;TOU~

*E'~ti~E(pUptOU~'XKt ')TU~9<X'<0[JLE~OtOOt~EO'TEpOVt)0t] Sït

OUTTK~TEXM~TTMKTTOTETE~tCjJLMOft0(i2.UpKXOUSMtEÎS~,00 7LaVTE~O)Ç 7Cw a'7LOTETEL~L6üEVat
a~ ~upo¡xouO'o¡t StO'IV,

K~' E~Tt otov TE XOfTK T~ 'E~mo~Kf; STpCfTtK <X~[XO~E-

-<OU~ E<yE~9Et'V, E~OUAEUO~TO FÎT' Se~~ Xct6MTE(;

T~

2:XEÀtCf< StKXt.vSuVEUS'MtHV E(rT['~E?<rm, E~' EV aptO-TEp~

E<; *!u.SpCt~ TTOMTOV
'7tXEUCO(~T6< XCf[ CtU-COU~ TE EXE~OU!;

XX't TTpûfTtOLV c!XX'/]~ '!rpO(T~'ïêoVTE(;,
OÛ~ KV '7tEtOM<Tt, XOtTK

Y?iV E~OMCTtV. (s)
K~ ?0~ KUTOK E'!T[

T~Iu.Ep~

TT~E~, 'D.~M<; TE XK[ TMV "ATTtXM~ TES~apMf
'VEMV O~TTM

TTC(pOUTM'<
EV TM *P7)Y~,

5 NtX~ ~M~ ~Uv()<Ï~Op.E'

V'J!; aUTOU(; E~ Aoxp0'<;
E~<Xt KJCEOTEt~EV. <I)OK<T'XVTE~

SE T~j~ <euXc(X~V TMUTTjV TCEpKM~TOft
SA TO'S Tt0p9~.0~i,

X!t't OYO~TE~ 'P~y~M XKt MEO'<T-~Y) K~tXVO'UVTCft E!; ')~E-

pOtV. (3) 'ExE! Se OVTE~ TOU; TE 'I~EpOtMU~
E'TTEtC'~

~U!J!.TT:0\E[JLEtV
X!X\ !XUTOU<; TE ETrET9o(t XOH TO~ EX TMV 'VEMV

TMV
<y!CETEpMV V<XUT<X[(; StTOt [J-')) E!~0'< S-n:)t<X TTKpKTyE~

(TK<; Y~p VKT(; K~E~XUtTCtV EV 't~EpOt),
Xat TO~ SE\t-

~OU~TMU~ TTEU-X~TE~
EXE~EUO~ KTtKVTOt~ ~CfV<7Tp<XT[M

Tt
YNptOV. (4) nE~E~ Ss TtV' CfUTO't't; U'JTES~O~TO (7TpCt-

TtCtV OÙ TtoU~ XKt 0~ rE~MOt XOtt TMV 2tXE~MV TtVE<

OÎ TroXu irpoOu~OTEpOV TTOOd~MpE' ETO~Ot ~a'!XV TOU TE

'ApTM'~OOU
~EO)<TT[ TEO~XOTOÇ, 0; TM~ TKUTT, XtXE~MV

6otCtXsut')V TtVMV XOf~ M~ OUX ASuVKTO~ TO~ 'A9~0HO~

<j)~0~ X~ TOU ru~TntOU EX AsXEOCf~O~O~ TTpo8u~.MÇ

OOXO'UVTO~ ~XEM. (s)
Kon & ~.EV ru~.t'!nr0<; XVCtX'xëMf

TM'< TE
Cf[)ETEpM~

VOtUTMV XKt ETTLêofTMV TOU~ MTT~.ta'~E-

WU~ ETTTKXOTtOU!; jJLK~KTTfï, 'I~EpOtMUt;
OE OTT~TO~ Xal

~t~OU~ ~U~!XU.)OTEpOU~ ~~MU!; XCft ~TEfX(; EXKTOV, XCt~

SEXtVOU~TtM~ TE T~K~ ~tXou~
xa~ i'!r!TECt<; XO~ rE~MMV

O~~OU~, StXE~M~ TE E~ ~t~MU~ TOUf; ttCt~TKf;, E~MpEt

TTpO~ TOtÇ SupMXOU<!OC<'

H. 0~S' EXT?~ ÂEUXNSo~Kop~9Mt T<~<;TE <Ï).X'X~

~<xu<r~&(; sÏyov T<x~ou!;E6o7)9ouv,XKt ro~u~o~, Et~

TM~Kop~O~ ~p/Ô'~TM~,{J~K TE~UTK'i'O~&p~7]9Et<;

~OMTO~tJL'EVOCBtXVE'tTKtE(; Ta<;2.UpCfXOUO<X~,oA~OVOE

TTROru~OU, XKtXKTKAMêt~VKUTOU~TTEpt<XTt'X~Xo:Y?j<;
TOUTm~E~OU[Jt.E~OVTTf<;EXX~G'KÏO'EtfOtEXM~UTETEXO~

TTOtpEQtXpfTUVE,~E~NV%Tt~?)E<;TEO~OHE'TtTTROfT~EOUO-t
XCttru~~O; O K~EK~SptOOUA'XXESat;JLO~{NVKTTO~TEt-

MvTMVKp~MV. (2) K~ oi JJ).EV2up<XXOO-tOtETTEppM-

o9~(TMVTEXeHTMruXt'!T'!rMEu6u~TrCf~CFTpCtTtKMCa~CfV-

T~COU.EVOtE~MoV ~0-/)YC<P EyYU~MTCfYjsOtXVO~TO
KUTOV. (3) *0 06 rETOfTOTETE~Ot;EVT?)TrKpOOMTMV

2tXE\M'<~MV, XoA~UVT<X~K{Jt.EVO<;&~E~~.K;(Y]~,M~tXVEt-

COHTrp0<T&;'E'~TToXcf' XC(tK~OfSK~XKTKTOVEupUT,-

LIBER VII.

Gytippus autem et Pythen, postquam naves refecerunt,

Tarento ad Locros Epizephyrios navigarunt; et quum jam

certius comperirent, Syracusas nondum undique circum-

vallatas esse, sed adhuc licere cum exercitu venientibus per

Epipolas introire, consultabant, utrum a dextro Siciiiae

latere navigantes introitum periclitarentur, an vero sini-

strum tatus sequentes Himeram primum peterent, et ipsis

Himeraeis aliisque copiis assumptis, si quos inducere pos-

sent, itinere terrestri proficiscerentur. (2) Et placuit iif

Himeram proficisci, praesertim quod quatuor AtticEe naves

nondum Rhegium appulerant, quasNiciastamen miserat

quum eos apud Locros esse inteHexisset. Sed illi custo-

diam p) aevertentes per fretum trajiciunt, et quum Rhegium

ac Messanam appulissent, Himeram perveniunt. (3) Quum

autem illic essent, Himerœis persuaserunt, ut una secum he!-

lum gérèrent et non ipsi solum se sequeretitur, sed etiam

suorum navium nautis arma, quil)us deerant, pr,eberent

(naves enim Himerœ subduxerant), et Selinuntios missis

nuntiis ad certum quemdam locum cum omnibus copiis

obviam venire jubebant. (4) Nonnullas etiam copias nott

magnas se missuros ad eos promiserunt et Geloi et Sicu-

torum nonnulli qui longe alacrius jam ad illorum societatem

sequendam erant parati, quod et Archonides nuper deces-

serat, qui in ea Sici)iae parte regnans et haud contemnenda

potentia valens Atheniensibus amicus erat, et quod Gytippus

Lacedoetiione a)acri animo adesse videbatur. (5) Atque

Gylippus quidem assumptis e suorum nautarum et epiba-

tarum numero lis, quos armaverat, ad septingentos, et

Himerseorum tam gravis quam levis armatur<Ë ex utrisque

promisce ad mille, et equitibus centum, et Sciinuntiorum

nonnullis levi armatura et equitibus, et Geloorum paucis,

Sicu!orumqueomninomiUemi)itibus, Syracusas pergebat.

II. Corinthii autem a Leucade sotventes cum reliquis

navihus, celeritate quanta maxima poterant, ad opem fe-

rendam veniebant, et Gongylus, unus e ducibus Corin-

thiorum, qui postremus cum una navi profectus erat,

primus et paulo ante Gylippum Syracusas appulit, et quum

deprehenderet cives in eo jam versantes, ut de bello com-

ponendo concionem habituri essent, prohibuit eos, animosque

confirmabat, dicens et naves alias etiam adventare, et

Gylippum, Cleandridae filium, ducem a Lacedœmoniis mis-

sum. (2) Quamobrem Syracusani animis confirmati sunt,

et confestim G)Uppo cum omnibus copiis obviam ituri

prodierunt; jam enim eum intellexerant adventare (3)

Ille vero quum et Geta Sicuiorum munitionem ex itinere

cepisset, et aciem ut ad prœlium instruxisset, ad Epipola,
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/.CV, ~jTCEp XK[ OÎ 'A9?)VOfTot TO TtpMTOV, E~MpEt'jJ!.ETa TMV

SupNXOO'tMV Ettt TO TE~tC'jJt.Ct TMV 'AOTjVCttMV. ~) "EïUYE

1
0= XfïTTt TOUTO

XKtpOU
EÀ~MV EV

&
E'n'TK

tÀEV ?] OXTM
I)

CTOtStMV ~§7; KTTETETEXEO-TO T0?(; ~6~VOfM[~ E~ TOV jJt.EyctV

~tU.EVK OUT~OUV TE~OÇ, TC~TjV XKT&
ppKyu

T[ TO
TTpO;

T'))V 9x~X<TCC(V TOUTO S' ~Tt
MXoSojjtOUV. TS

Ss
K~~bj

TO'G XUX~OU
TTpO(;

'TOV
TpMY~OV

ETT'tT~V ~TEpXV 6<x).!X(!(T<XV

~[6ot TS ~etp<x6E6\7)~.EVO[ TM TtXEOVt 7)$~ ~O'OtV, XKT ~(TT~

& x'xt
~)jj~EpY<x}

T~
Se xat e~EtpYNcr~svo: x'XTE~E~s'ro.

netp& TOtvoT'c'ovjj~v Supfxxousoft '~X9o~Xt~Suvou.

H!. 01 OE ~9?jV<X't'Ot a!fpVt8fM!; TOU TE r'U~DMU XfX't

TMV
2upCfXO<I~h)V (T&~C't~

EtttOVTMV EOopuë'~OTjO'KV ~.SV TO

fTpMTOV, TrXpETK~aVTO
Ss. *0 Ss 6s[J!.EVO<; T& ~Xx

~yu~

X-)]pUXCf TrpOTr~TrEt KUTO~ ~EYOVTC:,
s!

pou~OVTOft E~tEVOtt

M T:?j<; 2tXE~!o:f; 7TEVTE ~[jt.EpMV )~OVTE!; TK 0(j)ETEpCf

CtUTMV, ETO~Ot E[VO([ CTTCEvSE<T9of[. (2) Oî S* EV O~tYM-

p[0f
TE EtTOtO~TO X0(~ OuSEV

a~OXptVau.EVOt atrETTE~Of~.

Ka~ ~6T& TOUTO aVTrtir'xpEcrxEUK~ovTo K~~ot~ &~

~.ayYjV. (3) K'xt & ru~tTTTTOt; &pMV Tobf; SupCtXOCMUf;

'XpttTfyO~EVOU<
XCtt OU

pa§[M<; ~UVTKSSOj~E'XOU~, ëTTOt-

V?;YE
TO

<TTpC(TOjrSOOV E(; T~V EUpuyMp~OfV jJt.5~XoV. Kc(~

& NtX~K< OUX E~YE TOU<; ~Q~KMUÇ, K~' ~<7U~Œ~E ~p0~

TM SKUTOS TEt~Et.
0'

~VM
5 ruXtinTOi; OU TTpO~tOV-

TN< aUTOUt;, a'!T7)YO:YE TtjV (TTpOfTt~V STrt T~V KXpO(V T~

TE~E~TtV X'xXoU~E~YjV, X0:*t OfUTOU t)U\~Ot~TO. (t) T7)

C' UCTTEp!x!<X ay~ t~ TT~E~TTTjV T?)(; 0'TpOfT[5<;TrC(pE-

TO!~ETTpO<;
Tœ T~t/.Y) TMV AOtj~Ct~V, ~M~ E'!T[6oY)6o~V

K~OSE, [/.EpO<;
§E T[

TTEU.K~ TTpO!;
TO

(ppOUpMf
TOV ÂK-

êoK~OV Cf!pE!, Xe('[ 6'<!OU<;E~ï6EV EVKUTM TT!XVTCf(;K~EXTEt-

~EV ~V OE QÙX
EmoaVE!; TO~ ~9t)V<XMt!; TO

~Mp~OV. fs)

Ka~ Tpt~p~? T7J OtUT?) Y)P.EpOt
K~tdKETKt TMV ~Q'/j~ût~MV

UWO TMV ~SupCfXOT~Mf Efj)OpU.OU<TCf TM ~Y~M ~~EVt.

IV. Kx~ [jt.ET& TKUTO! ETE~t~OV o! 2upOtXOG-[Ot XOtt

0~ ~UK.U.KyOt
OtK TMV 'E~tTrO~MV Ot7K) T~~ ~o)tEM(; Kp~Ct-

jj~vot avM '!rp0(;
TO

EyxetpTtOV TE~o<; airXou'v, ~M~ o{

~87)~KMt, s! OUVOftVTO XN~UTKt, ~.7;XETt OtOt TE MdtV

mroTEty~crcft. (ii) Kott o? TE ~87)~<x?ot avotëEë~xEs'~v

'~St] KVM, TO E~ Q'xMTCTT) TE~O~ ETTtTE~ECrofVTEt;, XOft 6

t'UÀ[TT!rO<; (~ Y~P ~°~ 'ÀO'~VOt~Ot; TOT TEt/OU(; KtTOE-

\) VUXTOt; KVOt~CtëMV T~jV (7TpXTL&V E~Et 7TpO~ OtUTO.

(.3) Ot 0' 'A.97)'~0('[0t (~TU~OV y~P OtU~~O~EVOt) MÇ

7)<r6oVTO, KVTETn)E<TNV 6 OE
Y~OU(;

XO!T&
TK~O~ K~~Y~YS

TOU!; ermET6pOU(;
'!TK~[V. 'E'TCOtXoSo~O'CCVTE~

OS tXUTO o{

~8~VC(Mt U~XoTEpOV
OtUTO~ ~EV T<XUT7) EtpU~O[<yCTOV, TOU~

OE K~OU~ ~UU.U.NyoU~
XCtT~( TO O~~O

TE~Y[0'{A<X j]OYj OtE-

TOf~V, ~)'!TEp ~ULE~OV E'XO!TTOt tj)pOUpETv.

(t) TN
OE NtX~Cf EOOXEt TO n~U'.UptOV X'X~OUJJLEVOV

TEt/~KL'
Mît OE

œxpa <XVT[TCEp<X? T7)~ TTO~EM~, ~TTEp

TrpOuy)U<I<X
TOU j~Ey~OU ~[U.EVO~

TO
0'TO~St

TTE\'OV TtOtE~,

XCft EÎ TE~UrSEtt) pKOV 0!UTM E~Ot~VETO E<TXO[/.tO~] TMV

E~tT~SEtMV E'0'E<r6c<t' St' E~K(T(rOVO(; Y°'P ~p0~ Ttj) ~tjJ!.EVt

TM TMV SupaXOO'~MV EtpOpjJt~TEtV C'~5f(;,
XKt

OUy M<nrEp

VUV EX jjt.uyou TOU At~EVO~ T~ ETTKVOtYMYa;; TTOt~S'EtrOat,

~V TtVKUTtX~ XtVMVTKt. MpOSE~E TE t]07] {j!.5~XoV T({i

contendit et quum per Euryetum adscendisset, qua etiam
Athenienses priusadscenderant.cumSyt'acusanisadver-
sus Atheniensium munitionem pergebat. (4) I~orte autem
id temporis eo venit, quo duplex murus scptem octove sta-
diorum longitudine jam ab Atheniensibus ad magnum por-
tum perfectus erat, excepta exigua quadam ejus parte,
quse mare versus spectabat hanc vero tum adhuc sedifica-
bant. Jn reliqua vero ambitus parte Trogilum versus ad
alterum mare, lapides jam in plerisque locis comportati
jacebant, et in noiinullis opus jam semiperfectum, in aiiis

etiam perfectum erat relictum. Eo periculi Syracusœ vc-
nerant.

III. Athenienses vero q.uum repente Gylippus et Syracu-
sani signa inferrent, primo quidem turbati sunt, aciem

tamen ;'nsttT)xeruut. tUe vero in loco propinquo agmen
sistens caduceatorem ad eos praemittit, qui diceret, si in-

tra quinque dies ex Sicilia discedere vetient, sumptis suis

rebus, se paratum esse ad fœduscum iis faciendum. (2)

Illi vero hœc parvi pendebant, nulloque responso reddito

caduceatorem remiserunt. Postea vero utrique aciem aciei

adversam ut ad prœiium instruxerunt. (3) Atque Gylippus

animadtertens, Syracusanos perturbari, nec facile in suos

ordines redigi, copias in iocumpatentiorem reduxit. Et

Nicias Atheuienses adversus hostem non ducebat, sed prope

suam munitionem se continebat. Gylippus autem qnum
animadvertisset eos contra se non venire, exercitum ab-

duxit m verticem nomine Temeniten, ibique castris po-
sitis pernoctarunt. (4) Postridie vero majorem copiarum

partem acie instructa ad Atheniensium muros duxit, ne

alio ad opem ferendam irent, aliquam autem partem ad

castellum Labdalum misit et id cepit, et quotquot in eo

comprehendit, omnes interfecit; erat autem is locus Athe-

niensibus non in conspectu situs. (ô) Eodem die triremis

etiam Atheniensium a Syracusanis capta est, quae ad ma-

gnum portum in statione erat.

IV. Postea vero Syracusani et socii murum exstruere

eœperunt, initio ab urbe facto, eum per Epipolas sursum

versus ducentes ad transversuni simplicem murum, ut

Athenienses,'si eos impedire non possent, circumvatfandi

facultatem non amplius haberent. (2) Atque jam et Athe-

nienses muro ad mare absoluto in loca superiora ascende-

rant, et Gylippus (erat enim qusedam illius muri ab Athe-

niensibus exstructi pars innrnta) noctu copiis assumptis

ad illarn contendebat. (3) Athenienses vero (nam extra

vallum stationem habebant) quum hoc sensissent, obviam

ei prodibant; ille vero, quum hoc animadvertisset, ceferi-

ter suos reduxit. Athenienses autem hoc muro sublimius

excitato, ipsi quidem hic excubias agebant, reliquos vero

socios in reliquis illius munitionis partibus ubi quique exeu-

bias agerent, jam disposuerunt.

(4) Niciae vero videbatur muniendus esse locus, quem

Plemyrium vocant; est autem promontorium e regione urbis,

quod in magnum portum prominens ejus fauccs coarctat,

quod si munitum esset, commeatum in castra facilius im-

portatum iri judicabat; breviore enim intervaHo se prope

Syracusanorum portum stationem habituros, neque, quem-

admodum tune, ex angulo portus subvectiones facturos,

si quid illi classe moiirentur. Quamobrem animum ad
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)a.

XCtrSt 6<i&.Ot<Mt)[V TTO~E~, 5p5v
T& EX T~(; Y~(; a'y!(7tV

ETtEto~ ruXm~o~ ~XEv M~E~TttCTTOTEpct o~vïof. (s) Atof-

x9(J!.[<iot!;
oùv s-Tpcfït&v xxl TK<; vsu~ s~ETE~~E Tp~K

OpOUptOf'
X<X~ EV OtUTo!ç Ta 'Ce <nMU7) T& ~EToTO! E'XE[TO

X!X~ T& TcXoTK ïiS~) EXE~ T&
jAEyxXo! âp~Et

Xxt <xt
TX~E?~(.

V?jEf;. (6) ~TTE X!xl T:MV
TtX~pM~tXTMV OU~ ~X[f!'T«

TOTE

TrpMTOV XKXM<H< EYEVETO TN TE '~p {!ScfT[ T'!TOf\'{<j) ~p(&-

U.E'<Ot
XC~ o5x E'YY~~) ~pUYCW:[MM â}Jt.Ct O~OtE

E~sMotEV OÎ ViX~Tat, &7CO TMV i-mTEMV ïEv .SupKXOf~MV

XpCfTOUfTMV t*?)!; Y?)?
OÎ TTO~Xot

8[E<p6E~pOVTO' Tp~TOV YKp

(j!.MO;
TMV ~7r~EM' TO~ 2upKXOCM[';

8[& TOU~ EV
T~

fI~jJt.Up~,
?VO[ XCtXOUpY~C'OVTE; E~OtEV, .E~

T~
EV

TM 'O~U~THE~M TToX~Vt) ETETO~KTO. (?) 'E~TU~ONVETO

Ss xal i:4<; ~Ot'n'&<; TMV
Koptv9~MV ~fxSf; Trpo'rn~.EouTcft; S

NtX~<X~' XfX~ TtEjJmEt Et; muXfXX~V
CtUrS~ EÏXOS~ ~!X'G< <X~

E?p~ïo ')TEp~
TE Aoxpo~f; xal 'P~ytov

!tcf~ T~v irpocëo~v

'r?)<; 2tXE~ot~ vau~o~E'tV etUT<x~.

V. "0 SE ruÀtimot ~}t.x j~.E'.tETe~t~e 1:0St~ TMV

'E-Kt~O~MVTE~OÇ,TO~~Mott;~pM{J!.EVO<;0&?OÏ~Q~VŒMt

TTpOIfTOfpEêK~OVTOT~~tV, ~[/.Ct SE 'TCKpETCfTO'EVE~KyMV
KE[ TTpOToB Te~~O~KTOÇTob~ 2upCCXO<TMU<;XOtÏTob;

~UjJt.jJ!.tX70U<XK~oi ''A97]\'KMtCtVTtTTCtpE'CtXTO'OVTO.(s)
'E')rE[§7)SE E'So~ETMru~W~J XKtpO(;Eh'Cf[,~p~E T~

EOoSoU-XOtlEV/EO~ YEVO~EVOtE~ci~OVTO~.ETCf~bTMf

TE~ytT~KTMV, 1:~(;?'H:T!:OUTMV2~p<XXOC!~MVOuSE~(<X

yp?j(H(;~V. (3) K~ VtX7)9EVTM~TM~XupCtXOO'~MVXOtt

TMV~U~K~MV X~ fEXp!)})~ÛTtOT'n-OvSou?~V~Xo~VMV,
XKttM~ 'AO~K~ TpOTtK?o'<OTTjOK~M~,&JJLEVruXtTT-

TTO~~~XaXEG'K~TO fITpKTEU(/.KOUXE':j)'/)TO<~{jt.KpTY)jJt.Cf
EXE~M~a~X' EKUT03YE~EsOottT?)!;Y&p~TTOUXK~TMV

tXXOWSTMVT~VM~E~MVT?)1:a~E[EVTOt;\(fXVTMVTEt~MV
TTOt~Ot~KCE~ES'OfXt'~~VOUVau9~ ETrfX~EtV. (t) KctÏ

StKVOE~SatoSïM~EXE~EUEVKUTO~M~ T7) j~EVTtKpCt-

<7X6U?)OUXE~Xca'OVE~OVTK~,T7JSEY~MjJt.7)OUX(XVEXTOV

E<TO~.E~OVEt ~.?)a~H&<TOU<HnEXo'KOW~TM~TE OVCE(;xat.

AMpt?)<'IMVMV
XC<~V~O'tMTMVxal ~UyX~UOMV~vOpMTTMV

XpKT~CraVTEt;E~E~.<X<TC((yO<X[E~XT~ ~Mp'Xt.
VI. Kot~j~ET~TTOtSTa,ETtËtO~XCttp9!; CtÙ9n;E~-

YEVCfUTOU! *0 SEN[XM(;X<X~o! °A87)VOt?OtVO~OVIE!;
X<XtE!EXE~Ot{A'}jEOE~OtEf~M/~Y)'ap~EtV~VKyjtCfMV(!
C~ EÏ'<atjJ.'}j~EpMpS~TrCtpOtXOOO~t.OUjJt.EfOVTOTE't~O<(~OT)

Y&PX9!~O'tTOVOUTTO(pE~7)~u9s[T~VTNV ~67)VOt(MVTOU

TE~yOU(;TEXEUT7)VEXE~VmvTE~tT~, XK~EÏ TTOOsMot,
TOtUTOV~5?) E~CoiEtOtUTO~;VtxSvTE[~.0;~OjJt.EVO[~SM TTCfV-

TO~XK~jJt.f)OE{jt.~Ea'9o:t), <X~TETT~ET<XVOÙVT0?<;SupKXO-
<r(ot<. (S) KcA6 I'U\m'KO!;TOU(;{J.EVSTT~MCfCE~MTMV

TE~M~JJLS~OV TTROTEpO~tfpOfXYOtYMV~UVEU.tTyEVCfU-

toY< tobi; 8' iTntEO!<;XKÏTOU<;~XO'<TKYT&<;EXTC~Ct'YMU
TK~Ct~tMV~e~VOt~MVXOtTMT~jVEUpU~MpMV,TMVTEt~Sv

Cf~OTEpMV
&!EpYOfCMftE~TfJYOV.(s) Kf~tTtpOfyëcfXoVTE!;

OÎt'!I'!C?j<Et T7JU-ay~)Ttj)EUMVUU~jJXERKTMV'AB~jVOt~MV,

O~EpXCfT'MUTOU~~V, E'TpE'LxVXOttS[' CfUTOXCt~TO0~0

O'TpCfTEU~aVtXTjOEVUTTOTMVSupKXOO'~MVXCfT~pa~Q~E(;

T~fTEty!o~.C(TCf. (4) K~ T~ ETTtOUCT)VUXT~E''p9cf<7<XV

bellum maritimum jam magis appellebat, quod post ad-

ventum Gylippi minorem spem de rebus terrestribus sibi

cdhcipiendam esse videret. (5) Copiis igitur et ttavibc'!

eo traductis tria propugnacuia exstruebat; et in hb pleraque
instrumenta reposita erant, et magna navigia navesque

veloces illic in statione jam manebant. (G) Qramobrem

etiam tunc prsecipue primum classiariorum militum jactura

facta est; nam quam et aqua rara uterentur neque ea e ioco

propinquo, et simul quoties lignatum nautaa prodirent, ab

equitatu Syracusanorum, qui terram obtinebat, plerique

interficiebantur; tertia enim equitatus pars a Syracusanis
ad oppidulum, quod est in Olympieo, collocata erat pro-

pter illos, qui erant in P)omyrio, ne ad agrum maleficiis

infestandum prodireut. (7) Praeterea Nicias reliquas etiam

Corinthiorum naves adventare audiebat; quare viginti naves

custodiae causa misit quibus mandatum erat, ut circa Locros

et Rhegium et loca, per que aceessus ad Siciliam patebat,

i'Uis iusidiarentur.

Y. Gylippus vero simul etmnrunï, quem per Epipolas

ducebat, exstruebat, utens lapidibus, quos Atbenienses 'n

usum suum aggesserànt, simul et Syracusanos sociosque

in aciem extra munitionemprodueebat;etAthenienscsaciKm

illis oppositam instruebant. (2) Postquam autem Gylippo

tempus opportunum adesse visum est, prier impetum da-

bat, et quum ad manus venissent, pugnabant in eo spatio,

quod inter munitiones erat, ubi oquitatus Syracusanorum

nullus usus erat. (3) Et quum Syracusani et socii victi

essent, suorumque cadavera fide publica interposita snsta-

lissent, et Athenienses tropœum erexissent, Gylippus con-

vocatis cupiis non illarum, sed suam cutpam fuisse dixit;

se enim equitatus ac velitum usum ipsis eripuisse, quod

nimis intra munitiones acicm instruxisset; nunc autem se

rursus educturam. (4) Et jubebat illos ita socum cogi-

tare, apparatu quidem se inferiores non futuros, animis

vero minime toterabi)e ducendum, si non hoc sibi sumereat,

ut qui Peloponnesii et Dorienses essent, Iones et insuiarum

incolas et convenas homines superatos ex sua regione ejice-

rent.

VI. Atque post hœc, quum tempus erat, eos rursus produ-

cebat. Nicias vero et Athenienses, existimantes, quam~is

illi initium prœ]ii facere nollent, sibi tamen necesse

esse) non pâti murum prope œdincari (jam enim mu-

rus, qui ab illis œdiGcabatur, propemodum vel ultra

extremitatem muri ab Atheniensibus exstructi processerat,

et si longius processisset, effecturus erat, ut plane nihil

amptius sua interesset sive pugnantes vincerent, sive omnino

non pugnarent), in aciem igitur contra Syracusanos proce-
debant. (2) Et Gylippus gravis arinaturze militibus extra

munitiones iongius qnam ante productis manus cum ils

conserebat equitatum vero et veiites a iatere Atheniensium

in loco spatioso collocaverat, ubi utrarumque munitionum

opera desinebant. (3) Atque equites in prœuo impressione

facta in sinistrum Atheniensium cornu, quod iis erat oppo-

situm, id in fugam verterunt; et ob eamremreMquus etiam

exercitus a Syracusanis victus in suas munitiones preeceps

est eompuisus. (4) Et insequente nocte murum propter
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TCKpOtXoSo~S~TE~~XKÏTtCfpEMo~TE~~TMV~.e~VCt~

tl

o!xo3o{JL<Otv],
&STE [J~XETt ~TE KUTO~ XM~UETOott UTt' tl

efUïSt, ex6.~ou(; TE xKt TTOtvcKirctcrM KTrECTEpTjXE~O!~
e! [

XM XpKTO~
&V ~Tt

G"pS(; KTtOTE~~Ctt.
1

VU. MET& Se TOSïO OtÏ Te TN~
Kopt'~K-M ~E(; XCf't

~.tr.TpKXtMTMf
XM~ AeUXOiS~MV EG'E'7C~EUTKV Ct! &TTO~Ot'!TOt

SMËEXK, ~eo~!<7Kt T~V TMV 'AO'/jVK~ <()U~OfX-qV (7]p/~
S

y &UTMV
'ËpK<H~S~ Kop~QM~),

XK~ ~UVeTS~tCOtV
-M

]

XOM;OVTO~Sup!XXOT~t<;~pt T<WEYXOfp<HOUTE~Om.
1

aot7t:ôv

'tOtç .upocxoO'tOtç fI.sZPt
TOU

syxo¡pO"tOU 'tetzouç.
(

(2) Ko<\5 ru~tTTTTO~E~T~ K~T)~StXE~{cf~ (TTpCfTKXV
TE ~/6TO, X~ VCtUTtX~XK~~E~V ~uM~MV, XK~

JMV ) 1

Tr&~EMV~)J.OtTTpO~O~E~O~E~T~ TTRoQu~OÇ-t)V )

TCOfYTK'~KTt.V~rt K'DECT~XEtTOU'TCO~EjJt.OU.(s) IIpSO'ëEK; <

TE K~XotTMVSup'xxoa'~
x~ Kop~Q~ E~AefXESo~- c

U.O~N.XK~.Kop~OûV COTMTK~KV, S~M? <TTpKT:t&E'Tt J

TKpKtMO?)TpOTtM [EV5~X<Xt~V TtX(MOK;K~M(;

&'n'M~&~]TrpO/Mp~) &<XCtÏTMV'Â9Y)VKM~ETr~ETtXTfE~

mttSVMV. (4) OÏ TE 2upOtXO<HOt~Cf~TtXOVETT~pOUVj'JtOfLSWJV.4 t TE
",uPO¡XOO"tOt

vay'ttxov
s'Jt 1jpOUV

XKÏ K~ETTEtpMfTO &? XOt~ TOUTM ETtt~Etp~O~TE~, XK~ EÇ

ïS/~et T:0'\U ETCEppMVTO.

Vilï. '0 SENtx(o[<X~8op.EVO~TO~TO,XKÏ%pMVxet8

~L~p~ ETCtSt8o!!(7CtVT-~ -TETMVTIO~E~ !<~UVXK'tTÏ,V

C'tBSTEpX~KTCOp~, E'TCEp.TTEXCt~KUTO(;E<;T&(;'AO~VCt~

mY'M~ 'tO~X~ {JLEVXX't.O~~OTEXOtO'EXOtTTQ;TMV

Y~-VO~MN~,[Jt.KXtCFTCt~EXKÏTOTE,VO~~MVSVSE~O~TE

EÏVKt XOftE! {J~&! TK~tSTOC <T!p5~~ETC~E~OU~tVi~

KX\OU(;JJ! O~~OU(;onrOtTTEXo'OtnV,0&8E~e(VE!~0f[CNTT)-

ptKV. (s) <I'o6o~p.6VO~S~ OÎTtEj~COjJt.EVOtXCtT~TO~

'\EYEM(xSuVC~OCVXX~~< E~tTTE~-~O~MCt
TMOYXh)TCpO~y~pt~ T[ ~EyO~TE~0&T&cfvï<XX'!rc<YYE~-

ÀMTt~,EYptX~EVETttdtoX~V,W{~MV oSïM? &V[Jt.K~.K:Tet

T?jVCf&ToTYVhi~V ~.Y)SsVEVTtj)K-~YE~fj)Ktpa~HySEtTtXV

U.a8o~T<X~TOU~'A97)VCf!oU<;~OU~EUCrotcOoHmEp\T~~<xX7)-

OEM;. (3) Kottot ~.E~M~OVTO({tSpOVTE~,0&?KTtESTS~E,
T&YpKU.U.KTKXOt~SoKE~SEtCtUTob;EiTCE~&S~xaï& TO

CTpKTO'MSoV8[&tf)U~.KX?)~~S~XoV~8lfjE~MV'!)8~EXOU-

C~MVXtfSuTMVETTEjJt.E~E~TO.
ÏX. 'Ev SETM<ïÛT(j)OEpEtTE~.EUTMfT[X')!tEuET~MV

C1;pKT-~0<'A.07)V<X~My~ETKlÏEpS~XXOUCTpCfTEUfyfï~ETT'

~~{TTO~tVOp~ TTO~O~T~V~EV'HO~MOU~E?).EV,E~

3t.TO~STpU~MK1TEptXO~.(c'Of(;Tpt~pE~ EXTO?TTOTOtjJ!.0~

:HO\tOpXEt5p[/.M~.E'~E~*IjJ!.EpK(oU.Kai TO9EpOtETE-

~~UTCf.
X. ToC 8' ETCtYt~°~°" ~E[[AMVO~~XOVTEi;Et;T~

~O'~VO!oi t~Kp~TO~!NtX~OU&!<XTEK~OY~M(TT7)(;EÏp'/jTO
CfUTo!<;E~OV,XK~E~ï!<; T[ E7n]pMTOt<i[Tt6Xpho~TO,XOtt

T~ ETTMTO~V~TIESoO-CtV.*0 S~ Yp0~jJ~.[J~.KTEU~& T?];

TTO~EM~TtKpEXe~VKVEyvMTO'i't;'ÂO'<)VK~[<8yj~O'!XV
TOKïSE.

XI. T& j~.EVirpOTEOOVTTp~QEVTCtM 'AOTj~fXMtEV

œ~Ot~ ['!TO~.K'(;]ETT~TO~Ot~Ï<TTE'vTv SEX'XtpO~OU~

P~a-crovu.otSovïK!;&jj<.S<;Ev ECjjt.Evpou~E~daoScft. (z)

KpKTÏjT'XVTMVYOt?~[~.MV[J!.K~O[tçTOt~'!cXEb(T[SupOfXO-
<;(oUi;E~)'oS~ ETtE[Â~9}!)p.EV,XoAT& TE~T)o!xo8o{A~OCt-

hostilem ocius œdificarunt [et munitionem Âtheniensium

prœtergressi sunt], ita ut jam neque ipsi ab iis amplius im-

pediri possent, et illis vel omnem in posterum sui circum-

vallandi facuttatem, quamvis vincerent, eripuissent.

VII. Postea vero Corinthiorum et Ampraciotarum et

Leucadiorum naves, quae retiquse erant, numero duodecim

advenerunt clam Atheniensium custodia (prœerat iis autem

Erasinides Corinthius) et in reliqua muri parte œdificanda

usque ad transversum murum Syracusanos adjuyerunt.

(2) Et Gytippus ceteram Siciliam obibat, ut navales pede-
stresque copias colligeret, simu! etiam ut civitates ad socie-

tatem secum ineundam solicitaret, si qua aut propensa
non erat, aut a bello prorsus adhuc abstinebat. (3) Alii

quoque Syracusanorum et Corinthiorum legati Lacedse~

monem et Corinthum missi sunt, ut novus exercitus tra-

jiceretur, quocunque modo [sive navibus onerariis, sive

quacumque alia ratioue] commode fieri posset, quod et Athe-

nienses alias copias arcesserent. (4) Et Syracusani c!assem

instruebant, ejusque exercitia faetitabant,ut bac quoque
rem gesturi, et in ceteris quoque rebus multo majores ani-

mos sumpserant.

Vin. Nicias vero, quum hoc intellexisset, et hostium

quidem potentiam, suam vero penu) iam in dies crescere

videret, mittebat et ipse Athenas ssepe quidem et ahas

nuncians de singulis rebus, quœ gerebantur, sed tune vel

maxime, quod existimaret res suas in maximum discrimen

adductas esse, et nisi primo quooue'tempore aut se re-

vocarent, aut alios non paucos mitterent, nullam super-
esse spem salutis. (2) Veritus autem, ne ii, qui mitte-

bantur, vel propter facundiœ inopiam, vel etiam memoria

destituti, vel aliquid ad populi Yoluntatem dicentes, non

quod res esset, renunciarent, epistolam scripsit, existimans

fore, ut hoc potissimum modo suam sententiam per nun-

cium minime occultatam Athenienses cognoscerent, et de

rebus veris deliberarent. (3) Atque illi quidem, quos mi-

sit, cum literis, quas ferebant, et cum mandatis, quceeos

exponere oportebat, abierunt. Nicias vero castris jam ma-

gis custodiam agendo quam sua sponte pericula adeundo

prospiciebat..

IX. Eadem autem sestate exeunte Euetio etiam, Athe-

niensium dux, cum Perdicca multisque Thracibus Amphi-

poli bellum inferens urbem quidem non expugnavit, sed

triremibus in Strymonem circumductis ab ipso fluvio ur-

bem obsidebat, ex Himeraeo proflciscens. Atque haec aestas

finiebatur.

X. Hieme autem ineuute, qui a Nicia missi erant, Athe-

nas pervenerunt, et omnia ore mandata, quœ ab illo accepe-

rant, exposuerunt, et si quis aliquid praeterea percontaba-

tur, respondebant, epistolamque reddiderunt. Civitatis

autem scriba in medium progressus eam Atheniensibus re-

citavit, cujus ha;c erant verba

XI. « Res quidem ante gestas, Athenienses, ex jmultis]
aliis meis epistolis cognovistis; nunc vero tempus postulat

longe magis, quam ante, ut in quo statu sint res nostra;,

cognoscatis, et de eo deliberetis. (2) Quum enim Syracu-

saDos, adversus quos missi snmus, majore prœMorum

parte superassemus, et munitiones exstruxissemus, in qui-
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{AE~MVSVoÏSTTEpWVES-P.EV,~Ms Fu~tTtTTO~Ao[XEScH[Jt.O-f
vM<;s'TpNTtàv ~Mv ~x Te n~oTmw~crou xott TMV

StXEXMCTTO~EM~E'OT!.V&V. K~ JJ!.K~7)TY)JJLEV~CpMTV)
VtXEïCtt&:?''~{Jt.MV,T7; 8' &(7TEpOtK(Î'TTTE~O'~TE ~0~0~

XOttKXOfTtCT<X'çp[KT8~TE(;fXVE~mp~C'K~.EVE; T~TE~Y).

(3) NCv Ouf '!)[JLE~[~.EVTTOtUC'K~E~OtToSTrEptTEt~~jJ!.OU
8t& ïo '!T\?i9o<;TMVEveffT~ ~cru~d~ojjt.EV( oM~' y~p

~u~rc!cnr)ï?) TTpofTtKSuvcf~u.E9'Kv yp~<yo[cr9cttfxTrfxvM-

~MXu(of(;T?)~!CuXotX?j<;TMVTE~MV[JLEpO(;T[ TO'H6ir~[Tt-

X<w),OtSETTKpMXoSo~~XCtO'~'Tv TE~O~KTtXo~V,MttTE

EÏVOHE'T[Trep[TEt~~O'0!t<XUTOU~,~V [JL~Tt<;TO TtOtpOt-

TE~y[<7~.CfToTTOTCoXM)CTTpKTt.METToXONVE'\V). (t)

Eu~.6E6~XETETTO~MpXE'MSoXOUVTCf~-?)~5~K~XouçCCUTO~~

jJt.EX~OV,SfyCtYEXMT&Y?)V,TOÏ)TOTTKe~EtV-O~SEy~p T?j<

~MpCtt;E7r[TTO~0[& TOU(;ÎTnrEOt';E~Sp~0~.s9of.
XH. a nETTOp'.(j)K<ytSEXK~E~nEXo'!TOVV-/]0'ùVTTpS<j6Et~

E~' 0&7jV t7Tp<XT[KV,XK[E~TKÇEV2tXe~ct TfO~EtCFu-

X~TTO?O~ETKt, T&(;[J!.SVXOtÏTTE~MV~UjATtO~E~E~?<I!!t[

WV~<IU7K~OU<It~,enro SE TMVM[ XOf~<TTpO!T~VTTE~V

XC(~VOtUTtXOS'JtCfpKCXSU~V,~UVTjTOtt,K~MV. (2)AtOt-

VOO'SvTOttY<icp,&~ EYh)TCU~9<XVO~.Cf[,T(j)TE TTE~M~JJLO:
TMVTEtyMV~JJ~MVTCEtpSvXK~TOf~~KUstXKT&9<X~Ct(T-

(TOtV.(s) Ko~ SEtVOV~.TjSEVt&{J(.Mf§0~7)sivOK~T[ XCtt

X'XT&6K~.OtOr<TKV.To y~p VKUTtXOV'~MV, STTepX!XXE!-

VOtTTU'v6KVO~TO[[,TO~.EVirpMTOV~X~N~EX'xlTMVVEMV

T?)~7]pOTY)T[XOtlTM~~TJpM~tÏTMVT7](yMTTjp~fï'WVOE

<X?TEv!)E!;OKxëpO~OtTOCTO~TOV~pOVOVTJOt]9cJtOta'(7EU-

OUS-m,X0[~T&T~pM{Jt.KTK&j)99!pTOtt.(4) T~ ~.EVy~p

VCtU~OUXE~CTTtVaVE~XUO'KVTCfÇStOcj~O~S~ TO~VTtITCt-

~.OU~TN TrX~OEtX<xt~Tt TT~E~OUÇTK? TMVTTO~E~~MV

oBf7K!;KE~TTpOfySoX~fXVTTOfpE~EtV&~ ETtt~EUO'OVTKt.(e)

~OtVEpOU§' E!o'~ aVOfTTEtpM~.EV'Xt,XK~aî ETCt~Etp~<JE~
ETt''EXE~fOt~,X0t'tK'TrO~pKv'ït.T&~<7~ETEp!X(;~.S&0~ E~OU-

MK' 0&Y&pEtj)Op[j!.0?0'tVK~Ot!

XIII. « 'HjJUV8' EXTro~ &VTTEpMUT~OtÇVEhiv~oXt(;
TO~TO&Tt?JpYEV,XCf~{/)) KVO!YXCt~OjJtEVOt~~M'KEpVWTTtX-

O'CH~(pU~KCra'EtVE!Y~p afpfXtp~TOjJt.EVTt XKÏj3p0~ T~

T7)p~CrEh);,T&ET~tT~SEtetOU~E~O{Jt.EV,Tr<Xp&T~VEXS~MV

TtO~tVyOt~ETTK?XCf\V~VETXOjJH~OjJt.EVOL(2)TMOETT~T)-

p~~KTK
OtO:TOOEEtj)9<XpT)TE~JJ~VXK~ETLV~Vtj)8E~pETO!t,

TMVVKUTNVTMV[J~EVSt~ <BpUYOtV[<T[JLOVXCt~apTTOfY'~V
xcft uopE~etvjjmxp&vujro TMVî'7rtrE(<)\'~Tro~Xu~E~MVoi

OE9Epa'!TOVTE'ETTEtO~E~KVT~fxXotXOf9ETT~Xef{/.EV,KU-

TO~O~O~T~,XK~ot ~EVOtoi jJt.EVKVKYXOfT~EC'ëaVTE!;

Eu9b~XOfTKTM~TtO~E[(;KTTO~MpoSo'tV,OÎ0' UTTO~.EYoiXoU

[JUdOoCTOTtpMTOVETTe<p8MTE(;XC(~o!o{/.EVOt~pY)~.CfT[E?-
oeKt ~5~0V '~Ot~0'8oft, ETTEtS~jÏCCfp&YfM~V fO:U-

T[XO\'TE 0~)XOf~ïX~Xot!XTTOTMVTto~Ej~~MVK~OECTTMTOf

6pMC'[V,OÎ' K.EVETT'CtUTO~oX~Cf~tTpO~fXO'EtKtTEp~OVTMt,
o! 0' &~ E'XKO'TOt.OU~KVTOtt'~0~ S' 2tXEX(<X'E~ 0'

ot XKtKUTO'tE{A'7TOpEUO~EWK,KVOpKtfoSK'TxXOfptXKKV-

TEp.6t6cfT!Xt&TtEpn'fpMVTTEMKVTE~TO~~TptTJpKp~OU!
T?)VKXp~ëEtCfVTOTVOtUTtXO~K~pYjVTXt.

XIV- <' 'E'!TtSTCt~.EVOt(;0' 6{JUV~pK~M OTt ppOt~K

bus nunc sumus, venit Gylippus Lacedsemonius cum exer-

citu, quem ex Peloponneso duxit et ex quibusdam Sicitiae

civitatibus. Et primo quidem prœ)io a nobis superatus

est, postridie vero ab equitum velitumque muttitudine per
vim coacti in munitiones nos recepimos. (3) Nunc igitur

nos quidem propter adversariorum multitudinem omissa

urbis circumvanatione quiescimus (nec enim omnibus nostris

copiis uti possemus, quod munitionum custodia magnam

gravis armaturae partem absumit), hostes vero muru msim-

plicem juxta nostrum excitaverunt, ita ut eos amplius cir-

cumvallare nequeamus, nisi quis hanc munitionem nostris

vicinam cum maints copiis adortus expugnet. (4) Atque

factum est, ut nos, qui alios obsidere videbamur, ipsi po-

tins, saltem quod ad ten'am attinet, hoc patiamur; nec

enim in regionem circumjectam propter hostium equitatum

procul progredimur.

XIf. « Preeterea legatos in Peloponnesum miserunt ad

alias copias arcessendas, et ad urbes SicHiae Gylippus dis-

cessit, ut earum alias quidem ad belli societatem pelliciat,

quotquot nunc quiescunt, ex aiiisvero novas pedestres na-

valesque copias, si possit, adducat. (2)Nam, ut ego audio,

in animohabent peditatu simtd munitiones nostras temptare

et navibus per mare. ~3) Neque cuiquam vestrum rcs in-

digna esse videatar, quod etiam per mare. Nam nostra

classis, id quod illi quoque sentiunt, initio quidem et na-

vium siccitate, et hominum incolumitate florebat; nunc

vero et uaves, quod tamdiu jam in mari manserunt, sunt

putrefacbB, et viri, qui cas explebant, sunt absumpti. (4)

Naves enim subducere et siccari non licet, quod bostium

naves, quae nostris sunt numero pares, atque adeo phtres,

perpetuo suspicionem praebent, ne invadant. (5) Manife-

stum autom est, eas ad hoc exerceri, et impetus (aciendi

rationes in illarum potestate sunt, et naves exsiccandi ma-

jor illis facultas; nec enim in statione adversus alios sunt.

Xni. K'Nobis vero, quamvis magno navium numero

abundassemus, vix tamen hoc licebat, etsi non, ut nunc,

excutias cum tota classe agere cogeremur; nam si vel

modicamcustodi~ partem detrahemus, commeatum non

habebimus, quem nunc quoque juxta uforum urbem prae-
tervecti eegre ht castra importamus. (2) Homines vero

nautici hac de causa et perierunt nobis, et nunc etiam per-

eunt, quod nautœ partim quidem propter longinquam li-

gnationem et populationem et aquationem ab equitibus cae-

duntur servitia vero, postquam utrorumque vires exaequata*

sunt, transfugiunt, et peregrinorum alii, qui coacti naves

conscenderunt, in urbes continuo dilabuntur, alii, qui primo
mercedis magnitudine erecti erant et opinabantur, se quae-
stum potius facturos, quam pugnaturos, postquam prœter

opinionem et c!assem et cetera jam nobis ab bostibus ad-

versari vident, partim transfugiendi causa discedunt, par-
tim ut quibusque facultas offertur; Sicilia autem est ampla;

quidam etiam dum ipsi mercaturam factitant, trierarchis

persuaserunt, ut Hyccarica mancipia pro se in naves im-

ponerent, atque hoc modo exactam rei nauticse disciplinam
sustulerunt.

XIV. Vobis autem, qui hoc probe nostis, scribo, rarum
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CtXjJ~-n-~pM~XTO~XK'toXtyotTMVVKUTMVOÎE~Op~MV- e

TE~TEVO!WXOf~~UVE~OVTE?T~)VEÎpECKOtV.(2) TouTwv r

0~ WKVTMVKTTOpMTOtTO~TOTE OÎOVTE EtvMtTCf'UTOt<

E~ XMX~CTOftTMSTpfXT7)YM(~K~ETtN~yoip KÏ U~STEpCtt
t

mUM[(;Kp~Ott)XKlOT[0&8'&TTo9EVETr~~pMS'O~E9<XT~; t
VM~t;~O~EV, 8 TO~ ~O~E~CoUTtO~Of~oeEK&TrMp~Et, i
K~' K'KYX~)~(j)' ~VE~OVTE~~Mo~EV TOCTE ~TOtX~ {

KTrKVfX~tfrXO~EVCtY~VETOon-
KÎ Y~p WV O~TOft~O~EtÇ f

~U~K~Ot~SuVCfTOtNK~X~KKTK~. (3)EiSETTpOO-- i

YEVY,0'6T<XtEV ~Tt T0'ç 7CO~EjJt.~Ot?,MTT~T& TpE~OVTCt

~Np~ T~? 'ÏTN~M~, &pNVCCfEV T' EC~EVxal

&~MV ETTt6o7)OouVTMV,TrpOÇEXE~OU~~Mp~CCft,$MTTE-

TToX~CETat CfUTO~M~.K~ EXTtO~tOpX~OEVTMV-~MV 5

TT(&.t:jJ.Ot;.

(<) «TCUTMVEY~~M {JLEVxV EÎ/OV&~UVETEpOfETTt-

OTEA~EtV,OU{J~TOtyp7)Cr~MTEpayE, E! SE' 0-C«j)N!;E!-

8oT<X(;TO!Ev8<xSEpou~EUS-NO~at.K<X[~~K _TO!~tj)UTE[<;

EJtt<Ta[J!.eW~&}J~MV,poU~O~.EVMV~.EVTM-~St<TT!XKXOUEtV,

KtTtbJM.E'~MfOESTTEpOf~VTt 6jJUVMTC'KUïSv 5~.0K)V

Ex6~, aa-mOf~ECTEROV~Yt]0'tÏ{~Y)VTO~X'/]9E~§7)XBG'C<[.

XV. « Kal VUV&~Mt'& p.EV~9o{J!.EVTO'TTpSïOVXCtl

TMV<7TpCtT[MïS)VXOHTMV-fjYS~.OVMV&V ~.E~ITTMV

YEY6W)tJt.EVMV,O~TMT~~ Y'fMjJt.TjV~ETE' ETTEtS~SE2tXE'

XtOtTE S!rCt!TO[~UV~TKTKLXOHEX IlE~OTrOW~TOUK~).)

CTpKTt&'!TpO<y8oX~O(;OfUTOt~,pouXEUEfreET~T)&(;TM~y'
Ev6a.SEU.y,SETO~TtCtpO~dtVfXVTOtpXOUVTMV,<X~X'?] TOU-

-tOU<~.ETfXTrEp.TtE~5EOV aU~ O-Tpefït~V E~CtCCTM

E1CmE{JLTEtVXK~TTE~Vxal VOfUTtX~V,xal ~p~~CfTOt~.7)

6X~Ct, E~.otSEStK$O~OVT[\'0f,&~ <xSuv<XTO~EÎ~.tSt~tVO-

(yOVVESp~TtVW<Xp<X[Jt.EVE~.(2) '4~M S*U~MV~UYY-~M-

~7]!;TUy/K~ELV'XKtY"? ~ppM~V TTO~KEV'<]YE[ÂO-

V~Ktt;&U.5~E0 ETO~CK. "O Tt SE[J!.E~.ETE,~{~KTM~p[
EUUUt;XKtj~ E~KVCfëo~ '!Tp<X<T(rETE&~TMVTro~Ej~(MV
TKU.E~E~StXE~~OtSt'o).!yOUTTOptOUjJ.EVMV,T~!S' EXIIE-

~OTtW~O'OUS)(O~Of!TEpOV~.EV,SjJ!.M(;8', ~V TTpOfJE~TE

T))~-pM~jV, T~ JJL~X~crOUC~UjJ~.E~Sc'TtEpXK~TTpOTE-

00~, TCt§6 fp67]CrOVT<X[.
XVI. TI TO?NtXMUE'7rtS'To).~jTOO'K~TCfES~OU,

o! SE ~6Y)VXMtKXOU<TO:VTE(;0:UT?)ÇTOV~.EVNtX~CfV0&

'!tKp~U<7XVT?j(;Kp~(;, ~~X' CtUTM,E'M(;&VETEpOt~U~(Xp-

7qV1;E<KtpESE~TE!;K~XMVTKtTMVOtUTO'SEXE?OUOTIpOO-
Et~O~TOMEVOtVOpO~xal EuOu07)jJt.OV,OTTM(;{Jt.~jp.ovoçEV

~cQ~VE~CtTOt~fXtTTMpO~STpOtTt~VSe 0&~7)VE'~7)~{<IO(VTO

TrS,U.7<:E~~CtUTtX~jVXCftTTE~V,~.9t)Va~MVTEEXX!XTa~.O-

YOUXCHTMV~U{/.jJ!.CfyMV.Kot~~UVMpyoVTfX!;CtUT~E~OVTO

Ay~-OT9E~7]VTETOV~~Xt~OEVOU~XKt EupU~EOOVTMTOV

QoUX~EOUt;.(s) Kott TOVU.EVEupUjJ!.E§OVTOtEu6U(;'JTEpt

~ktU Tp0'&~ T~tt;~EtjJ!.EpLV&~aTrOTTEj~OUC[VE(;T~V2t-

XE\fotVp.ET&OEXOfVtMV,K-)'OVT<XEÏXO<TtTK~'ÏVTO!Kpyu-

pMU, XO~~jJ!.CtKYYE~O'UVTXTO~ EXE!O~Tt~Et po~SEtK
XKÏETCtp-E~EMOtUTMVE~S'TKt.'

XV!I. 0 OE A'<]jJLO(!8EV'/)(; UTTO[jt.EVMV '!CO:pE<TXEU!X~ETO

TOV EXTtXoUV &< &(J!.C: TM ~pt '~0[7]<yo[JLEVO~, <TTpO!THXV
TE

1" I
ETCKY-j-~MVE<;TOU(;~U~~K~OU~XCf~~p~KTK fXOToeEV

esse cJassiarMe multitudinis vigorem, paucosque nautas

repenri, qui et navem agere et remigium moderari nonnt.

(2) Sed horum omnium incommodorum hoc est maximum,
tum quod ego imperator hœc prohibere non possum (nam

vestra ingenia non facile reguntur), tum etiam quod non

habemus, unde navium supp!ementum parare possimus,

id quod Itosti multis ex locis facere tient, sed necesse est,

et ea, quibus utimur adhuc, et ea, quae absumuntur, ex illis

esse, quae hue venientes habuimus; quse enim civitates

nunc nobis sunt sociae, Naxus et Catana, parum Ya)ida}

sunt. (3) Quod si hoc unum prseterea hostibus accesserit,
ut Ha)ias loca, quas nos alunt, cognito rerum statu, in quo

sumus, vobisque nullum auxilium ad nos mittentibus, se

illis adjungant, profecto nobis obsidione expugnatis sine

prœHo bellum ab ipsis confectum erit.

(4) « His autem ego jucundiora quidem scribere potuis-

sem, non tamen utifiora, siquidem necesse est, vos manifeste

cognoscere rerum harum statum, ut de iis consultetis. Si-

mul etiam quia vestra ingénia probe nota habeo, qui ju-

cundissima quidem audire vultis, sed imputatis, si quid

postea vobis contigerit, quod jucumditati illi minus respon-

deat, tntius esse duxi, declarare, quod verum est.

XV. '<Atque nunc hoc quidem persuasum habeatis, et

milites vestros et duces se ita gessisse in iis rébus, quarum
causa primum hue venimus, ut repi-eliendi nequeant; sed

quia nunc et universa Sicilia conspirat, et alius exercitus

ex Peloponneso ab iis exspectatur, decernite jam, hoc

vobis persuadentes, eos qui hic adsunt, ne preesentibus

quidem rébus pares esse, sed aut hos necesse esse revo-

care, aut alium et pedestrem et navalem exercitum non

minorem praeterea mittendum, et pecuniam non paucam
mihi vero successorem aliquem, quia ex renibus iaborans

permanere nequeo. (2) Meo autem jure postulo, ut veniam

a vobis impetrem; etenim quum recte valebam, obeundis

imperatoris muneribus s~pe de vobis bene sum meritus.

Quicquid autem facturi estis, id ineunte statim vere, nec

ulla procrastinatione utentes faciatis, quia hostes res quidem
Siculas brevi comparabunt, quae vero ex Peloponneso, tar-

dius quidem, sed tamen, nisi animum advertatis, partim
ut et ante, vos latebunt, partim preeTertent.

XVI. Haec igitur sunt, quae Niciœ epistola deciarabat;

Athenienses vero, his auditis, ipsi quidem imperium non

abrogarunt, sed donec alii coliegae delecti ad eum perveni-

rent, duos eorum, qui illic apud cum erant, Menandrum et

Euthydemum, delectos ei adjunxerunt, ne solus in vale-

tudine infirma vexaretur; exercitum vero alium praeterea

censuere mittendum et nauticarum et pedestrium copiarum

tam ex Atheniensium propriis militibus, quam ex sociis.

Et Demosthenem Aicisthenis, Eurymedontem Thuclis niium

collegas delectos ei miserunt. (2) Atque Eurymedontem

quidem statim circa hibemum solstitium in Siciliam mise-

runt cum decem navibus et viginti argenti talentis, simul

etiam ut iis, qui illic erant, auxilium venturum, ipsosque

civitati curœ futures nuntiaret;

XVII. Demosthenes vero remanenf! adhuc adornabatpro-

fectiunem, ut primo statim vere discederet, milites impe-

rans sociis, et pecunias illinc et naves et gravis armatura'
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XOt~VK~ XCt~&~tTK~ ETOtjJKX~MV.(a) IlE~TTOUSt3~xal

TTEptTYjVIlEXo'KOWfi<70'<ot 'AQ~fMOteÏXOStVN~, SttM~

(BuX<x<r~otE~jj-MK KTtoKop~Ooux~ 'n)<; n.E~OTCOW~-
<TOUE(;T~)VStXE~KVTTEpKtO~Sott. (s) Oi yàp Koplv-

9[0t, N~CtUTOlt;oî TrpET~Et~'%XOVXOi~T&EVT7JStXeX~tX

BE~T~M~YYE~.OV,VO~{s'fXV.TE~OUKKXOttpO~X~t T~VTCpO-

TepcfVTre~iv T(5v VEMVTTOtyjo'eTBott,~o~ ~.K~Xov

E'~EpCMVTO,X<X~EV&~XK<TttTCfpES'XEUK~OVTOOt6TO~TE<XTM-

0"reXo~TEÇ&Tr~~TCf~E<;T')jf StXEX~OtV,X~ EXT~<;oX~Tj~

nE~OWOW~COUoî AotXESett~OVM['Cfp6fU-K{)TpOTTMTr~-

'I/OVTE(;.(4) N<X~ TE ot Kop~9[0t TTEVTExal, E?XOS'tV

ETC~ROUV,~TTM~VKU[j!.Ot~Ot(;TE KTTOWEtpKSMCttrpO!;T~V

EVT?jNKUlTKXTh)OU~KX~V,XK\T~ &\X<x8<X<;CtUTMV~0'0'OV

oi M T?)NctUTtKXTM*A6~Ct!otXM~UOtE'<K-HK~pStV,TTpOi;

T~i~ CCETepKV
K~T~TCt~~ TM~

Tp~pM~ T~ ~~OtX~
'K0[-

OUjJLEVOt.

XVin. nKpE<yx6UCf~OVTOSExxl T~Và; T~V'AïTt-

X~VEdëo~V OÎAcfXsSatjJt.OVtOt,&<mEpTE'7rpOS$ESoXTO

OfUTO~,X'XÏTMVSupfXXOT~MVXK~'Koptf9[MVEV6CYOVTMV,

EtTEtS'~ETTUvOaVOVTOT~VKTCO-TMVA9t)VCf~MV~O~E~V
E(;TV)VStXE~~MV,~MÇ $7) Esêo~? YEVO(Jt.EV?](;StûtXh)-

~u9~. Kof[5 'A~Xt6t<xSt](;TtpOS'XE~HEVO~ES~CfCTXET~V

AEXeXEtKVTE~t~tV XC(~ KVtEVCttTOVTTO~E~OV.(2)
MctXt<TTOtSETOY~A'XXESc<[;O~Ot(;EY6YEV?]TOT6; ~M~.7),
StOTtTOU<;'A()'/)VOtMU;EfO~JH~OVStTr~OUVTOVTTO~.E~OV

E~yO~Taç,TTpO~TE <I(j)S(;XK\ StXEXt~TM! EUXCt9cttpETM-

TMOU~~SEsO<Xt,XQH§TtT&<;STtO~S~TtpOTEpOUÇ)tE\UXE-

VKt~YO~VTOCtUTOUf;'EVYœpT~) TTpOTEpMT:oXepHj)<!(j)E-

TEPOVTO TTOtpKVO~Yt~Cf[AS~OV YEVSO'9oft,~Tt TE E<;

n~KTOttOfV~90~ €)'/i6K7o[EVdTCOvSof~,Xe~ E!p7)~OV
EVTCt! TCpOTEpOV~Uv97)XCt[~mT~.6: ETC~EpEtV?jVS~XK(;
e~MO'[ StSoVKt)KUT~ OU~ 6Tr~XOUOVEt;S~XO!(;TCp~XK-

Xou~.EV(<JVTMV °A97)Va~MV.K<X~St.& TO~TOEUtOTO:~

Su<7TUYE~TE EVO{Jt.~OV,X<X~EVsOujJMM'TOT~VTE TTEp~
IluXav ~U~OOOtVXCt~EÏTt< KM.t] KUTO?<ySYtitTO. (3)

*E~Et8-))SE ot 'Â67iVOttOtTO:~TptKXOVTKVNU~VE~"Ap-

youç &p~}J.e~ot 'ETTtSaupou TE Tt xocl ÏIpKCtNv xsf~

<ÏM.<XES~MSK~X'ït EX.IIuXoUœpLKE~CTEUOV,XCtt&0~-

Xt~ TfM~TQUSn![(COO~'Y~O~O TMVX<XT&T& STCOvS~

<X~B[(76~TOU{Jt.EVMV,E(;8!x<X(;TTpOXK~OUpLEVM~TMV'AotXE-

S'Xm.OV~MVoùx ~eEXoVETTtTpETTEtV,TOTES~)OÎActXESxt-

~OVMtVOj~~KVTE~TO 7C<XpOfVO{J!.t]{J!.Of,0'T7epX'X'[(Ifp~t

TIpOTEpOVT~MpTtjTOKj6~ E; TO~ ~97)VK~OU~TOCtUTO

TTEOtecrTCtVOtt,TMoSu~Ot~TCtVE~TOVTTO~Sj~OV.(t) Kct~

EVTM ~Et~Eft TOUTtd(T~OTJpOVTE 'n'EptÏJYYE~~OVXCtT&

Tob(; ~U~~K~OU?XOtlïS~Ot EpYK~EY<X~TO~Of~OVE?TOV

E'!HTEtyt<I~.OV,XOtlToL;EVT'Ï)StXE~<Xâ~.0f&(;<X'!rO'!TEjJL-

<1'OVTE<;EVTCt~ 6~X<X<y~ETttXOUp~CtVKUTOtTEETTOp~OV
XCttTot)(;O~XouqnE~OTTOVV7)T(oU~HpOS-<iVK-CXK~OV.K~

6 Yem< ETEXeUTOfXxtO~YSoOVXKÏOEX'ÏTOVETO~TM'KO-

~E~METE~EUTO!T~iSE0VOouXUO~O~<;~UVE'YpK'~EV.
XtX. Toti 0' ETrtYtYVO[Jt.EVOU~p0; Eu9u<;Ofp)~O~.EVOU

TtpMKhaTCt$7)0~AofXESatjiOVtOtxal oî ~j~~fX~OtE~T~V

'At'nX~jVECE~Cf~OV~YE'tTOSE 'Ayt(; &'Ap~tONjJMUA~-

milites comparans. (2) Mittunt autem Athenienses etiam

circa Peloponnesum viginti naves, ut observarent, ne quis

e Corintho et ex Peloponneso trajiceret in Siciliam. (3)

Nam Corinthii, postquam legati ad eos venerunt, et res

in Sicilia meliore conditione esse nunciaverunt, existiman-

tes, et priorem classem non intempestive a se missam esse,

multo magis animo confirmabantur, et quum ipsi gravis ar,

maturce milites in onerariis navibus in Siciliam mittere pa-

rabant, tum etiam Lacedaernonii eodem modo ex cetera

Peloponneso. (4) Et Corinthii viginti quinque naves in-

struxerunt, ut pugnam navalem experirentur adversus spe-

culatorias illas, quae stabant ad Naupactum, utque Atbe-

nienses, qui NaupacH erant, onefariarum ipsorum navium

profectionem minus impedirent, si id modo agerent, ut

hostilem triremium Coriuthiarum aciem observarent.

XYUI. Apparabant vero etiam expeditionem in Atticam

Lacedœmoni!, ut et ante ptacueratiis, et Syracusanorum

atque Corinttuorum instinctu, postquam audierunt, auxi-

lium ab Atheniensibus in Siciliam mitti, ut irruptione facta

impediretur. Et Alcibiades instabat, docens Deceleam

muniendam esse nec bellum remittendum. (2) Prseeipue

vero quoddam animi robur Lacedaemoniis ex eo accesserat,

quod existimabant, Atnenienses, dum duplex bellum ge-

rerent, contra se et Sicilienses, a se facilius debellatum iri,

et quod eos fœdera priores fregisse ducebant; nam in supe-

riore bello suum putius peccatnm fuisse, quod Thebani

fœderum tempore PtatSÈam invasissent, et, quum in priori-

bus pactionibus cautum esset, ne arma inferrentur, si ju-

dicium subire vellent, ipsi ad judicium ab Atheniensibus

provocati Yenire noluissent. Et propterea se merito adverga

fortuna usos existimabant et quum iMam cladem, quam ad

Pylum acceperant, tum etiam, si qua alia iis contigerat,

animo volutantes religioni vertebant. (3) At postquam

Athenienses cum triginta navibus Argis profecti agri Epi-

daurii partem et Prasiarum et alia loca vastarunt, et simul

etiam Pylo prodeuntes latrocinia exercebant, et quotiens

orta esset controversia de aliqua conditionum, quse in foe-

deribus erant dubiae, ad judicium a Lacedeemoniis provo-

cati rem eis permittere notebant, tune vero Ijacedsomonii,

existimantes, peccatum i[)ud, quod ipsi quoque prius com-

misissent, idem in Atbenienses recidisse, ad bellum animis

erant propensi. (4) Atque nuntiis ad socios hac Même cir-

cummissis ferrum imperabant, et cetera instrumenta ad

murorum exstructionem prieparabant, et simul etiam et

ipsi parabant et ceteros Peloponnesios adigebant, ut illis,

qui erant in Sicilia, auxilium in onerariis navibus mitterent.

Atque baec biems Gniebatur, et hujus belli, quod Thucydides

conscripsit, duode~igesimus annns nniebatur.

XIX. Veris autem insequentis statim initio mamrri)))e

Lacedaemonii sociique irruptionem in Attinam feceruut;

preeerat vero Agis, Archidami filius, Lacedaemoniorum
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XEOXt~OV~MVj~Kf~eU! Kttt TTpMTOV~V T?)~~Mp<X?

T&-fTEptTOTCEStofEO~MTCfV,MEtTKAeXE~EMVETE{/t~,

XOtTOtTro)..Ë~8tE~O[J.E~OtTOlpyov. (a) 'A~E~Et Ss 1¡

~EXE~EtMSTOfOMU!;;J.d!Xt<TC<X-nj~TMf ~QYjVOf~MVTTO~EM~

EÎX~StKKt EXKTOV,TrotpOtTr~TLO~OEXxlOUTtoXXtj)TT~EOV

XM ~0 ~(; Bo[(;)T~ 'E~ ? TMTTES~MX<X~T~(;

YMOKi;T<K';XpKTMT:0[~E(;TOXCtXOUpYE~MXoSo~TOTO

TEtyOf;,ETt~KVE~p.E/pt T~ tMV'A8~K~MVTTO~M?.(a)

K~ o! M~ EVT?)*&.TrtX7)nE~O~O~V~tOLXCf~OÎ~Up.<X-

YOt ETE~~OV,ot S' E~ r?) nEXo'!TOW~(7MKTTE<TTE~OV

TCE~~TOVKUTOV~pOVOVTK~ ~X<XS't.Tob~ &~hc«; E~

T?j~ 2tXEA~V, AaXE~t~OVMt ~EV TMV TE Et~MTMV

Em'E~~MOt TO~ pEXT{<7TOUÇXCt~TMVVEoS'X~.MSM~,

!;UVKUL<MTEpMVE< ~CfXO<T~OU<;6~~K(;, X!X(*ExXp~OV

S~CtpTt'Xf'7)~Np~TK, BotMTO~Ss TpMXOC~O!~67r~a!<,

j)~ M~ EEfMVTExxi N~XNVe~6<XMtXCt't'HY'~aV-

§p0!;@E<~tEU< (4) 0'&TOt oSv EVTO~TTpMTOt5p-

U.Y,0'0:~T:E<;
KHOTO~Tot~NpOUT?)<;ActXb~tX?[<; TO'~E-

~CtYOf;Kt)?ixKV~ET&SE TOUTOU~KophOtOt OUTTO~~M

USTEpO'~~E~TKXO<y(oU(;~h~, Tob~~.EVE~M&T?)!;Ko-

Ot~QoU TO~ 8~ TtpTr~t~MTK~EVOt'ApXfxSM~,XC(~

<ÏpyO~T!X'A\E~<XpyOVKop~OtOVTTpOCTK~TEt;KTrETTE~

~CfJ. 'ATTETTE~œVSEXCMStXUM~tOtStfXXOT~OU~6~-

TOÇ&~O~iTO~Kop~OM~, ~PX~SfXpYEb~XtXUMVtO~.

(6\ At SETTE~TEXM EÏXOG't~TJE~TNVKoptvQ~MVai TO'U

yEtU.MVO~~7)pMOE!:CO[tKv9Np~.OU'<TC(~ EVT~ NcfU-

TtttXTh)EÏXOfnV'AïTtXK~, E'MfT~EpMUTO~O&TOtOÏ6~-

W.t TK~ &~X<XTMKTTOT?~ nE~OTTO~~OUK~pKV- 0&-

TCepE'VEitKXKt TOTfpMTOVe~7)pMe7)S'KV,ëhtM~ OÎ

'AOvjVOtMtTCpO;T~ &~XdiSK<~.S~OV-~TtpO~T&~1:p~pE[(;

TMVO~ ~mCFtV.
XX. 'E~ S~TOUTMXOttoî ~O-~VKKH~<X T?)~AEXE-

Xf.!ct<;T<MTE~HY~NXKtTO~!~p0~ Eu8u<;Kp~Oj~EVOUTTEp{

Tf. IlE~07tOW~!TO'<VK'S~Tpt.d[XOfTO:E'TTEtXofVXCf'tXotpt-

XAEKTOV'A~oX~oSMpOUKp~OVTK, E~TO X<X~E(;

"Ap'/0< <Ï(()<.XOp.EVM
X'XTMTO ~U~.p.Cf~XOVTTCfpKXCtXEM

'Ap-~E~ TE&Tt\tTKqET~T~? VMC<, (~ XOttTOVAY)~.0-

cOE~V E!;T:~ XtXEX~, ËS~Ep E'eX\OV, KITESTE~OV

e.MxO~TKHEVVCfUTÏV'AO'~VCf~MVX~TtEVTEXMH~,5~(-

TX~ SEEXXCtTC().OYOU'Ae~Va~MVSt<XXO(TMt~Xf)[~~M[ç,

XX~V-<]TLMTMV&J'0~ËXMCTCt/.oOEVOÏOVT' ~V TT~E~TO~

Yp~CKflO&t,XK'tEXTMVeO~OV~U[A~K)(MVTM~UTt7)XOMV,

E~TTOOEVTt EÏ~OVE~tT~SEtO~E<;TGVTTO~E~OV,~U~TtOp~-

COtfTE~. EÏp7)TOS' KUTM.TTpMTOVJJ.ETKTOUXctptX~.EOU!;

a~K TCEptTT~OV-CCf~UTTpaTEUEoSoftirEp~T~ AKXMVtX~.

(:!)K~~ &MEVAt)~0<l8EV7)~ T~ AÎ-)'~CtV~EUCK; TOU

CTpKT6UHCtTO<;TEEÏ Tt &TE~EHTETOTTEptE~E~E,XK~TOf

XotptxXEKTO~ ''ApYE{ou~Tretp~K6E?v.
XXI. °E~ ~ET?) 2txeX~ &~o'rou~ auTO~ ~povou<

TOUTOUTO~~p0!;XC~&ru~~TTO~~XE~E(;TO~EupOfXOU-

6'Cf(;,K'/MV<ÏTTOTMVTtO~EMV~V E~TTEtO'E(TTpCfTtOtV0<T~

eXO!TTCtYo9EVTrXE~OTTjVEOUVCfTO.(2) Ko~ ~UYX<X~.E(Tf)!~

'b-OU~2up!XXOT~OU~E''j)7)/.p?i'«XtTT~7)pOUVVOfU~&~OUVKV-

':at ~ÀE[TTO!(;X~ VKU{J!.Ct~!X(;KTTO~EtpCtV)~[J!.6<XVEtV-

rex. Ac primo quidem agri planitiem circumjacentem

vastarunt, deinde vero Deceleam munire cmperunt, opère
inter civitates partito. (2) Abest autem Decelea ab Athenis

circiter centum ac viginti stadiis, tantumdem vero etiam,

nec multo plus a Bœotia. Hœc autem munitio Athenas

usque conspicua contra planitiem et regionis partes optimas
ad maleficia exercenda exstruebatur. (3) Atque Pelopon-

nesii quidem ac socii, qui in Attica erant, hanc munitio-

nem exs&uebant qui vero in Peloponneso erant, mittebant

circa idem tempus navibus onerariis gravis armatura* mili-

tes in Siciliam, quum .Lacedsemonii quidem prœstantissi-

mos servorum ac libertorum in civitatem nuper adscripto-
rum ex utrisque promisce sexcentos gravis armaturm

milites delegissent et Eccritum ducem Spartanum, Bœoti

vero trecentos gravis armaturae milites, quibus prœerant

Xeno et Nico Tbebani et Hegesander Thespiensis. (4) Isti

igitur primi fere a Tsenaro Laconiœ profecti in altum vela

~cerant post hos autem Corinthii non multo post miserunt

quingentos gravis armaturae milites, alios quidem ex ipsa

Corintho, alios prœtereaex Arcadibus mercede conductos,

et Aiexarcuum Corinthium, quem lis ducem prapfecerant.

Miserunt vero Sicyonii quoque cum Corinthiis ducentM

gravis armaturœ mUites, quibus pra:erat Sargeus Sicyonius.

(5) Uiaeautem quinque et viginti Corinthiorum naves, qua:

per hiemem instructœ erant, e regione viginti Atticarum

navium, quae ad Naupactum stabant, in statione erant,

donec isti gravis armaturae milites navibus onerarlis ex Pe-

loponneso profecti essent; cujus etiam rei causa et initio

erant instructae, ne Athenienses ad onerarias naves potius,

quam ad triremes animum adverterent.

XX. Interea vero, dum Decelea mmftur, veris initio sta-

tim et Athenienses circa Peloponnesum triginta naves, duce

Charicle, Apollodori niio, miserunt, cui mandatum erat,

ut et Argos profectus ex jure societatis Argivos ad naves

militibus armatis explendas advocaret, (2) et Demosthe-

nem, quemadmodumstatuerant, in Siciliam mittebant cum

sexaginta navibus Atheniensium et quinque Chiorum, quaa

mille et ducentos proprios Atheniensium milites gravis ar-

maturae ferebant, et ex insutarum incolis quam potuerant

undique plurimos contrahere, et ex a)iis suée ditionis sociis,

sicunde aliquid ad rem militarem idoneum comparare po-

tuerant. Ipsi autem praeceptum erat, ut primum copiis cum

Chariclis exercitu conjunctis simul oram Laconicam circum-

vectus infestaret. (3) Et Demosthenes quidem, in ~Eginam

profectus, ibi suarum copiarum reliquias, si quae erant, et

Chariciem, donec Argivos assumpsisset, opperiebatur.

XXI. In Sicilia vero sub eadem hujus veris tempora et

GylippusSyracusas redierat adducens ex civitatibus, quibus

persuaserat, exercitum quantum maximum undiqne potue-

rat. (2) Et convocatis Syracusanis dixit, quarn plurimas

possent naves armandas esse, pugnaeque navalis pericu-

lum faciendum; se enim sperare, si hoc temptarent, in hoc
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E~~EM)~&pt~Tt'K&TO~!Tt Ep*~ ~t0~ TO~XMOU~OUE<;

TOV'!T~E[/.Q~XKTEQY<Xn'9:sO<Xt.(3) Su~ETtEt.ÛEOE XK~&

'Ep{MXpKT/]!;OU~~XtO-TO!TOÛT<X?!;\~US~ e8u(~E!'V

ETrt~Etp~fTEtVTTpOi;TO~ç~9'/)V<X~OU!~EyMVO&S'EXE~VOU~

tcccïptovT~jVE{jt.TTEtp~cfvouo*~S[<<vT?j~ecf~KC~t E~Etv,
aX~' ~TTEtpMTOf~~.K~OVTMV2upKX')fnMV~TMÇ XCf~

KVKYXO<0'6EVT<X~6'!r0M~StOV~CfUTtXob~Y~~S" Kc(~

~00~ KvSpKÇTO~~pOU! OÏOU~XK~ 'Â~TjVfMOU~,TO~~

~TtTO~M~tCt; ~et~ETTMTKTOU~pc'~j KUTO~<pOtivEs9o!r

(~ Y~p EXC~OtTo!)<;TCEXo:OU0<~KjJt.M~CTt'<StE TtpOU-

~O~TE~,ïS Ss OpKO'EtETT~E~pO~TE!;X!XTK(()o6oO<~V,X~t'L

0-tpSçâv TOK&TO6[jt.o(M~TO~ EVOtVCMt~&TTOS'~V. (4)
Kcf~2upKXOO'MU(;EUE~Efett E!p'<)TN TO~j~?jCOf[fXTTpOO'-

SoX~TM;TTpO~TO~67)VOf~MVVKUTMOVavftC'njVCttTT~EOV

Tt S~ TOTOtoT~VEX~KYEVTMVaUTSv ~EptYEVyjtIO~E-
VOU~ 'AQ~VOfMU~T?)ETCtO't~t]T~V2upKXOO~NV

~ITEt-

p!a'P ~K~OVTCf~. 'tEVCttOÙVEXE~EUEVE~ T~ TCETpKV
t<M ~(XUTtXoTXfxt.p.')j K'KOX~'E'R).(6) Kct~ oi p.E~2u-

OKXOO'tOt,TQ? TE ruX~'KOU X~ *Ep{~OXp<X'!OU<;XN~E~

fOU K~OUTTEtQo~TMV,âp[jf.~t0 TE E<;T~V VOfU[Jt.K~CfV
X!xtT~ V<X'C(;E'!T~!]pOUV

XXJL S $E ruXtTT'7ro<;ETtStM)TrCtpEtneEUKS'KTOTO

VOtUttXOV,KYCtyMV&'n'0VUXTCtTtETOfVT}jV0'TpO[T~VT~V

TCE~VKUTO~jjm'1:o7(;EVT~ ID.yj~.UpfMTE~EO'tXKT&Y?)V

~E~E TrpO(r6<XAE'tV,ai SE Tpt~p6[? TNV Sup6tXO<TtMV

Kp.Mxcxl chtO~6t)~.OtTOÇTTEVTEp.EVXOflTptdtXOVTCfEX

TO~i[J.EY<x).OU~~E~Ot;ETtST~EOIt,0[î SETTE~TEXC(ÏT6CCK-

pKXOVTCfEXTOUE~<X<TCTOVO<0& X<ï~TO~EMptOV<ÏU-

TO~, TTEptETr~SOV~OuXo{JtEVO(TTpO~T&EVTO~TTROO-~Ott
XCt~~jJtOfEirtTr~E~T-tj)ÏÏ~~UpfM, &IM<;0~ °A67)VCKOt

K{jt.Cj)OT:EpN6EV9opu6MVT<Xt.(z) Ot S' ~8'.r)V<XM[8~

Tet/OU!KVT[7T~pMn'C<VTE~E~XOVTCtV<X~TN?(;[/.EVtrEVTE

Xt)t\EÎXOC'tTTO~TK(;'!TEVTEXK~TptKXOTTOtTMVSupKXO-
o{t.MTK~EV T(jJ {Jt.EY<X~.MXt{J!.E~[EVCtU~.<X~OUV,TeH;S'

ETt~O~O~ KTT~TM'<E~ T:&<ÈxTOTfEMp~OUTTEpm~EOU-
C'0! K'ït Eu9~;TtOOTOUSTO~KTOf;TO~pLE-~<x).OUXtjJLE-

VO!;EVOtU~a~OUV,xal KVTE!~OVŒX~OK; ET~ tCO~U
oî jJt.EV~e~KcSoft pouM~EVOtTOVE'fJir~OU~,OÎ SE XM-

AUEtV.

XXIII. 'Ev TOUTM5' 6 ~U~O~ TMVEVTf~11X7]-

(AUp~N'A.97]VO[!MVTTp~T~jV9K~efS'<T<XVETttXKTCfSKVTOJV

XCf~T7) V<ÏU(AK~{e(T~V YVM[jtt]VTTpOO'E~OVTMV<p9fXVE[

'~pOSTTESMVo!Ct 'CTjEtj)K~ftS~M;TO~TE~EeftV,XK\ ai-

pei TO~eYK~TO~TtpMTO~,EUEtTOtSs XKÏTK EXaOCMOUO,

OUy&TT&j~E[V!XVTMVTMVtj)U~KXOM,M~EtSoVTO~.EY~TOV

&KO~N~~7]tp9EV. (2) Kcft SXJJ!.EVTO~TTpMTOU<X~OVTO~

~'X~.ETTM!;OÎKv6pM'!TOC,&TOtXCttE;T& ~0'['<XXOfÏ6~X!x5ot

-r[\'&XOiTEtDUyOV,E~TO 0'TptXTOTtESoVE~EXO~OfTO'TMV

Y~p SupaXOT~MVTCf?<;EVTM[AE~K~tj)~[~EVtVKU~XpO!-
TOUVTMVT7]VOtU~Ky~K&r0 Tpt~pOUÇJJ~S~xal EÔTt~EOU-

CTjtETtEStMXO~TO'ETTEtS'))OET~SuOTE~[o'0!Tiï~{oXETO,
EVTOUTMXOt~.oî SupXXOStOtETU'~CtWf'~8~ V~M~E~Ot
XOfto{ E~efUïSv Cf)EU'~0~1:E(;pKOVTr<XpE~EU!T<X~.(3) Ai

YCtpTMV2uptfXOT[NV<XÎTrpOTOCCTO~KTO~V?;E~VCfU~.X-

bello facinus aliquod periculo dignum edituros. (3) Ur.a

vero etiam Hermocrates potissimum hortabatur, ne res na-

vales adversus Athenienses aggredi dubitarent, dicens, ne

illos quidem banc rerum nauticarum peritiam hœreditariam

aut perpetuam habere, sed mediterraneos esse magis, quam

Syracusanos, et a Medis coactos rebus nauticis operam d:.re

cœpisse. Atque adversus viros audaces, quales et Athe-

nienses essent, eos haud dubie, qui parem audaciam exhibe-

rent, accidere gravissimos; qaa enim ratione illi aliis,

quum quidem aliquando potentia non praestent, sed animi

Sduciaimpetnm faciant, terrorem injicere soleant, ita se

quoque posse idem pariter auxilium adversus adversarios

adhibere. (4) Et illud se dicehat probe scire, Syracu-

sanos, si Atheniensium classi ex insperato obviam ire aude-

rent, propter hujusmodi facinus illis coustercatis plus

profecturos, quam Athenienses propter scientiam Syracusa-

norum imperiHœ obfuturos. Hortabatur igitur, ut rei nau-

ticte periculum facerent, nec eam reformidarent. (5) Atque

Syracusani quidem quum et Gylippus et Hermocrates, et si

quis alius eos incitarent, animos ad navale prœUum prom-

ptos habebant et naves instruebant;

XXII. Gylippus vero, postquam classis instructa erat,

omnes pedestres copias sub noctem eduxit, et ipse quidem

a terra munitiones in Plemyrio exstructas aggressnruserat,

triremium vero Syracusanorum eodem tempore signo dato

quinque quidem et triginta ex magno portu provehebantur,

a)ise vero quinque et quadraginta ex minore, ubi etiam eratit

ipsorum navalia, circumvehebantur, eo consilio, ut se con-

jungerent cum illis navibus, quae intus erant, et simul Pif:-

myrium invaderent, ut Athenienses utrinque turbarentur.

(2) Sed Athenienses celeriter instructis sexaginta navibus,

cum quinque et viginti adversus iUas quinque et triginta

Syracusanorum naves pugnabant, quae erant in magno purtu,

cum reliquis vero occun'ebant iis, quiB ex navalibus cir-

cumvehebantur. Et statim ante magni portus ostium con-

fligebant, et diu alteri alteros sustinebant, quum hi quidem

in p0) tum per vim ingredi conarentur, illi vero impedire.

XXIII. Interea vero quum Athenienses, qui erant in Ple-

myrio, ad mare descendissent, et animes ad pugnam nava-

lem intentos haberent, Gylippus prima luce illorum muni-

tiones repente invasit, ac primum quidem maximam cepit,

deinde vero et duas minores; custodes enim, cum maximam

facile captam animadvertissent, resistere non sunt ausi. (2)

Atque ex prima quidem munitione, qua: capta erat, homi-

nes, quotquot et in navigia et in quamdam onerariam navem

confugerant, aegre in sua castra se recipiebant; quum enim

Syracusani cum suis navibus, quas in magno portu habe-

bant, navali prœuo superiores essent, una illorum velox

triremis eos insequebatur; postquam autem reiiquae duœ

munitiones capiebantur, interea et Syracusani jam prœuo

navali vincebantur, et qui ex munitionibus fugiebant, faci-

lius pt'~tervecti sunt. (3) Nam Syracusanorum naves, quœ
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yO~TKtBtKTKtASVCttT0~~TMV*A97j~Ct[MV~ot~!(;Ou8E~~

XOTJJLMESETT~SOV,XCt~TOtpK~EMCttTTEpï~<X!; TTOfpE-
80TKV T~ V~XT)V TO~ ~e~a~O~' TOtUTK<; TE ~Otp ETpE'~Cf\'

XC[1 !)([)' &V TO
TTpMTOV

E~tXMVTO EV TN ~.tjJt.EVt. (4) K<X~

E~SeKC!. [~ VOtS~ TM~
SupKXOd~MV XOtTESufTKV, X<~ T0~(;

ICoX~ob~ tM~
KvSpMTTMV fX'JCEXTEtftXV, TTÂ~V ~<TO~ EX Tp[MV

VEMV 0~ E~MYp~tTCtV-
TMV S~

(TtpMEpMV TpE~ '<?)E!; 8[E-

<()9KMOO! TK SE
VKUCf-~O: 'XVE~XueFKfTE(; TMV

SupOfXO-

Cf~MV, XOft
TpOTrOtMV

E~
T<~ Wj<7tS~ OT~cet~TE!; 'CM

TCpO

TOU II~Tj~UptOU, MVE~Mp7]<yctV E(; TO EKUTMV frrpKTO-

TTESc-V.

X.XÏV. O! 8~ SupNXOfTtOtX<XT~[Jt.EVT:~ ~CfU~.O[~(ofV
«~TfO~ETTSTrpKYECT'XV,T&8' EVTMMXY)jJ.Up~TE~t) EÏ-

YOV,XCf~TpOTtKTotECTTjCTCfVOtUIM~TpK! Kof~ TO {JLEV

ETEpOV'Coff8uo?VTE~O~ ScTTEpOV~.Yj!()9EVTO~XOtTEëct~OV,
TO:8~ 8~0 ETUTXeUKdOt~TE~Etj)pOUpOUV.(2) 'A~OpMTCOt8'

EVTM~TEt~MVT~ ~[~~Et K'JTESofVOVXK'tE~MYp~TjCKV

~O~AOt) XKt ~p~jJLCtTMTroXX&TO:~U~TO:VTO!E<X~M'o!ïE

Y&p TOt~K~M~pM~.EVMVTMV'A9v]VK~mVTO?!;TE~EO-t
TTOÀAOtp.EVE~TTOpMV~p-~0:TO:X0:\C'YTO;E'~ 1:0~0: 8E

XK~Tp~p<Xp/NV,E'!TE~XOt~tsTW TEOTOCpKXO~TKTp~pMV
xal 'fS~ÀOtS'XEU')f]EYXC[TE~(j)07)xal Tp~pE~ KVE~XUC'j~.E-
VOttTpE't'f;. (s) ME'~0'TOV8~ xal Ev TO~ 'JtpMTOVEXK-

XMCETOSTO'XTEU~O!TOTMV'AO~Vût~V'?j TO~i[[~UpMU

XMt! OUY"P °~8* Ot EC'uXot0!<T:j)0:~E~~<rotfT?)(;

E~0~'YM'~i~TMVE'!rtT7)8E{M~(ot '~P 2A'pOtXO(HO[VC(U<I~

OtUToQtstjiOpj~O~TE~EXN~UOV,XO~Ï8[& j~a~~ ~8'if)E~-

-~O~TOai E!IXO[Jt.t8ot~),E~TETO~XotXO~TK'!C~~tVTtKpES'~E
XOt~<xOu~.KtVTMdTpOfTEUjJ.OLTt.

XXV. MET&8s TO~TOVK~~TS EXTrEjJ.TTOUS't8MOEXK

OÏ XupKXOStO[X~ ~aOo~p~OV Eir' OtUTMVSupNX<!(HU\'

ap~TK: K~ KÙTMV[~{0!~.EVEÇnEXo'!COV~t]0'OVM/~TO,

TtpETëEt~O~YOUdOtoTjCEpTK TEO~ETEpO:(ppXfTMcrLVSït EV

E~m~n' e!f!'lxat rov EXE~'no~Ejjt.ovEït [jt.SXXovETrorpu-
VMC.'[Y~vîTSeft' at 8' E~8EXO~v?)E(;Trpo~T~v ~TK~'xv

ETt~EUStt~TTUvOot~OjJt.EVOtt~olot T0~(;~9YjVOfM~YEJJ!.OVTK

YpTjtJKXTMVtrpOTT~Ei'f. (2) Ka~ TMVTETAo~MVE'!ftTU-

y0~i<TO~tT&TCoX\Of8tE'p'~pO~ XKÏ~U~Cf-~KUTTTJY~fTtjJt.O:EV

T?)K.'ÏU~M~to!T[8t.XO;TEX!XUTO!'<,0:TO' 'A.9y)VO~O[(;ETO~U.0:

~V. (3)"E!; TEÂOXpo~jJ!.ET&TK'UTC:~Xeov,X<X~5p~OU(TMV
Ct~t'MVXC!TE'!t~EUS'Ep.!x TMV5~X!if8MfTM~0~6 nsXo-

TCOW'~O'OUo!YOU<TMOECrTHEMf0'~X~TO: (é) XO~OL~K~a-

So~TE!;Of&TOU~oi 2upO~XOT~OtEtrÏ TK~VCtC~'rcapETtXEOV
E~' O~XOU.<~U\(X~CfVTE<;8' aUTO~OÎ'Af)7]VO!!otE~XOSt

VKU~TtpO~TO~ ME~KpOt~~!o:~{AE~VoNvXo[jJL6<XWU(T~
Ctu'jo!? x'/8pdic'[\ TOLÇS' o~o~ oux ESuv-~TjTO; œ~X'

<X~9!j)E~YOUTtVà; T&(;2upaXOUT<X~

(6) 'E~EVETO8~ XCt~~Ep~TMVCTO~pMVKXpoëoXtTjJt.O~

~'n;i ~.t{J!.S~t,O&tOÎSupNXOTMUrpOTM~TT'ïXo:tMVVEM<T-

O~.MVXOtTETn~OMM Tt] Om~'XC'TT),OTTM(;OLUTO~a! V?JE~

EVTO~Opp/MEVX<x!OÎ A9~Vat'0[ ETTtT):XEOVTE(;~<Ï-
TCTOtEVE~êKÀ~TE~. (a) IIpOTO~YOVTE~~otpVStCvJJ.U-

ptOtpOpOVOfUTO~oi 'AO~VK~Ot,TTUpYOU;TE !;u)~VOt~

~Y~UO'KVXK~~~KpK~f'pd~Y)J~.a~TO~,ÉXTETMVCtX'XTM'~MVEUOV

ante portus ostium pugnabant, quum Atheniensium naves

per vim loco peputissent, nullo ordine intro navigabant, et

per confusionem inter se coDisse victoriam Athenieasibns

proebuerunt; nam et bas in fugam verterunt, et illas, a qui-

bus initie in ipso portu superabantur. (4) Atque undecim

quidem Syracusanorum naves depresserunt, et majorem

hominum partem interfecerunt, exceptis illis, qui erant in

tribus navibus, quos vivos ceperunt; ipsorum vero tres na-

ves proGigatse sunt. Quum autem Syracusanorum naufra-

g{a subduxissent, et tropseum erexissent in parva iMuta

ante PIemyrium sita, in saa castra redierunt.

XXIV. Atque Syracusani in navali quidem prœHo ita rem

gesserant, munitiones autem in Plemyrio sitas obtinebant,

et tria de iis tropa'a statuerunt. Atque alteram quidem e

duabus munitionibus posterius captis diruerunt, duas vero

refecerunt, et imposito preesidio tuebantur. (2) Homines

autem in hac istarum munitionum expugnatione multi

perierunt vivique capti sunt, praeterea et res universae,

quse multœerant, Mptœ sunt;quum enim Athenienses his

munitionibus ut aerario uterentur, multae quidem negotiato-

rum res et frumentum inerat, multœ etiam trierarcharum,

siquidem et quadraginta triremium vela, et cetera mstru-

menta illic deprehensa sunt, et tres triremes subducta*.

(3) Maxime autem et vel pr:<ec!pueha6CPlemym expugnatio

Atheniensium copias afflixit; jam enim nec commeatus in

castra tuto amplius importari poterant (nam Syracusani, qui
cum suis navibus illic stationem babebant, probibebant,

jamque importabantur tantum prœlio commisso), et céleris

etiam in rebus iUa clades terrorem animique demissionem

exercitui attulit.

XXV. Postea vero Syracusani naves duodecim cum Aga-

tharcho Syracusano, earum prcefecto, miserunt. Atque

harum una quidem in Peloponnesum ivit,)egatosvehens,

qui rerum suarum statum, et spes deeo conceptas dec!ararent,

et ad bellum uHc-acrius administrandum incitarent; ceterse

vero undecim naves Italiam versus navigarunt, quod audio-

bant, navigiapecuniaonusta ad Athenienses cursum tenere.

(2) Atque et baec navigia deprelienderunt eorumque pleraque

corruperujtt, et materiam ad aedincandas naves idoneam,

qu6e Atheniensibus erat prseparata, in Cauloniatide concre-

marunt. (3) Et ad Locros postea iverunt, et quum illic in

statione essent, una oneraria navis ex Peloponneso, The-

spiensium gravis armaturae milites vehens, i))uc appulit;

(4) quibus Syracusani in suas naves receptis, domum redi-

bant. Sed Athenienses, quum eos cum viginti navibus ad

Megara observassent, unam quidem illorum navem cum

ipsis viris interceperunt, ceteras vero capere non potuerunt,

sed Syracusas e)apses sunt.

(5) Accidit autem etiam de vaUis in portu leve certamen,

quos Syracusani ante vetera navalia in mari defixerant, ut

ipsorum naves intra hos stationem haberent, utque Atbe

nienses, si contra navigarent, nocere non possent, quum

in ipsos impressionem facerent.(6) Atbenienses enim, quum

ad hos vallos admovissent ingentem navem, quse decem

mitua urnarum ferre poterat, et ligneas turres babebat, et
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KVKSoUU.EVOtTobcOTCfUpOU~X~ K~EX~MVXCt~xai:[XO~U{J!

6MVTE!;E~ETTpMV.0~ Ss Sup~XOCMtKTTOTMVVEMT-

O~XMV~6o!)~0' oi 8' EX~<; &~XCtSot;KVTEëtX~O~,XCt't

TEÂOt;TOU<;TIoXXobt;TMVTTKURMVKVE't'XovOÎ 'AOviVCtMt.

(?) Xof~E~MTNTt)S' ~V CTOtUpMCrEM~XpU~)tO<

~KV Y&pTMVO'TOtUpMV0&~OU~&TTEpE~OVT<X(;T7]?9of-

X~CST]<XKTEIfTj~OfV,&OTESEtVOV7)VTtpOC~SUSKt,
OUTrpoïSMVT~ &<TT:EpTtEptS'p~.0tTTEptë'Ï~ T~VVsUv.

'A.M~tXCctTOUTOUf;XoXu~STjTK~Suo~EVOtE~TTpMV~.t-
c8oT. "O~b~ S' otBe~ oi SupCtXOCtOtETTKUpMS'CfV.

(s) noM~ Ss XK\K\).CtTrpOt 0&.)~OU<;o!ov e!x0i;TMV

fTTpOfWmS«JV~Y'~ ~VTMVX~ KVCtTET<Ï~MV~0!-

v5jVTO,XOttKXpoëoXtT~O't'f;XCt~TTE~pM~'nrOiVTOM~E~pMVTO.

(a) 'ETTE~OfVSEX~ E~T&~'n'oXEtç~pECrëEt~o! SupOt-
XOTMtKopt~8!MV

XCt'L'Â[jmpOfX[MTMfXK'tA<XXeSc:[~0-

V~Mf,(Ï~~OVTOf~ T~ TETOUnXY)pLUpMU~~[V X'XÏ1:

~<XUjJL<xyM(;TTEptWÇOUT7)TMV'TTO~.E~MV!a'~U't~S~XoV

?j T~ S-BETEpOtTOtpC(/?)~0'S?)9~EV,T<XTEK~XofNU$7)).(~-

OOVTO!ëït EVE)m!<Tt~E!(y!,XCt~K~tMdOVTK~~U{Jt.6oTl9E~
ETT'CtUTO~f;XOf~VMU~X!X~TTE~f}!&~ X0(~T:MVA9'/)V.x(M~

TCpOO'ËOX~MV~VTOM~X).7]0'TpKTtS, XK~~V ([)9<X<yMTtV
CfUTol'JTp&TEpOV§tCfa9E~p'XVTE~

TOTTapOV<7Tp<XTEUj~X0(U-

T5v, 8[!)fTCS'!rO~E{j!.1f](TOj~EfOV.Kef~oî ~EVEVT~ 2[XEX~C(

TCtCl:'~pOtO'C'OV.
XXVI. '0 ? A-~O~EV~, ETret~UVE~y~KUTM

CrTpKWU~OtE~SE~E/OVTOfE~T~jV2tXE~~CfVpo?]9E~,KpM<;
EX T?)~A~~T)~ XK~TT\EÙ(nï(;TTpO;t~V ïtEXoTrOW~TOV
TMTE XotptX~EtXK~tK~ TptKXOVTK~UtT\ TSM~O?)'
VK~MV~U~YEt, xod 7rO!pO[\Cf6oVTE~TMV ~RYe~MV
6~tTO!< ETttT& VCf~<;~'7T~EOVEÇT~jVAcfXMVtX~V (z)
X~ ~pNTOVp.EVT~t; "E'TTtSofUpOUTt T~ A[,U.T)p5?EStJM-

O'av, 6TTE[T<XC~OVTE~Et; T&X<XT:KVT:mp~KuO~pM~T?~

AfXXMVtX~E\'9o<TOÎEpOVTOU'ATtoX~.MVOi;E(TT[-ni<;TE

Y~TtV âES'<iN<T<XV,XOfU-rE~K7<Xv!cr9{J'.MSE(;TL~Np~Of,
ÏVK87)O?TE EÏXMTE!;TMVAotXESatU.OV~OtUTOO-E<XU-

TOjJt.O~MO'tXCtt~~OtXTjTTOt~E~tXUTOS<X<J"!rEpEXT~ Mu-

ÂOUKpTrOtY~Viroti,)vToct. (3) Kcft 5 [/.EVA'<]jJt.OO'6EV?)<;
EU9U!;ETrEtS-))~UYXCfTE~O!~TO~Np~OVtTapE~Et E~ 'C?)~

KspXUpKf; SirM; XO~TM~EXEMEV~U{A~.K~MVTfCfpOf~'X-
6f~VTOVE<T~jVStXE~MVTr~O~V~Tt TtX~tO'TfXTTO~TK!
&? XotptxMjt;TrEp[jJt.e~C(~&~TO~MpMVE~ETE~tTE,
XCftXK'COf~tTTMV!puXofX~V~[UTO~,fXKEXOj~ETOXOtlKUTO;

S~TEpOVTC;~<;TptCtXO~TKVOfUS-lvETT'OÏXOU,XOfÏoî 'Ap-
yE'i'Ot(Ïjj!ï.

XXVII. ~(p~XOVTO? xal OpKXMVtMV [JKX~tXtpOtpO-

pNVTO~iAtKXoCYEVOmE~T~ AO~VK~TrE~TOfO-TK~EV

tM a5T(j) QEpEtTOUTt~TptKXOO'tOtXK~~&.t0t, OÏ)~E~SE[

T({)A7];J!;OTOEVEtE!;TY)VXtXE~CtV~[jm~V. (2) Ot S'

~0']VC(Mt, &; SfTTEpOV~XOV,StEVOoSvTOetuiot)~ '!TfÏ~~
S9EV~9ov E!;0p~X-~VKTCOTTE~EtV.To y&p ~EtV

TCpO~T0'<EX1: ~EXE~E~KCTCO\E)J!.OVOt~Tob~;TCO~UTE~E~

ECjiOf~ETO-SpOf~-?iVY&pT~ ~~EpOftEXKd'C'0~s)kKjJ!.g<X-
fEK. (3) 'ETTEtS~YCtp AEXE~EMTOJJLEVTrpMTOV&~0

TTaT?;<T~ TTpfXT:g<;EVTM9EpS[TOUTfj)TE~t<T<)E?0'NS-

p)uteis munita erat, naviculis conscensis circumagebant hinc

vallos sucula religatos et evellebant, et urinantes eos serra

secabant. Syracusani vero ex navalibus it!ùs missilibus pe-

tebant, iiïi vero vicissim ex oneraria navi tela jaciebant, et

ad extremum Athenienses magnam vallorum partem evul-

serunt. (7) Sed omnium vallorum HU, qui cccuUi erant,

maximum negotium facessebant; nam nonnullos supra

aquam non eminentes defixerant, ut periculosum esset ac-

cedere, ne quis, re nou pt'eevisa, navem ut in scopulum tm-

pingeret. Sed hos quoque vallos urinatores mercede con-

ducti aquam subeuntes, serra secabant. Syracusani tamen

alios vallos rursus deBxerant. (8) Multas etiam alias no-

cendi rationes alteri adversus alteros excogitabant, ut in-

ter vicinos exercitus et castra opposita habentes fieri conseN-

taneum est, et lev ia pro'Ua committebant, et nihil intenta-

tum relinquebant.

(9) Praeterea Syracusani legatos ex Corinthiis et Ampra-

ciotis et Lacedœtnoniis delectos in Siciiise civitates miserunt

ut nunciarent et Plemyrium captum, et de navali pugna,

non tam hostium viribus, quam sua confusione se in ea

superatos esse, et ut de ceteris etiam rebus declararent, se

spem habere, eosque permo~ereot, ut conjunctis viribus ad

se classe pariterac peditatu auxilio adessent, quod et Athe-

nienses cuma]iis copiis exspectarentur, et si ipsi antea prae-

sentem iUorum exercitum profligarent, debellatum fore.

Atque illi quidem qui erant in Sicilia, haec agebant.

XXVI. Demosthenes vero, postquam exercitum collegit,

cam quo in Siciliam ad opem suis ferendam erat trajeetu-

rus, ~Egina digressus in Peloponnesum navigavit, et cum

Charicle et triginta Atheniensium navibus se conjunxit, et

Argivorum militibus in naves assumptis, agrum Laconicum

petebant (2) ac primum quidem Epidauri Limera agrum in

quadam parte vastarunt, deinde appulsi ad agri Laconici

oram, quse est e regione Cytherorum, ubi est Apollinis

templum, nonnulla illius agri loca vastarunt, et quemdam

locum isthmo similem muniverunt, nt et Laceda'moniorum

servitia Uluc transfugerent, et indetatrones, ut ex Pylo,

praedatum irent. (3) Atque Demosthenes quidem statim

postquam eum locum conjuncta opera cepit, in Corcyram

trajiciebat, ut assumptis illius quoque regionis sociis in Sici-

liam quam celerrime navigaret; Charicles vero remansit,

donec locum munivisset, et prsesidio illic relicto postea et

ipse cum triginta navibus se domum recipiebat, et Argivi

simul.

XXYII. Hac eadem aestate ex Thracibus etiam m&chKM-

phoris, qui sunt ex Diaco genere, mille ac trecenti peitati
Athenas venerunt, quos in Siciliam cum Demosthene navi.

gare oportuerat. (2) Athenienses vero, quod serius venis-

sent, eos in Thraciam, unde venerant, remittere cogita.

bant. Nam eos retinere illius belli causa, quod ex Decelea

gerebatur, sumptuosum videbatur; singuJi enim quotidie

singulas drachmas accipiebant. (3) Decelea enim postquam

primum quidem hac eestate ab universis copiis bostium mu.

nita, deinde vero pra;sidiis a civitatibus certo temporis or.
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(TTMOVSsmpOUpOt~MTtOTMVTtO\EMVXKT&StOtSo~V~p0- t

VOUE'!rM~TCtK;T?)~NpK E~MXE~TO,TToM~&E~CtTTTETOU(; E

~.Q~VCtMU~,XKl M TO!~TFpSïOV)(p7){~aTMVT' ~s9p~ a

XN~~vSpMTTMV(j)9opKEXNXMMT& TtpMy~aTCf. (t) a

ÏIpoTEpQVH.EVy~P Spo!~eft Y~vo~EVKt<xiEsëo~ot~ïov i'

oD'.AOVypOVOVT?]~y?)?t~TToXotUEtVOUXEXM~UOVTOTESe S

~uve/Bç MrtXKey~EVMY,xot~61:~p.EVx<x~'Tr~EO~M~sTrtov- r

TMV,&T~S' E~avK~XT)!i~)~ Ïo* tppoup5(;xetTaSEOu~~ c

TET~jVYMP<XVXM~\7)<JTE!o(~TrOtOUU.EV-t)~,pet<T~EM(;TE i

TtMpO~TO~TOUTM~ActXESo!mOvfNf"A~tSc~, 8~ OUXEX [

TTCfpepYOUTOVTrO~E[/.0~ETtOtE~TO,~.Eya~Otoi 'ÂQ~VOfMt t

e6)~TOVTO. (6) TT;<TEY~p~Mp!~KTTM~?MTEptjVTO,
X0:'ifMpCtTtoSMV'Jt~EOV?)8u0~.UptM8E(;~UTO~O~XE~OM,t

XKt TOUTOJVTOTTO~UjJLEpO~~EtpOTE~Ctt,TrpoêofTCtTE )

~KfTOt KITM~M~StXOf~.&TTO~UYKX'?Tr!T<MTE, &Q"fj~.EpOft

E~~KUfOVTMVTMVtTnTEMV'JTpOt;TE T~~ AEXE~StKVXCt-

TCf'3pOU.&<TTOtOUtJLE~mvX<XtXO(T~T~VyMp<XV~U~effICO~TM~,
ot ~EVaTTEYMXo~VTOY~ KTTOXpOTMTE XCft~UfE~M(;

TK~OtmMpoUVTEt;,oi 8' ETtTpM<7XO'<TO.
XXViII. "H TETMVETTtT~SsfMVTrCfpKXO~tS~EXT?);

Eu6ofot~, TTpOTEpOVEXTOU'SpMTTO~XCfT~Y?)~S~ T?j(;

~EXE~E~ 95SCOVo3o'0t, TtEp~SoUVtOVX<XT&Od!XKCfOrofV

TTO~UTEX~(;EY~ETO' TMVTE
T1:!XVTMfSj~O~M~

~TTOfXTMV

ESE~TOTtoXn;, XK~<~T~TOC'~oXt~E~ûtt ~pOUptOVXOf-

TE.TT7)..(2) IIpO~Y&pT~ E~diX~EtT~VJJ!.EV~jJtEpKVXKTK

Btt<8oy'))Vo! 'A.97)VO:OttpuXKfyTOfTEt;,T~VSE VUXT!)!XOt~

~U'jmMVTE~TT~V TMVtTT'~EMVOÎ(AEVEtj)'~Tt~Ot~'!TOMU-

tMVOt 3' ETTiTO'STE~/OU!XCf't9EpOU(;XCf~~E~MVOf;ETK-

~OUTTMOO~VTO.(s) Ma~~TOt S' KUTO~E~E~EV&T[8u0

TIC).EJJ!.OU(;K~K EÎ~OV,XK~E~~[Xo~E[x(ctVXCt6E(7TOf(!'0~

TOtOtUTT)~TrptV ';]mOT7](rEVKVTt(;KXOUSOCt;.

To Y&pCt&TO~~O~tOpXOU~EVOU!;E'mTE~KT~.tj)&'n:0IIE-

ÀOTTOVVTjCtMV~S* M<;<X~OCrT?)VOHEX2tXE~M~K~X'EXE~

2'JpOtXOU<TC(!;TMCtUTMTp~tCMKVTmoX[OpXE~,TtO~tV0&-

BEVE~CtTTMKUT~VYEX<ï9'Of&T~VT?)~'Ae~VOt~MV,XOt~TOV

TTKpX~.OYOVTOdO~TOVTTO~S'ettTOT;E~X'/jSL T?)(;5uV<X-

[JLEM~XOHTO~jJLY~,~TOVXKT'Kp~~ TOUTTOAE~OUo{j~EV
E~LOtUTOV,OÎ SE SuO, OÎSETptMVYE ETMVOU§E~Tc)tE~M

YpOVOVEVOtJH~OVTTEpto(<TEtVKUTO~ EiOÎnE~O'HOW~G'Mt
EO'ëK~OtEVE!;T~V y.MpKV,MCTEETEtETtTKXOnSEXtXTM

JAST~T~ '!TpMTY)VE(r6oX'})V~MoVE<;StXE~MV~§7)Tfj)

Trd~E~MXOCT~tTt~TK TETpU~M~.EVO[,XOt~TTO~E~OV0&8EV

E).(i[T<TMTTpOTOtVE~O~TOTO~i'7CpOTEpOV&~Kp/OVTO~EX

t)~~0'!rOV~~<TOU.(4) At' & XC(~T~TEU'n:0TE T?~ AEXE-

~E[0t<TTO~~pX<XÏCTOUCf7](;XO!~TMVK~MVKVCf~MpLKTMV

U.EY<xXMV'!TpOTtCmTOVTMV(xSuVCtTOtEYEVOVTOTO~~p~-

U.K!T[V.KM T~)VE~XOtTÏ~VUTTOTO~TOVTOV~pOVOVTMV

X'XTOt9d!XKt700tVKVTÏTO~itpOpOUTO~&~XOO~ETTO~fTOtV,
'Jt~E~MVOJJL~OVTE(;KVC(j)!o-t~p'~KTOf oSïM TTpOtHEVCtt.
A.î [JLEVy~P SofTTKVXtOU~'6}/.o{M!;XC(tTTpM

~X& TCoX~M

[JLE~OU);XK6E!ITetTC(V,~S-MX<ït{AE~MV&TTO~E~O~~V et!

8~TtpOtMSot~M~UVTO.

XXIX. To~ OÙVOpKXK~TO~Th)A7)jJ!.Os6EVEtUTTE-

e'~OetVTK~StK T'})VTTOfpO~CKV~TTOp~VTMV~p'ï)~<XTMV

dine sibi succedentibus.in ipsa regione obtinebatur, Athe-

nienses magnis detrimentis afficiebat et in primis res illorum

amixit et pecuniarum jactura et hominum interitu. (4) Nam

ante quidem irruptiones, quum non diuturnae essent, non

impediebant, quominus reliqua anni parte fructus ex agro

suo perciperent tune vero, quum hostes continenter asside-

rent, et modocum majoribus copiis: euminvaderent, modo

cogente pari necessitate praesidium regionem incursionibus

infestaret, et preedas ageret, quumque Agis, Lacedaemo-

niorum rex, adesset, qui non negligenter bellum anminis"

trabat, Athenienses magnis detrimentis afiiciebantur. (5)

Nam et universo agro privati erant, et servitiorum amplius

quam viginti millia ad hostes transierant, iique magnam

partem opifices, et oves omnes amissae erant et jumenta;

et equi, quod equites quotidie tum ad Deceleam excursiones

faciebant, tum regionem custodiebant, partim quidem claudi

fiebant, quum et in aspero solo et assidue vexarentnr,

partim vero sauciabantur.

XXVIII. Et commeatus ex EubtBa subvectio quum prius

ex Oropo itinere terrestri perDeceleam brevior esset, circa

Sunium itinere marilimo magnis sumptibus fiebat, et ne-

cesse erat omnibus pariter rebusadvecticiis civitas uteretur,

et quae prius urbs erat, tunc in castellum commutata est.

(2) Athenienses enim, quod interdiu quidem excubias ad

murorum pinnas per vices agerent, noctu vero et universi,

praeter equites, partim quidem in statione, ubi arma in

promptu habebant, partim vero supra muros aestate pariter

et Même excubias agerent, laboribus oonficiebantur. (3)

Sed illud potissimum eos premebat, quod duo bella simul

sustinebant, atque pervicaciam induebant talem quam haud

facile, antequam accidit, quisquam si audiret, credidisset.

Nam eos a Peloponnesiis munitione circumsessos tamen

ne sic quidem ex Sieilia decedere, sed illic eodem modo vicis-

sim obsidere Syracusas, urbem ipsam per se Athenis non

minorem, adeoque Grœcorum opinionem fefellisse, quam

hujus belli initio de ipsorum potentia et audacia concepe-

rant, quando a)ii quidem annum, a!ii biennium, aui tribus

certe annis nullo modo diutius eos bellum toleraturos puta-

bant, si Peloponnesii irruptionem in ipsorum agrum fe-

cissent, ut anno decimo septimo post printam irruptionem

in Sicinam proficiscerentur, bello jam prorsus attriti, et aI-

terum bellum praeterea susciperent non levius priore, quod

a Peioponnesiis instabat (id vero nemo credidisset. ) (4) Pro-

pter qnse tune etiam et detrimentis multis, quœ a Decelea

accipiebant, et reliquis sumptibus, qui magni iis accidebant,

ad maximam pecuniœ inopiam redacti sunt. Et per id tem-

pus tributi loco vicesimam mercium, quœ mari vehebantur,

populis imperio suo subjectis imperarunt, sperantes, se

majorem pecuniœ vim bac ratione confecturos. Nam im-

pensse quidem, non quales ante, sed longe majores fiebant,

quo etiam majus bellum existebat; reditus vero peribant.

XXIX. Thraces igitur, qui ad Demosthenem non satis

mâture venerant, propter preesmtem inopiam pecunise,
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OU~OU~OjJt.EWtSKTTCfvSvEu9u<KtCETTE~TtOV,TTpOTTC~Of~TE;
XOjJt.~(TOftCtUTOU~AnïpEtOEt,Xt~ EÎtTOVTEt;~{AKE~T~)TM-

pOtTT~MÀ (ETTOREUOVTO~0:0 St' EupnTOu)XO!~TOU(;~0~6-

[~OU~,~V Tt SuVTjTGtt,KTT*KUTMV~!Xt]<K[. (2) '0 5~

E; TETTjVTaVKypOfVOŒE~ëfïO'EVKUTOU?XOf~Kp~Ky~V
TtVKETM~TOtTOStXTK~OU~,X0([~X Xof)j~Sf)(;T?)<Eu-

6o~of(;K'p'&imp<X(;StETcXEUTeTov E~pmov XK~cnro6[6tx-

0<X~E(;T~V.Bo[MTt<XVTjyEVKUTo})~ETT~MuX!ïX7)<y(ydv.(s)
Ktt~ T}jV~EVVUXTK~C(9M\'Trp0(;T~ 'Ep~OffM7]U~fo'KTO

(K~TE~EtSe T~)(;MuXOfXtjTa'O~EXXO:~EXOt{Jt.<xX~T<X<TM-

ËMU(;),o![J!.CfSETt] ~j~SpKTT)TT~EtTTpOO'EXEtTOOt!c7]OU

[Jt.EY<X~7]X!xlKÎpEt'K~U~KXTO~TEE'mTTE<y~VXOf~KTrpOO-
Sox~TO~~.T).KVTTOTET[VOt<TtpMtV<ÏTfOOotXadT~T0<70~-

TOVETrOfVOtëccVTCt'ETT[9Ef:9<X[,TO~iTE~/OU~Kc9EVoS(;cfvTO~

X0[t~CTtV X0[~ TTETtTMXOTO~,TOUSE ~pK~EO;MXoSo-

{Jt.7][jLEVOUXK~TtU~MV~JJKXS~ T~V~SE~V (XVEt~Y~MV.

(4) 'ETTrEO-O~TEÇËEOÎ OpaXE~E~T~ MuXK~<TC'OVTK(;
TEOUUN!;X0~~T& ÎEp& E'!TOp9ouf,XK~TOU(;KvSpMTTOU~

E(poVEUOV<[)EtSo[J!.EfOtO~TETUpECËUTEpO:oSTE VEMTEpO!

~XtX~Ct~,KA~OtTTMVTCf~~?iç, Sï(j) EVTU~OtEV,XK(TCt~-

Sc{<;XfXtYUVOttXOt~XTE~O~IE!XCt~TTROf~ETtXCf~UTCO~UYtCt
XOtt~0'0to!)tX<XE{jt.uy0ttSo[EVTuY&pyEVO(;TOTMVOpK-
XMV&jJ!.0't'!ïT:0?(;[Jt.KXK7TOtTO'SpotpëofptXO'U,E~(})~V9~?-
tT'~CT),(pOVtXMTCfT&VEdTtV. (&)Kott TOTEO~X~TE TK-

pOtY~jOUXO~~T)XoAÎSECtTtS<TKXK6ETT~XEL~E9pOU,
XX'tETTtTreO'OVTE~3[8<!(TXK~E~M'n:<xMMV,M:Ep~.EYKITO~~V
KUToQtXOt~KOTtETU~OVOÎ TTKtSE~E(7E).7)~u6oi:E~,X<XTE-

XO'LfXV'!TKVTK<XOtt~U[J!.tj)Op&T?)ITO~Et'!ra<Itj0&SE(Jt.tEt
'~O'CMVjJt.S~OVETEpCCÇKSoXTjïa~TE E'!CETCE<7E~Of~TT]XCft

SEtV~.
XXX. 0~ 8EQ~)6<XMtK~Qo~E~OtE6o~8ouV,XK~XK-

TO!X<x6o'<'ra;'!TpOXE~Mp'<]XOTO!~YiSt]tob~ €)pKX'ï!;OUTCO~h

T~ TE ~.E~V<X!pE~OVTOXKt KUTOU;fpoë~fJOfVTE~XOtTK-

StMXOUOtVE~ TOVEuptTroVXOttT7JV9K~.<XT<y<XV,OUOtUTO~

TK T~OKfà TJYKYEVMp~Et. (2) KoAfXTroXTE~OUertVKU-

TMVE~T7)Efr6<XS'E[TOUÇ'jr~E~O'TOU~,OUÏEE'!t[STO[{/.EVOU~
VETv,TMVTE EVTOt~TrXo~O~,&? EMpmVT~tEVT7]y?],
&p[JH(TMVTMVE~MTO~i~EUY~CtTO!;TKTrXo't'K,ETTE~EVYE

T7)a~Yj <XVO!~Mp~TEtOUXKTOTTM;o! @pNXE(;TTpO~TO

TMVO~ËCt~MViTT'KtXOV,OTTEpTtpMTOVTTpOSEXEtTO,TTpO-
EXOEO~TE~TE Xod~U<7TpEfBO[J!.EVOtEVETTt~Mp~MTfX~EtT~

~U\OfX'~VEtrOtO~VTO,X!ïl 0~{yotOtUTMVEVTOUTMS[E~8K-

pt)(I<ÏV. MEpO(;OETt XOt~EVTt] JTO~EtCtUTT)$[' Kp~Cty~V
EYXKTK~fpOEVM'n'M~.ETO.O! ? ~UjJ!.TT<XVTE~TMVQpK-
XNVTTEVT~XOVTOfXCttStKXOCMtKTFOTptKXOS~NVX!X~~t-
)~MV!X~E8<XVOV.(s) AtE~eEtpCtVSE XO~TMVO~êof~MV
XCt'tTMVK~XM~OÎ~UVE6o~97]<70[VEt E~XOTt[Jt.K~KTTK!T-

TtE<X(;TExal OTt~TOf);5[J!.O~i,X<xl@t)6<ÏM)VTMVBotMTKp-

~NV 2x[p'j)Mv8o!VTËVOEMuXO[~t]C'S'~MV[JLEpO~Tt KTtCf-

~ef~MST]. (t) T& p.EVXCfT&T~VMuxaXTjTO'OVTTfxSEt

~pTjTCC~EVMVOuSEVO;&~ ETT~[JLEyESEtTMVX<XT~TOV

TTO~EjJt.OV'~0'ŒOV6Xo:j)UpKs9<Xt<X~MTOtOfUTOf~UVEë~).
XXXI. '0 S~ At]{Jt.O<t9E~(;TOT6KTTOTt~EMVETïlT~<;

KEpXUpK<~.ET&TT)VEXT?)<AofXMVtX~~TS~KTtV,&~XKO<X

quum sumptus facere nollent, statim dimittebant, eosque

deducendi negotium Diitrephi dederunt, eique prœceperunt,

ut simul in ipsa praetervectione (nam per Euripum transi-

bant) hostibus etiam, si qua ratione possent, illorum opera

usus noceret. (2) Hic autem eos et ad Tanagram exposuit

et preedae nonnihil raptim egit, et ex Chalcide Euboeae sub

vesperam trajecit Euripum, et eos in Bœotiam expositos

adversus Mycaiessum ducebat. (3) Et i)!am quidem noctem

ad Mercurii fanum clam subsidens transegit distat id antem

a Mycalesso sexdecim circiter stadia), prima autem luce

urbem non amplam invadebat, et eam capit, quum et nuda-

tos custodum praesidio homines invasisset, et non exspe-

ctantes, ullos unquam tanto itinere a mari in loca medi-

terranea facto sibi beUnm iitaturos, quum etiam murus

infirmus esset, et partim quoque collapsus, partim vero

humiliter oedificatus, et simul etiam portée propter se-

curitatem essent apertas. (4) Thraces igitnr in banc cr-

bem irrneates, et privatas et sacras aèdes dinpiebant, et

homines interficiebant, nec senili nec juvenili œtati parcen-

tes, sed omnes deinceps, ut in quemque incidebant, et

pueros et feminas interficientes, et praeterea etiam jumenta
et quascumque alias animantes vidissent; nam Thracum

gens, plane ut qui maxime ex genere barbarico, quum fiduciam

animo concepit, cœdis est avidissima. (5) Et tunc quum

alia pertubatio non exigua exstitit et omne ca'dis genus,

tum etiam irruentes in puerorum ludum, qui maximus illic

erat, et pueri in eum modo erant ingressi, omnes concide-

runt atque ista clades uni versée civitati omni alia gravior

et magis quam ullaalia praeter opinionem accidit et atrox.

XXX. Thebani vero quum rem cosnovissent, ad opem

urbi ferendam accurrebant, et nacti Thraces jam progressos

nnn!onge, et praedam iiseripuerunt, et perterrefactos perse-
cuti sunt ad Euripum usque et mare, ubi stabant eorum na-

ves, quaeeos vexerant. (2) Et csedunt ex iis plurimos, dum

naves conscendunt, quum neque natandi periti essent et il,

qui in navibus erant, quum vidissent ea, quee in terra gere-

bantur, naves extra Euripi pontem in altum eduxissent

nam in reliquo quidem receptu Thraces non incomposite

adversus Thebanorum equitatum, qui primus eos invase-

rat, et procurrentes et conglobati ordinem patrio more ser-

vantes, sese defendebant, et ibi pauci eornm perierunt.

Qusedam vero pars, quae in urbe, dum prsedatur, depre-

hensa erat, interiit. In summa vero ex mille et trecentis

Thracibus omnino ducenti et quinquaginta ceciderunt. (3)
Interfecerunt vero etiam ex Thebanis et ceteris, qui ad opem
ferendam convenerant, viginti circiter tam equites quam

gravis simul armaturae milites, una cum Scirphonda The-

bano, uno ex Bœotarchis; Mycalessiorum vero pars aliqua

plane absumpta est. (4) Atque hic quidem fuit exitus

cladis, quam Mycalessus accepit, queepro civitatis magni-

tudine non minus est deploranda, quam ulla alia, quee in

hoc bello accident.

XXXL Demosthenes vero tune vectus ad Corcyram post

[ uiam munitionem in agro Laconico factam, onerariam navem



soi! THUCYDIDtS

SpjM~KV Ef ~E[~ T~ 'H~EtMf ~E&p(6v],EV oî Koph-
QtOt&')rMïC[tE<;T~jVStXE~OfV~E~ÀOV TTEpOftoTcSfXt,

CtUT~VU.EVS[0[f)9EfpEt,OÎS' <i!vSp6~~TO(pUY~TE(;8<TTEpOV<

~Ct~VTE?KU7)VET~EOV. (s) K~ JJLET~TO'CiïOMtptXO-

[Jt.E~O~à A~~O~eEV~?&;T~VZaXUv9oVX0(tKE:j)CfU7iV~KV
&7[).(TK(;TETTO[pE~<x6eXOttEXT?)!;NcfUTTd!xTOUTMVMe<J-

tTïjVMdVUETETTE~KTO,XKtE(;'C')jfa~TmEpCf~~ITEtpOVT?j~

~.XKpVCtvh~StEët), E!;~Xu~MVTE xal 'AvaXTOpMV,8

KUT<AE{yoV. (3) "O~TL8' CtUTt;]'!TEp\TOfUTCf5 EupU(J!.E-
OMVK'!T«V'MEXT~<;2tXE~K<;KTTOTT~EMV,S~;TOTEToB

YE~Jt.MVO~Tx Yp~KTOf &YMVTY)(TTpOfTtKaTTETTE~Qt))
XOft(XYYE~~EtTKTE K~<XXOftSït TTu8otTOXCtTK~oCv

~S~ MVTOnX7)jJ!.UptO~&TOTMV2upOfXO(yfMVE<X\MXO~.

(t) ~tjitXVE~TOttOE xai KOVMVTrKp' CtUTOU~,8ç TJp~E

NcH'TTKXTOU,~YyEMtMV~Tt fît TTEVTEXTttE[XO(TtV~E~
TMVKoptvOtMVai M~TtV~Oopj/.O~fY'XtoBïE XCfTCf~UOUCt

TOV'!fO~EjAOV~C(U~.K~E~TE [JLE~OUO't.V-TTE[Jt.TCE[Vo3v

EXEAEUEVCtUTO~?V<xS(;,&<OU~txav&<;oi!c!-f![<;Suo~VSEOU-

0'CttEÏXOtTtT~~EOfUTMV'~p0i;TK(;EXE~MVTtEVTExal EÏ-

XOTt\'NU~Y)(E~. (&)T$ p.ËVOÙVK')VMV[SEXOf\'0t~!<&

A7)[<.Otf8EWj<XKt5 EupUjJLESNVT~ KptCTOtO'([)~t~EOU-

CTOt~KB <&VCt~TO~EiyOV~U~JTEp.'KOUC'tTTpO~T&(;EVT~]

NiXUTTKXTM'KUTO~SETM~~Ep~T~ TTpOtTtSçT0')/~U~OyOV

'~TO'M~OVTO,EupUjJtESMVjj!.6'<E<;T~VKEpXUpNVTr~EUCrM(;
XK~TtEVTEXOt~EXCtTEVCtT<;Tr~TJpoTvXE~EUTO!(;K&TOU!;xcct

S~TOt~ XXT<x).EYO~.EVO!;(~U~p/E y~P ~S~ A~~OoSEVEt

Kn:OTpM~O~E'<0(;,MSTTEpXCt[Tjp~Y)) A-f,jJLO<T8EV7j(;S' EX

TMV'KEp~T~V~XKOV&VMV~MpMVfTt()EvSoV~TCf;TEXOtt

KXO~T:tTT&~!;UW~EtpMV.
XXXII. Oi S*EXTMV2upKXOUCTMVTOT6(J!.ET&T~V

T(WII~j~Up~OU~M<TtVTTREO-ëE~o!~Op!.E~OtE; T~ç TTO-

).E[~E~EtS'))E'MttrO~'TEXOtl~UVOtYE~pKVTE~E'~E~Of<S;E[f

TOVCTpKTOV,5 NtX~N~TrpOJru9o{JLE~O(;TTE[J!.irE[E(;TMV

StXE~MVTob(;T~jVS~SoVE~O~TOf~X~ C!pK?t~U~[J~.K~OU~,

KE~TOptTtCtçTE X~ '4~XUtMOU(;XCt~K~OU~,S~NÇ'~7)

StOtOp~TOUTtTOUÇTTO~EpLMU~e(~X&~UtTTpK~EVTE~XM~.U-

OOU'nStEME!v'xX~T)YOtpKUTO~OUOETTEtpKO'EtV~XpOt-

Y<XVT~OtY&poûx ESMos-Cf~StOtT~~ EMUTMVSSûV. (2)

nopEUO~EVMV8' 7]5Y)TMV2tXEX[MTMV0~StXE~o!, XK-

SefMp ESEO~TOoi 'A9Y)VO[Mt,EVESpKVTt~Of[ïp~Yj] TTOtT,-

CK~.EVOtK:j)U~XTOt<;
TE XCtt E~Ot~-pW~EirtYEVO~EVOt

3tEta6EtpOtVE(;OXTKXOCr(oU<;~K~KJTOt,X<t~TOU(;'!TpE<y~E[(;

'n'À'~VEVO(;TOSKopLvO~OUTT<XVTOf~'OUTOt;SETOU<;OtK~U-

'/O~TOf<E~ TtE~TKXOTMU~Kat ~t~OUt; EXOJJUMVE~ T'aÇ

X'~pKXOUfTX;.
XXXIII. Kot'tTTEpÏTK<;OtUTN~'~j/.Ep(Xt;XOttOÎ KctU.K-

ptVCtMtKOtXwTvTCttKÙTO'<;po'<j8oCvT!(;,'!TEVTCtXO(TtO[

~.EV&!r~TC(t, TptKXOCtOtSE KXOVTMTOt~Xat TO~OTOtt

TptKXOC'tOt."ETTE~NVSE XOf'tai 1'E~.MOtVCtUTtXOVTE

E<;t~TE VMBçXCft<XX~T[G'TX(;TETpC(XO<7MU<;XK[!'HTtEK(;

$tKKOS'{ou<.(z) 2/E&QVY<xpTt '~S'<]fcKTK 2'xeX~X

TtÀ~V*~XpKYC(~T~MV(oCTO[S' OuSsj.t.s9*ETEpMV'~C'Gtv)
oi S*~Ot ETrtTO~ 'A8~V<xfoU(;JJLET&TMVSupNXOO'~MV
Ci KpOTEpO~TTEptOph~EVOt~U<JT<XVTE!;Eëo~OouV.

Phiœ Eleorum in statione positam [nactus], in qua gravis

armaturse milites Corinthii in Siciliam erant trajecturi, ipsam

quidem corrupit, viri vero elapsi, et mox aliam nacti trans-

miserunt. (2) Et postea Demosthenes in Zacyntlium pro-

fectus et in Cephalleniam, et iUinc gravis armaturae milites

assumpsit, et Messenios Naupacto arcessivit, atque in oppo-

sitam Acarnanise continentem trajecit, et Atyziam et Ana-

ctorium, quod ipsi Athenienses tenebant. (3) Versanti

autem ei circa haec loca occurrit Eurymedon, ex Sicilia

remeans, qui hieme, ut pfœdixi, cum pecunia, quam ad

exercitum ferebat, missus erat, et nuntiat quum reliqua, tum

etiam, se jam in ipso navigationis cursu audisse Plemyrium

a Syracusanis receptum. (4)Praeterea advenit etiam Cono ad

eos, qui Naupacto praeerat, nuntians, quinque iitas et viginti

Corinthiorum naves, quae in statione sibi opposita stabant

neque bello desistere et pro')iu)U navale commissuras esse;

quare eos naves ad se mittere jubebat, quod suae dnodevi-

ginti impares essent ad conmgendum cum hostium quinquo

et viginti navibus. (5) Demosthenes igitur et Eurymedon

decem velocissimas ex iis, quas ipsi itabebant, cum Conone

miserunt ad illas, qua~ Naupacti erant ipsi veroin copiis co-

gendis versabantur; atque Eurymedon quidem in Corcyram

profectus jussit ipsos instruere quindecim naves, et gravis

armaturae milites iegebat (jam enim unacum Demostbene

imperium gerebat reversus, quemadmodum etiam delectus

erat), Demosthenes vero ex locis, quae circum Acarnaniam

erant, funditores et jaculatores cogebat.

XXXJJ. AtSyracusanorum legati, qui, utprœdixi, post

Plemyrium expugBatum civitates adierant, quum quod

petebant, lis persuasissent, et copias, quas collegerant,

Syracusas essent ducturi, Nicias, quum rem praesensisset,

mittit ad illos Siculos, qui transitum tenebant et sibi socii

erant, Centoripas et Aticyseos et alios, ne hostibus iter

preebeant sed congregati prohibeant; atia enim via eos trans-

ire ne conaturos quidem; Agrigentini enim iter lis per

suum agrum non dabant. (2) Quum autem Sicilienses jam

in via essent, Siculi, quemadmodum ab Athemensibus ora-

bantur, [tribus in !ocis] insidias collocarunt, et illos incau-

tos et ex improviso aggressi ad octingentos ferme oc-

ciderunt, omnesque legatos, praeter unum Corintinum;

hic vero eos, qui elapsi sunt, ad mille et quingentos Syra-

cusas deduxit.

XXXIII. Et per eosdem dies Oamarinsei etiam adveniunt,

qui opem iis ferehant, quingenti gravis armaturœ miiites, et

trecenti jaculatores, totidemque sagittarii. Miseruntet Geloi

remiges ad quinque uaves snfficientes, et jaculatores quadrin-

gentos et equites duceutos. (2) Jam enim omnis propemo-

dum Sicilia praeter A~rigentinos (M enim in neutrorum par-

tibus erant) adjunctis etiam ceteris contra Athenienses Sy-

racusanorumsocietati, qui antearei evontum speculabantur,

auxilium ferebant.
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j(s) K(~ o! [AEVSupûfXOTtOt,Mt; Of5ï0~ Ta EV T0?(;

StXEXo! ~<x90!;Ey~VETO,ETTEO~OVTOE&9EM~TO~ ~9v]- !c

VOf~O~ETft/EtpEtV-6 ? A~OSOSV~ XKt EupUjJ!.ESMV,ti

ETO~T)~~OT]T?)(;fTTpKTtK;Ot!o'7j<;E'XTET?)~KERXUpCf~X!X~ t[

a~O T?j?~E~pOU, ETTEpûttMQ~CKV~U~KCT)T~)(TTpKTM U

TOV'loVtOVETT'KXpKV'totTTUY~- (t) XCt~6p~.7i8EVTE~g

OfUTo6E\'XOfT~OUCtVE<T&~Xotp<x8of(;V~O-OU~'laiTU-~O~, p

XCt~KXOVTKITKi;TETtVOti;TM~'IcfTtUYMVTTEV~XOVTOtXKt C

EXCtTOVTOUMETCKIC~OUE~OVOU!;<XV(ï6t&X~OVTe([E~ TK~ f

VK~t~,XM TM'Â.pT'Of,§<!TTEpX~ TO~ KXOVT[0'T&8uV!Ï- p

TT/j<M~T~OfpECyEVOtuTO?~,!XVMVEM<Tfi![J!.EVO~TtVCtTTCt~!MXVB

tB~~V KfPtXfO'UfTatE(;METCnrOVTtOVT~ 'lïOtX~Kt;. (6) !i

K<XtT0~<METKHOVT~OU~TtE~KVTE~X!X'&TO ~U~~Cf~t- r

XOV<ÏXO~T[<rT<X<;TE~U~TrEjJHTEMTp~XOC'MU!;XK~Tp~- {

pEtçSuo, XK~KVOfX<x6o'<TE~TOt~TK,TrKpETtXeUC'KVE<00U- S

pfav. Ka't X!XTCf).<XjJ!.6<XVOUS'tVEMdïtTTfXO'E[To{);TMV I

'A8?)fK(MVEVOfVTMU?EX~ETrCMXOTK~'(s) XCflpou).O~.E- )

HEWt T~V<rTpKT[&V<XUTo9tTt5t7NVK8p0~aVTE~EÏ Ttt <

&~<:XE).E[TTTOE~ETKS'Cft,XM To!)?OoUp~OU~TTE~Kt0'<p~

~UCTpCfTEUEtVTE &~ '!rpo8u{J!.OT<XTO!,XK~ETTEtS~EpM j

TOUTMTU~TjÇEÏfr~,TO~ KUTO~E/9p0~ XCf~!p~OU~TO~

~97)VO!~)~VOjJL~EtV,TtEp[E{iEVOVEVT?)Ooup~ X<X~ETTp<X<T-
(TOVTetUTOf.

XXXIV. O! 8~nE~O~OW~MtTTEpI TGVKUTOV~p0-

VUVTO~TOVoi EVT0f7(;TTEVTEXK~E~XOO't~OtUd~V,O~EpTMV

&~X!ïSM\'EVEXCtT?)? E< StXE~~CfVXO~tS?)!K~Mp[JMUV

Trp0<TO!!EV NotUTTMXTtj)VK~ ~OfpCfn'XEUKO'K~.EVOtM(;

ET~ VauU.OfY~O:XO~ TtpOtm~pMS'M~TE~
E~TtVK~t (So-TE

oX~y~E~.a<yO'OU(;E!v<X[KUTolçTSv 'AïTtXMVVEMV,6p{~

~TOtt XO[T&'EptVEOfT?)~'A~MO!(;EVTt] TumXT). (2)

Koft KUTO?<;TOC~Mp(oU~TjVOEtSoTf;&'TOÇEt?' <Sp~.OUV,
6 <Jt.EV~E~O;EXCtTEpMQEVTrpOT6E6o7]07]X<~

TMVTEKo-

ptV~~MVX~ TSv Of&ToSEV~U[jt.{/.<X~NVETI~TCM!TtpOMVE-

YOU<TO![~KXpOtt(;TrOtpETETOtXTO,
ai Se V~6<TO ~ETCt~

Etyov Eu.!j)p<x~ofa'ttt''~pYESE ïo? ~auT(XoS no~uKv9?)?

Kop~8t0~. (3) Ot S' ~Q~KMt EX T?)~ NofUTCaXTOU

TptaXOVTOtVCtU~XCf~TptT~ (~P~E S* KUTMVAffj)t).0;)
ETTE~EU<TKVCt~TO~. (4) Kott oi Kop!v8Mt TOj~EVTTpM-
TOV~OU/K~OV,MTEtTKKp~E~TO!;CfUTo!(;T0'5 0'!]~E~OU,

ETTE~XKtpO~EOOXEtEÏVO!MpjJt.TjCOtVETT~TOUf;'AQTjVCtMU~
X~ EVKUH.KYOUV.Kott YpOVOVKVTE~OVTTO~Va~

XotÇ. (6) Kcf~ TMV[~EVKoptvS~MVTpE~ V~]E~StC[<p9E~-

OO~TOft,TMV8' ~9t]VOHMVXOtTEOU~.EVoÙOE{Jt.{otOtTT~M!

ETTT&OETtVE!;aTT~OtEYEVOVTOfXVT~pMpOtE~.6ct~O~.E-,,1t'tO¡ os 't'tvsç OC7C)vOl syevov'to <XV'tt'JtpqJpO~

ep.orl OfLe-¡VXtX~ aVOfppfXYEMOttTOt~TTOtpE~EtpEtTMt&~0TMVKo-

ptvS~MVVEMVE'!C' OtUTOTOCïOT~K~UTEpK!T&?'E'!rMï!oCf<

E70U<tMV.(c) NctU~et~CKVTEi;OE<XVT~T!ïX<X[J!.EVXOft

M(;<X&TO~EXOfTEpOU~K~toSvVtxSfv,~N~ OETMVVNUOf-

Y~MVXpK-n~KVTMVTMV*A8~VK~MVStN TETYJVTOUKVE-

tAOUKTrMO'tVCtUTMVE~TO TrE~Nyo~XK~8t0[ T~jVTMV

Koptv9~MVOUXETtETT'XVOtYMY~V,StEXpM~KV<Ï'!T'<x).

~MV,XK~S~M~t~oSoE~~KEyEVETO,OUO'KVOpEt;O&OETEpMV
Ed!XM<TOfVo! ~EMy~P Kop~v9t0tX0f'[nE~OTrOVV~C'tO[mpOt

T~Y~ VCtU~Ot~oSvTE~pKO~M;OtEO-M~OVTO,TMV? Â9t)-

(3) Atqne Syracusani quidem, quum cladem apud Sicu-

los accepissent, ab Atheniensibus protinus invadendis abs-

tinuerunt Demosthenes vero et Eurymedon,quumexerci-

tus et e Corcyra et ex continente collectus jam paratus esset,

universis copiis lonium trajecerunt ad promontorinm Iapy-

giam (4) et bine profecti ad Choeradas lapygiae insulas-ap-

pellunt, et aliquos lapygum jaculatores Messapise gentis

centum et quinquaginta in naves imponunt, et renovata

vetusta quadam amicitia cum Arta, qui illis in locis tum im-

peritans jaculatores etiam iis prœbuerat, perveniunt ad

Metapontium, HaUae urbem. (5) Et quum Metapontinos

induxissent, ut ex societatisjure trecentos jaculatores secum

mitterent et duas tliremes, his acceptis, in agrum Thurium

prœtefYecti sunt. Et ibi deprehendunt Atheniensium adver-

sarios per seditionem nuper ejectos; (6) et cupientes omni-

bus copiis in unum ibi contractis, si quis relictus esset,

lustrare, et Thuriis persuadere, ut quam alacenime ad

eamdem militiam secum proficiscerentur, et quando eo for-

tunœ venissent, eosdem atque Athenienses pro hostibus et

proamicis haberent, in agro Thurio subsidebant, atque hicc

agebant.

XXXIV. Peloponnesii vero, qui in quinque et viginti na-

vibus erant, qui onerariarum navium in Siciliam tendentium

causa habebant stationes oppositas navibus, quse erant

Naupacti, sub idem tempus sese ad navale prœiium pree-

paraYerant, aliisque navibus praeter eas, quas jam paratas

habebant, instructis, adeo ut Atticis non multo pauciores

haberent, ad Erineum, Achaia: oppidum, in agro Rhypico

situm, appulsi stationem occupant. (2) Quoniam autem

locus iile, in quo stationem habebant, in iuna* speciem eut

vatus erat, peditatus quidem auxitio profectus tum Corin.

thiorum, tum sociorum, qui ex illis locis convenerant,

utrinque in eminentibus promontoriis dispositus erat, naves

vero medium spatium obstructum tenebant prsefectus autem

erat classis Polyanthes Corinthius. (3) Athenienses vero

cum tribus et triginta navibus, (prœerat autem Diphitus)

Naupacto solventes adversus eos contenderunt. (4) Et Co-

rinthii principio quidem quiescebant, deinde signo iis dato

quum tempus idoneum adesse videbatur, impetu Atheniensi.

bus occurrerunt et prodium committebant. Et diu alteri al-

teros sustinebant. (5) Et Corinthiorum quidem tres naves

pronigantur.Atheniensium vero nullaquidemprorsus est do-

pressa, sed septemfere ad navigandum inutiles factfB sunt,

quod Corinthiarum navium adversis proris petitae, et in ipsis

frontibus, ubi nullum est remigium, perrupta* erant a Corin-

tbiorum navibus, quse ad hoc ipsum crassiores epotidas ha-

bebant. (6) Quum autem prœiium commisissent, ancipiti

quidem Marte, et ita, ut utrique victoriam sibi vindicarent,

Athenienses tamen naufragiis poterentur, quod et ventus in

altum ea proputisset, et quod Corinthii impetum non am-

p!iusrenovarent,a)teriaba)terisdirempti sunt, et neutri

atterospersecuti, nec u)ii ex alterutris capti; nam Corin-

thii et Petoponnesii facile evadebant, quia prnjium prope

terram committebant; Atheniensium vero nulla navis est dc-
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~MV oMEj~OfXKTEOUVOtS! (?) ~TTO~EU~TMV SE

TMV~.67)VOt{f')VEt T~ NaUTTKKTOVOÎ Kop~ÛtOt Eu9~)

TpajrctiovE'o'n)<TC(V&? ~[XMVTE(;,Su 'n'E~ou~TMVEVK~-

TtMVVCtS(;KTCXOU?~OtYjCKV,XKl VO~~NVTE~Bt' KUTO

juy ~TcKs8Kt St' STTEpOUO'0~ETEpOtVtxKv-OÏ TE -~p

K.09t'<9ot~'Y~OKVTOXpKTE~V
EÎjA')jXCt'tT~oXbEXpKTO~~TO,

oi' T' ~.OTiVC(!o[EV~ti~OV~ToSo'9<XtSTLOUJTO~UEV~XM~.

(8\ ~.TTO'n'~EUTaVTM~Ss TMVnEXoTTOV~Yjer~M~XCHTOT

TTE~WStK~u9EVT:0~oî "AO~Cf't'OtE'<7T7)?OfVTpOTreMOVXK~

CtUT-'O~E~T?)'AY!X'~&çVtX'~(!'Ct~TE~,aTTE~OVTO'U'EptVEOU,

EV &otKop~QtOt&p[JLOUV,&(;EÎXOCtTTKS~OU~.Kctt

~EVVOfUjAiX~~KoSïM; ETE~EUTOt.

XXXV. '0 SEA~~O~E~~ XOflEupU[Jt.ESMV,ETTEtS~

~UO'TpKTE~EtVMUTO:OÎ00UpM[ ~KpEJUKXECfOTjS'OfVETt-CK-

XO<T~Ot(;HEVOTt)~TOH<;TptO[XO<TM[(;SE KXO~TtTTK~,T&<;

U.E~~K'U~~(XpKTT~E~EXE~EUOVE'm T'<]<;KpOTMVt(XT[So<
KUTO~SE TO~TTE~ TTKVTKE~ETCfCTOtVTE~TrpMTOVE~ T(~

Su~KpEt '!COTK~.tj)~yOVStOLT?)<;00Upt(xSo~y!)(;. (2) K~ t

&~ EYEVOVT:0E'H'tTM~Y)~KTTOTMjJt.tj),xal OtUTO!'(;ot Kpo-
TMVtKTOtt'FpOCirs~MVIE;EÏ~OVOôx (~Tt ~OU~O~E-

VOU;ETvKtStOtT?)~Y~~ fH()MVTOVTTp~TOV~fït, ETt'XCt-

TKËMVCE~TjuX~Ct~TOtrpO!;T~V6diX!ÏG'<yKVX~ T~jTExëû~V

T~ 'YX[OU-XK~Cti '<?)E~Ot'UTO~E<TOCCU~O(~TnT~-CMV.

T?) 8' UTTEpCf~~<x6t6otG'KjJ!.EVO[TCCfpETtXEO~,!T/OVr6(;

Trpt~ TOtt!;TTo)tEO'tTt~V AoXpMV&<)(;~!j){x0~0E~ nE-

TpœVT?)~'PYJY~TH.
XXXVI. 0~ SESupefXOO-MtEVTOUTM'nUv8<XVO[J!.EVOt

NUT-SvTOVETrm~OUVxB6~ T<M<;VKUTtVKTroTTEtpKC~
EëoU~OVTOXCt\T~ ~M.Y)TrOfpOfCXEUTJTOUTTE~oB,-~TTEp
ETT:'KUTOTOCTO'n'P~ E\9EtVCfUTOUt;fj)e<X<TOftpoU~O[Jt.EVOt

~E~EyaV. (2) nKpEO'XEUKC'KVTO
SETOTEoE~OVCtUT~-

XGYM~EX T~~ TTpOTEpCCÇ~KU~K~a~ T[ Tr~EOfEVElSoV

07'~TOVTE<xal T~ TTpNpKÇTMVVEMV~UVT:E[iOVTE~E~

ëXo'.TtrOVtTTEpKpMTEpCt~E'!TO~t]<TKV,xal TOf~ETrNT[S~

E'!K9M;efVT<X~'!Cp~pKt;TtOf~E~Of!XK~KVT~p~C(<KTt'

CtÙ':MV&TTETE~OtVTCpOÇToh~ TO~OU~<&<Em ~X~~

EV1:0~T6XOt~ë~MOEV,f~~EpTpOTtMXK~o! Kopt~Q~tTrp~

-C&CEVt?) NctUTrMXTMVKU~ETrtC'XEUO(f!'Ct[Jt.EVO[TTpMpCtQEV

EVO'.Uj~K~OUV.(s) 'EvO~MCfVy&p ci SupOtXOCtOtTCpO~
T&CTMV~Q~~M~MVVd'mOU~6jj!.O~M~<x'~VMCfU'!n)YY~E-

V<X<r,K~ ~E'!CT&T&'!rpt;)pK8EVE~OU<7K(;8~ TO ~T[-

TCptOpO~[ÂCC~XoVOfUTOUt;EXTTEpmXoUTO:~Ej~ëo~K~~p?)-

c9cn OUX6~0!0'<70VTy~CfEtV,XCt~T)jVEVTM ~.EY<xX(p

~.tU.EVtVKU~.Ûf~OtV,OUXEVTCoX\MTTO~K!~CtUT~oJc'OfV,

TTp'](;ECfUTMVE'O'EtrSotL'<ÏVT~p(jJpOtY&pTO!~EjJ!.6o~K!'(;

ypt&U.EVOt(XVMOp~EtVT&TTp(~pCf9EVOtUTO~,(TTEp~O[(;
X~ Tt!X)'ES'['JTpOÇXOt~OtXK'tŒ~E~?)TlahvTE~TO~E~.6o-
~0[;. (4) To?<;SE~9~]VKM~oûx E'CrE(l9KtCtDNVEVOTE-

VOYMp~Mo{!TETtEp~~OUVO~TE StEXTtXouv,(~TTEpT~~

TEy~T)~{JtK~tTTO!ETnTTEUOVKUTO~Y~p XCtT&TOSuvOfTOV

TO )~.EVOÛSh)t7EtVStEXT~XE~,TO Ss T)j~ STEVO~MpM!V
XM~MtV &TTE p.7) TTEpt~S~. (&)T~ TE TtpOTEpOV

<Ï~.K9MTMVXu6EpV7)TNVOOXOUC"/)E~'0f[,TO aVTmpM-

po~~u~xpo~T~t,[j~a~tST'sv KUTO~~p~o'KcrSett'Tr~E~rov

pressa. (7) Quum autem Athenienses se Naupactum rece-

pissent, Corinthii statim tropœum ut victores erexerunt,

quod plures hostilium navium ad navigationem inutiles red-

didissent, et rail se propter hoc ipsum vicisse, propter quod

neutri victores esseut; nam et Corinthii se victores credide-

runt, nisi longe victi essent, et Athenienses existimabant se

victos esse, nisi longe vicissent. (S) Quum autem Pelo-

ponnesii discessissent, et peditatus dilapsus esset, Athe-

nienses et ipsi tanquam victores tropseum in Achaia statue-

runt, quod aberat ab Ehneo, ubi Corinthii suée classis

stationem habebant, nginti ferme stadiis. Atque pugna

quidem navalis hune exitum habebat.

XXXV. Demosthenes vero et Eurymedon, posteaquam

Thurii parati fueruntad iI!iusmiUtia;societatemsequendam

cum septingentis gravis armaturae militibus et trecentis ja-

culatoribus, classem quidem in oram Crotoniatidem pree-

tervebi jubebant, ipsi vero peditatum omnem, quumlustras-

sent, primo ad fluvium Sybarin ducebant per agrum Thu-

rium. (2) Et quum ad Hyiiam fluvium pervenissent, et

Crotajuatae ad eos praemisissent, qui dicerent; non sibi vo-

ienttbus fore, si per suum agrum exercitus transiret, ad

maredescenderunt, et ad Hy!iœ ostium pernoctarunt; et

naves in eundem locum iis occurrebant. Postridie vero,

quum cas conscendissent, oram legentes discedebant, et

ad urbes, prœter Locros, appellebant, donec Petram Rhegini

agri pervenerunt.

XXXVI. Syracusani vero interea quum eos contra se ve-

nireaudirent, belli fortunam classe rursus experM volebant,

et reliquo peditatus apparatu, quem ad hoc ipsum ante eorum

adventum, preecipere occasionem cupientes, cogebant. (2)

Instruxerunt autem classem quum aliis rebus ita, ut ex su-

periore navali proelio se fore meliore conditione coUigebant,

tum etiam navium proras in exiguum spacium coactas tir-

miores reddiderunt, et epotidas crassas proris imposue-

runt, iisque tignaobliqua, quibus eaesustinerenhtr, junxerant

ad navium parietes pertjngentta, spatio fere senuni cub'to-

rum et intus et extra, quo modo et Corinthii adversus na-

ves, quse ad Naupactum erant, perproras pugnaverant. (3)

Exjstimarant enim Syracusani, adversus Atheniensium na-

ves, quee contra non eodem modo erant aediticatiB, sed

circa proram graciles erant, quod illi non tam adversis

proris, quam navibus circnmactis incurrere consuevissent,

se non deteriore conditione futuros, et navale proelium,

quod in magno portu a multis navibus in non magno spatio

committendum erat, e re sua factum id; se enim adversis

proris incurrentes diffracturos illorum proras, si solidis

crassisque rostris vacuas et infirmas quaterent; (4) Attte-

niensibus vero in angusto loci spatio nullam fore facultatem

aut naves circumagendi, aut eas per mediam suam classem

educendi, qua artificii parte potissimum illi confiderent; se

ipsos enim pro viribus hoc quidem praestituros, ut nuUam

ipsis per mediam suam classem transeundi facultatem da-

rent illud vero ab ipsis loci angustiis impeditum iri, ne naves

circumagerent. (5) Quse autem prius gubernatorum ins~i-
tia esse videbatur, quod adversis proris conuigerent, ea
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THfCtDtDES. M

yctp EVCfUTMt~~TE~ T~ Y&pKVNXpOUStV0&XËCE~Oott

TO~~6t]~CfM[(;E~M~OU~EVOt!;O~OCE T~Vy~V,XcA

TKUTÏjV8t' oX~OUX<xtE~O~~OV,XSfT'KUTOTO0'TpefTO-
TCESOVTOEMUTMV.ToS S' K~.OU~t~Ot; CtUTO~XpCtT~-

0-EtV,(6)XK~~U~tpEpOjJtEVOU~OtUTOU~,~V~ j3[K~(.)VTO[t,

EÇO~~OVTE X9ft TT<XVTO!~E(;TOOtUTO,irpOTTr~TOVT'X~
KU-<]Xot~TO!pM~T9<X[MT6pXCf~~KTTTE ~X~TK TO~~

~87)VCtMU(;EVKTTCtC<X~TK~~OtU[jt.Of~QtK;,OUXoSfT.r)~K~-

TO~&;TTKVTCfTOV~.t~.EVefT~<;KV<XXpOU<T6M!&TTTEpToY<

2up<XXOs(ot<. nEpt~6UTOtt ? E(; T))V EUpU~Mp!e(V,

C'mMVE/OVTMVT~ ETT~eucrtV K~ TcS TTE~~YOU~TE

XKt aVKXPOUfHV,OUSuV~CM9o[tKUTOU<~~M<; TEXOtt

TO'Sn~7)~.Up~OU~O~E~OUTE OfUTO~EOO~OUXK~TOU

OTOJJ!.0!TO!;OÙ~.Ey~OU~T0(; TOCX[{Jt.SVO~.

XXXVII. TotK~TOt0~ 2up!XXO<HO!.TtpO!;T~ ECtUTMV

ETrtCT~YjVTE XM~Su~Ct~ E'n'tW~O'<XVTE(;,XK~~Ct TE-

OKp~XOTE~j/.S)~OV~St) <X'!TOT?)~7CpOTEp'X(;VKUj~.<X/

EJTE/E~pOUVTMTETTE~ O~OtXOf~TCt!~VOtU?~. (2) Kot~

TOVt~~ TTE~OVO~~tjJ TTpOTEpOV,TOf EX T~~ TTO~EM~,

ru~nnro~ TTpOE~YOfY&fTtpOT~Y~ TE~/EtTMV'A.Q'r,-

VOt~MV,XCf9'~<TOVTTpO~T))VTTO~tVOtUTO?EMpM'XO~o!

KITOTO~!"O~U~TTtE~OU,O?TESTC~TMt0'0'OtEXE!'~fTKVXOt~

oi !TTTr?]<;XOtï YU)J!.V7)T~OtTM~SupCtXOO'MVEXTOCETrt

QaTEpaTtpOC~ELTE TE~Et' NÎ OS'V?;E<{/.ET&TO~iïOEuQb~

ETTE~E~EOVTMVSupKXOt~MVXOtl~UjJ!K~MV. (s) Kot~

OÎ~QTjVfXMtTOTI:pMTOVK&TO~<o!o[/.EWtTf})TtE~tj)~OV(j)

'n'EtpKTEtV,OpMVTE~8~ XCf~T&(;VK~~MtMpEpO~E~o!f{)VM

E8opu6o~VTO,XCt~OÎ )Jt.EVE~ T&TE~T)XOttTTpOTËVTEL-

YMVT<M!'KpOS'toTc'~KVTmOtpETfÏCO'O~TO,0~ ? TCpO;

TOU?K'n:0TO~ 'O~Uj~TCtE~OUXCtÏTMVE~MXC{T&T<X~O~

yMpoSvTK~iTt"!tEOt(;TETTO~o!)!XOftKXO~TtTT&<~VTETCE~-

TjETOfV,~~Ot SE T&~V<xT<;ETT~pOU~XK~&0t 6~ TOV

e<[C(~OVTr<XpE6o~9oUV,X<X~E~EtS~)~~pEt~ ~TMV,K~TCt-

~?jyOVTTE~TEX<X~EëoOjJL~XOVTOtV0[~' XM~TMV2upOtXO-
~MV ~<T<XVOYSo~XOVTK~K~ttTTCf.

XX.XVUI. T~? OE~{~EpO!;ET~~0~ TTpOT~EO\'TE~)
XKtKVOfXPOUOU.EVOtXC~TCEtpKTKVTE~<X~X~MV,XOt~OU§E-

TEpotSuva~EfOta~tov Tt ~oyou irefptX~otëE~,EÎ vofC~

UtOtV Suo TMV~6'~VCf!«MOÎ2upOtXOO'[OtXCtTCtOUO'KVTE!

StEXpf87ja'KVXCt't5 TTE~~~Ct K~OïEv TE~NVK~~SEV.

(2) T?)§' &CTEpCt~oi ~EVSupKXOCrtOt~TU~Ot~OV,OuSsv

§)]\0'S~'TE?&TToIo~Tt TO[J'.E~OVTTOt~O'OUTtVS OENtXM((;

HMV<XVT~'X~<XTOtT?j(;VOfUj/.a~Mh;YEVO~.EVK,X0(~E~TC~-

~MVKUTOU(;Ku9[(;ETTt~Etp~(7EM,TOU~TE Tpt7)pKp/OU(;

~VK~XK~ ETTtTXEUa~tVT&~VOtC~,EÏT~ Tt ETTE~OV~XE:,
Xm o).Xd[Sc«;TTROMp~METrpOTOU0'(()ETEpOUC'Te(Uph)(J!.Of-
T0<, 0 KUTO~TTpOTMV\<EMVKVTt~.tp.EVO<;xX~CTOUEVT7]

9<XÂKO'TY)ETTEtr~YEt.(a) AtM~EmOUTOt;Se TOf~&~XK§K~

0(70';Suo TT~sOpO:<~Tt'a~.t])tMVX'XTE<TTt]<TEV,e'TTM(;Ei'T~

BtK~OtTOVCt! EÎt)XKT<X;pEU~t;~(T~fX~;XOft~O&tVX!!t9'

~(Tu~efVEX7['Xouç.ncfpcfc'xEua~o~.E~Ot? TOLCrofo~y~v

T~jV~[JtEpKVStETE~EO-KVoi ~OYj~OfMtfJLE~p[VUXTO~.

XXXIX. T?) 8' &<ITEpCt~ot SupOtXOC~OtT!]!;{ÂEV

ËpK~T):p(t)KtTEpOV,T?)8' ETTt/Etp~MtT~ CfUT~TOUTE

maxime se ipsos nsuros hac enim ratione se optima condi-

tione futuros; Atheniensibus enim, si a se propellerentur,

non fore facultatem retrocedendi alio nisi ad terram idque

ab exiguo spacio et in exiguum spacium, juxta ipsa sua

castra. Cetero vero portu se ipsos potituros, (6) et illos,

sicubi premerentur, confertos in exiguum spacium et omnes

in unum, collisos inter se perturbatûm iri, id quod etiam

in omnibus navaIihusprœUispiurimum Atheniensibus noce-

bat, quod iisnon in omnem portum, ut Syracusanis, retro-

cedere uceret. In apertum vero mare navibus circumactis

evadendi facultatem illos non habituros, quod penes se fu-

turum esset, a pelago et invadere et retrocedere, praecipue

vero, quod et Plemyrium illis infestum esset futurum, et

quod portus ostium non amplum esset.

XXXVII. Ta)ia quum Syracusani pro ea, quae erat, peritia

et potentia excogitassent, et simul etiam ex superiore na-

vali prcelio majorem jam fidentiam concepissent, pedestri-

bus simul et maritimis copiis impetum faciebant. (2) Et

peditatum quidem, qui ex urbe procedebat, Gylippus paulo

prias eductum admovit ad Atheniensium munitionem ibi,

qua prospectus in urbem patebat; item qui apud Olympieum

erant et gravis armaturse milites, qui i))ic erant, et equites

et levis armatura Syracusanorum, ad munitionem ab altera

parte accedebant; naves vero postea confestim Syraeusa-

norum sociorumque prodibant. (3) Atque Athenienses

primo quidem eos rati solo peditata conûicturos quum naves

quoqne subito contra se venientes viderent, perturbabantur,

et alii quidem supra munitiones et ante munitiones adver-

sus hostes accedentes consistebant, alii vero adversus equi-

tes et jaculatores, qui multi partim ex Olympieo partim ex

aliis locis extra sitis magna celeritate veniebant, contra pro-

dibant alii vero naves instruebant, et simul ad littus oc-

currebant, et postquam instructae erant, quinque et septua-

ginta naves educebant; et Syracusanorum erant circiter

octoginta.

] XXXVIII. Quum autem ad multum illius diei spatium et

invadendo et recedendo mutuo se temptassent et neutri ali-

quod memorabile detrimentum alteris inferre possent, nisi

quod Syracusani unam aut alteram Atheniensium navem de-

presserunt, proeModirempto discesserunt; et peditatus si-

mul a munitionibus abscessit.

(2) Postridie vero Syracusani quidem quiescebant, nullo

modo declarantes, quidnam essent acturi; Nicias vero cer-

nens, œquales fuisse in navali proelio vires et existimans

eos rursus impetum factures, et trierarchoscogebat, ut

naves reficerent, si qua damnum aliquod accepisset, et

onerarias produxit ante suum vallum, quod ante naves

suas, ut portus clausi loco esset, in mari defixum erat.

(3) Distantes vero onerarias binum circiter jugerum spatio

alteram ab altera collocavit, ut si qua navis premeretur,

tutum esset refugium, et rursus per otium exeundi facultas.

Athenienses autem in bis apparandis rebus totum diem ad

noctem usque perstiterunt.

XXXIX. Postridie vero Syracusani maturius quidem

tempore sèd eodem et peditatus et classis conatu cum Athe-
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TM~O'3XCf~TOSVNUTtXoT'TTpOTE~MYOVTO?!;~TjVCt~Ot!

(2) XK~(XVTtXKTCfSTKWTE?TM~ VOfUOtTOVCtUTOVTpOTTOV
<c

C(36[~ETn.TTO~bS~O~ ~jJLEpK;TTEtpM~E~OLaU~MV, 1

TTp~S-})"Ap~TMV6 ïlupp~/OU Kop~OM?, ofptTTO~&V <

XuëEp~TY)!;TMV{AETCtSupOfXOC~, TtE~OEtTo{~G-fpETE-

30U~TOV-~MUTtXO?o!p~OVTOt?,~EjJ!l'Cf~T<X(;&? TO~ EVTY)

TC&Xet.ETtme~o~Mcm, xe~euEM~t T~ttiTCt T~ Kyop~v ]

TEif TIMXou~EfM~jJ.eTKVOfT'rT)T~TOt<ETt~TY)fOd~XO'TCfV

KCjJ!.(ertXt,XM't&K Tt(;~Et ~(&8[[JLK,TrK~TKÇ~XS~S-E(j)E-

p<:VT<X(;MVKYXCt<TK[TK~E~, ~JTM(;KÛTO~ex6[6KS'0!VTE(;

TOU~~CtUTOf~EÙ8b; TTKpOtT&; ~OtS~~pKITOTTOt~<yo~T'X[,
XM~St' ~(YOUCtSO~XCt~Cfu9Y)[J!.EpOVKTrpO<r5oX~TOtqTO~

~97jVa{ot(;ETtt~StpMCTtV.
XL. Kai oi JJ!.EVTrEtdBEVTE?~S~NV K~YE~OV,XOt~

~j KyopotTTOfpECFXEUK~OY),XK~o! SupMXOTtOtE~!x(fj)V7);

Tfp~jt.VCtVXpOU<yCtjJ!.EVO[TTKÀ~T~pO!T~ TTO~tVET~.EUO'CtV,

X<tfEÙ9~ExStXVTE~KUTO~i<Ïpt<TTOfETTOtO~VTO'(2) ot 8'

'AOt]VKt'OtVO{Afoe(VTE!;CtUTO~&(;~)<707)p.EWU~0'(j)S~TrpO!;

n)V ')TO~.tVKWXXOOUO'Kcem,
X0t9' ~(TU~~CfVExë~tE!; TOf

T{;K~XKSuTTpKTOOVTOX~ TO:~j~tj)[tO ofptdOV&<T~?

Yf:'~MOf~ TetUTtfj~OUXETto!o~.E~Ot&V'VCtUjJt.K/TJC'Ott.(3)

*t~'X~(; S' oi 2!upCtXOT[0[Tt:X7)p(&fT6tVTE(;TOf~Vefti(;

EtCE~EOV0[39[;' ot SE$~ 'JTO~oTBopuëou, XCf~KOtTOt

o! TT~E{OU(;,O&SE~X~T~MEcëaVTE!;jjt.f)).t~TTOTEaVTiX'

VOVTO. (4) Kct\ )(pOVOVjJtEVTt~KmTTEf~OVTOtx~~M~

(p'J~'XOO'OjJt.EVOt'ETTEtT*OUXESoXEtTo!(; '~O~VOt~Otç&TTO

C'f6(5v<X&TMVStOtp.E~OVTM~XOTT(j)K~MrXECf9cfta~X' ETtt-

YStpE~ ~Tt TC~tTTCt,XCf~E'7rHpEpO~.EVOtEX TTKpOfXE~EU-
<TEM~E~<XU{J!.<X~OUV.(6)Ot S~SupKXOTtOtSE~K~EWtXCt~

T«?(;TEVNUfrtvK~t.'n'pMpOt?~pMjJLEWt,&C"~Ep8[EVO~-

9'/)TKV,tCiv E~êo~MVT~ TCO!p)XTXEU?jKVEpp'~UdaVTK~

TMV'i\.07)VO[~ KOKi~ETCtTCoXbT?)!;TtKpE~EtpEfT~XKÏ

ot MTCO'tMVXOtTOfTTpM~.KTMVaUTO~aXOVT~O~TE~~EyK~Of
S~OtTtTO~TOU~'ÂOTjVOt~OU~,TToX~8' ET j~E~M0~EVT0!t;

).E'7tTO~~O~Ot~ TtEpm~EOVTE~TMVSupKXOtytMVX~

tE T0~<T0~p(~o{)~&T:07!:mTOVTE~TSv 'H'O~E~MVVEMVXCf~

Et;TKTr~.MYtKTTe!penr~EOVTE(;XOf~E~KUTMVE~TO~V'XUTK(;

KXOVT~OVTE~.

XU. TE~O<SEtO~TMTN Tp<TMX<XT&Xpd!T(~~KU-

ULKYO~V~E;OÎ SupKXO<TH)tEWXTjO'CfV,XM o! ~87jVCUOt

TOKT~O[iS~OtS~ '['MV6~Xa8MVtYj~XCfTKtpEU~tVE-JTOtO~TO

&;TOVE!<UïSvSpjJ!.&V.(2) Aî SETMVSupCfXOfT~MVV~E~

~.E~Otp.EVTMV6~XK8MVETTESfMXOVETTEtT*CtUTO~<XÎ

XEpCt'OttàtTEpTMVM~M~ aî ~TTOTMVO~XaSMV8E~.(p[-

VOfOpOt~pj~E~KtEXÛ~UOV.(s) Auo S~ V?)E!;tMV 2u-

pNXOfrtMVETCCttpO~EVOnT~ ~XT)trpOTEjJt.~KV0!U'CMV6~
XCtt8tE!p6Mp'<]S'KV,XK\ ETEpOtC(ÙTO~KvSpKTtVEK~.M.

( 4 ) KofTOtSu~Ot~TEÇ8' ot 2upOfXOO'[OtTM~ ~O'~VCt~MV
EKT~VC~ XK'tXKTO:'CpMUjJi.CfTMef~'CE(;TtO~~M~,KV$pK;TE

t0ù<; j~EV~MYp~cret~TE(;Tot)~SE KTTOXTE~tXVTE!;<XTTE~(&-

p1f)TKV,XOtlTpOTrCMKTE <X(J!.tj)OTEpMVTNV VO[U[J!.Ot~[NV
EtrryjTNf,XOt~T~ E~fSot ~§7) E/Up&f EÏ~OVTCt't'<[JLEV
VOtUC~XC~TTO~ XpE{<7Q'0~EÎVa[, ESoXOUV? xal TOf

Ï:E~OV~EtpMO'EsOett.

niensibus confligebant, (2) et commisso navibus prœtio

eodem modo rursus magnam illius diei partem se invicem

lacessendo consumebant, donec Aristo, Pyrrhichi filius,

Corinthius, omnium, qui cum Syracusanis erant, optimus

gubernator, persuasit sua* classis ducibus, ut missis nunciis

ad eos, quibus in urbe hujus rei cura commissa eral, im-

perarent iis, ut quam celerrime rerum venalium forum mu-

tarent, et ad mare transferrent, et quaecumque quis escu-

lenta haberet, omnes cogerent tUuc ferre et vendere, ut

nautas suos statim juxta naves exponerent et facerent pran-

dium, et intra breve spatium rursus et eodem die Athe-

nienses nihil hujusmodi exspectantes aggrederentur.

XL. Atque hi quidem hujus verbis adducti nuntium mi-

serunt, et mercatus apparatus est, et Syracusani repente

in puppim remigantes urbem versus navigando se recepe-

runt, et statim exscensu facto in loco prandium sumebant;

(2) Athenienses vero existimantes, eos ut a se victos ad

urbem in puppim remigasse, per otium in litus egressi,

quum ad alia, tum ad prandium expediendum se contule-

runt, quod nullum navale prœiium amplius eo die se com-

missuros putarent. (3) At repente Syracusani navibus in-

structis rursus invehebantur; illi veromagno cum tumultu,

et plerique jejuni, nauo ordine naves conscendebant, et

aegre tandem obviam occurrebant. (4) Et aiiquamdiu qui-

dem sibi caventes a se mutuo abstinebant; postea vero non

placebat Atheniensibus, se a se ipsis, dum eunctarentur, per

lassitudinem confici, sed quam celerrime hostes aggredi;

quamobrem dato signe ingruentes pugnare cœperunt. (5)

Syracusani vero quum eos excepissent, et adversis navium

proris utentes, quemadmodum statuerant, rostris ad id pa-

ratislacerabant Atheniensium naves per magnam prorarum

partem, ubi nullum est remigium, et qui ex tabulatis eorum

jacula conjiciebant, veiiementer Atheniensibua nocebant;

sedlonge magis etiam iIli exSyracusanis,qui exiguisnavigiis

circunivehentes et seriem remorum hostilium navium subi-

bant, et ad earum latera prseterveitebanhu', et Ulinc in nau-

tas missilia jaciebant.

XLI. Tandem autem Syracusani totis viribus hoc modo

pugnantes vicerunt, et Athenienses in fugam versi, inter

onerarias naves in suam stationem perfugiebant. (2) Syra-

cusanorum vero naves usque ad i)tas onerarias naves qui-

dem insequebantur; deinde antenna*, quse ex onerariis na-

vibus super introitus suspensœ deiptiines portabant, eos

progredi prohibebant. (3) Duas vero Syracusanorum na-

ves, victoria féroces, ad ii)as propius accesserunt, atque

pronigatœ sunt; et earum altera una cum ipsis viris capta

eat. (4) At Syracusani septem navibus Atiteniensium de-

pressis, multisque taceratis, virisque partim captis par-

tim occisis, abierunt, et utriusque pugnœ navalis tropaea

erexerunt, certamquejam spem animo conceperant, seclasse

longe superiores fore; existimabant autem, ipsum etiam pe-

ditatum a se subactum iri.
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20.

Kal o! ~Ev &~ E'!rt9'y]cro[<.ewtx<xr' ~moTEpû: TTKpE-
(yxEuof~ofTosGQ~,

XLH. EV
TOUTM

Ss
ATjjJt.OTBEVT)!; X<xt EupU)Jt.eSa)V ~(.OV-

TEÇ ï))V KTTO TMV ~97jVMV ~O~QEtKV TtKpKy~W~Teft, VOtU~

TE TpE!(; XOf~ e6So{A~XOVTO( [JKxX~TTOt~UV TCf~ ~EVtXOt~XCt~

&Tr~~TC(~ TTEp~ TTEVTKXtO~t~~OUÇ
EKUTMV TE xal TMV

~U{A-

{ÂK/MV, !XXO~T[<yïa<; TE p<Xp6<XpOU(; XCf~ "EX~.7]VOf(; OUX

O~~yOU~, X<X~ <7<j)EvSoV~TC(!; xal TO~OTOf~ XCf~ T~jV fÏ~Tf]V

~KpOtCXEU~jV ixCCV~V. (2) K~ TO~ [ÂEV SupOfXOC~Ot!;
xal

~Up.[Jt.Kyot(;XOfTKTr~Y)~~EV Tt{) Ct&THtCf OÙX 6X~7) E~SVETO,

EÎ TTEpOtf; [/.Y)8E~ E<7TKt <7m(cr[ TO? <X'!ref~XY?)VO[[
ToT XtvSu-

VOU, &pMVTE~
OtiïE 8~ T~jV ~EXE~EtCfV TEt~t~O{J!.EV7)V

OuSEV

~(TO'OV C'TpfXTOV
?<TOV xal TrOfpO!TC~S'tOV TM TCpOTERM EtCE-

~Y)~u9oTN, T~V TE TSv 'AQ~~K~MV SuVCfjJHV TrefVTOt~OM

'nO~X~V ŒK[VO[Jt.E~t]V Tfp SE TTpOTEpM TTpO[TEU{Jt.C(Tt
TWV

'A97JVCHMV &<; EX
X<XXMV&t&{J!.1f]

Ttf; EYEY~ÏjTO. (3) '0 SE

AYj)~Os9EVT)(;
!S&)V M~ E!~E T&

TtpKYjJ'.CtTCt,
XK~ VOjJ.~O'Of';

OUY
otov T' Ehoft

StOtTp~ëEtV
OuSE TrOf9E?V

&TEp
& N[x!ct~

ETTetOEV (<Xff)[XO~OÇ yoLp
TO

TrpMTOV
8 NtX~ (~oëEpO!

&(; OUX Eu9u~ TTpOO'EXEtTO TOf~ 2upKXOU<7<X[(; <X~' EV Ka-

TKV7) StE~E~K~EV, UtrEptijtpOY)
TE XOf~ Etj)9ot(TEV KUTOV EX T~(;

nEXo'nrov~c'ou crrpctTtK
5 ruX~Tro~ Kfptxo~.EVOç, ~v ou8'

&v tJ!.ETETtEU.'t<CfV o!2upOfXO<TtOt,E! EXE~O;Eu8u~ETTEXE[TO'

!xctVO~ YKp
OfUTot oïo~.ETOt E~Ctt o!(J<.OtT* av ~[JKxQoV ~TO'OUf;

&'TE~ XOf~ KTrOTETEt~MjJt.EVOt 5~ ~S'KV,
&<yTE

~.7)S'
EÏ

p!.E-

TETMp.d'CfV ETt 6jJt.O~N~ auTO~~ M'pE\E'~), TK'UTK
OÙV

KV<XTXO'!TMV5 A7j[/.0<l9EVY)<
xal Yt~VMO-XMV

&:[ XOtl OtU-

T0< EV TM TTKp~T[ T7) TTpMTt] ~[JLEp~
U.!X~.[<7TOt S~WTCfTO!;

E<TTt TOT<; EVKVTM~, E6ou).ETO ~Tt
T~0(; K~O~p~K(;9ett

T~ TtOtpOUTT)
TCM TTpCfTEUjJt.CtTO; EX'7rX~~Et. (4)

K~
SpMV

TO TrCfpKTE~YtC'~Of
TËV

SupfXXOmMV,
EXN~UCrOfV TTEpt-

TEtY~Kt S'tpS~ TOU~ 'A9t]VK{oU~, K~O~ O~V, xal Et ETTt-

XpCfT~<TE[E Tt~ TMV TE 'ETCtTToXMV T?)! KVCf6<X(7EM~ XOt~

CfC9tç TtS EV KUTK~<; CTTpKTO'n'EOOU, pCtS~M~
5v OtUTO ~Tj-

m~EV ( QuoE ~P &Tro~E!vett av
cr~S;

ouSEVOt ), ~E~ETO

E'!rt9E<ieof[ Tt] TTE!pOf, (6)
XCt< 0~ ~UVTO[Jt.MTMTÏ)V '!)YE?TO

StOfTTO~E~'ï)<HV Y&p X<XTOpeMO-Cf(; E~E~ 2upKXOUO'Ct<,

!XTr<x!;E~'r)iVCTpKTKXVXKtouTp~EC:9<XtK~.XN!;°A9t)-

VOf~OU; TE TO~ ~U9TpO!TEUO~.EVOU(;
X~ TYjf ~UjJt.TTOf<70fV

'HO~ (e) npMTOV ~.EV
oBv T~V TE

Y~ E~MoVTEÇ TMV

SupKXOd~ E~TE[J!.OVot 'A.6'/)TK?Ot TTEpt
TOV 'AvaTTOV, XCf~

TM C'TpOfTEU~CfTt ETTEXpKTOUV &TTTEp
TO

TTpMTOV, T({) TE

TtE~M
X<X~ TK~ VKUo{v (oME.Y&p

XCt6'
E'TEpK

ot
SupKXO-

CtOt KVTE'!TE~ES'Of~ ~Tt TO~ {~~E~TL XK~ KXOVTtTTK~

<XTTOTO~ 'O~Up.TCtEtou)'

XLIII. ETTEtTOt (Jt.YjTOfVOH? EOO~E T({) ~[JLOTOEVEt TTpO-

TEpO~ KTtOTrEtp5<yKt
TO~! TTapKTEt~~C~.<XTO< 1Q~ OE

OtUTtj)

TtpOCrC[Y<XYOVTt X<XTEXOfu9t]<IMV TE U7TO 0 Te)V EVeffT~MV K~O

TOT TEtYOU<; KjJLUVOp'.EVMV .Ctî [~Tj~OfVOt~, X~ T?) ~M~)

TTpCfTtS 'troX~KY~ TTpO<rëc~~O~TE(; KTTEXpOUOVTO,
OUXETt

sSoXEt Snxïp~EtV,
f~Ua ~E~CH TOf TE NtX~CtV XK~ TOU(;

K~OU? ~UVKp~OVTOC~, &; ETCEfOEt, T~V ETTt~E~p~OtV TMV

'E'!TtT:o).MV E~OtE~TO. (2) Kcf~ ~~EpOt~ JJ!.EV aSuVKTCf

EOOXEt EÎVOH Xot9E!v ~~pOt!'EX~OVTCt~
TE XMt MVÛtëKVTKÇ,

Atque hi quidem, ut hoste mutrinque rursus aggressuri,

seseprœparabant;

XLn. interea vero Demosthenes et Eurymedon cum

auxilio, quod Athenis adducebant, adveniunt, navibus

ferme tribus et septuaginta, una cum peregrinis, et fere

cum quinque millibus gravis armatune militum, tam

ex suis popularibus, quam ex sociis, praeterea cum ja-

culatoribus barbaris et Graecis non paucis, et funditoribus

et sagittariis, et reliquo apparatu, quanto opus erat. (a)

Atque Syracusanis quidem et sociis non exiguus pavor tunc

incessit, si nuHuspericuiidevitandi finis sibi futurusesset,

quum viderent, quamvis Decelea esset munita, ideo tamen

nihilo minus exercitum parem atque similem priori contra

se venisse, et Atheniensium vires undique magnas apparere;

priori veroAtheniensiumexercitui, ut post mala,quoddam

animi robur accesserat. (3) Demosthenes autem quum vi-

disset, quo in statu res essent, et existimasset, nuilo modo

licere tempas terere, nec committendum, quodNicias com-

miserat (Nicias enimquum initio formidabilis iUuc appulisset,

quia Syracusas non protinus adoriebatur, sed Catanse hi-

bernabat, in contemptionem venit, eumque Gylippus cum

copiis ex Peloponneso antevertit, quas ne arcessissent qui-

dem Syracusani, si ille confestim invasisset; nam qnum

ipsi se satis virium habere putarent, nno eodemque tem-

pore se inferiores esse cognovissent, et circumvallati essent;

quare ne si arcessissent quidem, ipsos amplius eeqne juvare

potuisset), hsecigiturquum consideraret Demosthenes, et

sciret, se quoquein preesentia primo potissimum die ma-

xime formidabilem hostibus esse, praesenti suarum copia-

rum terrore quam celerrime ab uti volebat. (4) Et quum

animadverteret, Syracusanorum murum secundum suas

munitiones exstructum, quo se ab Atheniensibus circumval-

lari prohibuerant, simplicem esse, et si quis occupasset et

Epipolarumaditum, et castra, quae in iiserant, iHum facile

captum iri, (nullum enim fore qui snorum impetum au-

deret sustinere), rem aggredi, periculumque facere prope-

rabat, (5) brevissimamque banc esse putabat debellandi

rationem; aut enim re feliciter gesta Syracusis se potiturum

aut copias abducturum et non attriturum frustra Athenienses

tam eos, qui una militai-eut, quam universam civitatem.

(6) Primum igitur egressi Athenienses Syracusanorum

agrum, qui circumAnapum erat, vastarunt, et pedestribus

navalibusque copiis, ut ante, superiores erant (adversus

neutras enim Syracusani prodibant, nisi cum equitibus

etjacuiatonbusexOlympieo);

XLni. deinde Demostheni prius iHam munitionem ma-

chinis temptare placuit, quœ secandum suam erat. Sed

quum machinae ab eo admotae, crematœ essent ab adver-

sariis, qui ex mûris se defendebant, et quum ceterœ quoque

ejus copiae, quae munitionem multifariam oppugnabant, re-

peuerentur, tempus non amplius terendum esse censebat,

sed quum rem Niciae ceterisque collegis persuasisset, Epi-

polas, ut cogitabat, aggrediebatur. (2) Atque interdiu

quidem nullo modo fieri posse videbatur, ut clam accede.



308s THUCYDIDIS

rent et adscenderent, sed qaum edixisset quinque dierum

cibaria secum ferre et aedium structores omnesque fabros

assumpsisset, et ceterum missilium apparatum, quaecumqae

ad munitiones exstruendas, si loco poterentur, necessaria

erant, ipse quidem a primo somno, et Eurymedon et Me-

nander, omnibus copiis assumptis, ad Epipolas contendit,

Nicias vero in munitionibus remanebat. (3) Et postquam

prope eas advenerunt per Euryelum, qua etiam prier exer-

citus primum adscenderat, et tatent Syracusanorum custo-

des <t aggressi Syracusanorum munitionem, qua: illic

erat, capiunt, et nonnullos de custodibus intcruciunt. (4)

Sed eorum plerique, qui confestim diffugerant ad castra,

quae in ipsis Epipolis erant terna, una Syracusanorum, al-

tera ceterorum Siciliensium, et tertia sociorum, hostium ad-

ventum nun iarunt, et sexcentis illis Syracusanis, qui etiam

primi in bac Epipolarum parte excubabant, rem significabant.

(5) Hi vero confestim occurrerunt, et Demosthenes Athe-

niensesque'quam in eos incidissent, quamvis strenue re-

sistentes fugarunt. Atque ipsi quidem confestim ulterius

ire pergebant, ne inpraesenti uio animorum ardore perficiendi

res, quarum causa vénérant, !enti essent; alii vero proxi-

mam munitionem Syracusanorum a custodibus desertam

capiebant pinnasque detrahebant. (6) Syracusani vero et

socii et Gylippus, ejusque milites opem ex propugnaculis

ferebant, et quum iis praeter opinionem iuc audax conatus

noctu accidisset, invaserunt Athenienses timore perculsi, et

ab iis repulsi, primo pedem retulerunt. (7) Dum autem

Athenienses jam ordine minus servato progrediuntur quasi

victores, et omnes hostium munitiones nondum oppugnatas

perrumpere quam celerrime volunt, ne se de impressione

remittentibus, illi rursus conglobarentur, primi Bœoti iis

restiterunt, aggressique eos fuderunt et in fugam conjece-

runt.

XLIV. Hic vero Athenienses jam in magna perturbatiune

et consilii inopia esse coeperunt, quam ex neutris ne com-

perire quidem facile erat, quo quidque modo contigisset.

Nam interdiu quidem qnae fiunt, magis perspioua sulit, sed

tamen ne itsec quidem omnia illi, qui interfuerunt, sed vix

unus quisque novit res in ea parte gestas, in qua ipse fuit;

in noctumavero pugna, quse sola in hoc belle inter magnos

ëxercitus tune est commissa, qua ratione quis aliquid certo

sciret? (2) Nam luna quidem fulgebat, sed Ma se invicem

conspiciebant, ut ad lunam credibile est, ipsam quidem

corporis speciem ut prospicerent, sed in agnoscendo amico

difSderent. Utrorumque vero baud pauci gravis armaturae

milites in angusto loci spatio versabantur. (3) Et Athenien-

sium alii quidem jam vincebantur, alii vero sua prima im-

pressione adhuc invicti pergebant. Mutti autem etiam ex

reliquo exercitu ad eos partim jam adscenderant, partim
adhuc adventabant, adeo ut nescirent, quonam tenderent.

Jam enim primœ agminis partes, quum fuga factaesset, tota:

perturbata; erant, et propter c)amorem difficile dignosci po.

terant. (4) Nam et Syracusani et socii, qui vincebant,

adhortabantur inter se, clamore haud parvo utentes, quod

TtCtpKYysO~
M 7CEV&'-~jJ.Ep5vCtTifX,XCt~TO~ ~tOo~O- f

Y~U~XOttTEXTOVC:~TTKVTOt~).Ct6h)VXKtc!)~7)VTTCtpCtTXEU~jVt

TO~EUJJLKTMVTE XBt~§<TME'OEt~V XpKTMSt.TEt~OVTO~ S

E'YEtV,KUTO~~.EV~TCOTTpMTOUUTTVOUxal E&pU~LEOMVv 6

XX'tMEVCtVOpO~KVOC~OtSMVT'~jVTïSfICfVTTpCfTt&VE~MpEt f

Ttpb~TK!;"ETH'nO~t;,NtX~Ot;8' EVTO~TE~E<HV&'n'E).E~-

n'ETO. (ii) Kot~EtCEtS~)EYE~OVTOTrpO~OtUTOM<;XOtT~TOV

EupUYj~OV,~CEpXK~ TTROTEpet<rTpCtTL&TOTrpMTO~aVEë~, ][

ÀKv9aVOU<HTE-TO~muXKX'ï~TMVSupOtXOO'fMV,xal TTpOO'-
<

êaVTEt;T~ TE~KT~OC8 7'IV<XUT:o9tTMVSupCfXOT~MVOt!- (

pO~Ot,XK~(Ï~SpK~TMVtpU~KXMV~TTOXTE~OUOtV.(4) O! <

SE ~Ebuç SnxBUY~VTEçEuOuçTTpo~T&<iTpa'ro'7rESc(,& {

'~VETr~TMV'ETTtTTO~MVTp~Ct,~V~.SVTMV2upO!XOO'~MV,<

SE TMVa~MV 2tXEX:MTMV, ? TMV~U[J!fX~[<)V,<

ayYsXXoucrtir~v emoSov,xal ïo~ E~ctxoc'tot~TMV2upx-
XOCT~MV,o! XK~TTpMTOtXOfT&TO~TOTOj~Ep TMV'E~t~O- ]
X5~ !pu)tKXE(;'~<TCfV,&pp<X~OV.(s) O! S' Eëo'~BouvT' EU-

6'J;, XOttOtUTO?<;6 A'Oc9EW)<;Xal o! *A07)VCfTotEVTU~OVCE(;

N;Jt.UVO~.EVOUÇ'7Tpo9u[Jt.MÇETpE'~fXV.Ko:~CtUTO~j~EVEu9b(;

E~J)pOU~Et TO TTROOSEV,&TM(;T?j TTOtpO~~Sp~T]TOU

TtEpOKVEtj8<X[t&VEVEXM~XOoV ppOfSE~YEVMVTCft'K~-

~o: SEto a~ T:T)<;Trpt&n')(;TrefpKTE~~o: ïS~ Supaxo-
tT~MV,OU~UTTO~EVO~TMVTMVtpU~KXMV,~pOU~TEXK~TM<;

E'!TCt~Ett;~TtETUpOV.(e) O! SE2upO!XO<TtOtXef~OÎ~U~-

~Of/2[XCt~5 ru~tinn~; xal o! ~ET*OfÙTO~E~O~OcuVEX

TSv '!rpOTE~t<IjJt.!XTMV,X0:t f~8oX~T:OUfo!i TO~~[J!.OfTO<

0'~fctVEVVUX~yE~O~EVOUTTpOTE&X~OVTETOtt;~\87)VKMt(;

EXTTETrXTJYt~EVOt,X<X~ptKO'OEfTE~&1T'OtUTSvTOTtpMTOV

~TTEybJp'tjTOtV.(?) IIpO't'OVTMVSETMV~QTfjVCt~MVEV<XT<X-

~a (JLSXXov7)8~& XEXpCt'n'jXOTMV,xal poU~O~EVMVS[& j

TTKVTO(;TO~!(J!TrM[J'.E~.Cty7){/.EVOUTNVEVKVT~MV&ç TM-

/[TTCfS'.EX9EM,?VOtp.~)f~VEVTMV<7'pMVT?j; Et~oSouCfu8t(;

~'JTTpa~MO'tV,OÎBotMTO~TrpKTOtOfUTO?~<XVTE<iyOV,xal

TtpOa'ëot~VTE!;ETRE~KVTEXOttE(;!pUY~VXCtTE~O'T~S'aV.

XL~. Kctt EVT<n!9c[~§7)EVTTO~~TJTOfpOf~TJXCfï<XTTO-

pf<XEY~VOVTOo! 'AS~CtMt, ~VOu8E'!tu8E(y6o(tp<xSMV-~V
OuS*<X(p'ETEpMVSïM TpOTTMEXKTTCf~UV7jVEy97).'Ev K.SV

')'&? ~~pK(yatRETTEpOt~V,~Jt.M~SEOuSETOf~TKoi 'n'0(-

p'XYEVO~.EWtTraVTOtTtÀ~VTOX0t9'EûfUTOVE'X<XfITO<;p.0\[(;
O~EV EV8~VUXTO~Of~ ~OVT)S~)CTpOfTOTfESMV{Jt.EYM-
~MVEVYET~Ss TN '!tO~E{Jt.ME~EVETO,TCM;KVTt~(TCCpS~
Tt ~8E[; (2) 'Hv ~EVY&pC-E~VT)~.ef~irpa, EMpMVSE

OUTM<;<x).~)tOU(;&ç EV0'E~~VT)E~X~T~jV{J~VeM~tVTO'U

0[&;J!.CfTO(;TTpOOp5v,T~VSEYVËO'tVTOUO~XS~OUK'KtC'TE't'-
cOott. OTT~TKtSEt![J!.<])OTEpmV0&XO~~OtEVTTEVO~Mp~Cf

CtVECTpE~OVTO.(s) Ko:!TNV'A87jVCC~MVo! ~EV7JS?)EV[-

XMVTO~o! 3' ET T~ T~p~TT]E<pO§M~(7ty7)TOtEYMpOUV.
rto~Uxal TOCa~OU O'Tp~TEUjJt.KTO~CtUTO~TO[Jt.EV<ÏpTt
ftVKËEë~XEtTO 8' ETtTTpOO'CtV~Et,S(TT' OUX-n:~TOfVTO

'7tp0(;0 Tt ~p~j ~Mp~(TC([. "HS7) Y&pT& TTpOCfQEVT%
Tp0'!t?)~YEYEVTj~EVTji;ETSTKpKXTOTtfÏVTOtXK~~ef~E~&~V
&JtbT~<;po?)(;OMYVMVOft.(t) O? TE Y&pSupOtXOC-tO!.
XOtto! M~.j.t.o~otXpC:TO?VTE(;TtKpEXE~EUOVTOTEXpOtUy~
~ÙXoMy/j ~pMjJ!.EVOt,NOUVOtTOV0V ÉV VUXïtO&~MTM



HISTOR!~ELlB.Vn,44–47. 309

0"y)~]VK[, XOH &[AX T0~<; TTpOC~pEpO~EVOU!; EOE~OVTO O? Te a

~OYjV~Ot E~TOUV TE
S<pK(; 0:UTob(; X<Xt trSv TO E~ EVKV- S

TMf(;, X0:t Ei (?~tOV E~T) TMV tjo'ï) Tt<X\tV
tpEUyOVTMf,

TCO- t

~.E~.tOV EVOjAt~OV, XOtt TO~ EpMD~KTt
TO? ~U~9Y)jJLKTO(;

TtUXVO?(; ~pM[jt.EWt Ot~ TO {A~)
E~KL

0~.<j)
TM

~M?~

CtO~t
TE OtUTO~ 8opu6o~ TTO~V TTOfpE~OV, o!C( TTC~TE!;

EOMTMVTE~,
XC~~To!? T~oXEjJi.(o~ Cftttj)~

Of~TO XOfTEOTTjTKV

(&) TO 8' EXE~MV OU~ 6(J!.o(M~ ~ir~TK~TO 8t& TO XpKTOM- (

TO!~ KUTob(; Xat 8[ECnCKT[JLEVOU~ ~0'(TO\' KY~OE~Oott, i

M<TT' E! JJ~EVEVTU~OtEV TtTt XpEMS-OU~ cfvTE~ TMV TK)XEJJ~MV, f

StEWEUYOV (XUTob~ o!ïE EXE~MV ETT[CTK{J!.EVOt TO ~Uv67)jJt.K,
<

E! 8' KUTO~
OtTrOXp~Ot~TO, StEmOE~pOVTO. (e) ME~t-

(TTOV SE XK~
OU~ ~XtOTtX E~6\<X'~EV

5 'KKtMVMjMi;' CCTM)

Y~tpa~.aOTEpMVTrCtpOtTcX~TtO~&VKTCOp~OtVTC'XpE~EV.
0!'

TE Y&p ~pyEMt XK~ of KEpXUpOMOt XK~ S<TOV
AMptXOV

[JLET' 'ASYjfCt~MV ~V, &TrdTË TratM~~E~V, tjioëof 'KfXpE~E

TO~ ~97)VKMt(;, 0~ TE TToXE~tOt 6jJt.o(M;. (?) "8<rTE TE-

~.Ot; ~UjJmEOOVTEt; K&TO!< X<XTK 'KO~.X~ To3 OTpKTOTTE§OU,

ETtE~ ~JTOf~ ETCfpK~BTjO'K~, tp~Ot
TE

<?~0~
XCft TToMïOtt

TtO~~Tef~, OU p.O~OV E(;<po6oV XKTECTYjCCfV, K~~ XOf~ E<;

~E'i'pOfi; K~Xot? EX90VTE(; jj!.0~t~ 'ÏTrE~UO~TO. (s) Kot~

8tMXO~.EVOt XOfTK TE TMV XpY)[J!.VMV
OÎ TTO~Xo~

p~O~TE!;

EKUTO~ KICM~Xu~TO, CTEV?]~ O~TY)~ T~(; OMrO TSf 'E~mO-

~B~ ITfX~tV X<XTC(6KCTEM~, XOft ETTEtS'!j E<; TO 6~.0f~OV OÎ

!TM~O[J!.EVO[
KVMOEV XfXTKë~EV, 0~ [ÂEV TTO~O~ CtUTMV, Xût~

OTOt ~<TC(V TM~ TTpOTEOMV <!TpKT[MT(3v, E[J.TtE[p~Ct jJt.SX~O~

T~~ Yt~pM~ EÇ TO
O'TpKTO~EOOV StE~UyYKVOV, OÎ SE S~TE-

pOV ~XOVTE(; E!fr~ ot
S[K~!XpTOVTE(;

TtOV 6oMV XKTK T~jV

7<~)pKV ETcX!!tV~97)(TKV'0&(;, ETTEtOY) ~~EpK EYEVETO,OÎ!7T-

TTtj~ TMf 2upKXOT~ tCEptE~.KS'efVTE~ OtEtpSEtpCtV.

XLV. T~ 0' &(TTEp<x!ct
ot

JJLEV SupKXOTtOt
OUO

TpO-

TT:x!K &m)(7fn', E~~ TE T0f?(; 'ETT~O~Of?; TrpOdëKT~

XCt~ X!XT& TO
YMp~OV

OÎ BotMTO~ irpMTO~ <XfTE<?T)]<yO(V,

0~ §' ~S'~CtYot TO~ VEXpo})(; &'froT'~OVOQU; EXOj~{TK~TO.

(2) 'AlCEOfïWV OE oÙXO~tyOt
KUTMVTE XN~TM~

~U~K~MV,

&'TT~.K [JLE~TOt ETt TC~EK~ XaT~f TOU~ fEXpO~ EX~97)
o!

Y&p
XKT& TMV XpVj~MV ~'XC'SEVTE!; K~ET9ctt ~tXol KVEU

TMV KOTT~MV OÎ [tEV a~tM~U~TO OÎ 0' ETN9~0'0!V.

XLVI. MET& OE TOUTO o! [~.EV SupOtXOO'tOt &<; E~

aTTpO~SoX~TM EUTrp'XY~KXtV
KO

K~<XppM<!OEVTE(;, &<yTTEp

xm ÏCpUTEpOV, E(; [Jt.EV ~XpKYCt't/TK TTO!!TtK~OVTK TTEVTE-

XtX~OEXtt VOtUC~ StXOfVOV KTECTEtXetV, '0'TCM~ UTT6tY<XYOtTO

T~ TCO~ E! OUVCtLTO' ru~t'7T'!tO!; OE XKTK Y?)V E? T?jV

aD~ StXEX~OtV M/ETO OtÙ9t~, a~M~ CTpKT~V ETt, & EV

EXTT~St Mf XK~ T& TE~
ïS~ "AO~VOt~MV Ctîp~EtV p!af,

E7):Et5'}) T3t EV TK~ "ETCtTCO~K~ OUTM ~UVEË?,.

XLVII. Oî OETMV'A87)VOt!MVarTpOtT~YO~Ef TOUTM

E6oU\EUOVTOTCpOqTE T~V YEYE~7){JLEV7)V~U~Op~fVXK~

'~00!;TTjVT~apO~S'KVEVT~ <TTpKTOTrEOf{)XKTO[TTCf~T<Xap-

pMdT~KV. To~TEY&pE'jr~Etp~pLOfTtVEMpMVoÛXKTOp-
8o'U~TE<;XK:TOUÇ(7TpCfT[MT<X(;K~9ojJ!.EVOU~T?)~.0'<7) (z)

VO~MTEY&pEmE~OVTOXCtT'OtjJt.tjiOTEpK,T?)(;TE&p0f~ToS

EVMtUTO~TMUT*/)!;o3TY)<;SV a<r9EVO~tTtVK~9ptt)'!TOtJJ~K-

XtO'TX,KO~TOyMpM~S~tXM EfTCpKTa~ESEUOVTOE~M-

alia ratione noctu quidquam significare non passent, ef

simul eorum, qui se ferebant obviam, impetum sustine-

bant et Athenienses se ipsos quaeritabant, et quoslibet

oppositos, quamvis essent amici ex illis, qui fuga se jam

recipiebant, hostes esse ducebant, et dum crebris interro-

gationibus tesseram sciscitantur, quod nuTIaalia ratione suos

dignoscere poterant, et sibi ipsis ingentem perturbationem

preebebant, quum simul omnes sciscitarentur, et hostibus

eam prodiderunt; (5) contra illorum tesseram non item

inteHigebant, quia illi vincentes, nec dissipât!, minus inter

se ignoti erant; quare.'si in aliquos hostes incidissent,

quamvis plus virium haberent, tamen illi elabebantur, quod
eorum tesseram nossent; ipsi vero si non responderent,

trucidabantur. (6) Quod autem maxime atque praecipue

noeuit, fuit paeanis modulatio; quae quum utrorumque
similis esset, dubitationem afïërebat. Nam et Argivi et

Corcyrœi, et quicquid Doricse gentis cum Atheniensibus

erat, quoties pseana canerent, Atheniensibus timorem ineu-

tiebant, et hostes pariter. (7) Quamobrem ad extremum,

postquam semet perturhati erant, in plerisque agminis par-
tibus inter se ipsos concurrentes, et amici cum amicis, et

crves cum civibus, non solum metum sibi incusserunt,
sed etiam ad manus inter se venerunt, et eegre dirimeban-

tur. (8) Atque hostibus insequentibus multi se ex rupibus

précipitantes interemerunt, quod artus esset ex Epipolis
ad regrediendum descensus, et postquam ii, qui ex locis

superioribus incolumes evaserant, in planitiem descendis-

sent, eorum plerique, et quotquot erant ex priore exercitu

propter majorem regionis notitiam, in sua castra perfugie-

bant, ex iis vero, qui posterius venerant, nonnulli ab itine-

ribus aberrantes per agrum passim errarunt, quos., ubi dies

iUuxit, Syracusanorumequitatuscircumfususprof!igavit.

XLV. Postridie vero Syracusani quidem duo tropaea sta-

tuerunt, ad Epipolas, qua ascensus erat, et eo loco, ubi

primum Boeoti restiterant; Athenienses vero suorum cada-

vera fide pnNica interposita receperunt. (2) Non pauci

autem et ipsorum et sociorum perierant; arma vero longe

p!ura, quam pro caesorum numero, capta sunt; qui enim

ex rupibus desilire coacti erant, inermes sine scutis partim

peribant, partim evaserunt.

XLVi. Postea vero Syracusani quidem propter inspera-
tum rei feliciter gesta: successum animis rursus eonnrmati

ut ante, Agrigentum, quod seditione laborabat, Sicanum

cum quindecim navibus miserunt, ut iuam urbem, si pos-

set, in suam potestatem redigeret; Gy!ippus autem itinere

terrestri reliquam Siciliam iterum obibat, ut novas copias

adduceret, quod spem conceperat, fore, ut et munitiones

Atlieniensium vi expugnaret, quandoquidem apud Epipolas
es ita contigisset.

XLVn. Atheniensium vero duces interea consultabant et

de clade, quam acceperant, et de afflicta omnibus in rebus

fortuna, in qua totus exercitus tune erat constitutus. Yi-

debant enim conata sibi sua non succedere, et milites man-

sione gravari; (2) nam et morbo premebantur, duabus de

causis, quod et id erat annitempus, quo potissimum ho-

mines aegrotant, et quod locus, in quo castra habebant,

patustris ac gravis erat; et de ceteris rébus quod us nuUa
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X!XÏyotXETtOV~V, TK TEa~<X ~H KVE~~tTTCtCtUTO~ a

EtptMVETO.(3)T<j)OUVA'ïi[J!.OT9EVEtOUXES~XEtET[~p?)- t

~at u.E~Etv,K~.X'SicEpxoA8[Kwt)8E~E~ï&ç °E~t-!ro~~(; a

St~X~Su~EUS-Kt,ETTEtS~~(TtpS~TO,KTTtEVOttÊ~~ETO X0f\ f

M.~)StKTp~EtV,EM(;ETtTOTTE~.O[YO(;oYoVTETTEpOHOUsQtXtC

XK't TO~i0'TpK1;EU[J!.KT:0(;TK~ YOCvETTEMoUCCt[(;~OfU~ e

XOO!TE!v. (4) KM~T?)TtO~Et&!pE~t[J!.MTEpOV~<j'tjE~Kt {

T:p6çTob(;EV'C~/.Mp~ OtPMVETttTEt~OVTO~T~ TTO~E~OVC

T:0[EM9~t EupûtXOC~OU;,0&(;OUXETtpaStOVE~Ctt,(Et- S

<;(&TKT9cftOU&'<x3c!X).&~~p~KTCt TTO~~SotnKVMVTK~C

E!xo! E?veftTTpOtyxcte~creott.Hct't 6 At)~oa'e~t)! r

T!MOWMEY~VMtntEV (

XLV1H. &SENtX~Ot~EVO{JH~JJ!.EVX~ OtÙTO(;-FOW)p&

OBMVT&TrpMYjJ.KT'XEtvon, T~ S~ Xo~MO&XE6ou).ETO

ftUT&KTOE~?)f~'TCoSEtXVUVKt,Ou8' E[J!.tpO!VMÇf7tpS;~Yjtpt- t

~HEVOU~ULErKTTO~M~T~VKVCt~MpY)(ytVTO~ TTO~EJÂ~O~

XXTOfYYEXTOU~YtYVECr8Kt-
~OteE~ YOtp!ÏV, 5TTOTEpoU-

XotVTO,TO'UTOTTOtOU~TE);TToX~ ~(yOTOV.(x) To SE Tt
c

XK~T~ TM~TrO~E~MV,atj)' &V ET~~EOV oi M~\0t j

~<T9<X~ETOKUTMV,E~tT~Sot;Tt E'Tt~KpE~E ÏCOfY)pOIEpO:
TSf C'CETEpMVE~TEsBKt,?)VXCtpTEpStttTTpOTXCtQTJ~E~Ot')

7p~)U!.<XT«)~Y~P~Op~ <XUTO~EXTpU~?EtV,O~XM~TE )

XOtrE~TrXEOVT]5t)TK~ &0:p~OUO'Kt;VKU~SN~aTM-

XpfXTOU~TMV.K<x).~VY<XpTt XC~EVT0t'<Svp'XXOUC'Oft~

BOU~O~EVO~T0'!(;ASTJVKM~T~f TTpKY~iXTCtEvSoUVK!

E'.TEXt)pUXEUETO&? KUTOVXeftO~XEÎK~(XV~TCtcQott.(s)

ETTtTTfX~EVO~T~ (J<.EVëp-M ETtETT'K~!pOTEp<XE)(MV
XfX~StMXOTTMVaVE!~EV,TM S' E~CfVSl TOTE~.0~ OÛXj
Et)Y]KTTK~Et.VT'))V(TTpfXTtKV.Eu y~p E!8EVOtt§Tt 'A97)~0t!ot

(TfOMVTfX~TMOUX(MTOSE~TOftMTTE 0[UTMV~7)<pK70t-

[jLMM'f<XTTEME~.KoAY&pOUTOU<KUTOU(;~EÏT8c([ TE

TtEp'tC'tDMV[otUTMv]XK~T~ TTp~YJJLKTKScr7TEpXûA<XUTO'[

&aMVTK<;XOf~OUXoO~«MEÏCtT:t~C'EtKXOUTOfVTCt~y~MTE-

!T'3'ït,<x)J~E~ KVTt(;EU~EYMKStK6fX~O[,EXTOUTMV

K-~TOU~Tl'E~ECrOKt.(4)TB'TeTrKpO'«TMVTTpKT[MTMVTroX-

~OUf;XKtTOU~TT~E~OU~~7), OÏWf poStr~ &~ EV$EtW!(;

~TEÇ, EXE~EK~tXO~EVOmTKVKVTMtpo~<yET9<X[&~ UTt&

Yp7)~KTM\'XKTCtirpoSoVTE~oi (tTp<XT7)YO~<X'X9o' Oi~X-

OUVpou).E!T6oHKUT~ YE Emarra~EVO?TK<;'àet]VO!~

(D~tTEt~
E'!t'K!(!YpKTE Kh~ XK~KS~XM~;&Tt'~Q~K~MV

<tO~EOO<Xt~.KUOV OTTOTMV~oXEjJt.~MV,EÎ SEf, X~-

8WEUC'M~TO~TOTTK9E~M~tt. (&) TM TE 2upCfXO<nMf

E'')7)&Jt.M;ETt~(TtJMTMV<Tf[)ETEpMVEÎVCtt'~p~OtTt Y&p

Cf5TOU~~EVOTOOSO~TOf~XCf~E~TTEpt'H'oX~Ot~~[~.CfKVK~

O~OVT<X(;,XOttfKUTtXOVTTO~ETtE~tOtUTOV~jS~pooXOVTOt~,
T'!f~.SVf~TTOpE~T&S' ET:K~~MV~Eff- St<[<X TEY&p
Ta~OtVTK7)S')]KVOf~NXEVOttXOt~ETtTK)~&'!TpOTOtj)E~E[V,

TEX6t~&TMU~ExX~TIMTtT?)!;w!v TtOtpOtO'XEU?)<;TM
8t.So'<OttTpO~V, <))9EpEM:6oftKUTMVT& 7CpKY~.CiTKETTt-

XWptX~~.SUOV St' ~~XT]~ &T7CEpT~ta-<j)ETEpO[C~Ta.

M Tp~ëEtf aSf E!t)?)~P~Kt T7pO<TXetÙ7)[J!.EVOU~,X0(t

Yp~ttStV, &? TtO~UXpM<K)U;E~ v[XT,9EVTO[?ajTtEyCft.

XLIX. '0 JJLEVNtX~K?TOCTOtUTN~.EYMf!<~(Up~ETO,

<Xt<!Od~.E'~0~T&6VTM<;SupKXOOC'KttKXpt6M<,XOttT~V

amplius spes ostenderetur. (3) DemosthEni igitur non vi-

debatur diutius manendum esse, sed quando spes iUa, qua

adductus beui fortunam apud Epipolas tentavisset, eum fe-

fellisset, abeundum esse censebat nec amplius morandum,

donec adhuc mare trajiciendi facultas esset et e suo exercitu

earum eerteTtavium ope, quœpostea advenissent, vincere

possent. (4) EtreipuNicœ magis conducere dicebat, bellum

cum illis gerere, qui in suo agro munitiones adversus se ex-

struerent, quam cum Syracusanis, quos expugnare nequa-

quam amplius facile esset; neque etiam rationi consenta-

neum esse, magnam pecuniae vim in obsidione frustra

consumere. Atque Demosthenis quidem bac erat sententia;

XLVIII. Nicias vero credebat quidem et ipse, res suas

afflictas esse, verbis tamen earum infirmitatem declarare

non volebat, neque etiam se ipsos, dum palam cum multis

sententias ferrent de reditu, rem hostibus prodere; nam si

!ioc facerent, multo minus, quotiescumque voluissent,
clam discedere posse. (2) Pra'terea vero etiam hostium

res, pro eo quod earum majorem quam ceteri notitiam

habebat, nonnilill spei adhue ei proebebant, fore, ut dete-

riore conditione essent, quam suée, si in obsidione perseve-

rarent illos enim pecuniarum inopia a se exhaustum iri,

prœsertim quod ipsi jam latius praosentibas navibus ma-

ris imperium obtinerent. Atque etiam, quoniam et Syra.
cusis erant nonnulli, qui res Atheniensibus dedere vo-

lebant, hi nuntios ad ipsum mittebant, nec discedere

sinebant. (3) Quee quum sciret, re quidem ipsa in utram-

que partem adhuc nutans et ancipitem cogitationem habens

hœrebat, verbis vero, quibus tune palam utebatur, se co-

pias abducturum negabat. Se enim probe scire, haec ab

Atheniensibus minime probatum iri, si sine ipsorum decreto

discederent. Non enim, eosdem fore, et qui de se [ipsis]
sententias ferant et qui res gestas, ut ipsi, suis oculis

videndo et non ex aliorum convioiis audiendo cognoscant,

sed potius prout quis pulchre dicens invidiam faceret, ita

eos fidem habituros. (4) Et multos atque adeo plerosque

preesentium militum, qui nunc vociferarentur, se in gravi-
bus malis versari, illuc reversos contraria vociferaturos,
duces pecunia ad proditionem adductos discessisse. 'Non

igitur se quidem, qui nossetAtheniensium ingenia, veHe

ob turpem causam et injuste ab Atlieniensibus potius morte

mulctari, quam ab hostibus, si necesse esset, hoc ipsum
non sine certaminis periculo pati privatim. (5) Et res

Syracusanorum dicebat tamen nunc quoque deteriore con-

ditione esse, quam suas; illos enim, quod sua pecunia

mercenarios milites alerent, simul etiam, quod alios sum-

ptus facerent in aienda praesidia in castellis circum urbem

sitis disposita, praeterea, quod magnam etiam classem jam

per annum alerent, partim quidem rei pecuniariae inopia

jam promi, partim vero postea in angustiis fore; duo enim

talentorum millia jam consumpsisse, et preeterea multa

etiam debere, et, si vel minimum de prœsenti apparatu

detraherent eo quod stipendium dare cessarent, res eorum

perituras,quippe quae copiis auxiliaribus potius contineren-

tur, quam necessitate, ut res suas, constare. (6) Quam-

obrem dicebat oportere se in obsidione perseverare, neque,

quasi illi pecunia longe superiores essent, victos abire.

XLIX. Nicias quidem ha:c cum asseveratione dicebat,

quia rerum Svracusanarum statum plane comuertum uabe-
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TMV~p7]~.KTMVKTCOpMV,XKÏ OTt TjVKUToSt['~Ou] TO iJ

PotAo[Jt.EfOVTO'!?~TjVK~O~Y~VETBottT&TTp<XY(Jt.OCTO:XCfl ii

ETr[X7]pUXEUO[JLEVOVTTRO~KUTOV<S(7TE KTTCfVMTKTBfXt,
XKÏ~jJLOfTK~ Y°~VVOtU~V TTpOTEpOVQKpO-~O-EtXpKTt]- <

9E~. (~) '0 CEA~)[J!.0<l6eV~~TTEp~JJLEVTO~!TrpOTXCfO?)-)

6<X[OUO'&TC[t)<TO~VEVEOE~ETO'EÎ §E SE! (XTrfïyEtVT7)V i

frrpCCTt&VKVEU~9t]V<X~MV~Tjm~G'~CfTO!;0& TptëEtVOfU-

TOUf;,E'(j)t)~p~VOtt E(;T-~VOfÏ~OVaVaCTK~TKÇToSTO

TTOtsTf?)S!;TTjVKotTK~V, cfOEVT({)TS TTE~&)E~ TTO~&

'r?j<;~MpKÇE'TTMVTE~9pE'~OVTK[TrOp9oWrE<T& TMVTTC-

\EJJUNVXCftEXE~OU(;P~o!~OUS'tV,TOf~TEfO!Ufm<EVTtE~K-

Y~tXK~OUXEVOTEVO~Mp~fXTTRO~TSv TTO~E~~MV[/.S~OV

efrirt, Tou?~YM~etç~Ot~fTOfTCft,c&X'EV Eupu~Mp~a,EV

TKTET?)~EjJ!.TTEtp~(;~p7)0'[{Jt.K(TÇNVE'TTKt,XOtl KfK-

yMp')]0'Et(;X!X~ETT~OU;OUXEXPpOt~EO~XOttTTEptYpKTCToS

6pjJ!.N[tEVO~TEXCttX<XTOt~pOVTE(;E~OUfTtV.(a) To TE~U{A-
TTCfVE~E?V, OuBE~TpO'!T(j)OÎ EtpT)MpECFXEtVEVTMOfUT~i
E'T[[J!.EVEtV,O&X'OTLTKytSTOf~Sv]XOtt[Jt.~~.E~XEtVE~O!-

~(<TTCfT9Kt.Kfxt 6 EupUjJ!.E$MVCtUT(~TK~TK~UVT)YOpEUEV.

(t) 'AvTt~.EYOVTO!;SETO~PiftX~OU&tVO<Tt(; XCt~[J!.E~Y)(T[!

MEYEVETO,X!X~KjJKX&TOVO[Of[Jt. Tt XK~TC~EOVE~S~~0

NtX~Ç ~Up~TCft. Ko:~ OÎ p~EV~6t]V<X'OtTOUTtj)Ttp

TpOTTMStEjJLEXXYjtrMVTE XC~XKT&~t~pK~E'[J!.EVOV.
L. '0 SEruX[TT!TO(;Xeft6 StXCfV~EVTOUT~)TtûtpT]-

tINVE(;T~~ 2upOtXOUt!'0[~,5 {AEVStXKVOi;K~OfpT&VTO~

'AxpKYOffTO!;(EVrEXs Y~p~TO~ KUTO~iETt ToT(;2u-

OKXOTMHTT<Ï<7t; tj)~t<XE~EtrETTTMXEt)'6 SEru~MnTOi;

KUt)V TE0'TpaT~VTTO~V E~MV~MEVKTTOT~(;2tXE-

X~ X0[~TO~)!;EX T?]!; IlEXoTrOW~COUTO~~p0~ EVT0[?(;

ÓÀx<XO"tVÓ'JtÀho¡ç,x1t"oO"'taÀsv'tcx<&.epLXOP.Évouç&.7t0T~ç

6~XK<TtVSit~TK~ KTTOTTCt~EVTOfÇ,K~tXO~EVOU~K'7TOT?);At6u7); E~XEXtfO'UVTK.(2) 'A~EVE~BEVTE~Y~p E~At-

êu7]V,XKtSofTMVKupTjTK~MVTpt-~pEt~SuoX<xlTo3TrXoT

t)YEM.OVOt?,XOt~EVT(p TTKp<X'n'MEuEf7TTEp~TOt[(;TtoXtOp-

XOU~EVOt~&'n'0At~UMV~U~.jJ!X~S'0:VTE~X<X~VtX~TCtVTEÇ

To{)<A{6u< XOf~CtUToSEVTTKpet~XEUCrCtVTE~E~ NEO!V

Tro~tv KotpYTjSovtCtxovE~opto~, o'Oevirpo; 2tXEX~efV

E~.d!/tf7TOVSuO?V~pLEpMVX0f\VUXTO);'!rXoTvK'!TE~E[,XCtt

KTT'OfUToSTCEpO:[M9EVTE!Mfj){xOVTOE<;~E~tVO~VTOt.(a)

Kot~OÎ U.EVSupCtXOO'MtEu9b~OtUTMVEMoVTMVTMp6-

(ntEUM~OVTO& E'!Tt9~(TO[JLEVOtXO!T'KjJt.fpOTEpK6:J9[~TO~

°Ae-~fOtMt<,XOf~VOtU<~XOttTTE~fj)-OÎ Se TMV'A9Tf]VOt(MV

(yTpKT7]YO~6pMVTE~TTpCtTtKVTEa~XYjVTTpOO'YEYEV~jJ~EV~V

KUTO~,XCf~T&E<XUTSvajJ!.<XOUXE~TO pEXïtOV~MpoSvTK
<ïMt.&X~e' ~[JtEpKVTO'i'!TtStTt~Of~E~MTEpOVÏ<r~OVTOf,~M-
X~TCtSET~ ac9EfE~<XTMf<Xv9pMTrMV7T[E~O[J!.EVK,{AETE-~

tJ~~OVTOTE TTpO.TEpOVO&XKVCfC!'T<XVTEÇ,XK't&< OtUTO~

OuSE9 NMM! ETt 5[Jt.OM<);<]V<XVT[OÏ!TOKX~ '!] (pOffe-

pS~ YEa~tMV~7]fP~Es6oft,TTpOEf'TTOV&? YjSuVKVTO~Y)-
~OTKTKEXTT~OUVEXTO?crTpûtTOTrEOOUTrSo' XK~TTCtpCf-
CXEU!X<7Cf<r6cf[OTCffTt(; CT)[J!7). (4) Kc(~ {J!.E~O~TMV

OtUTMV,ETTEtO~)ETO?~K~V,K'KO~E'f'V C'EX'~t]EX~E~Et'

STUYYCfVE'Y0!pTKtS'S'E~YjVO~OÔ<TK.Kot~ot ~97)VCf?0[O?

TE~EMU~ E'KtTyElvEXE~EUOVTOU~C-TROtT~YO~Ev9u[AtOV

Ttotouu.ew:, xcf~6 N'x~of! (~v yK? Tt xal ~(ïv 6E[K(r~.M

bat, et pecuniarum inopiam, et esse illic quosdam, qui res

iu Atheniensium potestatem venire cuperent, et qui nuntios

ad se mitterent, ne discederet; simul etiam quia naves certe

eum jam magis quam antea fiducia commovebant. (2) De-

mosthenes vero de remanendo in obsidione nullo modo

assentiebatur; si autem sine Atheniensium decreto non lice-

ret exercitum abducere, sed ibi perstandum esset, dicebat

id aut Thapsum translatis castris faciendum esse, aut

Catanam, unde et peditatu p)erasque agri cncumjecti partes

invadentes et res hostium diripientes victum sibi paraturi

illisque damnum illaturi essent, et navibus in alto, nec in

angustiis, quae pro hostibus magis facerent, proelia com-

missuri essent, sed in amplo spatio, ubi ex sua peritia

fructum perciperent, et se recipiendi et hostem invadendi

liberam facultatem haberent, non ex brevi circumscriptoque

spatio provehentes et revertentes. (3) In summa nullo

modo sibi placere dicebat, in eodem loco diutius manere,

sed quam cèlerrime jam et sine ulla cunctatione castris

motis abire. Et Eurymedon ejus orationem comprobabat.

(4) Sed contradicente Nicia segnities quaedam et cunctatio

incedebat, et simul etiam suspicio, ne Nicias, quod aliquid

amplius nosset, hsec afBrmaret. Hune in modum Athenien-

ses quidem cunctati sunt et in loco permanserunt.

L. Gytippus vero et Sicanus interea Syracusas redierant,

Sicanus quidem infecto Agrigenti negotio (nam quum adhuc

Gelm esset, illa factio, quse in Syracusanorum gratiam ami-

citiam cum iis constituere volnerat, in exilium ejecta erat);

Gylippus vero rediit secum adducens quum alium magnam

exercitum ex Sicilia collectum, tum etiam illos gravis arma-

turae milites, qui vere in onerariis navibus ex Peloponneso

missi vénérant ex Africa Selinuntem. (2) Quum enim

in Africam delati essent, et dnas triremes et navigationis

duces a Cyreneeis datos accepissent, et in ipsa pra'terve-

ctione Euesperitis, qui ab Afris obsidebantur, opem tulissent,

Afrosque superassent, et i!iinc praetervecti Neapollm petiis-

sent, Carthaginiense emporium, unde in Siciliam brevissi-

mus est trajectus, duorum omnino dierum et unius noctis

navigatione, illine trajecti Selinuntem pervenerunt. (3)

Et Syracusani quidem statim post iUorum adventum sese

praeparabaut, ut Athenienses utrinque rursus invaderent,

et navalibus et pede&tribus copiis Atheniensium vero duces

quum et alium exercitum iisaccessisse viderent, et res

suas non in melius progredi, sed quotidie ex ornai parte

pejus se habere, praecipue vero infirma hominum valetudine

premi, et poenitebat, quod non antea motis castris abiissent,

et quum ne Nicias quidem amplius eeque iis adversaretur,

nisi quod palam certe suffragia ferri noiiet, omnibus abitio-

nem ex castris edixerunt, quam occultissime poterant,

utque expediti essent, quum quis signum daret. (4) Et

jam discessuris iis, postquam res parata* erant, luna defe-

cit erat enim forte pieniiunium. Atque Athenienses et

plerique omnes hortabantur duces ad subsistendum, rem in

religionem trahentes, et-Nicias (erat enim vel nimium omini-



THUCYDIDIS3t2

TEXKiTMTOtOUTMTTpOSXE~EVO~)O~S* StK~OuXEUTK-

c9Kt E~TtE~tpt)j TTp~,&~oi ~.K~TE[(;E~yO~~TO,Tp~<EV~EK

~~p<X~(~.E~Kt,STCM!;&VTTpOTEpOVX[~9E~. K~ TO~

~E~ "A9~vo:!o[(;[jt.e~~a'a<r[§[& TcSro ~.o~ EyEYEV~jTO.
LI. Oi 8F SupKXOTtOtXOt~N~TO~TOUTOTtu8o~.E~O[

'~0~(j) (J!.S~OVEY~VEp~Ot~T0(~ KVtEVKtT& twv

~67)VOtH<M,&~ xal KUTMVXKTEYVMX~TMV~SY)p.7)XET[

XptEUtCfO~M~E!vtttScS~ [~tE TCt!TO:U<7tJJ!TEfrE~M( OU

YKpav TovE'x~ouv ETrtëou~.E'Eo'cct),xa~ ~~ct ou Rou~o-

)~E'<OtKUTOU~K~OdETTOtT?)';St.XE~ XOt6~0[J!.EVOU~~K-

XE'.tMTEpOU~
E~M).KpOTITO~E~E~, KUTOU&~TM~~TCf,

XCttEf <&Ctp(TL~U~EpEt,K~CtYXN<rKt0[UTO~~KU[<.K~e!

(2)T&<;OUVV<M)<E'!C~pOUfxal K'<E'!CEtpM~TO~p.EpCf<S<7Kt

ttUM~ E&OXOUV!x~0tt Eh/Oft. "ETTEtSt)? KKtpO~~V,T~

U.EVTCpOTEpK~KTrpO~T~tTE~T)TMV'AB~VCt~MVTtpOO'Eêef~-

Xo' XCt~ETTE~EM~TO!;[J~EpOU;TMOt;où TTO~XcuXf~tTM~

&K~[TMVxa't TMTÏTrjTEM~X!XTK1:MO[ÇTtuXofçKTToXot~.ë~-
VOUfttTETMV&~tTM'<'rt~&~X0f\TpE~K~E~OtX<XT<ï8Kj&-

xouo'M'ou<ry)~SE TTEV?)!;T?j~E<roSouo! 'A9~v<xK)[~nrou<;

TEEëSou.~XO~'CM~TTO~UOtTtXOf~TMV5~t.ï5v 0& TTO~

)t0~(;.
LU. !M TKUTT)~.EV'~) ~EpCt K~E~Mp~fJEV<TT:pCt-

Tt~ tM\' SupMXOCr~M~'T~S' UTTEpet~TK't?tE ~KUtllvEX-

TtAMUS'tVOUCKt!; XK~EëSo~XOVTKXOftTMTTE~M~~K

'!Tj:0~T~ TEf~) E/t&pO~. Ot §* 'AOTjVKMtK~TOff~OV
';œu<J\VE~ xal ~YSo-~XO~TMXCHTTROO~~Of~TE~E~C:U{jLK-

yOUV. (2) K<xtTOVEupU~ESoVTCtE~OVTCfTOSE~tOVXEpOtÇ

TMV'AQ~M~MVXK~pouM~OV TTEptX~TCfcQottT~ ~CfU!;

T:M\'EW~Mf, xal ETte~KYec~OWMTMTt~MTtp0<T-~ Y~V

p.5[~OV,'<tX-~CttVTE~OÎ SupO(XOc!o[XM~0~ ~U~~K/OtTO

M.~OVTtOMTOVTM~'A9~)~Of(MV,onroXof~.ëK~OUCtXKXEtvoV

EV TS KO~MX~t ~U~MTOU)t:EVOÇXOttCfUTOVTES[Cf-

m~E~pOUCtXKtT&;[J.ET'CtUTOU~KU(;ETftO'TrOpLE~<ï(;'E~EtTOf

Sit X~T&~TTKTCf~~St) V<XU<:'CMVM?)V<X~MVXKTE~MXOf

Tf: XCt~~EM9ûUVE; t-))VY?)V.
Un. "0 8~ ru~tTCTrO?SpMVT&!f<XU~TMVITO~E~~

VtXMaEVXf;X!X~E~MTiuv <TTO!UpM{jKXTMVXC~TOUECfUTSv

C'Tp<XT:O~ESoUXC(TOf!j)EpO[JLMM(;,pouXo~.EW<;StK!p9e~pE[f

DUC ExëothoV-CN~XKt 'C&<;VOfUÇpKO~TOU~.SupOtXOT~OU~

t~~XE~ -)'?)~f()~(ct<;OUfTT)~,TKtpEgo~eEtETt~T~V

YV)).'))VHEOO(;Tt ~M~ 'n)< TTpOtTtS~. (2) KoAKUTOU(;ot

Tup~0~ (ouTOtY~pEŒU~aa'S'OVTO~ '~97)VC[~Ot~TOfUTt))

6pMVTE!;<~T<XXTM~T:pO<y(pEpO~.EVOU~,ETrtx6o~9'~S'CtVTE(;

xat 'n'pOTMTOVTE!;TOM;TtpMTO~TpETTOU<7tXM~Eoëd~-

~OUS'tV T~V X~~V Au<!t)JLE~E[0[VXK~OU~E~jV.

(.i) "Y'CTEpOVSE TC~E~OVOt;-~S'<)TCM(TTpCftEU~.CfTO!;TCK-

EOVTO!TS~ SupKXOT~MVXK~~U~pm~MVX~ o! *A6~VCfM:

ETCt6oYt6-0!VTE~XC~SE~Ot~TE~TTEpïTCf~VOfUT~&;~K-

y'/jVTEXK~Ett'n)TKVirpO~KUTOU<;X0t[ VtX~CKt-CE~ETTE-

~~MV, XK~&7rX~M;TEOUTTO~OU(;KTtEXTEM~XOf~T&~

VKU!;T~ j~EVTCO~X~~StEfTMG'KVTE Xûtl~~N~0~ XKT~

TOSTpOtTO'nESo~,SuoTvSESEOU<r<X<;EÎXOO'tV0~ 2upKXO<T[Ot
Xt)[~ot ~Up.~KyO[E~KSOV0[UTMf,Xa~TOU~K\~SpCt<;TTKV-

~C{<;KTCEXTEMKV.(t) Kal ETt~T&~~O~K! ep.tCp~CMt

bas et rebus hujusmodi deditus) dixit, se ne permissurum

quidem amplius, ut de castris ante movendis deliberaretur,

priusquam ter novem dies mansissent, ut vates prœcipie"
bant. Atque Atheniensibus quidem, quum moram interpo-

suissent, hanc ab causam accidit, ut permanerent.

LI. Syracusani vero quum hoc et ipsi inteUexissent,

animis multo magis erecti erant, ne remissius agerent ad-

versus Athenienses, quod vel ipsi jam dejectis animis

agnoscerent, se neque classe neque peditatu Syracusanis

amplius superiores esse (alioquin emm eos furtivam abitio-

nem non molituros fuisse), et simul quod nollent eos in

aliqua alia Sicitiae parte considere, ubi oppugnatu difficiliores

essent, sed illic primo quoque tempore et in loco sibi cùm-

modo eos ad prœlinm navale committendum adigere. (2)
Naves igitur instruere cœporunt, et aliquot dies, quot iis

satis esse videbantur, se exercebant. Postquam vero tem-

pus opportunum aderat, priore quidem die Atheniensium

munitiones oppugnabant, quumque queedam non magna
manus et gravis armaturse militum et equitum per quasdam

portas eruptionem in eos fecisset, nonnullos gravis armaturee

milites interceperunt, et ceteros in fugam versos persecuti

sunt; quum autem angustus esset introitus, Athenienses

amiserant septuaginta equos, et milites non multos.

Ml. Atque hoc quidem die Syracusanomm exercitus se

recepit; postero vero die.et navibus prodierunt, quœ sex et

septuaginta erant, et peditatu simul ad munitiones perge-

bant. Athentenses vero cum sex et octoginta navibus ob-

viam iis occurrebant, et quum ad manus venissent, prœHum

navale committebant. (2) Et Eurymedontem, qui dextrum

Atheniensium cornu tenebat, quum adversariorum naves

circumcfndere veNet, et ideo navium agmen produxisset

propius terram, Syracusani sociique quum primo mediam

Atheniensium aciem vicissent, iUum quoque in concavo

portus atque intimo ejus recessu interceperunt, et qaum

ipsum, tum etiam naves, qure eum sequebantur, profliga-

runt deinde vero reliquam etiam Atheniensium classem

jam insequebantur et in terram elidebant.

HU. Gylippus vero, cernens hostium classem jam supe-

rari, et extra vallum et castra sua deferri, cupiens eos proni-

gare, qui in terram egrederentur, et efficere ut Syracusani

naves facilius retraherent, quod ab amicis terra teneretur, ad

portus crepidinem cum quadam copiarum parte accurrit.

(2) Atque Hetrusci (hi enim Atheniensibus illic excubabant)

quum eos incomposite ad ventantes animadverterent, in eos

eruptionem fecerunt, et impressione in primos facta, eos in

fugam conjecerunt, et in paludem nomine Lysimeleam de-

turbarnnt. (3) Postea vero quum major jam Syracusano-

rum sociorumque manus advenisset, ipsi quoque Athenien.

ses subsidio venerunt, suis navibus timentes, et cum iis

prceuum commiserunt, victosque persecuti sunt, et gravis

armaturae milites non multos interfecerunt, et navium ma-

jorem quidem partem conservarunt et in castra reduxe-

runt, sed earum duodeviginti Syracusani sociique ceperunt,

omnesque viros interfecerunt. (4) Et in ceteras, quas con
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pou).0[j!.EVOt,&~XK$OtTTCt~Kt~VX~Tj~KT~OMVXOt~ScfSoç

YE~~TOtVTE~(~Vy&pETtITOU~~&t)VK!o'J(;5 KVEp.O(;OUptO~)

K<j)E!'<70[VT7)VVOf~VTïCpE~.6<X~.OVTE(;.Kc~ OÎ'A9'<)V<x!o[
OE~OtVTE<;TTEptTOt~VNU~VKVTEj~~KV~CrKVTOTE (rëe-

(Tt~ptCtXM~Uj~KTOt,XOt~TTCfUfTKVTE~T~)V(p~oyKXOf~TO

TrooMMe~ Eyyu~T~jV&~xaoKToSxtvouvou on~j~XK-

Yt](TOfV.
LIV. MET&? ToUTO2upCfXO<TMt{~~ T?); TE fCCU-

[J!.Ky{c(~TpOTTO!MV~Tt)f7<XVXOftT?)<;aVMT~<;TTpO~Tf{)

TE~Et KTTO~'1'EM(;TMVSTt~tTMV,cf6EVXoATob~tinTOU~

E~ofëav,'A9~vo[?o[8E ~)~TEoî Tup'n']W~TpOTr?)!;ETtOt~-
(TCtVTOTMV'JTE~SvE~T~jVX~VT)\'X<X~ KUTO~TMK~M

e'TpCtT<:TTESN.
LV. rEYEVt]jJt.EV7)<;SE T'!]~v!xT<](;T0l<; 2upMXO(r!o[<;

~0!{Jt.')TpO(<;JJST)X!X~ToS VOfUTtXoT(irpOTEpOV[jLEVY&pE!p0-
SoSvTOT&çP.ET&TOUA!)j~O!l9EVOU<;~ûB(;EtTEMoU<ro[(;)ci

(J!.EV'~eTjVKMtEViraVÏ~ $')) <x9u)J!a:~~(TKVXO~5 TTKpK-

~OyO);<XUTO'(AEYOf(;~V, TroXhSE {J!.E~«)fETtT?]!;0'Tp!X-
TEMç& {ÂETajj~o;. (a) no~Eart y~p rcturK~ jj.ovctK;

t)87) &p.OMTpO'!TO~ETTeMo~TE~,8'<]~.OXpKTOU[J'.EVOft~TE

&T'!TEpXCttKUTO~,XK~VOœf;XK~ ?!mOU~XC(~~9~)

E~OUTNt!&USuVM~EVOtETFEVEYXEM0& EXIToXtTE~Of~Tt

[ÂETt!f6oX%TO StKfpOROVOtUTO~<~ TrpOOr~Y°~~°~t °~'

EXTrKpKC'XEU?j<;TTO~XMXpE~CTOUÇ~VTK~(TfpOfXXojJt.E.fOtSE

T&T~E~M TKTETTROKUTMVYjTTOpOUV,XCt~ET~EtS~yE XOf~

TO:?!;VO!UC-tVEXpf)!T~07)<TKV,8 OUX&V~OVTO,TTO~MS~)

{Jt.S~OVETt.

LVI. 01 8E 2upOfXOT[(MTOVTEXtjJ!.E~KEuOb~TTCfpE-
TT~EOVsSEM!;XCftTOfrTO~OtKUTO?StEVOoT~TOX~TE~,
~TM; [jt.Y)XET[~8' E! pûuXotfTOX~OotEVOfUTO~;OÎ'A87]-
VMOtEXTT~EU<yKVTE<(a) Ou Y&pTTEp~TO~OfUTot<TMf)?j-
VKt~.OTOVETt T~VE!Tt{AE~EMVETtOM~~TO~~Of XeAS~fM~

EXE~OU~XMM<TMtH,VOjJt.~OVTE(;&TEp~V, KTCOTE TMV

TTKpOVTMVTTO~U(T(j)MVX<x9utTEpTEp!XT&'!Tp!XY[/.OtTOtEtVCft,
X~ E! SuVOUVTOXpKT?]0'0!t~87)VO[~MVTE XO!~TMV~U~t.-

{JKX~M~X<X~XOfT&Y?JVXOf~XOtT&9<X~K<7CrOtV,XK~OVOfp~tV
E; TO~~"EXX?)VO[;TO(Xy~td~K fpOfVETs'Bott'TOU(;TEy~p
a~~OU~"EX~TjVOK;EuSut;To!)<;JJ!.EVE~.Eu6EpoTc6cf[TOU(;OE

(Coëou KTrO~UEOrQoft(ou Y&p ETt OUVKT~jVETE<l9cttT7)V
UTTO~omOV"AOTjVOt~MV8uVOf{JHVTOVSt7TEpOVEirEVEvQ~-
(70{Jt.EVOVTToXE[Jt.OVEVE~XE~),XK~OtUTO~So~tXVTE);KUTMV

Ct~TtOtE!v<Xt6~0 Te TMVO~~MVKvOpMJTMVXCftUJTOTM~

E''n:EtTKTrO~UeKU~KCrOTjO'ETeott.(s) Kot~~V OEK~[0i;5

f~YM~XOfTfXTE TOt~TXXOftOTt OU~ ~97]VOMMV(Jt.OVO'X

TtEptEY~VOVTOKX\0[X0t\TMVO~MVTTO~MV~U~jlKYMV,
XC~~OUO'OfUTO~OfU~.OVOVK~& XK~[JLETKTMV~U{j!.6o~]8t]-
SKVTMVC'tpKnV,~yE~OVE;TE~EVO~EVOt[J!.ET&KoptvBudV
XOt~AcfXEOfXt~OV~MV,XOttT~jV<7tj)ETEpOfVTTO~tVE~TtCfpK-

f~OVTE~TTpOXtVOUVET<7K~TEXOt~TO?VCtUTtXO?~EyKU.E-

p0; 7rpOXO'{'CfVTE(;.(t) "EBYT]Y&pTr~EMTK8~ E~ ~ofV
'n'O~tVTauT7)V~UV~~eE,TT~~VYES~jToT~u{J!.tr<XVTO~~.oyou
TOUEVT~ioETMTCO\Ej/.MTTpO(;T~jV~.BtjVK~MVTETTO~t.V
XoAA<XXEOKt~.Ov(MV.

LVH. ToO-o!oEy&p EXKTEpOtE~ StXE~~V TE X~

cremare cupiebant, navem onerariam vetustam, quam sar-

mentis ac taedis onerarant (erat autem ventus in Athenien-

ses secundus)igne injecto dimiserunt. Atque Athenienses

sua} classi timentes remedia ad ignem restinguendum idonea

excogitarunt, restinctaque namma, et impedito navis one-

rariae cursu, ne propius accederet, hoc pericuio sunt libe-

rati.

LIV. Postea vero Syracusani quidem tropeeum erexerunt,

et navalis victoriae, et gravis armaturee militum prius ante

munitiones interceptorum, unde etiam equos ceperant, Athe-

nienses vero et peditatus ab Hetruscis fugati et in paludem

compulsi, et eorum, quos ipsi cum reliquis copiis in fugam

conjecerant.

LV. Quum autem Syracusanis insignis victoria jam etiam

de navalibus copiis contigisset ( prius enim reformidabant

classem, quse cum Demosthene advenerat), Athenienses

quidem maximum animi moerorem conceperunt, et ve)te-

menter sibi opinione Msi esse videbantur; longe autem

magis etiam belli eos pcenitebat. (2) Quod enim illis solis

civitatibus beUum jam intulissent, quae iisdem institutis

uterentur, et quœ populari dominatu, ut et ipsi, regef'entur,

et quae dassem et equitatum et potentiam possiderent, quum

etiam facultatem nullam haberent neque mutanda reipublicae

forma dissidioque excitando aliquos sibi adjungendi, neque

bellico apparatu, quippe quod illi multo superiores essent,

sed quum in plerisque rebus sui conatus infeliciter sibi ce-

derent, ut antea jam inopes erant consuii, ita tunc quidem

mutto etiam magis, postquam navali quoque prœuo superati

sunt, quod nunquam putassent.

LVI. At Syracusani statim portum praevehebantur intré-

pide et ejus ostiumciaudere cogitabant, ne Athenienses jam

etiam si vellent, clam lis exire possent. (2) Nec enim jam

id modo, ut ipsi salvi essent, curée habebant, sed etiam ut

illos salutem sibi parère impedirent, existimantes, id quod

res erat, et pro praesenti rerum suarum statu longe superiores

suas vires esse, et si Athenienses sociosque et terra et mari

superare possent, prseciarum sibi certamen hoc apud Graccos

visum iri nam et ceteros Grsecos confestim partim servi-

tute, partim metu liberatum iri (reiiquamenimAthenIensium

potentiam nequaquam amplius satis virium habituram ad

sustinendum bellum, quod lis postea infen'etur), se autem,

quod horum auctores fuisse viderentur, et apud ceteros mor-

tales et apud posteros magnse admirationi futuros. (3) Et

profecto dignum erat gloria certamen iUud quum his de eau-

sis, tum etiam, quod non solum Athenienses vincebant,

sed etiam multos alios eorum socios, neque rursus ipsi

tantum, sed etiam una cum illis, qui auxilio ils venerant,

quum et duces extitissent cum Corinthiis et Lacedœmoniis

et suam urbem in propugnandi pericula objecissent, et

rem navalem multum promovissent. (4) Etenim pjurimse

gentes ad banc unam urbem tune confluxerant, nulla qui-
dem eorum ratione deducta, qui omnino in hoc bello vel

Atheniensium vel ad Lacedaernoniorum urbem convenerant.

LVn. Tot euim in utraque parte ve) contra Siciliam vel
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TTEpIStXE~tot~,T:0't'<pLEV~U-~XT~OO~E~OtT~ ~<&pKVE~-

OovrfçTO~OE~uvo[eta~)cro~TEç,E~ Supefxouo'a(;E'n'o~E-

tj!.7)<rœv,où xcfT~S~XT~Tt [jt.5XXofouoe XKT&~uvyEVEtKV

MET'<X~~MV TTK~TE~,~X' &(;EXKO'TO~T?]~~U~TU~
XKT&TO ~U~EpOV ~K~X~ E'<7)(EV.(a) 'AOTjVOtt'Ot

JJLE~KU'CO\"iMVSt;ETttAMptECt(;2upO~XOT!ou~EXOVTE(;

~XOOV,XK\KÛTO~T~ KUT~f[)MVT)XK~VO~~Ot~ETt )(pM-

MEVOtAtJ~VtOt XK~"t~êptOt XKt A~t~'Htt, 0'! TOTE

A! stYOV,XO~E'T['Es"rt!X~(;ot EVEuëoKf 'EtITtKtKV

t)îxo!iWE~,KTTOtXOt~TE~ ~UVEd'C'pKTEUTKf.(3) Twv 8'

K~MVot (tSV&ir~XOOt,oi 8' KTtO~Up.(Jt.!X~ût(;KU-CMOjJLOt,
ei<TtOEXKtot jjt.t<y6o~0p0(~UVECrpKtEUOV.(4) Kat TMV

M.EV~'JT~XOMVXOtt<j)OpOU&OT6).Sv 'ËpETp~t XCflXotX-

XtOtj;xof~Siup?j(; XK~Kofpusftot <x'n;'Ëu6o(o:(; ~crofv,

KTTOSE ~~MV KE!'OtXOf~"A~~ptOtXoAT~VMt, EX 8'

'IM~~K~M~<TMt XMt2a{jt.t0[XK~X'0t. ToUTM~XIot

ouy &'n'OTE~E!ovre~ (popou, voS~ OE7r'xpE)(OVTE(;K&TO-

VOU-Ct~UVETTtOVTO.K<X~TO'!rXEM"COV'IMVE~~TE~O~TOt

TTKV:E~XKÏ<xtC''A97jve:~MVTT~T)~KotRUCT~MV(o&TO[8'

E~ ApUOTTS~),6'Jt~XOOt3' OVTE!;xal ~KYX~ ~M?

"tMVE<TEE~ AMp~M~<)XO~OU90UV.(s) IIpO~8' CtUTO~

A!oX?j~,M~SuM.VKÏOtJJLEVVKUS'~XKL0'~ tjtORM&Tt~XOOt,

Te~ESMt 0~ XK~.A~tOt &TTOTE~E~.O~TOt OEA!o~%

A!oÂMTt1:0~ Xt~KC't BotM-CO~TO~JJ!.ET&2upO[XO<T<MV
xaT' <XVfXYX~VE~.K~OVTO,II~CtTC~ OE XCtT~TtXpU
BoUdtO~BotMTO~~OWt EÎXOTMtX<XT&TO~6o~. (s)

'PoStOLOExal KuS~ptOtAMpt?)(;K~OTEpOt, ot [AEVAM-

XEOKtj/.O'~MVKITOtXOtKuO~pLOtEm AaXEOKtjJ!.Ov{oU~T0~<;

~tAKruMiCTtM[AeT''ASTjVGt~MVO~Ct ~EpOV,'PoStOt OE

'Ap'/EtOt '/e~0~ 2upKXOC~Ot(;~.EVAMptE~CTtrE~MOt~OE

XOt~(Ï~OtXO~EKUTMVo3<Hp.ETOt2upO!XO(t~ TTptXTEUO-

U.EW~~CfYXK~OVTOTrO~E~EtV. (?) TSv TETTEp~1~0-

TrOV~7)<TOV~'Ï~S'tMTMVKE;{'K\X?)V~jJt.EVXO~ZiXXUfQtOt

KU'CO~OU.Ot[~.EV,XCtT~OETOV7)<TtMHXOV~.5~0~ XKTEtp-

YOHEWt,Sït 9<xX<XC'<IT)~EXpKTOUVoi 'AO'ïjVKMt,~E~-

'!tO~T:0'Kspxupatot OEOUp.OTOVAMpt~? a~X~ xet[ Ko-

O~OtOtC!K!CM(;E~ Kopf<9!ou~TExal 2upe(XOC'!oU~,TËV

HEVKTCOtXO[~'6!; f5iv ? ~U~EVE~,ch'N-pt'!)[tEVèx TOU

EUTtpETTOU!~OU~TEtOEXKT~~(9o< TOKoptvf~MVOU~

~G-COVEÎTrO~TO.(8) Kai o! METT~fMt~UVXOf~OU~EVOt
EXN<XUTTCtXTOUxal SXIIu~OUTOTE& 'A67)VN~MVE~O-

U.~Vjt;E<TOVTtO~E~OVTiretpEX~O~SOfV.Kot~ETtMEyK-

OEtOV(CUYKOE(;OUTK~A MEYKp'EUtTtSE~tVOU~T~Ot~OÙC'[

XKt7&~UU.'DOp&VE~.t~yoVTO.(9) TMV OEO~MVEXOUCTMt

(jMt~OV S-TROtTEMEy~ETO ~Ot]. 'Ap~ETot~EVYKpOU

T?i<~U[J~[~.C~~{o~~E'VEXK~SX~OV ?)T?)~A'XXEOOftU.O'X~MVTE

E'y6pC(~XM T:?]<:TTKpOtUT~XOtEXCtfTTOtîofo[(;&~EX!<ÏÇAM-

pt?~ E~ AMptEOtt;[~ET~'AQYjVOt~V'I(&VMV~XO~OuOoUV,

MK~T~~<OExal M~Ot 'ApXaOMV[J!.[<79o!p0p0[E'n~Tob~
<~Et'!IO~Ej~OU~<Ttj)(o'tVKTTOOEtXVUp.EfOU~E~MSoTE~!EVK[

XKiTOTETOU~p.E'C&Kop~B~MVEMoVTK<'ApXKOCt~oùoèv

~STO~OMXEpOO;~OUjJ~EVOtTrO\E;~OU!Kp<]TE<OExal

AtïM~ (~tTC~ XK~O&TOt'~E~(I~S~'TE~'~UVEët)OETO~

Kp~~ t~ r~NV 'PoSCo~ ~UYXT~TKVTOftjJt.~j~UVTo!; t

pro Sicilia bellum ad Syracusas gesserunt, qui alteros ut

in subigenda terra, alteros ut in servanda juvarent, eo pro-
fecti sunt, non magis juris aliqua aut cognatïonis ratione

inter se conjuncti, sed ut quique vel casu vel utilitate vel

necessitate adducti erant. (2) Atque ipsi quidem Athenien-

ses, qui erant Jones, contra Syracusanos, qui erant Do-

rienses, ultro venerant, et cum iis eadem lingua et iisdem

prœterea institutis utentes Lemnii et tmbrii et ~Eginetae,

qui tuno ~Eginam tenebant, et prœterea Hestiœenses, qui

HestMeam in Eubœa sitam incolunt, eorum coloni, ejusdem

militioe socii fuerunt. (3) Ex ceteris vero, qui ad eamdem

expeditioném cum iis iverant, alii erant subditi, alii socii,

qui snis legibus vivebant nonnulli etiam mercede conducti.

(4) Atque ex subditis quidem et tributariis Eretrienses et

Chalcidenses et Styrenses et Carystii ex Eubcea erant; ex

insulis vero Cei et Andm et Tenii ex lonia ver'o Milesii et

Samii et Chii. Inter hos antem Chii, tributorum im-

munes, et tantum navibus suppeditandis obnoxii, liberi

secuti erant. Atque horum plerique omnes Iones sunt, et

ab Atheniensibus oriundi, praeter Carystios (hi vero sunt

Dryopos), quum antem subditi essent, etiam necessitate,

Iones contra Dorienses sequebantur. (5) Praeter hos autem

~Eotenses, Methymnaei quidem, (qui Hâves tantum, nul-

lum vero tributum pendebant, Tenedii vero et ~Enii ve-

ctigales. m vero JEoIenses cum Bœotis ~Eotensibus, et

suarun! coloniarum conditoribus, qui eum Syracusanis

se conjunxerant, necessitate coaeti pugnabant; Ptatœenses

vero soli Bœoti manifestissime contra Boeotos ut consen-

taneum erat pro eorum odio. (6) Rhodii vero et Cythe.

rii, Dorienses utrique, alteri quidem Cytherii Lacedœmo-

niorum coloni, contra Lacedaemonios, qui cum Gylippo

erant, cum Atheniensibus arma ferebant; Rhodii vero, qui
ab Argivis erant oriundi, Syracusanis Doriensibus, quin-
etiam Geiois suis colonis, qui cum Syracusanis milita-

bant, bellum facere cogebantur. (7) Et ex insularum mco-

lis, qui circa Peloponnesum erant, Cephallenenses et Za-

cynthii, libcri illi quidem, quia tamen insulas incolcbant,
coacti potius, quod Athenienses maris imperium obtinebant,

sequebantur; at Corcyraei aperte non solum Dorienses, sed

etiam Corinthii, adversus Corinthios atque Syracusanos,

quamvis illorum quidem coloni, horum vero cognati, ne-

cessitate quidem, si speciosum pr:ctextum spectes, sin

animnm, vel magis etiam propter odium in Corinthios se-

quebantur. (8) Messenii quoque, qui nunc sic appellan-

tur, ex Naupacto et ex Pylo, quœ tune ab Atheniensibus tc-

nebatur, ad hoc bellum assumpti erant. Item Megarensium

exsules multi cum Sefinuntiis Megarensibus propter calami-

tatem suam pugnabant. (9) Jam vero cetdri sua sponte

potius banc expeditionem sequebantur. Nam Argivi qui-

dem non magis societatis gratia, quam propter suum in

Lacedaemonios odium, et propter suum privatum quisque

ac praesens commodum Dorienses adversus Dorienses

comitabantur Athenienses lones; Mantinei vero etiam, et

alii ex Arcadibus mercenarii, qui adversus quoslibot, qui-

cumque sihi hostes proponerentur, in bellum proficisci con-

sueverant, tune quoque illos Arcades, qui cum Corinthiis

venerant, nihilo minus lucri gratia hostium loco habebant;

Cretenses vero et ~Etoii mercede et ipsi adducti; accidit

autem ut Cretenses, qui cum Rhodiis Gelam condiderant,
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non a suis co)oms starent sed contra suos colonos invitos

mercede allecti militarent. (10) Acarnanum quoque non-

nulli simul lucri causa, multo tamen magis propter gratiam
Demosthenis et benevolentiam in Athenienses, quorum so-

cii erant, auxilium tulerunt. (tt) Atque hi quidem sunt,

qui intra sinus Ionii Bnes habitabant; ex Italicis vero popu-
lis Thurii et Metapontini, quum in hujusmodi necessitati-

bus tune temporum plenorum seditionibus deprehensi es-

sent, militiam sequebantur, et ex Siciliensibus Naxii et

Catanaei, barbarorum vero Egestaei, qui etiam Athenienses

arcessiverant et Siculorum major pars, et ex iis, qui extra

Siciliam habitabant, Hetrnscorum nonnulli, propter inimici-

tias, quas cum Syracusanis gerebant, et Iapyges mercenarii.

Atque tot quidem gentes cum Atheniensibus militabant;

LVIII. Contra autem Syracusanis opem tulerant Ca-

marinœi, qui erant iis finitimi, et Geloi, qui post hos ha-

bitabant deinde, Agrigentinis quiescentibus, Se!inuntii,

qui sedes supra illos habent. (2) Atque M quidem incole-

bant eam SiciIiaepartem,quasAfricam versus spectat; Hi-

mereei vero ab ea parte, quae mare Tyrrhenum spectat, in

qua etiam soli ex Graecis habitant; hi vero etiam soli iftinc

auxi)io venerant. (3) Atque tot quidem nominis Grœci

gentes, quae in Sicilia sedes habebant, et Dorienses et

omnes sui juris, in hoc bello Syracusanos adjuvabant; ex

barbaris vero soli Siculi, quotquot non ad Athenienses de-

fecerant ex Greecis vero, qui sunt extra Siciliam, Lacedae-

monii quidem ducem Spartanum praebentes, reliquos vero

ex neodamodibus et Hetotibus (neodamodum autem nomine

signiScantur il, qui jam liberi sunt), Corinthii vero soli si-

mul et classe et peditatu, et Leucadii et Ambraciotae propter

cognationem profecti illuc; ex Arcadia vero mercenarii

milites a Corintbiis missi, et Sicyonii per necessitatem

militantes, et ex illis, qui sunt extra Peloponnesum, Bosoti.

(4) Sed ad istas adventitias copias ipsi Sicilienses mullitudi-

nem longe majorem per omnia contuierunt, quippe qui ma-

gnas urbes incolerent; etenim et multi gravis armaturœ mi-

lites, et naves, et equi, et alla maxima multitudo collecta

est. Et ad ceteros omnes prope dixerim rursus ipsi Syra-

cusani plus copiarum suppeditaverunt, et propter urbis

magnitudinem, et quod in maximo discrimine versabantur,

LIX. Atque ba'c quidemutrorumque auxilia convenerant,

et tune jam omnia utrisque praesto erant, nec ullum prae-

terea auxilium aut ad hos aut ad illos venit.

(2) Syracusani igitnr sociique merito praeciarutn certamen

sibi propositum esse duxerunt, si post navalem victoriam,

qnam adepti erant, universum etiam Atheniensium exer-

citnm, qui tantus esset, debellassent, et illi nentra ratione,

neque mari neque terra effugerent. (3) Itaque continuo

magnum portum claudebant, qui octo ferme stadiorum

ostium habebat, transversis triremibus et navigiis et sca-

phis, ancoris eas stabiiientes, et cetera, si Athenienses

navale prœlium adhuc committere auderen.t, pra;parabant

nec in ulla re quicquam parvum animo agitabant.

LX. Athenienses autem quum hanc portus obstructionem

viderent, et cetera iUorum consiiia intellexissent, consul-

tandum esse censebant, (2) et congregati duces et centurio-

nes ad preesentes difficultates quum ceterarum rerum, tum

~TTOUtOt<t~)~' Eftt TO{)ÇKT~O~XOU;<ÏXOVmX(;(J!.ET&jJUfiSoS
EA9E~. (to) Kctt 'A~tCfpVKVMVT~E~ ~K [AEVXEpSEt,
TOSETr~EOVAt)~OCr9eVOU<;(p~~ XK~~9))VK~MVE&VOMt

~U{Jt.jJt.K~OtOVTE(;ETTEXOUp7]<yOfV.(it) K~ 0?§E j~EVTM (

'ioV~NXO~TTM5pt~O~.EVOt,'iïOtXtMTMVOE@SUptOtXCft <

METCtTTOVTtOtEVTOtMUTMt~KVayXCttçTOTEOTKC'tMTtXfSv

XCttpMVXKTEt~EVMV ~UVESTpKTEUOV,XOft2~XEX[MTNV
3

NK~tOtXK~K<XT<XVMO[,pKpëapMVSs 'EyECTK'i'Ot,0?TTEp (

E'!n')Y<XYOVTO,XKt2tXS~.MVTOTr~EOV,XK~tSv E~MStXE- ë

3~0~ Tup<T7]VMVTE TtVEÇXMT&StKtBOp&VSupMXOT~MV
·

XK~°I<XTTUYEf;~.tT9ot[)OpOt.Toa-KSE[AEV[J!.ET~~9y]VCf~MV

E'9vY)ETTpKTEUOV,
LVMI. SupO!KO<IM[?SEMVTE6o~97)(70!VK<X[Jt.<Xp~KMt

[JLEV~OpOt C~TE(;XK~rE~Ot o!xO~TEÇjJt.ET'OtUTOU(;,E'TrE[-

Ta '~XpOtyOt~'C~M~~JTU~C~OVTMVEVT(~ETtEXEtVK{Sp'J~.E- t
VOt~EXtVOUVTtOt.(s) K~ 0?SE {Jt.EVT~~ 2tXE~O[~TO (

T~pOÇAtëu~V [J!.EpO~TETpK~~EVOVVE[Jt.O{/.EVO[,'I~EpCtTot8' }
KTrbTOUTtpO~TOVTuptITjVtXOV~O~TOV{JLOp~OU,EVf&}M(t

j/.OVOt"E~EÇ o!xO~<TtV'O&TOtSE X0~~E~CCUTOS~.OVOt (

E6o~97)(rOtV.(s) KoA~E~X~tX~ ~.EVE'6v~T-MVEV2tXE- s

TOG-~SE,ÂMp~ Te XCt~[oî] OtUTOVOjJLOtTT~TE~, €

~UVE~K~OUV,P<Xp6<XpMVOE2tXE~ p.OVOt,0'TOt 9~E- (
CTOfO'OtVTTpb~TO~t;°A.9Y)1/K{OU<TSv §' E~M 2!tXE~M~ t

'E~X~MV A<XXEOK[{Jt.OVtOt~EV ~yE~OVK~Tr'XpUKTTjVf

TrûtpE~O~EVMt,~EoStX~MSEt~SETO~ K~OU!;XK~E&.MTCt!;

(SuvKTatSETOVEoSof(/.MSE<;EXEu9EpOV~St] E~Kt), Ko- <

p~vStOtOEXCttVCtUG'~XOttTTE~ jjt.0~0tTTCfpOtYEVO~EVOt,
X0[~ÂEUXKOtOtXK~*4.n'p!XXtMT<XtX<XT&TO~UYYE~ EX

OE~pxaStOfç [jHC'8o~OpO[6~0 KoptVS~JVM~OO'TCf~EVTE~)
Xat StXUMVMtKVOfYXKJTO~CTpOfTEUOVTE~,XOttTMVE~M

I

IlE~OTCOW~C'OUBo[tt)TO~. (4) IIpO~OSTo!)~E'KEX6o~TOf~

TOUTOU(;OÎXtXE~MTKt<X&TO~Tr~.?j8o(;'jr~EOVXtXTe:TTKVTCt
,)

TTCtpEC~OVTO~TE~.EY<X~Ct(;'n'O~EK;oixo~TE(; XOfty~p 5ltM-
€

TKt TTO~O~XCftV?)E~XK~?n~0t XC(~K~OÇ0'(J!.[Xo~K<[)9oVO;)

~UVE~EyT).K~TTRO!;~TtOtVTKÇCtM~M(;E~E~VTo!)!;o!X- (

XoU!;2upCtXO<HO[KUTO~T~E~METrOp~Of~TO8[&~EYE6o<;TE (

TToXEM;XK~OTtEVjJt.Ey~Ttj)XtvSuVM'~<TO[V. t

HX. Ka~ Oft[Jt~VEXOfTEpMVEJTtXOUpMtTOtTOf~E~UV-

6~EY'/)0'<XV,XK~ TOTE~§7) TrSs'Ctt<X{JKj)OTEpOt<;TrKp~CTMV
<

X~ oÙXETtOUOEVOU§ETEpO~E'!T?)X9EV.

(2) O? TE OÙVSupKXOfUOtxod
OÎ ~~[JtK~Ot E~XOTM~

EVOjJUTOfVX9!~OVKy~M~CC(Tfp~o-tVE!v<XtETttT7JYEyEV~-
i

[JLEV7)V~XT]T?)<;VKU{Jt.K~{o[~E~.E~TETOCTpCtTOTTEOOVo!T<XV<

TMV~.Q'/jVK~MTTOTOUTOVO~V,X~ ~YjOEXCf9'ETEpCfOfUTOUÇ,<

~TE Ot& 9o[~Kf7St](;{Jt.~TETM ~E~M, S[0[<pUyE~. (s) )

"Ex~OV O~VTOVTE~[[Jt.EVKEÛ9b(;TOV~EYKV,E~CVTO!TO t

O'TOjJLCtOXTMCTKO~MV~KAtTTCt,Tp~pE(H'TT~KY~Ctt~XOf~ <

'H'XoMK;XCt~aXKTOtÇ,ETT'KyXUpNVOpjJ!OVTE~,XK~T~~ef, ]

~VE'TtViXU{JM<yE!'V0~'A9~'<0t0!'[To).~C'Mt!'[, TTOtpEarxEUfi!-
1

~OVTO,XK~6X~0~ OUOEVE?OU&EVETTEVOOUV. i

LX. To!<;SE'~97)VOfM[~T~VTEKTTOX~CTtVSpMG'tXOtt

T~jVK~Xt]V0[<XVOtKVKUTMVOt!<r9o[Jt.EVO[!poU~EUTECtE$0- 1

XEt. (a) K~ ~OVEMoVTE(;0?TE OTfpOtTt]YO~XOtlo! TOf- 1

~Cfp~OtTrpb~T~VTTKpO~tMVKITOp~VTM~TE~~MV X~ t
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OTt T~ ~tï~OEtOt oSïE KUïfxK ETt
E~O~ (TTpOTTE~~TE~

'Y&pE!;KKTK~V.&< EK~EU?0[J!.E~OtdlCE?TrOVp.~ <~(Ï-

Y6[\') o3ïE TOXornM ~Jt.EM~E~EtVEÏ ~KUXpKT~OOU-

TtV,EËOU~EUCOf~TOT&[J!.EVTE~T)T&KVM~xXmE~, TtpO~
S' <XUT!M~TK~ KKUclvKTtoXofëo~TE~StKTE~O'~OtTtOTOV

otov T' E~aYtTTOVTO~ TE SXEUETtX~ TO~~<l9EyO'C!fTtV

txOMOV'/E~M9o<[,TO~O {JLEVtppOUpEt'V,
KTtOSEToCKX~OU

TTE~ TOt?VOM~&'n:K<TO!Ç,~M'. ~TCtVXK~Su~KTaÏXOf~

KTr~t~TEpat.,TtKVTeT~K Esë~K~TE~ TrX7)pM<TCft,xal

5teM<XU{JM~(rc~TE.?iV VtXMT~,E?K<XT~7)VXO-

[J!d6!X[, Se S~p~TOfVTE~T~ V!ï'GçTTE~T]~UV-

TOt~KM.EVOtKTtOYMpE~ 5v TK~OTOtJJ~X~MT~T~O!;

7MOMU'?i ~OtpëetptXO? 'EU7]VMOTfj)~(ou ~VTt~~E-

<r8xt. (3) Kal OÎ (J!.EV,& E'So~EVOfUTO~T<xCTK,XK~.

ETtoi~Of~'EXTE Y"P T'S)VMVMTEt~MV&rOXOtTE6')')CCtV

XKÏTK; VM~ E'n'~pMTOtVTTM<7K(;,KVCtYXKO-CfVTE~Esëx!-

VEtVSoT~ XC<t6~M<rO~VE§OXE[~[X~(; ~.ETE~MVE~tT~-

8EM; E~Ott. (4) K<~ ~U~ETr~pM9't](!'efV~?)E?OtîTtScroft

8sx<tjJt.~t<7TOtXKt~XOtTO'X-TO~OTK~TEEn' NUT~ TTO~O~?

XCtlKXOVTtOT~Tt3vTE~XCtpVKVMVXO~TMVoi~MV~EVMV

MEë{6<X~OV,XCC~.T&U<X& OtovT' TjVE~ KVOfYXCtMUTE

XK~TOM~-nKSt!ï~o!'X?E~Op~KVTO. (e) '0 8~ N[X~Ot!,

ETtEtS~)T~ TTOU~ETO~Ct~V,&pMVTO~ TTpOfTtt&TK~Ttj)

TE tTKp&TOEÎMO~ TCoM)T!x7;VecuCTtXpO:TYj6?ivCttaBu-

tM)~T<ït;XOt~StO!T'))VTMVETttT~SE~MV(~K~tV&~TfX~~TK

BOU~OJJ!.MOU!;StCfXt~SuVEUEtf,~U~XM~EfTa~~OtVTCf~TTOt-

pEX6~.E~<TKTdTETTpmTOfXO:~E~E~ETOUtSE.

LXI. "A.~SpE~TTpOtT[MTOtt~9Y)VK~MVTE XK~TMf

oM.Mf ~Uj~MV, 9 ~SVKY~f 5 ~eX~MV&~M(; XOtVO<;

~()[<TtVE'ST<ït,TIEp~TEC'MT7)p~X!XtTtefTpt~ EXKO'TO[~

OUY~0~ TO~ TTO\E~(ot! Y~PXpOtT~TM~EVWV

TK~~KUT~,E'CrTtTMT~V&TCKp~OUTKVTTOUOÎXEMVTTO~tV

~t8E~. (~ ~8U)J!.E~SE0~ ~p~)O&SE'n'KC/EtV~Ep o!

KTtEtpOTKTOtTMVKv9ptU'!CmV,ot TO~TtpMTO~~YMO-t<Kj)K-

~TE~ ETCEtT~StK TtK~T~T~VE~~So:TO?(poëouS~O~KV

TK'K;~UK.SOp<X~EYOUT~. (s) OTOtTE ~6t]V<x!MV

TTKpETTE,TTO~MVY)S7) TTO~MVE'~EtpOt ~fTE(;, XK~

OS'MTMV~U[Jt.p.M/.MV,~UtJTpKTEUO~EVOtKE~,[~f~TE

TM~EVT0:qTtO~E(J!.0[(;TTOfpa~OYMV,Xal TOT?)~TU~t)~xaV

U.E'y~~MV EXTT~OtVTEC<TT~OttXO:Ï&~ KVet~Ot~OU~E~Ot

<X~M~TO~OETO?TT~80U(;,S<TOVCfUTol&~MVKUTMVE<j)0-

pS'CE,TtKpOf<n<EUM~ET9E.
LXH. <' "A. 8~

MpMY& EVE~So(J!.EV
ET~ T7) TOU

~.t~EVOt;

OT!~OT?)Tt TtpO~ TOV ~E~XoVTK O~XoV TMV VENV S~TEcBctt

X~ TTRO~ ï})V EXEh'MV E~ TMV
XOtTCfSTpM[Jt.KTMV ~CtpM-

OXEU~V, OÏ(; TTROTEpO~ Eê\KTTTO~.E9ct,
TTMVTO! X0!\

~{JUV

V~ EX TM~ TTKpOVTMV [~.ET&
TM~

XuëEpV'/jTMV E<TXE~EVCt

~TO~OtSTOft. (:) KKÏ ~Kp TO~OTOtt TroM~A XK~ <~XOVTt-

CTK~ ETttë~fTOVTKt Xfxt O'~O! ViXU~Ky~CtV ~EV irOMU-

U.6~0t
M TTE~K'YEt OUX E~pM{Jt.E9o[

8t0[ Ta p~KTTTEtV 5~

TO T'!]<; ETTtTT~ T~ potpUT~Tt
TM~ ~EM~, EV SE

T7J EV-

Bo.OE ~a~XKC~E~Y)
~ÏCO TKv VEMV TTE~O~et~~ irpOT(OOpf):

S'STKt. (3) ESp~TKt S' 0'<rCt <ÏVTMO[UTr<)Y~CO!t,

X'A TTROÇ T&<
TMV E~MT~OMV 0(UTO?< TTCf~UT~TCf~, &~Ep

vero, quod commeatum nec in prœsenti amplius baberent,

(nam nuutiis Catanam prœmissis, quippe discessuri, inter-

dixerant, ne adveherent) nec in posterum babituri essent,

nisi classe superarent, statuerunt superiorcs quidem muni-

tiones deserere, prope ipsas vero naves munimento quam

possent minimum loci concludere, tantum quod ad utensilia

et aegrotos capiendos satis esset, atque hoc quidem praesidio

tueri, reliquo vero peditatu naves omnes et validas et minus

ad navigandum idoneas explore, ita ut quoslibet in cas

imponerent, et navali proelio commisso, si vincerent, Cata-

cam se recipere, sin secus, incensa classe, pedestri itinere,

agmine composito abire, qua celerrime locum aliquem aut

barbaricum aut Grsecum, qui amicus esset, adipisci possent.

(3) Atque hi quidem, ut hcec ptacuenmt, sic fecerunt nam

et ex superioribus munitionibus ad littus descenderunt,

omnesque naves compleverunt; cunctis eas ingredi coactis,

quicumqueper eetatem quoquo modo idonei esse videbantur.

(4) Universse autem naves ad centum ac decem complétée

sunt; et sagittarios in eas multos jaculatoresque et Acarna-

num et ceterorum peregrinorum imposuerunt, et cetera,

prout in re angusta et hujus modi consilio fieri poterat, com-

pararunt. (5) Nicias autem, rébus magna ex parte jam

paratis, videns, milites animo consternatos esse, quod prê-

ter solitum navali proelio longe superati essent, et propter

commeatus inopiam velle quam celerrime belli fortunam

perielitari, omnes convocatos primum est adhortatus, et

dixit liaec

LXI. « Viri milites Atheniensium et sociorum, certa-

men quidem, quod nobis est inenndum, pariter commune

omnibus erit et de sainte et patria unicuique non minus,

quam hostibus; nam si vicerimus nunc navau prœiio, suam

cuique civitatem revisere iicebit. (2)Animum vero abjicere

non oportet, nec pati idem, quod imperitissimis hominibus

accidere solet, qui si primis in prœliis rem infeliciter gesse-

rint, deinde per omnia e timore natam expectationem simi-

lem calamitatibus suis habent. (3) Sed et quotquot Athe-'

niensium adestis, qui multa jam bella experti estis, et

quotquot socii, qui semper commilitones nostri estis, estote

memores, bellorum eventus incertos esse, et fortunam a

noMs quoque aliquando staturam sperantes, ad pugnam

priorem altera compensandam, prout decet tantam vestrum

muttitudinem, quantam vos ipsi videtis, vos parafe.

LXJI. Quae autem in his portus angustiis nobis profu-

tura cognovimus adversus futuram navium turbam et adver-

sus illorum apparatum in navium tabuJatis instructum, unde

prius damno afficiebamur, omnia ea nobis quoque nunc pro

praesenti rerum facultate cum gubematoribus prospecta et

parala sunt. (2) Namsagittarii multi etjaculatores in tabu-

!ata adscendent, et multitudo, qua, si navale proelium in

alto committeremus, non uteremur, quia navium onus rei

nauticse disciplinam impediret; sed hic in pedestri prcetio,

quod ex navibus committere cogimur, utilis erit. (3) Prœ-

terea excogitavimus etiam, quae adversus hostes in'navium.

structura erant paranda, et adversus epotidum crassitudi
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6~) ~fïX[<mX Eë)t<XTCTO~.E9<X, ~EtpMV (TtS~pMV ETTtëoXcf!,
t

K'!
<Ty~(fOUT[ T'!)V TTC~tV

KV<ÏXpOU(7tV T?)~ TrpOO"!rEt!'OU<n]~

~EM(;, ~V T& S' TOUTOt~ o! ETTtëKTCft
&TTO'JpYM<rtV. (t)

'Eç ToUïO
y&p O~j ~VO!YX<XO'[JtE9o:

fScTE
TTE~Oj/.Of~E~V

KTTO

TNV VEMf, X0[~ TO {Jt.~T* OfUIO~~ KVCfXpOUETScft ~T' EXE~-

VOUt; E5v MtpEXt~.0~ ~K~ETOU, <M.M; TE XCfl
Y?)~,

'n'~jV&TOV KV 5 TTE~O< '~[ÂMV ETTE~T), TTO~E~~Ç O~fTT)~.

LXIII. « 'Qv )(p~) {j!.E[Jt.V7)jJt.EVOUÇ8[M~.Œ~E!79ûft O'SOV &V

SuV7)(!9E, XCfl [J!j ~MSEMon E~; OfUT~V, <xX~& ~U[/.TTE(TOU-

OT]<; VYjt VE~'J!; [J!) irpOTEROV Of~O~ KTroXuECfQcc To!)<;

<XTTOTOC TTO~E~~OU XO~T<X<7TpM}J~!XTO~&TOt~ KTTKpK~TjTE.

(s)
Ko~ TCf?TCt TO?? 6'KX~T'X~ OU~ ~)3'(TOV TMV VKUTMV 'HK-

pCtXE~EUO~at, ?0'tp
TMV KVM8EV jJt.S~XoV TO Épyov 'CO'UTO'

UJ):o!p~Et
$'

~j/t'V
E'T[ VUV

yE
Tà TT~E~M

TM TTE~(p EtTtXpK-

TE?V. ( 3) To~ ? VCfUTOft~ TrOtpOf~M
XOfl

EV Th) CfUTM 'rt~SE

XCtt SEO~Ctt, EXTrETT~?)~9ot(
Tt T'0t~ ~U~OptMq KyCtV,

T~V TE
ITKpCfTXEU~V

KTrO TMV
XKTCf~TpM~KTMV pE~rtM

VUV
EYOVTO[(;

X!X~ TK~ VO[T(; TT~E~OU~, EXE~VYJV TE T~)V ~)So-

v})V Ev8u(Jt.E~8<X[ M~ K~O: E<nA StCfCMO'OidOKt, 0~ TEM(;

~8?]VK!0[ VO~O~.EVOt
XK~ OVTE~ &(Jt.MV T?)! TE

(pMV~

E'!r[S'T~jJ!<] XK~ TMV TpOTTMV TT) ~.t~CfEt E9otU~.K~EO'8E

XC(T~ T-~V 'E~XaSot, XCct T?)!; <Xp~~ T~~ ~[J!.ETEp<X~
O&X

E'XoffmoV XCtTK TO
N~E~E?Cr8oft,

TE TO
(poëEpOV ToT(;

&7n)XOO[~ X~ TO <xStXE!tr9<Xt TroXu TrXEloV
~ETE~ETE.

(4) "S<!TE XO~MVS~ ~O~Ot EXEu9EpM!; ~[JMV T?)? "PX~~

OVTE<; StXCfKù~ CtUT~jV WV
{JL~) XKTKTTpoS~OTE, XKTKtppO-

V~TKVTE~ Ss Koptf9~MV TE, 0&; TTO~MX~ VEVtX~XKTE,

X~ StXE~tMTMV, &V OuS' <XVCLOT?)VOt[ OuSe~ EM!; ~JX~'X~:

TO VfXUTtXOV ~{/V ~~MO-EV, O~UVK~E Ofùrouç, XOtt OE~-

~CtTE OTt XK~
pLET' K<!9E~E!cf~ XM ~U~'pOpSf -!] &{Jt.ETEpO[

E'!r[C'T~{Jt.7j XpEMCMV
E<TT\V

ETEpCf! EUTU~OUd~ p~)(J!.7)(;.

LX!V. « TOU!TE'A97)VOKOU!&~MV TT<xX~ KÙ XN~ TaSE

U'n:0(Jt.t~.V~!IXM, ~Tt O~TE Vût~ EV TO~ VEmCTO~XOt(; KM.0:~

O~O~Ç TCti'a'OE O~TE 6~[TMV 7]~[X~KV &TrE~TETE, EÏ TE

~UjJt.ë~S'ETCt! Tt N~0 ?) TO XpOfTE~ 6{J~V, TOU~ T' Ev9ctSE

TrO\EjJ!.{oU!; Eu9~ ETT' EXE~Ct TT~EUO'OU(J!.EVOU<;
XOtt TO~ EXE't'

&TO~OmOU; ~~MV MOUVKTOU!; E<TO~.EVOU!; TO~f; T' KUTO~

XCf~ Tob? ETTE~9oVTOt(; KjJ!.UV!XCr9oft. Kct~ oî
(~EV

&V UTTO

SupNXOC~O~ Eu9u~ Y~VOM9E, 0~ OfUTO~ !'TTE
0?0[ yVM~.7)

E~METE, oî S' EXE? &TCO ActXEOOft~OVm~. (2) ~<TTE EV 4

E~~ TMOE
&TTEp M{J!.tpOTEpMV KYMVt XK9E(TTMTE? XKpTEp~-

CTOfTE, EÏ7CEp tCOTS, XOfl Ev9u~.E?<!9E
X<x9' EXKC'TOU~ TE X~

~UjJt.lTOtVTE); 0'Tt OÎ EV TOf~ VOtUO-~V &MV
VUV E<0[~E~O[ XNt

TTE~ TO~ 'AQTjVCf~Otç EÎ<lt XOtt V?jE~ XOf~ -!) &noXotTtO~

'TTO~~ XCt~ TO
P.EYK ~0{J!.Ot TSv ~97)VMV, TTEpï

(?)V E~T~ T[

ETEpO(; ETEpOU Ti-pOfpEpE!. ETCHTT~~ eu~U~, OÛX &V

EV aUM ,U.SUOV XKtpM KTtOOE~K~EVO~ CtUTO!; TE Of&T~

MBE~tjJ.0~ YE~OtTO
X~ T0!'<; ~U~CtOt CMT~ptOt;.

LXV. '0 f~V NtX~Cf~ TOC-K~TK 'n'OfpOfXE~EUCK~EVO;

Eu9u<; fXE~EUE
tr~YJpoTv T&! VOfBç. ÏM OE Fu~~Tr~ XOf~

TO~ 2upKXOS'{o~ '7fC(p?)V [~EV Cf!o'9KVEa'9of[, 6pMt7[
xeft

efu-r~v TT~ TrotptXCXEU~v,
o'Tt vaujjMf~Touf~v

ot '&.97]vefMt,

Trp07)YY~OY) 8' (XUTO~ X~ ETTt6o~ TMV C'[07)pMV ~Et-

pNV, (2) XOt~ TrpO~ TE ïS~Ct E~YJpTUO'CfVTO &; EXKOTK xaé 1

nem, quee res praecipue nobis damno erat, ferrearum ma-
nuum injectiones, qua* navem hostilem, quum invaserit,
retinebunt, ne retro se recipiat, si modo vectores ea, quae
prasterea opus sunt, exsequantur. (4) In eam enim necessi-
tatem jam adducti sumus, ut pedestre proeiium ex navibus

committamus; atque ut neque ipsi ab hostili classe resilia-

mus, neque illos resilire permittamus, utile esse apparet,
praesertim quum terra sit hostilis, praeter eam, quam noster

peditatus obtinuerit.

LXIII. « Quorum vos memores oportet totis viribus cer-

tamen inire, nec ad eam propelli, sed quum navis cum navi

confugerecœperit, non prius permittere vobis ut ab hoste

dirimamini, quam de hostili tabulato milites deturbaritis.

(2) Atque ad hsec non minus milites, quam nautas adhortor,

quo magis eorum, qui desuper pugnant, hoc officium est;
adest autem nobis nunc quoque facultas, ut magis peditatu
victoriam consequamur. (3) Nautas vero adhortor, et si-

mul obsecro, ne propter clades acceptas animo nimis-con-

sternato sitis, quum et firmiorem apparatum ex tabulatis

nunc habeatis, et naves plures, et ut diligenter apud animos

vestros consideretis, quam operœ pretium sit iHam volupta-

tem conservare, quotquot de vobis antea Athenienses hahiti,

quamvis non essetis, et oh aostrse linguae peritiam et ob

institutorum imitationem in Grsecia suspiciebamini, et im-

perii nostri, quod utilitatem quidem attinet, non minus,

quod vero metum apud subjectos et injuriarum immunitatem,

multb etiam magis participes eratis. (4) Itaque quum soli

libere socii sitis imperii nostri, merito nunc illnd neprodatis,

et contemptis Corinthiis, quos seepe superastis, et Sici-

liensibus, quorum nullus, quamdiu nostra classis vigebat,

nobis resistere est ausus, propulsate eos et ostendite vel

ifi imbecillitate et calamitatibus vestram peritiam aliorum

robore, quod secunda fortuna;utitur, potentiorein esse.

LXIV. « Et Atheniensibus qui sunt inter vos, rursus nsec

in memoriam redigo, neque naves alias his similes in nava-

libus, neque militum juventutem a vobis domi relictam

esse, et si quid aliud, quam victoria, vobis eveniat, ft

uostes, qui hic sunt, protinusuiuc navigaturos, et qui de

nobis illic suntrëtiqui, nequaquam satis virium habituros

ad propulsandos et eos, qui illic sunt, et eos, qui pr:eterea

venient. Etalteri quidem Syracusanis statim subjecti eritis,

contra quos qua mente veneritis, vos ipsi nostis, alteri vero,

qui illic sunt, Lacedsemoniis. (2) Quare quum in hoe uno

certamine pro utrisque constituti sitis, fortiter, si unquam

alias, perdurate atque apud animos vestros reputate et pro

se quique, et universi, eos, qui nunc vestrum in navibus

erunt, et peditatum esse Atheniensium et classem, et re

liquam civitatem, et magnum i)!ud Athenarum nomen, pro

quibus, si qua in re alius alii pra;stat vel peritia vol anim

robore, is nunquam alias opportunius sese ostentans et sibi

ipsi utilis fuerit, et universis salutaris. »

LXV. Nicias igitur, his suos adhortatus statim impera-

vit, ut naves conscenderent. Gylippo autem et Syracusanis,

quippe quod ipsum etiam hostium apparatum cernerent,

pra'sentire quidem licebat, Athenienses navale prœUum

inituros esse, sed certiores facti erant etiam de fen'eis ma-

nibus injiciendis; (2) et quum adversus cetera omnia se
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Ttp0<;TO~TO'T&?Y&PTTp!~p~Xf~ T?)~VEti)(;K~ME~ TK)M)

XKTEËUpfTM'JKV,SttM<;KK<~TCoX[TO<XVO[xal E)(0t~Tt-

~K~V ~p E~tës~O~Eft). (s) Ke~ETTEtS~)ETO~K

TrKVTCt~V, TtKpEXE~EUdK~TOEXS~Ot;OÏTECTpKTTjyO~XC(~

r~~TTO? XK~E~M TOMOE.

IjXVI. "Oït (J! XOt~TKTTpOEt.pYKC~EVMxat 6'TEp

XOt~M'fTM~j~E~MV 6MYh)V~T<X[,fS2up<XXOTtO[X<~

~UtJKACtyO[,O?TETTO~O~~OXE~TE~V e!$EVO!t(ou§E Y&p
KV~SïM~KUTMVTtpo9u~M(;~TE~dESeTSe) XKtEÏT[(;jjt.~
ETttStTO~8~ ~TQfjTKt,(n-~etVoTjJLEV.(2)°A87i~KMU(;Y&p

K T~ YMpCtVTÏjvSEeMo~TOf~irpMTOVp.EVETCtT% 2[XE-

Ma; XO[1:û[8oU~.<<!)Mt,ETtEtT's! XMTOpSMTEtOtV,XK~.

nEAo~o~f~cou xal 'c% o&.XT)<'EUaSo~, x~'t ~px-~ T~

~S~ [J!.EY~TÏ]~TSv TETtp~ 'E~X~VMVX~TMf WVXEXDT)-

U.EVOU!TCpMTOtK~SpMTTMV&rO(7TK~TE(;Tt{) ~OtUTtXM,

~Ep TrKVrO:X'XTEC'~OV,T~ ~EVVEVtX~XKTE~S?]VCfU~.9!-

Y~O~~)t~)VS' EXT(MEÎXOTO(;VUV~tX'~C'ETE.(3) "4fSpE~

Y&9ETTEtS~ M~tO'UT~TtpOU;(E[VXoXouSNCt,TOy' &TTO-

XoMTO\'KÛ'cSv'r?j~So~(; KS&EVESTEpOVKUTOENUToSETT~

E~HV)S'h)~Yjf!KV
TOTtpMTOV,XO~tM 'n'Kp'E~TrSotTO~i

o[ùy~jA<XTO(;(yma~Xo~evotXM~T):Kp& Suvxjj'.EM~

E~StSoKCtV'8 VS~'AL~~KtoU~E~XO!;TTETTOvQs~Kt..

LXYn. 'H~MVS~TOTE&tMp~ TTpOTEpOV,(~~Ep
XCflNVB~[TT~~OVE!ËTt~TEÇKTrEToX~TOt~EV,pE&XtOTe-

pOVvûv, XCt~t?)(; SOX'<]<TEO)~'!TpOTYEYEV7)~.EV~~KUTtj)TO

Xp6t'r~<rrOU<;EtvettEtTO~f;XpKT~TOUCEftX~K~EV,Sm~Cf-

<notEXMC-TOU'!) E~m~' TO:SE'7f0~.&TTRO~T~ ETTt~Etp~-

OEt;7) ~.EY~TÏ)E~Tt~p.EY~TV)VXM'tT7)V~po9u(J! TTet-

pEYETCtt. (2) TK TE T?j~ O~TtjÂt[J!f!EM<;CtÛïSv T~(;

TrMp!!ft!'XEU?)(;'?)[<.MVTM [J!.EV<)[J!.ETSpMTp~M ~UV~97)TE

EdTtXK~OUX&'Kp{M<ITOtTtpO?EXKCTOVKUTMVE<IOJJ!.E9K'

(~ -5', E'!CEt8~Tr0~.0\ [JLEV&'n:MïKtETC~TM~XKTKftTpM-

tJMXTMVTrKp&TOX<x9E(ITt]XO(;<0<TtV,TrO\Xo\OExal !~XOV-

TtSTeAYEpCTKtOt&ç EÎTTE~'~XKp~oh'E!;TE XK~K~0[ E~

VetC~~fCtSetVTE~otOU§'OTTM~X!x9E~O~OU~~p~)TO~EXoç

dtfiMVCttE&p~<rOUtHV,~M~où CfpOtXoT'TET&çV<X?~XOt~EV

<!<j)!<YtVCfÙTO~'rCKVTE~,O&XEVT(j)fïÙTMVTpOTTtj)XtWU-

M.E'~Ot,TKpK~OVTKt;(s) E~ XO:~TMT!8Et rSy VE(5v

OUXMOE~OO~TOft,
E~Tt(; XK~TOOE&p.MV,OTtOUXîfTOH(;

VKUU.KY~TEt,TTE<Po6Y)'CKt'E~6X~ y~p TtoX~ KpYOTE-

p«t EA,ÉV
Tt (.! (ioûaovTaLéaovrat,OOftU.EVE!;TOSpKVTt <?)Vpo~OVTOU&OVTC[t,pM<7TCftOE

E~TO~M~TETSKt
Sv 'f)[JMVTTNpEfTXEUKa'TOtt.(4) To

0' oO~OESTKTOVY~MTEE~Sv ~jiE~ OÎOU.E9K(TCf~j)M~TTE-

TCU<:9of['&TtEp6cJ~OVThMYSp OtUTO~TMVXOfXMVXO~

Bt~O~E~Ot&TCOT?)';TrKpOUC~~KTTOp~E~~TtOMMVX<X-

OsaFT~XKÛ'tV,où TrapCtCXEU?)!Tt~TEt ~.K~OV T"X~
~TTOX~Su~EUTEtOUTN~OTTM~SuVK~TOtt, ptKC-Ot~E-
VOtEX~SU(!M(TtVXKT&~V JJ!.ET~TO~TOT~f dTCO~Mptj-
S['~'!rOtSvTK[) (&$TMV~6 TCCfpOVTMVO&XKV 7rpK;aVTe~

~Et'pOV.
LXVÏII. np0~ o3vaTOt~KVTETOtKUT7)fXCt~TU~V

~VOpMVSKUT~VTCCtpKOEOMXUMCfTtO~E~tMTKTMVOpy~

TtpOC}A~Mp.EV,XK~'VO{J!.((TM)J!.E\'~K [JLEVVOj~tjJH&TKTOV
EÎ'<fïtfrp0<;TOU~EVKVT~OU<;ot &V6)ÇETT~Ttj~Mp~ TO~

instruxerunt singulatim, tum etiam advet'sus hoc; proras
enim et superiores navium partes coriis longe lateque con-

texerunt, ut manus injecta laberetur, nec quicquam nan-

cisceretur, quod apprehenderet. (3) Et postquam omnia

prœparata erant, duces eorum ac Gylippus eos adhortati

sunt, et banc orationem habuerunt.

LXVI. « Praeciaras quidem esse res ante gestas et de pra-
claris rebus mox etiam certamen futurum, Syracusani et

socii, et plerique nobis intelligere videmini (nec euim tanto

studio res iliasgerendas suscepissetis), et si quis non in

quantum débet, intellexit, nos decfarabimns. (2) Athenien-
ses enim in banc regionem profectos primum quidem, ut

Siciliam subigerent, deinde vero, si rem feliciter gessissent,
`

ut Peloponnesum etiam ceteramque Griieciam, et imperium

jam nunc maximum omnium tam superioris quam nostrso

memoriae Graecormn obtinentes, vos mortalium primi sus-

tinuistis classe, qua iui cuncta obtinuerunt, et eos ceteris qui-
dem navalibus prœtiis jaïn vicistis, jioc vero, ut verisimile

videtur, nunc vincetis. (3) Homines enim, postquam eorum

vires in ea re, qua prœstare putant, fractae fuerint, multo

minorem in posterum de se ipsis opinionem concipiunt,

quam si nunquam antea quicquam de se tale sensissent,
et praeter spem superbiae suae &'ustrati etiam infra potentiœ
vires succumbunt; id quod nunc Atheniensibus accidisse

credibile est.

LXVH. Apud nos vero et pristina nostra virtus, qua,

licet adituc essemus imperiti, belli fortunam temptavi-

mus, nunc validior est, et quia existimatio jam ad eam

accessit, fortissimos nos esse, si fortissimos vicimus, spes

uniuscujusque duplo major est; pterumque autem ad res

gerendas maxima spes maximam etiam animorum alacrita.

tem addit. (2) Atque quae illi imitati sunt ex nostro appa-

ratu, ea nostraequidem consnetadini familiaria sunt, nec im-

parati adversus rem quamque erimus; illi vero, quando

multi quidem gravis armaturae milites prœter ipsorum in-

stitutum supra tabulatasteterint, multi etiam terrestres ja-

culatores, ut ita loquar, et Acarnanes, et alii in naves in-

gressi, qui ne reperient quidem, quomodo sedentes te-

lum emittere possint, qui fieri poterit, ut ipsas naves in

periculum non conjiciant, et omnes inter se ipsos perturba-
tionem non excitent, dum non suo more sese movebunt?

(3) Siquidem ne multitudo quidem navium iis proderit,

si quis vestrum hoc etiam formidat, quod non cum pari na-

vium numero sit pugnaturns; nam in exiguo spatiOYnuttœ

erunt tardiores ad exsequenda ea, quse volunt, opportu-

nissima: autem ad damna inferenda iis rebus, quae nobis

comparatse sunt. (4) Quod autem verissimum est, cogno-

scite ex iis, quse nos certo intellexisse arbitramur; nimia

enim malorum magnitudine fracti, et pressentis difficultatis

vi coacti in desperatione sunt constitati, non apparatu &eti

potius, quam temeritate fortunao, quam, quoquo modo pos-

snnt, periclitari volunt, ut aut per vim navibus elabantur,

ant postea itinere terrestri se recipiant, quippe qui pejore

conditione nunquam sint futuri, quam nunc sunt.

LXVIII. & Adversus igitur talem confusionem et infestis-

simorum bominum fortunam, quee se ipsam tradidit, iratis

animis contendentes pugnam conseramus, et existimemus,

simul quidem a'quissimum esse in adversarios. si qui in
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'n'po<nrE(yo~Toço:xot[MO'M(nvaTroTc~oottT~ yvM~t]? ro

Ou[Jt.OU{j!.EVOV,K~.KS' E~9po!)(;~~UVKfrBoftEXYEV7)<TO~EVOV

!)~V XK~TO ~EYOjJt.EWV7TOU~OtCTTOVEtVCtt. (2) T~ S*

E~Spot XOf'tE~StTTOt,TT<XVr&;ÏCTE,O?Y' E~ T~V~{Jt.ETE-

pCfV~Mov OOU~MfTOjJLEVOt,EV <&,e! XC(TMp9M;TCfV,KV-

OpKCt[~.EV&VTKXyKrTKTTpOG'EQETOtV,TMtf~S~ XCttY"
VK[~T&~TTpETTSOT<X1:KTTO~EtSE 'nrfXTt]T~VCf!<I~MT~V

E'!r~Y)<7~. (s)~v6' (&V ~.Ct~CfX[Cr9?)VO[~TMCf'!rpETTEt,

p.7]SETO OfXtvBuVM~onrEX6E~KUTO~~XEpSoçVOp!IC(t.
ToTïO JJ!.EV-~àp XCf~EKVXp!XT~O'M<TtvS~OM-Jf;Sp<X<yOUf7[V'
TOSETTpef~<XVT«)VEXTONEixOTO;& poU~.O~E9cfTOUtrSETE

xoXa<r9?i\'ettx~xtT~ 'rrfxTt)StXE~~cfxctpTcou~EV?)xM Trptv

E~.Eu8EpKfVpE~KtOTEpOiVTrOtpfxSo~Kt,XOfXot5 Kyf&V.
K<xtX~S~VM~O&TOt.O'~tX~tt&TKTOt0~K~EM)(tTT<Xex TO~!

<y<p!xMjvOtt~KTtTOVTE~TrXE't'CTiX§[&TO EUTU~jfTKth)~)E-
XMSM.')

LXIX. KcAo! JJ!.EVTMVXupKXOT~MVCTpKTTJYO~XOft

ru~tTnrO~TOta'UTCtXK\ Ct~TO\TO~<7(pETEpOt~CTpKTtMTOU~

TTCtpKXE~EUOX~OtKVTET~pOUVT&~V!X~Eu9~ ETTEt~

XC~TO~Ç'ÂOYjfK~OU~yj!l6~0fTO. (2) *0 OENtX~K~&'KO

TMV~OtpOVTMVEX'!TETr~7)Y{J!.EVOÇX<xl6pMVo!o(;S xMuVO~

XCt\&~EYY~(;~07) EtrEtS~jXCf\~tTOVOUX~E~Of a~K-

YET9C([,xat VO[~<X;,O'TCEp'TTKC~OUtytVEVTO~;~.Eya~O~

aYMCTtf,ir~TOf TEE~pYME~TtS'tp~tVEV06SE!v<XtX0t\~OyM

KUTO~O~M ~xef~'&E~p~TSeft,Of39t!;TMVTp[7)p!Xp~MVE'VOf

E'XC«TTOVOtVEXd~Et,TTKTpoOsVTEE~~OVOjJ!.d~~MVX0:\!ÏUTO~~

OVO~OtCïtXCtÏfpU~V,Ct~MVTOTEX0:9'EûtUTOV,&'H?)?~E

~ap!.TTpO'n)TO~Tt, 'n'poStSoVKtT~fX,XM~T&(;'!TCtTptX&~

KOEtO~,&VETTtfpK~E~~<rKVOÎ TTpOYOVOL,KfpKV~EtV,

TTefTp~So~TET?)(;E~Eu6EpNTKT7]~&~0~.[~~TXMVXCt'tT~;

EVOt&T~~ETTtTMXTOUTTK<I[VE~T~ 8f<XtTCtVE~OUty~K);,

o3t.\KTE~EyMV~<7MEVTMTO[OUT<{)~07)ToTXKtpoSMTE(;

Kv9pM'!ro[où TTpo~TOOOXEMT~ etp~eMoXoyE~(pu~cf~K-

{jt.EVOtEÎICOtEVKV,XO~&TTEpKTT~TMVTTapetTr~TtOf TE

YUVfXt'XO~XOtÏTCCt?Sof(;XK~96ot)(;MtTpMOU!;'!rpOfpEpO~.ETe<,
K~X' E~ T~ TCKpOUCT)EXTT~~EtM~g~t~K VO~KoVTEÇ

ETTtêoMVTKt.(3) KcH 5p!.EVOUyixcfVOfJJLEM.OVMfCtY-

Xe~0~f0~{<r0:<;Tr<Xp7i'V?]f!9<X[,KTro~Mp~CDXÇ~YETOVTTE~OV

irpot; T~v 9M~crn'av xof~T~ofpETOt~EV(&?ETrITr~trrov

EOUVKTO,OTTM!;OT[[Jt.EY~(m)TO~ EVTû[!çVKUC~VM~E~~<X

E(;TO9iXp(7EM'~T"°"'°' M ° A~{<.0<T9EV7j?XCHMa-

V<XVOpO(;XOf~Ë69uSt)pM);(o&TO[Y&pEITt T&(;VK~CTMV

'49t]VOHMVfrrpO~YO~ETtEë~<TKv)KpOtVTE!;OntOTOTEOfU-

TMV<7TpOtTOTrE&OUEu9bt E'~EOVTTRO~TO~E?Yp.KTOCXt-

tÂEvof;x<x~ïov Trotp<x~E[te9EVTO[StEXTr~ouv,pouXo~Evot

~<XTK(!-9cf[E<;TOE~M.

LXX. IIpOE~KYO~EVOtSE OÎ SupCfxJc~t XOt~OÎ

~UtjmetYOtVOfU<T~TTfXpKTrXTjO'~eftçTOV~p[9[Jt.OVXOttTTpOTE-

pOV,XOLTKTe TOVEXTtXoUV'j~EpEtKUTMVEtj)uXK<T<IOVXK~

X<XT~TOVK~OV XUX~MX~EVef,O~M; TtKVT~o8ev%U.K

TtpOCTtmTOtE\tTO~ 'A9f)\'K{ot<;X~ 5 TtE~O!;~.K KUTO~

Tr<Xpft6o7)9o'E~Ep X<X~K! V~EÇXKT~OtEV. 'Hp~OV SE

T<NVCtUTtXOUTO~ XupOtXOO~O~XtXK'~0;{JLEVXtiA'Â.~K-

9efpYO<xepa~ EXKTEpO(;ToS~OfVTOtE'~MV,IluO~V Ss XcA(

ulciscendo nimirum eo, qui se invaseiit, ,jure se suo putent
animi iram satnrare, simul vero etiam penes nos futurum

inimicos propulsare, quod vel etiam proverbio dicitur sua-

vissimum esse. (2) Inimicos autem illos atque adeo inimi-

cissimos esse, omnes nostis, si quidem in nostram regie-
nem nos in servitutem redacturi venerunt, quam rem si fe-

liciter gessissent, viros quidem acerbissimis cruciatibus,
liberos vero et uxores summa turpitudine affecissent uni-

versam vero rempublicam turpissima cognomenti infamia.

(3) Quibus pro rebus neminem rem molliter gerere decet,

neque pro lucro ducere, si iUi sine nostro pericuto abeant.

Hoc enim etiam si vicermt, non minus facient; si vero ge-

stis, )it par est, rébus lis, quas volumus, et isti puniantur,
et universse Sicitiae libertatem, qua pnus etiam fruebatur,

firmiorem tt'adamus, hoc vero praec)arum certamen est.

Atque ea pericula sunt rarissima, quae, si offendas, minimum

damnum, si rem feliciter geras, maximas utilitates afferant.

LXJX. Atque Syracusanorum quidem duces et Gylippus

his verbis et ipsi suos milites adhortati vicissim naves

suas statim imp!ere cœperant, postquam ammadverterunt,

Athenienses idem facere. (2) Nicias vero propter praesen-

tem rerum statum animo perculsus, et animadvertens,

quantum periculum, et quam vicinum jam esset, quando

jamjamque hosti erant occursuri, et existimans, id quod

hominibus in magnis certaminibus accidere solet, sua omnia

neque re ipsa jam satis parata neque verbis satis e xp)icata

esse, iterum unumquemque trierarchorum vocabat, singu-

los et patrum et tribuum et propriis nominibus appefians,

exigens, ut et pro se quisque, cui aliquid splendoris inesset,

id ne proderet, neve illi, quorum majores illustres essent,

patrias virtutes obscurarent, patriae etiam eos admonens,

quee liberrima esset, et in qua unicuique arbitratu suo citra

praescriptum vitam instituere liceret, et alia praeterea com-

memorans, quaecumque homines in hujusmodi temporis

articulo jam constituti dixerint, non caventes, ne cui incul-

care res obsoletas videantur, et quae similia pro universis,
de uxoribus et de liberis et de diis patriis, proferri consue-

verunt, sed ea in pressenti pavore utilia dictu putantes, a)ta

voce pronuntiant. (3) Atque hic quidem non tam quod satis

esset quam quod necessarium ad milites admonendos a se

dictum esse ratus, ex concione digressus peditatum ad mare

ducebat, et instruxit aciem quam latissime potuit, ut iis,

qui in navibus erant, hoc quam maximum esset ad fiduciam ·

animo concipiendam adjumentum; (4) Demosthenes vero

et Menander et Euthydemus (hi enim duces in Atheniensium

naves adscenderant) a suorum castrorum statione solven-

tes, sine mora navigarunt ad portus claustra et exitum in

iis relictum, ut per vim erumperent.

LXX. Syracusani vero soclique quum provecti essent

navibus tôt numero, quot et ante habebant, et ad portus

exitum cum earum parte excubias agebant, et in reliquo

portu circumcirca, ut undique simul impressionem in Atbe-

nienses facerent, et peditatus simul sibi subsidio veniret,

quacumque naves appellerent. Prseerant autem classi apud

Syracusanos Sicanus et Agatharchus, uterque unum totius

aciei cornu tenens, Pythen vero et Corinthii medium tene-
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o! KopMtOt ï& j~Ecrov. (2) 'EiretM) S' o! ~O~KMt

TTp~S'E~tTYOVT~~EUYjJLKTt,Tt) JAEVTTp(&'n)pUjAY)ETTtT~E-

OVTE~EXpf~TOUVTMVTETay~E~MVVEMVTTpO!;KUTMX<xt

E~EtpMVTO~.UEtVT&<;X~CTEt~'[~ETK&ETO~TOTTCfVTKY~-
8EV(Hp~<HTMVSupCtXOfT~MVXK~~U[ÂjJLd!~MVETTKBEpOjJt.EVMV
OUTTpO~T~ ~Euy~KTtET[ [JLOVO~VOiUjJmY~KK~A XCft

x<xt&ïov ~[{JLEVKey~YVETo,xott tjv xapTEpotxet~o?Kouy
ETEpKTMVtTpOTMMV. (s) IIo~')) JJ!.EVY&pEXKTEpOK;
TTpo9u{Jt.~K<XTtOTMVVCfUTMVE~TOETT~XE!~&TTOTEXE~EU-

<y0s{7)EY~Y~~°)TtO~X~8~ ~T[TE~V<]<7t~TMVXuëEpW)-
TMVXK~KYMVtfT~O!'!tp6(;N~~XoU~' o!'T' E-mëcCCKteOE-

ûcitTEUO~,OTE'!rpO<nrE<r(KVC(~i(;Vifji,[Jt')j~E{TTE<j9oHT0[(XTTO

TO'~XKTKCTTp~~KTOÇT~! o{M~)(;'TE~7)(;'TrS(;TETt!;EVS

Tr~O(rETETKXTOOfUTO~EXKTTOÇ~TrE~ETOTTpMTOÇ~0:(vEoOK[.

(4J Su[jmEO'OUO'MV? EV<}X~Y<pTTO~MVVEM~(tT~ETsTOtt

YNpS~)etUTKtEVEXof~CTtj)EVfïujJKï~tyem'Ppa~u y~P
<XTrE~[TrOV!;UVef(JM[)OTEpKtStKXOTtCttyE~ETSKt)0:t ~.EVE[~
6o~<xl8[& TO Eh'CttTK~~0[XpOU<TEt(;XOttS[EX~OU<;

oXtYSttEY~°~~°) SE'!tp0;r6o~e! &< TU~OtVK~i~~7)t

Trpocr'jCEcro'Ooct?j 8t&to (~EUYE~ oM~E'~tir~Eoutrof, Ttu-

XfMEpKt~'yofv. (&)Kct~Sorov(JL~ypowv TrpûTtpEpoMo
~«'U~,OÎ (ÏTtOTMVX<ÏTCt<TTpM[J!.KT6)VTO~ (XXOVIM~X9:[

TO;EU~KCTtXK~~.?0~ K~O~MÇETT'KUT-)jVË)(pMVCO'ETTEtS~)
SETTpOa'EtiXV,ci EmS~TKtE(;~E?pK(;~O~TE(;EMtpMVIO
Ta! K~X~MVVKUalvETTtëa~EtV. (s) Su~ETUY/Cf~ETE

TTO~CtyoTSt&T~VSTEVO~Mp~K~T~ JJ.EVK~Ot; E~EëXY)-
XE~OttT&S' <XUTO{)<;E~E6M)Œ9oft,8u0 TE frEpt ~0:V XM

E'S'TtV XM Tr~E~OUi;VK~(;XOtT*KV~YX-Ï]~~UV7]pT~e[9<Xt,
XCtTTO~XuêEpV~TNt~ïCiv ~.EV<pU~)XX~TMf S' E'!rt6ou-

X~, jjt.'))XK9' E~EX<XSTOVXKTK~O~OC8ETTf)[VT;Ot~o9EV,

'TreptECrTCt~Kt,XKt TOVXTU~OV~.EYK~KTTOTTO~X5v[TMv]
VENV~U~TTtTtTOUCrM~E~X'!r~7)~VTE SjJKXXCf~!X'7COdTEpt]TM
T?~ MXO~~&Vci XE~EUTToA~OEyYO~TOTtOfpE~EtV.(?)
ÏIc~M) y~P S'~ '~CfpMXE~EUCr~;X0!l~0~ K<p'EXCtTEpMV
TO~ XE~EUCTKU;XKTKTE T~VT~Y]V XCitTCpO~T~VOfu-

Tfxef(f)[\OVEtx(etfEY~STO,TO~JJLEV'A07]VOt~O[(;ptO~Ec8<X[
TETOVëx'n'XoUVETttëoMVTE~XOHTTEptT~~E(;T~jVTCO;Tp(S<X

0'MT~)p~;V~V,EÏTTOTEXCtt(ÏÙO[(;,'n:po6ujJ!.M~~VTtXcfëE-

<T6ett,TO?!;SE SupOfXOTM~XCft~U~~fX~Ot;XK~OVE!v0f[

XM~Xm~TE C(UT&!)(;8[Kfj)UY6!vX0~~T~ OÏXE~VEXK<7TOU(;

frfïTp~Sof~tX~TKVTE~ETTCtU~?)<TK[.(s) K<xt oi B'Tp<XTÏjYO~

TrpOTETtEXKTEpM~,EÎ T~K TTOU&pt])EV XKT'(XVMYX~V

TTRU~K~XpOUOp.EWV,(XV<XX!X~.O'C!~TE(;~VOjJ!.KTT~.TGVTp~-

pKpYO~'~p~TM~,of p.EV'A9Y)V<XtO[E! T~ TTO~E~tMTKTyjV

Y~ otxE'.OTEpKV7)8'!)T?~OUSt*6X~yOUTMVOUXEXTt]~.EV7)<;

OttXKTT~~~y°"°~ UT:O~Mp0~is'tV,ot OESupMXOTMtE!

0&~CC{(pS~fG'otfrt.Trpo9ujJ!.OU[J!.E~OU!A.9~0!{ou~TrK~TpOTT~

StecOUyEM,TOUTOU~KUTO~tj)EUYOVTO[<;<pEUYOU<7tV.
LXXI. "0 TEEXT~ Y~i~~6~°~ K~'jiOTEpMV!o-0ppo-

TCM'nj~ ~KunctYM~xefOETT~xuia(;Tro~uvrov ayS~ct xof~

~ÙdTCtO~T~ Y~M~T)~E!~E~,<[)[~OVEtxSvJJ~EV&NUToOEV

TTSptToSTT~E~O~~$7)XM~OU,SEStOTEt;SEo! ETTE~SoVTE~

JJ!.))TMV'KKpO'VTMVE~Tt~E~RMICpd~MO~.

os

(2) IIKVTMV

lyf~CP'twv 'JtOtpÓv'twvTOCÇ)(slpw'Jtpcf!;WO'lV.ÉÇTâÇ llcfv'twvTE lY&p8~ K~<XXEt[JLE'~MVT0?~'A9~K(o~ E~T~ fK~ TE

bant. (2) Postquam autem Athenienses ad chustra accesse-

runt, primo quidem impetu naves ad ea collocatas impres-
sione facta superabant, et juncturas solvere conabantur;

postea vero, quum Syracusani sociique m eos undique in-

veherentur, non amplius ad claustra tantum, sed etiam in

ipso portu prœlium fiebat, et erat atrox, et quale nullum

superiorum. (3) Magnam enim animorum alacritatem ad-

hibebant utriusque classis~nautae ad impetum faciendum,
quotiescumque jussi essent, magnamque artem gubernato-
res et aemulationem inter se; militesque praesidio navibus

additioporam dabant, quoties navis imprcssionem in navem

fecisset, neii, qui ex tabulatis pugnabant, cetero artificio

inferiores essent; nec erat, qui non in munere sibi assignato
ipse quisque contenderet primus apparere. (4) Qnum autem

concurrissent in exiguo spatio naves muttaii (nam maximo
bée naves numero in angustissimo spatio pugnarmit; haud

multum enim aberat, quin universae utriusque classis du-

centee essent) incursiones quidem paucœ fiebant, quia nec

retrocedendi nec perrumpendi ulla facultas dabatur, concur-
sus vero frequentiores erant, prout quaeque navis in navem

incidisset, vel quod fugeret, vel impressionem in aliam

faciens. (5) Et quamdiu quidem navis invaderet, qui ex

tabulatis pugnabant, jaculis et sagittis et lapidibus abundo

adversus alteram utebantur; ubi autem jam concurrissent

propugnatores manus conserentes utrinque in alienas naves

ingredi conabantur. (6) Multis autem in partibus contin-

gehat propter loci angustias, ut simul et alios invasissent

et ipsi invasi essent, et ut duae, et alicubi etiam plures
naves circa unam necessario haererent, gubernatoresque
bas quidem vitandi, ittas vero per insidias ihvadendi curse

circumsisterent idque non sigillatim, sed conjunctim un-

dique, utque strepitus ingens, qui a multis navibus con-

currentibus edebatur, simul et payorem afferret, et auditum

adimeret eorum, quœ ab hortatoribus prœcipiebantur. (7)

Multa enim adhorfatio multusque e!amor utrinque horta-

torum audiebatur et ex arte et propter pra*sentem vincendi

contentionem, quum Atheniensibus quidem, ut per vim

eruptionem facerent, ac clamarent, utque nunc, si unquam

atias, alacriter de salvo in patriam reditu eontenderent;

Syracusanis vero et socii, priBctarnm esse illorum fugam

impedire, partaque victoria suam quemque patriam incre-

mentis augere. (8) Praeterea utriusque e~assis duces, si-

cubi aliquem animadvertissent praeter necessitatem cum

sua navi cessim ire, accitnm nominatim ejus trierarchum

percontabantur, Athenienses quidem, num retrocederent,

quod infensissimorum hostium agrum ipso-mari, cujus

imperium non exiguo labore obtinnissent, jam amiciorem

putarent; Syracusani vero, num quos Athenienses plane

scirent vehementer cupere quavis ratione effugere, hos

fugientes ipsi fugerent.

LXXI. Atque peditatus utrorumque in terra positus, quum
navale proeuum ancipiti Marte committeretur, magnum

animi certamen et contentionem sustinebat, quum is qui-

dem, qui iitinc oriundus erat, a'muto studio jam pro majore

gloria sibi comparanda contenderet, ii vero, qui hostes'iUuc

profecti erant, metuerent, ne in fortunam praesenti etiam

deteriorem delaberentnr. (2) Quum enim omnes suas for-

tunas Athenienses in navibus posuissent, et timor de futuro



HISTORIE LIH. VII, 71 72. 321

THUCYBtDES. 2!

<!)o6o<~V&TTEOTO~!~E~OVTO~OU~E~EOtXMt;,XK~StO!1:~

~MU.O~OVXCCtT~f ETTO~tVT?)<;VKUjJLCf~K(;EX T?]<Y?)?

~VCCYXK~GVTOE~EM. (3) At' O~~OUy&pOU07)(;T?)(;9EC((;

Xat OU'JCNVTMOK~CfE~1:0NUTOtIXO-JTOUV-CMV,E~-EVT~E~

îootEVTTTjTou~c-msT~pou~E~tKp<XTo~vïCt<KVESfXpfyïtTKV
tE a~ XKtTTpO!;dv<Ï~X-/)OMQEM~p.~ S1:Ep?)Sat.CtpK~'!?);

<TM'n)ptK~E-rpETtOvto,oi S*eT:tïo ~(r~M~ov p\e~K~TE<;

O~OBUpU.MTE~j~Cf[Jt.ST&~0~ EypM'<-COXCt~fï'n'0TMVSpM-

U.EVMVT~(; ~'LEM;XK'tT~jV~fM~V ~.S~OVTMVEV1:M

s'ayMeSouXo~TO. *o[ Ss xaï '7rpo~KVT~of).ovft T?)<;

~U~K~{<X~tXTTtSovTEt;,S~ TOKXpkMt;~UVE~Et~<; â~{).-

X7)(;X'X['T0~(;OM~GtCtVOtUTO~f;ÎCO[TYj80~ TTEptSEM~~U'

Ot'KO~eUO~'CE<;T0~<;~XE'~M'CeCTK$~~0~ KE~.'~XpTCOtp'

O~tYOV S~~eUYOV fXTTM~UVTO. (4) 'Hv TEEV-TM

0(UTMS'TpOtTEU~'XItTMV'À.8'<]Vx!MV,SM~~~M~CcXofEVfXU-

JJ!.K/OUV,TTKVTOf&~0'U~XoS<TO[t,6~.0'[)Up~.O(;~0~, VtXM~TE(;

Xp'XTOUU.EVOt,
a).XotO'CKEV~EyK~fj)Xtl/SuVMj~EyK(TTpK-

TO~EOOVTro).UEtO?J~VOfYXK~OtTO(j)9EYYEG'6<Xt.(s) nofpCf-

Tr~fTtKSEXOt't.ot ETnfMVVEM'<0!UTO~~Otf~OV, irp~ yE

oi SupKXOSK)!.X<M.ot ~U~Ot-~OtSTC~Tto).!)K~TtS/OU-

fr?)!;T?i(; fotu~cfy~~ 6'Tpe'~KVT6 To!)~ ~~vcf~ouf; xot~

E~tXE~eVOt~.K~'HpMÇ,TTO~XT)XpOfUYY)X!XtS[OtXE~EUC'(;)

ypMU'.E~Ot,XOfTES~MXOVE(;T-~ Y~V. (6) ToTE SE5 j~EV
VXU-CtXO~eTpCtTOf;~)<; O~XTf),S<70~ j~ETEMpOt~K~M-

(ratV,XO!TE~~6EVTE<;E~ETTeSOVE~ TO OT:pO(TOTCESoV&§E

TtE~O~OUXETtStO[<j)OpM<0~' ~0 j~tS~6?~ o!p.M~7)TE

XBHTTO'M'JCC(fTE(;SuTK~CfC~ETO'UVTS!;T&Y~O~.E~Qf,ot

[jt.EVETI'tT&~V0t~!(;trapEëo~OoUV,o! Ss TTpOt;T:0 ~OtITOV

TOUTE~YOU!;E!;<puXo(X~V,O~Ot SExd o! TT~E~TOt~S~

TtEpt ca)K(; ttutoh~ xa~ ~tr7] (7M6'~o'ovT'x[StECXOTrouv.

(?) ~Hv TEEVTMTrCfpCfUTmOtOuSEjJUKçS~jTMV~U~TT-XO-MV
~ftnChM EXTt~Y~t(;.nKpCtTT~ttm TE TTE'7tO'<9ESCfVXK't

E'SpKTKVKUTOtE~H[u~.M'StKfjiQxpEt.G'M~yK? TM'<~EM'<

TO~ A'XXES<Xt}jt.OVM[(;'n'pO'KXTrM~UVTOCtUTC(7(;XK~o! EV

T?)V~CM<~v8pE~StCf6E6-~XOTE<XM~TOTET0~<;'AB~VCtMK;
~VsX'!T[erTOVTOXKT&Y?JVCr«jO~<IE<T9of[,~V Tt '7CK-

pOfXo~OVY~V~T~
LXXII. rEVOjJ!.EV7;<;S*ÏC~UpKçT~~ VCtU~X~ioftXOtï

TtO~M~~EM~(ÏpUpOTEpO~XK~K~9pM1tM'<a'!TO~Op.MM'<OÎ

2upKXO<TtOtXOtto! ~UHjJt.Cf~OtEJTtXpCfT~er'X~TE;;TfXTEVKU-

KYtTtXO~TOU(;~EXpOU~KVE~OVTO,XOt~~Tt'OTT~EUO'KVTEt;

TTRO~T~jVTTO~tVTpOTTfXMVECT~C'KV, (2)oi S*'A.OTjVKMt
UtTO~.EVESoU;TMVTTOfpOVTMVXKXMVVEXpMVjJt.EVTTEptr~

VXUKytMVOuS' E7CEVOOUVOt!T?]0'KtKVCt~pEO'tV,Ty]~OEVU-

XTO<;EëouXo~TOEu9u~avCt~MpE~. (3) ~Tj~O~eEVTj~SE

N(X~KTtOOTEXBMV~VM~)VETTOtEMO'Jt~<)pMd<X~T(X<;ETtT~(;

~Ot'!TX(;TNWEM~ptKdKce'Xt, 8uvMVTC([,~Cf E'MTOV

EX~OUV,~EyMVefït ~EMUt; ET) Ki ~OHfCME~t V?)E;

Yp~Tt~.ct[o'fptn'tf~ TO~TK~.ejJMo~'~o'KVY&pïo~ p.sv

~A9YjVK~Ot<;frEp{XottTO[&~E~XOVTK,TO?<;S' EV'XVT~O~sX'XC'-

couç ?j ~E~T'~xof'M.(<t)Ko:~~uy~MpouvroçNtxbu ï?)

'pMU.t)XKt poU~O~-E~OM'K~'ï)p0?'<NUTM~oi '<K?TKtOUX

~9E~OVE?6<X[VE[VStK TOX!XTO!T1:6TtX?i)~9~tT~ ~Ctn) XK~

nulli similis erat, et hac ipsa de causa vario etiam animi

affectu navale prœtium ex terra necessario spectabant. (3)

Namquum spectaculum esset e propinquo, necomnespariter

eodem spectarent, si qui suos alicubi vincentes adspexis-

sent, se ipsos coUigebant, et ad implorandam deorum fidem

se convertebant, ne se saiute frandarent; alii vero, qui

saos vinci vidissent, planctu simul et vociferationeuteban-

tur, et ex visu eorum, quae<iebant,animis etiam multo ma-

gis frangebantur, quam qui inipsopraelioversabantur. Alii

vero oculis in aliquam ancipitem prœiii partem conversi, quod

simul et dubio discrimine et diuturna erat contentio, ipsis

etiam corporibus pro animi affectu ut in prcelio per metum

declinantes, facile vehementissime cruciabantur; semper

enim exiguo discrimine aut evadebant, aut peribant. (4)

Atque licebat in eodem Atlieniensium exercitu, quamdiu

œquo Marte pugnabatur, omnia simul audire, tamenta, cla-

mores, vincentes, victos, alia, qusecumque magnus exer-

citus in magno discrimine multifariam proferre cogatur. (5)

Similia autem, atque his, etiam illis, qui in navibus erant,

accidebant, donec tandem SyTacusani sociique, quum navale

pfcejium diu utrinque sustinuissent, Athenienses in fugam

verterunt, et minime dubie fugientibus instantes, magno cla-

more et cohortatione utentes, terram versus eos persequi

cœperunt. (6) Tune vero nauticus quidem exercitus, alius

alio, quotquot in alto capti non erant, delati, in sua castra

ruerunt; peditatus vero, non amplius in diversum, sed uno

universi impetu cum ploratu gemituque nimiam cafamita-

tem conquerentes partim quidem ad opem navibus feren-

dam accurrebant, partim ad reliquam munitionum partem,

ut eam tutarentur, alii vero et pturimi se ipsos jam, et qua

sibi salutem parerent, circumspiciebant. (7) Eratque in

praesenti nulla alia ex omnibus inferior consternatio. Simi-

liaque jam passi erant atque quee fecerant ipsi ad Pytum

quum enim Lacedaemoniorum classis illic profligata esset,
simul etiam cum ea viri, qui in insulam trajecerant, peri-

bant et tune quoqne Atheniensibus nuUa spes erat, fore

ut itinere terrestri salvi evaderent, nisi si ex insperato ali-

quid accideret.

LXXU. It.ique quum acris pugna fuisset et mutta* naves

utrisque multique mortales perissent, Syracusani sociique

victoriam adepti navium fractarum reliquias et caesorum

corpora sustulerunt, et ad urbem reversi tropaeum statue-

runt; (2) Athenienses vero pré? magnitudine preesentium

malorum, de suorum cadaveribus quidem naviumque fra-

gmentis ne cogitabant quidem ad ea suscipienda fidem pub)i-
cam petere, sed volebant de nocte protinus abire. (3)

Demosthenes autem ad Niciam accessit et sententiam propo-

nebat, ut instructis iterum reliquis navibus per vim, si

rossent, sub auroram eruptionem temptarent, docens ptures
adhuc naves ad navigationem idoneas sibi superesse, quam

hostibus; Atlieniengibus enim naves circiter sexaginta

supererant, hostibus vero pauciores quam quinqùaginta.

(4) Et quum Nicias ei assentiretur, et naves imptere vellent,

nauta; illas conscendere nolebant, quod adverso proeuo

perterriti essent, nec amplius se superiores fore sperarent.
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U.7JâvMLO~ETOottXpCtT?)<7Kt.KtXtoî (Jt.EV&e XKTOt'j'?)V

K~a~Mp~O~TE~~S-<)~UjJ~fXVTE!;T7)VyVM~ EÎ~OV,
LXXIH. 'Ep~OXpKTTjÇ

0~ &SupCfXOTMÇ&~b~'OTiC~O~~

CtUTMVT~jVStOfWmV,XKÏVO~~M~OEtVOVE~CttEÎTOO-KUTT]

CTpctT~XNïotY?jv&~oy<t)p~<TCf(rctx~ xaes~o~Y) Trot

T~f;2[XE~K<BOU~TETOUOtÙO~(I(j)~0'[TOV7T(&.S{J!.OVTTOtE'i'-

fr3(Xt,so~etTett sM~v To~ TE~t oB?~ &~ ou ~P~

KtCOYMp~S'CftT:?J!VUXTO~KUTO~t;TTEp~SeIv,~E~MVTCf~TM

& XMCt'~ sSoxet, ~X& E~XeoVTOt~~S-/)TtMVTOt~2u-

OXXO<7MU(;XK~.TO~ ~Up.j~.df~OU;TCf~TE6Sob(;aTTOtXoSo-

U.~TKtxal TOf0'TE~O'~OpKTMV~Mp~MVStK~Ctëo~Tef~~U-
).X<7MtV. (2) Oi Ss ~UVEy~VMTXOVj~EVXCt'tKUTOt9Uy

~CrcrOVT~TK EXE~OU,XOHeSoXEtTTOt-~TEKEÏ~Kt,TO~S~

KvOpt&'nrou!;o!aTt<x(fjjt.evou(;~TtO~etup.et~!ef~TE ~.EyK~f;

CtVCtTCETTKUjJt.EVOU~,XOttë;J!.OtEOpT?j?0<i<!7)<(~TU~~T~P

KUTO~'Hp'Xx).MTaUT~VT~V~epKf euTM OUTOt),OU

SOXE~ p!t8~M!EeE~?J(yC([U~KXOUCOU-6~0 Y&p TOU

TtEp~(XpOU~T~~ v{x7)<TTRO;'TO<T~TETpCtfpeoftTOU(;TTO~-

~OU~Ef T?)EOpT?),Xt~ TrKVTK~S~XoVsX~~E~ &VC'fjtMV
TtE~EOecftKUTO~ ~K Xotëo~TK!;E~T~ TTOfpOVTtE~E~-

eE~. (3) 8~ TO~ MpyOUf~TfXUTMXoY~O~EVOH

E~O({VETOKTTOpKXOtïOUXETtETTEt8EVOtUTOU!;5 'Epp.OXpK-

T-/)~,CtÙTO~E~ TOUTOUTKOEjJt.7)~KVSTCft,OESt&X; o{

~87)VaMtXK9'~jCU~~ TTpOtpeKTMtrtV
E~'n) VUXT~StEX-

60VTE<T~ ~ETTMTKTK T5v xwplwv. IlE~Et TMV

EI.'Ot~OMVT~~ TMVEKUTO'U[AET~t'!T!rEM\'TTRO!;TOTMV

'AO-~VK~ <TTpO!TO'HESoV,~~<X<X~UVECTXOTOt~EV-0~'JTpOO'E-

~tXdMVTEtE~O'TOUT~ ~E~E~ KXOUCE<78<Xt,XOftKVKXCf-

~(TM~EVO~TtVm &< OVTE~TM~ 'A.e-/)VK!MVETrtT~ÛEtOt

(%TOfVycfp TtVE(;T(j) NtXt<XSt~yE~Ot TMVEV~oeE~)EXE-

XSUOV(jtpdt~EtVNtX~ KTTaYE~T?)~~UXTO~TO<TTpfX-

TSUU.K0); SupOCXOf~MVT0:(;58oU(;(puXctTCOVTMV,
K~O:

X'x0' ~(ru~~f T?)~ ~jJ!.EpOt< TTefpCfS'XEUK(T<X~.EVOV KTrO/MpE~.

(4) Ka~ ot ~EV E~OVTE~ <X~X6oV, X~ OÎ aXOUMVTE~ StT~-

Y:~KV TO~ TTpKTTJYO~
TM~ ~.O~Ot~

·

LXXIV. OtOETTpO~TOK-)'YE~{JK)!E~ET/OVT~)\'WXTK

W~~Ct~TE(;OUXKTtKTT)~Eh'OM. Kot~ ETTE~ XCf~&<;

OUXEu9uq&p[J!.7]C(XV,ESo~ OtUTO~XK\ T~VE~oSs-aV

~ULEp~TTE.ptjJLE~Ctt,OTM~~UCTXEUKTett~TO&< Èx TMV

SutKTMVoî TTpKTtMTKtOTt ~p~C~.t&TKTOt,XC~T&~E~

K~Ct TCKVTKXNTKXmE~,<XV~Of6~TE?8~(XÙT&~Ct ÏTEpt

T~ TM~XE! S~tTOt~O~pXEV E~tT~SEMa~Op~S~Oft.

(a) SupKXOt~OtOEX~ ru).tTnrO<TN TTE~TTpOE-

~MoVTE(;TK~TE 580UÇT~ X<XT&T~)~~pCtV, S~XO~

~V TOU(;'A9f)VCt(oU;{EVCt[,<XTrE!j)p<XYVUTKV,XO;).TMV

pE~OMYXK~TTOTK~MVTK? S[Cf6tXCE~E~uXofCrCTOV,XK~

E; UTrOOOY~TOUTTpOfTEU{Jt.ai:0;M~XM~UOOVTE!;EOO-

XEt ETKTOOVTOT6!!(;SEVCtUTt'n'pOTTfXEUCrOfVTE(;T~ V<xT(;

TMVAe~VK~ KTtOTOUK~tK~OU<X([)E't~XOV,EVETTpTjO'CtV

SET~KC0\('Y~ ~S~Ep S~~O~Qy~Of~CtUTO~oî 'A9Y)VCf?Ot,

TK; 8' t~~Of~XCt&'~Cru~~MVOU§E~O~XM~UO~TO;M~EXfX-

CfTYjVtCOtEXTtETTTMXWKVKV<XOt)<TK~.EVOtEXO~t~OVE~TY)V

TCO~tV.

Atque hi quidem universi jam itinere terrastri se recipere
m animo habebant;

LXXm. Hermocrates vero Syracusanus, suspicatus,

quid illi in animo haberent, et ratus, atrocem rem fore, si

tantus exercitus itinere terrestri sese reciperet, et in atiqua
Sicuiœ parte subdderet, unde rursus bellum sibi facere

vellet, magistratus adit, eosque monet, bostibus minime

permittendum esse, ut noctu abirent, dicens haec, qnse

ipsi videbantur; sed omnibus Syracusanis sociisque jam

exeundum, et vias obstruendas, et locorum angustias par-

titis copiis custodiendas. (2) lUi vero haec et ipsi non mi-

nus, quam ille, sentiebant, et facienda ccnsebant; sed vix-

dum homines laetos et ex navali magno prœ)io quiescentes,

et simul etiam diem festum agentes (forte enim tune apud

eos hoc die Herculi sacra fiebant), haud facile videri paratos

fore imperata facere; nam prœ ingeuti victorim gaudio

plerosque per eum diem festum sese ad potationem conver-

tisse et se existimare, illis omnia potius a se persuader!

posse, quam ut in prœsentia sumptis armis exirent. (3)

Sedquum magistratibushaecreputantibusdiuicitiafactu esse

viderentur, et Hermocrates iis persuadere non posset, postea

ipse ha3c mact~inatar, veritus, ne Athenienses nuUo prohi-

bente difficillima loca noctu transeundo praeverterent. Mit-

tit nonnullos e suis sodalibus cum equitibus, quum jam

advesperasceret, ad Atheniensium castra; qui eo usque

provecti, unde quis exaudiri posset, et quibusdam eYOca-

tis, quasi Atheniensium essent amici (erant enim nonnulli

internuntii, qui Niciam de rebus urbanis certiorem faciebaut),

imperabant, ut Niciae signiBcarent, ne ea nocte copias ab-

duceret,quod Syracusani vias obsedissent, sed postridie

copiis per otium instructis abiret. (4) Atque illi quidem

quum hœc dixissent, discesserunt, et qui ea audierant, du-

cibus Atheniensium renuntiarunt;

LXXIV. hi vero ob istum nuntium ea nocte restiterunt,

nullam subesse fraudem rati. Et quando ne sic quidem

statim discessissent, placuit lis insequentem quoque diem

remanere, ut milites pro prœsenti facultate convasarent

quam commodissime possent, et cetera quidem omnia re-

linquere, solis vero assumptis rebus, quotquot ad corporis

victum ac vestitum essent necessariae, abire. (2) Syracu-

sani vero et Gylippus cum peditatu quidem prius egressi

et vias per suam regionem, qua veeisimile erat Atbenienses

iter facturos, obstruxerunt, et rivorum et fluviorum trans-

itus custodiebant, et in locis ad excipiendum exorcitum

opportunis, ut eum iis prohibèrent, qua videbatur, acie

instructa stabant; navibus autem advecti Atheniensium

naves a littore abstrahebant; paucas aliquot vero concrema-

runt, quod vel ipsi Athenienses facere in animo habuerant,

ceteras autem trahebant per otium, nullo prohibente, ut

quseque forte aUquo delata erat, religatas in urbem.
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2).

LXXV. MET& OE TO'UTO, ETTEtS~) EOOXEt TM NtXM

XX~ TM ~Y)jJM)<!9EVEt ixfXVMt; 7CNpE<TXËUaO'9of[, XCft KfK-

tTTOKTK; 7j07) TOU STpMTEU~CtTO!; T(K-n) ~[~Ep'X
K'!TO T?)!;

~XU[Jt.'X~tOt<; Ey~ETO. (2) ÂEtVOV OÙV ~V OU XCt9' j~O-

VO~ TMV
TTOCty~KTM~

Sït T<X(; TE VCf~t; KTTo).M~EXOTE(;

Traa'off; aitEympouv
xai KVït ~.EyK~~ EXir~So<; xai aù~

XK~ !To)tt<; Xtv8uVEUOVTE(;, K~~ XCf~ EV
1:~) <X')TO~S~S[

ToS
OTpCt'rOTteSoU ~UVsêcHVE T7J TE ~Et EXCtSTM aXyE~&

tx

XK'~
T~ Y'"M~ (X~eEfrQott. (3) TMV TE

YKp VSXpMV
KTK-

OMf OVTMV, OTTOTE T~ ÎSot TtVa TMV eTTtTTjSs~NV XEt~E-

VOV, E<; Xu~7)V jJt.ET& fpoëoU xaQ~TOfTO, XTt't OÎ ~MVTE~

XOtTOt~EmO{j!.E~Ot TpOtU[J!.OtT[Kt TE X<X~ K~OEVE~ TTO~U ïS~

TESVEMTMV T0~<; i~MSt ~UTT~pOTEpOt ~CTfXV X<X~ TMV KtCO-

~.MÀOTM~ <x8)ttMTEpOt. (t) IIpOi; ~Kp
KVTtëo~~V XOft

6Xoa)UpjJ!.OV TpKTrOj~EVOt E~ KTrop~OfV XCt9~TOt'70[V, ayEt~

TE
(7:pS~ a~M~VTE~XO:~ E'VX E'X!X<TTOVE'!Tt6oM~EVO(, EÏ TMK

TTOU Ttt; Sot ?i STMpMV O~XE~MV, TM'< TE ~UfIX~Mf ~OY)

KTTtOVTMf EXXpE[J!.Cf~VU{~.E~Ot
XM't ETTKXoXouOo~TE~ E< ~tTOV

Suv<X[VTO, EÏ
TM

OE
T~pO~mOt pMU.7]

XO~ TO C'MJJ'.K, OÛX

KVEU 0~iyMV E'!Tt6EtOtfT~.MV
XOf~ O~MY?)< &!ToXE['n'OjJt.EVOt,

&CTE OMXCUT~
'T:Sv TO <TTp<XTEUj/.<X '7):X7]T9M XN~

KTrOp~

TOtKUT?) ~.7] pOtS~M? Kt{)OpjJ!.Ks9ctt, XK~Ep 6X '!ro).EjJt(ot~

TE XCft ~Et!;M ?) XXT& 0'XXpUOt T~ ~EV '!rETTOvQoTOf!; ~07),

T& OE TtEpt TMV EV
<Xtj)(XVET OEOtOTOf~ JJL7) trd!9MS[V. (s)

KocT7)<DE[d!
TE Tt~ SjAX

XCt~
XOtToEj~E~t~ Ofj)M~

(XUTMV

TTO~Y) OuSEV YKp K~Xo TTO~St EXTTETTO~tOpX~-

U.EV7) EMXEfTKV &TrO(j)EUYOU<nf) XCft TKUT7)
OU

TUnXpK
·

K.UptCfOE<; Y&p
TOU ~U~TTNVTO!; O~XoU OUX E~<XTCTOU~ TEC-

C'KOMV ~f.<X E'n;OpEUO~TO.
Ko!t TOUTMV O? TE O~Ot ~<j)E-

pOV ITOt~TE!; c! Tt Tt< EOUVOfTO E'XKO'TO!; ~p~fHULOV, XCtt oi

S-n:X!TO!t X9:~ oi ~Tnr?i(; TTCtp&
TO E~M~O~ CfUTO~ TK

T~ETERK

KUTMV <TtT~ &ir0 TO~ §~0[(;, oi [J!.EV OiTMp~Cf
KXO~OuQMV

OÎ OE <rCttTT~<X' 0[TryjUTO[JM)~XE<TKV YKp
TCa~ett TE XK'[ ot

TT\E'CTOt ~Kp'X/p?]~Ot. "EtpEpOV
OE OUOE TCt'UTM ~XOt~K-

C?TO!; Y~p OUXETt. EV TM CTROfTO~ESM. (c) K<X~ {Jt.~V

~~T] 0[!x~ X9d -?) io-O~Ot?~ TMV XCtXM~, E~OUTK T~Of O'M~ ç

TO U.ET& TToM~Mf XOU~KItV,
OUO' &~ p~S~Ot E~ TM tTKpOVTt

EOO~~ETO, O~~M.; TE X<X~ K'KO 0?0!~ ~0{jJ~.7~:pOT7)TO~
X~

KUY'~K.KTO~
TO~ TTpMTOU E~ O~CtV TE~EUT~ XOt~ T<X'!TE~O-

T~jTOt KtcTxTO. (?) MEy~TOV Y&p 0-)) TO
StKCpOpOV

TOUTO

'EÀ~VtXM OTpKTEUjJt.KTt E~EVETO, oYç KVTÏ
[~EV

TO? c!X-

~OU<; OOU~.M!TO~.EVOU(; '!jxEtV OtUTOU~ TO~TO [~S~XoV
OEOtO-

TCf(; ~y) TTKeMTt ~UVE~Y) KTT[EVKt, K~T~ 8' Euy?).; TE XOfl

TTC(t!XVMV, ~E9' (&V E~E~EOV, TrK~tV TOUTNV TO~ EVCfV-

';M[~ Em<B~UL(<Tp'.Ot<HV (X~Op~KTBûf! 'TTE~OU~ TE KVït VMU-

6MTMV TTOpEUOp.EVOU~
XOt't S~tTtXM ')TpO<TE~OVT6<(; j~S~OV

?t VOfUTtXM. "O~M~ OE UTtO
{JLEYESoU~

ToC ETTt.XpEjJt.K~.E-

VOU ETt XH'OUVOU 'JTKVTCf TOt~TCf OtÙTO~ o!~T& E~Ot~VETO.

LXXVL 'OpMV OE & NtX~Of~ TO C'Tp!XTEU[J!X œ8u[JLO~

XK~ EV ~.E-CO~T) [jLETOtëo~ O~V, ETTtTTOtp~ &! EX TMV

UTTOtp/OVTMV E6<XpC'U~E
TE XN[

TTCfpEjJLUOEfTO ~0~
TE ~?M-

U.EVO~
E~Tt ~.S~OV EX.XTTOt~ XK9' 0&(; Y~VOtTO UTTO

TTpO-

8u(JMOf<
X'Xt

~OU~O~Ot &< E~ ~E~TOV Y:YMV~XMV

J)!t)E~E<'V Tt.

LXXV. Postea vero, ubi Niciae et Demostheni res satis

prseparatae esse visse sunt jam etiam discedere exercitus

tertio a navali pugna die cœpit. (2) Acerba igitur res erat

non tantum, si in unum contracta caiamitatum summa

spectetur, quod et amissa classe universa discedebant, idque

pro magna spe et ipsi et universa civitas in salutis discrimen

adducti, sed etiam in castris deserendis unicuique ingere-
bantur et oculis et menti, quae doloris plèna essent. (3)

Namquum et mortui essent insepulti, quoties quis aliqnem

necessariorum jacentem conspexisset, mœrore simul et

metu afficiebatur, et qui vivi relinquebantur, vulnerati et

aegroti, multo majorem mœrorem, quam mortui, vivis af-

ferebant, et multo miseriores erant, quam interfecti. (4)

Nam ad preces et lamentationes conversi ceteros ad consilii

inopiam adigebant, quum postularent, ut se abducerent,

et uciusenjusque fidem implorarent, sicubi quis aliquem

aut sodalium aut familiarium animadvertisset, et ex con-

tubernalium jam abeuntium cervicibus penderent, et, quo-

asque possent, insequerentur, si quem autem corporis vires

defecissent, non sine multis obtestationibus ac pioratibus

remanerent, adeo ut omnis exercitus lacrymis repletus et

hujusmodiconsilii inopia non facile discedere posset, quam-
vis et ex hostico discederent et jam vel majora quam quse

lacrymis defleri possent, aut passi essent, aut ne paterentur
in posterum, pro futurae sortis obscuritate metuerent. (5)
Et animis simul dejecti erant et sibi ipsis irati vehementer.

Kihil enim afind, quam expugnatae civitati profugienti si-

miles erant, eique non parvae universa enim multitudo si-

mul pronciscentium non erat infra numerum quadraginta
millium. Atque horum quum ceteri omnes, quod quisque

poterat utile sibi, tum etiam gravis armaturae milites et

equites praeter consuetudinem ipsi sua cibaria sub armis

ferebant, alii propter servorum inopiam, alii propter diffi-

dentiam transfugerant enim et jampridem et plerique tune

ipsum. Atque ne haec quidem, quse ferebant, sufficere

poterant; nullus enim commeatus in castris amplius erat.

(6) Et vero reliqua ignominia, et eequaiis malorum portio,

quamquam aliquod tevamentum habebat ex eo, quod multo-

rum communia esset, tamen ne sic quidem in praesenti fa-

cilis videbatur, prœsertim cogitantibus, quanto ex splendore

et g)oria* dignitate, qua initio prsediti fuissent, in quem

exitnm et in quam humilitatem devenissent. (7) Maxima

enim )tœc rerum commutatio illi Graecorum exercitui conti-

git qui enim venerant, ut alios in servitutem redigerent,
iis accidit, ut ipsi hoc potius metuentes abscederent, et pro
votis taetisque carminibus, cum quibus domo profecti erant,

rursus cum ominis mali vocibus, quae his erant contrariée,

discederent idque ita, ut pedestres facti ex nauticis iter fa-

cerent, animumque potius ad gravemarmatuiam, quam ad

classem appellerent. KihHominus tamen propter periculi
adhuc impendentis magnitudinem heec omnia iis toJerabuia

videbantur.

LXXVI. Nicias autem cernens exercitum animo conster-

natum, et in magna commutatione constitutum, secundum

ordines procedens, ut fieri poterat in pra'senti rerum statu,
eos confirmabat et consolabatur, et clamore etiam magis

utebatur, ut ad quosque accedebat, propter animi studium,

quod vocem suam quam tongissime exaudiri et milites ju-
vare cuperet.
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LXXVIt. K~ Ex TMVTTMpOVTMVN 'A6'/)VCt?OtXK~

~U;U.O!~OtE~ioM ~p'))E~ELV-~OYjTtVE<;X~ EXOEtVOTEpMV

?) TOtMVOEECMëYjS'KV-;j!.7)8EXKT<XU.EU.(j)ET9!Xt&~S<;<Xy<XV

KUTOU~JJ~TETOMÇ~U~OpKH [A~TETOt~'!CKpKT-})VK~CfV

VU'~XOfXOTrCtOE~K~.(2) K~Y'MTOt OUOEvmUp,NVOUÏE

p(&{Jt.7j~pO'pEpMV(K~X'6pKïE M) &<;StKXEt~CttUTfbT?)!

WTOU)O~T'E&TUy{o[SOXMVTTOUS~TEpO~TOUEtVKtXOfTK

TETOVÏBtOV6MVXK[E~T~~K, VUVEVT(j)KUTMXtvSuVM

'n~fpetU~.OTK'rO~Ct!MpO'UtJtO!t'XO~TOtTTO~K[ÀS~E(;OEob(;

vo'jmta 8ESt.c7){j!.Kt,T:oM~ Se E~av9pM'nou~S~xauxxot~

aVETrbOoVCt.(s) ~v0' <&V [J!.EVE~Tr~~M~ 9pO«yE?<X
Tôt! [J).EUOVTO(;,at $E ~U~(j)Op<xTOUXOtT'a~[!XVSv)(po-

ëcSfT[V. T<xy<XS' &Vxal ~M:j)~(TE~ ÎXKV&Y0(pTO~

TE TrO~SpMO~EUTU~TTKt,XCftEÎ '['M 9EMVEJT~9oVOt

ETTpOfTEUTCtjJ.EV,KTCO~pMVTM!;~St] TETt~.Mp~E6(X. (t)
~H~OoVYKpTTOUXK\ a~Xot T~~ ?)$?)E<()'ETEpOUÇ,X~

KV~pMirEtKSp<X(TCtVTE(;KVEXT&~Ot9oV. Koct '~5~ Ei-

XT; VUVTK TE K'n'0TO~i9EO~E~-n-~E~TJTTtNTEpOtE~EtV

o!xTOUy~p fXTT'KUTMVK~MTEpOt~$7)S(7[J!.EV~)6ovOU
·

xott 6pMVTE(;&jjt.S<OtuTO~oYotS~Mrst ~jj~efxc;'[ ~(rot

~U\'TE1:KY!~OtX.~P~~ XOtTOttrETT~yOEKY<XV,~Oy!-

~Ef!OES~ ?Tt KUTO~TE'!r~X:<;Eu9~(;ESTE§TTOtKVXOteE~ïj-

C'Qt, X<X[<X~7)oSSe~~OtU(J!.Cf!;TMVEVStXE~M O~T'&V

E'!T[OVTC<?SE~KtTOpaS~M(;O~T'&VÎSpu6EVTOt(;TCOUE~VOt-

CTTifTEtEV.(&)T'~ OETTOpE~OfV&0'T'KO'(p<xM)XCt'tEtiïCf-

XTOVEtVMtCfUTO't~U~Ct~CtTE,{J!}]a~O Tt ~Y~d~EVO~

~'XXO'TO~EVS âv <XVKY~"°'X"~? jJLK~E(TOxt,TO~Tf)

xat 'jra-rp~Setxotl TE~o? xpKT~c~ E~Etv. (c) StrouS~

S~ S~O~M;XK~VUXT<XXCfÏ~[Jt.EpKVMTOt[T?]~6So'U ïà

Y&3ETrtT~SEtCtPpef/ECtE;(O~EV,XC(t~V <X'<T[~!x6N~.E9K
TOUtO~OUYMp~OUTMVStXE~MV(o&TO[Y~pt~V S~ TO

2fpKXO(7~MVSEO~ETtpE6o:[OtE~~) T~TiVO{JL~ETEEVTM

E/UpMEtvoft. npOTrE~EjJmTKtS*&~efUTO~ X0(tK'nrMV-

TE'~E!pt][J!.EVOVXC[~OtT~CtK~.Ot XO(Jt.~EtV.(?) To SE

~UttTTKVy~S~ ofvSpE~TTpCfTtMTCtt,KVKYXOt'OVTE3f

&tJ!.i'V<Xv8p!X(Tt~<XYftOo~Y~ ~T0< X~P~"

EY"~ &t0t ~Of~CfX~OEVTE;(TMOE~TE,XCf~'?)VV'Sv

StKtfiUY~TETob!;TTO~Ep.~OU!,OÏ TE !xUo[ TEU~O~E~OtMV

E~Oup.Et'TETTOUEITtSE~V,XOfto! ~97)VCMMT~ ~.EY"

$U~K;JHVT?jt;'!TO/~M!;XK~Ep TTE~TMXUMVETfTtVOpOMOOV-
TEC-oMpE(;Y&P~0~ X~ OUTE~T]OUOEV?JE(;KvSpM~
XEWOft.»

LXXVHI. '0 ~.EVNtX~Cf?TOtfïSE'n:<Xp<XXE~EUO;J.EVO~

o!u.<XE~St TOCTpNTEUjJt.'X,Xef[EÎ'JTT)OpMt)OtEfT7TOtC~.E-
VOVXOtt~Yj EVTM~Et~MpOUV,~UVCfYMVXOt~X!x9tCT<X(;,

X~t 0 Â7j~O<y9EVY](;OUOEV*~0'<yOVTOU;X~Q~EOtUTOVTOtKUTK

TE XO~7CKpCf~Àt)0'tMXEyMV. (2) Tb OEE~MpEtEV~~Ctt-

(T(MTETC(Y~.EVOV,TCpMTOV[~EV~yOU~EVOVTONtx!ou, E~)E-

~d\).EVOVOETOAVJJJMSQEVOU~'TOU<;OECXEUO~OpOU~XK[

TW Tr~.E!oTovoy).ov Evroç EÏ~ov o~ 5'TCt~ (s) KKt

E'MtO'~TE EyEVOVTOE~ TT)8tO[6c(0'EtTOU~V<XTCOUTTOTOf-

f/.O' EOpOVETT'<XUTb)'!t<XpO!TST<XY~.EVOU(;TMVSupKXO-
d~')Vxcel ~UjJtjJ!.K~MV,XK~TpE~d~EVOtKUTOU~XCt'tXpX-

T~C(VTE(;TOUTTOpOUE~MpOUVE(; Ta TTRO~OEVoi OE

LXXVH. VEL in prœsenti rerum statu, Athenienses

ac socii, spem oportet habere jam aliqui etiam ex asperio.

ribus malis, quam sunt ista, incolumes evaserunt; neque

supra modum vobismetipsis succensere vel propter clades,

vel propter molestias, quae praeter dignitatem nunc premunt.

(2) Ego quoque, qui utique neque corporis viribus valentior

sim, quam ullus de vobis, (et vero videtis, ut morbo sim

affectus) neque felicitate cuiquamsecundus esse videar et

in privata vita et in ceteris rebus, nunc in eodem periculo

cum nequissimis jactor; et ego tamen omni vita multa in

deos legitima feci, multa in homines justa et invidia caren-

tia. (3) Pro quibus rebus spes quidem de eo quod imminet,

nihilominus audax est, calamitates vero non sane pro me-

rito terrorem injiciunt. Sed eee facile etiam cessaverint;

satis enim est, et quod hostibus felicitatis contigit, et si

cui deorum invisi bellum hocsuscepimus, satis pcenarum

jam dedimus. (4) Etenim et alii jam bellum alteris intule-

runt, qui cum humanitus peccassent, poenas tamen tolerabi-

les dederunt. Et nos quoque nunc par est sperare, deum

nos magis propitium habituros; jam enim misericordia

eorum sumus digniores quam invidia; et quum videatis vos

ipsos, quales et quot gravis armaturae milites acie instructa

pergatis, ne nimis consternemini, sed cogitate, vos ipsos,

ubicumque consederitis, protinus esse civitatem, quam

nulla Sieiliensis civitasautexcipiat facile, si invadatis, aut,

si sedes alicubi fixeritis, expellat. (5) Iter autem ut tuto

et ordine fiat, ipsi operam date, nihil aliud unusquisque se-

cum ipse reputans, nisi, quocunque in loco pugnare coactus

fuerit, hm)c, si victoria potiatur, et patriam et urbem sibi

fuhN-um. (6) Festinanter autem et noctu pariter et interdiu

iter faciendum erit; commeatus enim exiguoshabemus, et

si quod amicum oppidum Siculorum nacti fuerimus (hi
enim propter Syracusanorum metum adhuc erga nos in nde

constantes sunt), tum jam existimate vos in tuto esse.

Prsemissi autem ad eos nnncii sunt, et prK;ceptum, ut no-

bis obviam veniant et alios commeatus afferant. (7) tn

summa vero itoc sciatis, milites, et necesse esse vos viros

fortes p) œstare, quod nullus sit locus propinquus, quo, si

ignave vos gesseritis, salvi pervenire possitis; et si nunc

bostes devitaritis, ceteros quidem inter vos ea consecutu-

ros, quae revisere Mncupiscitis Athenienses vero magnam

vestra' civitatis potentiam, etsi coitapsam, erecturos; viri

enim sunt civitas, non autem muri neque naves viris vacuae. »

LXXVIII. His Nicias exercitum cohortans simul obibat,

et sicubi disjunctum nec ordine servato procedentem vide-

ret, cogebat et in ordinem redigebat, et Demosthenes nihilo

minus eadem, aut his similia, apud suos dicebat. (2) In-

cedebat vero exercitus agmine quadrato, primo quidem

praeeunte Nicia cum suis, et subsequente Demostbene; ca-

lones vero et plurimam turbam gravis armatur.ie milites ia

medium receperant. (3) Postquam autem ad Anapi numi-

nis transitum pervenerunt, Syracusanorum ac sociorntn

manum illic instructam invenerunt, quibus fugatis, et trans-

itu occupato ultra procedebant; Syracusanorum autem et



HISTORIE LIB. VII, 77 80. g2-5

XupCfXOO-MtTT~fpHtTTEUOVTE~TETTpOCEXE~TOXK'tEStXXOV-

T~OVTE!;OÎ ~t~oL (t) Kc~ TfXUTt}j~.EVTtj ~j~EpK!CpO-
EA9ovTE~CTCfOMU(;M(; TE(y<IKpaxOVTKY)U~<y<XVTOTCpO;

~0(pMTtV~pi ~t67)VCf?0[T7)S' UCTTEpCt~OCTTph)ETTOOEUOVTO
XCttTCpO?)MovM(;EÎXO<7tCTTOfOMU(;,XfX[XMTEëTjTOtVE<;~N-

p~OVKTTE~OVTt XKttXUTOUETTpfXTOTTEOEUCOtVTO,~OU~OJJ.E-
VOtE'XTETMVO~XtMV~K~E~V'CtMMSt~OV(MXE~TOYKp
0 )(SpO<) XKtSSMp~.ET~<Hj)M\'KU-rSivfjiEpE(Tf)Cf[KÛTO-

eE~- EVYap T(;)TTpOs9EVETCtTroMAfM:K§tof, E'E~OV
~EVOtt,OUXa!()9oVQV~V. (&)Oi SE2upO[XO<HOtEVTOUTtj)

~pOE~6ovTE(;T~ S~oSovT:t)V'EVT~ Trp0<j9svKTCETE~t-
~OV~VSE~0(p0(;XCtpTEpO~XN~EXTtTEpMSE~CfUToCy~pK-

SpOfXp'yj{Jt.VMS?)~,EX~XE~OSE 'AxpKMV~ETTtïÇ. (e) T7J
S' &fTTEpOt!<Xoi ~Ov)V<x!o[TTpO~ETCtV,XK~o{ TMV2up<XXO-
OtNVxe([ ~Uj~K~MVKUTob~ÎTrTr?)(;XCfÏKXOVTtCTOUcffTE~
'JTO~ol EXOtTERMOEVEXM~UOVXOfÏETYjXOVTt~OVTE X<X~

TTOfp~TTEUOV.(7) Koft ~pOVOV[~.EVTToX!)VEjJKX~O~TOOÎ

~67)~ca0[, E''JTE[TCtM~E~Mp'/jfTCtVTta~tVE~TOOtUTOOrTOK-
TOtTESov.Kon T~ ETT[I~SE[OfOUXETt5~.0~M~E!yOK'OU

Y~p ~Tt KTCO~MpE~ O~OVT' UTtOTMVÎTmEMV.

LXXIX. npM SE KpCfVTE~ETTOpEUOVTOOfÙ9~, XK~

EëtCtCCt~TO'~p0~TOVXo~OVEMElvTOVKTT&TE'CetytT~.EVOV,
XCt'tE&pOVTTROEKUTMVUlTEpTOUKm)rE!<I}J!.CfCO<T7JV

TTE~VTTpOtHKVTr<Xp<XTETCtY[J!.EV7)VOUXETt'O~~MVK~~L-

OMV-CTEVOVY~tp~VTO~Mp~OV. (2) Kal TTpQa'6a~.OV-CE~
OÏ'A9'/)VO!?OtETE[YOU-(X~OUV,XO!~pct~O~EVOtUTTOTTO~MV

(XTTOTOU~0~)OUElTKVTOU!;~VTO~(SnXVOMTOyK? pKOV
OÎMVMQEv)XCt~OUSuVK~EVOtpta<0«l6cn fXVE~MpOUVTtK-

).tVXOtt(XyE'TTefUOVTO.(3)"ETU/O~CEXOt'tPpOVTa~TtVE~

C~CtYEVO~.EVOftXOttSoMp,0~ TOUE'TOU<;TrpOt;[~ETOTTM-

pOV7)07)cfvTO(;(jttXE'i'Y~VEcOoft'<Ï!()'<&VOÎ ~67)VM'Ot

U.a).~OVE'TtY)9u;OUV,XOt~EVOj~t~OVE~ TMS':j)ETEpMO~E-

OpMXCttTetUTOtTTKVTOfY~Y~ (~) ~VCfTrOtUOjAEVMV
0' otUTMV6 ru~.t7C'!TO;X<X~OÎSupCfXOTMtTTE~OUO't~.EpO~
T[T/jf;CTpNTtK~aiTOTEt~tOUVTef(;OfôEXTOUO'TCdSEVOfU-

TOU<;TrpOE~Y)~uOE<TKV'<X~Tt'!rEjJt.Of~TE(;OEX'XXE~OtSt[)MV
CtUTMVT[f0((; 8[EXM~UCr<XV.(&)K~ ~.ET~TOUTO~MSt)

T?)T'rpCfHKfXV'X~Mp~TOtVTE~ICpO~TOtTEOMV[JLS~OVOÎ

'ÂQTjfCHOt7)U~((TKVTO.TtJ 0' &TTEp<x{<X'TTROU~MpOUV,
XOftOÎ2upCfXO<TM[TrpO!7E6o[~\OVTETTC~T'X~Y)KUIO~XU-

X~MXCttTTO~OUt;XKTETpO[U{Jt.<XT[~,X<X~E! JJ!.EVE'!TM[EV

OÎ'A97]VKMt,UTTE~NpOUV,EÎS' KVCt~MpO~,ETTEXEtVTO,
XC(~~oO~TTKT0~<;&TT<XTOt(;TrpOTTT~TO~'rE~,E~TtMÇXCfTK

BpOt~U'rpE'~<X[J!.EVO[TrSvTOO'TpMTEUU.fX(poë~TEtCfV. (6)
KN'tE~t TTO~U[JL5V-rOtOUÏMTpOTt'fj)O~E~OVOÎ'AOTjVKMt,
E')TE[T!X~TpOE~~O~'TE~TTEVTE?) 0-TCtOMU~aVE~OfUOVTOEV

TMTTESK.)'KVE)'MpY)C'aVOEXC~OÎSup'XXOC'Mt<XTt'KÔ-

TMV E!; TO EOtUTMV
<ITpKTO'n:EOOV.

LXXX. T?i~ OE~UXTO(;TMNtXKt
X~ Aï,p!.Os9EVEt

EOOXE(,EUEMY)XCfXN;0';()~C'tTOTTpKTEU{J!.<XE!~6TMVTE

E'!nT7)O~MVTrKVTtOVK'n'Op~(XYjOT),XK[X'XTOtTETpOfU~CfTt-

(TmfOt~CKV'TtO~XotEV~O~Xot~T7pOT6o\!xY~TMViro)-E-

tJ!MVYEYEV')~EVCt~,TTUp~XCtUO-KVTE;M~jr~E~T-KKTTK-

YEtVT~VCTO'XTUÏV,[~7)XETtT~V<XUT~V000V StEVO~Ot]-

equites obequitantes iUis instabant, et levis armaturae mili-

tes jaculis eos incessentes. (4) Atque hac quidem die Athe-

nienses, stadia circiter quadraginta progressi, castris ad

quemdam collem positis pernoctarunt; postridie vero dilu-

culo iter ingressi sunt, et viginti circiter stadia proceSserunt,
et in quemdam campestrem locum descenderunt, 'bique
castra posuerunt, eo consilio ut et aliquid cibariorum sume-

rent ex domibus iUis (is enim locus habitabatur) et aquam
secum ilIinc ferrent; nam ultra locum illum ad mu!ta stadia,

qua transituriterant, non erat magna aqua* copia. (5) tn-

tera vero Syracusani prsegressi transitum ulteriorem inuro

cingebant erat autem coUis natura munitus, et ab utraque

ejus parte erat torrentis alveus rupibus prseceps; vacabatur

autem Acraeum lepas. (6) Postridie vero Athenienses pro-

grediehantur, et Syracusanorum ac sociorum equites et ja-

culatores, qui multi erant, utrimque eos prohibebant et ja-
cu)is incessebant et obequitantes infestabant. (7) Et diu

quidem Athenienses pugnabant, tandem vero in eadem ca-

stra rursus se receperunt. Atque commeatus jam non

parem copiam habebant; nam propter hostium equitatum
non poterant amplius iffinc recedere.

LXXIX. Mane tamen motis castris rursus iter ingredie-

bantur, et ad collem muro cinctum vi sibi viam fecerunt,

et ante se invenerunt pedestrem hostium exercitum supra

coUis munitionem instructum acie non pancorum scutato-

rum in altitudinem locus enim arctus erat. (2) Et Athenien-

ses impetu facto munitionem oppugnabant, et quum telis

ex colle, qui erat acclivis, a multis peterentur (pertingebant

enim facilius ex loco superiore) nec eo possent perrumpere,

rétro SB recipiebant, atque quiescebant. (3) Atque forte

etiam tonitrua aliqua simul et imbres tune exstitefunt, ut

eo aestatis tempore, quod ad autumnum jani accedebat,

fieri sotet; quamobrem Athenienses magis etiam animos

despondebant et putabant haec quoque omnia in suum exi-

tium fieri. (4) Dum autem quiescunt, Gylippus et Syracu-

sani partem quamdam copiarum miserunt, quae eos item a

tergo muro intercluderent, qua venerant; illi vero et ipsi

quosdam de suis miserunt, et rem impediverunt. (5) Atque

postea Athenienses omnibus copiis propius planitietn reversi

pernoctarunt. Postridie vero procedebant, et Syracusani eos

undique circumfusi adoriebantur, multosque sauciabant;

et quoties Athenienses impressionem in eos facerent, ipsi

se subducebant; quoties vero recederent, instabant, prœ-

cipue novissimum agmen carpentes, si forte aliqua parte

in fugam versa, universum exercitum perterrefacerent. (6)

Et diu quidem hoc modo Athenienses sustinebant; deinde,

quinque sexve stadia progressi in planitie conquiescebant;

recesserunt vero etiam Syracusani ab iis in sua castra.

LXXX. Noctu vero Niciae et Demostheni videbatur, quo-

niam exercitus male se habebat, quod et omnium jam rerum

inopia laborabant et multi in multis incursionibus ab hoste

factis vulnerati erant, quam plurimis ignibus accensis ahdu-

cere copias, non tamen amplius eadem via, qua constituc-



326 THUCYDIDIS

OKV,t3M TOUVKVT~OVoi 2upO!XOTtOtET~pOUV,TTpO(; r

T~ OxXK~otv. (a) ~Hv 8s t) ~TFOtM600~otuïT) oux nn

E~Ï Kc(T<X~~<;TM CTpKTEU~CfTt,a~K XKT&TO E'TEpOVf!

jJ~.EpO~T~ StXE~CHTOTTpO~Kcf~Mp~~ XOt~FE~KVXfX~ p

T&<;TOfUT~~O~EtçXK~'EU7)~!o~ XOft.potp6apOU< (s) e

KKUC~TE<;OÙVTtUp~tTToUxE~MpOUVEVT7JVUXï!. Kof[ {,

KÙM~, otov <~E? X0!t.TT~CtC'TpOtTO'nTESo~j~tTTK ? i:

TO!; U.EYMTOHtpoëot XN'tSE~KTKEYY~VECrQott,N~M; 6

TEXOttEVVUXT~TEXO~8t0! TtO\EjJt.{o!~XM MTMTTO~E~~ i

OU~OÀ!)KTTE~TMV!o3tHV,Ept.'n'~fEtTTCfpût~- (t) XOft t

TO{<.EVNtXMU<yTp~TEUU.K,&C"iIEp-!)YE'['TO,~UVE~E~ETE J

XK't~pOUÀCtëETtoUM, TO 8s A~OTOEVOU. TO~tCU t

~MTK X~ Tt~EO~,~SO~KOS?) TE XCt'tKTOtXTOTEpOVt

E~NREt. (&) ~Ct ? T7!E!~ KtptXVoTvTCftO~Mt;TrpO? (

6K~(XCrO'KV,X<xtEO'6<Ï'VTE(;E(;T))V5oOVT'))V"E~MpiV~ )1

XOtAOU~ ETCOpËUOVTO,OTCM~ETTEtO~YEW~TOEm TM

T!:01-C(~.MTMKMXUTT<XpEt,'!TOfp&TOVTIOTK~OVMtEVKVM

St& JJLE<:OYE'<K(;-~X~t~ Y&pXOt~TOU~2[X~OU? TCtUTT),t

0&(;U.ETE'n'EM.'j<KVTO,K'n;<X~T~TEs9<Xt.(a) 'ETTStM)0'

EyEVOVTOE~ TMïMTOt~M,E5pOVX~ EVÏ~eK fj)u).0!X~

TtVXTMVSupNXOO'~MVaTrOTEt~OUO-Ct~TE X<X'[MTTOTTaU-

OO~O'CfVTOVTrOpOV. K~ pMCTKjJtEfOtCtUTTjV0~6Y)<T<XV

TETOVTTOTK~OVXC~E/MpOUV0[B8t(;TTRO~~X~OVTTOTet~OV

TOV'Ep~SOV TO!Ur/)Y&po! ~E~E~ EXE~EUOV.

LXXXI. °Ev TOUTMo' ot 2up<xxoertot
XKlot ~u~~ot-

y0[, M? TS ~EpSt EyE~ETOXT(\EY~MS-CfVTOUi;'A9t]VC<MU!;

<XTTeXY)~u9oT<!tt;,EVK~TMTE OÎ TTO~XotTOVru~mTTOV

E!~ EXMTK~EMÛtt TOU(;~e-~VOf~OUÇ,XCttXKTaTK/~O~

StMXO'VTE~,OUYO~.E'UMÇ~(iQ~O~TOXE/Mp7)XOTO!XOf-

TO[).0[[Jt.6KfOUS't~~Ep~Kp~TTOUMpO!V. (2) Kct~ M!;TTpOM-

[Jt.t~M~TO~ [AET&TO~iA?)p.O<y9EVOU?UTTEpOK;T OUG-tXOtt

cyOÀN~TEpOVXOflKTCfXTOTSpOV~MpoSd~, M~T~<;VUXTO<

TOTE~UVETKp!i!y97]<7CtV,Eu9u<;TrpOTTTEtroVTE~EjJKX~TO,X'~

OÎ ~'n:TC~(;TMVSupKXOT~MVEXUX~O~TOTE pXOVOfUTOU~

O~/X8~ OVTCf?XCfi.~UV?iY°~ TKUTO.(3) ÏO OENtXMU

(TTpCtTEUULOt'XTE~E\'EVTM~pOT~EVXOt't'TrE~T~XOVTOfCTCf-

O~U~-9SO'S'OVTEyKp &N[x!K<;~ye, VO~~MVOÙTOUTTO~E-
VEtVE'<TMTOtOUTMEXOVTCt!;E~OftXtxï[jUX~ETScttTMT'<;pfo[V,
cMA T9 M<;T~YtOTOtU'!tO/MpE?V,TOTaCrof{J!.C(~OJJ!.EVOU;

&'CrCtK'~YXK~OVTCftr(4) '0 0~ A7)jJLO<l8~7-~ETUy/C~E
TE Ta TT~E~ME~'!TO~M~UVE/ETTEpMMVOtO!TO UCrTEpM

&VO'.yMpO~VTtOtUTMTtpMTMETT~XE~OettTOU(;TTO~EU.[OU!

XOttTOTEf~O~~TOU(;SupKXOT~OU;StMXOVTOtqOUttpOU~fO-

pEt jJt.5i).~OV JJLK~Y.V~UVETKfJCFETO,E'M~E~otKTp~MV
XUX~CMTK~TE UTT'KUTMV,XK\ EV TTO~MQopuëMOfÙTO~;

TE XK~0~ ~ET' KUTO?'A8Y)V<XM[~<ro(V-aVEt~7;9EVTE~y~p
Tt YMpMV& XUX~M~.EVTEtY~(ov~Ep~V, 5So~OEE~OEV

TE XOftE~vOEV,E~KK?OEOUX6X~S< Et/EV,EëK~OVTOTTE-

pMTCfOOV.(6)TotKUTOt~OE'JTpO<:6o)~XTHOU~UtTTSOOV

jJ!.ût/K~oi SupOfXO<7tO(E!xOTMÇË~pMVTO'TOY~pKTTOXtV-

SuVEUEt~TtpO~C~OpMTMU!;<X'!rO~EV07)jJ!.Ef8U(;OUTCpQ!;EXEE-

VM~~.5~0V ~V ETt TTpO~TM~~Ot]V<X~MV,X<X(~p.0t

~EtOMpE Tt(; EY~ETO ETt' EUTTp~YM~3~ COtipEL

rant, sed aHa contraria ei, quam Syracusani observabant, t

mare versas. (2) Totum autem hoc iter, quod exercitus

faciebat, non ad Catanam ducebat, sed in alteram Siciuee

partem, Camarinatn versus et Gelam, aliasque iHic sitas

et Graecas et barbaras nrbes. (3) Accensis igitur multis

ignibus, per noctem proficiscebantur. Sed quemadmodum

in omnibus, p) secipue vero maximis exercitibus, praesertim

et noctu et per hosticum, et hoste non procul distante t

iter facientibus metus et pavor excitar) sotet, incessit eos

trepidatio; (4) et Nicia! quidem copia*, quemadmodum

praeibant, in unum manebant longeque praecesserunt; De-

mosthems vero pars, qure erat dimidia ferme atque adeo

major, distracta est, et ordinibus non servatis pergebat.

(5) Prima autem luce tamen ad mare perveniunt, et viam,

nomine Helorinam, ingressi, ire pergebant, ut ubi ad Ca-

cyparim t]uvium devenissent, secundum ipsum fluvium per

mediterranea in superiora loca se eonferrent. Sperabant

enim, etiam Siculos hac, quos arcessiverant, obviam sibi

venturos. (6) Sed quum ad fluvium venissent, hic quo-

que Syracusanorum aliquod praesidium invenerunt, quod

mûris valloque transitum pra:cludebat. Et idpervim depu-

lerunt, Ouviumque trajccerunt, et contendebant rursus

ad alium fluvium, nomine Erineum; liac enim duces iter

facere jubebant.

LXXXI. Interea vero Syracusani ac socii, ubi dies iitu'

xit, et Athenienses abisse cognovernnt, plerique Gylippum

insimulabant, quod Athenienses de industria dimisisset, et

celeriter persequentes, qua eos progressos haud difficile

sentiebant, deprehendunt eos circa prandii horam. (2) Et

quum assequuti essent Demosthenis mitites, qui postremi

erant, et tarde et incomposite iter faciebant, quod noctu, ut

dixi, perturbati erant, confestim impetu facto pugnam

conserebant, et equites Syracusanorum eos facilius circum-

veniebant quippe disjunctos, et in unum cogebant. (3)

Nicise autem exercitus ulterius progressus aberat vel quin-

quaginta stadia Nicias enim agmen ocias ducebat, quod

existimaret, minime salutare esse, in hujusmodi tempore

cunctari uttro et dimicare, sed quam celerrime sese reci-

pere, non sœpius pugnantes, quam cogerentur. (4) De-

mostlienes vero et frequentius labore magis continuo preme.

batur, quod posterius digressum eum priorem urgebant

hostes, et tune, quum Syracusanos insequi animadvertisset,

non tam progrediebatur, quam ad prœiium ordines instrue-

bat, donec cunctatus ab lis circumvenitur; atque et ipse et

Athenienses eum sequentes in magna perturbatione erant;

compressi enim int.ra quemdam locum, qui muro cireumda-

tus erat, et viam iunc et inde, et non paucas oleas habebat, t

missitibus undique petebantur. (5) Hujusmodi autem as-

sultibus, non autem stataria pugna haud abs re Syracusani

utebantur; nam adversus homines desperatos periculum

subire, non amplius tam e reiUorum quam Atheniensium

erat, et simul etiam Syracusani nonnihil iis parcebant, t

ne in manifesto jam rei successu, ante tempus illi absume-
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trpOCfVOt~MS~OMTM XCt~EVO~t~OVXCttm<TCtUTTjT7J!S~

XKTCtScfp.'XCfX~.EVOt\~Es6fï[ KUTOU!

LXXXM 'ËTTEtS~YoîivSt' ~EpCt~ p!XÀ~TE(;TCCtV-

TCtyo8EVTOU!;~6t]V(X~OU~XCf't~UU-~K~OU!;EMpMV~$7)

TETO!~OcmMp~EVOU(;TOt~TE TpKUU.KTtXCtlT~j t~T]

xctXMSEt,x~puY~ccTtOtouvTKtru~tTTTTO~x<x~2up<xxoTMt

XC:loi~U~[JHX~OtTrpMT6V{JLEVïKvv~TtMTMVEÏTt!;~OU\ETC!t
E'Tr'E~EuBEpffXM!;<~BE;tXTCtEVKt'KK~OnrE~MpïjfTaVTtVEÇ

ITO~Et?OUTTO~XK~.(2) "ElTEHOtS' SdTEptiVXCft'JTpO~
To{<aX~OU(;~rKV'PX(;TOU~~ET~ A'/)p'.Oc9EVOUÇ6~.0~.0Y~O!

Y~ETOft &OTEMf~MTE TTKp<xSo'Gv<X[xa\ aTTOOctVE~

{ATjSEVOtj~~TEptK~J!;~TE SE(!'{Jt.O~~TS T?]~(XVCfYXOftO-

TK'rt]ÇEVOEMt8tK~TY)(;.(s) K<X~Tt<XpESoo'<XVot TnxVTE!;

<T<pS~OfUTOU~E~O<X[(T~~tO[,X!X~TOKpYUptOV8 e!~OVo!rMV

XCfTEOEO'fXVEa'6o(~OfTE~E~K<7TrMct(;&'m'{o!Ç,XOt~EVE'!rX7)-
TCfV(XO~r~Ct!;TEtTCrOtpOf!Kat TOUTOU~[J!.EVEu6!)(;KTCE-

XO~OVE(;T7)VTro~t~'NtX~K~OEXN~o! ~.ET*KUTO~TfXUTT)

T/i ~j~EpOtKtPtXVOUVTCttE~ T9V'jrOTCf~.OVTOV'EptVEOV,
XOtl8[0f6&(;TTOO~[AETEMOOVTt XOt9!fTET~ (TTpOfTt'XV.

.LXXXHt. 0~ SE2upC(XOS'tOtT7)&C'['Ep<XMXKT<X~Cf-

6oVTEqCtUTO~~EYOVOTtOÎ[/.ET&A'/j~OsBEVOU~~OtpOfSE-
SMXOtEV(TtpK~<XUTOU~,XE~.EUOVTE<;X<XXE~OVTO<XUTOSpKv'
SS*CtT~TTMV!y7TEvSETCf[iTT~EX'nTE~&t<YXE'~0{J!.E~OV.(z)
'Ïj!; §' o!/OU.EVO!;a~YYEtXE TrK~MnKpOtSESMXOTOf(;

EmXTJpUXEUE'CCftru).m~ XOCt2up'XXOG'Mt<E!vC(t~TO~-

U.O~UTtEp~QTJVK~MV~U{J!.6~VC[[,Scr<XKVfX~MTOfV~p~{jt.OtT6f

2upO<XO(T[OtE<;TOVTTO~.ejJt.OVTCtUT;'~aSo~OCt Ss'TE T~jV

JAET'C(UT9~TTp<XTt&VKCj)E~9!tCtUTOU~'j~E~pt0&§*KVT&

~p-~OtTOfKiroSoS?],K~SpCt~SMCFE~~87j~<X~MV&jJ!pOU(;,
EVKxscT~ TM~TOV. (s) Oi SE Supo<xo<yMtx<xt Fu-

~inro~ ou 'irpOfTESE~ov-coTbu~~oyou~, K~& ~poTTrea'ov-

TEÇXOf~TTEptfrraVTE!;TCK~TOt~oQsVE~6c(~~OVXCf'ttOUTOU;JJ~E-

Tfpt6d<E.(4) EÏyOVSEXOf~OUTOtTtOV~pM(;(T~TOUTEXOf~ïEv

ETTtTTjSE~MVfXTrOp~Cf."0[JLM~SET?](;fUXTtX;tj)uXcf~O!VTE~
TO~(Tuyot~OV~E~OV '!rOpEUE<y9fX[.Kct~ KVCtXcfU.ëKVOUT~
TETGt§T!~0!,XOf~OÎ2upKXO<TM[<x!o'9KVOVTCt[XCftElTKtM-

VtO'KV. (&)r~O~Tt~SEOÎ'A67)VC(tO[~H OUXK~9KVOUf7[V,
XKTsBEVTO'nO~tV~YjV TptKXOC~MVjJt!X~t<TT<XavSpNV

·

O&TOtSEStO!TMV(j)U~<XXMVj3[OfTdi[Jt.EVOtE~MpOUVT~~VUXTO<;
ESuVOt~TO.

LXXXIV. N[X~Of<0' EJTEtST)~EpOf EYEVETO~ET~V

OTpKTtKV'oi OE SupCtXOStOtXK~0~ ~U~.jJt.Of~OtTTpOf7E-
XEtVTOTOVKUTOVTOOTlOV'TTKVTOt~oQEV~K~O~TE!;TE XK~

XOfTOfXOVT~OVTE(;.(2) Kot~o! 'A8'/)VCtMt~TTE~YOVTO'n'p6~
TOV~TtfvCfpOVTTOTCtU.OV,O~Ct{jt.EVptCf~Oj~eVO[&TTO'n](;

TTCfVTK~oOEVTrp0<r6o~?)~Î7TTCEMVTE TTO~~SvXOt~ToC

K~OU%OU OMU-EVOtpSoVTt C(D~<HV~<TE~9<Xt§M-

êSct TOVTTOTCfU.OV,a.U.KS' UTTOT?JÇTK~CfmMpM!;XOtt
TOUTTtEtVETT[9u~.(o:.(s) Yt< SE Y~VOVTCttETt' OtÙTM)
E<7TrntTOUTMOUOEV~XOO'jJLNETt, K~& Tr5(;TE T[(;StCfë~-
V0t[OtUTO~'!rpMTOÇpoU~OjAEVO~XK~OÎ '!TO~E[/.tOtEtrtXE~-

(J!.EVOt~Of~ETt~V~§7]TYjVStK6<X<HVSTTOMUV'a9p00t Y&p
KVOtYXOf~OjJ'.EVOt~MpE~VETrETCmTOVTEK~~ÀOt~XK~XKTE-

1TKTOUV,TTEp!TE TO~ SapOtT~O~XCft<7XEUECtVOÎ p.EV

rentur, et existimabant, vel sic hoc pugnee genere illos a se

p(rdomitos captum iri.

LXXXH. Quum igitur per diem undique telis conjectis
animadverterent Athenienses sociosque vulneribus ceteris-

que calamitatibus graviter afllictos esse, per praeconis vo-

cem edicnnt Gylippus et Syracusani sociique, primo qui-

dem si quis ex insularum incolis ad se transire vellet, ea

conditione, ut liber esset; et discesserunt quaedam non

muftse civitates. (2) Postea vero et cum ceteris omnibus,

qui cum Demosthene erant, compositio fit ea lege, ut arma

traderent, et eorum nuUus mortem obiret neque per vim

neque in Yiueufis, neque inopia rerum ad victum maxime

neoessariarum. (3) Atque dediderunt se universi numero

sex millia, omnemque pecuniam, quam habebant, depo-

suerant in scuta supina conjectam et quatuor scuta repleve-

runt. Atque hos quldem confestim in urbem abducebant;

Nicias vero ejusque milites eodem die ad fluvium Erineum

pervenerunt, eoque trajecto in edito quodam loco cum co-

piis consedit.

LXXXIII. Postridie vero Syracusani eum adepti dice-

bant, Demosthenis milites sese dedidisse, et ipsum quoque

idem facere jubebant ille vero, quod his 6dem non haberet,

inducias facit, ut equitem mitteret, qui rem exploraret.

(2) Quum autem eques reversus renuctiasset illos se dedi-

disse, per caduceatorem Gylippo Syracusanisque respondet,

se paratum esse ad transigendum pro Atheniensibus, ut

quos sumptus in bellum Syracusani fecissent, hos restitue-

rent, ea conditione, ut ipsi suum exercitum dimitterent;

donec autem pecunia persoiveretur, se daturum obsides

viros ex Atheniensibus, singulos pro singulis talentis. (3)

At Syracusani et Gylippus bas conditiones non accipiebant,

sed impressione in eos facta et undique circumfusi hos etiam

ad vesperum usque telis petebant. (4) Laborabaut autem

hi quoque graviter ob commeatus et rerum omnium ino-

piam. Sed tamen observato noctis silentio discedere para-

bant. Atque arma capiunt; sed simul Syracusani rem sen-

tiunt, et ad arma conclamarunt. (5) Athenienses vero

quum cognovisseut, se non latere, arma rursus deposue-

runt, exceptis ferme viris trecentis; hi vero per praesidia

perrumpentes noctu vadebant, qua poterant.

LXXXJV. Nicias vero quum dies illuxisset, exercitum

abducebat; Syracusani vero et socii urgebant eodem modo,

undique telis et jaculis eos petentes. (2) Atque Athenienses

properabant ad flumen Assinarum, simul quod undique

graviter urgerentur mllitorum equitum ceterœque multitu.

dinis incursionibus, rati minus asperas sibi res fore, si flu.

vium trajecissent, simul etiam lassitudine bibendique desi-

derio. (3) Ut autem perveniuntadeum, irrumpuntnuHo jam

ordine servato, sed pro se quisque primus transire eupiens,

atque hostes instantes difficilem jam transitum reddebant, i

quum enim iter.conferH facere cogerentur, alii super alios

cadebant, et se conculcabant, et circa tela et vasa alii con.



328 THUCYDIDIS

Eu8~ otEtp9E<pO~TO
ot §E E(Jmc(~CtTO'O~EVOt'KCfTEp~EOV.

(4) 'E~ TKE~ 6(XTEpK'CETOU'KOTK~.O~!TtefpaTTCMTE~OÎ
(4) 'Eç TÔG ~'Jtt

M'tsp&.

TE TOU 1to'tcxp.ou 7iapaGTa'VTEÇ
OG

SupOtXO~tOt f~V
§6

XpT)j~NOE(;)
E~6ct)~OV KVMOeV TOU~

'AO~amU~, TT~O~a~ Te TOU(; TToUou~ KtTU.EVOU!; XK~ M

XOtAMO~VTtTM TTOTO:{J.MEV<I((i~WKUTO~TCtpOfTTO~E-

fou;. (s) OÏ TE Bk)t0'n:owv'i<notETTtxefïKëfx~TE~rou(;

EV'CMTtOTCCU-Mj~K~tSTet~<H()M~. KotÏ TOSSmpeu9ut;

S~oOKp'CO,
<X~'OuSEV~CO'OVE~~ETOTE 5~0~ TN '!t7)).({)

~[jt.etTMjjt.E~o~xof~TrEpt~c~'rof '~v ïo~ Tro~o~.

LXXXV. Te\0(; S~~XpM~Te TTO~MVETT'aU~Ot~

~§7) Xet~MM~EVTMTCOTOtjJLt}),XCt~8tE~8<Xpj~.SWUTO~

(!TCOtTE<J(J!XTO~ToS ~EVXOtT&TO~'HOTOt~O'<,TO~i§6, Xa't

EÎ Tt Sm~UyOt, &~ TMf ~TtEMV, NtXM~ ruX~TTM

~UTOV~.XpOtSfSNTt,Tr[<TTEUTOt<;{JLSUo~OtUTM TO~

2u')CtXOf7~ XK[~aUTMjJLEf~p?)T9o(t~XE~EUEVEXE~OV

TE XK'i AofXeSot~Ovfou~S Tt ~OU~OVTCtt,TOUi;S~ o!~OU(;

fTTOKT~TCt~
TTOt~CCfCeott(pO~EUOVTO~.(2) Kot't5 ruXm-

TKK:MT~ TO~TO!;MYpSM~Y) EXE~EUEVXCf~TOU;Ta ~Ot-

TCOUf;,cf(TOU(;JJL'))MTTEXpU~OfVTO(TTO~O~Ss O~TOtEYEVOVTo),

~UVEXO~tCfûtV ~SvTCt~, XOM E~ Tot)~ Tpt.aXOS~OU(;,
ot T~

~UVESGÔ~tI.lGaV ~wVTaÇ, x~7tG TOÛÇ TptaXOGLOUÇ,

tpUACfX~Ste~Mo~T?)< ~UXTO~,TTE~~TE~
TO~ StN~O-

~evouc ~uf~ëo~. (a) Tb ~v oBv <~9poM8~ rcS

CTpKTEUH.KTO?E~TOXO~OVOUTToM)E')'M6TO,TO8~ S[0[-

X~aiTEVTTO~U,XOf't.8tETC~<l87)Tt5o'<X2tXEX!ûtKUTM~ëïE

O~X KTtO~UjJt.6aO-EM!;&<nrEpTMV{JtET~A~~Ose~OU~

~fpe~-Mùv. (4) MEpo~SeTt o~x 6X~ x<x\<xme<xvM-

TrX~CTO~Y~p8~)(00~0!;O&TO~X<XÏOÙSEKO~E~Kf7(7M~TMV

Ef TMStXE~tXMTrO~Ej~MTOUTMEYEVETO.Kaï EVT0[~

K~ot'~ irpoerëo~K~ Tm< xetT&T~v TropE~KV<ru~cM(;

'/EVO[J!.Ef'X~OUXoX~Ot ETESv~XECfXV.110~0~ SE Sj~M~

X~ttStEŒUYOV,
o! tTOtpKUT~XK,o{ Ss XOf~Sou~EU-

(T~TE~XM~Sux8t8p<X<nWTE(;SoTEpOV-TOUTOU;S' -~VK~-

~MpT)!Tt(;S(;KKT~7)V.
LXXXVI. Eu~apOU~TE~ OE o! SupOfXOCtOtXOf~

oi ~UHU-KYOt,TM~ TE K~~K~MTMV0<TCU<;EOU~Cf~TO

TT~EisTOU~X0[~T~ (TX~Xof~Of\Cf6ofTE<~EyMp7)TOtVE!;

T7)VTCO~tV.(2)Kal TOU!;JJLEVoMkOU.;'Ae~~Ot~ XK~TMV

~ut~.u.K'/(<MOttOTOU~E~ëov XKTEë~ëctcrctvE(;T~ Moro-

~X);, KO~Ct~ETTCtT~V
~Ott VO[JM<IKVTE<;T~p-/)TtV,NtXMV

SEX~ ~[J!.0s8e~ (ÏXOVTO(;TO~!ru~~ttOU ~ES'tp'X~OtV.

'0 Y&pruXmTTO(;X'Ï\OVTO~YMVtC-pLOtEVOjAt~EVOÎEÎVCtt

E~t TO~~0~ XK~TO~ ~TMTpOtT~YOUCXO~SKt ÂKXE-

3xtH.O\~{o~. (S) SuVEËCt~E8~ TOVt<.EVTroXE~.th)TO:TOV

KUTO~EÎ~Nt,~[JLOsQs~ StNT&EVTT)'<~<y(j)XOflIluXt}),
TOVOESt~ T~ CtUT&ETrtTY)OEMTaTOV-TOUÇY&pEXT?)?

TOU~8pK~ TKf AotXEOOt~OV~MV5 NtX~C((;TTROuQu~a~

(!f:OVO&~TtE~M!;TOU(;'A97)~K~OU~TTOHf]<TOt<T9ott,&f7TE(XfpE-
0?~Kt. (4) 'A.v9' Sv 0~ TEAKXEOK~O~tOt~TC(Vt(&TN

TTpOOtpt~E~,XKXE~O(;OU~~XtCrTOtSt& TO~TOTTHyTEUdût~

EKUTOVTMru~~TTM 'n'KpESfJXeV.'4MA TM~SupOtXO-

TtMVTt.E~,&<;E~EyETO,0~ JJ!.EVOE{<(ïVTE(;,OT[Tfp0!CCU-

TMEXEXOMo)tOY?)VTO,JJL~j3'X(T<XV~O[Jt.EVO~StO!TOTOtO~TO

T<XpOty~<!<e{<It\'E~ Eu~pKY~Ct'JTOt~CT),<ï~0t OE, XOtt

OM/Xt<TO[OÎKop~v8t0t, j~?)~p~.OtTt 8'))TTE~Of(;TtVK~,

festim peribant, a)ii elisi deiabebantur. (4) Et in uKeriorem

fluminis ripam transgressi Syracusani (erat autem praeceps)

e superiore loco Athenienses telis petebant, qui et pierique

avide potabant et inter se ipsos in cavo fluminis alveo per-

turbabantur. (5) Et PeJoponnesii ultro etiam descendentes

trucidabant eos praecipue, qui erant m fluvio. Atque aqua

confestim corrupta erat, sed nihilo minus bibebatur et coeno

simul et sanguine polluta, et plerique de ea digladiabantur.

LXXXV. Tandem vero quum multa cadavera aiia super

alia in flumine jacerent, et exercitus profligatus esset, partim

apud amnem, partim, si quis etiam effugeret, ab equitibus,

Nicias se Gylippo dedidit, quod ei majorem, quam Syra-

cusanis, fidem haberet; et de se quidem facere jubebat it-

lum et Lacedaemonios quidquid vettent, retiquorum vero

militum ceede jam abstinere. (2} Et Gylippus post [taee

jam vivos capi jubebat; atque ceteros, quotquot a Syracu-

sanis nondum occultati erant ( multi autem hi fuerunt ),

vivos abduxerunt, et trecentos illos, qui aoctu per prœsidia

elapsi erant, missis, qui eos persequerentur, comprehende-

runt. (3) Verum hujus exercitus ea quidem pars, quae in

unum publiée contracta est, baud magna fuit, ea vero, quae

surrepta erat, magna, et tota Sieilia iis repleta est, quippe

quod non ex pacto ut illi, qui cum Demosthene erant, capti

erant. (4) Quaedam etiam non exigua pars intenit; maxima

enim csedes hœc nec ulla minor earum omnium fuit, quœ

in hoc Sicuio bello acciderunt. Et in ceteris incursionibus,

quœ m itinere frequentes facta* erant, non pauci obierant.

Multi tamen etiam evaserunt, partim in ipsa repreesenti,

partim etiam tolerata servitute postea fuga e!apM his vero

in Catanam erat receptus.

LXXXVI. Congre~ati autem Syracusani et socii assumptis

quam plurimis poterant captivis et spoliis in urbem redi-

erunt. (2) Et ceteros quidem Atheniensium et sociorum,

quoscumque ceperant, in lapicidinas demiserunt, eam cu-

stodiam tutissimam esse ducentes Niciam vero et Demo-

sthcnem, invito Gytippo, necaverunt. Gylippus enim

prœdarum sibi certamen post cetera fore putabat, si ipsos

etiam hostium duces ad Lacedaemonios portaret. (3) Con-

tingebat autem, ut alter quidem, Demosthenes, esset iis

invisissimus propter res in insula et ad Pylum gestas, Nicias

vero ob bas ipsas res amicissimus; iiU enim qui ex insula

de Lacedaemoniis capti erant, Nicias studiose contenderat

inductis Atheniensibus ad foedera cum Laceda:moniis fa-

cienda, ut dimitterentur. (4) Pro quibus rebus et Lace-

dœmonii in ejus amorem erant propensi, et ipse idcirco pree-

cipue confisus Gylippo se dediderat. Sed Syracusanorum

quidam, ut ferebatur, alii veriti, ne ille, quod colloquia cum

eo habuissent, ob eam rem ousestione habita felicem rerum

suarum statum perturbaret alii, et praecipue Corinthii, ne

aliquibus pecunia adductis, quia dives erat, aufugeret, atque
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art TT\ou<nof; ~v, a~toSpa
xof't au6t~ <ytj)(f~ veMTEpov

ït

K'!r* CtUTOU YEV7)TOH, HEWCtVTE; TOU<; ~UULU~K/OU~
KTTE-

XTEtVCt~ CfUTOV. (5) Ka't 5 ULEV TOtOtUTT] ?[ 0'Tt
EyYUTOfTOt

TOUTMV X~~Ct ETEO~~XEt, ~XtO"CCt S~ K~tO!;&V TNV
y'

ETT'

Ej~O? 'E~~VMV E~ TOUTO 8ufT'CUy(ef(; N'{)tXECr9'Xt
8~ T-))V

TtSfTCtV t~ KOeT~ VEVO~ttTjJ'.e~~V ETTtT~SEUCtV.

LXXXVIt. To~~ S' EV TOt~ ~teOTO~~K~ oî 2up<XXO-

atot YOt~.E'iTM~ TOU<; TrpMTOU<; ~pOVOU~ [~ETE~E~ptO-KV.
'Ev

yKp xot~N yMptM ~TCf~ xe(~ oX~yM 'jro~o~ o? TE ~\Mt

TO
TTOMTOV

XK~ TO 'J~V~YO~ ETt E~UTtEt St& TO MS'TEYK~TOV,

X0![ ut VUXTEi; ETTtY~°f~
TOUVKVT~OV [jt.ETO'TrMptVOfl

XOf~ ~~pKt T?) ~ETKëo~ KC'OEVEtKV EVEM-CEp~OV, (2)

TT~vm TE ~OtOUVrMV OfUTMV S[& (TTEVO~Mp~MV EV TM C(UTM

XNt TCpOCrETt TMV VEXpMV &0~
EtT' <X~X~O~ ~UWEV)][Jt.E-

VMV, 0't ÉX TE TMf
TpKUjJt.'XTMV

XCtt S[& T~jV jJ!.ETOtêo~V

XC(~ TO TOM~TOV KTTEOvyjS'XOV XOf~ OCT~xt '~B'av OUX

KVEXTO~, XK~
X[{/.M S{j<.0t Xfxt S~Et EtrtE~OfTO' ES[&)<7C~

Yâp
KUTMV

EXNCTtj)
E~ 6xT<~ ~.?jV<X~ XOTU~V SSotTO(;

XKt OUO XOTU~N!; tUTOU. "A~K TE &m E~X'O~ EV TOMUTM

YMp~M EjJLTTETTTMXOTCf~ XO!XO'!rK9?j<rCf[, OuSEV Tt. OUX

ETTEYEVETO auTO~. (3) Kcf~ ~[/.EpOf(; (J!.EV EëSo~XO~TK

TtVO!(; oSïM 8[Y)T~8?)<7CtV <x0p00t'
~tTEtTK Tr~.7)V *~97]VO(fMV

X~ EÏ TtVE<; 2tXE~[MTMV ~TOtXtMTMV ~ECTpaTEUG'OfV,

To!j; KXXoUÇ KTTESoVTO.
(t) 'EX~<j)9'<]a'<Xf

? oî
~U~frOfV-

TEt;, fXXptëE~ ~.EV ~!Ï\E'!TOV E~EtITE'Ev, ~(Jt.M~ SE OUX EX<ÏO'-

<TOU(; E~TCtX~Yt~MV. (6) Eu~EëT) TE E~pyoV TOUTO 'EX-

~TjVtXOV TMV XOfTa TOV ~O~EU-OV TOVOE ~.EYtOTOV YEVE-

fr9o[t, SoXE?V §'
~OtYE

XCf~ f&V 'ÏXOY) 'EXX.)VtXMV !<TJJLEV,

Xtft ToTt; TE
XpKT~<TO[<yt Xe([ATTpOTKTOV

XCtt TO~ 8nïtp9ct-

pE?<yt SuTTU~ECTOfTOt' (s)
XOfT& TTfXVTCf

Yxp '!rKVTM(;

V[XY)9EVTE~ Xtft OU§EV O~~OV E(; OUOEV X<XXO'!TO:0~0'OtVTE(;,

TC9[VMXE.9p~ S~ TO ~Eyo~EVOV XK~ TTE~O? XM~ ~?)E(; xal

OUOEV T[ OUX KTTM~ETOj XC~ oX~yot KTCO TroXXBv ET~'

orxou KTTEfOTT~SKV. TotUTSt U.EV
TK

'H;Ep~
StXsX~KV

YEVOULEVK.

rursus aliquid rerum novarum in ipsos moliretur, sociis

inductis, eum interfecerunt. (5) Atque hic quidem ob taïem

aut huic quam proximam causam perierat, vir profecto

omnium mea quidem aetate Graecorum minime dignus qui
eo infelicitatis deveniret, propter omne studium, quo ob-

servandis legibus institutisque et quidquid inter homines jus
esset, virtutem colebat.

LXXXYU. Captives autem, qui erant in lapicidinis, Sy-

racusani duriter initio tractarunt. Quum enim in loco

cavo essent, multique in exiguo, et soles primo gravesque

prseterea aestus vehementer eos infestabant, quia nullo tecto

tegebantur, et quae insequebantur noctes contra autumnates

ac frigidae, propter mutationem novos iis morbos affere-

bant, (2) quum et facerent omnia propter angustias in

eodem loco, et preeterea mortui simul alii super alios jace-

rent coacervati, qui propter vulnera et propter aeris mu-

tationem et hujusmodi causas exspirabant, et odores erant

intolerabiles, et fame simul et siti prémebantur; dabant

enim eorum singulis Syracusani per octo menses unam aquse

cotyiam,etduas frumenti cotylas. Denique queecumque alia

mala credibile est homines in hujusmodi locum detrusos
`

perpeti, eorum nullum fuit, quin lis accideret. (3) Atque

septuaginta quidem dies vitam sic egerunt una constipati;

deinde vero praeter Athenienses, et si qui Sicilienses aut

Itali cum illis militaverant, ceteros omnes divendiderunt.

(4) Capti autem erant in universum, quamquam accurate

quidem definire numerum difficile est, verumtamen non mi-

nus septem millibus. (5) Et factum est, ut liaec clades Gree-

cis illata earum omnium, quae in boc beUo acciderunt, ma-

xima esset, atque adeo, ut mihi quidem videtur, etiam

omnium aliarum, quas Graecis illatas fama accepimus, ea-

demque et victoribus splendidissima et victis eatamitosis-

siina (6) nam per omnia omnino victi, nec ulla in re ul-

lum leve malum passi, sed ad unum omnes, ut dici solet,

eversi sunt, et peditatus et classis; denique nihil fuit, quod

non periret, et pauci e multis domum redierunt. Ha; qui-

dem sunt res in Sicilia gestae.
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°E<;OET~ 'A8~V<X~ETTEtS~~YYEM~),E~ TTO~[AEV

~TT~TOUVX~ T0?<;TCKTUTMVCTpOfTtMTMVE~OfUTOSTO~

E'p'y0()OtN'!rEt()EUYOO'tXOK0'M~E~KyYEX~OUO-t,oSïM ~E

KYa~TTKCCruS).8tE(j)9Kp9o!t'ETTEtS-))OEE~VMTKV,~Ct~EtfO~

K.EV~TKVTO?~~U{ATIpo9u[A7j9~CHTMVpTf)TOpMVT~ EX-'

TrXouv~STtepeux <xuTO~'l~)<ptTK~.MOt,~pyt~ovro S~x~

TO~~p7)0'{MXoYO[<;TEXKt JJ!.<XVT:E<HX~ STron-OtTt TOTE

KUTOU?9EtK<TCtVTE(;ETT~X'n:t<y<XV&(;~OV'CCtt StXE~~OtV.

(:) II<XVTK? TTKVtK~oOEVCtUTo!)!;E~UTTEtTE, XoATTEptEt-

<yE~XEtE~ TM YE~E~Tj~E~Mt()o6o; TE XO~XKT:<X'!tX'y)~tç

~EY~TV)S~. "A~-fXJJLEVY~p <TTEpO~.EVOtXK~IS~ EXOt-

C'r0(;XK~ '7FoXtç&~LTMVTETTo)t\MVXOtt~TmEMVXKt

~\[X~<X~0?<X'~0~ ETEpKVEMpMf&Tr<Xp~OUCrû[fE6<XpUfOVTO'

&U.KSEVOtCt;O&Y5p(dVTE<;EVTO~VEM<KMXOt!;~X!XV&(;OuSE

Yp~mKT!tEVTMXOtV({)OuS'&TtY)pE<y~O[(;TC(7~VC(U<nVKVE~-

Tr[<mtyjTK~EVTM'n'CfpOVT[(y(d8~TEc9Kt,TOU;TE<X'!tOT?)~

StXE\(x(; '!TO~E~~OU!;E&9!)~Ttji~tV EVO{Jt.~O~T~i VCtUTtX~
ET~TOVIlEtp<X[STT~EUS'EMKt<ÏX~M(;TE xal TOOO~TOV

XpMT~CKVT')!XCf~Tot)~KUToOEV~O~E(J!.{ou~TOTE8~ XOt~

St~XT~M~irdtVTCfTTOtpEfTXEUOttT~VOU~X<XT&XpMTOf;~§7)
XOttEX Y% XCftEX 9<X~.K<TC7)(;E'~XEMETOat,xal TOU~

~U[J!.jA!X~OU<;CtpMV[JLET'OfUTM~,KTrOTTK~TOf~.(s) "Oj~M~

SE, t!)<;EXTMV&TO[p~TMV,ESoXEt~p?j~C"{Jt.~)E~StSo-

VCtt~t '!tetp'XTXEUC~E<y9oftXK'tVCtUTtXOV,~EV&vSuVMV-

TOtt,~U~Ct~UjJt.TTOpKTC[~EVOU!;XOi~~p~[JMXTK,xal TKTK~

~U[J!K}(MVEt; KO'~MXEtCfVTTOtE~Otït,XOt~~.<xXmT<XT~V

Ei~ëo~ TMVTE XKT&T~V'!TO~.MTt E~EUTE~EtKV0'M-

mpOV~Kt,XC(~Mp~V TtVXTTpECrëuTEpMV~vSpMVE~EoSeM,
0?ttVE(;'!tEp~TMVTTKpOVTMV&< aV XOttpO!;7) '!Cpo6ouXEU-
OOUTtV.(t) notVTOfTE TTpO~TOTr0tp<xyp?jjjt.0fTTEOtSEE(;,

&CEpmt~E~S?)[jt.0(;trotei'f, EToI~ot'~cravEUT<xxTE?v.Kc(t

&; ~So~EVK<JTO?(;,X~ ETTO~OUVTOt'STK,XOttTO 9EpO<
eTE~EUTCf.

ÏL T~ S' ETr~t~OjJLEVOU~EtjJt.MVO;TTpO;T')jVEXT?)<;
S[XS\(ct(; TMV~Q~~Ot~MV~.EYfxXvjVXOfXO'!rp'XYMVEu9u(;
oî ''E~YjVE~TraVTE~ETTTJpjJLEVOt~<7<XV,o{ JJLEV)J!.7)SETEpMV
~TE~ ~UjJ!.p!.Ct~Ot&(; nç XK~[J!)TTKpaXK~0'(pSç, OUX
KTCOJTKTEOVETtTOUItoXE~OUEÏ7)aX~'ESE~OVït!ïEOVE~

TO~)C*A9]')V!X~OU~,'VO[Â{s'!XVTE(;X~VE~t CrC[)K!;EXCfCFTOtE~

OE!vOfÙTot)(;EtT&E~T7)XtXE~~fXX<XTMp9MC'OfV,XOft~[JL!X

PpOf~V~<7Ed9<X[TOVXomOV'n'O~.E~OV,0&jJt.ETK<T~E~XOt-

X6vEÏ~Oft,ot S' CfùTM~AcfXE$Cf~OvfMV~U[tjJt.Cf/Ot~U~-

'7Tpo9u[A'/)9EVTE;ETclTT~EOY TTR~V<Ï7r'X~K~E<T8oHSt&

TM~OU<;T~O~~ TOtXottTrMp~fX~.(2) MKXtO'TCfSEo! T~V

'A97)~Of(MV6'!n~XOOtETO~Ot~CKVXN~'!CKp&SuV<ï(JHVKU-
TMVK*p(<IT<Xs9cft,Sta TOOp~M~TEÇXp~EtVTKTtpKYjJ!.c<TCt
XOft(~.7)0*&TCo).EfTCE~~0~0~MUTOt!;&; TOy' E'!HO\'9EpO<;j

BIBAION 0. LIBERVIII.

Athenas autem postquam hic nuncius allatus est dia qui-

dem fidem non habebant ue prœcipuis quidem militibus,

qui ex ipso certamine evaserant, et rem compertam nuntia-

bant, certe quidem non sic funditus omnia eversa credentes

sed postquam cognoverunt, infensi erant oratoribus, qni

cum ceteris studiose egerant, ut susciperetur expeditio

quasi eam non ipsi decrevissent, atque irascebantur etiam

ariolis et vatibus, et quotquot tune eos rebus divinis in

spem erexerant, fore ut caperent Siciliam. (2) Omnia autem

ab omnibus partibus molesta ils accidebant, et incesserat

undiqne super casum i!ium pavor animique consternatio

maxima. Simul enim orbati et privatim pro se quisque, et

publice multo et peditatu et equitatu, et juventutis flore,

qualem alterum non videbant superesse, graviter ferebant;

simul etiam, quod navium videbant non satis esse in navali-

bus, nec satis pecuni:e in serano, nec ministeriorum ad nau-

ticos usus, spem nullam habebant in prœsentia fore ut salvi

essent et hostes ex Sicilia cum classe confestim in Pirœeum

adversus se venturos arbitrabantur, prœsertim tanta victoria

potitos, et simul hostes, qui illic apud se erant, tune certe

cum bellico rerum omnium apparatu duplo majore jam

totis viribus terra marique sibi instaturos, et una cum iis

socios suos, ad illos deficientes. (3) Verumtamen, ut in

prœsenti rerum -statu facultas dabatur, videbatur oportere

non cedere malis, sed et classem parare, materia et pecu-

nia, undecunque possent, comparata, et socios preesidiis Nr-

mare, etprœcipue Eubœam, et res urbanas aliquànto sa-

pientius in parsimoniam temperare, et creare aliquem

magistratum virormn seniorum, qui de prissent! rerum

statu, ut temporis opportunitas ferret, ante populum consul-

tarent. (4) Denique in omnibus rebus propter prcesentis

metus magnitudinem, ut in populari statu fieri solet, parati

erant, se modestos et obedientes prBcbere. Et ut hsec iis

visa sunt, sic etiam faciebant; atque hœc sestas finiebatur.

Il. Insequente autem hieme propter magnam calamitatem

ab Atheniensibus in Sicilia acceptam protinus universi Grœci

animis erecti erant, illi quidem, qui neutrorum erant socii,

quod, etiam si nemo eos advocaret, a bello nequaquam am-

plius abstinendum esse, sed ultro adversus Athenienses

eundum censerent, rati pro se quique, etiam adversus se

venturos fuisse illos, si rem in Sicilia féliciter gessissent,

et simul reliquum bellum breve futurum, cujus socios fuisse

gloriosum esse; qui vero Lacedœmoniorum erant socii, quod

conjuncto studio longe magis, quam ante, multis aerumnis

celeriter liberari cuperent. (2) Pra'cipue vero Atheniensium

itY)periosubjecti parati erant vel supra vires ab iis deficere,

quod animi impetu de rebus judicarent, et ne hoc quidem

j iisinrationesubducendareUnquerent,fieriposse,utproxima
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oTo! T' E'SOVTfXt
TCEptyEVETSott. (s)

'H Se TMV A'OtXESett- t

u.9VK))V fro~t; -n-Sc~ TE Touro~ E~xpo-Et,
x<x~ ~.aXtcrrK ort

Ci EX T?)~ StXE~tfX? KUTO~ ~UjJL~Ct~Ot ~O~M) OUVa~Et XCfT'

aVfXYXTjV 7)OV], TeB VCtUTtXO~ TTpO<7YEYEV7)~EVOU, ~j~K Tfj)

~pt M~ E~XO~ Tt:<XpEO'Ecac(t ~E~XoV. (t) IIotVTCf~oQEV S'

euE~ntOE~ cfvïE<; x7rpo:j)KCt<7Tm~
aTrTEcrSoft Stevoo~TO TO~

TroXs~OU, ~Oyt~O~EWt X!X~S<; TE~EUTTTTOfVTO~ OtUTO~ X~-

SuVbM TE TOtOUÏM~ K~~a~Qeft
KV TO ~Ot~OV ott)!; XOt~

aTTO TMV 'A9t)VC(~NV 7CEptE'7T7) KV KUTO~~ E! TO StXE~mOV

TtpOn'E~.CtëoV,
XKt X!x9EXo~TE!; EXE~VOU~ KUTO~ 1~ TrKCY)~

'E~X~So~ ~S?) KO-(j)!X~S~ ~Y~TE(r9o(t.

II!. Eu9u~ o3v ~A.Y[;{J!.SV& ~KO-t~E~t;KÔTMVEVTM

yEtt~MVtTOUTfj)&p[Jt.Yj9E~<;CrTpKT~Tt~AEXAEX6).E!cf~T<X

TE TMV~UU.U.fXYM~'~p'~UpG~OYïjtTEVE~ TOVCtUTtXO~,XK~

TpC[TTOHEVO(;E~ TOCM~tM; XO~TTOUO~TOf~MVTEXKT~

T7JVTTOtXKtKVE'y9pMVT~; XE{<X<T~jVTTO~ a~o).<x6MV

~p~[J!.OtTOtE~pd(~aTO,X<X~)(OfMb<;Tob~<I)9tMT<X(;X<X\TOU~
K~OU(;Tôt)!;TNUT?)@E(r<TO(~NV&TT~XOOU(;~.E[J!.(pOjJ!.EVMV
X'X'tKXOfTMVTMV06<7<70f~MV6jJ<pOU~TETtVC~~'«XYX'XfTE
So~VOftX'X't~p~KTOt, XK~XKTEOETOTO~t 5{~7)pOU!;E~

K(!p~8ov, ~<;TET~ ~Uj/Cty~fXVElTEtpSTOTCpOG'KYEtV.(2)

A<XXESo!tjJLOVtOt? T~VTtpOOTCt~H'TCt~~O~ETt~EXOfTOV

~EMVT?)~~KU7C7)Y~(;ETTOLO~TO,XK'tEKUTOK;[~.EVXCf~

BotMTO~TTEfTEXK~E~XOC-tVEXKTepO~ETO!~C(V,<&MXE'Cc't

§E X<XÏAoXpO~TTEVTEXK~SEXCf,
XOftKoptfeM~TrEVTEXOM-

§EX'!f,~pXC(<TtSe XOt~nE~X~VEUS-tXOf~2tXU&)V~O[!;§EXCt,

MEYapE'uo'tSE x~ Tpo~iVM~ xct~ 'EirtSotupM~ xcc't

'EpU.tOVE~tHSEXK'T<XTEKM.KTTKpETXEU'xi~TOM~Eu8~(;

TCpm
TOE0(pE~OjJt.EVOtTOUTTO~E~OU.

IV. netpESXEUa~TO
Se XOtt 'Â97)VCf7ot, MO-KEp

StE-

~0'~9~)<r0[~, EV TM KUTM ~EtpLMVt TOUTtj) T~ TE ~OtUTDfJY~MV,

~U~Ot ~U~OpKTa~EVOt,
X~ 2.0UVMV TE~tCOt~TEi;, &TM<;

OtUTO' KO'mM~.EtK TCf~ <TtTOtYMYO~ VetUO-tV E~ TOti TTER~-

TT~U XcA TO TE Ef TYJ AotXMVtXT) TE~t(T[jt.K ExXt~OVTE~ S

EVMXOOOU.Y)<mV TCCfpCtTcXEOVTEt; E(; 2~XE~!cfV, XOtt T&X~fX EÏ

TtOU Tt EOOXEt K/pEtOV avCfX~XEO'Oott, ~UTTE~~OjJLEVOt E(;

EUTE~EtKV, {jt.)xXtCrT<X OE T& TMV ~U[jt.[J!.K~M~ 0[aTXOTToTvTE(;

0'TTMt; U.~) O~MV omO<m~OVTKt.

V. npOtO'TWTMVSE TOt~TCfKjJUpOTSpMVXOt~OVTMV

OUOEVK~O &T'7TEpKp/O~E~MVEVXaTOfCXEUT)TO~TTO-

~E)/.OU,TTpMTOtEuêo?)~ &(;'AytVTTEp~<XTTO<TTCtO'EM!;TMV

~6yjVOf~M~EtTpEcSEUTKVTOEVTM~E~MVtTOUTfj). '0 OE

TrpOSOE~jJt.EVO;TOUt~OyOU(;etUTMVjJ~ETOUTE~.TTETCttEX

AfXXEONtjJt.OVO~'AXxCf~EV?)TOV29EVEX<xtoOUXOt~tME~CtvOoV

KpYOVTCf(;&; E(;T7)VEti6ot(XV OÎ LS'-~9ov E/OVTE!;TMV

VEOOOfU.MSSvM(;TptNXOTtOU!XOtl~<XpEOXEU<X~EVKUTo!<;

T~VOtCt6'X(HV. (2) 'Ev TOUTMOEX0[~AETËtOt~~Qov

SoU~OjJLEVOtXOt~OtUTO~œ!rO!TT?)V!Xt'XCt~~U{/.TrpOf;T(JOVTMV
OtUTO!'<;TMVBotMTMVKVetTTE~OETfXt'Ay~ <~TTEEÛ6o~(;

(JLEVTTEptE~tO~V, TO~ SE AEf~O~ TTKpEa'XEUOt~ET7)V

KTTOdTaS'tV,~Xx~~EVT]TEKp~OTT~jVa[OOU~,8; E~EC-

6omVTtXE?V~E~E, X~)t~OEXCf{Jt.EVBotMTOtVOf~i~&TTE-

OyOVTOSEXOtOET~Yt;. (3) Ko[~TCtCTCfaVEUT?j~AotXE-

Ottt~O~MVT!O~EM~ETTpKa'C'ETO'&Y&pT~Y~&IOV~pOVOV

certe œstate hostes sustinerent. (3) Lacedeemoniorum vero

civitas, quum propter haec omnia fiduciam concipiebat, tnm

vero praecipue, quod Siculi socii jam necessario cum magnis

copiis, classis accessione facta, ineunte statim vere, ut erat

verisimile, sibi praesto futuri essent. (4) Itaque, quum un-

dique bonam spem haberent, abjecta omni cunctatione bel-

lum capessere statuebant, reputantes secum, si hoc bellum

felicem exitumhabuisset, se in posterum et hujusmodi pe-

rieulis liberatos fore, cujusmodi fuisset et illud, quod sibi

ab Atheniensibus creatum fuisset, si res Siculas in suam

potestatem redegissent; et illis eversis futurum, ut ipsi to-

tiM Graeciae imperium tuto jam obtinerent.

IIf. Confestim igitur Agis, eorum rex, bac hieme cum

copiis nomm)us ex Decelea profectus, pecuniam sociis ad

classem comparandam exegit, et ad Metiacum sinum defle-

ctens ob vetustas inimicitias abactis Œtœorum plerisque pe-

coribus pecuniam cojtegit, et Achaeos Phthiotas, ceterosque

populos, qui Thessaiorum imperio in illa regione parebant,

conquerentibus et invitis Thessalis, obsides aliquot ac pe-

cuniam dare coegit; et obsides Corinthi deposuit, et illos in

societatem adducere conabatur. (2) Lacedœmonii vero

centum naves oedificandas sociis civitatibus imperabant;

atquesibiquidemipsisacBœotis quinas et vicenas utrisque

faciendas assignarunt, Phocensibus vero et Locris quinde-

cim, et Corinthiis quindecim, Arcadibus et Pellenensibus et

Sicyoniis decem, Megarensibus et Trœzeniis et Epidaunis et

Hermioneusibus decem; et cetera quoque comparabant, ut

statim sub veris initium strenue bellum gesturi.

IV. Comparabant autem Athenienses quoque, quemad-

moaum constituerant, in eadem bac hieme navium confe-

ctionem, materia comportata et Sunio munito, ut naves, quae

commeatum sibi subvehcrent, tuto cire mveherentur; item-

que munitione etiam in agro Laconico déserta, quam in Si-

ciliam trajicientes exstruxerant, ceterisque rebus, sicubi

aliqua impensa videtur inntiiis esse, m parsimoniam con)-

positis, maxime vero cua de sociis suscepta, ne a se defi-

cerent.

V. Dam autem haec utrique agunt, et in befto parando

versantur plane ut si tune primum id inciperent, primi Eu-

boenses ad Agin legatos de defectione ab Atheniensibus fa-

cienda miserunt in bac hieme. Ille vero quum eorum

orationem admisisset, arcessit LaeedsemoneA)camenem,

Stitenelaida* filium, et Meianthum, tamquam pra;fectos,

qui in Eubœam mitterentur; illi vero cum trecentis libertis

in civitatem nuper adscriptis venerant, et Agis transitum

iis praeparabat. (2) Interea vero etiam LesMi venerunt, et

ipsi cupientes defectionem facere; et quum Bœoti eos adju-

varent, Agisadducitur, ut de Eubœa quidem rem differret,

Lesbios vero in defectione facienda juvabat, Aicamene iis

barmosta dato, qui in Eubœam navigaturus erat, atque

Bceoti iis decem naves polliciti sunt, et Agis item decem.

(3) Haecautem ignara civitate Lacedaemoniorum agebantur;

Agis enim, quamdiu cum suis copiis apud Deceleam erat,
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TTEptAEXE~EtM~E/~MVT-))V~eO' SKUTToSSu~KjJHV,XU-

pt(~ ~V XC(t KTTO~TEX\E~ EÏ TTO{ Tt~Of E~OU~ETO
STpCfTtKV

xal ~vxal ,x'JtoO"'tÉÀÀStVsr 'Jtol 'ttVCCU,otJÀs'toO"'tpo¡'tt&vX<X~~UVCtyEfpEtVXCft~p~NTCf TTpKOTEtV. K~ TTO~t)

j~K~OV&; E~E~ X<ÏT&TO~WVTOVXK[?OVK&TO?OÎ~U}A-

tJ.KYOtOTT~XOUOV?) TMVEVT~TTO~EtAaXESoft~OVtMf

SufXjJLM'j'Kp~(MVEU~~)~EXCfTTCf~OM8e~0~ TtOtpÏJD.(t)
KtX~& ~E~TO~AeO'6~0~ETrpKTSEV,X!ot ? XKt °EpU-

OpCtT&tKTtOTT~OHXOftMUTO~ETO~jJ!-0[cfvTE(;Ttp0(;JJLEV*AytV
OUX~TpCtTTOVTO,E~~E T7JVAofXESot~OVK. Ko!~'n:C;p&

Tt<MX'.PM~OUÇ,6~~CtT~E'tAKpE~MTM'ApTO~Ep~OU(TTpOt-

T~j'yOt;~VTMVX!XTM,TTpEc6EUTYj(;&[~.0fp.ST' OtUTMVtrof-

D~ (6) ETC~YETOY&pX<X~5 TtO'<70ftpEpV7)<;TO~ IlE~O-

TTOW/jT~OU;,XCf~&Tf[<VE~1:0TpO~~ ITKpE~ 'TTrO

6ctO'[AEM~YOtpVENST~ETU-j~a~E~TE~pO~Y{J.EVO~Tôt)!;EX

'n)(; &ÏUTO~i<XPY?i?<POpO"<;0&<St* 'AO~VKtOU~KTrOTMV

'E~X'~VtSMVTtoXEM~0&Su~tXj~EVOt;'!Cp!ÏSS'E<T9<X[ETTMtpEt-

XTjTEV'TOU(;TE 0<3v(ROpOU~p.5~0V EVOjJM~eXOJJHE~9K~t

XOfX~<TK~TOU~AStT~Ot~OU~,XoAof~OtpxTtAE!~up.Cf~OU~

AotXe.SKt~OVMU~TTO~<:EtV,XCt~'A~OpyT)~TOVnt<T!70u8vOU

uto~ '~o9ov,~(j)ETTMT!XTTEp~Kap~OtV,&T'nEpKUTt~TtpOTE-
TOt~EËKTt~EUf;, ~MVTKK~EtV KTTOXTE~Ott.Oi ~.EV
OÙVXTot XCt~T[CS<Xt()Ep~~(;XOtVt]XOtT~TOKUTOETTpe«r-

o'ov,
VI. KctU~EtTO!;SE6 A<M!pMVTO~MEyOtpE}).;KOt~Tt-

nctYOpet~S~O~wxyopou Ku~tx7]vo<(puyoUE~T~ç E<xUTMV

KU/pOTEpOt7CKp&'l'Otp~fïëa~MTM~CtpVXXOUXMTOtXoTf-

t'E~, f~tXfO~VTKt.TTEptTOVOfUTOVXKtpOVEi;T~ A<XXE-

So!~n~o(TtE[A~fx~TO!;<I<<xpv<jfëai~ou,~Mç vxC(;xojj~o'EtOfV

E~ TOV'E~À~CTTOVTOV,XOf~fXUTO~,E~ SuVKLTO,&TCEp5

TtT<TK'pEp~Y)!;'!rpOu8uj~.EtTO,T<X~T' E~ T~jEOtUToT~p~
TrO~.Et<;(XTCOTT~CEtETMV'ASt~VOt~MVStKTO~~<j)(SpOU;,XK~

K!{)'6KU1;0'Bp<X!T~E!T~Vi;U[J!.p.<X~KVTMVAofXESof~O~~MV

TrOt~EtEV. (2) IIpOfS'SO'~TMVSETN~TK/.Mp~ EXOtTEpMV,
TMVTEKTTOTO~i~KpV<ïê<X~OUX<X~TMfalCOToCTK7<TOf-

<pEpV')m,'n'OÀX'))~j~t~XotEy~~ETO'CMVEVTYiAcfXES<X~-

{J!.OVt,S'n:N<;ot p.EVE~'C~)V°lMv!otVXO~X~OV0~ 8' S~ TOV

*ËÀ~C''tr&VTOVTTpOTEpOVVK~i~X<X~frrpO!Tt~VTTE~OUtH

'!tE[J!.T:E~. (s) Ot ~EVTOtAcfXE§!Xt[Jt.OVtO[TKTMVX~M~
XCt~TtT(TOf9EpVOU(;~Otp~ TTO~ 'KpOS'ESE~CtVTOjJ!.SXXo\'

~u~E~poftra'EY~P otuTO~xoA"A~.Xt6tK8'y)(;,'EvS~ Etpo-

pEUO';TtTTKTptXCX;E(; TO~~.OtX'.tyTK~S~O~MV, ~EV XK~

TOtifO~StAofXMVtXOVo!x~!)!KUTMVXNT:~T~jV~Ev(<Xf

~f~E'~ "E~StO~Y&pA~XtStfxSouEX<xXE~TO.(4) ~OjJt.M<;
5' ot Ao(XESof[[Jt.OVtOtTTpMTOVXOtTaTXOTTOVE<;t~jV XMV

TTE~K~TE~~p~M KI/SpKTIEpMtXOV,Et Cf?TE~~E~OfUTO~
e!~v &McnrEpE~Eyavxotl TAX~a TroX~ !xof~~EfiTt'!rp0(;
T~V)~YO(J!.EW)VSo~OfV,KTT<XYYE~OtV1:0<;&UTO~& E~]T<X~T(X

mXTjS?)SirEp~XOUOV,TCH~TEX~OU~XOt~T0~(;*Epu9p<XtOU(;
EuO~;Euj~jJ!.K/OU!;ETTOt~COH'TO,XOi~TE'KyOfpKXOVTCfVCf~

E~'{t~<r<X\'TOKUTO~trEjJLTTEtV&<;EXS?OUXE~OtSCOVE~-
XO'dXK<j)'&Voi XMt E~Eyo~UTTKp~OUTMV.(s) K~t TO

(JLE~TtpMTO'<8EXKTOUTMVOiÙTO~~[JLE~OVTTE~E~,
XOt~

ME~KyxptSKV,8<;OtUTo7<;VCtUMp~O~tjV ETTEtTOf(TEKTjJt.O?

'~VOmMOUa~ït TO~iME~K~Xp~SoUXK~XtSEK~TTEJJLTTO~

jus habebat et copias mittendi, si qm)vellet, et Mntraheudi;

et pecunias exigendi. Atque multo magis pene dixerim id

temporiseisociiparebant,quamLaceda'moniis,quiinurbe

erant; quod enim exercitum secum haberet, quocumque se

contulisset, formidabilis aderat. (4) Et hicquidem Lesbiis

operam dabat; Chii autem et Erythrœi, quum et ipsi ad

defectionem faciendam essent parati, non ad Agin, sed La-

cedaemonem se converterunt. Et a Tissapherne, qui regis

Darei, Artoxerxis filii, pra'tor inferioris provinciee erat, si-

ma) cum illis legatus aderat; (5) nam et Tissaphernes Pe-

loponnesios incitabat, et pollicebatur, se stipendium praebi-

turum. Rex enim nuper forte exegerat ab eo tributa su:B-

proyinciœ, quae regi debuerat, quod ea propter Athenien-

ses a Graecis civitatibus exigere non potuisset; existimabat

igitur, se et tributa facilius recepturnm, si Athenienses

bello vexasset, et simul se Lacedeemoniorum societatem

regi conciliaturum, et Amorgen, Pissuthnœ fi!iun) nothum,

qui defectionem circa Cariam fecerat, quemadmodum rex

ei imperaverat, aut vivum adducturum, aut interfecturum.

Chii igitur et Tissaphernes communi hac in re consilio age-

bant

YI. Calligetus autem, Laophontis filius, Megarensis, et

Timagoras, Athecagorse 6)ius, Cyzicenus, sua uterque pa-

tria extorris, qui apud Pharnabazum, Pharnacis filium,

habitabant, circa idem tempus venerunt Laeedaemonem a

Pharnabazo missi, ut naves in Hellespontum transportarent,

et ut ipse, si posset, id quod Tissaphernes contendebat, et

civitates in sua provincia sitas ab Atheniensibus alienaret

propter tributa, et sua opera Lacedaemoniorum societatem

regi conciliaret. (2) Quum autem hœc separatim utrique

agerent, et qui a Pharnabazo, et qui a Tissapherne missi

erant, ingens concertatio apud Lacede~momos erat, quum

alteri, ut in loniam et Chium, alteri ut in Henespontnm

classis et exercitus prius mitteretur persuadere studerent.

(3) LacedBcmonii tamen Otiorum et Tissapbernis postulata

multo lubentius admiserunt; eos enim etiam Alcibiades ad-

juvabat, qui Endio, tune ephori magistratum gerenti, erat

hospes paternus conjunctissimus, unde etiam nomen Laco-

nicum familia illorum propter hospitium obtinuit; Endius

enim Alcibiadis appeUabatur. (4) Lacedeemonii tamen prius

Phrynin, hominem municipem, in Chium miscrunt, ut ex-

ploraret, num et naves tot ipsis essent, quot dicebant, et

ceteris rebus civitas illa haud inferior esset fama, quœ de ea

ferretur; et quum ille iis renuntiasset, haec vera esse, qua:

audirent, et Chios et Erythrseos confestim in societatem

receperunt, et quadraginta naves lis mittenaas decreve-

runt, quod non minus, quam sexaginta, illic essent compa-

ratae, unde Chii dicebant. (5) Atque primum quidem decem

harum erant missuri, et Meiancridam, qui iis nauarchus

erat; deinde quum terrœ motus extitisset, pro Melancrida

Chalcideum mittebant, et pro decem navibus quinque in
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XK~ avH TMV ËEXK VEMV TTEVTE
TtCfpEfTXEU<Ï~OfTO

EV
T~

AsXMVtX~. Kon &
/E~N~ ETS~EUTCf, X!Xt EVO<; SEOV

E~XOCTOV ETOt; TM TTOAE~fjJ ETeXEUTK T~~E
0V OouxuStOT)~

~UVEYpM'~EV.

VII. °'ÂU.<X
Se

TM ~?[
TOU

ETt~tY~O~E~OU QspOU~ Eu6u(;

EJTEtYOjJt.E~MV TMV X~MV KTOSTE~Kt T0t(; V<xS(;, XKt SeSM-

TM~ U.Y) OÎ 'A67]VC(Mt TK TTpet(r<TO{Jt.€~a 0!i'<r9MVTOtt ('!TKVT~

Y&p XpumOt
KUTMV

ETTpETêeUOVTo), ~OTTEjJt.TTOUfytV
oi Act-

XsSx~OVtOt Et; Kopt~OoV KvSpX~ STTOtpTtKTOft TpE~,

ëirMt; MTO T~J~ ETEpOft; BotXfÏO'trv~ M~ TfXytTT'X E~ T~ TTpOt;

~ÂO~Of!; U'n'SpEVEYXOVT~ Ta~ VC(Sf; TOV
'Io'9jJ!.OV

XE~EU-

(TMfTt '!T~E!v E~ XtOV TTœ~K(;, XCC~ â(; &
Ay"; T!'CtpEOXEUOt-

~ET T~ AEoëoV X0![ TK~ fX~Xot~- 7]T<XV SE 0[! ~U~TTCt<T!)!t

TMV
~U~.[jHX~{§MV V~E~ OtUToOt ~.tSi; SEOUTOtt TEC!<7Ctp<X-

XOVTOf.

VHt. '0 JJ~EV
OÔV Kot~X~yEtTO~ XKt Tt{J!.OtYOpC((; UTTEp

TOT <Ï)0!p~Ct6d(~OU
OUX EXOtVO'UVTO TOV <7TO~OVE'r~V XtOV,

OuSe T~ ~p'~U.OtTOt
ES~SoO'CfV à ~MoV ~OVTE~ EÇ T7JV aTTO-

(7T0~7)~ TtEVTE XNt EÎXO<H Ta~CtVTOf, K~X'
So'TEpOV E(D'

ECtUTMV 3[EVOO~TO M~XN CTO~M TT~E~' (a) & ~E Ay~

ETTEtO~ EMpfX Tob~ AfXXEBeftf/.OVMU~ E(; T~V XMV
TTpMTOV

MppLY~EVOU~,
OUO' KUTO~ K~Xf)Tt EY~VMfTXEV, K~X~ ~UV-

E\9ûVIE~ E~ KoptvOoV
0~ ~U;~jJt.!X~Ot E6ou~EUO'<TO, XCt~

Ê'OO~E ITpMTOV E(; X.MV OfUTO~ TT~E~
ap~OV'CC: ~OVTtX~

Xa~XtSefX Si; EV T7) AotXMVtX?) TK(; TTE~TE VCf~(; TTOtpE-

CXEUK~EV, E~JCEtT' E~ AE<r6ov XOf't
'A~XCf~EVTjV ~p~OVTiX,

~TTEp
XCM 'Ay~ StEVO~TO TO I~EUTCtMV 3s TOV "EX-

Xt]CnWroV a<()[XET9at (TTpOO'ETETKXTO
Se E!; CfUTOV

apyMV

K).EC!p/0(;
6

*Pc<[Jt.<()~Ou), (s) StOtfpEpEn' SE TOV 'IftO~OV

TNt; ~~t<IEKX~
TMV VEMV

TTpMTOV,
X~ EU()!)(; TaUT<X(; KTTO-

TT~ETv, &CNÇ jJt.)
OÎ 'AQ~VKMt TrpO; T0(? <X<pOp[j!.MjJ!.EVf)!~

TOV

fO~V JJ!.5[X~.OV E~M(HV T&(; SfTTEpOV E7C[StOf(pEpO[J!.E~O!

(t) Kcft Y~p
TOV TC~O~

TO(UT'/)
EX TO?

TTpOfj)C(VO~ ETrOtoCvfC,

XKTfXŒpOVTjOXVTE!;
TMV *A6t)~K~MV aSu~Cffy~a~, ~Tt VOtUTt-

XO~ OuSE~ OtUTMV '!TO~.U TTM
E(pO(!vETO. *H<; OE ~O~EV

0(UTO~. X!XL
8tEXOj/.KTKV Eu6u<; jJ-~OfV XCft E~XOTt Va~

IX. Ot Se
KoptvetOt, ETTEtYOp.EVM'~ OtUTMVTOV~O'UV,

ou Trpou0u[/.7j8)')(yc(v ~u[A'n:~E!v 'Trp~ Ta IdQ~tCf, & TOfE

)]V, StEOpTKfTMCTtV. 'Ay~ SE 0!UTo! ETO?[ÂO!; TQV EXE~OU(;

{Jt.Ef jj!.7; Xus~ S~) T~(; '{c~[0[Scf(; T'7COvSfit(;, êaUTeE ~E

TOV frM\OV !'SMV TTOt~O'Ct<yO<X[. (z) Ou
~UYVMOOUVTMV

SE TMV KoptvO~MV
K~~

StOtTptë?~ EyY~VO~EVTj~ o{

'Â97)VKML TicOoVTO
T& TMV X~MV [JtS~OV,

X!X't
JTE~XV-

TE(; E'VOfTM~
0"rpKT7)YMV 'AptSTOXp'XTTjV ETr'/)T[MVTO 0[U-

TOU< XOt't KpVOU{/.EVNV TMV X~MV TO 'Jtt1TOV VK~ <7T)~0't

~U~TEjJt.TTE~
EXE~EUOV Et; TO

~UU.[Jt.O:ytXOV ot S' ETtE~CtV

E~TK. (3) AÏ~MV S*
E~EVETO T?j(; <XTrO<TTO~?j~ ïEv VEMV OÎ

[JLEV TtO~~Ot TM~ X~MV OUX E!§OTE; T& TtpOtSCO~.EVOf, o{

S' O~~yOt XC(~ ~'JVEtSoTE!; TO TE TrM)9o<; OU poU~O{AEVOt 'rrM

TToXEU.MV E~EtY, Trp~
Tt Xa~ !<ryupOV ~!x6M(!t XCtt TOU~

nE~OTtOWYjtTMUi; OUXE'Tt TTpOO'SE~OjJt.EVOt Tj~EtV, O'Tt StE-

Tp~OV.

X. 'Ev OETOUTMT~*teFO(JHOfEY~VETO,XOtto!~A97)-
VT"'Ot( E'jr~YY~S~I'XVyo'? Ofî<I'!rOV~Cf()EOEMpOUVE~OtUTfX,

Laconicaprœparabant. Ethsechiemsfimebatur.hujusqne

belli, quod Thucydides conscripsit, undevieesimus annns

finiebatur.

VU. Ineunte autem sequentis aestatis vere statim Chiis

instantibus, ut naves mitterentur, et metuentibus, ne

Athenienses resciscerent, quse agebantur, (omnes enim clam

illis legatos miserant) Lacedœmonii mittunt tres viros Spar-

tanos Corinthum, ut quam celerrime ab altero mari in id,

quod Athenas spectat, navibus per Isthmum transvectis,

omnes in Chium navigare juberent, et eas, quas Agis prae-

paraverat in Lesbum mittendas, et reliquas; erant autem

illic universae sociarum civitatum naves numero undequa-

draginta.

VU[. Quamobrem Calligetus quidem et Timagoras, Phar-

nabazi legati, hujus classis in Chium proficiscentis participes

esse no]ebant, neque pecunias dabant, quas secum attu-

lerant, ut classa mitteretur, quinque et viginti talenta, sed

postea per se cogitabant parata alia classe navigare; (2)

Agis autem, quum videret Lacedœmoniosprimum in Chium

tendere, ne ipse quidem aliud censebat; sed socii, quum

Corinthum convenissent, consultare coeperunt, et placuit

iis primum in Chium navigare duce Cbaicideo, qui quinque

i)Ias uaves in Laconica prEeparabat; deinde in Lesbum,

duce Atcamene, quem etiam Agis destinabat; postremo

Yerom He))espontumpmEcisci, (ei autem Clearchus

Rhamphiae filius dux creatus erat), ~3)transportare autem

per Isthmum primnm dimidiam navium partem et iis con-

festimproficisci, Be~theniensesanimum potius adverterent

ad eas, quee tune proficiscerentur, quam ad eas, quœ postea

iUuc transportarentur. (4) Etenim ab bac parte propalam

navigare statuebant, contemptis Atheniensibus nt invalidis,

quod eorum nulla magna classis usquam adhuc apparebat.

Ut autem hoc iis placuit, confestim etiam unam et viginti

navestransportarunt.

IX. Corinthii vero, quamvis illi navigationem urgerent

non potuerunt in animnm inducere, ut et ipsi navigarent,

antequam omnes Isthmiorum dies festos, qui tune étant,
celebrassent. Agis vero iis paratum se praebebat permittere
illis quidem, ut sacras Isthmiorum inducias non solverent,

ipse vero suo nomine expeditionem suscipere. (2) Quod

quum non concederent Corinthii, sed mora interponeretur,
Athenienses consilia Chiorum facilius senserunt, et Aristo-

crate, nno e ducibus, misso, illos insimulabaiit, et quum
Chii rem negarent, illi iis, id qnod fidem faceret.navesse-
cum mittere ad sociorum auxilia imperabant; Chii vero mi-

serunt septem. (3) Causa autem ~cur mitterent naves,

haec fuit, quod plerique quidem Chiorum ignorarent ea, quse

clam agitabantur, pauci vero ii, qui consciieraut, neque

p!ebem jam hostilem habere veUent, priusquam aliquod
f,u. pzgidiu. adpli el P,21o,o,iesios nonfirmum pra'sidium adepti essent, et Peloponnesios non

amplius venturos exspectarent, quia morabantur.

X. Interea vero Isthmici Iudi committebantur, et Athe-

ienses (indictœ enim erant iis induciae) sacram legationem
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eo mittebant, et ita Chiorum consilia multo manifestius de-

prettenderunt. Et postquam ittinc discesserunt, confestim

sese pra*parabant, ut se fallere non possent naves, si ex Cen-

chreisproficiscerentur. (2) HIiyeroposttndosveia faciebant

cum una et viginti navibus Ouum versus, quibus pr<Berat
A)camenes. Et Athenienses, quum initio totidem navibus

adversus eos processissent, in altum se subducebant. Quum

autem longe provectos Peloponnesii sequi noluissent, sed

retro cessissent, Athenienses quoque recesserunt; nam

septem Chiorum naves, quas in eo numero secum habebant,

nequaquam fideles existimabant, (3) sed postea a)iis se-

ptem et triginta instructis, eos terram legeutes persecuti

sunt ad Piraeum agri Corinthii est autem portus desertus

et extremus ad agri Epidaurici confinia situs, atque unam

navem Peloponnesii in alto amiserunt, ceteras vero con-

tractas in portu statuunt. (4) Et quum Athenienses et a

mari navibus eos adorti essent, et in terram descendissent,

ingens tumultus ac perturbatio incessit, et p)erasque naves

Athenienses in terra laceraverunt, et Alcamenem ducem

interfecerunt; et ipsorum quoque nonnulli obierunt.

XI. Dirempto autem prcelio naves quidem, quoi satis

esse videbantur, disposuerunt, quae stationem adversus

hostiles obtinerent; cam reliquis vero in p~rvuta* insntae

stationem se receperunt, in qua non multum illinc distante

castra posuerunt, et nuntium Athenas ad subsidium arces-

sendum mittebant. (2) Nam aderant etiam Peloponnesiis

postero die et Corinthii ad opem navibus ferendam, et paulo

post etiam reliqui finitimi. Et quum animadverterent, hanc

navium custodiam in loco deserto sibi laboriosam fore,

consilii inopes erant, et inclinabant quidem eo, ut naves in-

cenderent, deinde vero'Matuerunt cas subducere, et peditatu

assidentes agere excubias, donec aliqua commodaeffugiendi

facultas offerretur. Agis etiam, his cognitis, Thermonem,

virum Spartanum, iis misit. (3) Lacedsemoniis autem

primo quidem nunciatum erat, naves solvisse ab Isthmo,

(Atcameni enim ab ephoris imperatum erat, ut, quum hoc

fieret, equitem mitteret) et statim quinque naves, quas ipsi

prœbebant, et Chalcideum ducem, et Alcibiadem cum eo

mittere volebant; deinde vero, jam iis rem urgentibus,

allatus est nuntius de navibus, qua: in Pirseum fuga se rece-

perant quamobrem animis consternati, quod in ipso initie

lonici belli offendissent, naves e suo paratas non jam vole-

bant mittere, imo etiam nonnullas, quae jam discesserant,

revocare.

XII. Quod quum intellexisset Alcibiades, persuadet rur-

sus Endio ceterisque ephoris, ne per metum a classe mit-

tenda desisterent, dicens, se prius illue venturos, quam

Chii classis cladem sentirent, et se, ubi ad loniam appu-

lisset, facile civitatibus persuasurum, ut deficerent, et

Atheniensium imbecinitatem commemorando et Lacedœmo-

niorum studium; majorem enim sibi, qnam aliis, fidem

habitum iri. (2) Et ipsi Endio privatim dicebat, preedb-

rum fore, si per ipsum et lonia deficeret, et regis societai'

XCMXCfTfÏOYj~K)J).SX~.OVKUTO~T0[ TMVX~MVE~tÏVT). €<

K<X~eTTEto'})K~EyMpTjS'CfV,TTCtpECTXEUa~TOEuOu; A'TCM;p

U.~X'~CrouO'tVKUTOU<;0!Î~E;EXTM~KEY~pE[MVKt[)Op~.ti-S(

6E~C'Ctt.(2) Oi OE(~ET&T~jVEOpT~jVav~yoVTOjjtta XOttE?- ci

XOCtVKUO-S!;T~jVXMV,Kp~OVTOt'A~XOtjJt.EVt)VE'~OVTEf;.Cl

Kct~KUTO~OÎ'A6?)VCf't'OtTOTTpMTOVÏ~Mtt VCfU~TTROC- A

TTÀEUCrtt'XTE~U~YO~ E<TOTrE~YO;. 'Sç S' ETttTToX!) a'

oÙXETH)XoXou8?jCrOfVOÎnEXoTTO'VV'ilfytOtK~'KTTET:pci'!TOVTO,a

E'!TKVE7k)p~TKVXN[ OÎ 'AS~NMt' TO~yMp TMVX~MV t1

ETTT~\'0[?(;EVTM<~pt8jJtM[AET~TtpMVE~OVTE!;OUjrtST~~ S

EWJM~OV,(s) <X~X'SfTTEpOVK~X<X~')TpOO'!rX7]pMCC[VTE(;In

e'!TT&xal TOtKXO~TO!TTKpK~EOVTfX);KUTOU!;XCtTOtStM-p

XOUCtVEt IlEtpKtO~T?)~Kop~eicft;' E'TTtOE).[~ Ep?)- s

u.o; XK~M~otto~ ~p0(; T& [j~Oopta T~~ 'EiTtootup~et! e

Kal JJ~KV~.EVVOfUVKTTO~Xu<X<;[[jt.ETENpO~OÎ IlE~OTTOV-B

~(HOt, T~~ 8~ K\\0f~ ~UVfXYKY~YTE!;Sp~OUO'tV. (4) t

Ecft trpOTëot~OVTMVT(X~'AeTjVCf~MVXCf~XKf~ OKXfXCTKVB

TK?;VKUO~XOt'tE(;'[")jVY?JVOfTToëKVTMVOopuëoçTEE~EVETOi;

TtO/.U~X!xlKTO[XTO(;,X!X~TMVTEVEM~Ta(;TT~E~OUf;XKTCf-

TpXUj~CtT~OUCtVEVT7]Y?)ot 'AQTjVOfMtxal TOVKp~O~TOf1:

'A~XKjJt.eV~MTCOXTEtVOUTtV'XCttOtUTMVT~E<;KTTEOo!-

VOV.

XI. AtO[Xpt9EVTE!;SE TTpO~JJLEVTK<;~O~E~(; V~ <

ETt6T:K~ E(j)Op[Jt.E't'V!xCtV<Ï(;TOt~SE~.0[TtCt~sç TOfY)o(- t

St0'<&pj~OVT<ï[EVMOU'!TO\UKTtEyOVTtECTpKTOTTEOEUOV-6

TO, X<Xt S!; T&(; 'AQ~VCf~ ETT~
po~QEtCfV E~E~TTOV. (a) tC

netp?jO'KVY&pXOf~TO~IlEXoTTOV~~C~O~TT)&dTEpCf(otO? S

TE Kop~'Ot.Otj3ot)9oCvTE?ETtIT~ ~Ot~ XOt~OUTTO~XN{)

UTTEpO~XCf~OÎ 0&0t TTpOT~MpOt.Kcf~6pMVTE~T-))V t

fpuAefX~vev ~MpfM~p~c;J E~movo~p3<y<x~-~opouv,xof~ t

ETKVOTjO'CtV[JLEVX~TCtXCfOcOttT~~VK~ ETTEtTCtOEE~OO~EV<

C(UTo!'ça~E~.XUS'CttXCttTMirE~MTTpOfTXOfO~~EVOU~'pU~Cf- <

X'~ EYEt~,E'M!; T[f; TCKpKTU~Y)0[0«j)U~ E'!C[T)f]OEfof.

"EWE~E 8' aUTO~XK\ 'Ayt; M!s9oj~E~O;TK~TO:a~OpOt

2/n'CtpTtMT~0Ep~.MVOt. (3) ToY<;OE A<XXEOOttjJ!.Offot(;

TrpMTOV{/.EVYj~YE~O~OTt at V?)E~a'i<ï)Y~Kt EÎ~ EX

TOS'tc9jJ!.oS(EÎp7)TOYKp,OTKVyE~TOft TO~iïO,'A~XCt-

U.E'~EtUTTOTMVEtOOpMVhrtrECfmE~Ott), xal Eu9uçT0~~

TTCfpK<mMVTtEVTEVOtC?X~ X<x).XtSEX<Ïp~OVTC(XK~

~XtËMoy~ {AET'K&TOÎ!E~OU~OVTOTTE~E~' E'TTE[T<X

&pU.7)K.EVMV(XUTMVTO!TTEp'tT~VEV TM nEtRCftMTMV

VEMVXNTXmUY~~YVE~~T]XC<\MOuj/CTCtVTE~,O'TtTTpM-
TOV&'7TTO~E~OtTOU'tM\'[XO'UtTO\E~.OUE'trTOttO'CtV,T~ EX

T~ EŒUTMVOUXETtStEVOO~ivTOTTE{J<.TrE[VfxX~~Xx! TtVCt~

irpOK~~Y~EVOf~~.STO:X!)!~E'['V.
XII. r-<OU<OS &'Â)~X~6~0:S?)~TTE{6EtCtu6~ "E~OtOV

xotl TOu; aXXou;E~opou; Kjrox~?jfy<xtïov '!rXoCv,~s-

Yh:V§Tt tpQ'~O'OVTK~TE TT~E~TOt~TE;TTptvT~VTM~VEM~

!:uh!cop&vX{oU(;oc!fr8M8at,xa~ auro; ort ~v trpooë'x-

X~)'iMV~Ct5'ïofM.,TtE~EtTK; ~O~Et;<X~{(7TCff~9<X[,T~VTE

TSv *A97)VO(~MVKCf9EVEtKVXE~MVXOttT'?)VTMVAotXEOCft-

U.CK~MVTCpoBu~ '!t[fTTOTEpO;Y&poM.MVfj)!XVE's8ot[.

(2) 'E~O~MTEOtÙTfj)ÎS~C(E~EYEXCf)tOVE~Kt 8[' EXE~VOU

~MST~O-~t!TE"iM~~ XCttpcfO~EK~U~.jJ!.K~Of'!tOt?)0'Ct[
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A'XXE&XtU.OVtOt;,XCftU.7)*ÂY~°< TO 'xyMVtO'CtTOUTO

yE~Eflea~ETuyyxvEy&p TM'AytSt sùro; Snx(popo<;MV.

(3)K<xt&[jt.EVTrE~o:;Tou;TE%~ou;E<popoU(;xo:t*Ev-
StOVaV~yETOTCfT;TTEVTE~CfUfrt~.ETOtX'X~XtSEM<TO?

AKXESKtU.O~MU,XK'tStK T~~OU;TOVTC~OUfETTOMUVTO.

XHI. 'A~EXOU.ti~OVTO§E 'U'!t0TGVKUTOV/OOVOVTOU-
TOVXK~<XJtOT?j~ StXEX~Cf;neXonO~Œ~MVEXXK~EXK

v?)S(;aï ~E-rofru~.{'n-~ou~uvSKX'!ro\Ejjt.~<icc<y<Xt'xat '~Ep~
T7JVAe~XOtS~VC('!to).Tj({)9EM'OHX0t~XO~E'i'SCtt&JTOTMV

''AïTtXMV~T~f xm E)'XO(T[VEMV,&V~P~EV*I'~TTOX~?)<
Msvumou <j)u)~CtX7jV~M~ TMVT~ StXE~MÇVEMV,Cft

~OHT<X[TT~VjJLtEi;StMtpUYO'STOttT(A<'A9'!]V<XMU;XCtTE-

Tr).EU<7MVE<;T~VKoptvQoV.
XIV. '0 Se X<~Xt5E{)t;XN~6 'A~XtëKxSt]?~EOVTE~

&yOH;T' ETTHU~OtEV~UVE~K~ëcfVOVToC E~KYY~~C~

YE~E<l8o[t,XC(tTrpO<r6<ï\O~TE!;TTpMTOVKMpUXfj)T?)~~TTE~-

pOUXCt~KfpEVTE!EVT!it~8<XOfUTO~(;(XUTotJJ~EVICpO~UYYE"

VO{J!.EVO[TNV~U~TTpOftTOOVTMVX~MVT[<7~,XOtlXE~EUOVTMV

XKTcnr~En' irpOEmo~TOnE~T~v ïM~tv, a~txvo~VTCtt

Ct~tOt T0'['<;X~O~. (2) Kot~o! {J~EVTTO~O'tEV6KU-

[/.OfT[7)<TO!VXOftEXTr~~Et'1:0?(;S*oX~Y°~irefpETXEUCtTTO
t5<TTE6oU~V T6 TU~EM~U~EYO[~EWjV,XCttY~°(~~M~

~oyMVK'jroTEToi!Xof~xtSsM<;xo:~ 'A~xtëtcfSouM<;a~cft

ÏE V~E~TtoX~Ct~TtpOO'~EOUCt,XeAT&TTEpt'n)~ 'n;0~t0p-
X~K~TMf EVTM IlEtpCHM~EMV~OUSYj~MTKVTMV,<Ï<p(-
(7TO~TOftX!ot XOt~OtCQt~*Epu9pOtK)[*A9T)VOKMV.(a) Kcft

~ET&TOt~TCtTpt<AVCfU~'TT~EUS'OtVTEi;XOf~K~K~O~E~~

K~tTTS<HV.AtOtSei~Te~TEo{K~K~O~E~tOtEu9bçE(;T~V

'~ITEtpOVT~jVno~~VOtVETE~t~OV,EÏTt SEOt,O'tV CtU-

TO~ EXT7)~ V?]<H§0~E~ O~XoCTtTTROÇ<XV!XyMp7]!HV.
Koft oi ~.E'<K;j)E(TTMTE(;ETTE[~tCjJL({)TETDXVTE;~(TOtVXOtï

TtCtpOtTXEUT)TTO/E~OU,
XV. E(; SE T&~ 'A8t)VO!(;TOt~ aYYE~~CfT?)!;XMU

KfPtXVEtTCH'XCf~VO{/.((T<X~TE!;[ÂEyKV~$7) XCtt<TCf~?)TOV

X~SufOVTtCS(;TTEp[E<TT<XVatX<X\TO~ Xo['!TO~;~U~jJt.tX-

7 OU;OUXEeE~O'EtVT?j; [JLEY~T?];TtO~EM);jJ!.E9ETTt]XU~Ot(;

~0'UYa~EtV,TMTE~(XtOtTd&.OfVTOt,MVStK TtCt~TC;TO?

TtO~EjJLOUEY~~OVTO ~as9ctt, Eu9u~Ë~UTtXVT&(;

E'~tXEtjJt.E~'Of;~7)[Jt.!<X;Tfp EnCOVTL ETCn]~)fp{(rOfVTt&7CO

T?);T;NJCU<y7)<EXTI~~EM(;,X~ E'~7]Cp(TCtVTOXtVE~XOf't

VOtS;'TT~pdGvOUXO~~Ct; TMVTE EVTMnEtpKtME~Op-

;jt.OU(TMVTOt!;)Jt.EV~XT(~~Sv) TTE~'HEtY,Ctî <X'n'0~mo'Gc'Ot[

T~jV(DU~CfX~T& ~ET& Xet~XtSEM~S[N~'XO'<X[X0[~OU

X'ÏTOtXofëouS'Cft<ÏVOtXEyMp~XE<70fV(~p}(ES' CfUTMV2ïpOU.-

êtY~8t]<;AtOT~Ou), X~Of~SEOUTTO~UUTTEpOVpo'<)9E?V
SN$EXK~ET&QpKCUX~EOU~,CtTCoX~OUTK;XtxtTCfUTfX~

T'~ EfOp~CtV. (2) Ta; TETMVX~MVETCTO;VKu;, Ot~

C(UTO!;~UVEKO~tOpXOUVT&;EVTMnEtpoH({),aTrCtYOtYOV-
TE<;TOUt;U-EVOOuXoU!;E~ OtUTMV~EuSEpMC'CfVTOU;$'

E~EuQEpOU;XCfTES7)<rofV.'EïEpO!; S' K~ïl TTKO'MVTMV

KmE)t8ou<7MV~EËVE; T?)VE(pOpjJt.T)0'tVTMVlÏE~OTrOVVT)-

CKdV 8t& TayOU; Tr~t;pM<Te:VTE; K~TETTEU.KV, XK~ <ÏX).0:;6ElJV SG~C
't<X¡(OUÇ 7CÂYPti)6aVTE5 &V'ts'JtEp.yav, xal &À).aç

I

OtEWOU~TOTpHXXOVTNTtX~poTv. Kotl '~0~~ ~V TTpO-

Laceda'moniis conciiiaretur, nec Agidis hœc certaminis

gloria esset; Agidi enim ipse erat inimieus. (3) Hic igitur

quum et ceteris ephoris et Endio rem persuasisset, solvebat

cum quinque navibus et Cbalcideo Lacedœmonio, et celeri-

tate adhibita navigationis cursum faciebant.

XIII. Redibant autem per hoc idem tempus etiam ex

Sicilia sexdecim illae Peloponnesiorum naves, quse duce

G;)ippu una cum Syracusanis debelialverant, atque circa

Leucadiam deprehensa; et aNictse a septem et viginti Atticis

navibus, quibus prœerat Hippocles, Menippi filius qui

classis ex Sicilia redeuntis reditum observabat, prœtcr

unam cetera: omnes etapsœ sunt Atheniensibus et Corin-

thum appulerant.

XIV. Chaicideus autem et Alcibiades inter navigandam

omnes, in quos incidissent, comprehendebant, ne naviga-

tio palam fieret et quum ad Corycum in continente situm

appulissent, et illos hic dimisissent, ipsi quidem prius

congressi cum nonnullis Chionim, qui conjurationis erant

socii, quum hi jubereut re nulli prius deciarata ad urbem

navigare, ad Chios ex improviso advenernnt. (2) Et Chio-

rum quidem plebs admirabunda et attonita erat; optimates

vero operam dederant, ut tune ipsum senatus cogeretur, et

quum agi cœptnm esset a Chalcideo et Alcibiade, affirman-

tibus muttas alias naves adventare, nec ullam de navium

apud Piraeum obsidione mentionem fecissent, Cbii et mox

ErythnBi ab Atheniensibus deficiunt. (3) Et post ha'c

cum tribus navibus profecti etiam Clazomenas ad defe-

ctionem faciendam inducunt. Clazomenii autem confestim

in continentem ti'ansgressi Ponchnam muniebant, si forte

opus foret, ut eo sibi ex parva insula, quam incolebant, re-

ceptus esset. Et hi quidem, qui defecerant, omnes et mu-

niendo et bello parando erant occupati;

XV. Athenas autem celeriter de Chio nuntius pervenit;

et existimantes, magnum jam ac manifestum periculum

'secircumstare, neque ceteros socios ultra quieturos post

maximœ civitatis defectionem, et illa mille talenta, quse

per totum belli tempus intacta esse cupiebant, confestim

abrogata )ege, qua; pnenas proponebat ei qui vel de bis tan-

gendis legem rogasset vel in suffragium misisset, ob pr86-

sentem terrorem placuit movere, navesque non paucas u)-

struere et i])aEum navium, quse ad Piraeum excubabant,octo

quidem statim mittere, quae relicta custodia eas, quas Chal-

cideus secum ducebat, insecutae, nec assecuta*, redie-

rant, (his autem prœerat Strombichides, Diotimi filius),

et contra non multo post alias duodecim ad opem ferendam

mittere duce Thrasyc]e, quae et ipsse stationem reliquerunt.

(2) Atque Chiorum septem naves, quœ cum iis Pira'o in-

clusas obsidebant, abduxerunt, et servos quidem, qui in eis

erant, libertate donarunt,liberos vero in vincula conjece-

runt. Alteras autem in locum earum omnium, quae disces

serant, ad obsidendam Peloponnesiorum classem celeriter

instructas miserunt, et alias triginta armare in animo ha-

bebant. Atque magna erat animorum alacritas, 'it nibil
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6uu~, XQM O~yOV ETTpKQ'C'ETO
OUOEV E<; T~V ~O~EMV TYJV

E~ T~)V XtOV.

XVI. 'Ev OETOUTM2TpOjJ!.6t~3~<Ta~ OXT<~VKU-

<nvM~LXVE~TOtt.6!;S~jJLOV,XCttTtpOC~OtëMVSotj~~V~.tNV

~.EUTEV ÏEMV XOt~~CTU~SM f)~OUKUTOU~.*Ex

SE-n]!;X~OUE<;T~ TEMVXK~& XaXxtSEUt;~E1:&TptMf

x~ 6ÏXOTLVEMVe~ett~Et, xon 6 TTE~ e~ot S TM~K~

~0[AE'<M<)VXKt'EpuOpOt~MVTTap~Et. (2)npOCC~eo~E~O~

S~ 6 STpO~gt~S?)~ E~V~~O, XOtt~.ETEMptTQE~EVTM

TtEAKYEt&<EtdpK VK~X;TtoM'.&<t~ KTTOT?)~X~OU,

rnuY~v E'rrotE't'TOEKt T?]~2<xp.ou-ctî S' eS~MXov. (s)

TOVSETTE~OVOÎT~ÏOt TTpMTOVOUXEO'SE~O~Ot, &(;

~UYOV0: ~97)VXMt, E07)YKYOVTO.K~ ETTET~OV{~.EV

oi '.TE~O~,XOt).Xcf~XtSEKEXT?)? 8[(.~E(.)<TTEp~EVOVTE~'
·

&~ S' E/pO~EV, XN~~pOUVKUTo!TE TOTEt'/O!;8 KVM-

XoSoU.Yj'yœVoi 'A97)V<X['OtT?j~T~Mf IM~EM~;tO TTpO<;

'K'n:Stpa~,~UYXttO~pOUVSE CfUTO~XoATMV ~KpëKpM~
ETTSXOo~-CE;;OUTTO~o!,MV~p/.EV'OïK-~YXSTTOfp~O;TtCr-

OCftpEpVOU!
XVH. Xa~XtSE~~SEXKÏ~~X[6tMS7)(;M~XKTES~M~Kt)

E<;S'XU.O'<STpO~ët~S~, EX}J!.EVtMVEXnE~OTTOW~O'OU

VE~VTob~V<XUT<Ï<;5TT~{o'CfVT:E<;EVX~ XCtTK~t~KfOUTtV,

KWI~7)pMG'C~'rEf;SEtKUTOt~TEEXX~OUXOf~KX~M!;6?XO-

<Tt~ETtÂEOV MtX~TOV&<;~TTOCr~CO~TE~'(2) E6ou-

).E~Oy~p &'A~XtëtKS'/jq,&VE'!ttT~SstO<TO~TrpOE<7TMO'[
TMVMt~fT~M~, (pOK~CftT~~ M'JTOT?j~ nEXoTTOW~aoU

vct~<;'!rpo<!<xY<xYO~EVo~KUTou;,x~l ïo~ Xto~ xct~Exur~i
XMtXo!~Xt8E!xCf~T(j)<XTCOSTE~KVTt'EvS~M,~CTTE?&7CE-

(TyETO,TOKYMVtOjJ!.<XTTpOtrQE~Kt,~Tt 'TT~.E~TOf~TSv TTO-

~.EMV[J!.ET~fT?)!;XtMVSuVMjJLEM~XcdX<xXx~EM(;~TTOS'T~-

a'K~. h) A.OtOoVTEqOÙVTO 'TC~CTOVTO? Tt~O~i,XCf~

fp9a(TCtVTE~OUiroXu tOVTE I.TpOU.6~M7)VX<X~.TOV<:)?(/-

OUK~EOf,0(;ETU~ EXTMV*A97)VMVStdSEXCfVO[U<T~KpTt

ITNpMVXK[ ~UVOtMXMV,KtptOTKTtT~jVMO~jTOV. Kof't

0~ *AOY)'«xTotXCft~TMOMt;[AtK~SEOUC-K~E?XOCTtVKUT~

ETtm:ÀEUf70MTE<&~ KUTOU(;OUXEO~E~TO0~ Mt~CtOt,

AftËT)T~j ETTtXE~~t)V'~OME~)MpjJt.OUV.(4) K<X~

'?) Ttp0<;pKO't~ECt~U~.{J!.K~(o[AotXESottjJLOVM~-!) TTpMTT)
MtX~O'~MEu9u(; KfrOC'TtXVTMV8t& TtS'C'KtpEp~OU~XK~

X«~XtSEM(;EyE~ETO~OE.
XV1H. *E~ TOUTOE~UpL~Ot~KVEtFOt~a'aVTOTTpO(;

pso-t~ECtx~ Ttcr(rot'pEpv'/)vAixxESfXt~OvMtXK~o! ~u,u.{jnx-

Y0[. '0'~OS'~V~MpC(VXOttTToXE[<;j3<XO't~.EU<;~Et XKt oi

7C!)~TEpE(;otpofS~EMÇEt~Of,paTt~EM;MTM'XOiÏEXTOUTMV

TSv TTO~EM~OTTOO'OC'ASv~KM~E~O~TCf~p~NTOf M~~O

Tt, XMÀUO~TMfXO~T)pfXStAEU~X~ AecXESot~OVM[XOf~

0~~U{JL~.K~Ot0'TTM;~~TEyp~KTC: ~.a~ëKVMTtV~O~VKMt

j~T* K~O jJLYjSsV.(a) Kot'tTOV~O~E~OVTOVTtp0(;'A67J-
VXtOUf;XO~T)TTO~E~.OUVTMVpotT~EU~XC(1AaXESettjjmVMK
Xat 0~ M{Jt.[JL'X~Ot'XOHXCtTK~U~VTOUTToXE~OUTrpO~
°A9Y~KMU(; E~EOTC)'HO[E~TO<X[,~V [jt.')jKjJMOOTEpM;
ëox~, potCt~E!'xtf~AotXEOKt[jt.ovM~xet'tTO?~~u~~ayot~.
(3')*Hv SETME(;a~MTMVTKtA~O f}<XO't\SMi;,TToXEjJt.tO[

parvum moliebantur, ut ad Chium recuperandam adessent.

XVI. Interea vero Strombichides cum octo navibus in

Samum pervenit, et assumpta una Samia, in Teum navi-

gavit, ipsosque pro eo ac jus esset, quiescerc jubebat. Sed

ex Chio in Teum etiam Chalcideus cum tribus et viginti

navibus trajiciebat et peditatus simul Clazomcniorum et

Ërythreeorum accedebat. (2) Quod quum Strombichides

preesensisset, inde solvebat et in altum profectus, ubi

videt naves multas esse illas, quae ex Chio veniebant, in

fugam se dabat Samum versus iUse vero enm insequeban-

tur. (3) Peditatum autem Teii, quum initio recipere no-

luissent, post Atheaieusium tugam introduxerunt. Et diu

quidem pedites se continuerunt, exspectantes, donec et

Chalcideus ab insequendis hostibus reverteretur sed quum

itte diutius moraretur, ipsi marcs demoliebantur, quos

Athenienses exstruxerant urbis Teise, qua parte continentem

respiciunt, et adjuvabant eos in demoliendo aliquot etiam

barbari non multi, qui supervenerant, quibus preeerat Ota-

ges, Tissaphernis propreetor.

XVII. Chalcideus vero et Alcibiades, quum StrombicM-

dem ad Samum usque insecuti essént, nautas quidem ex

Pelopouneso uavibus advectos armarunt, et in Chio reli-

querunt iUas vero aliasque viginti Chiis nantis, in Pelo-

ponnesiorum locum substitutis, complentes, Miletum pete-

bant, ut eam ad defectiouem faciendam inducerent; (2)

volebat enim Alcibiades, cui necessitudo, cum Mitesiorum

primoribus intercederet, illos ad societatem prius adducere,

qnam classis ex Peloponneso veniret, et Chiis et sibi ipsi

et Chalcideo et qui se miserat, Endio, quemadmodum pro-

miserat, hanc certaminis gloriam conciliare, quod quant

plurimas civitates cum Chiorum copiis et Chalcideo ad

defectionem induxisset. (3) Quum igitur maximam navi-

gationis partem clam confecissent, et prius non multo

advenissent quam Strombichides et Thrasydes, qui cum

duodecim navibus tune Athenis modo veniens aderat, et

simul illos persequebatur, Miletum ad defectionem indu-

cunt. Atque Athenienses cum undeviginti navibus continue

post eos advecti, quum Milesii eos recipere nollent, ad La-

dam insulam Miieto adjacentem in statione consistebant.

(4) Et tune prima societas, per Tisssaphernem et Chalcideum

inter regem et Lacedaemonios post Mitesiorum defectionem

statim inita est haie.

XVIII. <' Lacedaemonii sociique societatem cum rege et

Tissapherne bis conditionibus fecerunt. Quamcumque

regionem et quascumque urbes rex habet, et regis majores

habebant, regis sunto; et ex ius urbibus quicquid pecunia-

rum, aut quicquid aliud ad Athenienses redibat, commu-

niter rex etLaceda'monii et sociiprohibento, ne aut pecunias,

aut quicquam aliud Athenienses accipiant. (2) item bellum

adversus Athenienses rex et Lacedaernonii et socii commu-

niter admmistranto et compositionem belli cum Athenien-

sibus facere ne liceat, nisi utrisque, régi et Laceda'moniis

sociisque visum fuerit. (3) Quod si qui defectionem a
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&rT(M<TKVXf!~A&XEOMt~OV~O~XOftTO?~~U~U.!xyot<X<X't

'~VTtVE~K~tTTMVTOftKTCOAstXESoftjJLOV~MVXCttTMV~U~-

~X~MV,TTO~EU.[0[E'O'TNG'NV~<Tt).e! XKT&TKUTM.

XIX. H {~.EV~U~tK 6<3ï?]EyEVETO,j/.ETM?

TO'UTOo! X!ot Eu8u<;OEXCtETEpCf~'K~TJpMO'CtVTEi;V<xC(;
6TT~EU!T<XVEt;*Av(X[<Xpf)U~OjJt.EVOtTTE?!TETMVEVM~TJTM
Tiu9M9<xtxo:[ T&(;'~o~e[~~[jt.Cfa~tsTavoft. (a) K~ e~-

9oUfr7)(;TTCfp&XofXxtSsMf;KWE~~Cf(;!XU'TO~<XTrO'7r~6?VTTCt-

).[V, XfX~6'Tt *Ajj!.OpY7)<;TT~pEdOttXCMMY?if OTpKTtK,
~TT~SUT'XVE';AtO~!epOV'XCf'tXOtOopMS'~~XXef(SEXOtVCtS;

3o'TEpOV~T[ QpCfTUX~EOU{;AtO{Jt.S§MV~(MVK'!T'A9t)-
VMVTrpOCE~ÀEt.(3) Koft M? EÏ§OV,&j)EUYOV[Jt.MU.~

V7)' "EtpEO'OV,<X~Ss ~OtTrfXtS~ T?)~TeM. Kof~TE<yO'0[-

p0f<;JJ!.SVXSV~(;o! ~Q~VOtTot~.Ct~.6(XVOUO't,TMVKvSpMVE~

T~jVY?jV<p9cf7(XVTMVKÎ &' a~K[ T~ T~j~MVTCoXtV

XX'CCfSEUYOUCtV.(4) KoctOÎ [~ ~.9Y)VK?OtST~T?)~2<X-

~.OUKTrS~EUONV,ci Se X~OtTK~ ~0['~<x7<;VKUf~VKVM-

YOfYO{Jt.EVOt,XS~& '!TE~Of;JJLET'OfUTMV,AEëeSoVKTtSCTTrj-
CKVXCttaÙStç 'EpK~. Ke(Ï {Jt.ET&TO'UTO~XOf<7TO[ETT'

OÏXOUa~EX0~9?)<T!XV,XCtt&TTE~OÇXOf~<!(!V?jE<

XX. *T')TO8~ TOUCOtUTOU~)(pOVOU(;Of!6V TM ÏIst-

pCf[ME~XOS'tV7)e~TNVns~OTTOWTjCr~MV,XCfTCtS[M~9Et<7Cft
'COTEXC(tE<pOpU.OU(.<.EV<X[!'0'MtÏpt6jJKj)UTTOAO~VOf~MV,
ETTEX~XoUVTrOtTjCKU.EVOftC(!(pV~StOVXC(tXp<XT~n'<XT<XtVKU-

M.C(y~O!TEO'TCtptX~TE VOf~~K~êfXVOUCtTSv °A9t)VCf~MV
XOt~KTTOJcXEU<ya<TK[E(; K6Y~pEt&~TOVE~T~V X~OVX<XÏ

TTjV'ÏMV~OfV~O~V 0!Ù6[ÇTTKpECXeUK~TO.K<XÏVOfUfXp-

70t; CtUTO~SXAofXESof~OVO);*A(yTUO~O{;ETT~MEV,(~TTEp

EY~VETO~St] TTKs'<XVNUOfp~O:.

(2) AvOtYMp-~<70tVTO!;Se TOC~XT?)!;TEM TtS~oSXK~

TtO'<TOtfpEpV?](;OfUTOt;C'Tp<XTtSTTNpOtYEVO~EVO!XCtlE'n;[-

XCt6E).MVTO EVT7)TEt{)TE~O~, EÏ T[ &TTE~.E~9?),KVE-

YMp~O'EV.K<xtAtOU.ESMVmTTEMoVTO~OtUToCOUTTO~U

UTTEpOVSEXfXVMUty~A.67]VCf~MVKfptXO{/.EVO~SO")rEMC(TO

Tt~o~ &c"rs Se~ES'6ef[xof~ (TfpK(;. Kott TtOtpK'n:~euco((;
ETT't'Ep~tt;XOtt~pOcêof~MV,&< OÙXE~KjJtëKVET~V7TO~

aws'TrXeuc'EV.

XXt. 'Ey~eTO ? XOfT&TOV~pOVOVTOTTOVXCft EV

S<XU.METCCtVKSTKTt~UTtOTOTS~OU ToT(;SuVCfTO~(Jt.ET&

A8~)VOKMV,o! ~TUYOVEVTpt~ VO!U(~TTCfpOVTE(;.Kof~S

8?)~.0<;&I.OfjJ~MVE(;$t(XXO<TMm~.EVT[V<X(;TOU(;TTKVTK!;

TMV3u'y!XTMVtXMXTEtVEV,TSTpKXO(7(oU(;? (pUy~~[~LM-
TKVTE~XCf~OfUToïT~VY?)VKUTMVXOt~oîx!ot(;VEt[/.<X~EVOt,

A.QtjVfX~MVTS(TCBMtVCtUTOVO[J!C(V~ET&TCtSTOf& pe6<X~-
OH;?)S7)'~7)(p~K~.EVNV,T&~OtTràStMXOUVT~V 'KoXtV,

XK'tTO?!;YEM(JLOpO[<;~ETE§~00<7C<VOUTE&~OU OuSevo~,

OtiïEEXOO~VCt'.OuS*~YOtYEO'9<XtTrOfp'EXE~VMVOuS*E; EXE~-

VOUt;OU~E~tE'Tt ToUOt~OUE~V.
XXtï. METO; SE TO~TO! TO~ NUToT 6spOUi; OÎ XMt,

M<y!TEO~p~<XVTO,
OÙSEV ~TTO~EMO~TE~ ~po8u)Jt.~O!

KVEU TE

n~O'!rOVV7]<7~MV TT~SEt TTCfpoyTE~ K'!TO<TT?)0'<Xt T&(; TTO-

)~t(;, xs't pou~ojjtEvot ~0( &; ~E~<rTOU(; <7y~t ~uyxtvSu-

VEUEtV, C'TpCfTEUOVTKt
<XUTO~ T6 Tpt~XOfLOEXOf VOtUO'~ E~

T7)V A~~OV, MTTTEp E~p7)TO U'!TO TMV AotXEOOt~OV~MV J

rege fecerint, hostes Lacedsemoniis et sociis sunto et si

qui a Lacedœmoniis, sociisque defecerint, hostes eodem

modo regi sunto. »

XIX. Huncigiturinmodumha'csocietasinitaest. Post.

ea vero confestim Chii, decem aliis navibus instructis,

ad Ansea navigaverunt, eo animo, ut et de rerum Mitesi-

arum statu certiores nerent, et simul civitates ad defectio-

nem solicitarent. (2) Et quum nuntium a Chalcideo missum

accepissent, quo redire jubebantur, quoaiam Amorges iti-

nere terrestri cum suis copiis adesset, ad Jovis templum

navigarunt, et illic conspiciunt sexdecim naves, cum qui-

bus Diomedon post Thrasydem Athenis adventabat. (3)

Quas quum vidissent in fugam se dabant cum una quidem
navi Ephesum, cum reliquis vero in oram Teiam et earum

quatuor quidem vacuas Athenienses ceperunt, hominibus

in terram prius elapsis; retiqu~ vero in Teiorum urbem

confugiunt. (4) Et Atbenienses quidem in Samum naviga-

runt Chii autem cum reliquis navibus in a)tum profecti,
et peditatus cum iis, Lebedum ad defectionem induxerunt,

et item Eras. Quibus rebus gestis utrique domum redierunt,
et pedestres et navales copiœ.

XX. Sub eadem tempora viginti Peloponnesiorum in

Pirœeo naves, quas Athenienses pari numero antea, ut dixi,

insecuti erant et obsidebant, repentina eruptione facta,

quum navali prce)io superioreii essent, et ceper~mt quatuor

naves Atticas, et ad Cenchreas profectoe rursus ad naviga-

tionis cursumin Chium et loniam conficiendum se paraban t.

Et nauarchusiis Lacedsemone Astyochus advenit, penes

quem totum illius classis imperium jam erat.

(2) Quum autem peditatus ex Teo discessisset, ipse

quoque Tissaphernes cum copiis i))uc profectus et si quid

murorum in urbe Teo reliquum erat, demolitus, discessit.

Nec multo post ejus discessum Diomedon cum decem Atti-

cis navibus iiiuc profectus pactionem cum Teiis fecit, ut se

quoque reciperent. Et iHinc adversus Eras profectus, et

adortus, quum urbem expugnare non potuisset, discessit.

XXI. Accidit autem per hoc tempus etiam seditio apud

Samum a plebe adversus optimates excitata una cum Afhe-

niensibus, qui cum tribus navibus adorant. Et plebs Samio-

rum ad ducentos omnino optimatum interfecit; quadrin-

gentos autem exsilio muictarunt quorum quum ipsi agros
et domos inter se distribuissent, et post haec Athenienses

iis, ut jamfidis, libertatem decrevissent, reliquas rei publicae

partes soli administrabant, et cum geomoris (sive optimati-

hus) neque aliud quidquam communicabant, nec connubium,

ut nec dare illis in matrimonium niiam neque ducere ex

illis cuiquam jam e populo liceret.

XXH. Post hsec autem eadem eestate Chii, quemadmo-

dum cœperant, nihil de suo studio remittentes, et sine

Peloponnesiis magno ipsi numero ubique preesentes ad

civitates ab Atheniensibus alienandas, cupientesque simul

quam plurimos periculi socios babere, et ipsi cum tredecim

navibus in expeditionem adversus Lesbum sunt profecti,
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8euTMW Me*-ctuT~v~xt. ExeMevM Tov 'E~ )

<nrovi:< xott 5 TCE~o~o~x n~o~ow<)<ifMVTe TMVTrx-

OOYTMVX<xtTM~NUToOe~~U~.[JLa~MVTTap~JEtETT\KXet~O-

U.~MVTEXKtKu~< ~p~E 8' KUTOTEUK~<X(;2'!TOfpT:tai:)~,
TEi'~8e ~EMVAet~t~8K(;TTEpMtXO?.(2) Kai OttJJ!.E\'~?)E<;

XCt'TKTTXEU<TO[<!0[tM't)6u~KVTCpMTOVOKj)MT5<T~,XCftXCC-

TfX~E~TtO~~OttTETTKpE;V?)E!;EVKUTYJ'Xa~0:~6t~OtiXotTCOft

MUT~~V ~ff)tSTK<HV.

XXIII. 'Â(T~O~ 8E & Ac'XE8o!t[J!.OVtO~VKUOtp~O!;

TEWOtp~t ~CtUOT~,&CTTEp&p~TO, Tt~EMVEX TMV

Ki:Y~pStMVK<j)[X~E'TK~ X~. K<X'[Tp('n)V~~E-

0~ OfUTcS~XO'<TO~0:1'ATTtXM~.~~E(;TT~TEXK~E~XO~tV

E'Tt~EOVECAEOrëoV, -~p~EAEMVX~ ~0{Jt.e8M~'AEMV

Y&pSa'i:epov8Exefvauct '!rpoerE6o~9!)S'EvEXT(5v'AS?)-
~Kv. (2) 'Av~KYO~EVO~85 XK~&'A~TUO~O!;T?) KUT?)

~ERK E~~E, XK~TrpO<T~Of6h)\'X~~ V<X'Gv{AMV,ETT~Et

E~ 1-~VAE<ï6oV,~M; N'()E~O~, E~Tt SuVettTO. K~

~~tXVE'tTKtE(;T')jVIluppût~, EXEt'OEV8ET~ &TT:EpKME~

"HpESSC'f,E~v9otTTU~QKVEIXtSït '!) MuTt~~T)&'7TOTSv

'AQ~K~MVOfUToëoE~EK~MXEV (s) OÎ Yap °A6?)VK?Ot,

&'ytrEpE1T~.EOV,KTTpO(y8oX7)TOtXKTK~OVTEqE~TOV~t~EVOt
TMVTE X~MVVEMVEXpKT7)(yCtV,XoA~to6K~TE(;T0~<;KV-

TtC'T~TM~ VtX7i~K~TE(;T~VTTO~M~T~OV. (4) "A

Ttw9K'<O~EVO(;5 'A.TT~O~O<;TSv TE 'EpETC~MVXM't~Sv

EX.T?j~M'/)9ujJt.V7)~{JLET'E~ëoU~OUX~MVVEMV,<XÎTOTE

xo['rKXEH[)6El(rof[xc~ &; Mur~vt] Ed~M tpEU-~oucrctt

TCSptETU~Ct&T(;)TpE?~( ~a Y&pE!X~M&TTOTMV*A97)-

VK~MV),O&XETtM T~ MuTt~~TjV Sp~tTEV, ~~K TTiV

"EpEMOVK'!TOT'n~tTet~X'xt 6jC~O'<X~}XoATob~ fX'!TO'CMV

EMU'CO~VEMV5'!1:)t{TO[(;TTE~Tre(pOfTTEjJ!CEtE~ T~ "A~Tter-

<TXVXCtïM~9ujJL~OtV,Kpyo~TCt'EtE~tXOV '!tpO<7T<X~O[<'
XX~K&TO~TeH(;tE [/.E6'EXUTÔ~i~<Xua'~XKt TC:~ TpK7~
TX~<;XffXt~TMpE~Et, E~TC~MVTob~;Mt)9u~0[(ou~ 9ctp-
O~OE~TE !8o~TK!;ertpS~XK~Ej~EVEn'T?j~OarTKS-Et.(6)
~t~ 8E CtùrmT&EVTT)AETêtp '!TKVT<X'~VOt~TM~TOK'!tE-

'K~.EUO'ETOVECtUTO'UOTpKTOVTCE~OV(X~efXKêMVE<;T~V
X~OV. 'ATrEXOj~~T)8E TTaXt~X<XT&TCO~Et~XK~5 ch~O

tt5v VE!3vTtE~O!,S~ ET~TM 'EXX~<7'!tOVTOVE~E~X~TEV
!~OH. K<X~~0 TMVsv KE~pEM ~UjJt.~Ot~SMVIlE~O-

'!COW~<t~MVVES~K'jttX~O~iv-FKtCtJ-ro~ }Jt.E-C&TOtSTOt

1.~ X~OV. (e) Ot 8~ ~67)VCKOtTKT' EV-CT)AECr6<{)Tra-
Xt~XK'CEfm~Ta~tO,XM~TAEUfMVTE(;E~K&T?J(;,K~.K~Op'.E-
v((OV'C~ EVT~)~S~ptj) no~~VCtVTE~K~O{ÀEV7)VE~MTS(;,

HtEXO(Jt.t(TOtVTtCt~tVKUTOU~E~T~VEVT?)V~OMTTO~tV,Tt~V
TM~Kh~MVT?j~<tOSTO~crEM(;'O&TOt8E E~ AottpWMTCt
afr?)X9av. Kot~NùOt~K~a~a~E~K~n'poTE~Mp7)crctyÂ97]-
'~{ot;.

XXIV.ToS 8' MUTfWeEpOU~O~T' E~ Mt~TM ~.97]-
KK~OLTOt~E&tO<TLVO:U<7~EVTt] AK8t) E([)Op(<.OWCE;ehro-

6o[ft~':CO~CK[JtE\'OtE~n~Opp.O'~T?KMt~<T~(; XK~Xt8ECf
Te TM Ac[XE8oMjJ~VK)~o!p~OV'CK~.ET'O~~MV'JTKpCfëoY)-
S~fTKVCCtKtCOXtE~OUfrtXCt~TpO'!TCtMVTp~Tt)7)~.EpaSs-TE-

pDY ©La7C~EÛaaYTEç ~aT'Y~aaV, 6~ 0`! ~ICÂY~aCDt Û7Ç OÛ
~,ETÔCp&V SM~EUCKVTE~ ~dTTjCKV, S o{ Mt~CtOt &(; 0&
p!.ETK

XpKTOU~ 'C?JÇY% CtOtSE~ dfE~OV-
(2)

XO~ AEMV XOft ~M-

quemadmodum a Lacedssmoniis dictum erat, ut secundo

loco in eam impetus fieret, et iUinc in Hellespontum, et

simul Peloponnesiorum, qui aderant, et indigenarum so-

ciorum peditatus Clazomenas et Cumam accedebat; ejus

autem prœfectus erat Eualas Spartanus, navium vero

Diuiadas ex Sparhnorum municipibus. (2) Et naves qui-

dem in Lesbum profectae Methymriam primum ad defectio-

nem impulerunt, ad quam reHctae sunt naves quatuor; et

retiquse item Mytilenen ad defectionem impulerunt.

X-XIII. Astyochus vero, Lacedaemonius nauarchus, cum

quatuor navibus, ut destinaverat, e Cenc)ueis navigans in

Chium pervenit, et tertio die, quam pervenit, Atticee

naves quinque et viginti ad Lesbum appulerunt, quibus

pra:erat Leon et Diomedon; Leon enim postea profectus

cum aUis decem navibus Athenis ad opem suis ferendam

venerat. (2) Sed et Astyochus eodem die, jam advespe-

rascente portu solvit et assumpta una Chia nave navigabat

in Lesbum, ut auxilium ferret, si qua posset, et pervenit

Pyrrham, et illinc postero die Eressum, ubi intellexit, My-

tilenen ab Atheniensibus primo impetu captam esse; (3)

nam Athenienses, ut veniebant, ex improviso ad portum

appulsi et Ouïs navibus potiti erant, et in terram egressi,

tis, qui obstiterant, proelio victis, urbem in suam'potesta-

tem redegerant. (4) Quae quum intelligeret Astyochus et

ex Eressiis, et ex Chiis navibus, a Metbynma cum Eubulo

venientibus, quœ antea, ut dixi ibireHctse, sed, quum

Mytiiene capta est, eiapsœ in eum ineiderant numero tres

(una enim capta erat ab Atheniensibus), haud amplius

Mytilenen contendit, sed quum Eressum ad defectionem fa-

ciendam impulisset et armasset, misit et suarum navium

milites Antissam et Methymnam versus itinere terrestri,

Eteonico duce iis preposito; et ipse quoque cum suis na-

vibus et tribus Chiis eodem oram !egens contendebat, spe-

rans Methymnaeos, conspectis suis copiis, fiduciam animo

concepturos et in defectione permansuros. (5) Sed quum

in Lesbo omnia adversarentur, copiis suis in naves receptis

in Chium rediit. Redierunt etiam in suas quique urbes

pedites illi a navibus separati, qui in Hellespontum _traje-

cturi erant. Post bsec autem ex sociali Peioponnesiorum

classe, quae ad Cenchream stabat, sex naves in Chium ad

eos venerunt. (6) Athenienses vero res in Lesbo rursus

constituerunt, et illinc profecti Clazomeniorum urbem,

nomine Polichnam, quam in continente muniebant, cepe-

runt, eosque rursus in urbem in insula sitam transporta-

runt, praeter defectionis auctores; hi enim Daphnuntem

abierant. Et denuo Clazonienoe in Atheniensium ditionem

concesserunt.

XXIV. Eadem aestate illi etiam Athenienses, qui ad Mi-

letum cum viginti navibus apud Ladamstationem habebant,

copiis in terram expositis ad Panormum agri Milesii oppi-

dum, et Chalcideum Lacedaemonium ducem cum paucis

occurrentem interfecerunt, et tertio post die digressi tro.

paeum erexerunt, quod Mitesii sustuierunt, ut abillis erectum,

qui agrum in suam potestatem nequaquam redegissent; (2)
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92.

jJ~EOtdVE'YOVTE(;T&t;Ex AEdSoU AOTjVOHMVVKUf;,~X TE

0!vOU<yoMVTMVTTpOX~OUV~O'MVXCftSX2t&)U(TTy~XKt

Ex lÏTE~EOU,& EVTt) 'EpuQpCf~KE!~OVTE~, XCttEX

T?)(;AEO-ëouOpj~M~EWtTOVTTpo~'TOU(;XMU~TTO~E~OV
aTTOTMVVEMVETTOtO~VTO'EÎYOV ETtt6<ÏTK!;TMV&')tXtTMV

EXX~TK~OyOUKVKYXOfSTOU(;.(3)KcftEVTEKctpSct~U~T]
aTToêtÏVTE~X<X~EVBoX~G'O'MTOU(;'!rpO<l6o7j9~(!'0!VTCt~TMV
X~MV[J-~7)VtX7i<70[VTE<;XCtl'!rÔ~Xo!)!;3[a:?OE~pX~TE!;KVK-

(TTOtTOtE'tOt'/jO'OfVT~TKUTt)~Mpiof,XCt'tEV<Ï~<:tVKt(;Ott!9[~

K~.7) {JKX~T)EV~XTJTKV,XK[Tp~TT)EVÂEUXM~M.K<X~j~ETOt
ToSTOOÎ[J!.EVXtOt tJST)OUXETtETTE~EOOtV,OÎSET~V~MpTfV
XOf).M~:KfTE~XEUK~EVYjVXCtt fXTrctO!)0~0'etV(XTTOTNV

MtjStXMV{~E~ptTOTESteTrop6t]OC(V.(4) XM[Y&pp.OVOt

{JLETO!~CfXEScftjJt.OV~OUÇ(&fE~M'<]<l9o{Jt.7)VEuS'Xt[Jt.OV')]<7<XVTE(;

C~OtXO!~ES'M~pOT7)C'0:V,X<X[6'~(jJE'M§~OU iroXt~MUTO~

ETrtTO[ÂEt~OV,TOTMXK~EXOC'p.oCvTOE/UpMTEpOV.(&)
Kctt ouS' otUT~vT~v (XTroTTCtTtv,E! TO~TOSoxoTcr[iMfp&
TOKTtpOfXMTKTOVTTp5~0[t,TTpOTEpOVÊ-M~{Jt.t]C'CtVTTOt~-

O'OtfTBeft{J!.ET&TtO~MVTE XKYCfBKv~UjJ!M~MV~E~OV

~UYXtvSu~EUO'EtV,xal TOU~~.Q~VKMUÇ~fr6<X~OVTOou

tXUTo!)~a~T[~.EYOVT''X(;ETt~.ET&T~V2tXE~tX~ ~U~ji0p&
M(;OU'!tKVUTCOVt]pK<Tf?M~pE6cf~M(;T&TTpC~j/.OtT'E~' E~

SETt EVTo!(;KvQpMTTEMK;ToS ~OU TCCfpOfAOYOt(;E<T:pK~Y)-
<7CfV,{AETOtTrO~MVot<;TCfUT&?0~, T& TMV*A9~eHMV

TtXyu ~UVCfVKtpE9~<7EO'9ot[,T')jV&[J!.0<pT~KV~UVE~M~KV.

(6) EipYO~EVO~oSv KUTO??TTJ~8<xXK<?(y7)<;XCftXefT&Y?)V

TTOp6oU{j!.EVO[(;EVE~EtpTjTKVTtVE~TTpO~~87jVK[OU<;KyK-

YEtVT-))V'7:o).tV0&? cd(!9o[Jt.EVO[OÎ Kp~OVTEÇCtUTot~.EV

-~(TU/OfCrOtV,'AdTUO~OVS~ E~ 'EpuOpMVTOVVKUOtp~OV

~.ET~TECTKpMVVEMV,Ctt '!T<Xp!)T<XVCfUT~,XOp.~S'OfVTE~
ETXOTrOUV<nTMt;[~ETptt&T'XTOf&~pMV ~(~Et ~) <ÏÀ~.M

TM TpOTTMXKTKTtCfU<70UT[T~)VETttëou~V. KKt o! JJCEV
TOt~T'E~pOtCOûV.

XXV. 'Ex Se TMV'AOTj~MVTOTOfUTO?OÉPOUÇTE~EU-

TM~rO~~t~Mt &r~TKt 'AOTjVOt~MVXK~TCEVTCfXOCrtO:X~

Y~tOt 'ApYE~MV(ïOU!;YOtp'HEVfetXOT~OU!;TMVApYEtMV

~t~OU~ëvTK~(S~KTOf~OÎA97jVXlOL) XO~ &.[0[TMV~U~

~.KYMVVOtU<7[Suo~V~EOUTfï[(;TrEVT~XOVTO!,Sv ~<yO!VXCft

&T1:)ttT'XY"~Y°~t&pU'~YOUXK~'OvO{J!.OtxXEOU~XK~SxtpMV~-
Sou<!TpetT7)YOUVCMVXOtTETT~EUtIKVE<;2KU.OV,XK'tStOtSaV-

TE~E~M&TOVECTp'XTOTTESEUO'OtVTO.(2)MtX~CTtOtSEE~EX-
6oVTE< OtUTOt TE, OXT'XXOCTtOL 5~X!T<Xt, XOH 0~ [J[.ET& Xof~-

XtSEM!; EMo~TEt; nE~OTTO~~CtOt Xat
TtCrTO((j)EpVOU<;

Tt

[~EVtXOv]ET):tXOUptXOV, X~ 6:UTO(;T[G'T<X~EpV7)~'n:'ïp<i)V
XOft

t'Hinç CtUTOC, ~UVEëet~OV TO~ A9?)~0t<;
XOtt To7<; ~U{~-

tJt.KYOt;. (3) Kot~ oi [~.EV 'ApYEMt T<;) 0-tpETEpt;)
(XUTMV

XEROt TtOOE~a~OtVTE~
XOH

XKTKtppOV~K~TEt, &; ETT' '1:')-

fK~ TE XŒ~ OU SE~OULEVOU~, KTOtXTOTEpOV ~MpO'UVTE(;,

~[XMVTKt UTTO ï5\' MJ~C'!mV, XKt
StK~eE~pO~TCft

KUTMV

oX~yM E~CCTO'OU~ TptKXOO~MV KvSpM~' (4) 'A97]VOt!ot SE

TOU!; TE nE~OTtOW7)C'~9U~ TTpMTOUÇ ftX~<KtVTE(; X0![ TOUÇ

6~Xpê<ïpOU~
X6tt TOV !8AoV ~\0~ MfTKj~EVOt, To!~ Mt~-

CT~Ot!; OU ~U~aVTE?, <xXX' UTTO~Mp~CMVTMV
OtUTMV KTTO

T~t; TMV '~pyE~MV TpOTr?)~ E(; T~V TToXtV & EMpMf
TO

et Leon eLDiomedon cum Atheniensium navibus, quas ex

Lesbo secum duxerant, ex Œnussis insulis Chio adjacemti-

bus et ex Sidussa et PteJeo, quas urbes in agro Erythraeo

obtinebant, atque ex Lesbo proficiscentes, ex navibus bel-

lum adversus Chios administrabant; habebant autem milites

navales e gravi ipsorum civium armatura assumptos et ad

banc militiam coactos. (3) Et ad Cardamylam expositis in

terram copiis, et ad Bolissum quum Chios sibi obviam pro-

gressos ptwtio vicissent multosque cecidissent, oppida in

bac parte sita everterunt, et ad Phanas rursus altero proeho

vicerunt, et tertio ad Leuconium. Postea vero Chu quidem

jam adversus Athenienses non amplius prodire audebant,
illi vero regionem egregie mstructam, et a bello Medico ad

id usque tempus illaesam, diripuerunt. (4) Chii enim soli

omnium, quos ego cognovi, post Lacedaemonios, simul et

beati et continentes exstiterunt, et quanto crescebat eorumci-

vitas in majus, tanto etiam adomabant res suas m majorem

firmitatem. (5) Et ne ipsam quidem defectionem, si hoc

prêter id, quod tutissimum erat, fecisse videntur, prius
facere sunt ausi, quam ubi una cum multis iisque fortibus

sociispericujum adituri erant, et intellexerunt, ne ipsos

quidem Athenienses amplius negare post cladem in Sicilia

acceptam, quin vehementer afuictse sine controversia res

suœ essent; si vero, ut soient multa in humana vita praeter
rationem accidere, aliquando falsi sunt, una cum multis,

qui et ipsi statuerunt, res Atheniensium celeriter eversum

iri, hune judicii errorem communiter commiserunt. (6)

Quum igitur et maris usu prohiberentur, et terra diriperen-

tur, quidam conati sunt urbem Atheniensibus tradere;

quorum consilia quum magistratus sensissent, ipsi quidem

quieverunt, sed Astyochum nauarchum cum quatuor na-

vibus, quae ei praesto erant, Erythris arcessiverunt et con-

sultabant, quomodo quam moderatissime vel obsidibus

accipiendis vel alio aliquo modo insidias compescerent. Et

hi quidem haec agebant.

XXV. Athenis autem eadem aestate extrema mille gravis

armatuMe milites Atheniensium, et mille et quingenti Ar-

givorum (quingentos enimArgivorumievisarmaturœ milites

justis armis instruxerant Athenienses) et sociorum mille

cum navibus duodequinquaginta, quarnm aliquot erant ad

armatos portandos, ducibus Phrynicho et Onomacle et

Scironida in Samum trajecerunt et in Miletum transgressi

castra posuerunt. (2) Milesii vero adversus eos egressi,

quum ipsi numero octingenti gravis armaturae milites, tum

Peloponnesii, qui cum Chalcideo venerant, atque etiam

quaedam [peregrina] Tissaphernis auxilia, quinetiam ipse

Tissaphernes prœsens, et ejus equitatus prœiium cum

Atheniensibus sociisque commiserunt. (3) Et Argivi qui-

dem, qui suo cornu proruperant et spiritus sumpserant

ut adversus Iones, et suumimpetum non excepturos, dum

turbatins incedunt, vincuntur a Milesiis, et cœduntur eo-

rum paulo minus trecentis; (4) Athenienses vero, quum

initio Peloponnesios vicissent, et barbaros ac ceteram turbam

Joco pepulissent, cum Milesiis non sunt congressi, sed

quum hi post fugatos Argivos in urbem se recepissent, quod

videbant reliquum suum exercitum superatum, Athenienses
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at. ipsam Milesiorum urbem jam victores consistuat.

Et in hoc proelio contigit, ut loues utrinque Doriensibus

superiores essent; nam et Peloponnesios in acie sibi op-

positos Athenienses vincebant, et Argivos Milesii. Erecto

autem tropseo Athenienses ad urbem circumva!!andam sese

praeparabant, quod locus ille in isthmi modum esset an-

gustus, existimantes, si Miletum in suam potestatem re-

degissent, cetera quoque in suam ditionem facile ventura.

XXVI. Interea vero jam sub vespertinum crepusculum

nuntiatur lis quinque et quinquaginta e Sicilia et Pelopon-

neso naves tantum non adosse. Nam et a Sifitiensibus,

Hermocrate Syracusano potissimum instigante, ut adjuncta

sua opera perficerent, quod snperesset ad Atheniensium

imperium evertendum, viginti naves Syracusanorumvene-

'runt et duae Seiinuntiœ; et e Peloponneso naves, quae in'

struebantur, jam paratae erant, et utrosque Therimenes

Lacedaernonius jussus erat ad Astyochum nauarchum de-

ducere, quœ primo ad Lerum insulam Mileto adjacentem

appulerunt; (2) deinde illinc, quum intellexissent Atlte-

nienses ad Miletum esse, in lasicum sinum naviga.runt,

quod prius scire vellent, quid rerum apud Mi]etum gcrerc-

tur. (3) Quum autem Alcibiades equo vectus ad fichius-

sam, agri Milesii castetium, venisset, ad quam sinus par-
tem appulsi stationem habebant, cognoscunt prœtii eventum

adfuerat enim in eo Alcibiades et cum Mitesiis et Tissa-

pherne in acie steterat; et suadebat iis, ut, nisi et tonicM

et ceteras omnes res perdere vellent, opem quam ccten'ime

Mileto ferrent, neve eam circumvallari paterentur.

XXVn. Atque illi quidem prima luce auxilio venturi

erant; Phrynichus vero, Atheniensium dux, ubi ex Lero

de classe hostifi nuncios accepit, quum ejus collegoe rema-

nere et navale prœJium committere vouent, negavit aut se

hoc facturum, aut, quoad posset, illis aut alii cuiquam iloc

facere permissurum. (2) Quando enim liceret aliquanto

post, plane cognito, adversus quot hostiles naves, et quot

suis pugnarent, et rebus omnibus satis et per otium para-

tis certamen subire, nunquam se turpi probro tantum

tributurum, ut temere belli fortunam perieiitaretur. '(3)

Nec enim turpe esse, Athenienses cum classe in tempore

cedere, sed longe turpius fore, si, quomodocumque res

contingeret, vincerentur; et rempublicam non so)um in de-

decus, sed etiam in maximum pericutum incidere, quippe

cui post clades acceptas vix ïiceat cum firmo apparatu sua

sponte, aut etiam in magna necessitate prius usquam ag-

gredi, nedum, si non cogeretur, pericula sua sponte sus.ci-

pere. (4) Itaque jubebat illos assumptis sauciis et peditatu

omnique instrumento, quod secum attulerant, ceteris vero

rebus, quas ex hostico cepissent, relictis, quo naves expe-

ditae essent, in Samum quam velocissime navigare, et illine

jam navibus in unum contractis impetus facere, sicubi

tempus opportunum foret. (5) Ut autem Phrynichus hœc

suis persuasit, ita etiam fecit, et visus est non magis in

CAAOMttSv~.CTTM~EVOV,Tt?0~'XUT-~VT~jVTTOAtVTMVM~Tj- a

<HMVXpKTO'UVTE);~§7)TO:&n:AOfT~E~TOH. (-&)Kot't~U~- E

Eëv)EVT~j ~.N'~Y)TMUT7)TOU~*tMVOt(;K~.(j)OTEpM6EfTMV g,

t\MptMVXp~T~TfXL'TOU<;TEy~p XMT&<7(j)5(;IlEAOTrOW/i- p
ctou; ai 'ABvjVOKOtEv!xo)VXK~TOU~'ApyEMU(;OÎ Mt-

a
~G-Mt. ST7]TMVTE~ TpO'!T<XMV,TOV'JTEptTE~tfTjJ.OV

!o9~.(&8ûU<;ch~Of;-COS/Mp~OUoi 'A97)VCt!otT):CfpE(7XEUK-
P

~O~tO,W{A~OVTE(;,Et TTpOCCfYKY&t~TOM~TOf, p~S~M~
9

&Va'<B~tX<X~T~AAKTTpOS~Mp~OEtV.
XXVI. 'E\' tOUTM TTEp~Ss~~ ~S?)~KfV ~YEA-

ÀSTKtCtUTOÏ~T&~<XTt92~XeA~(;XCtïnsAO~OV~TOUTt~TE [

XNt TTEVT7)XOVTO!V<xC(;6'<TOVOU'~OfpE'i'VKt.TS~ TE ~0:? r

StXSAtMTMV,'Ep,U.')Xp<X-COU~TOUSupOtXO<T~OU[J~AtCFTK

E~KYO~TO~~U~EirtAKëEcOottXK~T~j~&7TOAOmO()ÂO~K<XtMVs

XKTCtAUfTEM~,EÎXOTtV?)E<;SupKXOT~ ~MoVK~ 2EAt- j

WUVTtXtSuO,KÏTEEXnEAO'JTO~~SOU,8(;Tr<XpE!TXEUCt-I

~OVro,ETO!jJ.Ott~SY)oÙCKt,XOf~QTJp~EVEtT(j) ÂKXE- s

OKt;.<.OV~M~UVCfjJt.fpOTEpCtt&~ ~\G"CUO~OVTOVVOtUOtp~OV]

Trp(MT'X70s!<KftXOjJt.~Of[,XKTE~AEUdCtVÀERO~TTpMTOVC

T~VTTobM~TOU V~S'OV-(s) E'')t6[T<XEXE~9EV,ûf!c9o~.EVOt
ETT'iM(A~TMC~TC(~~0))VK~OU(;,E; TOV'!<X<ytX~XCA~OV t

TTpOKpOVIIAEUCOtVTSt;EËOUAOVTOE~E~Kt T~ TTEp~T?j<; (

MJ-~ou. (s) 'EA~MTO~? ~AXtëtaSou ?TnrME~TES- t

/M~fT<7<XVT?j<;MtA7)G'~< ohTEpTo!i KOATTOU'HAEU!TKVTE(;

TjÙA~NVCO,TTUvOx~O~TOttT~TCEp'tT?)(;p.'X~7)fTtO(p?]VY~tp
6 'A).X[6tCt5t)<XO!~~UVE~M~ETOTO~MtXTr)0'M~XOftTt<T-

CXtMpVE.XOt~KUTO~Ttap~St, E![J~ j~OUAOVTXtTMTEEV

'!M'~a XC(tT& ~Uj~'n'OfVTOf~pKYjJLCfT'X§MAE<7Ctt,&<;TK-

ytCrTC!6oy,8E~ MtA~TMxxt j~ TTEpnSE!vKTrOTE~[T9El-
<7!XV.

XXVII. KoAOÎ f~EV~~K E'M~EAAOVpotiO~EtV-
·

<!)pU~[YO~
SE5 TMV~e~VOt~MVTTpOtT~YÛt;,& K'0 T?)!;

AEROUE'rCuQETOT&TM~VEMV<TOt({iM(;,~OuXojJLEVM~TMV

~UVXp/O~TMV&TTOjJ.E~Ot~T;Ct<;StOtVfXUj.tOf/E't'V,OUXE'ŒT)O~T'

.au't;0< ITOt~O'E~TO'UTO0~1:'EXEfvO~0~8' KAAMoÙSeV~E~

3u~ajJt.tVETTtTpE~EtV.(2)"OtTOUYKpE~ETHVEVUdEpM,

(7CtOM~E~SoTK!;'H'pO~&TTOO'<X(;TEVCt'U(;TTOAE{J!.M~XfX~&T;Xt(;

7TpO~0!UT~ T<X~SOETEpKt~,~XKVMt;Xat X0f9'~<TU~~NV

'TTKpKTXEUNfyOt~EVOtt[MTOLt]KYMV~OtcBcft,Ou8E'!TOTET~)

'x~f~'ypMo~E~Et E~a<;aAoyM; SMXtv$u~Eua'E[v.(s) Ou

'/&p K~Yp~VEt~<X['A0'y)~oi(ou<;KCtUTtXM~.ET&XatpOU

u'!nYMp?)'yott,KAX&xa~ [j.Ei;&~rouo'Sv TpoTrouai'<yy[ov

~U~ë~CEŒSott ~<r<T7)9MC'tV'XM~T?)VTTOAtV0&[JtOVOVT({)

Ct!NYpMOiA~AXKtT~)JJLEY~TMXt~S~N TTEptTrhrTEtV,

;jt.OAt~E~ TOtIf;YEYEV/)~Ctt(;~U{Jt.!j)Op'xî(;ET5E~ET8<Xt~ETK

BE~Of~OU7CCfpX(!XEuT)~X0t6'EXOUG'MV,TtKVUyEaVKYX1f],

~pOTEpa-n;0tET:t~EtpE~,TCO~S~)jJt. ptCt~O~E~T)yE 7CpO(;

~ÙBottOETOU~X~SuVOUÇSEVXt. (t) *Q(;TKY~<yTCt8E EXS-

).E'JETOU<TETpKU[/.KT(o[~KVKAOf6o~TC(~X~tTOVTTE~OVX'X't

TMV(TXitUM~&tCt~AQoVE~OVTE!&S*EXT?)!;tTOAEjJt.Ei-

A~fjiCfTtXMTOf~m<!vTO!(;&fM(;XO~Kt OXttV0(!V?)E~,&7UO-

TTÀEME<;2x~0~, XKXE'[9EV~S?)~UVOtYKYOVTOf~TTKfTOt~T&~

V~t; TO~EmiTAOU~,~V'!TOUXCttpOÇ7j, TrOtE'['o6<Xt.(s)
'S< 8' ~T:6M'6,X~ E'5pKO'ETC(?T!!['XOttE~So~EVOOXEVTM
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aÙÏ~XCtJJ!.S~OV-!]UfTTEpOV,OUX6(; TO~TO~.OfOVK~Ot K~

So-fXaXXa <I'pUVt~O?X'XTMT7),OUXK~UVSTOt;EÎVK:.(s)
Kc(l o! [/.EV'AO'/]VOfMta<()'E<rEpCt(;Eu8uçTOUTtpTMTp07r<p
aTE~E!T?)v~Xt]ajro T?)~Mt~iou KVECTTjootv,xof't oî

'ApyEMtXKTKT<X'/Q~)MMTtp~ OpY~ 'n)<;~UjJL<?OpSqohtE-

TT~EU<TCtVEXT?i<;2:tp'.OUET~'o!'XOU'

XXVIII. oi Se nE~oTrov~fnot S{/.K~] E'~jex T?]<;

TE~tOU<7<T7)(;apCtVTE~ETrtXCfTKYOVTOitXCtt {jt.E~VC(VTE(;

~~EpKV~MV, T7)UO'TEpOf~KXCft'T&;X~OtÇVOfCf;-KpOC~Of-
6oVTE<;~~<;j~.E'C~Xx~X~SM~TOTTpS'CO~~UYXfX~OtStM~E~-
O'Cf?,eêouXoVTO!T~ECc'KtETT!TK CXEUt)à S~E~OVTOE(;

Te~tO'SsS'CfVTTCtXtV.(z) Kctt M(;~9oV, TtC'C'fX~EpV'/j~
TMTTE~M'n:!XpE\8NVTTE~EtCfUTO~~S~ "lotTOV,EV 7~

'A~Opy/j~TTO~E[J!.[0!;MVXCtTE'i'~E,'Tt~.E~S'Ott.Kon TtpOC-
6oJ.OVTS<;T~ 'I<X<IMK~V~tOt, X.~ OUtTpOt7S~(O~M~
a~' 'ATT[X&(;t0[; ~Cf~?e!vat, 'ïtpoCo'tVX<X~~a~tO'TK
EVTM~RyMOÎ2upC(XOG'MtE'TT~VsOYjOXV.(3) Ke<~TOVTE

~jJ.OpY-/jV~MVTCtXot6o~TE(;,ntO'<TOu9voUvo8ov UÎOV,

Ct~ECTMTKSep9;f7t~EN.TTKpCtStSoOtT~OÎnE~.OTrOVV-~O'Mt

Tt<T<7<X(BEpVEt<XTTK~KYe!v,e! j~OU\ST:OH,~KO'J~~ <S(HCEp
OfÙTM'KpO!75TC(~EV,XfXtf))V"ÏO[<TOVStETtOpO-~COtV,X0t*[~R~-
p.NTKTtKVUTTO~K <TTp'X-CL&~Ctêe~' TrCt~KtO~OUTOV

Y&p TO~MpMV. (4) Tout; 'r' EtTtXOUpOUi;T0~<;'TTEpt
Tov *A,u.opY-/j~'jre(p&~fpK~ofuTo~f;xojj~mxvTEt;xot~oux

KStX~<TOtVTE(;~JVETa~XV,~H '~S-KVot Tt~E~TOtEXÏIE~O-

TCOVV~TOU'TOTE'!t'o).[<r~.<XTtfTTKfpEpfEt7rOtpOfS~TE<;XK't

T~SpaTToSctTTKVTCt,XCHSo~.a
XK~EXEuOspOt,&VX0<6'

E'XCfnTOVTTKT?JpKAotOEtXOV'TTCtp'OfUTOU~UVEë'/jfyotV~X-

êE~, E'tCEtTK(XVE~MpïjTOtVE~ T~VM~)TOV. (s) Kctt

IlE~aptTOVTE TOVAEOVTO!;E<;Tr~VXMVKp'~OVTKA~XE-

SfX~O~MV'7rEjJ!XVTMVNTTOOTE~XoUS't'TTE~Y)[~.E~pt'EpU-

6pMV, ~O~TKTOTTStp~'AjJ~OpyoUE'TTtXOUptXOV,XCt~E<;

'T~jVMOtTjTOVOfUToU~[~[TT~OVXCfQt~TSctV.Koft TO6E-

p0!; ETE~EUTOt.

XXIX. To!! 3' ETTt'~t'YVOp.EVOU~Etj~.MVO<ETCEtS'})

TY)V'fofTOVXOfTECfT~<TO!TO6 TtO'<yO!fpEpV7)(;E(; CpU~Ofx~V,

'iTStp~ME~E(; T~ M&.7JTOV,XCf't[~.7)'t'0<;j~EVTpOCP~V,

(SfnTEp&jrE<TT7)EVT7]AofXESotf{/.OVt,E$ SpOt~~V AïTt-

X~jVEXa<7T:MiraS'Cf~TOt~VC(UO'~SteSMXEV,TOUSE~Ot'!TO~

~pOVOUsêoU~ETO'TptMëo~OVMo~Oft, EM<;av ~St~EK

E'7TEp7)T:Oft'~V SEXE~EUY),SMfIEtVE'fpT)MTEM)T~V $p0f-
y[~ (2) *Ep[MxpK'ro<~Ss K~tEtTrovro~To'OSupxxo-
(TtOUS'TptXTyjYoT(& Y&p 9'/)p[{j!.EV~~OU ~<XUO:p~~MV

<xX).'~ACTUO/M'TCKpOtOOUVOnT~ VK~t;~U{Jt.TT~EMV~t.'xX'X-
X0<;'~VTTEp~T03[/.nr9o?)6'{AM~OE'n'<Xp&TTE~TEVa~ TT~EO~

KV~p:EXKTTMTpE' 66o~A M[Jt.O~OY~97)<TiXV.'E~ Y~p
TTE'<T:EV6tU<;'Cp(KTa~Ot~TKE8(8ouTOU~Y;VO<XN't1:of(;

aX~Ot~,O~CTM'7tXE~OU<;V?)Ei;'~<TCfVTOUTOUTOUKpt9~.0U,
XOfT&TOVNUTOV).OYOVTO~TOVEO~OOTO.

XXX. TOU 0' KUTO? ~Et~MVOf; T0?<; EV T~j .S<X}Jt.<j)

*AOT)vctM~ TcpOTOf~tY~.EVOft vap ~er<xv xx~ o~xo8EV oX~at

*<~E<;'KEVTEX~ttTpKXXO'<TKXSt\STpOtTTJYO~XKp[J!.7ff«;XK't

v1jeç7':É'I't'Excxl't'pl&XOV't'StXtÙa't'pCt't"j'jyolXo¡pp.ï'/úç xœt2TpOjj!.ê~[07j(;XOftEuXT~{j!.MV,X0[~TK~KTTOXMU X!X~

T&(;~).K!; TTK<TO[<;~U~OtYCtYO~TE~,E6ou~.OVTOS[Kx)'7JpM-

prxsentia, quam postea, nec in hoc tantum, sed etiam

in omnibus aliis negotiis, quae ei de!egatasunt, non im-

prudens esse. (6)HuncigiturinmodumAtheniensessta-

tim sub vesperam imperfect~ victoria a Alileto discessc-

ru!)t; et Argivi propter cladem acceptam irati ex Samo domum

celeriter abierunt,

XXYnt. Peloponnesii autem ipso statim diluculo e Ti-

chiussa profecti post illos ad Miletum appellunt, et unum

diem morati, postridie assumptis etiam navibus Chiis,

quas cum Chalcideo venientes hostium classis ante erat in-

secula, volebant retro navigare ad impedimenta arces-

senda, quae ad Tichiussam exposuerant. (2) Et quum iUuc

pervenissent, Tissaphernes cum suo peditatu adfuit iisque

persuasit, ut adversus tasum, ubi Amorges, qui hostis

erat, se continebat, navigarent. Et lasum repente ag-

gressi, et ipsis nihil exspectantibus nisi Atticas naves esse,

ceperunt; et precipua fuit in boc opere Syracusanorum

laus. (3) Quum igitur et Amorgen, Pissuthnae filium

notbum, qui a rege defecerat, vivum cepissent, Tissa-

phemi tradiderunt, ut eum, si vellet, ad regem abduceret,

quemadmodum ei imperaverat, et tasum diripuerunt, et

magnam pecuniœ vim exercitus cepit; veteri enim fbrtuna

locuples erat is locus. (4) Atque auxilia, quœ Amorges

circa se habuerat, ad se ipsos traducta, nulloque maleficio

affecta, suis ordinibus admiscuerunt quod plerique erant e

Peloponneso; et oppidum Tissapherni tradiderunt, univer-

sosque captives, tam servos, quam liberos, pactione cum

illo facta, ut in singula capita singulos stateres Daricos

sibi numeraret; quibus rébus gestis Miletum redierunt.

(5) Et Pedaritum, Leontis filium, quem Lacedeemomi ma-

gistratum in Chium miserant, ad Erythras usque itinere

pedestri mittunt, cum iis copiis auxiliaribus, quas circa se

Amorges habuerat, et PhifippCm) illic Mileto pra'Sciunt.

Atque heec sestas finiebatur.

XXIX. Insequente autem hieme 'fissaphernes, postea-

quam Iasum praesidio munivit, Mitetum advenif, et, quem-

admodum Lacedaemone promiserat, menstruum stipen-

dium navibus omnibus numeravit, singulas drachmas

Atticas viritim; in reHquum vero tempus ternos oholos

dare volebat, donec regem eonsutuisset qui si juberet,

daturum se dicebat integram drachmam. (2) Verum Her-

mocrate Syracusanorum duce contradicente (Therimenes

enim, quod non erat nauarchus, sed ad tradendam Astyo-

cho classem cum illis navigabat, in stipendii exactione

remissior erat) tamen inter eosconvenit, ut ratione per

quinas quasque naves inita plus quam terni oboli ~ititin)

perso!verentur. Nam quinis navibus terna talenta in singu-

los menses dabat; ceterisque navibus, quae nron cadebant

in bunc numerum, ad eamdem hanc rationem solvebatur.

XXX. Eadem autem Même Athenienses, qui apud Samum

agebant, quoniam ad eos prœterea et domo venerant aiise

quinque et triginta naves, et earum daces Charminus et

Strombichides et Euctemon, et navibus ex Cbio reiiquisque

omnibus in unum contractis, volebant belli provincias inter
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Ctt~EVOt
ET~ T7) M~TM TM ~CtUTtXM

MOp~E~, TTpO<

ü&P.EVOIs'Id xai 't'~ l\.IIÀ~'t'<¡)xai V!XU'tIX<¡iStpQpp.EtV,7tpOç vSE T~jVX~0'<XK~~KUTtXO~XCttTTE~OVTTE~OH. Kof~ 1

ETTO~CCtVo3ïM< (s) 2Tp0~.6~87)(; Y~pXOH'Ovo- ]

~SfxX?)~XOHEuXT~~M~TpKXXOfTKVOf~ii;~.O~TEf;,XOt~ t

TMVEÇM~Y)TO\)EM~TM~~~Mf &~tTMV j~.EpO(;K~K- 11

'YMTE(;EV VKUT'tV&'nr~TKyMYO~,Em Xfov ~.<X~OVTE(;t

E'TIAEO~,OÎS' ~Xot 2<X~.M~MOVTE~TE<r<TO:p!HXOt~ <

ESSo~XOVTK~KUT~EOM~KSTOXpMTOUVXOt~E'Tr~XouVTT)

M~TM E~OM~tO.

XXXI. '0 3' ~a-TUO~ TOT'EVT~ X~ME'TU~E

StOtT~ HpoSoo{o!VTOUÇ&[Jt.f]pOmXOtT~E-~O~EVO~,TOU- i

TOUp.EVETE(~6\'E'!tEt8'})~(l6ETOTK(;TE[JLET~Q'/Jp~-EWJ!;

V)X'Sç~XOUO'KÇXKtT&T:EptT-))V~UU.~Of~CfVpE~T<M~TCt,

~<)t6h)VSE\'K'S(;TK!;TEIlE~O~OW~OK.MSEXOfXal X~<; (

gEXOtMVNYETKt,(:) XKt TTROCrëof~~nTE~E~ XOttOU~ )

E~ TCCtpEltXEUMVETTtK~Op.E~ XK'tEXE~EUEVKUTMT

TOU(;T~ 'AB~Of~MfmpOW'GvTOf(;~OtX~EoQcttE<;TO~A<X-

mVO~VTOtX&\TtpOf~MpE~(T~~tV-~U~:XE~EUE8EXK~.ÏO:'

)J!.h:'IM~M!; STTCtp~O~MV. (S) '~< 8' OUXE~XOUOV,

ETëo~V WOtTiCM~E~O~TT)TK~Et0~7) KTEt~~T~, Xat OU

SuVKK.MÛ~E~V, &-n:ETrXEU!IEVK~E~M[J~C~M, 0(&TO?

~.Efeq <ï'MXO(tKVxef~Ku~jV, ai 8~ oM~ctt~e~ XKT?)p!xv

E~TO:~E~tXEt~Eva~TCfY<;K~K<;O~C(!<~<TOU~,MotpM-

eo'J<T<KXVXCt~II~V X~ ApU~OUCCrctV.(4) Kot\ STCf

&TtE~EXEtTOK&TOetTM~K~O~EV~MV, ~Ep0f(; E[~E[-

VKVTE~StK TO~ KfEp.OU~~XTMT~ [JLEV~pTrKSKV XOt~

~MfTKV, T~ 8' E~M~~EVOtKTtETtXEUCK~E~<&MXatCfV

xet~Ku~v &! ~Tuo~ov.
XXXH. 'O~TO<S'KUTO~EVTixBe<xAE<Tê{MVK~tXfOÎ'V-

TCt.t'!CpE<:6E~pouM~E~Ot0(38~ MTTOST~ett-Xf~ KUTOV

TtE(8ouC~,&~ 8' O?TEKop~OM[ XKloi M~Ot ~Uj~

jj!.K/OtaTTpo8u~Ot~MtV 8~ ï!) TtpOTEpOV?t()K~~tX,o!p<~

ETt~ M T?)~ X~OU. Kof~ ~~K~V TMVVEMV

ScTEpO~K~XW~TNt
K~fXt ~~086~ E(;T~VX~. (~

KfX~~.ETMTO~TOB~KptTOf;, TOTETtKptMVTTE~EXT?)<

M:~TOU, yE~O~EW;
EV'EpuepOH; StN~pMtQ'STKtKUTO?

Te XfX't OTpKT~Et;Xfo~- &TT?ip~f)fS' <XUT~X<X~EXTMV

~TS ~EMVTTpOfTtMTCtt
&TtbX~Xt8EM(;&~ E? TTEVTOt-

XOS~OU~~V ~Ot~ XKTK~Ettj)8EVTE;.(s) 'ETT~YE~

jJt.MMf8ET~NV AEtrë~V ~MTKCTtf, '!tpO<T~EpEtTM

TE nE89:p!T~ XK~TO~XMH &~OTUO~O~TGV~0~ &~

Yp'))T~(XpKYE'«O~E'~OU(;TMt; WUT~ MTTO!TT?iC'X[T'ijVÂE-

(igov Y~p ~U{J!.j~N~OU~~E~OU~~<pS~E~EtV, Tot'<

AO~OttoU~, Tt T~KX~M~TCtt,XKXMTEtV.0~ S' OUX

M~XOUOV,OuSET~ V0t!!<&IlE8<XptTO<~7) TMVXK'M

aUT~ !rp0~fTEtV.
XXXtU. K<XXE~O~\K6h)V TK~TE TM~ Kop~O~MV

TEVTEX-XÏE'XT~VMEYCtp(8otXOt~~<MV'Epj/.t0~8ot X~ &;

OtUTOt;AotXMVtX~~~OEV ~M' ~Et ETÏ T?)~M~TO~

T;p0(;'n)\' VOiUKpY~KV,TTO~&K')TEt~!TK(;TO~ XMt!; 7)

[A-)iV ETrt6o-<)9~EtV Tt 8EMVTOft.(2) Kot~TTpOcgM-

)M~ KMpUXM'n)<;'Epu9pK~(; EV<]U~<7aTO.Ot 8' KTTb

T?i~2'X~.OU~O~K~OtETt~T-~ XMV~EOVTE~T7)0'TptXTtK

KOttKUTotEXT0'3ETT'tOKTEpN)tOtj)OU8tEipYO~TOXCflXK-

se sortiti, simul et Miletum navalibus copiis obsidere et ad-

versus Chium navales una cum pedestribus copiis mittere.

Itaque fecerunt; (3) nam Strombichides quidem et Ono-

macles et Euctemon cum triginta navibus, et cum parte gra-

vis armaturae militum, qui ad MUctum venerant, actuariis

navigiis ad eos vehendos usi, in Chium sortito navigabant;

ceteri vero apud Samum remanentes cum quatuor et septua-

ginta natibus maris imperium obtinebant, et classis incur'

sionibus Miletum infestabant.

XXXI. Astyochus autem, ubi, ut dixi, apud Chium ob-

sides propter proditionis metum deligere cœpit, ab bac qui-

dem re abstinuit,postquam intellexit, classem cum Theri-

mene adesse, et sociorum certiorem fidem esse sed navibus

et decem Peloponnesiacis et totidem Chiis in altum vela

fecit, (2) et Pteteum adortus, quum id non expugnasset,

perrexit Clazomenas et jubebat ex ipsis eos, qui cum

Atheniensibus sentiebant, Daphnuntem migrare, et ad suas

partes transire; simul autem idem jubebat etiam Tamos,

toni:B propra*tor. (3) Sed quum illi imperata facere no)-

lent, urbem nullis mûris cinctam adortus est, et quum eam

expugnare non posset, ipse quidem Phoca'ani et Cumam

ingeuti vento delatus petiit, ceterœ vero naves ad insulas

Ctaxomenis adjacentes Marathussam et Pelen et Drymussam

appulerunt. (4) Quum autem dies octo propter ventos illic

morati essent, res omnes Clazomeniorum, quaecumque illie

erant depositœ, partim diripuerunt et consumpserunt, par-

tim in.naves imposuerunt, et Phoca'am et Cumam ad Asty-

ochum redierunt.

XXXII. Qui dum hic versatur, Lesbiorum legati veniunt,

qui defectionem rursus facere volebant. Et ipsi quidem

rem persuadent; sed quum et Corinthii et ceteri socii, pro-

pter superiorem cladem minus essent prompti, illinr, solvens

in Chium navigabat Et quum, naves tempestate disjectte

essent, postea anse aliunde in Chium pervenerunt. (2)

Deinde vero Pedaritus, qui antea, ut dixi, itinere pedestri

ex Mi)eto oram legebat, quum Erythras venisset, trajicit et

ipse et exercitus in Chium habebat autem etiam ex quinque

navibus ad quingentos milites cum armis a Chalcideo retictos.

(3) Quum igitur quidam Lesbiorum se defectionem factures

poUicerentur, Astyochus rem cum Pedarito Chiisque com.

municat, oportere in Lesbum cum classe proficisci eamque

ad defectionem faciendam inducere; fore enim, ut vel plus

sociorum sibi compararent, vel certe, si quid minus suace-

deret, Athenienses vexarent. Sed illi morem ei gerere

nolebant, negayitque Pedaritus, se Chiorum naves ipsi per.

missurum.

XXXIII. Ille vero assumptis quinque Corinthiacis navibus

et sexta Megarica et una Hermionica et Laconicis illis, quas

ipse secum duxerat, Miletum ad suam nauarchiam ahiit,

multa Cbiis minatus, se vero nunquam iis opem esse latu-

rum, si qua indigerent. (2) Quum autem ad Corycum orée

E~thraeae appulisset, illie statioiiem liabiiit. Athenienses

vero, qui cum copiis ex Samo in Cuimn aavigabant, ipsi

quoque ad alteram collis partem apputeraut, quo ab hoste
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~p~KrKV'rO,XOf~EXE\~9E<TKV~~t)~OU~.(3)'EX8ou<~<;
SeTTCfp~tIlE&Xp~TOUUTTOVUXTCtETUdïO~ &; 'Epu9pCt(MV

avSpE~ef~~K~MTOtEXEd~ou E~ TrpoSos'~ e; 'Epu0p&(;

~XOUTtVK(j)Et~.EVOt,aVt:YETCf[&~.CtUO~O;s69~ EÇT&~

'Epu9p&< ~OfX[V,XK'tTTO!p&TOS'O~TO'VE~EVET*<XUT<~

'~SptITE~ETvTo!(;'A97jVOtK)t(;.(4) AtOtTtXEUOCtçS~ XM~&

IlESttp'.TO~;'HpO;CtUTO~,XM d'<a!C'~<70tVr~T&TtEpïTM'

SoXOU~TM~TrpoStSoVOft,&<;E&p9~XT~KVe~ CMtTr)p~a.tSv

Ctv6p~MTMVEXT?)~SK[Jt.f)UTrpO~KG'tcBEV,KTroMtref~Te!;

ot~TM~!x')re'n'Eu<rofv&~v T))TX~ov, 6 S* a; T~ M~-

X-/)TOVEXO~tlSY),&(y~EpStMOE~TO.

XXXIV. 'Ev TOUTtjJSeXCf~TSv ~.Q~~ef~MVCTpaTt&
TOM!;VCfU<TlvEXTO~!KMpUXOU~Ept~EOUG-KXefT' ~pY~OV

ET~TUVY~EtTOtO-'tVCfU<ATMVX~MV~CfXpaI(;,X'X[&~

E!8T<,e3{MXO~'XKt~Stp.M~tE ~EYC:~ETCtY~STOM,XK\

<xi H.~ tM~ X~M~{~.O~K;X<ÏT<X~EU~OUT~TO~Xtj~et,
Ot!SETSv 'M~O~MV Ot!~.M [AKXMTCf~p~TKTKt TpE~

BtOtBBEMO~TKtXOt'tSXTT~tTOUCtTTRO?T~VTTO~tVTËV

X~MV,XM eMpE~ o! [AEV!xX~XOVTOt[o! 8' 6nro9\~<TXOU-

(VtV,CftS' e&~OCtXOtTK(j)EUYOUT[VTOV&TTOT(~M~NVÏt

Xtnevot ~otvtxo~icf xof~ou[AEVOv.'EvTeC9svS' S~TEpov

E(;T~VAecëo~ XOi9op{jH3'K~.EW['!TOfpE<7XSU~OVTOEÇTOV

TEt~C~OV.
XXXV. 'Ex 8s T?i<;n~OTtO'~COU TO~KUTOT~Et-

U.MVQ~'h:TCOXpdmfj~& Ao!XsSK~O~M;eXTc).EU<IK~SEXCt

U.6VOoUpM~ VKUS' t5v ~p~e AMptEU<;6 A.tO!YOpOU

Tpho< KUTO<,(J'.tKSs AofXMVtX~,~.[ŒSe EupKXOO~Cf,
XSTOt~\EÏe<;Kv~SoV S' M~M'T~xe:~§7] 6~0 T[0'(7S-

mepvou~. (2) KotlKUTO~~o! ev -n) M[X~T'(})~&~7)(r6ovco,
EX&SU6VTKY(;[J!.EV~~HO-EM~TMVVEMVKv!Sw fpU~KO'-

(7EtV,TK'<Se TTEpITpMTTtOVO~Ktç T0!<~TT'A~U~TOU
&~XKSct~TtpOsëct~OUSCt;~uM~Kp.ëKVEtf'~TL SE TO

TpN'K'.O~axp<x t?)q K~5~X<;TCpOU~OUCtX,~Tto~MfOÇ

~pOV. (s) nu9o[<.EfOt§' OÎ~97iVCf'OtX<X~'EU(?<X\/TE<;
EXT~ Sd!{AOU~(XU.ëNWUTtT&(;M TN TpMT~ Cj)pOU-

poum)~ VCtC~t){ S' oMp~ KTTOySUYOU?~ctUTMV.

K'X'tK.ET&TOUTOE<T})VK\~Sov XKTCf~eUC'OfVT~,Xfxl

TrpOCrëot~OVTet;Tt) TTOAStKTEt~C<{)o3<T<),O~~OUE&.OV.

(4).T?) S' &TTEpC(f<XC(B9t(;'!TpOTe6K~OV,XOtt&(;a~EtVOV

mp~Kj~~M~ OtUTMV&TtOVUXTKXOi~ETCEKTEMoVTMVC(U-

TXK!;tM~ KTtOTO~iTpMTt~OUSXtS~ ~EM~StKfBUYO~TM~
OUXE9'~j/.<MM(;E'6~.C('nTOV,K'!TEMo\CE<;X~t Sf)Msœ~Te<;

T~VTMVKvtStMVY?ivE(;T~V2<X~.OVKTrs~EUTCfV.

XXXVL T'~o SETOfKUTOV~povovAoiruo~ou '~xov-

TO~E<;T~VM~V]'roVETt'tTOVOfUTtXOVo! nE~O~OW~Mt

EUTTOOM~E~TtEi~OV~TTa~TOfT& X<XT&TO<yT'pCfTO'!CESoV
XK~Y&pjJ!.t<J&0~ES{SOTOKpXOUVTMÇ,XK~T0[EXT?)(;'la~OU

tASYN~Kyo~p.CtTO:8tCtptrK<T9sVTOt&7T?JVTO~ <7Tp<XT[M-

tat! oftE Mt~OMt. TTpoSu~t; t& TOUTTO~Ep.oUE~EpOV.

(2) IIpO!;SETO~TtC'TOUj'EpV'~ESoXOUV~[~M<;TO~ME~O-

'n:ovv7)CM~ai TrpMfcft~u~8~x<x[oti 'n'po<;Xcf'~XtSE'xyE-

W~.EV6ftEfSEE~E~VOftXC(~OUmpO~<J'<pMV(J~S~OV,X<X~1

a~Xx~ E'T[ Q'~pt[jt.Evou<trofpovTO!;EtroMuv x<x~eî~v

(MOE.

dirimebantur, et alteri alteros latehant. (3) Quum autem

allatae essent iitterœ a Pedarito, quosdam Erythrœos ca-

ptivos ex Samo dimissos Erythras ad moliendam prodi-

tionem venisse, confestim Astyochus Erythras est revectus,

et tam prope abfuit, quin incideret in Athenienses. (4)

Trajecit autem etiam Pedaritus ad eum, et habita qu9e-

stione de iis, qui proditionem moliri videbantur, ubi com-

pertum habuerunt, rem totam a captivis, qui ad Sam~jm

detinebantur, suae salutis causa confictam esse, illis cri-

mine liberatis, alter in Chium rediit, alter Miletum profe-

ctus est, quemadmodum destinarat.

XXXIV. Interea vero et Atheniensium classis ex Coryco

circumvehens prope Arginum incidit in tres naves longas

Chiorum, et simul atque eas conspexerunt, msequicœ~

perunt; et ingens simul tempestas exoritur, et Chiorum

quidem naves segre confugiunt in portum, Atheniensium

vero tres naves, quae longissime procurrerant, pereunt et

ad Chiorum urbem ejiciuntur, virique partim capiuntur,

partim interficiuntur; ceterse vero confugiunt in portom

Mimanti subjectum, nomine Phaenicuntem. Postea vero

hinc ad Lesbum appulsi, ad munitiones excitandas se pra~-

parabant.

XXXV. E Peloponneso autem eadem hieme Hippocrates

I.acedœmonius profectus cum decem navibus Thuriis, qui-

busprseerat Dorieus, DiagorœËtius, cumduobus collegis,

item cum una Laconica et una Syracusana, in Cnidum tra-

jecit hœc autem ad defectionem jam adducta erat a Tissa-

pherne. (2) Qui autem apud Miietum erant, quum horum

adventum sensissent, jubebant dimidia navium parte Cni-

dum tueri, reliquis vero ad Triopium stare et onerarias ex

~Egypte venientes impetu facto comprehendere; est autem

Triopium prominens orœ Cnidiee promontorium, Apollini sa.

crum. (3) Athenienses vero, quum hoc audissent, ex Samo

profecti sex naves, quse praesidii causa stationem ad Trio-

pium habebant, ceperunt; homines tamen ex iis aufuge-

runt. Postea vero quum ad Cnidum appulissent, urbem

nullis muris munitam adorti propre abfuit, quin capereat.

(4) Postridie vero rursus eam oppugnarunt, et quum non

amplius eeque nocere possent, quod illi per noctem melius

urbem obsepserant, et preeterea ii, qui ad Triopium ex na-

vibus diffugerant, ad eos accesserant, digressi Cnidiorum-

que agrum populati in Samum redierunt..

XXXVI. Per idem tempus quum Astyochus Miletum ad

classem venisset, Peloponnesiis res omnes, quee ad copias

alendas sunt necessarise, abunde adhuc suppetebant; nam

et stipendium, quantum satis erat, suppeditabatur, et prae-

terea magna pecuniae ex laso direpta* vis militibus supere-

rat, et Milesii alacriter onera belli sustinebant. (2) Verum-

tamen cum Tissapherne videbantur Peloponnesiis illa

superiora fœdera, qua: a Chalcideo tacta erant, manca et

minus e re sua esse, et propterea alia Therimene adhuc

prsesente faciebant; et sunt talia
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XXXVII. «Euv9?)XKtAOXXE8!Xlp.ov(oovXKtTMf ~Uj~

u.aytt)~ 'KpQ!6o[<7t~EKAMpEt'ovXKÏ-cou~Trct~Sof~Tob<p<x-

Ct~EM~xal Tt<TTOt(['EpV-<)'V,fT!t:Of8&Eh'0ftX<X\(j)[).~VXK-C~ <

TK3E. (2) 'O'HOTY)YMpCtXKtTTO~E~~OtOT~EM~E~ Acf-

p~OU TO~TtOfTpO~~JSNVTMV TTROyO~MV,ETT~TOtUTCt!;

j~ !EVCtt TtoX:~ ~8~ XKXfj)~j5EVt ~TE ÂKXE-

8Mtj~O~(oU<;JJM~TE!ro!~(;~Up.[Jt.a~OU~TOUÇAotXESctt~OV~M,

U.7-8EtOOpOU~'!rpfÏ~O'E<y9ot[EXTMVTrO~EMfT:OUTb)~~TE

AKXsSKtt/.OV~OU;~TE TOU(;~U~K~OU!;TËV AofXESoft-

M.O'~M~p.7j8sAotpE~OVpc(O~E<XjJt.t]SE<&~po[S't~Eb(;o!p~E[

EW. ActXESot~OftoU~[Jt.7)3~Tobt; ~U~~K/OU~!EVC([E~

TtoM~tj) ~TjSEXKXf})[JM]SEW.(3) ''Hf al Tt SEM~Ott

Ae!XES<X[p.OVtO[OÎ~UjJ!K~Ot~Ot<7tXEM<~~CtO-~EU~Aet-

Xe~ett~OV~MV?iTMV~UjJ~jJt.K~MV,S Tt KV~?[00'~ N~-

~OU! TO~TOTTOMCfTtXOf)tM<E~EtV. (4) ToV Se TTO~E[~0'<

TM TTpO<;'A.QYj'/KMU~XCf~TO~ ~U~j~N~OU~XOtVY)K~O-

TEOOU~TrO~EjJt.Et'V SE XKT!X~U<7tVTCOLMVTCtt,XO~T)

~U.tPOTEpOU~TTOt~sQett. *0~00~ S' âv <ITpOtTt&Èv TT)

YMp<XT~ 6of(H~SM(;7]~ETOt'7rE{Jn{'0[[Jt.EVOU~K(T~EM~,T~V

8K~K-<Y)V~aC~EK TTKpE~ (s) ''H~ Ss T;t<TMV7C6-

XEMV5TTOCKt~UfE9E~T:0~K<Tt~ E~ TY)fpotS-~EMi;&)

YMpKV,TOU~K~OU; XM~UEtVXûf~K~.U'<EtVpiXTt~E'XKTa

'r0 SuVCfTOVX<X\ Tt? TMKEVT7) (3ot(!'J.EM(;~Mp!X,

~7)<;pKO't\Eb<f~p~Et,ETT~T~ A<XXESK~O~H<)fÏ7)?)TMV

~U~~K~MV,pKS'~Ebf;XMXUETMxa~ ajJLU~ETMXKT:&TO

SuVMTOV."»

XXXVIII. METK5E TfXUTCf!T&<~Uv9~XK<07)?~

Vt)(;HEV'!t<XpKSûb(;'ASTUO~MTO:;VK~ (ÏTtO~EMVEV

XE~Tt K~Ct~~ET'Kt, (2) ot S' sx T?)<AM~OUAeYjVfïMt

~87) S'.Ot6E67)XOTE~E!; T~ Xfov T7)<7TpCt1:MXCf[XpK-

TO~TE~X~ Y?)<;X~ 9o[M(7S7)<;~E~~tOV ETE~~OV,

yMp~Of<ÏX).M~TEEXY?~XKpTEpCVXK't~t)Jt.EVK(;E/OVXCft

TYj!;TMVX~MVttO~EM~OUTtO~!)~TTE~OT.(3) Ot SEX'0t

EV'TtoX~.M~T~(; Ttplv ~N~f'; TTE~TJYjJLEVOt,XOt~aXXM(;

Stp~tV KU1:oT<;OUTCdMUEU SnXXE~E'<0[,<X~X&Xûft

t5v U.Et&TuSEM~Tov "IMVO~~St) &TTOnESfXp~TOuE~'

&'n:tXMp.MTEQ~EMTMVXOt~T?)~aX~THTToXeM!;XNT'KV~Y-

X't]Vç O~~OVX'XTE~Op.E'~U'7tOTCTM(;~HXXE~EVOt<ïX-

X~0t< '~(TUYOC~OV,XCt~OUT'CfUTO~St~ TKUTOtou9*0~~.ET:&

IlEËCtO~OUETnXOUptM!X~tO~.X~O[OtUTO~Etpot~OVTO.(t)

'E!; K.EVfOtTY)V]M~7)TOV~TTE{Â~KVXE~EUO~TE~(Kp~tTOV

~STUOyOV8o7)OE'i'V<~ S' OUXEC~XOUEV,E'mCTE~XEt

TT!p*tKÙTOUE(; t'~V AMXESo({~.OVMIlESKp~TO~&; 0(St-

X(M~TO~. (&)KeA T& [J.EVEVTt] X~ E~TOUTOXOCOE-

c'n~xEtTO~~9~vet!o[(;' et! 8' Ex T?i(;2c!jj!.ou~~E(;au-ro~

EtC~OU~ JJLEVE'n'OM'UVTTOTCt'(;EVT7JM~TM, ETTEtSE

[J!.)) KVTOfVKYO~V,(XVOf~MpOUVTEqTTK~ Eq -C~ Sct~OV

-JU~fX~OV.

XXXIX.'Ex SE 'C?j~nE~OtCO\'V~G'OUEV TM CtUTM

YEtp-MVtai T$ <&KpVKëct~UTtOKot~X~E~OUTOUME-

V)XpEM;XOttTt~ttyopOUTOUKu~tX~OUirpOfTCOVTMVTTCt-

pOLCXeuKcOElo-Kt
6~ A<XXE8oHjJt.OV~VETTT&xal E~XOCt

v5)E(;û!pa<TKtETt~EO~ 'lMv!a~TTEpt~).!oÙTpO~~<X~,X~

~OYMVE~ET~EtCtU-CM~A~TtTOEVt]~X'~OtpT[fÏ-n]~. ('2)

XXXVn. "PactionesinterLaceda:monNS,sociosque,ct

regem Dareum, regisque filios, et Tissapheruem, ut ftfdera

sint et amicitia his conditionibus. (2) Qua:eumque regio,

et urbes sunt regis Darei, aut patris aut majorum ejus erant,

adversus bas ne eant, neque ad bellum gerendum neque ad

malum ullum inferendum, neque t.aceda'monii neque La-

cedœmonioruBf) socii neve tributa exigant ex tus urbibus

neque Lacedaemonii neque Lacedœmoniorum socii. Neve

vicissim rex Dareus, neque ii, quibus rex imperat, nec

adversus Lacedaemonios nec eorum socios eat, ad bellum

gerendum neque ad matum ullum mferendum. (3) Si qua

autem in re Lacedœmonii ~el eorum socii regis opera indi-

geaut, aut rex Lacedaemoniorum vel sociorum, quicquid

alteri alteris mutuo persuaserint, hoc si faciant, bene sit.

(4)'Bellum autem, quod cum Atheniensibus illorumque

sociis geritur, utrique communiter administrent; quod si id

componere placuerit, communiter utrique id faciant. Qui-

conque autem exercitus in regis ditione fuerit, si rex

eum arcessiverit, rex ei stipendium prœbeat. (5) Si qua

autem civitatum, quae pactionem cum rege fecerunt,'in

regis ditionem invaserit, ceteri prohibeant, regique pro vi-

ribus opem ferant; rursus si quis eorum, qui sum in regis

agro, aut eo, cuirex imperat, in Lacedaemoniorum aut so-

ciorum agrum invaserit, rex prohibeat, et pro viribus opem

ferat."

XXXVIÏJ. Post has pactiones Therimenes quidem, tra-

ditisAstyocho navibus, actuario navigio occulte discessit.

(2) Athenienses vero ex Losbo jam ad Chium cum suis co-

piis appulsi, et terra ac mari potiti, Delphinium munive-

runt, locum et alioqui a terra munitum, et portus habentem,

nec procul a Chiorum urbe distantem. (3) C))ii vero, quum

multis superioribus proeliis afflicti essent, et alioqui inter

se ipsos animis non admodum bene affecti, sed etiam, oh

Tydeum lonis filium ejusque socios Atticismi nomine a

Pedarito jam morte mulctatos, et reliquam civitatem ne-

cessario in paucorum voluntatem temperatam, inter se sibi

suspecti essent, quiescebant, et neque ipsi sibi his de causis,

nec iUœ auxitiares copiée, quae cum Pedarito erant, satis

firmse videbantur ad proelium committendum. (4) Mijetum

tamen mittebant, crantes Astyochum, ut sibi succurreret;

sed quum ille morem iis gerere nollet, Pedaritus de illo, ut

rempublicam Isedente, Lacedaemonem scribit. (5) Atque

Chias quidem res in hoc statu constitutas habebant Athe-

mienses eœ autem naves eorum, qua} apud Samum statio-

nem habebant, incursionibus quidem iufesiabant eas, quse

apud Miletum stabant; sed ubi h!B prodire noUent obviam,

in Samum rursus,sese recipientes quiescebant.

XXXIX. E Petopouneso autem per eamdem hiemem iUse

septem et viginti naves, quao Calligeti Megarensis et Tima-

gorœ Cyziceni opera Pharnabazo a Lacedaemoniis pro'parat.B

erant, profectae circa brumam in loniam trajiciebant, et

prœfectusiis aderat Antisthenes Spartanus. (2) Cum hoc
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EuVETCE~KVOEo! AaXEOCtt~OVtOtX<xtE'VOEXO!<XVOpCf(;

STrOtpTMTMV~Uj~Sou~OU~Aa'TUO~M,MVEt(;TjVÀt~CtÇ5

ApXEO~fXOU- XN't E~pTjTO MUTO~ E~ MtXvjTOV <Xfj)[XO~E-

VOUÇ TMV TE 0&MV ~UVETr~EXEtcBctt ~.E~Et KptTTOt

E~EtV, XN~ T&~ VC(C<; TK'JTO(t; ?j 0[UT&(; ?) Tt~EMU; ?] XCtl

E~K<7TOU<; EÇ TOV 'EX~T~OVTOV &~ <t*C(pVfx6<X~OV, ~V

SoXVj, NTrûTTE~TrELV, K~ECtp/OV TOV 'PetjJ.(()MU, ~UVE-

'JT~Et, ap~OVTOf TTpOTTO(~OtVCa< XOt~ "AoTUO~OV, SoXT)

T0'[~ E'~SEXOt
avSp<XO[,

TTOtUEtV 'f?)!; \'<XUC<p~Cf~,
'AvTtO'8E-

V7]V SE XOt9t(7TKVCtt-
TrpO~ y~P ~~< ~°~ ÏÏESKptTOU

ETTt-

OTO~&t; &TTMTTEUOV KU-MV. (3.)
n~EOUCKt OÙV C(~ V?)E.;

aTTO Mo[~.EOf(; TTE~aYtCtt M'~M TCpOO-Eëo~OV,
XK'[

TTEptTU-

YOfTEt;
VO[U~ SEXK A97)VX~MV TK? TpE?(; ~!X~.6(X~OUTt

XEV&Ç XOH XfXTKXMMUTtV. METOf SE TOUTO SEStOTEt; ~.t]

Cfi
S~rnuyo~TOtt

TMV 'AOviVCf~MV EX T~<; M~OU V?)E~, OTTEp

EyE~ETO, [Jt.7)VU<yMS'[ TO~ ÉV TYJ SKjJt.M TGV ETT~~OUV KU-

TMV, '7TpO< T~V Kp~TVjV trXEUfTOtVTE!; X~ tr~E~M TOV TT~OUV

Sux
(puX!XX?iç TTO~TajJ!.EVO( E~ T~V Ket'UfOV T~~ *Ao'[K<;

XNT?JpCtV. (4) "EVTE~QEV §7), M< EV K(7~'X~.Et ~V-CEÇ, Ky-

YE~~MV E'~E~.TrOV E~ T&~ EV Tt] MtX~TM VCt'U~ TO~i ~Uj~

TrKpCtXOj~KTO~VKt.

XL. 0~ SE X'0t XK~nESKptTO!;XKTKTOVKÙTOV

ypOVOVOuSsV~J!TOV,XKMTEpStKj~E~OVTOf,TOV'AsTUO-

yOVTTE{/roVTE(;K~E~OU~-OUV 0'tp~O'tTTO~tOpXOU~EVOK;

BoYjOtjdCftMTTaO'Kt~Tœ~ VOfUS~V,XCt~~j '!TEpttSE'['VT?)V

HEY~T'/jVTMVEV'IMVMX~UjJ!.[JLK~~8&~VTTO~EMVE~XTE 9o[-

~XCCrr);; E~pYOjJLEVTjV
XOi~ XCtTK Y?)V X'/jC-TE~Ott~ '!TOp9oU[AEV~V.

(9) CM y~P
O~ETOtt TO!<; XM~ TToM~ ~VTE~ X<X~ ~.[K YE

TTO~Et TT~~V A<XXESo![~OV~MV TT~E'ffT'COt Y~~°~~°') t

a(J!.tf StOt TO TTÀ?)9o; ~fX~ETTMTEpM~ EV TCf~ K~tX~O:~ XO-

X~~O~EVOt, N< (TCp'XTtOt
TNV AO~VCf~MV pESot~M~ E~So~E

[jt.ETK TE~/OUf; tSp'U(79st, EuOb~ KUTOU.O~M TE E~Mp7)TOiV

0[ 'TTOAÀO't '7rp~(; <XUTOUÇ, XK~ TK ÏC~E~TOf XCtXOt E'!T[TTK-

~.EVOt T-~V /Mp!XV
O&TOt

E'SpO(CT<XV. (s) "E(j)6f(JO(V OÙV

Yp?jv0f[
OÎ XlOt, &.)~ ET: E~TC~ Xef~ SuVKTOV XM~TK:

TEt/t~o~EVOU TOU AE~fp~foU
XX[ <XTEAO~VTOi;, XCt't <TTp<X-

TOTTESM
xa\ VNUO'tV EpUjJt.'XTO!; [JtE~OVO~ 'TTpOCTIEptëcf~O-

~.EVOU, Bo7]9?)0'C(t O~TtV. *0 SE
~fTTUO~O~ XOtUTEp

OU

OtCtVOOU~EVO!;
Sta T'~V TOTE (XTTSt~V, M~ EMpOf X<X~ Tob~

~U~K~OU? ~poQu~OU~ ~VTCf~, <SpjJt.t)TO E(; TO 60~

XLI. 'Ev TOUTM
§' EX T?)~ KofUVOU TrapOfY~°" "T"

YE~fX Sït KÎ ETtTK XC(t Etx0f!-[ V~E~ X~ OÎ 'C'MV AotXESxt-

U.OV~MV ~UjJ!.6ou~.Ot TTNpEtCtV
XK~ VO~O'K<; 'iTKVTK S<TTEp!X

EtVCtt T&~Xof
TTRO~

TO V0f~~ TE, O'TTN~ 9<xXc(Cr<TOXpKTO['EV

U.S'OV, TOSKUTOft; ~U{Jt.rCtp<XXO[jt.~S'<Xt, XCt'tTo!);
Ao(XEOC([-

j~OVtOU~,
OÎ ~XOV XKTamtO~Ot C(UTO~ ad~OtXB~ TTEpCftM-

0?,VO([, EU()U!; <X'j)E'~
TO E(; T~V XMV ~Et E< r)jV KcfCvOV.

(2) Kott K5v T'~jV M~poirtOx
EV

TM TrapK~M fxnoë&i;

T'/)V TE tToXtV KTE~tO-TOV OUO'tXV XK[ &TO (TEtC'O~i, 0~

KUTO't't; ETU~E ~.eY'TT~ Y~ S')j &V
~E~.V~EO<X YEVO~EVO~

Eu~TTETTTMXU~V EXTCOpOE?,
TMV

KvBpMTTMV E~ T&
cfpt)

TTE-

SEUY&TMV,
XOtt t"))V ~MpO(V XKTKOpOjJMf!~

~E~OtV ETTOtEtTO,

T!~7)V TSv E~EuQEpMV TOUTOUt; OE
a~~Et. (3) "Ex OE

T~~ KC) KfptXOj/.EVOi; E<; T7JV Kv~OOV VUXTO~ KVKyXK~ETKt

autem Laceda'monii miserunt etiam undecim viros Sparta-

nos,
utAstyocbus eorum consilio uteretur, quorum unus erat

Lichas, Arcesilai filius; et iis prœceptum erat, ut Miletum

profecti, simulquumaliacurarent, utquam optimehaberent,

tum vero bas naves vel ipsas vel plures, vel etiam paucio-

res, Hellespontum ad Pharnabazum, si videretur, mitte-

rent, et Clearchum, Rhamphiae filium, qui in eadem classe

vehebatur, ducem iis praeCcerent, et Astyochum, si unde-

cim viris placeret, amoverent a nauarchia, et Antisttienem

in ejus locum substituerent; nam propter Pedariti episto-

las eum suspectum habebant. (3) Quum igitur hae naves

a Ma)ea per altum navigarent, ad Melum appulerunt, et

quum incidissent in decem Atheniensium naves, tres earum

inanes ceperunt et cremarunt. Postea vero, veriti, ne re-

tiqua; Atheniensium naves ex Melo elapsoe, id quod accidit,

Atheniensibus in insula Samo stationem habentibus suum

adventum denuntiarent, Cretam versus navigantes, et

confecto per cautionem longiore navigationis cursu, ad Cau-

num Asiœ appulerunt. (4) Hinc vero, quasi in tuto jam

essent, nuntium mittebant ad classem, quae ad Miietum

stabat, ut sibi in trajiciendo adossent.

XL. Cttii veroetPedaritus eodem temporestudiosiusetiam

Astyochum, etsi cunctantem, per nuntios ad eum missos

orabant, ut sibi obsessis opem cum tota classe ferret, ne

patereturmaximamsocialiumurbium,quœ in lonia essent,
et a mari intercludi, et a terra tatrociniis diripi. (2) Cbio-

rum enim servi, quia magnus erat eorum numerus, atque
adeo in una hac urbe, excepta Lacedeemone, maximus, si-

mul etiam quia propter multitudinem in delictis severius

plectebantur, postquam Atheniensium exercitus munitioni-

bus exstructis in tuto jam collocatus esse visus est,
confestim ad eos plerique transfugerunt, atque plut-ima de-

i trimentapropter notitiam regionis hi attuterunt. (3) Dice-

bant igitur Chii oportere Astyochum sibi succurrere,

quamdiu adhuc spes et facultas esset operis impediendi,

dum Delphinium muniretur, et opus esset imperfectum, et

alia majore munitione exercitus navesque circumvallaren-

tur. Astyochus vero, quamvis animo non propenso propter

minas, quibus ante, ut dictum est, apud eos usus erat, ta

men quum etiam socios animo paratos esse videret, ad suc-

currendum se accingebat.

XLI. Interea vero nuntius ex Cauno venit, septem i))as

et viginti Lacedaernoniorum naves et consiiiarios adesse;

quamobrem qunm existimasset, cetera omnia postbat)enda

esse pra* )ioc, ut et navium, quo maris imperium facilius

obtinerent, tantum numerum una traduceret, et Lacedoe-

monii, qui ad ejus actioncs explorandas veniebant, tuto

trajicerent, confestim, omissa in Chium navigatione, in

Caunum navigabat. (2) In ipsa autem pra*tervectione,

copiis in Con Meropid,em expositis, et urbem nullis cinctam

mûris, et terrae motu, qui maximus omnium, quos memi-

nimus, illius insuiœ incolis contigit, collapsam diripuit,

oppidanis in montes dilapsis, et agrum percurrens pra:dam

abegit, prêter homines liberos; hos enim dimittebat. (3)

Ex Co autem in Cnidum noctu profectus cogitur Cnidiorun)
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&TTOTM~ Kv[8~MVTTCtpKMOU~TM~JÂ~ExëtëdKmt. Tu})?

VKUTK~,K~' &S'!rEpEt/E~ ~E~f E&8~(;ETT~T~t~TMV

'AO'/jVM~MV~KC(;EÏXOTtV,&< E~M~Xofp~Ot; E~ TMV

EXStÏjJMUOTptXT~~BvE({)u).<XO'OETO[UTK(;T&~E~TKXCfï

sîxC.G't.V~~ EX T?)<;IlE~OTtO~V~S-OUTTpOTTr~EOUC'<X(;,E~'

S<TT:EpXKt& 'ÂTTUO~O~TTOfpETtXEt.(t) 'E~Qo~TO $E OÎ

Ef TY)SKj.Uj)EX-nj~M~OU TO~Em~OUV KUTMV,XCt~

~U~KX~jTN XotpjJ!M TtEptt~ 2u~7)V XoA.Xa\X7)V

XKt 'PoSo~ XCttTTEp~T~f Aux(<XV 7)87)Y~p-~<T8~ETO

X!X'[EVTY)Kct~tj) Ot!t70[~OtUTK~.

XLH. 'EtTE~et o3'<&TTtEpEÏ~E-n'p0~T-~jV2u~V 5

~~ruoyo~, TTp~vEX'rcutrrO(;YETe<i6at,E~TrM~TtEpt~fxêot
Trou K.ETE(~pOU;T~ VCt~!(;.K~ OtUTM&E'CO(;TE XK~T&

EX TOCOUpMVoC~UWEfpeXK~TCfTTXc~TjO'~TNVVEMVEV

TMG-XOTEtXOttTCfpK~'))'~TTOtpES~EV.(2) KoA SjJt.NT7)E'M

BtEOTCOfd~.E'~OUTOU~MU'CtXOS,XK~TO~i~E~ (ROtVEpoC7JSY)

efvTOi;TO~~97]VO[MM<;ToCE~MVUU.OUXERN~,ToCSE0&OU

TTEptT'))VV?)COVETtTT~Ct~Mj~EVOUETTKV<XYOVT<XtXKT&TK-

y0<;&Xctp~O; XOtt<~'AQTj~OtMtsMo-MC~ ?iTCf~EÎXOf~

VM~T!,1/OjJ!.(oot~TE(;,SoTtEpEfj'U~OffTTO'~'"<X~T&(;KT1:OT~t;

KcfU~OUTCtUTK~Eh'at. (s) Kofï TrpOTTTEtTOVTE<;EÙ9~

XOM-ESuC'OMTETpE~ X~
XOtTETOMU~KT~KVaUct~, XCttEV

TS MYMETTEXpKTOUV,~.E~pt0&E'!tE<()~~<ytX~KUTO?(;Trofp&

So~OfV0[!TT~EfoU!;TMVVEM~X~ TCKVTK~o8E~KTrEX~O~TO.

(4) "E~EtTCfSEE~tj)UY'}jVXCtTO!tTr~TE(;E~[~.EVVOcT~KTTo).-

XuaTtf ,TM~SEXomOMt;XXTOt~EUYOUTtfE(;T~ TEU-r~OUC'-

(TK~~?)<70V,EVtE~9EV8~E<'A~tXKpVOtOCOV.(6)METOfOE

TO'Stbot J/.EVIlE~O~O~V~tOtE(;K~Mo~XiXT~pKVTE~,XCt[

~UU.U.tYEtCMVTM~EXT?)~KotU~OUETTTKXK~E~XOTtVEMV

CtUTO~~Uj~.TtKS'Mt!;T~EUTNVrE.;XOt~'rpO~MOVEfT7)2u[~

CT'~OtVTE;TTK~tVE; T~VK~Sov XKOMp~O'CtVTO'
XLUÏ. o{ SE 'A97)fa!ot TK~ EX T?)(;SKJJLOUVOfUCt

TTKtr<X[<&~~<y9oVTOT& 'n]~ V!XU[JLÛf~Ot~,~EUC-K~TE!

T'})'~2u~T)V, XC~.ET~p.EVTOEVT~ Kv{8MVtXUTtXOVOU~

6pj~S'<ÏVTE?,OuS'EXE~OtETT'EXE~OU;,~!ï6oVTE(;? ?& EV

T~) XujJLt;S-XE~Y)TMVVEMV,XK~ÂMpU~O~To!(; EVTY)

'~s{pM TCpOcëMX~TE~,aTTETr~EUCrMVE~T7j~2Np.OV.

(2)"A'!TCt<yOttS*'ijSt) oÔ<7C(tE~'nj Kv~Stj)at TNVnE~O-

TtOVVYjT~V?)E<ETtECXEUK~TOTE EÎ TE ~Et, X0f\TTp~
TO')'Tt<J<TO«()EpW)~(irctpEYEVETOY&p)~oyoU!;EtTOtoS~TOoi

E'~SEXK~SpE~ TMVActXESof!Ov(M~TTEp!TETSv ~7) TTE-

TrpMY~MV, EÎ Tt [J!}j7)pE<yXEfCtUTO! XOt~TTEptTO~

~E~Xo~TO?TTO~E~OU,§Th)TpOTTMKptG'T<XXOtt~U~OpM-
TKTCtM[J!.aOTEpOt(;TCO~E~<7ETOft.(s) Mc~KITCfSE5 A~0f<;
6<TXO'!TEtTOfTTOtO~jJt.EVOf,XCttT&<;(mOvSo~OuSETEpOt(;,OtiïE

T~~Xct~XtSEM(;O~TET&qO~p~EVOU; ~7) XOt~M(;~uy-

XEt'dQKt,K~X~tËEMOVEhsft E! yMpOt(;§C7j~potT~EUt;XO~

o! T~p~OVOt~p~KVTTpOTEpOV,TOtUTt](;X<ït vTv <X~MO'Et

~tpetTE?v'~vE~ottY&pxott~(you~&rd!crof;Tra~ Sou~EUEtv

Xt.l QEfT~K~OfVXCttÀOXpOU;XK~T~ {~E~P~BotMTMV,
XO'AMVT'EXEuOEpfefç Mt]8tX'~ Mp~V TO~ "EX~TjC't

Tob~AotXE$K[~.Ov(oU~TTEptQE't'VKt.(t) 'ETEpm o3vEXE-

ÀEUEpE~T~U~(r'!TE\fSE(!'9oft, TCfUTKtÇ 0~ XP~
OuSsT~t; TpO~~E~ TO~TO[<8E!<lCK[oSS.EV.~.YNVOtXTMV

adbortatione, nautas non exponere, sed, ut erat, confe-

stim navigare adversus viginti Atheniensium naves, cum

quibns Cbarminus, unus e ducibus, qui apud Samnm age-

bant, observabat bas septem et viginti naves, ex Pelopon-

neso venientes, ad quas et Astyochus navigabat. (4) Re-

sciverant autem il, qui in Samo erant, ex Me)o hujus classis

adventum, et Charminus custodiam agebat circa Symam et

Chalcen et Rhodum et circa Lyciam; jam enim etiam sen-

tiebat eas in Cauno esse.

XLII. Astyochus igitur, ut habebat, ad Symam protinus

tendebat, antequam adventus sui fama vulgaretur, si forte

classem hostilem in alto circumvenire posset. Sed imber

cœtumque nubilum effecit, ut vagae errarent ejus naves per

tenebras et perturbarentur. (2) Et simul ac dies illuxit,

quum classis esset dispersa, et sinistrdm quidem corna

jam in Atheniensium conspectu esset, aKernm vero circunt

insulam adhuc vagaretur, confestim Charminus et Athe-

nienses cum navibus, quae pauciores erant quam viginti,

contra tendunt, existimantes, bas esse naves illas, quas ex

Cauno venientes observabant. (3) Et itppressiono in eas

statim facta tres deprcsserunt, aliasque tacerarunt, et in

prodio superiores erant, donec supervenit iis praeter opinio-

nem major navinm numerus et undiqne intercludebantur.

(4) Tune vero fugam capessentes sex naves amiserunt, cum

ceteris autem in insulam Teutlussam confugerunt, et inde

Halicarnassum. (5) Postea vero Peloponnesii quum ad

Cnidum appulissent, et septem ac viginti naves ex Cauno

profectas sibi adjunxissent, cum universa classe Symam

petierunt, ibique tropaeo statuto in Cnidi stationem redie-

runt

XLIII. Athenienses vero cum omnibus navibus, quae ad

Samum stabant, postquam de navali prodio commisso

nuncium acceperunt, in Symam iverunt, et quum nec

ipsi classem, qua; ad Cnidum stabat, invasissent, nec

illi illos, sed navium armamenta, quae erant in Syma,

sumpsissent, et Loryma, quae sujit in continente, oppugnas-

sent, Samum redierunt.

(2) Quum autem jam universse Peloponnesiorum naves

in Cnido essent, reficiebantur, si quid oportebat, et cum

Tissapherne (aderat enim) undecim illi Lacedaemoniorum

viri agebant et de rebus jam transactis, si quid iis non place-

ret, et de future beUo, qua ratione optime et maxime ex

atrorumque utilitate gerendum esset. (3) Prœcipue vero

Lichas considerabat ea, quse fiebant, et neutrum foedus,

neque a Chalcideo, neque a Therimene factum, bene babere

dicebat, sed vero nimium esse, si, cuicumque provinciae

rex ejusque majores prius imperassent, huic nunc etiam

imperare vellet; ita enim licere etiam, ut insujae omnes et

Thessalia et Locri et regiones usque ad Bœotorum fines per-

tinentes in servitutem rursus redirent, et Lacedcemonios

pro libertate imperium Medorum Grœciœ imponere. (4)

Alia igitur foedera meliora fieri jubehat, ant istis quidem se

non usurum, nec stipendium se his conditionibus requi-



HISTORIEE UB. VHI, 42 45. 847

OES U.EVTtO'S'OtmEpVY)(;KTTE~MRTjO'EV~Tt*CtUTMVOt'6?~?)?

XX~KTFpKXTOÇ,
XLIV. otS' E!;T~V'PoSovETTtX?)pUXEU9~.EVMVK-TTOTMV

SuVKTMTKTMVKvSpNVT~jVyfM~ïjV E~OV TT~'Elv,E~

~OVTE(;V?)<TOVTEOUXKOUVOfTOVXTft~CfuêofTMVTcX~EtXOtt

TTE~MTTpOdK~ETQo!XOt~%K ~yOU~E~ OtUTot<XTTOT~~

UTT~pYOUTT]?!;UU.[/.KY~SuvetTOtE'0'Efy9of[TKyfTCf(pEpV7)V

Ot!l:O~VTE(;~p~[A!XT<XTpE'j)EtVT~~VK'S(;.(2) ÏIXEUCOtV-

TEt;OÙVEu8u<;EVTMKÙTN~Et~Bvt EXT~ç Kv~OU, XOft

TTpO<76o[XoVTE(;KM~E~pf;)T~< 'PoS~OfçTrpM-n)VOtU~tTET-

0''Xp(nXoHEVEV~XOVTKE~EBoëTjTOtV;Jt.EVTOU<;TToM.0~~OUX

E~OTO!T& TtpK?<70jJt.EVOf,X!X\~EUYOV,O~~M!;TE XCft

<XTEtY~O'TOUoSfTT)~T7]~TtoXEM~'EtTCt~UYXOf~EdCtVTE!;ot

ActXESfXtU.OVMtTOUTOU(;TEX'X~TOU(;EXTM~SuO~VTTO~EOtV,

A~SoU XM 'I~US-OU, 'Po~MU~ E'TTE[0'KVKTCOTT~VCft

~STiVK~MV.Kot't TTROC-E~Mp~CE'PoSo<;nE~.O'!rOfV7)S'tO[;.

(s) 01 S' 'AQyjfOtt'OtXC(T&TOVXOitpOVToTïOVT<X~EXT?j<

2KK.OUVOtUctfKÎT9o[JLEVOtETT~EUC!'<XV~.EVpou~OjJ.EVOt

mOKCTKtXOttEfpKV~CCtVTtE~NyMt,&(yTEp~{rO!~TE(;OEOU

TO).~ TOJJ!.EVTTap!X~p?)[Jt.<X<XTTE'!r~EU?C<VE~Xa).X7)V,Ef-

TE'uQEV8' E~ 2o!jJ!.0' So-TEpO~S' EXT?]~XofXx?]i;XOf~EX

T?)~KM XOftEXT?)!; 2o!jJt.OUTOU!;ETt~OUi; TTOtOU{JtEV(K
E~ T~V 'PoSoV E'!tO~E~.OUf.(<) Oî S~ ~p~KTOf ~t.EV

E~E~Kf Et;SuoXOttTpKXXO~TCfTMX)XfTe[OÎnE~OTtOVV~-

C't0['n'efû~TMV'PoS~MV,T&8' K~K ~CTUYCf!~~p<.EpM~

oySo~XO~TOt,MVE~XU<7!XVTE~T&<VOtB;.

XLV. 'Ev ? TOUTMXC~E'T[TTpOTEpOV,TTR~VE~T~
'PoSoVOfUTOU<;<XV<XCT~VO[t,T<x8EE'!Tp<XO'CETO*A~XtëM-

§7)(;U.ET&TOVXot~Xt~EM~6<ÏVKTOVXCf~T~VEVM~TM

U.KyTjVTO~neXo'!TOV~Y)TM[(;S'n'0'!TTO(;MV,X!X\<X'n''OtUTMV

(X~tXO~E~Tj~E!T[':TO~~TTRO~"Ac-TUO~OVEXActXEOOttjJt.OVOi;
M<rr'cnroxTE'['vo:t(~v vap xx~ TM"A'~MtE~Qpo;xo<taX-

~M~onnoTO<;ECj)Of~ETo)TTpMTOV[Jt.EVUTTO/MpE~SE~Ot;

'!T'Xp&TtG'<T<X!('EpVY]V,ETTEtTC<EXKXOUTrp0(;OtUTOV§<TOV

E~U~MTO~xX[<yTKTMf tiE~OTrOW~C~MVT&TrpKY~efTK,

(2) XO~StS~TXOf~O~TTKVTMVY~~O~EVO~T~VTSjJLtcQo'pO-

p~tV~UVETEjJt.EV,aVT\SpCt~jA?)~'ÂTTtX~g&0'TETpth)6o~OV,
XX'tTO'SïOp.~)~UVE~N~,S~Sos9'X[,XEyEtVXS~EUMVTOV

T[Cr<yOi~EpV7]VTrpO;OtUTOUi;M<;A8'/]VO('t'0[EX ~E~OVO~

ypOVOUEirtttT~jJ!.OVE~%VTE(;TOU~OtUT[XO~!TptMëo~.OVT0?<;
~'XUTMVStSoKCtV,OUTOCO~TO~'!TE\'{<XS(70V~K KUTMV

ol VKUTKtEXTTEp[OU<r(ott;&6p~O~TE;0~jJt.EVTa (YM~KTO:

yE~pME'yMCtV,8(X~MVNfTE<;E~ TOt~TOfCf:p'(&V'?) KO'8E-
~EtOt~Uj~ëot~Et,OÎ SET& VxT<;<XTKjiehrM(HVoùy &'7r0~[-

TtOVTE(;EÇOjJL7)pEMtVTOVTrpOCTO~.S~OjJm'OV(J!.tfl8ov(a) xef[

TOU~Tpt~pKp/.OU?XOttTOU;OTpO!T7)YOU(;TMT-tTO~EMVES{-

5'X<!XEVMSTESoVTOe~p~jJt.KTCf<XUTO~TTE~Crott,<S<7TE~uy-

yMp?)tr'XtTCfCTKEKUTh),TrM)VTMV.SupKXO(y6MV'_TOU'OM)t
Se 'Ep{~OXp!XT'/)~j~TE]~VKVTtoTTO~OVO(;UTTEpTQ?'7TSVTOÇ

~UjJL{Jt.O!/[XOU.(4) Tm TE TrO~EH§EO~.SVOf~~pYj~KTMV
KTT~XctdEVNUTO~KVT~EyMV&TTEpT0'uTtCfTKfpEpVOU~M(;
oi JJLEVX'0t KVOiM~UVTOtEÏEV'n~.OUCrM&T<ÏTO[O~VTE(;TMV

'E~XTjVMV,ETttXOURMS' OJJ!.Ni;C'M~OjJLEVOtK~tO~TtXOf~T0[<;

(TMjJmTtXOt~TO~ /p~(Jt.OtO'MO~OUt UTTEpT~~ EXE~MV

rere. Indignatus autem Tissaphernes ab iis per iram et in-

fecto negotio abscessit;

XLIV. illi vero in Rhodum, primurum virorum nomine

arcessiti, navigare in animo habebant, sperantes fore,

ut insulam et navalibus et pedestribus copiis validam sibi

adjungerent, et simul existimantes, prœsentem societa-

tem suffecturam, ut ipsi nullam pecuniam a Tissapheme

petentes, navales copias alerent. (2) Protinus igitur ea-

dem hieme ex Cnido profecti, et ad Camirum orœ Rhodiae

primum appulsi cum quatuor et nonaginta navibus, multi-

tudini quidem terrorem injecerunt, ignarae eorum, quae

agebantur, et ideo profugiebant, prœsertim quod urbs nul-

lis muris esset munita; deinde Lacedaemonii quum et hos

et duarum civitatum, Lindi et Ielysi, cives Rhodios con-

vocassent, persuaserunt iis, ut ab Atbeniensibus deficerent.

Atque Rhodus se Peloponnesiis adjunxit. (3) Athenienses

vero in eo tempore, quum rem intellexissent, cum classe e

Samo solverunt, defectionem antevertere cupientes, et

conspecti sunt in alto; sed quum serius paulo venissent, in

pr<Bsentia quidem ad Chalcen, et hinc ad Samum abierunt;

postea vero et ex Chalce et ex Co et ex Samo incursiones

in Rbodum facientes bellum gerebant. (4) Peloponnesii

autem pecunias ad duo et triginta talenta a Rhodiis exege-

runt, cetera vero quiescebant per octoginta dies navibus

subductis.

XLV. lnterea vero, atque prius etiam, antequam Rho-

dam versus moverant, hi)ec agebantur. Alcibiades quum

post Chalcidei necem et prœuum commissum ad Miietum in

suspicionem Peloponnesiis venisset, et ab us epistola de eo

interficiendo ad Astyocimm Laced.emone missa esset, (erat

enim et Agidi inimicus, et alioqui infidus videbatur), me-

tuens primum quidem ad Tissaphernem secessit; deinde

apud eum, quam maxime poterat, Peloponnesiorum rebus

nocebat, (2) et eum omnia docens, stipendium imminuit,

ita ut pro drachma Attica terni oboli, nec ii constanter

solverentur, Tissaphernem hortans, ut illis diceret, Athe-

n<enscs, qui longiore temporis spatio rei navalis peritiam

haberent, ternos obolos suis numerare, non tam propter

paupertatem, quam ne nautae, propter affluentiam stipendii

insolentius viventes, partim quidem corpora imbecilliora

haberent, sumptus facientes in ea, unde corporum imbecil-

litas contingit, partim vero naves desererent, qui non re-

unquerentstipendii partem pignorisjocoadhucdebitam; (3)
idem eum edocuit, ut trierarchos et civitatum duces pecu-

nia data ad banc rem sibi concedendam induceret, exceptis

Syracusanis; ex bis enim Hermocrates solus universœ soe'a-

lis classis nomine adversabatur. (4) Civitates quoque pe-

cuniam petentes abegi t ipserespondens Tissaphernis nomine,

Chios quidem impudentes esse, qui, quum essent omnium

Graecorum ditissimi, tamen dum auxiliarium copiarun. be-

neficio servarentur, postularent, ut alii et corporibus et

pecuniis pro i))orum libertate pericula subirent; (5) ceteras
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E~u9EpMf<;Xt~Su~E~EtV (6) T&<;S' O~KÇTCTÀE~~(B'<)
KStXE~.Of'!E(;'ÂO~VK~OU~TTpOTEpOVKTTO<7T?)V<!ttaVO&.OUV,
E! XOt~WVXO~TOTOt~TOCXOt~ETtTT~E~M&7CEp(YfpMV
a&TMVeOE~CFOUT~EtT~EpEtV.(a) ÏOV TETttTtTCffpEpVtjV

<X'!CE(CO:[VE~V j~EV,TO~ÎS~Ot~~p'~[J!.0:TtTTO~.E~.OWTK,E~-

XOTMÇ'pE~Sojjm'OV,
Se TTOTETpO'j)'))XO[Ta6~~Otpo:pcf-

OtAEM~,EVTE~?)0<UIOY(;Tov ~.t<:eovX~ T~

TTO~EK;T&E~XOTOtM'j)E~TE[V.
XLVt. notp'~Et SEXOf~T~) TtTO-iXtjiEpVEt K~Mf

E~E~YEoQKtStOfXTctttTOVTTO\EJJLOV,~.7)SE~OU~O?JV<X[XO-

U.tTCtVTOt~j VK~<I<OtV~<TOf?Sc'!TEp'n'OfpE<TXEU<X~ETO,

"EM-Y)~Tr~EM~t~.tcOoV'KOp~OVTiX,TO?;XUTO~T~TE

'?, XCttT?j~9<X~K<TC7)~TOXpCCrO~8oSv<ï[ ~(EtVS' 'XU.!?0-

TEpOU~EKVS~YOC'n)V Np~V, XOCtp'XO'tXE~E~E~KtKE~ETC~

TO~ÇOfUTO'UAUTT/)pO~~Tob<;ETEpOU~E'!CNYE~. (2) 1~0-

JJ!.EVY)(;y MVXCt9'Ef T?)'; S(;'~i~' XK~Ocf~.KC'TOfVKp~(;,

fXTCOpstVav M&'COV0~ To!)<XpOtToS~TOt!;~UYXOfOKtp~O'Et,

?jVU.'))0(UTO(;BouXTjTKt[J.EY<x)t7)SeOTKVt)KCt~JMvSuVMKVCf-

CT<X<;TroiTEStOfYN~~S'as9K[.EuTE).E!7TEpKSE T~ SEtVaoc

ppK~ [AOptM'C?]<SsC!C<XV7]<XOf~~<X ;J!.ET~ ESUTO?

MefOCt~E~K?,OfUTO~Itcp~ EOUTO~TOU~"E~TJVK~XKT'X-

Tp~OH. (3) 'Etr~SEtOTEpOUi;T' ~7] Tob<;'40'/jVCtMU!;

EtVCttXOt'~MVO~~K&TMT?)(;Kp~?)! ~TTOV~0~?TB~ X'XT&

-?'V E!f&a'0<Xt,TOV~.0~0~TE ~U~OpMTOfTOVXOt~TOEpYOV

E/ovTCft;ïcoXEjjLE'i'vTou~~EvYap~uyx<XTa8ou).o~av <r',i~o't

TEOfUTOKTOT?i<;OM~<X<(T7](;jAEpO~XOt~EXE~tj)~0~ EVT~

ËCtT~EM~"EX~Yj\'E<;o!xO'G<TM,TOU(;SETOUVO~ïfovE~EuBE-

OMTOVTCf~~XE~,
XOttOUXE!x0(;E~OttA!)fXESo!t{/.Ovfou~a'~0

U.EVTfCMV[TM~'EX~VM~] EXEU$EpoCvV~ TOU~"EX~T)-

~Of(;,KTCO3' EXE~MV['rMVpotpëKpMv],~)V[/.7] TTOTEMU-

TO'~ JJL'))E~EXMfTt, E~EuQEpNfTOft.(4) TptëEtV OÙV

EX~EUETTpMTOVK~OTEpOU?,XOt'taTTOTE~O~EVOVM~jJtE-

YttTTOfMH'OTMV'Â07)Va~ ~EtT' tjS?) To!)~nE~OTTOVVY)-

c{ou<;K'X~ÀK~NtEXT:?];/Mp!X<. (6) Kott StEVOE~TOTO

TT/EOVoSTO)~&Ttty<TC(OSpW)t;,~3'KYEK~OTMVTTOMUj~E-

~[)..V~V E!x!XS'0:[.TMY0(p*A~X[6[C(§7)S[&T<X~!ïCf&~EÔ

TTEOtTOUTMV'!rœpûttVO~VTt,TTROCrOE~EOtUTOVE~TUSTtVT)]V

TETOOtC~VXOfXM~ETtOp~ETO~IlE~O~OW7)<J~O~XOHVOtU-

U.tfYEt'fOUXEÏa, KXX&XK~T&~<~OtV~S'<7ft~(JXXSXMVVO!~

~Et~ XCt[EX~~Ep~OVTO~<XYMVtEM)<XtE~!j)OEtpET&TrpMYj~CtTK,
K~.tT'~ aXht.~ TO~VOtUTtXO~OfUTMfK~Et~ETOyEVOp.EVYjV
xa't TTOtVU!<77Up<X~,TMTE M~CtXXTef(pOtVETTEpOVMCTS

AOU'ft~E~0&TTpo8u~M?~U\'ETTO~.E~.Et.
XJLVH. '0 OE 'A~Xt6t!X07)!; Tfï'SïCt ~ef {ÂE~ TM Tt<T-

OO'OEpVEt
XK't

~KT~Ef,
M'~

TTOfp' EXE~VO~, KptC-Ta E!v~t

VOU-t~MV TCNp~Et, X~.M
SE T~jV EKUTO~ XaOo~OV E~ TV)V

'n:C!Tp~OO[ ETrtOEDOtTrEUmV, E~OM~, EÎ [Jt.~) StOt~OEpE? OtUT'~V,

3-C[ S'O'TKt TCOT~ e(UTM 'JTEtO'KVTt XCtTEME~' ~E'<7Ctt 0' aV

M9~E j~.O(A[<TTO! EX TO~! TOMUTOU EÎ
TKTC'Ï~EpVT'~ !pOK-

VOtTO 'XUTM ETriT~OEMi; <&V. (z) 0'!TSp
XKt

EyEVETO.

''EttEtS~) Y&p '~sOo~TO CfUTOV
!(!yUOVT!X TtKp'

<XUTM oi EV

ï!) S'XU.M 'Â9'<)'<Ct{MV crrpûfTtSTOU,
TOt

J/.EV
XOf~ 'A).Xtë[<X-

SCU
~pOeTrE~'i'Ot~TO~ ~.OYOUi; E~ TOUÇ Su~OtTMTaTOUt; KUTMV

~<0p0! Ô'!Te )/.VYj<rO?)'/0[t '~Ëp~ KÛTO? E(; TO~; ~E~T~TOU(;

autem civitates injuste facere dicebat, quo; pro Atheaiensi-

bus, antequam defecissent, sumptus facere consuevissent,

si non nunc quoque pro se ipsis et tantundem et plus etiam

conferre vellent. (6)EtTissaphernem ostendebat nunc qui-

dem, quod suis pecuniis bellum gereret, merito parcum

esse; sed si quando stipendium a rege mitteretuf, integram

iis mercedemeum redditurum, et oivitates, quantum œquum

esset, sublevaturum.

XLVI. Suadebat tamen etiam Tissapherni, ne nimium

properaret bellum finire, neve vel accitis Phœnicum na\i-

bus, quas instruere statuerat, vel major! Graecorum nu-

mero mercede concessa iisdem et terrai et maris impenum

tradere vellet, sed sineret utrosque separatim imperium

habere, et regi licere in eos, a quibus quoque tempore offen-

deretur, alteros immittere. (2) Si vero in unum coisset terra*

marisque imperium, non habiturum eum, quorum auxilio

oppr.imeret eos, qui rerum poterentur, nisi vellet ipsemtt

aliquando copiis adductis cum ingenti et iinpensa et periculo

mire certamen. Minoris autem pericula constare, si tenui

sumptus particu]aet simul sineullo suo periculo, ipsos Gra*-

cos inter se attereret. (3) Addebat etiam, Athenienses im-

perii socios illi commodiores fore; eos enim minus terrestris

imperii appetentes esse et rerum gerendarum rationem regi

maxime convenientem verbis factisque sequi nam bos qui-

dem servitutem propagantes una cum eo et sibi ipsis pro sua

portione mare subjecturos, et illi eos, quotquot in terra

regis Grœci incolerent; alteros vero contra libertatem feren-

tes adesse, nec consentaneum videri, boc agere Lacedœ-

monios, ut a se ipsis qoidem [Graecis] nunc Graecos liberent,
ab illis vero [barbaris] eosdem non liberent, nisi forte si

illos (Athenienses) non everterint. (4) Suadebat igitur illi

ut primo utrosque attereret, et ubi quam maxima ab Athe-

niensium rebus resecuisset, tune demum Peloponnesios

abigeret ex sua regione. (5) Atque Tissaphernes magna

ex parte banc rationem sequebatur, quantum ex lis, quse

fiebant, conjicere licebat. Alcibiadi enim ob h.'jec, ut de

bis bene monenti, cum fiducia totum se committens et

stipendium Peloponnesiis parce dabat, neque navale prfe-

lium committere sinebat, sed etiam dicendo, naves Pbœ-

nicum venturas, et ex abundanti certaturos, res evertit, et

navalem eorum potentiam in ipso summo flore constitutam,

quum vel maxime firma extitisset, abstulit et alioqui mani-

festius quam ut latere posset, animum parum promptum in

bello communiter gerendo prodebat.

XLVn. Alcibiades autem baec, simul quod Tissapherni

regique, apud quos erat, optima factu duceret, suadebat,

simui etiam, quod suum prEeterea in patriam reditum cu-

raret, sciens, si eam non everteret, fore aliquando, ut re-

ditum impetraret impetraturum autem se existimabat bac.

potissimum ratione, si Tissaphernem sibi familiarem esse

constaret. (2) Quod etiam accidit. Nam postquam milites

Athenienses, qui apud Samum erant, eum multum valere

apud i))um senserunt, partim quidem, quod et ipse Aicibia-

des ad potcntissimos illorum viros literas ante misisset cum

mandatis, ut apud optimos cives de se mentionem facerent,
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TMV oMpMTTMV OT[ ETt'
O~t~Kp~M pou~ETCtt XT(t OU TtO-

Vt)p~(X OUOE OTf]~OXp~T~<X T~
EKUTOV EX~GfXoUT't] XKTEMMV

XOtl
TTapKT~MV Tt~<IXtfEpV7)V fp~OV KUTO~f; ~UU-TTo).tTEUEtV,

TO OE IT~EOV XOtt fÏTTO
0'tpMV

(XUTMV OÎ EV T~ 2.c!;J!.M TR~-

pCfp~Ot
TE TMV ~.O~VOffMV XCt't SuvNTMTKTOt

MpUL~TO

TO X'XTaMs'on T-~jV OTJjJt.OXpKT~'XV.

XLVHI. Kc(t EXtV~OT] TTpO-CEpOV Év TM fTTpOtTOTTsSM

TcSTO, XK~ Et; T?)V TTO~tV EVTE'uOeV StTTEpOV '~9EV. ÏM

Te *A~X[6[0(S'/) St6(6(XVTS<; Tt~ EX T?j(; XK~OU E~ Xo'YOU~

Ï~OoV, XOt~ &TCOTE~O~TO~ <XUTO~
Tt~C<:pEpV7)V j~EV trpM-

TOV E~EtTOt OE XKt
pxC'tXEOt !B~O~ TTO~CrEtV Et

[j!)j S~j~O-

XpOttu~TO (oSïM 'j'&p KV '!rtfTTE'SsOtt
~.SX~OV psfrt~EO!)

~oM.K(; EX'!tMc((; E~OV CtUTO~ 0' EOfUTO~ OÎ SuVKTOt TMV

TTO~TMV TK TTpOtY~.OtTK, O~TCEp XK't TX~OtmNpoC~TKt ~K-

XKfTOt, sç CC&MU~ TrEptTrOt~jcrEtV
X0(t TMV TToXEjJt.~MV ETTt-

XpNT~OEtV. (a) "E!; TE TyjV .2K[AOV EMoVTE~ ~U~((TTN(7<ÏV

TE TMV K~6pMTTMV TOU~ ETTtTTjSEMU~ sç ~UVMjJt.Ofy~Ot~, XtX~

EÇ TOU(; TfO~Xou<; (jiXVSpM; E~.EYOV
~Tt

pfXS't~.EU~ O~tOt

(j)~0<;
~CTOtTO XCt't ~p'~CfTK jrCtpE~Ot ~~X[6[cMou TE X<X-

TEMoVTO!; XC([ JJ.7) 0)]U.OXpCfTOUjJtEVMV. (s) Kûf't & ~.EV

OY~O!
e! XKt Tt

~OfpKUT~XOt ~y~ETO TO~ 'n'pfXCCOjJt.EVOt!

StX TO
EtifCOpOV T~~ E~?o~ TOU

TrKp~ potTt~EM! [J.ts8o~i

7)f7U/a~E\ OÎ OE ~UV~T<XfTE(; TYJV O~~Otp~~V ETTStO~ TM

7C~9Et EXOMMV-<]C!0(V, <xùe~ X<X~
0':j)~[V OtUTO~ X0('[ TO'U

ET'XtptXO~ TM
TT~EO~t T& <X'7TOTO'U *A~Xt6[KOOU EO-XO~OUV.

(4)
Kof~ TO~ U-EV a~Xo[(; E:j)K[VETO EU'!TOp!X XKt TTtO'TK,

<î'pUv{YM
OE

(TTpOtTTJYM
ETt OVTt OUOEV TJpE~XEV, <X~ 0~

TE 'A~Xt6t'XO?](;, O~JTEp
XKt y~, OUOSV

[iS~OV oXtYKp~Ot~

OïjjJt.OXpKTtOt~
OE~OtXt EOOXEt

CfUTfj),
OUO' a~O T[ (TXO-

'~E'[T9'Xt ~TOt TpOTTM EX TOU TTCtpOVTO~ XOCT~OU T~V ITO~tV

U.ETKST'/jdCt~
U1TO TMV ETO~pMf TT<XpaX~7)9E~<; XKTEtCrtV

<rBt<7t
OE

TTEOtOTTTEOV
EÏVOH TOUTO [J!.K~[STOf OTTMt; U.

CTOf-

0['X<IM<7~' [ït;)1 BoKH~E'
TE OUX EUTTOpOV Ehott XK~ IÏEÀO-

TtOWTjdtMV ~OT) &[/.O~M~ EV T7) O'XAKO'CT?) ~TMV, Xfxt TTO~Et~

EyOVTMV
Ef T?) OfUTO'U

KpYT)
OU TOt!; E~!XY~!<TT<X! ~St]-

VNtOU; TrpO<!6E~.EVOV, 0~; OU TTUTTEUE~ TTpKyULKTO; ~EtV,

E~OV nE~OTTOV~YjSNU~, &'()'
MV XCfXOV OÙOEV TTO.) TTE~O'~E,

fp~OU!; TrO!.7)<T<Xo9ef[. (s) T<X~ TE
~UU'.jJmy~OO~ TTO~E~,

ix~ uTTEcry~fyOott 07) <nsK(; o~tY~p~KV, 6'ït o'~ xa~ auïOt

OU OY)U.OXpK'n](70VTOt[,
EU sîoEVOt[

E:j)7)
6'Tt OUOEV [~.S~OV

CO~TtV
Ou9' at <X(pETT7)XU?Ot[ TrpOfI~Mp~OOVTCft

ou8' Cfi

UTT'Xp/OUT'Xt j~E6'XK)TEpOtt ES'OVTCH' OU
'j'0[p poU~SEO'9N[

KUTOU~U-ET'6).tYOfp~!<X(;07)U-OXpKT~(;OOU~.EUEtV~U'.S).-

~OV K.E9' OTCOTE60U
KV

TU~MTt
TOUTMV

E~Eu6EpOUi;
EÎ-

VOft, (e) TOU(; TE XX~.OU(; XK~aSou~ OVOU.Ot~OU.EVOU~
OUX

E~K<T<7M KUTOU!; ~OUL~EtV ~!ot TTRayU-OtTO! '!TOtpE~EtV
TOU

S'<]K.OU,TTOptTTK~OVTfX~XKt ES7)Y7]TMt;TMVXOfxSvTM
o'/jfLou, 7tOpla'tO¡Ç ÔVTaS XGCC ÉO'7~5"Y~T~aS

't'tI)V x!Xxoov TL~)

O~ULM, E~ MV TOt TT~E~M <XÙTOU(; MCj)E~E'c9'Xt.'
XOt~ TO

JAEV

ETT' EXE~VOK; EÏVKt, XK~
KXptTOt

KV X0t[ ~KXtOTEpOV KJTO-

Ov'~tIXEtV, TOV OE 8?)U.OV (TtpMV
TE XOtT'ïtpUYTjV E~Ott XOtl

EXE~MV <IM9)pO~STYjV. (7)
K~t TKUTOt

TT<Xp'
<XUTMV TMV

MyMV E'jr[CTTKmEVS(; TOt~ 'iro)-E~ 0'CffpM~ KUTO~ E~OEVfXt

O'Tt OUTM VOU.~OU!IM. Ooxouv EO[UTM YE
TMV KTT' 'A~Xt-

ëtMOOU XOt~ EV TM
TT<XpO'<Tt 'JfpKtTS'O~.EVMV <XpE<TXEtV OUOEV.

et dicerent, se velle redire, ea conditione, ut penes paucos
summa rerum esset, non autem penes homines abjectos et

piebeios, qui se urbe ejecissent, et Tissaphernis amicitia

illis conciliata, una cum illis rempublicam administrare;
partim vero, idque magis, sua sponte trierarcbi Athenien-

sium, qui in Samo erant, et viri potentissimi animis erant

propensis ad evertendum statum popularem.
XLVUI. Hœc autem res in castris prius agitata est, et

bine postea in urbem est propagata. Et nonnulli ex Samo

trajicientes in cuuoquium cum Alcibiade venerunt, qui quum
banc spem ostenderet, se primum quidem Tissaphernis,
deinde vero regis etiam amicitiam iis conciuaturum, si non

populari imperio uterentur (sic enim regem magis conSsu-

rum), civitatis principes magnam spem concipiebant, fore,

ut et ad se ipsos, qui malis maxime premerentur, reipu-

bticee administrationem trausferrent, et hostes superarent.

(2) Et Samum reversi homines idoneos sibi conciliantes con-

jurationem conflabant et apud muttitudinem propatam di-

cebant, regem sibi amicum fore, et pecuniam preebiturum,
si Alcibiades restitueretur, et popuiaris status toneretur.

(3) Et vulgus quidem, qnamquam in prresentia a;gre ferebat

ea, qua; agebantur, ob paratam tamen stipendii regii spem

quiescebat; illi vero, qui paucorum imperium constituere

cupiebant, postquam rem cum multitudine communica-

runt, rursus etiam inter se ipsos et majorem sodalium par-
tem illa Alcibiadis promissa expendebant. (4) Et ceteris

quidem haec factu facilia et fide digna videbantur; Phryni-
cho autem, qui adhuc erat dux, nihil horum placebat, sed

et Alcibiades (id quod res erat ) nihilo magis paucorum domi-

natum quam popularem statum affectare ei videbatur, nec

aliud quicquam spectare, nisi qua ratione, immutata prae-
senti civitatis disciplina, a sodalibus arcessitus reverti pos-

set, sibi vero hoc praecipue prospiciendum esse, ne inter

se dissiderent; et régi non sane facile factu esse, quum

Peloponnesii jam aeque in mari versarentur, et urbes tene-

rent non minimas in illius imperio, Atbeniensibus se adjun-

gere, quibus diffideret, et ita negotia habere, quum ei liceret

amicitiam cum Peloponnesiis inire, a quibus nullo maleficio

affectus esset. (5) Quod autem attineret ad socias civita-

tes, quibus jam promisissent paucorum imperium, quod
ne ipsi quidem amplius populari statu essent usuri, dicebat,

se probe scire, non ideo magis nec illas, quse defecissent, in

suam potestatem redituras, nec illas, qu<B sibi superes-

sent, constantiores futuras non enim hune eos animum ba-

bituros, ut sub paucorum dominatu aut in populari statu

servitutem pati potius vellent, quum in utrocunque statu

libertate frui, (6) et eos, qui honesti bonique viri vocen-

tur, videri illis non minus negotii, quam ipsum popularem

statum, sibi extiibituros, quum duces et auctores plebi

essent mateficiorum ex quibus ipsi pleraque commoda

consequerentur; et quantum quidem in illorum potestate

esset, se et indicta causa et crudelius morte mu)ctatum

iri, popularem vero statum suum esse perfugium, et illo-

rum moderatorem. (7) Atque haec civitates ipsa experientia

edoctas ita existimare, sibi ipsi plane compertum esse.

Nequaquam igitur sibi quidem quicquam eorum, quse et

in pr~sentia ab Alcibiade gerantur, placere.
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XLIX. (K OE ~UAAEyMTE~
TMV EV T7) ~U~~K~!fX,

StTTEp
XK~ TO TTpMTOV KUTO~ EOOXSt, Ta TE

TTOfpOVTK

Eoe/o~ïo
x<x~ &; T& ~6~ef(; TrpEC'~E~ IlE~otvopov

xofï

KAAOU!; TrcfpE<ntEua~oVTO ~E~ire~, ~M(; TTEp~ TE T~ rou

~~nxe~tâôov xa0ô$ou ~pâeeoLev xai, Toü ôi~p.ou~AX~KXOOUXCf9o5ouTTpKCCOt~XK~T?)(;TcS EXE?S-~OU

XNTOfAU<rEM(;,X~ TOVTt<7<70t~EpV7)V~~OV TO~ ~97)-

VOttOtçmOt~O'EtMV.

L. rv0~; SE S <I)pUV[yO!;Sït M'OtTOTTEp\T~? TO~!

'4.AX[ê[K8oUXOtOoSouXo~Of;X~ ~Tt 'AOTjVOfMtEvS~OVTCtt

KUT~V SE!o'Of(;TtpQ~'C~VEKaVT~MO'tVTMV& Ot&TO'G

)~y8~T:Mf KOtTE~Of)&(; XN~UT-~~TK X'XXM~

SpK, tpETtMKt E~ TOMV§ETt. (2) IlE~TTEt&~ TO'"

~'7TU070VTOVAKXESoft~OV~MVVKUKp~OV,EITtcffTetTOTE

TTEp~T~jVM~7)TOV,XpU~KETTHITE~C!§T[ 'A~XtëtaS~~

KUTMVTK 'jrpKY~.KTM(peE~pEtTtOCrettpEp~TjV~STjVOt~Ot~

m&.OV'TTOtEv,XOt~TKX~OtfYOf;[)M!;E~Ypa~K);'~UY~VM~jVS*

EÏVNtESfUTSTTEp~KvSp~ fCO~E~~OUXOM[AE'C&TOU'T~]<

TTO~EM!;Cf!;U[JM)OpOUXOtXOVH ~OU~.EUEt' (s) ~0 SE

'ACTUO/O~TOV[/V ~Xxt6[<xS7]~0&.X~~TE Xm OUXETt

SuO~N~E<;7E~pK? îoVTOfOuSe StEVOE~TOTt~MpE~Oett,

KV~O~V? ITOfp'CtUTO~E~McfYVTjfT~KVXM~KpOtTtO-CCf-

me~VTjV&K XeYEtTE KUTO~TK ETr~TOfXEVTOfEX T?j~

Se~OU xa).Y~ CfUTO~[Jt.7]t)UT-~t;,TrpOTE9-<)XETE, &~

E~EYETO,S~ MtOt~XEpSetTtT~S'a~ERVEtEKUTOV,Xat

T:ea't TOUTMVXK~TTtp'tTMVK~MV XOt~OUcOott-StOTTER

XM~TTEp~T?j(;~t!8o:j)OpK(;OUXE~TeXo~~Ot!f?Y)Ç[jt.K\KXM

TMM~~O~TETO. (4) "0 SE'A~Xtë~ST)!;E&8~(;'n'E~TTEt

XOfT&~!pUV~OUYpKpL~OfTOCEÇT~ 2d!jJt.OVTTpO~TOU(;EV

TEAEt~TGti;oYcfSESpKXEV,XM <X~tNVCt&TOV<XTTo8v~<:XEtV.

(&)€)opu6oU[J~.EVO~Es &<&pUVt)~0<XM TTCtVUM TM~.E-

Y~OTfdXtvM~M&V 8~ TO ~VUJJ!.<X,(XTTOCTTE~~Et0!Ù9~

TTpO<TOV'A<7TUO~OV,TK TE TtpOTEpOfp.EjJ!pO~.EfO;&:t OU

XCf\N<SXpUfpQ~X<X~WVffït SXoVTOTTpKTEU~KTOTMV

AOYj~MVE~TO'i'jJt.O;eÏT]TOEVT7J2K;Jt.(j~TTCfpOfS~E~KUTO~

O~fpOE~pKt,YpM')'Ct(;X0[9*E'XOfTT<X,KTEt~MTOU0~(77)~

~MK.OUS 5v TpOTTMOf()T&Ttpd~EtEV,X~ OTtaVETTwQovOV

ci ~07) EÏY)TFEptT?j; ~U~~ EXE~VOU?XtfOUVEUOVTt

XCftTOUTOXoA K~0 TrEv Sp5<7Kt~.S~OV &TOTMV

EyO~TMVOfUTOV0[')Mj)9o!p?j~<Xt.*0 8' ~.(TTUO~O<~.7)VUE[
XKtTO:~)TOfTM*A~Xt6tdf8'/).

LI. Kcfl &(;TTpO~O'OETOfXUTOV5<!)pUV~O?K5[XO~VT<X

xetto~Tovo&irotpouo'etv«TtoT0'u'A~xtëtdtoou ';rEp\TourM~

ETrMroX~,cc&TO~irpo~QKcrot~T~ frTpetTeu~CfTts~YE~

YfyVETÛH& OÎ TTO~EU'.tOt~E~OUf~VOtTEt~TTOUOÏ(T/)~

T?jt;2<XMOUXO~~(AOtTMVVEMVOUTrOt<7MV6'vSoV6p[~.OU-
<TMVET~tU~a'E<l6e<[TM TTpKTOTTESM,XCttTOf~TOfO'ecpM?

TrE'~UT~.E~E~j, X<X~~p?i~<XtTE~~EtV TE .So~OYM<;

TKYMTKXKtT&~XKSVtj)U~<ÏX~~etV' ETTpKT~YEtOEX<X~

XU.9M!; OtUTO(;TrpMTG-MVTOt~TK. (2) K~ o! ~EVTOV

TEtYtO'j~OVTeTtKpEO'XEUK~OVTO,XKt EXTOUTOtOUTOUXOft

&<;)J!.E~OU(T«Ea~O~ 95'ÎO'OVETEt~~ST)'Cf!OE'!C<Xp&TOU

~AXtSt~OOUETrtCTO~CttOUTCOAUUCTEpOV~XOVOTtTTpO-
O~~OTK~TETOTTpKTEU[JMt&TrO<&pUV~OUXCttOÎTroAEjJLKK

;As~AoucrtVe'me~c!'EO'9<xt.(a) Ao~cf~8~ 6 'AAXt6~~<; où

XLIX. Sed qui ex conjnrationis sociis eo convenerant,

sicut et initio secum ipsi constituerant, et prœsentes res

probabant, et legatos Pisandrum et alios Athenas mit-

tere parabant, ut et de Alcibiadis reditu agerent, et de tol-

lendo illic populari statu, utque Tissaphernis amicitiam

Atheniensibus conciliarent.

L. Ptuynichus autem quum sciret verba de Alcibiadis

reditu factum iri, Atheniensesque eum admissuros esse,

veritus nepropter ea, quseaa se ht contrariam sententiam

dicta essent, si revertisset, se malo afficeret, quod reditum

impedivisset,hujusmodiconsiliumcommiuiscitur. (2)Mittit

ad Astyochum, Lacedaemoniormu nauarchum, circa Miletum

adhuc agentem, clandestinas literas, quibus significabat

Alcibiadem res illorum corrumpere, qui Tissaphernis ami-

citiam Atheniensibus conciliaret, et reliqua accurate [)e)

scribens; veniam autem sibi dandam esse dicebat, qui vel

cum incommodo sua: éivitatis aliquid mali in hostis perni-

ciem moiiretur. (3) Astyochus vero Alcibiadem quidem,

prseset'tim quod non amplius œque, ac prius, in ipsius

manus veniret, ne cogitabatquidem ulcisci, sed ad eum

Magaesiam profectus et ad Tissaphernem simul dixit ils res

ex Samo sibi scriptas, et earum iis index existit, et, ut fe-

t'ebatur, quaestus privati causa adjunxit se Tissapherni, ut

et in bac te et in ceteris consilia communicarent quamob-

rem etiam de stipendio nondum intègre minus instabai.

(4) Alcibiades autem confestim literas adversus Pht-ynicitum

Samum ad viros pfimat'ios mittit, declarans ea, quae fece-

rat, et postulans, ut capitis suppiieio piecteretur. (5) Ptu'y-

nichus autem perturbatus, et in maximum sane discrimen

adductus ob hoc indicinm, rursus ad Astyochum scribit,

quum ob supenus factum conquerens, quod non probe cela-

tum esset, et nunc se paratum esse ad internecionem tra-

dere omnem Atheniensium exercitum, qui apud Samum es-

set, sigillatim docens, quum Samus non esset munita, quo

itsec modo peragere possent; sibique jam invidiosum non

esse, si propter illos in capitis pencuium adductus, et hoc,

et aliud quidvis potius facturus esset, quam ab inimicissi-

mis ipse perderetur. Astyocims vero h:ec quoque Alcibiadi

indicat.

LI. Et quum praesensisset Phrynichus, eum improbe

agere et de rebus istis epistolam ab Alcibiade jam jamque

adfuturam, ipse eam pt'severtcns indicium ad exercitum

defcrt, hostes in animo habere, quod Samus nullis mu-

nitionibus esset munita, et simul non omnis classis intus

stationem haberet impetum in castra facere et <?ha'c com-

perta habere, et quam ceierrime Samum muniendam esse,

et cetera prœsidiis tuenda; ipse autem dux erat, harumque

rerum administrandarum potestatem habehat. (2) Et hi

-quidem munitionem parabant, et tali modo Samus, qnam

vel sic munituri erant, celerius munita est; literae autem ab

Alcibiade non multo post aderant, exercitum a Phrynicho

prodi, et hostes eum invasuros. (3) Ita quum visus esset

Alcibiades non fide dignus esse, sed hostium consilia
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TTtCTOÇ Eh<C(t oMA TK KTTO TMV TTO~S~~MV TTpOEtS~);
TM

~pUV~M &(; ~UKEtSoït XO:T'
~9pKV KVKTtQEVXt, OUOEV

~6XK'i~EV KUTOV, aX~K XOf~
~UVEjJt.C(pTUpT]<TE ~.S~OV TK~TN

E(rofYYE~Xe~

Lit. MET& CE To'BïO ~xtëtKSïj~ [~Ev Ttio'offpEpv~v

TFKpETXEUOf~E
X<xt 'XVE'7TE[9EV O~TtM~ <p~0(;

E~TTCft TO~ A67J-

VX~O~, OE~tOTK
jJ!.EV T:o{); nEXoTtO'~7)C'MU(;, ~rt ~E~OS't

VKU<T~ rMV ~8-/jVCf~ '!rap?jO'KV, pouXo{J!.EWV
SE

§jJ!.M;,

E! Su~OttTO TTN< '!rEKl9?jVM!, K~&)~ TE XK~ ETTE~ T~V

év T?i Kv~SN StOtŒOpetV TTEp~ 'CMV 07)pt[JLEVOU(;
(yTrO~SMV

~TSETO
TBv nEXoTtOVVTjT~NV (~8'ï) Y&p XCfT'&

TO'BïOV TOV

XK[pOV E~ TY) 'PoSM ~TMV Cf~TMV
6~2~~7)70), EV

TO~

ToG ~.XxtStCtSoU Xo~OV TTpOTSpOV E~pT)~.EVOf ITEp~
TOU

E\Eu8EpO~ T0~< AotXEScf~OVMU? T~ &TrK<~Cf(; ITO~E~

Eirïj~BEUfTEV 6 A~otç, ou
mxfncNv

K~EXTov Etvcft ~uy-

XE~9)X[ XpKTetV pKTt~EK
TMV TTO~EMV <5f TVOTE XOf~

TTpO-

TEpOV OtUTO~ OÎ
TTOfTEpEÇ ~p~OV. IM §

(JtE~
'A~Xt-

ê[K8?)~, C~Te ?CEp~ ~EYK~M~ fÏYMVt~Op.EVOf;, TTpoOujJ!.M~ TOV

TKTCKtf'Ep~f OspKTTEUMV ITpOSEXEtTO'

Utt. 0~ OE
[Jt.ET&

TO?
IlE((!'<XvSpOU TTpS<r6Et(;

'CMV

'A9?)VCt(MV K7COSTO:~EVTE!; EX T?)(; SdtjJtOU, a~)tXO{AEVOt F-'Ç

T&~ ~9~<X(;, ÀOyOU~
ETTOM~VrO EV TM

S~}/ XEfj)K~C(tO~V-

TE(; EX TTO~MV, ~.K~tO-TOt
SE &(; E~~ KÙTO!<; 'X[6[fxS?]V

XefTfïYKYO'S'Tt X~
TOV CtUTOV

T;pO')rOV 0<]~.OXp<XTOU{J!.E-

votç 6<X<ItAEe< TE ~U(JLp.Of~OV ~X.E[V XOt~ nEXo'!TOVVt]<y~MV

'mpt'YEVEdQoft. (s) 'A~T~EYOVTMV SE TroX~MV XCt't K~MV

TTEp't T?J(;S7)~OXpO[T(<X! XOf~
TMV ~.Xx[6Kx8ou 'Ï[Jt.OCE~OpMV

StMëoM~MV & OE~OV E~ E! TO~~ ~0}Jt.OU<; ~OfO'K~.EVO(;

XK-CEttHV, XKt Eu~.0~tS5v
XOtt

K?)pUXMV TTEpt
TMV [~.U-

CTUtMV St' ~TTEp ~<f)UYE p.OtpTUpOjJt.EfMV
XOtt ETTtQEt~OV-

TMV jj.~) XO!TKYEtV, & IlE~ef~SpO! TrO!pE~6j)V TrpO? TTO~~jV

CtfTt~.O-j'MfV XK~ t~ET~.[!X<7~.0V ~pMTfX EVK EXKO'TOV '!t<XpK-

YMV TNV aVTt~EYOVTCJV,
EÎ TtVOf E~TT~SiX E~Et O'MTTjptK~

T?) TTO~Et IlE~OTrOVVTjCF~MV VOt~t~ TE OÛX E~afIS'OUt; SfpMV

EV T?) 9K~a(T<r<] <X~T[1T~)ppOU~ E~OVTMV
X<X~ TCO~E~ ~U{~-

p.'XY ~Sat~ TT~EtOU! ~<)!<7tXEM;
TE KUTO~ XCt't

TtO'TKtpEpVOU~

~p~~efTOt TCCfpE~OVTMV, Otp~
TE OUXETt cfvTMV, EÎ T[~

TTE~fm
6K<nXEC< jJt.ET<XTT?jvK[ TrKp& 0'<p5~. (3) 'OTTOTE SE

p.'}j OCf~G'KV ERMTMjJt.EVOt, EVTOtMof S~j <yOf~B~ E~EyEV

OtUTO~ ~Tt ToTïO TO~UT OUX ESTM YEVE<79K[, E~t

TTO~tTEUTO~.M TE
a'M~pOVECTTEpOV

Xfxl ÉÇ O~OUt; {~5~-

Xov T~i; "PX~< TCOt-~TOU.EV, ?VK
'mcrTEUt) ~{j~V ~<X<7t~EU(;,

XeA
[Jt.~) TTEpt '7~0~tTE!K~ TO TrXEOV

paU~EU!TO}/.EV
EV TM

TTOtpOVTt TTEp~ (TMTTJp~ ( UTTEpOV ~0:? E~E<7TKt ~~V

X0f[ [Jt.ETCt9E(T9ot[, ~V [A~ Tt KpETXT)), *A~.Xt6[<xST)V TE

XKTM~OU.EV, 8~ [~OVO~ TM~ VUV oto~ TE TO~TO XCfTEpYK-

C'OffT8<X[. »

LIV. '0 ËE8?j[J!.0~TOj~EVTtpMTOVMXOUMV}(<X\E1CM~

~tpEpETO TTEptT?)Ç6~tYKp/(ot! c'Of(pM(;SE0[0<Xn'XO{Jt.EVO~
U~rOTov MEtG'KvSpOUJJL~EtvCttK~?]V TM'n]OMtV,OE~<yCt(;

XCt~o!)JLO[E~EXiT~MV&! XC(tjJLETx6o!E?Ta[,EVEOMXEV.

(2) Kcn E'~7)(j){(T<XVTOTC~EUTKVTOtTOVIlEitrKVOpOVXfxt

OEXKK'<$p0[<[/.ET*<X&TO~TCpdK7S'E[VOTT})KVOtUTO~00X0~

apK~TK~EtVT<XTE TtpO~TOVTtTt7Cf<j)EpVt]VXO!~TOV

jam aute comporta Phrynicho, ut conscio, per inimicitias

attribuere, nihil huic nocuit, imo vero, quod haec indicasset,

suo testimonio eum potius adjuvit.

UL Postea vero Alcibiades quidem Tissaphernem mo-

nebat et inducebat ut amicus esset Atheniensibus, timen-

tem quidem Peloponnesios, quod majori cum classe, quam

Athenienses, adessent, cupientem tamen, si qua rations

posset, fidem habere, prœsertim postquam sensit Pelopon-

nesiorum apud Cnidum de fœderibus per Therimenem faciis

dissensionem (nam hoc tempore quum iifiapudRbodume'

sent, jam exstiterat), in qua illum priorem Alcibiadis sc:-

monem de eo, quod Lacedœmonii civitates omnes iu liber-

tatem assererent, Lichas verum esse demonstravit, aegans

banc pactionem tolerandam esse, ut rex eas civitates obti-

ueret, quibus Yet prius aliquando aut ipse aut ejus majores

imperassent. Et Alcibiades quidem, utpote qui magnis de

rebus contenderet, Tissaphernem ofticiis studiose demerens

rem urgebat;

LIII. Atheniensium vero legati, qui cum Pisandro ex Sa-

mo missi erant, quum Athenas pervenissent, apud populum

verba faciebant, in summam multa coUigentes, praecipue

vero demonstrantes, facile iis esse, si Alcibiadem restitue-

rent, nec amplius eodem modo populari statu uterentur, et

regem socium habere et Peloponnesios superare. (2) Sed

quum et alii multi de populari statu contradicerent, et si-

mul Alcibiadis inimici vociferarentur,indignumfacinusesse,

si,, legibus vi facta, rediret, et .Eumotpidae et Ceryces de

mysticis, propter quae profugerat, testimonium dicerent, et

per l'es divinas obtestarentur, ne reducerent, Pisander in

medium progressus, inter multam adversationem et indi-

gnationem quemvis unum eorum, qui contradicebant, in

medium producens interrogabat, num quam salutis puNicœ

spem haberet, quum Peloponnesii non pauciores, quam ipsi,

naves contra se in acie stantes in mari haberent, et socias

civitates plures, praeterea quum rex et Tissaphernes pecunias

iis suppeditaret, ipsis vero nutta* amplius essent, nisi quis

regi persuaderet, ut ad se transiret. (3) Ubi autem inter-

rogati iCi spem esse negarent, tunc vero palam dicebat iis

« Hoc igitur nobis contingere non potest, nisi rempublicam

administrabimus sapientius, et magistratus ad pauciores

deferamus, ut rex fidem nobis habeat, neque de reipubucœ

forma magis consultabimus in praesentia, quam de salute

(nam et postea nobis licebit haec mutare, si quid displicue-

rit), Alcibiademque reducemus, qui solus omuium, qui

nunc vivunt, hoc conficere potest. ')

LIV. Populus vero primo quidem haec audiens de pauco-

rum dominatu graviter ferebat; sed quum a Pisandro plane

doceretur, non esse aliam salutis rationem, metu perculsus

et simul etiam sperans, fore aliquando, ut res immutare-

jur, cessit. (2) Et decreverunt, ut Pisander cum decem

collegis proficisceretur ad rem cum Tissapherne et Alci-

biade transigendam, ut e republica maxime fore ipsis vide-
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Xt6KtOY)V.(s) "AjJHXTe OtOt6cfAOVTO(;XK\<l'pUf~OVTOU

nEtTfXVOpOUTTCfpEAUCEf&O~U.Ot;T?)~Kp)(?)~XK~TOV~UT- )3

MpVOVTM2xtpM~3Y)V,a~TETTE~OfVOE STpOfTTjyOU!;Ettt

TKC~KU~AtOjJ!.EOO~TKXO(ÏAsOVTOf.Tov S~<~pUVt~OV&

tiE~OMOpO~tOKSXNV"IcffroVTfpoSouVCttXCt't~j~OpY7]V <

BtE§KAEV,0& WjJL~MVETTtT~OEMVE!v0ftTo!ç '!TpO(;TOV

'AAXtS~BTjVirpM~O~EVO~. (4)Kot~&[J!.EVnE~KvSpO? j
T:C~;TE ~UVM{AOCr~C<efi'TTEpETUY~KVOVTTpOTEpOVE~ T~ j
'TTOÂEtOÙTOME~ S~XOH(;XOtïKp~!x!< ~<X<7<XÇeTTEMMV,

XK!TTCfpKXEXEUTfX~EVO!;SjCMÇ~UCTpM~EVTE(;XCtïXO~~

6o'~EU<TK~.EVO[XOfTKXuf70UCtT0\' S?)j~.OV,Xa~ T<x).X<X

TCefpCtC'XEUtXfTNt;E~ To!(;TrNpoCc'tV<S<TTE~XETt S[C(}Jt.EX-
~ECOeft..KUTO!;{Jt.ETKTMVSEXO!KvSpMVTOVTT~oC~M~TOV

Tnitref(j)Ep~7)VITOtE~TOtt.

LV. '0 SEÂEMVXK~AtO~E~MVEVT~ NUTM~Etp.MV[

NBtYU.EWt7i3t] ETT!.TK; TMV'A97i'«X~MVV!X~ETT~OUV

T~'Po~METTO~OCtVTO.K~T&{J!.EWCt~XMTM~.O!{j!.6'X-
VOUS'tVKVE[~.XUa'U.EV<X(;TMVnE~OTTOW~tHMV,Et; SE T~V

Y~V K'jro6o«~VTtVOC'JTO~<T<X~.EVO[XK~TO~ '!TpOT6o'<]8~-
<TCtVTOf~'PoS~MVVtX-~CMVTStJJLK/7)aTTE~Np~G-MVE<;T~jV

XK~XY)V,XCt[TOVTTO~E~OVE~TE~OE~jJt.5~0V EXT~ KS

ETTOtO'UVTO'EU~U~KXTOTEpKy~p KUTO~;E-~YVETO,EÏ TtOt

anOt~pOt.TOTMVnE~OT:0'<~TjC~VOfUTtXOV.

(2) "HA8E 8' E(; T'!)V 'PoSoV XOH HEVO'~<XVT~Cf(; A<XXMV

'!rMp& tiE~Mp~TOU
EX X!ou, XE-~Mf O~Tt TO TE~Ot; ïEv

~(jYJ~Ottb~ ~§7) ETTtTETE~ECTKL, XCt'[ Et ~j po7)8'~<TOUa'[

'HKf70tK; TX~ f(XUCr{v, <XTrO~.E'Te([ TK EV
X~M TTp!XYjJ).aTO[.

(M S~ S~OO~TO pot]0~<7E[f. (3) 'Ef TOUÏM SE & IlE-

Sc!ptTO< C(UTO~ TE XOt't TO
TTEp~

Ct&TOV
ETTtXOUptXOV E'~NV

XOC'. TOU<; XMU~ TtetVfTTpTtTtK TTpO(y6cf~MV
TNV 'A97)VK~MV

TM tt-Ept TM!; VKT<; EpUjJt.OtTt KÎpEÏ
TE Tt auïoT X0[~ VEMV

TtVMV 0(VE~XUC!'jJ!.EVt))V EXpaTTjCEV ETTEx6o~8~<yKVTMV OE

TMf 'AQYjVCtfMV XNt TpE'~K{Jt.E~MV To!)(; XMU< ItpMTOU~

V'.XST<ït XK[ TO K~O TO
TTEpt

TOV
nEOKptTOV,

X0(~ aUTO!;

<ÏTto8~<!XE[ XCf~ TMV XtMV TTO~O~,

II

XOtï
~~<X E~(j)97)cl'1tOOV'f,axEIX!X\'tOOvXCtI)V7tonol, xO¡l 87t'À!XiÀ-f,tpO')'j

TroAAoL
t

LVt. METK S~ T~TCf OÎ ~.EV XTot E'X TE
Y?];

XOH

(QKAKCfTÏ); ~Tt [~.SAAOV TrpOTEpOV EtTOAtOpXO'SvTO, XOt~ 5

AtU.0? CtUToOt ~EyCf(;'
OÎ O~ TTEpt TOV

nE~KVOpOV

'AO~fN~MV TrpEoëEt~ KtjitXOj~EVOt &~ TOV TtCrce«()EpV7]f

AO'/OU~
TtOtO~TCtt TTEp~ T?j~ 5jj!.OAOY!of?. (2) AAX[6[<XO'<j~

Ss ( OU YKp Ct~TM TI~VU Ta KTTO
TtG-CK~EpVOU!; ~E~Xta

~V, Oo6ouj~.EVOU TOU~ nEAOTroWTr,(IMU(; [~.SAAOV, XOf't ETt

BO'JAO~E~OU XOf6fÏT':Ep XCt~ UTT' EXE~OU EO~OaS-XETO, Tp!-

6EtV OtU.fMTEpOUç) TpETtETKt
ETT~ TOMVOE E!o0<; <S(TTE TGV

TtTSO['CEp~7)V &~ jJ!.EYtC'TOf
Cf~TOWTCt

TTO[p& TMV 'A07)V!X~MV

u. ~uh'.6?jvoft. (3) AoxE? OE p.ot xot~ S
Tt<7Cc<~)Epvy)~

TO CtUTO
6ouA7)8?jvo!t, M~TO(; {JtEV

St& TO
OEOÇ,

5 S' 'ÂAXt-

ëtC{S7)< E~OT) EMpK EXE~OV X'X'[ &~ OU
~UU.ëaOEMfTK,

SoKE~ To!f; 'A.97)VKMt<; E6ou).ETO {Jt.'?j <XOUVKTO(; EÏVCtt

irE'KTO[[, <ïAA' &t; TTE'K'EtC'~EVM TnKTOftpEpVEt
XK~

pou-

AOj~EVM TpO<~Mp?j<yO!t TOUÇ *A07)V<XMU~ [A~
{XO!V& StOO-

VOtt. (<) 'HïEt Y~p
TOS'OtUTOt UlTEpëfXAAMV

0 *AAXt6[K-

Bt];, AEYMV (XUTO~ UTTEp TtapO~TOt; T[<rO'Cttj)EpfOU;, (~CrTE )

retur. (3) Et simul quum Pisander etiam Phrynichum cri-

minatus esset, populus eum et Scironidem, ejus collegam,

a prœfectura amovit, et m eorum locum submisit ad ctas-

sem Diomedontem et Leontem. PhrynichumautemPisander

criminatus est ita, ut lasum et Amorgcn ab eo proditum

diceret, propterea quod non existimabat, eum animo pro.

pensum esse ad ea, qu.Tecum Alcibiade transigebantur. (4)

Atque Pisander quidem et conspirationes, qua* prius in urbe

erant judiciorum et magistratuum causa, omnes adiit et

adhortatus est, ut in unum coujuncti et consilio communiter

inito popularem statum tollerent, et praeterea ceteras quo-

que res adpreesentem usumnecessarias preeparavit, ut nuUa

mora amplius interponeretur; quo facto ipse cum decem

collegis ad Tissaphernem navigavit.L.

LV. Leon autem ac Diomedon.per eamdem hiemem, quum

ad Atheniensium classem jam pervenissent, Rhodum infesta

classe petierunt. Et naves quidem Peloponnesiorum subdo-

ctas deprehendunt, in terram autem alicubi egressi et Rho-

dios, qui ad arcendam vim accurrerant, proetiu superarunt,
et in Chalcen se receperunt, et deinde beUum hinc potius

quam ex Co gerere cœperunt; facilior enim hic custodia

erat, si quo Peloponnesiorum classis proficisceretur.

(2) Venit autem in Rhodum Xenophantidas Laco ex Chio

a Pedarito missus, nuntians, Atheniensium murum ad n-

nem jam esse përductum, et, nisi cum tota classe suc-

currerent, actum fore de tota Chio. Illi vero cogitabant

auxilio proficisci. (3) Interea autem Pedaritus cum copiis

auxiliaribus, quas secum habebat, et cum universis Chio-

rum copiis adortus AUieuiensîum munitiones classi circum-

datas, quandam earum partem cepit, et aliquot navibus

subductis potitus est, sed quum Atbenienseset'upfionem

fecissent, et Chios in fugam primos vertissent, reliquus

etiam exercitus, qui circa Pedaritum erat, victus est, et

ipse Pedaritus occubuit, et Chiorum multi, muitaque arma

capta sunt.

LVI. Quibus rebus gestis Chii et a terra et a mari arctius

quam antea obsidebantur, et fames illic erat ingens'; at Pi-

sander ejusque coDegse, Atheniensium legati, quum ad Tis-

saphemem pervenissent, depactionibus faciendis verba fc-

cerunt. (2) Alcibiades vero (nec enim Tissaphemis fides

spem admodum certam ei afferebat, quia Peloponnesios

magis formidabat, et utrosque adhuc atterere volebat, quem-

admodum etiam ab Alcibiade edoctus erat,) ad talem rei

speciem se convertit, ut Tissaphernes quam maxima ab

Atheniensibus petendo nullam compositionem faceret. (3)

Videtur autem mihi et Tissaphernes idem voluisse, ipse

quidem propter metum, Alcibiades vero, postquam animad-

vertebat, illum vel sic jamcompositionis cupidum non esse,

videri volebat Atheniensibus haud invalidas fuisse ad per*

suadendum, sed persuaso jam Tissapherni et fcedus inire

volenti Athenienses non offerre, quantum sat esset. (4)

Tot enim res praeter modum postulabat Alcibiades, quippe

ipse loquens pro Tissapherne, qui praesens aderat, ut quam-
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THUCYDIDES.
M

THCCYBtBES.

TOTMV*Â9~0t~MV,XK~TTEpETT~TToM)~T[ Of~TO~T)~UyYM-
pOUKTMV,G~Ud~KÎÏtOVyEVMQfXt~MV~KVTE y&p TtEcTKV

~~OUvStSoT8c([X'xtc<~9t<;V~COU(;TET~;ETCtXEtj~Et"X!;
XMtK)~K, ai!; OUXEVKTTMU~EVhJVTMV~Ovj~KtMVTE\0!;
EVT7JTp~TT]~S?)~UVoSMSE~K.; TTK~UfBMpxQ?)<xSu-

~CfTO(;(Xv,VCtS~~~OUEKVpctO-t~EKTTOtE~QoftXO~TTOfpfX-
TT~E~T~ ENUToSY?)V~7) KVXOf'tct<T<X[~NVpoU~TjTCft.
*E~T~9K S')j OUXETt,C(XX'a~Opa VOJJL{<!)XVTE(;OÎ 'A.6T)-
VOtMtxai UTTOTO~!~~XtëtKSoU E~7)TTfXT;?j<r9of[,Si' Opy~~
KTTEMoVTE~XO[~OVTO!tE~T~V2'X~.OV.

LVIL Tt<TCKfj)~p~7)~SEEu0u(;~ETKTCt~TOfX~ EVT(j)

CfUTMYEtU.MVt'KOtpEpyETCttE(; T~ KfïC~OV,poU~O{~.EVO<;
TOU<;nEXoTTO~V'<]S~OU~TrOt~tVTEXO{/.MCftE(;T~ M~TJTOV,
X<XÏ~Uv8~XCf~ETtK~K(; TTO[Y)<7<X~.EVO(;,& KVSuVTjTCft,

Tpoa)~vTETrapE~E~xotl TrofVTKTrao'~EXTrETro~E~S-

<l9et[, SsSt~~ ~.Y)~V <X'KOpM(7t~0~0!~ fOfU~ T?](;TpO-

(()?)(; ?) TO~"AOTjVK~Ot~K'~KYX'XTOEVTE~fOfUjJLK~E'i'f~crttï)-

6MCt'<,?) XEVMSEtCNVTMVVEMVKVEUEOCUTO?YEVYjT<X[TO~

~A97iVOtM[(;à BouXo~TCft.'Eït SE EfpoëElTOpL<X~[<ITCf

T?)~Tp0~<; ~7)T~TEtTTOpe~CMtnT7)f ~TCEtpOf. (2)
naVTMVoSvTOUTMV~OY~jJ~MXK~TTROVO~a&<nrEpEëou-

~.ETOË~etVtCOU~TOU?"E~Yj~K~ TTRO~K\X~OU< [~ET'X-

'!TEU.'1~EW;oBvTO~;nE~OTtOf~TMU!;TpO![)~VTE NUTO'i'(;

StSoXTtXK\(TTrOvSoff;Tp~TKf;T<X<T8ESTtEvSETCtt.

LVIIL « Tp~TN XOt~SeXKTMETEtAotpEMUpoKy~EU-

OVTO<,EtpOpEUOVTO~SE''A~E~ttrTcMotEVAofXE8o[~OVt,~UV-

0?jXO[tEYE~&~TOEfMot'.ŒvSpOUTCES~AKXESKt[JLOV~NVXK~

TS)V~Uj~jJUX~MVTTpO<;TtC~OffpEpV-qVXKl ~lEpKj~VYjVXKt

TOU~~KpVKXOUTTK'[8o[(;TTEptTMV~KC~M~ TrpK'~KTMV
X0[~AaxeSfX~OV~ XKÏTMf ~U~MV. (s) XMpCtV

T~ 6ctC;t'\EM(;,~C-ï)T~~'A.!IM~ETï!, potO'tXEM~EÏVat' X~'

TTEO~T?i~YMp'X';T?i<EOfUTO~!pou~EUETMpotT~EU!;~TCM~

ËOU~ETKt. (3) AKXES'ït~.OVMU~Ss XOf~TOU~~U~.j.t.<X/OU(;

t~ !EVKtETC~~MpKVT~jVpKS-tXEM);E~ X'ÏXM~.7)SEV~,p.t]5E

~(T~M E~ T'~ AKXE8at{J!.OVM)V~jSE TMV~U~K~MV

MÏ XKXM;j!)SE~{. (4)*Hv SsT~ ActXEScft~O~tMVTMV

~Uj~M~ E~ XfXXM M T~ pcfs~EM~/.MpMV,Aot-

XESetHJLO~MU~Xef~iro~<U(JCjJL<X~OU<XMXuEtV-X~ Tt<;EX

T?)!;ËadtXEf)~t7) E~ XKX~E~ A<XXESott~OV~OU(;TO~;

~U~jAK/OU~,pa<7t).EU<;
XM~UETM. (o) Tp0(j)~ SETK~

VKU~TOt~W~ TCfXpOUSOt~TKTTCt<[)EpV7]VTTKpE~EtVXO[T&

TK ~UYXE~E~OL~E/pt KVOtiV?]E(;Cti~KG-t~EM;E~eN<HV·

(s) A<XXESo~O~OU<;SE XKt TOU~~uj~~K~OU~,E~jV t)[!

6e:fyt.~EM~~E< fXtji~XM'~TfXt,T&t;EMUTMVVfXU~ ~OU~M~-

TOftTpE'BEtV,EŒEKUTO~EtVKt.. '*Hv SE ~KpK TtCrO'fX-

<pEpVOU~~fXjJt.ê~E~s9E~M(T[T~VTpO~ T~<TK~EpVt]V

Tt<XpE/E~,AofXESa~Ovbu~ SEX~ TO~t;~U~j~a~Om TE-

XEUTM~TOf;TOUTtoXE~OUTK~p-~OtTKTtfKTOtfjtspVEtKTtO-

8')TvOf[,&TTOTK&V~êM<T[V. (?) 'Ë~V SEOtipotSt~EM~

~E~ <X<6~XMVTKt,K?TEAotXESctt~O~MVV?)E~XM CfîTMV

~UU.K.fXYMVXK'tCtt P~C~EM~XOM~TOVTfO~E~OVTtoXE-

[J~OU~TMV,XOte'S Tt &VTtTCKtpSp~EtSoX~XK~A<XXESc<t-

jj!.0~(o~XK\TO~~[~OH. '*HvSEXKTOfXuEtVpo~MV-

TKt TtpOC''A9~0!MU<,E~&(Jt.O~)XttTOf\UET9cH.»

vis Athenienses magnam partem rerum, quas postulabat,
concederent, tamen rei impedimentum ab Hiorum parte fue-

rit nam et omnem loniam volebant tradi, et prmterea in-
sulas adjacentes, et alia, quibus quum Athenienses non

adversarentur, tandem in tertio congressu, veritus, ne jam

plane deprehenderetur ad rem peragendam invalidus po-

stuiabat.'ut naves sinerent regem œdificare, et secundum
suam te<Tam navigare quacumque et quotcumque navibus
libuisset. Tune vero Athenienses non jam aliter statuentes,
nisi fieri ea nuita ratione posse, et se ab Alcibiade deceptos
esse, per iram digressi Samum reverterunt.

LVII. Tissaphernes autem statim post hsee et eadem

hieme m Caunum se contulit, quia volebat Peloponnesios

Miietum rursus reducere, aliisque rursus factis pactionibus,

quascumque posset, stipendium prœbere, nec sibi prorsus

hostes fieri, veritus ne, si in multis navibus laborarent ino-

pia stipendii, aut coacti navale prœtium cum Atheniensibus

committere, superarentur, aut classe hominibus nudata

Atheniensibus sise se res ex animi sententia succederent.

Praeterea vero maxime metuebat, ne illi stipendii quœrendi

gratia continentem popularentur. (2) Harum igitur omnium

rerum rationem et curam habens, volebat quodam modo

Grsecos inter se coaeqtiare itaque Pe)oponnesiis accitis stipen-

dium numerat, et fœdera cum iis tertia facit, m hœc verba.

LVIU. « Tertio decimo regni Darei anno, Alexippida La-

cedsemone ephoro, pactiones factae sunt in Mseandri planitie

inter Lacedaemonios et socios ac Tissaphernem et Hierame-

nem et Pharnaci liberos, de regis et Lacedœmoniorum so-

ciorumque negotiis. (2) Qusecumque regio regis est in Asia,

régis esto; et de sua regione rex arbitratu suo statuât. (3)

Lacedaemonii vero sociique in regis regionem ne eunto ullius

maleficii causa, neque rex in Lacedaemoniorum sociorumve

regionem ullius maleficii causa. (4) Si quis autem Lace'

dsemoniorum aut sociorum in régis regionem maleficii causa

iYeht, Lacedsemonii sociique prohibento; et si quis e ditione

regis ad Laceda'monios aut socios maleficii causa ierit, rex

prohibeto. (5) Stipendium autem classi, quae nunc adest,

ex pactis Tissaphernes suppeditato, donec regia ciaseis ve-

nerit. (6) Ubi autem regia classis advenerit, si Lacedeemo-

nii sociique suam classem aiere velint, hoc iis liceat. Sin

a Tissapherne stipendium accipere velint, Tissap)<ernes

preebeto, Lacedaemonii vero sociique, Snito bello, pecunias

Tissapherni reddunto, quascumque acceperint. (7) Post-

quam autem classis regia venerit, Lacedœmoniorum et so-

ciorum et regis naves communiter bellum gerunto, prout

Tissapherni et Lacedsemoniis et sociis videbitur. Quod si

pacem cum Atheniensibus facere velint, pari utrique modo

faciunto.
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JLfX. A! {JLEVCTTTOvSotlTOtOtCïNtEyEVOVTO,XK~)J!.ET&

TetUTK~T~OtpEOXEUK~ETOTt<TOt!j)EpV7)(;T!Ït TE<î'OtV~O'0'K~

VKT(;~MV, &<T'!CEpE~pTjTO,XK~T&XXfX&TOt'!tEpU~Ed~ETO,
xof\ eëou~eTOTnxpcMXEUK~o~M;~yow 8?)~o~EfvKt [;

LX. BotMTO~§ETE~EUTMVTO~~57)TOSyEtjJLMVO~;'SpM-
'OV si~V TtpoSo~M'ÂQ~VCt~MVE[Â(j)pOUpOUVTNV.EuVE- e

TfpK~NV~E'EpETptEMVTEKvSpE~XoAKUTNV~pMTC~MV, S

:)n6oU~EUOVTE(;OHMfyTKTtVT?j(;Eu6ot'X~ E~lYKpTYJ'EpE- (

Tp['ï TO~b)p!o\' Sv fxSu~CtTOt7!V'AO~Vet~MVE~OVTMV[J! C

OU~EY<ïXocp~KTITE~XKt 'EpETpMVXCf~T~ K)J.?)VEt!- C

ÉOMV. (2)'EyOVTE~oSv~$7)TOV'OpM~OV(«pm~O'UVTCttF

E; 'Po9oV o! 'EpETpt~, E'!ttXK~OU~.EVOtE(;T~VESSotCfV

'mu(;nE~OTTovvVja'Muç.Oi $E 'rrpo~T~v T?j~XML'XK- (

XOU~.EW,<~O~EtaV [J!.5~0V<Sp{M)VM,XOHKpCtfTE!;Tra<TO!K;

TX~ VKU~ EXT?)~'Po&iU E'TtXEOV.(a) Ka~ yE~O~EVOt (

TtEptTpMTTM~XKOopM~tT&(;TMf~O~VK~MVV0t?(;TTEXot- (

'~<X(;KTtOT?)(;XK~X7]<;Tt~EOUTOtt'XCt~&! OuSETEpOt(~X- (

)~~0t!; E~TCETtXEOV,K<j)tXVO?VT<XtOÎp.EVE;T~jV2<X~.O~OÎS* <

&;T'~VM&TOV, XKÏ EMpMVOUXET[KVEUVt<S[J!.K~{cf~o!ov i

T' eYvottE(;T~VX~Ofpo7)0?io'Kt. K<X~& ETE~EUTCt

0&T:0!XOftE~XOCTOVETQÇTM'~0~6{M)ETE~EUTOfTM~e8v )

OoUXuSfSt);~UVEYpK'~SV. )

LXL To~!&'E'!T[YLYVO~.EVOUOspOU~&{Jt.KT~ ~RtEuO~

apyO[j!.S~MAEpXU~Stt~TE av)jp 2~<XpTtMT'/);<TTpO:T[&V

E'7MVOUTTO~~VTrO:pETTEU'97)TTE~?]E(j)''E~XTJCTTOVTOU
*A6u8oVKTroSTTJTMV(E~G'lOEMtA7)CT[MVKTTOtXO~),XOM

ot X~Ot,E~0<TMCtUTO~&'ATTUO~O(;'~TTOpEt0'~M; ~07)-

9'~<!0[~<XUj~.<xy?]fr<XtTTtE~OU.EVOtT7)TfoXtOpX~tj:'~VCfYXfXtrS~-
GXV. (z) "ETU~OVS' ETtEV'PoOM O~VTO;'ATTUO~OUEX

TTjçMt).~TOUAEOVTKTE KVOpKS'!TOfpT[KT7)V,0(; Avït-

C~E~VEtEtr~MTT~~UVE~XOE,TO~TOVXEXOjJUS'j~OtJJLET&
TOVnEOÛfp~TOU9<XV<XTOV~p~OVÏN,X'Xt VOtS(;OMSEXCfaî

~TUyoVOU~OfXE!;Mt~TOUOU<TCH,&Vt](yOfVQoUptOft'!TEVTE
XK~SupKXOTtNtTETCr<XpE(;XK~~K 'AvotMtt~XCt~~.MMt-

X'<]TMtXK'tAEOfTO~~Cf. (3) °EtrE~E\9oVTMVSE TMV

X~MVTT~S7)~EÏXOf~XOtTK~'xSoVTMVTt SpU~OV~MpMV,
Xxl TMVVEMVKUTO'<;~jJt.Gt X~ TptKXOVTfXET~Ta~TMV

'A9v)VOi~MVOUOXCf~TptKXOVTOt<XV<XYKYO[-t.EVNV,EVOfU}A!X-

~YjerCtVXKtXKpTEpK~YEVO~.EV'<)(;VKUjJUX~Mf<;OUXE~OfO'O'OV

E'~O~TE~EVTME'pyMoi X't'0[XoAOÎ~U~jJt.!X~Ot(<j8t)y~p
XXt6'~E~v) K\'E~Mp7)<rKVE~1-))V~O~.tV.

LXH. METO:Ss TO~TOEuOu~TO~AEpXu)~OOUTCE~TJEX

T'?)<Mt~TOU~~O~pE~E)~9oVTO~'A6uSo~EVTM'E~~STrOVTM

!X(OMTOfTOftTTOO(;AEpXU~SetVXOtÏ<î'!XpVci6'X~OV,XOf'tAiX~

<]i!XXO<;OUoTv'~EpCttVUTTEROV.(2) Sïp0[j!.6~t0t)~ S' EX

T~ XMU, Ttu9o(Jt.EVO~,XCtT&TK~O~~Ot)9'~<ICt(;VCfUstv

'ÂB'/jVOHMVTES'O'OtpTtXat E~XOTtV,(&VXOft<7TpKT[MT[SE(;
'~TtXV5Tt~TCt<;KyOUCOft,ETrE~E~QoVTMVTMVA<X~KXt]VMV

[AK~T)XpaT~TN~XO~OLUToSoE~Aa~CtXOVKTE~tCTOVOU-

OXVS~MV,XM CFXEUT)p.EVX~ KvSp<XTro8<X&pTTOtY~VTTO~-

(TX~EVa~TOU~5' &Eu8EpOU~Trd~tV XOtTOtx(cOf(;,E'n:'

"ASuSûV~~6EV. (s) Kc(~N; OUTEITpOTE~MpOUVOUÏE

TtpO<t6<X~MVESuVCtTOE~E?V,E~T~)aVÏ~Epetç T~~ 'A6u-
S'M&tO~EU<TC[~S~~TOVTTO~tVT?)(;XEp<TOV~(TOU,~VtTOTE

LIX. Fondera quidem haec talia fuerunt, et secundum ea

Tissaphernes pra'parabat naves Phœnissas, ut eas, quem-
admodum dictum erat, adduceret, et cetera, quaecunque

promiserat, et volebat certe quidem prœparationem suam

manifestam 'esse.

LX. Bœoti autem exeunte jam hieme Oropum, in quo

erat Atheniensium praesidium, per proditionem ceperunt.

Simul autem haec egerant nonnulli Eretriensium et ipsorum

Oropiorum, qui operam clandestine dabant, ut Euboeam ad

defectionem induoerent fieri enim non poterat, quin hoc

oppidum, quod Eretriis imminebat, Atheniensibus hoc te-

nen[ibus,magnisdetrimentisetEretriametceteramEubœam

afficeret. (2) Eretrienses igitur, Oropo jam potiti, in Rho-

dum iverunt, ut Peloponnesios in Eubœam accirent. It!i

vero magis ad auxilium Chio ferendum intenti erant, et

cum omni classe e Rhodo solventes eo navigabant. (3) Et

quum ad Triopium pervenissent, Atheniensium classem,

quœ ex Clialce veniebat, in alto navigantem prospexenmt;

et quum neutri in alteros incursionem classe facerent, alteri

Samum, alteri Miletum se receperunt, et videbant non

amplius Chiis sine navali pr<clio opem ferri posse. Atque

uœc hiems finiebattir, Dujusque betli Mcesimus annus finie-

batur, quod Thucydides conscripsit.

LXI. Insequentis autem testatis vere statim ineunte, et

Dercylidas, vir Spartanus, cum non magna militum manu

itinere pedestri in Hellespontum missus est, ut Abydum ad

defectionem adduceret (sunt autem Milesiorum coloni),

et Chii, dum Astyochus dubitabat, qua ratione iis opem fer-

ret, quum obsidione premerentur, navale proelium commit.

tere coacti sunt. (2) Quum autem Astyochus apud Rhodum

adhucesset, Leontem, virum Spartanum Miletoprofectum,

qui cum Antisthene itiuc eadem navi vectus venerat, post

Pedariti mortem ducem acceperant, et duodecim naves,

quœ praesidu causa Mileti stabant, quarum erant quinque

Tbunae et Syracusanae quatuor et una Anaeitis et una Mi-

lesia et Leontis una. (3) Quum igitur Chii cum universis

copiis prodissent et quemdamiocummunitum occupassent,

et simul ipsorum sex et triginta adversus duas et triginta

Atheniensium naves in altum solvissent, prœfium navale

commiserunt et atroci pugna commissa Chii et socii, quum

non inferiores pugna essent (jam enim etiam vesper erat),

in urbem redierunt.

LXII. Postea vero statim quum Dercylidas itinere pe-

destri Mileto discessisset, Abydus in Hellesponto ad Dercy-

lidam et Phanabazum ilefecit, et Lampsacus duobus post

diebus. (2) Strombicbides vero ex Chio, re cognita, cele.

riter cum quatuor et viginti Atheniensium navibus, inter

quas erant etiam militares gravis armaturN' milites vehentes

auxilio profectus, quum Lampsacenos, qui obviam ei pro-

dierant, prœtio superasset, et Lampsacum nullis muris cin-

ctam primo impetu cepisset, et vasa quidem ac mancipia

diripienda suis dedisset, liberos autem in suas pristinas se-

des restituisset, Abydum petiit. (3) Et quum neque dedi-

tionem facerent neque urbem aggressus expugnare posset,

in regionem Abydo oppositam trajecit, et Sestum urbem in
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23.

M?jSotE~OV,XCf9!<TTO!TO~)pOUptOVXOtf(ptAofX~jVTO'UTtKV-

TO<'EX~OTrovTou.
q>pOÓpIOVx!X£cptJÀO¡X1¡V't'Õu

L
LXn!. 'Ev TOUTM? oi X~oCTE 8ot)~G'<MXpaTOpE~

U.SD.OfEyEVOVTO,XOttoi EVT~ MtXtJTtj)X0![6 Â<TTUO~O;t

TTu6ojJ!.EVO!;T~tTTEp'tT?~ VKU[jt.O(y!o;;X'![ÏTOV2TpO[J!.@~ <i

S'/)vxoft T&~va~t KTtE~YjXuQoTcteSKp~~EV. (2) Kxt t

'TTCfpOtTr~SUS'CfÇ$UO~ VEO?V*A.<TTUO~O<;E(; X~OVXO~~Et C

CtUToOEVT&<;~OC~,XCt~~U{J!.Tr<X<yOf[~7JS7]ETt~TT~OUVTTOtS~TKtC

E~ T~V2<XU.OVXX~M<OtÙTMS~ TOK~~OK; &~OtCTM~t

~YE~OUXKVT-KV~YOVTO,aTTE~EUTETTaX[VEt;T7)VM~T)- <

TOV. (s) 'YTtOY&pTO~TOVTOV~pOVOVXO(TET[';TpOTEpOV{

EVTCt~~B~VKtt;S'ï)~.OXpKTMX!XTe).EXuTO."E~Et~ i

Y0:pot ~TEp~TOVn~<7C(vSpOVTTpES'ëE~TTKp~TO?TtS'SO:- (

(DERVOU~E!;T~jV2K{J!.OV~XOoV,TCtT*EVKUTf{)TMOTpOf- ]

TEU~CfTt~T[ SEëettOTMOVXKM~.<x6oV,XOf~OtUTMVTMV )

SN~MV '!TpOUTpS~KVTOTO~~Su~KTO~&<rrE~EtpKc9cf[ <

U.ET&CrfpMVd).tYCfp~7)9~VKt,XK~Ep e'!rCfVKO'TK~TOt~OfÙ-

To!)<;aX~~Otf; ?VK~.?)oX[Y"PX~°' (~) C'<pMtV
KÙTO~K~tXot EVTt) SK~.h)T-MV'AB~VK~MfXO~O~OyOU-

[AEVOtETXE~NVTO~~X[6[K§7)V(J!.EV,ETTEtS~TTEpOU~OU-

~.ETOft,ESv (xctt Y&pOUXETTtT~SEtOVKUIOVE?VOf[E<;~[- j

Y'xpYMVE~OE~), CfUTOU~ E~ 0'~NVKUTMV,&(; 7]S7]
XOttXtvSuVEUO~TOf!6pKv M-fj)TpO~M~j KVE9~MTKtT~

TTpKYJJt.MTCf,XCttT&TOC'!rO~.E~.OUKjJt.fXKVTE~EtV,X~.SO'<pE-

pEtVKUTOU~EXTMV!S~MVOÎXM~'!Tpo6u[jt.M~~p~U.OtT'XXOtl

Tt K~O $67),&! OUXET[aX~O~ (Tfp~MNUTO~TK~at-

TTMpoCvTCt~.
LXrV. n'XpCfXEXEU<7K{jt.EVOtoSv TOtet~TCtTOV ~V

nE~OtvSpOfEu6u~TOTEXK~TMi'TrpEtyëEMVTO~ ~p.ME[~
a')TE<yTE~XovETt*OÏXOUirpK~OVTOt~TKXE~,XK'[EÏptjTOCfUTO~

TMV&'7TYjXOMVTTO~EMVej(; &VTrpOa'~MtTLVd~tYKp~~OfV
XOt9~TKfO!['TOU~S*~~Et!; T' O~O! T&&jr~XOK~N-

pM oM.OU<;K~t) ~[E~E~.TrOV,(a) X0[~AtOTpE~YjV~VTOt

TTEp'tXMV,~p7])J!.EVOVSEE~T&E~ 0pKX7)~KpyEtV,~TCE-

TTE~OVEJCt1~)VKp~. Kct't M~tXO~EVO~E~T~jVOtXS'OV

-rOVOYJ~OVXKTE~.US'EV.(3) K~ KTTE~OofTOÇKUToSot

0<X<TMt§EUTEp(jj{jt.7)V't[Jt.K~tTTKT-~VTtO~tVETE~~OV,&~

T?j~~.EVJJLET''Ae7]VK~ (Xp~iroXpKT: OuSsVE'TtTTpOS'-

&EOU.E~O[,T~V S' K')t0A~xeSKt~OV~MVE~EUQEpMfV&<TY)-

(JLEpûttTTpOsSE~OjJLEfOt'(é) XOt~y~pXK~~Uy'))KUTMVE~M

~V&TrOTMV'A9t)VOt~MVTCKp~TO't'çnEXoTroVV7)0'Mt<XK~

OtUTy)~.ET&TMVEV TCO~EtETTtTTjSE~MVXK-C~XpNTO(;

~'n'pŒC'o'EVK~ TE xojju<yeftxcfï T~vQ~s-ov 'xTTOT-r?)c'e([.

SuVE~Y)OÙVOtUTO~~fX~KTTKESoU~OVTO,T~)VTTO~tVTE

KXt~SuVM~OpQoStiecnX~ TOVEVCfVT[MCO~.EVOV$y~OVXCt-

TOC~E~U(reC(t.(6) nEp[~EVoSvT~€)(X<yOVT!XVOtVT~TO'

TTjVO~tYNpy~VXOt9KyTSo'tT5)V'A67]VOfKt)VEYEVETO,SoXE~

&EMOtXCftEVO~Xotf;TCOXXo?!;TMVUTTTJXOMVO'M~pOCUVTjV

Y&p~Ofëo'UCOft<XÎTroXEt~XK~MSEtNVTMVTCpCf~S'O~.EVMV

EYMp~O'Ot'i'E~'t T~jVKVTtXRU~E~EuQEp~KV,TTJVM~OT(5v

~A97)VCf~MVSTTOuXovOtUTOVOjJLMtVOUTrpOTtjJ!<7e(fTE(;.
LXV. 0~ S' K~t TOVnEMOfvSpOVTCfïpOfTT~EOVTE;TE,

tSTTKOEËESaXTO,TOU~S~[AOU(;EVTOt~'TTO~ETtXCfTE~UOV,

X0t\~M ~TTtV<XCj)'&V~Mp~MVXCfl~TT~~TOf~E~OVTE~<7~MtV

Chersoneso sitam, quam olim Medi tenuerant, totius Hel-

lesponti praesidium et custodiam constituit.

IjXJil. Interea vero et Chii maris majorem potestatem ob-

tinuerant, et qui MiJetieraat, et Astyochus, quum nuncium

de proeiionavaii ac~pissetet de Strombichidecnm navibus

digresso, fiduciam animo concepit. (2) Qùamobrem Astyo-

chus cum duabus navibus in Citium profectus, naves iHinc

deduxit, et jam cum universa classe adversus Samum con-

tendit et quum uustes, quod inter se suspecti essent,

obviam ei non prodirent, Miletum rursus rediit. (3) Nam

per id tempus atque etiam prius popularis status Athenis

sublatus erat. Postquam enim Pisander ejusque legationis

coMegœ a Tissapherne Samum redierunt, et res in castris

longe firmius obstrinxerunt, et ipsorum Samiorum viros

potentes hortati sunt, ut secum paucorum dominatu uti

conarentur, quamvis orta inter ipsos seditione, ne paucorum

dominatu regerentur. (4) Et Athenienses simul, qui Sami

erant, inter se consilia conferentes statuerunt, Alcibiadem

quidem (quippe eum non animo ita comparatum esse, ut

se paucorum imperio adjungeret) missum facere, sed ipsi

per se, quod jam etiam in periculo versarentur, dispicere,

quonam modo res suae non perderentur, et simul bellum

strenue sustineretur, ipsique pecuniam ex suis privatis bo-

nis alacriter conferrent, et si quid aliud opus esset, quando-

quidem non amplius aliorum, quam sua ipsorum causa la-

bores ferrent.

LXTV. Tali modo igitur inter se adhortati Pisandrum tune

statim et dimidiam legatorum partëm domum dimiserunt ut

res illic agerent, et mandatum iis erat, ut in subditorum

civitatibus, ad quas appellerent, paucorum dominatum con-

stituerent alteram vero dimidiam legatorum partem et in

atia subditorum oppida, alium aUo dimiserunt, (2) etDio-

trephem, circa Chium agentem, qui delectus erat, ut Thra-

ciam gubernaret, ad provinciam suam mittebant. Qui

quum Thasum pervenisset, statum popularem sustuli (3)
Post ejus autem discessum altero ferme mense Thasii ur-

bem mûris cingebant, quippe nequaquam jam desiderantes

optimatum statum in Atheniensium societate, sed quotidie
libertatem a Lacedaemonlis exspectantes; (4) nam eorum

etiam exsules, ab Atheniensibus urbe pulsi, foris apud Pe-

loponnesios erant, atque hi cum necessariis, qui in urbe

erant, totis viribus operam dabant, ut et naves illuc addu-

cerent, et Thasum ad defectionem impellerent. Acciditiis

igitur, quod maxime cupiebant, ut et sine periculo civitas

rem feliciter gereret, etpopularis status to!)eretur, qui adver-

saturus fuisset. (5) In Thaso igitur res cecidit contra vota

illorum Atheniensium, qui paucorum dominatum eonstitue-

bant, atque, ut mihi quidem videtur, etiam apud multos

alios subditos; animorum enim sobrietate civitatibus data

et immunitate eorum, quae agerentur, converterunt se ad

apertamjibertatem, fallaci illo sui juris usu, quem Athe-

nienses concedebant, non prsefato.

LXV. At Pisander et ejus coHega*, dum prfBtervehuntur,

quemadmodum statutum erat, in urbibus statum popularem

tollebant; quinetiam ex nonnullis urbibus gravis armaturae
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muites sibi socios adjunxerunt, quos secum~neentes Atitenas

reverterunt, (2) et pleraque a conjuratis, jam confecta

deprehenderunt. Etenim Androclem quemdam, acerrimum

status popularis propugnatorem, qui etiam inter primos

exstiterat auctor Alcibiadis expellendi, quidam ex juniori-

bus, conspiratione facta, clam interfecerunt, eumque duabus

de causis, quod et populum suis conciouibus ductaret, et

quod eum Alcibiadi, tanquam reversuro et Tissaphernis

amicitiam conciliaturo, gratificaturum existimarent, prse-

cipuo quodam studio perdidernnt; et alios nonnullos ')on

admodum secum sentientes eodem modo clam sustu)crunt.

(3) Et orationem praeterea propalam elaboraverant, stipen-

dium non esse dandum ullis aliis, nisi iis, qni militarent,
nec plures, quam quinque hontinum millia, ad reipubticse
administrationem admittendos esse, et quidem eos, qui et

pecuniis et corporibus maxime utiles esse possent.
LXVI. Usée autem res apud plerosque speciosum pr.ftex-

tum habebat, siquidem rempublicam qui erant immutaturi,
iidem etiam administraturi erant. Verumtamen et popu!us
adhuc et senatus fabis creatus congregabatur; sed consul-

tabant de nulla re, quœ non conjuratis placeret, atque etiam

illi, qni concionabantur, erant ex horum numero, et quœ
dicenda essent, prius ab iis deliberatum erat. (2) Née jam

amplius contradicebat quisquam ex reliquis, quod magnum

conjuratorum numerum metueret ac videret; et si quis etiam

contradixisset, confestim aliquo idoneo modo necabatur; et

de csedis auctoribus neque inquirebatur, neque, si suspecti

erant, supplicium sumebatur; sed populus quiescebat, ad-

eoque perterrefactus erat, ut, si oui nulla vis afferretur, is

in lucro poneret, etiam si taceret. (3) Et quum longe ma-

jorem conjnratorum numerum esse ducerent, quam erat,
fracti erant animis; eum enim compertum habere non pote-

rant, tum propter civitatis magnitudinem, tum propter mu-

taam ignorationem. (4) Quinetiam hac ipsa de causa non

licebat cuiquam apud alium lamentari ira concepta, ita ut

ulcisceretur eum, qui sibi iusidias struxisset; aut enim igno-
tum invenisset, cui diceret, aut notum fidei dubium. (5)
Inter se enim universi, qui erant de populo, eum suspicione

coibant, ut si alter quisque particeps esset rerum, quae age-
bantur. Nam socii erant etiam, quos nemo tinquam suspi-
catus fuisset se ad paucorum dominatnm conversuros, et

hi in primis effecerunt, ut diffidentia populo incederet, et

plurimum contulerunt ad confirmaiidum paucorum domina-

tum, quod certam causam diftidentia* mutuo! populo prse-
buerant. )

LXVII. tn hoc igitnr tempore Pisander ejusque coHegee
reversi confestim ceteris peragendis operam dare eceperunt.

Ac primum quidem, populo coacto, sententiam dixerunt,
decem viros legum conscribendarum causa deligerent, qui
summam hujus rei potestatem haberent; hi vero roga-
tionem conscriptam ad populum intra eertam diem ferrent,

qua ratione respublica optime administrari posset. (2)
Deinde postquam ea dies advenit, concionem incïuserunt

in Coionum, (est autem locus Neptuno sacer, extra urbem,
decem ferme stadiis ab ea distans;) atque hi legum scripto-
res nihil quidem aliud promulgarunt, sed hoc ipsum, ut

cuivis Atheniensium liceret sententiam pronuntiare, quam-

cumque vellet; si quis autem aut legum violatarum accusas-

set, aut quoquo modo laesisset eum, qui sententiam pronun-

tiasset, graves puinasproposuerunt. (3)Tumveroaperte

jam dicebatur nec uihim magistratum amplius ex pristino
instituto geri oportere, nec stipendium dari sed quinque

KUTO~~UjJ!.jJKÏ/OU(;~9o~ E~T&~'Âe~VK~. (2) Kot~XOt- n:

T'x~6Kvou<~ ï3t ~E'i'TT<xïo~ ETOf~pot?TrpoEtpYCffi~EVfif.r<

Ke(t Y&p'ÂVOpOX~.EOtTSTt~KTO~iS~OU p.K~.tTTO!TTpOE-
TTMTK~UCTafTEqT~E~TMVVEMTEpM~XpU~ ~TTOXTE~-

VtUTtV,ScriTEpXN\TOV'A.~XtëtCtStjVOU~~XtCTTKE~~OtOTEV,

Xtti aUT&VXNT'K~OTEpOt,T~~TES~~KyMY~K~~'EXKX<X~) a

o!oU.E~OtTM~XtëtKSv, &; XTfTt({vT[X TOVTtfyCNtpEp- q
Vt)VŒ~Xov'jro~so~Tt yetptE'i'freoft,(ASXXovTt 8[6!pOEtpav- a

Xft'tO&~OU!;Tt~ KVETTH7)Se!oU!;TMCtUIMTpO'Kfj)XpUtpt C

tï'jaXMTav. (s) Aoyo? TE~xTO?(p~VEpo~iTrpoo-E~pYKCTO
a

KÙTO~&~ O~TE(J(.[<Teo~Op7)TSOVei'7)~XoU<; TOU<;CTpCt-

TCUOU.~OU!O~TE~eQeXTEOVTMV'TTpKY~.aTMVir)~~0(HV
n

TTEVTCtXM~tX~Ot~,XOfïTOUTOtt;ot av jJt.a~t(!T9tToY~TE g

Yp~U.KCt
XK~TO~TN~efdtVMtpE~E?V0?0~TEMO'[V. t

LXVf. 'Hv SE TœTOeÙTTpET):~TTRO!;To!)!;TT~ENU!,

ET~ S;E[VYET)]VTTO~tV0?JtEpXoA[J!.EO!o'TCfTe;V~Jt.E~~OV. t

~0~ j~.E~TOt~[J~.M~ETtXOt~~OuX')) KTT~TOCXUtX~OU

EÀSYSTO'E@OU~EUOVSe OuSEV Tt TO~~U~EfTTMCtSo-

XO~, ~D~&xai o{ ~EYOVTE~EXTOUTM~~C'KVX~ ta p7)-
1
i

OtjtTOU.E~~'JMOTEpOVa&TO~'JTpOUTXE'JTTO.(2) ~VTsXEYF
TEOu5EÏ<;ETtTM~M~MV,SEStM?XX~6pMVTTO~TO

ESTTjXO!EÎSE T~ XN~KVTE~Ot,Eu9!)!;EXTpOTTOUT~O~

E~tTYj~E~OUTEOv~XEt,XCt~TMVSpOftTKVTMVoBïE~T'yj<T~
OUT'E! &~O~TEUOtyTOS~XM~MO-t!;E-~YVETO,&11' ~SU~hv

E~/EV6 S?j{M<;XK~XetT<X~X7j~VTOKXUTYJV&<7TEXEpSo~6

TTaCT/MVTt p~KtOV,EÎXOt~S-tyM?) EVO~~EV. (3)K<X'[

TOEuVETTTjXO!;'TTO~t)Tr~EOV~YOUjJtEVOtE~Cf~ ~TOVETUy-

yx~EV Bv ~ers'M~Throt~ Y~Mj~oft~,x<xt E~EupE~vNuro

aSuVCtTOt~['E~ St& TO~EyESo~T?)!;'!TO~EN<;XOf~St& T~jV

0[~).~M~K~VM~~KVOUXEt~OV. (4)Ko!T&8~TOfUTOTOÛTO

XOt~'!TpO'J0~09)~pCt<r8<X~TtVtaYOfVKXT~TOtVTef,<S<TTEK~.U-
VKa'90~E'JnëouXEUS'KVTCt,KSuVfXTOV~V'~ Y&p <XYVMTCt&V

EttpEV EpE!, Y~MpL~OVa-7CK7TOV.(&)~)t\~0[(; Y&p
&Jt:Cf~TE~UTTOTtTM~TTpOfy~EdKVo{ TO~i§~{j!.OU,<S)Ç~.ETE-

YO~TKTLVKTMVYtY~O~.EVMV.'E~~TCfVYXpXCtt0&~OUX

KV'!MTETt~METOE~~tyOtR~M[VTp!X'!TEs9ott'XCt~TOMTrtSTOV

O~TOt[JLEYtCTOVTCpO!;TÙ~ 'KO~O~ ETTO~CfOfVXK~~E~TK

E; T~jVTMVO~~MV~<r<j)K~E[CtV&~E~.7)frCf~,pEëofMVT~
KTttCTMVTM8'~jJLMTTpOÇEKUTOVXCtTCtT'n]<yCfVTE(;.

LXV![. 'Ev TOUTtjJoOvTMX<X[p(po! TTEp~TOVIlE~-

OCtvSpOVE~O~TE(;E'Ù6~~TMV)tO[7!MVE~OVTO.Kctl TTpM-
TOV~tEVTOVS?j~OV~U~\E~KVTE(;EhrOVyVM{A7)\'SEXOfaV-

SpCf~E~ETOott~UYYpKtPEOf~OtUTOXpKTOp'X?,TOUTOU(;8E

~UYYpK'J~VTO~;YVt&VjVE<7EVE~XE~E(;TOVS?j{ÂOVE!;7){JLE-

COtVpYjT~VXN9' Tt fÏptTTCt T[oXt<;o!x~CETOft' (2)
ETTEtTC:ETtEtS~ '!){J!.EpCtE~XEV,~UVEX~TKVT~jVEXX~-
C'{XVEÇTOVKo~MVOV~EST[SE ÎEpOVIIos'E~BvO~ E~M

T:O~EM~KTCE~OVTTC(S~OU(;~t.'X~~TO:SEXCf)XOttM~VEYXOfV
ci ~U~YP~f~X0&.Xo[AEVOuSEV,KUTOSETO~TO,E~!vNt

).t.EV'AQ~VOf~M~KVEtTCElvY'~MJJ!.7]V4VTtq pou~Tm' '~V
<!ET[<;TO~EÎTTOVTK?) Yp<Ï~7]TC{t'n'OfpO!VO[J!.MV?) O~~MTM
TOOTÏM~e! j~EYK~K~~7)[J!tETTEOETOtV.(s) 'E~TO[T6o[

S~) Xct[ÂTTpM?E~EyETOt{S'<)~TE Kp~~ O~p~EtV~SE~{aV
['Tt EXTOU<X&TO~XO<7(J!.OUJJ~TE~.[O'SofjiOpEM,TTpOESpOU<
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TS &Ed9oit 7TEVTEKVOpK!,TOUTOU!8' E~EsScttEXOtTOV

~Spt.f< XK'tTMVEXOtTOVE~XKSTOVTTpO!EKUTOVTps'
E~Oo~TCf!Se CfUTOUÇTETpKXOO-~OU!OVTCtt;Ei;TOpoU~.EUT-q-

p[OVKp/EtVO~TCTj&VKptTTKYtyVfdTXMCrtVKUTOXpMTOpK!,
XOftTOUÇTCEVTKXtO/~XtOU!;? ~uX~EyEtV&TTOTKVKUTO~

00X7).
LXVMI. 'Hv Se & p.EV t~V YVMU.~V TOtUTTjV E~h)V

nEKTOfvSpO~, XK~ 'CCtMt.M EX TO~
TtpOteKVoT~ TTpoQu~.OTCfTO;

!;UYXKT<x).UO'K!; TOf SYJU.OV & ~.EVTOt KTTKV TO '!tpSY[Jt.!X

~U~Oe~, ~TM TpOTTM XCfTSTT?] E(; TOUTO X<X~ EX Tt~EtSTOU

ETTtjJt.E~eE~ ~VTt~MV ÏjV, <XV~p ~0'<)VOf~MV tMV X0t9'

EOtUTOV KpET~ TE OuSE~O~ S<TKpO~
XCt~

XpKT[<M:0(; E~9ujJ!.Tr)-

C~VOH YeVO~EVO; X'X't & &V yVOt~ E~TTE~, XCf~ E~ [~EV S?j-

u.ov
ou

TtKptMV
o~S* E(; K~o'< aYM~ot ~xoucM~ ouSsva,

<Ï~' U~OTrrMt; TM TrX~Et 8~ So~Ct~ SEtVO-C'rjTO? 5t<XXE(-

[Jt.EVO~, To})!; pLEVT:Ot OtYM~O~.EfOU;
XOt~ EV StX<X<ITÏ)p~<j)

XOft EV
S~M

TT~E~TOt E~ MV~p, O'CT~ ~U{Jt.6oU~EUTKtTO

Tt, 8uVapLEVO(; &'j)EXE~. (2) Kod KUTOÇ TE, E~EtS~) TO:

TMV TETpKXOCtMV
6V

UfTTEpM ~.ETO[TTE<70VTOt UTTO TO'U S~jJtOU

EXKXO'UTO, KpKTTCf fBOt~ETKL
TMV [~E~pt Ejjt.0~) UTTEp

fX&TNV

TOUTMV Ot~tCtOE~, M~ ~UYXKTESr')!7E,
8otV!XTOU S~X7)V KTTO-

Xo-~)<M~EVO< (3) IlKpE<r~E
SE XM~ 6

(t'pU~O;
EKUTOV

TtKVTNV StK~EpMTM~ TTpo9u~OTKTOV E<; T~V 6).tYOfp/~KV,

§EStM! T~ ~Xt6nxS7)V XCtl EmO-TK~EfO;
EÏSoTK OtUTOV

g<TCf EV -tvi 2<X[Jt.M TTpO~
TOV 'ÀC'TUO~OV E'TTpO:~EV, f0p.~&~

OUX KV '!COT:E KUTOV XO(T& TO E~XO!; UTT'
~tYC:p~~(X<;

XCeTE~

6Enr TToXu TE Ttp0<;
T& §E~<X, ETTEtS~Ep UTTEOT)), ~SpEy-

yUMTKTO~ E!j)fXVY). (4) Kcfï <:)~p'X~EV7)(; & TO~i ~YVM-

VOq EV TO~ ~U-)'XO:TOf~UOU<7t
TOV

8?]~.9V TTpMTO~ YJV, KV~p

OUT' E~TtE~ OUTE WM~Ott <ïSu~OtTO(;. "HsTE !XTt'
KvSsMV

TtoD.MV X'Xt ~UTETMV TTROt~EV
TO

~pyO~
OUX KTTEtXOTM~

XCt~Ep pLEYK
3v

TrpOU/Mpt)<IEV' ~K~ETTOV Y~P

~STJVOHMV S?]K.OV
ETT' E~TEt EXO[TO<7T(j) ~ciXtTTOt ETrEtS')j OÎ

TUpKVVOt X<XTEXu97)(rMV EXEuSEpM~OfSs'Kt, X0[~ OU ~.OVOV

[J!.Yj UTT-~XOOV O~TK, aX~9! XK~ UTCEp ~t<yU TO~
~pO'<OU

TOUTOU OtUTOV KX~Mf Kp~EtV
E~MOoTK.

LX!X. 'E'!TE[0~ OE EXX~'Y)(y~ OUOEVO~ ~VTE~OVTO~

K~ XUpMT<XT<X
TCtTï<X 8tEM97t, TOU~ TETpKXOO~OU! TJO~

UfTTEpOV TOOtrM TOtMOE E(; TO poU~EUT~ptOV E<T'~Y<XYOV.

~HSC(V [o'] ~87)~')('0t Tr<XVTE(; KE~ of
U.EV E~ TE~E~ ot 0'

EV TOf~Et, TM~ EV ~EXE~E~ TTO~E~MV ~EKSf, Etp' %Tc).Ot~.

(a) T7)
o3v

~jJLEptï EXE~T) TOU(; ~:V ~UVEtOOTC;<; EÎaa'K~

Md~EO
EÎMOEOXV (XTTEME't'V, TO' 0' E~ T7) ~UVM~omCt

E?pt)TO ~OUY?) U-7] E7T' KUTO~ TO~ &'TtAOt<; <ï). <Mro9EV

TTEptU.E~E~,
XOf~ TL! EVK!T?)TCt[ TO' TtOtOUU.EVOt! ~Cf-

êoVTOf!; TK ~~<X E'!t[TpETTEtf. (3) 'HdOfV CE XOf~ 'Av-

SpMt XKt T-~tOt XKÏ K'XRUCTtMV Tpt'XXO(~OL
XOt~ A~t-

VTjTMV TMV E~O~XMV, 0~! 'AS~~etMt ~EU-~KV O~X~C'OKTtX;,

ETT' KUTO TO~TO '~XOVTE); EV TOt'! ~KUTMV §7C~.O~, 0~ TCt'UTCt

TtOOEtpTjTO. (<) ToUTMV
OE OtKTETa')'EVMV OUTM! EMoV-

TE; Ot TETpefXOG-Mt, ~.ET& ~~tOMU a~OfVO'U! E'XCtO'TO!, XO~

OÎ E~XOCft XK~ EX-XTOV JJ~T'
KUTMV ["E~)VE!] VEKf~O'XO[,

0! EYpMVTO
EÎ Tt TtOU OEOt ~EtpOUpYE~, ETTESTTjCfXV T0l<;

(ÏTTO TOU XUN~OU poU~EUTOt~
oÙ-Hf M TM poU~EUTÏ)p((j),

prœsides deligi, a quibus rursus centum viri deligerentur,

quorum singuli tres alios sibi cooptarent; hi vero numero

quadringenti in curiam ingressi, summa potestate praediti,

rempublicam gererent, prout optimum esse cognoscerent,

et quinque millia civium congregarent, quando ipsis vide-

retur.

LXVIII. Qui autem hanc quidem sententiam dixit, erat

Pisander, qui etiam ceteris in rebus propalam maximo stu-

dio cum sociis popularem statum evertit; qui vero totum

negotium composuerat, et jampridem prsemeditatus erat

rationem, qua res in eum statum devenit, fuit Antiphon,
vir Atheniensium sui temporis nutti secundus, et in rebus

excogitandis, et iniis, quae sensisset, exprimendis pree-

stantissimus, qui in populi quidem concionem non prodibat

neque alibi sua sponte ad certamen ullum, sed qui propter

eloquentiae vim multitudini suspectus esset, eos tamen, qui

velinjudicio vel apud populum certabant, quisquis eumali-

qua de reconsuluisset, Me unus vir plurimum juvare pote-

rat. (2) Atque et hic ipse, postquam quadringenti viri rebus

commutatis a populo vexabantur, quum in judicium vocatus

esset harum ipsarum rerum causa, quod earum constituen-

darum socius fuisset, optime omnium, ad meam usque me-

moriam, capitiscausam dixisse videtur. (3) Preebuit se autem

Phrynichus etiam omnium longe studiosissimum in paucorum
dominatu constituendo, Alcibiadem metuens et intelligens
eum scire, quœcunque Sami cum Astyocho tractasset, exi-

stimans, eum numquam, quantum probabile esset, a pauco-
rum dominatu reductum iri atque in periculis sustinendis,

postquam semel ea suscepit, longe fortissimus est visus.

(4) At Theramenes Hagnonis filius, vir nec infacundus, nec

imprudens, inter illos, qui popularem statum everterunt,

primus fuit. Quamobrem res a multis et prudentibus viris

tractata, quamvis esset magna, tamen haud immerito suc-

cessit. Arduum enim erat, populum Atheniensem cente-

simo fere ab exactis tyrannis anno libertate privare, qui
non so)um nullius imperio parebat, sed etiam plus quam

hujus temporis dimidioipse aliis imperare consueverat.

LXIX. Postquam autem concio, nullo refragante, hcec

rata habuit et dimissa est, aliquanto post illos quadringen-

tos in curiam hoc modo introduxerunt. Erant [autem]

Athenienses omnes, partim in mûris, partim in stationibus

propter bostes apud Deceleam agentes, semper ad arma.

(2) UIo igitur die eos quidem, qui conjurationis conscu non

erant, abire permiserunt, ,quemadmodum consueverant;

sociis vero clam prœceptum erat, ad arma ipsa permanerent,

sed procul ab his, et, si quis iis, quae fierent, adversaretur,

sumptis armis ne çoncederent. (3) Quibus autem hsec

prœcepta erant, et qui ad hoc ipsum cum suis armis véné-

rant, erant et Andrii, et Tenii, et Carystiorum trecenti,

et ex ~Eginetis illi coloni, quos Athenienses illic habitatu-

rosmîserant. (4) His autem ita dispositis,i!ti quadrin-

genti viri, cum occulto quisque pugione profecti, comitan-

tibus centum et viginti [Graecis] adolescentibus, quibus

utebantur, sicubi aliquid manu faciendum erat, senatores

fabis creatos, qui in cmia erant, circumsteterunt,eosque
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xctl sTjTOV<X&TO!<;E~tEVat~.KËoTfTtTOVj~tS~OVE<j)EpOfSe

CfUTO~TOU6'noXoftt'OUYpOVOUT~KVTOÇCtUTO~,XOftE~OU-

<rtvEOtSoc'otV.

LXX. 'B!~ ? TOUTMTM TpOTTt})TE ~OU~ oÛSev

CtVTEtTTO~MUTTE~XQEXOftOÎ0&.XotTCoX't'TCftOUOEVEVEM-

TEp~OfaU' ~Oru~Ct~OV,ot [SE] TETpCfXOTtOtESEMoVTE<;

Et;TOBou~EUT~ptOVTOTE{/.EVTtpUT<XVEt~TE C'([)MVKÙTMV

aWEX~pNC'0:V,XC(~cfTOfT:p~ To{)~6EOU;,EU~Ot'[<;XC:[8u-

Cr<OH<;XCt9[(yC!X[J!.EVOtsç T~V<Xp/;))V~p-~OfVTO,SdTEpOV

S~ TTO~~.ETOt~'X~KV-CE~T?).;TOC8-OU SMtXtisEM;'n'~f

-K~ mEUVO~TK?OUXKT~YOVTOU'A).X~tO(SoUEVEXK,T&

? o!UK EVE~OVXKT&XpfXTO~T~VTtO~tV. (s) Kotl KV-

SpC(~TETMO!~KTCEXTELVOfVOUTrO~OU~,OÎ ESoXOUVETTt-

T~JSEMtE!VK[&TTE~OftpE9~VOC[,XK~K~OU(;~7jCrO!V,TOU(;

CE XM~ETEffï~C~TO T:p0~TETAytVTOVAofXESat~O-
VMV

piX~EOf
~VTOf EV TT) ~EXE~E~Ct EtrEXTfJpUXEUOVTO,

XEYO~TE;8[Of~KY?)VOttj~OU~Esem,XCttEÏXO~EÎVO(tCtUTOV

<T~t7[XOttOUXETtT$ KTr~TMS~M ~5UoV ~U'~MpE'~V.
LXXI. '0 OE~OU.~MVT~ TTO~MOU~ -~U~fÏ~E~,

OUO'EU9~ OUTMTOVS~jpLOVT))V~K~Ott~VEXEUSEp~CfVTTOt-

OKONTe~, EÎ TE CTpKTtKVTTO~~V~00[CTtj)MV,OUX&V

~SUYMTEtV,OUO'EVTtj)TTOtpOVT[TTM~UT[ TttCTEUMV

oCxETtTOtpKTTET9o([CtUTOU!T0?<;{~.EVKTTOTM~TETpOf-
XMfMVEMo~OtVOU&EV~U[J!.6<XTtXO~<XTTEXpfvOtTO,TTpOC~E-

TKirEt<K;EVO(;SEEx ][lE~O'!rOW~<TOUOTpXTt&VTM~~jV0&

~O~M UOTEpOVXKlOtUTOÇT7JEXT?)~AeXE~Kf!;(ppOUpK

tJU:TKTMVEMo~TMVXCfTE~~p0(; KUTMT& TE~T]TMV

~97)VO((MV,E~MO:~ TO!pe:~9sVTO!(;OfUTOU~[J!.E~OVâv

-ye[pM8~v<x[<y!f)(cr~ pou~ofTOft, XK~etUToëoE~KVSt~t

TOVEvSo~EVTE XCME~MOEVXCtT&TOE~XO~YEV7)CO~.EVOV

Oopuëo~-TMVYKp (JL'XXpBvTEt~M~StOfT~jVXOfT'KUT&

Ep7)U.Mn'X'<T~EM!;OUX&VK~.KpTE~. (2) oè ~RME-

t/.t~ETEE'YYUt;Xa~OÎ~.97)VC(?OtT&(J'.EVEVOoOEVOUO'6TCMCr-

TMUVEXtVrjTOfV,TOU(;S' iTTTTEOC~EX-HE~Ct~TE;X~ [J!.EpO~
Tt TMV0'TMf XM ~t~Sf X<xïTO~OïEtVoh'Spfi~TEXKTE-

6œXoVCfUTMV0[& TOE~yU~;'!rpO<TEME7vX0[~&r~MfTtVMV

XK'tVEXpMVEXpKT~jCetV,OUTMS~)'~OUç MTr~Y<i!YETCfxXtV

-T~ CTpCtTtKV.(s) K<X~OtUTO~{AEVXO!~OÎ p.ET'KUTO?

XV.TCtYMO<XVE'<T?j~EXE~EME~.EWV,TOU~8' ETTEXOc~TK~

6~ T~~ ~pCt? EVT~ Y~ JJ!.E~O!VT<X~KTCME~EV
M' OÏXOU. MET&OETOUTOTrNpKTETOV~tV ETTpE-
CëEUOVTOOÎTETpKXO~tOtOU06V~0'n'OV,XKXE~OUpLef~Xo~

~OY)TtpOS'OE70j~EWUXOflTtOtpKtVO~TO;EXTTE~OUO-tXK~

Éç TYjVAofXEOK~U.OVMTTEp~~U{J!.6<X?EM<TTpEc6E~,RouXo-

jJt.6VOtBtK~Cf-y?)VOtt.
LXXII. n~TTOUCt8~ XK~E<;TT)~2a~.OVOEXOf~V-

SpX~TtKpK[Jt.u9~0'O~.EVOU<;TO(rTpC;T<MTEObV,XOf~OtSK~OV-

T0((;&? OUXE!<-ÏpXc!6~T?J~TTOXEM~XOf~TBvTtoXtTMV1¡

oXiYO!p~MXOtTETÏt]K~X'E~ C-MTt]p!!XTMV~U~JfMVTMV

~pCtY~TMV,TrE\<T!XX[<T~~[0~TE6'TtEÏEVXK'tOUTETpOfXO-
C'U)t[JM~OVOÎTtp'XS'COVTE!xxho[ OU~NTTOTE"AQ~VKMU~

8t~ TOt~TTpKTE~~XK'tTT,VUTTEpOptOVKt~oX~KVE(; OU-

oàv TTpSY~.KOUT())[J!.EYKE~BE~poU~EUO'OVTK?EVf~ TTEV-

'EOtXH7y~OU?~UVEMs~. (z) "A.X T' ETrtO'TE&.NVTEÇTà

sumpta sua mercede exire jusserunt, attulerant antem ipsi

mercedem retiqui totius temporis, iisque exeuntibus da-

bant.

LXX. Quum igitur hoc modo senatus nihil refragatus ex

curia se subduxisset, et ceteri cives nihil innovarent, sed

qu!jscerent,iUi quadringenti, in curiam ingressi, tune qui-

dem prytanes e suo copore sortito constituerunt, et qua-

cumque addeos pertinent, votis atque sacrificiis magistratum

ineuntes usi sunt, postea vero valde immutata reipuMicte

administranda; ratione, qua populus ante utebatur, praeter-

quam quod exsules non reducebant propter Alcibiadem, ce-

teris in rebus civitatem imperiose regebant. (2) Aliquot

etiam viros haud multos interfecerunt, quos utile videbatur

de medio tollere, alios etiam in vincula conjecerunt, et non-

nullos rdegaYet'unt, et cum Agide quoque, Lacedaemonio-

rum rege, qui erat apud Deceleam, per caduceatorem age-

bant, dicentes se pacem facere velle, et consentaneum

esse eum sibi, et non jam iuudo populo, facilius assentu'i.

LXXI. Ille vero existimans, civitatem non quietam esse,

nec sic subito populum antiquam libertatem traditurum,

nec quieturum, si magnum suorum exercitum conspexis-

set, et ne in preesentia quidem admodum credens eos non

amplius turbari, illis quidem, qui a quadringentis missi

erant, nihil quod ad compositionem spectaret, respondit,

sed quum praeterea magnum exercitum ex Peloponneso ar-

cessisset, non multo post et ipse cum illo prœsidio, quod

ad Deceleam erat, et oum copiis, quae venerant, ad ipsa

Atheniensinm mœnia descendit, sperans, vel ipsos, dum

essent turbati, in suam potestatem arbitratu suo facilius

venturos, vel etiam primo statim impetu propter tumul-

tum, quem intra pariter et extra fore credibile esset; nam

iongos muros, propter solitudinem, quae esset in iis, vix

fieri posse ut non caperet. (2) Sed ubi et prope accessit

et Athenienses in ipsa quidem urbe ne ve) minimum quidem

moverunt sed emisso equitatu ac parte quadam gravis et

levis armaturae et sagittariorum, nonnullos hostium pro-

straverunt, quod ad urbem propius accessissent, et armis

quibusdam et cadaveribus potiti sunt, ita demum Agis re

perspecta rursus exercitum reduxit. (3) Atque ipse quidem,
et qui cum eo erant, apud Deceleam in loco manebant, il-

los vero, qui praeterea venerant, aliquot dies in agro com-

moratos domum remisit. Postea vero quadringenti viri

per legatos agebant cum Agide nihUo minus, et quum ille jam

facilius eorum verba admitteret, adhortatu ejus I.aceda'mo-

nem etiam legatos de compositione emiserunt, pacem facere

cupientes.

LXXII. Mittunt autem etiam Samum decem viros, ut mi-

lites delinirent, ac docerent, non in perniclem reipuMicae

atque civium, paucornn) dominatum constitutum esse, sed

adnniversœ reipubticœ salutem, et esse quinque millia ci-

vium, non autem quadragintos tantum, qui rempublicam

administrarent, quum tamen Athenienses nunquam antea

propter expeditiones et in exteris regionibus occupationes

ad ullam consultationem de re quantumvis ardua accessisse,

ad quam quinque millia civium convenissent. (2) Quum au-
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TTpETMVT*
EHTE~

~~ETtE~KV CfUTOU~ Eu9u~ {JLET~ T~jV

ECfUTMV XKT<XSTK<7tV, ~E~Ot~TE~ ?7rEp E~EVETO,
~KU-

TtX~ Oy).0~
OUT' (XUTO; jJLEVEtV EV

TM oX~Kp~~t}) XOT~.M

E~E~T), (TtpK~
TE EXE~9EV Kp~~EVOU

TOU XOtXO~ JJ!.ET<X-

<TT~<yM<7[V.

LXXHI. 'Ev Y&pT7) 2KUK;)EVEMTEp~ETO~O?)T&

TrEptT~VO~~Otp~KV,XtX~~UV~T)TO[K§EYEVEO'8of[UtC'

KUTOVTOVypOfOVTO'UTOV~TTEp ai TETpfXXOO'tOt~UV~-

CTMVTO. (2) O! Y&p 'COTETMV2c([A~MVETtKVfXTTKV-

TE(;TO~OU\<MTO~Xûf~~VTE~S?j[JK);,p.ETK6<X~XojJLE~O[Ofù-

6~ Xfxl TTEtTSEVrE~&TTOTe TOUn'EtO-Cf~SpOU,6'T' ~~6sv,

XK~TMVEVT?)2a~.M ~U~ETTMTMV~BvjVfX~MV,EyaVO~TO
TEà; TptKXOtT~OU~~U~M~.OTCftXOHE'~E~OVT0't<0&0~ &~

S~M CWTtETt[9~(!E!79oH.(s) Kof~T'n'EpSoXov TETtVO!

TNV~.OTjVK~MV,~.OYOTJpOVKv8pM'7TOVMTTpCfXtCrj~EVOVOU

StMOUVK~EMqXO~a~N~.KTO(;~o6oVK~& Ot&TrOVÏJp~tV
X0!tOtîdyUVyjVT~ TtoXEM;,aTTOXTE~OUfTtp'.ET&Xotp~
VOUTEEVO<;TMVTTpCfTTj~MVXCttTtVMVTM~TTCfpOt~~tV

~Q~j~K~MV,TT~TtVStOOVTEÇKUTO~,XK~.O~K [~ET'Mu-

TMVTOtet~TK~UVETtpCt~OtV,TO~ TE TT~OertVMp'p.VTO
ETT[TMEc6c([.M~OÎ ~E 0(!c9o{Jt.EVOtTMVTE OTpOfT~YMV
ÀEOVTtXO!~AtO~ESo~Tt(o&TOty~p OU~EXO~TE~Ot&TO

Tt~~deott UTTOTO~O~OU E'fj)EpOVT'~ ~~tyOtR~~v) TO

u.E~ov (r~u.K~oufy:,xo~ Opcf<ru6ou~MX!ï~Opottru~b)TM

U.EVTpttjptXpyOWTtTM OE6'TT~tTEUOVTt,XOt~K~0t(; 0~

ESoXOUV<XEtt~dfXKTTCteVKVTtoTcQMtTO~~UVECTM<7tVXOtt

OUX~~OU~ITEOttOElvCfUTOUi;(T(CK(;TE S[K:p9KpEfTOf(;XOft

2a~.OV''A.Q~VCtM~KM~OTptMeEt'tTCfV,Ot'~V[j!.OVOV<Xp~

KUTO'(;E(;TO'SïO~UVEjJLEtVEV.(e) (K OE~KXOUG'Ct~TE!;TMV

TE CTpKTtMTMV~K fxcfCTO~j~.ET~ES'CtV E'TCtTpETTEtV,
XO:ÏOU~~X~TK T0~)~IIotpK~OU~,KvSpCft;'AO'/jVK~OUt;TE

XKtE~EuSEOOU!;~KVTCfÇEVT7)~7)~~EOVTCf!;XK~MEt0~
TTOTEoXtYKpy~KXOf~ 'n-OfpOUT't]E7T[XEtjJt.EVOU(;'cf TE

AeMVXOft& AtOjJLEOMVOtUTO~VOtTt;T~K~, &ÏCOTETTOt

'n~.EOtEV,XKTE~Et~OV(j)U\KXCf;. (a) "QTT' ETrEtS~CtUTO~

E')TET[9EVTOOÎTpKXXOTtOt,po7)9')')0'<XVTMVTTKVTMVTOUTMV,

~[<7TK OETMVÏIap~MV, TFEptEYEVOVTOo! TMV2!)!~MV

'7cXE~EÇ,'X<X~TpMXOVTK[J!.EVTtVK~K'JtEXTEtVtXVïEv

TpMXOT~MV,TpE~ OETOUÇCfÎTtMTKTOUt;~UYY)E~MtrKV'
TO~ 8' ~~Ot~ OU[jm?]<HXOtXoTvTEÇSïjjJt.OXpOtTOUm.EVOtTO

~OMOV~UVETtO~~TEUOV.
LXXIV. t~V OEIIe!pO!\OVV0it! X~ XottpECfVE~'

KUT~ÇTOV'Ap~E<7Tp<XTOU,KVOpOf'A97)~OMOVYEfOj~EVOf

E(;T~ ~.ETfÏO'Taa'tVTCpo9u{JMV,KTCOTTE~.TTOUO'tVO?TE 2~-

t<.MtXKtOÎTTpKTtMTCtt
XKT&T~O~E!;T&(;~9~0f<; <XTtO!Y-

YEXo~TCtT&YEYE~jJLE~K'OUYOtp~OES'aVTTMTOU~TE-

Tp<XXOTMU(;KpYOVTOf~.(2)K~ XCfTOtTT~EUCKfTMVCfUTNV

Eu6E«)<;TMVM.EVIIofpM~MVTM&(;OÎTETpOfXOO'.tOt,OUO

TOE~, E'07)TO(V,TOU~8' ~OU~ <XfpEXo~EVO[T~VVtnivX0(~

U.ETEU.ê~K~CtfTE~E~ O~~TjVCTpKTtMT~VKUV6'TOf~OtK

(DpOUpEtV~Ept EuëotOtV. (3) '0 8E XottpEfX(;Eu9u(;OKX-

XofOMVTrMf;,(&<;EÏOET&~fXpOVTCt,TT~tVE; T~V2'X{AOV

E~MV(XYYEX~EtT0!'<;TTpOfTtMTK~E~ TO~E~OVTTKVTOt

O~VMCC~T~ EXTMVA87)VMV,M~ ~yjYK!f; TE TTK~T'X;

tem et alia quae dicere decebat, legatis pr~cepissent, eos

dimiserunt statim postimperii sui constitutionem, veriti,
id quod accidit, ne nautica mullitudo nec ipsa in paucorum

dominatus statu manere vellet, et se ipsos, malo illic initium

sumente, de statu dejicerent.

LXXIII. Apud Samum enim jam de rebus novandis con-
tra paucorum dominatum agebatur; et contigit, ut per
idem tempus, quo illi quadringenti constituebantur, hœc

fierent. (2) Qui enim ex Samiis antea, ut dixi, in proce-
res insurrexerant, et erant pars popularis, rursus immutati,
et inducti a Pisandro, quum venit, iisque Atheniensibus,

qui Sami erant conjurati, ad trecentos conjurationem fece-

runt, et ceteros, ut factionem popularem, aggredi parabant.

(3) Et Hyperbolum quemdam, civem Atheniensem, abje-
ctum hominem, qui non propter potentiee ac dignitatis

metum, sed propter improbitatem et dedecus civitatis in

exsilium per ostracismum pulsus erat, interficiunt, adju-
vantibus Charmino, uno e ducibus, et quibusdam Athe-

niensihus, qui apud eos erant, quibus fidem dederant; et

alia hujusmodi facinora cmn iis perpetrarunt, et factioni

populari insidias facere properabant. (4) Hi vero, quum
rem sensissent, et e ducibus Leonti et Diomedonti (hi

enim, quod a populari factione colerentur, inviti paucorum
dominatum ferebant,) id, quod futurum erat, significant,
et Thrasybulo et Thrasylo, quorum alter erat trierarclius,
alter vero in gravi armât ura atque etiam aliis, ut quis-

que maxime videbatur adversari conjuratis; et postulabant
ab iis, ne negligerent se afflictos et Samum ab Atheniensi-

bus alienatam, propter quam unam ipsorum impeiium ad id

usque tempus in eo statu permansisset. (5) Illi vero, his

auditis, singulos mNites adibant, hortantes ne hoc fieri

permitterent, praecipue vero Para)os, homines Athenienses

atque Uberos omnes, in Paralo navi vehentes, qui pauco-
rum dominatum, etiam si inpraesentia nullus esset, semper

insectabantur; atque Leon et Diomedon, quoties aliquo

navigarent, aliquot naves relinquebant, quseiis pra?sidio

essent. (6) Quare quum trecenti illi eos invadebant, quo-

niam hi omnes, praecipue vero Parali, opem iis tulerunt,

Samii ii, qui factionem popularem sequebantur, victores

exstiterunt, et e trecentorum numero ad triginta inter-

fecerunt, tres vero praecipuos auctores exsilio muictarunt;

ceteris vero, deposita injuriarum acceptarum memoria,

ignoverunt, et restituto populari statu rempublicam postea
commuhiter administrabant.

LXXIV. Paralum autem navem, et in ea Cbœream, Ar-

cbestratin!ium,YuumAtheniensem, qui statui mutando

egregiam operam navaverat, et Samii et milites confestim

Athenas miserunt, res gestas nuntiaturum; nondum enim

resciverant, quadnngentos viros imperio potitos. (2) Quum

autem illi Athenas pervenissent, statim quadringenti non-

nnNos de Paralis, duos aut tres, in vincula conjecerunt,

ceteros vero, quum navem iis abstuussent, et eos in aliam

militarem navem imposuissent, circum Eubœam agere

custodiam jusserunt. (3) Cbsereas vero, simul atque ani-

madvertit praesentem rerum statum, confestim clandestin a

quadam ratione se subducens, Samum reversus, retulit mi-

litibus, quae fierent Athenis, omnia in majus etatrocius,
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~)j.not!(7[
XO~ ~VTEMElv ETTtV OUOEV

TtRO~ TOU~ ~OVTCft;

T~'< TTO~tTE~CtV, XOt~ OTt CtUTMV XCt~ yUVK~XE~ XCt't TTOt~OE~

&6o~OVTK[, X<X~ StKVOoUvTKt, OtTOO-Ot EV 2K[AN CTp-XTEU-

OVI'Kt K.7) OVTE(; T?j~ <TfpETEpO[<; yVh)~ TOUTMV TCKVTMV

TOU~ TrpOS7)XOVT(Xq
~CfëoVTE~ E~EtV,

?V<X UTTK-

XO'~MCt TEOv~XMCftV XK't K~K TtO~X& ETTtXKTOH~EuSo~-E-

VOi; E~EyEV.

LXXV. 0~ S' MXOUG'KVTE<;E~ Tot)ÇT-~ oXtYOfp~MV

U.MXtCTXTrO~C'et~TCt(;xal E~ T-SvaX~MVt0~(; ~ETOt~OV-

T<X~TOttEVTTpMTOV<Sp;J<.7)<rKV~(X~EtV,ETTEtTOfjJLEVTOtUTtO

Tt~V8:&[Jt.EMUXM~uQEVTE!XKtStSof~OEVTE~~.Y)TMVTTO-

~EfJL~MVKVTtTTpt&pNVEW~ EtpOp~OUVTMV(XTtoXETMTtT&

~pMY~TO:,
ETTauc-K~TO.(2) MeTOtSETodo Xct~pN~

'~jSy)E~S~~OXpCf'C~O:~j3ou).Oj~.EVO[~.ETO!TT?)<y<XtTK EVT~

SKUMS TE Op<XC-u6oU\0!;& TO~iAuXOUXÛH<:)pKTu).0(;

(OËTOtY&p~~X~TOtTTpOECT~XEO'KVT?)~[J!.ETOt6o~?]~)Mp-
XMO'CtVTTd~TC~TOU~(7TpKT[MTK(;TOU<;[~EY~TOU!;SpXOU~,

XOfÏCfUTO~T0~<;EX T?)!;~tY<Xp~M~[Jt.K).MTCf, jjt.~

8')1U.OXpK'Ct)9~'7E(r9o(~TE XOt~&)VO'~<TEtV,XKÏTOVTTRO~

nE~')TTO'<Y)s!oU(;TTO~EJJ!.0~TTpo6u~M(;StO~E~, X<XÏTO~

TETpKXOtrMt';TtO~E~M~T' E~C'E(rOKtXOf~O&~EVETTtXTJpU-
XEUEs9ctt. (3) Su~f~~U~KVSEXK~Sx[J.{MVTTK~TE;'CM

a&TOVopxovoi EVt?) ~tx~et, xof~T&TtpKY~KTC!Tra~-rctxef~

T~ ~Toê7)<TO{Jt.EVt<EX 'rMVX~Su~MV ~UVEXOt')'MO''XVTOOÎ

OTpKTtM~OttTO~XKp.M~, W[JU~OVTE(;Ot!l:'EXE~Otf;KTTO-

Ofp0!p~ <7MTY)pMû;oSïE Cr<p~StVE~Kt, K~X'EKVTE ot

TETOOtXOCtOtXpCfT~C'MO'tVEKVTE OÎ EX Mt~TOU 'KO~E-

{Jt.t0t,8tO!<p9o!p'~f!'ET9cft.
LX.XVI. 'E? ~XoVEtX~KVTEXCf9EOT<X<yCtVTOV~pO~OV

TO~TOV0~j~EVT'))VTTO~tV<XVO[YX<X<~OVTE!;STj~OXpKTE~OKt,
OÎ TOCTpaTOTTESov6~tY<Xp~E't's9oft.(2) 'EltO~TKVSE

XK~EXX~y)<(otVEu0b~ot <ITp<XT[MTKt,E~ TO~ç~.EV'!TpO-

TMOU(;OTpKT7)YOU(;,XK~ElTtVaTMVTp~p<Xp~MV&~ETO--

7r!:UOV,EJTKUSKV,K~OU~8~ 0~9E(Xo~TOXN~Tpt'/JpKp~OU~
XCt~<ITp<XT7)YOU~,S~ OpOtCruëoU~O!;TE XOf~OpKTU~O~

&~pYOV. (3) K~l '!T<XpKtVE<TE[!;M~X<X~T* ETTOM~VTOEV

OO~tV ÛtUTO~KVKTTMjJLEWt,XC(1&(;OUSe~K9up.E~V~T[

TtoX~~&TMVd<pEOT7)XEVTOUÇY&pE~X<7S'OU~KTTO<T'(?MV
TMVir~EOVMVXOttE(;'tTKVTefTTOptp-MTEpMV{Jt.E9EO'T<XVOH.1.

(t) 'E'/O~TOVY&p<ytj)MVTO TtSv VKUTtXOV,TO~K~0t(;

TT~EK;Sv Kp~OUO'tV~KYXfXO-EtVT&~p~MTOf5~0~~ St-

eWCtt.XM~El EXE'!6EV&p~MVTO. IIo~tV TE yMpC'!(i!o'[\'

&tt(XOYEtT2c!{JM)VOUXK!l9EV?j<X~ TT<Xp'E~fÏ~TTOVS~)

~ÀOETO'A97)VOf~MVXpKTO~T?j(;9etXKT<I7j<OTEETtO~.E~'i']-
<TEV,<xmE~E<79<X[,TOU;TE'!TO~E[/.MU(;EXTOUCfUToS~MpMU
KjJ!.PVE<t9ett0&TTEpXCt~TtpOTEpOV.K<xlOUVKTMTEpOtE~VKt

0'f(:E?<E~OVTE{;T~ Vef~~TTOp~ETOonT&E'KtT'~OE[TfTMVEV

T?)TTO~Et. (&)Ko~ St' EKUTOUÇTEEVTT)2<Xp!.MTTpOXK-
6~{AEVOU~XOtt'TTpOTEpOVOtUTob~XpetTE~VTOUE!;TOVIlEt-

p!X[KEfITT~OU,XoAVUVE~TOtO~TOVXOfTOfO'T~TOVTKtp.~

poU~O[ÂEVMVCT!p(cr['!T!xX[VT'~V'ttoXtTEMVCntOOoCvKt,MTTE

CtUTOtOUVKTMTEpOtE?V!ttE?pYEtVEXE~OU(;T?)<;9ct~!Xcr!I7)(;
U~' EXE~MVE~pYEfrOxt. (s) BpTt/U TE T[ E~VKtXK~

-oMEVOÇK~tOV, TTpO!;TOTTEp[Y!YVE<l9<X[TMVTTO~E~~MV

verberibus contra omnes in puniendo grassari, nec licere

quicquam dicere adversus eos, qui rempublicam admini-

strarent, atque etiam ipsorum uxores et liberos vim pati,

et in animo illos habere, eorum omnium, qui apud Samum

militarent, et ab'ipsis dissentirent, propinquos compre-

hensos in vincula conjicere, ut, si non pareant, iiU capite

ptectantur; atque alia multa ultro fingens adjecit.t,

LXXV. Milites autem, bis auditis, primo quidem eos,

qui praecipue paucorum dominatum constituerant, et cete-

ros, qui participes fuerant, impetu abrepti ferire volebant;

deinde tamen ab lis, qui inter partes medii erant, impe-

diti, et edocti, nehostibus cum infesta classe stationem

in propinquo habentibus res .perderent, destiterunt. (2)

Postea vero jam aperte res Samiorum in populare imperium

reducere parantes Thrasybulus, Lyci filius, et Thrasy-

lus, hi enim iiujus mutationis pra;cipui auctores erant)

adegerunt omnes milites sanctissimis 'jurisjurandi formu-

lis, et proecipue eos ipsos, qui ex paucorum dominatu

erant, se populari statu in reipuNicse administratione usu-

res et concordes futures, et bellum adversus Peloponnesios

atacriter gesturos, et quadringentis hostes futuros nec'

ulla de re per caduceatorem cum illis acturos. (3) Simul

autem etiam Samii omnes œtatis militaris idem jusjuran-

dum juraverunt, et negotia omnia et quae ex periculis

eventura forent, milites cum Samiis communicaverunt,

existimantes, nec illis nec sibi salutis refugium esse, sed

utrosque perituros, sive quadringenti vicissent, sive ho-

stes, qui Miteti erant.

LXXVL Atque in contentionem descendebant hoc tem-

pore, quum alteri urbem ad populi, alteri exercitum ad

paucorum imperium vi reducere vellent. (2) Confestim

etiam milites éoncionem coegerunt, in qua superiores du-

ces, et si quemtrierarcborumsuspectumhabebant.tnagi-

stratu amoverunt, et in eorum locum alios suffëcerunt

et trierarchos et duces, quo in numero erant Thrasybulus

et Thrasylus. (3) Et surgentes cum atiis adhortationibus se

mutuo adhortabantur, tum etiam dicebaut, animum non

esse abjiciendum, quod civitas a se defecisset; pauciores
enim numero a se, qui numero ptures essent, et qui majore

rerum omnium copia abundarent, secessionem fecisse.

(4) Se enim, qui totam classem haberent, ceteras civitates

suo imperio subjectas adacturos ad pendendas pecunias,

seque ac si illinc proficiscerentur. Nam et urbem sibi

adesse Samum, baud invalidam, sed qua* minimum abfue-

rit, quin Athenienses suo maritimo imperio spoliaret, quum
bellum gereret, et hostium impetum se ex eodem, quo et

ante, loco propuisare. Quinetiam se, quod pênes se clas-

sem haberent, majorem commeatus comparandi facultatem

habere quam illos, qui Athenis essent. (5) Praeterea se

ipsos per se, e longinquo apud Samum obsidentes, et jam
antea introitum in Piraseum in sua potestate habuisse,
et nunc [etiam magis liabituros, quum omnia sibi supersint,

quibus] eo rem adducere possint, si illi rempublicam sibi

restituere non vellent, ut ipsi facilius illos maris usu

prohibèrent, quamab illis prohiberentur. (6) Atque tenue

et nullius pretii esse adjumentum, quod ad superandos hostes
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'?)TTO~~C'<Tt ~p~<Ttj/.0!;~JV,XC~OÙOEV~TToXM~EX~Ctt,O?

YE[~TE KpyuptOVE!~OVETtTTE~TTEtV,K~ OfUTO~ETtO?~-

~OVTOot CTpKTtMTOft,~TS ~OU~EU~K~pTjTTOV,O&ITEp
E'VEXOfTCO~t<;O'TOKTO'JCEOMVXpKTE?'K~X~XO~EVTOUTO[<;

TOU(;(Jt.EV~fXpï~XEVKtTOU~TTCfTp~OU;VO~OU~XOfTK~U-

COfVTfXt;,OtUTOtSsCfd~EtVXMEXS~OU~TrEtpK'yScQottT7p00'-

Ct~Œ'pM~EM,&STEOuSs TOUTOU;,O~JTEp&f ~OU~SUOtE'<
Tt )'pïj(yTOV,l~tpa C!p~H~E~pOU~Eh'Ctt. (?) ~~XtStKOTjVV

-rE,~VfXUTMKSEt~ TE XK~X<x9o5ovTTOt~Ma-tV,KTjJt.EVOV

T~ Ttap~ pe«Tt\EM;~U~~O!~MVTTCtpE~etV.
To TE~.E-

Y~TOV,~(VaTTKTTMVO'tpfX~M'VTOtt,Eh'aUXUTO'TOC'0?TOV

E'yOUOtVKUTtXOVTTO~ TK~KT~O~Mp~<IE~EV<x!çXOtl'JTO-

~Et; KC(~Y~jVEUp~OUtTtV.
LXXVII. Toux~TX K~~OK; EXX~TtKTKVTE~

xed TrC(pC(8KpSUVKVTE;0'f[)S(;<XUTO~X!X~T&TOTTtO~E~OU

'JTKpETXEUCt~O~TOOuSeV~0'0'OV. 0~ S' ~'no TMVTETpCf-
XOC~MV'TtE~'peMTE;E<;T')]V2.KU.Of,OÎ 8EXKTTpEfï6EUTOt{
&(; TK~TKEV'TT]A'~M 7)8?)MTE;Tj~KVOVTO,~TU~Ct~OV
OfUToS.

LXXVM. 'YTCO OSTOVXP°~°~~OUTOVXCf~OÎEVT~

Mt~TM TMVtÏEXo?COV~Y)<T~MVEVT~)VOfUTtXt~STpKT[S)T'Xt
X6tT&(T~K~CfUTob~OtEëoMV&(; &1COTE ~<7TUO~OUXO~

TtO'TKtPEpVOU~(p9E{pETK[T~ TTp<XY{/.<XT<X,TOU~.EVOUX

e9E~.O'/TO~O~TETtOOTepO~'«XU~ayE?' E'M; ~Tt.KUTO~TE

EppMVTO[/.S\OV XK~TOVKUTmOVTMV~9~)V<X~JVO~~O~

'~V,oSïE V'Gv,OTE0'T)XS't<[VTEXeYOVTCftXOt~a! ~~E~

K&TMfOUOETTME~TMaUTtù E!c(f~oSJA T&~TTCtpKTuT-

(TCf<CSpVOU;<I)o~MO'Ot(;VCft!<;{J!.EfOVTE(;,K~M(; OVO{Jt.KXCtl

OUXE~pYOV,XtV~UVEUTEtVStOtTptê~VOft'TOVS' C(ôTtOtTOt-

OM~t]VT<X~TEVCfT!;TKUTO;;OUXO~~EtV,XCf~TRO~~VSït

oû ~UVSYM~OUO'EfTE~ OtOOU;X<XXO?TOV<XUT[XOV.OuX-

OUVE't;)X<7K'"Yp~VKt ~E~EtV ÉTt, K~XotVCtU{/.K~E'['V.
Kat jjt.K~[(tTKo! EupOfXOO-tOtEV?JYOV.

LXXIX. A!<y9o~e~0tOEoi ~u{j-~K~otxeA o 'AcTuo-

Y0<;TOV6pOUV,Xat So~fXVCfÔTO~K'7TO~UVOOOU'&OTEOtCt-

V'XU[Jt.Ot~E'['V,ETtE[0')jX!XÏEfT~YYS~ETOCfUTO' TT)

Sxp.M TCtpCt~, KpCt~TS!;TCM<;'<CtUSt'!tKOOtt;OUfrm;OM-

OEXCfXOf~EXO:TOV,.XCftTOU;Mt~~O-~OU;'Tre~Y)XE~EUOCtVTE;
EWT?);MuXCf~; TTOtptEVCtt,E'Tr~EOVM; TTROÇT~jVMu-

X<Ï~7)V.(a) Oi S' 'A67]VOf'[OtTOK;EX2<X}J!.OUKKUO'ÏOUOt'V

XCttOYOO~XOVTCf,Ot~ETU~OVEVr~KUX-~T?)<;MuXK~f)!;

&p~OUC'K[(otE~EtS' O~YOVTOtUTT)-!) SK~.O<;T?);-E~pOU

'rcp0<T~VMuX~Tjv),M!; EÏ§OVT&~TMVnE~OTroVfTfjO'MUV

~au~ TtpOS~EOUd'Xt;,UTtE~Mp7)SK~E<;-C~ SaU.O- OUVO-

~~OtVTE);ïS Tr~6Et 5[ûfX~OUVEU<T<X["!PEp~TOU'TTKVTO~
!x'xwt Ehoft. (3) Kal ~K (TCpO~OoVTOY&pCfUTOU~EX

'n]Ç M~fOU VO:U;ACty7)<tE(oVTOt<;)TTpOSEOE~OVTOXfxïTOV

2TpOjJt.ë[Y[07]VEXTOU'E~7)<y'!rO'"TOUO'fj)~[T0f!'<;Ex 'r?j(;

XtOUVCfU~VE'K''A€uOOU<~<p:XO~.E~Kt~'7TpOC'6o7;9~TE~'

TTpOU'TCETTEU.TtTOy~p KUT~~YYE~O~.(4) Ka[ o! ~.EVOU-

TM<;ETt~T?)~ S<X~OU(XVE~pYjTKV,o! OEIlE~OTtO~Mt.

XKTStTT~EUO'Of~TE~E~ T?j~MuXef~7j<;ECTp<XTOTCEOEUC'C[VTO,
XCttThivMt~TjOr~MVXC!~TMV'n'~7]<Tt07MpMV5 'KE~OÇ.(s)

l'~Kot~T?)UCTEpC[{ctjJt.e~\9~TM~OtUTMfE'~t'!t)\EMT7)S~M

civitas sibi prœbuisset, seque ideb nihil amisisse, quando-

quidem illi jam neque pecuniam mittere possent, quam po-

tius milites sibi ipsi compararent, neque salubre con-

silium, cujus causa civitas imperium in exercitus obtineret

sed etiam bac in re illos quidem peccasse, quodpatrias leges

sustulissent, Se vero eas servare, et prseterea se operam

daturos ut illos etiam ad id cogereut; quare ne hos qui-

dem, qui aliquod salubre consilium dare possent, apud

se illis inferiores esse. (7) Alcibiadem quoque, si im-

punitatem ac restitutionem ei decrevissent, regis societatem

sibi lubenter conciiiaturum. Quod autem maximum esset,

si omnibus rebus frustrarentur, patere sibi, tantam classem

habentibus, mu)tas vias, quibus et urbes et agrum in-

venirent.

LXXVU. Tali modo igitur quum inter se in concioni-

bus egissent et se ipsos animis confirmassent, res etiam ad

bellum necessarias nihilo segnius apparabant. HU vero

decem legati, qui a quadringentis Samum missi erant, post-

quam Laecsenserunt, quum jam in Delo essent, illic se con-

tinebant.t.

LXXVIU. Per idem autem tempus et illi ciassiarii pe-

loponnesiorom'milites, qui Mileti erant, voces inter se

spargebant, res suas ab Astyocho et Tissapherne perdi,

quod ille quidem nec antea navale proelium committere

voluisset, donec adhuc et ipsi vires majores haberent,
et Atheniensium classis parva esset, neque nunc vellet,
dum iU) seditione laborare dicerentur, necdHm omnes

eorum naves in eodem loco essent; sed se ipsos Phcems-

sas naves a Tissapherne expectando, nomen inane et non

rem certam, in periculum venturos, ne plane mora per-

derentur Tissaphernem vero et naves istas non adducere,
et stipendium nec assidue nec integrum persolvendo rent

navalem perditum ire. Non igitur diutius cunctandum di-

cebant, sed navali prœno dimicandum esse. Et praecipue

Syracusani instigabant.

LXXIX. Socii vero et Astyochus, quum rumorem istum

sensissent, habitoque concilio prœtium navale committere

statuissent, quandoquidemiisetseditio, quae Sami erat,

nantiabatur, solventes cum omnibus navibus, qnœ numero

centum ac duodecim erant, et Aliiesiis jussis itinere pedestri

ad Mycalen proncisci, navigabant Mycaien versus. (2) Athe-

nienses vero cum duabus ct octoginta navibus Samiis, quœ in

Glauce agri 5[yca[esu stationem habebant, ( ab bac autem

parte, quas Mycalen spectat, Samus a continente non

longe distat), quum Peloponnesiorum naves contra se ve-

nientes vidissent, in Samum se receperunt, existimantes,

suarum numerum non satis esse firmum ad belli fortunam

de summa rerum periclitandam. (3) Et simul (priesenserant

enim, eos qui Mileto veniebant, prœ!ium navale commit-

tere cnpientes) exspectabant etiam Strombichidem ex He[-

lesponto cum ea classe, quae ex Cbio Abydum profecta

erat, auxilio sibi venturum; nuntius enim ad eum pra;mis-

sus erat. (4) Atque illi quidem sic in Samum se recepe-

runt Peloponnesii vero, classe ad Mycalen appulsa, castra

posuerunt, et cum iis Milesiorum et accolarum peditatus.

(5) Et postridie quum adversus Samum navigare vcHent,
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<~YYEX\ETKt&2Tp0~.6t~tS7)<;Tat!KTtOTO~EÀAt)<y!t6VTOU
VetU~V~[y~E~O~' XK\ Eu6t)~~TTETT~EOVTCK~VETT~.T?]!;

M~ïou. (e) Oi y ~BvjVK't'ot'~pocTYE~ojjt.E~Mv<r(p!<n
TMVVEMVETt!'n'~OUVCtÛÏO~'KOtoC~TCHT?)M~~TM VOfUotv

~XTMXK\ fbtKT< pouXo~EVOtVC(UjJt.Of~?jcrttt'X~&~ OÙ-

Se~ KUTO~K~TCtV~ETO,KTtETtXeuTK~~K~[V E?

SM~.OV.
I.tXXX. TE~S~ 1:~ K&TM9MEt jAElATO~TOEu9!)~ci

nEAOTTOW~S'tOt,ETMtS'})K6pdiXttTCt'[<VOCUIt~0&X<X~O-

~Ot VO~.WKVTE~EÎVCttO~XKV-rot~YO~TO,KTtOp~a~TE~
5TTO()EVTOT&UTCt~VKU~~p~KTO! ~OUCtV,K~).'J)(;'TEXOtl

Tt(WK<])EpVOU~XCtXMÇStSoVTO!,~TTOTT~~OUfHv& TOV

<I*OfpVK6eti~']V,&<7TtEpxxt TO TTpMTOVEXT?i<IlE~O~tOV-

V~TOU'~pOTETe~Q~,K~EKp~O~tOV *Pct~MU ~O~TCf
VK~f;TES'TKpttXOVTK.(2) 'E~EXa~E~TOTEY&pOtUTOU~&

<tKp~d!6K~; XCC~TpO~~ ETO~O~TjVTCGtpE~E~,XCft~JJKX
XCt~TOBu~KVTtOVETtEXTJpUXEUETOKÙtO~!ï'7COTC?j~Ott.(s)
KKt Otî jJt.EVTMVIlE~a7rOW~tt!MVOt&TKt~?)E~OnmpKOKt
E(;TOtTEXKYO(;,S~Mr;~KOotEVEVTfj)~~) 'C0~<~97)VO[{oUt,

YEt~.CtfiBE~Kt,Xot~at [AEVA~OU XofëojJLE~Kt<xtTr~E~OUt

pt.Eïà KAEKp~OUX6:~ScTEpOV~Ct~tVEMo~CCttE; M&.?)-
'MV

(K).EOfpYO;
SEXKTK')'?)VOtBO~ TOV'E~X-~C-TtO~TOV

XO~.[SOEÏ;~p~Ev), MI SEp.ET&*Ë).~OUTO?MEYCfpEM~

CTpCfTTf)YO~8EXO!EÇTOV'EX~CTrO~TOVS[K<7MOE'TCftBu-

~Ttov c~to-TEertv. (t) Kat ~ET&-rctUTOtoi EXT~;

2!X{<.OUTCEjA7COU<7[f<x!<l9ojJ!.EVOtVEM\~po'~SEtûtVXett!?U~O[-

X~ E<T9V'E~~tn):OVT:OV,XK~T~XCt~CtUj/.O~KppCt~EÎfï

'Y~ETett 'n;p&TO?Bu~CfVC~OUVetUT~V~XTM?Cp9Ç~XTM.

LXXX!. 0~ SE '!rpOEOTMTE(;EVTYJSfX~M,XK~~.d~-

~[T~MQpO!Su6oU~O(;,KE(TET?]~OfUT?]~~VM~~ E~OjJtE-

VOÇ~ETtEtS~)jJ.ETEfrC~TET& 'Kp~~XTet,
MSTEXCtTKYEtV

'A).Xt6t<ïST)V,XOt'tT'E~O~ET!'EXxX7)T~Of~ETtEtSETOTt~eO!;

TMVCr'COOtftMTMV,X~ ~f)tj)[<70;E~MVCfÙTMV~~Xt6[K8'/)
XC<6o8o~XX~KSEtKV'!T~EU<TK(;&~TOVTni<yOf'j)Ep~Tf)XKT?)-

YE~Ei; T-~S<X[J.OV'CO~*Â~Xt6~S7)V,VO~~MVJAO~V<7M-

'n)p~KVE~T[?TOtSsp~7)V<XUT:o!'?~.ETraT'n~C'EtE~KTTOnE-

).o'n.'o~~t)<y{Mv.(2) revo~EVYj~? Exx~)o'M: T~v TE

!8!MV~Uj~Op&V'n](;<puy?)(;Ejrï)Tt~(7KTOXOt~KVM~O~UpO!TO
6 ~~Xt6t<ïSv)?,K~ TTEp~TMV~O~tTtXM~TTO~&EÎ'n~ E~

E~Tt~K~aSTO~;OUCFjAtXp&ç'rC)VTE ~.E~OVTtd~XC(6~TÏ)
X~ 6TTEp6K~MVEjJ'.EYM).UVET~f EKUTWSu~efpnv'!T<Xp&
TMTKTTKmEpVEt,?V'OtTEoÏXOtT~ Ô~tYKp~!<XVE/O~TE~

tj)c6o~TOK&TOVXK~~.5~0V Ct!~UVM~.OfTtOUStCf~uSETEV,

X!X~o! EVT~ SajJLtjJTtp'.tMTEpOVTEK&TOV~yOtE~xa~ CfU-

TO~ETA'!t~E'OVQxpC'O'tEV,OÏTEITO~EjJt.MtTMTtT<T<X~)Ep-
VE(&t [JLK~~TKStOtëct~.OtVTOXOttaTTOTM~&T;:Kp~OUO'M\'
E~T;!6MVEX~~TOtEV. (3) TTtMy~TO S' OÙVTC(SE[j!.E-

~TTOtETTtXO[J<.TTMV&'A.~X~tKS?)~,M~Tt<7TK'j)Ep\)7]~OtUTM
6'!teOE~KTO'rj p. ?M~ KV Tt TMV EKUTO~ XE~TjTeft,

~O~OtMt~ TTMTEUTYi,j/ aTTOp'~CEtVKUTOU;T00~?)<
Ou3' vw 8EY)TE~EUTM~TKT'~VECfUTOCC'TpM~.V~E~fXpyU-

p~CKt, TK(;TEE~ "ÂTTTEVSM7)5~ot!<7K~~OtV~XMV~K~~

xotjt.n'i'v'~Q~ctiot! x~ o&HE~o'~ov~Tiotf;' ~tTTsTTat 8'

buntiatur Strombichides ex Hellesponto cum sua classe

advenisse; quate confestim Miletum redibant. (6) Sed

Athenienses, post afterius classjis accessionem, ipsi ultro

cum centum et octo navibus Miletum accedunt, eo animo,

ut navali prœiio dimicarent, et quum nullus iis obviam

prodiret, rursus in Samum se receperunt.

LXXX. Eadem autem sestate post haeo statim Pelopon-

nesii, postquam cum omnibus suis navibus obviam hostibus

non prodierant, existimantes, se non satis virium habere

ad prœlium committendum, inopes consilii, unde pccunias
tot navibus snppeditarent, prœsertim quod Tissaphernes
male persolveret, mittunt ad Pharnabaxum, quemadmodum

et initio ex Peloponneso prœceptam erat, Cteardium,

Rhanaphiae filiuim cum quadraginta navibus. (2) Nam et

advocabat eos ultro Pharnabazus, et stipendium prœbere

paratus erat, et simul per legatos iis significabant Byzan-

tini, se defectionem factures. (3) Et haequidem Peloponne-
siorum navcs, quum e portu in altum solvissent, ut Athe-

nienses in conficiendo navigationis cursu laterent, tempe-

state jactata:, atque aHa; quidem, eacque numero plures,
cum Ctcarcuo Delum tenuerunt, et postea Miletum redi-

erunt (Clearclius autem in Hellespontum itinere terrestri

reversus, imperium obtinebat), aliae vero nnmero decem,

quibus Helixus Megarensis prseerat, quum in Hellespontum

evasissent, Byzantium ad defectionem adducunt. (4) Ac

postea Athenienses eSamo quum hoc intellexissent, auxilio

atque praesidio loci classem in Ilellespontuin miserunt, at-

que etiam leve quoddam navale prœlium ante Byzantium
commissum est navibus octo adversus octo.

LXXXt. Qui autem apud Samum rebus preeerant, et prœ-

cipue Thrasybulus, quum semper in eadem sententia

perstaret, postqaam reipubticss statum hnmutavit, ut AI-

cibiadem reducet et, tum postremo etiam in concione ora-

tione habita rem persuasit militum multitudini et quum

restitutionem et impunitatem Alcibiadi decrevissent, ad

Tissaphernem profectus, Alcibiadem Samum deducebat

existimans, unam esse salutis spem, si Alcibiades Tissa-

phernem, a Peloponnesiis alienatum ad se traduceret. (2)

Concione autem coacta, Alcibiades et privatam exsilii sui

calamitatem questus est ac deploravit, et de republica

muftis agens iis spes haud parvas de rébus futuris prœbe-

bat, et supra modum suam apud Tissaphernem potentiam

amplific,abat, ut et illi, qui domi paucorum dominatum ha-

bebant, se formidarent, et conjurationes magis dissolve-

rentur, et qui Sami erant, se magis honorarent, ipsique

majorem fiduciam animis conciperent; utque T'issapliernis

hostes in maximam invidiam incurrerent et ex spe, quam

conceperant dejicerentur. (3) Alcibiades igitur maxima

cum jactatione bacc pollicebatur, Tissaphernem sibi récé-

pisse, quoad aliquid suarum facultatuin reliquum foret, si

modo Atheniensibus conSderet, eos nuUa stipendii inopia

iaboraturos, ne si oporteret quidem ad extremum suum

ipsius lectum ad pecuniam inde cogendam vendere; etna-

ves Phœnicum, qua' jam Aspendi essent, ad Athenienses,

non ad Peloponnesios, adduchu'um, fidem autem se itade-
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K'<U.MMf;'A~Yj~MO~,EÎ Ct~TO~XCtTEM~ Ct6ï~ d'<K§E-1

~CttTO.

LXXXII. O! S' aXOUfîCt~TE~TCtCTKTE XCttK~K

~0~.& STpOfT?)YOVTE CtUTOVEu9u(;EÛ.OVTO{ÂET&TMV

TtpOTEpMV
XCHT&TTpKYp'.KTO!TtKVtOtKyET~EfTCtV,T~VT6

-:KpCtUTtXOCE~TT~SctEXCffTn~T?)?TE 0'MT7;p{cf(;XOttT?)<;

':M'<TETpCtXOC~M~Tt~Mp~K);Ou5E'<~&f '~Mt[t~K'<TO,XKt

ETOU~OtT]ST)t)<!<XVXKT~ TO(X&TUMt'COUt;TE TCKpOV'CCt~

TTO~EtJLMU!;EXTMVÂEy~EVTMVXKTCf~pOVE~XOf~'n'E~ E~t

TOVIlEMOftS. (2) '0 ? TO~SV E~ TOVnEtpOUX~E~

TO~ EYYUTEpMTTO~E~OUÇ&TrsX['7FO~Tt)f~XK~TTK\'US[EX<

XuC'E,TTO~.M~ETtEtyOjJt.EVMVT&SE'TO'0'trO~E~.OU'JTpMTOV

~Yj, eTTEtS~XK~TTpCt'nrjYO~~p'/]TO,TT~EUO!Ct~&~TtSM-

OEp~T)~Ttp~EM. (3) K<~ KTCOT<XU'n)~1:?)<;EXX~TM~

E&9~~MYETO,?VOt5ox?jTTaVTCfJJLET'EXE~VOUXO~oTs'9<X[,

XK~~tK poU~EVO!;KUTMTt~.tMT6pO!;TE E~t XK~ÊV-

SE~XWs9cf[~Tt X<~OTpKTy,YO<~8~ ~p')TOftXOftEU XO~

XCtXN~OÏO?T' E<n~VOtUTOV['~5Y)]TTO[6'V.EuVEëûftVSSs

TM 'A~Xt6t<x3'?)TM ~.EVTtO'<M:pEpVEtTO~ "A~~f~~OU!

<po6E~,EXE~Ot!;8~TO~TtC'TCt~Ep~'ï)~.
LXXXJLU. O! ? n<~o-n:o\~a'Mt sv ï!) Mt~TM

TTU'~ofWMEWtT~jV~~xtëtfxSou xe~OoSov,xa~ TTpOfEpov
TMT~a-a~EpvEt K'nrtO'ToCfTE~'!ro~<~S~){jt.S)~.ovETt8tE-

6E6~7)VTO.(2) Eu~j~EY~T]yK? CtUTO?~~ET&T~ ETrÏ

T~VM&<]TOVTMV*A87)VCKMVETT~~OUV,&~OUX~9E~TCfV

K~'TavKYCtyOVTE~~KUp!.C(Y.T)TKt,7Tt)~).fj)E? T~Vj~ttySoSo~~KV

TtMTtTTOtŒEp~~ &ppMC!TOTEpO\<~EVO~E~O~X~ E~ Ta

jJUTE~est&r' OfÙTMVTTpOTEpOV
E'TtTOUTMV8t0[TO~"A~

X~tK~V E'7r[SESMXEVO![.(3) Kct~ !;UT[S'TK(/.EWtXKT'

K~OUÇ oY<X~EpXK't TTpOTSpOVot STpKT'tMTCftKVE~OY~-

~OVTO,X0:tTtVE(;XCt[TM~aX~MVTMV<~{MV~OYOU<Xv9pM-

TrMVxa~ ou u.ovo~TOc'TpKT'MTtxov,6)Çcii-TE[~taSovsv-

TE~ TIMTtO-tEXct6o~E~,T:0TsMop.!MOf ~pK~U, XK\OuSs

TO~TO~UVS/«k'XM Et TK; S~VaU~X/Y)frEt?t K~Ot~-

~K~TCft§9EVTpO!P'~VE~Et, <X7rO~E~EtVT0~(;K~9pM~OU(;

TK<VKU<TTKVTMVTE'ÀCfTUOTOVE?VC(taÏTM~,ETT~EpOVTCt

6pY&<TtTCFCCpEpVEtStK S~ XEpST].
LXXXIV. "OVTMV8' OtUTMVEVTOMUTt;)~VCf~OYtS~.hi

~UV7)VE~7)XK\TO~TSeTt; 6opu6o<TTEp~TOV'ÂtITUOY.OV.

(2) TS~ -~N0 EupKXOS~ X~ Qoup~ &!b)p.'X~K:T<X

X~ E).EuQEpOt~O'OfVTOTT~?)9o<;OÎ ~Cf~TOft,TOC-OUTMXOH

6patTUTCfTCtTtpOCTrEfTOVTe~TOV~ts8ov (Xtn~TOUV.~0 SE

CtuOKSECTTEpOVTE T[ aTTEXp~KTOXOtt~TrE~7j<TEV,X!X~TM

YE ÂMptE?~UVCtYOpEUOVHTOCÇEOfUToCVXUTO!~XOf~ETTO!-

V~pOfTOT?iV6(XXT7)p!'XV.(3)ÏO SETt:M]9o?TMV0-Tp<X-

TtMTMVM~EÏ8(M,O~K8~ VN~TM~,&pjJ!/)~C~EYXpayMTE;
E~ T0'<'ACTUO/OVMTce ~M.EtV- 6 SETtpO'tSMVXKTtX-

(BEUYEtEW pM~OVTtVO:. Ou (JLEVTOtE~OT] yE, fxU~

g[E~u87)<yava7r' K~~MV. (é) ''E~otëov ? xo~~ïo EV

T?)Mt~TM EVMXo3o~.7]}Jt.EVOVTOUTtO'CCt~EpVOU(;!ppOU-

0[OVOÎM~~StOt ~aep<XE'n't'n'ETOVTEÇ,XTf'tTOU~SVOVTC;t

muXaxe:~KUTOUExê~M~OUSM-~U-VESoXEt8s XN~TM<K\-

Xo~;~U~~K~O~TKMCt,X.oAOU~~XMT'XTO~ SupKXO-

mum Atheniensibus haMturum, si ipse reversus s'M sponsor

fieret.

LXXXn. Illi vero, quum et heec et a)ia multa andissent,

confestim et ipsum in superiorum imperatorum collegium

cooptaverunt, et res omnes ad illos deferebant, et quam

quisque bi pressenti spem et de sua salute et de quadrin-

gentis ulciscendis conceperat, eam cum nu!!a re commu-

tassent, paratique jam erant in illo temporis momento et

pMesentes hostes ob ea quae dicta erant, contemnere et in

Piraeeum navigare. (2) Ille vero navigationem quidem in

Pireeeum, propioribus hostibus a tergo reHctis, vel maxime

impedivit, quamvis mufti instarent; sed belli negotia di-

cebat, quandoquidem et imperator creatus esset, se primo

loco ad Tissaphernem profectum confecturum. (3) Confe-

stim autem post istam concionem abiit, ut videretur omnia

cum illo communicare, et simul quod apud illum in majore

honore esse cuperet, et ostentare, se etiam imperatorem

jam creatum esse, illique et prodesse et obesse [jam] posse.

Contingebat autem Alcibiadi, ut per Tissaphernem quidem

Athenienses terrefaceret, per illos vero Tissaphernem.

LXXXUI. Peloponnesii autem Mileti audientesAIcibia-

dis reditum, quum et antea Tissapherni difSderent,tunc

vero multo magis ei obtrectare cœperunt. (2) Accidit

enim iis, ut quum post infestum Atheniensium adMiietum

adventum, quo tempore occurrere illis et navale prafuum

committere noluerant, ad stipendium persolvendum Tissa-

phernes longe languidior factus esset, simul etiam odium,

quod in eum jam ante hœc conceperant, propter Alcibiadem

auctum esset. (3) Et coeuntes inter se, ut etiam antea,

milites reputabant, atque etiam alii quidam auctoritatis uon

contBmnendœ viri, nec soli milites, quod nec integrum sti-

pendium unquam accepissent, et quod daretur, exiguum es-

set, et ne hoc quidem assidue, et nisi quis aut navali

prœtio dimicaret, aut discederet eo, unde stipendium ha-

biturus esset, naves ab hominibus desertum iri, omniumque

Astyochum auctorem esse, qui spiritus adderet Tissapherni

ob privatum tucrum.

LXXXIV. Dum autem hi secum ita ratiocinantur, quidam

etiam hujusmodi tumultus in Astyochum concitatus est. (2)

Nam Syracusanorum ac Thuriorum nautœ, quanto maxime

libera multitudo erat,tanto etiam ferocissime irruentes stipen-

dium reposcebant. lUe vero, quoddam arrogantius respon-

sum reddidit, et in Dorieum quidem suis nautis patrocinan-

tem etiam baculum sustulit. (3) Multitudo autem militum

quum hoc animadvertisset, ut nautœ, clamore simul sub-

lato in Astyochum impetu ferebantur, ut eum Périrent;

quod ille praevidens ad aram quamdam confugit. Non tamen

percussus est, sed alii ab aliis dirempti sunt- (4) Atque cepe-

runt etiam castellum Tissaphernis Mileti exstructum Miiesii

clam aggressi, et praisidium ejus, quod illic erat, ejiciunt; baec

autem etiam reliquis sociis placebant, et preeeipne Syracu-
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T~'t. (&)"0 {J~E~fOtA~0~~ OU-CE~JpEfTXETOOtStO??,

Te 7p?jf0tt TtCtrof~pfet xo:l Sou~EUEtV'M~Tj~MU!;xe~

TOUf;<Ï~XOU(:TOU<;EVT?i po[C~EM<;T:~~.ETpMXOttETttBE-

OKTtEUEtV,&));K~ TOV'KO~Ej.MVEUQMVTCtt.0~ OEM[-

~TtOt J)pY~O~TOT6 KUTÇ, XcASt~ TK~Tt):XK~~M~Ct

'rotOUTOTOOTCKX~ VOCfMS<yCEpuV~TToBetWWTKK~TOVOÛX

EÏKTX~9K'J<o[to&eëouXo~TOot TtCtp~te~TSv AotxeS'xt-

~.OV~MV.
LXXXV. K.KT&.8'})TOt~T~f StMtpOp&f~TMVKUTO'i'<

TM~TTpKY~KTMVTTOO;fE TM ~G"tUO~OVXK~.TMTtCS'M-

O~pY~, M~SNpO~ StMSo~ T?J?~CT:UO~OUVCfUOfp~~K(;
~x Aetxe~K~ovo~~?jME, x~ TcotpotX'x~.ëK~EtT~ xp-

Y~V &8~ ~CTUOYO!;KTTEirXEt.(2) SuVETTE~SS~XK~

TM<yK!j)Ep~K&TM'irpEcrëEu-c~TMVTTOfp'~ofUtoS,rctu-

~!TyjV~OMK, KKpKS~M~CroV,XM'niYOp7]SO'VTOtTMVTE

M~S~MV TtEptTO~OpOUp~OUXCttTtEp'tCtUTO~iS[/.KK'!TO-

~O~~O~O~, EMo~ TOU!;TE M~CrMU~ TtOpEUO~EVOU;
E~ X0t1:!xêo7) K&TO'U~KXt<7TttXK~TOV'Ep~OXpKTYjV

[jm:' <XUTM\8~ ~E~E TOVTtCrTCftjiEpV'if)~~O~tOt~EtV

(ceEfpMTKTMV nEX<m:OW7)T!MfT& TtpfXY~XTK~ET&

'A).Xt6taSoUXCAE~K~OTEp~tK. (s) ''E;(8p'X SETCpO~

aÙTO~ CtUTtt)ME('KOTETTEp~TOSj~tdSoBt?)~ KTroSo-

OEM;'X<X'tT~ TE~EUTKletCj)U'YOVM!;EX XupKXOUTMVTCE

'EpHOXpO~TOU!;Xfït ETEpMV~XOVT:MfETT~T'&; ~0[T(;TMV

SupKXOTK.ME<;T~ MO~TOVOTpKTtJYMV,no'C'Kj~.[So(;

XM~MuCXMVO~XCt~A7){<.Kp~OUEVEXE~O6 Tt<7S'Ot({tEpV~

~UYKSt
~T[ ~§7] tM 'Ep~OXpOtTEt'n:O~N ~t j~S~OV,

XC(1XtX'njY&pEtKXXctTE XCtt&(;~p~KTK TTOT:EK!T~K<;

CtUT:!)VXK~OUTU~N~T~V~8pO!Vot TTRO~S~-CO.(t) '0

;J!.EVo3v 'AcTUOYOf;XO!~ot M~0't0t XKÏ6 *EpjJ!.OXpKT7)(;
~E~EUCXV E~ 'C~VAotXESK~OVOt,& S* 'A~Xt6[d!8'<]~

StE~E~XEt TT~tV-~87)Trmp~TO~iTKyS'C(!()EpVOU;E; T-)jV

2K'jt.ov. ·

LXXXVI. KKÏ ot EXT~~ A~OU ~TtOTM~TETpKXO-

S~TtpEsêEUtK~, 0&<TOTEETrE~O~TrOfpOf~.U~dOpLEVOUt
XOft~ViïStS~~OVTK~Tob<EVT?)2K~.M, K~tXVO~VTCttTtCf-

OO~TO~TOU'A~XtëtMSou, XK~EXX~Crfcf~YEVO[J!.EVY)(;~E-

YEtVETTE/E~pOUV.(2) Oi SECTpûf'CtMTKtTO[JtEVirpMTOV
OUXTJOE~OVKXOUEtV,K\X' ~TTOXTS~E~EëoMVTOU!;TOV

8~j<.0fXCtTM~UOV'rK~,ETTEtTO:pLEV-TOt~0~[(;~fTU~KtTCtVTE~

~XOUTKV.(3)Oi S' KTT~YYE~OV&~ O~T*E~ 8te«p6opK
t?)t; TTO~EM~f) ~.ETKCTCtCt~Y~VOtTOK~.X'E~ CNTÏ)p~(,
0~6' ?VKtO~ inXEjJLtott;TMpCfSoOY)(E~EtvXt.~Kp,~TEETE-

êof~OV~S~arfpMV~p~OVTMV,TO~TOTTOt?)CO[t),TSv TE

TrE'~OtXKT/tX~MV%HTTK~TE~EVTS)p.EpEt [J!.E6E~OUCHV,0~

TEo!xE!otC(UTM'<o{!6' u6p~O'<'CCft,&STTEpXettpEK?St<X-

ëK~MV K~YYE~E~, oSïE XKXO~~OUS't'<OÙOEV,K~X'

ETtttol(; Crt{)ETEpOt(;KUTMV~CtOTOtXOtT~~MpCt~~.MOU-
OtV. (4) "A~M TETTO~~ EÎTtOVTMVOuSEVj~E~OVE<T~-

XOUO~,K~' E~xXE-mXtVavXC(\Y~M~K~K~Ot <ÏMLOft;~E~Of,

jJ.K~t<TTCt8' ETr'[TOVDEipatS Tr~EM.K<X~EOOXEt*A).Xt-

ê~S~ IrpStOV"COtEX!XÏOuSE~O!;E~.a<T<TO~T?)VTTO~tVMt[)E-
A?j<TKt'&p~.7JjJ!.EVM~Y&pTM'VE~2ajJtM ~OTj~C~MVTT~.E~

E~ C~Kt Ct~TO~t,EVS TOfT.E<ITOtTOi'lN~f<XVXCt't'E).

sanis. (5) Uchis tamen hœc displicebant, et dicebat, opor-

tere Milesios et ceteros, qui essent in regis ditione, Tissa-

phemi inservire in iis, quae moderata essent, et ultro officia

preestare, donec bellum feliciter administrassent. Milesii

vero ei succensebant et ob ista et ob alia hujusmodi, et

postea eum morbo defunctum humari non permiserunt in

eo loco, ubi Lacedaemonii, qui aderant, volebant.

LXXXV. Quum igitur res in hujusmodi controversia

adversus Astyochum et Tissaphernem exorta constitutas

haberent, Mindarus Asty ochi hauarchiae successor Lace-

dsemone supervenit, et imperium accepit; Astyochus vero

decedebat. (2) Cum eo autemHssaphernes quemdam ex iis,

quos secum habebat, Gauliten nomine, Carem utt'insqae

linguse gr<arum, legatum misit, qui Milesios de castello

accusaret, et simul se purgaret, quum sciret, et Milesios

iUuc proficisci eo potissimum animo, ut in se invebe-

rentur, et Hermocratem cum iis qui demonstraturus

erat, Tissaphernem cum Alcibiade res Peloponnesiorum

labefactare, et ancipitis fidei esse. (3) Inimicitiae autem ei

cum illo semper intercedebant propter stipendii sotutionem

ac tandem, quum Hermocrates Syracusis exsul factus esset

aliique duces Miletum ad Syracusanorum classem venissent,

Potamis et Myscoet Demarchus, instabat Tissaphernes Her-

mocrati jam exsulanti multo etiam acrius, eique quum aKa

crimini dabat, tum vero, quod, quum aliquando pecuniam

a se postulasset, nec impetrasset, inimicitias secum ideo

suscepisset. (4) Itaque Astyochus quidem et Miiesii et

Hermocrates Lacedaemonem petierunt, Alcibiades vero jam

a Tissapherne Samum redierat.

LXXXVI. Legati autem, quos quadringenti ante, ut

dixi, miserant ad deliniendos et accurate docendos eos, qui

Sami erant, prœsente Alcibiade ex Delo advenerunt, et

coaota concione verba facere conabantur. (2) Milites vero

primo quidem eos audire nolebant, sed interficiendos eos,

qui popularem statum sustulissent, tociferabantnr; deinde

tamen, œgre sedato tumultu, eos audierunt. (3) Illi vero

renuntiabant, rerum immutationem neque in reipuNica!

pernioiem, sed salutis causa factam esse, née ut civitas

hostibus proderetur (licuisse enim, quum irruptio fieret se

jam in imperio constitutis, id facere), et futurum, ut,

quotquot e quinque milliurn numero essent, per vices di-

gnitatis participes essent; et propinquos ipsorum ncque
contumeliam pati, quemadmodumChœreascriminando re-

tuUsset, neque ullo malo affici, sed apud sua quemque in

]oco manere. (4) Quum autem et aiia multa commémoras-

sent, nihilo magis tamen iis favebant, sed indignabautur,
et alii alias sententias dicebant, praecipue vero ut ad Pira:-

eum navigaretur. Et videbatur Alcibiades primum tune et

ita, ut nemo magis, de republica bene meritus esse; quum
enim Athenienses, qui Sami erant, adversus se ipsos animi

quodam impetu navigare statuissent, quod si fecissent,

manifestissimum erat hostes confestim loniam et UeHespon-
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fnrovTov EuOu~ EÎ~ov oi irp~ej~tot, XM~ur~ yE~~cft.

(&) K<Xt EV TM TOTE SM.O? ~.EV cÙSe~ KV ~XO~'<0~ EyEVETO

X'XTCtC'yE~
TGV

oy~OV, EXE!vo~ Ss TOU T* EmTT~OU E'JTOfUO'E

X'X[ TOU~ !oM TO~ TTpETëETtV 6pY~O[Jt.EVOU(; ~OtOORMV

(ÏTrETpETTEV. (a) AuTO~ Ss K7TOXp~<X[Jt.E'VO~ OtUTO~ KTT'E-

TTE~~EV
6'Tt TOU(; TTEVTKXK~t~OUt; OU XM~UOt Kp~StV,

TO~ K.EVTO' TETOKXOT~OU~
K')TC!~a<TCE~ EXS~EUEV CfUTOU!

XOtï XKO~TKVCft T~V pou~ &CTTEp XO~ TTpO-CEpOV, To!)~

TTEVTaXOSMUt;' e! 06 E<; euTeXE[<XVT[ ~UVTeT~ïjTett
&<yTS TOU(;

C'-CpKTEUO~.EVOU!; [Jt.5~Xof ~tV TpO~~V,
TT<XVU EJTCft'/E'V.

(?) Kott -rS~O! EXE).EUEV KVTE~EtV X<X~ ~OEV EVOtSovCft

TO~ ~O~SJJ~OL;' TtpO; JJ~SV Y&p (KpS? <XUTO~ ON~O~MT)!;

T?j(; TTO~EN!; TToXMjV EXTrfSo! elvoft XK~ ~U~.6?JVO!t, d 0'

aTTCt~ TO €'TEpOV <~OfX~OETCft ?j TO SV
2K[AM XE't'KOt,

OÙS*
OT«) StC~KY~fTETCH t[< e'Tt SOEO'QoH.

(8) no!p?)C'<XV
OE XOt~

'ApyS~MV TCpE<y6Et~, ETTKYYE~Xo-

U.6~ût TM
EV TY) XfX~M

TMV 'A.8'/)VK~MV 0~{Jt.M
(3<TTe

pOY)-

Be~' & Se ~~xtëmS'/j~ ETTKtV&ro~ Ctui:ot)ç x'xt s!irh)v o'To:v

Tt~ XMAt) TtapE~Ott OUTMf; KTTETrEjJmEV. (9) ~(j~XOVTO

Ss oi
'ApY~Mt [Aer~

'CMV
ne<pd!MV,

oî TOTE
~T<x~9<]C!'av

M T?] (7T:pKT[MT[St V)f]t UTTO TMV TETpCtXOO'~MV T~Epttr~E~

E~ëotCfV, XC~ ~YOVTE.; 'A9'<)'<Of~MV E< AKXEOK~OVOf MTm

TMV TETpCfXOT~M~ [TTej/.Tt'CO~~] TTRETSEt~
AotK7TroS~ X!(~

'AptSTOsE~TOt
XOH Me~O'~KV, [(.î] ETTEtOYj SyEVOVTO TT~E-

0\'TE<; XKT' 'ÂpyO~, TOU(; p.EV TCpEc6E[(; ~U~OfëoVTE~TO~

~Lp'YEMt(; TTCfpEOOO'OfV
M!; TMV

OU~ ~XtO-TOf XNTOfXufyKVTMV

'COV
B?)U.OV ~TC!(;, CtUTO~ SE OUXETt E< T&(; 'AO'~VK~ K(&(-

XO~TO, K~' KyO~TE!; EX tO'U
'ÂpyOU!; E(; T~ 2'X~.OV TO~~

TTOEfrëE~ <x:j)tX~oCvTOtt ~Ep E!~OV Tp~pEt.

LXXXVII. To'U8' KUTOu8EpOU;Tt<7TOf(pEpWfj<XtXTa

TOVXKtpOVTodov EVt& ~K\[(M:<ÏOtKTETC~XofX0[~OtK

T~V'A~X[6t<XOOUX~OoSoV~ySoVCOKUTMot nE~.O'TCOVV'
<7t0tM(;ŒKVEpMÇ7]OYjKT'nx~OV'n,j3ou)tOjJ!.EVO~,&~EOOXEt

S~, onrO~UEoBottTtpO~fXUTOU(;T~f(;StCtSo~K~,TrOtpEdXEUK-

<~ETO'!TOpEUEs9cf[ETrïT&~<~(Mv(o'Te(!;VOtT~E~'As~E~Sov

XK~TOVA~YKV~UjJLTrOpEUEfl9oHEXE~EUEV'n) OEOTptXïKx

TrpOCTK~EtVMTj T<Ï~)V EKUT03UTTCtp~OV,&0'T:ETRO~Vv
EVOTMMV0!UTO~Kin) O~OVKt. (2) AEYETCttSEOUXOtTOt

TetUTO,OU§E&aOMVE~OEVKLT~t Y~M~Y)TtCfp~MEVE~T~jV

''Ao'JCEVOOfxm TtKpEMMVOUX-~YCtYETO: VK~. (s) "OTt

U.EVYOtOai <ï)O~KTO'CttV?)E!;ETTiaXK~TE<T(IOfpd!xOV!;0!XOtl

EXOfTOV~Eypt 'A'ntEVOOUC((j)!xO~TOtTO(!j)E(;ETT~, StOTtS~

OUX~60V TTO~O!~EÎXK~ETOtt.O! ~0:??VOfOtCfTp~Tt]

KTTEMMV,&cnrEpXCt~StEVO~Tj,T:&TËVIlEXoTrO~Vy~~MV

(TpOtpTjVyOUVOUOE~~E~TtOV~X& KOf~yE~pOV6 T<XJJ!.NÇ,

& TrpOTET<xy6Y),TrKpE~E~),OÎSE?VOtTOU~<~O~tXCf(;TTpO-

KYKyMVE<;T~V"Ao~EVOOfEX~p~[Jt.!ÏT~Ot[TOKfpE~( XCtt

Y&pM~OtUTTO~OUOE~~E~E ~p~MOrSKt)K~Xot S' &~

X'XTOtëo?j<;E'VEXOf'ni? E(;Ao!XES<X~U.OV<X,T(;) ~.EYEc9o!t&~

OUXKOtXE~mMAXMt(IKtpM~O~ETettE~ T~ ~CtT~K~Y)-

8S~ TtE~7)pM~.MCt<.(t) 'Eu.ol ~EVTO(SoXE?0'Ot~E<yTCf-['OV
E!v0ttTpt6~<;EVEXKXCflKVKXM~~TMV'E~VtXMV TO

VKUTLXOVOÙXKYOfYE~,f[)9op5!;{~EV,E~S<T(j)TTCtp~EtEXE!(yE

XCt~StEU.EX).EV,~t!7MCEM~OE,Sm.~ U.~OETEpOU(;~pOs9E-

tum in suam potestatem redacturos fuisse, ille rem videba-

tur impedivisse. (5) Et in illo quidem tempore nemo alius

multitudinem compescere potuisset, ille vero et navigatio-
nis infestae studium sedavit, et eos, qui legatis privatim

irascebantur, increpans deterrebat. (6) fpse autem eos

hoc responso date dimittebat, se non impedire, quin quin-
que millia civium imperium obtinerent, quadringentos vero

ut amoverent, imperabat, et senatum restituerent quem-
admodum et prius fuisset, quingentorum; si quos autem

sumptus, parsimoniœ studentes, contraxissent, ut milites

stipendium facilius haberent, se magnopere probare. (7)
Et de ceteris hortabatur, ut hostibus fortiter resisterent,
nec ullo modo cederent; nam inter se ipsos quidem, si civi-
tas incolumis staret, magnam spem esse, fore, ut compo-
sitio fieret, si vero semel altera pars succumberet, aut

exercitus in Samo aut illi, nullum amplius fore, cum quo

quis in mutuam gratiam rediret.

(8) Aderant autem et Argivorum legati, qui Athenien-

sium populo, qui Sami erat, se opem laturos polliceban-

tur Alcibiades autem eos collaudatos, et quum quis eos

vocaret, ut adessent, rogatos ita dimisit. (9) Venerant

autem Argivi cum Paralis, qui ante, ut dixi, in militarem

navem traducti a quadringentis viris jussi erant Eubœam

circumvebi, et Atheniensium legatos a quadringentis [mis-

ses], L2espodiam et Aristophontem et Melesiam, Lacedae-

moMm deducere, [qui] quum in cursu ad Argos pervenis-

sent, legatos quidem comprehensos Argivis tradiderunt,

quippe quod essent ex numero illorum qui in primis popu-

larem statum sustulissent, ipsi vero non jam Athenas redie-

runt, sed legatos Argis Samum adducentes, ea, quam

habebant, triremi advenerunt.

LXXXVII. Eadem autem sestate Tissaphernes, hoc in

tempore, quo Peloponnesii longe maxime quum ob reliqua
tum vero propter Alcibiadis restitutionem ei infensi erant

ut Atheniensium partibus aperte jam faventi, cupiens, ut

saltem videbatur, bas criminationes apud eos diluere, praé-

parabat profectionem ad classem Pho'nissam, qua* ad A-

spendum stabat, Licttamque secum venire jubebat exercitui

autem sepra'fecturum dixit Tamon, suum proprœtorem,

ut stipendium, quamdiu ipse abesset, praeberet. (2) Varie

autem res narratur, nec facile sciri potest, qua mente ac-

cesserit Aspendum, et quum accessisset, tamen classem

nonadduxerit. (3) Nam hoc quidem constat, centum qua-

draginta septem Phœnissas naves Aspendum usque perve-

nisse cur vero ad Peloponnesios non iverint, Yariœ sunt

conjecturce. Alii enim hoc ab illo ideo factum conjiciunt,

ut suo discessu, quemadmodum constituerat, Peloponne-
siorum res morando attereret; (Tamos enim, cui negotium

datum erat, stipendium nihilo melius, sed etiam pejus,

praebebat;) alii vero, ut Phœnicibus Aspendum usque per-

ductis, facta redeundi potestate pecuniam extorqueret,

(nam vel sic quoque iis uti non statuerat); alii vero, ob cri-

minationem de se Lacedaemonem delatam, ut diceretur,

eum non injuste facere, sed vel manifeste ire ad classem re

vera instructam. (4) Mihi vero manifestissimum videtur

esse, classem non adduxisse, ut res Grœcorum morando at-

tereret, suspensasque teneret, quippe damnum factures,

dum illuc proficisceretur et cunctaretur, et partes exsequa-

turus, ut neutros se adjuncto potentiores redderet, quando
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U.S~ îs~UpOTEpOUtTCOI~tIT),ETTE~E?yt EëouX~Qf]St.Ot-

TroXe[j.?)<i<xt,EirM)KVE<;5-~irou aux E~SotCfcrS~'xojJ!c~~

Y&p&VAKXEOeftjJt.Offott;T~ V~X'/jVXOfT&TOE!x0(;E'OMXSV,
OÏyE XKt Ef T~)TrOtpOVHKVTtttCtXM~j~SXXoV U~OOES-

TTEOM!;TMVKUTtX~dv9Mpj/.OUV.(s) K<XTM;j)Mp~8s {A!X-
At0"r<xXCt~ EhtETTRO~KC~OUXO[Ji.{<TN;Tût;~ct?;. *E<67i

YCtpKUTK;E~tXTTOU~cfo-Of~pof(7[\EU~ETOf~E~U~EY~VMt'
&5s Y<Xpt~KV S~TTOUEVTOUTtj)[JLE~METtEfT~Ef,OUI:'

C(VK\N<TC~'!t0~~ TMV~K! TKTE<XUT~KTr':~K(7-

dOVMVTtpa~0t(;. (s) 'E(; 0' OÙV1-))~"AmTEvSoVTjTtVtS'))

YV~jAT)& TKr<TOf(j)EpVY)~Kf[)[XVe?T<XtXK~ TO~ (t'O~t

~uYY~veTKt'xef~o~ne~Otrow~Mt MEp.~<xv&(;ETTtTK~

VaT~ XE~CO~TOt;<X&TO~<D~HtTTOV<ÏvSp<XAofXeSot~O-
V[0~Mo Tpt~pSTtV.

I.XXXVHI. 'A).X[6tKST)~SE:TTEtS~X~ TO~T~TŒ-

<ya(~p'~ ~TQeTOTtotptovTCtETrIT?)~'AcnrefSou, E''jr\E[

XCftCfUTOtXctëhiVTpMfnM~SsXKVOMÇ,&rOCF~O[J!.E~O~TO~

T~ 2~~ KT~OfX?)XOt~[AE~KXvjV~aptV (~ YKpKUTO(;

K~EtV'A()7)'~efK)tf;T~ç <!)0[V~C!'<TO[~V0i~!<, nEXoTtO~VTjCr~Otç

-j'EXM).UCEW.eME~), E!§M~,&ÇEÏXO?,EXTT~E~OVO~T~V

TKTTCttpEpVOUt;Y~NJA~V~Tt OUXK~EM~E~.EV, XCt~poU-

~OK.SVO?(XUTOVTO?;nE~OtrOWYjtrMt~E(;T~VEKUTOBXCtt

~6)]~Ct~ (p~~V &ç j/.K~tSTNStOfëof~EtV,&tM~~.KX-
St*KUTO<I(j)!crtVaVOtYXK~OtTOTrpOT/Mpe~V.Kal 5 (AEV

~pM; eu6~ T?)?<&oKn~[So<;xofl Kauvou-avf<) Tov ~ow

ETTOtEtTO.

I~XXXIX. 0~ 8' EXT?)? 2K~OU KTrOTMVTSTpMXO-
mMV'!CEjA(j)OEVTE(;TrpEcëE~ ETTEtS'))K~tXOj~E~OtE(;T&(;

*A9))vef~a~YYE:~av T~ ~rap~ ToT ~~xtËMSou, &~
XE\euHTEaVTE~E~XCt~~.7;3EVE~StSoVOHTO?!;TtO~E~~Ot~,
EX~Sa~TE~TtTtoD. E~EtXKXE~Ot~TO<TTp«TEUjJ!.KStaX-

Xa~EtVXCt\nEXo'!TOWf)!I~MVTtEp[E<rEs9c!t,0:~8o{MVOU~XCt~

TTpOTEpO~TobçTroXXoU(;TMVJAETE~OVTMVT~jçdX~efR~~ef~
XK~~SEMÇKVK'!tOfXXKYE~TK(;K<y~KX.M(;ToS TTpKY~K-

TO~,TToX~M8')j[JUxXXoVE~EppMCKV.(2) Kott ~UVMTKVTO
TE~5?)XM'tT&TTR~Y~KTOt8[EjJ!.E[~!j)OVTO,E~OVTE~~YEJJLOVKC
TMVTr<X~USTpKTTJYMVTMVEVT7)~[yctp~et XCf~EV(Ïp~K~
OVTMV,o!ovOY)pK~.EW)VTETOV"AY~MYO~XK~'AptOTOXpK-
T7)VTOV2!:<EX~OUXOtl~XXoU(;,OÎpLETECr~OV[JtEVEVTO~

TTOMTOtTMVtCpO[Yp.aTMV,e)o6ou~.eVOt8', &~E'pCftTKV,TO

T*Ê'<T~)2c!~M 0'TpKTEU[J!.OtXOt'tTOV'AXxt6[KS'/)VCTTOuST)

mMU, T0~(;TE E! T~ AcfXESct~OTKTTpScSeuO~EVOUf;,

tTtEjmOV,)Jt.~Tt KVEUTMVTrXeLOVMVX<XXOVSpNTfOO'tTTj~

TTOXtV,OUTO finTOtXXo~EtfTO?KYOtfE~ oX~yOU!;E~OEt'V,
<xXX&TOU~'!tEVTCtX[Oy[X(ou~~py~ OVO~Nïtyp?)VCft
MTtoSetXVUVNt,XOMT~)VTTO~tTEtaV!<yO!tTEp!XVXCt6[a'T<X~Cft.

(3) 'fiv SETO~iïOjjLEVc~jAOfiroX[TtXOVTOU~oyouotùro~,
xaT' ~K~ SeytXoTtjJi.~0:~o!troXXo~KUTMVT<j)TOtOUTM'!TpOtT-
EXEt'~TOEV~TCEpX~ ~Xt!TTOfoXtYCfp~CtEXS~jAOXpOtT~K;

yEVO~EVT)KTToXXuTett'Tr<n'T~~~p Otu6t]jJ!.EpOVK~M~!<TtV

OU~O''H:M<?TO[, oXX&XK~TCoXuTCpMTO(;KÛTOÇE'XCtC'TO;
E!vK[' EX OES7](JM)XpttTM~<x!pE<TEMÇY~Oj/.E~jÇ pSoVT&

C~ToSo.fwVTfX<S)~OUX<~TrOTMV6~.0ÏMVEXmTS'OUjAEVO;Tt~

~EpEt. (t) Sct'pSGTCtTCtO*KÙTOU<ETT~pET&EVT~ 2Kj~(j)

quidem si voluisset debellare, manifestum profecto est,

eum id sine ulla dubitatione facturum fuisse; nam s-i clas-

sem adduxisset, LacedtCmoniis victoriam, ut probabile est,

preebuisset, quippe qui vei tunc pari potius quam inferiori

classe adversus hostem in statione essent. (a) Arguit eum

autem maxime etiam causa, quam ipse protuht, quum

classem non adduxisset. Dixit enim, eam minori numero,

quam rex jussisset, contractam esse; sed is gratiam utique

majorem etiam sic iniisset, si neque maguam regia* pecuniae

vim consumpsisset, et eadem tamen negotia tninorihus

sumptibus confecisset. (6) Aspendum igitur quocumque

tandem consilio motus Tissaphernes advenit et eum Ptio'ni-

cibus congreditur; et Peloponnesii, illius jussu, Philippum,
virum Lacedsemonium, eum duabus ttiremibus, ut ad ctas-

sem, miserunt.

LXXXVIII. Alcibiades vero, postquam audivit Tissapher-

nemAspendum petetë,ipsequoque tredecim navibus assum.

ptis eo navigabat, pollicitus iis, qui Sami erant, certum ma-

gnumque beneficium (aut enim se Phumissam classem ad

Athenienses adducturum, aut saltem ad Peloponnesios ve-

nit'e proi)ibiturum), quippequi, ut erat verisianile, jamdiu-

tius cognitam haberet Tissaphenus mentem, quod addu-

cturus non esset, simul etiam, quod quam maximam invi-

diam illi apud Peloponnesios ob ejus in se et Athenienses

studium conltare vellet, quo major ei ob hoc necessitas esset

ad se accedendi; Et hic quidem digressus recta Phaselidem

et Caunum versus per altum cursum tenebat.

LXXXIX. Legati autem a quadringentis vins missi, quum

e Samo regressi Athenas Alcibiadis mandata renuntiassent,

hortari eum, ut hostibus résistèrent, nulloque modo ccde-

rent, maximamque eum spem habere, fore, ut et illis exerci-

tum reconciuat et, et Peloponnesios superarct, bis verbis p)e-

rosque eorum, qui paucorum dominatus erant participes,

qui jam antea animis essent infensis et lubenter vellent aii-

quo modo se tuto ex illo negotio expedire, tune multo magis

corroborarunt. (2) Atque coibant jam et de illo rerum

statu conquerebantur, duces habentes ex prœcipuis impe-

ratoribus, qui in paucorum dominatu et in magistratibus

erant, vehitiTheramenem Hagnonis, et Aristocratem SeeUii

filium, et alios, qui inter primos quidem rerum participes

fuerant, sed, ut aiebant, ideo, quod metuerent exercitum

Samium, et Alcibiadem, et eos, qui per legatos cum La-

ceda;monus agerent, Samum misissent, ne illi sine majore

civium parte malo aliquo civitatem afficerent, non quidem

professi se impedituros, ne res in nimis paucorum domina-

tum concederent, sed quinque millia re, non autem nomine,

oportere creare, et sequabiiiorem reipublicse formam consti-

tuere. (3)Erat autem hoc speciosum quoddam orationis ge-

nus, quo publice uterentur, privatim vero ob ambitionem

plerique eorum ta!econsi!iumamp)ectebantut', qna potissi-
mum ratione interit paucorum dominatus ex populari statu

constitutus; omnes enim tantum abest ut pares inter se esse

velint, ut primo quoque die se quisque ipsum longe omnium

principem esse sequum judicet; contra m poputan statu, in

quo electio fit, quae ex eo eveniunt, facilius quisque fert,

ut non a paribus suis commodo privatus. (4) Manifestissime
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ïou 'A~xtëtKoou!<r~up&ovïCt, xcft ort otuïo~ oôx EooxEt

jJLOVt{JtOVTOT~<;O~tycfp~Kt E(TS<?9ott'~yMV~ETOOÙVEÏ;

EXOtfTTO;CtUTO~TTpMTOÇJTpOTTKTTKTOUO~OU yEVMSKt.
XC. O! OETMVTETpKXOCT~MV~K~KYTOfEVfXVTMtOVTE~TM

TOtOUTME~OEtXOttTTpOEITMTE~~pUVtyo<;TE,8(;XŒ~TTRK-

TTJY~K~EVT7]2<X~.M[irOT~ 'XtëtOtS?) TOTS~[t]-

~6/87), X!X[~p~TKp~O~ KV~JpEWTO?!;~.K~tdTStXK~EX

TT~E~TOUEVCtVTMt;TM8~[Jt.MXOHns~<xv8p0~XOtt~VT~MV
XK'tO&Oto! SuffXTMTttTOt,TTpOTEpOVTE, &!TE~TK~tSTOt

XOtTETTYjfyKVXeftETTEtST)TO;E~T7J2o!{JLM<I~MVE<;S~[J!.0-

XOCtT~VKTTMTT),irpETËE~TE aTTE<7TEX~OVCrtjiMVE(;T~V

ActXESK~O~KXK~T~jV&{Jt.O~Oy(ctVTrpOu6ujJLO~VTO,XOftTO

EVT~ 'HETtMV~OtX<X~OUjJt.EV<]TE~OÇETTOM'UVTO,TTO~X~)TE

~.E~OVE'Tt,ETtEtS~XOt~0~EXT~~2a~OU TTRE~ëE~0-~MV

~~6ov, &pMVTE(;TOU!;TE TrO~Xo~XK~(T!j)N~TOU;SoXoSv-

TK~'n'pOTEpOV'!r[TTo!)(;slvoft~ÊTO[6ot~XojJ!.EVOU<.(2) Kot~

~TTEO'TEt~tXV[~.EV~VTUjiN~TOfXOtt4'pUVt.yOVXCftC~~OU(;

SEXOtXCfTKTK~O(;,mo6ou[/.EVO[XOttTO!CfÙToCXOftT&EX

T?;<;SKj~OU,ETTtTTE~OfVTE~TTO!VT~.TpOTtM,&'TT~XKt&Trf)JS--

O'UV<XVEXTO(;,~UVef~KY~Oft'!TpO!;TOU~Ac<XESo:[~.Ov!ou~,

(3) h)XO§0,U.OUVSEETtTrpo6u~OTEpOVTOËVT7)°HET[MV~

TE~O~. ~H~ OETOUTE~OUÇ yVMjJt.T]KSTTf],.&ç E:pTf)

@7]pK~EV'<]<XO!~o! [AET'0:UTcS,OU~?VC[To!)(;EV2a~f;),

~V6('ï ETTt~EMTt,[Jt.~OE~MVTCttE;TOVnEtpKtE, K~.X't~Ct

TOU<;TtOÀE{jt.[OU~p.K~OV,6'TO(\'j3ou).MfTCH,XK~VOtUT~Xttt

TrE~SM~M~TCft. (t) X7)~ YKp E<7TtTOUIlEtpKtM~;f¡

'HeTtMV~, XKt Trsp* CCUTTJVEÙ8u~S t'<nr~OU(;E~T~V.

'EïEt/t~TO OÙVoSïh) Tfj~TTpOTEpOVirp0<;tJTTELpOV

U~apyofT[ TE~/Et,SsTE XNOE~O~EVMVE; OtUTOOtvSpMTTMV

O~tYMV~pYEtVTOUYEE~fm~OUETT'KUTOVY&pTOVEff~T~

CTO~KTtToC~[{Jt.EVO~CTSVOTO~TO?TOVETEpOVTTUpYOVETE-

~EUTCtTOTETrK~~MVTOTTRO~~TCEtpOVX~ TO EVTOtTO

XOttVOVTE~O~TE~~O~OV Ttp0(;SKXcfTS'KV.(&)Att;)XO-

So~fTKT OEXK'tOTOKV,~Ep p.EY~T~XOttEYYUTCfTtt

TOUTOUEu9u<;EYOpLEV?)TMIlEtpCttE~,xa~ <]p~OVCtUToï

CtUT?)~,E;~f XcATOVt~TOVTjVKYXK~OVTtK~TOftTOV&TTd!p-

YOVTKTE XfXtTOVEtm~EOVTCtE~OttpE'i'<y9oHXOt~EVTEC8EV

TTpO~pO~VTCt~TrM~Elv.

XCt. Tot'UT'OUVEX~E~OVO(;TE&O-tJpK~EVT)~o[E$pOEt
XCtÏETtEtO~oi EXT?it ActXEO'MjJtOVC~T~pEcëEK;OUOEV'!Tpa-

~VTE<;OtVEYMpïjTKVT0?<~U~TIKTt~U~ëcfTtXOV,fj)K<7XMV
XtvSuVEUO'EtVTOTE~YO!;TO~TOXCt~t~)V 'JtoXtVOm:p9~p<X[.

(s) "AjJt.CtYN?XOttEXT?)CnE~OTrOVVT'is'OUETUy~CtVOVEu-

6oEMVETTtXCt).OUjJt.EVMVXKTO!TOVOtUTOV/,pOVOVTOSïOVSuo

Xe~ TEa'CKpKXOVTC!V?)E<,(&V~OOtVXO~EXTctpOtVTO?X!X[

AoXpMV'lTOt~[MT[OE(;XO~
2.tXE).tX<X~T[VE(;,6pp.OU(TKt~07]

Em AS 'n](;A<XXMVtX~(;X<xtTTKpOffntEUK~EVfXtTOVEt T~jV

EuëotKV~OUV ~p~E 0' KUTMV'AY-/i<!0[VOpMof~''A-)"!rjO'KV-

OpOU2'!CCfpT[KTy]~-& OY)pK~EVY)(;OUXEu6o~ ~.5~-

Xov TO~TEt/t~OUtHT~jV'HETtMV~OfVTTROT~E~V,X~ E~

T~~OT] tpuXK~ETOtt)X~EtV OtO[tj)OKpEVTfX!(s) 'IÎV

OE Tt X~TOtOUTOV ~TCO TMV T7)V XfitTYJYOpMV E~OVTMV,
XOtÏ

OU~<XVU8tt<6o~ ~OVOVTO'UXoyOU. 'EXE~VOLy&p ~.KX[-
CTCtp.EVEêou~OVTOO~YCfp~OUp.EVOt<Ïp~EtVXOttTMV~U~

autem eorum animos erexerunt et Alcibiadis potentia, quam
Sami habebat, jam confirmata, et quod hic paacorum domina-
tus ils haud stabilis fore videbatur; certatim igitur unusquis-
que ipse princeps popularis status patronus esse annitebatur.

XC. Sed quadringenti viri huic reipubiicœ forma: maxime

adversantes, et eorum principes, Phrynichus, qui etiam

imperator fuerat Sami [qnondam] et cum Alcibiade ante, ut

dixi, discordiam habuerat, et Aristarchus, qui in primis et

ex longissimo tempore status popularis adversarius erat,
et Pisander et Antiphon, et alii potentissimi, et antea, ut

primum in dominatu constituti sunt, et tune, postquam
exercitus Samius ab iis denciens ad statum popularem re-

diit, legatos de suo corpore Lacedœmonem mittebant, et

paci componendae operam studiose dabant, et murum in

Eetionia, quse vocatur, excitabant, idque etiam multo magis,

postquam etiam legati sui Samo redierunt, quia videbant, et

ipsam plebem, et ex suis eos, qui prius fidi esse videbantùr,
animos mutare. (2) Et miserunt quidem propere Anti-

phontem et Phrynichum et alios decem, quod et de rébus

urbaniset de Samiis metuebant, cum mandatis, ut quavis

ratione, quae vel aliquo modo tolerabilis esset, cum Lace-

daemoniisreconciiiarentur; (3) murum autem multo stu-

diosius in Eetionia aedincabant. Erat autem hujus muri

consilium hoc, ut aiebat Theramenes ejusque socii, non,

ut eos, qui Sami erant, si per vim cum infesta classe ve-

nirent, in Piraeeum non reciperent, sed potius ut hostmm,

quoties vellent, et classem et peditatum reciperent. ( 4 )
Nam Eetionia est-Pirœei promontorium, et juxta ipsam
statim est navium introitus. Struebatur igitur sic cum eo

muro, qui jam prius continentem versus exstructus erat,

ut pauci hommes iUic stationem habentes navium introitus

arbitri essent; nam ad ipsam alteram turrim in angusti por-
tus ostio sitam terminabatur et murus antiquus continentem

versus, et novus, qui intra eum mare versus exstruebatur.

(5) Inter utrumque vero exstruxerunt etiam porticum, quse

erat maxima et huic alteri proxima, statim eum excipiens
intra Piraeeum, et eam ipsi in sua potestate retinebant, in

quam cogebantomnes suum frumentum exponere, tam id,

quod jam aderat, quam id quod man advehebatur, iHincque

promentes venumdare.

XCI. Haec igitur Theramenes et jampridem vulgo jacta-

bat, et postquam legati Lacedaemone redienmt, nulla re

confecta, quse ad compositionem pro universis faciendam

pertineret, dicebat fore, ut propter banc munitionem civi-

tas etiam in salutis discrimen adduceretur. (2) Namsimui

sub hoc idem forte tempus etiam ex Peloponneso duae et

quadraginta naves ab Euboensibus accitae, quarum nonnuUse

erant e Tarento et Locris Italicae et Sicilienses, jam ad Laem

in ora Laconica stationem habebant, et navigationem in Eu-

bcaam preeparabant; praeerat autem iis Agesandridas Age-

sandri fuius Spartanns; quas Theramenes non tam in Eu-

bœam, quam iis qui Eetioniam muniebant, in auxilium

navigare dicebat, et, nisi quis jam caveret, se per impru-

dentiam perituros. (3) Et agitabatur sane tale quippiam ab

iis, qui criminationem istam sustinebant, nec vero plane

ea criminatio tantum rumoris erat. Uu enim potissimum

quidem in paucorum dominatu etiam sociis imperare eu-
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j~M~M~,e! §E TK~TE~K~ XM~T&TE{~
E*(OVTE(;
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TOVo~E?<re~xt,E~Etpyo~E~OtSex<xtrouTou ouv&'j):oroT i

S~OU ~ECtÙO~yEVOjJLEVOUOfUTolTCpOTMVO~~MV[Jt.K~tTTOt

Sm'pSctp~ott, aMA xo:~ïo{)(; TcoXEj~iou!;ETKYayo~Evot
t

K\<EUTEt~M~X0!tTEMV~Uj~~VKtXK~6'HMTO'S~T&T% TTO-

)tEM(;E~S~, E!TO~YEOMjJLKTt<r~)MVfÏSEtKECrTKt.

XCIL AtOTTEpX<X'[TO TE'0~ TO'UTO,XOtlTTU~~8ot(;

E'y&VXKÏECoSoUt;X~ E'!TE(yOtYMYK(;TM~'!r0~e[/MV,ETE~-

yt~ov TS~po9u{AM(;xoA t[)9~K[ eSouXo~roE~EpYofcr<x~.E-
VOt. (2) IIpOTEpOV[1S'<oBvXKT'O~~OU~TE XCf~XpU!j)0!

{M~OV T&~EyO~EVOt ETTEtM)SE &<PpUVt~O!;~XNV
EXT?j!;E(;AefXESot~O~CtTTpEcSEKf!~7)~6~ & <Xf8pO(;
TMVITEp~O~MVTtVO~ Eir[6ouMj(;EV'H) tXYOpKTT~T)-

Oo~tt) xe<~oô TtoX!)onro ïo~! pou~Eu'n)pMU
KjrE~9M~

KTTEOctVETrCtp!X~p?j{Jt.et,Xttt 6 [J!.EV'n'<XTO~<X<StE~uyEV,6

SE ~UVEpyOÇ°~pYE!o9avOpMTTO~X7)(p9E~X<X~ptXTK~t~f!-

p.EYO~&'KOTS~ TETOKXO<T~MVOu3EVO~~V0~.0tTO~!XE~EU-

OCtVTOÇEtTTEV,OuSEKXXaTt Sït EÎSE~TTO~ob~KvOpN-
trOU;XK~E(;TO~iTTEptTTO~Mp~OUXO~.K~OCTEXKT'OÎX~~

~UVtOVTK~,TOTES')) Ou8EVO(;YEYEV7)jJLEVOUKTt' MUTfW

veMTEOCUXK~5 07]pK~.EW)~t]S7)OpotCUTEpOVXK~''Âpt-

CtGX.p~t~, XcA~SQtK~Ot TM~TSTpKXOCT~KU-CMVXK~

TM'~E~MOEV~COf~6{JtOY'~M[J!.OVE~,~E<TefVE~ T~TTpKYJ~TCt.

(3) %pt.f)tY~PXOfteoMT?)~ASi; K~f?)E~~S-<]TTEpmETT~EU-
XUMttxat &pjJ!.ta'K~.EVCf[E; T~V 'ETT~OtUpOVT~ AÏY~K~

XK';tt3E8p!X~XEC'0[VXCfïOUX&[iYj6 0'<]p<X~EVY)!;E~XO~

EÏVCftEït:'Et!6otKf T~EOUCrct~KUT&;Et;AÎYtfOtVXKTCtXoX-

mC'KtX~ TTa~MEV
'EluScfUpM5p[J!.EtV,EÎ TTfXpKxXv]-

QE'i'tTOft~XOtEVE<f)'otsTtEp XCt~<XÙ1:0~OtElXOtTÏJYOpEt'
OUXETLoBvotoVTEEh«Xt~TU~K~EtV.(4)TE~O!;SETTO~MV

X!tt <JTOf<T[MT:[XM\'~O~MVXal 6'tTO'~MVTTpOTYE~O~.E~M~
XK[~pYtj) ~TC'rOV'COThivTTpKY~tXTMVo! Y~p EVT~

ïlEtpCttE'tTOT?j? "HETtMV~~'CE't'~0~~Xl-CKto!xo8o;J!.O~V-

TE(;, EVotç Xût~'ApurrOXpaT!); TOt~tKp~MVX!X~T~V
E~UTO~imU~V S~MV,~U~X<X[jt.6<XVOU<ytV'AXE~X~EKTTpCf-

T~YOVOVTCtEXT?i~~YKp~Ctt; XK~j~K~KITOtTTpO(;TO~tÇ

~TfxfpOU~'C6Tpat}J!.)J!.E~OV,X0!'[E!;o!x(ofV~KY~TEt E?p~a~.

(&)EuvE'E~<x6o~TOSE<ïi~<M(;~{jt.KX<xt~~Ot XOt~"Ep~MV
T~ TMVTTEpt'TroXMV

~Sv MoUVU~OfCtTETOty~E~MVNp~MV
TOSE~EY~TOV,TfUV6'P:X[TMVTO0"c!~0~TO[î!l:<XE~ëoU~ETO.

(c) *~? 8' ~TJYYE~O?)TO~TETpKXOOtOt~(ETU~O~8' EVT~

~O'~EU-r~p!~~UYX!x9~j~EVOt),Eu9u~, §<JO~p.7)pou-

~0;JLEVOK;Te~T Y)V,ETOtjJt.Ot-~CretVE!;T&~~Ct ~EVOft,XOtl

tM Qt)pOt{J!.EVEtXK~toT~ ~ST*OtUToS'~tCE~OU~. ~0 S'

KWO\OYOU[JtEVO!;EtO~O; E~T] E~m ~U~<)!<()<ï[p7]CO[Jt.EVO!;
{EVKt7)SY). Kot~'!t<XpK~.O[6bJVËVK'cSv (TtpOtTTiYMV8(;
(XUTM6j/.OYVf&(~.NV,E~MpEtE~ TOVtiEtROUS'E6o'~9E[SE

X<xt'Ap~TOtp~O~XKt TMV!CTtEMV'XE6fv!<!XOt.(?) Hv

SE9opu6o(;Tt0~.b(;XK~EXTrXtjX'CtXO~O?TEy~p ~MaCTEt

~S~)~OVTOTOVTE n~tpettS XOtTEtMjfpOKtXK~TOV~UVEt-

~7j{Â{~E~OVTEBvKVKt,o! T' EVT<{)HEtRCttE~TOU~EXTO~

K(!T60<;~TOVO~Tra)E~ fT<BS(;7rMpE!vCt[.(8) MoXtf;SE

TKv TE T~pEflëuTEpMVStKXM~UO~TMVTo!)<;EVT~ <MTEt

Bt«9EO~TOt<;XK~E~ T&&r~M<pEpO~.EVOU(;,XCf~P)ouxu8[SoU

piebant; sin minus, certe classe et muris conservatis arbi-

tratu suo vivere; si vero bac quoque re excluderentur, certe

quidem non a populi imperio rursus instaurato ipsi prœter
ceteros maxime pessumdari, sed potius etiam hostibus in-

troductis, sine munitionibus et sine classe pactionem cum

illis facere, et qualicumque modo res urbanas gerere, dum-

modo de capitibus quidem suis securi essent.

XCII. Quamobrem etiam banc munitionem quœ et por-

tulas et introitus et hostium receptacula habebat, studiose

œdificabant, et eo absolvendo adversarios prcevertere cupie-

bant. (2) Itaque antea quideminter paucos et clam potius ser-

mones illi serebantur sed postquam Piu'ynichus reversus ex

legatione,quamad Laccdœmoniosobierat, a quodamcircito-

rumexinsidiisinforof['equentinecprocutacuriavu!tieratus

est et digressus continuo decessit,et percussor quidem evasit,

ejus autemadjutor, bomo Argivus, comprehensus tortusque
a quadringentis, nullius, a quo facinus hoc perpetrare jussus

esset, nomen confessus est, nec omnino aliud quidquam,

nist quod sciret multos homines et in circitorum prœfecti
domum et alio in aèdes convenire, tum vero, quamquam
nihil hovi ex hac re consecutum erat, et Theramenes

jam confidentius et Aristocrates, et quotqnot vel ex ipsis

quadringentis vel extra hos ejusdem sententiae erant, perge-

bant ad negotia publica capessenda. (3) Simul entm etiam

a Lae naves jam circum~ectse, quum ad Epidaurum appu-

lissent, ~Eginam excursionibus infestaverant; et negabat
Theramenes verisimile esse, cas, si in Euboeam navigarent,

in /Eginae sinum fuisse deflexuras, et rursus Epidauri sta-

tionemhabituras, sinon accitae venirentearum rerum causa,

quae quidem illi semper criminandi. materiam priiebebant;

non igitur jam fieri posse ut quiescerent. (4) Tandem vero,

quurn multi praeterea seditiosi sermones et suspiciones acees-

sissent, jam et factis renim statum aggredi cœperunt nam

gravis armaturae milites, qui Eetioniae munitionem in Piraeeo

sedincabant, inter quos erat etiam Aristocrates centurie una

cum sua tribu, comprehendunt Alexiclem, qui imperator

erat ex paucorum collegio et factionis sua* sociis maxime

addictus, et in domum adductum eum captum tenuerunt.

(5) Adjuverunt eos autem simul quum alii, tum Hermo

quidam, circitorum apud Munychiam excubantium praefe

ctus sed quod maximum erat, gravis armaturœ manus bsec

volebat. (8) Quum autem hoc quadringentis renuntiatum

esset (considebant autem forte in curia), confestim omnes,

praeter eos, quibus ea non volentibus erant, parati erant

ire ad arma, et Therameni iisque qui cum eo erant, mini-

tabantur. Ille vero, se purgans, dicebat, se paratum esse

jam ire cum lis ad Alexiclem custodia liberandum. Et as-

sumpto uno ex imperatoribus, qui cum eo sentiebat, perge-

bat in Pirœeum auxilio autem veniebat et Aristarchus, et ex

equitibus juniores. (7) Erat autem ingens tumultus ac

terribius nam et qui in urbe erant jam putabant Pirœeum

occupatum, et comprehensum illum morte mulctatum esse,

et qui in Piraseo erant, eos, qui in urbe erant, contra se

jam jamque adesse. (8) ~Egre autem quum et seniores

impedirent eos, qui per urbem discurrebaut, et ad arma



HISTORLE LIB. Vin, 92 94. 369

THCCYDÏDF.S. M

TO?~CtpTK~OUtôt! TTpO~EVOUT% TTO~EM~TT<XpdvTO(;XOtl

~~po9u~.M~E~oSMV TEEXKTTO~yt~VO~EVOUXK~ETttëoM-

[J!.EWU[Jt.'?jE~E$pEudvTMVE~TtTMVTto)tE{JMMVKTtO~EO'Cft

TYj~TrctTpMcf,~cruy<xo'avTExcf~<r<pSvfxurSv !x'n:EO~ovïo.

(9) Kot~5 ~.Ef @-/)p!X(J!.EVV](;S~.9h)VE~TOVïlEtpOfM(~VSe

XCftCfUTO!;TTpCfT~Yd~)O'S'OVXM~KJCO~0?)(;E'fEXK) Mp~
~ETOto~ &')r)~T<x[<&S' ~p~tap~0(; xot~ûi Eva~r~otTM
TT~~St E~a~E'~cttVov. (ro) (K Se Sir~TOft â~darETE

E~MpOUVOÎTr~E~tOtTMEp-j'MXOf~OUp.ETE~E~OVTO,X<X~

TOV07)pOi~.S~Y)VYJpMTMVE! 8oXE'tCf~TMEJT'<XYa6f{)TO

TE~/0~o!xo8o;JLE~6<Xt,X!X~e! K[J!.EtVOVEÎVKtXCteo!tpE6EV.
'0 8s, E~Ep XoAeXE(w~ 8oX6'tXCt9cHpE~,XMÏECtUTtj)

Mt] ~Uv8oXEtV.K<xtE~TESSeVEu0b<;KVÛtëaVTE~0?TES'!rM-

T0:t.X<X~TTO~.Q~TSv EX t<MIIetp'XtM~~Qpf~TtMVXXTE-

(IXKTrroVTOTE~O'{J!.Cf.(n) ~Hv 8s TCpOt;TOV~(~OV

TTKpKX~O'~&~ ~p~ S<M:t<;T0~<;ITEVTKXtO'OU~~OU-
XETKtKp~EtVKVT~TMVTETpKXOt~MV,ÎEVKtE~ TOS'pYOV.

'ETTEXpUTTrOVIOY&p0'{J!.M~ET[ TMVTTEVTefXtery~~MVTM

Ovd~KTt KVTtXpU!;8?][/.OV~TT~ poU~ETCttKp~EtV

OVOK.C~EtV,(Bo6oU[/.EVO[ Ty cfvït MTtXat TTRO!;TtVK

EÎTTMVT~ Tt <XY~O~C[T<()C(~Y).Kott o! TETpMKOfUOt8[0[

TO'SïOOUX'!)9E~OVT:0~~TtEf1;CtX[0~t~~OU!;od' EtvottO~TE

JJL~%VTK(;8~0U(; E~Kt, TO ~.EVXOiTCffU~TOftj~ETO~OU~
TOOOUTOU);<ÏVTtXpUt;&V8~0V 7)YOU[Jt.E~Ot,TO8' 0[~a(p<X-
~E<;<j)d6ovE(;K~.X~XOUÇTtKpE~EtV.

XCtn. T7] 8' UfITEpOt~Ko! [J!.EVTETpNXOTMtE~TO

pou\EUT~ptOfSp.M~XoATE9opu6'/)jJtEVOt~UVE\EYO~TO'OÎ

S' EVTMnEtpOttE?&rX't'TCttTOVTE'A~S~tX~EK8v ~UVE~Of-
6o'<0[t6E~TE<;XK~.TOTE~tO~.KXCt~E~O~TE!E<;TOTtpO~T~)

Mouwy~MAtOVUTtKXOV9e<XTpOVE~9oVTE~XK~6E[J!.EfOtT&

OTt~KE~EX~~S~OfO'CtV,XCt~8d~<XV<XUTO~Eu9u<;E'~MROUV
EÇTa OKTTUXM~E'9ETTOETTM 'A.VNXE~MT&S~et. (2)

"EMdvTE!;8E KTTOTMVTETpOfXOC~MVT~E? ~Jp7)~.EVO[TTRO~
CtUTOU<;~V~p<X'8p~8tE).EYOVTOTS, XCt~ETCEt&OVOU!;!8otEV

KvOpMTTOUtETTtEtXE~KUTOU(;TE~(TU~C~EtVXCf~TOU~sX-

~OUt;TrKpCtXKTE~EtV,XEyOVTEtTOU~TE TTEVT<XX[T~K)U(;

KTr09)C(~E'V,XC(~EXTOUTMVEV~EpEt, av Te~ TTEVTK-

X[<Yt).M~8oX7), TOU~TETpKXOTMU~EO'Ec6Kt,TEMÇ8E

T7)VTTOX~j~7)SEV~rpOTT~8tCf:p9E~pEtV~8' EÇTOUt;TTO-

).EK.MU~~MSOtt. (3) To 8E TrKvTt~9o~ TMVO'JT~.tTMV

(XTTOTTO~MVXK~TTOO~TTO~OUt;Âd~M~Y~~°{~ '~TT[t&-

TEpOV~jV TTROTEpO~,XCt'tECpoëE~TO[Jt.fxXtC'TKTTEpÏTOU

TrfXVTOf;TtoXtTtXOU'!;U~E/h)p7)<MVTE MOT' E!; ~)jJLEpa!V

pT)T7)'<EXX~C~OtV'~Ot~nSttE~Ttp~MMUC~TTEpï&p.0~o(ot~.
XCIV. 'ETTEt8~8~ETT?]~9svEVAtOVUTOUEXX~7]0'Mf

XKt ~CO~OU ~U~Et.XEYj~.E~OtYi<M~,<XYY~ ~0

XOttTMfKXp~XOVTetV?)E~XK~S 'AY7)<TMf8pt8K<;om0 TMV

ME~KpMVT~V2cf).0[~')'!XTrOtpfXTT~E~'XOft'!rSt; TU;TMV

Otr~TMV.CfUTOTO~iïOEVO~t~EVE~OftTOTtK~Oft~.EYOU-EttOV
UlTOQ-~pK~ETOU~XOt~TMV{AET'OtUToSM!;Et;TOTE~O-jJMf
E~~EOVOti XK~~p~C~MÇe8dxE[XNTCfTTETCTMXEVKt.

(2) *0 8E AYyjTOt~8pMo[~TtX~Ot~.EVTt XOtl~TTO~uyXEt-

~EVOUXdYOUTTEp~TE T~)V'ETn8ctOpOVXO!~TOtUTY)KVE-

CTpECDETO,E~XOf;8' CtUTOVXOttTtpO~TOVTrCtpOVTOt0'T<X<7[K-

ferebantur, et Thucydides Pharsalius, urbis hospes publicus,

adesset, et studiose quibusque obsisteret et inclamaret, ne

hostibus prope adhuc insidiantibus patriam perderent, quie-

verunt, et a manibus mutuo sibi afferendis adstinuerunt.

(9) Ac Theramenes quidem quum in Pireeeum pervonisset

(erat autem et ipse imperator), voce tenus gravis armaturee

militibus irascebatur; Aristarchus vero, et qui multitudini

adversarii erant, indignabactur. (to) Sed gravis armature

milites porro pergebant plerique ad opus, nec mutabant sen-

tentiam, et Theramenem interrogabant, numquid ei vide-

retur haec munitio publici boni causa exstrui, et num satius

esset eam demoliri. Ille vero, si et illis eam demoliri pla-

ceret, sibi quoque placere respondit. Atque ttinc e vesti-

gio ascendentes et milites, et multi hominum eorum quii

erant ex Piraeeo, munitionem dejiciebant. (t))Erat autem

adhortatio ad vulgus haec, oportere eum, quicumque quin-

que millia civium quadringentorum loco reipublicae praeesse

veUet, ad opus accedere. Nam adhuc tamen occultabant

se quinque millium nomine, ne aperte dicerent, quicumque

vellet populum reipublicae pr~esse, quia metnebant, ne

forte re vera essent quinque millia, neve quis apud ali-

quem dicens aliquid per inscitiam offenderet. Et quadrin-

gent) propterea neque volebant, illos quinquies mille cives

esse neque constare, eos non esse, quod existimabant, tot

rerum participes constituere plane jam imperium populare

esse; contra rei obscuritatem metum mutuum civibus alla-

turam.

XCm. Postridie autem quadringenti, etsi animis per-

turbati,incunam tamen conveniebant; milites vero, qui

in Pirœeo erant, quum Alexiclem dimisissent, quem com-

prehenderant, ac munitionem demoliti essent, et ad Diony-
siacum theatrum prope Munychiam situm concessissent,

ibi cum armis constiterunt et concionem habuerunt, et

capto consilio confestim in urbem pergebant et cum armis

in Anaceo eonstiterunt. (2) Venerunt autem a quadnn-

gentis quidam electi ad eos et singuli cum singulis agebant,

et persuadebant iis, quos animadvertissent homines esse

modérâtes', ut et ipsi quiescerent, et ceteros continerent,

dicentes fore, ut quinque millia civium designarent, et ex

horum numero per vices, prout quinque millibus placeret,

quadringenti constituerentur; interim vero se nutio modo

civitatem perdere, neque eam hostibus tradere. (3) Ita

universa militum multitudo, quum a multis et ad multos

sermones fierent, placatior erat, quam ante, ac de universo

reipubUca* statu maxime timebat; et inter eos convenit, ut

intra certam diem in Bacchi templo concilium de concordia

haberetur.

XCIV. Quum autem concilii in Bacelii templo habendi

dies advenisset, et tantum non concio jam coacta esset,

nuntiatur, ittas duasetquadraginta naves cum Agesandrida

Megaris venientes Salaminem cursum tenere, et quilibet
ex gravis armaturse militibus itoc illud ipsum esse ducebat,

quod jampridem a Theramene et ab iis, qui cum eo erant,

dicebatur, classem ad iMam munitionem venire, et utile

videbatur, quod diruta esset. (2) Agesandridas autem (brtasse

quidem etiam ex composito et circum Epidaurum et circum

illa loca versabatur; credibile tamen videtur, eum etiam

propter preesentem Atheniensium seditionem, et sperantem
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TjMV -CMV*AOtjVet!MV5t' EX~So<;&< X&V E~ SMV

~XpKYE~OfCO,t6tUT-/)(XVE~E~. (a) Ot 0' KU"AB~Ct't'Ot,

&; ~YY~'1 KUTO~,Eu9u(;SpOj~Mà; TW IIetpKtS TTCfV-

37)U.E~Ef'MOOUVh)~TOUmou TTO~EULOUU-E~O~O!;[~] KTTO

Tf~ TCO~E~MVOU)(EX&;~X& TTpO;Tf~X~Mt ~VTO~.Kott

et M.ME<;ï&t Tretpoucre:VK'u~ME@a[vov,ot 8~ 'ot~

XxBe~XOV,ot SeTt~E!;ETT~f& te~t] XK~TO TTO~.CtTOS

Xt(~0<; TtKpe6o~6oUV.
t

XCV. Ai ? TMVïlEX(!0\)V~CfiM~v5;6?TTKpOt~EU-
<fKG'KtXO~Treptëot~cScOttSoU~tO't'6p~O~TO[tjJL6TOf~

OoptXOCTE XK~IIpStCHMV,S<yTEpOT8~ K'ptXVoT~T<XtEÇ

'SÎpM'!TQ7.(2) ~OTjVetMt8~XKT&T~~O~XOftN~UyXpO-

T~TOt~ ~)pM(J!.KCrtVa~Ot~XOtTS~TEf;'yp~O'<XT9ott,oTot
TtO~Et~TESTKCtOt~OUTY)~XOL'tTTEp~TO?~.E-~MTOUEVTK-

yELBoU~O~EVOtpOY)9~<T<Xt(Ei!6o[<XY~pCtU-M~KTTOXEX~T)-

j~ÉVY)(;T?)(;~.TTtX?)(;TtKVTOf~), ~Ej~TTOUTt0Uj~O~Kp7]V

<rrp~!Ty)')'OVX~ ~K~<;E~'EpETptKV, (3)Sv CMptXO~MV
~UVTCMt;TTpOTEpOVEVEuëoM o3s<X~6~ X~ TptKXOVTOt

E'/EVOVTO.Kctt E~Qu;VOtU~'X~V~MYXK~TO' & 'j'&p

~VTjfTK~Sp~Sct~~pt~TO~OtTr~K~EVO~EX TOU T~pM~OU

K~Y~ <~TtE~Et8~ jJ![Cri;K & ~pMtrO~ T~(;

TMV'EpSTptMVTtO~EM!;Oot~KTTT)~[j.ETpOVE~XOVTCfCroc-

S~OU~. (4) 'H<;oSv E~E~EL, E&9u(;H~pCU~ XOt~oi

'A9Y)~KMtT&<Vût~, oM~EfOt fT~~TtTTCfpKTK~ VKU<~

Tot)(;mpKTttDTCtf;EÎVCft'oi S' E'TU~OVOUXEXT?jÇK~OpS;

<Xpt<TTOVETTtCtT~O~EVOt(ouSEV~0:? E~M~Et'TO~TTOWpO-
vo!x(; TM~ 'EpETptEM~),< EX TMVEW'Ë<~0[TOfToS

OtSTEO~O~XtSv,S~TM~~X°~ 'K~pOU~.E~M~(ji6K<TE[K~OÎ

T-OÀEjJmtTtpOtmECMTE~XK~aVK~XKfTEKXVTob(; ~97)-

t'x{oU; oSïM(; SjTM~TUYOtEVKVKY6(r6ott..SYi~.EMVS*

CtUTO~E(; TOV'QpMtroVEX'n]Ç 'EpETp!K! &~OTE~p-))

KVKYEoOon,~p9~. (~ At& TOtCtUTt)~8~'!rCfpOferXEU?)<;OÎ

'AO~C~OtK~OtY~Y~~EVOt,XCf~~KU~Of~CCtVTE~U'!TEpTOS

/t;E~O<TSv 'EpETpLEMV,6X~0~ p.EV'C[VK~pOWVcfj~M~
XOHOt~TEf~OV,~TtEtT'E<;<()UY'))VTpOnTO{MVO[XûtT<x8tMXOV-

tKt Et;T~ Y~. (a) Kd ~TOtj~EVCtUTMVirpO~T~ TTO~t~

TMV'EoETptEMV& <p~{otVXCfTKtpEUYOUCt,~efXETrMTetTK

~POt~CtVŒOVEUO~EVOt&Tr'OtUTMVOÎSEE<;TOTE~tC~KTO

t~ 'EpEtptN~K,8 EÎ~OVKUTO(,trEp~~OVTOtt,XC<~&70ft

!i; XeJ.xtSct ~!f)[X'<O~TKtTMVVEBv. (?) AotêoVTE~S'

M IIs~OTTOV~~fTMtSuo XOHE~XOCTL~CfT~TMV~9v)VOtfMV,
KNtKvSpO[(;TO~~~.EV~TTOXTE~K~TE!;'CO~? ~MYR~G-OC~TE~,

TpO'~Ctto~E'CFT~SOM.K~ S(ITEpO'itOUTTO~MEfiëot~V

TE STTOfCOLVKTrOST~SœVTE;Tr~f ~QpEOU(TCfU-nj~§6 CfU-

TOt A6'~VK'0'.EÏ~OV)XK~T&~(X T&TTEp~OfUT~jVX0[6t-

.TTKVTO.

XCVI. To~ 8' 'AQ~vct~n Mt ~ME T& irEp~~v

EuêotKV Y~~t~) EXTTX~t?~EY~S"n)8~ TMVtrp~

TKitpETt-ï).O~TE Y~R StXEX~Ct~UU.<pOp<t,XOt~Ep

~.EYOtXtlTOtE S~CtCMEÎVKt,OUT'~~0 OuSEVTrMOUTM(;

'Moë~O'EV.(2)"O~OUy~P STpKTOTtESûUTETOUEf 2K~

~ECTVjXMO;,~X~MV'TSVEMVOUXOUTMVOUOETMVEcSirj-

COU.EVM~,<ÏU-CNV[tE] C'TKTtfX~TMV,XCtl~OT)).0~0~&TTOTE

CcffTtV0[UToY<~UPp~OU<H,T:QO'MU'n)~UjJUpOp~tETrEyE-

neri passe, ut forte opportuno tempore adveniret, illic

substitisse. (3) Athenienses vero, postquam hoc lis nuntia-

tum est, confestim universi citato cursu m t'irœeum con-

tendebant, quod bello domestico majus aliud ab hostibus

illatum, nonprocul, sed ad ipsum portum esset. Quamob-

rem alii naves, quae aderant, conscendebant, pars alias

deducebant, nonnulli etiam ad muros et portus ostium au-

xilio accurrebant.

XCV. Sed Peloponnesiorum classis praterlata et Sunium

circumvecta, consistit inter Thoricum et Prasias, postea

vero appellit Oropum. (2) Athenienses autem raptim, et

inexercitatis nautis uti coacti, quippe quod civitas sedi-

tione laboraret, et in maximo discrimine positi, celeriter ho-

stcs arcere veUent(nam Attica interclusa onmiaiis m Enboea

erant), Thymocharem ducemcum navibus in Eretriam mit-

tunt, (3) quaecum i!)uc pervenisset, cum lis quae prius

in Euboea erant, sex et triginta fuerunt. Et protinus proe-

lio navali dimicare cogebantur; Agesandridas enim prandio

sumpto ab Oropo producebat classem; abest autem Oropus

ab Eretriensium urbe, stadiis fere sexaginta, maris tractu.

(4) Utigimriileadvehebatur, statim Athenienses quoque na-

vesinstruebant, existimantes, suos milites apud naves esse;

sed illi tum forte non ex foro cibaria in prandium mercaban-

tur ( nihil enim vendebatur, quod ab Eretriensibas consulto

factum erat), sed ex aedibus in extrema urbe sitis, ut, dum

cunctanter naves instruerentur, hostes prius impressionem

in eos facerent, et cogerent Athenienses sic, ut' forte pos-

sent, in altum prodire. Signum autem ex Eretria Oropum

versus lis sublatum erat, quando in altum provehi debe-

rent. (5) Hoc igitur modo instructi Athenienses in altum

provecti, navali prœHo supra portum Eretriensem com-

misso, tamen aliquantisper etiam hosti restiterunt; deinde

in fugam versi compeiïuntur ad littus. (6) Et quotquot

eorum ad Eretriensium urbem, ut amicam, confugerunt,

de iis pessime actum erat, quia ab illis interficiebantur;

alii rero in munitionem, quam ipsi in Eretria tenebant, in-

columes oyaserunt, itemque naves, quotquot inChalcidem

pervenerunt. (7) Captis autem Peloponnesii duabus et

viginti Atheniensium navibus virisque partim interfectis,

partim captis, tropœum statueront. Necmutto post, quum

totam Eubœam ad defectionem compulissent, praeter Oreum

(hanc enim ipsi Athenienses tenebant) ceteras quoqne res

in ea componebant.

XCVL Atheniensibusautem quum resadEuboeamgesta:

nuntiatce essent, pavor omnium ad i)ium usquediem maxi-

mus incessit. Nam nec in Sicilia accepta clades, quamvis

tunc ingens visa esset, nec aliud quicquam eos unquam

adeo terruerat. (2) Quippe quum eo tempore, quo et

exercitus Samius defecerat, et aliae naves non supererant,

nec bomines, qui eas conscenderent, et ipsi seditione labo-

rabant, et incertum erat, quando inter se ipsi concursuri

essent, tanta iJIa calamitas accessisset, qua et classem, et
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YEVYJTOEV vaC~ TE XCt~TOjJtEytTTOVES6o[0(VK~O~M-

ÀEXEtTfXV, Tt~E~M?) T%"AïTtX~~M~EXoSvTO,irK~

OUXE~XOTMf;~Ouj~OUV (3) MctXtS'TOt8' OtUTo})~XCflSt'

EYYUTKTOUE~OpuëEt,E! 0~TC9~E{J!.[OtTO~jJ~CroU(7[VEVtXTrj-

XOTE!;Eu6{)~!I!pM~E~ TO~lÏEtpCftSEp~~OVWCO!VEMV

~E't'v- xal o'crov'ouxtjot] Evo~ov K&iob(;TtfïpE~at. (4)

"0'n'EOKV,E!T')X~.7)pOTEpO[~(TNV,p<xS~N~KVETrO~<TCtV,

XK~ S[EC'T7)SKVKVETt~S~OV T~V'TTO~tVEtj)Op[/.O~TEÇ,

?i EÎ E'n'O~.tOpXOUVjJtE~OfTE~,XK~T~ a'!T' '{MV~K(;VOtC~

'~KYXCfTCff&VXOSmEOTTO~E~~oSTK<;T?)0~.[YO!p~~CtTO~

0'~)ETEpO[<O~XE~O~XK\TT)~U~'7CK<TY)TTO~EtpOY)9~0'6t[,X<XÏ

Ef TOUTM'EXX~CfTTOVTO;TEKV~VOtUTO~XCt~'iNV~StXO~

CfîV?)(TO[XOt~T&~E~pt Bo[Mr{<X(;XK~&(;E~E~ ~9~]-

VK~MVKp~ TTK<TOf.(6) ~X' OUXEVTOUTfj){tO'MdAo[XESo:[-

}t.OVMt'AQ~VK~O~TTMVTMVN) ~U~OpMTCfTOt'npOT'!To).E-

jJ!.?](rKtEYEVOVTO,a~X& XKÏEVKX~.0~TTO~O~'MtpOpOt

Y&pTT~OTOVMTE;TO~TpOTKtV,ot ~EV~E~ 0~? ~p~SE~,
XK~OÎ~EVE~t~Etp7)TCf'[oi SeKTO~{Jt.Ot,c!~M? TEXeAEV

<Xp~ VOfUTtXYJ,TrXE~CTOtM~E~OUV."ESEt~KV8' ot 2upK-
XOItOC~N~tcrCOtYOtp6~0tOTpOTTO[YEfO~EVOtc!pt<TCKX~

'!tpo<yE'!ro)LEjjL7j<yefV.
XCVII. 'ET~ 8' OÔVTO~YJYYE~EVO~OÎ ~~MOt

VCtC(;TeEÏXOO'[VS~Mt ETT~pOUVXKtEXX~cr~KV~UVE~EYOV,

(J~OfVp.EVEu6uçTOTEITpMTOVE(;T))VnuXVMX<X~.OU{J!.EV7)V,

0&'7CEOXK~K~OTEE~OETK~,E~~TTEpXOtlTob; TETpOtXO-
<7{OU(;XKTOtTTCtUdCf~TEÇTO~TTEVTOfXtCr~tX~O~E'J<Y)!?~OC~Tf)
T&TrpKYj~XTKTTOtpKSoC~tXt(etVCftSE OtUTMV5'!TOSO[XOtt

STT~OtTrOtpE~OVTKt)XOf~jJ!.tT9oV(J~SEVOttpEpEtV[JL7)SE{J!.t~

ap~?j- E!SE [~, ETTapefTOVETTO~TOtfTO.(2) 'EY~VOVTO
SE XOf'tK~XottS<7TEpOVTrUXVfX~EXX~YjfTMft,~<()'ÔV XOfl

VO[j!.o9eT'ï~XK~T<X~OfE~Tjfp~Cf~TOE?T~jVTK~TEM!V.Koft

OUY~XKTT'X8~) TOVTTpMTaV~pOVOVETC~Y' E[Jt.O~'A.97J-
VOtMtfpOt[VOVT<XtEUTToXtTEUTOtVTE!j~ETp~Ky~p TE E~

T0~(;O~tyOUÇXCt~TOU~TTO~O~~UYXpKO'tÇE~EVETO,X~

EXTnv'/JpMVTMVTTpXY{/.KTMVyEVO~EVMVToCïOTTpMTOV

~V~VEYXET~jVTToXtV.(à) "E~Ot~TO SEXK~~.).Xt6nx-

S~jVXKtKÂ~OU(;(Jt.ET'OfUTcBX'XTtEVOft,XOf~KpKTEEXE~OV

XC(t'!):CfpO[TOEV2<X[J!.({)OTpCfTOTCESoVTTE~KVTE~StEXE-

XEUO~TOa~QfXTrTEdOottTMVTTpCfYj~KTMV.
XCVH!. 'Ev SE T~ p!.ETOt6oM)TMUTYtEu9u~OÎ [~EV

TTEp\TOVnE~Cf~SpOVXK~~~E~tX~EK,XOf't8<y0t~CfO[VT'!]~

O~~CfO~~OK;{Jt.!X~(TTO!,UTTE~Ep~O\'T<XtE(;T~jVAEXE~EtKV

'Ap~Tefp~O!;S*KÙTMf{J!.OVO(;(ETU~EY&pXOf~<TTpiXT)]YMv)
~x6MVXO[T&TK~O;TO~OTOt~T[Va~To{)~~e(p6o(pMT!XTOU(;

E~fdpEtTTRO~T~jV0!v07)V. (2) *Hv SE 'AO~VTf~MVEV

~.E9op~0t<T~ BotMTM(;TE~O! ETCOXtOpXOUVS' OfUTO~[&

~U~Op&V0'([){<TtVEX T?)!;0!W7]~YEVOjJt.EV?]V'XvSpMVEX

~EXE~E~ aVK/MpOUVTMVStO!(p9opK~0~ Kop~etOt, E6E-

~OVTTjSo~'!rpO<T')TO(pCfXO:~ETCfVTE<;Tob(;Bo:MTOU(;.(s)Kot-

VO~OY~IK~EVO';OÙVOfUTO~6 'Ap~TKp~O~KTrOtTaTt){)~EV

T~i0!v07), XE~MV&~ X0![OÎEVTtj TTO~EtTC~Xct~U[J!.6E-
6t)XK(TtAofXEÛKt~OVtOt~,XKXE~OU~SE~BotMTO~TOyM-

ptOV'n'!)!p'x8o~<ït'ETT~TOUTOU~N0~U[J!.ëE6KCf9<Xt.C~ SE

'!Tt!ITEUCrŒVTE(;&~avSpt <TTpCfT7)Y({)XOftOUXEÏSoTE~OuSEV

quod maximum erat, Euboeamamiserant.ex qua plus utili-

tatis, quam ex Attica, percipiebant, qui non merito tum

animis erant consternati? (3) Sed maxime eos et in pro-

ximo hoc perturbabat, si hostes ausuri essent, victoria po-

titi, confestim in ipsorum Piraeeum navibus vacuum ten-

dere et tantum non jam adesse eos putabant. (4) !d quod

illi, si audaciores fuissent, facile fecissent, et aut dissidium

longe majus in urbe excitassent, prope eam in ancoris stan-

tes, aut si remanentes eam obsedissent, et classem ab lonia

licet dominatui paucorum infestam coegissentpropinquis suis

et universae civitati succurrere, et interea et Hellespontus,

et Ionia, et insube, et omnia loca ad Bocotiam usque per-

tinentia, et paene dixerim omne Atheniensium imperium in

eorum potestatem venisset. (5) Verum non in ea tantum re

Lacedasmonii Atheniensibus omnium maxime commodi

hostes in beiio gerendo fuerunt, sed etiam in aliis multis

quum enim moribus maxime differrent, alteri acres, aiteri

tardi, et alteri conando prompti, alteri timidi, idque pra*-

cipue in imperio maritime, plurimum Atheniensibus prode-
rant. Documento fuerunt Syracusani; qui quum moribus

maxime similes illis extitissent, optime etiam bellum adver-

sus illos administrarunt.

XCVII. Secundum hune nuncium igitur Athenienses vi-

ginti tamen naves instruebant, et concionem cogebant,

unam quidem, quse statim tune primum in Pnycem, quae

dicitur, vocabatur, ubi etiam alias comitia habere consue-

verant, in qua quidem abrogato quadringentis viris imperio

rerum administrationem quinque mittibus tradere decre-

verunt ( esse autem ex hoc numero omnes, quotquot arma

sua ipsi exhibèrent), et mercedem ne quis ullam ullius ma-

gistratus gratia acciperet; qui aliter fecisset, eum saonim

esse jusserunt. (2) Habebantur autem postea et aliae crebrae

conciones, in quibus etlegumlatores, et cetera ad reipubuca}
administrationem pertinentia constituerunt. Atque sane

maximeperpnmum iUud tempus meaquidemaetate apparet

Atheuienses rempublicam hene administrasse; nam utrius-

que factionis, paucorum et multitudinis, in unum redacta},

moderatum exstitit temperamentam, et e rebus affiictis hoc

primum civitatem erexit. (3) Decrevernnt autem etiam,

ut Alcibiades a!iique cum eo redirent, atque simul et ad

illum;et ad exercitum Samium legatis missis cohortabantur,

ut strenue res gererent.

XCVtH. In hac autem rerum mutatione statim Pisander

et Alexicles cum suis, et qui praecipui erant e paucorum

dominatu, in Deceleam se subduxerunt; Aristarchus an

tem solus ex illis (adhuc enim imperator erat) repente assum

ptis aliquot sagittariis, qui erant maxime barbari, ad Œnoen

contendebat. (2) Erat autem Atheniensium munitio in Bœo-

tiiB connniis, quam obsidebant propter calamitatem sibi ex

Œnoe natam, quod vi) a Decelea discedentes illinc cœsi

erant, Corinthii, voluntariis advocatis ex Bœotis. (3) Col-

latis igitur cum bis sermonibus Aristarchus fallit eos, qui

in Œnoe erant, dicens, eos quoque, qui in urbe erant,

de ceteris rebus cum Lacedaemoniis transegisse, et illos

oportere locum ilium Boeotis tradere; his enim conditionibus

pacem convenisse. Illi vero, quum ei ut imperatori fidem

habuissent, et prorsus ignari rerum essent, quod obside-
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et& TO Tco~[OpXE't'er9ott,
&TtO(Hro~8otE~Ep~ovrctt. (4)

ToUTM [J!.EVTMTpOJttpOho't)V\t)fji9e7<7KVBotMTO'tXK-

TE~Ct6oV,X~ <) EVTTt~'ÂO'~VCt~6Xt.YO!p~KXK~TTOfCTK;

ETTXUTKTO.

XCIX. 'Y'TTO§E Toûç (X~TOU~)(pOVOU;TO? OEpOU!;
TOUTOUXCt'tOÎEVTV]M~Ttd nE~OJTOW~CMOt,&(;TpO~V
TEOUOE~ES~OUTMV&JTOTKT<TCf~EpVOU(;TOTEcnr'ETT~T~V
"A.T'n'EfSoVTrKp~Et'!CpO<IT!X~9E~TMV,XK~ai ~o{ftO'<TOtt

V?)E~OuSE5 T['y<yOtfBEpV7)<;TEM~TTOU~XOV,0' TE <Ï'T-

TTO~6 ~Up!.TTE[Â!p9E~CfÙTMETTEfTTK~XEtMtvSKpM T(j)

\;aUKpy(d, XO~K~O~ 't'!tTTOXp<~T7)<;KV~Jp2~<XpT[<XTY)(;
XeA&VE~~Cf<T~[8[, OTtOUTE0:!~E~ irKpECrO~TOTTKVTCt

TE KStXO~TOUTCOTtS'a'<Xt[)EpVOU~,~'OtpVKëo!~ T' ETTE-

X9.~6'TOKUTot)!;XOt~~f TTpo9u{jt.O(;XO[Jt.!o'Cf~T0!(;VCt~!<;XC[~

Ct&TO(;T& Xottt~ ÉTtTCO~Et~T~~EKUTOUap)(?)~Kirocri;

<M:tTM~~By~K~MVScrjTEpXCf~5 TtT(7K(pEpV7)~,E~Tt~MV

~EO~ Tt <TY'~<TE[VKTT'CtUTO~,oSïM 8~)ô M~8e(p0<TtoX~M

XOO'jJt.tj~XK~KTrOTTKpKYYE~jJ.'XTO~K~~tSMU, OKMÇX<x9o[

TOU~EV2c!jJ!.M,KpOtf;
aTTOT?](;M~~TOU'<<XU<~Tpt~ XKt

E~So~XOVTKETT~EtETctTOV'E~~TTTOVTOV.IIpOTEpOV
3' EVTMCtUTM9EpE[ThiSEEXXCKSEXKE!;KUTOV~E(; ETE-

TTAEUTCf~,KÎ XOt~T?içXERTO~TOUTt (AEpO!;XKTE8pK~.OV.

XE~KCrOE~SEafE[~ XK~~VKYXOt~QE~;XOtTK~pEt T~

'IxetpOV,XK~jJ!.E~fi!?EVOtÙTT)6'!TOKTrXotef!'7TEVTEE~

~jtEpOt~K~tX~E~TettE~T~jVX~OV.

C. ~0 SEOpŒtIU~O~Ex T?;ç2K[JLOU,ETTEtS~)ETTu9ETO

CtUTOfEX T?)!;Mt~TOU a~7)pXOTO[,ETt)~ XK~KUTO(;

VKUT'tVEu6u; TtE~TEXK~TrEVT~XOVTOt,ETTEtYOjJt.EVO;[J!

<t~KC7)E(;TOV'E~~TTTOVTOVE<nr~EUO'K(;.(2)A!o8o~.EVOi;q

8' t E~T?)X~ E~T],XK~~O~~Ot~CtUTOVXOfBE~EtVOtUTOU,

TXOTTOU(;~.E~XKTE<TT~C!'CtTOXOftEVT7)AECËMX9:tEVTY)

a'~TtTtEpK;t]trE~p~, EÎ apOtTTOtX~O~TOMi ~?)Ef;,~&)(;

[J! ~.K9otEV,KUTOÇ8' Et; T~VM~6u}JLVCtV~OtpKTtXeUfyCt~

oEÂtptTKTE Xtï~ T~).<X ETUT~OEM'n;Ctp!X<TXEUK<~E~EXE-

~EUEV,&~ TT~E~MV~pO~O~Y~7)TKt, EXT?J<AEdëoU

T0~(;EICM~OUt'n) X~M TTO~CO~EVO~.(a) "Ajjm SE,

'EpEOM; /&? T~)~AE<y6oUK~ELST~XEt,EëoU~ETOETC'

et'~T-~Tt~EUfrot~,E! Su~KtTO,E~EXETv.Mt)8ujj!.V:x{M\'Y&p

Ouy OÎa.3u'«XT(&TK'K)[<pUY«SE~St<XXOp!.(c<X~TE~ÉXTET?~

Ku~7)(; TtpOtIETKtpMTOU(;S~Tef; &~ ITEVT~XOVTe!XK~

TMVEXT?jç~TTE~pOU~.[<r9MS'd!~EVO[,~U[jt.'n'0[TtVM~TptK-

X~<l!ot~,'AvK~KVOpOUOY)6M(oUXO[T~Tb ~UYyEVE~~YOU-

[Jt,E~OUTTRaCTEëct~OVTtpM'n)M7)6u[j!.V7),XCtlKTTOXpOUfiQEVTE;
T?J;TtE~RK~St~ To{);EXT?)f;MuT~W)< 'A07)~0!~MV(ppOU-I-

p']U<TCpOEMo~TK~,CtB9t(;E~M[~<X~C~MsOEVTE~XOf~St~

'M~i0'pOU~XO{J!.Kî8E~TEtKtptSTSTtT~V"EpEfyfTOV. (t)

n~EU(7K;oSv 5 9pKtTuXo(;Etr*OtUT~~KfIOU;TCt~~MUTt

StEVOE!'TOTTpOTêoM)~
')rOtE!'s9o[t. IIpOKtptYjjt.EVO~8' C[U-

nTS ~VXK~.6Op'ïsu6ou\0~ TTEVTEVKU<T~EXT?]!;2a[J!.OU,

&~ 7)YYEX9'Ï)CtUTO~Ct) TMVfpuyKOMVC(GT-<]Sta6of<7t~'

&TEp~Cf<X(;8' E~ T})V'EpETOVE~MR~EtEMMV. (s)

tlpOTEYEVOVTO? Xett EXTa!! 'EXXTjT~~TOUT~E; 5uo

~!)E<;En*OÏXOUKVMXOjJH~O~E~KtXK~m! M'~9u{jt.VCt!'Kt'xat

CttTcS<y<XLV?jE~~Ctp?)(TKVET~T&XOt~E~XO~TCtK(p'<&VTfj)

bantur, lide publica interposita, exierunt. (4) Hoc igitur
modo captam Œnoen Bœoti receperunt; et Athenis pauco-
rum dominatus et seditio finem habuit.

XCIX. Per eadem hujus œstatis tempora Peloponnesii

quoque, qui Miteti erant quum neque ab illorurn quoquam

stipendium iis daretur, quibus a Tissapherne tune, quum

Aspendum petebat, negotium datum erat, neque Phœ-

nissae naves aut Tissaphernes adhuc unquam advenissent,
et Philippùs, qui cum eo missus erat, Mindaro nauarcho

scripsisset, itemque Hippocrates, vir Spartanus, qui apud
Phaselidem erat, neque naves venturas esse, et per omnia

eos injuria affici a Tissapherne, et quum Pharnabazus eos

advocaret et magno studio paratus esset navibus adductis et

ipse reliquas adlmc suse provinciae civitates ad defectionem

ab Atheniensibus faciendam compellere, ut Tissaphernes,

sperans ex hac re commodum aliquod se percepturum, sic

igitur Mindarus, mUitaci disciplina accurate servata, et pro-

fectione subito indicta, ut lateret hostes, qui Sami erant,
cum tribus et septuaginta navibus Mileto solvens in HeUc-

spontum navigabat. Antea autem per hanc eandem eestatem

aiiœ sexdecim naves iIluc iverant, et quamdam Chersonesi

partem incursionibus infestaverant. Sed tempestate jacta-

tus, ad Icarum appellere coactus est, et quum ibi propter

navigandi difûcultatem qninque vel sex dies moratus esset,

Chium pervenit.

C. Thrasylus vero e Samo, quam eum Mileto discessisse

intellexisset, ipse quoque solvebat cum quinque et quinqua-

ginta navibus, properans, ne ille ocius in Hellespontum in-

grederetur. (2) Sed quum sensisset, eum apud Chium

esse, ratus fore, ut illic se contineret, speculatores quidem

et in Lesbo et in opposita continente collocavit, si forte na-

ves aliquo proficiscerentur, ne laterent, ipse vero cum classe

Methymnam profectus, farinam et cetera necessaria appa-

rarijussit, ut, si major moraSeret, ex Lesbo Chium infesta

classe petiturus. (3) Simul etiam quomam Eressus in Lesbo

defectionem fecerat, volebat adversus eam profectus, si

posset, expugnare. Nam Methymnaeorum exsules, qui

non minimae auctoritatis erant, quum et Cuma ad quinqua-

ginta gravis armatune milites ejusdem sodaticii socios trans-

portassent, et e continente alios mercede conduxissent,

cunctis ad trecentos, Anaxarcho Thebano propter cognatio-

nem duce delecto, Methymnam primum adorti erant et de eo

conatu dejecti propter Atheniensium praesidium MytHene

progressum, rursus prœMo extra urbem repulsi, per mon-

tem. itinere facto, Eressum ad defectionem compulerunt.

(4) Thrasylus igitur profectus adversus eam cum tota classe

impetum facere cogitabat. Sed et ante eum Thrasybulus

cum quinque navibus e Samo iltuc venerat, quum dé hoc

exsulum trajectu nuntius iis allatus esset; quum autem se-

rius venisset, adversus Eressum profectus, stationem contra

eam habebat. (5) Accessere praeterea duae quaedam naves

ex Hellesponto domum redeuntes, et Methymnœœ; et

omnino naves aderant septem et sexaginta, ex quibusexercitu
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CTpMTEUp.MTt ir<XpE<7XEU!X~OVTO M; XKT&
XpNTO~ [~~CtVOti~

TE XCftTtKVT'tTROTCM, OUVMVTKt,0[îp~<rOVTE(;T~V

'EpEC-OV.
CI. '0 OEM~ScfpO;EVTOUTMXOttSXT?j~Xfov TMV

nEXoTTOW7)TtMVOftV~E(;ETr~(THyKjJ!.EV!X[Su<ItV~j~EpK~,
XCtt ~OfSoVTE~TMtp&TMVX~ TpE~ TEG't70tpCfXOO'T&<

E'X<XCTO<;X~ 'n) Tp~TT]8t& TK/EM~KTrK~pOUCMEXT?)!;

Xfou [ou] TTE\KYtO[t,?Va ~SpiTU~MC-tTa.7<M T~

'EpEO'MVKuer~,KU' EVKpK~TEp~ AEdëaV Ë~OVTEi;ç

E'~EOVE~ -C~V~EtpOV. (2) K~ TrpOO'6<xXoVTS(;T?i(;

~MXOt~So~E? TOfFv KofpTEp~Ot(;X~MCfXM'tKptTTOTtOtTj-

cfxu.EVOt,TDXpefTt~eucrct~TE~T~jvKujjUMKVSEttn'o'n'oto'Ev-

TOttEV~pYEVVOUTomT?)< -~TTE~pOU,EVTM~~T['!TEpCf;T?j~

Mu-C~?. (3) 'EVTET9EV8' E'T[7CO~?j!~UXTO~TtCtpK-

~EU<7CtVT:E! XCH
K~tXO~EWt T?)~ -E~pOU E~ 'A p~KToT~TCt

XO[T<XVT[XpUM<)9ujJt.V<)~,KptC!'TOTTOt7iO'K;J!.E'<Ot,8~ TOf~EMV

TCKpKTt~EUS'Ot~TE~AEXTOfXOt'tAaptSa-KVXOf~A~K~TOf

X~ T&TOtUTÏ)yMpM KOtX~oCvTCCtE~'Po~TEtOVf)8t) TO'S

''EU7)1TroyTOU,TTpMOt!TEpOV[J~ECMVVUXTMV.E!~ 8' Ott

TEv ~EMVXfXtE~S~ELO~XCfT?)pC(VXK~œX~OtJETMVTMUT7)

~Mp~MV.
Cil. 0~ 8' j'A9Y)VKMtEVT~2'!]C!'T$ 8uOM8EOU(TO:t(;

EÏXOTtfaUTÏV~TE~, &~ CtUTO?(;OCTE (jipUXTMpotET~-

[AKtVOVXO~~s8~0VTO T&~UpX E~Ot~Tr)~TM~Ot Ef -['~

TTO~EU.~(OM~E~TCf,E~VNTCfV~T: Efm~SOUTtVOÎ IlE~OTTOV-

~<HOt. K~ T?i'; NUT~ TOfUT~VUXTOÇ,M? E'Ï~OV

TMYOU~,U~O~~fï~TE!T~ XEpfyoV~fTMTTCtpE~EOVETT'

'E~OCM~TO!,SoU~O~EVOtEXTT~E'Cs'XtE~T~jVEUpU)(Mp~CtV

T&~TMVTTO~EJJ-~MVV<X'UÇ.(2) KK\ T&~~.E~EV'A.ëu8M

EXXC<i8EXCf~/OfT!;E~0:0ov,'!TpOEtp7)~ <[iuX<!(X?j;TM~[~.fM

E~TT~M 0'TKd~OfUÏM'"<XV<XxS!;E~OUO-tV, EX~EMO-

T~~ 8È jJt.ETKTO'UMtvSKpOUS~.fï T7)EMX!XT[8oVTE(;T~V

S~M~tvEu9{)(;irotou~EVOt,ou tj)9avou(y[tr5TK[, ~X' û[{

p.E~-n:XEMU<E~ T?)~"6pOU XM~A~VOU StE~UYOV,

TET(TCtpE(;OETMVVEMVat UO'TCtTMtTT~EOUtiettXCfTCf~O!
SaW~TOftTtfXpKTO~ 'E).KMU'<T<X.(3) Koft p.~NV~V
ETOXE~OfTOffXOtT&TO tepOVToB ]JpMTEn'~KOUCfUTO~

O~OpC~X<X[-<.6KVOUT[V,OUOS*ETEpNÇMMUTMf KVOpMV

T~VSE~C(Vtrp0< "I~ëpt;) XEV~VXKTOtXKMUCtV.

CIII. MET&OSTO~TOTOH<;TE E~ AêuSou ~U~~tyEt-

<TCt~XM T<X~KAACttt;~U~tXfTOfK;E~XM~OY§O~XOVT<XTTO-

XtopxTiarM~TE~'Emouvra TCtUT~vT~jv~~Epcfv, &~ ou

'n-pOTE~MpEt,KTTEirXEUCrOfVE~'AëuOOV.

(2) O! S' AOt]VCMOt~EU<r8EVTE~TMf 0'XOJTM'~XK~OUX

av oÏOU.EVOtTtj)S~Xc(9E~TOfTTOiptX'TrXoUVTMVTTOXEM.~MV

VENf,aU& XOtO'~U~ TE!O~a~OUVTE(;,&<l6oVTO,

Eu6u<;K'n:oXt'n'o~TE(;T~ 'EpETOf xcfT~T<x~o~eSo~eouv

E<;TOV'EX~T~OVTOV- (3) XCf'tSuOTEV<XU(;TMVIlEXo-

TTOVWjtnMfCtîpOUTtVMÎ'7CpO;TOItE~CtyOt;TOTEOpCtTUTE-

pOVEVT?i StM~EtaTTKpCtt7C(tTrEptETrE(TOV(XUTO~,xat

~jU.EpCtUTTEpOVK9)[XO[J!.EVO[OpjJU~OVTKtE<;TOV'EXottO~~TOf,

XCt)i T& EX T?)~"t}J!.6pOU 0(TKtXOfTE(()UYOV XO~~OfTOtt, X~

E<; T~V VOtUU.C(y~<XV
TTEvS'

~U-EpCf<; TTKpEC'XEUK~OVTO.
I.

CIV. METCt SE TOUTO EVKU{Jt.fX~OUV Tp0~(j) TQ[t[)OE. O!

exposito parabant Eressum per vim et machinis et quavis

ratione, si possent, expugnare.

CI. Mindarus vero interea, et Peloponnesiorum naves ex

Chio profectae, quum duobus diebus cibaria sibi comparas-

sent, et singuli milites a Chus accepissent tres tessaracostas s

Otias tertio die ex Chio solvunt [non] per altum, ne inci-

derent in naves, quse ad Eressum stabant, sed a sinistra Les-

bum habentes, ad continentem navigabant. (2) Et quum ad

agri Phocaici portum in Carteriis situm appulissent, et

prandium ibi sumpsissent, oram Cumanam preetervecti

coenam instituunt in Argennusis, quae sunt in continente e

regione Mytilenes. (3) Hinc autem, quum adhuc multa nox

esset, prsetervecti, et ad Harmatuntem in continente e re-

gione MethymMe sitam profecti, sumpto prandio, celeriter

praetervecti Lectum et Larissam et Hamaxjtum, et illic, loca

perveniunt ad Rhœtium, quod est jam Hellesponti, ante

mediam noctem. NonnuUœ autem navium et ad Sigeum, et

ad alia iHius regionis loca appulerunt.

en. Athenienses vero, qui apud Sestum erant cum duo-

deviginti navibus, ut et per ignes sublatos rem accipie-
bant et animadvertebant multos ignes repente in hostiii

agro accensos intellexerunt Peloponnesios in Hellespontum

ingredi. Quamobrem hac ipsa nocte, celeritate quanta
maxima poterant, maritimam Chersonesi oram legentes,

ad Elaeuntem preetervecti contendebant, quod hostium

classem in apertum mare navigantes vitare vellent. (2)
Et i)Ias quidem sexdecim naves, quae ad Abydum erant,

latuerunt, quamvis ab arnica suorum classe prcemonita:

essent, ut diligenter observarent, si illi exirent. Quum

autem primo statim diluculo i!)as naves, quae cum Mindaro

erant, conspexissent, et e vestigio Peloponnesii insequi

ccepissent, non omnes naves ocius evaserunt, sed pteraeque

quidem in conticenCem et in Lemnum diffugemut, quatuor

vero qua: postremse navigabant, prope Eloetintem intercepta!

sunt. (3) Atque unam quidem, ad Protesilai delubrum

impactam, cum ipsis hominibus ceperunt, et duas alias

sine viris; quartam vacuam ad Imbrum combusserunt.

Cilt. Postea vero conjunctis et iis, quas ex Abydo secum

duxerant, et cum reliquis universis, sex et octoginta, hoc

ipso die Etaeuntem oppugnaverunt; sed quum bœc deditio-

nem facere nollet, Abydum redierunt.

(2) Athenienses vero a speculatoribus frustrati, et exi-

stimantes hostium classem nequaquam clam se praeteritu-

ram, sed per otium mœnia oppugnantes, postquam rem

cognoverunt, protinus omissa Eresso celeriter in Hellespon-

tum proticiscebantur; (3) atque simul et duas Peloponne-

siorum naves capiunt, quae tune in hostibus persequendis

audacius ni altum provectae in ipsos inciderant, et postero

die Etaeuntem profecti), stationem iUic habuerunt, et ex

Imbro naves, quotquot eo confugerant, receperunt, et per

quinque dies ad prœhum navale se parabant.

CIV. Postea vero_ navale pro-lium committebant hoc
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MYjVKMtTHtpET~EOV XEpMi;TK~j~EVOtTTCtp*OfUTTjV1

T~v v?iv '")~ 2'ïjfTTo~ o~8~ n~oTrovv~c'tot <x!~9o- f

u.~ot ~x T?i<'A.ëuSouK~TK~yovxxl ofUTo~. (a) Kat &~ f

~'VM<TKVVKUJAK~<TOVTE(;,TTOfpETEtVCfVTO XEpCt(;OÎ ~.SV <

~.9'<]VOfMtHMp~T~jVXeptTO~TjCrOV,Kp~K~EVOtMTTO'!8aXOU <

t~cypt 'Ap&MV, ~?)E~ XK~MSo~XOVTCt,OÎ8' 0[Ù11~-

).0'!rOV~~(7[OtK'!r0'~SuSou ~S~pt AapSK~OU,V~E<;~XTM

XKt i~XO~TK. (3) Kep<X!;8~ TOtt;p.~ neXoTTOW/jC~OK;

E~OV TO (Jt~ SE~tOV2upKXOTtOt,TO 8' ~EpOV KUTO(;

M~SefpO!XCttTMV~EMVKÎKptOtMTt~EOUCKt,~9?)VO!Mt<;

8~TOM.~VKptCTEpOVOpK<rU~.O~& S~ Op<X<ru6ou~O?TO

Se~tOVoi 8' oi~Xot<T'C'pMT7)Yoï&~ SXOtSTOt8tETdi~KVTO.

(4) 'E~et.YOj~EVMV8~ TSv nEXo'KOWt)0'~ TTpOTEpOVTE

~UM.~Ott,xeAXOtT~p.~ TO8~[~V TMV*A97]VCf{MVUTTEp-

OyO~TE~EfUTO~TMEUM~U~MKTtOX~CmTov ~M <XUTO~(;

~XTT~OU,E! 8~CftVTO,XOfT&8~ TO {J!.E<70VE~MTCttTrp0<

'n)V ~V OU~~XOt~OÙ(TO!ot ''A.9YjVet?Ot-~O~TEt, JJ~EV
EÊOU~OVTOKTTO~pK~<XT9oftCfÛTO~of EVOfVTMt,aVTSTTE~-

?JYOVXOH'n'Ep[EY!Y'fOVTOTtj)TcXM, (6) TOS' EUMW[Jt.OV

OtÙÏO?!;&TTEpE6Eê~XEt~8v)T'~VKXpOfV Kuv0(; C?J(Jt.K
X~e't'TNt. T(j) 8E{J!(!M,TOtOUTOU~UjJt.&HVOVTOt;,KT9E-

~eCTtXM 8tE(TTCKCF~.EVKt(;TC~ VOtUS-~XCt6~QTO[VTO,K~~6)(;

tf. XÛHE~KTTOCTtypNjJ!.EVO[TOTr~Ooç, XOHTOS~Mp~OU
TO~iITEpt

TOKUW(;<T?]jJ!X6~E'['CtVXOf~YM~<J&8t)T7)VTTEpt-
ëo)t~ ~'0'~TO! SfTTET&EVT~ ETT~XS~CfKUTOTY~O[~EVCf

[~ XKTO'~TKEt~Kt.

CV. npOtUTETO~TE~o3f OÎ nEXoTtOfV~TtOtXKT&TO

U.MOVE~EMS'KVTE E~TO~TJpOVT&(;VO[T(;TMV'ASTjVCt~MV
XCflE!; T))VY?)VETTE~EëTjO'KV,T<{)~pyMTTO~JTEp~OVTEÇ.

(ii) 'Â~BvKt 8E TM~.EfIMO~S'OÎTTEpITOVOpCffyuëoU~OV
KJTOTOCSE~toCOTTO1cX~9oU(;TMVETTtXEtjJtEVMVVEMVE8u-

VOtVTO,Ot!0'0~ TTEO~TOVQpKfru~OVmiroTO~EUMVUjJt.OU'

K~OfVE~TEY~p 8t&T~jVf)!xpCtVTOKuv0(; C~~Of, XOH

~tAOtoi
SupOtXOTtOt

XfX~ot o!~0t OUXE\K<ya'OU~E~tTE-

TXf{J!.E'«!tEtpYO~M&TOU(;,TCp'tVo! nE~.O'n:OW~<TtO[8t&TO

XpKT~TOt~TE!;<x8EN~X~Ot ~XTj~ VO~V8tMXEtVtJp~ot~TO

p.EpEt (T~MVd[T<XXTOT6pOtYEV&l9f~. (s) rwVTE(;8~

O'ttrEptTOVOpCt<Tu6oU~ T&<;E~ (Kp~t V!X~E'!TE~OU-

S0f(;,TMUG'K~EfOtT?j<;ETTE~OtYMY?]~-~87)To!!XEpM~X~

EKC(VK<ITpE'~CfVTE(;EuO~~UVCt~TOTEXfMTpE'HOUTtV,XOH

T& XKTKTO~txT)t70tVTMVIlEXoTtOW~Cr~MVjJ~EpO;&TTO-

Actëo~TE!;'n:ETtXct~Y)~.EVK<~XOT~TOVTE XCH ~)o6ovT&f;

K~EMU~MjJMf~E~XCtOMTKOCtV.0~ TE 2upOtXO<7NtETUY-

.'CtVOVXOt~KUTot~8t] TO~TTEp~TOVOpKCuXoVEv8E8M-

XOTE~XKt ~.KM<OVe<;~Uy~V6pp.~(y<XVTE~,ETTEtO~XCtt

TOU(;M~.OU(;~MpMV.
CVI. rEYE~;7.EV'/)<;8E T% Tp0~<, XOtlXKTOf~uyoV-

TMVTSv IlE~OJtO~V~TtMVTTRO~TOVME[8tOV~X~tTTK

tCOTOfp.OVTOTtpMTOV,8<TTEpOV8Ë 'A6u8ov, Va~~[AEV

(-YK(; EXefëofof Â9~jVK't'0[( CTEVO(;y~p MV6 'E~j-

<!TtOVTO~6pCfYe~t(;T&(;KTTO<pUY&~TO~ EV<X~T~Ot(;'KOCpE~-

"fEv),T'~)V{J!.EVTOtV~XV)~TOfUTt]VT~~ VC:U[JLK~~E'!CtXO<t-

pOT<X'n]V8~)~<~OV. (2) ~)oêoU[AEVOtYNpTEM!;TOTNV

nc~OttOWVjS~MVVCtUTtXOV8[KTETNXKTKPpCt/~ 0''?K~-

modo. Athenienses aciei longo ordine secundmn ipsam

oram Sestum versus navigabant; Peloponnesii vero re co-

gnita ex Abydo et ipsi obviam prodibant. (2) Et postquam

animadverterunt navale prœUum commissum iri, !ongum

ordinem utrimque extenderunt, Athenienses quidem, juxta

Chersonesum, initio ducto ab Idaco usque ad Arrhiana,

navibus sex et septuaginta, Peloponnesii contra ab Abydo

usque ad Dardanum, navibus octo et octoginta. (3) Cornu

autem apud Peloponnesios quidem tenebant dextrum Sy-

racusani, alterum ipse Mindarus, et veiocissimse navium

apud Athenienses vero sinistrum Thrasylus, Thrasybuius

dextrum; ceterique duces suo quisque loco steterunt. (4)

Quum autem Peloponnesii et prius ad manus venire pro-

perarent', et dextro Atheniensium cornu ipsi circumfusi cum

suo sinistro illos extrinsecus prodeundi facuttate, si pos-

sent, intercludere, in medio vero elidere eos ad terram non

procul distantem, Athenienses hac re cognita, qua quidem

parte adversarii eos intercludere volebant, aciem contra

ipsi extendebant et pricvertebant illos navigationis ceteritate;

(5) sed sinistrum eorum cornu superaveral, jam promonto-

rium, quod Cynossema appellatur. tn medio autem pro-

pter hanc rem infirmis ac dissipatis navibus consistebant,

praesertim quodnumeropanctoribus utebantur, et locus ille,

qui circa Cynossema erat, acutum et angularem amfractum

iiabebat, ita ut ea, quae ultra eum fiebant, conspici non

possent.

CV. Facta igitur Peloponnesii impressione in medium

et naves Atheniensium in siccum eliserunt, et ultro in ter-

ram exscenderunt, prcdio tonge superiores. (2) Succur-

rere autem média* aciei neque Thrasybulus cum suis adextro

poterat propter navium sibi instantium multitudinem, neque

Thrasylus cum suis a sinistro nam neque conspicua his res

erat propter promontorium Cynossema et simul Syracusani

et ceteri, qui non pauciores numero contra eos in acie po-

siti erant, eos prohibebant; donec Peloponnesii propterea

quod victoria potiti secure alii aliam navem insequebantur,

quadam suae classis parte ordines solvere cœperunt. (3)

Quod qunm intellexissent Thrasybulus et qui cum eo erant,

destiterunt jam a cornu amplius extendendo et repente con-

versi impetum in naves sibi oppositas fecerunt et statim eas

in fugam vertunt, et i))as naves, quae in Yictnci Petopon-

nesiorum parte erant, palatas subito invecti et affligebant et

in terrorem plerasque sine proetio conjiciebant. Et forte

Syracusani quoque et ipsi jam cesserant iis, qui cum Thra-

sylo erant, et in fugam eo magis se conjecerunt, postquam

ceteros etiam fugere vidernnt.

CVI. Quum autem facta esset fuga et Peloponnesii primo

ad (lumen Midium prœcipue confugissent, deinde vero Aby-

dum, naves quidem paucas Athenienses ceperunt (angustus

enim quum sitHellespontus, breviahostibus effugia pra'bo-

bat), victoriam tamen hanc navalis prœni opportunissimam

tune obtinuerunt. (2) Quum enim ad eum usque diem

formidarent Peloponnesiorum ciassem, et propter clades

minores passim acceptas, et pt'opt€t'catamitatcm,qua! iis in
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{JUXTKXOt~StO!T~VEVT7]2tXEM<X~U{A~)Op<XV,K7n]MttX-

Y~dOfVTOU<!<{!K~TE KUTf){)(;XKTOf~E~fpEO'OcttXOt~TOU~

TTO~EjA~OU~E'Tta~OU~TOUE~T&VKUTtX~tVO[J!EtV. (3)
N<Ï'S;{AEVTOtTMVEVK~T~M~~K~ëc~OUTtX~Of~[ÂSVOXTM,

KoptvS~Oft;Se TTEVTE,~[ATTpKXtNTtSa~SeSuo XOtlBotw-

TtCf~Suo, ÂEUXOtS~MVSs xal ActXESof~OV~MVxal Su-

pCtXOf~MVXK~ neXXvjVEMVj~MV ~XOtfTTM~KUTO~Ss

TTEVTEXaMeXK~K~~ KTM~XuKStV.( 4 ) 2T~O'<XVTE~S~

TpOTCCtToVET:tT~ <ÏXp<ïo5 TOKu~O~T?j~K,X<X~TKVKUK-

YtOtTTpOdKYKYO~EVOtX<X~~EXpOU~TO~ EVOfVnOt~UTTO-

(nro~Sou~KT~oSovrE!KTrM'cEt~ûtVxc~ T&~~.S~vef~

Tpt~p7)K~YE~OVT?J!;V~XTj~.(6) Oî S' <~tXO~.E~ T~

VEh)!;XK~KVEXTTtfyTOVT~jVEUTU~KV<XXOUO'K'/TE(;ETT~TE

TCfI~TTEp~T~jVEuêotCfVKpTt ~UjJt.tj)OptMÇXK~XKT~tT~
(TTNTtVYEYEW]jJ!.EVOtt(;TTO~bEirEppMfTOYjtTKV,XM EW[J!.t<JKV

<y<t)(<HVE'Tt8u~O[T&E~Kt Tà TTpKY~CCret,?jV'JTpO~U[J~M~

a~Tt~.OtjJt.ëKVM~TKt,TTEptYEVETSott.
CVn. MET:&SET~ 'VOfU~.K~~OfV~[~EpO:TETKpTÏ)UTTO0

OTTOuS?)(;ET:tO'XEUK<TCfVTE~TK; VoB~OÎ EV TT) 2Y)tITM

~OTjVecMtE'~EOVEm Ku~XOVK(pE<7T~XU~OtVXCflXOtTt-

SoVTEf;X0t6'~.p1T<XYMVXOtïnp~KTTOVT& KTTOTO~!Bu-

~CfVT~OUOXT<~V<xS(;6p[AOU<70t<ETrm~EUfTCmTE~XK~{M~T)

XpMT~CCfVTE!TOU(;EVTT)Y~, ~Cf6oVTa<;VO[C(;.~A~t-

XO~EWtSEXett ETïlT~VKu~tXOfKTE~tTTOVOÙ<T<XVTTpOf7-

tJYfXVO~TOTT~tVXOtÏ~p~KT<XKVE'HpK~OfV.(2) "E~EU-

<7KVS' E~TOUTMXK[ot nE~.O'jrOW~O'[0[EXT?)<;~6u&)U

E~ TOV'E~KM~TCt, XOt~'TMTOtpETEpMV~EMVTBv Ct!-

YU.Ct3~MTMV?0'Kt~<70tVUYtE~EXOjJL~CtVTO(T&<;SEK~Xc<(;

'E~CftOUO'MtXKTEXCfUfTK~),XC(1E~ EuëotOt~ KTTE-

Trejj~otf'I~iroxpK'n] xKt 'Etrtx~EK xo~.to'Sv'rotf;T~ EXE't-

ÔEVVOtT~.
CVIII. KctTET~EUS'ESE OTTOTO~ <ÏUTOU(;~pOVOUf;

TOUTOU~XOtl&~~Xt6[<x8-/)(;TK~ Tpt~ XOt~SEXOfVefU<r~

OMtOT?j(;KotUKOUX<X~<Ï'0[<7~X[So~Et T-~V2<X~OV,fxyYEX-
~.MV~Tt TK<;TE~Ot~~TOtt;VO('C~KTTO<TTpE<~E[EIlE~OTTOV-

W~fo~ &TTE EXQEtV,X<X~TOVTM<T<XtpEpV7]V~Ttfj~OV

TrETTOt~XOtJJ!.5UOV°A8v)VKM[<; TfpOTEpOV.(2) K<X~

'!r~p(~G'<X;V<X?<;EWECtTCpO!;<X?(;E~EV, 'AXtXOtpVKO'EK~
TETTO~&~p~fXTK E~ETTpOf~EX<X~KMf ETE~[<TEV.TctTïfX

SE'trp<X~Ct(;XcAKp~OVTOtm TY)KM XOtTOt~T~SK~TrpOt;TO

jJ!.6TOTTMpOV7)37)E(;T~V2<XjJtOVXOtTEirXEUC'EV.

(s) KK~ & TLTfTKfpEp~T)!;aTTOT?)~ 'A<TKE\<SoU,&~

ETtu9ETOT&~TMVIlE~OTrO~V'~O'~MVVC('C~EXT?)';Mt~TOU

EÇTOV'EU~CTTOVTOVTTE~EUXU~Ot~,(X'<C(~EU~Cf<~XctUVE~
E~ T?i<'lM~~O[(;. (t) "OVTMVSE TMf nEXoTTOV~7)<MV

Ev TM ~E~~OTTOVTtp,'ÂVTKvSptOt( EÎ< SE A!o~.?i~)

TrCtOKXO~.tSa~.EVOtEXT?]<;A6u8ou TTE~ S[& T?)(;"IS~ç
TOC~OOU(;&T<X(; EdTJYKYOVIOE!;T~VItoX~, UTTO'Ap-
C~XOUToSEtEp<yOUT[S'G'N<[)SpVOU(;SmKp~OU(xStXOUjJt.EWt,

§<nrEpxal A7)~~OU;TOU<;'Aïp<X{J!.UTTK)\'XMTOtX'<]<iet~T<X~
SïE UTT*'AQy~K~MVA~OU XCtQfXpCTEMt;E'VEXCtKVETT~(TOtV,

~yOpMVTrpOfi'!cot~<7Kj~Evo(;aS~Xavxct~E'!r'xY'ï'°'~ OTpot-
1;t&VKUTNVT0?<;pE~STOU;, E~~YM~ &< E~ <p~M
XK~~UjJ.jJLCfy{a,t7)3')}<y0!~KpKyTOTtOMU~eVOU~XOt~TTEpt-

Sicilia contigerat, desierunt jam et se ipsos accusare, et

hostes ob res nauticas in aliquo numero ponere. (3) Naves

tamen adversariorum ceperunt Chias oeto, Corinthias

quinque, Ampracioticas duas et BœotiMs duas, Leucadio-

rum vero et Lacedaemoniorum et Syracusanorum et Pelle-

nseornm singulas singulorum; ipsi autem quindecim naves

amiserunt. (4) Atque quum in promontorio, ubi erat Canis

sepulchrum, tropœum statuissent, et naufragia ad se attra-

xissent, et hostibus cadavera, fide publica interposita, red-

didissent, At))enas etiam victoriœ nuntiam triremem mise-

runt. (5) Illi vero quum navis pervenisset, audita feiicitate

insperata, post clades modo circum Euboeam et per seditio-

nem acceptas vehementer animo confirmati sunt, et existiina-

runt, res suas adhuc, si impigre eas capesserent, superiores

evadere posse.

CYH. Post navale prcclium autem quarto die studiose

navibus refectis Athenienses apud Sestum morati naviga-

bant adversus Cyzicum, quœ defecerat; et conspicati apud

Harpagium et Priapum naves octo a Byzantio digressas in

ancoris stantes, Uiuc infesta classe profecti, prœUo supera-

tis iis, qui erant in terra, naves ceperunt. Quum autem

ad Cyzicum nu!)is muris munitam pervenissent, eam rursus

in suam potestatem redegerunt, et pecunias exegerunt.

(2) Interea vero et Peloponnesii ex Abydo adversus EIœun-

tem navigarunt, et suas naves captivas, quotquot erant iu-

tegrse, secum abduxerunt, (ceteras autem Eiaeusii concre-

marunt) et Hippocratem et Epiclem in Eubœam miserunt,
ut naves iUuc missas adducerent.

CVm. Per haec eadem tempora Alcibiades etiam cum

tredecim suis navibus e Cauno et Phaselide Samum rediit,

nuntians, se Phœnissas naves avertisse, ne ad Peloponne-

sios venirent, et Tissaphernem movisse, ut Atheniensibus

bonevotentior esset, quam antea. (2) Et intructis navibus

novem, praeter eas, quas habebat, et ab HaUcamassensibus

ingentem pecuniam exegit, et Con munivit. His autem

peractis, et magistratu ibi constituto, Samum jam sub

autumnum rediit.

(3) Et Tissaphernes, quum audisset, Peloponnesiorum

classem a Mileto in Hellespontum profectam, ex Aspendo

solvens in toniam properahat. (4) Quum autem Pelopon-

nesii in Hellesponto essent, Antandrii (sunt autem .Eotes)

gravis armatura* milites ex Abydo per montem Idam itinere

pedestri clam deductos in mbem introduxerunt, quod ab

Arsace Persa, Tissaphernis prsefecto, injuria afficiebantur,

qui Delios quoque, qui Atramyttium incoluerant, quo tem-

pore ab Atheniensibus, De!i iustrandœ causa, suis sedibus

pulsi erant, occulto odio dissimulato, et iiiorum pra'stan-

tissimis indicta expeditione, peramicitiac ac societatis spe-

ciem eduxerat, et qnum eos prandentes observavisset et
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<m~K~ To!)~ECfUToTXK'n]XOfTMEV.(6) <&o6oU[j!.EW[oBv

a'~TOV8[& TO~TOTO EpyOV[JL~CiTEXOttTCEpt0'(pS!;Tt

TTXpKVOj~C'7),
X!X'taX~OtETCtSM~OVrO~OfUTO~i&(pEpE~

OUX'~SuVKVTOExëtïXXoUTtTO~ tppOUpO~KUToSEX'T~~

K:tpOT:0~6M~.
CIX. '0 SETtO'O'CttpEp~j~Cf~T~O~EVO~XK~T'odo TMV

DE~O'nOV~TfjS'~TO~OV, X0f\OUp.OVOVTO 6VMt~T<{)
X0[~K~~M (XK~EVTOt~OxY&pKÔTOUE~ETTTMXEO'etVot

(ppOUpoQ,StOtSeë~C'ect~TEVO{J!Of(;KUTO~C-~oSpCf,XOt~

Sf.~K!; XOtt!ÏX~.OTt ET[pXaTTtMO'tV,X<X~SjJLK0~9o-

U.SVO!;E!<I)OtpV<x6<X~O;E~E~O'SOVO~~ROVOUXKtSsTrKVT]~

SE~KULEVO;CfUTO~XCt'COp9~)CEtTt jJt.5~.ÀOVTMVTTRO~To{)~

%.9yjV!X~OU(;,TtOpE~E<r9'X[StEVOEtTOTrpO;CtUTO~E'n'tTOU

*H~7jCT~OVTOU,&T«~jJt.E~)]TOt~TETMVTTEptT~ *ÀV-

TKVSpOVYEYEVtjj~EVMVXOttTK(;S[Ct6o~& XOttITEptTMV

<t")tVMTM\'VEMVXKtThivK~~hJVEUTrpETTETTCtTetaTTOAO-

'Y~T~jTCtt.Kof~K(j)tXO[Jt.EVO?'!TpMTOVE(; 'EyEtTOV9u(y~fXV

~O~OÛtTO'n] 'ÂpTEjJt.tSt. (2) ["OTKV5 {J!.ET&TOUTOTa

eE'pO(;~Et~MVTE~EUT~<r?),EV XM E~XOTTOV~T0<~Tj-

pfXiïKt.]

suis circumdedisset, sagittis perdiderat. (5) Timentes

igitur eam Antandrii propter hoc facinus, ne quid is in se

quoque aliquando scetet'ate perpetraret, quum idem etiam

alia iis imponeret, quse ferre non poterant, ejus praesidium

ex arce ejecerunt.

CIX. Tissaphernes vero, quum sensisset, hujus.quoque

rei Peloponnesios auctores esse, nec earum solum, quœ in

Mileto et Cnido acciderant (nam hinc quoque ejus prœsidia

erant ejecta), existimans, ingentem sibi apud eos invidiam

con(]atam esse, veritusque ne quo alio pra'terea damno se

afficerent, et simul œgre ferens, si Phamabazus, qui minore

et tempore et sumptu eos sibi adjunxisset, felicius adversus

Athenienses rem gereret, proficisci parabat ad eos in He!-

lespontum, ut et expostularet de rebus circa Antandrum

gestis, et crimina sibi objecta de PhœnissM navibus et reli-

quis rebus quam honestissime defenderet. Ac primum

Ephesum profectus, Diana: sacrificium fecit. (2) [Quum

hiems banc eestatem insecuta finietur, primus ac vicesimus

annus expletur.]
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Acanthus, IV, 84; Stagirus, IV, 88

'V, 6; Argilus IV, 103;Sane, IV,

109.

Andrusinsuta,IÏ,55;VI,96.

AneristusLac.,11,67.

Antaudrii .'Eotenses, Vin, )08.

Antandrus opp., IV, 52, 75. VIII, <09.

AnthcmusMacedoniœopp., 11,99. 100.

AnMienaopp.,V, 4t.

Anihestei,ioii mensis, 11, <5.

Anticles Ath., 1, 117.
AntigencsAt)).,n,23.

Antimenidas Lac., V, 42.

AntîmneshisAth.,111, 105.
Antiochus Orestarum rex, U, 80.

Antiphemus Getam condit, Yi, 4.

Antiphon orator, VUJ, 68, 90.

Antippus Lac., V, 19 et 24.
AntissaLesbi urbs, III, 18 et 28;YH!,

23.

Antisthenes Lac., VIII, 39 et 61.

Aphrodisia Lac. opp., IV, 56.

Aphytisopp.1,64.

Apidanusf!lV,78.

Apodoti.EtoIi,HI,94.

ApnHitus oraculum, Il, f02 templum in

Actio, I, 29; in Amydœo,V, t8,

23; Argis, V, 47; in Laconia, VH,

26; apud Leucadios, Ht, 94; prope
Naupactum H, 9t apud Triopium,
VILI, 35; Delium, IV, 76, 90. Ar.

ehegetœ ara, VI, 3. Delio consecrata

Rhenea, I, 13 et Ut, t04. Matëontts

festum, m, 3. Pytbu ara, Vï, 54;

templum, H, 15; V, 53. Templum
et ot'aculum et thesaurus, IV, 118;

V, 18.

ApoUodorus Ath., Vil, 20.

Apollonia Cor., colonia, 1, 26.

Arcades, V, 3), 49, 57, 58, 60, 64, 67;

VIII, 3. Ab Agamemnone naves ac-

cipiunt, 1,9; ab Atheniensibus et Sy-
racusanis simul conducuntur, Yn,

57; a Corinthiis, VUl, t9,58 a Per'

sis, m, 34.

Arcadia, 1, 2 V,29,33, 58 VU,58.

Arcesilaus Lac., V 50, 76 VIU, 39.

Archedice Hippi«Tf., VI, 59.

Archelaus Perdiccœ f., II, tOO.

Archestratus Ath., t, 57; VIII, 74.

Archetimus Cor., 1, 29.
Archias Camariuensis, tV, 25.

Archias Cor. Syracusas condit, VI, 3.

Archidamus Lac. rex, 1,79; ejus oratio

ad Lacedsemouios, qua bellum contra

Athenienses suscipi vetat, 1, 80-85

H, )0; Agidis p., Ut, 89 IV, 2, 5,54,

57, 83; Vil, 19. Periclis liospes, Il,
13. Circa Œnoen cunctatur, U, 18;

circa Actiaruas, U, 20. Atticam ite-

ruminvadit,H,47;m,l.Ptat!!eas

expugnat, II ,71 sqq.

Archippus Ath., tY, 50.

Archonides Siculorum rcx, Vil, <,

Archontes novem, I, 126.

Arcturi ortus, n, 78.

Argennusae, YUI, 10f.

Argos, ÏV, 42; VU, 18. Argis exu)at

Themistocles, I, )35, 137; Junonis

templum conCagrat, !V, t33; Sacer-

dotium.n, 2; IV 133. Argivi, 1,3;

H, 9. Lacedaernoniorum hostes, I,

t02; V, )4, 22, 33, 36 38, 40-48, 50,

52; principatum Peioponnesi affe-

ctant, V, 28-32. Cum Atheniensibus

fœdusfadunt, )02, t07;V,46.Cum

Epidauriis bellum gerunt, V, 53-57,

75; includuntur ab Agide et <Mmit-

tuntur, V, 57-60. A sociis adducti

rursus bellum gerunt et vincuntur,

V, 61-75. Pace et Rjederecum Lacedd.

facto paucorum dominatum insti-

tuunt, V, 76-8). Populare imperium
restituunt et defendunt, V, 82-84,

116 VI,61,89, 95, 105. Orneas ex-

pugnant VI, 7; in Sicilia cum Ath.

militant, VI, 29, 43, 6), 67, 68, 69,

70, t00, <Ot;V!t,44,57;circaPe-

loponnesum, VU, 20, 26; in lonia ad

Miletum victi do mum redeunt, VIII,

25, 27. Auxilium offerunt Ath. exer-

citui Samio, VIII, 86; a Mitcsiis su-

perantur, YUI, 25.

Ai'gitius quidam Pausaniam prodit, t,
132, 133.

Argilus Andriorum colonia IV, 103; V,
6, 18.

Arginum,VHI, 34.

Argiva terra,n, 80; m, f05; IV, 56.

Argos Amphilochicum, H, 68; III, 102,
105-<07.

Arianthides Bœotarchus, IV, 91.

Ariphron Ath IV, 66.

Aristagoras Milesius, IV, <02.

Aristarchus otigarchisH ta~et,VlII,90
et 92, Œnoen pro'dit, VU!,98.

Aristeus Cor., Adimanti f., 60, 6),

62, 63, 65; ;n, 67.

Aristeus Cot-PeUicM f., 1, 29.
Aristeus Lac., 1,29 IV, 132.

Aristides Archippi f., IV, 50 et 75.

Aristides Lysimachi f, t, 9f V, 18.

Aristocles Lac., V, 16, 71, 72.

Aristoclides Ath., II, 70.

Aristocœtos Ath., V, 19.

Aristocrates Ath., V, 24 VIIÏ,9. Scellii

f,VUI,89,92.

Aristogito Hipparchum interficit, 1, 20;

VI,54, 56,57,59.
Ariston Cor., opUmns gubernator, VH,

39.

Anstonou$ Gelous Agrigentum condit,

VI, 4.
Aristonous Lariss~us, n, 22.

Aristonymus AH)., IV, 122.

Aristonymus Cor., H, 33; IV, 119.

Aristophon Ath., VUI, 86.

Aris!.otetesAth.,IU, 105.

Arma gestare barbarum, ,1,6.
ArMThessa)ia! urbs, 1,12 Arnae Chal-

cidicae.IV, 103.

Arnissa Macedoniœ opp., IV, 128.

Anhiana, VIII, 104.

Arrhibœus Lyncestarum rex, IV, 79,

83, 124, 125.
Arsaces Persa, VHI, 108.

Artabazus Persa, I, 129, 132.

Artaphernes Persa, IV, 50.

Artas Japygum princeps, VII, 33.

Artemisium, III, 54.

Artemisius mensis, V, 19.

Artoxerxes Xerxia f-, I, t04 et 137; ÏV,

50;VIII,5.

ArtynceArgivorum,V,47.
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Asia,t,9, 109; II, 97; IV, 75; V, t;

VI j), 39, 58. Asiani barbari, 1,6.

Asiana Magnesia, 1,) 138.

Asine opp., IV, 13 et 54; VI, 93.

Asopius Phormionis f., lit, 7.

Asopius Phormionis p., 1, 64.

Asopolaus Piataeensis, m, 52.

Asopus <]. 5.

Aspendus opp. VIII, 81, 87, 88, 108.

Assinarus Sicitiœ t! VII, 84.

Assyrise titterae, IV, 50.

Astacus Acarnaniae opp., It, 30 et 102,

Astymachus Ptatœensis, III, 52.

Astyochus Lac. nauarchus, VIII, 20,

23, 24, 26, 29, 31 32, 33, 36, 38,

39,40,41, 42, 45, 50, 5t, 61, 63,

78,79,83,84,85.
Atalanta insula, n, 32; 01, 89; V, 8.

Atalanta Macedoniee opp., II, !00 V,
18.

Athenarum magniBca' aedes, 1, 10. Arx,

I, )26;n, 15. Incrementa, 1,2 et 98;

post barbares fugatos instauratio, ),

89-9 Ambitus, muri, frequentia,

thesaurus n, 13. Laus, II, 41. Mûri

longi, I, t07, 108.

Athenienses primi elegantiorem cultum

asciverunt, I, 6. Re navali invalidi

ante Themistoclem, I, t4. Sociorum

navibus et vectigalibus potentiam

augent, 1, 19, 95, 96, 98, 99. Mo-

deratum in socios imperium exer-

cere se dicunt, I, 77; quomodo ad

potentiam pervenerint, I, 89-i)8.

Eorum ingenium et mores, I, 70.

Per omnia discrepant a Lacedaemo-

niis, 70; VUI, 96. Eorum oratio

apud Lacedœmonios, I, 73-78.

Athenaeus Lac., IV, 119 et 122.

Athenagoras Cyzicenus, VIII, 6.

Athenagoras Syrac., VI, 35. Ejus ora-

tio, VI, 36-40.

athletarum subligacula, ,1,6; honores,

IV, 121.
Athos mons, IV, <09; V, 3, 35, 82.

Atintanes, Il, 80.

Atramyttium opp, V, t VIII, <08.

Atreus Pelopis f., 1, 9.

Attica seditionibus immunis, I, 2. Ste-

rilis, ib. Quatis fuerit ante Theseum,

I,9;J!,(5;

Aulon IV t03.

auriga coronatur, V, 50.

Autocharidas Lac., V, 12.

Autocles, IV, 53 et 119.

Axiusu.,11,99.

Bacchi in Limnis temp)u[n, )I, 15.

Corcyrœ, III, 81. Theatrum, VIU,
93-94.

Barbarorum nomen Homero ignotum,

1,3.
Battus Cor., IV, 43.

Berrbœa, 1,6t.1.

Bisaltia, II, 99; IY, t09.

Bithyui Thraces, IV, 75.

B.

Bœotarchae,n, 2; IV, 91 V, 37, 38;

VU,30.

Bœoti,l,'t0,t0')08,nt,ït3;

111,54, 6t,62,6&, 87; IV, 78, 83,

9t,93,96-)Ot,n8;V,3,17,26,
3t, 32, 35, 36-40, 42, 44, 46, 50,

52, 57, 58, 59, 60, 64; VI, 61 VIII,

3, 43, 60, 98, 106; ex Arna ejecti,

I,) 12 ad Œnophyta victi, I, 108. Le-

sbiis consanguinei et socii, HI, 2, 13;

Vnï, 5. Consiliis utuntur quattuor

V, 38. Lacedaemoniorum socii, 11,

9, 12, 22, 78; III, 20;; IV, 70, 72;
in Siciliam auxilium mittunt, VII,

19, 43, 45, 57, 58.

BoHotia, I, 2, 12, 108, 113; H, 18;

m,Ct,62,67,9<;tH,95;IV,76,

9t,92;VU, <9, 29; Vin, 96, 98.

Boeum, I, t07.
Bolbe palus, 1, 58; IV, 103.

Bolissus opp., VU!, 24.

BomieMes,lU,96.
Boriades Em-ytan, m, 100.

Bottia*a,n, 79,99, <00;rV,7.

Bottisei,I,57, 58, 65, U, 79, 99, 101.

Brasidas Tellidis f., 25, 85, 86, 93

III, 69, 76, 79; IV, t), 12, Megara

servat, IV, 70-74 per Thessatiam in

Th) aciam transit et ibi res gerit, IV,

78-88, t02-ti7,<20-132,t35.V,6-

tt,t3,)6,t8,34,no.Ejusoratio
ad Acanthios, IV, 85-87 Conf. t )4,

120; ad milites suos, IV, 126; alia

ad eosdem, V, 9.
Brasidei milites, V, 67, 7 <, 72.

Brauro Edonum regina IV, t07.

Bricinniae Leontinorum castellum, V, 4.

Britessus mons, 11, 23.

Bromerus Lyncesta, )V, 83.

Bromiscns opp., IV, t03.

Bucotion opp., IV, 134.

Budorum promont., Il, 94; in 51.

Buphras,IV,tl8.

Byzantium, 1, 94, 115, tt7, t28,i29,

130, 131; II, 97;V1U, 80, 107.

c.

CacyparisH.,VII,80.

Cadmeisquœ posteaBœotia, I, t2.

Cœadas, I, t34.

Caicinusn., 111, 103.

Calex n., IV, 75.

Caltias Calliadis f., I, Et, 62, 63.

CaUiasHipponicip.,IU,9).

CaUias Cor., I, 29.

Ca)iiasHyperectfido;f.,VI,55.
Callicrates Cor.,1,29.

Callienses .Ttoli, M!, 96.

CatUgitus Megarensis, VU!, 6, 8, 39.

CaUimachus Ath., Learchi p., Il, 67,

Phanomachi p., Il 70.

Caliirrhoe fons, I!, 15.

Calydon olim /Eo)is, H!, t02.

Camarina, II, 5; in, 86 IV, 25; VI,

5, 52, 75 VII, 80.

Camarina'i, IV, 58, 65; V, 4; VI, 5,

67, 75; VII, 33 ad eos oratt. Syrac. [

et Athen., VI, 76-87 eorum respon.

sum, VI, 88.

Cambyses Cyri f., t, 13, 14.

Camfrus,VMI,44.

Canastrseum, IV, tto.

Càpato Locrus, m, < 03.

CarcinusAtb.,11,23.

Cardamyla, VIII, 24.

Cares,I,4,8;H!,t9;VHI,85.

Caria, ) ) 6 II, 9,69 UI, 19; VIH, 5.

Carnea, V, 54, 75, 76.
Carneus mensis, Y, 54.
Carteriorum portus, VUI, <0).

Carthaginienses a Phocœensibus victi,

I, )3; VH, 50.

Carthago, VI, 2, 15, 34, 88, 90.

Caryee, V, 55.

Carystii, t, 98 IV, 42, 43; VII, 57;

VUt,69.
Casmeuse a Syracusanis conditae, VI,

5.

Catana, 111, U6;V,4; VI, 3,20,50,

5), 52, 62-65, 7), 72, 74, 75, 88, 94,

97, 98 VII, 42,49, 57,60, 80, 85.

Cau)onia,vn,25.

Caunus, I, )t6; VIII, 39, 41, 42, 57,

88, 108.

Cecalus Megarensis, IV, n9.

Cecropia, 11, 19.

Cecrops, II, )5.

Cecryphatea, 1, 105.

Cenœum promont., III, 93.

Ceacbrea s. Ceachreee, IV, 42 et 44;

vni, <0,20, 23.

Centoripa, VI, 94.

Centoripini, VII, 32.

Ceos,Cei,VII,57.

CephaUenia, 1, 27; 11, 7, 30, 33, 80;

in, 94, 95; V, 35; VU, 31, 57.

CeramiMS.VI, 58.

Cercine mons, 11, 98.

Cerdylium, V, 6, 8, 10.

Ceryces, Vin, 53.

Cestrine, I, 46.
Chœreas At)t., VIIÏ, 74 et 86.

Chaeronea, I, 113; IV, 76, 89.

Chalœi.ni, <0<.

Cha)ce,VIII, 41, 44, 55, 60.

Chakedon,IV,75.
Chalcidenses in Eubœa, I, t5; VI, 4,76,

84; VM, 57; in Thracia, ,1,57,58,

62, 65; H, 29, 58, 70, 79, 95, 99,

101; IV, 7, 78, 79, 81, 83, 84,

<03, <09, t23;V,3,6, t0, 2t,3t,

80, 82, 83; VI, 7, <0; in Sicilia, 111,

86; VI, 3, 4, 5, 44, 76, 79.
Clialcideus Lac. nauarchus, VIII, 6,

8,t),<2,)4-t7,t9,24,25,28,

32, 36,43,45.
Chatciœcos Minerva, 1, 128, 34.

Chalcis Corinthiorum opp-, I, )08 II,
83.

Chalcis Eubœse urbs, VII, 29; VHI,
95.

Chaones,II,68,80,8t.
Charadrus in Argolide, V, 60.

Charicles Ath.. VU, 20 et 26.
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Charminus Ath., VIII, 30, 41, 42, 73.

CharœadesAth.,m,86et90.

Charybdis,tV,24.
Chersonesus Pelop., IV, 42,43~Thra-

ciae,t,H;VUI, 62,99, i02, 104.

Chimerinm, 1, 30, 46, 48.

ChionisLac.,V, 19, 24.
Cbius ins., III, 104; VUJ, 38, 40, 99,

100.

Chii, III, 32; opulenti, Vin, 24 et

4S. Plurimos servos habent, YHt,

40. Atheniensibus suspecti, IV, 51.

Navespra;beut)iberi,'I,t9,tt6,

t<7 n, 9, 56 tY, t29 V, 84 Yt,

31, 43, S5; VU, 20, 57. Deficiunt

ab Ath., YIII, 5-10, i2, 14, 15, t7,

19, 20, 22, 23. Cladibus multis ai-

feoti, VUI, 24, a Pedarito non suffi-

cicntibus copiis defensi et severe gn-

bernati, ab Ath. novis copiis invasi

aoimosdqiciunt.Yin, 27, 30-34,38;

frustraque auxitia petentes, prœtioque
victi gravi obsidione et fame premun-

tur, VIII', 40, 41, 45, 55, 56, 60.

t,M)nte Lac. duce prœ)ium navale

haud infeliciter committunt et digres-
so Strombichide mari liberiore utun-

tur,VM,6t,63,64,79,)00,fOt,106.
Chœrades insutœ. VU, 33.

Chrcmon Messenius, IH, 98.

Chrysippus, Pelopis f. a patre inter-.

fectus, t 9.

Chrysis Cor., n, 33.

Chrysis sacerdos femina, n, 2; IV,
t33.

C)cada!aureœ6.

Cilices, t,i'i2.
Cimo Lacedsemonii p., 1, 45; Miitiadis

f.,t,9S,<00,t02,n2.
Cithaeron mons. II, 75; ni, 24.

Citium Cypri opp., I, 112.

(Clarus, III, 33, § t et § 2 rectius le-

gebatur olim quam nunc Icarus. )
<;)as!is antiquissima, I, 4, 14, t5. Tro-

jammissa,I,TO,inSM[Uam,Yt,
30.

CtazomeDa', VIII, 14, 6, 22, 23, 3t.

Oeametus Ath., III, 36; IV, 21.

Oeandridas Lac.,Vt, 93; VII, 2.

Oearchus Lac., vm, 8, 39, 80.

Oeayidas Lac., rv, 132; V, 6, 8, 9,

1G, H,2t,34.

Cleippides Ath., III, 3.

Cleobulus ephorus, V, 36, 37, 38.

Cleombrotus Lac., Nicomedisp., I, <07;
Pftusaniae, 1, 94 11, 7 f.

C!eomedesAth.,V,84.
Cleomenes Lac. rex, I, f26; III, 26.

C)eon,JU, 36,4), 48, 50; IV, 2t,

22, 27, <22. Ejus oratio de supplicio

Mytitenœorum, Ut, 37-40. Pylun)

tmttitur, [V, 28 ejus res in Thracia

gestœ, V,2, 3, C-)0, )6.
Cteo~ae in Argolide, VI, 95; CieonaM,

V,67,72,74,adAthon,IV,109.

Cleonymus Lac., tV, 132.

Cteopompus Ath., H, 26 et 58.

Clinias Ath. n, 26, 58; V, 43, 52; VI,
8.

Cnemus Lac., 11,66, 80, 8t, 83, 84;
85,86,93.

Cnidis Lac., V 51.

Cnidus, Cnidii, 111, 88; VIII, 35, 4),

42, 43, 44, 52, 109.

Co!onee'froades,I, 131.

cotonia; a quo deducantur, I, 24.

Cotonus Neptuni templum, VDI, 67.

Co)ophonii, 111, 34; apud Toronen, V,
2.

ConoAth.,VU, 3t.1.

Copaeenses, IV, 93.

Corcyra, 68, 118, 136, 146; n, 7;

III, C9 IV, 5 VI, 30,32, 34,42, 43,

44; VU, 26, 31, 33, 44 olim Phœa-

cum, 1,25, Epidamni metropolis, 1,
24.

Corcyrsei, 13, 14, 24; n, 9, 25;

1U, 94, 95 IV, 2, 3, 46-48. Eorum

discordiae et bellum cum Corinthiis

de Epidamno, I, 24-55,83-85. Oratio

ad Athenienses, I, 3.2-36. Fœdus

cum lis; I, 44; Seditio, ni, 70-81;

83-85.auxi)iainbe)IoSyrac.,VII,57.
Corinthii 1, 24, )03, 105, 106, 04; IV,

119; vn, 63; VIII, 3,9, tl,32,

33,98, 106. Navium formam immu-

tant, 1, 13.Corcyrœos oderuntet bel-

lum cum iis gerunt de Epidamno, 1,
24-55. Verba faciunt apud Athenien-

ses, t, 37-43; Corcyrœos sollicitant ad

seditionem, III, 70. Eorum oratio ad

Lacedd. 1,68-71; alia, I, t20-<24. Po-

tideeatis auxilium mittunt, I, 60.

Euarchum tyrannum Astacum redu-

cunt, 11, 33. Ambraciotis colonis fa-

vent, II, 80 H], n 4. Prcfuo snperan-
tur navali, I!, 84; pedestri, IV, 42-

44. Anactorio ejiciuntur, IV, 49. Me-

garis succurrunt, IV, 70; Bceotis, IV,

)00. Pacem respuunt, V, 17, 25, 35,

36-38,48,50,52,57,58,59,83,1f5

VI, 7; VU, 18, 34-36. Tumultuantur

in Peloponneso, V, 27, 30-32. Syra-
cusanis opem ferunt, H, 9; VI, 88,

93, 104;VII, 2,4, 7, 17, 19, 31,

57,58, 70, 86.

Co) inthus, II, 69, 80, 81, 83, 92, 93,

94; 85, 100; IV, 70, 74; V,

53, 64 75;VI, 34, 73; VUI, 3,

7, S.Graeciae emporium, t, 13. Ejus
colonîœ Corcyra, I, 24,Syrasusao,

VI, 3; Potidœa, I, 56,de qua interMs

et Athenienses contentio, I, 56-67.

Corœbus Ptatœensîs, III, 22.

Coronœi, IV, 93.

Coronea,I,113;ni, 62, 67; IV, 92.

Coronta Acarnaniae opp., II, 102.

Corycus.VHI, 14,33,34.

Coryphasium IV, 3 et 118; V, 18.

Cos Meropis, VIII 41, 44, 55, 108.

Cotyrta Lac. castellum IV, 56.

Cranii Cephallenes, II, 30 et 33; V, 35

et 56.

Cranonii, Il, 22.

Crataemenes ChaMdensis, VI, 4.
Craterii Phocaidis, VIII, 101.

Cratesicles Lac., IV, 11.

CrenseAmp!tHocM.e,HI,l05 106.
Crestonica gens, IV, 109.

Creta, Cretenses, 11, 9, 85, 86, 92; Ht,
69; VI, 4, 25, 43;Vm,39.

Cretenses Gelam condunt, vn, 57.
Creticum mare, IV, 53; V, 110.
Crissaeus sinus, 1, 107; II, 69, 83, 86

IV, 76.

Crocylium ~Etoliseopp., 111, 96.

Crœsus, 16.

Crommyon, IV, 42, 44, 45.

Crotoniatae, Crotoniatis regio, VII,
35.

Crusis regio, n, 79.
Cuma ~Eolica, in, 31 lonica, Via,

22 31, 100, 101; Italica, VI, 4.

cupressese arcee, n, 34.

Cyclades insu!ae, I, 4; II, 9.

Cyclopes, VI, 2.

Cydonia, Cydoniatae, 11, 85.

CyUene Eleorum navale, I, 30; II, 84;
IH,69,76;VI,88.

Cy)oAth.,I, 126.

Cynes Acarnan, 11,102.

Cynossemapromont., VIII, 104 et 105.

Cynurius ager, IV, 56; V, 14, 4).

Cyprus ins., I, 94, 104, 1)2, 128;
Cypsela castellum, V, 33.

Cyrene, Cyrenaei, 1,110 VII, 50.

Cyrrhus Macedoniœ opp., 11,100.

Cyrus Cambysœ p., I, 13 et 16.

Cyrus minor, II, 65.

Cythera ins., IV, 63.57, <I8;V, 14,

18; VM,26, 46, 57.

cytherodices, IV, 53.

Cytinium, I, 107; 111,95, 102.

Cyzicus, Cyziceni, VIII, 6, 107.

D.

Daimachus Phtaeensis, !M, 20.
r

Daithus Lac., V, 19, 24.

Damagetus Lac., V, 19, 24.
Damagon Lac., III, 92.

Damotimus Sicyonius, IV, 119.

Danai, ,1,3.

Daphnus, VIII, 23 et 31.

Dardanum, VUI, 104.

Daricus stater, Vin, 28.

Darius Artoxerxis f., VIII, 5,18, 37, 58.

Dariosllystaspisf. I, 14et 16; tV, 102;
VI, 59.

Dascon Camarinam condit, VI, 5.

Dascon prope Syracusas, VI, 66.

Dascylitis provincia, I, 129.

Daulia opp., II, 29.

Daulias avis, Il, 29.

Decelea, VI, 9t, 93; V!I, 18, 19, 20

27, 28, 42; VIII, 3, 5, 69,70,71, 98.

De)iaci)u<Ii, 111, 104.

Detii ab Atheniensibus ejecti, V, 1;

VIJI, 108; reducti, V, 32.

Delium IV, 76,89,90, 93,96'fOl V,

14, 15.

De)pM, 1,25,28, 112, H8, 126, 132.
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<34,IU,10);IV,134;V,<8,32.
Detphicum templum, 122; V, 18; De).

phica vates, V, )6,pecunia,t, )2t,
143.

Delplûninm, VIII, 38, 4a.

Deius,I]t,29;VIII,77,80,86.Ab

Atheniensibus lustrata, I, 8, fil, 104;
V, ), 32; VIII, )08. Mota ante bel-

lum, U, 8. ~Erarium Atheniensium,
I, 96.

Demaratus Ath., VI, 105.

Demarchus Syrac., VIII, 85.

DemeasAth., V, «6.

demiurgi, V, 47.

democraha Argis sublata, V, 8t Athe-

nis, VIII, 63.
Demodocus Ath., IV, 75.

Demosthenes Alcisthenis f. ,m, 91,102,

f05,t07,no,t(2-«4;V,)9,24.
jEto)is heUuminfert,!)J,94.98.Py-
lum occupat, IV, 3-5; ibi obsessus, IV,

8 sqq. Ejus oratio, IV, 10. A Cleone

collega assumptus, IV, 29. Megara

tentat, !V,66,67. Agréées conciliat,

IV, 77. Eœotiam cum Hippocrate ag-

gressurus frustratur, IV, 76, 89. lu

agro Sicyonio clade afEcitur, IY, )0(.

Epidauri munitionem doto occupât, V,

80. Ad bellum Syracusanum mittitur

et in itinere copias colligit, VII, 16,

17, 20, 26, 29,31,33, 35, 57-Per-

venit Syracusas et debellare prope-

rans perfecit ut impetus in Epipolas

fieret, VII, 42 in quo adversa fortuna

usus, VII, 43, 44; frustra discessum

suadet,VU, 47, 49, et rebus male

gestis ab hostibus non amplius time-

tur, VU, 55. Prœiio navali commisso

e portu erumpere conatus, VU, 69;

clade accepta frustra ad iterandum

prœHum hortatur, VII, 72; itinere

pedestri digressus, VII, 75; primo

agmen cum suis claudit, V)!, 78;

deinde itinere ab hostibus intercluso

per noctem alia via cum Nicia pro-

S,essus,er49queterroreabHtodis-
tractus et ab hostihus circumventus

deditionem facit et pacta vitae inco-

lumitate cum suis Syracusas abdu-

ctus, VI!, 80-83,85; invite Gyfippo

supplicio afficitur, VII, 86.

Demoteles Messenius, IV, 25.

Dercylidas Lac., VIII, 6t, 62.

Derdas Perdiccœ adversarius, I, 57

e: 59.

Dersœi Thraces, 11, 101.

Deucalion, ,1,3.

Diacritus Lac.,11, 12.

Diagoras Rhodius, VIII, 35.

Diana Ephesia, III, 104; VIII, 109.

ejus templum Riiegii, VI, 44.

Diasia, I, 126.

Dictidienses, V, 35 et 82.

Didyme ins., ni, 88.

Diemporus Bœotarchus,n, 2.

Dii, II, 96. Diacum genus Tliracum,

VU,27.

Diitrephes Ath., VU, 29; Nicostrati p.,
III, 75; IV, H9.

DiniadasLac.,VUI,22.

DiniasAth.,111,3.
Diodotus Ath., ni, 4), 49 ejus oratiode

supplicio Mytitenaeorum, in, 42-48.

DiomedonAMt., V1U, 19, 20,23,24,

54,55,73.
Diomilus Andrius, VI, 96 et 97.

Dionysia, II 15; V, 20 et 23.

Dionysiacum theatrum, VIII, 93.

Dioshieron oppidum, VItI, 19.

Dioscurorum templum, III, 75; IV,
110.

Diotimus Ath., 1,45; VIII, 15.

Diottpphes Ath., IV, 53; VIII, 64.

Diphi)usAth.,VU,34.
Dium ad Athon, IV, 109; in Macedo-

nia, IV, 78.

Doberus Pseoaiœ opp., n, 98, 99, 100.

Dolopes, V, 51 Scyrmu incolunt, I,
98.

Dolopia, II, 102.

Dorcis Lac., 1, 95.

Dorienses, 1, 24 V, 54; VI, 6; VII,
44. Peloponnesum tenent, I, 12;

Lacedsomonem, I, 18. lonum perpe-
tui hostes, 1, 124; VI 80, 82; VII,

5,57,58;VHI,25.Caribusfinitimi,

II, 9; in Sicilia, lit, 86; VI, 4, 5,

6, 77; VII, 58; in Doride, Lacedd.

metropolis, 1, 07 111, 92.

Dorieus Rhodius, I!1,8 VIII, 35 et 84.

Dorion Lacedaemoniorum metropolis,

I, i07; 111, 92.

Dorus Thessalus, IV, 78.
D'-abescus Edonica, I, 99; IV, 102.

DroiThraces,fï,)0).

Drymussams., VIU, 3 ).

Dryopes, VII, 57.

Dryoscepha)se, 111, 24.

Dymeopp.,11,84.

Eccritus Lac., VII, 19.

Echecratides Thessa)orum rex, 1, < H.

Echetimidas Lac., IV,) 19.

Echinades ins., U, 102.

Edoni, 100; ;U, 99; IV, 102 et 109;

V,6.

Eetionia, VIII, 90, 91, 92.

Egesta Elymorum urbs, VI, 2,44, ~6,

62,88.

Egesteei cum SeMnuntiis bellum gérant

et Athenienses in Siciliam adducunt,

VI,6,8, 10, 1), 13, 19,33,47, 48,

77, 98; VU, 57; eorum in Atbenien-

sesfraus,VI,46.

Eion, 1,98; IV, 7, 5o, 102, 104, 106,

107; V, 6, 10.

Etaeatis agri Thesprotici pars, I, 46.

Etseus.VUI, 102, 103, 107.

EtapheboHnn mensis, IV, 118; V, 19.

Etei,I,27,30,46;II,9,25,84;V, 17,

31, 34, 37, 43-45,47-50, 58, 61, 62,

75, 78; VII,31 Terra Elea, VI, 88.

Eleus ins., YIII, 26.

E

Eleusin, 1, 114; II, 19, 20, 21; IV, 68

EieusiMi contra Erechtheum bellum

gerunt, H, <5. Eieusinium templum,
H, 17.

Elimiotae Macedones, H, 99.

Elis, n, 25 et 66.

Ellomenum, 111,94.
Elorina via, VI, 66, 70; Vn, 80.

Elymi, VI, 2.

Embatum Erythraese, III, 29, 32.

Empedias Lac., V, 19, 24.
Eudius ephorus, VIII, 6, 12, 17; ad

Athenienses legatus, V, 44.

Enipeus H., IV, 78.

Enneacrunos fons, H, f5.

Enneahodi t, 100 IV, <02.
Entimus Cretensis, VI, 4.

Enyalius, IV, 67.

Eordi, Eordia, 11, 99.

Ephesia solennia, III, 104.

Ephesus, )37; III, 32,33; IV, 50;
VIII, 19, t09.

Ephori, t, 87, 131, 133, 134.

Ephyra Thesprot., I, 46.

Epides Ath., 1, 45; n, 23 VHI, 107.

EpicurusAth.,HI, t8.

Epicydidas Lac., V, 12.

Epidamnus Corcyreeorum colonia, 1,24,

29, )46; 111,70.
Epidaurii, [\ H9 V, 53, 58,75 VIII,

3. Corinthiis opem ferunt, ï, 27,
105, 114.

Epidaurus, H, 56; IV, 45; V, 26, 53,
57, 75, 77, 80 VI, 31 VTtL i0, 92,
94.

Epidaurus Limera, IV, 56; V!, )05;
VII, 18, 26.

epidemiurgi, ,1,56.

Epipo)M,VI,75,96,97, 101;VH, i,
2, 4, 5,42-47.

Epirotica gens, lit, 94, 95,102.

Epirus.m, 114.

Epitadas Lac., IV, 8, 31, 38.

Epitelidas Lac., IV, 132.

Erae opp. VUI, 19, 20.

Erasinides Cor. VII, 7.

Erasistratus Ath., V, 4.

Eratoclides Cor., 1, 24.

Erechtheus Ath. rex, II, 15.

Eresus s. Eressus, III, 18 et 35 VHI,

23,100, 101, 103.

Eretria, Eretrienses, I, 15; Vn, 57;

vni, 60,95. Eorum colonia Mende,

IV, 123.
Ennenm Achaicum, VIT, 34; Doricom

I, 107.

Erineus fi., VH., 34, 80, 82.

Erinyes, 1, 91.

Erythrœ Bœot., Ill, 24.

Erytbrsea,UI,29, 33; Vtn,5,6,14,
(6, 24, 28, 32, 33.

Eryx opp., VI, 2 et 46.

Eryxidaidas Lac., IV, 119.

Eteonicus Lac., VIII, 23.

Etrusci, Vï, 88 et 103; VII, 53.

Eualas Lac., VIII, 22.

Euarchus Astaci tyrannus, Il, 30, 33
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Euarchus Catanam condit, VI, 3.

Eubœa.1,23,87,98, 113, H4, 1)5;

II, 14, 26, 32,55; III, 3, 17, 87,

89, 92, 93; IV,76, 92; VI, 3, 4,

76,84; Vit, 28, 29, 57; VIH, 6,

60, 74,80, 9), 92, 95,96,108,107.
Euboicum mare, IV, 109.

Eubntus Chius, VUl, 23.

EudM Ath., IV, t04.

Eudss Syrac., VI, 103.

Euclides Himeram condit, VI, 5.

EMratesAth.,111, 41.

Euctemon Ath., VIII, 30.

Euenus H-,n,83.

Euesperitœ, VII, 50.

Euetion Ath., VII, 9.

Eumichus Cor., n, 33.

EunMnidum arae, I, 126.

Éumo!pidœ, VHI, 53.

Eumoipus cum Erechtheo bellum gerit,

n,.<5.

Eupaidas, Epidaurius, IV, 119.

Eupalium, Locr. opp., in, 96, 102.

Eupttamidas Cor., II, 33; IV, 119 V,

55.

Euphemus Ath., VI, 75 et 81. Ejus

oratio ad Camarinacos, VI, 82-87.

EapMietusAth.,ni,86.

EupcmpidasPIatseensis, m, 20.

Euripides Ath., H, 70 et 79.

Euripus, VU, 29 et 30.

Europa,I,89;H,97.

Europus, II, 100.

Enrybatus Corcyreeus, I, 47.

Eurye)M,VI,97;VII,2,43.

Eury[ochusLac.,IU, 100, 101, 102,

105, 106, 107, 108,109.

Eurymachus Theb., 11, 2 et 5.

Eurymedon Ath., m, 80, 8), 85, 91

lta;IV,2, 3, 8, 46, 65; VI, 1, 7,

16, 31, 33, 35, 42, 43, 49, 52.

Eurymedon H., I, 100.

Eurystheus rex ,1,9.

Eurytanes, III, 94.

Enrytimus Cor., 1,29.

Eustrophus Ai-givus, -V, 40.

Eutbyctes Cor., I, 46; m, 114.

Euthydemus Ath., V, 19 et 24; VC, 16

et 69.

Euxinuspontus, II, 96, 97.

Execestus Syrac., VI, 73.

F.

fretom Siculum, IV, 24.

G.

Galepsus, Thasiorum colonia, IV, 107;

V.6.

Gau)ites,Car, VIII, 85.

Gela, fi., VI, 4.

Geta.urhs, IV, 58; V, 4; VI, 4, 5;

vn,50, 57, 80.

Geleatis H;b)a, VI, 62.

Gelo rex, VI, 4, 5, 94.

Ge)oi,IV,S8;VI, 4, 67; VII, 1 33,

57, 58.
Geomori, in Samo, VIII, 21.

Gerastius mensis, IV, t<9.

Geraestus,m,3.

Gerania,1,105,107,<08;IV,70.

Geta ( ?), Sieutorum casteMum, VI!, 2.

Getee,11,96,98.

Gigonus, I, 61.

Glance, in agro Mycalesio, VIII, 79.

Gtaucou,Ath.,1,51.

Goaxis,Edon,IV,t07.

Gongytus,Cor.,YH,2.

Gongylus, Eretriensis, I, 128.

Gortynia,opp.,11,100.

Graaei, Paeones, n, 96.

Grsecorum nomen, res gestœ, insti-

tuta antiquiora, J, 2-)9. Moresinter

bellum Pelop. per seditiones velie-

menterdepravati,IH,82-84.

Grestonia, H, 99 et 100.

Gy[ippus,Lac.,VI,93,t04;Vn,i-7,H,

12,21, 22, 23, 37, 42, 43, 46, 50,

53,57,65, 69,74, 79,81,82,83,

85, 86; VIII, t3; ejus oratioadSy-

rac.,vn, 66-68.

Gymnopa'dise, V, 82.

Gyrtomi, Thessali, II, 22.

H.

Habronychus, Ath. ,1,9t.

Hœmus, mons, n, 96.

Hagno Ath., Kiciae f., 1, n7; V, i9,
24. Potidseam oppugnat, n, 58, 95

VI, 3t. Amphipolim'condit, IV, 102

et V, H. Pater Therametiis,VUI,

68,89.

Hatox,a.,ni,99.

Ha)iae,ï; t05. Haliensis ager, II, 56;

IV, 45.
Ha!iartii,rv, 93.

Halicarnassus, VIII, 42, 108.

Ha)ys,i!I,t6.
Hamaxitas,\TII, 101.

Harmatas, VUl, 101.

Harmodius, I, 20; VI, 53, 54,56,57,

59.

Harmostes, Vin, 5.

Harpagium, VIII, i07.

Hebrus, H, 96.

Hegesander, Lac., IV, 132; Thespien-

sis,VU,t9.

Hegesandrides, Lac., VTH, 91 et 94.

Hegesippidas, Lac., V, 52.

Helena, I, 9.

Helixus, Megarensis, VIII, 80.

Hellanicus, historicus, 1, 97.

Hellas, Hellenum nomen, I, 3.

Hellen, Deucalionis f. 3.

heUenotamise, 1, 96.

HeUespontii,VI,77.

Hellespontus, 1, 89, 128; n, 9, 67

IV,75;VfU,6, 8,22, 23, 39, 61,

62, 79, 80, 86, 96, 99, t01, 103,

106, 108, 109.

Helorina S. Elorina via, VI, 66, 70;

Vn,80.

Ha!os, opp., IV, 54.

Helotes, 10), 102, 128, 132; 11,

27; IU, 54; IV,8, 26,4), 56,

80;V, 14, 34, 35,56, 57; VII, 19,
M,58.

Heraclea Trachinia, III, 92, )00;IV,
7S; V, )2,5< et 52, Pontica, IV,
75.

Heradidœ, 1, 9 et 12 VI, 3. Apud Co-

rinthios, I, 24.
HeracUdes Syrac., VI, 73 et 103.

Herscenses, V, 67.
Herculis sacra apud Syracusanos, vn,

73; templum prope Mantineam, V,
64, E6.

HernMe,VI,27, 28, 53, 60, 61.

Heimseondas, Theb., III, 5.

Hermœum, prope Mycalessum, VU, 29.

Hermionenses, I, 27 Vni, 3.
Hermionis triremis, I, 27, 128,13t;

VIII, 33. Hermionensis ager, II, 56.

Hermocrates, Syrac., IV, 58, 65; VI,

33, 35, 72, 73, 75, 76, 96, 99;
Vil, 2f, 73;Vm,26, 29, 45, 85.
Ejus oratio de concordia SicUise, IV,

59-64 alise, VI, 72, 76-80; VU, 21.

Hermon, Ath., VIII, 92; Syrac., IV, 58;
VI, 32, 72.

Hesiodus, m, 96.

Hessu,UI,10t.

Hestiœa, tt4;VH, 57.

Hestiodorus, Ath., 2, 70.
Hiera ins.,111, 88.

Hierenses, Metiensium pars, m, 92.

Hieramenes, Persa, VIII, 58.

Hierophon, Ath., 111,105.

Himera, Himeraei, VI, 5 et 62; VII,

1, 58. HimeMea, 111, n5.

Himerœum, ad Amphipolim, VII, 9.

Hippagretas, Lac., IV, 38.

Hipparchus, Pisistrati f., 1,20 VI, 54,

55,57.

Hippias, Arcas, ni, 34.

Hippias, Pisistrati f., 1, 20; VI, 54, 55,

57,58,59.

Hippias, Pisistrati p., VI, 54.
Hippocies,Ath.,VIII,13;Lampsacenus,

VI, 59.

Hippocrates,Ath.,IV,66,67,76,77,
89,90, 93-96, 101.

Hippocrates, Gelcotyraonus, VI, 5.

Hippocrates, Lac., VIII, 35,99, 107.

Hippolochidas,Thessalus, IV, 78.

Hipponicus, Ath., III, 9t.

Hipponoidas, Lac., V, 71, 72.

Homerus, 3, 9, 10;ni, 104.

Hyacinthia, V, 23, 41.

Hysei, 111, toi.

Hybla, VI, 62, 63. HyNœi, VI, 4,
94.

Hyblo, Siculus, VI, 4.

Hyccara, opp. VI, C2.

Hyccarici servi, VII, 13.

Hylias, fi., VII, 35.

Hyllaicus portus, III, 72 et 81.

Hyperbolus, Ath., VIII, 73.

Hyperechides, Ath., VI, 55.

Hysiœ, HI, 24; V, 83.

Hystaspes, Persa, I, tt5,
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Iapyges, lapygia, VI, 30,34,44 VII,

33,57.

tasus, Ionise opp., VIII, 28, 29, 54.

Iasicus sinus, VIII, 26. ]

Tberi, Iberia,YI, 2, 90.90. ]

Icarus, ins., m, 29 et 33 (Conf. CJa-

rus) VIII, 99.

Ichthys, promont., 11, 25.

Ida, mons, IV, 52; VIU, 108.

Idacus,VIH,t04.
Idomene s. Idomense Amphitochise,

HI,i)2,tt3;Macedouiae,U,iOO.

te)ysus,Vin,44.

Ilium, II, t, 12.

t))yni,I,24,26;ÏV,<24,<25.

Imbrus, !mbrii, III, 5; IV, 28 V, 8;

VJ!,57;VUJ, 102, 103.

Inaros, Afrorum rex, 1, 104 et 110.

Inessa, III, 103. tnessœi, VI, 94.

Io, Tydei pater, VIII, 38.

lolaus, Macedo, 1, 62.

Mcius,Ath.,V,<9,24.

ïones, VI, 76,77.At))eniensium coloni
et consanguinei, 1,2, 12, f6,95;

U, t5 III 86 IV, 61. Mari poten-

tes, I, 13. Doriensium hostes, I,
t24;IU, 86,92; V, 9; VI, 80, 82;

VU, 5 57 VIII, 25. Delum conve-

niunt, m 104. Eorum priscus cul-

tus, 1, 6.

Ionia,I,2,89,95, t37; 11,9; 111,31,

32,76; VII, 57; VIII, 6, 12, 20,

26,31,39,40,56,86,96,108;non
munita,IU,33.

lonius sinus, I, 24;I[, 97; VI, 13,

30,34,44.t04;VII,33,57

!pnenses,III,iOt.
Isarchidas, Cor., 1,29.

tsarchas, Cor., 1, 29.

Ischagoras, Lac., IV, 132; V. 19, 2t

Isocrates, Cor., n, 83.

Iso)ochus,Ath.,in, 115.

Ister.n.,11,96,97.

Isthmia, VHI ,9,10.

Jsthmiomcus, Ath., V, 19, 24.

Isthmus,U,9,10,I3,18;ni,t5,16,18;

I\42;V, 18,75; Vt.Ct ;vni,7,

8, tt;Leucadius, 111,8), 94;!V,8;
PaUenes,I,56,62,64.

Istone, mons, ni, 85 IV, 46.

Ita)ia,!ta!i, 12, 36, 44; n, 7; 111,

86; IV, 24; V, 4, 5; VI, 2,34,42,

44,88,90, 9<, t03, t04;VU, 14,

25, 33, 57, 87; VIII, 91.

Ttalus, Siculorum rex, VI, 2.

Itamenes, IIT 34.

Ithome, tOt, )02, 103; III, 54.

Itonenses, V, 5.
ttys,n,29.
Junonis templum, I, 24; ÏM, 24, 68,

75,79,8t;fV,t33;V,75;Vt,75.

Juppiter.V, t6. Ithometa, I,t03. Libera-

tor, 11,7t. MHictuns, I, 126. Ne-

meaens,m, 96. Olympius, 11, 15;

!tI,'4;Y,3tet50.Jovtssacerager,

!.J. in, 70. Templum Mantineœ, V, 47;

inIonia, oppidum, VIII, 19.

Labdalum, VI, 97, 98; VII, 3.

Lacedaemon, non pro potentia magnifice
structa, to. In eadem reip. forma

persistit, 1,18.
Lacedaemoniorum cultus, I, 6. Socii

non vectigales, 1, 19. Mores et im-

perium tardum, 1,68,69,7), 84, ft8,
132. Per omnia discrepant ab Athe-

niensibus, 1,70; VIIt, 96. Exercitus,

V,66.Reges,I,20;V,66.0ratio,
IV i6, 20.

Lacedœmonms, Ath., t, 45.

Laches, IU, 86, 90, 103, 115; IV,

118; V, 19, 24, 43, 61; VI, 1 6,
75.

Lacon, Ptatœensis, 111, 52.

Lada, ms.,VtI[, 17 et 24.

Laeœi, 2, 96, 97.

Lœspodias, Ath., VI, 105; VIII, 86.

Leestrygones.VI, 2.

Lamachus, IV, 75 V, 19 et 24; VI,

8,49, 50, f0t 103.

Lamis, Trotilum condit, VI, 4.

Lamphilus s. Laphilus, Lac., V, t9 et

24.

Lampon, Ath., V, 19 et 24.

Lampsacus, I, f38; VIH, 62. Ejus

tyrannusHippocles, VI, 59.

Laodicium, Oresthidis opp., IV, 134.

Laophon, Megarensis, VIII, 6.

Larissa, Vin, 10 Larissœi, n, 22.

Latomiae Syrac., Vif, 86.

Laurius mons, II, 55 VI, 91.

Las, opp. Lac., VIII, 9f 92.

Leager, Ath., I, 5 1.

Learchus, Ath., I!, 67.

Lebedus.VIII, )9.

Lectus, vnt, toi.

Lecythus, IV, U3-))6.

Lemnii, III, 5; IV, 28; V, 8; VII, 57.

Lemnas ins., 1, H5;1t, 47; IV, 109;

Vin, 102.

Leocorium, I, 20; VI, 57.

Leocrates, Ath. 1, t05.

Leogorus, Ath., I, 51.

Leon, Ath., V, t9,24 VtII, 23,24,54,

55, 61, 73.

Leon, Lac., in, 92; V, 44;VUI, 28

et 6t.

Leon, vicus, VI, 97.

Leonidas rex, I, 132.

Leontiades Theb., II, 2.

Leontini, III, 86 IV, 25; V, 4 VI, 3, 4,

6, 19, 33, 44, 46, 47, 48, 50, 62, 64,

76, 77, 79, 84, 86.

Leotychides, rex, 1, 89.

Lepas Acrœum, VII 78.

Lepreum, Lepreatœ, V, 31, 34, 49,

50,62.

Lerus,MS.,vm,26,27.

Lesbus, I, 19, I10, 117; II, 9, 56;

m,2,3,t5,35,50,5t,C9;IV,

]

L ]

52; VI,3);VIH,5,7, 8, 22- 24,
32,34,38,100,)0f.

Leucadiusisthmus,m, 8i,94;IV,8.

Leucas, Corinthiorum colonia, I, 27,30,

46; 11, 30, 80, 84; III, 7, 94, 95,

<02;IV,42;VI, 104; VII, 2; VIII,
13. Leucadii, 26, 27, 46; II, 9,
80, 8t,9),92;UI, 7,69,80,94;
VII, 7, 58;YtU, 106.

Leacimna promont., 1, 30, 47, 51 IH,
79.

Leuconium, VHI, 24.

Leucontichos, I, 104.

Leuctra, V, 54.

Libya,I,ttO; IV, 53; VI, 2;vn,50,
58; peste afflicta, II, 48. Libyes, 1,
104; VII, 50.

Lichas, Lac., V, 22, 50, 76; VII], 39,
43, 52,84,87.

Ligyes, VI, 2.

Limera, Epidaurus, IV, 56; VI, <05.

Limnce, H, 15.

Limnaea, II, 80; III, 106.

Lindii Sic., Y[, 4.

Lindus, Rhodi urbs VIII, 44.

Lipara ins. 111, 88.

Locri, ),lt3;n, 9,26; UI, 86, 97 IV,
96; V, 32, 64; VIII, 3, 43 Epize-
phyrii, III,99, t03, 115; IV, 1,
24, 25 V, 5; VI, 44; Vit, 1,4, 25,

35;VIH,9t.Opuntii;I,t08;H,32;
in, 89. Ozolœ, 1, 5 et 103; III, 95,
)0), i02.

Locris, II, 32; III, 9i, 95, 96, 10t.

Loryma, VIII, 43.

iudi Deliaci, 10, 104.

tuMedefectus, VU, 50.
tuscioia Daulias, II, 29.

Lycaeum, V, 16 et 54.

Lycia, n, 69; VIII, 4 ).

Lycomedes, Ath., I, 57; V, 84.

Lycophron Laced. 11 85; Cor., IV, 43
et 44.

Lyeus, Ath., VIH, 75.

Lyncestœ, n, 99; IV. 79, 83 et 124.

Lyncus,IV,83, <24,<29,)32.

Lysictes, Ath., I, 91 TU, 19.

Lysimachidas, Theb., IV, 9).

Lysimachus, Ath., Aristidisp.,1, 9f.

Syrac.,VI, 73.

Lysimelia palus, VII, 53.

Lysistratus, Oly ius,IV,i)0.

M.

Macanus, Lac., ni, )00 et 109.

Macedones, I, 57, 62, 63; 11, 80, 99,

100; IV, t24-)28; VI, 7.
Macedonia, I, 58, 59, 60, 61; II, 95,

98, 99;IV,78;V, 83.

Machao, Cor., H, 83.

Maeandrius campus, IH, 19; Vin, 58.

Msedi, n, 98.

Moenalia, V, 64.

Mœnatii,V, 67.

Magnesia, I, 138; VIII, 50.

Magnetes, II, 101.
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Malea, Lesbi promont., ni, 4, G.Laconi-

Me, IV, 53, 54; VIII, 39.

Rtaliacus sinus, VIII, 3.

Mabensis ApoMa in, 3.

Mantinea, Mantinenses, IU, i08, t09,

tH.H3; IV, <34; V, 26, 29, 33,

37, 43-45, 47, 48, 50,55,58,6t. 62,

6!. 65, 67, 69, 71 -75, 77, 78, 81

VI, )6, 29, 43, 6), 67, 68, 88, 89,

t')5;VU,57.
Marathonia pugna, I, f 8,73 II, 34 V,

5.); VI, 59.

Marathussa,VIII,3t.

mare ~Ëgisum,I, 98 Creticum, IV, 53

et V, HO Greecum, t, 4; SicuJum,

IV, 24 et 53; VI, 13; Tyrrhenum

IV, 24.
Marea opp. ï, 104.

Ma:si]ia, a Phocaensibus condita 1,

13.

Mecyberna, Mecybernee!, V, 18 et

39.

Mefteon, ru, t06.

Medi.I, <4, 18, 23, 4[, 69, 73, 74,

77, 86,89,90,92, 93, 94, 95, 97, 98,

)00, i02, t03, 128, t30, 132, 142,

<44;VI,33, 59, 76,77,82,83;VU,

2); Vin,24,43,62.

Me~abates, Persa, I, 129.

Me~abazus, Persa, I, 109.

Me~abyzns, Zopyri f., Persa, I, 109.

Me{;acies, Sicyonius, IV, «9.

Megara, Megarenses, I, 27, 42, 46, 48,

67. <P3. i05', 107, 108, 114, 126,

139, t40, t44;n,9,3t,93,94;IU,

51, 68; IV, 66-74, tOO, t09, 09;

n, !it, 38, 58, 59, 60; Vt, 43;

VIII, 3, 33, 80, 94. Eorum colonia

('ba'cedon, IV, 75; aliœ in Sicilia,

VI, 4, 49,75. 94, 97 VU,25, 57.

MeMei.Y, 5.

Me!anci-tdcs, Lac., YtJt 6.

ttetanop' Ath III, 86.

Meianthus, Lac., VH.I, 5.

)\te!eas,Ijac., III, 5.

Metesander, Ath., H, 69.

Meksias, At)t.,Vm,86.

Me!esippus, Lac., I, 139; TI, <2.

MeUacus sinus, III, 96; IV, 100; VIII,

Meiienscs,IH,92;V,5t.
MetitiaAchai.B.IV,78.

Meius, ins., H, 9 111,9t, 94; VMJ, 39,
41. Ab Ath. oppugnatur, colloquio in-

ter legatos et Melios frustra habite,

V, 84 ) ) 4, f 15 capitur, V 116.

Memphis, I, 104, 109.

Menander, Ath., VII, 16, 43, 69.

Menas, Lac., V, <9, Xt, 24.

Mcnda, Mendœi, IV, 7, t2t, <23, t24,

t:9,)30.
Mendesium Nili corna, I, t )0.

Menecoius Camarinam condit, VI, 5.

Menccrates, Megarensis, IV, 119.

Menedœus, Lac., 111, tOOet 109.

Menippus,Athen.,VHI, 13.

Meno, Phai'saUus, II, 22.

Meropis, Cos, VHL4I.

Messana, Messanii, Ht, 88, 90; IV, 1,

24,25;V,S;VL5,48,50,74;VH,
1.

Messapu,m,tOt;Vtt,33.

Messene, Messenii, I, tôt et 103; H,

25,43;V,56.InNaupacto,It,9,90,

t02;UL75,8t,94,95,97,t07,f08;
IV,4<;VI!,3t,57.

Wetagenes, Lac., V, t9 et 24.

Metapontium, Metapontini, VII, 33 et

57.

Methone inter Epidaurum et Trœze-

nem, IV, 45 in Laconica, II, 25 V,
18. Macedoni!); finitima, Vf, 7. Me-

thoaaei, IV, 129.

Methydrium, V, 58.

Methymna, Methym;iaei,IU, 2,5,<8;

Vt, 85; VII, 57; VIII, 22, 23, 100,
tOt.

Metropolis, III, t07.

Miciades, Corcyrseas, t, 47.

Midius, fl., vm, 106.

Mitetas, Milesii, I, 115; !V, 42, 53;

VU, 57. Eorum colonia Abydus, VIH,
61. Bellum gerunt cum Samiis de

P~'ieue, t i5, <te.'Deiïcmntab Ath.,

VIII, 17, 19, 24. Ab Ath. exercitu

victore obsidentur, VII1, 25. Qui

mox auxjtiis e Peloponneso adven-

tantibus discedit, Vttt, 26-29. Infe-

stantur rursus ab Ath., V1II, 30, 35.
Ab Astyocho auxiliis adjuti impigre
bellum sustinent, VIII, 33, 36, 39, 45,

50, 57, 60, 6), 63, 75, 78, 79, 80,

S3, 99, i00, t08. Tissaphernis pt'.Bsi-
diam ejiciunt et eum Spartse accu-

sant, VfU, 84, 85,)09.

MUtiades,t,98,.tOO.

Mimas, VIII, 34.

Mindarus, Lac., Vni, 85, 99, 101, 102,
104.

Minervœ signum in arce Ath., H, 13.

Fantim in Lecytho, IV, 16. Templum

Amphipoli, V, 10. Chatciœcos, I,
t34.

Minoa,ins.,IU,5t;IV,67etn8.

Minos,t,4,8.

Minyeus, Orchomenus, IV, 76.

Molobrus, Lac., IV, 8.

Motossi, 136; II, 80.

Motycrmm, It, 84; ru, 102.

Morgantina, IV, 65.

Motya,VI,2.
Munychia, Il, 13; VUt, 92 et 93.

muri longi Argivorum, V, 82 et 83.

Atheniensium, I, 69, 90, )07, f08;

H, t3, )7.Mûris indasse Ptatœœ,U,
78. Murus albus Memphidis pars, I,
t04.

Mycale, t, 89; VIII, 79.

Mycalessus, Thracum ssevitia afflicta,

VII, 29, 30.

MycenseL9ettO.

Myconus, ins., III, 29.

1

Mygdonia, t, 58 II, 99 et t0~.

Mytse, opp., Uf, 90.

Mytetida;, VI, 5.

Myonenses,Ut,tO). t.

Myonnesus,IIt,32.

Myrcinus, Myrcinii, IV, 107; V, 6 et
10.

Myronides, Ath., I, 105 et )08; IV, 95.

Mynhina Hippiae conjux, VI, 55.

MyrtUus, Ath., V, 19 et 24.

Mysco, Syrac., VUI, 85.

mysteria profanata, VI, 28, 53, 60.

Mytilene, Mytilenenses ab Atheniensi-
bus deficiunt, sed subiguntur et pu-

niuntur, III, 2-50. Exules rebellant

IY, 52. Iterum deficiunt et recupe-
rantur ab Ath., Vin, 22, 23, 100.

Myus,I,t38;III,19.

N

navis Neptuno consecrata post victo-

riam, II, 92. Navium ad Trojam pro-
fectarum numerus et magnitudo 1,
10. Atheniensium numerus initio

l)e]fi,n,<3;adversusSyracusas
missarum, VI, 25, 31, 43.Lacedscmo-
nii sociis suis quot naves imperarint,
H,7;IH,t6.

Nauclides, Piataeensis, n, 2.

Naucrates, Sicyonius, IV, < t9.

Naupactus, I, t03; II, 9, 69, 80, 84,

90,9t,92-t02;III,7,75,78,94,

96,98,tOO-t02,<t4;IV,t3,4t,
49,76,77; VU, 17, t9, 3f,34, 57.

Naxus, ins., I, 98 et t37.

Naxus, urbs Chalcidica, IV, 25; VI, 3,
20, 50, 72, 74, 75, 88. Naxii, VI, 50,
98; VIÏ, 57.

Neapotis, Carthaginieni-ium empori~m,
VI!, 50.

Nemea, III, 96; V, 58, 59, 60.

Neodamodes, VII, )9,58.

Neptuni temptum, I, 128; IV, n8,

129; VIU, 67. Neptuno navis conse-

crata, II,84,92.
Nericus Leucadis, 111, 7.

Nestu&,n,I[, 96.

Nicanor, Ghaonum dux, n, 80.

Nicasus, Megarensis, tV, 119.

NiceratM,Nieiaep.,III,5t,9t;IV,27,

42,53,tf9,)29;V,t6,83;VI,8.

Niciades, Ath., IV, t8.

Nicias, II, 58; III, 51 et9t IV, 27, 28,

42,53,54, 119, 129, 130, <32;V,

16, 19, 24, 43, 45, 46, 83; VI, 8,

15-25, 46, 47, 62, 67, 69, 102, 103,
<0'VIf,t,3,4,6,8,10,16,32,

38,42,43,48,49,50,60,65,72,

73, 75,76, 78,80-86. Ejusorationes,

VI, 9-<4, 20-23, 68; VU, 6t-64,
77. Ejus epistola ad Ath., VU, 11 ·

<5. Ejus superstitio, VII, 50.

Nicias, Cretensis, U, 85.

NicoIaus,Lac.,II,67.
Nicomachus, Pbocensis, IV, 89.

Nicomedes, Lac., I, 107.

Nicon, Theb., VII, t9.

Niconidas, Lanssœus, IV, 78.
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THUCYDtDES.

Nicostratus,Ath.,UI, 75; IV, 53, «9,

129, 130; V, 61.

Nilus, Il., 1, 104.

Nissea,I,t03,t)4,no;JI,3t,93,94;

IV, 21,68, 68-73, (00, 108, t)8;

V, 17.
Nisi sacellum, IV, 118.

Notium, Colophoniorum opp., ]tl, 34..
nudi certare quando cœpennt,1,6.

Nymphodorus, Abderita, n, 29.

Ocytas, Cor., IV, 119.

Odomanti, II, <01;V,6.

Odrysa:, !t, 29, 96, 97, 98; IV, t0t.

CEanthmses,tII, tot.

Œneon, III, 95, 98, 102.

Œniadœ, I, m II, 82, 102; Itl, 7.

94, tl4;rv, 77.

Œnoe.Attieaeopp., U,)8,i9;VHt,

98.

Œnophyta, 1, 108; tV, 95.

Œnussae,ins.,vm,24.

(Es\'me,Thasiorum colonia, IV, 107.

CEtœi,IU, 92;Vm,3.

0!ophyx.us,tV,t09.

Olorus, Ath., IV, t04.

Olpas. Otpae, III, )05-t08, itO, ïït,

113. Otpaei.JU, tO).

0)ympia,t,6;tH,8;V,t8,47.0tym-

piaca fœdera, V, 49. Pecunia Olym-

piaca,I,)2I,)43. Olympia vincit

Alcibiades, VI, 16. Dorieus, III, 8.

Androsthenes, V, 49; Cylo, 1,) 26,

Lichas,V,50.

Olympieum, Vt, 64, 65, 70, 75 VU,

4,37,42.

0)y[apus,moos,!V,78.

Otynthus, 1, 58, 62, 63; II, 79;tV,t23.

0)yathii,V,3,<8,39.
Onasimas, Sicyonius, IV, 119.

Oneiusmons,IV,44.

Onetoridas, Thebanus, n, 2.

Onomactes, Ath., VIII, 25, 30.

Ophionenses, Ut, 94, 96.

Opicia, VI, 4.

Opici, VI, 2, 4.

Opns, n, 32. Locri Opuntii, I, t08.
oracutum De)pbicum, 1, 25, 28, 03,

<ï8, i23, 126, 134;JI, 17,54, 102;

m, 92; IV, 118; V, 32.

Orchomemi, IV, 93.

Orchomenus, Arcadicus, V, 61, 62, 63,

77. Bœotius, I, H3; ni,-87; IV,

76.

Orestae, n,80.

Orestes, Thessalus, 1, t ) t.

Oresthis.IY, 134,

Orestheum, V, 64.

OreM,VUI,95.

Orneœ.VI, 7.

Orceatœ,V, 67, 72, 74.

OrobMe,III,89.

Orœdus, Paravaeorum rex, H, 80.

Oropia, IV, 91, 99.

Oropus, II, 23; III, 91; IV, 96; VK,

28 vm, 60 et 95.

0.

Oscius,fl.,H,96.

ostracismus, I, t35.

Otages, Persa, Vin, t6.

Ozotae, 1,5, t03; !H,95.

Paches, Ath., III, i8, 28, 33, 34, 35,

36, 48, 49, 50.

p~an militaris, 1, 50; II, 91 IV, 43;

VII, 44.

Pœones',II,96et98.

Paeonia, II, 99.

Pagondas Bœotarchus, IV, 91, 93, 96.

Ejus oratio deprœlio cum Athenien-

sibus committendo, IV, 92.

Palenses, 1, 27 n, 30.

Pata;renses,H,30.

Pallene, I, 56 et 64; IV, < 16, (23, t29.

Pamillus Seiinunta condit, VI, 4.

Pamphy[ia,I,)00

Panactum,V,3,t8,35,36,39,42,

44,46.

Paua'i, 11, tOt.

Panterus,ThessaIus,IV,78.

Panathenaea, V, 47 VI, 56. Pornpa

PanathenMca,I,20.

Pandion, rex, Il, 29.

Pangaeus, mons, II, 99.

Panormus Achaieus, 11, 86, 92. Mile-

sius, VIU, 24. Sicutus, VI, 2.

Pantacyus, fl., VI, 4.

Paralius ager, n, 55 et 56. Paralii, 111,

92.

Paralus navis, 111, 33 et 77. Paralis

adempta, VIU, 73, 74, 86.

Parasii,tt,22.

Paravœi,U,80.

Parii,IV,<04.
Parnassus mons, IU, 95.

Paraes mons, I[, 23; IV, 96.

Parrhas ii,Arcades,V,33.

Pasite)idas,Lac.,V,3.
Patmus, ins., tU., 33.

Patrae, II, 83 et 84. Patrenses, V, 52.

Patrocles, Lac., IV,57.

Pausanias, Cleombroti f., Cyprum et

Byzantium Médis eripit, 1,94. Deinde

socios a Lacedsemoniis alienat et do-

mam revocatus Medismique accusa-

tus absotvitur, 1,95. Postea privatim

profectus Byzantium clam cum rege

de Grœcia subjicienda agit, et revo.

catus criminisqae fraude ephororum

cotivictussupp)icioaf6citur, I, t28-

ï35,t38;II, 7t;Itf, 54, 68.

Pausanias Derda;, 6t.

Pausanias Plistoanactis pater, I, 107,
114; II, 21 V, 16. filius,IÏ[, 26.

Pedaritus, Lac., VIII, 28, 32, 33, 38,

39, 40, 55, 6t.

Pega;,ï, 103, t07, tft, «5; IV, Xt,

66, 74.

Pela, ins., VIII, 3t.

Pelasgi, 1,3 IV, 109. Pelasgicum sub

arceAth.,IÏ,t7.

Pella, Macedoniee opp., 11, 99 et fOO.

Pellene, IV, tOO, 120. Pellenenses, II,

P.

9;IV,t20;V,58,59,60,VH!,3,)06.

Peiiichus,Cor.,t,29.

Pelops, Pelopidoe, ,1,9.

Peloponnesus, Peloponnesii, 2, 9,
fo. Peloponnesus a Doriensihusoc-

capata,I,)2,22,t4);Vt,82.

Peloris, promout., IV 25.

pentecontateres, V, 66.

Peparethus, ins., U[, 89.

Peraebia, IV, 78.

Perdiccas, Macedo, I, 56, 57, 58, 59,

6t, 62; U, 29, 80, 95, 99, )00,

101; IV, 78,79,82,83,103,107,124,

125, 128, t32;V,6,80,83;VT, 7

vn,9.

Pericles, 1, Ut, «4,ii6,)t7,<27,

i39,t45;n,t2,)3,2f,22,3),

55,56,58,59;Vt,3t.Ejusoratiode

bellosuscipiendo, I, 140-144; fune-

bris oratio, II, 34 sqq. Alia, II, 60

sqq. Ejus ingenium et mors, II, 65.

Peric)ides,Lac.,IV, tt9.

Perieres Zanclen condit, YI, 4.

peripolium, III, 99.

Persaa, 14, t6, 89, 104, t09, <37;
U,97.

Persicus victus, 1,130. Lingua Persica,

1,138.

Persidœ, ï, 9.

pestilentia, 23 H, 47 sqq. 58; nj,
87.

Petra agri Rhegini, Vm, 35.
Phacmm,IV,78.

Pheeaces ,1,25.

Phseax,Ath.,V,4,5.

Phsedimus, Lac.,V, 42.

Phsenippas.Ath., IV, tt8.

Phagres, II, 99.

Phainis, Argiva, IV, 133.

Phaterum, 107. Phalericus murus,
U,13.

Phalius,Cor.,1,24.

Phanœ, VII, 24.

Phanomachus, Ath., M, 70.

Phanotis, IV, 76 et 89.

Pharax,Lac.,IV,38.

Pharnabazus, Persa, Il, 67; VIII, 6,

8,39,62,80,99,)09.

Phamaces, Persa, !,t29;II,67;V,);

VIH,6,58.

Pharsalus, Pharsalii, m;II, 22

IV,78;VUI, 92.

pharus,I,t04.

PhaseUs,t!,69;Vin,88,99,f08.

Phersei, 11,22.
Phia Eleorum, !1, 25', 7,3t.1.

Philemo, Ath., 11,67.

Philippus, Lac., VU!, 28, 87, 99.

Philippus, Macedo, I, 57, 59, 6t 11,

95,100.

Phiiocharidas, Lac., ÏV, 119 V, 19, 21,

24,44.

Phitocrates, Ath., V, t)6.

Philoctetes, I, 10.

PMius.rV, 133; V, 57, 58, 59, 60.

PMiasii, L 27; IV, 70. Ager PUiasius,

V,83,tt5;Vt,t05.
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Phoceea.Phocaenses, VIII, 31, 10t.1.

Pliociaci stateres, IV, 52. Massi)iam

condunt, I, 13.
Ptiocicae Leontinorum, V, 4.

Phocis, Phocenses, f, 13, <6, i07,

108, t)t,)]2;II,9,29;ur,95,<Ot;

IV, 76, H8 Y, 32, 64 VI, 2; VIU,
3.

Pheemce, II, 69. Phœnices, I, S, )6,

100, 112, 116; VI, 2, 46; VIII, 46,

59, 78, 81, 87, 88, 99, )08, 109.

Phœnicus portus, VIII, 34.

Phormio, Atb., t, 64,65, n7 U, 29,

58, 68, 69, 80 sqq., 102, t03;IU, 7.

Photyus, Chaonum dux, tt, 80.

Phrygia, Atticae locus, H, ?.2.

Phrynichus Âth., VIII, 25, 27, 48, 50,

5<, 54, 68, 90, 92.

Phrynis, Lac., vm, 6.

Phthiotis, 1,3. Phthiotœ Achaei, VOI, 3.

Phytidas,Theb., n, 2.

Phyrous, V, 49.

P~ysca, JI, 99.

P)iytia,t!I, 106.

P'eria, Pieres, H, 99 et tOO. Pierieus

sinus, II, 99.

Pierius mons, V, 13.

pilei Lacedsemoniorum, IV, 34.

Pindus, mons, II, 102.

PiMeeus,t,M,93, t07;H,)3, t7,

93,94;Ytn,i,76,S2,86,90,92,

93, 94 96.

Pirœus,V)U, <0,n, t4, f5,20.

Piraicaregio, H, 23.

Pirasii Thessali, U, 22.

Pisander, VIII, 49, 53, 54, 56, 63.65,

67, 68, 73, 90 98.

Pisistratus tyrannus, t, 20; VI, 53,
54. Delum iustrat, UI, 104.

Pisistratus tyranni nepos, VI, 54.

Pissuthnes, Persa ,l,tl5;ni,3t,34;

VH!,3,28.
Pitanatis cohors nulla apud Lacedee-

monios, 1, 20.
Pithias Corcyrseus, III, 70.

Pittacus, Edonum rex; TV, 107.Pittaçus, e. l'ex, IV, 107.

Ptati!M6,t, 130; tï,5, <2, 19, 23, 71, 79;

m,6<;tV,72;V, t7;VIJ, 18. Via

inde Thebas, !I, 5; UJ, 24. Ccmdit.B

a Thebanis, III, 61. Piatseenses, U,

9; m, 20 et 52; IV, 67; V, 32. Eo-

rum oratio ad judices Laced., III, 53-

59. Ipsi et urbs excisi, 111, 68. In

Sicilia militant, VII, 57.

Ptemynum, vn, 4,22 ,23,24,3t, 36.

Pteuron.UI, 102.

Ptistarchus, Lac., Leonidœ fr., t, t32.

PUstoanax, Pausania: f., I, 107 et 114;

n, 2) V, t6,24, 33,75.

PUstoanax, Pausaniœ p., ni, 26.

Plistolas, ephorus, V, 19, 24, 25.

Pnyx,VMt,97.

poieaMrch) Lac., Vt, 66. Mantineœ, Y,
47.

Polichna agri Clazomeniorum opp.,

VIH, 14 et 23.

PoUchnita', Cretenses, U, 85.

Poiis Hyœorum viens, III, )0).
Polies, Odomantum rex, V, 6.

Pollis, Argicus, II, 67.

Polluçis et Castoris fanum III, 75.
Polyanthes, Cor., Ytt, 34.

Potycrates, Sami tyrannus, 1, 13; UJ,
)o4.

Polydamidas, Lac., IV, )23, )29, )30.

Polymedes, Larissaeus, M, 22.

Pontus,II!,2;IV,75.

Potamis, Syrac., VIII, 85.

Potidaea, Potidacatse Corinthiorum co-

loni, Atheniensium socii vectigales,

I,56,6S,7t,8a,n8,t)9,<4,<39,

)40;H, t3, 3t, 58, 67, 70, 79; UI,

t7; IV, tM, 121 129, 130, t35; V,

30;VI, 31.
Potidania ~Eto!iœ, m, 96.

PrasisemAttica,YU,t8;YIH,95;

mLacomM,U,56;VI,tOA:YH,<8.

Pratodemus, Lac., Il, 67.

Priapus, opp., Vin, 107.

Priene,I, t15.

Procles, Ath., UI, 91 et 98; alter, V,
i9et24.

Procne, II, 29.

Pronn!eiCephaHenes,U,30.

propy)a*aar<;isA[b.,n,13.
Proschion .Etotiae, UI, )02 et 109.

Prosopitis ins., 1, 109.

Prote ins. IV, 13.

Proteas Ath., t, 45 U, 23.

Protesitaus.vni, 102.

Proxenus.Locrus, 111, 103.

prytanes Ath., IV, 118; V, 47; VI, 14;

VIII, 70.

Psammetichus,Ina)'ip.,ï,<04.

Pteleon opp. V, <8 VIH 24 et 31.

Ptœodorus, Theb., IV, 76.

Ptychia,ins.,JV,46.

Pydna,I,6i,137.

Pytus a Demosthene occnpata, a Spar-

tanis oppugnata, IV, 3-6, IV 8-23, 26-

41,80,U5; V,7, t4,35, 36,39,

44, 45, 56; VI, 89, 105; VII, 18,

26,67,7i,8S.

Pyrrha, Lesbi opp., ni, 18, 25, 35

VHÏ,23.

Pyrrhichus,Cor.,VU,39.

Pystilus Agrigentum condit, VI, 4.

Pytliangelus Bœotarchus, Il, 2.

Pythen, Cor., VI, )04 VII, t et 70.

Pythes, Abdfrita,H,M.

Pythia, V. 1, Pyti'ium templum Athen-,

n,i5.0racutum,I,103;II,)7.

Pythius Apollo, V, 53. Vid. ApoHo.

Pytho,V,!8.

Pythodorus, Ath., 11, 2; m, f t5 IV,

2,65;V,i9,24;VI,i05.

Q

quadringentorum dominatio, VIII, 63,

67,70,71,86,90,92.

quingentorum senatus, VIII, 86.

qùinque miftium imperium, VUt, 97.

R

RhampMas, Lac., I, <39; V, 12, <3,
14; VMI, 8, 39, 80.

Rhegiuth, Rhegini, III, 86, 88, U5;

!V,),24,25;VI,5,44,45,46,
50,5f,79;VII,t,4,35.

Rhenea, ins., I, i3; III, 104.

RMti,H,)9.

Rhitns,IV,42.
Rhium Achaicum et Mo)ycricum, H,

84,86,92;Y,52.
Rhodope, mons, n, 96, 98.

Rhodus, ins., Rhodii, VI, 4, 43; Vn, 57;
Vm, 41. Ab Ath. deficiunt et infe-

stantur, VIII, 44, 52, 54, 55, 60, 61.1,

Rhœtium, IV, 52; VIII, 101.

Rhypicus ager, VII, 34.

S

Sabylinthus, Molossns, M, 80.
Sacon Himeram coudit, VI, 5.
sacrum bellum, I, <12.
Sadocus, Thrax, n, 29 et 67.

Sataethus, Lac., 111, 25, 27, 35, 36.
Salaminia navis, Hf, 33 et 77; VI,

53,6t.

Salamis,'Cypri urbs, I, 112.

Salamis, ins., 1,73,137; n, 93, 94; III,
t7,5t;VIII,94.

Salynthius, Agrœorum rex, 111, t il
114; IV, 77.

SamaeiCephanenes,H,30.

Sammthus,opp.,V,58.*

Samus,Samii,I,t3,40,4),l(5,

jt)6,ii7;II!,32,)04;VI,5;VH,

57; VIII, 16 17, 19, 21 25, 27, 30,
33,35,38,39,4)-44,47-51, 53, 56,
60, 63, 72, 73-77, 79-82, 85, 86,

88-90, 98, 97, 99, 100, 108.

Sandius, collis, III, 19.
Sane, Andriorum colonia, IV, t09. Sa-

nœi, V, 18.

Sardes,I,n5.

Sargeus, Sicyonius, VII, 19.

Scandea, Cytheriorum urbs, iy, 54.

Scellius, Ath., VIII, 89.

Scione,Scionœi,IV, 120-123,129-133;
V,2, <8, 32

Sctrit!!e,V,67, 68, 7t, 72.

Sc[)'itisinagroLac.,V,33.

Scironides, Ath., VIII, 25 et 54.

Scirphondas,T)ieb.,VM,30.

Scolus, opp., V, 18.

Scomius mons, II, 96.

ScyUaeum,V,53.

Seyrus, ins., 1, 98.

Scythœ, II, 96 et 97.

SeUnuntii, Selinus urbs, VI, 4, 6,8,

<3, 20, 47, 48, 62, 64, 67; VII, 1,

50, 57, 58; VIII, 26, 58.

Sermylii, 1,65; V, 18.
servi multi apud Ath., VII, 27; apud

CMos,VUI, 40.

Sestus,I,89;V!II,62,<02,104, )07

Seuthes Odrysarum rex, 11,97 et 101;

IV, 101.
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26.

Sicania, VI, 2, 62.

Sicani, tberiae pop., VI, 2.

Sicanus, Iberiœ fl., VI, 2.

Sicanus,Syrac.,VI,73;VtI,46,50,70.

Sicilia J, 36,44; II, 7; III, 86, 99,103,

)t5, )t6;!V, 1, 2 5, 24 25 46,

47, 48, 58, 65, 81; V, 4,5; Yt,

8, 30, 42, 43, 48, 6t, 62, 63, 73,

77, 80,85, 86,90,91,94; VI!, (,

3, «, t2, 13, 15, 17, 18, <9, 20,

2), 25, 26, 27, 28, 3), 33, 34, 46,

50 51, 57, 58,73, 80, 85, 87; YIII,

1, 2, 4, 13, 26, 9), 96, 106. Ejusma-

gnitudo et incolae, Vf, 1-5, 9-t3, t7,

91 coloni plerique PeioponnMii,

I, 12; tyranni mari potentes, I, 14,

t7,)8.
Sieu)i barbari, IU, )03 IV, 25; V, 4

YI, 2, 17, 34, 45, 48, 62, 65, 88,

94,98, )03;VII, 1, 2, 32, 57, 58,

77, 80.

Siculum mare, IV, 24, 53; VI, < 3.

Sicyon, Sicyunii, 1, 28, 108, n t, ) f 4

U, 9, 80; IV, 70, f0), t)9; V,52,

58, 59, 60, 8t VII, ) 19, 58 Vïtï, 3.

Sidussa, VItt, 24.

Sigeum, V), 59; Vf]!, <0t.1.

Simonides, Ath., IV, 7.

Simus Himeram coudit, VI, 5.

Singaei, V, 18.

Sinti, II, 98.
sinus Ambracius, 1, 55; n, 68; 111,

107. Crisœus, I, 107. Iasicus,VHI,
26. louius, I, 24 U, 97; Vt, 13, 30,

34,44. MaHacus, YtH, 3. Piericus,

II, 99. Terinaeus, VI, <04. Tyrrhe-

nus,VI,62.

Sipha', IV, 76, 77, 89, 101.

Sitalces, Thracum rex, U, 29, 67,95,

96, 97, 98, 99, 101; IV, )0t.

Socrates,Ath.,H, 23.

solisdefectus, I, 23;II, 28 rv, 52.

Sollium :t. 30 m, 95 V, 30.

Solois, VI, 2.

Solygia, IV, 42 et 43. Solygius collis,

IV, 42.

Sophocles, Ath., 111, «5 IV, 2, 3,

46,65.

Sostratides, Ath., III, 115.

Sparadocus, IV, 101.

Spardacus, Thrax, H 10 ).

Spartolus, II 79; V, 18.

Sphacteria ins., IV, 8.

Stagirus, IV, 88; V, 6, )8.
stater Daricus, Yni, 28. Phocaicus,

JV, 52.

Stcsagoras,Ath.,I, ne.

Sthenelaidas, Lac., Vit!, 5; ephorus,

1, 85. Ejus oratio, qua Lacedsemo-

nios ad bellum contra Athenienses

suscipiendum hortatur, 1, 86, 87.

stipendium peditum et equitum apud

Gra*cos, V, 47. Apud Athenienses,

III, 17 et VfH, 45. Thracum mer-

cenariorum, VII, 27. A Tissapherne

datum, V!H, 29 et 45. Magistra-

tmim Ath., VUI, 69 et 97.

Stratodemus,Lac.,U,67.

Stratonice, Perdiccœ soror, II, toi.

Stratus Stratii, Il, 80 81, 82, 84,

I02;IU,I06.

Strœb~s,Ath.,1,105.

Strombichides, Ath., VIU, 15, 16, 17,

30,62,63,79.

Stromhichus, Ath., 45.

Strongyla, ins., III, 88.

Strophacus, Thessalus, IV, 78.

~Strymon,0.,I,9b,)00;U,96,97,

99;'IV', 50, 102; Y, 7; VII, 9.99;tV,50,102;V,7;VU,9.

Styphon,Lac.V,38.

Styrenses,VU,57.

Sumum,Vn,28;VUI,4,95.

Sybaris, f!V[I, 35.

Sybota 1, 47, 50, 52, 54; IH, 76.

Syca, VI, 98.

Syme, ins., VIII, 41 42, 43.

Syma;thus,S.,YI,65.

Syracusae, Syracusani, ni, 86, 88,

)03,U5;IV,t,24,25,65; V,4;

Yt,3,5,6,n,)7,)8,20,32-4),

45, 48, 50, 51, 52, 63-67,69- 75,

78,80,85-88,9t,93,94,96-<04;

VU, 1-7, 21-25, 28, 31-33, 36- 59, 64-

74, 77-87; VIII, 26,28,35,45, 6),

7S,84,85,96,104,t05,)06.Portus

magnus,VJ[, 101 VII, 2, 3, 4, 22,

23, 36, 56, 59. Portus parvus, VU,

22.

Taenarus, promont., I, t28 et 133; VU,
19.

Tamos, Persa, VIII, 31 et 87.

Tanagra,Tanagrœi,I,108;U[,9),

IV, 9t, 93, 97 VII, 29. Ager Tana-

grseus,tV,76.

Tanta)us,Lac.V,57.

Tarentum,34,44.i04;YU,);

VUI,9i.

Tautai]tii,myrii,24.

Taurus, Lac., I\ 119.

Tegea, Tegeatœ, IV, 134J V, 32, 40,

67,62,64,65,67,71,73-76,78,
82.

TeHias,Syrac.,Vf,)03.

TeUis,Lâc.,)I,25;!U,69;tV,70;V,
19 et 24.

Tetturis templum, H 15.

Temenidsp, U, 99.

Temenites, VI, 75 et 100; VII, 3.

Tenedii, UJ,2;VU, 57.

Tenedos,U!,28,35.

Temi,Vl[t,69;VU,57.

Teos, Teii, 111, 32; VII, 57 VU!, 16,

19,20.

Tereas, s. Terias, il., VI, 50 et 94.

Teres, Odrysarum rex, U, 29, 67, 95.

Tereus, Procnes maritus, ÎI, 29.

Termeeus, sinus, VI, 104.

Terrse motus, I, 23 et 128; III, 87 et 89;

IV,52;V,45et50;VHI,6.
tessaracostse Chia*, VtU, 101.

tessera c)Uitaris, VU, 44.

Teutiaplus, Eleus, UI, 29 et 30.

Teutlussa, ins., VIII, 42.

Thapsus, VI, 4, 97, 99, 101, 102;
va,49.

Tharyps, Motossoram rex, 11, 80.

Tbasus.ms.,1,100, 101; tV,t04,
105, 107; V, 6;YHI, 64.

Theœnetus, Pfateeensis, ni, 20.

Theagenes, Megarensis, ï, 126.

theatrum Dionysiacum VIII, 93.

Thebse, Ut, 22, 24, 91; IV, 76, 91,

93,96.

'fttebani, {, 27, 90. Ptatœas occupare
conati cseduntur, unde bellum, H,

2-6,71,72; I!I, 64-59; IV, 133 ;Vt,
95; VII, 18, <9. Eorumoratio contra

P)at.Benses, III, 6i-67. agrum P!a-

tteensiuM obtinent, in, 68. Thraces

ciBdtiat, VU, 30.

Themistocles, I, t4, 74. Ejus consilio
Athénée muris cinguntur, 1, 90-92

etPirseeus,ï,93,etresnavaiis

augetur, 1,93. Ostracisme pjectus,
deinde Medismi accusatus fugit in

Asia[n,uMobiit,I,t3.)-)38.Ejus

prœdaraingenii indoles, I, 138.

Tbeodor)M, Ath.,m,9t.

Titeogenes, Ath., JV, 27 V, 19 et 24.

Theolytus, Acarnan, II, 102.

Thera, ins., Il, 9.

Theramenes, Ath., VHt, 68, 89, 91,

92,94.

Therimenes Lac., VIII, 26, 29, 3t

36, 38, 43, 52.

The!'me,opp.Maced.,I,6t;t!,29.

Thermon, Lac., VIH, H.

Thermopytae, U, tOt m, 92 IV, 36.

Theseus, H, 15. Ejus templum, VI,
61.

Thespiensis ager, IV, 76. Thespienses

IV, 93, 96, 133; VI, 95; Vtl, 19,
25.

Thesproti, Il, 80. Thesprotis, I, 30, 46,
50.

Thessalia, Thessali, I, 2, 12, 102,

107, HI ;n, 22, 101; 111, 93; IV,

78,<08;V,13,51;V!!I,3,43.

Thessalus, Pisistrati f., I, 20; VI, 55.

Thoricus, VIII, 95.

Thracia, Thracés, I, 56, 57, 59, 60,

100, 130; 11, 9, 29, 67, 95, 96, 97,

98, 100,101;UI,92;IV,7,70,74,

78, 79, 10), 102, 104, 105,122,

129; V, 2, 6, 12, 26, 30, 34, 35,

38, 67, 80, 83; VII, 9; V))I, 64.

Thraces Bithyui, IV, 75, Thraces

macha*t'opbori ex génère Diaco, VU,
27. Mycalessum atrociter diripiunt
et cseduntur a Thebanis, VII, 29, 30.

Thraciae portiB ad Amphipolim, V, 10.

Thrasybulus, Ath., VIII, 73, 75, 76,
81, 100, 104, 105.

Thrasycles, Ath., V, 19 et 24; VUt

15,17,19.

ThrasyUHS, Argivus, V, 59 et 60.

Thrasytus, Ath., VIII, 73, 75, 76, 100,

104, 105.

Thrasymetidas, Lac., IV, 11.

T
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Thriasii campi, I, 114; n, t9, 20, 1

M. 1 7

Thronium, I[, 26.

ThacIes,Ath.,IH,80,91,lt5;ViI,t6.

Chdcidensis,VI,3.

ThuMdides,HagnomscoUega,l,H7.

Tliucydides, Olori f., U, 48 IV, 104,

107;V,26.

Thucydides, PharsaUus, Vin, 92.

Thuriatae, ln Laconia, I, 101.

Thuru,V!,6t,88,i04;VH,33,35,

57;VIH,35,61,84.

'Thyamis, fi., t, 46.

Thyamus, mons, Hï, t06.

'Thymochares.Ath., VIII, 95.

Thyrea, Thyreatœ.U 27; IV, 56 V,

41. Ager Thyreaticus, VI, 95.

Thyssas, opp., IV, t09 V, 35.

tibicines Lac., V, 70.

TichMm, III, 96.

TichiUssa,VUI,26et28.

Ti)a.tfei,n,96.

Timagoras, Cyzicenus, Vin, 6, 8, 39.

Timagoras, Tegeata, H, 67.

Tima%Mr,Cor., 1, 29.

Timanthes, Cor., I, 29.

Timidas, Ptatseensis, Itl, 20.

Timocrates,Ath., IU, <05; V, <9,24.

Cor.,II,33.Lac.,II,85et92.

Tirnoxenus, H, 33.

Tisarnenus, Trachinius, UI, 92.

Tisander Apodotus, in, tOO.

Tisia3,Ath.,V,84.

Tisimachus, Ath., V, 84.

TtSsaphernes,VUI,5,6, 16, 18, 20,

j25,2G,28,29,35, 36, 37, 43-50,

52-54. 56-59,63,65, 78,80-85,87,

88, 99, 108, 109.

T!epotemus,Ath., 1,117.

Toimaeus, Ath., I, 108 et 113; IV, 53,
119.

Tolmidas, PIatœens!s, 111, 20.

Tolmides, Ath., I, 108 et 113.

Totophoni),IH, 101.

Tolophus, Ophionensis, ni, iOO.

Tomeus,mons,IV,)tS.

Torona, a Brasida occupatur, IV, < fO,

H4,120,t22,129,132.ACteoae

occupatur,V,2,3,6,<8.

Tory)aus,Thessalus,IV,78.

Trachinia, Tradtinii, 11], 92, ) 100; IV,
78; V, 12, 51.

Tragia, ins.,1, 116.

Treres, II, 96.

TnbaUi,H,96;IV, 101.

tributum soc!is Ath. impositum, 1, 96;

Il, 13. AbAristide descriptum, V,

18. Quod Odrysarum regi pendeba-

tur,U,97.

Trinacria, 2.

Triopium, VIII, 35 et 60.

Tripodiscus, IV, 70.

h'ipus Deipbicus, n, 132; m, 57.

Tritiieenses,!U,10t.

Troas,I,<3t.

Troes,I,lt.

Troezen,TroeMnii, 27 et <t5; H,

56; IV, 118; Vin, 3.

Troja, 1, 8, K.

Trojanum bellum, I, tO, ) i. Pellenen-

ses, Troja revecti Scionam condunt,

IV, 120. Trojani in Siciliam deferun-

tur,VI,2.
Troica tempora, ,1,3,12, ) 4.

Trotilus, Vt, 4 et 99 Vn, 2.

tropa;aAcarnantim,HI,109etH2.
Atbeniensium,l,63etl0a;n,84

et 92; IV, 12, t4, 25, 38, 44, 72,

<3<; V, 3; VI, 70, 94, 98, 103;

Vn,5,23, 34, 54; VIII, 24, 25,
106. Bœotorum, IV, 97. Brasidae,

IV, 124; V, 10. Coreytseorum, I,
30 et 54. Corinthiorum, I, 54, f05;

VII, 34. Mantinensium, IV, 134.Per-

diccse, IV, 124. Peloponnesiorum,

H,22et92;V,7t;VUJ,42et95.

Sicyoniorum, tV, 101. Stratiorum,

U,82.SyraousaMt'um,VII,24,

41,45,54,72. Tegeatarum, lv, 134.
(Tyca.VI, 98. tM. Syca.)

Tydeus,IonM,VUl, 38.

Tyitdareus, I, 9.

tyranni in Gt'œcia et Sicilia, 1, 13, 14,
17, 18. Tyrannis Pisistratidaram,
Vf, M, 54, 59.

Tyrrhema,Vt, 88, 103.

Tyr) heni cum Atbeniensibus mititant,
VII, 53, 54, 57. Pe!asgict Lemnum

et Att~enas teauerunt, IV, 109.

Tyrrhenum mare, IV, 24; VU, 58.

SiMS,VI,62.

U, v

Veneris fanum ad Erycem, Vt, 46.

Ulysses, IV, 24.

urbes recentiores in tittoribus pos!t!B,

1,7.

urinatores, ÏV, 26.

VuIcanas,III,88.

x

XantMppus, Ath.,ï, itf, t27, i39;

U, i3,31, 34.

Xenares, Lac., V, 36 et 51.

Xenoclides, Cor., t, 46; III, «4.

Xenon, Tlieb., VII, 19.

Xeuophanes, Ath.,VI, 8.

Xenophantidas,Lac., VIH, 55.

Xenophon, Atl)., II, 70, 79.

Xenotimus, Ath., H, 23.

Xerxes, 1, 14, 118, 129, 137; IV, 50.

z

Zacynthus, Zacynthii, 47; II, 7, 9,

ce, 80; 111,94,95; IV, 8, 13; VH,

31; VU, 57.

Zancle, VI, 4 et 5.

zanclon, Siculis fa)x, VI, 4.

ZeuxidamHS,Lac., rex, 11, <9, 47,71;

UI,).

Zeuxidas, Lac. V, <9 et 24.

Zopyrus, Persa, 1,109.
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YpXOS~S~MQeV. (4) XOf'tTOUTO~A~U~.0~{j!.<XpTUpE'

~SpSXuS~ EVT?)TTpMTt]TMV{(YTOptMVfpMfTXMVoSïM~

~EYE~-
f <ï'x~(; Se 6 AÏot~TO; o!xet Ev ~6-~Kn;.

20Ex TOUTOUSs Y~VETenf\<x't'xXo<,Tou os 'Einouxo~, ToC

~E 'ÂXETTMp,T0'5 OE'ÂY~Mp. TOUSs *0).t0?, TOUSe

AuXY)~,TO~0~ 'fu~)MV~TO~0~ ÂMM~,TOTOS'AY"

tTTMp,To!iOsTuMf~OpOÇ, 0&<Ïp~OVTO<;EV'AS~fXt;
TO'UOSMtXïKXO~t;,TO~8e *t7r~Ox).E{S7)!,E(p*0&Kp~OV-

TO; nc(Vx8~VC:MSTeOT)* ToC0~ MtXïtNOT)!0< f~XtTE

XEppOVTjTOV. (&)~.efpTUpE~TOUTOt~XC(~'E~K~tXO; ~V

T?)E~tYpO!t{'0[J<.EW)'AfrbMtOt. (9) &)~' OUXKVEÏ~OtT~
Tt KUIMTCpO~QouXUO~Ot)VE'TTtY"PO~TM;TOUTOU0'Uy-

YEV~ (?) €)pO?XEÇXOftAoXoyxOtETTO~EU.OUfTTRO~'Atj~V-
Q{ou;SvTN!;'~(ïO~KÇ TC<~CtntMpOUU.E'<OtSETMTtO~E~tj)
XOt~T~XOtXOVOUTTKT~OVT6(;EXTO?{J!.E'OVE~E[VXElTMV

TTO~EUL~MVXKTO!~EUYOUS[VE~ T&TOU9EO~~p7)(M:p(0!,
E~OOTE~OTt U-OVO;9e0~ E~ KU.7)~a'<M'<E&O~XEtTTOpOU~'
QEOUY&p!o'U~ X~ XNT'A~~uXov UJCEpTEpef,TToX~!XX:ç

35 8' 6VXNXOMtT&VKjj~tXVOVSX'~Of~ETrS~§U'X~UTTEpTE

OK.U-STM't'Xp'?)U-~etU-E'<!t'<tE'pEXKVOp9o~. (s) XOUXEt}<EU-

O'BTjO'CCfTMVE~tMOMV-E~p~<78~<TOtVy~p XpaTtCTTOVE~E[V

~YEU-OVKTO'UTOV0; KVKUTOU~a~M~.EVOU<;E~ ~EV~OtVXX-

~ESTj. (9)tOTEXCt\KpOt'OO;EÏ~eAuo~ XCt~T~t~'Â6~-

40 ~<; net<yt<TTpO[TtOMVTUpKw(ç. (m)Mt'XVtOVTE;o3v (~TTO

TOU~pt)0'T7JpMUTTEptETU~OVTMMt~TtMO~TTROTMV9upMV

XC(6E~OJJ~EVMT~t; Ct&TO~o!xM; K~9ou.EVMULE~T~ TUpK'<-

v(St, i~jTOUVTtOEOMOffofVT?)(;°ATT[X?j~E~OOOV'TK~TOf

YKpNXOVO[Jt.?)C'EV
6 yp7j<I[Jt.a<;CfUTO~. (tt) &pMVOUV<XU-

TOmTrXcttTjTM~E~O~TOf~OT;o)~, CUYE~T~OU~NTNtTt~KTTj,

MARCELLINI

DE THUCYDIDIS VITA ET ONATIONtS TONM~.

LIBELLUS EX SCHOLIIS IN THUCYDIDEM

DEPBOMPTDS.

<. Jam tempus est ut qui Demosthenis divinarum ora-

.tionum et concertationum cognitione imbuti et sententijs

ejus ad deliberativum et judieiale dicendi genus pertinen-
tibus pleni et abunde referti sunt, in Thucydidis etiam my-
steria introducantur ipsiusque sacris initientur. Hic enim

vir et arte, et pulchritudine orationum, et accurata rerum

notitia, et exercitus ductandi scientia pollet, et in delibe-

rativo et démonstrative dicendi genere eMeiiit. Sed vitam

et genus ~iri primum declarare est necesse illis enim, qui
recte de rebus sentiunt, antequam ad scripta accédant,
haec sunt inquirenda.

2. Thucydides igitur, ille historiarum scriptor, ex patre

Oloro, qui ab Oloro Thracum rege nomen impositum

habebat, et ex matre Hegesipyla est procreatus, genus tra-

liens a nobilissimis ducibus, Miitiadem et Cimonem dico.

(3) Antiquitus enim cum Miltiade Atheniensium duce; et

propter Miltiadis genus, cum ipso ~.aco Jovis filio cogna-
tione conjunctus erat. Adeo illustribus majoribus histori-

cus iste se natum gloriatur. (4) Atque Didymus ha;c suo

testimonio confirmât, qui tradit Pherecydem primo Histo-

riarum libro ita scribere K Athenis habitavit Pbiiœas

Ajacis filius huic filius fuit Daiclus, huic Epidycus, huic

Acestor,huicAgenor,tmic Olius, huic Lyces, huic Typhon,
huic Laius, huic Agamestor, huic Tisander, qui quum esset

Athenis archon illi filius fuit Mittiades, cui filius Hippo-

clides, qui quum Athenis esset archon, instituta sunt

Panathensea illi natus est Miitiades, qui Thraciae Ctfer-

sonesum colonis frequentMit. (5) Idem testatur et Hel-

lanicus in eo libro, qui inscribitur Asopis. (6) Nec vero

dicat aliquis, quid ipsi MHUadi eum Thucydide? ita est

enim huic cognatus. (7) Thraces et Dolonci beUum cum

Apsinthiis vicino populo gerebant; sed eo beUo graviter af-

&icti, et gravissima quaeque passi, quod hostibus semper
essent inferiores, ad oracula divina confugiunt, quia scie-

bant solum deum rationem invenire posse, quœ vel difN-

cillimas res expédiât nam, ut et ~Eschyius canit, deorum

vis e~~MMHts.' ~e~e enim urbem in rebus adversis con-

~<t tKO~em a gravi molestia liberavit, et oculis im-

tK!ne?:)! nM&emin 6ontfM. ue)'<t<. (8) Née eos sua spes
fefellit. Oraculum enim acceperunt, fore ut optimum ducem

1 haberent eum, qui ipsos errantes ad hospitium invitasset.

(9) Tune temporis Crœsus Lydise rex erat; Pisistratidœ Yera

tyrannidemAthenisobtinebant. ()0)U)iigiturdumabora-
cuto revertnatur, in Miltiadem ante portas domus sua* se-

dentem inciderunt, qui Pisjstratidarum tyrannidem iniquo
animo ferebat, et justam ex Attica excedendi occasionem

qumrebat. Hsec enim deus, qui responsum.dederat, ipsis ante

paraverat. (11) Quum igitur Mittiades eos hominum erran-

tium veste amictos vidisset, quia soiebat quid valeret erratio,
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XOt~E~TOO~~Sp9f< ETT~~E~fctV,&!t7)pETMfT~ ~p7)S')Jt.M
).ûf~9<X~MV.(t2) OÎ5' ~<r07)S'CfVTOV~YE~Ot TGVcnCOTMV

~EV~M~E!OTE(;, XO~TtttVTOtOtUTM§~Y<](T~jJ!.E\'OtCTpOf-

TY)YO'<EyEtpOTO~YjTCfVN&ïSv. (ts) 0~ [ASVOUVTOV6EOV

&ttOfCtV ~pMT~M~TCtE~ME!v, o! Ss OUXaVEUYVMj~.7)~TOU

TUpKWOUT~VE~oSoVTtE'HOt7]XEVO![a).~& T(j)xptXTO~VTt

T~ TrpOTX~YjTtVTMV0pKXMV5t'<]YYi<7K~.EVOVKTTsXSEm'

xott trpoTSouçSuvetjAtva'n:E'!tE[jL'~EV,~crOe~~Tt pLEyaSu-

VK~-EVO;M-~pE~EtItTM~'Â9~VM~. (t4) 0&TO<;OtJ~~OU-

tOK.6VO?ET~pMTe T&~E}Jt.Ot~TEU~K,XK~~.ET&T~ f~X7)V

Y~Y~S~ XK~XsppOV~TOUoîxtTT- (t6) a'!To9etWVTO~Ss

TOBTrKtSo?OtUTOUStKSs~ETCftT~V XEppOV~CTMKp~V

Sr/jtyotYOpctf;Ô KSE~O(;&jj!.o[jt.~TpM~.(te) atroOct-

VOVTOt;S~ X~ TOUTOUSKxSe~ETCttT~ Kp/'))VM~T[!x87)~,

165u.MVUU.O(;[JLSVT<])TTpMTMo!xKmj, K~S~~Ot;SeS'r~ca-

YOpOU&~0{J!TptO~X<X~.O~OTTtXTptO;.('7) OUTO~OÙV,~V-

Tb~VfïUTMirOtfSM~*ATTtX~YU~Ot[XO(;,~M~e'!n9u}j<.MV

Su~CtCTE~KÇXo!~6dtVEtOpCtXMVp'XT~EM(;'O~OpOU8uY<ï-

TEpK'HY~TtT:U~VTTpO;Y"°~' °" auï~~ Y~E~
SUTm'.S(o~. ()s) xaTEMoVTMVOSEÎt;T~ *EX~<xScfÏÏEpdM~

OUCXEUOtO'a~EKO~T0[MUTO~E~ Ta!;*AO~Of<;'tTSjJt.TTEtX!!ttT~

TTOÂA&TOSYEVOUt;KTTOfyTE~\Et.(tu) 7]Ss ~Ot~ xX~XETXt,

X!X't.<oi'n<x!'8E~KUTO'Ufx~' OU~of EXT?j~y"°~

T~~ QpKXtX~ M'C~VT'XtS' UTTOpotTt~EMÇ,Et y~

96 'HpoSoTO;~EUSETOH.(so)M~T[KS7)<S' E~T~V'ATTtX~jV

EX OpKXTj~StOHOUy~TM~ETK[. OUX'X!TESpKS~ XO~

T~ ïSm (TUXO~OtVT~-EYxX'~KTCtY~pKUTM.

BtE~0'<TE<;ï))~ TUpûtV~SK. (~t) K~O~EUYEtS~ O'-CpOf-

T7)'0~TO~Ttp0(;TOU(;j!<Xp6<XpOU~TTO~E~LOUY~ETOtt. (22)

30 KTtOTOUTOUOUV XCtTNYE(r9c({(ji7)0'tTOOouXuS~-

BoUYEVOf;.XoA j~EY~TO~TEXU~ptOVVORL~OUCtT7JV

TTO~~ T:EptOU<T~VXM~T&E~ OpKXt]~XT~KTK X~Ï

OU~ )J!.ETK~Ot~pUC-S. (M)80XE'OUVTtolv

E~Kt TOUt\!tXïtKSoU ?)euY<XTp!.SoU~.(24)TTCtpECyES'

3~ TTjV~).Mt; CtUTOf;~T7jCtV,[Jt.Y)SEU.<fXV~7)~ TTEpL
TOUYEWU!;TTETrOt7)U'.EVO<(ts) K~OM~EVOSTOUTO

0'Tt''Opo).0<&TTOtT~pOtUT~ESïf, T?)<j~EV'!TpMT7)(;TU~

~<x6?i?TO?E~OUtT~, -ni~Ss SEUTEp'X~TO KUT7)

Y&p~Ypo: &~ xct).AtSujjnj)SoxE~,~~Kpit)Ton. (se)

.MOTtY&p"OpO~O;ETT~, CTT~Y)Sy~O~ E~ TO'UT<XSOU

fXUTO~XE~-EV~E~QxXE~KpKXTKtOouxu8Mt]<;'OpO~OU

*AÀtU.OU(!M~. (S?)'!tpO!;Y&pTOf~ME~tT~C-t'!tU~Ctt<;X<X-

~O'JU.EVXt;EtyTtVEVKo~V]T~ XN~OUJJLSVO:Kt~M~tK

H.T.TN,E~vOotSE~X~UTett'HpoSoTOUXM~QoUXuStSouTKfpO;.

45 E&aHIXETKtS?)).OVOTt TOUM~THxSoUy~OU!; ~TM!

~EVOtYOtOOuSs~EXE!'9KtrTETKt. (28)XOHÏIo~EU.MVOEEV

Tt) TTEptKXpOTtOÀEMf;TOUTOttjJLSpTUpE'~eof Xa't T~O-
9EOVutoVKUTEYEYE~~9o:tT~pOTKTTOps!.(29)6 SEEp-

tjH)nrO<X0!'t~0 TNVlïetCmTpOtTtSM~KUTOV~EyEtTM~

60 TUpCt~VMVE~XE~TOYEVOÇ,StOXK\StCf!()9oVE~OtÛTOV<j)y,-
S~ EVT?) O'UYYpOt!)'~TO~ TTEp~'Âp~oSMVXK~'A.ptdTO-

-/E!TOVCf,XEYOVTCt&<;OUXEYEVO~TOTUpXVV&'pOVOt'OUY&p

ETO~SUON~TOVTUpetWOV,KÀX&TOVf~SE~~OVTOUTUpOt~-

~OU"t'KT!:Kpyov.(30)~Y~YETOSs YU'VOt~XK<X'n:0SxomTTjd-

Ipsos ad hospitium invitavit, et oracuto inserviebat ne-
sciens. (f2) Illi vero tsetati sunt quod ducem nacti erant
illum ex hospitio agnoscendum. Cui quum omnia narras-

sent, belli ducem sibi crearunt. (13) Sunt autem qui di-
cant MiMadem deo prius consulto Athenis excessisse. Atii
vero tradunt eum non sine tyranni voluntate inde exiisse;
sed postquam tyranno significasset se a Thracibus vocari,
sic demum abiisse tyrannum autem copias pr!rterea de-
disse illi ac dimisisse lubentem, quia gaudebat virum

magna potentia prœditum Athenis exire. (14) Hic igitur
factus dux res oraculo prsedictas implevit et ad suum finem
perduxit et post partam victoriam co)oniœ etiam in Cher-
sonesnm deductce dux fuit. () 5) Quum autem is sinelibe-

risobiisset, Stesagoras, uterinusejus frater, Chersonesi
regnum hereditatis jnre accepit. (16) Hoc autem et ipso
defuncto,.successif in regnum Miltiades, qui et'idem
nomen ferebat quod prior ille co)onia' in Chersonesum de-

ductaedux, et uterinus ac germanus Stesagorœ frater erat.

(17) Hic igitur Mi)tiades, quamvis ex Attica muliereliberos

suscepisset, tamen regnandi cupiditate Oagrans' Hegesi-
pytam, Olori Thracum régis filiam, uxorem duxit, ex qua
filius est ipsi natus. (18) Sed quo tempore Persœ in Grae-
ciam venerunt, tHUiades res suas convasatas magnamque
generis partem Athenas misit. ()9) Sed accidit ut navis ca-
peretur, in qua etiam liberi ipsius captivi facti sunt, non
tamen ii quos ex Thracica muliere susceperat; hi enim, si
modo verum est Herodoti testimonium, a rege dimissi sunt.
(20) Miitiades vero ex Thracia fugiens, ia agrum Atticum
salvus pervenit; at non ita quidem inimicorum suorum
catumnias effugere potuit crimina enim ipsi inMerunt,
narrantes quonam modo tyrannidem in O~rsoneso exer-
cuisset. (2t) Sed tamen hoc crimine absolvitur et in be))o
contra barbaros imperator est creatns. (22) Ab hoc igitur
Miltiade Thucydidem genus ducere tradunt. Et validissi-
mum hujus rei argumentum esse putant ingentem ipsius

opulentiam et possessiones quas in Thracia habuit, et

quas ScaptesyJa; aurifodinas. (23) Quibusdam igitur vi-
detur fratris sororisve Miitiadis C)ius fuisse, vel ex niia

nepos. (24) Ceferum Thucydides ipse hanc qua~rendi gene-
ris sui occasionem nobis temere pr~buit, quia ipse nui!am

ejus mentionem fecit. (25) Hoc vero ne ignoremus, Thu-

cydidis patri Oro)o nomen fuisse, cu'us nominis prima
syllaba habet r, secunda non Oorus, qu:e scriptura, ut

Didymo quoque videtur, vitiosa est. (26) Nam Oroius esse

scribendum, co)nmna ejus monumento imposita aperte

testatur,ubiha*csuntinscuipta,Tnuc~D)DESOttOu F. muMU-

stcs. (27) Etenim ad portas, quse Meiitides vocantur, in

Cce)asuntquaeappe))anturCimoniamonumf'nta, ubi visun-

tur Herodoti et Tttncydidis sepuicra. Hinc manifeste patet,

Thucydidem ex Mittiadis genere oriundum esse; nullus

enim peregrinus et ab illa familia alienus ibi sepe)iebatnr.

(28) Idem testatur etiam Polemon in libro de arce Athe-

niensi ubi etiam boc scribit, Thucydidi filium fuisse

Timotheum. (29) Hermippus vero et ab ipsis tyrannis Pi-

sistratidis genus eum trahere dicit; quare etiam illum in suis

scriptis de Harmodio et Aristogitone invidiose toqui et

tyrannum ab iis Mesum fuisse negare nec enim ut inquit

ille, tyrannnm, sed Hipparchum tyranni fratrem intBrfe-

cerunt. (30) Thucydides autem duxit uxo; cme Scaptesyi~
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u~Y)~ T?](; OpaxY)~ TrXoufyfav otpoSpx xo~ j~ETOf~Xet
xs-

XTT~K.EVTjV EV T7] QpKXT). (3t) TO?TOV Se TOV TT~OUTOV

~Ot~ëotVMV oux E~ Tpu~~ av~~XE~, <xX).& Trpo To~ 116-

Xo'KOVVTjOtXXOU iroXsj~OU TGV '!TO~E[/.OV Of!(r6'<]9EK; XtVE'i'c9'X[

6 ~E)').OVTC( TtpOE~.OjJ!.EVO(; (TUYYpOt~Ott OtUTOV TTMpEl/E TTo)~&

t0~ A87]VC(~ CTptT~TOtt;
X!Xt To!~ AiXXEOK~OWMV Xm

TTO~).0'['<; K~O~, 'XJM-)'Y~°~ °'M ~OUAOj~SVMSUY-

YpMT)Et~
TOt ~tVO~SW

XOfTO:
XNtpOf

XOt't ~EYO~E~Of EV CtUTM

TM TtO~EUh). (3~) ~TÏj'CMV S~ S~ T~ X0![ A'XXeSatjJtO-

'0
~M~TTNpfi't'ys

XCt~ K~Xot~, E~OV 'A8-~C(Mt~ StSoVKt ~OVOt(;

XKt TTKp'
EX€tVMV ~C(\'9K'<StV. (33) XK~ ~Eyo~EV

~Tt OUX

K<IXOtTM~ XOtt TO~ <Ï).Xo[<; TtOtpE't' <TXO~~ Y&p
OtUTM

T~ ~~eEUXV TNV 'Trp'Xy~K'CMV CUYYpN~Ctt, E~X~ 8s

'A8'<]VOttOU<; 'JCpO~
TO

~p~(!{Jt.OV
EKUïSv <im<X-)'YE)J.OfIOt<;

'5
~Eu5s<ie<Xt,

Xût't ~sys~ iroM~X~ M!; -~E~ EVtX~O'Of~.EV,

OU VtX~OfVTKt;. (34) Sm TrE~t TTapEt~EV,
EX T~ TMV

TTO~NV <TU~fjù'<(c((; evjpMU.E~O~ -r'~V T:~<; a~8EM(; XKTK-

TO Y0(p <XC-0!~S(; S~e~SY/ETfXt TT) TMV TTO~MV <7UV-

otoouTTj crum.!pMv!of. (35) ~xouTE Se StS<xcrx<x~Mf 'Avof-

20
~OtyopOU JJ.~ EV

(p~OO-OBO~, §9EV, fj)7)(HV
& 'AvTU~O?,

XC([ K9EO<; T)pE[Jt.O[ EVOjJ!.(<l9~, 1:?;~ eXE!.9e~ SsMpM~ E~Opt]-
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p~TOpO!
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0& XOt~
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EV T7) 0-j'SoT) &~ <x!-CMU -C~<;

XOfT!x).UTEN<; T?j< ~T~OXpetT~t;
XM T?i~ TSv TETpfXXOC~MV

26 XO!TKSTCtO'EM< (36)
~Tt Se

~ET&
TOV 9<XV<XTO~ -C~NpOU-

p.EVOt TOV 'Avïttj)MVT<X
OC A87)V)X'0[ ~ppt'XV ~M T?)~ TTO-

~EM<; TO crM~.Of ?E<TtM7C~XEV &~ StSotCXd~M ~<Xp~O~.EVO(;-

).SYE-rCtt YKp &< EpOtd~
OtUTOT TO TM~K OÎ 'A9?]'~0t (S);

Of~tou 'C?j<ET<ïêo~(; T?j; §7j~OXpO[T~O;(;. (3?)
OUXETTO-

30 ~[TEUCKTO S' 6
CU'j'YpOf~EUf; YE'~OjJt.EVO;

EV ~).tXM OuSE

7TpOT?)~9E TM p7)~.CtT[ ECTpCtT-j'Tj~E
S*

Kp~EXKXOV Kp~YjV

Trctpof~cfêm~'
omo Y~p T<xuTt]<; <puYfxSEUEi:<ït. (ss) TTEjj!

a)6E~ Y0(p
ETT*

'A~tTCoXtV BpO~SoU (j)6MT!XVTOÇ XOtt TTpO-

~KËOVTOt; OtÛr~ M;(.EV OfÎT~CfV, X'ïho[ {Jt.~)
~K~TK X!XTC(0'TK<;

~KW~TO; 'A8'/)VOttO~' T?~ {AEV Y&p Kj~fïpTKVEt,
'HtOVN

SE T~f ETtt
2ïpU~OV[ Xct~ëaVEt. <xXXo[ X~t OUTM? TO

TrpMTOV <XTU~7]~X E~ &KpT-/iU.Of ~.ETOt~Ctëo~TEf; !pUY<X-

SEUOUC-tV CtUTOV. (39) YEVO~.E~O<;
8' EV A~M'7] j~.ET& T~V

OUy~V, & KV TtXouTNV, ESafEtTE T& ~E'i'<!TO[ TMV ;(pY)-

40 ~oiTMV. (tu) K~Of X~XE~EV ~.ET?)ME,
XCf). OtKTp~MV EV

2x'X'7rT?) S~Tj UTtO ~0[T(XVM E'~p~~EV Y&p 07) TtE[9M-

pLEOot Tt~N~M XeYOVTt M< fpUyMV MXVJCEV
EV

'tTK~tfX.

(4l) E'YpKŒE
8' OUO' OUTM~ ~.V/j'7tX<XXMV TO~ A97jV<XMt(;,

aX~~ f6[AK).~OY)(;
MV XK[ T:& ~9t) ~.ETpN;, Et YE

OUÏE K~EM~

<5
TTOtp' OfUTM

OUTE
BpOf<rMo!t;

& T?)~ CU{Jt.(j)Op5~ OthtO; KTTE-

~TtUTE ~OtSop~O!(;, &<; &V TOU (TUYYpKfjiEM~ Opyt~O~EVOU.

XOHTOt OÎ TTO~ TO~ ioMt<; TTK9sO't fTUVEeEO'CfV T&<;

!fITOp!'X< ~X[<IT<Ï ~.E~<TOtV KUTO~ T?)~ ~~eE~K~. (42)

'HpOOOTO(; jJt.EV yctp UlCEpO~OEt;
UtTO

Kopt~KùV KTTOOpK-

&" VM~
tp7)<ItV OfUTOU? T7)V eV SxXNU.'i'VtViXU~xy/KV, T~KtO~

0' 6
To!UpO~EvhT)<; Tt~O~EOVTOt UTtEpE~VECE
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~.E-

TptOU,
X'x9oT:!

A~OpOjAOtyOV
TOV fXUTO'U TTOtTEpCf

OU XKTE-

~use i;?j<; ~.ovxpY~ <t'~ttn:o~ OE
TM ~EM ALtovuo'tM 'co?~

~OyOt~ TTO~E[J~, EEVOŒMV OE MEfMVt ~OtOOpE~Nt
TM

Thracice urbe ditissimam, et metaUorum fodinas in Thracia

possidentem. (31) Has autem opes adeptus, non in deli-

cias consumsit sed quum multo ante beiium Peiopounesia-
cum motunt iri prsMensisset, quia cupiebat hoc bellum

conscribere, mufta Atheniensium et Laced.rmoniorum miii-

tibus et muitis a)iis largitusest, ut res omnes in hoc beHo

quomodo suo tempore essent gest<e aut dictse, sibi, eas mé-

morise literisque mandare cupienti, referrent. (32) Hic au-
tem quaerendum, cur et Lacedœmoniis et aiiis pecunias de-

derit quum solis Atheniensibus cas dare et ex ipsis res
omnes inteitigere posset. (33) Respondemus, non sine
causa sed certo consilio pecunias ahis etiam ab eo datas
rerum enim omnium veritatem sibi conscribendam propo-
suerat. Erat autem vei-isimile, fore ut Athenienses utiti-
tati suce servientes in rerum a se gestarum relatione menti-

reutur, et ssepe dicerent hnstes a se victos, quos tamen non

vicissent. (34) Quamobrem pccuniam prafbuit omnibus,
ut ex muitorum consensu veritatis notitiam indagaret et ex-

piscaretur quod enim obscurum est, id niultoruni concentu

consensuque declaratur et aperte demonstratur. (35) Prœ-

ceptores autem audivit, in phiiosophiaquidem Anaxagoram
(unde etiam, Antyllo teste, atiteus pau))atim haheri coepit,
quod illius phitosopbia? discip)inam avidius hausisset); in
rhetoricis vero, Antiphontem rbetorem, virum in arte r))e-

torica eximium, cujus in octavo suse Historia; libro mentio-
nem facit, eumque auctorem fuisse dicit, ut popuiaris do-

minatus abrogaretur et quadringentorum virorum domina-
tio constitueretur. (36) Quod autem Antiphontis defuncti

cadaver Atbenienses extra urbem, quasi pncnas exigentes,
projeceriut; hoc quidem Thucydides in prasceptoris gratiam
sitentio praetermisit sunt enim qui dicant ejus cadaver ab
Atheniensibus projectum, quod eo auctore poptilai-is domi-

natus Athenis mutatus fuisset. (37 ) Thucydides, qui hanc
historiam scripsit, quum ad virilem œtatem pervenisset,
nuitis reipuNicae administrandae negotiis se immiscuit, nec

ad tribunal et concionem accessit; duxit tamen exercitum,
et imperium sibi a poputo delatum primam maiorum suo-

rum causam habuit; nam propter hoc ipsum in exsiiium est

pulsus. (38) Quum enim Amphipo!in missum Brasidas an-

tevertisset et urbem i))am occupasset, hoc nomine ab Attte-

niensibus est accusatus, quibus tamen ejus opéra non pror-
sus fuit inutiiis nam ab bac qnidem urbe capienda excidit;

sed Eionem cepit, quse ad fluvium Strymonem est sita

nihilominus tamenAtheuienses prius infortunium ejus cu)pse

tribuentes, ipsum exsitio mulctarunt. (39) Ille vero puisus

in exsilium, quum ~Eginse esset, quia magnas habebat

opes, maximam suarum pecuniarum partem fœnori collo-

cavit. (40) Postea tamen inde quoque discessit, et Sca-

ptesylae Thraeise urbedegens, sub platano suam historiam

scripsit. Absit enim ut Cdem adhibeamus Tim~eo, qui

Thucydidem exsilio mn)etatum in Italia vitam transegisse

dicit. (41) Veruntamen ne sic quidem injuriae acceptse

memor animo erga Athenienses male affecto bistoriam scri-

psit sed veritatis amans et moderatis moribus erat; siqui-

dem neque Cleon neque Brasidas, qui calamitatis auctor ipsi

fuerat, uHo in ipsius scriptis maledicto nt ab irato scriptore

est affectus quamquam plerique suis affectibus inservien-

tes, veritate prorsus neglecta, historias conscripserunt

(42) Herodotus enim a Corinthiis spretus, ipsos subterfu-

gisse dicit pugnam navalem, quœ ad Salaminem est com-

missa Timœus vero Tauromenita Timoleontem supra mo-

dum laudavit, quod Audromachus ipsius pater potestate

regia ab eo exutus non erat; Philistus juniorem Diony-

sium verbis aggreditur hostiliter; Xenophon Menonem,
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n~KTM~ iïOMp~Ot&TOV!TpO(;II~KTNKOt~?j~OV.5 §E

jAETptO~XKLETHE[X~(;T~<;KXTj9E(e((;~TTMf.
43, M'~jKyVOM~E~BÈOTt EyEWVTOOouXUofSottTCoX-

~.o!, O&TO!;TE&'O~OpOUTT<xY~XK'tOEUTEpO);O~pm~MYO!
6 Mt~Yj~OU,S; X'X~îlEptX~E't'StETTO~tTEUSCtTO'Tpho~ CE

Y~Et <Ï'MpO'K~tO(;,0& ~.E~7)TC(tIIo~E~MVEVTO~TCEpt

NXpOTTO\EM(;,fOKTXMVCtÛTOVE~CttTTCtTpO(;MEVM~O!(44)

TETKpTO~O&~Of;00UXuS!S')~TTOt~T~ TOVS?)j<.0~*A~Ep-

SOUCTM!0&p.E{/.V7)TO(t'A~SpOT~MVEVT~ ~TOtS[, XE~MV
tOE~fït UÎO~~p!<T-ChMO!GUfE~pOVtCES', &t (j)'jfi<T'tnpK~-

me<W,(;EVTNTTEp~îc-COpioU,n~KT&jVtTMXM~tXM,'AYM-
9M~[TpKYtXN,NtXYJpNTMEirOTtOLMXCt~Xo[p~M XOt

ME~Vt-fT-~MT).(<5)X0[~ETtE~~.EV~7) 'Ap~S~OtO~,KSo~O<

&; E~ T~E'C;1:OV,&<;OtUTO!;npCt~'pKVt]~S?)~, 3(7TE-

t6 pOVSs ËKt~-OV~Ni;E9o[U{Jt.tXO'9~).
'M. O! [AE~ o~v KUTOV Exe!'

~Eyoutnv
KTro9<xvE~ ev0o!

XcA
3[ETOtêE tDUY~~ M~, XfX't (pEpOUTL ~.OtpTUpMV

TO~ p.7)

XEKiOett. TO cS)[Jt.Ct Etct T?i<; 'ATTtX~ !xpMM y~P
~°~

Ttt(j)CU XE~oOott, TO~ XEVOTKtpMU
SE

TO~TOYVMptCj~Cf
E~Oft

M
ETTt/MpMV

XK[ ~0[J!.[jJ!.0~ 'ATTtXOV TMf Eir). TOtXUT'/j
SuCTU-

YtK ':E1:E~EU'CYjXOT()M X<Xt [Â')j EV A8~Ctt<; TK(()E~TMV. (47)

At8u~.OÇ
S' EV 'Â9~Ctt(; K~O T~ (j)UY~

EMoVT:!X ptCt~N

Oot~~TM' T:0?TO SE <p7jC[t ZMTtUpO~ i<T1:OpE~V. (48) Tob(; yNp

*A6Y)VC(~ou~ xaOoSof SESMXEVXt TO~ (puyaTt '!rM)v TN~

25
rfEtCtO'TpCtTtStOV ;ET-& T'))V ~TTCtV T~jV EV StXEX~X' ~XO'<TC(

OÙV Ot&TO~ K'!ro9<XVE't'V j~Ot,
X!X[ TE8?)~Ot[ EV T0!<; K~M-

v(o~ p~~j~ttC'tV. (<9)
xal XOfTK-CMMCrXEtV EU~eEtotV E'j)7)

'CMVMp.t~TM~
(XUTO~ EXTO~ {~EV TETE~EUT~XEVCtt E~ 'pj<

Ë~ T- 'AtT;tX?i~ TEO~(p9at- Y~tp
OUX KV ETE6?) TO~

30
'KKTpMO~ ~~C«!tV, X~E~STjV TE8E~ OUX ETU/EV

O~TE 0'T~~<; oSïE ETTtYpK~.jJt.OtTO? TM
TKSM TTpOSXEt-

U.SWjTOC OUYYpKtDEN!; ~.YjVUEt TOt!vO{Jt.!X. (st)) K~AK S~j~OV

Su XciOoSoq E8o97) TO~ (jtEUYOUCtV, &~ XOtÏ <~)~0~~)p0~

)tEYEt XKt A7)~TpM<
M TO~ Kp/OUOLV. (5f) ByM SE

35
ZMTtUpOV )~7)pE~ ~O~M ~EyO~TO;

TO~TO~ ÉV
QpKXT)

TE-

TEÀE'jTYjXEVXt, XKV KX7]9EUE[V VO{J!7) KpKTm'f-0~
CfUTOV.

(M)
TO S' EV 'lïa~ffX T~CttOV

OtUTOV X0!t K~.).OU<; ~EyEtV

XE~~Kt xal
C'~oSpfX XNTCtYE~KO-TOV 7). (sa) )<EYETCft

8' KUTOV TO EtSo~ YE'VO~EVKt CU~VOUV [JLEVTO 'HpOSMTTOV,

<U SE
XEtSX~V

XN~ T&<; Tp~N(; E~ 0;~) TTE~UXUta! T~

TE AOmTj~ E~M ~pO(mE(j)UXEVO!t <JUYYpC(~7). (64)
TTCfU-

(MCrÛKt SE TOV ~OV &Tr~p TK TTE~T'~XOVTCt 'n-ÀTj-

pMCXVTOt 1-~<; OUYYpK~< T~ TTpo6ECrjMO:

6!i. Z~MT~ SE YEyOVEV 6 00UX'jSM~<; E~ ~.S'< T~V

45 O~KOVO~-faV 'O~pOU, ntfSapOU
SE EÎÇ TO

j~EYOt~O~UE~

XOft
')~T~OV

T03 YKpOfXT?JpO(;, acr'X!j)Sf;
S~

~E~M~ KV'))p
Em-

Tt)8f.(;, ~K TT5c'[V EÎ7) pefTOf;, ~TjOE EUTE~<~Kh-/)TK[

TrxVTt
TM 6oU~O~.EVf;) VOOU{J[.SfO~ EU~EpMt;,

K~& T0!<; ~tKV

a'0!))0l<; OOX'K~Oj~EVO<; 'T~pK TOUTOU 9c(U{J!.di~TKr
5

YOfp

60 TO!< &p~TOt< E'!t<XtVOUjJ!.EVO;
X<xt

XEXpt~EV~V OO~V ~OfëMK

CfVMYpTf~TOV Eiç TOV ETTEtTOt )(pOVOV XEXT~TNt T~ T'~TIV,Ct.vœ'(p<X1C"t"oV EtÇ

-rOV

E1CEt't"<X Xpovov
XEX'>'jText 't""I)v

't"l!J."I)V,

OU XtVOUVEUOU<7C(V E~K~.E~9?)~K[ TO! ETHXp~OUOtV. (nG)

E~).MTE 0~ E~' 6~)'OV, & ~t)~f 'AVTU~O~, XOtt T~<

ropy~OU
TW AEOfT~OU 'n'OfptO'MCEt~

XKl T~ K~Tt6E<7Et!;

Platonis amicum, quod ipso Platonis esset œmuins, convi-
ciis incessit. Hic vero scriptor est moderatùs et œquus
et veritati cedit.

43. Hiud etiam ne nesciamus, plures fuisse Thucydides;
nam et hic fuit, Olori filius, et secundus demagogus, Miiesii

filius, qui et Pericli in reipuMicae administratione est adver-

satus tertius vero, génère Pharsalius, cujus mentionem

facit Polemon in libro de arce, patremei fuisse dicens Meno-

nem. (44) Fuit etiam quartus alius Thucydides poeta, pago

Acherdusius, cujus mentionem faciens Andr&tiou in rerum

Atticarum historia, Aristonem ei patrem fuisse dicit; vixit

autcm, teste Praxiphane in libro de historia, iisdem tem-

poribus, quibus Ptato comicns, Agatho tragicus, Niceratus

epicus poeta, et Chœri)us, ac Melanippides. (45) Ceterum

Thucydides quamdiu quidem vixit Archeiaus, ut plurimum
nominis obscuri fuit, ut ipse Praxiphanes ait; postea vero

in summa apud omnes admiratione fuit.

46. Nonn)))!iibiipsumobiissedicnnt,uM etiam vitamexsut

degebat; corpusque ipsius non fuisse humatum Athenis hoc

argumento confirmant narrant enim tabuiatum ejus tu-

mulo impositum esse; lioc autem ex instituto et solenui

Atheniensium more manifestum esse cenotaphii indicium,

quando quis hujusmodi fortuna usus obit, nec Athenis se-

pu))us est. (47) At Didymus Thucydidem ab exsilio rever-

sum, morte vio!entaAthcnis obiissetradit;hocautem a Zo-

pyro memori~ proditum dicit. (48) Athenienses enim, post
cladem in Sicilia acceptam, omnibus exsulibus, exceptis Pi-

sistratidis, in patriam redeundipotestatempermisisse;hunc
autem reversum, violenta morte sublatum et in Cimoniis

monumentis sepuitum (49) quin etiam ait illorum sim-

plicitatem a Zopyro derideri, qui Thucydidem peregre qui-
dem obiisse, Athenis vero sepultum fuisse putent tum

enim in paterno monumento aut non fuisset positus, aut

cfam positus, nec columnam adeptus esset nec inscriptio-
nem at enim columna ipsius sepulcro imposita nomen

so'iptons indicat. (50) Yerum illud constat, exsulibus

in patriam redeundi potestatem fuisse factam,ut et Phiio-

c))orus testatur, et Démet) ius Phaiereus, in libro de Ar-

chontibusAtheniensibus. (51) Ego vero Zopyrum nugari

puto, qui Thucydidem [MoitJ in Thracia obiisse dicat

licet Cratippus eum vere toquutum censeat. (52) Quod

autem Timseus et aiii eum in Jftaiia sepu)tum fuisse tra-

dunt, vereor ne ve) pcrridicujum habeatur. (53) Fertur

Thucydides banc habuisse foimam vultum quidem cogi-

tabundum, caput vero eum capillis in acutum dcsinens, et

reliquam corporis habitudinem suis scriptis convenientem.

(54) Eum autem obiisse tradunt vita ultra quinquagesimum
astatis annum producta, historia instituta ad suum finem

nondum perducta.

55. Thucydides sr-muiatus est Homeri quidem disposi-

tionem, Pindari vero grande et sublime dicendi genus.

Obscure autem de industria loquitur, ne omnibus ad ipsius

lectionem aditus pateret, neve parvi momenti et vilis esse

videretur, si a quovis facile posset intelligi; sed voiuit po-

tius sapientissimis quibusque probatus, apud hoa in ad-

miratione esse. Qui enim a praestantissimis viris laudatur

et iandem iUorum judicio est consequutus, in posterum

omne tempus eum honorem literarum monumentis man.

datum est adeptus, quetp iteratum posterorum judicium non

faciie est deieturum. (56) NonnUii! etiam, ut ait Antyllus,

Gorgiœ Leontini studium est imitatus, ut verba verbis
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TM~O~OjJt.KTMV,EUOOXt~OUO'0!!X<XT'EXE~VOXKtpOUTr0!p&

TO~°'EM.7)Tt,XCtt~TOtXCtl IIpOO~OUTOUKsMU T~V

EmTO!<O~Oj~ŒCtVKXptëoXoyCcfV.(&?)~.K).[S"CCt? TTKV-

TO)V,oTTEpE~o~Ef, E~MO-Ev"O~pov xo('[T?)~TTEpIT&

6 OVOUOfTKEX~.oy?)';XX~T?)~TTEp~T~jV<TUf9esm(XXp!.ëEM(;,

T?j<;TE ifTYUO~T~<X<XT&TÏjVEpU-Tj~EMVXCftTO'SXfX~OU~

Xa~TO~T'XYOU~.(68)TMV§6TrpOKUTO~!TUYYpXfpSMVTe

XKtÎTTOptXMVK~U/OU~MC"7CEpE~KVOVTMVT0[<;OUYYpOt-

~f)K~XKt ~0~7]~p7i<70[~MV8(& TT!XVTO(;S[7)Y~<TE[,

IU7CpO<!M~O[<? OU'tTEptQEVTMV~OYOU?'Ct~&~O&SEirO~TtXV-
TMVS'!]~.7)Yop~e;<a~' 'Hpoooïou ~.ev E~t~Etp~frc~TOi;,
OUtJL~jVE~K~UfTOtVTO!(ot' O~~tOVY0(pETTO~S'E\OYMV&~

TrpojMTMTro~'X!;[jt.5~ov ~ep S'YOp~~), j~ovo~&Tuy-

YpCt~EbqE~EUpETESt]~YOp{!X(;X0f'[ TEXEtM~ETTor/j~E~ET&

t5 XE~CfXK~MVXK~OMtpEfTEM~,MSTEXM<7T:KTE[&~OTT~e[V

T&(;S?]H7)YOp~K<'6~EpEtTït~.OYMVTE~E~MVE~XM~. (&9)

TptSf SEOVTMV~KpKXT~pMVmpCftTTtXMV,U'~7j~O~!<I~VO~,

HeSOU 'MpE't~TOU~K~XouçE~~NTETOVU'~Tj~OVM(;OVTK

T?)CpUOEtIFpOfTSOpOVT7)O~XEMXOttTN (J~YEOEt'TrpSTTOVTef
20 TO'UTOO'OUTOU7TO~E;JLOU'&Vy~p C<tTrptX~Et!;~.EY<X~K[,XN't

TOVTTEptfXUTMVETtpETTE).OYOVEttXEVtXtTOf~HpK~ETtV.

(80)ffa OEjJt.~OETOU~K~OU; KYVOTjÇ~<XpKXT?Jp~~6t

~T!U.ETM~f *HpOOOTO(;E~p~CKTO,8; OUTEU'~TJÀO~EST~

O~TE!s/0< b/VM OE5 SEVO~MV. (6t) 0[K yE OÙVTO

B6Uti~OV
&QouXUOtO~xat TCOt~TtXN~~O~aXt~ E~p~CCtTO

~~E<H XK~~ETK~Op!X't'<;TK7~. (63)TCEptSETIKO-<]<;-C~~

<7UYYP~?~ETO~[JL7)<!<XVTtVE~'Ï'TrO~VacOKtO~TtaUTOTO

Ei'00<T?); fTUYYpKŒ~?OUX~<TT[p-/]TOptX?j~K~~œTTOt~Tt-

X?)t. X<X~O~T::[J!.EVOUX~(TTtTM[YjTtX?J(;8?)~0\'E~ &V

30 OU/UTTOTT~TEtj~ETpMTtV~. (63) E! OSTU; KVTE~Ot

OTt OUTTKVTM!b '7TE~O<;Xo~O~p-~TOptX?~EOT~,Mf~Ep

OuSET&nX~TMVO(;(TUYYpK~XTO!OUOETK ~TptXK, XE-

YOU.EV0'Tt<xU' SUYYpOf~~XE'pCf~'XM~O~tp~TCtt XK't

Em EÎOO;KV!XYETX[pTiTOptX?)~,XOt~Mf;[J!V~K<KXCUy-

3~ YPKtPY)EITtTOCTU[j!.6ouXEUTtXOV(~~Ot OEXOHUTCOTO'n'Cf-

~YUptXOVK~KYOUTt,(p~dXOVTE~%Tt EYXMU.m~E[TOUÇ

(ÏpKTTOU~
EVTO~TToXEjJt.Ot<;Y~O~-EWUt;)E~tpETM~§1

O&UXUOtOOUEVTOI<TpKytvEi'OE(7tVUTTOTr~TEt,TM~V

CUm.ëoU~EUTtXM
S~ TMVS\MV S-/)~7)YOptMV~f T%

40 n~XTKtEMVXCt~@7)6of!MVEVTYiTp~TT)TMOETr~TJYU-

0[XMSta TOUETTtTOCpMUTtj)OEStXOfVtXtpOtKT% O~U.7]-

YOptfX~TM~n~CfTCftEMVXCt~TMVOïjëcftMV,à? KVMTEpM

TMVK~XMVUTTE~Et~O~EOct.(s4) ~OU 'j'OtpOtXKTT'xtXp~-

VOUStActXEOKtj~OV~NVOÎ TTCfpKYEV~EVOt,XOttXp~ETCtt

~j, '!Tp6<;T~VEpMT7)(HV& HX'XTOtKU~XK~K~O~.OYE'i'TOft'!TEp~

EpMïSTKt0[&TT~E[OVM'<TOU;~OyOU;TTOtOU~EVO;XOfi.

aVït~EyEtTOUTOt(;5 <-)v)&X'0;EÏ; Op'j'~VTOVAofXEOKt~.0-

<tOV'!TpOXC(~.OUjJLE'<0;,ToTj~oyOUTN~t~X<X't~E6o8o;X<X\

TOoy?)".XStXKVtXOVXK&OfpM;'x'n'o~<X~E[TOEtOO;.

60 G5. AEYOUStOE T~E;TTjVOY007)'<tiTOpiaV Vo9EUE(76~[

XOttK.Y)EM~t OoUXuSMou'<X\X'OÎ [J~EV(j))XT[VE!v<X[T?j~

8uYKTpO<;KUTOUoi OE SEW~MVTO;'(66) '!tp0; OU~~E-

YOU.E~O'TtT~; U.EV8uY<XTpO;&; OUXE'CTtS?j~0\ OUYKp

VUVKtXEtOt!; tf~UCEt)~TOtKUTy~KpET-~TE XN~TE~TJV

quasi demensa respondeant et contraria ex adverse oppo-

nantur quae ratio tunc temporis apud Graecos maxime

probabatur. Prodicum porro Ceinm in accurato verborum

delectu estimitatus. (57) Homerum vero in primis, utjam

diximus, et in verborum delectu, et in exquisita eorundem

compositione, et in elocutionis vi, orationisque putcbritu-

dine, ac velocitate. (58) Quum autem scriptores ac histo.

rici, qui eum œtate prsecesserunt, historias anima et vigor6
carentes conscripserint, et nuda simplicique rerum narra'

tione ubique sint t!Si, nec personis usquam orationes trt.

buant, nec uj!as conciones suis insérant scriptis, quam rem

tentavit quidem Herodotus, sed ad finem perducere non po.
tuit (is enim orationes paucis verbis expressas fecit, perso-
narum loquentium inductioni similiores quam concionibus),
unus hic instoriœ conditor conciones et invenit et perfecte

composait, ita ut earum unaqua?que sua capita et partitio-

nes habeat, etad certumquendamstatum revocari possit;

qnœ est perfectarum concionum forma. (59) Quum sint

autem tres dicendi formœ, sublimis, tenuis, et media,

reliquis neglectis, sublimem elegit, utpote suo ingénie con-

gruentem, et tanti belli magnitudini convenientem quo-
rum enim magna sunt gesta, eorum etiam orationem de illis

habitam com'enire gestis decebat. (60) Sed ut reliquas

quoque dicendi formas cognoscas, scias Herodotum quidem
media esse usum, quee neque sublimis, neque tenuis est;

Xenophontem vero tenui. (Of) Thucydides igitur, ut su.

blimem faceret orationem, sœpe et poeticis dictionibus et

quibusdam translationibus est usus. (62) Ceterum non-

nuiii de toto hoc scriptionis génère dicere sunt ausi, banc

scribendi formam ad rhetoricen non pertinere, sed ad

poeticen hoc vero vel ex eo faisum esse arguitur, quod

historici oratio nulla metri lege est adstricta. (63) Sed si

quis nobis objiciat, non omnem metro solutam orationem
esse rhetorum, ut nec Platonis, nec medicorum scripta res-

pondebnnus!~istoriamcerteesserhetorum, quae et in sua ca-

pita dividitur, et ad genera ab rhetoribus praecepta refertur.

Omnis enim bistoria communitcr ad deliberativum refertur

(a)ii tamen et ad demonstrativum eam referunt, quia viros,

qui in proeiiis rem fortissime gesserunt, historia laudari di-

cunt ) speciatim vero historia Tbucydidea in unumquodque

de illis tribus generibus cadit nam in deliberativum qui-

dem cadunt omnes conciones, pr:eter itiam, quae est

Piataeensium et Titebanorum in libro tertio; in demonstrati-

vum vero, oratio funebris; in judiciale, conciones Piataeen-

sium et Thebanorum, quas pauto ante a reliquis separavi-

mus. (64) Ad merurn enim judiciale genus pertinere banc

concionem, manifesto ex eo evincitur, quod causa agitur

apud judices eos, qui Lacedsemone advenerant, quodque

PIataeenses in judicio interrogantur, et interrogationi )on-

giore oratione respondent, eique orationi contradicunt The-

bani, ut .Lacedœmoniorum irxm contra Ptat<Benses incen-

dant ipsa denique id arguit orationis compositio, ratio ac

forma.

65. Quidam dicunt librum octavum supposititium neque

ab Thucydide scriptum esse ac sunt qui eum tribuant

ipsius Mae snnt etiam qui Xenophonti. (66) llis nos

quidem respondemus, primum, <i)ise non esse id vero

per se est manifestum non enim mutiebris est ingenii

talem virtutem artisque praestantiam imitari porro, si
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[JUjJ~CrotCesffETTEtTOC,Et TOtKUTT]t~ TjV,OUX&VETTTOU-

OKOEXaOE~, OUO'MVT~V~YOOTjVE'YpK'~E~.OVOV,K~&

X<X~K~XKJToM~XKTE~tTTEVKV,T7j~o!xE(xvEXtpCt~/OUTCf

must~. (67)Sït o~ ouoESs~ooM~To<;ECïtv, 6 ~ctpaxT~p
6 u.ovovouy~ SoS' Tto~ v&pr6 jj~cov !sy~ou yxpctxr?)-

p0(; xat u~T)~. (es) ou ~v ouoEQ~o-n'o~Trou,x<x9<x

"ttVE~'I¡Ç(WGCtv.(co) Ttci E~,xxi p.&ÀÀOV"to1çZCtplEG"tl-

T~Et;~~MTCtV. (Ce) TtMSs, XNt {~5~0VT0?(;~KptEŒTS-p0t< @ouxuB{Souj/ eïvctt Sax~T,K~M(; S' <xxK~M-

T~UtTOf;,St' EXTU!CMVYSYpK~jJ.S~T),XCt~TTO~XNfTT~Jp~~
!0 EVXSSOt~N~MTrpXYj~fXTN''XK~NTrurQ~VOttX~ Xotëslv

&tTx<nfSuvofjjt.evMv.(70) 6'v6E~xcft ~Eyo~ev&~ KdQe-

VE'CTEpOVTTE~pOfCTCft,XOttOÀ~OVX'x9oTtKppMCTMVKU-

T~V 'ON~STOUO'UVTsOEtXM~.as9EVO~TO(;Se O'«')jjm-
TO; 6pCt/U XOf't& ~GYt<T[Jt.O(;KTOVMTepO(;E~OH(j)~E~'

!6 M.tXpOUYSp TU}jm<X<~0'J(nVN~~Xo~ 3 TE~O~KT~T;Xa~

TOfTMUCt. (7t) <X1TEO<Ï~ES~ JJ!.E'CO:TOV~O~EJJLOVTOVÏÏE-

)tOTto~~7)<Ttc(XO~EVT~ Opd!xTf],suYYpa'pMVTKnpaY{/.c<T;of
TOVE!xO!7TOSXK~.'n'pMTOU~tKUTO'S'E~XOTty~p XOftETrt&

XKTES/EV&TTO~EJJU~.(?2) T&8s TM~aX\M~E~ EIMV

SUTtpKYjJKXTO:K~CCJt~pO~S TE@EO~O~.TTO!;XKt5 EEVO'SMV,

0?CCU'<KTt?EtT~ 'EM~X~ IcTTOpMV.(73)ÎCTEOVSs

~Tt CT:p!XTY)Y'~(tOf~S Oouxu5~7)~ E~ 'AjJt.'ptnO\EtXCtt§0-

~Ct<;EKEtBpKSEMf;K~tXEsOtttXK't'!Tpo)tK6oVTO(;OtUTO~ToC

BpxciSou E'puYct5Eu9~)uTr' 'AO'/i~of~MV,S~ëct~ovnx; ctu-

25TOVTOUK~EMVO;'StOX<X~~TtE/9MVETCf[TN K~EM~tXOtt

M~ tjt.EH7)\'OTC(KUTOVE~M~Et '!r!X\'TO[~ot!.XK~ &TTE~-

9NV, &f;mY)ch, EVTV)<')paX-/)TOX<x)L~O<;EXE~T~~ CUY-

YpK~?)!;<yUVE87)XEV.(74) K~' 0& jJt.EVYKp & TtO~E~.O~

~p~TO, ÈTÏ~EtO~IOTx ~EYO~EVO!~TT~TKXt~ T:&TtpOtT-
3UTO!jt.EV!X.OUJJ~ XfÏ~OUt;E(ppOVTK!'ET-))V<Xp~VK~X'?)

TOUU~OVCMTOtt'n] (T7)~.EH'')TEtT&TTpKY~.CtTM'UOTEpO~

g~ U.ET&T~VE~Op~ EV 2xOt'KTY)U~T]T?)~9pCtX-~~M-

pft;) Stû[H:M}J!.EVO(;CU~ETK~E[J!.E-f&XN~OUf;& E~<Ïp~;

ttO~OVEG~EM'UTOStOCT7)V~O.y~. (75) âr~ SET0[;

36 u.u')ot~ E\'CtVTtO!;St& TO )~<X~pE~TC~ K~7)9EMt(;. OU

'vap E~E-n~SEUC-ETO!~aX~O~TNUTOV!TUyYp!X'j)E~(7['~Ou3E

totOptXO~, ot j~uCoU!;EYXCfTEjJt.t~aVTC('qEOtUTMV~TO-

pf~t< TOUTEp'!tVOUT!~EOVt~? <ïX7)9E{e«;K~TUtOMU~EVOt'
K~X' EXE~Ot}J!.EVOUTM,TMOU~Ypa~E?0' OUXEj~.EX'i'jCE

<0 T:PO(;-CEp't~TMVKXOUOVTMV<xX~ '!TpO<;~Xp~E[C(VTMf

U.OtvOKVO~TM'~Yp<X!pE).V.XOt~Y&p MVOp.MCEVK~M-

VttTU.'XT7)VSCtUTOUCUYYp!)t<[i~.(79) 'TtO~KY&pTM~

TTpO<;~So'<Vi'"KTCE'BUyBTN(;'!tOtpE'<0-~Xef~â~ EÎf&OotStTt0[-

E!'Vo! TT~E~OVE~tXTtOX~Of~,O~TTOUyE XKÏ~Cfp' 'HpoëoTM

~6X9~0 OE'Â~K;ECTtV&tj)~XOO<;X'X't'Ap~ & XuëEpVM-

[AEVO;U.OUTtX?),XXto)tM~ OEUTEpX'CMVi<rTOptMVT:~

UTtoOEtIt~~EUOETOH.(77)&OECUYYpet:j)EU~OUTO<;KVKVfX-

~.Vt)s6?)-:MO<TTEptTTO~,StK {~EV~V a~MyX' ~E-j-Et,

omvElTOUOEU.O~OVE!i;~VM~t~TMVaxOUOVThJVKtj)tX~OU-
60 [MW< (7S)S TEY&p~EptT7)pEM~OtUTM~OyO);TrE~p<X<TCX[

m.VO\'TTEptTt<x9MVTM~YUVOttXMV,TEKuX~MTTMVio"CO-

O~CtTM~'COTtM~E~VY)[J(.O~Eu9'/)~ptV, XOtt&'Â~XU.KtMV

SïE CM'DpO~EM(J.V7)~O~EUETO([,E~OctT&-C%(TMtjipOCUV7)(;
N&TOU~MUÇ TTOtE~Ta 8' wM'CfOUXKXRtêo~. (7u) T!Ep~

talis aliqua exstitisset, non illa profecto tatere voluisset;

nequo octavum tantum librum scripsisset illum, sed

aIia quoqlle mulla iugcuii sui monullleuta rcliqi1isset.

(67) Deinde, non magis esse Xenophontis, ipsa dicendi

forma tantum non yociferatur longe enim differt tenue

dicendi genus a sublimi. (68) Sed nec Theopompi est, ut

nonnullis placet. (69) Quibusdam, iisque peritiorihus, Thu-

cydidis quidem esse videtur, nondum tamen perpolitus res

gestas signincans poHus quam diserte narrans multa sum-

matim comprebensa exhibons, quic et pojiri et dilatari po-

terant (70) unde e)!an) prnpemodnm addocimu!' ut di-

camus, videri hune librum a Thucydide jam wgrotante

conscriptum eamque esse causam eur et languidius scii-

ptus sit. Nam quando corpus est intirmum, animus quo-

que vires nonnihil remittere solet est enim inter auimum

et corpus quasi consensus quidam atque nature conjunctio.

(71) Obiit in Thracia, post Pefoponnesiacum be)i))m, dum

res ejus belli usque ad annum vicesimum primnm gestas

conscriberet septem enim et viginti annos hoc bellum du-

ravit. (72) Gestas reliquis se~ annis res supplent Theopom-

pus et Xenophon, qui his rerum in Grœcis gestarum histo-

riam annectit. (73) Sciendum vero, Thucydidem, qui

Amphipoiin dux exercitus missus visus esset serius eo per-

venisse, occupata jam urbe a Brasida, in exsilium ab Athe-

niensibus esse missum, ob Cteonis(quem ille ideo exosus,

tanquam insanum ubique introducit) catummas quare
Athenis relictis, in Thraciam, ut aiunt, secessisse; ubi

pulcherrimam inam historiam contexuit. (74) Notaverat

enim mequidemjam indeabelli initio quaecunque memoria

digna dicerentur fierentve non tamen etiam principio de

u)ns suœ historisRornamentis fuit sollicitus; sed satis ci

fuit, si rerum memoriam sua notatione conservaret. Post-

eaveroexsu), vitam Scaptesy)sc, Thracise loco, agens,

pulchre concinnavit quœ initio mémorise tantum causa no-

taverat. (75) Fabutis autem ad~'ersatur, studio veritatis

non enim t'ecit quod atii auctores et historiarum scripto-

res, qui delectationis studiosiores, quam veritatis, fabulas

in suas bistorias insernerunt. Atque illi quidem ita se ges-

serunt nostri vero scriptons institutum longe atiud fuit

qui sibi proposuit non auditores oblectare, sed studiosos

homines erudire. Heo ait opus hoc suum esse KY~urjj.~

sive ad ostentationcm etaborutum opus [non appeUavît, sed

xT!)[M!e~ &M, possessio in omne tempus apta]. (70) Mutta

enim omisit, quœ ad delectationem faciunt; digressionesque

vitavit, quibus plerique gaudent; cujusmodi sunt apud He-

rodotum, quae de de)phine narrantur, qui audienda tyra de-

tcctatur, et de Arione qui ob musicam vehitur imo totus

liber secundus titulum operis mentitur. (77) Contra hic

scriptor si quidprfeter iustitutum est commemorandum, id

iue quidem commémorât quia necessarium est, atque ita ut

in ejusenarratione non diutius immoretur, quam quantum

opus est, ut rem lector intelligat. (78) Nam et Terei memi-

nit, propter Prognes et Phitomeice casus tantum; et Cyc)o<

pummentionem fecit, propter locorum cognitionem;

AJcmit'onis quoque obiter meminit resipiscentis, de Acarna-

nia et ei oppositis insulis loquens: reliqua non singillatim

persequitur. (79) Ac fabulas quidem ita tractat Tha-
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[A6VOUVTOU~~.u6ou; TOtO~TO~'OE~Ot;Se ~OoYpCf!()?i<TCtt,
XOt~EV(AEVT0?<;[/.SpETt(7Cf!p~t;,&TCO? T'~VSUVTTt~V
EVMTESt&TOE~tTE~VOVT?j(;Ep~VEM~ KOt]AO~eÏVKt00-
XMV. (SO)E~EtSe ~<Xp'XXT?JpCt&TTEpTE~VO~XfXt~EyKV.

6 TO OE T7)(;(~U~EO'EM~TpK~UTTjTO~3v JJ~ETTO~XCf'tS~

6pt8s~ x~t uTTEpëcfïtXOV,EVMTESs xoA fx<TO((()E<oti Se

BpOt~UT!]T:E~6o;UjAKOT:OH,XOtt1:EvX~EM~oi ~OS~TtXctO-

V6~. ( 8[ ) TO OS YfM[j!.0~0~[XO~OfUToTT~NfUETTKtVE-

TOV. (ss) EVOETCt' Tt(p7)'j'~SES'[(T~oSpO!Suv!XTO~,VCtU-

10~.of~c«;~jjt.!vxon 'tro).topx~(;vocou~ 're xott ;iTx<ye~otYj-

Y~j/E~O. (S3) TTO~UStO~t;OS EV TO~ 0'~Y)~'X(7[,T&

TrOA~~fXOttTM~ropY~OUTOTAsOVT~OUU.~U.OU[J!.EVO;,

TCt~U~ev TOt~f;<TT,U.tf<TM~,TTtXpO<EVT<X?<;OtUSTTJpOT'rjC'
~8MV[jn~TjT~ x'x'[ apto-TO!;8t6tY~Xf[)EU~'(s4) ~st yo~v

M TTKO'Ct~TMŒpO'<?)jJLO[lïeptXAEOUf;,X0([K~EM~Ot;OUXo!o'

T:[KVEÏtCO['H;, ~Xt6t<XOOU~EOTTjTef,OE~tCTTOxXFOUf;

TTKVTCf,NtXMU yû7)<rTOT7iT!X,OE~t8'Xt~OV~CtV,EUTU~~V

~.EYOtStXEX~XÇ,X!XtKA~M[~.UptK,à XNTOtj~.EpOi;E'7T[-

06~ TtEtpOtTO~.eQfX.(85) &; S~ -!rAE!sTOVOS~p?j'C<XtT7]
:0 Kp/fxta KT8~ot[~ ~<x).K[x], TO av-r'tro~ o' TtfXpE~Tj-

mev, 6'tKV ~uv:Ypot<{'exat ~u~~a~~v AEV?],xx! -c~~

OK!)9oYYOVT~V0;[ aVT~TO'Sa YpKCjit]Cf~~ASY«)V. (!M))
X0t[§AM~EUpET~ETTt XOttVNV'OVO~.KTMV.TK [Jt.~ ~0!?
~<TT[VKp/OttOTEpiXTMVXNT:'OtUTOVypOVNV,TO Ot&TO-

26SoE~XKtTOTTCAE~tTEM~TS~XOttTTKYyaÀETrOVX~ ~Cfp-
TKOKXCt~SA'/)<mOtXEAOU~'T& OS TTOt7)TCt~p.6ASt, o!oV

TOETHAUV~OftXCftTOEtTTjXuTOftXC~~TO ~VKXM~XOttTK

TOt~DX-Ta S' ÏOtOf 0~ K'~0<7~MS't!;X0('[XMAU~.7)XO~

a'!TOTS~7[0'[~,XKt 0'TOt~AA.<X'!t<Xp'~AAOt(;JJLSVOUAEAE-

30XTCft,'Ke:p&TOUTMOEXS?T'X[. (s?) ~EAE[Ss OtUTMXC~

~XOUTMVOVO~XTMVX~t OEtVOTTjTO~TMVEvOu~U.CtTMV,
XCt'tMS"!TEp(j)9<X(TCtVTE(;E~OjJt.EV,pp<X~UT7)TO<;C-UVTK~M~-

Ta Y"P ~OAAKïS)V TTpKY~CtTMV
XOf'tAE~EtOE~UT-Kt.

(8S) TESEtXEOETTOAAKXKXOttTT<x97)X0f'[TCpXY~T"<XVT'

35&VOpMV,&ç TOKVTnMAOV§EO< (89) ~E[ OETtXC([TO~!

TraV~Y~P~O?,~V 0~ ETTtTCffp~OU!;AEyEt, XOttTTOtXtAtfX;

EMMVEKf~E!<7!CEONVXM~epMT7)0'E~TTOtOU~.EVO~
XO~(j)tAO-

0'OSOt~EÎOEC't0-<]{Jt.7)YOpM'<'EVOÎ~ y~P 'X~Otë'XM~EC'T[,

fptAOO'OT.E'(SO)T~ ~EVTOt~OECtVCfUTO~iTM'' AE~EMVXC(t

40TMV<7U'<8EC'EM')'<x!TtMVTOf[o! ~E~OVE! t&VEtTÏ~AtOVU-

Ct0<;&'AXtXKpV<XSEU<~.E;J!.f()ETOttyOt?KUTMM!;tTE~TJX<ït

TtOAtTtX?)AE~Etyp?jcrf)o~jJt.~)SufOt;J!.EV~,OUXEÎOb~ OTt

OU~aU.Eh~eerï~ TOmTMTtKVTfXTTEptTT?~XCt~E~EM(;

~EO~E~tOt.
S

45 9t. <t)0!~ETTHOEETr't Tt5'< 'HpOOOTOU~pOVMVYEVO~EVO!;
E~YE0 ~EV'HpOOOTO!~.E~7]TO!tT~~Q~Sx~NV EÎT6o-

A?)<;E~ T~Vn~NTCftXV,TtEpt ~TOpE't'OouXUOt07i<;EV

T~ OEUTEROt.(92)~EyETStOETt XK[TOtO~TOV,M<;'!TOTE

TO~ 'HpOOOTOUT&(;!8MX<;~TOpM~EirtOEtX~U~EVOUTI<Ï-

60 pMVTT)CfXpO~C'EtQOUXUS~O?)~X<X~KXOUS'Ott;EOKXpUO'E~-

E'TTEtTK'BTfCtTOV'HpOOOTOVTO~TOeE<XO''X.U.EVOVEmE~

OtUTO~Ttp0(;TOVTTOfTSpKTOV"OAOpOVW"OAOpE 6?~~

y, f6U<T~T0'5uioC COUTTpO<;~9~KTK. (93) ETEAEU-

T~a'E OEEV T?)QpKX7)-XNLOÎ [AEV~EyOUC-tVQ'Tt EXE~

cydtdes. Ceterum in moribus exprimendis admirabilis

plane est in singulis quidem orationis partibus est

perspicuus; at in verborum constructione, quod ion-

gioribus periodis ac sententiis utitur, interdum obscurus

videtur esse. (80) Genere dicendi utitur grandi et in primis
sublimi. Compositio aspera est, gravis, et hyperbatis sea-

tens, interdum etiam obscura brevitas admirabilis, et ver-
bis sententiœ p)ures. (8!) ]n sententiis quœ ad mores per-

tinent, valde excellit. (82) Prœstat etiam in narrationibus,
dum prceUa navalia, obsidiones urbium, morbos ac seditio-

nes nobis narrât. (83) Orationi suif mu)tip)icia adhibet

Bgurarum tumina, in plerisque Gorgiam Leontinum imita-

tus, ve)ox in elocutione, ansterus supra modum, morum

exprimendorum optimus artifex. (84) Itaque videbis apud

eum in Pericte spiritum elatum, atque in Cleone nescio

quid, quod quo nomine sit appeHandum non reperio, .m

Alcibiade juventutem, in Themistocfe [caïïiditatem], in Nicia

p)obi[a)em, superstitionem, et felicitatem antequam venis-

set in S!ci!iam itemque alia sexcenta, quae suis locis sigii-
iatim conabimur observare. (85) Pturimus est apud Thu-

cydidem veteris nnguœ Atticœ usus, quae pro <iusurpat,
ut quum dicit Su~pcf~ et ~u~~x~tK~, et per dipbthongum

œt scribit quse reliqui per a, dicitque K!e!. (86) Et omnino

nomina multa nova iuvenit; siquidem in Thucydidis dictione

quaedam vocabnla reperiuntur ipsius asiate antiquiora, ut

fxùi.oëos!, et~o~e~Tie-EtOT/TE;,et T~X~et ajj.xpïctSa,
et u).?)~<KXE).ou{. Quidam ejus et poetis snnt in usu ut

~Tn~uY~xt,ETT~)uTK~fxvctXM~et similia. Qusedam ipsi pro-

pria, ut o!!rootjMo(ncetxM).ùjj.)')et otjtOTSt~tot!' itemque alia,

quœ apud reliquos scriptores non leguntur, sed apud hune

tantum. (87) Porro huic etiam cura6 est verborum maje-

stas, vis argumectorum, ac sententiarum gravitas et, ut

jam diximus, in,compositione brevitas. Nam sape multa:

res vel unica voce dedarantur. (88) Saepe etiam res et af-

fectiones pro personis usurpât, ut in illo, MTm:<x~<MSEO;.

(89) Habet eti im generis demonstrativi nonnitti) ut in ora-

tione funebri; et quod varie ironicum modum inducit atque

interrogattonihus utitur et conciones habet phifosophico

more conscriptas in iis enim quse instar diaiogo) umcom-

posita* sunt, phitosophum agit. (90) Ipsius tamen eiocutio-

nem ac verborum compositionem pterique reprehendunt,
inter quos est Dionysius Haucarnasseus eum enim repre-
hendit quasi soluta ac civili oratione uti nequeat ignorans

ille quidem hsec omnia esse cujusdam eximise facultatis et

habitus perfectissimi.

91. Herodoti temporibus videtur vixisse, siquidem Hero-

dotus meminit irruptionis in urbem P)atseas factse, quam hi-

storiam narrât Titucydides tibro secundo. (92) Narrant etiam,

quum Herodotus suas historias in hominum cœtu recitaret,

Thucydidem recitationi iUiinterfuisse,etquum easaudivisset,

lacrimasse; quod ubi animadvertisset Herodotus, dixisse

eum ferunt Oloro patri Thucydidis Fitii tui, 0 0)ore, inge-

nium magno impetu ad iiterarum studia fertur. (93) Mortuus

est in Thracia et, ut quidem volunt nonnuUi, ibi est sepultus:



8 MARCELLINI VITA THUCYDIDIS.

er~T; ~ot Sa XE-j'oua'~°~ ~< 'AO~vett~-~vs~e?)

CtUTOUT&OSïKXpUtPKTCCfp~TNVC-uyyEVMVXOtlOUTM~

ETKB7i'OU~p E~?JV:pOtV!pS<QKTTTEtVEV"AO~Ot~ TO~

ETTttrpOOOcfKBEU-~OVTCt.(94) Mît ? CtUTOUT<X~)0~T~.Tj-

6~~0V t-MVTtU~MV, X~P~ 'ATTtX~~8 Ko~T)XX-

Xe~TO!t,XO;eK~-<)tr~'ÂVTuX~[OTTtCrT<)~M~p ~.KpTU-

p?)CO([XOf~!<!TOp(!XV~MVKt XKt S~tX~KtSetVO;. (96)

XKl.l~~TT)8s, <j)7j<nV,&TT7)XE~EVTt] Ko~), « @OUXU-

8!87)!'OMpOU 'À~tp.OUtHO!;~OUCKETT~pK~~Of.T[VE<;

t0 S~WpO<JE9?)XKVXC(tTO EvOaSEXE?TKra ~).X&~EYO~Ef

~Tt VOOU~EVMECrTtTO~TOX~ TTpOTU'!TKXOUO[j!.EVO~'OuSe

Y&pMEtTOEV E~t')'pK~<XT[.
90. "Eo-TtS~ T~ ~ECCfX~ TOV~CtpKXT?)pKJMY<~°'

'!rpE'~]?, &?;JL7]5EE~TO~OÏXTO~<it({)~T<XC;0'X[TO'G~Eyct-

16~.OTTpE~O~,S{Jt.6pt9~~V f()pK3'tV,aTO!~ T~ StKVOtXV

StKT0&TtSp6<XtoT<;~K~pEty,O~~Otç~VOjJ.!)tCtTTO~KTTpN-

~jJ!.CtTCtSvj~MV,XfX~~OtXtXMTCtTO~j~EVE~To! -n)~~~EM~

SY~ULCtCrt,XKT&SET7]VSKÏVOtKV'TOUVKVTMV~~Tj~tXTt-

CTO~'o!ilEYKp s!pMVE{cf[(;O~TEE7C[Tt~C'Ef7tVO~TETK~

SOEXTr).X'~OUp~<7E(!'tVoSïE K~Xct~T[~ TTCfVOUpY~ttTt-pO;
TOVaXpOKT~ XE~pYt'CCft,T:oUA-/)~TTe~OU<~'X~<IT<X

EV

TO.U'Ott;E'!T[8E[XVUj~EVOUT~f Se~OT~TCf. (9?) 0?~.N[~E

O&X~YV°~ (t/t)~CtT[T{J!.oTTOCXCtT&S~VOtCfVTT~pE~Kt
TOf <:)OUXUS(5~VTOTOtO~TOV,!xM.&T<M(;UTTOXE~EVOK;

2oTtpOdM~O~'!CpE'!TO\'T)X;X<X~&p}J!.O~OVTOtÇ(TUVT~ETTOtTOU;

Xo~OU;-OUY~pE'TtpE'!TEIlEptxXE!XCfÏ~p~tOK~M;)XK~Nt-

XMXKtBpOtMOOfK~ep~~O~~.EY<xXo!j)pO<rtXCt~YE~OtMt<;
Ktt~~pM't'X-~E'~ouertSo~NV,~oyOU(;EÏpMVEM;XCtlTTOt-

VOUpY~K';jrEptT~EVat &t; TrOfppTj~OffE'~OUC't(pCfVE-
30 pM? E~EY/EtVXC(~OMTtXpU!;~E~UPEdQKtXOtl&TtoCv~OU-

~.OVtKtXEyEtV. (98) S~ TOUTOTO oh~OtCTroVXCft

~7)9o')Tot7)T:0''ETTET~OEUG'E,O~MVX<X~TOUTOtt;TOTTpOO'
XOVX'MT?)TE~V-OOXOUVTS~~TOUY&p(XVOpO~(j)U\!X~!Xt
TO~TTOOTMTTO~T~VE'm6<X~OU(T<XVOO~MVXOt~TO~t!:p<X-

;i~ '/{J!.Of<ftTOV<XXO~Ou9oVXOCU.OV.
99. 'ItITEOVOEO'-ttT'~VTTRetY~OiTE~VCtUTOUot [JLEV

}MTETSU.e~E~Tp~<nM(!Ss)Mti<TtOp~,K~XotOEK~M!

S{JtM;OE TT~E~TT)XC(1 XOM-~XEXpaTTjXE,TO ~E~pt
TMVOXTM8~p?)c9ctt T~ TrpaYU-etTE~V,<&(;Xûft EJtE-

40XptVEV&'AcX\y.TCtO(;.

AAAQS EK TQN TOY 20YIAA.

Oo'JXU${S7)t;'0).0p0", ~9~)VK?0(;.'n'K~KSE&~S Tt-

K.oOEOV.~V 8~ C~ ~V p!.7)TpO~MtXïM5oUTôt! OTpef-

Ty,YO'uTO YEVO~eT.XMVa'M Ss ircfTpo~, 'O~opou Tou

OpKXM'"pKfTt~M![jt.ef07)T')j~ ~~T~MVTO~. 'y{x{JL'!(~E
XtICt T~jV 6~UpL'n:t!xSo!.~pK~ES~TOVTTO~E~OVTM~

n~OT:OVV7)(nMVXOf't ~0?jV<xfMV.O&TO~t{xOuaEV6'T[TTSt~

TUY/OtVbiV'HpoSoTOUETtIT~~ 'O~.U~~Ki; T&~!<TTOp~X<;
OfSTO'UStM~O~EVOUâ~ CUVEYpK~CfTOXOftXM7)9E~6TTO

i'HVO!;~OouOtOtC'jJt.oT,TrX~p~ SsXpdMVEY6VETO.XN~&

M 'HpoSoT'); XOtTXVO~G'Ct!;Tt)VKÙTOSt[)U<HV,TTp~TOV'Rt!f-V

ALITER EX SUIDA.

Thucydides, Olori filius, Atlieniensis. Habuit fillum

Timotheum. Matemum gsnus a Miltiadeduce, paternum

veroab Oloro,Thracum rege, ducebat. Antiphontis discipu-

)us. Floruit Olympiadeoctogesimaseptima. Scripsit Pe-

toponnesiorumet Atheniensiumbellum. Hic, dnm adhuc

erat puer, audivit Herodotum, qui OJympiœrecitabat tu'

storias quas conscripserat, et quasi quodam furore divine

percitus, lacrimabat abunde. Herodotus autem animad.

sed aiii dicunt, ossa ejus clam a cognatis Athenas fuisse

importata, itaque sepulta; neque enim paiamiicuit Athenis

sepelire eum qui propter crimen proditionis exsilio fuisset

mulctatus. (94) Erat autem ejus sepuicrum prope portam

in eo loco agri Attici, qui appellatur Caeia, quemadmodum

testatur Antyllus, vir Bde dignissimus, historiaeque peri-

tissimus, et ad docendnmappositissimus. (95) Stetit etiam,

ait ille, in Cœta habens hancinscriptionem columna, TtlucrïDt-

DEs OLORt HAUMCStm. Addiderunt vero quidam hsec,

Hic JACET;quod nos facile inteltigi ac subaudiddicimus

in inscriptione enim non erat.

96. Forma et dicendi genus, quo Thucydides utitur, est

magniïicum adeo, ut ne in commiserationibus quidem ab hac

magnifies loquendi forma abstineat. Elocutio est gravis,

setitentiae obscurœ, quia ityperbatis deiectatur, et muitas res

paucis verbis declarat. Et verborum qnidem pturimas ha-

bet figuras; contra vero paucissimas sententiarum figuras

habet. Nam nec ironiis, nec objurgationibus, née oblique

dictis, nec utiisaiiis callidis artibus, quibus auditorem ca-

piat, utitur, quum tamen Demostiienes in his potissimum

sua* eioquentiae vim ostentet. (97) Puto autem hujusmodi

sententiarum figuras a Thucydide non propter earum igno-

rationem prœtermissas verum quia orationem personis,

quarum esse verba fingit, congruentem atque convenientem

tribuere volebat. Nec enim decebat PericK, et Archidamo,

etNiciœ, et Brasidae viris exceiso animo praeditis, et ge-

nerosis, et beroica g)oria ornatis, ironias et alias artis ora-

toriœ fraudes attribuere, quasi non liceret ipsis alios aperte

arguere, et pa!am accusare, et dicere quicquid vellent. (98)

Propterea igitur simplicem et minime figuratam orationem

accurate est sequutus, in bis etiam rebus décorum et artis

praecepta servans. Est enim artificis periti, dignitatem sin-

gutis personis convenientem servare, et rebus quibusque

congruens ornamentum tribuere.

99. Sciendum est autem totam Thucydidis historiam a

quibusdam in tredecim libros fuisse divisam, ab aiiis aliter.

Vulgaris tamen et communis usus obtinuit, ut totum hoc

opus in octo tantum libros divideretur, quod et Asclepius

suo judicio comprobavit.
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T~pKOOUXU~SOU"0\OpOVE'fpT], MxXfïp~MCfET~t;E&TE-

XV~i;, 'O~OpS'&y~p U~b~6pYM<TCtV~Et t-})V~U~V

~00~ 'r~tttCfO~U'.KTO!.»XC(tOUXE~EU~O~YET?i~<XTTO~<XV-

TSMÇ.OBtO!;&00UXU9~7)~M~~p~V7K)X~TK~ T'E~VKt~,
6 X<x)~St)~YMV,XK~KXptëEtK~pCfy~KTMV,XCfïcrCp'XT'/j-

-/tXOK(;<IU~.êoU~ X'ï\ Tt~V~YUptXTt~UTtoQMEC-

OBlOf;&SUYYpKtfEU~ULETOtëof~ve~E~M8MKTTOTftJVQ~j~U-

XMVE!<;Ou8sT6pa'OÎOV,TpETTOVTOUE~ MotXESovicfV,E~)'

S~EpXKt~pMEpO~.KoAQoUXuS~SEtO!;YpN.

io OOTKYAlAOYBIOS.

OouXuS~~e~KM.; 'O~OpOU TTK~.OpaxtOV
S~ KUTMTOySVO~'XC(~Y&p6 TMT~pCtUT~"O~OpOt;EX

OpKXY)<EÎ~E TO<O~.K. (t) yEyO~E8~ TM~MtX~t~OU

~UY~EV~'CfUT~XCtyO~VEvOKMt~~S~~ TTEp~Ko[).7j~

15TEeMTOtt,EVTN'uQcfXat QoUXuS~St);TEeKTCTMt.(s) &Ss

M~TtKSYjÇ~7iP.E To3 OpKXMV~KO~EM; OuYN-CSpK

'HyT~t~uX~V. (t) ~YO~ESE ~VT~MVTO;TûC "Pot-

~OUf~MU{JKx07jT~,Se~oC).EYEtVX(~ &TTO~TOUYEVO~EVOU

'CO~ StX'XTT7)p!o~.X<XÏSt~ TOt~TCt).EYOVTO~~.EVOUX
20 ~VE~OV-COOtUTOC,YpKf{'EtVSe ËTtE~E~pTjfyeTO~~OU'

XO~~eSMXE-CO~§SOjJt.EVO~.(&)E~.KpTUpt]<ISSs CfUT~

XOt~OoUXuS{5-/)(;5 jJ!.f!!f)7]T'~Si:: K~!TU[/.6oU~~EVO~O

c!ptGTKEXE~O~KTn~X'XTI:~E~ TK~S~XK~. (s) ftM.' 6

U.EV~So~E'n'OWJpOt;'AvnONV Eh'Ctt, XOt~TTEp~TS~T)~O?
S6 IIE~OTTO~O'HXXOSTtoXE~OUXptQE~TTpoSoT~ &~Ao[-

XEScttU.O'~Mt~p.~ T:~KptSTKXtT&TtpEoës~ TtCtpa~EC'Ot~

~6?]~'X~Ot(;Se C~U~TEXEC'TfX'TKM~M. (?) XC(~(~V CU-

TM 8tem9fi!py,<yc(v'Ap~e~TO~E~Ot;x~l 'Ovo~ctx~ t&v

XCttXKTE<7XOtt[)7)CfOtVXCt~Cti o!x(<Xt,X<X~TO~eVOtTO~.EV
30 StE~e<i!p?)TO 8~ KT[~.OfE~EVETO.(s) <Tt:pMT7)YtXO~SE

KV~jO&OouXuStS?)';YEVOJJLEVO;,XK~T&TTEpÏ0<XCOVTTt-

<TTEu6E~p!.ETO[~Ct,TT~OU~M~~.EV~JVX'X\~0: ESu~efTO

EVSs TN nsXoTrofV~<H<XXh)TTO~E~MCfh~V~~S TTpoSo-
C~~ EXj3pOtSuT?)TO~

TE XOtt6X[YMp(<X;.(9) ETU/E ~EV
3&y~P Bpof<nSot~T~<E'n;\Op<xx7)(;xotTCf~aê&tvtro~E~~.67]-

'<K~,XŒ<.CrTKt;p.~'AS~K~MV,Ao:XESo:0'<(o~S&'KpOS-
TtBE~' ~X~TC(~!9aSMVTOf~EN~KVKTT~E~Kt,X!xt CM-

CCttt.tiv T~V'HtOfCtEYY~XE[{Jt.EVTf)V,TTEpmO[?)0'Cf[S~f~

'Attfmo~, jlEYCtXT~K T0~(;'Â9Y)'«x{ot(;,T})V{Jt.EV
M 'HMVKESuV'~9~tp9tÏG'!X~CMCr<Xt,T~VSE'A)J!.f()~0~.[VaTTM-

~ETEV. (lO) XK~TOLK~EMVj3o7)8MVT<X~ETïtOpKX'/jÇ
TTO~EtTLX!)!T;E'!t\6UMJJLEVE~;'A~tp~O~W, SjJLM~[J!.K-

YT~YE~O~EV~~BpO!mSût!;~.EV5 ActXE&X~OV~EV~S'EV

CtUTOV,K~EMVS~ KTTEBûfVEVUTTOMupXtV~OUTTEXTO«rTO~

45 ~Oe~. (tl) OU~V <xX\~XM\Bp!)!Or!Scf~T?)~v!x')f)<;0!

TBOM.EVO~&TE8cfVE,XN~'ApL(j)~0~.[!;'A9Y)~C<fMV~EC't~,

AetXEStXtU.OV~MVSE EyEVETO'Ev9<XXK~T&'Ay~M~EtOto!-

XoSou.CtTOf XKBEXoVTE~OÎ 'A~tICO~tTat BpK<r!SE[!X

EXKXETKV,~tO'~S'OtVTE<;~.EVT~ 'Aï~tX~ KTCOtX~,~.K-

M XMV~CtVTEtSs XKVTOU-npXMtT'~VTtp.~V~ETxQEVTE;E!(;

AsfXESa~OVK. (!2) YEVO~E'~0~0~ <~UY&t&@OUXuS(S7]~

verso ejus ingenio, Oloro Thucydidis patri dixit « Te,

Olore, propter egregiam prolem beatum judico tuuS

enim filius animum ad disciplinas incitatHm earumque ve-

hementer capidum habet. Kec eum sua sententia fefeUit.

Hic Thucydides fuit vir iMignis artificio, oraLtioms etcgan-

tia, accurata rerum expositione, et imperatoriis consiliis,

et panegyricis argumentis. Hic scriptor a femiuineo ad

nentrum genus transire solet, ut in bis verbis, Tpejco~Tott

E!t Mct)tsSo'<nM, S~ep xat TtpoTEpov. Adjecttvum, Thu-

cydidea scriptio.

ALIA VITA THUCYDIDIS.

1. Thucydidi Atheniensi, Oion filio, Thracium genns

fuit nam pater ejus Olorus ex Thracia nomen accepit.

(2) Fuit autem ex affinibus Mi)tiadis. Unde etiam ubi Mil.

tiades apud Coelam, ibi et Thucydides sepultus est. (3)

Mittiades Hegesipylen, Thracum regis filiam, uxorem duxit.

(4) Fuit autem Thucydides discipulus Antiphontis Rhamnu-

sii, qui in dicendo sollers, in judiciis suspectus habitus

est propterea qaum ipsum orantem non facile judicia tole.

rarent, orationes scribere aggressus est, et quibus eo opus

erat exhibuit. (5) De quo Thucydides etiam discipulus

testimonium perhibuit, cuicunque ille consiiiumdedissct,

eum in judicio Victor evadere. (6) Sed Antipbon improbus

estexistimatus,etcirca finem belli Petopocnesiaci proditionis

accusatus est, quippe qui in legatione Lacedaemoniisoptima,

Atheniensibus vero inutilissima consuluisse deprehensus

est (7) simulque cum eo Arclieptolemus et Onomacles pe-

riere, quorum etiam domus funditus eversae sunt, et eorum

genus partim abolitum, partim honore privatum. (8)

Quum autem Thucydidi, in imperatoria dignitate constituto,

credita essent metalla quse circa Thasum erant, dives et

potens factus est. Bello vero Peloponnesiaco proditionis

accusatus est, ob tarditatem et negiigentiam. (9) Forte

enim Brasidas cepit urbes Atheniensium in Thracia, quas

abductas ab Atheniensibus adjecit Lacedaemoniis; eoque

quum oporteret Thucydidem celeriter navigare, et servare

Eiona prope positam, et vindicare Amphipolim Atheniensi-

bus summe utifem, Eiona quidem perveniens servabat,

Amphipolim autem perdidit. (to) Cleon tamen suppetias

ferens urbibus Thraciae, navigavit Amphipolim, sed com-

missa pugaaaBrasidaLacedBemonio rictus est, periitque

a Murcinio peltato vulneratus. () <)Veruntamen et Brasi-

das victoriam adeptus, mortuus est, et Amphipolis ab

Atheniensibus ad Lacedsemonios descivit ubi et Hagnonia

aediËcia quam diruissent Amph!po!itam, Brasidia appena-

ront, coloniam Atticam odio habentes, et Laconum partes

etiam in hoc foventes, atque honorem in Lace(!a;mona

transferentes. (t2)TbucydidesTeroquumexsutaret.bt))i
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ECyo~ct~sT?j ouyYP~T~)TO~nE~Otrow/jcrtOtXo~'rco~E-

~OU,XCtt8t&ToStOSoXEtTTO~&~ap~ET9ott {~EVAefXE-

§K[[MVMM<XCfTt)Y°P~Ss 'AO~~K~MVTÏ~ TUpOtV~SotXOft

~EOVE~tXf'(ts) 06y~P XatpO~KUT(pXKTEUTE~'Â07]V!Ï~)V
6 EyEVBTO,Kopt~BtMVXKT~YOpOUVTNV-?) AotXES'X~O'~M~

[J!.EjJ!.OOp.E'~M?j MtTU\7)VO[{b)VOt!T[Mj~EVM'<,TToM)!;EVToit;

EYXA~[Jt.Of<TtTo!<;'AïTtXO~EppUTT),x~ T&~[J-~ vfxcf(;TK(;

AotXf)~ ~?jpe T$ ~OYN,T&<;3~ ~u[J~'j)Op~[~v]~ï)tre

T~ 'ATTtXO' ~TtOUK~ 'r&<;ev StXE~M. (tt) TrETTXUTKt

!0 S~TO t?j!; (TUYYpKt{)?j<;Ev T~ ~xuu.'xyto:T?j irsp't Kuvo~

C?)U.Tf,T:oB'C' EOT~EptTOV*E)~trTCO~TO~,~8<XSoxo~ist

XK~VE~tX?)XEVCtt'A07]V<XMt.(!&)T&8s[Jt.STKtfX'U'CK~T:E-

pt)[(; ypKtpEtVXKTE~tTre,Ss~O~MVTtXKt QsO~U.TTM.

EÏCÏSE ai E~E~?)<jJ'X/Kt. (16)oi!l:EY&pTTjfSEUTEpKV
t6 ~<XU~<XYMVTTjVTtSpt Ku~0<;C?)~ ~V 0SOTTOp.TCO<;E!-

TIEV,O~TST~V TTEp).Ku~tXOV, ~~M 0pacuëou~0(;
XKtQYtpOt~.EV~XOfï'A~Xt6nxSY)~,OtilET~jVEV'ApY~OU-

COt~ '<KUJJ(.~0[~,~9of VtXMSM'AQ~oXot ActXES<xtjJ!.t)-

vfoU; oStETOXS~K~atOVTM~XOfXMVTMV'AtTtXMV,~V

20 A. trO'C<X~o!f;VKUjJ.tX~MV,&tOUXfXtTO:~'K; MTtN-

~ETM 'Â9Y~<X'OtXK~T~ ~?)<;E\Tt{SfX<(n) X~ Y&pT~

TE~O~K&TMVX'xO?)p~OT1X~ TMVTp~XO~TKTUpOtwl(;
XNT&tT'y)XOHTTO~'MÇ<:U~pOpCt!'(;TTEptETTECEVTTO~K;,

&t; '~XO~MTE0EO'0~0~. (18)~V ~ETMVTTKVUXCCr~

a5 YMOç 'A0'~7)ert So~ot~o~EV't)~& OouxuS!8~. Setvo<;

? So~Ot~E!vatÉVTM~EyEtVTTRO'n~ TU~Yp~~YXtCpOE-

or~ 'rS)Vti:po!Y~.MTMf.(t9) TrpM-n)V? T?)<sv TM ~E-

yEtV 8Et'<0'CY)TQ!;1:~5E ETrOt'~C<XTOT~ ETCtSE~m'rtupt-

~.K~TtTjf;YKpTt<TM~TTO~tTMV(MpK <()fXoVXK~EpMjJt.EVOV
âO{gtovS~ TtVK~~OTU'!C~<r<X<;EOOVEUfyE~,Taurif)<;SE

S~X')~EV'~pE{M'HKyMXptVO~EV~~TCoXX&T?)(;!5M<;ao-

m~O!E~TESE~KTO,XTro~OY~'X~mOLO~~E~O~~TTEpTO~ÏIu-

ptMjj!.TTOU<XKt IlEpIX~EOUf;XC(t7)YOpoSvro~EVMO!.

&'9E'<X'XÏTTpOtT:Y)YO~<XUTOVE~O[Jt.EVMV'AST-~Ct~MVo!p-
36

ym~ TrpoE') To~!S~ou. (20) ~Eyx~o~pMVSeEv To!'<;

TtpCtY[-<.OtO'[Y~0~~°!) <pt~0~p7]U.O[T5v,o5x E!KTO

Tt~E~C:ypOVO'<TTpOTTKTE~TO'GS~[jt.OU. (st) TCpMTOVJJLEV

Y&p&COTOCSe~OXp~TOU,& 2u6ofpt'< KTToS7)~TC<t;,
&<;E'!t<XV~X9E~E! 'A6~0t~, (TUY~.UO'EN~StXfXdTTJpMUf~EU-

<0
VM~Eœ~M'SsTEpOVSEE~OfITpNX~ETKt Sexot. (22)

tCEUYMV8~EVA~Y~~)BtETptêEV,X'XXEt~EyETOt~TO:~tsTO-

pfa.(;KUtOf TU~TK~KŒSctt.TOTESE T'))V<{<tXefpYUp~!XV
CtUtO~!jJt.'ii.XKTTKmKVEpOt~y~ S'X~TK? Y~RAty~

~t<Xi;XKTOtTOX~MVKVOtOTKT'OU~ETtO~a-EV.
*& ?. MET&T~Vi<COpMf '~etS~(TU~TEta~OottTM0-UY-

YpXCE!tb TtpOo!p.tOV,ETtEtTMVEVTMTrO~E~ ~.E~YjTOft

YEYOWTM~,&<nrEp.T?j~A~ou XEtSapcrEM! 'jcEptTO

ESSoj~OV~TO!;ETC~EMu~OUKp/~1:0(;Y~YSf~<T9c[~tjiCtTtV.

(M) U.E~Y)T<Xt8s EVKUT~)xm T?j~TOCTToXe~OUTEXEU-

60 T?)<;~EYMV« E(;T'~ 'CE~EUT~jVTOS8ETOVTToXsU.OU.
a~& XK~EVMpy?)<j)'/)C\«XM7)<TK;y~p aSt~ S?)jJt.EYtSTTf]
t0~ ~EXXy,T[VEyE~E~OX'ï~jJt.EpE[TM~tMVpotpêfXpMV,(&(;
3EE~E~ XNÏETT~Tt~E~TOVoMpMTTMV.» (25)'H~7)pM<yot~
S~ T~ ~°~ ~Op~ K'n'EQKVEV~TM'O'fjtK~XofTKty~p

Peloponnesiaci historiés conscnbendee vacabat; et propter
hoc Lacedo'moniis plurimum gratificari videtur, Athenien-

sium autem tyrannidem et avaritiam accusare;(i3)nam

ubicunque contra eos scribendi nactus est opportunitatem
ut Corinthiis accusantibus, aut Lacedecmoniis succensenti-

bus, aut Mity)ena;iscu)pantibus, grandis in Atheniensium

crimina insurgebat, Laconicas victorias oratione extollens,
et Atticas calamitates augens, eas prsecipue quœ in Sicilia

accepta* erant. (14) Historiam autem clausit in pnciio

navali, quod gestum est eirca Cynossema, hoc est circa

HeUespontum ubi videntur et Athenienses victoriam re-

portasse. (t5) Quai vero secuta fuerunt, a)iis scribenda

retiquit, Xenophonti videticet et Theopompo; nam phu'a 1
pra'tia postea commissa sunt. (!0) Neque enim comptexua
est secundam pugnam navalem circa Cynossema, quam

Theopompus seripsit; neque eam qn3e circa Cyxicnm com-

missa est, in qua ThrasyMus, Theramenes et Alcibiades

victoriam retuterunt neque quae itt Arginusis facta est, ubi

Athenienses Lacedaemonios superarunt; neque, quae caput
Atticorum malorum fuit, pugnam navalem ad .Egos f)umen,
ubi et naves et spem deinceps perdiderunt Athenienses.

(17) Tune enim murus eorum eversus est, et tyrannis tri-

ginta virorum constituta, et in multas calamitates inddit

civitas, quas diligentissime seripsit Theopompus. (18)

Thucydides autem inter Athenienses clarissimos unus fuit;

quumque gravis in dicendo videatur, priusquam res scribe-

rei, rebus ptaefuit. (19) Primam autem gravitatis in di-

cendo demonstrationem banc fecit Pyrilampes quidam
ex civibus virum amicum et amasii loco habitum ob suspi-
cionem quandam interfecit. Hac autem causa in Aréopage

mota, magnum sapientiae sua; specimen edidit. Kam quum.

pro Pyrilampe causam ageret, et Pericles accusaret, victo-

riam obtinuit; unde et imperator ab Athenicnsibus delectus,

princeps populi fuit. (20) Qnanquam enim magni animi

erat in rebus gerendis, tamen ut avaritia laborantem non

passi sunt diutius praeesse populo. (2t) Primum enim a

Xenocrito, ut Sybann peregre profectus, quum reversus

esset Athenas, conturbati judicii accusatus et damnatus

est; postea vero in exsMinm missus per decennium. (22)

Exul in ~Egina commorabatur, et illic dicitur historias com-

posuisse. Tuncque avaritiam suam maxime patefecit nam

omnes ~Eginetas fœnore opprimens, prorsus exhausit.

23. Post abso!utam historiam proœmium ab auctore

scriptum fuisse refernnt; quoniam de bis quae in bello gesta

sunt, in eo meminit, ut de Deli purgatione, quam circa

septimum annum Eut))yno archonte factam fuisse dicunt.

(24) Mentionem quoque in eo fecit de fine belli, dicens

« Usque ad finem hujus be)ii. Sed et initio dicit Motus

enim bic maximus Gra'ciS fuit, et parti cuidam barbarorum,

et ut ita dicam, maximœ parti hominum. M (23) Quum

autem octavum librum historise absolvisset morbo exstin-



ALÏA VITA THUCYDIMS. <t

oi
XEYO~TE!;

OouxuStSou eÏ~at 'c~ dySoTjv, <xXX' ~TE-

OOU TUYYpK(j)EM;' (26) TEXEUr~erCf~ S' EV "A9~V7jS'tV BTK~T)

TCXY)<I~OV TMV Me~TfoMV ~uXMV, EV ~MpM -r~~ 'AfTtX~

8
ITpOTKYOpEUet'Xt Ko~ EÏTE (XUTOf; E-TMVeMMV 'AOvi-

8 ~Cf~E EX T?)'; tpUY?]C
TOU

&pKT9EVTO~ ~pOVOU 'T~JpMOEVTO~,

xa~ TE~SUT~fTOf~ EV T?j iS~fX TTCtTp~St,
EÏTE [jt.ETOtXO~MQev-

TMV OfUTOt! TMV 00'1:EMV KTtO
OpCtXT~,

EXE't'
XCtTTtCTpE-

~X~TO~ T0'< ~0~' ~EYETKt Y&p
ETT'

(XjJL~OTEpOf. (a'?) X'X't

<n-~7) TK; KVEOTTjXEV EV TY) Ko~T) ToSïP E'~OU<TCf
TO'E!

!0
YpK~~K,

OouxuSM~< 'OXopou 'A~jMUTtO; E~9dt3s xMTOtt.

ctus est; falluntur enim qui dicunt non Thucydidis esse

octavum, sed alius historici. (26) Moi tuas autem, Athe-

nis sepultus estjuxta portas MetitHes, in loco Atticse regio-

nis qui appe)IaturCœ)a; seu redax Athenas ab exsilio,

completo tempore prœscripto, et in propria patria mortuus;

seu translatis ejus ossibus ex Thracia, quum ilIic decessis-

set in utramque enim partem dicitur. (27) Et columna

quaedam in Cœ!a erecta est, hoc monosticho insignita

Thucydides Olori jacet hoc Alimusius antro.
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I. <-)OUXUS(S7]<;'A97)V<XM~]~VTM~ ~E~.f7]TOf[TO?o!-

XEMUOVO~CfTO~XKT'0~&< KVT(StCtO'TE~(OVEKUTOVTM'<

6{Jt.MWp.NVEVTO~ETEC-tV.§ C~K[JLEVT?j~KUT~~Cth~Otç

EVEXEf,SjJ!.<ïSe Xxt TOU ~TEpOVTt~a TO OtUTOU0'<()E-

6 TEp~CfO-Oon<7UVT!XY[~X. SuVEYpK~E] a~O EfTT~

YpC~Ott,XM 0~0 ~UYYpK~Kt-TO (MVY&p Ê~ ~0~ )

TTpaYH<ÏTO~~EYETOtt,TOS~ ~UYYP~ TTO~\NV.§

EuYYpK~Cft
TO[Jt.ET'ETT~E~E~~XCf~!nTOu8cHM<;(TUVTfX~O!

YpOt~CftSEXCf'tTO&~M~ XCtt ETTL~M~T~V~8s[OtV

!0 ŒVEUpE!v. Tov TTO~E~OV]TO'!rp5Y{~0[. ETTO~S-

~.Y)<TO:v]TOVTpOTTOV. IIp~ xU-~OU~] Xtxl & TTpO~

EM~V TTO~e~O?TS~ efÙTMf~V,KXX'OU')TpO(;œX~~OU~'

StOX~ OU[J!.KT:7]VTTpO(;XetT<X[.'Ap~K~E~O?Eu9u;XKÛt-

oTef~~ou] TO~/.povov.–KKe~TCf~Evou] ap~cf~6<x-
t6 VOVTO~.§ ~Vï). TO~Cru~tfTT'Cf~.EVOU.Kcf~ E~~K~

T~ OtMKV. K~ E~~0!(; [~eYKVTSe'C'Ecectt]TOE~Tr~-

CK~t~ K~{o[V. K~ EX'!t~<X<;~EY<XVTE ~S'EcQoft]TO

~TT~O-K!;OUU.OVOf~t KY<x9M,~X' KT~N; ETT~Tt] TO?

~.E~O~TOÇExëKMt ~EYETCf[. MEY<Xv] T$ XP°" i~

20 TO~ TTpaY~'XO'tV. 'Ax~K~TE~ TE 7]fmv] ~ït TOT

~X~a~OV. ~O'KV] ~ETK fntOUO?)?ETTOpEUOV-CO.

IIotpOtfTXEU?)TT)TTK~] TTM(;-~X~Ot~ K~tj)OT6pOtTTCfpGt-

CXEU?)-n) TT<X<I7),EÎ YETO~ IjEXoTrO~~T~~~pt)~.KTMV

EVEOEt; SuVtTTKjJt.EVOV'n-pO~EXKTEpOU~]E~ O'UTTOftytV

S5XCt~E~ BOT~EMVEXOfTEpMVX~OU[Jt.EVOV.To E&9u!;j

&U.KTMKp~KTeonTOVTtoXE~Of. 2. AuTT]0~]TO 8-~

~~TO'U'T~U.–KM ~.EpE[T[~T<3vpotp6<ïpMv]OpaXCf~

XEYEtXOt~nEpO'C(~-oi [~V Y&p[Jt.ETKStT~XOU OUVE~K-

~OVTOA97)VCt(o~,OÎOE~ET' ApTO~Ep~OUXM A<XpE<OU
30 ufTTEpOVTO~ AofXEOCftjJtOf~Ot~.T& Y&pTTpOKUTMv]

T&M~]StX&XCttTpMt'XK.– T& ETtTT~CftOTEpCt]T& E~

0& ~OpMTTOt. Su~ëof~VEt]<r~ ToS CTUVKYETOftX~

O'UYXEmK~etM'UTKt,TO8' M ~CtXpOTOfTOVCCfTtTOUE~tTTO\U

XK~ETTL~E~S~XE~TKt. OuTEE~Ta 0&.X<x]XCtTKO'XEU~

S6 S~Xo~OTt. 'E(; TKa~a] ~OUV E~ T-~ XCfT&y?j~ XCft

Oc&.<X<T'0'Of~'TO~!TTO~E~OUXOtTCtS'XEU-~V.'E< T& K~Ct]

OÏOV T~ EX~E~Et~
XKt TOU!; <TE[0'OU!

II. 'H Y'UV 'E~~< XOt~OU~T]] TTRO
TOUTOU Y~O XOfT~

~.Ep0<
XCf~ X<XT& EeVT) EXK~TO. TO OE 5f~0'°-

40 XCfTKX~XTOU rop~EtOV
XOt~E~TCf~ Ot) TTaXat

J3E&XMÙ.;]

OU Bsëct~M~
&TTO TMV TtOt~OKMV avSpMTTMV. 'A~~a ~ETCf-

VCt<yTK(7E~] ~.ETOtXTIC-E~' fpCf~OVTKt S~~OVOTt. Kott p<

O~M~] a'n6 XOMoS TO
(pCKVOVTCtt.

TTrO TtVMf (M TT~EM-

~M~] OUX EÏ'!TE SuVOtTMV, ?VCf ETr6ftVEC't). 2. T?)<;

45 YKp Ej~TTOpM~
OUX OUSTf);] T?)~ X'XT& 6K~KTTCt~ TTpCfY~Ct-

~(M(;. 'ETr~tY~ E'm{J~Y~°'' NE~O~EVO~

SCHOLIA.

IN LIBRUM I.

TET&Cf&TMVE'XCfTTOt]tTEptO~jT0'3XoyOUXOft (TUV-

TCt~tÇTOtCfUTTj.VE~O~EVOtT0[EKUTMVEXC«TTOt6'0'OVKTTO-

~v, xctt TrEptous'~CfV~p7]jj!.<XTMVoùx E~ovïE~, ouoE y~v

(pUTEUOVTEÇ,K~~ ~.OVOVCn~pOVTE~,X!X~KTt~N~EU~.E-

TCfXO[JH<7TOtOVTE~TTpO~TO~.STKV~<rTCf<y9~t'§ EC-TtV,OUs

~a~ETTM(;KV~S'TKVTOS'/]~OVt$T[a~' EU~EpM(;. "0<70V

KTTO~] {J!.STp~(;~V' aTTO~VEO-r~EUTE~S~~7)V,~V Se

TO(Jt.ET&TpU(j)?j~~TJV.~YEt Se 'C~jVE~EpOV Tpey~V.

nEptOU~Ot~]TTEptOUfTM'TTEpH~jOU<r!<X,OUCT~Of? '!)

sujjt.~STpo~. *'AS7]~ov~v] <ïvrt ToS, aS~ou c~TO! jo
~.TTtXOVS~ TOCr~?);JLC[. ~VKYXK~OU]~TTtXMÇ,KVTt

TO~!<XV<XYXCf~K~.–ElTtXpC<TE?v] EUTTOpEM.––T7] K~Tj

TTKpO!(TXEU?j]6'7rXtTtX7). 3. "H TE vSv OsO'C<xX~<x]

TTpOTEpOVY~fp'H[J!.Ot9~EXK~E~TO. "Oo'Cf Xp<XT:[0-TK]

cf~T]~V<Xp(<TT7].4. AYTES'JV<X[JtE~]T&TTpCfTEUpt.cCTCt.f5
6. 'Ex TO'CET~TT~EMTOV]E~&p~ (M<70tv]KVT~

TOT EÏVett. 0~ <XUTO'taEt] TMYE~EtS~OWÏt' OU

Y&p~0'<XV-xM~KTOt. 6. Kef~TTCfpKOE[Y~6f]TTefpKOEtY~Ct
KVT~TO'US'7)[jt.EMU. K)~ TTfXpKOEtY~'XTOOE'TO'U~you]i
6 ~0~ o! [/.EVOUTM,2')]{Jt.EMVOETOUT~VAï~tX~jV <XE[~o
TOU';CfUTOU?O~XE~V,TOX'XTKptEVT&e~XtX~p~Yt~~T~

etù~'<]93]VCf[,o!ov '!rXoSïOvTExod oTT~ofxotl T~Xef, xefT&

S~ TOTr~~8o~TMV<XWpMV[AEY<X~~Y~ ~~°' SE

OUTM,27]{Jt.E!oVSs ~OtTtKVTO~TOTTTpOEtpTjjjt.ETOU~OyOU
ToS T&?Kp~TTK~TSv Y~'Sv jJt.ETCtëfÏ~EtVTOUÇOÎX'~TO-~5

pCt~, TO T~ ''E~KO'OCXCtT&T~ <<!f K&T~ÇjJ!.Ep-y]JJ!)

6{J!.O~M?T~ ATTtXT]Ofu~7]8~VO[[Tfj)TT~QEtTMVKVOpMV.
'Ex y~p ~? o~~Tj~'E~~ctSo~] Ex y~p a~))~

*E~<XOO?o! OUVKTMTOfTOtEXTT~TOVTE~KVE~MpOUVTTOfp~
TOU~AOTjVOt~OUÇ,&(; pEëef~et~OUOT]~T?j(;o!x~<TEN?. go

IïoXE~.M 0'TKO'Et]TTO~E~.O(;0 TMVOt~OT'p~MV,fTTK<7[~6

E~<[)U~.[0! 'A~E~MpOUv]O~Hp!ÏX~E~Ott- MES-tr~VtOtoî

TrEp'tMs~Cf~Bof. IIo~TCft YtY~°!°'] oi ~9~<~0~
TO'n:<xXcttOVEu6u~jJ!.ETEO~So<70(VTTO~tTEKf(;,SfTTEpOVOE

OUXETt,OM TO'jrM)6o~. 'Eç *lMV~<Xv]'!CpO~)TCT[XOVg~
EST~S~?)[J!.Cf,OTKVTO<IU[J!.6&VU<7TEpOV'!rpoX<x6oVTE~XK-

~EO'M{Jt.EV.8 y~P ~E~T](JLET&T~VO~X7]Cr[VTSvKVOpMV,

(~EYMOETOX~7)9?)VOK°lMVMfV,)TO~TOKUT~VTrpO~yOpEUa'E

TTp~EXTTE[~<j)9?]VOftTOU~~VOpMt,7CpoS[OOU~XCt~TTpOYK-

pt~O~EVO~T~ TrpO?Y)Y°P~~T~U'D]VTT]~MpK. OUY"p 40

OUT7](;TrpOTOUTOUT~t 'iM~Of~, aTTECrTE~CfVEXE~O'ETOV

O~OVOÎ~8t]VKMt,E(p'M XT~EtVXOtto!x?JTCftT~ Y~V'
X~ OÎ'!TE~(j)6E~TE~EXE~CTEXMTOtxTJO'Kt,OUTMXOtXE~6~

T~jV~MpKVUTTEpOVTrefpEfTXEUOtTOfV.ToUTOOEXCft 'ApMTE~-
0~]~EVTtpn<ÏVCt6t)~<xÏXM[p. !69Cant.] ETTOn]<7E1/,E~TCM~'

AuT(X{J!.EW)T~V~Mf7]VEVZM~T~pt T?)~~TTtX?)?. &



SCHOLIA. ï, 3-6.<(

Se W~ OUTO~'TCO~~MVXKTCttpUYOVTbJVE~T7JV'AtTtXYjV
Ot&TOKCTtpK~E~E~OttTO~MpMV,TOfTO~TOVEYEVETOTr~.?j-

00~, &~TE,T?)~*A.TT[X?j<CTEVOyMpOUU.E~7j(;Xtï'tjj! OUfTT)!;

~XtX~?t(;TpSCDEtVTOVOy~O~,<x~(xyxy,YEYO~EU.EO~<TtXtTO

6 JC~OO! XCt'tE~ KTTOtX~VSXtCE~Kt. OUTO~OEtTpO~t]-
TTTtXM~7pVi(y<X}J~E'i'0~EÏTTEV,E~ '{o~mv E'TTEJJL~'XV.

IH. Ou~ ~X~TK] KVTtTO~)[JLK~KITCt. 3. E~Ev]
&VTtTO'S~St~. t~UXOf)~M~O<;]*ExC(Ta~O~!(TTOpe!,6'Tt

AeuxK~MVTpE~ TrotYûc(!o'~E,Upovoov, 'OpEfrOectxa~

!0 MofpOt9<V[OV,IIpOVOOUOE TOV"E~7)V<X(RTIOtY~
Kct't TTKVUOuSsE!~m1a~T~TO~iOuS*S~NÇE!vKt.

K<XT:&E'9v7]. a;p' EKUTMVT7JVE~MW~KV ~MpS~edeott]

TOUTBCrT[,TO~mo~6vO~OC<Tt\'E~pMVtO,otoV nE~CtŒYO~

JJ(.OTO~,BotMTo{.O~Tt'b)Se XOt~MOVOp.OfH"E~~Ï~E~.

t5 'E~ TT~E~CTOv]?) E~t '!rXEl(TTOV~.SpO~T?)<;'EXXaSo;,
E~ Tr~E'i'tTTO~~p0f0f ExX~8?]Cr!XVIlE~KC-YoL noftSMf

KUToT]"E)~'Ï)VO(;7CO[T86(;AMpO(;,Eo~9o~, A~O~.0~,<S~(j)~St
xcf~'Ho-MSo~[fr. 23]-

AMpOVTEEoM6'<TExat A'ic~0'<~THO~Kp~V.

90–E'~Ctyo~.E~MVKUTOU~]K~.(j)~6o~OV,T~CtT~ E7r7)Y<XY6TO,

~O~EpOVOÎ "E~X7]VO~'TTOnSe~tOU<;œ~OU~, û! K\0t

TOUTOU! 'EïC' MfpE~M] M~E~EtKVE~MQ~V6 QoUXU-

OtOT]~T~ SUULJJ!.K~KVXK~6!v.K<x6'EXa<7TOU<;OE, XOtT&

p.EOO~,OUTfCfVT<X~6jJLO?. HS7j] TO~07)avil TO'U0~.
~5 T?) 6~ XK~E't'cOcft~.KX~OV"E~itçl OUXCtTTO

Yp0!fp?j(;XOt~So~7]<;aTTKVTNV,aXX'~XT~(;TMVeTT~Mp~MV

6~.t~~Cf~. no~~O?!YE~pOVOu]OUTM(;ÀSYOUO'tVOÎ 'Aï-

TtXO~,TTO~M~~{J!.EptuVOUXEtSoVTE aVT~TO? EVTto).-

~Of~'?)ULEpN[< K<XtStTKStVEXVLX~OCCt]TE~E~M~ETTt-

xpecnJTKt'TOxot~E~Oon*'E~TjV'i!?. °Exvtx~<TKt] ~vït

TOUE'!CtXpKT?)0'Nt'TO OE-~No-t, X!i[T&'n-KVTO~'XX~TO
TTO~Xo?YEypOVOU,<XVT[TOUEVTToX~MyE ~.EVTOtypo~M.
OUXEOUVKTOOEâTTK<T~EXVtX?)<7CftTOOVO}jt.CtTO~TOX~.).'

-?iEf 1TKVUJT~E~TM/.pOVM. 3. "Y'JTEpO~]OUTM<;EV

~5ETEpM,XCf~XCt)tM~YEYpOtTCTKrTO '7TO~MY&pKpXE~ETrI
Tov ypOVOU,XCt~TO SfITEpOV'7T~EO\'Ct~E['TOOEUfTTEpOf;
Eir~TOU'OuL'~pOU~EYOJJLEVOV~Et Ty,VKXO~OuQ~OtVTOU

)t0'youTCffp~. Ouoau.o~irou~ i;uu.r<x~Tct(;M~op.ctO'EV')ïo

YKp[Hom.U.B, 530]

40 'E'fX~'OS' EXExa~TOnot~sUTi~OftX0[t'A~KtOU;

VEwOEUTKt. OuOE pKp6!XpOU(;E?p7]XE~]TO YaO[ib.

867] pKp6o[pO(jiMVMVKofpMV\'EVo9EUT<Xt. "EX)~!X<;

'7rM]TO T~'7tO(pE~XE[. 'A~T~Cf~Ov]<XVT~O(~.0~X0[~TO

ÏdOVXK~TO'TTO~E~tOV.§ OtVT~XEtTCttYOfpTM"E~~Vt 0

<&~KpëcfpOÇ.TO OEE~ OÎ "E~~VE); M(;EXCt<7TOtXCtt

~UUme(VTE(;U<7TEpO~X~]9EVTE!;"EXX'/jVE~. 4. Ot 0' Ouv]
ETMÏVCt~Y)' 6~To[UTYjVT-)jV<!TpO[TE~V.~U'<~9of]
avït TO~ TU\'E<rrp<XTEU<TKVOEt OETTpO~OE~CftT'~VE~'

otov, K~\& xeft E!(;TaUTy,VT~V(TTpCtTE~CfV~UV?]MoV

~0 QctXKS-TY).~pMULEVOt]TOUTECTttVEU-TTOpEUO~EVOt.
IV. M~M<;Y&pITOfXc~TOtTO~]Ot&TptMV<IUYXp!o'EMV

SE~XVUTtT&TTROTMVnE~OTrOVVTjCtOtxSvas9E~?], KC6'o3

avOpMTTOtU~/pt M~M, XCt~KTtO.TOUTOUULE~ptT(Xv

TpM'tXMV,xat &7roTMVTpbJt'XMV{~E~ptOtUTOU.T~E(;§'

OUXEVTEU~EV,<x).X'KTtC~TOU,(p'xfvETOftyMp ~UVT~-

~~< TTpNTTjV~EyOUTtCfUyXp~ ~Sv] TOMVa~T~

TOUEXE~MV[&~]. Tv]'; ~U~~EÀ~VtX?)';Qot~KO'~Tjç]6

TCpOTEpOVy~P KofptX~ EX'X~E~TO9c!XTCCf. 'E~Tt

IT~O'TOVEXp<XT'~)CS~E~ Tt~E~OTOVKKTtTOTE7t:'[TtO~U

[Jt.EOO;.§ "0 ETT[V,E' TTO~ jJLEpO!;e(UT?j<;EXpaTTjCEV'

TOmt tr~E~TOVaVT[ TOUTTaVU.'E7rt TOTTOU~UVTO

ETttTT~. EuxXxSMv]~Kpa TOEV~SO-M~EtVT-))VA?J- 10

~OVTyjVÎEp&VToT'A'TCoM.MW~,X~ XUX~OVTtV~'n'cp~KUT'~V
p-tU.E'Mctt.eM Se XKT<XTtVC(<;LE'K&TOtt'11x00~, "Av-

Sp0< "IxCtpOt;,SxUpO! 'P-~EtN, 'P~t], A?j)t0(;,Kd~O~,

2tfj)VO(;,KEO)! MuxO~O?,TviVO;, Ku6v0~, *Au.OpYO(;,

Sep~o~' XKT~Se Ttvcf~t6', ~7)v 'P~v~<; XKt Sxupou [5
XX't'IxKpOU, ~.S~O~ Ss TC~V'P~]< XOtt2xupOU XCft

'Au-Opyou. TSv T~E~TMv]UTCCfXOUTTSOV'E~~MV.

'EYXKTOfCT'~SCt~]TtOt~COf~X!XTK~.Ep0$,OUTtKVTC(;

6~.0U. To TS).T]C'TtXO~]TO U~VEXTO?TOUp C'7]jJ!.EMU
TOTUfTTTj~CfïEv ~TjO'TMVTOSe ~.6T&TOUp, TOXT?)jJt.K20
TMV).Y)<:TMf. Tou T&~trpo;o3ou~ [j!.SX~.ov!evxt <xuT~]

Y~tpU.~)~.7)<yTEUO~.EVY)TT~EmUt;(OEpEtTTpO(;o8ou~.~E~CEt

06 UTtEp.
V. O! YXp "E~).7)~E~] T~jV CfiT~V TOU ~.7]TTEUen'

E'n:<XY~' ~V. 'Ef T~ yjTTE~pM] 7i'!TE[pO<; Tp~M~ ~.EYETOtt' 25

TtSo'K y?), TTpO<; fXVTtO[fXTT0~.7)V T?)<; 9<X~.d!(TT7)~, ~0~0[

X<XT'
E~O~V,

XTft U.EpO!; Tt T?j~ KE(pC<).?)vff)[V. 110-

~.ES~
<ÏTEt/MTOt(;]

E~E
y~P [C. 2] KTEt/MTMV &/TMV,

Mt;7TEp ~V 'ATTtX~ 'KK~Of[, XSfT& XM;Jt.C((; OÏXOUULEV?).

"Hp~K~Ov] E~TEUOV, (XTTOTOU iXpTTa~EH' EëtOUV. Kot~ 30

TOV 'jrXE~TOV TOU jï!ou] OUTM Oouxu8!§7)(;, XC(~ TOV 'rr\E~-

<TTOV TOU
ypOVOU.

OuX
~OVTO~

TTM
<x!<~(U~yjV T. T.

E'.] ~Y°~ °"~ C(!<T/pOU VOU.t~OU.EVOU TOU ~.7)CrTEUE[V.

2. K'X~M<; TO~TO Sp~v] XC[~M<; Ot~ït TOU EUTEëM~ XOt'! Bt-

~.OmQpMTTM(;' OUTE y~P poUV apOT?]pCf E~E7)~<XTOUV, 3S

E~X~E'n:TOV ~UXTO; OUÏE [j!.ETOf <()OVMVSTCOMUV T~)V ~TjOTE~KV.

"0~7ipo~[od.r,7:!]-

0~!X TE ~V]LCT'~pE~ Ù~E~p ~X.

Oux OVEtOti~OVTM~] TMV
ERNTMU.EVMV,

TM~
EpMTMV-

TMV St~M~ y~P
° V0~i< ~jj

VL 'EfTt07JpO'pOpE[.
Xû(~ ~U~S'/j T~)V S~OftTKV U.E&'

O'TT~NV ETTOt~dfXVTo] 0'9EV T&~ ;J.CfyO!~pO:<; U.KU~.f(X<; EXS~OUV,

8~ TO OU-OU CtU~~Es6cft, OÎO~ SjJt.'XU~ 3. °E~
T0[~]]

EV TOUTOt~, 1TO[7)T[XM~' 6tTEp6t6<X~ETat y&p
& SE. ~A'<E[-

U.EV7j] TpU!j)'if)).7)
XCt[ <Ï'<07)pK. 'E'; TO

TpU~)EpMTSpOV ~{,

p.ETE!TT'~0'C(V~ O~Tt TOU, [J!.ETETT7]<TKV E~f; TpU~KfTOtV
StCft-

TNV, TOV
<7fSïjpO~ XKTCt9EU!.EVO[. Oî

TTpEO'êuTEpOt
CtU-

TO~ TMV EuSoUjJt.OVM~] K~T~TMO'~ E<TT~, OÎ
EMcttU.O~

TMV TrpE<T6uTSpM~.§*Y~Ep6c(TOV, St&TOaëpoS~OftTOV.

XtTMVa(; TE
~tVOU~] OU TTO~U(; ~pOVO<; K!j)' OU E~OtUCTCtVTO m

tpOpOUVTE!; y[TMV<X(; ~~OU< xet't TETTtY~~ ~pU(70Ui; E~Otp-

TM~TE(; TEf
Tpt~MV TTAEYU-KTt. 6. 'Ev E'pfTE[ XpM-

6u~.0v] EV E'p?Et, EV
E~EpTE~,

EV TT~OX~j. KpMSu~O~

SE EOTtV e!So~ TT~EYp-OtTO~ TMV
Tpt~MV,

!X'!TO
EXNTEpMV E!



SCHOLÏA. I, 7–9.

O~UATTO~~yOV.'ExOt\E'!ïOOETMVJJ~VKVOpMV,XpMËU-

~0~' TMVOEYUVKtXMV,XOpUjAËO~'TNV$E TTK~MV,C'XOp-

~~M~.§ 'Ev ~p<TEt,EV~VOfOEC'Et,'n'KpO!TOE?pEtV.§ *Ev-

~Xet~E T~V ~ïSfTtV, <XVïtTOU, ~pUO'oï)(;TETTtYCf~.

& MOpOUVSe TETTtyCtç0[0: TO[J!.OU(TtXOV,0[& TONUTO-

Y90V<XÇEtVOft'XCftYCtpTOi~MO~yTi~EVe~. XpUO'MVTET-

T[YMVEVSpMtXpMêuXoVKVOtSoU[Jt.EVOt]8v ot EJTtOTj~.Ot

E9)OpOUV'A&7](Tt, ETT~T?)(;XE~Ot~?]~E'~pO~SEVEyxCfe~-

K.SVOV,&~S' K~.0t El~ TO'STpK~OU' <TU~.6o~OVToS

)0 Yt)Y~~ E~0![. KpMëu~Ov]EjJmAOX~j~TTOToS[/.ET(~TrOU
E~ XOOU~V0[V7)Y[/.EV7).4. METp{K8' a3 M~Tt XOfl

E; TOVWVTpOTCOv]XE~Et T7;'?V' XK~TT)E~TOVVÛV

TROITOV.TrOMTOtAotXESo![{Jt.OV[0[0~Ta )~E~MXEXT7]{J!.E~O[

[AETOME(y6?jHE~p~C-K~TO,XC(tE(;TK 0~.<XTO~Tr0~.o7(;

)&6n.o8~CttTO[XCtTECTYjCKV.Tobç 'JCO~OU~]Tob~TTEV~-

T<X?. T& {J!.E~MXEXTT]~EVOt]TT~OUCtOt. 6. 'E~U-

~.W)9t]0'KVTETTpMTO~E~TO?;KYN<Tt~Yj~OV~Tt'XK~Y~R

'~Ep'[TC[Ct!8o?0fE~MWUVTO."OjJL?)pOÇ[Od. E, 30]'

ZmOKtWV,~OtT:aVTE<ETCt~&MTtX0!to!Be

20 ~<xp'vc~evOTj~.

T~TOt 8E &<EV'n'CfpEx6<X(TEtE?p7)T<Xt. A~Of] TO~m0f

"0[J!.Y)pO?ETTtQETtXM;~EyEtTO E~XtOV O&TOÇ$E ~TM<;
aÙTOOVO~K~Et. MET&TOTYUjJLVN~EO'QKt]'Ï'~ ToC,EV

TMYU[J!.V!X~Es9ott.Ou TtoX~KE~TT)ETtEtO~jTrETTCfUTCtt]
2&KTrO'OpT~TtOUMEyKpEN~EYUjJ!.VM9yj<TKVEVTO!;KyM-

OtV,&~STj~oIXOt~Ta E?KÛTOVE'!T~Yp!X{J!.[J!.Of'

'OpCtTTTTt~MeYKpE?[JLEY<xM~po~tT~8*ctp~~OV
~tjjj.0!9E<T<X~,(p~jJHj:AE~!S[ttEte6(t.E~O['

7tpi~TOçô' `1;a7,~7vwvsv 'Oavv.~r(~ÉaTEq~av~Ar~
30 TrpSTOt;$''EM.~M~EV*O~.Up.TI~EfTTE~fXVt~Ov]so YUjjt'/6<,~mvw~MVTM~~p!v (rmSuj).

~TEOV0'T[Tt:Ep~TMVAcfXEOOft~OVKdVOUX<XO'9EVE[OfVTMV

(XpYCt~MVTTCfpKO~OMfnV,(<ï8[d!(j)OpOVY&pTO YU}J!.Vo!<(;~tl

E~M<IjJt.EVOU<;<XYMV~E;l9o[[TTpO~8uVO:[jHV,)<x~&{J!.OVOVOTt

6~0~M{;StTjTMVTOTOh;pxpëKpOt;. TOSs ~?)~' E'T[SEXOft

35 EVTO~;petpëapOt~,XK~{AM~tTTCtTO~~SKXVo!?,o!~vTv

'!TUY[Jt.?]<;XK[TT<X~T)~aS~CfïMETCft. *Ev TO~~0!p6<xp0[(;
E'O'TtVOt<;]ÉVTtfTtT(BvpcfpëfXpMV. ~9~Cf] (M~OÇ,&

MYMV,Kp(7EVtXM~'OtO~OVSe, TOE'Tr<x6~0V,OUOETEpM~.
VII. n~Mt~MTEpMVOVTMv]~OEM(;TU~O~TOf',TOC

TT~E!v. CE(ruyxptcr~ 'n'pot ro~~ ap~cf~ou~. lÏEptOu-
(T~Of!;~.K~~OV~OUCCtt. ÊXT~OVTo]TTKVTfX~O'STo!~ TTCtp&
e<Ï~<XTTOfV~v9p(~TOU(;EUTTOpMTEpOU;~EYEtEtVCft. TE~-

YES'tVEXT~OVTo]~.E~Et <TUV,?VOf TUVTE~EO-tVEXT~-

~OVTO. npO~XOm] TO TtpO~OtXO;Eirt TroXEM~o!-

46XEtOTEpOV[J!.S~OVTO~O'jJ.OpO~-E~ y&p'O'pMVTO~TOXo!jJi.-
ëdtVETOH. At&T~V~TjCTE~Ctv]Ot&TO~.7j<7TEUEs9o[t.

'Avït~O~S-Ott](J!.ET&jJ!.a~7)(;EVKVTtM9E[<TK[."E<pEpOv]
TOE'<pEpOVfXVTtTO~!E~TTEUOV,E'ë~CtTTTOV,&~XK~'HpO-
OOTO~. K~TM MXOUV]7]TO[EW~ T?j<;9<X~K<I<I7jÇ.TO

50 ~~<, XOttTMVK~()3V0'<TO[XMTMMXOUV,OVTE!;OU9ct-

~.cifTfTMt,M)EpOVaX~OU(;.

VIII. Ou~ ~ITOv] KVTlTO~X~V. KSpE~TE0V-

TE~;X0[~<I<o{vtXE<]?VCf StO!6fX~7)TO*E~Xy)VtXOV,EmE

KKpC(~XCC4'O~VtXCt(;.TO<7~?)[~Ct7CpOCfVM~MVt)C'[<

'Y'TTEp~[S'u] OUTNV~E~X'J~VMVUTTEp~[Jt.t(TU,a~& TMV

<&OtV~XMV-OÎ y&p "E~7)VE~ EXOftOVTK OMULCtTCt.

KKpE~E~<XV7)0'KV,~VMSOEVTEt;T7)TE 0'XEU~TMVOTT~MV

XT~.]KKpE~TtpMTOtE&pOVTOU<;OU~Ot~OU!;TMV'X<nr!SMV

XOttTOUt;~OtpOUÇ.T0~(;oSv KTToSv'~CXOUTt0'UVE9o(7TTOV
K<7'!TtS!fTXtOV{~tXpOVXCt~~0~)OV,OTrjjJ'.EMVT~~E&pEfYEM~'
XCtlEXTOUTOUeyVMp~OVTOo! KctpE~. OÎOE~ot%'ME~EX
TOUTROTTOUT?]?T'ïtp?)~'TMVK~ÂMVY~? ETT*KV<XT:0\&;

TTOtOUVTMVSpMVTOU~~EXpOU(;,o! <I'O~VtXE~E~E'7r~T7)SE~
ST~SuS-tV. 2. Ko!TO[<TTKVTO;OETOTM~(t) \'NUTtXO~][Q
TOT~jJKXETrCfVC[X'/]~[~.TOSe M~VM ~LÏTtXOV. 'AVE-

OT7)(roCv]aVtXTTOtTOtEYEVOVTO.3. 0~ '!CC(0&OfX~.OfO'fyaV

~p'/JJJt.KTMVTTOiOU~EVOt]~CfVTK~O'UTOU~'!TCtp&9~0:0'-

<yC(VKVOpMTtOU<EUTTOpa~TEpOU~XE~EtE~Kt. ––K~ TE~YT)

TTEptEËK~OfTo]XC(~TO~TOETntVC&.T]' TrpOE?'!t'eY&p,
TE~E<m'EXT~OVTO. 4. *Ev TO~TNTto TpOTTft~]TM8u-
VKTMXOttEUTTOpM.

IX. 'Ay'XU.EU'.VMVTEjMt 0'OXE~]TO~?)?, AYCC[~E[J!.VMV
TE~.OtOOXE!TOVCTO~OVMyEtpOH. 2. Kct~oî Ta 00!(PE-
CTOfTOf.]$VO~~TOM~TO;,~.EYOU<T[OEXOftOÎT&nE~OTfCOV-

\'t)0'Mt)V~~t) 0'<XyE;TT<XTOfSE$EYjJ!0[. ?V' E'!t~pp7j{J!.Ct
TO C'fXtpEC'TCfTOf.IlE~omx TE TrpSïOv] TO ~?](; OU-

TM?,lÏE~OTrKTETTpMTOV,ETf7]~UTt)VO~TK,0'{Jt.M(;OYE~.
TOTTpMTOVTTpO~TOTT~OEt~p7)~.<XTMV. T'))f ETTOJVU-

[J!V] ~TT~ Y&pTOTTpMTOVEXOf~E?TO."O~PO~ [H. t,
270]-

T)]M6e~E~~n]; Y~c-

ne~OTTOW7](70~y~p VWXC(~e!'TO;[. Kofl Sc'TEpOv]CtTro
XO~oSïO~EYOUfTt.––EuVEVE~O?)VOf[]Cf~T~ToBEUTUY?)6~-
voft, ?i cuva~O~veft.–'Tjro 'Hpofx~EtSBv~o8<xvovTO(;]go
OU~OTtUlr'KUTMV[JtOVOVE~OVEuST),K~' 0'T[0~' CfUTOU~.

~TpEM; Ss [Jt.!]TpO<;KOE~tpoS~VTO!;<XÙTM]'Ao'TuS{!-

[/.E[C(,{Jt.T)T~pEupUO'9sM! <XOE~~'A.TpECJ(;. AuTOv]

~TpEK. Tov mXTEpe(~TOVnE~OTret.6 Y&pME~O'l'TOV

XpUO-tinTOVTOVuîof KVE~EV'&SE*AïpEU(;,:po6ou[Jt.EV06
TOCtUTOTr<x97),~fpUyEV. 'VE~MpY)TEv]KVïtTo!!ETTK-

V?]MEV.§ &Trsa'TpE~EV. TEOEpCfTTEUXOTa]~p~U.<XO'[S~j-
~OVOTt. TMV nEp~EtO'BvTOU(;nE~OTT~OOt(;]"O~PO~
[II. T, t23]-

E~pUcOEÙ;SSEV~OtOTtK!nep<Tt]tKSfXO.
6 OE~.TpEU~, nE~OTT~OTj~. 3. "A [Mt SoXEt]TMSuO

crx~TrTpa. Ou ~aptït] "Ou-)p0!;[Od. E, 307]'

XKpMX.Tps!B'~<n~EpO~TE;.
4. NctU~TE]~E~Et0'UVVKUO'~TE. KcftApXKO't'!TpO(;-

'H<XpK<T~Mv]TOE~?)! '7CpO;SEXCfï~.pX'XO'tTTNpCfO'~MV.45
'ïxfXVO~]S[&TO~!xcfVO~TOK~OTT~TOVTôt!TTOt7]TOUTttX-

pEC'TTjO'EV.OUX&VOUV~<TM\]O'U~OYtO'~0~TOS'~p.O!.

'AYfXjJLE~MV~p~E jJt.EVTOU'ApyOU~XOttThiv'!TEptOfUTO

V~CMV,ETTEXEtVOfOETMVEVT7]TTEptO~TO?'ApYOU~V-
C'MV~p/E XK~ETEpMVV~t7MVITO~MV,CfîOUX&V~TKV-f)
TTO~K~E~(Jt.~VfXUTtXOVE!~EV6 'Ayot~.E{J.VMV,S~'0&TOU-

TMVXpKTE!v<)OUVKTO.6. E~XK~EtV$E~p7) T&TrpO

KUT?j~]E! YMpT&OUTM.;U~VOU~EVCfEUTE~ ~V, TTOTM

U.K~OVT&TTOOKUTMV.
M.
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X. Oux axptëet] où yap ESTtVKXptë~ c'Tj~.E'tovro EX

TM'~TO~MVT&(;Su~ei~E~TM~oMpt&TTM~CTO/K~EC'Boft.

M~j YEVEcOett]'ATTtXMf;TO EVTOtTQtX.'notpsXxSt.2.

AofXEScftjAO~MV~Kp] TOT)(?][J!.KXKT&UTtoQEOtV.X<XTM-

6 pSTTott8s ïoi'(; AaxeSottp.ov~o~~EX~eoTM~. ''H TroX~]

})~TROTTO). 2T!KpTT). AEtfjiBE~8~ T!XTEtEpCt]

E~CEËEx;XE-~EtT&!spK. T!)< XeCTKCXEU~~]1:MfXTt-

OmXTMV. neXoTTOW~fTOUTSv TT6VTE]IlEXoTtOV~OU

ai ~-ce ~p~[, AofXM~tx~),''ApxKStx')),'Apyo~tx~j,
10 'MEO'~VtKX~j,Xe~T<i<tD.t5o;.<XTto9NfO~TO~S~ïoCKpST-

(pOVTOU,&70V T~VME(r<nf)VtO!X~VOÎActxe5ot[[AO~[0[.

Auo ~o~potq]-< ME<y<lK]VMX-?)Vo! AotXESott~Mt.

Auo ~.«{pN!]T~VActXMVtX~VXMMeTSTjVtKX~. T?)!;

TE~U~K<TÏ;~~YOWTKt]ÏCTSOV~Tt T?)~'Apy~tX?)< OUX

Jb ~p!;<XV,
<xM.&<!UfEx8pO[JHXM(;eÏmE. "O~M; S~ .] TO

E~, 0'jJMt~8~ t()KhotT'& &roSEE(TTEpCfTTO~EM~X~ EU-

'[E~.O~~xat OtiïS(lU~OtXmSE~Y)?,xat T~ ~?)~. IIo~U-

TE).ES[]TrO\uSo!T<X~O~'TE~Oq-~P ~° ~K~M~M. ~87;-

Vtt~ 0~ TO KUTOTO~iïO-~OteoVTM~]&Tro9E<TEM~(j)7)~

SOm~ AotXeOOt~OV~VTO, EÎ tCO~t~KUTS~EpTj~MeE~

XOttT~ i!p& XEH~E~' ME~TtM~&VTTEp~'Ae7)VMV,'Ae7)-

VK'?0<;&V,XKTKpM~E~O~TOOtUTOEÎp~XEt &<TEj~XT~

~KpOtYP~ TsSEtTMt,Sït ~E\7]80TM~ETTCfpSTCftTO~

AttXEOCftjAOV~OH-t~UoTptOVY&pTO~TOT?)~(TUYYpCt~EM~

SB!'<J)tEVTTROeETEM~.
"H EOTtV]TO CUyXptTtXOVK~

TOS~TTEp. §t<XVOtt)!,Ep~~MeE~? T~? TMVAotXE-

S<X~OV{M-/TT~N?, JJ~(~ ~Ot~OtT' OUVOf~t!~0-

~E~-KtTO~E~tTOt-T~< 5~ TSv 'Ae~Ot~MV,~.E~MV WV

~(. 3. 'AtC~TE!~ T&XOtTOtMux~T)~ XOtlTOVSTO-

30Xo'<TOVE~ Tpo{~.
4. IlETtO~XE]E~tT~OE~~TO,TOV

tTO~T~V~ETTOt7)XEVeft,&~Ep XE~O~EVTO~tp~OMtjiOV0'T[

Em'.Xo<JO!p-/)TE~.§ {CTEO~0'TtKTtOTO~'HpOOOTOU&)~E~.7)-

TOtt.––Xt~M~ XKÏotMXOT~] 5~M EuptTrfoT]~[Or. 362,

Androm. 6,E!. a] x~ Auxotj-pMV[V. 210] ~~<

36 X~OUtJtTov 'AY'ï{J!.E~O~OtKYttYETv,&8~''0~p0~ ~{e~

EXTtTOVE~XO~TM [hodie n86]. T~ ~V BO[MTMV]

T&t ~E-~<X< T~ 8~ ~AOXT~TOU]T~ ~tXp~ 8~-

~OKOTt. IlE~XO~TK] ~SpMV S~OVOTt. 'Ev VEMV

XKTK~OYtp]~(TTtY&pXM~fMpMVTTOtp'<X&TMXOtT~OyOt.

40 npOpt~TTOU;]Tob<TTROCTK~ Xt&TMh;VOtUTK~,To!)<

XOT~MïM!. Dkph'EM.;]TO~ TtEptTTo!)<EVT~ ~t

E~~KTKt;,otov §O~OU<.§ TO~MptTTO~~XCtÏE~MTMV

&M)p6mbWXK~Ttpf&TOU!~EO~TCt?.o8evXK~Tob?X0[<.(-

~OVTN~TtVKEÎ~XE. TSv EVTE~[] otov M~ptMOU~

~t.XM~IIotTpOxXoU,X~ TM~TOtOUTMVE~TE~Et. Ou8*NU

T&TtXo?OtX<XTK!()pKXTK]
O&X tj)'!)~,<rETOtVt8M~EV):T~

TTAO?Ot,&~TEXKTMfJ~ Tt6EVKtT&~X<X,CtUTO~8~ œVM

St~YEtV. AYj'TTtX~TEpO~]T& Y&pTM~XTjTTM~~OM

OÙX <7E<yetftOM~EV!X,KU~ XKTMEXOt6E~TO,8t&TO

60 mCfh'E<l9c[tCt&TO~E~t~EO~T~. o3v SA TO~TOXOt~.0-

TEOK. 6. To ~ETOV0'XOTTO~Tt][AETOVTM~EXKTOV

EÏX09tXO:\TM~TTEVT~XOVTaEO'TtTTE'.CUVNYETOftOÙV6TNV

Tft~~MV
OtaxOT~MV~EMttTMVe(v8?(5v<~pt9{J!.0(;~Upt<x8MV

06XCtX~ 8tT)(tX{MV.

XI. "0<K)V~pt]~0!T~<x] TUyxptTtxK;,Su XO~ToB-

TOXKXE~O.!(tTEO~SE~TttjSpTjTKt~K~p7)~C:<l(o[.–BtO-
TEUOEtv]TpO~~jVE~EtV. M<X~7)EXpMT7)<TO[v]'CtjT?)(;
!Ï'!to6(XCEM~E~ T~jV~Y)p&VTMVVEWV,EV npMTEtt~KOC
Tr~TrcEt. T~ Y&pEpu~ot]E~pu~ot~EyEt'~v ou~ &tEp 6
E~'CTj7)' [337]~E~Et"O~pO; ~EVESQOH,d).X&TTp~TEpOV

jJ~Xp~TEpOVSt& T&;TMVP<Xp6d!pMVETTt8pOjA~<.'AM~&

TrpO~~EMpY~av]Sv ~YE~TO'~XK{J!.Of~xat 'A.~T~O~O~.
To~ ~E~&TTO~E[T[Op.eVO[ç]TO~XOtT&XKtpOV. 2. AtE-

fpEpO~]&TrE{/.EVOV,ETTt[AE~M~E~VUOV,St~UOV. § tJVUOV,M

E~pYK~TO. 'AXX&jJ~EpEtTMJ EftOt OUfEYX~~OUTtV,
&~& [J~EpEtTtj), Kvr~TO~[ÂSpEt1;m(. 3. A?]Xo'UTKt
To!(;~pyo~] T&TpM'tX~E~E~ETCtt.

Xtî. Kott jJtET&T&'TpM~XK]Tpt~M<StE~.ET~ Mp-
~OHO~OyMfV,EÎ(; T& TTROTM~ TpMÏXNV,E~ KÙT&T&t5

TpMt'X&,E!<;T& E~O~E~OfaSTMV.XOtO'Ê'X'XfITOVSe [AE-

pOCS~Mj TT<Xp<~Yp<X~O(;XE!l:Of[.§7)~0?SE[xM~]St& TO~-
TM~ T~VCtMofV,$[' '~V T&~E~Tj~tX~ Xtt~ ~.ET&T~V
S~MC~~V&l9EV?J. *HTU~<Xty<ÏO'0[KU~6~VCt[]~<IU~~K

Y&pXCttCt~7]<HVTTOte!. 2. ~H TEY&pKVCt~MpTjC-t~]20

[~TjXETty~P E~TT~OVTEtKUTo!)!ETTCtVeMEÏVE~OfV~TCfVTO,
EMo~iTt8' ETTO~E~OUV,X0![o! ~TT~[AE~OtE~ETTtTrTOV.

*Afp'<5v] TTO~EMV,O'TMCEMV. 'ExT~TrTOVTE~T&{;

TTO~E~EXTt~Ov]TCO~oty~p E~ETTEM~'o!ov, TE~XOO!;
jJt.EV,&TTOTOTTro[Tp&;Ex6X7)9E~8t&T:0~ AÏOtVTK,E~ as

KuTTpOV~tp~XETO'XCt).d~OXT~TYjC,§!.&TO~
Hd!pt8o(;

9a~CfTO~9~EtKV VOC'OVVOT~O'K~XCt~ (pEpMVT~VOt!-

fr~uv7)v,KTreM&vEX-c?)~Tr<x-rp~So~,~XTK7ETToXtv~v St&
TO')r<x9o~MK~KX~VEXfX~ETE'AtO~ &TTOKo~TOU
Ex6~7]9E~, EÎ(;TK?AtSupvfSot~f~(rOU<K~~XETO'X0f~5 30

MEVET9E~<&')TOTSv €)~C'E[&Sv,E~'lëvjptCfVXCt~~Xot
TTO~oL 3. *E~ *Ap~7)~"ApV7]TTO\~ 0EC<TKX{of(;,

K~)' j)V~{j!XCfTOHXKT&{ÂETOtX~KVXf!:t EV BotMT~Ot

'ÀpVYj' SE BotMT~ 'ApVTj XoUpMVStCfXK~TOtt.

'OYSo~XOCT~~TEt~V 'HpûfX~E~Ctt~] o! Y&p"tJpOt- gs

X~E~SKt,pou~OjMWtXOtTEXOE~VE~ ne~OTTOW~S'OV,~p0t)-
TOTOV'A~O~MVef'6 ~EKUTO??~VE~E, S~ TM~(TTSVMV

EÏTËK~Ei'V.o! 8~ VO~~O'OfVTE~tOV !cf8~0~~YEtVCtUï!)V,
XK~K<TTO~<ief~TE~TCS ~p~T~OC, '!TpO;6~XouCtT0?(;

nEXoTTOW~d~O~)MtT~T~ !er9[J!.OV,XK\~TT~OEVTE!;ETTO~-40

<70t~TO(I7COvSo!(;,&(;TEEXKT~ ETt) HOtpa.~Mp?)tTO(tt~)V

Yt&pK~IlEXoTrOW7)<T{o[<.jJt.ET& T&EXK'COVETt)Trtt~tV

~pOVTOT~V~0~\MV<X TTEp~T:?)~XC(6oSoU'6 SEotVH~EV

C(B6t~,8~ TMVTTEVMVE~ëot~EM.K~Tt~EYOVTMVSETt!)V

AMptEMV,&(;XCt'tirpOTEpOVEÏEV-~TrK'n')[J!.EW[,EÏTTEV,&(;~g

OU<TUV~XKTETO\'~p7)(~OV'CTEV&Y&p~E~MTOVKptfKMOV
XO~TTOV.o! 8s, EVTE~SEVEm~Etp~OfVTE~,E'TU~OVT?)(;XK-

OoSoU,UfTTEpOVTMVTpMt'XMVETTEtTtVTT'. OE TTpMTT)

E(;6o~ 'JCpOETMVE~XOtHV~V. 4. 'ATMtX~ E~ETTE~E]
~TOtx!<7CftËT-C~XT~OttTtoXtVETT'Ep~~V. *E<n;~ c!] 90

&V~T<WE\'tOf.~E-)'EtSE'A[<.mpKX~TK;,~KXTOp~OU~.
XIII. T& TtoM~]TOUTE<TT:t,T&ETt~oM. TupOM-

v(Se(; EVTN~ TTO~ETtXK9{o'T:MVTo]8[& TO~TOS~ ~<rKV
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xa\ TCf~TCtKOÛE~' Y&p TUpNW~ O&XE~ TE\EMÇ

e:B~6tV T& TTpaYJJ~KTK. TSf TTpO~OOMVpt.Et~O-
vwv yt-~O~EVMV] Ofîï~ Xe~Et TMVTUpCfVV~OM~.
'Eni p~TO?<YEpOfCtv]KVT~TOT, EJTÏ([)<XVEpK7(;T~Ct!?,

5 ETrt~j~O~OyOU~EVO~YEpK< Tt~TOSeTTRO~~VOtStCfOTO~V
TMVTUpCfw!oMV5 ~&p TUpKVVOÇW;JMUXpE~TTMEYEt

T~jV PoU~TtV,XCf~OÙ~ TOCtÎTMV. nxfptXOf~ 6<X~t-
~Ott] K'~0 TM'<TtOtTËph~TTCtpCt~.KjJ'.ëK~djJt.M'ittXOfT~

8tK§0~~ yEVOU(;.S~fpOp&f ? ~EyEt TUpOfw?o~ XK~

MpKcr~E{K(;,&(;xct~ oî tp~.OTo~ot'o{ Ss p~Tops~aStKtpo-
pM; ~e~ou~tv. 'Âvret~ovro] Trpo~e~ov KUT7). 2.

METO[~6tp!crOttT&Trep~T&çVCfS<]EVCt~K~Cft' TKV-

T<]XO~TOpMVY&p'o!7jTOfV Tpt-~petÇ. Ne<UmfJYT)9?J-

VKt]Œ'HOXOtfoTTOXeYO~TKt. 3. "ETTfjS' EtT~~K~tOTOf
!6 TpmXO<7ta]s!x~ Ef TOCOUTM~p0~) TToM~MÇVOt'UÇyEVE-

S'9c(t. *E? T~VTE~EUT~'TO~SETOUTTO~E[J!.Ou]~MOTEOV
X!xtEVTE~M,~Tt SfTTepOVSU~EYpK~EV6OouXuSM~ T~V
~tv ~ç î<yrop~. 4. NofU[jLOf~<xTE Tra~OftTKtT)]

IlEpKi!~SpOUTO~UÎO?Ku't'E~OUTUpKWO?VTO<;Koptv9o9t,
20 S[&Tov movovAuxof()pow<;Tovu~EMqauto! ? tfrrop~x

Xs!T6(tXCfT&StE~oSûV~Otp'*HpO§OT(j)[3, 63]. M~pt
TCEKUToI!~pOWu] E<;t~ tE~EUt~ 87)~O~OTtTotiSETO~

tCO~E~OU. 5. KT7)tTK{JLEVOt]~0&)(o! TT<X~TE(;,a~X*OÎ

Kop~9Mt. To XtjTTtX~VX<x9~]pOUv]ETTiTov M~VMO~
S5 (ptjO'tV,Efj)'&70V~SuVCfTO,TOÀTjTTtXOVX!x9~p6t'vSv S~

ToXe~ov oî KopMtot :!pY<ï<7Cfv'ro. e. Kal "iMCt~

STTEpOv](JLST&T~jVTMV Kop~B~MVVCtU'rC7)Y!e(V~) TMV
°lMVMVE~YETOHTTEp~TOVCfUTtXOVE'TTt~E~EtK.§ '!) OE

i<!TOp(<ÏTM'<°lM'<M~Sf]X7jE'<T~ ~CfTOp(fXTO'C'HpOOOTOU
SO[t4[Sqq.].Tf!EM~] ~TTtXM(;TrOEu9E{K(;T?j(;u!EU<

T~(; TEXCf9'EKUTOUt;]YE~TOVO(;'OÙy~p TTKT7)! 'Pt]-

VEtixv][J!.(o{TMVKuxXMOMV 'P~VEt!X. <~MX<XE'(;TE

Mef<7<TCt~KVO~X~OVTE~]~MXE~, OÎT?)~'E~KOOf;, KTTO

4<Mx{So~~<&.EMf;'~MXCtE~ o! T?)<;'lMv!o[(; K~O ~M-

35XK~ trO~EM~.§ *lMVE<;OVTE<OÎ~MXOtE~XOt~TTO~.EJJ!.OU-

jJ!.E~OtUTCOIlEpOM~,K~E'<TE<;T:-))~'IbM~, E'T~EUCCt't)ETtt

T~V'A(j)p[X~)VT~V'7K~O!tKctp~OOVCfXK~OUp.E~YjVKE~
0~ Ta7<;o!x~O[Jt.EVO!~Otî TT~O~OVEVMVTtoS~TCtt.OE

MctCS'0[~<C(TTO~tçECT~T?); ~.(RptX?)!
40 XIV. IIeVTTjXOVTOpO~]TTEVTYjXOVTOpO;EC'Tt~K~ UTTO

TTEVT~XOVTOfEpES'(yoj~.EV/]."E~pTUjJ!.EVef]~TOt~KT~.E-
V<X. 'ExE~Ot] T&~Ot~OUK. 2. To!~ TUpaWOt~]rE-

~.M~~XoA*IepM~ 3. IIpO~OOK~OUO~TO<;j§t& T}j~
EVMofpCtSMVtJJM~TJV. 'E~KU~K~j~Kv] EVSfX~Ct~Vt

45$Y)~OWT[.
XV. Ot TrpO(r~OVTE(;OfUTO~]OÎ'KpOC~OfTE!;TO~VCtU-

TtXO~. "OtrOt] OÎ
XKT'XtITpECPOVTE;

o! XKTKTTpS-

(j)OU.EfO[. "OfTOt OtOfpX?)Et~OV~Mp0(\/)OÎ XOfT'X-

OïpEtOO~EWtT~V(X~OTpMfV,0&TO[ StCtpX?)~MpSV
60~/0'<TE~, ETtETC~EO~TtpOqT&<;T:Op9ou[J!K~~<IOU~.

2. "0<70[XC~EyEVOVTo]TTO~E~Ot07)\OVOTt. Kod ~X-

O~OU(; 0-TpKTE~] TOE~?, XOt~E!(;(TTpKTEfet~6X0~-

p.OU(;TTO~~OUXE~EC'KV. 'ExO~OU!; TTp<ÏTEh<]o!pV

EXO~]~.0?VTE(;.Oux E~60'C(V]O~XE~MTTE~ETtOMUV.

Ou Y~p ~UVEOT~XEC-KV.UK~XOOt]0[( E~TTOU<tTO~E~
OU(TUVEULK~OUVTOt~[Myc~Kt; &TT~XOO[oScFCft'OUy&p
UTT~XOUOV.'A'JEOT~)~ÏS- X<ÏT'!<!OTÏ,TfX[Jt-~VU~EVOt.

§ ~LTTOT?)~~~] ~.E~TTEtTO (yUVTS~E~Ot~.§ otOV KTTO

T~ îo~of~oufr~of~Exc(o'ïo~TO<p9avov. 3. IIoXEU-ov6

Xct~Xt$EMVXK~'EpETptEMv]ETTO~E[jt.OUVOUtOttCpO!;<X~-

X~OU~ 'n'Ep~TO~!Avj~KVTMU. HxCtTEpMv]TMVXct~-

XtSENVXCt\ 'EpETOtENV. ~tE<m]] 8[E(maa'67),KVE~tU-

pTf)<TEV,OU<7UVEU.K~Y]0'EV'OUY&p ~EyEt0'tt EU~Epf?97],
<X~&j~OVOtXot~XtOE!jJt.O~O[<;'EpETQtESdt~6[Att~0~1:0. t0

XVI. KM~UU~OfTOtJJL~Ofu~7]9~0t[]~EMTEtTOTOU.

TS~ TTpCfYULKTMv]TMVnEp<T[XMV.TOE~?)~,XOH"!(<)?[

KupO!;ETTSCrrpKTeUJE,KpO~TOVXCf9e~MVXOtlT&E~.
Ko~ T&çV~S'OUç]EOOU~MCKVMO XOtVOU.§ ~EYStS~

X~ XCt~2<XU.OV. f6
XVII. "E~ TE TOTM~Of] TETO<puX(Ï<y<7EtVTO?StOV

(M~Cf. MK~tfTTK~TO j~K\MT<XK~ït "COUf~XOtëM~
~KU.6<XVEt6 OoUXUO~O)](;.TO Se &T~Ep6ctTOVOUTM;,TU-

pM~Ot T&ç TTO~Et~~)XOUV. Oi Y&pEV 2~XE~M]TO

Y<XpKV~ To3 §6. § O! Y&pEV2tX.] OU~E~YMTTEptTSv 20

EV 2tXE~' o! Y~fpEV StXE~K E~ Tr~E!<TTOV,XOt~T&

E~?)! 'E~ Tt~E~TOVE~t&pTjTKVOUVKU-EM~]~JYOUV
TT~S~OVO:SuVKjJt.tVTTEptE~K~OVTO.2. 'ÂTO~~OTEpOtEÏVCf[]
XKT&XOtVO~TOXOfTE~ETO.

XVIII. Kef~TTR~v]~TOtXOt~TtpOTEpOVOT~OVOTt'!tp0 ~g
TMVT?j~ 'A9<ivT)(;TUpKVVMV.~.EyEtSe TfXEMTOUçeîvKt

TOUÇ'A9Y)VC[!MVTUpKWOUÇ,XK~OfUTOU~TE\EUTOfMU~XOf-

TOt\u9?]VKtUTTOAcfXEOMtU-OV~MV.U~V TMVEV~[XE-

Mo~TUpKVVMV'OUTO~~PUOTCtTOtXCtTeXu9'<)<ICtV&1T<XVTMV.
'H Y&pAotXEScff~Mv]7; C'UVTO:[~, Y&pAefXESet~-go

(Mt)VE~ TT~.E't'C'TOV&V~{JLEV~pOVOVTTOidMO'KTfX,TTp~
T~ TMV'HpKX~EtOMVXCtSoSouO'/jXsVOTt,0'~M;(JLEt&T7)V
XT~<7[VTSvVUVEVOtXOUVTMVKUT~VAMptEMVEUVOU.9?].
"OuLM~EXTrCt~.KtTKTOUXCf~EUVOUL~97)j'!To9EV,mtjcrtv,OÎ

ActXEOK~OVtOtTOU~TUpKVVOU(!XOfTE~UO'MV;EXT?)~EUVO-35

u-(ot(;x~ TOTde~ T?)auT~) ~oXiTE~ ~p~n9Kt' otc ou

AetXEOKtjJt.OVtOt.––Atj)' 0&] Yp~tpET~XO~&, 6~ à U'

E~TT)OÎ AetXEOmU-OVtOt'TOUTEOTtVEV0~ ETE(7tV. T?)

9LUT?)TTOAtTE~K]T~ 0~[Y<Xp~{o:,T~ YEpOUT~Ct. T~ EV

TOf~K~Ktç TToX6<TtXOt9~0'T<XCMV~E~ Td~VTtVMX~ XK- 40
TKS'TOf<TtV~SpOVT&TTpKYU.CtTCtT~ TUpetW~So:!XC<9<Xt-

pOUVTE~. a. AtOtVOTf)9EVTE~OU~OTtS[Û~V07)9EVTE~OUX

e~o!Y)OKV,<X~).&9KUULOt~Et,'!tS~ Q~M!;OtEVO~~COtV.

~VOfO'X6UKO'K[J!.EVOt]T& 0'XEUTT)KVC[~Cf6oVTE(;.AiSXp~-

9t]T<Xv]oi ~E~X')1VE< no~fp 0[EXpMvi<TCfv)ypOVM<5

0[ECTTVj(!'0!V.O! ~UjJt.TToXEU.~O'OfVTE?]TO~A9Y]VOf~O[~XOtt

AcfXEOK~OV~OK;. TofUTCf]T& TTp~YU.CfTCtTMV~97]-
VK~MVXOt~TMVAotXEOCt[U.OVKt)V.3. 'O~Cft~m~ef]f¡

OULMt~jJ~CtEXTOUSULOTXNt E~M, jJ~Sf~OVEXTOU6u-0~)
X~ Ki~U. ETtEtTK OEOtEVE~EVTE~U.EV~Xpt(H)<;60
Ot~OtT?)~U.K~7)!;OU<j)EpET<X[,'!to9EVEyEVETO'SE!? E~-

§EVOftM; ~.ET&TOVMt)StXOVEYEVETOTTO~EjJt.OV,XKÏE~TÏt

jjt.~tMVU.~VTjTûtt&(TUYYpOt!pEU~EVT7)'7rEVTt)XOVTCtETt)-

pMt. MET&ï5)V ~U~.jJt.K~Mv]TMV!o~MVO~OVOTt.
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TOUTEfTW,EyOVTE(;O&TOtTO~t;<TU[A{J!.K~OU~,XKXElwtTob(;

!S~OU< A[Ot!TTOt!ev]StMVEye~EV,O'TKO'tK~O~VTTpb(;
CtM~OU~.

XÏX. *E/.OVTE(;<pOpOU;]TO E~, E~OVTE~<j!OpOU(;
&OÙY&TtOTE~E't~,Tot)(; ~U~;j!.c!~OU~~yOWTO. To!)ç

~Up.K~OU;~O~TO] ~THITMfH~,KVTÏTO~!TM~~'J~d!-

yo)V. § 'Hyo~~to] OtÛ-CMV. K<XT'6~tY<Xp~ict'<]0~Act-

xeSM~OVMt{JLSV6~tYKp~~K(;[~5~0~ SVTO~ crUjJt.jAK~O~

xo[8{a"teftmv,*A97jVO[!otS~S~~oxpotT~otç,xot\tj)opou(;e~E~E-
tOYOV. StMCtVK&tO~ 9EpCtTtEUO~TE<;]&t:M;KUToT<TO~

AotXCSf!ttjJU)V~O[(;ETr[T<)SE~M(;XOt~S~O~Mf;TroXtTEUEoOoft

KVKYXfXOrMOt,QepOfTTEUO~TE~'CtUTO~57]~OWTt(~AKXESc~-

tJLOVtOt.TOE~ OEOOtTtEUOVTE~S~OVOTt<7U[JLpLK~OU~TO~TO

U.OVOV,&TM;TtoXtTE~<TMTMETUT'/jSE~M~Cfp~t.VOtUTO~''COU-

I&TESTtXKT'6)t[YCtpy{<XV.§ ETTtjJt.E~OU~EVOtot AoiXESot~O-
VtOt&[j!.otM9~ctt Tôt)!;~ujj!.p.d[~ou(;efUTO~'ro~ AKxeSoft-

[J!.0v(f)t;8[& T~V~U~~K~NVXMT~t~V oXtYKp~ffXV.

IIotpxXKËO~TE!;]~JYO~TOS~OWÏt. II~Tj~X~ XK[Ae-

oë~Mv] (&~Su~KTMV~TM~' S<7T!EpO~? XCt~TOUTOU<

~0 EYEtpt&fIKVCO.Me~Mv] EXTMV(~OpMVS~OVO'Ct.
~H &< 7~6t]<tOM]TOE~?)(;, '?)& ~0?)<7<X~7COTEJJLET&

T?)(;KXpOttCVoS~!;UjJL[JM(~!of(;,SïE E~OVN6X~6?)'[-)jVTMV

TTKV':MVOU;J.K~CtV, TMVM7]5tXMV. ~XpKt~~O~c]

Su~OtT?)(;X<Xt6XoxX~pOU.
S6 XX. XK~ETrM~TK. Trt<7TESer<Xt]/KAETTO!Yd!pEic-t~,

E~ËV EÏTte,TtKr~TM, Sït {AEY<X~K'~V. TK(; KXOKt]

TK; KXpO<XO-E~,TK~<p~jJKX?. 'A6ot<7Kf!ttT:M(;]X~~

{MT~VEXTtXtKTCOT?i! pKG-KWU'):?j<)n0ou, ~T~ TOV

~putrbv SoxtjJt.a~St. 2. 'AO-~ct~MVyo~] SeMN<;EV-

.i0 TCt'uSetTTpOSTOt~~97)VO:!ou~TOm 8oXOC~1:K(;0'0~)0~~

*E~d!So<;eÏVKt,Sït ouSEoBrot So~t~<x~ouor[T&Hm.–

"iTr~Kp~OVoÏOVTKt]tb ~?K, "ItT~Kp~OVTUptXVVOVOVrOf.

npEcrëuTCtTO!;~] tb TTpE<r6uTKTO~&v T:MV

nEMtOTpûtTtSMV,~p~E TMVAOy~fX~JVS~OVOTt.TOS~

35uteMv <x'!tbto'S uie~. 'Hp/e] ~upmwet. "iTmotp-

yo~ 8~ x<xïOecrcfOtX~]T~TO!~Yet 6 (yu~ps~Eu~ &(;xot't

OtUTO~&VTO~iY~OU(;TMVnsKTtCTpCfTtSMV,X~ StOtScfX-

~St TohçTKpt ~pjJLoSMV. 'Y'tTOTOTr~C'KVTEt]&COVO'

[TOtVCSt;,&JCO~Ct6(~TE~.TO~?j~, &TrOTOTr~<y<XV1;6(;XOtïT):0f-

~0 pefYp?j}J!.K~.e~V'STBett'OTtKjJt.OtESoU~eUCOtVTOXCt~~y~M-

sOtjfTCfV. 'ExE~t) ~t~Epa] EV S'/j~OV~Tt(JUVEOEVTO

a~eXE~tOV T:UpKK'<OV.Ttj) 'iT~Kp~tp TTEptTU~OVTE~
0 ~EYE[ TOCïOE<T1: STt *[TtTt!ct(;[/.S~OV~p~E TURKV-

~M~ <)5~°'I'!tTT<Xp~O~.KSE~<j)0(;S' 'hn~OU 6 "iTmap-
4S/.0?. Ot~'<)ps0'<)Ss ~Kp& 'Ap~oS~OUXOt~'AptS'TOYEhrO'

OU~ &~ 0~ ~9lf)~OKOt<~O~TO,TUpK~VO~MV, K~X' M~

O&TO~([t'~G'tV,K&TO~[AE~XoVE'n:t6ouXEU<7<X)J.ETO['iimfct,
XCttYVMsOE~TEt;,ETTE~E&pOVTO~TO~TOV"tTnTCfp~OVfïSsX-

tpOV~V~etTOU'ITT~~OUTTEp~-M AEMXOptOV,K~EXTE~aV.

tQ IlEp\ Tb AEMXOptO~]EX~J!.M~ETTOTE'!) 'ATTtXT)XKt

M<H~'~VTM~§E[VS)V,Tr<x{Sf))V<y<j)CtY~.AEM~oCv'rt<;1;~(;
EKUTOliXOpK!;E'!tt5E§MXE,XOt~K~~Xx~E 'r0? ~[JM~!T~
TTO~tV.Xa'tTO~TMVÎEpbvEYEVETOEVT?j 'AïTtXt;, TOX~-

~OUjJt.6VOVAEMXOpMV. S. "ËTt X'ï~W~ ~TK] ETCt'r~-

V6tTO~TOTTO~TMV~9pM~r(t)V,OTtOU[~OKOVT&TCOt~Ctt~
K~X~[X0[~T&EyyU!;TMypOVMKëtXC'SV~TN~(XXOUOUO'f
TO Y&pTMVnEtS[C'Tp(XTtSSv,(~p~OfMV. OuX OpOM~

O~O~TCtt]<ï!v~TTET<X[TOV'HpoSoTOV. ToU~TE ÂKXE-

SoftjJLO~MVp!XS~EOf(;]OÎYMpA<XXE§ettjJLOV~NVSuo pcfCt-6

~6~ <)'~(j)OUÇ&pEpO~EVT~ YEpOUT~KEXKTSpO~EVOf,StTT~jV

E~OVTCtS'~KJJUV. 'A~& SuETv]OUX6p9M~oÏO~TCft

[Jt.tS~tp(p TTpOCïMsTQcttEX<XTMOV,d\Xof SuE~. ToV

n~K~KT~V ~-0~] KTtOn~KV7)(;XMJJL7]?.§ 'HpoSoTe;

[9, 63] ~.CfpTUpE'0'T[~V5 ntTCiVaTTj~~O~OÇ,[[[TetVc!-10

Tt)(; X~Yj9s~ t~Tch IItTdMf)< XM~t; ActXM~[X~(;.

'ATM~K~Tt'JpO~K~ETOtT'COt. ÏK ET:0[[jm]'r&EU~Ep?)
XOttKVCtTTOOEtXTCt.

XXI. 'Ex SETMVEÎp~~EVMf]TO&TCEp6()!TOVo8T6),
TMjJt.EVoB~TTKXKt&,TOtût~TKE&pOV.EÏTO[[AET&T~ 7CK-t6

pOtOE~.KTOfStTTEpOVTrpOÇTOÎ!TOKTToS~MOtTO, EX OE

TMVs!p'y)jJLEVMV.AoyOYp~~Ot]Of~~TTETKtTOV*HpO-
OOTOV. T6 TTpOTKYMYOTEpOv]TO~SuTEROV,0 TTpOa-K-
YEt. A.VE~EYXTOt]O~XE~S-~OU?0&$E ~TtoSE~Et<;

E~O~TOt,OuSEK~8?) ~T<X. Ko![T~TTO~à&TrO~pOWU20

K&TMV]TOE~~ T&TTO~X&K~TMV. Eh'Mt] K~ït ToS
O~TCf. 'ATMypM~TM(;] TteptO~T)TO~i~oyOU'oSïM,

~7]0' St~AOc~OtUT&,&(;TTpE'KELTOVTTK~Ct~St7)YOU~.E-
VOVÏCpKY~MTCtapXOU~TM~EiTtEM. 2. KoA &TCO~E~.O{;

O&TOf;]XE~ttEtTOTO~UV[TM~nEXo'~OWYjC~M~.TOE~?j~,'!ti

X0[[&'~tO~E{JLO~O&TO;T0[; &'n''KëTMVTM~Ep~MV(IXOT~O~Tt

Sv)XMC'Et,§Tt j/.E~OJVECTÏYE~EVt][Jt.EVO(;TMV~p~Ot~MV
TOUTOY&pMît TOûtUTMV.§ TMV'A97)Vm{MVXK~11e-

~OTrOV~7)0'~MVTOUTMTt,JJLE~M~T~ OWK)Jt.E<~KUTMV

E~EVETO. 3''

XXtt. "0<T<x[j~v~cyt;)Etirov] 7rpoxo[Taa'XEud!i~EtT&;

S~~yOp~XfX~ETCOV T~jV!~Xp(ëEKXV.]~Ct~ETTOV~V

Ep.O~TËKUTfj),tpYjctv,&~~XOUO-f)!,XOttTO~!X'!TK'j'YE~.OU<l{

jjt.0t, T~jVaXp~EKXVTMf ~E~eE~TMVStO!p.V7)[AOVE'UO'0!t'&(;
EOOXOUVTO(VUVE[JM)[T&OEOVTCteî~V, E~OjJt.EVM)J!.OtT?)(;36

O~Y)~Y~M~T]?EYYUTKTC!TMVK~7i9M~~.E~EVTMV,o3ïM!;

EÏp'<]T<X~'TOUTETTtV,M~ E~So~KSs 0'T[EÏTCOV KX7)9S~,
oSïM~E?p~XC!E!X0t\p.~ <XUT&EXE?VC[T&~E~EVTiXj}~-
jJt.ttTC!.E~tTYjSE~M~T~V~yVO~V;!TpO(pO[Cf~ET'X[,~0[/p~-
<!7)TOttToT!;o!xefot(;E~Ou~~efO'tV.––9. OuS*&<;6{Jt.O~ESo-40

XEt]E;TEtS'))<pt~K6~0t[0~OOXE~,TO~TO~~61. Ot<;T6

KUTO~TTCtp~v]ES'TpKT~yEtyK? X<X~KUTO(;~Mi;T?)~TETd!p-
T~f;ifTTOpKX~.§ f) StK~OM~~MS'OfT~]~YpN~~t;T&E'pyCf
0~; CfUTOÇTT<Xp~V. 'ETTE~E~.6MV]EpEUVMV. 3. Eu-

Vo(c~~ [J!.V'~TT)(;]EU~ofKt,ETt~AofXESo(tp.OVK')V'p.V~7)(;, <&

Em 'Ae'/jVK~MV. "E~Ot] NVï!TcBE!yEV. 4. To p.')j

p.u8MSs!;OtUTMV]TTfxXtVTCpO<;'HpoSoTOV[a!v~TTET'X[].]

ÂUTMV'jTMV~E~EVTMV.O~pKSE ICM~TfpOTEpOVE!T(!bv

TTEp~TMVEVTM'~O~E~~O'yMVXK~E~pYMV,E~TCt'C9o[)tEYE[

TCEp~T~<;tcTOpfa<;XOtt&!j)E~E((X(;. TMVTE YE'<O~.EVMV
TOC<X<BE(;]TOE~?]~Xat OtMVOM,~pXOUVTM!;E~Et,~T0[

KpXEO'Et,XOMOftOtUT&,T~ YEYpO![J!EVKS7)~OVOTt,MmE-
~t[J'.C(EÏVCft~TOt Mf~E~t~XTtSo'tV,O~TOtpoU~frOVTOtt
fIXOTTEtVTMVT6yEVO~EVMfTOO'CttpE~XCftTM~p.S~~OfTMV
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ETEcOe~TTOTEK~6t!;TOtOUTM~XK~TTO!pCtTr\7]<nMV,XKT& 1
TOKTOpMjTCEMV.Kc[T&TOfXVOpM~EM~ETTEtO'))KOTj~K t

T& K~OpMTC~K. KT?)jJ.Cf]XEpOOt;.XT?j[Jt.K,T~jVK~- 1

eE[Cf<-KYMVUT~Ct,TOfyXuX~V~O-~OV.od~TTETOUCE TOf 1

[/.u9[X~*Hpo8oTOU.AYMV[<TjJ<.Ct]9EN{JL<X,'7C<XtS'.&,irO[7)-1

TtXO~CfyMVKTjJUXXM)J!.MOOTtO(MVTpCfYMOO'jrOtMf.§ ETT~- {

OEt~tV. EuyXEtTK~ TOUTMTt,dSt~EÇECTt, ~uyYpK-

!pETCt[. i

XXIII. AuSM~etU[J!.K~<X[TX<ï~TTE~OjJt.K~K~]VKU~.K-1

~0Y~tXtSuO, EV~4.0TE~HO'!M,Ev2a)tK~~['TTE~O~K~MtSuO, 1

EV IIu~Kt! EV n~aTKtOt~. Tot~E~V T7)VXp~tV

E'tTYEv]'~YOUVT<XYEM!;ETTKUa'KTO.TouTOU? TO~TTO~E-<

p.0u] TO~inE).0'n'O~VY)T~OU. 'Ev ÏC'M )(pOVM]EVX~
EirEdV. 2. EM ? 0!~XKtoîx'~TOpK~jJ~ETE~K~Ov]otov

15 IIoT~SK~ XK~.AÏYtVK. *0 SESt& TOeTCt~d~E~ 1

aTTOXOtVO'UtO~U~7]VE~O'~YEVMOett. 3. TfXIE 'JCpOTEROV1

KXO?)[J.EV~EYO~EVM.] XCt~TK ~Eya~EVet,fp7)Ttv,~Ttt

EYEVO~TOTTpOTEpOV,&TEpO'TCKVtMTEpOVE~pYMEëEëcuo~VTO,

TOUTES'Tt~~TL'rO[fX'UTC<~(TTtVOTEE~E~O~TO.XK~eëEëctt-

SOoTvtO TK~EyOjJLEVK~XO~,~pyM' X0:[ T:~~EYO~.E~MTO~-

VUf, OUXa'~LC'TfXXMTEfyn).TT09E~ EVTOU;TU~.6?ivCt[
TOKX~TOt.X0[~Y&pE\SYETO,<p'']~, '!TEp\CrEtfIjAMV,XCtÏ

EX~S~EMV~{ou, Xef~ KU~[Jt.NVXC(~YEYOVfXTtVEVT~

XMtpMTOUTTO~EjJ-OUSEMOTEpfXTOtaÏiïK S(TTETtKTrEU-

6?]VO![XCt~TO:~.EYO~EWXTTpOTEpOV. Ka: tXTr'NUTM~

XO!Ï~t[JLO~!77j[M!M<7Kt,a'!TOTMVOLU~~MV~tp!.0(;Xe([~.0[-

jjt.0~.T~~ SE ~Ot{Jt.MS7)VO<TOVTTCf9'<]~KTMV<~a~ j~E~OVK.

4)9E(pK<ia]TOU(;"A8~~MMU(;. METK-CO~SsTOUTTO-

~E[~.OU~jjm] <7UVT<X~(;,j~ETO:ToTSETOCTMÂE[J!.OUo!{/.K.
30 tTCtpEXxOfTOo!~M. 4. Tcf<;TptCfXOVTOUTE~tmo~OK~]

~ET& ETY)TM~ MY)StXM~EYE~O~TOOt! TpUXXO~TOU-
TEK;(tTCO~Sct~,X~ E~)U~.K~97)CK~E~TT]tS', &~ Y~OH

ET7)V' KTCOTNVM7]8tXMVE'M!;TMVnE~.OTrO~WjCtOfXMV.
6. npOEYpa'~<x]K~ TO'S,p.ET*6~~ov Eypot~cf. To~

36JJ! T).VK~T?)(!0[[]~E~Et TOE'VEXE~. 6. "A~OstTTKTTjv

trpO!BC(fH~]K~T~. Atj)0[VE<:T(XT'/)VSEXo~M]XEXRUJJ!

[Jt.E' 'A~KYXKfTKtE~ TO TTo).EjJ!.E~]T& O~OjJf.fXTOf

O~aTC: ~TTO~S'E..j3ou~ETK[Y&pS'/)Xo~VO'Tt~Ey~Ot yt-

~0[AEVOtot 'AQfjVCt~OtKVfX'j'XT)~TTKpEO~O~ToCTTO~E~OU.
40 A?S*~TO:VEXCfTEpMv]a! XaSs~ç p~O'~S'O~EVMt.

XXIV. 'ETt!So[~0; ] ~) ~V AuppfX~MVXOt~TO:~

7p<T~/<XTTapCfYpKpt.jJt.CtT~OVTE~AopfXXtOVXK~oSs't. 2.

~ATrMXHICtv]0&}(~&Tt:OmETT7)C<X~T?]<;O~X~Kt;,fxX~'àTTOt-

X~ TTE~K~TE~(~XtO'CtV.XfX~Yap [tET*O~~OV~'<]0't,TTEtJ!

45TTOUTWE(; T~ KEpXUpK~&ç [~.TjTpOTToXtV.o! ~.EVOUV

KEpXUpOtIotTTEjJ!.TTOUCtT'~VonTOtXtCf~'0 ËE<J&M~tO~,Ko-

p~StO; &V, XK~E~KEpXUpKMV,CUVEXTTE~~eE~oîx~Et

T~V'E'!t~OK~.VO'<. Ko:T&~-))TOVTtK~KMV~0~.0f] 9

TTK~Kt6<;~0[J-0<;OUXKtrOToSyE~OU~EXfX~Et,Ct~X'KTtbT?j~
50 ~TOOTToXEN~,TOUTETTtT?)?TTaTp(So~. 'Ex T?j~[/.YjTpO-

TTO~EN~EXT~~ Kop~Oou' Kop~OtO~yK?. KKTOtX~V,-

9E~ TOXOtTCtX~.TjOEHXUp~M!;E~TTEVcnTO~Kp p.Et~OVMV
TMV'HpOfX~EtSS~'Ô;'n'Ep KVCCX~OE~KTTOE~CtCtyOVMV

~EyETKt. 4. STKdtMCt~TE;]OÎ''ETT[5'XJJ!.VM[.T5'

TTpO~XMVpotp~KpMv]TMVTKU~KVT~MV.–T?)~TTO~X%]
OU{Jt.'))VT?j(;TtK(T7](;. 5. T& OE TE~EUTCt~a]!XVT\Tov,
TEXo~OS,XOCT&TK TE~EUTKM,-~yOUVXKT&T& TE~EU-

TK'i'ûtT?j~TTKCEM(;KUTMV. ]JpO TO~iSsTOUTTO~.EU.Ou]
TOUnE~OirOVVY)C[<XXO~i.AuTMv]TMV'ETrtS'X[J!.v{()JV.6
6. ToU!; Te (pEUyOVTŒ~]TOU<;TT~OUT~OU~.7. 'E< TO

*Hp<XMv]EVT~)VKMT?)(;"Hp0t(;. T-~ !XET:SMVOUX

EOE~Ct~To]OU)(ÏT~ ItpEflëEM~OUXEO~KVTO,K~~ r}j\'

TtjJt.Mp(efV.TOTEXo~E!'HMKVTtT?)~TrpfX~6M(;,dUVTO~N-

TEpOVE~MVXK~XKMOTEpOV.TO'~&pE~E~VOTt UTCsSe-tO

~KVTOT7)VTrpEtrëE~CtVXCf~XC(TE9EVTOT-))VTtpLMp~VTH)t?]-

S'Kt, {/.<XXpOV~VEYSVETOXKt<7UW)9EÇXKT~T~jVmpaT:V.
XXV. Ttj~MpM~ oùo'otv] po~QetCfvoùfyefv. &roc-

XOUTTSOVTOX<XT&TMV(XOtXOUVTMV.§ T[~Mp~O!V,XNTO!

TMVSStXOUVTMVKÙTO~07)Xo:8~,EXO~X7)f7[V.0E(r9ctt t5
TO'~Ctpov]8E<y9fXtTOEU9E<y9ot[,TOS~ 'TTapOTK~ït ToS

[ïO~] 'JTCfpOVTO~'EëoU~EUOVTOY~p XCf~T'))VTtO~tVTTOtpOt-
So'S~CttX'X'tTt~MpMVXa~E~. KoptvOMt~(&~o!x[TTCt!(;]
Ot&TO~~K~.MVOYj~O~OTL,Et?'O~OVo!xtCT~ KUTO(;7JV,

Kop~OtO~MV. 'Q(; o!xK7TK~]OU~O'TtCf~eB~ Kop~- 20
9t0t OfUTOU!;f&XtS'OtV,K~' E(j)'OTOV& o!xtST~)!;~'C(XtO<;

Kop~9[0(; EYEVETO. K6<~'?)Y~°~? TTOtE~O'9K[]TOU(;

KoptfQ~OUÇ. 2. Ke(T&TOp.KVTEMv]XCtT~TOJJ.KVTEU-

~<X.–napEOOS'0!~T"))VKTTOtXMf]Toïç Kop~OMt~S'<]~OV-

OTt. ToV TEo!x[ST'<)Vj ~Ct~tOV. 3. KfXTaTE TO25

8(x<XMV')XMT~TO8oXO~i\'KUTO~S~XKM~.EfO~~OVy~P
<ÏUTMV{y.K~OVE~VKtT~JVKTTOtX~fXV.*OVT~ NTTOtXOtj

~YOUVTTE~K~TE!;T'))VKTTOtX~. 4. OuTEY~P Ef '!TK-

V7)YUpEC'~1!<TTEO~OT[6 y~P TCKpE~XEt,X<X~<ÏTrOXOtVoS

TO TTCtp7)~.E~OUV.TO OtOO~TE!;K~T~TO'UEO~OOTCtV'M!;30

xo~"O~poq [u. e, 307],

KetpTttj)pp[9o~7),

KVT~TO'Upp~QeTKt. 'Ev ~NV7)yupET~]EV*0).U[J~Ot<

NEpt.EOtÇxe(t TO~TOtOUTO~KyNO[~.§ <7~[J!.E~N!TCttSe OTt

oi T~E~.TrO~T6~KTTOtX~t;,OUTOt.ETTofoU~T&i;TrC(V'V)yUp6~35
M EXE~Kt~TCt'çTTO~StHjXCt~0['6p.OyEVMfOÏXKTTM~KTr-~p-

~OfTOTM'<îepMV, TOUTMTtTMV9uG-tMV. rERK T&

VO~t~O~EVCf]T&~Tt~.&ÇX~TrpOEOpf'XÇ.npOXKTCfp~E-
f0[ TMV~EpNv]OtSoVTC(;T~ XKTOtp~tX! Kopt~SKj)&VOp~

'!rpOXKTap~O~EVOtTMV??&')'] ~Qo?y~fp~V ap~tEpECf~EX.jQ

T?j~ [Jt.7]TpOTToXEM<;Xe([Jt.ë<XVEtV.Ai t~X~mfXTTOtX~Oft]
<~V~TOU,0:! Trsjj~SEKro:!<ÏJ!'0:X~ ïlEp:<ppOVO'UVTE~

OEKUTOU(;]~ATTtX~)~CU~TOt~t~,KVT~TO~iTCEpt(ppOVoCvTE(;
KUTMV. "Es'TtV O'TEETTOUpO~EVOt]OUy~p <XE~~EOV

e!/0f VKUTtXO~'OtKTOUTO<p7)<I[V,EOTtfSïE. K<XT&45

T7)VTMV<&KKXXMVTTpOE'<O~X'/]<Hv]KVT~TOU6{JLO~M~T7)

TTOOE~OtX'~CEtTMV<&KtKXMV.TTpOEVO'.X~Mt)tEySt T?j~

KEpXUp<X<XK'ty&p ot (ttCt~XE!;~Of~KtOTEpOt~CCMTMV

KepXUpa~MV,XOt~KpiCTOtT&VKMTtXd!.§ TMVKEp-

XUpOt~MV
OUTMSo~a~OVTMV~.EyEt,xe~ OU~ K(j)'EKUTOU'50

(M y&p TO p.u95oE~ (pEuyEt. K~EO(;E~OVTMV]TMV

~KKXXM'~E{;TOLTCEp~T&~VCtT~. '~[ XCf~~.S~Ov] TO
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K~ïl TOTStO' 8t0 XO~p.5~0~' 8~ T~Vt('~[<.7)VTMV

<to[txxMv, <p!xvs!ev~e{pou(;. Kc~ ~(rav o5x <~8u-

~CtTOt]TOO&X(ïSuVKtOt(J!.E<TOT7)1:0<ETTtp?]p.Cf,o!o~OtiïE

tE~E~M;Su~KTO~OUTEKOQEVE~. Mo~E~E~] TTpO~Ko-

6 pt'~MU~.
XXVI. UKVTM~o3v TOUTMfE~xX-~KTOtE~OVTE~o!

Kop.] ~)YOUVEYXK~O?VT6<;E'VSXCtTTKVTMVTOUTMVOÎKo-

p~OtOtT0!~KepXUpK~OK;. 'E~X~~OtTOt~OVTE<;]K~Tt

T05 XKT&TSv KspXUpK~MVE~XK~~T~. § JTpO!;KoptV-
[0 8bu~ !SK'~ EÎTTSTO~XK~V EYX\~[Jt.fXTCfE~EtV. T~V

&mE)tEtefv]MtpE~stCt,po~Sstet, cru~ot~{cf, E'mxoupM.
Kxt ~KU'MVtppOUpOU~]e'~ejJt.TTfMSY]\0\'OTt. 2. Ils-

pO:tOU(J!.EW[]TT~EO~tEÇ. 3.T7)VTEKTTO[x!<]tVKopty0t'otç

SsSo~E~tjV]TOUTETTt,T~ tMV 'E'!Tt9o[~~MVTo!(;Ko-

16pt'0~ ~VN~EpO~MY)~. Tou~ TE :pEUYOVTK<;]f0~

Tr).OUT~OU~.§ To!)i;fj)UYK8et(;. KcfT' E'~pEtiX~]XK'r&

~a6t)\' XK~TTK~tV,&~M~TTaXt~TTKTtKCMCrtV'XMT'

K7:E~ Tp~0[EÏSt)~tyMp~K~, XCttOttppOVIfjOt~,ETT7]pSCt-

0[A~, XM~S6p~. tOUTM~Y&pXKTOffppO~E~Tt;,&JÂ7)8E-

20 VO;~YE~Kt.XOtty&p&ETT~pEK~MVfpOt~ETKtXO[TC«j)pOVE~.
E'TTtY&pXOfT&~ptSTOT:EX7)V5ETn)pEO:(TjJt.O~,EU~oSK~O;

AuTOUç]TO~ 'ETr~Cf~~OU~. '4'n'oSstX~UVTEç]
o! TtXoUCMt. npO'tT~O~EMt]TTpOTE~OVTEÇ.Touç
tE CpOUpOUç]AjTOXOMOBTO EXE~EUOVo! KEpXUpOHOt.

'A'!TO')tEjATtE[~]'n~ ~E'jrtS<X{J!.VOU.4. 'X& atpa-
TS~OU~tVE'!T'OiÛTOU~]XCftEXTTpKTE~OUTtXCfT*<XUTMV.

'S~XKT~~OVTE~]1;ob(;~UYK8M(;'-CoTTOY&p&TT<XXOUT'CEOV.

TOE~ OTpO(TEUOU<7tXKtTob~'I~Uptob~ TtpO~CfëoVTTE~.
6. IIpO;XK9E~E}/.E~QtSe T~jVTro)~v]T~jVTTO~tVOou-

XuS~EtQV,'n) TfO~EtXOtV~V. 'E'!TE~OOVTO]OÎ 'ETrtSfX-

[JLVtOt.S~OVOTt. 'Io!9~.0(;]Y?)~j~.<pt9K\OtOTO~.
XXVII. noXtOpXO~VTKt]o! 'E~tS(X{J!.V(Ot. 'E~

T~!<T7)]~E~EtTt{j!.Y).*E~!<y!]XO~5{J!.C~!EVOf[,TO~'E'!tt-

8ct(~<(ot~StjXoVOTt,?VCfX~XE~~OtEV'HKVT;Of&; SVKo-

t, ph8t{). Et Se Ttt TO'n;efpKUT~XK.]TOUTMTM,EÎT[<;

OUpou~ETCttK~LEVOtt,~~& ~O~OV~T[OUV~pY-fj~EV
:!<; T~jV~OtX~KV,StSoTMSpCt~~&ç'n'EVT~XO~TOt,XCtl

jJt.fiVETM,(j)Y)<~V,EVKop~Otj)O~XM~. 2. no:M); KE-

([XXXA~MV]IIotXTj! <S~MEYOfp~.TTO~t~8~ n~t) T~)~

/i0KEtpa~X~~K~' TEtpKTtoX~YKp ECTtV'{] KEfpCf~Yjf~,
IlK~t], KpMWXMt,SK~K~K, np(&VM[K.

XXVIII. notpKOXEUt]f]T-~ o!xOVO{J!XVTO~TtO~EpLOU.

n<XpE~O:ê<M]?VK<XUTO~MTt ~KpTUpE~TKvM~MV,
?vx auTou~e<!SET6S<7tvo! Kop~9[0t. § <nr)~.E~M<yet[ToTTût-

p~Ct~OVETrItoT ([)t~xS; E~OtëoV,XOttM~C'UV<XYMVtO'Tdt(;.
2. A~XO~~9E~OVSouVOtt]E'!T[TpE<)<ef[StXCtCTTJp~MXOt~

Xp[9T)VOttEëouXo~tO. A(x0t~'!j9E~O~SoT~Oft]<ï~ TOU

E~E~OV8{xcf~N~OTEpOU~8t8oVCtt,K&TOU~TEKoptvSMU~
x~ KEpxupet~ou;S[xa<iKT9cf[Ev9Mpou~Mvcottxet~<ju(/.r

<pM~(TMT[V. Euj/.êBctvj ~U[J.ÇMV~<TOC~A[X!Xc67)]

&tIO![)Kv97). "H9E~OV8~ XNtT(j)EVAsAfj)0~~OtVTE~M
EKtTpE~ttt]KVTÏToC, E~EYOV8~, Sït EpMT~O'M~EVX~
~m't'pl'¥IXI] &v"t"t'OÜ, E'~ÀEyOV 8¿,

8"t"1

ÉPW'GY~sw~tlEV XaGTO [J-KME~OV,T(<T[VEjJt.EtT~jVKTTOtX~CtVxeHTa 8~XXM.

~M!; y~P °~ ETCuQoVTOirov ~p'ï)T~O~8v E~CtSo~o! 'E'!T[-

8<XjJ!.VtOtS[~
Kopt'<6!oU~ETttTpEt{<K[] T')jVETttTpOTT~V

Xp~EM~SoTvKt 3. E! 8s [J!] e! S~OUXE8E~-
C'OUO'tTM~fTCnTOVTTf&.E[J!.OV.BtK~O~EVMV]~VT~TO~i

ptCt~OVTMV. Ou; OUpou~OVTNt]OÎ KEpXUpK'i'Ot,OU~
o! Kop{v9t0t. 'EtEpOUÇTMVWV%VTMVJJ).5~0VJ0~- S

~OU~~TTOTMV~KpOVTMVt~f~MV. ET:EpQU<;~Et ~.K~~OV

(p~OU~TMV'!TO[pOV-CMV~~MV. TSv vt!v ~VTMv]TNf
'WV!<T~UOVTMV.~EyEt§6 °A.97)VKMU(;. 4. Tou~ 6o:0-
ë<xpouç]TOU(;Te~U~Û~~T~U~. "A.TCMYMJtv]C~OTT~TM-
C~. 6. 'AvCE~syov]OUX,EVK~T~KË~EYOV,K~A ÏTM'10
& aVff8EO! &!<ToOEO(;."E-tOt[J!.OtSEEÎVOM.] TO~!

ETO~M~e~OUO'tV,El EXEMOpouXo~TOtt,tnTOvS~TCOt~-

(TK~Kt, ~.EVEtVEV"E'~tSï[J!.fNXcATob~TTE[J!.fB9EV-CO[(;Ko-

pt~B~MVXOtlTO~ TTEjJt.~9EVIK;KEpXUpK~M~)~7)3EVTTOKI;-
TOVTOtt;E~ XKXMTtV,&)!; &VS!xK~§M;TM(?tV. KotT&I&

~MpMT]Etp' ~(TU~~K~,~Cf EV TM'~ETO[~ ~OUÇ
KStXM<7t.

XXIX. IïpOTrE~K~TE(;X~pUXK]~pK&~XCfTE![)pOVOUV
o! Kop~vOtOt'OUY&p~.(x9pKEëou~OVTO'!T~E!v. K'

RUXCt]X~pU~EVTTO~E~tj),TTR~ëE~EVE~p~Vt). At~- 20

~~0[(;TE&Tr)~TC<t~]XOf~~f (ÏVMT'pt~t~{ou~TjTO~Ct~OV.

pTj'CEOVOUVO~t !'OM!;OUX~V ~pE~KTMVytX~MV' ~jX<X~

XOtTCtfppOW~TE~TM~KEOXUpN~MVToCTOttOtO~TM. 3.
'Ev 'A.Xï!tj)T:~(;~V!XXT:Op~K(;Y?)(;] 'ÂVaXTOp~My!) EC"~

1:?)~~E~pOU,TO8' "AXHOV~t~f. K~pUXKTE-~pOE-26

TtEU-Ctv]ÏVKE!pYj~X&tppOVO~TE~07)~MSN<HV. ~TTE-

pOWnx] KT:KYOpEU<70V1:<X,K~OTTRE~TOt,1:&EVefVï{<X

EpeSvTK. ~E~~pOUv]K~SpMVSvj~OVOTL. ZEU~KV-

TE~] ~uy~~KTOtOtUT~çEv6EVTE(;E!(;TO0'UVE~Ec9o![.§

EUTpE'mCCfVTE~,TOU~~uyOU~~p~OTCtVTE~EVOfUTOHÇ.XCtt30

YOtp?0~ E~OUSMK?pEtVKUTOU~K'n:0TMVOUTrXEOUcrMV
VEMV.–T&! TTK~Oftci~]Ou5EjJt.~KXMtV~V<X'U;~V, E~yE
T&<;[ÂEV~EU~KVStK~S~U~EVmOUfTOf~XK~~UYM~MTMV

TrpO(;SE7)9E{'7Ct(;E~ OUVO~V,T&; SE E'n'ETXEUfXCOfV.

'ETTt(IXEUT!o'0!VTE!;]E~[frXEUM~M'rOEX')Te(~.OttOTy)TO~E!~VEOfV36

XKTKCTKCrtVE~OO~OtSXCf~ETttO'XEUCfCrT~5 TNVO'K~pMV
o!xOOO{J!.0~.§ EX tr<X$pOT:<)TO(;VEOtÇ'ttOt~O'KVTE~. 4.

E!p~<XMV]E!p~7)?'!rOtVjT[XOV.rETTOtp!XXOVT<!t]'!rpOE!rE

Y&p[C.26]Sït EXCfCOVEÏXO<TtVEt/OV. 'EvotU~.KYTjTCtv]
T~jVV<XU{J!.Ot~OfVTOtUTTjVOUX~Xpt6S)<;St'if)YEMCt[TTpE~ëu-40

TEpOfVÏ(yM(;OÙ<TC(VKUTOU.St~ OET~~t~9opK<;TMVTTEVTE-

XKfSEXKVEMVT~ E~XpKTEtOCfCfUTMVOtj~O~.XCf~KUTOft

[ÀEVTEXE~M~;8tEtp9Kp'<)0'KV,SE Xo~Otl ETpKU~LOtT~ST)-
0'CfV,XK~ etî~ULK~MTOtEX~fj)97]TC{V{x<X~oL notp&
TIO~U]~T~ TOTO'~OOpOt,StK~SpOVTM~,[Jt.S~OV TCO~U.45

6. T7) KUT7JSE ~j~Epat]OEUTEpOtVWXtjV~EyEt TMV

KEpXUpO[!MV. 'E~XuSof~] ~EVOU~. 'ATToSoS'8eftj
TTMMjmxt.

XXX. TpOTTKMv]T;pOTrOtMVTMt~N[&'A-cB~,
E'C'TtVEuTTO~K;,KpOtT~O~,~p[<7TO~KV7)(;,@OUXu8(S'y)<60

TpOTtOttOVVEK 'Aï9l(;, ~ç ~C'Tt MEVÛt~SpO~X<X~OÎ<Ï~O[.

KoptV~OU!;Se 8~(TOtVTE(;Et~Ov] O&TOtESsOTjTecv.X~

OÎEV'ETTtSK~VMK~Ot Kop~8to( E!<Tt. 2. T~ Y?)!

ETE~Ov]AtTtX~ aWTOt~. Kx~ Ku~~VTjv] xUt)
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Eu~~Vtj T?)~~pXCfS~Of~. 'ETTMEM~]M~fEtdvEOTt

TToXtO'jJt.KTTOfpCtefxXKfrO'tOV,Ev9cfT&VEMptKTMVTTO~EMV

EMv, S<~TEp6 IlEtpCttEU~TMV~OtjVC~MVXOft N~OttOt

T?)~MEyCtp~OOt;'OUVOfCOftOE Eicl TTOtVTO~E[/H'Op~OUXM

6 ~<[p<x9o[~KO'<r~OU~p~CKcQMtTt{) OVO~KTtTOUTM,8 vTv

0~ TTO~O~XMTKËoXoVXOt~O'Scrt. 3. ToT TE )(pOVOU
TOVT~Et'S'TOv]K:t 6 OoUXuSfSvj~TOVT~SMTOVKpTEVt-
XM(;. IlEptO~Tt] EVtdTCt~EVtp. 'E'!TOVOUv]UTCO

TMVKsp)tUp!!MJf. To XEt~.EptOv]o3TM XK~TOtt

)!)TOJTOt;. 6. °~T~ec8s~O[J!.EVOt]tKVT[CTpOfT:OirE8EUO'~TE~.
XXXI. 'OpyT) f[)EpOVT6(;TOVTcd~.E{AOv]6pY~Oj~EVO[

St~ TOKTtO\E~.OVTMVKERXUpOt~MV. 2. OuSevOÇ'EX-

~MV EVTirOvSot]QUXEVEYpK<p't]C!'KKTK~ OtCOvSot~.

"EvfI'JtOfSot]({)~0[. XUpM')<;8s MT~O~Sot& <XTTOTToXe-

)S JAOU.
XXXU. A~XOt~OV,M ~O~Ot'Mt] oSïE EUEpYEC~KV

~!pS&.ET6M "AOTjVOtMt,o3'C5TU~Ot~KV ~[J!.?V TO~

Kopt~9!ot(;. S~XOttOVoOvETT~TOU~TTpO~TOtOUTOUi;~XOV-

TK!; SeYjTOpLEVOU~ETrtXOUp~ TTpMtOV~VCcStSK~Cft~T[

20 U.K~tCTCtOU~tpEpOVTCtSsOVTNt.A~XOttOVKVI~TOÛsi!\0-

YOV. T:0~KepXUROMOUS?)pt.7)YOp!otJJ!.S~OVTO<TU[J!.tj)E-

POVTTpo6<X~STC([~TTEpTOS~XXMV, Se TOÛKoptv9!ou

~.S~XOVTOOHMttOV~Ep TO <TU[J!EpOV'o! y~P Kop~V-
9t0t OU~.p.~Ot~<rMV,OÎ0~ KEpX'JpKM).VK'U(;E!/OV~XK-

9&TO~ eÏXOT[. To~ ~TE EUEpYECr!<X~]~K<; Tob;

KEpXUpK~OU~ nofp& TO~~TTE~Ct~]')re~Cf!T~ 'p<N{J!.7)'
OU Yd!pE<7T~ KspXUpK TrE~Cf~TMV~B~VCt~MV.

T~V Y~P~] T~ &~T~Kp~. BsëottOv] fTTj~E~MCTOft)
TO8e6ot[0f 97)~UXM< 2otfj)E<;XKTCHIT~fMUOtv]KTtO-

SO OE~OUT~.TOUTEfTTLV,Ei TOtCtUTKKiroOE~OUT~EfXUTOU~

~TOTVTK;,ETUTU~e~EÏS~&Va~!0t'E!OS tXirOTUY~VEtV.
SEtXfUOUC-t0' ~CfUTotx;~OfTOf~[J!.S~.OVTOf~TO:XK~StXOf~M;

~TT[TUYE~&V OEO~TOft. M~i OpY~a-Bctt] KTroXOt~O~

TOS!x<X:OV. 2. KEpXUpK~OtSe] TOSs KVT~TOÛY<Ïp.
35 MeT& T?]~~U~~Ct~M';T% CtÎT~O'EMç]~.ET&T?)<;Ct~-

0-EM<;0'U~p.'Ï~O!(;. 3. TETU~XE Sel OEUTEpOVTO~TO

TTOOO~U.tOV.To KUTOETT~SEU~O:] TO!StOTTp!XYjJM)VE'f
K~ ~OUYK~E~~EYEtETT~OEU~Of.*À~M(;. "E~M Se

ETttT~SEUU.CtEÏ~Ot~.tKVTO <ïîpE~G'6ottKUTO~?E'M~WV

40 (&~ XOfTtMV~7)(H)~OE~ ~U~.p.~E't'VVUVY&p, t()~C'[,
xe~ o6opLE8ot~~e~, xctt & e~ ~p~ ~uve~ct~oCu.EV,

~S\~OU.~ ~V pOYj6EM~KTTO~.<XUE[V,KTrOTUYT.O'~O~EV.

IIpO~ TE Uj~St;]OS-OVE(;T~f Xp~LVT~V&j~.ETSpKV.

–A~UjJ!.tPOpO~]X0t9&~p7)jJ<.o(E~EV ~Uj~~K~Oi~.

4!)4. SNtppOTUVT)] MtMTEMX'XÏKTTpOtYj~OTUVT).Tt]

TO~TTE~Of<;WMjJ!.Yj]TTO~<XXt<KO~XMo3<!Yj,e! X!XT&'!rK-

TEOM~XKT& {epOU0'TpOtTSUO[EV. 6. T~ oùv]

Tphov Trpoo~tO~. T'~iV YE'<o~.E~vvaum.a~txv]

XE~Et XCfTK. 'E'p' ~{~.5~] XK9'~MV. nEpt-

60~SVEdSoft]TMVKopt~e~MV. 'EfTO~E~Cf&TT'CfUTO~]

'AïTtX~) OUVM~, e!~ &TOCOL§ 7)YOUVE!OOU~MeE~-

{MVCfUTO?! 'ATTpKY~.OOU~t)]KTTpfX~. <

XXXHI. rE~~creTKtOEujjt.~] EV-CE'COsvoi ~yS~s~.

Kx~ 'f) ~TU~Ot] tIUjJ!.fpEpOUO'KETTtTU~CtT~! 1

XP~ Su~ïu~cf ~pE~(;] ~eptfppxcïtXtS~ ~pE~.
IIpMTOV[~.EV]TO S~XKtOVTtpMTOV. 05~ ETEpOUf;

pX'XTTTOUCt]~CTTEp0~ Kop~9t0t. T~V ETt~OUO~V
TrOt~EcreE] ~yoUVpo7]9~<TETE "ETTEtTK]TOCTU[J;.(pE-

pOVOEUTEpOV. MofpTUp~Ou]TO~.KpTUptOVOuB:TEpM<;5

~OVO(;5 OouXuS~OTj~~EyEt. 2. SjTKVtMTEpK]T&y&p
XCtX&XOf~~p')~{/.0[ CTTKVtOt,T&SE)(EpEMVCtVtX~[Hom.
H. A, 676]. *Y~E~ &VTrpOTfO~MV;(p7)(J!.KTMV.1KV~
'!roX\MV MO~SpE~'AO~~O~Ot,~p7]{Jt.KTMV&U.E~E~E<!9cf[

VOj~M. 'ET~~TKfyQE] ~YOpK<TKTe. ~pET~v] E&- tO

So~KV. "0X~0~ S~) afJ!.Cf]KVit TO~, ou8E O~~O~.
"0(J!.7)pO~[H. E, 800]-

TH6~:YO~o!~KTgct.

0!~ ETttXK~oSvTCt~0& E'TTKYOVTCftTTpO<;O'UU.U.KYMV.
3. TM XOtVME~$Et]T~ XOtV?)~9? M, ~OUV~Of f6

XO[V~ E~8p0~ TMV Kopt~O~MVYEVO~EVOt. M~Se
Suo~] ~E~Et BfÏTEpOV.EV&TTEp6(XTMSE <ruVTCt~[(;.5
? VOS(;TOtO~TO~,~.7)8EK7TOTU~MtHSuo~ QtXTEpOU,r~

tp9<X(TOtt'!)jJ!.S~XKXMS-Kt, EOfUTO~~pE6KLM<7Ctfr9ott.
4.

npOTEp?ja'<Xt]'!rpoXo!6E!v,~TrpOE~EtV,]TO!TrpMTe!c(XKM.-M
SfXVEtV. TMV j~v] ~~MVS~j~OVOtt.

XXXIV. Mot9ETM<TOfv]KjJLO(9E~;yMp E~Tt,S[&T~V
EVCE<TKVKUTO!<;TTOVTJp~OtV.Eu JJLEVTtKS~OUTCf]UTTO

T?)!;~.TjTpOTTO~EM~.°0;JMtOt TO~ ~Efn-O~EI/Ot!;]5~0-

Tt~OtTO~&ToXE[~9E!T[VEVT7)[MrjTpOTTO~Et.2. 'HS~- 25

XOUv]ot Kop~6[0[. Scf~E~ E<TTt]'!rpOE~p7)TKt.
npOX~7)9EVCE(;YNp] TrCfpCtXH'TiOs'~TE;.TS ÎTM] TM

W[ÂMXCf~TMStXCt~MTIKp' 0~ !(TOTt)(;. °EvX~-
[J!.KT<X~.ETE~QE~v]X')X<i!(K)!t.––3. 'Ex TO?EU~EO!;]yVM[Jt.Y).

"Ex TO?Eu6EO(; &J!:OUpyE~]CffyXElTTM~&TT7)pE-30
TE!v. '0 Y&pEX<X~((ITOt~T&ç[Jt.ETOtjJ'.E~.EM~StCfTEXo~]
aVT~TO~,6 JJL7)8'O~.M(;).M~.6KVMV[AETOfpLE~EtCfVEXToB

~!Xp~ET9fïtTOt~E~9p0~ aTme:XE<7TKTOi;5v StSTE~O~.
XXXV. 2. EÏp7)TCt[Y~pEV KUTOf'] p7)TOfXO:).StK-

~OtOt.TO [J!.EVp7]TOV5 KEpXUpûf'i'O~,T~jVOEStaVOtfXV&:j5

Kop~QtO~3. 'A'TCOTMV&[J!.ETEpMVUTr7)XOMv]xo~XXEUEt
~!X~9<XVO~TM(;TOU(;'A9YjVOtMU(;,EVUTtOOTtY~, EÎpM-
V[XM< "YTCTJXOMV]TrO~KXt?Y<XpTt~E; S[&TtEVMV

EtJH<79o'COpOUV,XtX~XCtT&TMVO~XE~MVETTpKTEUOV.~.EyEt
OETTEp~IlaXEM~T?K KE~O:~7)v(cf~,0?T[VE~~e~VCf~MV~o

OVTE!;&TT~XOOtKop~6Mt~ (TUVEJJUX~OUV.4. *E'!nOV-

TMv]X0[9'~)}JLMV. MotXtfTTOfSE K'n:0TO?TTOO~aVO?~
~]TTpOtOfXVM~,~'ï9pTt'jJt.d&.tTTKSE(pNVEpN;. BoY)-

9E<'fJXE~Et TO~p~, ~Ct yEVtjTCtt,~0'/)OE!v~p~. 5.

*Y'!TE~OpLE~TTpOEmO~E~. 'H Ct~XoTp~MT~]-!)OTE-4~

p7)<Tt<. <&.OV~Etv] XKT&XOt~O?TOO~XNtOf.

XXXVI. KaÏ OTMTKSE ~U~EpOVTOf.]O~T~EO'h;

(XTTOTO? StXOfMU, XuEt TN C'U[~.([)EpOVTt. To

M.EV§EOtO~K&TO?.] TO JJ!.EVX?S'K[ T&<;<mOvS&(;,

SEOtO!;0V, (poêEpOV~V TO~AKXMfTt'TOSe [A~)M!<7K[m)

QKpToS~,KOEECTEpOV T0?(; CfUTOt<.TO ~CefKt TK(;

(yTTOVO~TOUTOTO <po6oVEjJ.TTOtoTv,TO~TOo3v TOXO!-

TK~oëoV!<iy~ EyEt, ~JJ.MVEV Ttj 0'Up.Ot~CtTTpO~Ot~-
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6KWU.EVMVTOOEOapM~f XK\EUE~t TOp.~~U.S<;'!tp0(;- <

ËE~'jOKt, &cr9E~E~ov. trpo<;y&ptou~ AetXEOott~ovMU(;,

TOU<;Ê79pOU~&jJ!.MVXOttîs~UO~Ct! TOUTO(~OEETTEpOV
EC-TOtt.oi 'y~P 'ABYjVCtIOt,[p.7j] OEOtOTE~TTjVTMVCTTO~-

6 OMfXuctv, eux 5v o'~o'oTt EOE~cf~oTou~KEpxupK~ou~
·

XCAT))VK7;~K5T(5vSu~K~M.XK~8?)~OV6'H TOSeStO~

TO'StoiT/~ ~!pEpeToïç'A0?)f<x!on;fincoTM~KepxupK~mv,

<po6o~ËE TO' AKxeSottp.of~o~.OKp<n~<yotfTE(;S~ fK~

OTtO'~Sot~,XK~&tMCK~Ot TO~~KapXUpCtM~KTOME~

tO '~Vt~ BapOO~TO~TO,~[j!.tOU{J!.EW[~T))VEX1~]<;KEpXUpK!;

So~OetOtV.TOt? 8~ TTO~E~~O~etUTMVIlE~OTtO~V~~Cott;

KTOX~eçX~ ~SeETTSpO' "OTKVE?TOV~.E~O~'ret]
TO~T)< STOtVEvSotK~t]X<ï\St<TTK~7)yMpMf TTpO~<x6E'V

e!; TOVOYsSoVpLE~OVTC:TrO~E~OV,TOKUT~XKTFEptfyXO-

,g irMV, TOUTSTTtt'~ E~UTTKp~OUOCt~E~p'~VTjV. *0!70'<-

OU']~VT~T:oT,Ouy S(TO~.XCt~S~o!' TO0&~SsOVTOOU

Pp<x3EM(;,~~& TK~U. KottpMv]XOttpMVWV, EUTU-

ytM'~ XO~KTU~MV' j~K~OVXKtpMV~Et KVT~TO'S

KVef'fXMVXOt'tXtVOUVMV. 3. BpCt/UTKTM8' âv XEtj)K-

AK~M]~T:EU8EVOÎ ETr~OyOt. To~ TE ~U~OtCt XK~

XOte*E'XK!n:0'<]'\E~Et -r!) ~EYO~EV- SoTtX~)KV~ EU-

QE~,?\ {JLKOotTEaV O? TE CU[Jt.TrK~TE<;XCt~XNe'

E'XK'TMV. M~ TTpOS<8on]p.~ TTpoSMTE. "E~ETE]

!<!yutrETE.

S5 XXXVJÏ. '~vetyxKMV KEpxupa~Mv.] ou ~owv

o! KEpXUpamt ~O~OVETTO~OOfVTOTTEpÏ'COUS~OtcOctt

Upt.5;CfUTOU~,AU'~07) ~Ot~TOX!X't~JANT,XOf1:7)YOpOUV-

tE<;Sït. TTKp~TOEÎXOf;0[UTOI(;p.K~OU.EQtX.<XVMYX7jTO~VUV

ET~ p.V?]<r9?i~ettK~OTEpb~ fCpOTEpOV,Sït OU8tXCHM<;

30 OE~EsOEKUTOU~,XoA%1:t TtpO~XO~TM?NUTO~U.Cf~OU.EQof'

EÎTCCE~eE~XK\Ejr\trOV~~OV ~OYOT. 2. EuU.~K~!<XV

8t0: Ta OrM!t)pOf.] OU TUVEpHX~<TK~T~[ CMCT~V

<!Mt6pOTU~t)\ ''E'!TET~SEU<rO(V']U.ETE~Etp~fTCCVTO.

Â!<iyu~Es9Kt']E'~EM~fxp-cupct ais~uvTfj~. 3. K~

'n0~~ KUTMV.]<7U~6<X~EtT7) YVMU.~TWVTroXtTMV-

~(tTSUOfTE~YOfp~YOUTtVKUT~ CU~Ep-)'OUG'<XV,ETTtTTj-

OE<<X~6'YOUO'Ot~T~V OMtV TTpOf;<Xp'!t<XY~V.OUY&pEX-

TT~EOUTt.~?0~ T;M<Ï(;,ULS~O~OETOU(;TT~EOVT:<X<&TtOT?j(;

B~N~TMV~VEUU-KTMVX!XTCt~pO\CCt(;,SE~OVTTKtX0[~StCtp-

TtM~OUfIM.EttK OtXK~OU<T~KUTOU(;,& ofxKtX S'/j~CtS'))
~.J.

407tIX-,OUO"tV.E,'tCl:oIX'Jt"OUûIVC'tUTOUÇ,wç OtXIXtIXo'~ OlO'J

TTE~O~QofCt.XK~TOt~6 OUTtpOXC(O~VT<Xt6~ TOStXK~EtV

OU~9~X~,~OUV (IU~Mvf<X.TOOEO~OV,CtUTO~.KOtX-/)TCfÏ

XC(~XptT<x{.EV TOUTtpy~ETCtt KUTO~TO KO'!TOVOO\t

EUTfpO<;MTtOV
XMTCtOMVOV'0!.&TOU-COY&pSU~~K~OU~OUX

E'YOUTtf,'~OtXKTK~OfK~KUTotKOtXMOt,XOft p.Ee'

~'rEpMVT~ KOtX~ ~pYM~MVTO:
~0: U.KpTUpK<;U.S).-

~OV5v EpY~OVT.Xt, TUU.U.!X~OU(;~f<)(H. AuTNpX'/]
OES~ XEtU.<]'] TTEp~pOlf))TOS/.?)U-Cf- 9~0~ T?)~TfO-

AE<))~CtUTMV~p~OTTEt0!UT;BfTT)Y'<MU. XOttCtU-CtXpXYj~

(.n ETTt'n]! TtpOOftpEMM(;XOtïXCfX~Ki;OtUTMVTTpO(;TO ~7)-
CT~USt.V. AtOtT:0~XK:-CKE~t TOU<'!TEXK<] EtY&pE~E-

Tt~SOV,~Yt<T'tf,K~Xot~O~,oi ~OtXOUU'.EVOtâv EXpNTOUV

OtU'CMf5u.~pOU~ 'A~KYX')]Sta T~EU{AKTMVj~<XV

3V(tYXYj.TOsa OE~EcOoft,~<rT[XM~,&(;TOUTtoSE~EftOoft,)

[)t~tXN(;. 4. KotVTOUTfpTO euTTpETTE~]TO

t~V TOUTtj)TOd!cT~OVOOVEUTTpETTE~TTpO~Eë~~VTKt'XCt~

r& E~(;. IIpoëEêXvjVTOtt]6Tt~~OtpKXKTetQ~X?]~.
AvKtOyuVTMfTtv]KpVOUU-EVOtOYj~OVOTt,JJ.~ XOtVMVO~V-

r0~CtUTO~TtVO~E~ T~jVTMV~C((j)UpMVBtCfVOjJ~V. 6. 6

A~TjTTTOTEpOt]MXKTTjyOpTjTOTEpOt.§ o! y&p EUci~MTOt.

?o6MTMVTTE~tXÇXO~KXEUEtVKVOtYXK~OVTKtTOOi;KOtXO~V"

M<. T~T <~pET:~]!p~~OfV,Su~K~tV,SU~N~MV.
à[So~<7tXOttSE~O~O~] TO fpetVEpMTEpaVE~?]V
XUTO!;T-~V&pET7j\'ËEtXV~OftStSo~CrtXOf~§EyO~.EVO[çT&M

S~XCtM.

XXXVIII. AM~'X~;] f0 StO!TTC(VT&?VO[ Tt;
E~Ot~Tt WV,!xS[X?)8sVTE~.–"Ex'~E~.fpeE~crCfv]Uf,)'~p.MV
S7)Xown. 4. At'X'pEpOVTMc]E~KtpETM~.–6. E! XK~~j~Otp-
TfXVO~Ev]E! Y&p[Jt.~)'~8tXOU(J!.E8!XTTEpttjXX~Mt;,O&X t6

TrpoS'~NÇ EO'TpKTEUO~.EV.S[/.M!;EÎ XM~{ÂCtpT~VO~EV,
E~Ot~ETOV~VEvSo~VKt 6pY~OjJ!.EVO[;. 'OpY~] N~

fCtX-CptXTJ.MEtptO~TrCt]&VE~Xe<X[!XV,ETt'.EfxEMV.

XXXIX. IIpOTEpov]~rpoTcS~cf6E?vK~T'~v. "Hv ye
OU]~E~ELE! E~ 7JV.6voC~oSïM~'OUOE~'MVEVds'tpOt-20

).E(c(OVTKXK~'TrpO~K~O~EVOV3~X7)V,&H<E?V~EyEU)Tt.

p'.ETEO'/jXETO~~pOVOV&Kop~QMÇ.jJt.ET&~~9 TO~Of~E~V,

tp7)~, TO ~MpfoV,XO~XKTO!O~E!v,~)~OU~StXK~E~Ktot

KEpXUpKM[.XK~OUOE~,<(i7)<H,TTROM~E~TOVEXTO'S

K<T~Ot~.O~XK\ is~UpO~!TTpOXM~OUj/.E~OVEÎ!;Xp!<ItV,OUOE25

OOXE~O~Tt~EyEtTt, txX~ X!X\XO!T<X<ppO'<E~.2. 'A.~X*

E~EtS~ a~K J/.ET&T~VTMVVEMVEXITE~tV. To

EUTTpETr~T?j<;O~Xy~]T-)jVOOXTjtHVT~Ç0~X7]~,OU~ T~V

<X~9E[CtV'~O~XCUVY~p XKTKCt~OEtfïVT&'EV'EtT[-

OK~.VM. OÙTfXXS~[JLOVOVtXUTote~'XpTOV'E(;]OUXKOt-30

X~<7<XVTE~KUTot[JLOVOVE~ T&XOCT&T~jV'ETT~K~VOV.3.
*ËV (~] )tE~Et TO EVEXE~tj)TM XKtp~i. M'/jO*EV(&
6~.E?~] TOE~?)Ç,JJL~TE~ETOtS~O'ETEOfUTO~T~;&mE~E~
&jJt.E~,TOTET~~OUVN{JtEM(;efUTSyOU~.ETCf~OfêoVTE~.~EyEt
TOVKOtTMSo~My XK[A!YM7]TMVTtoXEp.OV. To Ïtrov]3h
TNVT~<; °E'Ht8d~OU.XOfT&XO~oTTOEV(&. CtÎTtûfCTOU.ESK

Y~p, <(i-!]~,TOU(;SU~.U.O:rNVTOf(;TO~KspXUpK~O~<&~

E~9pOU(;.XKl&jJ.E~OETOi'CfOVtXUTo!<;E~ETEOfîïtOV,X~

7CO~SU.tOtX~Q~C-E~E.
XL. 3. M')) NVEUUU.5~TOUTOU:]TOO;KEpXUpKMU~'

4M

TOUTEdTt,XO~OtsO'~TETQEXCt~&~E~~.ET'KUTMV. 4. At'

<XfO:XM~?)t;]on'KXM/~EO'T[\'E!p~V<]TtpO~XCftpO~,TTO~EU-OV
MO~OUO'a,otov [JHXp&TOUTTO~E~OUKVc!6~7)C' TrefpK
TOK~M~EtV T~<;OfXMX&~TMVSopXTNV. Ko[TTOV~0-

j~-OV. OHTOXO~O~ O~XOCto!ECTE.TOOETOVNpSpOVTTE-<&

ptTTOV. 6. A~a E<j~)!ptO'(JtEVMv]St~Tfit~OVTMV,a)7](!
KUTMV,7]U.E~<j)Ct\'EpM(;KVTEnM[~EV. A~UVEtv]<~ULU-

VEM,~07)9E~ !Xj/.UVEs9et[OE,XO~K~EtV. 6. E! Y~p] ~°

YKpK~TÏTO~!OE. <NVE'TOft]<XVT~TO'U,[JLE~~EtfpCtV?)~
VOU. Oux E~TO'M '!)~] OtMcr(7ETC([ÏIoTMKtCfV. M

K~ TOVVOJJ.OV.0'~0'ETE]'JTO~O~,(j)t)<TtV,E~ (j)OpOU
&TTOTE~E!<;TTOfp'&{jt.?V,0?TtVE(;TtO~X<XX[<;jJt.E~ETM(TtVK'KO-

C'TKfytVXCMEt OE~EdBEKEpXUpfï~OU~TOUTOEXCttXOtVOV

TO~TOV'!tOt~<!ETEVO[~OV&pKTE EKUTOU!;~.CfvOKVTjTE
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BXaTTTOVTE;'fj)o§E~Se (xuïou~, ïo oE~<xo'9c<[w~ov x<x~MV.

–'Ecp &~] âvriToT xaO' u~Kv.
XLI. liMpOthES-tVOEXC[~fX~MO'tv]TOTt!Xp<X[VS~XOH (:

a~tO~V,p~jJt.fXTK%VTCt,OVOjJUXTtXM!;TTpO~VEYXE~.–Hv

8 .] ~f X"P~ KVTtSo6?)VOH~~V EVT~ TMpOKT!.t{)K~.EV

Yp~ef[. Oux E~QpOt~TE!;] OÎ Y~p TOÏ~E~OpO'h;Tt

CUYXpOTO~VTE!;p~KTrTO~TCft.p.5~0V. 'ETT~p~c6at]
TO TroM~X~ ~p?]f!eett. 2. Tov AÏYt~TMV. ~O~E-

K.0~1TOVTtEp~T:MVKYC(~jJ!.KTMV3. TS~ OMKfTM~] 1

t0 TMVTrpoXttëo~TM~
KTTKVTMVTTROt;~9pOtV ?]((ttX~CfV~E<TO- (

~Ctê~~KTMV.–A.Trep~OTTTOt]K~pOQpfXTOt,KTTpO~O~-

TOt, KVETt~TpOtpOt. n<Xp&TOVtXKf]-~YOUVSt~ ~V <

'Etr~ xat T~ o!x.] a~ït ToT, xctt Y&pT&o!-

XE!'a.

t6 XLII. ~~TM~TrpOEtp'/jjJUVMVEUEpYECrtMV.A~U-

~Efy8ctt]<XVT~TO~K{Jt.UVEMXCH ~07)0~~ <XV-r~Y~p TOT

EUEpYTj'rtXO~TOK~UVETOKtTrKpE&]~TC[t.§ "A~U~EcOMt

<X~TtTO~iKH.E~ëEoOctt.[AOVO~§6 OoUXuS~ST]~E~C~OcfXE-

yp7]TKtT?)EVCC~KYT)T~ ~E~EM<M~XK~TtVCt~EVO[~X<XT-

20 TStVf~ Ypa<0'})V,
XCf~Yp<X~Etf<X~.E~EO'9<Xt.OÙXETÏt SE.

2. "Ë~&1a~Tt TOC<& TOSEE~Ï~tO'TK KV~tTOUOU~

eMytdTOt.––To p.E~OVTO'UTrO~E~Ou]KVT~TO~5 [J~-

~MVITO~.EtJt.O' KE~EUOUC'tV]TOXE~.EUMOUXE~ {ÂE~O-

~M~U.O~OV~EYETtXt. TTM'~a<;] UTTO~~CfVE~E TTjV[AK-

25 X.~J EU(f)~[J<.M(;.EpE!SE TCtUT?]VEVTT)TrEVTt]XOVTO:ET7)p~Ot

[e. 103–106]. 3. 'H y&p TE~EUTCt~~apt< x<X[pof

E'/OUfIN][J!.ETOtT: ~8pK\' fpJ~K EUXM~pMÇYE~O~T),
XfX~T&E~ 4. TM CfUïixCt]TMTTpO~O~~OV. TM

KUT~XKfpot~EpMJT7) ouva~Et TMVKEpxupa~MV. y~p

<0 EX6EMV~OTjQEtKXpUTn:~XCtt'X~<XV'
XLIII. *H~.Eli; SE] oi ETcO~YOt EVTTE'uOEV. nEptTTE-

TTTNXOTE~] EX
TU~(; TtVO~. (poëE~ SE StK TOUITOU Tob~

A87)fe(!oU! Sït TO 'njç TU~~ KO'/]XoV, XCt't 0~ [JLTj X'Xt

KUTOt
TrEpt'!TEO'0'S'<'rC:[.

0?~ E~ T7J A<XXEScf~OV[ .]

gg oY<X EV T~ AtXXEOCt~OVt E~O~EV,
OTt TOU<; 0'CpETEpOm

~UU.tJ!.aYOU<
XK~ TK E~?j< TO~TO XK't TTCtp' 6~.MV K~toC-

u.E~. 3. Tou~OE] EjJL~OL~TtXOV
TO TOU!;OE, OÏOV TOU(;

aStXO'S~TCft;.

XLIV. "ÂXOUO'CfVTEÇK[Jt.<pOTSpMT]
MYjSe8tX7)'~Stxfxs~;'np[~&~o~ ~C9ovd[xou(7~

METEYVMS-Ctv]~.ETEëouXEUda~TO.TOE~<(7U~<x~!aV

HEV TTO~a'MG'Oen[Jt.ETEYVMTCtV,E'JTtjJt.a~~OfVS*ETTOt'
G'KVTO.8M<pEpE[OEfTU{Jt.[J!.C(~~KE'T~.O~O: ETC~K/~K~.EV,
~T<XV<xX~Xo[(;TTCtpE~M<T[OU'<<X~.E[<;EXKTEpOt'CrU~-[JLCf~~<X

.c OE, OTC~[/.OVO[AO'~VCtMtOMTt~O'~OEKXVKEpXUpOtMt~.
E! Y&p.1 Ct~~Ct,S' '~V~U~.j~.Of~t'XVOUXETTohjdKV.

–E~~<X~MV OEETM[7)G'CtVTo]KUTO~07)~0~,T~EfTHO'UJJ!

~efy~<XXK~E'!rt[J.~M. ~(TH O~O'UjJt.jJt.K~~O!,6'T~VTK;tOV

CtUTOVEy/i TM(TUjJ!.[/.0[~OU[j!.EVME~9p0f XO~ fp~XoV'ETtt-

[,0~Ct~~CtOE,O'TXVTtç~OWXTM a'U[~.[,T(~OU{Jt.E\'MNOtXOU-

pt.EVM~07)6~,OÙ[Jt.EVTOtXOttCfStXO~VTtTU~.TTpaTT'X].ETTt-

[jt.cf~Mvo3v ~v pou~ovTOftTco~oKt oi °A07)va!ot.
Tou~ TOUTMV~U~{/.<X~OU<;]E[j(OVya? OÎ KEpXUpCtTot~Ujjt.-

Y)<X~OU~TOU~'EiTtoa~MU!;XKtZotXU~OtOU;. 2. EuY-

XpOUEtV SE]
XCfTX XOtVOU TO EOOUÀOVTO. To'!<; OtÀÀOt~j

nsXoTTOW/jC'MK; OYj~OWTt. 3. T?)'; TE Iï. EV TIOf-

pKTrX(]) XE'~C'9<Xt] TO~ TTCfpCfK~EOUfHV [s~] 'tïfxX~OtV XCtt

Xtxs).~ E~Etv TT~ KEpxupefV.

XLV. Bo'/)8ou(;]eux ~TTEctu~jjux~ou~. 2. Axxe-

0<X[~.OKM(;]~VOJJLKXUptOV. 3. 'ExE~VMVTt /MpM~ KÏ-

V~TTETeft*ETt~Set{J!.VOf.
XLVI.

ncfpEO'XEUKG'To] T& T~ç j~'X~ 11~'

ITTO~ CfUTO);]
KVT\ TOU, p.ET' a~MV

'CE<I<TKpMV. CtUTO~ Se

<XVT~ TOU TTpMTO~. & Y&p TMV a)~MV ~')) ~VTMV ETT~]- tO

[J~NV, T7J TO'S E~O~ ~pXS!y6'Y] OVOjJ!.Ct(T~Ct. ?j §T[ OtUTM '~XO\OU-

OOUV oi K~Ot, &(; [~E~OV T[ XCt~
<TOtj)MTEpOV pouXeuE~Oat

SuVK[Jt.EVM.
4. °Ev

T7J
'E~fX~TtSt T?j~ OeOTTpMT~Soç]

&t e!m T-~ 'E~OttSf~ ~.SpO~ ~MpCt(; UTTO [J!.E~O~<X ~M-

petV. 0EO"!rpMT[So~ "EtpUpT)]
~<TTt

Y&p
XCtl <Ï~7] 16

"E<pUp7) 7) KoptfOo;.
"~V

~VTO~] EVT:6(; TTpO(;
Qa~KO'-

scfv, &<; eh'cct !cr9[j<.ov. 'Ave~Et] <xvcfre{vETCtt 6.

2TpO!TO'KESov] Suo <I7)jJt.K~E[ TO !ITpKTOT):eSov, TOV XfXOV

TOU
CTpa-M~i,

XNL TOV TOTTOV EV
&

5 ~.CfO~. STU~MTEpOV

Se ES'ftV ETTt TOU TOTtOU ~EYE<r9o[t, o!ov TOU
(TTpNTO'S ao

TreSov.

XLVU. npO<n~EOVT<X<;J&~0 T?)~Aeux~7j(; E!(; TO

Xs~epMV STj~OVOTt. 2u6oTC[]TpE~ E~O-lvfX&TCftCt~

~?]TO<~.[Xp<X~,tlî!(;~OUfT<XtTTO~K~. 2. T?) A~UX~-

{JLVT)]KXpMTT~ptOVKepXUpCtt; A~UX~VT). 2~
XL VIII. 2. METEMpOUç]KVT~ToCTTE~CtY~OU~XCtt[J!

s' a~xupSy !(yTO[~.Evaç,<xXX'KTrE~ou<ref<;T?j(;Y~?, &~
<Ï'fTO[J!.ETC(fpOp5<;TMVKTTS~OVTMVT~~ Y?~ XOtlEV~OEt
~VTMV.?) 'HKp&TOKfpE~KtT~ Y~, XOt'tTTEp~TOV(XEptX
Xonrov Etvctt. 3. °E'n;ï pt.evTOSE~tov]to o'of :x- 30

mpcfo~. Kspcf(;]t?~ <pM~o~YYo~1:0axpov, Tro~e~ou

~.SpO;. 4. To~! AO~VCtMUç]EVO~~OVY&pXKt Tob~

'A9~~<XMU<;Tro~E[Jt.E?V.
XLIX. T~ (ITJjJ.EtK]TU~~O~KTtVCtE~OV TTEp~TOV

XCMpOVT?j~[~.C~f; SEtXVUjJUVOf'XOt~~TSHEVaVETE~VETO3&
T&(yUjJ!.6o~Ct,~p~OVTOT~ç ~<X/<' ~TESEX<X-['Et77rKvTO
eTrofuovro. K<XTCt<rrpM[jt.<xTMvj<rotVtSM{j!.KTMv.TE
'~C<Xe(tM]TMXaT~ T&~.u9tX<X. 3. OÙ~o~.o{M<;]TOXCtp-

TEp&œTTOXOt~O'U. npOt;(j)Ep~<;]5~0~C(. 3. 'HTUYK-
~OUCTMv]av'r~TO~!j~))VCfUp.'X~OUVTMV.A[EXH:Xo[]0[EX-40
TT~OU~ECT~TO E~6<X~E'['VXC(1TrCf~tVU~OTTpE~pftXC[~

Ku6n;E[J.6<Ï~V. 4. MK/7](;8e OUX'~p~OVOEOMTEt;ot

(TTpKT.]OUX'~p~OVKÎV~E~~.K~T)~,TMVCTpC{T7)YMV06-

OtOTMVT7JV7CpOpp7)(7tV. 6. A.TTOEXfXO'fTOVO~7rX~6om1
ET:Et8~jY&pE~<X?/?i~TOTT~OûçTM'.tKEpXUpfxt'XMK~EMV4u
E~CtddOV'~V TMVKoptvOtCfXNV,S?)~0~OTt, TMVE?XOfH

aVK~Mp7)CFKOMVEX TOU'7TO~E~.OU,frO~UE~KO~S'OVE~EyE-
VOVTOot KepXUpKMt XKVTK<;TOUOE~tOUXEpM~V~Ct~
TMVKopt~MV KCpE~OVTO. 7.

°Al!:pO~C(0'~TM!;1aVEV-

OOt<XO"C'M(;,(XVEYX~TM~. SuVETTEC-E]-~CUVTK TCpK-~)

Y~.KTCt. *Ë'!nyEtp?i<TCft](t~ET~tK~MVTK~TCt~EyEt, OTt
o{ E~TTrOVOO[OUTbJ~'~QoVE!; ~E!p0f~.

L. 2xK(p7j] OXK(~7]XK~ T&XOt~.()')[j!.aT6tTMVVEKv,
a ~[/.E!'(;Yctd't'pac;xa~ou~EV. °A~ xaTCtSua'EtCtv]AT-
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TtxK; MVXCtTE§UOV.~OVEUEtv]TOh)[AOVtMKKoptV-
O~MVS~Xo!. ToU(; Te OtUTMK(p~OU~]MsYetpEOfÇXCtt

*A~TTpCfXt(&TOt(;<p~. TO ~~?, TOUt Ct&TMVŒ~OU~
K'j'VOO~VTEt;EXTEtVOV,VO(J!OVTE~KspXUpCt~OU(;E~Cft.

6 Oi ETT~.] o! Kp9pOVUTCOTKXTtXMt;2. *E~]<~ 7TpO<;
°'E~7j'"K< TMf'!TpOKU'n]~]Ot~ T~jVEV2'X~K~t, 8[&

T'~ EVStXE~K. 3. NotUf~Yta]~etU~YtOt{~VO&SETSpM;

P.EyETCtt],~TNVT[ T?KVE6)(;aTrd~tjTOtt,O~OVTT7)8K~tOVfi
TtTOtO~TOVVetUCt~Ea5~O~UXMÇTr5o'KT~(;~6<~~trt&-

M ~E[0(XEY6TCtt.T&S~VWOuSsTEpN~EÏpTjXE. TS~ 'n'~E(-

O~MVJ8f)~OV<~Tt<KO{Jt.KTMV.TtVKyMp5 KVS~O~TTiKEp-

XUpCfTtpOTEp~~S. IIpOTXO~Ctt] EfjipOVT~OVY&pT?j(;

TC!([)T]~TfBv EV T:f{)7rO~E[Jt.MirtTrTOVCMV. tlpo; T&

2'~6oTCt]2~60T<XK~<XEVTYJ-~E~ptj) SjAMVU{JtM(;TO:~
15 TTOO[AtXpO~~.E~6~trCtt(;~~<TO[(;TTROT~ç KepXUpK(;. 4.

TM<; ~(o{{JLO~]TK~ T~.TjYEMyKtf;)ÂEV,8uVO[[ÂEVK[!;SE

'!t~E?\ Aomct~] &YtE?(;,aëXfïëE~. 'A~TETt~EOv]
ET~TOXMXC<TKt.S~OWTt. 6. 'O~E] OU~EyEt~Tt ~V

ESTrEpOC,~).X'&<;EWXTt) 8EXMT?)&pK'TOY&p[o~EJETr[

ZOt~? E<nrEpO~o!r0t~ XE'tT<XtEVTT)Tp~TT)[C. [08]. Kot~

ETt'ETTKH~'tTTOM&tO~&~EJT~OUv] OUOTMfMh~~Sov oi

"EM.Y)VE!TCpO{JLEVTOUtCO~.EjJt.OUTf})'ÂREt, JJ!.ETK0~TOV

TtoXEjJt.O~T~ ~rO~MV[. TO S~ &; E'!T~~OUV~EyEt<XVT~

TOÎ!&<'nrpOÇTOC~p~KtTO~i~O~Ej~OU.OTFEpOEOVTTROT?j;

96 VOtUp.KYM!;E~Et'V,SdEpO~ ~EyEt. 'Q(; E~~Xouv] &~

ETtt~EOVtE!;XOtT&TMVKop~6~MV. IIpU{J!.VCtVEXpOU-

OVTolTtpUjAVKVXpOUES'QoftECT~TOXOfT*~OV t~VOt~MpE~

jjt.~OTOE~Ot~TKTO T~oloV 5 Y&po3ïM(;(XVS~MpMVETrt

T~VTtpUj~VKVXMTr~~etTEf.TO~TO8~ TTOtO~O-tV,?VOt00-

30 !;M<n ip~VEpS~(j)EUYEM,o8TMXKT'6X~OV&TOfVtOVTE(;

?~0( T&VMTCtTO?!;TTO~E~OK;SoVTE!;~SoVTtTpM-
OXM~TKt.

LI. IIpOt'SoVTEq]TtpOTMVKEpXUpC~MV. 'TjrOTO-

T~<rOtVTE~]<XVTlTOC&TtOTTTEUCKVTE(;'oSïM Y&pOÎ'A9tj-
3&VK!'Ot~VKXuOUC'tT~ ~E~tV. 2. 'ËTTETrXEO~Y&pJJ!.5~~0V

EX 'rot! &a)KVO~c]C~ EÎXOO't~?)E~TMV~OTjVOf~M~'XKT&

Vt&TOUY&pKUTMV~<TKV. 'E9KU[jt.K~OVTobç Kop~-

0{OU(;]OKUjJt.M~MCFOU,E~ j~E~EM~- BotU~K~N0'E, ETrt

ETtK~OUXOf~TtO~KXtçEXTTX~Sm~. lIpU~KV XpOUO-
40 tJ~EWU~]EjrOt~Of~MpO~TKt;. T~ St(xXu<7tVETCOt~TKVTo]

0'[sM9~)TCfV~TT'K~~MV. 4. STpfXTOTTEOEUOjJLEVO~]

OX!)VOU{J!.EVOt(;.'A.~SoxM7](;]6 E?(;TMVOEXCtpTjTOpMV,
t&t 9)Y)<HV'AxOUT~OtO~. At~ Ttov~EXRMVXOftVXUCf-

Y~ùv]TM'~Kepxupef't'XMVSy~ovoTt. 6. Ylp~.KDxfTo]
46 T0~(;°AOtjVOt~OU(;o! KEpXUp!!f!0[.

.LU. 'Ev To7(; Su~OTO~] t0~ T?)(;TjTtE~pOU. 2.

~XpKKM'EU;]K6À<x6E~,KXEpKtO~Of~E~. Ai~Of~MTMV
'CETTEptfpU~OtX~ç]~OpOUVTTM;OfÛTob(;'jtU~K~OUSt.
Kc<tETTtOXEU~VOUXOUTOfVTS)VVEMv] 8uV<X{Jt.EW[1;&(;

60 ~OtëE~K? TMVVEMVETrtO'XEUKCrctt.

LIII. KE\~T[OV](AtXpOViïXotKptOV,6'n:0EW(;EpET-
TOJMWV,~0 {t6TCt<pOpS(;TOCXE~TO~?!tTTOU,E~;~jp
E~tX!x9y)TO[t. 'AVEUXYJpUxfou]X~RUXtOVETTt~U~OV

6p~OV,~OV EXO[TEpM9EVOUO~Et; ~EptTtE~EYj~EVOUt

XOft~T[~pOTt&trOU{;ttpo; K~~OU(; XEt~VOU~,OTTEp
E!m8<XS'[fj)S~pEt\'OÎ X~pUXE(;{MT'CtUTMVX0[~OUXE~v
KÛTOU(;KS[XS?VTIKp'OU~OtTT~p~OVTO.CUj~ëo~OV§E ~VTb

j~EVOp9ov~U~OV,TO?6p9oS ~oyou, TO8ETCCfp*EX~TEOCt
E!8o; TMV~ENV, T&AvT[TM!TO'OjJ!.EVOfC'Tpe(TOtrE8ot5Y&P6

OpOo~~0~0?St' ~~<()OTEpMV)(MpE!. 2. "ASt~TE] $7)-

~.TJYOpMKop[v9~MVY'. 3. TMV8~ KspXUpOfm)~]TMV

8~, TOUTEC'TtTO?C~OU~.EpOU(;'oSiM~Ot6e!M~ tj)7)T~.
TMV8E TO(Jt.EVCfTpCfT07!:E8o\'TMVKEpXUpK~MV.

0~8E ~.OvjVKMt. 4. 03~6 o!p)(0[J!.Ev]K~OXptO't~'A97J-10

VK~MVTTpO~IlE~O'!tO~V7)T(oU<;Ttpt&Tyj,TT)T<X~E[8E TE-

TMpTÏ). To~8E~UjJt~K~OK;o3<n] T~V ETK~Of~OfV
~U~Of~MV~yEt. § MSX~OV8E X<XT&T&TCpo~CtëoTTK
XCtlEVTCtC9<XfC'!]0' OÎ~yo!?KUTO'tETTtpKX~OtV(TirE~XVTE~
E6o~6ouv,EXE~OU(;CtÔTMfCb~tt~OU!; apT[ XK~EÏ,EÎXO-t6

tM< &~ [j!.o)t[~XKl8[& ~U{jt.Me<OfV,~VTfpOEmTj~EVKVK-

8o~V TOS~OU TTO~EjJt.OUEtvat XOftT?]ÇTMV~U~~N~MV

TTRO~T0~(;TTO\E{/.{oU~~6p():~ O~XEMC'tV,T~V EXTTO~

[~.E~OVO~<7TCt~E7<r<XV'7C(~EM;XKÏETC[{Jt.K~~VKVTttTTjXM-
O'KVTtX~. 20

LIV. To! TEVetUO~O:]Yp<X<pSTKt,TKTEVaU~YtOfXCft

TOUÇV6XpO~(;KVE~OVTO,T&XKT&<T'p~, E~VE~OEVTMV
OTTOTE TCSpoS XCt~KVE~OU. rEVO[JtETO;]~E~TTEt'l~

8tfÏ,?V' 8:OfYE~Efû;. ––n<XVTCt~?J]T?]~KE?XUpOf(;
TtKVTOf~?). 2. IIpOTETrO~da~To]MtOTtO~TK~TO. 25

Oux E~fX<T<IOU~~t~~Mv]~OtMtY&pTjTKVXM[TTE~T~XO~TOt.

KotTOf8u<70[VTE<;]KV~ ToT Tp~<ICfVTE(;'OUy~p ~EyEt
ETT~TO~!pMT):TKrofVTE<TOtO~TO8EE<7T[XCf~TO[c. 6&]~Ç
xofTCt8ucrE[e(V. MK~.[crï<x]ïo jj'.<xX[o'TCt'n:po~rov

<Xpt8jJ!.OV,OTtOU~lE~XOfTtMVEOf, TTRO?TOStCtfpOE~pKV-30

TEC,6'T[ OÙp.ofOVE'TpMO'KV,~Xo! [JUt~.tC'TCtE~QEtpKV
CtUT&ç,EXE~VO~8s (~.OVOVXMTE8UTKV.

LV. ~TTO'!t~EOVTE(;]&7rOTMV2u6oTMVTT~EOVTeç.

E~OV <~Tt<~T'<]]& fj)~0t ~&p OU)( &rOTTTEUOVTO.

'ATTE80VTOJETCM~fTOtV. '~TTE8oVTO]8[& TO! EVT(j)Sb

TToXEjJ!.(j)<Cf~(6~'XTCf,XM OUXajtEXTE~CfV.8t& 8E

TOUTOUxal TO~j~EpO~TO~i'E~YjVtXO~TpOTTOU87]~,

X<X~&(;~Tt~VS!;[J!.ET&~7)V TOU;EOtXMXOTCf!;OotVCtToTv,
~M.M; TE XCf~OOU~OUÇTOU~[JLTjX<XT&Y%'MjJt.Tf)\'o!xEM[V

'!To).E{/.o!!vTM~. ~0

LVI. 2. ÂUTOU<;]TOU?~07)VK{OU<. To Et;IM.-

~VTjVTE~O~ ~T~ TOCTO{J~.EpO~TO'UTS~OU;TOKtjiOpMV
E<;T~jVnof~X~~V. ~O~pOU!;] TOU~E~EXCfE!p~7)~'

8[8o~EfOU~E~ EVE~UpCt. 'O~pOU~ 8o~m] ?VK,E&V

<X1TO<TTMT[\EUK~MTOtYEVMVTOtt.'ETT[8~)p.tOUpYOUç]<6

&~<n~?)TrtM87)~T~v ETr(TrpoSscr~TTEptTT~vEh'cft~yEt.

§. "E'n:[87)[J<.tOUpYotKp~OVTE~TTE~TTO~EVOt,~U~Mp~MV
T!i!~[VE~O~TE?.§ ETT<.OT)[~OUpYOU<;TOU~E~t~E~TK(; T?)(;

KVKXT~S'EM~TMVTE~MV.§ 0\'OjJ.OtMp~?J<;5 E'jrt8~[J.[OUp-

Yo<;Trc(p&Kop~9{o~ [&Tro(xotç].K~ot y~p o!UM; ïou~ 60

KpyO~TOf~XCt~OUO'tV.~0'TEOV8E OTtTOUTOU~0[TTE~C'TE~O~

ot Kop~9t0t XKT&ETO; o!p~OVTOt(;IIOTt8o;[NTK~, &~

aTTOHMH;. ÂE~CCtVTE~]~8))VK'0[.
L'VII. 2. 'A).E~8pOu] TO?~7)~0~ XCt~OU~EVOU,
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S<E~T0?<;M~StXO~~X[JLK~EV.3. AepSot]AEpSef(;'Apt-
So~ou ~ot?~, avEtt/to~lÏEpo~xXKxct~ <&[~hr!rou. 4.

AUTO~]TO~ 'A9~)VKM~. S. To~ ET~0p<XX7j!;XfX~Xt-

SETo-tv]EÎcrt y&p XM EV Eu6o~ XotXxtOE~, O~TME~

6 KTTMXTjOCfVE~ @pMXt)V. "OpLOpx]XOf~MofXEOOV~K
XK~K~X'/j~o~. ÏIo~E~ov] To~ x<XT&<I)[~m~ou xe:l

TMV*A97)VOt{MV.b. BouM~Wt TCpOXOfTKXot[~6c(~etv]

pouM~EfOt XKTE~EtVXOt~XM~UELVT&~ TToXeK;,?V)X{J!
KICOTTExH. 'E'!tt T~VY~ CtUTO~]TO~!ïlEpS~XXKStM

M T~ ToS ~TT~OU ~O~Q~MV. 'EmSTE~OUTt] EVTEX-

~OVTCtt'o3TT«)V~P ~T'X~MTToSTj~~CKVTE~.
LVIH. NeMTEp~Etv]VSMfEpCtTrOteTv. T& TE~T)]

~TOtOÎ 7CpOKpYO~TE(;TMVA<XXe8<XtjJLOV~MVot Y&pA<X-

XESott~OVtOtT0~(;Œp~OVTCf(;TEXT)EX<iHou~,S[&TOCtUTOU(;

t6 TKTE~.7)TOY(;~pMY~KS't'rt6~<Xt.§ 'A'!TOXO~oSTOETEtSt).
TOTE8~] TO6~?, EJTEtS~OuS~VE&p0\'ETr~SetOV,

~TE 8~, XM T&E~~ 2. T&< ET~6<X~M(y<T~TrO~Et~

exXtTTOVTOf(;]E~oëo~VTOY~pTOU~Scf~.OfG'COXp'XTOpCf!;'AO?)-
yef~OU~,C~TE<;TtKpOtOof~MOfUOt. ~VO[X~Ks9<XtE(;

~0"OXu~6ov]T~ OÎX7J<HVKVKYKYE~E(;T'~V"0).U'<9oV.

LIX. T& E~ 0p.] [J!.Ep~§7]XoWTt. 2.T'Y)TTKpOUT7)

Su~K~Et]0~ otifTT). ''A~M~EV. E~6E6\7]XOTN~]<S~TE

'n)V nEpS~XXCtV[J!.eTOf~t)KTToXt):j)9?]VO[[.
LX. A<CE<m)XU~]KTr'~87)VK~M\'TTpO!;nEpS~XXKV.

~*t\OU(;]~t~ XO[X<MVTKtOÎ [JL'))XCf9f~7r~[<T[J!.EVO[jj-ev,
EVXKtpMSET?i(;[JLK~~T5 TrOtpK'CU~~Tt ~~M ~U~h)

?i c!XXMT~t ~pyMVM~pM~E~Ot. TO~OTCft,'!TCfp&TO~~7)

(TXEU?)yp?j<l8Kt. 2. ~SE~KVTOu] TO~iïOV[C{J!.EVEV

TO!<;M'/)S[XO~TtpO!;TOVOEJJUTTOX~SO!<y'rK<T[K~OV'CCf.

HO3. TESTOtpOfXOTTT)~j~Ep~'joiv~ TO~!P.ÈT&TECTKpKXOVTCf

~[Jt.EOK~Ktj)'oS '?)ÏIOT~8<X[KK~ES'Ct). 'H IIoT~SfXtM

aTTEST?)]<XV~TO'G,E~ ~~EpK- [~] K~~ TO~,K!?'06.

LXI. 2. To!)~ TTRO-TEpOU~/~OU;] TO~ EV T0[~ X'

VOfU~TMV~.Qy~Ct~MV. OEpjJ!.7)V<Ïp'Ct]fTïj~E~MCOttSït

g~ fM OECO'K~~XT)TroXt~'KK\K[OspU.Y)EXK~E~O.E'frT[

SEXOt~aSTT)X<xtnuSv<XX0[~BspOtMTTO~Et~MctXESoVtXCH.

4. ToT YMp~Qu]T~ BEppo!<X(;. II<XU<7etv{ou]O&TO~

5 n<XUCrK~Cff;XCfT&~.EVT[VC[(;UÎ&(;TCM~EpSoU XKT&SE

K~~OU~K~E~tRO~. 6. r~MWv] r~M~O~ )(Mp~OVE~

~0 JJLETK~M<XXESo'<(<X(;XM Op~XYj~,OUTToXbKTtE~OVIIo-

Tt8cf~K(;.
LXII. 3. 'Ew tr!j)S~]E~ -~j~ IIoT~Kt~. Tou<;

'HOXE~~OU~]TOU~'A9]~OaOUt;. 4. To!)?. {TT!rE<X(;]
Tob~[AE'T&<Ï'tX!TTTrOU. *Avct<rr~<ro[~TE~TOTTpOfTO'KE-

~j, 8o\'] ~V CtV~TO~iE~E~pCf~TEtXE~fXt ~E~[;, OUXKV~

TO~Ex6c~~O'CE~. 6. "E~ TTOTE!~0!;]T?;<;nOTt~Cf~ç.
LXIII. 'H~Op7)<yE]SVK~~O~Ot EyE~ETO,E~ 5~0-

TEpOV[JLEpO;E~EUTETKt,~Xo'VOtt8[&X~SuVOU.

EXaYtTTOVyMpMv] E~K~tOrTOV~Mp(ov~EyEt, ~TtTUV?j-

60 !;EVCtUTobç,M(;YEVE<r8ottEVO~~h)~Mp~tj)' ;J'.5\~OTTO

8[Kt7T~jJ.CtXE~EtT?)(;IIoTtSK~K~E'Y'~ Y&p~V, tJirEpf¡

*0\uv6o<. TO YoSv&~ E\M~(TTOVTO' e~!jç CUf<XTn;EOV.

T~V ~Y)~v] XOfXETtCfto! E}J!)rpOO'9EVTO?n;p~
OKXcttTOaVTE~OU~TTpo666X7)jJ~Ot~~Ot 8[& T~jVTMV

XU~TMV PM[V, TO T6~0; j~KtTTOtTO.6ÏpyjTKt?

TT<XO&TOEOtXEVKt~7)~?)~00~. 2. Bo7)8ofjOÎ MctXE-

So~E~. 'A~E~E[] TJyOUVSt~TMTCft"O~U'<9o~T?]!;IIo-

T[00[(ef~. K<xlE'OTtXKTOKpCtVE~]6~t)~OVy&pTO~MpMV
"0~uv8o~. "I~TTE~]oi ~'t~hnrou. 5

§. 'I~ntt]cT:; e~Mp9mo'E,S!<p9oYY<Myp~MV
~TKS~Yp'if{'0~'ATTtXtj)TpOttfj)Ypt~M~
Ô 2xu).Xo;O~TO;'ATT[XMT<XT<![Yp~~Et.
To!TMVCCtTKUTKTOtYCtpOUV~TKYP~?~tT0.' 9CâVTx T0.VTx TOCyapOÛV ŸTa yp&YE,

tTnr~<;KptC7T:~~tjôXtX~f;,TT~~XUp~M~
·

tQ
TKxupux~6'~fxSs S~QoyYo:yp~E,
A?)~0<l8E'~[;X~fMTEXX[TOtTOtCf5s.

"Et TO T;E?~0<;] T?j(; "OM~Sou. TTrjrE~ S* OU&ET6-

p0t!; TTCfpeYEfOVrO~
EV

~~y.~ S~~OVOTt'
O~T6 1:0~~8y)-

VOf~OK; 'A67]V<x!ot, OtiTE nOT~K[KT<Xt(; IIortSettSTeft. j5

3. TpOTM?0~ K(Xt Tb TpOTEaTo~ TpOTTKtOV [Jt.0t YptitSS
·

Ot~ ATTtXM; YP<ï~; Be T!)(UT<~TOt X~M
·

otU~i5eYXMTa(!Me!Ypet~et;[tôtToutMyo~,e
N~9oYYo~iTC~E~xat TpoTMitovj~otypet~s.

'Y*TrOTTrOv5oU~]ETTEt8<XVTt jJtEpO~'i]T-n]9tjTSv ~KYO-20

~.MMV,(Jt.~SuVKjJt.E')'OV?OU(;~EXpOU~Ot&TOS~t6e!v, a~TET

YeVE<!9o[t~TTOvS~~&<)~oS ~OfëoV6fX'{'7j,XOttTOTSTT<xXtV

{jt.K~ovTCtt.~<7TtSs no~XKXtç~re xa~ <x<n~ovSou~ctUTOu~

EXO~~O~TO,STjXf~OTtXOtTKTOÏS'OVE~OVTE;EXKTepOt,
XK\ 'nj~;~K~V)(;!(yoppOTTOUYEVO(Jt.EV7)?. 25

LXIV. *~TrOT'E~(!KVTE<]TO TTRO;'*O~.UV9oV6pMV

TE~O~tTEptOtXoSo~TKVTE~,?')'<Xp.~ 'Tt(;6'JTEXfpUYOtTMV

E~SoV. To S~ E<;'n)V nof~VTjv] TOTTpO{;T~V110;

~V7]V. 2. 'E~ ~CpUTMç] YKpSSo; EXEMEVEOT~<XTTO

Op!XX7)(;.[J!ef OE TTO~ TS~ EV IIcf~X~Tf] *Af[)UT~.30

'iMVtXM!;OEsiTTE~~fpUTM~'E~SEtYOip8t&ToS8.

LXV. 2MT7)p~] OUTTEp~EKUTOUK~& TTEpIT~(;
noïtSefM! 'H a~0 TTKpa~OYOv]oîof (TEtC'jJt.O!E!(&-
9ECMVY&pOÎ"E~!]Ve~ NVOf~MpE~TOMUTOUTtW!;Y~O-

[JLE~OU,oÎM~t~O~E~OtTO EX TOUTOUXKXOV. 'Q(; $6 gs
OUXETTEtOEv]E'TtOftVO(;°AptO'TEMÇ.TOE~, &(;? Sou~O-

[Jt.EVO~T&EH~TOUTO[(;TtOtpOfCXEU~~EtV,OUXETTE[6EV.

2. T<XTE0&X ETTO~.E(J!.Et]T& ~TTOTTKVTOtTMV~.9-<]-
VK~MV[S~OVOTtE'KO~.E~.EtTO!(;X<X~X[OEUO'[]. K<Xt

2EpU.U~MV.TO E~?)~OUTM,XN~TrO\OU~TMv2epHU-<()
)t~MVStEfpOEtpE~0~<T<X~OfUTOU~TTpO~T7]EttUTNVTTO~St.
~OTtOE 2EpU.U~L;X<X~XtStX~'!TO~.[(;,T&TSv ~.BVjVOf~MV

~pOVoSTCt. 3. <t'Op{j~MV.E$~OU] ~TCOpOfTrS~ &

~OpU.fMVTOTTpO~T~ nC!XX~t] T~O~ !pU~K<ITMV,T~jV
Xof~XtStX~ XOttBoTTtX~ Y~VE~OU, xat OU~ [jt.S~OV46
TO ETEROV~.EpO~T?)(;<j)uXofX~,0'TTEpEÎ~EV5 Kcf~<X(;

'!Tp~V TE~EUT?]<TOtt.XOM(pCfULEVo'TtTOTTpO~T7jnof~X~Yj

(J!.EpO~(p~XtOV~V TO~ 'A97)V<x{o~,TOSE TrpO;'O~UvQM
E~9pOV.E!xOTM~OÙV~U.E~.TjTOTOTOU~OpUL~MVO~~.Ep0(;,
&~ îxetVMVO~VTMVTMVÏIct~XTjVEMVTO XK9' iefUTO~50

(JtEpO~<pu~K<TO'E[V.
LXVI. K<xtE~9oVTE(;0'([)~C'tv]aTTOXOtVOUTO, OTtOÎ

Kop~BtOt. "O YEtroXEjAO~]S n~.OTK)Wt)0'[C(XO~,

fj)7]~, '!td~E[J!.o<;OUTTM<TUVEXpOT~97).2. EuVEppMyEt]
ouve'~ETrTt&xet.
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LXVM. Oux~u~ov]o! Koph8Mt.-2.0uxE:-
Wt KUTOfOjjt.ot.]od Y&p ctrovSct~Et~ov T&<KypdKpou~
TSv TTO~EMVKUTO~OJJLOU~E~Kt. A~tV~TOt~OS, 6~2-

YpKM.tAE~du~TCt~cnrovBct~,u<p'E<xuTOU(;ei~ ovoiAO'<]VO!Mt.

jj KcfTCtTOft;TTTOVOKt;]XMT&T~jV0'UjJt.<j)«)VtOtVTMV<7'7TOV-

gg~. g. EuM.OYOV.TOVEÎMOoTCt]TOVEÎNOoTCf~EyEt

~u~oYO~ %Tt TCKVce~vfj)EY~VEïo ae!. 4. Ma-

X[(!TK? ~[p!.EVMVTEEÏpYEO-Oxt];j)'X~VO'Tt IjEpmMJ!

~.eM~MVXoYOVSoTvKtTMV~p7){j!.<ÏTMVTOSKy~~KTO~, 8

[0 XCfTEfMsÙCfTE~5 ~EtSM(;, <)Ou~Et.MMVOÙVCfUTOV6

~~Xt6t'Xf!7j<TTOt~&V,~pETO6'Tt K8u~.E~.TO'USs ~SOM-
TOtSït A[&TO~TOaQu~M, S7TM(;S~CM~0~0~TMV/?'/)-

t/.K'CMV,ME~O(;m9<X(7C«;E!]TE,MS~OV C'XO!TEt~TTM!;

SmfTE~.6 SE ~TTO~xëMVTOV~0~0~,EÎC7!XYE[~?)(pOVE~

t6 Ttp TToXtVXNT&MEyOfpEMV,a~tMVCfUT-O~CEÏpYES-OcttXt-

p.E~MVXCt~KyOpS~' XK~TMV~07)Vf)[~MVOopuëTjBEVTMV

OtUTO~eXfOEUVEt.ot SE <j)KC~~Tt 8t& TOUTOT~jV'J~?j(f)OV

E~YCtYE StOTtot MEY<XpS~'As'TMffnCtVT~VStSas-Xa~OV

IIf:ptX~MUÇSëpKTKV,TTOpV~OtUT~jVK'HOX<X~ECMVIE~.

ZO LXVHL ÏO TTHyTO~UjJLSt;] TOTC~TO'MActXESoft-

tJLOVMt,T?)~XKO'&[Jt.K~0!UTo!)~TtoXt1:E(of<;XCt~5~J.~ KTCt-

OT')T:EpOU<;&S<; E<;to!!)!;C~XoUÇ"E~~VCf! ~V T[ ~EyM-

U.EV,XOf9t<IT7)Ct.'AirtfTTOTEpOU';]&}JMt~KTTMIOU~,

TTE[8o~.EVOU<.ÏIpO~T&~M TTpKy~.fXTOf]Trp0<;T&TMV

26 (TUM.M.Ct~MV.2. IIo!pEXOtXEa'!X1:E]XUp~M!;TTapCtXCtXe~
Èû.;tv ..0 XCtÀStV, 't'o7t"po't'pÉ7tSûOCtt.&xupovy&p"toEC"~v TOx~X~v, ?) TO'!rpcn;pejrE(T9e<t.axupov vap To

SsesSott. ~Ev o!~TTpO~XEt]EVTe~6EVOÎ KYMVE<;X~

TOS~XCttOV. 'ËYxX~CtTK E'] XMT&TMVAO-/)VCHM\'
XKt&p'.NfS~~OVOTt. 3. 'AtpCfVS~-KOUSvTEf;]~YOUV~E-

30~Y)')oTM~IIpO~Set] &(Jt.'i'V'CO~AofXES!Xt~OVM[<–Tob(;

8ESou\M~EfOU(;]Tob~A~tV~TCf~. To't<8' ETTtêoU-

~euovTK<]ÏIoTtSeftKïo;~ XM~MevapECs- 'Ex TroX-

~pOTrefpE<TXEUt<T{Jt.EVOU~]&ç (!U'~tSoTOf(;T&(;EauTMV

aj~OfpT~ X!X\YLYVMSXOVTCtq&~mKVTM~OUXKVE~OU.Eeof,
35 !xX~.&7COÀEJJ!.Y)<70~. npOTTO!pE<TXEUa<T~EWU<;]KTrO

XOMoCTOÔpEtE. *~pKJ E~K~M OUXE~TOttTOo!p0[.
4. 'E'!TtXCMpOT:<XTOv]ap}J!.o8[MT<XTOV.To [J.EV

EntXOttptil.'K'rOV~Mp~ov]7) nOT~CHef. 'E~t~p~oSKt]

K~O/p?)frOMt,EVEpYEtCfVTCOtEtV. *H SEVfïUTtXOVMV.]
40 E'SMXEV5v CUjJt.{J!.Ot;(KtVV'XUT[X~V,E! -E~.0; yEV~-

CfE'COft&7)~OV~Tt.
LXfX. MST&T& M~)3tXK]~.ET&TOVTTO~E~OVTOV

M'<)S[X< KpKTWKt] !s~UpOtrO~!76tt 'E? TME~1

[~.EYptToSSE. Ou Y&p6 Sou~MTK~SVO;] TOOY?J[JUX
45 fTU~XoYtO'M.O!ToUTo]TOSouXouV. EMTEp]E')TE~.

T)]V K~tt«7[VT~(;KpET~ç<pEpETCtt]TO<yE[J!.VO~OY~jJ!.Ct,TO

K~M{Jt.KT?~otXOtMtTUVTHE~Et. 2. Ouos WVETrItj)0(VE-

p0't'(;jXCf[ VUVY~P, <j)t]0' a~<j)t6<X~ETK[,E! KOtXOU-

(~.E9çc. Ot y~p 8pwvrEç. BtEyvwxdraç o€ yâp[J!.E~(!f. 0~ Y&p OpMVTE~ OtEY~MXOTOt(;]o! yK?
60 AO'/)~<XMt'!fp0~0& OtEY~MXOTCf~'!)~.S~.o! Y&p [jt.ET&

CX~EM?s! T~jVTrp5~LVEpyo~.EVO[OUXKVOtëEê~~VM~

~p~OVTOttXKTOtTSv KYVOOU~TMV.3. CKa 6Sh)] oi'(j)

Tp~TT(j). 'ETtt TOU!;TtE~K~]E~ATOU(;AofXEOCttjJtOVMU~.
At& TO~VOtMt~TOv]otKT~ KYVOtav. 'IoyupM(;

EyXE~O~TKt]P.ETMpfXpOU~E'!rtTEOtj<TO~TC(t.*H<TU)(a-
~ETEyafp[Jt.OVOt]E~rm~TTMVXO\KXEUE[.–'6. 'Ao'<pO[~E?<;]

TTpO~EXTtXol,EVOUOE~C'tpK~OjJt.E~Ot. ~~V o!pt)tjyptX-

tpETOttav <Ïp<X. *0 ~.oyoçTO~E~pyOUEXp<i!rEt]TOUTECÏtV,
&Xoy0(;~EUO~j<~VTO'U&S<; Ac'mcf~E~E~Oft. *H T&S

TTCfp'U~U.MV]TO tj <tVT~TO~~TTEp.Otj~O?OEOtUTMVTO

OX'~pOV.t– ~~Mi;~ K~tO~.K~M!–Ko~E~TU~O~

XCfTCfTT?jVO![] y&pTtpO~j~E~OVaJTO~Ep.MVTU~V XK-

~TM (TUVEpY~V. Tu~'X~J K~).OU~Ex6x<7EK;. K<X-

TCfCTtj~Ott] dmoXOt~O'B6oU\E(r8E. ItEpt K&TMT& M

TT~E~M(y~K~TOt~E~Tbi 01:EV<j)'?i~ SK~~O~ TO~p.
O'KVTfXVO(UjJ!.K/?J!IOtt§çr[(; EYEVETOKht0<;T?)!;'~T'Ct];.

IIpO);Ct&Tobi;T0~<;~S~VK~OU!;] KVT~To!!OtUTMVTMV

'AOTJVK~MV.§ TOO~a !xil:tOtTtX~)dtVTÏT?~ YE~tX~)?.
6. 'H CfMo;]TOtj KVT~To3O~Xot. <t'LXMfftVOpMv]t6

~.E~TTEtXOtTK.

LXX. Kccl~JLCf,E~Ep T[TE(;] E'n:Et0~jETTETT~~EV6

Kop(v6t0?, ~EyEtWV, O~HOU~Ô TU~MVs![, XK~JJ~
'ïjrct~n&o'7j(;&'n:'E}AO~!ovEtS~o~sva~. 2.NEMTEpojroto~]
oi ~EMTEpMVtrpKY~KTMV6pEY<!pLEVO[.°ETrtTE~ETN[20

EpyMo &vY~So-tv] Trc<vv~~of x<xt~pS~eft. o&y~p
VO![VXE~M,ETTE~OmO'EpOTr~ToS TOtOtiTOU. 'E~tTE-

\&J''ït] 6~E~, OfTrOXOt~OU. Ou3~ tK~OtYXKME~tXE-

CrOott]O&O~TMV(X~KYXK~MVTTEptYEVE(r6c(t.§ TO S~

E~XEo9ot[~ttTO~KpXE!v.S-II~TE~TOtt] &Ctpp?ja'Kt––2&

4. MEXXYjTc!~]KVOtëE6~Y)jJLE~OU!.–Ho5Y)[J!.7]TK~]&TEp-

OptOtT?)~OÎXEKC~TCMTpSo~. "A.r007][J<if)T:0:~TTpO!;EV07)-

(J~OTKTOUt;]~YOUV<Xtro57)jJ!.O~tr['r?](;o!xE(K<;TTKTp~OO~,XCf~

E'TT~VJjJt.oCo'tS~[J!.Ot<;C~OTp~MÇTTRO!;TOXTt]0'Ot<re<XtCfU-

TOU~. 'ATrOUC~]<XTt0~7){J!<:<.Tif) ETTE~SE~V.] 30

O~EoBe,fpTjT~,OTt, EOfVETrEMTjTET[0'[, XOttT&S~KO-
~OVTOtu~!v KTTO~UTMt. T& ETOt~Ct]T&&~<XpYOVTCf,
TOtETO~TJVK~O~CtU~tVE~O~TOt. 6. *E')T'E~Cf~tTTOv]]
CfVÏ~TO~OÔSEE~K~tO-TOV. "AvotTCMTOUCt]~0!-

TTNUOVTOU,Ot9u}JKWO'[.6. 'A~OTptMTKI'O~]~E~TTEtTO36

(~, ?V'?) &; K~OTptMT<XTOt(;. 0!xE[OT<XT7)] TtpO);
T~jVTTCfTp~Sct§7;~OVOTt. 7. M~ ETTE~QMCt] TTpfÏ-
~MO't. np0(; T&~E~Xo~TOt]<MTOXOtVoC'~YO~~TCtt.
Movoty~P ~(OUTt.] TO8' E~çoSïM jJLOVOty~P fp'<]ctv,
& av Y~S" EX'!T~OU<y~TE 6jJt.OM))!;XOf~E'/OUCTt,St& TO

TOt~E't'OtVT~ ETTt~E~tTtV'7t:0[EM8tt[.TTOMTOVY~P~HSITt-

~0~, E~fXE~TC~Et,X<xtEM'oSïM; ETTt~EtpE?,S<TTEpOVS~

XOttXTSTKt. 8. 'E~K~KJTCt]O&XE~N~tCTTCt. Kfxt

[J!.7)TEEOpT~v]K~~TTETOftE~TO~ AKXMVK~,O~T~E~EV

Eopï~ o&x ECTpMTEUov. ''H Ker~o~MVE~nrovov] a-~o <s

XOtVOU~7]'~TEOVTO~Y~~ett.
LXXI. 0& TOUTOt!; TMV avOp[&TMV ] & VO'Sç TMV ~EyO-

~E~MV TOtoTïO(;, No~~ETE oôïOUTOt(; TM~ K~OpMTCNV OE~

'!rC(pC(jJt.EVEtV T~V ~GU~~CtV X~ E~p~ftjV, OÎ TYJ j~EV StCfYMYTJ

XOtt TrapOtCXEU~ E!p7]VCMM~ StayM~t, T7] 8~ yVM[/.T) <CCfVE- 60

pO~MO'tV N~a~UVO'SvTCtt, ~V aStXMVTNt. OE~Et 0~ EÎTTE'i'V,

&; &jAE!(; OfUTO~, M ActXEOCtt~OVtOt, où TX~Et'TE T0'0ï0.

TK'GTCf TtVEÇ~SV XOiT* spMT~fHV, TtVE; S~ XKT~f
&rOtpCfO'[V

KVEyVMOTXV. ––M?) ~.U'!tE!v TE. ] OtiïE &OtXE~
~O~E~SE,
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XtX~KOtXOU~EWt<~UVEcOc(t'XO~S[~TOUTOTO~TOVVEGETE.
2.*0{J!.o(c(] OjAOY~MjJLOVt,T~~K ~~OUOT). 'Ap~KM-

TpO~M]otovKTt).KXK~&tpE~?].TrpOE~TTECETOU~~B~Ct~OU~

VEMTEpOTTOtOU~."H(;TCEpTE~V?]<;]TtCfp~TO*0{Jt.Y)ptXOV
6

[od. A, sst],

T~vfœpe~otS~[<.a).).ovEmx).E!o'jo''a'<9pM~ot,
~Th;aXOUO~TESSt'~EMt<X'nj&jJ~m&7)TOH.

–E~-r& ETTtYtY~O~EVOt]TOUTOTTpO~TOOtp~CftOTpOTtO!.o5x

~SEt,~7)(ytv,&~K~OtE~TOtOUTOU~E!vcft, xeA &pya't'K~T)
to ~XoCv. 3. 'Emï~~s'EM~] E~eup~a-EM;'Eirt~Et ?

TTjTTOfpC(6f)~. KEXOfhN-COft]XEXOfWr0~.7]T:!X[.4.

N~ Ss] OÎETr~oyOtEVTSTOEV. T~ESs~OffjeE]UTTE-

O~TO y&p&VMTEpM[C.68] TO~nOTt8c([KTK~.––Suy-

YEVE~]AMptE!;YKp OÎ IIoTtSiXtE-rOft. IIpO; ETEp<XV
16

T[VK]TrpO!;T:0~ApYEMU~'E~8pO~Y&p-~(rO[V':0'(;AefXE8<]tt-
[Jt.ovtott;. 6. ApM~.EVS' KVOuSsVa§tXO'<]STCEtS~e!'7tEV

5 Koph~M! irpO~~TEpOtV<TU~.{J!.M~KVTpKTtMOcft, poï)-

6o~(J~VO!;&TTO~MVA<XXE3o:t~.Ov(MV,WVToT-TOXCtTOftntSUK-

~Et XM~XEYet m;t OuSEVK§tXOVSpM~EV,e! Trp~ ~TEpOU<;
SO

TpocTc5)[J!.EVt7U[J!e!~OU~.Ct~~TTETOtt.Se To{)(;~pyEMU?,
O~~VE~E/8pMSB~SteXEtVTOTTRO~Tot)~A<XXES'Xt[J!.OV~OU~.

TSv &pX~MV] TMVECJX~RMVTMVSpXMV. Âîc;9ofVO-

[JCMM~]~TOtTMV~«SvTNV, TMV mpOV~~m)V, TMV

~pMMV. A~' Ep7)[j!etv](7U[/.[J!.0(y~<X<;§T)~OV~T:[.

IïpO(;tOVTE~]XCtÏETCtXOt~OU~EVOt(IU~jJt.K~E~. 6. Me-

~oT~.E\'] ~)YOUVEVT7)5{AETEpKOUjJt.[Jt.CfYMt.7. 'E~-

YE~C-OMt]Kp~EtVXp'XTE~o!~0)V.

LXXII. To~~TSf {JLEVKop{v9[0[]Ej~EpteTETtp0<;j/.EV
T~jVXCtT7)Y°P~ ~Sv KoptvO~MVT'~jVKTTO~OY~CfV'rMV

30
'A~Tj~K~MV,Ttp0(;SET~jVEITt-nr~Yj~tVMUTMVT~V&VT~9EOtV

~p~tSo~OU TOSActXESottjJ~O~~OU."ETU~EY~p TTpE-
sëE~Ct TTKpoTtICt]YjYOUV~TU~OV'TrOfpOVTEt;TTpEO'ëEt~.

nefpt'njTEK]S~XCUOVE!VN[TtKptEVO:t. 3. M~SeV<XTTO-

XoY~<TOjJt.EVOU~& j~EY<X~O~pO'<E\'&Mt)\'CfM(;OuSEKTTO-
3&~OYE~Ctt.&~ XV]8o~.EVOt;TMVAKXESo([{/.OKKt)V.Ai

TTO~EH;]aî OUj~jJt.K~OtTMVANX~Stf~OV~MV. 2'i']~-
VKt]T~)(TTJjJL~VKt'lûtXOV~~V TO<T7)U.KvOft'TC~.E~CfE~YEt
TTjVEUpU-n~TK. To!i; TTpET6u'CEpO[~]ïEv Ac(XE$Oft[AO-
V~MV. 3. lï~pEMoVTE~E'!T6MoVT;EÇE~~EVMV,TTOfpE~-

4080VTE(;E~ !8~MV.

LXX11I. 'H TTp.]STi~yOp~'Ae~~Cf~E'H

P.EVTTpEC;6euG'[~] CTKa-~TrpKYjjLOfT'tx~.TO {jt.e).~ov

vap ~TE?. § TofUTTjVETT~KCOtTOo!xOVOjJHXM(;TTjV$7)~7)-

YOOM~&<~UYYpO!<j)Eb~,~OfipMVTCt~<XVTt9ETO[~S~j~YO-
46p(<X[(;<XE~.§ "On TTpEdëEUTt~XCf~X'XTK6o~)fr~X!XtXM-

TOtëo~ou ~EyETOft,El [jLY)ÎS(<x'!rc<p~OouxuS~t). ~H

TTRETë.~[J! !;U[Jt.{Jt.K~<M(;EyE~ETO]OUXEirpEcëeUS'fXjJtEVE!(;
TO<XVTEt'JCE~TO~TU{/a~O[(;~MV. KctTCtëo~] XOfTT)-

YOpMV. A~~MC'Ott&~o3TEKTTEtXOTM~ETT~]oi Y~p

XKTKTtVO~STpM'CEUOVTEÇ~b)!ï8[XOUj/.EVO[ToSTO'7rOt0~~tV,

&~EUTE~O~XK~XOfTK(jipO~OU~.EVOU.TE~xE~SE6 'A87)-
'VMM~SE~XVUTtVEfXUTOVXK~8!xO!MV,XOf~;EY<XfX~ OUX

EUXCfTO:!j)pOVT]TO\––°A XEXT~U.E9o[]'~OUVT~V'TM~*E~-

À'~MV Kp~V. "A~K ~oyou] K~tEtTKtVO;. 2. T&

TT<XVUTKfXottK]TK XOfT&A~M~OVCt~XC~@pSxOf(;XOtt

'HpOfxXE~OCt~~G-!v. T& OEMTtStXM Ksi TTpoëcfX-
Xo~.EVOt(;']<XE~y&p E[Jt.EY<xX<XU~OUVo{ A97)VKMtOt&T&

MTjOtXOf. 'Ex~OU~EUETo][J!.ET&X~OUVMVETTp~TTETO.
To'S J/.EVE~pyou[MpO~[J!.ETES~.]ETTELO~jEfd;MuXeiXtj~6

EO~m~cfV,o! 8s ~A67]~c:M[E'M~ÏIct~tpuX~ct~. M~j Tretv-

TO;] p.~ TTCfVTO~EÎTTSStK T& -CO~K~MV~ ~0;. TO ?

<TTEp[(nM[M9cfEVtjOEtKVKY'~MdTEOV.3. Ou 'n'Cfpeft'n~-
<JEM<; E'VEXCt]Ouy~ Ë'VEXCfTO'BCt~TE~V<TUYYVM{J!jV

<p'<]<T~. 4. ÏIpOXtvSuVE~TCttTMpxp6<XpM]{Jt.ET&XtV~U-10

VOU~C(~E(yCt<r6K[TMpetp6<XpMEVM<XpOt95v[. MoVOt

'J<:pOX[~Su\'EÎ!n'0![]'7:p0 T~~ 'E~CfSo~ X~SuVE~TOtt.TOU(;
Se ÏD.O!TCf[E'(;E~G'EV,~Tt S<TTEpOVTTKpEYEVOVTO.nOtV-

8T)p.E~X~ YEpO~TE<;XCf~fEOt. *E~/Ev] E~EO~E,$tE-

XM~.US'E. 6. TM TT~E&VtTo3 STpOfTO'S]Xot6&JVTOTC~MV16

TO~CTpXTO~.
LXXIV. TotOUTOu]9efU~<X<yT[XN<;TO~TOtpTjStV.

°Ev T9!<;VOfUT~ EyE~ETo]~yOUV po~9EtO[ TMV*EX-

~VtXNVTTpKY~.MTMVEV'rct~ VKUfI~~V. ~pt9jJtOVTS

~EËv] Tet~TCtTtM~TOfXfxp'''HpoSoïM [s, 44, 48~XE~TOttM

XKT&StE~oSoV. Auo jJt.OtpSv]KVT~ToliTOO~OtpOV,S

ECTtOKXXOStKtE~XOVTK.~tIKVY&pK! TTMO'eftTETpKxd-
<y[OHXCf1:&S~ K~Xcu.;TptO!XOC[!Xt6YOO'~XO'<TCf.TO~TOOÔV

XE~Et,Sït OfUTO~~U.E~TO0~0[pOV ~EOMXK~EV. 'Ev

T~)<7TEVM]EVT?)2'xXotjJt.~t.––2.TBv O~Mv] M~XEOOVMV,S&

0E<IO'C(XMV,AoXpMV,BotMTMV,<&MXEMV.Ms/pt~p'.Sv]

~E/pt T?jçTTO~EN(;~MV. *H~[M<T<X[Aev]O~tOVEXp~-

VOf{J!.EV. AKX(j)9E~p!XVTE~]TO0[M((i9E~pC(VTE<;TtVE(;m0t<r[
TO8tO[m9o(p~VMtE!X(7CfVTE(;'K~Ot OE TT'XpKy'TOpO~Cr~OTt

fXUTO't0~ ~9?j~KM[ CfUTO~Etp~T~)VTTO~tVX*XTE6ot~OV,30

?VK E~t] OfUTt]& ~p6e(p0!; M~Op~T~p~M~p?js9on

Ttp0!;T~ 'EXX'XOQf."A~M~' T&o!xE?Of0[Ktj)9E~pKVTE?OUX

EÏC~T?jqTTO~EM~EÏX'<]nTC!t,OtÀ~'ETt~TMV0'XEUMVTMf EV

T<X~oÏX~Oft~XCttT?);0&t]~ TTEptOUS~Cf!'~VOUX'~VOUVCf-

TOV&TrEx9E(l9Kt,O~TEEVTCt~ VOtU~OEpEtV.TK~K OE35

XOME~ XU~MVXK~~OCXTj~.KTMVTO~TOO'U'~VOTjQ~VKLOU-

'VKTCtt. Mt'jS' &~] ~7)0' oSïM~, TtOtYjTtXMq. np0-

XmEM] ~pO~t~E~ ~~tMC'Ot[J!.EV,a~& po~B~Tett.

2xEO'X<y6EVTE(;]E~ a~Of~ ~&)pK~. ÀUTO~]TO~(rU{JL-

j~ayo~~ fB'?]<r~. Ko~ opYm9?)Voft]KTroxot~oD, 40

7]~MC'e<~E~'K~X~ po'/)9E~ &JJUVT0t'~ AotXEOOt~OVMtf;.
3. 'Y~.E~ [J!.EVY&p.] XOtTOtTXEU'))TOUVO~~OiTO!

To Xomov] ypOWU. Ou ~CtpEYEVETOe]E~ po~EKXV.
OuX OU(T7i<;]0[E:[)8'Xp[Jt.EV7)< Oux o3ct]~ ET~

OUXOUCTÏ)!;T?)!;TCoXEMt,E~ppK~EietE~~Ot CftTpt~pEt~
T&<TM[Jt.O(TOfTMVKf9pM7!:tt3V. 4. npO<;E/Mp'~<TOffJ!.Ev]
oi 'A9y~KM[TTpOt~XSojj'.EV.–"AXXo~ o! O'/j~ottOt07)Xo~-
OTt. IlEpÏ TT)/.Mpx] ECfUTMV07)XoVOT[. M')j.

E~ê~VOftEt; T~ \'OtT!;]<xXX~jJt.ETCtVCtTT~fCttEÎ!; ~XXt)V

~MpOtV,&~ <XTToXtOE(;.OuoEV&V~T[E~OEt.]TOE~?)<gQ
OUOEfâv EOEtUj~5(;TOU!;AefXEOOttj~O'~MU~VCfU~C!~E?V.

M~ ~(O~TN(;'VCt~<;{xe:VK(;]OEXCty~P ~X°~ !~°~

VK'U! K.0f9' ~(TU~~] K[J!.Cf}(T)T{. IIpOE~Mp7)<yE]

TrpO~ME.
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LXXV. ~p* K~tO~EdjJ~E~J EpMT~TEt-SpCt, fp7]-

K~t0<EC~ 6'VEXKT?)?~pET?);~~M~ fpOoVEMctt

T~)~Kp)(?)(; r~~]< ~U~EfJEM~]YjyouvTtpOKtpETEN~.
2. IIpO~ T~ &TToXo[TT<XTOS~KpëKpOu]TTpO<T~jV&TtO-

6 ~<pMcrctV !~7)V. ~M~Y~p Muxc~j<; j~owv ~Bo~ oi

AMXEOK~WtOt.–3."E~ K&TO'B8e ToSE'pYou]ex r~~ fpu-

CEM!;<ï~< TOCTrpKYp.KTOf;-~E[ §6 T?)<;<4p~<' S Y~p

Kp/MV KE~{J!.tTE!CKt. 'TT;0 SEOUt;]TO?potpSKpOU,
TM~XOtXM~TtKO~-CMVE~ T~ "P)'.? &)X°M~ Kctt

)0 J~6~{o~] <j)~OUS~OVOU. 4. Kot~TtVMVXOtl

~§7)~trOOT.XKTECTp.]T<xSTOfSttJYE~tK).EVTY)TCEV-nr)XO~-

'C<XE-n)pM[. AtOfpOpM~]E/9pMf 'Av~TK<')M'~oXu-

CMVTM~. Ko~ yMp&VCt!KTTOG'TKM~TTpO(;6j~.5(;E~~

~OVTO]XoAOUX&V~EuQEpMTTO'MÇrEOUX~S~XOUV. 6.

t5 'A.VETT~9oVO~]K~E[Jt'm'0\ ~0~0~. TMV ~EY~TMV

TTEpt]TXUTOVE~E~ K~T:1TcB ~0[ E~TTETYjE!<~.E-

Y~O'J? xt~3uVOUÇ.––EB T!6M6ctt] XK~M?o!xOVOj~E~.

LXXVI. 'Y~E~ YOW.] TO eyXKXou~E~OVTO't'f;

'AO~oifon, TOSou~MTOtsOat~ob~su~~a~ou~, avOuTto-

20 tPEREt1:0%AfXXESûft~OV~t!E~)yEM<X[y~p ~.EYEtXK~

KU-CO?~d);jiE\t~OV. 'E~t TO&}UVM!pE~~Of]T~Vo).[-

YNpytOfVKUTO~tj)7j~ &<pE~t~.O~. TOTE]~0 T?j<;

MUX~T)? S~t. 'A~~ECOE] o! Y&p~p~OVTE~

{JH<JO~TK[-!{)t~E~9EpOVY&pTOKVSpM~tVOV. 'Ey-

25 xpKTMç]!<ryupN< 2. AtCtStSo~E~v] xo:T&StotSc~v

StSo~EV~V. ~VE?~EV] E~Ct-TM~~EV,d~EV.

ToS 'MtOUTCu]TO!)~p/.EtV 8?)~OVO'Ct. KaSESTM-TO~]

~O~.OU ~0~, VO~t~O~EVOU. KefTE~pYEO'eott]XOtTE-

YEs9Kt, ap~ECS~, SoU~'C~M. –A~O~ -TE~Ot] S

30W~ TMf ~yO~E~MV,<Ï~OtTO~i~p~StVX~t 6~'t'VCfUTO?;

~SOXOI!E~,j~~P~ °~ SU~EpOVTO:XoY~O~EVOtvCv,

TOU-CECTtV,EV-Cf)npoXefg~VTt~.p~M, ~V, EVTMEVE-

0'TMttypOVfj),T~ StXOt~MXoYM~p?j<TQE,TM1: E~EuSE-

p~? 'CMV*E~VMf §7)~~ Xp~OVTEÇS~XKtOV&Tr<Xp-

S6 YEtf E~eu8EpOU<;EÏ'<KtTob(; "E~V~. T& ~UjJ!

a)EpOY1:K~OYt~OjJtE~Ot]<~ XOtVO~TOWV, XK~S~O? EV-

TCt~ea TOVTCOfpfj)~(Jt.EVOV~p~OV. A[XK~f{)~OYM]
S<XOftOVXo~OVXe~Et'~V EXEu9Ep{<XV1-MV'EU~MV.

NCv yp~o6E] E\'ToS9o!TOwv E~E'y'cS'CK~povov S~o~.

~0 ~Ov OUOE~TTM. KTTETpdnrETo]S VoS(;TO[0?TO(;'0V-

T[~CtSCxKtO~~OVOVOU~El;TTfj&TCOTETTpOXp~CtC,aTTETpK-
TtETOTO~!Tr~EO~E'YEtVTt XT~KcOott.TOOEjj~ mEptTTM~

XE'[T<ïtATTtX?) ;ru~t)8Ef<X,&<; XCftTtefpOfATjp.OT&EVEt

'n'O~X~. riapOtTU~OV]aVT~TO~~OfpOtTU~OVTO~,&~

46 TO E~ K~ TOUE~OfTO~. IIpo8E~ TfpOTt{J!0'Cf(;,

wpoxp~e~. 3. *E'!rof~E?<:9ot~TE~[Ot o?r~Eç] Kop{-
C'TMCU.EV,E<XUTOVOE~EyEt.–T7) oMpMTTE~f.]T~ TTOf-

OETrOjtEft)TV)tMpNtrEfof (j)U<TEtCfp~7). AtXKtOTEpOt]
K~ TO~~ETptt&TEpOt. 4. "A~OU(;Y' Kv] KOp~TM~

BOj~, E~ To!)(;AotXEOOt~OV~OUi;OECH~TTETCtt. 'Hj~E-

TEpCt]f()7)~T~'f~p~V. AE~Oft&V~.K~tCTK]O~Xo~OTt

ptOttOTEpO~<Ïp~TK(;. METp~O~Ev] TKTTEtVo!ES-{J!.EV.
'Ex TO~iETttEtXoS~]EXT~(;~.ETptOT~TO~.
LXXVH. 'E~KTC'O~jJtSVOt]KOtXO~EVOt,~MU~E-

V0[ EVT~ OUVCt~CtYp.OfTtXK~~pe!ott~ X0[9oE~!<TOTt-

j~ OtXOf~O~E~KTTpO~Ct&TOU~,XOifïOt8u~!Ï[Jt.E~Ot(~ ~C-

YOVTE~E~EtVTOTT~EOV. Ko~ TTMp*'!)j/v (X&To!] TO

E~ç XOttEVTO~TTOfp'~[Jt.~6[J!.6(ot~V0{<.0t;TTO[~KVTE(;
T&~xp!<TE[~,<pt~oStxe~SoxoC~EV. 'Ev To!<;6~o!o[<;6

W;0[;] &jJ!.O~Ot?Wp.O~ ~~EL T(pTE !;EWj)XK~TMirO-

M'n)' !<ro(;Y~p ~p.'j'OTEpot!;Tfetp' ~~v 6 w~o~. ~t-

XoStXE?v]EXM~.MSo~TOY&po! ~87)VOfM[&~fptXoStXOt.
2. "A~oO~TTOUE/OUCrtVMp~v] o!oVïlEp~K~ 2x~-

6cft(;. Kal ~T<TOV~)jJt.Mv]<X\'T~ToC Ou8~~TTOV. ;()
OuXOVEtS~ETKt]TTpO'pEpEtOtt.OUX5vE[O~ET<XtTOp{K[OV
T?j~ 'xp~?]< TTKp'K~Xot~,aM.& ~OVOtÇTrOfp'~~V.

~XO~M9ot[] K~ TO?S~XKtMTtpKTTEtVITpO~Tob(; &~Tj-
XOOU< 3. EMt(T{J!.EWtTtp0(;~[J!.Sç. SjJ!E~] S~TOU-

TNVE~SEt~ETOCTTKVtOV KS[x{x(;.5 SEVcS(;TOtcSTO~'[5
EKVTt TOtO~TO~9M(yt 'n'Cfp'7)~MVTrKp'8 VO~OU<TtVCfU-

TO~S~XO:[OVEtVCft,KY~XVfXXTO~~tV.OÛXE~E ~ETOS~XettOV,
&11&TOtCKp' 8 EXE!VO[VO[/OUO't[/?) S~XCftOV. "Hv

Tt. EXK'CTM9S<y[]EKVTt '!t0!p&f~V EOfUTMVSo~CfV,S[K

T~VUTTfXp~OUCKV'!]~!vKp~V, ~oyfj) ~PY~ VO(J!<TM-20

TWE~Cf'rTMQ~VO! *A~X~TOCEv8EO~<]\E~TTE[ S'n'EO,

?V' &'H'SpTO~EvSEO'B~. *H ëî K'Jtb TTpMTVjç]TO'Y
a~~ TOT< "0[jL7)pO!;[tt. I, 134]'

"HM~ ~OptO~m~]tE).Et.

*E'?r~EO~'EXTOUj~EV]XK'f&TOVT?)~ ~PX~)<VO[AOV. 25
'ExE~VMÇ8' oM' av] S SEâvTÏ TOUY<i!p. 4. 'AStXOU~E-
Wt S~[J~SX~OV6pY~OVTKt]8t&ToTtO, tp7)C!ÏV,OpY~OVCCtt
oi trupL~ct~ot,Sït <ï5[XE?c'8Ktvo~~ouo-t xai ouy't Btd!-
~EsSfXt-Ï<70U~Y&p~{J!.MVKUTob(;E$ ap~t E~O~EV.
6. 'H S~~{ÂETEpOtKp~] TSf '49~VK~MV, tpt~<xv9pM-30

Tt0(;. To TTOfpOV]TOEVECT~jX~,TO ~P~OV. 6. E!

XOf9E~.OVTE(;]TTpOjAKVTEUETCtt'XCf9E!~OVY&p CtUTMVT&

TE~ OÎ At)!XE8cft;JLOV[<M.E~Ep otct.] TOE~ E~-
TTEpO'jJtOtOtYMd<TEO'6E0?KXCftE~ TOUM~SoU. *Au.t-
XTOt. VOpt.tjJmTO~KM.Ot(;E~ETE]OUOEvtY&p~EVMHET6-35
MSoTOtVTMVTtKp' <x5TO~VO~~MVOÎ A~XeSof~OftOt,
~XXMX~ E~EV~MTOUV. "E~Mv]E~ ~p~f O~OVOTt.

–ToUTOtt] TO~'iTOCp'&jJ!v.
LXXVIII. Bou~EUEdOE]E~TE~8E~oi E~~OyOt.

'A~.OTpM!~]TCf~TMVKoptv9~MV. np(~Ot)(!9E]K~M-40

6y]T9E EKUTO~0?)XoVOT;[.IIetpMXoYOV]K'KpO(;OOX7)TOV.

Kp<7EVtXM~TOVTrKpK~OyoV. 2. E~ TU~Cf;]E!<~$~0-
TtjTCf."O~TJpO~[tl. Z, 339]'

N~xt)S' E'~œ~ëe'mftMpet;.

n'EpKTTKO'Sott]'tTEptTpEtTETSctt. *I<70VTE <XTTEYO-46

~EV]EXOtTEpOt~Y&pTO~E~OV <tOpO[TOVXat atpotVEC.

~OTTOTEpM!;MTCtt. Xt~SuVEUETett]~?)~OVEO'T[VOTMMV

[jt.EpOÇXtVOUVEUTEt. KtvSuVEUETCf[][jt.ET~XLVOUVNV

TTpKTTETKt. 3. O! c!epM'!TO[]OÎK'n'po6o~EUTOtXOft

~OTjTOt. TMV E~pytOVTCpOTEpOVE~OVTOtt]Trpo ïEv ;.t)

POU~EUJAKTMVS~j~OVOTt. "A ~p?)VSttTEpOV]& ~pyot
S~XOVOT[. 4. *A;JMfpT{K]T7)'KpO~E~E~t)KëeU~~CtToû
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TTO~E~OU. AuOct~pETOfJOtUTE~OUTtO~.K<XT&T~jV

~Uv6~X7)~]X<XTKT&(;6[JLO~OyM~T~t~EVT<X~<;OTrO~&X~ 1

To~ 6px~U(;] oS~ Ev i:o['t'(;<m:ovoœl(;MjjLOTCt~Ev.

'Y'<(~Y?)Cr6E)6S'!]y~ &[J!.E?<
6 JLXXIX. °E~ Tob; 'A67JVKMU;]XC:T&TM~'AO~Ot~M".

"EëouXEuovro xœr~ G'<pK<;c(uïou<;]~9o~y~P ~o~ o!

AotXEOKt~OftOtTTO!p&T~~ EXX~fr~~ !S[0!~O~TM~~OU-
~EUEC'9(XtXOt'tSt]~YOpsYv,StMXOVT:~TO~ TtO~OU~

2. "E'm TOCtUTO6tî YVM[J!.CH~(pEpOvjMjJLOVOOUV.IIo-
)0 ~S[JL'<]TEOf]K~MVTroXE[~.?j<T(ït.

LXXX. "OpS] ~.s('!tEt'co~Tre~pou!. ~Tre~<x]

Y~uxb<;aTTE~p(p'no~jjM~[Pindat. fr. 2 Hyporch.]. 0~ j.1
TTO~O~]OÏK'!TCKSEUT:0[.2. ESpOtTE]â))(; &8e TOTTpO-

O~jJLtOV. "EXd~'TTO~yE~O~E~Ov]~Y~UVSt' E~Ct~TOU
<&XKtpoCxa~ ~pyouYE'~o{jt.EffM. 3. ÎIpo~ jjt.evY~p.] oî

~YMV6!XK~TOSu~fX~V. n<xp0~.0t0(;]EXTrKpa~~OU

TK~O~tX~OtY&pTTKV-CE~.*E<{''EX~O-TOf]XE~TTEt~Mp~Cf.

'Exe~] 'n]~ IlE~o~ov~~sou ex& &<;TESu~Ep~ &

TTO~EH.0~8t&TKMoStM. 'E~pTUV-rfXt]SUTpE'TCMjJtMOt
20 E~. n~OUIM]St&TOtIlEp~tXK. Kx~ T~t TrtfTTEU-

cro~-cet~]~p~)STj~OTt. 'ETte~6?)~ctt] ETO~M~EMe~.

4. "Hc<TOU~ev8EE<71:Ep<M.TouTOu]TOU~EtV )(p~-

~.<XT<X."E~ XOtVM]TCt~M $7]~0'<0~[. O~TEEX~Sv

!8~MV(pEpOjJ~v]TTEVy)-E(;~~p °~ AotXESKt~OVtOt.
2& LXXXI.'YTrEp<pSpO~.E~]oîA<XXE8û[t.[J.OVtOt.A7)0~]

XE~pEM. °E7C[C[)OtTMVTE<;]XO:T'eXE~VMVEp~O~EVOt.
2. "A~XT]y?)] 0p~X?) XK\'iMvSct. 'Ex 6<x).KCrC7)~]

t!) EX K~ TOC&KX. 'ETKt~OVTC~]EÎ<;K~OUO'tV.3.

'Acj)[1TKVOC[']<XTrOCT?]<Kf[.4. Tt? OUVM'TOit]X<XTO:7TOMV

30 'cp~oV. To~ TTRO~oSou?]T&XEpST]. T&<;TtpO~O-
Sou?K(pCttp7]<TO~Ef']St& TO~TrOTTTJdeftTob? <TU)J!K~OU(;.

6. K~VTOUTM]TMTrpfXY~KTt. OuSs XNTa~UES'9<Xt]

O&SETOVTTO~E~O~TTOtticett~Tj~OVOTt(p7)<r{. 'Âp~Cft

[~SX~.0~]TO ~S~Xo~TTpO~XEtTOtt,%TtOU~ Cf~TOL,K~&

35x~ KopMtO: XNt a~Ot TJp~aVTOTO~TTO~S~OU. 6.

"A.Tro)~M[J!.E~"OjJ!.V)pOi;[U. r, 160]'
M7)S''fjjj~TexeEdTtt' ôtn~tïMTnj~KMttotTO.

~pOV~p.Ctït]E'n:apfTE[. M~TE T~ Y~ 8ou~E'B<Tf)n]

'~i< Y~K;?~~) TE~O{J!.EV?)!;TSv °A6v)~<X~MV,OUXEÎXO~

40 OU§ETTRETtO~TM(ppO~~jJ-aïtK&TMV,'it~M Sou~EC<yOttXCft

UTtKXO~icfH.

LXXXII. KotTKfpMp~]S~.ËY/.S~. 'E'nrtTpE~OU.Ev]

EvS~COj~EV. KfX~TOUTfd]'r<j)XCftpi])87]~.OfdT[.

'E~KpTUEfreKt]otxOVOjJt.ElcOat.<X~ XO~cS§6 XE~.euM.

45 npO(;efYMY~i]CUfO[9pO~Et.–A.~E'JTKpOoW~SE]K~O~OV,

(X~.M~TOV,EXE~Otf;S7)\OWTt. °0<10t&T?TEpXCM~)~.E~
UTT'"AOTjVK~Mf.]E~Cf!pEtT~ SuVCf~t.VTMV'A67]VCt~f,

XKTKTr~TTM~TO~~AKXOMCt~KoKT&a&IMV&jJ'.CtEXTK)-

pt~Mj~EOet]TTOptT~OV~N?)~EXTMV~jJt.E-CEpM~~Mj~EV.

502. IlE~pOtY~EVOt]&TrXM[ÂEfOt. "I~EV] TTOpEUtyO[J!.E8<X,
fXTCOTO'S!EVOH. 3. IlKp<XCXEU~]ETOtj~KT~CtV. *Â.-

T~.YjTO~]K~~MTOV. 4. "OjJ!.Y)pOv]EfE~UpOVTOUTTEpEip'

~(;TtetpE~O{JLE~OV,TrCtp&To6[Jt.oTEÏpEt~*H<~E~OE!l9c(t

~p~] ot&TOpt'~ox~ou'vov. 'Eç cfTrowm~xotïKfyT~-

(MtVTOtt; <ÏUTOU<;] SA TOU
TEj~EM

KUTMV T~V y?)V. 'Â~<]-

TTTOTEpOU~ KO~ETOU(;. 5. A~MV. TTpfX~NULEv] &

Y&p E~ TtO~EjJ!.M TjTTMjJtEVOi; ~VKYxa~ETCtt KTTOpE~ XC([ E~

odc~U~V XMQffTTCfoOott, ?] 8ou).EUMV Et~ p-EYa~T)

TOV TtO~EjJtOV XKTfAuMV. 9. "E~EXK TMV H~Mv] !S~MV 5

~E~Et TM~ Kopt~M~. OU
y&p '~V X0t~& T& Eyx~jJLCtTOt

TTKVTMV TNV nE~OTrOVW]0'~MV, <X~X& [J.OVMV TMV
KoptV-

B~MV. Qss9<xt] <~Tro6E<r9ott, x<XT<xM!<rm.

LXXXIII. 2. A~M< Te XCt't'~TTEtpMTKt~]Tr~MVM~

oBv XK~.8t&ToCTO~p~~KTMV8eO{JLe9M.XKTKXOtVO'U5~ M

TO ~T;~ 6 '!ro~.Ejj!.t)< 3. 0?!TEpSe] ~p.~ oi Ao<xeo'<X[-

jJLOVMt.'E'K' <<j)0-CEpK]Xal V~XTJVXOt~~TTKV. Tt

KUTMV]TMVfXTtoS~TOU.SVNV.
LXXXIV. ~0

[J!.E(/j)O~T<X[]
o!

Kop~StOt ~.SjJt.(pOVCCf[.

TO ~T)Ç O~TM' XKl TO
pp~Su '~[jt.MV XO!~

JJ!.EÀ~OV, 8 [~MV-
)5

T<Xt jJm~tO'TCt
TMV a~.M~ Eyx~Tj~KTMV Cc!(n(U'<Mf)E.

xef~ ~E~O~.E9<X O't& TCŒVTO? 'T~V TTO~tV
~EuespCtV

xat EV-

8o~oTaT7]v. <7TreuSo~TE(;Y&p<i~oX'x(Tepov &v'7rctu<Tcft<r8E,

S[K 'CO
KTCCfpaO'XEUOt E'Y~E[pE! &tO<ITtXTMV OUV TO jjt.')j

K!cr}(UVEO'9s. 2. 2M<ppOTUV7) ~(j)pMv] O'MŒpOO'U~TjV ~u'
20

(ppO~Cf ~EYEt T~ jJtET& XoY~j~O'U TUY~C~OUMV, o5 'C7)V

K~OYKTTOV XOtï <MtO <j)UO'EM~ ~.OVOV <IU[/.6cf(vou<TCfV.

To~T' c!vo:[] TO
ppK~

xat ïo pL~ov. TSy Te ~uv

ETtCt~M.]
TK'UTK TTt~VTCt

1TpO<;
TO~

Kop~QtOV ~TTOTE~VEt'

EXE!VO< Y&p
XCtTdt T[ XCtt

E~VECEV KUTOU~, XCtTCt Tt XK~. 25

~E~EV, E~MV CtUTOU~ ~E~t]T<XÇ. 3. Do~EUtXO~ TE

XK~ EuëoU~Ot.] ESSou~Ot StO: TO E~XOt7~0'V. ~COfOE~ TO

~MpMf ITOtE' TNV 6vO{JHÏTMV SVCf~ctY- T-~
TE

Y&p

Of~5 xeft T~jV Ct!<7~UV~V
XCtT& ToS CtUToC T~TjTt O'UVN-

VUjJt.M(;, XM TO ~OMK)V ~(pKfT~ 'jrapE~Et &~ E~ ~).).OU gn

XCt't K~OU TKtyCMf T~ ~E~tV. &(; Xat T)jV <TM~poO'UV-/]~

XK~ T~ E&XOO'MV 6~M.; TE9E[XE. ËE! 0~~ oSïM yoEtV'

TTO~E~.tXO~ TE
YtY~O{JLE6tt

XOfL E~êcu~Ct SA TO
Et!xoO'j/.OV.

KVKyX?) Y&p TO~ f!UX~(J!.OU~ <TM(ppOTUV7)(; A~E~TOf ~E-

TE~EtV 8[& TO TOU~ EUXOC~OUÇ XK~ a!S~OVC(; EÏVfït, (x!- g~

S~OVOt~ SE O~VÏN? E!~K[
EU~U~OUi;

XCft TTO\E(J!.[XOU(;' T?j~

Y~tp CtîSom XCft !ï!cr~U~)~ ~j EU~U~~Ct
TT~E~TO~

j/.ETEYEt.

"O~pO~ [II. E, 631, 0, 663]'

A'Bo~M~ [S'] Mpf!M ~EO~E; o6o[ ~e tt~K~Tœt.

°Ap.Ct9E<TTEpOt] & [~')) EÏSM~ Tt XaXOV '!r0t?](m[ KjJt.fx8S(; y,

<XUTO~!
~Et S~j~OVOTt' ~[Jt.E!; OÙV, <()7]!TTOttOEUO{JLE9c( ~[J!.e(-

&S~ ~Et~
TOT

XKTKtCpOVE~ TWV ~0{/.MV.
TO~T'

~(TTtV, OU

TrottOEUO~ESK M~TE UTTEpOpKV
TMV VO~MV. K<X~ ~UV

~K~ETIOTTjTt]
OÎ

y~P AotXESfXtU-OVMt pKpUTKTYjf EÏYOV

KyMYTjV, ~a~ETTM~ ~7)jJHOU(JLE~O[
XOtl

(TMtppOVt~OU.EVO~ Ef *i.

Y&p Ae(XES<X~OVt ~(()0p0~ T~E? ~<70t\ OÎ EÏ Tt~fX ÎSotEV

&pYOUVT<X,
TOUTOU ETUTTTOV, ~EYOVTE~ OT[ 0

apyS\'
XOtT

TM~ W[J<.MV TTrEuSEt
XOfTOfCppOVE~V. AuTM~] TWV VO[jt.MV

S-/])tOVOTt. T&
C~pE'i'M]

TK
C'OfjtM~.CtTCt

TMV
~OyMV-

ot Y&p A<XXMVE~ ~pK~U~oyOt. 'AvojAO~M~ ~p~M ETCE~-

tE~Ctt] & TM'" Koptv6!MV OUTM~ O'fTMV. TEv TTE~K~]

aVT't TO~ TMV OULO~MV a~QpM~M~. 5 SE TE TUV$E<~0(; irpO~

TO OU
ETr(pp'<][JUX.

T6 SE OU K~ït TOU JJL~, ty' oSïM;
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CUVTt!t!;t<XKt TTO~EjAtXO~XCttEuëou~OtytW~EOot,TMft-

Seuo~.EKOt[JL~)vo~~Etv T&<;oKxwfo~ïS~ TTE~of!;x~ ra~

TtpO<tmTOU<yet(;TU~Ni;6jJ!.0~~EtVfXtAoyb) OtKtpET~,
avït ToS, OU~M~ ~OyMXEyOUCtVo{ [A~jTXOTtcS~TE~à

6 OS! OUTMT&~TU~<X(;E~EtV&O~CfjJt.6aVO)J!.EV.OUOEy&p
E'TTt~d~MOt6~9E~T&[JLE~OVTKUTTO'j~ ~E<l9at.

IIpO!TTm'COUTOt~TU~Ot(;]K~o6<XO'E~. AtCttOE'CKç]OOtVE-

pK< 4. *EpY<{']E~~pKXTM~.K<XtoJx SXe(vMV.]

ITpO~TOU~XoYOU~TO~Kopt~OMUed~TTeTKt. ÏIo).U TE
tO

StO[(DM6[V.]TTO~UTS 8KX:j)Sp6[VKv6pMTCOVKv9?MTMU
oô S~ vojjt.~etv,<S<TEo~ET9<x[iro~u 8[<xj)spetvTo~ ao-

Yt<T{J!.0~'K~XotXpKTtTTOVTO~TOVVO~~EtV~.OVOV,8(; aV,
&Tt&T:M'<S~MV xat TMVTTEpHTTd!<TEMVTCCttSEUOjJt.EVO~,
~WO~ 'Tt~CtOMTif)p~(;TTOpffT~TKt. KpdMKITOVSe

)5 E?VOtt.]XpKTtTTO~ETTt, (j)Y)0' ~?T~ jJt.~TSTTS~t{J~TE

TTep~TT~TM~TCE~9sTO![,'!TSp~? (~MV TMV~KyXK~MV
tteftSeUETCttOCXOUEtVXCt~TM~ OtUT~Trp0~7)XOVTh)V.

Â~CfYXKtOTKTO[<;]ETTtXt~SuVOTKTOt~.

LXXXV. "E~MÏt Se ~V.] TOtSTKTTpO~TOVKo-

S"
p~QtOVK~~TTeTCtt5 'Ap~So!jJU)t;. AtK M~uv] St' ~V

~YOpLE~!<TYUV tcM~(p6KCKVTS(;aTTO~~M~EVT!X~-n]V
St*~6ou~ 9. AutKi;So~Kt] Xp~ett.

LXXXVI. Tou(; )tOYou~TMv'!ro).XKv]S'/jjjL~Yo-

p{ct XOe~eXct~SoUTOTEfPOpOUXKT&TM\''ABvjVK~MVXC(~

96To3 'Âpyt8K[jt.ou.TO 8~ t?)(; S~jj!<)YOp~et(;ou~TOjj!.o~xeft.

AttXM~tXOVS[& Todo TTpOO~tOt6UX ~[. § TaUT~

T?]<S~~YOpM~ [J.E~~TKt II~OUTKp~O~; TO~ '!tO\:Tt-

XO~ TtCtpOtY'jJMMtV[p. 803, B]. § '{(TTMVSu YjTKV

Tt'<e<Trap&Ae[xe8Ktjjn)~~ot(;o!p~MT6<,ïo~ Kpt9~ovTrEvre,

30 0&<~tOOpOU~EXK~OUV,8~ TOEtjiOpKVT&T?J~TTO~EhJ?TrpK-

YU.KTOf. S[0t00)(?)? ~TC(V.–np0(; TOU~M~5oU<;]XC(T&

TMVM~OMV. K<XXO(]XKXOT;pO~OL2. "Op-0t0[ XN~

'[01;6~Eu9epMTO[l'T?j(;'E~CtSo~ S~~OVOTt. Ms~~C'O-

U.~] &Ep97iCO[J!.E8K.TO~TO'Kp0~ ~p~~Sct~OV~EYO~TOt

36 rc. SZI&< ËE~ppaMvEtV. O! 8' OUXETt~eM.OUCtv]

U-KCfXOUeTMVTOE7CEtS~,tV ) ETTStS'},OUXETt}AE~OU<H

XCtXMt~KSYEtV.TOYOt?[ÂB~OUC~V~ OÙ~ (S~tTEpE~

~pKOUVOUTtOEXT50V,K~' E~ To!i EOOJJLEWU~pOVOU.

3. 'ÂUot!; Y~P.] TKSTaTtM~tVTTpO(;'4p~tOOt~.OV
4U~TTOTe~Et,XeYO'XTO![c. 80]M(;TT~OUTtO~e!<T[Vo! 'AOïjVK'i'Ot.

~pCt8~ TrM!M~'UYKTtVKXC('tK~OYt<TT<XTO~ 'A8-/)~CKO~

~jJt.OtpTUp7]S'eV.–Tt~-MpTjTMv]~TtC(~XElTCft~Ctpa
TMS~TOOt'OUYp?)OSM TMTTO~tTtXtj)~0~~) ).EY6~ KU-

T~V. 4. Toh(; [j!.E~Xo~TCt(;KOtXE~~TOU(;'A.9tjVaMU~.

M xKt TWTOt~p0(; ''Ap~Sofj~OV[c. 85].

LXXXVII. 2. Kp~OUT:Y&ppOYiXK~OU~M] T~

aTCOOOy~VTO?~OyOUOU'}~tj'MXp~OUfTtV
OÎAKX60Kt~.O-

Vt0[TMVTCKpOfTMV,!X~&po?)' otOT?i TCafTS~poM<7[\?i

~(TuydE~oua'iTtvEi;,T~~ oe poMcrM,E~KtvoTfTE!;T&e!-

M OTjU.e~Ot. AE~K~Tt ~Mp~OV<XUTO?<]TO~?j~ T?~ StK-

Wfot? OUTM~,~.E~E, OE~K?Tt ~Np~OV<XUTO~.TO Y~p

OE~CftTt ~Mp~OVKUTOt~7TpO<;TO E~E~E. 4. AoXOlE~]

~oo~ttv. Tou<; ~<x'vïct(; irotpKxo~ETK~Te~]jjt.ovotvap

OÎ '!Cp~6st<;TTOfp?)TKVXK~OU/l ~MV TO1tMj6o(;TMV

CU~~t~MV. 6. O! {J~] '~youvOÎTUjJ!.jJt.ayOt. AtOt-

~pOf~KjJLEWt]MTEOV~T:[TOKVU<yOt<T9fx(Tt TTO:p&To!~(Ïp-
youst 8tO[Trpe~cto9ef[~EyETCft.xctt &j~o!M(;TtK~tvro Tou<

Kp~OfTCf(;ITpO~N~CftT0[~&T7)XOO[~. "To-TEpO~]KVE-

~MpTjTNVOY~OVOTt. Xp7]{Jt.<XT~!XVTE~]~p'/i~KT~OHS

[J!.E1~ETTtTO TTpS~t, ~p7)[J!.KT~Ot<r9K[§6 TO XEpOOtVOft.
X~ O-E~MCKtT~jV~E~tV. 6. AtKyvM~T)]§[<XYfM<7~
X<X~SKXXpUIt!!S[X-)jSEaSïT) ~E~ MET&T~ Eu-

6o'['X<x])J!.E9*8 S~CtëoVo! ~67)VKM[T-~VEMotCfV.
LXXXIX. O! y&p 'AQ~~KM~Kp~ T?j<;mvTYjxov- to

TetETM~. 2. 'E'!TE[S~jM?)8ot.] 9ofU[Jt.(!~ET<XtTOYN-
pMVXK~E~ T~(TKfp'rjVEMtXK~ETT'tT~ <TUVTO~.fe(.Kott

VKUCrtXC(tTTE~M]XKT&Ta~tf XK'tTO~ KyS~K~TEOE[XE
~KU(HXûf~TFE~. T~ Ss UTTO*E).).~MV, 6cfUjJ!.Ctt7TtXOV

Td~Ct, TOTott~M~Sou~, TO!70UTOU<;~T<X(;,&TTO[~tXpS(;
).')

~MpKt;OfUTO~t;K'M~KMjVOtt. AuTMv] TMVM~SM~.
X'/)<TTOV]2Y)<TTO(;T]TTO~t!;~EyETatXCttKpC'EVtXM!;XC~~

9Trj~.UXN(;.'E'~t~Et~fX~Cf~t'E!;]TOV~E~MVOfStetëtëo!-

0'KVTE(;. 'Ex~tTCOVTM~]~YOUVKBKVtdQEVTMV.
"08EV &TTE~E9EVTO]TOUTECTtVEXTpO[~?jVO<;XK~EXSûf- 20

\VO< T~V tTËptO~TaVXOfTKCXEUTQV]T~)VXtV~T~V

TtEptOUC~KV.T'~ TC<&[~]StN~TO~V'!toXeM~xat T6t7<5v
EltOt~KTO'XOt~MtXEXUpIMlEpût~T?~ 'KO~M(;T~~~E~tV
E'n:lTMVo!x[MV).ûtjJ!.6KVE[V.Oîx~t] KVT~TÔTo!xtt!)V.

"O~pO!; [Od. M, 7:]' 26

Ot ? BuMSXOttE~Ot.

XC. ~t!~9ov E; 7TpEC'6E~tv]YpK<()ETOttS~EUToi! 6!<;

TTRE~ëE~CtSoTtXM! MvjSE~CtTEt~Of;E~O'<TC(]KTE~t-

CTOVyOtpMXOUVT~jVTtO~tVOÏActXESctt~OVtOt. 2. Euv-

EtECT~XEt]TTEp~O~O;SY)~OT[. METOtC~Kv] TNVg,,
AotXESottjJLO~Mf. Ta ~V pouMjJi.EVOv]OUXEÏTTEV

KTC~Mt,1-~VY~M~VOUSïj~OUVTE~,a)tX&p.ET&'Kp0<0~-
XT~, TOpoU~OjJLEMVT%YVMjJLt));'E~(p~Ot~Y&p[Jt.OVOV~

Y~M~.Y)tj)CfVEpO'C!'TKt,Ef EE To!(;E~OtVTMt~;XCf~TO UTTO-

VOOU~E'<0'VMTrOXpU~TETOtt.S~ SETOU&TtOTTTOUTOXpUTT-g-
tOVT?j(;CtUTMVTTO~tTEM~tr/][Jt.Ct{vE[. ~~Op~v] otov

E~ &p~.MjJLE~O~T~ TM~ETOtt. 3. 'E~tC~E~] XMM-

(JKt. Ï6t/~E[v] E!(;T~jV~~KXTtTtVToliTE~OU(;TU-

VEpyET9<X[.n<XVTOf(;TTCfvSTj~E~TOTTftVTCtt,CtUTO~

XKt YU~KtXK~XOtl~Ct!§0(~'TOSe TKf~SY)~, JJLY)8E~O(;4t)
E~ TCf~~O~X~Kt!;UTTO~EtTrO~EVOU.E?TO~PY~] E~ T~V

XT~fHV. nK~TK] TOf(MXoSo~j~CtTOf. 6. IIpOUaiOtS'
~ETo1OtÎTM~TTROETE~EV. 'EtrEp~ETtXt]ETtEp~ETOtt6

!;evo~, irotpEp~ETat5'~o~'n]< §0ux Kxptê~~j Trctpct-

YOKti~'<XUTO(;Y&pOUTM'~EptTfS~'A9~VCt~MV~.EYEt X<~

~Kp6~9ovTE~E~EYOV.~.TfjTTOT'OÙVTOjJtEVTTefp6~96!vTa

KUT~XKS~Xo!,TOOEE'n:E~9E' TO,KVKëot~XojJLEVOVXO[T'

KpY&< YpOVMTûCïOStC(7Cp<X~O[<:9cft.
XCI. 2. IIc[pKY~°"]

KTrKTE<T9ett. SxE~K~EWt]

!oO~TE~,TO~O:p9o:J!.0~OY]XoVO'r[.3.~X~TO:] T0&<

~T\ TOC0\'TMf;. AuTOt]OÎ'Ep~ TOVQE{/.[<TTOX~EC:

'ApmTEtOT)~]&~EyOjJt.EfO~~{XK[C(;. 'A~YE~O~TE~]T~

OEj~tT-COX~E?OYj~OTt. OuXMt ~~Sert~] TOE~
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'27.

OUXETtK&TOU!~ffiKctVOÎAofXESett~OVMt,OTTOTE(TfX~St T

(~XOUTEtCtV.4. Tou~ TTpE.~E~]tM~ ActxeSctt~O~M~. 8

–EvTOtMot] EVTOUTMTM~p~Vtj).––<f'Of~EpM;EhKv] 'j

TOSy?)[JLCt~KyMf- OUfCfTOVy&p XCtï&(;~TTOOEj~O-K)- T

6 X~EOU'~XK~ &< KttO QoUXUO~OUTM~TK~EyETSKt.§ 6

KofXM~X~TO~-TÔTMtpaYEYpOmTCtt.''A~TtXpU~TOU Oou- i

XuStSoUETT~ ?MVT1. ~Et Y&pO~TO~'X~ OE~.[- )

tM:OX~~E~EM~V TOK AKXESoft~.Ov{ot~,E~OtCea 3~ (.

m<XVEpM?EÏTTE. IIpEf~EUEfTe~]TtpEc6Et(;TTE~EtV. 6

M netp& ~S<;j ~YOU~TO~ Aa~VOi~OU~. AtetY~MOXOV- C

TCf~ XK~ XO~K'jTO'STO<~o8E~< TO'U,~Tt ~pOV~ 1

E~[. 6. MET'BXE~MV]~YOUVTM'<AefXESo[[{~OV~.

BoU~EUEf~Ott]XKT&XO~oSTOeSoXEt. O~VOtt]XKT& 7

XOtW'STOE!()Û[SO:V.7.
Ou Y&potov TEE':VKt.] E~

,6 E'~M{J!.EV,fOtl't, T6~0<&~ oi aUot, ~Xo~EV oM~ T-))V

CtÙT~VY~M~.7)VE~EtVEVTo7<;TrO~Ot~ ~M?Y&p,TTO~Ej~~MV

S~OVTMV, ~EVSo~t ~K~Ese<X[,K~Ot (n~Se-

<78Kt,&< E~OUTtTE~O(;, TO! Ss K~OK; 7CO~.E~.EtV.

OUY&pEVSE~MCtt,TOV ~TK ?MVTMV<i!~MV6KpS?)-

SOTOttXKT EXE~omXOt~~OtOV Tt KTro~VOt~Ott. ''H

TT<~TCt(;.] ~Ct ETt~Tt<XVTM\'OM~TOfL ÏttOV. ~.TEt-

y~TOU~ KK!)&T;E~!IT:OUTtoXeM~.

XCII. KMM~] XM~UTEt.!MKËE ~E~< OoUXuS~-

Sou.– A~eev] &S~eE~Trpo~o~tV ~Et ~eE~,

8uV!!t[J!VSE~EuSoU~. Ttj) XOM~]UTTEpTOTXOtVoS.

:6 'ETrpE<:6EUM~To]TtpE<y6eHETt6~0V.––MKXtOTOt]~ep-

6ot~OVTM< A.WTttX~TM!] &XCtTT)Y<)p~M?,~SeV

EYxXY)9&'TE~
XCIII. TM Tp~M] (J!.Y)X~. 2. 0!xoSo~KJ

TOO~XoSo~CtTtVE(;<~UWU<HVO~XoSo~ ? OUXE?p7)TC(t.

gO Ou ~EtpYCtC~EVMv]
0&~USeEVTMVXOf~îoMe~TMV.

'EST~ ~] XNTdE'CtVK<-~TTOU~. 'A~O <!7i~XTMv]

~TtOBtÏTEMVM~Sp~TMV. E~pyl~Ot] OÎOVEYyE-

Y\UU.EVOt-rUTTOU~t~&< XK~TTp~MTTCtE~OVtE(;,~EXct-

~EU~EWt. 'EYXKTE~t)SKv] EYXtXTtj)XoSo~e7)MV.

35"O~.Y)po?[Od.2,368]'

A!)Uf<JtA: TE M~MV.

M~MV] TO? trpOTEpOUS~O~OTt{J!.E~Mf. n~TK

S~O~M~]XOtlXOtV~Xt~.tEp&8tj~OV~[. 3. 'Y~pXTO 8'

~,0Of&TOC]&p~}AEVO< TO~~pY°UKUTO~. 'ExE~Ou] TO~

0E{J!.[TtOxXEOU!.
KKT EVtOtUTOV.~p~E] XKTK~Ct

EftKUTOV~YE[JLMVEYEVETO'TTpO8s tMVM']StxSv ~p~E

@EU.K!TOX\?)<;E~tûtUTOVE~Ct. AuTO~UE~]~YOUVOU

YEtOOTtOt~TOU~.Au-COU~]TOU(;AQ~VK~OU~. ÏIpO~E-

pEtv] ETCtSoTvmt.–*E~ TOXT~(TOt(79o[tOUVf)f{J!.[v]E~ TO

SuVKTMTEpOU!;YEVECt9<Xt.Su~M~tV,t~OUVBtxXotCrcrMV.

4. *Av9EXTEKE<rrfiTrpMTO~E~TE,<p7)C' 0'TtOE~TTaCT]Su-

VKU.Et~'CEVETSKtT~ QK~<XTCr7]<.EÛ9u; ~U~XK-rE-

(TXEUOt~EvIEu9u~ ~Y)tT[V,S~K TMOUj~€ou~ETt7<X[,~p~KTO

~0T})VeMXMSSOXpCtT~XCfTOttIXEU~EtV.5. To~! TE~OU<;]
TOTEVIlE[pOttEY. 'E~OfVTMtK~X~Xott~] UTrKVTM'70f[

K~~K~, <7UVE~EUY{iEVCttOt&TK~EYeOT)TMV~~MV.

EuVMXo8ojJM][j!.EVOt]TUVOESEj~EVOt.'Ev T0{~)]St&t?)t

TOtA?)! 'EwMVtO~TETpKTrXEUpOtjTeTpK'j'MWL. Ou

8[EWE!'To] OUTtVO~ St~OU~
StEVOE~TO E!vcft TO TE~Ot. <

'E6oU~.ETO] 5 0E~H!"tOxX~(;t[)Mt<XVat]K'!COTpOTr})V
TTOtE?V,~TTOTTEpmEM.'E~tëo~e~] ETCtOECSt! ÏMV

C(~p6tOT<XTMV]otovyEOOVTMVXMTtûf~MV. 7. IIpO(;EXEtTO5

io~] TOVVO'UVTTpO(;E~E~O~CTK~.0~ XCt~V«U~.KYO(;EXCt-

~TO. T~ XKTK6ef~<X<7<TO:VEtpOOOV.OÙ<7C(~]ETt[<TCK-

(J!.6VO(;,tp7)~, TOU~IlEptIK!;pKOVSt&6KX~T?)f;~S[&

M~EoOott. EuTTOpMTEpOtv]TT~MV8uVK[J[.6V7)V.T~
KVMTrO~EMt]e!v0t[8v)XoVOTt. Kt:TO:6<X~E<;6; OfUTOv]10

T))YV<d~.t]STj~OVOn0E~.K!TOX~EOUt.8. 'ËTE~~oBTjTKv]

T~ Te~St -Mp[Et[)tAd~07i<yCtf. TaUct] T& ~StMTtX~

XK~o! V0ff)tSTjXo~OTt. EÛ9U(;][A6TKTO TEtj(ts9?]'<Ot[.
MET&T~VM~~MVKVCf~Mp~tT~]{jt.ET&t& XCt'C&Map-

SoVtOV.TCt'UT<t? ffSEtE~Ety JJ!.ET&ta ~VMuXK~T)K~.& th
8t& jJt.SC'OU'r~jVT6[~OTTO[{avE~MV,dx<~TM<;Tr'X~tV~TTOf-

V~p~STNt T&XKT&ncfUfyCtV~V.

XCIV. 2. 'E< KUTTROV]St~f1:0EÏVOttK~V &7TO~0:-
<T[~EO[. KKTETTpE~Of~To]XtXTË~~KCKV. °E~ Bu-

~TMV] CfTrOXO~O~!TOEO'Tp~TEUfTOtV.'E~E'JCO~.tOpXt]-20

TO!~] TCO~.tOpX?)<7<Xt'CO [JLOVOVTTO~EtTrpOptO[9E<T6!)VC(t
Tt~6jJ!OU(;'EXTToXtOpX?)<MtT&'rE~EM(;XO[TO[Xcf6E?VT~V
TroXtvxo!~s~eXee~.

XCV. BM{oU ch<TO!;OtUTO?]tUpKWtXcH&TTetpYOVTO!;
TOCnotUON~MU. K<X'&T~~Uy~EVE~]St& ~V ~YE- ~jt
\<E[CfV. 'E'!rtTpE'MtV]~SEtKVStSovm. 3. IIpO~Er/O~
T~jVyVM~Yjv]'!rp0~(XUTO~E~OVT~jVY~M[A7)V.T<X]
T~ TT6p~T?]~~Y~°~ ~M~VOtTOjKVT~TO~E~K~t).

3. METETTE~O~TOIIetUTKV~V] E!< A~XESet~OVK
S7)~OTt. *ptXVOU[Jt.MMv]EÎ<;AefXESa~OVCtEp~O[ÂE-3t)
vwv. "H TTpOtTTJYtCt]l!) 7) 0&.Xot<IUvSE<T{jLOV,ETEpOt
8~ ~p9pOVE[JTOV. 4. K<X~E~Ooft]E~ AotXESot~OVCtSt)-
~OTt. IIap' 'A9Yp'C~OU~j~ETttT<Ofc9<ï[]TTpO!;'48~i-
VK~OU;[J!.6TEME~V,[jtETKTs6?jvat. II~V TMVdMtOIIE-

~OTtOV~O'au]o{ ~~p IIe~OKO~~tHOt &TT~XOUOVtMV36

AaxeSoftjjt.ov~MV. 6.EMuv67j] tùSuva~ SE§Mxe,xcd xa-

TEStXKdBv],xal XOtTE~MT~Ti. T& Si {tE~tOTÛt]T&

xotvà, SsfrCt STjjJLOTHX.M~5tO[Jt.Oç]T&TMVM~MV

(ppo~~TOft. 2e«pE<n:KTOv]i;o~TO&< '!rofp&iroTOouxu-

S~OUEÎpTjTMt.où ~&p).EyE[TO~AûtXEOCttp.OVM:!OKBE-<e

trMt'MVe!v<Xt Y~p 5v ETt~Np~O'tfVTOKÙTOV,3 XKtT:E-

TTO~XCtdtVSdTEpOVjJtET&TOVE~Ey~OV. 6. OuXETtEX-

'rCEjJMIOUfn]AefXEOK~OV~Ot~TtpOT?)~E~ETKCEM~EOOX6[TO

~YX~YJp.Ot<TOftj)E;E{v<XtJAET&8s T~ OUX6p6tjVE~ETCfTtV

E~OO~E~.EV<fTroXe~U<r9Kt,OU{JL~VTCKVTK~Of<TtVKTT~~efXTO45

T?)<;UtCO~o!cf<OMOUOEE~ETTEjJUpSt]TCMp'OtUTMVE~t.

AopXt~] 0'VO~.CtXUptOV. *E<p~EG'Ctv]TTetpE~MpOUV.
Oî ~UjJ!.jJ!.C(~Ot]t)! KEp: TOVAopXt.V. T~ ~YEjJLOVMVJ
~yeu.OVEUEtV.–7."A~Mov] E~AofXEOOf~OVCfOTj~OfOTt.

M~) trfjt~tv]~jjt.~o~M(yt, xctl ~E~pou~TM~~pOfYp.a-M
TMVTMVAofXMVtXMVYEVMVTeft.–A7TO!~K~OVTE;]
KTTK~XcfX'rtXM~~OVTE! TOUTEOTtVETT[9u{JM)UV~(iCTTCt~-

XoC-~iVOtt. 'E~YE?T9on] ~Y~ Eh~Kt. 'Ev TM
TOTETTOfpOVTt]Ef T<pEVMTK~Mtj)XP°~'
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XCVL npO~TOV~p~KpOvJXKT&TOCpKpë~pOU.
<

npooy~j~.e(] TTpo(pof<n< ~Qf s'Tra9ov]~E~Et uTrep,
?v' ~) uTTEpSv. 2. 'EAAfjVOTK~~t]oi OE~o~Evotroui;

<BOOOU~TUVOtyOj~EVOU~~TTOTMV'ËAA~VMV,XCtl<j)U~.aO'-
6 COVTE;aUTOUt,EXNAO~VTO'EAAV)VOTK{Jt.~Kt.'H fpOpa]

SofTH. '0 '7tpKTO;!BOpO(;TO!~9E~t;]t[)0p0<MVO~acrO-t]

XOt~ETKy9~j&TtOApKTTS~OOUTOUStXCfMU6 TrpMTO~.

Ta~t~ov Te t\?]Xo(;~] ~K So~Mdtvoi ~87)va!'ot e~

MM'v)~epSo~ A~o~] ~?)o'o<~{ofrSiv KuxAa-

to S«)~. Suw8ot] <yuv6).eu(r6[<.

XCVII. AuTOVO[~MVTO TrpMTOf]SsTEpOVY~p &(;

SoUAM~~p/O~.
'AlCO XOtfM~~UVO$NVJTr<XfTE<Y~tp

XOtVM!;CUV7]9pO~OVTOTC![(;p&UACftf; Too'Ct3eSjr?)A-

90V]TOTOcIiïKSteTtpK~Ot~TO,&KtXOtT~JVEpeTEVT?)'Mf-

15T~XO~CtETM. K~ ~Ct~p~Et] 8tO~O'H. M~TK~U

TOT~ETOT'!TOAE[J!.OUXK~TOUM'/jS.] EVT~ TCEVT7)Xf)VT!XET-<)-

p(8t. ÀUTO'i';]TO~ 'Aev~Ot~Ot~. NEMTEp~OVTOff;]

a~<TTC[;JU~OU~. npO<TU-O~Ot~ E~TroS~OVTCf~.

'E~ EXMT;M]TrOA.EjJ!.M,?) X.Mp~M,?) XP<~M- 'EYpK~Ct]
6UOU~~Tt ~7) ~YpCt~EV,

œX~'Sït ~M(;YEYpK'n;TO!t,s! X~

tJLt)TTMeîp7]TKt. ''EypK'l'Ct] jJ!.E~ptTOUTOU TT'ïpEX-

6oM) T?]<0['))Y~MM~TMV'KpOUTrCtp~KTTMV.T~V.EX-

60~~] T-~vixTpOTr~, r~ Trapdtëofc'~?i jjLETagotfytV.

TM!; irpo Ep.o~i]to"ropoSot. To ~Mp~ov]T?)~!<ITop~cf~

25O~jAOWrt,J)TOtT?)~TrEVT~XOVTKETtK~,EM8t]TTCtp'EXE!-

votç. T& TTROTSv M~StXMV'EAA~tXK] T&TpMtXCt

m~Tt, X~ A{.Ct~OVtX&XCf'tOpCfXtXK. EuVET[6EO'fXv]

(yuvsypK~ KotTEO~]EyE~ETO.

XCV1H. 'HtOVK]OTtOUO'HÏOVE~E!<y~EVTt) OpK-
3UXt] ~EVAt~V T?)';'A~~OAEM! 601:1, TTEpt vTv

A:YEt, OEKAA7)TTOAt<.AuxO~pMV[V. 4!?];
To~ YOtp'~[m~Etpu(t6~o;Btoa~Tm.

SïpUU.OV~2.TpU[J!.<~V~OÏK~O;Op~XT)! 2. 2xT-

povl UUCfVTSv KUX~KOMV. '~XtTOfv] OtTKMXOUf;KITO-

S, tTTE~AOtVTE~07)~OWTt. 3. AuTO~]TO~ 'A87]V'XMt~

*A'<EUTS~ KAAMVEuëoEMVTTOAE{Jt.O<;E~EVETo]jj!.0~0tYap
TMVEuëoEMf OUYUTT~XCOt'A87)VO[(MV,KAA&S~ TOUTO

'!TpO<;ULO~OU~OtUTOU~eTTO~.E~O'OtV. Ko[9' S~CAOy~v]

&U.OAOYE~ETT~TO<IU{JHj)MVE!v.4. *E'!MAE(J!.t](!0!v]0~

'A8~0[MtOV]AOWTt. notpES-n~a'CtVTo]EOOUAMC'OfV.

*0napŒ TOXOtOEfTTYjXO~]TTÛtpKTOVO{J!OVXK~TTpETroV'

EAEu9epO[Y&p ~TCtVOÎ "EXX<]VE(;TOTE. 'Exe((7TY)

~UVEëv)]ft'!TOXOtVO~EOOUAM9~.
XCIX. "ExOEtCft]E'XOEMtEXOUTtOV,E'VOEtOft<XXOUn-[OV.

*A)~M<' E'XOEHXt,OUXEVOEtOCt-TOUTETTtV~'JTOAE~E~,
4~ ŒTEAEmt. AEtTTOa'TpKTtO~TOJJL~BEAEn'C'TpKTEUEtQoH.

AxptëS~C'TTpKCT<TOy]fX~TOUVKVE'<OOTM< Oux

E~MeoC-t~]TO~"E~AYjCtV. 2. OuXSTtS~O~M<EV~00\~

(Ïp~OVTE!]&~ EVap~?) [J!.ET&TOVnctUTKvfctV-aAA' &~q

<ÏpYOVCE(;Sou).[XM<E~pM'<TOTolf; <TU~{~.<X~O[<.TO OS

so EV~00~ KVT~TO~{AOfpOTVjTt. npO;aYEo9a[] OOU-

~0~. 3. A~ Y~P KTTOXV~Crtv]T~V<XVK&)A~.T'?)V
C(!T~KVETTt'DEpEt'SA TOVO~XVOVTOSCTpOfTEUE<T8<ït.
'A~' OÎXOUM<Ttv]<~TtOOt)~<yoM''nj< tKtTp!oo< To

txvoUjJtEWf]TO~RttO~VE~(;~Eptiro~cr~TS~ VEMV.*A~M<-·

TO <j)9«VOV,TO ETTtëfX~.XovEXK<7Ttj)'CtjJt.CfTt T?]~VE<)j~
xc(TCf6<x~Etv. AuTo~OE] ~youv ci ou~jjt.et~ot.

'AtTKpKTXEUOt]aâuVfXTOt. KcfO~TM~To]EyE~OVTO..
C. 'Â.[jt.<j)OTEpO~']TtE~O~Of~KVXat VOfU~K~~CfV.0Ct- 6

<TMU(;]@o!cTO;V?JTO(;KVTtXRU~T?j~Qp~XT)~' OfTTtTTEpCtt;
T?)~(70U~ET<x).~aETT[~pUCFoT.2. A[EVEy9EVTK(;]otK-

~Op&VC~O~TCf~. IlEp't TMV.] ~SyOV ')'&? OtUT<M;OÎ

'AO~VCfMt'7TO!pC<~Mp~<rCf[TM~E)J!TOp~MVXCtltMV[Jt.ETK~-
~Mv, XK'taux -~6ou~.ovTO. ~~Tt~px~] Trcfpo~uTOVM~'

'o

M'OmetyMpETÏt 6v)~UXOVYE~tX?~TTTMO'EbJ~<7Uv8ETOV.

*A EVE~OVCo]CT~S~MOCftTTEp~TMVp.6Ta)~MV,c'Tt X~~

OoUXuS~t]<EV0<X<T<])TCtCTKYtYVMCTXEt,TT~V?Tt ~VT?)

K~TtTCEpef;).EY6['TCtCïCfOÎOKTtOtEVE~OVTO. 'ÂTrE-

6Yj<TOtv]VKUTtXMSt]~OVOT[CfTpOtTM. 3. 'Em ~E2~pU-
'S

~OVCtjTCOTK{/.0~'AjJKpmo~EM~.~EyEt$3 VW N&TÏJVT'~V
-~o).tV. 'S~ o!xEt.OU~TE(;]o!xEtOU~.EVO[,!StOTTO[oC~TE<.

~[JUphrO~] 'A[~(j)(TCO~.[;E?pt)TO[[St&t0 ~EptppEE~Ott
ctur))~ uTroTO'ufcoTa~oS.

CI. 0<ÏO'tOtSEVtX~9E~TE<]TTK~tVTà XKT&TO~Ç~p0- 20

~OU<;KXO~OuQSv,[J!.ETE6~Ejr~To{)<;@!X(r!oU<{J!.ETC[~TK~Cf!;

TKT?)~'A[J!.tj)t7roXEMC.E'!tO![/.UVEtv]TEM~Y&p:?&.0[~(ICtV.
2. Oî E~MTE~]"E).0<;TTO~t<T?)~A')tXMVtX?;(;, ot

TTO).ITO:[EXCfXoCvTOE!).MTE<0~o3v AaxES<X[{J!.OV[Ot,St&

TOCtE~StOttpQpOU~EtVOfta~~O~, TOU<;SoU~OUf;CtUTMV25

EXK~OUVE~MTCft X<XTO!KTtjJt.MVXOf'tSëptV. 'H] TO

M~ TOCX0t9o,StO. 3. 'Ev °I9M~] '16f&~
MEO'(77)~0:X?]<;~.O~pfXt~V. a).OUTV)(;oSv T?)~MEC<7~7)~,
~TOtTNVTTEpt~cnCE(TT7](T<XV,E~'I8M(J!.7)V<XTrEcrT7j(TKV,&;

E~8p&voBaKVTMVAotXESeft~ov~Mv. "Oo'otE~Set]avcf- 30

~NBEVTOtEVTt] TrO~.tOpX~'x.
Cil. ActXESott~O~tOtSE]Kp~T)T?](;StK~OpKtrSiv Ace-

XESM~OV~MVXCfT&TOV~pK7TE~?]Vy'. 2. T?]<; SE

TTO~[Opx(of(;]10 OE<X~ïtTO~Y<Xp. ToUTOu]TOUTEt-

~O~K~Elv,T?j(;TE~t)<;Otj~OVOTi.––3. 'A~OfpU~OU~~0[ 36

~Yt]<7K}jt.EVOt]OTtOÎ~.EV,Âwptiiç, o! OE,"IMVE(;. 4.

OÙX Etri TM pEATMVt~.OYM]aM.' E'!rl Ùiro~~Ot.[J!.ET&
<moUO?)~Yap KUTob~XOt~EO-Cf~TE~EUTE~M~aiTE~E~KV.

*Au.(po'rEpotç]*A6~vcfMt<xec~~pystot~.
CIII. 'A~TE~Etv][ji.fX~E<l8ot[. 'Et?' J) TE E~CtO-tv]40

KV'nTO~E~ TME~tEVCft.!o~M{AOfOETOUQoUXUOtOOU.

2. Hv OETt XKtypTjfTT~ptOvjOtMofV~EyE~TOUJJ! KTTO-
XTE~OftOt5ïOU~,OEXCtET7;'jrO~fTCfVTOt~EVTMTTO~EjJtM.
'ieM[Jt.~TOi]~MptCFT~ 3. "ETU~OV~p~XOTE~]«VT~ToC

SXpKTtjC'OtV.4. npO~~Mp'/jO'Kv]TTRO~~BoV.OUXEëou-

~.O~TOYap CtUTO~po7)6Elvo! AofXEOCf~OVtOt. IlEpt
Y~(;OpNVTTO~E~bJXTtTE~Ov]E~.<X~OV'rOCfUT'o!(;EVEXEV

6p~MVT?)? Y~C. n'']Y<Ï(;]n~YOfl E~OptOV ~7]T~

MEY<ÏpM~N~OttCfv] N~atCf X~YjvMEyKpMV.– Au-

To!]oi 'AS~VOfMt. 'A7TOTO~OE]TO~iTROTTOU. ~Q
CIV. 'YTTEp<~KpOu]4'apO; V?]SO?~.tXp&TTpOT~(;

'A~E~OtVOpEM~.~TtEdTTjTEv]ETMhjdEVKTrOST?]Ve:t.

"Ap~M~] T?]<(XTTOSTKO'EM!07)~O~OTt. *Ë'!n)YKYETo]

E~E<maTKTO,E!< tTU~.j~.a~(o[VOtjXo~OTt. 2. ~HMov]
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O~MOV E~ (TU~~K~KVTO~ 'IvapOU. K~ ~ç M~-

(a[8od<f)M~~P °~ ~P~ T~~X~~(.~ M~<pt(;. TM~tOÙV
8uoXYjtpOE~TMV,T~pOi;TOTp~TOV~jJJL~Y)E-ETO. ÂEUXOV

OEEXŒ~E~TO,&; TMVK).XMV[JLEVKKOTC~OMVECTXEUK-

6 <T[Jt.E~M~EXE~OUOEKTtO)~6MV. ÀUToet] T~ ÀEUXtj)
~{yE[. O! ~UVKTCO<7T<XVT:E(;]T~'IvKpM.

CV. 'Eç ~tK?] ~Xt~ O~UTOVM~~oXt~nEXoTTOV~-

aou TTEp~TpO~~et T?K'A.pYO\tX?]~JJLO~K~. IIpO~

Koptv8MU<;1St.&T~ KTroTTCtfHVTMV'E~SotUpKOV')TpO<;

[0 Koptv9!out. 'E~ KEXpUt[)Cf~.s{tj[]V~M?KUTt)Tt6p~T&

SuTtX&T?)!; IleXoTro~v~ou. 2. n'AE~ou Se] o&TO;8t&

T&KYK~tJt.KTOtTTpOTM~M~StXMV~p~KTO. NKU~.K-

~K] Ot3'n) faU~Ot~M ~.ET&T&M~StX<X. AuTM~]

TMVA~t~~TM~ S-/)~OVOT[. 'ETtoXt~pXOU~'jT~V A~t-

,5 S~OVOTt. 3. T& Se KXpOt]~~St S~EpOV8É.

rsp~~Kç'] rEpKvk KXpM-n~ptovFart T?)~ MEyotp!-

8o<, VMOVE~ T~f [~ESOYEtKVXM ETT~xe!, XO~MTTO'TO?

Oy~K.KTOtoSïM~ 6vO~<X~S1:Kt. 4. STpCtTtS);~0~?](;]
TMV~97)VOf~ 57)\OWTt. 7. TpOTTOHOV~<TTY)<y<Xf]St~

20 TO (i~C~Mp~TCttTOU~ Kopt'f0!ou~. KxX~O~EVOt]

tl'E'/OH.~Ot,~Tt VEOt~VTE~UTTOYSpO~TM~~jTT~O'~C'CtV.

ne<po[TXEU!xcra~.6fOt] ~f~
'A~Q~TetG'KVTpo-

TTOt~] E'~T(o~ tpOTTOt't'OVM'nf]?<XV. 'Ex6o~K~TSt]

U.ET&So?)<E~eMo~T;E~. Eu[Jt.6of~OVTEt]CUjJMTMOVm

M ~< ~X~
CVL O! Se] o! Koph&'o'. AuïSv] TMvKoptv-

@~. npOt;6tKCr9E\'] ~ST& ~M; K'!r6~.7)~.0[9M.

'E(;MT6fyEVÉÇTOU~Mp~OV!StMTOu]TO E~?)(;,E~ Tt~<0(;

MtMTOUYb)p{ov,OU~ SE S~)p.dc[OV~«JpMV,K~X*!StM-

3~ TtXOV,TtEptX~EtTfTO~ EjJ!.6~TK~. Kcf~OUX E~oSo<;]

TO~ E~6SO[, 8~ TG~ aX~OU[Jt.EpOU~S~O~~Tt, X0!9'8

U.E~pO;E!<?)MOV. 2. Ëipyo~] EXM~UOVE~MEM. To S~

TrX?)9o~]TOC'M8EVTMVKop~O~MV.
CVI[. To <ï*K~)pOVOEXK\ TOe!~ IIstpatS] &)t

3bTO~~'<X\7]ptXO?XK~E*M~Tov IlEtpKtM!. 2. 'Eç Att)-

ptK~]AMptSt 'AïTtXM~, 0(V-~TOUÂMptEK~. BotOV

XK~KuT~tOVXSf~'EptVEOf] K&TtHOt!TpE?(;TTO~E[(;TCEpI
TTOVn<XpVCtT<MVE!ot. 'EXo~TMv]TMV~MXEM~.

3. Kcf~XKT&eKXotTTKV.]TOE~(; XOf~aUTO~, e! pou-

~0 Xot~TOTtEpKtoTd9atXMT~9<X~.<X<y<TOfV,Tobt; AotXES<Xt[J!.0-

~(OU(;,E'U.E~O~OÎ 'AO~KMt VOtU?~XM~UTEtV. OuX

d<Tfpa).E(;]oux<xxhSu'<o~. 'Etpot~ETO etuïo~] ~iro xo:-

VOSTO TTEpe[toT<:6cf[. Au<;000!;]OU~OpEUTOi;. 4.

2xE~KT9of[]Bou~eudfxcSat. *Av8pE(; Th)~'A9-<)va~]

.i;,TrpoSoTKtS~OVOTt. A?)JJLOV]'r))VS~~OXpKT~KV. 6.

'Eëo~9t)CCt'<05ETT'Ct~TOUt]E'OpK~OV~.eTKpo?]<;XCtT'MU-

6. No[J!.f<y<~TE<;OEKTTOpE~]VOpLMKVTE(;o! A9'<]-
VtX't'OtKTtOpE~TOU~AaXMVOt~. To~!O~U.OUXOfTCt~.&T<0-

'Ke<~v] TO~ 'A9t)VK{o~O'~OVOTt.UTTM'JtTSUOV,~7)~,

~0 OTtT~V07)[J!.OXpMT!<XVEëouXoVTOXKTCt~OOtt. 7. ME-

T~<7'n]<TKv]~.ETETX~TO.TOtO~TOt~&p o! OETOK~ot,EU-

VEpE~TOVTpOTTOV. 'Ev T(p~PY<{)]M T(j)TTo).E~
CVIII. 2. 'Eç T)jf MEYCtp~Sef]-~)VStj~OVOTt. Aeu-

TEpKXO~E~t)XOO"n]~[J!.Ep~]~YOUV'KCtpEX6oU(TMV~)[jt.EpM~

E~XOVTKOUO. MeT&T~V{~X~ T~YP~.
3. 'Ev 0~0(pUTO!~]TO!0!fO(pUTCt~Mp~OVT?)<BotM-

t~. nEptEi~ov] xctfiE~ov. t. 'Eç Tov E~jrE~ct

~p0f0v] O~OOT9oftOTj~OfOTt. 6. IlEptET~EU~Kv]ETC~

P~KëT)T?]< nE~OTrOW~TOU. XctXxtSx] Xcf~X~ Op~-
X7)~,Xc(~.xl<Euêo~K~,X<X~.X~2tXE~.{of~,XaXx~ 'AxCfp-

VCfVM~,'!]VV~V~EyEt.
CIX. IIo~Of~ !9ec(t TCO~E~M~]8tKtj)'3pO[TTO~.EjJt.Ot,

OtOV~NUjJUXY~CttXCt~~E~Oj~Ct~Ott,XK~V~XOttXCft~TTC[[.
2. BK~t~EU~]&'ApTCt~Ep~ 3. Ou TCpOU~MpEt]j,)

T~ XKT&<yxOTT&VO~XEY~EtO. *Â~M~ ~CtTTjV.

*A~Sp'XIlEp~v] KEt&(;'r(jJHOV~<X[/.6aVE[T~)~O~Ct TOC

IlEpTOU. 4. To~ TEA~UTÏT~OU~]ToûçXTrOO-TK~m~,X~t
TOU~~U{J!.jJ!.K~OU<;KUTMV,'Ae~VK~OU~. 'E? IIpO~MTrt-
TtStt] IIpO~MTT~t;EXK~E~TOWVN[X~OU.V?j<JOi;S~ oBo-tt

TOTE,~EtpMST) 6~0 TO~iMEY~C~OU. KcfTExXEKIE]

TO~'A9ï,VKMU!. IlE~Tj]8t&TTE~O(J!.e:~{ef(;.
CX. Ta TMf 'E~X~MV. TTpKYjJtOtTKE~STt) TTO~.]

~yOUVo! "EM.7]VE<;ot E~A~UTTTtp,S; ~17]TTO~Ep.~O'OtV-
TE~XefT&T-~VAÏYUTTTOV. 3. '~)!; TOf'n'~VTOfE'!TpCt~E20

TtEp~T?~ A!yu'ntou] ~youv, T~v ~ocïcf~tv E'n'o~)<TET?)<

A~UTTIOU. 4. "Eo~w] E~[{J!.EV[(T<XV.To ME~S~-

?[0~] T))VWl; XCf~OU{J!.EV7jVQ~O~tV. KEpfXf;]XEpa<
XK~E~T:0?NE&OUTOSTO~KXOt~T~VExëo~V. E1tT&Y~p
Et~E(rtO~.KTK5 NE~.O! At 8' E~KJTOU~StEmuyOv]Ctî~5

TTEptSMOE~MC,oMYCttoÙTKt,ErnuyO~.
CXI. lIctpK~CfëoVTE?To!)(; Bo[MTob<X~ ~MXEfï<;]

E~S Y&pSït E~EtphXTCtVTOKUTOU~. 'E~ ~NpC'K~.Ov]
K!p' E~ETTETEV'OpEOTTj~. T?j(;[J!.EVY~ç] ~Ep0(;.
*0<TCt]a~ït TOS&TOV. npO~~pEt KUTO~OuSE~]OU3u
XKT&TOVCXOTTOVCtUTMVEY~ETO. 3. nKpO[\Ct6o~TE~]
E!<;TU~Ot~OtVS~Xo~OTt. nEpKv] E~ TOTTEpKVUTtO-

fTTtXTEOV.

CXII. AtCtXmoVTMv]TTKpKSpajJLO~TMV.STTOVO~

Y~O~TKt] OUTTMyEYOVOtStVOttTpmXOVTOUTE~. a. 35

"E~Of] ETTET~OV. 3. K~tOf] K~TtOVItoXt! KuTTpOU,
S9EV~V Z~VMV5 KtTtEU~,6 ~~0<70tf0(;. 4. ~TTo9ct-

VOVTO~]KUtOj/.MTf})QfX~KTtj). At~oT ~EVOtÂEVOu]$ ~t-

K.0~~pO'EVtXM~. 6. ToV tepOVXOtXou{jt.EVO~]ÎEpO<;
ExX~9~,S'C( U~EpT:0?EVAEXt?0?;!EpO?EYEfETO. *Ev <!)

AE~O~] Sït EÎXOTtSuo TtO~E~~0'0[VAE~tj)tXOt~,&V~0:
?)Vo! AEX:po(.AE~fpolOEO~.M~U~.M~TcdÀt(;X'~ 0~fï~-

SpEÇ,&~ Aso~TMOt.' 'ATTO~MptjCKVTMVKUTMvlUTTO-

(TTpE~KfTMVTMVAûfXEOC(tjJ!.O~~MV6~ T~jVoÏXE~OtVTTOt-

Tp~Scf. 45
CXIII. 'E~MTM\''Op~O(J!.EVOVX<X~XKtpM~EtCtvJTtV~f;

YapTMvBotMTMV, 9E~CVTE~&TrCfXOUEtVTO~'A67)~aMt<,
XKTEXotëoVT:C(?TKTK ~Mp~KTef~EM;. 'Op/OjJLE~O\']
'Op~o{jt.E~O(;9?)XuXM~TrKp~Oouxu~oT),"Op70{j.evo~Kp-
0'EV[XNt'!TC(p&A~~OlOEVEt. XettpMvfcfvl 6(t

XoMp<0'<!oMYt'<M(ncEXOt!KopMv{o:'<
*Imva<EYYpm{.ovcK!,<!)~T~et~~MYEt'
iMTO:~omMESTtv'ImvMvMyott.
OutMYjxit~e~SE~<rt xc(tOouxuStS~v
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où5~ TMtp*etxA~&ÙTÔCfx~trouY<xp~6'yo~
TO{)<'AïTtXot);"IMW;M;S~pEMXE~Et.

2. A&TO?<]TO?!'i~~K~Ot?. °Ev KopMVE~JKopt~- i
VE[KTtO~tçBotMI~Kt;. Aoxpo!] o! 'O~OU~TMtAoXpO~. v

T?i~ K~T?)?Y~jjt.t]~]TOCOf~TO~iCXOKO~. KpCtT~- [

o'~TE~]ot (jtuyaSE~. 3. To!)~;&8pK~ ro~ K~jjt.ot~N- [

TOU~. [
CXIV. STpKTtK](T~ CTpO!TtS. Aut~] T({iIIspt- t

xXe1;S-~ovoTt. § notpN<r<)~ov-c!)T/?)[j!.<x&~n, S~ëE- v

(0 ë~XOTO;,~YYE~67)a5T;<{)'KVOfXO~Ou9ovYKp. 'AfpE-

OT-yjXE]TSv ~6t]\'<X~MVS'~OVOTt. 2. Qp~M~] E~ TO i

@pt<X<]'K)V!te8~V&~'A9~VK~S. notUTOt~~Ou]TCMn~Ot-

TCttSo't. ~6~Mp')')TCfVETT'O&COu]{jm& TO&TTOTa~Ct[1

T&MEYOtpCt. S. 'OpLO~O')'{<jtXCtTetm~Ot~'ro]<CKpOf~OV,(

I& e!pY~tX~V~TCO~jTKV. ~EaTtOttS~]'EoT~KtCtTTO~t!;Eu- 1

6o~M~,!JTt';v~ ~pso~ xK~sTrat. i

CXV. To!); ~U{/.jJ!.K~OU(;]TO~~AotXESctt~OV~MV.2.

"EXTMS~ ~TE[][JLM&T&!TpttXXO~'COUTEK;STj~OVOTTtOTTOV-

So! lïept IIpt~Yt~] n:XY)a'~ov'y&p T~ MMï-ou, <:

M X~ E~TOUVK&T})V~(et.V0~MtX~(TtO[. Eu~ETTE~ap.-

6~V~TO]sSo~BoWTO?~Mt~T~Ot;, NsMTSp~Kt ~OU-

Xo~Wt] 9E\O~TE~XKMOTOjJ!.?]<T<Xt.T-~ TTO~tTE~,Stj~O- 6

xpKT~otv~ot~oof~re~. 3. 'E(; A~vov] yo:? A~j~vo~ {

U~XOOt TMV~8t]VCt~MV. 'E-)'XOtT<X~[TCOVTE~]E~ T-~ )y

SotU.OV. 4. O! OU~&TTE~StVOtv]'C~ STj~OXpKTMV. )

Euv9EmEVOt ] TU{JM)MV~<70f~TS<;TO?;p.~ Qs~OUTtS~- }

t~OXpKTE~. To!~ SuVKTMTKTOt~]TMVSct~MV S'/j~OV- C

OTt. S~pSe~] 2KpSEt(;[J~VE~ T~~ TTO\EM(;,2fXpS[; 1

? ot TroM'TKt. ~tEë~'Mf &TTOVUXTOf]~YOUV,~Of9o~TE~

~0 ~UX-fO~E!~90V. S. '1'$ ~{)] TM''2otpHMV. TSv

Tr~s{o*CMv1SYjj~OTMV. *ATKTT7)<rO!v]TN~ 'AS~VCt~MV

S~o~OTt. IIo(pE<ntEU<X~O~TOSTpKTEUEtv]jJt.ET'OtUTO~

CXVI. °E')t~ Xx~Ou] 'AïTtXOVtO E'!clSajJ~OU.
(Mx Eyp~Tet~To]XKT~T?)?2c(~.OU. TMV<I't)[V[<ToS~C

~5 V:MV]~XO~OVY&pSït <l<o{vtXE~XKT'OtUTMV~p)fOVTCt[.

lYpO?TpetY~Ct]OfSTT]XE~TKtTtXTjtT~2d!j/.OU. 'Ï~v] t

TMVS~t~M~. SfpKTtMTtSE(;]CTpCtTtMTOt?O~YOUS'Ott,

Tou~HEX~OTTOf~Tre~o~.a~v XKtÎTr~CtYMYOu~xot~e!

S. A~TO~] TO'? 'AO~VCt~Qt! IIe~] Ta-j'jJt.MTt. )

4t) TptS~ Te~EOt] T;OUTE<TTtTptO't TE~<T[Jt.Ot<7[. 3. TNV 1

~mopt~ouTMv]'cSv TtoXtopxou<yS)Vf~v 2a[MV, TMVc!(; c

~Tr!9EStVOUSMV. 'ETT' KUTOU(;]X'X'r'Cf&TMV,TMV'A8f)- 1

vef~f. 2/r7)<TOtYOp:t~j~Tt ST7)<rofYop<X(;Sa~to.; ~v.

CXVII. npÇ~U~etX(So[<]TKÇTtpOTNv K~Xh)V5p{j!.OU-

4S !JM~. 9. KMTExXs~97)<yefv]oToVTEt~pEt~ EYEVOVTQ. 6

00UXu5Mou]ETEpO~T~ OoUXuS~SY)?OU~ 5 <TUYYpC(<j)EU!
3. np'E~(dp-<]G'KV6~0X0~~] Tt)~ 'Ae7)t0[~0~. 1

KotT&7pOWU(;]OuSEY&pEUTTOpOUV<x9pOOVEX-TCftTO 1

~g~ Tot~jJ.EVOt]&p~Ot~TE(;. Su'~StjO'Otv]TUVE- 1

60 mM~TOtV. Kot~ICpOTEpOv]~CKVS~XoTOTt. <

GXVIII. Ou TTO~O~ETEO-~SoTEpOv]T(p1:ECT<XpE(;-1

XOitSEXMTMET:EtT-BvC~OvSBv. Kot~&yKTt:pO<j)<XO[(;](

Ot!TM'~YOU~TO Ku).MVEtOVKyO~Xat TK nKUO-NVMU.

To'UOETOS"TTO~E{J!.OU]T~ nEXo~OWTjOMXO~,'CO~TrpO- (

XEtjAEVOU. 3. T?)? TESsp~OU~VOt~o)p~<T6M(;J~VtXUE-
Tft~US~~OVt~Tt. 'Ev 0~;] ETetUV. 'E'yXpOtTECTEpOtv]
io~UpOTEpCfV. 'E~ ~.EyCfE~(&p7)0'OfV8uVK[J!.EM;]E8u-

V~e7i<7<XVT&~EyK~Ct. E! ~VKyXK~OtVTo]EÎ E~
KV~YXY);XtVV)9E!EV. To Se Tt] XKTc!T[. OuXETtt'

KVOfO~ETOVETtOtoSvTO]-~yOUV,OUX<)VECt~OVTOOÏAcfXeSot~

~.OVMt. 'E~t~EtpyjTECt] TO? CUYYpefCEM~'!] ~E~t(;'

~XP~ Y~P E~e!v 6'!t~Etp7)TEOV. 3. AtE'y'MTTO]8~-

~~tCrTO. KKT&XpCXTO<;]T&~~<, X<Xt&XptXTO~V~X7jV
EO'efr9Kt. "E~ ~U~~6!79cft] K~~eTCtt TOVjJtEYCt~
~Ot[AOV.

CXIX. ~F?)~OVE'!tC;YKYEÏv]~youv XUpMtTKt. 'ATtO

T?)<;~U~~Cf~K~]~T~ TO'C,<XTr!)TMV~u~K~MV. ~)-
(j)~<HX!r9KtTOV'JtO~E~.Of]8[& ~(j)OUETTtXUpMfTOtt.M~

TrpoS[Ofp9<XpYi]jjt.'))TTROTO?e!t6o!~6~ K&TO~!6~;T~jV~.1:- t6

Ttx~vStet~6ofp!j.
CXX. Ou XCf~KU~&j/ï)<p[<7~.SWt. E~H OUdr/]j))(-

~TKt. Xp~ YMpTou~~ye~ovet; ] ou ~p~j, ([)?)-
(rtv, ev ïo~ ÎStMTtxo?~mpdfY~cfer'tTou!~Ye~Mc~ TrpoE-
~Etv, aU' ev TO?!xotvo~. npoa'xoM~J ~rpoTt~~v.

'Ex TT<XVTM~]a~TlTO~iSjrsp TTtX~TK!.TOSE K~O:
EVTtpOE8p(<XXOC~TO~TOtOUTOt!. 2. 'H~.SvJ 'r5v iret-

pctOet~efcrcr~Mv.'Ewj~aYTjTMv] ToT <yuv~~ct~
Xeft&{<X7]<TiXV.EVCtV~OfSe ~Tt TMSt7)~!XY~a'OtVStCt~

~0[Y?jV<XtY~pEO"CtTO8t' KUTOUTOUS~epO'3TTOtpKX~YjB~OttM
XM <[)[~.7)9~KtKUT~i,EVOt~OtY~Ctt8~ TOKTTOfO~~K!;E!<;

fp~~OfV<OU [Jt.STOtTTY)0?jcr<X~TMO~,E~9p0~!0'VTO(;TM
TTpMTtjJtp&M. <~U~K~Ct(y9Kt]TOUTEtTTtmo67]6~VOf[.
'Ev TCOp(~]EVT7)TTCtpC~(j).TTOROVKK~S[T&E~TrOptK.
To~ xaTM] ïo~ trotpot~~ot!. TSy <!jpot~t<)vJTM\)xap- go
TrMV. Aeyo~EVMv]TMp''~{jn5v.<~Ttoxo~oT 8~ïo Yp~.

np0!8~a;8ott] E~ir~EtV. IIpOOtVTO~~~E~~O-OftEV.
3. Eu 8ETtapNO-~OV]KVT~TOCTTKpNO~OVTOt;,8?]~OV-

OTt TOS 8<x{[Jt.OVO!,cf EO'T[8Mp7]CO!{ÂEVOUMUToT;T~jV
V~XTJV. 4. "0 TE Y&pSt~ T~V-!)8o~V. ] TOE~ 35
TEY&p8t0tT~V~8o'<~)VOXVMVEÎ~OU~M~Ot. "0 TEEV

TTO~E;J!.M.] EVTE~i9EV8E!xVUO'tTO?T:O~E{J!.OUTOaS~~OV.
6. KotXM(;]KVO~TM~. ~.êov~OTEpMv]XMXoSou-

~OTEpMV. Tu~OVTOt]~p~OVY~p E<TTtT?)!;TU/Tf)<;TO

TOU!;EVCfVTMU!;&6ou~OTEpOU;XCtTO!TT?jf7Kt'EtTE~OU~E~Ct,<()
E! OUTM~EV~XYjtTCtV. 'E? TOUVOtVTMV] Eu6ou)tMV
TMVEVKVT~MVTU~OVTK. 'Ev9u{Jt.E?TOt[yMp] Ou8E~,

tp7)< Ev9u{<.e!'TC(t6~.o!M(;0~ TTttTTEUEt.TrtOTEUEtYap

VtXSv,TO'JTM~OUXEVVOMV.XOHOÛOE~6~.0~MÇ~RyMETTE~-

EpYETKt0~; ETTtOu~E't'TOtt.O'E~XVUC'tY&p T~jVTnTTtV~.j

p.E~OV<XTMVETrtOu~{Jt.KTt<)V,XC([TOEVeu~.7)~.K[J!.E[i~OV
TO? ER~CU."AM.M~'oME~ Y&pEv8u;Jt.E!TOttTT<XpOjJ!.0[')f
TO~ BEëot~Otf;'TT~CÏt!;Y~P EVTK?8o[T~VpE6M[OT'y]TMTMV

TtpOfYjJtKTMV
XOHT~V<XC(pK~~Tr~OtCTtVCM~{JKX~VErOUOE~

OÙVOUÏEO'jJLOtOtT0~ TTpKYJJLKfTtVEv9ujJt.E~TCf[,OUÏEE~pyfjj~Q
TK TrtTTEuSEVTOtTE~EtO' K~X'EVEXKTEpOtta'!pC(~ET<X[
S[0[TOXOf~T~jV'YVM~7)V~MV <~6E6atOVEtvKt, XKÏT&

'~pK')' XKT&T~V9EX~a'[V~(~MVKTTMVTKV,K~&

U.ETOiTKMa'<p!X~N!;EVMTESo~O!T9:VTO!,'<]TO[poU~.Eu9EVT6(,1
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ETclTMV~p~MVo~ TOTrpoçjmrTovose? ex~EmonEv,~Tt

TO)JtEVpoU~EUO'<X<r9<ït~Mp~ K~MVMVXa9(a'TKTCft,T&OE

ëp~et ETt\T~~ TOtpCty~X<xl!7UY~U<7EM(;K~OtO~VTfXt.

TT) It~O-TEt]T({)8KppE[. MET&KO-fjXxXEM~JJ!.E~]]
6 K<TC[)Cf~.M!~7)0'~V,Ev6~0U~E6c;, 0:& TO XCtQ'~<7U~K:V

OO~K~E~X~ pou~EUECr9ûtt'JJLET&t[)o6ou OE &<JTEpoCj~.E~

ïS M~M S[&T:0XomOV6p~ KUT&T&~PT"

'n) TTKpOUc(ctet~OttTMVTtpCtT:TOjJ!.EVMV.'E~\E~Op.E~

Co6')f]6E~TE(;S~ETteTO~eVT?j(;TTpK~EMÇ,'S]VTTpOÇESoX~TOt-
tO [~EV~<X~E?V.

CXXI. 'Ixetv& eYxX~{/.cfTCf]T&TKfpotxwwvrctTOf

TCO~EJAOV.'E'~X~j/.OtTCt]XKT&TM~*A6t]VO:~M~$7)~0~-

OTt. ~jJ!.U~M[~E9û[]TOfÏtJCtK~TCtTToSBj/.EV.––2. K.KTOt

~oX\K 8~] TQSu~KTOVXE~K~OttO~' 3. '8 !tT~UOUTLv]
!&0~AO~VCtÏOt. 'E~KpTUC'0{Jt.E6et]TrCtpKCrXEUKCO~.EV.

*0~uu.Tr{ot]Yp<~eT<xt'OXu[ATrtS<Tt,&; ~O~fjCt.Y~o-

~6~1 Se~<XT9Kt. ToCTo] TO}AM<XTrE[c9?]VO[t.4.

M~ 'CEV~XTf] &~MX.]id &TTCt~,<j)7)~,-n) VfïHj~K~{~

VtX7)9M<TtV,O&X~Tt~OVT~ sXTtMKv(xY)(;'OU'~p s!<TL

SOTrE~OMKyOt.?jj~~ Se 07)~OVOTtXCtlTK' VKU<T~~K~Vt-

X7)9MtÂE~,TMTM~M~UOjAeV. KctT& TO e!x0~] &~

~OTtfeîx<X(TMt. ~KrXOVTKt]VtXMVTCft. ~0:9~]

~youv T~ Eu'}'uY(av. "0 Sej K~n TO? e!<;S. 8.

Oux KTCEpO~O~~OUXohMYOpEUCOUOV. 'Em Ttp Tt-

i:6 M.MpOU~.EVOt]aVTlTO~ETT~T(pT~Mp-~CKc9ctt. A~TO~

TOUTO[(;]TO~~p~KCt OTjXo~OTt.
CXXH. 'OSo~] TtOpt<7jJt.O~.IIofpK~pSO't~]TTO:pO(<pOff-

pEfTt~,TCOipKT~K~. 'ETttTEt~KTjJt.O~]ETT~SfIK;.Ct!-

~TTETOH AEXE~6[KV, ETE~C-KV. Tvi X.MpO[]

TMV'A97)fC(fMV. npO~OOt]TTpOY'70~.<ÏO'<]\K~Kp T&

TOU7CO~S[J.OU. T~TO~;] &pKI[J!.EVOt(;. XMpE~]Xt-

~EtTCH. TeY~KTO:~j~.sQooEUE[. IlKpaTUY~KVOv]

TTKpEU.Tm~TOV.'E~ &] C~TtTO?StO. EuOpY'~TM<

EUSXOTCM?,JJ.EYK~U~M(;,EUTpOTtM~-Opy~ ~&p 5 TpO-
"0 S~ opY~ee~] 5 p.txpo~ux'iTTK! 2. *Ev-

9u[~.MK.E6ct~a'<T~TO~ETTt8u[J!.Yj9M[J!.EVMTrtY~p&iro8sT[-

XOV. 0!TTOf] U'!TOjJ!.OV~TOV.~IxcfVO~OOU~M<TO~EVOt

S-~OVOTt. A~ YSO~TCf~StM~Mp[a;e~TC[(;. "I(!TM]

5 'XXOU&MS~OVOTt. f~EpOUTC~]'~M OVjXo~OTt. 3.

40 ~0 xct't~cyM E~ootCfoe~~Kt]T~ Sou~s~v xcf~~oy~ ap.-

ŒtSK~StV.§ EÏM95V5 0'UYYp<X(PEU~
CtTTCTM~6~UXNV

U.ETKëot~EtVE~ TO OUOSTepOV,OÏOV[C.69] <' TpSTrOfT-at

T~ McfX600V~C:'<,E~' SKEpXK~TOTtpMTOV~ETCE~-

TTO'<TO.» ~SVEt8~ OTtT~ OOU~E~KVO~.M;T~ ~oyN K~.fj)t-

êa~etv, oîo~ XoY~KC~Kt, ïou(; nE~o')row7)!r!ou(;KÏ-

OYpO~.5 Y&pE~OOKXT~O~~OYt<T[J!.OUECT~jJ!.EptO-0(;.TTEpt-

<j)pK<TT[xB~
o3v E!p7jTO!tïS ~OY<j)EVOOtO:c65]VO:[,O~OfTO

~oy(sK<78<~~[~5~xot't ETtïyo3v Xotë~v T~ Sou~E~.

"E~OOtetTe~Ott]E~ K~~O~MV E\8E~. 'YTTO[~Ki;]

T?]; TM~''Ae7)VK{MV.KmXOTCCtSE~]Sou~TSKt. 'Ev

S] E~ TMXKXOTTM8E~.–H StXK~M~ t~Efie~] o!

YOtpK~E~.O'SVTE~X~ (J~ ETTE~epXO~EWt,OOXO~fT~

StXtt~MÇTtKf~E~, ?)St&OEt~aV K~E~e<l8cf[. AUTO]

TOUTMTtT~ EXEu9Ep~V. Tou<; 0' EV~~] TM~ 0~-

~OVOTt. MoVŒp~OU;~TOU;tupdwou<; !p7)<Tl[AO~~pYOUt.
4. Euj~tpOpM')'] E~TK~iBctOUXE~TCftXUR~M~ ~tt:,

K~& ~U[Jt.(pOpK~Cp~<HT~j~ X(XX~. TKUTKS~ ~EVEt TO

TUpKWE~OKt XCt~tpSpEMT~)~TUpKW~OK.TO 8s ~~(; XCtt

OUX~0'jASV0'TTM(;TCOT~T(Ï$e [oux] KTT~~KXTKt TMV5

TptM~ ~.S-~ITMV S'U[J!.fpOpMV. "H ~Ct~Cfx(o[~ & 7!

StK~EUXUXO~KV~ TO~ X<xL"O~PO? [B. E, 1C8]-

*H ~eot~~ma~a~

–Ou Y&p TTSfpEUYOT~] OU Su~KO-6:, ~7)0- e!-

Tt6~ OTt OU8[& TO ~EtV T~t Tp!ct TO[~T(XOUTtoXEtjt.OUK.EV,M

<X~& Ot& XMKfppo~YjCT~,0' ECTt 8t& TOKY<XVtppoVE~,
XOtt o!ov U~EpfppOVsYf. y~p XCfT~ Ttpo8EO[~e?rfTC<7[V

E~TCtu6xOT)[/.K~Et. Tot~TCf]T& Tp~K. KotTOtOpO~T)-

O'tv]0'Tt T~ XCfTK([)pO~Tt~~tppoO'UV'y)~~eyEt.

CXXIII. Bo7)9o~TK<;] TO ~?]~ OUTM~'&TTEpS~ TMV 15

j/.S~.OVTMVS~ TO~; 'KKpo!!ot '!TpKY[Jt.KO'tpoYj9oUVT6~~~t-

TCf~KMTMpM',TOUTEC-TtTrpO~EMCttTOV7COVOV. 'E~OU-

<T(a] Su~ajjm. 'O~YOf TTRO~EpETE]&TTEp(pEpETeTMV

K~~MV. o! Y&p AfXXMVE!;TMVTTpOYOVMV~O-KVO~~OV EU-

TtOpMTEpOt. "A. T7] fXTtOp(oLEXT<]9Y)]UTT'K'KOp~C((;X~~]- SU

9EVTE<;SXT7)CKU.e9ef. OcfpdoTfTK~]

VtXo~ (Xxùnoc?) T~ ~(OpeM?~ [o~ T~T~< ïas~

[yp~EM] xpe&v a xat Tb eœpfrou'~TS;roSs

BœpOOO~TK;E~EM. 'Y~S~ T~ST~XMfEt'
&U' 0~8c(jJ~M(;&~9pM'!tE';M]Sct[).M;~E' 25
OUTTMyàp 0~5o~[ex] TCO~OUTpOTCOU~.0~0~

Oofpdowrect~K[ ~Tt rou he ~p~e~;
TK<<rU'~pû!~œ~Xpf'VStV? TE;(V[K(j)Tp0~<j)
Xx~~OU Te T0u5t XC~ TTtX~aK5~ X<XL \'ëM'~

Ti~ET~ou(tovou ~cfpta'j~x8u~of9E;rT<rcu' ~j
'r~<puTt<;Sv'ïrepxfxt~uScuoï~~ P~o~j

EYYMV!mVTCtT%<7TO~XKtT~i 66~~)

TTJpE'i'Bm[mŒ~EV00~ XOUTTMBt~.
&~6'oS'!tEpKÙTOT<Ou5ot[tM{<rU~Et;TpE~et
Sït TE<~]<MTE~tXMCSEOVYp)!t<pEMv

ttS~OÏ;6p.OUX6y0[~TEXCKTOT;EVjiETp<{)

ç6pet'< B~jt?)BE~~Saj~ou ïo: T~; Te~in.

StT[<S' &~atpEMïou~ TE~m~ Myou; 9E~et,

otro~ n<xpStt<pEpS[xo~pm~ft Tm ~Kp,
&'<EX<~)MSm\ &TE~('M, pc[pëotpM< 40

ToTocTtç e<i{M~E~op6oT Ta; ~të~ov;,
olôç T~ ~<jùp6m<iexcn 'HpoBoTou

T~ e!; *0[).~pouT'r)vYo'~v 'YEYpctjj-[t.E~,
'lM'~tXO'VTtK~e~ YP<X<p~]~&T<XTpE7CM'V,

&6 TTp6;TOSo~ o! (70tj!tptrStpUXOTt.
e'!t' ïj{MfretTj)et 'YKp ~Ypot~it~ov,
e~T'oS~a~~X~HTOttSs XK[T&TOKxSs

Et; (TO~m;jJ.eTt)YS~,Op6MT~j;[JLEyK;

x~M.*jjTe tcoUa Tu~ ~o~eMv

xa'<T<x!)9ctBctpsouvm; ttstm~ op6tM;.

SuM~M8o[t] poT)0~<yEtv. T& [~v tpoêM] ~tt

~ou~MSYJ. 2. nKpo:ëE6ao'9a:[ ] <xeeT)]6~vat T&<;<nrov-

Sx; U71:0TMV~87)VOMNf. O! TTROTEpOtE-~tOVTE;]0~!Ïp-

~KVTE!;aS~XM'' ~EtpMV.

CXXIV. IIaVTCf~oeM ] KTTOTtoX~M~ Kt()Op~MV.

EÏTTEp BEëcfMTOtTO~]~T~ TO OOXE~,?V' Y], EmEp ËO-

X6?. 'Y~O *ÏMVMy]0[Cf6E6~7)T6HY&p TO ~O~Ot TMV
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~MVMre!(; (JUXAOtX~KVTMV ? ÂMpMMVETT~(~VOOE~Ot§0-
~ETfXt. Kott TMVKAAMV]KTtOXOtVoSTO~EAAET'E.
METEÀOE~]&ït TOT <XVO[<7t&(7<X(!f)c<t.2. ~<; OUXETt

EVOE~.]TO6)Ç<x~ TOUY<Xp,?V' OUXETtyap EVOEyETOft.
!.='<)p.7)poc[I[.K,n3]-

'Ëm ~upou!<n;ctTeft&x~

Tb OS TT:p[~eVOVT<X;KVïl TOUTTEptjJtEVOVTMV.Tou~

jJtM]~~Et ~Ef. T<xSE]&EÎTrO~E~S~OVOTt. To
Ott)T(xOtSetV($V'jTO'7Tp~(;6~~0V Y~Op.EVOVEX TOUno~E-

tOU.OU. ~TT*K&TOS]ToS '!TO~E[ÂOU.AtOt~EMW(;]

~povou. s. KetOecrTTjxui'etv]YE~ovuMv. no~tv

TUpOtVVOv]T&(;~Q~Cf~~EYEt.TOOEE~(;, TTO~tVTUOKVVOV

!rc<p9;<y'nf)<i(j&~EOot.TrXEovtt~Etro ï~ç rupKw~oo~ ovo~ct,
~Ot ~SM.OVTtCfpO~VT). 'E~ TrSc'tv] XKT&TCMVTMV.

)b &tctvoE?(i6et[]KTroxotvoTïo ~pYEtv. ne(p<x(m]-
O't&~EOtt]OOU~MC'M~E6of.

CXXV. r\'(&(Jt.'ï)~]'xiro~KcrtV. ~F~mov s'n'~YOtYov]

<]~<BOV,WV CXE<t'tV.S?J~OVOEOTtTtsl §OXE!XK~TH7~

o3. *E~?)!]XKT&TK~tV. ÏO TT~9o~]TMVAotXEOOft-

20 [tOV~MVOT)~OVOTt.2. ~SuvcfKf] ~VT~ToCetSuvaTOV.

'ExTtOp~ETSctt]EXTtyoç TTOpOUXK~ëaVEtV.§ <XTTOTMV

EXTO(;elç <~TTUXOj~EtV,0 ~W ~EYOUTtfS'XCt ~EtvEV

Ta}XMTTpMe!<;KYEM.XMTTpOVSEAEYETC(tTOK<7TU,XCft

&Tt ~E~ 'iTS~tX~. MEX~Ctv] ~Otëo~V. KM-

259tCTCt[J!.EVOtt]TtCtpKcrXEU~O~EVO~.
CXXVI. 'EYX~jJtKTKTCOtOU~E~Ot]EYXCf).oT~TE(;.

2. To 0~0~ EXotUfEtVT% ÛEO~]To!)~TOayo~ OpKTKVTOtç
T?]<;9e0?, T?K~OTjVS~. 3. Ku~.MV))V.] TOOt~Y~~OfTO

XCt'r&TOVKu).MVK9o[U{J!.K~St(!<j)OOpK&TE~oypK'pO~,XOf~
M 0'UjJ!.6o<Ae~EtETrt~E~ECTMTKOt~TOEX(Jm9E~TO~~VMU?,

&'0t j~t~tTMVTOtt.§ "Oït TO~!SttJY~XTO; TO? X-XT&

TOVKu~MVKT~V(rKtj)~EMVTME~6o;U~.K(!'<XVTE~,Ehrof,
O~Tt~.EMVEYEÂOtTEf~TOt~MK~EyO~TE(;TTEpt@OUXUOtoOU.

§ "On T&XKT&KuXMVOtE~pK~OTT)0-~EOOVETT~T~(; EV

35 Mo!p0t95ivtU.K~7]~. AuVCtTO;]TT~OUTtO~. 4. Xpw-
¡

[JLEVt})]TtEp~TUOOt~~OO(;O~O~OTt,&<EXT~~KTTOXp~EM~
C

OE~UTiXtT?)(;T03 OEOÛ. 'AxpO~oXtv]TO(UT7j'<Y~tpXK-

TE~~jJ!.6ctVOVo! TUpKwSo(;EpMVTE?. 6. T& EVtÏE~O- C

'KOVV'~tTM]TO~TOTtpO~EOvjXEV,ETTEtO~E'CTTtV'OXu~TTtK
'iUXCt).EVM~XEOO~~XO~EV'A9~Va[~. 'E~ TUpOtV'~0!.]

&~TUpKW~OrMV.6. El OESVT~ *TTtX?].] EXTOUTOU']

S'/)).O~iTC<tOCN)M~OTtTEp~T~~TMVAtKC~MVTO JAKVTEMV1

~EYE. KoA ~O~Cf~Ot~]XK~Tr<Xp'~L9v)VOt(o~.–At<X- C

0'[C<}~VXO!!E~Eysyf<M$Ô 9EO!;EOpT~V. n<XVOY){Jt.E{.]]
'i5 Tn~S~Et EOpT<xi~OU<7t,9uOU<TtOETK)~o(. ''lEpEM]'Kp0-

C

6o[TO[. 0u[J!.KT<x]T~MTTE~~OtTOtE!; ~MMVp.0p(p0:~TE- )1

TUTCM~EVCfE'OuOV. 'Op9S~ YtVt&fTXEtv]<XTt~OfVM<;VOE~V,
TOVYpTjTjJt.OVS~AO~OTt. TM ~p~M]T7JTUpOt~Mt.
7. AMiOo~EWtj.KMT)~ TOUTrpKYp.OfTO~ACtëoVTE~. -)

*ËT:' KUTOUCJxaT' KUT~f. 8. AuTOXpKTOpCtv]KU- 6

TE~OUT~Ott;OU<Tt. AtM9E!vOtt]o{xoVO~.?)!IKt. ')H Kv] 0-rsçoucr(OtçoÔcrt. Ât«OEiV«t]o!xovop.'licr«t. `FI âv~

I

ô

TO &~<MT\TOU&< KV. 9. (I~AOiUpM);]ac6EVM~. "(

ff). 'E~tE~To] ET<XA<Xt~MpOUV.KotO~OUO~VE7~TOV T~c

pM[~OV]EOfUTOU(;0-/)~.OVOT[TTOtp~T0'/ ~M~OV.Ta OEXKe{-
~000-tVKTtOTOUXOtO~M-XOtSE~OVTKt0~KJCOTO~X0[8~0-
P.Cft. [[. OÎTMVA8~VCHMVETttTETpot~.U.~OtT~j~fpu~.]
OÎ E~OVTE~~TTOTMV~8Tt]VCf~MVT~jVETTtTpOTT~T~(; (pu-
X<XX%. TËV OEU.VM~SEhif] TMV'EptVVUM~,XCfT&p

KVT~pCfO-[Và; [tET&TGV'Op~OTTjVo! 'AO~VOf~Ot~7)T~
TOC

ApSMUTr~YOUÎSpUa'KVTO,?VKTTO~ T[;jt.?)(;TUYM-
<r~. 12. K~EO~EVt]~potC't\E~ A<XXESct~OV~MV,0~

~Ej~-<)TCtt'HpoSo-CO;[5, 70]. MET&TMV<T-['<X<T[!X~TC)v]

~!j)~6o~OV,TrOTEpOVTi~KO'e~.ET&TMV(yTCtTtCf~OVTMV~0?)- )<)
~Ct~MV,TOUTEOTtX~ Tob<;<yTMC'ta~TOf?,?)7)).0[TE~ET&
TMV'A97]V'X~, Sït ETTO!(T~Ot~OV,~0[ jj~ SfTtvEVT?)TTO-
~E[ o! ~[Ti~ptOt' ~TTEpof~ELVOV. KctT~Mov H~TOt

SoTEpO~]OÎ!pUYCt$Eu9EVTE~.
CXXVII. 'EXE~EUOVE~KUVEtv][J!.ET&-rov K~EO~.E-j~

W]V. npO<TE~O~EMv]SVO~OV~TK. AuTM]TMKYEt.
KctTàT-~V~TjTEpK]X~T&TO~EVO~TO~t]-rpMOV. 2.

To~To] TOEX6X7]9?JVM[.A&TMjTf})IlEptX~ At!)!-

6o).~jVoi'O'EtVKUTfji]truVE~CKfEYàp CtUTM ITKyTEUEdOoft

<TTpCtT?)Y~TOMUTMcfvTt. T~ SXE~OU~~Op~v] T~V su
<X!COTTEpmTKO'EM~OUO'TU~~V,XOtlOUXE~-OÎXE~C~6oU~Mq

XKXOnpKYKtV.XK~EVT;~O~~YOp~Ot[C. :2i!BD.]!TKott OUX

?0'~EVO~JTM~TM~OETptM~TtËVj~EY~CrTMV~U~!OOpMVCf~
XefXTKt.)' ~TOtXCtXtMV.XK~Y&p!x{T?j; tpUTEMt;E~CtT-
TM<rE[~X<X~OtOtTTT~S'Et~X~X~KtTTK~'rM(;E~S'C.XK~'KpoÏMV25
ET T7] 07)~if]YOp(KtIeptX~EOUÇT&~ <i!')TOIU~~K(;Ei'p7)XEV
[C.140] 'EvOE~ETCttYSp~&!![ujjt.fp0p~TMV'TTpKYK.MTMV
OU~~j<ycovKjJm8M~~Mp~trOft, X'X~T&!OtCfVO~O(;ToS<XV-

QpMTTOU.a 'X~M;' ot& ~0 KyO! TOUTE<TT[,St~ ï!)

p.~ Exê~Tf]0?)VCftOVTOtOfUTOVEVety?). TMVX'x9'EKU-su

TOv] TMVOTTMfXOtT&T~)V~M'!jVfXUTO'S.

CXXVIII. Tot~OfpOu]Ttt~tXpOVKXpNT~ptOVAtfXM-

VtX~ ÏEpOVnoC-EtOMVOÇ. 2. 'ExE~EUOVCEX0f{]o!

'A8'/]VKMt. Xet~XtO~XOu]X<X~xfo[X09 ~AOTjvSEV

S~KOTT), ~Tt ~Of~XoTvEÎ~EV0?XOV, S[&Tô CTEpEOV3,

E!v<ït, St&TOTO~;XK~XtSE~T<)!<(;E~Euëo~Of!;tpUYKOOfç
NUTOVXT~ett. 3. AuTMv]TMV2TCOtpttKTMV.*E~E-

TTE~fpQTj]E~ ~p~jV toT *E~X'ï]C'!):OVrOU.AuTO~]IIcfU-

CKVMf! ~EpjJHO~OK]KTTO*Ep{JHOV)]~TroXEh~Ac~XM-

VtX?)~. T& T~pOÇpKTt~EK. TrpCMME~]pou)tO[J!.E~O;40

St]Xo~OT[T~ T:0~ipe(T[~EM~TCpK'Yj/.OtTK'n:OtE'i'VE~S~E

~ap. –4. 'ATrOTO~OE]~TTOTOUTOUTOUE7Tttj)EpOjJ!.EVOU,

TTEp~Bu~Ct~TMUOTj~O~OTt. 6. MET&T~jVEx KuTTROU

KVCf7Mp.]EVTCtuOtXT&'!TEpÏT~ TrpMTf](;CtUToT~KpOUO'!ot~

S~YS't'TCft. npOO~XOVTE~]OtK:j)Op&TtROT~XO~TO;X~ 4~

C'UYYE'~OU!TM OE~O~fj)]Tt) <p~[~. C. Auïfp] TM

nEpeD]. 7. 2E] KVT~TOUM~. 'AïTtX'~S~X<X~Kp~CMOf

tppKCt;, ~ïï OOTtX?)?CtÏTMfTtX~VCTU~TK$<X[.

CXXIX. "H YpOt~] YpK!{~ ~pM?{K, XM~ XOfTt)-

YOp~Ot,X~ E~ ypOtpLjJ'TMV&-)TXM(;,&~T&WV. "E~ 60

6d!\CtS'0'e(v]Eitt T& 'KCfpaeot~KfTS'M.r– 'E'; Bu~TtOV]

OVTK07)~OTt. AuT~)]Tf{t''ApTCf6<X~M.T~V (7~pCt-

Y~OCt]<) C-(ppCtY~TOUnEp~Sv pûf.O'~ENSEÏ/E XOtT&~EV

TMK~,T~ pcf<nXEM~E~XOVO!,XKT&OETtVOt~,T~KupOU
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TOÛ
'!TpMTOU SotO't~~M~ efUïSiv, XCfT& OE T~Of~ TOV AtXpE~OU

m'!TOV, Ot'8v YpEjJt.ET~CtVTOt E6<X<T~EUO'EV. A~OOE~Ott]

TM ÏIau~KV~Ot. notpKYYE~X?)] XE~EU?).
3. Kot~ TMV

tXVOpMf]
~E~Et &TTEp. KE~ETCf~ 00[

EUEpyECrfK .]

6 OtO TTCf~TO~ EUEpyETT)!; X~TjO~T] E~ TM Tj~ETEpM
o!xM.

'AvE~Mt] pK9up.?j<re(t. ~VEMCft] aVE<T~ OO~VNt, K:j)E[-

VOtt.

CXXX. ~S~V XaC
1

7rpOTEpOY
ÉV ~f,EYa~ÂG) ÔC~CÛ)~.aTLCXXX. *H~ X<X~Tt-pOTEpO~EV[j!.EYM~M<X~tN~KT[.]

~yOUV,TtjJH&~EVO~Ta [jt.EYK~K&TOTMV*EX~t)VMV. 'Ev

10 TMX<x9E(TCMTtTpO'KM]TMAfïXOVtXM. 'E3opUf?OpOUv]]

[Jt.ET&SopKTMVTtpOETrE~TTOV.TCt~TXTraVTKEVTT)'!rpMT7]

TTKpOUT~ETTpKy97).2. nEpTtX~f] TpU~Tj~V.Aua-

TrpOfT~So~]Su~EVTSUXTOV."E~ TTCf~TCt~]XCfT~TraVTMf.

CXXXI. To TE TTpMTOv]KVTtTOUTOTTpMTOVTE.

t& Kctt ETTEtS~]EVTE~eEV~p~ETOtt SEUTEpKTrctpOUO'M.

'ExTTO~MpX~OE~]T?) TTO~.tOpx!otExê~TjeE~. T&<;

TpM'tfïS'X?]EÎ~ Y~p X0:'[~TTtXO:L 'ISpuSE~] XOt9E-

fr6E~. IIpKdCMv] T~ <TU~.<pEpOVT<XEKUTM. 'E<T7]Y-

YE~XETO]E~TJWETO. T'~ [M~] T~jV apY~f.
20 nOtOUjJLEVO;]TO E')TEtS~trpO! TO TTOtOU[/.EVO~.'EtCE-

CYOV]~0:UTO~(;0<]~OVOTt.SxUTKXTjv]<XfT~TO~i~[<TTO-

)~)V AcfXM~tX~V. OE TXUTKXt]~uXof CTTpOYYU~OV

E~EfT~VOV,ETT~YjXEÇ.SuO OE.TTOfp~AotXEOOtt~OVtOt~

&Tt?)pYO~CnCUTaXKt'XK~T~VJJLEVJA~ X!XTE~OV0~"EtpO-

25 pOtTMVA<XXESeft[J!.0'<(MV,T'))VOEETEp'XVTMEXtTE~O~.EfM
TMV<TTp!XT?]YMVTTapE~Of.XOt[6TTOTEEëoU~OVTOETrKYTE!-

Tt <XUTM,(CEpOVTE~!KVTCt ~.EUXOV,TTEptE~OUVT~V

OXUTK~YjV,XfX~E~ Tov ~{J~.K\'TO~EypK~OV,XCttNVE~~TTOV-

TOVTE<;TTKpE~OVTOV!KVTK Ty K7rO!pEpOfTt.TO~TOOE

30 ETTO~OU~,?VC( [Jt.xQMCtVOÎKtrO~EpOVTEÇT&EVTM~fXVTt

YE~pCf~EVOt.5 B~ (TTp'XTY)YO?,XctëNVTOVî~.tÏVTK,T~
EOtUTO~(TXUTK~~EptE~tTTE, X0:t EY~VMfTXET~VTMV

YpOt~jJt.dtTMV~EptO~V. Et OETtf; E~Ot, XOttTTMÇ~Ef 5

no(U<yC(V~~T~ CXUTK~TjV,~KOpKT~; TTO~EMt;E~EX9MV;

35 p~TEOVSït KTrOT?]<;'!TpMT7)~fTTpKT7)Y~O!<;E!~ET~V<TXU-

TK~TjV. M'~ ).E~EO'9on]TOVnotUfTCtV~V07)\OVOT[.

AuTM] TM n<XU<TOfV~<X.2. T~ TTCtpK6o~v]TOVX~V-

OUVOV.TOYEyOVOf;u'JC'OtUTO~iTT'Xp!x6o~OV.§ T~jVXOfT?]-

YOp~CfV. Tov ËKCn~EKOpStTKt.TOUTO]TOXCtXOVOT)~.OV-

40 OTt. xai JJL~ OUX~V P<XS'tXEU~,<xXX'Ejr~TpOTTO;.

AtCtTrpe~o~E~] Yp~-K~t oTjXo'~onx<x[~oyo~ otof~po:-

~U.EVO<,~TOtOtOtXpOUtrKU.EVOqT~ XCfTtJYOp~NV.ïlEp~

CtUTMV]ïEv X!XT7)YOpY)jJ!.KTMV.
CXXXH. r~OU~ TETOTpotC~E~OUOVTK]'HpKX~E~-

45Otj(;Y~p TjV. 'Ev T~ ~CfpOVTt]XCttptj)07]~.OVOTt.

AEMWOOU]0&TO(;&AEMVtOYj~5 EVQEp~OTTuXKtt;C(pt<7TEU-

C'K(;E~ TMVM~OtXMV. 'AvEt~tO?MV]ToS II~EtfrTKp-
79U,– 2. TSj TETTKQXY&] S~ TO OT&pYS~'~!<;
AofXM~tXO~V0pt.0t< To~ TtOfpoSftt]TO~~8EO'[TMV

M A~XM~MV. 'E~EOE5t7)T7)TO]E~MTNVActXMVtXMV0[Tj-

TSïOVO~JV. 'E'iTtTOVTp~OOix]OUXEV EjJt.NVTEUETO

6 ~TCoXAMV,aM~ E'TEpOVTtVM,8v E~OtëoVoi 'PM~N~MV

SotTt~E'i't;,X0(tj/.ET~O'/jXOtVE~ TOV~TmOOpO~OVTOUBu-

i~TMU. 3. *E~EXO~!X'~Ctv]E~OpU~OfVTE!;KJt'~Et'~fXV.

'Ev TOUT<jj]EVT?i XttT~yOp~TOÎ!M~OtT~.0~ ~7]-

~EY~Ct)Y~p ~j~-EVEtVTO?~~9s<T[TMV AttXEOOtt-

p.OvfMV. IIcfpO~OtOV]T<~M~O~jJ~fuOYj~OVOTt. Ï7)

TtetpOUCT)OtOiVO~]~.E~TTEtEV. 4. Ko~ '~VSe oSïMJ
TOSeKVïlTO'UYKp. ÏIo~tTE~v] OtUTOVO~MV.Suv- &

ETTMVKtrrN~]xctï& T~ StTKpT~To Tr5v] ~youv
TOVMY)StO-OV. 5. T~t TS~EUTOtM!;]S~OV §Tt XOtt

KÀ~'x~KTreTTEtXEV. 'Av~jp ~pyOtto~] TM~ xuptov,
TtVS(;eSvtXOV,KTrOTTO~Eh~QpKXTjÇ'c~ep KjJMtVOV
n'X[StXK]TOTrCttStX~O~T-OVM~OU§ET6pOVirX~QuVTtXOV.IU

TO'UIOSe T[VE(;ETrtKYO(9oT~pNTO(;'[V~ ? ETCtOt~CT~pO~!
~!XjJi.6<XV!)u<7t.§ ncf[StX&, avn ToC EpNj/.EVO~,t&ESKp-

pE[. TOUTOy&p Tb TTKTTOTKTOf;<& II<X~tVK<[)!xETO]
ETtCfV~8E. nofp!X7TOt7)0<X~EVOç]KVitTO?6~0~V TTOt~-

0<X;J!.EVOÇ,5 ~py~tO~. 'ExE'tVO!;]6 IItïUfyOfV~K~. )~

'Tr~OVO-~CrO~XOftOf&TOVE~pE] Mt;&VEl 6'~eYEV,E&OE
TOUTO~7)8~, 8 UTTEVOEt~EYpatoSoft.

CXXXit!. 'ATTOTTKpCfTXEU?)!;Toi! Œv9pM7COu]KKO

CFU~9~jJt.!)tTO(;TO~~pYtXtOU. KotXuêTjv]CX7JV7JV.
AtNXOV~'XHTtC(pCf6(X~Ot'Co]TCfT;Ky~E~Mt~TCc!~<Ctt!; 20
§Kx6<xX~Ot. n.e(pOt6<xXotTO]TTOfpCfëoXMtXOtTTjyop~-
TE~EV, &!COTTTM~StCtXOVTt{(yE[E.IIpOTt~eE~ SEJ EV

EÏpfuVE~TO '7rp')'n{j!.7)9EMj~E~EXTOtt. Toïç TTO~O~]
K~ TOUTo~ TrKct.

CXXXIV. ~Xpt&~] ~8(5~. 'ETTOK:CVTO]23

E'jJt.E~.Xo~irOt~EtV, ~0[?)<7<X[E6ou~.OVTO. AuTOvl TOV

n<XUS'KV~V. ''Efj)'<&]0&~ptV 'Â~XoUSE]'E:M-

pou ( Sïj~OWTtK~!XVM;VEUO'on'TCK;) Styrtç~V CM~ TM

IjKUO'CtV~O!. XMp?)0'Ott8pO{Jt.M]~EYSTCftTOVIIofUTK-

V~V. ––2. To'~KpOfUT~XK]-~YOUVXKT:&TOEVEOTO;. 30

'YoTEpTjSMV] EëptxSuVKV.–E~SoV ~TCt T~p~TOtVTEt1

E~Et YKp E~ TO !spOVTTO~NX~. *A'!ro~x6ovTE~
EÏCM] p.OVMTKVTE);,TTEptE~p~CtVTE~. 'ÂTtMXOOO

~.TjOK~]TEt~OOfVTE~T~; 6upK~<:nrE(BpOf!;0[V.'ATTMXO-

8ô~.r,cav' (poCa'tV Fw(xa É(PPOC~CCVXOCT'UÙTEUTo oi- 3:~00(Jt.7;TO[V](j)K<I~OTt, -~V~XCtE'<ppO(~OfVXKT' OfUTO~!TO0~-35

X7)[J!.Cf[jt.T~p KUTO'UA~Xt9EKTrpMTT]~9ov ETTEOtjXE.
TOtOt~TO!tY&p Ctt AofXMVtXeAYUVCt?XE(;.TEX~ptOV OE

TOUTOTO~ [Jt.tO'OTUpKVVOU!;E[VC([Tob(; A<XXb)VCf(;.

'E~ETTO~tOpX'yjCTCtVXt~S ] ?VK S?)9EV <XCE6~<TM(r[~

ETEpMOETp0'!rtu';]<7E6t]t70CVEV~EpMOtUTOVTCO~tOpX~-40

0'Cf~TE?. 4. 'E~E\[<TCtv]E~ OUOE'TEJJ!.OV."E~.E~tj-
TO:v]ECXO'nTjTec~,Eëou~euo'ofVTo,EYYU(;~ye~ovro.
'E~ TOVKsKOOtv]E~.6et~.E!vOt]~OVOTt.TOTTO;6 KsMOCff;

opMpuy~E~O);EVAetXMVtx?),ojrou ïo~ xotxoupYOU~e!M-
6ot<7tpmTEtV. IIX~cr~OVTTOu]TO?K.EKOOU. '0 <5
EVAE~pO~] & ATToX~MV. Tov T6 T<Xf()OV]TOoS~.K.

'Ev TMTTpOTE~EV~S'jJt.KTt]EVTMtrpOTTuXo[(tj). "Ev

'MTrp9TS~.6'MT}J!.e!T~SVT~TrpOTO~îeoaS-TTpO!ÏO"HK{).
Auo Cb~fXTef K~OOoSvCtt]TOUTE<7Tt,OUO'E<pOpOU(;
<itfcoOetVE~vavï* Ofuïo'u'o! oE E'yofpMofVTOïobt avop~v- 50

TC(< 'AvSptKVTCf~ KVE6E<7Ctv]Kv9' EV~ 0~[JLKTO~
TO~in<XUO-CfV~OUOUOCT-~Ot~TO? n<XUS'Cfv{oUKVE8-<)-
XOtV.

CXXXV. 2. To? OEM7]~fJLOUTOUncfUT. ] TtX-
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pExS~CT~,8t& TO~XoXouQctEÏVCHTO~TOtT~ XKT&IIKU-

CK~(KVOuSsV~P TKUTOCTTpO~TOKyOt;(7U[J!.6K~ETCtt.3.

'ScrrpKXtTU.E~o~]8~ TO~po~Ttj~.ot,8 E~E OspuctoxM)!;

TCEptT?)(;Sct~OfjJLt'fO~,E~MOTRKX~Qy)&TTO'AO~VCt~M~,
6 t*'X<X":0 ŒpOV~~O!KUTOUXK~E~MO'tV. EÏpTjTo]EVSTS-

TOt~TO.

CXXXVÏ. AutMV EUEpyeT'in]ETTEtS-~jY&pOUTUVE-

~K~crctV oi KspxupctMt 'r~) 'E~etSt x<XT&ToT pcfp-

ë<Xp9U,(t~)~ Ea'0~!(TOt~TO,~[AE~OV0!UTOU(;KVS~e!vol

10Tro~E~~avtE?. &S~ Oa~tcrTOx~~ EXM~ufre,~yM~ %Tt,
e! tcC~O YS~~TCtt,XCC~T&~ (TUjJ!.(Jt.Ot~7]<yKO'Cf(;')TO~Et~

oivs~MjJttV,~S'i~OVTT<i!<)o;~tKt n] 'E~~KSt TJIiep
&

ÏÏEpOT)!mut?)!;XUpt6U<TK(;~M~Me. XOt~.S~ TO~TO~V

euep'n'K ccuto?;. ~TrE~9ety9on]E)(8p0!;Y6TET9cf[.
'S

AtKXO~~ETCtt]KyETCtt. 'Et T))V~TTEtpOVTT)VXKTCt~-

TtXpuJT~VOsfJTTpMT~SK. 2. ïluTT:~] tp~TfjV. Ou

<D&.Ov]'!r~'j<0[~0(;Y<XpTTOTe'~S~TOU ~9~0~E TCEpI

ou~et~(c< a!'n]<T6M(;,5 Oe~KTToxM)!;~STremE T~
TCOX~[Jt.')jSo~Kt CtUTf})po~9stK~' XN~SA ToTTOOUX~V

20 efUTtS!p0t0~. KxTKX~TKt]XC<T:C(M<TMtJJ.EVXUp~M~E~

TMVO~OU~Mf ETrïSp[J.<XTO~,XKTTKYE~SsM ~EM;
3. 'E~ T~VEO'T~Cfv]~v9KTO'!T'Sp~VKTtTETCftE~ T:~V 6soS

T~dc. Oùx K~to' o&x K~ov ~ojA~et ehett -cou 'A-

SjJt~OU. AuTO~]&OEj/.tCfK)xM](;. A~Ttj)] TM*A-

? S~'M. 'TTT' EXS~OU]TW 'AS~TOU. TO8s E~?j(;'U~O

ttoM.MEXehoUM<rOEVE<!TEpOU.TtS(;Y&p5 TU~<!)VTOV§U(;-

TU~OSVTXMvOfTCHTt~MpeMOa:. AUTO~& OE~tOTO-

X).?)~. 'Exe{vy ] TM'AS~T~. Xpe(~ T~VO~XM~

ÇUX <TM~] YpEM~T~0(; ~MOe~, XM[OU~ TTEp~
30 ~M?)!;XoA8KV(ii-COU. 'EXS~OV] 'COf"AS~TOV. AÛ-

TO~'t tov Os(<.t<rcox~.EO[.'E'e' ~] ou &'ex<x. 'Amo-

CTM?)S'i)!t]K~roXOtVtS1;0OUXC~toL

CXXXVH. "a<Tt6p XK~ ~MV KUTOVEXK9s~TO]

KUTMtS Oy~CtTt. IIo~& e~OUCTtV]<ÏV~TOU<XTTEt-

35x~cto-t~. 'E!; nu8v~ ] ~M~ T?]< nuSw~. T~

'A~8pOU ] TtoXtVS~OVOTt, -CO?<&t~EXX-/]VO<2.

KaTOt~Epe~Kt. TO 'A9'<]'~<xfMv(rrpaTO'!CEO<M] o~~o

OU~uyYJj~OtTO~@6jJHCTOX~OU~.'ElToXtOpXStNtt~OV]
StK TïjV ~'trooTMtr~v au~. K~ S:' & ~su~et] Sït

40 XcACfUTOV~)<It CU~EtSoTK TrpoSocfKtpEU~St~TOV

Os(/.t(T'rox).~<X.'ATtO[Jt.Vt]<TEo6ctt] KTroSoCvOftp.WjCQ~'Ctï.
''A'!ro<Te('\EUcret(;]d~o~uy~ ~x To~!X~EW;, xct~s'<x~fj)

Sj/.t~SOt~,TOUTETTtTMaXt~E~MTOTrtj),~9ot <TN~O;Y(-
V6TC:t. 4. O~tTTOxMj~ ] E~[<yToX')jOE~ttITOX~EOU~.

4& '3EjJt.MT:OxM]!;~XM] ~E~Et EV TO~ TOtOUTOt~

[Jt.E-CO~,?\ OE[AMTOX~ M~. XOtt, '< "HXM AtO?

'~a~ n [Enrip. Bacch. 1] ID~M ~o:9t<] E~pyKT~Kt
S~.OfOTt. *E~ T~ KTtjXxXE't'JJ!.EVEjJLO~] TK'nrpKYjJtCfTM
~(TttVS~OWTt. °H KTtOXO~tOt]] &TTOCTpO<])~.Eu-

~0 EpYEc(ot]K~T~Kp~. rp<X~N<; 00 Sni&.U<K~]TûtUTOf

XE?TKtTTO!?''HpoSoTM[s, !to] <XXO~.Ou6M~,&~EJTpK~O~.
At' KÙTOVj TOVIlEpOT~V.

x
CXXXVIII. AuTO~T~jVStKVOMtv]OT[EhTEV,ETTEt~

~oyufis, )Jt.'<)Y<~?)t~t <rMOK[t!)v TcetTEpotKuroT. T~v

OtKWtOM]T~jVyVMO~. "Ov ETTECf~E]EOXOtTEtV~O,
EÎ TTNqNUTO~EVTMp.ETK~KVMX!xXE<TOtVTOo!Ae~VK~Ot.

'E'!TET~E\'] ~KUTOVOT~OVOTt. TK~ ETttTt)OEUM.)Ï-
TMV]TMVMBf. 2. AuTM] TMïlEpST). "0<TO~0&-
~E~ 7t'M'E~~VMf] *j[arTtNM<XCf~'I~me~, XK~A~j~c!- 6

pCfTO~,XOMO~~Ot.– To~ 'E~~tXO~i ] S)WU<;S~OV-
OTt. 'Y'TTET~EtK&TMj 6~~6c[X).E TM IlEpTY).
At8ou<;]~T\ TW StSo~Kt. 3. 'H~ ~~C 5 OeU.UTTO-
xX?)~] E~XM[AM~QE~tTTOX~OUt. <MMM~!syu~]
'r?]Ç XOtV~?T5v K~9p~7tMV,STOVS~OfTCtt, 'E~ )0

KUTO]EÎ(;T~jV!< T?)? tp~TEM;. €)KU[<.<X<TOt[]<~VT~
ToC 9o[U{J!.CfT9?)VOft.O~XE~Of] OU!TtX~. O~XS~K
~u~s~et] o~eu {j!.K9~oeM<;T'~ ~uvec~. OSte Trpo~ot-
6~ eç MUT~j~ouSsv] oCte mro Trpo[j!.K8'~CEO)!;<YOt'y(&v
Tt E!;aUT' ~T0[ T'~ !?/~V t?)? ~<IEM;. TMV Te t6

ICKpOt~pTi~Ct]TMVTrKpM~tTTTO~TMV.F~M~M~] XD~-
T~ 'E'n'[~e?<7TOv]XOt~Mt Ta S~ ~6!<TOV 6Eo!i

Y&pj~OWUTOTTKVTOtEiSeVCtt. OÏO(;TE] S~XofOTt.
'Sv 8' K'KStpOf;efif], OÔX~TT~~KXTOXp~Ctt!xNVM~]

0?OV,X~ EV TOUTO~-CO~<~YV<~<TTOt(;0&StTj~.fXpTCtVET~~ 90

XpMEM(;.§ &(;EO~MTEXOC~E~ TMVVEMVT% XT~EMÇ,
xed s~ T~~ ~S~ct~?v<:t,xal a~c~oC. To TE a~Et-
WV ~E'i'po~ ] TO TU'~<MTOVTO ~KTCTtXO~. MfX-
~t<7T<X] TM~K\~m~ §Yj~O'<OTt. ÂUTOS~tStK~EM] ~TO~-

jJt.M!;~EYEtY. 4. <Ï)Kp~.KX~~Ttoe~EM KUTOV] K~K

yMpTCtupEMfTTtM'VKTrE~ef~EV.'AS~KTO~ ~Oj~CK~TK
EtVCft &~E<7~ETO]T0~~~.KXpob;ETtûthoU;EVTOUTOtç

dvETp6~M!OoUXuS~SY)&j)p<M<~~pYOf~SpO~ SESpMX~"
vat SE~ct~.E! Y<xpTO}jt.E~ov,<& ~j)'))~, 'nrpOEê~Emv&

<~E[J~TTOXA~]~,TTM~,& [~ Su~KTO~TE~ETCH,6~:E-

<T~ETO TTpO'YW){)<;&~ TMV'E~~VMV !<)! KXKTK-30

YMVKYTO~~V EX TW TTpO~CfëoVTMV,6. MofyVt)~

T?)~TtKV~] OUOY<XpE!o't MKY~ÏjS'~Kt,@E<ITC(X')jX0[~

~.crtCfv~. MuwVTNj 7~? Kap~K~ &MuoC~. 7.

T& {ÂEVXKT&notUCOf~MV.] STTrEp O'~ïXtM~MVXOt~

OÏJ~M~MVT!~T« [pT)<HV6 SUYYpKtBEm. 38

CXXXIX. IlEOt TM~EVOtYMVT?j(;E~CTEM;]XCt~K~

~Cf(;Y&pETtût~COt~TO,KTCE~KCKtTob(;E~~ECt'Âp~OVTMÇ.

~(pter~ct] S ~Ypcc~EIlEptX~?]t. To~ ~tjJLECtv]J
OUp!.0'<OVTO~!nEtpK[M~,~~& TT~TO(;~{tEfOt&V~)P;(~
ot "A~ViVOMOt.2.' 'Y~XOUOV TO! Ao:XEOfMj/.OV~M<<()

'E~tXCfXoO~TE~!S{M;EÏTTE ~ïl TO~!E~XOt~~TE;.
'Ett' EpYCta'!ct~] TTEptTT~jEtr[ 7CpoeE<7[~. T!]i;

Y~ T~; tEp5;1 T~ y~V~EyEtT~jV~ETOt~!)MsyKpMVXCf\

'AïT[X?i< ~VT~KKVEQEO'Of~TM<;'E~EUSH'M~9EOK;.T~

<XUT~V? ~EyEtXO~<~OptO'TOV.~Op:a-TO?OSEO-Tt~7) J6

~OUSCtO~pOU!;j~CE (!rEtpO[AEV)].'!) Y~PTTl'EtpOp.E~T)OpOU~

~Et, &TEo3<TOt[j!.EjJt.Ept(![J!.E~7),E'M~o5 EerT~V~XKSTOUTO

OHMttOVT~~ OMXpKT-~o'EM. T?)< KOp~Ou] T!]~TToX-

Kctï ~SpCt'jrooMVuTtoSo~ ] &<Sït 8ou~ou<

TO~ <ï?fO!pSUYOVTa<;E~OVTO. 3. KcA~Eyo~TM~~~0 60

~EVO&OEV]otOfTTEptT?;?ÏIOTtOK~~X~ TMVa~MV.

1\M)J!.K(;]pou~K~. ~'7TK~]~fX~TE~M~. 4. 1G<

E)Jmo5tOft!vo(t.TO~~fp~~Ct] TO~<()[T~a tpt)<HV0&TO
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ME-)'e(pEMV,0&.M[TOjjt.~eÏVOttKUTOVO~OU~TOU~"EUTj-
~(X< KctOE~E~]TOVT~O~E~O~.

CXL. TT)? ;J~ y~M~Tfj~]OTt~yOp~ nEptX~EOU~.

'Op~Tj] 8tKwf<x,TpOTTM,TXOTttj). IIpO~ Ss T&~~U[A-
6 <pOp<Ï<]TTRO!;T&C'Upt.S~~VOVTCf.TpETTO~EVOU(;1~ET<X-

6cf~OjJt.E~OU(;. A~OtTTEtQo~EVOU?]TTEptTT~ KVM.

TOUTMTtTfEt9o(J!.EVOU?.––Tol~ XOMY)So~CffTt.p(Mj6s'v]
XK't~.7)EXTO~iMMVT(oua~O~tyMpE~TOVTt0~p.oV,[jt.T]~
TO~ SUjJLëou~EUtTK~TKOtiTtScOoft. *H [J~SeXKTOp-

fO
9o~TKt;] KVT~TO~ ~$E X<!TOp9oUVT'MVaVT~MO'

YKp~t7Tt. Tx~ ~U~fpOpK~]T&çKÏCo6KO'E[(;. '~[Jt.K-

6N~] E<K~X~M< 2. IIpOTEpO~]~TE E'XMXuOfTO

TE~O;ySYMBott. E!pt]~EW~] &~EC~7)[J!.E~OU~VTOqTO~i

~~pKYjJ~O~TO~EVTK?!;OTTO~S<X~TOt~TpKXXOVTOUTE&t.
ta AtK~OpMv]TSv &Xt)9E<rE<OV<&VSta<pOp<XfpOOVO~EV.

Ae~ovrott] MetV TK5tK!pOpKTOK~S~XCt~. AoyOtt]
8t!x8tX!XTM[~. 3. K<x9<ftpEt\']~XUpO~V. 4. IIpoS-

YO~TCttjT:pO§K~OVTKt. A!ï{o[VUTtoX~TT~oOEJ<XVT~

TO?KÏT:[KCY)tr9e. 5. n~pKV ~< y~M~] e~TE(j)o6ou-
SU~s9o: Tob~Ao!XE§Ktj~OVMU~,EÎTEXO~{A~. 0!<] TO~

AotxeSKtjjw!o~. To~To] ïo xotSe~E~ To Me'Y!xpsM~
tt~KXMV. 'A'KtT~UptdK[j!.E\'Ot]!<~upM!;~JtMYOpeu<TMV-
'r6;. IIpo~~Epe(!9o[t]&p.~e~.

CXLI. 'Y'TTKXOUEtV~TTMVTOTS,5<y<XX~5~ XE~EUM-

X5jJ!.E9o!. B~x6?jVO!t]~XT~~<j)U<TEM~TO?~pKY{/.NTO~.
Kotl ~.EYK~Y)]XOtT~tXOtVO~'TOStfXVO-~S~Te.Euf

<Bo6M]E&VY&p&'n:CtXOU'JM[/.EVCtUTOU;~(T~V, ÉVTO~T~
XotTTOVXK~TTSp~TMVK~MV SeSo~XCt{AEV.AtXCtMCTK;]

XE~.EUT~,1CpO?T<X~(;.§ TOStXKM~ivS~ p.tXp&VTCpO~OtF~
30 M.~)~YEO'OoftTCO~E{AOV.2. Oux <~t76sVS<7TEpC[E~O~evj

OUXK<T6e~MTepMtStKXEt(70~.E9K. 3. AuTOUp~O~8['

~KUTMVT!)V Y~ EpYK~O{AE~Ot,CTjrKVStSou~MV.

*ATKtpOt]OtS~SKXtOt. "T'~O TtEV~K';]TMV TCO\E&~

S~Xo~OTt. t. ID~pcSvT6<;]K~SpMV57)\OWT[. 'ÂTtO

M TMVOtUTS~]E~ &V ~(OUSW 0C!~N<y<n)~B~pyO~EVOt]

9<x~.Kefroxp<x-copE!;-~P 'ÂQ-~oKOt. 6. Ai j~ottOt

~9)0pûf{]OÎ~P AcfXeSû:t~OVM[,KTe~EVi~T~ ptCt~

e!crEffepov. ~Âve~oust] pK<rrc~ou<nv,fxu~Kvouct.

To U.M]TO TMVO'M~.KTMV,&~ OM~OVTE!;CtUT~EX TM~

<oTro~.Ep:6)v.Se! ? &Traa'T~cfte~ TO[~Ef. ÏI~TOv] ?E-
6o!tOV. To Os] TO TMV~p'<][JUXTMV9&X~<IT[, tp7i;Tt,

pEëKtOV,OWX; SKTtOf~TjSNC't.M'~)OU TCpOCC~M-

<TEM]o'tJp.E~MtTOtt,p.'))'!TpOK\'<xXM'yEtVT~ ~p'~U.fïTCtTrpO
TO~ ttO~E~OU,TO ps6!)!tOVOUXE~OUT~.ot 8' KUTOUp-

46 yo~ TO~~O~.E~OUTO~[CTOVE~OUCFtVOT[ TrEpt')'EV-OV-

TOtt, OtOTt TO~ X[VOUWt(;U1tO{J!.E'<EtVEj~EXETYjdKV.
C.IIo~EtJLE~OE.] X!x9ojj!.0'<0t~T0t(;<IM~.K<yt9o!ppoSc!'[V
oi 8~ A9'y)VK'OtTCpO~TO~ S'MjJt.CttTtXKt TO~ ~p~OtCt

O'XpOcBs'.V. A.VTmotpKCXEU'~v]&v9oTT~ta' M'<iTS

60*~U~EUT7)p(Mivl ypM~EVOt]KUTOW~Oty~p 7CK~T6~.

OuY 6[~.09)U~Ot]OÎ[JLEV-p ÂMptE~,Ot8E BotMTO~.ÎSTEO~

8n T-~ -njÇ OY)j~.OXpO:TM~8tK6o~7)V'n'S(TKVEVIOcT9<X

s87]XE. 7. TK o!xs!K (j)OE~pO[[]EXTôt! TTO~EpLEt'VT?)

K-~OUtr~. XpOVtOt]8t& ~pOWU TTO~Xo~.–Moptfpj

[Mp((j)~p.Epa<:pou~.EU0~1:C[t. BX~EtvJ T&X0t~&Stj-
~O'/OTt.

CXLII. KM~UM~TOtt] TO? XM~u9~(TOvrOft.

S~O~YJ] ppKOEM~. AtKjAE~MCTt] 'Pp!ïSuVM!It. Ou

[/.EVETO~j OU ~EVOUCTt, ~<~V,
<X~X' EM~V O~E~. 2. 'H 6

MTtTE~tcm] E~ttE~Ky~
ETTt TO TToXtV TM&

ETEpKV

Tr~.TjCMV M~Yj~ TEt~O'Oft, Ot& *CO<ppOUpE?f XOfl Xu[J!.Cf~-

VEdSctt T~jV Y~V. 3. T~V fAE~] ~V ETttTE~tTtV.

"ExE~O~ ~[AMV aVTETttT.] SuVOfTËV efvCMV ~JJLMV KVTETTt-

TEt~C'K: EXE~VOt~. 4. KiXTOfSpO~em] E~O~Ot~. K~ tO

C(ÙTO(Jt.oX!o:t~ §E~O{J!.EVO[ Tôt)!; OtUTO~.O~OU~ §OU~OUÇ. 7.

~TCO TMT M7)S[XMv] ~~& S~~OVOTt XM
Trpà

TMV MtjSt-

XMV. 8. K~t EV TM [JLE~ETMVTt]
K~ TO~! EV TM U.~j

~E~ET~V. 9. T~Tf]ç ETT~] ETt~SFUjA~C ~pSy~Ct.

'ExS~V~j T~) VKUTtX~. tfi

CXLIU. MM6M ~.e~o~t.] T<wro
~TjOtV,

Sit o&

SEtVOV, E~
AKXESoft~O~Mt JJ!.[TOM [Jt.E~O~t KTTO tMV

'OXuj~

'!t(ot<7tV
~EX'pO~YpYj~KTMV ETtEtpM~TO &TtOX~ET1:TE~ Tobç

~ETEpOUt; (TUJJ!.[AK~OU~. ToS~CtVTMV
Y&p

âv ~V SEtVM, E!

TrpO~ M~OUÇ ~.ETet TMV
~ETEOMV [jt.ETofxMV E!;E6ef~OV,

~0

~TMV ~[ANV KVTmfX~MV. poU~ETCM Ss S~ TOUTMV

~E~Kt ~Tt o! AofXESK~OVMt [JLE9' ~{J!.M~ p.EV [J!.ET& TMV

~ETEpMV TU[J!.jJt.!xyMV !<yyup0~ E!(Tt, XOt~ $EtWV E~9et e!<

6<X~OtEV' jAOVOt §5 Ot~TO~ JJ!.ET& TMV M~MV
CrUjJtjJ.KYMV

KSuVCtTOt, JH~TE fKUTtXOV
E~OVTEÇ ~TE TtoXE~MV E~HTEt-

p!ctV.
SE Todo -~{AMV C~TM~, ~YOUV MVTm<xXMV, oTov

Xu6EpV'~TK<; E~OJJLEV Tro~~a~, XCft T~jV VKUTtX~V E~tTEt-

pMV, &~ SE XOf~ 'KO~EJJUX~V, OU OE~OV, E! Ao(XEO(X~M[Ot

XK9* ~{JLMV ~XOtEV. M'~i 0'<TMV [JLEV~[~MV] TMV Aot-

XEOKtjJ!.O~~M~ {A~) %VTM~ XOtt KUTMV VCtUTtxS~ MTfOV. 3U

AEtVOV KV tjV] E! ~V KÛTO~, C~Y)<
XKT' aA~MV S T~oXE-

jjt.(~, X0t9' ~jJtMV, ot XCK
TrO~K~E~O~.EVXuëEpV~T~,

OEt~OV EXEMO~ TO TOU(; ActXEOCt~OVMU~ Xc[6E'V T;OU~

'!)jJ[.ETEpOU!; ~UjJ!.jJ!.K~OU~'WV 8sXK9' ~j~MV 0~10; KUTo!~ TOV

TTO~E~OU, OUX E~TtU' '!)~v TOUTO OEt~OV. TO OE E~ëKVCMV 35

KUTMV TE XOtt TM~ [AETO~XMT TTEpI A<ÏXE5o[t~OV~MV ~EyEt,

Om ~E~OV §EtVO~ E!v<X[ EXS~VOt~, E~6<XVT'&; XKT' KUTMV

[jm& tMV
~{JLEtEpMV [JLETO~XMV, OU~ UT:OX~E'!r'COU<Tt~ E~

~MV. a~Ot 5~ OUTM tji<XC'lv,
OTt SEtVOV

~[J!v Ep.E~EV

EÏVOft TO~TO, U~9x).ETM:E~ TOU(; TrOfp' ~EVOU(; ïS~ <0

VXUTMV, E! JJ~) îxof<0~ ~Ef ~E~ XM OÎ [ÂETOtXO[ EMetY

XOtT' OtUTMK X~ SXTO~TMV ~EVMV. V~V ~E OUX E<TTtV 7]~V

TOUTO OEMOV, E!TEt8-)) ixet~o( EtT~EV X~ /.Mp~ TMV ~EVMV

E~OEtV XKT' OtUTMV [~ET& 'CMV ~.ETO~XMV 7J{~MV, TOUTECTtV

'toMM~ ÏOOE] TO KV1:tTTKXoU(; ~[/.K~KUTOU~ [Jt.ET~: TMV 46

jJmoixMV EMMt KUTO~. S. OuOE~ KV OE~tTO.] OU-

SE~ XV, <eTj< 8E~O'EtE ~EVO~ T~V TTSTp~OK ~FUyE~, X~

~.ET& TM'/ OtsOE~ESTEpMV, TOUTETTt ActXEOKtjJ!.0~(MV,

MYMf~Es9Kt
S).& {JH<T9o~ 6~jJ.EpOV. TO S~ T~V TTOfTpMof

(BEUYEtV, oy,Xo~ §Tt TU~tULOt~Ot XM~ &t7JXOo{ EÎTM KUTMV. 69

XOtï 07)XoV ~It EMV t0~ AotXEOK~OVMK; OtK {ÂE~O~Sf p.t-

fr9ov
KpO~YMp~S'MSt OtM~O~TOVTKt

UTTO 'rMV K~tM~

E'XKTTO< BtCt~jAEVMV, TtO~MpXOUjJt.EVMV
UTTO ~OTjVOHM~t

Ot& <XTTM1:&<T~ TMV vefUTNV.T~V TE ENUITOu] XO!-
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TOtxk~. T?i; ~0-TO~O;]~<y<TO\'E;y~p TK e~KTCtCt o! 1

AKXEOOCtjJU~tOt.4. OuXETtEX TO~5~.0MUE'TT<X[.] 1

~ECV,<p~x6'iiMVTett,~pou;T~;
IleXoTCOV~c'ou

Sy,M~-<TO;,~TEp oX~) ~.TTtX~. XKT& TTO~Uy~p

&j/E~MV nE~OTTOWïiTO;. To T?j; e~KT~T); XRKTO;]

O~Ep~O~EV S~OVOTt. 6. E! y&p ~EV ~7)<TtMTO!t]

B~MOTt ~M.E?;.OUy&p ~OUCt~0~ActXESoft~tOt VOfT?.

Yp-J)o3v ~Y~KsSttt ~Sa; V7)<7tM-CCtç,XKt&~V?)SOfT~jV

'!TOXMoïxEt'V,TM'<KYpM~ ŒpOVT~TK~. OÎX~]

tt) T~ TO' TtpOKdT~Ot;. Aù9t;] E!; TO ~E~\OV.

*H<TU~OU;Tt]o! AKXEOCft~OVtOt.T~ TEO~.Ofj)Up<Ttv]

Yp'))Sïj~OVOTt.§ TOf ep?)f0f, T~V~UTtt)~. TMV CM

[J!.KTMV]ïEv KVOpMV. T<XOE]T&XT~j~KTaf. Ou~

6TrCfXOUCE<r8E]O&y&~E~ETE.

t6 CXLIV. *H~ESeXTjTE~pX. te ~tXT5T8Kt] Ot!T-

TETCttStXEM~XO~ 'iTOf~MV,~ETtEOu~OU~XpCtT:?)<7Ct(.–

AtKW<K;]~tëouXN;. 2. 'EXE~K] TTEpt2[XE~On/.

''Hf xeti Aaxe8et[jjt.ovM( TtOtSist] KOuvcfTO~Kuro~

K~T:e9YjXEV,OTUEpEXEMOtTTOtE~o5x ~V~OVTO. O~TE

N)Y&pEXEMO]TO TrEptMfYCfpE&M~~tC-~K.– ToOE]TO

~e~y~K-cEM. To!; AKXESoft[Mv!ot;]o!~at ïo To~;

AKMOOt[jJ!.Ov(ot;K~KpT7)jJLC<To3 YpK!j)EM;,E~8~TO;TM

KetU.EVN&tEp Ep[J!.YjVE~'ïTo!!CT~~t,E~M9EVTtVt'!TpO-

TEp6V
EtUT~Sefo'K. 3. no~Etv] ~{Jt.K;OTfjXo~OTt.

26 *Ex TETMVMEY~TM~]XOfT&XOtW'STOE~E~CHyp' ––t.

T'!r')STdn'TE<']OE~K~E~Ot. O&X KTTOTOTN~Se]OUX

KTtOTOTKUT~;Tro:pC(0'XEU?i;~& E~KO-TOVO;. rvM[~]
TE ~E(oVt TEyVT)]TU~EC-Et,(jtpOV~CEt.ETt~TT~EOVEV-

TCfMotTSv O~XMV ropY~EtO; E~eT) TTOtp~MCrt;,X~

30 E'<!T~OUX~YKpt; 8[~T~TCt~E?CffTC~OX'~VTO~!6fO~XTO;.

~v] TSv TCKTEpMV. 'ETTtY~'P'°~EVO~]TrCtt~V

~))J!.MV8~\OVOTt.
CXLV. r~M~] pouXv). *E;j)pKTE]~p~EUdEV.
To ~UjJt.TtK~ï!) XE([)<X~[OV. 'E~ ?<T?)XM &p.O~Ct]

36 E~~COT~~K;,XO~0~ XElEUO~EfOt. O! ~Ev] o! Aot-

XESot~O~tOt.
CXLVI. 'Ev KUTCt!;]TM!;Oth~t; XK~StKtpOpK?;.

*Ax')]pUXTM<;]oE~EUXYJpUXE~OU,&; TfpO;<p~OU;0?]9EV.o!

Y&p Trpo; E~9pob; KjrtovïE; aar~a~EM; EVEXût,S<r<xx[;

40~ëo~O~TO, ~ET& XY)pUXE(ouKTT~ETKV,OU; aVOTtOf

~Y°~~o xct~aieëE; xKXOupYE!v.

I. 'E'~SEVOt]&~0 T?);OET?j; efÎT~Ct;. 'Ev ~] ITO-

~'j). § 'E~ ~T~TOUE~OU,~<[)' 0&. 'ETrE[J!.{Y~°]

EtT[~.[~<ÏVE~OV. ÂXTJpUXTEf}KVEUX7)pUXE{ou,&;

E'(9p'){. § ~VEUXTJpUXEMU~.5~0~ XO~TTpOXNTOtYYEX-
<TEM;. IIofp' ~X~OU;] TtCfp*~X~OU; Ep~O{/.EVOL

60KcfTCtCTTKVTE;TE~~y~ TOTTTOXE[Jt.OUTTO~CKVTE;.
n. TEO'COtpK{jt.EVY"?] TOUTOTrpO;TO, 'Ap~ETOftOES

TTO~.E~.0;'T&y~P <Ï~Ct S[&(J!.E'<TOU.Eu6o{a; &XM<Ttv]

l']T~ TTpMT~~EYEt. 'E~ XpUO'(So<;]XpUO't;!EpE[Of
~v 'Apyst. ~pM~ouv SEïou; ypdwu; of ~pYE'0[ ~Tro

Tt3v ÎEpEtMV.Eït MoJA?JVX~]OpKT~VKXp~EtCfV
TO? ~pOVOU.TOUTECTtOSXKjA?)VCt(;.XCfT'EVMUTOVy&p
-a(!'<TOfTO. BotMTOtp~O~TE?]o! TMfBotMTMVKp-

~OVTS! 7JTKVY&po! TTKVTE(;EVOEXCf. 2. 'to!ot~ ~EXCt

SuVfÏpLEMç]~EVEXCfToSOt&TO~Su~OtTolYEVECfBott.K<~ 6

T~jVTTO~~OvjëetM~ TTpO!mOt?)<rC([]?VK[Jt,~jOTf)(Jt.OXpC(-
T?jTOtt. 4. OEj~eVOtSE]MVrITOUTTEp~E~EVOtEKUTo!<

"O~po?-

ï~txe' Sjto~M Me~o.

<ÏV07)'CO~~&pTO, ~.ETK~TtO~E~MV~TM, TTEptXe![0
c6KtT&~TT~O:.TO~TO? EhT6V,~Tt ÊVTY]6oMTUYOVEêK-

CTK~OV(X&Ta,&(;S*E~Tob(;TTO~Ej~~OU~~X9ov,EVeSuCKVTO.

ToY<;[Jt.EVE'TTCtYOp.EWt!;]T0?çTTpoSoTMtç. "EoYOu]

(pOWUS~OVOTt. r~M~v] pou~V. "E'JTtTTjSEiotç]

TTRO;~t~Ot~. <&[~C(\']S~OVOTtTmVO~Sof~MV. !&

K<XT&T~ TTKTpM]E~TT)'S~OWÏt. Eu~[j!.Cf~E!v]T0't'(;

Q~ëa~o~. T~E~Bott irefp' CtÛTO~!T&&~c<]a~T~To~

<l!)VXÙTO~6~X~ET8o![. n<Xp*KUTO~;]Tr~TjTMVOfU-

TMV. S~~S-t] TO~ @7)6fi!~0~. IIpO~Mp~etv]

7rpO<VEUCE[V. 2(,
III. 'E~tfa~M~ airpO(;Sox~TM~. To~ Myou~

8E~jJt.EVOt]TTfXpMTMVQ~ëK~MV. OMEVE~EMTEpt~Ov]
0~ OTjëoHOtS'/j~O~OTt. 2. IlM!;] XCt'CMTMNTpO-
TTOVCU~TOfXTEOVSEoSfM, TrpKTfTOVCEt8EXC(T6'i'0~<7~
'!TM~. 'Eirt9E;-<.EW[]JJ!.ST&pKpOU(;ETrEMoVTE(;Toi' 07)- ZS

ëct~Otç. Ou pouXo{J~SV(j)-~v] 'TTtx~j j] (ppfXtTt~. 3.

To~ XOtVO~;TO~OUç]TOUÇ[JLETOt~TMVO~XOt~VTMV.

AtOpUO'0'OycE(;Tob; XOtVO~TO~OU~]?VCt EVTCf~o!x~-

Of~ ~.OVOV~U~EyM!Tt. 4. KofT&(pN~]EV'CMOMT~
S<j)K~VEXTO~!?<70UYfYVMfTKt]î<yo'IT<xMj~t~'X~ f~T)- 30
TMt. <&o6EpMTEpO[]fpoëEpNTEpOt,o! 07)6o(?0t. TCE-
TEpCf~SE T?)<;ID.KTCttEMV. IIpOtE~K~Ov]~pO~ETTEO-OV.

IV. EyVM~KVE~TrKT7)~.EVOt]XttSo EV~jHO'ofVTTpO~-
~Mp~MtVCtUTO~TO~II~OtTKtE~. T&(;trpO!;6o~K?]TMV

n~CfT<X[EMV. H 'n'pOCTthcTOtEv]TO ~VT~TO~S7COU.Su

2. AuTMV]TMV&~8pMVS~O~OH. 'ÂTtEtpOt] dS{-

SMXTOt. TE~EUTMVTO(;TO? j~Y)TO(;]Y~O[J!.EVO~'~V5

TTO~Ej~OÇ<j)9tVO<~Tt]~CTE~ § TO~iXKT&a'E~~7)f ~EYE-
JJ!.7)VO(;.TOUTETTt~EVTUVoSM. 3. H] OTTOU. STUOK-

XMj) ~pTjTKjAEVOt!(; T0'< ~.O~AO~]CTUp~XtO~~<x6M~<n

Tt(;, fj)~, TMVlï~OtTOttEMVEVTf~ (J'.O~fjJT?jÇ9upKÇ
EVE6ot\EV.pK~Ot~O!;SEEOTtTOpfïÀ~O~EVOVE!(;TGV{JtOY~V

CtS~ptOV,8 XK~O~~EV~.Ky~K~OV.~SEVX0[t X\El<; XCt-
~EÏTCtt~K~KVKYpKITOtpKTOKYpEUStVT~V~<X\KVO\<ÏM.O[
OETOCTUpMXMVE~K6oVTO~U~OVTO~iKXOVT~OU,avo~- 4!)

TM;. '!rSv[AEVY&pOUXE~UVCfTOEVTMpLOy~MXCfTKXpU-
(p9~~0<['EÎ OE&7CEpE~EV,KVE<m<X<]'9'~&VUtTOTt~O;ïS~

<:))f]~0!~M~.'A~XM(;.0'TUpKXtOVETTtV0 XTt~OU~EVO~t7C(U-

pMT~pTMVOOpKTM- 4. 'Ep~OUt;] ~U~KXTOU~.e!xo;
SET'<XUTOt~T&<;TTU~O[<;OUT(<)Ç~E~dCMt, M~ EÎO')]VT]V508t"orœú-r;Otç't".Jt,TCÚÀOtÇo¡¡-r;~)Ç1)pÚ:;jcrOCXt,w, dp~v'I)v50

a'YMTMVKUTMV,XOftOUOEOOtXOTMVCuSs E~'7Tt~OVTMV

ETrtëouX~V. 'ËTTEYEVETOJTO~n~KTOttE~io-t. 6. Euv-

ETTpKjJLj~EVOV]&(J!.0~!<!U\'7JYjJt.EVOV.E!< O~X7)(J!.<ï]TTUp-

ÏN LIBRUM II.
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V)(;
TOU TE~YOUÇ, ~YM~

E~SoOE~ t~TTO T?](; TTO~EM; E~O-

OOV,OUXETt §EXC(~oSoV. IIu~Kç] TtuXa[,TOUTE[~OU~'

OupCtt,
TO~! O~XOU. 'ÀVTtXpU~] TO KVTtXpU~

EVTK~Qo:

U.ET E~ E'TK(~, KE~ Ss E-~Ï To!! (pKVEpOU XElï<Xt. 0.

&
~'n~t~jJL~efOUt;] TTEptEtpYjJtEVOUÇ.7. IlEpt~G'fXv] E~MV.

Su'Vs6y,TKV TO~ n~<XTKt6U<n] COTO CUve~XTfj); §7)~0~-

OTt. OuTM! ETTETTpKYEOrOt~] ESu<TU~Y,CKV.

V. '~u.a] TO o!x Trp0(; TO ETte6o~9ouv. 3. 'E~o-

tJLEfM~] XpKT~~EVTMV.
4. ÏO YEyEVTi~Ov]

XŒT& T7JV

'0 iro~ S7;~OT[. Kott XCtTKTXEU~] TTpKYp.KTtX~ S~Yj.

_Y'7rKp7EtV
KV~ TSv ~Sov] ).MTr6t E~UpOV.6.

'Ev <T'!TOVSK~] T0i'<; TptOtXO~TOUTecr~. A~TO~] To!<;

Otj6cHO[(;. ––6. <!)C«TM <XÙTOU<] OÎ OTjëK't'Ot T0~(; 11~0!-

EMu~] TO EuOu~ OUX &7Tt
'!TKpOt~p?i[Jt.O[,

K~X'

'6 E~ EuBE~, XKt aCXOTTMf;. Su~ëof~MTt] <TU~'j)N'~M-

0-tV. 7. T~ ~?j<]
TNV n~'XTtftEMV. OuSsV <M[X~-

a'G['<TE!;] B~K'J'CffTe~
TMV II~OfTOt~MV. E~XO[JM<TOCVTo]

(ruvsxXsKTKV. npo<;
3v

~p<x~ofv
o~ 'nrpo5[So~TE~] -n-po~

8v ~Mo~TE!; OÎ ~~poStSoVTe~ Ï-n-pK~V
T~ XKTX OXOTTOV.

20 VI. 'ÂYyeXoV E'TTE~.TTOV]
?T[

E~OV6U<TKV Qy~K~OU;.

~EVEt Ss Tp~TOV ToTtOV TOV Yap TrpMTOV
KTrECTSt~KV

STi~O~VTM T~V E!<r6oM,V 07;6o({MV, TOV ?
§EUTepOV T~

<ruM~y,'t~~ otÙTSv, To~lov Se S'~Ao~Tet T'/jV fxvNtpsTtv.

'Ev T?) '~0~6~ T?) n~CfTK~K. Ko:9~TOfVTO] TOUTMTt

2o TTpO< TToXtOpX~KV 7;UTpSTr~OVTO, MXO~O[J!.OUV, '~Ep X0t[

EY~SIO JJLET' 6X~OV. 2. '*Ev T7j '~TTtX~] ~7) STi~OVOTt.

rtEpt CtUTMV] TMV XO[T<XC/E9sVTMV S-Xo~OTt. 3. Ou

yMp -~Y~~ CtUTO~] TO~ °AQ-<j'<OfMt~ S'/iXo~/OTt. oBjTM

Ô
Tp~TO; KYYE~O(;

E~QMV. K~ TMV
Ss'T6pOV

OuSsV
~E-

30 <TKV] TOUTO X<x9' EaUTO KVOfYtYVMTXMeM. E&V
'~P ~°~

6tW)TEpM ~[<!UVOttj)9~,
SoxeY NTU~TOtXTOV E~Kt.

M~Et~E

Y&p
E!TTE!v <x!TtO:T[XM(; E!

~p0<
TOV

N-0~
TOV

Xo~OV

ETroM!w. § Mpo~ S ~Eyou.EV, cfït Ttp0(; ïou<; ~Qy,vc[~ou(;

ECT~ &
~.OYO(;. tpT]~ YKp

Sït KÙTOt CTE~K~TE; TOU? TTpO

35 TOUTOU Suo
~Y~

°*~V ET[ TWV
<7U~.6-<]COpLEVMV

~Tr~TOtVTO. ~E~pt
O~V TCÛtVTO!; ToT

E~pyOU KTtO&XVTO~ XM

-COV Tp~TOV KTTETTEtXotV. '0 OE
X'~pU~]

TMV ~467;VK~V.

––4. XTpM-CEUeretVTEç] TOCTpKTEU(7<XVTE(; !o~MÇ ~V
EJ'p't;-

TKt KVT~ TOU JJ!.ETK crTpKTtS~ K'ptXO~.EWt'
OU

Y&p M!; Sio<;

40 E~ TTO~E~OU. TM KUTM'SE TpOTTM ~pM~.EWt o! Â87)'<iXMt

'?jU.E~Of~TO
XOtl CtUTO~ TOU(; nXcfCCttEfX~, XK~

ETTE~I«XV
TK

TE
TTpOÇ TpO:e7jV tyu~TE~O~VTCt Xet't 8')) XK~ T&

TTpO(; KO'f)K-

~EtKV, XN~ UTtEOE~XVTO T&~ ~UVOf~XCfÇ ŒUThiv Xtxt TOUÇ

TrCt!oO:<; ~.ETK
TMV

(X~pEtOTKTMV avSpM~MV. !pTf)cr~ ?

~t, TOMUTOU~ TOUi; [JL~j OU~<X~.E'~<OU~ S~j~OVOTt e~9E'f E~

'!toXEpLOV 0~ TOU~ VOTOUVTK(;, TOU(; YEpOVT!X(;. 'Ey-

XKTEXtTtOv] a~T~ Toi! 6V T?j IIX~TK~O: XCfTE~['!TOV, O~nVE~

XCtt
crUVETroX[OpX~9Tf]CrKV

nX<XT<XtET<Tt. Tou~ K~pEtO-

T(ÏTOU!;] TOUt; X~p~TOUÇ TTRO~ TTO~EjJt.OV.

~0 VII. A'XjJt.trpM(;]fj)KVEpS~VK{j!p[C'6'if)T~TM(;.TOE~

OUTM' TTKpEO'XEUK~OVTO TTE~TTEt~ TrpE~E~Ctç,
EÎ TToOEV

~Tr~OV EXKTEpOt MtpE~EMV TfpOeF~~EoSott. IIpETËEK~

TS [JLE~XOVTE!; ~E[jmEtv] Tte?~ K~tpOTEpMV ~EySt, ActXE-

Sott[jt.O~{MV X~ 'A.OtjVK~MV Sïj~OVOTt. Kcft <&00'6

TOU~pofpëxpOU~]OÎ p.EVAotXEOKt~OVtOtTTpO~TOU(;ÏI~p-
C~, 0~? A6T)VOt?0[TTpO~TOU!;OpMXT! XCflY&pEVT?)

dp~?) T~~TTÛMT7](;~EYEt
« Kct~[AEpEtT~ TMVpofpSapf.tV.t)

'*0<TCft~CTKVEXTO;T~~ EfXUT.SuVKjJt..]OOCtt ~OOfV

UlT~XOOt,CtX~CtUTOVOj/.Ot.2. *E<;TOVTTfXVTKKp~SttOv]6

{jt.ET~!TMVEVAofXESof~OVtOUTMVVeSv. 'Pt]TOv]

&pt<7~E~OV. ~ETOtjJ!.<X~et~]Hr6T<XY9'<]S~~O~OTt.
M~ ~7'~][jt,ST&xTjpuxemuS~~oTt. TotTrof]T&&?[-
(TjJt.EVOtXCtTKTOVTTO~E~OV. 3. 'E~TCf~Ov]~Sax~Of~OV.

'E~peTësUO~TO]'JTpSO~t(;KTTEtTTE~XoV.K~pXU-10

pCfv]oiY&pKEpXUpKMtSTC~K~KVJJ!.OVOVEÏ~OVVuv8~
xef't~u~~K~MVTrots?.

VII L 'O~~ov Te s'TtEVoouvouSev] K~~ ïo? ouNv

[J!.tXpOVE~pOVaUV. Oux CMTEtXOTM;]<X~.X'EÔ~cyM~xe(~

EÙTrpo<TM7TM'*4p~OjJ!.E'«0[Y~P7tK~T6~~~UTEpOV<X~T[-tt

~K~ëxVOVTOft]&(;Te S~ TOUTO[JLSX~OV~~UTEpOVCUVE-

ëott~EV<XUTOU<;KVTt~<X[j!.6<XVET9o[[.'AvTt~K~ëfXVOVTCft]

'nrEpM~ovTKt. T'~o &TrEtp~oft]Trapot~~ot[Pindar.
Hyporoh.fr. 2] -)'x~<; MTCEEptjjTro~E~o~. "H TE o&.X~
'E)~&~ .] OÎKÀ~Ot"E~Tj~E~ ot p.'<)8ETEpOt~poTT)9o~EXE-20

X~7)fTOXK~ OU~ ~Uyai~OV. METEMpOt~v] TOt~
E~T~O'tS~~OVOTt. 2. Ao~tOt] ~OYtK E<TT[TCfTt9!p&
TO'C!SEO? XE~Oj~EVOtXCfTCt~OYKSTjV~pt];T[J!.0~Ss, 0?T[VE<

EjJt.{Jt.ETpN<;~.EYO~TOtt,6EO:j)OpOUj~EVMVTMV ~EyO~TMV.
S. IIpOTEpOVoSTTM(yEMSE~Ct]XCt~[J~jV'HpoSoTO;!:&

[6, 9:] ~EyEt 6'Tt EXt~7)07)EV TOK M~StXO~. 'A(0'

0& "E~~TJVEÇ[Jt.E~TjVTKt]Ktp' 0& S[& jJtV~Tj? EdTt

TO TMV'EX~VMV C~op.K. 27]~.?J~C([]<TT)p.E!oVEÏ-

VKt. ToMUTOTOOTTOV]&TTOMVEV A~<{), TjyoUV

StOfUJjJt.E~KV. ~\VE~7)TE?To1KVE(TXOTCE7TO. *H 30

Ss E~VOtOCTTOfpetTrO~ET~ofEtTM~
Mv9p.E~TO~ Af~XS~.]

TTEp~pOfCTtXM~,KVTtTO'UEUVO'tXM;E!~OVTO~ActXESett-

[J!.0v(o~. MK~.OV] TMV~L9?)fCf~MV. 'EppMTOTE

7cS(;]KVT~ToCTTpOE6u{J!.E?TOOUY&pETtt!c~UO<;XE?TCf[
<X~.X'E~ (t7COuS?)(;. AUTO?!;]TO~ AcfXEScf~OV~Ot~. 3.')

KEXM~!s9<XLESoXEtEXKTTM.] EXCMTO?,yïjTtv, q)ETO
Ept.TtoSmO'~EcBottTMVAotXESottjJLOvtMVTO~PYOV,TOUTETTt
TOVTrO~E~OV,E&V Tre<pC(YEV7)TOttKUTO(;.~Yj~ot~ET~jV

}J!.EY~TTY)VTrpoQu~OtVaUTMV. 6. *Opy?J Et~OVOÎ

~EMU(;TOU(;A.9'yiVCt(oU~MpY~OVTOTO~'A9tjVCf!o[(;. 40

IX. IIo~E~ Se EXKTEpOt.]&X<XT<X~.OYO(;TMV<7Up.jJ.K-

yMV EXCfTEpOt~. 2. FlEM~E~] SMSEXKTTOÀE~EÎ~EV
7) ~)(O~K, &V{Jt.~K~V rfE~~V~. SuVETTO~E~OUV]

TO~AcfXsSott~.OV~OH;TTCfVTE~]o! A~fXtot.OUY&p0~

~ApYE~Ot. 4. A! &TTOTEXE?!;OUTOit]TO~ '~TjVOt~Otç. 45

'H ETC~OofXdMO't)]TT:Ofp'!t9cfXa!IC'~K.ÂMptE!);]<\MO~-
SE~V?)TOt*PoSo~ KM< Kv~So~. T&ETT~@p<XX7]<]0?OV

Bui~KVTtOV,IlEptv9ot. N?)<H)tO'S'KtXïX.] Of!TTEp~T~

SuïtXK. °EvTO(;nEXoTTOW~SOU.]OU ~EyEt EVTOt

Kp~T7)<;XK~ IlEXoTrOV~TOU,TtpO~KV~T~OVTCt~XtOV,6f)

<X~&§E't'C'T~CttE~ TOn~OTTOW~OU, XM~~0 XOtVoî!

TO &TC(t~t6E! ?V' XOf~OS'CttT?)<Kp~TY)<Trpot ~tOV

avff~O~TK,otovKKpK<x9o<,KKOTO!,Xa~~ XoACt!m~-

~t.



SCHOLIÂ.ÏI, 10 –15.42

X. 'EM-nxIleXoTtow~cou.ExS't)[~]!MKpf!-

ptov, ~<xxpovito~E[jLO~.–2.
Kar~TOK Xpo~ ïov dpYt-

U.EVOV]& TMVAotXESott~OVtMVSpKYK~TMVT~j~ TTpoQs-

C~~XVT?i?0'UVK~EM! Su\~MKV T& 8u0 ~.Ept]] ~Ot

6 EXKCTY)TTOX~Ta ~-MS~OtpOVTTpKTEUO'T),TOSs Tp(ïOV

EKUT?)~XKïcicyT]TTpo;(pu~KX~v.NUToïy&poî A<xxESott-

{JtO~tOtT&!TTO~EtçEjJtEp~OVE~ Tp~Ctj~EpT),XO!~ï}) Tp~OV

É~MVEf TK~TtoXES'M,~Ct [J!}j, mn'TMVE~Mo~TMVE~

TOVTtoXEK.Of,Ep~p.OU!;S&p~TE~OÎ'~O~K't'OtT&~TTO~Et~

)0 ~E~~TM~TKt. 'E~ TOV'Ifie~] S -~P 'ts8~0< XCH

METO~TOTtOÇXO~TrXtjdO')'T?i? 'Al:TtX?)(;. 3. 'E~ TE-

XEt]-CE~ T& ~~M~CtTetXK~o! Kp~OVTE(;.

XI. "Av8ps<;ne~otto~v'/iaMtj (7fMart<;TrpKYjjMfTtx-

~YpKtpOt,TUn6ou).EUTtXo!ie!8ou~, XEtp<x).KMVE~OUfTetTO

)5 ou~EpOV. A~TTO~Yj[J!.E~S~OVOTt. 2. Tt]Se T7)

6pU.?j] ~[AETEpCt. T~VY~M~.7]v]TO~(yXOTTOV.

3. 03XOUV~p-~]TO E~ o3xOU~ K~E~ETTEpOV~M-

pEÏV.T&SEK~Ot S[&jJ!.E(fOU. npO(;8E~ET6<Xt]
~TTOXOt-

W~iT;0yp~j. 4. K~ E~6X~OUT&Tt')~Kl''0~-<;pO<[U.

2o A,4<

*HT'oMY<)jtE~TtpBtCtXo~esetKt.

At* ~pY?)?e(! ETtt~E[p~M[(;-~YWVTM]TOUTEOTtVO'Tt

6pYtOOEVTe~ot 'A8'/)VCtK)t~KVTM(;E~E~EUTOVTOft.6.

'Ev 'n] TtO~SjJt.~ T?! '~) SfjXoVOTt. 6. 'E~~E~]

26 tpO~E~eott. 'Ev ~] TO~ S~OM-H. Koit TaXE~MV

m9E{p0~tK(;]Sp~O~TfM-KHSt)Xo\'OTt.–7. "Op~ TTK-

<~MT<X~t'] XCHOÎ6pY~O[JLE~Ot,
~E 8'))~TTO~~Y~O~E-

vot, p.5~9V OE8u~~EVOt, E!; TO'KoXE~.E~E'n'E~O'~Kt

St~OXt.Su-~M(;.§ XOt~'7CKWKOp-p)'CO?,ETrEtSotVT& CfU-

? TOS6EKC7i-CKt&!()'~TEpOU(jieEtpOjJLE~O!,TtpO!;Opy~ S~-

yE~ETCH, XoA A~VEtY E~e! § 2~E~M<T<XtTO

Oy~K, TtK<7tTTKG~OVTOt~,OtVTtToi!TTKC~OUTtV.9. 'S<

OCV TtoXtv]OÎET~OYOtE~TEMEV.§ ~.EyK-

~V, ÏC~ XOtï5[J.o{KV. 'EtT' ~~OTEpOt] OO~OfET):'

35
~.DOTSpKXKÏSUX~Kt; xal Su<X~E<K;. "0~ KVTt!;

~~TKt] ~pK-~JY~ S~O~OTt. 'O~EM<]CU~TO~Mt.
XII. 2. To XO~OV'ipouXEUT~ptOVOTjXovoït.

I\M[~] pouX~. IIpOTEpOV]mp0T% TtpETêE~~

'E~ECTpK-CEUjJLE~MV]XC(T&TMV~.9Tf)Vet~. ––IIptVKXoS-

40 <Mt] KXOUfyMVCE?CtUTO~!à E\EYEV. IIpEdgEUETeKt]

TO EXE~EUC~~0 XOMOH. 'A~MyOU!']oS~OU. 3.

'E~ TO~opfoK] o~pm~EyEt <~pX~T~ BotMï{ef<

~HetMEcBctt]<3['P~TNs9ctt.
TM~ aYM~MV. K<XXMV

~p~Et]Kp~ -~EV~EtOtt. 4. 'Eç TO0'TpKTOTCESo~TMV

< AMXEOCt~O~~NV. 'EvoMSOUJt]TK~E~MOY)<TOVTO!t.

6. MEpO~[J!.EfTOCF~~TEpO~]TOS~OtRO~,&< Xtt~TTpOTE-

pOVE~pTjTCft.
XIII. *E'rt SE]Tt<ïXtVKVMTEpMETTKVKTpE~E[.–Ev

58m OVTMV]ETO~MV~KTM~!MKt. 'IoM] ~T~ TO~E~

M !S(ct<;TTpOOttpES'EM;. rEVOtToj ~Tl ToCE~ETO.

K<ÏT~TK'BïCt]SA TO S~MMt. 2. ~TCEp]EV1.

At~ /EtpO<]St' ETCt~E\E{K(;,ÏVK K~OSTMTt. T~

!T~U~]TO E~?j< T~V{Tybv 'XTTOTMV~p~~MTMVT!)<

TTpO~OOOU.––To3 TCO~E~OU]~E~MVOTj~OVOTt. rVMjJ!V)]

Y~M~Et. KpOfTE?T8ot[]VtxS<l9eft. 3. T~ a~~t

Ttp0(;000u]O~OVT?)t;EU~Op~CfçT?)<y~, XOftTMVXKT<xS[-

XK~O~EVMf,XOf'tïSf ).t.jJ!.EVbW,XO!~JJLETK~MV,XOfloE~M~.

'E'JTt<T~{J!.Ou]otov C7)~.EmVE'~OVTO;~XTtXtXO~. 6

TptCtXOC~MfdwoSsOVTC!~UptCf]TOUTSCÏtVSWEKXt~&.tCt
E'!TTCtXO<y[Ct.––4. XpUdMUOMD~OU]JJL~)E~O'<TO~T7]jJ!.EtoV,
oto~ {jux~Kït~fx. SxC~et M~jS~tx] Tbv <~pYupono8et

QpOVOVxai TOVKXtVKXtjVTOV~pUTCSv. *H ~SVTCt-

XOT~MV]T~) TreptT~V. 5. AuT?)(;T~j~6EOC]T?j(;~0~- tO

fK;. To Kya~jJt.O:]O'TtEp5 <DEtS~CfçXOfTMXEuettye~ET&
TK M'<]S[XN. 'A'!T~6ou] TTO~KX~~t]0svt0?, &~TE

YE~scQott~êpu~of. '~TTOiv]TOxoT[jnof ToCaya~~K-
TOf;. Xp?)VOtt]~pS<~ E!v0![. 6. Xp~KC[v] â~XCt

~p7){JKXTM~.7. O! TtO~EjAtOt~6<X\OtEv]~T~ tO'S 16
6t)i~0'<OÎÀNXeSK~OVtOt. 'A.TrOTETTpS&SuTKTMv]o!

y&p EV TO~ (ppOUpMt!YEpOVTE~XOtl~EOt~tfûfV~HK.

HpO; TOVXUX~OV]&)(;TO~!X~X~OU. A&TOB]To!i

XUX~OU. "0 XK'tK~U~KXTOV] ~.EpO~§7)~0~0~'TOUTECTt

(T~ttStOtSEXKETtTK6 Y&p~0~ XUX~O~(TM~MV%VE~- 20
XOVTCt. ~v] TSv ~CtXpMVTEt~Syt Tb E~MOev

ST~pE~TO]TOY&p[~.EG'OVOUXsSE~TO. To 8' EVtOU~KX?)
~v]T'WIlEtpKtEMÇTO'VECoVE~t~V ~EtpOV.

XIV. T~ ~N(Hf] T~V~0 ~U~MVXKTKOXEU~.

OYj~E~MC'Ctt~U~MT~' !8{KX~t~ TO~iOoUXuS~OOUaST!]. 25
2. 'H KVNttTKCt!;])J!.ETo{x7)CK;.
XV. 'ATTOT<WTTKVU~p~Ct~OU]E~~p~ 'EïEpMv]

'E~~TMV. To'UTo]'f0 E\' KYpO?~S~tTCfVsf/EtV.
'Eç €)7i<7EOt]KVT~TOBEN~ 0'yjS'EM(;. ~E~ XKTKTTO-

~E[<]aStOtfTTKTfd?. npUTKVE~MtE E~OUC'N]trpUTC[VE?OV30
ETTtVo!x0!;jJLEY<!t~,E~v9otOttTtT~TEt~ES~So~TOt0?!;TtoXt-

TEUOj~Ot~.EXK~E?TO? oSïM~, ETTEtO~)EXE~EXc!87jVTOo!

IïpUTKVEt(;,o! TMVS~MV'tTpKYJJL'XTMVS[OtX'y)TK~.K~Xot
SE<pK(!t~§T:tTO~pUTaVE?OV'!tUpO(;~V-CO!p!.M'!ov,E~SetXOt~

KoëETtOVT~p XOt~)]3~0VTO.–'OjCOTE Tt SE~-36

o'Etcc~ <xfT:~'roC o'TË eî~ (poëov i:tv& E'X9otevxcf~

x~Suvov, o5x ~p~ovco Trpo; tov pcfCt~EO:. A~Tot

EXK!nO[]XK9'eauTO~t. MET*Eu{AO~KOu]Ntj)'oS EÔ-

~0~!So[[ tj)U~ Ef T~ AïTtXT). 3. EuV(j)Xt<TE]TO

~UVMXtCTE~OUX~<n;t~ETT~TO~S{).oS~OtXtoS~CH ETtof~-40

(TEV,K~X*ETT~TO~ ~KV TCoXtV,TOUTEfITtjJt.'tjTpOTtO~tV,

E~EtVaUT~V. 'E~ EXE~VOU]&OE[J!}jVEXE~O;(!)~0[Jt.K<r8t)

METOfYEtTVtMV.Tt) 6EM] T~ Â9~K'KTTpO<;8tOp~-
CTM<Y&poS~Mmoi<y~o! 'ASvj~OKOt,XOttTOV'ATtO~~M~Of

0[JU:{Nt;. 4. MpOtToCrOTO[~EpO~]TOVOTfOV. T% 46

F?)!;]T?)<;A~TjTpO~. *Ev A~VKt;] A~Cft TOTCOtEV

T?)KXpOTTO~EtTBv A9~vBv. T& Kp~CftOTtpK];Ïp-

YKtOTEpKE~rE, S[OT[~<JTtXOf~VEMTEpXi~Cf. Tt]

.SMOEXKTt]]TO? [Jf.QVO~. Kct~ OÏK'!T' 'A8~.] Xet~o!

O~TrOtXOtTMVA.97)VOHMV. No{J.~OUtT[]XOtT&WjJH)~bO

TtOtO~Ct. TotUTY)]TTpO(;VOTOV. 6. TMVTUpKV~MV]
TMVnEtTtOTpKTtSS~. TSv Tt~YM~]TMVKVCtOOTEMV

TO?SSetTOÇ. 'E~Y~ oX<T/j]T~~~XpOtCo).EM<O~OMTt.

T&~E~OTOU~~tME~pSvïo] XE('!TEt E~, i'v' ti;



SCHOLIA. II, 16–25.
43

t& Tt~E~tOUK~K. TO0~ ~<) T?)Xp~TT)T& TT~E~TOU

<S;tC{E/OMVTO. Kot~E~ O&~OtTM~îspMv]XM yap 6

YKLU)!;îep0(;. 6. At& T~jV'!t<X~K[aVTKUTT]~]T~jVeî-

p7)[JtEVY)VS~~OVOTt.
6 XVI.

T?)TE oBv] E'jr<XVM~.7)~t<§ OMïhrTMC~,KVT~

TOUT?)(;TEOÙV. AÙTO~Oj~MO~X'~O'Et]KUTOVOj/.OU<MX~-

C'EM~. EuVNX~9yj<7K~]E~ {JUCfVTTO~~t!U'<?)~.9o\

naVO[X7)<I~K]TTO~OtXYjfTKtXC(~OUttKVOtX~K
2. 'E~otpu~ovïo] x<x~M~EhrEV eëotpu~o~TO.où SsY

10Y~p).EYE~OTtE6'XpO~TO, pofpO~jJUXt,?) ~KpOUj~EVO;,
OUO~K~T~TtY~xX~tV~OtE~OottTO~po!p0?j~.0ttp7][AM'CO<'

K~).&6<xpuvojj).Kt,xo~ pcfpu~o~.evo~,xcn T'ï)Aa Sj~oCtù~

X~MO~EVOf.
XVII. 'O~~YO~ ~EVTKrtV]TO?~TrXoUO'tMTEpOt~.

'6 'TTr?Jp~OVo!x~O'E~]i8!otS-~OVOTt. TM TE Ep7)~.0t]TK

6).tYciv8pM'!TC(. KXE~tOV~] ~0[VTK~o9EVx).E(ET9<X[

<]SuV<XTO.––To TEllE~OfTYtXO~XK~.OUJJ!.EVO~]01~~? IlE-

~N0~0~CfUTOoîx~fr'XVTe~,ETTEêoU~EUCCfVTO~ '\97)V<x!o[~'

0&<StM~CtfTE~Tr<xXtVOÎ'AeïjVKM!.XOtT7)p<XC'efVTOTOVTO-

20 TTOVtJt.~o!xt!T9?]V<Xt. ~XpOTE~EUTtOVTOtOVOE]XK~M~

TOKXPOTE~EUTtOVO~TtTO~!TOKXpOV,TOTE~O~TOUOTt-

~OU.XK~EtTMtOEXCf~aXpOV (Xp~ TO'Uf7ï(/OU. S.

npO~EOE/O~TO]EfO~H~. 3. KKTETXEUKCK'VTO]XCtTK-

OXËU~ETtOt~Of~TO.§ o!xY)~.KTt. M'VT~TO'UXOtTeXue-NV

2!t TKSXEU'<)<&VEVCfVrm~TO ~VECXeUMTSVTO. Ta TE

p.OfXpKTE~T)]ETTfXVMTMVTEt~NV.
XVIII. 'Et; 0!V07)~]0!v07)8?)~0(;T~ATTtX?)! 0'pMV

OUCKAO'/iVOt~MVXOt~BotMTMV.––TMTE~Et] T?]~0!f07]~.

3. 'ATT'CfUTO?]TO~ipp~OOU~. AoXMv]VO~t~O~EVOÇ.
30 'Ev T?) ~U~etYMyT]] OTE&~ETpETTETTO~E{J!.Et'V.

"H TE Ote6c<XEVOtUTOV]TTEpIT?)~T'W'Ap~t8a~.OU8tK-

6o~?j< 'Em~OV~]KpY~t.–E'!tt[J<.OV~ YE~O~E~t]]0'TE

TOVME~~mirO~ E'tCEjJt.~6. 'ËTr~EC'] ApY~M. 4.

'E~ T(;)ypO') TOUTM]T?]?pp<XOU'<jTO<S~~OVOTt. AtK

35TTiVEXE~~OU~E~.TjtTtf]EëpKSuVCtVS'i!]~OVOTt.6. 'E~ T7)

XCfeEOpK]Ttj ~pY~KT?]!TtoXtOpX~Ot]Xof01:[. AvE~-

~EV]CfUTOU!;STj~OTt.
XIX. nScfKV !oMV

~EtpKTOtVTEç] TM<~<; ~OEC:~ 'n:0-

~Ep.tX?i~ TTE~KV E'!TO[YK-j'0'<TEt;. 2. 'ErE~VO~] T& OEV-

40 SpK S~OVOTt. "PE~TOud ~HpO~ ''PEtTO~ 'HpM&tCt-

VO~ 'P!ï0(;. A~K~EMY] KpO'EVtXOV
6

A~K~EMÇ, &t

Me~E~EMt;. ~Ot OE OUOETEpM; tpO:C~.

XX. "ExE~ T7)Eçëo~TJ]T7JTTpt&TY)E~OOM.ETtoh)-

T~ y~p X~ ~UK<;E;6o)~ EÎ! T~jV'ATT[X~Vot AotXE-

46 SKmonOt. ––2. 'E~E~EXOE~]ETïtTt~Mp~iX. 3. E!

ETTE~<XT~]ei ETrE~EXEUTOVTKtOÎ 'AO~CMOtTTRO!;TToXE-

~OV. 4. AuT~] TM'Ap~tSfX~M. 'EoOXOU~]EVOJJ!

~TO. 'EXE~~] TVJTC'pMT7). ÏM~ S't[)ETEpMv]XT7]-

HaTMV. IIpo6u{J!.OU(;~<7Eo9oft]alCOXO~O~!TOÊOOXOUV.

60 *Y'TTEpT~ TMVK~XMV]Y?KSyj~OfOTt.

XXI. nNUC-KV~Ou]TOUtrpOOOTOUTO~!EVn~KTCftK~

(TTpKT~YO~ME{Jt.VY)~.EWtXOftn~E[<yTOKfOtXT<X
KVE-

~MpYjCE]OYj~E~NCCttT))V(TUVTK~V,0'TtOouXUOME~fETT~

'E~ TOTT~.E~O'v]e<TOTTEpCftTEpM.AuT(})]T(;i IDtEt-

STOKVCtXTt. Xp~OtCrt TTEmB~Kt]~.ET&TtEtOoC~Yp~-

~KTO)V~0[?)<TO[tT})~aV<X~MpTf](7tV.2. 'Q/; E~XO~]&~
EcrT~E~xafjon. °Ev Ttji Eu.tpofVE?)(pctVEpK;. T?j

VEOTT)Tt]TMTT~OEtTMVVEMV. 'EtCE~tEVCft]Xt(T&TMV

TTO~E~~MVSvjXoVcfït. Ko!T&~U<7T;<XCEt(;]oiov XNT&(TU-6

O'T-~KTCfXOttTf~9Y)ytVOU.EVOtot 'A9')VOKO[. 3. 'Ï~

E'XCtCTO~]TMV'AQvjTK~MV8~0VOT[.–ETS~ETo] <)mtfv(-
~EtO. "Ef~YOv]TCCtpExhûUV. ~V7;pE9[<JTo]StTJYEt-

pETO. OOX ETTe~YO~]CUXET~fpEpOL~0 <7T'p<X'rEUj/.K
X~T&TMVTtoXE~~MV. !0

XXII. rtYVMTXE~]xp~E~.––Eu~EX9(~TC[~](TUTTMV-

TCf(;. A[' ~<Tuy~<x<;EÏy~v]~cu~K~e. 2. npoSpo~ou~]
TMVA<XXESc(t[J!.O~~MV.KofXOUpYE!v!~TjOfTEUEtV.'Ev

~pUYM[(;]TOTCO~T?)~'~TTtX~ TE~E[ SvQTKYjJ!.ot'rt
E' OE<7crc(XoI;]oi ~~p €)E<ïT<x~o~cu~~a~ot TTaXt~15r,

EYEVOVTOTo!t;'AOTjVCf~Ot! MET' CtUTMv]TMV'A9?)-
VOf~MV. IIpO~TOU~BotMTMV~TCEOt!;]XKT&TMVBotM-

TMV. TpOTT~EYS~ETOKUTMV]TMV~.67)VK~MVS-Vj~OVOTt.

~(ntOfSou~] S ETTt, jjt.')jSETjQEVTE~tmO~SMVOt~TTjTtV

TCKp&nE~OITOW~C~MV.OuSE'j'~R '~<XVirKVU<)TT7)9EV-20

TE< &<TTEXK~SE7j9?)VKtOTTOvSSv,~'M 9tÏ'~MT[VKUTOU~.
3. n<Xp'CtUTOU~]TOU~'A9'<]VKMU;87)~OVOT;t. IIc:-

p<xs-M[]nappKTtO! ~pxKSEf;' nofpactot, OEC<yK~o{.

~Ex [Asv Asp~~tj~ .] Aapta'mx sc'rK(7!K<s'E

Trp~ ECtUT~VStOEXCfTEpCt[JLEp~Kp~O~TMEÎ~E.~EYEtSE25

Sït EXaTEpOffyTKTtf;SuVOf[J!.tV~9?)VCfMtt <XTTEO'TEt).EV.

0~[jt.EVY&pS~p.OXpKT~CfV~YOtYOV,0~? 6~[Y<Xp~MV.
XXIII. lImp~Bo~ 5 IIdip~tj~ ëvo~ct cfpout. 2.

AuTMv]'r5v °A9t]VCt!(d~S~~OKOTt. Kctt XMXpKTT]~]
K~O~ SMXpfXTT)~& 2M!OpOV~<TXOU.Ke~ OÎ [Jt.Ev]o! 30

CTpO:T7)YO~TMV'A97]~Of~MV. 'ApOtVTE~]TK~VO[T(;87]-
Xo'<OTt. Tt) TTOfpOfTXEUT)TOtUTT)]'nj TMf EXKTOVVEMV

S~OfOTt. 3. Ou~ ~TTEp~EëotXo~]OU'n) Mtj) t] E(;6-

êûfXoV,E~ T~V 'AïTtX~V STjXofJ-Ct. Ou~ ~Ep E(;E-

6&~OV]~Mt; XM TK\XKS7]M(7Cf~T:E!;{J!.5~.0V~U~<TM<TtV.35

XXIV. 'E~pETK] K'KOXEXpt~.EVN.TSy O~~Mv]
TOtM~TMV~Tj~OVOTt. 'E? oO~OTt] Et o!~t]V ~pE~OtV

TTpNYU.'XTMV.N~TÏ] CTpKtM]SYj~OTt &(; ~EyK~OU
Xt~SuVOU[Em]xpEU~<XULE~OU.OUY&p&VVKUTtXMTTpOtTM
OÎ AKXEOCttpLOVtOtE~Eëot~OVE!(;T~V~TTtX~jVOt&TOV40

IlEtOettS, E! U.~XKTKXpKTO;~§7)EV~XMV'r~) TTE~MTOU~

'A9v)VC[foUt.O&TOtYKpXKT&Qc&.KC'CKVTCO~UTTpOE?~OV
TMVAofX~MV. 2. Tpt~pE~ TE [JLET'CfUTM~]TM~TK-

~KVTNV.

XXV. 'A~9pM'!TMv]
~.E~E[ TTO~XSv. ––2. IIep~ TOU(; 45

~MpOU!; 1:OUTOU<;] T?)~ MEOMVy~. A[OfSpO;mM~] NVT~ TOU

St& ~.E<TOUKU'CMVOpCfjJth)\nEptETTohjS'Ev] EfOU~K~E.

'ATCO TOUTOU] KTCO TOtUTÏ]~ T:~< SpU. 3.
"ApMVTE~]

tO

KOCtVTE!; XUp~M~
ET:1 6<X~.<Ï<T(ry)<;E?p7]T<X[, ~STt OE O'IE XK~

ETrI
Y~ S~OVTEt]

KVT~TOU TTpO!SydvTE(;. 'Ex 1:?)(; 60

XO~Yi~ "H~tOO~] EÎ(; OUO
8~p7]TO *HX[~, E~; OpEtV~V

XOf~ Xo0.t)V. T?)~ tTEptOtX~So~] ~EptyMpoU.
4.

Ot ~E MES'T~VtOt] 0~ EV NotUtTKXTM 07)~OV<!ï[. 'Ev

TOUTM] TM XOftpM. 'EiTtë~~Kt] ET~ TK; V~~U~.
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––T'~jV <t'E~V txtpoGo't]T~ '!t0\~ KUT~VTTOpOo~dt.
XXVII~ AvE(m)<TC:v]jJ!.ET(pXMOfV,Ot&TOE~VOU~EÏ-

VKtTO~AXXEOK~O~M~. 'E7C[XCf~.E<yO!VTE(;.] EYXCf-

~ETCtVTE~KÙTO!TOUTtO~E~OU[jmX~TCtKÎT~OU!;EÏVNt.

6 'ETEO~XOU~KTtOtXOt~.EVo! EVEp~(p "K~TTMTTE~TM~EVOt

o!x?JT<XtETTOtXOtOE6! EVTTO~Et,âs-~Ep WV. 9. 'Ex-

TTEO'oTo't]~OptcrSETs' EuEp~ETOtt~<TO[v]TU~~Ot~-

OKVIE~?0'M?KÙ'CO?<;0~ AiY~?)'C<Xt. 'Y~o] XKT&TOV

XOttPOV. MESop~Ct]{Jt.ESt). KK8~XOUTOt]TTefp<XTE[-
)<)V0{~7). 'EvTOtI)8ot]EVTT)QupEKTtStyT).

xxix. Tov nueEM] &'riu0t)!, ro~nueEM, 'tMvt-

XM~. 2[1:0&.X7)(;]psT~E~ OpfÏXV)~. notp' CtUTM]

T~ StTK~Xt]. tIpO~EVOv]fp~OV. StC~Ot] TO~

'A9Y)VO({o~. Tov T~pEMJ&T~p- TO~T~pEM. 2.

[6 '08pUOW(;] 'OSpUCTOftS'9VO~OpKXMV. AuTOVO~O~]

!S~Ot~~<~jJt.t)t<~pMjJ!.6VOV. 3. TT)pEt'§E.] !cT;EOVOTt

EVTK~8<X[Jt,OVOV[JtSOo~E~MyEtEV Tt) <7UYYpC((pt),X<xt

TO~T;OVStSTN~MV. Ou8s T~~ 0[UT?)(;Qp&X?);]E~ TCV

KUTOVXtt~E~VOfT~OVT:?)~ OpttXY)! *0 (Jt.Ev]6 ÏYJpE!)!;&

SOKpVCtIot. To ICEptTOV"tlU~] TO~TOVTtVEq'IruXo~ XOt-

AOMtV. 'Ev A~SJvO!;~~p.7)] O~T'tT0'0 jJ!.E[Jt.V~p.EVO[

TÏ)~KTjS~O~TOUOpVEOU. At~ TOTOu]St' 6~[YOUStfX-

(rr)TJ!.Ki;o!. To auTO Mo~et] To'u T~jpEM;. 'Ev

XpKTEt]EVSuVM~Et. 4. 0~] ~TTOU. T& Em@p<ÏXt)~
S5 yMcfot] Xot~XtSEO!(;,Bo'CTtCtMU~. SufE~E~] '!TpO(;-

TMtT)<KMOKt.5. ToVUÎOVCfUToT,~87)VC(Mv]TOVUMV

TOCXtTK~XOU,?~<X~OtTTOV&~ &TTEp'n'KTpMof;KyMV~-

~7jT<Xt.°A97)Vt:!ov]AQTjVCt~MV7CO~.h7)VETrO~CEV.

T~ESE~ETO]&TCECr~E1:0. ïlEXTet<M;Mv]~E~TT)acr'n:'t<;

30TETpKYMVOf:. 6. SufE~6ûtC!'E.) (j)~OVETro~S-EV0[U-

TO~TOfIlEp5{xX<X'<. OEp~Yj~]E!~OVy~p CtUT~jV'A67)-

VKtOt,EX'M~t0px{of<XpCtTO~TE~.
XXX. SoXtOv]TO2oXtOVTTO~KT~OfT:?j(;7)TrEfpOUE0'~v

Ef T~'AxOtp'~0! 'ATTKXOv]TToX[<;'AxCtpVCfV~.
3&AUTTV]TOVTUpMWOV. 2. MpO~YKYOVTo]E;(E[pMSO!Vj;0.

SK~.KMt]SKjJHOf;5 KTK)~K[jt.OU,2K~!)!M<;&fx'n:02~-

~?.
X.XXI. Kotto! TtER~nE).0'!TOW'/]0'0~]o! '!TEpt~EOVTEÇ

XttT&T?)!;nE~OTTOW~dOU. 'ExCtTOVVKUC~]OVTE(;OTj-
40 ~OfOU. 'E~U~ Y&pE~ A~~] {jt.ETK~uXoYM.

To!~ ~XT~~ TTO~EMÇTTMVOTpKTtS]'Cob~crUjJmoX~TCf(;Ofu-

TMV(JLET&tCOt~TO~To!!(TTpCt'TEU~aTO;.E'EU(7%VTTOt?'

CtUTOU(;]Jt~.M~p7)<TK[/.ÊVOt~Oov E!(;K~TOUq. 2. A-

X)J!.K~OU<T-~(;.] KX~V X0!~<Xti~7)<rWE/OU(t~~T?ii;TCO~EMf;,
46 X~l0<):M&7COVOSOUE~KTTM9E{(T~. AuTO~A97)VK?Ot]

OÎMXpO[tm~E?(;XOtlOU~EVOt. T& TToX~OtT~~Y~d

TTOD.0!,~.Spt]Sti~OVOTt,T?)~Y~, T?)~MEyOfpMo~.––3.

NtS'K(0;]ETt~EtOVMEyMpMV.
XXXII. ATO!MV-n]]WV ~EYO{AEVY)KotC'OtvSpfcf.

M XXXIIL E<!o[p~0(;]& TUpOfWO;A<7TKXOU. T?j<;

CTpaTtSç]TMVKop~9~MV07)~OVOTt. 2. KKT~YiXYOv]
ïov Euap~ov S~owTt. IIpo~ot~TOtTSat] o~xEto-

T):0[~Cts6(X[. ÎÏEtpOtOEVTEi;]~E~pOtVT~OVTE~. Oux

~SuvaVTo] \C[6En' 07)~.OVOT[. 3. 'T!r' KÛTMV]T(Sv

KpOf~MVSt~.O'MTt. ~moëM~OUO-t]~U.tOuVTCtt.
XXXIV. TM TTKTp~MVO~M~pM~EVOt]TO~TTKTptOV

VOjJtOVTT~pOU~TE!;~Ep~T~~TMV~Ov~Of~MVT~tp?)~, 07;-
XoWTt XKUTKVTE(;T& Cm~CfTOt'O&TO~Y&p '~V Wtj!.0-
"AÛTjVOtM~X<X~TtKo~"E~0'[. TpOTCMTOUSSE]TM5

p7j9Y)f!'O~EVM.S. IIpOTptTix]TTpoTptïTj~~[j!.Ep(X~T~;

EXXOj~to!](;,ETT~~~EpK~TpS~. Kj~EMO~Se TO'jrpMTOV.
'ETTHpEpEt]eVKY~Et.§ E]rtT[6E~TN VSXpM. 3.

KuTt'iXptdTMK~]S~ TOKT7)TrTOVeîvKt. "EvEfTTt'jT?j

~KpVKXtS~OVOTt. 6. To S'/j~.OTMV<[J.<x] T~XK~Ot~-10

[JtETOVKepOt~EtXOV.
XXXV. Of ~.M TrO~M .] OÎ ~.EVTTO~(A,~V)<yt,

TSv ~v8(xSE~S?)E~RTjX~TMVETTOttVO~C'tTGVVOLt.oBE'n]~T~V

~pO~EVT<XEVT~)~KUTO'UvJjjHj)TOVXoy0\'TOVXE~EUOVTCf

~EYEoOcftTOVETTtTd!~iMVETtt TO~;OctTTTO~EVOtt;8v)!Jt.O(r(et.tr)r,
'fMVEv9<xSEEip'<]XOTMv]TNVp1f)TOp6)VËYj~OVOirt.

Tov TTpO~QE'~TCf]tt)V VO~.oBE'MjV,Sy~OVOnT'OfSo~MVOf.

T$ VO~.MTOV~OYOV]VOJA')?,~Tt SE!Tot~ EX~TTO-
~EM;KV7)p'<]~EVOUqS'/]{/.OCTM;tTCttj)?)~M~O~V.TTpO<;Tt9EOtS'[

? T({)TOMUTtj)~0[jt.[[)TO S!~ XO~E~tTKy~OU;ETTOt~OU~2(;
E!(;KUTO~~EY6tV,8 S~ XOtt~OV 6 p~TMO~VTCtSQotXOf-

\E!, XC(tTFp0~8~XTr)V~OjJt.OUTTpO~YOpE~Et. KtvSuVEU-
EcOott. '!r[(TTEu9~Cf[]~T:0 XOt~O~ï!), E[ÂolSE

apXtMV
a~ E§OXEt.~VTÏ TO~i,XCtt[J!) XtvSuVM'/hEo9Kt TO

TTtCTSuQ~VKt.2. METp~N~](TU~ETpMÇ,K~M;. *H 25

SoX7)<~T~? K~9Efo~] TtEp~pûfO'TtXMÇ K~QEMt.
"0 TEY&p~UVEtSM(;jXtïTfifCXEU~jToSITpOOtjJt.~OU."0

TE(~[Etp0(;]T!'pO;U'7TCfXOUTTEOV,XOftp.~jE~VOU;. "E<IT[V

& XO~TT~EOV~EcQctt]XOtT&XOt~oS'COVO~TEtEV. 'E(;

&'<10~]EM; o5. A&TMV]TNVETKt~MVS)]~OVOT[. 30

'A~[C;TO?<T[V]~E~Et E'XOCTTO!EC'T[OE<J;(?){JKX.3. *E~O-

X[;J!.KCr67)]EXp~T). Bou~<TE(i)!;TEXOtlSo~.]j3oU~(TEN;

[Jt.EVTIpO~TOE{!vo[C(,00~~ OETCpO;TO~TTEtOO~. Tu-

)(E?v]TU~E~E~EV &~ ~TTO{J!.ETCttpOpS(;TSv TO~EUOVTMV
XKTM TOT O'XO'KO~ TRf; ETT~T~E~O'TOV] TO S~ '!T~E!<TTOV 3!.XCCTâ TOU aX07C0U. eLÇ É7CZ 7LÂEtaTOV] TQ F'7CC7C~EC6TOV 3i

XK~Ei~'OUY&pOUVCfTOVTrE<T[V0[J!.C~M~apECTXO~TO!XEyEtV,
a~&XOt~.jJLE<mt(;TtMt,?VOt~~TEC[)9oVOV~TE '~EUOO~00~7)

~EYEtV.
XXXVI. *Ev Ttj)TOti~SE]TMElTOf~fp. 2. 'ExE!-

VOt]ot TTpOYOVOt.Iïp0~ ot~]~Ef)'MV. OuX<X-n:OVM~]<0

TtV~ E!(;TOOUXaTlOVMf;UTTOTT~OUCrt.3. A.UT?j(;]T?)!;

KR~~ O~~OTOTt. 'H[Jt.E~]TOt~TOt~Et &IlEptxMx
Ot&T~)V2<X)/.OVXO~EX6o[<XV,'~VCfUTO(;TO~ ~OtjVC~Ot~

'!fpO~XT't]CrO[TO.
4. 'Sv] TTCtTEpMV,'TTpOfYp.KTMVTMV

X!XT&TTO~E~OV'~[Jt.'t'VTrOfpEOXEUetS'jJt.E'VMVXK~EÎp~VTfjV. <5

'EfXC'M]tcrTEOV0'TtOt0[TO~TOaÛT&TTOtpKtTEtTKt~EYEtV,
?VCt KVe(YXaT87jX0t'[TKTMfTTpOXE~EVMVVEXpMVE!-

TTEMOUXK~toXoYOt~TO!. 'E'!T[Tt)SEU<tEMt]~pe~Mt;.

Ëî~t] TMpEUTO~Kt. OuX KV(XTTpE'n:?)~E~9.] OuX

KVE~MTOUTrpO~XOfTO!;\E~O~VCt[. Tof TTKfTCt~t~O~] 60

0'/?,p.XE<IT[V,~T~ TOUTÏM~ïtTtj)0{~M.
XXXVIÎ. XpM~Ee<XYKp] TO OEUTEpO~XE<p(X~.OtMV

TO?E-)'XMp.{ou ~YM~ Ou~<]~.OUTt)]OUU.t~OU~V~.
Tou< TMVTTE~O~V0jj!.ou~]0[!v!TTETK[TO~;TNVA<X-
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XECKt~Of~MV, OU~ Auxoppyo~ ~j'pN'~e, [ÂtU.Yj3c![AE'<0~ TOU(;

Kp7jTS~ XK~ A~U~T~MV VOj~OU~.
XCct TMV aX~MV T&

TT~E~M'Trpo~ActXESatu-ovfou~O~o~fX [JLS~] ETCEtS'))

q"X?~0'< OOXE~ 07){ÂOXpKT~Cf,
XCt~ &pK TOU; AfXXMVCf;

5 CTEU.VUVOjJtE~OU~
ETïl T?) Kpt(7TOXpOtT~Ct, ETTKyE~ ~E~N~ OTt

TM )J!.EV 6~0{JKXTt OY){JLOXpO[ï{e[, T~)
Se

~pY<~ KptTTOXpKT~Ct

ETT~ ~{JLMV -!) ITO~tTEM. IIpO~ T~
ÏStK

Sta~OpO!]
TO!

SmOMT~TK
TO~ !S[M-COtH;. OuX KTtO

[Jt.EpOU;]
TO~TO

~SYEt 8t& TO~ 'HpKxXe~Sotf; P<XC~E~
TM~ AefXMVMV,

f0 o?Tt~E<; KTTO
jJt.EpOU~ '~p~OV

8t& [J!.Of7)V T7)f EUY~EtKV, X&V

)J.')) EÏ~OV KpET~V.
'*H

fXpET?)~]
aTTO T?j~ &pET~ TO

SE ~EMV K~Tt TOU [JLS\).OV. "E~MV Se Tt KY~Sov] &

Be <XV~ TOU ~.E~ XE~TOtt. 'A~tMjJ.CtTO~
<XVT~

TU~i<

'A~M~<ÏTO(; &fpKVE!<x] OT[ OUX E'0"Ct T~OUCtOt; SUYEV-

15
§ <Xp~a'T'/)

TToXtTE~Ct TO XCfT& VO~.OU(; JJ.EV fXTrOVE~EtV TTadt

TO O~XfXtOf XCtT~ T&<; ÎOMÇ StK~OpKC;
TE Xe~ StEV~<X~(?),

XfX~ TTEptOpK'i' ~TE
TOV KOtXOU~.E'~Of p.~TS TOV &0t-

XO~VTM, E'XNC'TOV Se ïS~ TTO~.[TM~ OUX KTtO
{JLEpOU~ TTpO-

TtjJ.œv, StX T~V K~MV, Ei TU~Ot T~ K~tMjJLCfTt C'EJJ~UW-

20
~.s~0< ?) 8[& TOYSVO~, ?) 8~ TeXo~TOV, Tt TM~ œ~ÂMY,

S T~ OKXtjiSpEtV
oÎETCtt TM~ TtO~MV X<X\ EÙOOX~.M~ EV

~EpEt, K~' ~TTO &pET?)~ XKL <Xp~O'T7]~ ETt[T7]OSUtTEM~' &

y~p TOtO?TO(;, X&V '!TEV'i')<; XCtt KOO~O);, EX TTEf~TMV TE

XCtt KOO~MV EÎV), xâ~ K(j)KV'))Ç, TMV TtXoU<T~NV TE XCft EV-

26 OO~MT EfIT~
EVTt~OTEpO~.

2. 'EXEuQepM~ OE.] &~KV-

Et E~EyE~, OUX EO'~EV K~T]\0~ UTTOTTTOt. 'ElItTT)-

SEU~.KTMV] XCCT& XOtVO'U TO
TTo).[TEUOjJ!.E6ût. § MT<X'u6K T~V

S~YMYTjV OYjXo' AuTr~Jp~ OE TT] O'~Et ~e~So~Ct~]

TO~TO ~EyEt, ETTEtO~ TCOTE OÎ AcfXEOKtU-OVtOt, 'A~XKjJt.EVT)

30 E~
TtpOKfITEfM OEKO'tXU.EVOt {Jt.ETEMp~OVTK, XCfXM~ E~p~-

(TCtVTO. ot
Y0:p AofXEOOftULOVtO~ <yxu6pM'!To{ E~t, StKTTCfV-

T0(; ETTtE~XEm~ UTTOXp~Oj~EVOt,
XK~ TOU!; &6pOTEpOUÇ

XO-

X<X~OU<H. TO YKp TEpTr~O~
TO?

~MU XM~U~K VO~~OUdt

TN~ tÏ~KYXfxfMV.
3.

°AVETTK~95~
OE T~ ÏOM

TCpO~O~H-

36 ~OU'VTE~T!X'UTOf'7rpO<;Ac(XES<X~OVMU~K!'<~TTETCft. –TEv

EV
~p7?] O~VÏM''] TMV Kp~OVTMV. AuTMv] TMV VO-

~.MV SYj).O~OTt. 'AypK~Ot] KYpKfpOt VO~Ot
T& ~Y] E!?~

XXXVIII. Tvi Y~MU.7]] T7) ~U~Y) TY] 0'UVETEt.

AtET7]<TM~] 8t.' O~OU TO? ETOU~ 8uOU<HV oi ~OvjVCtMt X~O'

40 EXK(TT7;V, TT~~ [JuSt; TJ~Epa~.
'H

TEpt~t;] ~MYpCf<p!<X.

To
XuTtTJpOf]

<x!v(TTETOtt TrpO~ TOU(; TCfTTE~OU(; XC(t

EUTEXE~ AofXEO<X[U.OV~OU< 3. 'E'!TE~Ep~ETK[.] TO?

<-)-/)<rEM<;
EV 'AïTtX?) TE XCH TOt~ 'AQ~KtÇ pct<Tt~.EUC'CH'TO~,

(TUVEt~E'DEpOV TTMVTOt~oQEV KUT~
T&

TCpO(; ~pE~KV
0~ "EX-

4o ~7)VE(;, ETrEtS~TrEp TKUTTjf &
pcccrt).EU<; TTpUTK~E't'OV

XfX-

8ECT'~XEt X<X[
{Jt.TjTpOTtoX~ T~; "EX~KOO~, TK~ K~KÇ XK-

67Jp7)XM~
§[& TOUTO TTO~E~.

XXXIX. Kct't TfX~ TNV TTO~EJJUXMV j/.E~ETCft!;] '7r).'<]-

pM<T6t<;
Ta EV

EÎp-~VT) Y~O~EVK KYCt9&,
f?V

{AETEpyETKt

50 ETtï T& EV
TtO~E[J!.M.

TSv EVfXVT~Mv] TËV AcfXEOKt-

ULOV~MV(pTjfy~. To~OE] TO~ pt]6'<]fIO~EVO[?. Ko[V~v]

XO~M~X'~V XX[ KVEtp.EVYjV irEfIM K~OpMTTOt~. EEV7)-

~aC~K~] &aTTEp oi AMXEOKt~OfMt. "0 XpUsQEV

~V T~] TO E~?)~, M~E~OEf!)
<ÏV TK;, !o~V p.~ XpU~)9EV. j

–Kctt KTDXTCt~]x<xlTK'uTCtTrp0(;AxxE5o!tjj!,ov(ouçet!v~T-

TET(t[,OÎTOTT~EOVKTTKTt]X<X~YOTjTEM~? EXp<XTOUV
E~TO~TTO~EU-tXO~.Eu9u<;VEO[O~VTE~]XOt~TK~TCfTTpO~
AaxEocttjj!.ov(ou(;.EXE!voty~p KTrou.txp5~ ~jXtx~cf~e!<;
T& TTO~EU-tCtTjUTpETT~O~TO'Xod Eu6u(;M(; ET~XTETOTO5

TTCHOMV,EVKCTC~OteTt9EO'CfVCtUTOXK~QOpUTt~YjfYMV,XOt~t

ETTeêoMVT&V ETCÏTO!V,TOUTECTtV,~)TK~T<XTMfTOV,

[J.ST;'KUT:MV&V<XtpE~Tt.OÎ 8s CtUTO'toSTO~~EtTt'OVN(;

~xouv, & ~]8~ ~.suTpSv KvE~ecrBcft,<xX).'fxpxe~Qcft

T~ EÛp~Ct ~OTOt~NTTpO~TO Xou<ICfs9o:[.K~E~EtXCt\10

S~etCH'j'MM~ EY~O~TOXKTKT~Ct XOttpOf,EVC(Y(;OÎ

'!T~SMVfif(;EVEYXQVTEÇ,KvSpELOTEpCHEVOjJt.~OVTO.ÏOb

KvSpEMv]TO TO~ KKSpKO'tTrpETrO~. 2. AuTO~]-~E~
BTjXo~OTt. 3. 'ASpOCftE T7)SuV<X[JLEtE\'E'CU~E][J!.E-

jJ!.EptTTO![Yap CtUTMVTOCTpKTEU~.CtEÎ<;SuO,E~ QpKXTjV16
XK~"iMV~CfV. "EllhrEjJH~tv]EÏ!;0'TpKTEMV. Mop~M
T~~] [jLEpEtTtvl E~ ~Jj~MV. KpOt'n~C'aVTE~TE T[VK(;

'~p.M'~Cfi~TTETCftT0~<!'H7TECf(;KUTMVTOU~xetjJLEVOUf;.

~Al:EN<l9<Xt]KTToSEStN~E~Kt. 4. Kcc~TOtE! 6<x9uu.{ot

.] TCM~TCtflUVOYEtTK E!p7){/.EVOt,Xût~MCTCEpKVKjJLVYjTtV20

KUTMVTtOtE'i'T'CHO~C:XE(?0(XotM)U~.EVO<(x!v{TT;ET:K[SE'!TpO<;
ActXE8c([[jt.o'<MU~.'E~ Kum] T&K~ye~&S~owc~.
T5v KEt [Jt.O~Bou~TMv]TS~ AKXEScttjJ.OV~MVSï~OVOTt.

ToUTOt~]1;0'<;e!p7)~.EVOt<;S7)~OVai:[.0<XUjJL<X~EC'9c(t]
XCfT~XOLVO?10 TTEp~ S6

XL. <~t~.OX<xXo~!jJ!.EVTEY~p ~ET' EUTE~.]ETFEtS~S[E-
6<xMtO~TOo! "A67)VefMtE~[ {iCt~MX~K,XKt TpU<D~ËMU,
xx't cr~oMjTro~vj, TO~TO~syEt, o~Ttat~oxct~oT~EVu.ETa

EUTE~EM(;XC(1TKTTE~OT)')TOÇ.1:7)Y&p~~OX<x)t(ctTOKCN-
TOVE'JCETKt,T7)8s <()~0<IO~~KTO~CtXfXXOVXettKVEt;Jt.EVOV.30

MET' EUTE~E~K~]TjJt.tXpOTTpE'rCE~et!K<xtfC~OC'O-
<j)&?~.EV&VEUjJt.OtXefX~Cf~]T&Su<Ep?) T?)~TrEVM(;&TTO~.E-
VOj/.EV. II~OUÏMTe E'pYOu]TOE~?)~,TM'nXoUTMYpM-
JJLE6<XEVT([)XKtp~)TO~i~pyOU,XK\OUXO~.TTM~OYOU.
Ko~TO TrEVE~6<ïtOU~5~0~.0YMVTtvt KÎ~pOV. Ct~YtOv] ?

Y~M~~ ap~fTT7)~'TO~TJTETtEV~CfVOVEtOMCttTo! EVOUTt,
XK'tTTfXpoCccfVi~TjTE~EXTTCfVTO~TpOTtOUOUYE~V. 2.
Evt TE TOh;KUTO~]otov TO~S7)[jHOUpYO~,XCf~YEMp-

YO~, XK~XUf7)YO'['<xa't TO~f;<:&.Xot~!StMTK~XK~YE~

pOTEY~VOftt;.TO~TOCETtpOf;A'XXE&XtjJMVMU.ETTEtS~)o~t- tO

YOt~T<XVKUTMVo! TK TTO~tTtXK0'XOm)'UVTE.OÎ ? T~

TCO~.Ep.tCtTre~TEÇ. TM~OE]TMVTTO~E~tXMV. Ou

TOU~~OyOUt;TO~EpYO~~Gtë. -~YOU~]8[E6ct~OVT9Yap
M~~CyM~[~OVOV<ïVT['HOMU~EVOt&T):0TMVAaXES<X[U.O-
~~MV. M~ TrpOOtSa~Q~VKt]K'!TOXOtVO?TO pX<x67)V46

'<]YOU~MM. 3. ÂE~~ xed TjSEx]OEtVKTOfTro).EU.[C(,
~SEMT&T~t; EÎp-~Y)~. 4. °E? apET~v] KpETTjV~EyEt
WVT~ tpt~~efVX<xlEUEpYE(T~O!V.'0 8pCt<Kt~T~jVYK-
ptv] & Kp~a~EVO~~Kp~Efjeen. "~TE Otj)E~O~.E\'Y)V
.] fTUVTCC~t;OUTM~,<S(;TE0<pEtXo~.E~7)V0-M~tV,EXE!-.M
~OVS7)~.OVOT[t~ 8[' EUVOKt;OEOMXEV. *0 0' Of~TOŒE~-
~.MV]b OEEUTrKCYMf. 'Ap.6XuTEpO(;1Kc9EVEO'TEpO~.

T~jV KpET'~vlT7)VEUEpYEO'KXV.5. Ou TOU~UU.-
~)EpOVTO<'TCMT~)']OUT7)E~tSt TOUXEpSou;, <xXX&TM
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KEt EUEOYETE~VXOtt{J-~jOEE<l9<X[O~MV. 'AoEM~]<XVT~

TO~![J!.EY<X~M!
XLI. 'E~ Tr~E~T'5v EÏ07)]E!(;TTO~&TtpKy~CfTC!.

§ E~ OtK!{!Op!X~pK'j'jJt.NTa. EuTpOftTE~M.;]EUXtV~TMÇ
S

EVOE~M~. 2. 'ATTCTMV&E]Sv ~pOE~E. -3. 'AxO~~

<tpEM<rM~1UTTEOKXO~VM~QpMTtOU. *T(p' 0?Mv]&TO

'A97)V<ï{MV. OtiïE TM6'!t7)XOh)]TMNo~Kj) XK'tSa-

[J~M, XK~Bu~T~N, X0[~TO~ KM.M; §TOt UTt~XOUOV

OtÙTMV. 4. MET&)J!.e~ °" <<XP~P°~
)0 YE]TTO~.U<JU\'SM[Jt.O~~TTtV5 @OUXuS{87)(;,;Jt.S~<M8~TrK~Te;

o! 'ArttXOL 0~6 '0~pOu]KTTOU.EpOU?,'CMV7CKVTMV

'!rot7]TMV.5 y~p "OjJL7)pO(;[li. B, 551 sqq.] TiETro~xs

T~VMEVEtlSECtTTKVTMVKptCT<XKvQpMTTMVXOTJJH~?TT-

TTOU~TEXOt~K~SpOt~S~~TK~'XOt~8~X0~SuTO~TOn'Of()M(;
)5 TtEptOUfT~OfXC(t~pET%y~ETect. ev SET?)"OSu<7Ts!o[[H

80] '!KTtO<7)XETTEp~T?)<;"A9Y)VS<;T~(;9M~ o3ïM<'

"txEToS' MofpctOMWxoti eup~KYUtM~'~6~7jv,

XM~T~ E~ ~TTepX~ttKU-CN6-/XMJJHOVT?)~JCO~EM~.

KotTC~KYXKT.Y~ET9ct[] ~Tr!)XOt~O~TO 8efU{J!.CfTe7)(fO-
20 U.E9K. KotXMVTS XKYOtQSv]XCtXM'~TTRO~TOU~TT<X-

<ryo'<TO:(;.~YEt SeT&rp~Ktot. 5. OÏSs] oi xE~EWt.
XLII. 0?~] TO~nEXoTrO~V7)0'(o' TTjVEU~OY~V]

TOV~NtVOV. 2t]jJ~O~ X!x9K7TK(;]~TTOXOMO~)TOE~-
XUVOt. 9. Kott E~p~TOft0[UTo!çTOfjJ!.EYK!TOt]ETC~EQ?]-

25 <7CtVS~).OVOT[. Tï)~ Tt<~tv]~E~TTEtEÎ(;. 'IfTOp~O-

'!TO(;]!oOTTKŒMÇ,p.~ &TEp6<X~MVT& 7CpKY[~KT<X.

npMTT)T:E~fUOUerût]T~ T~t). TE~SE] t'MVM~epM-
TTM~. KetTOtd'CpO~]&6etVC(TO?. 3. npOTt9E<l9cft]

TTpOTtU.SdOKt. KctXOv]oYoVX~OT~jV,[Jt.Ot~EMV,XC(~1:&

M TOtOt~TOf. 'Ex TMVÎStMv]&{J!.CfpT7]~XTNf$Y)~0'<OT[.

4. Tou SEt~oS]TOUttjJH))pE~9ot[TO~ E~X~T~OU?.

MET' Of~TOC]TO~XtfSuVOU. TMV SE] TMVNpETMV.
'E~St ~.EVTOK<6KVE<ETTtTpE~.]TOUTETTtV,EUE~-

TrtOE(;YEfOj~EVOtOTtVtX~COUS't. 'E'!TtTpE'~0[VTE<]00V-

35T~. Kcfï 5V<XUT(;j]T(jJE~pYM. MS)Aov] KV~ TO~

xpe!<i(rov. 'HyTjo'K~EVot]<XTcoxotvoT ïo xK~Kyrov.

To jjt.EVct!<yvpovTO~!~oyou] ro ovEtot~E~Ocft&< OEt-

~ot, &; KxoCcKtSEtXo~.TOo~Épyov,TOa'!ro6o;VE!v.

Kett Ot' E~Cf~~OTOUXeftpoTTU~T)!;]TU~~ KE't6 00UXU-

'i0 StM]!;Xef~E~TOVTroXE~OV.KXJJHX~TE<<~)S~, 5VEUOO-

~Of, X~OU~OE~CfOfTTEOM~OV.Kc(~St' E~tX~.XTft-

pou. <X'!T~~KY7)(!'C(V]XCt~Ef PpK~E!'X<Xtp~),(j)?]CT'[V,

K~~KYTjtyK'fT~ 0'tpOty~ OE~K~EVOt<XX~.K~OU(T7)~EV

OtUT()?(;ETtT~<OO~f; XC~E~(ot)~ TO~iVtX?)(r<X[JJL5UOV
46 ?j TO~OEOU~XOf~TOUOUYE~'OfITOXO~oTOETO KXjJtK-

~ovToq.
XLIII. Ao~M JJLOVM]Tfj)'HCtp'E~.oC~CyM. OuOEV

/E't'pOv]E{AoTOUOEV/.EtpOV. Kc<ï EpK(TTO[<y~OjJt.E-
VO~KUT?j(;]~TTOXOt~dCTO,KTO~OTEpKVS~JJL7JOEVM~toTv.

M Af)~ EÏVCtt] Tt0~(<OYjXoWTt. A~UW~EWt] °'0~.7)-

p0(;[U. E, Mt]'

A[5o~M~ 5*MpM~ ~EO'<E;TOOt~j~ttE~N~TOH.

'A.vSpE~ f~VOpEMt. A.UTKJT& {Jt.eYK~Ko~~OTt.

lÏE~pKTOU]00X~7) TTO~E~OU. 2<()!t~E~<ICtv]finM
XOtVOUTOEv8u{J!.OU[jt.6VOt.Ko~MTOV Se MCtVOv]XfX~

~(f7T7)V(7UVE[~Op~V.npO't'EjJLEKOt]StOOVTE(;.KTTOXOtVO~
TOEX-n~OC~TOOtUTK. 2. Ko~T) y&pj~M~ OT~OVOTt.5

TK OM~OfTO:StOOVTE~]EÏ(; TTO~E~OVOy~.OVOT[. 3.

27)jJL!x(vEt]T~Kp~TK. 'Ev T~ [J! ~pO!;7)XOUTt)]Y?)
S'/j~OMTt.4. Ket~TOEt!8ettjJM)V.TOS~.Xp~.] ~rSTOtt

Y&pEU~U~fetjJt.EV E~EuOEpfct,T<XUT;~)SE EuSKUAO~~K
xe(~5 jjt.<xxKpto<j~o~ xat S fnrouSct't'oç."Obt.~po~[Od. P, tn

322]-
·

"HjttcmYCtpT'(~pST)]t&7COx!wTO!t.

6. Ou Y&p0~ XOfXOTTpCtYoT~T:E~]TOVO~K TrotpK-
So~OV,XOt~EVNVT~TT)XOM7)<TUV7)9E~'OEOW~Y&p,5

TTOt~K!;'r~[(;&iro9~XCf~,(C7](~[v. 175] t5

Xp~!te~h]~~uYowœx<x!se ~YOtX~Teefm6wov

~tTE[vxotitterpBv,Kup~e,x~ï*~~tgofcmv.

TOUTMOUVE~Ot~HM~&neptxMj~ &Trofj)0!{vETK[.XOf~<rxd-

TT~'C'))VKXp~ëEtMVT?](;~p[J!.YjVE{<X~t[XO~T?)~E!p~]jJHV?)~20

TOT 0EOYVt&)!;UTTo9~XY)~~Otv6otVOVTM(;Ej/l87) XCt~

tjV~KTO,EÎTTMVTOOtXCftOTEpOf.TOY&pStXCttOTEpOV0'UY-

Xp~O'EM~E[~<pa(nV~E[. 6. 'Ott~OTjTO;~'7Cp0~9Et(;TO

KVKMB~TO~E'!ro(t)ttE~E~XM~MVXOt~~C([VOVTO~6efV<X-

TOU. 25

XHV. 'EtrfTTCtVTKtTpKtpEVTE~]OU~OÎTE~EUT~TOfV-

TE~ K~A'OÎTrEptOVre~;CfUTMVYOVE~.–-Ot~] ÀEMEtTO

EVEXE~VO~.*E~EUOCft~.OV?)frcft.JTOUTETTtVEVEUOCtt-

~OVM~X0[~~TCtt XOt~TE~.EUT?)!TOtt.2. EuTU~<ï[(;]TOU-

TE(7T[TO!;TEXVOt< 'E9&(; Y~O'~EVO~]E~E~9ou~~'n'O-30

~.OfUMV. 3. 'Io~] YpKfpETCft~OE?<X'TOUTECTtY~UXE't'Ot

t) ~S'/j 'TMVOnrEMoVTMVTEXVMVe! E7CtYEW7]9E~TE~yf-
VOVTO~TrOt~OEÇ. Oux SfTMv] TM~ TEOv7)XOTMV.

notpOt6o[~OjJ!.EVOt]E~EpOVTE~. 4. nctp~67]XCfTE]

YE'j'7)p<XXO[TE."Ev T~) "XP~ ~] ~V Y~P? 35
~OVOTt. To XEpOK~VEtv]fpt~KpyUpOtY&pOÎ YEpO~TE<.

XLV. Tov Y&pOUXch'TCf]TOVTE9VY)XOTM. 'OM-

yM] {jt.ETptp07]~OVOT[. To OE E{jt.TTOOMv]TO ?

[Jt.7)OEVEyOVEVOC~TMV,TOTe9vEN<§ ?)YOUVS KT~oOotVMV.

~VC(KT<XYM~O'TM]tXVCf~![)t6o~M.oi Y&p~MVTE~tTpO~40

To!)qi~MVTOt<(p8oVO~ifHXCctKVTtTTOtXTOU(;OE TE~.EUT~-

TC(VTCt(;,X&V~9p0~ TUY~aVM<TtV0\'TE(;,E'H!X~O~<ytV.

2. Kat YU~OttXEfotçTt&pET~(;]KpET~YUfOftXO;0'tMTrM~EV'!]

XTJpUTTETKL.§ ~T[(; yU~eft~Va~XEt. )'TN~C'MypO~U-
-< Of!v~TTETCft. T~? TE Yap &'n'Kp~.(pUT.] T?)(;

<TM:ppOCUV7)<JJLOVY)YOtpOtSTT]&pET~)T!x!<;yu~Kt~tVEVE

frTtVOUY&pKVOpE~C(,OtXCtMTUVt) <[)p0~7)<Tt(;.
XLVI. Ew;TOft]o! ETT~OYOt. Me~pt ~67)<;]~.E~pt

OXTMXOf~OEXCfETMV.––0!< XE?TC([]~E~Et TO TtCtpa,

?'/ Ttap' Ot~. Tot'<OE]'KCtpKTO~OE. IIo~tTEUCUTt]
XOtràTTO~tTEfofVEVEpYOUfTtV.

XLVII. 3. *H VOTO~ TTpSTOV t]O~KTO. ~EyO~EVOV]
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M.

9'/))LUXM~V0<70~'TO §E ~EyO~EVO~&~ TCpO~TOVOTTJJJ~K

u~vr~o'EV. "O~Y)po~[Od. n, 74]'
·

Ne~'Q Se (<.M &{i~[ge6?)xs

XUCt'VS7],T& OUTTOTS'

6 &(;TO~ TOVE<CO;K'!t-C7)TEV.§ 2~?)~0t W<TO;~EyO~E-
f0~' TOTrpSy~MS-ïj~OVOTt.§ IIfïBo~ ET-ct,XCftS TCtUTTjV

EÎTrJjv,TOTta9o<;ES~MCE.St.oxcfl5 Oouxu8tS7)(;EVï~Oœ

OUTtpOf;-C~WOWETD~YCtYE'C~V[JLETO~V,K~&~p0f; TO

~U.N~OpLeVOV,~YOU~TOTTC~Ot;. 4. @EpKTTEUOVTEt;

10K'~0~] e! YKpV)5s~OfV~Tt~0~0<;~jV,OUXKVETTE~~pOUV

St&TO~.ETKSo-rtXOV.Au-col ~cO~T-Mt];J!.aXtCFT<XTMV

TTpO(;tO'<TM~.'Av6pMTrE~TE~T)] o!ov ~.CtVTtX~,

'E~MS~. ÀUTMV]TM~ 9~~ XO~ K~9pMTt~MV.

'A.TrE<I-nj!IMv]X<X-CE([)pO~?]T~.
15 XLVIII. T~ p<ï<7~EM~Y~~ UepS~O!. 2.

Tir' KUTMf]TMV~.e~VK~MVOY)~OVOT[.'à((~X6TO]

T!)SeMO'<87)).o'<OT[. *E9v7)crxovTro~M [ASM~ov]Mtj)

TTO~UKv8pMTtO<;~M Tto).t< IIo~ jJ.EUo~] ?)

XOtT&TOVn~pKtS. 8. 'A.fj'' ~TOU]K(j)' <ïh~?.

20 METM-n]s'oH]~E'E<xgctXe!v. S~v] Xotës~. IIpo-

EtSM?]TtpO[JLCt6MV.
XLIX. HpCEX<X~E]TrpO-<]<Te~e[. 'A.TTEXp07)]

~Mp~e~]. 2. ~TT ou8e(JnSçTcpotpKerEM;]aTTpo(j)0[(r{-

,y~ T~ MTO~TOCCTO[~K'CO~S~O~OTt. 3. 'E~

M Ct~TMV]'TMVOU~tTCM~KTMVSf E~EV. Bp~Y~Of;]

PpK-~Of;WS~K Tt ~Ep~TTOVppO-j~OV,8 T&çCTU~~.K-

~tCTK~Ktp~pet. '0 TTOfO~]TTOVOV~yet TY)VEXTOC

VOT~CtTO~'K~KtTKOp~. KKpS~v] ~T;[X<Xp8~ OÎ

(4pYO;IotTO~TTO~~ tp6f<T[XCftXKpSth~~OVTOVTTOVOV

30ToS CTOjJ.a~OU. Kttt d~OXKOKpfTEK;]KTrOXp~Et~,XE-

VNCE~. MET&TOt~OttTTMpM~~EyK~d -C~;Su~EVTE-

p!et<;S~O~O-Ct. 4. KE~~] ETTtY&pX~ ~y~ ~p7)?,

&~xctt 'lTmoxp<xT7)<[Aphor. 6, 39?] 8tSK(rxEt.–MsT&

Tet~TtX]NU~XOt. AM~<TKVT:K]TM CTrOtfT~OVTtKUTK-

35 UEVOV. 5. IlE~tS~O~]TTEÀtSwfEC"CtTO[J!.ETE~OVM~pO-

T~)TO~XK~~Kf~ef~, OÎOVE1~[6oEtS~. <M.UXTOH-

VCft~] <r/)~.E~MO'OH,T]pm!x0~IT~O~. ––T& SEEVTO?]ToC
1

TMU.KTO?S7)XoVOT:t.––ru~OV KVE/EoeCtt]TOKVS~EO'9ctt
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XuxM?.[Hom. Od. H, 423 :]

Ou;(6<lH]XKXK~'JtTEtVet~~Otm.
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pEMUTO?U~ ~.pTût~Ep~OU.O&T~O;KupOUXK~5 EEVO-

t5 (CMVT~jV<XV<x6otCt~EYpOf~E. IIpO~YEVO~SVM]TO~t;

AefXE8<X~O~M[<;8-OW~. ''Ë~ESoO'fï~]EjJLOf~efX~OT)-
n'K~. tS. Toa'o?'['ovtppov~o'EM~S'/j~ovoït. 'Âtp' <&v]

&VTTpOfY~.fXTMV,M~TE~TE XK'C&Y?j~ TrO~EjJ!.?j<K(t

U.~TEE~ StXE~~VTTE[A~Ct[.

20 LXVI. 2. Eu~E/MpOU~]EVES~SoUV(MZotXU~6M[.

LXVII. KfX~~pyE'i'0~!SM TroUax~] YpKtpETtït!8f!)!

IIo~~ C~OJJ.MXUptOV. ''Ap~EM~!S{<x]K~EUTO'GXO~O~

o! YKp'ApyEM[tj){Xot'rjCT<xv'A8'/jVC(fot(;.–2. Tof YEyEVT)-

M.EfO~]TOVE'~KtpEVTCC. ÏO j~EpO!;]~fTOVKTrO-CoS

26 U.EpOU(;MUTO'G. 3. '0 Ss] 'j'OUV&SfxSoXO~. 'ExE~-

VO~]T0!<;TTpEcëMtTMV'AOTj~K~MV. Oî 8~] OÎTTpS-

(r6E~ T:MV'AOT-~OHNV.Tov 'AptO'TECt]TOVK&pMtOf.
4. AB6~] E~TO)Jt.E~OV. KctXOUpYTj]XCtXOUpY-~CTj.

––AtXOKO~TE~O~XCftO~Xp~O~TEÇ. To~ KUTO~K~.U-

30VET~Kt]T~VÏ<tï)VT~Mp~KVSoT~Cft. OÏ~Ep] KVTtTOÎ!

&V. 'YT~p~] KVT~.TO?TrpOXKT~p~TO.
LXVIII. Ko:T&SETo!)?KUTob~~pOVOU.;]~ETCt6o!0'[(;.

'Av'X<m~<TaVTE<;]StEYE~pCtfTE(;E~ CU~ef~~KV.
'Etn TO"ApYO;]XKT~TO'G'ÀpyOU~. 2. AuTO~]TO?~

35 'AjjmpCtXtNTO!3. K<X~OUXKpE(TXO~.EVO<;T7)XfXTCtdT.]

E&pEYKpT-~ ~TEpK 'Ep~uX7)V KVKtpEOE'i'O'OfV&TTO'A).-

XU.K~MVO;TCMKSE~O'UKUTOT. T?) EV'ÂpYE[XKTOf-

C'TaO'Et]T7)OÏX~<TE[.––4. T?i<*A~.(pt~O~K;]Y~<;S-/)~OV-
0-n. 6. "ETrTiYKYOVTo]EtCE~XUTOtVTO.KeH E~Tj-

v(<T6t]a'0:v]"E~Xt]VE(;XKTKT'~ V'CvStK~EXTO~EYEW~TO.

0~ 8~K~Xot'Aj~&.0)(0t P<Xp6<XpOt]0~Ss ~jJLTTpKXtM-
TKt "E~.X'<]VE(;,Kopt~OiMVKTTOtXOt.G.To~ç'ApyE~OUç]

TO~ 'A~o~tXo~ 'ro~ SE~ctp.EVOu~.Xpovm] av~

T;o~!jj!.o~t<. 7. O! 8' 'A~o~Ot] oî TrœvTE~,$[& T~v

~6 U.TjTpOTTO~. °Ax<Xp~Eo't]<{){Xot(;0~0'tS'/jXoVOTt~A9Y]-

yc; °A97)VCtMU~]&~KTToSoTOV,[AS~OV8~ XCttVK-

TToSoTO'~TO'STO,EÎoSïM)(?'))((XXVOtt. AuTo] TO*Ap,YO(;.
8. ME-C&SE TO~TO]~Vït TO?KTTOTOUTKUT?)~T~

K!T~<. 9. "Et; -CO~'ApYE(oU<]XaT& TMV'Ap~E~MV.
60 *Ev TMTTO~E~M]TM nE~OTFOW/jtmïxi])S~OVOT~

LXIX. 'ApYUpO~OYMO'~]KpYUpMVKTrtXtTMtTtV.'A'n:{)

~6t<7~t5o;] ~M<T7)).~'n'O~t!;not~.<puX~K<jJ.E~7]TKtTKU-

T7]~XCt~AMVUC'tO~5TrEptTJYYj'n~[v. 85&].

JLXX. Ou8evjjLS~ov]ou8evTMp~'Amxo!'(; KV~ToS

OU. 2. Oî Se] OÎ TTpCfITJYo!4. K<xlEXCMTO!;EOU-

VKTO..]TK~TpKXXOVTKOUOTToXE~.'EvO~OVy&p &V.

EëoU~OVTo]fMpKTTOOKTOtt~&pTOU(;KVOpK~E~OU~TO.

LXXÏ 2. AuTOVOjJt.OU;]TOU(;n~.<XT<XtE~St;XoVOT[.
LXXtt. TTToXctëM~]COTOXptQE'~UTTOVO'~K~M- 5

OujJt.TjOs~. A~XCfta~EyETE.]jJLE~TjTCftXcATC(U-n](;T?j;

S7){Jt.7)YOp~K~n~OUTKp~Ot;EVTO~!TTO~tTtXO~ITKpKYYS~-
jAKnrt[p. 803,B]. ÂUTO~TSKUT'OVO}iEYcr9E]TO~o!xefo~

~0~.0~ KXMXuTM;~p~)T6s. 2. 'A~EU'A.9'ï)VCt{Mv]T~(;

YVM~7jç87]~.OVOTt.IlK?' EXE~Ot~]TO~AQ~VCt~O~ tC

OuXETT[TpETTM(Hy]OUONO'MfHVK8EHXVT0'<n~e'rOf[EC<HV

E~~EtV TO~8o~S' 3. ET Te SuVCfTOf]~E~TTEt.TO

MT~. Ms~pt SE TO'SSE]TO'UXOUpO~TOUTTO~EjJt.OU.

'EpYef~O~EVOt]T~~Y?]VS'/j~OV~Tt. 'IxOtV~] EÎt TpO-
<p~V$7]~.OfOTt. j5

LXXIU. A9'<]VKMt(;XOtvSfTCf[]TTpECr6EUC'Ct<y9<XtTTOO~
TOU~'A.97iVK~OUçS'<])tOVOT[.Ko{J!.Hy9?jVOH]KVOMTpE~Kt.

Oux ETE[AVE]<T7][ÂE~MO'Cf[OT~TOTE[/.Et'VKStKtOOPM~
XCt~ETT~T~~ Y?)?) M~TTEpTO S'/jMTCft,TEQEtXEV. 2.

'AltKYYE~OVTE~]OÎn~CtTCftE~S'/j~OVOTt. 3. 'ETTKJX~-20

TTTOUO't]TTKpKXE~EUOVTKt.
LXXIV. npOXOf)~VT<Xt]ETTtT~MVTCtt. 3. Kc<(

'TTapET~ETE]o! OEO~S'/j~OVOT~ 'E~OtYMV~K<79c([]EV

CtUT~TOVNYMVMTE~E~at. T?j~ SET~MpMç] T?];EX-

S[X'~TEM(;. 25

LXXV. 'Ë7M9Et<XTK<;]XC~TEU~<X{/.EVO~.IlEptE-
<ITKUpNTEv]5 Ap~S<X[J.O!;STj~OVOTt.§ TTEptE~CtpKXMTEV,
~Tt CÎ Tta~KtO~T& 6p9& ~U~KEXK~.OUV<!T<XUpOU(;.
To'i'(; SEvSpECt] <I7j~.E~<TC([TO SsvSpO! Eu8El<XV.

"E/ouv] cruvExojj!ov. Iïpo< T~ iro~] ou otà ~K~- 30

TOi;TOUTE~OUf;,!xX\*EV[~EpEt'C[~{. A?pE(7tv]TTOp-
97)<nv. 2. ~opj~)Sov~ ~t~e~Sov. (pop{jt.<$(;y&p A~ct-
9o~, &;H<;EV!X).XK~E~MVTOTc).EY~.KE<7-cL A.VUTE[~]

TE~ECtOUpYE~VTTROÇU'~0<oi ~TTtXO~TO 'X\'UE[V~VUTEtV

<j)<xcr(. 3. SuvE~Mq]KS[K<TT(XTM(;.2~0~] TO<lTïO~35

OuSETEpM~. A!pE't'<r9Kt]~KjJLëefVEtV. €K~EVOfYO~ol

TMV {jLtcOo~OpMVKp~QVTE!~EVOU(;Y&p EXM~OUVTOUi;

~6o~)OpOU< 6. Ou O~O~Cf~TEpOV]OU PpCtSuTEpOV.
~VTCfV7)E[]KVT'~pETO.§ KVTKV~TOtTO.'E~EC[)OpOUf')

E~ T: TTO~~0~)K7TOTO?~Mp.KTO< 40
LXXVI. *Ev T'XpTOt'çXCC~NU.O.u]EVTr~EyjJtCtfHVKTTO

XK~aj~OUTTETrO~~EVOt! 'EvE~O~TE(;]E~'7T~EXOfTE!
2. "YTTOVO~OV]XEXpU[jt.jJ~EVOV~pUY[~M. Eu~TEX(J!.7)-

pa~EVOt&t0 TOYM[iCtjStOLTEXjJ.7)p~OUTt~O~EpYO~EVOL
UTTOTO ~M~.K'HOV. "I~~OVTO~]EVOtOO~TO! 3. 45

0!xo8o~.7][Jt.<x]TO~U~~OV. Xo'U~] aTTO~UT?j(;Y?j{;

TE~O~TTOtE~. *E~KjJL(Pt6o~tj)[JLS~OVY~VE<l6K[]<XVT:t

TO'UEXKTEpMOEV~<X~E<r6<X[. MS~Of
Y~VEoSKt]TOU<;

EVKVTMUÇOYj~O'VOTt. 4. M~V [Jt.Ev]{Jt.7)~CtV7)V.
To'U jJt.Eya).OUo!xOOOjJ~CfTO!;1TNVlIXofrCCtEMVS'/j~OV-60

OTt. KaTECEtTE]TOTE~O~07]~OWH. 'A~KÇ OE]

{JL7]~0[V~t(;07)~OWT[. TOU TE~OU~]'!rpO(;E~)EpOV.
'Ai; PpO~OU(; TE] (n]~.E~M(?KtT7)VCUVrCf~V,â~ ppO~Ot

Tt:p~K~OVTE(;. BpOyOU~]fr~O~~Of. 'YTTEpTEt-
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W.tSMv]&'}<OU~.eVMV.'H jÀ7)~Ct~~]ïK~ nEXoTTOV~T]-

O~MV0~).0'<OTt. ~TTEXKU~ETOTTpOE~Ov]K-KETEj~ETO

&MOf. To TtpOE~Ov]TOTtpoëEëX~~E~OV.
Lxxvn. 2. ns<r~Y&p8~ !5EKv]~w~s~own.

6 3. ~KXE~OU~]<MpT{o(.§ ~KXE~O;,OEOj~.0~,<j)OpT~OV,
XCttTOTK~ XEtpM).!M!tpOpOU~EVO~,~TOtTOipKCXM~tOV.

T~Y~ S~ TT~pOU~Y6WjJ!.SWu]TO~iomST~~KTO~.

'E'UMKtpeWjTOtv]CU~~p~KV. 4. XEtp<Mtof?)TOv]~TTt

~&p X~ CtUtdjjm'm!. *H8Y)JYt!p]TC~OftTTOTE.––6.

'o
Ta~K] 5eM&Sv)'\owTt. 'E~K~~TOu] o~~ou xettpol!

S~OV~Tt. A3T~] f!) ~O~f. At~U-pf] TO~xh-

Su~ov.

LXXVIII. a. IIep~ KpXTOUpOU~tT:oXc!(;'}XOflA'COV

'OxTMëptOVpL~CC. 3. 'ExXEXO~tCT~Ot~TCfV] E~-
t5 YCt~OV. 4. ToMUTT)[JLEV]OÎ StE~VtE~ TKUTÏJVT~jV

CUYYpOM~Vs!? Tpt(;XK(SEXK,EVT:CK)6o[TOT~Of; T?j~Tp~-

'n]<ts':0p(of(;&pMK'<XK~<~p/ T~~ T6T~pTY)~.
IjXXIX. 2. S'!TKpTM).0~'?)2'!t<XpT:M~O(;TtpO'n'CtpO~-

~6tK[. T~V BOTTtx~] OTtBoTTUÏMtKTTOtXOtM~XE-
M of~MV.e!~ 8s 1~)OpNXT),TTX'y)<r!oVXKXxtOEMV.

lïpO~Mp~M~'] TO~ ~.B~VK~Ot;OYj~OVOTt. TEv.

p9U~.O{Jt.6VMv1TM~[Jt.~6e~'CMV TCKpCtSoT~KtS))~OMTL.
8~ "O~UV9o~(~)T:pOTTO~(;Xof~XtSEMV. 3. K<XÏKVK-

~MpoTo'tv]o! ~.67jVOf7ot. 6. 'EfEStSoTCfv]ÙTTE~MpOUV,
S" o! Xef~XtOE~S~OVO-CtXKtoi SirofpTM~tOt. 8oXO'(]

xec~'S ~p0(; ~W~ETO Ot&TO?~SU~EpOV. T~ ? SoxoT

Tp~T)];OU~UY~K!. 'E~'t TToMj 8tK<T1:')fj[Jt.K87)~.OVOT[.

7.~VS~O{MWt]~K~mëo~TS~. ~[E~uQTjTCtVXKTOt

Tt<~Et?j~X<XO'T:0(;~MEVE!(; o!xE(KVTtoX~.

30 LXXX. KtX'raOTpE~OtcQctt]K~CtV~Oft. 'Ex T?)(;

~UU.U.C(Y~8o;~Y~ Svj~OTt. &. IlEp~YVEt~O:~]TTOtVTOt-

TXYO~iE~~uTKV, 3. ~TtOMOt;oScrt]T?)!;Kop{v9ou

8'~0'V~Tt.§ &:t ~~pOtXtMTCttKICOtXOtKop~Q~MV. 6.

KoA0(Ù~M'jTMKv~M. ~SofT~EUTOt][Jt.~)~0{Jt.~O~T~
35 ~yetVBKtr~E~, K~ j~OVOV~YE[Jt.OVCf(;XCtïKp~O~TK~.6.

'ETCtTpE~Ot~T!)(;]
T6 Kp~SM8Y)Xo~ XefteÏVKtOt~TOXpK-

tOOK,TOV''Op0t8ov o~:j)o!vTO~ E9vo't'V. 8. At& ï!)~

'ApYE~~ -nx 'Ap.fptXo~tX?)~. 'E~ .2rp<ïTO~]OTj~uxS~

2Tp!~TO<.
i~40 LXXXI. KE)nuo'«TS<;]Trû[pc<xtvo~!v're(;.'Ep'~Tjv]

~p'ï)[J!.OV-'tCU~oix6)V.2. Tptot TE~Tf]TtO~TCtVTE!;]OUX

E~ M.?ixo~,~X' stri 'n-X~TOç. 3. AtE~ov] 8t!<n:KVTO.

4. TETOtY~SVO~jeurMXTMt;.At&f()uXo:X~<E~OVTE<]
~OtUTO~STj~O~OTt. *E~ Em'nr)Se{<{)]YMpCt.S~Xo~OTt.

4& ntOTeUOVC~]9otppO~VT6(;. 'A~tOU~E~Ot]K~OtXpt-

VOjJt.EVOt. 'E7CETYOV]~VEXOfpTEp'irjCrfïV.To STpCtTO-

~CESov]TOT<!'KEptTTOVXE~TOtt. A&ToëoE~]~07) j~OV~

~p7)<ye!(/.Evot. AôtoëoE~]"0~'<)po~[U. r, 2 et s]'

TpMBt x).<XYY~)ot S' <Ïp'!<TOtVS~.

~0 &. Mt~OVMp.MM~]StE~EUYJ~~OV'r?KTMV*EX~MV

(TU~p.K~{'X< 6. 'E~ (j)o6ovXO[TCf<TTKVT(dv]~yOUV<pU-

YO~TMV. ÂUTOUç]TO~; Xc!o~K< 8. 'EvEXE~TO

'MUYOVTE!;]t~OUVXKTCtXpKTO~~EUYOV. 'AvE~N~

6[tWV TE KUTOU~]o{ ''E~7)~<E~TOU<;6Kp6<XpOU<.
LXXXHI. 9. 'AvïmefpKTT~EC.VTOt~O~ïl TO'OE~ <XVTt-

TTMpfXTK~V. "Et~pM~] ot Kop~SMt OTj~OVOTt.

StpMv] TMVKoptv9~MV. Oux E~mQov]0~ 'AO~VK~Ot.6
ToV TTOp6[AO~]TOVKptttMOVtj)7)0r[.Mît OE7TOp9u.O!

KU.~)('yEM(;8KX<MO'K. 6. T&~trpf&pK~]E~OfTEÇO~OV-
OTt. T<XTt ~e!tT~TT~Ot'Ct]TOU!;~E~.6ou~.

LXXXrV. K<XT&jJt.MVVK'SvTETKYJ~EVOt]j~CCf~YOV-
-ec OIT~Mt?)~ JJUS~ 'Ef ~p~i] &VT~ToS'!rX7)cfo\ to
~<TT[Se <inMXO')f<)'Y&pEV~pMTLd!p7]'['0ft8~ K~o [AE-

TKfpOpK~t?)~ XOUpS(;T?)(;K~ptTO~!~pMTO~f~VO~t.
Aox~TtvJ 8(! 'E~MXen'] Ttpo~E<rE!v. M')j

ETtt~EtpsTv]T~ TCO~SjJKjJ.STjjJL~f)]CV)j~.E'OfSS.
B. AUTO~<;]TOUf;Kop[v9(oU~. 'Etj)' SotUT~)]ET~T?) t&

E~OUT~CtCf&TO~. 3. Twv te TT~O~M~]TM~~ETtTMV.

IIotpKYYE~OjJLE~Mv]0'U[J<.6oU~6UOVTtt)V.TSy Xe~SU-

(yTMv]TMVSTpOtTT~YMVXOCÏTSv Xu6EpVt)TMV. S~jU.K~-
VEt]OTj~EMVTM[E~. XMp~<TEtOfv]&p~TEtOtV. °Et

K~X~V]E<;~K~V TtO~EjJLOU.4. 'AvE~Mpt](TOtf]6~- 20

STpE~MV. 6. 'E~M'HOf]ETT~EtOVXK~EMCttTrKvE{jt/!t0-

ptOV, TTC(p~tO ETTtV~EsBKt(Ï&TOT?jQof~KS'CT) TrefO~
TOM KUïS T~ &~XKS(X(;V~E<l6Kt 6xE~EtV.

LXXX'V. 'YT:' ~J ~MV'A6Y)\'Ct(MV. 2.

IIpSTOVVKUp.Ky!M(;~EtpûttM~EVOt!;] TMtiE~OTtOW~-~6

tHXXtj)TTO~Ep.MS'ï)~.0'<OT;t. *0 TtCtpK~OYO;]TO'JTCtp&TO

EvSE~OjJ.EVOVYMETOcH. Ou. (y<j!MVTO~KUT~XO~~e{-

TTEo9o[t]OUXCtT'S~TTEtpMVToCVKUTtXO'U~EtTteTSftt.
Oux K~TtïtOEvre~]oux M~'rtTtOtpotëtx~ovTe~. *0p~?i
oS~ KTrE'T'CE~Xo~]6pY~O[AEWtK~ETTE~OVTOU~SU~.6oU-30

Xot~. 6. ropTU~M<]!TTKVOTt ropTU~ TTO~~ETT~

KpT]'n)?K'JTE~OUfTCtKUOMV{<X(;t~ESov 0'T:OtS~OU~~OU~'
XOt~E'OTtV~McfVOV,E~OftTToXE[Â~tdX~Of~ TOtUTKÇT&(;
TTO~Et~.p~TMVOÙVOTtTTO~E~KVXE~EtT~jVKuSMv(ctVT?j
110~ 0?(;e!xo~~Otp~Es9MtXCtT&fp~~KVTOVNtXMV.35

IIpO~O~CE~] O~XE~KVTrSt~cretV.
LXXXVÏ. 'Ev 'rOUTtj)]T~)3(P°~ 3. AtE~ETOV]

XE~h)p~Oov. 6. rvM)J!.Y)V]CTXOTCOV.O! j~E~ ot ïlE-

XoTTO~<7tOt. O! 8&]of 'ÀO~j~Ct~Ot.
LXXXVII. 'H YS~O~~Y)VKU~K~fa] CTtKtTK;40

TrpotYjjuxTtX~,~pK~o~ EÏSou~(tu~ëouXeuTtxo~. T'))V

[ÂE~OUTKf]V<XUp.!X~KV.TeXj~Otpf~]STO~KT~OV.

'Ex<()o6?)(rKt]at)~ TO'SEX~oëEMOctt. B.Oux o~~ct] 5

f~E{/.0<,XOf~ EVXUX~({)T~~t~TSv VEWV,XOtlTOU.~TK-

/EM!;KUTOU~&!rt~Etp?JCK[T~ VûtUp.M~ ~X~0[T;~ TOÏ!4&

~OpjJL~MW~&VCtU.EVEt.VSt& TOUaVE(Jt.OUCTpOtTTJY~tXV.
*E<Ttpt)XE]CtjXX~~atETTO~TEV. 3. OuOE S~XatOVT~~

'Y~MjJt.Y)(;]TOE~ OU~XKtOVT?)!;YVM~.7)~TO V[X?j9EV
XKTOtXpMTO~K~.6Xu~ET9<X[.T~ ~UjJUjtOpS~TM~0-

ëixvT~TviK'troëMTY)0'u~tpop~. *4.u.6Xu~Eer9o[[]avot- &u
TT~TE~ TK~ OEYVM~CtK; MVOpE~QU~Op9N~E~Ott]

E'~E~ TOU(;~BpMTrOUÇETTVjXUMVT~VyVt&U.yjVXOt~(J!))
UTCOTtETCTMXUMVTO~OEt~oT~. Kcexou~YE~Es9on]<XTtO

XOLVOÏ!OETOO~XKMf. 4. ÏIpOE~ETE]TM~'ABTjVCt~MV

O~OVOTt.H ETJtTÏ~T)') Y"t ') t~EXET7).



SCHOLIA. II 88–95.

'E~ TM SeMM]fM TTO~e~M. °ExTt~<TfIEt]S~M-

OEhcH EXXpOUEt. 6. T& 8s T~oM~]~V~ TOT&; ETH

ïo TroXu.aux SÏTTSSe Ke(, S~ To KS7)Xovt:?j(;TU~f)~.
7. IIpO~E'~Oj/.EVOt]TTpO~XT~EVTCt.8. 0Cfp<70'S~TE(;OÙ~]

6 oi ETr~oyot. XNpct~] oc~ To? TK~v. 9. TSv Se

TTpOTEpOf~YE~OVMV]TMV XKTKVKU[Jt.C~7)9eVTMV&TTO

4'op~MW~' XsyEtSe TO~;TrepïM<x}(a(~o!xet~ 'Icroxpa-

T~. T~jV ETTt~E~p7]<Hv]T?)~TtCCpKfrXEU?)!;To3 TCO~E-

~ou S~o~~t. 0~ Se KYK9o(]oî Yewot'i'ot. Tt~-

10 3'O~TOtt.]C~ït tO? Tt[Jt.t)8~0'O~Tm.
LXXXVIII. Eu~tfTTKjJt.EVOt.]<TUVM8pO[~OjJ!.SWt.2.

T~V K~MTtv]T~ TTE~pOtV. M7)SeVK S~O/Mpe~]

C7i{J.6~M<IK[T~VCUVTK~V.

LXXXIX. 2. TSv VEM~]YpafpSTKtTM~SVK~MV.

tS SuVEX~EtT'x]E~ TKÙTOVTUV')]Y<![YO'<.0&TO[yK?]
o! AaXESot~OTMt. 3. °Ev EXS~] ev -n) TTE~O~Ot~

(MS~TpOtj'EpOUtu]XKTOL V(XU;J!.0[~K\ 4. lict-

pKTTO~U'jUTTEpë~X~TM~ 6. OuX ~Y°~~°'~] b

VOT(;oSTMÇ,~yO~TKt OÎE~9p0~p.~)<M~'C<X<y9Kt-~5(;

20 K~MÇ, JJL~O~TK~Tt YEVVCKOVTTpS~<X[. 6. 'A~-

TTK~Ot]9efppO~TE;KVTtTTKXof~EM.––IIc~M] T~ ~.ETpM.
OuX KVOtYXCfi~O~eVOt']'!)!~S~, S~OfOTt OÎA97)VKM[.

8. *Exh)VEÏVOH]TTKpE~XEtTOEh'0f[XKT&Cruf~9E[KV

'ALT~X' OuSEVY~P SVTC(~TOtCfUTOt~~U~TK~ETL§7)~0~.

'E'n:M~SUTEts1XKT&TS~ E~K~T~MVE'JTE~9ot. M~j

~YMVT~VTTpOqO~MTMVTTO~jJ! 5pMVT0~)~TCO~E-

~.MU< "Ex TTO~oC]~ehrst StCtC-C'~CfTO;. AtSX-

Tt~OtlTO Ej~StÏ~tV XCt~S~O'Eff .T:7)VTMVEVKVT~MV

TK~M."A'70[TTpO(()!xlSeedEÎf;ToÛTn<KdUTrO~Mp~TE~,&VK-

30 XKU.d'E~. 'Ev TOUTMJEVT~ TTS~OjACt~E~. 9. Tou-

TM~U.EVo3v EY<i).] TOe'!r~E~p7)[Jt.KEXTOUTUjJt.fpepOVTO~.
T~ Te 'nctpKW~o~eVK] T~ T?)!; TrapeftVECEMç~pyot.

'O~E«)<] (yjCOuSot~M~. T?)~ E(j)Op~(TEM;O~TT];]
TMVTToXejJt. °Ef TM~RYMXOT~O~] ~TOt Th)

35 TtO~Ej~MXO<TjJ.OV~(ME XKÏTty~V,XCt~(rUjJ!.(pEpOf3v TO~

MLETtoSTM&TMTO'!tO~TKTtoXs~tXK,XCft[jm~KITOtTO~

vofujjt.e~w~
XC. 'E~ TETTKpMVTCt~K~EVO).]K~T~TO'SXCfT&TEO-

(y0fpct(;CfU'C&(;TrOt~<T<XVT:E(; 'E~ T~] & T0'3TTKp~
~0 "ElM E~ TO? XO~TTOU]sa-M-CERMTM~'P~MVEV

1:MKptTCt~ XO~~M. 2. 'E~ S' 6t&TM]TMXEpKTt.
'EiCtT~ NetUTCKXTO~STMY&pSVT~ XO~'HM~X6t'CO

NttUTTKXTO?. TetUTY)]T7)M(j). 3. '0 §E.] 5 Se

<&OpH.K<W&(;EMpCtTO~ llE~OTrOW7]Cr~OU(;,~XM~XOtT~

TTrouS~VTO~~<yTp<XTK&TO!?E~6t6<XTGt~E~T~fVK~V~Xs~

IIpO~ES~O~To]Tp~OV. IlEpt -C~X.Mp~M]T?j<;

N~U~XTOU SY)).OfOTt. "Ep~M Wn] ~07)82~~ S'!)-

~O~OT[. T')jVY?i~]T~ OÎXE~ S'/jXoVOTt. 4. K<XT~

JJLM~em XMM~]&~ &Ve! S~YE, [J<OtVXKTKXO~.Ou6oC-

tn TC~' ETEpN.TO~TOY~pTOE~ XEpN!;S~oL 'ÂTrO

CYJU.EMU~0;1 &~ e! ~YM, OUSE7)9~TE~KO~.MV

TTOtpKX~UO'EfdV,a~' eu9~? TtOtoS~Te~~TTEp~SoXEt.TO

Se T7jU.s!')U T03 [JLt~~OU.S~V6tTCttS~ ~Y~tV XK~TO

CfU~9Y]jJLOf.'ET:H!T:pE~e(VTS~T~ VK~ ~ETMTt~SoV

TT~EOV]
TO ~S~ ETtTTpE~Ot~TEt SÏ~E~, ~fït ~V o!vM

E~MV,

ETTEtO'~j XKT' EuOE~OtV E~~EOV' Wt) OS OUXËTC TO OE {tETM-

TT~Sov,

TTK~tV TO XKT' Eu9EMV ~E6M EOTT~' TO Y&O ~ETM

TTOVT?]<; ~6b~ TTpMpK ESï!. Xs~Et OUV OTt T& [J~ETMTTK

ETTt T&
TTpO~MTTCt TMV VEMV, '!T(XpE~OV TO[Ç EVKVT~Ot;. 6

5. TMV SEJ TMV ~EMV TMV A9Y)VCHMV. 'E~SNTKv]

E~ExXtVKV T?)!; T:pOXEtjJ!T)f; 6SoC.
§ TTp!); T~jV 6xel-

~.cn ETro~Tctv. °E~eveuo'Kv] e~exoXu~ë~o'ct~.

XCI. TetUtT)] oS-TM! K~ TO~iXKT&TO~TOTO

~~po~. Kct~îo~ous-cn] eM~e'~oua'cft. <ï~ &p~ To [o
XcA~~OUOCH. ~T~pMpOt] ~OUOKtT~ Ttpt&pK~Trp0<
TO TtE~KyO~6pMt7C~'TOUy~P <()EUYEH'~<XU<TC(VTO.

ÂVTmpMpOt]~eYOVU~KtS~OV~Tt. To ~'KO~X~M\']

~pOV''A~~O~MVO~EVT(j)~.tjJ!.EV[. 2.Ot Se] o! IlE~OTTOV-

V~<7[0t. T~&TO\Ot'n'Ov]T~V&CTEp~(7K~<XV.3. "OX- jg
X<X~] EptJCOptXTj~N.~ ECT~. 4. Ilp0(; T-))V 6X~OU

K~T.]8[& ïo ~YY~SevavTeTr[Et<cftT0~<;~97)VCf{ou(;.
XCH. 'Y'!rEjJ.E~K~]eSs~KVTOTOE[J!.6K(n[J.CMTNV'A6lf)-

VK~MV. Tov ïlKVOp~.Ov]fITjpt.E~MTOCt'&II<XVOpjjt.O!
3. *H VCt~(;] TTEp~T~V5)tX<x8otXKTOfSTfTOt."Ec<Bef~EV~o
~CfUTOv]ActXMVtXOVTOfj)pOV7][jt.CtTO~TO, & ~9pM~
K~[MS'<XtKVKtpEO~ett. 6. T~ TpOTt?j(;J<tVT~TO~i&Tr~p
T?]~Tp0'!t?j<§ 'H <7UVTK~~oSïM~'&~V6V[X7]XOTE<;E'VEXEV

T~~TpOT~(;TMV~E(Sf&~TTpO;T7)~7)OtfT)9etpC(V. ~A~

TTROt;T7] Y~ VK~;] KVT~TOT0[& T&(;VefS;. 6. 'TT'TOg~
VUXTCt]KVT~TO~)XKT&T~ 'VUXTM. 7.Ou ÏCO~MS~TS-

p0v] ~ET' O~YOV. T?)~ aVK~Mp~CeM~TSf ~EMv]rNV

SVOtVT~MV.

XCIII. *ETt[XpC(T6M]!<~(UEtVTOU(;~.6~VK(ou~. 2.

To &Tr7)pM[0~&~7)pEfHOVEfTHTOXMOf(;,(~ETTtXfxQ~TCtt,n
o! EpMtTO~TEt;0[& TOp.~)CU~Tp~êecOottOfUTMVT&(;TTUYK~.

II~E~O'Cft]KTTOXOt~O~TOEOOXet. 4. *Atj)tX0~6VOt]
e!(;Ta MEYCfOKOTj~OVOTt.To KXOMT'~ptOv]TOBouoO-

OOVX<X~.OU~EVOV.Keva~ TMVKVOpSvOTj~OVOTt.
XCIV. ~pUXTo{] (pOUXTO~EÏS'tXK~TTfxSs~TtV~ KTTO3b

~u)tM'~YtWjJ!.MKt, T[VCf(;paOÏK~TE~ KVM9sVT(S~TEt-

YSvEC~K~Of TOY<T~TjC'tO~MpOt;TO~CU~j~K~Ot~,OT*a~

Tt~K!;
EMpMVTTO~~OU!;ETTMVTKt,&<;OTtSe! TTpO~U~a~-

c9on. OUJJMWV06e~ TTO~EU.~MVTO~TO~O~OUVa~& Xa[

ETct (C~.M~ Sï' &V~MpM~ 8o~9etKVEp~OU.E~7]VES')]-

{ACt~OVTT<xXwOtMTMVtppUXTMV,&(;.OUOE!'6opu6E's8cf[.
XK'tO~T' U.SV<j)~OU<;EO~OU~,EëaTTOf~OVTOUÇ<ppuXTOU<

t]pEU.O~~T6(;'O~T'&V8~T~oXe~MU;,SX~OUVTOU<;~pUXTOU~,
07)~0?~TE(;TOVtpoëof. "ExTTX~~<~eVETo]T0'i'(;*A97)-
VC((ot;. Oî [~' Y&pE~TM<ÏTm] O~T6~07)XovOTt. 5

'Hp?]s9ctt] ~K~MXEVK[. "OTOVOUX]~VT~TOTC~EO~,
&; TOU.OfO~OU)(~.'E~XE~ KUTOU~]KVT~TO~OTt jjt.
~OUO'ME~XEM. 2. Bot]6'~KVTE~p.ET&po?i(;CFUfSpK-

U-OfTE~. 3. OuOEVSTEYOUG'Ctt]UOMpS~O'<OTt.
t~

XCV. StTK~XY)~ 5
T~pEM]

EVTET6EV T&
epKXtX& XOtt

StTK~XOU ~tTTpKTEta.
Auo

&TtOT~E<TE[(;j
a~T~.

yE~t-

X?]!; OttTKXTtX~ 'AïTtXM<. 0'<]~.E~M<y<X[ TDXpO~OtO~
TM

[Hom. Od. M, 737] « Suo ~Ev oxoTTE~ot 5 u.~ oupotwv.

§ *H icTOp~Ct T?)(; TtKpOUT7)(; UTtoOETEM; E~Et OUTMÇ.'AM-
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~ocvSpo;MKXEOo~Mfpx~t~E~ ~T~EVu!o~~Suo, nep-
S~XXK~x<xt ~~m~cof. Spcf~~LEVOi;Se ï?j~ "PX~~
& ïlEpStXXO! KTIE~OtC'EVtOV KOEXtpOVOtuTO~<Ï~[-

A~TTOV.&Se, ETTtStTK~XTjV,TOVj~effTtXeûfTMV<~p0t"

6 xSf, XKTKtpUYMV,EOEÎTOXKTO:YKYE!vfXUTOV,XCttT~V

tMV MtïXeSoVMVpcfO'tAE~CfVotTToMvKt' 5 8' &7CE<~ETO.

u.x6t!jvSe ToOTO5 ToT ~'tA!t'nou K§EXtpo~nsp8!xxofç, )
Kt~TEtÀE TTpO;StTMÀXTiVTTpM6s[(;,UTTO<7~e9E~OfUTM

Vp~ofTOt, e! p.?)xaTKYKyotfov ~(Xtir~ov, o5x oÀ~x.x.p~p.ee't'ee,El KIX't'eey&yot't6VcI>(Àm'lt'ov,oûx

OÀCyet.,tO& XM & StTCt~XT)~MKTOE~,o5 XKT~YKYETOV<

~m'!t0~' &? S~ ouSsvohroSeSMXETcpO!;ofuTov5 nepS~xxet<;

~EO !)'me~6TO,ETTpCfTEUMXOtT'KUTO'U,TOV<!)~tTnrOU

u!ov &VTlTOSTTOfTpO;K~TefVO~YOjJ~~O~.ETTE~8~OtUTO?XCt~

o! 'A.8~)~'xYoteSeo~TO,&iroXfx~xtSeMVTMvuno nepS!x-
'5 XOtV~T;MVpXetTTTO[J!.EVO[EVir0'ç OpKXtXOn;~())pM~ TE

XCtt<7Ut~t/Ot; Of~IMV,XOtTOfXCs'XtTOfT:O~.E~.OVXK'tT~V
KT~TOUr. 6~i(6'!]V,ElTpKTeUfrEXaTKXs~XtSEMVTEXOtt

lIsp~XXK, TOf [ÂEV&jJt.UVOjJt.EVO(;oT<;E~EUCKTO~.ETE~Q~V

OfUTMtK &TTEO'7Y)~EVO!,'M~ SE~.ETEX6E!v~TTEtyO~EVO~,

20T~ ~Kp~ TMV~.O~fOcfMfUTtOT~EOtVEXTrX~pNTMV.

'A~cc!t:cS~<xt]E!çn-pS~of[,K'n:'xtT?jo'<xt. 'A.TCo5o~on]TO~!

~Otj~K~O~S7)\OVOT:[. 2. IlEpS~XXCt~]

Sh nspS~XXOtV ~~t~TTOV

30
OTE~KV XOtTE~UfTEV.

–AuïS] TM StTK~XT]. àtCt~K~EtEv] (p~OV ITOt~O-EtEV.

't~ESE~Ct-m] SiCECr~ETO. 3. (M ET~Y)(<XVOV TTCfpOV-

TE~] <Ï'KO XOtVO? TO -~YE. ']°~°~ E'XTKTE T~

'A~B~O~t~.

3~ XCYÏ. °A'<K:T?)<H'~ETtKyETKt,<TTpKTEU~.KS'i')~.OVOT;[.

*E~ITOVES~] E'M;TcSEÙ~E~OUTca~TOUXK~TO'U*E~*

~Trj~OVTOU. Msp'/)]YEf?),E9vK'<S~j~Of~Tt. 3. Tôt!

2ïpUU.OVO~]2'TpU~.NV7TOH)([Jt.O~0pKX7jtTTEp~'C~V'4~
TTO~tV.?p0tTToOEVKp~E-CCtt&2TpU{J!.MVTTOTCtjJLO~,XOttTroC

M XKTOt~ïJYSt.X(X~E'T[5 "OTX[0(;'KOTK)J!.0(;XK't&NEO'0~,Sv

NMTOVO~TO~XO!E! E'TtYE ~V xel & "ESpOÇ. 05

&p~ETo]TOTE~ EÏ~E. 4. IlKp~XOUt! TTOtpKTE~OV-
TCt[. To O~pO!;]TO2xO[J!.tOV§7)~OVOTt.

XCVII. IlEp~Om] Su~KT~jTTEp~EUfrO~VOtt. N~t
<t)0'TpOYYU~T)]E~OptXYJ, St& T~ 'HO~E~tX&,jJt.MXpOTEpOt

OVTCf. 'OSM] S~ ~)pS(;. E<MVO~]EÙfTTOt~X!xt

XO~~O~XK~{J!.))$SVE~MVTOEjJ!COO~OV. 2. At~ TT~E~-

ST~u] StK<T'n~}J~.(XTO~STj~OVOTt. 3. "OoroVTTpO~~CtV]

tpO?OV$Y)).OWT[.––XMp~8E]TOUTM~5t]\OVOT[.–Os'O:~ J
M Trpo~EtBepETO. Ae7'x]TO!Xtï&, irpo~ avTtStKTïo~v

TM~&!0!x~TMVX0[~TtE'TTOtXtXjJ'.EVMV.'OSpUdM~jTrpOt;E-

<?~p6TOS~~OVOTt. 4. ToS~fï~T~OVT?J~IlEp~MVpKO'[-
~sfet~ 0~Y&pIlEpTO:tTTOtpE/OUO'tp-5&~OVY)')TEp'!TOfp&TMV

~~NV ~Kj~êKVOUO't~'o! S: OpaXE!;TOUVKVI~OV.XK~OÔX

T[ TTpS~KtTT&p'MUTO~TOV TtOtpE~OVTCt~p~CfTCt,

OTtEpXC(~WVEV'PMjJ!.Ct!ot?. KotT~TO8ufCf<y6ct[']8~

T~jVSuVK~tV. "E'JCW~EOVKUTME~p'~OtVTo]Ct&T~)TM

VO~tjJ[AK~OVTMVa~NV OpCfXMVet 'OSpUCfXtE~pMVTO,
~OfëE~[J!.S~Xov~TTEpOO~VKt. 6. T~UTT)Se] T7JTMV8

2xu9MV.§ IlEpt Sxu95v TOUïOXCft''HpoSoTO~[4, 46]~E-

YEt.–Ou~ Sït] a~ 'co'u rot yE. Ou ~v

0~0~ 6{/.OM'UVT<Xt]<X~.À'UTTEpëK~OUT~S~O~OTt.
XCVIII. 'ÂpOf~]TOCTTpKTEU~K. S~'TNVJS~TMt

E~SYOVTOEV&N T~VA~~OV &XOUVEÏÇSEOp~XTjVE\- '0

60VTEÇ[J!.ETK'fOjJ.Ns07)<70fV2~TO[. Z. To SEJcfp0(;T~

KEpX~y]~S~OVOTt. Aoë'/jpov] T'~jV~V XOf~OU~SVTjV

r~pT]~. ––3. ~TTEY~VETO~ KTrJAXuTO. IIpO~EY~ETo]

7)U~!ÏVETOXKT&irp0~9ETtV. 'AmXpCm~.Y)TOt]EXOUfHOt.

XCIX. T~V XKTMMofXESov~Otf]1:?]~M~XESov~Cf~TO'&

~EV'ETTt~ETOyEtOV,TOSeTTMpC~MV,~VXOt~E~T~VXaTM

MofXEOOVMV. 3. ][IpMTOtEXT7)<TOtVTO]'COUTOXS~'HpO-
OOTO(;EV T7) EWMTTj[imo 8, !!?] !o"rOpE?XOtT&S[s~oSoV.

4. "A~tOv]T~VB'XpSfXptV~EyEt. 'HSSvK~] 'HoM-

voi XX~ {Jt.ETOtTrXotO'M"HSMVE?XK~ °HoK\'OM.OUTM~

''HpMûtOCVO~. 5. T~v] TMV'EopOMV. 6. OSMefXE-

OOV6(;o5TOt]o! XKTMMotXESoVE~. Kcft M<XXEOOVMV

OtU'cS~]TM~<ÏVM.

C. 2. ~Hf SE0&TTO~K]T&XO!pTEp~S~O~OTt.––Tôt
vCv ~VTK]TE~Y]O~O~OTt. 3. °E<;T:V ~[~~TTOu]TO? ?

etotX7)9EVT:0(;&r0 IlEpO~XXOU. C.nEp[X~E[0[MfO[]K~T~
TO?TTEptX~EMVTE!OÎOpKXE~OTj~OVOTt.

CI. "ETTE~KV0!UTM]Tfj)2tT<X~X'<]o! A67)VO[?0[.§ ot

MfXXEOOVE< 4. napES-~E OS~OYOV]5 2[T<xX~K.
~YTT'CtUTMV]TMV~LOTjVCf~MV.––S.'ETrE~MvJEJTtXE~EVO~.M

AuTM]UTC'MÙTOS. 'E~EëcfÀE]T:E'(poSov E~O~jTE.

CtI.'E';KopOV'ret]T~KopOVTOf~ E&6E~Cf.––3. 0!-

V[MOCt(;]O~tK~ T~oX~ETT:~EVTqi(TTOpL~TOUAyE~MOU
-!)XCt~WX ÂpKYOfjJtE<n-?j~EYOpLEVt).A[& ÂO~OTT~Cf~]

Ao~OT):~CtWVXOt~OU~EVT)°A.fo6~<X~Ct'E~~VKTO~MV-)-o:p36

<xÛT?i~0 n~VEM~TTOTCfjJ!.0(;,EX SEVOTOU5 A~E~MO!;0&-

TO<'nroTKjjt.o?pE?. Auio!(;] To~ 0!v[aom(;. ïlEpt-

Xt~K~Mv] tTEp~T~VTtO~tVTT~jJt.UpK~ &SaTMVTrOtMV.
3. IIpO!~ ~s{] S~V fTU{J!.fj)OpE?.AÏ ~E~pMVTKt]

TOUX~TO:TrO~~tot T&< YEMYpKtp~M~ TT<XpOfStOOVTE(;40

OtVOfYpOM)OU<HV6'TEp X<X~EV T7JTTRO~AÏyUTtTBv<i*<XpM
T~ V~S'M<TUVEë'/).& YSp"0[J!.7JpO~[Od. A, 3&t] TTE~Ût-

Y~MVCtUT~jV~KYp<X([)E['vSv OET~ESoV'~TTEMMTeft.
4. To TE Y&pSE'U~K]TOTA~E~~OU. T~ '!TpO<;Y(!)-
TEM<]T~ '!TpO~MO'E[<~(;E'VEXK,S[& T~ TtpO~YMTEM~,45

o[& TO <yxESd!vvu<r9cftet&T'~v. TM {j!) c'XEoavvu-

cOct~T~VTrpO~/MCrtVSy)~O~T[.––6.A~X~.EMVtJt]

T6v 'A~xjtsm'<o[(ttm~,MYetvaux !<o)
~[M~, jJ-EYCtYp<X?0'JTM,<!);T~jSsp).ETt6t!.
METpOE~ë~EUpO~(XXp~6(5i;EÙpLTC~SoU. MiVIéTpotçéqe"upovâxpLg4iç~ûpL~cfôou. 5G

AtpOoYYovo! wv K«!j~eYKyp~oum S~,
}tMpS<&TE~M;YpN~K%ttE~UpjJtE~Oft;.
A{<p9oYyov A T~eT~f);xst jitxpAvyp~pEt,GsqOoyycv d T~sT~r~çxai p.txpi;vyp&rpEC,
·p,r~PoçWçaEPTE;wlxoiçYP&qEt~hyocç."Op.~p0<tii;!tEp TE~tXO~Yp~St ~YOtt.
OÙTUy~~EtYKp'[OUTOTf~VKKpM~~jJLMV,

rE~O!;T'<)[J!.EVtSSv.

~E~SpO?

~p~KOV ~UVT:0!V
<ï*E~mTro'.

A~E~CtvSpOVTOV~EYCfV)
8~ T~~nEpTMV SuyCt-
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EX pT)jJUXTO<6~ T~Y~ TtCtpY)Y~O~, i

(;);a~c(X<'07t~~stp~BnYpa~o!ttMTE[.

––T?i< ~YfTpO!] '")< 'Ept!pU~<.
6. KK~ EOOXEt OtSï~ [

!xKV~&V. <TM,U..] TO E~, O~fXtTOt ÎXK~ T~TM~CfTt

6 EOOXEt t] '!Tpoq(MT[<, STj~OVOTt E!; ~pE~KV
TO~ C-M~OtTOÇ.

<

'EoUVfXOTEUttE] T~V ptMtXEMtV ~E. T~V ETTNVU-

~MV E~XecCE~me] TTpOTEpOf Y&p Koup?)1:t;
EX<x).MTO.

"0~7)p0~ [H. I, 626]-

Ko~p!]TE; T' E[Mt~OVK) XK! AtïM~o! j~e'/EX~PC.Kt.

tO nOfpeX<x6ojJ!.E~]KXO~S~OVOTt.
CHI. 'EXu97)OrMv] EXuTpM9Y)fIKV, E~ ~.UTpOV ESoST)-

O'CtV.

IN LIBRUM IH.

I. 'Eç 'r~V 'ATTtX~] KfT~ TCS XCtT& -ni(; *A.TT[X?)(;.

16 'EYXCf6e~O~.EVOt] EVStKTp~SoVTE~ 0~ C~MÇ TTO-

pE~KV TTOLOU~EVOt, K~X' E[J!.6pKSuWVK(;, St& TO~ TiTOV.

T~V Y~~] ~Sv ~8v)~Cf~MV. "O~ TTfXpE~XOt]
&COU

EVESEyeTO
XCfÏ

ME~MpEt.
TMV ~~M~]

TMV AofXESott-

HOV~NV. To '7CpOE~OfT<X< XKXOUpyE'v] ~.SmE[ 3~

20 SMt, ~Ot StOt
1:0

TTpOE~d'VrOf~
-rMV ~TC~Mf X7)<T-['EB-

etV. KoiXOUpYE~v] X~CTEUEtV.
2. 0& EÎ~OV TK f7t-

T~Cf] <XVT~ TOU E'M~ 0&
EÎ~OV TpOfjt~V.

II. AETëo!; poU~~E~TE~ O-fj~E~M~Kt T~V CUVTCt-

~f. IIpO
'roS TTOXEJJLOU]

TO~ nEXoTCOVV7)(7tKXO?.

26 Ou TtOO~eSE~TO] ~K [JLY) ~UdMTt T&Ç TptOfXOVTOUTEti;

CTtOV~ 'A~CtYXCtdQE~Te!; Ss] St& TOSïO -~OfYXN<T9'<]-

CCtV K'!tOTT?)VOtt, 8t& TO StO:6Xv)9T)VKt. KcfL TCtUTTjv]

OUY &; XOH KM~.7)V KUTMV '!rETTOt7]{/.EVMV KTrOSTfXT~' âXX&

TO TOtUT7)V EV ?<Tt;J
TEOEtXE

TM
EV tM TOTE ~pOVM.

IIpOTeCOV StEVOoCvïo] TTO~ E&TpE'JC[C!'9?)VOft. § ETTtCpE-

pEt
0[& T)

K~KYXKdBsVTE! ~TCfV ~0!?
EX TToX~OU pouXo-

[JtEVOt !XTrOST?)~Ot[, KX~&'WV ~TrN EUTpE~tf:6EVT:E(; K-~E-

C'TtjS'KV. 2. TSv TE Y&p Xt[Jt.E'<MV T~ ~MO'tf]
OÎ

~p0~-

SEYOUEVOt iroXE[J!.{oU<; XQfTK QdHot~C'KV
~<T~UpOTEpOU(;

otU-

3& TNV YM{~C( EYOUV
Etd TO~ <71;0~<X(Tt TMV Xtj~EVMV, 3'!rM~

OU~T~MTfM TO~ TTO~E~M~ EÎEV. Kod
à ~ETCfTTE~

'!TOJJ!.EVO[ ~CN~] XcA
& ~.ETETfEjJmOVTO. 3. ÂUTO~] TO~

MtTuXTj~CfM~. MuTt~VCf~Mv]

.Tp~!it9e).<ps XP"~ (tou, x'xU[Yp~(ps,

40 (JMTUTTpO~O~ Ko!<](y0~ E!; Ypa~T); TÙJTOV

T&~ [tu T6 XKt tt, XKt ~pUYEl; ~pK ~6~0~.

To~ B' aS jj.uTE~ '<67)o'ov u <j;tM~ ~Eps~.

MtjVUTCf~ Y~OKT!ït]
TO ~VUT~ Y~VO~TOtt T({) X!!tT&

OTKS'[V (TUVTCtXTEOV, ~K TOM~TOV, CTC(<HOfO'KVTMV (ovj-

45 ~OTt Ttp0<; K~~OU!;) TNV TCO~tTNV, <7TK<T~

EtA~USEV
(XUTMV T~jV K'!1:dsTOt<7~ To!~ 'A~TfjVK~O~.

Eu~OtX~OUTt Ei; T-~ MtïuX~7)V ~K] KXOVIOf~ TO~

AEtlëMU~ avûfYXK~OUCtV E~ T}]V M[TuX~7]V oîx~CTKt.

EëoU~QVTO Y&p
ÉX [~5(; TTO~EN~ 5pjJLM[/.EW[ TTO~Ejj!.E?V.

60 Kat T~V TTXpOfO'XEU~]
XKÏ

TTKpKdXEUK~OVTKt ~.ETK

~E~EM<;&<;TE~JtOTT~VCtt,CuM.Otp.6otVJvTMVOtU-CO~Aot

Xs8o:tp.OV~MVXOfÏBotMTMV.TO S~ 0-UYYEfNV~VTMVE~

p.OVOmTo!)? BotNto!)? EVSXTEOVO&TOt~P XO[T&TO

A!o~.txovcruyYEVE~ïSv Ae<i6~MV. AotxeScftp.ov~]
Se? UTTOCT~OttE~<;TOAofXeSottp.OV~MV,~?]~ ? BfKMTMV6

~uyyEVMVMTM~ avKY'fMO'TEOV.A~O~EMVyMp KTtOtXOt

Aes'6t0t, A!oXe~ 8~ XK~BotMTO~oi Se AKxeSoft~ovtOt

AMptH~. AuTOUç]To});AB~VfXMU~.

111. MeY<X[J!.SV~pYOf]Su~EpStOfV. IIpO~O~E~.M-
<TO[c9x[]KVT~TOTTTRO?T0'[~oÙTt TTO~SjJt.Mt!TO~lÏE~O- )0

TTOW/iTM~SYj~OV&Tt,XOf~<X&1~VTK~E~KVTTO~crOtt.

AxepKtov] <ï~{jnov. T~v TE~u~o!x-<j0'[~]T~(;Aecëou

e~T~jV*MtTU~~t;V. ––3. Kotl -?,V{J!.eV.]TOt~(~p.O!X<X-
~T0f[ avotVTKTroSoTov."O~po~ [H. A, tss]'

'AM.' ji6~ 8<&<TOU<T[Y6pK~[~YeM)U[JUK'A~~ )5
&p<TCt~TE~.

6 W?<; oSïM' XCf~ e! XtXTOp9M87) TO E~t~O~.E'~OV

XOtl
Ttj TTEfpCt CtUTT) XKTOfXKë&XHV OfÙTO~ ~M, XK~M~ &V

~<rrK[ TO~ *A9t)VO!Mt< T&
TrpKY~.KTOf. NctS(; TE TrCt-

paSo~VCtt] TO~ 'A8t]VOtMt~. 4. K<X\ Oti [J'.EV V?]E~] TNV 2"

AQ~VK~MV S'/jXo~~Tt. nofp& crmK(;] TO~; 'A97)VC(MU<

KotT~ TO ~U~K~tXOv] S[& T~jV ~Uj/.j/.K/KtV.
6.

'E~
rEpot[<ycov] rEpcf[c"ro<;axpMT~pM'<Eu6oM~,E'~ov

~t[Jt.EVO!. D~]
KVT~ ToS

EÛ'n'Xo~.
Kat

TOtTKM;]

St'
~EpMV TpnSv. Tov E'Tm~.OUv] TMV ~.9'/iV<X~MV. 25

IV. Kod OÎ ~9t]VK?0[] K~T~'iTTMCtÇ, aVT~ TOU TMf

'Ae~~K~MV. "0~)p0< [Od. M, 73]-

O! Ss Buo(TxojrE~ot,ô &up~o'« M'

KctT<X~EU<TC(TTE!;]

So~otxoe~s~'c'[i~ Y<xpot~TmTtofy~(y'j '~ost, 3~
d)~&~TtTr).su<y(x~TM\'[ve] Tc~eùcKvre~~svet.

~MpMv]&)~~MTotv ~rt ~p!.ot9o~Tov ~nrXouv

X'xt'!rpOE<('U~K~')!VTO0~ MtTuX~jVO~Ot. ~'m~YVEt~KV

p.E~]TO~MtTU~7)VCfMt! Tcf ETTETTOf~~EV!)!]T&TCOO~-

Ta~EVTCt. 2. "0,U.O~OY~T'[V~STnStXEt']!TUv9-~XV)3s
Tt~~(j)t~Ofv9pM'7TM.~VMt Se, ETTtEtXe!EUTUpETTE?.4.

'AtreXQ~v]ï?)!;MtTU~v?)~S~j~ov~Tt. 6. 'Ev T?) Met-

~E0(]Mot~EOtKXpMT'~ptOVAE~ëoU. To'(; aTTOTMV

~9Y)VO[~M~]ToT<; TCpKYjJLOKHSTjXo~jTt, oE'n'Ep~ITt~OV
<XTtOïEv 'Â97)\'<XM.)VX~5<79'X[. ~n

V. Kct\ K~)t7]Aefrëo~ x<x9~o"r<XTOE~ p.K~7)vS'/j-
~OVOT:. 2. 'E~ TOTM~A.97)\'0!~MVtITpC(T~TTESov]TO

6pjJt.O'Sv TT)M<X~E!j!. 'E'!r?)uM(TCt~TO]E'!T<ÏU~(<IKC'9ot{

ETTtTO TrX')']<IMV.TMV'!TO~E~MVVUXTOÇCtuX{TK(y9o[t,

X'x9uTTSpTEpOUVTMVCtUTMV. ~VE~&)p7)0'<Xv]6~ T~jV~g
TCO~tVStj~OV~TL 3. 'Ex IlE~OTr. pou~OjJt.EVOt,E!

trpo~votTO Tt, xtvSuvsue~] To ~?j~, potAou.EVOt,e!

TTpO~YEVOtTOTt XOftEx IlE~OTMV~TOU,~.ET'a~X?]);TTK-

p<XCXeu?)(;XtvSuVEUEtV. 4. Auïo!<;]TO!~M[TU~.7)VKtOt(;.
V!. noÀu] TtoXu TtpOTEpOV. OuS~V ÏO'/UpOv]su

ouSejj~'xv î<yyup~ ~o'~Etav. To~~ e(jiopjj!.ou~]T&<

VOfUTtX~f);EfpoSoU! 2. Kef~T?j(;~V 9otXK<T<TY)~s!pYM

~p?)<r9cft]KVTt'C0~i<CE jjt.~~p?]<r9et[.~VtOtSs T~V
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~tC~KT~ TtEptm~V([)K<7[.TO
Y&RXE~O~EVOfTOtO~-

T~ ECtTt,XCt~T?)<; 9K\KTTT)~EÏp~OV~p~cQcttTob<;

MtT~)X')]~'K(oU~.&p~.OUVSe ot 'AB~VKMtETT'~(Jt.fj)OTEpO[!;
T<)!(;~t~ETt TB'XMtTU~~M~, &?TE~j 8u~<M9eMCtUTO~

6 ~X~XE~'TO~OYd!p~STtTO Xp?i<r9ottT7)eetXKTT-yj.

IIpO;6E6oY)!h]XOTE(;]TTpO;poT~EMtVSpOf~T~. OÙ

TtO~u]jJtSpOÇ'p](;S~OWTt. AUTOÏ~TO~~9~K!ot(;.

VII. ToT OEpOU~]M T<M9EpOU~. KM E(;IlE-

~O~V7)<ov] -!)E~K~ 'c?j~TtEpL 2. Ta E'meo[X<x<T<nct]]

M ETt!<h~ 'n)~ TtCtp~. 3. 'E~' o!xou] ETt''Ae~Ct(;.

4. ~xer~TK~ jjt.e'rotx~ftç.§ e~~P~ x~-

o'o[ç, o&x~xëcf~t&v. 6. npoçE~Npouv] Trpo~p~TO
o! OIvtKSM. ––N~ptXOv]xK~O~Y)pO~[Od. Q, 376]OÏ5E

TûtUT~VT~VTTO~V,XK~<77)[Jt.E~MT<Xt,~T[ AEUXaSo?

t5 SOTt~EpO~. 'A~Ot~MpSv]&mOTTpE:j)MV.

VHI. AÙTO~]T0!ç TTpMëECft. ÂMptEU~TOÂM-

OtE~~OfOjJMCXUpM~'&ÇETt~K~YXpTOXUptOVTrpOTaT-CE-
TOttT$ EO~tMj). M6T& SOp~] P.ET&T:0TCOfpE\-
6EMT&'OM~tOt.

M IX. T~ xot8Ecr-n~ ~ti~t~] StKtp~TCt~1¡

S~)u.'<jYop(otetSfï) XKj))X\e~o~TO~SE'T:~StXK~, o!ovS-rt

StXCt~M~KTCETTTjjJLE~-T<j)SutKTM,%Tt8u~KT&TCKpOtXOt-

Xo~M.EV(E:p8ctpjJ!.EWt~Kp E!<Tt'CYJVOTtpXCt[ SuVOtj~~

KUTMVE?'!toMASt~p~TK!) CU~tpEpO~t,%Tt~UTtTE~E!

25 8uVK[<.tVXXTetSE~sOon~(fp~M9EV~UOUdKV, XCttTO!~

KTtoTSv <n~<x/MV'A6?)v<xb[(; TrKpofYtvo~EVOt~~po<;oSou~

Su~MtJ! XMX'UO'Oft.ETT~S~ TE~EUT?]!;KTTOtO~iEVCt~T~OU

TTKpO~S'H.O~,X0:l TFKpKxXtjtTt!;TCOtX~M<Su<TMTroC<yCf.

K~ËTT~? SE~Op.t~.0~TO~9ûç~EyEt.–KoteET-[(.!)~

30 M;*TOUTOp.tXp&'<~~OUM X<xtJJ.~Y<X'
~~tx06 o<~.txp&v,'ATTtXMt(te~K.

Tobt ~P <~<["<] '~P°': ~°"? 'Ï'~P ~<pt<ITK~.EVOU<

~E~EtTX)ETEpM~. "Ev ~Sov?)E~OUTt]~OUV~jS~VOV-

TKt. Xs~pOU(;~YOWret~TO~E~pOU~OUXMTt CUyXpt-
3!<TtXCV,&M~'K~T\TO~!XOtXOU(;.9Ep<X'!tEUOU!Tt8s 8t&TOUTM~

OÎMn~X~SMOtT~jV&TtOVO[Ct~tSv Ac(XES<Xt{AOV~,&Kù(;

EÙU.SVE~CfÔTob(;TCapKTXeu~TMCr~KXpOKTK(;. 3. A~TT)

K~M<n~ S~<X, Xp~ttU, ôXo~KT~. ––AtOfXp~OtV-

T;0]~~{sTCt~-CO. "I<70t T?)'YVt&7)~TE~) 5~0~-

M TpOTCO[ ~'TE~T<X~-~j~ ÏTOSeE~E~SETK~SuVK-

K.ETtV,Oto~{TOTTOt~S~Xat ~oSuVK~Ot.§ TO~ ~M[Jt.7j
XK~<{.t\~ ÏTOUÇEh'KtXCtïKVTLirK~OU(;T7]Su~a~Et.

'ET.'t6[X-/)(;]E~OYO?,EÛlIpETT~. MT)8ETM~E~pOU~]

U.Y)8E~&{ÂS~TTpOXCtTKY'«p~p~ <XXcS<IC[[UTTEpT~~~7j-

4&T~MM(;TK~< K'HO~O'YOU~.E-M~~~MV. T~' OtUTSt~]
CMV~9!jV~MVS~Xo~OTt.

X. IlEpt Y&pTOSStXK~OU.] S~OtM' TTEp~Y&pTO~

StXCt(M(;OfÛTSv~<j)(cTKfr9otC,Xfï~{Jt.~St&XOtX~MVTEXK~

TM~OUpY~V,K~ St'i~OT~TK (~pET~jVY~pT~jVK'!T~d-
M TY)l:otMySt,) TTpMTOV'~0[T)(70(tE9cfTottt XoYOU~,XC~

U.KAtOTKETtE[S'})SEQJJ!.E9KTU~E?V1~< Tr~p*~M~ <!U[J!.{J!.)X-

y~. ~[Mœv. pEëoftOv]xef~EVf7J K' [cap. ss] &;

x<xtT~ Y.fp~ peëoftov. Ko~M~otv '~EfnvJ <K&

XOtVoCTOpE~CHOV. ~ApET?)~]T~ fj)A(<X(;XK~ayKTt~
MET:'<XpET?JÇOOXO~<n)<]&VT~TOUT7)!;OOXOUT7)(;XOt)

VO[JH~OjJ!.Ef'/)!;O~VTM;NpET~' 0~ ~~p O~jT~)VTtpO;'HOt7)t*))V
~EyEt.XKVTCtTQtXOE KpET'))~tt T?)~~Tt~OT~TO~XE'TN[.

°Ev~&p TMOtOt~McrCOVTt.]EVY~P~S TMUT&~U.- 6

~OTEpOt<SoXE~Cft8tf!t!j)OpCf~Y~VOWCH.§ TOTOM~TOJÂETK-
TTETrO~XEV5 ~tMoTpOtTO~[p. 607] °E~ TNV&VT;t-

~Xmv, &j)t), (cuETMtjA'!TO!;oth~ofvoùx E~ev. 2.

*H(J~VSExa't 'A.8t]VO[{ot~]Kp~ TM~~~MV' XEfpK~Mmv
'COS~XOttOV.'A'!M~nr0~1:Mv]~E~Et T~ TMV'E~~VMV M

~YE[MVMtf.–ExTO~MTiStXoS~O~E~Ou]~.ET&TOVM?)-
StXOV'JTO~E(Jt.OV.IIofpK~Et~~TMv]T~ TtoXEj~t;)S~OVO-
Tt. IIpO~T&&ta\Ot'!ttX']'Kp0(;TKE~(;. 3. 'E~' E~.Eu9.

"E~X~fy~EV~~<XXT<!([K'<~TOVET!EXEu9EpM<TE[T(!jf

~EXXYJVM~KTCOTO~iM~SoU. t. 'A~OToCÏTOU~XKT'!(yo-H

VO~~MV,!oo'c!jJt.MÇ. 'ÂVtEVTOf~]E~StSoVtNÇ,T:OfpOpNVT6t(;.
T~ SETM~~UJJ!.[J!.K~MV8o~M<H.KET~KYO~EVOU~]toT;

CrU~e~OtçSouXE~OfVE~YOVTOf~.TOETIOfYO~.E~OU~KVT~XEt-
TKLJJL~ T~ &VtE~T:K~,p.ETE~VEXTOH? <~<j)OTEpOfKTro

TSv TO~8E(7~.0~KVtEVTNVTEXK~E~C[Y~VTft)V,~TTEpETït20

0'fpt~YOVTMV.tÏp~O~TMtSESt& TOUTMVT% StXOtM~OY~Ct~,

'JtfXptO'TKVTE~~tt OUX<xS~XMÇ~fj)hTK~T:K[. 6. ~S~VKTOt

Se ~-CEç]&{AO'M[Jt.O~<IKt8T)XofOT:t. ~.Su'<KTOt. 8t&

TrO~U'~Yjtj)~~KjJ~OKl9ctt]EYE~Oj~.e9ct,(BYjTÏ,8t&TtO~U'~M-

V.oa~v7)vxotlTo kt~,T&aûtà 7t-at 8oxety ytip~ç gxuarot' 2bp.OT~TjVXCC~TOp.~ T~ KÛT&TtStïtSoxE~VX~P~EXaCTOt'2&

iS{a SEEXK~O[YEVO~EWtaSu~MTO[~E~TOi'(;~9Y)VC((ot(;

KVTE~EtV. 6. AuTOVO~tOtS'))m'TE<;]E[jL<j)Ot~T[XM;tO S~

EÏTTEV,KV~ To!!S~)9EV,X0[~{AOVOUOf~CtTO~~E~pt E~.E~-

6Epot, XCt'tOUXN&TC('ÇTOt~<itX7)8E~tt< Autour] ~~T)-
VCt~OUi;S~OV~Tt. go

XI. Et JJLE~<xÙTOVOjy.Ot~T[~{AEV]TO~ o!xE(o[(;V<~M)[~
)(pM{J!.E~Ot&J~ TOCWV. § ~p~ TM~Kyf~VMV.TOf?TCt

Tt~TOtT&p~~OCTOCfN; TOC,6~? ~CfpCfëof~EtV,TTpO(;TO

'!TO:pM~[JLEVOV(TUVTMCE. BEëmoTEpOt.] -~TOtETTt-

<7TE~O~.EV&V<XUTO't;pEêût~M~;{AT)SE~XOttVOTO~O'EtVe!);36

~JJ!.S<. '1~0~EtpMU(;S' E~OfTE~] S[<XVOtCf,Tob;

Tt~EMU~TMVCUp.[J!.d!~MV~OVTE;&Tr/)XOOU! ? !s'0-

T~M~ TTRO~SpO~E'~Ot,EÎXOTMÇ'~6oVT:0, TMV {J!.EV

~EtOVM~fTU~jJUX~MVE!x<~VTMVXM~&~OIET:OfY)AEVMV,'}]jJt.MV
SE[jMfMV!o'OT~MV~TMV~p~~0~6TO' ––To~~E~OU~]40
TM~'E~~VMv &~own. ~Youv Bu~T(ou(;, NK~ou<,

So[[J!.{ou;XCt~TO~ ).omOU(;. ~HjJU~S~ M~ Tov ~TOu

&t~oCvTE~T~jV!<y7)V~[vS~tTCtV StMvTE~Kct~p~ç
TOTr~E~OV.] TOTt~E't'OVToC (yU~Ot~tXoS~~Oou~ XU-

ptEuQEV,~[Jt.S~0~~.OVMVETt~OOU~TMV0\'TMV,~K~E~M~

~EpO~ 'AOYjfKÏOt. Kott ?0'tj)OUfKTMTEpOt.]XOt~~.K-
Xt<T1;KXKT&TO~iTOE~p.E~O'< ~pOMEpEdSKt~Of~E~M;,
X0f8oa~TO~(AEVjJt.E~OU;EY~O~TOS[&ï!) ~~0~0~(;XOtTOf-

OTpEOEdSett,~5~ OEOpMVTE~~EÏ <X(y6E~Ea"CEpOU(;XOtTOf-

soXE[TTOjJ.EfOU(;,o!ov S~j~OVOU~SVOU~TMVCU~MV.
A6~ 0!&TMv]0~'AOtp'CKOt,St~ 'TOXUptE~EtV. To ËE

~T~Ct~OVOEO<;JJ~OVOV.]TO?jJt.EVE[VT~V<rU{Jt.pH)[~{o:VjJ!Qt
TT~TK;E~Up&,TO&OU~ ETrf(77)<;OEStEWXt,E~oS Ot]-
XcEïOHTO'~pOXE~NOV~VMTEpMT~TTOT~~<rn Tb ~VT(-'
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tTM~OU~E~vettTT]TTNptXTXEUtj.To OE~& Se KVT~TOU )a

Vap. –0 Y&pTCOfpCt6o!~E~]T?)~Cru~Ct~K~, (})?]- <[

0' 6 TO~HMVTt TnMCt6?)VMKTTOTpEJCETKt,Xo~t~O~.E~O~
0'TtUK)MwX[M(;&VOUX VtX~CTE~E.TOE~ 6 y&p~OU- E

6 ~O~EVO~~UEtVT~jVTUjJt.[JUX~M[V,ÏSï) 0'T[OUTT~EO~E~Et S

Ot&TO KVïhcCf~OVEÎVOHT7)VSt' EVKVT~Kt;TTKpKfTXEU'~V,

&TOTpE~ETCf[TO~TTC(p<x6<X~VEtVT&(;OUv8~X<X~.§ ECTt0~ <i

TO~TOOf~tMOE);TOUTO~T~K~OV SEO(;[J!.OVOVTr[C1:OVEÇ

~U~.{J!.K~!XV.~OT~E-fTETOft]K~E~pYETTMt.2. 'E! T~V {:
10

Kp~v] T~ SoU~MCtVTSv "EX~MV. XOf~Y&pCtUTOVO-

tAOU(;,tf?)S't,XfXTE~tTTOV~[J!.K?OÎ ~8-~VKMtOU XOtT'EU- C

fOtKV,OU~ 0[' N~~0 Tt, ?Ve:T& TtpMY~.tXTK
KUTMV T

YEVM~TKt8[' ~[JLMVXKTKXTjtTT~,XK~.TOU!K~OU(;~E[- v

pMCM~TOft"E~Ti~K~, ~pN{AEVOt.Xo~t~EU~pETTE!~j~tV&(; 6

'5
TTetpKSE~CfTrt,XCH?VCtE~MOtV~[J!.5?E~oStOVT?j(; TE E

Y~M[J(.7)<;XCt~T?)(;Su~M~EMÇOfUTMV,TOUTEG'Tt,<TUVEpYOU~,
a)~.& [Jt5U~ T?)? YVM~(;, <~ OE~EKpXOt~MTDXTTjV. 0

'E(POOM]jJt.E9oOM.––3.M<XpTUp~E~pM~TO.]TEX~Y)pKj) C

EYpMVTOOÎ'A.Q'/jVKMt,X!ÏTOf?TpStpO~EVOtT&~TtO~EU;,EU-

20 TTpO~MTTM,T?)~ETEpCt <ÏUTOVOjJt.(ct,XE~OVrE~,OÙXKV 7

MtTU~~Cf'!ot~E9'<][J!.MV,!(70'~7]t['o{yE O~VTE!XCf~E~EuOE- C

pOt,ETn~E<TMVEXOVTE~,e! StXOHM~ETCECFTpKTEUOjJt.EV
XKÏ-~OtXY)XO!HTO~OH~K~Mf;. ''E~pM~TO.] o! ~Ot- C

TU~~K~Ot, (j)7)Cr~,TEX[Jt.T)p~)<70tfpE!'~EUoV ~p~E- C

26 o9ct[ T?)OCXOUd~~JJ!.MV(J!.ET''A67)~K~MV~UTTpCtTEUOEt,Ÿ

OTt.KOtXO~E~ 0~ STTEp~OVTKt'A.97]VOtMt.Et [J!))y~p E

~<retvTOtouTOt,aux KVKXOVTCt~~ov <iu<rTp<XTEUE['i'KÙ- s

r0~ TOU(;!a'0~<pOU;M~uX~K~OUC. "Ev TMKUTM]T({)
X~E~ EXEu9EpOU<;~JJ!.K(;.§ 7~0: ~[JLK. 'E~ T(;iOtUTM

SUSE.]TTpO;TOXOft~MjJt.7)~~.S~OVE~OO~ KM~T&Xp<X- C

T[(TTOf.]XOt~TOU;XpCtTKfTOU~'!)~ ETt~TOU~<t(r9E~E- t

CTEpOU~TMV*E~~VMV'Kpt&TOU~TtOfpE/.M~ëotWV,~'<X,TSv 1

K~~M~"E~~MV TCSptTJp~jJ.EVMV,(cfETTtSEOOU~M~EVMV,)i

[~O~OU<~S~ TE~EUTOfMU;XOfTKXtTTOVTE~,KdQEVETTEpOU!;
36 E~MtTtTTRO~TO ~VT['!ToXEU.E~KUToi~8uvo:<r9ot[. nE-

pt'yjpVj~.EVOu]XEXpCtTY][AEVOU.SEO'UVTK~);,XCMa<y9E-

VE(7TEpK~E~Xo~ E~E~T&TE~EUTOfUXTOUK~OU TCEpt'/i-

pt]jJ!.EVOU. KKÏ TTRO~0'T[ ~pY)CT~VOt~XM~t]~.S~TOU~ (

Su~fXjJLEVOU~~')'°'~ KUTMV. 4. IIpO~QEj~EVOv]EÎ(; 1

40 TKUTOTU~EMoV. 6. KoH KTrOBEpfX'n'EM!] TETTKpCt(

TEXU.~ptOfTsOEtXE,St' ë)V TU~MTTjStVO'TtOU~ St.&St-

XOttOfTU~YjV{~.EYptOE~pO(XirEO~OVTO[~Mv] o! 'AO')]VKMt,
e(M~ S[0[ TTKVOUpY~VEV[Jt.EVTOXKT~T~jVEUITpETTEtKV
TOT~OyOU,$EUTEpO~S~ TO ~VM~Tj~~.K~AOVE!poSfj)

t& ~U't T& TTpdtYjJt.OfTK(pCMVET9of[XKTfxXvjTrr!Tp~TOVTO

CoëEt~Ctt TOVNUTtXOVTM~MtTU~TjVCt~MV,TETNpTOVTO

SEDOfTTEUETBott'Kp0; TMV MtïuX'ïjVCC~MVXO~OtXE~JJ~EV

XO~T)TOU~'A9'/)VK~OU!3t&p0~ SE TMV TTpOEC'TMTMV(

E'XOtfTTOV.6. 'E7rmO~UY*KVESoXO~![J!.E~SuWjB~jVXt.]

~0 ESuv~6'/JjJt.EVStC(!()UYe!vT~jVSoU~E~V,s! ~8ct(7EV6 ]

TTO~EjJt.O~TMVnE~.OTrOW7)<I~.TEX;Jt.~ptKY&p~V~pUV T&

TTpOÇTQU~K~~OU;&Tf''Â.9'<)VCHMVyE~Oj~E~K.
Xtî. "0 TETO~M~O~] ~Ep SETO~<M.O[(;X~ EV <

TTO~E~MXOtt~TUy~6<E~EUVO~K~,<pT]C'TOmO'TEUEtVK~ i

A~ot; pE@MM<ToSro~~f &tpo6o<;TtofpE~Epeëettov,

(pUAKTTEtV'~)[JMh;TK~TTpO~~AA~AOUi;TT~STE~StKTOVmd-
6ov. § O! JJLSV'AOTjVOt~tEt()o6oTvTOTob~MtTUA7)~OU(;
EVTTOAE~M,{JL'))&7COCTMC[,XOt~ESepKTTEUOVKUTOUÇ'o!
Se MtTUAYjVOHOtE~oSoCvrorob~ ~ABTj~ot~ou~Ev ~fyu~cf, 6

SoUAMTMfTtVKUTobt;,XK~S~ TO'SïO&TCE!xOVCtUTO?(;'
~i~TESXKTEOOtSt~ ~060~ TTpO~E~OVKÂ~'<]Xo~,XOctS[&
TO~TO&T[<rrO(;~V t[)tX(cfK~OTEOMV. Ko~ SiTOTE-

pon;95o'cof.] 5'jco'repotS'KV~Sv ~fpQefdMV<xTtKA\cf~-
~Kt TOTtjioëoUXO:T8cfp!T?)<IO[t,M(; EVKXtvSuVM~VT6Ç,t0
o&TO[x~ ÀUMtV~{ÂEAAovT&?(nrovScf~. 2. "S(;T6 eÏ

TM$oxoT[jt.EVaS[XE?v.] eÎTtVt8oxeBp~e~TO'o~T[VE~eY-

Vûft, KTTOCTMVTE~K7C'OtUTMVXK~ <XVO[~E~VK'XT6(;M.K-
9E?V,EÎ MpOtTt YEV~<TE'rO!tTMfp'0[&T(SvTTCM'TOV,S[& TO

e{j!.6pOf8Sf<XtTO~TOTTO[?)CrCtt,OÔXOp9M!;5 TOtO~tO~AOV~-'5

~ET<Xt.EÏTKX0[~T~VOfMcfVE~YEt. e! Y~p !(70[,m7)f![V,
K&TO?~&Tr~p~O{JLEVXKT&SuVK~tV,<S;TEx<xtE'7):[6oUAEUOU-
0'~ CfUTO~KVTEmëoUAE~XTOtt,XCflppfxSuWVTMVC(ÙTMV

XOtl~EAAO~TMV'XVTt;Jt.EAM]S'0:tX0t\KVTtSpCfSTvOtt,TEE'SEt

~[J.Kç&Tt*EXE~O~TOt~9~VCtt?) &TT<XXOUEtVKUTO~;S~OTEM

SE OUX~~EV ~Ot, MAX'ETT*EXE~O~'~VTO E'~t~E[pE[V
XC(9'~MV ~TESsAOUdtV,E~SEtXK~E<p'~)jJUVE[V<XttO aTTO-

<7T?]V<X[OtU~MV,TTp~T:[ TtKp'auTMVTraSE~. MEAXt]-

Ot~]KVKëoA~V. 'ExE~VMv]TMV~O'~CHMV. AuTorj

~{J!.E~ot MtTUATfjVMt'Ot.3. *A~TETr[~EA~<TO[[]T~)~KUT~jT?

ETtt[Jt.EXEtKVSE~CtdOoft. °Ex TOU6~0MU ETT'EXE~Ot~

Eh'Ctt]-~OUVXtVOU~EfMVEXE~MVX~Y]9~Kt XC~'~K(;.
XIM. Sa~E~ [ÀEv]Cr<X!jiN(;Tob~ KXOUOVTK~StSet~Ctt

SuV<XjJ!.E~Cf~.E~XOTM~]Ev8E~O~.EVM~. *Ix<XVK(;]T~

CtÎT~CtçStjAOVOTt.TO<m~!TEO'9K[.]XKT~SuOTpOjroU;,30

(j)?)<7~<xa)K7TK[J!.E9KTMV~B~j~K~MVTO~TO~EV, 6~Ep
TOU TTOtSE~VCfUTO~XOtXMÇ&TT'OtUThivScTEpOV'TO~TO

SE, ~TTEpTOT XO:XM~~ET' 'A97)V!!f~ ~Ot~S-CftTùb~

"EAA'/jVOf~,KAA&~.EQ'&MV EAEuSEpMfTKtKUTOU~.TOSE

'npOTTO[?)<TKtOUXE~ TMS~OftpeEtpCttTOU<;'ASvjVOtMU;,35

<XAA'ETctTMTTpOTEpOVTt T~O[?)TOft,TOUTETTtVOnMTT~VOft.
''Ev &f!TEpM]~pOVh)S~OVOTt. 2. 'H ~.E~TOt

<XTTO<rM<7[(;]<T(po8p(XTE~VtXM!;ETT~T~VG'UjJt.(J!.<X~O!Virpo-

TpSTrOUCrtTob~A<XXES<Xt{Jt.OV~OUÇ'~Tt KT!:Otp<X<7XEUO~E~EV,

&; TOt~EN~OtTTOSTfXVTE?.'AirofITetarK;]MtroTMV~87)- 40

VK~MVS7)AOVOT[. ''H XK~[ASAAOf)(p~] ï!) E~, ~u~

~.ayim ~JJ!.S;SE~K~EVOUt;&~K!;Tob~AotXESot~OVMU;.TO

YKpSE~Of~EWUÇK~T~TO?Se~CfT9o:[. 3. 'E~9<XpO[TCt['j

Efp6Kp7)'70[V. "E~' ~tv] XK&*~JJ!.MV. TETCf~KTKt]

TETOtYj~EVOftE~ 4. 'A'n;'OtjJMpOTEpMvjMTrOTE&p.MV45

TMVAKXESoftjJLOV~MVXOtLTMVMtTuX~VOf~MV. 6. Ou

Y&pEVT7J'AïTtXt) &TKL.JOU YKpEVT~~TTtXt) E~erTCtt

5 '~TOAE{J~.O~)E~S~TT)'~ETEpfX~MpC(,5[' ~jVM:j)EAO~iVTCftoi

*A97)VCMOt,~p~KTa Xcf~.6o!voVTE(;aTTOTMV~U~{J!.M/M\
X<X~TrXE~OVKYEE~<TTOt[OfUTO~,KV~S~ XCtT<X<ITpE~MVTO[[.60

TK TEy&p ~jJLETEpK'trpO~A~O~TOft,TrpOTEpOVOUtpOpO-
XOYO'UVTE~~jJ!.Sç,XO~T&&TTOTM~OAAMVpEëct~M~E~OU-
ortv. XK~Y&pouSe~ ~'KOT'n~o'ETKt,Y~ob!;M~TuXY)VO[{ou~

5E$OUAM;J.~VOU<.6. *H 7CpO<;oSo<;]TMV~pT]{JLKTMVT0[~
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A6~Wt{ot! ~SpOtT))\t TUVTK~t~. Kot'MTTpE'~OVmt]
Sou~t&TOUtrtf. *H o! Tcp~ Sou~Euo~TE~]~o o! Ttpif

Bou~Euo~'ce~oux~'m'BTTpoTEpot~~MV 8ou~Euo'vTE(;

VOT)T~,K~' E~ TtNTTp~<iE'KOT'C?)fMLS~OVOTtOOU~EUOV-

6 TE~, XCtt.OU JJLET&tO <Ï'!TO(TT?)VCtt.7. 'Y~M\~ TMV

Ao[XESot[jJ!.0~{MV.npO!Es8E] XT~CMOE. Kot-

eCttC~ETs]XXTOt~N~E~E. 'Y'RKtpOU'~TE;]X0!1:'~OV
~TTO~TÏM~TEt;.OpKO'UTEpOv]BûtppOtXEMTEpOV.Iïp0~-

yMp~CETiXt}TrpO~Mp'~<TEt,&~V 87)~OTt. TbxpK-
M T0(;T:oUTTO~E~OU]TOSu~K~SKtSfjXoWCtTTEptYEV~oOottSV

TM ')rO\E[J!.M.

XÏV."iTe:xo:t ~XETcttE'Ev] ~p.o[0ixat ~ot {xeref~

EfTHEf.TO!'CfKXC(~ixETKtECJAEVEÏtrE~,ETTEtS~XC!~CUjJt.-

UOtY~ OfUTO?~TtpO;KYOUtT~,M~TEXK9' 8 ~EVXtvSu-

IS VEUOUtTtV,{xETKtEÎ~, XK9' S Ss <TU[J!Cf~')!V8t8oc«TtV,

0&TfSVTKTtCtStVixE-Mt, &\X'S<TEp~XETOtt. IIpOY)~9E]

KTrO'\U<IT)TE.'Tov X~SuVOv]ToTïO E~ T?)(;SotTraVY~

KXOUCriEOVXK~TMVK\'K~MJJ!XTMV.~[AETEpO?,<j)7)0'Hf,&

X~SuVO!;E<TTtV'?)~E'!(;Y&pSKTTCtVM~.EV.At$OVT<X(;]
20 SMC'OVTKÇ. 9. "A~SpE~;]&~8pE'Ot,TTpdOu~Ot.

XV. To))<;Xo~OU!;]TMVMtTuX'<)VTf{MV.To?!; Suo

U.EptO-M]~K TO {AEVTptT~~ptOV ~E~T), (pU~K-rroVT~
TO~tVÊXK(fT?)'<,TO8~ S~OtpOVETT~TO~'!ro~E{JLOVE~QT).

IIot~TO~E~Ot]T~V E<6o~V STjXoWTt. *0\XOU<;]
25 o! 6).XO~<fpY.XV<XE!T[V,.0~ut V~Et;E'~XOVTC(t.°E'!ttOV-

TE~]XT(T~TMV''A87)VOf~ SirjXo~OTt. 2. Eu~XO~tST)]

OuMtOT?). 'AppNCT~CtTOUOTpKTEUEtv][Jt.ET<Xtj)OptXM~

EÎ'!tEV,<X~ TO? OUTTpo9u{JLM<;ETTpKTEUOV.
XVI. *E'<t&xo!Ttv]oi nE~o'!row~crnM. H!<r{]oï

3U~.9Y)~K~Ot. IIX~ ~~EM~ XK~TTEVTCtXOT[OU.E8~V&)v]
E<yTM~e~Y)<HTtoXt'r[X&<TU~T<ÏY(JLCtT:MS', <&VTOEUTTO-

ptjyrOtTOVTtEVrCfXO!HOj~.ES~VO[TO8ÈSEUTEROViinTE~ TO

Se Tp~TO~~U~TKt, TO Se TETOtp'CO'~9?)TE(;'OÎ [/.s~ OUV

TtE'CtXXOtHO~.EStU-VOtOUX7J'"b[YXac07)(70[VE~EME!vEÎ<;

36T&(;VK'U<&~ JJLEY~TTJVTtU.~ E~OVTEt;EVT~ TtO~E~St&

TO~oXA&TE~EM'o! SE!mTE~, Sl-tOUX-~V'TOUTMf~pEM.

*E'mSEt~t\']Ss~t't' tpCtfEpaV. AOXO~]E'So~E. 2.

"ÂTTOpKWU.~OVTE<;]MVT~TO?ït SEt TMtEt'V(~TTEYVMO'CfV.
3. 'ET:~YE~O~ E~TOUV. 4. 'ExE~OUç EÏSov] ~VK-

40 ~Mp~<M~T<X(;S~OfOTt.

XVII. 'Ev TO?;]EVTOUTO[(;TO~~p~VOt(;, Ef TOU-

TO[<To!~*A9'!)~K(ot~. ~EvEp~of)Ct!TOE~pYOV'!r<MOU(!'Kt

ïEv ~EM~,TOUTEtTTttrXM'[{AOtXC(~~p7)0'TOt(. 3. Oî

TtOMTOt]EttEU.<j)Ot]G'CtVY&pEXE't~pMTOtXCf~SEUTEpOt.OÎ

46 )J!.EVOUV'n'OMTOtE'jJLEtVOfVE'M;&~<TEN(;~t; TtoXEM~TTO-

~tOpXOU'X?S(;'OÎ SESEUTEpOt,OÎ{Jt.ET&~Op~~MVO~,TtRO

T~~~(&TEM<;(XVEyMpTjCCCV.AtETTO\tOpXT]CO!V]StO~OU

mTjft\, ~pt TTO~Mpxfot~UTCEj~EtVEV5 &p[8{Jt.O<;TMV

6'KAtTMV. *Ef)EpO'<]e~<XU.6KWV. 4. 'ETT~.TJpMOTj-

~0 <!Œ'<1<Mpt!)TKtMSYjXo~OTt.

XVI!I. KpOfTUVCtVTE?] !f~UpOTtOt~!T!XVTE~. 2.

ïK.YtfE\~E<;] jJi.E'Y~M~ VtX7)9sVTE(; ot M<)9u~KMt. TT~7)Y')j

Y~p XKTK TtO~EU.OV X~
TpKUU.tt ÏO~Up~t ~T1:!)f. 3.

EfpYEtv] To!)<M[TU~f]V<x(oU<. 6. E!pYMo] &7C&tSv

'A.97)~Ct!M~.
XIX. 'E? T~VTTO~tOpxfav]tM~ MtTU~CtfMV.
XX. O! n~KTOttE~] TOE~?j<OUTMÇ,OÎn~<XTKtsY(;

ET~EtS~JTMTE C~TM.T&y~p K~~CtSt&j~EfTOU. TwM- 6

p(<X~]ExStX-~TEM;. T~V TtE'pKV]~V TTpS~V. 2.

'AlTMX~SKv]K~eëK~O~TO. 3. TMV tCoXE[J.(Mv]TMV

nE~OirO~T](~MV. Su~EjAETp'~<7Ct~TO.]E~OtëoVTO

S~O~TO~!T6~0U(;, XK~~pO~TG~TO~Jp~.O<yN.VTOT~ X~f-

{Jt.OtXO!~!t6oV Se ~XTMTTT~OMVTM'<EÏ;'MXO&)~'Ï)~.E-ta

VOM'X~KK;, T~TE'!rM)6o!;KÛTMV~p~~TOtVTe;, XCtl
TO TtK~O~<7U~TeXjJ!.7)p<i!jJ~TO[.TK~ ~[6oXaL~] TK~
SUv9cTE<7[. IIpO!;CFt[)S~rob~IIXM'COttE~. 0&XS~K-

).Y))t~EVOV]OUXS~pm~OV. ~HptO~oG~To]K'~
TOU~pM~OUV. 'E<;8 Êëou~OVTO'CoTTE~OU~]S-~OV~Tttb

OE~Kt xX{;Jt.e:X<X(;. 4. Su~~ETpïjTtV] E~TMTtV.

"EX<x6ov]EW!)<yKV.
XXt. 'E~SEXKJ

~XXC(!SSXKYpc(<j)OU<HTU~TEOEt~~Nt'
e~x~i Sexotna).~ SsT~B~tpe~Et. ~o

2. 'Hv ~UfE)(?]]T&O~X~efTK87)~0'<OT[. 3. At&SEXOf]

P.ET&§EX<X. At' KUirSvj~.EfTMVS~EOCfT]9upK(;TtV&ç

ETCO~TjTOf~EU'Cf&TO?<;TO~TrUpyO~,&TE St' KUTMVE~E-

~Ott,EÏTt(;K'!TO~pYOUEÎ(;TTUpYOVSTEpO~t]9EXEVKireX-

OEM. 4. NoTEp~t;]8!u'j'p0~X~ &E1:OV~MV. MTt~~p as
XOttE'TEpO~{Â~jTOM~TOt;,<xXMcXpU~)8'yj(;X0(ï'nVEU~.KT~-
S~(;. At' O~tyou] ~T~ TO? E~uOEV, ETtE~S[& SEXK

ETDX~EMVp.OfOV~C'CfVot TTURyOt. STE-~MV] <7TEY)]V

E~OVTMV.
XXII. O! S' ETTEtS~j.]o! nX!XTO![e7~T~ XKT&CXOTr&V30

ETtor/)CO(V.T?)!;TrE(pC(~]o?jrEpXe(~T:oC'!TE[pCtO?)V<XtT?)~
E~Sou CfÏTM~CK~.E[Jt~<x!fEtSETOVjJ.MVnvxottTOVTTOM-

T~YOV. 2. EufTTOt~~] E~~VOt, XoJiji~V&C~[a-~TTE-

pt6E6~{Jt.EVOt.Tov ~ptOTEpoVJJ~OV. StroSESE~.]&TTF-

§ESE'/1;0TOVU.EVEVOtTMVTToSMVS[' K<7t[)C~EtKV,TOV&e.!{,

ETEROV'yu~o~ E~OVSt&XOU~OT7)T<X.4. 'Av'r~0f;.<.6ot~-

[JtEttO~~T[8pKTSOjJ!.E~O! Bo~)~v] ~E~Et Èv oiX~MTO

6. Tb SEtITpKTTO~ESov]IM~IlEXoTrO~V~C~MV.
6. KsfT&~MpKV~EVO~TE~]~<TU~tÏ~OVTE~.'Ex T?j<;K&-

TNVmuXo:X?jt;]MVT~TO'UXOCTOfXt~VT~VSOtUTcSfj)U~.MX~.40
'AXX'EVK'JT'$p<j)~0'<X~E!x<X<IKt.]K'n'Op{ctVEÏ~O'~[JtE~pt

X0:~EixKTjjt.O~i. 7. K~ OÎTptaXOCTtOtOfÙTN'<]o&Sof{jt.oS

U.E~EÏTTETTEp~'COUTMVTMVTpMXOTK'J~'S?j~OVSE ?T[

XOtT&OtM~M{AEVOVE-C'<X~97iC'CtVo5 Y&p WV E{jt.E~.V7)tO
aUTMV. 8. notpet~S~O~] TTCtpOt~ETE~OV.<&pUXTO~46

TtO~O~] ~T)~OTt fp~~OU?.o! Y~P tf~Mt ~VETE~'OVTO

XOttOULEVOtU.EV,!<TT<Et<OtSE' f)!SE '!rO~EjJt.OtXTttOjJLEVOt

U.SVXOf~NUTO~,TE[J[J!.EVOtSt &Tt~TB~ ~KTE~~VTM~.x(-

~7)f!t(;Y~P6~)-EJJ!.0~. KoA po~8o!E~]O't07)6<X?Ot.

XXIII. *Ev 'COUTtp]T(j)~t'~VO~.EVMS~Xo'~H. 'Ev- bo

(rrKVTEi;']E~KVTtMOE~TE;.Ot t~EV.] o! lIXafettE~ XCfl

(Ï~M~EVXOtïXKTM6EVTôt)? po7)8o~TOt(;TMVnEXOT:OWt]-

T~MVEëct~OV. 'Ev TOUTh)].T~) XMtptj)07]XoKOT[.



SCHOLIA. ni, 24 36. 57

~TTMTKVTEq]p~CtVTE~'tvctEU~E?S(;XOttKXMMTM~KV~-
ëcfS't(;Y~VOtTO. 2. "IcTTOfTOE'7T~TO~i~E~OU!;]TOSE~M9EV

07j~.O\'OT['~$7]y&p E~E TTEp'tïoS E~VOOV.3. Xct~EirSç
OÎTE~EUTOtTotXKTCtê.Ey.] ot TE~EUTK~OtTMVXKTOfëoftWf-

A TMVKTtO'TMVT~ 6p0~?](;TlUpyMV~Ct~EJTM~aTTE~MpOUV,
ETTE~OÛXEt/OV TO~t;~TT~SEVCtÙTO~EJTOtjJLU~OVTCf~.
4. "E< TK yu;jm(t]~Ep'/)5t]Xo~OTt. 6. 'ETTEME't'v]5~-

~pOf[J).E'V. ''H ~OpEOu]5 t! <TUvSE(T~O<;KVT~TO~)~TCEp
XE~TOft.popSCt!;YKppsëottOVTTOtE~XpUdTN~OV,fÏTnjXtM-

N t?]~ 8~ uScfTMS-?]. *Ev OtUTT)]'n) TK<j)p(p.
XXtV. 2. 'E~ 'EpuOpOt~

X0~~ 'T<ytK<] S~~Ot BotM-

TK(~. 3. KctT&
yNpKV E-~f~To] ~CU~KfTetV. ~(;

Ou3E~e TTEp~ETÏt]
KV~ TO~! TrNVTE? MTTf&XoVTO. 'ExTTE~-

'LN~TE<] EX ~(; TToXEMÇ OfÙTMV. 'EcnrMSoVTO .]

16 <TTrOv8~ E~TOUV '!COt?)C'Kt E~ T'~jV K~K~~tV
TMV

VEXpMV.

Oî [JLEV S'}) TMV n~KTOttEi~] {J!.ET<x6ef(rt< 'Y~ep-

ê<X\'TE< ETM9?]S'Cfv] ~MVTE(; E(pU~!X~97)<ICtV.

XXV. To!(; TTOOESpOt~Tu' <Ïp~OUTtTMVMtTU~T)-

VCf~MV. °E~6oM). E(;T7)V~TT.]~!j)0$0~ïS~ AKXeSfXt-

20 {~ov~MVxY-c&T?i<~LtTtx?j< 2. 'E9<xp(rouv] 8<xpp0(;

E~KM.Sct~OV. T7)VYVMjJt.7)v]XKTMT~V'!CpOC(~pE!HV.

Su~ëof~E~] OU{J-tpMVE!v.
XXVI. K~EOjJt.EVT)~]0&TO<;& K~EO[M~XOM&II~Et-

(TTO'XVK~Tra!§E;E!<T[nofU<TCtWOUTO~iEVnXo:TO!t5ctVapt-

95 <y;EU<MVTO(;ETtt TMfM~SMV.4. 'E'm~EVOV'] o! Aof-

XESoKm.OVH~,(B7)(rÏV,ETC[jJ!.EfO~T:E(;f~XoCTO:TOMCoëTjG'O-

M.E'VOVKTr6t?)!;AEC'6ouUTTO'AXx(8ot ~TEjJKiVT:&TToXXot

t?)(; ''AfTtX~(;. °ETTE~?)X8ov]ETTESpOt~OV,T~ ~0~~

[AEpY)SYjXoVOU.

3j) XXVH. 'E~E~pOVt~OV]E'VT~[ TOTtMTTO~V~pO'/OV

~.EVOUTCttStEëtëot~OV. 2. '~S~U~ TO~ *Ae-<iV<XM[<;]

&<;Xt~7]97)COjJ!.E~O~XNT~T(Bv'ASTjVM~MV. 3/HxpOMV-

TO] U~XOUOVTO~ Kp~OUtTt. At'XVE{Jt.6tv]~.EU.EptdjJt.E-

VM<;StSoVOtt. SuY~Mp~CTKVTE';]UTCE~K~TE~.

35 XXVIII. Ot EVTO~TtpKYJJLKTtv]OÎT&T?)~TrO~EM!;

TTOKTTO~TE~. Bou~.ESs<Xt]pou~EUT<Xs9of[. II<xXtV

E~OMC~]ETTCtVEXeMTtV.2. Oi SETTp~OfVTE~TTpO(;TOU(;

AKX.] OÎTTpMTCf~HOt'n]~ (ÏTTOS'T~TEM~TSf ActXESat~O-
~~MV.§ ~yOUVo! XaXMV~OVTE~. IlEptSEE~ ~Te~]

40'Ep~o6ot YeyOWCE(;. Oux tJVEf~OVTO]~E~Kt S~O-

VOT:t. "AvOtST~COn]EYE~pCtt;KTTOT'MV~M~MV. 3.

IIpO~EXT~CKTo]TTpO~E~O~G'fXTO.Kof9~T<XTo]EUTK-

X-CEt.t.

XXIX. ToV oX~OVTT~O~v]TOV<X7COIlEAOTtOV~~TOU

<SE~ M~U~7)V. IIp~ S~] EM? oB. IIpO~EO'~]

TrpO~MpK.~OtVTO.2. "E~KTOV] TOOTeVOVTOJJ!.ETK~

X~ouxot~°Epuep5<.
XXX. 'ExiTTUOTOU;')<RKVEpOU~. "Q<TTEp~(0{J!.EV]

''O~T'tTO~&~ WV~0~. KN~ TTKVU]EUp~SOjJt.EVTO

am~OfXTOfS'Ï)~0'<OT[. 2. To TrE~OVKUTMV]TO 8t&

60~pS< <TTpaTEUjJ!.Cf.4. To XCftWVTO?TTO~S~OU]TOXOtt-

W~ oi P.EV8t& St;j)9oYYOUYpK~<XVTE(;oST&J~EVOt)0-0!V,TO

TTOtO'E~TT~SaXK~Tt0fp&OO~NVTTOtO~VEV TO~ TTO~E[A9t(;

VtxSv,TOUTSTTtTOETttirETE~<~(j)uXKXTM~TO?~E~OpO~'

o! ? BtO!TOUt~t~oSYp~C{VT6<o3ïM<;E~yoWTCtt, TO
SKXXEVOVE'pyOVTO~iTToXE~OU. "OEÏÏt~C'TpKTTJYO~]]
TOa'pU~KXTOVSfj~O~OTtX0(~p!x9u[J!.0~'S EÎTt~ 0'TpMT~YOf;
KUTO;Te EXX~~Ot,X0t~TO~TtoXE~Mt!;T7]\'[XO:?TKE'irtyEt-

pO~T),~V~X'KV<Xtj)U~.NXTOU~KUTOU~Opf&t)} [/.a~KTT'âv 6

8p6o!ï0. 'E~OpMv]TTpO~E~MV. II)~<TT' âv Op6olïo]
ETt~TT~~STOVVtX~<r<XtKV.

XXXL TS~ EV°lMV~O!]XEMTEt KTTO. 'Op~.M~E-
fot] 5pjjt.YjT~ptov~OVTE~. 'E~~SK 8' eîvctt] ~ctTxe
SYj~OVOTt. Kc~ T~VTCpO~oSoVTCfUTTjV.]TKUTTJVT~ 10

TTRO~oSoVT-~V<XTrOTMV't~MV &t<Xp~OUO'efVTO~ 'A9'/)-
VOtf(M(;E&Va([)S~MVT<X[,XOtt~E[pM<r(d~TO!tCtUTOtT~jV'!&)-

~!av, {AE~OUf~V6'/EtVXCf'tT&K'JtOTMV'IfO~MVKet ~p~*

~OtTCtXOf~T~VEXE[9e~~S~~K~MVICCfpKCrXEU'~V.Kott

~j~cf, ?jvesop~MfHvJavrï ToB, efpopjj.ouvTMVauTO?<;TSvt&

Ao!XE8oH{jt.O~~M~'SetTCfXV~)yK? 'A87]VCfM[~~V Y~YjTtXt,1
E~TT~Sote!~Kt. § Oi {ASVE!<TOEfpOp~.E'tytTOVXoYOVavK-

TTOtUOUTt,XCt~T~VTTTMT~EVM~'XTTOUS'tV,ETT~TMVA<X-

XEScttjJt.OV~M~TO EŒOpjJ!.Mt!'t~0:jJ!.6<XVOVTE~'0~ 8~ TO O~.OV

ETT[TMV~OYjVOt~MfExS~OVTat, XCt~VOO~S'tVO~TM,XOt~20
E&VEfpOp~.MCrtVot 'A97iVCf'['0[,OOt'n:<XV7)OfUTO~Y~t
cfïûfVTt ~Mp~OV~(; EVT7j'IMV~ XKTe(C~(MjJ!.EV.§ "ÂX-
~M~.XK'tE&VEtpûp[AOUVT[<)V<7~Ev(TOUTETTtTMVn~OT~OV-

V7j<yff<J~)SKITaW)CfUTO~YEV'~G'ETCtt,§7)~OVOTtTO!~'A67)
~Of~Ot~.StOTTEpTO<7(P~tVOtUTO~OU~~m.K&V!XYVMT1:EOV,25

<X~& OMtpETEOV,XfX~XOtT~TOCtj)!<Tt~&TTO<ITtXTEOV.

IItC-S'OuO~jv]C'TpOfT7)YO(;TOTpcfO-t~EM~TtEptT~ "IM~~

StKTp~MV. 2. 'EVEOE~ETO]EVEOtUTMEOE~ETO. To

TT~E~TOVT?](;YVM~<;E!/Ev] 5~EUTTO~OXOTTO;'~VKUTM.

XXXII. MUO~<T<TM]ETTE~ JJ~ E*~ M~Ep X~ 30

2u6oTCf, ETTEtS~ETRE~ESUOfç.

XXXIII. Ou cy~TNv] OUTtpO(;Op[JHOU~EfO~.2.

AuTKYyE~Ot]OUXEJT'aYYE~~NVirE~.(j)9E'[0'Cf[,a~' ETT'

~ÂXTjV~pEMV. "EfppOtO'OfV]TO~A9?)VKMt(;. 3. "0 SE]

~YOUVS IIxYYj~. AaT~Ou] TTOTEIÏKTJJ!.OV~.EyEt 35

'EBCf~ETO]5 A~X~Sa~. 'ETTCfVE~MpEt']& IlM~i;.

KEpSo~OEE'VOU.tO'E.] XEpSoç,fj)7i0- EVO~tCTE~5 n<X~~
0'TtOUXOfTE\C(6eT~~AAX~SoUfK~ i'VCf~)) CfVSYXaO'M-
TtVKUTOVC'TpKTOTtESo~XKT'KUTSvTrO~O'OfdQat,tpu-
XotX&~X(X~EfpOp~S-tV,{JLTjKpKTeTU~7)pOVYEVTjTOftEVT~ 40

~<XU[AO[yM[XK~7]TT7]6~.
XXXIV. K~ TSv pofpgKpMV.] X~ TËVP<XpM-

pMVETTOt~QEVTMVUTTO{JLtS~TNVCTKS'EMV.'ET:<X~9EV-

TNV]ETTEMoVTMV.––2. 'ApX<xSMv]).E~Et KTtO,
KtrOTMVApXaSMV. 'ETTO~~TEUOv]T~VTtoXtTEMfVE{- .i5

~OV. ~Y~E~EÀSOVTE~]~.OtBpCf~M~!j)UYOVTE;. 3. 2MV

X0[[U~tE] ~VCfXpMT~]p(o[0'TOV.Kc~ OUTrpO~SE~OjJLS-

~NV]TMVEVTO~. AîpE~] Tr0p9e~,~EtpO~TOft-O'ÛE'i'XK~

TTEptCTTSTOft'ETT~~Kp TO? 6'}<MTCftpctpUVETKt.–O~Ot

E~C-Kv]TOCIItCOOuBvOU. 60

XXXV. Ou~ XKTEeETO]KTTOXT6~<X[. 2. Kt~-

(TTKTO]EUTKXTEt.

XXXVI. °A<ptXO~~Mf]s{(;T~ ~e~Kt. 'E<tT[V

â'n<xpEyo[~E~ov1
~T~ & TrpS~ett uTna~ouj~E~ov.
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2. IlEpi SeTMVK~SpMV]TMVTtpMTOttT~V. AuTO~]

TO~ A9~CfK)~. ÏIctpOVTK~EV AO~VOtt! 'E~L-

XOf~O~~TE;T~VTE!7]V KTTOST.]KVT~TOUEyxaXou~TEt
OTt O~M~KTTEOT~TKV. "Oït OUXCtp~OjÂEVOt.]OTt

6 OÙY&TTKXOUOVTE?TO!~A97)V<x(ot{;OUTM(;,<!)~OÎ O~Ot,

&~TeCOOOV<f)EpEtV,T~)\'<X'!fO<yTKTtVE~Ot'~O'KVTO.Oî

o!~X')tjCr6jJ.jJL~O[. 'ExE~VO~]ToY~MMU~]VOt!ot(;.

BoTjOo~ o'3(rcf[S~o~Oït. IIetpKXtvSuvESmxt]P.EI&
xn'5uvou tMe!v 6~ 'Ihi~hv. Ou Y&pœ~ Pp~X'

10StefV.]0&y&p&~o!tj)pOVE<XvTE~,Ot~ <&(;TTO~YJpOTKTOt.
'ESoXOUf]SVO~~OVTO. 4. *H OUTOU~Cth~OU~]f¡

OU ~TtO'PKS't~TrEptTT~.S Y~P <~UVoe<r{J!.0;~T~ Tov

TiTTEpXEtïKt.X~VT~ TUVTjOE~X? ICoX~aX~TTOtpeXxOU-
O'Ctt~a'!tO~!XO'E<rt~pb~EOct OU[Jt&TOVA~Of OU[Jt.KY&p

t5 ATTO~~MVCt.h~XCftTOA~OfYOpEUMcet j/j TTOtE!v. 6.

TOUTO]OT[(Jt.ETEVO!)(yKV.ToU!; T:E~E[]TOU~S'TpCt-

TTfjYOU~~EyEtTOU(;EVTE~Et*OUTOt~p CUV~YOVf~V EX-

xX7)f7KtV. r~M~<X(;]OtKTXE~E~. UpoOE~Ott]TOU(;EV

TE~St. KoAEXE~Ot?.] XCttYKp To!~EVTE~EtyVM-
20 ptjJtOV O~Ttpou~O'VTCftOÎTT~E~OU;T:MVTToXtTMVC<Ù9t~

KTto3oO?]VO:tC[UTo!~EXX~]TM~.––So~O'tv] To!(;TCO~~TC(t(;.

(!.Ko~ r~VTTpOTEpav]pûU~V 07)~OVOH. BtKtOTCfTO~]

!<T~UpO~.
XXXVII. IIoUdExH ;J!.EV~07].] 0'TmC-~TTpKY~K-

:&TtX~ E<ITt OTfi~YOpM~.8tO!tp6!TCMSET~i StXCf~X~

TMOUjJt.tCEpOVtt.TOY~tpEUTTpE~E(;OUOETEpO~E~TOfTEV.

'~VY&pTO[AEVtCfXp~TOt]9o!;T~ç TCO~EM~,TO SETrKpK
T~VEVEpYEtftVTM~KOtX'ïjfTKVTMV.6ofU{~K<IEtE8' OMTt(;
TOVOUYYpOt:j)EK,TTM~EV M~.O':7)T[8tOt6E6~7)(Jt.EV?)XCf~

30 TtKOKOO~OU;EVVO~Ctt(;XOtT&t!)U<7~X0t\ 0(XoXou9!<XVTtV&

T~V TK~tV T~~ O~TJYOp~ TE'n]pYjXE.0 SE ~EyEt,
TOtO~tTOVE<ftV, OTt TTO~KX~Ey~MVOTt 07]pt.OXpOfT~KV
~OUVKTOVE<TttVETEpMV~p~EM. ETrE~Y~tpf~X~OU~ OÎ

TtoXtTKtOUÏEmo6oUVTCt[OUÏEETC~OU~EUOUT[~,O~TCft

36 ~Ss &TO TM~ UTnfjXOMVETT~OU~EUEO'Scft.2. A~

Y&p.] Kh~ TO~!~o~<xxt~ [MV~Mye xs~ TMVE~?)~.
To XK$'~{Jt.SpKVKOEE;]OTTEp TUpCtW~;OUXE~Et.
TE~OÇTO ~uM~CEtYEOtUTOfTt~OtXCtl0[& TOUTO

<itOE5)~pt0~. To 6!UTOE~ETE~KOEE(;OTj~OVOTt. Kott
M 0' Tt &V ~Oy(j).] TOUTETTt,XK~OU~J~YEÏO'9ETOUTO,

Sït, OMTEXoY~'!TCfpC(~9EVTE<UTT'KUTMV,KVTEe!xTE~-

pOfVTE~KUTOU~,~.Ot~CtXMTEpOVXK~TTp~OTEpOVTTpO~VE-

~6T)Tt,O&XEXE~O~Tt~<Xp~E<l9E,~X* KUTotXtVOU~EUETE

XKTœtppOVOU~EVOt'EXEMOtOEOUXi'TCtC't~KptV&~V.
<5 ''H 0?XTMe-~OMTE]"0(Jt.7]pO<[U. A, 965]-

TB[XE~y~ IIp!œ[).o;,

X<X~ S~?)~. OuX smXtVOUVN!~YE~BE.] OU<TXO-

n:E!T<,fp~jT~V,%TtOUXE~ /<XptVEXE~VMVToTïOTCOtE~TE,
K~' E~<;ÎOMVx~ou\<ov. MotXetX~EfrBoftjyctuvouoOcH.

50 SXOTCOUVTE(;]TtEp~OOO(;TETpNXN~OÇ,E~OUO-KEVEXKCTM
XM~tj)VOOUjJtEVOVTO <TXO'7TOU~TE~'OTtTUpKwMctEYETE
T~V'Xp~V OUOtOTt~XOVTMVKp~ETEOUOEOTtKXpoE~TO!
&~MVOU8t' &tEp ~0;p~es9E KUTO'i'!oMs St' EUVOtMV

K~& St& (p<!6&V. AuTOU~TOUtO'U~K~OU~OTj~OVOTt.
OuX E~ &V&V~Ofp~TOs .] TOE~ç, OUXE~~V

O'~ccÀÀôp..evot't'CLiçÈÀ'It'£O"tVo'¡ &~tO"'tcfp.Evotôp.wv 'lt'rJ.ÀtVC'fj)K~OjJt.EVOtTK~ E~T~C~Vot &([)t<:TK~.EVO(U~.MVTTK~tV

OOU~O~iVTCttTOSe E&V~ap~7]tl9E, [~.ETCt~U.6 §E VOU~,

o&~&cfxouou6'[Vu[tSv, E&va'mK~Xo{ÀEVOtEvT?jx'jcoo'TK-6

0-E[cuy~MpMVTKt.OUX~T&TO~TO,<& X0t9optCt~M(;XOtt

MXptËN~E!<7tpKTTOVTOf[S[X<XÇ. BXet'HTO~E~OtCtUTO~.]

aO'OffpE~TO~Mp~OV,Sit (Mr!)eth[<XT[X?)~E~ E&QE~fjJLETEë~
fXTroSoT~'n]ç EvvoM(;'~Ep Ec'ït TtKp~r~v xotv~v

OrUV~9E[C[V.&!pEt~EY&p P~.CtTTtO{J!.EVOU(;XOf~<~XpOM[j!.E-
'0

VOmEÎTTE~5 YpK<(!MV,O~X'M~XKtVMVf7UVT<X~EMVE6pE-
1:~ XiXtT% ~0!~0![5(;~t9tSo~ ETttfm~.MV'[oCïOOUTtE-

TTO~XE.TOtKUTCt!;OE E&p~<TE[~X<X~TTOtOKT(~ 9EO~Oy<j.
CWTdf~Et~TCO~K(;,à; o! j~ EÎSoTE~8tO[êK~OU(y{TE, X<A

(TO~OtX~EtVTOV~.SY<XVoi a~.a8E~ oÏOVTKt.TO Ss P~.K-6

TTTO~EfOtE!~V~ TO~)<X;[)~T<X~.E~Ot,XCf~ XCfTOp8o~TE(;
&TTpO~EVTOTTOt?j<70![,SE~OE~,E~Ot&VT~jVTTROXE~Ef~V
StfÏVOtNVEÎ SEXC(T:&TOOp8oVOE~QE~,EyOt&VOUTMt;,
6'i:[pXonrro~EWteturot EVTMSm~xcotEh'oft, oux E~

KpT[~XpKn~E CfU'CO~NXpOMMVTKtUp.MV,M~' E~<Sv2"

1~ ÎTyu'tTTEptYEV~Cr~E(XUTNV.o5SEY&pEUVO~poU~OfTCtt
&7rOTMC<7Es9cft.3. 11'X~TMVOEOEMOTKTO~.] TO~07)jJ!.K
TOM~TOVTTKVTMV,t['t]~, OEtWFNTOVEfTW,EÎ y~M-
S'Oj~.E9KOTt mKU~Otç~Oj~Ott, &X[V~TOt~SE, ypM~EVt)
TtoX~XK~~MVEOtIv, XCf~.O?t;JJLEV,&§E6cf~O~SEXK~S&

KXUpOU'<X~x9(MVSEXCt~E?OU~&~S< T-~VaVOtO!V,<X~&

TO 9EXE[VXK~TNVVOjJtMVXOttTMVp?)TOpNVXM~TTKV-
TMVEh'0tt§OXE!VtppOVtj/.MTCtTOV,K~ EÎXEtVTO~XCtXS~

SE$OY[J!.EVOt~,XOf~JJ!) ~7)TE~~fMTpETrE~OtU-CK'
OTTEp

(ïîvhTETCttTrotE'VTOVAtOOOTOV.!M'j)pO<TUfY)V0~~Eyet1:030

«El E~EVEtVTO~ XEt[jt.EVOt(;V~Otç, XK~ ~7]TE!v{JLE-
TO:6a~XE~OtUTOU(;. E! pE~KtOV~~V [/.YJOEVXKeE<TT.J
7)YOUVEKVS~.SV Tt(~{/.6oXot. Kot6EC!'T~E[]~TKt.

~XtV~TO~]&~ET<x8ETO[(;.'A~Ot9~CtTE [AET&C't))-

<{)pOTUV?)~.] T~jV[J!.EVKjJ!.Ot9~0tVET:1'C~(;fXSUVECr~K~TE- 35

9E[XE,T~jVOEOE~[0'Ct)T:aSTrIT!J~<!UV~TE<&(;TEXC:~EVTpE-
~E~. T~V ? KXO~CfO'~NV~TtTEBEtXST?) CTMfj)pOTU\'7)'

·

SE!OET~jV[J~EV0'M!ppOSU\'t)VEVTCKi9aET:~t~(; EUt]9E~

OS~<X<j9ott,T~V5~!!(XOÀfï<T{<XVETt~T?J(;EU(JtETO[6~)0'~fX<6
SE VO~ TOtoÛTO?'pE\'HOVE(TTt,:pt]~V, 6;jJ!.K9ECrTEpOU(;

~<.ET&(TM~pOtTUV~j~E!vKt, OUVETMTEpOU~"CUY~c!vO~Of(;

EU~ET<x6X~TM~E~EtV.§ KpE~tfCMVK[Jt.Ot9~XK~<TM!j)pMV
aXO~CtOTO!;EU~.<x9~XpE~CFfdVÎStMT~~S~XOfM~ofp-

~MV fÏStXOÇ. 4'KU~.OTEpOt]~CfOETTEpOt. IIpO~
TOU<;~UVETMTEpOU~]0-UYXptVO~EVOtS'/j~OVOTt. Efct

TOTT~EMY]<&;ETtITO~EK)V <~Xpt6M<XE~TM. 4. O!

[j!.EVY~p] °! 'ppOV[jj!.Ot.§ o! C-UVETMTEpOt.1Q; EV

<Ï~.O!.ç.] &~EVoi~Xotç~.E~OO'tVOUSuVKU.EVOtS~M<I<Xt
XC(~-~Mp~OV TTOt?]n'OMTcKTtT~jV!o~ CTUVETtY,EÎ [J~
EV0?<;pou~OVTCttOEt~XtOTt (TOÇMTEpO~E~t ThivVO~.MV.BO

T~V YVM~TjVJWV T~jVTtO~U~K9{etV. O! S*

K'mCTTOUVTE!;.] OÎ aj~K9E~ O~XoVOTt. 'AjAK9E-

0-TEpOt]-~YOUVE~KTTOVE<'n]~YVMO'EM~TMVVO~MV.

'AouVKTMTEpOt]KTtOXOMOUTO <i~toCo'[. Kp~~ S'
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O~TE<;.] TOUTEtTTt,XpE~S'OU;XOftStXKtOTEpOtO~VTE~

XptTCf~Ep KYMVKTTOt~,8p9o~TKt T&W~EKd. 6.

AE~OT7)Tt]TOUTESTtT7) pTjTOptX?)8uVK[J!.Et. ÏI<ïp& ·.

OO~KV]TTO[p&TO SOXOWXK~tpK~OjJt.EVO~.E~0&TCKp&T~)V

6 K~SEtKV.
XXXVIII. '0 OtUTO~E!jJt.tT?) yv~~?)] ~YOUVTO~ j

OEOOYJJt.E'~f;Ej~jJ!.EVM.@afU~.K~M]CTj~E~MTKtTO9KU-

ULM~MU.ETKY~ XKTCf~OpE~~0[jJ!.6K~O~EVOV.

XpOWUS~rptë~] KpY~ T?]!;-Ct~Mp~K!;TMVMtT~-

10 fK~MV. "0 E~TrpO~TMV~8tX7)XOTMV]<~tEp (TU~EpEt

To!<;Y)8txyjXoo-tv,8 XEpSo~
E~. -ro ~povoTpt6?j<r<xt5~)-

~OVOTtXOtt<!XE~OtTe:X[.
EtTOtXOf~T~V K~MVXE~Et,~Tt

KU.ë~UTEpO~-ETC![ & ExStXMVSt& TO &TM'CO?~ROVOU

TtpotùvEceon.XM & Eupm!S7)? tA)cest. 38t]- Xpow<;
)6 U.K~K~tCE. ~0 Y~pITOtSMv]XKXMÇSt;XoVOH. '0

Y&pm<x6&)V.] Eht<~V~Tt TO~~pOVOUSMtTptë~CUj~

tBEpEtTO?~TTpOYjStXTjXOfy~,'K~OtV KTToS~OfTt,8t'

CU~EpEt.
EVY&pTMXP°~?' 'P~C~, K~.ë~UVETCH'!] TOT

TtCf9o~TO~~pY~ E! ? TOK~VE<r9<XtTf{)Tr<ï6E't'VEW~?

20 TEOE~,TOUTETTtVE! yE~OtTOEV~ES-M~pOVO?TTO-

~U~, MOTrCf~TEXcAîa'OVTU-~KVEtTO K~.U~EO'9ott,StOi

TOT~jV~~7)V KXpKtfpV~TtOtpEMKt.TOUTTETTO~eMOtt.

'0 Y&pTC<x9M'A..]TrK9hiV)tj)7)<y~,&? Cf~UVE<~0~T~TTOt-

pEu9~pou~OjJLE~O~~Up&V T~VTtjJ~Jp~V ~OtE~TOtt'tO

26Y&pa<J!.U~Ct<l9oftXE~EVOVEYYUTNTCt,& !<7~0t~OV3v,

ToTïO~OtE~-6SE~CtS~VSt~TO~SuirctSE~~TE ToS)fpOVOU

'!reptt9h)faTTOjJLCfpK~VKtT~VOpY~jV,K~.6XuT6pOVOtUTTY)

~p!]TOK. "A[J!.UVE<TeoHSE.] ô Y&pa~.UfO~.EVO!;S-O-

~OTt~<xeNVTtKjJ!.UVETOt[,S &TETCf[S~OVOTt~Tt~Mp~K.
30 '~VT~TTOt~O~I~YOUVÏO'OV.5SEVOS~O~TM,TOK[ÂUVEfr9cft

?<TOVE<rr~T'j) 'Tt~MpEt'V. OofU~K~MSE.] 6 TrpOf;T~

XoXet<HV,f?)~, ~MVMtTU~VMMVtXVTt~EyMVSuVK(AEt

TO~TOXOtTtMXEUK~Et,X~f E~EU~eSM!;ToTTO[~ ~.E-j'),O'Tt

TM&TO Mt-n~YjVOKMVE~ ~e~VK~OU.;KO[X~[J!.0:T<XM~E\t~K

35 E!<7tTO?!'A6Y)VOt~O~.ElTE~T~ X<ït ~.EYMVOUX~~tf~TEt

XO~!M9~0:[KUTOU;;–A.TTO~'X~VEtV.XK~MT.]TOf~TK

Y&pTrMfTCtTTKp~TOEVKpY~XK~T~VTMVTTpKY~KTMV

mus'~ ETït, TO~EyE~ &ç EÏTTE. T&< {JLEVMuT~Tf)-

VK~MV..]MÇ&VE! E~EyEV'5 <TU[Jt.6ouXEUMV~JJMV Tt-

40 ~p~O'Ks8o[[ MUT[~VKMU(;aOtX~COfVTCf~OU§EVoO~O

Bou~ETKtSE~Kt, OTt TOf<xStX~jJ!.f![TKKUTMVT&E~

~U.K(;MBE\0~!er[,X~ ~p~j ;J!.S~XoVN<;E&EpYETCf~CtUTob;

~jroSE~ET6ot[XOf~O'M~Et.V.&T!. SE 5 MyO~TT)E~ KTO-

TCOV~TTKYMYY). "AoM~ ~{J!f] â~ ~o{x)]SC:V~St;.

45 2. Kof~ O~OV O'Tt .] TOUTETTtV,X~ S~OV OT[

TM~EYE~TT[!!TEUCO[!;K~MV~~TO&VTOSoXoTv,TOUTETT!

TO~[CtVOO~KVTtS<7tV,&! OUXEyVMTTKtMtTuX7)V<x(o[<

EV~T~M~OhrO~Nt X~ TO XOtV~So~V T~)

~EyEtVTtttTTEUera?]Th)Ttte~O~OYE~ectp~O'Oti;, eofpp~<7<X(;

50 T~ Suve~Et Tou EccuTou~oyou. Tb '!r<xvuSoxo~v

~VTMTCO~VCft]KTrO!j)!)fCf[EST!.TO<Xp~\OVXOt~<pKVEp(<)-
TKTOVTO SEOUX~VMfTTKt,ETTt TO KtpMVE;. Ty

~EY.TTtTT.?) XEpOEt] T~jVTOUXo~OUS~K~tV EVOE~-

~KCeottpOtAofJLEW;,XEpSom~KptV,~7)~, ~K~Et.

To EUTTpETCE~TOUXoyou]TOVTtt9û[VOVXo~OV. IIapc!-

YEtv]KTtOtïav. 3. To! j~EV(MXot]T& XEpS'/jT& KTto

TOUe!TTE?V. 'EïEpOK;]TO~07][Jt.'<]YOpOUC't,TO~p~TOp-
<T[V. 'AvOftpEpEt]KVK~KjJ~ëaVEt,~VKOE~ETCtt. 4.

KotXMÇ~YMVo9ETOUVTE(;]KVO~TM~Tob~&YMVO[(;O~OfTtBE-g

pt.EVOt.§ XKXM(;ETEpOt~&9XaS:OOVTE(;'?)TOKyMVoBE-
TOUVTE(;KVT~TOUXCtXM~Xp~KVTE~ OECfTO(~jJt.EV.]
&~ ~VEÎ E~E~EV~ETEfTXEUOtTTNtTMVMTMVE!?'&V 1¡

t[)U(T[!oSïN~ y~P <XXOUETETSv ASyM~ XK~Tt~TEUETE

TO~~TOOtTtV,&~6~)9o:X[jto!;T~jVT~tTTtV~K~ëaVO~TE~'10

oSïM~5s atCtTTETTETOt~~pyot!;TO?~5pM~.EVOt~,&Ep

<XXpOK(TK~EWt.Eu] TTt9cfVM~. T& SETtETtpC<Y~E~!X
'~8?)]OUOXOTToBvTE!&~efTtoSoTOV. °!6 TMV ETTt-

'r[jJt.7)<y!XVTMv]&; 5v E! E~EyEV,&TTOtMVTTtBûtVM~E'Ht'n-

~tjTKVTMV(S~TETOTpOf~UT?)~E~tTt~O'EN; X~E~OttT7]t6

TE~TT)TO~!~oyou, St& TO~!XO~.OfXEUEtVXOft)tEyEtVO'Tt0&

TTpej:Et~9?]VCtMU~MTK!;UjJ~S;XCtTOtO'XKTTTEtVT~ TTO~Etç.
SoKE'tYap ET1:[T~7]St;ETTCt~~fj)XEXpCfjJt.E~'t)~<Xv9tXVE[V,
XK[ jJt.K~OVE~XM~MV [Jt.E~~ ETïl TOXEYEtV,XMO'E-

\EK~Et ~OY(j)Tob(; KXOUOVTK!&TE TOXCfXM<;EVT!X?9<XSO

E'n:[T~7)(TKVTMVOUTOStXCt~M?KUTO<Tt][jt.O!~E[,K~& TO

EUtpUM~XK~TT[9otVN<;~ETKTE~T)! 5. MET~XOttVOT~TO~

j~EVMyou] TTOtX~Ct?XCttEUTTRETTE~tX!TKUTCtTTpO;TOU~

'A97)~CfMU~Ot!v(TTETCft,OÙOEVTt jJ~.EXETMVTO[~TT~~V~.EYEtV
TEX~ KXOUEtVxettVOV.T?j(;C(UT?jç? StOfVO~Ct!;ETït XOtt25

TOU~p~tSK~OUStj~JYOpM, EVo! !pY)C-t.[t. M] Koft

T& K~pEMt~UVETO~KY<XVOVTE<;» X~ T~ E~(;.
~'MofTKsSatoEpMTOt]avri rou ETtir~SEtOtxo:tEro~ot.
AESoXtjÂKC~EVOu]K~7j6oU(; 5 Y&p~EUO' KSoXt{Jt.O~.
Aou~Ot O~VTE~.] OO~Ot O~VTE!;0~ TMVKTOTTMV~O~MVJO
XCftTTOtpOtSo~MV,&TCEpOtrTO(tOETMV'!rpETro~TMVXCC~E~M-

OOTMV,TOUTEC-TtXCtTOt~pOVO~VTE?TMVCUV~OtOV.*'A.N~.
TO~ '!TpKY~.KCt,fp~O-'t,XOttTO~~0~0~ To! TUCtROfoO~Ot~
XCf~ EMtTjJtEVOt?KE~~KtpOVTE!;XK~irtG-TEUOVTE~,XtXTK-

(ppOVOUVTE(;OE OESoXtp.OfT[Jt.EVMVXK~E~MBoTMV. TMV 36

EÏM90TMV]TMV~pETTOVTMV.6. K~ jjt.KXtTTK~EV.]

[~K~tOTOt[J!.EVpou~ETCf~Tt E~E~V,E! OE~~j, TTfXVTM;~V-

TEtTTE't'VTM~E-~OVTt,0'!TM~~) PpfïOUTEpOVEXE~VOUSo~T]

VEVOYjXEVCttTO O'U~.fpEpOV.TO ~?, SoXElvUtTTEpOt
KXO~Oue?]CrOftT?j YVMpLT].–T~ YVM(Jt.7j]XKT&T~V~VM-<0

[JLtjV. 7. Z~TOUVTE~TS K~~OTt.] XOttVOTEpK,m~Ort,

~TOUVTE~TTCfp&T&E~MBoTCtXOt~EVo!(;TToXtTEUOU.EQcf.-
~X0?)(;~OOVtj]<XXO~~MptTt, Y\UXUTT)Tt,XO~OfXEM.Kof~

K~ÀM! pTjTOptXMVXo~MVXCftWTEpKXO:~TtOfRaSo~ef
&[Â!vE~7)YOU[J!.EVMV.C'0!ptCT&<;SE ~EyEtOUTOU?S'O'pt~O-45

JJ!.EVOU<;T~jVOf~eEtOfV,<Ï~.&TOU~EVT~ S'UV~SE~Cj:~EyOjJt.E-
VOU?,TOU?otSotfntdf~OU!;TMVp7)TOp[XMVTrpoë~YJjJt.KTMV
9EOtT&?OEKUTOU?TOU?{t!x9?)T&;XCt'taXpO<XT<X(;.M?TTEp

Y~p KXpOCtTOtt,~t]~, TMV CTO~tTTtXMVXoyMV ~)So-

V~<Y~VOVTettXptTOi~,OUTFpKY~KTMV,TOVKUTOVTRO-60
TCOVXOttUj~E~TOU~~oyou! 0'XO'!TE?Te,OUT&~pK~etTOt.

XXXIX. '?'v Èy6>'lt'Etp6>p.evoç]J.;vt'lt't't"l}8evp.cf't'oov,
XXXIX. 'Sv E~MTTEtpMjJt.EVO?]MVETrtT!)§EU~KTMV,MVEÎTCEVKpTt, OTt OUOEV<ÏXXo KSo~EC~Ct:E~O'~V.

'ATCOTpMtEtv]~TtE~pyEtV. *ATrO<j)K~VM.] MyM, fj)7j~V,
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~T[ [Jt.{ttJtO~t! OÎ MtTU~~MOt, <T(j)oSpOf'i]!(x7)!TKV

U~.E(;,Tob~'A67]VO((oU(;.XKÏTTjfOt~T~E~KystEu6u(;.
2. To!)<;~j~ETEpOU);TtO~Ej~OU~]~yOUVTo!)!;AûfXeSctt~O-

~foU~.–ATTOOirCtSt?[AEVye.] ~OTTKC~ ECTtV,~TKV

6 T~ECXOtXMC~(XC~O~TE~KTTOdTSo-tV'E'irOf'«X<TTO:S':(;SE,~TKV

T~E<;Tt~htjJt.EVOtXK~~TjSsVKStXOU~.EVOtTTOfTHtTMTtX~l

iZOpEu'awutro7tqLtylaÈv&8tx~aixetv.(;.'E7r(xva'eTuatçe~QpEUCNCLt0~ ~.tjSsV<xS:X~<ICt<T[V.§ 'ElK:VKC'TO!<yK;'))

(jiCtVepO:~VKVT~MT~,~TTOCTKCt!;8~ TËV <T~Ov85~<Ï\~U

TTO~E~ou8taXuTt(;,atï~ e~ouTocE3Xoyov. 'E~TTjO'fxv
M TE [AE.TMTMV'n'O~EjJUMTKTMV~~K~ ttTKVTE(;S[0!~9E!pK[]

~TOt(yu~E~K~O'CtVTO~Tt:O~E{JUOtÇ~{Jt.MV. Kct~TOtSE[-

WTEpOVECTtV.] E~E!'VEX<X,(j)7)<T'tV,!S~O!<;SuVN[A6N~XK\

XEpSoUÇ'XVTETIoXE~TjCKV'V, OUX'~VSEtVOVTOTO~TOV~V

SEM'~EUE~T~SMVTt~MV,E~oixE~N~XKXOVO~Of~5p[Jt.MjJLE'<Ot'

15 &TEpSEt~OTEpOV. 3. 'A'!rOSTM'i'1:E~~B'/j~{~Sv] A!
V~TK;~Et, XOt~noTtSxtKTCt~,XK~Not~OU;, X0[~To!)<;

M~XoU~SESouXMjAEVOU(;.*HTtOtpoCf7<x]OfUTO~S~Xo~OTt.

'E~ t~ SEtVtX~E! T))VKTTOTTKC'tV.Ka~ E~~KV-

TE.<;.] ~Ct(TOtV,(pYj<rtv,N'JCOTT~~CCt'!]~.MV,S~Ep ~.E~OV
20 ~.EVMTt T?J!SuVaj~EM~OtUTMV,E~OtTro~OÈT?j<;pouX~flEM?

K&TM~.Eëo'jXo~TO~p OU~0~ MTtOTT~VOt~~pLMT,K~&

5~)XM~XCt6e~6~T~VSuVKjJ~T?j~Tt~6M(;,St~ TO~OtTtOV

<~SEM~~YJv. 'Icybv ~[fj!)<ravTE<; Trpo9.]TrpoT~Tj-
Oûtt,ŒYjdt.V)K~(~TO!VTe(;T')jVSu~KjJHVToSS[XC<foU.S~XOttOV

25 ? ~EyEtTOEjJt.~IVKtTYj~PX.~) MTTO<m)VO!t.'Ev

(&~Kp M~O)]C'CfV.] <XV~ToS, TTpO;XOftpOVTt~Ct§UV7)-

6EVTE~,XCfTEfppOVTjTKVX<X~T?)(;<Xp~?!~T?]~~jJ(.eTEpCt(;XO~

T?)~TIKp'~j<.MVTt~?.

OOx<pET~YKpxo!x&epYK'

SU"0(Jt.)pOÇj'Od. 0, 329]. 4. E&t)9E8~.] E&Ù8E? TrpO~

S6pM TpETTEtVeuitp'X~OtTM~TTO~EMVEXE~K~,0[! 3[V

CtUT~E~K~~V]?EYYEV/)TOttxal K'~pO(;5oX7)TO(;.E~M9E

8s] ~E~UXEYap. X!X[ TTSte*a~OtV Tt~ Kfj)Op[Jt.'))TO~i

xetxM~;(ppo~E~To!<;avo~TO~Y~ETKt [Demosth. Olynth.

36 ) p. t6]. TpE~EtV] TpETTEsSeft. Tct SE.'7t0~<x]&ç
E~tTOTtO~U. 5. *Ym ~MV TET.]{A7)S~VTETtjJL?)oBKt&(p'
~jjt.6)~'<X7COXOtVoS'y~P ~° p.'ï)SE~. [ASf~XoVTO ~0-

[jt.EWVo!!ïM;' sfostTO~ MtTuATjVM~OU~oSïM TETt(Jt.~<r6o:t
&<[)'~.jj!.5v,&ç OuSEVStK~S'pOftKÇTM~<ÏUMV.TOUTEO-tVE'SE[

M K&'rOU~SoU~.OU<;E{vca.To }Jt.EVOEpOnTEU'O~TOXoXotXEMV.

'TTTEp;ppOVE'['v]K~VM~OVE~. 6. 0!(; Y' E~v] TO~

37)~TCt~ X~ TtO~Xo! 7. TSiv TE~U[J!.jJ!.M~NVTXE~'Ï-
<r9E.] TXE~KdBeS~, E~To~ KTro(ti:KcrtTSv ~uj~jjt.fxvMv
EXOUC~M~X6ttTO~ KVOtYXKcSEMTtT0(<;6jjt.o!cfç'rtjJtMp~Of(;

to TTpO<;8~MTE,XKt(Jt.~j{Jt.E~OVKÇTfX~EXOU<nM(;KTTOSTKO't,
T~OtXotTCOV0&VO[JU<~E:EU~ERM!;T:Sv<TU~[J!.K~MVKm~OTK-
oQûft, O'TK~j~E~OX~V KetTOp9~<TO:VTE~TE~EMÙ!;T:~
tXTtOSTKCtVE~EU~EpOtElvott, ?) OCJCOTU~OfTE~T?)Çpou~-
TSM~CUYY~M~ç~[M9~S'E(l9ot!. To?!; TE m/KYXK-

60 sSEMt] TO!~ 0:XOU<~MÇK~OTTS~tV. K<XTOp9M<IK~Tt]
t~v ~'rcoo'rot(nvS'/j~ovoït. s. no~tv] Tujjt.jÂOt~Sa.
~LTtOXEX~SuVEUtTETCft]E~ xhSu~OVE'p~ETOttXal ~7)~

T% E'TKtTC(TtpOp~Sou]TOU~ET~ TK~TKXEpSoUt;.

Iïp0< T<M<U~Kp~OUTt.] TTO~E~~Ot;S~OVOTt. To'
vCvXCfSETTTjXOO-t]TO~nE~OTTOVVTjCT~O~.

XL. Oëxouv SE! jrpo~OE'~ats~TtfSct] MvxtEXTrMx

T0?(;O'Up.p.Cf~O~.6 W~i~OUTM~'OÛXMTtVE~lt'K;& duy-
yVMp.YjVX~OVTC<[,TtTCt~CfOt~TE~fXVSpMTT~M~.OU y~P 6
KXOUO-tOVTO<~[J!.KpT7)[Jt.KOtUTMV,'!] Ss(lUyY~M~TMfNXOU-

CrfMV. ~W)t~v] EfT-ftY<XpT[~ XX~~p~OiCM MVt)T'?j

~0%K[JLCfpT<XVOU<7tSUYYVM[J!.Y)."0~7)p0~ [0. I, 632]'

Ka! jj~ Te xaMY~tOto(p~oto
!t0t~, oCt):Xt86csB~OtTOTE6~Y)MT:0~' )0
X!):! EVSf)(Uj)[).~E(fx{n;ou,n6).X'&no'ct<yo~

EuYYVMp.0~]CUYYVMJJ!))~K~tOV. 2. Kal TOTE

'TTpMTOv]StEjJ!.ef~E<7M~VSTjXoVOTt. M'})~.E'ca-~VNfKt]
p.~)~.ETCf~EXE~8E~Ott. T&TTpoSeSoYjJt.E~O!]T&WpOitE-

XUpM~EVOt.EirtEtX~K]fruyYV~~T).–-3. BpK~EOf]ouS't6
6'~N~. To EUTTOt9E~ TO~p7)[J!.0[T~O:0'9o![&TtOTMV

M~U~fK~MV,TOEUEpY6'n)O~V<X[.Tou<;&j~O~OU<]TOO~
SVT7)0(61:7)0[<x9s<yE[O~VfKÇ,oto~TTEp~TKVTTpOTEpOV,r~
XKXOU~.––t. T& ~U[J!.<pOpCt]~j~V S~~OVOTt. Toh; [JtEv]
TO~MtTU~VCfMtç,&~Kp{<TTO[;oJcrt, ~KOt~O~EVOt.XCft20

'!) '!rKpOt{i!<xTo5 'O~pOU [Od. A, 696]'

OÙSsT~ ËCTtX~< }tEt6tH<!6'EÙEp~~m~.

§ Ouy S;ous)v ~jjt.IvX"P~' ~P )JL~5&v&fj)' ~Sv
KV'~XETTOVITKOMCtV.TOTEY~pE~Et~ptV 0 TrOtËE~[J!.&-
~MVTM0[K!TM!TO!Vrt,§TE, XOfT'E~OU~OtVaSirMTrpOXEt-25

~.EVMVT?jq~M~(;KUTO~Xa~ OfXVKTOU,TO~YjVKUTO);p.SX-
~OVE~.7)T<XtXKl (TUY/Mp~CT)CfUTM. AtXOftMO'EO'Qs]
StXO! XC(9'&~MVKTTOOE~ETE,OTtTUpKVVtXM~Kp~ETE.
E! y~P O~TOt6p9S<;.] & VO?! O&TO~'E! ~.EVK$~XM(;

CfTTMT7)G'efVo!M[TtA'~K!'0:,XO~KT9~TM<7etV'E!oEOtXef~M;,30

S?)~0~SïtS~e~~S~XM~Kp~ETE.&ETTETKt,OTtTUpCtV~s!'TE.
XC~XCfT&ToBTOoBvTT~LVXoXcfT9~COVT<X[,O'TtTUpKWOU<

&[j!.S~E~OY~et~TO,o Se 'r~pfxwof;~Ttoi:ojj!.M<o[UT&&tEp
TTOtElE&)9ETTOtE~.XttT'0~pMoOvOtpE~OUC'tXO~K(r6?)VOft,
E?TEEWO~M~Kp~OU.EVEtïE TUpKVVO'SjJt.EV.E! SE8~ 35
X0f~OUTrpO~XOV.]E!OE 8~,XOt~OUTrpO!;T]XOV&Kp~Etf,

O'~M?Kp/ETE,OUXO~VXOttTt<Xp~T:0'!TpO<;?)XO'~O&TOtXO~Cf-

~MOMTtïV,XCHy~M~M TTOfpKWjJLOÇEXTTCfpOfVOjJLOUTUpûtV-
v(So~TTOfpKVOjJt.TO~0'Up.~j)EpO~TO~E'VEXNtT) Kp~TJ.E&V

OS 8E~7)T:EXO~K~EMKUTOU~,~p~ Tro[UETQcft&jJt5<[?)(;40

<~p~?)~X!xt~CXE~K~SpKY'xQ~Kx!§UVOV. ToC~o]T&

<Ïp~E~ptK~MÇ. ~H'7TKUES'9cttT?)<;<XpX?i<;]K7TOXO~oti

TO OE?. 6. T?) ce <XUT7)~7]p.~.] Tt) OtUTT)~f~Ot,

(p7)~, (TTTOUOKC'KTEK{Jt.UVO[d9ctt1:OU(;MtTuXTjVK~OU;,MV

ET~Mp~TOt~TOX~ CtUTol&~S?,TTEptYEVO~EVOt&j~MV. t5

K<XÏ KVCfXY7)TOTEpOt.]ToSTO<D~T[K,OTt, ETtE~~Y°"~
o! MtTU~Tj~OfMt&fj)'&~MVTMV'AB~j~Cf~MVXpO[TOU[MVOt,
OElXOt~&5(; N~Y~Kt ETTÏ KUT(SvKTtOCTKCrEt.xe~ JJ.~)

(XVOt~Y~OTEpOtEXE~MVK~oCTEEtVKt,~VK XC(tf~VCtf-

cf)t]TOtSo~TE, OUXfx).YO~CE;E~' 0?~ !x5tXE~9E.§ To 60

OEE~?)<OUTM<'EXEMOtETrEp~OVTCttX0t\StCf~OEfpOUT~TMK

d8(xM; o! U~)C'UVM~tMTtOtO~~EÇXKXM~,U~Opt&jJt.EVOt
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Tt)CfA')..Snnn' M

T~jVEy6p0~ TOUXKT'X~Et!p6EVTO~E~OpOU'&(/.E?(;Se, M

'AO'/jVCtMt, tCoëE~OETO~TO-OU~KpKVEUfxîï~~ <XUTOU(;

XO~KCETE. Oî 8[K(j)EUYOVTE~]'A8'<]VK~Ot. ÏMVETTt-

6ou).EUC'<XVTMv]MtTU~VKMf. "A. EÎXO(; CfUTOU~

6 TTO~TOt]7) KTTOOEt~t~§Tt, EÎ EXpKTTjCTKVAEdëtOt TM~

A6~VK~)V,X<XXM(;KV<XUTOU;EÎpyKTtXVTO. 6. 0~ f~l

~UV'TTpO~KO'Et.]
OÎ<ÏOtXOU~TE<'p'<]~,TtV&~Mp~Ct!ïMÇ,

TOUTECTtvKVEu'co? '7cpo7]8[x?)o9K[,a'TrouS<x~oucr~KTro-

~EcQfïtTOUf;St' ~KVTM);,EiSoTE?Sït 5 o[Cffj)UYM'<~K~E-
'0 TTM-CEpOf;Ey9p0~ E<71:[TOUTCpO'!re(OofTO(;XMt Stœ TO~TO

ËOU~OfJL~OUKj~UVECrQctt.0~ ~UVTtpOtpKdEtTtVK.]
o! U.TjTrpOTEpOf<x8tX7)6EVTE(;,ETT~tp-~Cf~TE~Se<XO!.X?j(ICH

TTpOiepOVTtVO!);,ETTt~.E~OUCrLV?N<;Ktro~ECTMtrtVKUTO~Ç,

E~SoiE~~Tt, E&VOM9M<HV0~ <xStX7)9sVT:E~,TttXpO~TO~

t5 -~S[XY)XOa't'~E~O-O~TCttTro~Ej~tOt,XK[TT<XC~(MO'~KVXfXXM~

TTOtO'etUTN~,CtU.UVO~EVMVCtUTOU~. 'ETCE~Ep~O~TNt]

"O~po? [H. r, t6o]-

Mt)8'~JUVTEXEB<7<n.

AtO~UVTKt]~T;t TO~StCt~SE~pOUfHV.°0 Y~p

~UVKVKYXT).] S YKp<XO~XM(;-CtXK~TTpMTO~TrK9(t)' EaV

O~SUY?],TT[XpOTEpO~XK~OEMOTEpO!;ECrrtTOUaTTOT~

ÎS7]<;E/SpO~i.TOVSEKTTOT?j<;~7](; E~8pOVOp~ETCftTTOV

U.')) TTpOTr'xBoVTOt,K~~TTpOXOtTCtp~OjJLEVOfK§[X~<X(;.&~

av EÎ~Eyev, &TrpoT:ct6&J'<xo~ &<x~.uvo~.EW!;~ct~Etrh'iTE-
36

00;;
E<TTtTO~!TtpOXKTûtp~O~.SVOUfxStX~KÇ~~M Tt TfCtQoV-

T0< 'A'~0 T?)<;~<T7)~][J!.O~p<X~07)\OfaTt. 7. M')) O~v]

ETr~OyOt. rsVO~.EVO[0' Sït EYYUTKTCtT~ Y~M~'il
TOU'7C.]E!<;EWOtKVEX9oVTE(;&VEjJ~E~ETETrCM~StVUTTO

AE<ï6~MV. M7j [JLfxXMX~QEVTEÇ.] ~7) EV§OVTE(;TTRO~

:!UT~ '!]00~-))VT7)f aTTOTMV~cytOV,XOttTtp0~TOVOÎXTOV

X~ T~VETTtE~XEt<XV~TjSEa~7)~OVTfJCrCt~TE<;TOUXtvSuVOU

OU&VEXtVOUVEUTCtTE,E!EXp<XT'/](TKVU[jt.MV. S. 'Hso'OV

TMVTTOXE~MV.] TOE~?)<a'0'OVTTO~Ej~CrETE.KVT~TOU

OUOE~!T!IOV."O~RO~ [U. E, 800]'

S5 ''H 0). 0~~iHOKEOtXOT&YE~KTOTuSeÙ~.

TOCE~V'j'~NO'tV,o! C'U~.{Jt.O[~0[07]~0'<OTt.

XLH. TOU~TTpoOEVTCf~]EÏ<;~.EO'OVÔEVTCf~'C-~ OEUTE-

OCtVStK'JXE~tV. OuTETOU<;TTpo8. K~tS~Kt]'7TpO<;
TO[C. 38, t] «XOfÏe<XU[Jt.<X~M[~.EVTSf TTpoQEVTMVC[u8t(;))

<(;X'X'[T&E~<. AtOOOTOU0?)~Y"P~ "1 "~P MtTu).?]-
VXtMV.ÎOTEOVOE0'Tt6 ~EVK~ENVTO S~XCfMVTTpo6<X~-

~ETKt,OUTO~OE6 AtOOOTO(;TOC'UjJ!EpOT.XK~0'XOTTEtTO

TOU0'UYYpO!:pEm<;~9o~, ~CftpO~TOf;CfEtT<x7~tÏVT[Trd[~.o~

S~H~YOp(e;[(;. OuTETOU!;[Jt.Ej~.Cp.poU~EUE<y9cft]'TTROÇ
46TOfC. 37 3] E! ~EëettOV'?)U.Iv~OEV XCf9E<TT-~Et(&V

3:~00~ TTSpt. A.'TO:[OEU<ncf.;]K'JTE~p~<X~.BpCt~U-

TYjTOf;]afyoEvE~ot< 2. Tou'ç TEXoYOUç.] irpo; TO[c.

3s, 31 E!M9<XTEOEKT'xtJJLEVTSv ~CyM~Y~EC'Octt",XC(t
TXE~?)~. AtK~'X7ETCt[]EVCfVTtOUTfXt.H M~] TOU-

60TEC'Tt0[&TO ÏStOVTt XEpOO!;(IXOTTE~VX<X[0'U[JHpEpOV.

At!MEpE[]M'DE~Et. E~ K~M Tt~] XOftOU~ ~CyM0'/]-

~OVOTt. lÏEp't TO~! {/.EÀ~OVTO~ .]
TO E~< TTEp't TOU

~.E~OVTOt; XOt~ KfpCtVOUt; OUVfXTOV EÏVOH tppdM'Kt. AtCt-

<pEpEt]
XuC'tTE~.E?. EU [JLEVEÎ'!TE!v .] TO E~C, EU ~EV OUX

KV
'~yE~TCH TTEp't

Toi! XKXOU E~TTE~V SÙVCfdQtït. § OUTM

(TUVTOtXTEOV TO
[jt.EV TTEpt TOU XCfXOU SuV6(o6et[ \Ey~V 5

XK~M(;, OÙ/ '~)yE?TK[ ('~youv OÙ <])pOVT~Cf TTER~
TOUTOU

TTOtE~Cft)' '~Y~ 0~ )Jt.S~~OV EXE~O E?VCf[ XN~OV, TO 8[C(-

Sct~OVTfX X~ KTTaT-~G'CtVTCC EXTc).?j~O![ TOU~ <XXOUCFO~EVOU?.

0 07] XK~
8[<X(pEpE[ TM OUTM ~.EYOVTt' XEpOOU~ y~p E'~EXO:

TO TOMUTOV E?So~ TOU ~Oyou ~ETK~EtpK~ETCft.
3. Xot- !0

~ETTh)TO!TO~
.] TTRO~

TO [C. 40, 3]
« AuTO~ OE EX TOU EU

EÎTTE~ TO TTCf9E~ EU
KVTt~O~TCft.

»
'ElT~SEt~tvj C'UU.-

6ou). (ptXoT~~v. ~.u.et6~ofv] xa~ ou~ yp~u.aTCt

OTjXovOTt. 'ATTE~MpEt] TOU
StXCfTT~pMU 0'<]XovOT[.

'AStXMf~ 0'
E7T[(j)EpO~.E~]<;j CtS~XM; XKTTJYOpMV.

"Y'TrO- tf,

TTTO~]
§[& TO ETT~ ~p'~U.KO't ~EyELV. M')) TU~Mv] To!i

C-XOTTOl! S~OVOT~ 4. 'Ev T~ TOtMSE] TtpKY~.KTt S~-

~OVOTt. <Ï)o6M
Yap]

EV
T~ TOU~ &UVCf~.EVOU<; Tt O'U~U.-

6ou).EUE[V ~.7) TO~U.KV ~E'~tV, &~ OO~OtV ETTt
~p-~U.aC'[

~.7]~OU.EVOU~. 'Op9oTïo]
StOtXO~TO XOtt

EuSpOU.Or/j TTO- 90

X~. 'E~K~tCTTCt yap]
KVT~ TO~ OuSE

E~K~tC-TK. "OjJLTj-

poç [H. E, soo]-

~H Ô~LYO~ 0~ TMt'ON.

5.
Xp~) OE] ïo E~, ~p~ c[)o(!vEa'ue(t ~yj Ex~oëoB~ïof,

<x~X* ~tro TOu ~crou œ~Et~o~EYOVTM. Tov jjt.7j ruyovTKl

TOV
<Ïp[S'TCt O'UU.Sou~EUO~TK. 6. "Eït

~.Et~oVM-~]
25

(pUMt Y&p
OÎ

K~9pMTTO[
OU TTKUOVTOtt <XE~ T?] OpE~Et

ETTE-

XTEtVOU.E~Ot. –nKp& yVMU.Tjv] T~jV ECfUTOU. 'Em-

TU~Mv] Op8?)<; pou).?)ç.

XLIII. 2. Tôt SEtVOTCtTK] T0[
~EUO?)

X<xl aStXN. TM

~C<).ETTMTCtTOf. ~HaT-.r, TTpO~fXYEsOKt] TTt9ct\<o).OYE~ 30

XK~ <XTtCtTa~, Sït X~tXx ~(ITXt TOt~TCt. 3. T~ TTEpt-

VO~Ct<;] TTEptEpY~Ç. ~O'UVCtTOv]
S[K T7JV TMV

Yp?]U.KThjV

OOX'/)S'tV. 11'~] X)XTK TtVK TpOTTOV. 4.
Xp7)

OS
TTpO<;

T~ ~.EY~Ta.] TO E~(;, ~p')) ? ~U.Kf;, TTpO(;TK {Jt.EYtC-TK

TTpOVOO~VTCfÇ, 'TTEpCftTEpM ~EyEtV UU.MV TMV St*
oX~OU 35

fIXOTTOUVTMf. TO OE XKt EV Th) TOtKSE Cf~tOUVTt K~ït TOU

X!X't EV TO~ TOMUTO~&~MV <X~M~CfO't X!X[ETT[T7)SeUU.Ct<Tr

TOUTEOT[ TO!(; UTT07TTEUOU<H. 'Ev
Tf;)

TOtMOE
a~MUVTtI

EV T7J TOHXUT7) UTTO~'X. IIpOVOO~VTett;] CXETTTO;J.E~OU<

TMV St* O~tyou dXOTTOUVTMv] TM~ &<yXE7CTM!; ~EyoVTMV. 40

8. SMfppOVE<TTEpOV
&V

EXp~ETE] [J'.ETK cytOU~ ŒpoV~-

~EM<; K~ 7) Xpfo't<; U~.ETEpe:.

XLIV. *AvTEp5v]TM K~EMVtS'/j~OVOTt. ~x

TTEptT?j~7]U.ETEpef~EuëoU~~Cf!;]E~So~TjTOUC'U~.aEpOVTO!
XKtTCpOXfXTtXtTXEU'~TOU'TTpOCtVfXtpE~VTK ~.UTTOUVTCtT~V4.")
UTTo8EO~. 3. ïlp0<; TO-!jO'0'OVK(p~TC«79ctt]Ta~TTO~E~.

O~aTOV ~TJjJt.~KV'7rpO<6E!'G't]Trp0(;TO[C. 40,8] « Kttt

TO~ K~Ot~ ~U~jJtK~Ot!;TTCtpKSELy~.CtO'KfOE~XCfTKO*["<]-
TKTE,8~ âv K~[(yT?JT<X[,9cfVKTM~7][JHM(rO~EVOV.')

4. TMEUjrpETCE?]T~ ~tB~O~Oy~ TOUK~EN~. OÙ 60

StXTf~OU.EOxTTpO~CtÙTOU(;]OÙStXKCT~ptOVO'UyxpOToT~EV
XKT~TMVMtTuX'~VK~MV. "i3<;TETMVStXKtMV.1où
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TTEpt TOU OtXfïtOU, ~7)0[, OUU.6ou\EUOU.EO!X, t~K TOU'

(JUUUpEpOVTO~ Xp~C~Mç] ~)U.~ 07)~0\'OH.

XLV. *Ev OÙVTCHt;TTO~EO't.]TOUK~EMVtXTUU.ëou-

XEU(rCfVTO<;KTTOXTE~<X['7tK~TK~MfCuX'~VKtOU~,Xû([TtCf-
&

pKOE~~OtTO~KÀ~O~TM~SKt"E~V~tf, ?VM Ktj)[-
STMVTMKTTOTMf 'AQTjVCf~MV,& A'.OOO-K~TXVOtfTt'X

cruu.êou~EUMVtj)-~c~'np6(;ToS-coex TOÛ~.S~of. E~'j'ap ÉV

TC(~œX~Kt~TTO~ECtTtoM.NVXK~OUjJt.Et~OVMVEYxX7Jj~!X-
TMV 9MVOfTO(;~M TTpOitEtTOft,XKÏS~M~ot Kv6pN-

iUTtOt,T7]E\Tt{ot~KtpOjJ'.EVOt,p~OX~OUVMqEY~EtpO~C~

OtUTO~,XK~OuSe~ 8u'<KT!XtXbi~UTT)!;YE~MOettTMVT:Y)-

~tXOUTMV~pYMV,K~' 5<I'y)U.6pOH'KpKTTOVTKL8?]~OVOTt,
XOtte! TOU~M~TU~~OttoU~&tOXTE~M[~.SV,~7)~.H)U[Jt.E9ct

{MVx'x'tTTSp~~UTO~)?fy~otÀXo~eOof,ou jj~vTOtYE(jioêo~
15Tt~OtTO!'(;K~.0~TtatpE~O~SV,K~X'OU06V~TTOVMT~ O'TE

a'~OCT~CrOV'CCtt,-C?)E~Mt XOU~~O;J.EVOt. Mo~~Mv]

olovTUpKW~So~,XM'tTTpoSoO' X!XK{'OVOU,XOt~~Ot/E~K);,
X~ 0&.AM~. TM§E]TMTM~Mt'CU~7)~ûftMVfXOtX~U.aTt,

T?j K'n:0!yTKT6t. K~OUVEUOUTt]p~OX[f8uVM<;TTpKT-
M -MuTt. K<XTKY~OU<;EOfU-COU.][Hom. U. P, 32 :]

'Ps~EvSsTE~JtM; e~M.

2. T[(; TTM]OU§EU.tCf.3. TOUTOU]TOU~Xp~aVEm

OTj~OfOTt. AtE~7)).u9fX(H.] EirpCtYULOtTEUCrKVTO,

fp7;C'*t,TTEp~TC'XC?)(;<XOtx{ot(;XOt~MjJKXpT:t<X<o{ VOU-oOE-

':6tCtt, X~ E~EfTO XO[VK(;.–Au-nx~ TK<;~Y)~

'Av~XOUCr~]~EpyO~TKt.
4. TOUTOU]TOUea~aTOU.

ÛUOEVETT~~Et]OUOEVXM~UE[,~0~, 0 TOU9fï~<X~OU

?060~ TOU(;60U\OU.EVOU~E~O(}J!.KpT!V. 'A~' YjU.EV

ItEVKX.]T&<CtÎT~ pouXET'XtO~Sdat TMV~ULTfp-C~a-
30 TMV,KO' (&V X~OUU.EVOton'SphMTOta~.CfpTK'~OUO'L'X0((

(j)~T~OTto! JJ!.EVUTTOTTE~~Ot~K~'X~Xa~O~TOU).V)C'TC~Et-

V<Xt,0~ 0~ UTTOE~OUO~Of~XOft~EY<X~.O'j)pO(7U~Y)!;Tr~EOVE-

XTO'UtnV,OÎ SE6[Jt.o!M~StCfTtffXXpE~TTOVOtKVC<YXO(~-['Ct[

x~Su~EUEtv,oTo'<ot [~ESucrotxa~ Ttop~otSt' ~oov~' x~

:& %TTEp(pt]<r~'AptSTOTE~EV TO~ 'HQtxo~ [Nicom. init.],
OTt~SCK TTpS~H;XCt~~pOK~pECt~«YOtOouTtVO!;EfpMTQfXt
OOXE't'. Ai 8' 0~\Kt ~UVÏ.]OÎ~UVTU~OVTE~-TOT[~E<TOU

YjtOtU-TTrE'!rEV7]TE!;U.7JTETT~OUTtOt~TE~. 'OpyT)] OpY~)
6 tpO'~0! 6. "H TE E~'JC~XC~6 E~pM!;]TTpMTOVTLÇ

40Ep~, Ehet E~t~Et, EÎTOtEY/EtpEÏ.'HdMOO~[Op. 99]-

MOU~T)S' KU'c69tE).TH<;E~Kp~YjXTOMtSo~.OtC'tV
E~So~ ët~E TTt9oU Ù~O ~E~ECt~,

XN~T~ E~< 'E~ TrOf~T~]<X'KOXO~OU-roE~YOUCTiVE<;

1;OU<;XtVOUV6U< T~V ETCt6o~Y)V.EUJTOp.]ETC~O~TJV

45T~)fEY/E!p~<T[V,EUTTOptcC)'T~ O~UCtV. 'Ex~pOVT~Mv]

E~M<ppOVT~So{;Tt6E[jt.EW~. 6. 'ETT' CtUTOK;]pLETC~TOV

EpMTCtxa\ T~jVE~~OCt. 'AoOX'CM(;Y&pE'CTtV.]TO~-

\o!xt<, tp'TjC~,E'j~(Etp~(rof~T~ TTpKY~OtTtE~TU~E~OtUIOU,

K~O~OE9E<X(7'X[J!.EVO<;pt~OX~OU~M!;XCtTOtToXu.XTOUKU-

60 TOUirp<XY[J!.CtTO(;,XC(Ï<ÏTCOU-tXpOTEpMVKfpOpj~MV~<TTtV
CTE, St& TO X~t~TOVaX~O~ &paV ETrtTUy~KVOVTK.

npoayEt] notp'xxtVE~. 'E~EuOEptoff; -?) a~MV<xpy?jç]

MoTtOXt.OfTTEp~EXeuSEp~ *A9?jVatTTEpIK~MV!Xp~?]<
E'VTEStXE~a XCttTtoXXfX~o! "ExOiTTOt;'x).OY~TM~1
XK~E'X'XTTO);,(CtjS't, TMV'TCO~.tTMV[j~ET&TOUXOtl/O'Ua~o-

'~1T[)J!; j/.Et!/)VM<;OO~K~Et,XOttEX'7T~EtVtX?)TKt. 7. 5

'Â~Mt; TE.] TCf~TK'!TpO!;K~EMVN.

XLVI. OuXOUVy(p~] EKVTE, tpïj~, 9KVKTM5m-

~P'77)o8e MtTU~~XMU~,ENVTEK~MTh) §EtVMXO~K-

SK~TE~TOUTOU~VO~.tCF'/]TE'X<7fpS\Mt;S'~OVTE(;&Tro/~Ip<XT~t;

TroXE'TK(;Xom&< OUX<xXt!')(;E'0'6<r6EpEêou~.EUU.EfOt.7) 10

YOtpK~6pM'!t~7)~U<It<;O~UppOTTO~OUOKX!X'[TTpo9ujJ!.M~~Tt

POU~7]OE~7]TfpKTTOUTO!OUXKV!XX')7C7)TSTC;tT?]:;6pu. T?j

TOtStUTT]uj~MVKT~K~E~. 'E/E~YUM] j3s~~M, !s/u-

pa, M(; EYYU~CCftSuVOt~)). OuTE <XVE~[~TOV

XKTK1T.T. atMOT.] TM'<]~t(Ta(I~(X[9aVKTOVMtTU~.7j-
~et~MV,M~5 K~EMVYj~OU.TO8s oXxOUV~p'~ XTCOXOtVo!!

XTJTTTEOV.'E~ pp'XyUTXTM]XKtRM~Tj~OVOTt. 2.
1\M ~7) TTEptEO'OjJ.'V?)]!XVT~TO'C(Ï'tTE~Tr~OfC'XToT trE-

ptE~'xtxa~ oMQ~en. 6 8s vo~~TOtôTro~,efït, Ed!vT[~

<XT['OTT~fXfp''~M~ '!ro)-[<;TTCt~tVKUTTJVCtVK~7)'Lo[J!.E6aSO

XOf~Ta~ Sot7t!XVK(;OUXOmO~EtIO~EV,StO;TOEX'mS'XCtUTo!(;

~M?j~~OU.oeET~TNt.T'X'UTTtS~TTpO~TOVK~EM~X,E~OVTOt

[C. 39, 8~ 'Hu.Tv OEirpOÇEX'XOTT)~TTo)t[VKTTOXEX~Su-
VEUTETKtTKTEyp~jJt.KTKXCf'[C(~~U~CH.» Su[/.6sf-

<T(v](S~~V. 'ExE~h)~] <X~.XoTpO'!TM!3. AtK TO3')

K~U~ëcfTO~]$t& TO KC'UY/Mp'~TOV. n~p~~CtëE~v]
<MTOXOtVO~TO TtS; 0&p).<x67)'~[J-V T?i<;IFpO~oSouj
TOVXEpOOU(;. TMOE]TT)'!rpO<;OOMXX~f?OpO~.OY{<X.
4. Aoyo~] K~CtpM~.VjCTKV.TtpOt;TOVK~EMVCfXKtTO(~TC(.

6. ApMVTEf;]~E~ OÎ'AO'/jVCtML.TOE~ TO~!~OYOU30

'~V TtVX <XTtOTTKVTC(~EtpMO-M~EQK,~Of~E7c5~oîo;.<.E<)ct

/p?)VC([T~MpE!(T9s[. B~] KXOU(7[M< 6. 'Ast-
0'TC<;jt.E'~OU(;]TO~ap~E~9t([, TO E~?)~,atpKyTCt~EVOUf;OU

<t)o9p0t XO~K~EtV. [6. ToUTOu]TOVM'!rO<TT?j~T[[.

'ETTt'~EpEtv]'XTTOX0t\'0~!TO~p' g~
XLVtt. ÏO'UTO]).E[TTE[ X'ÏTM. 2. NCvj~.E~Y0!0.1

-!TpO~TO [C. 39, 6] K~t ~.T)TO't't;[JLEVO~~Ot~-<] Ct!T~

TTpO~TseT)TOVSE 0?]jJ(.OVaTCO~U07)TE» XCt~Ta E~

Tol(; o~tyot~] ïo~ ouvcfTo!'< 'Eav ptCtcQTJ]ouvotTro-

(TT~VOft07)~OVOTt. Toi'; ajrOfmiCf'X'Hv]~YOUVTOK;Kp- ,)()

yOU(HV. '4~TtX'x9t<TTKjJt.M?)<;]EVOfVTtOU~EVY)~.*E<;

TTO~EU-OVETTEp~EdOE]T~ TCO~EtEtrep~EsOE. 3. "O~MV

EXp<XTV)<IEv]t)YOUVM'K~m9-<). To~ OU~KTO~]TO~

TT~OUtT~Ot;.TK'; TTO~Ett;]Tj~MV07)~.O~OTt. KE~Oc;~

Mp!<l9at. <t.M'~ '!TpO~O[EToOKt]U.~TOtYE OEtXVUE~15
TO Y~M~Xt,a~X&~7]OE~E~pt S~~KTOt OE[XVUEtVT~
KOtX~KVEXE~VMV. 6. T~V X<ï9E~tv]T~ KT~K~EtKV,
XCf'tXKTOyTj~XO!~XpaTTjCtV. KfX~TO K\EMVO~TO
OtUTOS~X.XK~~U{J!.T).]TTp~ TO[c. 40, 4] '<nEt8o~.EVOt

~EVE;jt.O~T<XTEO~X<X[OtE~MtTU~VjVOf~OU~XC(~T& ~U~!BO*M

p<XSjjt.'ï'TTOt~TSTE.»

XLVHI. 'YjJ!.E~ OE]o! ETT~OYOt. 'A.U.E~M]TNV

pou).EU}~KTMVTO~K).EMVO.;OTjXoVOTt. 0?~] otxïtj) XO~

ETTtEtXEM. TMVTTCfpKtVOUpLEVM~]T?j~E{Jt.?)~TTKpCttVE-
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M.

OEMf;. *H ~ET' E'p~M'~!<~(uo.;a~oux] a6ou~Mf;jS-<)-
~OTt !(!~UtXCHOUV<X~.EtEpY<xi~O~.EVO~.

XLIX. TotCtUTtt}JLEv]Tt~E<;~EyoufT~OTtTOtO~TM§E

~(~Et~EfE~TTE~,STTEt8~OT~TMEÎTTE[e. 4l] « TOKXUTK
S

~.M &K~EMV. ~[~E~ (pOtjJLE~OTtEXE1'XM TOVSs

KTTEONXEV,Ehr&V« ~.ST&TK~TOtSE. "HMov [~.EVE<;

KYMVK.T?)!;$0~.] K[jt.(j)t6o~N(;E'J~OVX~ EV§0~e~S'TtXM~

~~Ep~T~ So~KV.oSTN Y&pSEtVM~XCftX<X~M~EÎp~Xa<7~

KjJtfBOTEpOt,M~TEK~<{)[6K~E[VCtUTOU~T~VtTTpO;'rE8McrH'.
f0 ~HMoV. So~ç] (~OVK~TTJYMV~O'roXK~E~t~OVEMOUV

EmCf~M; irEp~ TMVSoXOU~TM~K~~O~. 'fX~

p.0f).0t] EYYU<;~fTKt,XCtt<~E5ov TrKptXTtX-~Mt.§ !<yo-
oQE~E~. 2. IIpos~E Se] TO'uTt~o'u Sf]~owr[. 3.

°HpO~To] E~K~ëKVOV. KŒT&jJLEpOf;]XtXTCtStOfSo~

[~.EptX~V. 4. T& SESoY{Jt.EVK]1:7)~OuXT)S-~ÀO~OTt.

napA TOfTOSTOV~.EV. X~Su~Ou]<XVTtTO'U6~ TOO'0?T9V

~Me XtvSuVOU,(~E X<X~<XVO:YVMO'6?)VCftTOTTEptTo3 8<X-

VKTOUd<~K7{/.<X.CfVÏ~T'oSTTe(p&~.tXpOV~E~E Y~p
E&6~TTOa~EMT&ETTtfTTOt~EVTCt5 110~7)~.

L. S. K~pOU<;]~.Ep~8ct(;. IIX-~ -nj~M~OupL~Mv]
O&TQtY&p OUXKTt:E<71"~(7KV.'E~E'~0~] E~KtpMOU;
~E9E<TKV.

LI. 'Ev SET~ KUT~6EpEt]j~.STK&XO'tç. 2. AuTO-

6E~1<XTtOT?i<;Mt~MCtt. ~TTOToSBouSopOu]dxpMT~-
!5 ptOVT?i~2~<X[JMVO;. Tou~ TE neXotr.] <X7MXOtVo!)

TOE6oU~.STO6 NtXMfi;. AutoSEv] K~O T~~ MtVMa~.
0?OVxal TrptvYEVO~]~TE&K~~O~ X<xt5 Bpao-f-

Sc<~oî 2/mxp'ctixTat{jt.ETKTMVTe(T(yetpKxo~'r<xvsmv enro

NttTa{o(~E~Tth'y]qTTpO~ETrES-OVTfp BouSopM,&~ (pYjfytV5

30
tTUYYpK(CEb<;E~T?j BEUTEpCt[c. 93, 94]. 'ExiTO~iref~l

Ex8pO[J!.C(~. 3. T?)<;~SOU]T?]!;Mt~MO[(;. ''H] ~TTOU.

TE~KyOU);]TO~E~OU~.

Lit. 2. AuTMf]TM~ÏI~KTKtEMV. E!pY)j~.EVOVY~p
CfÛTM]M'<T~TN<T~,'~TOtcdTtKTCX~KVTt YEVfX~

35a~ïl TOVE~ptj~.EVOUya:? <XUTMeÏ?rEV. 'Ex AttXS-

Sec~OVO~]EX -njç pou~ç TMVAKXE8o(~0~!NV. M-i)

ave!SoTO?s!~ ontoSoMjS~OKOTtOTT~M, KTToSo-

CtULO~YEVOLTO. npO<;TTE}Jt.TrEtSEJ0&T;0(;6 8E TTROqTOV

U.EV.TTpOE'tTtEy~p ~t « BtK ~EVOUXEëoU~ETOE~E~.
40 A~XY]~]XpKHf.

LIII. T~ [~ TrKpK8o<T~] S7]{JL'~YOpM[TM\'11~'X-

TMtEM~StXK~tXMTEpMECT~' TO ? TTROO~tOVE~ CUTOC

TO~ TrpK'Yt~ XKt EX TTpO~?j~. n~TEUTCtVTEf;

&[JL?V. OUTO[KV§E.]xefTCtMo,fp7)C'Tp07TOU(;7CpOu6u~-
45

67]~EVEY~Etp~ertXt&~< TO~AetXEScft~O~~Ot~T}jVTTO~tT,
XKTKTETO~) TTEp~Qot~KTOUXpt9~~K[, ~XXaTtEp~T~O!;

[J!.Œ~O:XMTEpC«;{et~,xe~ xœ9o 0[Xfx(oU<;U[JL5~XptTM~

'f)~S~ YEVETSeft.WVOE,tj'7)~, <()o6ou~.E9et &[~

OOTEpMVS~K ~pLOfpT~XK~EV.XO~T~ efh~ Eu9~<;E'7tt-

60mEpEt'Tov TE Y&pKyS~Ot,tj)7)~) XCttTK S~?)! Oux

ËVK~\0~] U~V. TOSEE~, XK~EVStXKCTt't'OUXEV

oOt~O~OE~<ÏjJ!.E~OtYEVM8<X[,MÇirepX~ E<T{AEVKpTt Xp[-

VO(Jt.SVO[&C{)'&{jt.MV. To îtTOv]TOS~XCftOV. <!)EpS-

~0:!] K~O~SpES-Ocft. 2. IlEp~ ThJVOE~OTKTM~]TTEp't

TO~!Oct~TOU. M7) OUX0[vo(] OUXÎSO[,{JL7)OUOt-

XC(M).,<xX\'ETEpK\XE<X ~!x7)VTW/]T/)TE. TEXULOft-
pOULE~Ot]-!)~E'ç 8'~O~OTt. ~] T~ EpMT~U.fXTt. 3. '0
j~) p7)eE~~Oy0<]S oMpMTKX;6 CtMTniTK~xcft EMMV.

~MT-~ptO~]TtpO~W?0'MTY)p~ ––4. npO;TO(:; 0~- 6

~0[(;]TO~(HMTTMfHfE~KTtOp~K~. 'ETre~E~EyXCtU.EVOt]
~~M<;0-~OVOTt. 'AUo[~] TO~ O~ëof~O~ Cj)~V.
AtSYVMC'~EfTj~]'!TpOE[~7)~~EV?)V.

LIV. 2. <Ï)0[~.6VYKp]OÎKYMVE~. OuXa8!XE!<r9at

U~.S(;]&:?' 7)~MVjj.~ 0~ TtO~E~MU~.§ To~TOTOeTTL~ef-10

pTjULKXus'[(;SfT~TO~ActXsSiXt[J!.OVtXO~iS~]{<.[~KTOUEO.M-
1:~K'CO;,TO?~EVO~TOt;OTt'H8tX~<7<ÏTE~K~, S 11~0;-

TfXtS~,EVTM'jrCtpO~T[TrO~EjJKj),OU ~Ot, d~ E~Ot~

aS[X'y)(TOH'T:EÇ,&(;KO~XOU~KUTOU~[j!.ETe~EufJMVTN[Et OE

U.7),<&(;~EuSoULEVOU(;,E~ER aYC(9o'<T:[T:Ot?)0'<XtAe~XE-15

So!t~OV~OU~XOf~ 0'U~~K~Om<j)~0'fif[EV.~ao'~ o3v oî

n~CtTCttE~, ~O~OYOU~SVOtE~ TOUTOt~,E! j~.EVTTO~E-

~[OU!'f][AS~TrEp~TOUT:M~TtU~KVEfjOE,tpe~.E~ CfSt-

XE~QKttOU<;AKXEOKt~OVMU(;&(J!.S!;U<D~U.Nv,EÏ Tt U.~
X6t\0~EVTrO\EjJ!.MTTETTO~eNTE,(&TtEp~[JLEfEyepO~'EÎ OE20
M<;<()!Xou~XOfT'XtTtST6ott~OU\E;r6E,EOtUTOU~C<ÎTtSc8E.

&U-E~Y~p T~pOTEpOtYjStX'~O'Ct'Ce,XC(9'~ULMVm.ETKTM~

OU~~K~MV0'<]6~MV ETrKJTpMTEUSCtVTEÇ.M~) EU

TtOtQoVCKf;]CtUTOU;6~Sq, 'TOU!;A<XXMVO! 4)~OU~

vo[~~ovT<x~~[~S~S~j~ovoT:. 3. Th) Sej TMM~S~. ae
4. KctÏ y~p '~TFEtpMTCt~TCf'B'CNTMMTCfTC~K'TtXM~

ÎT-COpE~S 'HpoSoTO~[9 init.]. 'E~ T~ ~ETEpCt ~7]]
EVT?)nX<ÏTK!o(. 5. MEp~a-T~]TTEptEXUX~MTS~.
OuX E!x0~ OUStXKtO~.

LV. /\EOjJLEfMVY~P.] XKlTKU'TO!~Kp' "HpOOOl~[c, 30

!98~XE~TCHOLE~OOtXM~.2. T$ TCO~S~M]Tt{)WV&?)-
~.OVOTt. 'ExtTpETtECTEpOv]E~MTOTTTpeT70VTO<;XK~To3

KpU.O~OVTOt;.
3. *Y[~Mv]TMVA<XXE8a:~OV~.

°Evecv'r!a@'/j6e(Mt<;]jjt.K~ojjt.EVOtTo' Q'/jë~Mt~. Ket-

~0~] S!x<ït0'<.OUXK~OV~poSouVOft,Sl~OVOTtEÎ<;Ta 35

TrpO<TCC?CO~.E~O[UTTOTMV'ABtjVCt~M~. no~LTE~(;JJ!.E-

tE~OtëE~~ETTO~tTOYpOt~eT).4. 'ExaTEpO~ OÎTE'A9t]-
~KMtXK~OÎAKXEOCHU-OVtOt.'E~YE~OE] TtCtpKyY~*
~E'CE. *E~ T&U-'))OpOMf;EyoVTOt]ETrtT&KStXCt.

LVI. 2. KKTCtXMj~~K~OVTCt~]~7)TTptXM(;ETTEp~OU-E-40

VOUf;. 'E'< O'ÏCOVO'K~](HMVO'MVOUG'MVEÎp)]VtXMV.

nKert] TO~ "E~~o':v. "Ojtov] S~XKto~. B~K-

TTTo!ME6et')NOtXO~ESK. 3. AuT~XOf]EVT<{)EVE<!TMT[.

4. N~1 EVTMTCO~.Ep.M.'QttEXm.Ot SoXO~TtVEtVCft]
OÎ 9')j6<XMtS~O~OTt..§ MtpEXtjJt.OtEtjXXV~O'K~U[JU'~8~- 4~

~OVOTt, XKt M;j)E~~MTEpO[. IIo~U XCt~&jJ!.E~XK~

oi K~Ot "EM~E~] E(jiE(o'KT:0E~E~ OÎ 'Â.97)VfX't'Ot,Ot&

~0(COpT[XOV. "OTE EVULE~OV[XtVOUV(j)~TE] ETT~TMV

MvtStXMV. AE~O~]~ETKSEMOTir)TO(;. n5o'[] TOt~

"EM~O'tV. 0?SE JJ~T'0!U-rOu~O-KV]~Y°"~ °~O~jëctiot

(TUVEU.KYOUV<XUT5. 6. 'A~TtSE~at] i~CtVïf'ÏVBE~Ctt.

ME~M TE TTRO!E~.tÏO'O'M]~.E~M 'HpoOup.faV'np0~
E)t!t<TO'M&U.'XpTr{KV. 'ApE-C~v]KVOpE~V. 'E~-
VOUVTOTE[~S~ov] u'!TEpëût)~0\'TM';EÏyOVTO~E~TTK~O~.
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'AcOOtAEtCt]n) EOUTMV07)AOVOTt. 'EQEAOVTE~OE.

ËEAT.]OTTEpXCt\'A8t]VC(MtE'TtpK~V,T))VTToXtVCfUTM'') ((

Ept)K.M(r<XVTE~
XK~VOfU<~XtVOUVEU<TKVTE(;.ToAjJL~v]

TUVTOA~] TrpOtTTStf. 7, rtYVNS-XOVTK~]UjJLKÇTOUÇ

6 Ac(xeSon~ovMU(;. BE~cttOVT-~v~Kp~] xm sv T~ a'

[c. 32, l] 6KEpxupKM<;
<'Kat T')jV~"p~ peëeHOVE~ouTt.

*E)(Mtrt] TTfXpE~MO-t.
LVH. M')) T& E~o~ret]oû~ S~xcftcf. Ou Y&p

K<()G[~]"0[J-Y)pO(;[Od. n, 4:2]'

tO *0o-<ya8' &p'&YYe).o;Mxo:.

'E~cuvou~evot Se]&e~ S~j~ovoTt. 'AvSpSv aYCtQMf

Ttept]~HMVS')]Xo'~OT;tTSv n~OtTCftSMf. AUTOUR<X~.S~-

fOU~MTC(~]KVrt To3 U~Si;TOU~AefXsSctt~OVMU~.cfpfX
Ss TTM~Xo).<XXSUetXo!v6ofVOVTM(;TOU<;ÀKXMVCt~.

)5 'AvKTE9?jvcft]enr6 xotvou TO oux cmoSE~MfTm.

2. 'Eç TOVTp~oSef] TOVEX'CMVMTiStXMV(IKU~Mf,8v 6

rio!U<7KV~~ETCO~O'E.––3. 0t)ë<~MV~<TC'MjJLe8c(]S~ TOU(;

(")Y)6KMU~XCfTOt6of~OjJ!.E9cf.N~V§6] X[vSuVEUOjJt.EV§7)-
~O~O~t. Kctt <XTt~.Mp'/)TOt]OuSejJL~KVpo~8E[0[V~OV-

TE~&TTOTtVO~.

LVIII. TMV!;U~{Jt.K~XM~]TMVEf~OpMVT?j~~U~.j~.Ct-

~(a~ T~~ ~~ETEpK~. T7]~KpSI:?;~ '['?)?~~ETEpe(~.

TTjç E~Tob~"E~A~aç] KTTOXO~OUTO~'VEXCt.TO~?)(;,

~~tO~i~e~XO[[JMJ)6?JVC([.XK~.TOUTO
<XTTOTOUTrpSTTOVCO~.

36°A~Tt(7COHT~n'<X~]KT~bXOtVOUTO<X~O'U[J!.EV.'ÀAAO~]

TO~@7)6cfM~. AUTOUR]U{JL~~TO~AKXMVO[(;. 2.

EXvOU~]SvT<X(;S7)AOVOTt. 3. TK~ TM~KTMV]<XVMTEpM

U.E~UTTEp'nj~ TTOAEM~'~YM~~ETO,VUV8s X<X~UTTEpTMV

ECtUTMVO'MjJKitTMV.Xs~pOt~TTpoÏCT~OjJt.SVOU!;]ÎXETEU-

30 TK~TC(< ToUTOUt;]TO~ CtU1:O~OAOU(;.5. nc<p&
TO~ Cfu9eVTOt[(;]TO~moVE'U(HV.auQEVTCttXUp~M~o! C:U-

TOY~pE~XCftoi TTOAE{JHOt'OÎ Se WfCfÙ9Et<TK?TOU(;XU-

ptoUt;xet~SE(TirOT<X(;.CfuOEVTOt~SE TOU<;07)6<x!oU(;<&§E

tp'/)C!'t. IIpC~SEJTTpO!T0t<EÎpTj~EVO~. TS~ EO'TCt-

3&U.EVMv]tSpUTe([jt.MMV. A<pOttp~CrE!T8E]~JJUMCTETE.
L!X. Ou TCpb~T?)ÇU{jt.ETE~pO((;§0~~] OU~ ~TET<Xt

-C~ U~ETEpOt~80~')]' cfpCt T):efAtV'!TM(;XOAKXEUEt.

<Ï<E~efO'9<XtSE] tÏTTOXOtVoCTO[ou] T~pOt;T?)t; G~LETEpa;

OO~Y)< 0?0[] TOUTMTtVEUERyETatT?](;"EAAKOO(;XCt~

40 &MV XUT<5v,St& T~ EV'IQMjJt.T). K~l MÇK<TT<x8[Jt.]-
TOVTOT?)<;~U[JL(pOpS(;]a'!t0 Tov KOO~OUXOHKO~AOUT~(;

TUYTjÇTO Em~E~pYj~.Cf'EV (~XCttE~6oA'})<x!ooC~XCtl

EAEOU. 2. 'H XpE~Cf] (XVKYXT).––ToU(; 6~o6M~.MU~]
TOU~T~Mj~EVOU~EVTO~KUTO~X<xt0~.0~~ pMjJ!.o?<

45TMVTTCtTp~OJVT<X(p.Mv]EVEXK07)AOVOT[. ToU~XEX;t.T]-

XOTK~]TOU~VEXpOU(;.XCf~"0[J<pOt; [H. r 278]'

Kmo! u~Evep6exo:[t6vïat.

–3. "OTrep
8È

Kvotyx.]
o! ETc~Aoyot. –AvefYxoaov] ~p~-

<yt}JLOV. AoyOU TEAEUTSV] YJYOUV X<XT& TO TEXo? TOU

AOyOU E~E~. TM K!o'TM OAEOpM, TM At~SI

"0~t)p0(; [Od. M, 342]-

At{JLtp S* O~XTtOTOV 0'Xvee~ XKt TtOT~OV ë~K7TIE['V.

LX. °ExEt\'0~] T0~<;nAOTatEBo-L AuTMv] TMf
OTjêK~MV. 'H<;S' EXEAEUdOfvjo! ActXEOCftjJt.OfMt.

LXI. Touç {JLEVAO~OU~ 0&(; {JLEX~OU.Ef EpE~ STjAOVOTt.

AuTOt] o! MAXTOttE~. "E~ ~Kt] Xa9' Tj~MV.

'Ë7T'
-] 5 e

M~iSe'ft E'!t' <)!Jt.&t TMV CTOtpM~~TtO~ES~

7[0[M~ ~[M~ m~K~Op6oTTÏ)~P~O~
< T~TOTTpt~Mp6tôf7eTxjvTOU'HpoSoTOU.
Tou; A!o~T;, 'iMva; ô T~T~ Myet
~~ou~To:T~~Tfx(SdTrep-r6ye to

€)Tr]6cxt~o' (x5Aîo~~Y~.Mcyfy(x~oyot~.
Te9E[xe~c<t~eyEtS~ To~QouxuSiST)~TEOECxévacÂEyEtô~TôvOovxuôïôrw
~E~ [ttavYp<x'Lo:ca:Q~gouM~Y~ou;,
E~O~TKT~OUK~T~YpK<p~mOtpKtpEpEtV,
u}i[t6~~SYOvm,x~tt~ùjiou~BeTOÙ~w[~ouc,vp.pEçaÉyovTa,xxt vGp.ouçôè To'vçvdp.ovç, Ig
xen~ot8opECvTE{,xca pLaoBe~,xo:!mocK.

AuTMv]~OfUTMV,TMVlIXetTCftEM~. "HT'CtO~e~Mv]

SeSpûtty~E~M~,tjTtKG'E~MV,&? TO'~VOtYXKO'j/.EVMV.XOH

TO~OMVTEÇ,~OO~OVTEÇ,K~TtS~TEÇ,OtÎT[<X~OVTE~'oSïM

XOttTCf?TCf,OtÎTtB,KÏTtK~M,SpM OpfX~m. UpO~~.EV20

T<x]TTpO~TtVOt. npOÇ ~.EVTCfjTTpOf;T&~jJt.MVXKTTj-

YOp7)9EVT<ï. 'H ~jJtETEpCt.XOfXM.] TK~TCtE~OMVt-
XM~~EyEt5 @Y)6c:tO;'OUyMpE~EtTOtoSTO~Cpp0~7){jt.O!,
h)!;E TMVE~O{J!.EVMVE<TT[0?J~OV&~ XCtt"0~7)00~ rB.

Y, 434] TTOtEtTOV"ExTOpCt~EyELVT~ TTpO~TOV'A~t~EK- 25

(KBo:B*oït où [~ efi9M;, sYf!)B~<iE6sv~o~ù~e!pM'<.
*H 7]jJ.ETEpOf.XCfXMt]OOXO~O'CtTTCtp'CtUToTt;XCtX~K.

2. AuTO~] TO!~H~KTCttECfHV. "YtITEpO~T?j!;K~-

~.T)(; BotMTM~](J!.ET&TYjVCUVO~XUTtVT?)ÇK~T]~BotMTtOf~.

O&TOt]0~lïXotTKtE~. "E~MJ KVT'tToS œ\tEU. 30

lïpO~vaYX~O~To] EjJ~EVEtVTO~TtCfTp~Ot(;EëEfU.

LXI!. *H[JLS!~0[OOpO~<Tt](J!.7)0~<ÏVTK~S'/jXovOTt.
2. "H~E~ Ss ~S~OOft.] KTTOT?j<;y~M~~ XCHK~T~K);

~U<H;TOUSUEpYET~OfTOt;. ÏT) OtUTT)ÎOE<~]T7)KU'n]
&TT09ESE[. A.TTtX~Ctt]T~ T'Mf ''AïTtXMV(6pOV?]0'0[t.:)5

N(;TTEp~JJLE~{J!.0~0[E~.7]S~C([J!.EV,oSïM XcctO&TOt[Jt.0~0[
'~mxtercM. 3. 'H~ [~E~y~p] ~uc't~ToS <x{jL(Xpï~-

~<XTOÇ(TUYYVM~OVtX~.KcfT' 6~[Y<Xp~~Ctv]TOUTEO-Tt

XfXT:~KptTTOXpOfT~CtV.Ty TMfppOVEfyTKTfj)]TOUTS~Tt

TO~(TNmpOfUV(XVOpKTtV. 'O~yMV KVOOM~]'ATTCtyt-40

WU XOf'tTMVK~MV ~SpEv TMV[~.7)SmKVTf<)V[jf.K~td'CX.
–4. *I<t~] ~ef.–AuTOv] TOf pfïpëcfpov. –Ou8'

a~tO~<XUT7)OVEtS~On][j!.ETCf9E(T~Ot~~CC;TOT[j!.7]Ot(TpLoT

(.LEQ~TCKY~P '~)~'~!T~~ E~ TO~ T'MV@7)6c(!MVSu~K-

TMTEpOUç. 5.EXct6sv] 7]TTOÂ[C:~jJtMV. XxE~fXcOoft4~

~p7).] TOE~7,(;,TXE~Ct<T9cH~p~j,EÎ[AK~Op.EVOt-EuOEpM-

CCC[J!.EV,XK~ vCv TTpo6ujjt.M~(TUVEXEu6EpoC~.EV.Au-

TOU;]TOU~'A~TjVfXMU! Tob<; KX~OUC]"E~t)~K~ 07j-
Xovo'n.

LXIII. MSXXov]~{~MVOt]ÀOWTt. A~tMTEpOt. g~

~t][JL~fX~]K~MtTTOfTCtV~7]~<XV'!TC(9E?f. 2. AuTOU<;]TO~

'ALO~fCtMU?. 'AA~O~]"EM~Tt S~~OVOTt. 'YTTKp-

~ov] avït TO~!ouvct'cov~v 6[Â!vTirctpcfttE~Sett. E?'r:

XKt KXO~TE;] &VO'mTO[0~iTO<'E! SKOUCr~MtçTOU'AOTj-

~CtM~ TUVEjJKX~E't'TEXCttXCtTEOOU~oCTETOU(;"EA~TjVKÇ,
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E§Et&SçTTpO~SpK[Jt.E~TO!<ActXESct~O~Mt~-XK~EXE~OL,
8~ T~jvE~ 'CMM~SMcru~ct~cfv 5{JLN~xot~.irpo9u~
-~vaet TTpo6oc~Eo'9Exx~ x<xu)(S<r6s,eux âv &(AK!;TrefpE-

YMp7)(TCt'<&:()'~j~MVTt TTfx9EtV. IIpO~YE~E'j E$OU-

6 Xoucr9E.–3. IIo~u Se YEKÎerytov.] SEUTEpM~uf~fo?

KTTpETTf)~.a~TMTpO~O~XM\Of. –ToUt; [J~sv]TOU(;*A9vj-

vo:MU(;. To~<;Ss] ~o~ d~ou<; "E~~vo: 4. Au-

TO~] 'r')'i'; 'A67)'«XM[~. 'Y~.e~] ci ID~-Mt~.

~ETT7)Ya'j'Es6e]E(j)E~XUSKTS,6~ TO po~6?jc'OH&tV $'/]-
M~o\~o'n. AÎT~pov ~.5~ov.] edfy~povpLS~o~ T&<;

0:PEt~Y)9E~Ot~~<XptT<X~[MT&StXCfMTUV~6~ (ïStX~OfV8~

<!nroMo~s~, T&! 5~o(o[~~fïp~cfç K~TtS[So~cn.Xe(-

Tret '!) o! ?'/ oSïM, xcfhot T~(; 5~.oKf<;y<xp~K<;~7)
KVTtStSo~Kto5x cdc~pOVp.S~O'< TK<;p.ET&,XOtl~?J!

!6 LXIV. "Y~E~ S~ o! nXctTKtE~.–To~ Ss]

"E~TjCrtV. 2. ~Afj)'t&v]TTpCtY~KTMV,OÎOV'!rpo9u~.(cf;
XK~O~SpE~. 'A~' &~ tMVE'p~M'~ TMf KTtOTOUTMV

xt~Su~MV. ~t' erspou?] 'cob(;°A9~vot~ou(;. E~Es9e]

TTROTtHOTEpOU?ETTO~O'KTeE~ TO ~UjJ!.jJt.Cf}(E't\'CtUTO~.

203. MEYpt TOCSeCoo] ~STS ~Tj~OVOTt. Kctt OuSE~OÇ

UfJt.5~ptK<TC[~.EVOU,S(T~Ep7)p.K<;]TrpOEtTTE-~p S~t UT~O

O~~YM~aUTOXpOtTOpMfETUpKWOU{Jt.e9of."S~TTEp'~5~]
EëmO-K-COS~OVOTt. MY)SET:EpO~]TO~ A97)VC(~0!.(;

xo~ AaxES<xtj~ov{o~. 4. T~ve~âv oOf&Ev] avri ToT

25OuSE~S~O~~Tt. IISo't T;o!<E)J~a't] ~E~St UTCO.

'Em TMEXE{vM~XKXM~TOUTEtTTtT:MV'E~VMV T~ SoU

~MtTEt.––IIoTE] E~ TMVM~StXMV.––06 TrpO~XOV'rK]

T~ OfUTN~muTEtS~ÛVOTt. ~H<j)UO'[<;]7]&{/.STEp9!.
LXV. "A Se TE~EU-rKM]Tb ScUTEpOVa~T~7]')TT[XOV

30TMVn~KTMtEMVE'<Te~9e~~UEt. nctpO[~oj~.M;f~P"-]

5p[fTTtXOV. Ou ~Op~O~Ev]OU~E6of~M<:8o~<X~OjJt.SV.
2. np0~ Te ITjVUp.STEpKVTroXtv]XfXTO:T~<;&~eTEp<X~'7TO-

~EMi;. E! Se] ~.ETfXSTKT~O~. "AvSpE(;up.Mf] OÎ

Tt6p'tNKUX~EtST)~. 'ETTEX<xXeCOf\)To]TTpO~YCtYOV,

55 ~S~XUTCf~TO.
Oi Y~p KYO~T6(;]OÎ K~VTEt;. 3.

Â)~' OU-C'SXe~Ot.] TO ~Y)< K~X'OUT6EX~VOt,OUTE

Tj~t;, <xStXO~{JtEV~7)\0'<OTt.TO S~ h~ 'E~~ Xp~O~EV
8~ P.MOU. ID~(M] trepKio'OTEpM~. nofpctëof~o-

HEVOtl~~OX~SuVOU~TEi;.-Tou~ Te~E~pOUÇUjJ.M~]aS~-

40 XOU(;. M'/)XMt~.K~O~Y6'<ec9<Xt.]~E~pOU;S7;XoVOT~

2(<MpOVt<T-ra~~VTS<;T~? Y~M?-"] MCpEXouVTEÇXK~T&~

Y~N~Ot~XMtT~ CrMjJKXTOt,T~~ Y~M~K~,ÏVCtU.-))XOt-

XMf;6ouXeuM~T:at,T&S~o'N~cffCt,fvcf S~pTr~i~oMt~

K\OU< K.Y)8'E~CtUVMO't,~.7)SsXOfXM~TTOtE<7[TtO~?-

45TtXtTrO~~TOf~'ÏVCC~<x6M~EVTO0'M!()pOVEn'KVT~T~(;M~)E-

TY)V~UYYEVEtKv]'TV)VTM~BotMTM~. Ou-

8e~] TMV'E\~VMV.
LXVL TEX~~ptOK]TOp7)97]0'O~.EVO~.2. KctTtXVO~-

TCCVTEt;]XKTO:a9oVTE< 'ÂVETTtEtX~CTTEpOv]!XTrKv9pM-

50TTOTEpOV. XE!p!ï<;TtpO'K~O~OU<]T~OUVtxETK~Y~'

VOH~OU(;. 3. O&TO~OÎAKXE$'ït~.O~Mt.

LXVIL °~"X &jJ.E?(;(AEV.] XE~K~KtO~TO~XCftOV

ETt~Y~Y~ <xMo~<, ?i Kp~~ Kcf~~.7)

TI-K~Oft~~KpETK;. 'H<l!oSo<

Tf~% OEXKXMTEpfXT6~Eie<T9E.

TETt[/.Mp7]jj!.EVOt]XoXKS'emTe<;<XUTOU(;.––2. 'ETTtxXot-

0'6~Ts]~aUVM6?)TE.–A~j T&~KpETN~.––Oux EXTTpOC-
TjXOVTM~Kj~KpTKVOUCt]O~Tt<XVT'(XytxOM~XOfxO~YEYEVT]~-
TNt, OUTTpO~XO~TO~CtUTO~ToT N[Jt.CfpT<XVEtV8[0: T')jVE~&

Kp~?)~ <XvSpOfY<x6~. M'~SsoXo~UO~.M.] E~SOUEX-

60~ 4. O! Se otxa~Mç.] E'TTNVK~Tj~t~rou KfTe'y-

X~p-OtTO~. 'E~~KpTOt StVût!.]J)VTM6~E9pMOOE~St
TTK~TOt~Kf8p<7rou~ETT~fXp?)VCtt.5. T~ V~VSp7j~~] J
TO~TOTTpO!;TOV~.OYf)VTMf lIXotTOHEM~8v EhrOV[t. 67, tO

4] « K~t Trsp[EM<r~.E8o:EXTCKVTMV~p~~OtX<~~Tt~MpT]-
TOt.n 3up.6ctC'SM<;](p~(<X(;. 6. 'AjJt.UVfXTEoSv]&Tt{-

XoYOt. T~ 'cSM'E~MV VOJJ!.M]'C(pXE\EUOVT['nap&
T&~<nro~8&(;{j).7)OMCfavatpE't'v. nctpc<6<x9Ev'n]<x8s-

T~9sVTt. nEp[MO-e5{Mv]fX~M~SS~eVTfEptuêptC~.EVOt.t5

To~ (XYM~K~'Kept-TCEUELTOTOU<;ap6pOVXaTN'A-C-

TtXYjftTU~EtKV' 0?OV,OU TTpo97]<7ETEXoYMV~MVCtq,
TO'i'ID~TOHEUTtO~Xo\'OTt,<X~' E'pY«)V. IIpoe~O'Of-
TEt;]TTpoes~EVOt. 'A~KpTtX'/O~.EVMVSe] &7<p<X~EVMV
OE1:5v~pYN~ 7. KE(()Cf)~tMTK~TE(;'n'po~TOU~~U~.TT.] 20
K~TÏ TOUXE(j)0[XKKd<I<X~TE<;TTRO~TOU~OU~~KYOU~,TTpO-
6MTE<;XK~Sp~KVTEt;Xp~Et; XCt~OTjXMO'E~Tt:0~dEO'6E.

LXVIU. Tof TEK~OV ~pOVOv]TTROToS TTO~EtJt.OU
TOUTOU. MET&TOVM?)Sov] U.ET&TOVTTO~E~OVTOU

M~Sou. IIpoto'yovTo]TtpOEëa~ovTo. Kot~ou(;e!- 25

VCn]TOUTMTH'°A97)VC(~MVXC(tActXEOatU.O~MV,XOtT~TOV

~p~tS<XU-OUTTpOt;OtUTOU(;EVT7JSEUTEpK[c. 7[, 72] XoYOV.
KcfT'EXE'i'VCf]T&TOUnKUCKVMUS'<)~OVOTt. "Ex-

OJTO~OOt'~OYj]YEVO~EW.. To CtUTo]EptOTTi~tX07)~0~-
OTt. 'E~Ct(pETO~]ExëEëX~U-EVOVTOUfpO~OU. 3. T& 30

S'<()ETEpK]T&TM~Q'/j~K~Mf. IIpO~TM*Hp<X~M]TT~-
C'MVTOUvaou T~j~"HpK~. ~'n'E~KT~MOK~]M ~[c6M
OEOMXKCtV. 4. "ATMTETpOtU.U.EVOtEyEVOVTo]6fTtOT?j(;

(pt~(; EXE~MVa'n:MT7)<IOtV.'ETrEtS~] Œfe'OU.

LXtX. XE[U.Oto9E~Ott]TOV~EtU.MV6t3tO[6t~fXTK<TC(t.35

K~Kjr'aUT~J~TCSptTTO~OXe~2. npO(;TC(UTK]TTpo~
TOE-jrm~E~O-OHXCfT&TM~KepxUpCt~MV(IT'XfTtK~OVTMV.

LXX. ItEp~ "EiTtO.VKU~OtytS~]OU~Sït YE'yOVEVEV

'ETTt8<X[J.Vtj)VOfU~.K~Cf,CtM~ OtATT~K~T~MVT?)~ "E~tOK-

~VOUEVTO~ SuëoTO: OTEE~MyR~O~VKop~8:&[ OUX40

E).K(TSOU~~tX~MVKEpXUpa~MV. To~ TTRC~O~St7)Y-

YUTiU-EVOt]StE~YU~TM~ICpO~EVM~. METM~TEf;]&TTO-

TTOtOUULEVOt.2. T& ~U~XE~EVOt]TK <TU[J!.Tre!pMVy~E~O(.
3. 'E6E~.07TpO~EVO~]<X(p'ENUTOUyE~O~EVOt;,XCt~U.~)

XE~EUS9E~EXT?]~'KO~.EM~.ot y&pTTRO~EVOtXE~EUOpLEVOt4~
EXT?)çECfUTMVTTO~EM~EYE~O~TO. OuTOt o! avoRE!;]
OÎKTTOKop~QoUETTC(VE~9o~TE(;,ot TTpoSoTCft. 4. Av-

eu~YEt] ~VTEYXCf~E!. 6. BouM~] O'Tj~sfMO'Ctt~00~
5 BoU~EUT~'X<X[ YEVtX'~Tov pou~?j~TO;. UEOEt]
TOU(;KEpXUpKMU(;. 6. 0~ OE]ot TtEVTEo!v5pE(;. 6Q

'E~tp~O~To] S~ETttTTTOVT?j~~OU~Y)(TEM~aUTNV.

LXXI.Ap<X<J'6fVTE<;OS]o! 7TEVTE~vSpE! To ?

T:~EOv]TT~~O;OTj~OVOTt. 2. 'Il<; ~UVEfpEpE]KUTO~

S'/j~OVOTt. IlEfTO~TOt;]OU~ TOU~'A9T)VC(foU(;,&K
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TOU~TM nEt8~<XT?)(;<XUT?jq~M)~, 0&; TCpOE~E.

~ETTtT~OEtov]T~ KEpxupct. 'ETCt<n:po:(<~]cppovr~,

9opu6o~.
LXXII. 2. 'EvOE TOUTtj)]ïMXKtpMOTj~OVOTt.––Ot

&~OVTE~t& TTpKYjJ.Kta]OÎ SuVOfTO~,OÎ T~OUTMt.

'ISpU~Ot)] EXO[9ET<EV KT~Cf\e((X. 3. E!~0f] E!(;

KSfpK~EtKVECtUTMVOTjXoVOTt. O! Se] oi OUI/ûfTtA

XKt ~OVTE~T&~pKYj~KTCf.
LXXttï. To!~ S' ETEpOt~]TO~TT~OUO-M~.

!0 LXXIV. AtCt~OU<J7)ç8''})~Ep<X;]'n:KpEMoU<T7)~~E-

p0t(;[J~5~. ID~SEt] XKoTS~XoWlt. A? TEYUVN!-

xe<;]"O~po~ [tl. H, zss]'
''tE.YU\'Œtx&t,oôx o~BsKo~jt~io!sp'fa.

EuVE'!TE~6oV'Co]Eëo~OTj~CtV,(TU~Efp~KVTO. TM
)5 XEpK{<.(<)]~YOUVTM~ XEpOtjJL~t. IIap~ <[)UCT~&TTO-

{ÂEVOUTCttJTj-~OUVTO~;J!.MCrKtTTKp&<j)UO'tf. 2. lÏEpt
SEt~TjV0'Hot~ '~YOUfTO~i.~X~OUT~Ep~Su<T{~(;~T0<.

Ot oMyOt]oi {/.SVY~tpTTpot'OTKpt.EVOtTMVKEpXUpCMOM

~poSviO T~VtBv 'ÂO'~N~MVOU~[Mt~M!V,OÎSE ~OtTCO~,

EX~T:TOU(;~TEÇ, t0~(; AKXM~Ctq.O~OU!; Y~p EVTK'GQct

~EyEtoù TOTr\?)8o(;cfvTOf~o~~you~,K~a T:7)8uva~E[,&(;
&VE~Ot 'Ct< .OÙT~ TMO'MK~~ TTOtOTTjH. AÙTO-

ëoE~]~YOUV<~TrO{JUSt~po~(;. 'ETTEMM~]E'iT[9E~XM~

Xt'~OE~. K<!t~C'~Si;]'tOU~OA~OU< ''Ë~o8o;J EtCE-

S5~E'JO'tçTM~OtJjAOTMVXCfTOiTMV6X~MV. <!<E[OOjJ!.EfOt

OtirE]O&XohtE~O~.EWt. 'ExtVOUVEUdE]EV~p(j)1;0~iXtf-

OUVOUE~BVETO. 3. ''Y'!rE~XV7)YETo]&7CE~?)X9E.

LXXV. 2. 'A')tOTTXEU(TE(r9ct[jonro~Mp~tTE~T~<;KEp-

XUpK~T5)V a&TO'S]fÏTTOTMVVEMV. 'Ho'dOV'T[]avit

30TO'SOUO'O~.M~'?j E\CtTTOV. 3. KKTE~EYOV]XKTK~E-

YOVTE~EwSaM.OV. Kot8~0UTtv]ixET<X[S?)).O~OTt.

4. Oux ETTEt9Ev]&v{<rT<X!l9oH.'Y'ft~] 6p6oV,&XY)9E~.
6. AtCtXO{J!Et]Ot!X1:EpK. 'ExEME] E~ T'))VV~SO~.

LXXVI. T?)<;05 0'TMCEM<;EVTO~T<{)oSsT)~]Q~TCM

35XMT<xXÀ<XY?;(;YEfOjJLEVT)~.*Ev TOUTM]TM '!Cp!XYjJ!.KTt,

TMOEtVM. AtKXO~tS'~v]0[KTrEpCt~M<HV.nEXoTTOV-

~YjTfMV~?)E!;]Ct!TE<r<7CfpKXOVTK&V'A~X~OCt~ES'TpKT~-

yEt, XOHai ~Ot~K~AEUX~StKt, EÏpYjXEV.
'E< 2u-

60TKXt~.E~M'[?)!;'~TTE~pOu]TOVEp7){J!.OV,0&~.EjÂVYjTOttEV

40T~ TTp~Ti')[C. 6)]. –ETTE~EOVT7)KEpXUpOf]XûtTK'n);

KEpXUpCf!;~~SOV.

LXXVH. 0: CE]0: KEpXUpOHOL S(6S<;]T:OU~'Ae?)-

VCt~OU~. 2. Ilp0(; TOt~'!TO~E~Ot(;]TT~T~OVTMVTTO-

~6~MV. HÙ'rO[Jt.oX7)t<X~]TTRO~Tot)~EVKVTK)U< 'AX-

<&~~Ot;] O~Y~TO?~EVK~T~O[(;. TMV 'JtOtOU~EVMv]Tuiv

Y~Op.EVM~TCpKYjJLKTMV.3. T~V TKpO!~v]TMVKEp-

XUpKtMVT'!]V~dU~TOt~KV. np0< TOU~KEpXUpofMU~

Eta~Oi~To]XKT&TMV KEpXUpOi~MVTrO!pETK~t!tVTO.

HpO~ T&(;OMSEXOtVOt~~]TT'XpETCt~TO07)Xo~OTt.
!'0 LXXVI M. KKXMt;TEX0:tXOfT'6~[YOt(;]&TKXTM!;XM

JJL6T&6X!yMV~EMV. 'ETN~Ot~MpoC~To]E~TCCtfy~O~XK-

XM~oi KEpXUpK~Ot. To TtMjQoç]TMV~EMVTNV IlE-

Xo~OW/jTfMV. T~jVTTEptXUX~MS'tv]TO TTEptXUX~M-

6~VCtt&~0 TMVnEXo'!rOVV'<)<~MV. 'A9pO!Xt;[~.EV]

TCt!;EVKVTMtH;VCfU<l(. 2. Oi TtpO~TO~KEpX.10~ 11e-

~OTTOW~frtOt. 3. Ot S'] o! ~97)VO[!ot.

JjXXIX KpMTO~TEÇo! TToX.]T7JV<XUjJt.Kv(ctOÎIlE-

~OTtOf~S'LOt. 2. 'E~ T~jV~EtpOV] E~ T& 2u6oT<X.
––3. 'E~ [J-EVT~jVTtd~] XOtTKf~~ TTOXEM(;YOUVTM~6
TTO~tTMV. OÛ§EVj~-KMtOv]~yOUVO&O'SXM(;.

LXXX. 2. 'YTTO~UXTOtOtUTO~E'j)pUXTMp'~97]<TO[v]
8[& ([)pUXTO'!iEj~uOïjS'KV.<XV~TOT~p~O~7)~ ~EpCf~
St& TtUpoSvEjJ!.7]Vu97)(TCtV.

LXXXL 'ExO~~O~TO ETT'
OÎXOU] ETTEpCftoTvTO. )0

'YirEpEVEYXOVTE~] &TrEp6t6<XO'<X'<TE~. § TO E'OYOV ~pM't'XOV.

"O~M(; '7rEptTT~EOfTE<; 0~950'~] ?VK (~ TTEpm~sOV-

TE(; E~MQEV T~V AEUXKSx XCtt TOV icr9{J~ <j)MpCf8MO'tV &Tro

-rEv 'A9'<)V<x~MV. *~oxo[~ovTCf[] a~ojt'~MUTtv. 2.

O~O~EfK~] aTTO~EUO'KTOt~. Touç TE
METO-~MUf]

t6

0&~ 5
NtxJfITpfXTO~ ExNo:UjraXTOU

tTEVTCfXOO'MU~~YKYEV.

'E'!T~pm<y<xv] AvSpMV S~~ovoït. 'Ev
~c-M]

~pOVM S)]).OVOTt. IlEptEXOU.~OVTo] TTeptE~EOV.

AttëotEf] ~T~ TOS E~Ot~OV. 3.
'A~~OUf;] WV KVTt TO?

ECtUTOU~. 'Ex TMV
Ss'/SpMV TtVE;] ~ETEMO~OMEVOt 20

S~OVOTt. 4. "Hp.EpOf~ TE
ETTTtï] -~yoUV X!x9'

-~[J!.EpK(; TE

ETTTM.
2~)MV <Ï~TM'<] ~JYOUV ENUTMV. T~V HEV

0!!ï{'XV
ETTHjtEpO~TE~]

TO
E'~X~Tj~Cf. ~YOUf EYXKÀ&~VTE~

Eyx~7]~.0[
XOtVOf T~ XCCCa~UCTtV TO'S

S~tÂOU. Kcd

K~Xot] &tE8ofVOV S~OV~Tt. *Y7TO TNV
Xo[6oVTNv1 T& 2&

~p'~OfTCt. TM~ SctVEtCK~EVMV. 6. Kf)H 0?OV t[!t\E!1

TTMVTK SYj~CfS~ T& EÎM90TK EV TCf~ TTKO'EO't Y~Ec8K[

TOTE !TUVE6Tf), XOt~ K~.<X SE
TTEpKyTOTEpCt EVTO[UT7] T?j

(TTKCrEt. &~TE UTTEp TTaorCt!; T~~ C~Xef~ MvETO. KotÏ

OÎO~ (ji~S? EV TE TOMUTtp] XN~ oToV E'0o; EO'T~ EV
TOtefUTT)

30

<fTK<7Et. OuSEV ~TtOu] MVT~ T&C TrSv. ITpO~] NVït

TO'S EV. IlEptOtXoSojJt.TjBEVTE~] XT~C'XC't ~Ept~TjmOEV-

TE(;. 'Ev T03.]
TO E~(;, ~V TM !EpS

TO? AMVUO'OU.

6. OSïM~ M~ <rTKT~) <XVT~
TO~! Ei(; M;j!.OT7]T(X

TT'o).~V CTMT~TTpOE~Mp~erE' XC~ {Jt.S~O~, tp'/j~V MU.'))
36

E'8~EV TJTTEp SYEVETO, ETTEtS~ TTpMTTf) EV
TK TCO~E~.(tJ yS'

VQJJ!.EVY) E~EVtdEV M&Tot)~, 'jrCfp& TO EMo!; YEVOJAEV7).

*Ev TO~] ~YOUV TO~ KEpXUpOf[Ot<

LXXXU. "YdTEpOv]~yoUV[JLET'EXE~7)V. ÏIST
TO*Ë~7)V[XO~]a~T~TO'C'JCKVTE~o! "EX~7)VE< To~)<40

*A07)VCHOU~;ETTKYECfSctt]~E~Et TO O~MUVTMV. To!);

A<XXEOK~OV~OU~]E!xOTNÇOÎ oXtyCtpytXotTO~ A~XE-

§K[{jt.O\'(oU;ETTEXCt~O'UVTO,ES'T):OHOC(XOTC{!;0~tY<XpYE'['T9<Xt
T&; TtO~Et~. OuX âv E~OVTMVTTpO~aO'tV.]~v~ TO~
tïhtav o5x EY~OVTNVTTROTO? HO~E~OUXK~E'f'VCfUTO~t45
TMV 'E~X~VMV.~V OE XKËOVTMV~tpOpjJL'~jVS~ TO

E~9pob~EhKXtKXX'~ot!;A<xxEoo:t[j<.ov~ou(;x~ ~.e~vet~ouç.
Ko![~Uj~~Ot~Ot~~jjt!t.] StKVOMTOtOfUTt)'OÎtrpo-

ETTMTE!;TMV8~{AMVXOtlo! O~tyetp~tXO~pKO~Mt~XKTE-

pOtTT<Xp&'AO'K~MVX~ AotXEOOftjJ.OV~MVE'jr7)YOVTO,8~

'!rpO~O~<!tV(TU{/.[jt.N~<X~OUVOtjJ.~~!XUTO!<;TtEpHtOtOU~E-
VOt,TMV{~.EV'A97)VOt~MVETO~M~&TO!XOUOVTMVTo!(;07)-

[jt.OTtxo!'<;j?v<xTrpo~ico~T~TCftTup.j~x~ou; auïob;, xœ~
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6[' OtUTMVj~K~MTtA<ÏXEO<X[~.OVMU~
TMVS~ A.KXEOOH-

~.OV~MV6jj[.O~M;To!~O~tyQtp~tXO~Ot~ TOCtUTO. 2fj~-
<HVCtÙïo!] TJyOUVENUTM~. IIpO~TTOt~Et] XT~<IEt

Bo?]9E[K(;.§ TTOp~TEt.–2. 'EttETTECfE]c-'jveêv). IIo~KJ
6 XKX&STj~OWTt.––Kct~~Ot~ETTec]~yOUVOUpKOtKEVEyxE~

TOU~~CF~OVTK~. K<ÏT~OTKS'tv]<~VT~TO~8~ CTK<7tV.

]TtYVO[JLE'<Ot)Jt.Ev]& TV)(j)UO'EtETTO~EVK. °H efUT~j

~USt~] ~YOUVX0t6oTpE'TTT~. MS~OV SE] {J!.5~0VOS

Xtï ~TTOV.otoVE~TTE~,EVK~T) TTO~Et[J.S~OV,E~K~T)
'0 S~~TTOV,~T0[ T~j~EVTT~EO~,TT~Ss E\<XTTO~,&(;TUVEëoM-

VE[VSX<XO'T<Xj(OS.Ka~ ~C'U~CMTEpCf]TivoUf~pE~ttXK~

X~T*6)~0~ ETtEp~O~E~K. To~ E~SETt]TpOTTOt(;.
*H<;~VE~XCtfTTatCfi[J.ETKëo~Ct't.]&~ &V TU~OttX<X~K~

U.ETÛfëo~K~TT~rMS't. Ko:~ OÎ MtMTKtK~E:VOU(;T&~

15Y~NjJm(;~OUO-~] oi !StN~TE< OMEtjJ~K!;~OU<Ttt~

Y~Mj~-Cf~. At~ TO[À?).] EX!jipKCT~CTKMMt;T?)ÇKEp-

XUpa~Mf. A~ TOJJL~E<;KXOUT.K~YX. Tt.] aXOU<TMV

<XV<XYX~VT~ St' KITOp~KVY~VO~M~ ~EyEt.~YOUVSt&

TOp.YjKVXYXK~E<y8K[TTEp[Tr~TEtVCfXOU'no~TrpMY[Jt.Of<?[.
M To'S XK9' T)~.SpKv]pMU S~Xo~O~t. lïpOt; 1:&

TTCfpOVTa]irp0(; T~VTTKpÔ~itTCfVXNTKdCf~M. IIpO?
T& TtKpO~TfX.5[~0t0l] T0[<;TTMpO'SG'~E~OjJt.Ot<MT&<;

Y~M~Cf~.WV Y&p 6pY&~T~ Y~M~K~ XK~ TOU(;

TpOTTOU;EXK~.ETE'7. 3. "E<!TK(y~Of~ETE OÙVT&

M TSv TCo).EMf.]ETTO!<T~~0[! TTO~E[(;,XK~Ctî UTTEpOV
TNV ~~MV TTKCrtK~OUTCft,OÏK TtpOTTETTUTjJt.EVCttT&(;

ETEpM9tCT<MEt<ETt~TO'GïOEtpEpOVTOXM\ EppETrOf
TCK(;OtCf~O~Kt~,&t;TEXKT&Tto)A &'jrEp6M~E;:8<X[T~t~

K~Ot~O'S(ITKfTEt;YtVOjJ!.EfO[(;.K<X~T&EtpU!TTEp~OVT<X
30Trou]TK UT-CEpOVY~O~EVCt. KoHW~s9cft]XCftVOTOjJ~

EÏVKt. TMV TE ETTt~Etp~C'EMV.]ToY; TpOtCO~TMV

ETt~Etp~fTEMfXKtVO~EUptCTXO~EVO~XK~T7] OE~OT'Ï)T[.

TMVTt~MptMV. nEpt'CE~o'Et] 'C7iXKXOUpY~M.§

TTEOtVO~. ~TOtr~] 'r~) K'~Et. 4. T~ E~MQu~V

3o a~M<T~ ] ~f XE~EVTjV,tj)7t~, T:MVOVOjJt.KTMV)(??)-
0'~ OM'n~a~. X<XÏE'7CHpEpE[Eu9u~XCfQEXKO'TOf.

T~V E~MOu~KVK~MCr~ ] e~tMTtf T~ ~OtS-~V
E~E' (TTEptmpKO'TtXN!;K~T~TOUE~TTE~T&6vO~KT<XE~-

p7)XET~ O~M<nVTM~OVOU-aTMV')OtX<X[MTEt0~ KVT't

40 TOUT?)ENUTËV~:X<X~Xp~Et. pou~ETCftSE EÎTTE~OTt

[j!.ETE9Ef!<XVT&OVO~KTOt'OUY&p,&<;VE~O~UCTOTrpOflOEV,

EypM~TOXC(T~TMVTTpOtY~.KTMV,K~& ~.E9-~pU.OCK\<XOtTK

T~VEKUTMVXR~O-tV.T~jV(/.EVY&p(X~.OYtC'TOVTO~~CfV,(-~T~
XO~6p<X<TU-C7)<;~EyETOU,)K~SpE~KVTTpO<r/)YOpEU(TfXV.1:0OE

45 fC~ETKtpO~TT<XpE~XO'<TM(;XE~Mt.XE~p7]TCH8~<XUT<j)S~ TO

TTpOC'9E'[\'<XtTO~.[Jt.C(VKXQYKTTOV,?VKWOtp~<TMO'[~YEVt]TO:[.

Td~jJt.O[JJ~E~Y&p<x).oytC'TO<]TO ToX~-KVKXo'j'~TN;.

MEM~S't~ OETTpOjJt.je~]TO [Jt.ED.EtVX<xlKVCf6<X~-

~ET9ott~ET&TTpOjJ~SEMtç. ME~7)0't~OS.] T~VS' EU-

60~K~Etet~XO~T~)~JJ!.E~7)T~T~ 0[&TTpOWtCtVY~VO~E~TiV
OEt~~ MVOp.O[SCtVEUTTpETC?)'T~V0~<IM~pOS'UV7]V,(j)7]C[V,

~K~OpE~~TTpOXfX~U~jJLKf~OVTO'XO~TOTrpO~TtKVTK(lUV-

ETOVItpO~ 'Tca~TCt~pyo~ E~EyO'<'TO8: ~.<ÏV[XN(;O~Uav-

SpE~ofTrap*e(UTo!'<E~op.~ETO. Ko~ TO Trp0(; Strav

~UVETO~JXC(~TO[J!.ET&(TUVETEM~Ep~EoOcftE~ Tt5vE~pyOV.

'EpLTT~XTM~][~ctVtMOM~. ~AvSpo~ï~q fxvopE~cf;.

'A~a~EtK Se TOET~ëou~uc'CfcOctt]ïo ETTMo~upou-
XEU<T<XT9eft8t' KTfpK~EtCfVTTpO~'XC'~KITOTRO~ÇEVO.U.
~ETO. S. ÂUTM]T~ ~Cf~MtK~OVTt. Kcct&TroVO~O'OtÇ5
ET[OEtVOTEpO~]XC:16 UTTOVO~Cf~ETT[6ou)tEUE<!6ott07]~OV-
OT[~UVETNTEpO(;EVOU-~ETO. npoëoU~EUG-KÇOE .]
5 SeTTpO!TXO'n:MV,OTj~OVOTtS~M; {J!TeE'T~ëoU~EUEtV~T'
ETrt6ou~.EUEO'eKtKVKYX7)T[<;KUT~YEV7)'rK[,S[C(~UEtVr))V

~TtMp~ctV6'TrM'nTEUE'co. 'Ex'trs'7r~'y)Y[ÀE~O(;]moëou- 10

~.EVO;. ~jr)t5~ 8E] XO[6o~txB{;~aVCtt. '0 fp8ctO'Ct~
TOVjJtE~O~TCt.j K~T~TO~!5 irpiv TrCtQeTv&TTOTEv Tto-

~E~.MVOtUTOf;TTpO~.Ct6&)V,XK~TTO~TK~T0~(;TCO~EU.MU~,

s8c<Uj/.C~ETO.oSTM~,5 T~jVi~UTO~!ETef:pMVXC:!TTpMTO~
TOKTroXEjJt.tOVSp.KfTK;XKXM<;ETrï)VE?TO. Kod 5 ETTtXE-t6

~EUTO!TOV[JL~jStOfVOOU~EVOv]&TtCfpKXEXEUO'm~E~O~TO~

3[0:VOOU~EVO[~XO!XOVTt SpKs'a~ETC7]VE?TO.§ S 7r<Xp<X-
XtV~O'0[(;,(p6<XCKtS~OWrt,t6v~)) SmvOOU~t.EVOV.–6.
K<~ U~XK~ TO~U~YE~E~TcS ETCftptXO'U.]X0[l[JL~JVXK~

OÎ ~U~YE~E~,(j'~O't, TMVtp~MVK~OTptMTEpOtEVO~ 20

~T:0 8t~ TOETO~OTEpOVTO~j~KV&TTEpTNVm~MVTo!<~

tp~Xou~?) T0~<;CU~YE~E~–Ou Y&pj~ET&TMVXEttjt.EVNV

W~MV.] OUY&pXMTKTOU(;XEt[Jt.EVOU;,<{'7)S~,VOU.OU(;

<!)(pE~E't<T9cft~E~OTTEt,T&;'TOtOtUTOt~ETTOM~VTOOUO'TKO'E~
X<X~ETKtpM~,a\~K TTap~TO~ UTTKp~OVTK(;~0[~OU<;Ot&25

~EOVS~tKV. ncfp& TOU<;XCfSESTNTO~]VOU.OU(;OTj~OVO-
Tt.– Kat T~E(; <y(j)5(;6(UTO~<H:~f7TE~.] Tr~TO~,<p7]<~v,
'~Te(V(~)tX~Ot~,OU~O~pXOU~StOOVTEÇ,aXX&XO~Bf;Tt

TretpKfO~.0~TTpK~KVTE);.ÏN XOtW)T[ 'jr<MCtW~.?)CKt]

T?jXO~~TTOfpCfVOp'ef.7. TK TE<XTroTMVEVKVTKdV.] 3~

TO~ Op9M(;, (p7]0' OTTOTMVE~ EVKVT~Ct<;~EYOHE'~0~
ETre~ovTOou St' Eu'~M{jLO<yuvTr)v,<xMAEÎE~pY~xpE~crcrou;
'~(TOfV<ÏUTO~TNf EVCt~T~MV,XCf~EVTN K<7t()<Ï~.E!XCf8E<7T~-
XES'KV. rEWCfMTYjït]aVT~TO?~p7)TTOT'<]T[XCt~6~0-

T~Tt. UEp~ TT~.EMVO<;.] TTEptTT~E~OVO~ETtOtoTvTO36

8p5!7C~Tt XOtXOVTOUÇE'</<XVT(oU(;,<XUTOU(; TrCf8~V.

K~ït TMVK'7rXMVY&pTOKVTtT~mp'~fT<xc9<X[XK'tTOTrpO-
TtCtOE~. KoH O~pXOtEÎ TCOUKpK YEWtVTO.] XOt~

5TTOTE<p7)cAv,OpXOU!;TTKpKCf~OtE~aX~0[(; TTEp~OtK\-

~Ky~ TTCtpKUT~O:p.OVOf~UOV o! OpXO.t,XOtït~Eypt ~o
TOUTOUE~TTEUOVKUTO~, EM; EVenCOp~O[TOUK~M~
TrtTTEUTCHXOfSECrT~XES'CtV.h~ &V E! E~EyE~,E! ~<TCt~
EVKTTOp~TOUTUTTEU~KtTT]EKUTMVOUVKjJ!.Et,XK~ETTt-

OMÛCttT7JETEpMVOU~K~Et,Î<J~UOVEVKUTO~OÎSpXOt-
E!OESUVEë?)T~&(XUïSvOUV7)9?)VO!t,TTCfp'OUOEV6E[/.EVO~4&
TOU?OpXOU~ETTET~ETO. "Ev OET~)~KpKTU~JvTt.]
EVOE TN fJU~6fi[(wVTtXOf~TM )/.ET&TK'UTCf~pOVM6

<X1COTU/7j(;E(~(7)XM~ITpMTO~TO9ctpp?i?OCLXCt~OUV~Q?)-
V0![~OUTEpOV~.S~OV Ot&T~V7T~O'TtVETTET~ETO,~K'Ep
EXTOUTTpOCpK'<OU<;~.K~OULE~O<X<xlTOTE{AtX~tTTCtKSOCt-50

~Et; EVOJJH~ETO ETttT[9EC!9ett,0[& TO K<j)pCfXTOVEUpEM
TOVEVKVT~OV,TO? JpXOUTM8(XppEt.XX~0:à ToSïO ?

TJOtOVULET&TOVO~pXOVETtU-MpEYrO) OTtOO~KV(ppOV~S'EM~

E~KjJ!.6aVE,TY)aTTaTT)TOUO~pXOUXKl T?)TE~~ TTEptyE-
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VCJAE~O! 'A [~OtOE~]
XNXMV. U-S~~OV Tob< X'XXOUpyOU;

<YUV:TOUq XûtAOUO'tV ~TTEp TOU(; TMV XOtXMV ~C(6s~ CtyCt-

OoU(;' Xat ~OEM~ E)(OU(TtV o! <Xv9pM7tOt XKXO~pyot EtVKt

XCt~ OE~tO~ X<xXE'td9Kt, ?) K~OtOE~ XCtt
K~OfOot.

6
ÏM j~EV~

ETT~
T~i K{Jt.<x9s~ XSt~s9ot[. 'EfC't ~E

T~]

EtA TM TraVOUpyOtXO(XE's8ott. 8. [MvTMVS* CtUTMV

ixÏTtOV .]
'!TaVTMV SE TMV

e!pt)U.EVMV
XSXMV OtÎTtOV TjV '?)

SK[<)ujjt.(ef
TO?

pouXesQcft ap~EtV T?j(; Y?)~ StK Tr~EOVE~KV

Xttt fCt~OTt~~OfV.
~X TOUTMV Ss O'TKfH~ Kp~V ~Ct~SiX-

)0 '<5UTCt (<pf)j~ 8~ ToC <Ïp~~ ~< ~EOVE~ef~ XC(~
<j)t-

XoïtjJt.fK;) !}TT6pOV ~Cf[~.6~St ~TSpOtV
TMV XKXMV OfiT~CfV,

T~jV TB'< T'CCtCtOt~VTM~ 'HpoBu~OfV, &n:Ep s!(; S;tV

SpYO~SVMV Of&TMV T()~
TTSptYEVEO~Ott XCf't ~jm)6?~0tt

TSv ETKVT~MV. 'Ex 8' CtUT:Sv] 7JYOUV
8t' KÛTK.

)6 O! 'y~P TTO~ETt TTpO<7TKVTE(; .] o! Y&p 1:0t!ç

TC~Mt Trpot'STKjJ.EVOt -nj~ 8Y)~OXpCtT(ct(; XOtT T?j<; 0~ty<Xp-

y~OH, j~ET&OVO~.aTO~~XKTSpOt EUTTpO~MTTOU XOtl TTt&ef-

VOU oi [ÂEV ~EYOVTEt; TrpOLSTKn9o:t T?jç 8'<][J!.OXpKT~Of~ T%

~EuSepOt~,
cl 8~ TTj~aptCTOXpOtT~XEYOVTE~KV'cmotE't-

SO o6of[ T?j<; CM~pO~O~,
TK 8?)[Jt.OT[K VtX~CtVTE~ Et~OV,

XCt~ OU ~E~pt
TOC 8tXK{oU XOtT TOU

(TU~epOVTO~ T;7) TTO~Et

~K~ TtjJ!.Mp{of(;
ETTOK~VK). &7CEp6[6KO'OH 8s ~p')j TO

TTpOTt-

OsVTe< XCft CUVTCf~tXt TTpO~
TM

&VMT:EpN
ToS «

TtjJ!.Mp~O:~
')

~pOTtBEf-CEt;ExetTEpOt] EXMTEpO;
~TO[V M(n8uo {J!.0~0t-

S5
~)tCCCSpOt

CE ~EyO~TOU, ~'CetV hXH TroX~O't E!t; 8uo )J!.E~.e-

OtT~EVOt. EÙUCE~O~] TTtOxVO~i EUCf~~OVO;.

n~7)9out Te
!TOVo~.foi~]'~YOuv ~(Jt.oxpa~M~. *A9~ot]

~et9~<X, KVT~ TO~ XEpST). T~ T~bJpM(;
&:[

~Et~OU~]

-OUV Tt[J!.MpOU[Jt.EVOt EirtTSTOtjJLEfCf~ ETTOMUV. *H jJt.ET&

3t)
J<~mou

KS(xou
.] ~) x<xTef~7)t[)t~[jLevot, tp~jfytv, <x8fxM~

(XA~~MV, T~ ~Etpt XOtt 'n] SuVK(J~ XCt't T0'[< %1T~Ot<;

XpotTOUVtEt;, E~ETr~TcXotO'aV T&(; <pt)tOVEtX~<X~ TOUTET'nv

E'i'ETT~TTAMVTO X0f\ ?{So~TO T~MpOU[Jt.efOt TO~Ç ~y9pOU~.

~T:6 EUSt:6E~ [/ .] MfTTE ~ET' EUTeë~ jJLEV

3!t TT~S~Ot! Tt OuSETEpOt!; <[)p0vr~ '~V OuSE <T'!tOu5~' o!CKTt

8~ O'U~EëoftVEV E~CtTrOiT~TOfdt StK
~oyOU TtV~ EU~pETro3(;

TUpS~Cf~ T[ YE~~Ct~OV,
0&TO[ E'Kt)VO?VTO. 'Evo~t~ov]

TM VO~tj~K ETTpOfTTOV. 'E7Ct(j)OoVN~ Tt StCtTrp<X~CtO'9e(t]

KVT~ TOU E7r!<j)9oVOV
XOH [Jt.EyK. T&

Y&p {jt.EYd!).Ct xat (j)6o-

<0 VE!l:Ott. "Aj~EMOV ~XOUOVJ ~YOUV s'TtTjVO~~TO. T&

Si (ASerot TMV TTO~t'rBvj ~Youv
o!

[jtEdOt troX~TOfr 7)Youv

o! JAET& T& '!tpO<TTKT<X6.
o{ Se jJLETOt, ~7]<

TMV mo~t-

TNV (TOUTETTtV 0~
~.tjSeTEpM ~.EpEt TTpO;Tt6EjJt.EVO[, j~TE

TM TNV STj~OXpCtUXMV jJt.~TE 1:<;) TM~ O~~Kp~XNV, aXX'

<&
~.7U~K~6VTE~,

XOt~ [Jt.~) eEXo~TE~ T~CtCtK~Etv) &TT' MjJt.fBOTE-

pMV E9i6s<pOVTO,
~Tt OU <IU~?)YM~~O\'TO TO~ STKtHN-

TC<[(; trCfpfXXOtXouCrtV, ~)9oVOU{JHVOt &TO TMV (TTCtOtCt~OV-

TMV. ~Tt {JU~VOt NJTCtSE! ~(TOtV. 'YTT'
S~.tpOTEpMv]

TO UT):' K[ÀtOOTEpMV EÎtrEV OU~ ~T[ E~ Suo ~.EptcOE~TE~ OÎ

&U M TTj 'JTCÀEt
EU.K~OVTO <X\OtÇ Ot~ŒOTEpO[, TOUÇ SE ~V-

TC(Ç ~e<TOU< 7J1:Ot TOU(; [~.YjSe'CEpOU; KXoXou9E!v EOE~OVTCfç,

<~jJt.<?OTEpOt cnTEXTEtVOV ETTE[S~ '!r(Ï<r<X~ T0t(; '!TO~Et~

E~ 8uo E(Jt.Ept<7EV TOU~ JtpOO'TKTOt~ CcUTN~ &(; ~EyEt

~tXOOV KfmSEV, $[& TOUTO EhcE XO~ VW Ulr'
Kp.'pOTEpMV,

Eiç Mo
{JLEp~E~TCf

T& TMV TTO~EMV poU~O(J!.SVO~ TTCffTMV

Ev8E~et<r9ct[.

LXXXIII. T6 s~9E(;] T~v ~pTf]<iTOTt]Tc( ~EyE[ Ev-

TOtCOcf Et!7)9E;. To Et!7)9E?]
TO KTT~O~V, TO

KTTO~TJOOV.

C~~E~MCrOtt ~Tt TO E~TjQsç S~'t XK~O~. § XCt't oî &'7t~(M 5

TMV
KvSpMTTMV Xt~ K~OV7]pO[ ( O&TOt OE E~TtV o! {JLEYOt~O-

~U~<X; [J!xXtTTCf Mt't EUY~E!ef< ~ETE~OVTEt;) XKTOtyE~M-

j~EVOt
UTTOT5iV <TT<X!T[K~TMV KTTM~UVTO' oi ~E NtttCTOM-

TE;M~X~Ot! XK~ KOfpOfTETKY~.EfOtSE['<5~ XCtT' <X~MV,

<&(;STTtTO'!rXE!<rOVo{'IOt 8[ECTM~TO StM T?j(; K7T[0'T~O[~X<xt tt-

T?)!; '!r<XpCf<TXEU?)(;. To OE ~TtTETK~StXt K~~O~ T.

yv. M.] TO !X'n'[0-):E!'V C~Tj~Ot~, TO EVTEC6EV KVTtffXTfTE-

c9ctt. 'Ejrmo~ St~EYXE] XpE~TTOV E~EVETO. '0

OtM~US-MV] &
<j)[Xt<&<7«)\ "OpXO~ fpoëEpO~] 9EMÇ.

2. KpEfo'COU(; S' OVTE!] pE'!TOVTE(; S~ o! K~OpNTTOt TO~ !6

~OYt<TjJ!.0?(; TrpO~
TO }J.7) E~tT~E~ TH'& Tr~TtV XKt pE6f)![0-

TTjTOf, '!TpOEVOO~TO jJtK~OV ~'K IT~OhXnv Otô~ XK-

XM~ TTtCrTE'SdCft OE OOX EOUVKVTO' XCt~ o{
&0'UVETMTEpO[

M.; ETTtTOTT~E'tSTOV 7JTO[ EC~O~TO EV~XMV. 3. O!

(pKU~OTEpOt Y~ ] °~ K<y9EVE~. 1Q~ TCt '!T~E~M ] 20

&<E'!T[TOTt~.E~TOV. ––TM Y&p OEOt~VOtt.] 'po6oU(Jt.EVOt

YMp, (D7)d\ OÎ K'/Ot)TOTEpOt, {J!))
Ot& fTUVETEM~ '!T~E{ovO~

01 ~VT~TTCf~Ot TTEptyE~MVTfXt KUTMV, XOtt EX TO~
TTO~UTpO-

TtOU T?~ Y'<[&[jt.7)~
KUTMV V[X1t]8EVTE~ OtMt~QspMCrt, TO~Tj-

pOTEpOf ~p0~ T& Ep'y<X E~NROUV, ToXjJ!.7] ~SXXoV TTETI:Ot- 25

9oTE(; ?j (ppO~TEt
xal

J~E900M OtfXVO~O! ––To TE KUTMV

EVOEE(;] T~V E\\E~tV T~t ~VM~EM~AuTMv] TMV

~pOV~MV. 4. Oto~ XCtTKfppOVO~VTE~] oioE OOXoTv-

TEÇ Eho![ CUVETol XK~ 'JTaVU
~~XppO~TE~ T7J <ppoV~S'Et

TTEptYEVEcQoft, XCft OUOEV OE~Oon VO~~OVTE~ OUV<X[jt.Et SO

TTpS~Ctt & E~E<7TtV OfUTO~; T~VT) XKTOpQoUV, ~TTKpK-

G'XEUO[
OtE~QE~pOfTO.

O! OE
XKTCf~pOVOWTE~]

o! OE

OOXoSvTE~ e!v<X[ <7UVETO~, XK~ VO(/0'<TE~ EJtt6ou~.EUO[jt.E-

VOt frCtVTM(; &V 0~ T'!jV CUVETtV '!CpOKt<r9EO'9c:[, XOft QUOEV

VO~OVTE~ E~p~MV OE!v, OMppCfXTOt 3[E(p9E{pO~TO. 36

tppCtXTOt] ~E~Et TO O~VTE<

LXXIV. "E~ 0' o3v.] -C~ MëE~~j~EVCt O&OE~ T:MV

E~YtjTMV ?0~ QoUXuSfoOU EÏ'<K[. KS'Oftji~ y~p xal T(p

TU'7np T~~ Ep~VE~a~
XOtl TOÏç OKXW~j-XSt

tTO~bv
ajJt.tpK~-

VOVTK TOV VEMTEptC[JLOV. 'ÀTTfxX~K~ECo~TEq] EJTtOu- 40

j~O~TE!; TtVE? KjrX~XK~Cft EKUTO~<; T~? EMu~t; TTE~~Cf~,

T& TMV K~XMf
'!{pTTCt~V.

2. 'A<T~.EVt]] [~EO' ~)OOV?);.

IIpOUT!9E<70fv] T[[A[MTEpOV EXR~OtV.
––ToB TE

[jt.~

<xS[XEtV T~YO.UVTO'U OtXOfMU.

LXXXV. 'E; K~OUC] ~OUV XOfT'K~~M~. 45

2. T7)<TrEptXfo!xE(of<;y?)?] ~Q.v T~ V'~0~ EYXpOf-
TE~~C'OfVoi ~EpXUpa~Ot,0~0: XK~T?)!;~TCEfpOU.j~Ept-
<r9EVTE!;OÔVo! Vt]CtMTO(tTTpO;TOU!;'~TTEtpt&TK~ETTE<{)E-

pOVTO,EX 'E?j(;fTTCtTEMtE~ TO'UTOXO(9[frT<XjJ!.EVO[.

A~OÇ~UpO~] TYj~E~MdOtt5 ~jjt.0;. –Eç T~)\'V?)tr0v]60

T~ KEpXUpKV. 4. "0'nM(;~TtO~VOUX'] ~TtM~~0-

YVMT~ TOS'&~OTTpE~OttXOftMItO~E~CrKt,XC<~<Ï~OTt

TtpS~<X['!rM)VTO~iXp!XT?JTKtT~KEpXUpOf~, ~~0~0~:]

o'~j~e~Ms'cttM~oyvoM.
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LXXXVL 3. T?)!;TEY?]~E??Y.X. T. 9.] E~pyOVTOo!

ÂEOvnvot, &TTE~TE XKT&y~v ~~TE x<xr~9K~cfTc:<xv

Ep.TropEUECrQott.––4. Kotl~E~aV OÎ~O'/jVOiMt]OUU~U.K-

~[<X~OTiXofOTt.0!XEMT7)TO<)St& T-)]V0'UyYSVEtCtV.
6 Bou~O~EVOtSej XCtTKTO KXvjO~. AÙÏOOEV]-~yOUV

K'n'OT?~2tXE~~C<(;. lïpOTTEtpCfv]SoxtU~OtCi-MV.E!

S'fp~t OUVCtTOtE~T).] e! OUVOfTOVEi'?)YEVE<l9o[tUTrOYEt-
pMUf;CtUTO~To!)~~tXE~tMTOt~. 6. MET&TMV~U~

p.C~MV] TMVAEOVT~VMVXK~TMVa~NV.

)0 LXXXVII. 'ExXtTTO~O'Ot~.EVOUOEVCfypOVOVTTOfVTf!

TTOtfTtv]OUOtO[Xt'!Co!!<?!XTO'TTCtpKTTKV.To TrCt~TKtretCtV]
'COCUVoXoV.A[XXt<)/] StfxXEt~t~,KVOtëo~.§ YpKBET'Xt
XCt~StKXOlr~. 2. nofpEjJLE~ESs TO [AEVSa~rEpO~]

'~YOUVXCtTO!TO OEUTEpOVTT'XpEpt.StVSVE~ SVtKUTOV.

)&*0 T[ }Jt.5X~OVEX<XXf<JTET'))VOUVK~tv]MVTlTO~![Jt.T)SsV

e!vctt, cTtEpTOUTOUp.S~ov ExxxMSET~jvouva~j~v(supra

SCriptO~ê~Cf~ETK7rp<XYJJL'XTCf).EVa~M OEXE~TOtt,S~TE

~.e~VCffou~TEJA7)E~Mt S Tt U.SX~.OVTOUTOUEmECrEX!xl

EXMXMO-E'njV SuVKU.tV. 3. "EXTMVTCt~EMv]EXTMV

!0 tJUVTK~MV,TSv '~O~Ep.tXMVS~~OVOTtïEv ~EYOU-EVMV

KX~Cty~MV. 4. °Ev 'Op~OjAE~fj)TMBotMT~MjSuOY~p

''Op~OULEfO~,& U.EVTT]~'ApxaS~Ct~, 0V "Ou-~pO~[H.

B, 605]XOt~.E'TToXuu-OV,&OET?)<;BotMT~i;,0V"0~7)p0;

[ib. sn] MtWEMv.

t6 .LXXXVIII. At* <XVUOpK<v]TMVwioMVOtj~OVOTt.

'E'TtCTpKTEUE~]TOf~VTf]OOt(;.2. KvtO~Mv]

K'~S~tO~ K'<f57) 6TTM '?) '!r6).(;'

Ex S' K5YEK'<iBouK'B~ou~MfE~wst.

AmapO:]OfUT!f)TOTTO~OHOV'?) AtTTtXpCfME~tyOUV~EX<X-

~o~Et'TO, m7)<rtv& K<x~u-K~o~ [H.mDiac. 48].
3. Euu.U.CtYOt8' '~O'KVSu?.] 7] Of~T~KT?j(;E'TTtO'TpCtTE~

TMV'AQTjVOf~XKT&TMVAtTtCfpCt~MV. 4. T~VY?jvJJ

EXE~~MVTM~ ~7)<T[MTMVO'/j~O~OTt. 'ATTETrXEUO'Otv]
K'!tO'H~EU(7C(~TE(;ETtO(V?j~.9oV.

3.. LXXXIX. °E<;êo~ ] ~oSo?. 2. 'Opo6~]

'QpM~tKV~XOU(TœT7)<BotMT[K<

"H 6K~<X(!'fTCf.]

w< 6o().KOoN,npi~Be~oyouY~~~Ept)'
TKTOUptêXo~pK~OUSsX).~<I~OOtIptMV.

*H Oc~CtCrS-O: ETTE~OoSn-O! .I ETT<XVEMo'U(T<X 6KXxS'!TK

U.EpO~
aTTO T~~ TOTE OU<77)<; Y~ ETr?)\9E XOtl XOtTE~fxëE.

X~N~ OE EÏTTE, T?;<; TOTE OUO'Tj~Y~< &; WV 9of)t<XO'S'7j<; OU(Ty,

OYj~OVOTt StK TOV CEt<7U-OV. *A~\Ot §5 OUTM~' '?j Sa~OtS'O'Ct

EÏt; EetUT~V KTa~Mp~<T<X<7<X,
XCH &TO<ITpE~C«!K KTTOTOU Xt-

45 U.EVO(; XK~ T?H Y?j<
T& XUU.O[TMO~), ( TOTE yK? ULK~tO-TOt

XuU.OiTOBïfin,
0'TO(V E~ ~UT~ KVOf~Mp~t],) Ctù8t~ 0'

sMo'UCFCf E'!rt T~V Y~) XCtTE~KêE U-EpO(;
Tt

ETEpOV T~~

Y?j~, O~Ep TrpOTEpOV
OÙ XKTE7/E. Kat TO

U~EV .]

X0:~ TO U.EV xCu-Of, tj)t]~,
XTfTExXuCE T7JV Y?)~,

TO Ss

~0 K.EpO~T?j<;Y?)<EXElvOU'!TEVO!IT'<)0'EX0(t UTrOXOtOe~B'/jXKt

Ta~Et~OTEpOVEyEVETO. <M?iVOtt]7CpO~.Cf6E~. 3.

'E~t AoXpO~ TO~'OTTOUVÏ~Ot!]TpE!(;AoXp~OE<;E!o~,

CfUTT)TE ~) TMV'OïCOU~T~, XCtt TfSv 'E~~CtpUptMV,
XOtt TMV'O~MV. r~VETCtt ETTtX~U~;]<XVïlTOU

E~EVETOXU~XTQ~E~Op~O~ T[<;E~ T~jV-pJV. lïx-

pE~E] p.EpO~JCCtpEXO'~EV.AvE~XUCT~EVMv]ETC'tT~ç
~7)pS<OUC-B~. 4. 'Ev

IlETTKp~M]j-j IjE7rKp7)eo<;V~- 5
0-0~ECTH[~(XTMVKuX~K§MV. Ai'TtOV§' E'YMYETO~!
TOMUTOUVO;M.] TO V07)[JKXTOtoSTOVEt7Tt-Ey~ M-
~[~MT~iVY~v, CEK)~.EVT]V-n] X[V~O'Et,T~ ect~!X(r!I<XV

KVKTpEnEtVT:~ SEOaXctTTOtV,aVOtTp!X'7TE?fyCfV,XC(tU.E-
TCtia~K XU~'XTM6E~OtV,XK't{j!.ET&~E~OVOÇETTE~eoC~V10

6p~?jç, Tt-).EOVT[
[jt.EpO~

E'7CtxM<7KtT~ç Y%, X0:tOUX
EXE~O[~OVOV,&fEp E~E TO~pOTEROV. 6. ~.jroo"CE~
~Etv] KVT~TO'STUO-TEUE~. Kc~ E~CfTr~Tj~TTet~tV.)
X!X'[TOV(7E~.OVVO[J!f.3,fpTjfT~T~V e<X~O!<r(yo:VCt!fp~-
StOVE'!H<yTTN[AEVOV,TT)M eKTEpfXXt~~OEtptKMTEpfXV15
T'ijVETnX~UStVTTOtE~.

XC. IQ~ EXKS-TO~!;UVE&XtVEv]M~ EXKO'TO[~Ttc~
K~T~OtTO?CTKO-tx~EtVX'xt 'jro).E~.E'['VEY~VETO.2. To'tC
KTTO-CNVVEMV]TMV~~YjVOf~MV.3. TS EpUU.CtTt')
Th) fppOUp((jJ. npO~ë'X~OVTE!;](TfpoSpM;ETTEMovrEf;.20

XCI. A-<]~.00'8EV7jd6TTpOfT7)YO(;.2. °Y'!raxOUEtV
1

TO~ A87)V<XMt~S'/)ÀOVOT:t. (M§E E~TOCtUTMV~U!jmot-
~tXOV!EV<X[]~yOUV~U~U.Tt~E't'V. AuTO~] TO~ 'A97)-
VCfMt~. S~OVTc;] EXXt[/.EV~O'OfVTE(;.TKV<XYpC(v1
1:OtUT:7]VT~ TfXVMYptXV"O~pO~ [H. B, 498] rpCKMV25
XCf~.E!

QsSTKfa~,rp!XM'<TEXK[E~pÙ~OpO~MuXoA!<7C<M.

4. 'Ex T?)!;TTO~EN!;]TMV 'A97]VKfMVSTjXoVOTt.
'ÂTTOfT~j~EMu]aTTO(TU~Q~~OfTO!d7)~.E'C:MVCtTE~OtVTa;

<X~X~Ot< 6. OîSE] ~YOUVOÎ&TrX~TCf[.

XCII. 2. npOq6E'Y<Xt]XKt&TrpO(;9~X7)V§0'UVO(t.TTOf-g~

pO!5o~~C(t,&E <TUjJ!.jJLN~OU<;E~Ott. nuTTol M<It]o!

'A97)V<XMt5'<)XoW:t. 4. Ko:Ï ~Cf TO~TtpO!;A97)VCtMU(;

ITO~E~OU]XK[ K{JMt8t&TOV'!TpO~°A67jVC(MU(;'!TO~E~OV.
'E~~ TE ~Xp 'C7JEuSo~Cf] XOfTKTt]~ Eu6o'~0!(;.

"SçrE EXppCt~EO~] &<;TEpCtSMVT~VS[o!6(XCtVE?VK[,gg
crrE~ otioT]!;T?)?EVj~ETM6e<~<x<y<r7)~.6. 'Ex XK:v7]<]

8v)~OVOT[Xp7)~nSo~. M~HYTOt] fXVnTOTXOfT'KXp(-
ëEtCfV. KKt ~p~VTOXCiTK@Epp.O'!ruXet(;]~p~OfVTO,

9)y.<T\XNT*OtUTOTOCTEfOVS~Mt;EUCpU~KXTOtCfUTO~YE-

~YjTOft.TOY&pEVdTEVMOKT07TMXK~Ct<Kj)ûf~E!;E(TT~. ~Q
XCIIÏ. 'E'7TtT7)Eu6o!a.] XCtTK'r?)~Eu6o[0f(;. 2.

`SZvÉadTi~ y~ É.7LTG~,ETOjxoi~uua 'Ÿ~GCCVX~.C'xELYOtTOU~Qv E~ T?) ~7) EXT~ETO] X()~U~.<X ~(TCtV X!XXE~Ot TO~

OfU~Q~V'XtTTjVTTO~tV,(~VET~XC(X(j)T?)<;Y~(;EXT~ETO

TCOX~. napOtXM<Hf]EVYEtTOVhJV(S(H. NEOXO:-

ira<T-caTO~]VEM<r~o!x~G'c(T[V. "E~ETRu~hjcav]
E&WCtfIOCf. ÏO TTREtOv]~YOUVXKT&T-~V TTpM-

TYj~0?XY]<TM. S. Ou jJ!.EVCOt~XK~TK.] KVT~TOU~.M-
XtTTOf.§ o5~ ~(TTOVOEOÎ Kp~OVTE~OÎTTE~TO~.EVOtEXE'

&'HOAo[XE§<X[[J!.OY[MVE~E-CpU~MTOtVT7)V'!tûXtV,X~ XM~U~K
EY~OVTOTO? C(U~9~VOttaUTYjV,s!(;E'Vt'XTCpKYJ~tXTKOU~)
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xaAN? StOtXW~ce~. 'E~you~EVOt] o{p~oVTE<. Oi )

TTpd(;')[XO[] ot OETTK~ XCt~O~TK~Ot.

XCIY. '*0v. XKTE~OVTO]0VXOtTE~O~TO,X~StE-

Tptëov, Y~pOVOVEV M~tp. 2. Stj)~] TO~'Axofp-
&VOtOtOT~OWTt. 4. At& TtO~oU] StOtCT'~ULKTO;St)~OV-

OTt. ~] XOU~T),~7jX~etY(J!.EVY)0'tS~pOU. Où

YK~ETTOV~TTEfOK~Ov]K!rE!p<X~OV,~Crt, ~OfO~Mi;OUVMpLE-
vov xot'cctT'rpofm~vct:,Trp~vœXX~o~ Etrt6o7)6?)<TKtxott1

CTUVsXQE~T~KTOt~T~~ '7TO~< 6. "O~Ep [J!.EYt<TT;OV
!0 ~EpO?]o! EÔpÙTKVE?. ~pMCTOTOtTOtSs YX5)f7G'<X~]

OÙXEYO~T6!T}jV StK~EXTOVE~XO~OVYVMo8?jvf):[.

ÏIpO~YMp~Etv] TO~ ~67)VOtM:(;87)Xo'VOTt.
XCV. '0 SE.] TOE~; oSTMf;-&SE, ~[SOE~, MpCf~

Ot'TOT~(;AEUXaSo~,'n'CtpETT~EUCrE.T~Y~pK~K S[&[AECOU.

t5 To!<;'~T;EtpMTO[t~]T~V[~OVOtt;S*~OVOTtTO~TjTtEtpM-

TO!~TU~~K~Ott;XOt'tA!TM~o!(;. K~ ~MXE~tTtV~7)

6'U.OpO~BotMT~KMT~] NVÏtTO~,KTtO81 TOUTOU<&M-

XE?(HVSu.000!;'?) BotMT~O!EST~. *Âp<ï<;oùv] 6OU'/<IUV-

SEOU'.O~TrECtTTO!;E<TTt''JTpO!;Y&pTOe!'<METT~V,6 S~, TM~

20 MECtnr~MV~Kptf<.TtE.tsOEt;,Kp<X(;.K~' ETTE~8t&[JLNXpO?

(X~Ta~ESMXE,8t& TO~TOTOVSUvSE<TU.OKTTOfpEXefSEV.§

*AM.M~.&OUV<IUvSE<T~O(;,EÎ X~TTEptTTO(;T(p~VTU~M
OOXE!)6~~)'JTMVUKVtXyXCt~M;~E~M'7TpO~XE!<T8c([CtUTOV

T~jV6ouX~j'<ya? E~&V ETT~YOtYET~VTtp5~tV,&~ âv E!

2&E~EYEV,OUXOUVEv8u~yj9E~ETfpOfTTEV0''7TEpEVESuj/Qt).
2. Ko~MTM!;OET~jVETI~VOtOiv]E~XOM~V~VMULTJV'!TpO<;6E~

T~ Ev8u{JL7)S'tV. AtOt T~V OUITEpt-rE~.] OtOTt,

m~Tt, pou~O~E~MV'AxapVa~MVOU'~EptETE~~9~.
ToT<;ETTtëftTMt~TO!<;EpET<X[(;.––3. "OjJMO'XEUOt]MUT~

M CXEUT)ypMU-EVOt,~OUV'~tXt).
XCVI. 'Y'TK' TSv T<ÏUT7)] ~YOUV

UtCO Thiv EVOtXOUV-

Tt.)V EV T<XUT7) TT) ~7). 2. T~V Y~? YVMj~V EÏ~E] yVM-

U.7)~, (j)t)fl~, EÎYEV, ETTOtVCfyMp~TOt(; E~ N<XUTTOfXTOV, OUTM

~.Om'OV ETrÏ TOU(; 'OmtOVEOt~ <TTpOfTEUEtV,
E!

pou~OtVTO

? CTTE'~OET8<Ï[ T0'<; 'AO~Of(oK;. 3. 'E-TESou~SUETo]
avït

TO~, XOH:' OfÙTMV EËOU~EUETO KUTY) i) YVM~.7)
XOtt <TU~E-

ToinETO. Oi E~TYOtTOt 'Os'tOVEMv]
0~ EV

E<~0!T[N OVTE~

TMV TOTTMV TM~
'O~MVEMV.

XCVH. TM OE~)~OT8EVEt.] TM OEA~j~OC-eEVEt
<0 TOM~SETt T~Kp~OUVo! METT'~tOt, ~EVOftKUTOVE~ XM-

U.~VEX!X!C7)V,8tOK(TXO~E<;aÙTO~O~TtpaSME<7T~'?) Ot?pE-

<T[~KÙTMV,irp~ erU~Tpa([!?)VCtt~NVT<X~X0!~!!fu.KYEVEO'9'Xt.
'H 0[îpE<H<;]?) XetTMO~ETt);.'A~TtTO(~mVT:Kt]o{Ai-

TM~O~S~XoVOTt. 2. T'Y)TUY.)]'") EOfUTO'USv~OVOTt,
<5 ETTEtOUOETTOTTE'?jVCfyn(&6Y)CtUTM. TT) TUY~T)E~T~Cr'X~]

Qo!p~fr<X?TCt!~E~Crt T?j~'CUY7K. Ou~ OtUTME~SEt

~p0~6ot)9?JO'<Xt]E~ E~SEt~O~OEtO:~~.OfëE'i'VXCf-C&')rp0<;9')]-

X~V. K'XT&XpKTO;]~YOUV[J!.E"C&!<IY~UO!;X0(tSuV<X;JLEM;.

*Y'n:E<PEUYOVY&pot fï~OpNTTOt]~OTrjTEO~TOXa~OavOV-

M)TE~. TSv UlTEpT?)?TTO~EM~]TMV&'JTEp<XKMT?]~TTO-

XEM<. 3. 'Y~EYt&pOUv]E~TToS'X~pYOVTO. 'E~

TtoMI OHX(T'r7)jJ<.CfX0![p0~Ofj~OWTt. 'Y~CfYMYKf]KVCt-

YMp'~<7Et< 'E~ 0~<KU-~O~EpOt~]~yOUVTT)TEStM~EtXCt~

CtvœY~Mp~TEt.

XCVMI. ME~ptj~EVo3vot TO;OTKt.] j~~pt JJL~OUV

K&TO~E~OVOÎTO~OTKtpsX'<),KVT'tTO~!OÎTO~OTCftCtUTMV~

!S~)[Jt.<XS~ 'AïTtXMV'?) TOMUT~O'~VTK~ 0?OE] 0&-

TOt, ot ~L07)VOt!o[. 'AvETTED.OVTo]~VEXpOUOfTO,~VE-

~(&pOUV. AuïoQ OU~ OÎ TO~OTKt,&M.' o! ~TrMTCtt.6

T(})<XUTMTtOVN~UV6~MOt] ~T~ TO?StMXO'<'C6(;XOtt

&TTO~MpoCvTS(;.2. KotTOtTroSct~K~T~'CO'UCUVTOp.M;.

'Et;fj)EpOpL~OU(;]E~Suop-EVOU~,XpUirTO~.EVOU(;.4.
ToO'O'STOtJJLEVJ5 [JLEV~T~ ToC3' 6. To?!;TTETtpfXY~-
V0[(;]~E~Et '?) Etr!. !0

XCtX. 'Ev KTToëaTEtTETtVt] ~)YOUV,EVTMtMTt~

Kiro6~TE(;. IlEpmO\M~] OU~Mphu %VOp.<XTOTTEpt-
TToXtOV,<X~X&fppOUp~OUT~0< EV<~ TTEp~TO~Ot(PpOU-

poTf~ "0 '~VETT~TM"A~X[ TroTCtjJ!)] ETT~&VT~

T?)(;TTCfpdL
15

C. AtK T~ TSv °A97)VCf{MV~Cf~MY'~] 0[& TO ETTt-

XE!(tOKt6tUTo!çTtpMtjVTO~ ~STjVCf~OU;.
CI. 'E'TtEKTJpUXEUETo]0~' E~tXtJpUXEM!E~WS.

2. Tov E'!TtO'<TO[TTpKTOv]TMVAKXEOCttp.OV~MV.
Cil. 2. T~v Y?)v]T-))VNetUTtaxT~efv§t]~ovoTt. 3. im

npO!tt<yOo~.6VO~T. TT:?.]0(?(l07]tHV~K6~TO~!TTROfTO?Ep-

/0[Jt.ewU. nE~Bet 'AxKpvS~Of~~K~ETtS(;.] ETTEtTEV

K&TOU!;Su~EpM~.Suq~EpM!;Ss, StOTtO&XETCE~BT)<X&To!(;

ITEp~TE~TOttT~VAEUXaSof. 4. MET' OfUToC]TO~iAt]-

~O~S~OU;. AEMOVY&pTjV.] SEOqy~p ~\t, ~TTOTE,95
TO?TE~OU(;{JLEyK~OU~TO~,XCf~T&E~?J< C. ÏJpOt Ofu-

TOU(;]TTpO(;TOU!;~ET' EupU~O~OU. METO:<y;j)M~1TMV

'AjJt.rpOfXtMTMV.
CIII. AuTO~] KUTO~S~OVOTtTO~'ASTJVK~OK;.2.

TsTEpO[<'A87)VO[~Mv]TJYOUV~ET&Tot);~97)VO[[OU!––3. 3~

MsT&TO~TO][/.ETO;TOTpOtTT~VCtt.
CtV. KotT~~p'~C'~OV0~ TtVCt]XKT&SptT~OVYp7]-

S'jJLO'S. 2. Q~XCtt]T<X!pOt. no~UXpKT'/j!;]5EUTUY'}j(;,
0& jJ!.EjJt.V7)TOM~HpOOOTO~.*A~U<TEt~<T<X~.I E~tX~Ct~
T?)K~UCEtT?j~A~OU. 3. Kcf*[TTEpmT[OVNv]TTEpt-35

XT~OVEÇE!<7[XCH~[JttptXTMVEÇot TCEptOtXO~WE~."Oj/.7)p0~

EUXT~EVOVTOXtt~M.;o!xo~jJ!.E'<0~,X<X~[Od. B, 66]'

*A)~(W;T*(x!SE<T9t]TETCEptXTCo~Ott~Opf5no'J~
O'!TtEpMKtE'C~O~O't.

'EBEMpOUV'jT?)!;9EMp~Cf(;XM~TM~YUpEMf;(AETE'i'YOV.40

'E; T&'Et{)EC'tOf'~E(;T'))VEOpT~jVT?)Ç'E(pEC!-Mf(;~RTE-

[J!So~. XopOU(;TE KV?jyO\<]TM'ATtoX~M'~t. 'Ex

TtpOO~foU°A'!TO~M~O;]E~ Sj~OU *AtroM.MVO<T0~(;y~p
3~0U<; irpOO~KXEXci~OUV. °HYEpE9oVTKt](TUVOt-

9pOt~OVTK[. 6. 'E~ TO~OE]TM~ ~8y)0'0{AEVOt~.<&
'Ex TO?KUTO?TtpOO~Mu]TO~e!p7j{J~EVOU.'AfpT]-

~.Mt;]~TU~M?,Cr~ TTCffTM!KQpOM;. n');['!tO(~.OEC<y~]

XC(T<X~ptj). 6. 'ETEX~p~MTE~ Ot~TEX~.7]p{oUEO~-
~MTEV. 'TTTO~Up.~)0p5v]OEtVNVTU{~êEët)XOTMV.

IIp~ 0~)o! *A07jVCf~Ot] TTR~VTFO~COftTO~*A8~K{oU(;M
TOVKYMV<X.

CV. "S~Ep &JtOT~O[jt.EVOt] 0~ TO'E &~Ep &TIE<J~OVTO.

TCEp~pKTt~ & TO-!M< 4. "E? T~V TTO~tv] T~V EfXUTMV
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&r,Xowït. M~)o! .] jj~TroTEofp<xo~EVT7)iro~Et ï?)

A~pKX~Ot 'A~TTpKXtMTKtOUSu~OMTt StE~$E~T0~(;Ef

TaT(;Kp'~Ctt<;'AxcfpvS~Cf~(puX!XTTOVTC:(;X0t[TOU~pLET'

EûpuM~ou neXoTrow~T~ou~.
5 CVI. 3. Kot~StE~EMoVTE~{~ETOt~U.] OÎ {AET&EupU-

~oyou, moëou~EVOtTrapK TEBK~OfïTOtV58ot.TropE'['v,StK

To!~ ~pyEMU~,O~XO~VTK~ETT~8otMo'(Tt),X<xlSt~ ~.EO'O-

YE~OU,S~ T~VEVKp~K[(; XM~UOUCOtVfpU~OtX~V,~.E<70~

T?i<TE'rMV'ApYE~MVTrt&.EM(;X<xlT?)t;~U~.etX~(;E~t&pOUV.
[0 CVH. K<x9~0UTtV T7)VM'ï)TpO'!ro~tv]MpUO~TOU

E~T~ MtjTpOiroXEt. 2. Kof[xi jJt.EVV?)E<;.] UTtEpëfï-

TOV. Y&pTUVTM~t~oSTM'XKtOfî~ETV?)E!;EX9c(~<X<TC'y)~

E<pMpj~.OUVTTEp~TOV~0(pOVT~ "O~Trof~.6 Y&p~0~)0~
"O~TTOttEXK~TO. B~!XXOtTE~OVTo]MVT~TO~EXM~U-

15OVTO. 3. AuTOU!;]Tob<;(XVT[T'X~<Ï[J!.EVOU(;."H'TU~Ot-

<~0v]KTtpKXTOt-~C'Cf'V. Kof't [J~OV Y&p EYEVETO.]
XK't.(Co6-/)OE~6 AY)[J!.OT9E~7)(;,[JL~TTOTEXUX~M67JTOSE~tOV

U.EpO(;TMV'AOTjVOf~MV&TOTO~iEUMVU[J!.OUTMVIlE~OTTOV-

Vt)(KMV,(xat YOtp~E~OVEYEVETOTMVïlEXoTrOVVYjCr~MVTO

20 EUMVU~OVXCt~UTTEpETEtVE,) ~O~~EtEVESpOfV. !lEptE-

O~E]TCEptTCrOf~V. Ao/t~Et] E~ESpKVX<x9~Et. Ao-

YtH~SY)']SoffTUV. ~'t~OU~ TO~OtpOpOU;. 4. "ËTTE~

S~ TTfXpMXEUKT'M]E~O[[J.K~V TK TOU frO~E~OU.

"HEC-KVE~~E~pCf~<TUVEyXmt7)<M~.'ETTE~Ov]EXpœ-
95 TOUV. OSTOtSs EVTME&MVUJJLMjJLS~Ov]oi MotVTt-

VE~. KotTKME(7<rï]fMU(;]~YOWX0t1;&TOTTpO~MTTOV
TMVMECT~~MV.

CVIII. 'Ef yEpC'~~Sy~O'KTE!;]O'UfETcLxXTjO'KVTroXE-

{JLOWTE(;.IlEptEC~O~TMXEpK]&'7TEpE<T~OVTMEUMVU[~.(j)
;!0 XEpMTt,TCEptEYEVOVTO.npO~TTrOUa-t]TO~IlE~OTtOV-

KYjT~O~. To X!XT'EupU~O~Ov]0&~p~EVS EupU~O-

Yo< ~EfpoëoSvïo]E?~(puy~vE'cpfx'!rï)<yotv. Kot~oî

ME!TO'~ftOtOVTE(;]x~O~METfI~VMt,m'TE(;X<XT&TO~TO

TO[j!.EpO~,TOTTO~TOUE~pyOU§'E1Tp<X~KVTO,ETn'm~t

36 TO!(;EVOt'VTM[~~XoXoue7)Cro[\°E'!CE~?)Mov]E~EMof-

TE~ETTpCf~OtV.2. To X0f9'SKUTOU~]'?JYOU'"TOTUpO;OCU-

To!)(;6pMVCTpXTEUj~K.3. 'E'jnxVK~MpO~VTE~OC'AjJL-

irpKXtMTCtt. To ~EO~] TO~CTp'ÏTEUjJMfTO~KUTMV.

ïïpO;EXE[VTo]NVT~TOCE~TCEXE~TO.AuTMv]TMV

40~{jmpOtXtMTMV.npO!;TC~TrTO\<TE<;]TO~EVKVT~OK;S'/jXo~-
OTt. 'E~ 0~] ~OUV EO-TtEpKÇ.(yTj~.E~MO'OftE~l T?j~

S<7'n'EpCf;WV~OVOfTO6'~E.
CtX. no[pE~t]<p(&]SE~K[Jt.EVO(;.–H X0f\KVCt~MpMV

StOtTMQ~MTKt]<X'KOXOt~O~TO(~TTOpMV. AoYOv]t~oUV
<6ÏXETtXOV. 2. Oux EtT'n'E~O'CtVTO]OUX~OOC'KVOtSEtûfV[J~ET~

CTTO~OMV.MfTNt] p.OVMOroH,<~[Xou<;TM~CU~jJUt~MV
'!TOt?)0'Xt.§ Y"t~~S<7<X[. A'XXEO.XOt~ïlEXoTTOWT)-

OtOU~] Eëou~ETOStKSof~.E~Tob~ AofXEOOt~OV~OU(;XK~

nEXoTTOWYjfnOUÇTO~ 'A[jmp!XXtMT<Xt!;M<;TTpOOOTOfçX'ï't

&0TO EOtUTMV<TUj~fj)SpOV'n'pOT[{A'~C'(XVTOf!~E~ TO~

EXE~Vt)]~YOUVEV EXE~T]T7JY~. Kc(T<XTTpOO'OVTE<;]
TOU(;"EX~VO[(;S~O'<OTt. npOUpYtCKTEpOf]ITpOTt~O-

TEpOV 3. "Q~TTEpUTT~p~Ev]&~7]VOtUToTçOUVOtTOV.&(;
EXTMV~CtOO~TMVSuVKTOV~V. Kx~ T~V<X'!TOyMp7)CrtV

XpUCj)OC,0[<~SeSoTO,ETTEëoU~EUOv]X<X~0~ T'~EKYSU.EVO!;

A7Jj~OfT9EVt](;MofVTtVESfHXOi~MEVEOOHM<TUVEYMp7]TEV
KVK~Mp?jTOf[,O&TOtXpUfpME~OuXEUOVTOafCt~Mp~V,~Cf

[A~TEo! ~XKpVSvE;XM)tU<TM(TtVCtUTOUq,(ou Y&pEfTTTE~-

CKVTO,)j~~T-Eoî'AuLTTpMXtMTCftp.EVEtVKVO:YXK!TMOt.6
CX. 2. IIpO~O~tOUfTK~]TTpOTOUXOtTa~OfëE~VEXE~-

VOU~.
CXI. 'E~ ~Cf~OtVtd~.Ov]~K~'XVMVa'UVd!9pOHT[V.

A?)9EV]!<ITEOVëït TOS?)9EVEVT<X~8et& EVTTpO~Trot~O'Et
XE~TOft'(XfT~TO'UE~' & TTpO(;E'jrOtoCvTO~e~9E?VXK~~U.!Xtt)
KITtEVOtt. npOXE~MpTfjXOTE~]TropoMYEYOVOm.
05cr<TOVfÏTrE~tupOU~]TN~UTEpMSpOj~fHE/pM~TO. 2.

"Sp[~7]a'KVXC(~KUTO~]KVOf~MpE!'V8?)~OVOTt. KofTCf-

~xgEtv] <pea<T'X! 3. KotÏ TOU~FtEX. STCE8.]TOUÇTE

nE~OTTOWTjdMU~ETTES~MXOVëi~TTEpXK~Tob~'Au.tTpCtXtM-iS
TK< Kcf~ Tt~Cf~fXUTMv]!~7)TE?T:C([,'!TM~E?<;Tto)~ob~

CTpOtTTjyO~~XOVTME.T[VE(;~.EVOÙV[j!.ETMTp~OtfoSïM,
XOftTLVOÇOfUTMVTMVOTpCtTTJYMVXM~UCYTOÇ,X0[l mx-

<nt(MTO~EO"n'E'cOKtOfUTO~Ç,'yjXOVTKTETt(;'T?jYE~tX?)'7TTM-
<TEt10~!~XOVTtdEOUKTO!TTO[J!.EVOUo!xELM(;,&~ XK~TTKp*20

'O~pM [U. N, 6t6]'

Tou jiE~ EXEtT' ajttOWO; &x6vn<7EV.

MM; SE OUX aSuVKTOV E<rrtV, EVK TC~E~M KXOfTM
E~OVTK,

~E~OU~ aXO~T~O-Kt 'CMV
OTpOtTTJYMV.

SuVKTOV ? TO ~XOV-

TtTE Tt; XCtt E~ Tt).7]8ou; ~.Of{J!.6KVET9cf[, OÎOV, XOt~ K~~O;

XK~ K~O; YjXOVTKTEV. KoK T~K;] XK~ T[V!X; TMV

M~MV
o"cpTfT7)YMV xctTyjxofTterotv oi ~xctpvofve;, XM~uov-

TO:; X~ fj)<Ï!TXOVT<X; YEYET~tI~Cft NUTO~ OTTOvS~f;, XCf~

aSEtCfV SoO~VOft T?j(; KVCt~Mp'~EM~ KUToT; &r0 ATj~.OC'Oe-

~OU;. OUX EtJCE SETtVS;, <X~&T~,p.~OU~.EVO; TOV"0{J~- go

pOV XffXEtVO; Y&p TTO~OU; KXO\<T!<T<XVT6f(; er~cf~MV,

TTpO<; E~tX~V TTTMfHV O'UVETM~EV, aXOVTtC'EV E~TTMV.

AUTO!] TO~ nE~O'n:OVV'<)<T~Ot;. 4. *Ept;] <X~j)[;6'C7)-

<Tt;.

CX!I. 3. °E~ T?); E~6o~<] E~ T?j?E~oSoU'C?j~XCtT&gg
TMVEVOtvnM~. 4. "E'!T~T7)SE(;]ESXEp.E~M~. IIpOt!-
TK~E]TTpOTTOpEUEC'9<XtSTj~OfOTt. 7. 'EïpK~OVTO'HVE~]

fpEUyEtVSvjXoWTt. "AjJ-OtTO~i~pyOUTt] ~U~TU~~Ct]TM

~U~ES~XOTt T% OU~EOE~ XOttà tU~jV TTjVtXxTTK
t]~~XO[YjTTMVT'). IIpO!;EVEU<yo:v]TTpOt;E'!rCtU<yCtf(TTpO;E-~)

'!rXEUfiav?). s. 'E~ '~pYO!;]ïo 'A~t~o~txov.
CXIII. Ka~ 0:UTO~ ~ME X~pU~] E<iy7]}/.KT:(yE TO

Of~O'O~TE~ Trp~
TO ~6E X~pU~. Su~a[Jt.E[ Ss TOtO~TOV

ETTt~' Ot E!(; 'AYpOf~OU~ XOCTC!(()UYOVTE(; X~pUXCt E'TTEjJt.KV,

K~S-C~TE;; &VO!fpE<7~ VEXpMV, 0&~ K'KEXTEM'XV
'Ax<XpvK- ~j,

VE; Sc-TEpOV T?)Ç TTpMTY)(; ~<X~7)~. TrpNTy) ;J!.EV Y&p ~.K/T]

EYEVETO '!r00<;
TOV EupU~O~OV X<ïl 'co{)< IlEXoTTOW~T~OUt;

SEUTEpCf 8E EV TT) tpUYT) TrpO~Tob<; ~p.TpO!X[MTK(;, Tp~T]

SE Trp0(; Tob~ EV 'I8<)~.EV7). 6 OÔV X~pU~ T'~V KVO(~pE(7tV

VjTEtTO TMV EV
SEUTEp<~ {J!.K~T] TE9v?]XOTMV, OÛX EÎ8&J; 6'Tt 6<J

'Cphvj Y~Y°~~ !~X~
TTO~O~ O~M~O~TO. 2. 'A~'

~ETO
TMf U.ET& 0'<pMV E~Cft] <xX~ MSTO TMV ~.ET& <T'j)MV

EV T?) OEUTEp'X ~X/'j') TTEmMXO'rM~
EMKt TK OTrXa. 3.
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Kai Tt! Ct~TM~pETO.] 8u0 EpMTTK,§Vp.EV,TO~~<Xp~

OetUtACt~Ot,ETEpOV&E,TTOTOU~o)'6TCHTMV!KMVTe6v~)tE-

VNt.S~TTEpSE&X~pU~OUX~Set TTEpIT?)~Tp~Ç [J~~(;,
oSTMÇ&EpMTKvOÛX~TUCTûfTOTTEp~TM'<EV~O~K~<X~7)

6 TTE'n-CMXOTMV6 X'~pU~~XEV,<~XX'EVO{J!.ti~EtrEp~TMVEV

T?)-~p~ ~X'!1 ~BvYjXOTMVE~7)~u8~0ft. 4. OSxOUV

T& ~n~M TCtUT~tpfX~ETMt]~E~et TO StKXOt~MVE!fC(t

~OVMV. ~0 S' COtEXp~'OtTo]T& S~XotE~V &~ETEpCC

S~t. 'à~' '?)jJ!.E~-~EOu8e~ E[J!.0[~p.E8K~6E!;]5

tO
x~p'-)~

EÏ'KEV~TtOXOtW?. KoA JJ!.EV8~ TOUTOt(;~6

'yjtJt.E~]KTtOXOt~oS,5 EpMTMVE{'!rE.

CXV. 3. T~ç SE Qcf~MTT- O~~Oft~ VKU~V E!pyOjJ.E-

~Ot] o!
SupMXOU<7Mt 1:?)~ OfxMs'dT)~ &7TO ~X~MV ~EMV

Eip-

YO~SVOt,
fMV ~TTtXMV S7)).OVOT~ 4. ME~E'C7jV.] EV

t6TM MS~ETEV
XK~ KtIXE~O'9ett TO VQtUTtXOV SuXTp~EtV.

CXVI. 3.
SuVE~pK~s]

TM~ E~ tY' TE~OÇ T?j(; E' XK~

Kp~jT?)<;

IN L1BRUM IV.

t. lispï
dhou Exëo~v] fI~TOU ~x6o~V T~jV T(5~ <7TK-

/U[<t~ EX TM'~XCtX~XMVYEfET~. ETTt~EpEtyMp [C. 2]

<-&Tco8s 'K)b<;K&Trob~~povou~TO~!'~po?. ~po; ? <7Td!-

YUE(;EXfUOVTKt.7JYOUV,~TS 5 T1:K/.U!;STj~.MUpYEt'TNt,
:6 XK[~St] TCpoëM~ETÛtt,~MV T~VXOXXOVTOUT~OUSt<X-

TETUTTMfJt.MOV,O~M Se S~ KX~V TrpOOt~OMTCt. Au-

TM'<]~0~ IMVM~<r<!Y)V[MV.
2. npO;6oX~] ~YOU~

TOTTOVe-~tXCttpOTKTOV,<X<()'0&MTtVE~Op~KVX'X-C&T?~

2tXE). *H TTp0~6oX~V<XV~TO'S'!tp0~0p~.t0'~XCf~~0-
30Sov 'r?)~StxeX~ç, '!cpo(;T~ 2txe\~otv. To ~Mp~]

-!j-/0'.)Vt~ ME~d~VTjV. 'E~ <X&TO~6p{J!.M~.EVO[]~Y<)UV
&(;8p~irjT'/)pt(<)~pM~EVOt. 2*p~t] TO~2up<XXOUO'Mt(;.

BouXop.swt ~jjt.~OTep&)9ef.x<xT.]Qs~ovre~oi Ao-

Xpot a~SOTSpMQEVXCCCaTToXE'jJ.E'i'V.<X[JLfpOTEpMeEfSs M-

S5YE[, E'XTeT?)<Y?)!;~0[UTMV,T?)~AoXpCSo~,XNtEXSofXKf~-

(~j~. 3. °'IVK[J!))E'~t6o'<]9Bo'[V]OÎ"P'/JY~OtSTj~OVOTt.

Kat ETCET:Ms~1:o]o! AoXpOtTO!;'P~y~Ot~, StK 1:~V

Ot!TMVTCfUT?)V,§Tt ~TKG'tct~Of. 4. A~M(7<X~TE<;8&]

T~jV'y~ TMV*P7)Y~())V. 'E~TSCS~] <XTTOT?jt;METG-YJ-
40~7)(;.

H. ~ï*!coSe ïob; ofS-rou?~p~vou~] ~Youvxott~ ïov

OfUTOVECtptVOV~pOVOV. 3. ToUTOt;] TO~<TTpOCTt)YO~.
K~ KEpXUpCttNV~jJL!ï]~EptTTO;6 X<X~. nxpCt-

~.EOVTOt~TO~?)<; ~V,TTOtpCtTT~MUTtV's)~ p!.ET'x6aa'Et

45EYp'~<y<XTOttTTOSoHX?)(;Em K~TtCtTtX~. Tt~Mpo(] ot

neXotrow~Mt Sv]Xo'<o'n. 4. "0'~ MtMTT)]~Youv,
S~M~VTtKp~)?.

ttL 'E~VO~tO Tt~EOVTE!] ~YOUV TTKpEYEWVTO OÎ 'A97)-

~Ctiot. 'Avtt~EYOVTMV Se] TMV OirpCfTTJYMV STr~OVOTL

M KKTK
~]

XKTfX Tt CrU~ësëTjXO~ TU~pOV.
2.

To YMpM~I
TO

TTEp~STpOV T?)<; IK~OU. *E~ TOUTM

Y<Xp] ~YOU'~ ~'EXOt Td3
TE~tc9?)VOf[.

3. Aef'!r')!VKv] E~

~CfTtKVTjV ~jJt.6<X~etV. AtN:j)OpOV Tt] E'~tT~OEMV, XpE~-

TOV. K~ To!)~ME<TO't)v(oU~O~XE~OU~O~TCf~]E~VtOt

~xoucretvxc(~METfnjv~ou~'obtE~ou;~TK; a&ïS rS At)-
j~OoOEVEt'K~EtVOVOE, C(UT(pTfp ~MR~M.o! y&p [jt.ET&
TO~Avj~.O<r9EVOU(;EX7)Xu9oTE(;EX Nau-n:KXTOUMET<n~-
~Ot, CrU~E~E~0'fTE~TO't';TTEp~T-~ Mu~OVO~XO'Oo'tMEO-6
0-YJVM~,XOt~&0!pMVO[To!çAofXESMt~Ovh~TU-~<XVO~-
'C'E(;,~eX~, 5p~.[&EVOtEX T!)(; ftu~OU, ~E't'TTK

P~KTtTEtVT}jVÂKXMVtX~,0&StfXY~MSXOjJt.eVOtSt&T~

S[Mfj)MVMtV,EMETTO~E~.K)(E~tVEÎTEobtE'Mt.
IV. KotV<6o't(~]KJtO XOtVO~TO OÔX ~Et9EV. tO

°EY'/E[p~6-KVT:E(;]~pK(; Ev8EVtE(;T?)TTp!X~6t. 2. At-

9oUpYK]~.K~EUT~pta. AoYK~jVSE ;j)EpOVTE;XOouç]
E'ntXEXTM~~yoUVEX~E~EY~E~OUÇ~Oou~ci [ÂEVT&UeETTt-

TU~OVTO((;~XOUCKV-K~Et~OVSET:ob<Em'\EXTOU~,&<;X<xl

a~SpOt~XoY<ïS<X!Tet~OJfOtO~VTE;Y&p~Mp~(uSTJp~MVOUX)5

~E~Xov Tot)<;TU~OVTOf~TU~9~(7EtV~~OU~,&<;TE<X<l8EVE!;

Ep')'KO'<XO'9c<[TOTE~O~' ~~X' E~E~EYOVTO&~OK)U(;TO~

E~pYKT~EVO~,TOUTEO-Tt,TETpKTTESoU~.'t~ E'X<XTT;0\'
Tt ~U~.6o!~0t]E~fM~fït TOTTtOfpCf~~OtXK[TtKpKTUy-
/<XVO['~U.SMOVSs, &(;E'XfXS'TCfE{j!.E~OVC'UV<Xp~.O<7EfT<)<X[20
XOttTU~~MV~dEtVTrp0(;<)]\OU~ 'E~ TOSVMTOu]
TMVxe(8' &TEp6o~VEVCtpyM~E!p'/)~.E~MVEO'T~TO~TO.

3. T& E'!rt[jm~t&TKT<ï]1:&EUE'n't~E~pYjTO!TOt!;TTO~EJJL~O~.
V. Ot Ss] OÎ AotXESKt~OVLOt.Ou~ &7COp.EVO'U'<1:Of~

<J'([i5<;]E~MX'CNt, KVT~TO~OU~&TTOjJt.E~OU~TMV. 25

VI. *S(; ETT~QOVTO-nj; Ilu~ou] ~.E~Et irEpf. To

tCEptt~jVIlu~ovj TT<x9o<;87)~.O~OT[. HpM~1 TrpOTO~

SEOVTO~~'XtpoT. 'EclCfXVt~OVT?)!;Tp0!()?)!;T0~<;'K0~\0~]
TOUTStyT~ot TTO~O~K&TMV0&~ÎXKV~VEÏYOVTpO!C7)V,
E!~0\'<7'!t:MV~T-p0~?](;. ItEpt T~VX<x9E<TTy)XU'?<XV&pKv]30

~Ept T~V eVEQ"rBs'<XV.2. Bpef~UTKTyjv]EV 6~

7)p.EpOf[;.
VU. Kctt TMVEXEh?)~U~K~MV ~M)90t;] XOttTro).-

Xob<;TMVEXE?~U(/ei~MV.
VII!. TMV TTEptO~XM~]Ct5TMVTMV'7TEp~'["~V'jr< M

OÏXOU~TMV. 3. To3 ~MpMu] T~(;nu~OU. 4. KtM
0(!j~EVV?)Eç]Cf!Suo. 6. "O~Mt; ~] ~TtM~ Su-

VOtTOVYEV7JTM. 'H y~p v!)TO(; S'pKXTtJp~Of.]TTpO
TO~~[j~EVO(;T?j(;IIu~OU TTROXE~Oft~~<!0(;SfCKXTTip~M
EY~, X~ St& TO~TOKUT~VETnXEt~E~ XE-~Et.S~OS~ 40

Ot&T'~VV?)CFOVY~VETKtCrTO[ÂaTCt'CO?XtjJ.EVO<;&StE(;~OU~

M~O~.Cf(7EV.<&VfTTO~aTMVTOJ/.EVEYyU!;OtUT~(;T?](;r[u~OU

CTEVOVE<rr[V,&~TE{Jt.0~t(;Suo Tpt~pE~ ~[Jt.0fE~TT~E~V,TO

0' ETEpO~TrXotTUTEpO~S~TEOXT~OUVXCrSKtTpt~pEt~~.a
OKÏTr~E~. 6. K<xtEW~ EJCtXEt~EVY)]T?)<;IIu~OUTTOt-45

pKXEtjjt.EVT). 7. Bu~v] oMpOM;'otoV puTKVTEt'ra~
VOfUO~TOVE~ÇJT~OUV.E<yT[p?j~.<XpuMTO!X<T'?Of~MXOftpuM
TO (ppKTTM. K~CFEtv]

K~OpO~,XMEX~i9Yi<KM~TTtXtjiTpOTttj).
T~eT~ou (ppo'~m~ ttK; TOÏ!; Myot; !re!t6t<y~o; 60

o!ç9oYY<M ou YpK'~Etx<, &).V ~TC( ji6';o~'

toÙ6pouêd().ou;9' Ë0i<yo~5u<jict9ecrTd(TOU;
&TIK'CfX~OUSt~OoYY<XTfXUTOtt'yp!XCpS~
O'tïà OXOTOt<pS<&!T6<pM;<pKO[SXOTO;
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K[{)X7)~ 'CpCKj)EVtE<](OtpEMCF[ T~< ~ECf(;. 7

M')j E~ KUI~~] OR~MjJLEVOt
ot 'A07)VCfM[. 8. 'AlTO-

ËCtCtV OUX ~OUfTav] ~E~Et, OUTE EÎ~ T7)V V?jfTO~ OUTE E~

T~ ~'KEtpov.
–T& Y&p <xu~~ T?)~ lïuXou.] T& yoLp

e

6 C{UT?)<; T?)<; IIu~.OU E~M T& K\f{Jt.E~Ct, TOUTEfTM T~ E~M

TOU E~TT~OU, OU
T~KpE~EtV TTpO~OpjJ~S'tV TOt~ ~97)V<XM~. 1

Ko(t 8t'
O~~Y)~].

OUX EX
TrfXpc«ntEU?)~ T?]'; lïu~OU ))

XKTK~Y)fe8E~7)~
UTK) TMV 'A.9-<]~a~MV ~.ELV

EV TM TE~Et.
1

TK
TTpO<; TTO~MpXtKV ETTtT~SEtK. ~M[ SE ~.ETK ~~t~Yj~ C

tU TrCtpK(TXEU?i~.
9. Kcd StE6~6<X~] TTEptT:T:0<;

5 XKt. 1

AoYMv] ~O~Ot ActXESKtjJLOfMV TCEVTE, AMM~M~, 2~ t

2etp~0f(;, II~OK?, ME(yO(XT7)(;.

IX. npO<;6d&Etv] T7) IIu~tj) S~Xo~OTt. N<XUfH TE

~u.Tt
xct~

ire~M] ~°"~ ~° ~~o" ~° ~<

15 ~pK~. ÏIetpETXEUK~EToJ 'JCo).E{AtXM<; -~JTO~K~ETO.
f

A~EO '~TOfV OtUTM.] & Et~E ~Om& KVKtnrCtC'KÇ UTTO

'rb TE~tO~K TTpO~EfTTKUpMfIE
TOUTE(TTt VEM~X~Ta~ 6p9~t

TTpO
TOU TE~you.; %:pO~E(ppOt~EV.

E~VtOt 3~, OTt ~U~Ott; 6p6o~

~pO~MyupMS'EV
KUTKi;. ''A~6ffITra<T<X~]

!X'7TOTSv K-~XU-

au pMV S'OVOTt. npO;EC'TO[UpMTEv] 6p8&~ E'TTY)0'EV.

<ï<<XU~Xti;] Ta~TUYOUfTfXt(;, TOt~ ETTtTU~OUCrK~
XCt[ EUTE-

~~m. Ou Y&p Yj~ STrX!ï] OU Y&p SuvetTO'X ~V STT~O:)

XC~ T~ E~ 'Ex ~TTptX?)~] 0[XoU!It](; TptKXOVTO-

pou )~TTptX?i<;
XK~ XE~7)T;0<; UlTO 'ASy~K~MV, T& &'Tt).<X

25 TMV
).'<]OTMV

E~aëov ot TTCtpOVTE(; T~ A'?)U.Os9EVE[ MEfKT~-

~t0t. E~<ITtV OÙV UTTEpëcfTOV ~YOUV EX ~)<TTptX?)<; Tp~XO~-

TOpOU X~ XE~]TO<; E~aëov ot E'TU~OV TrOtpKYE~O~EVOt

TMV METT~M~. E'(71:t 8~
TptKXOVTOpO~ j~EV UTTO Tpt<X-

XO'<TCt
EpEO'<MjJ!.E~Y], XEXY)~ OE ~t

[JUXpOV
XMt (TTEVO'<

30 TT~OM~. S. 'Au-U~Sf~OH
TOV ~E~OV, ~V TTpO~ëœXTj]

~YOUV
KTToStMXE~ TOV XTTO 'r?)<; ~pS~ C'TpCtTOV, TTRO;-

6<ïX7) TM TE~Et. AÙÏO~ OE K'n'O~.E~KU.EVO~ EX TTKV-

TM~I K'!TOXO~CC<; EX TMV
TrpO<OVTM1/ TM TEt~Et. Xfï-

).ETr<~]
OU~ëct-CK. ÏOU TE~OUf; TKUTTj.] T~ X<X1:&

g~ TOUTO TO [/.EpO~ KT9EfEM~ TOU
TE~OU; <X(j)OpU-'))V TTKpE~EtV

TO~ ActXES'XtU-OVMt! &<;TE E~' MUTO
5pjj!.?)(KtL. TTEptTTOV

OE TO 'Hpo9utjt.')~E<y8xr TJpXEt Y&p
'CO ETrtfnTKSOtfiSKt. E\<t0t

OE, EfCE~XU<IEO'6oH CUTOUf; ~ELTO E~ TTpo9u~ EXE'['VO TO

~Spo~.
3. Auïo!]

OÎ
irEpt

TOV A'/)U.O(T9EW~. 'E)~-

40 ~O~TE<; TTOTE VKUf~ XpOtT'~TEsQoH.]
o! 'A9'<]V<XMt OUX !<U-

pS(; TO TTpO!;
8K~<XO'0'OfV ETE~ttTKV T~<; IïuXoU, OÛ~ YjyoU-

U.EVOt
EVTEu8E~ ETrtB~C'EcOm TOU<; EVCfVTMU(;, ~TE 07)

Qct~KT-COXpKTOU~TMV 'AQ~VX~MV. B~O~E~Ott;] ~Cf~M~

TTOtOUC-tV. 'A~M'H~.OV TO Y,MpMV Y~] E~[~

4b S7)XoVOTt. 4.
XMp~Ot~ TOU~ &TC~~Ct<; S~~OVOTt.

X. *A~SpE<; OÎ ~U~Ofpa~EVOt] S-/)~.7)YOp~C( A'/Jj~OCrOEVOU~.

-CO TrpOO~tOV
EX

~p0(;0~ EÏpTjTOtt
OE

TM OUVCtT({) [J!.OVM.

0~ ~UVCfpKjJ.E~Ot]
OÎ <:UVE;pO:~KULcVOL. TûUOE TOU

Xt~Suvoul
tOU TOVOE TOV XtVOU~OV' t] OE S~OtCt a~T~

TOU, [J!.7)SE~ EK TOtOUTtj) X[V§U'<(u yE~O~E~O~ O~E'i' TE XK~

(X~CtYXK~M, TU~ETO); pou~MQo)
OOXE't'V E!viX[, XO!~

E~Ctpt-

O'~E~TM
T~

TTEptECTTjXOTCf OELVa, Cf~X& TO~ EVKVTMK;

9Ttp~fX~EtO~KV1:[-:<XTTE<TOM, XKI<X(jipO'~a'N<; TOU TrEptEfTTTj-

XOTO~ XtVOU~OU' [JLS~ÀOV YKp
& TO~OUTO~ XpOtT'~OEt

TMV

TtO~EjJ~MV.–Ev T7)TOt~OEKV<X-j'XYj]EVT7]~CtpETTM~t).
0<7<Xy&pE~KVdcyXTjVKtp'tXTKt]TO~TOE~TJY~TtXOVETTt

TOUTTpOTEpOU'OÎ Y&pCn'Ot~XC~M~TTEptEfTTMTE;XMOUVOt
ou om~oyts'u.ouyp~ouf~v 'xxpt6ou~, <x~&rou otaxtv-

OUVEUEtV(XOXVM~XCt~C(U.S~ETT]TM(;-TOOE'~X[C'TKOUXEjr't6

TOU'~TTOV,K~X*ETtITOUOUO'§XM{;XE~TK~. °Eç KVKY-
X7]V<xfp'['XT<Xt]'~YOUV<XVKYXCt?KE~ XOf~S~OtKX. TdtSEl
T&TTEptECFTMTa."Ev8e~O~.EVC[]TOEvSE/ETCttEVTK~Qct

KVTtTO~KTr~N~OE~ETKt.a. 'Eyfu SsXCtL..]<T7)~.S~M<T<Xt
TO Su~KTOV. IIpO; '!j[Jt.M'<OVTOt~~)(J!v<IUjJt.jJHX~<ïX'xt !(.'

MfpsX~Ct~fTûf. AUTMVJTMVEVKVnMVOTj~OVOTt.
T~ &TTttp~OVTK7)~f Xp.] T&TTCtpOVTCf~~KV'!t~EOV6XT<l-

JJKXTK. 3. 'H~-ET&pOv]e'tç ~[Jt.eTEpK~po~E~V.

*Y''jr&~Mp'~fI!!tfHSs.] UTrO~MpYjTKVTMVSs, X!XmEpSu~-

Ej~ëctTOVSv, EUETT~ëfX'COVYE~~TETKt'T0?(; AotXEScttjJt.O-'&

VM~. Xot~ETTOv]E~ E~ëKTtVS~OVOTt.––E~OpOv]
EUEmêfXTOV. Ko~~TOVTtoXE[JHO~SEtVOTEpO~E~O[JLEV~-1

StKVomTOt<XUT/]'oi TTO~E~Mt,t{)7)fT~,&irO~Mp7)(TK~TMV
'?)jJt.MV,cnroëcMTEt;TNVVEWV,XC(~ETTE~.8oVTE<;TMTE~Et,

~Ot~E~MTEpOt~jJt.!vE~TOVTKLE!8(~~ YKp~Tt, KV(JL'~jXpK-
2U

T'~M~tv, ou pKO~M(;cnro~Mp?JTOnSuv'~sovTNtoTrtco)Sta

T~V~K~.E'n:OTY]TKTOU)(Mp[OU [jm~ onK~OMf(;'?jjJt.~[j<.K-

~OUVTCft,~)fXTTO~EdSoft~7j1:OUVTE(;?jXp<XT?)<ICHTOU~«)pMU.

pKTTOVY~p, <j)T]<HV,ETTiv ~H KUTOU~OfTC<~ETC'tTMV
VEËVK{Jt.UV<X<l9oH.'A.TTo6<XV'[E(;Se.] Ex6<XVTE<;OE, 26

<j)Y)T'[,TMVVEM~i'C'OtY~'OVTOH'i'V. XCfïaTXEUfX~EtOEOt&

TOUTOU,OT OUO'O~M~OE~CfUTO~<TUY/Mp?)CrCHXOtTEÀOe~

E~ TTTjVY?iV. 'Ev TMtC'M~OT]TOTE]<ÏTroXOtVOU',~~V
EfnMTfXti'G'OtE!<;TO~TTO~EJJLOV,8t& TO (XTTOpE~'TToTj~p~)

'!rpO(;Op~.t<l9?)VCCt~.ET&&a'~CfXE~C~OtK TO Su~EjJLëetTOV.30

4. ~o6E'<l9<Xt]~.EUrEt7]U.Kt;. K<X'tOUXEVY?)OTpXTO<;

Ef~Ttf.] XOf'tJJ~E~MV{J!.SVETTtV5 <TTpMTO<;KUTMV,K).X'

o'vx â~rô yi~çbpp,ô)p.EvoçoûBÉÉv yi~ napaTaTTÔp.EYOç,

OUXCtTrOy?)); Op~NjJtEVOt;Ou8EE~y?) TtKpKTKTTO~.EVO<OTCOUTr~EOfEXTOU<~ActXESatU.OVM~a~'EV9<x).KT07],6'TtOU

TTO~~Y~ KTrpO~OOX~TKXKt<X7COTOUX~UOM\~OUXCf't3t)
aTTOTMVCtfEjJt.MVX<X~E~C~~MVTtO~M~.––A~ TCO~ŒTK

XKtpKx]fït<;Tt'HVCtUO~TCO~MV~P~~ ETTtTTjOE~MV,
o!of E!TTE'['V,&VE}Jt.OUXCt~~Np~MV(p~KvOpMTTMVX~t E~OE-

(rM~EUXCf!pOU,?VO[Su~7)6B[y~(XVTtTCtY9?j~6(tTO~EVT~Y~t'

AET)TOOEtK~T'tTOUEÏMOE~. 6. "I~TE T&f;TOUTh)V40

K'!K)pKt<] &~KVEÎE~.EYEV,ETTEtO'))TT~E~OVE);~j~MVEÎ'HV,

~)~E~ OEEÀCt~KTTOt,M!;TtEpE~fTo!TOT~.?j9o<;TTpO(;TO

'~U.ETEpOVTO'KO~.UT~<;fX'!TOp~'X(;,'~VE~OUOt. TfjJ '~E-

TEpM~Et] E~ETTt~EY~tVTO~?)9o~ XOt'tET~O~ty~

"0~7)p0~ [n. P, 330]- 46

nM]6E[TE<T(pETEp<j),XfXtUTEp5EfX8t)~0~EX°~

*A9'/)VCHOU<;O~VTCf~&~Ep Ot.&T?](;T1:pOpriYOpta(;

E~E<B7]VEVOtUTMVTO&~[M~U.CtT?)(;X<XTa6'X~.C(a'<70fVETrKIT~-

p.7)~. 'Etr' a~Xou(; a-no6cfT[v.] T~jvomoëefo'tv Tï~V

X'ÏT' K\~bJVEÏOOTK);,OTt, EKVTLÇX'XpTEp~<TCf~TTpO<;OE-.-)(j

~)TO[t [OcfppMv],XK[ (puy'~ XaTfïTT~CfyE~;TM~o6M
TOUpoOfouXC(tT(j)(j)O~MT?)<;OE[VOT'/)TO<;TOUXKTKTC~OU,
TTKVTCtXKTOpM.~oO'.OVOEEITtV5 Yj/O~(XTTOT~(;s!pE!T~Ct;.
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"Ott) EÏTt<;&'n:ojj!.MOt.]8t&[ÂE<yoM'où y&p, ~v)~,
S~~TOtt' ETtf<TT<M9E~P) E'ftEtpOt OVTE~T?j~ VCtU-

TtX?]!;KTto6<XTEM~,OTt, EÏ Tt~ U~O~EfOt OotXKfrTtj
XCf~ &TTO~MpO~EV [A~jHpoë~Cft KO K~EVO~

6 OUX '!COTSptK~Ot-CO. T~V pK~Otv]0~ pC(~<XE(T~

TT{TpMS7)<;tO'!tO~,TCEp~0V TCEp~p~~UTKt'!] SK~KtHrOf,
XTt~5 xMSMVXO!~ T?)~9!X~K<TS7)(;&p~' §9EVXOt~TTO

OTTB8E<tO VNTtOVpM~t;XOtXE't'TO[t,&~ a~!) T~~pCt~Mt;

T~(;TTETpKÇ.
)0 XI. 'ET~K')/TO] TO~TTKpE~OfVTO,ET:M~67i-

<y<xv,xc~ 7)5'cpETr{<!8t)Totv. Tôt! vctuc(v] ou MyEt

Tft' T:MVTTO~Sp. K~& TK?; SOtUTtSv. 'TTSp 6

At){ÂO<r9e~7!tTtpO~EOE~ETo]
XKT&1:0 ~p0~ TO~EM~ETT~

TOTTETpMOe?,O~OUXK[TTpO~EOOXCt6 AY)[Mc9E~.
H 3. AtOTtOUX~V Tr~E{otY[TTROT~E~]ETTEtO~OUOUVOfTO~

TT~E~OTtTMO!;Op[J!.{<MCr9fM,8t& TO TtETpMoe~,0[&

TOUTOoX~ett~ âp~TK~ VKU~ X0:tXOtT&OtKOO~V,r~

T&<va~c o~enrctuovTE<; KUTol~MTTO[~Oj~E\'o[.lïef-

p~XE~.EUa'~M')TTKpKXtV~tTE~'M<TK{J!.EVOt]TOU~EVKV-

M ~OU~ §~O~OTt. 4. na~TMV OE tpMVEp~TOtTO!]
<rTCOu8e(tOTK1:0?XK~ E~(87)~0(;&Ttep'!r<i!vTK<5 BpOtc-{S<X<;

E'/EfETOEVEXS~MTM ~RyM6~ TTpo9u[J!.(KVXK~ 6pMV
TOU~Tp~pMp)(OU(;OX~OUVTK~S[&'c6~ft~T~OVTOU~Mp~OU,

TC6M_TMVVsK~;()U~K<T<yo~EVOU~,§TrM~ OUVTp~MTt~
S&ctUTaq. S~E?v] TrpO<E?V. T<5vVEMV]~OUVTtV&(;

TMVYeE!v. BtK~O{ÂE~OU(;]<TUV~M TTOtOWTK~.
'A~ {JtEYKXMVEUSpYE~tMv]EVTK~SofTtU.M~Xs-~t,

jJ.~OU<TtVScTEpOVEUEpYET<]9?)VC[[CfUTO~oi (TU~jJUX~Ot
XX~T~7)9?)VOtt.§ ''H EUEpYEtTtMV,(&VOfUTOU(;EÛepYETT)-

30 (rKV~Ot]ol A.KXEOKt}Jt.d~tOt.'OxE~O[~TO[<]TCpO~E~K-
<!Of~TCf(;XO~TTRO~YY~Of~Ct~X~ TTpO~p~OtVTCf;.

XII. 'E'!tM"Mp)(ef] ETTEdTCOuSct~EV.'OxeU.Ctt

VKCv]TTpO~OXeT~Kt,E~tjJ!{<TCft. 'E~ï T~ MTToëa-

BpKvl KTTOT?)! VE(i)(; T~VY?)VS~OOO~KTro6K9pO[
35XOt~E~Kt. °E< '!tapE~E[pE<l(K~]TrMp~Etp6tr{o[EST~

6 E~M1:?)?eipET~N~'n]~ VE<~TOttO;,X'x9' 8 jJ~EpOtOUX-

ETt Xt&TtO[[~XE~p~TOtt. E~TTt8~ TOUTOTO ~XpOTKTOV
T?)(;irOUjJ~Y)!;XK~T?)(;TTpf~pK?.§ IIofpE~tpeT~ ~EyEt
TOaXpO~T?)Ç~7)0<TO~MOEVTMV~SM~~MVX~ TS)f

40XOtOESpMV,~fj)'tj(; X<x9E~TO!to! EpeTTO~TE(;. IIpO~TO

TpOTtOtM~~Yp~SKVTo]~VT~TO~!TpO'!rCt(oU~p~TK~TO

ttUT?), TTRO~Tfj)TpOTtK~ XCHOfUT~jV~Or<](T<X~TT~E~O~

~6XK XOT~LOUXCt~OO~Yj~. TY)~ TCpO<;6oMj;]a~T~TO~

')<; ~~< S. 0~ 8' ~Xot] Ac(XE8cttULO~tO[S~O~OTt.

4& Ka~ TM~ 'A9~VCt~ jJLE~O~TMv]&~ aV E! E~E~E~,

Kp.UVOj/.e~MV'!rp0 TOI!<ppOUp~OU,8 ETtO~TK~,XC(~jJL~j
CMVTMV~S~VOtTMVAaXEOOtt~OvfMV~o6?)~<X[<ihr0TMV

'<EMVE(;T~V'y?)VTOOE,XCf~OUO~VUTCO~MpOU~TM~,K~Tl

'MUXOtT'OUOEVUTTO~MpOUVTMV.3. 'E~ TOÛTOTETTE-

60p[MtY) Tuy!t).] &~&VE!E~E'yE~, TO~TOTTEptEO'TpK'p?)
?) TU~Vj'A97)VOHO~XKlA<XXE8ott}Jt.O~(o~<5?rE'A9ïj~OU<;

~XT?)(;AotXt'M[X~~<XVTtTKTTEtr9ottAotXEOOttjJ!.0'<<0~,

Ac(XES~~O~(ou~8s 6~ T~VY~V-C~ EOtUTMV~TE?f &t

VEMV~ro6o[~6tV, XC(tTO~OXM~UET9c(t.XNT&TtO~Uy~p

EVTO~~pOVO~EXE~VO~E'ppETTET&T~ Sd~< TO~~.EV
AaXE&XtjJt.O'~0[(;,E~ T& TTE~~Ey~Ot; O~CtV&E~,WV
§OXE~EVT7)VOfU~.<X~{<!tXpûtTMTO~EÏVK[,TO~Se 'A9t]-
VKM~,E~ T&~KUTtX~TE~V~TKt~oBa~ <~E~WV SaXEM'

Kp(TTO~E!vcf[T~ TTE~K.. s
XIII. 'E7rl ~U~KE:<;~] ~T-l Tov M ~K ETtt-

T~EtK TrpOÇ[<0t~&< TTOt~eTjM~EVCt~TTpO(;XO[8a{pE<yt.V
TEt~MV. ? ~a'Mt) TTO~~E<7~ÀO!XMVtX~. 3. T~V
T6~0'OV] f~ 2([)CtXT7Jp~OfV.T~ VOt~]TtOVAotXESott-

~.OV~MVSTj~OWTt. *Hf [~EV~TEX~EM ESEXNfrt<T([){<rt])0
TOC~?i[J'.KKVK~TCtTtoSoTO~.Kott °'0(M)pO(;[H. A, !35 1'

'AU' e! St&oou(nYEpot~)tey<~6up.o[~ettoi,
&paavtgxarà Ou~tèv,8irt,)çàvr«tov gul;atCtp<TK'<TE<XNTOt9ujJ~, S'!Th);&W(!t~M~EOTM
et SExe BMNTM,EY<!)SsxevK&TO~~mjj.Kt.

4. O! (JLEV]0~ AotXESottj~tOt. tS

XIV. rvoVTS;] T~V j3ouM)VEXE~MVStj~OVOTt.
Ke(9'EXKTEpOVTOf6';TC~OUv]~YOUVTOV'TETtEVOVX6flTOV

TrXctTUV. 2. KoA EVTOUT~)XEXM~S<r9et[.]EVTO~TM
E§OXEtXEXMX~sBNtE'XKTTO<T&TTpKY[<XT:K,EV(~HtCtdTOt

E&pEQYjCKV.3. 'AvT7]~.MYJJtEVO(;](J!.ET7)~t<YjJLEVO(;.20

'ETTE~EME~]Tt~EO~EpY~TCtTSett. 6. 'Ev ~)U~CfX?)

EÏ~] T~jV~?]TOV87)~OWTt. O! 8' EVT7) ~TrE~pM
IlEXoTTOf~dtOt.] o!' tE EXT!); IlE~O~OVV~OU,XCt~0!
&7K)'CMVo!~MV ~U~~C~~M~Ot&TO~'!TpO<;EX9o~TE(;WV.

XV. Ta TE~~]Tobq Kp~OVTK<TM~STtOfpTtKTMV. 26

npo~ ïo 3(p?)(~.c(]TrpOi;ïo ~p~fït~ov xott TOxaTETre~ov.
8u0YKpE~t ~.E~Etç,T~) Trp({;XOtltO~p!)~.0[.Mît §6XO~

ETERKYpKtj)')jS~K TO?p TTpOf~'ïj~K?VCtVO~TM~evS
T[ &f KUTO~&p~OTTOVfpKhyjTKt. 2. 'Y~O Tt~9oU~]
TMV*A9Y)VOt{MVS~O~Tt. T& TtER~lïu~Ov] XK~M; 30

TTpO(;9~X7)'?~KVO~(TM~.EV,E~ T~ XCtT&ÏIu~OVj/Ot.
XVI. STTOvSK~]Crtjj/.E~MCOttEVTCtSOo:<x{t77TOV&x{.

°E'JTHj)SpEtv]~Vït ToCTtpO~(pEpEtVXOttMyE~. M~TE

XOtT~Y?)V.] ~TE TO~ EVTt] IIu~ jJt~TETo7<;EVT?)

2~ofXT7)p{o(. 2. AÔTOu~]')JYouvTo!)<;TrpE<r6et~TBv 35

AotXESoftj/.O~MV ~troSoWMt 'A9ti\'Ot{oU!;&jjt.o{o[(;1

~you~ ~XKtaXuTOU!;dttoSo~CHTO~AKXESMtjAOV~O~.
XVII. "ETtE~O~ ~JJ~S~AûtXESKt~tOt] S~~yop~

OtSTt]~~< SU~OEpO~TtXE(()0!~Ot{(j)TEjJ~ETKt.E'T'Ct

8' %TEE~YEtXC(~T~ Su~KT~VTTOtpCtjJHY~Up.E~OV.§ To 40

TtpOO~tOV~XTtpO~O~?)!;XOtlE~Ct&ToCtO'GTtpaY[J!.(XTO~
"0 Tt &~V TE (&tpEX[[AOV.] X0[~S â~ &~ ÔmE-
~[{J!.0fECf<!jAE'<OVETTtSE~M~EVXCt't &0? ~[J!.MEU!CpE'!TE~SV

T~'notpous't] TUjjt.t[)opK. 0?Mt~ a'u{j!)rEpc<Tjjt.M.2.

To})<SEMyOU(;jÂCtXpOTEpOU!;]TTEpt~rCOV~0 [AOtXpOTEpoC;'45

~pXEtY&peiTtE~V,To!)<SE~you; 00 TTetp&TOEÏM60;j/j-

XUVO~){AEV.AtSdMXO~TK~T(..] &TTEp6ctTOV'3t8<X(TXOV-

TKq~Y0t< tO 8EOV,TMVTCpoSpYOUTt ~pfXTSEtV.?VCt~j

TOtO~TOV,TTE{9o'<T<X~~OY(j)SEOVTM~StKTfpKTTETOottT~i

1TpO~XO~'C6(.TtCtpK~CrtfSE ~.E~ Ttap(E~E[T?)~ETO-~Q

{J!.EVÏ)f;~.MXpO~OY(ot(;,O&X~TO~AotXMVtXO?TO? [JUXXpO-

~OYE'i'V. TSv TtpoSpyou]TMV0"7COuSa!MV. 3. At~-

ëETE8sC(UTO~]aXO~(tOtTESETS~Xo~MV~TE Su(;;J!.SVM~,
<S)(;TCO~E~MVKXOUO~TE<,p.~TEadUVETMt;'K).X'oTct
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SUVETot,6~0{J~TEM~[JLO~ EVEXEVC(UTOU<;VOjJM<y<XTE~E-

YET9ot[TTpO~EioOTK(;UjJLS<;E'XOtTTK. M~ TTO~EjJt.~Mç]

7)YOUV OtCt9E(TEtTtoXE~tXY). 4. K-x)~ es0'9c([]
ETTKtVETMtOMtX?j<T<X[.Kct~ jJL~j-!tOf9E~]KTTOXOtVO?

6 TOE~EOTt.TO8s ayOfQoVTt ~K~ëKVOfTE~6~ TO?EUTtpa-

yop~TE!;XE~TOtt. *ÂE~Y&pTO?TT~EOVO~E~TCtStODE'yoV-

TKtl KE~.Y&pOpEyO~TOUTo!!TC~EMVO(;,E~.TT~OVTE(;OtUTO~

TEU~EfT~OH.TtpO~UTMXO~fMtSE8E~E~M9EVT:0,XC(\S~TCdo

EX~~TTrOUCtT?)~EU'CU~Of(;To! TTCfpOVTCf.EUTuy?i<TC[t.]
tO TiYOUV~.ETOtEUTU~t~<;~K6E?VT&TrtXpOVTCt. S. CKçSE

TC~E~TTCft~ETOt6o~OtL..]o~'CKTtSEETT'~jJL~OTEpK,S'/)Xov-

OT[E'm TE T&KYOtO~XOf~.T&X!XX!X. A~XOttO~EÎ(T[.]

TOU-MU!;fftTT~ TTtTTEUE~TK!(;EU7tp<X'~Cf[;TrpO~XEt.
Kai. 'X~tG'TSTKTOt]'HEptTTOf;& X<x{. "0] TO jj~

t6 TrtSTEUEtVS~OVOTtTOt~EUTTROtY~OttÇ.At*E[JL'!TEtp!<Xv]
TOUTOUTO?TtpKYjJt.fXTO~.

XVÏII. r~MTEOE]K'XTO[W7)TKTESE. KuptMTEpO~

OtXXMTEpOt. 'E~' &W~ T& CTrO~S~~E[. 2.

OuTEOU~OfU-EM~EVO.]'~yoUVM~KOU~MTOt~TE(;. AuTo]
20 T~ WV S~OVOTt(!U~.tpOpK(;. npO<;YEVOjJ!.E'<Yj(;]~TTO

XOt~O'UTOSu~Ct~EM~. "ATtOOETM~KE~&TTO<ypO'<TMv]

T?iqTUV'~6ou~Su~K~EM~TMV~TMV~XE~TO~ fMpM'TTOK;.
'E~ &] E~ T(jJOUVOtsQott'j'VM[J.t]<yfj)K~?j~OH. 3. To

T?)!;TU~T)~] °'OjJt.-<]pO~[Od. S, 309~'

96 Eu~< 'Ewd&t0<.

––4. 2f)!fpOf6JVSEOf~SpM~ T~tBpOVE~Ei<7[VO~TMEt;,K8'
).OU0\'TO<;TO~a~oë~TO~EVOUEXT?KTTf!fpOUCr7](;EUTTpCf-

Y~~ E~ KTfCOtXESTEpOVpETTOUtH,XK'tOÙXE~UËp~OUC-tV,

&; TrOtpK~.EVOUCT)~!XUTO~ME[T?j(;EUTrpKY~Ûf!K~& CUjJt.-

30 êct~VOUTtTO~EVOt~TMH;. KM TfX~~UjJUpOpK~OÎ Otu-

TO~] XKtY&pTa<;TUjJL(j)Op&<;OUTOtOE~MTEpOVKVXK~

<&i;CUVETOt'KpO~OE~Ot~TOTE XCtt(j)EpO[EV. Tov TE Tro-

~.EU.OVWjJUTMS'v]&'jr0XO~O~!TO CTM(jipO'7MVOEfXVOpNV
O~TME~MV,~.ET~TMfK~M~' XK~T&E~ OE OtKVOtOt,

35 TMDpOfE<E!s~ o!ï[VE(;OM~TKtT&EXïEv TTO~EJJ.M~JJ.7)
XOtT~'FpOK~pEfH'~~ETEpK~ KTro6<x(vE[~,M~& XOfT&TU-

YYJV.EVMtOETOVOETOVTpOTrOVE~Y~TOf~TO'CTM<ppOVE(;
EMMot WU.t~OVTEt;TOV-~oXE~OV,TOUTETTtT~jVEX TOU

TTO\E!J!.OU~{x7)V, XK9'8 ~.Ep0(;KVT[<;OtUTO~ijJt.ETC(/E[-

~0 p~jTOft, O~V V<XU~.Of~MV?) TTE~O~tx~M~,XNT~TO~TO <

dUVTUYYa~E~,K~X'M~ TU~ '~Y?)TK[TO?TTO~E~~OU.

KKt E~K/tOT'&VoÎTOtO'UTOtTTTK~OVTEf;]0~ '!Tt-

TTEUOVTE~TOf~XKTKtTO~E~O~EUTTROt~~Ct~.TOy~P Op-

6ou~EfO\'T~VEUTTpKY~~yEt. OUTOt,(p'ï)~V,E~tX~tSTM
t

TtTOtMLEV&VOÎTOVTTO~Ep.O~EVT(jjEUTtpMYE~KUTO~XOf- 1

TKT[9EjJt.EVO[.E~~TtXOV OEEfTTtTO'SïOTO?, SM'ppO'~MV<

OE KVOpMV0?Tt~E(;T& KY<x9&e~ K~.(j){6o~OVN(T:j)KXM~)

E'9EVTO. *Ev ïS EUTU~v] KVT~TO?E!EUTU~o!'EV. 1

Ke(TOt).UO~To]K~ctttOtUOtVTO.6. "0] EVEU~pK-j'~KX!X- <

60TKXu(TKG'8<XtXO!~K~o9E<l8oftTOVTCO~EJMV.––K)X~~TTOTE E

SsTEpOV.]ÏVN[JL~,EKVTtOTECf[)<xM)TSUCTEpOV,(Ï'!rt8)]- E

0<XVTE(;'~tV, (EVOE~ETOttOE ,) VO~KtO~TEXcAT~ W< aX- (
XMt;~ÙTUYYjXEVKtXM~)(.Mp~<TUVE(7EM(;,E~OUC~K~U~V 6

OU<:?)(;,E!p~Yj~YEVOjJ!.EV'<)(;,KVEUX~9UVMVEu6oU~K?TE

XCfl<XVOp(fX<;So~KVTO~[J!.ET~T<XUTKav9pMTTO[(;XCtMAt-

TTE~,!s~uo~ 8t&ïo ~.E~at &~ r~v Euru~fxv x<x~

~.ET<x6X7)9?iVCtt,Eu6ouMcf(;§E, OTtETTtE~OtCrSEEVTM

EUTU~V, E~OOTEÇ TO T?](; TU~Y); KCTTKTOV.

FCi7rEÉCOCCOPÈV
T~)

XIX. AxXESct~O~tOt$E.] XOCT&TO tPpOVTJjJt.CtTMVc
AoiXEOOftU.OV~MVTK TE!0[ XOtt~.C&.M'TKTO~TOE!'p7)TOtt'
ou yoLpxo~xXEUouctro~~ 'A&~<x~ou(;,xof~TCtYE irro~-

O'KVTE~,K~& {ÂEVOUaME~ TcEtj)pOV~U.OfTO!XOt~~Eyou-
C'tV6'TtAKXES(X[~.OVtO[&jJ~VE!p~7)V StSoKT~,M(;MTE~
TOUTOUXUptOt,~TOttTOUVTEi;OETOU~~VT7)~<7MaVOCOf~
OTjXoVOTt.XCftEVTE?6EVXUptOt~OpL~OUCMEtVfXtTOUTto~-
COtC~Ct~T:~ EÎp-~TjVotAo[XE§ettjJ!.OVMt,E~ye, & KUTO~
OtoOVTE~KUT~jV,<XVT'MUT?j<Cfhou<TtTOU;K'<SpCt(;.
A~EMOV-~YOUjJLEVOtK~OTEpOt(;]TjU.~XCit&[/i'v,&~ "Av-
TU~O~tpTjStV,~<x SoXMfTtAûtXEOKtU.dvtOtXOflTOUTMV
'A97JVOKMVTTpOVOE'['Creo;tdUjJt.(j)EpOVTO<§ 'H O~OTEpotÇ
~.EYEtEVK{J!.fj)OTEpo[<,OK)[~UYE'VTOU~KvSpOf~ EX7CO-

~tOpXTiS~CH.8 XOtt{Jt.S~OVE~XO);ETTtV. AtCfXt~Su-

VEUEcQtXt]TTO~.E~.E~. EÏTE ~Of S[OtmUYOtEV.lTOS[Cf-
X~OUVSUEcQcttE~YE?TfX[,TTM~[J!.E~E~StKXtVoÙVeUEcOott20
CtUT:o7çSo~Ot.EÏTE (j)7j(~ pm StOtmUYOtEVo! avSpE~

TTOfpOfTtEO'OUT~~TtM? StOtT?)~ TU~Vj(;O'M'njpM~, XCt(

YE~~TOjJt.sQofITaXtVtoOt U~V, EhE XC(~EX7Co)~OpXt)9E~TE~

TTKp'U~.M~,TOUTETT~<XTTO~.O{J!.EWtSt& T?j(;~oXMpXM(;,

TTOfpKCXSUKCOUTM'K<; XOttEfpE~XUTO~TKt'JTp~T?j x<MV?j

E~Spo: X<X[EfEpaV ~/(EtV!S~OtVAofXEOCf[{ÂOVMU~XKt

'A9vjVKMU< nKpCfTU~OU<!7)(;]TrOfp<X'!):E<TOUC7)(;.3.

No;JU~OjJ!.E'<TE.] VOU.~O{Jt.EVTE T&~ ~.EyK~'X~~6p!):(;
TTOfUEoBott~EêK~M!; OUXETTEtONVXOtT&TtO~E{J!.OVTU;

ir~EOVEXT'~Tet~TMVEVOtVT~VaV<XYXe!<T7)St' OpXMVCfU-gn
TOU!;o!xOVTCf~t7U[JL6?;V!Xt,XOt~U.~)3tXO[{h)(;,(rOUTETÏtTUV-

S~XKÇ'Mt?)CNt'n:XEOVEXTtX~~XM~MS~XOU~XCitKv!(TOUÇ,
XOf~M!;K'~<TUp!.(pEp7jTtjJVEVtX7)XOTL,) EKVSuVK[jt.EVO~
MUTNTK'UTC[TTE~OttTOV7)TTt]9EVTO!,T&(ÏStXCtXN'tTT~EO-

VEXTtXOtOU~8Eo9octU.YJOEVTOUTMV<Ï7tOttT~O'7jKUTOV,g~
<X~' EXTOUÏTOUStCt~efYT),XK~TYJfj)t\'Xv9p«)Tt(!XCfUTO

TO 'n~.EOVEXT[XOVXOfTOtXpKT~<nr)TTNpKT~VEXTT~OO:ToS

XEXpKTY~EVOU.S?jXofyot? Sït S XEXpKT7)~.EVO(;E~TT~Et

tretp~ TO~!XpKTTjCCtVTO?<x8tXEM9<XtXK~~EOVEXTE~O'Octt'

ouSe~ Y&pv[x-~ot(; (xve~ETfït5~o{N(; xa~ Ev !<r/] T(x~E[40
<nrE~8ET9cftTM VEVtX7)jJ~M,X~' KE~TOTr~EOVESs~Et

EyEtV. To KUTO]~YOUfTOVtX?jtTCH.METp~N~][J!.ET&

T'X~E[~0!j)pO<!U'< 3. '0;j'E&.M~y~P ~Sï) 6 EVCfVTtO~]

&Y&0St*EVK~T(ot~,M(;&V ptO:c9E~, a~' E-mEtXE~X

TtEt<i9E~,EÎoh)(;efït oux !x~uvE<r9ettS~xatov, K~' K~E~-
6EO'9of[T~jVMpET~jV,ETOm.O~ETTMEj~.[JLEVE~TK~ fyU~9T]-

XC<t(;,OtMTyuW!JLEVO(;Tt Trotp<x6~~0H.TN 06 eTO[[J!.OTEpO<;

TTp9!;UTtC(XOUTTEO~TOEXE~OU,~T0[ TO~i T:Eto9E~TO~,

fif~ot 6Kxc9E~TO!;(nrEMOffrQfXt.4. Kot~[jt.5~ov.] xoH't

{JtS~OVTTpO~TOU~JJ.E~OVM<E~epOUÇTO~TOOpSfH, TO~o

EUWMjJt.O~TKt~TOtTtpo9ujJ!.M<E~.{J!.EVEt\'TCf!!crwe~Xa~-

(&<;YMpEX ~EY~MV E~QpMVEX~uyO~TEt;XK\TM9s~TE(;

Kf!;Jt.EVM~(pEpOUTtTO~TU~di~tV,XEpSo~VO~OVTE<TO

TT~M XtVOUVEUEMirpO~j~E~M~.K~O~EVOt-)~Ep TtpO~
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EXE~OUf; TOU<; TtEpï
E~TE~MV XK~ [JLETR~MV OtUTO~ StE-~E-

y9EVTCf(;. aiTt Se <xvTnrTMo't< KVTl
yap

ToS TTEpï ~ETp~MV

EtpTjXE
Tôt p.ETptOt. ns<puxa<y! TE.] jretpuxac! Te

oî
ELp'l}XE

't'ee

P.E't'ptOt.
E~UXeeO"t 't'E. 'lt"e~vxeeO"t

TE OL

KvOpMTtOtTO~p! EU~MjJ!.OfM!;(TU~Ep.EVOtC[AOf~OfXMTE-
6 pot Y~EO-QottTTpOi;TOEXE~Ot~ttTTEVOEsOott,'!TpO<Se TO~f;

E'~K~TMUjJt.E~OU!;TT&P&TTpOK~pETMOtOtXn'SuVEUEtV.

XX. 'H~V OEXCfXM~,E~rep ITOTS,~Et.] ~~V 8~

XStÀMt;~/Et, ~ï)~, tO 5t'xX~<XY?)VO!tT~pOTO~aV~XE<7TOV

Tt, TCCtp'&tOTEpMVO~Y~°!°~; C(VK~X'Ï)V')1~!
)0 xotTKC'c~OKtatSMU~OpN! 'ro Se '!rpo<;Ttj xotwj xc(~

!8!otV~StV TOM~TOV~V [J~evXOM7JV~O~.EVIlE~OTrOV-

V~StOt~<XVTE~TTpO;&Sq ~OpKV' E! 8s S~ETETO~

Myo~ 'i]p.MV,xcA Mm A'xxeSM~ovMt E~9po[ &jjn5v

ECO~E9cC. 'Sv] TOUTETT~E!p')T~7)Ç. 2. "Eït a'

<TMVaXO~TM~] ETL8~ ~VTMVKSt'XXp~Mfxat KjJt.'pt-
ëoAMVTSv irpKY~KTMVTMVXOfTK'C~jVS~OtXirY)pMV,efTE

K~~XO~TKtoi <Ïv8pE!;E~TES[!X<j)EUYOU(y[,XO!~&[J!i'V[Jm'

8o!;7]<;TfpO;YMO~m't)?xxt <pt~~0t<;T?j; IKtp'~[~.MV,EKVSTrEt-

0'N[JtE8o!tS~EO vTv E~O~EV,'?){J!v? TO~AKXESof~U.OVM~,
20 7Tp~0[!<7ypoSTt~O;TrEtpOcS~~Ott,(K~T~TO~!TT?~CtXSvûft

TOUCMvSpCt!)T?)!;OUjJ~~OpSt;~.ETpKdt;XO!TMTt8E{J!.E~t)t;,

S[<x).\OtYMjJ!.EV.Oî XKtEVTOUT~] Ef OfUT~)TMyE-
VE<T()0![S7)~OfOTtT~)\'EÎp'~VTjV,&S(; VO}J!.[oT<t\'OthtMTE-

pOU~,C(VT~TOG, ~EOV TMVÀKXE3ott{Jt.O~(<')V&['V T~
B5/'XO[V'C?)<;EÎO'~7)~&p.O~OY-~<TOU!TM.5 8~ XK~(TU~SEO-~O~

OÙTTEp~TM~XE!TC(tK~.X''XV'XyXK~M!AEYEtYK?Sït TOU

TE WjJUCmtUJJL5;~EV[X7)XEVKtXK~T~ ~Mp~ T?)!;EÎp~VT)~
E!t;&~5(; jJt.~OUStV(XVEVEYXE~. noXE{Jt.O~~TCtt~EV

YKp KO'CfOhx;] TCO~E~O~VT'xtY&p C:0'~OUO~VTO(;ToC

:tnTtpttY~.CtTO~,ïf(; ESTtVS TTpOXCfTKp~~EVO~TO~TTO~E~OU,
E~K& AotXESt)HjJt.0~tO<,EtïE &'AO~Mq- XKt Tôt E~?j(;.

3. *Hv TEYVMTE,AKXEOO!t~.Ov!<M<]<ÏVTE'!rE[c8?)'rE,

~E~TtV &~V AofXEOOt~Of~O~fp&.OU(;yE~EcQcft,~KptV
SoUc'tVJJL5X~O~,~TTEpptKTQE~tV&Tt'CfUTNf. npOXCf-

H!)ÀESTf~E~M~]OE~fjCKVTMVXOf~TTpOTpE'X~TMV&~S(; ETT~

TCf'CTN. 4. Ëh~] K~T~TO'SSUp.6-~<TEfl9<Xt.'HjJLMV

'/ap XfX~&p.MVTKUT&XEyoVTM~]~~NV Y~fpXCt~&{/.M~
TCtUTO!<nrEv3oj/.EVNVXOttO~OVOOUV1:MV,TOK~~O'E~~ïj~t-

XOV,U~XOOV0V,[J!.EY<X~N;~p.5<;Tt~SEt.
<') XXI. 2. T&<;p~V fmOV~<X(;]TO E~?)~,T&~<nrovS&~

TFOtEMtXt. 3. 'Ev?iyE] xeCTEITEtOE~. 'A9?)VeffMV

~UYYMp'~O~tMV. 'ASTj~Ot~MVT& ~pOEtp7][J!.EVO[~Mpfot

AcfXE~Cf~OV~O~~UY~Mp7]<T<XVTMTÈVTK~ '7tpOTEpK[~(TTro~-

3of!(;,St& 1:0E~TU~OpOt~E!v<Xt.'JCSVY~p TOE~tTKTTO-

<5 ~.E~OV&TtOTMVAetXESfXtjJ.OV~NV0'UVE~MpObV. AeOjJLE-
VMVT[ U.S~~OV]TMVActXsSott{Jt.OV~NV.TO§6 TDXpE~XEt.

XXII. Su~EOpOU(;OElTOU<;S[K~E~OJJ!.EVOU~TtEptTOU-

TMVXOtt0'U'<OOXt~KdOVT:Ot(;.Su~ê~CTO~TOtt](p~tMO~-
OO~TOt[. 2. KXEMfOE.]'!r~.<XYf<ïOV)[JL'?)YOpf<XK~EMVO;.

60–3. AMt6XY)9M!mt]~E~9tù!H,~.[<nrj8MC[.
XXHI. KcfOKTTEp~UVSXEtTo]K~T~TO~)&?!TEpEVTOt?;

OU~S~XOttÇ OEOOY~EVOV. °E'j'X~[J!.CfT<XË~O~TE~]
K'<T~TO~EYxX~jJUXTOtETt:ttj)EpOVTE<;XOfT&AKXEOCftjJ!.0~~())V.

nttpKTTTOVOO~]'!TNp&
T& EV TK~ CTrOVOOf!~TUYXE~-

jjt.Na. Oux a~M~oyof]EuTE\?jT~& xot't ~u/pa.

'I<y/up~ojj!.EVOt]En-EpEtoo~EVOtx~ &~ !<~upov '!t<xvu

TtpOTE~OVTE?OÎ ~OTjVKML 'E&V XOttOTtoCvTTCtpK-
6ot9tj] ENVppK~t MQET~BT). K~ ~O~XYj~O!E'!T[XCf~E-

(TOtVTE~]X<X[E~XOt~oC~TEt;~o[X?js8of[ot&TOT:0t(;VK~ p.~ 6

K'7rEt~7)!j)EVCtt.~~EMoVTE~E~ 1TO~E{JM)VXKO~CTTCtVTo]
[Jt.ET&T7JV<~Xp~C(<m'TÏ~ ~XOoSfyCfVKTC~T5v ~Q~VOf~MV,

KVK~Mp~mïVTE~E~ T~V2'!CKOTt]V,TTCtpECrXEUK~TOETT\
TOVTtO~EjJLOV. 2. 'ÂOTjVOtMt[Jt.EVSuO't'V.] <X~T[ToC,
~QTj~'MMVJAEV8u0 VOtU~fETOt~T~Cf~'JTEptTT~EOVTh)~T'}jVtO

\'?JCOV.TO~TOSE, ~<Xj~TjEVT<;)~.ETM8[C(-ro ~TTKVTSv
[jj!}j] EKCMfTtTO{)~EV 2;[)~XTÏ)p~e<E~EME~. Ko!~

TtpO~ëo~~'~OtOUp.EMtTMTE~Et] KTIOXOMoCTOEi; TTO-

~EjJ.0~XO[6MTK~TO.

XXtV. 2. AuTo~]oi Aoxpof. 3. T-~ ~cov] ts

2tj''xx-n)p!:n'. 4. Et Y&pxpK'n~EMtv]oî Aoxpo~S?)-
~ovoTt. 6. ''H ~ET<x~u'P)]yMUSe~cro-tt xa~ METT~-
~(;] E<;TO{jt.ET<X~'PTJYMUXKt ME<7<n~-<](;TrOT<Xj~7)SoV

pEOUCK. ToCTo] T!)p.EpO; T% eo[~K(HÎTf]~. Xct-

~E'n~]E~ to ~E~sett oTj~ovon. 20
XXV. 2. M~v vetuv K'jro~.EoofVTE~]o! *2up<xxoa'tot

8t)~OWT[. K<XÏV~ EjrEYEVETOT. E.] ~yoUVYETOME~t]
Y&pvb~ E~EC~ETOE~pYOV. 3. T~V nE~Mp~OCt]ne~M-

p~ KXpNT~pMVStXE~f)! TO popEMTNTO\). 4. Kcf~

~Etp~Tt07)pa E'!TtSX.]0<)Xo~OTtUTTOTMVSupCfXOUfT~M~25

EtrtS~SEMT]'ÂTTtXTJV-<]f.JJ).MVo3v KT:M~ea'OfVo! ~Ov)-
VOfIot. &.~.tTOXK~M~T<~~EYOjJ!.E~tj)TrapO~XM'o! Y&p
TTOtp'0(UT')jVT~jVY?JVTT~EO~TE~OUOUViXVTKtEOETTEtV.
npO';6cf~OVTE<]T0!(;2upO(XOUO'Mt<O~XovoTt. ~TnXTt-

~.MCMVTMV]&rOt'<a~Mp7)?<XVTMVXe<~~ETEMptO'aVTMVT~ ~0
VaCt;, ?VC<EXTfO~oSStOtST~OfTO~SuVTj~MTtj~ET&U.E~-
i~OVO~6p~~ E{Jt.6fX~EtVT0!:(;~9t)'<OfK)t(;. 'AtTOfr-~tJH))-
<7KVTN~]T&<H){Jt.E'OfT?j~~U{Jt.<X~Of(;KpOtjJt.EVMVXOftavef-

OEt~KVTMV. IIpOE~ëKAOVTMv]TMVSupXXOUO~MV'7rp0
TMV'AOTjVK~MVOTrjXo~QTtE{/.6a~OVTt')V. S. TEty~pEt; sg

tTO~Ca~TE~EVTO!;OTj~OVOTtTMVTE~MVtTO~COfVTEÇ.

tlpO? T~)~'JtO~tv]T~ Nd~OV. 9. ~T'!TEpTMVKXpMv]
KVT'tTOTOÎ ETr'tTMf KXpMV~fTE~X<X~TMVOpEMMV,(S~
EXE?OMOUVTMfKÙTMV. 'E~ TOU~ME<r<n)VMU<;]Tott;
MEO'S'TjVMt;XCfTKTMVME!?<77)V~MV.!0. À! V?)E(;]TMV40

SupKXOUtnMV.'EtC' OÎXOUEXKTTOtt8tEXp~07]<70fv]KTTE-

Tt~EUCNVETT*O~XOUOKXXptBEMOH.KEXCtXMp.E~Y)v]XCt-

XM(;TraTyOUfTKV,OE8u;TU~TjXU'C(V.'E~EtpMVTo]YpK-
<pETO!tEJTE~pMV.T~jVMeCtT~VTjVOTj~O~OTt. H. KciTE-

S~M~Xv]~yOUVOtM~Ot~TE~EVEëa~OV. TETOfpCtYjJLE~QK;]4S

TO~ME(TOt]~{o[< 'ETTtYEVOp.EVOt]E'7T[T[OEVTE(;.
XXVI. KofT&~MpOtV~EVEv] ~YOUV~U~Of~EV.

2. "OT[ ~M] ~YOUVE~{/ ~K. AtK~MpLEWt]avït
TOS8tOf(TX<XTtTOVTE(;.EÎp'/)TO[[OE(~TTOTO?~], S~E<TT[(TXOt-

fpEMVTr~ûtTU.pou~ETOit0~ EÎ'KE'tV~Tt StKCr'CE~O~TE~TOV60

XNY~XCt,XOt~po9pOU<;E~ TOVet~YKX~OVTTOtoT~TE!T]S-

ptS'XOVSoMp, otov KVT~ EÎ(;"KV<XYX7]V7TM[St* KXpKV

OU~OfV. 3. *E~ O~~M~8tM<yT'~[J.<!t1:tSvj~O'<OTtT~~ Y%.
K'XT&{AEpO<]M'i'T~TOUXKT&S~OO~V. METEMOO(]
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~youv
ETt'

KyxupS~.
4.

ILxp& Xoyo~ ETTtYtyv~E~o;]

TT~pà ~pO<8oXtT[V cru~Sx~VMV. 'H~.EpMVo)ttYMv] EVTO~

07]~OVOTt. 'Ev ~O'M TE Ep'~p.Yj] OVTOt~ OTjXo~OTt. –S.

Tot~KVTE);]
TO E~KyEtV. "ApyupMu]

EVEXEV 07]~OVOT[.

6 6. 'Ë< T&
TtpO~

TO TrE~iXyO~] E(; T&
KfpOpMVTO:.

7.

K'XTOcoEpEO'Ocft] xotTKyEcSoit. "A'!ropov yap ÉYL'YVETO

~Ep~Op~E~vJ KTtOpOV Y&p S'/j~OVOTt TfX~VOtUfn, TTE-

OtOpU-EtV T~ V~COV. ~C[)Et8~)(; 6 XCtT'XTt~OU~ XCfQsG'T~-

X~] ~YOU'/ KtjiEtSo~VTE~
EfXUTMV X'XTStrXEOV. 'E~TM-

I" XS~OV YOfp
TOt T~O't'K T.

~p.] ~EStSoo'KV, (pT)C'l, T~

TTETpK Ta TT~OM &V7)9eVTO: ~pYjjJ.<XTMV
UTTO AstXESc(t~.O-

~~V. UTTSS/OVTO Y0(p TO~ ~KUX~pO~SMOEt~ TK~T~Ct);,

e! <X~o).iTKt TOt Ot~TMV '!rX')'['!X. IlEpt T& XOtTapGEtç]

XCftKpTE~ AEYSt TO~ EjrtT~SEMU~ 6~ XTtTCtYMYtjV T'~COL~

i6 XK[ d<; TO Trp0<;0p{ju!~<79cft. TO Ss SSU~KTCOV M~T't TOU

~pOUpO't ~TK'~ T~E!; TSv
TTO~tOpXOU~.EVMV,

~0( Eu9u~ <X'7tO-

~0(êMO't TO: TpOT.N~.
8. 'Et;EVEO~] E~EXo).Up.6MV,

E!<;E~~OV'rO. M~XM~Ot jJ.E~.E~tTNU.EVTj~] E~O~ pOTCt-

~Y.<; [J!Xb)V, 6 JJLEV OTt~ QKVKOtU.O~, &<; ~EyETOtt,

20 T(, CE CMU.K Y~UXUfOtTOV. Su~XT~t 8E TrE~T]~ fXTtK~'XTTEtV

JJHYVUJJLEVT) ~.E~tTt.
A~VOU (TTTEpU.Of XEXOU.E'~Of] TOUTO

8~'ÏV 8Ep<X7tEUEt TTpOt; 6~tyOV TtVO: XOttRO' ~EV X~ TO~

TTUp~TTOUC-t TTp')~K'j'ETO[[ TTCfpK
TMV

!o(TpMV.
TO SE

XEXO~-

{/OV, aA7;~E~{.t.EVOV.
M XXVII. 'EvT?)V~<TM]T~S'{)OtXT7)p~ETTt~fxêT)]

XM~UST). nEptYEV!)CTECr9KL]
O~Tt TO~! 'JTEptTMO~VOtt,

~OEtV. 2.
"E/O~TfX~

Tt
îc~UpOv] ~Y°~~ E'/OVTfXt; TToX-

~7)~ Su~Ot~tV. 'E~tX~pUXEUE<r9'Xt] X~pUXCf X'X't 'n-pE-

dëEtCtV T~E[JLTTE[VETrI ~U}J!.U.<X~~K
XOt~

fjit).
5. ~TTEtr~-

30 ~XtVEv] KTCOTXN~TMV E§~Xou. 'E~9p0? Mv] TM ]\[X~O[

Sï~O~OTt. 'E~tTtj~Ev] EYX'X~.MV, E7T[{Jt.E{/j)0{j!.EVO~,

OVEM~MV.
XXVnt.'TTroQopuëYjO'KVTNv]~6T&OopuëoUE!TOV-

TMV. To E7Ct
O'e~

E~Oit E~t~StpE~] ~TOt STtt Tob~ EV

SS T?i 2s<XXT~p~'X' ~SpO~ TO E'B' ENU-rK~ E!~N[' TO 0' E:VKt

T!6'psXxE[ 'AïTtXM~ &? "AvTuX~.0~, ETT't <T~~O't, To!<;

<ITp'XTVjYo7<; 8?]XovOTt. 2. n'XpKONO'EMVTCf] ET)tE{~EVOV

'n'!XpaOMC'E[\'
TOV NtX~NV. 'AvE~MpEt] K~Tt TO'U K~E-

OUETO. 'A~' EXE~OV
CTpKTtfjY~]

EXE~OV OE!~

40 (TTpXTTJYE~.
3. 'E~TTKTO] ~KpE~NpEt. 'E~CtVE~M-

OEt]OtVTtTO'CKVeOUETOTTOtE~O~TTEpÔTTEfT~ETO,XTTE~EUyEV.
pEt <xv-rt't'ou iXVEoue't'o 1tOtelV ee"'Ep UTCEaxe't'o, <X'It'e1'wyev. j

XXtX. 2. Qi
yx? (ITpKTtMT'Xt]

TMV 'AQ~K~MV.

T?) KTtOpHX~ T?) EVOEtOt
TMV K'V'XYXK~Mf. AtOfXtVOUVE~

tr<X[] '~<XpC(êo~.OV
T~ OtK~pfX~G'SfXt. 3. AuTM.] TM

46 A7][AO<T9EVEt TTpoQuULM~ EVE'7ro~7)(7E~, ETTTEpMCEV (sjrEp-

pMCEv).
AuTOU<; j3<xM.Etv] TOUÇ AKXMVOf~ 0);).OVOT[.

2'.M(H] TO!~ 'A9'/iV!X~Ot(;. 'EXE~VMV] TMV AaXEOKt-

~.OVUOV. AuTMv] TMV ~97j~'X~M. "S<;TE TtpO~

TCT~V NV KUTOU;] To!; 'A07)VCfM~ S'/j~O~OTt TTRO~tT~TE~

&0 TOU; AaxsS'XtjJ.O~tOU! ''E'!r' EXE~O'~ ~0? EtvCtt <Ïv]

T0t(; A~XE~Ct~JLOV~OH;. 4. 'OjJLOCE !eVKt] aVTt TOU E~

yE~pOtt;, X'ïtTtÀ7jC'tOV, ETÏt~ EtÇ ~USTtXOt]~ jJ!.Of~?)V.–

Twv TT~EOVMV
etTC~pM~]

TNV 'AQ~K~MV. –T7)(; TtpO~O-

~EM(;] T?~ 6EMp!x~.

XXX.MEpO~]TO~TC(x9ou~O')XoWiTt.–2.TSvM

CTp-XTtMTM~]TMV'AS'/jVK~MVTTpOfTtMTMV. 3. K<XTt

ONV]& A~0(!9~7)<; 07]~')t0~. AuTO'S]TO OtUTO?Xt<t

TOJTtXOVE'n:tpp7)~ï.XOf~"Ojj!.7]p0;[U. E, ~69]'

A~TOUEpUX'XXSStV. 6

4. 'ExE~b)] TM A'?){jt.O(r9EVEt.°Â~.C(yE~O~EVO..]
~yOUVCUVE~Qo~TE~& K~EN~XK~5 A7]U.O!78sV7)(;.'E~
TO T?j~TTE~pMOTpKTOtTESov]TMVAfXXEOStjJt.O~iMV.

'E(j)' <jj]mvïl ToUo&yKptv. T~ [/.ETp(<x]~Youvmt~av-
QpM~TM. IlEpt T0'0 tr~SO~O;'~U~.6o(9?j]TJYOUVTrSp't'0

<I'n'OV§MVC'U~.ë<X(T[(;YEV7]IOt[.§ M!;5v e! ~XeYE,X0f[TTE~
~Kv K~XMVTTpOfY~KTMV.&)~ TE~EtKt(!"n:OvSc(tY~N~TOft
x~ 'jrxvTO;To5 Tto~e~ou<x'n:o(~).'XY'

XXXI. 'E/MpOUVSpO~.M]'~YOU~~TpE/OV. 'E/M-

pOUV. TO TFpM70V~UÀXXT~ptOv]SpajJt.OVIS~E7rE8eVTOt&

TOI;TrpMTO~(jtU~aCC'OUOtV.2. AtETSTK~fXTO]S[CtTETOt-

Y~~Ot X~t jj!.EjJt.EptO'{/0['~<70!V0~ €VT7]V~TM. T~

'KpMIT](pU~XX~]TTpMT~Vf~u).0!X'<]V~OtV CtUTOU~'COU;

'pu~axo! entaspet y~p o~t Tp~K'c'KY~.Kio!y~ AofxeS~-

}Jt.OV~MVT'X(CUÀKTTOVTCtT'~V~(lOV, ~Vpt.SVEVTN KXpM
T?)~V~COUTMTTpOt;TOTtS~StYO~,~'TEpOV8~ EVTMaXOM
TMTCpOt;TOV~tj~E~Cf,E'TSpOVOSeVTM[/.ES'MT~ V~(TOU,
O'TTO'JTOS&Mp.TTpNT'/jVOÙV(CU~XX')jV~sy~~T"~ ~p0~ TO

'TT~NYO;. 'O~Of~MTOtTO~Te] ~eK, (07)0~, ~VTOO~K-
~ov x'x~!cojTESovxx't eux ev SAst xe~Evov T~ ~~<?ou2&

[jt.EpO~. "0 ~V.] 6'TfEp,<ji~<I'[,~LEpO;,TOM~aTOVXfX~

TtpOEyOVSTC~T'~Vnu~OV, Tpa~U T[ '~VX'~OU!;6ofTOV.

"EpU~] ~pOUpMV. AoY'XOT'jV]E7rt).SXTM~.

XXXII. 0~] 7iY°"~ Aot8ovTE~]~9p'x[e<~
'7rOt'~<T<XVTE~.9. 'EoTHUOtCU.EVOt]~YOU~M~XtTjJt.EVOt.30

Oî ~6o7)97jXOT6i;]o! TTOtpCtYEVO~EVOtTfj) A7j,U.Oo9~Et
E~Kp~?j<;E~ po'~EtKV.– 3. AnO"r7]<TCt\']ET<X)'97)<TKV{Jt.E-

asptCjJt.SVM! 'A~6o~0t] EXCtïepMOEVpcf~~O~EVOt,

TTOtVTCt~oQ~V.TM 'K~Et] UTTOTOSTT~~9oU;. 4.
O! aTTOpMTKTOtTO~U~.a<Ttv]OÎp.~ ~TJY~TCtVTO,o! KKO-35

pot 6'~NV XCttTO~EUj~X~t~OVOt;~pM[/.SVOro! 0~ ~.EYOU-
<HV,0~ e!<;~TrOp~VXCf9~ïd!~TE~To!~ KVTtTETCfYj~SVOU~
TO~T0~6U[JLC<T[V.8 XK~j~~TtOV.Xat Y~P X0(~"0~00~
[U. H, 479, a!.] E/p'CtTO TTJTOt~UTT]X~Et, ~MpOVEÎ-

TTMV$60!;OUXCtUTO~/OVT~jVy~MpOTTjTO!,K~ ~TEpOK;<t'

OfUT~VE~.TrOtoCvXCt~TOVAtoVUCOV!?«?[ [~it[VOjJ!.EVOVOuy
6'Tt CfUTO!;jJLK~ETOft,K~' OTtTCOtE~~.CHVES'6xt. "Ex

TCO~Xo~!E~O~TE~ef~X~v]&~0(VE! E~eyEV,EXTTO~oSStX-

CT~~CtTO!;T~)VSuvOt~tVE~OVTSÇ.TTOppMSEVY&pTOTO~OV

!cr~UEt. <t6

XXXUL T~ ~E'i'p0t<E~9E'['v](TU~TtXe;X?JVCtt.OË-

TOt]OÎ 'AQTj~K'i'Ot. 2. ToT<;[~EVOÙV&TT~~TCt~]TMV

A97)\'CHMV. T?j <T<()ETEpûtEJJLTT.~p~<T.]~Ot ~Eyt;T(5
TtE~O~.Cf~Etv,X0t9'8 ~.S~XoV~TTEtpO~E!o'~ oi AaXEOCtt-

[J.OVtOt. 'E~.TTEtp~] T7]EJ!:t<TT~7)T7)TrO~EjJ'.tXT].60

Kx't o! UTTOCTpE'pOVIEC'~UVOVTo]o! '~t~OCTO~ ActXESott-

~.OVMUi;T?j<;StM~EM;U7rOO'TpEBO'<TE(;~U.UVOVTO. Kou-

~M~ TE EC'XEUKTjJt.EVOt]~t~?) 0-~TEt &~tS-~EVO[.
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npoXo:~6ehWTS~tjJOKVOVTEt;,&(;TE XCfr<X~.Cfp.6c!vETec([.
XXXtV. 'Hxpo6oM<r<!fVTo]OÎOVEÏTTOppMBEVE'&X~OV

efUTOU~. ''H ~poçnnrcotevj oî ~[XolS-<j).owTt. T?)
TE ~6t.] eOfXppTjO'KVTY)~St, !SoVT6(;EOtUTO~TrO~K-

TT~(<!{oU<;TMVEVKVTKtM~TNi;' TTO~KTrXxOMU~SOfUTOU~

OO~OtVfE!;tMV XNt~tT~V a~TjQemvm'TMV. "Oït OUX

EÙ6~~o~tct .] Sït, ~<rl\ eux ~n'<x9ovTOta~TOto~'07]-
VCf?Ot&7COTM~AKXeSo!t{Jt.OV~MV,ot<XTTpO~eSoXMV'!CK8eIv

UTT'Ct&'CMVE~ Kp~?)~e&9t)<;~TEETTsë'~OO!~T~~V'<](TOU.
'U T?]!; '!Cp0~8oxb?]~VT~IoTT?iqSEt~M;. ÏT) yVMU.7)

~eSou)tM{/.EVO[]&~ âv e! .Ys, i:ETaTrEt''M[j!.evot<po6M
E'VeXOt'C?j(;&T0~7~M; T:MVA<XXEScf[~.Ovit))V,EÎ~O~

trEp~K&TMV,&<;~Tt<7!poSpOfe!~ irE~ojjKX~otxx~ Tro~e~t-
xo~. s. Oi tn~ot] Tr!~o~e!~ Tôt ept'ou 'jc7,XT&

t. EvM,U.CtTK&;7MpOMpKXtKTtVCt&TTOT&CM-~Ot],à MuO-

~EO(X. &îSEtK S~[Xe~EV!XT:0f~'!TEptXS'j)!X~(~t~.
XXXV. EuYX~tfKVTSt;]<7U~Cf!m~CtVTE!TTUXVMO~-

TE! c'jVK~O~TE?. 2. 'Ë~5o(yKf] Evsx~tvctv, syxu-

~t!)')Y)0'KV.––MET& TMVTKUT7)<puX<XXMV] EVTMEpU~.C(-
SO~t. ncfp& 'JtSv] mxp~ TrSv p.sp0(;TOUEpU{J!XTO!

5<:0~ [~.SpO!;Ett~K/OV, TOUTSO'TtX0(9'8 Mu~&VTOot

'AO'/)~6[Mt-n:pO<;E\9oVTE~~M~STOxt. S. KN~XUX~MCr~]

~S~TTEtl!) HOt~OtoOott. 4. 'E~ T~ TrXfXYtCt]aVTt TO~

~XTM'~~K-
XXXVI. 'ÂTtSpXVTOf~] TO~pYOVTOCnoM[JLOU.

~M~] jJ~TOf~M! 2. 'Ex TOGtXBCt~O~~]KVTtToC~X

tO~!H.~B~E'KOjJLEVOUTO~AotXsSoft~.OVMK;.'ExE~OU(;]

'Y6UVTO~ AotXeSo!~OV~OU< K<XT:&TOKS'tTTOtp?iXOv]
TOUTSCTtXK-TMTO EvStSo~VXOf~~KëofStV TrCfpE~OV.

30 Tob< 8e')~you~ 'Â.07)vo~ou(;.

XXXVM. 'ATTElp~Kv]T:?)<;(JL!i! S'OVOTt.

'AxOUCO!VTe!;]otANX~Sott~O~tOt.'ETTtX~KoOE't'Ev]~TtU-
VMB~EV.

XXXVHf. Iïo!p?)XOtv]KŒ?)XKV. 'E~pYj~SVOu]
.!&~T\ TOT~.ET'EXe~OV~pTI~-EVOU

XK~/etpO'COVYjf)EVTO(;.
EÏ T<.EX6t~O[TTKC~OtM]~°"~ (XTCoB~OtEV. 2. Attt-

X~pUXEU(TKcOett]Ef ~) JJLSVTTM~M~ T$ ETt[X7)pUXEUTK-
c9ott- e! Tt~e~TTOtTO~.EVStOtX'/JpUXEUECfemTTRO;~p~

~.OU~,TOS' E'!TtXY)pUXEUET6atTTpO~irO~OU~. "0 T[

40 yp-))Cf% trote~] x<x~t eÏTre~ KfM, Sït So~v Kuro~

~KOKoo~vottT~ %-n:XKxcf't trpo~~sQat T&XEX~puY~E~a.
SA~ ~EyO~EV,&:t EX6~JJ!.EVE~E-j'eTTEp~TMV<7Tp')!T[MTMV,
EVTCtmKS~T:Ep~'roT aÙ'CMV0'TpŒTTjYO'S. 3. 'ExE~MV

U.EVC.U8MK~a)~T«M] TMVAxXESet~O~fMVTMVEVT?)
<&S'BKXTYtP~''X?~ Ss Xe~St, &;TEE~XOe~ StCtXTJpU-

XEUETOttt7CpO<;T:ob(;EVT?) ïlu~). MTjSM N~p&V

TCotO'GfTeff;')odv{rrETCt[&? Sït p.5)~ovp~ïto~ E<r~trEO'~v,

Ct!/jJ.f)t~M-COUf;~tj)Q?]VOtt,b~VOU.&t:A~XESKt~O~M~.

XXXIX. 2. ~HTTpO~TT~E~OUT~Ct~]T~'<~av S'/j~OV-

60 ~Tt. ~?jV Y&pOtUTMXOf).'n'~E~MTt<XpE~EtV,&~ EYEVSTO

B~OVSX T~V EUps9E'<-CM't'CtT~MV. 3. AvE/~Mp~COiV
TM OTpKTM!CU'~TrCtVT:~B~OVOTt. MK~MS~ OÙSX

'?) &TtO<T~.]~VT\TO'G-?t JTEp~TOC~sMtOV-M~frpOIfrET~<

~ofpxa't!. "Q~ep &~Efr~] &trE!7~E97).

XL. IIfXpStY~J)~Ï)VJ~ïl TO?TTOtp~tT~jV0?7]CtVXOiY

T'~jVOJTOVO~V,X'ï~Tt<Xp&TtpO!;OOx!o:V,StOTtO~OETTOTE0&-

OE~jrpo~Eo.oxctoûoE~.ta MvayxT)AfXXEOxtjjt.o'vtou~E~a~-

T0f(;TCjXpfïOOUvKtT&~~<X. *Q~EOUVOfVTo]~OUf &t~

OU~Ct{Ât{;TTEp~ OfUTO~. 2. ~TnSTO~TE(;TE[J.'))Et- 6

VOtt]~TTt(?ToSvTE(;,OÎ'Âë'/jVKMt' S' aTTO~KTt~TTEptTT~.
Touç TrCtpOtSoVfO!~ECfUTO~(;XCf~T~ S'!t~M. At*

~9'~Sova] St& ~u~r'/jv.7) Std!votK''A~j~K~MV'TUj~.p.ayo~
Ttt;K/Oo~E~Ot;,~TOttO~ 'A8t]VK~Ot~<~ !j)OpTtXM~Kp~OU-
OtV,?) K/Oo~EWÇE'lï?J TMVActXESott~O~tMVCU~T)Op5,

tO

~pETOE'VOiTrMVEXT?j~V7](TOU. AuT~] TMEpMT'~O~Tt.
'0 EVTUY~tXVMvJ6 EÏTEXKXO~E~TE~Y0(9oç.
XLL TMV<Ï~SpMv]TM~Ot!Of~NTf<)\ np0 TOU-

TOU]TO~C'U[J!.6~!Xt. 3. AuTO)J!.O~OU~TOM]e!<;T~ IIu~OV.

4. no~~KXt!;~OtTMVTM~]TMVTTpEcësMV. 16

XLII. 2. "El/~0~] '7TpO(;EC~OV,E~t~.EVt!TKV. 'EtO'
8v ~MpH~ tOTTK~OftiSpU~Os~TE~]§1:[ TO TTCtXcttOVTTO~
TMVANptEMvAME~ E~ov T~v Kopr~ov. 'E'nr'

KUTO~!]!xvT:lTo3 EtravMotUTo~TO~~o'pou. 3. nX~v
TMfE~MMjJt.')~](X~TOC EXTO(;EXEtVMVTMVKoptvC~MV,

20

E~&VKtr-~EO'KVE~ po~OEtKVTC)!;OU~jJ!.fX~Ot(;OtUTNVTO~
OUG'LVEXTOf;TOCic9j~.oT.EtTefETtd~~TtOMt~. <i)pOU-

po!] ECO~EVOtS~OVOTt. O! XK'CMC'~COUO'~]EM~6-
~[O'OUCtV.&rou '!CCO<;E~EUO'OVTf!f[OtUTol,OÎ*A07)YOt?0[.
4. T& C~~E?!)!OtUTO~'~p97]]KUTO~,<j'7jd, TO~KoptV-26

OMt!;'~p67)T&C-V~E~TT~pMIMV[{)~M~KUTMVtK~ EVTT)

~MpC(,OT'CttVO~TMVCtUToT(;Sït TTO~Ej~tOtE~~Oov' SEÏ8~

TrpO~UTtfXXO~SNtTO
~~OOf~YEVO~EVt;

XLIII. To'i'(;a)t\0~] T~VTo!çK~0[{; 'A9'/i~K~Ot~.
2. T~ K~M CTpKTEU{J!.K';t]TMV'Ae~Ct~MV. 3. II~tM- 30

V~OfVTE~]OC~'xXf~OVTEf;.St~OTtat~VS(;~TKV,'E~U<ïX~O~,
~TE~p/0' S~XM TrpOT?; jjt<xy7;f;Ey~~ETO,XOttETEpO~
ctrEE~~XMV. 4. Tt) E&MVU[J!.M]o!oVE~Ttj3~T1:y,jJ-EVM.

'EauTMv] TMVKopt~O~bJ~S~OVOTt. 6. To SEa~O

CTpKTOTCESov]TO §E~t6vXEp'X;TMVKoptvO~MVXCttTO36

EUM~U~.0~TMV'AS'/iVC~MV. 'HXiT~OVyMp]0~Kop{v-
9t0t. ïjEtpKTEtv]TrpO(;UJC<XXOU(yTSOVTOE~9E'V.

XLIV. TMV STEpM~]TM~Kop~O~MV. "E9EVTO
T&OTT~K]KTTE9E'<TO.2. A&TMv]TMVKoptv9fMV.
'0 <ITpaT7)YO~]TN~ Kop~9~MV OTj~O~OTt. 'H CE<0

K~T) <ITpetT[K]TO OE~tOVXEpOt~TMV"A9Y)Va!<))~XM~TO

KptCTEpOVTMVKop~9~MV. ToUTMT<{)TROJTM]T~~

<xvef~Mp~<7EN~07]).0\'OTt. 0& XKTKS~M~tV'7to)tMjV.J
OU~EUVO~TE!;TCt~EM;,OtMXOVTM~TNV'A9v)~0(!hJV.

<. °E6o-/)9ou~]ETpE~O~E~ ~0~9E[Of~. <&

XLV. 2. ~TTOAKëoVTEc]'tTEptXUX~MtTKVTE~.'E~E-

TE~tO-XVTO~.] E!cTE~O~~Y~YOVTOTE!/0~TOC~Mp~OU.
XLVI. 2. Tb {Jt.SVTE!y[(T[j!.C<]TOE~ T~(; 'Is'TMV~

Su~EëtjTOtv] <yu~E6t6aT9'/)co;v.–4. O! ~9?]~0[!ot]o!
EVTOf~;~A9-~OH< 6. TSv EVT?)~~CM]TY)llTU/tO!. 60

KmtStOM~Of~TE~]TOU~&TtOTTEjA'!TTOU<TOE~(;, XK~St-

OK~TE; To!)<UTTOTTE~TOUtXE~EtY,<S)t0?j9n' < E&-

vofat.
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i!0.

XLVII. MT)YCt~OO[{J!~VM~]KUï5~ TMVM T~)TTO~Et

KEpXUpOt~MV.p.7)~e(V~<TOtjJLEVMV§E ~sySt o!oVE~EUTpETIt-
(TK~TttJV. 2. ËUVE~Cfëo~TO3&.] KVHTOV,CUj~ETe-

cyOV ? OUX~.r/N~ TO~!TOMUTOUTTp~y~) ~~E TTt-

5 6ec~y~x~ TT~T~ -j'6Vs<r9KtTO~&f -c7]IlTu~s <xvopK(y[

T~ KTC<XT?)V,0~(!'TpO[T7)YO~TN~"AQ-~VK~MV.e!T!XTTjVOfi-

Tf'XV~.EYErETTEtS~),(p'~TtV,KUTO~fXTtE~EOVETftT~V&-

XsXtCfV,aXX'OUXETCtTCt(;°A6~V'X~,OUXE6ou).OVTOSt*M~MV

TtVMVXO}Jt.HT<XVTMVOtUTO~E!;TOt~~9~<X~ EXE~OUt;X!Xp-
'0 '!rMTO!sOx[T~VSo~aV. Tob<;TE~TjCr'X~.EfOU~'jKUTO~<;

T(A<~'ra~ EV'CYJKepxupK, [~yot~s'ot~EVOu~TOirXoMV.

3. At?)YOv]StEëtêa~OV. 'YTTOTMVTrefpOtTETO!Y~E-

KMV]EXC(TEpM9EVSv]~01;L. T?)<;&8o'S]E~ TOE'~TTpO-
c9e\' T?j<;&5o'u.

'5 XLVIII. AuTOu~]To!;<;Kepxupct!ou!. 2. Bto~E-

<rectt]{~ET~~ct<; E(;EpyEc9K[. 3. O! Se] o! Ss ev TM

O~X~jJ.OfTt. 'E~ t0t~ 0'~)'XYK<;]~YOUVE~ 1:6 p.spo~TO~

Ct~jj~efTo~,Ma (TmarrofTKtT:&~Scf. (T;j)'XY'~vxcA'x~ tO

X<XT:~tT~~ X~E~OK'['OSK~SpN~OU[jt.EpO!St' 0&XCt8t5K!'tT&

20 c[§~p[et o{8sXovT6~E<xuT:ob<;avEXs~. To~ Q"!rc(pTOt<;]
0); ~TCOE~9EO~OuSeTEpOUTOTTTKpTOV. n'Xp'Xtp~'XTOf

TtotO'Svre~&~av e! ~.eyE, TE~.<xp.MVM<T~ot~(ïTroc~ov-

TEt;tMf i~aftMV, <X~Ep i~M~Ct~ETTO~OWXCtt'K~EXOVTEf;

«uT&,xx~~otO'ufïe~&t;TrEp<r~o~ oSTM~KUTo!<;e~pK~TO
2&TTp'o~TONTray~MOcu. 'ETfEYEfSTOy~p f~ TMirotO~-

tj!.KTt]S'!TE~~EÏTTETOTTO~U'['?)~VUX1:0?,?VK~Tt(; E?~7),

Ka~Ot SV~,U!.SpO!TK~TO!E~SVETO,~eyEt EVT~ij~M TO,

~EY~ETOY&pVU~. <&Op~7]Sov]&; E(XVTt~ ~E~ (j)0p-

[JtO~ TOU(;XK~.OUJJ.EVOU~~[<x6ou<TO~ ~Ef XOfT~[Jt~xOÇ
MUKutMVTtQsVTEt;,K~OUÇOET~<X'~M<E~tSot~OVTSf;XCtT'

CtUTMV.E~BN~Et85TO~TOTMVKspXUpCt~MfT~VM~O-nfjTCf

E!(;T0~<;KTToOfX~dvTNC,6'TtOuSs[Jt.E-KTOfEXE~MVQctVtX-

TOVTOC7TpO~EXE~OU<;~<TOU<;~C(U<T<XVTO.*Hv8p<X!rO-

S~N~TO]&~ KvSpCtTTo8o[<;Eyp-~SKVTO.
35 XL!X. Kof't EXTTE~a~TEf;T. K.] TO?XO~Sx6-X-

~o~TE<;tou(; ~TK~ exe! Kopt~OMU~. Auïo~ 'AxctpvSve~

o!x~TOpK<;KTtO'~<ÏVT'M~]Ntp'~XMa'TT)~Y&pTtO~EM~'ÂXKp-
VCtV~ûf~KTt~TE~CtVTO~ O~X~S'OV'CCf!

L. 'HtOft] AuXO~pM'"[417]'

~0 To~~E~Yap*ï~~ ETpU~O~O~BtTtxX'E~Ot.

B. Ko~<r9sVTO~]K~E'<TO(;&TTOTO'G'AptC'TE~SoV.

Me-c~YP~o'] o!ov~ p.eSEp~EusofVTE~
LI. nept~ov] XN9e!~OV. 'Ex TMV SuV<XTKv] &VT~

TOU TT)XVU XK'[ &<; ~eSs~ETO.

tS LU. AuToSe~] K~O T?)< ~'n'E~pOU. 3. IIfXVTMV ~<.<X-

).[CrTK] O'Tj~E~MTKt Sït TCKVTMV ~EYEt XK~ OU TTKTMV.

LUI. 3.
ÏIpO~ëo~]

KVT~ TO? irp0<;0pjj!.[(!'t<; XOt~ X'XTOf-

YMY~. § E!Tt9M~. Hf~TOv] <X~T:t TOU OU&Ï~M~.

KctXOUpYEKiO'Xt] '~yoUV Xt]<TTEUE<79ûtt. 'AvS~St] KVX-

M TS~Et XOtt aVOfTTETtTfXT'Xt.

HV. Ko(TCf(rYOfTE(;OUV]KVT~TO?TTpO~Op[J-!tT<XVTE~EV

CtUTO~TO~KuQ~pO~.!<7TEOVSs ~Tt8u0 TTO~et;~0'KVTMV

Ku8~ph)V, ~(K {Jt.EVS~MVUJJLO~,~TEpO;?, 2xO(fSE:Ot

)tE'YETO![,Ef T~)V~TMTM\tKu9~pM~TTCtp~9~0!0'7K~xet-

[/.E~7). 3. 'ETTtTYjOEtOTEpOV]KVT~TOUTUU.tpEpOVTMt
TOUTO[(;T0[~Ku9-.r)pM~. AuTO~] T0'i'(;KuO~pM~.
'AvECTfjC'fXv]TjyoUV~ETt&XM'XV. 4. 'E'etu).OjJ!.eV~)~
T&VyNp~MV0& XX~pO(;E?~] CTpKTOTTEOEUOj~EfOtE~ TO5

ETCtXCttpOTXTOVTMVyMp~MV. 05 XKtpO~E~)] K~ït

TOU,O~TTOUOUVKTOVEtpOt~VETOtXUTO~X0[~~p'~<y~OVT?jSu-

Va~.EtT?j ECfUTM~S~Xo~OTt.
LV. TottXUTO~]~YOUVTTO~E~HXK~. AtETCEjJ~av]

S[0!Ep~O'<XVTE~E'TtE~~OfV. 'S; EXafrTOt~OTEE'SEt]E~ ;o
T0[EVEX~CTOK;TOTTO~fppOUptfX. T5v '~Ept T~jVXO[T<X-

d<X<HV']OÎOVTM'' TTEptt'))V TroXtTE~aVOfUTMVXCt~T~)v

~MpefV. nEptESTMTO~-n'O~EU.OUT. X. <Ï.] ~pO!;TTtmTOV-
TWV0(!~V[StOV~<XVTo9EVTM~~o).E~MV,XK~KVEUToTM-

'~cO'xt Trpo<pu~a~ot<r9'xt.–2.OÎ<;TO~7)ETTt~etpou~Evov
.] ot<;T[<yMAO'~fXmt!;T;0[A~)ETrt~EmE~KE~TtTIpaTTEtV
XKMOV&0'TSpY)0'~ESoXEt'rMV'KpO~SoXTi~VTMV.§ oYf;

AQTjVKMt~JJ!.OVOVEXE~OK'!TpO[XTOV~VTOJJ! E'n't/EtpOU-
~EVOV.& S~OU %V):Ot; OUXV,VOfUTO~KTTpetX'COV

(Jt.OVOV6E)~C9!StVOU§EV. 4. 'AïO~OTEpOt]OXV7]pOTE-nn

p0[. KtV~C'EtKv]&TCSpEKUTMV§7)~O~OT[. AtO:TO

XKXOTTpCfYE~]S[& TO [J!) TItS-TEUEtVOfUTOU~[A7;XST'.

{J~TJOEV.XKXOTtpOfY~~fXVTEf;Y&p'!TKp'E~TC~ScfOUXE!M6oT;(;
EVTtj) ITp~ y_p0'~ GfCTO/s!v,OuSE~MVTTEptTMVJJLE~OV-
TMVEX-~(oCfpEëcttfXVE!~OV.

LVI. Tov ~.Ev~~ov] TO Tr~?j9o;. 'E'po67](rEv]
E~ f6UY7)VS'ëfï~EV. "ETTtOpOjJ!] <XVT~TOUE~ETCtSpO-
P.?)~,St' Ct!:j)V[OMt~EfpoSoU. 2. 'Et; *EmoO!UpOv]!xM.7)
ETTÏV'E'!CtO!)tUpO~EVTM!o8~. T~VAt;JLT;pKv]OUX
onroXtj/.ouOUTM~Mvoj~KCïat,o~à o[&TOTto~Xou~EVEt~
X~EVtX(;,K~T~TO'U~[p-EVTJpKV. 2c[)M-t]TO~ActXEOOft-

jJLOVMt~,UTr!)TMVAiv~tjTM~. tlp0!; TtjVEXE~MV

Y~M~V aE't ESTNTCfV]6jJt.0~pOVE(;XK~tj)tXotTO~AKXE-

OOtt~.O~OL;%VTE~.
LVII. To [JLEVE7~T~j8o(~.KO'<n]]7JYOUVTO'!MpCt6tf~o!<T-

CtOV. 2. SuVETE~~E](TUVeXa~.ëKVETOTOSTEty!eF{Jt.<X-
TO~. 3. KofTOt<T~OVTE<;]KVit TOUTTpO~OpU.tCKVTEtT?j

Oup~- OU~ap ~EyE~XpS(T~(TO:~TE~.t. METadT?jcrOft]

~ETet~fXTTCf~TtO[?)<ICft. Tou~EVT<;V~Ttj)]T7)SfSOfXTT)-

P~'
LVIU. 'ExE~EtpM] StK~Et~tf;TOU'TTOXEJ~OU.Euf-

M
LVIII. 'EXE~ECpia]BtâaEt~tç TOUTCOÀÉ~,OU.-̂uv-

K~KYEtEv] fp~tMBE~EV. 'A~MUVTMV.] <~VT~TOU

Otj~OUVTMVxef[ 'KpO~'XYYE~OVTMVo!o: E'XOt<!TO~'!tetp&ToS

ETEpOUETrXEOVEXT~O'/].
LIX. OuTE froXEM!; &V E~Of~S"n); .] 07)(J!.t)YOp~'X

'Ep~OXpaTOU~ SupCtXOUOMU. TO
'TTROO~tO~ EX TUCfTKfTEO)~

TOU !oM)U ttpO~MTTOU. (~{AE~MTSt TO TTO:9t]TtXO\ ÏEU.-

VETCft 07)p.~y0p~ OtUTT) T~) OtXOt~ XCft TM TUULmEpOVT:

X0[~
Tf{) OUVOtTM OUTM O~XCftOV U-EV Y&p a)?)C~ TCpO!; TOU!;

6u.O~U~.OU~ TUU!.6?jvKt, XOtt
TrpO~ TOUt; 'A9~0tMU(; CtîpEt'- ~.)

<T9Kt
TToXE~.OV'

EÏTOf SE Xa't fTU~.f?EpOV EfXVX<XTCfoOU~O)6?j-

VNt 2tXE~~V TO OE OUVCtTOV, OT[, EKV
6~0'~O~C'MUEV,

pa0~«~ TM~ EVK~T~MV
'7tEp[ECrO[J!.E9o(. OuTE TCO~EMt; &V

E~K~erTTj~, t& 2tXE~[MTCt[] O~EptXCfTOf~UTEM~ TTo).EHOU
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TTC!p<if[voCvT6<:e~&jrOTTTEUOVT<X[0(&(po6ovX!xl~K~aX~fïX*
Tov m~Ej~ov tj)EuyovTS~TCtSrofwapKtVE~v.OM xa~ &

'Ep~.OXpMTY)<;T<MTOTTOtEl.ofj~ï OEXO[Ïa~Et TO OVOj~.M

T?j; EStUToCTt~TpfoOÇ,?VCCTUy'j'Vt&~U.~VE~MCTtVKUTNo!

~OyOt pLET~t'!TKpp7jCr!ct~XKÏ~pOV~U.OfTO;TrpOEp~OU.EVO[.
TO ? OUTMVOUjJtEVtK~pO!EOY)XEV,?VK T[<;E~C'~M~

Sït 8t& ToBTOSpKT?j~E~p~VTj!OTt7) TtO~~aUToSWV

XKTCfTTOVEtTOtt.OtiTE 7TOVOUjJt.SVT)<XOtT:'K~~OTSpK
TUVtCTKECCUTOVS 'Ëp{Jt.OXpaTVjÇ,xotlXOtT&TOE!~C([~8o-

!0
~ou WO~M< )ml XtT~ TO j~ TtO~EM TM

TCO~ep.t[) T:~

!r0~ MUToC8t' &~.d!\K!1:<XE!M9ct(HVx~tCl~V '?CpO<;Trobt;

~EyOVTfX~.§ AtOt OUOCf~T~K~EÏNOof~EVKTTtSTE~Toit;

CUU.ëou~EUOUCtV, OM TO E~Kt ~OO~Of TO
'!rpO!;M7Mf, -?)

0~ TO obtE~MV E'VEXK ~pE[MV ~.E~E~. ToT TTpMTOU TtCtpa-

t& OEtY~Ot "0{AYtP°~ [~- B< ~0]'

Aa[p.6~t',efTpEjjt.x;~<TOx~t ~M~p.'j6ov axous
C~ (ySO <p~pTEpOt E~(TtV.

ToC OEUTEpou [Od. B, tsa]-

XM <~Xfp OMpO~ TtOH~BYjJ-EW; !x!xE ~mp~Ct'~:4>'txw &n"7pov~torlS~y~.EVOç,xixEa~pr,,ccv,

SOX<X~T&E~< ~tTEpM~~OTEpX[J~CfpTUpElEOfUT~)5 *EpjJ~O-

XpCtT7)q &T!Kp~E~, 2. Kctt TtEpt j~.E~TO~TM~E-

~E~V.] 0'U~EpOfO'~a.TO YOt?TTpOOt.tJHOV&U.O~OYOU;~E-
y0~. Tou TTO~SJAE~]T&{J~ET~ap9pOU~EYOj/.EVOtM~C<-

OE'Jt.'p'XTXOVOj/.OfTOf}jt.K~~OVE~tV p~}Jt.'XT(ï. Tt XV

Ttç TcSvTOEVOVEX~EyMV.] TOjJt.EVTrSvTOEVOVEX~E-

'/MV TTOt\'TO;O'SKE~VETÏtTTO~EU.MXC<X&,~Y)<JÏV,E'!Tt~EYO-

U.EVOÇ. OE0[aVO[K'TTEptTTOVEVE~OO<TtOt7)YE'<?eoftM;

ya)~T:0'< M~ TCO).E~.O<;0X~6y~p E'.j)(ETO~T~ «UTO'UOt'>

K'~OtW,oCrEK~OTpEtt'ETCttOt~tOoëov, KVYE8'~)<I~<7EtV
~SOVE~7r!c'< OBïE Kjj!x6!<ï]y~.UXU<;S~s!pM TTO~'E-

U.O~ Sunê~~Et 8~TO~~EV.]ïo!'<; '~O~E~.7]0'EMU<Tt.§

<7UU.6Kt~3s.TOKJJLEV,EpMTtTM~~pTjU.fXTMV,TKXEp8-/]
~OtE!vCtUTO~XCfT'X'ppOVEtVTMVSEtVMVTMVSVTO~tTO-

XEU.Ott,TO~ OE&7TEpTO?[J(.~jTT~EOVEXT-/)6~VKtTTOtR~TMV
S~ 'Ï\\M\' XXt SouXE'U<!<ï{TtVt. Ot OE]of T!oXsjJ.7)(rEM'<

TEç. "OuLVjpO~[U. 0, M]'

XpEMÏ&~YXEf-(),Kp6TE. <-

3. ÂUT&3E TKUTCf'jT~ OUO&TTEpEÏTTEV. E! EV

XCHpM.] e!Ss jj!)jEVXOHpMEXKTEpOtTTO~E[AE?VE9s~OtEV,

M ~Sy <Ï&TO~XEpSMV8-f)~OVOT[E<j)[EU.EVOtXtt't o!

~YMVt~Op-EVOtJA~)E~KT<yO~)c9c<t,h)~E~~MTCtTOfSfVOtX~-

~OfVE~V.CTUvfsT'/jTtOEOt&TOUTMV,OTLoù 0~! TOVTTEpi.

E!p~Yt<;(!U~.6ouXEUOVC<XTTO~E~OUX'XTfiYOpE~)(EM~OV

-/etp,) KU& ~S~OV T?)!XKT'KUTOVetXKtpM! 'ExN-

<HTECO~O?TSS~ XEpOO;ÏStOVTtO~E[JtOWTE~OYj~O~OTtXK\

Ot Ot&TO ,L<a~KtpEO?iv'MTt TMV&'n:0!p~WTt.)\'OtUToT;.

4. TK YOtp!StCt.] TO'E~?, T&ÎStOtEU8E(T8'X[.

"ExKOTOt]TMV2~XEXMdTMV. 0EoOott]o!xOVO~.?)n'Oft.
N!!v ~00~ K~X~OU(;Ot' KVTt~] TO~EVOt*KVT[).0-

60
YtMV,Ot*a~TMp~TEMVXCt\~O-j'MVTOOEXO(Te(A~Ot-~VO<[,

il,
8tK~CtY?)VXt-!'TOVOETOTfpO~XOVEXKTTMXOttS~MV-

Tb 0' &: EY&Xp(-<M,&<; -<Op.~M. 8~ OtN~OWd

WV, t~t~V, jjf.~ TTpO~Mp~Mt
EX T?j(; SXX~Y)<t~K~ T0t'n)~ T;0

VO~~EtV E'XOfCTOV E~OVTOf TO'~MV (XTTS~OsTv, O~Of TOUV-

Ct~T~KOtXEMOctt, ScTEpOV'!tOi\tVmo~EjÂ7)<TOU.EV,3iv

00~7),p.ST&TO<XTTsMs~Tt)})<A97;VCft'OU;.TSM(;SEVU~

P~TtOV ECTTt TO Ot<X~CCY?iV<X[, EV
&'0-(j)

STTtXEtVTNt ~tV o! 6

'8)]VOtM[.IfTOV ~XCt<TTN ~OVTt]~O~pO<;[Od.I,M]'

M~ t(< ~Ot KTE~ëojtS'~O; xEot !s7j<.

LX. 'H ~uvoSo;] '!] cruvKYMY~)EvOfXM. Kat

StaM~XINf;] ~e('7tEtTO ~p~' ~OU~ETOttY~tpE!7rE'!v,&'Tt

X<xt~p')j StCf~KXTfi~&~ XOtYoSSe KXOUSTEOVTO&t )('

Ey~ Xp~VM.§ 'ATK)XOt~oSTO~p~ ?V° yp-))VO,U.{(I!Xt
T0~<;'AOTjvaMU;avct'j'xo'MTEpomtEv ~oyMV. neat
TM~Se]SfX~XcfYMV. Oî OUVfX~tVE~OVTEt;~6~.] ~0~~
OUVKTMTOtTOt~m. *0~~0t[<;VNU~TTKpOVTEt;]TMK

T~OÀtYKt~VefU~VOUXE~OUCt.––Kot~oVO~OtT.EVVOU.M.])&5

T!pO<7)}Jt.CtJJ.S~TtOtO~TKt.T'))V'7TpO;Tob<XcfAXtSE?<;0'UJJ~-

(Jt.Ct~tKV,&~ S[0! O'UYY~EtOfVVOJJ~[/.M!;KUTO~~Uj~U.!X-

~OUVT6~'~UO-EtS~ ~~O~~U.~O~TtSo'tVOVTE~2tXS~.[MTC([?,
TO?S[OV<TU{j!pEpOV$[& T?i~TTSplTO TU~jJt.CtyE~VE&~ps-
'!tS[N(;XOCMfyXEUK~OVTO!TOUTECTt97)pMVTCt[. Eu- 90

'n'pETTM~TrtOotVM!'Et; TO~UjJ~SpOv] tO~UTOÏ~~UU.-

t6EpOV. 2. To~; KvSpCf~]TO~Ç*A07)V<XMU(;$Tj~OVOT[.

notOUV!M\~KTtOXO~O'UTO'?)p.MV. T~ECtl TCt' Sot-

TTKVKt~.6'9EVXCtt E&TE~;XT<'t'TrO~UTeX~. 'Exehotçl
T0'<;*A97iVC(Mt~.TO5s JCpOXO~IOVTMV,trpOoSoTrOtOUVTMV,25
XKtEUTpE'~t~OVTMV,~YOUV'TTROXOtr'~VXt~EmSoTtV'TTOtOUV-

TMV7jy.MVT~J~Np~! ~XE~VMV.*!)Ss StavOtOf'ïBv 2tXS-
).[MTMV~MV OfUTMVXKXMt;!):5ï0~ StOtOsVTMVTO't't;o!xe(o~

SKTTOtV~U.MC't,X<X~TT~pt'ïtpOUV'rMVX<ï~TTSptXon'TOVTMVT%

'~ETep~t <xp/?i';'~po? ~o ~xs~ot~ crujj.;j)spov,e!xo~rob; 90

*A9?,vo(MU!&c'xvy~°'~ ~SçEx'c'~fpu~M~.svom, sTre~-

6&VT<X(;Tt~EioVtTTpOfTMXCfTCtSou~~<yEC;8o![T&EV'C'TfCQa.
LX!. K<X[TO[ EOfUTMV.] 6 V0~<;TMV~SYOj~.E~M'/

TOM'UTOi;'~p~] e! CM~pOVO~~V,~XKO'TOU~7JU.MVTMV
2tXE~tMTMVTa &).)tOTptO!~TTtXTMj.tEVOU~,X~f).~pTTK~OV-96

TC<(;,~.K~OVTo!<~C'U~M~OU(;~CtYeO'O'Xt,T~p TOf~'TOtU.M

~<XT:OV';<X~'TOUtMTtV,~TK~,T:M'<~~0~ 'M'< Xa~Bç

E~~TMVXOttK&EN!;StXXStU.SttMV,pouAMU.ef)<Xx~tT&~EOV-

E~mva~oTptK ~tXT~tjxsOxt, ioTS Sst robt ?uu.~o[you<;

E'jrCtYEf~Ott,XOt~TOU!;XtvSuVOU~&ST!XS'9Kt, XOtt 40
STXV&X~Su~O~~Ept t-MVo!xE~NV7)~.MVY~~T~
Têt TTpO~XOVT'x]T~ K~~OTptK. No~~Xt] 'XTTO

XO~O?TO/p~. T~C Tto).Et(;X'x! T-~ 2tXE~fo;v]T~jV
2tXE\~o:VTrSo'TVM~ j~.('XVT:oXtV~Xx~E.X<xtŒT)T~~T[,
E~TtO~E~OVE~OHEV,StK~8o(p7)0'O~E9<X.6'WEpEJft~.[K~WO-<&

).EM;~U~tëet~Et. 'E~tëou~'JO~Oct] EJTtëou~ 7CK-

O~O~.Ef. KetTKTTO~Ett;SEStEfTTOtp-Ev]St'y;p7j~.EVM~X<XTO[-

XO'S[J!.EV.2. Kot~] Y'M S~OVOTt. nKpECTKVM
Ss ~TjSsv!] VOjJt.t~ETMSKV8t&TOC'UYyEVE'tf)Yj(r'[V,Etvoft

50TOt~'A9'<;vo(~o<;ot Xa~XtSE~ sv ~<i(po(XEK<xK8e<TTavot[.60

OU
y~P

StOTt '!ToXsjjHOV ETTt TO A())p[XOV Y~0< TM 't(UVt-

XM,
OtXTO~TO

E~OpO'toVTE;
ol 'AOïjVMMt TOT<; A~ptE~tHV

E'mK'!r.t, a~X*
E'DtB)J.E~Ot

TMV
TT) StX~M N.YX6MV. TO



SCHOLIA.1V,62–64. 8t

OE, auïol TO S~XKtO~[~KXAOKT~ ~U~9f)X~f;TTKpEd~OVTO,

KVït TOU TTpo8ujjt.OTEpOV~'JTE? E/P?jVXKT&f!UU.X~~CfV

E6o~7]CXV. nKpEO-TMVXt36] 00~ ETTEp~EdOat. §

CtTtOXOtVOUTO /p~. Ï7) ''totSt ~U~yE~EUx]&; KVOttpE-
6 00V OYjAO~OTtTO yEVO;E~ TOU<;~iMVCf~. 'Ac'!()OfAE(;]

E!py,vc~ov, ETTtï~oEtov, ax~vSuvov. 3. ~~ct TTE~UKEv]

~StXEAto;~7)AofoTt. 'E~act~ oi *ÂOy~!it!o:. ''A

XOt~T;XEX'r7]U-E6o[]'<)YOUV<&VXOtVTiVXEXT~U.EQ'XTT)VaTTO-

AxUTtV. 4. 2~[C[] TOÏt; ~9'<]VCMOtf;. 6. HpOVOSt-

<0 c8'X~ KVTt TO~i'~pOO'XëTrTSer6(X[. ~j~TO~OTEpOt<;jK~T~

'['o'5 Eiot;j.ot< IIe~uxE] (p'Jdtv ~'St. Tb ETnov]

'~YOUVTOXOE~TTOV.––6. "0'JOt Ss YtyVtOTXOVTE~0[UT&]

&0t, ~7)<7tV,YtY~MCTXOVTE~OtUTO,~Tt TtEfpUXEVXv9pM-

'7T9;StO:'!tCtVTO~Np~E~ ~.SVe9E~StVTou EÏXOVTO;,fj)u).OfT-

t6 TET8c:t TO ËTTtOV,[J.'))Op9M~'TTpOVOO~~EV,XC(*tTtpOCXO-

TtoS~.EV,tXU.CtpTKVO~.EV.––npE'rëuT'XTOV '~XELXp~Otc] TO

~?j~, TTpEcêuTCtTOVEU 6sT9o[t. TOUTSOTtV,EV 'TTpMTO~

TO~TOau~a~of~Oat xai. su o~Qe~xt. TOUTscrït T')jVoou-

)o)tTtV. To XOt-~M~moêEROV~TTCt~TOfçEU8e<TOo([]XOtVM~

SO (BoSepOV7) Sou).M<Tt~ '!COfp&TMV"AO'/]VS~MVem6ou).EUO-

{As~T]Trxc'tv ou.o~Mç. &~ XK\ *tTnroxp'xT7].; [Aphot'ism. 2.

46]' « Auo TcovM~Ktjt.xytvo's~j~ 6~c'(po3pOTSpo~a~.ofu-

pO?TOVSTSpOV. 7. Ttxyt(7TOtO*K~ 'X~txX~KY~.] E~

~pO!; fx).~7)~.OU<;Eip'<)VEUO'(Xt~EV,fa~Kmf KV TMV*~8t]-

25 vatMV STTtëouM) (XOEETTSpa~<FTO(t.X~ T~ CM'naVETTt-

fpEpEt, OtOTtOU~ 'XTtO1:~ !o~~ Y~t; Sp~MVTOftTrpO~'~K(;,

(OUYKp EtotV <X<TTUYehoV~,)K~ EXT?j< TMVETTtXOfXE-

eK~(f)V. XX[ s! TOUTO'!rOt'~SOjJt.EVOUTM~,OUXETttro~E{Jt.O<;

TTO~EU.OVOtOtO~ETKt, a~À' E~p'~VT]T~jVOtK~OpKV.0'X07:E[

SU S~ '!TM~TOVTTO~E~OVEU~ULMÇStOCpOp&VX~~E~. ÂU-

TO~]TOU XOtVMt;~oëEpoS OVj\NO~. TKv E'~tXCfASO'K-

[J.EVMv]~YOUVTMvXot~XtOSMV. S. OCïM<;] o3ïM~, M<;

E~EV, [~TOt] EÎ ~p0<; K~Yj~OUÇ~U~ëK~j~EV. O? T*

ETTtX~.TjTOt]0~ ~BTiVCtMtO'fj~OVOTt. ËUTrpE'!TM~KOtXOt

S5 E~OOVTS!;]O't*A67)VK!0[{<.ETKTTpO'jiXG'EN~EU~pE~oS~ EXOoV-

TE~, M~ ~YJ~EVCU;Jt.U.<!(/oIivTE;TO!~EVOKOEX'ÏÂKtOEUO'tV,

EU~cyM!;NTTpNXTO:KTTE~EUa'OVTC([,Ot'x).A'XYEVTMV-<'j~MV.

"Aotxot] (Hom. i). i, 63)

'A~p~TMp,o:9e[tKrco;, on/BTTM;E<7TMEXE~o;,

<°
EuAoyM<;}EUAGyM~~~(y't o[3f TO!;ujjt.6?p"xt.

LX! 3. Kcn E~ TK; pEëx~] '!) StKVOtK'EÎT~

pEëxtMf; Tt X~t~'7CK~'tT)'!ro!vTM~0?ETO(tTTpK~EtV,XOttX00f-

T:~<!Et~TMf EVNVTtMV,~TOt Ot&TOOtX'X~Mf;aUTO~ ETTtEVKt't'1JO"etV't'(»v ~vccv't'w)V,'1't'ot Otà. TOotXCCl(»Çccu't'Otçe1ttevcct

VO~t~EtV, 0[& TO!o/UpO(; oi'EdQ'XtTUY~KVEtV, ~CtAE-
~&TtOttVETM,E! ~<Xp&T7JV!o~O(VoÏ7)<nVTS XK~EXTT~OOt0'9)KÀ-

AO~SVO~EAE'~ETat UTT*E[JLO~,Ev9ujJL7)9E't~OT[ TTOAAOÏ,

StXa~MÇT[U.Mp~<70«~9c(tTOU!;KOtX'~OfVT!);;OtO!V07)8EVTE~,

OU~.OVOVOUX~U.UV<XVTOOfUTOU!~AXaXKÏ KUTO~'TrpO~'X-

'TTM~.OVTO,X0f[ETEROt, Ot' !~UV EA~S'OfVTE~TTAEOVEXT~-
M cEtVTMVTTEAN<TTpO(;TMU.~)<T~E~TTAEOV,X!xt TK OfÙTMV

'7rpO;Ot'!TMAE(Tav.StKTOUTMVOETOU~)SE~ NUTOU!;EAEYVO-

[~.EVOUCyCtAETra~EtV<7UV(XYETC(t. B~K] !<T~U[. O!

[j!.Ev]oi ~ETM\'iE(; ouv o~x)] TOU(;(xotxouvïot~. Ouy

OTOV OUX -U~KVTOJ ~YOUV
OU {JLOVOV OUX ~U.UVK~TO.

npO~KKTOtXme't'v] Trp0~7)~HM9?]VO:t.
4. Tt~MptX y~P

OUX FUTURE? StXK~M!; .] OU~,
OTt œStXE~TXt, FUTURE'Ot-

XX~M~- OU Y&p, ETTEtS-)) 0
Ttpt.MpOUU.EVO~ TTpOTjO~X~TOft

Ota TOUTO ETTE~MV EUTU/~f7E[. OtXXtOT [JLEVy"?
TOV KOt- 5

xy,9e\'TOt EuTU~?j<yoct xa-rà ï~jv E~jrpec~tv r~q T[u.Mp(s!

ou ~v XK~ a~oëx~ov oSïM~. ouo~ 5 !<r/upo< <j)TjO't,
o[&

TO s).7Tt~EtV EX T~ 8uVKjJt.EM~ Xp'X'C"~OE[\ Ot& TO'UTO XKt

TO
BEë'ifMVE'~Et. ––ÏOOS (XfUCtQjJ.TjTOV .]

TO OS KTTO!-

Tov T~~ ~UYT]~ X*X~TO KOT~OV N~ E'!TtT07r~E'ITOV TFEtCUXE 19

XpKTE~V. E'TTt yK? '!ToXX'XXt(; ~tX~tICtt X<xt KTtO !oM<; apE-

T~ EXTO! TU/Tjt;. KpfXTE!'] T'))V M~UV ~(Et. Iïp0-

~'y]8E~] TCpOYVMfTEt, TXE'~Et.

LXf)!. K'ït vTv ToS
<X~XVO~(;

TE TOUTOU .] StavotOt'

XOtt ~UV T?)<; }Jt.SV '7TpO~ xXX'~OU.; St~~OpS~ ETft~K9t&~E9c( 16

Ot*
a~DOTEpOt,

OtX TE S'/j~KO~j TO K~Tj~OV TUY~fXVEtV,
E!

TTEtS'O~EOa Tt &TC' OtX~XMV, XK~ Ot~t TO TOU(; 'A97)VOtMU~

~07) feo~EpOU~ '~[Jt.'i'V E~VCft '!TfXpOV1:K<;
ÎX'XV& ~Oj/.MOtVTE!;

0(!'T[K T?j<; tXTrOTp07r?)Ç TOt'UTK. Kot~t TO EXXtTTSt; T?jt

YVh')jJLyj;] X0(t TO'UTO, (B'/)<T[V, E~8ujJ'.Y)9EVTE!
~Tt &

TtpO<;E- 20

OOX'~<TO![/.EV TTpS~'Xt (TOUTEf!T[ XpCtT?iCOtt XCfTK TOV TTO~E-

~.Ov) EA~tTTM!; EYE~ETO X0t'[ OU XOtT~ TK!; t]U.ETSp'X~ Y~M* `

[Jt.T(i; (XTraSY)' TOf~TOf OÙV OfUT&, [/}) XKT& T7JV '~U.ETEpCtV

YVMjJ!.7;V Y~U-EV!)!, !xT(VX XMXujjt.O!TX ~JJ!.MV XTtt EU.TTOOt)X

YEyEV~cQcft VO~f<7MjJLEV, Xxl TOUTO~ E?p/9EVTE!; E~ TO ~.7) S&

TTRoê~Oft ~Iv TN TTpKY~STOt &< T)6oU~.O~.E6cf, TOU<;

E~tXE~EVOU; ~U.!v 'JTO~EU.~OU<; !Xtrp!XXTOU~ &TTO~E~M~E-

9o[. 2. ÏO ~UjJ!.TCKV TE 0~ Y~S[J!.Ev] TO CTUVO~OV OS E!-

OEVK[,)~p-)jO'Tt, TTEHieEVTEf; ~EV E~.O~,T&~ ~OfTpMott;

E~EuOEpOf~ o!x7)TO{JLEV, K' [!)v5ppt.M~EVOt, XCtt T& 6~7; M

no~t\'E'~O~TS; EX'XO'TO~] T~V iofefV.
AuTOXpiXTOpE~]

8e(7TrOTN[ T?]Ç EO:UTMV TTO~EM~. 'Au.UVOU~.E6x] TO
<XU.U-

VOU~.EOcf ETct X0(~.0~. E'~TO(u6fif
Y~P

E~ TMV OUO
<n];J!.X(T[MV

E~OtëEV NUTO, XOtt E~ Xût~OU XK~ Em XOfXO~. ATTt-

TT7]<7!XVTE~] To!t; E~t.0~ ~OyOt; OTj~OVOTt. Ou ttEp~ TOU 36

T[U.Mp7)CCf<r9s~ Tn"ï] ~E~TTEt TO, 6
aY~?)tJt.~ EO'TCtt, œX~Jt

-n'Ept TO~! OOU~M6?)VC<t. TOUTO y~p ~9[XM(; mroXSXOTtTOft.

E!
TU~OtjJt.Ev]

KTTO XOtVoS TO
T[~.Mp~SO[T9o{~ Tt~fX.

To~; E/9~TOt~] TO~ 'A97]VOtM~. 0?~ OU ~p-~] TO~

StXE~tMTN[< ~Q

LXIV. no~tV TE
~.EY~C'T7)V TTKpE~OM.E~O~] K~T't TOU EX

~EY~TT)!; TToXEM~ 6pj~.()')jJ!.EVO!
Kott ETCtM'X

TM {J!.S~OV]

X0!'t OUVKjJt.E~O~ 07))tOVOT[ <x)t~tj) SjrtE~Ctt. 0?j)tOV SE M<; OUY

a~M(; 7TSp'[ EKUTO'U p.OVOV ~.SYEt TOUTO, KM.K XOt~M;

TTEp~ T~ TTO~EN~ TNV ~UpOtXOUT~MV. 'ETTtMV
TM]

45

"Of~TJpO~-

OuTS CFOt OUTS T(p KMtj).

––IIpOEtOO~.EVOU<;<xÙTMv] ~TOt ~pOYVOVTE;T~ TtpKY~CfTC:,

TrpOVOO~VTE(; EOfUïSv, ?VCt 6 VO'U(; t] TOMUTO! <7U~.6(3-

~EV TCpOVO~T'XVTEt; ~MV OtUTMV. M'/jOE ~Mp~ ~i[Xo-
60

VEtXMV
~Y~~9<Xt .] OUOE a~S StK [JLMp~CtV (BtXoVEtXMV

~Y~!<l9N~ VOj/EtV T?j(; TE !8!x<;YVM~Y)< OfUTOXpKTMp

Eheft XOft KUTE~OUCM< XK~ T~~ TU~(;, T~O; OUX Np~M
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oh8pMTTO<;MV. 3. KcH~Eptp~UTOu]TO~TO0&TTfifpEp-

YM~TEOEtXEV,<Ï~' E~!f~~OHpoU~O~EVO~,Su O&XE~TTtV

~JJUVXOTKTO~ M~OU~XO~OVM,S~ TOV7)<ItMTK<;E~Nt.

–"Oï* &V~u~ëvj] o'TOtVxettpo~YE~7;Ten. Suy~MpT,-
&crom9x] ~t~.tM07)<TO[j!.s8st.–Aoyott; xotVo~jXoyott;Tu~

6ouÀEUT[XoTç.–4. To~ SEa~o~~Xou~]Toh(;*A87jWXM:U(;.
XCC'tEV'~) ~pMT'<][0. 102]' °A~Xo!j)~XoU!N~jCK~.E-

~Ot.EÏ'!rEpX<xïxKO'~X<XCTOU~]E~EpXX~,MVTtVM~-
O~VpXK'!T'CO[jM~MVEVStxeX~M, T;!)Tt5vE0w<;KoSEVE-

)USTEpO'"Y~Op.E'~0~Xt~Su~EUEL. 8. O~XEMu](TUYYEVtXOS.
LXV. nEtOop'.EVOt]TrEtsSsVTE~. AuTO~[~EVXCtTK

0~~ 0:UTOU(;~UVTjV.]&}Jt.OV07j(TK~K~X-~Xot(;XK9'ECtUTO~,

~.7) XOt~oAOYYj~Ot TOU(;~oyOU~ToT(;'AOTjVK~O~.

1\6)~] TXE't<Et. MopYKVT~VT)~Etveftj K~ïl TO?K~O-

163o9?jVNt'E'<TTtSEStXE~tXOV'7!'o)n<7~K. TaXTOv]Mpt-

0)Jt.MOV. 2. AÙirMvJTM~'AOtj~Ct~MVStjXo~OTt. Tou~ç

EV'CE~Et~-CK(;1Tt)t)(;Ç ~Ep't IluQjSMpOV. E~TTOVSït

~UU.S'/jT'MTfït]&~àv EÎ E~EYEf,Sït 0&8EVSEOVTKtOtUTN~

E!<;!;UjJL;AO[7tKVE'Tt,XK90ECTrE~N~TOE~EKUTob~'~KVT~

M OÎStXE~tMTKt.To SETrCfpOfXKXEC'ÏVTE~KYrlTO'SEtç ETfU-

Tob~XOtÀEfTKVCS~.KaxE~Ot(; XOt~O~]OtOVTO~ 'A9'/)-

~Ot~O~,?Vtt, EM'<TK;pouX7)9t]KTTO2tXE~Ot<;TT~E~O'KtXtXT'

CtUTMV,!tU~.6et).~OjJt.E~O<;nE~.O~OV')''<]tr!o[(;,XM\UM(T~OtU-

TOV. KKXE~O~]TO~ au~0~. AUTMV]'rNf

Sr; O'rpKTYJYM~TMV'AOTj'VOf~MV.3.KotTXCTTp~KdOott]
Sou-

XMSOft. 4. K~ T&M~Opt~TEpCt]KSuVCtTOf. KcfTEp-

'y~~EcOott]vtx5v. Ah~ 8' .] ahM 8' YjVTO~

TK~TKVO(J!EM EVTOl~Tr).E{sTOt~TCptXY~.CfO'MEUTCpX-

Y~ 'P~ '~pO;8ox!'XVT0~<;''A87;V'x!o~,'!)E~TT~KÇÎT~UpX~

30TKtpE'i'~ET03 TTKVTCtX'XTEpYK~ET9<X[8u~KCrO<Xt.

LXVL To3 8' 6:&TO~6spOU~~ET<x6'X<T!?.'H? ~p~

SE~E~OU(;Tob~~EUyO~TKÇ.] 5 wS; TOtO~TO~EdT~' o!

U.EV~AEtoVE;TSv MEYefpEM~Eëou~.OVTOCtCEfTOtsOKt'~p0~

Tob<;ŒUYœ8<X~KUTMV'oi SETO~S~OU Trp9ST:KTÛ(t,\/0~.(-

3[)~OVTE~KOUVKTOVTt TTpSY~KTO'CTOETEOeott,8[& 'cb

Su~KC'OKtX'XpTEpE!v(~
SOTtCU~.ITO~HEUEfrQctt)TO~ 5~-

U.OTtXob~U.Et&TMV~UYC(SMf8<AT~ XCtXKT&~.EXXofTOt

MecOctLT~Kp~TMVOUyKSMV,O&TOtT0~1<!SE~KVTE~Xo-

YOUÇTrpO;SEpOU<yM. TS~ ~M] tM~ ~UyMSMV. 2.

40ToV OpO~~ITOVTU~OYOVTOVY~VO~EVOVTTEp~TMV<pU-

~aSMV,TO~iSs~ SE~oOat OtUTOUt;. 3. 'E~So'SvOft]CtUTO~

S'/jAOVOTt. 4. ÂUTOÏ~OfOt] '~TOtEXTO<;TNVK~M~

EuU.K/MV, Sv Et/OV~MOsVT?)~ IlEXoTTOW~COU.~.0-
vot ~EYEtOtV~T:cSEXTO~TMVMEYOtpSMV.O~MSETtO~tV

4!i MU-càT&~lEYOfpMXOf~E~. T7)VofvN Tt(~tv] T~VKXpO-

TtOÀtV.

LXVII. "E~~eEuav T&TE~T)]~~9ou~ ~Ct~ëawv-

TE~ETEty~OV. 'A~E't'/EVOUTTO~u]OUX~TTE~E,m7)S[,
-FM~MEyapMV M~NK, KUTOTO0'puy~.KTO ÉVTYJ

j, Mt\'M!X. 2. DEp~O~Ot]TMV(pU~KXMVOÎ~.EVtSpU[J.EVO~t

XK~O'UVTOH,ol S~TTEp~O~Ot-iSpU~Ot JJ).EVoOvE!(HVOÎ

aE'tTrapOfXKOE~OjJt.E~Ot
XCftTTO~tOpXOU~TEf;,TtEp~O~OtOE

0~ TTEpUp/Op.EVOtXCt~tTEpmoXoCvTEf;T& tjtpOUptCt
EVTtj)

~U~KTTEtV. 'E~t~CV c!fM9Ev]E~.KC'COV&ttE/.OVTE~

JptEp of EVT(j)opuyjACfïtx<x9~6VOt.~po<ro ~7rE!yEVou
TtO~UT0 E~KO-tTOVo!'n:M&EV. "HsOETOO&SE~]TMVME-

YapEMV&r)~.OVOT[. 3. "ËM~ ~)p.EpO[. Ot TTpo8t-
SoVTE~.] OÎ TTpo8[SdvTE(;S'/j~CtS~TO'i'ç"A8'/iVO:M[~T&

MEYOtpK~0'OV X~TEtpEpOVEXKTTT)~VUXTO~ETt~SK~fXT-6

TKV,TE9EpO:TEUXOTE(;TOVE~ TMVTtu).MVKp~OVTCt,StrM(;
KUTOU~~7) XM~U'/j,&~ S~8EVE~ ~S'T~Ott; EX~EOVTK!;
TNV"AOTjffX~M~TMVEV M~t&a mU~aTTO~'CMVXet'taBSt~

TTRO~Ep0:(; otvs'jiEpOVOt&TOE~ ~0 TE~O;, S~M;K:6KVEt
S?j9E~ TO!~'A87)~<XM~,T~ ~p~)(pUAKTTETSoft.0~ ~~[0 t0

SvTO~OU§E~O~EVT~) MEY<XptX~).tp.EVt~OMU (pNVEpO~,
S~ T0 EVT~TEt~MV[Jt.E9'~U.EpKVXp~KTEO'O'XtT0 <XX<XttOV,

~TTOpOV~VY~S~KtTOK'A6'/)VC!Mt(;,&f)'&VT['~MV~YjTTE~-
OVTOft. *XKTtO~ KjJt.tpfJptXO~]Tt~OtKptO~EXOfTEpm6E~
EpE<rTO~EVOV,EVt~ E'XaTTOÇTMVE~'XUVOVTMV~:XM7T~f6

EpETTEt. 4. ToTE] SïE TTpOEO~OOVTOT~tMEYKpK.
TMCfXKT~]Mi;TOC~XKT~OU~.E~QVTO!;EÏSXOjJt.~E-

T9of[. ~'JCO~Uv9t]pt.KTO<;]TMvAfEYNpEMfOtjXoVOU.

KM~U~KOtic'K'!Tp0~9E'VO[t]~T~ TO'BXM~UCUTOfOUYX~Et-
<TO~<Xt. 5. Kx~ Eu9u(;EVTO~TMVTCU~MV.] UTTEpSct-3~
TOV.T0 OEE~?j' xat EÙ8u(;EVTO~TMVTTU~MVp.<xyO[/.EVO[
Tottf;TTpO~ëo'/jBoCvT'X~o! n~<XTO!t?j;EXpMT~TKV.TO~ 0~

'JTp0~6o7)Oo~TOt(;).EYEtTTEptMV 8[&p.E<TOU,~o8oVTO

YOtpOÎ EYYUTKTCtnE~OTtOW~C'tOt." 'E'.TKjiEpOjJt.EVOK;]
TO~ETTEp~OjJt.EVO~. g~

LXVHI. 2. ~VTtTyoVTE~~°~ ~T:t(!TKVCE<

SsS~] -t)YOUVTOU~nsAO'7rOVV7jO'MU(;.3. SuVETtETEJ
OUVES?). O'/jTOU.EVOVT~O~K] '{)YOUVK7TOOt)<TO[J.EVOV.

0~ S'] ~Youvo! nEXoTrovv'~frtOL 4. Ot irpo~ Tot«;

"A6'<jVOfMU<;tTpOt~VTEç]7]YOUVo! C'Uv8E[/.EVOtTO~ 'AOf,- 30

VCt~tt;. 6. Su~EXEtTO? K&TO~]7)YOUVCU~~MV~O!~V.

'.E~~TTTEtv]~.ETX~KpOU!;E~Sp~EOrOoH. M'~ <:fS[-

XMVTCft'j7JYOUV ~XTCTMVTNt. Ac<j)S~E[fXSE6:&TO?<;

U.S~OVEY~VETo]KVT~TO~, EV a<I(?0[~E{KSE.~S~XoV

~E~OV~SEo9xKïVO~'XVTE(;T:&(;TTU~O((; 6.'A~?jXtjJt.{J!.E-3&

VMVSEOfUTMV]~YOUVTMVTTpoSoTMV. KaTOtyopEUEt]

XOtTOt'j'YE~Et. ToY~ETEpOK;]TO~ [/}]E!SoCt. Eu-

TTpamEVTEq]CUfmEtpOtOEVTE~.'EwE~EVOtt]XKT&TMV

'A07)~K~MV. E! TEj~) TTE~ETa~Tt< KUToST~V~K~Y)V

E'CE<r9ott]EÎTE ~EM-OVTKtci KVTtO'TKTtMTOtt,T~Vp.K- 40

y~jv E'SEcOatou Ttpb(;rouf; 'A9~VK{ou~,K~ompoqa~
~OU~TO~ MEYOtpESfUV. 'Eo~XoUVSEO~SEv]~Vri TO~i

OuSs~M<;ES~XouV.
LXIX. O! Tov 'A8y,VO[{f<)V(TTp'XT~Yo!]0~EXTO;ET[

SvTE~TMVMEyKpMVXO;~jJt.~TTME~EMoVTEf;. 2. 2!S7]-

pOÇTE]~QoUpY~ "YX'/)v]K~TjVS-<)))OVOT[.~LTtE-

CTCtUOOUV]yapOtXM~KTCfET70MUV. 3. "OlOV o5x ohcE-

TETEXEa-To]KVT~TO~TtXp~p.tXpOVKTTETE~E<r97).O!

EVT?)NtO'<XtCt]0~nE~OJtOW~O-tOtS-/)~.OV~Tt.*E)(pMVTO]

chM S~OV~Tt. TM TE Kp~OVTt]~'Y°'~ Kp~OVTt~0
TMVAKXEScttjMV~MV.4. '0(M~OY~KVT6<~~YOUVOUJJ!

~MV~TCtVTE~.
LXX. a.

T$ ~oyM]
KVT\ ïo~ T~ cj'). 2<~S(;]

T~OUV Tob~ TTEp~
KUTOV.
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LXXÎ. A! ? TM\'MEyctpEMV0'TCtC':[(;]OÎf7TK<y[<X(T<XV-

TEf. 2c[){<Tt]TO~MEyOtpE'UTtV. O&XES~KVTo]TOV

i~p'XT~OKV. 2. DEpU'OEt~]TrEpt<:XOTn)<TOtt.S~~Ttv]
TOt~MeYo'pE~!<nv.

6 LXXII. AtOtVEVOYJjJt.EVOt]CXOTtOVE~OVTE(;. ]lE{Jt.-

~Ctt] ayYE~OV07'~O~OT~. A'!T?]\9oVTTK~tv]~Y°"~ ETT<X-

~E<JTpE'Lo!VE~ TK<;Q~ëfX~. 2. TMV OE'MV] TMV

~67)VMMV. OuOO[[Jt.o8Ev]~yOUV"~° OUOEVOÇTO'!TOU.

3. AvT'ETTE~~KfyKVTEt;]7)YOUVTO~TTOU; X~~O-KV-CE~.
10E~ /E'OK~~EO'K~]CUVETC~XXTjCrCtV.°E~ TTO~u]S[fX-

CFTTjU.KYpOVOUSï~OVOTt. 4. A'TtESoCTKv]TO~ BotM-

To!< Trn TtŒ~ ~PYM] ~< ~~X~<- ÏIpOt TO~

EKUTMv]E~Mp7)fHXVS'~XofOTt.
LXXIH. lÏEptOpM~EVOUt;]K~ TO'GTTEptOpMV-CO!

!6 'O~OTEpMV ~!xY)~TTCtt]E~TETNVA67)Vx!N~EÎTETMV

AaXE§KtU.Ov!MV. Z. Ko~M~SEE~O~t~OV.] OKUjJMtTT-)]

Tt<;~VXOt~(ITpefTTJYtXMTKT'y)7]TMVAc<XESeftjJ!.O~~MVE7r(-

VOfX.!~UpOV y~P X~P~ XKTKXofëoVTE;~(Tuy~OV, ?VOt

U.t]TEot 'A9'<]VCtMtKUTO~St& Ty~ TO~!~Mp~OU~T~UV
20ETT~MO~Em TTO~EU.OV,~TE oi MEY<XpEl(;XXTKY'"MT[V

<XUTMV&<;t)TT:)9EVTMV,XOt~KJTOtyTCt~EV.ETTE't? EMpMV
TOUf;]\tEY<XpE't';'n'p0<'~V TU~fjV6pMVTK!XX~TMV[X~-
0'C(VTtTrpO!;1:E9?)VK[,OU~îxKVO~t;ECfUTOUtTtRO;aTTmVT!]-
OtV TMV'M~j'fC~MV&pMVTE~,XOt~SEOMTEi;TO ~.E~OV,

S6
~(TUYCt~OV,TtpOÇTTOtOUj~EVOtBE~Et~TTpMTOtc!p~[ T?j(;

~K/ï~, EXT)oêo~TE(;8~ XO~'CO~MEYOtpE~pL-)jTTpO~M-

p~tTCttTO~Ae7]VKM~. 3. E! JJLEVy~p ~] E!j~EVY~p
0~AxXESettjJ.OVtOt,K~.E~SCfVTE~MEyotpEMV, j3o7]6~-
G'OVTE<;TTCtpEYEVOVTO,OUX&V~E/OV OÎ.MEycfpE~E!(;T~V

3j 'cu~v erxoTCEÏv,x'xtTOp.EX~.ov~s<i9eft TiEpt~EVEtv,('~youv,
E!OÎAKXESeftao~tOttrOtpO'XTrEf;VtX~O'OUStV,)<X~'Eu8u< &;

0'CtŒN~A<XXeS<X~.OVKt)V'~<7<TY)9EVTNV,'A97j'veffo~E[J!.E~XoV

E<XUTo!)~Tr<XpK§MO'E[V'V~VSETTpO~TOU'CMXal °A97)VOfMU~
&VTU~E!vTTO~.EjJt.~OEtVJJ~ poU~'<]9E~T<X~.OuX 5v EV

36 Tuy/j y~yvEO'Qctt(yfji~tv.] oùx œv Elt~ 'c~ ~/1 SEdOett

TO~~MEYKpE~TOj/.EXXoV,XOttTCEpt~AEVEtV&TTOTEpO[XpK-
T~<IOU<HV.-?)8E OKX~OM'E! ~.7;M~Q~SK~OÎnE~O~OVV~-
<IM[&7r0'TMVMEyxpEMVEX9oVTE~,OUX&VOÎMEYOfpE'i'(;
EVE~tOt TtVO~EYE~O~TO,K~&, XKBKTTEp'~TTyjOEVTMV

40 ActXESottjJt.OVtMV,X'X~Ot.&TO~TOJJ. TDXpCfYEVO~EVMV,M(;

OÛX0~(7'<]<;OfUTO?(;po~OE~Cf~,Eu9t)~KV TO?~'A9Y)VXM~

&(;VEVLXTjXOC'tTTKpEOOO'OfVT~jVTToXtV&<TECrCf<pS~<TTE-

p~9?]V<XtTOUÇAcfXEOKtjJLOVMU~TMVMEYKpMVWV OE

EMo'TE~OÎA'XXEOKt~OVMtEVE~~St EyEVOVTOXpfXT~C-EtV
<&TMVMEYMpMV,E! OÎA67)VOf?Ot{Jt.~pou~OtVTOOtKyMV~E-

(76<Xt. 4. M'~ ETTtOVTMv]).E~rEtTMVA~XESott~O~MV.

Aoy~O~EVOtX. OÎ EX. ~Tp.] EV~~aXTett t) ~TMC~
(i~T*[TO~),Xoy~O[jt.EVMVXOf't'CMVEXE~MVCTTpKT~YMV,
TOUTMTtTNf AO'/iVef~MV.'!) OEOtKVOtOf'TMV*A.97)VOHM~

60OÎ OTpC<T7)YolTTKpETCf~OtVTO[/.EV&~E(; j~X~V, '!]<TU~Oti~OV
OE ~.OY~O~.E~Ot[J< ÎTOVE!VKtTOVX~OU'~OVOfUTO~TEXK~

TO~ne~.OTTOVV7)(TM[!aVOfXoY~O~EVOt~TtVtX~O'OH'TEt;~EV

jJUXp~XEROCt~OUOt,MEy<Xp!XXo!6oV'['E~,VtXTjQEfTE~OETO

Xp'XTtOTT'T?)~TTO~EM~'XtroXESOUOt.T!)Y°p ~.CtytjJ'.MTKTOV

XC(~XpafMTO~~jV0(&To9[TËV~B~VX~MV. 'ExE~M~]
TM~~OtjVOf~MV. To~OE.] o! Se nE~O'n:OVK~fHOt,~0~-
M)V~t.EVE~O~TE~OUVCtjJLtVOfUT~Ot,tXfj)'EXaST"!f]~5s TTO~SN<;
CtUTO~oXtyOUp.EpOU;TTOfpOVTO!OUXE(j)o6ouvTOTYjV~T-

TCf~,VOU.t~OVTE(;,E! XC<tXKT&Xp<XTO<;~TTYjOE~EV,OU[j!.E-5

yaX&jf;P~K'~EtVT&(;TTKTp(Set< 'Etr[Cy(OVTE(;]EXKTEpOt
S~~OVOTt. npOTEpOVo! ~~SMt] 'Kp0TO~!<X'7CsX6s!v

TOU<;Ac(XeSeft~OVMU(;. ~~p~<)97]<TOfv]'~X8ov. To!<;
NTTO1:S)VTtoXEtOVKp~OUO'~]~YOUVT:o!;<yujjt.}jt.a~0t~TO~i

BpKCr~SoU. A~ajJt.EVOt]TOVBpOtO-~SœVS'/j~OVOTt. tO
Twv irpO!;TOU~°A8YJVCKOU<;TTpK~VTMV]~YOUVTMVTTOO-
&OTMV.

LXXIV. 2. "Htp9~(Tefv]E'j)MpK97]C'aV. *OpXM<7<XV-
Ts~]6!~opxou<;E~ë<xXovTEt;. 3. 0~ 8~]oi (puyœSe!
'E~EtS~)EVTOt~ap~K?; EYMOVTO]dfVttTOÎ!ETTE[S'}jKp~EW15

~ps97)!TO!V.
LXXV. 'M S' KUT03e~poud ~.ETKgcfT~. 2. Bt-

6UVMVOpCfXMv]TTjjJLEfMO'CftC~TtXCfto! BtOuVotOp~XE!
T'~jVE~ TM(ITO{jt.OtT[ToCno~TOu]T'~VX!XT~TOBu-

~fXVTtOV§T[ XKT&T:0Bui~dfVTMVXcf~XY)§MVMEyKpEMV20
EdT'tV(X'!TOtX~O!.

LXXVI. 2.*Etrp<XTG'ETO']KfT~T:oTTTpOES~OTO.––Tov

XOS'Q'~]~TOt T~jVTrO~TE~V. 4. ÏO EVT?j Tc(VO(-

YpC((a]3vS'/jXowrt.–A.QpOOt] ?JYOUVTr'XvSt]U.Et.––Kt-

VOUjJt.EV'x]a~T~TO~iTKpC(TTO{J!.EVCf.6. 'H TTE~pa]~YOUV2S

TTp5~t(;. Kx~OU(T'fj(;EXK<yTO[<]X~ OUOT~;EXaCTOK;
OUXaTTO TtO~oT SnxCT~CfTO~XO!T'X!pUY?j(;TO~ 'TMV

~Q'.fjVCMMV~C'T:0[?<Sta 10 '!r).7)TMVEt~Kt T& CTpCt'rEU-

~XT!XTMV°A9Y)VCHMV,X~ SuVKcOonOtUTO?~~O~QEYv,0~

Tt '7!x9M<TtVUTTO~5~ BotNTMV. K<XTK~MpKv].~TOt30

XKI&T'~Vo!xE~<XVTK~tV. To~ OEJ7)YOUVT0'i'(;BotM-

To!t;. KcCfOfCr~O'ELVKUIK]oi~87]VKK)tT~VS'/j~OXpOt-
T~KV. 'E~ TOETrtT'~OEtOv]C(UT:0~<;07)~OVOTt.

LXXVIt. E~pTjTo]CUVETrESNV7)TO.
LXXVHI. Bp0!!r!oe«;OE.] TMVEt; Tpt~XCfMEXCf35

TE~O;T?)~EX'CV~,ap~ T?)<;EëSo~t](;. ne(pK Tob~

E'TTtT'/jOE~OUt;]TO~ <j)~OU(;. At<xyE[v]OtOt6[6o!~EtV.

'ETTOpEUETo]& Bp~o~Sa~. 2. 'Hyo~] &o'<]youv.
*E'T~OEtOt;MV]f6~0!. AttEVOtt]CMCE~C'Ctt. "E~-

~7)C~] "E~7)~K~ ~EyEt iroh<; TTEpt-co: <xpcro:x, o!

'A~Mtot~EYOVTOtt. AuVCfTTEMX[j!.K~\0~] 0'Tt [~.SX~OV
OUVOfO'TS~<XYjTtEp~0\'0{Jt.f<XEy~Mp~M~E~pMVTOOÎ@ECTTC:-

~0~. 3. ÂUTy] TMBpKS'~00:. ToUIOt;] 7JYOUVTO~
EfXTCtfTtTOVBpCtOMKVOHEVXt, 4. O! SEayOVTE<;]o!

TTEp~TOVIlKVfXtpOV. SEW OVTE<;]!j)~0t. OuX &V45

ITpOEME~]7JY°~ ~'pO(<TXE~OUX5~ TtpOE~OE~. 6. Su-

C'T?jvOttTOXN~<TO~]0'U~(ï6pOt<!6?iVKtTOU!;XM~UO'OVTK<
LXXIX. 2. 'E~YOtYOv]OÎEXT?j~nE~OTTOW~OUOt]-

~.OVOTt. no).Ep.tot ~EVOUXMV]TO~~.6t]VC(M[(;OV]~OV-
OTt. 3.Au-COt'e]~YOUV-i:(unEpO~XX~tXK~T0't'; ETct0p'Ï- M

X7)f;<~tj)E(!'rMG'tTMV'AQ~VCfttuV.
L.XXX. T~ EXE~MVY~j] ~YOUVT7]AotXMVtXT).

ETO~NV~TMV] TMvXcf~XtOEMVXO~TO~iIÏEpO~XXOU.

*E7C[XN~.OU[jt.E'~M~]CfVT~':0~ 'TTpOXX~OUpi.E~MV.2. Bou-
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~o[jt.E\o[~~v] ~youv TO~A<xxESo[t~.ov(o~. 3. KefIroSE

ETrpct~a~] cy,jjt.EfM<yMtTOActXM~txovE'pYovTo E~ ïob<;

!it~.MTO!i;yEVOMEWV,Xa't ~TMi;KUTob~)tC(9pOt{M;S[E~9E[-

pOtV. <ii)pO\)!TO;] K\X~EfK< t. IIpOXp~K~TE~]
6 KVTtTO~iTTpOXptOE~TM~.O! ~.Ev]o{ Ot~t~ML. Ot

Sej ~OUV OÎAc(XEOOtt(Jt.O~Mt.
LXXXI. n~E~TOU K~OV]~YOUVMtjiE~O~tOfT~

AotXEOCf~U.0~0:.2. METptOv]TOtTTE~O~.

LXXXHI. MESMOtXOfTTTJ]&VT'tTO'U~En'~T-~XCtt

StO!LT'/)':?).§ 'H TMVTTpOU~OVTMVKpET~j TE TTO~.E(H

x~t EV<yTpKTEto:tçTravra~oE xx9tc"ra!TCttTO&Tr'~xoov,xx't
TM'<E'/C(V1;M))V'no~T JJL7)XKTCf~pOVE~.E~~EVTO~ EA~Tt
TOVBp'XCMO~XKt T7)\'KUTû~<yCpKTtX'

ÉV TOt;~j~ETE-

p0[!;OEBs).tCKpMVE~ TCXptXdTCtS~ToCTTXpOVTO~AoyOU

TrofpKêKA/.o~Ev. 4. nspt auTo'~TovnEpStxxx~. e..

*Axo~TO!;1i~ nepStxxou 8'/])-owTt. To~ ~oyot~ To~i

Apptë<x~ou.
LXXXI V. 'Ev oè TMKUTM9EpEt]~.ET'i!6otOt< 2.

0~ $S] OÎ *A):<XV0[Ot. AE/ETCtt]TO~~9o~ TOVBpNCt-
to Bctv. *Q<;ActXESat~.o~tO~]o~Yxp AotXM'<s<;ppct~u~o-

'('ot. ''o~po; [Il. r, zts]'

*HTOt[<.sv!s~s).xo<e~tTpox~~ &Y6ps'Js,
KOtÛpCt aM.'X[~K )t~EM;.

LXXXY. "ExTTE~t<]o~frTo).ETra~9Euou<iK]

~t pEëcttoCtia, xupo~ifrfx. 'AOy~ot~ot?]TOE~f;,'AQ'<,v<xtOt(;

!rO~Ej~O'EtV. 2. E! /~pOVf;J~7H]).eO{~.Ef.]E~S~ ~pef-
ËEM~T!KpE.YEVO~.E9aJJL7)SE~'~[~f ~.E~TCtt' EX?t[(yo:VTE<;

*/&?':OU(;'A~Tj~Ct~OU~TOt/EM~XOtT'X~UCEt~,XKÏTO~iXOtTK

T/jVAl:TtXT,V'!TO~EjJt.OU'it<XUCEs9'XtpCt~N;, 1;Sox'~(rEM~

gn EOtpa~Tj~EV. To~ Up.ETSpOUXt~Su~Ou]t~ç U~.ETEpK<;

CUjJt.{/.C<yfet(;.N~ Y~P; TrOfpET~E~]W~ YSp, O'TE

tM 'KpœYp.'XT'ïTTOtpOUCKX~~~V E~OUTMV~OtREO-~EV.

IIapEC~Ev]~MXEV5 XKtpO< 4. 'Hj~E~ ~.EVYotp0~

AaXEOK~OVtOt.]~]~E~~EVyctp E~ Xt~Su~O~TTj~tXO'U-
fOVXCtTM'CTjjJtE~,~[KT~(;K~).OTp(o((;&Somop~<IC<VIE~,XOtt

TTpoQup.~OtVKTtCttrMVE~ESE~K~EOxE~TT~O(VTE<;TYjVTTCt-

MU<ItT<V~MV <XCTp.EVOH;~jJ.tVME<l9xt,o3~~2, XO:~TCp~
K'etXEsOxt,T?) YO'G~'HpOXtpECEt<{.OU!; EtVK[,~Etv TE

61TOTEpou).Ot;~EOof&; t:apct ~~OU(;K~tXE<j9xt. Bou-

jj) AOU.EVOt(;~CEo8ot~OtUTO~&f)~OVOT[TO~~Uj~.U.X/OK;.'{) Se

(ywrx~ç QouxuStOEM~. *Aveppn}<a[j!.E~]K'~0
,U.ETC(SO-

pS~ TSv XuëMV. 6. KatT~f KiTtNVOÙ~E~MTrKJT'~V.]
XOttT:~Vfxh~V T?]i;E{/.?)~E~oSouXE~MVOU 'mC'CEuQ'~CO-

jAMt,0(~A TTpO~KO~ECrOKtSo~M,E~Eu9EpO~!vE~KYYE~O-

~EV&~TOU(;"E~VCt; ET!tTMa~tXE~VT[ OtUTOUf;,aOU-

VXT:6~E~Kt po'/ieE~TTpO(;'A87)~0[(ou~,aV ETt[N(HTO~

CU~{JLK~O~.
L.XXXVJ."OpXOt~TEAKXESMtp.OVKdV.]TO E~,

~pXCt;j~-EY~TOt~T~ TMVAo(XeS'Xt~.OV~)VTE/.7)X'XTO(~.Cf-

~06MV HVT'tTO'S,WO:~C7!X~O~Of7Nt*ob<ap/O~TS~TM~Ac<-

XEOOt~O~(«<V.Ou~ t'~0:~0)j~.Ev]OÙY&pSE<!jjt.E9<Xf:U~

jJt.O!~[M~ 4. AcK<B?jTfjV eXEu9Ep~C(V_)YpdtmETOft

ttT~K~' XSt~6 VoS~;E~Ett&~E-OU&EYKp<j)'X~EpàvETTttpE-

pEtf MjJ~M T~jVE~Eu9Ep~, eï, XKTCt~E~Ot~'M)Ttc!-

TptOV,(~0~ Mp~OtfctVE~EuOEp~O!)Sou~MTM1~
TT).EOVTO~O~f~O~,'!]TO[TOUt;oO~OU(;'ÂX!X~6tKMU;TOlç

CTOfCHX~'UdtV,TOE~OtO'COV,TOU(;NUTOU);'AxK~BtOtfoU!
TO~çTtSfytV,TJ~OUVT0!(;M'XXE8ostV?) OeSS'XAO~ TU- 6

~OVTO~ActXESot~Ovfot~.TOUqY~p OfUTO~;~.XavOtK~OU!;
TTO~OU!;TE XOt'tO~OU(;~p7)CEVE~OH,trpOf;}Jt.~TOU(;TTOt-

<7[KCTO[<;TTO~O~, tTpO~SETo!)(;a~OU(;, Mo!XEOOVK(;TU-

~OVX<X'tAotXEScft~.OVMU<E~KCTOUt;. Eî, TO TtdtTptOV

-n-OtpEt!] E~, T-}jVTTKTptO'7EXfXfTTOtÇ'TTO~tTE~VXKTCt~U-[0

TOf~,;!] TOVS~~OVXC(TCf8oU~M!TMTO~ ~~OtÇ, TO~

0~{yOU(;TMS'~U.M. 6. TVt<M~O~U~OU<Xpy?]~]T~(;TMV

~Q-~MtMv. 0?~ TE] YJYOUV&j)' o~. 'E/efava.]

~EtpO~Mt;X~ [jJLET&]Tt~E~~O~[J.~fIOU!;XKTKXTMjASVOtT'~

<Xp/ '0 [A~jUTtûSE~Ct~]5 )Jt.'}) ~pOETTNYYEt~Kj~EVOt;.16

TOV'A9'<jV!XMVK~~TTETOH. KctTtïXTMj~EVOt]CtVCtSE~K-

}jt.EVOt. G. 'ATT<XT'/)Y~p EU'TTpEtCEY.]TO~ YKpEVSuva-

j~Et, (pY,Cr'tV,OUOt~,&t;TEp ESp.EV7j; Kf<T~[OVETTt

~ET&KTMTT)~EUTTpE~O'B~XT~(tac6cf[ 7)JTEpptKCO~U.EWtt
EXTO'SO'XVEpO~TO{JLEVy~p ~t'XfTKTQottTMT~t; !c7UO<;20

StXOtth)Y~ETOtt,XOtï(~ 'irOfpET~EV{<I~U~ TU~T),TO?

KTTO!T?jc''Xt<X'!TO~VM~TH(X~XOUY~ETOft. ~TTCfTy].Cfj'-

T~tOV~"OjJ!.7;pO;[U..H, S43]'

~).).'O'JY<i<{)T'E9e~MpT(ME[VTOtOCTMEOVT&

).x9pYjOHHt'CE'J?Cf;,X/A*K)J.ÇO;S&'<,<x!]:eTU~M(<.t. 25

–Tb [~.EVYKp]TO p!KEU.~OtVEt. To CE]TO (ihrfïTT)

EURETTE!.
LXXXVII. nEptMTT~V'jKVTtTO?'JTEp~XE~tV, TTE-

ptoK)pV)fm'tpOW~CtV,E~ETac'[V. AtK~Op&J~jKVTtïoT

OKXffEpOVTOJV.IIpOt T0t<;O~pXOtçpEêct~MO'tv.] TTpO(;30

TO?!;O'pXO~,O'/jS~, 0&~MjJt.OCTC(,OUXSv C~O~TETTCfp'

E~.O?'nMTtVpEëxtOTEpet~~CfëEÏV,c! <XVX~U.Efv'/]TETOt

E'DYOt,XOft9E<Xfn;c9EetUTK<X~Oj~.O[OU~.EVO!TO~ ~oyot!;0~;
V~!v).EyM, TTMTtVpEêa!<XVTOUCU;-t'j)EpEtV!XUT&TMV)t0-

VMVITKpEyO~EVMV.'A'«x9pOU{/.EV?.]t[)X~Ep&Y~O~EVOf.i!6

–S. Ë! S' E~-oCTOt'UT'x]Et8', EjJ!.O~iTX'UTXTtpOTE~OVTOÇX!X~

ETT<XYYS~~°!?' (~ OUVX(j9xttJTOt~Eu9EpM&?]-
V!X[?)o'ujJt.(Jt.O!7E!v,jJ!.E~OUC7]!;OET~tp[~(a~<X~MGETE~)p.S~

OtNOE~SKt,S~OpMj~EVOtapKOUXKX~OU~Oi;U~V E~6U-

6sp(otYEV7]TOH'ETtOEet )~EYOtTE&~3tX'it[0'~TO'JTOU(;E~EU-40

8EpoC\)oî XCMOUVOt~TCHOE~MsBK~TEXCftXKTOtO')rE'VT~

E/tEUSEp~KV,aXOVTK8~ ~L7)8EVO!'XVOtyxK~Et~E~EuOspO~-
<y8ott'jj-KpTupx~[~ Seob~xef~'!JpMa<;xoft T&E~?);.

°Ej~O~]TOE~OUOpQoTOV'/jTEBV.'ASuVCfTOt]TtpO~Ep~E-
O'Oott8Y)).OVOTt'~[Jt. K<XXOU~.EVO[]6(j)'~jJtMV.– AtM- 45

OE'i'sQott]-f)[jt.SçS~o'~OTt. npo<;o:vxYxef~E~jE~EuBEpo?-
o9at STjAOfOTt. 'E'!C' KYM8S]TMV ActXEOatj~O~MV,

BpC!S~<XETT*MX~MVJJ.'))Vo{!' 'KM;Y&p 5v, ETT'<XY<ï6~)

(xm~C~V,TiMEC~VptXpE~XT7JC'TpfXTtK,8~MVOtÙTMVT~V

Y~; 3. 'AvKyXK;]~YOUV.odT~t.–ÏM'< {~.EVANXE-59

OXtp.O~N't']~E~Et TOE'VEX.EV.npO;C:yO~O'E<lOE]~JJMV
8'!]~0'<OTt. O! OE"E~7ifS(;] NVï!To5 TM~*Ë~VMV.

4. Ou yMp0' E~XOrM~ &K.] OUYOfpâv Eu).OY«)(;
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~Y~EtpotULE~E\Eu9Epouv TOU!E).).xi;, ou5* av otxxm~

TOUSU.~jBoU~OjJLE~OU~E~Eu9EpOUd9'XtE~EU~EpOUVETCE~Et-

pOUULEV,e! j~ X0[f~ TrStTt T0t<;"K~AT;Ct TOUTOCUV~SpE.

_!)*ETEOOUt;]TOU(;'A67)VXMU~. AÙTOVO~X~]!<yOT?)Ta.

6 6. n?0~ TfXUTfx]OÎ ETT~Oynt. MpO~ TCfUTÛt]Of~O-

pMVTE~OT~OVÛTt Ko(TO[8Eo8c<t]EOtUTOÎ;OTj~OVOTt.

T6 XCt~HITOVO'~OU-O!]T?;V~EuOEp~V.

LXXXVHL ÏIoA~MV ~E/CMV. ETT'M[JHj).]

(Otëo~NV ~.O~MY~E~E~TMV. KpU~N ~7):j)t(IK~e\'0[]

tO xaTOtCTŒfHVXp[<IE03<;T~Ot'~COtVTS~. KKt 'JttTTMO'OfVTe~

CfÙTO~T0[<;cfpXOK;] KV~ TOU,SpXOV KUTOUXof~OW-CEt;,E~

MXOVOfUTOVSjJLêK~OVCEt;XOttEX TOUTOUmTTtV OE~<XU-E-

VOt. O'TEYXO~Eyo~EV, '~[CTM <7EO~pXM 'XVït TOU, cfpXOV

ex (you Xo:jjf.6Ky«)''tTtSTOu~.Ktce os c!pxM, K~T'tTou, cfp-

15 XOV0'0[ StOMUn. Z..STKyEtpO~] TO'Utp~O(70:)OU

'AptO-TOTS~OU~TTCtTp~. SuvKnSTT-<]] TMV ÂOTi-

VKtMV.

LXXXIX. ÏOU 0' E~Y~OU~VOU ~EtULMVO~]~.ETK-

gKOtt;. 'Em .TO A~MV] S'/)XoVOTt.OtTtOtVT~fTOft.

A ,'LxuxpTixç] âcro~iaç. T-.S, ŸEpô)v] Tô)v 1BCAtfXU~XpTtK;]KCTO~Ot~. TMf ~[ÂEpMv] TMV 0'UMme-

(,)M\~E-MV. Ë~ K~] ~YOUV EV OtY(;. 'ExE'VOt OS

Bot()~o!<;] ~E~OV. 2. Bo-/)9MOt< TT'XVTMVBoth~TMv]

~yOUV'!tKV'CMVThi~ BotMtK~ <TUvSpT:jJtOVTMVEÎ; TO ~07)-

S~fTCH. IIpOXKTCfXKU.SavOVT'X!]&7t0 TMV BotMTM'

S& "H XcCpM~EtOf] TTO~~BotMTMf. To 'XU.!XpT7)jJ.OfJ]

T~V TCpo3o<TtCfV.

XC. 2. To ~pOV XC:~TOVVEMV]~pov V'XOUOKX~SpEr

~pOV tAEVCtUTO~6 7TpO;[Epb)[J!.EVO~TOTTO~TM SsM, VEM~

OS~9ot ?OpUTC!tOtUTOTOKYC(\}jmToS 9sO'S. 'Avs6c:X-

30 ÀOV K~Kpp~TO~E~ ET~OOUV. STCiUpO'J~] Op8o: ~u).N.

~H Xfxtpo~ '~v] e'M<;so~Sou &xo[:p~. § 'j'ouv sv & '~v

STTtXCitpOTOtTOVXTt'tKpjJtOOtMTOtTOV.–3. Ms~ptt; 'Ïp'~O'TOu]

KCtCTOVTO ~UV~EyO~eVOVEf T~ XOtV?)a'UV7)6e~K'OU Y&p

Su~OfU.sOofETT[~STtEpN~~)fêE?V NUTO,ETtS't E'~EyeV&V xxl

35 Tf.V 7rSU.C-/]\ M<;XXtTK~ K~~X< 'YtrOU.EVMv] -~OU~

UTCO~'{)9Et(;èv TM .~T)).~M.

XCt. npo/Mpou~Ta~ en' o~xou] ~Youv KTro~'xxpu-

VOtVTK';TOUA'<jXtOU. BotMTfXR~MV] BotOT'Xp~O!;XKt

BotMT~p/Ti!. KtVOUVEUfTOtt]OtKX~OUVOU~Mp7J<r'X[.

40 XCII. Xp~v u-sv, M avops~ Bo[NTOt.] St~tp~TCtt

07;[J.7)YOp(otOtUTT)TM CUU-fp~pOVTtXC<tTM OLKN~M,

`vro~xivEL ô~ daLyâxtç xai Tô âuvaTÔV.§ CH -xpoüGaU'~ODCttVEtOS 0~tYaXt(; XCtt TO OUVCtTOV.§ 'H TTOfpO'C'JtX

8-<)u.t)YOp(<x7cXe!ov ~Et TOUavot-~x~MU, N~' ou xat ap-

yeTKt M<;TEK~~YXY)ITO~E~.E~ TTO~EMUO~OUCt. § H

t5 U.EV'JTpOTOterU;E~ E~mX~EM!; TMV UL~jOUVETTOt~OUVTMV

U.!)(yE(r8cft-OE XXTKGXEUyjEX0[C(6oMi<;TMV'A97)V(x(MV,

Sït TrotfTa/OU E/9p0t- TOOE TUUmEpO(<!U.!XTTpOTpETTT~OV

E! TX TTOOfXTECfXOtT~f OtOptO~OVTt<H ïEv <Xv8pM7):MV

~t U.SUOV TTpOU.~9~TEOV.
At& p.K~j~ E~e.] TO

5UE~?j?, '9'?)VOt~O~ S~ U-K/fj~ E~.9E~. 2. "Ao"{)K~E-

CTEpOV?. ] TO U-~jTFo).EU.7;CrOH. Ou YK? TO TrpOp.7]-

6~ .I 0 WUt; OUTM~'OÛ~ O~.O~N(;OE!TOVETT[6oU~EUOVTOf

XKt TOVE~t6ou).EUOU.E~OVKlfjXxXB; p.ETCf)~Etp~E[V,KX~&

S~~OV STtS~'n'pCXt~Su~EUE~ TOVEm6ou~EU~jA6VOV.

°0;~po;[H. X, t6i]-

X~K TtEpi'j~X')C~~°~ "ExTOpO;~jmBd~OtO.

OUY&pSjJ-OtOVE<TTtTO&'nSpT~O'!j!61:SpC(t;~K/Et!ext
XK~ UT~SOTTAE~O~O~'TO~TO pL&VVO~p'D<xvep0){;fX~tXOV.&

EXsfvOSs Xa't [Jt.S~OV StXKtOV. Ot<; NVN~Xo~STTtTjl

SX TMV TO~ A~SMTOU p.u9MV, fX~ÀO~KÀAOVKYp~S~~

9s~.MV'cps/.st ft~, a~o~ S' a~ov sx x<xxoCCM~Mv.

'OpeyO~EVO;] MCTtER ot 'A97jVCt!o[. 3. fï'XTptOV TE

&~tV]a.7rOTO~~Oo'J~epY~Ct'XTO'U~UVTtTO~'T7pO'X~K-iO
ONVE!'8' 8 JJ).S~E[ StOt '!tCtpaS~"j'K.KIO; 3<TTEpO'/'XTroSe!-

~Ct~. ~97)VC(MU~§S.] TO CU~-fpSpOV~.ETCt~'rrTtXOV

omO TTpO!;MTCOUXTttTROTTOU. t. !lp0i; TS yK? TOUt;j

TO~t;'JTpO~TO~ÇKCTUYË~TOVCX~(X\'TtT7tX~O[f;~0~XfxOt(7'rTC-

[j!.EVOt~S~SU~Ep~Ct-TrEptYr~STOtt.OtOTTEpXMt&XC(~<JU\S- !&

CULOf;~ERtïTOf;. § YJYOUVOÎ YOtp'!tp0<; TOU<;a<T'nj'~TOV:X~

KVTmc<)tOtM~TS<;XX'[aV1:t~.K~O{Jt.EVO[XCttE~EuQEpO~E~tUV.

IIpO!; TOUTO~] TO~e!p7)U.EVOH;. °E~t TO ~~XTOV

KYMVO);E~8s~~ ~YOUV<XYMv!<7<XsOo<[~E~pt 6!X\'fXTOU.

'AYMVO!;]OtWT'tTOÛ Xt~SuVOUTOUSX T7]<;~K/Tjt N~KV- 30

TMVTO~. A[CfXEtTC:[] &rOXE[TCtt.& CtUTOÏ;U~OTETK-

XTKt,Mq ~Et TTRO~<XUTOU(;. OuX a~T~EXTO~] <XV~TOÛ

KVNj~~fëoXot;. E~ %p0!; 0&X KVTt),EXTO<;]&~ [JH')Se\/fX

~M<; SVTOXOT)TT)y?) '~MV ëpOV av~{Jt.!CM6'<]Tt]TOV'Kp0(;

<ÏUTOU(;XC(Ta)tS~9~Kt. E~0& S'/j~O'UTKt~[ TTSefOtVX<X-26

TOtSoU~MCrOVICttT7JVBotMttOtV. 5. TodOUTMETTtXtvSu-

VOTSp~V~] fOCn'UTOV TOUTMVYStTV~(T~ ~CTt (uoëepMTE-

00V, t)TTEp1:M~œX~MV, o!(; YetTV[M}/ 'ioYUO!; TCOU

9pa<TE[] ~Youv {j!.ET&9p'x<ye~~ !cyuo~. *E~M

6'p'MV]TM~ E'XUTO'B. 6. rtoA~V KSefXVT7] BottOT~K. 30

XttTSCT.] ~YOUVKOoëoV TtSTTOt~XTf~EVT~VBotMT~OtV.

7. To!(; 'TCp'tVE'pYOt(;]T0[<;EaUTMV. Tct;rpO~XOUt70((;

7JYOUVTK(;CUyYEVtX~. 0~.7)p0; [~H. Z, 200]

Mr~S YE~O~TEOtTSpO~~O'~U~~ev.

nt<7TEUOO[\'TE(; §5 TM 9EM ] EVTE~9eV5 A7]}J'.Os9E~Y)<;g~

&p{Jt.M}AEVO~E~ TYJTTpMTT)T:MV'O~.Uv9[0(XMV[§ la], XCtt

TMV 9EMV e~OtfXV ~XafTjV ~7) e!v0!t V~XTjVE~OtYOtYE~V

'A97jV<XM[<E! poU~MVTOt '!fO~.E[J!.E!'V<t)tt~T(~. npO;

~)~.MV6'0'E;y9'Xt]tJY°"~ ,6oY)9~SE[V'?j~ TOV9EOV. 0!<

Ss y~ov] ~Y°"p'°~ ~° Y~~°" K~ ~v 40

O~MVJ §7)AOVOT[Y?)V.

XCIÏf. T?;< ~jJ!.Ep'X~6'~ -~v]~Y°~ SC-TTEpO! x~

VKVTO(;Tov '~[OU. npO(;EjJ.[~E~EYY~] STt~TMcev.

2. Kc(9to''xe] ïo a'Tp<ïTEu~et oy~ovdtt. AurK] TM

A~ Koft TO~ B~tMTo!] XCCTœTMV BotMTMV.

3. KotAM~'XÙIO~<;s!~E] TO~ BotMTOK; S'/)~OVO'r[T&T?j~

OUVTM~EMÇ. "E9EVTO] -TTEp~EVrO. "Q~CO ÉUEX-

Xov] [jt.Cf~<!Ks9o([. 4. °E'!r' aO'~Met~ S~ TTEVTE~.EVXod

etxo~t. o~v M~ Ë~ '7ravT:c:(;Tob; CTpOfT'!]Y°~ 'n~!

~ftUTMVEÎ<;X' X!X~E' TK~Et!;E'TCt~CfVX'XT&pc(9o~.
XOV. 'A9?)\/K!o[ [JtEVol'Ss &'7T~CKt] A97)VOf~MV'

''O~TJptXOVad t, 89]. 2. MeXXoVTMV~U~tEVOtt]

EXCfTEpMVtMVTTpCfTMV.
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XCV. At' o~you] Myou o7)\ovoT:t- sv ppa~El

YpOVN'
TO~OV OEE~EtTCO~O~~oyOt~,KM &7rOjJ!.t~V~-

CXEMU.a~OV~TCpOTpETTE~OUVOfTOtt.Z.'Avappm-COU-

U.Ev]pt'~OXtVOUfM~Xc<p.6<XVO~.EV.§ KVïtTOU,OUTCpO(;-
6 t~XOVTM!;TOCO~SEx!v8uvOVaVCt~E/O~ECcf. *Ev yotp

T?) TOUTM~]Y~)OTj~O~OTt. 3. XMR~O'CtTEOUV.] TO

E~ ~Mp~O'tTEOUVE~ <X&TOU!;M~tM!;T~ TroXEMt;.

'E? CtUTOU~]TOU~EVKVTMU~.Kott TM~ iraTEOM')']
K'~0XOt~oCTOK~Mt;.

XCVI. To8E~EOv]ToTsTpCtTO'U.9<XCC:VTO~]
Cf~TtTO'UXOfTCf\Ct6o~TO(;.npO<;E[Jt.~CfVopOjJ!.M]

OtUTO~0-fj~OVOTtTtpOE~OV-CEf;.2. OÙXTj~OsVE~/.E't'pOf<;]

TJYOUVOUG'UVE~EV.AX~KTO KUITO~TTO[9eV] ~XCtTEpM~

OTjXoVOTtTK M~OfTCt. 'PuefXE~] pEU~KTOt&Op7)Y<X.
)6 SuVEfTT~XEt]EXMTEpNOEVETTM!;E~X~ETO. 3.

KKL ETC~ECO!~]ot ~OtjV'ÏMt. AuTO~] TO~ ÂOT]-

VOKOt! KUX~MSEVTMVEVO~~M] &~0TMV'ABTifOt~MV
EVO~~tj)T01CM.––4. np0(; TO ~Of~O~.EVOv]{JLEpO~TËV

BotMTMVTOETt~K~ ~TTO~EtOV.§ TrpO~TOo!x6!'OVXK~

M TjTT'/j~.EWV. 'ExpKTEt] XpEtTTOV'~V. '~TK-

MEVOt]TOU~'AQ'/jVOtMU!;STjXoVOT~ S. HuvES?;] TO

E~?)?, ~U~sëT]E~ ~o6oV XefTOtST~VCtt. 'Y~EpSOtVSV-

TttM] TMVÎTr~ENVTMV BotMTMVBy~OVOTt. 7. O!

U.Ev]Tt~EçïSv 'A97;VK~MV. AuTMv] TNVBotNTMV.

2); 'Ë'!C[ÀOtëoUTT)~TOEpYOf]XMXuc'KO't)~TOVTTO~E,U.OV.
9. <I'UÀ<XX'~EYX'XTaXtTCOVTE~]EVTMA'/jX~M.

XCV!I. ~VE~Oj~EVOt]KVE~OVTE~. <I)u~OtX~v]
S~Xo~OTtTMV~O~E~~MVVEXpEv, )'VOtJJ!) OtCTTOfSouç

aUTOU~KVE~MVT'Mof 'AQTjVCfMt. *ETTE6ou~EUOv]ETXE-

30 'TOVTO. 2. °E~ TOUi;~EXpO~] ETTtT7) KVatpEO'Et
TMVVEXOMV. IIp'~ 5v CtUTO!;KVa~Mp'~Tj]'!tpïv, fj'jC'),

ETTKVE~.87)K'!t0 TMV'AOTj~K~MVKUTO~. ApK(7Et!X~]

~OOCfTKV. no!p<x6c(~OfTE(;] aQETO~VTE! T& VO-

Ht}J.K]-~YOUVTOU<;VO~.OU! 3. Ko[8E(TT7)XO~]~WO~OV.

g~ 'loVTKt;E-~tT~V~mv] 7JYOUVEÎ(;6<X~O'<TCf<;TTO-

~.EjJt.tXN~XXT~ T?)'; KM~NV Y?j~. AuToOt] TM

!EpS. IIX~V. /p~s9o:t] KVEUTO~)~p~<l9(Xt.
n~v. YEpvtët yp?;d0c([] ~Youv ou oux ~v Otunrov

AaCom Ku"ou< ~youv rou~ Q7)6o:Mu< E! [7.~)§TE r~~

~0yE?pCt(;XOtO~~pOtEV
8~' CtUToU,St]Xo\<OT[TO~ uSf)!TO(;,

t/.E~AOVTE!;TMVOu(J!.KTMV~Ec9ott. 'AvKCmX~KVTN;;]]

CtV~7)C<t~.E'~OU(;,~yOU~E~ CfUTO'UTO~!UOOtTO';<XVt{/.Njjt.E-
VOU~TtpO~TM!;XOm&i;/,pE{ct~~p7]<:9ett.––4. ToU(;&ULM-

YETK~I5jJt.MYETK~oi TUjAU.ETE~OVTEt;ïEv OfUTMVV!Xh)V

X~ '"3~ iEpMV.––AUTOUR]TO~BotMTOU~. 'A'!TMV-

're(?] TO~? 'A8T]VO[!om.
XCVUI. OuTE<xS[xT]Cr<Xt~KC'KVOuSEv]~yoUVOU-

OEVT;Ctp'xXujJt.~ve<9ot(. 'E~TOUTfj)]ETt~ïS aStX?)0'OH

.TOtEpOV. ToU(; aStXO~TCf~] 7JYOUVTOU!;9'<]6c((oU!

M X'~K(;] TOU<;'A9Y)VKMU~. 3. 'E~O!VOt<yT~fyxVTE~]

<Ï7rE~c!c'0:VTEe,~ETOfVCfO'T~O'fXVTEt.6. 'Ev 'nj ~~X7)
&jr0T?)(;K~KyXYjÇTO~XKtpoT. 'ExE~VOU~]TOU~Q'<]-
6a!o'J! 'E~ T~jVO'tpETEpKV] T~VTMV'AO'/jVfX~MV.

Bt<X~EO'f)cH] K~TtTO'U~[CtcS~Oft. 6. Suy~VM~OV

TtVCty~EcOctt] ~yOUV~UYY~ ~K~êxVEtV.
~TCOTMV~Up.pOpMV] KTCOTMVETTtppEOVTMVOEt~M)'.

To~jj~a'e: ] ïo~jj~jpM~Ttpa~otcrtTrc<p&T~txaOecTYj-
XOTK. 7. 'Ex~VOUc] TOU;Bo[MTOU(;.§ TO~ Qy,-
SetMU~,K~tO~VTOt;XO~ti~ETScft(J~V10 {EpOVTOETT~A'<]-6

~M KVT'X'jrOO[OOVK[? TOO!;~EXpOU~TO~ °A9Y)V'ï{o[(;,
C(C'e6~VJJ!.5~0V '~JTEpT0~<;°M7)VCHOU< 6e~OVTCf~

XOjJt.7fï(T9<XtT&j~))TTpETrO~TKTO~!ep0~, p-'<]S~~EXpO~
6EMV<XVT[XSfT:K~!XTTE<r9K[.––8. M'))KTTM'UOtv]K~'TtTO'S

fXTTtOVTE~.M~)KTTtO~fTtv]&'Houx ~Of/Mp~tTOUT~.fO

XCIX. 'EotUTMv]TM'~BûtMTMV E! 3s.] e! Ss

80x0~0'~ oî *A8'/)~<xMtMtOfvE!vat T~ v~v EV~ot VExpol
XStVTK[,MUTO~TOTtO[T')TM'/YtYVMTX6TMO'<XV.NotJ'

~TE~] o! BotMTO~. Kct~OUX&V.] X!ttOUXKVTO~
BotMTob~XO[T[(7~un'E[VTSv 'AO'/jVCfm)'~M T7J 'SpM'C<, ;6

<S;TETt)b!;VEXpob<;XOf'COM~e~K&TMV. OuS' Ot9.]
O&S'OtùEfmESoVTOTrpO~ttSEtHi;8?)9E'<'~9Y)fC(K')VO~O'Tjf;

T?)(;Y?)<'n YOp X~ E'8E[TTEptTMVEVT?)~TTtX~ T0?<;
BotNTO~S'~SEC~Kt; ––To SE.] EUTTpETTE<;SEEÎVKtt

~OXp~KO-OottEXT?)<;BotMTMVKTrtOVTa~TO~ ~07~<X:OU!;2!)
KTTO~CtëEtVKT!Epe(!TOU<T~.

C. 2. 'Axp~M;] X0!t&fpUCtV. 'Ec.'ETtS'~pMTO'j
<St;TE&TTOTOC'TTUpO~ ~XfX'n:1:Eo9'X[T'~VXEpOt~fXV.4.

.STSYC~M!;]TCtUTOVE!~E~St& TTE~Of~O~)(TMJJ!XTO!
CI. 6. AUTOS ] TO~!2tTK~XOU. 25
Ctl. To'U S' MUTOU~E~MVO~]jJtET<x6ofS't. 2. "H

TIO).K;]-<)'A.U.oXt(;. ~p~T~YOpa~] O&T'.VO;XCt~

'HpOOOTO~JJ'.E~]T;C<[TTO~X'ÏXtç. 'HS(j&~N'<](XtTO'-['
*HoMVE(;'JC~[K(TC'ETO(t],Xûtt O&XK'!TOT~~ 'HSMVof.

O'QEV&roXKTtf))V"HSNVK; E'SV],X~ 0&7~ '!t$MVOU(;.30
4. At~t TO TTEptE~EtVCfUT~v]TOV2ïpU~.OVCf.

'A~O~'ïëMv] (XTTOXO'~0: HEptOO~?). <Sx[<TEv]ÉV

TOMUTNX~P'~ XKT({)XKyM,0 XCfTK~OtVE~E'XTEY~(;XCtt

6ctX<XTOt]<;EO'T~.
CIH. 4. 'EYYU(;T: TtpO~OtXOWTEç]Tt] 'A{J!ptTTo).E[.gs

ÏIapËTUyE]crUVEËt]. 'Ex TC~E~OVO~]XCttpoSOTj~OV-
OTt. HpO~ TO~~ejj!TO~[TEUOVT<X~][jt.ETE~OVTK(;T?j<;
'!t0~tTE~O((;TMV'Â[J![TTO~tTMV. AE~NU.EVOt] oi Apyt-
~t0t. T?) TtO~Et]T~ oixE~Cf. 6. To TTO~tO'j/.Ct]

'Ajjt.!pht0~[ç. T~~ S[6t6<tTEM~]T?]ç YS~~P" 40

npO(;'7TE<IMv]~Y°~~E'tTtTTETMV.

CIV. AtOtêKS-ENc] StOfTTEpfX~S'EN~. ?.. TM CTpM-

T~]
d~

Ttj) TTpfXTM.
3. "E~ T& E~M ETTEOpa~Ev]

~Y°~~ EXfjitTKTO TK EXTOÇ. 4.T&! ')TU'~Ct(;] T?;[JM[)t-

TTOXEM! AUTO!);] TO~ A.~tTrO~TfXt!. ––KE~EUOV- <B

T!<;]
TOV 00UXuS{S'/j\

CV. 'A~tXVOUjJL~VOUC<5ïo!!] TO~ @OUXuS~OU.

AuTO~ITOVOouXuStOTjV. ÏlEpt'TTO~CrEtv]TMfTEtV.

2. 'A~Et~Mv]K~aXTJpU~Ct~. *E~ T<~(;EOtUToS]XT'~p.K-
(HOTj~OVOTt. Kott &[J.ofK~TTO~tTE~Ç. ~Q

CVI. 'AXXotOTEpOtEYEVOVTOT~ y~~<] ~Y°UV

~.ETE6).j9~CrMT'~VTTpOC~pEfyW.––To OE ~sToV ~U[J!

[JUXTOV]OÎ IT~E~OU;o!x-~TOpE(;CU~j~XTOtYjTOtV,~Y°"~
EXOtCCPOpMVy~ 2. IIpOtCO'OVTMv]TJYOUVdUVEp-
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yOUVTft)~E~T~VTTpOOO~ŒV.AtXOtXCttOUVTMVOtUTtx] F

StXCfMXp~OVTMVT& TOUBpCfC~OK. TEIpX~.Ut.EVOv]E

[~.ETfxëEë~U.EVOVT7) Y~MU.T]. KfX~TCpOÇSOE~KVTo]a

TO~Bp'XO[OKV. 3. *0'~s] JJ-ET~Sus~&t;'~MU.
6 CVIÏ. '0 ~] &QouxuS~Ot]~. AsMu.svo~ S e

QoUXuS!o7](;. *AvM8Ev]~YOUVEXT~ç N~MTro~EC)?. X

2. "0 Se] 6 BpOtStOCf~. KfXTKTE TOVTTOT<XU.OV](3

~YOUVOtKTO~!TrOTCt{J!.0~ °A~OTEpM9ev]7)YOUV(XTtO

Y~~XOK9cf~!XIT7]< 3. ÂUTM]T(p BpC«7~0[. K<xl °;

!0 OÎCU~.7)]0~0 XOt~O~!TO'!CpO<Mp'/]!yS. 3uYX'x6~T7)] E

(TUVEëEëotMU.

CVIII. AtOtYOVTMv]8tC(ët6c:~OVTNV. 2~'Mv] TMV

'AS~VK~MV. To~ .A'XXE8e[t~.OVM[<]TO E~?)~,TtapoSof; 1

TO'i't;AKXeSoH[JLOVM~. Tp[~pS!T[ TTJpOU~.E~Mv]'K~T't C

I'i ToC~pOUVTMVTMVAS'/jVK~MV.4. Ac'K! <XO'fj)a~E']

TCKpKTOV.E!M9oTe(;ot KvSpMTTOt.]ToCïOE~TJY'/jTtXO~
~STt foC TTOOTEpOU'~MOoTE~oi KVSpMTTOt,0& âv

E'nt6uU.M<Tt,TOUTOUE~Trt~EtVTEU~EcQettKVEU~OYKI~-OU'

(ïO'UTOy~P ~TT~&r!o[ KTTEpttTXeTtTMOtSoVCft')'Su8~âv

SU~Y)E!Tt6uULNS't,TOUTOU-O~OVXoytS'ULM~OtXptëouVTEf;M~
KVe~TrtTTOVTKpKiTE'i'sOoit.––AtSovOtt] &XUTOU~8t)~OV-

OTt. 5. 'E~O~X~] ~Y°~ EJTKYMYK. 6. 'OpY~'

TM~]HpU.YjU.EVMV, TCpoQuU-OUU.SVMV..
CIX. 2. ~0 "A8M~auT?i~;1~.EpO~&V T?j~ ''AXT?)(;

2s 07)~0~01t. 4. ~Y~.M<MMv]KVTlTOUTTO~UY~MtrS'MV.

XeJ.XtOtXO~]~ÛVO~OTj~OVOTt. KotT&Ss [Jt.tXp&TTO~

CU.~TK]'<JY°~ UHXpO~iroMdp.KO't.
CX. TY)VTTO~~]T~f TopMV~V. TM (TTpCfTM]

CUVTM0-CpC(TM. 2. npMCTCOfTE~]'~Y°~ ~UVepYOUVTEt;
!0 TO:T?]~TCpo8o(H!X(;. 'Eï~pOUVT~VTrpOi;oSov]TTapE(j)U-

~OtTTO~TOT~~TTKpOUTM?. ~pOUpOU~]-COE~ TOU~

OpOUpOU(;StE~QetpKV.
CXI. 2. (M U-av]

o! TTEXTCfCTtx!.

CXin. Oi Ss TrpKC'<yovTEi;]TK T?)~7rpoSoo'~<X(;.2.

M AuTMv]TMVTTEpÏTOVBpC<(~8<XV. T7)<TTO~EM~T]Y°"~

T?j<;TopMV7]< 3. "E~tT~OetOt]:{)~0t.
CXIV. ~E~sXOoVT'x]T?j~ATJXUOOU. lïoXtTSUEtv]

TrpKTTEtVX')!TCtTO~9û~T~~TTO~tTEM~. 2. 'Hut.epKv]

{JHOf~S'/j).OVOT[. 'Ev TtXUTm;OE]Ta~ 'yj~EpN[(;S~~OV-
<CoT[. 3. "E~s~e To!(;ev T7)AxavOM '!Te<pefTrX'~<7[<x1sv

TMÇ' ~/o)'<SMpra!C.S5.] TNf c-uYYpotŒMVo~E~

BpCtn!SoUTTRO~TopM'<CfMU~. T')jVX?)~tv]~Y°"~ '~i~'

yE~pMTtV. 'EtA OOu).E~a] 'n:o).EN<;07)XoWT[.
TMVOiUTMv]TO~TTpoSoTK~.––4. 'HYOUp-EVO~mtX~O:]

45~Y°" X.P°"~ <OCtV~<TE!l9o!tTtKp''~j[j!t'VKUTOU(;S[0i

TO'A97]VOt!ot(;Y~YOK~Kt!p&.OU(;. 6. Eu~U.d~OU~]TËV

Ac(Xc8atm.o'<~MV.

CXV. TMVfUtOVOMv]TMV'~EpMV'rMVC'TTO~SMV.

<t'OfU~Ou][~.tXpOU. 2. 'A~EXpOUTKVTo]0~EV T?)Atj-
60 Xu6M'A9-<)VCt!ot. AvSfpOpYiCrav]SVE6t6<XTO!V.

CXVI. °E'!Ttf[)EpOU.EVO<;TM0'TpKTtj)] ~[Tt6sm6\'0!;
CUVTM CIpOtT~i. 2. T~V A~XuQov]TO TE~VO';T?)<;

A7;xu9ou. ~Ot<TXEU<X<T!X<]KVOtXoSo~OO:
CXVn. °ExEyEtp!o(v] apy~v rou 'n'o).E;.MU.

npo<K'!roo'T?;f70tt]~ou~ Ttpo~o?<~~E<iT7;cs.–"A~et,
e! xet~M~c''j)~tv E~ot] T~youv<iuv rouïM, E! tru~spot
CfUTO~ EXE~Etp~Tt. A.VKXM~?)~~Y°"~ O~XOTT?]!

MS~OV E~Ou~dEtf <XUTOU(;]-~YOUjAEVOt07)~.OfOT[

E'7rt9u;A~<TE[VT0~<'~97)VKMU?. 2. EuTU/~Et]~OUf TK 6

XOfTKTOV'!To)tE[JLOVEUMOO'C<TO.Kof't ~E~XoV.) EV

&S~M E~Ofte! Xp~T~C'OUfHVOtUTMV.*A~XM<~E~OV

Y&p, ~SOppOTTM(;K~MV~O~EVOt,XpCtT~<7e[V[Jt.~ TSv

'ALOTj~cf~NV,Tob(;Ss avSpct(;ajroXEdEtV. 3. 'Ex~/EtpKt]

6~0X0~~ AKXsSet~OV~MfXN[ TMV~O'/j~KM~ XK[ TMV10

!;u[j~u.ayMV.
CXVMI. KcfT&TOU!;TTKTpMU~VO[jt.OU<]~00~ XKT&

r})VTrpO~TOtyTjVTMVT~OtTp~MV~O~MV. 9. AoXE~]KpEO'TN

~ee(ve't'eet. TIPOç;t'l}puxeuÓp.evot] '¡¡youv
Ot&

;t1jpu;te(",ç.CpK~VSTOtt. npO~XTjpUXEUO~EVOt]t)YOUVS[&x~pUXE~CfÇ.
rÕ––3. 'ETT~E~E'<T9ctt]E~So~E§7))\OVOT[. °'OTTM;]TJYOUVt5

7CM;. 'E~EUp~<IO[J!.E~]E~ TrEpttTCr~. 'Op6S(;]
Ct~)6M(;. 4. "ExKTEpOU(;]TO~ ActXES~.UOV~OUt;XK~

T0~(;~6'<)VX~OU;[~ETO!TMVCUjJt.K~M~ tIpOÇKUTOU~]]

~OUf TO~AcfXESott{ÂOVMU! 6. M7)8ETEpOU<:]'~YOUV

'A97jV<XMU<;XKÏ MEYCtpE!)f< 6. HpES-ëEUxJ*~yOUVitO

T!'pE(l6EUT9!H. 'Ax0~au9on;]TMVTTpEf:6EUTMVXO!ÏTMV

XÏ,pUXNV. 7. 'E~ TOUTMTM~OOVM]T~ EV[C(U(ytCf!ct(;

EXE~Etp~ S'/j~OVOTt. 8. Tôt œŒ~OYCt] ?JY°"~

<X;jt.6oXe{. 9. E?TEXOtM.tMTEpOVEhE S:X. TOUTMv]
TMVTTOfp''~MV ).EYO~.EVNVS~OVOTt. tO. TE~O(;

25

E~OVTEt;]<XVT~TeS, MUTOXp<XTOpE~~fTE~'N(; XUptOtE{~Kt

CU~.6?JVK[KVEUTMVtroXEMV,oT~E~~p~OVTO. II. TM

S~JLM] TSv Ao:XeSKt{J!.OV~MV.°ETTpUT<XVEUE]'C?)~

TTpUTKVE~Ct~'~P/.E.TCpUTOtVEffX5s ~EpK, X0[9'~)V~Et
Tt!;E~OUTMV. E!TEv] KTIEŒ~VKTO. 13. *Ev TOUTM30

TMYpOVM~EVTMEV[C(UTM. !4. T&~TTpETëE~t;]~yoUV
TOU(;TTpECrëEUT~TOU(;TTOfpOVTCfç.

CXIX. ''Q~O~OY7]<7KV]TUVEBNV7)<7<XV.3. 'H [JLEV

8~)SXE~Etp~] <XVMXM~'))TO~TTO~EjJt.OU.
CXX. nEp~ SET~ ~Spf)f<;TO[UT<X;]7]TTEp!KVT~T?)(;36

XO[TK.–E~p/f)VTO] E~M~OU~ EXKTEpOt. 2'pM'~

~'j'OUVTMVnE~'<)fMV. 2. tItE'n~EUC'E.] 6 BpST~Kt

EÎ; TÏjT 2x[MV7)VEtT~EtEVTT~O~M[/.tXpM TTpTXYOUTTj~

Tp['/]p0m, 6'TCM<E! [J.EV(XUTOÇEVTU~Ot'HO~.E~MTT~.O~M,

Tp~p7)<ET;E~.9o~<T!Xpo7]8~SE[EVKUTM,E~SEa~TmOt~.O(;40

Tp~py~ E~ EVKVT~~ETTUpEpOtTO,KUTO;EVTM XE~T~M
St!XO'M9E~7)'~E~EV Y&p Tpt'~pT)~ TTO~Ep.~OUXE~

TOXE~~TMV5p~!JS[, <X~'ETT'tT~VTpt~pT]. 3. OuX

K~Ej-tEMO!~]OU~UTTEjJt.EtV'XV6xv~<TO(VTEq'!TEp\T?j';E~Eu9E-

p~0t(;EVKVKYXY)YEVE<79oft'O~XEMVY&p<XY!x9oVT~jVE~SU-<5

9Ep~KV~EyE[. 'AïO~Mf] St' KTO~~MV. 2oMt]
TOtf;SxtMVCfM~. TMV~EY~TTMVJ~yOUVTMVKKOtY-
XKtOTfXTMVOEtVMVO~OVOTt.

CXX!. 'E~p9c0t~] E'!rTEpM9'<]!TO!V.*9xpo~TC~TE(;]
[E~.Tr~7)(r9&vTE!;]Oap<rou!;xxt KyotOM~s~mSMV. Tov 50

TETTO~E~OV]TOVKTTOTMV'AS'/jVafMV. 2. AtE~T)TTfX~tv]
EÏ);T~ TopM~T]~$7)~OVOTt. *E'KEp!X~MO'E]StEëtëefM

OMVEMVE!; T~V2x[MV7)\<. MET'CtUTMv]TMV2xtM-

VCt~MV. Bo7j6?)0'C(t.V?jC'OV]~YOUVM< VXUTtXOU~TK-
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/EM; &VE~OE~VE~po'~EtCtV. tt'O'MrNt]~YOUVTTpO-
~Ctë~!vEXE~VOUC."Ey/Etp~fmv]E~[9-<]0'EtV.

cxxn. Hotp*aùM~]i:ovBptx~Sxv. 2. AtEë~]
C('n'01~<;~XtMV'<(;.––3. KofT~et]17UV=,Tt'OETO,X'XTEVSU(7E

6 OUVKt'~M~.4. AuTOUf;]TOU<;'A9YjVO!K)U<T~<;770-

AEt'~JT~ SxtMV'f~. FtEpI<XUT~(;]T?j<;SxtMVT)!
6. X~Bv]TNV'AOTJVX~MV.'AfM~E~E!]\E[TTEt,EV0'X-

~m]. 6. "r<rTEpov]~youv~.STKT-~vExe~tp~v.
CXXftt. <!<CtVEpM~]KVCtTO?SXOUCr~Mf;,KVEUTTpO-

MSos-MC. S. 'E'm)~)C!N-]e9app7;<70fVTTpO~-SVGftTM

BpTfCMCt. 'ETO~TjV']e!<;TOpo?)0?)<;Kt. 0~ ~pOU-
StSo'j]&Bp~&X(;. 3. 'ETT'Otj~OTSpX(;TX<;T!OAE[<;]

'r~vM~S7;vx'x'tSxto~~v. 4. Kot~oî ~] o~&jro~.Et-

!D~~TE~6V2xtMV7)X'Xt)\!E'S?j.
!6 CXXIV. "0 [J!.EV]TJ~OUf&HspO~tXK! 3. ÏOU~

AuYXTjlTCft;]TO~ TTEptTOVfIspë~XX~VX0(~BpKStOOfV.
'ATtO'o~ ~oMu]TO'uoixEtou. 0~ Ss ~omo~]

Auyx-r,t7T%ti. 4. TpO'7TK!o\'OT7jC'<XVTE~o! TTEptT0'<

BpOtT~KV. 'ETCES'/O~]OtUTOU!;S'!)~OTOTtXOtTOtTOV'i:0-

20).Et~O~. O! ~TU~OV.~S~ '!j~.] T~OUVOÎ~sX)-OV
~EtV. 'ETC'tT& TO~i'Appt6o(MUXM~Nc]en'TtTOU

XKTCtTM'~'AppLëaMUXMp.MV. t\0t0~s9o[t]apyo~e!-

yat. nLEptopMjJ'.e~o~]euA!x6ouu.evo~'rreptauT?~,x'/jSo-
K.EVOC. 0&TTpo8u~U.O~~v]~p0'[ev!ïtS~~O~OTt.

B8 CXXV. AOXO~V]K\'TtTO~SOXO'UVTO~.AuTMv]
TMV't~uptMf. KupMesvSeo58Ev]6p[<y9EV.§ xv-ct
TO~XUpM8sVTOÇOuSEVOt;.'Kx T'?',<;8~~0p5~] ~)YOUV
Stoc 'r'})'"~/8pKv. 'CK~M~ exTr~ucOK~ c~T't
TO~iœS~XM);SXtt~TTSdOott,'ÏVEUcdï~, 0"pOt~EpMÇ.

30lipt~TOfBp-XfTtOCtV!SE~]TTp'tVStCf~E~Q~fKtTMBpKO[~<X'.
O~TMYK&OÎ'A'C'CtXO~~SYOUCtV,OJf;TO~$S~VT~C'SS~OU-

Xo~V, Ct~T'tTOCS~E/O~Ott OOt Tt. 2. 'E~VKt]
0<UTO~OTjXo~OTt.'H< U.SCOVXK6h)v]KVT'tTO'GTTEpt-
~O! TO! &~À~CtK;. 3. 'Ex~pOU.OU!;Ss.] YJYOUV

30~TCt~TOUi;VEMTKIOUf;aXTpe'/EtV,X'XtE~tS~KtTO~~.ET&
TOC'App~NtO~~E~ETTt/StpOtEVTTpO~Ct~E~TOÏ~U.ETK

TO~iBpXf~SoU. HpO<;@XA)'0)Ev]o! jJ!.ETaTOC'Appt-
6ftMU. TE~EUTaM;]T?i<;OU~TK~EMt;.

CXXVt. E! ~.EVjJ!.7i&TTMT:TEUOV.]'7TpOOt{JnaX~E'V-

40~OtMMît XKtO~TEXNTOt<7XEU'!)V~)'E[O~TECUU.Ep'XC~K.
MEU.OVMCt)o[t]T?)~O'UU.p.Cft;TO'SnEpëtXXOU.2.

TotWTM~] T')jVSYj~OXpC~tKV~EyEt. 3. npOTjyM-
'~KT6c~TrpOETtO~E~~OOtTE.AEtV~U~]TM'!TO~E~HCt.4.

"0<TO(~.E'<TM~Tt KdOE~~T0[.] O'COtiro).Ejj!.tOt,Kc6E-

<&vs~ovïE~, 8oxy,<nv{fi~uo~TrapeyouT:TO~EVOf~TM~,

~Ept'COUTh~VTxX'!r)0?j[/x9oVTEf;ot Ot'EVOtVTfcf!;9apCUVOV-
TXt;Jt.SÀ~O~'~Ot SETMm'Tt E~tV!o"~UpolTOUTOUÇE~

Tt~E;Jt.'n'pO<y8EVjJH~Oot,TO~~pOTEpOVXK~OUX6p6M;
OtUTOt~TTpO<;E'<~9y,0'ETCtt.AoX~TtVE'~Et!c~UOC]M~Ep

60TCfTMVEVK'~T~MVP'XpëœptOV. Ot<SE~EëxtMÇTtTtpO~-
EOTtVŒY~Qo~]M~TtEp~{/V. ~YOUV0?T[~~EÎtHT?)OtXt)-

6EKXKvSpEMt. 5.O&TOt]o! ~Œp~KpOt. O~TOtSE

TYjV{iE~~TtVp.SV.] TOUEmEVC:[S'~OVOTt.~yOU~EX~O-
.6o~)(ttp.E~~OVTE~ETt[E'V<X[.§ ci Se AuYX7)TTKÏOoêspO~

EKTt[~.EÀ~OVTE;,OUXE~ )(EpO'~ OVTEf;. n~9e[ &~EM<;

OEtVO~]OEO(;E~TTOtOUTt. A~MTtV <X7CE[).~]E'UHfiOt(T[V

XfXTXtT~~EMj;. A~/UVOE~V Kv] M!;7TEp~E~ 0~ Ae:-

XEOStm.T~tOtO~OVOTt. –H TE fpuy~ XX\ ~000~ KU-

TMV.] OU.OM<)<;XC(*[TOtpuyEtv XK\TO StMXEt'~XOt~OV'p!x{- 6

VET'ït TO~ potp6ap0t(; XfX'tOUX~ETN~Eieft, '.TOTEpO~EÎO'tV

KvSpEtOTEpOt,o! ~EUYO\'TE<; OÎ$tMX<i~T~. ÂUTOXpK-

TMO8s ~7).] ~X~Tj S~ OtUIE~OUCrtOf;,EV ~ET~V 8

poU~.i'CK~T~ TTp'XT-TEtV,Tr~pE~EtTTpO'p'XdtV[tO~] ~EUYEtV

TO~f;Ô77f'~0~ BoU~O'J-EVOtf;C'M~E(y6T<t. ~ExE~Vtf)] TM Et;10

/~sTp'X(;E).$E~. f!. ~TC' KUTMV6p5n([.] 5p5ïXt ~E

CO['j)M~,0'TtTO KTt' KUTMV§OXO'SvSstfOV 0''L[VJJLEVXOt~

KXO~VXKTXTr~TTETXt,Su''<X~.E[? OUMVEdU. TO~TOOÙ\<

&TTOU.E!vK\'TE~,(T~V ~)MV'~ KUTM~fp~jJ-t Xxt T7)VKTtEt-

~V,~ X0''tEUX~dUM~Èv X~tpt~ TO~ KV~~MpE! UTTO~Mp~-t&

C''XVTE<;'«Hp~XN~ UTTOVOCT~ETEXC<~'j'VMtTE~ETO~~Ot-

'jrO~iEKTM (XT'j)K~.E[X'xSECrTM'CE~. KotTOt~TTEp~OV]Xt-

VO~ivE~ SEtX~, SX7T~?)TTOV. Oî TOtO~TOt.] TOTM~

pofp6<XpMV'H~?j9o;TO!; [J!.EVT'~jVirpMTT)~Ej/.6o~~jVSE~Ot~E-

fOK;M!TM9EVEdTt (CO~EpOVtXvSpE~~ KVdtTKO'tV~.S~~OUCTXV20

K'!rEt)t'WV'TO~ SE U')j SE~U~VOt~, K~t (RFUYOU~t,TO

StNXO'~EU'~U~Mt O~SMÇETttDSpETTt, ofïE 8~) &VNC'tjXX~.E~

Xe~OEC"CM':E~,&~ 5~ TMV~EU~OVTMVOU ~.X~O~EVMV.

Me~A~SEt] '!TpO;;Sox!c<.
CXXVII. 'YTTTjVE]'~pEjJLOtxal XXT' 6\[~OV 7JYEV. 25

2. At' TE ExSpOjJ! oi TET!XY{~MO[OÏ,~O~OTt'!rp0< TOEX-

TpE~EtV. ÏIapOt y'/Mj~V'XVTE<7T7)0'XV]TtOtp'E~tTtSo!T~V

TMvA'JYX'~CTM~K~TECTTjT'ï~of A'XXE~Oftj~.OVtQt. 'Etr[-

(REpO~E~OU~{~.EV]TO~t; pe(p~)XpOU~. O! ~0[n0~] TMV

pofp6<XpMV. T7)V Et;ëo)t7jv] E~OOOV. <i)()Ct<TKVTE~]30

Trpo~~ovTE;; oi pd!p6xpot. 'AvK;(Mp7)0'~] ~uy~v.
K~~ -n'pO~[OVTO~OtUToC]TOUBpCtTtOOt. ÏO NTTOpOVT.

&.] XCf9' ~V OUX ~V TTOpO~E~E~ETv. KuX~OUVTKt]

TJYOUVXUX~oGTtVo! p~pêxpO~ 'ATTOATj'~OjJt.EVOt]'ÏTTO-

XO'~OVTE< 35

cxxvni. np~x~T~v~E~K xux~.Motv.]~?~

TOU~'o)~OUÇ TMVXUX~oCvTOU; ActXESfXtU.O~tOU;j~.E~-

~.OVTùj~T~CtRE~VOCt. ~$'~v] TMVBctp~Œpt~V. 2. ~V

.U.EOop~~] TOUTOTTOUTO~ !lEp9~XX'X. 4. Ta jJt.Ev]T&

~Euy'/] O'/j~OVOTt. 6. na~OTTOW~O'tMV.] ÏOU~ nE~O- 40

TT'OVV'/iC'tOUt;Ej~MEt OU XCtTOtyvo~Tj~ 7TpOOt(pEC[V,OUOE

E~Qo~E/MV TOU<;Y&p AÛTjVKMU~U.S~~OV[~p~] SU~CEt.
TMV3' KVStyXfXtMV~UU.~OpMv]EVEXEVTOUfXVCfYXOft'OU

TUU.~EpOVTO~.§ A[C( T?jV aVKyXTjVTUjJt.BEp~VVO{Â{tI<X(;

u.ME?vTOU!;ActXESccpt.ovMu;, <inroa"r&;OtETrptfTTETO,Tr5<;45

'A97jVOtM[~jJt.EVf()[~0~ MT'Xt, Ac[XEOOt[U.Ovto)VOS KTT'xX-

~.Ct~ETett.

CXXtX. 'ËCtUTM~] TMf 'AQ~VC~MV. 3. *\pO(VTE~

Os] 0~ 'AQ'/jVOtMt. O! 0' 0(UTO~TE] 7JYOUVOtU~ OEOÎ

ME~SaMt. 4. Tp')fU~e(T[~o[~EVO!;]pixA~.ou.EVOt;u~' Go

OfUTMV.E~VtOLOE {XVOE(pEpOUf7tVE'K~TOU!;CUV<XUTM.

BtK<yOfc9o:[]j3~V TTpO~'XYK'j'EtvKUTOlç. "AX~T]Efp00<{)

EX TTA.]K~ÀT) ;JHXXpOTEp<X5o(~ XOtT' EXE~MV. 'Ex

TT~E~O~O~]StOtCrT~CtTOÇOTj~OVOU. AuçTFpOtëKTM]



SCHOMA.IV,)30–t35.V,],2.
S9

Suf~CtêxTM. 'EOopuë~Tj] ESEt).~C'EV. 6. *8~ OÙX

E~EOOO'Ctv]OU~ U~E't'~OfV. 'Avx~Mp~tIMVTEç]Etti ~O'Sx

E~OVTE~. Oi Msv~CtTot] o! ETCtTOC ~0'?OU. t~

T~V TTO~t~]T'~v H!EV§')r)V.

B CXXX. 'r?) S' US'TEpt~](r7]jJt.E~MT'X[~U.EpT!X-

C'!X! TY)VY?]v] T~jV2x[MV'<]V. OuOEVOt;ETTE~OVTOi;]

Tb)~ Xxtt'jvx~~v. Hv ysp ït xon o'TŒcrtxfyu.o~n ~Y~

~CCXVTLVE<;C'TNCr~~OVTëf;. 4. Kct~ T[VO~ OtUTMTh)V

'X'nroTOUS~ULOU<XVTEtTrOfTO(;]7)YOUV8?j;jt.OTOUEVKVTtN-

iU 6~VTO~,XaTK TO ~9o~ TMV O'TKTtaCo'VTM~,'XVtt~E'j'EtV

8y~?VOTt. KNT& TOTTKfUNTtKOvjXNTKTO KVTtC-TO!-

0'tN~etv. Y~ ctVTE'i'Trev]S~~OT'/i~. n~pt opY~~

6'MpS~ K'<Tt TTUUTTOOpy?~. 6. <!)oëï,CM~] a'~T'tTO~

ŒO~Q~TXÇ. e'po€0'/)CC<V Se, C~Tt M'~8t)f7'XVK7TOT?)~

'& 'npo; touç *A9y~'XMUt;cu~&~XTjt; ctu'co'<; s-ntOsceott.

npOEtpï~U.SVOu]CU~pNVOU. Tï~ E-~t~E~pyjCrtv]K~Tt

TO~T'))~~poSoT~V. 6. ~~pTfXtYOt~ TKE'<0'<TTtOUTY).

7. n~tTEUE~ SXE~EUOV&TEp sÎMOECOtv]T~V O~XS~OfV

Tro~ttE~v ~'Stv. Ts 'n'Ep't T~v !MsvSy~ xx'c&~yov]

20 CXUptSUdKVT~t; Ms\'§7}f;.

CXXX!. 2. AUTM~ TM ~0~)N. 3. AuTMv] -CMV

'A97]VCffMV. BtXCrof~.EVOt.] ~TT~pëKT~' ptXS'Ct~Jt.EVOt

T~jV~U~KK-~V,fUXTO!;K-j'tXVO~VTKt'!T'Xp&SfX~KTOOtV.

To e'!tt T?) SxtMVT)CTpCftOTTESov]TO~ÇmU~iXTTOVTCi~T~jV

!!6~.XtM\'7]V.

CXXXII. 'OuLO~Y~v] ~UU.ScfO' 9. ''E~tS~j.

~S7]~0\' T[ TtOtE~v]E~EtS~j~)~0~ eyEYOVEtTo!t 'ÂO'/jVCtMK;,

V~tOUVCfUTOVTSX~ptOV T[ TTOtpE~EtV:j)[)t~. Aun;]

0 nEp$[XXOt<;§7jXovOT[. XpM~.EVO~<XE~TO?; JTpMTOt;]

30 Sy~OVOTt~EVOtt;X6tt (p~C.t< ~YOUVTO~t TTpMTOU;tj)~0m

TTOt~<!0~. ÏO CTpKTEUU.Ct]ïS'< nEX<)''TOW/]<~MV.

3. Ko(! TMV'~êMVTMVCtUTMVTTOtpCf~OU.M~]M~ OUXOVIO!;

VO~.LU.OUMK'CEtV TOUt;VjëMVT'Xf;.?) OUX0'VTO(;VO~U~OU

KpYOVTCf~X'xOmTCtVEtVTK~ TTO~EC'tTOU(;~ëMVT'Ot~,K~~t

36 TOU(;Ttpo6eë7',xo'rat xc(9*~[X~xv. nctpxvo~M~] ~Youv

Trapot TOxct9EST7)xO!;?')(;. To~ EUTU/o~o-t] Ypetseirott

ivTU~~Ct. X<XtT&(;TTO~et~;Jt.~)TO~ '~U~O~C'ttCtCTTEUEtV,

!xMAAotXES'XtU.OVtOtt;EY~Etp!6tV.

CXXXHÏ. 'XXÀE<I!XVTE;] -~Y°"~ EYXN~EC'KVTE~.

40 no(pe<7T7;xb(;OS pXOV.] E~YE~ETOSsCtUTO't'f;p<x8!M(;

'TtEptE~E~VTOTE~Oi;, ETTEtS~~S~ <-)ES~tEMVE~ T7J TrpO~

'A6'~OHOU~U.xy'irjTO OtXj~.tttOTKTO't'K-!tO~M~E(. AuTMv]

TMV0EC~tEMV. *Àv9o~ S[S'?6<Xp7;]Yp/X;j)ETCtt<XTro).M-

).Et. 3. Ci OSJ ot 'ApYEtOt. 'E'x6E'<] X'XTEnyE.

~j.'i Kott E~VVKTOVEX U.ESOU]TO0~00~ E!F~pNO'E, TO §~

E'V'<aTO~'?jUHTE\E<;T)'<, <S~TET& 'KK~Tat TtE~T'~XO~TtïË~

~~[0'U E'TT)Ot-~VUS-EVXpUdt~ {EpEtK.

CXXXtV. 'A~§Yip~.TQ~~ OL~<ji!.G'6-/)T:~<r~.O~.

'Ay/M~'x~ou] ~t];. 'Ay~M~fx~ou T?j<;p<.a~<;] s~u.E~M-

60 C'Xt Ky~M~ŒXo~ {~X~T). 2. 'E'!r?)U~TO<VT<)iXCfTEO'X~-

~M!T!XV.

CXXXV. TOUTOU]TO'STTp0~9E~C(tT~i~ X~fXXK.

Toû YNp XMOM~O~]9o~XUOt07)~ TOUY&p XMOMVO~TTC(-

pE~E/OEVTO~,&pO'EVtXM<'2o;j)OX~< OE [AJ. t7],

Xo~.XOSTOjMUXM~M'~O;&; Tup~V[Xt;<

et~E ~Tj~UXM~. ÏO StaXEWv] B~XEVOV[jt.EVTO'XtCU~K-

XTOV).E'Et. E~AOtOESs 5 BpCtO~OKt; -!tpO<;9ETvatT7JV

x)~}J-BXa' EM; yxp &TTEpttMDp.ETa TOUXtuOM'~0~~~M

Trc<pES~oouT0'< XMSM\"x, ~po~ou Ew~o~~ou, E~TtOe6

TCpO<;9E~T~ x).~0[XOt. § UTtEpëctTO~'TO'UyKp XMOMfO;

~t)(7'[, ~!XpEVE~9~TO; S!;TO~tCtXEVOV,oS-rt'x; Trpo;9sTt~

EY~VETO. 'H 'n:pQ<;9e<H~SY~ETO]T?)~ X~[U.~KO~S'!)~0'<-

OTt. 2. 00UXU~tOYjÇ~U~Eyp.] 'Ï7TOpoI!otTtVEÇ'~U/p~V

Ct~Op~V, 8tK Tt OoUXUQt~e, ~MV TO ~O~.K ~TCOt0? [U

6', 7)' <IU\'EYpC('~XTO~TOp~t;, 0 Se 'HpdSoTO;, ~MV Ktro

TOU'7)', E~t'!TE9'. &V Vj).US't~ ~U~OO'Mp'ï, ~Tt ETtEtOT),

!BX':tV, 'Ï'~0 TOU'/)' EM~TOUp', 9' OTOr/E~XE~C~, 'X7!:68s

TOU9~S'M~TOU0~ OXTh) E~0't' TO 77POJTOVS~T'XuOx TOU

OVOU.TtTO~YpK~~Tt Kpt6~~<7Œ~T=c;XKt TOEtcTSpO~. 3e Ï5

KA7)9E(TTEp!X~UC'[<;TOt'XUTT),6'Tt & OoUXU~7)<; OÙOtS~SV

E!<;ÎTTOp~K~, <xX)tK~OtV OUVEYpK'XtO. Kott OY~OV EX

T?J<;Ot'X~MV~ TMVXptTtXM~' OÎ [~SV~P 'XUTMV0[6tAOV

E!<OXTM, o! 0~ eît; ty', T'~V TtpMT~VE~ ?' XN'tTa< O~ï~

E-JtT~tEh; t0t'. § '!<TTSOV0'Tt f~ TOXOjJt~O~T~~ ~pa<TEM;2')

@OUXUO[S'/)~A~/UAOV XKt ntvSxpOV E~-t~G'XTO, E~ Ss

TOyOVtU.O~TMVEv9u;Jt.7]~ÏTMV TOVENUTO~StSafIX~OV

'ÂVT~MVTK,
E!(; Ss T~V ~S~tV npOStXOV, 0'9EV Xxt

npOOt'XOUX~E~ EVTMXEt~CVM0"<]U.E[OUU.E9<XE~ Se TO

YVM~tXOV TOU< ~MXpOfTtXOUt,EÙpt-K~S'/jV X0([ TOU~25

KÀ~ou;, (ïo~ Yap KUTOh; ypovot~ '~CKV,) s!<; Se T~v

o!xovou.[<X~ TOVTTOtTjT~V.

IN LIBRUM V.

I. 'Evm~cMt (jTrovSx~] ES' e\'o; ~pavou yE~omev~

EXE/Etptof. ~Ev T~ exs~Etp~] irpo-; o~~ov ypowv TO'U30

tTO~SU.OUKVK~oXTjXOtt~CTU/m' 'KXpXTOS'/EtVTT(~Y~pCtÇ,

O~OV~E~E~StptOt. 'Avs?T7;OKVSX A'~AOu]~ETCtVCtC'TCtt;

€TO~TaV e~O'.X~C'aKTE~. 'ÏEpMC'Ooft] TOUTEOTtV!spMÇ

KVXXelsOat TM &EM. ~E~t~St; O'S~G'tV~VK[ TOUTO.]

[Jt.ET&TO6x6c<~ETvTO~!~MVTX~,~Tt Sox9'U\'TE~E~)~~E[V 3S

T?jXCt6K&0'Et,T&~6'~xa~ TNVTE9~EM'!TMVK~St~O~TOSXT?~

W)0'OU. AïpK~UTTEMv] "SpOU 'AopTt~UTTEtOVi~UTTO-

).t< 'ATpCtp.UTTEtO'fQouxuStOV)! Sx~CK'<] )ts('7tSt TO

EVTCtU'9ct.

tL !\{ST~ TÏ~ ~XEyEtp~~] JJ.ST~ t'~ Mct~ CtUTM'<40

TMV~!rOVOMV. 2. 2/Mv] sX~t~S'TX~. 3. 'Ex O*

KUTO~i~TOS~.t[7.SVO~ a. *EvTY) TopM~'<)]SSTt 0'/)\0'<OTt.

'A~NULfr~] ixetVO~TTpO~.U.M/)V. 'E<; T'fjV 'TtO/.tv]

T'~V Topf/)W~. Tov ~UASVO!]T?,(; Top«)V<)< 4.

npO;TTEpts6cfAET?) TTO~Et.] pou~O~VO~SVTOf;ToC TEt- MIIpo,'lt'EplœeeÀe 't'~ 'lt"ÓÀet.] ~O\lÀÓ[J:éVOçlv,6, 't'ou "t"EÍ- 45

you!ro~c'Cft TOïS'< TopM~a~MV')rpo<tCTEtov,rou ~xX<xto~

TStYOU~[/.Ep:~ SK<XO'd'X(;,xa9* 8 ~V TO'tpOKCTEtOV,~TE-

DOVTE~O!; XN~OV '!rpO~MXoSo,U.7)tTEV,(& TTEptE6o:~ETO

TTpOTEOOV,XCM0'UV~E XOtTOtT'~VStK~pETtVTOXCttVOV?TpO;

TO Tt<X~XMV,<S<;TE TO TrSv YEVEO-9x[. 'EfTO~ T~~ 50
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TM~EMi;OY)~OTt. To'B TTKXottoSTe~OU<;] ïl j~EpO;

S~OWTt.~TOVTrEp~ëoXo~
III. Bo7)e~COtVTE<;] TUv8p!X{AO'VTEÇE~po~.

–E6t<X-

~-CO~ ~yOUV
&TTO -C~~ ~Ct~

TMV Ae~~Ot~M ~TTMVTO ot

6
trspt

TOV MotO'tTEXtOKV. ApO~M E/MpEt E< T~jV fn~tv]

TtMf; E~-CO; TO~
TE~OU~

&V ô IlK<HTEÀt&X(;, OE~S-Ot~ KVE-

VMpEt TtpO~ T~ TtO~t~ P.T) ~O-CE p.EV EV TN XOtVM TEt-

YEt
TM

TTEptE~OVTt
TO

'~pO<XO"EtTf, Ss~C«; Ss
p.'), TrO~tt;

~).M., ~t<; -nj) TTO[)iKtt;) TE~Et, XK~. <XUTO<; EV T<j)

M~K~M XK-COt~~Qt), XKTKXt'n'M~TO -!rpOKC'TEtOV, E~T~V

TTO~~
E/MpEt <~ TrEptTTOt'~TMV Ot&T~V.

3.
°A'!TOT~M~] ]'lt'O~.tVEl.tÜpEtO)Ç'lt'Ept'lt'Ot'¡¡crO)VCCU't'1JV'3.~'It'oax,wv

KTTC.do!);. 4. AUTO~]~YOU~Of&TO~C<C:MTO~. 1¡

StK'~Om'EXTOUTMVTMV0!!yp.'X~MTNVot nE\OTtOVV7j<HOt

ScFtEpO~K'!r?)AOo~,YEVO[~-E~MVCTCOvSMV,ot SEK~Ot EXO-

15
~.KreYjdOf~uTt' °OXw9!M~. Au9E~] (hro~u-rpMeE~

ÎV. Tpho~ KUTO~TOUTECTTt~ET' K~MV 8u0. 2.

MET'&T~V~UU.êefO'tv]T?;VXOtV~VTMVXtXE~tMTMV.

ÏIo~~K~ ETTEYp<X'~<XVTo]~XEtMTfXVTO.§ ETEpOUt;E~ TO~

o3<I~ EVEYpK'~K~TOECÇT'}jVTTO~~E~OfV. "ETTE~OEt]
SO

T~pOESuK.E~TO,YJ~OU. 'A~KSc«yC(crOat]EX&TtC!p~?]<;Sof-

O'tJt.OVX0(~~EpHTj~OVt):0t?j<!0!t. 3. Oi ? Su~aTot]TMV

A.Ee.Vf~MV. 'EttKYOVTOtt]EÎf; po'~OEtKVT?)(;'!To).EM<

'R~C(~~9t)<T<XV&~E'XKSTOt]T:~N~7)eEVTE<;8[E!TT7iC'!XV.

'O~oAOY~c'sv'rE~](yuvQE~E~ot. °Ep~~M<ycf\;TE~]
XOtTC(XtT!O~TE~Ep~TjV. 'E'n't tCO~~E~]ETT'~-<]TTO~i-

TE~CtTMV.'SupaXOUT~. 4. <t~MXEX~]OÎ ~.EVEXTETtX-

LtE~M~e(VO!YtVM<yXOU<TtV,h)<npKo{<Xi;,<~ SE CU'VEO'TCt~

U.E'~M!6u.o(M~? X!X'[TOBp<.X[~~Cf< KefTO[Xc<~6<Ï-

fOUTtV')~YOUV~Ct~KfO~TE~E~ X<XTO~X7)0'§ TOE~<
SO

XMTN~C(K.êaVOU<7t~Mp~NVTt TMVAEOVT~MVTTKpOfXOf~OU-

U.EVOVTE<MXE<!t~. 'ETTOAE~OU~]-KpO~TOU~SupCfXOU-

;y(ou; &.ns~Cf~TE);) TOE~?)! '!rE~<K~TE<fo{)(;~U[J.~X-

you; E~~Tp'XTE~crof[.§. "(hrM!, xotv?)ETCtdpOtT'EuercfVTEç

2uû<XXOU<7tO[~&; SuVOtjJWirEpmOtOUjJLEVOt~,8tCtO'M<!E[f!t'/
35TOU(;AEMTtWU~.––To~; C-(j)f<TtV~V-TOf~]*TO~'A87jVefM~.

AuvetK.MirEpt'jrotOU~.E~Mf]au~K~Oj~E'~MV. 'E~ Tou~

<ï~ou~] Trpoi;'co~ ~ou~.

V. no!pKXO{Jn57)]TrO[pEXEUS'E[.'E)(p~{J!.<ÏTtTE]M~{-

~~E. 'E/,p7)j~.<XT.TTEpïtptXm~]~oyOU~TTpO~VEyxE
~0'!CEtCTtXOU~.§. E~TK~S8o'SvOtt~p'Ct'CK UtTEp(p~X(; X0:t

OUU.H.CtY~Ot~.2tXE\tMTM~ !<TTEOVS~ §Tt OÎ(J!.E~"ËX-

~~Et; OÎEVStXE~K StXsXtMTOttXEYOVTOtt,OÎSe j~p&XpOt
ol EV!XUT?jStXS~oLo8-CMXCf'tETTÏ'tïK~tMTMVXOtt'iTCf-

),Sv. 'OjJ!.O~OY~v]T))VXOtV~ OTj~OVOTt. 2. KojJ~t-

<'S !;OU.EVOt<'j&iro8EyO~EVO~O[U-CO\<TOf<&'X~<XXCt.–'HS~X~TEV]

6~a67i~ETtoh)TE. 3. Su~XXKCTTOV-Co]aV-rtTO~CUV-~E-
(TKf,Etp'f,V~VETtO~OUV.'ATtOtXOU~EOfUTMV,T:MVAoXpMV.

Vt. 2. IIoXM)V~~0{Jt.O:XUptOV. 3. Ko(TE!j).'JTXVTCt

etU';o9E~~'~YOU'~JTKVTO!,T~ TOUK~SMVO(;$7)~OVOTt,EBa~-
VETOTMBoKfuSot&TTOTov KepOU~fou. npO~E~E/ETo]
5 BpKCtOK~. AuTOv]TOVK~SMVK. 2l)M~] TMV

A<XXESot[U.OV~MV.Tv) TtKpOUTT)(ITpaTtM<XVCf6~TE<r6o:t]
"COE~?j(;,E'~ T~V'Aj~O~tV K~<x6~SEs9KtTOVKXEMVOt

[tET~1:SvKNpOVTMVCTpCtTtM'rBv,OUtCEpt~E~VOtVfKTTCtV-

TOfç. 4. notpEfTXEUK~ETo]S BpCtofSct~~Tj~OVOTt.

Op~XCf(;]KttOTMVoEvtdQev.

VII. 2. ÏMV y~p 0'TpKTtMTMVMy9o[J!.EVMV]1:0E~?jç,
TNVy~P O-TpatHM-cEva~8o{Jt.EfMV,6f!o'9o~E'<0<;"COVSpO~V,
6K~EMVSvjXovOTt. Tv) E'SpCt]T7JTTpO~OVY),T?)StOt-6

TptS~ XC(~Tt) <XpY~K. To~~Kv] T~VTO? BpOtS~Sou.

'AvET):mT)f){J!.OCrU'<7);]S~O~Tt TO~K~EM~O~. Kot-

O'~Evou~]ev~~a~Ef, e!TTMvXM9y)jj!.svou!;a~ct Tou xaOy,-

~.EVMV. B~pUVed9<X[]-~TOtM)(9s0'9ctt. 3. 'E/p'
CTOtTOTM Tp.] T~ C[UT&)TpOJTME'7f?]X6EV6 K~EMVT~ 10

~jJL!jimoX~,&XK\JCROlOEVe~ nu~OV.'COUT~OmVKXoy~-
<T1:<<)(;EU'CU~C'Ot~EVT~jriu~M, M~9t]TpOVtjJt.O;s{v<Xt.

@sx''] 8sMp~ Tt)U yMpiou] T?)<°A[J!.t<t')rO~EM~.

Ou~N~ TM<X<7fj)a).eT,~KVMYXCf~jTKt.]OU~&<;Tb)TT~-
8Et TMVE'<cf~n«)fxp~-n~cM~,e! ~Nyx~otTo Tto\Ejj.e~,15

(~ OuSeT~ TT'XpOUT7)CTpXTMTO~~TTO~EJJL~OU;~ETOa'V-

t'['C!X~C<fl6<X[,)~~X' &~ )JteT&TMVE~E~EUCrO~EVNVOf&TM
OU~K~'M~TTKerOfVEVXUX~MTrEptTryjcMVTYJVCTp'XTtOtV,
XOttpfot ~XTTO~tOpX~MVT'~V~[Jmt7co)t~. nMM/
O'MV]KVT~TO'3UTTEpO'y~C'MVXCtÏVtX~<7Mf. 6. 'O~OTCtV20

pou~TjTm,~K~eQ ~E~Et TO SuVOtTOVEh'Kt. *E3o-

XEt]o! CtÔTh).
Vilï. K~OUj~EVOU!;]~t0~p'XY~~OjJ~.E'~0'-)~ETT~T~V 'AtJt-

Cp~O~M. 2. ~EStf!~ T~VM&TO~!!TKpO;CXEU~v]0&9c<0-
pMVT7J !S~OtTrO[pO!<TXEU~.'Y~oSEETTEpOU~e!X[] To{)<;2S
EKUToTSTjXofOTt. 'A~T~Ot~Ct]!f70ST<XStKEX~TEpOtT&

TTpCtTEU~.KTOfTMVEVKVTtMV. T([) N~h~efTt] TY)Su-

VK~Et. Kc(9e<pOVE~~OE] O&y~ <!UYX~.u8MVOuSEETTt-

XOUpMV,& CfUTMVTM~TTOAtïM~. ÏE~] So~M.
3. ~VCtYXKtKv]EUTE~XK~O&XEXT<:KpOt<IXEU?]~.30

*H KVEUTTpOO~EM;TEOfUTMV.] ~YOUV,oSïM; EM~tO'E

TrSptVEVECrBcftK~EM~O~xal TSv 'TFEpÏCtUTOV,ETCtTEBTjO'

[jt.Evo~xpu~oc, cnrepE~o'T[Tf)MVEUTcpoo'}'EM;,xott a~
TOÛ(pCfVEpoC,~Ep E'OT[TOXKTM~pOV~O'EM;'ro!! ~VTO<

§ *H KVEUTTpOO~EM(;TEKUTMv]KVEUTcE E')T[SE'i'~C<t3~
T0?<;EVO['~Ot(;TO ÎStOVTT~?)Oo<;XCftT~ ~jr~tO-tVCf&TSv-

ToCïOy~P ETTtV~VEUTTpOO'~EM?'XKTO!~pOVt)0'~0'Eo8o[[

Y~DtJTtO'A9y)VOt~MV~ETO,Et 'C~jV0)3(TCfV0[ÙTO'['ETTtSE~EtE

TrotptXTXEU~V. "AvEUTCpOO~EMf;]K'pO;8oX')~TM~.
To~itfvTO~]T?)(;a~7)9E~O!(;. 4. 'A'n'O~E~!X[/.E~O~]~0X0- go

'!<!)!(;ETCt~EXTtXM! KXEC(p(SctTTpO~Ot~Ct~]~ET&K'\ECt-

p~SKTM~Of(;. AS9~ ~E{Jt.OVM[J!.EVOU!;]T?)(;<TU~{ot(;
S~XoVOTt. 'ATTO~XËE'i'V<xM~[Jt.E~OVM)AEVOU~,e!TU~Ot..]
KVEUTMVK~M~ ~aëEÏV <TU~[J!.d!~MV,EÎ TU/Ot ~Oo~TCt

C(UTO!<;~O~EtK '!CC(p&TO~IlEpSfxXOUXOttTO'Snd~T).
IX. 'V EÏMeotTEXpE~COU~E!v!(t]~'r't TO'G0&<;EÎM-

OctTEVtxKv. 2. T'~V 8EE'tf~EtpVjTtv]T~jVETCtOETM'C7JV
X'XTKTMVTrO~E[J!N'<. "{vef{JL~.] ?VOt~.tj~E~S~MV,
StXTOXCfT'~~OU~ &j~S~;Jt.E~E[fE~tEVCttT?]<;TtoXEM);,
xai «navTxçâApôouçxev8uvaûEtv él0rwa(ouç spxett KTT<XVTO(~KOpOOU!;Xt~Su~EUEt~TtpOt;'AOtjVKMU!60
OUXK~Opt~OVVO~Of);T:~VTtNpOtTXEU~V,MTO~j~OTEpO?

YEVfjTOit. 'ATO~j~~av]SEt~MV. n<XpCt(r~] &(JUV

Stj~O~OTt. 3. TOU!;Y~p EVCfVT~O(J!EÎXa~M.] E~Xd~h)
OE 1:OU<E~CtVTMU~,X<XtCf(ppOVoB~tK<'~MV, Xat OU
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trpo~oxSvro~ ort ~e~eutr~EOot oturo~, ~fx6?)~ctt

TrpO!;Tï,v 'A~~f~ro~mxetTK9e<xv,xcAvTv &[&ï~jv 9ectvTrpôçT?;vau.~(~roalv xarâ 0sav, xai
vûv'

8Lâ Tw 9Éav
tfTNXTM~EO'XEOKO'j~EVOUÇO~tYNpEtv,TOUT~TTt5o:9u{jLE?V.

t. °0<;Tt<;SeT&(;TOtKUTOtt;KjJ~KpTM~.] S;It<;Se TK

6 TMVTTO~EU.iMfKU.OtpTTQjJt.KTO:HojV,XOf~XCtTKT~V{S~OtV

Su~NM.tVETtt/EtpMV, EX TO~(pOfVEpO'U<XVT[T{<TT7)T<X[,
K~& TTpO!;TOTMpOV<Xp{J!.OTTO~.EVO;~pOE~aV mpKTTOt.

5. Toc x).~[JKÏTOfJT&
efTpN'njY~jJt.OfTCt.*'R/.St] TCCt-

OE/Et. "A] <XVT~TOCSt' (&V. 6. "ËM; oJv ~Tt<X'!TK-

)0 p<X<TXEUOt.] E'M~~Tt StKTO6oippE!v(XTCCfpKCXEUO~E!<TtV,
&HE~MtTESn<VOO'Gv'COtt[/.K~OV {JLEVE[V,pCt8u{Jt.M~OfUTM?

St<xxe~Evo[~,x<x~TrpoToS cruvia'~6?j~K[,6~~)~v ~(~~
7. 'ETtexQ~v]9sXy,<yovSTjXovûTt. 8. 'EXm~yK?]

'7v S~Xo~OTL. O~TMJS'~Xo'V~TtTT:OtOUVTMV'~M.MV.
15 To Y&pETnOVSaTEpOV.] oi y~P S~TEROVETTtOVTE~

moëEpMTCtTOt(jiX~VO~TOtt. 9. E!v0t[ TOVXCf).M(;mO~E-

~s!~ .] Sït EX'CptMVY~ETCMTOXOtX5~TTOXejJ!

A~u~E(y8Kt] "O~po; [U. E, B3t]'

A!Bo~m'<&'<5pM~tt). c6ot x~et~TSt.

20 Aou~0(<.] âv Y&pV[X7)6?iTE,XOf~ 9o[~aTM~7)–

U.[M8?)IE&Tt'KUTM~,a~O: EUTU~CTJTEXOttKptTTOf'!tp<X-

~TjTE,So~.Ot ~0'ETOE~.OTjVfxfMV,XO~Sou~E~V~OtXelTMTE-
·

p0f~ 'Kp'~EÏ~ETE. JO. HEpt 6'<TMV]ETta8).MV.

X. TK SEKXEMVt']TGe~ TMOEKyYE~ETKt,(RK-
25VEpO'UVE~Oj~EVOUTOUBp!XC;~OOU,XOf~TM~Tef'~pKCTOVTO~

2. Kc(T&'r~f 6EO~]S~ T')jV6EC(V. 3. °ETt?)MEv]5

K~EOYOYj~OVOTt. To~ po7j9oU!;]TobçKTTOTO~IlEp-
O~XXOU. 'A~O(yNpt)<Ttv]KVrtTOUKTTtEV<X[.~<;TTEp

U.OVO\'OÎOVT' '~v1XCt9a7tEpJJ~OVO~E~JV§7)E~ TOEUMVU-

g0 U.O~. 4. S/oX?) Y~EdOoft] ~pOVO~EYY~Sott. 8.

To'UTolOTTEptCKd~OUfHVCfUTO~. 0!<;~0!? OUXE~M-

9et(HM.EV.T. E.] OÎX~O~VTE<;T&(;XE:j)ût~~XCf~TKOOpXTO:,
XCtt Ï~U~M~ K'n'tOV'TE(;Xût'tTO0~.0f <XTpO[j!.M~,OUX

EÎNOMMUTTO~EVE~TOU(;TCO).E~.NU! 6. '0 ~E~] 0

35 BpCtt~OO~. 2TMUpM~.Cf]~KpOtXK. EuQEKff]~YOUV

Eu8EM< KctpTEpMTTtTOv]&~7)~OVO~.––8. IIpOXE~Mp~-

XEtITrpO'X'!TE~7)\u9st,Eiç10~TrpOCrSEV~OEV. 'AtTOp-

pCfYEv]KTTOfITCCtsQEVT~ aX).T)~Ta~EMt;. *0 BpKC~OCf~
.I TpE~KjJt.EVO!;6 BpOtCyMo:XCf~OtM~Ot~TOU!;jJt.E<!OU!

40OpU.~S'6t(;TCpO~TO&pKTTEpOVXEpOt~,XoAOUXKTCtXotë~V

OUTO,JJ!.ETE67)~K~ ITpOt;TOOE~tOVTMV'AB~VOf~MV.

'Em-HKptMVTMSs~tM] TT~<7M~MVETTErMETOTMOE~M.
Oi OETrX~TtOv]TO'UBpKdMoUOtj~OVOTt. 'ATC-~VEY-

xav 87)~OTt Ei(;T~VTroXtV. 9. O! OEaUTO~i]~TOt

45o! CtUTOUTOUKXEMVO!?t ~$ CfUTMTOJTM. Kat

Ott;1TTEptTTO!;&X<x{TUVOES'p.O~.10. *HÙ'KOT?;<;Xo().-

X[S[X~~]~YOUVUO'TEpOV~ETKT')jVjJLa~T]~(pEUYOVTE~.

'ATrEXO~K~COfv] 0[EO'M87)T<XV.

XI. nEptEp~!XfTE<]~YOUVTTEpt!ppe3;KVTE(;. 'Ev-

MTEjJtVOUO'H']EVCt-~OUOtV,EVa-j'~jJ.OiT'ïTtpO~EpOUf!6uOU-

<7tV. 'A')'MVCf<;XK~ET7jS[OU(;euCM?] T~OUVOt*ETOU~

6u<!ta!;E[VX-xtKYM~EsSctt.––T~ 'AyVMVEtOto!x000jj! j

p.XTa1'A'p'MVEtOfT& TO?'Â'~MVO! ETtEtS~& "AY~M~j

'Â6t]VKM~~V, 5 o!x[CT~ T?)(;'Au.(pm'O~EM(;. ïlEptE-
0'ES'9atJ~U~Ot~B'/jcEsBKt. 'Ev TM TTOtpOVT~TTpO<;ïb

TtKpOV. ÏOV OE"AyvMVCt.] OUTOUTO~EYEt,OTt&

'AyVMVOU~ ~SETOTK't'çTtULCft~,K~O! OUÏECTUjJ.OEpEtV
TOK;~j)[~0\~T<xt<;T[[j!.Kcr9o(tTOV*ÂYVMVCf,OtKTOXoXof-5
XEUE[VTOU?AetXEOCttU.OVMU!OUÏE~Su '~VTO~'ÂU.'Omo-
X~0!t~TOTt~~VKUTOV. 3. 0~ ~.Ev]o! 'AO~odot.

XIt. Kot[ &7COTO~çKUTO~~YpOVOUcIT~ET~OU'

'EXTt);Tp!'n);ECOCtTUTtMdE~YP~?E~'
$V't"EÙeEV-I¡p!(-¡VoÈ'rŸje;'YpOLq:>Ÿje;""XÀLV' JOE~TEUSEVTjp~jJL~~SET~<; YpK~%!tx).[~' ]0~vTEÛAEVr'~p~&prwô~T~jçypaPr',ç~!&atv· 70
TaX).%6p0~ SETM~Ott[<l9tM\').6Y(tM.

'E~ 'HpXX~EtOt~]'Hpax~EtK EV TpOt~VtT?)~QpK-
XYj(;. 2. MK~T)OttiTt]] XOtT~I~V 'A~~O~tV TO~

Bpotcfoou.
XHI. OuOEVCtXOttpOVETtE!wX[jOUXEVXCttpS~TtEÎ- 15

t~Sv TE 'AOïjVK~MV.] TMVj~EV*A87'~OttM~o[0!
TO~!I<y7)9~v<XtKTTOXEyMp~XOTMV,TMVOETTEp~TOV'PofU.-
fj)!<XVOUX~TMVOUVXTMVOp5vh)V6 BpKT~OOf~OtE~OE~TO.

XIV. ~<;TE] T~E~OU-

Btg~oYpdtipoudTtyp.~mxptixo;[j.~~m~. 20
§. np0; ~] 'E~TKUSK[tE~OTt~t~t, d); T~T~Y);')'p~St-

!~p~S' CtgtMpTtTOU !tp&;E!pt]~~MyoU.
croXotxoetSst,ouT6).mxov Tuy~~Et.

Mt]OETEpOU(;]'AO~VfXMU~X0f'[IlE~O~OW~O-MU);.

ID~YE~TEç]~7)jJ!M8EVTE(;. Kct't8t' O~tyOUN38~] KVTÏ25
TOUULET'6\~OV. Kett OUXE;(.] XOttOUXETtTttdTEU-

OVTS<;T7)!<~U'tT~ <XUTMV,Ot*~VTOTTOOTEpOVOU'iTpO;E-

&E~O~TOT&(;<yTTOVOd!(;.K'x9u'H:EpTEpOt]TMVAaXEOXt-

jJt.OV~MV.2. 'E~'XtpOj~.EVOt]S~OU~EVOt. 'Em'~EOV

KTrO(7TS)<T[]TMV'A8~V<X~MV. K~XS~ TTCtpCtO'yOVOÙ~.] 30

~OV XK~M~,XKLpO~!ETTtTTjOEMU'TTKpeiTU~OVTO!;ToS trp'x-
Y{J!.0[TO~,OÙCUVEëTjO'KVTO~AcfXeSKtU.OVMK;.]\tET&TJf
EVlIu~M] XOfTOpOMU.OfTK.––3. Oî0' KÙ

A~XEOC(~U.OVtOt]
<Ï7rOXOtVOUTO }jt.ETE[Jt.EXoVTO.§ <X'!TOXOtVoTE~yovT~jV

yVO~U.~VTTpO!;T~VEÎp~VTjVV07)TEOV. 'OX~MV ETMV36

XO(9ettp~crE[v]~)YOUVSt' O~~MVETMVT'XTTEt.VMCFEtV.*Ev

T7)VT]TM]TYjS~CtXTyjpM. AÙTO;Ao)\OUVTMv]JTCtpKTOUÇ
EVIIu~M OYj~CtO~~97)VKMU(;. SEE~VVOtOf'{Jt.~JtM(;e(ÙTO-

jjt.O~O'MS'tVo! E~MTE!;oi U')TOU.EVOVTE{;'!refp&To!(;A<XXE-

OKt~OVM~,TttTTEUOVTEÇToT(;E~M,TOUTE<TT[To!i;7JÙTOU.O-40

~XOSt 8t& T& SU~êeS~XOTKT0!(;AaXESo(t~OVtOt(;.
Oi UTTOU-EVOVTEç]OÎ&7TO~OtTTOt.Tôt); ~MJ KÙTOU.oX~-
o'cto'totjXao~. SuvEêxtVE5EJEVTOtu9<xt] CtTroobo'h;T?)~
O'XT]~EWO~K~KITOTOU,TTROÇT~jVE~p~VYjV{JtSX~OVT7JV

yVMjJLTjVE!~OV. 4. AÙTO~]TO!~AofXEOCfm.OVMtÇ.45

'E~' E~oSM]~~E[. ~'TTEVOEcQxtj~YOUV{Jt.ET&0"!TOVOMV

T):OtE~9o![.

XV. 'A~OTEpOt!;KÙTO~]AfXXEO'ïtU.Oviot~XCf~'A9~-
VKMt~S?]~OVOT[. TMVKVOpMVXOj~~KcOKt]

r~M<y<r~~VOITJOV*ATTLX~E~VKtTOËE ~Q
~M[toù <poiYE~TE,XN[).(xgs?vcc~pMV,Mye~,

50
oJ¡oo(.l.Où<pOLye!VTE, xai ÀOL1h!v"apwv, ÀÉYEtv,
O~VM~ 7Ttet'V TE, X<XÏ T'X TO~OUTOUTpOTCOU'

pLT]5*<X~<y6~.0tXOVp.T]SKtJL(0~VOE[TOOS.
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§.no).U;Jt6~0;XC(!*TOUTot~S~XC!tYp~SM,

XK('n];~x'ï<Tr!);Ep'ï(~ept3p6ji(p,

XNt'rCEp ~ÛCOU~TK O'J~TT/OOWTO: T'/tV ~6<TO'V~

!j:)ÙM.M~«'MY''M~tTO[<Xt;66'{'M.
b 3mÀi)';StEXTpEXEtV)J.EXEVTTjXO~IEpO!,

oQ~ fyx<XTt5p<nT~ p~oypdt~ou x6n:pov
EKTE&V W~

SXfpOpS~
TE XK[ ~MM.

~Hc'X'~ Y&p oi 2'JtCtpTtKïO:~ TO o! EVTKuQsKVït TO~!

~t?[. ~0'CtVyap ~< CtUTMV2.OtpTtS'<X~ 'TEXCtt~pMTOt
)0 xxï TO~ TtpMTOU;~uyYEV~. M!;TOe!xo~ où~, oi ~UYY~<

OtU"M'<CTtOuS~ E~OtO'G~TO. 2. npKCOEtv] T~V E~p~-

~7)~ ë~OVOTt. O~TÏt')~ ~OE~OVJO'~$e~OJ~ ~Oe~OV.

Eu tp6pOHE'<Ot]~Y°"~ EUTU~O~VTE(;. 'E~ TTJt(T7j]N~TE

TO TTGO~~KO~KUTO~U.0~0~EYSt\ (X~AN$'~ÀO~OTtXKt TT:S-

)6 ptTTOTEpOV. 'EfO;~OU.e\'OU<;]~TOt '7Tp0~8EM[Jt.SVOU(;'
AetTrEtT~ e~ptjvTjv.

XV!. '() ;j~] & Bp~fT~K. '0 Se] 5 K~Mv.

n/E[TTx] ~TOt ev Tr~KITOU;7;pKY~C(St. °ATT<x9~<;]EU-

TUY' To~ KXt\'SuVOu]T~<;KC~X~E~Kf;. KN~ Ot7Tt<;

2MEAe<7t<TTKTuy/] Ct&TovttfXpaoMMCt] T~ KXoyMoopS T?)~

TUyrjf;. T~V e!?~~ TTNpE~E~] MSTOOT]~O~Oft.

n/.curïONVTt~ Bs] n~etTTOOt~x~ & nxuc?ef~{ou pofUÀs~

Ao:X~KtjJ'.OV~MV,0~ tj):UYb)VXtOoSoV eSpETO'~SUYE ?
StO'.TO7TOTETTpOTSpOVSo~t OMpK'!T')!p' 'ASy~Ot~MV~ÊMY

SK
CtVtt~Mp?jTOt[EX'(; 'ATT[X?j~. At'xëa~~Op.SVO~]~YOUV

Ctëpt~o~E'~oç. KtxOoSou~ av-ct'TO~!<~vx~h)p~cs< K~o

';?j~ 'ATTtX?;~ S~. npo6o:À~Op!.EVO;]~youv XKTTJYOpOU-

~.a'~0(;. notpK~o~.v.OE~av] ~YOuv TrctpavouLM~ So8e!

C~KV0(ÙTM. S. TTiV YapTTpOjJLOt~T~]7)YOUVTTJVTTpOK-

;jf) Y°pEUOUfTXVEX [J!.9LVTEMt. 'E'Jrï TToXu]'TCO~KX~.

~Mt: U~O?~[JHOEOUTOT7CEp;J!.0!]~j~nOEOU[Jt.EVTO~!*Hp~t-

XÀ50U;~EyEt, G"!TEpjJ!ïSs TOVKTTOYOVOVO&TO~S' 6

nAEtOTOK~. KVamspEtV0~ TOX'XT<XY~V.EU~'XXO[~OS T~

3vtV A'~ESKt~OVtOt )tEYOU<y[~'&'t0t OE, TtjV OtXE~.A'ÏV,

35 aittO TO~~KXa~VE~, & Mît <7XXTTTS[V.EU~ef~EtVSa NpO-

CEt' TO~~TO 06 Tt ~S'j'St, (itpYUpSKEUAaXKeu~K~EtV,

nUTeCTt ÀtU.OV~<TeC'9<Xt,XTt't'0~ a'BOOpO!TOV(ItTOVt

M~GEo9ott,&i;TEp<ÏpYUpO~<;6pYOtAEM~~pMU.ETOU;~VMt

0~ OU )tUtTtTEA~TEtVSCtCtV 0!Uro!~ T'~V Y?]VyEMpYE'i'V,

<0 &;TTEpe! KpVUpo!<;EpY'xXeM~ E~pMVTO. 'Ex T?,~ K).-

).OTOtCf:]'/JYOU~U~EpOptOt~. 'Avï~SpEtv] KVOfX'x).S~9'X[.

'Apyupeet~j

''O~etxoTtpo~XKxnyïO'vptêAoypK~ou.

3. XpOVMM.] ~) O'UVTK~t!;OUTN~'ypO~M0~ '!TpOTpS-
t6 ~Ctt T&Ui; ÀNXEOOttU.OVtOUt; OtUTOVXCtTCtyKY~~~°~

OU-OMU;/0p0~ X'Xt8u0t0tt< T& SEAcm~t m.ET<X~UAEXTSOV

~T[ y&p TTSptëoA~iOtTI~. Me-CNSMp~)VS.] 0~ JJLEV

T7;~ OOXVjCf~O~TrtTOU SoX'~TeM(;tp'ÏO't XE~O'Xt, 0~ T~V

ex T?;~ 'ATT~X~~JCOTS{J!.ETO!OMpMVOOX~TSMf;KVTt~MpT)-

(in O' OÎ OE, T7)p'<TXVTE~T'~ 8oX7;<Tt~,T~V e(VOi~Mp7;C[V

jJt.S.ÀAOV& 'X~T(yh)p'~06M<;SO~'XVTO'KA~Ot Se T7;V§0-

XT~~ E~t T?)!; A'SM!; TMVOMpMV~ACtëoV,?V' -~TOt

SA T'))'<€X T?)(;'AïTtX?)!; 'KOTE~ET~fOMpMVA~tV ;(~-

/Mp'<]<tV' XK~OEXTEOVTO~TO.§ At& T~ (XVfX~p~O't' EX

-nj(; 'AïT[X?]Ç ~.ET&SoXTjO-tVOMpMV,~VT\TO~~.eï& O'MDO-

SoxTjs- ïo~T' M-rt ~.ET&TOXotëe'v ONpx &'n'''AQ~VK~MV.

"H~. T?j! o!x~ o!xo'uvTa] 6 HAEts-ïoef~K~Stotatu-

Yh)VNX~C'EVSVAuXa~M. TO~Se TOTtOU,X~9' Of NXOOO-

{Jt?)C'ET7)Vo!x~C[V, TO {~.EV~tCU yjVtcpOV, TOSE ~jtJt.KTU6

Psê~j~ov. "ETt E~0< OSOTTt]TO~IO (TU~TCfXTEOV
TM

ypovM Se TrpOTpE'~at~vouv ~.st~ rov ~povov T,?j~Tpop-

p'~C'SM!;T?)(; jJLOf~TSM!;TrpOTpE'~CttTOU; ActXEO'XtjJKMMU~'
ÏV* XP°~V TCpOTpe'~KtTO~ÇAKXE8o(t;JK)'<(oUq~0~

OEOVTte!xOCT~). 10

X\I). T'~ $[0[ëo~] T?) t!6pEt T?) TM~ 6/9pMV.

'AvETn~j'TTTOf;s!~cn] KVKUTO<; ~apS~EtV XXT7jYOp~C«;

a~op;j.ïjV, '~poù9u~0-/) T~jv ~u~ëas' a. "Hedctv

E!;AOyOU~]K~OK; S'~Xo~OTt. nofpKTXEU'/jTETTpOE-

~0!VE(TE[T97]]'!) 'n:0\E{JHX~)TtCfpOKTXEU'))T):pO?j]1:Et~97j. [5

*H(; E~tTE~[~jJ!.Ov]&~ [/.E~XofTMVtOROUptaETTtTEtY~O'EtV
EV T7J 'ATTtXTj TMV ActXE8xt~0~h)V. § IvM TEtY~Mert
TO:iofUTMV~Mp~Of. 'EX TMVCTUVO~Mv]ETTStO'~OUVEp-

~U.EVOt 01 ~97jVNMt XOt~01 A!XXE~fXt~.OftO[,XKt ETt~T]-

ToCt/TE~XOtT&TO O~XCt[OV~Xp' N~MV T[v4; 0'U\/Eëy,- ~0
letV. AtXMtMC-E~]C(!T~,U.KTC!$[XO[[K. npOEVEYXOV-

TM~] TTpoë'X~OVTMV. 'AvTKTTCttTOU~TMVY~p1 TMV

~97)~MV. 'A).)*' &jJ!.oXo'Y!<x]EXOUO~NOE~TJjACtTt.

"E/Et~ TO ~Mp(ov] T'~V nXKTOttOtV. T~jv N!(7CttCt~1
OMtOXOtVO~TO ~E~. TOUTOU;OS OUX.] 35

'ï'TTOTTpO~VY~MCTXE!& C~[JLKToSE*

TOS' C~CXOTEt'/OVXXtTTEp~U~O~~OYO~
KM.O[;TtKpEit;~TOpOM 0(hE~ OMVXOTTN;
TK;!oTOpOUVTM'<4xpt8~(; XKVM~,p.m9E'
CK~< p.ET'OYXOU,xx! TK~Ù; nE~OU;YE~MV. 30
TOUTOUXP~ S' ~< 8pUO<X<ximu ~&OU

uiov xK).EMO'ï[,TM~u).o~pYou~i;c(Myo!u!OVXo;J,EïcrO<Xt,<ov~uÀOVPYOV"),Óyoo;,
ou ïo~ ~[~po~ 'HpoSoTOvE~T0%~oyo'

XV!!). 2. 0Et<JpE~] OEMpOU~trEU'.tfEtV. AuTOV<

JJLOU(;E[VKt] '~yOUVTOt~ Xx9' CtUTOUt;VOU.Ot;YpM~EVOUt;.~6

AuTOTE~E!<;]auTOTE~E~ NUTOU~X<Xt 0~).0t(; CUV-

TE~OUVTXÇ. AuTOOtXOU~]0!&TOOtXOt~QpMTtOt ot ITap'

NUTO~0[XC~StOOfTE~XK't~'Ï~CtVOVTE~, XKt~j UTT'K~-

~N~ XO~O~EVOt,EV Ct&TO~t;T~V StK~Op&VOtXT)XuoVTE(;,
X0(t U.~j~ETayO~TEt;XUT~VE~ &TEpOpMU~KvOpMTTOU~. ~n

3. 'A6)~6E~ ~\<ï OE.j

STTO'~OO~pLS~E~MpXMTtXVfxê~tïês?~[~S'VEtV,

0~).!ï'yp5'.V OEp:'f)!xp.M;~TM MYEM

HET~ <IO/O~X~O'J?tvMTKtTStAOyO'
OUX 0[TT[XMpO;

TOUTOi
).6YEt~. 46

OUTM
Yp<ï?M-/

Ss TO~ TtEpMTpO~Ot; ).OY°'<

T~EpEUYO:~OrTO'vXpt'/EE~CFETE~LXtjû~ÛE~Et.

TT/0! MoupYMV<juYX!xM<tTEt<pau).tav,

YptX~~ OXOTO~ OS TOÙ~ (70~0~XOU~ ïdj~
~&YM~.

4. np0!; dfA~OU;') ~OUV AaXEOOttJJt.OVMU;XK~'Â87)- &0

VKMU~. A[XCtt(;]7JYOUVXpMEt OtXX~fX. 6. "OTS!

OE~OAEt<]

To oo'<(jxoTEtvo~xcft ïo ïou p[6).oYpa.~ou

XapuëSt~ o!'xvE~EYEtpout~).oYOt<-
~Ot7t&TOtTtO~OtOMYn6p[TpE)(m~).6yM~,
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TOt ~[<~)0n~) oÙ[t'!TOf<TtV EYYpdt~M jtO~Cf'

T& yop <Jo).OtXt~TO! !~Xpà'/ 5s!XWEtV.o'~yàp eoaocxi~ovra~ctxpdvEetxvGECV.

~EpOUC<X(;TOVfpopov]StSouCGf);TOET~CtOVTE~.0~.

ToV ETT''AptOTE~Sou]TCt~QEVTOfS~Xo~OTt. 'Ap~TE~-

6 Sou]TOU<fTpOtTY)Y)](7MVTO(;E~nXcfTO![Of'(;ETt~TNVM7)3[-

XMV,';OUX~7)9EVTO~StXKMU,TOUUÎOUAufftU.fX~OU.
"OlAot ? E~ETTM.] E&VKTtoStSStYtTO~(pOpOVOÎ

(lUK.M.OfyotTo!~'A9t]VOt!o[~,&r~<xjjt.~eTC[f[.epETM<rcfVfxu-

TO~ 0~ 'A87)VO[~Ot[Jt.ET&T:&~OTTO~SK~. °E~ X<XXM]
M TM~TCoXENV. 'ATroStSoVTMVTOVfpopov]TMV&~9p~-

'!TMV'rS~ ETTCHÇTtO~SS't. 7. ~ATToSoVTMV]KtroSoTMa'OfV.

KopU:{)KC'Ov]T~ IluXaV ~EyEt. 'Ev Tf{)8~0-

<T~M]EVTM8e<7{J~M'C-f]p~.KotT&TKUT<x]-~OUVX<XT:~t

T7)V&U.o(KVf7U[AtpM~{ctV.9. Tov ~.EYtSTOv]~yOUVTOV

!5 ~TYUpOTCtTOV.H. "On:')')&~SoXTJ]~YOUV&(;&VSoX7).

XX. "Ex A<.OVU<~M~~YOUV[ÂET&T~ EOpT~jVTO?

AtO'<UTOU. AuToSEXCtETNV]6~0X~pMV.TtRO~KXp!-
êEtKV.§ TOU~MT~Ev KX{J!.T]TMVSsXCfETMV. II<XpE-

VEYXOUfTMv]TMtpsMoUO'MV.2. Kot~)J!] TrKTTEUG'ef~T~jV

20 aTtCtpMu.~CftV.27)[J!.KtWVTM~](T~~OtCriotVX!X~8-~XMO't.V

StSovTMV. Ou yK? <xxpt6E(;EStM .] OUV axptë~

aX~9Et<XETTM&~0 TMVoMp~TTMVEXE~MV,0~; XOtt

fitpYOU.EVOt(;(~YOUVEV17) Kp~T]oùdt TOUtroX~Ou) X<xl1

tjt.EarOU<ItV(~YOUVEVTM[/.E<7t{)TOU'KO~E{JtOUOUf7tv)ETTE-

26 YEVETOTt. ~XOTTE~M$6 Ttt. 3. XKTOt6Ep~SE XC([

VEnjLM~Kt]XKTK9Ep-/),~0' XOtl~E[[J!.MVK(;T~SEX<XET:~)
OXOTTE~TOTt~) XO~ E~pt9{Jt.E~9M[/TE T:OU!;Kp~OVTOf~

U.~TETOU~KTTOK~X'/);TtfO~Ttjjt.?)~ETTMWU.OUf;T0!(;ETEO't

YEVEVTjtAEVOU~.OUY~p KXptëS; EVTE~!9EVo! ~pOVOtTtXv

3U
TTpK~EMV~XU.6ch'OVT<X[,ETTEtS'))Xef~XO[T~TOU~TTpMTOU~

YpOfOU(;'CM~Mp~OVTMVXCf~X<XT&TOUi;[~EO-OU!;K0[~XaTK

TOU~TE~EUTK~OU~TTO~&ETTpfxyOT).OfhtOV? TOUTOEOTt

TO?TOVOoUXuS~TjfXKT&Oept)XK~~EtjAMVCf~TOV)(pOVO\'

S~pY)XEVKtXKl XOfT'EVtCtUTOV.'E~ 7)U.[C'E~O<~]TOU

36 ULEpOU~. AEXCf YEYSyï){Jt.EWU~~Tt SEXOfE'Tt)ETTO-

~EU.7)<TKVÂKXESof~OVtOtXCf~~.9t]V<x!ot.
XXI. KcA TOU(;a~OU~] OU{jt.[j!.d!yOU~.'S<; EÏp-/]T'o]

<rUVEtf)M\9ï). 2. Oux ~E~OV] SE~fXcQatTOUf;'AQTfj-

VCtfouç. T7)VTtO~tv]T~V 'A~O~M. 'ExE~Mv]
40 ~MVXo(~X[SEMV. 3. AÙ-COOEV]V)YOUVKTTO ~fB[-

Tro).EM< METOtX~TjT~]~yOUVSuV<XT:~jXtV~fOtt.

Ket'CE[~(Jt.EVK(;] ~up<x~.§ T& TirovSK~.

XXÏÏ. Oî SE ~U~K~Ot] TMVAKXES<X[~.Ov{MV.

AuTMvlE~KUtS~ TMV<7U{A(AK~MV.'ATTENC'CtVTo]1:&(;
46 (TTrO'~S'Xt;.~XCttOTEpO[(;]~T~UpOTEpQf~TM

StXOf~).

ToUTMvl TBv YEVO{Jt.EVMV.2. AÛTMv]TMVCUjJt.p.tÏ-

Y(~ OuX E~XOUOV]OÎAotXsScttjJ!.o~tOt. 'ETTEtS~

OUX~&E~OV.] OUpoU~OjJt.EVMV,fj)7)tr~,TM~K~MVO'UUL-

~.KyM~<nTEVOEo9ottTCpo<;'rou~'A6~v<xfou~,oi AotXESœt-

60.jjt.oVMtX0(9'ECtUTOU<;EfnrE~TCM1:0,VO{J!OVTE~~Xt<yTOfKV

OUTMTTpO<;'A97)VKMU~~Mp~<!E[VTOU~'ApyEMU!;TTpO~OYj-

OOU.EVOU~CfUTO?<.TT67Mty)jJt.EfO[Y&P~p.TTpO<r8EVTtpO;Aot-

XEOKtjJLO'<~OU(;(nr0~8~r~TE TMV'AO~VOt~MVEU <pEpO[~.E-
~MV,OUXE6ou).OVTOTtpOt AofXESûttU.OV~OUf;E~MTIEvSE-

<i9oft,EMovïM~'Âj~7TE\(Soux<x~A~you. oux Eëou~o~ïo
? E'7Tt<nrE~SEs9<Xt0~ '\pySMt, VO}J~O~TE(;YMp~ 'A97J-
VK~MVOUOEtVOU<E!vo:tAotXEOOftj/.OV~OU<TTpOt;TOUTMSs
XCf~T~jVaX~V)~IlE~O~OVVTjCOfo! ActXESoftjJt.OVMtMOVTO

~C'U~K~EtV,YEVO(J!.EfMVTNVCTTO~SSv.e! y&O{JLYjEyE-6

yOVEO-OtV,K~ E~V TTpO~MpsYvTO~ 'A9~V<XM~,TOU~
Te ~pyEMU~ XK~TOU(;'A~at0~(; TCpO~'À87)~Cf~OU!;av

K'!TOCT?)V<X[.No[J!.{<Tf)!VTE<]SXTTMpOt~X~XoU.Xtd-

pMv] TOU~nE~OtCOVVfjTMU);.3. AoyMv] OU{Jt6efTtXMV.
XXIII. Tc(UTt]VT~jVTtO~tv]TMf XfXXM~TTOt-~crKVTMV10

TOU~A<Xxe8of[jjLOVMU<KetTOtXustV K{~mtt)TûbTTO-

~EEJ XE~TTEt,T~jVi'!TEMoTo'<XVTTO~tV. 3. '*Hv 0~ 3~
Sou~EMSTTK~tCt~TOft]a~ TO'U,~VSs 0~E~MTE!;67tfX-

v~(rr<))VT<Xt.~Youv t0 'n'MjOoçTMVSou~Mv. n<x~~

c9EVEtXNT&TOSuvetTOv]~YOUVX<X~Y?)VXKtXCtT&9<X-)6r,

Xo!<Tt70[V.

XXIV. 2. MET&T&~CTtOV&i~]T& X0t~&(;S'!]~OVOTt,>
Sv ~.ETS~OVXOtlOÎSU{JL~O[~Ot.To~ EXT?j(;~TOu] ~.Yj-

<p9EVTOf~S'~OfOTt.– Eu~E~M~]<xSt!X<MKTM~,?UVY)jJ'.jAEVM~.
XXV. AtEX~OUVTO:TTETrpOtYjJ'.EVK]XCtTE~UOVTO:XO:TO:20

TO!~<nTOvSK< 2. Kot~K[jt.Cf]d~VTOUTM. ''f'KO'HTOtl
7JYOUVStOKpOpOt. "A E!'pTjTo]EVTOt~CTCOVOOf~. 3.
Kal ET~ E'T7)}Jt.EVXK\SEXOf[Jt.?)VO:] ETT)XO:~~EXOt

~.?)'«X!; OLëESottO~E~p'/JVTf)AefXEStXt~OV~NVXCf[~87)vet~MV,

{ÂETO:T~VOU[ATr~~pM!HVToT8EXKTOUE'TOU!rofpETE[VSV.25

'E7rl T~ EXKTEpMv]ETTÏT~V <xM~~M'< "E~h)9Ev]
T?j(; EXO:TEpMVY?)~.

XXVI. 'EitTOi XCf~EÏXO<Hv]E~XfXrtETtTO:E'TTf]6 TTO-

~E~.O!;TMVnE~OTrOVW~MVX0:lA.97]VK~M~'!refpETEtVEV.
2. OuX 6p9M!;StXOftMCEt]KVT~ToS OUXK~Y)9S(;XOt~30

8[XCH[<~XptVET. E~M TE TOUTMV]KVEUTOUTMV.

OuSsV '~(TO'OVTro~E{JHOt~0'<XV]XC(tp.ETO:T~V EM~VTjV
STfjXo~OTt. BotMTO~TE EXE~EtpMfV§E~EpOV ~0~]
BotMTO~TE '!TpO;S~XK~Ep<X~EXE~Etp~CfVETTETT~OOVTO

'7TpO;A97]VC((oU! 3. Tf{)SEXKETE~]TN TTpOEtp7]fJ!.EVM.3!.

IIofpEVEYXOUfra~]TrpO(;6Ejj!.ETCf(;.'If~upto'o~Evot!-)

TTROTE~OUCr~Tt !t~UpOV. MoVOVS~j TO'SïOE7UOM~
~U[Jt.6o:vJ~TOt~.OVOVS-~)TO~TO!<T~UpE(;~XpTUp?)(To:
4. IIpomEpO~E~Ov]irpO~EYO~E~OV. "0~? Tp~; EVT/EO:]
TTEp~TW ~p7]S{Jt.O?OTt Tp~EWEC:E'T7)5 TTO~E~.0~mKpE- tu
TEt~EV0&TO< 5. "ETTEëM~Se] ~Y°"~ ~ET&T'))VX~Vt)-
TtV TO? TTO~Ej~OU. AM<XW[J!.EVO~TE ] <ÏVT'[TOU

aX{Jt.<X~M~,S~O:TOjjt.~TtCfpt)6~)XEf<XtT~Vt)Xtx(av, mxpet-
XO~OuOMV'!rKcfL "Er/j E~XOTt]cfï[ 6 <ruYYP<X?Eb!;EÎ-

XOCTtVETY)E'([)UyET~tVTTOfTpMot,XOtt'TtEptIlE~OTTOWTjO'OV<6

StETptëE.––IIofp' ~jJ!.(j)OTEpO[t;JTMVAo(XEOK[[Jt.O'~MVXK~

A87)VO:~MV. AuTMv]TMV'TrpKy~KTMV. K'X&'~<IU-

}(MV. o:!T9scr9ct[]o~ TO~<yu~o~EM,xaï Tro~E~E~v
OCÙTDÛ~t&l~OV7rCCP71XOXOU71OECeT07tqYEVO&tF'Votç.0:&ToS [J!.5M.OV

71
TrCfp?)XO\Ou67]G'<XTO~Y~°~~°~-

6. *H<;ETtO~E~OT)][J!.ETC!TOU'!toXEjJ~OUX'XTE<TTt). 60

XXVII. Aï TTEVTY;XO~TOUTEt(;]CfiXOtVCt~. Aj !utJt.

pLK~fXt]~Y°"~ !StXti~ aï TTpo~'A9t]VOtMU~EXAotXE-

OK~OVO! X<X~~KTtO!).tf. 'E~ CfUTTf]TôtKUTKTo!;

ActX:Sa~O'~M~. 2. TpKTrO[J!.EVOt]<X~:MoVTE<.
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IIp!i< TtVH~TMVEVTE~EtOVTMV'ApyE~Mv]'~OU~ TTpO~
TtVK(;o!p~O~TK(;TMV~p~E~MV. Oux ETT'K~CtSM]OUX v

Etd 0'U~6pOVTt. 'Op~v] TO E~, ~p~ OpKV. 1

K~ '~7)!CMKc9at]TOU~'ApyE~OU~. TT] a~~Mv]
6 KOOEVE?S~OVOTtOU<7Y)XCttXKTCtTptSo~EVT]&TTOTMV

E~MVTtMV. 'Em~.K~EtA']ETTtjACf~E't'VX0('[EVT~ TtpMTT)
fC. 44]. 'ATtoSE~Kt] ~YOUVYVMpij~OU~XOtTMOT~Ctt

'~U.!v. Au'COXpMtOpKç]<~VOt9EC~TNV~&)V
TrpO!Y)J!)(TMV

E,'OVTC<(;. M~jWpO;TOV8?)p.OVT0~<~oyoU!;E~Ott]Tob(;

MCTtS'~OjJt.SMUi;TO~ '4pYE~O«;[J!)jT(p S~~td StM~EYES~Kt,
a~& TO~CtUTOXpKTOpOtE~OUCr~~p~V. T<M{J! XOf-

TKmK~eÏ;] Ïvef (pMpKSMO'tV&TOTrMVAKXsSfX~O-
~MV o! OU~e~EVOt TO~ 'Ap~E~O~. ToU!; {J.~ TTE~.]

E&V TtE~MfTt. To~ ~.7)tTE~.] Tob(;Kop~9{oU(;
t&K~OUt;. To TT~So;] TDv ~.pYE~MV. IIpoq(Mp~-

0'Es8c<t]TO~ 'Ap~Etot!
XXVIÏÏ. 'ÂXOUTC<VT6<;]TMVKop~O~MV. ''Av~SY-

xav Tob!;ÀOyOU~]TM~Kopt~O~' "E!; TE T&(;Kp/Kq]
E~f;Tob~EVTE~Et. TOUTMV]TM~~9t]t«X~ XOKAu-

20 XESxt~~MV. 2. *E'!r' E~oSou]ETT~TE~OU~. A!

CTTMoaC]TMV ActXE~eftjJt.0~ 'HY~crecf8<xt]~E-

U.OVE~~0'E<rOMt. ToV ypO~OVToTtOVJTOVTôt! TtO-

)tM.OUSt]~OV<~Tt. Ma~KITCt S~] 6jrEp6o!~OVTM(;.
K<XXM~<]XOUSE~]&6p~9<]. KotT&TrEpM'j)07;]E~OuSE-

26~MOY). At& T~ ~U~tOOpCt!;]SA T~~TiX~OtmMpM~,â~

E'Tr<xOo~ot "EX~TJVE~. "AptTTCf&I/ûv] S[ETEet)3'C('<.

Ou ~uvapoi~E~ot ToT ~.TrtxoO tco~E~ou] ~Tt où

~E'M~Ej~TO~ TO~ A~XESoft~O~~OK;XOfT~TMV'A07)-
~K~M~. 'A[J!.<COTEpOt~]TO~ 'ASYjVK~O~X!xtAofXESoft-

30 HO~Of;. 'ExXOfpTrMOK~EVOt]TO~~XOtp'!TO~~XOttT~~

TTpO<oBoU~ACtëo~TE~'XTr6TT](;Y~? ~XEpKMU; S[&TO

TTO~E~E~V.
XXIX. A&TO!(;]TO~ 'ÂpYEtot(;. AuTMf] TMV

MctVTtVEMV. KotTESTpCfTTTo]ESESoU~MTO. ~Y*n~-

'!6 XOO~]TM~A<XXEO(Xt~Ov{M~.Ou TCEpM'~E<l9Mt<K[)5(;]]
OUXETrtTpE~ËtVTO~ Mot~T~ECTtTOU~AcfXEOOttj-t.OV~OU~

oEp/E~TMVXKTETTpK~~EVMV,XKÏTet~TKT~oMjV'~yOV-

TOtCTOU!;Ao[XEOO:({AOV~OU;.2/oMjV ~0~] o! AetXE-

OOft~MtOt. ~~TE KT~E~Ot]OÎ McfVTtVE?~. MEyK-
40 Xy,f]~~UpKV. IIo~tf TE ~EY~T)~] TO "ApYO~

Ant!j)OpOV) {JLOfyOjJ!.E~jV.A7)~OXp<XT:OU{Jt.E~t]v]EU\'0)jt.OU-

tj~ 2. To~iïo] ~YOUVTO '!TpO(;EME!vTO~'Ap-

YE~Ot< NojA~OtVTE;]o{ IlE~OTCOW~!ItOt. E~OTOf;]

T0~<;M<XVTtVEOt(;E!oOTOt~.°Ev TCf~C'!rovSof?(;T0f?<;'Aï-

~jtTtX<X['(;]KVT~TOCE~ TOU!;'AïTtXOU~. 3. T~V nE~O-

Tro~vYja'ovStEOopuëEt]8t& TrK<y?;çT?j(; ïjEXoTtOvv~Tou

8opu6ov xot9f<!T'/). lïScrt ïo~ ~ujjt.x~o~] -~youvcuv

7:Ko'[V. 4. 0~'!TO~O~]TM~nE~OTMW7)<~MV.
XXX. npOX'ÏTCt~CfgE~TO[J!.E~O'~]~M'OMTT?~~E\-

60 ~Et~TOU(;Kop~OMU~'TTpO~MpEt'VTO~ 'ApYEbt~. '~t-

TtM~TO.] S~EXK~OUVO'Tt~yE~OVE~~CKVToCTr<ï'<TO(;XCt-

XO~, S~ T?i~ K'!TOTTN<TEM;.T~ TE E<~Y-fj<r~]TO

E!~Y~SCtO'6eftSTrjXo~OTtTtpO~Mp?ja'CftTO~~pYEMt;TOO!;)

"E)-A7)fCt! Tou Tref~Toç]OEtfoC. Kcfï Ei] ~youv

~jTtMVTO. 2fp5v] TMVAKXe5<X~O~{MV. E!p~)jAE-

Vûv]aVït ToCOptsOMTO~. KuptOVE~VNt]XtXUpMK.
~OV,peëKtOVE~on. 2. KopMtOt] TOE~ Kop~9t0t
8s avcEXeYOV. SujJ-jAK~Mv](XUTMVOYj~OVOTt.
'EoE~K~TOT0[(;CTTOVOK~;]T&~TtpO;'AC'/jVOtioU;.§ T~ TMV6

~9?)~0:MVXK[AfXXEOKt~OV~V. IIofpEX'X~EdCtv]~E~-
TTEtTO TTKpS~Oft. AuTobçCf&Tof]Of&Tob;,To!)?~U~<
[j!.<i!~ou~,KÙTO~,ot KophOtot. UpoTEpov]~youv trpb
ToSeM~ To!)~TTREdëEK;TMVActXE~Kt~OV~MV."A.V-

TE~EYOVT0't'çActXESet~Ov(ot<;]T~ ~?J!, Kop~OtOt ? 10

KVTE~EYOV.Oi~TESo~EtOfG'!p{(?m]K~ ToCKUTMV.

~ne~ofëov] oi Koph9t0t. Au-co~ i:oY;ETAOpmx~?.
MET&nOTtSeftOfTMv]KCjitSTK~EVMV.'A~CF'CKVTol

o! ETT'LT~ QpfXXT]~. 'ÂX~OUe]K~ït TûSK~~OU~%pXOU;.
3. 0EMVY&p~{(TTe~]TJYOUV6EMV~pXOt~E~ TT~TEt.15

ÂUTOU~]TobçE~ 0p<XXTf](;.Eip?j<t8o!t]E'yCtC'OtVSs EÎ-

p?]c9K[EVTCf~<yTT0~8ef~S7)\OVOT[. 4. TMVTCK~CttMV

SpXMv]TMV'!tp0; T0~<E~ @pKX7](;. 6. O! Se] OÎKo-

p~OtOt. IIetp&fHp~t] TO~Koptv9{ot(;. IIpOE~OV

~XEtv]To!)~~pY~OU?. 20
XXXI. °ExE:8ev]K!to Kop~Sou. 'E~eovïs~

ai Tï~EMt. Eu~Cf~OE EYBVOVTO]o! °H~.EMtS~XoVO-
Tt. ––&[K([)EpO[Jt.EVOt]E~9po{.––2. 'E~ T~))p.[t7E~T?j~

Y?)~]~OUVE~ T~ XCtpTCO'STSKtT!) ~jAtTUT~~ y~
3. nctUTK~EVMv]TO'Uob:0:j)EpE~S~OVOTt. 'E'!C?)VKY-25

XK~OV]KirOfpEpEtV8?)~OTt. Ot 8'] 'H~Et'Ot.

'E'~tTpOt'~E~?);]SoSE~Tj~ M~ ~OV E~Stv] KV~ To3

p.~ E~EtVT~S~XKKiT. 'AvEVTE~T~jVSTrtTpOTT~]KVT~

TOU'~OtUTK~EVOtTûSE~tTpE'}'KtT~VS~XTJVAo[XESo![p!,0-
v!ot< *ETE)JU)~)EStJOUV. 4. OuSeV~CTTOv]~VT~TO~!30

ETt~!TV)Ç.'E~E~dfVTN~] 'CMV'H~E~MVS~O~~Tt.

Ttj ETTtTpOTCY)]'n]~S~X7)<;S~OVOTt. 6. ÏIo~[v] Ae-

TTpEOV. 2~MV] 'c5v 'H~E~MV. EuvO~XTjv]~Uj~.6<X-
atv. Kat E~EME!v]TOCTTO~E~OU. *I<TOv]TO S~-
XKtOV.§ StOTtT~ KUTMV~O~tVEÏ~OVAcfXESeft{Jt.OV[e[3b

~YOVTO~TCO~EU.OU.6. 'E~EVCVIOSEXCtto! Kop~etOt]

TU[JL[J!.K}(OtSTj~OVOTt. MET*EXE~OU~]TO~; 'H~E~OU(;

S~OVOTt. To Ct&TO~EyO~TE!]T-))VOtUv))VYW&[A~)V

E~O~TEt;.
XXXIÏ. 'ExTTO\tOpX~<TC(VTE~]')~°~ E~MTE~XK~Sou- 40

XMCO!VTE(;EXTTO~MpxiK~. Xp~CrOfVTOt;~TO XKTfxyEtV
S~XoVOTtA~X~OU;.––Z. "Hp~Ot~TO'!r0~6~.EM]TCpO;&
~.OU~S'/j~OVOTt.––3. MeY<X~EpO~~v]T?]~!lE~OTTOVV~<70U.

IIpO<;YEVOtTo]TtpO<XT7]9s~. 4. 0&§EVK~]~YOUV
O&XKV. *Ef<XVrtM9?jVCt~E~CfVT~OtYEVE(l9o<[. 'AfE' 46

0'<XVT?)~~t~OVEtX~Cf(;]tXT:EST7](Tt)!VT:?j;~K~V)~. 6. *EX-

So~TE~]OÎ Kop~8t0t. nOt?]<TCft]~EtTCEtTO~~OUV.
7. 'A~tOUVTMVXN~0;ÎTtNjJ!MVKop~O~&Jv]~HM~TO

o! KoprfQtOtSTj~OTt TO~ Bo[MTo!)(;,OTtC'UVESE~TOOf&-

TO~KTrEtTceïv'c&~'7rpo~'AOt]V<xmu~<Tjr9vSfX(;. so

XXXIII. 'E'mXCt~ETOfjJ.EVM~]TMVno!ppCtO'~MV.

2!j)S(;]TO~ A<XXESctt{Jt':V~OU~.AÙTo(]ot Mot~TtVE!
AÙ1:0'[E(()pOUpOUv]ot netppKCftOt~TOt.TO~ IlKppK-

<y~ouf;,oî ~ercfvM Ku~E~(p. Ke~~ E~ TT]2x.]
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3t.

ETCtTETEt/tO'j/.EWV&<TEP~fXTtTEtVT~V2x[p~V. 9.

T~V ~U[Jt.~K~~]T~ ~Uj~[JL9t~X~ÇTTO~Etç.

XXXIV. MET&TMf NeoSK{A.] [<.ET&TMVEX TMV

JEÎ~MTMVE~EuQ~pM~.§ VEb)VTtoXtTNV. 2. Ex T?j~

& ~TOU] IluXoU. T& MtXKTTKpaSoVTK~]TOTEEV

T~ [~<X)(Y)~p0? °A6~VOf~OU~. M'~TETTptK~EVOUf;Tt

!rM~O'UV-r!X(;xup. s!] ~YOUV E!VK[XUpMU(;7Cp~Ks9<X[
TtM~E!f. 'E'mT[[J!.Ot]~YOUVEVT[{J!.Ot. &

XXXV. 'Ev 'À9M] EVTM'Âefj). 2. 'E-~t~OK]
K &p!{cft, CU~BEMt. K~TK T~VTM\'~Mp~MV.] St&

tO ŒOt~ [J!j ~VTMTtoStSoVKt'C&/Mp!of. 3. ÏIpoO-

6E~TO]ETCf~KV. SuYYpKEj)~~]CfU~M'i~Ott;YEYpefjJ!.jJ!.E-

~)~ 'Et;[OVTC((;]~E~T&(;OrTTOfSfX~.4. r~O~EVO~]
& TOCTrpKTTOjJt.EVOV."A~Xot)(Mp~tEÎ~OV]'TMVAof-

t6 XESfït~O~~MVo! 'A9t]VO[Mt. E!pY)jJ!.EV<x]TETKYJJLEVK.
8. 'H<IU~(ot-~v]MTrpOf~KTtO~E~OU. Kot~ ~oSot KKp'

K~~OU(;] ETTt~t~Kt.

Ott

XXXVI. °EX9ouCTMVTCpETSEtKv]E~ T~jVAc{XESot~-

U.O~K. Ou§EV~U~6<XVTM~]~YOUVXOtT*o5SEV. 'Si~
20

a~ETOfv] o! BotMTO~xct~ oi Kop~~Mt. Aoyou(;
TCOtoTvTCtL!S~OU~]!S~ StEXE~OTj~OfVCtUTO~.TO~!~BiCft

T~ Cr!tO~S<X< r~MO-XE~] E~ VoTvE'~E[V.§ -C~

OtUT~V'n) TrpOTEpKy~M~Yj~~(EH;. °E~S<l6<Xt]TTpOE-
~E<T9cf[. 'HTt~TTKVTo]E'MtMV. K<xXM(;<T!p~(!'t

<C&.[OVYE~EerBonlBEëof~M~<[){XMVTO~ AotXESottjJt.OV~OK;

YEVEoQett' KUTO~pEëet~M~~TT~KVTO'8 X~ {jt.S~OV.

TÏYOUjJLEWt]tO ~yOUjJLEW[O&X~T[ XKTa~X~OV'jrp0~
TOETTtBu~oCvt~Tob~AKXESKt[AO~OU(;, ET~Tj~d!-
TtCTOttKVT~T03 ~yOU~EVMV. 'PtXfd]E~XO~TEpO~.

302. "OTM~ '!ro:petSM<rMfn'f]oi Bo[f<)ïo~S~ovJrt.

'E§MVTO. AaXESct~O~Mt~ p.EV!:0[nKVOfXTOVE8EOVTO

BotwTobç oSïM ~0~0'OftSTtMt TTNpOtShXTOUTtAotXES<Xt-

{MVMt;.
XXXVII. Tot~TKETTE~TOf~EVO~KVT~TO~TOUTMV

36~TETOt~.p.EVMVMUTO!;&TTOTM~°E(j)OpMV. 'E'!CEO'TO(X-

~.EVOt]SEStScfY~Ot. 'E~ T&XOt~K]poU~EUT~ptO!

S~OVOTt. 2. Eu~EVO~EVOt]~YOUVTUVK([)9EVTE!
'Eç ~OyOUt']E(;XO~O~OY~CfV. 2~)Mt] TOfç 'Ap~E~O~.

KotVM ~CyMypMjJtMOU!;]6j~0~pOVO~TO[~,S~~OV~Tt

'Ap-~EMU~TEXOf~KoptvStoU!;XCt~BotMTOU~. 3. O! EX

T~ ActXE5<X~OVO~]OÎ TTEp~TOVK~EoëoU~OV~Tj~OVOTt.

'E'!rE<TT<X~XE<IOf~]TTpO;ET<X~<XV.4. ToU(;TE~OtOU~]

TO~ EXAaXEScf({J!.O~OÇS'/j~O~OTtK&TO~tj)~OU< 6.

IIpOXKXOU~EVOt'jYpKt~ETCftTTKpKXtVoC~TE?.

XXXVIU. 'Ev8ETOUTM]TyXKtpfj).ToY&pe;UT~

ETTO~OUvI~YOUVTÏ)VXOt~~VTrpS~VEtrO~TOfV. 2. 'ETt*

M~E~E~K.)eU}A~K)(M. 3. THjfpou~] Tob~poU~EUTC~.

Kav EÏ~M(HV,eux o&e: ~Yj~tEMeott.] <x~T~ïo!

OÎ BotMTKp~OttE'XKSTO;~ETOT~V!§!fcfVpoU~V, X&V

~0 U.~p.K6MfT& &TTOTSv 'EfpOpMVETtEC'TK~j/.EVef,~.tjSEV
oS~~O't'7](('~EQ'6ott,~TCEp-CC<BTCt,~TtE?0~ {J!.fx6~TE(;EX

A<XXESo!0~ 'KKpKtVO~TtV. 4. ~TECTTY)]KV~ TO~i

~~<m amg~. § EXM~u6t).

XXXIX. HMoV E~ T0~<BotMTOU~OÎAMXEOOtttt.O-
VtOt. 3. Ka8t)pE't'TO]&TTOTNVBotMTMV.

XL. *A~.KOETM~pt] (Xp~OjJ~E~fj). 'ETTt.YtYWU.E-
VOU]ETTO~EVOU.0&< âpOtS-NV~E~Ef<] o! Bo[MTo(.

°Io~Kv]~.OfO~Ep?). M~J[J!.OVM8E)S't]'nj< SU~.j~Ot-6

~K~. 2. TOU!;Te 'A9t]VOt(oUtE~OE~OttTK~TK]MOVTO
07)~.OVOT[. 3. °A~' EVtppO~~KTtMTS~]StCfWMt~TtTjp-
~.EVï).§ ~Tt TO~~TT~OVTE~'-~TOt~pOVT'~0\'TE(;.
'HyOUjJ~O!.EXTKvTTKpOVTMVXp~TMTCt.]&ç M TE Ttot-

povït, tpTjertv,'{)Y°~° xp~ïterTOVEÏVKt'~po~ Ao!XsSx:- to

j~o~~ou~o'!rov5&(;T:o~TCffy9<x[,&t &v ~Sey-~TOft, xoft

~C'U~K~tV. 'Ex TMVTTfXpOVTM~YjYOUVEXTMVSuVCt-

TMV. "0~ &V~uy~MpT)]Ti~OU~XCf8<!)~&VOUYYMp?)
5 XOttp~.

XLI. AuTM~] TMV'ApYEM]V. 2. A~X?)(;E'!T[TpO-15

'n:~] Xp~EM~fppOVT~Cf. NE~OVTCft8' CtST~jVActXE-

SoitjA~VtOt]~YOUVT~jVVO~V XK~T~)XEpSo;Ey.OUtft. 3.

n<XVTM;]E~KVKYX7)?. EuVEYpK~OtVTo]Cru~XYjV~Y-

YRKtpOVSESMXTt<T[. Aet~t] T~)VOUYYpOt!p'}jV,M~TO

E~XOf;. 'E(; T&*YctX~9tOfle~ T~jVEOpT~VToT *Y'N-M

x~v6ou.

XLII. Mt)SETEpOU<]~.9t]VOt~OU~xal Bo[MTO~(;.

Kot~Y)VE[j!.E[V]~YOU~XOm~jVVO~V ~(EtV EV C6UTM.
2. AEtV~ EtFO~OUV]ESEMO'jr<x6oUV. 'K~] KVEUTMV

'4,6'/)VCKMV. 'ETXOtCOUv]ETTtjJt.E~M!~VE~OY~O~TO. ?

OTCt E~EXE~O~rEG'CtV]§<r<XE7K)h]CCtVEfi!(~efVTE~T~jVCUV-

9~x?)V. Xo~E'nM~ Tuv ~pY~.
1

XLIU. 'EvEXEtVTo]~YOUVTCtCTot~<rKVTrE~9oVTE(;.
2. ~K&[JMtTtSETTpOYOVMv]EUYE~EMt. MEX\OV

)(MpEM]TO~ 'A97)VO!!oU(;. ~pOV~KTt] %YXtp)ETTKp-30

CTEt. KotT&T~jVmt~CftKv]8t& T~jVTt<xXo[t<XV.Tou

irtXTncOU<XT):Et1!OV1;0;]TOYEVO~TMVTO~!'A~XtêtKOOUTTpO-

YO~MVTTpO~eVOVt]VAefXEOCft{AOV~MV5 OETTKTCTTO!;6 TO?

'A~.X[6[KOOUMTTEmET-~VirpO~EV~KV.0[S9~8s &'A~Xt-

6t<xS?)~KVE~OtëEVKUT~V,xcd ~9ETO Sït o! AKXEOKtj~O-35

vtot 8t&NtX~OUT&<;OTTOVOOCÇETTO~TCt~TO,KUTOVSE,TTpO-
~EvovMTM, ÔTTEpE~Sovxat '~T~aerefv. nennrou]

ÏÏEptX~EOU!. AtEVOE~To](TXOTTOVEf~EV. 3. 'EXttO-

0'oT<l9Kt]MO[XE'['<l8K[.§~TtjJ!.S<l9ot[. 0& pEëtXMU~
KC'6EVE~. St[)~t] TO~ 'A9t]V<X~O[;. 40

XLIV. Kct9ETTMTOt<<XUTOUf;]Tob~ ~S'~N~OU~.

2<j)~Ct]TO~ 'ApYEMt~. 3. 'OpY'~O~EVOt]TO~ ActXE-

OM~OV~O~.
XLV. AuTOXpKTOpE~TTEp'tTraVTMv]E~OUS~CtVE~OVTE~

TtEO~TMVO~MV,&(;, 0' Tt &VO&TOtX<XTOf<yT~TMT~,KpE-4S

axov &vY~o~ïo T°~ AaxEo'xt~o~Mt~. *E'!re:Yd!YM~To<t]
XKTK'ttE~MTt. 'ATrMsB~] YpK~ETeftaTTOJT~. 2.

n~T'v] OpXOVpEëMtOV. *Hv 5jJ!.0\OY~TMTtv]?)V

m!XVEpS(;E~MTt. 3. NtX~OUTEK'!TOTT?)S'Ct[]YJYOUV

T?j~<Ct~!o[(;TO?NtXMU<X1CO<TT?]<TK[Tob(;ActXEOCttjJLOVM'JC.60

§ ~VT~TO~E~9p0~<TTO[?)t70[t. AtaSot~Mv] &6p~O'C((;.
–4. HotpEMoVTE;]o! T~pMëEt~TM~ActXEOOftjJt.OvfMV.

'E~XOUOf]OÎ'A6~V6f!o[. notpOfYOfY°~TE(;]~Y°~

e!<KYKY' -<;T
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XL VI. T& TTpO!'ApYEMU~]~OUV T~jVOU~~K~fotV
TM~'ApYE~MV. *ÏJ~CfUTOU!;]TOU?AotXZONtU.OV~OU~.

ÂEYN~]5 NtX~(;. EB ECTMTMV]XK~M;~EpOjJtE~MV.
2. *Qv xett o!UTO?~] E~S~Xovo'n. 'Aveu <~XX~-

6 ~M'~]TMV'ABy~M~MfXKtAKXESottjJLOV~MV.3. 'M! tTO:-

pEMCt!yE OtUTOU;]YpMfj)ETiXt&(;TrEpE~Y'<XUTOU(;.

XLVII. 2. 'E~ 'ALQTj~OfMU~TO,ETTÏ~e~VMMU~xal

tob~ ~u~ci~ou~, &<J<to~ xeti M<x~T:tvee((;xctt To{)<;~uj~-

[tO~OU;, EVKÂ~MOÙXE~TOft. 3. 'ETTOtYY~OMtv]~t)-

tOTMOt. TctUTTiVT~ TTO~tv] OÎiro~E~.M[Ap~viO?)-
cav. S."O~M 3~ Eav E~ovra~J Tt.ffX(;. 6. T'))f

E'!tKY-)'E~e<0'e~]~T~CrKTKV. 9. At &'37){MtKpX.!X~]o!

~tS~~oSvTE~Kp~OVTE~.EV''A8~0[~ pouX~, ai ~§7)-

[JLOtKp~X~,o! ~pUTaVE~-Ef 'Ap~Et pou~, OÎ 0-~0~-

XOVTCt,oi KpiS~Oft-EVMKVT~E~0~S7)[A[OUpYO~,7)j:!ouM),
Ct! ~~Ott ~p/

o! 9EMpcA,ot TtO~E~Ctp~Ot'SV'H).t8t

o! SYjHMUpYO[,ci T& TE~TjE~OVTE<OÎ E~C[XOS'[Ot,OÎ

OEfT~O!puXûfXE(;.OEMpo(]~.KVTE~. 10. 0ET[MfpU-

XttXE;] '<0[Mfj)u)LO[XE(;.

M XLVIII. Oox KTrE(p7)fTo]OUX<XT):t)YOpEuey,<TCfV.

3. TMf ~UjJ!.p.d!~M~]~YOUVTMVApYE~MV.
XLIX. "Hv lv TM'O~U~TTtX~]YpK(j)ETCft, EXTM

'0).UK.THXM. 'Ev TOf~'OXu[Jt.TT.fnntvSofK]C~l~TO?

OUSM~'0).U~TT[C<XMVOTtOfSNV. 2. M~)BtXB~M~(I(pMV

XCtTOtSEStXfXdSat]~YOUVXOtTMStX'XCrOtt-cob; 'H~EÎOUÇE~

TOAe~pEOV. 3. 2<{'MV]TMV'H~E~. Ou '7TpO<;SE~O-

U.e'~MV]TTO~E~OVS~OfOU. § TTpO~SoXMVTMV.––4. 'YTTE-

Xau.ëcfwv]av-rtTOU~TE~EYov,ExStefSo/?j<;a'jcEXp~o~io.

No~~TCt);] fxStXEtV8~. r~VETKt] 0!j)E~ETC(t.

30 t.. 'E~XOUOV]OÎ AKXE8oH}J!.Of[0(. Ati9t; TMSE

-;)~OUv]OÎ'H~EMt. 'lEpM] VE~. 'A~O~O~OftEVOtf-

Tfovl XUpMSCttSt' SpXOUEWMTtOV. 2. 'ESEMROU~]T?];

OEMpfK!;[AETE'i'yOV.3. M~ j~Ot9u<TMCrt\']OÎAefXESfXt-

U.O~Mt. Au'CoT<;]wT(;°H~EM[(;. X~Mt EXKTEpMv]

a<TOt~ecït S~fXtOt. 'Y~E~Ewv ~v eop~v] Tcpo~sSs-

'/0'~TOT~V~OpT~)VTM~'O~U~~M~. 4. Tou ~KUTOG

~VOU~] TOC&pjJ!.KTO;. 'Â~CtX?)pU~9~T:0(;]KTToS~eEf-

'M< BotMTMVS'<])JLOT~Ou]TO~S7)[Jt.O<~OUTMVBotMTM~.

§ &tn)pETOU8T)jJ!.OTtXO~.KofT&T~jVOUX~OUf~KVT?)<;

40C(Y«)~f<tEM~]Ot&TO E~!vKt AofXEOKtU-OV~O~KyMV~-

!~E<~Ott. 'ÂVES7)S'E]ETTEtpKVMTE.AuTO~ OUTM0[-

~6E] TO~AotXEStttU.Ovfo~OU-CM~Otp?)MEV.
M. 2. Où YKpET:'<~XT)'Tt~ ~7)] ~VT~TOCOUXE~

pXO~ ~Uv)<;-CtVO<;Y?)' To ~MpMv] 'HpKX~EtOf.
45 U'I. 'E~ETIE~Cf~] ~EO~M~'OÎ BotMTo!. T&

XCtTKl~E~TËtOtK. AuTo8E~]<~TrOnE~OTtOV~~TOU.

lIctpK~aëMV] TtV&? Sy~OVOTt. 2u'YXOi6{TT7)]

BeëKLO'CSpO!ETto(E[. 'E~ 9a~Ot<y<7Cf~]K~ To!!E~yu~

'n)~ O~aOC~t. B07)9~S'OfVTE(;])Jt.ET&poTjOE~Ot~SpK-

SO~
LUI. T?)!; Ot~T~~]TKUTyj(;S~O~OTt. BpN~UTE-

'<a~] 8~ PpK~EO(;OtCfCT~U.OfTSt.
LIV. no~et~] CtîAetXM\'tX<X~. 2. Ou TtpOU~MpEt]

~JY~UVOUKK~tematfETO. METKTOVULE~Xo~TC~jjt.?)~0t

oTjXo~oï~ KctpVEM~]M<x't0!. KotpfEM;S' ~v [A~v]
TOCy&pKttp~E~OU~TO~&~E~OVTO~!sp&(;-~(Jt.Ep'X(;,XK~

TraTt<~ÎEp~ [Jt.5~0V,OUXESTpKTEUOVTO.'hpO(Â~tOt]

EOpTMSTj~pK. 3. Koft Kyo~TE~T~jV~~EpOtVTK6-

TT]~]STUTTJpoS~TE~XOtlXKtpOfj)U~OtXO~TEÇ.&t0[ OE,EOp-*i

Td~O~TE~8t&TTfXVTO~T'~jV~[JLEpOtVTOtUTTjV,TOTEKTTpO(;00-
X~TM~TO~ *E~t8o!Up~Ot~E~ETTETOV. 'ÂyO~TE!;]TOV

<TTpCtt< ''E'H'EXK~O~TO]E~ po-~9E[)XV8f)~OVOT[.
~V TtVE~](X(p'(&V. Tov [~.?)VO[TrpO&({)Kc!o'OfVTo]TcS

E~EME~87)\OVOT[.avï~tO~ ~E~O~TE<;E!vf):t!:pO[jM]~tXV.!0
LV. *0~.t~E~]YpamETCftSj/.O~OYE~V.––AtCtMfTKt.]]

TO 8tCtX'S<y<X[EXOc~TCt~<X(j)'EXOfTEpût~.2. "StyoVTO~
OÎ'!TpE<l6E[~87)~OVOT[. 'Eç TOKUTO~UVE~So~TE;]EVM-

9EVrE(;. S. T& StOtëKT~ptOt]T&iEOEMEÎ!;St<~6o[<JtV.

Ta StOfëofT~pH);CtUTO~Ey~ETo] XOtX~Sï~OVOTt. t5

4. 'E6o~9?]0't!tv][J!.ET&pot]9E~K(;~90V. T2~] ~Tt.

LVI. 'E~ETtS~Ofv] E~Eëot~OVTTEjJ.~CCfTE;. 2.

°Ea<TEM~]o! ~67)VCKOt. KfX'te! XKX:~0[E(;IIu-

Xov.] o! ~.pyEMt T0l(;°A6t]VCt~O[~E~EyaV~Tt, ~V (J~
E~<XYMYM<T[TTK~tVE(;IIu~OVTo!)<;E~MTOf~XK'tME<7<~]-M

~OU<0&~E~Y<xyOVEXII~OU St&T&(;~p0(; A~XS~tXt~O-
VK)U~<TUv9'~XCit,KS[X~(IEs9<Xt<X&TO~ot 'Ap'YEM)t.EVtOtSE,
CtUTO~OÎ'À9t)fCtK)[,~XOUTKV. 'E'n:t AofXESot~Of(oU(;]
XCtTKTMVAKXEScttj/.0~(MV.°A.8tX~<TEO'OonOf&To{]~YOUV
aS[Xt)9~(TET9ettot 'ApYEMt. 3. TTj ~.EVAfXXMVtX?)?

<mp~] ~VE<IT)]<yc<Vo! '~97]V<X'tOt,E~OUO'KVT&~ÀOfXNVt-

X0t(;O'TCOvS~. A'ï]~60'9cn] S(;TE~7)~Efr8ctt. T&
S*M~~Of]~yOUVXKT~tTOCK~Xot. 4. 'Ex ~KpKSXEU~;]

~YOU~EXfpKWpOM;'nrefpXTK~EMÇ.''E~ESpXtSEXeAXK-

TO[SpO[JLO:f]Xe~9uM[ ETCt9ET6t(;. 6. m~Ep~j/.OUo!!o'~<]30

<yU[/.jJLK~Cf(;S~Xo~OTt.
LVII. K~ TMn<x]E'9~ S-~OVdTt. T&fJtEV~Et-

CTT~XEt]TMVA~XESoft~OV~MVS~~OVOTt.TOUTEITtVH~t<*
XOf~McfVC~EtK. T& S*0~ X<X~M~E!ysv]'~yOUVETTOt-

TM~V. TOUTETITtVKop~0o~. 'ETtt 'EO~] ~CUV 36

XNxov. s. KoH o! E~M~ev]He~o~ov~~couS~~ovott.
*S; E'XKTTOt]ESu~OfVTO.

.LVtU. 'A.pyEMtSETCpOOttTQojJtEVOtTOTETtpMTOV.]

'ApYE~Ot'7CpOKM9o~.6VOt.T~VTETrpb')T7)\'TMVAcfXESott~O-
V~MV'!TOfp<X<!XEU~,XOt~CtMt(;TTpO~MpoCvTKqt'obç Aot- 40

XESc<[~.Of~OU;ETT~~M'G~TO~&~EpTO?TO~!SMt(;CU~-

[~Ott tyU[~.jJt.d!~Ot;,TOTEXK~KU~ E~ETTpKTEUC'KV.M[0'

OETOTOTE'n'OMTOV~QtjSOtVO'~C~VEtVEVTKTOTEXOttOM.
'E~ TOV<I<XMCvT<t]TOV<Ï~OWTO[,<XpCTEV[XMÇ.

'E~MpOUv]OÎAofXEOOt~OVtOt. AuTO~]TOÏÇ'Ap~E~Ot~.
2. *Q~~E~OVMj~EVOt;]Ep'~Ot~TU~j~K~MV. A<![-

9t5v] TO~ Ap~Efou~07j\OVOT[. 4. Xet).ETn~]O~OOOV.

EîpTjToj &p[(tTO.
LIX. [~KTKëKVTE);]o! ApYEmt. 'E< ~v] <pK-

VEpKVOTjXoVOTt. 3. O! Ao!XEOiXt[jt.OVtOtEÎpyOV.-KoX.]60

<S~TEjjt.~E'p~Es8e([EÎ; T~VTtO~tV. T?)< TtoXEM~]To5

'Àpyou~. Â&TO!~]~YOUVToT(;ApYEfott. 4. 'Ev

X<X~(ji]E~ C-U~EpOVTt. 6. IIpO~O~] '()(~.0<. '0-
(Tovob~u~tovïMv]~youv STO~o~x~o~]p.t~ovtMV.
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LX. ~~YCfyE] E'TTpE~Ev. a. 'Qç ~yE'tTo]~youv
1

TtpO~)YE?rO. *Ev XOt~ T~OfpCfTU~OVC(j){<T[~U~ëct~E~]

TOY~'Ap~EM~T?j(;TU~? SoUC*~ETT~TU~EpOVTtTU[Jt.6c(-
~'['y. A~TMf] TMV'ApyE~MV. "A~OVT~; TTOfpOC-

6 :TXEU?)<]Ot!~ (Jt.EYK~STjXoVOtt. 3. TSv jJLE~ptTO~SE]

TM~TTpKTOTTESMV.––M<XÂ[<n:0(]KXptëSç.–"EM(;ETt ~V

~SpOOVEVNe~Ea] ~TE'[TC(t'!<:M(;,Tp~7J8[<XtpE9sVTOÇTO'S
TMVnEXoTrO~fTjcr~MVtTTpKTEUjJt.KTO;E!(;<!)XtO?VT<X,XO~

EVO;~.OVOUjJLEpOU(;TyjVEm NE~ECtVÏOVTO;)TMVSEof\-

M ~MVK~6([!;YpYjSOtjJt.EVMV5So~ XK~0&S<X~.O~TUj/.jJH~fXV-

TMV,M?) K9pOOU(;<XUTO~!M~OcftTtep~NEpLE<XV.~TTOTE
Se [Jt.ET&T~? <nrOvSo!aVCf~h)pO'SvTKT&Tp~Cf[Jt.Ep7)~TIMTM

ETT[~XtO~VTK,ef Ns~.e<XTTKfTMEYEfETO'E~TTOpO~Y&p

~Se '!) SSo~'XO!~S~ TO~TOXoAo{'ApYEtOt,Ey~uOEVTT<XV-

)5 TK~E~ E~ T~ ~~TjV '!fpO;SE)(OjJ!.EVO[,'n'pOKTC-~TMV
E~ T~VNEpLEKf. AoyKS~] E~XE~Ey~EVOt. "Eït

~pO~EVO~E~Tj]TTpO~TE9E~1').4. "E~OVTE~]<T7]~EfN(!Kt

T~j~ CUVTfX~V. 'E~' o!xOUEXKfITOt][J!.E{AEptC'[Jt.EVM;

EÎ(;f~ EOtUTSvTTKTp~StX. 5. K~XE~Ot] o! ~pYSMt.

20 IIpO~ 'TC~C~Of. 6. 'AvCf~Mp'~<TOfVTE<]E~ T~jVTTO-

~tV STj~OVOTt. nEptyt'YVETCft]Tfj!)~ETOf[.*E8'<]{~EU-

GCCv]St)[M<7tOtETtO~TOtV.
LXI. Xp7]~.KT~Oft]KTTOXp~ETeott. 9.Tov "ApXK-

8tXOv]TOVTTKp''O~ptj) [H. B 605] TtoXu[J!.7)~OV.
26 3. npO<YE~E<r9<Xt]TTpO~XT7)9?)fOtt. A"~0~] SV T~

*Op~O[~.EVf{).
LXII. npO~eEVTo] CUV~OV 'ni YVM~.

2. 'Ef

T?) TtoXEt EVESMoo'KV T~ ~pK-~KTOf] ~JJLE~OUV
TMV XKT:&

T~f '!toXtV TTpC(Y(Jt.K'C<)JV.

30 LXUI. 2~!artv]TO~AKXES<xtjj!.o~ot<ne(pof<r~ov

XK~N~ KVT~TO'OTU~ëMVTOt;XK~N; TO~!~Etpt&tTalSfXt

Otu-couç. Tof?ouTOu~]~youf noM~ou~. Totou-cou~]

'MYOUVavSpEMU~. As6E!v] MVT~TO~iTU~CfëE~V.§

a9po~EtV. 3. '0 Ss] 6 '~Y~. Tu<yEc8o(t]<ïTro-

36XutTEtV. 4. 'Ev TM TTNpOVTt]T'<j)TOTEXOitpt}),~TE

h)pY~OfTO. M?) XUptOv]T~ Ay~.

IjXtV. IIotp~ TM~ETTtTTjSE~Mv]TMVE~ 'T~ TEYEOt.

E! P.~)TCOtp~OVTOft]
o! A<XXE8of[~OV!Ot.§ CTpOtTt&

So~e~ouTK. "Ocrof oux] ~ov ou~L 2. Kct~

tO0?CfoStTM]YpNfpETCttXM &; O~M. 'E~MpOUVSEE(;

'OpESTEM~]OÎpoY)9~<TOV1:E(;.§ YpK({)EtK[E~'Op~EtOV.

3. "ApXK~Mv]~YOU\'EXTtSv'ApX<X§MV. 'E~' OÎ-

XOul~YOBV:!? 'C~jVAKXESct~OVO:. 4. 'E~ oX~Ou]

E~O!~VT)<.§ StKSt~KTO! "E'~YVETO]EX9E'i'V.

45 Su~EX~EtEY&pS~K)J!.E(TOU]KVT~TO?EV[~ES'My~P °~S'"

TToXE~MtY?)EtpuXfXTTEVOtUTOU~. S ~.S~OV,A~EX~EtE

T0~<; 'ÀpYOU< 6. 'A~<(~ï6oVTE$]tJYOUVKVfXCT~KV-

TS~, XOf~Xcf6o~TE<. ~pXaSMv] ~YOUVEXTMV~pXK-

§M~. IIpOÇ'C~i'HpfXX~E~M]VKMS~XoVOTt.

60 LXV. 'EpUjJ!.VOv]O~UpOV. Au~TTpO;oSov]Su~-

ëKTOV.– 2.AuTo!~]TO~'ApYEtOUS-fj~OVOTt.t-TSv TTpE-

oguTEpMv]AKXESct~O~MV.A~St~ESo~S'Ev] ~yOUV

E~MICtOVTTO~TMV. AtKVOE~Ott]6 'Av~. KotXOV

XCtXy!5(!6ct[] 'KpOYEYOVO(;TMWV STj~OVOTt.T~V~p-

~OHOtVTre(pO[~.{c(VE~'OpMTOUTO~i*AYK[AE~OVO<ptjSEt-
O'OfV,~Tt~ TOVTOSTTCtTpQqe<XVOfTO\'Tf{) T~~TOOÇOOVM
Ee:paTTEUS'E. T~ E~'Apyou~;ETCCttïfoUKVOt~Mp~O'EM~]
8t&T-))VE~*ÀpYOmOTj~OVOTtKfCt~pTjO'tVE~Otîï~ yEVO-
}J!.EVOV,Wf KXCf~pM~KUT-~V'!Tpo8u{j!.E~ee[tNVOt~OfëE~XK~S

E'!CO!VOp9MCrOftT7)~TOTEYEVO[~.EVt)V&jAKpT(<XV. ~T«x-

~.7)'] SEpCMTEKfV.§ XKTOpOMdtV.3. 'À~OT[,~ XKT&
TOCtUTO,So~Ctv]avï! TO? a~O Tt So~KV~TTEpTOCfuro.

'Air?)YEv] E~ TOUTC~M&TpE'~E. 4. 'E~ETTpE'n'E'j
[~ETM~ETEUEV.–O~OTEpM(7E &VEXtr~tt]] E~ 5'!TOTEpCtV[0
TTO~tVpET). IIo).E[J!.oTctv]aX~~Xot~Sn]).OVOTt. Bo?)-

8oWTOf(;]po7j6~(70VTO! K°tTOf6t6tXfr<Xt]KVTl ToS

<XV!XYX7)VOfUTo!(;TO'UXCfT'xë~VCftTTStpCf<TyE!v.6. nEp~
TO SSMp]TTpO~TMSSot'C[. 'E~ O~~OU]XûttpO?§7)-
~OWTt. ~Of~mpO~VTE~]o! Ao;XE8o:tj~.OVtOt.*A'!TE-15

XpU~Ofv]EOfUTO~STjXoWTt.KtjXXVE~EYEVOVTO.!S~M;Ss

ETT~TKvTr~O't~O}Jt.EVM~XOt~OUXETt6pNjJt.EVMV~EyETeft~T[

KJTEXpU~KV. 2fj)E~] OÎ 'ApYEMt. AÙ8[? Év <ïh{et

E~Ov] E[Jt.E[J!.tpOVTO.Kof~B; X7]![)8EVTa<EUKOt~pMÇX~

pEëoHN~KTTO~TjCpBEVTOf~.Ot {J!.EV~OÎ AofXES'X~O~Mt.20

2tj)E?~ SE]o! 'ApYEtçt.
LXVI. ~HvTTEptTU~MCt]TO~ AotXESfXtjJt.OV~Ot~.

A[' oX~YOu]E~Of~Tf](;. 'Ev TK~Et]'mXpCtTETK'YjJtSfOUt.
2. °E~ 8 E~E~VTjTTo][Jt.ET&T~jVTNVKvQpMTTMVJJ~-

{JLTjV. AtO!PpOt~EMft;Y&pj/.E~~TEM~]}<Mp~aVCt6oX?j<;25

XOflp.E~O'EM~. 'H TKfpCtIXEU~]E~O~XtCt~. 'Eç

X<~<T[Jt.Ov]E~ T~jVTU~TCf~tV. 'E~yOU~EVOu]C~T\ TO'U

StOfTKTTOVTO~,Ep[J!EUOVTO;. 3. BxfH~EMÇy~p KYOV-

TO~]7)'j'EpLOVEUO'71:0<cfpKT~ TK~tVT?j<;Kp~?)! [~pEro~

potO-t~Eb! [SEUTEpO~]TTOXE~Mp~O![ïp~O~] ~O~OtyO~,g0

[ïE'EC(pTO!;]TtE~T~XO~T'~p,[TTE~TO~]EVM~.OTKp~t]~,[EXT~]]

EVMj/.OT~O:. 4. K<XT&T&KUT~~MpoÛTt]8t& TOUTMV

~(OpO~<TtXOflTOf~EM~StEp~OfTOtt. S~ESoVyK? TOt'TtE~

.] SyE$OVO~TtCfVTO TMVA~XESott~OV~MVSTpKTOTTESoV

ap~OV-CEÇKp~OVTMVEisL To ETTtpt.EXE~]E7C[[Jt.E\E[<X3%
T:<XiTTpfXY~KTO~.ToT SpM~.EVOu]K~T~TO'UTMVETtt-

Y~O~.MMV,Y~O~EVMV.
LXVII. 2xtp'1:!Xt] ~O~OtAaXMVtXO;o3TM ~Ey~~E-

VO?. BpKa~SEtoOoi [J!.ET&BpCf<7~0U. NEoScfjJLM-

§E[C;] VEOTTO~TOtt.U~p' KUTO~f;]TC~TMV. *HpC(t?)<]40

~E-j'0[J!.EVO[SY)~OVOT[. 2. 0~ 8' EVKVT~Ot]'Ap~Elot XCtt

OÎ(!U{J!.pLKYOLOtUTMV.AuToT?]T0[<;AotXESett~OV~Ott.
TS~ E~TOVTroXEjJ!.Ov]TMVTTO~EjJt.tXNV.'AintfjOtV.

S'/j~OT~TTOfpE~E]~TOtS'/j~OT~T~XEtCtUTOU?. M<;T[-

VE~,E~OUTKfVTrefRE~ETOV!XCXE~VCtUTOU;. To EÙMVU-45

jjtOVXEpK~E~.] TSv KptCTEpMVO'UVTK~EMV&~OVOT[.
.LXViII. 2. ~ExStTEpMv]TMVAKXE9ott[j!.OvfMVXS(~

'ÂpyE~MV. A[&T?)<;Tro).tTEM(;TOXpUTTTO~]StK TO~6o<
E{vKtAKXESoftj~OV~O~TTfXVTaXpU~O!TTpfXTTEtV.A~O:TO

KVSpMTTEtOVXO~MOE~]Oto:TOTTEp~T(5vo!xE~MVXCft[JLK-50

XtTTKTTEp~TOC!oMUTT~9ou<;XO~TTC~EtVTob~ <Xv6pM-
TTOU~. nefpO:YEvd'EVO\''!T~9o<;.] TrEVTTjXOCTTU~
CrU~CTtXTKt<XtrOavSpMVEXNTOVE~XOTtOXTtd.6 OEM~O~,
TOUTMVTETpO!7rM(ftM,~hETeft <~VOpBv'n'~TCtXO~M~
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XOttOUOXK~EXM.OÎ§6ETtT&~0/Ot c!v5pE~Tpt~~Mt TTEV-

TttX(!<7tOt OYOO~XO~TK TECTCOtpE~. &ÇTE [J!.ET& TMV E~CtXO-

cfMV Sxtp~MV yhwKtt <MpE(;TMVAKXES<X[[J.O~~OM

TETpKXt~ÀtOt
EXKTOVoySo~XOfTetTE~OtpE~. y&R

mSVTTjXOSTU!;EXXOt~OEXKSÎ~E TO~ Trpf))TO<ITKTCt(;'& §E

~0/0!; E~XO'<TKTES'S'KpK?.o! OEETTT~Xo~OtY~O~TOtt

TET60tXO(!tOtTSCTKpKXOVTetOXTM. 3. 'Ev SEEXfXSTtj)

À0j(tj)~~e~T~]XOSTUE~~CK~S'J ÉxEtEXCtOTO~~0(; TTE~Tt)-

XOT-MOt~S', XOt~Y~O~TOttTMV ~M~ TtE~-njXO!I-CUE!;X7)'.

jQ E~E[ EX~<rC7)M~T~XOT~; EVM~OT~~8', XoAY~O'<TOt[
TMVXY)'TtE~TtjXOS'TUMfEVMjJ.OT~Mtpt6~. ~Et EX!X<JT?)

E~M~OT~K<!MpK~X6', &~ ~~E(r8c([TOV'KK'<TKSTpCfTOV

Kv8p0[~TO[MtXMU<T~EVTCtXO~OUt~YSo~XOVMtTESSKpK~.

~0' P' Y' C'

TTE~'n)XOTT:UE(;XY)'.~VW'WW' VWV'WW' V~W'VWV'WW'

EVM~O~Ktpt6'. [< tÇ' t?' '?' t?' '?' t?'

Zu~S] TK~Et.

LXIX. Eu~tEfKt E'EUoV 7~] M~~Ot~ S~OVf~Tt

T&tftpKTEU~KTiX. T'}jV~E~]TOUTESTtT~ ~p~V. §

20 -COE~?)<T;~ [JtEV &'pCttpE9!i'<CH'n'EtpKTK~.EVOtt;.

T!]<;SE]T~(;SoU~MÇ. ABe~] ~T!~M. 2. MsT~TMV

TCO~EM.tXMV~O~Mv]W[Jt.OU~TTO~EJJUXOU;XE~EtTO!~{ACtTCf,

~TTEp~Sof OÎ AKXESc(t[JLO~tO[JA~O~TE~[J!ECr9<Xt'T)VSE

TTpOTpETCTtXK.EXK~OUV~EE;j!.6<XT~p[e!.8~ StKVOtO:.EXOf-

CTO!;TMf ActXESett~OV~NV<XUTO?<;TTapEXE~EUOVTO,~M-

Oo!<oB~t, ~E~SSOU Sv [Jt.E~'xe~XEO'«VXK~~'n'~Ot~TO.
ETrOMUV? ~TO o!SoVTE;. E!SoTE~Ep~Mt)EXTTO~oS

U.E~.E'n]~.] E~SoTEÇ~Tt T&TT~E~M(TM~E-TKt&'HOT?j~EV

TO?~E~pYOt;[/.E~E'n)(;EXTtO~O~!YE~O~U~Ct!?) &t0 TSv

SOXCf~Mtpt]6EVTMVM~MV.
LXX. 'H ~UVoSo<;]~E~EUf~! TMVTTpMTEU[JLKTMV.

'E~TOVMt:X<~6pY?)~MpOMTE~]îs/.UpSt XOtl~V

~p~. 'YTTOOtuXYjTMv]~YOUVj~ETN. Ou TO~OE~OU

yCtptv]S~VOUSTj~OTt. 'OjJLCt~M~]YJpEU.KM?.
36 npO~XOotM.] XKÏ~M< E! TTpO~eotEV, St0f<nret-

<~E~ 0[UTMV'!) td!~t~. 'Ev TK~ TtpO~oSot~]EVTK~

'n-po~oXot~,EV'cet~ EVMTE<n.

LXXI. 'E~M9E~Cf[]EXTE~EMt. npOTT~EtV T&

yu~& EXetT-COf]K~TrtTOSOXe-~E~XOt~TtpO~YEtV.~TIO

<0 tJ!.Efo3v TOCOTEX~EtVXC(t<n:oX~MVOj~XT97)'E~ SEtO~

TTpC(;KYEH'TOTTpOCTEX~EtfSuVOfMt~E'YEc9K[.S~OV SE

KTt&-CO~K~K-~E~XK~~TTOCTE~XE~,TrpO!;<ÏYE(79e:t.Ko~

VOm~6tV.I XK~Wj~E~ TOTtETtUXvKfl9K[XK~&TC'aX-

TtECjtp~efttE&C'XE-KOtC-COTEpOV,~'KEpTOStEC-T~Kt

4.. 6~' ~X~MV. 'E~Ua-TTELV .] XOtT&SopU

TOCEVet'OU E'~E~T&yu~~ TO~Ct&~CtTO~,tOUTETTtTK

gs~ nEptECT~] EXUX~NtMMTOETTtXK~fXVTE~.

3. 'ETrE~M'YOVTe(<'}E~nXMcr<x'<T<x~.–To StaxE~ovTo~o]
TOSVJAMMXEVOV. ID~pMTCtt]TOStd~XE~OVS~Xo~Tt.

60 No~oM T~ 6' EMUtS~SE~tM.] VO~~MVTd TEOE-

~M T:5ivAetXEOKtjJt.OvfMV
ETt6')TEpE~EtVTMVE~K~T~MV,

X~[TOEfit&W~OVTOXCtT&To! MetVT~E~EVKeffpOt~E~Ct

&Es9<Xt,&<&Vj~)) Su~K~EWVXUX~M8?iVCtt.

LXXH. "ATË] xa9tÏTTEP,&<KVEL Myj 9E~(TKt

TTCtpeMeM]XKÏo! TtO~E[j!.Kp~O[oSx ~BE~iTKV to Otc!-

XEVOVK~MYE~t0~ ~~OU~. ~E~~E~] SUVeët]OY)\0~-
OTt. Mct~OtX[c9?)VCtt]~CtUWU~YEVEdBett. Kal TOU~

TK)~E[jt.(oU!;tj)6d!tTCf[T. TTp.]XOt~m9Ncm[f0~ TIO~EU.{OU!;
TOt'çActXEOCft~OV~OtçTTpOq.U'~Kt,TCp~VE~ t0 StfÏXEWVTTC:-5

pEMe~VTobçS~OM~OU~. AUTO?]TO~"A~tSc~. 'St
0&'7tKp?]Mo~]~YOUf TO[J!.EpOÇtMVSxtptTMV. 2.

TT) E~TTEtpM]T7) TTpMT~YtX~. 3. 'Ef /EpC~ EY~*
'yVOVTO].o{ AofXeSKt~Mt 8-~OVOTt. "El:pE'I<Kv]TO~Ç

AofXsSct[~.OV~OU~.'E<; T&~&{J!.K~O;j~VT'tTOC~<TMTMVtO

&)Jt.Ct~MV. 4. IlM~O~Ot~] o!0t &VCt~M(fTSOVTTEVre-

M)(0t?, &? Kp~t~O~Ot;. Ou8~ i(; /.E?p<X(;TO~~0~0~

&ropte{v.]sMEM S~ofOTt. 'E~SovTCt!;]Tpet~eVTK?.
To~i (Jt.~tj)9?jf0!tT~jV~] ~9<XO'aVTO

EYX<XTEt~?)tj)9oft&Tr*KÔTMVTMVActXsSottj~OV~MV. 16
LXXIII. 'ExUxXû~To]EX~X~OU. Tfj) TTEp~YOVTt]

TM!(!;(Up(j). 2. 'E~ T!)VtXt&jÂEVOV][/.EpO~STjXoVOTt.
4. MetXpa]E~ '!TO~ StKTtTj~Cf.

LXXIV. "Oït] ~MV. TOUTMV]TMVp7)&EVTMV.
n~E{<TTOUS~)~pOVOu]~yoUVS[&TT~E~TOU.§ S~ p!.K-20

Xpû!. 2. 'ECX~EUO~]A~EVU~OUV. 3. Ot <7TOKT-/)-
Yofj Tmv*A9v)VK~M\ Oux ET<x~<x['!r<j!)p7)<r<xv]o&x<xxM~

E'~OVEVtfj) TTO~Ep.tj). 'A~O~e~EsOKt]K'!to6?i~0tt.§
KTTOScf~E~.

LXXV. 2. KKp~EtCt]T~jVETtÏ'r~ ~TT(&M~tEOpT~)V
~EyEt. 4. 'H; ~p7)~.OVoë~Ctv]ToCtyTpKTEU~OfTO;.6.

'E~Etrau<yO[VTo]a~~ -CcSaTTEXOf~.OVTûCTTEp~Et~~EtV.
To *Hp<XtOv]-C?)(;"HpK<fOV~CfOV.

LXXVI. "HYOtYOV]Et&pT:Ct(!KV. 2. ~HTKV? K&-

TO~]EVTM"Apyst. 'EtttT~SEMt] t~Xot. ToVStj~ov] M

T~VST)j~.OXpOfT[Ot~.nEMEM Tf)b(;TtO~O~ SjJLO~.]
~YOUVXKTOt'!TE?<?Cf[6jJ!.0~!iY?)fMttX~ CrU~QE~SK! 3. rEVO-

~.E~Tj~TrO~?)~KVT~OY~Oft]EVTy 'Ap~Et. npKTTOV-

T:E(;]TOT% EV[&<TEM~.*Ex Toi! ~Of~EpO~TO~~S~TE~]

~YO~V<~VOft<UVTO~VTE~XoAEiç TO(RCfVEpOV~EYOVTEÇ.?

LXXVII. KctTT~E] AMptCr~, <j[V~TO'UXaT~T~~E.

'E~ 'Em&XUpOu]S;EME~STj~OWTt. 6. 'E~ XM~M]
OfÛT~ T~ Y?j(;S~O~OTt.––8. ATT~~SW] ETTtTCEjJmetV,
<TT:EX\EtV.§ TE~O;t?)~ AMptS~ 5~.[~

LXXIX. ÏO~ OEE'TKt;XOfTT:&'n:KTpKfStXK~sSat] 40

TO~OETM~TEUO~EWU~EVj/.t~~XM<TT7)TfO~EtSt*K~~MV
~UEtVT~ St<X(pOpK. <

LXXX. T~E~EVOt]Sto:Tt9E~.EVOt,S[OtXOVO(JtO~TE(;.

T&TE~Y)]T?j(;'E'!TtS<XUpOU.2. Qu~E'~)SpO~]EtpEpOVCO.
§ E~TKK~~Ot9up.OVE(pMpp.N~tO. 'A~OTEpOt]'ApyE't'Ot
XK[AetXEOKtjJt.OVtOt.–AtE~OE~To]&:()MTO!T8a.t0~. Kot~

TO~t'Ap~E~OU;EMpOt]<X'!rOTTKVT:0!3. AYM\'<XTtVK.]
~T~ TOS&TtOXp~VOf~'!tOtEM~YMVKT:tVO(yU~tXOV.

LXXXI. 'Ex T?)<;~U~~K~Of~]TNV'AOTtjVK~MV.
LXXXII. 'EmTTjSEM~]TU~'pEpO~TMt;to!<;AofXEOOtt-60

(JLO~foK;,&pj~O~OVTM(;.2. A.VCtO!Xpcn~T(X(;]d~CtXctëoVTEf;

efSOt;E~')t~Sa(;KYa9K~. 'ETtESEvroto~ o~o~'j to?!;

C(UTO!'<oX~Cfp~oCfTt. T&(;~U~OTtOnB~K!;]EOpT)jTMV

AaXEOOttj/.OV~MV,EV YU~O~y~M'V~OVTO.'Ev TYJTro-
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Tr~OVOç]~TOtTfpOTt~E~OVO~~pOVOU. AEOjj!.EfMVTMV (

SMTrEmEUYOTMv]~youf, XOHTK~TKSEO~E'VMV. 'H'~]

MpTOt~OV. 6. npO(;<xyo~EfO<;]O~XEMU~E~OÇ.~S~

MmeX~O'Etv]Tob<~LpyEMU~STjXoVOTtTOU~~9'K~OH;.
6 'E< 6<XAOfCT<TCCv]E'M<;T~?8of~!XT<77)! 6.T~/t<7[/.0f] TMV

~p~E~MV.
LXXXIII. AuTO'i'ç]TO?~AotXsSett~.OVMK;. AUTO- i

9Ev] EXToT"ApYOU~ 2. AtE~U~TjfYKv]OÎ AaxEScftjJLO-
VMt. 3. O! Y&pTToM.0~OtUTSv]TM~~UyKSMVTMV

)0 ~OYE~MV. 4. "EVTKC9<XXO!T.]EVT7) ~[K<yM
1

XOfTb)-

X~j~TO. KctTSX~Etfrof~]TOUTE(JT[TMV E~OtYMy~NV

[-!)]T?)<;9of~.<XTT7)(;KUTobt;KTrEX~E~fXV. SuVMjJLOa-Ktv]

E'VOpXOV~U~~Ot~~MV. ~.TIKpKVTodat~ TcB av<X-

TTEMBs~TO~.

f& LXXXIV.2.0u8ETEpMV~TE~YP"fETm,~Ee'ÊTE-

pMV,TMVActXES<X[{Jt.O~~MVXOt~'AQTjVK~MV. 3. 11?~
KStXE~Tt T~(;Y?)?]p~MTrTEtV. K<X~t0~ oX~Ot~~E-

YEt~jS~pt9~7]jJtEVO[~XC(~EVT~OtÇt
LXXXV. 'ËTTStS~).] EV~SKTt{J!.EV6 OOUXUS:SY)~

M S'fpUYET~ TU~SEtKVTOU~OyOU,OU~'~XtC'T:KS~EVCOtB8a'

KVT~Y&pS')]~Y)YOp~K(;StN~OVOVT~M TMVM'/))~MVXK~

~.e~VKiMVe-roX~7)<!EfTUvQe~Kt.ETTE~? EpYK~TKtT~jV

KS'KWEMV~MXtCTtï8[K TO Su~ptTOVTO'STTO!?'EX'XTE-

pMV ~oyou, StOttpETEOVXMT&TtpO<;M'!TCtT~V p?j<HV.
26 'E~EtS~ 0&tTOO~TOTT~9o? .] ETTEtS-))o5 TOXp~TMS~-

JAMXE~EUETE~S? TTOtE~SKtTO~!Xo~OU~?VK{Jt.~)CUVE-

YOU(;p~tTSM~Y~0~t)t X0(~E~VO~~TTOTEtVO[J!.SVOUXo~OU,

&TTOTTTEU(!~TO'!rX?)9o;K'!tCfTS<r9Kt,&ç&VSjCM~d(XOUS'OfV-

TE~TTtSofvEv[/.EVXovMV,E~EY~OU~5~ OUTCCfpE~OjJt.EVMV

30 OÛ~'KTToSE~Et?'Yt~VM~XO~EVY&p~Tt, TK~TK&):OTO~-

C~Teç, TTpO<;TOU!;Kp~TKÇ&jJt.MVpLOVOU(;Y)YKYETE~}J!.S(;'

[3]&j/.E~;0~pOESTE)'C6~KCrtpOtXEfT-CEpOVTTOt~dOfTE'E'XKdTOV

Y&p§V XsYO{/.EVSoX[[Jt.K~TEÇ,TTRO!;TO[~ SoXoSvETtt-

T)]8E~M~EYELV&7rOXpOUET6)TOUTESH8~ Tr\EtOVMVXoyMV

36XO~ETE. *HjJ<.5v]TMV~.9?)V<x(())V. ToTïO <ppOVE~]

BouXsTKt.ToCïO Efm fmOTIOÇT?)ÇE!(;Tob~ "EXX-/)VOf~

TTpO<;MYMY~ °AYMy~]TTpO~KYMY~.
LXXXVL 'H ~EV MtE~XeM TOUStSKfTXEtVX-xV

~TU~] ~EVmp~ TOO?MyoU!; EU~VM~OTUV?)!;OUX

<0 KVTt<; [AE~KtTO U~V' '<]pE[~ety~p X~ XOfT&l~oX~V
Ot)J~XoU(;'Ï~ioCTETTE~9ET9!X['~St] ? 'HoXE~cEvTE~~JJLM
OUXETtEUY~N~.OVE't'TE,OuS~ 0{JM[Ko!~ XsYET6'TTOtEtTE.

XptT~ Y&p~XETETMVXoyMVSv XsYETEOfUTO~'X~ttY~N-

ût~OV~p~ TOTEXo~EX T?i~XpKfEM(;,OT;[VtXMVTE~~E~
45 &[jt.5~TO~StXM~Ott,XK~St& TO~TOjj! SEXo~TEç'!CpO;~M-

pE~V,EÎt;TFoXE~OVE'M!)~XOf'Ka"n]<70[jt.e9!X'TrE[(!9EVTE(;SE,

!o'M!StXOftOTEpK&p.MVXEyOVTMV,SouXE~CfVX0[6'SKUTMV

XKTC<'t'<]tptOU~E9of. TMV XE~67)<rO~.EVMv]UTTOTE

&[J!.MVXK~~MV STjXoV~t. Kett T~jVTEX.]TM~Xo~MV.
60 O~T~XOtVcBTO6pM~EV'!)~v SYjXovOTt.

LXXXVII. Et {J!.EVTO~UfUTTOVO~~TMV{~EXXo~TMV..J

E!~EV &TTOVO'~0'OVTE(;TtEp~TMV~.EXXo~TMVt'TEdBtXtOUV-

eX~Xu6ofTE, K~XoTt CTXE'~0{Jt.EVO[,X~ p.~ TTEp't<JMT7j-

p~KtT?)(;&UVK{J!M;EXTMVTTKpo~TMV,~<TU~KV~yot~sv

(ïv EÎ? ~Ep~ïoCSuvcfcrS~t<TM6?jvoft<ruvE\7)~u9iXTE,E-

YO~EVo!v. *H K~o ït] oKx~EUXïtxo?c'uv$E<7~o;.
*H EXTMVTTMpOVTMf]TO KVT~TOT~TTEp.

LXXXVIII. E!xo~ P.EVx~ ~uYYVM~ .] e!xo? ~v
'~E(;, EV TOtOUTMXK6EO'TMTOt(;,ETT'tTTO~X~XCtÏUTTO-6

VOO~VTCf!;XCtt ~EyoVTK?TpE'TTEO'Qxt'XK~ O'uyY~MG'XETE

~)jJt.?V&TTO~TEUOU(rtV.

LXXXIX. "H~e!! TO~uv]To E~ ~~E~ ïohuv oSTE

~.OYMV[A?jXO!Kn:t(TTOVTTtXpE~O~EV.MET' O~O~KTMV

XK).MV]~E~MV 6&'HpE'7CMV.039' &jJt.5(;K~M?[Jf.Ev]TO tO

E~?jÇ,o3TEK~t0~ijJ!.EVoi'E<l9ett~EYO~T:K(;&[J!.5~TTE~Etv~S~

AtK'JtpKO'G'EdOon]MTTOXO~oTTO fX~O~~EV. 'ETTt-

TTOf{Jt.ETOU(;TrpO!EÎ8.] avit ToBE')ttS'C<X~())VX0t'[&M~
XO!~-MV. 'ËV T~ <X~9pM7TE~M~CyM]6 <Xv9pM~[VO<
XoYtC'~0~,'fj)KC'~T<~TETO S~XMtOVE~ETK~Et.,SïefV~Cr?)V)&

!o~~V~MTtV OÎXptVO~EVO~~TKV82 OÎETEpOtTTpOE~M-
0'tV~ut', TCpO~TNTTOUTtTtKVTOSuvtXTOV,KOf~OÎ ~TTO-
ver OUXaVTt~EYOUO~V.

XC. 'H jJtEVS'))VO~Op.SV yE .] ETTEtS~&E~, S

°A9~K?Ot,TO?(7U~j)EpOVTO!jj!.SX~OVK~O?TE(TTOyK~EO'Octt,20

VO[Jt.f~O~.EV&[JLtVTTpO~XEtV{J! XKTCt~UEtVTO XOtVOV

MYOfSoV,TOUTE~TtTOTTp<ÏM~TO~KTOEVECTEOOt?~p~CrOat'
SE?y~P ~°~ XtvSuVEt~OU<HT&'n'pO~XOVTOtXMTK S~X~[!X

VE)JtE<79of[,XO:~[Jt.S~XoVT~?fj)[Xtitv9pM7r~~EpTO~TrpO(;

KXp~EtKVStXOt~OUTUY~K~E~Tot)~~TTOVOt!S8~ XCtt&'7TEp25

6{J!.MVEdriv, M'AO'ïjVKMt'EÎYOtpS~jjjt.'}jTTp<XM~~p~S'EO'9E

~p.~V,K&TO~(T~K~E~TE~'!rOTETtOtpa~EtY~KTTKVTM~-0~

K~Xot;YEV-~trE<T8E'{Jt.EY'd&.M!YOfp&[Jt.K(;o! V[X~T<XVfE<;Tt-

{JLMp~S'OVTMt[xct~OtUTO~,TO~!]TTEp~~[J!.5~~0(~E'!TOU(;yE-

VO~EVOU(;. To XOtWVKyK6ov]T~ E~Eu9Ep~ o!!TMgo

~7]<T~. ~K~EfTE~MV]TOTStXKMU.

XCI. ''H~s!; ? T~~'!][J!.ETEp<X(;.] &VXOf~XOtTK~uQyj,

fpMd~,'!)[Jt.MVT&T?jç~yE~OV~Ct~,o5x <x9u{J!.oC[Jt.EVttEpt1;

XKTKtyïpOtp~AotXESfX~OVtOtY~p, X0f\TCMVTE(;o! ~RYEtV
E~MSoTE~ETEpMV,OU~Ot~ETTN;TO?~VtX7]6E?<TtTTpO~EpOV-35
TCtt. SçrE OUAKXEOOft~.OV~OU~OES~EV,M~Xo:TOU{;U~Tj-
XOOU~'O&TOtY~°) ~S °"X EK.)8oTEÇETEpMVap~EtV,
ETTEtS&VXpKT)~<TM<7trEv Kp~OVTMV,M~OTOfT'XOfUTO~

~pMVTCtt.Of~K TTEp~~EVTOUTOUÉVKO~XhJXE~9M,O~KM?
TTOTEE~Et. T(Sv <~p~<X~TMv]TO'UTCoXE[J!.OUOTjXovdït.M

~M~K't'OtY&P'~pETëEUOUOrt.]–9/~OE ETT'M~E~K.]
OTtSE ETT'M'pE~M[TTKpES~EV,TO~TOS~~NCTO~EV.j3ouXo-
{J!.E9oty~P KVEUTtpOtY~'XTMVCfUTO~TE &;juSvKp~Cft,XOf~

&jJLE(;(yMB~VOttO'U~~iEpOVTM~XC(i~(Jt.TvXKÏ &~[V.

'A~OTEpOt~]XM~~'tV XC<1&JJ!.ÏV. ~6
XCII. Kott TTM~~p~f7t[J!.OV.]~M! tj)K<7~,O~M;

~p~St{AOVEOTtV,&(;CEp& ~p~Ott,OUTM(;t);J!tVTOSou-

~.E~TCft.

`
XCIII. "Oït

&~V JJLEV TTpb
TOU T~ SEtVOTOfTCt .] OTt

&p.E~ [J~EV,
&V EuOuç UirOtXOUCrtjTE OUOSV OEt~bv TTE~EC'QE' 60

~E~ SE, jj!.t) StMtpQEfpCfVTE~ &jJMX(;, E~OU.EV U~V E~ ~MV

~p?)<!9fï[,
XOt~ y~ XEpOO!; ~~V 7) OjJtETEpOt CMT~pM.

XCV. Ou
y~p

TOSOBTOV ~[Jt.S(; .] E~BpOUÇ ~E~ 6{J!.5(;

E/OVTE< OUOEV p~Cf6~<TO~E9<X, [/.S~O~ S~ &~S~7)TOjJts9a,
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TEK~ptOV T?)< !<J~UO~ ~jJt.MV
XK~ O~MjJtK TO~ !~p~O~.E-

VOt~ TTOfpEYO~TE!;
TO 6~.5~ XOfTKSouXt&TCfcQofr ei OE tj)~OU~

TTOt'<]00[jt.E9o<,
OtK T~ ~ETEpOfV ~(rQEVEtKV TOUTO

SpKo'K[

~ut/.ta'87)SOULE9ct, &~ (po6ou~.EVOt &E!

5 XCVI.2xOTtO'U!7[ S' U~.MVOUTM<] E~TTOVTMVTMV

'A9~VO[~MV6'Tt OÎCUU.{Jt.Ot~Otaa-OEVEtCtV~U.MVXCtTCtyVM-

S'OVTOtt,ot M~XtOt&TrO(pSpOVIS(;<p<XO'[V,E~ OÎ &1):~XOOt

&U.NVTO~tOXp~OUS-tVE~XoYOV,S~E E~TMKUTMTtOEVOtt

XO~5M.O~M~<X~[oTvXKTCfSouXo'UdSKtTOU~TE p.7j8svTTpO!-

!0 ~XC~-CK~&~R', <S~Ep xod TO~ œ~O~XOU~

()tJt.MV~TOt~,~OOTKfTCt~(SE,XcA~KTO~TO~EtpMBEKTOf~.

XCVII. AtXCttMjAKTtY&pOuSETEpOU~E~~E~EtV~YO~V-

Tat .] Ot UT~KOOt~[/.Mf StXO;tO~OYM<;jJt.EVOUTET0~<

~M.ETEpOU<KTTO~XOU~onK)Cr'r<XVTO{<;OÏTETO~~ TTpO~XOV-

15TM~KTtOpE!v~YO~TK[,TO~ ? jJt7)XO(TKO'Tp!)!f,)EVT<X~UJTO

~ULMVOUYtSt&TOS~XCttOV,K~~ St' ~~V ~.EVEtVE~EU-

9spOU~,XN~ KUTob~ ETH~fOttOUM StXKtOTU-

~7)V,aXX&tpo6oU~EVOU(;-&t;TE,EÎXKTMSTpOtfpE~TE,au ~0-

vof ~[j!v TCEptMTatTOit\EOVMVo!p~Etv,d~ot xctt aerfpof-

20 ~EtCf~pO~ETT<X[,&~ KV{A~jXKT<X!j)pOVOU~EVO[<;U-~OTMV

SUJJ.X~V. N~C-tMTCft]!T~UOfTE<TK~~<XU~p.K)~OV

XXTO:TYjV-tJTTEtpOV.
XCVIII. 'Ef S'

EXE~M
0& VOLETE <XO'~)K~EKXV .]

EV 8' EXE!w) OU/ ~YE7s'OE K<7fj)K~E[Kf E:VOf[, EV TM~

96 TTHpaa'80ft TOU; ttpO~JXOVKXÇ XOfTOCCTpEtpEO'Ooit; SE?

Y~p, &~Ep &E~ EXXpO~S'CtVTEt: ~JJ<.5? T?j< StXKtO~OY~

K~O~TE TCE~eE~ &;TE &FCtXOUEtV &[J!.tV, CrTO~~EfOt
TOU

&K.MV KÙTMV O~~MOVTO~,
O~TM XC~ ~~5<; TTEp~ TOU

~U.M 0[UTO~<; XuTtT:E~(; TtELpEsBett StMtTXEt~, ~Tt XOtt

3C {<U.~ TO KUTO TUtJMpOpOV, TO'JTETTt TO XOtTCfSou~NTCtO'Bott

tOU.; TCpO~XO~TCfç. TO~? y~P !~)SETEpOU; ~U~Ot~O'Cf-

T!X<; '!TMt CÙ TMt~O'ETE'!K~.E[/.K)U(;, ETtE~&V, K'~o6~E'{'KVTE(;

E~ T~V Y~ 6~Sv, &'KO'n:TEU<7MC[ XOtt 0<Ufo!; ETTMTpOt-

TEUO'ELV
XCtT/ TXUTtt) t~ t~X~O ?) XK~ TOU(; TTROSOEV

'TTO~E-

<5
jJ.[OU(; CfU~orETE, XCtt T<Aç StfXVOYjOEVTK~ U~V T~V

Kp~ TCO~EjJt.EM KXO~KÇ CtUTO TTOte~ fiCVCCYX'METE

M~SETSpO[<] ~TE TO~ 'À9?)VCfMt~ ~TE TO~ AcfXsScft-

;JK)vfot< IIo~E~MS-ETeE] E~ Tt<&E[j!.OV E[/.&X~EtTE.

"E! TK8e] T& -~ETEpK TTK6Tt).

00 XCtX. Ou y~P V0~0jj!.ev T. ] OU y~P

VOtJt.~QtJLE~ TOU~ E~Eu9EpOU{; TMV ~TtetpMTMV ~jjt.~ ~(TEdScft

TrO~E~OUi;' [A'?j SEStOTE~ y~P ~) XOtTK Y~V OU

<J~E~O~Tef~ OfUTOM; E~'n:K7TpOtTEUEtV, '!ToX~V [JLE~~O'tV TO~i

<pU~KTTE~9tM
TE ~S(; XK~ TrO~E~E~ TTO~C'O'WTCft' TOU~ OE

tS EV T:OK(; ~~T0[(; E~EUO~pOU~, ~~Ep U[~5;, XO~ Tobç UTTOf-

XOUMTOf~ p~V -i]07), St~ OE TO E~ M~KY~~ X~ EXOV~

UTTKXOVE~ ~OfpO~UW~.EVOU(;
XKt

TOtpOtTTOULEVOU~, TOUTOU(;

~YOU~ESK E~ TTEpt!oO:)J!.E\' ~)jJ!.5~ E\Eu9EpOU~ ETfCfpOEVTiX~

<OY~TMÇ
X!X~ dfTtfTTKVTKÇ ~~V, CfUTOUt TE XO!~

~S!;

AO KUTB~ E~ X~UVOV XO!T!):<TT~(!'EtV. T(}) E~EuSEpM] ETtt't

T7) ~EuOEp~ K&TMV, T?)< "PX~ ~~Y~°"?j '~)

avayxT) T~ <xp~?j(;' ~Y°"~ 8ouXEM.

C. ~H TTOUKOOt,E! TO(TO!UTYj~]E! &{Jt.E~;TE, w'Â9t]-

VC('t<'t,OTtOUO~jVTtOtE'[<l9ETToM~ UTTS.?TOU <Xfj)KtpE-

8?)VCttT?)? ~Y~°~) SoU\EUOVTE(;&Iv SitEp TO~f

~Ct~OfY~VKtT?)(;S~ETEpOf~Kp~ StOtXtvSuVEUEtV6E-

)tOUTt.7CM(;'!)~E~, O~ETtE~EUOspOtO~VTE~,OUXNVXKXt~-

TTOt XtXtOEt~OTCtTOtXptSE~jJt.EV,[~~ TTKVTKX~OUVOV

&!TO~.E!vcfVTEÇTTpOTO~ O~OU~E~TKt; 'E~E~EME~I
EÎ; TE\0!;EpYKTKTOeft.

CI. O~X, yE CNfppOVMÇpouXEUT)<l6E.] E~V

<TMtj)pOVM~poU~EUCYjdSE,OÙXCtTOtfyT~crETE&[jt.K~K&Tot)<
E~ X~SuVOV0& YKp TTEp~KpET?)<;KYMV~ETOE,XK~

EMTtyOVE~MVcfvTE~K~Œ~pOV~~y~TEdOETOCtÎTYUVtjVtO

%(j)~E~'TTEp~S~ crMTt]p!<!f~U~'tVpouM) TfpOXEtTCft.StO

~p~j (J!.7jKv8~TTOt<78<XtTO~Tro~~ XpE~TTOO'tV.
CIL ËTHCTTK~.E9o:

T:& TMV
'TTO~EJA~O)~] Op9K;

ETrtCTTMU.EQfX T~ TM~
TTO~E~MV tU~Y) ~5~0V TT~T~SoU~

&JTEp0~7) XptVO{Jt.EVOf '!TpO(;ETt ? XCf~ TOSïO YtYVMTXOU.EV t5

OTt TO ~Ef E&9~ E[~0!t OuSEj~~KV E~'n'!Sûf
E~EueER~KÇ EYE[,

EV SE TM ~6!<TTCfs9K[ E~Tt~ T[Ç &!):O~E(TTETa[ TOÎ! XCt-

TMTfpS~Kt 6p9S;.

C!II. 'E~< ? xtvSuvM')Te!po<p.u8tovo~crof.] ro~
EVX~SuVMXK9E<ITNTCt(;CtUTO(/.OVOVTrKpTJYOpO'US'tVK~X&M

1:0~ ~.EVEV$UVK(Jt.E[TUY~<XVOVT<XÇ,X&V0'~CfMjTTOTEt]
E~TT~,OUXK~E~UMTrCtVTE~MÇ,St(XTO&JTO~E(TTEo9<XtM-

VOtjJHV<XUTo!ot SETTEp~'TM~TMVSv E'yoUC'tVKYM~/t~d-
[/.EVOtETT'(~S'~MEXtc{S[,ETtEtS~tV E~TT~<T~'X~.?J~~S
TEEYVMtTKVOTtE<y'p<X~7]!TOtV,XOttOuSEVCt&TO?~&TTO~E~TTE-ZS

TC(t,EV(~ YVMp~dKVTEÇTOKëeëcHOVT?j(;E~TT~OÇ,ETt

(pU~O~OVTOH.S &~E~, M M~XtOt, KO'8EVE~~VTE~XCtt

)J).7)SE~.[KfJ!.M~7jE~pXETfXtSufM~.EVOt,~TJ TTK97]TE,T~
S~'n~OtTTtCFTES(Te(t'{/.)]S~TO?;TtoX~O?;0(~OtM8?)TEOÏOU-

VMjj!.EVO[OM~EO'6cft,E~tEtS&VOTTOTSv mefVEpMVE~TT~MV30

XOCre(~Et!c9Ma'[V,ETt'tTac ~tpOtVE~XCfTCtfpEUYOUTt,U.KVTt-
X~ TEXOft~pTjftp.O~;5'/]~K8'}],XK't0~0'CtTOtKSïOf~ET'
E~TT~MV~U{JL!!f~ETOHiXvBpM~OU;,EV E~TnStTTOM~VTE;.

§. To S~« eX'!n<;SExt~SuvouTrofpcf~.uetova'!?oSpK6pof-
~EM;E~pTjTCtt.TOOE«S<XTrKVO?Y&p(ïOUTE~Tt0'0:TrotV7)p&)36

EX'!r~; XOttCtUTO~E'~PpOt~U,MvKTKCS~ TOtoSïO~VTt.
0'T[0~E~'7r~OVTE~Tt'~0;TEU~EO~K~TTO~~TTpOtOKTMtVMO't
XCttTTpO<K~iX~.(c'XOU<H.TOSEE'!TtXOTT~,TOUT*E~O'T[mS

~C~T) {Jt.OYt!E~pXE~VSuVK~EVOt.~VMt ? <X7MTMVEV

{JL[KXOTr?)X~ ~7)YY) ~MM~aVOttpOUjJt.EVMVTOOVOJJMX(BOffU40

TCETTO~O'OKt,<S~TEEÏVXt0'U\'6sTOV. 2. 'E~ p0'n'?j<
"0~pO<[n.K, !73]-

'Etct~pOUt'STC<TO([&X(t~

'Po~] XtV~O'EM~To'['çtro~Xo~]To7~~jrcf[0'EUTO[ç. 4&

'A'<8pm~E~M<;]xcfTOfTOOipEt~O~.EWVTtj)Kv8pM7CE~~EVEt.
CfV. Xot~ETtOVj~EVXKt~E't?.) TO~?)<, TrpO~OU-

VOf~~TET~f &jJ!.ETEpKVX~ T~VTU~V ~-)'tUV~E(r9o!t.TO
SE« EÎ <XTIOTO?!'0'OUE~CTTKt",0'Tt '!TpO~aV[CroVTEXOf~

TU~V XCMSuVK~tVT~V&~ETEpKV~YMVt~0~.e9'ï. TfS
SO

E~E~OVTt]T~ KS-9EVE~'~MV. To~i M~~Ou]TO~!XefT&

Suvef~.tvE~moS;. A!c~uvt)] St' c<!o'yuv~v. @p<x-
CUVO~.E9ct]~YOUVKv8[0'Tap.E8ot.

CV. 'E~ TO8EMVVO~~erEM~]VOJJ!EM(;)Jt.~ E~TrESt&
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T& vEW[~t<Tjj!.EVCt eî~ s~S~
OE ofUTOu~ pouX~MM;, T?jç E~

K~QpMTTOU'; S~OVOTt. (j)7)T~ TTpOOitpETEM~. T?)!; [Jt.EV

To!vUV.] 5 VO~' OUX E~OtTTOV ~Y°~S~ EU~.EVE~ '~[A!v

~(TEsSoft TOUt; 6EOUÇ ~TTEp &[JMV. OUOEV y&p ~M TTpKTTOjJLEV

t) OUÏE TMV EÏOtO'EVMV TTEp~ TOU~ 9EOU~ OUÏE TMV ~p0<

f~OpMTTOU;
StKK~MV. TO TE '~p 8E!oV QEpfXTTEUOjJt.E~ xaT&

TO XOtWOV TCOMTMV C~9pM'!tMf ~9o;, TOU; TE C(v9pM'!TOU<;

'?jYOU[JLE8ct <j)U<TSt YEyOVEVKL TTRO;
TO

~p~EtV
(&V

XpK-

TO~(HV. S;TE oSïS CtUTO~ VOjÂOOET~O'OfVTE~ TTEp~ TOU

<0
Kp/E~,

oS-TE
XEt~EVM fO~M TTpMTOt. ~p7)<7K[J!.EVOt, TTOt-

p<xXof6o~TE<
? 'rcCTOf, XK~ TO~E'~Et-CO! X)XT<X~E~O~TE~,

Mp~Oj~EV Sv K~ XpK-C~(IMjJ!.E~, EÎSoTE~ S-rt XK~ &s!'<

XCtt K~0(; S~T~O~, EV T7) 6{J!.o(~ SuV<~[Jt.Et yE~O~EVO~

~M,
TO MUTO KV

E'TrpKTireV.
3. Kot~

TTpO!; j~EV TO

[6 9EMV Cf~TM!; EX TOU s!xOTO(;] &(;TE OU 8t& ToaiTK tpO-

6oUjJLE9<X E~CfTTOV &~MV EU[J!.EVE(; E~EM TO Se~OV. ETTE~ SE

TOU~; AcfXESût~OvfoU!;
SoXEYTE

j~OTjQ~SEtV UjJ~V, OfÏC~pOV

VOjJH~OVTOi~ TTEpuSE~ TOU(; <X'n:O~XOU!;TTO~E[jt.OU[J!.EVOU!
TO

{jt.E~ &{AMV p.OfXetp~O~EV ~TTEtpOXOtXOV,
TO 05 <~<ppOV

OUX

~0
ETra~o~~EV. Ae(XE8ott~.oftOt y~p TTpo< K~X-~ou~ xcf~

T~)~ XO~V TFO~tTE~ TK ~E~eFTCf }J!.ET' KpET?)~ 'rCpKTTOUCrt

TCpO~
OE TOUÇ K~OU~OTTMÇ E~OUfIt, {Jt.'X~[TTOt MV T~ &~

èv PP~~ O~MO-EtEV, XCt(ïOt TTO~& EiTTE'V E~MV, 8n

TraVTMV oMpt&TtMV
MV ÎO[J!.E~ EX(a<XVE(TT<XT<XAaXEOOHjAO-

25 y[0t èv TCt~ 7tp0!; ~XoU(; ~UVK\~CtYM~ TK ~EV E<XUTO~

~OEOt T'xSTOt XOtt XOf~ VO~OUCt, T& OE
TU~EpOVTK

Ct&-

TO~ XK't 8ix<Xt<X. M~TE OUX E'OT[V K~OY~TM~ Ote[VOE'i'f:9oH

TTEp~ T?)q CMTTf]p(c<~ &~MV, TTpO!;0!~0[J!.EVMV T~V TTKp'
EXE~-

VMV po~SEt'ÏV. 4. 'ApET?i] EUTK~et.

30 CVI. 'HjJ.E~
OE XMT' OtUTO TO~TO.] EÎTTO~TMV TM~

~9~K~MV, O'Tt ActXEOM~OVMt TOu5~.ETEpOU <TU{JMj)EpOTTO<;

OU <7TOy<X~TKt, fpK~V
ol M~Ot, S-Ct 8~ TO ~StOV SU[A-

mepOV
TOU(; AotXEOm~OV~OUt Ttt<7TEUO{JLEV XC(~ ~C(~MTC(

~~EtV ~~V P0~90U(;, OTTMf; TO~ {J<.EVEUVOO~tTL TMV "E).-

36
~VMV <ÏTTtTTOt (j)OtVN<r~, &S(;

SE TOU~ TrO~EjJ!OU<; &<pE-

~S'MC't, TTpOOOVTE; ~[J<.E(; TOU~ TU~M/OUi;.

CVII. O&XOUVOÏET9E.] K~.X'OUV,&<1CEpÏTTE,auu-

(BEpEtMEVTOU.ET'K<T<Ca~.E(<X~EXOtITetTrp~TTEM,TO SE

XK~Ofxœ\ TOShMttO~8t& Xt~Su~MVTTEptY~VETCtt.Aot-

40XEOO!t~.OVtOtOETOU~XtVOUVOU~TTEpt~tKVTKt.
CVIII. 'A~~ XOttTOU(;X~Su~OUt;] K~XàXK~TOV

xMuvOVOCUTOUt;TOVUTTEp~jJt.MVKVCtOE~'X!T6cf[~YOUjJ!.E8c(,

XK~TtETTE~~E9KYE{JLOt~OV&TCEp~[ÂMV &'KSpKX~NV

MUTOU~StKXt~OUVEUTEM.Eiç TE Y&pT&<XP~ M~E~t-
46 u.0tTUYYM'~OjJt.EVC(UTO~,E~YU~T?](;nE~OITOW~OOUXE~-

jJtEVOt,XQt~Ot&(TUYYEVEtK'
CIX. To S' EYUpOV 'YETO!UV<XYMVMU[Jt.EWtt;] T0'(;

E~ <yu;AjJt.ay(ofV, ~'<]st, TTOtpotX'X~OUp.EVO~ E~UpOV tjXxhE-

T<ït TTpO<;TO Eo7)9?j(TOf[ OUy EU~O~ TNV 'KCtpOtX<x)tOUVTMV,

60 K~X' OUV<ï{jt.[(; KÛTNV, ~V AtXXEOCft~OVtOt (Jt.S~OV TMV

K~MV E~ET~OUTt, XN~ StOt TO
E~UpM~ E~ETK~EtV XOt~ T7J

!oMt OUVK~.E[ TTO~<XX[~ (XTTKTToT(T[. OtK TO~TO ~5 TOt jJt.ET&

SUtÂHK~MV
'!TO).XMV E'tTtSTptXTEUOUCt TO~ TtEXct~. &~TS

oùx E~XO! KUTo!)<, ~~Sv eK~'XTTOXpKTOUVTMV, E!< V?j(yOV

EVEXEV &~MV ~EpOftMTM~Ctt, eMjTOt~ ~Tt XKT& TO~tO

'~TTOU(; ~[JtMV EÏC'~V.

CX. Oî Se xcf~f~~ou(; &v ~(OtEVTTE~eft.] A~.X&,
Ei XCtlKUTO~Tt~EUo'Cf[OXV~TOUTtV,E~OUT~ lU~~KYOU~
K~~OUÇ~[/ TTE~'Xt ~07)8oU(;'~EyfX~OUTE 0\'TO!;TOUS

KpTjTtXO~iTTE~fXyoU~,8[' 0& TTEp.~OUG'tT~V po)]6EMV,
ULS~OV[Y&p]0~'!CS~.<p8sVTE~SuVTJS'OVfCtt,Xe(6oVTE<&5~

9<X~<XT'TOXpOfT;0'GvfK!<TM9?jvef[TTRO~'J!.S~TTEO&{J!.E~,
o! XpKTO~VTE~T?)~9o[~K<yC7]!SU~CtëEMMUTOU!e! S~
XC(tTOUTOUS[fï[At<pTOHV,T~VY?)VU~.MV07)M<youf?t,XK~10
TOU(;aX~OU;<7U[~<X~')U~,O~SOU~BpK<nOOf<;OUXE7t?)~.OE,

~EtpMSO'~T'Xt'S<~TEU{JU~OUTTep~'~(; p.~)TTpO!;7)XOU<77);
T~~~ETEptXÇ,&KYh)VEO'TOft,<f~0[ TTEp~T?)c;TMVOU~-

jJt.M~MVXOtlT~~ &[j!.E'CEpOt{;.
CXL TOUTMVJJLEVX~TCETCEtpKU-SVOt~]TOUTMVU.EVn

XOt~&[Jt.S?!;TTETTE~pKTBE,XCt~UUX'XVETCtST~jJt.OfE!;ESTEOT(
OUOETTOTE'ASTi~K~Ot,TToXtOpXO'UVTE{;ETEpOU!<if7rsyMpt)-
O'KV0[&TO(j)o6Y)8?)VOHTCEp~TMV0'U~ULK~MVTTEp~
Y~<;T~)~ EKUTMV07)OU{J!.EVT);.EXETvO8s Ev9ujJ!.OU[Jt.eOet,
OTt, TTEpï<IMT7)p~pouXEUOU.EVOt,OuSEVEVTOTOUTOt<;20

~OYO[(;EÏp~XOtTEC-NT~ptOV,XK~SuVKjJLE~OVTTE~OttOTt
OUVÛfTOttOM~EtV<xXX&T&[~.EVîd/UpOTEpotu{jt.SvE~TT~-

OE~eïcr~[jt.E~ouG'ott,'r&8~uTcap~ovTCt,&(;'n'pO!;T&~E-

TEROt,Tr'XVTE\M;E!~ S'p.Xp'X.TT~U TE S~j K~Oy~TOt
XOt~ECT~XaTE,E! U.~jXC<6'ECfUTQU~YEVOULE~OLBoU~EUfTt]-M

<l9E(ppOVtUH&TEpOV.OUy~p O~jE~XOTm;ETtIT'))VjJ!xXtfycet

~UUMX~OUCrOfVTOU~K~9pMTTOU(;K!fr~U~7]VX!XT;Cfff)EU~E(r9:,
St' ~VTTO~Xo~,XK~TTEp6pMVTE(;O'TtE~X~OUVOVE'p~OVTfXt,

SjJt.M~,<j)EUYOVTE~TO KTTpE'n'E~;TO~OVO~KTO~,('C'OUTE<rT[
TOUTTKXOUEtV,~OV Tt TTOt~TtXOVCf!<I~UVt)~'TOUTOYNp

30.

EITt TOEtTCtYMYOV,)(TU~~Opef?;[Jt.EY~TCt~'jrEpUTTECrOV,
XOt'tK~yuVTjV[~.E~ovetTCpO~EXotëoV&j)EUYOV,[J!.ET&TO~i

<XVO'~TOU~OtUT:OU(;VO[JU~E~9oM,XOt~OUOOKE~OtKTU~7]V
'7TTO[?SfXt.M Y&pT:~ t ?j TU~T)n 6 Cav&EfIULO~Avc't

T;0~i'TTEpXS~TCtt.UU!.E~<;OUVfpU~K~E<rOET~jVTTKVTCfXu- S5

[J!X~O{JCEV7]~Ot~~UVTi~,âv EU ~OU~EU(T~o9E'X0[~jjt.~

<XTrpETIE<;-j'~Mc6E UTT'XXOUCrOftTTO~EtT:7)~EY~S-TT),XCf~

TTpOXKXoUULE~T)6{Jt.S<;E'!T~[/.ETpM[C,&(;TS<TU~jJ!.<X~OU(;yE-
VEc9<Xt,E~O~T<X(;T~[ViS~CfVY?)VUTTOTEX?).OtipESEM!;o3v

irpoxEtjjL~Y)(;?i Tto\Ep.E!v~v txc~ot~K~,jjt.~)'ça y_E'i'pov<o

E~7j<r8Efp~OVEtX'~TCfVTE~.O~TOty~p TMV<~v9pM'!TMVT0?<;

[JtEvÏOO~ &TE~XOUf!'t,TMVOEXpEtITTO~MV~TTMVTtXt,
TO~OE~TTOMp.ETp~M;TrpO~EpOVTOtt,OUTO[[Jt.EYtS'-rCf0~)

XCtTOpQouOt.Bou~EUTOtCrOEOUV,[~ETCtfT'CKVTMV~[JuSv,XOtl

TTO~MXt!;'!TpO6'()9<X~{/.MV~ëETE OTtTTEp~'!T!ïTp!oO~~) ?XE-<&

~[(;, ~nK(;O~TTjç,TTEp~ EV[ÂtKpou~t) XKTOpOMTETE

<T!j)Ot~<TET9E.2. SM~pOVEfTTEpOf]~pOVtjJLMTEpOV.
3, IIpOOpM~EVO~]fji<XVEpS<;p~ETTQUTtV.'ETTOfYMyO~!]

ETUCTTCCTTtXoU.4. [[pO~EpOVTCtt]5u.~OU<Tt. ME-

TpMt] SfxCttOt. 60

CXM.2. OuTEEV6~~M ;(pOVMTTO~EM~ETTTKXOO't'X.]
ort ~TY)~rrofxoTt.atM?)Xo<'f) v?)<ro~utro Ao!XE8on~.ov~

E~EuOEpM~o!xt'r9E?'!Of,S~TEROVUTtO'A~YjVOt~MVEtci SoU-

).E~OtE~E'!TO\tOpX~07j.
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CXIII. T& §E KtpCt~TMpo~E~Ott.] T&ËE~07)~K
0[& TO pou~ETQctto3ïM~ ~EtV &ç 0?EO'9E,XCt9KTTEpT&

TrotpMTOfx<xlY~ojjt.svot~ESsSE. 'Qç ')'~Y~°~] ~pM'
~E~0[, EVEpyoUpLE~K. IIapaSEë~Tj~Ot] TTpoë~~Of

K X&TO~(;X~E'pUjJLKE~OVTE~.§ ETTtTpE~fX~TEÇ~CfOOfëo~M~.
CXIV. KxTK TtoXEt(;]T~ <TU)Jt.{J!.0[~Sc[~.
CXV. 4. T~ yu\<XX~] T: M~OU.

CXVI.3. no~.tOpMUp.EWM]o! M~Mt. 'Ex6~0U<]
T0~<;'A.9~Kfou?.
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I. "OTt &TroSEE<yTEpOVTT~E[Jt.OVKV7)pOWTo]KTTOa

XO~oStOOnCEtpOtC~TE~. 2. 'O~XtxSt](pOpTMfj)OpM.
'Ev EÎXO<HCTCtS~Ot~]YpOKBETatEVEÏXOTtdTCtS~MV[~M-
~[TT<Xj/.ETpM.~S'T[SEXKT~TCtUTÏjV'C~jV'ypOttp~VTTEptT'C~)

tS ~po9E<Tt(;. AtE~pYETNt]TTEp~TO 'P~ytOV. To

~JtEtpOt;0?<TC[]?VM YjTTEtpO~
II. 'ApXS~TM

Ss &~ TTOt7)TC(~ TE
E?pY)TKt] TTEp~

TMV

TCCfp' 'O~pM KuX~M'!TMV xeA
AotMTpUYOVMf,

cf-Tt TVjV

StXEÀ~ &XOUV.
––9.

KKÏirpO'CEpOt]
TMV

A'MerrpUYO-

"I6v)pE(; C~TE!;] Sït 'I6~pNV (Ï~OtXOt OÎ StXE~fM.

'A\'K<T'CKVTE(;] ~YOUV ~ETCtVKCrTXt
XOM p.ETOtXOt YEyO-

~OTE< T~ TTpO~ EC'JTEpO!V T?)~ 2tX.] ~CUV TTpO(;
TO

8u'r~OV P-EpO(; T?if; 2tXEX('X~. 4. KctTtOVCO~ ~YO'

TOç. ~.TCO 'iTOfXoT]

OÙxM~ 0<iTMCOÔS&~M:QouxuStS'/K.

'CKUpO';ai TL~&5êx~UyM~'HpCtX~EfX
~xT~ OctMcriT);e~ exeT-c~ e~8u ·

!;))TM'<8e TOUTOU*HpœxX%,~CNT-j)TpE~MV,
&~S;)tTU~<h~~ct<ntspœp6Kp(j)Ye'<Et,
El Tempos E~BE To~ Exe! Y~]~ t6~ot(;.

S;T0!'ipo'<o<ixou'<,&U.'hœM~Msï~e~Y),
T&~TC(Opo'<cttT&'<pKpëKptj)yM~o~ Myw.
X~mCTO).OmOVY~ETOitXMpK<To3e.

T~T~ ot~ou m:; 8oùXP~ Yp~Et<-
~aCEM-r°'P°' °~ Bot~m~t~xÙEt.

6. XTpaTO~'!CO\U~]TMVStXE~MVS~.OVOTt. IIpO~T&

~.ECT,~6p~~XK~ECTTEpM]ÏCEp~-cbAtXu6ef[OV,KXpMT~-

ptov T?)<V~TOU. 'E<nrEpt'x] OUMt(;. AtE~TOt~]ot

~0 T?)! 'lTKX!o~StXE~ 07)~OT[. METS:]j~E<TO-

tOYEM. < 'AlCO~ëo~TE~]<Ï~Ti.TOT dTTOTEt~o'KVTE~.

YpMOETMeh'M~MTEq. 'ExXmoVTE!; ~EM)] ~TOt

ci ~O~tXE~. Su~Ct~Ct TE TTtsU~Ot.] &~ p.EVot&

Tôt)?"EX~~Om, ~T0t<; fj)~OU<;
X<xt.oîxO~VTOt!;OtUToet,

gnM, TU~O~O~TO, 5~ OES~ K!Xp/)So~~U<,0?-C~E~,

EX <I'Ot'<~ MTE~TO KVEXKeEV,TO~ jAETYjp.SptVO~ç

StX~O~.

1H. 'E~VM~] N~0<, 2upKXOU<TK[,AEO~Wt, Kof-

r~T), 2EX[~0~!<,rE~Ot, 'AxpKY~, MET~KT), 'I~EpM,

'AxpNt, K~~VOtt, KK~MpMK. OEMpo!] XpYjSTTI-

60 pn~oVTK. 2. SupOfXOUTOf~OE.] <~SupOtXO~f~OtKo-

p~Oto! E!C[. "Y~EpQV 8~ y.pO~MXKÏ E~M TtpO<;TE[-

Y'~EMÛ:] TO TtpMTOVot SvpKXOUTMtTO Wi~StOV

t~XtTCfVp.~OV,Ott}9t;Se, [A~~MpoC~TO<;K&TO~o-UVK-

~K~-CE(;ttUT~T?j2tXE~<XSt&~jJLKTOt, XaTt~X7)<yKVXCt)
EV T7)2tXE~ Exo~EMoSe ev Tt] StXE~etE~MTro~

3. AEOVT:~OU(;KfX-C~VjV]&:t OÎAEOWVOtXKtK<X-
TKVKMtXot~XtSE~E!<7~ Eùëo~K~. 6

IV. 'Y'TTEp]&TrEpKfM. °E~ AsOVT~OUf;]E~ TM'V
AEOVT~f.JV. 2. 'AVETTTJTKV]eStM/O~TO! T%

~.TjTpOTTO~EN~]t?j<; !8{<X(;jJ!TpOTTO~.EM! 'EmMMv]
IM~tXo~ S- 3. °ATf6TOCrsX<X'KOTOt~.O'S]

ûCïM;'E'!TK!pp6BtTO~&; ~Ett, y~Et 10
rE~ 8'6X~67)T$ !tC(~7)V~oU~ <pEpEM.
X~TMEXETYKp m~t) TOi~T~<[)EpEt.

(0'!)V ''E~K~X<;J)

6 np6~E'M!B~o'u~Tt(TMetH.ot;~EyEt

(oS-roçS rE~.Mf uio!;Â~Y)(; xoA 'Y~Kpou) )s

rEXM-~O;Oi~pà~EXTtW;rE~m ~6~M.

(S 0EOTrO[J!K)?)

'E~'A'<T::<p~p.ouS' aS Y~MT6<Tu MyEt
Xpt]Tjt<j5p.!x9<!)VY&p&; m6~M(JLEVEXXTMyEtXP'1crp.i¡Ip.œ6wvyècpw; 7tÓÀt'¡p.v ÈXX't',crEI
YEM 8ox~0'ca;TM~mE~~TM~ToSE
X~i)(7tVS9E~TESEtXETT)'!tO~EtrE~OtV.

·
20

8. Z~YX~T)]OÎ Zot~X~Mt ~'Jt0K~~Y)!X<X\X[S[X%
TTOÀEMf;X~ -C?j~o!~7)~E56o~K(;. ApETTKVOv]<T7)[~E~M-
TCft~Tt 'COSpETTCtVO~~YX~O~OÎ StXE~ X<xXoCotv.

VI. Toc'~Se oBfiK~]~Youv~.e'~)~ XK~Tro~uxvSpM-
7TOV. EuTTpE~Mt]EUJCp0~et<T[CTM~.To~ ECfUTMV

~Uy~EVECt]TO~Xct~XtSE~ifTt. 2. lÏEp~TE'YOtpHXNVT~Mv]

CrUV<X~OtYJ~.MTMV.'E'fM:'j'0[/.EVOt]jJt.E'CKTtEj~'X~.EVOt.

AMptE~TE AMptE~xy~]OÎ2upCfXO~TtOtTO~nE~OTTOfVTj-
CtOtç. To~ EX~S~KOt] T0t'(;Eopt~O~. 'ExE~MV]go
TM~~9'/)VO~MV. 2~M~] TMV'EYECTCf~NV. 'E~ TOV

TtO~E~Ov]TOV~E~Xo~TK. S. TMV ~UVCtYOpEU~VTMVj
T:Kvp~TOpMV.

VU. ZEU~Ï)]StCCotpoE~EYOVTOtt~EUYV).––2. 'A~M-

8EV]TM~'OpVEMVS~OVOTt. 'E'!T'o!'XOU]~E~t&ptjtTKVg~

S'/j~OVOTt. 4. 'ÂYO~TK!;TTpO(;~9y;VK~OU(;SE~TjU..TTTOV-

SfÏ~]TOUTECHVO~TtCtV[JtET&TMV~O~VOt~MV&p~OV Ct{

SE/~Epot (mov8<x(. 0~ 8'] o~X<x)jt[SE~.

VIII. To~ 8' ETT~ty~O~E~OU9EpOU(;]oi?~ TO? t~'

ETOU?TOUTfO~EjJt.OU. 'As~OU dtpYUptoujtttj~E~OVJJ!)~Q

EYO~TO~,0~& [JLOt~OtT[~ ––3. "E'!mYMY<x]~EuS?)~.EV,
7C[9o(VaSE. § E!j)E~.XU(mXK.'Ev TO~X.] EVT<{)TCf-

~.S~M.–"Hv Tt TtEptYLYVTjTat]~EptOUT~Cf~EV~TOft.§TTJ

v(xY). AuTOn] T0'<;'A9'/)VOt~Ot< 3. MET&$ETO~To]

'~YOUV[Jt.E'C&TO'~<()t<T~Cf. 4. Oux OpQKç]O~X~<Tf[)<X-
~5~. MEYCtXouE~pyouE~~ETOeft]"0~7)p0~ [U. K, 40!]-

'*Hpa ~uTOtjtEYOt).mvBt&pM~EMjjLQt~ETOeujtO!.

IX. IlEp~Tr<XpOt~XEuT]<T?i;'~ET.] 0~ ToC,TrE)(;~p~)

~[j~ -ro~ o"rpot'n)Y°~ ~cfpefTXEU~v~9pota'6?jVK[.

K<X80T~StO-Ct. 'A~Otj)U~.Otdt0~ 'E'YS<TTCt(o[(;. 50

2. Noun~MV6jJ!.O~M<~Y<x9ov'KoX{ïY)VEÎVOtt.] K~KO~V

~0~Ï)V ~YO~}J!.0!tXOt~t0~ ~fjtEtSowcOtToUTMjJ'.CfTO;Xal

t0~ WOO~OO~t~E~O~EVXKtpM&jJt.o{M<,EXKTEpOUTTpO~XOV-
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Tt0~6M(;.] 8t& TO TTpOVOE~VTOUTE TNpLCtTOÇXOf~ïT);
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TT~USETTt9cf~M~KTTOTRETTEtTOU~~9'<)VO[(oU~,E~Ot~MV
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9ouef9c[[]8~ T~ OÏXE~ ~M'))V?ŒTOfT9cf[. IIapK ~M-

~7]V]'!r!Xp&T~ TrpOOt(pE<T~. 3. °Afl6Ev))<;KV [~OU6

~0~ EÏ~] TCt'STKS~Xx JAEV,KTrOefVCCSE. &~Y&pTMf

~97)VCt~VKjJLE~OU~TMVTMVUTCCfp~OVTMV,St~ 'TOOtElTtE-

10 ptrrOTEpMVOpEyETOon,X~ St~ TOUTO a~Ot'!TEMO{J!.EVMV

TM~yM, m7)C~~TTTje~TETS'Xt'n] Y~t~~Tj. SM~EtV

TTKpeftW~v]Up.K~S~OfOTt. KcfCKT~E~]XT~CtT9K[.

AtSœ~M]YpfXtpETett57)\MS'M.
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8EVKEVTO!~ieK&Tto)~t(j)9~C6(l9KtTTO~E~tOV.OUXE'T'r[SE'

Ct?TME<;OTTO~Sott,~EVWCftM[J!.EV&Sv XNTM/t&p<XV,~<TOV-

TKt~S~pt< OVOJJ'.MTO~,TOUTE<rMVOUpEëfXtOt,ETTEtS~jXM~

&!~~ET6pO[K~SpE~E~pYKG'CfV-CO[}E6c({oU<;a~T& E~OCt.

~0OUTOUTOOE~E~Et~-Ct,<YU~9E;J'.E'VOtTtEp~1:MVCHOVoEv,

OUTM!;ECttE~KVT:0,&;TE pE6<x(oU.;0[U-C&(;TUY~KVEtV

(ETTE~So~tE~ &VX~ EKUTO~OtO:6(i[~Et~-KUTO~Y&p~V&

'!Tpd~~Cf;t&<;<TTCO'<5K(;')<~X\'&TTOTE{vETOt[TrpOÇ'ÂXxtëtK-

57)VTE XKÏ K~EoëouXaf EETKp7)V.OUTOt~~P

~5 -~X~TtO~TOTO!~tTTrOvSo! XO~OUTM!;~TtpOf'r'roV,M~TS
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CmOf~EVTMV'?)~.MV,TCt~EM~OÎE~K~T~OtETtt~Etp-~<yoU<H.
2. At& ~U~COpSv StO:CU}Jt.(pOpNVOU~.6o[S'[(;E~EVETO

30 TO~ AotXEOOt~Ovto~TTpO!TOU~;'A97)f<ï{oU!;OM T& EV

S<iKXT7)p~Of. Kof~EXTOCK!<T~~O(;.] TO « EXTO~i

C(!<TyfovO~~[JU'VXfïT' aVMYXTjVEyE~ETO') UTtEpë~KOOf!.

/D~' XM XKT'M~MYXTJVEY~ETOEXToU<x!~OVOÇYJ'!rEp

~)<J!v.E~ ~&YX7)~Y~p S'UVE6f]TO!fOÎ AefXEOK~OVMt,

35 BoU~Oj~E~OtTOU(;KVSpM(;XO[M<M(l()oK,XCf~KÎTypM~'
<XUTO~YMpEOE'~9?)G'MV8t&TOTT'COtiTCtt.T~V0~ Sj/.O~.OY~KV

TrMOUXEOE~VTOKoph9t0t, ot XKÏK~TtXpU~TTO~EU.oT?~

OE/i~EpOU~OEOTtOVO&~OÎ @-/)ëoHO[OE~~EVOt~TU~K-

~OUfH. 3. T~V 6~0~.0~ EOE~Ot~To]TM~(yTtOVOMV07]-

M ~OTt. 4. TKy,K8' &VîfyM~.) EÎ S~p7]jJt.EV-/]VE~

OUO~Ep7), t{'7)~, X<x6otE\'~MV TYiVOUVOt~tV,TM~.EV
EVT(Ï~!9<XjJLEpEtIlE~OTtO~CtOt, Tfp OE Tt~EO~TtStXE-

~tSTCtt Em9~COVTO[t.-xal OU~OÎnE~OTTOW~O'MtETtj~-
OC['<TOK~ KVTtTCOA~MV~p7)[J!.KTMVTUj~p.K~OU(;~EtV,

45TOUTOU);~j~< CTTEUOOJJ'.E~,Tt-XEUCOt~TE~ET):tStXE~~KV,TTO-

~EjJt.{ou<;TTOt?j<rCtt. K~ ~j K~tOUVXMOUVEUE~]

XM j~i K~M'UVXtVOUVEUE~,T?)~T~oXEM~~MV OUXEVTtj)

(XCrtPCt~E!OpU.OUO'y~.p.ETE~VEXTOtt0'ETOOVOjJt.OtKTTOTMV

'trXQ~MV TM~ ~M &p~.tC'~MMV. 'ETOOt'XTTE~ KXp.]

M OUBEëcHM~U~OtXOUOUOtV.'Hu.E'i't;8' 'EYECTOf~ .]

~U.E~ 8' "EYECTXtOt~8T)9EVK8tXOU[Jt.EW~.&~ 0?)9EV

~U~K~Ot~ OÙT~.

XI. Ke(TEpYCtTK}JLE~Ot] TKtTE~fdCOt~TE?. To~ 8' E!

XOt~
XpOfr~TO![p.Ev]

TM~ 2tXE~[MTMV. ~t~JtO~OU] 8tM-

(TT~jJt.KTO~ Kot~~j XK9op9MCK< ET~. ETTKt]TTpK-
Tov p.~Vy&p lm)(.Etp"IÎcrœvTeç'A01jvœtot};tXEÀt6J't"œtç,

TOV jjt~v y&pp.~j~'n:tyE[p~TKVTE;'A9~Cf!ot2tXE~[MTMt(;,
OUXE?~OVOtUTOUÇTTO~EjJt.MU~'ETTt~E).p~TKVTE(;S~ XK~U.~j
E~TE?, OUXEVT~) S~M EY~OVTO,M~& TTOXE~MU<
KUTOU~~OV. 2. "Q(; yEW~ E~OUfTt,X0f\ETtKV~C'<70V5
OEtvot ouïE E~~ 5etf(A, xa~ ~[ ~Trov ~ToviKt

Se~ot, &V&')TOSupKXOUTMt~TTKVTE~YEVMVMft. &{;
8t<XXE~TOf[6~0 TOUinXE~OU. K. "ExKCTOtjTMV2t-
XE~tMTMV8'/)XoV(!t. 'ExE~M); SeOUXE~XO!;.] ~CUV
E{Kp~SE~EV6lCO2upOiXOUO'!MV,OUXE~XOi;E~ 'T~VTMV10

'AB~VOf~MVKpy~)V(TfpKTE~tTKtTob~EupKXOUO-~OU~,2tXE-
~tMTM1/~p~Ot~TCf~ 'Y~O TMVCtUTMv]II:Xo'!rOW7j(T(M~
8'ï]Xt)WT[. AtK TO'S<X&TO'S]TpO~OU. 4. At' 0~00

KTTEMotU.Ev]TN~EM!;~TTEMot~EV. TNYt.TT:'&VUtTEpt-
M~E<;.] TK~dTK ETr~Ot~COjJ!.Et&TMVEv9<x8e&TT:Ep-n
tSa~TE~,TOUTET-CtXKTOftppO~dNVTE!;~{Jt.Sv. Kot~T&

TTE~pKV~XtCrTCt.] ~(T0[,E~vSo~OtC~TN, TTE~p'XVOUX

~p~ETKt'TOUTECT~&TKKXOUETOftp.5~XoV~Ep OpSTCtt.
6. "O~Ep V~V&[/.E?(;.] TOKUTO,m'ï]a'~V,ETTETOftT0~<;2u-

pOfXOUT~Ot~~p0; ~)J!.S(;,STTEp Uj~VE~EVETOTCpO!;AtfXE-20

OK[{J!.O~Om.!pf)6oUjJLEWtY&pKUTOU!;K~ S~TTOTEETTEtS~

Tr0tp&'~)VO~T~ TOTpMTOVKUTM'/EXpOfT~Tef-CEXKTOC-

(ppOV'~S'0[~TE(;~§7)XoA2tXEX~K!;E(j)~E<r9E.EjÂfpK~EtSE~T:
XC(t2upC!XOU<HO[,XKTK!ppOV~<TCtVTE(;~[JLMV,TMV EV-
9KOEOpE~TKt. n<Xp&~Mj/.7)V]TTCfp'E~r!§N. 6. 2&

TK(;Sta~OM~ S~OVOTtTMV'!roXE~.(h)V. M~jS~AotXE-

00tt[j!.ov!ou;.] ~O~~ETEAo!XE8cft~~OU;, <p7jC'
K~XoTt <:XOTTE!v,?j, 8t&TOKÎO~pM(;E<7'!rE'(l9e(t,(J7CEU-

OEtV, 0'Tf;) Tp~tjJ SufK~TO ETt WV, XCfeEXoVTEÇ ~{J!.E?,

;XV!XjJLOt~(7Kc9c:[T~VTTpO<l9EV~So~MV,S(7MUTTEpfrK~TOfgo
T~ K~OtT~V<T' KpET?)(;OO~NV9Y)pMVTCt[,X!xtEVTT~E~-

fn~) X.P°V~{~E~ETMCr~KUT~V. 'E'!r[6oU~EUOU<7a'v]~jJ!v
Stj~OTOTt.

XII. Ko!\ TK?T<x]KTTOXO~O~!TO~E~?)c9Mt ~p~].
'E~6a5E EÏVKtMVCfXoTv]EVe~SEE~E~Kt~K~~XEM TKTE35

~p-~KTOtXK~TKCf&jJKÏTK. 0!<] T0?<;'EYETTmfoK;.
T6 TE~EU<7<Xs9'ïtXC(~M~]TOXCt).S~TTp~XEtTQttSt&TO

TTE~NpSs9ctt~EuSojJ!.EVOV-~TOtirtBK~M! XKptV
K~KVE~SEfOn]"O~pO! [Od. A, 696]

O~SeT~EOTtX~P~jiETomsBEV. ~o
2. El TE T~ Kp~EMKCjJt.EVO~.] TK~TKSt& TOVCTU-

<TTpKTY)YO'<*Â~Xt6[<xS'/)V.'E(; TOKp~Etv]TOE~TOKVT~

TOT &~TE. 'AtTOT?j~î'KTrOTpO~~fXt]'~YOUVaTTOTS~

OÏXE~MV?T1:TMV. °E).X!Xp.TCpUVECr9K[]EVOf~Of~OVEUE~eott.

BoU~EUC!X(;9cf~TE]~E~Et TOTTEp~KUTO'GTOCTTpK-

Y~KTO~.
XIII. notp<XXE~EUTTOU(;]TTKpCtXEX~~EVOU! 0~

TTEp~V OpO~~pM[Jt.EVOU;.] "OjJ!pO(; [U. A, [56]'
·

'E'ltm'¡I1<Í.ÀOt'lto)),œI1E't"œ~ù
OiJ~E<Í.'t"E

'E~EtTj~.a).<XTtO~.C!jiETa~Ù

50OUpEK TE CXtOS~TK. ô0

XIV. To~TM] TO~?)<, TMBïCtETCt~~(j)t~E. 'ETTt-

Mmti~E]SEUTEpO!~~~OU~ T~Et. 'lofïpO!; MVYEVEO'8oft]

8[KVO[<X, EU~.<x6oujJ!.ETCt6E!voHT& E~~[<T(JtEVO['
~.U(7K<;Y~R TOTOUTM'"jJ'.KpTUpMVCt!ï{<XVTeOU~
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E~, KK't-n]<;TTO~EM~:KTpO~-Ti XCtXM(;potAeUTOf-

j~EW)!.
XV. 3. Anxëo~M~]~ou'< ETTÏStOtëo~ XM xof-n]YO-

s{e{. Ka~ Kap~Tjoovct\~ET9c(t] ro~ 'A9?)vct!ou<

6 4. T?j<TEXO[T&TOS. (yS}Jt.CfTrCtpMVOjJt..E~T~jVS~tTCfv]TO

TtOfpŒVOU.M~OtKtïK~Cf~, TOTTKpCtVO~M~TM EOtUTO~

CMU.CfT!.Yp?)T8<X[XKT&T&<;OtOtTpt6<Ït;. 'EjttTpE~Ot~-

TE(;]T&TO~TtO~E~OU. Ou B[&{AtXpoS]~.ET'O~~OV.

XVI. Kef't TTpO~XEt]«YepM~Kf; 87)~Y°P~ P.S<T1~)

TCB'A~XtSt~SoU. 'E~tëo~TOt; s!~t] YpdKpE-KH,TTEpt-

€o'/)TO!;s!;jt.t. To~ TTpOYOVOtt;So~Ot~tpSpEtT'X'SïO!]

TCKp'&0'< o!x(N KUTMfÎTT~OTpO~O~EÀ~TO. 2. Kott

&~p SuVKp.tVJJ!.6~M]~!XU1~ TM E~M StOCTTpE~E~

T~i; 'O~~TI~E 9EMpM~]StOtTrpE~OfVTO~EjAO~EV T7)

ta 'OAU~TttCtX~eEMp!ot. 'Evhc7)T<XSE, XK~8EUTEpO~.]

ev~cct Se Tf~Te TTpMTCf,xeft To!oEurepo!, xofï T&ïe-

TCfOTOt. NojJtM[AE~Y&pTt~ T&TOtOf~TOf]~YOUVfO~t-

U.O!;Tt~ a!<HT&TOt~TOf. 3. Xopt)Y~K[<;<M Tfjj]

~XOUt!'(ot~~OpTCfT~O~aV<xXM~.Of<yt.<Mo'TO:t] 2o~)0-

M X~~ [AJ. !67]' IIpOt YOtpTOV~OVTK~eo'/o~~pMt.
Ko:t OUXo!~p7)<ITO!;~8' 8[KVOM]e!pMVEUETC(t5 'Â.Xtëttt-

S~C,).EYM~~Tt, s! XOt~0[fOt)TO~(j)!it~0~.<x{TKTtV,K~X*OÔVT)J
tCOAE[OUXO~pTjC-rO~ECT~p.OU KVOtK,&XX&XOtlM~E~t-

jj,.Q~. To~{S~O~TE~ECt]Set~KVK~. 4. IIpO~OuSEVOt]

9!)EUtCpKYO~TK.
Ou '!tpO(;CfYOpEUO~Ee<x]Ot~ïï TO~

&TrEpOpM~.E6K
T~EtXEV-E~<rUjJ!.gE6t]XETo!)?TTOfpOpMp.E-

VOU~&TCO'CMVTTE~M~0&TrpO~YOpEUEO'Bott.*H TOti'(r0(

VE{/.MV.] M;~ep TSv Su~TU/~UfTMVX!XTK~pOVE:T~,

oStM XO~KUTO~KTE~ETSM&'K&TMf E&TU~OU~TMVEV[AE-
SOpEt XKT:C«PpOWUp.EW~'E! pou~ETNt &TEpOp5<T8Mt

XaXO~pKfMV,U.VjS'CfUTO~TMV&TU~OUVTMVXC(T:Cf!j)pOVEhM.
OiSot SETobf; TOtOUTOU~]~T0[ TO~ TOtOUTOU!;<?7,-

fr~ EV~.0[tJ!.TTpOT;7)T[.K~ §TOtE'VTtVO~~K~pOT-r,Tt

~pOEfTYOvlXmt§<TOt T~O!;'!rpKY)Â!XTO<;~Ot~'n-pMXGfTOp-
3&

OM'aTt XpE~TTO'~EyE~OVTO. 'ËV ~Ef TtjiXKT'OtUTO~

pttj)]~Youv.xct8*8v xpovov ~M~t. Aulryjpob~~TKç]

~UT:t)pO~Tob~ETTttj!0&VOU(;tjxOUTK'E'!TEt8~XOf~6 ~9oVOi;

~.UT~)XKT&TOYEVO~EOïL 5. To~ 6~0~0~]TO~~<X~-

~pOTyjTtTrpOEyoua'm. Kofl K~o:? ~uvo~TM~]Kiroxot-

40 VOS ''rp0';TO~.U'm)pob(;d:XOUTTEOV.npOÇTCO~h'TE

~UYYEVEMt;Tt~V.] o! ETTE[TCf~9pM'!TO[TO~ TOMUTOU(;

JMOYOWU~0[&TMVXK~O'UYYEVE~CtU~O~Tt,X~V M~tTTpO~

YEVOU~.––6. °E'6oM~evO~] KVT~TOUXKTK~K~OU{J!.E'VO~,

'r:Ept6o7)TO~&f. § ETCHp~O~EVO?X!ÏT&TOtStef.

4&EuT-n~MJ ~.E8'&~MVST~O'K<,X<X~f[)~<X&V T0~c'0f!.

*E~ ~{ctV'%jJ!.Ep'!tVXKTETTTjfTft]~Tt TOCEVJA~~EpOt

~MYXKCCt. KcATTEptYEfOj~EVOt]OÎAotXESott~OVMt.

XVII. Kct~ TCaiïK '!) E~ VEOTT)~] XK~TCf'U1;0:

EYEVETOSt' E~ETOV'VEOVXC(tTCOtp~fpUTtV~OtjTOV~0~1-

60~OM.EVOV,).OYOt!;TEypTjCTKU.EVOV'!TpE'!rOU<7[TrpO~'ApyEM)U;

Xtïï Mct'<TMEOt(;,XCtlKTtEtX~cef~TK~.ET'OpY?)~CtUTO~,E!

U.~)OE~OtMTTpO~MpE~~p.!v. M~ 7CE~o6?)(l9K[OtU-

~] T~)\' ~EOTTjTK,TTjfœVO[KV,8 XOtt[j!.S~OV.S?i~.OV

CETMETmj)EpOjJ!.EV(j).TOy~p ~X[Jt.a~M{AET*CtUT?)<TOt-

OUTOi;VEOf;e! ~7)cf, {J!.ET&T% ~eyO~E~Ç<~VO~O((;.

2. M'~j jJLETMYtYVf&CTXTjTE.] jjt.~§M TOUTO[~ETCtyVMTE,
OTt OOXE~TEETt~ULE~a)~OUVCfU-tVG-TpKTEUEtV. A!

TtoXEK;]T?)~2tXEXtOf(;. KfXt ETMOO~M;]TO E~YpM~EtV

&~OM!;TK'CTtoXtTE~OHÇ~EVOU~TEXOt~fpUyKOOt~. 3. At*6

KUTO]OMtTKt U-ETK~oX~~XK~ETTtOO~K;T?j!;TtO~tTE~Ot~.

No[Jt.~p.Ot;XO:TKC'XEUCH(;]OUT0t!çVO{Jt.t~O~.EVK~,~\&

TKl!;ÏXOfVOt~.oSïM XOt'tVOjJ!.t[ÂOV~Tt)pCtTOVÎXKWVXK~

VOJJH[J!.OVK9Xt]-['~(peijJtEV. "0 Tt SE EXO!0"CO;"?']55

VoTt;'TMVSTrj~KyMYMVSXOtTTO~OUTO?XOtV~(TU~,tj)EpOV-io

TO~TTO~~ETKt, K~ o!xE!oU~{J!.OtTO(;,E?T6EXTOU

~oy~ ~E~EtYTTEp~EVOtTOKUTf})TO~CfëEfv,EÏTEEXTOU

CTC((T[a~E[V.OU~K~ETTOVY&p~O~~ETOttT~ [j!?jXKSopOM-
<yCtVTtEXtrECTE~T~ nOtTp~OO?,XCMK~A7]fY~VO~X~troft.

E[jt.C[)Of~ETOftOExat EVTE'uOev,§Tt.OUOE'tt;&(;T~CtTp~So~T~~ )6

Ïo{'X<;TTO~EM(;'!TEypOVT[XEV.4. OuTE~OYOU'~SYVt~U.T)

«xpoâs8at .] oûTE SpCOVOOÜVTaçEvôç «xoûELVaôyou<XXpoK(T9<Xt.] OUTEOj~OVOOUyro[(;EVO~~XOUEtVMYOU,
OUTE0{JLO~pOVOUVTCf~XOtV)]Ejr~T&E~RYKTnXpCtY~YVE(y9û[[.

6. "OcTOtE'XC(CTOtCT<pSç ~p.] 0~0'OtEXNTTOt~EYOUtTt

TOVt'0[OVKp:6j~OV.–6. EuTCOpt&TEpOt]EUXOfTCt~Tj~CfVfdTEpK.20
7. Tobç KUTOUÇTOUTOU';]TOU;AotXESoft~oV~OUÇ.

OStTCEpWVt~Ot~TTO~EJJ.MU~]~OtC~Vo! TTEptTOVNtXMV.

!TO~S~OUÇSe TOUÇïlEXoTTOW~~OU~.TOfUTNOE'TTpO~TOV

NtX~KV,~EyO~TK~Y]{AÏy~p '?JJJ!.K<;TtO~E~t.(oU<;TCoMtOU?
E\'9KOEu'!toX[TTOfTCt~. T~V <~PX~]TM~'E~~VMV 26

OTjXoVOTt. 8. OuTE~E~tS'To! ITM OuSEVj~S~OV
K'!T7)~TC[XOf<HïlE~OTT:OVV-/j<HOtTOUOUVK?9<X[XKTK~UTOft

XVni. SxYjTTTOjJt.E~Ot]7rpO~)Ot<:t~O;J).EVOt.Ou§E
EXEt'VOt7)~] Eëo~Q'/jTCtV. npO~EOE~EOotOfUTOU(;]~UU.-30

~.K~OU!;E'HO~O'a~.E8efotUTOU?. KM~UMO-tVKUTOU~]o{

'EYECrTOKOt.2. *H (pt~OXptfO~Ev]E~ETK~OtEV.––A&Tt)]

~TOtT7] Kp~TJ. Tov y~p Trpou~ovTO!] TOfuTOt~ayet,>
0'T( t)U.S!;OÙ~OVOVETTtOVTCff;(~{Jt.UVOVT<X[OÎ TTO~tjHOt,
K~Xo!xo~, o!CM(; ETrMTpofTEucrM~EVot~ïo~, 'jrpowoSv- 36
TKtXOt~TTpOETTt~EtpOUCtV.3. 'Ev T~SE] ~yoUV TM
~p~EtV. A~ TO X~OUVOVEtVCft]§[&TOXtvSuVEUE~

&V<Xp~8~VO[[~S~ u:p*ETEpMV. K~ OUXEXTOUKU-
TOUETTtCXE~TEOV~7v.] XK~OU~ 6~.0~M~&~ep T0't'<
0&0[; ~tTU~KV~)Jt!vETTtTtjSEUTEO~,(ïO Y&pE'n'KTXE~TMV40

KV~ TOUETTtTTfjOEUTEOVTESEtXEV,)E~ XO~XetT&T&

E'!t[T7)OEUU.OfTefTO~a~0t(;, fj)'<]Ttv,E~O~O[M8~0'ET8E.
4. TofOE]T& EVTCtuQotTTp<XY(AKT<X.2ïOpM'MHEVTO

ypOV?)[j!.Cf]TBv '!TOtp&QoUXUa~Ot]TpQTTtXMVOVOJJKXTMVTO

(yxXTipOTKTOVTOUTOESTtV'~~& XCtT&~~XtëtKStjV0~)- 45
er~. 'Ev <&] T~ XtxxBcrettSupKXOucMUç. 6. To

? KO'(()Of~E~MC<j)~EtKVOEXK\{AET&<X!Tmot~E~K(;.Au-

TOXpKTOpEqY&pEO-O~EOcfX. 2.] OUXE~ TOUOfUTE~-
OUCFtOtTEOEtXETO 0(UTOXp<XTOpEÇ'EJTEtTTM(;0'UVd!'LE[Tt(;

C(UT(})TO« XoA~Uj~TTaVTMV2tXE~:MTMV;e § Kv8tf7T(XK.E-50
VMVEX'!TEptOUS'~f(;XpOtT~TO~EV.E'VMtOECtUTOXpKTOOEt
aVT~TOU[JLOVOt<j)OtT~. 6. A[MO'TOf<y[;]~TOt NVT~TCt-

<T[<. n~U KXptËE!;]o!xpOV. M<xXtTT*&v~YUEtvl
aiTOXOt~OUTO VO)J!(TKTE. Tp(<~Ec9ctt.] SonrOtV))9)~-
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MfrOKtU!6 EKUT?]~X!i[~({)6ap~TE<T9o[t,(S~TtEptpSEtpETSfXt

'n'E'OUXExxl TMVG-M~KTMVT&TTO~à &TTOT?)(;~p~Mf;.

"Q<;TTEpXK~KM.OT[] KpyovXE~EVO~S~OfOTt.
n<XVTM~T~VETTMT~jJt.Tjv]~TOt TTKVTMVTMVTTO~tTNV

& T~VETTtT-n~~VExXu8-~G'E<l8of[,TTaVTMVTMVETTtT~OEU-

jJt.<XTMV.Kof~TO<X~.UVE<y8cf[.]XOf'tTOSuVOt(l8cttK~.U-
VCt<?8<X[T0~<;'~rO~E[J~~OU~OUXoyMVXO~Tr<X<TEt,KX~'E~pYMV

E~Etf{~E~ET?). 7. "Hxt(7TKStOt(?OpM(;TtO~tTEUMO't]~X[-

CTOf{/.ETOt8MT[T~jVTtO~tTE~KV,~(T~V.
tO XIX. 'ExE~Ou] TO? 'AXxt6taSoU. 2. ~0 ~EV

TMVOtÙTMVXoyMv]KVT~ToCTO~KUTO~~pM~.EVO(;XoYO~.
XX. Su~EVEYXOt](TUVTEX?)&f E?7). 2. 'E~ ~~P

TTO~E~] XCt9'&7TEp6KTOV.ETT~YKp '!TO~E~,0!; EY~
KX07)cd<r9MVO{Jt.Kt,{ÂE~~Oj~EV!EVeft{/.EY!xX<X~,T~ TETrM)-

166oç, &! EV[At~~~) 'n'o). Tac *E~X7)~So: 'Q~

EY~)KXO?)0[!s6d!vO{JKX[]KXptë?)X<XTd!Xt)'~t~E~M~0 <p'

[JL7)?. MEya~CC~]7JYOUV!(T}(Up!X(;. 'TC!T7)XOOU<;fïX-

~~M~] ~yOUVOEOOU~.M[J!.EVO[<;K~~iXt?. OuTE SEOJJ~S-

vaç {JLETK6oX?)<;]Ct~èv StXE~~CtTIO~EtÇoù OEOVTOft[~ETOt-
M 6oM)! &TTEpCftTrp0<p~KVOOU\ËUOU<TOtt.3. 'À~Cft

E!<T~STn'd!] SupKXOUTOft,SEXtVOU~,rEXot, *~XpMYOf(;,

MECr<n~7],*I~.EpK,Ksjjt.KptVOf.'rKUTOf(;<j)7)(T~T&{;ETri:&

KVT;[[J.ayOU(;'!TO~E[~TO~'AOTjVK~Ot;E~Kt. ––To~ trE<Hv]

'~pay~a't 07]Xov)Tt. 4. 'Ev To?<;ÎEpo~] ~youv i:~f

26XOt'"<X.~OÇ Y~P ~°~ 'KK~KM~TK XOtV&~p~KTOt EV

TO?!;ÎEpO~TOf~tEUEtV. Kctt K~O potpëûMMV'r[VMV

KTtCfp~] ~yOUV~OU<7[tpOOOVXOf~Kp~OVTE(;P«p6KpMV
Tt~MV. ~] ~yoUVèv (~. 0!xE~] ~OUV EXT~i;
o!xEMt(;Y~ *E'!rCfXT;M]~EVh).

30 XXI. IIpO!; OUVTOMUTTjVOU~efjJt.tv]TMV2!tXE~.MV.

'Ï'OtuXou]O~-tXpS~.(j)Cf?~.OVTOKTrXoSvXCt~[j(.OVOEtOE(;.
IlE~OVTCO~Uv]~p~Tt[AOVE~ TÏjV~TTE[pOV<IT'pKTOV

8'<]~.OVO'r[. T?K StOfVO~Of?]TO~~)p!.ETEpOU(rxOTTOU.

*Y'n'0~TTEMV'~oX~.S~]TNV2[XE~.MV07)\OVOH. E?p-
36 YET9ctt'C?J~Y?)<]T?];StXE~tX?j;. 3uO'TM<7LVCt!'7CO~Et(;]

<7UVEX9M<H\'0!~TtO~E~E~ XOtV~VBo~OE~V.––<I'o67)6E!-

<TO[[]~{J!.S(;StjXovo'rt. K~ jjt.~j<xVT[7rotp!ï<yyNo'tV.]]
E&V ~CtpKT~M<I~T[VE(;~~V î'TT'HtxOV~)&.0[YEVOjJt.EVOt,
E~6)9E~'EYEOTK~MV. 2. A!<T~pOV0~ ptOfTOEVTCt~<XTTE~-

406E~] EXXpOUs9EVT<X(;S~~OVOTt~E~ T?j(;2tXE~M'; aiTE~-

6E~. AUTOSEV]~yOUVÉX TOU~~tETEpOUTOTTOU.

*A~t0~pEM]KT<pK~E~. "A'!TOT?)(; ~)/.ETEp<X~KUTËv]
~yOUVtj~MVCtÛITNT. A! XO~tS'x(]Ct!TTOp~C'E[Ç.Ouy
6[~O~M~e1 [AE~~ETE<JTpKTEUEo9ot[E~ XtXE~MV,~TEp

t5 EVTOtuSKTO~&TD)XOO~CrU~.{J!0?VTE~<yTp'XTEUECf9EETr(

T[VO!OUTTO~UK~E~OVTCf~,~TE ~OtS~VE!0([ T~VTMV

~VKYXCKMVTTKpOfXO[At8~VEX-E?j(;OÎXE~O!(;Y?j~. ~TCOtp-
T~(TCf~T;E<;]<~VT~TO~MTr<XpT;7)6EVTE(;,K~sMo~TS! XCt~

TTO~T?j<;o!xE!of~~Mpts~E~TE~.
60 XXII. 'AvTE~MTtv]KVT[{J!.K~MVTK[.~LTTO~Cfj~ëof-

V(&E9ct]XpKT7)9M{J!.EV.Ta EJC[T~OE[<x]7iyoUVE!MO[<X.
§ ~youvppMfr~'x xat troot~of. no~~j Y&poBs'a] Kv-

T!Tn;M<7:çKVT'tTO?TrO~M)!y~p OU(t?)~. M~ E!rtETE-

potç Y~E~Kt] KVT~TO~ EVa~o~ E~E~ T&;E~~Sot~.

AuïoOsv] ~youv TOU~~TEpou Tojrou. Aoy<])J

~oytj), <D7]<T~,ETOt~KEtVKt,TO:~8'<xX7)8E!K[(;OUXetvoct.

XXIII. 'EvQEVOE]~youv ~0 TMV ASTiVMV.

II~V yE TTROÇTO~.<X~[{J!.OV.]TTpOÇJJLEVTOjJt.K~[{Jt.OVCtU-

ïEv X*X~TO&7T~[T[XOVOUO*0\M~$UVK[AE9KK~TtTK~tXCrQottS"

TrpoçSe ï& a~oc {/.})p.ovov !(youEXE~votç,'x~K X!~

[Jt.Ett~OVM!;Tr6fpOf<TXEUKO'M~e9o{.K~M<;Y&pOUSuVY)SO[J!.E9o'
TKjjm' OMEMStOt<7M<TKt,TMVSe SXE~TTpCtYU.KTMVXpOt-
T?)CK[. T ~EV]7)YOUVT(5vJtO~E~~MV. 2. 03!;]

~YOUfTOU~XK9'~[Jt.5ç~EOVtOf~. 3. "Oït EM~tS-TK10

TY)TU~T)TTCfpOtSou~]TU~7)VT~VE~TT~K~EYEt.pouXo~Ott

Y&p, (jitjltv, OUXE~TT~tHV,&XX&'!rOfpC«TXEU7J,QofppE~V.
XXIV. Et KVOfYXK~OtTOOTpCtTEUECrBott]&7K)TMV

~Ot]VO[~MVS7]XoVOT[&NtXM<<; S. To ~.EVETttQup.O~]
~YOUVt~V ETrt9up!a!V. 'E~psOTjCKv] E~ESot~OV. !&
'Tiro TOSo~h)8ou~ T~~ 7CO:petOXEU?]~]O~ESE; {/.EV~TOt

TO'7CEptTXEXE(;XOtto~7)pOV, TO '!TO~U.~EyEtOE o'Tt

T?J~TOUTT~E~&Tt[8u~(X~OUXETTKUC'EV<XUTOU(;TO0~?)–

pOVT?j(;TTefpOfC'XEU~.'OyXMOOU!*)~Of~ETT~TYjTOÇ.

AuT~)]TMNtXMt. TouV<XVT{oVTTEptECTY)CfUTM]0~1~M
TOUot E~CtVTMtTtOfpEYEVOVTOOtUT~iC'UYXOfTCf~pOKTE~.

3. "EpM?E~EtTEdETO~TtEcftV.] "Ojjt.t]p0~[H. B, 463J'

ToT?[B'a~cep'c&s{~.o~y~ux~M~Ye~ETo.

To!(; 8' EVTT)'~[X~] aTTOXOtVOUTO E'pM~EVETTETEV

EX'!t~ETf7Kt. 'ATTOU<y7)(;]Y~?. IIoSM ~EM; XCt~2&

OEMpM~]TO9EMpMf<;K~ïl TOU~TOp~Cf!;XE'~TM,?VOt
TTo9o'5~TE(;T~VCt~oSot~V X0![!oE!vXO:~i(7TOp?)0'0[t.
Kal <TTpetTtMT?]<]-~YOUVTO TTp<XT[MT[XOV'!t~?)9o~.

Âp~UptOVoÏTEtv]CfV~TO'U~Tro!(!'ET6o!tX0t\~~Ed9<X[.
XXV. KoA TTKpCtXCt~E<7Ct~]a~ TOU ETt[XE~EUO'<X-

[Jt.EW~OtUTM. 2. 'AxMV[JLE~]TTEptTTO!6 ~EVflU~SE-

0'{Jt.O~. MEVTOt]6 j~MTOtKVT'tTOUHÉXE~TCft. Ao-

YOV]<Xp:9[j!.OV.
XXVI. 2. 'ApTt] ~yOUVTOTE~97). 'Airo T?)(;W-

<TOU]~Y°~ ~< ~Ot~MSoU! 'EmYEYEVY)jJtEV7)(;]OfU~T)-

6E~CT'/)! AtK T'))VEXE~Etp~Ctv]~TOtT~ aVEO'tVTOUTtO-

~.E~OU.

XXVII. 'Ev Se TOUTM] TM
XCttpM 07)XoVOT[. "Oo'0[

'Ep[Jt.Ot? ~<TOfv] TTEpI TMV 'Ep~MV. ~ELS~ fBfXCrt
TOV

*Ep-

{J!.?JV~OyOU X<X~ <xX7)~E{o~~ E'fpopov EÏVKt, Sic: ToTïO XOC~ T~
40

EÎXOVfX(; CtUTOU
TETpO:YMVOUÇ

XK~ Xu6oE[SE?(; xefTEdXEUOt~OV,

Of!~[TTOU.E~Ot OT[ TO TOtOuTOV
T~jJt.Cf, E(p'

&
~Ep7) TTEC~),

TTKVTK~oQEV p!XO-[[AOV XCH
o'p9tOV

ECrTtV. OUTM XCtl 5

XoYO<; XOf~ <X~7]eEtO<5jJLo{'X ETT~ '!TO!VTOf~o9EV f)[UT~) EOfUT?),

TO ~EuSo~ OE TTO~U~OUV XOf~ TtoXuC~tSE~ XOfl EaUTtj) [Jt.K- 45

XtO-TOC
KTUjJt.tpMKOV. KefTO: TO

E~t~Mptu~] S~j~OVOTt

E'9oç. IlEptEXOTT7)<7<XV T& TrpOtMirCf] !oTEOV OTt II<XU-

O'KV~KÇ EV T~ 0[CnrETrOW)tJ!.EV7j KUTM TMV ~TTtXMV OVOtJKi!-

TMV CTU~KYMYTj TOU~ TpCf~OU~ XOtt T& <x!8oM TOUt *Ep-

[J!.S<; TTEptXO~VM~ ~S'[, XCtt TOU~ TO~TO
OpKTKVTCf~ 50

Epp.oxo~ei8aç xaaEisOxC. 2. l~ÎEyâaoeçp.rwûTpoLç~

"EpjJ!.OXOTt~OOt(;XOtXE~9<X[. MEyK~OK;~.tjVUTpOtç']~EY<i(~.Ot(;$MpO~ETrt~Wa'E[. OuTOt]ot TTOt~OtVTE~.
Kctt TTRO~ETt]Em T(~ ~TjTElv. ~.TEë~~Cf]~y~
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SëptV E!<;TO~~6EOU;. 3. Mst~OYM!:E~K~ëofVOv]K~

ToT &~o9es~ E~TCt~ov,EjjLEY~u~o~.

XXVUl. K<X~KXO~OueM~]7]YOUVSo~OM.––2. ~V]
'of.

~TOt TMVICOtOU~MV,?) TMVTTETtOtTjXOTMV~EMV.

"6 T~oXot~M~O~'CE!;]TjyOUV).K{J!.6!XVOVTE~ÉVTMVfj),XCt~

'!rp~~SE)~0;J~E~OtKÛT&,~~6 TTtTTEUE~. 'EfiEyK~Ov]

~YOU~E!(;~EyEOo~~p0~ TOEyX~~Ot. 'E~SYOVTE~

TSXU.~ptK]YJYOUVE~t6oSvTE(;EXE~tj). (M 8'y]~OTM~v]1'"Cey-p.Íptœ] ';¡youv c~TCL~OWYT£ç èXdV~).
Oij

8'1)p.0'tX~V]

'~OU~ E~MTOCE~OCU;T?j<;STj~.OXpOfT;

t0 XXIX. T?)~TTOfpKTXEU~']T?)~'n:O~E[J!.[X?j!;S~~EM?.

'ETTEKOptTTO]5TETE~ECf1:0EX'CcHTTOptO-~oS. E!

S* ohT(Auf)E~]TMVE')'X~[JHÏTM~ËTi~OVOTt. 2. Kctt

ETTSU.CtOTUpETo]XM 3tE[J<.NpTUpETO. ~TCoSE~ETeon]

~YOU~SE/EcOûtt.&(;pEëotM~.––S.ÂEStOTE~] (j)o6oU{<.E-

15VOtTOOTpKTEU~M&~OUXE~OUVKÙT')~.YpK!RET<XtSEEV

T[<7[,U.~EtJVOUVE'Y'<)'XO~KXOUTTEOV,apX Eti~OU~~j

ro T'tpdtTEUjjt.K~M ~xtët.KS?). 'ÂTrErpETrov]T~v S~-

*4TCE<nrEu8o'~~YOU~~Ep~'n-TOU'V[~.ETO!TTTOU-

8T]< 'Ex ~.E~OVO<3[Ct6oM)(;] pou~~EVOt[~EYa~M!

M MÙTOVStOt6otXE~,E~eM~O~<XÙM<TE~ StOtëo~V<hc<

TO~K~TO~i.Ep.?)~KVM\)TOSE ~ETMTEjJMpSE~KMUTOVJ6~

KKOXOY~XKTK~CKt.
`

XXX. ME<TO~VTO< ~§7)]
TO jJ!.e(TO~TO~ fp~~ ET~

<Tu!,UY~K~. EupmiST)~
èv MTjSE~M [GO]'

25 ZY)Am<t'-E~&pX~<°~°~'

To?; ~o{ot<;] TO~ jJ!.tXpO~,à Mj X~ ~ETCT&K~oSt

EÏ~EV. 'EXEME~]~YOUVEx T~? KEpXUpCf~. AtK-

ëotAo~Tt.]StOt~Eua-outH,S[KjrEpK[M<yo~.EVO[(;.'Av<x~o-

U.E~Ot]~YOU~[JLE~.fMteç~VKjr\EUCE~. 2. "Op.t~0(;

30 &t~] & EXTTpMTEUT~O;. TKfj~Ev]TKXKT&T~

StKEÂ~V. 'A~~OU(; K~O~mE't'v]O?TEKTTMVTE~§7)-

~OVOTtTOU<;p.EVOVTCf(;XM ot [JLE-<OVTE<EXE~OUt;. "A~O-

/p6M\'] 7)YOUV[J!.EYC&.Y~.'Â~tStOVStiXVOtKv]~E~OVT[

T?j~&~&X~'}'EM(;.
gS XXXI. 2. ÏETpKXHY~p~t0t] OÎ[J.ET&IlEptX~EOU~,

?i o! )Jt.ET&''AyvMVO~. 3. 'E~pïueE~] irefptxmtEuot-

o9E~- ~TO~K~E~. 'Ex'!t0~7)eE~]~OUV !~CtpT;Kyf)EV,

K.E';&TtOpKT~.oSfIUTTM9EV.§ XTts9EV. *E'!Tt<pOpK~TE

Trp0(;TM.] E~MQEVTOUSYj~OTMU[JUcOo?~XTMV!5f(tM

~QE'!ttSo<7Et!;HKpE't'~0~'T<MTOYap E<TT~fx!E~t~OpOtLo{OE

9pa~tC(t, U.ET~[tO!XpOTEpMVXMTTMVEpETT;OVTE(;,TT~E~Ct

<0'!TOVEyoUTt.TMV~UMV StO!Todo TOUTO~~OVOK;Em-

Sosetç ETCOtOWTOoi TptT~pMp~Kt,OU~ S~ TrEc-tTO't';EpE-

Ta~. 2t)u.E~otç]'~TOtxup~Mt;<r<)jJ!.E(ot;;~EyEt, xae<x-

t5 TCEpXCt~<& TTpKTEU~MTOf, &~ EVtOt,St]~EM T~~

E~(.)9E\'XKTOtYp<Xfp&(;TMVTpt~pMV. 'E? T&j~KXp~-

TX-0!]~TOt.ETrïT~E'<rr(W.~oXu~pW~ S~. KKTK~O-

yotç TEYp. EXXR.]XKTOfMYOtf;~XpiêES-t8oX~Cfo9EVXOt~

npOXptSEV. Xp~CrTO~]K~9E<H, pEëcfS'KVtO'~EVOt~.
TSv ~EO~.TOTM~XC'XEUMV]oi JJ!.EV6'jrM'TOttcf~K

eÏyOV,o! S~ EpETKtXK~TEXTOVEt;XOM~[9oUpYO~T& ETTt-

T~SEtCf~pYKVK.4. npO<;ETO~e7)]<Ïp~O[.––E~XKsM]-

~Xt]E:XKC~')'So~VOtt. KoAE~OUT~~]T-~V~EpMUCT~

E~OUCTKtV(jif)f! ti. npO;ETETEMxE[]'~pO<;CfV~MC'E.
METCf6o~.?j]M~~TEM?S- 6. To~T)? Te 6<X~~S[

.] EXTT~t~VTETtOtpKC~&V8~ T~jVTO~~OtV'n'~EOV'~TTEp
TMXKT&TT~8o<UTtEpE~EtVTMVEVK~T~. MEyKT~

tJOT)OMTT~OU;]OU~pOVOU,a~\& TOTTOU.'E~'t j~EY~Tt)5

E~TF~Ot]{AE~OVKE\Tt~O'<XVTE~S~OVOTtT~)~&TTKp~OU(!<;
Su~K~EM;.

XXXII. 'E~XEtïo] EfE~O~crefv. Elt'ETEeEtïoTK~
VKUT~. T~ {/.EV(KxXT~YYt]§[& T~ CK~irtW~

notp* ~TtCtV'COfrTp<XTEUj~.K]7)YOUVSt&TIK~TO;TO'Uarpa- 10

TSU~CfTO~.
XXXIII. IlEpt ïou ~Tr~ou 'n)(; ~~7]9e~(;~EyEtv]

~TOtTTEp~TO~!~7)OS~ MUTo!)~~[Tr~E~. ''H ~EYOVTEf;
~TTCtYyE~OVTE~]~YOUV, K~)'EKUTMV~EYO~rE~XOt~

XoYCnrOMGvTE~,<X'!rCf-)'YEX~OVTE?,ETEpM~KXOUO-<XVTE<;H
TtXofCKVTMV."0,U.M<;Se OUXKTK~o6?)9E~ TTO~.]

~YOUV,~M~ OUxet8e~ME{J!.KU1:OV~$7)Xt~SufOU~Ep~O-

[AEVOUT?)TTO~Et,XOtTO:tj!o67)eE~TOSo~KtKTt[CT<X(pOEy-

yESOottX0[~~XTOUTOU<&ppO~KS')TEtX~<j)9K[. OÙ XK-

TCffj)o67)$E~]OU(po67j9~a'O~.Mt§[&TOKypMVVO~tO'8~-20

TEsBott,XoA8[& TOUTOStMTC~crM.'E~ttr~~Tto] EjAKU-

TOVSTjXoVOTt. 2!!X<pE<TTepOfT[ ETEpOUE!M~] KXptëE-

TTEpOVTMV~)tMV ETTtCTKjJt.E~O~,KXv)9ETTEpOV. 3.

'A.TCOTMVUTTKp~OVTMv]OUVMTMV.KK~t<TTO:]~youv

KVOptXt~TKTOtXO~~pOVtjJLMTKTCt."A.<j)pKXTOt]tj~OW25

OKnAot. 4. IIt<!Tfx]T&T~ Etp~SouTMV'407)VOt~MV.

KKTEpYaerf~EOct]TCtTmVt&CTM~.EV,V[X~O!M~.EV. 06

Y&pS~, TU~MT~y~) TTpO~SE~OVTOft,!?o6oU(Jt.Kt]
OUY&p(jio6ou~X[,(p~Tt, ETTtTU~MTtToEE~.E!v~5(;.

6. 'O~Ot YKp S~j0'TO~Ot]KVTlToC0&0*6~{y0[. 90

KctT(&p9M(MV]7JYOUV~p~TEUtTNV. TSf EWtXOUVTMv]
~TOtTM~EVOtXOUVTMVT<X~2upKXOUCO![~,R'Cf~CTTUYE~-
TOV'X(;TOUi;O~OUÇKXOUCTM{J!.EV2tXE~[<~T<X;' TOU~[JtEV
EVOtXO~TCt;OEXTEOVTOU~2[XE~t(dTOt?,~TUYE~TOVN~SEe

Kefp~OOV~OU~TEXCft'iTK~TOtÇ. IlK~TO:YMp8~)UTTO36

OEOU~~UV~OT.]&Y&p(po6o~6}JtO!j)pOVE~(X~OtYXd!~E[XOt)

TOU<STC(T[K~OVTC<?."Hv TESt* <0p(ot')'] &Vo!pK,

tpY)TÏ,St' KTTOp~CfVTËVETttTTjOE~MVTTEpIK&TOUf;StjiOtXBfM,
OO~CtV~~V TrpO~S~S'OUcrtV&(; &!p*~{Jt.S\<VE'<tX7)j~EVOt.

TBf ET~T~SE~Mv]TMVTpO!()~M~. 6. "OTCEpXM~40

'A9Y)~Ot~Ot.]Tp~OtTrpec~j~TtTEUETCttSt~ TOUTMV (AEV,
EVE~Mt TTOt~S'eftT0~< SupKXOUT~OU~T~~ f~X7](;,&

O'tpK~ïjO'OM.EVMVTMV'~9'~VK~MVTT6p~OtUTOUf;,6'VTTBpTpO-
TTOVE<r(pK~')]0'KVOÎ M?)SotOTpCtTEUTOfVTE~ETïtT~V*E~-
~<xSot'ETEpOVSE,TOJJ~OVOU~SupKXOUf~OUt,5v XKTOp9M-
S'M<H,OOXEtVVEVtX7]XEVK[TO~Ç~.97)VCf~OU~,ETTEtS~yE
E~ 2upOfXOUCr{oU(;EXE~Ot7TpO)]YOUjJ).EVM!STpOfTEUOVTOft'

(XK~y~p TOVM?)Sov,UTTO~KVTM~VEVtXY)[/.E~OVTSv 'EX-

~VMV,&TtO(~.0'<MVTMV'A.6tjVO[fM~'!]Tv!J<ï9K[VEVOjJt~Boft
8~ TOUTO0'TtET~~8~0!~ ~oyOt~V <TTpC(TEUE[VOtUTOV')

60

Tp~TOVOE, &rOt~M~!XtTO~!<po6ouTob<SupûtXOUT~OU~'
ETTEtYKpXXTKirETr~YOfa'tVXXO~TOU(;'AO~VOt~OU:VEVtXT)-
XOTK~TO~M!)00~, TrCtpOfOEHMU~tVKUTO~OTt5 M~00<,
OfUTO~'!TEp~ECtUTtpTrTOf!<7KtT&Tt~E~M,T~jVSo~ûtVT~<



SCHOLIA. VI, 34 38. t07

V~< sxshot(; TTp0~e97)XEV.IlKp~ ~oyo~]TTCtp~tOO~KV. t{

XXXIV. TK TECfUToT]TiyOUVTOtEVT~OETMTOTTM.

BE6oftMfTMpLEe<x]pe6ct{oU(;~(Xou~TCOt~Nj~EV.
Kott

~untJLK~Of~TtEtpMpLESKTIOtE~BKt]E~9p0~ O~Tt07)\OV-

OTt. "E? TE ~V K~YjV 2[XE\~] OU~ TCSTMV,

œU& T~ &~o 'E~VMV oîxoujj~EV~.TtpOEtiTEY&P~sp~ ?

TMVSKpëdfpMV. 2. Ou Y~pK'XEXTrtCTOVKUTO~]M~O-

60V. TOXCtXOV8Y)XoVOT~''!tpO!;SoXM<TtY~p. At& ~O~OU i

e!o'~ 'poëo~VTOftKctp~?)5oVt<~~j OfUTO~~XONC'm S

,Q 'A8?]VOtIo[. TK~E]TK XK8'~,[~5~. 'E\' TrOfM]EV

TCt~OUTTNp~. KpU~ix] XpU~N{~ ~p~KTN!
~N- <

OpCfTMV~Q~~tX~MVTte~KVTE?.EV§6 TM E~EVO;yE

'rpO'trOUTTEptTTOÇ&Yj ~UV8M[M!TTOtp&Y&pTO XpUCjXX

mo(fEpM<Ot[jtSvCttTp~TOVOuSEVEG'TW. "09EV S TE

~0\E~.O<]
XOf~EVTTO).E~SuVOfjJt.~E~Et jJ!.EYMTt)VXOf~

EVTt5G-tTOK;aUot(; TtpMY~CfTtT& ~p~KTOt. Koft

TK~Ct] TMXMT&TO~ ~epMTrOU?. 4. At& TO~~jOE~

Ti<TU~] S~ TO TUVYj&E~ E'!v0ttTO ~(lU~EtV.

Koft E? ~Cyta-~OVXKTKS'T~C'OH~.EV]XCtt.TTOt-~M~EV<XU-

TO~~EV(PpOVïMtXOf~StOf~OYtO' ~E~EoBott. XMpOf?

tpuXKXE?]~E~Et T?i(;StXE)~. EuE~{9ETO~E~]

EÙS'!t~E~p7)TO?~[f E'TTOtt OUVOf~t~Ct&TMV,ppOfOEM!TE

~EOUfTOfOt~TO~EVTMTTEXKYE[XK~KTOV,X~ OUX&ep00f.

EuEtrMETOç] TTOfpCfTXEU~).5. KoU~MOt~TE(;]~TOt

XOWOt~TE?, X<XTK~mOVTE<;OTT~MT~Vjt5[f7K~TTOtpOt-

!7XEU~. E! OE TtpO~SoXO~]T['pO;6~E~ OTjXoV-

OTt. nEpC(th)9sVTE;]E~ TOVTKpOfVT<XO~XoVOTt.

~TtOpotEVO~] E~ <X'7EOp!<XVXOtTfXTT~tyoVTCftTMVE~[T7)-

SE~MV. ncfpfX'n'XE~ITOVTMpOfVTaStjXoVOTt. Kctt

T&TMVTTO~EMV.]XK~,OUXE!Soï&;pE~Of~f;,E! tfî TTO-

~.Et<;U~oSE~OVTCftOtUTO~ <~eu~.o!EVKV. 6. 'E~Mfr9?j-

~KtKV.] EX'!rE;TE?<y9ottTOVXOttpOVTO?ir~oT E~ ~EtjJt.M-

V0f(;. To'S E~TTEtpOTiXTOUTMV<rTptXT7)YMv]TOVNtXMV

~EyEt. 'Â~to~pEM~]K~o~of~ov, pEëottov, 'n'tcïbv e!;

K~O~K~~OtV. 7. TMV8' KvOpMItMVTTRO~T&~EYO~EVOt

.] "O~po~ [Od. S, t3B]-

ToÏO~yàp~90; ETTMETK~O~MV&~8pMT):MV,
oïovE~'~~sxp<~YÏ~'

'I<TOX~SuvOU(;?)YOUjjt.EVO[]tirOtEV5[j!.0[(j)XtvSuvtj)XCt-

TKTT~OVTK~MUTobf;, îs'OTTOfXE~.8. AtXNtM~]TO

StXK~M~SuVOtTKtjJt.S~XOflTTRO~TOET:Ep~OVTOHXotj/.SKVE-

<r6Kt,OtXK~Mt;ETTEp~OVTKt-OUVKTK~OSXC~TrpO!;TOXK-

TEYVMXOTE(;,StXCf~M~XKTeyvMXOTE~. IIo:p& y~M~V

TO~~CCtVTK~]TTKp&T~VOO~OfVOtUTMV9app~<7<XVTK(;.

ThJ
aSoX. ~.S~OV&V.] jJtK~Of &VXKTCfTrXotYE~EVT(j)

K7TpO<;SoX~TOp!;f)~<.S;KUTO?~MVTtTK~<X<r9c([~TTEpT7)8u-

VK~.E(~{AMV. 9. TM)TCt]TO<XVTE~Op{J!)<70CtEJtt Tobç

~6~VOf(ou~. Koft '!tOfpCt<IT?JVCttTTCtVïf]OO~OtVE~Ott

TCCfVT~<Xv9pMTTM.To p.EVXKTO[fppOVE'[VTob? ETTtOVT<X(;

..J OE~Tob<XKTCf'ppOVOUVTK~TMVETCtOfTMVEVCtUTMTM
TTOXE{J!.({)X0[~T~XOtT*KUTOVûMpE~ ~)Ct~VEtl9o(tX!XTOf!PpO-
VO~VTtX~TNV EVCtVïfMV.E'pyOVY&pX~TC['C6o[XK~TToX-

~K~O~!TOVTrd~EjJLOV~EyEt. To 8' ~OT].] Ta 0: d)C

(poëoujAEVOU!;xMuwV, KCtpOt~MTKTCtTt<XpKTXEU~Eo8o[t

YpTjC'~MTCtTO~.
XXXV. AE~Et]'Epp.OXpKT7)~. "0 Tt OUX p.E~-

~OVaVTtTTKQotEv]{ÂE~OVOt<XVTHrO[9e~To!)(;'67)~0t!ou<;'Îj

SoSTCH. Z. IItBotVMTOfTOfÇ1:o!~TtoXXo!~Su~o![JLE~O!;G

TTE~9EtVTOU<;TtO~OU~.

XXXVI. KotXMÇfppOV?)C!'Cft][Jt.(t)p0~?~Kt. T?)<;
Se ~~UVECT~K~]E'VEXCt9ofU;J!.K~MS~j~OVOTt. 2. 'E?

EXTT~7)~tVXOt9[<ITd!v<xt]~yOUV,E~ (poëovE[j!.Sof~E'V.

°ETr7)~.UYK~MVTO!t]TOE'!r[~UYK~M~'CCf[,E~tXpU~TMVTOft.(()

&TNÇ,m~ XOtVT)tpo6~TKVTE<;~TTKVTCt(;,T:OV?[0~ 00-
6<M KTTOXpUti'MVTfXt.~T~b TCfUTOjJLOfTOu]S; Ot~OyOU

TUj~TTTMjJt.ûtTO;.Su~XE~Tett]KTTOXO~O?TOKY~6~~[.
3. "A~' e~ ~V &V(MpMTTOt]TOE~?)~,~X' E~<&v&v

SpKfTetCfCKvOpM'jrotSetvof. AEtvof] a~T~ïo~ fruveTol, t6

fppO~tjJLOt. ~~tE] O~OU~'i)YOC[J!.K[E?VKt.––4. KefTCt-

Xe~u~evou~]avT'[To~ixotTOt~e~uxOlaç.
XXXVIL A[<XTtO\E~Croft]S~Ve~XE~VTOV'~O~EjJt.OV.

§ S7)~OVOT[TTEptYSVeC'QoCtStK TTO~EJJLOU."AjAS~O~]

T~]~neXo~OV~TOUS~~OVOTt. AUT09EV]EXT~(; 2t- 20

XE~Kf~. 2. "S~TE, TrOfpKTOtTO~TOVYtY~MCrXM.1TO

)J!.6VTrKpaTO(7oTïOVY~M~XM ') TMp&'['OOroTTOVStOt-

msp0jj!.0:tTO~ TM~TEpiïStKYYE~Xou<T['TO Ss ~(;T6 D

&'JT6p6[6fÏ!TC(typ~, &'0t OO~OtXO~iKV~t;7jTOC~jjJMt,
XCt~oSïM OU~TM~Kt'TrCtpMTOSWTOVYtyVMTXM,<S~-CE

~.OY~'KVjJLOtSoXoT<TtVo6x KVTTOt~TKTTCfCrt8[Offj)6ofp~K'
oi AO~vaMt. ~H'!rouYSS~jev TrKT'<]Tro~Ep.~~meMoc

YSJ ~TOt YE EV 2tXE~M TT~fn')Tro~ejJt.~0:XOtSESTMC'T).

~TpefTOTreSMTE]~e~Et ~pM~E~ot. Kfx't (xv~Yxot~a~

TrOfpKTXEU?);]OÙT~~EXTTEp[OUO'{of(;,K~K T~t;OUOEKU-30

TKpXOU(;. 'YTTOTMV ~TT.] E~pyO~EVOt'['?)(;Y?](;&TTO

TSv y,~ETEpNVÎTrTTEMV. OÙO' KV XpOtT~oMt0!UTo!'(;

~< Y?i<'~YOS(J!.Oft]OUO'KV<XTTo6?)~CttOtUTOUÇE~ T~VY?JV

W~M Suv'~TEcBKt.
XXXV1H. 'Ev8~0E] NTtOT~ TTO~SN~. Ot;TE&V36

~EW~E~K]OU~0?0fTE ~EVEO'BoH. AoyOTTOtO~dt]d<EU-
8E(H~OyOt~CUVTtBECtO't. 2. KcfXOUpYOT:pO~]TTOVT]-

pOTEpO[(;. ~H[J!.E~OEXKXoL..]~~E~ OE 8tKXKX~V

(XOUffXTo!E<T~.EVXCf~TTpOO!tT6E<r9K[TOU~TTOV~pO~,XCt~

KÎO'OofVOjJt.EVOtETTE~X6E!vf(ÙTO'(;. 3. Kctt SuVC«tTEM(;~o

KS~XOU~]<XTTOXO~O'5'rb ~VKtpE?TOtt. 4. Tob< OETK

TOtO~TO!~~aTM{ÂEVOU<;]~YOUVTOU<;XCfXOUpYOU~.M'))

{tOVOVOtUTO(j)MpOU~]ETT*OtUTOOMpM~e(~.6(XVMV'yOt~ETTOV

Y&pETT'OtUTO~f&pM~(EtVCfUTOUÇ. Kot't(&V~OU~OVrOtt

{~EV]<X'n'bXOtVoBTOXO~fX~MV. ~v] EVEXCtOTjXoWTt.45

EÏ~Ep X'X~{Jt.~TrpOt[)U~Cf~!Xp'.EVO<;ïtç TrpO'~E~ETKt]

E~SRXO~TTafT~EtT[(;XKXMÇTTp~Of~97]TMtKV. *E~EY-

~MV]'~YOUV<pKVEpM(;$E[XVUMV.'ETXE(~!X{J!.7jv]~yOUV
X!XT'E~KUTOVETT~<7UVVo(<![(;ET~OV. T~ X0f~~OuXEcOE,
MVEMTEpOt]TTpb(;TOV'EpjJt.OXpKTVjVKTrOTE~VEtTOV~0- 60

YOV.5. *0 OEVO{JU)tEXTO?p'j Su~0[<r9o!t.]6SEW[Jt.O;
ETE9lt)S[&TO[M)SuVOffr9o:[6(J!.K~Kp~E~ XM~UMVjJt.SX-
~OV~TTEp&<Su~O:jJ!.EVOU!;MT[[Jt.K~MV.~.EyEtSETTEpITSv

VEMV,Sït E~pyoVTKtT?)~Mp~~ StofVOJ/.OVO&XKTt~Of~O-
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[iEWt, <iM~ XMXuOjAE~OtS~ T))V~XtxCc:V. MET&

-!CO}.~S~!oOVOU.E?TOctt]!<MTt{MtEÏfCtt~ETKTMVTTO~MV.

't<rovo~E!T<ieft]ï! xa'[ pou~EcOE,tinroxotvoS.

XXXIX. 'i~o~] 8{xK~. To~ S' XP-]
&TOUTECTTtT-))~apMTOXpûtT~CtV.MEpO;]~E~Et T?)~TTO-

~~M~. 'lo'OjJtOtpE~]!<TOTt{t(K~O~tO~TOftEfS?)~.OXpKTf<X

O?TETt~OUTtOtXC(~o! CUVEToL 2. Su~rCf~ K<j)E~0~7)

~YEt]T~(; tLfpE~Cfi;S~~OVOTt. "A 6{AMVO?TESu~Ot-

u.E~otxstï oi ~Eot.] <5!~Ep6~!v o? TEo~tycfp~txotxa~ ot

N VMtTTpoOu~O~TKtTTKVTOf~EtV, (xSuVO~TOUC~TO;SVU.E-

YOt~T)TTO~EtTtd~TOfTOUTOU~~E[V.
XL. To T~~ 'n'o~.EM?~u~. xo~.] TOtrS<ttxotVM~

&SsXt~.OV'C~(;TTO~SM!TCETOCt~ETE. Ko:T'7C~EO~OÎ

KYCtQo~&MV.] OÎ aY<xOo~6jJM~ -~E~OMC'tXVTO~TOo

t6 XOftÏ<yOVEh'Kt X~ Tr~EO~TO~?C'OU,TOTMVOtUTNV[~E-

TOtO'YE'tV,&VXC:tTtSo'cf '!toXt~. E~ S' a~X'Xj3ouX~-

<yEs9E]Et SE U.E~OfMVEf{)~Es8E,TT<XVTM~OTEp-/)9~(TE<:OE.
*Q~ Trp03Ho9o{J!.EfOU~

XC(t ETTtTp.]aVï! TO? M~

T1:pOMm9T)<yO~MM~KM E'!r[TpE'~OVTMV~JJ-MV.––2. E!

XOu.~ T[ K&TNV.] TO~TO~VTOfUoS~SoTCttTTpO~EXE~O,« 1¡

-~ap TtOAt~~Ss X~e! Ëp/OVTiXt'A87)VO!Mt,Kj~UVE't'TCft.M

XCitE! jjt.~T[ OfSïMV~X~SE~SCTTtV,OU8~ TK~&j~.ETEpK(;

KyYEXMt!;0!uO<x(pETOVSo~EMV E~TKt. TOUTOY<XpE(?Tt

TOETTt6ct).ETTKt. ToUÇTE ~OYOU!;Kfj)' &MV.] KTTO

~5XOt'~oGTOOUXoÏ~ft. OUXoÏ~OftY&p,<pY,<T~V,0'TtTO~;~0-

YOU(;&~MV~K E'pyotçSu~cttrOcft'!) Tro~~xp[VE~. Ou/t
~XTO~MX.oEfpCftp.jOuyl 8t&TOKXOUEtVXOfTKTT~NYE~O!

~JTOcrTEp~TETCtt.'Ex CETOTE'pYM<puXo:<y<TO~.Ef7).]

T~ E~EuQEpMVITEtpKO'ETOft<IM~E[VEXTO~!8t' E'pYMVjjt~

a0 ETTtTpE'n'EMTo!?K~KtpOU{J!.EVOt(;K&T~V.

XLI. 3. M7)OEVOE~t)] ;Jt. Ot)~OTt. 0?< 6

TTO~EjJt.Of;aY~ETOft] OÎ? /K~pEt5 TTO~E~O~,&VXP~
4. 'ETttT~EtOv] &p[Jt.o5tOV. 'E~ 6pt.E<O~O~E~]

~YOUV{jt.7)~yojJ!.E~U~tV0't]~OVOTt.

3& X.LII. NE~Of~TEf;] TM TTpCfTOV. *Ev EX~STM]

jJLEpEt. KaTOtYMYOt?~] Xt~.ET[. EuXOTjJt.OTEpOt]
EU-

TKXTOTSpOt. 2TpKT7)YM TTpO~TETOtY~EVOt]
XOtT~ TK-

~E[~ UTTO ?TpefT7)Yo!~ TETCfyj~EVOt.
2.

E!crOjJ!.EVM~ Y~M-

DM~O'K!
Kot~

EÎptjTO et&Tef~] SptfTTO T<X~ VCtUC~.

40 AÛT. TTpOcnfCt~TKv] ToT~ TTpOTTE~~SEMt Tb) (TTO~fj) S~.

'ETCtSTKf~EVOt] TOU(; ~fAOU;.

XLIÏI.
Tpt~pETt [<.EV TCf!< TrKTOf~] Tpt~pE[(;

TK-

yE~Xt, Tp~pE[<;<TTp!tTt<j!)T[OE(;, fCEVTTjXOVTOpOt, !'7nrotyM-

vot, '!t).O~Cf, 6~XKOE< Tet~E't'Nt] TrpO!; VOfUjJt.CtyMV

46 ETMT~SEKK. SïpNTtMTtSE~] TTpNTtMTK~ TO~ TTE~O-

HCf~GOVTK~ NYOUCCH. To 06 of~Xo VKUTtXO~] ~YOUV

Ct! ~Xo:t ~?)E~ KÎ E/OUtTat TOUt; VCtUTOt~.

XLrV. EuVOtE~E ] <TU~E~EpOftM9t). 2.

exctTTOtEu'nrop?)<rcfv]&vït TOU&~ âtacTOt Eru~ov Eu-

co ~o?)c'at. napExo~t~ïo] ~youv '!rc<po[')rXEOVTE~Exo-

[i~ovro.–3. Kc~ EVTOtu6<x]~youvEVT~ 'P~jY~ ricf-

OEl~Ov]of 'P-fiY~Ot07)XoVOT[. ~VE~XUCMVTE~]~Y°"V
EXT~~9cf~.<XTCt)(;E~ T~V~Y)pfXV. Ou8~ {J!.E&'ETEpMv]
Ot!ïEJJLETKTMV~6~VCf{MVo3ïS ~ST&TMVSupCtXOUO-~MV.

XLV. *E~1
roUTOK;] jJt.ET& 'TCf'BïCt. nCfpETXtUM-

~OVTO TT.
T~ yv.]

XKt TrStH~ E§OXE[
TTCtpCt~XEUfX~ETOoft

Ou5e'<0; KVTtXEyoVTO~. *Ev8et }Jt.E~] E~; TtVfX~. <I<U-

Xax'X~] To{)~ S[Ct;puX<X~OVTK;T&~ fj)[X~C< TCO\Etq. ––ToU(;1

KVTt TO~! TOUTOU~. Kst E; T~ TTEp~TT~OtO!] ypKtpETMt S

TTEptTToXtK. § T& EV T~j ~MpM <f)p0~pM j
&

TTEpt~EO~TEt

(supra scripto ~Kv TCEpmoXmv) E~~YO~ E~ auTa
mpou-

pOUf;. E~ TCt~E! TTO~E~M] &~ EV
TUVTO~M

Ë<10-

~EVM.

XLVI. 2.
''AvTEXEXpOUXEt]TtapO:YVt)~7)V&'?r~T~XE[,10

KTto6e6~XE[. Koi~s!x0<;~v] TUTTpfXTEUEMSYjXovOT'

Tp~ ~67]VK~O~. IIpOt;SE~OjJ!M]X<ï8N(;')TpO(;ESE')(E'M,
XKTKT~v K&TO'SunO~tV. To!'< SEEt~pO~]°A~.X[-

6[d~7) XK~ÂK~~M. 3. 'E~ETE~~O-CC~TO]~.STEYEt-
p~KVTO. 'E~ESEt~fXv]UTt*&)<tVE'9-/)XO[V.–A'!T' (SM-16

~7)~ SuVfïjAEM~]6~): 'n] SuVK~ ~TK, ~EYK~V
<pOfV1:0«!~fXV'7T<XpE?~E. EEV~TEt!;]fpt~Ofj)pOV~<Ett.
TK~ Tp~ptTM~]TMVEVTCf!;Tpt~pEfTtV~tMXO~EVMV.
A!Tt]<T(XjJ!.EVO[]~p7)cd!mEVOt.TOSE<x!T~<T9!VTE~~Vï! ToC

~sëoVTE~~EU TO~~.E~EtV&TroS~O-E[V. 4. AtEQpOT)-20

fTC(v]E!TOVTE(;StETKpOt~V.
X.LVH. 'Efp'&CEp]St(!. lIctpOfp.E~CtVTE~]-C0~(;

'ÂO)jVK(oU(;. AutO' TOt';'E'YESTO~M~ At' 6~~

YOU.] StCfCK~Eb)!;XCftNVEUTO~!'!fp0~8ox?)0'Ct[. Kof~

'nj TCO~E[8om<X~MV'rOt(;]KVT~TOCXOtl{j!j 8c(Tff)!~NVTCf<26
T&oîxE~OfXt~SuVEUEtVEVT7JTtO~Et,7JYOUVX~vSuVOVTTCO-
~EVE~r?) IT~Et.

X.LVMI. KoA TTpKTt&VE~hJC~]KTTOTOUTMVTMV
TTO~ENV. 'Ev TT~ptj.)]'!CEp<XtMTE[.npO(;CfY<XYOjJ!.E-

VOU(;]~EtpMTOf{AEVOU?.E!8oTO~p.Ee' &VT~] E!S~-30

TCf(;,Tfvcf;E~OUTtCUjJLj/.K~OU~.
XLIX. To Y&p~pMTOVTtSvfrrpKTEU~Of]T~VTTptâ-

T7JV'!TpO.;6oMjVTO~<ITp'X'rEU[Jt!XTOç.2.T~~VM~t]~K~T~
TO'Upou~~). 2<p5~J tob~ ~OTiVOt~om. AuTob<

EX'poê~Tttt]T<A; SupOtXOUO'~OU?StjXoVOTtTo!)~ A97)- g);
VOfMUç. T<{)Cf5f{xc;XtvSu~tj)T?)~[jtK~'if]<](~TTOXOtVo!
TO EX!j)o6?JO'et[K&TO~T(})TTpOtSoX~~CttCfUT~XCfEVXt~-

Suv<].)S[K{Jt.!X~<TE<l8Kt.3. MH)Ti~Etv] [t~ ~TTO~KO'tt
TTEp~T~. Kott E;XOj~O[J!.EVMV.]XOttT& EXTMV

t~YpMVE~ T~JVTTO~M~.ETS(pEpOVtMVT:MVSup<XXOUfr(MV~Q
OUXK~Op~TEtYTo})~~9'/]'~OHOU<p'<][/.MTMV,5~, XpKTO~-
TE(;TMVSupCtXOUfïfMV,TTpO~XOtQE~M~TKtT~ TC~Et.

°E<;XO[Jt.~O;~E~MVOtUTMv](pEUy~VTMVCfUTtXvT(SvSupfX-
XOC'~MVE;~V TtO~tV. 4.Ou ~U[J!.jJ!.Ot~O'Etv]TO~2upK-
XOUTM~S~O~OTt. Kat 0&StCf~E~~EtV.] X~ oS ~g
8t<TTas'EtV,XfXpOfSoxoC~TOf;TTOTEpOtXpKT'~fTOUS'tV.

'ETrC<VCt~Mp~<rO!VtO[(;XOftEfOOp~BEVTCf~]EVTM E'ttCfVK-

~0)pE!v,EVT<{)E<pOp[Jt.S<r9ett.OSTETC~O~V'JTO~UVoSTE

68ov] oKïE XCfT&~?iv O~E &[&Oot~.NS'tTtKTTO~U~TE-

~OVfK.
L. a. 'E;Na~ov] t~v Stxe~tx~v. 3. Bou~ojjtevot]

50

(ppOVO~VTEÇ.'ETCtXCt~pM~]C'UVTOJJ!.M~,TET;C(YJJLEVM(;.
4.T&<K~a< VCt~!(;]0&{~OVOVT:&(;E~XOVTOf,<X~X&XOf~t&;

~~Ct<;TtNpOf~Kë~TE;. T&< !Ï~C<(;]'n;~V TMVSEXC:.
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–E< TOVjJtEyaV~[{J!.EVCt]TMVSupKXOUCTMVS~O~OTt.
¡

Kct9et~XU<T{j!.6VOv]E'TOtU.OVE~T~V9<X~Of<7<TMV.6.110-

~6}J!.Y)TECt~v] ttO~E~E~OUVXTOVE~TOtTO.

LL K~t EXxX~T~qYEVO~.EV7)~TMVKcfCCfVO~MVSf)-
6 ~OVOTt. Ko~ TMVEVT7)TTOÂEt]TMVKotTCtVK~MV.

KcfXM~KTTE~M~CCtSpNÇ. 'HyOpK~Ov]!XVT[TO'UEV

Kyopa S~Tptëov.
HL n~YipO~Tt~OfUTtXOv]V0t?(;VKUTMVT~.7)pO~CtV.
'Ë~ fov a~YtaXov]i:NVKK~Kptvct~MV. T& ~pxtot

M EhMft]fO~Ka~p~KMt~. ––2.T;pOCXTO~SeyEM~EVOt]
OÎ'AO~jK~Ot. TBv ~tXMv]TMV~97)VOt~MV.

LUI. Ko!'[ OU OOXt[Jt.K~TE~ TOU~ [j!.7)VUTK!;] OU StKXp!-

WVTE~, <ji'/)Ot,T:OU(; ~VUT&< TTOTEpO~ ~EUOOVTCft~aXT)-

9EUOU<HV, N~X' &O~MÇ TTSc-t ~HI-CEUOVTE< Ot& TO '7tpO!;E-

t6
YEM TO~ TtOVTJpO?; [Jtt]VUTC<T; EVMU; tS~ TToXtTMV ~p'<]-

OTOU!; O~TK~ XCtTE§OUV. i!. At&
TTO~YJpMV KvOpMTTMV

KHITiv] ITtdTEUOVTE~ '!T0~7]pO~ <Xv6pM'n'Ot<; ~.7jWTC(!(;.

Xpt]<7t~ ~YOUjJ~EVOt E~VCtt.] XpEMrCTOV ~you~EVOt. psTM-

V~CfOtt U.S~OV TMV ~p7)(M:E)V T[V& X0!~ E~EUpE!v T'}jV K~

90 9E[KV, Ot~ 1:0 {JLY)TttTTEUEtV TO~ TTOV7)po!< ~Ï~UTCf~,

TOU? EV
Otit~C: ~EKOU-EVOU~

KTtoXuo'Kt MVE~ET<XOTM~.

3. 'E'JtMTtM~EW~ Y&p & 0~[JLO~ KXOYJ] yvEo~ ~OVTE(; E~

OtXoT)~. TE~.EUTMCr'Xv] EV TO?! TE~EUTCfMH ~pOVOtt;.

OuO' UB' ECtUIM~] OUTE UttO 'AQ~VK~MV XO[VY), OUÏE UTCO

M
~p~oStOU

XK~
"AptSTOYE~OVOÇ.

HV. At' EpMTtXTjV~UVTU~~Otv]~pMTOÇTU{Jt.6<X(7[V.

'ETTE~Etp~Tj]ETO~.U.~97). 'E~tTt~EOVSuT~C'a~EVOt;]

U.'XXpOTEpKSt7)Y~G'Et~p-t]G'K[J~EVO~.2. "SipOtTj~tX~Ot!;

~OfU.TTpop]E~ttpOfVEtTTfXTOUEf TT)KX{jt.T). METO~TrO\L-

30 -n)<;]OUTEETC~Of~~OTjXoVCHOUTE(ÏSo~O;. 3. B[Etp<X-

9E~] EpMT[X~'7TElpKV$E~<X~.ETO(;ToTnEtCrtSTpKtOu]
u!oCOTj~OVOTt.Kot~OÙtrE~QE~] KÙT~EpMVCtS~~OV-

<$T[. KKTOtYOpEUE~T&) ~ptSTOYE~TO~t](JL'~UEtT({)

EpOftrr~CtUTO~i. 'EpMTtXM<;TrEptet~Y~CrCt~jTTEptTrOt97)i;

!b YEYO~h)~E~t TM~pMTt. AuTOvj TOV~p~OOtOV.

'H~ KTtOT?)~UTTCtp~OUO?]~M~tMCrEM~&~XOfTO:T~jV&TC<Xp-

yOUO'CtVOtUTN8uVX}J!.tV~VY&pjJt.ETO?TTO~.[TY)(;.–4. *Ev

TOTTMOETtVtasctVE~] Ep.7)y(KvSl:0XpU(?OfTrpOTTTj~Of-
X~Kt TOV'Âp~oSM~, <!)~St' MX~TJVOth~<XVT[VO;,XOflOU

40StN TOHT)TU~ETvOfUTOU. 8. 'AvETTUpOo~M~]OUf~E~
TTTMt;. Ko(TE<T'n](rc;1:o]EUTKXT'!]0'EV. 'Ë~ Tt~E?-

<y'rov]Ypo~O~OTj~OVOTt.'ApET~v]OtXCt[OOUV7)V.E!-

XO~T~vlU.oTpOtV. IIpOt<y<IO{j!.EVOt](XJTOftToSvTE~.AtE-

<pEpov]8['<]vuov. 6. Ta ? e8~.0f]xefTK. To~ Trptv
M XEtjJtEVOK;V0p.0t!;E~p?]-co]TToXtTEUO~EVOt;.'ETTE~E-

XoVTO.] TTpOEVOOUVTOo{ TTEp'tnEtCMTpKTO~M~TEOfÎEt

'rtVOfE~auTMVKp~EtV. nEtT~O'TpKTO~~p~SOT)E~tCtU-

OMVKpy~V. °Ev IluOtOu]TM TOTtM. 7. npO~Ot-

XOOO{Jt.t)SCt<]ETC<XU~<yO!

60 LV. npE<T6uTKTO;] TtpMTO~ TMV K~MV UÎMV TO?

nEtStTTp'XTOU.
AuTN TOUTM] Th) p7j97)<TO~EVN.

AuTM] TM 'I~TTt~.
2. At~ TO

'7rpE<r6EUEm.]
0).& TO TMV

CtUTO'U TrpE<r6uT:CtTO~E!vOf[.–3. Ko;9Mri:0:To]XEnrEt, T~

T?j~ <XpY~~ TTpKYJJLCfTK. *A~& XCtt Sta TO
~pOTEpOV

) .] ft~& St& Ta EXpLOfXpO~~pOVOUTO~JJLEVTTO~TCftf

CUVt]6~(;Ejjt.TTETTOtTjXEVKtTO(poSE~QottOfUTOV,TO~OOpU-

tpOpO~Se TO(puXfXTTStVETCtULE~Ejç,EX TTO~oTT(W1TE-

pMVTO;K(7~0f~M(;EXpKTEt. 'ETTtXOUpOU;]mu~C(XO~
Kott OU~&; KSE~(j)0<] OU~, <h<VEMTEpO;MV, EV6

KTtOp~CtSYEVETOToS'!TM~SE!XOtTC«m~K<T8(![tT~Vsp~v.
"Ev (&OUTrpOTEpOV.]&[&TO TrpO'CEpOfap~EtV

pt.E{j!.E~ET!]XEV!ï[.4. T7) §U(;TU~~CfOVO~.OfTBEVTCf.]St&

T~jV<7U{Jt.JCECO~O!XVOtUTMOU~TU~MVOVO~O:<T9E~TN,OVO-

{Jt.OfTTOVY~~°~°~) &t0~t{'8!]~"Xt~Tt ETUpaWtjCTE~. tu

.LVI. *Â.~KpV~9EVTO(.]KpV7]<TK{Jt.E~OV6~tM;TK[TM

TrEtpMVTt.°E'7r'XYYE{/.ef~TE(;]KVit TO~~pO(;T:!X~Ct~TE(;.
*JEvTTO~rTJT~~] EVTTCtVYJYUpEt.T7JV'Xp~vJ TOU(;

Kp~OVT<X;. 2. nCtpM~U~ETo]EÛU~O'UfO. T~ TTOO;
TOU!;SopU(pOpOU;]'~yOUVE~TtX. 3. Kof'tTO~~TTpOEt- )&

SoTCtt]T~ Entëou~~VS7j~.OVOT[.
LVII. "E~MEVTMKEpOt~StXh)]~M T?jÇ~oXEM~.

2. O~XEtN~]Ot~tXM~. 3. Tov Xu~COfVTCtoùv] TGV

"I~TTfXp~OV.4. Ou paS~ StETEQ?]]~TOt~e(~.ETt(uçS[E-

TEOT), OUp<xS[M!;OUOEEUXO~M(;avt)pE8t]. ~yOUVOU20

S[<x9ET[VTtU'.MptMVE~KU~S~VEVp'X§~CfVEVEYXE!v.
.LVtfI. 'A'j'yEXQEVTOçSs..] -!) StCtVOtCf-'ITC~K~,~Y-

YE~e~TO~CtUTNTOUTtpKYP'XIO!EëaStTEVOÛXETrtTOV

YEVO~EVOV~t~VOV,fX~X*ETT~TOU~S~X~X~ OUTTM0:!c'9<x-

VO~EVOU~.npOTEpOV?j <X~8ES'8K[]'!]TO[OUTTM~(lOv)-~6
U.EVMVT&tTEp!.TOV"t'TnrOip~OVTMVT~jVTTO~~V TTE~
~MTMV6TT~.tTMV,$[& TOa~MOEVEÏVOH. 'AB'~M; T?)

O'~Et TrX<X<TK{J!0~UTTOXptVKU.EVO~<pCftSpO<;E~Oft TM

'!rpO!;M'!T([).'?JYOUVK<7Uy~UTOV'C'~jVEOtUTOUO'~tVT~Jp~TCf~,
XOf~(Jt.~)&TTE{Jt.f])K~VOU(TCfVTEX~ptOV ToT ?r<x9ou~. 2. 30

'T~O~xëEt'v] &(pap~!XCTKt.'E~E~EyETo]XKT'EX~OY-~jV
E~Kj~Sx~SV.

LÏX. 'Ex TO~i'n'CfpOt~p~~KTTEptSEO~~]EX TOSEU-

9EM?(j)o6ou X0(~TO?~)o6?)OEVTO!<;OtUTOUt;,&; {J!.E~VU-

~EVOU~K~OY~TMTO~{J!.7]ETTÏTOV~TrTTap~OV~Mp?)(TCf[.35

2. A~ <po6ou. Mv] ~youv (poëouu~Evo~. Eî ~o9E~

a<T!?.] E~Tt; CfUTMK~KXEtCfyE~OtTOEKfTOfVTtT~jVTU-

pef~V~O!. 3. 'AptO'TEUtTKVTO!;]ap~TTOUyEVOULEVOU.
~Tr~ou] 8uY;XT:EpOf. *ATCfT8cfX~v]CtuQKSEtCfV,aXof-

~OVEMV.–4.ET[]~YOUV~.ET&TOV<pO~OVTO'U~lTnr<Xp~OU.M

~~XU.CttOftOMV]

noUo! jiEV Yp<XÇOU<T[~~V XCtXM;ToBE
ex~~(XTO~yolpOu5eTM'VTTKTpMW~MV.

–'T'!ro<nrov3o!] TOt~'AQtjvxMttS~ovoït.O~pctct-
~ECtAofpEMV]&~ t'!C!T~<X~& ~07]V<X~MVTUpKVVO;TtpOt45

AotpEM<'OCmSpXU.E.
LX. *Y')TOJCT7)<]TOU(;~7TOU<<pK<~TOU!;TKpKdO'OU-E-

VOU!;&TTOTrTOf<XsYEoQ'ït. 2. Kot~OUXEV7r<XU\7]ESK~-
VETO]XN~OUOEjJ~iXTjVa'KOTT<XU<mTOCCU~KU.~KVEtVTOU?

KvSpOt~XK~~TjITjfTtV'TTOtEMBfXtTtOVyEVOU.EVMV.3. AÉ- 60

Y~VSE]6 SU'~EO~N'nf]~. AuTOv]TOVXCfTEmOVIOt07)~0~-
OTt.ASEtKV TrOt7)(T(X[Jt.EVOVcS<T<Xt]<XVT:tTO~sv KOE~C!

Y~O~EVOVO'MO'Kt.§ KVrt TO~!1:o)tjJt.~<yOfVTC(.4. 'E~Of-
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<e!')Tov]:hfov. TOUTESïtV&~e<i~ovTOx~ EX~pu~ctV. 5.

'H<CE~t)TO]OUY&pUTTM'KTEUOVE'T[O~X'~OU~.

LXI. X<X~.E'n'M(;]XOfT~tTOT'A~Xt6[0:8ou. Ko~XK-

TEOOfpO&v]KTTOXOtVoCTO'!) TtoXt! 3. At~tTOf~TCt]0[&

5 TOtXO[T'~YOp'~{~EVO[
TO'U'A~XtëtfXOOUX~ St& TOU~~EVOU~

KUTO'UTOU!;EV"ApyEt, UTTOTTTEuOEVTOtçSTrtT~OEO'BcttTo!ç

'ApYEMtt;,OÎ'AOTjVeKOtTrCtpsSMXOfVTM S~jJ!.MTS~ 'A.p-

YEtMVTO~~6~pOUÇTOU(;S~TOfI~V~COt;<XtTOXEt~OU~,
Ni; o!xsiou~ %VT<X(; TBv TOU 'AXxtë[<x3oU ~EVMV. 6.

'0
E!'p7)TO S~ HpoettrE~ KUThi] EÎp'~XEtrCtV

Se &<TE TTpOEt-

'!TE't'V OtUTG. ~AxO~OUeE~] TO~ EX T~(; Sc~OtjJHY~Otf;

~TfQ<. To TE TTpO(; T0~< EV
T~ StXeXfot]

TO TOTE OUX ~STt

YpOV[XOV,
<X' ~ECTpCfTTTKt oSïM, 9spO(TtEUO'r~

TE TO

tTOOt TOU(; EV T?) StXE~K CTpOiTtMTCf~
TE

(T~ETEpOU~
XKt.

t6 TCOÀEniout; [jt.~ 9opu6E!v, SçrE ~7)oEVot 9opu6ov, !iu).y;-

tpO~TO!;
TnT 'AXxtêtKSûU, ~7)TE K'!TO TM~ 'AïTtXMV STpOf-

TttuTMV
KYKVCtXTOU~TMV YEVE<y9of[, [~TE

<~TTO TMV 7rO-

~E~~MV XCtTOffppO~TjTMVTM~. no:p!Xp.E'i'VOtt] EV StXE~M. C

6.ToE'!t'tOtK6oM).XCtTK'!r~.] '!):po8tCf6E6X'ï)~.E\'0[ E~

!M) 8~X7)~ XOtTCf~ECTKt.

LXII. 2.To [J!.EpO<TO. XO~mO~]T&OUTtXMTKTO:NU-

T~ 05x EOE/O~TO]o{ 'lu.EpCtMt. 3. ÏIapEYEVOVTO

Yap] TO~~.QTjftt~OH;. AuTMv]TMV°EYE<!TO[{mf.
LXHt. 3. Kof'tEt ~UfO[X'TOVTE<;1o!ov E!YO!7)Ov)CO-

M p.E-~Ot'TOOEE!KVT~TOUTTOTEpOVXE['TOH.

LXIV. Oi TTOKTT)~ïS'V 'AO?)VOf{MV.o! TTpCtTTj-

YOtTMV*A97iVOf~MV,TTpO~E~'XUfOVTMVTMf BupKXOUsfMV
XK'tMuëp~OVTMV,KYMVKXTO~TS~,pou\0;EW~ TETobç

SupCtXOUCffoU!;TrOt?j<TCttTTpOE~QEtV'!tOppMT~]!;'!roXE«)~

3t' 7CCC<S7)~.EtS~St TEXOf~CtUTO~CTpKTd'ItEOOVE~tT~OEtOV

XOtO*~crU/tCtVXCfTK~Of6E'!f. AuV7)OEVTE~]~0 XOLVOU

TOTTpNTOTrEOOVXC!TOt~.C(6E~E~OOTEf;,STLo5/ &0<M~

oi ~9?)KC<tOtOUV~TO~TOftSTpKTOTrEOOVXKT!xXo:6E~,Otiï'

E!XKT&8x~9;TC'0!VfpK~EpM~;XCfï'!rpO-<)<l6Y)jjt.EVNVTMV2u-

36 pKXOUTtMVETrnr~MtEV,f~Ot~E~VyntpE'(TEs8<XtT~Va!TO-

êotTt~,a~TtTOty97i(yO[J!.E'~MTTMVEVOtVïtMV,XK~OUX(XTref-

pC(0'XEUM'<O~TM') OUT'E! XOtT~Y?)VE~MtEVEXTO~tj)0t-

'~M~' (XO!~Y&pX!ïl OUTM(;EOOXOUV~Ot~CETOcft') Ot&

TOtSï'xS~ f~'n-KT~Eëou).oVTO~p~cracOc~,x~ trapot~E~v
t~ OOX'!jOtVT0!'<;SupKXOUTfott;M; XC(T&Y?)V!o~TE(;,6'

ETTE~EMo~TE!;EXE~Ot'KOtVOT,j~E~'!T<XpOtTK~MVTO:t.ToU~

-~N0&V~OU~ X'X'[TOVO~X.]TOUÇTE'~JtOU(;TMV'A0-<]-

VXtMVxat TOVK\~OV0~OV TOVETFOjJtEWV~OVTO~Xx-

~SEOext. 2~MV] TMV'A07)VxfMV.–)TTtO TMVt'!T-

4!,'n'EMv]TMV2up'ÏXOU<~MV. AuTOU~]TOU~CTpOtTTJYOU!
Ot ~UVE~OVTO-]TO~~B~Va~Ot! TotOVOETt OÙV]

TOE~?)~,&VtYVMfTXOVTE~o! CTTpKT~YOtTMV'AO'~VCHMV,XCtt

po'~OjJtEVOt,XX~T&OHT&, TOMVOETt ~.Yj~OtVMVTCtt.

MpOi;&E~OU~OVTO]TTpO~TO XKTe[~Ct6E~VTOITp'XTO'tTE-
bO00V. 9. 2.] T0l<;*A9yjVKMt< Tv) OOX'~<TEt.]00-

XoCvTCfOÙ~~TTOVE!vXt~)~OVEXE~VOt!~~Ep XNTKX~T)-

BEtCtVTO~f;'A97)VO!M[~~.(j)&OC. 3. 'ATTOTMV0-tt~MV.]

~Y~uvywplç ~).MV. 'ExE~vot]ci Supaxo~tot. T<p

TTXUOM~ÏTt]YpCt(j)ETat<TTpC(TEU~KT[.Kott ~T0tj~.o!-

dSoft 7)0'<]]X<XÏETO~OU~EtVKtTOUÇKVORK<,TTC<a'(uV

KUTO<XEt.
LXV. EÎVNtEVOtetVO~M]~yOUVSttXVOE~O'Ooft.3. 'Et:

TOVXKT&TO'O~U~.TTtE'i'Ov]TOTTOVETTt.T~OEMVEVTTpKTO-
TtEOEUTCtcQott,XtUEVCfj~EyOfV0~]. 'Av?)XTCtt]&VETT~EU-5

<fEV. 'ATCOTTpE~KVTE~]TCpO;TOt;SupOtXOUTCf~XtVT)-
eEVTE! °AtCOTpE'!TOU.EVOt]OTC~METCKVEp~O~EVOt.

IjXVL AuTOK.]T0'i'qSupaXOUCTMK;.'Ë'7rtT~OEtOv]

Kp{Jt.o5[OVeVTTpKTOTrsSEUS'XTSeft.-9. 'EpUjAK](pU~OtYJJt.K.

EÙe<j)oSt&TCtTOv]'n:pO;6t]VKtSTj~OVOTtSuVOfTOV.§ EU- tO

'7rpO(;tIOV. AMot? ~OYKSTjVXKl ~U~O~]§T[ ~OYK§e(<;

T7JTETapTT)[C.4et3t] ~.SYE[~90UÇ TO~ 6tT~EX'COU~,
XK~0& Tob(;STTtTuyoVTCt!S~~OVEVTE'C9E~. *~p9[))-
C'MV]~fxXETrS(;ETTOr/]<T<XV6p9oV. 3. 'Ex ~.EV'n~(;

TrJ~EM~]TM~SupCtXOUT~MV. 16

LXVtI. 'Ev Tt~OtUT~]EV'TSTpCtYMVMC~Ktt.
TNV E-~tTKXTMV]TMV~[0'OEVeTTt'rETOtY~EVMV7rKp&1;et!~

Euva~. 2. AuTO~]To!(;SupofXouo'Mt~.
LXVIU. 2. 'ATro~EX'rouçje~TjpTj~.EWU!Ytrep~pc-

vo~o't, ] ~youvTrepKjipovown,Trctp'o&SsvKyoufH. A'-KSO

TOT~VEirtfTT~~VT?)(;TO~7)~ ~CrTMEyEtv]~TOtS~ TO

T<&.H!XV~SV ~(EtV etUTo!)~,E~tC-t~~V SE Otf' -CO

~TTOVOtEtvonT~jVEXE~NVETTtTt~jJt. T:'?)~~ETEpCti;t0\-

~.y, –g.nKpKCrr~TM] SE5o~9M. 'E~ ~;] ~TOt~E~Et
TOE~ Sp~M~.EVOU~?) TOE~~)<;~VTH:0'SEV'<). 4. Ka[

T~jVTrotpO'UdKVKV<~YX't)~XC(taTTOp~KV~TO EVaX~oSKTT?)
TEEiVfXtXM~TT~ppMT?)~'!TC~Tp?o~.

LXIX. 'E'!T?)YETOC-rpOtTroTTESov]XKT&TMV7TO~E(Jt.~MV
Stj~OVOTt. 'ETTEX~XuOE~fXv]E~ T'~VTr~AtVS~ Ot

SE]OtUTO~SE0~ ETTE~Ti~uOoTE~EÎ~TÏ~ TTfi~V. 'Yc-TE-'0

p~Ov] YJYOUVStITEpOVTJp~OVTO. 'E~t~E~] ~yoUV
~mu<; TSv ~Q'/j~Ot~MV. 'AvSpEMtOU~'!io'<TOU~]<ÏV-

SpE~KVWV ÀEYEtTO9Kp<TOt.6<XpC'(X~.EM<;[J!.EV0!}v, <?'!)-

dv, Ouy'!)<7<TOVTMV'AO'~VOt~MVE~pOUVE!(;T'~V~<X~7)V,

Tt] 8~ ~TtCT"~7)\E['M[jtEVO[,X~ Tt] '!tpo9u{/.(o[KXOVTEC:!5

~TTMVTO. 'E~ §0'0v]{ÂE~pH;0&. 'E~~T~Y)] 1TO-

~EjJt.[X~. ~LVTE~Ot]aVTHtm~Ot. TS E~XE~OVTt]

'nj E~XE~Et. 2. XfjXXYtCf'JTpoX~EpOv]E'jJt.TTpOCFOEVT~<

TTpOtTtS~EO'!BOtY"X~OVTO.TN VO~.t~OjJ!.EV<x]T&XKT'

E'80(;VO~t~OVYEVO~EVX. SuveSoVEtr~TpUVOV]TTKpMp-40

JJ!.MV'!TpO~TO~UM.K.t~Xt. 3. 11~ TET~ <xXXoTp(<X(;OÎ-

XEMV!T~E't'V. StKVOM'TCEp~T?)!;<x).XoTp~O«;[~N~OU[j!.E-

V0[ MtTEOtUTo!)~Ty,VO~XoTOMtVTTO[~a'EtVO~XEMV.§
<3(;Tsx'n~cf(r8o(tT~jv<x~OTp(ofv,x'x*[8~ T;o~~TTir)9~vmt

X'ïXMT<ïtT~VTTKTp~So!. 'ExE~VO~]ToT;*A97)VK~-45

0~. MEyKITOV;Jt.EVTTEptT?jçK&T~XOt.]~<X~tTTe{[AEV
B[MT'~V!3[fXV<rMT7)p~!XVTrpo9u[~M~EjJKX~OVTO~T[; ~V

KVE~TTtTTO~KUToY~E! [JL'))XCOtTO~V. ''EjrEtTOtSEEV

'!TO;pEpYNXOttE~Ttc!X~O.] o! &~XOO[Ttp~TEpOV[Jt.EV5[~

T~jVOt&TMV<TMT7)pMXVTTpoOu~.M;E~.a~OVTOaÙOt!;SE',E!60

XOt~St' o8~0 T( StXToCïO~K~tTTK 6'7TM(;,CfUYXMTCf-

CTp~KU.EVMV!XUTMVT~V2tXE~~O!V,o! 'A67)VOtMt'Ttp~OTE-

povTMV<~UVKYMV[(tOf~EVMVKp~OtEV-TO~TOY&pMît TO

pK~~M~&TOtXOU<yoVTCtt.Et Tt O~~o]St' '0 Tt.
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LXX. Fevo~vT); S*~v/.Eps~'")! ~X.] ~°' ou~E~-

M~TMVEyyu; XK~EX)(EtpO<;~a~Oj~EVMVJJ~ETKTOTTKU-

O'OfTOottTOU(;~t9o€oX()U<XOf~TO~ CH()EvSov'~TOt<?], N~

T~E;, Kp~'X~.EV7]<;S~ T?)(; [J!.K~7)~. ~Te!~0~] UTTE-

6 U.EVOV. Mxyojj.Evot~T0'i'<;Supcfxou~ot! SuvE'n:[-

~x6ss9f)!t]Ot~TMVmoëou YE~EsOfXt. Toiç 8' EjJLTtEtpO-

'Kp0~] TO~ 'A67)VOt!ot<- "~P? 6'TOU!;TCEpK~EcSott]
<KTOtXKtpO'<VEVEsOo~. ToU(;S' !Xv9Ef:TMTfX(;TM-

~EV.1EX'KX'XY?jv<XtSE[/.5X~.O~&TTOTMVK~OEfTTMTMV,
!f)VtXM~EVNV. 3. Kctt K'~<T<rT]1:0[]OUTOTU~O~OV,<xXX&

TOTEoSy '~T'n]jJt.SVOt. AuTM~] TMV'A97j~OKMV.

'ETrCfXO~Ou9~<TK~Te);]OU~ ot ~TCE~, K~X' OÎ 'AO~-
~KMt.

LXXI. AuïSv] T:MV2upKXOU(y~M\
t& LXXn. 3. Ou ~VTOt TOfTO~TOVY~] OU~oSTM~hT-

T~S~at, & <ÏVT[(;MEt&. To~ TTpMTO~TMV*EM.
~MVEpt.n~tp~] TO~ E~TTEtpMVE~OU!7tX!xtCU-j'Y~VKS't-
NVTTEptTS~.ayE<l9<Xt. 4. n'XpOfTitEUNTMC~]~YOUV
Trof~euc'MTt~Eiç Trapetc-XEU~v. T'~v ~.sv] r~ EuïM-

20 ~XV. TMjf 8' EU<~U~<XV~T~ K~SpE~aV. ~{JLOtOVSs

TOUTOTMEVTMTrpOOtjJt.~)f[, 18] [J!.E1:& XtvSuVMVT0:<

~sXET~<;TtOLOU~EVOt.» METOtTOU'mSToTT?j(;EirtTT:.]

[JLET&TOCTTETTO[8EVOH&r]XovOTtT7] E'!T[S'T~}A7). 8.

"O't) MVETT~TM~TfXt]~TT~&VO~Stf~yMVTCtt<7UjJ!j)E-
S5 pEt~. EpUTTrEtiBott]MVT~ToC<7[MTc5oOx[.

LXXIU. 2. ~BE~EtOtv]~YOUVTU~J!.K~(<XV.
LXXtV. Koft &~EV E'n'paS'TETo]T&T?)!;TTpoSoT~(;

S~~OVOTt. EuVE[S<!)(;TO ~.E~~ov] E~SM~TO jJt.EXXo~
5~0 TMV~OYjVK~NVE~Tec'9(X[. Tou<;TEavSpOtç]Tob<;ç

30 &TTOTTTOU~&ç ~TpoStSoVTef~. "E'JTEXpKTOU~BoU~EUO-
{JLEVM~TM~MsCT7)~~MV,ET~EXpKTOUVOÎ pûU~O~EVOt[J!
SEYElOKtT0~(;°A97)~K(oU(;.––TotCTKJÏ~TMV SupOtXOU-
f~MV. 2. *E'nt'niSEtO:]TpOD~K. Kc([ TtpOU~MpE[
OU~Ev]oMEV ~VUETO&7t-'KUtMV. ~TKUpM~fXTO;

36TtO~TNjJt.E~Ot]%p['ï 'TTEp~TOC'TpCtTOTCE~OVTTO['<)0<X~EVO[.
0~ p.EVT~ VE(t')ptKtixOUTCfV,<XXO~.Ou9-qo'!XVTE<'OjJt.~pN
JH. B, t63] E~MTt,

OupOU<T' E~eXK~CttpO~'

oi S' K~o9~xe«;.
<U LXXV. At* EXNS'n'OVO!;]St~ TXTCEt~OTEpOUTOTTOU.

Eu~TtOTE~/tTrOtMTtv]EUXO~M~KTtOTE~tO'OMCt,~VOt~)j
Ex T?j<;TtO~EM~E~E~SotEV. 3. 'E~'t Aa/TOt;] OtVTt

TOU<p/OVTO~AayïjTO~ ÏIpO~/MpMTt 0' OfUTO~]oi

Kc(~U.~ptV<x!otToTç'A97)VO!Mt~.OfTTOXOt~OUTO
45 LXXVI. M7)U~8h;'jr6(<yM<n~iK~OXOtVO~!ToSEM'0(V-

TS~' ÏVOtY) SEMCC~TEt;'C'~VTËV ~L07)V<X~)VTTEp~Tobç

~.OYOU<SEt'~OTY)~f!t. Tôt!; j~EVEXEtTCO~Et~]T&<;TT6pt
TX~'AO~t"X~. 3. Tyj SE CfU~!SE!)[]TpOTTM,StCfVO~Of.

Kctt ~Ot a7TOC9)B\'TjTOtV~XCit§SOt NTTO[XOt'~CrO!V

~QKUTMV. EujtpE~] '~t9<X~ 4. 0~ ~EV(TS~fTtV.

XO(T!tSoU~.]*A9TjVOt!o[Ss fTEptTOUEetUToI~K~~ [/.Y)TM

M~~M XOtTO($OU~.M97]VKt'['0~~"E).~7jVX~. O! y Em
~EfT~OTOU~ET6f6~]'oî OEKX~Ot"E).~7jVE~UTTEpTO~<x).-

~C~!ttSET-TTOTTjV,<j)~Tt. KctXO~UVeTMTEpOUSt] ~VCUV

TtKVOUpYOTEpM.
LXXV1I. SuO"Cp!![<pE~'CEç]'~yOUVO'UVTOt~SEVTEf;.

2. Toturi'j] T~) xatx Tro~Et<;o'f~ovoi:~~yj~0?)v<x[!3nx

E'X<ÏTTOt. ToT 'XTTM9EV~.j TOUOU~OtXOUVTO;U.E~"E~- 6

X'<)~0; Év T~ StXEXfx) troM) OE StESTMTO;. HpO
Se ou~ru/Etv] ujcEp <xuïouSs E'xasToç ~yetï~t fov

!Sn)[XOfXN~'HK(T~OVTO!:Su~TuyE~V.
LXXVIIt. °Eu.0~i]TO'USupKXOUf~OUS~~OVOTt.

BEëottMTKCfOott]pE6KtOT<X'C'XfT~E!?iT):Spt7rOt~TC«rO<X[.tu
2.E~IE Tt~y9o'<Et{ÂSV. e! T[~&}J!.o!i{Jt.EVmOoVEt'To!<2u-

pcfxouo'~ot!5jjt.oCSe SeSotXEVfxuTMvTo ~.sysSot;,(ttoëE-

po~yoLpo!jj.otxof~ETT~9ovotx'xBecTKctvoî [A6~ou<) xc~

§[&TO'u'copou~ETCttjj~v x'xxm0?jvec[Sopajcouf~ou! uns?
ToS OM~pOVES'TEpOU;YEVEcOKtX<xl tpOpTtXOU;ToT{)S

KSTUYEtTOO't,OM9?]~KtjJLE~TOtys &}Jt.M(;MKT')jVOÎ-

XEM'<(X(TtpK~.Et!XV,?'~9! ~OVM05t(;KUTMVX<)!~0(UT~

XNt!x3ou~M9?j,0&TO<;!fn:MOUOUVCfTMVM~SpMTCO~ORS-

YO~EVO< Soxs! Ss ~M<; <XKXTO!M~ a7D]VT~XSVXt

TFpO~T~VTCpoQEdtV.mpOEtJtMVY&p0'TtE?T~ fpOo~E'?9(t

fDoëE'i'TOftXeftpou~ETOt~(&tj)8oVM'~)XKXMO?)VK[TOU(;2u-

pfXXOUCMUq,M~Et~EVETrE~E~XE~Sït KpK& (po6&UU.~O~
OtUTo!)(;'!TOXuJJ!.5?~OV«TToXE~mSTrOUOCfOEt.6 Ss OtUTO

TOUVKVTMVEipTjXEVOftSoXE?,~Tt 0 (poSoU~EVO~j3ou)~TCtt

itEptYEvecrSottTO~ SupKXOuoMU?. ou ~v Ecr~ 'xxx- S5

TK~Tj~OVOU Y&pKX).OU~M tpt]<T[VOp~EoBott TOU<;

mOoVOU~TOt!
K~OU OETobç fj<o6oujJ!.EVOU(;,K~ EVO~Kjjt.-

tjtOIEpOU?,TOUXKXM6?jV)![S?)~0~0mTOÙ<SupOtXOUCMU!
TOUp.EfTO[TTEptYEVEs9<XtOLUTOU;E:j)M<r9atOUTOU<;tj)o6ou-

~EVOU(;<Ï~& TOUÇ'!rpO'~0')U{Jt.EVOU;T?]~KUTMfK~'X~E~t. ;t0

[JLS~OVOÙVTrEptOttpSTEOVTOVj~EV0'UvBEC~OVEX TOU
KXOfXm9?i~Of[~.EV,?VOt<TM'OpOV[<r9NU.EV.» <K)OV:t.

(poêE!TOf[]0~ TOfpoëepOVstvKt Xa~ <jio6E!s9o(t.M? XCt't5

~O~OX~ [AJ. t57] np0~ YKpTGVE~OVTTX&!p6oVO~E'p7rEt.
–ivet TM'OpO~toQSLt.Ev]TOfTTEMOjOM~.EV.lÏEOtYEM-')
sQ~ftSt] TOU<;SupKXOUTMU~TTEptYE~ETO'XtT({)TCO~E~M,

X?.9u'~EpTSpOtTMV'Â.9T)VOf~)fYEV&)VT!Xt.Ou YKOoT~

TE~U-~X.] OUY&potovrE TU}(E!vTtKVTMV,t&vE~tOuu.~?

& 2tXEXtMT7)<;XOfXMtH)VO(t[~E~ TOU(;XupKXOUOtOU~

T:EptYEVeo8xtOESu.h)t:. T?i<;TU~Yj!;]7JYOUVT:?j<;EX~K-io

O'EM~TM~TrpCfY~.aTMV. 3. Kat E!YVMU.T,NU'.KpTOt.]
XX~E!, (&VETTtQuu.E~,TOUTM~0['Xtj!.KpTO[Su~TU~<TK(;,

BoU~TjOE~KV'!COTETO~ ~ETEp'<~ NYKOo~(j)9oV?)TC:t

OfUTOV,ETt~T~~ HtOtt);C'UjJt.~Op~O~O~UpO~EVO~.
'ASuVOtTOVOE.]j3ou~YjTE'r;i<t~EV,OU Sw~OE'CCttO!~

~M~, 1:0~ E~.O~ a~KSo~ TOTE (p9ov~0'(:, 0 U. OEX~C-N~

TOU~ CtUTOUf; EULO~ Xt~Su~OUÇ E'!r<XVEXeo6cft. TO OS '< &J

TTEpt TM~ OVOJJLXTMV, aX~~f TCSp~
TMV

E~p~MV
St&

U.ECTOU

XE~TOtt &; K~tOV 0V
fïVa~E~ETOTtt XtVOUVOU!

oû
7rp0(; Tx

OVOULKTOf ~0§XETtOVTOt(; &~& TrpO!;
TK

~pyo!.
T~VX CE TK eo

OVO~KT'X XO~ T~
~PY~) E~?j~ ETtUpEpEt. Ao~M

U-E'<

YNp.]TOUTOE~Y'/i<y!;EfTT[TOU'!rpOT;EpOU.
& jjdv Y~p

irpOi; TK OVO~ŒT'X p~ETTMV o!~<IETX[ 0'M~EtV, CUM~K~S~,

ly~ ~U.ETEpCtV OU~efunV, TOUTETTtV ~)U.S~' 0
OS ~p0!;

TK
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~pyCt <i~)OpMV ~MUTOStTpOVOEM~KtTMTtJpM~'!)-)'<J-

OETNt.aTmKXEOTEpovos etjre 10 CMïfjp~otvTN~ot.

4. Kxt TOtOEUTEpCtXt~OUVSUTOVTCt(;]O~ïl TOCXCt~JJ.:9'

~U.S<;Eufiu~XtVOUVEUS'0'~Ta;.––AuTOU~Ss]~yOUVU~.S<.
6 ~eou.EVOtâv ETCEX.]EOE!o9EKV~p.MV(TU~M~MV.

TofUTCtEXTOC6{Jt.ofou] TO ~?j~' TOt~TOfEX TOU&~OU
<6X~Es8m JTXpCtXS~EUOU.EVOU!"O~M? ~.TjSsvEvSM-

CMMEV!oSTM) t6t]0~, TrOfp<ÏXE~EUE(T6cttE~XO!;JJ! ~Ct-

~CfX~ECfSKt,S~TEpKVYj~TTKpEXE~EUCOtTOE,
e! E!B'U~.K(;

M &p~?<X'<
o! 'AOTjVOUOt. 'Ë~ TK~TCt]T~ E!pt)p.EVOf,

TOUTESTtTN XoyM~EVpo7)9e~XOt~OU~'X~V TO~2u-

p'XXOUCMK;~pYM3~SKUTf;),E~Sp ~xSt<xSo/j!)<&xMuvO(;

:!(; 'KfXVTO:

LXX!X. Ae[~!ct S~ ÏCM;] Se~!K os 'n'po~u.'xït

'6 yp~cecOe TMStx'x{fj)S~O~v,K~oTvrs! 6~N!; -< TE

X'Xt'A&tiVKM~TTpO~pMOcft. 'Em TO~!(i~0tc]t~OUf

X'itTKT~V:.t~M' TSf Ss ~9pMV. ?-/)]XKTO:Ss TMV

~tITpKTeUŒKVTMV&jJLt'"~9pMV. 'V~' M~Mv]).a~Et

TOEKtOVÏM~KStXM~TOtt. 9. HuYXKTOtX~Et~]~YOUV
M T0t'(;'AO'/jVOtM~. To ~pYOVTO'SXa).0'GStX.] ~pYOfJJ.EV

T~VTMV'A07,VO(<MVE~ XtXE~~VN'j)~M~Et, ?t -~)V

TTOMXXcrtVT?)? &!p~EN~'XOf~.OVOSStX'MNjJt.KTOfpKCXEtV

o~ -:o o'UYY6\~To!! Xot~xtSsSfrt~07)8~. 'AXoyN<

(TMfepovoCstv]
avrï TO~Trefp~~oyov. 8s otœvotct' OEt-

M vov âv e~, el *Pt;Y~O[ [jL~v,xet~ot Xo[~x[OE?çMTE(;,

T~ '7CKpOUO'[0:VTNV'AOt)VOf!MV,~0~0~ OOXoTs'CtV,&<

av ~n't 6o~9etKVTMVc-uYYEVMV-~xoucofv,a'~M~&Tro-

TTTEMVTEt,OUTTRO~eB~TOKUTO~,'n:Kp&TO'~CtLVO~EVOV

:~oYof MtOTTpotYO'SvTS~'&E?i; S~, Stà Trpo~aotv 'm9a-

30 -~V, 'A9-/iVC(MU!~V pou~EceE M~E~E't'V,TOU~06 CU-j'YE-

~E~ 'J!.ET&TMV~KrTMV OtCfjtO~tpKL. Tou~ j~EV<pU-
TStTfOÀE~MU!;]-~YOUVTOUt;'A.9'~OMOU;. 3. Eu<yrM~~]

~OUV E~ TOKUTO~8Mp.EV. O~TOttTITEuSoua'~]o5-

T0[ OÏ'AeTjVK'i'Ot.§ "0~p0< [H. A, 265]'

'H XEV'('YIO'¡O"œtnp!œp,oçIfpLxp.ocdt€ '/tœïaEç,M
'*H tE Y~9~;ro!tnpEKjj.0;np~jiOto TE~a.SM,~~).).0~TETpM&;(tEYKXE~XE~KpOiXTOOup.fj),

<J~MM TKSe X<t~TO! TCuBotKTO ~.Kp~ajt~OtM.

îïpo~ ~S<; ~o~ou~] p.ovou~~]p.K~. nEptyEVo-

tJt.EVOt]~{-t.MVSTj~OVOTt.
tC LXXX. Ta TTO~E~tK]XefT&T~t '!TO~E~.tCf. K~'t

tJLT)EXE~~jVT'~ TTpo9u~!<XV.]TO ~TjSETEpO~CTU~Ot-

yt'i'V,M~K~.fpOT6pMVo3c't tp~0[(;, ~.7)SOXE~TMTTpO~j-

0~ 6?vatt &! &~V JJ~ <~T~OtXo~~OVTO~ToMe, '~{Jt.?VOE

StXMtOumx~~o'o~.svou. Bo-/)OE~]&u.S~o~~ovort.
45 2. Ou Y~p~pY~ ÏO'OV,&TTEpTM0[XC<[M~.OfT[,EO'T~]0;Ct

(/

Toffnv TOTOtXKMUTfpOCSEVETETKXTO,8t]ÀOVEVTEC9EV.

OUY&p,&0'TTEpXE~O~eVOV,<p'<]~,5tX!)!tO!pOtVEÇ~TT[V,OUTM

XCttTCt[<;K~OsMH;O~XCftOVTUY~KVEt. Et Y&pSi' &S~

p.'))!;u;j!.[JMt)~0':t~TK(;]EÎ Y~p, Ot&TOU)Jt.K!;~.Y)OETEpOt(;
~0 OUp.p.K/E~, -?;~(; ~V XXXMÇ'!TEtfJO~E6ct~OTjVCtMt

OEXpaT~trOUSt,ï(K~O~), EXjrOOMVKU.~)OTSpOt(;TTKVTE~,

~V UTTEp(TMTTJp~Ct~KYMV~O~O~ OUXa~U~E~TE,

~Xt(v0~ 5~ OUXM~UTET:T?j~~EOVE~Ot~. "0 Tt 'KCt-

9MVJ~yoUV6 SupKXO~O'M~. Ko~ 5 XpKTMv]~yOUV&

'A07)vof!o<–To~ jjt.~] ïo?<;Supotxou<i!o~.–Tou(;Se]
TOU~'ASTjVCtfoU~. T~ TEXOtV~jVM~e~EttX~]'!]TOtT7)V

5{AO~pOCTUV7)VXOLV~M~E~EUXVEÎ~EV, T~VE~Eu9EpfctV
T?]! StX~M! ~OU(; S'~j0\'T9!(;]TTpOOCtT~O~EVOU?&
eh'X[ tp~ou~. 3. Ou3ev E'pyovsÏvxt] ou ~ef~e~bveî-
Vat. A60~.E9<x$E XK~ ~.<XpTUpo~.e8ct~0[] TO U.~
« 5E~U.E6otS~, XC(t~(XpTUpOp.eOM(ïj~Ot,E! J~<TO-

jj.EV KVEcrTpofjrTOtt.OUTMyot? ~v ~?j~' E! 7re{-

C-O~EV,%[J!.9!SeOpLE~OtX0:l jJMtpTUpO~eQo:.TTpO;KJto5ESo-10
TOft Ss TIpO;~E~ TOOMjJtSSK,O'TtEtTt6oU~eUO~.E9cfUTtO

'IM~MV,Trp~ 8~ TOjjt.KpTUpo~eOo:To 'nrpoStSo~EQef6m'
&{Jt.MV. 4. T<~ S' K&TMVOVO{Jt.O:T[TtjA7)9'~0'OVTCt[]Tt~?)!;
0~X0!t So~(; KUTO\~.OVOtTEU~OVTKt,OTt'A97jV(x!Ot2t-

XE~a<;EXpKT'~CrCfV[Jt.OVOt. Kotl T?j(;V~XY)!;OUXK~~OV15
TtVKCfO~OV.]TOd8~.0VOtUTO~X0!totOf E'n'tVWMVOÛOEV

K~~O?) &~E?!YE~O'E(TOESou~MOEVTE~o! T?)(;V~X7](;Ct!

TtOt. T~<;0(iT~Ot(;TMVX~MvMv]0:?TtO['['O'OXtVOU~EG-

crettyqové'eç. 5. };X01t'et't"E0 xœt œÍp¡,ivOe-a'l).]

OCft YE~aVOTEÇ.6. 2XOJCE?TEOUV,X<Xt0:!ps!crOE~St].1 26CrxE~K[j!.EVO[p3v6~E<yOEEu86~Sou~EUEtVTo!(;~0'/jVOt~O[(;20

yMpt~ Xt~Su~MV, [JLEO'~?.MVC'T(XVTE?xat XpOfT~CtV-

TE! ~TE 6'!C' EXE~VOt(;<X'r~M(;SoU~MO~VOtt,T'~VTE

Trpb(;r~E~ E~9pctvEXfpuYetv, &v ~.txp~'<YEVO}jt.Evy,v,
Ei A97j~C(Mt<;C'UU.jJ!.Ot~MTE. ToU(;Oc]TOU(;'A07)VCf{-
OU~. MY) &V PpK~EMv]~YOU~O~tyo~pOVMV,~~K it5

p-Eya~VjVSyj~ofOTt.

LXXX!E7rL..<ÏVXVEMO'Et]&TTEpTOCK~fX~?jCOf['!rEp't
T?j<;TTpOTEpOVYEYEV~~EV7](;~UjJ!.jJ!.Of~{ot~IlEptT~&pY?](;]

'Ep~ T~(;~YE[J!.0~0(< To {~EVOÙVj~EY:STO\']XOtT&TO

JJ.EYKTTOV&~00'T~O(t~p~j, ?VOfTOj~EYtC'TOVKV~ ToSXE-3(i

~K~KtOV~Yj~9?j,OUSt)<;T?j; 8tCC~O~Of(;TOtOfUTT)~'XESa~KtOV
[AEVMj [j!.ETO[TOVXupCtXOUOMVOfUTOV~XpTUp?]fy<X[.EVtOt

ËE, ~.ETOtYpa~OfVTEÇTO{JUXpTUp~~CtpTUptOVKVEyVM-
!7<XV,XCtï(TUV?)~CtV,TOp.EVOUVjJ~EYtC'TOV[jMfpTUOMVOf~-

Tb~EtTTE. Kotl TT~EMCTtVOt!o'[v]-~T0[~MV TMV'1(6. 35

VMV, U~.MVTSv 2tXsXtMTMV,0 X<X~jJ!.K~XoVS?j~.0\'
ce Ex ToC ETttfpEpop.e~ou,Tôt! « xon '7Cixpo[xoScr[v0'

tcXEMO'tyMp oOfTtV&p.MVXM YEtTVtMC'tV~W. 9.

OuOEVTTpO!;?)XOV[J!.S~OVT~ ~0 XOtVO~TOEO'XE~fXj/.s9ct.
TOSs XOH7){J!.S~,&VT~TOS'~TfepX0(t~{~.St. 'E~ TM4&

'n'OtpOVTt]EV TM TOTS&f)XoVOTt. AÙÏOt Oe] ~YOUV

~~E~. TSv UTTOTN potS't~ETTTpOTEpOVO~VTMv]

U!TEp6<XTOV.TO ~E E~?)! KUTOtS~ o!xoC[~.EV,~yE-

[JLO~E~XOtTOt<TT<XVTSÇTMV&')r0TM pKfTt~eTTTpOTEpOV
TNV. ~E~Et TO 'EA).~VMV. ÏIpOTEpOV~VTOv]~TOt~5
TMV'IMVMVXOtlTMVTt]<?tMT5v. 'E? TO~XptëE!;EÎ-

TTE~v](X~T~TO'B& !X~7)95~E~TTSiV.0& ~Uy~EVE~tpK-
T~ OVTK(;] t&V~UYyEVMVSvTMV<j)0f<rtSsO'TtO~EtV~jU.Kt
o~Supaxouo'tot.

LXXXIII. KottStOTt. ~j~.5~E'ê~K~TOv]XOttStOTtoi

"IM~E~,TMM~SMETO~.M~~KU(;TEXo~TTpo9up.!û[V&~po-

(CKO'tSTOVTTCfpC(Ty~TE(;E'S~OfTCTOV~p.0f! OEïOt] o!

V~(r[MT)X[. 2. KeMOUXa~M STrOjJ!.E6ot]&~U~O~E~p[0(
O~OVOTt. T?)TMvSt]'?jï0[TNVne~OTTOVVTjl~MV.TMV
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*Ih)~MV TMV UTTÔTM pctTtXa! TCpOTEROV OVTM~, 8 X!X[ [J~S).-

XOV. TO 8~ K rMV ~U~tCKVTMV (t, ~TTEp TMV 0'UjJmaVTM'~

'E~~MV. EXMOU~EUO~EV, <p7)CtV,EVTO~Mlf)0[Xo!t; {AK~OV )

UTTEp T?)(; TMV 'ÏMVMV EXEu9Ep~Ot< ?) ITEOÏ T~? '?jU.ETSpK{; (

6 TE XK't Tt)<; TMV TUjJt.'n:<XVTMV ~E~X~MV. 'OpMjJt.EV XŒ~ (

U~V TK~TN
~U~EpOVTCf]

TO
KTCOfpK~O~EV 8~, <tTrO XOt- <

VO~,
K~M

XE~EVOV
KXOUTTEOV. XOt~ WV, T?]Ç ~ETEpK(;

&<7(p<X~E~K~
E'VEX'X XN~ ~v6fx8s

TTCfpOVTE~,
XK~

&jJt.!v
'CK'UTOf

~U~tCSpOVTOf !XTTO~!X~O(J!.EV. a~O~K~O~EV Ss, fpTjT~,

)() ~j{JHV
TE

HO'CpOt~?)
~TOt XOM &jjt.~ <7UjJHj)EpOVTCf.

TOtCTOC ËE

Ed~tV, St<x6o)t7) Xf![9' 7){JLMV ~EYOUOt 2upKXOUCrM[.
i

3. KtX~ &{J!.E~ ~K~tTTK. &7TOV. ] &(Jt.E~ Ss &0'jrTEUOVTE(;

eX(M~EM'9E. to~E~ ~&p ~Tt 0~
(pbSepMTEpOV

Tt UlTO~TSU-

O~TEt, X&V EV TM
'n'OtpOVTt

&'JTO TMV
TEpTTvSv )tOyM~ '~U-

H 7!XYMYY)9MCT~, ~MÇ 3<TTEpOV XXptëM~ E~Ta~OU~t, X<X~

aVK~OY~OVTCtt E'XOfCTM, &T!Ep TO'U T&a'U~.tpEpOVTQtTTpCt-

!;Et~. "Y~OVOEtTE] ~YOUV SEt~tSïE UTTO~o!ot(;.
4.

T7]V TE
Y&p EXE'(] T~V EV

TrfXTp~t.
At& TO CfUTO

.]
StK TO OtUTO SEO~ ~XEtV, O~M; (~ET& TMV

<[)!\MV
T&

20 E~QKOE &<IC{'X~M<; XKTOfTTV)TM[Jt.E9'X. OEO~ CE ~EyEt

TO
TTEO~ T?)(; EKUTMV &<7!pO:~E{<Xt. TOLUTT)!; Y&p OpEyO-

jJt.E~Ot <5p~)<7KV
E~ TO

KpyEtV.
To~TO ] Y)~-S<;

alTO~TOt(; XOfTKOOU~.M9?jvKt. XCC~ OOXE! TO
Em!j)EpO{JLEMV

TOUTtd pL5~~0V
TUfaOE~.

~6 LXXXIV. OuS~ TTpo~xof] ~youv ouoE~.tS(;cuyYE-

~EM~O~TYj~ SM~O~.EVMV&jJt.MV.](TM~O{J!.E~M~&j~MV,
XCt~EVOUVCt~EtOVTMV,âçTE KVTEyEtV8uVO[<r9c([2up~-

XOUO'~Ot~,~TTOVav ~[J!.Et!;~Xa~TO~Eea' OUY&pTTE.U.-

~OUt~Vo! SupOfXOUO'tOtAKXEO'Xt~OVMt~OUVK~tV,EVTO!'U-

3t) 6ef 'TrO~E~.OU~EWt.StOX~ /?')) XK6' &'JCEp6otTOVOUTM~ i

aXO~idKt,'~TTOVav Tj~E~ ~K'!rTO~E9<X,TOUTNVTtEjJ!

'~K'XTMV
TtVOtSuVOtU.tVnEXoTTOWTjT~Ot'TOUTETTtV,Ou

TrE~LaVTOM,OûxKVpXK~TO~EOot. 2. M~) &~7)XOOU(;,

(St~TEpTOU!~UYYEVE~] ~-)) OUTM;U'!T7)XOOU<;CtUTO~

S6-/E~M9ûtt &<;TrEpo! CUyYEVE~OfÛTNVUTTOtXOUOUG'tVEu-

6oE'(;. UtrOTTTO!;Y&p &V 6 *M7)\'KM(;ETT~TM TOUÇ

AEOVT{vOU(;E7CKY-j'EXXES'9oHXKTOtX~EtV,(p7)<rtv,OTt OU~

ULO~M;KUTOU~XCfTOtXtO'U~.EVTO~EVEu6o~ Xot~XtOE'U-

O'tV,K~.X'& E\Eu6EpOU!X'xt SuVKTMTKTOU(;.Au\'K-

40TMTKTOUt;]~Y°~ EXEu9EpMT<XTOU(;.3. T& ~.EVY&p

EXEI.1 TOU'Ep~OXpKTOU~'A97)VCtMU~OKx6o!Xo'~TO(;M(;

OUYUYtM~TOU(;[~.E~EV Euëo~K Xct~XtOE~ XKTOfOESou-

~MME'VOU~,TO~OEEV2tXE~~ ETTOfYYE~Op-E~OU!;E~EuQE-

pMV,5*A67]VCtM(;OUX~pVOU~EVO~,K~X*6~.0~oyMV,TE-

*6
7VtXM(;

S~~UEtTOE~~E~pTjU.Ct. T& ~EVYap EXE?XK't
')

J EV oc iro-OtUTO~ &pXoC~EV.] TTpO(; [J!.E~ Y&p TOVEXE?, <[)V)~, TTO-

~EU!.OV KUTO~TE apXoCuLE~,
XOf~ OÎ Év Euëo~a Xa~XtOE~, j

OUTO)? ~V OEOOU~M~EVOt, (S~TE 8uV!):[V ~EV XCfl TTOf-

pKCXEU~
OUX E'/E~,Ot' ETHe~TO~TOtt.)~. ~p~Cfïtf

M CE
E-(OVTE<; E~fPEpEtV E~ TOV

TTpO; nEXoTCOW~TMU~ TTO-

~Ep.OV.
OÎ OS E~OdtOE, E~.Eu9EpO~

TE X-X~ CtUTOVO~Ot OVTE~,

XOtt OUVK;J! S'/OVTE(;, ~.K~MTK ~JJ~V
E~tv

M~EXt~Ot.>t'Xt oUVOC¡J.tV ex.oVTEç, p.rx.Atcr't'œ ,¡p.tV étcrW
wq>eAtp.Ot.

K~ & Xot).XtSEU(;]& EV Eu6oM( 07)\OWTt. 'A~K-

paof.Euo~
Mv] Ye~u~Mp-evot ico~ejjnx~ ~p'MXEU~.

LXXXV OuOEV~AOyOVO~Tt;U~~EpOv]OUX~TTtV0~0-

yov TOETC'tT[{)~UUUpEpOV-nTTpXTTOULtVOV.Ouo' OÎ-

XEMV,S Tt TttTtOv]OUO~fp(~0<;Tt~ OUOEEtTtT~OEtO!
av {A~)mc-TO~ ''H E)(6po'< ~~Aov.] XKt E/6po~
ËE, tj'7)~, X~ (R&.OVSe! TTRO~EXKtTTOfèv XCftpMy~E- 5

<r9K[,Kp~OTTOpLEVOVTO~ 'TCMpoSo'tTtpKY~Ct(7[. 2. Kot\

Y&pTob~EXSt~U~K~OUç]KVT'tTOU,XK~Y&ptKv EXE?

<JU~[JKxyMV. ToU!;SeTCO~O~yp7]~XTMV6. a/.] TOU<;

SETro~o~yp~xTOtTrpKco'o~.evot axovTOt?.–s. Kcft, 8

Xsyou.EV,èç 2upotxou(rMU~Seoç]S ~Yo~sv Seo; ~j~tv EÏ- [a

vat St~ 2upOfXOU<r(oUÇ,TTpO~TO~~V ~UOtTE~O~VXKO~TOi-
TOtt. Kctl pou~TOH,E~ Ttj) ~eTEpM!;U<TtT]0'CtVTE;]
X~ poU~OVTKt,Ô-~O~TOU~~JJ!.5~TTO~tTetVTE!;UjJt. XC:~

SKxëofXoVTEC&<j)'KUTO?<;TrOt~fTKTQot~T~ S~XE~~OiV,TjTOt

~Cf XpKT~TOtVTE~&jJt.MV, j/.O~OUt;(XTCO~CfëovTE~,~U.MVf5

K'~pKX'C'MVKTC-eMoVTMV. ~ViXyXY)OE] a~fX~XT)TO

Kp~CttTOU~SupMXOUC'MU~T?j<;C~T)!;StXEX~Ct~. Ot!ïE

Y&p~{J.M.]oSTEY&pf)jJ.E?<;ET[TOT<XUT7jVCUVKY~~K9pOK<
SufKjJHVX<X~[Jt.ETN~Etp~OtcOett8uV?)!TO~.E9c:,O?TE2upŒ-
XOUO'tOtOUX&Vs!EV<XCr6EVE~N; '!Tp9t&~K~, '~E'~ 20

OUjJm.OtyoUVTMV&~V.
LXXXVI. ÏIpOCrEM~'CE~]TTpO<;TrO[oCfTE<ETTKVCfTEtVO-

jJ~EVOt. 2. T'n:0'!TIEUET9o:t]~YOUVOUOEStXKtOV&~0-

TTt'EUE<l6'Xt)Sit XOfTOfSoU~NSK~EV.3. Kai KjropMt
tpU~CtX?)?.]X!X~OUSuVd!{JtE~O[;pU~KTTE[f7CoXE[<;[Jt.EYKXcttN<
XOttTTCfpfXa'XEU~Ï~EtpMTtX'~ '!T<XpETXEUO[<Tp'.E't"X<TOU-
TECT[V~TTE~CtXC~TTE~MM~UCUCTOt~,OfUTotVSUTtXO't

ch'TE~ O~SeSe o5 s'cpefTO'~ESM.] SupKXou~tOtS~,

EfpEOpSUOVTE~&jJ.V(TOUTO~0:? ECTtTOETTOtXoCvTE;)OUX

E'm <TTpCfTO'!TEOOU,~X& TTO~EM~~.E~OVO<;TOU7){JtETEpOU!0

TTp<XTO'n'EOOU.K<xl O'TCtVXCCtpOV~K~MT:] XCt~~.a-

SoULEVOtXOftpO~!OUXKV'~O'OUTtV,œ ETT[6~(rOVTC(tUU.
6. 'AvTtTrOtpCtXK~OUU.Ev]~Y°"~ EVtXVT~V'TrtXpK-

xXY;<T~XtVO'UULEV.T~jV umxp~OUO'Kv]<yMV<)p~<XV$7)-
).OWrt. NoU-~OttTE.] VOM.{<7<XtTE ~0~, SupOtXOU-Sit

O'fo[(;mEVTO E~)'U~Kç<yTpCtTEUEtVEVETO~ME?VtïtX0t\

~Mp~ OUU.X~MV,(tf~OE~ Y&pE!(TtTTO~o!,) &U.~OSOU

TTO~~<ÏXt(;~TECOo~t[J!.ETKTOC~SE'n'C:pCt<TXEU~<aVTtTK~Ct-
<79cf[TTRO!;OfUTOUt;,~t] ECr~V ~U.ETEpO!,~]VSuvct~tv,
~0'TE,Et UtrO'TrTEUG'CfVIE!;Omp'XXTOVEKTETEaTTE~Qs~,<0
E~TEXN~TTEptO'~EO'OEVtX7]9E!<?6CV,E8E\~(TETEaV TTOTE,
XK'rKSoU\M9EVTE~,SïE OUOEVSmEXo~~CTKt pot]6E[K~,

TTO~OTTTj~OptOVT:?]!;~[J!.ETEp')'~OUV<X[jt.EM<;E~~E~Vu~

0'U[JL{J!.0<~OV.To~~Se ETTtXOUp(c«;jTt]~~ULSv,~VEy&-

[~.EV. "Hv] ~JVC'MT'ï)pMV. <i

LXXXVII. 2. "OTTM<; 6~' KUTMVjM.omTM-

{ÂEQof]K'!TOXO~OUTO ŒCfU.EV. no~K 0' avayX<X-

~E?6ott'!TpMT(7E[V.] TTO~Xx~oTOECTpKTEUOUt.EV,XKXE~

X'xl E~StX~OtV, 0[& TOXOft'~ro~OU~~)o6E?T9o[[.
3. M'<]9' M(;<7M!ppOVtTT;at.] UTCEp&XTOV~TE, 0 ''0

YK~E'!K)V~07), M!;<TM'j)pOV[TTO(~OtTTOTpETtE~TtEtpSsëE.

VOf~ETTOVOE '~S'<]E(TttTO<X'HOTpE'~K[~{J!.5~. noXu-

TtpfXYmOO'UV~;]TtO~UTTpOfY~O~E~).EyEtTO~OA~O~~Tt[-

~EtpE~ X0:'t~o).).0fy0~. EX OET~< '~O~U'~p~Y~OTUV~
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XX: TO~
TpOttOU ~[JLMV

0' Tt KV &U.M <TU(Jt~Sp7)
TOUTM TM

~EpE[yp~OXc8E. M~ TTd~TCf~ EV ?0'M p~. OtUTtx] {~)

'7!Siv-;a~ &U.O~M(; S7)).OVOTt ~KTTTEfyQfXt UTTO T?)~ ~ETERK~

'KOÀUTTpXY~.OCUV!]!;
XNL TOU

TpJ'!TOU.
4. 'E~ ~0~'ïl y~p

ttS~ .) ')'\ KN<y7) yxp y~, xx~ ?)<; aux œp~ojj~Ev,
o?TE

~TttëouXsÙOVTEÇ TOl!; '!T~K(; XK't OÎ
Ooêou~E~Ot EXsfvt)~,

Et0( Tb OC~OTEpOt TrpO~SE~EdSat T~jV ~ETEpKV
S[& Ta~OU(;

'K'XpOUTtKV,
Ot TE ETC~OU~EUOVTSt; S[& TOV

N!j)' ~[J!.MV 'DO-

ëov
CTMBpO~EfTTEpOt V~OVTCCt, XX~ OÎ e'!T[6oU~EUO~EVOt

lu CM~OV';0;t YMp~< TtOVOU. 6. °A~X' E~tTMCTKVTS~]

KAX' E~[fT(t)OE'<TE~ XX~ 5jjt.OtM9e~Te? T:oT(; o!X~Otf; KvQpMTCOt!

TQ~OÙ~.OVOV (pU~aTTEfl9o[tTOU(;aS[XoI!vTC((;,K~&
X~ KV-

TSTT[6ouÀe~E[v 'ro!<; TrpOE'!T[6ou).euouo'~ EMtfru.E~ot~,
xat

OtUTOt TTpO<; TOU!; SuptXXOUfIMU!; ~~9' ~MV (TTKVTE~, TO'U

KUTO~i !Jt.STOf~<x6ETE, TOUTSOT~ (XVTE'JTtëou~~UfTNTE CtUTO~.

LXXXVIII. 'EmtrM9so'ett TOtovSs] -<JYOu'<
xciT~

~uy'~ BtSTE9?)CKV. 11).~ XK9'~(TOV.] TT~V Ei

XT<TS(5ou~.O{VTO o! 'ALO~VCtMt T-}]V 2tXE~('XV. 'E'TtXp'X-

TStT~EpOt] TMV SuOKXOUC~MV ~Yj~OVOTt. I~Ot]
ETT

!<r/)?.4. Ke~oi~VTTpOf~&TTESM: joU'CNvSupCfXOU-

fI~M'~
K'CStTT~XSTOtV'

aM~' OÎ SV TO~ TtESMt~ oîxoTvTE~

(t~EMT~XETOtV,
X!!f[ OU

~pO~MpoUV TOl~ 'A9~VK'0[<

6. <I'pOUpOUt
TE

TTEU.nOfTMK .] M; TM~ "Â97)VK~ TO~

2upC(XOU<TMU!; 'j)pOUpOU<
XMÀUOVTMV Bo7)9s't'V T0t[< 'KO~.E-

?' 6'[~. 7. *E'!Ct6pU~EUO~EV<x] «VTt TOU ~tX~SuVOt

:t6oU~ 8.
2K(pE<TTEpOV ] E'!T~CfVS<TTEpOV.

LXXXIX. TS &'JCOJrTM
U.OU ] ~TOt StOt TO &~0-

'!TTEUEtV [~.E, T?) XK-T' EjJmUTOV &TTO'X.
3. E? T[(; XOt~

TOTE EV TM tTKCyEtV.]
EÎ Tt<; TtfXT/MV TOTE OUX EÎXOT')!

TOUTEST! XCtXN~, h)pY~ETO. jJ!.Ot, WV TO KX~jOE!; TXO'!tMV

U.ET'XJTEtOEsQM. Ty S~M '!TpO(;EXE~7)V ] T& TO?

C~K.OU {~5~).OV E~pOVOUV,
TMV ~97)~C(~MV S~j~OVOTt.

&. Kott §7tEp ESE~OtTO T[~] XOt~ S'7TEp ESE~KTO Tt<; S~j~ef,

tOU~ECFT~ '~TtVOf TtO~tTE~CtV T1:OtpE\Cf6EV. 6. *E'!TEt §7,-

S!)
jJ!.OXpCtT~~ YE .] ETCE~ O? YE tj)pOV!~Ot ÏCOtCtV, ÔTToTov T~

SfiTt B7)u'.oxpKT[<x, ('MUTEcrnv&rov7)pov') x~efurà!;

âv SYM OU~EVO!; ~TTOV XotSop~O'Nt~t OtUT~jV, ~CN XM't
~.E-

YKTTOf
&'H;' OfUT?)!; <)S~XY;Xt. IIept &j~oXoYOUj~EV7)<;

dvOtûtf;] 5}JLO~OYOU~E~7)V fÏVOtKV T~ STJp.OXpOtT~OCV ~EyEt.

M XC. a. Kctl T?)<; Kap~SoVtM~ Kp~?J<] TOUC TE &r7]-

X<!ou~ T5v Kap~SoV~MV,
XCt~ <XUTOU~, E! SuVOf~E~Ot,

XaTKS'Cpe~OjJtEVOt. –TK)TTE[p!ÏO'O~T:E!;] ~YOUV 'ÏTTOTCEtpK-

COU.EVOt. 3. 'E~TE~tTKK.EVO[] TCEpLTEt~<TM~T& <ppOU-

CtM
E~ T~ /~P? CtUTMV ETrtTE~~Ot~TE!;

8 XCtt [/.5À~Of.

<& t. ''Q:TS EUTTOpMTEpOV Y~ETQoH .] <S~TE EUTCOpM-

TEPOV
&V E~ <m:OU XMt ~p~XTttM.

XCt. Kott &TOt &TTO~.OmO[
CTpOtTarjYot ] X!ït ~TOt

CTp'XT-/)YO't
EV

2tKE~!o[ ~O'/jVOtM~ E~ KV Su~YiQSctV,

&;T:Ep EÏTMV, TTp!X~OU<HV, Ou 'H'EptESTOtt
] OU(IMO~E-

M) ~~t. 4. Tou< TE
'n'apO~TX~] E~ StXE~~KV &7)~OVOT[.

np0;t0t<ltvj
«VT~ TOU

'!rpO!;sXEU<IOVTOft.
6. °Ev-

UCt6E] 7JYOUV
EV flE~Om~VTjtTM. <I'!XVEpMTEpOV EX'!T.]

'COtOXVEaM;rO~Ej/.E! TO~ ~O~Ct~f;, E7rt~OtVM<;
XKt

U.EVOt~M~.
"tvK

SupCfXOUOMt TE, VOj~OVTE< &pt.S~]

~Ot 2upCtXOUO-[o(Ta, E~OOTE~OUX~~E\OU~TO[<UjJLS~OtU-

TMV, TrpO~Mp'~MO-tV'~97)~<XMt<,XK~'AO~KKMt,

AEXEAE~ EUtTEt~td~E~t XCfXOUU.EVOt, TTEU.TCMtTt

J307)9SKXVe!<;StXE~~V. 6. Ou OIMTETTEtpScOKt]TTE~-

p0[f OUXE~'OEVCtt. 7. 'H /MpOt]TM~'A97)V!XK<)'<.6

Kct'tOO'CtNTTOy~<;X~ StX'XS'TTJp~MVVUV.] E~Tt)-

T'Xt TTM~,AEXEAE~Of!;E'!r[TE~t~O[jt.EV7)~,E~.E\ÀO'<ot *A9?)-

~KMt T?]< <XTK)TSv StX.'ÏC'TtJp~MV~RO~oSou CTEp~SE-
o8ott. ~Ot[Jt.EVoùv &~'~VT[<;Trp~oSoçKTrOTM~StXKTTT)-

p~MV,0?a <X~OTM~YpCCpMVSMpoSoX~K~S6pSMÇ,auxo- '0

fjXX~Ot~, ~Ot~EM! ~EU~OYpOt(j){ûf(;,TTCtpCt'FpEO'ëEtCf);,

~EtTTOtTTpXT~OU.OU~~p '~K<T<Xt~&1:t[/CtTtpO~ETtU.S'rO
6<X~9!TO;,K~& Tr&~K~ X<!ft~pTJjJt.KTMVE~TTpK~ 6 y~p
EVKUTCt~V[X'/)6E~E~~tO~TO. TCtUTT)?OUVT?); trfXfn]!

TrpO~oSouO'TEp~O'EcrSKt~E~Xov o! 'AOTjVOtMt,TTO~EU.~MV
MUTO~ÎSpU[J!.EVMVEVTYJ~Mp", XCttT~oMjVOUTtefRE~Of-
TMVStX'X~esBKt.XCt~-j'~p EXtMVTOMUTMV~fj)Op}/.MV

~p~[j!.<XTO[T?j'JTO~EtEO~OTO. AtOf~OpOU~EVÏ)~] TOUTET~

TTE~Op'.EVTj~,S[?)VEXM~fpEpOjJtE~
XCU. 2. 'EYXpMTM~ETTEp~O~eft]!XVT~tOU XCtpTe-

M'

pM(;. OuOEU7rOTtTEUE(l9K~~OU.] 0!3x K~tOVUTTO-

~TEueo'9cf(j~ouTov~oyav,S~ïoTtpoSu~O~va~[~Efj)EUYE~.
3. Kctt OUT?j(;UjJt.ETEpM~M~.] OUXE!~ fj)uy~ T?j(;

&~ETEpK;&~E\E~a~, TOUtE<TTtVOU f~EU~MTO M~eXE~

&)ÀS(;. Kfxl TTO~E~tMTEpOt.]OU~OUTM;&~X(;~YOU-25

[J!.0ttTTO~E~MU~,&~ ~@'<)V'x{oUÇ.&{jt.E~JJ!.E'/Y&p,E~Tt

Eê~K'~XTEE/OpO~MTEÇE~U'ir~O'CfTEOÎOE'A.Q'/jVKMtt(~-
Àov~VT!XXOtT7)~KYX')!CO[VEy9pOVYEVE~Oûit. 4. To tt

<p~OTCO~[.]tD~OTTO~(())]0'~V,OUWV E~t, ~vfxofKOt-

XOU~Ott,!& TOTE,o'TEScftBOC~K~E7CO~[TEUO~.yjV.6. 30

AUTOUR]~-CO!.UjJt.S~. 'ExE'] EV2(XE~(o[0-/)\OV01:[.
XCIII. IlEptOpNjJt.EVOtJmEptOpMVTE~,XC(TOf<()pOVOUV-

TE~. 2. T?) EtTtT. 'TtpO~EÏ~OV~S~ TOVVOUv]aVït

TOU,TXOTCO~~VCfUTO~XCt~OtKVOfXE!rtTE~K!(J!.KTTOt~O-ett
EVT~AEXE~EM. T~U.Mp~V] po~OEtCfV. MET'EXE~-36

KMV] ~youvTMf2upKXOU<T~)V.S. "C $E] &ru~~TTO;.
XCIV. 2. Tou~ TEKypOU(;] TNVME'j'OtpEMVS~~OVOTt.
K<X~.TOVC'~TOV] ~OUVTOVTTM~UV. 3. 'E'!Tt<7tTt-

cau.EWt] ~Youv E<j)oS[Ct~efSMTE~. Koft Trpo~yaYo'-
jJ.EfOt]vJYOU~)tK6oVTE<E<(!E~.XU<T<Ï[ÂEVOt. 40

XCV. 2. Oî 0' E~ETtETOV~e~VOf~E]e~E~eoVTE~~U-
yov E~ T~tf;'A9~VC<(;.

XCVI. 2!{i5<;]TOU(;~UpKXOUtrfoUC. Tot~ ~00~-
6<XC'E[~]~OUf EfjioSoU! °E~pT7)Tett ')"Xp] ETït
TOUE~?Jp8<XtXK[ {jt.EIEMp~rOKt~XOUE!r9M,OUTt);T?]~46

SKXVO~TOtS~OETO Y~p aX~O~NpMV,T:X-)jVTtpO{;6<X-
SEMf,~fr'XVU~Tj~OVE<rT[XC(1XpY)~.VMOE;XtX'tETTtX~xXt-

TKt TTpO~T~jVTtO~ &~TEX'XTK~KVE~~NOEVE'h'Cft. 3.

'E~EXptVOfVirpOTEpO~]EXXphûU<;XKt EX~EXTOU(;ETTOt'
<ro!V-co. Tayu ~u~ECTNTEçTrapxY.]tot~b trcfpotY~MV-60
TKtStXTOO'UVEC'TfXVCt:.

XCVIII. 2. 1~0: TTEpXOtQE~OjJ.EWt]~TtOUTTo).tOpXOUV-
T: Tov XUX~OVJ~MLTOVTTEptTOA<x68x~OV,TOV

irEp'tTOTE~O!;TBf SupXXOUT~MV,S O~ETE~t~OVCf&TOU;'
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8 XK~[AE\A(W. 3. Kott aTtOtrx~KTOxt~axp.] xa't xx- j
XoSvotUTM~r))\' ~MpOfXStKTOTTOppMTEpMTrpOtEVOt~

<I'uM)~M] a~TO~EK Tfïy~CtKTTO(j)'.)Mi<;~.tS(;
XCtX. OS~Ef] TOE~Jf;,o! {JLEVTMV'A8T)\)K~M~.

6
~H'n:EpPpK~UTKTO~X0t9'8 E[JLE~\Eppa~UTCfTOVMEs8Kt

~oStOtTE~tTjJLK.ExTOU jJ!.EY<x)tOU~.[~MO~]ETT~Ep-

So~TM ITO~t~TN~XupKXOUT~M~XE~TKt,YtVO~MOUTt-

~0~~Q~OS~oS!;TYj[J~ UTràTOS~E~K~OU~tU.E'<0<'nj S~

&M 'C?i~Mt[ 6KTEp<X9<x).K<7C7];. 2. "Y'KOTË~ S~

tOau.E~O~ESoXEtE~OH.] ot p.EVA9v)fKMt,~)T](T~,E6oU-

~OVTO,EX8!xM<T<T~(;E~ QK~'itT'COtVTM~O~o!xo8o~)T<Ï~.E-

~Ot,2upKXOU<TMU~.E!p~'):tT~ E~My?)' X<XTax~E(crM~E(;

E~ T7)V~EppOV'ifjTO'V.OÎ §E EupKXOUTtOt%p9n)f[~.Tt~'X-

Y(0'<1TE~Ot;SA ~ESOUTOU!o9jJ!.N§OUq&ttE'CE~t~O~,XN-

15 ~Up-KETO~E~O~TO~ 'AOTjVfxfoK;TO~SufK(l6c:t8[OtTEt~(-
00t[. XCC~E~O[Jt.~O~,E! (p9<XTKtEVTr'XpO[1:e~(TCtV1:EqKUTol,
KHQxXE~CttMVEXE~~OUt;TOUETL8tKTEt)((?K[SuVefcQctt.eî

Y~p8')jX<X~XM~UEt~KUTobf;&TtOTE[y~OVTa<;ot 'A97)VaMt

ESE~OtE~,[AEpEt[Jt.EV TtVtt?)<;CtUTMVSTpKTt5<;~TMK-

M ~T~Kt '?0~EUtoSstTMf'A.9'/)'«X~M'<,o!~.Ot~OtSs EVTOUTM.

TrpOt~OCrTCtUpMMtVT&~aO't~KT:0t'<;'ÂQ~OfMt);.E'?oSoU~

yoLpT~ 6'X!7tHX~EyEt.oX~M SETK ETttë<x9?jVettSu~K-

tJLE~StS[&tO TE~jJ!.KTM5E!;E~CH'CO~MpMV. 'ETTtSoT)-

8o!'E~]o! 'A9~VOt?Ot. AuTOUt;]TO~ 2upXXOU(T~OU<
25 npOXKToAK~ëKW~Ef;]

OÎ SupCtXOUTtOt. 'ExE~-

WU(;SE&'< 1 '?) StKVOtK,To!)~ [J.EVSupKXOUTMUi;[J!.E-
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40TMn~.7)[Jt.U.Up~M]~YOUVEVTM((tpOUp~MTM
EVTMII~t)~-

[JLUp~M. T'~ Y~MjJLTiVTTpO;E~OVTMv]TOVW~V.§ T~V

~C[U[JLO:Y~O'V6EMpOU~TM~ IIpSTOv] ~YOUVXCfC&T~V

TrpMTYjVE~ëoX~V. 2. 'Et; TO(ITpKTOTrEOO~]TOEOtUTMV

0~~0'~OTt. 'ETTEOtMXOVTo]OÎEXTO~iTTpMTOUTE~OU(;

K~O~TO~ 0[K<DUY<~VTE(;S~~OVOTt. NtXM~EVOt]T?)VOfU-

~K/M. Ot E~fXUTMv]ot EX TMVTE~MVTMV'A.9t)-
VfnMfTM~E~ Tf})II~jJLj~Up~. 3. BMfTK~EVCft]Vt-

K~O'KSOU. K~ï TKpOf~E~Of~]~YOUV'XTTO'~Xp!)!~?)<;

TTEptIT~TOUCOfta~X~~Kt! TofUTCf~TEV~p E~Tp€~Otv]
OÎ'AO~KML8~0'~OTt.

XXIV. OSïM!; ETTETrp~YES'K~JoSïM~E5u<;TU~7)<T<XV.
3. A~ E~XO~tSetf]aî E~aYMyCttTMVEtr[TÏ)OEf(dV.

XXV. TOVEXE~HOXEJ~OV]TOVÉv nE~.OTtOV~<J<p.

'ETTOTpUVMO-t]E'<nr6U<M< r~p.O'<TK~p7)~.d!ïMv]
XOttETrITMVTU~OVTMV'tTpKYJJLKTM~TO:~p~U.CtTK~OttJ!
6<xvETCtt,xofïouy, t5~Ep ~v aoox~M~ ~puo-oS
XCftTTO~Ul([ÂMVE!$MV.––2. KctuXMVMTtSt]Y~. ––°'EïOt-

j~ï'~J ItpC~TOVMUTrTjyE'i'VSTj~OfOTt. 4. <Pu~N~C[VTE<8
S' ûfUTOU!;]TTJp~CaVTEÇXtt[p0~E~ TOE'!r[9~9e(tCtUTO~.

6. IïpO<KYKYO'i'TE(;]To!~ (yTCtUpMjJ~StSt)Xo~OTt.
NofT~~.UpMtpOpOv]p.EYK~ SuvOt~E~Tf)~S~Ks9o[t[J!.Up(ov
tpepTov. 6. Kod 'Tcofpfx'ppKYp.ct'rûf]~you~ TtKpK~ETx-
er~ofT'ï. *S!vEUo~~aSou~E~ot To~ (frotupou~ ~vo~10

t~W~ ~°' TTEptC(YMY?j~,o! ~pMp.EWtOVEUEtV~E-

YOVTO!t.A~Xtd~. ~0<; e<TT~{J!.t)~0t~ETC*KXpMV'TM~
KXKTfMV~Tj~VU~t], ay' ~t; 'JTEptëK~OVTE?PpO~Ot!;
To!)~TICtUpOU!;~CtS~MÇ~X'CoC6u9oT KVMTtMV~STtv~p

~Tj~ofV~e~ TOCoUrovptOftOTKTTj,S~rs xot~o'ef~~7)v15

~ixpEiavûurô8ûo âvspôw âutôvwç€xea8ac, xaaoûet 8~pcfpeM!~6~0SuO K~SpMVKtrOVh~~).XEC'9ot[.XO[).oC(HS~

T))V{J~Ot'~V t)! TOU(;~K~Oft~~O~TK~~.XOVTE(;~).tE~

~~OfXKT7)V.Ep~M{jt.EVETTEpOV? TTRO~T~ KVe).XUStVXOt-

9(<TT<XTCtt,~TOtVXOttS~XpOUV~U~OVTrpO<XUT?)tTE8E~Y]'
EuOEM~Y&p MVT:{<nrO[<7~TMVNVE~XO~MVY~E-COft. 20

7. *H XpU~tO~]S'TNUpMO't;S~O'<OT[. "Ep~x] ~OtpKY-

Y?)V. ToUTOUi;]TOU(;XpUfp(ou;TTOfUpO~ 'EfTTNU-

pNO-Ofv]TO~~<TTÛ[UpO~X'X1:ETr7)~<XV.9. "Oït EVe).TT~-

o-tvE!<i~]TO?xpeh-rovE;~crecr9o([. Eu[j!.6o7)9e!v]po~-
9e[C(VTCE~TfEU'. npO<SoX~MV ~TMv] 9'XppOUV'CMV

S6

O&t) (TTpKTtK,E~EU<70[J!.E~7jS?)~OWT[. To ~CfpOV
(yTp!XTEU[Jt.<x]TOTMV~97)VK~MVCpY)<y~<7TpC[TOTTESo~.

XXVI. Su~E~EyT)]ttUWjSpO~eT]. ApCf!;]T~i<yï~

S~OVOTt. Eu~p-~YEt] EVO~Tat. n<Xpe()kOt6o~TE;~
<XVT~TOSK~K~Otëo~TE~. T~ § 5 [JLSV6ï~T7)(; (&t3"

[Jt.~)EpSTS-MVirOfpOt~Of~SKVETKt,S SEVK~T)')~&~ XOt~M-

~O? T?)<;EÎpE~K!;~'X~ëKVETNt. 2. T!]!; Àt~.7)pK~
~YOUVT~ XKTOt~pOU,T:?)~EV§EO~.––AuTOTEOtUTO~O-
~MfHv]~YOUVE~ 'CO!s6~.SSE!;~MpMVmEUyMCrtV.

3.3uYXOfT.]<JU[Jt.TrEp[EYpOft}<ETO~.EysSo~,XO[~tXp&V!XV<X-3S

T<X!HVEXT?j<;o!xoSo[J!.{fX<;'!TpO~SESMXEV.'E~ETE~tTE~]
E~ TE~O~-~YKyE.

XXVII. To~ AtOtXO?yE~OU?]Ypa~tETOttTSf A<XX(-

XOS. A?0t QpKXMVYE~O~,&(;CtUTO~EVT?) SEUTEpCf
XE~Et[c. 96~. 0&<;~Sst] /pE~ &pt<T~.E'<OV~V. M

2. Ss'CEpOV'~XOV] ~.ET&TOK'!rOTrXE~!<TK[S-fj~OV~TtTM

A7)~.OT9E\'?]V. ÏIo~UTE~E~E])Ct(vETO]'~oXuoa'~KVOV,

8cfTC<XW)pOV,iro~~ TE~O~VE~0&XOttTroXuTE\E!;OEHCWV.

3. 'Y'~0 TraTt]~'c?)(;<yTpKTtK~]TMVAe<XEOO:t(Jt.OVMt)V
O~O~OTt.–YdEpOV SE] j~ET&TOTE~[<t6!]VC;[.––4. M

T?~<')'?)~]T?]<~TTtX?)< Eu~E~M!;ETT[XCt9'<]jJ!.E'<MV~
KOtOtTTaTM~E'!TtXK97)p.E~MVTMVAfXXEOOft~.OV~MV.
T?)'; ~T)<;(ppOUpS~]'n]~ TETe<Y6t.E~7)(;SYj~GWTt<j)Y)0'

'Ex '!TO:pEpYOu]K~Tl TOU~{JLE~M~,~.CtTK~M! S.

T?J! TE Y~p ~MpK~OHnXT~i;] XKpTT~OU. IIpO- M

6etT<XTE TrKVTOt]TK TMf 'AB~K~MV. '0~
PoE(;. KofTCfSpO~!TTOtOU{Jt.EVMv]ïS~ 'A9t]'<0[~MV07)-
~OVOTttTnTEMV.–A')TOXpOTt;~]XKTK~pM, !;7)p~.

XXVHÏ. no)n)Tt~<] WO~UOMTtaVO<.'E~KXTMV}



SCHOLIA. VII, 29-36.lis

EMCf/MY~MVE~a~oSotTt?)~. –A~T~ TOUTTO~t~~Ott] t

Kxy~ <rEOp~S xa! xKTOtxrtipM,tto~tf

tCttY<XpTtNTpt;m~UXCf~T!]< ~UT).)~.
L

S. T~VSE~UXTOtXCtl~UjJmcfVTE~] OUXKT&StCfSo~f,
5 5t;TTEp~Ep<X! ~~X& TtK~TE! 3. AuO TTO~Ej~-OU;]

TOVtE nE~OTCOV~fTtKXOVxxt TOVStXE~tXOV. TM j

OtUTMTOOJTMOtVTtTtO~MpXE~] '<]'!r~Cr'n']TEVav Tt(;~XCUTOt;,

K'!t0 XO~O'U. OM~' EX<i!t7(roVO<]YpK!j)ET:<ïtOuSsV <

€M<ITM.'COE~?);, ~Xt~ SupOfXOUTK~CtUT~jVXe{T&Ot&T-~v

M ouSev~ ~xo-crovotTSv ~e-/jVct(M\ Tov motpa~OYOv]
TO7:Kp<xSo~OV.TCO(p&~0~0~ XN'tTCO!p'~Tt!Se( TMVE~-

~VMV Te Suvof)JM<;ïEv ~.QïjVCffm~~vTE!yExof~'i] roX-

jjLCt. MET&-C~V'n'pMT'!t)VE~go~v] E~E~Of~EVÔ

'Apy?et~.O~E~ T~ 'AïTtX~V,fÏpTtTCpM-CM~XtV7]9EVTO<

)&TcS TTO~E{J!.OU.'C~VNVOtfXVStà TOUTMVTMVKVO[XtV7)T!XV-
TMVTOVT!O~Ep.OVOtiTtSTKt,XoAS~TTEpE~oSupETCttT~

TTOtToMût. Tou TTpOTEpO~UTtNp~OVTOt]<Xf~Toû &'7CO

nEXoTtow~er~ ETretyo~EVOu. t. IIpo~mTO~TM~]

OUH.6NtWV:MV. 'ASu~KTOtSYeVO~TOTO~ ~p~[J!.K!n]
2n ~T~ T(METTE~~EVKUTOU(;~p~jJt.CtTK'~YOUVEvSsE~)fp?)-

(JLKTMVEY~O'~TO. T~V E!xOTT~v] E!xOTTof~.EpO<;
!TKVTO)VTMVSOfUTO~TpO(;MVTMV.–'Y~o] XKTK.

XXIX. ToU(;o3vQpSxa?] XCtT&TOVK')TO~OUV

TO? A~~OO'9EVOU(;E~.80VTO! Tout; T(j)At]~Oc9E~E[
266fyTM'/)mxfTO~]avet roC SdEpav ToT A~~oc~Evou~

EX8o\'TS(<XCtt ~9xa'Cf'~Tet(;T:OVA7)~Oo8EVt]V.

'YcTEp7)CK'<TK~]]

KaB~fEp~EM*ATttx6(;cùt~otc yp~ipEt.

~TC' KUTMV] KVT;~ Tf)!! S~' OtU-CMV. ––S.
~TTEë~ëxCEv]

30~OUVKTToë~fCttE~O~TEV. 3. MM~UTTet]<XV~To!ix<X-c&

âxp~EMtV. "A~<X OET~p.EpK ] TOXKT& MuXCf~o--

00~ -/EYOW(; 'n'dMo~ &TTO TK~ OpNXM'<. T7) '!to).Et

'!CpO(;EXE).TO ] TT~CrtfXCrOf~
ETTEXEtTO. Kctl

Ct!pE~] TrOp8E!.

–ETTHTEdMv] E~tBs~EW! Kct~aitpO~Sox~TOt~]
TO

36 Ê~, XCt~ (ÏTTpO~SoX~TOti;,
T05

TE~OU!; Kf~EVOU!; OVTO<

4. KetiTTU~NV ~JJ!.K]
WMV.

'E'KOp9ouv] EX<X[OV.

~OpOMt TO~ ~Xto-TO!
TOU

pefpëctptxoSj T~ouv

5jJ!.ofM~ E~E[ T:0'< pcfpSKptXMTœTO~.
'Ev

(~ &V BKpTT)] ]

~KM EV
& 5v TTpKYjjt.KTt,

EV
~)

KVït toS E~ 0&. 6.

iO AuToOt] EV Tto).S[.

XXX. *~pjJ!.Et]'JJYOUVèv ~pj~Mxal ~.tjJt.EV[~OrefV.
2. Tobç ]~E(oTOU;]Ot~.<p!6oXov,'TTOTEROVo! TtO~ot VE'i'V

JÔX ~~rTXVTO, o! '7TO~OtK\<7)pE97)0'C(V.NE?v]

<oXuU.63(~. Et&pfMt& EVT7) Y~, 5p[J!.t(T<X~TMV1
<SYpK'DETCtt,&<E(&pMVT~jV<BU'~V,(XVOp[J!.tOr<ÏVTMV.––ToG

~EUYJJ!.6:TO!;]T?)~YE(j)UpM(;.§ yp. TO~EU~.ftTO(;.§ enroToE

xiytCfAO~E07]5p[JL~OttT&tcMot OuX KTOT~M~]OUX

XXOS'jiM?. "E')tt~&)p~M]M~, dUV~SEt. ~U~.Cf-

<j K~UVCfV. 3. MEpO;Tt K'n;KVCf~M97)]?)TO[TrCf~SE?
M ~EVTtO~O~,TMVK~SpMVSe pLSpO<TL'TO jJtEpO~Ttm~Tt

TO~!TO~EpO~. 4. IIaBEt ~p7)!TKjJ~MV.] a~tov, t()'t)-

<T[V,6\0:j)U?{/.oC'T&XKT&T6~ MuXCf~CTTfou;E~hsTO,

OUOEVO~fÏ~OU Tr<x9f)U~~TTOVTMVxaT& TOVTTOÂE~OV
Y~O~SVMV. Xp~O'Ofp.EVMV]TSvMuXOf~Tja'CrfMVOT~OV-
OT[. TH~E~ [~.EyE9Et]T~TOtTTO~EM(;, f!~ E~ ~M-

YE9E[TCKQoU?.

XXXI. 2. Aura!] TiyOUVo! ~.XC(pv5vE(;. 3. IlEp~ 6

TO~TOfj~YOUV'Ëp~ TOCU~EyEtVOUViXp.tV. Ta Yp~-
{Jt.KTCtayMVT7)O~TpKTta]~yoUVT&'!TpO(;Tp0([)-~~p~O'tjJt.O!
XCttTa ~OtTT~T&flUVTE~OVTOtCtUTO?;. TfX TE <ÏX~Ct]
~TOfs!Ss STjXovoTt. 4. 'Av9op{j!.o'Scrat]evNVT{et[oBo'Cft
e~ TO'u~p{jt.ou. lÏE~Tretv] Eiç NKUtrfxxTov. Au-

TOU;]~YOUVTOU;KepXUpK~OU~. 6. 'ATTOTpCtTTO~eVO~~
T!)[J~ KTTOTpOfTtO~EVO?X0t9'&TTEp6ofTOVT~ 5 {~VEu-

pU~E~MV,~T~V KspKUpOtV~OTpO!7TO[jtEVOt'TO§! <~<TTEp
XKt ~pES?)XK~CtUTOX<x9'UTKpëotWfTM!;U~?)p~EY~tp
TJST)A7]jJt.O<r6EV~. H)

XXXH. EuTTpKt[)EVTE;]O'VOf~OeVTEt.
XXXIH. IIep~ T&;efUT<X(;]~youv )MfT&T&~o~6-r~

AuTO~] TOt't;SuptXXOUC'~Ot;. Nc!UTtXOVTE E<
Tr~VTEVCt~]~YOUV~OfOVTTEVTEVEMV. 2.S~ESoVY<XpTt

.] STtTCSfTK2tXE~(ot,~~JVïEv ~XpKYKVTtVMV,TO~20

~87)~0~ EjrEOE-CO. 3. 'E7C[~E[pE!'v]~K~EC-Boft.
To~ '!OVM~]E7T'aXpOfV'lot~UY~KVE!; TOTE~~ TOC'Io-

v~ou, Etp'o5 o! 'tK~uyE~o!xo~!c[. 4. AuToO~] ~youv
EX T?)(;'IKTCUY~O! K~TMTO ~U~[AK~tXOV](TU~tp~-
vt)[jt.ctSTjXo~OTt.~youv X!ï8~)<;K'n'OTE~E[ (yu~.jjt.cfY~.25

XXXIV. KKÏ '!tp0~~t)p(~CO[VTEç] M~ ToS X~t

TtpO~ETtK~\0f~TC~Y)pMO'C(~1:e<2. ~.VS~OU<ICft<]&'Lt]-
~0! KVE~OUCCttçET~1:0TtoXbToSKERO!––4. KeftpO;]
'!ro~.E[jt.ouSTj~o~oTt. Xpo'~ovf~vrE~ovTroM~a~~ot<;J

7JYOUVXOtT~t~pO'~OVT~& !so'!T<X~6~~crofV~VKVTtO~evOt,30
X0[~/.ETpOt(;<Ï~~O~ KVTK~pOVTE~. B. *A'!rXo[6~6-
VOVTO]K~pEMtTTpO<;TrXcCcrtV.(Ï~fTTOt~TtO~O~TKV&T1:!)

TMVTTO~Ej~~MV. 'E~.6cf~Xo(J!.6VK[]KVT~toU &~ TM~

tro~Ej~fMV~EMVTUTTTO[j!.E~!ït.'A~app<XYE!<yCt[]KVït

TOUTpMeE!s'Of['~TpMetjO'KV 5~0 TMV~MT~MV. 36

Tôt!; TTCtpE~pMKt!;]TrMpe~EtpET~6(7~ TO XKT&T~

TTpMpCtvTTOOTM~XMTTM~'& ~TtOt'C[; TOTr~pE~T~

e!pEcr(ot~. T~ E'!rmT:!oot~]eTTMT~o~dc~T& ~xocTEpMSsv

TTpfdp~<~E~OVTOt~U~.0[. 6. 'A~'mTO~.K[~.ev] !TOOTK-
<J[Ct. At&T))VTMVKoptvS~M~.J Ot&TOjjt.~~rofva- 40

YEs9o[tCfUTO~TO~ Kopt~OU~. OuXSTtETtKVetyM-

Y~v] ~You~ SeuTepKVKva'n'Xeua'tV. 7. Ntxxv] e~o-

pn~ov.

XXXV.'E~T<x<ravTE<] ~xpt6E~ npte~TjO'OfVTe~.

2. ËÏVCtt]E~TvKt. 4(,

XXXV!. 2. T~ TT~SOVEVE~SoVTy~TO~TSf;]N? E?00~

TT~EOVTt cy~TOVTE~,TOUTETTt''Tr~EOVEXT~SOVTE~.-~TOt

VtX~O'OVTE~.S~TOVTEç]S~~TE~XO~E~Et.C~~O-OUTt,
XM~.US'OUC't'T~TSTSoft, xefTO[<T~E8~(J'Ec9<X['(I~CETtXt,

ETH<I;(E9~!TETO[t.Tct(;6TTMT~O!X;]T&[Etj)']EXOtTEpM9eV60

T?)~~7;0(;TCpO?T7JTrpU~'t]E~E~OVTSt.0[VTEpEM'{Jt.O;T<XX9!9'

EX!X(TT'/)VETrMT~OOtOUO,MK)TOSE~TO;XC([EXTOqj~EpOU'
TO~!TE'!TpO<TOTE~O<T?]';Vt)0~X!xlTo3 TTRO~T~?TE~a-

~0;. TO~EVOÙVXOfTM)~SpO<;TMV~TEpEtO'jJt.fÏTMVE'o'Ttj-



SCHOLIA.VU,37-44. H9

9M ET~TO~!Te~OU; T?t<~Y)0?,TO 8~ ~M ~O~MTCt~ (

s!t; TOtt;E'!CM'0! [Ipf})p0t9e~~Qt~ STTE~TX.]ypM~S-
TOUETTtCXEUKTK~S~Ot.'~OU~ TCtXKT&TCt~TTpMp!Xf;.E'!Ct-
TXEUKC-K~TEt.3. ÏIpO~T&~TM~'AQ~VS~NV~a?<;]TTpC~

5 r~ rX'f *A!MMM'~iSt t&'&SiTmiiTft-S~H't~ A~-

'7TTN')7)~0"~Ctce~?). At&TOJJL~)O~TmpMpOt!;}Jt.KXXo~

KUTob~ OÎ 'Â9'<)'<K'OtEVTK~ VKU~a~Ott);OUXKVC{-

TTOMpOt&pU.K~E'<E6o[M.OVTCKt;~OfVT:Mt<;\'CtUO~,K~K
XOtTKT~ Tr~ayM EX'!CEpm~EOVTE~.'Ev TTO~M]StK-

!0 CT~U.aTtS~Xo~OTt. IIpO~ETtUTM~Xu!It.T;eX~Ot&'CO'i'(;S~.

IIpO~ ECtUtM~~<TEs8<Xt]EW~tCTKV<XTtOXOtfO~.

"E~~O'~OU~] Ï~êo~OV~K~XM~K&pfïMV,TrEptTtBE~E~Of
XOtTATtpMp'XVTO:~~KU<T~. 4. S!?MV~T:MVSupK-
XOUT~M~. AuTO~j ot SupKXOUSMt. Oû SM<TetV

!5 StEX~Etv] OÙTMp~tf KUTOf~S'/j~OTt StEXTtXouV.

êp~~E~ TOC StEXTC~E~X.~ TTEptTtXE~'TO ~E~ Y~p

TtEpmXE~EVTT)eupU~Mp~XCte~T:<XT9Kt,oYo~~OpSUOU-

T7)(;, XK\ K~K<ITpE<pO~EVY)<,E({)' ~TTEppou~ETOft,T?)!;

~EM! (xct{ '?) TTEptTTpo9E<H~ToTTO87])tOl,TOXUX~WE-
20pt6EEt~')TOSe St.EXTt~E'tVTO, TE~O~TO!TT,VTK~tVTMV

EVOt~T~MV,E~ -COUTT~MYEVEsB'Xt. To 8s T~VCTEtto-

Ymp{KVXh)\UTE[V.] un:0 T~! (tTEVO~Mp~Kt;XM~u9~CS-

crOat tou? 'A9'!f)~<x~ou<;ToS TCEpmXe~.TreptTT~)Ss

TTOO!;TO [JL~TTEp~XE~ ~(ot aTTO~KOrt~. 6. 'A'M-

t5 XpOUCtvldtVKXpOUTt~EVVCfUjJLCty~t~EXE~ETOE~ TO'3

TTpU~OtVXpOUEtV. 6. AutOU~ 1:9b(;'A97)VOt{oU<

"Hv Bn~M~TtM]K~TtToO ~XK ~T:TM'<T!X[.BtK-

~M~-CKt]T:OU~SupKXOUCMU;. OÛXOt!<!T)!;OtUTo!.j

TTOOEnCE~~Tt O~~OUU.EpOU!;EVTM~t~t EXpKHOUVoi

SO'AQ~Oti'Ot.,0~(; T-~ EUpU~Mp~KVOUOU~MCf8<XtTTEpt-

~E'GsCtt, TM~SupctXOUO-~XpMTOU~'CMV.

XXXViL 'ETTE/E~pOUv]TO~ 'A8ir)Va~ S~O~OTt

<TUVTMTTE~S. 2. Tof ÉXT?JCTTo).eM(;]tM'<SupKXOU-
(j~)~. ru~Y)'CE~<X')o! ~~oL 3. O! OEj 0~ ''A0'<]-

95 vettOt. 'Â~TK~YOV] SEUTEpCCV<XU{A'X~K'A97)VO[~MV

XCtlSupaXOUO~MV.
·

XXXVIII. "A~tOVIt ~0~0~TTKp'X~<ï6E~]7)YOU'<XT~-

OKaeK~Tt K~o~oyo~. 2. ~vr~ot~:] !(ioG"i:ao'to!.

°E~tSXEUfX~M]~OffEoCv. 'ETreTtO~~XSt]7)YOUVE7TE-

~0 TrOvQEtXKTEK~U~.§ EO'E~O'97). 'A~Tt ~t~EVO~]~K

KUTO~M;TTEpXt~ KX~O-CO'u]7~0~ TtEptEtpy~E-
VOU. 3. At!X~Et.T:OU(T!X~~j'YOUVOt).<yi:<X~.EVK<

XXXIX. T~ 8' &frTEpO~M]~OU~ p.ET&T~ TTpOEt-

pt)~~7)VY)!JLEp<X.T~<;~E~ &p0f;] t)YOUVT?)~Of~Et~O-
45 U.EV?)~&pa~TO~TtO~Ej~OU. IIpMOt~EpO\']YpK;j)ETK[TO

TTpO'CEpOV.2. nstpMp.EVOtaM~~M~] T~OUV'nXïjCHX-

~TS<; K~X~OK;8t& ~< ~EUCEM~. T~~ <XYOp&TMV

TTM~OUULE~M~]YpKBSTtXtT'})~Kyop~ TMVTCMXouj~MV

U.ETK~OCST'~CCt~TK~E~ T~VQaXctSCCtVXO~TKt.

XL. lIpU~KV XpOUCMjJLEWt]STpK~TE~ KHO ~KU-

U.~Y~ ––3. 0~ OE]tiY°"~ °~'A97)VCC!0[. t. XpO~OV

U.SVT:MOt~~.E/pt TtfO~. Â[~OV1:a<;] ppKOU~OV'CtX(;.
6. AE~}J!.MO[]TO~ 'A9~VCt(oU<S~OK~Tt. AuTO~] (

OMT'tTO~iCfUTM~. Ka't E< TE Tob~TOtpTo!)~&TTOTc!-

'KTOVTE!;]K~ït ToCXCt~&TT&5uOj~.ETOt&TTOTO~ T<XpTOm.
XLI. KofTKXpKTOt.] OuytXKT&XpaTO~EVKU~xy~-

Cav, ~Xot XKT&xpdtTO;E~X7)SOCV. 2. "E~CEtTO:Ct~TO~

'f.'c.~a. ":&t~y~&'( ~f~'H'; tfS'X.~f~T~.t.Tt~.
[jLO~SStWt,&~TEE}jt.6ct)'S(r9<xtT'x!'(;TrpOi;~Eou(rat;Tto-

~6~.(K[~~OtUCT~'0~,6~'Jt~TO~TE!;CfUTK~,StEXOTtTO~TO~-

Sof~O~CtUTN~,XC~XOtTESuOV.

XLtL 2. 'Op&VTE(;]TO6pMVTE(;tO'~7)p.KTH!TC[[,<TUV-

TŒTTOj~~O~TCpO;TOTO~ Sup<XXOU<ot';XK~.~U~~K~Ot);,
10

&pMSt\ 3.*Y'!rep(.&~)9'.r)]t~ouv xotTE~po~Q' "E!('-
BoftTE~]TtpOEXctëeV. SfpOtTtoE]~Y°~ ~M& TT~9ou;

(TTp~TtMTMV. ~Ixot~OtY&p OtÙT(A.] îxotvoï Y&p0~

2upKxou<7Mtvo[~o~TE(; eÏve:[ Trp0(;TOKVTK~E't'v*A97j-

~Ot(o[(;XOtU'!SMV,0~0[TE&VEyvMTK~~t ~TMU;SÎ~ XCtl

E~ TOUTtj)KtrETE~tT67i<yKV. T~ ITpMTÏ)~[JLSpK']T:?)~;

afp~EM~KUTO~STj~OWTt. "Oït TK/0?] -~OUf-ca~tCTCt.
To TrotpMTS~t~p.Ct]~)T:OtTO6p9oVStOfTE~tC~.O:. 4.

°ExM~.UCro~TTEptTety~KtOtjiaq]OÎSupO[XOUCTtO[STjXoWTt

TOU~SupOtXOUTMU~. To? EVOfUTO?!;CTROtTOTTESou]et !0

XpCtT~fTMS~O~OTt. AuTOX7)fc9EV~TO TTCfpKTEhft-
c~.ct. A~~BEv]&jEer8<x[. S~K<] Tob!;'A9?)'<a{ou(;.

'H~E~ETOE'!tt6ea'9o:t]<XVT'[TOU~TrE~ETOMTTO'nEtp5-
oQett. § ?)YouvE'~(Etp?jOKt. 6. Ka~ oQ ofu'nj). K<x~
oi ~U~TO~MTKT~V~Y~TOOtKTTO~E~.]~YOUV~YE'TOEU~E-!&

pE<;K9p~<JE~TO TeXo~TOUTTO~E~OU. K<XTOp9M<yc(~

~YOU'VTpOTTCtMU~SKt;T7)\' tTTpKTtav]TMV'ÂOïjVOtfM~
8'yj~.OVOTt.–A~M~7)YOUV ~TCpKXTM!––9. "ErE~Ov]
~YOUVESEVOpOTOj~OUV.'EtTEXpKTOU~]T~ç ~NpCt<

XLIII. 'ATTEXpO~O~To]0~ °A6~Ct!ot OTjXovOTt. 30

A~Tp~Et~ KpYEt'V. EuV<Xp~O~TK(;,& ETTEVOEt,T~jV

E'Ht~ECpTjC~]Yp<X~ET(X[,~Kp/OVTCtt;, ETTEVOEtXCt~T~

ETrtyE~p~CLV.2. ActOE'i'~Tob(;2upOfXOUTMU<S~O~OTt

ÎIpO;EMo'<TCt<;]Tôt)!: *A6Y)VKMUÇ. ÏLxpaTXEU'ï~]
~Tr~M~. 'Ef T0~<;TE~ETt'jTO~ECfUTMV07)~0'<OTt.–3. S5

IIpO~ OfUTK~f;]TK~ 'E'TCt'nO~fitK;.6.O~M; T7)TTOtpOUO')]

&p~.7).] 0'')TM~~Y)$EUSTEp~SMTtTOC~MTTEpKvûttt&V

E'VEX<X~Mof. TO Y~p « PpKSE~ Y~
Tov &TTEp~(t)CtXEtTCft. To'UTTEpCt~M9ott]~yOUV
T~; TE~EtMTEM~. 'AtCOT~](;TTp(&'n]<;]5pp.?)!;07)Xo~OTt.

§ TTOÀSM~.6. Kotï KSoX~TOu]~YOUVKitpVtOMU. Kot't

ptKoOMTE~oi SupCfXOU(f'tOTj~OVOTt. 7. To~i p.H:(jù

[AE~Of/y~EVOU~TE~OtTO!. Eu<rrpO!!j)MS[v]OÎ2u-

paXOU<HOL87]Xo~OT[. 'E< <pUY~ XOMMTTjTOtv]TO~

~B~VX~OUf;O~~OVOTt. ~S

XLIV. OuS* ETEpM~O~TEKTTO°Â9~~St~MVO~TE

aTCOSupKXOUS~MVXoA TMVEXOtTEpOt~TUp.[JKXyMV.§
TMV'KO~e~.OUVTMV.StK~OUX'OÔSEKUTOtot ~O~E[J.oCv-
TE~E~Y'~CK~TO. Oï(j) TpOTtMEXKOTCt~UVYjVE~BY)]
'~YOUV~E'HTOjJLEpM(;,XCtTOtKXp~EtOtV. 3. 'E~O~M]

60

&p[Jt.?j. KcA ~K~E'!T&~V UttO T?)<;po?J<;OtKY~SvOft]
StKT~v po'~ ou petOtOf-~vKUTOy~Svcft. 4. Kef~T:Sv

TOE'<Ct~ov]YP~?S~C"j XOttTtSvTOE~EVCf~ïfof~. TSiv

~07)TtCt~ tîtEUYO~Tf)~]S~KO~)E~ TOU'!T~C'M~EUyOVTM~
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tJYOUVTptM'EVTM~. ToC ~Uv9~[jKXTO<]y~Mpfc~KTO~,

OU{AtpMv(of<. To 0' EXS~VMV~TMVSupKXOUT~MVOT~-
~OW~. 'Y~!<T s! JJ~Vt~TU~OtEVTMt.] TO E~?);,

&~TE, {JLMTK:MMTU~OtE~tTM~TtoXe~Mf XpS~CSOUÇ
6O~VTE(;,StE~UyOVKUTO~o! TTO~EpHOt. 'ExE~VMVEt~-

OTa{Â~M~TO ~Uv6T)j/.Cf]YpKtpSTCft,EXE~VMVEtttCTK~TMV

~UvOq~Ot. T~OXp~OtVTo]'C&~U~97]jJt.Cf. 6.

rhtK<wc~o;]

T&v!t6tto\'to'(<~pou~Œpt(r(t6ve! Yp&pst,
tO y~EM jt[xp6vY(vm<ntE,~Sx~M; ~yet.

~TTO Y&p~~OT~pMVj TM~$UOCTpOtTeu~KTMV.

~TTOpfotVTTCtpe?~E]'M!(;Su~ (7TpKTEUjJ!.OtTtV.O? TS

TTO~EjAtOt5{J!.O~M<;]KTfOXO~oSï!), 5'KOTSTCKtM~C'MKV,

<j)o6o~'n'OtpE~OV. 7. <Ï~À(KTEfp&Ot~.] TO (j)tXot
t&ts (pOtOt~xaï TtoMtett'no~-ca~ o&[Jt.o'<o~E~ ~EtpN~dX-

~Xot? ~9o~TE(; KTtsMoVTO,e~& XOfï6~ ~O~OVXK9~-

CTKS'CtV. 8. Kct~ StMXO[J!.EVOt]&t&TËVSupOfXOUCf~V.

KKTOfëacrMOt;]T?)~~TTOTMV'ETttTtO~MV(M<Kt)KVOf-

~Mp~MM~. *AvM9eVXKTCfêof~OtE~]yp~ETOtt, !ÏVM9EV

2o XKtœëx! O! S~Sct'CEpO~-~XO~T:E<]~.tTtXO~Tô C~?)-

HCf KWÏTO~ TMV8~ &<TTEpMV~JX~VTMV.

XLV. 'A%'T~<m)TKv]TO~ 'A~VÛ~O~SYjXo~OTt. 2.

O! (J~V&TtMUuVTo]~0 T~t Xp7)(J!.f{a-6fjù;S~OVOTt.

XL VI. Y!<]xx9tj5<. ~.xpefYOt~TCt]rov ~xp~Yavra

~OfTEVtXSx;.
XLVII. Ou XOfTOpSoTvTE~]iXVT~ToS ~TM~efOt.

S. Te!:TES~iX ~Tt MVE~tS'TfXCfUTO~E~N~ETo]XCMSït

TK0~~ Of&To!'!TKVTCtOuSE~~OfVEXTt~SxV~XTj~TTOfpE?-

yev.–3. ~A~' ~Ep 8wMnf)9e~] 8MW~9Y),tj)?)~,

M SMtTp~EtV,Ot~' ciTrKyEtVT~jVCTpOtTtKV. K.a!~TO~i

TTpKTE~~etTOtTCH<;~0~ ETCsMoU'YK~VCtUTiXpO!TE!v]TO

&<)~~TtOÎOVTETOUTToXE~OUttTpCtTEUjJt.efTO;XpCf-
Tt~. E~.TtpOCrSEVjJt.SVY~tp&~0TMVSupKXOUT~MVo! TfEpI
tOVNtxittV Èv TM~t~EVI X<XTEXEx).6tVTOXpCfTOU~EVOt,

3!tot& OET~ ETtsMoUS'ef~{Jt.ETOfTO?AY)jJ!.Oo9EVOU(;VO!C<;OÎO~

TE~er<XVXpKTEÏV. 4. Ko~TY) TTO~Et]TSv AOTJVK~MV.

SupKXOT~U~Ttp0<;5~. npO<XK<i?i<:9oH.]Tol<;Su-

pKXOUTMt~OT)~OVOT[.
XLVIII. IIov~pot] KoSe~, ETrt<r<p<x~?j,ETnxhSu~ot.

tO KotTCtYYE~TOU~]S~OU~ 8[& jATfjVU~'XTMV.Aef6E~

Y&O&~.] M.ET&Y&p'TCO~MV~OuXojJ!.EVOt,OUSuV~C'E~OE,

C'~S~ ~0(96?V~~TTtyEtpO~TE<;ohrO'~EÎi(!0[[. 2. ToS'

ETC.] TOE~, TOoeS~OCt~ TE S'Tt~CfpE~ET&TMV

'!tO~Ep.(M'<T!0'<7)pOTEpKE'!7Eo9oHTM~0!pETEpMV. 'A~'
<&Sv] TSv TM~E;J-{MV.BoU~O~.EVOVTO?!;~O~VCf~O[(;T&

Tfp~Y~KTCtSVOO~Ott]~YOUV,poU~O{J!.SVOVXUpKtUt;yEVE-
CfQsttTO~ ~9yjVOtMU~TMVXKT&TK!;SupctXOUCC:~TTpK-

W.KTMV. 'ETtSX~pUXEUE~o]S~ Xf)pUXMVE~VUE. KVT~

TO? X'~?U~~TCE~ETOT~p9~KUTOV,TO~Nt.XMM,TtOLp~ToC

90U.SpOU~TMVSupKXOS~MV~TOSpoU~O~MOUT&tTpœY(J!.KT<X
~So~Kt Toïç 'Â97)VK!o[! 3. KcA OtefCXOTTMV&VE~

~Ev] ~yOUVOtSTK~MV,E!'T6/p)) ~Sf:tV, E?TEomtEV<X[,

SUOt~t~TtpO;ET!0:TOY~MU.t].TOÛTOY~PEOTtTOOta<IXO-

m~
~E~M. 'A~Btvl ~0 TMV

SupKXQUTM~ Sï,

OH. ES ).EY6M] ~Y°"~ TC'.9~M~ MyMV. 4. 'ExE~e]

~yOUV T&(;~.e~Of~. OÏXOUVpo~Efl9<Xt.] OUj3o~-
~E~Kt ~T) 5 Ntxffx~6n-o ~e~vs~MV ~o~MQoct ~vo<
KUtO~&S<XM<<~U&, e! &:7TT~TM;K'!ro~.ET8ec[,UTT&6D.
TMVTroXE~MVToSïOTTXSE~V.6. 'Ev ~Spt~O~~O~IeV

'TTEptSpOj/.O~.EV TO~ ~Tep~ T':(&.MTE~Cc~aTt X~

o!xoSo{Jt. § TTEptTS~~act/Tro~~fMt!. T~! WV

TtCtpmoXEU~;]T~]?TTO\E{Jt.tX?]<;oÏXO~O~Ott. 'ETCtXOUptX~t
p.5X~Ov]jJLt(r9o<p($pMVTO~2up!)!XOUO'fo[<;~TMV,XK~OUY~'0
8t' KV<ÏYX?jVCTpOfTEUO~MVTtO~TM~,(S~Ep 'A9~]VK~MV.

6. Tp~ëEtv oBvâp?) ~p?jvc(t]e~t~ To~ S~Tp~Sat~ x<x~

TTOtp~XEtV. ÎM (J!jyp~'XCtV, TTO~UXpE~MUÇs!~

.] XXt -<O~E~ 8t& ~pYJp.KTtùV~SEtOt'v~jTTS~QtXt.

YpKfpETCCt,~p~~KCftVh)~TTO~U. t&

XLIX. Ostpe~ML] 8c<pcr~o'o[~vSv S~owTt u.S~o\'
TTpOTEpOVXpK'r7)9st<;XtxtVtX7)9E~. 2. Tôt TMVTtO-

XE~~Mv]~YOUVTOU(;TrO~.Ep.hu(;. TOCTE.] ~OM T~

Ej/.TfEtptaœuTMV~p'<](rE<:9<xtSu~sovTOM.
L. '~V TO~Tfj)]T~ XCMpfp87)Xo~OTt. 'H To! M

2upKXO!~0[~CTKO't!.] KVT~TOU, TT~Tt~,St& SupCt-
XOUt!'fou<XtVOU~EV~,E!ç<?[X~Of\'E~Me. 2. 'OOEV

~Tr~Et] ~9E\'E~K~KTTOVTrp0<;2[X~~S[K<:Tif)[Jt.Ot'OUElv

Y&p-~(tEpMVxai ~UXTO~K?t6)(EtTtXo'S~. 3. A.UTO~t;
~Youvïo~ Supo:xou?(o[~. Toiç TrKo't]x<)n'&'KK~cot.

*MJ<~] TCap'S. 4. "E'KtjJt.K KTtO~S~] ~TOtjJt.Ct
~V T& XCtT&'K)V~TTO~OUV. 'E\~U[/.[OVTtOtOU~EVOt]

<oSEMtSof~OV~<TO:VTE~,EX~OytO'K~.EVOt,XefT:&~OW

syoVTE;TOT?]~C'E~f7)~. OEtC(<J'{Jt.tj)]E&~7)XCtt{J!.KV-

TE{fX. KfX~T(j)TOtO~Ttj)'7CpO~XE~EVO~]T~)TOtOUTM,SO

<{)~Ct~,E~EtTOU9EtXT[~.0~TtpO~/M' T:(pTrCfpKtpU~~tTE~
T&t ExXs~E~XOftTK OUp~VHX. Ou5' &V.1 TO
0&8'5v 8!0!6oU'~EUTC(T6<Xt,S~TM;&VX[~t]9E~TTpOTEpOV,
TOUTE<mirp~ Tp~ EWEOt~jJt.EpOt~XïX. 11?~ o!

(JUXVTEtf;]YpK~)ETOtt,Trp~V&?o! {J!.KVTEt< !E

LI. M~ ~[EVat T&TMV'AQ~K~Mv]~V~ Ta!! ~o!)!;

°A87)VO:(oU?{pEUyEtVS~OVOTt. 2~)Sv] tEv SupCfXOU-
c(M~. XaXsTtMttpOU~TtpO~.] Su~TTt~Etp~TCU(;. 2.

'E~X~pOU~]KvSpMVSTj~OVOTt. KKt ~eTTEtpMVT'o]

YpOKjtETettOtVETTKUOVTO.T~ JJ!.EVTtpOTEpN~XOtO* 40.

Sy)~ovoTtEXt~9<)erofV.~~o~<xjj!.6d!vou<7~TE .j ~You~
tXTTOXOTTTOUfT~TtVO!~TMV6~[ïSv TtS~'ABTj~K~M'

LU. np0<; T&~~J 'A9l')VK{M~S~Xo~~Tt.
LUI. Tooç ExëothoVTOf;]M7C~TMVVEM~S~O~OTt.

3. notpOVTO~]TTpO~EYEVyj~EVOU.IMvTC((;K~EXTE['<Otv]<6
o! 2upCfXOUf7[OtSt]~O~OT[.

LIV. TSv &~TMV] TMV~9t)Ve:~MVSTj~OVOTt.
TSiv 'JCE~Sv]TMVSupOtXOUT~NV.

LV. IIpOTEpOV~.EV~Kp] 6 {~EVfTUvSESp.O~Tt'EptTT~.

ÏIapK~OYO~TtKpaSo~d. 2. Ou Su~a~E-~ot~e- ?

VE~XE~V.]OU OUVM~EVOtKUTobt;TCpOtKYCfYE~Kt,Xx)

&~OYE[pku!;'KOt~a'Ctt,OUTESt&TO~!(J!.ETOt6<xM.StVOt5TMV

T~V~O~tTE~KV,0?OT0'T<X<rtV!~6o!AOVTt~,
O~YKp/~tV

tre<p'aUTO~<;EpYCtCKfJLEVOt. 'KpO<<)Y~~°~]
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TM Ttp<XY~.KT[, TM [ÂETCfëK~E~ 07)).OVOTt T~jV TTO~tTE~OfV, S

TfpOÇ~YOVTO &V ot StOf~OROt OtUTofç' T0?(; ASTiVMMt~. OU
(j

OUVKU.EVOt.S~ OUT'EX (MTKëoMjç, E~EtO~j KUT~j~V 0

EXCfTEOMVTTO~tTEMOUT'EXTrCfpKTXEU?)~TTO~Xf})~.E~OVOÇ,E

6 6'TtXK't~TTOU~XC~VOfU(;EÎ~OVEXE't'VOtS~O~M~T0?<~9~- C~

VCt~Ot~.TO~?i< OUOUV<X[j!.EVO[E'nrEVEYXE'i'VTOOHJKpOpOV
OtÙIO~. no~.M XpEKTSOU;]XE~E[ 'CO~VTE(;.§ &V-~
TOUXCE~OOVE~. noX~M S'))[Jt.5~0~]<XTTOXOtfOUTO

EV'TTŒVTtS~j<x9u~0t~~S'CfV. f

ÏO LVL 2.~Kof9u~EpTEpOf]TMV*A8~VCf{N~4)o6ou]
KTCOm. T?i~Sou~E~K~8~. "ATK)XuEs8o(t]pUTEO-Sett. <

Tov STTEOOVETTEVE~eTjTO~EVOVTTO~EjJt.OVEVEYXE!'v]~YOUf

Ct~T~YE~'7TpO~TO~Ss'TEpOVTTO~E~OVOE~OfCr9c(t. Au-

TMv] ~YOUVT?j~TEE~EuOEp~K;'CMV*E)~~MV XOt~TOU

[6 K7rcf~X')!Y?i'<KtTOUtpoëou. 3. MEyo:jJ<.Epo<;'7Tpoxo~et\

TEç]'KVT'tTOUTtpOXO'n'~jJ~YK~jVTt;)VKUTtXMOTO\M

TTCtpO!CyO~TE(;'TOUTE(7T[TToXX&~VKU~CfUTO~TtfXpK~OV-

TE~s!(; T~ V<XU,U.'X)(~Of(;.&< TtTE~,E~ j~EYOfEVTy

vaUTtXMTTpOXO'~VTE! 4. 'E7rl ~M~ TTO~tv]XCfT&

2))jJ!.tS(;TTO~SM~TMVSupCfXOUCTMV. II~V y~ ~°~

~U~TT.] a'fTKOUV~MEVE'8~ irpOÇ'A8~VO(MU!;X<ï~

A~XEOCttaOV~OU~EV TT~VïtTt~SET~ TTO~E~M~X~ YE
TOU~UU.TT'XVTO~~OyOUT&EV TTKVT'tTfdSs TM TTO~E~M

TTpO(;TE T~ TMV'ASy~K~MVXK~AofXEOOft}Jt.O~~MVTTO~tV

2&C'UVEXOoVTKTOUTETTtTT~E~TO!E~9v7)'n'Ep~SupKXOUCMV

~.C(~o~.Ev<x~Mte, TrX~vYES')) ou TOTKUTtX,o'oot 'n'po~

°A8')V<X~OU~XOtiTTpO~AotXEOCttp.OVMU~TTRO~E~Ot).

Aoyou] &pt8{j!.ou.
LVIL TofIO~OEy&p EXd!TEpO[.] ~YOUVTToMtO~Y&p

30TjC'CCVfyU~Of~OUVTE~EX!XTEpOt(;TO~ ~.EpE<ItV.O?TEY&p

'A07iVKM[,E~ StXE~MVE~eo~TE~E'(y~0f'!CO~OU(;TtVOt(;

eru{jt.~a~ou(;'ou pL~vK~ xa~ o! Supotxoucrtot, TTEpt
2tXE~~Of<[j!.0!~0[JLEVOt&(;CfUTM;ETT~YOVTOTOU(;}Jt.ETCf-

oy~CTOVT~TOUTTO~EJJLOU,XK~X~OUVEUtTOTTCf~ETTtTM
36SmOMTOttT~jVTM~SupOfXOUfUMVTCO~tV,S~TTEpTOtt;<TU~

{J!X~OU;TtV'A97)V<XM~S-XOTTO;TOO'UYXT~OOrOottyMp<XV.

KotTK~OYO!TMVE9vS~TMVf!'U{Jt.~K~yj!TMVTMV*A67]VKM~
XC(T&2up<XXOUO'MV''A07)WXMt,A~~tOt, *'f[~6pt0[,A!-

YtV?)TO![,'EcT~E~' (o6ï0[ TC~TEÇ'AB~VCt~MVKTTOtXOt

«'~SKV') 'EpETOtEt~, Xof~XtOE~,XïUpE~, KcfpUO'TtOt,
Ke~Ot,'AvSpMt, T~VtOt,Mt~TtOt, 2K;-UO[,X!ot, Mt)-

6u~e<tot, TEVsStOt,AÏvtOt, [fX!XT'x[E!<'PoStOt, Ku8~-

ptOt, KEfpfïXMjVEf;,ZotXUv9Mt,KEpXUpOtMt,METC~tOt

ExNofUtTKXTOU,MEyOtpE'K;tpUY<XO&'ApyEMt,Mx~TtVEYt;,
tb Kp?)TE! AÎTM~, 'AxctpvSvE~,OouptOt, METOfTTOVTtOt,

N<X~Ot,KotTOtVOMt,''EYECrTOtMt,TupOT')Vot,"IK~UYE?.
To~ JJ!.EV]T0!<;~STjVOt~Ot~. To~ OE]T0t'~2upCf-

XOUSM~. MET' KX~~MVCT<XVTE;]OU~K~TCt~TE!;
K~~Ott;. ~A~' M? EX. T~? ~UVTU~O!.] K~' &~

60 EXCt<TTOt<,tPY)<rt,CUVETU~EVS[&TO?[0~ (TU~EpOV?)

E~<X~!ÏYX7)<(7Tp<XTEUEtr9xt. 4. K<X~'X1T'~S'/j'~Ot~mv]
KTTO[XO[07]~OVOT[. O&TOt]'~Y~~ Ko:pU<TT[Ot.
6. NotUTH~youv duv vêtues 7. KctT&OEïo ~<r[MTt-

xo'<]~youv vou.tfjt.ov,?0~. Ou nowv AMptEÏç]~TE~

0'7]~.OVOTt.*A.V<XYX~~EVEXToSEUTTpE'KoSt.] E~EyoV,

(p7)(r~,Ë~VKYXTj~axo~ouQE~l'v'EuirpE'jr~Kiro~OY~~Ot

KUTO~ OU~~fTG-OV§E poU~OjJt.EVOt,~TTEp KVKyx~
E?TTOVTO,8[& T~jVKopt~K'JV E~BpOfV.––8. K)XT&~U)JL-

<j)Op&VEJJLK~O~TO]~U[jt.;j)Op&Vo!pï[ T~jV(pUy~V~EyEt OTt 6

<pUY<XOE~O~VTE~,TO~~uyYEVETtVEj~K~OVTO. 9. Ko(~T:?;;

TTCtpNUTUMt]T?j~XOfT&TO~EVS(TTM(;. OuSeV'~O'CFOV8t&

XEp5o<;]TTCtpOt}jMOt'n~TrpK<7XEtS' S X<XXO<;'7rd!vTCf7CpO<

ap~uptov. TO'EK<x~t[j!.<x~ou. 10. Mm9M XK~oÔTOt

TTEt<r9~TE~tjMoVj~ETa TMV~STjVCf~MV. Eu~Xï!- )0

<TOtVT<X;]KVT~TO?~UYXT~O'OtTt.I!. 'E~ TOtOfUTOttf;]'~TO
TOf~ p'.t~Ooaoptxo: 0??rep ~rT)Y<xyovTo]E'jrET'tCK

OCt~TO.TO~~~67)va!ouç. KKT&S[0[f()0pav]E~SpCtV.
LVIII. 2up'XXOU(IM[(;SE.] XKTa~OYO;TMVES~MV

XN~TMVTTO~EMVTM~ SU[A~K~t)0'OfVT]MV2upC(XOUo!o[<;)6

XCfT&'A87]Vef(MV2upOtXO<T[0[,Xc([J!.aptVCt'['0[,FE~MOt,
SEXt~OUVTtOt,'t{AEpKlOtStXE~oÏ,AofXES'ïtjJLOVMt,Ko-

p~StOt, A~UXaStOt,*A[/H:pCtXtS)TC<[,~pXKSc~, 2tXUM-

VtOt,BotMToL 'H<TU~O:~OVT;Mv]NtTOToC TtoXE~OU

KTTE~OVTMV. 3. Ko:~ o! KUTOVOjJt.Ot]S~jJLOXpOtTOU-20

{jtEvot. "Ocrot [jt.-)ja'pE~TKtmv] ïEv SupKxouo-~Mv
STjXo~H. NEoS<X~MSE[~]NEo5o:{/.MS7j(;& EXEuOEpOC

TTOfp&TO~AefXESo[[[J!.OV~Ot(;.KctT&TO ~UYyEVEçjTM\

2up!XXOUfT~MV.4. KcfTM'TTKVTO:]'!TCt~'CO;yEVOU~.
LIX. 2. K<X~OVK~MV~~Ct]EvSo~OV,OUj~SEpOV. 25

3. Kot~ O~~OV.] TOE~(;, X0![O~~OVOuSevETtEVOCU~

&~ OuSEV,TOUTESTtTOoX~OVOUXETrEKOOUVOuSEV,&MA

TrKvTOjJt.EY<)!.
LX. 2. Ka~ ~UVEMoVTE~O? TE STpefTt]'~ XOf~o!

TK~.] WV8[& TOKTTOpOVXCf~TO~;TC(~Kp~OU(;OÎTTpK-30

TY)YO~(TU'~YCfYOV,X0(6'Of&TO~TTpOTEpOVpoU~.EUO~.E'~0[.
'A7CO~!ï6oVTE~!StM<TCfVTS~,<XTTOXO~aVTE;.ToUïO

jJtEv]TOS[OtTE~tT~.et. Ko~ KTC~OMTEpKt]KTT~ONTEptX~
OUT&~K'n:).OU<;TCK~TKTTKTt).E~Et K~O: Ta<;S[~ TT~T)-

pN[~'XTMVEVOEMVK~OOU(;ÎTTCfj~EVOf~.TO~TO0~ XOtl 36

TOS~OYOUE~OtYMY~)07~0~, 1TMVTKTt\'& Ef;6t6tX~OVTE<;

'TC~pMTKt. 3. 'H~tX~ ~.ETE~Mv]VEOTTJTO~.6. *0

S~ NtXM!;]TMN[X~OfT~VTCOOTpOTT'~T?)(;$Kx).E~EM~S{-

OMOrtX!X~M~X0(8'~[X~K~ TtpEfyëuTEptj),XK~M~p!.E~OV[

<TTpKT7)YM,XO<th)(;C<xX<X[TO~;2upC(X')U<TMU;~EV(X7jXOT(.40

xat M(;ETnE~.OTTOW~S'MXOttEVK~0t(; '!t0~~oY(;TOTTO~

TOU~EV<XVTMU<;StOtTrO~EtA'~fTKVT!.no~u] MofV.

AtO[XtvSuVEUEt\']St& XtVOUVOU~EVOtt.

LXI. 'E<TTtTf;j] Tt~ CCj)'~[ÂMV. 2. "ETTEtTOtOt<X-

TTCf~TO!;T~VE~(oK TO'S:j)o6ou&jJt.O~!XVTx!< ~U~p0pe(7<;4&

E~OUTtv]E'n'EtT!X<p7)<rl,Tret~ït TM 3(pOVMOU~E~tOEt

E!(H,XK\TTpO<;OOXN<HVÔjJ!.O~M~TOt~YEYEV7)~EVCf~0-U~fpO-

p0~<;TC:~EXXoVTOt. 3. TMVÉv T0!<TTO~E~OH;'!TOfpCf-

~OYM~]"Op.TJpO?[H. S, 309]

Ew&c 'EwxXto;, xet! TE xT<ïveovnx xotTEXTK. M

Kot~ TO T?)(; TUy/)~] '~Y°~ EUTU~<X(;. K5v ~.E9'

~[J!.MV EXmCTKVTE!; CT~VOtt]
XOft T~jV TU~V

XKÏ
~pMV

j <îuX~~E<r9<Xt E\7C~a~TE(;.
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LXH. Z. 'E~ SE TT]~6aoE .] os vuv x~ï&

~K-/X~ KTtO fEMVY~~S'OJJ!.EVY)~~OjAK~Ct BTrtT-~OEtOtâv«yxrw &7r0veiov yEVY60U.ÉV·Y~7t'e~op.OtX(~F7rt-C-418.

&TO![. 3. ESp-~TKtS' .] TO~E~EUpTf]TCtt

~) ETTtëoX'))~EtpMVS-tOTipMV,K~ TfpO~tOUO'Ctt;TC[<;VK~

6 T&;TtOAE~a~XpKT~TOjJ!.EV,<3;TE OUVKTOtXtE~ KVK-

yMp~TEb~E~gaUEM ~~V. "0<TCf KVT~OtU~T)-

Y?j<re:t]YpK~ETOtt,S<yCt KVT~OfU~YE~Octt. T(UV

~TK.)T!3MVCtUTO:~]<X~ T:oCTMV2upC<XOU<HMV.'E~t-

6o~<] ~Y°~ E~pïiVT!Xt'V. 4. "A.Mt;

K TE XOttT?)~Y?i<.] StOtTO~TO,(j)7)~, OUCUj~p~ KVCf-

XpOUS<r9cH'?)~, OTt ~pCfE~ TTOXE~MVY~ &~0 T?i~

M~KXpoucrEM!;e~EVs~Tjero~.EQ'x.
LXtn. ~Otpd(~1:e] KVT~TO~E~ T-~Ved~KfTC'KVXX-

'C'x6~TE- -~OUV[Jt.6T&KpOty~oCX~ (TU~Tpt6?)<;a'n'OCTTI-

[6 <n)M fJ~T~~Ot~KTCOXp~TjTE.2. TB~ KVM8EV~.SUov]

TOjJt.KX~OVO&XMît (TuyXp~tXOV-OU-j'&pXM OÎ~Ot~fït

TOUaWOtpKTCE~TOU;TtO~EjJ.tOU(;SU~K~TtOt. 3. Ko~ ~V

TMKÙ'CMTMOEX. 8.] X~ EVTM~KpKME~,tj)~<T't,OEO-

~Mt. Ko[t T&;f0[3<;TC~(OU<;]~TOtTMV'7ro).E~!M-~VEMV,

M W~ ~\EMU!;VptEpTTpOTapO~. T~V ~OOV-~~euu.E~-

!t9x.t.]Mu!J.E~9a{Te K~M~ECT~S-CtOElom~U~K~OfflOfXt

T}jV~OOV- ~COV~V5s ~Et, ETT~EpEt,ETUTM6au-

tJ!.a~E<yO<X~
TE XOfT& T'))V *EM.<XOCf, XK\ X-XT& TO

M~iE~cOctt,

E'~ TE
TN

aS[XEls6ott KUTO~, X~ EV TN fpoëEpO~ TO~

2~ {~XOO~ ({)KhE(l6ctt. Ot
TSM~ 'A8-~0!Mt VOj~~O~EVOt]

TOU~ jJ!.ETOMOm ~Et. ''Qfj)E~E!<r6K[] -~OUV XEpOCtt-

VEtV.

LX!"V. E! TE ~U~ë~MTK~Tt K~o] EU~)-<)~OT<XTef

~V~CtTOT~V~TTCtV. ÏOU; TEE~eaOETTO~E~MU~]KTTO

30 XOtVO~TOUTrO~t~~a'XM.-2. 'Y~Ep K~OTEpMv]t]YOUV

&~EpTE T?; E~TN~KSouXE~~&~MVXCf~T~<;EXE':TMV

O~MV~97)VOt~MV.
LXV. tI~pO~] KVOpSvOTjXoWTt. K~ ETTt-

6ûU~] ~T~7j~t< 2. IÏpO! TO~TO] ~P~

35 OMTtAKO-))VTMVfnS-/)pMV~'P~ 3. nsp~XE~EUfyïVTO

lxe(vot, O~TE O"Tpœ't"r,yol
xx1 rû7.4'rc-oç~ mÍv't.ç Ó1tOEXE~VOtsO?TETTpKT7)YoïX~. ru~m~0<;] TDXVTE~&TO

eKOSOU? EV TOUTOt~ TT!Xp<XXE~EUO'<TOtt'
Ot TTpCfTtJYOt TMV

XupNXOUC-KOV,
&; 6'!rEp

CtUTMV OVMt; TOU <XYMVO(;- OÎ TNV

BotMTN' &< ~TMT~TM~ EtjtOOM TO~ '~6-f]'~Mt~-

!0 Kop~OtOt, &< VKUTtX~) XCtt '7!E~ Su-Et pE6ov,e<]XOTE(;

<J!.OVOtTMV
0~0 nEXo'!tOW~COU' ruX~TTO~, &~ 0'TpOfT7)YO<;

ETT~ ':OUTM <XUT(~ TrXp~ TMV AaXEOKt~OV~MV EXT:E~8E~.

Tt~TCt? OS E~XOi; ~So~EVOU~
XOH avM j~EpOÇ

Xal
6}/.0'U T7)V

OtK~S~V JtOtEMKt TTpoq TtUTOU~.

M LXVÏ. T~TtpOEtp~S~'xj-~OUV-~TTpOYEYE~

~~t). 'AVTEM6E<tOE'jOtVTÏTOU'f)s9<XVEs8E. 2. 'E?

T~V~Mp~VT-~Se]-~CUVX!!fT&T~~OET!)(;~MpCt?.––K'X-

TOpSaMEt-XV]-!iY°" TpO~KtOU~S-EtKV.
3. ~vSpE~ -~p

ETtEtS~ S O~tO~O't'irpO~/EtV,XO~OU~9Sct ] 0~0-

60 TaVY~P~SpE(; t~TTMSMdtVEVTOUT~ èv (&OOXO~OtV

*&~EpEyEMTM~TCE~Xt,E~ TE T&~Om~ TN fj)pOV~U.KTt

TOf'~EtV'MVTtXt~.S~OV, -~TrEpE1U.?)S~0~«)!;T[ XCfT''Ïp-

K~ Ttp TrKp' EX~t.00:] XŒ~TTCfp'E~Tr~OCt

C~TtAE~TE~,Ef' oY<;~.&Y°'~pO~~TK~;mY]<nV,Otù0t<EVTO~

EpyOt~EVO[8o!X<TtV,TO~EtVOTEpOt.XOft~t!pOU<~tVO~O

T% &jretp~OU<TY)~~U~K~EM~~{JLMV.
LXVJt. T~~ OOX~CEM;]T~; K~CfQ~~E)jnSo(;. At-

TrACt;!tXEXKTTOUt) E~TT~]TO [~.EVStTT~Ctft~KfXVïlTO~!

Tro~Xot~etcr~'ou~ Exafvrouos E~TT~ot~'XT~s, aXX*6

E~~XNTTOUTMVE~RYJU.EVMVOt~OfCrta~ETKt,EXTo!iXCtTK-

TTE~TMXEVCMTO~Ç'ASTj'~OtMU~T0~<;tppO~~CffU,XKXToS

Sox~OtV~EtV ~Tt XpHTTOU~~C~~V,Ei TO~?XpE~TTOUÇ

EVtX~TO~EV. 2. Têt T6 T?iÇKVT~MhJÇ Of&TMV.]

~.t~OUj~EVOt~~S~,!p7)0'~V,OÏ~OTjVOtMt,TTO~~O~5'7T~CC(~tO

ETrE6f6'XCrCtVE~T&XKTKTTp&)~.Kt<X,SjtEp'V ~M (7UV-

V)96(;E~TtXK~5[& TOUTO0&X&VKp{J!.01TOV,~XS~VOtç$6

EVKVTMV8~ T&S'!T~EpO~.EVCt. ÏIo~O~ S~ xa\ <~XOV-

'r~IOft ~epSCKOt]&ç EV'nj TtpMTT)[c. ?] 9of~KTTMU(;EÎTTE

To{);S~TTEtp~ E~ovrct~TWVVOtUTtXMV,O~TMç<ÏpTt7Ep- [6

TOtMUt;OUTOU(;~TCEtpMTCf!K~~O:Tob!;KTtE~pOU(;OoiXaT-

a'7;(;~Eyet. O! ouS' ~M~ x<x9E~o~Evom.E&p'~sou<7t]
OÏOuSEX'x9E~OjJt.EVOtTO~EUEtVXOttKXOVT~EtV~UV~O'OVTOtt.

JJM'XVSs K'!ro<[)OtO'tV-/iY7)T~OV~E~TTEtV,?VOf TTO'77~~pE!o!
SeOU~E&p~<TOU!jtVoMs ~T!'h)(;~p~)1:0~~0; XOt~E~O~S~OU!;20

a~VOft. Kett EVt7~dtV OtUTO~'n'<XVT6<;]TO~t; X0(t
EV~[TtV <XUTo!çTraVTE~TOfpK~OVTKt. Oux EVTM

CtUTMVTpOTTMXt'<OU~.EVOt]OUXX1:&T9 C'UV7)OE(;?XC<CIO(;
E'!ttTMVVEWVXtVOU~EVOt. 3. 'Ev O~~fj)]Om<TT~U.KTt.

'P~TTSt CEEi;TO ~NTCT:E<T9Kt.] pe<S<M<;MO't ~5

pX<x6~CrOVTOftUTTOTMV~U-~ Tt<!fpE!TX~UC:0'[Jt.SVMV.Où

mxpCfTXEU?~Tt~TEt ~.SM~OV]OUT?)'TCKpCffTXEU?)07)).O~OH

TT~TSUO~TE~,aXX&OtOfXtVOUVETa'Cft!TTTEuSoVTE(;,ETT~T~

TU~T)TO[/.E~XoVTTOtO~TOft.

LXVIII. K~ TU/7)VKVOpKfJX~ ~pO~TU~VKvSpMV30

TTO~E~M~'!)U.!v7JTT7)~.EV7)V. No[/0'M~:V <S~Ct{t~
VOjJt.tUL.]VOp.tUn~'C'XTOVEfTTt,m~O~V,Opytj '!rpO~UL!~c:tt

TO?~EVKVTM!TTpO~XOVY&pTO~TtpLMpOUjJ!.EVO~TOU~

<xo!xM!E'!reX9ovTef<;~ap~T<xcOo:[TO~ïo, xct~xp~vEMo'Tt

OE~K'7CO'!T~~<yK[TOVOujJt.OVÈv TV)'rt{J!.(t)p!<XTO?fifOtX~'):-
TO~. Koft TO~EyO~EVOVTTOU~0.] TaE~BpOUtT[{jtMp){-
crx(y9'xt. 2. "Ev(~] EvT(j)8ou~.M<y<xfy6ot['i~jj!.S! T&

KTrpETTMTfXTOt]t'OU(;KVOpKTro5t!T{J!.OUi;.T7)Va!T~{c'n;v
ST!~xX?)SM]T7)VOOU~EMV. 3. K«!ÀO~Sa~Mv] StNVMK'

XCf~O; 0 M~MVSOTt' X~ Y&p,TTpCt~VTMV~;JLMVO~TK40

pouXo~EQof,0&1:0<TEXO~KT9~TOVT:<Xt,XOtt Tc5o'Cf2t-

XE~M~EuQEpMQ~n'ETKt.
LXIX. 'EtTEtS~ Xœ~ TOU(:~67]Ve<MU;-~<rf)KVO~To]

Tt~pOUVTCtt07;~OVOTtTK~VNU< n!XO'/OUC!'[v]o{ c!v-

BpMJTOtOYj~OVOTt.––2. *EvSsS]KTT~pMTCt. nKTpoSs~<i6

TEETTOVO~K~N~]"Ou-Y)pO!;[1). K, 68]'

nKTp666'<EXYE'<6%&'<OjlKi;MV~SpCf~XœoTOV.

°A~t5vTOTEXK6'EKUTOV Tt~] <X~[MV,(j)7jot,(J!.7)-
OEVCtTTpOOtOOVettT~ o!xs{otVKRET~V. ~Sv] X~~K~Kv SO

EXE~VOU~&V. Sv E'!tt:()<XVE7<TOfV.]TOUTOXOfQ'UtTEp-
SotTOV.TUVTKXTEOV0~TMTTKTpoOEVETTOVO~M~MV.Kot~

T% EVOfUT?)&VE'!T[TKXTOU.]XCf~T?J;sv T?)TTO!Tp~St0~]-
Xo~OTtNUTE~OUSMU~tOT?j~.–*A~O:T6 ~E~MV]X<x9'U'!TEp-
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6ofTOV.CUVTKXTEOV$E TMTTO!p!XTTA~<HO!,?VC( TO6~?)<
<ÏAAc<TE~EVMV,otûfo! EVTfj)TOtOUTM~S'/j TOUXOftpOU0V- i

TE(;K~SpMTTOtsÏjrOtEVKV,XOtt'jrxpKTTA'~CrtC!OE8[OMOtOf f

MAACfTEAEyMV,OC'KSVT?)TO['ÏUT7)TTEptOTKS-EtXCf8Ea'TM-1

6 TE(;Kv9pMTTO[AE~EV SV, X0t~TTOfpKTTA'IO'tK,UTTEpTETMV

OAAMVTT~TM')',XeA-~UVOUXMVXOttTCK~SMVX0:[9~5~' OU

C?U~L<XT'C~~S~oETt tXUTMVE~TTE~V,U.~So~MG'tTOt~OCXpOK-
TC(~Kp/OtN~OyE~,&~& M~E~~K TTpOt;T-~ '!TCtp0~fTOtV

fTEp~TT'XCtVTOU.t~OVTEÇ. 3. Kon & {Jt.EKOU~ ÎXKV&

~.5~0V K~K~XN~O:]XOtl& NtXHX(;KV!XYXC(7oCJJ.S).\OV

~TTEp!x0:~a. IIpO; TO~EU-)'m.KTOU~.[~EVO~8 S'!]~C[S-~

~EU~SVo! SupCfXOUCTMtOtTTO~pKTTOVTE~TO~TO~MToS

\~EVO(;. Kot't TO~XOtTOf~E~QEVTOfStEXTTAOU~]XC~

TOUTOTO~.EpO;S OUX~EUXTO,<x)~'KVEf~YEt,TOU(TTO-

t5 [JLOtTO~TOU~t{/.EVO~TOUTECTtTCCfpE~E~.Et'TTTOM~TE

~ESy9<Xt. BtKOradQctt TOE~M];jt.ETO!~K~ E~QETv.

LXX. npOE~fXYCfYO~EVOt]TTpOTEpOV'ASYjVOtMt.

Tou TrcC~TO~(yïp'XTEU~KTO~Sy~OVOTL. 2. 2<B!<J[]T0~<;

'AQïjVOtMt~. TSf TTpOTEpO~]VKU;J.Ct~tMVS~j~OVOTt.
M 3. O? TE ETTtgKT'XtEQEpK'n-EUOV.]OÎ EmêaTCH, tj)7]dv,

~ITEU.EXOWTO,(TO~TO~0!?E'CTtTOEOEpKTTEUO~,)XC(~~Y~*

V~OVTO,omC!; AE~OtVTOTT)'!Tpo9u[JL~Cto{ ETT~ToSXK-

T<Ï<7TOMU.'XTO(;OVTEf;T?)~Te TM~VKUTMVXCttXuSEp~TjTMV

T~Y)~. npMn<] KVT'[TOUE~O~O;. 4. 'Ef OÀ~M]
S&StCfdTTipLKTtSï~OVOTt. Àt OE~pO~ëoX~] TUVE~M!

a)7)C[V,E-OVTO <XÎcyU~Tt~OXKÏTMVVEMVCtî ~.EVy~p
KUTMfffEUYOUS'O~ETTEBEOOVTOSTEpOtt~,XK~OÙCTUVETrXe-

XOVTOOttOEEXOVT~ETTt'jrXEOUtyott'!TpO<;s6<X~OV.5. ÏIpO;-

mepOtTo]KVT~TOUTCpOÇ~KUVEV.'ETT' KUT~~]~yOUVXCtT'

.10CUT?)t;. 6. Euw)pT?io9of[]CU[jt.TCETcXE~6at.§ ~p-n]T<X[,

XpEU.OfT<X[?) OESETOH.KottTol(;Xuëep~TOft;] TOU~XU-

ëEp~~TOtt;,E~TE(OuMïTEdSoftOEOtE~TEETt:t6ouXEUE[V,

:f!(9' EVU.EpO<o!o~ OE~OV dp:C-TEpOV,TOUTOTTOLE~,

tÏA~K~OtVTK~OU.Eup.'JTtTtTOUCMv]KÂA~AOtt~S'/jXoVOT~.

35 Kat !X'7TOCTEp7j<7tVT~~<XXoT]~XOf't SuVN(t6o(tTMV

XEAEUSULaTMVMXOUEtV.7. rfoXA'))Y&pO~jTTCtpCtXEAEU-
<m. T0~<;U.6VXEAEU(!TK~]UtTOTMVXE~EUCTrEv.TO $61

E'm6oM'VTE(;,(TUVTCfTTOjJtEVOVT<{) troAA'))Y~tp8~ TrCtpK-
XEXEUO'K;a~)'EXCfTEpMVTO~XEAEUTTO:a 6S~'i')ULKTt!TTOtt

40 ~V 't'ap X'XT&<pU!7t\'TO, iroXAKY&pS'~ o! XEAEUTTK~

aXA~AOtt;nOtpEXEAEUOVTO.KxTK T~VTE~VTJV]TE~T)~

Ae~EtT'~ !St<XV,T~VXEAEUC-TtX'/iV.AÙT~Xfx]TCfXpOU-
OKV. Btoi~Eo9o({TETOV~X-TtAOUv]~.ETap~~ X0!'t!fT~UO~
'7rOtE'<y9c(t.8. 'ExOtTEpNv]TMV2up<XXOUT~MVX!xt*A9<i-

45V!x{MV. Oî U-EV'A87)VOt~Ot.]OÎTMV'AO'/jV'X~MVSTpM-

T?)YOtETCUVQ'Ï~OVTOTMVTrpUULVXVXpOUOjJLEVN'<TptTjpefp-

yKv, XCHotov E~Y?]~t~oëo~VEtVStCt~OOU~EVMV,E!

T~jVy~VTMV
2up<XXOU~fMV,}{T[(;E<7T~'nO~E~X, ~0~OU-

<HVo!xEtOTEp<XVE!vOHT?)<;[JLET&'!tOA\OUTTOVOUXEXTtj~.EV))!;
50 ecfA<ÏTTT)~,TOUTETTtVEYEVOVTOKp~OVTCf(;,~.ETKHOA-

AMVTrOfMf8ofAO(TTOXpCtT~dCtVTE<.
LXL 'toOppOTTOu]ÏC'OTCKAOU~.ÏIoAuvTOVKYMVCt

XO~~UCTNfJ~T~<Y~M[JL7)<E~E] <ÏVT~TOU!UpM~ ~YM-

~[MV,Xxl T~<;StOtVO~O:~TUVETETOt~TO.*0 KUTOOEVJ0

SupKXOUO-M; OTpOfTO);. tiEp't
ToC ~E{ov0!; ~07) XCtXouJ J

&TEp TO~! VtX?jo'<Xt OTj~O~OTt XKTO! XRMTO~. 0~ ETTE~-

Oo~TE;] 0~ °A87)'~f)tTot. 2. lÏK~TMV
y&p S'~j KV!XX:t~.EVMV

TO?!; ~OtjVCtMH E; T~~ VK~] TJÏOt tDXC'Yj~ T~<; sXfT~OO!;

CtUTOU; E~ T<X~ VKUfT~ 0~<T7)< 'EotXM~] SjJ~OtO! aVT't °

TOC JJLE~MV (X7TKVTMV TmV <po6t< Ko~ S[0[ TO KVM-

[Jt.etXoV.]
X!X\ StCt TO èv VXUC\

~OVfXt; S~OVCH Tt'XTOf(; Tai;

e)jnSct~ ~~t~, KVM~.K~h)~ Ex T?]'; Y?)~ E9EMVTO T~jV ~<ÏU-

~.Of~MV. § S[K T"))V KVMU.Ct)~CfV T~ç yMpH(; K~.).0[ <Ï~M<;

EQEMpOUV T'~V VC<'J{jmyKtV. 3. At' O~~yOU YKp o2~<:

T?)!; 6E<X~] dUVSYYU~ Y&p Ot!<T7j!; TO~f; TT~O'<; T?j(; VOtUjJLCt-

~~(; e!<; TO TTKVTK; SpS<jOc{[, XK\ K~MV ~XXo
~py'A

CtUT~(; OEMpOUVTMV, OÎ [JtEV VtXMVTtX? &pMVTE~ TO~ o!xEMU<;

KVeOtXptTOUV TE 8t& TOUTO, XOtt ~KtpOV, o! ? 9EMU.EVOt

~TTMjJt.S~OU(; X'XT' K~O ~ERO~ ~TKpfXTTOVTO. XM &pMVTE<
t5

T~t yf~O~EVOf M9u{j!.OTEpO~ TE oi fÏTTO T~~ Y?)~ xat TK~Et-

VOT6po[ ~Mv ~TfM~EVMV ÉV TOt~ VKU~V ~Y~VO~TO. ~~e-

8c!pS7)a'<XV TE av] '~YOUV !XVETT7)TCCV TO
(ppOV7)}A!X.

r~M~v] 6ujjt.OV.
–"A~Ot Ss

XOt~pOt;
~T~TTCt~OV Tt.] 1

K~.0[
?, <p~<T~)

TMV a7rO T?)!; Y~i~) !8oVTE~ ïfroppOTTOV
HO

'7MU
VKUj/.Ot~MV, 8t& TO TTaVU <xStKXptTOV E!V(XL TTOTEpOt

VtXMCTt (TUfE~OjJt.OtO~T~ Ta !TM~<XTT( T7J trsp~ TMV ~['~0-

[~EVMV '!TpO(;3oXM onTEVEUOV
TM <TM{Jt.fXT[ T?)SE XKXE!<TE.

At& TO aXp~TN~ ~UfE~S!; T?)~ Kpt.~7j<;] yEVOjJLE~~

OTj~OVOTt <XXp!ïM!; T?j; &[jt.~7)~. To~] TOUTOt~. 25

n'Xp' O~~O~j [jt.OVO'< OUX. 4.
'AY/Mj~Ct~Ct]

~Ot.

'0~0'nup~, po~j, VtXMVTE?, XpKTOU~.E~O[]"0~1pO~ [II.

A, 460]-

*E'<6x 8' tÏjJL' ot~MYt) TE X0!t EU;((oM) tt&E~ ~8pM'<,

Ô).M~TM~ TE XXt o)Au[t.E'<MK. 30

6.
METEMpOt] ~yOUV EV TM

'~E~NYE[ O~TE< § ~TTOpOt.

K'XTEVE~9EVTEt;] T~OUV ~p0(; TTjV Y~V E~Qo~TEt.

O~MY~
TE XKt <yTO~(jj] O~TJpO~ [![. X, 409]'

Kmx'JTtp T e!;(ovto xo!: oijimYt; xKTot &?ïu.

'E~ (pu~xx~v]NTroxotvoS, TrofpEëo~Oouv._7. 'Ev TM35

Tr'XpKUT~XCt~~YOUVEVT<j)EVECTMTtTOTEypofM. K~
o! èv T?)V~CM]&TTEp6(XTOV.TOE~T];'X*xtot StOfêE~XOTEt

KUTO~TCpO~KTtN~'JVTOEVT7)~<7M~SpE(;.
LXXII. 2. A!T?)TKt KVC~pEtm'] 'XV'xX~tV.

LXXIII. 'A'KOtXOOO~O'Kt] KTTO~pK~<Xt OKXT~Of; o!x0- <0

00j~.?j(;.
2.

SuVEY~MfTXO~]
T& KÙTO! Ey~VMO'XOV. TOU-

TESTtV 6~.0Y~M~.OVEÇ ~(TfïV <XUTM. K<~ %}Jt.K EOpT?)~

Ot!<T7)<] ~YOUV !XVE<OU ~U.Ep!X~.
3. 'H~X<X ~UVEO'XOTCt-

~Ef] O~TE ~07) ~XOTE[~ v{)~ ~V. AtK~YE~Ot
TM~

EVOOv]

~T0[ [Jt.7]VUTa~
XO!~

E~YYE~OVTE~
T&

2upOtXOU<7~MV.
t5

LXXIV. 'EtTEf~Ov]
Tà

O'TpKTEU~.O: $7j~O'<OTt. S.

'A'TE'BpKYVUa'Ot~] XVTtïoC ~pKTTOV. 'Eï'XCS'OVToj 'KN-

pETtÏCTSO~TO, &Tr~.t~OVTO. –~VK07)G'e!}Jt.EWt] ~YOUVE~<Xp-
l'

T~Cr<XVTE(; TMV E~fUTMV VEMV.

LXXV. Kctl 'i) !XVKO'T!XG't<~0~]]S XOtt'<TUv8E<T~O~TTE-M

ptTTOç. 2. Aier9EO'9atjorn'oxotvo'uTOK~YEt~ef. 4.

'A~Tt~oX~] 'n'Bpd!x~T)<HV.<XVTt6oMo!,OE!]C~, !xE~!o:.
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&C~TtSoX~f,S~XpUCtXOHO'TEVOtY~Ot;,TTCCp&TOO~Ttëo~S).

'E'~t6EtKTjJ!.M\']~E~MVETTtX~O-ENV. Ihp~ TMVEV

TMXffK~Ell~TOtTTEp~ïS~ JJ!.E~OVTMV.–6. 'Axo~OuOM~]

&TT7JpETM~.Kot~OÎ TT~EloTOtTT<XpOtyp~[Jt.<x]âvT~ TO~

6 X~ OÎTr~E~TOtEVTMTOTE'KCtpO~T[. 0. 'H K~T)] ~TOt

TMV0&M' Aîxfct] XKXMtTt;. Koft !o'O~.Otp~Cf]
XM'tT:0XOMM~E~87)~8~ ~KVTOt!;Eir{<17)~TMVXKXMV,XK~

otov ~<TOU)/.EpOU!;
E'XKTTOVKUTMV~STE~E~. E~OUTK

'~6[ $K.M~] EYOUTKTt~tt XOU!ptfT}Jt.OVS-/]~OTt ÎCO-

tO tAOtO~Ot,TO{J!.6T&TTO~MVïorOj~OtpE't'VTËVXXXMV. To]
~K[. TE X0t(]ESo~~E-fO. 'A.:J)!XTO]TOTTpKTEU~K

Stj~O~OTt. 7. TN *E~7)V[XNTTpKTEUp.aTt]OUX~Trt-

QoMM?TTEpt~pO~TtTO MpQpOVEX TO~ TM E)t~~tX<jJ

<TTpXTEU{J!.KTt~MMO, &f; 0&§E~O~'EU-/)VtXOCCrTpCt-
<BtEUK.Ct1:0(;EVTOSKU'n][J!.ETK6o~7)YE~OVOTO;.NcfU&X-

TMV]VKUtT)~ET~gct-n~ npOC/OVTM.;]Efj)tTT<XVTK!.
LXXVI. 'Q! ~X-cSv&TtiXp~MTMv]èx TMVSuVOfTMV.

LXXVII. "ETt XCt~EXTMf TMpMTMv]9<ÏU~effn:E~

EfrrOYaCFKTOXCt~TOCXO~pO~)X~ TM~TTEptE~OVTNVTTpOt-

SOVU.dtTMVEVT?)TCKpKXEXEU<tEt,*0&SETTpOOtjJUKtT~EVO~
2. 'AX~'OpSTE0~) <~ StKXEtjJLKt.]TO[JLEV«aU' &pKTE

S~ Ô; S[dbtEtjJ!.Kt&0 T~<~OOOU8t& ~ECOUXE'hoU.!p7)~
OE OTt, 0&OE'<0~&{<.MVofiTEOM{Jt.<XTt{<T~UpOTEpO(;&V,

(5pE[T<Y~tp&(;StKXEt~,) O~TEEÙTU~KTMO~&CTEpMV

25 X:tT<XTETOV!S[MTtXOVj3!ovXOttXKTO!T~j'<TMf XO~MV

'Kp(<TTOfT''KV,WV EV~fjJ Xt.VOUVf{)XKSECTTTjXK&~T:Epo!

<j)Ct~OTKTOt. To~ <pCfuXoTKTO~]~EWETtV, ~Y°~

KVa~SpO~. noU& ~.EVE(;9Eob(;VO~t~KOESt~T7)U.Cf[]

KVTÏTOUTToXX&E~ 9EM'<Ttp.~ ETTET~OEUCCt,TTETTO~~TEU-

30 jJ!.KtVO!J!.{n.M!.3.OxpO-ETof]~ït TO~e'XpO'Cf~ECt'MVE-

TTKiTYU~TO?.05 XOtT*K~KV0~] (xX~~JJLE~OVM~OY)-

~OVOT:. EuTUy7]TOtt]~youv[J!.ET*EUTU~Mt!;xetTMp8[.)TOft.

"ElT~Oo~Ot](J!.EU.tTO~. 'AlTO/pM~TM~]{xKVM~,

KOXOUVTMt;.4. 'A.~QpMTTEtK]~CCtTTpO~XEtT7)f~8pM-

36TTE~(pu<TEt._0?x'rou.tj)OoMu] ïlivSKpou [Pyth. t,

t64], KpE~TMV oîxTtpU.O~<j)9oVOt;. H fp9ovou]

HEU.<?6M~. Olot aTrMïKt~K XCtt~Ot <7UVT.~MpE't'TE]

&ofXTa[, av~ ToC Tou~&'n:~TOt~xo~ Tou~ cruvTE-

1;KV[AEVOU(;YMpO~VTCt~[Jt.~XK'COt'!TE'7C~?j~Oo:t'!T'X~U.C:UT<}

«) YEJA-~VTO~.Ï)XKTOmE~?j/9ottonn)XOt~oCTOU EMO~.

*topu9EVTO!<;]Y)YOUVO~X7i<I~a8[KOO~ f~OVTCt;.

'E~<:VCfC'T'/)0'e[t][/.ETOtx{o'EtEV. 6. 'Ev TM E~UpM]

afraxx~EY. 7. To OE~up.~<xv]ro S~ cuvo~ov.

LXXVIII. 3. Ko" TpE~U.EWt] o! 'A97)VC!Mt. 4.

t6 'ÂTtEOOv]O~OtXoV,5[J!.0-!re8ov,&<XCt~K~.0~0(; 6~E)~0(;.
5. 'ATTETE~Ov](TXE~Ctt,TTM!;/,p!)TCHT~ KTTO'EITt-

TKTtXM~Y~p. 7. 'ÂTtO~MpE~]KTtO<tX~8vO[C'8oftCC'tTO-ro?

OT;pKTEUp.CtTO!;<OUX~VETTtT~SEtOV~TtO~MpEtV,XM~.UOV

ITM~W< tmrEMV.

M LXXIX. 'ApKVTE~]KVTt TOUXM7i9EVTE~. 2.

AnXVoCvTOy<tp] ~Vït TOUE~tXVO~TOpx~O~TE(;. S.

~tÀETY!Y"Cs9!itt]EXTreptOUS~~TOUTO'!tpO;Eppm:T<!t[.
LXXX. To~VK~T~OV o{ SupKXOUTtOt]~V~ To3

,j~cp. 4. To ~U.tcu]S~OVOTtTO~iTrefVTO);. *A:pt-

XVO~TOtt0'j~.Mt;]~VOU')oSïM. 6. [tctpa] XOtT~.

9. Ko~ptKcrK~EWt]obv ~oc KirNSKU.evot.
LXXXI. H OUyK~.E~TM~'~<:9:t\<OVTo]~'MtTOOUVCf-

~ETrSçT~i ~Y~McrctvsuvTCtXTEo~,?VK7j, poto~M~E'u.xOov
OCUTOU~'fj XE~Np~XETfXV T~) XEyMp't)XO';Of<Ï~CtCTj-6

ULOfh?), EOOXOUVKUTO!~EUXO\M~XN~pKo(M(;XE~MpTj-
XSVC<[o! 'A97jV<x!o[. 2. A~<XS')j~TOtç]7JYOUVXEYM-

pt<7[~EVOU!;KTTOTNV[JLET&NtX~OU. Kot't ~UV~YOVE~

TfxuTo]<xvTlïo~ :xuxXouvE(;o~vov ymmov. 3. Kaï

tCEVT'~XOfT~TTEptTCO~5 XK~CUvSeo'jJ.O(;. 'Ev TB tO

TOtOUTM]XOttpM8?)Xowrt. 4. *AvE~.7)OEVTE;yoip] <TU-

a"rpef'j)E~TE~. 6. KK'tou ~utytotSov]~Youvex TOuTT~)-
<T~. K~ o!jj!.<XtpEt8t&TÉT[; EyE~ETo]&(;5v (j)KVEp5~
OU(~)~-?)(; tu'!rp0t-)'(ot! OUXEëouXo~TOKjrOXtVOUTEUEtV,
K~' E~E~OETOCtUTO~Ttç ECtUTOU,&~E jj!j '!TpOOtVOC~M<MJ-t5

VKt.TOUTEfTT;EVO~ti~OVX<xlOUIM~~EdSon TOUÇ*A8~-

VC~OU<~(Mp~TOUKUTO~'!CpOKVC(~M9~VOttXKtX~OUVEUCTOft.

TaUTT)T7J!oEK]~yOU~TOUTMT({)TpOTIMT~(;~<X~
LXXXM.' nctVTOfyoOE~~yOUVXUX~M9EV. 'Q<

<r~K(;]~Youve~ ïou~ 2upcfxou<T~ou! 20

LXXXIII. 4. T~; VUXTO(;~U~K~VTEt1:0 7)CrU~K~]
X0t9'8 {JLK~.tdTCtTiïç VUXTOÇE~E~OVo! TTO~~tOttjtIUYOt-
~EH'. 6. KotTE9EVTO]T&OW~Ot. O&TOtOESt~ TSv

:j)U\(XXMVptM<ra~O~ ~OUV StEMo~TE~TOU~<pu).KXN<
cruvpM. 25

LXXXIV. 3. °E' CtUT~]~yOU~TtKp*OtUTN.
SxEUEG-tv]OTr).0~. O! OEE{jt.TrC(~.<XC<TOU.EfOtXKTEp~EOv]
fXVT'tTOUE{J!.Tr)tEXOj~EVOtXOtTE'n't'jrTOV.§ ETO~M;E'TTtTCTOV.

&. Ke(~ TTEp~X~TjTOVTjVTo7<~0~0~;] '~yOUVO'TTOU-

OOHOTOfTOV. 30

LXXXV. To? §E.] TO~ OE 8tOt(j)UYOVTO<2.

"Oo'OU~ aTTEXpU~OtfTo]OC-OU;~~CtS~) OtEX~E'I~KV
o! SupKXOUCMt. 3. Kett XKTE.TrXTjCrOtj]Ypo!t{)ETfX[StE-

'!r~<l9'/). 4. ÏI~EKTTOÇY&p8'}j~)0~0~OUTO~KVT'tTOU

TTO~UTr~.E~MVTOUTOMXOUCTEOV.OU$EY&p E~U! TM35

StXEXtXMTTO~E~.(jJTOO'OUTO(;K~O~ tj)~VO~E~EVETO.§

'E~O~OE(DK~ETKtyeYpKfpQKt,X~ OUOEVOi;E~KT~MVTMV
EVTM'EX\?)~tXtj)'n'oXE[j!.MEYEfETO.XE~EtY~pK&TO(;E'!A
TE~EtT?)!;SsT?)<;icTOpCct~[c.- 87] «OWsS'/jTETOUTOTO

E'pYOVTb'E~tXOV TMVXMT~TOVTTO~EU-OVTO~SE~EytTTOV<0

YEVE!!9o!t,SoXE~S:pt.OtXCf~~*EÀXf)~tXM\<ÏSU.EV."E'OtXEV
ouvxa'<TKuO<x ~o~ To~ StXE~txo~, a~et 'jrS~tïo~

*E~7jVtXO!'(;,KVTE~ETa~EtVT~V<IUjJ!.mopKV.
LXXXVI. S. 'A(?tpOt~.EO!TKT7)VEÏVOHVOU.f<TC<VTE~T~-

p7)<Itv1~yOUVtpU~!XXTf]V.Tou~ YOfpEXT'?)~V~<TOUKV-45

8p<X!] TOE~?j< TTpOuOup.Qt])&~TE<X!()EO?)VCf[,TTE~Ot~

T~(yTIOvSK<;Tob(;'A87)~0!!ou~Tn)[~C«TOo:t.––6. At&T~V

~EVO~t<T[AEV7]VE~T~OEUC'tV~StM T~ TtSTaVEÇapET~V
VE~OU.tfT~.EVYjVE'!TtT~OEUOtV.StKTOnSfTKVdpET~ ~0(Jt{-

[~N(;ETTtTETTjOEUXEVCft.OUY&P01 YEVEVO[/.[<y{Jt.EV7)VN06- 60

T~VT'))VSoXOUTKftj)T10-[.
LXXXVII. Xa~ETTM~TOUÇ~pMTOU;~pOVOU~[J!.ETE-

~~[fTCtv]~YOUVTOU<TTpMTOU?)(pO'OU~~K~ETTMttTEptE?-
TTOV. METEyEfptTM]'jj'~u\' f~XOVO~TKV. Keft ai
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vuxïE~ETT~tYWjjt.EVŒt]K~ït TO~,a! vuxïE< XK~<x!'~e-

pOtt,KVM[J!.K~OVEpYOf~O[/.E~<XLTOTTEp[E~OV,VOCNVXCfT?)p-

/OV. 2. IM~TCf'ceTTOMUVTMv]8t&TOSuç~OV ~TTE-

<HM'!Tt)TEVOtUTK0'<O~.NTT[E~TTE~VpoU~ETCttSe ~.EyEtVT&
6

UTTO~Mp~~KTCt,~Ep OÎ!fXTpO'tCXu6ot~C[XMt<X'!rOTCO!T~-

j~aTofE!M8et<nxcf)t: 3. ~8poo[] ou~o(. 'Aïre-

So~To]ETTM~CCfV. 6. KK6 OuSsVO~~OVE!; OuS~V

XKXO'jr!x9~<r<X~TE;]EV'JTKVT~T7p!XYjJ!.CtTt(AEYaXN(;XOfXOlrK-

9~0<Ï~TE(;.

M 'AS&moT(M.

Ai tcp!~ ji~tTTm (pa'~pM~ e'j~tpotSctt,

TtX fTU~e~ TpÔ'ntXLX XKt ~NUXpXTLCCt

ot! T(tM [te~ Ttpcc~jJLdccm~ eu~pNytctt,

Ùfp* MV (XW~E~'t~ ~°< 9pKO'OU;

M îkpsoxpt<i:t!M ''E~ti'<s<; oi Tta).<xt yo-Mt,

Ttp6; SuttU~KX; 'n;; TteMmMSpou x"°!

OpTt XCfT7i~ex9')T& Oi'<THM~f:OK:?i;

EÙru~a~ e~ ~(XTtp&~ <nj~av.

IN LIBRUM VIII.

20 I. Kott 5TTOO'Ot TOTS 0[UTot<(; 6EtKCCf~Te~ &n~K[0'[v]

~T\ TO~!
9EOŒOp'yj9EVTE(;

~V E~!5[ ~TtO~~efV, ~YOUV 6EtK

TMCf
E-TT~BEY~K~.E~Ot, EÎ; EXTr!8of(; EVE6otXo\ 2. IM~'n:

Ss TTKVTK~oBEV ] SEtV& S~\0'<OTt. 'Ev Tb) XO~fj) ]

fOfLUE~M S~CVOTt. 2'j)M'<]
TMV 'A.97)VC(~mV. 3. *S(;

26 EX TMV &TTOtp~OVTM~]
TMV SuVMTMV. TS~ TE XKT&

TY)V TCO).~ Tt E<; EUTE~EtOtV (TMtppOVMMt] TO~ TTO~TK);

EUTS~.EOTEpOV TTE~ett ~N'3~. *S~ K~j 7)~0~ &](; KV.

4.
IIpC~

TO '7TMpOf~p?)[J.Cf TTEptSEE~] St~ TO EV TM TTK-

p'XUTtXO: TTEptSEE~
E~Ott.

30 H. MYjSETEpmv] ~YOUV ~.97)V<x{(d~ XOt~ IlE~OJTOV~

(T~MV. 2.
Au'CMv] 7JYOUV TM~ 'AO~VOUMV. A[a TO

6pYM~TE(; Xp~EM
TK

TTpKY~OtTOt] 'COt ~.ET& '!ro!o'7j<; '7Tpo-

6u~(K~, ~j &? ~~E(;, St& TO <XUTO~~ OpY~EfiSKt TO~

'A9'r~0tfo~. Kof~ jj.'t)8' &TTO~E~EtV ~OYOV KUTO~] ~.7)-

36 SE~ EtrtTpETTE~ ~EYEtV TTEp~ (XUTMV. ~) &<; E~ fj)K~E-

T<Xt, UTTO~EhrEcOott [Jt.7]SE~V OfÎTMV TOU SuV-~<TEC'9<Xt

0[VT~E'V TOU(; ~OYj~KMU~. To y' EtrtOV
6EpO~

MfT~

TO'U TM ETCtOVTt 6EpEt. 4. *A'!tpO~M<y(tTTM!;] ~Mp~; T?](;

~rpo~xa-EM~.
<0

III. ME~O~MM~]SYj~OfS~TO~ AaXESeftp.OV~Ot~.
IV. SuTTE~Oj~6Wt]<XVT~TO'ESU~MyO~TE~.
V. ~[JUBOTEpMv]~YOUVTMV A~XESott~OV~M~X6t~

'AQï~Ct~MV. *H S(;TTEp<Xp/0;J.EVMVEVXKTCOTXEU7]TO'S

TTO~E~Ou]aV~ T0'5ÉV<Xpy?)TO'U'!TO~E~-OUE'XOt<TTCtETOt-

46 [jt.o(~ov'cMV.2. T~ StKëctdtv]E~ r~v ECëotOtvSïj~ov-

OTt. *TTtE(~O~TO~TO~AE!r6{o~St)~OVOT:[. 3. *H

TMVEVT?i TTO~EtAotXESott~OV~]dvït TO?, o! èv TT)

'TTO~EtAKXEOKt~tOt. AEt~O~]<Ï'<TÏTOU<jio6EpO;.
4. "EttpOt'mEv]7]YOUVCUVETTpMTTE.TtUVXKTM]E'TTCtp-

60
~tS~. 6. nETtpKY~VO;]K~T~TOUN'JTTfjTTj~.EVO~.OÙ

OUVa~EVO~TTpXSTEoOo!~KVT~TO?OUOUVK[Jt.EVO(;EXjrpK-

~Nl9<XtKUT~, pKT~6~ &~e()t7]TeV,~yOU~ 6:{'EtXsH)<;
EY~ETO. 'AfpEO'TMTOf]'CcSpcffTt~EM~. Kot~T)XNT~i

TOOtUTo]'!]YOUVOjJtOYVM[Jt.OfO'S'<TE~.
VI. ~uyfXOE!T?)(;EKUTMVJTTOtTp~So!. Kcf'tŒUTO<]

~ouv &<Ï~Ctpv'x6ef~o;. 3. 'Evo~tp] '?) eu9HCf&"EvStO(;.5

'E~ T& ~.aXtOTOt]&TtEp6ot~OVTN~. "09EV XC<t

TO~VOJJLKAfXXMVtXOV.]~~Xt6taS'~i< AofXMVLXO~7]V

~VO)J!.Cf,[6<:~VTTK'r~pTOS'EvS~Ou]. K~EtVMf~Se&'A97J-

VKM;, T~ 'A~XtëtNËT)~EVO!YEVOJJ!.EVO<TO%VO~OfT~
TTa~ E'9sTO. TTjV~EV~] (ptX~OtV. 4. <&pU~tv]':b tO

KpTEVtXOV~pUVt;, <PpUft8o!

4'pù'<[vtmTKT~~Se<Ï'pu~ ~Totp.ot,
tmpv?)~TeXoùcK~ tto).ùmx~MxMo;.

nsp~tXO~] TTSp~OtXof
E!<TtV ot &TC'~XOOt, YE~TOVEt; T?i<

2TtKpT7)(;. AuTO~ E!s~] TO~ XMH. AuTO~ TCSjJt.-
'9

TCEtf] TO~ XM~. "Exe!] ~YOUV EV 'C7J Xtfj). *A~

&v] TroXeMV (TUjJt.j~.K~MV S'/iXo~OH. 6.
TouTMv] tMV

TES'dûtpKXOVTOf.

VII. 'E'!TEtYO~EVMv]<XVTlT:0'5~TTEtYO~ITM~. 'E<;

X~ov] M

Tbv Xiov&~'yp~ S;tcep~xXtou,
o'o~M~KeptCTTMV,~YjËK~M~Stcrro~e~.OL.

VIH. TjrEp ToS <î'0!pvef6ct~0u]aVT'tTOÎ!,'!rpET5EU-
i 1

TMÏTOU<Ï'C<pV. OuX EXOtV.] OÙ~ETM~OVTOU<TTO-
~ou. 'E< 'ct)vaTTOCTO~Tiv]a~o~suTtV. 'E~' e<xu-26

tEv] ~youv XN9'EKUIOU(;. 2. Su\~6oVTEi;]

So\0txo~t6s~oùcro~Otxo~Tuy~~St,
&~Tt~EMOVTM~S~XEKM~UjijJ.S(~M~.

°A~XK{j!7)Vap~TOt] E~O~T<X(;. 3. T&~ ScTTEpOV

SKX(j)Epo~eve<~jjt.e'c&TO'uïo Tr'xpctxop.[~ojj!.sv<x~. 4. M

TctU'cTj]TT)9a~xs<i7)8'/)ÂowTt. no~.u] ~!<xv.–6. Kx~

8tEXO}/.ttTOfVEu6u~] TTeptT'CO~&XCt{(~Uv8ETjJ~O~.
IX. Au'TMv]TM~A!ÏXeScttjJ!.OV~mV."ETOt~O~~v]

tru-~VM[Jt.?)VEÎ~EV. 2. T6 mSTOVVCfS~C~Wt ~U{J!.TfE}J!
TTEtv]&7rspTOT'm<TTO~~[JLE~Oft0[UTob(;-~tOUVot 'A9'/]- 3b

Vef!otV<X?!;<TU{/.TrE{ATTE[\3. A~TtOVS' EYEVET0.1chtOV
8' 6YEVETO1;?)~ChrOCrToM)<;TMV~EMVTOTO~f;TTO~OUi;
s!SEVK['r&TIpKTTO~EVOt. 11?~ Tt XOt'tîci-~UpOV~KËM-

o'tv] avït ToS, TrplvMva~v T':vcf7rpo~a6Mo-tv.
X. 'E'!ry)YYE~9VjCO!v]KtCTrOvSo:~S~OVOTt. "E9EM-40

pOU'~] eTTE~TTOV9sNpOU< KeH ~E~ ~eYMp'/jfyOfV1

OÎ eEMpO~S~OVOTt. 2. Oî Se] ot Kop~9t0[. 'E-

TT~YO~E(;TOTTS~ayO.;]UTTE~MpOUV,O'TTN;Eiç TO~E\(XYO~
sxE~ou; ~poxot~.sa'MVTOtt. 3. MeTEMpov]m~eoua'efv.

~Op[Jt.~OUC'tv]EV~p[~M6Tro~7)s'C:V. 4. Kctt TMV46

~EMv]TMVA'XXëSctt~.OV~MVO~~OVOTt.
XI. 'E7rET!X~Otv]'A9'.f]VKMt. 'IxKV~] T~ KUTMV.

Z. KfX~ET:EVOt]COtf[Jt~VXC[TKXC(~!7<XLTOf;~Ct?;]OÎIIE-

~OTTOWT)0'MtTO!~TTpOTEpCt~ TS ~E~M]St& TOUTK-

~0~. 69

Xtl. 2. AUTO!]Ô 'AAXt6[(x87]~.
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XIII. Ho~o'CftJ E~ TdGxNXOTrcf~crcftxoA otovs~

xojuScen EÎpTj'cott.
XIV. 'E~yyEATOt] ~you~ S?]AO[.§ St~VOtûtTTMV-

1;N(;Tc!)~~'rC~T7tO\'T:Ot(;CtUTOt~CUVEAK~ëc~VOV,?VCt{/
6 EttCC/YE&.MOtVKUTOU(;EtCttTAE'S~Kt. AuTOU.;]To!)<

EKX'J)X.QT<X~.2. K(X~OÎ[~.EV~EC'TMT:E(;]<XTtOTMV'A9lt)-
VCttMVS'/jAOVOTt.

XV. ME-CtTj~ TTOAEM~~OU~ T?)!;X(OU. Tct tE

/~[Ct TM~TK .] &VTÏTO'UT~ E~ TO~;(~0~ TCtX<XV-

tOTOt:ETC[XSt~~Cf~~[J!.fK<.§ StawMt- ~~{ct~~UO-ctVT&;

EtCtTEB~TK!;TO't'e!roC(TtV 6'!tn{'t)tj)(T'ÏTtXtV~VT&X~~

TK~CfVttt,~[VOf~ëou~OVTOKX~7j1:<X~jJ!.VEtV8[K ~<XVTO!;

ToS'jro~s~ou. "E~ua'cfv]TO~?)<, e~ucfxv&Tro'n!~ Trot-

pOUC~t;EXTT~~M<. Tip nEtpOftf})] Kopt~Q~ç.
!&'E'POpjMUIMV]HoXtOpX~KïS~ TtO~ejA~MV. 2. 'Eç 'C~

po~OEtK~]C(VTlTO'ST~Vf~
XVI. 3. 'E<7J~K'~&'<TO]TtpO;e3~K'<TO. 'ETTET~OV]

~0 TO~TE~OU~.
XVII. s. "Ott ~EMTCf~ ~youv ~av. 3. AotOov-

SO'K< oB'VTO'~ElerTO~TOTTcXoC]Xa9p0tTOTTO~TC~.euTOfV-

1:E<;~EUYOV.
XVIII. K<X~AofXES<X[}JLOVtO:XCAo! ~U~j~Cf~Ot]~XK-

TEOOt~Yj~OTt. 3. ~Hv ~ETME?a([)tSTMVTO:[] TO«

Se 'CME<;OMtt.TTM'~Ctt.&t)(;tO~iKX0~~1:<A;~U~K~Ot~
:S EVKA~Ot(;OU~ESptoXETKt.

XX. 2. K~ E~tX~E~M~ ~OUV EXSeUTEpOU.
XXI. To~<;SuVCfTO?;]XNT&TBv Su~KTMV. To~

~tMj~OpOtdYEMp.OpC~6 T~jVY~ ~.Ep~MV.
XXII. K~ TMVOtUT~EV~UjJt~K~M~~YOUfTNV

30X~M'A nefp~Et] TtOtp?)ME. Ku(t7)(;] <n]j~MC'Cf[,

Eu~Y)TT~O'(OV<I'MXKM<.

XXIII. 2.A~ogoeQ EX~[S~ ~0~<. 3.KMTM/OV..

t6<; TO~)ttp.E~<X~E~K~TE~. 4. *ATtU~Sfif~OjJLE-

V0<;1TOE~f;' & 6 'A<7TUO~O;TMVTE'EpEmMVX~ TMV

36X~MVVEMf'nU~9ct'<Op.EVOt,O&XETtE~t T~VMtTu)~V7)V

~pM.'TjM. IlEptETU~OVetÛ-TM](TUVETU~Of.6. A~K-

~K6~] aw6t6KfM!; EÏ<T&<VCtS! 6. 'E~ CtUT~<]T~~

AEoCoU.

XXIV.'A~ëiMtV '!TO~<7K[J!.EVOt]KTTo6KVTE<;TMV

<0YEMV. MET&XpKTOU(;T% Y?i<]~ET&ToS XpOtTE~T~

Y~. 5. BEëet~M~]C~TM! E! SE1:tEVTO~~9pM-
TtE~Ot~'t0~!6~0U'KCCpK~~YO~EC~KX~SK~.] EÏtt, <p'ifjtA,

TTtfp~~OYOVETmM~TjCKV,~ET&TM~MV<!UV6~jJ[.apTOV.
'CO~TOY~pETTtTO'r))V&OtpT~~ OUVE'pM<T<XV.6. E!p-

YCaEVOt;o3vCtSTO~] ~ït TOC,Ef OtUTO?<;EÎpYO{J!.EVOHEVE-

Ye!p7:S~ TMEt.
XXV. 4. "EMpMv]o! M~StOt. 6. T& ~N Tt-

OEVTCft]~°"~ KT~T~OEVTCtt.

XXVI. 'OSOVOU]~°"~ ~~0~- 'E~KYO~TOt

m ~U~ETtt~KëETSKt.] ~yOU~ '!tE{9o~TO(;<IUVetpK~KT9<X[,
&~t XK~.T~ &'KQXEmO~E'<~Su~K~MTM~*A9~Ct{()Ht
XOtT'XAMKtt. 'ÏÏ!; 'AtTCUO~OVT&VVKUKp~CVttpO;Ta-

~Ot~K[XO~MKt]~pOt-CN~SEV-COtTp QTjpCt~EVEtK~KYE'n'

~TpO;'AcTU'oyov'[&<;~cS~.

XXVII. BouXo~EVM~]~tOUVTMV(~[OU~SVMV).

'1~0~.EhfXVTK(;] TOT &Tro[J!.E~6tVTMV.2. 'Ev

&TTEpM]XpOVfj)STj~OVOTt. *E<TTO(tKYMV~CttyOKt]ï!)
~TKt

'n:Ept'rrdv.
ïo ot o~SETCOTE TM

of!crYpM ~VE~Et

E~0!~ K~oyM~
StOtXt~SuTEUTEtV » O~lA ToB

OuSsTTOTE 6

Cj)EuyM~ ~So~K\), &~oyM!; ~HXXt~Su~EU~Et.~). § to E~

&IOU E~EdTtV lv
&C'TEOM E!S~T<![~ '7CpO!; S'KOTCft TE VCtS~

TtO~E~~Otç MTCtt
KYMV~O'OtoOcft,

XK~ ~TOf~ Tœ~ (r(pETEpCf[~

Ttp0(; <xuTou~ mxpctcrxEuoforotjjt.Evet~ !xot~M; x<xl xet9* ~(ju-

~<XV, 6[&TO; S~OVOTt OuSE-~OTE, E~OH TM
C<!<T~pM OVE~- tO

SEt, O~.OYM; Xt~SuVEUMtV. 3.
EujJt.6~<rE<l8K[] ~TOt

XKT& Y~ TTO\E~MV Mît M) oruv9-~X<X(; TrotE~V.

~Oy~
E~ t0<~ YEYEVY)~VCt[~ ~U{Jt.f()OpK'] ~TMt)

~7j<i[, Tro~Et§[& T~ xecrE~oua'<X(;(ru~mop&t ~.d~t~
E~€<!tt[Mt&[J-eY~fj!; TtfXpCtSXEU~ÇXCt~~VKYXCt~O~.E~16

TTpOETT~etpe?VTO~TT0~6jJ!.Mt~,0~ SXOUQ'~M;,Tet~T)]
TrMi;TtpO~XEt KVC:Y~°'EVt] ~p0~ 0!u9ottpETOU~XtV-

SUVOU(;!EVOH;–MET& pEëct~OUTTiXpaXEU~]~Y°~ ~0''

[Aoftrm~Tto~spnx~?K<r:e!x)t0~. Kote*ExoudMv]Exof-

TM~. ~aY~]] <XVKYX7)fTTpOTEpEUOUO'CtV.6. Kef! 20

'!TpO(;Opy~V'n)~ ~U~0p%] ~py~O~EVOtSt&T~ 0'ufJt.~S-
CKVOtUTO?(;OU~OpMVÏCEptM~~TOV.

XXVIII. "E'n'[XOfT:eiYO~TO[[]E'n-1ïo!)! ~6t]fK(ou~.

'Eëau~To] To S; EëouXo~TOTt~EToeniTttXtvE<Tet-

~tO~TTKV. 2. ~p0~8EyOjJ~EVMv]TIpO~SMttjfTKVTMV.–3. 2~

IIpO~ETCt~Ev]& ~Cft~E~ Syj~OVOTt. 4. ËUVETCf~CfV]
~YOUV(fUV7)pMpt.7)CO[V.!~VTtTOU,XKTETCt~E~ TO?[0~

OTpKTEUjJKX.
XXIX. IIaTK~ TC(~VO!Ua'tStS&jùXEv]KV~ ToSTO~

EVTTK~Ctt~TCt~VefUT~2. IlKpKSo~OH]EVEXOtTO?TTCf-30

pefSoBvCtt. MofXcfXOt]!!py0! M<X~CfXO~TTEptTO~

~8oC] ~Y°"~ °~~ EVTOVN;OÛSE(TtpoSpM~<X7C~T-et.
n'Xp&TtE'~6~K~] TtX~ E' '<EMVTC~E' Y.tp.O~OY~Ov)-
o'efv]cruvE!?MV~9t)TKV.

XXX. ~tCtX~pMT~EVOt]StOt~Epto'KVTE~X~ptj). 3~
XXXI. To!)(;6~pOU(; xaTK~EYO~EttO;]K~ûfptQ~MV.
TOUTOU[JtEVETTE~EV]E<XU1:~S?)~OVOT;t,KTtOTO'S~.Cf{J!

êd~E~ 6[JL~pOU;. 4. AtK Tobt <XVEjJt.Om]EVK~OUt;S-ïj-
~OV~Tt~'T0t! 'E<;6<X~O~E~Ot]Tet~O~M~O~TEÇ.

XXXII. 2'p~[Jt.C(]'C~ ~!T<!<Ï~~EyEt. K.<X~X.E~Ct-40

o9E[<7MVTMVVEMv]~)Y°"~8tO[<yfCOtpE[<TSv&TtO~E~SvOt.
3. ÂUTM]~YOUVTi~'AOTUO~M.
XXXIII. ~H ~V] ~M?. IIpO~t~] ~0"~ ~t-

p.Ev!<yof~. T7) <rrpaTtO[]~Y°"~ OTpKTtK.jj-rot

TTCf~CTpCtTtS.3. ~fpE~E~Ot] KTfOTSv 'M~Va~MV. 45
4. 'AvK~TjT~TKVTe;]pûfCr<XV~CtVTE(;.

XXXtV. ~<Mp] ~Et~. 'Op~KMtt] .ETTtT&

TMVXfM~.

XXXV. 2. EuUetj~vE~] po~9t~.
XXXVI. "EtpEpOV]&~E~.e~9[V. 2. "E~'t O'/)p!!t{~-60

~OU<;]E'~MTttO~.

XXXVII. 3. AotXESof~OVtOt OÎ ~U~~Of~Ot]TMV

Ao!XE8ett[Jt.0~fMf.4. Kot'W]]Y~F!) S~OV~'t.
XXXVIII. K~Tt] ~(j) x~oxt. s. 'E< <~Y<~
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M.

xcfTE~ojjt.Ev~f;]~TOtK~ofYxet~o[J~E~Y)~o~~ctp~TSoft, ?)ETt'

O~~OVTrE[6o~.E<7)~XTtt<XXpOM{AEV7)~'3 XC(t[Jt.5~0V.

KctTE~Oj/.EW)<;]XOfTEtpyO~E~T)! 5. N~E(;] oÙS'OttTO~!

'A8T)VOtMt(;. AvTCtVayOtEv]KÎ EV-n) M~Ttj) OYj~OV-
6 OTtV?)E~.

XXXIX. 'HX~OUTpOTtK!;]T&(;~Et[JLEptV&;OYjXo~OTt.
2. Ilp0(; Y&pT~ T-oTIlEScfp~TOUE'!T[0'ToX<X(;]KVTlTov

8t& T&; TOTIlESKp~TOU~TTtTTO~e! 3. Koc~~XE~M

T~ Tt~oC~B[&~U~<XX?)~TtO[Tf)a'K~EVOt'[XOtl{ÂOfXpO'CEpOV
10T~VTr~oCvTTOt~~Kj~EVOt&TTEpa<r(j)K~.E{ef;. 4. ToS

~U~TrMpC(XO~.[s6?)f<Xt]?VMtIU{J!rCtp<xX'/](j)9MtT['K0tp'EXE~-

~MV.

XL. 2. ÎM {AtSYE TTO~Et,'K~f A.OfXES'Xt[J!.OV~MV,
TT~EiTTOtYEVO[AEVO[]tt~E~E!; O~XETCft~TOf~EVX~M~Ep

15EVK~YjT~~TCO~Et,'TT~VAotXE&XtjJU~MV S~ AotXE-

Sotip-MV'n~.E~TOU<:EÎ~EVoÏXETOtÇ.'E~MT:K[AEVOtT~f

~Mpûtv]~TTEtpOtT~~ ~MpCf(;. 3. KM~dCH]XMXuj/.T;V
TCOiEtV. AtMT7JVTOTEKTrEt~v] ~VS7)~.OVOT:[-~Et~YjdE

TO~ XtO~ Eirt6o7)9~<TEtVOfUTO!(;.

20 XLI. No~~a(;r~TKS(TTEpetEÏve[t.]fO{J!ot!tj)Y)<TÏ,
TT~TO:E~ SEUTEpMEÏVOttTOUTTOfpOtXO~OftT~ V<X'C<,

&TEpTO~6KX'X'CTOXpCtTE?V.2. KKÏ E~ KS~ T~VME-

OOTT~SK]T~ MEpOtt~OfTTEptTTM~TTpO~EOiqXEVKX~t]

'yàp oûx E~TÏtKM~. 3. ~.VCtYXK~ETOttUTTOT:MVKft-

26 8~MVTrefpot~ou~'CMv]avri ToTTrE~ETOtt'jrofpKt~EdKV'rMV.
XLIII. npO<;6o~.OVTE(;]TE~OjJt.<X~oI!~TE(;.2. 'A~

<j)OTEpOt<1~YOUVTO~AKXESKt{~O~~Ot~XOf~TMTKT<TCf<j)EpVE[.
XLIV. Oi 5'] ~0" AKXESct~ovtot. 2. Ko:-

{jt.(pM]KK{jnpOt'HpMS.x<x~Xo[po6.–Keftirpo~Mp~fTE]
30 ~YOUV(~XEKMe~. 3. 'E~K~tTOtv] To!; '!TO~E[j!.{ot<.

Tf'dTEp~CfV'rE?
S~ OÙTTO~M]~yOUVp.ET'6X~0~ E\9o~1:E~.

To H.~ trO(pO[~p?)[AK]KVTtTCBXKT~TOEVETTM;.

4. "E~EXE~KV]~YOUVKT~T~COtV. AvEXxUCTCfVTE<T~

vetT<]E!(;'r})vY?)V'~Xo~oTt.
35 XLV. 'Ymo/MpE~] ~youv XKOpo:E~p7)arE. 2.

3u~ETE~.E~]a~T~TO? E~ 6X~OVfyU~ESTEtXE. To~

EKUTMvlVK~TKtt;8-<)~0tt. 'Ex TTEptOUC'~K!;]~yOUV

TT~euT~. XE~pM] ~OUVK~p7)<ycaE~ j~t~,

g~E~T). 3. "S'~E So~TK~p~KTOt KUTO'<JTE~eft]

METTEtOE,mt]TtV &'A~XtëtaOY)!;TOVTtS'<MKj)EpVY]VSo'SvOtt

yp~U.N'COfTol<; Tpt~papyOtç TBv IlEXoTtOWTjO'~MV,fva

~U'/YMp'~<7N!HVOtÙTMK~ T?)ÇOpCf~?)!;Tptf&ëo~OVTM

OTpKTtMTV) OtSoVKt. § TUVTOt~~ o3l:N(;' EO~OOf<ntEV ETt

TOVTtTTCttpEpV~V,&?rE OOVTOt~p~jJ!.OfTKOtUTOVTTE~CfOU

45XatTOU~Tp~OMp~OU~X~TOU~<7TpKTif)YO~TM~*'TtoXEMV,

~7)V TMVSupCtXOUd~MV,(rUY~Mp?)TNtK&TfpTK~K.

6. To~ !S!o~ E~XOTM!:[)EtSo{J!.E'<0~]E!xOTM(;(j)E!oEc9Kt
Ot&TOEXTMV!S~MVXVfïX~XE~.

t
XLVI. 2. KN6' EV]jJ~EpO?S~WOTt. Eu-TEXETTE-

M pCtl mVT~XEtTCttTMTrO~UTEXE?T&ESTE~ECTEpOf.aScfTTCt-

~MTEpCtoSv ~EYE[. 3. Tov ~0~0~ TE~U~'pOpMTKTOV

XC('tTO~pyOV.] TO{<~''Ae~M~OU~XOtï&t0 TMVE'pYMV<TU~-

mOpMTEOOUÇE~Ctt~fpif)~KC~E?, XOtTKITO~E~O~VTN~T~V

'EUaSet. –Tou; t~~ Y~p~YXotTOtScu~v &v.] rou;

Y&p~97)V<x{oU~,BKXaSO'OXpKTcEvTN~,o5 ~OV EOfU-

T< xotf<ïSou~.oTvTob;"EM~ot;, K~.X&xxt poftrt~ To{<<
EVT?)pxCTt~EM~oîxOWTOt~. *Hv TtOTE0!UTO~<

E~E~Nt7tvj<X~T~TO'S,XO[T<x8t)U~(&TMVTOt[TOU!;*~6lf)'«XMU<
4. Kctt KTTOfE~jJLEVOV.] omOTE[/.0{Jt.EWV,<Bt)<rt,~5

j~EY~'mjf~O~pOfVTMV~\97)VCf!MV,TOUTESTt~.EY~O-TMfKU-

Tob<TTEp~TKVTO!. S. Kcft EX'KEptOVTO<]~OUV EXTOU

&'KEp6<Ï~.OVTO<
XLVII. IIstp' EXE~VO~]~[jt.~pO<r9EVEXE~MV.

'E'!rt9EpK'!TEUM\']~YOUVp.ET&6EpO:TrE~ XOt~o!xOVO~{o[~)o

TTpO(Y~C(TEUO~.EVO(;.E! 8[0«p9EpE?OfUT~v] IT~~
E~ T~ TfTCfTp~etXfMoSovE!JJL~Stam~E~pT)'?), KUT~jVT~jV

Tr<XTp~S(XE! jJt.~E<X(n]StK~8Kp?]VOt[. nEMCftS' 0~

Tob(;'Â.STi'VKMU~.2. 'E~ tobç pE~T~TOU;TM~<~v9p<t
TTM~]fppOVtjJLM'DXTOU~.

XLVHI. T~ jroXM]T&~~.e~<x?. Kat &7TOTE(-

VOVTOçœij,ou] èÀ7rtoOt,O"ljÀovÓ't"t. 4. Kécrp.ou] eù'c¡-

~ODTO;KUTO~!]E~TT~K~S7)~.OVOT[. 4. Ko<7pt.ou]EUTK-~K~. 2'p~t Ss TtEptO~TTEO~E!vof~.I CtÙTO~§6TTEpM-

9pY)TMVEh'Kt, OT~M~[Jt.~)C'TOKTtKO'MC't. IlEpMTTTMvl]
(TXOTT~TEOV.–O~O~M~E~ Tt)9c(~K'CTt)~TMv] &[jt.o~Mt,

&(;')TEpXC(~~97)fO~MV,XpfXTOUVTMVT~~ 8<xX<XTn]~.
6. T<X<;TE~UjJt.[j!.<X~M<X;irO~Et~.] TTEptTMV~U~~KyfSttM
'TToXEM~,ett(;&JTE;7~0fTOOA~Cfp~Ct~o! ~Q'/jVOtMt,Mt;XK~
CtUTO~~X~fXp~CO~E~Ot,fTGtfpM~E(p~EÎSEVOH'n'EptTOUTMV
5 <Ï*pUVt~O~ËTtOtiïECfi~$7)a~EST;YjXuT<XtTTpO~YMp'~TOU-2~
CtVOuSeVjjt.S\~OV,o2'rs ai &TT~XOOt6E6<XMTEpf)![ECOKTCtt.

6. ToU!; TS XO(~.OU<;X~YCt6oU(;]UTtEpë~TeV,TOUtT!
TO?S~OU XK~ob(;XCttK-~KBo~6vO)J!.Of~{Jt.EVOU<'&SeVcS(:-
OUX~KTTMTTOtpE~EmtCpKY[JMC-CK,-~TrEpTOVS~~OV,TTO-

ptTTK~MTK~XKl s!~7)YTf)TK(;TMVXKXMTT~i S~M, ~0~ j0
OVOjJt.Ct~OjJ!.EWU!;[AEVXOt~o!)~XK~KBott~,TMVS~ XKXM<
TtKVTMVKÎ1:{oU~~TO~ TM S'){[ÂM,St& T~ Mm XEpS~
mpaY[ÀOfT<ïTrotpE~tM; TO?<;T~ ~~ecp~totv xa6to'TK(n.

Kft~TO ~Ef ETT'EXE~Ot~E~Ctt] TOEÏVÛHTreptTTW.
~EyEtSecf-ct?Tov ETttTO~~tyotp~xo't; jjt.S~ov, ~<yov35
E~TO~XCt~o7~XKYO[9o~~EYO~E~O[(;,oiK~Ot KVXCt~KXpt-
TOt xa[ Ttpo~p~v ~'no9v~TXOLEv. 7. 'E~tT'rct~vc~]
StS<xy9E{o'<X(;.2<xtpM~ofUT&(;E!SEva[.] xat e(UTO(;<yct~

fpN~EMEVKtSïtK~TtO~Et! CtUTMVTMVE~pyMVoSïM <pp0-
VO~C- OSxOU~EKUT~yE] YpfXfpETKto!xE?V. <()

XLIX. ~?!TEp XCttTOTTpM'ro~Ot&TO~ES~XEt]cS~-

XEtY~p tp7)<lÏV,OtUTO~XOt~TO TfpMTO~T&TTetp~TOt5:-

~ET9ott. K~ T~)<TOCEXE'S~OU~ To!)EVTK~ 'A6~-
~CH(;§Y)~OVOTt.XOt~Y&pS E~ TM~VEMVE~T7J 2~M
CTpKT~TMV~9Y)VC(~MVS?){JLO<~V. <!<

.L. 'E~SE~O~TmOt&T~v]~YOUVEv5tix9ETM~XCfl'p't]-
O'~M?SE~TCft. AE~Ct<;'!TpO<;T~jVE~OfVT~MTtV.] ~Ef-

0'Cf(;,Cj)7)~, &TTE~O!')'t{M(;TT)Y'<M~ C(&ToTXKTEMt!
6 'A~.X[6tK8t](;XKXM<n)Ot&TOV. 2. Koft ~T& ToCT~
TtO~EMt;<UjJ!.<pOpOu]e! XM p.ET& TOU T?)<;TTO~EM;M

N~U{Jt.tp~pO(;.'3.'AAAM(;TE.]f)M.M~TEoMEStEVOETTO

TtpLMpE't'TOtXt,X~ TK~TK0&SEdU~~YOVTKC(UT&).
'E? yE?pe<(;]y[YOU~E!(;5p.t).~<XVXOftSE~MfHV(p~tX~V.
4. npO<E9)]X~se, &~E~tTo] &; E~ETO, X~T<tT9x
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TTpt~XEtTtXt
E~§EtXTtx!)VTOUTTEp~f~S-~MV TTCf~USt0[-

TE~VEoOott.TOSETTpO~OTjXEV TO?TTpO~EOETO.§ -?) 3tK-

VOtX-XK~'AfTTUO~O~EVE~XE~ ECtUTOVTMTt<T<70t!j)EpVEt
TOt~ÎS~Ot~XEpSECtV,&ç E~EyETO',XTfl~TEp~TOUTOUXCft

6 TTEp~TMf <Ï~MV, X~ St& TOUTOM~tyNpEt {Jt.-)jEVTEX?)

tjHS'3o~ExSo~m TtTO'KmEp~TjVTO~VOtUTtXO'['<'AvO'

~TETO)~VTE~C~ETO.6. Oït OUXOfXN(;EXpU<j)97)]<X~X&

<:t7rEXC<Mtj)07)S7))tOVOT[. KVTpOTTM]-~yOUV0'7TM~.

LI. "0<TOVOUTTMpOUOKv]7JYOUVp.6T:'O~YOVE~EUSO-

!0 U.EV'/)V,–*Opt~.OUO'<S~]OfU~t~OUfyMV.––2.Kot~EXTO~iTOMU-
TOU~KVT~TOU8t&TOTOtO~TOV.~EyEtSETOjJt.~UM~.CtTOTOU

<puvfyou. ME~ouo-o:]TEty~S~vat. S. Ao~ SE

6'Â\X[6t!xS~]l:&TTKp&ToTAXx~[KOOU,fp7]C'[,Yp<X~

U.XTKOUOEVEë~<X~ETOV<&pUVt~OV,a~& {jt.~M.OVM(j)E-
t5 X~c'EV.h~O-~oavY&po! 'AO'<T<o:totTov'A~xt6t<xS7)v7co[p&

U.E\'TMf TCO~EU!MV)Jt.E,U.C(OT)XEfCftO'TtU.E~XoUC'[VETtt9~-

O'EO'OottSotU.h),XOfTE~E'U<y9ottCETK'UTK4'pUV~OUStKT~V

'!TpO;auTOV~)'.9pKV,O~tt~O!TE(9EtTOU~TTO~Ep.MU;ETTt8E-

cOott<I'puvt~O(;.
M Ht. AEStOTtX[ÂEVTOOçnE~OTrOV~~fyMU!.] <pV)<T~V

0'TtEËECtEtU.SV6 TKTTCt~EpVTj~T-?jV{tT~UVTMVAotXESeft-

U.OV~)V,EëouXETO Su.M!;TtEtC'9?)VOtt,E!SuVKtTO,UTTO

~~X[6nxS&U,[/.ETOf9ET9eft'!TpO~TOU<;'AOt)VMMU< IIt-

CTEu9Ti~Kt1T<M<;ÂO'~VK~Otç. ''E'SsUTE~] etf~ To5

'Mia~OEtxv E?TrevE~ TovToC'A~Xtë~Sou Xoyov. "AvE-

XTO\'E?VCf[~UYXE?'0'6a:[]aVT~TOUNVEXT~JVEh)CttOU-~O~Xy~.

LIII. KEf'OtXo[M~VTE(;EXTTO~~MV] Ot~'nTOUÉXtr0~-

ÀOUohcoSEtX'<UVTE<.~yOUfXEfjXX~OttMSS;XK~~U~TETj~.T)-

U.E'M<)<EY<MTE~MotXtS'T<x8E,~E~E~OtUT:0~]SSEO'UV-

30 SE(!~0<KVT~TOUS~XE~TOtt&~ XOt~EfT~TTpM-n)[c. 3], EV

TMf XKO'EXNO'TOU!SE~$7)T7)ÔUL~~Cf.» 2. K<X'tETCt-

CEtCt~O~TMv]~YOUV6EMTtVCfE~tSût'~M-EVMV. ïïpO;

TTOXÀ~~Tt~OY~ XOtt(~E~tOfO'jJt.Ov]'n-p0~TTO~OU~KV-

TAEYOVT<X(;X~(T~ET~.tet~OU.EVOU?.––S/.ET~.tOtC'Ov]~OUV
35 SEMO'treKtEtXV. OuXETtMrMv] ~pY)U'.aT(i)fSti~OTOTt.

3. 2M~pO\'E<TTEpOv]Tj~OUVTKTtEt~OTEpOV.
UV. Xot~ETCM<E~EpETo]tJYOUV8u<ûtVOt<~ETMV~\)'

CxXt)pO(;~V X!X'tafE~SoTO~. 4. TK~ TEi;UVM[/.0<7~,

a~Ep ETU'j'/OfVOV~p~Ct~] ScOUSv~OVOTt~(TOtV~UfM-
40 ~.OS~KtX-XTOfTETMVCCp/MfXM~tTMVStXMf. 'A~M'Cft

ETTEMMV,X~ TTKpKXE~EUfyK~ETO;.] S ïlE~et~SpO~

&Tt<ÏS!XtT&<;SUVMU.OTM~ETTEMhM,TTOfpEXE~EUC'STO,

%Trm~Tr~TE; ot E'X<XU.TO(~CfUCTpCt~eVTE~[~tK Y~MULt)
XCfTKAUCMCtTOV8T)U.OV. 'Etrt To!?KMpoTstv]XC(T&

45 T);c:pou<r~$7)U.oxpK'rM(;.
LV. 'H< SE T~ Y?)V] S~OVOTt T?)~ ToSoU. ÏOU~

'~pO;~0'/)9~<JOtVT~~ T?) ~MpK ~Op9oUU.EV1fj. Eu~U~Cf-

XTOTEpOt ~Xp OtUTO!~ Ey~VETO .] '!tKpO:([)U~O!T:TEiV yàp

EVTfNOEV ;J.S).OV
ESuva~TO TNÇ TMV nE~O'n:OVV'<)<:{MV

60 VM~ EÏ WOU MTrCt~pOtEV. 2. AtEVOO~VTo] ~YOUV EM.E-

~ETMV. 3. °E'7TEx6o7)9Y)0'<X~TMV 6~] 7)~°"~ ExSpKU-OVTMV

E~ ~O~Ettt~ ETn T~ <TU.U.6<XfT[.

LVI. AuToSt] ÉVT?)X~M. S. ËÏSo<;]TUTTOV,~.Y)-

yKV~V. 3. 'EtK~ 'Et~pOfEXE!voV.] E!TE[S~EMpK

TOVT[<TC'<X)pEpVt]V,K~ ElT~t ~E~Y~TM~.Kj~ë~Ot, ~S~
oSïM ~U~.67)<yo[J!.EVOV'n'p0(;TOU!;'AOvjVKMU;. Eu~.6ot-
TE~TOf]E!ptE~.EVOV~U~.6~VO!(. M?)!xctV&StSo~Ctt]Tt]

<x!i~(TEtS7]~ovoT<4. *Y~Ep~<xpovTO(;TMtva~Epvou~]
~U.TCpOcOEVTO~TtTfTCf~EpVOUÇ."S~TETMV'AOY)VïfMV6

.] M~TETob(; 'Af)7)VOfMU(;K!ï{o~(;yEVEtrOcttTOU

<IUjJt.6?jfOtt,XfX~Ep5t5oVT'ï(;T&Ot~OUjAEVC:.–H~OUVJ
& 'A)-)t~[K8~<;S7)Xo[S7)XK~ 5 T~O'0[(j)EpV~< Tof(;

EirtXEt~.EVOfç]STj~OfOTt1~ 'iM~~Of. SuvoSb)] TUVE\EU-

CEt, 6jJ.<X. *EvTC(C9ofM) OUXETt]&7rOXO~<MTO10

~UY/ftJpOUVTMVaXOUfTTEOV.

LVII. ncfVTOtTTCfG'tVEXTrETro~.EjJ!.?]<T8cft]~yOUV E~
TE~E~KV~QpKV E~QE~VTO~n'E~O'!rOWf)C'M~. KEVM-
6EKTMVTMV~EMv]a'7ro).t7C~VTMVOtUT:&(;TMVT'rpOt'ctNTM~
S[& To [/)) ~otjjt.ëavEtv~.ter9ov. 2. "ETretVto'o~vro~ 16

"EX~.] ÎS-OU;fXUTO~TTOtE!v. METC(7CE~<Ï~.EVO;oBv]
TOOU~EXTO'STTOfp'ï~OU.

LVIII. 6. A!x6M(7t\']E!(;TpO~~ S7)~OVOT[TMVVEMV
XfX~E!<;oM.T)VSot~<XV7)V. 7. 11?~ 'A07jVCt!ou~]Ypt!t-

20(pETOft,TOÏÇ'Â97)VOtM~.EKVE9E~MT[,!p7)<y't~TTRO~°A07]-20

VOfMU<S[0:M~TTE(T6oMK~OTEpOtStO!~aTTSd8MO'C(V.
L!X. "O~~EpE~To] EVT0f?ç<mOvSo(~Stj~OVOTt.
LX. 'ET):[6oU~.EUOVTE<;KTt~TTKOmT~~E&6o('ï(;1~Cf-

9pOMM~ITOtO~~TE~TO <r9!IT?jVKtT~jVËt!6otK~ KTroïEv

'A97]VO:tM~. 'E~ Y&pTV)'EpETp~OfTOYMpMVM ~5

K'<TlTOUET~XEfjJ!.EV<MYKpT7J 'EpSTp~fX. 2. 'ETTtXOf-
~OUHEVOt1'~OUVETtt.po~EtKVXK~O~VTE<

LXI. IÏE~] ~youv S[& ~p5~. 'A~OO'T~O'Mv]TMV

'A6t;VOHMVS7)).OVOT[. 2. ~ETU~OV XEXO[jH<T~E~O[]
KVïtTO?E~.0f6ov. °E'!r[6KTTj~~UVE~?j~9EJ0&Tpt~OKp-30

~0~,OuS'K~TjVKp~v E~MV. 3."HSt)Y&pXN~~E ~v]
~YOUVEO"!TEpOf(;'~$7)XO!TOf~a6o~C'7)(;.

LXIII. T~ VO:U~.Ct~~Kv]T~V YEVO~.EV'<]VSï;~OVOTt

~Ept T~v X~oy. °E8ap(n,o'Ev]7JYOUVKYot9&~t'sYev
E~T~So~. 2. 'A~~Otçj xefT~ (TfpK~autou;. 3. 3&
*Y')TOY&p.] TOC(~TMV'r?j~UlCO'~OH. Kof~Ep EtCK~K-

TT<XVTCt~CtUTOU~.] XK~Ep ETtKVKdTKVTMV<XUTO~TO~

~Xtyctp~txo~TMVSfjjjt.oxpecrou~TMVu~Ep 'co~ [/)) o~t-

YOfp~S~Octt. 4. ~VEO-~ETKt]KŒETNt. T&

TtpKY~KTOf]O~~Ctpyffï. 40

LXIV. IIp~OVrOf;TaXEl]Ti~OUVXKTCffT'C/fTOVTK~T&

èv AO~Cf~. EîpTjTo]TTpO;ETETKXTO.Aî~ KV~CYM-
<Ttv]KV1;tTCETtpO;Op}J!CTMVT<Xt.KaOtSTKVNt]~OUV

W~o8ETE'V.-4. Kal Y~pXC~tj)~ OfU-CMVE~M~v] XO~

Y&p(pUy~SE~0:6TMV~<TOfV7TOfp&nE~OTrOV\'7]cr~O[~,TTE-45

<j)EUyOTE~U~O'AOTjVK~NV. Kc:t «Sï?)] ~yoUVKUToto{

<pUY<xSE~.NofC;]AKXESxt{J!.OV~MV.Nût~f;TE X0~{-

Cr0![]E~T~jVA<XXESK~&Ve{S~j~OVOTt. 6. 2M<{)00;!U~7)V
Y&p~'xëo~O'OttOt!TtO~Et<.] E&6oU~OTEpC(tY~pyE~O~EVat
Ofî~O~E[~E~Mp'/jfKXVETctT~V~VTtXpU~E~Eu9EptKV,T~~50
&TCOTMV'ÂOvjVK~M~&TTOU~OUE&VOjJt{'X~OuSEVtCpOVT~KV-
TE~. TO~TOyK? E<TT[TO trpOTt[Jt.<IKVTE<.*A~M~' où

TCptTt~CMVTE;,OUtrpOTtjJLOTEpOtVC'~OVTEÇ.
LXV. 2. *\VE'!r[T7jOEK)U~]T~ ~[Y<Xpy~~Ï~OVOTt.
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3. Aoy0(; TE EX ToS t~K~EpO~ TrpOE~pyefTTO OtUTO?~] ~<~YO~

TE EV TM
mof~EpM, tj)7)O~V,

SX
'!K(pCtf7XEU?]<; E~EyETO.

LXVL EuTTpETTEt; TTpO!; TO~~ ~E~OU~] ~tOotVOV
TTRO~

TOU~ TtO~~OU! EUTTRETTEÇ jJi.EV TTpO~ To!)Ç TT~E~OU~, O'M?

6 OE O~~YOt o! {JLEQKTTMVTE~
TM

[ïEJ TCpKYp'.CfTK ~jJt.E~OV
XCft

fÏp~EtV
OfUTMV. Bou~V CfTTO Toû XUKjJMu] X~pOU<;

E'êotXo~ XUK~.OU~, X0(~ OÎ ~K~O~TE~ (TUV~p~OVTO E~ T~V

Sou~~V. EuVETTM(yt] TU'<M[J!.OTCt[< 'A~& XK~ o!

~EVO~TE~
EX TOUTMV ~<TMv] ~YOUV oi 87j[jt.7)YOpo!!vT:t; ~OtV

tu EX TM~ XOtTCt~UTK~TMV T')j\' S~~OXpOtT~KV. npOUS-XE-

TTTETO] TTO~
EME~ E~ T~ 00~0~

2. 'E~tTYjSE~Ou]

KVT't TO? EUTTpO!;M')TOU E(!'XEjJ!.{Jt.EVOU. AtXCffNfH!;] <X~T~

TO? XO\K<7[< E~ 8~X7]V aTtOtYMY~j, TJTOt Xp~t(;.

KEpSo~
5 TtKS~MV

Tt
jMoftOV EVO~ti~E]

6 ~SEV,

t& tPY)~, '!CdtCYMV ~CttOV XEpSo; -~YE~TO TO ~SEf TTKC~EtV.

3. Kott TO ~UVETTYiXO~TrO~.U ~EO~ '%YOU[/.EVOt .j
XCf~

Tobç (TUVETTTjXOTKf; XKT& To3 S~OU TT~E~OVK~ ~OjJ!OVTE(;

Eh'Cft, ~TEp
?fTOt ~S'CfV, TETCfTTE~MVTO TOMt; Y~Mj~NK;.

At~ TO
[/.EyE9o~ T?j~ TCO~Em~ .] XOtt OtOt TO ~YE9o~,

20 m7)~, T?)!; TTO~EM~ ~Y~OOU~ Tob~ <TUVE<TMTC(~ X0t\ OUX

EOUVKVTO OfuTo!)<; E~EUpE~
XOt~ S['& TO XpU<()0! SE EXE~OU~

TTpdtTTEtV OUX ESuvOt~TO E~pE~ OtUTOUÇ. 4. KctTK SE TO

{tUT9 TOUTO XOfT& TO &Y~OE~, <j)~<~)
Tob<; EX T?)~

6~t'/0(p7(cfi;,
OUX OUVKTOV (TOUTE<7Tt~ (Xa'tpK~E~) 0~0:-

2& ~KXT~<TO:VT;X T[VK TO~ TTp<XTTO{J!.EW~ K~O~O~UpKsSoft

TTCtp&
TN TTEXa. 6. ~X~Ot~ YKp ~TTKVTE~ .] TO

U.EV a)~\0[<; ~VT~ TOT K~0(; C&(j)
TO OE &(; {<.ETE~OVT6t

6tvTt TOU ~ETE/OVTt. Kx~ TO ~[0'TOV O&TOt .] XOtt OÎ

ObXOUVTE(; jJLev O~.M; oXtYSp~tXO~ EÎVOH, MTE~ SE EV

30 T~ CTU~MjJt.OSM, {Jt.EYxXM(; ETTO~O'KV
<X'!TtC'TE?V NUTOU!;

K~X~OK;. ?] <Xtr[TTE~ efUTO~ ETTO~~Otf 0'T[ ECT~ <TUVM-

M.00'~0!. 'E~ T~)V TMV 0~(yMV KO'<p<X~E[OfV M"pE~7]<r<XV

.I M!)6).7)<7a~ W'ÇTE EV <X<I!j)Of~E~X EtvKt, KTTtO'TE~ O~M?

TTO~C'OfKTE~ TOU<; TTO~Xob!; <X\Ot~. EXE~NV Y&p TMV

3& (Jt.~
KV '!TOTE VO[JLt(r8E~TMV O~tYKp~Ot~ XOt~M~~O'EtV [JLE-

TCtfTyO~TMV T?)t O'UfM~OT~Ot~, OuSEt! 0&OE~ ETt ETT~-

0'TEUEV.

LXVH. E~OVYVMJJ!.T)~] poU~V.AptSTM~YOUV

M9)E~t[~MTCfTK. 2. 'H ~[~EpOt E~XEv]
&VT~ TOU

trOfp~V

~0 'fju.EpCt. 3. 'Ex TOU KUToC
X0'fj'{/.ou] '~YOUV

EX T~

7CC(Xc(M~ XCt~
St]~OTtX?)f; XCtTCffTTKS'EM~. ~YOUV EX T?J;

07)}J!.OXpefTM«;. "ËX'XO'TOV '7rp0; EKUT~) TpE't'<] Yp~~ETOft

X~ '!TpO! EûtUTOV.

LXVIII. ~AvT~Sv] & .ToC TT~pO~TO~ O'UYYpOtfpEM;

4s StOKS'XOt~.0! AE[~OT7)TO~] pt)TOpE~'X<.
n~EiTTK

.] ~XE~OTOt E!(; ~V~p SuVKjJLEVO~ M~E~E~V
EV

T<{) <TU[jt.6oU-

XE~E~. 2. 'E'7TEtS~ T~ TMV U'] XE~E~OV ETr~OY)

jJ).ETMTt] t] OTj~OXp'XT~Of,
XK~ EÇ aY~"< pLETETÏt] ~.ET&

TMV U'. 'AptTTCf]
TO

E~ aptCTOf NTrO~OY'/jS'K~EVOt;.

60 *T'KEp auTMV TOUTMV a~TM<;] UTTEp T?]<; Ct!TMX(; T?)~

TOUTh)~, TOUTETTt TMV XXTOf T7)V OÀtYSp~M~, M~ fTUyx'X-

TfX!TT'<*j<7K< 3. EMoïa CtUTOv]
TOV ~~XtëtaO~V.

'Y?CECT~] UTCET~ETO. <EpEYyUMT<XTO<;] ~XKVMTOfTO~.

4. X~ETCOVy~tp .] TOOt~tOVTOU[J!.EYE8oU(;TOU

E'pYOU.
LXÏX. 'Ev TM~Et]TTOtpCtTd~~Et.S. Eîp'yjtO ~JTU~

.] XpU~Ot,(pTjG-'tV,EÏpt]TO~Cfp'OtUTO'['(;T0~6'r~O[(;,~?)0'

TT)EÎQKT~EV?)/Mpef, E'vQaEOU~NTTOV,{~EVEtV. M5

ï! Trou $EOt ~poupYE~] ~Y°"~ OtCf~Etp~ofcRo;!Ttvot
XOtlC~OttpE~V. AïCOTOUXUK[AOu]TOUTMTtStx tittj-
<ptC[~oT~pT,{jt.EVO~. E(j)tCOV? OtUTO~]~YOUVTOt~
KTcoTO'Sxuajjt.oupou~euTa7<

LXX..2(pMv] ~x s'~Sv. ~L'!TExX~pMTe(v]~youv !0

8t& X~~pOUMTrOXOCTESTTjCTCfV.IIo~U jJ'.ET<X~a~O(~TE~
T?];ToS 8~{/.OUStOtX~dEM~]tjYOUV~tTOfSeVTE~T~v TTO-
~tTEMV. "EvE[J!.Ov]~YOUVEVEJJ!.OVTOXC(~EXKp'!TO~TO.

2. T'!rE~CttpE8~VKt]E~ T~jV&p~V.
LXXI. 'EXTT~K~ TKpK~9MTK(;.] ~THTE petS~M~

M

XpK-n~TEtVTMV'A87]~MVTo!)(;nE~OTTOWTjd~OUt;,XK~M!;
CtUTO~poU~OVTCfto! nE~OTTOW~TtOt'~<yM~S~ XO!~TfCfpa-

~p~jJt.Ct~EtpMO'ET9et[T~VTTO~tV,E'vSo9e\'TETE9opu67)[J!.E-
~t]VS~ T~jV0'TM<7M,xa~ E~MBEV~t& Tot)t ~O~E~.(ou<;
EYybç'!TpO~EX6oVTOt(;T~]JCO~EtTMV*A97jVOffMV. 20

LXXII. Kothot OUTrMTTOTE'AQvj~KMUÇ.J Tobç
~9~<x{ou~, §[KTOKE't~pO~&rEpOp~OU~[TTO~E~OU~]7TO-
~.E~OU!;EÏVOtt,XOftTO~ TTO~~OU(;OfÙTMVKTToS'yj~.E~V,OU-

SETTMTMTEO~TM;EV~EYK~fj)TtpKY~CfTtYEYEf?i<T8at,M~TE

<x8pOOU(;'!FEVTKXt<~(t~MU<dUVEXOE~V<TXE~O[JtEVOU~TTEp~25

TMVXOt~MV.St]~oTl:<Xt? E~TE'u9EV&-[ OÎ TETpKXO<T[(M

S7)jJLOXpOtTtXMT:Ep!XVT~(;'KpOO'9E~E'7T~YY~°~ '~OtTjO'EtV

TTjVTTO~tTE~V,TTEVTCtXtç~~MU~XO~MVOU~TT<XpO~C(6ov-
TE(;,0'<TO[OuSEtTMTrOTeTTROIEROVpûU~EU<TO~.EVO[(TU~MoV.

2. ~p~tX~EVOUTO~ XOtXoy]'XKXOUT~~~[YOfp~tOf~30

~.EyEt, <{~)cASESït, jj!}),afpop~~ xod Kp~v ~e<6oC<T<x

6XtY<Xp~O[KTM)TMVEV2K{j!.(jJ,XKTOfXuT'/jTO~çTETpK-
XOTNU~.

LXXIII. 2. KoA ~TE~ S~~oç] XCt~S~~OXpOtTMV
XKTOtTT'~dCfVTEt.K<xt~E~OV TOK;0~0t(; M; S~M 35
~T[ ETn9~<yE<T9ctt]E'{~E~9V,!))7)Tt,Tobç O'UW~OC'CtVTCf~
XOtT!X~UTSH'. 3. Ou St& §UVKU.EM(;<po6ov]OU

<po6oU(J!.EVOtTTJV8uVK(Jt.[VOuSETO<X~M{j!.aCfUTOU.

n'xp& (rm~tv] TrNpKfr!p!G'~~(y<xv,o'ït EoESouvauTo~
'n'~TtVC'Ma<;~<TEC'8c([. 4. Ttj) OEOTTAtTEUOVTt]KVT~

TOU&TC~[1:tXOUKp~OVTt. OuX -~MUVTTEpttOE~JOÎ

Tr~EMV~tEosovroouTrEpMo'E!v. ÂUTOu;]€)p<x<yu6ou~ov
xai OpKdU~OV X<X~TOU~0&OU! S~S~] TOUç
TT~EM~K~. ~E~TOUTO~UVEjJ!.E[VEf]~YOUVj~E~ptSsupO
jJ!.EjJ!.EV7iXEV.EVTOUTMTU~t]~~Ejjt.EVTjXEV.6. "E~Of

EXKO'TOV~.ET~ETOtv]KV1:tTOUEOEOVTOEXKCTTOU.Tou~

IïctpK~OU<0~0p0t(;]~0"~ ~0" EXT~(;VE& 'n]~ notpK-
~OU. Kot~ 'TCOtpOUTt]ETTtXEtU~EVOU~<(~6o{Jt.EVOU~

O~Y~PX.~ Et ETfCttTU~Ot. AuTO~]TOI; EX

T~~ 2'XULOU87)~.OXpfXTtXO'< 6. Ot TMV 2!X{Jt.~)V
~EMVE;] o! S~U.OXptXTtXoL

LXXIV. °E!; T~V~.ETKO'TCfCTtv]JJY°~ E~TOXKTOtM-
n-fX[T~V0~tY<Xp/~KV. *E'!TtTO JJ~OV'!TaVTKOEtVMTK~]

'~Y°"~E~ Ta OEtYOTCtTCtTM~cyM ETtKpOt~. Ae;6oVTE<;
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eîp~Etv]TOE~p~EtVK~ït TO?EÏp~Kt}tE?TKt.TO ?, ~K

[Jt.~Û'KCtXO~TMO't,TE9~XM<H,~yOUV, &T!:0!XOUC&)-

<TtVo! Ef Saj~M ~TtoOKVMCTtVKUTMVOÎTTpO~XO~TE(;.
LXXV. 2. T?i~ jj!.sTof6oM)i;]T~<;KTToë~tyKp~otf; E~

6 StjjJtOXOCfT~XV.'H ~V 8t)jJt.OXpCCT<]<TET9o[{TE] ~pK!j)E-

Tm, [A~ S'if](tOXpKT'~C'ES'9ottTE, XO!~&j/.OVO~TEt~,XO~

'[o!<tTETOKXOO'~OmTM~E~tû~TEECEsQctt,XK~O~SeV.

LXXVI. O! JJ!.6VT~ TTO~t~]vi~OUVoi EVSfÏjJUjJTK(;

~.9~<X;. O! SE]OÎEV~.e~<X~. 3.H TTO~t~KUTMV]
10T~ouv a! ~0?)VKt. 4. Kett e! ExeMe~&pjjLYj~'c<ït]

~'youvïo ev§o<rt~ovE~ouortvexe~EV,~vouv Mro TMV

'Â9YjfMV,ai TToXetq. Kott e! exE~Ef &pjJ.T)VTo]~YOU~
EXT?j!;2<X(<.OU. TîpjJt.M~To]~EYStVS~. Oux «sOE-

V?),<X~X'.] !d~Up~Et%TtOUXK<79s~~(;-~V SK[~0~,~T~
H {AOVOVOU~~EXpKT~TET?)<;9o()nX!7(r?)~,'troXEp.O~COt'!tp0(;

TO~ A8~VO[{om. ~HX8ETMV'A87)VCMMV]YpKtpETKt,
St?]).9eTO*A97)VKKeV.5. 'Ev TY)2o!{J!.(j)Hpo[(;]XK~T]-

(J!.EVOU~.] E'YEVETO,<pYj< TTOfpût~Ecr~Sït SE!OtUTOU~EV

Sttj.t.tj)7CpO[~]XK97j{~EVOU~TTpOTEpOfXpCtTE~TtMEq TOV

BOïlEtpcttE â;~ou, XK~~Tt wv, 0! (JL~pou~o~TOftK'!roSo~
vef[T~VS~~OXpKttKVOt~TO~o! TETpOfXOTtOt,SVTOUTM

Su~KjJi.6M;tXUTOtXOt9ETTSctV,<S<;TET0~<T'))VTToX[VXOftE-

YO~T'X~EÏpYEtV8u~CtT8mT?j~9a~aTT7)~OtUTO~[Jt.SX~O'<

~Ttep&TT'exEtVMVEÎpYtc9o(t. 'E~ TOO'oSTOXKTOCOT~-

i!6 dO~~ett]OÎe\' ~9~VCt~~~OWTt. 6. M~TE ~OU~.EUjJt.Ct

~O~TTOV.] 8[0[\'0t0t'TCEp~6~.{'Y°"'~0~'CEOVSït ITO~t~

KUTMVK~ETTTfjXE~.ETTEtS~]'i) pouM)CtUT?j~ XUp~Ct,
E?M9seh'OttT(Sv CTpCfCOTrESMV~j TToXtt.W~ CtSTy)OUX

~OTtyp~TT~),KXX& OtUTO~ToT<;(TTpCtTO'KESot~~j[A<Xp-
SOT7)XSEVTB XKTKXuEt~TOU<;VOJJ.OU!XOt~M~.S(;~K~XK-

~E~ pou~MMtTo{<~OTpC<TtMTK(;'HO~E[ÂE!vS~ T~V<TMT7)-

p~ CtU'n)<npO~KVCtYXa~Etv]~TTOXOt~O~TOCM~EHt.
*'Mi;'CEOuSsTO~TOU<.] TO~TOËUVK[J!.EtTOtO~TOVECTtV·

o5ypT)TOUTOU(;,O~TME~&VTTap*K&TO~~pH)<ITOV~OU~EU-
36M~Nt,~E~pOU?EXE~VMV~0{Jt.~EtV. XE~pOU~;]ToSpoU~EU-

{JLQf~O~TOTETT7)TtO~Et.

LXXVIU. ~tEëoMV~~YOUVS~TOpOVEëoMV.
ToU ~.E~]TOT'A<TTUO~OU.Ou5E'KMEVTMefUTt~E!<T~]

Ti~ouvoû~ &ovoo?(!t. "Ovojjm.] xo[T&To cfvo~a
t0 ~EV,K~X'0&XCtT&TO E~pYOVXtVOU~EUCOUTef!AtK-

Tptë~~on]otOft[)9otp!)VMt.§ aTtO~EMTOV~pO~OV. KetXOt'
TOVKUTtXO~]~YOUVE~ XC(XOtCK9EtO[VE~Sx~Et.

LXXIX. 'ÂTro~uvoSou]~Youv 'x'Tcoo[j-ovo~ct(;. 2.

'Op~O~SKt] et5~0US'<X[. IIpO~T~ MuxaX~] XKT&

45TOT?)?MuXKX7)<j/.EpOÇ. 3. N'ÏUpt.OfyYjO'E~TOfç]~E~-
~OVTK!~OtU~K~TEtV, ETtt9uU.O'GvTK!;VKUjJMt~C'EtV.

LXXX. KctXM~StOOVTO~]<yt)VXCfXMTEt. 3. XE[-

P.KTCE~Kt]-~YOUVTKp~BE~Cft 6~0 ~Et~MW~. !M

Ct!~.EVA~OU .] &TTEp6cfTOV.TOOEE~?j(;oSïM' xod 0[!

60 [~EVTT~E~OU!;A~OU~Cf6ojjt.EVO[t[JLET&K~EKp~OU,XOM

S(TTEpOV7CKXtVEXOc~TOCtE!(;M&.7)TOf,ai OE~ET&'E~

~OUTO~!MEYOtpEM(;<TTp<X'n)Yo!iOEXC!E!(;TO~*E~X'~Ç!TOV-
TovotKTmeE~c'ctt,Bu~divïtovK:j)to'T5st. BtETotKXMp-
~0~] oÙTOCt.~Hp](sv] TO~iOToXoUTO~i).0t~0~ 8t)).OVOT(.t.

LXXXI. Kotl TsXo?<~TC'EXX~CF~K~]~TOtEVEXX~-

<y{o;,xoA aux ~XM; EV[jn~ EXxXtjTM. 2. T~v Te
!S~ ~UjJLOOp~T?)?<["JY?)';ETTYjT~KO'Ev]~YOUVEtC~TtKTOCTO
TO~ç~9Y)~O~~OU~TTEp~T?)<;!o(ot(;~'Jp.(j)OpS!;T~~ XKT~T~jV

(puy~V. 'AvM~OtpUpCfïo]~yoUVT&EOtUTO~iTC<x9~[ÂET&5

6XofpUp[Jt.O~!S[7)Y~(!CCTO. KoA ot EV T?j 2'Xj~.M]

YJYOU~OÎ 'AO~OfMt. AtOfëd&.XoMTo]&6o~OMTO.
3. 'ETTtXOj/.TTMv]'!JY°~ XO[~MSN~~EYwv. *'EM<KV
Tt TM~~CtUToC~Trï)T<Xt][~pt<; ~OtpXV)T&TtTdfX-

(pSp~OU~. TMV ~KUTO'S]TttWOt([)EpfOU(;B7]~0t8~. tO

*H~ 'A.9t]VOK<K(;TCtSTeUY).] ~V5 TKTTKtpEpVTj~§7)~0~-
OTt~(yTob~Xp~T)TO~ 'ÂS~VK~OU~OÙXemOp~TEMOtu-

T0~~TpOtj)?)?,~S~pt~ &V~CtpXT)T&TtTefKf[)Ep~OU(;.

'E~KpYUp~Ott]7~°"~ KpYUpMUT~M~~frfXt. E! Ot&TO~
XKTE~BMV ~V0(8~.] ~yoUVd <XVO[(TM9E~'4~Xt6[<xS7j!;15
OTr~MKVKSo~OÇY~°~°' AuT~)] S[' K&TO~iTO'STtT-

<yot!j)ep~ou~.
LXXXII. 'H~Xcf~KVTo]&<yŒVTOS~ TO OtST~XOt.
3. 'ExE(vou] TO~iTtCrTttfpEpVOUÇ.TM [ASVTttKTOt-

fpepVEt Exe~ot~Se] 8t&'ro~ TKrTCftj). $[3[~xe~MV20

TCpO(;ET[.
LXXXtII. AtEëeë~To] ~YOuvE~ 8t.<x6o~v x~

~.OtOOp~ T~ XKT~ TO?)TtT!!M~Ep'<OUt;EXtV~OYjTKV,Év

S[Cf6o~.7)Et~O~. 2. Eu\)Y)~E~O~y~p aUTO~.I TMV

'AO~a~MVETttTr~EUCTK~TM~Ttj MtX~tM, XK~BoU~OtJL~-~5
vwv 8nxvofU~.Of)(E~TO~ns\OTtO~Y)(t{ot~TMVSE116~.0-

TtOVV~C~MVOUX<XVTtTK)'9E~TMVCtUTO~,a~ OtTToSE~tOt-

saVTrmv,5 TtOMtfCEpv~, xctTC«j)po~<ret~KuTSv, Tro~u

6x'<7]pOTEpOVt]TtEpTrpOTEpOVTTfXpE~EVKUTO~TOVjJUsS~V.
TO~OUVnEXoTTOW~S~O~,XK~TTpOTEpOV[J'.[M~<ytVCtSTOV30
&~ (j'QEtpo~TCtT& TTOKYjJ.aTCt,CTUVEST)TOTS,StK TOtj!})

TTpûOuj.t.MÇ[Jt.KyOooOTE't'V,ETrtTEtVCttTOE~ K&TOV[J~TO~.§
TOE~Y)~,TU~VE~eT)~TOt.~XO~OuOTjtTEVOtUTO't'f;ETTtOEOM-
XEVKtXOt~TOVT[<yer<X(()Ep'<Y)VTrO~M&ppM<Tt'OTEpOVYEVO-
p.EVO~E~T~Vp.MOooOO' TOVETT~OUV,Ot&TOVE~- 35
Tt:XouVTMV'A9<]VOf~MVE(;T'~ M~TJTOV,<&~OÔX~9E~<TKV

<XVTKYKYOVTE(;~<tUjJm~?jTat'XCf~0(Ù9t<;(TUV~E~)?)E'jrtSe-
OMXEVCftTO~iïOOt)~OKOT[TOjJMM~Soft0[& TOV'A~Xt~M-

OTjVE~TO [JHTE~e<Xt6~' KUTMVXC(~TTpOTEpOV.f~~M~
XOttK~E~OV<7U'<7]~E~9'!]X0t\TOfETT~OU~ETttOEOMXEVCft40
T0'<TtTTOtCpEp'~YE~OjJtE~OVTroXX~Kp~MSTOTSpOV,Xott

E~ETtKUTOVETTtOEOMXEVKtEÇTO~:[(rE?c6c(tCfëTOVTrpOTE-

pov XCi~EXKTEpOVE!;T~ [JHS'9o~Op~KV,07])tOVOT[ot&
TOV*A~Xt6tCtO~T. 3.K.K{TtVE(;TMV~~MV TMV~MY

~OYOU~epf&tTMv]KTTOXOtVoTTOOME~OY~O~TO,o5 JJ~OVOVM

S'TpKTtMTOft'&fEXoY~O~TOCE T& ETT[t{'EpOjJ.EVK.*H

KTTCt~Xa~ETKt%9Ev]~Y°~ O~OTT~C'ETCtt:!<: TOTTOVSOsV.

°E'(pEpO~TCtOpyK<]TO STTtfpEpELVOpy~VETïtToC

yOtp~E<T6ottXK~(yUY/MpEt'VETCfTTOVo{ i!p~MOt. p.MpTU(;

KpCtT'i'VOÇEV XE{pM<Tt,EYM~«T~jV~OUTtX~VMXOpE-60

TTOmETT~EpEMOpY&~ppOTO?;S'f&!j)pOCtV» ~T~ ToC~Ot-

p~ECr6<ïtTO~ 0~!j)pOT[V.
LXXXtV. Ko~ TM Y: AMptE~] Tb) 'EpjJtOXpaTEt.

K~ E'!t9(V~pOtTO Tt)V potXTt)p(ocvJ Ct~T~ TO~! E'!TC(VETE(vOtTQ
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&<;~Yj~Mf. 3. OÏCt8~] XCf9KTTEp. 'EyxpOtYOVTEi;]f

~yOUV[~ET~JJ!.EY<X~7)~po?)~<Ï')TE~<TOt'<TE(;.

LXXXV. KtXT~8~ TOtOtUTTjVStfX~OR&VOVTMVC(UTO~
TMVTTpCtYjJtKTMv]TNVnE~OTrO~tj~MV,(j)t)T~,SVTOtûfUTy)

$[Of<()OpKTTpO~TETt<T<TC(fpEp'<7jVXKt 'Ac'TUO}(OVXK~ECTM-

TMv. 2. A~Mcr<TO~]~youv xettT'~vpapëxpov xof~ï~v
'EUctOOfY~S(Tty<XVET~TK~EVOV. 3. ~UYOVTO!;]~T't

TO?yEVOjJt.EVOU(pUY<x8o<
LXXXVL 3. 0!xEMt KUTM~]TMVTTpKTtMTNV.

tQ7. ~VTE~Etv]~YOUf'Xv6{<yT:ets6'X[.§ 'K)~ TTO~E~fo~.
9. nEptT~.Etf] ~Ep~7jTETv. 'A~O TM-~TETp<XXO<7~MV

TTE~TTo{)~irpECrëEt~KYOVCE!;TTpMSsK;,0?HVE(;KTTOTMV

TETpCtXOC~KTrECTK~MVEÏ~AotXES<X~OVK.Ypa~ETOft,

trE~TTCUTtTrpMSEt! ÏIpM6Et<;]TO~ 'ApYE~OUt;.

H LXXXVM. 'A'CTtX~O~Tt]~YOUfT&TMV'Ae-f]VOf~MV

mpOt/O~Tt. 3. noM~TJ E!xK~ETCtt]~Y°"~ XNTKTtoX-

)t.O~(;Tp~OU!;EVCTTO~CtS'hiXE!ï<ï[. –0~p.~ Y~P'i~EYOUfn

S7)XoVOTt. 'Ex~pTJjAOtT~KtTo]aV~ TO'UTtpK~CftTO

apyUptOV, yp~!XTC(~Sot. § ~p~KTK <!U~E~Kt,E~T~V

'ÀO'TTEvSoVTtpO'XYMY~V,~T0[ TTpOEVEyXMV.4. *ExE~O'E]

~yOUVE<;T~ ''AT'!TEv5oV. K-X~StE~E~E~] ~YOUV

EëpKSufEV. Ko~.{o'K?]T~ VK~. 'A'<Tt'JT<xXM~

~YOUfîcoTta~M! 6. ~0 Se ~P~ S~OU EVTOUTM

[J!.E~M~[ ~Ev] ~TOt/.KptV[J!.E~OfO:'!TO!pEf~EV pc[-

S'~E!, ~KptTO;~.S~OfO;~~tM67).
LXXXVI!t. A(' CtUTO KVKYXK~OtTOtrpO~MpE?~]

~~OCYXŒ~OtTO6 TtCTNmEpVt]~8[&TOU'JTO'!TTEUET9ctt&~0

TMVME~OTrO~V~T~MV.

LXXXIX. To (fTpKTEU~!t]
TOEVTT)2<X{j!.MSTj~OVOU.

g,. 'A'!TO:X).'XYEVTr'Xi;]KTTCt~CtYEVTOf!;&VXOt~KTrCt~OCY~CO-

[JtEVOU! Ttt'CKYefV ~O~~OU~O~XE~j~YOUV~aXpt-
6oC~~tystp~fa~. –'AU& Tob~TrEfTCfXK~t~ouç.] oux

~VT~XEtTfX~TtVtTOa~K, N~~EyO~EV,0&T<~SE,<X\X&ToSE'

E'<TT[,SE~OtpO:XEXEUO'TtXOV,&<;XCtl'!r<Xp''0~pM[)'.N,Z92],

g~ XU*<XYE,[L7jX~nTKUTCt~EY(&~60!.

? StaVO~' OÎ 'n:Ep~TO~O~pK~EV~VKp~TE~ TOTE

'n)(; O~t~Kp~K~, XûA~.ETCfCr~O~TE?<ÏUT?j(;EV ITpMTOt!

~pEy~EVOtSs S'<]jJt.OXpC(TM~E~EyO~,OU~Sït MTCfxX~Ot-

XTtXN(;(~TO:~CtXTM<)E~OUTtT?~0~~))!?~ (~TTEp~V

~UK~9E(;,) <X~'~-Ct(poëo~TOttTOU~EV2~U.tj), XCf~

XtëtKS'/jV,X<~TO{)~MTTtO~TK~E~ A<XXEOK~OV<XTTREerëE~,

[j! Tt 0&TO[XOfXOVEpYKfrMVTKtT~jVTtO~tV,6X[Y<Xp~OfÇ

YEVOJJ.EV~7j8'*]o3v -OUV To!)(;TTEVTOtXt~OU~XCt9t-

(TTavat. 3. IIo~tTtxov] ~ouv STjnoxpofTtxov. Au-

~S 07)~EpOv]~yoUVEVjJt.[K~EpK. 'Ex SESt]{Jt.OXpKTfo:Ç

Ct~pEa'EM~V~O~E~T~ .] œVT~TOS,EV STj~JLOXpNTMtSE

~p)(OV'CO<HfO~CtipESEVTO~TVpMTEUOVTO);TtVO~,pfïS~MÇ

m~pouctvo{ [À'))Tu~vrE!; TM~&{~o~mv'ou y~p &J/.OMU

~vopo<;vojjt.~oua'tv,K~& xpE~crcromEXK<ys'o~a'8ct[.

60 XC. Ttd -COtOUTMEÎOEt]1:m'n;<;&t]~.OXpKT~St]).OV-
OTt.~YOUVXKTCtO'TKO'Et."A~p EVT0?<p.'xXtTTCt]TO~

~TyupOTCtTOt!. K<ÏTË<T'r~<TKv]6~tY<Xp~{ofV. 2. Au-

'K)C1~yOUVEV~9~0t[(;. "0<;T~XK~OTtM~OUVNVEXTO<]
St~[<;TOO'~0~.TOUTECTtV,~TtVtO~VaVEXT<{)TpOtrM.

3. H~ ? TOT TE~OU<; 7) y'~M~T)] ~OU~
6 <!XO~O(; T?j~

aVOtXOOO~Mf; TO? TE~OUf;. 4. "H~TE XOt9E~O~.SVOU(; )Ç

M~TE TOUt; Of&ToOt tpU~.C(TTOVT<X(; TOU ETCmXoU
XpOtTE~V.

6. ToUTOu] TOT ~VMXOOO~~E~OU O~OVOT[. To~

&TKp~O'<Tc! Te] TOV EV T?) TTO~Et. Ko!~ TOV ETmr~EOVTCf] 5

TOV E~MBEV Ep~OjJ!.EVOV. 'E~OttpE~OKt] Exëa~EtV.

EXXO~E~OKt.

XCI. AtE$pOE[]BpoSv ETTO~EtSt& T?)!;j~O~t.~YOUV

Etp~~EV. OuSs~~pK~K~TE~;~VE~fdp'if]a'OfVTO~~U~T!.t<H

~UjJ!.6ofHXOv]OUXÏC~UTKVY&p TtSo't ActXEScttj/.OVM~M

CU[Jt.êt]V<ï[,'Ï~.Xo!TtO~V(XUTMV. 2. 'ETrtXM~OUj~EVMv]

~tpE~.XOp.SVMV.'OpjJt.O~O'Oft7]8t]ETrtT:?]~AocXMVtX~~I
X'ï9' U'!Tep6<XTOVTOUTO(TUVTiXXTEOVTM Suo XCt'tTM<TCt-

pKXOVTW~~E~. ~'U~a~ETSt] -~YOUf(pU~KX~V~E[.
3. ~Hv Se Tt XC(1TOtoCTOV..] SEXCf~TMC~TtK~7j9sçt5
ïo (poëe~eott Tob~ Trspt 0)]pc<ev7jv xctt TObç'Trep~o<5-
TOV~(OVTCf~T~jVO~tYOtp~OtV(Etj)o6o~V1:0yK? OÎ Aof-

XeScHj/.OVtOt~m<TtTOTEt~O~')X0f~0&JJ!.OWV~EuSN~TcSïO

E~EyETOXK~S[E6fï).~ETO.OÎyo!?O~tYOfp~tXol{jt.o!X[TTOf{j!.EV
e6oU~.OVTO,EV~YOfp~M:~TE~, Kp~EtVX~ TËV<TU[/.jJ!X-20

~M~' E~? TO~TO SuVXt~TO,efUTOVOjJ!.E!<T6fi!{yE ~t-

YOfp~M,~OVTE?T&TE~t] XOttT&~VO[T(;-Et? XC~TOUTOU

8m~<XpTO[EV,{Jt.~ÛTTOYEST){/.OXpOtTMÇOtÙ9~YEVO~EVT)~
CfUTO~8[C(fj)6efp?)VKt.0?]~.9Vyap WV T~V07]{jt.OXpKT~OtV
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E~X~ETTKtVOV.10. *0[Jt.O'&ETEE~MpOU~OÎ~E~fTTO~Ty

EpYM]tivOUVEëoU~OVTO<TU{ATcXc;X?]V!X[Tt] '!Tp!X~Et. H.

*lEVCf[ETCtTOE~pYOv]~YOUVETT~TOXMTCtftXKTrTEtVTOTE?-

~0~. 'ETTEXpUTTTOVTOY&p~M~ ETtTMVTKVTCtXtO~-
X~NVT. 6v.] cf'TO[;~V poU~O~EVOt?0'~{ÂOXpXTt!c9ettT~ 45

'n'oXtV,OUTOt8')j ~.OVM(;'!TpO<Y)YOpEUOVT~jVXOfTKSTKTtV,

~V Eëou~OfTOY~STeott, ~o6oUp.EVOtTO 0'VO~t.Ot,MXX'

&TtK~<XTTOVTE<,'~EVTOfXtq~MUf;Exa).OUV. M~j <ÏV-
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TnucïODM.

LECTORtBUS S.

Thucydides quum prae ceteris Grsecis qui pedestri scripserunt

oratione~interpretem requirat, veteres autem scholiastae in paucis
modo editionibus habeantur vel raris hodie vel magno prostanti-

bus, in Vestram gratiam scholia vetera Thucydidi nostro subjun-

gere decrevimus. Haec difficilium locorum partem magnam utiliter

explanabunt sed monendi estis, ut in legenda hac farragine

utamini cautione maxima. Nam doctorum grammaticorum et rhe-

torum scripta Thucydidem illustrantia, velut Antylli, Asclepmdse,

Didymi, Evagorse, Numenii, Phœbammonis, Sabini, perierunt

universa; et nostrœ collectionis pars illa, quae doctse antiquitatis

vestigia ostendit, aucta et interpolata est ingenti copia notationum

\'Ix pueris necessariarum, futitium, atque etiam falsarum. Fuerunt

enim magistri GrsecuH, singula verba aut phrases smgulas expli-
cuisse contenti, mentem scnptoris et rerum sententiarumque te-

norem minime curantes quare saepissime accidit, ut voces di-

ctionesve, si per se spectes, tolerabinter exponantur; si rationem

totius loci, falso et inepte. Etiam in rerum gestarum et antiquitatis

explanatione absurda qusedam ab novitiis lilis et indoctis magi-
stris profecta sunt, quorum partem jam in duodecimi ssecu!! codice

deprehendi. Ab his igitur si cavetis, attente legentes et in sententia

reddenda majorem fidem translationi latinae hujus editionis quam
scholiis adhibentes, reliqua omnia magno Vobis adjumento erunt

ad Inteltigendum historicorum principem.

Post HStephanum, Dukerum, Grammium, alios, diligentissi-

mam operam in his scholiis digerendis, emendandis et examinandis

posuit E. F. POPPO. Cujus editionem secuti sumus, mutatis quse

nobis videbantur esse mutanda. Nam primum inutilis futura erat
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in hac editione codicum qui singula scholia prœberent omitte-

rentve distinctio quse ut criticas quaestiones quasdam prsectare

adjuvet, minime tamen ipsi naturse scholiorum respondet, velut

respondet in Aristophanicis plerisque nam vel optimi codices,

!)ta!us Bekkeri, Cassellanus, Augustanus, recentium et indocto-

rum magistrot'um notationes offerunt vel futiles ~e! falsas. De-

inde in muttis vocabulis quse ubique permutantur, id posuimus

quod res postulabat, quum Poppo ejusmodi emendationes ple-

rumque in animadversionibus indicasset, relicta scriptura vitiosa.

Asterisco autem notantur omnes illi loci, quorum emendatio non-

nullis paullo audacior \idet'! possit, vel ubi corriguntur scholîast.B

Hbrarnve lapsus manifesti, verbi caussa Lacedaemonios memorantis

pro Atheniensibus. Quse fere omnia, sive de conjectura sive ex

cod!ctbus correcta, subministravit duigen.s annotatio Popponis, si

discedas ab iambis Tzetzse. Eos enim, pessime exaratos in codice

Palatino, ille adeo neglexit, ut sibi persuaderet « ab ipso librario,

qui hune codicem transcripsit, confectos » esse (I, 2, p. 60), quod

longe aliter se habere omnia clamant. Nos, dum plagulas typo-

thetarum legebamus, locis non paucis adhibuimus medicinam,

quorum majorem certe partem recte sanatam esse opinamur. Im-

mensœ depravationis specimen unum esto. Ad hsec verba Thucy-

didis, V, )~ mit. Eu~'6~7)Te eu6u~j.M-MTTjv Â~Mo~Et [jt.iiv ~M T~

PafM.!pMU<XVCt~h)p7jC~ex OscCiX~Ot~,&'7TeTTO~S~.OU{/.E~[/.7j~6V K~K~Saf~

~.7i~6TepOU$,T7p6~~eTT)~Mp~jV [AK).Xo~T~ y~MjJt.7)'V66~0~,0~ ~EVÂ6?)ViXM~

KTA.ascribitur i~ïe] T~eT~ou
·

Bt6XoYp<X<?OU(y'CETrEv't*TTKp?)XK~Eb~V.

§ 'Ev TN {jt~V
STE ~E~C((; &? T~eT~(; Yp!X(j)Et

Kp~ S' chTCfpTlTOST~~Eip~VT);Xo~OU.

(ToXotXOEtS~ XM ToXo'XOV
TK~M.

Ita hœc edidit Poppo, in annotatione referens « Inde a secundo

versu, ubi jj! cTt legitur, hsec ad~po~ ~e T-~vappicta sunt. Tertius

versus in libro sic scribitur xp~ <xTcc:pT' (sic) roS e~p~7,v'oYou.

!n quinto versu pro T<xy.xibi est ru~ct. Sed tam male haec p!cta sunt

ut legi vtx possint.
a Quse ita constituenda esse putavi ÙcTe] T~.

Htë~OYCKŒOUOTty~V'K'X??)XOi~'MV.
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Quem postremum versum posterius vidi KuTo~e~e~in libro octavo

repetitum, ubi non est depravatus.

Quum in Regia bibliotheca qusererem si quid his scholiis utile

superesset, non inveni nisi decimi quinti ssecu!! codices quattuor

aut quinque, cum hac notatione « nihil habet ab editis divers!, w

Ab his igitur, quanquam nullus codex prorsus frustra excutitur,

nihil tamen sperari poterat otio insumendo et devorando tsedio

dignum. Sed jam in quinto libro versantibus operis ex Mntero

meo audivi, nuper accessisse duos codices Thucydidis, alte-

rum XH, alterum XIV ssecuM, utrumque cum scholiis. Posterior,

licet MarceUIni Vita cum Palatino codice examussim consentiens

spem meliorem injecisset, in scholiorum locis collatis non prse-
stare ati!s est inventus. Verum prior, cujus pervolavi scholia an-

tiqua manu scripta, ad quartum librum pertingentia, ssepe accu-

ratius toquitur grsece quam editus scholiastes, sed res ipsse prorsus

sunt eaedem. Quare hsec tantum memoro. I, 12, § 3, ad~poTepov

~8 K.K~t/.Yi'~OtÈ~E~T) ~pOTepOVRcf~7)i'<;S~tX~E'LTO'6~E 0~.7)p0~BûKdTOU~

XK~S?,KVKYOO~LCM.M~pM~EVO~'M~KTO(;~0!?TM~TpM'mM~E(7TM.I, l3, l. 20

post utSM~<xuTouaddit, Sf <x~e~ovo~ KspxupctK)t.1, t02, l. 33, verba

KotTKTo~ ÂpMTE~Y;~Y', prorsus separata sunt ab hoc scholio, ascripta

sequenti vocabulo ~.ix~KTTK.II, a, l. 43, post n<x~7~7) additur:

TOUTMV6(; <XU.00TEpOU~<D~KXT~' 116~7)~6~06 ÂYKLMV.II, 22, 1. 23

habet nstpM~ot, Oe<7cc~.ot,ut Heringa emendavit. At jam non

poterat in usum nostrum converti codex prsestantissimus, scholia

non multa continens, sed ea accurate scripta et distinctis plerum-

que signis ad sua vocabula in Thucydidea orationë relata.

Adjecimus indicem nominum et rerum, quem ipsi coHegimus.

Vatete, et cuns nostris, ut facitis, favete.

Parisiis, mense decembri MDCCCXL.

'EvTOtIi9x }J~V TT~EtOf~, & T~T~T)!; Ypxtj)St

·

ap~Y)S' KTTKprÏ*TOS«TTpO!EÎp'jV ~.oyOU.

eroXotxoetS~,*oucn&otxo~*Tuy~KveL

F. 0.
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Ad IV, y3, § 3. Recepti scholli loco codex BasH. hoc prsebet.

Et {AMyctp ~] 6t ~.Ef Y~p [AT)KTT~TMVS~ ~O~.Ep.O'~ÂQ'i~CKO~, OUX&V

S~ T~ TU~iVKUTMVOtMeYKpS~ ~E~Of j~MM~, ~M, 6~jJt.6VV~CMC~ OUTOt,

<X'n;OCTK~V,Et ~6 VM7)9M(yM,'KpO~Mp-~CtXtEfTO~ Â6'X)VKMt$,Ct~K TMtpCt-

~p~~K M<;')1TT7)9eVT<<)'~~<.6~0V <XTtO<TT7J\'6{t.VW ~6 ETTE~T)~X9o~ OÙXK~ 69e-

~G'iXMV MeYOtpe~ K'!?OTT?j~<XtP~EWO~TS;TTpO$1"~ ~7' ) C~7)~.0$

eX'XT6pO~ XOtl~LXTOUTOXM).M; ~SM KUTO?~~TS (XTCMVCttJJ!T6 W00~0~.<i-

~E~, KM.' EV~CU~KX[J(.SV6tV.



NOMINUM ET RERUM.
1

(~arc., MarceUini Vita Thuc. ~Mom., anonymi Vita Thuc. Numeri, priMM~ librum, MCMM~!Mcaput, ~fH!M versum

pagimae dénotant.)

Acamas (in expeditione Trojana), 1,11, 8.

Acestor, ex gente Ajacis, Afarc. 4.

Achœi sunt Grœci circa Pharsala, 4, 78, 40

Achaia duodecim urbes habebat, 2, 9, 42.

Achelous, 2, 102, 33, 36.

Acherdusius (Ttmcydides poeta), ~fat'e. 44.

Actium, portus, 1, 29, 25.
Acusilaus citatur, 1, 51, 43.

Adimantus, Themistoclis inimicus in republica, 1, 00, 28.

Admetus auxilia petit ab Atheniensibus, 1, 136, 17.

Adramytteum. Vide Atramyttemn.

~acus, Jo~isf., ~arc. 3.

~EdoUus, ).6xo; Lacedaernoniorum, 4,8,1t.

~gialeos, aUi masculino, aU! neutro genere efferunt, 2,

19, 41.

~Egina, 1, 23, 15; ~a;rc. 39.

jEgmetBe fœnoreoppressi a Thucydide, Anon. 22. Vide

etiam Samii.

jEoles, conditores Lesbi, 3, 2, 6; Corinthum possidebant
ante Dorienses, 4, 42, 18. jEo)es ~ouc~ 3, 61, 9.

~.otica est Thebana dialectus, 3, 61, 11.

.toius, Hellenis filius, 1, 3, 17.

jEschytumimitaturTbucydides, 4, 135,21.~scl)ylnsc:-

<a<!<r, Afafc. 7

jEsopi Fabulae citantur 4, 92, 7.

-Etna, mater Gelonis, 6, 4, 15.

AMca, otim Carchedon dicta, 1, t3, 37.

Agamestor, ex gente Ajacis, .Mcrc. 4.

Agathon tragicus, Afare. 44.

Agenor, ex gente Ajacis, Marc. 4.

Ajax ejus posteri usque ad 5tiltiadem, ex Pherecyde,
Marc. 4.

Alcamenes, in suburbio {t.eTEMp!N~,ab Lacedsemoniis pu-

nitur, 2, 37, 29.

Alcibiades, nomen Laconicum, 8, 6, 7; quod 6Uo indidit
Clinias Atheniensis, ob hospitium cum AJcibiade Lace-
deemonio junctum, t&M. Alcibiadi hereditaria erat ~po.
~t<x Lacedeemoniorum, 5, 43, 32 sqq. Alcibiades puer
Pericli dat consilium, 1, 67, 11.

Alcithea, mater Pausaniee, 1, 134,36.
AIcmœon, 2, 68, 36.

Alcmeon e< Alcmaeon, 2, 102, 47 sqq.

Alexander, rex Macedoniae Philhellen cognominatus, belli
Persici tempore vixit, 1, 57, 54. Conf. 1, 137, 36.

Alexander, rex Macedoniae, pater Perdiccœ et Philippi, 2,
95, 1.

Amorgus. Vide Rhene.

Ampelidas, 5, 22, t.

INDEX

A. Amphipolis cur dicta, t, 100, 18; ab Hagnone condita, 2,

95, 33; 5, 11, 54. Ejus portus Eion, 1, 98, 30.

Ampraciotœ, 1, 12, 51. Sunt Corinthiorum coloni, 2, 68,

41; 2, 80, 33.

Anactoria, terra, l, 29, 24.

Anactorii, 1, 12, 51.

Anaxagoras phHosopbiam docait Thucydidem, eapropter

atheum ab noanuUis habitum, .Mare. 35. Quam rem ex

temporis ratione refutat Tzetzes p. 133.

Andocides, unus decem oratorum, 1, 51, 42.

Andromachus, pater Timaei historici, a Timoleonte regia

potestate non exutus, jt/cfc. 42.

Androtion citatur, in Atthide, Afsrc. 44.

Anoblacha, nomen recens Dolopiee, 2, 102, 35.
Antilochus (Nestoris f.), 1, 11, 8.

Antiphemus, 6, 4, 18.

Antiphon, rbetor eximius, priieceptor Thucydidis, qui ab

eo habuit T~ Y°~'P.°~ ~'9ujt7)~XTMV,1, 135, 23.

Co?! 8, 68, 44, jt/SfC. 35. Ejus mortui corpus ex urbe

projectum ab Atheniensibus nonnulli dicunt, A~M'e. 36.

Antiphon Rhamnusius, in judieiis suspectus; quare ib

non orabat, sed atiis orationes suas scribebat; circa fi-

nem belli proditionis accusatus, periit, Anon. 4-7.

Antyllus, interpres Thucydidis, c:<a<Mf 3, 95, 22; 4, 19,

14; 4, 28, 36; Marc. 35; 56; 94.

Apia olim appellata Peloponnesus, 1, 9, 25..

Aphytis, urbs Pallenae, 1, 64, 30.

Apsinthii, hostes Thracum et Doloncorum, Marc. 7.

Archelaus rex, A!o)'e. 45.

Archeptolemus et onomacles cum Antiphonte periere

KTt[j.ot, ut proditores; domus eorum destructœ, opes

publicatae, Anon. 7.

Argilius, nomen proprium P an gentile ab urbe Thracica ?P

1, 132,8.

Argivi annos numerabant per sacerdotia (Junonis), 2, 2,
54. Hostes Lacedeeniociorunt, 1, 71, 15; 21.

Argos ibi rebus pMeerant pou~, o! oYBof,xo~TK,<~ &p-
ï<i~M, 5, 47, 14.

Aridaeus, pater Derdae, 1, 57, 1.
Arion Herodoti, ~arc. 76.
Aristides Justus, filius Lysimachi, 5, 19, 6. Co! 1, 91,

52. Primustnbutuminstittjit, 1, 96, 7.
Aristides citatur, Panathenaico, 1, 2, 45; in tertio, 1,

102, 33.

Ariston, pater Thucydidis (quarti), ~/a)'c. 44.

Aristophanes. ride Eupolis.
Aristotelis patria Stagirus, 4, 88, 15. Aiistoteles citatur

1, 26, 21; in Ethicis, 3, 45, 35.

Arne, urbs Thessali~ unde condita Arne Boeotica, postea
Chœronea dicta, 1, 12, 32.

Artaxerxes, 1, 109, 10.
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Asclepiades, interpres Thucydidis, citatur 1, 56, 46. <

Asclepius idem tK<M'prM t'oca<!ir in ~Marc. 99, MM re-

x<~Ke):~Mm Asclepiades. <

Asia, ~netpo; dicta, 1, 5, 26.

Asiani barbari, 1, 6, 35.

Asine,urbsLaconise,4, 13,8.

Asopis, HeUanici liber, Jtfm'c. 5.

A~pasia, magistra Periclis, a Megarensibus meretrix ap-

pellata, 1,67, IS.

Astacus, urbs Acarnaniae, 2, 30, 34.

Astydamea, mater Eurystt)ei,sororAtrei, 1.9,32.
Atalante urbs, nuncCasandria, 1, 32.

Athenae eas prytaneum et metropolin Grœciae constituit

Theseus, 2, 38, 45. Civium Atheniensium sunt ordines

quattuor, 3, 16, 30 ~?.
Atheuienses secundum nonnullos ipsi destruxerunt urbem

suam, ne Xerxes in ea sedem belli poneret, 1, 74, 30.

Sunt <pt).68(xot,1, 77, 8; et 9~ot<jMxpaTopet, t, t4), 36.

A Sitalca auxilium petunt, ut Thracicas colonias tuean-

tur, 2, 95, i4.UrbesSicubeAtheniensibus adversae in

expeditione in Siciliam enumerantur, 6, 20, 21 sqq.
Eorum socii in beUo contra Syracusanos enumerantur,

7, 57, 37-46; eorum hostes, 7, 58, 16 ~9'. Post cla-

dem m Sicilia acceptam in patriam revocant exsuies,

prœter Pisistratidarum posteros, .Marc. 48, 50.

Àtramytteum scripsit Thucydides, Adramytteum Eupolis,

5, t,37.
Atreus exul post caedem Chrysippi, 1, 9, 35.

Attaginus fM)S~mv,3, 62, 40.

Attica dialectus vêtus, 3, 37, 12.

Attici lones, 1, 113, 2.

BMchas jjuxtw}[).s'o?, insanirefaciens, 4, 32, 41.

Btrdaris, 2, 99, 19.

Beraea vel Ben'ho'a, urbs Macedonica, I, 61, 36.
BXotarchae undecim, 2, 2, 3.

Boeotisunt-Eoies, 3, 2, 7.

Boeum, Cyttnium, Erineus, tria oppida circa Parnassum,

1, 107,37.
Bottia'i in Thracia, 2,29, 25; prope Chalcidem, coloni

Macedonum, 2,79, 19.

Badornm, 2, 93, 33; promontorium Salaminis, 3, 51, 24.

Cailimachus Ct<<< 3, 88, 30; 7, 57,9.
Carchedon. Vide Africa.

Cares invenernnt umbi)icos c)ypeorum et cnstas, <, 8, 4.

Caricum mare, posteaHeifenicum dictum, 1, 4, 6.

Carneus mensis, Maio respondens, habebat plurimas

ferias, 5, 54, 2.

Carpathns, ad orientem Cretae, 2, 9, 53.

Carthaginienses, ex Phœmcibusoriundi, 6, 2, 45.

Casandriaurbs,oiimAta)ante, 1, 32.

CMus, ad orientem Cretae, 2, 9, 53.

Catansei a Chalcidensibus conditi, 6, 3, 4.

Ceadas, barathrumtn Laconia, t, t34,43.

Cecrypbatea, insula ad occidentem Peloponnesi, 1, 105
10.

Conotapbii quod sit Athenis indicium, ~fa)'c. 46.

C~phaHenta quattuor urbes habet, I, 27, 40.

Ceramicus, 1, 34, 11.

Cercine, mons 2, 98, 12.

Chœronea, Boeotiseurbs, 4, 89, 25. Vide etiam Arne.
tones et Thucydides scribunt Xottpm'<tKet KopM~M,quae

vu!gosunt–M-~tK, t, 113, 51.

Cha)ce, ad orientem Cretee, 2, 9,53.

B.

C.

Chalcedon, propeByzantium sita, colonia Megarensiam,

4, 75, 20.
Chalcidenses Eubœœ condideruntChalcidenses inThracia,

l,57,4.CbatcidensesEuhœœexutesdicuntorcondi-
disse Spartœ œdem Minervae Cbalciœci, 1, 128,36.

lidem Chalcidenses Eubœee condiderunt Leontinos et

Catanseos in Sicilia, 6, 3,4. Chalcidenses sub Perdicca

erant, eosque aggreditur Sitalces 2, 95, 14

Cba)ciœcus. Vide 5tuie~a.

Chalcis. Chalcides quattuor, Thraciœ, Eubœœ, Siciliae,

Acarnania},l,108,5.
Chersonesus Thracica colonia Graeca quomodo eo de-

ducta, et qui ejus principes, Marc. 7-17.

Chœrilus poeta, -'M'src. 44.

Chœroboscusc!<<t<K)',8,44,29.

Chrysippus, Pelopis filius patris jussu occisus, 1,9, 35.

Cbrysis, sacerdos Argiva, 2, 2,53.

Cimon, inter majores Thucydidis, J~arc. 2.

Cimonia monumenta ubi, J/arc. 27. Co)~. 48.

Circes novae xo'psMve;, yze~z. 4, 8, 1.

Citium, urbs Cypri Zenonis philosophi patria, 1, 112,36.

Cleomenes. Vide Pausanias.

Cleobulus, 5, 37, 41; 6, 10, 24.

Clinias Atheniensis, pater Alcibiadis, quem cur ille ita no-

minarit, 8, 6, 8.

Cnidseum et Cnide, urbs; Cnidii, incofa: Cnidi, 3, 88, 27.

Cnidus. Vide Rhodus.

Cœie,ubi CimoniamoDumenta,,MtH'c. 27. Conf. 94, 95.

Cometes patria ejecit Diomedem, 1,12, 29.

Corinthii condiderunt Syracusas, 6, 3,50. Eorum coloni

sunt Ampracîotae,2, 68,41. Cur ab Herodoto traditi

fuerint Salaminiam pugnam subterfugisse, ~/afc. 42.

Corintitus /Eotensium erat ante Dorienses, 4, 42, 18. At6~

E6pt'<9o; prov., 7, 18, 11.

Coronea, urbs Bceotiae, 1, 113, 3 De EopM~h vide Chse-

ronea.

Coronta, Ta, 2, 102, 32.

Cos Meropîs prœter eam alia Cos non est, 8, 41, 23.

VMe R)iodus.

Cranœa, urbs Cepba)!eniae, 1, 27, 41.

Cratinus in Chironibus c~a<M?', 8, 73, 50. ~Me Eupolis.

Cratippus citatur, Af~'c. 51.

Cresphontes,l,i0,10.

Creticummare,5,tt0,6.
Crisaeus sinus, 1, 12, 46; 2, 90, 41.

Crœsus, rex Lydiae, J)farc. 9.

Curetis, antiquum nomen Âcamanice, 2,102, 7.

Cyclades insuiae qucBnam et undse dicta}, 1, 4, 10 sqq.;
secundum alios quindecim, secundum alios duode-

cim,!6M.

Cyclopes m Sicilia, 6, 2, 18.

Cydonia, urbs Cretae, hostilis Potichnae, 2, 85, 34.

Cyllene diversa ab Arcadica, 1, 30, 54.

Cyloneum piacutam, 1, 118, 53; tempore pugnae Mara-

thonise, 1,126, 34.

Cyme Chalcidica, unde Zanctaei in Sicilia conditi, 6, 4,
22.

Cyme prope Phocœam, 8, 22, 31.

Cyprus sub rege, 1, 94, 18.

Cyri, primi regis Persarum, effigies in annulo signatorio
regum Persarum, 1, 129, 54.

Cythera in ea insula duœ urbes, altera Cytliera, altera

Scand!aappel!âta, 4, 54, 54.

Cytinium. Vide Boeum.

D.
Dacicus, var. ~c~. pro Diacus, 7, 7.7, 38.
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Daiclus, nepos Ajacis, JMarc. 4.

Darius ejus equus hinniens in annuto signatorio regum

Persarum, 1, 129, 1

Darius, filius Artaxerxis pater Cyri minoris, 2, 65, 14.

Demetrius ci~a~Kr, in libro de Archontibus, ~are. 50.

Delphi, anumex viginti duobusoppidis Delphicis, 1, 112,
4t. GenUIe, De)phi, t&M.

De)us, sacra ApoUini, in medio Cycladum, 1,4,1t.
Demosthenes orator; laus ejus, jtfarc. 1. Demosthenis

artificia oratoria, ~M'c. 96. Ci~~tr 1, 76, 43; 1, 113,

50; tacito nomine 3,39, 34; in prima Oiynthiacarum,
4, 92,36.

Derdas, Aridaei filius, Perdiccœet Philippi patruelis, 1,

57 1. Derdas fuium, secundum alios fratrem, habuit

Pausaniam, l, 01, 38.

Diasia, festum, 1, 126, 42 e<44.

Didymus ~ramMaHeK~ citatur Afarc. 4; 25; 47.

D!i, genus Thracum, 7, 27, 39.

Diomedes, a Cometa ejectus patria, in Liburnidas insu-

tasconcessit, 1, 12, 29.

Dionysius junior a PhUisto historico acriter incessitus,
AfN!)'C.42.

Dionysius Halicarnassensis Thucydidis dictionem repre-
hendit, ~o'c. 90.

Dionysius Periegetes c:My, 2, 69, 53.

A[o; K6pt'<9o{prov., 7, 18, 11.

Dioscurorum awxM~, templum, 8, 93, 12.

Dolonci. Vide Thraces.

Doracium. f~ DyrrbacbiutD.

Dorci$, 1, 95, 47.
Dorienses Heraclidae, 1, 12, 35 sqq. Dorienses foititudinc

celebres, 1, 124, 1.

Dorieus, nomen proprium, 3, 8, 16.

Dorus, Hellenis filius, 1, 3, 17.

Dragameste. Hc!e OEnias.

Ducum ordo in exercitu, 5, 66, 29.

Dyrrhachium, per mo!pœYpx[j.[jMiTKijtovDoracutm, dicta

Epidamnus, 1, 24.

Edones e< Edoni, 4, 102, 29. Edoni, Edocae, Edones, 2,
99, 20.

Eion. Eiones duœ in Thracia, portus Amphipolis et urbs,

1, 98, 29. Eion ad Strymonem, ~crc. 38.

Eieeatis, 1, 46,tt4.
Eieusinise deee, et ager iis dedicatus, 1, 139, 43.

Elis duplex, montana et cava, 2, 25, 51. In Elide rebus

priieeractot Stj~toupyo!, o! ~xxofuo:, o! Beo'jio~ù~xe~,

5, 47, 17.

Emathia, antiquum nomen Thessatiae, 1, 2, 14.

Eudius, 6, 8, 6, 5.

Enyalius, psean quem ante pugnam initam canebant, 4,

43, 31.

Epaphroditns citatur, 6, 4, 10.

Ephesia Diana, 3, 104,41.

Epbori quinque Laceda'moniorum unde dicti, 1, 86, 29.

Ephyrae duae, 1, 46, 15.

Epitiaurus in isthmo, 4, 56, 29.

Epidemiurgi, magistratus quales, 1, 56, 45 sqq.

Epidycus, proaepos Ajacis, JU'o~'c. 4.

Epigramma in Orsippnm, 1, 6, 27.

Erinetis. t't~e Bceum.

Erianyes earum temphim prope Areopagum, 1, 126, 6.

Eriphyle, 2, 68, 36; 2, 102, 3.

Erythra, prope Chium, 3, 29, 47.
Euarchus, Astaci tyrannns, 1, 33, 50.

Kubœa Mihacta a Pericie, 2, 36, 43.

E.

Eumotpidœ, tribus Attica, 2, 15, 39.

Eupolis, Cratinus, Aristophanes Thacydides veteris

Atticisnii scriptores; Menander, novi, 1, 30, 50.

Eupolis c~a<Mr, 5, 1, 37.

Euripidem in gnomis imitatur Thucydides, 4, 135, 28.

C:<)- 1, 10, 33; 2, 102, 50; 3, 38, 14; in Medea, 6,

30, 24; htCt~o nomine l, 137, 46.

Eurotas fluvius, 2, 39, 10..
Eurytanes, 3, 94, 10.
Euthynus arehon septimo anno belli Anon. 23.

F.

Forma; dicendi tres, MM'c. 59.

G.

Gebre, Doberi nomen recens, 2, 98, 13.

Gela urbs unde dicta, 6, 4, 16 e~ 21.
Gelas fluvius unde dictus, 6, 4, 9 sqq.

Gelon Getse urbi nomen dedit, .Etna* et Hymari filius, 6,

4, 15.

Geraestus, promontorium Eubeea; cum portu, 3, 3, 23.

Gerania, promontorium Megaridis, quale et cur ita dictum,

1, 105, 16.

Gigonns, !ocns inter Macedoniam et Thraciam, non

multom dissitus Potida* 1, 61, 39.

Gorgias Leontinus ejus ~efpMMcrEt;et &9& Thucy-
didis tempore maxime probatse, Marc. 56. ~<Me83.

Gorgieum schema, 1, 2, 40.Gorgiea ~NpKTMMcI, 144, 29.

Gortys, Cfetae urbs, mille stadiis distans Cydonia, 2,

85, 31.

Graea ab Homero yocatur Tanagra, 3, 91, 25.

Graeca; urbes in Sicilia quaenam, 6, 3, 47 sqq.

rpK~M~ genera 6, 91, 9 sqq.

H.
Hagnon, conditor Amphipo!eos, 5,11, 54.

Hatia'A).to;(, oppidum Argoticœ prope Trœzenem, I,

105, 7.

Halimusius (Thucydides), .iVarc. 26,95.

Harmodius etAristogiton, ~o:)'c. 29.

Hebrus, fluvius Tiu'aeiœ, 2, 96, 41.

Hecatœus citatur, 1,3, 8.

Hegesipy!e, Olori Thracum regis filia uxor Miltiadis,

~Ctt'c. 17.

Hegesipyie, mater Thncydidis, ~farc. 2.

Hetlanicas c:~<!tr, 6, 4, 13; in Asopide, Jtfcrc. 5.

Hellen, Pronoi filins, 1, 3, 10. Heitenis niii, 1, 3, 17.
HeUenotamMe qui, 1, 96, 3.

Belos Lacoma*, unde dicti Helota?, 1, 101, 23.

Heraciidœ 1, 2, 32. Eorum reditus in Peloponnesum, 1,

12, 35 sqq.; quo tempore, ibid, 48. HeracUda; sunt

reges Lacedaernoniorum, 2, 37, 9.

Hercules, 5, 16, 31; taurum, qui effugerat, quaerens,

audit :/a~<m vocari; unde ItaUfB nomen, 6, 2, 25 sqq.
Hermae earum forma quid significet, 6, 27, 39-45. Colla

et pudenda ipsis abtata ab Hermocopidis, t6t~. 49.

Hermione, urbs Laconia*, 1, 128,39.

Hermippus c:~a<Mr, Afo'e. 29.

Hermocopidœ. nt!e Hermse.

Herodianus grammaticus citatur 2, 19, 40; 2, 99, 21

8, 44,29.
Herodotus, a Corinthiis spretus, Salaminiam pugnam eos

subterfugisse scripsit, Jt/arc. 42. !n historia tentavit

conciones sine successu ~orc. 58. Media usus di-

cendi forma, ibid. 60. Digressionibns ad delectandum

factis plenus libro secundo prœsertim, t&M. 76. Histo-

rias suas recitantem audiens quum Thucydides illacri-
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masset, quid ille dixerit patri ejus, i6{f!92. Ejus

sepulchrum ibid. 27. Scriptorj~mp~ 5, 17 33.

Ct<a<!<)-1,7,48; 1,10, 32; 1, 13, 21; 29; 1, 20, 4; 9

t,2t,t7;l,22,47;5;t,74,20:t,t23,42(uMejus
liber De vita Homeri ab nescio quo correctus memora-

tur) 1, 126, 9; 1, 137, 51; 2, 8, 25; 2, 97, 6; 2, 99, 19;

3, 54, 26; 3, 55, 30; 3, 61, 8 (Herodoti liber ab nescio

quo correctus); 3, 104, 34; 4, 102, 28; ~M'c. 19.

Hesiodus c:<N!<:H',t, 3, 18; 3, 45, 40; 3, 67, 54.

Hestiœ,nr!)sEuboKB,nuncOreus, 1, 114, 15.

Hipparchus, tyranni Athenarum frater, occisus, jtfarc.

29.

Hippoclides, ex posteris Ajacis, archon Athenis, sub quo
Panatheneea instituta, Jtifsfc. 4.

Hippocratcs cMoht)-, 2, 49, 33; 4, 61, 2t.

Homerus ct~~<?' 1, 3, 40, 42 (spunos esse versus Hiad.

B, 530 et 867); 1, 5, 37; 1, 6, 18; 22; 1, 9,25; 38; 42;

1,10, 35 (de navium Grœcarum numéro); t, 11, 6; 1,

25, 31; 1, 33, 7; 12; 1, 71, 4; 1, 77, 23; 1, 78, 43; I,
81, 36; 1, 84, 38; 1,89,25; 1, 93, 35; 1, 122,7; 1,124,

5; 2, 2, 8; 2, 10, 19; 2, 41, 12; 16; 2, 43, 51; 10; 2,

47, 2; 2, 52, 24; 2, 54, 41; 2, 81, 48; 2, 95, 53; 2, 102,

42; 54; 9; 3, 3, 14; 3, 4,27; 3, 7, 13; 3, 37, 45; 3, 39,

29; 3, 40, 8; 21; 3, 41, 17; 34; 3, 42, 22; 3, 45, 2f; 3,

57,9; 3,59,46; 51; 3, 61, 23:3,74, 12; 3, 87, 22; 23;

3, 91,25;3, 104, 36; 3, 111, 21; 30; 4, 10,45; 4, 13,

11; 4, 18, 24; 4, 30, 4; 4, 32, 38; 4, 59, 15; 17; 36; C;

4, 6t,39; 4, 64, 46; 4, 84, 21; 4, 86, 23; 4, 92, 2; 33;

4, 94, 52; 5, 9, 18; 5, 61, 24; 5, 103, 42; 6, 2, 18; 6, 8,
46; 6, 12, 39; 6, 13, 48; 6, 24, 22; 6, 34, 35; 6, 74, 36;

6, 79, 34; 7, 12, 8; 7, 61, 49; 7, 69, 46; 7, 71, 27; 33;

8, 89, 34. Homeri o!xowjj.!oiv imitatur Thucydides,

~/arc. 55, 57.

Hyacinthi festum, 5, 41, 20.
Hyccara, urbs Sicitiae, 7, 13, 17.

Hymaras ex .Etna Gelonis pater, 6, 4, 15.

lapygium promontorium, 7, 33, 22.

iberes colonos in Siciliam deduxerunt, 6, 2, 20.

Ibmia eo venitMenestheus exul, 1,12, 31.

Icarus. Vide Rhene.
lones moHItie infames, 1, 124,57. lones ~Mo~, 3, 61,9.

lonia, 1,2, 35 sqq.
lonium (mare) usque ad lapyges pertingit, 7, 33, 22.

~M-<tMe< ']6'<to'<,6, 104, 50.

!sthmus, 2, 10, 10.

Jta)ic< ttattotœ. n~Sice)iotœ.

Italia, 1, 144, 16; ~Marc.40; 52. ttaliae nomen unde, 6, 2,

25~?.

Hhome, ad Messeniam pertinet, 1, 101, 28.

Itylus dicitur qui auis Itys, 2, 29, 20.

Junonis templum, 3, 68, 32 5, 75, 28.

Lacedaernonc famuli multi, 8, 40, 16.

LacediBmomimagistratus T~ vocabant, 58, 14. Lace-

dsemoniurttm ingenium, 2, 37,3t.Laceda*monii quo-
modo pneros ad fortitudinem bellicam institue! int, 2,

39, 4-12. LacedMnoniorum turmœ (M~M) quinque, 4,

8, 11. Eorumexercitus ratiodescribitur5, 68, 52-54,
1-16. Lacedfpmoniormt) w~ot T:')).e~.txot,5, 69, 22

I.aeonesjj.tsoTÙpxvtOt, 1, t34,38;PpKxu).oY°~ 1', 84, 50;
4, 84, 20.

Lœstrygonesin Sicilia, 6,2, 18.

1.

J.

L.

Laius, ex gente Ajacis, Jtfo'c. 4.

Lanrium, mons Atticœ_cum argentifoduns, 2, 55, 48.

Lelandium de eo pugnant Eretrienses et Chalcidenses,
1, 15, 7.

Letnaas,Atheniensibas subdita, 1, 115, 23.

Leocorium Athenis unde nominatum, 1, 20, 50.

Leontini, 1, 112, 43; a Chalcidensibus conditi, 6, 3, 4.

Leos, cujus filiarum caedes famem sedavit in Attica, 1,

20,51.

Lepreum, 5,49, 26.

Leucas, 3, 7, 14.
Leucymna, promontorium Corcyrse, i, 47, 25.
Aeuxov. ft~e Memphis.
Liburnides insulae; m eas venit Diomedes, t, 12, 30.
Lichas, 5, 22, t.
Litybaeum, SicUiae promontorium, 6, 2, 37.

Limera unde appellata, 4, 56, 30.

Limnœ, locus in arce Athenarum, 2, i5, 46.
Locris. Locrides tres Opuntiorum, Epizephyriorum

Ozolarum, 3, 89, 1.

Lyceeum, 5, 16, 4.

Lyces, ex gente Ajacis, ~Mo'c. 4.
Lycophron, filius Periandri, occisus a Corcyreeis, 1, 13,

20.

Lycopht'on citatur ), 10, 34; 1, 98, 31; 4, 50,39.

Lycurgi leges imitaatur leges Cretensium et .Egyptiorum,
2, 37, 2.

Lysimachus, pater Aristidis, 5, 19, 6.

M.

Macedones eornm coloni Bottisei, ?, 79, 19.
Macedonia inferior dicta, quam mare alluit, 2, 99, 14.

Macedoniœ regum stirps, 2, 75, 22.

Magnesiaeduae, ThessaHc&et Asiana, 1, )38, 32
Malacia, urbs a Phitocteta condita, eur ita appellata, i,

12, 26 ~y.
Ma!ea, promontorium Lesbi, 3, 4, 38.

Mantinea ibi rebus prœerant o: &y;~oupYo!, pou~, o!

9EMpo!,ot ~o).e[tc(p~</t,5, 47, t5.

Marathonius, Deucalionis filins, i, 3, 10.

~at-ccHi?!: n~a Thucydidis, p. t-9.

Mardonius, i, 93, 14.

Massilia, urbs Africae, a PhoMeensibus condita, 1, 13, 35

~7?-

Megabazus Prosopitidem insulam cum continenti (.~gyptt)
junxit, t, 109, 15.

Megarenses illudunt Aspasiae, 1, 67, 18. Peridis decre-
tum quo po'tubM et foro Atheniensium arKentur, ib.

10. Sunt conditores Cbatcedoms, 4, 75, 20.

Melan!ppides poeta, 3/src. 44.

Meianthus, MMseniosducens, 1, 2, 32.

Mdigunis, antiquum nomen Liparae, 3, 88, 29.

Melitides portée, ~are. 27.

Memphis tres mnros habebat, quorum unus AEux6vdictus,
a colore laterum, t, 104, 2.

Menander. Vide Eupolis.

Mendesium, nunc Thmuin vocatum, 1, iiO, 23.

Menestheus, qua in re taudçtur ab Homero, 4, 41, 13;
a Thcsidis patria ejectus, concessitin tberiam, 1,12,31.

Menon Platonicus, a Xenophonte calumniose depressus,
;)/0)-C. 42.

Menon, pater Thucydidis (tertii), ~afc. 43.

Mesoates, M~ Lacedœmoniorum, 4, 8, 12.

Messeniacam quando acceperint Lacedœmoni), I, 10, 18.

Messeniisub Me)antbo, 1, 2, 31. MesseniiNaupacti, 2,

25, 53.

Metagitnionmensis, ?., 15, 43.
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Milesias, Thucydidis demarogi pater, ~farc. 43.
~tiiesii cupiunt Prienen, t, lt5, 20.
MMtiades antiquior ejus genus, ~farc. 4.

Miltiades, inter majores Thucydidis, ~Tat'c 2; ab .Eaco
Jovis descendens, ib. 3; ejus genus ab Ajace deducitur,
ib. 4; Chersonesum Thracicam colonis frequentavit, ib.;

quo modo id evenerit, ib. 7-14. Ejus sine Uberis mor-
tui successor, !&. 15.

MUtiades (Cimonis filius), frater Stesagoree, tertius Cher-

soneso praefuit, Jt~arc. 10; aKeram uxorem ducit He-

gesipylen, Olori Thracum regis filiam, ib. t7. Persts

invadentibus, cum suis ex Tbracia Atbenas fugit; ibi-

que, criminibus de tyraunnido' in Chersoneso exercita

absolutus, dux contra barbaros creatur, ib. i8-2i. Qua
causa Thucydides ab eo genus suum ducere dicendus

sit, ib. 22 seqq.
MinervacurChaIcicecus dicta Sparte, t, 128, 34.

Mitytene e< Mytilene, 3, 2, 38.

Morgantine, oppidum Siculum, 4, 65, 15.
Mortuontm eorpora cremabant Athenienses et Rraeci

omnes, 1, 34, 3.

Mycale, t, 73, 5; i, 75, 5; 1,76, 23; 1, 93, 15.

Myonnesus cur dicta, 3, 32, 30.

MyrciniuspeKastaocciditCteonem adAmpbipotin, /iKOtt.

10.

Myùs, Cariœ urbs, t, t38, 33.

Naupactus, 2, 25, 53; in sinu Crisseo sita, 2, Su, 42.

Neodamotœ qui, 5, 34, 4; 7, 58, 22. Conf. 5, 67, 40.

Nericum, pars Leucadis, 3, 7, 14.

Nesus vel Nestus, fluvius Tbracia', 2, 96, 40.

Niceratus, epicus poeta, ./M<M'c.44.

NtXtou. Vide Prosopitis.
Ni)ns septem ostia habet, I, itO, 25.

Nissea, Megarensium e~hEto~, f, 30, 3;~2, 3t,'4S; vel

portus, t, 103, 49.

Odrysa*, Thraciœ gens, 2, 29, 15.

OEnias, urbs in ostiis Acheloi, nunc Dragameste dicta, 2,

.i02,33.

OEnoe, pagus Atticus, in nnibus Bœotia*, 2, t8,27.

OEnophyta, tocusBœotiœ, 1, 10S, 2.

OEteei, 3, 93, 2.

Oiius, ex gente Ajacis, Afat'c. 4.

Olorus, Thracum rex,arc.2 2 et 17. Ejus Suaminma-

trimonium ducit Miltiades, ibid.

Olorus, pater Thucydidis, cui nomen inditum ab 0)oro

Ttiracum rege, Marc. 2. COM/.ib. 92; 95. Orolus dietus

in monumento sepulcrali Thucydidis, recte, judice Di-

dymo, ibid. 25, 26.

0)pse, tumulus, 3, 107,14.

Olympia in Macedonia et Athenis, 1, 126, 39.

Otynthus, metropolis Chaicidensium, 2, 79,23; alte sita,

1, 63, 4.

Onomacies. Vide Archeptolemus.

'O~o; machinadescribitur, 7, 25, 10-20.

Opnntii Locri, 1, 113, 4.

Orchomenus, urbs, -?)Thucydidi, 6 Demostheni, 1, 113,
49. Orchomenus duplex, altera Arcadiae, Homero Tto-

M~o;, altera Bœotia', Homero MtwsM;, 3, 87, 22.

Orestes Agamemnonis, a quo ductum verbum x<xxovxoixq)

:S(79m, 5, 65, 1.

Orestheus,Deuca!ionisntius, 1, 3, 9.

Oreus Eubœse, olim Hestiœa, 1, 114, 16.

Oriseum, 5, 64, 41.

Orœdus, 2,80,37.

N.

0.

Orolus. 17ide oloi-us.

Oropia Bœotia?,3, 89, 30.
Orsippus Megarensisprimusin Oympicisnuduscerta~it,

1, 6,25. Epigramma de eo, !&M.

Crus grammaUcns citatur 2, 19, 40; 5, 1, 37.

Oscius, fiuvius Thraciae, 2, 96, 40.

P.

Pœanes Grœcorum duo atter ante pugnam Marti, aiter

post pugnam Apollini canitur, 1,50,21.

Pale, urbs CephaUeniœ, 1, 27, 39; t, 35, 40.

Pammilus, 6, 4, 9.

Pamphylia, 1, 73, 6.
Panathen:ea sub Hippoclide archonte instituta, J!/arc. 4.

Panormus, 6, 2, 92, 19.

Parasii. Ï'M<* Parihasii.
Paris a Philocteta occisus, t, 12,26.

Parnassus, i, 107, 38.
Parnes, mons, 2, 23, 28.
Parrhasii in Arcadia, Parasii ~o;')'~e nE~K<T[Ot,Pirasii)

in Thessalia, 2, 22, 23.
Patmus ? 3, 33, 36.

Pausanias, frater, secundum aliosfilius Berdse, i, 6t, 38.

Pausanias, ad Ptataeas victor, pater Cteomettis et Plistoa-

nactis, 3, 2e, 24; 5, 16, 22.

Pausanias ejus (Twa~MYT)~TTtxM~ o';o~MTM~c;'<<«r 6,

27, 47.

Peg,e, empoi-ium propeMegara, 1, 103, 48.

Petasgicum Athenis locus ubi olim Pelasgi habitaverant;

quibus ob insidias ejectis, locus devovebatur, 2, 17, 17.

Pellene, urbs Achaia*, 2, 9, 43.

Peloponnesi partes quinque, 1, tO, 9.

pelops filium Chrysippum occidit, 1, 9, 35.

Pdoris, p romoutorium Sicitiaa ad boream spectans, 4, 25,
24.

Peneus fluvius, 2, 102, 36.

Peparethus, insula Cyclas, 3, 89, 5.

Periander, Cypseli filius, pater Lycophronis, Corinthi tv-

rannus, 1, 13, 19.

Perdiccœ et Philippi dissidia, 2, 95, 2-20.
Pericles, Samum et Eubœam snbjecit Atheniensibus, 2,

36, 42. Alcibiadis consUio usus, rationes non reddidit,
sed decretum de Megarensibus scripsit, 1,67, 8 sqq. Ejus

magistra Aspasia, !&. 18. In caussa judiciali, qua~ apud
Areopagum disceptabatur, vincitur a Thucydide
~HOK. 19

Perinthus, 2, 9, 48.

Persarum rex. Quid inejus annu)osignatorio fuerit scul-

ptum, 1, 129, 53.

Pbeeaces, 1, 25, 47 &yy.

Piiatius, Corinthius in Corcyra babitans, conditor Epida-
mni, 1, 24, 46; 1, 25, 19–25.

Pharsala [rct], 4, 78, 40.

Pharus, insula parva ad Alexandriam, 1, 104, 51.

Phaselis, urbs PamphyUae, 2, 69, 52.

Pherecydes citatur, in primo Historiarum, ~/e!)'c. 4.

Phidias :ejusstatuaMinervse, 1, 67, 10; 2, 13, 11.
PhiiaMtS, Ajacis filius, 3fn?'e. 4.

Philhellen. ride Aiexander.

Philippi et Perdiccsedissidia, 2, 95, 2-20.
Philistus historicus Dionysium juniorem acriter vitupe-

rat, .Marc. 42.

Philochorus citatur, .Varc. 50.

Phitoctetes, ob Paridis caedetn muliebri morbo laborans,
exn[ condidit Mahciam, 1, 12, 26.

Phiiostratus Ct~Kr, 3, 10, 7.

Phliùs, 6, 5, 58.44
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PhocœensesetPhoeensesdifferunt,), t3,33.Phocsecnses,

!ODiapatria relicta, condunt Massiiian), ibid.

<t'MXE'ïproducto,5,4,27.

Phœbanimon, interpres Thucydidis, cMa<!M', ), 53, 8.

P)M'ygia, locus Attica*, 2, 22, 14.

4'puxTo! quid, et eorum usus in bello, 2,94, 35–44.

Phryneceiebris, 8, 6,13.

Pbrynis,Phrynidis,8,6,tO.
Pindarum imKatur Thucydides 4 t35, 2t ~/(trc. 55.

Citatur7, 77, 35. j~'M non nominati dictum, i, 80,

12, et 2, 8, 18.

Pir.B€imurus,i,93,5f.

Pir<)eusagnCorinthii,8,t5,i4.
Pirasii. ~MeParriiasii.

PisistratidiB, tyranni Athenarum, Marc. 9; 29; ab reditu

e\u)um exclusi, ibid. 48.

Pisistratus annuum imperium habebat. G, 54, 47.

Pissuthnes, 3, 31, 27.

Pitane, vicus Laconicus, 1, 20, 9 il.

Plato. f~f Xenophon. Platonis scripta, ~a)'c. 63.

Plato comicus, ~/<t;-c. 44.

PUstoanax, Pausaniœ filius, 3, 26, 24 rex Lacedac-monio-

rum, in exilium aetus, quia corruptum ab Athenieusi-

bus pntabant, et revocatus, 5,16, 22.

Pioas, Myo~ Lacedsemoniorum, 4, 8, 12.

Ptutarchus, citatttr, in Politicis Praeceptis, i, 86, 27

2,60,14,2,72,7.

Poetaanonymuse~a~Mf, 1, 44, 40.
Potemon c~:M-, in libro de Arce Athenarum, ~<a'c. 28,

et 43.

Pofichna, urbs Creta*, 2, 85, 35.

PoMs, nomen proprium, 2, 67, 22.

P~ti<ia';a,),23,15;t,40,50.

PotideeatœsuntDorienses, 1, 7 f, t4.

Prasiep, 5, 4, 27.

Pra\iphanes citatur, in libro de Historia, ~o'c. 44, 45.

priene, urbsprope Mitetum, etaMitesiis appetita, 1, n5~

t9.

ProdicusCeus ejus accuratum verborum delectum imi-

tatur Thucydides, Marc. 56. Conf. 4, 135, 24.

Prônœa, urbs CeptiaDeniae, 1, 27, 41.

Pronous, Deucalionis filius, pater Hellenis, 1, 3, 9.

Prosopitis, w\' Ntx{ou, olim insula, a Megabaxo cum

contiM'ntijuncta, 1, 109, 15.

Pro~'erbium, quod ad Callimachum refertur, 7, 57, 8.

Ptoxenus c!~a'<:o', G, 4, 14

Prytaneum quid, 2, 15, 30.

pydna, urbs Macedonica, 1, 61, 36.

P~!us, 5, 19, t2.

p~nJampes, ob suspicionem quandam occiderat civem

'amicum et amasium apud Areopagum accusatus a Pe-

ricle, prospero successu defenditur ab Thucydide,

.tHon.i9.

Pythes,2,29,lt. f

Reges Lacedaernoniorum. ri~e Spartani.

Rhesini sunt Clialcidenses, 6, 79, 25.

Rhene, Scyrus, Icarus sive potius Amorgus, a iionriultis

non t'eferuntur inter Cycladas insu)as, t, 4, le.

Rhia in Crisaeo sinu, 2, 90, 40.

Rhodus, Cos, Cnidus, insutse DoncsB, 2, 9, 46.

Ritus, Oro 'Petto;, Herodiano 'Ptro;, 2, 19, 40.

Romani, nihil Mgotii agunt nisi si pecuBiam des, 2,97, 2.

S.

SMnrfa,U!bsCepha)ienia',j,27,4t.

R.

Samseus a Same, Samius a Samo, 2, 30, 36.
Samii bellum in Samios et.I:ginetas, i, 39, 35.
Samus Atheniensibus obnoxiafacta a Pericle, 2, 36, 43.
Santés. SxpSs~ urbs, SxpS~ cives, 1, 115, 28.

Sarinas, M~o; Lacedœmoniorum, 4, 8, 12.

Scandîa, urbs Cytherorum msufce, 4, 54, 54.

Scaptesyle in Thracia, ubi Thucydides aurnfodinas possi-
debat et histonam conscripsit, jtfare. 22; 30; 40; 74.

Sciritee quid, 5, 07, 38 5, 68, 3.

Scomium, mons, 2, 96, 43.

ScyHus, librarius qui Thucydidis codicem exaravit U)um

cui scholia utplurimum metrica Tzezesascripsit; 1, 63,
8; 1, 123, 29, e</o~<7MC 22.

Scyrus. ~~e Rhene.

ScylataLaconica, 1, 131,21 ~y.
Scythae,1, 77, 9.
Sermylis, urbs Chalcidica a partibus Atheniensium, t,

65, 42.
Sestus urbs, &](Tr6t, &et- 1, 89, 17.

Sicefiotœsunt Grœci Sicuiœ coloni, StxeXot, barbari Sici-

lise. Idem discrimen inter Itali et Italiotae, 5, 5, 4t.
Sicilia enumerantur Graecae ûrbes in ea conditœ, 6,3,

47 sqq. SicHue urbes Atheniensibus adversac enume-

rantur, 6, 20, 2t ~<y.
Siculi sunt Iberum coloni, 6, 2, 20.

Sines, M~ Lacedœmoniorum, 4, 8, Tf.

Sintii jLemnum incolentes, postquam in Thraciam transie-

rant, Sinti appellati, 2, 98, 10.

Sitalces, rex Thracum, 2, 29, 12 quoniodo egentin re-

ducendo Pbilippo, 2, 95, 4, 20; contra Chalcidenses et

Perdiccam pugnat, t&M.

Socrates diversus a philosopho, 2, 23, 30.

Socraticos [c(MM. Isocraticos] in guomis imitatur Thu-

cydides, 4, 135, 25.

Solium, oppidulum in continenti Acarnaniac, 2, 30, 33.

So)ou]egis)ator, 1, 35, 17.

Sophodes n~~n-, 4, 135, 54; 6, 16, 20; 6, 78, 34.

Sparta sine muris, 1, 90, 29.

Spartanorumregumsuffragiaquaiia, 1, 20, 5.

Sphacteria insula pro portu Pyli sita, 4, 8, 39.

Stesagoras Samius, 1, 116,43.

Stesagoras, uterinus frater (?) Miltiadis prioris, cui in prin-

cipatu Chersonesi successif, JHarc. 15. /t~'MX Stesago-
ras, germanusfraterMi)tiadisa)t<'rius,t&t~. <6.

Stratus urbs, j~, 2, 80, 38.

Strymon, fluvius Thraciee, 1, 98, 33 ad Amphipo)in, 1,
100, 14; 2,96, 38.

Sybaris,~M<M. 21.

Sybota, tres insulse parva?, suibus abundantes, 1, 47, 23
et ai) iis dictap, 3, 32, 31. Sybota alia in continenti, 1,

50, 14; 1, 52, 46.

Syracusani, Corinthiorum coloni, 6, 3, 50; prius insulam

habitarunt, quam deinde per motem cum continente

junxemnt, !M. 52, 1–3. Syracusanorum socii contra

Athenienses enumerantur, 7, 58, 14 sqq.

T.
Teenarum, Laconia; promontorium, Neptune sacrum, 1

128,32.
Taulantii barbari, 1, 24, I; 1, 28, 9.

Temoudarum genus, 2, 95, 23.

Teres, 2, 29, 14.

Tesseracostse,quœnunusmata, 8, 10), 17.

Teucer exul in Cyprum abiit, 1, 12, 24.

Thasus, insuiaeregioneThraciae, ubi sunt aurifodinai

ab Thasiis exercita*, 1, tOO, 7 et 13. Metalla circa Tha-

sum,-4nM. 8.
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Thebais (Thebana) dialectus est .Eotica, 3, 62, 11.

Thebani,l,74,47.
Themistocies Corcyrœos tuetur, 1, 136, 10; Admeto ne

auxilia mittantur efficit, t6M. t8.

Theoguis 6 ~o~<ioi; ro~ {moOïjxo~, citatur 2, 43, 15.

Theopompo nonnuUi tribuerunt librum octaviini Thucy-

didis, 3/s;'c. 68; Anon. 15–17. Sex annorum a Thu-

cydide non scriptorum gesta supplevit, .~src. 72. Ci-

<<r 6, 4, 16.

Therme, urbs Macedonica, nunc Thessa)onice dicta, 1,

61,35.
conciliarit urbi A-theTheseus rex qnantam auctoritatem conciliarit urbi A.the

narum, 2, 38, 43.

Thesidœ ejiciunt MeMstheum, 1, 12, 31.

Thesprotis, 1, 136, 16.

Thessatonice. Vide Tt~rme.
Thraces etDolonci bellum gerunt cum Apsint)iiis; quo-

modoMiItiadem ducem liabuerint, ~erc. 7–14.

Thracise aanfodinœ, e regione Thasi, ab Thasiis exercitœ,

i,100,7.
Thmuin. Vide Mendesium.

Thucydides ejus genus, Marc. 2-29. Erat ex gente Pi-

sistratidarum, 1, 20, 37. Ejus uxor et possessiones in

Thracia, .Mm'c. 30,coH. 21 ejus filius Timotheus,

ibid. 28. Ejus praeceptores, ibid. 35. Magistratum non

gessit; sed exercitum duxit, qnse ei exsilii causa, ibid.

37; 38; 73. Exul in .Egina insula vixit (MCMtt~MMHC&oi'.

5, 26, 45, viginti annorum exilium mspt nE~o~owTjcro~

transegit) et Scaptesytae, ubi scripsithistoriam, ib. 39;
40. Quibus expensis qua cura res in bistoriaPe!opon-
nesiaci belli tradendas expieraient, ib. 31-34; 74.

Ejus integritas in historia scribenda, ib. 41; 42. Diverse

traditur de loco ubi sit mortuus, ib. 46-52, 71, 93
.1MOK.25–27, p)usqninquaginta annos natus, non fi-

nita historia, ib. 54. Ejus facies, ib. 53. Ejus monu-

mentum Athenis cum inscriptione, ib. 26, 27, 94, 95.

Quid Herodotus de eo sit auguratus ib. 92. -Thucy-
dides Pyrilampem feliciter détendit in Aréopage, accu-

sante Pericle, /lHO)t. 19. Accusatur a Xenocrito, ib. 21.

~Eginse exsul ~Eginetas foenore oppressisse dicitur, ib.

22.– Thucydidis dicendi genus per singula describi-

tur, ~Jarc. 55–64 75–90 96-98. Co)t/ Eupolis.

Quosnam fuerit imitatus, 4, 135, 20~. Opus ejus cri-

tici diverso modo in libros diviserunt, 4, 135, 16–20;
Jt/fO'c. 99. Ridiculum MT7)~otcum Moet sua de numéro

iibrorum Thucydidis et Herodoti, 4, 135, 9-15. Opi-
niones de octavo libroHistoriae minus quam reliqui per-
fecto, Marc. 63–70. Dept'oœmioquaedam, .4no/ 23;
24. Caput 74 libri 3 ei abjudicatur criticis, pag. 68, 37.

Thucydidis tcsv~xovmte~p~, t, 18,53; 1, 42, 25; 1,

97, 25.

Thucydides, MUesiaefilius, adversarius Pendis in repu-
NiM administranda, Marc. 43. Conf. 1, 117, 46.

Thucydides, Menonisfitius, Pliai-salius, Marc. 43.

Thucydides, Aristonis filius, Acherdusius, poeta, .Marc

44.

Timaeus Tauromenita in historia scribenda irœ cedit
Marc. 42. C!<a<Mr ib. 40; 52.

Timoleon qua causa dilaudatus aTimeeo, ~sre. 42.

Timotheus, Thucydidis filius, ~arc- 28.

Tisander, ex gente Ajacis, archon Atbenis, ~arc. 4.

Trachin Thraciae, 5, 12, 12.

Tragia, prope Samum; 1, 116, 36.

Tricennales iaduciae, 1, 23, 30 ~y.

Tripus de victona Persica dedicatus, ab imperatoribus <
Romanis in hippodromo Byzantii positus, 1, 132, 52.

Trcezen, 1, 89, 20.
Trojana expeditio. Navium Gtsecorum numerus, in quo

variant scriptores, i, 10, 33.

Typhon, ex gente Ajacis Marc. 4.

Tzetzes, t, 113, 52; 1, 123, 24 et 30; 2, 102, 53; 3, 61, 9;

5, 12, 8; 5, 14, 19; 21; 5, 18, 44; 6, 2, 35.

X.

Xenares (codd. Xenagoras), 6, 10, 24.
Xenocritus accusat Thucydidem, Anon. 21.

Xenophon tenui dicendi forma utitur, Marc. 60. Platonis

odio inductus mala praeter ventatem scripsit in Meno-

nem Platonicum, ibid. 42. Xenophonti nonnulli imme-

rito tribuunt librum octavum Tbucydidis,tM. 65-67.

Historia Greeca, quam edidit, supplevit Thucydidem,

t~ta- 72; Anon. 15. Ejus Anabasis, 2, 65, 15.

Xuthus, Hellenis filius, 1, 3, 17.

Z.

Zacynthii socii Corcyreeorum, 1, 44, 54.

Zanc)3M conditi ex Cyme Chalcidica et Eubœa reliqua, (;,

4, 22. Unde dicti, 24.

Zeno Citiensis, 1, 112, 37.

Zopyrus c!<a<Mr, Marc. 47. Nugatur, 51.
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